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ವ ಳ್ಳ PREEACE. 





This volume is one of a series, going through the press, in which it is proposed to publish all the 
inscriptions existing on stone or copper throughout the Mysore State, with the exception of those 
which have already appeared in the volume of Inscriptions at S’ravana-Belgoja, issued in 1889. 
Every effort has been made to reproduce the originals exactly as they are, with whatever peculiarities 
or even errors they may contain. All have been copied ix situ, and the copies corrected from ink 
impressions where these were available. But at the time that the inscriptions in this volume were 
collected I had a very limited staff of only one munshi for the work, with such aid as school inspect- 
ors and teachers could give, and the duties of the Department of Public Instruction also devolved 
upon me. On these grounds some indulgence may perhaps be claimed on account of any shortcomings 
that may be manifest. | 


The Introduction will direct attention to the most important items of historical information that 
may be gathered from this collection, As regards the Gangas, though much is added: to our know- 
ledge, their full history has yet to be worked out from the other Districts, and one or two intrusive 
Pallava inscriptions have been included under them. The chronology of the Chola kings is subject to 
such revision as may be found necessary when we get the long-looked-for requisite details from that 
part of the country in which their chief territories lay. The table of the Hoysala kings is, I believe, 
more complete and accurate than any that has yet been published, and the identification of their 
place of origin is a matter of special interest. The genealogies of the Vijayanagar and Mysore kings, 
though not yet complete, contain a great deal that is new and important. 


I trust that the almost herculean task, of the outcome of which this is an instalment, may result in 
elucidating the till lately little known history of a country that has had an eventful past and for which 
there is doubtless in store a great future. Trustworthy aids will also, it is hoped, be afforded for a 
better study of its interesting language and extensive literature, 


Bangalore, January 1894. 
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INTRODUCTION. 


ಡಿ 





The present volume contains $03 inscriptions, obtained in the eastern taluqs of the Mysore District 
during the field seasons of 1887 and 1888. They cover a period of apparently more than 1700 years, 
but the majority come within about 1200 years. The following is a summary of those that can be’ 


೬.8 to specified dynasties or periods :— VU YU anda 

Ganga “a 61 A.D. 108 1022 . Nada, 

Chola ' 1 31 1007 ., 1113 sty 

Hoysala Si 220 1117 ,. 1341 a} 

Vij , ಘೆ Cr tr (ely 
ijayanagar ... 167 1358 ,, 1704 Beet, 

Mysore oy na ೨2 1616 ,, 1863 FF 

me 


The remainder are such as either contain no > date according to an era, or no precise indication of the 
period to which they belong.1 


- It is proposed in the following sections to take up the inscriptions under each dynasty, as far as 
possible in chronological order, noting whatever calls for special remark. 


To save space, certain abbreviations have been used for the names of Talugs, namely :— 
My.—Mysore ; Sr.—Seringapatam ; Md.=Mandya ; Ml.=Malavalli ; TN.=Tirumaktidal-Narsipur ; 
Nj.= Naiijangid. : 


ತೆ Gangas. WRAL Ak GN ie ಕ 


The ample information that has now been obtained about the Gangas, a dynasty whose very name 
was unknown a few years ago until the publication by me of some of their inscriptions, enables us to. 
place the rise of their power early in the Christian era, perhaps the 2nd or 3rd century. Itis unnecessary 
to repeat here what I am more appropriately publishing elsewhere (in the new edition of the Gazetteer 
of Mysore) as to the origin of the dynasty. But dealing only with the inscriptions in the present 
volume, it will be seen from Nj. 110 that the date S'aka 25 (A.D. 103) is assigned to Konguii-varmma 
dharmma-mahadhiraja ‘the first Ganga.’ Without corroboration from other sources, however, this can 
hardly be accepted as deciding the matter, especially as the only other doeument which professes 10 
give his date, namely the Tamil chronicle called Kotgu-désa-rdjaka],2 places his reign in S/aka 111 
(A.D. 189). That the founders of the dynasty were assisted in establishing their power by ೩ (11/18 
named Simha-nandi is a well ascertained collateral fact that may eventually be a guide to the deter- 
mination of the actual date. They met with him at Pérfr, which is no doubt the place 10 Kadapa 
‘District still distinguished as Ganga-Pértr. 








Next to the reference above given, we have two dates, S’aka 111 and 188 (A.D. 189 and 266) 
in Nj. 199 and 122, but both of these are suspicious. The former inscription does not indeed men-_ 
tion the Gangas,. but the, names Ereha ಗ್ಗ 6. Ereya) and Vemmadi (1 6. Permmadi) frequently occwr 
among them and a feudatory chief often assumed the name of his overlord. Looking to the fact of 


this being a stone inscription and one set up by illiterate persons, together with other probabilities of 
the case (see facsimile), I would be disposed to alter the 111, though it is given in words as well as ia 

















t 2 x 
ye the lastone, dated 1850, isa record of the ಬ; 08 | Madras Journal of 11101011010 and Science, ೫171, 1. 


the Madi bridge under British rule. | 
೬1 hy 1 


0 


f ae ' =f 
Gu HY (ಗ್ರ (( On Ss ಬಲ್ಲಿ sy, ee : \ 


na 


ಈ 2 


figures, to 711. The number of the hundreds may have been left out in the words, and a tail to the 
1 would make 718 the figures. The year Angira would really fall three years later in both cases, but 
this difference is not more than occurs in many undoubted inscriptions. With regard to Ereha some 
further remarks will be found lower down in connection with inscriptions of the time of S‘ivamara (11). 


\e Nj. 122 is on a different footing, being an inscription on copper plates, though very rudély en- 
graved (see facsimile). The opening verses, in Sanskrit, are those which are usual in this part of the ' 
a“ , Ganga grants. It professes to belong to the time of Harivarmmd, the third of the Ganga kings, and 
4 is dated in S’aka 188 (A.D. 266), the year Vibhava. But Vibhava does not correspond with S’aka 188, 
otherwise the latter might be allowed as not incorrect for Harivarmma’s reign, for which we have the . 
dates S’aka 169 (A.D. 247) in the Tanjore plates,! and 210 (A.D. 288) in the Koigqu-désa-rajaka]. ಔ 
The grant is one made to a farmer for his bravery in the battle of Heijera. Now it is strange that 
the rough and puzzling inscriptionfrom Harihara,? dated apparently in S'aka 272 (A.D. 350) and 
issued two reigns later, is also a grant to a farmer for having shown bravery at Heiijera. Moreover, 
in the curious Pallava inscription dated S'aka 366 (A.D, 444),4 the king, Nonamba, is said to have 
encamped at Hefijera while on an expedition to the South, and io have made a grant to a merchant 
also for bravery in the battle of Hefijera. In publishing it a minute comparison wes made by me ‘of 
this grant with certain well-known ones from Shimoga District, which are engraved in the same 
characters and are similar 10 it in many of their contents, professing to record gifts by\ the emperor 
Janaméjaya at the sarpa-ydga, more than 3000 years B.C.! The 0208೩ grant, therefore, now under 
cousideration, belongs to a certain class, based it may be on a real substratum of facts, but impossible 
to accept on their own statements, though the motives for falsification are not apparent. As regards 
Hefijera, I have lately discovered that it was the capital of a line of kings to which belonged 11018, 
who is often mentioned in the Hoysala inscriptions as having been conquered by Vishnu-varddhana. 
He claims to be 08 Chola descent, and was in possession of the fortitied hill of Nidugal in Pavugada 
talug. Somewhere in that a Henjera® was, and is no doubt identical with the place now called 
Hemavati. Je: 








ar With the next inscription, Md. 113, \ we come to something more ೨ ಸಾಚಾ actory. It isa grant by. 
(| / S‘iwamira (1) or Nava-Kama, also called Prithwi-Koigani, in S’aka 635 (A D. 713), the 34th year of 
his reign, to certain Brahmans, of a village which he named Pallava-tatakam ; the grant being made on the 
application of Jaya-Pallavadhiraja and Vriddhi-Pallavadhiraja, tl the two dear (¥ twin) sons of the Pallava 
ಲ Yuva-raja, whose name is not given, perhaps because he was dead. S'ivamara’s elder brother aad prede- 
cessor on the throne, Bhivikrama, had inflicted a crushing defeat on the Pallava monarch in the battle of 
- Velanda, and we may suppose that the Gangas had taken_under their protection his son and grand- ಸಃ 
8015, here alluded to, who were perhaps prisoners of war. The genealogy of the Gangas is given in the 
"Same manner as in other similar grants, while to the king who is the donor is attributed: a fresh title 
_-— ರ್ಥ s‘ishta-priyah, « beloved by the good,’ which title he makes use of in signing the deed. His reign, 
according to this grant, began in A.D. 679, when of course his predecessor’s ended. The inscription, which 
is in beautiful characters, was engraved by Vigvakarmmicharya, who describes bimself as " the equal of 
Viévakarmma. The latter phrase confirms the explanation given both by Sir Waltor Elliot and. 
` myself of the recurrence of this name as that of the engraver at various different periods, ಶೇಷು ಜಾ 

it was used merely as the class name of a member of the artisan eet ಗ 


ತ್ತ 4 j ಪ 





0% ಚೊ VIII, 212, ಸ *Published by me with facsimile in Ind. Ant. VITI, 89 also: 
Beco J. 2. ಕ S., XIV. = Mys. Ins, lxx and 296, 

Poblished by me with facsimile in Ind. Ant. VII, 173; In Tamil, written Ppernfichera. 
also in Mysore Inscriptions, 998, ಹೋ Orientalia, Vol. 111, pt. ii, ॥. 118; Coorg ihe 
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The next on the list, 'T'N. 1, is of great interest, being perhaps the oldest undoubted stone in- 
scription yet known of the Gaigas.1 It was found by me at TalakAd, their capital, where it had 
stood from time immemorial near the side of the old Talug kachéri. But when. the latter was sold 
by auction some yeats ago, the Brahman who bought the place removed the stone with the other 
niaterials to be used for his own house, Owing however to letters being engraved on it, the stone was 
thrown out in the backyard, face downwards, and served for beating clothes upon in washing them. 
It is a grant by 51 ripurusha, whose name was Mutlarasa, also called Prithuvi-Koigani, in the 1st_year 
of his reign. Unfortunately no year or S’aka date is named, but from other grants we can assign it 
pretty certainly to S’aka 648 (A.D. 726). S’ripurusha we know was the grandson of S/ivamara of the 
preceding grant above. His kingdom we learn was called the S’rt-rdjya, which is confirmed by other 
grants, and indeed the period seems to have been one of great prosperity. A point of much interest 
is the mention of the son of Parama-Kula, asthe latter must undoubtedly be the Parama-Gula, 
introduced to us in the NAgamangala plates,? whose authenticity is thus supported. 


- Then follow seven stone inscriptions all of the time of S’ripurusha, but without dates. 
» TN, 115, further down, we have some curious statements from which it would appear as if 
Bannir was his birthplace. 





We noxt have five inscriptions of the time of Sivamédra (II), also without dates. Th¢ Suradhénu- 


pura plates give us Sarvajit as the 3rd year of his reign. This corresponds with S’aka 729 (A.D. 807) ; 
he therefore came to the throne A.D. 804. Nj. 26 informs us that in his reign Ereya made a grant : 
Nj. 132 mentions a kingdom of Erea: also M1. 68 is apparently a grant by Eramma. All these 
I think may be associated together, and they give us the key to the period of Ereha Vemmadi men- 

_ tioned-aboye in connection with Nj. 199, The Salem grants’ state that the Ganga king Marasimha, 
/the predecessor of S'ripurusha gave protection to a chief named Eriga, who was a refugee from the 

Rashtraktita king Amégha-yarsha. Also the Humcha grants‘ state that the title of Permmanadi (or 
Permmadi), which is often used by itself to designate the Ganga kings without any name, was first 

assumed by S'ripurusha, who took it from the Pallava king of Kafichi on defeating him. These 














particulars perhaps warrant us in conjecturing that we may here have in Ercha Vemmadi and the . 


others above mentioned the family of chiefs who were thus befriended by the Gangas. 


In Md. 29 there is a reference to ‘the Gaiga named S’ivamarasimha-Déva,’ This may be 
meant either for S‘iivamara himself or for S‘ivamara’s son Marasimha. From an inscription at Manne 
we learn that the latter was Yuva-raja in S’aka 719 (A.D. 797). 








Tt must have been during the reign of S'ivamira that the Rashtrakita king Dhara-varsha or 


Nirupama is said to have defeated and imprisoned Ganga, ‘who had never been conquered before.’ 5 
Accordingly we find in S’aka 735 (A.D. 813) a viceroy of the Rashtraktitas governing the 610೩ 
kingdom.® But Dhara-varsha’s successor, Prabhita-varsha or Géyinda,. released Ganga from his imprison- 
ment,7 and an inscription at Manne® informs us that this fang united aga the Pallava king Nandi- 














yarmma, in replacing him on the throne, 


* Oh 4 Lp ಗೆ ತಸ್‌ ಬ, 





Next follow three inscriptions of the time of 74/01-111010 Permmanadi, whose titles are ತ 
vakya Kongani-varmma dharmma-maharajadhiraja; ford of the city of Kovalala, lord of Nandagiri, 
which, together with his name, generally written Racha-malla, are used of all the subsequent Ganga 





Som in the Victoria Jubilee Institute, Mysore. “To be published in the peas on ಸಾಗ District. 
ಜಂತ by me with facsimile in Ind. Ant, IT, 156; also git: Ant, VI, 69. ಕ್ಲಿ XII, 18. 14. XI, 161. 
in Mys. Ins, 287. Pe To be published in volume for the Bangalore District, 


ತ] of the Salem District; Vol. 17, Appendix. 


ಎಟ್‌ ಹ, 
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kings. Kovalala, which becomes shortened iuto Kolaja, is represented by Kolar. Nanda-giri can be 
identified only with Nandi-durga. Nj.'75 alone is dated, and that in. S’aka 792 (A.D. 870). It 
informs us that Bitarasa was the Yuva-raja. 


After this come nine inscriptions of the time of Niti-mdrgga Permmanadi, with the same titles. 
asthe foregoing. Md. 18, dated in Saka 817 (A.D. 895), is apparently an independent grant by 
Nolambadhiraja. But we know from an. inscription at Kendatti-Madivala that he was a Pallava 
prince contemporaneous with and perhaps subordinate to Niti-margga, and from an inscription at 
Baragiiy that he was the son of Pallavadhiraja and married Jayabbe, the younger sister of Niti-margga, by 
whom he had a sow Mahéndradhiraja. Nj..97 and 98 are dated in the 5th year of Niti-margga’s - 
reign, without any S’aka date. But from an inscription at Honnayakanhalli there is reason to suppose his 
reign began in S’aka 815 (A.D. 893). If this be correct, the 5th year would be A.D, 898. Md. 14 
is dated in S’aka 829 (A.D. 907), and may be an intrusive Pallava inscription like 886, 33 aboye, 











-M1/30’ bears date S'aka $31 (A.D.909). Nj. 330 mentions not only the king, but his queen as | 


well, without naming her, and Ereyappa, who is also associated with him in Nj. 139, which is dated in 
the 22nd year of the reign (7 A.D. 915). From Sr. 147 we Jearn that Kreyappa was Yuva-raja of the 
entire S’ri-rajya. In TIN. 91 we have an account of Niti-margga’s death, an event which from 
another soured we learn took place at Kambade, but uo date is given. Of these inscriptions the last is 
of special interest on account of being headed by a sculptured representation-of the king’s. deathbed 
scend2) Agarayya, his faithful mane-magattin (for mahuttin), literally major-domo, is supporting with 118: 
left leg the lower part of the body of the king, who is propped up on a couch in the last stage of 
exhaustion. Near his head is the prince his son, in an attitude of grief. The inscription calls the 
latter Satya-vikya, but this is only the royal nape and he mnst be the same as Ereyappa. 


_ Of the five inscriptions of the time of Ereyapps, though he is declared in Sr. 147 to be only Yuva- 
raja, yet he is invested with all the royal titles and makes the grant in his own name. From instances 
like this, and similar ones among the Hoysala and other dynasties, it is eviden€ that the heir-apparent. 
to the throne, when of age, was often associated with the king in the government, and represented as. 
himself performing all the functions of royalty. It is necessary to bear this in mind in order to account 
for the frequent overlapping of dates in the reckoning of the end of the father’s reign and the beginning 
of his son’s. Sr, 148 is dated in the Ath year of Ereyappa’s reign, which must have been somewhere 
between S’aka £38 (A.D. 916) the latest date I have noticed for his father and S’aka 872 (A.D, 950) 
the date we have for his successor. Sr, 134, without date, records a grant at Nilmala, the existing 
Nelamane, where the grant was found. The laudatory epithets here applied to Ereyappa are the 
same as those in the Bégiir stone, which at the time when I originally succeeded in deciphering it were 
not correctly made 7ಡಿ The inscription closes with a reference to the sin of destroying a tank or a 
grove, whichisI think a special characteristic of the old Ganga 81701144: TN. 115 and Nj. 78 
are also undated, ; ; ene 

pee: two Sr. 147 and 148 are of unusual interest from their reference to Kalbappu-giri, which, 
from the work I have already published,5 we know to be the name of the lower hill at S'rayana Belgola, 
taking the form in Sanskrit of Katavapra. Above all are they of importance for the statement that its 








- gummit was marked by the footprints of the great munis Bhadrabihu and Chandra-Gupta. This . 























: Inscription at Muttige, Arkalg@d Talng. ; 4, The penalties on broaching a town wall or the bank of » 
Bi ಕ ತಾ is now in the Mysore Govt. Museum, Bangalore. ಶಕಗ! show the importance “of these things in that pri- 

“Mya. Ins. p, 209, A version of the é sir inseription has anitive society, 99 once in Egypt, injury to ೩ water-channel 

been published in Epigraphia 1141111. 346, by Dr. Fleet, involved a special penalty.” The Criminal Law ‘and Proce- 

but it contains some curious mistakes. Ayyappa-Déva was dure of the ancient Hindus by Sir Raymond Wost.—Ind, 

not, a8 8 now find, a Chalukya Yuta Pallava, 1. Mag. July 1898, p. 335. ಈ ಸತ್ತೆ 

eee g Inscriptions at, S’ravapay 7611010... . 1, 


ಕ್ಕೆ 
i f : > 
You 6 4, 
| ‘ 7 ?, f ‘ ei 
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- independent testimony to the prevalence of the tradition is of great value.! 


In an inscription at 


‘Humcha, Ereyappa is distinguished as the Mahéndrantaka, a reference no doubt to the Pallava prince 


‘Mahéndradhiraja mentioned above under Niti-margga. 


Some mortal enmity must have sprung up 


between the (1871688 and Pallavas, who had just before been on such friendly terms, which culminated in 
-Marasimha’s professed destruction of the Nolamba-kula. 


Next comes Ma. 41, a most important inscription fromrtlic historical information it supplies, 


“It is dated S’aka 872 (A. D. 950) and is of the time of Bit 
_as Satya-vakya, and has all the other Gaiga titles. 


In ad nik 


which he is styled nanniya-Gainga, 


-an epithet first applied (as far ಃ as I have seen) to Niti-margga, and jayad-uttaraiga, Gaiga-Gaigéya, 


which appear to have started 
fighting and killing Racha-malla 





he present king. He had come into possession of the kingdom by 
e son of Ereyappa. 


We must apparently understand that on the 


death of Ereyappa, Rachamalla and Bituga were rival claimants to the throne, and that the former did 


not, actually reign, or if he did, only for a short time. 
a younger brother of Rachamalla : probably he was ೩ son by a different mother. 


Bituga, according to a Humcha inscription, was 
He was evidently of a 





ta Tad. Ant. XXI, 156 is a paper on this subject by Dr. 
Fleet, which was published while I was absent from India 
- and it was some months before I saw it. Objections are 
there raised to certain of the grounds given by me in In- 
scriptions at S’ravana Belgola for the acceptance of the 
tradition. It is admitted that the names of Bhadrabahu 
and Chandragupta have been clearly identified from a period 
of some antiquity with S’ravana Belgola, and that the 
jnscriptions undoubtedly describe Chandragupta as the dis- 
ciple of Bhadrabahu the S’ruta-kévali, and that the two were 
-4n reality contemporary. But on the strength of a Bhadra- 
pahu being mentioned in some pattévalis or succession lists 
‘of Jain teachers recently published by Dr. Hoernle (Ind. 
Ant. XX, 349) it is sought to make out that the Bhadra- 
~pahu of S’ravana Belgola was a later one of that name, and 
that Chandragupta was "" evidently”? his disciple Guptigupta. 

Now it seems to me that to state this objectionis to refute 
it, unsupported as it is by a single proof of any kind. For 
-what reason is there to suppose that inscriptions of different 
periods and various places, not to mention traditions, should 
all be unanimous in presenting to usa particular Bhadra- 

``), and not only calling his disciple Chandragupta but 
_giving this name to the basti or temple erected to his 
memory, and calling the hill on which it is built after him, 
when all the while it should have been Guptigupta, of whom 
there is not a trace. Surely this name must have leaked out 
somewhere. Moreover, even supposing that the pattdvalis 
gave any support, which they do not, to a belief in this 
Gmaginary fraud, the authority of lists compiled and kept in 
‘monasteries, so minutely accurate as to allow of the precise 
ate of successions being calculated from 53 B.C. down to 
1881 A.D., cannot for a moment be admitted as on a par 
with that of stone inscriptions of undoubted antiquity set 
‘ap in public places. 

Tt is unnecessary to notice the remark about my rejection 
of the inconsistent story in the R@jdvali-kathe which makes 
Chandragupta a grandson ‘otherwise quite unknown’ of 

 As’éka, in favour of the well known fact that this was his 
grandfather, as also stated. Such a correction was demanded 
‘by the necessities of the case. 

‘Two important mistakes’ are attributed to my interpre- 

tation of the Bhadrabahu inscription, No.1 at S’ravana 





Belgola. The first is—that I took Bhadrab&éhu to be the 
S’ruta-kévalin of that name, whereas seven das’apiirvins and 
after them a break of ‘unspecified duration intervene 
between him and the Bhadrabahu who foretold the famine 
which led to the migration of the Jains to the South. But 
is he not said to be the one in the list ? 

My second mistake is alleged to have been in interpreting 
the inscription to mean that Bhadrabahu died at Katavapra 
and that Prabh&chandra, which designated Chandragupta 
under his clerical name, was the disciple who tended him, The 
real meaning being, it is said, that a certain Bhadrabahu 
had at some remote period foretold a famine : when it came 
to pass, the Jains migrated to the South, and an Acharya 
named Prabhachandra died at Katavapra ;—a most bald and 
disjointed narrative, it appears to me. 

It will probably be allowed that the composer of this 
inscription had before his mind a definite circumstance 
or narrative which he wished to commemorate. According to 
Dr. Fleet it was the death of Prabhachandra, and of him 
therefore some account was to be expected. But strangely 
enough, notwithstanding all the details given both before and 
after the occurrence of his name, not a word is said as to 
who he was, or how he was connected with what goes before, 
or why he merited the distinction of such an elaborate 


record. Neither is any light thrown upon him by any other _ 
- inscription or narrative, all of which are entirely silent about 


any such person. 

The phrase in which his name is introduced might indeed be 
read as Dr. Fleet wishes, and my foot-note to the translation 
is sufficient to show that I was aware it was not free from 
doubts.” But after discussion of the matter on the spot, and 
a consideration of all the probabilities arising out of the other 
inscriptions referring to the matter, as well as the traditions, 
which are all consistent with the same, it seemed to me that; 
the translation I published was the best entitled to acceptance. 
But it may further be remarked that this inscription is no- 
whére quoted as the basis of the traditions, which are uni- 
formly in accord with one another whether in inscriptions or 
in literature. Their credibility is not therefore affected by 
the interpretation given to it. The less objection consequently 
exists to supposing, as seems probable, that it was intended to 
record the same events. 
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; who is called Permmanadi, as well — 
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crafty and unscrupulous character. He had, as_here stated, obtained the Gahgavadi Ninety-six Thou- `` 
sand (the greater part of the Mysore country) by killing the rightful heir. He now by another att of 
treachery gained a great extension of his territories. According to the present inscription,! the Rashtra- 
kata or Ratta king Krishna-Raja or Kannara-Déya, the son of Amoégha-varsha, was at war with the 
Chélas, what for we are not told, and slew the Chéla prince RAjaditya, presumably in battle, at 


Takkola. The larger Chola copper plate grant in Leyden University? gives the following account of 
this event :— 


Rajadityas sa vird Ravi-kula-tilakah Krishna-Rajam sa-samyam 
samkshobhyikshébhyam Ajau nija-nisita-Sarais sampatatbhis samantat | 
nagéndra-skandha-vartti vidalita-hridayas tan-nisatéshu-patair 
druhyéchchair vvimanan tribhuvana-mahit6 vira-lokafi jagdma || 
This heroic Rajaditya, ornament of the solar race, having, by the fall of his own sharp arrows on 
all sides, caused the unshaken Krishna-RAja and his army to waver in battle, being pierced in the heart 
while seated on the back of a lordly elephant by the fall of their sharp arrows, he mounted a celes- 
tial car and—revered by the three worlds—went to the world of heroes. 


But the additions to the present inscription inform us that it was Bituga who treacherously 
stabbed Rajaditya, and that Krishna-Raja rewarded him by giving him the Banavase Twelve-thousand 
and other provinces which extended the Gaiga territories over the Shimoga, Dharwar and Belgaum” 
Districts. This transaction naturally established very close relations between the Gangas and the 
Rashtrakitas or Rattas, and Ganga-Gangéya’s daughter was married to the son of Krishna-Raja,3 





but there is no evidence, either in the present or any other inscription of Biituga’ s time, so far as lam 


aware, that the former were subordinate to the latter. According to an inscription at Humcha,4 
Batuga was brother-in-law to Krishya-Rija, which would account for the aid mutually rendered to each’ 





other. A point of interest in connection with the chief who set up the present stone is that he is de- 


scribed as lord of the city of Valabhi, which must be the celebrated place of that name in Kathiawad 
in Gujarat. In TIN, 102 we also haye a chief who was lord of the city of Valabhi. The presence 
of such men in the army may have led to the expedition against Gujarat in the next reign. 


Other notices of Bituga are found in certain inscriptions at Varuna, My. 36, 37 and 44, These” 
are records of a family of chiefs bearing the name of Goggi and claiming to be Chalukyas, having the 
signet of the original Boar, ಹಿಂ. No mention is made of any kings to whom they were subordinate. But 
from the period they must belong to the time of the Ganga sovereignty. The last stone above mentioned 
is to the memory, as are several others, of a mane-vagati of Goggi’s, who fell in the war between 
Polukési and Bituga. This Polukési may have been SatyAéraya, the son of Tailapa. We have no 


_knowledge of his being called 701/1881, but this was the name of the original Satyiéraya, with whom 


the Western Chalukyas begin, and this namesake ofhis may have adopted his titles. The reference’ 
seems to imply that the Chalukyas, who had been recently successful in overthrowing the Rattas and 
recovering their power, sought also to subdue the Gangas who were allies of the Rattas. Nos, 36 


ch a ಸೋ gifts to the god Bitésvara, which was most probably set up in memory of Batuga after 
is dea 


We now come to inscriptions of the time of Marasimha, distinguished as the Nolambakulantaka, 
ಈ ಈ ಈ ಈ ಹಾ . ಈ 
My. 15, in which he is called Mirasiiga-varmma, describes some one as displaying valour to him be- 





: i 
_ It was incidentally brought to notice by me in Ins. at Sr. *Tamil and Sanskrit Inscriptions (Arch, Survey of 8, Inde 
Bel., Intro. 19, 21, but some of the references were not TV), p. 207. 

then clearly understood. The version published by Dr. Fleet 2. at Sr. Bel., No. 57. 

in Epigraphia Indica, XI, 167, needs revision, and one 
ಉಕ! uk ತುಳ ಯ "bat ees “To be 100೬೬೭1 in the volume for Shimoga District. 
inscription. gy 
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fore Akala-varsha, that is the Ratta king, who was the same as the Krishna-Raja of the inscription 
above. As Akila-varsha’s reign seems to have ended in A.D. 956, and Nj, 192 gives us S’aka 890 
(A.D. 968) as the 5th year of Satya-vakya, 1. 0. Marasimha, whose reign therefore began in A.D, 963, 
this inscription must refer to a period before he came to the throne. Nj. 155 and 158, the latter 
of which is dated S’aka 892 (A.D. 970), belong to this reign, but the king is called only Permmanadi or 
Permmadi, with the usual Ganga titles. We have mention here of another mane-vagati or major-domo of 
the king’s household. TIN. 93 is a record of grants made on the death of Nolambintaka Permmadi, 
which we learn from another inscription took place in S'aka 896 (A.D. 974).! Of this king a great 
many particulars are given in the Kage Brahma-déva pillar inscription, No. 38 at Sravana Belgola.! 

It alludes to the victorious expedition against Gujarat, called Krishna-Raja’s expedition to the North; 
~ which the Lakshméévara inscription? says was undertaken by Marasimha by order (ddésdt) of the Ché- 
Jantaka king, that is the Rashtraktita king Krishna-Raja above mentioned, in war with whom the Chola 
prince Rajaditya was slain. A number of places in which Marasimha had distinguished himself are 
mentioned, up to the Vindhya mountains and including Manyakhéta, the capital of the Rashtrakitas, 
identified with MAlkhéd in the Nizam’s dominions. He is also said to have been a terror to the warlike 
‘Chalukya prince Rajaditya, and finally to 11876 died at Bankapura at the feet of Ajitaséna-bhattaraka, 


Md. 107 and Nj. 383 are dated in S’aka 899 (A.D. 977) and the former gives us the name of 
the king as R&ja-malla Permménadi, with the usual Ganga titles: the latter, with all the titles, 
calls him only Permmanadi. This was the king whose minister Chavunda-Raya erected the colossal 
image of Gomatésvara at S’ravana Belgola. TN, 69 contains praises of the son of a chief who had 
served under Nolambakulantaka. It must therefore belong to this period. Nj. 153, referring to ೩ 
minister called Vinaydditya, Gangara Bhima, and Nj, 156 and 157, referring toa Vidyadhara, have 
also been placed here. = 

Md. 78 is the last Ganga inscription in this volume. It is dated S’aka 944 (A.D. 1022) and 
describes the king as Ganga Permmanadi ruling over Karnnata. He may be the last 0110 
line, in whose time the Ganga sovereignty was overthrown by the Cholas. 





From the inscriptions here given, and the other particulars mentioned, the following table of the 
Gangas may be constructed :— 


A.D. 
Konguni-varmma dharmma-mahadhirdjah oie eens 103 
Madhava (I). 2 g bs a : 
Hari-varmma .. ie os a an 266 
Vishnu-gopa 
Madhava (11) 
Avinita, Kongani 
Durvvinita, ಸುಜಸು 
Mushkara, __,, ಕ್‌ 
511-17108178, Kongani ಣ್ಣ an ಗ ಜತ 
Bhi-vikrama, ,, ಕ ಳ್‌ cs oe to 679 
S’ivamara (I), Nava-kima, Prithuvi-Kongani fi .. 679 to 713+ 
Marasimha (I) ts to 726 
S’ri-purusha, Muttarasa, Prithuvi-Konguni ಚ 726 to 804 
S‘ivamara (11), Kongani ie oe vs a 804 - . 
Vijayaditya .. i ೨೩ de ays to 869 





Bee Ins. at Sr. Bel., Intro, 18, | Teal, Ant, VII, 101, See Ins. at Sr. Bel., Intro: 28. 


A.D. 
(ತ್ರಿ Raja-nalla (1), Permmanadi, Satya-vakya, Konguni-varmma .. 869 to? 898 
( Niti-margga (1) ee ‘ij 3 .. 2893 to ?915 
‘Ereyappa — on ” ” ” ಬ 921 - 
Ns +) 06೩, Permmanadi, Satya-vakya, Konguni-varmma -- +950 to 963 
= nanniya-Ganga, jayad-uttaranga, Ganga-Gangéya 
A) Marasimha (11), Permmanadi, Satya-vikya, Konguni-varmma 
Nolamba-kulantaka .. es 5% -. 963 to 974 
Raja-malla (11), Permmanadi, Satya-vakya, Konguyi-varmma .. 974 to 984 
Ganga, Rakkasa, Racha-malla a ತ ಹ fs | 
Niti-margga (11), jayad-ankakara, Kongani-vedenga .. 4 999: 
Ganga Permmanadi, Satya-vakya, Koniguni-varmma .. ಬ 1022 


A few words may be added on some of the land tenures referred to. In Nj. 199 we haye the 
term kodage, which is a grant of land rent-free for the construction or up-keep of a tank. But as 
this inscription is of doubtful age, it may be pointed out that the inscriptions of S’ri-purusha’s time, or 
the 8th century, make use of the term kodige. It is thus a word which has continued in use to the 
present time from great antiquity. Another interesting term is kalndd, which is not so easy to 
explain, as it has long been obsolete and only occurs in the oldest inscriptions, So far as the word 
goes, it means a stoney tract. But from the way in which it is used, as signifying the land granted 
for the support of the family of a man who had fallen in battle or been otherwise killed in public 
service, it seems to designate what is now known as Government waste, that is, land that has not been 
taken up for cultivation or that having been cultivated has been abandoned. 


In Md. 14 is an interesting reference to dramas, which represent the Greek drachma coins, in 
_ Arabic called dirham. 








Cholas. 
et ae 


We have now to notice the Chéla inscriptions and are at once confronted with the difficulty of 
fixing their dates. This is the only dynasty whose grants are as a rule dated merely in the year of the 
king’s reign and not according to any era. To add to the obstacles in the way of determining theit 
period, the kings are not mentioned under any uniform name or title, but under a perplexing variety 
of designations, some of which are not special to any one of them. 


But at the points where the Chélas came most into contact_ with the Mysore cou ntry we find a 
tendency to greater precision in the dates. A few of their grants, accordingly, supply the S’aka date, 
and some both the ಕಿ ‘aka and regnal year. From the latter 1 have selected the following, of which 
three are in this volume, one in another part of the Mysore District, three from the Kolar District 
and one from the Bangalore District. Those marked HK are in Hala-Kannada characters, and those 
marked GT in Grantha and Tamil characters. 


HK S/aka 934 Paridhavi 28th yearof Rajaraja 





ag ಜಂ 068 Vishu vi -»  Raéjéndra 

‘i ನ BT Virédhi ss 33rd ಬಂ). 8% 80111೩ 

ಇಗ. acs 908 2 mth  ,, Kuldttuaga 

& ೫ 1030 Vyaya 37th iG i) 

HK ,, 1085 Jaya (48rd) ss, a ‘ 
GT ,, 1049 Fe 10th ,,  Vikrama 


HK , 1188 ?Pramadéti 32nd ,, Kuldttunga 
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The third one gives tothe king the name of Rajadhiraja, who from other inscriptions, in Hala- 
Kannada, dated S’aka 945 and 963, must be identical with the king more familiarly known as Rajéndra- 
Chola, or one ruling at the same time. The former name seems to be used from the 23rd year of the 
reign, The regnal year in brackets in the sixth entry has been taken from another inscription of the 
same S’aka date. 


From the foregoing details the following table may be framed of the (7010 kings met with in the 
epigraphic records of Mysore before us. 


Latest year noticed. A.D. 

Rajaditya .. ತೆ ಲ we es to 950 

dictate a Ay Ee we 950 ,, 
Rajaraja te - 34th Be .. 984 ,, 1016 
Rajéndra,_-. ಭಾ ತ 
೫೫೪ ೪. x | 884... .. 1016 ,, 1064 
1111000103 .. ee ಕಚ | pall 
Vikrama .. ಬ be 7 wee 8k Bee 

ಜಸ te, i ~ ey ಬ 1179 
Kulottunga .. ಕ 32nd vi es V179.,,/ 1211 + 


These dates do not perhaps tally exactly with any yet published, but I believe it is not too much 
to say that no two lists agree. I can only go by the inscriptions I have found, and await later inform- 
ation from the Chdla country that may clear up the difficulties which now surround the chronology of 
these kings. The grants of Kuldttunga (1), it will be seen, date from two different years—1064 and 
1071. The only explanation I can give is that perhaps the former was the date of his accession to 
the throne at Vengi and the latter that of his coronation-anointing to the Chéla kingdom.! Or, as 
in the case of other lines, the reigns may overlap, the son coming into. power on attaining his 
majority during his father’s life-time. 





The first of the Chéla grants in this volume is TN, 44, which is dated S’aka 929 (A.D. 1007) 
and is in Hala-Kannada characters. It consists of praises of Apraméya, ೩ general and minister under 
Rajaraja-Deva, who distinguished himself against certain Poysala leaders, and was perhaps killed, in 
a battle at Kalavur, the Kaleyur where the inscription was found. 


Sr, 140 comes next, dated S’aka 934 (A.D. 1012), the 28th year of the same reign, and is in 
Hala-Kannada. It calls the king Kali-Rajaraja-Chola, and describes him as having subdued all the 
countries in the east and south, namely, the Ganga territory (Gangavadi), Rattavadi, Malenad or the 
| western hill country, the territories of Nolamba (Nolambavadi) and Andhra (the Telugu country), 
together with the rulers of Kongn (Salem and Coimbatore), Kalitiga (the (the Northern Sarkars), and 
Pandya (Madura and the south of the Peninsula), and incorporated ther them into the Chéla dominions. 
He is also styled Koviraja, Raja-késari-varmma and Mummudi-Chola.2 He conferred the rank of 
maha-dandanayaka in Bengi-mandala and Ganga-mandala on Paiichava-mahdraya, who thereupon 
entered on arange of conquests in the west, seizing Tuluva (South Kanara) and Konkana (the western 
coast districts from Kanara northwards to Gujarat), pushing aside and passing over Chéra, Teluga and 
Rattiga, and coveting, it is said, the little Belvala country (in Dharwar and Belgaum Districts). If the 
historical information contained in this and the next inscription be correct, it would appear that the 











. ಜಿ 2 
Since writing the above I find a confirmation in Ind, Ant. ‘Mummudi-Chéla means the Chéla king who wore three 
೫೫1, 283, where it is said that the records seem to indicate crowns, wiz., the Chéra, the Chéla and the Pandya crowns.’ 
that Kuléttuiga did not take possession of the Chéla king- Ind. Ant, XXII, 65. 


dom till about A.D. 1071, : 
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Chéla conquest of the Gangas had by this time been effected. That it took place in the time of — 
Rajaraja-Chéla there is evidence in the fact that Talakad, the Ganga capital, received the new name of 
Rajarajapura. The earliest year of RAjaraja in which I have noticed a claim to the conquest is the ' 
21st,! which, according to my calculations above, would be A.D. 1005, but according to a calculation 
elsewhere? which appears to be wrong, it would be A.D. 1025. Moreover as it is stated? that Rajaraja 
fought with the Western Chalukya king SatyAéraya in about S’aka 926 (A.D, 1004) and he could 
scarcely have done so without crossing Ganga territory to get at him, my calculation would seem to be 
nearer the mark than the other. It is needless to refer to the Leyden copper plates, also of Rajaraja’s. 
21st year, the date of which seems 10 be erroneously put down as A.D. 1044. 


TN. 38 is in Grantha and Tamil characters and of about the same period, but the space for the 
regnal year has been left blank except for the letter 7, which may stand for wuvadu, twenty, with some 
number to follow. It contains a further detailed account of Udaiyar-Rajarija-Déva’s conquests. The 
- countries he subdued were—Vengai-nad (Vengi, between the mouths of the Krishna and Gédavani), 
Gangapadi (GangavAdi, the southern half of Mysore), Nulambadi (Nolambavadi, in the Chitaldroog and 
Bellary Districts), Tadikaipadi (not identified), Kuda-malai-nid (the western hill country or Mala- 
bar), Kollam (Quilon), Kalinga (between the mouths of the Gddavari and Mahanadi), lla-mandala 
(Ceylon), and the 74 lakh country of Rattapadi (the Ratta or Rashtrakita kingdom, which had lately 
been recovered by the Western Chilukyas). He is also said to have deprived the S’eriyars, that is the 
Pandyas, of their splendour. As above, the king is here also styled Kov-irdja-késari-varmma, The — 
grant made consists of 100 kalaitju of gold, as weighed, it says, by the Kemp6-Nagarasa stone, or 
stone bearing the stamp of that king, whoever he may have been. 


TN. 48 consists of several broken and detached stones, engraved in the same characters as the 
above, carried some years ago from a temple at TalakAd, dismantled for the purpose, to repair a 
breach in the Madhava-mantri dam. One is dated in the 30th year of Rajaraja, who is styled Koviraja- 
késari-varmma and Rajaraja-Vidanga-Déva. 


TN. 33 is noticed lower down. Nj, 134 comes next. It is in Hala-Kannada characters, though 
the historical portion is expressed according to the usual Tamil style, and is dated S’aka 943 (A.D. 
1021). The name of the king is defaced, but we know from the various epithets and conquests attributed 
to him (see TN, 34) that it was Rajéndra-Chéla. He it was in fact who really effected the overthrew 
of the Gangas during the reign of his father Rajarfija, whence he took the title of Gangaikonda-Chéla, 
or, as it appears in some Kannada inscriptions, Gangegonda-Cho]a.5 The places he conquered were— 
Yedatore-nid (the country around Yedatore to the north-west of the city of Mysore, south of the Kavért); 
1111119851 (the well known Banavasi in North Kanara, just over the border of the Sorab taluq); Kolli-— 
paki (not identified) ; and the Manne fortified camp (Manne 10 Nelamangala 1010, ೩ royal residence of : 
the Gangas, and called in their grants Manyapura). He also seized the crown of the king and queen of Ila , 
(Ceylon), together with the crown of Sundara and the necklace of Indra,’ which the king of the South, 
that isthe Pandya king, had surrendered to the king of Ceylon. He further subdued the whole of "118 or 
Ceylon. Another crown and necklace, which were worn as heir-looms hy the Chérala or Kérala kings, 
also came into his possession ; and besides a number of islands, yet another crown, said to be of 








* South Indian Inscriptions, 1, 95. Ad 169. (8 52. throne under the title of Sundara-Pandya-Chéla. So. Ind. 
4 
Tam. & Sans. Ins., p. 205. Fa. 45 1. 
. 66 ಸ 
ತ್ಸ is said to be an inscription at Karfir which - states It appears as ೫ Tndra [the es had ಸಚ 118 garland 
that Gatgaikonda-Chéla was a younger brother of Rajén- to the Pandya family. It was this garlan whith Rajéndra- 
dra’s, and that the latter, on conquering the P&ndyas, whence Chdla took away from the Pandya king along with the crown 





he was called Madhurantaka, established him on the Pandyan of Sundara.” Ind. Ant, ೫೫೭11, 78 n. 


ith 


pure gold, which Paragurdma, when he bound the kings twenty-one times, had deposited in the 
inaccessible Chandimat or S‘Antimat island. In addition to the above, he defeated Jayasingha,! the 
Western ChAlukya king (reigned A.D, 1018 to 1040), who, seized with fear, turned his back at Mugangi.? 


TN. 34 and 38 are in Grantha and Tamil characters, as are the Chola inscriptions which 
follow unless otherwise mentioned. The former, which is the most complete, is dated in the 10th year - 
of Irajéndra-Chola, the Tamil form of Rajéndra-Chéla, and repeats the list of his conquests as given in : 
Nj, 134 above, except that the place where he put Jayasingha to flight is here said to be Muyal, 
perhaps it should be Muyangi. From the details of the grant it appears that Gaigapadi was called 
Mudikonda-Chola-mandala, and that Mayilangai (Malingi, opposite Talakid, on the other side of the 
river) was named Janandtha-pura. ; 


In TN. 33 and My. 14 we have two inscriptions of the time of Udaiydr-Chdla-Ganga-Déva,. 
The former, in Grantha and Tamil characters, is dated in his 4th year, and the Jatter, in Hala- 
Kannada, in his 13th year. The first records a grant very similar to that in TN. 34 above, which 
is in the 10th year of Rajéndra-Chéla, As he was called Gangaikouda-Chéla, this Chdla-Ganga may 

_be meant for him. There was indeed a line of Chéla-Gaigas ruling in the Kolar’ District. Thus, at 
Kallir, Chintémani talug, we have a Jayankonda-Chola-Gatga, his son Rajéndra-Cho]a-Ganga and his 
son Mummadi-Chéla-Ganga, without any date. About Kolar there are inscriptions of Uttama-Chdla- 
Ganga, but they date in the 13th century. These seem to have no connection with the present 
inscriptions. In the second one above mentioned, My. 14, we have Gogge-gavunda conferring the 
title of Goggiyachari. This carries us back to the Chalukya family brought to our notice in My. 36, 
37 and 44 under the Ganga inscriptions. 


Sr. 125, is also in Hala-K annada, and records the construction of a pond at the place where 
Pafichava-maharaya Rajéndra-Chéla encamped. Pafichava-mahdrdya is stated in the dictionary to be a 
title of the Pandya kings.3 RaAjéndra-Chéla, having conquered them, may have taken the title to himself, 

or this Pafichaya-maharaya may have been a successor in the present reign of the one so named, in 
Sr. 140 above, in the time of Rajaraja. 


TN. 94 is on ೩ 80% of very small copper plates, only 43 inches by 11 in size, strung on a ring 
which is secured with a seal bearing what appears to be the figure of an elephant, but it is almost | 
worn out. The inscription is very rudely engraved. It is dated in the 15th year of Rajéndra-Chola 
Karikala-Chola-chakkaravatti. Karikila was the name of the Chéla king Aditya, an elder brother 
of Rajaraja,* but here it appears to be an additional title of Rajéndra-Chéla. Though it is a grant of 
the village of Kulattér, which would seem to correspond with 10012001 in the TN. taluq, to which the 
plates belong, yet the village is described as being in Kaiyavara-nid in the Nikarili-Chéla-mandala. 
The latter is the common designation in Tamil inscriptions of a great part of the Kolar District, amd 
Kaivara is there a well known place. On the other hand, there appears to be no Kaivara that can be 
traced in the TN. country. Possibly, therefore, the original owner may have brought the plates with 
him from Kolar District and founded a Kolattir here, named after the one he had left and which is the 
subject of the grant. 


TN, 16, on two detached stones, belongs to the 23rd year of Udaiyar-Rajadhirdja-Déva, also 
styled .. .. .. nda-Chéla and Ké6v-irdja-késari-varmma, This is probably the same king as the above, 





eo inscription of Jayasiigha’s at Balag&mi calls him ‘a ttuhga-Chéla conquered the five Pandyas, and that very 
lion to the elephant Rajéndra-Chdla.’ Mys. Ins. p. 149. often, if not always, there were five Pandya princes ruling at 
It is suggested in So. Ind. Ins., 11, 94, n4, that this might op same time. ೬ 
be Uchchaagi-durga in Bellary District. As stated in the Leyden copper plates, Archl. Survey of 
For explanation of the term, which means ‘one of the Southern India, Vol. 17, 204. 





five’ 800 Ind. Ant. 2೭2೭11, 60, where it is said that Kulé- 


12 


who had the title Gaigaikonda-Chéla. The inscription if complete would. probably have been of 
some importance. It refers to certain exploits of the king’s which, owing to defaced words, are not 
very clear. ‘he first is that he rained hailstones as from the clouds, sweeping away Ganapati with 
the flood. The only Ganapatis generally known are the Kakatiya rulers of that name in Orangal. 
None of them bearing the name appears so early in the lists that have been published,! but it a) pears 
that these cannot be relied upon and that the existence of an earlier Ganapati is demanded in order to 
satisfactorily complete the chronology of the line.2 The next thing mentioned of him is the burning of a 
palace of the Chalukyas in the city of Kumpili,? and lastly his entering into the cave of the 
Nagas. This latter seems to be a reference to an occurrence mentioned in the poem Vekrama-Chéjan- 
uld, line 19, where it speaks of ‘the prince who ಬಂ! went down a cavern, and by his radiant. 
beauty won the hand of the noble daughter of the Naga race.’ 


Nj. 161 and 164 are bothin Hala-Kannada and are grants by Udey‘ir-Rajéndra-Chola, In the 
latter he is described as the capturer of the East country (Pérrva-désa) and of Gange, and is styled K6- 
para-késari-varmmm4. The S’aka date in this grant is'unfortunately defaced, but it is stated to belong to 


his 31st year, the year Angira. If this be the correct year it would correspond with S’aka 954 (A.D, 
1032), but the 31st year, according to our table above, would be A.D, 1047. There must therefore 
be some mistake either in the 31 or in the name of the year. From its being in Hala-Kannada and from 
the limited range of conquests attributed to the king, I should be disposed to place it, and of ೧೦156 the 
other, before Nj. 134. Incidentally the grantis of interest in giving us an explanation of theterm 
paficha-maha-sabda, which are described as five kinds of ಷಂಸ] instruments forming the band for 
the temple service. 


TN. 29 is also in Hala-Kannada, having on the reverse of the stone a Hoysala inscription of 
Vishnu-varddhana. Beyond the name Rajéndra-Déva, and one or two Tamil expressions, it is too much 
defaced to supply any information. TN, 32 is not dated, but the preamble shows that it refers to 
RAjéndra-Déva, K0o-para-késari-varmma. It speaks of his acting along with his elder brother (11 
ttamaiyandram) of whom I haye seen no notice anywhere else though he is no doubt the same that 
is referred to in another inscription,’ which begins like this one, 08 fan munndn, there left by the 
translator unexplained, Could th’s be Rajadhiraja?® Along with him he captured the 7} lakh country of 
Rattapidi (already explained above), set up a pillar of victory in Kollapura (the place of that name 
in the so called Southern Mahratta country) ; defeated ‘Ahava-malla (the Chalukya king 80168810, 
who reigned A.D. 1040 to 1069) at Koppa onthe Pérfr (which may perhaps ke Kuppam on the 
Palar, in the Kangundi zamindari, North Arcot District),5 and per‘ormed & victorious coronation. 


Md. 116 is a virakal, in Hala-Kannada, and records the death of ೩ RAjéndra-Chéla, ruler of 
Kundir-nad, who was most likely named after the reigning king. Here must also be mentioned 


Md. 97, which contains nothing more than the names Uttam: Chola and Raéja-k6-para-késari, 
These it appears were titles of Rajéndra-Chola.? 


TN.135 isin Hala-Kannada and dated S’aka, 991 (A.D. 1000), but the cycle year Khara 
which is given does not correspond. It introduces us to a Chéla-NarAyana, who was ruling his victori- 
ous kingdom in peace and wisdom. ‘There is no one of this name among the principal Chéla kings, 
but the date brings it within the reign of Kuléttunga I, or the period between his accession and his 
coronation, He is said to have been called Raja-Nardyana,8 and it may therefore refer to him, or 
to one of the royal princes invested with a local government. 





‘Sewell’s Madras Antiquities, 11, 172, "Oy if RAjéndra-Chéla was a different person from Rajéndra- 


"ind. Ant, ೫೫೭11, 826. See 10, 149, ॥ 0. Déva, they may have been elder and younger brothers. See d, 10, n5. 
5 
Sa. 144, 148, See So. Ind. Ins, I, 134, Ind, Ant., XXII, 66. So, Ind, Ins., I, 51, 59. 
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In Nj. 40 we have an inscription of the 7th year of Kulottunga-Déva, but no further in- 
_ formation is obtainable from it. -Nj. 181, dated S’aka 999 (A.D. 1077), must also be placed here. 
Nj. 29 is of the 31st year of -Kulottunga-Chéla-Déva, Kév-iraja-késari-varmmd. TN. 7 is of his 
32nd year. TN. ಈ of his 33rd. TN. 7% of his 35th. The last is the only one that contains an 
historical allusion, which is, that he had destroyed the Villavas or bowmen, that is the Chéras, the 
device on whose banner was a bow. In Nj. 51 we have an inscription of his 37th year, which fortun- 
ately also gives the S'aka date 1030 (A.D. 1108). This date has therefore been reckoned from his 
-coronation. If the same rule were applicd to the preceding four inscriptions they would of course be 
-each seven years later. 


Here has also been introduced Sr, 119, which is of the same date and in Hala-Kannada It 
records the grant of certain land as a kodaige, another form of the word now usually written kodige, 
‘referred to above, p. 8. In this case it was for the purpose of maintaining the tank constructed by 
Udayiditya-Pallava-Raya. Among the witnesses to the grant, one describes himself as the Kan- 
nadiga sénabdva, or, as he would now be called, ‘the Canarese Shanbhdég’ or village accountant. The 
inscription is called a lékana, or, if the Tamil form is meant, ilékana, properly lékhana or writing : it 
was put on the stone by another sénabéva; and incised by a stone-mason. This indicates the proba- 
ble usual method of procedure in the case of inscriptions. The composition was the work of some 
pandit or court poet. TE was written out on the stone or copper plates, either by himself or by some 
‘other educated man, from the copy supplied, and finally engraved, if on stone, by a stone-mason or 
-carpenter, or, if on copper plates, by ೩ coppersmith or other worker in metal. The practice is still 
-clearer-from the statements in Sr. 64, Md. 70 and TN. 63 farther on. 





Nj. 44, the last of our dated Chéla inscriptions, also belongs to this reign and is again in Hala- 
“Kannada, showing perhaps the waning of the Tamil influence. It is dated S’aka 1035 (A.D. 1118). 


But before leaving the Chola inscriptions there are afew others to be noticed. The first is 
‘Sr. 120, in which we have mention of a Tunga-Chola-Pallavayan, who was an elephant among 
‘kings. The name would seem to connect him with Kuldttunga, and the grant was apparently for 
the same purpose as in Sr, 119 above. Then there are two inscriptions, Md. 3 and 7, which be- 
long tothe reign of Tribhuvana-chakravarti K6énérinmaikondan. This title is applied to more than 
one of the Chéla kings,! The probability seems to be that here it indicates Kuléttunga. The term 
itself means ‘he who has assumed the title “the unequalled among kings.” ’! Both the grants are 
for the benefit of the Brahmans of Maradir, the present Maddir. 








Hoysalas. 


Out of the immense number of Hoysala inscriptions that have come into my hands, I have taken 
notes from time to time which enable me to present the following table as approximately correct of 
the actual dates obtained for their reigns. It is I believe the most complete that has yet been 
published. As stated in a previous part of this Introduction, the reigns sometimes overlap, owing to 
the son on coming of age being invested with royal functions although his father was still alive. An 
unusual case is that of Ereyanga, who is still described as Yuva-raja thirty-three years after he is 
first mentioned as associated with his father. 








“Tyee So. Ind. Ines, 11/110, 
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Sal A.D. 
nee ಆ. Hoysala! 1007 In 1047 Hoysala-mahadévi was queen of the Cha- 
od lukya Trailékya-malla (reigned 1040 to 1069). 
" * -Vimnayaditya 1047 to 1100 seems to have outlived his son Ereyanga. 
Ereyanga 1062 ,, 1095 — was never perhaps more than Yuva-raja. 
,  Ballala 0) 1101 ,, 1104 — must have died about this timo: Udayaditya died in 
.  Bitti-Déva, 1123. 
Vishnu-varddhana 1104 ,, 1141 died at BankaApura in 1141. 
Narasimha (1) ie 811] 
Ballala (11) Sits "4 + hans crowned in 1178. 
Narasimha (11) 1220 ,, 1235 crowned in 1220. 
"  SéméSvara [493 19661 51 
೩ Narasimha (111) 1208" = 19291 born 1240. (RAmanna or Ramanitha, ?a brother, 
ruled separately in theeast of Mysore at the same 
time, 1255 to 1294). 
Ballaja (111) 1291 ., 1342 
Ballala (IV) 1343 called Vira-Virfipiksha-Ballila: crowned in 1343, 


The crown descended in regular succession from father to son. The only exception is that Kreyanga,. 
having three sons,—Ballala, Bitti-Déva and Uday&ditya—on the death of the first, his next brother 
succeeded. 


The occurrence of the name Poysala in S’aka 929 (A.D. 1007) see TN, 44 above (p. 9) is 
the earliest mention of it that I am able to quote at present. Of the Hoysala inscriptions in this volume 
the first is M1 31, which is dated in S’aka 1039 (A.D. 1117), in the reign of Vishnu-varddhana, And 
appropriately enough it contains an account of the recovery of Talakad from the Chélas by his minister 
and general Gaiga-Raja, who was undoubtedly a descendant and representative of the old Ganga 
dynasty. For we have a lively version of the same, closely corresponding, in inscription No. 90, at 
S‘ravana-Belgola, with the addition, in No. 45 there, that he drove the Tigulas (or Tamil people) 
out of Gangavidi and caused Vira-Gaiga (i. 6. Vishnu-varddhana) to stand erect, thus proving him- 
5018 a hundred times more fortunate than the former Raja of the Gangas, or Ganga-Raja (under whom 
the Ganga sovereignty had been overthrown by the Chélas). It appears that Idiyama (or Adiyama,. 
as it is spelt in other places) was Chdla’s feudatory in command of the army at Talakid when Ganga- 
Raja appeared before it and summoned him 10 surrender, He refused to give up the country of which 
Chéla had put him in charge, and defiantly said ‘ Fight and take it (if you can).’ Thereupon the two 
armies met in battle, and Gafiga-Raja gained a great victory, defeating Idiyama and putting to flight 
the chief Daman, who barely escaped with his life as Ganga-Raja was just about to cut him through 

the belt on his back, showing that he had already turned to flee, running off with the utmost speed 
in the direction of Kaiichi, the Chola capital. Ganga-Raja followed up this victory with so much 
vigour that he also put to flight Narasiiga-varmma (perhaps a Pallava) and all the other feudatories 
of Chola, and recovered the various districts that had been wrested from the Gangas. These he loyally ' 
made over to his king Vishnu-yarddhana, It was on these events that the latter took the title of 
Vira-Ganga, as well as that of ‘capturer of Talakid’ (Zalakddu-gonda) which appears on his 





i 
The name also appears as Poysana and Hoysana, In Tamil it is spelt Hoyichala, Pochala, and even 11810081, 
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coins,! and is in evident retaliation of the Gangaikonda of the Chdlas. We are also told in this 
inscription that in the rising flames of his valour were consumed the shining Koyatar (Coimbatore), 
and Talayanapura which is Rayarayapura (Talakad).2 When the king offered Ganga-Raja a boon for 
these exploits, he merely asked for Tippar, where this inscription is, and made a grant of it to Mégha- 
chandra-siddhanta-déva, who was a Jain of the Kanir-gana and Tintriyika-gachcha. 


Sr, 43 is of the same reign and is principally of interest from the mention of Vishnu-varddhana’s: 
mother or grandmother (avve). But there may be some mistake about her name, as it does not agree 
with that given in the usual genealogy of the line, for instance in the inscription above. 


- Sr. 49 also mentions his avve, but the name is different again from the one in the preceding 

inscription. In the list of victories ascribed to Vishnu-varddbana, we are informed that he was a Bhai- 
raya to the army of Jagaddéva (probably one of the S’antara kings of Hombucha) ; a lion to the army 
of SéméSvara (perhaps the Chalukya king) ; a gale to Narasimha-Brahma (the Narasimha-varmma of 
other inscriptions, described above as a Chéla feudatory) who was apparently master of Chakragotta, 
a place often mentioned in inscriptions ; the slayer of Kalapila; the disturber of Bengiri-Permala 
‘(probably some reference to Vengi). He is also said to have set up Patti-Permala, subdued Talavana-. 
pura (Talakéd), erected a city on the Nila mountain (the Nilagiris), taken possession of Kélala-pura 
(Kélar), uprooted Kovatir (Coimbatore), shaken Tereydr (in the north-east of Madgiri taluq), and 
passed over Vallir (in the north-east of Pavugada taluq, or in Kadapa District). 


Of the inscriptions which follow, My. 16, dated S’aka 1050 (A.D. 1128), informs us that Vira~- 
Ganga had made Yadava-pura, that is, Mélukéte, the royal residence at that time, though it is re- 
matkable that in connection with this chief seat of the Vaishnavas no mention is made of their founder 
Ramanujacharya, who is said to have lived there and to have converted the king from Jainism, nor is 
the king even called by his name of Vishnu-varddhana. This may perhaps be explained by its being a 
S’aiva inscription. It is on the Chimundi hill near Mysore, and records a grant to the MArbbala- 
tirtha, apparently a part of the present Mahabalésvara temple. On the other hand, in Md, 50, dated 
S’aka 1053 (A.D. 1150), we have the perggade Mallinatha erecting a Jaina basadi: In this inscription. 
the king is called Nonwnbavadi-gonda, which also appears by itself on some of his 00105,3 


Md. 29, dated a year later, presents the king as capturer of Talckadu, Kongu, Nazigali, 
Banavasi and Uchchangi, residing in the royal city Dorasamudra, ruling the Gangayddi 96000, the 
Nolambavadi 32000, the Banavase 12000, and the Hanungal 500. He made a grant for a temple in 
Maddir, which was otherwise called the Narasimha-chaturvédi-mangala, the latter being a Tamil term 
for an agrahara, An interesting point is the mention of a former grant by “the Ganga named 
S/ivamarasimha-Déva ” (see remarks above, p. 3 ), the copper plates containing which were produced 
and read to the king. It is a pity this grant is not forthcoming. 


In TN. 129 we have Vishnu-varddhana’s son Narasimha making ೩ grant during his father’s 
reign, thus showing that he was recognized as the Yuvaraja or heir-apparent. M1. 56, in which he. 
appears as ruling in his own name, intreduces 4 mahd-vadda-byavahdri. This is some high official title- 
given to a merchant, which often occurs in the old inscriptions of the Mysore country, but no 





1 

Numismata Orientalia, 111, Pt, 11, 82, 152 6, of the Gahgas’ (suttam Gangara kurupina puramam).— 

An inscription at Bélfir says that ‘he burnt the capital city Uys, $, Ins. 262. 
a Mysore and Coorg, 1, App. Also Num, Or. 1. ¢. 
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certain explanation had till now been found of 114.3 Army being oddu, suggested that the title might 
indicate an army contractor, who was responsible for commissariat supplies. Nj. 110 is the inscription 
which contains the allusion to the first Ganga, already commented on above (0. 1). In 181. 60 we have 
mention of the seven towns and five mathas of TalakAd or Rajarajapura, which are frequently referred 
to in the inscriptions of that part, though I have not met with the details. The sthdnapatis or temple 
priests who make an agreement in the inscription are described as those of Kédaram-kondéévara, a 
temple perhaps to the memory of Raséndra-Ch6la who captured Kadaram? (said to be Kidaram in the 
Ramnad zamindari, Madura District)3 TN. 21 contains some curious regulations. In Sr. 62 
Narasimha receives the title of Jagadéka-malla, which was that of the contemporary Chalukya sovereign. 


Sr. 7 4 contains incidentally a list of Vishnu-varddhana’s conquests, in verses which occur in several 
other inscriptions. They were—Nangali (a frontier town of Mysore in the east of Mulbagal talug), Kongu 
(Salem and Coimbatore Districts), Singamale (in the Kalahasti zamindari, North Arcot District), 
Rayapuram, Talakadu (on the Kavéri, in the south of Tirumakidal-Narsiptr taluq), Rodda (on the 
Northern Pennar in Anautapfr District, west of Penukonda), Bengiri (perhaps Vengi), Kollagiri 
(2? 101118), Ballare (? Bellary), Valliru (in the north-east of Pavagada talug, or in Kadapa District), 
Chakrakotta (not identified), Uchchangi (in the south-west of Bellary District), Virdta’s city (1180081 
in Dharwar) or else Virata (Hanugal) and Polalu (Holalu on the Turgabhadra in Bellary District), 
Bankapura (in Dharwar), Banavase (in North Kanara), Kéyatir (Coimbatore), the Niladri lower 
ghat and seven hills (the Nilagiris), Kafichi (Conjeveram), Tulava (South Kanara), Rajéndrapura, 
Kélala (Kolar), Bayalu-ndd (7 Wainad), Halasige (in Dharwar), Beluvala (in Dharwar and Belgaum 
Districts), Huligere (Lakshmésévara in the Miraj State), Lokkigundi (Lakkundi in Dharwar), Follow- 
ing upon this string of conquests by his father, Narasimha is said to have subdued the forces of 
the kings of Dravida, Magadha, 2870081, Népala and Lala (or Lata), But as a rule the conquests 
of any one of the kings are absorbed into the titles of succeeding kings, and even the names of 
distinguished predecessors tacked on as titles to their own, of which we have instances in this very 
inscription lower down. 





Md. 61, dated A.D. 1166, isin Grantha and Tamil characters, and many instances occur in 
which, either to suit the local vernacular or by a species of international courtesy, the Chdlas, a purely 
‘Tamil line, often employ the Kannada characters for their grants, whether expressed in Tamil or in 
Kannada, and the Hoysalas, a purely Kannada line, similarly employ Grantha and Tamil characters, 
even when the language of the grant is Kannada. In Nj. 175 we have mention of the great 
‘minister Lakmaya, who seems to have had his capital (rdjadhdni) at Sottiyir (that is S‘rotriyar) 











ತ ಜೂ 


Mt oceurs in the term vadda rdvula, some main head of the 

taxes, in mahé-uadda-graéma applied to Tanagundir (Mys. 
Ins, 203), and (if the same word) in Vaddavara, a day 
of the week. The latter is almost certainly Saturday, as it 
is said in an inscription at the village above named (Mys. 
Ins. No. 102) to be the day for the tailébhyatga or oil bath 
(see discussion by Dr. Kielhorn and Dr. Fleet in Ind. Ant, 
XXII, 111 and 251). Further confirmation has now been 
found in a passage in Ranna’s poom called Sdhasa-Bhima- 
vijaya or Gada.yuddha, the hero of which is the Chalukya 
prince Saty@s/raya_ (reigned 997 to 1008), It forms the 26th 
padya of the 3rd ds’vasa and is as follows :— 

Kalas’ajan intum kolisida 1 

khalane gadam Dharmma-nandanam kréra-dinam- | 


gala pesagam mareyisi ಶ1210- | ನ 
galavéram Vaddavaéram embante valam |} 


“ Having 80 caused Kalas’aja to be slain, is not the son of 





Dharma base? Even as disguising the name of evil (or 
unlucky) days in calling them Mahgalavaéra and Vaddavara,’ 

The reference is doubtless to a common saying that Tuesday, 
which is amatyala or inauspicious, is called Mahgalayara, 
and that Yudhishthira, who was (in this instance) adharma 
or unjust, is called Dharma-raja. Vaddavara must therefore, 
according to this, be a name of auspicious import applied to 
aday which is really inauspicious, here Saturday, On the 
analogy of baddi (interest on money) from vriddhi, we may 
derive valida from vriddha, which means ‘ old, full grown, 
large, augmented,’ ಹಿಂ, Growth and increase are recognized signs 
of prosperity, anda word expressive of maturity is quite appro- 
priate for the last day of the week. We seem therefore 
justified in concluding that Vaddavara means Saturday, and 
that vadda is equivalent to ancient, augmented, mature, &e., 
and may thus signify senior or chief. 

9 ad. Ant. XXII, 144: So. Ind. Ins. 71, 109. “sd, 106. 
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now ' 681106 5:00/. Ni. “433 and three following inscriptions are Jaina memorials,’ The first is one 
erected | for the’ muni jitaséna-Déva, who apparently — to the ಹಯ gal -anvaya, a brane os 
the Nandi-saigha in the: Druiila-stiigha. 


With My. 58 we come to ಟಿ of the time of Vira- allala ( 11 the most ರ್‌ ಟ್‌ 08 
that name, from whom the whole dynasty was sometimes called that of the Ballalas. In My.-8 we 
have mention of the great. minister Bittimayya. From Md, 44 we learn that, in return for the 
construction of the large tank at Atakdr, the proprietor was not only awarded a grant of land but had 
a palace (aramane) built for him. From 711, 99, which is in Grantha and Tamil characters and the 
Tamil language, we learn that Rajarajapura or Talaikkadu belonged to the Vadakarai-nad (in Kannada. _ 
the Badagare-nid, that.is, the district on the north bank, namely, of the river Kayéri) of the Rajéndra- 
Chéla-yalandd in the Mudikonda-Chéla-mandala. These Tamil names given by the Chélis seem therefore 
to have been maintained. In TN. 106 and 107 we have an/example of a grant in Kannada repeat- 
ed word for word on the same stone in the Grantha and Tamil characters. | 


Ml. 78 and 92 are specimens 08 ೩ numerous class of virakal set up to the memory of men who 
fell in recovering cows which had been stolen. Cattle raids seem 10 have been a favourite method of 
harrying in bordering districts or between the folldwers of hostile chiefs and’ villages. The records of 
such forays afford a suggestive glimpse of the social condition of the times. | 


TN. 105 is an important Jaina inscription, dated S’aka 1105 (ಓ,0, 1183), recording the death 
of Chandraprabha by the performance of the vow of sallékhana or starving himself, a full account of 
which has been given by me elsewhere.' His spiritual descent is traced from Varddhamana, the last Tir- 
thankara, and Gautama the ganadhara, who collected his master’s sayings and composed them in sitras, 
The glorious form of gurus, it is gracefully said, shines forth from the monument of their sayings as 
_ if to allay the sorrow the faithful suffer on account of their departure. Then follows “praise of the 
Arungala-anvaya, a branch of the Nandi-saigha in the Dramila-saigha. A series of illustrious Jainas 
are then introduced, after the manner of the inscriptions at S’ravana-Belgola, especially No. 54. First 
comes Samantabhadra, by whom his opponents were defeated before the lord of Varanisi: Who this 
was it is impossible to say, but among’ the wanderings of Samantabhadra he is said to have gone to 
Vanarasi,? another form of the name of Benares. Kumaraséna, Chintimani who composed. the poem 
Chintémani, and Chidamani who composed the poem Chiiddmani, are successively praised, as’ at 
S’ravana-Belgola. ‘The last was, as we know from inscription No. 54 there, named S’rivarddha-Déva 
and was praised by the poet Dandin in a couplet which is quoted. He was also called the Tumbalitir- 
Acharya? and his work is extolled by Bhattakalanka-Déva in his Karndtaka-S’abdénuésdsanam as if the 
greatest work in the Kannada language. He describes it as a commentary on the Tativirtha- 
amahagastra, but it is here said to be a poem, in which the author displayed all the graces of 
composition. Unfortunately no trace of it can be found, Then comes Mahégvara, who was victorious 
in séventy great discussions, as also stated at S’ravana-Belgola, After him is/S’anti-Déva,; followed by 
Akalanka,; by the blows of the sword of whose speech the vibuddht Buddha was slain. This is-a 
reference to his defeat of the Buddhists before king Himasitala at 181001 in the 9th century, ‘which 
ded ‘to their expulsion from India to Ceylon, Pushpaséna, his':colleague; 00೫05 : next, and then 
Vimalachandra, who put up: 4 writing on his door in the’ public street, as’ also stated at S’ravana- 
Belgola, describing the S’aivas, Pasupatas, Tathagata: sectarians (Bauddhas), Kapalikas and 118/1126, 
Indranandi is then mentioned, who is said to have composed two works called. Pratishthé-kalpa and 
Tvilini-kalpa. Then comes Paravidi-malla, who explains his name before Krishna-Raja:(a Rashtrakita 





nw "at Sr. Bel, Intro. 15 ff, ಹಿ 42, ಇ my edition of the Karnétaka- S’abciénns’Asanan 
*Could this Tumbaltir be the present 208/8: near Bangalore ? Intro, 19, ; 
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er Ratta king and probably the one called AkAla-varsha, ruling at the end of the 9th century), in the 
same way as at S’ravana-Belgola. From this point the inscription is much defaced, but the name of 
Maladhari occurs. Where itis again legible we have Ajitaséna, Chandraprabha, Vasupijya, and 
Samaya-divikara, whose disciple it was that performed the sallékhana. 


MI., $3 dated in Krodhi (A.D. 1184), is of special interest from the reference it me to the 
former Ballila-Dévarasa (hiriya-Balléla-~-Dévarasaru), who, we are told, had caused a S'iva temple to 
be erected at Talakid in the name of Ballalésvara, for which now the present Vira-Ballala-Déva 
(i-Balldlu-Vira-Dévaru) made further grants. 


In Mi. 54 is mentioned the great minister Chandramauli, of whom there is an interesting 
account in iuscription No. 124 at S’ravana-Belgola. He is there said to have been a, learned Brahman 
who hala beautiful Jaina wife. 41n the concluding verses of TN. 130 we have the unusual mention of 
the Kumari as a holy place along with the (ranges. This is peculiar to Tamil inscriptions and refers 
to Cape Comorin, but it appears that Kumari is the Tamil name of a sacred river supposed to have 
been originally near Cape Comoriu.! In TN. 31, dated S’aka 1118 (A.D, 1196), Ballaja is stated to 
be residing in the Kuppa of Erambarage (Yelburga in the Nizam’s Dominions). Among the titles given 
to him is that of Chéja-kajala-sérekéya, plunderer of the Chola camp. His great minister was Armma- 
tivala, who had some connection with Lada-khanda (part of Gujarat), and who from his capital 
(rdjadhdni) at Saitarair was governing Tara-nad (? Tore-nad), Hadi-nad and Ku-nad. In 'TN, 3, probably 
engraved long after, in the time of the Vijayanagar sovereignty, we have an interesting eulogy of Ballala 
and his son. It also incidentally supports the popular derivation of Karnata from karna and ata.” ತಿ 














With M1. 93 we pass to the reign of Vira-Narasimba-Déva (11), Md, 121, at 2888/10, is one 
of those elaborately sculptured stones, so characteristic of the best Hoysala inscriptions, which were 


set up at the splendid temples erected by them in the ChAlukyan style of architecture. This iuscription 
contains a summary of the genealogy of the Hoysalas. After describing the descent of Yadu from Brahma, 
it relates how Sala, a chief of Yadu race, killed, at the shrine of the goddess Vasantike, the tiger which 
had. rushed outupon the muni there. It was owing to the holy muni’s exclamation of hoy Sala! 
{strike, Sala !) that he succeeded in this, from which circumstance he took the name of Hoysala, and it 
was adopted as that of his dynasty. The incident occurred at S’agakapura, which,I have identified with 
the village of Angadi in the Mafijarébad country (now in Mudgere taluq). His son was Vinaydditya, 
whose son was Ereyaiga. The latter, we know from many inscriptions, liad three sons,—Ballala, 
“Bitti-Déva and UdayAditya. The first and third died, and the second, under the name of Vishnu-var- 
ddhana, became one of the most famous kings of his time. As here stated ‘whatever countries are cele- 
_prated having acquired a name, whatever hill-forts are spoken of with special distinction, whatever kings 
are reckoned as of importance, he brought int) one common subjection, and spread the brilliance of his 
fame as far as the four oceans’. His son was Vijaya-Nrisimha, whose queen was Echala-Dévi. She was 
the mother of Vira-Ballala-Déva, another equally distinguished king of the line. His son was Vira-Nara- 
simha, setter up of the Chéla king, death to the Magara king, confiner within narrow limits of the 
Pandya kingdom. Turushka, it is said, carried a light before him as a subject king, Chéla marched 
as a general under him, while Gaula at all times went before him asa servant. Among his titles he 
is further said to. be an axe at the root of the Kadava (that is, the Pallava) king, and putter down of 
the pride of the Sévuna king. His great minister was Addayada Harihara, and the genealogy of the 
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latter is given from the time of his grandfather, who was ennobled by Vishnu-varddhana. Harihara 18 
specially credited with the defeat of the Sévuna army, from whom, mounted on his one thorough-bred 
horse, he captured whole lines of cavalry. 


_ Md. 122 carries on the history to Vira-Somésvara-Déva.* He, it is said, fought against the 
famous Krishna-Kandhara, and penetrated into the Chola territory ; subdued the Pandya king, and 
established Chola in his hereditary kingdom. Krishna-Kandhara is doubtless the Dévagiri Yadava 
king of that name. For in ‘one of that king’s inscriptions in Dharwar! his general claims to have 
acquired the territory of the turbulent Hoysalas and set up pillars of victory near the Kavéri, but our 
information of the events of this period is somewhat scanty. The boundaries of Séméévara’s kingdom 
at this time are given as Kajichi in the east, Vélivura (Bélir) in the west, the Ped-dore (river 
Krishna) in the north, and (the name is unfortunately defaced, it looks like) Chalageravi? in the south, 
TN, 108, dated S'aka 1161 (A.D. | (1239), informs us that, having captured the Chola kingdom, he 














remained there ruling his dominions ; and in Nj, 36, dated acyear lal later, we are told that he was Ona) | 


residing at Kannanfr in the Chéla kingdom; which Md. 620 a ಸಾ says, some years later. This /\,, 
place ಗ Been identified by Dr. Hultzsch with a village near S’riraigam in Trichinopoly 11801103 
Sr. 110 gives us Ananda (A.D. 1254) as the 21st year of his reign, thus fixing A.D. 1233 as the 
date oh his ಬೂ 





and it states that tie was soaldiie in his own capital Dorasamudra (Halébid in Bélar ta uq . Md. 79 
is of some interest. It informs us that Chéla-Gaunda, apparently a general under Narasimha, gained 
the victory, over whom is not stated, ina battle at Bairakambi and Kaduvitti in the Bantagonta 
Three-hundred. KAduvitti corresponds with the modern KArvéti-nagara in North Arcot District. For 
this exploit he was rewarded with a grant of land, but some dispute having arisen as to the boundaries, 
the disputants decided the case by an ordeal, that of holding ? the consecrated food (dibyava hididu) in 
the presence of the god Hoysalésvara of Dorasamudra. The king signs the grant as Malapar o]-ganda, 
The concluding words of Md. '70 furnish a good instance of the mode in which the engraving of 
inscriptions was executed, on which some remarks have been made above (p, 13). 


TN, 97 is the inscription at the temple of Sémanathapura, which is celebrated as one of the best 
remaining examples of the Chalukyan style. The inscription commences with a genealogy of the Hoy- 
salas, more particularly eulogizing the reigning king Narasimha and his great minister Séma, the founder 
of the agrahara, which is described as the all-honoured great agrahara, the seat of learning, Prasanna- 
Sémanathapura, Towards the close is a list of all the various images of gods with which the walls of this 
Vishnu temple were decorated, numbering 64, besides the three chief gods to whom the shrine was dedica- 
ted. TN. 101 is a corresponding inscription for the S’iva temple at the same place. Md. 1 introduces 
to us the minister Chikka-Kétayya, who, on returning from a successful expedition with the army of the 
east, made grants to the temple at Maddar, otherwise called Narasihga-chaturvédi-mangala. We also 
learn that Maddar formed part of a district called the Chikka-Gangavadinid. From other inscriptions, 
yet to be published, this district appears to have extended all down the course of the Shimsha river, and 
its capital was at Honganfr (in Channapatna taluq). TIN. 100 records some fresh arrangement 
made at Sdmandthapura regarding the endowments, and the king again signs himself Malaparo)-ganda. 


TN. 27, dated S’aka 1212 (A.D. 1290), is an inscription of unusual interest. It brings to notice 
the great minister Perumala, who, from inscriptions in other places, was evidently a very enlightened and 
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public-spirited man. In war he had distinguished himself by slaying Kali-narapala and capturing his 
tent, whence he got the title of Javanika-Nardyana. We here find him purchasing certain lands at Mai- 
lange (the existiag 11811161) for the purpose of endowing a college wherein, “besides professors to impart 
instruction in the Rig-véda, there were to be masters for teaching Nagara, Kannada, Tigula or Tamil, 
and Arya or Mahratti. Provision was made for the proper cultivation of the lands in question, and for 
payment of the endowments by the’tenants, ‘their children and children’s children for ever and ever.’ 
Incidentally there is a highly significant list of the customary taxes to which the land was subject, and 
especially of the arbitrary and extra demands to which it was liable, some of which are not very clear. 


Nj. 103, dated S’aka 1213 (A.D, 1291), brings us to the time of Vira-BalliJa-Déy 7 11). 
From TN. 4 it appears that some irregularities had sprung up in the performance of certain cere- 
monics in the Kirtti-Narayana temple of Rajardjapura which is Talaikkad. The king, under penalty 
of his special anger, ordained that the foremost position and the first presentation of the prasdda 
should be the right of the three chief priests. TN, 98 is a further regulation regarding the en- 
dowments at Sémanathapura. One passage speaks of the palace ‘in accordance to the custom of the 
country’ touching and remitting to the Brahmans the dues payable by them. The opening verses 
of Md, 83 are curious, being praises of the god Kali-Déva, in which, after enumerating the celes- 
tials by whom he is surrounded, the names are given of mortals of this world who are around him, 
among whom are mentioned Kalikala-Chéla, Bana, Maytira, Kalidisa, Késirdja-danndyaka and others. 





TN. 10, which is very much defaced, appears to open with a list of conquests by the king, which 
ends with ‘and lastly Perundurai.” There is a place of this hame in the Erode talug of the: 
Coimbatore District, and it may be the one intended. Nj, 71 mentions a chief who was “a sun to 
the Nilagiri city” (see above p. 15). Md.100, dated S’aka 1238 (A.D. 1316), states that 
Ballala, having built a residence or capital (nelebidam katti) in Dorasamudra, was there ruling the 
kingdom. The reference must be to the rebuilding of the capital, which had been sacked in 1310 by 
the Muhammadans under Malik Kafur, the general of Ala-ud-Din of the Khilji or Second Pathan 
dynasty of Delhi. The complete destruction of Dorasamudra | took place in 132 in 1327, in the reign of 
Muhammad Tughlak. 


Sr. 80 records the grant of the title to the sacred earth at Mélukéte, which, it is said, was 
discovered by Emberumanar, or Ramanujacharya, the great Vaishnava reformer, It is a fine white 
clay, or decayed schistose mica, which is used by the S'ri-Vaishnava Brahmans for making the ndma or 
sectarian marks on their foreheads; and is in such demand for this purpose, on account of its purity, 
that it is transported to distant places, even as far as Benares. It is fabled to have been i to 
Mélukote by Garutmin, the bird of Vishnu, from Syéta-dvipa in the Kshira-samudra or milk ocean! 





In 11, 114. is an account of some peculiar regulations made on the foundation of a town. “In 
Nj. 65, dated S'aka 1254 (A.D. 1332), we have a Kétaya-dayndyaka, who is called subduer of 
Nilagiri, and lord of Svastipura, governing the Padinilku-nid or Fourteen nfds, from, his. capital 
(11000141) of Terakamimbi (the existing place of that name_,in Gundlupet taluq). In Ml, 104, 
dated S’aka 1256 (A.D. 1334), the king is described asa blinding mirror to Kafichi, and by his 
energy preventing the entry of Adiyama of the KAdaya (that is, the Pallava) family, Adiyama was 
the name of the chief in command of the Chéla forces from whom Talakéd was recovered by Ganga- 
Raja in the time of Vishnu- varddhana (see above p. 14). This may hi have been a descendant of his 
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ಜಾ Vaishnavas work it by digging the whole substance subside, and forms into a mass, which is divided into small 
ont of the beds in which it lies, and throwing it into large’, pieces, and afterwards made into balls'by being moistened in 
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who had made some attempt to wrest Talakid back again. The same epithets are repeated four 
years later, in M1. 109, at which time we still find the seven’ towns and five mathas maintained as 
the divisions of Talakad-RAjardjapura. M1. 14, dated Saka 1263 (A.D._1241), and 216, 85, of 
the same period, are the last Moysala inscriptions in this volume. As the “Vijaya: anagar dynasty was 
founded in 1336, the Hoysalas did not continue to maintain the remnants of their power much longer. 
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Vijayanagar. 


The earliest inscription of the Vijayanagar kings in this volume is 711, 22, dated S’aka 1280 : 


(A.D. 1358). It is of the time of Bukka-Raya-maharaya, whose titles are mahd-mandalésvaram, 
ari-raya-vibhada,  bhdshege-tappuva-rdyara-ganda, Hindi-rdya-suratrana, purva-paschima-dakshina- 
samudrddhipati. These are the usual ones, but some extra ones are here given, among which is éri-vira- 
Saigamésvarada-raya-bahutu, representing him as the royal 14/ or bard of his father Sangama, in order 
to imply some connection with royalty in the subject of the grant, who was a bhdj. This was bachappa, 
the son of Kirtti-Déva, the epithets applied to whom scem peculiar to the phats or eulogizers, some of 
them being difficult to translate, as they apparently consist more of well-sounding alliterative words 
than of correct grammatically formed phrases. He is credited with the construction of several large 
tanks and other works of merit. He also planted lines of trees on the four sides (of the tanks) and, 
it is said, performed the ceremony of wpanayana, or investiture with the sacred thread, to the pipal 
trees at the four corners. It is a common practice with Hindus in this part to plant side by side 
ab the entrance of a village ೩ pipal and a margosa tree, which are held to represent a male and a 
female, and to marry them together with the same ceremonies as if human beings. 


In Sr, 87 the same king is called vira-Bukkanna-Raya, and in Md. 90 Bukkanna-Vodeyar. 
Nj. 117, dated S’aka 1290 (A.D. 1368), belongs to the reign of his son Chikka-Kampanna-Vodeyar, 
who, although he is said to be ruling the kingdom of the world, must have been a governor under 
his father in the south of Mysore. The grant, after mentioning the great lords of Tagadir, specifies. 
the Kéyaru and_ Kommeyaru as the most important people of the nid, and the same names occur in 
other inscriptions. 6 is Tamil for king, and Kovara, for Komara, is Kannada for prince. 








Nj. 43 is a Jaina inscription recording the death, in A.D. 1571, of Méghachandra. Along with 
him are mentioned Par$va-Déva and Bahubali-Déva, who are praised as follows :—There was no 
knowledge they did not know; no science which they had not, without leaving any of it, read and 
heard ; no king who had not shown them favour ; no disputant whom they had not defeated ; no poet 
who was not continually praising them. Nj. 64, a few months later, is also Jaina and informs us of 
the death of S’rutamuni in Trinyépura, a Sanskrit translation of Hulluhalli, or, as it is written here, 
Hullanahalli, where the inscription was found. He belonged apparently to the Pustuka-gachcha of the 
1160185187೩ line, but the account of his predecessors is nearly all defaced. There is a further record 
of the death, 16 years before, of his son Chandra-kirtti in the wealthy town of Kalléha. This is the 
same as the Kalléhada-pattana of the so called Ramanujacharya inscription at S’ravana-Belgola,! and 
has been identified by me with Kalya in Magadi taluq, where there is a duplicate of that inscription. 
We also gather that the Pargva-Déva and Baihubali-Déva of the foregoing inscription were S’rutamuni’s 
disciples. The deaths are also recorded of other devoted Jainas, namely, Perumala-Déva, his sister-in- 
law AllAmba, and her son Nardttamasri. There is alsoan account ofthe chaitydlayas erected and 
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repaired by Perumala-Dévarasa and Permmi-Dévarasa who was ruling with him in Hullanahalli. As in 
these two cases, so several Jaina and Ling4yta inscriptions, though regularly dated, contain no men- 
tion of any reigning sovereign. . 


Nj. 108, dated S’aka 1296 (A.D. 1374), records a grant by vira-Kampanna-Vodeyar’s son. 
Nafijanna-Voleyar, Wi, 23, of the same date, continues with the reign of Bukkanna-Vodeyar. 
711. 76, dated S’aka 1502 (A.D. 1380), brings us to the reign of Bukkanna-Vodeyar’s son Harihara- 
Raya. - In 111, 27 he is called vira-Hariharésvara. This grant informs us of the death of Bachayappa, 
the Bhatta or bhat before referred to. With his wife, in the presence of the god Viripaksha on the 
bank of the Tungabhadra, he gained supreme bliss; and his elder son Bukkanna sent his bones to 
Varanasi, that is, to be cast into the Ganges according to the most orthodox Hindu custom. TN. S 
is an interesting verse in eulogy of the Hoysalas, and incidentally shows that even at that time harna 
and ata were accepted as the derivation of Kamita. In Mil. 20 the king is called vira-Harihara- 
mahariya. 10 ೫11, 47 he is styled, as is the usual mode with all the Vijayanagar kings after this,— 
vira-pratapa-Harihara-maharaya. In these several inscriptions the titles of the bhats are given with 
many vari tio: 8, and even the king is described as a royal bhat to Bukka-Raya, who was his father, _ . 


TN. 64, dated 5101 1219 (A.D. 1397), in the same reigh, supplies the following genealogy. 
From the Yada race was descended Satgama. His son was Bukka-Raja, who had two sons, Harihara 
and Mallinitha. The latter, also called Mallapp-Odeyar, had a son Narayana, who,. on the occasion 
of his coming to bathe at the junction of the Kavéri and Kapila, established an 8670081೩, named 
PratApa-Hariharapura after the reigning king TN. 134, dated the same year, gives a fuller 
genealogy of the direct line. Saigama, it informs us, as do other inscriptions elsewhere, had five 
sons,—Harihara, Kampa-Raya, Bukka, Marapa and Muddapa. Bukka was a terror to the Turush- 
kas, the Konkana (king) S’ankapirya, the Andhras, the Gurjaras, and the Kambhdjas, and defeated 
the Kaling, as. His wife was Gaurdmbika, by whom he had a son Harihara, who makes the grant, The 
latter died in the year Tarana (A. 0. 14014). 


Md. 28, dated S'aka 1328 (A.D. 1406), belongs to the reign of Harihara’s son, here dalle 
Bukka-Raya. Nj. 1'73 gives him his more usual name of Dév a-Ray a-mahariya. We know that he 
was crowned in S’aka 1328 (A.D. 1406).2 In TN. 47 the king is called Vijaya-Vidya-Déva-Raya,3 . 
seated on the throne in Anégundi (!) But the stone on “which the inscription was engraved is not now to 
be found, and the copy, being one supplied by the people, cannot be relied on. The king, from his 
name, should be the son of the foregoing, . 16 professes to be a grant by his chief minister Madhava- 
mantri (after whom the dam across the Kavéri at Talakad is called) to the matha of a 99801 of. the 
Bhagavata-sampradaya, This would be of some interest if the statement could be depended on, as the 
Bhagavatas, if I remember right, are in the opinion of Dr. Biihler the oldest Hindu sect of which we 
know, older than Buddhism. In Md. 193, dated S’aka 1339 (A.D, 1417), we have the first 
memorial in the present collection of the performance of sudi, which seems to have been revived ನ 
or very prevalent under this dynasty. On the death of Batikhara, his three wives, we are told, gaye 
arm and hand (té/u-kay?). This is the symbol on the mdsti (for mahd-sati) kal, or stones erected, 
to women who were immolated with the dead bodies of their husbands,—a human arm, projecting 
from a post or pillar, with the hand raised from the elbow, the fingers open and a lime between the 
thumb and forefinger, No satisfactory explanation has been met with of the pillar and the lime In 
TN. 95 and 781, 80 the king is called vira-Deva-Raya-Vodeyar, andin TN, 55 vira-pratapa-Déva- 
Raya-Vodeyar. The donor’s father in this grant is distinguished as the upholder of the orders of the _ 
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~old kings of the Hoysala nad. §r, 144 is a Jaina inscription, and contains praise of Sakalachandra, 

disciple of Vasupajya, of the Kantir-gana and Tintini-gachcha. Sr, 15, dated S’aka 1352 (A.D. 1430), 
-expressed in letters as Rama-loké, contains the following genealogy. Of Sangama’s sons the chief 
was Bukka, who by GaurAmbika had a son Harihara. His son was Prat&pa-~Déva-Raya, whose son by 
Démambika was Vijaya. His wife was Narayandmbika, by whom he had a son Déva-Raya. The latter 
was waited upon by the kings of Anga, Vanga, Kalinga and other countries, and had ten thousand 
Turushka horsemen in his service. In Sy. '7 and 91, dated S’aka 1354 (A.D. 1432), ೫6 have a 
Déva-Raja-Vodeyar making a grant by his orders in Seringapatam. In Nj. 109 the king is-called 
Pratapa-Déva-Raya. . 

Sr. 107, dated S’aka 1368 (A.D, 1446), is of the time of Vijaya-Raya-mahariya, which, from 
the date, must be meant for the next king, who was the grandson of Vijaya, and may therefore, 
according to the usual custom, have borne his name, though he is generally distinguished by other 
names. We know that Déva-Raiya, his father and predecessor on the throne, died in this very year 
A.D, 1446.1 Sp, 11, dated S’aka 1070 (A.D. 1448), is of the reign of Immadi-Déva-Raya, : 80 gives 
us the following genealogy. Sangama’s son was Bukka-Raya ; his son, Harihara; his son, Déva- 
Raya ; his son, Vijaya-Raya; his son, Déya-Raya; his son, Mallikarjuna or Immadi-Déva-Raya, 
‘which means the Second Déva-Raya. Among the concluding verses is an unusual one, as follows :— 
“The dust of the earth may be counted, the drops of rain may be counted ; but the fruit of a 
grant to Brahmans cannot be counted even by Brahma.” In Sr,.89 (and also in 133 and §6) the 
king is called Immadi-Praudha-Déva-Raya, son of Praudha-Déya-Raya. His great minister Timmanna- 
dannayaka, who makes the grant, is described as the great lord of Nagamangala, and the restorer of 
Yadava-giri or Mélukote. Md. 12 and 59, both dated S’aka 1381 (A.D. 1459), inform us that 
the king, here called Mallikarjuna-mahariya, together with the same minister, was in Penugonda 
on the business of Narasinga’s kingdom. I can find no clue as to who this Narasinga was, but from 
the reference it would seem that he was a person of some importance and perhaps a ruler of Penugonda, 
unless possibly it refers to a god of that name. The second Vijayangar dynasty is often called the 
Narasiiga dynasty, presumably from Narasiiga the first king of that line. Could the one here 
named have been the progenitor? If so, this might account. for Penugonda being chosen for the 
capital when Vijayanagar was destroyed. 211, 64, dated Kali 4566 and S’aka 1387 (A.D. 1465), 
is the last inscription of this king by name, here again called Déva-Raya-mahiraya ; but Nj. 22, 
dated 2 years later, may belong to his time or to the next reign, 





Sr. 139, dated S’aka 1390 (A.D. 1468), brings us to the reign of Viripaksha-maharaya. It 
contains the record of the erection of a new dam in the Kavéri by Singanna-V od eyar of Nagamangala, 
and the making ofa channel from it, which was extended as far as Harahu for the benefit of the 
Brahmans there on certain conditions which are specified. It is from about this time apparently that 
the era begins to be called the S dlivahana aka. Sr. 86, a grant by Nichiydramma, contains some 
interesting allusions. 3081. 121, dated S'aka 1396 (A.D. 1474), gives the following genealogy :— 
- Satgama’s son was Bukka. His son was Harihara, whose wife was Méla-Dévi. Their son was Pratipa- 
Déva-Raya, and with the increase of the Pratapa line (Pratdpa-vamsa)-the ‘Turushkas were dried up, 
His wife was Démambika, by whom he had a son Vijaya. To him by Narayani-Dévi was born Pratapa 
or Praudha-Prataipa, who obtained the immemorial kingdom from his elder ? sister (nijdgrajd). His wife 
was Simhala-Dévi, by whom he had Virépaksha. 


Nj. 118, dated S’aka 1413 (A.D. 1491), and Nj. 102, of a year later, present us with the son 
of Immadi-Raya-Vodeyar, named Nafija-Raja-Vodeyar, ruling, it is said, the kingdom of the world, 
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_ Narapati, whoever they were. 
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He has the royal titles, to which are added several generally used I think by goldsmiths, and is finally 
called ೩ mahd-mandalégvara. An inquiry was made by Nagarasa, who was administering the Tagadtir- 
nad, into the reason for the falling off of the dues payable to certain temples in that nad, and fresh 
orders were issued regarding the same. This settlement was carried out in the presence of the Koves,. 
the Kommes, the Sévisas and other lords, regarding some of whom I have remarked above. TN, 67, 
dated three years later, is a grant by the son of Déva-Raya, minister to the same Nafija-Raya-Vodeyar- 
arasu, who is only styled maha-mandalésvara. Nj, 100, of the same date, isa grant by Parvvatayya,. 








son of the same Déva-Raya. TN. 67 and Nj. 101 are of the same time and connection. 





My. 33, dated S’aka 1418 (A.D. 1496), belongs to the reign of Narasiiga-Raya, who belonged. 





to what is called the second Vijayanagar dynasty. His titles here are médini-misara-ganda,. 


kathari-sdluva, His great minister was Narasanna-Nayaka, In Nj. 47, dated S’aka 1426 (A.D. 1504), 
we have a grant by a Goyanna-Odeyar, Who 18 called Champion over the three kings,! and protector of 
Nilagiri, M1. 95, dated S’aka 1428 (A.D. 1506), is of the time of the same king, here called 
Narasimha-maharaya, with the titles mahdrdjddhirdja, rdja-paramésvara, bhuja-bala-pratapa, The 
grant is made by a chief of Ummattir, who was invested with the title of Chikka-Raya. There is a 
great array of taxes and imposts mentioned in this inscription. 


Nj, 190, dated S’aka 1434 (A.D, 1512), and Nj. 195, dated a year later, are of the next reign, 
but the king, not in accordance with the general custom in his inscriptions, is called Krishna-varmma- 
mahadhiraja, son of Narasimha-varmma-rajidhiraéja, As he is said to be ruling the whole world, 
and his father has all the royal titles, besides kathdri-sdluva, he must be intended for the supreme 
king. The grant in the second inscription is made by Saluva-Govindaraja-Vodeyar, younger brother 
of the great minister Sdluva-Timmarasa-Vodeyar, and the lands bestowed are said to be according to 
the former measurement (préku pramdna) TN. 37, dated the same year, by mistake omits the 
name of the king, The date is expressed in a most elaborate and unusual manner, It records the 
setting up at Malange of a Visyésyara-linga brought from Kasi or Benares. Nj. 16, of the same 
date, contains the genealogy of this dynasty, which is repeated lower down in Md, 55, in connection 
with which it will be further noticed. The grant made is of a village in the Ghanagiri-rAjya, that is 
Penugonda, and does not belong to Mysore. It refers to a previous grant by ನ್‌್‌ Narasa, 
made in the presence of the god Ramésvara, Md, 115, dated S’aka 1438 (A.D. 1516), also contains 
the genealogy above referred to. It records the grant of Mandya, otherwise called Krishnarayapura, 
to Govinda-Raja, a descendant of Anantacharya, on whom (the god) Vénkatésa (of Tirupati) had placed 
the garland, Anantacharya, it appears, was a disciple of the reformer Rimaénujicharya, and the only 
one among his disciples who volunteered to accept the duty of daily preparing the garlands for the 
god Vénkatésa at Tirupati.2 This he did solely from Uhakti or devotion to his’ guru, Gdvyinda-Raja, 
who was twelfth in descent from Anantacharya, was, it is said, a confirmed ascetic. The god, learning the 
distress of his parents at their son’s remaining a bachelor and the threatened extinction of the family, 
appeared to him while at penance and, announcing that his devotion was accepted, threw a garland over 
him, at the same time directing him to marry and serve thenceforward as a householder. This is the 
story here alluded to. He founded this agrahara of Mandya, as well as that of Vird4mbudhi (in 
KrishnarAjpet Taluq), for his followers. Next follow three grants by Virapp-Odeyar, son of Chikk-Odeyar 











*Generally supposed to refer to Gajapati, As’vapati and ಹಕ ಹ ಎ! ತಗೆ. i 
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ropeated by his descendants ;— Nallan, Kandadai, Madapfs’u, 80181781081, and Vifijimfru, ' 





25 


of S‘rirangapattana, TN, 73, dated S’aka 1441 (A.D. 1519), is a grant by the great minister 
Saluva-Govinda-Raja. In Nj, 63, of the same date, Krishna-Raiya receives only the title of samasta- 
bhuvandéraya, which is first met with as a Western 0181107೩ title and was then taken by some of 
the Hoysalas. The present grant brings to our notice Sévanna-Vodeyar, who must have been some 
descendant of the Hoysalas, as he is called lord of thecity of Dvaravati. In TN. 42, two years 
later, we have the great minister Saluva-Govinda-Raja restoring a village which Ballala-Raya had 
established and granted with a copper 886178, but which had fallen to ruin. 


711, 105, dated S’aka 1452 (A.D. 1530), brings us to the reign of Achyuta-Raya-maharaya. The 
grant is the renewal of what remained of the endowments of the god Kirtti-Narayana of TalakAd. 
Md. 55, dated S’aka 1456 (A.D. 1534), contains the genealogy of the existing dynasty, as referred 
to above. After tracing the descent of Yayati from Chandra as usual, it says that in his line was born 
Turvasu. In that line was descended Timma, whose wife was Dévaki. Their son was Tévara, whose 
wife was Bukkamma. Their son was Narasa. He, quickly damming up the Kavéri when in full flood, 
crossed over and captured the enemy (who this was is not stated) alive in battle. Taking possession of 
their kingdom, he made the ancient S’rirahgapattana his own. He further conquered Chéra, 0181, 
and Pandya, as well as the proud lord of Madhura, the fierce Turushka, the Gajapati king and others 
besides, and issued his commands from the Ganges to Lanka, and from the eastern to the western 
mountains, This king Nrisimha had two wives, Tippaji and Nagala-Dévi, from whom respectively he 
had the sons vira-Nrisimha and Krishna-Raya. The former was distinguished for his donations in all 
the holy places. The latter was even more distinguished for the same, and was served by the kings of 
Anga, Vanga, Kalinga and other countries. He was succeeded by his younger brother (anwjanma) 
Achyuta, who is extolled in a similar manner. This and the corresponding grants above mentioned 
were composed by Sabhapati. Sr, 95, dated S’aka 1457 (A.D. 1535), is a grant by Tirumala-Raja, 
whose father was Harinila-Abba-Raja of Udayagiri (Nellore District) and lord of Maninagapura. The 
latter was a title of the late chiefs of Balam (or Mafijaribid), but the place has not been identified. 
M1, 34 expressly calls Achyuta the son of Narasa. From TN. 120, dated S’aka 1463 (A.D, 1541), 
we learn that the great chief minister (mahd-sirah-pradhdna) was Varanasi Varadappanna. In Sr. 6 
we have a spirited protest against the payment of customs and collection dues on the areca-nut of the 
rent-free lands of certain Brahman villages, which it appears had been levied contrary to former custom 
by ೩ parupatyagara named Kamappa-Nayaka. 

Sr, 42, dated S’aka 1464 (A.D. 1542), brings us to the reign of Sadagiva-Raya. In Md. 33 
is a grant (in ? A.D. 1576) by Rama-Rajayya-maha-arasu, ೩ descendant no doubt of the minister who 
fell in the battle of Talikota. Md, 277, dated S’aka 1499 (A.D. 1577), is apparently a grant by the 
same, in the reign of S’ri- -Ranga-Raja-maharaya. Sr, 39 and 40, dated S’aka 1507 (A.D. _1585), are 
grants by Tirumala-Raja, the son of Rama-Raja. No king is named, Nj, 141, a year later, is a grant 
by the same, in the reign of Vénkatapati-Ray a-Déva-maharaya, The grant is one made to the chief of 
Hadinad and his son, on their taking the names respectively of Ramaraya-Nayaka and Tirumalardja- 
Niyaka, after those of his father and himself. In Md, 25, dated S’aka 1511 (A.D. - 1589), 
is a grant by Tirumala-Raya’s sons Rima-Rajaiya and ‘Tirumala-Rajaiya. Md. 5, dated S’aka 1513 
(A.D. 1591), is again in the reign of Vénkatapati-Raya-maharaya. In 711. 111, dated S'aka 1526 
(A.D. 1604), is a grant in the same reign by Tirumala-Raja, son of Rama-Raja. In Sr, 157, dated 
S’aka 1536 (A.D. 1614), we still have Vénkatapati-Raya on the throne in Vijayanagar, and the grant 
is by Raja-Vadaiyar, son of Dodda-Chima-Raja-Vadaiyar of 31811507, who made over to the temple and 
Brahmans at Méluk6te certain villages which Vénkatapati-Raya had assigned to him ೩5 a rent-free estate; 
TN. 116, ೩ year later, is of a similar character. In My, 17, dated S’aka 1542 (A.D. 1620), we have 
vira-Raghava-Riya on the throne. The grant consisted of land in the Karugahalli country, which, it ig 
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said, Tirumala-Raja (probably the viceroy at Seringapatam) had assigned to’ Chama-Raja-Vodeyar, son 
of Narasa-Raja-Vodeyar, as a rent-free estate for the lordship, Sr, 36, of the same year, is assigned 
to the reign of Rama-Déva-maharaya, who might be the same king as the above. The grant is by 
Narasa-Raj-Odeyar’s dalavayi or commander-in-chief. ._Md. 17, two years later, is of the same reign, 











and the.grant is by Chima-Raja-Vadeyar, son of Narasa-Raja-Vadeyar, and grandson 08 Raja-Vadeyar. 
TN, 62, of the same year, presents Rima-Déva-maharaya as ruling in Ghanagiri or Penukonda, The 
inscription records the establishment of an agrahara by Chama-Raja-Odeyar, and refers to a copper 
S4sana which Vénkatapati-Raya had granted to Raj-Odeyar in A.D. 1612 from Ghanagiri. . 


In Nj. 181, dated S‘aka ? 1548 (A.D. 1626), we have another Vénkatapati-Raya on the throne. 
In Sr. 4, ? five years later, we have a grant by Tirumala-Déva-mahdraya’s son Raima-Rayarasa. 
Md. 86, dated S’aka ? 1555 (A.D, 1633), gives us vira-Rama-Déva-mahariya on the throne in 
Penugonda, The grant is by the Rana Pedda-Jagadéva-Rayal-aiyangar, who was no doubt of the 
family of the Channapatna chiefs, But these dates are not quite certain. INj, 198, dated S’aka 156% 
(A.D. 1639), is of the reign of Vénkata-Déva-Raya at Ghanagaila_or Penug nda, and supplies ೩ 
genealogy of the dynasty. Beginning with Narasimha, who belonged to the Chandra-vaméa, it tells 
us that from him sprung Krishna, who was succeeded by his son-in-law Rima. Next came the 
latter’s younger brother Timma-Raya, who ruled in Ghanddri or Penugonda (whither he had removed 
the capital from Vijayanagar). By his wife Vengalémba he had a son Ranga, who reigned next, and 
handed down the kingdom to his own son Vénkata. The grandson of the latter, named Rama-Déva, 
came next, and was succeeded by his elder brother Vénkata, who was on the throne at the time of the 
grant. Then follows ೩ genealogy of the Mysore family, which states that while Vénkata-Déva-Raya, 
as above, was ruling, “the glorious kings of the banks of the Gédavari, formerly sent forth with 
honour by the rulers who were before him, again obtained the Karnata portion of the earth, to protect 
it, and were dwelling in Mahishapir.” This reference is not understood, as all the other grants 
represent the founders of the Mysore line as coming from Dydraka in Kathidwad in Gujarat, of course 
in order to connect them with Krishna and the Yadava line from Yadu. Possibly therefore we may 
here have a glimpse of an historical fact. It is true that the Godavari rises in Gujarat as far west as 
beyond Nasik, but the simple mention of the river does not generally refer to its upper course. Among 
them was Chama-Raja, protected by the goddess Mahishasura-mardani. From him sprung Betta- 
Chima, to whom, on the day of mahd-jayanti, was born Narasa, a destroyer of the race of Yavanag, 
This is the king who makes the grant. Sr, 12, dated S’aka 1586 (A.D, 1664), carries us to the 
reign of S'ri-Ranga-Raya-Déva-maharaya, son of Gépala-Rajayya and grandson of Ariviti Raigapa- 
Rajayya. Ml. 48, dated S’aka 1621 (A.D. 1699), is of interest as a late Jaina inscription. It is 
one of a numerous class of grants at all periods recording the gift of a stone oil-mill, that is, to 
provide oil for the temple lamps. In the present instance it was given by a farmer (bhimigdva), appa- 
rently of the oilmonger caste, who was a lay disciple of Adinatha-pandita-dava of the 11018-58111೩ 
and Tintrinaka-gachcha. The donor was resident of a village belonging to Tipptr, which is de- 
scribed as a dirtha or holy place, a designation it must have had nearly 600 years before (see M1, 31). 
Sr. 47 comes down 10 S’aka 1626 (A.D. 1704) when S’ri-Raiga-Raja-Vodeyar was on the throne. 
This is the latest inscription here of the representatives of the Vijayanagar and Penugonda kings, 




















The following is the genealogy of the Vijayanagar and Penugonda kings as deduced from the 


inscriptions in this volume. The names in bold type indicate those who actually ruled, and the 
numbers the order of their succession. 





1 
The Narasimha and Krishna here mentioned were the kings ister of Sad4s‘iva-Raya. He married Tirumalamba, younger 
of those names in the Second Dynasty. R&ma was the min- daughter of Krishna-Raya, and was killed in the battle of 
Talikota. ಹ 
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After the fall of his brother Rama-Raja (who was the paramount minister), and the destruction of 
Vijayanagar by the Muhammadans, Timma or Tirumala-Raya (in 1567) removed the capital to Penu- 
gonda (Anantapir District), which was bravely defended against the Muhammadans in 1577 by Jaga- 
déva-Raya, chief of Channapatna, who was son-in-law of the king S’ri-Raiga. The capital is said to 
have been again removed, by Véiikatapati-Raya in 1585, to Chandragiri (North Arcot District), but the 
kings still profess to be ruling from Penugonda. The line continued and eventually merged in that of the 
chiefs of Anegundi, who were subdued by Tipfi-Sultan. But the already crippled Vijayanagar power . 
virtually came to an end on the seizure of Seringapatam by Raja-Odeyar of Mysore in 1610, and the 
subsequent independence of S’ivappa-Nayak of Bedntir and other feudatories. In 1640 the grant was 
made to the English of the site of Fort St. George or Madras. 








Odeya or Vodeya, Kan. for 
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We have already had some grants by kings of the Mysore family subordinate to the Vijayanagar 
sovereigns, the latest being of the date A.D. 1639. We now have to notice inscriptions of the Mysore 
Rajas made independently in their own name. The first is Sr, 150, dated Nala (A.D. 1616), in the 





/ time of Raja-Vodeyar.! Sr. 117, dated S’aka? 1547 (A.D. 1625), is a grant by Déya-Raja, son of 


Chima-Raja-Vodeyar. TN. 13, cight years later, is by the son of Chima-Raja-Vodeyar’s agent. 
Nj. 9, dated S’aka 1565 (A.D. 1643), is by the Dalavayi$ or commander-in-chief Vikrama-Raya, son 
of Raja-Vadeyar. ಟ್‌ 


Sr. 103, dated S’aka 1568 (A.D. 1646), brings us to the reign of Kanthiraya-Narasa-Rija. He 
was the son of Bettada-Chima-Raja, A mythological account is given of the origin of both. Kanthi- 
rava’s reign is described as one of the utmost prosperity. The lord of the gods sent good rains, the 
earth brought forth full fruit, all points of the compass were unclouded, the various orders were diligent 
in performing their several rites, all the people were free from disease, the women were devoted to their 
husbands, and all the world was prosperous. His power was so great that the Vangas, Hfinas, 
Konkanas, Saurishtras, Girjaras and Mléfichhas all feared to encounter him in war, which means that 
they made no attempt to do so. 


Nj. 56 and 81, both dated S'aka 1584 (A.D. 1662), are both grants by Dévimba or Déva- 
jamma, apparently the widow of the previous king. She makes the grants by order of Déva-Raja- 
Vodeyar, who must have been the reigning king, subsequently distinguished as Dodda-Déva-Raja, though 
he is here called only mahi-mandaléévara and ruler of S’riraigapattana or Seringapatam. From 
T'N. 23 we learn that he was the son of Déva-Raja and grandson of Chima-Raja. History informs 
us that Kanthirava-Narasa-Raja died without issue and the donor in the present inscriptions was 
evidently his wife. She may therefore have grudged bestowing the royal titles on the actual successor 
chosen to the throne. From Nj. 81 it would appear as if Kanthirava died in A.D. 1662. The 
grants are further made with the consent of Nafijanitha. It is not clear who thiswas. TN. 23, 
Md, 114, and Sr. 13, all dated one year later, show us Déva-Raja in possession of full power, with 
all the royal titles. In the first he is described as withering up the Turushkas, cutting down Pandya, 
terrible to the Chéla, Kérala and 210/81 kings, drivingaway the 1001೩, Vanga, Kaliiga and other 
kings. The grant in this case was made, it is said, to a grandson of S’risailapirna or Tatacharya, who 
had received the name of Tata from (the god) Véikatésa (of Tirupati), and was guru to the 
author of the Bhashya, meaning RimAnujacharya, who wrote the Visishtadvaita-védanta-bhashya. The 
reference here is to the story about S’risailapiirna, known as Bhiiri-S’rigailapirna (in Tamil, Periya- 
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Vodeyar or Vadeyar is the plural and honorific form of The Mysore kings continued the later Vijayanagar practice 
‘Jord’? or ‘ master.”” In the 1 oA calling the era S’4livahana-s’aka. : 
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Tirumalai-nambi), the maternal uncle of Ramanujacharya, that one day when he was engaged in the 
service of the god Vénkatésa at Tirupati, the god was heard to say to him, "" 0116 me water, Tata!” 
whence he acquired the name of Tataichirya.! The inscription was composed by Tirumalacharya, 
probably the subsequent distinguished minister, and author of several learned works in Kannada. A 
further point of interest is that it was written out in the Arya, that is Mahratti or Nagari, characters, 
by the king himself, in consideration no doubt of the donee being his guru. 


In 711, 69, dated S’aka 1594 (A.D. 1672), we have apparently a grant by [Kanthirava]-Narasa- 
Raja-Vodeyar, and in TN. 96, dated S’aka 1598 (A.D. 1676), one by Kanthiraya-arasu, said to be 
the son of Déva-Raja-Vodeyar. He must have been the brother of Chikka-Déva-Raja, mentioned in 
Sr. 64 and other grants, as he is not here said to be ruling. 


With Sr. 94, dated S’aka 1600 (A.D. 1678), we come to grants in the reign of Chikka-Déva- 
Raja-Vodeyar. It brings to notice a Brahman 10 whom Déva-RAja-Vodeyar, on hearing him recite 
the Maha-Bharata, when he came to the description of the coronation of Yudhishthira, had presented 
two villages, Gr 158, ca a year later, commences with a genealo of the king which will 00, 
more 08700110/17”-16004 lower down, where it is repeated, unde Sy. 14.) Here it is sufficient (00 
recount the conquests which are attributed to him. In the east, 1 “he defeated the Pandya 
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king Chokka in battle (this was Chokkanatha or Chokkalinga, Nayak of Madura from 1660 to 1682), | | 





and took Tripura and Anantapuri. In the west, he subdued the Keladi kings, who came against him ' 


united with the Yavanas (or Muhammadans, the forces of Bijapur), and took Sakléspur and Arkalgid | | 


(both in Hassan District). In the north, having defeated Randulha-Khan (the Bijipur general), he 
took Kétasamudra, with Kandikere, Handalagere, Gilir, Tumkur and Honnavalli (all in Tumkur 
District). Victorious in battle over Mushtika, who came forth with Morasas and Kiratas, he seized 
Jadakanadurga and changed its name to Chikkadévardyadurga (now Dévarayadurga, near Tumkur). 
He also subdued Timmappa-Gauda and Ramappa-Gauda (the chiefs of Maddagiri) and took Maddagiri, 
Midagési, Bijjavara and Channarayandurga (all in the north of Tumkur District). My. '7 describes 
the king as son of Dodda-Déva-Raja-Vodeyar, grandson of Hiri-Déva-RAja-Vodeyar and great grand- 
son of Chimarasa-Vodeyar. M1. 61 contains a high-flown description of Seringapatam at that. time, and 
says it was filled with priests, poets, wise men and ministers. It also describes Malavalli as abounding 
in men learned in the védanta, Sruti, smriti and dharma-sAstra. 


Sr. 14, dated S’aka 1608 (A.D. 1686), contains a full genealogy of the king and his predecessors. 
After tracing the descent of Yadu as usual from Brahma, it states that the line of kings sprung from 
him were established in the region of the city of Dvaraka (in Gujarat), Some scions of that race came 
to the Karnata country to worship the god Narayana at Mélukdte, and struck with the beauty of the 
country, they settled in the city of Mahishtr. From them arose Bettada-Chima-Raja. He had three 
sons, namely, first, Timma-Raja, who acquired the title of Antembara-ganda (champion over those wha 
say they are so and so),? a distinctive designation of the Mysore Rajas ; second, Krishna-Raja ; and 











‘the following lines from the Prapanndmrita or life of cited by the S’rivaishnavas before commencing the Ramé- 


Ramanujacharya contain the original story :— 
§’ri-V Ghkatés’a-kaihkarya-niraté “bhit sada guruh 1 
dchi m3 Tata paniyam iti prah4yam Is’varah 11 
 Vétikatés‘as tatas tasya Tatacharyabhidhé ‘bhavat 1 
taté mahin Yamunaryam 86 ‘py évam tam as’israyat 11 
The térm Tata is one of endearment, meaning Father, but 
is also used to pupils and children. 
The following memorial verse, called in Tamil taniyan, res 





yana-piradyanam, may also be quoted here :— 
Pitamahasyapi pitamahaya 
Prachétas-Adés’a-phala-pradaya 1 
S’ri- Bhashyakaréttama- dés’ikaya 
S’ris‘ailapirndya namé namasté 1] 

He is said to have explained the Raém@yana in 24 different 


ways, or with 24 different meanings, to Ramanujachfrya. 
Or, in a more intelligible form, birud-ant-embara-ganda, 
" champion over those who say they have such and such titles. 
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third, Chima-Raja, who defeated in battle Rémati-Vénkata, the general of Rama-Raja, Chima- 
Raja had four sons, here called Rajadharadhiraja, Bettada-Chima-Raja, Déva-Rajéndra, and Channa- 
Raja. The first of these, generally known as Raja-Vodeyar, conquered Tirumala-Raja {the viceroy of 
Vijayanagar), took 8’ rirahgapattana or Seringapatam (the seat of the viceroy’s government) and made 
himself independent. The succession is continued through Déva-Rajéndra, who also had four sons,— 

Dodda-Déva-Raja, Chikka-Déva-Rajéndra, Déva-Raja and Mariya-Déva, The third of these, Déva-Raja 


F (subsequently known as Dodda-Déva-Raja), extended the Mysore territories to the south and north-west. 


a 





| 
ತ 


i 


| He defeated it, is said, the army of the lord of Madhura (Madura) in Indu, (Erode, Coimbatore District), 


slew Dimaralaiyyapéndra and put to flight Anantoji, He captured the elephant named Kulasékhara, and 
_ took by assault S’amballi (in Bhavani Taluq, Coimbatore District), Omalir (near Salem) and Dhara- 
_ ‘pura (in the south uth of the Coimbatore District). He defeated the army of the Keladi Keladi kings (Shimoga 
District), captured the elephant called Gangadhara, and seized Hasana (Hassan) and n) and Sakkarepattana 
(near Chikmagalur). The territories thus acquired extended from Sakkarepattana in the west to 
Sélayanura or Salem in the east, and from Chikkandyakapura or Chikkandyakanhalli in the north 
to Dharapuram in the south, between all which places he established an inn for travellers at every 








ydjana (about 9 miles) along every road. Chikka-Déyéndra, the son of his eldest brother Dodda- 


_Déva-Raja, succeeded him. This king is known as Chikka-Déva-Raja. He is said to have defeated the 





Mahrattas from Pafichavati (Nasik, in the north of the Bombay Presidency), and of their leaders he slew 
Dadéji and mutilated Jaitaji and Jasavanta, He also reduced to abject terror S’ambhu (S’ambhuji, the 
son and successor of the celebrated S’ivaji), Kutupu-Shah (one of the kings of the Qutb-Shahi dynasty 
of Golkonda), Ikkéri-Basava (Basavappa-Nayak, the adopted son of Channammaji, widow and successor 
on the throne of Somasékhara-Nayak of the Ikkéri, Keladi or Bednir family), and Ekoji (or Venkéji, 








athe | half-brother of S’ivaji, who seized Tanjore and founded the line of Mahratta rulers there), 


TN. 18, dated S’aka 1641 (A.D. 1719), is the first inscription expressly mentioning Krishna 
Raja-Vodeyar, subsequently known as Dodda-Krishna-Raja-Vodeyar, but My. 12 and 13 prob- 
ably belong to his reign. The grant was made by Kempa-Déviji-ammani, daughter of Chikka-Déva- 
Raja-Vodeyar. Sr, 6: 64, dated S’aka 1644 (A.D. 1722), is an important inscription on 15 copper 
plates, found at Tonnér,! formerly called Tondantr, the place to which the Hoysalas retired on the 
destruction of Dorasamudra or Halébid. The early genealogy of the Mysore kings is given in terms 
almost similar to those in Sr, 14 above. After Déya-Raja, it says that the wife of his eldest brother 

Dodda-Déva-Raja was Amritamba, by whom he had two sons—Chikka-Dévéndra and Kanthirava. 
The former is said to have conquered the lord of Madhura, and to have withstood 51111] 10 the 
height of his power, at the time when the rulers of the countries around Agra, Delhi and Bhagdnagara 
(or Haidarabad) were falling down before him and presenting tribute, He thus acquired the title of Apra- 
tima-Vira (unrivalled hero), which is one of the distinctive epithets of the Mysore Rajas. After re- 
counting his exploits already given under Sr. 14 above, he is said to have defeated attacks from every 
point of the compass, made by the Turukas (or Muhammadans), the Morasas (Telugu people of the Kolar 
District and north-east), the Areyas (or Mahrattas), the Tigulas (or Tamil people), the Kodagas (or 
people of Coorg), and the Malegas (or hill tribes, in the west), In addition to Kutupu-Shah (of Gé Golkonday 




















as stated in Sr, 14, he is also said here to have driven off Edulu-Shih (that is ‘Adil-Shah of Bijapur). 
Chikka-Déva-Raja’s wife was Dévamimba, by whom he had a son Kanthirava-Narasa-Raja, whose wife 
was Chelvajamamba, and she bore to him a son Krishna-Raja. His chief queen was Dévajamma 
but he had eight others who are not named. A very elaborate and prolonged description is given of 








1 ಈ ಆ . ತ 

They were discovered by Mr. Bowring, when Chief Com. | which had been filled up. A translation was originally publish 
02188101108, on the information of an old man who remem- ed by me in Mys, Ins. p. 311 ff. 
bered their. being buried at the bottom of a deserted well 
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his donations and of the agrahiras he now established. The grant was composed by the poet Tiru- 
maleyacharya, constant reader-of the Ramayana and Bharata, skilled in Karnnata, Andhra and Sans- 
krit poetry and in singing. He seems to have been the composer of several similar copper-plate grants 
during this reign. $y. LOO, dated two years later, was composed by the same, and contains ೩ 
repetition of much of the historical part. The grant was oné made to the god Varadaraja in KAfich? , 
r Conjeveram on the occasion of an interview that the Ramanuja yati Saumya-Jamétri had with the 
king on paying a visit to S’riraigapattana or Seringapatam. The king, on hearing the praises of 
181081 and of the god Varadaraja there, resolved to present 12 villages, situated within his own king- 
dom and yet as near as possible to Kafichi. Those selected were accordingly in the Kérimangala country, 
in the neighbourhood of Virabhadra-durga, and were apparently inor about the present Dharmapuri 
Taluq of the Salem District. TIN. 61 repeats the genealogical portion of Sr. 64 and 100 above. 





TN. 63, dated S’aka 1671 (A.D. 1759), is a voluminous grant on 16 copper plates, known as the 
Dalavayi agrahara, grant. After stating that certain chiefs of the Yadu line chanced to come to the 
Karnata country and, seeing the beauty of the land, took up their abode in Mahiétir the chief town, the 
genealogy is continued as follows:—From them sprung Chima, who had three sons, Timma-Raja, 
Krishna, and Bettada-Chima-Raja. The son of the last was Raja-mahipati or Raja-nripa, who soon 
subdued Tirumala-Raya (the Vijayanagar viceroy) in S’rirahgapuri (Seringapatam) and seated himself 
on the jewelled throne. He hada son Narasa, whose son was Chama-Raja. In his line was born 
Immadi-Raja, in whose line arose Kanthirava-Narasa-Raja. After that was born Déya-Rajéndra, m 
whose line was born Chikka-Déva-Raja, whose son was Kanthiraya-Narasa, The son of the latter was 
Krishna-Raja, whose wife was Dévajamamba, the daughter of Chikka-Raja. Their son was Krishna-Raja. 
The genealogy of the Kalale family, the hereditary Dalavayis of Mysore, is next introduced. It begins 
with Timma-Raja, whose son was Kinta. He had three sons, Nafija-Raja, Doddaya, and Malla-Raja. 
Doddaya had, by Gauramma, a son Vira-Raja, whose sons were Déya-Raja and Naija, The former was 
Dalavayi under Krishna-Raja, and captured Midagési (in Madgiri taluq), Magadi and Savandi (Savan- 
durga). His wife was Chelvijamamba, and his mother Channajamma. Very long details follow of 
the agrahira named Ramachandrapura established by him, Among the usual final verses, containing 
imprecations on those who interfere with the grant and benedictions on those who maintain it, occurs the 
following, which has not been met with elsewhere, and is the 110 plus ultra of hyperbole, Indra (the god) 
asked a Chandali (or outcaste woman) ‘What is this you are cooking?’ She replies, " Dog’s flesh, 
steeped in spirit, in a skull from the fire of the funeral pile’ (all the most unclean and inauspicious things 
imaginable). ‘Why’ says the god, addressiig her euphemistically as blessed one, ‘have you covered 
it with leather?’ (a finishing touch of uncleanness), Her answer is, ‘Fearing lest dust from the feet of 
‘any who had seized, or caused to he seized, the property or land of Brahmans should fall into it, I have 
covered it with leather.” This colloquy has a moral, and took place ander the following circum- 
stances. It is quoted (so Pandit Rajagdpalacharya informs me) from a work called Guru-samhitd, 
said to have been written by Brihaspati himself, describing the merit of gifts of land. When Indra, 
after his seduction of Ahalya, the wife of Gautama, was wandering in the VindhyA forests, he met 
with a wild tribe that lived upon dog’s flesh, Then it was that the conversation related in the inscrip- 
ion took place between him and the Chandali woman. Her reply, that she feared lest the dust from the 
feet of any who had seized, or caused to be seized, the kshétra of a Brahman should fall into her pot 
(itself a filthy skull and already full of the foulest ingredients), conveyed to Indra a covert rebuke 
for his guilt, inasmuch as kshéfra means both “land” and “ wife.” He so understood it, and im- 
mediately applied to Brihaspati for expiation. The composer of the present grant was Krishna-dik- 
_ghita. Nj, 15, dated S’aka 1683 (A.D. 1761), is the last of the grants.of this Krishna-RajaVodeyar 
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It contains interesting particulars of the terms on which a village belonging to the Government was: 
sold to a Brahman, the price paid being the equivalent of ten years revenue. 


The succeeding twelve inscriptions belong to the time of Tipi-Sultin. Sr. 2Sis at the mausoleum 
of Haidar and Tipi at Gaiijim, and gives, by the system of Abjad, the date Hijra 1195 (A.D. 1782) for 
the death of Haidar. §r, 717 is remarkable as recording a grant of elephants by order of Tipi-Sultan 
to the temple of the god Narayana or Narasimha at Mélukéte: perhaps they had been purchased by 
the temple authorities. The inscription is dated both by the system newly introduced by the Sultan! 
and by the Hindu method, both equivalent to A.D.1785. Sr. 1'7 gives the date of the erection of 
tle great mosque at Seringapatam, and the inscriptions next in date are from the same place, containing, 
four of them, the names of God and the Prophet, and two others the Sultan’s directions for the treatment 
of unbelievers, supported by quotations from the Koran. My. 54 is of interest as recording the 
construction of a dam, or more probably the raising of an old one, across the Kayéri, in A.D. 1797, 
the inscription is dated according to the Sultdn’s later system and also according to the Hijra. The 
titles assumed by 100-5181 at that period indicate the claims he then made to be a prophet and 
specially anointed by God to be king. His government was also called Sarkire Khudadad or the 
God-given Government. The revenue exacted from the cultivators of land under the channel drawa 
from the dam is stated at three-fourths of the produce : a claim to the remainder is also implied, but 
remitted in the name of God. Sr. 24 is again from the mausoleum at Gafijim, and gives the date. 
of Tipi-Sultin’s death, A.D. 1799. 


Sr. 8, dated S’aka 1722 (A.D. 1800), shows us the old order restored after the Muhammadam: 
usurpation, and Krishna-Raja-Vodeyar seated on the ancestral throne, in the city of Mahistir or Mysore. 
Sr. 27 is the inscription at the Wellesley Bridge, over the Kavéri at Seringapatam, erected under the 
Dewan Piirnaiya in A.D, 1804, and named after the Governor-General of the day. The English portion’ 
is given according to the spelling and arrangement in the original. The continuation of the inscrip- 
tion is in Persian, the court and diplomatic language of the period. Sr. 26 is the monument erected 
the same year to the Resident, Josiah Webbe. Owing to a skirmish having taken place here in 1809, 
between the mutinous force marching from Chitaldroog to Seringapatam and the Mysore troops sent 
to intercept them, the monument acquired the name of rana-kambha or war-pillar, by which it is now 
known. Nj, 70, dated Bahudhinya (A.D. 1818), is the first that introduces the title d/ida-mahd- 
svdmi (literally, the great king who ruled), which became the special designation of the late Krishna- 
Raja-Vodeyar. My, 1 to 3 give us the names of his wives, and in Nj, 13 and 14 we are informed 
that his father was Chima-Raja-Vodeyar and his mother Kempa-Nafijamimb’. My, 20 further 
calls him the grandson of Immadi-Krishna-Raja-Vodeyar. Nj, 1 describes the king as Mummadi- 
Krishna-Raja-Vodeyar, the son of Chima-Raja-Vodeyar, who was the son of Immadi-Krishna-Raja- 
Vodeyar, who was. the son of Vammadi-Krishna-Raja-Vadeyar.2 Nj. 1 to 8, with 11 and 12, 
record the erection of the gépura to the temple at Nafijangfid in A.D, 1845, and the presentation of 
various shrines in the same temple by different ladies of the royal household down to A.D. 1853, 
TN, 57, dated S’aka 1777 (A.D. 1855), informs us that Kasipati Subba-S’dstri obtained from the 
king the S‘ivalinga which was among the gods of his private worship, and set it up in Trimaktita-Nara- 
’ Simhapura or Tirumakédal-Narasipir. Nj. 18, dated S’aka 1785 (A.D. 1863), is the last inscription 
of the Mysore Rajas in this volume. It records the foundation of an agrahdra by the wife of Chava-. 
dappa, Head Sheristedar of the Resident’s office. 





1 

A description of this system and of the second one which - 370010೦4 or Ommadi in Kan, indicates First ; Immadi is 
superseded it four years later, will be found in a note by Second ; Mummadi, Third, 
Marsden 10 tho Numismata Orientalia, (1825). 
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The following is the genealogy of the Mysore Rajas as contained in this volume in Sr, 14, dated 
A.D. 1686, and continued in Sr, 64, dated A.D. 1722. It corresponds with that in Sr. 151, dated 
A.D, 1679, and Sr. 100, dated A.D. 1724, as well as with that given in the Mysore grant published 
by the Revd. T. Foulkes! dated A.D. 1716, which is by the same composer as Sr, 64 and 100 above. 














A A 
ಸಾಗ ಬ ಚತ 
A A | A. 
Timma-Raja Krishna-Raja Chama-Baja 
[a | ba ae 
Rajadharadhiraja '  Bettada-Chama-Raja Déva-Rajéndra -Channa-Raja 
| | | ; | 
| 4 a Oe 
Dodda-Déva-Raja Chikka-Déva-Rajéndra  Deva-Raja? Mariya-Déva 
m. Amritamba 
Cg 
kx | 
Chikka-Devendra Kanthirava 
1. Dévamdmbé.,, | 
- Kanthirava-Narasa-Raja 
m. ae 14 
. | vie 
Krishna-Raja | ೧5 A 
m. Dévajamma \/4 3 SHO | 
1 é Net } i os 


On the other hand, the Dalavayi grant TN, 63, dated A.D. 1739) gives the following, which agrees 
more closely with that in Wilks’ History of Mysoor. Where the relationship is not expressly stated. 
I have followed-him, as shown in the dotted lines. 

















A 
: Chama 
4. ಐ | a ca 
Timma-Raja Krishna Bettada-Chama-Raja 
Betinda-Chama-Raja -—-‘Raja-Mahipati ಟಚ್‌ 
Kanthirava-Narasa-Raja ae ತರಂ 990 "ಕ್ಕ : Timma-Raja 
Be oe Narasa Immadi-Raja Kanta 
Ra; A AL | 
Deva-Rajendra Chama-Raja oom foe 
| | Naiija-Raja Poddays Malla-Raja 
ಕ A A 
Chikka-Deva-Raja aes as 
ae | Vira-Raj 
- _Kanthirava-N arasa 111. ತ 
A 
| Krishna-Raja . 
_  m. Dévajamamba, d. of Chikka-Raja Déva-Raja 71211೩ 
ಗಃ ಓಟ ೫. Chelvajamamba 
Krishna-Raja . (Dalavayi to Krishna-Raja) 
೫1 of the Salem District, II, App. 403. | "The One known in history as Dodda-Déva-Raja, 


9 


1 


The following is the succession of the Mysore kings according to the Palace records :— 


AD. : A.D. 

Yadu-Raya .1399—1423 | Dodda Déva-Raja Wodeyar - 1659-1672 
Hiri Bettada Chama-Raja Wodeyar 1423—1458 Chikka Déva-Raja Wodeyar - 1672— 1704 
Timma-Raja Wodeyar .. 1458—1478 Kanthirava. Wodeyar .. .: 1704—1713 
Hiri Chima-Raja Wodeyar .. 1478—1513 Dodda Krishna-Raja Wodeyar .. 1713—1731 
Bettada Chama-Raja Wodeyar .. 1513 —1552 Chama-Raja. Wodeyar -. 1731—1734 
Timma-Raja Wodeyar .. 1552—1571 Krishna-Raja Wodeyar .. 1734—1766 
Bola Chama-Raja Wodeyar . 1571—1576 Nafija-Raja Wodeyar .. .. 1766—1770 
Bettada Chama-Raja 71೧40787. .. 1576—1578 Bettada Chima-Raja Wodeyar .. 1770--1776 — 
Raja Wodeyar .. 1578—1617 11183೩ Chama-Raja Wodeyar  .. 1776-—1796 
Chama-Raja Wodeyar "1611-1687 Krishna-Raja Wodeyar .. 1799-+ 1 6Ge 
Immadi-Raja Wodeyar .. 1637—1638 Chama-Rajéndra Wodeyar .* 1868— 
Ranadhira Kanthirava-Narasa- . 

os ಗ ಸೆ ಯತೆ 











| : Miscellaneous Inscriptions, 


Of the various inscriptions which are not referred to any specific reign or period, Md. 45 con- 
tains mention of a chief named Manalera, who may be connected with the one of a similar name in 
Md. 41. Similarly, TN. 102 refers to a chief who was lord of the city of Valabhi, as in Wid. 41, 
Nj. 89 and 139 speak—the former—of the inscription as a 016, and the latter of the boundaries as . 

_ written in a 010, that is a palmyra-leaf book. These are indications of the material used for records . 
or copies, and the statements may be collated with those above (p. 13) regarding the probable method 
of anced in the preparation of 206 
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Weapons, 


Baul’ of the weapons depicted on the viragal, or memorial stones to heroes killed 1 in fight, are 
so remarkable as to deserve special notice. 


Of those copied in the annexed plate, Nos. Land 2 are from Pura, in Mandya Taluq, (Md. 103) 
and of the date S’aka 1339 (A.D. 1417) in the time of the Vijayanagar sovereignty. The formidable 
weapon held over the prisoner’s head in the tableau is evidently an executioner’s. But more 
interesting i is the light wavy sword, with fish-tail points, in the captive’s hand. Many sculptures in 
the south of the country represent this-weapon, of which I have not succeeded in discovering either the — 
name or any surviving specimen, although permitted by 1. H. the Maharaja to examine the extensive 
Armoury of old weapons in the Palace at Mysore. There is in that collection a sword which is like a 
flexible band, that could be worn as a belt. Perhaps the one here depicted may have been of the same 
kind. No. 2 is a similar weapon, but seems more rigid. 


No. 3 is from Mathada-Doddi, attached to KyAtagatta, in Malavalli Taluq, (೫1. 11). The in- 


scription is not dated, but is in the old or Hala-Kannada characters. The weapon seems to be another 
form of the executioner’s. ಹ 





Nos, 4 and 5 are from Varuna, in Mysore Taluq, (My, 45 and 41). The inscriptions are of 
the time of Goggi of the Chalukya family (see above, p, 6) and belong to about A.D, 90( A. D. 960. It would 
appear that his retainers (mane-vagati) were armed with these cutlasses. 
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Architecture. 


A few notes may be added on the more remarkable buildings met with in the Talugs to which 
this volume refers, 


Chalukyan style. There are two splendid examples of the highly ornate temples of this style 
erected under the Hoysalas, namely, one at BasardJu, in Mandya Taluq, and the other at Sémandthpura, 
in Tirumaktidal-Narsipir Talug. The old RaméSvara temple at Varuna, in Mysore Taluq, may also 
“perhaps be classed as Chalukyan, but itis a small and plain building. The only thing specially 
- noticeable in connection with it 18 the narrow frieze, running along under the roof, containing minute 
sculptures, in a remote Jaina style, illustrating the Ramayana. They are executed in a very realistic 
and spirited manner. 


The Basardju temple, dedicated to Mallikérjuna or Mallésvara, though now locally called 
Nagésvara, is a large and striking building, with rich sculpture. But it is very badly cracked, and 
one side is bulging out as if it would fall. It was erected, according to the fine inscription, in 
A.D. 1235, during the reign of Narasimha 11, by his general Addayada Harihara. In front of the 
temple is a high pillar, bearing on fhe top statuettes of ೩ man anda woman. Between them is a 
considerable space, as if some figure that was there had been removed. The group probably represent- 
ed members of the founder’s family. 3 


The Somandthpir temple is perhaps the best existing complete example of the Chalukyan style. 
_ There are numerous photographs of it in collections of Mysore Architecture, and it has served more 
than once asa model for caskets in which complimentary public addresses have been presented. 
Fergusson, ‘the great authority-on architecture, considered. the sculpture the most perfect of that in 
the three great Hoysala temples, namely, Halébid, Bélir and this one. Moreover, supposing this 10 be 
the oldest of the three, and that the order in which they were erected was the reverse of what it 
really was, he remarks that "" even in this short series we see evidence of that downward progress of 
art, especially in sculpture, which is everywhere the characteristic of Hindu art.”1 But as regards 
these three temples he was mistaken. For the inscriptions plainly show that Sdémanathpir was the 
last to be erected of the three. It was built in A.D. 1276, in the reign of Narasimha III, by his 
chief minister Sma, who founded on the banks of the KaAvért the great agrahara of Somanathapura, 
of which it was the principal temple. It is, to quote Fergusson, “triple, the cells, with their 
sikharas, being attached to a square pillared hall, to the fourth side of which a portico is attached, 
in this instance of very moderate dimensions. The whole stands in a square cloistered court, and 
has the ಊಟ accompaniments of entrance-porches, stambhas, 0.72 After speaking of “the elegance 
of outline and marvellous. elaboration of detail that characterises these shrines” he goes on to say—_. 
“Its height seems to be only about 30 feet, which, if it stood in the open, would be almost too small 
for architectural effect ; but in the centre of an enclosed court, and where there are no larger objects. 
to contrast with it, it 18 60801001, when judiciously treated, to produce a considerable impression of 
grandeur, and apparently does so in this instance.” The centre chapel is dedicated to Kégava, and 
the side ones to Gopala and Janardana. Around the exterior walls are no less than 74 different 
gods, as described in the inscription here and also in one at Harihara, which gives an account of the 
same temple.’ Below these are horizontal courses, in succession, of elephants, horsemen, scroll-work, 
scenes from the sacred epics, mythological animals (makara) and birds (hamsa), as at Halébid ; the 
whole standing upon a raised terrace, indented to correspond with the plan of the building, sa sup- 
ported at the angles by figures of elephants facing outwards, 





‘Indian and Eastern Architecture, pp. 392 ff, these circumstances the plan in the present volume will bo 
In a note he says—‘‘I regret I have been unable to get a of special value. 
plan of this temple or, indeed, of any triple temple.’? Under _ Mys. Ins. p. 48 8 
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Dravidian style. The principal specimens of this style are the S’ri-Ranganitha temple at Seringa- — 
patam, the Nafijundéévara temple at Nafijangfid, and the Chamundésvari temple on the Chamundi ill 
near Mysore, Of the imposing gépuras attached to these temples of the Mysore royal family, the 
first probably belongs to the 15th century, or may be older: the other two-are modern, that at Cha- 
mundi being built in 1827, and the one at Nafijangid, apparently, about 1845. 


Here may be mentioned two structures of a different character, but purely Hindu in style and 
worthy of study. These are the Wellesley Bridge over the Kayéri at Seringapatam, erected in 1804, 
and ೩ similar bridge over the same river at S‘ivasamudram, erected in 1814. Their rude solidity has — 
been proof against all the highest floods of the river, and they still serve, especially the former, for the 
transit of a great and increasing trafiic. 





Muhammadan Buildings. The most notable are the Gumbaz or Mausoleum of Haidar at Gafijam, 
and the summer palace in the Daryd-Daulat Bagh. The former is an imposing building, consisting 
of a large dome resting on a basement storey, which is surrounded witl¥ a colonnade of pillars of 
black serpentine. The interior is lacquered with the tiger-stripe emblem of Tipf, and the doors are of 
ebony inlaid with ivory, a special industry of Mysore. The present ones were the gift of the Marquess 
of Dalhousie to replace the old ones, which were worn out. | 


The Darya-Daulat building was a summer palace, erected on the bank of the river by Tipt-Sultan, 
and was at one time occupied by Colonel Arthur Wellesley, the future Duke of Wellington. It is an 
oblong building, with small rooms and steep stairs at each of the four corners. The upper storey 
forms an inner floor, with canopied balconies in the middle of the four sides, looking down on to the ' 
spacious audience halls below. The whole stands on a high basement, surrounded with deep 6781685, 
The most striking feature in the building is the painted walls. ‘The lavish decorations, which cover : 
every inch of wall from first to last, from top to bottom, recall the palaces of Ispahan,” says Mr. Rees 
and resemble nothing that I know in India.”1 There isa good picture of the building in his book, 
The design seems to be substantially similar to that of Tipu’s palaces at Seringapatam and 
Bangalore, which were copied from one erected at Sira by the Mogul governor Dilavar Khan. The 
most striking fresco on the walls of the Dary&-Daulat palace is a representation of the defeat of 
Colonel Baillie’s detachment by the Mysore troops, which oecupies the greater part of one side. 





Jain statue. The deserted image of Gématésvara at S’ravana-gutta near Ilivala (Yelwal), in 
Mysore Taluq, is deserving of notice. It stands on the top of a small rocky hill, and seems nearly 20 
feet high. The present buildings round it are much more modern. The ಚೂ resembles the one at 
Yénir in South Kanara in being represented with a grave smile, but differs from the other known — 
statues of Gémata in having each hand resting on the hood of a fully formed cobra. There are no 
inscriptions at the place to show its period. The nearest Jaina inscription is Sr, 144 at Bastipura, 
dated A.D. 1423. ' 











i 
The Duke of Clarence in Southern India, p. 81. 





ig eso 


4 ve 



































CLASSIFIED LIST OF THE INSCRIPTIONS - 


arranged im chronological order. 









































Date A.D. | | Ruling Sovereign. ~ | Talug No. | Date A.D. | Ruling Sovereign. Talug No, 
Mig ie wudlalure Cour g (1% ಕ 
103 | Konguni-varmma sc} Nh ae c. 916 fers “a Aw wie | Sr. 147 
189 a es 190 & 920: |. Sax ut 5 148 
೨... 966 | Hari-varmma ta nadwi ,, 122 = i ರಗ. 
ಟ್ರ 713. S‘ivamara (1) ೩1. a aA Md, 113 3 a TN. 115 
Oy 726 | S’ri-purusha dee) | og) awd ಗೆ Av, went Nj. 78 
_#, 740 3 My. 55 | (೩) 200. [30065 AK aur ೨್ನ್ಮ | Md, 41 
” ” Ml. 87 1. 960 My. 35 
Cc 750 rh) My. 6 22 86 
1 2) bb) 25 2 37 
” ” TN. 113 ಸ 41 
53 33 Nj. 23 3 42 
. @ 760 3 TN. 53 as 
©) €. 810 | Sivamara (11) Nj. 26 04ಕ್ಕೆ 
ದ 22 ಜಃ ಬ ಬಕರ. 
ಸ 33 ಬ ಡಿ e960 | .. » 40 
1) She Ml. 68 +L) Marasimha, waned 
ce. 812 | Sivamara Nj. 126 9೯1 ae Nj. 192 
oe . sss Sr OP c. 970 | ಕಕ್ಕ 
\'S) c. 870 | Raja-malla (I) ಸಗ... ,.. 68 970 of » 158 
wae 870 ಸ ಜ.18 ೭ 974 4 TN. 98 
1 nor 3 977 | Raja-malla (1) Md, 107 
€. 890 |, ( ಹಟ 3 te. Nj. 183. 
895 / Nitimargay 1. Md, 13 c 980 3 TN. | 69 
6898) [ದಂ be Nj. 97 | se Nj. 153 
ಚ Ro ae Higa 986. |\ Wo. Jd Ml. 25 
1.907 |' mn Md. 14 Nj. 156 
eis Mie: as. : » 187 
೩.910: ” TN, 140 1017 NS : , 148 
ಸ) | Po ee OAS | : Nj. 130 ” ae OW »» 149 
C018 | Sah ® 10 Rit +s tg 388 1022 | Gaiga Md. 78 
C921 |» Doddalauthy TN 9 
BA Yatra 0 
ಹ ಸ್ಕಿ \ | sy 
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Cholas. 

Date A.D Ruling Sovereign. | Taluq No. | Date A.D.| Ruling Sovereign. | Talug No. 
1007 | Rajaraja TN. 44 1050 | Rajéndra TN. 32 
1012 - Sr. 140 |? 1060 2 Md. 116 

೩ » TN. 35 | ಇ 1060 | Uttama-Chéla 2 
1 ” TN. 133 1069 |Chdla-Narayana  -. TN. 135 
1014 3 ತಕ 1071 |Kulottuiga = Nj. 40. 

? 1020 | (Chéla-Ganga) i BS 1077 a » 131 

~ 1021 | Rajéndra Nj. 184 1095 ” Ra we 
1026 S TN. 34 1096 . Th. 

? 99 49 3 38 1097 33 3 8 

? 1029 (Chola-Ganga) My. 14 1099 ತ a 3 0 

0. 1080 | Rajéndra Sr. 125 1108 3 Nj. 81 

? 1081 Eps TN, 94 ಬಃ Sr. 119 

c. 1055 ಎ Nj. 161 1113 Nj. 44 
1039 | Rajadhiraja TN. 16 ಬ ಸ ee 
1047 |Rajéndra - | Nj. 164 Konérinmaikondin .. | Md, 8 

c. 1050 mk | TN. 29 ‘i ಸ 7 

Hoysalas. 
EMS Pr 
1117 | Vishnu-varddhana 111, 31 | c. 1150 | Narasimha (I) ..| Sr 68 

೩ 1120 ತ or ಡೀ. 48 a oe .| Md. 21 
” 31 | ೫ 49 33 ” Sr. 71 
# = .| Md. 89 . ML 8 
ಹ i ೬ ( Np 77 3 | » 44 
1124 2 ot 48S 1158 ” | ೫ 60 

 , “ “ol 194 | 6. 1185 i .| 8. 29 

€. 1125 ಸ .| My. 46 ಎ ಜೆ <a 
” 19 ation 88ೌ ಷೆ “ al ae 
1126 ‘. oo) te 94 ?1157 a ೬ (೫8. ae 
1128 ಟು ..| My. 16 21158 : Sr. 58 
1130 ಕ .. | Md. 50 A asi 14 
1131 ” ಶಿ ” 29 ” 1) 1 02 
1186 ಸಣ ..| TN. 129 ೫ ಸ ಬ ಡೆ 
33 Narasimha, (1) ** | Md. 75 1 ಟಾ” 
1140 --| Sr. 67 ಬ | ೫. 157 

91142 2 --| ML 56 1159 ತೆ Md, 24 
1144 ಡೆ ** | Md. 22 ತ S «| SE 78 
1145 " ..| Nj. 150 | ೩ 1160 ಕ್ಲ » 60 
1147 3 | Sr. 70 ತೆ . ಕಂ 
1148 ಚ -.| Nj. 110 “ a tes 4 
c. 1150 5 .| Sr. 66 ಸ ಕ | ೫. 154 





ill 


Hoysalas— (continued). 












































Date A.D Ruling Sovereign. Lalug No. | Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No. 
21162 | Narasimha (1) Sr. 54 €. 1185 | Ballala (1) ** | Md. 62% 
| ..| TN. 123 1188 TN. 131 
1166 : ..| Md. 61 1191 : ..| Md, 106 
1167 4 Ml 9 1? ಜಿ Sr. 57 
21169 e Nj. 125 12 ಜಃ .* | Md. 109 - 
” ” ” 175 1192 2 ' 7], 27 
1170 ce TN. 136 3 ಸ » 29 
- ope, 158 32 ಸ | Nj. 72 

1? My. 30 1194 3 se Md, 48 

= » 31 1195 38 ಇ Sr. 44 

ಗೆ Md. 34 ” $3 -| TN. 130 
91171 ‘i --| Sr 51 ” | Sr 45 
1 ಎ ” 52 1196 9 ** | TN. 81 

33 33 » 953 3 32 My. 9 

: Md. 31 1199 é --| Md 28 

ಟೆ ಸ Ml. 52 ” ಇ Ml. 108 

i ಸ » 28 | ©1200 ಟೆ ಬ 46 
117೩ | Ballala (11) | My. -88 » ಜೆ! | Sr 48 
1175 ” ಚ 8 3) 3 1? 104 
: 0" Sr 61 » wef 416 

ನ a |. ೫. 188 1 i per SY 

‘i .| ೫ 146 ‘ TN, 125 
1177 ಆ ೫. 72 ” = Sr. 155 
| Md. 44 2 1) TN, 118 
1178 33 TN. 92 3? 32 * Ml. 65 
1179 ಬ ee Sr. 50 ” ” Md. 56 
c. 1180 ಸ -| Ml 88 1202 33 --| TN. 126 
AA 23 » 99 1207 es >| Sr 56 

3 ಚ 11 1218 Z Ml. 37 

NY ” » 106 1214 ” Nj. 52 

4 ” 1 107 1217 % Md. 38 
1182 ಸ Ml. 46 1218 as Nj. 185 
1183 cs -| Md, 48 13 1 Ml. 117 
i ‘3 Ml. 78 Pe sf Nj. 159 

ಸ ಸ cen 1226 | Narasimha (11) My. 57 

3 ಕ 9G. | 271990 ‘ Mi 08 

9 oe TN, 105 1362 ” Md. 117 
1184 is My. 26 1235 13 ಬ ತಡಿ] 

i 2 Ml. 88 1237 | Séméévara ೫» 122 

c. 1185 t= ” 55 1239 2 TN. 103 
” nt Oe 1240 ” Nj. 36 





Hoysatas—(continued). 








Date A.D. Ruling Sovereign. 7೫ ೫. | Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No, 
1240 | Soméévara TN. 128 1279 | Narasimha (111) oe] Us 
1241 ಹೆ Md. 16 ಸ oe Nj. 180 
> ಎ Nj. 145 i ಸ .| TN, 84 
1246 ಗ TN. 119 1281 3 -+ ೫ 100 
95 si . | Md. 620 1282 ‘5 . | Nj. 96 
1248 ಸ Nj. 33 : . » 184 

€. 1250 ಕ Ml. 115 1285 » » 142 
Ns ve Sr. 102 1288 33 -| TN. 30 
1253 ” Ml. 50 1290 ” a 21 
1254 3 Sr. 110 3 22 ” 58 
1257 | Narasimha (110) TN. 39 1291 ” Nj. 38 
1259 ಕ Nj, 120 2 Ballala (111) » 103 
1261 = Md. 30 1292 32 i a 
» 23 -| TN. 8&9 3 * ೫ 1886 
1262 * Sr. 10) 1297 ” Nj. 95 
1263 3 Mi. 40 ಇ 12 in 1838 
33 13 ೫ ne 108 1300 ” TN" ತ್ತೆ 
1264 ee Nj. 167 WS 2! 38 
x ಆ ಬಜ. ಫ್‌ 168 re 9 ಬ 1 96 
ಈ 4 ೫... 169 1801 ಜೆ (| 4 181. 
3 ತ it 470 1305 3 Md. 68 
3 we 171 1309 3೨ TN. 72 
33 * » 172 1310 ಸ ಮ ae 
33 ee ೫ 178 ” 13 Sr. 92 
” ಅ » 174 9 Nir 73 

01265 ಎ TN. 26 ಕ ೬ as 
1268 ತ Sr. 130 1312 3 ie 
1269 z .. | Md. 123 ‘ ಕ Ml. 122 
1270 ‘3 Nj. 104 1315 ಆ TN, 11 
1272 ಜೆ TN. 22 1316 ಚ Md. 100 
"ತ ತ Nj. 128 1317 i MI. 12 
1273 ೯ Sr. 131 1319 ‘s Md. 102 
1275 1 .. | Md. 79 ತ ಟೈ Sr. 80 
1276 1 . | My. 51 1820 “A ಗಟ ೫) 
13 13 Md, 70 ” ” ” 81 
” ‘ TN. 97 3) + Md. 74 
” ” ೫ 201 ” Ml. 58 
1277 “ 31 ( Moe 3 1821 ಜಂ ,, 106 
> ಹ TN. 78 eG: i, SOT 
ಷೆ ಜ್ಯ Nj. 121 1322 ie .* | Md, 40 
1278 ಡೆ ರ್‌ Bb 1325 * ..| TN. 99 
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Hoysalas (continued). 
















































































Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No. | Date A.D. Ruling Sovereign. Taluq ೫. 
1325 | Ballala (117) TN. 40 1885 | Ballala (IID) ..! Nj. 98 
1827 +i ML 1 1336 ದ TN. 88 
1881 ಟಿ 15 1888 = Ml. 109 
a 3 2 ಥ್ರ 1889 a 
1332 » ಎ 313 1841 ae 2 
1 ” Nj, 65 1? 1? Md. 85 

81384 5 Ml. 104 

Vijayanagar. ಎ 

1858 | Bukka-Raya (1) Ml, 22 1419 | Déva-Raya (ID) © TN. 95 
1360 ಎ Sr. 87 1490 ಲ | Ml 80. 
9 ” Md, 90 1423 Sr, 144 
1362 Ml. 13 1426 | TN. 55 
1366 TN. 110 1430 x Sr. 15 
1367 ಸ ಡೆ 1482 ಕ ಜ್ಯ 
1368 | (Chikka-Kampana) MoT 3) a 3 
1371 ಸ » 43 ಚ * Md. 87 
1372 ie war ee 1435 My. 59 
1374 | (Nafijanna) . Nj. 108 1437 Nj. 109 
ತ್ತ ae an Ml. 23 ತೆ vs ML 4 
1380 | Harihara-Raya (17) mete 1446 | Vijaya-Raya (11) ' Sr.°107 
1381 : Ml. 13 14 47 | Mallikarjuna-Raya Ml. 86 
1382 a » 21 1448 ‘5 Bi eh 
1384 Tee 3 1457 TN. 56 
1386 - Md. 19 1458 ಸ Sr. 89 
ತ (Hariyappa’s son) Nj, 152 i a ೫68 
1887 “ Ml. 53 5 ಎ 3 ಕ 
1388 1) » 20 1459 : Md. 12 
1389 » 15 ಣೆ ಕೆ » 59 
1392 38 ೩ ಕೆ 1465 Pe .| ML 64 
1394 31 ಸ ನ ಸಚ್ಚಾ ಎಟ ಸತತ ct ND. ao 
1897. ” TN. 64 1468 | Viripiksha-Raya Sr. 139 
ಕ 13 » 134 33 i Ml. 89 
1405 MD 19 1471 ಸ Sr. 86 
1406 | Bukka-Raya (11) Md. 28 1474 - Ml, 121 
Ti |e: Nj. 137 1477 ಜ್ಯ Md. 77 
1415 | Déva-Raya (0) 1 ಇತ ಶ್ಶಿ . Sr. 46 
ಸ 5 Rs 1479 ಚ .. | Md. 53 
1416 | ve ಃ Sr. 105 1483 | (Naiija-Raja-Odeyar) .. | Nj. 53 . 
.. | Vijaya-Raya (0) 1. TN. 47 We fe TS 
417 | i} ss Md. 103 1492 ee ಖೀ » 102 








vi . 



































Vijayanagar (continued). ನೆ 
Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No. | Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No. 
1494 | (Nafija-Raja-Odeyar) «.| Nj, 190 1534 | Achyuta-Raya :: | Md. 55 
ತ ee a» (ಜಕ್ಮೋೊ 1535 A --| TN, 82 
ಇ i --| Nj. 101 ss ‘i | Sr 95 
1496 | Narasinga-Raya «| My. 83 3 ಜ್ಯ -.| ML 34 
mer. .. | Nje 116 2 8 ee 
1500 ಹ | Gr, 106 - |) 458% : ..| ML 89 
1502 | (SAluva-Narasanna) ..| Nj. 88 1538 ಕ ೬1 Md 
1503 ಚ ಮ A 1541 ವ್ಯ ..| TN. 120 
1504 i ಸ me 1542 fs | Seg 
Reet oe | Mk 91 |... | Sadigiva-Raya aa ೫.14. 
ಆ 2 ಬ ಬ ಟಕ ಬು ಫಹ ಪ್ಲ ಸೂಟ 1546 32 ... Nj. 34 
1512 | Krishna-Raya ..| Nj. 190 1550 -»| My. 50 
1513 oo ..! 4, 195 | (or 1610) a ..| ೫. 67 
“ ಸ್ಯ cab ಭ್ರ ae 1551 me ¥ toh 1 
2 es cat Ny 16 1554 + ae Fee eh 
1514 5 -| Md. 110 1556 ” “ಕ ಗಟ! 
a 35 **| Ml, 43 es ¢*] 3202. 
1515 ee -+| Nj. 124 1560 ee --| Sr 101 
-1516 13 ನ. ೪113 ಕಟ ಜಿಕ ೫ .* [284.69 
32 ” 2) oe AD 1567 ” ve Sr. 149.4 
1517 3 “|My. ರ ಕ್ಯ ‘ -.| Md. 54 
” ” ಕೀಟ ಈ =) 32 __1569 i eae |: 88. nae Ml. 41 
ss ee | Nj. 10 ? 1576 (Rama-Raja) -+| Md, 383 
1519 ie 11೫811 1577. | S’ri-Ranga-Raja (I) ..| | 27 
‘3 3 --| Nj. 63 | ,?1581, | (Rama-Raja) :..| ‘Sr. 158 
“os i ಜ.2. 188 1585 |: (Tirumala-Raja) wi, 18 
1520 ae ee ve | ME 90 ಹೆ ( oe ire 
1521 : af ..| TN. 41 | 1586 | Vénkatapati-Raya (I) ..| Nj. 141 
x is | 4 4% | 1589 | (Tirumala-Raja) ೬ | Sr. . 88 
1523 ee ..| Nj. 19 ಸ (Tirumaila-Raya’ssons).| Md. 25 > 
1525 ” --| TN. 60 ” Nee ಚ Nj. 162 
1526 ಚ ಆ ತೆ | | Sr 38 
ಹ ” eel NB. 187 1591 ..| Md 5 
1527 ie «| (3 146 |. 1894 [ಕ್ಟ 
ಸಿ 3 ಜ್‌... 1595 ಸ .. | ML 108 
1528 39 Oe AG 1603 . 1 ee BR 
1529 ಚ at ಕ್ರ 1604 ಕ್‌ೆ macht yg EER 
z if ..! Njo85 | 1608 lee 
1530 | Achyuta-Raya -»| ML 105 ಡೆ ಕ oo | NE 183. 
1531 ಸಃ .. | Md. 105 1611 . 1 ..| My. 60 
1583 ‘4 ..{ TN. 80 1611 | Véikatapati-Raya (1) .. . TN. 20 








Vijayanagar. (continued). 



































Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No. | Date A.D. Ruling Sovereign. Taluq No. 
16183. . | Vénkatapati-Raya (1) ... Ml. 79 1627 | Vénkatapati-Raya (II) ..| My. :.19 
1614 ಗ Sr. 157 1628 ಹ್‌ ot TN cB 

1615 i TN. 116 1631 (R&ama-Raya) Srce i4 
1619 ಸ Nj. 66 1632 be Nj. 67 
1620 | Vira-Raghava-Raya My. 17 1633 | Rama-Déva Md. 86 

ಸ Rama-Déva (1) Sr, 36 1689 | Vénhkata-Déva-Raya Nj. 198 
1621 tg Nj. 107 1642 — .| TNs: a4 
1623 i Md, 17 1664 | S’ri-Ranga-Raya | Br. 12 

ಚ ಎ TN. 62 1675 6 .. | TN. 132 
1625 ಕ (| [S808 1681 My. 11 

4 1626 | Vénkatapati-Raya (II) ..| Nj. 181 1699 “ Ml 48 
1627 an .. | My... 18 1704 | S’ri-Ranga-Raja | Sr. 47 

Mysore. 
ದ 21 2. 4. 

21616 | Raja-Vodeyar ROPE eo org he | 1705 My. 12. 
1625 |Chama-Raja-Vodeyar ..| ,, 117 1707 “8 1 MS 
1633 age ಇ. TIN. 13 1719 Krishna-Raja-Vodeyar..| TN. 18 
1643 | (Raja-Vodeyar’s son) ..| Nj. 9 c. 1720 a (ಉಗ 98 

~-1646__| Kanthiraya-Narasa-Raja | Sr. 103 1722 ವ » 64 
1652 ಹ ..| Nj. 106 1724 ih » 100 
1662 Déva-Raja-Vodeyar ” 56 32 ” IN. 59 

as an Bae 18] 1725 we GR 
1663 | (Raja-Vodeyar’s son) ..| TN. 23 1726 + Nj. 45 

fe ತ .* | Md. 114 ? 1727 ಕ My. 10 

ಕ - Sr. 13 1734 i, Sr. 141 
1664 11 Md. 51 ss ts Md. 71 
1670 3 Ml. 38 1736 t TN. 65 
1672 ae {| TN. “54 1748 i ಚ ಟಿ 

ಟಿ (Narasa-R ja) Ml. 69 1759 i; Nj. 32 

ಸ 1 Nj. 191 1761 i. 136 
1673 aes Ml. 63 1782  Tipu-Sultan Sr. 23 
1676 |(Kanthirava) 1 TN. 96 1785 ij ಕಳ್ಳ 
1678 | Chikka-Déva-Raja- oa 1787 i, ಜ.86 

Vodeyar Sr. 94 1 i, ಬ 121 
1679 » eal : i a. ae 
1684 ” Nj. 41 1788 i ಬ ಯ ತ 

1685 ” My. 7 1792 i, ಗಾ 
ಸ 9 1) MI. 61 1793 4, Peewee) 
1686 Re | 4೪ Se 1797 Pe My. 54 























viii 


~ Mysore (continued). 



































Date A.D. Ruling Sovereign. Talug No. | Date A.D.| Ruling Sovereign. | Talug No, 
1799 | Tipu-Sultan |. Sr 24 1834 | Krishna-Raja-Vodeyar..| Nj. 5-6 
1800 | Krishna-Raja-Vodeyar..| Sr. 8 1843 ತ ಹಾ 23. 
1804 +3 » 37 1845 ಜ| Nie 
1 6 ” 26 1846 ” My. 24 
1810 ss ..| Md. 638-6 1847 ¥ Ne 
1817 x «| Sr. 84-5 ತೆ Md. 67 

- 1818 fn Nj. 70 1848 ಸ My. 21-2 
” ” Ml. 110 1849 ೨) Nj. 9.3 
1819 ೪ *|। Nj, 18-14 ಈ ಟು ರಿ 
1822 32 e+ | My. 1-3 1850 : ಹ 
1825 13 Md. 95 ಬ os My, 23 
eben ” “| My. 56 1851 i Nj. 12 
1827 © » ೨0 1853 ೫ 93 8 
1828 33 2 54 1855 ಕೆ TN. 57 
1829 33 Sn 9 1863 ಸ Nj. 18 . 

Miscellaneous. 

Date A.D. Talug No. Date A.D Taluq No. Date A.D. Talug ೫. 
c, 1000 Sr. 41 1088 Nj, 82 1110 ML 6 
a Md, 45 1090 TN. 24 : Nj. 111 
bs TN. 102 01100 . |. My. 88-9 1120 TN. 15 

3 S509 : ಆ ಜಿ c. 1200 Sr. 35 

ಚೆ AM : Ml, 26 ಜ್‌ oie 

| BA 238] ‘3 ಟ್‌ ; Ml, 100-2 

ಆ Nj. 46 ೫2 ೫: :: 96 i ೫. 4a 

13 ಗ ನ್ಟ)! ” », 40 ” Nj. 165-6 

1s me 4 79 » Nj- 28 c. 1500 Sr. 106 

c. 1050 Sr. 148 is » 58-60 (1027, ೫2128 
= Ml. 11 ನ » 186 c. 1600 ~~ 
ಚ TN. 46 ೫ ೪ (188 ೫ ೫ 28 
“aie ಜತ್ತ zt » 100 1611 My. 48 
i Me EO ಕೆಕೆ 1104 a Be 1650 » 52 

ತ ol «@ 165.4 ಗ 11 gs (88 1786 TN. 65 
1080 Sle ಚಟು ೬3110 ಬ | Be 1850 Md 9 





























Unclassijied. 
ge: 
Taluq No. | | AS _ Taluq No. Taluq No. Talug No 

My. 27-8 Md, 49 Ml, 51 TN, 127 

Sr. 31-2 yoo ee (ಕ ೫ 137-9 
» 78-9 » 97-8 ay 59 Nj. 17 

1 818 ee ot eee ೬ 1. ರಿ 

” 88 ” 72-3 $ / i ಕ 94-5 
ee BO bag § 2.೫ ತಃ 

ae ೫66 ಜು yt (196 ಆ. 9 

ಡೆ ಟಾಡಿ ತೆ ತ್ತ ಇ ತಿ 

a 11846 ಆ ಜ್‌ ಕಕ್ಕಿ a 48-9 
1 0 ng tag » 118-20 ಬ Bd 

eg vite Regs TN. 6 eae! 

3) 226-9 598-9 ” 9 Peg 

» 135-6 A101 ಗತೆ? » - 88 

11433 » 104 (189 he 86 

45 42408 ೨186 » 89-91 
» 152-3 iar 21 gsc 2192 

ಆ ೭620 » 118-20 » 45 Pea et 

Md 4 ». 124 » 50-2 » 428 

ಸ 8 ಟೆ], 7: 2-8 ೫೪% 3 198 

ಆ ಚೌ “i 5-7 | ಗಯ oe 154 

” 15 ” 17 » . 74-5 4° G3 
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INSCRIPTIONS IN THE MYSORE DISTRICT. 


(PART I) 
MYSORE TALUQ. 








_ In Mysore, in the Naijundésvara temple, 10 the right of the doorway. 
$ri-Krishna-bhipati. 
Svasti Sri-vijayabhyudaya-S’alivahana-Saka-varshangalu 1743 sanda vartamanavada Vishu-ndma- 
samvatsarada Aévija-guddha 1 Guruyiradallu $riman-Mahisura-pura-varadhisa sérimad-rajadhiraja 
maharaja yira-narapatr Sri-Krishna-Raja-Vadeyaravara patta-mahishiyar dda Lakshmi-vilasada Déva- 
jammanniyavart namma dirgha-saumangalya-sampat-saubhigyibhivridhy-arthavagi éri-Chamundésvari- 
prityarthamaégi namma hesarinindé Lakshmi-vilasada Dévamba-agraharav endu hesaran itta Mahisdru- 
kottege paschima-bhaga khasa-kudare-layakke balada parévadalli ippatondu-manegala katthigi agrahara- 
pratishtheyam 10801 yi-agrahdrake chatur-dikkinallu Vamana-mudre-sild-pratishtheyamy ೫180181 yi- 
agraharakke yisdnnya-bhagadalli S’iva-dévalayavam nirmisi Prasanna-Naiijundésvara-pratishtheyam 
gaidu déva-brihmanarige griha-sdbaskara-samétamagi vrittigalam dhare-yaradu yi-maha-janangalige 
dévalayakke sahA namma_ ruju-moharu-khdsa-dasakattininda pratyékavagi daina-sdsanangalam baresi 
kottu dévara vritti vandu brdhmanara vritti yippatondu 881% gana-sankhyé vritti yippatteradakke 
yi-vritti-vandakke mavattdru-varahida mérege vattu yélu-niru-tombhaterdu-varahakke Yadatore- 
tilokinalli Kundiiru vandu Matakeri vandu Kallahalli vandu 1108010 vandu Vadrahali vandu yi aidu 
grima yidara upagrimagalu 8818 vingadisi kottu yi-gramagala ayidara upagrimagalalli sala yashtu 
hechu hutuyali yAdagyu nirupAdhika-sarvamannyavagi yi maha-janangalige nadagikondu baruvante yi 
vigishta-maha-janangala gotra-stitra-tri-pirushay enisi Yadatore-téldkige namma Alida-mahisvami- 
yavaru buddhi-sannadu appane mAdisi kotu  yi-Prasanna-Nafijundésvara-dévara visésha-paditara-dipa- 
ridhane-rathétsavadigalige dévarige samarpisiruva vritti horatagi varsham-pratiyalli munniru-tom- 
bhatta-mfru-varahavu aidu-hana-tastiku nadagikoudu baruvante yi-Maisiru-taloku amaladaranige 
sah’ namma Alida-mahisvamiyavara buddhi-sannadu appane 1780161 kottu yidhe || 
mad-vaméajah para-mahipati-vaméaja vA yé bhimipds satatam ujvala-dharma-chittah | 
mad-dharmam éva satatam paripalayanti tat-pida-padma-yugalam 611858 namami || 
Sri-K rishna. 
ಈ 


2 
In the same temple, to the left of the doorway. 
gri-Krishna-bhapati. 
Svasti ri-vijayabhyudaya-S’ Alivahana-Saka-varshangalu 1743 sanda vartamanayada Vishu-nama- 


samvatsarada Agvija-suddha 1 Guruvaradallu ériman-Mahisiva-pura-varadhiga grimad-rajadhiraja- 
maharaja vira-narapati  éri-Krishna-Raja-Vadeyaravara dharma-patni Krishna-vilisada Liigajam- 


2 


manniyavaru namma dirgha-saumangalya-sampat-saubhagyabhivridhy- arthayvagi namma_ lhesarininda 
Krishna-vilasada LingAmba-agrahdravendu hesaran ittu Mahistra-kétege paschima-bhiga bhaga khasa- 
kudare-layakke yada-parsva Lakshmnt-vilasada namm akkajiyavara agraharakke yeduru-silinalli yippattu 
manegalu §1i-Parakdla-matha saha yippatondu manegalam kattisi agrahara-pratishteyam médi yi 
agraharakke chatur-dikkinallu VAmana-mudre-silé-pratishtheyam 1081 yi-agrabaradall iruya Para- 
kAla-mathadalli mantapavam kattisi é1i-Hayagriva-dévara pratishtheyam gaidu déva-brahmanarige 
griha-sdpaskara-samétamigi vrittigalam dhire-yeradu yi-maha-janangalige Hayagriva-dévarige saha 
78771108 ruju-moharu-khasa-dasakattininda pratyékavagi dana-sdsanagalam baresi kottu mathada Haya- 
griva-dévara vritti vandu brabmanara ೪11111 yippattu saha gana-sankhy4-vritti yippattomdakke vritti 
yandakke muvvattiru-varahida mérege vattu  yélu-ntre-aivattiru-varahikke Atiguppe-talékinalli 
Modfru yandu Kamandyakanahalli vandu S’attahalli vandu Chittanahallt vandu_ yi-nilku-grama, 
yidara-upagramagalu saha vingadisi kottu yi-grémagalalli yeshtu hechchu huttuvall 7808010 nirupa- 
- dhika-servamanyavigi yi-maha-ianangalige nadasikondu baruvante yi-visishta-mabd-janangala gétra- 
stitra-tri-pfirushav 600181 Atiguppe-talokige namma dlida-mahisvamiyavara 1000101 sannadu appane 
madisi kottidhe || 


mad-vaméajih para-mahipati-vamgaji va yé 11011085 satatam ujvala-dharma-chittih | 
mad-dharmmam éya satatam paripalayanti tat-pada-padma-yugalam sirasi 11118111 | 


1 Sri-RAma | 


3 
In the same temple, to the right of the doorway. 
§14-Krishna-bhdpati, 


Svasti 811-118) ALhyuday a-S'alivahana-saka-varshangaju 1743 sanda vartamfnaydda Vishu-nama~ 
samvatsarada Aévija-suddha 1 Guruvaradallu Sriman-Mahigtra-pura-varidhiga érimad-rajadhiraje- 
maharaja vira-narapati 4:i-Krishna-Raja-Vadeyaravara dharma-patni Rama-vilasada Chaluvajammani- 
yavaru namma dirgha-saumangatya-sampat-saubhagyabhivridhy-arthavigi 1810778 10881101768. Chalu- 
vamba-agrahiray endu hesaran ittu Mahisira-kétege paschima-bhaga khasi-kudare-liyakke balada 
paréva Lakshmi-vilisada namma akkajiyayara agraharakke him-parévadalli, yippattu-manegalu §ri- 
Ahdébala-matha saha yippattondu manegalam kattisi agrahira-pratishtheyam mAdisi i-agrahdradall- 
iruva mathadalli mantapavam kattisi Sri-Lakshmi-Nrisimha-dévara pratishtheyam gaidu déya- 
brahmanarige graha-sdpaskara-samétam Agi vrittigalam dhare-yaradu yi-maha-janangalige mathada 
Lakshmi-Nrisimha-dévarige saha namma_ ruju-moharu-khfsa-dasakattininda pratyékayigi dina- 
dsanangalam baresi kottu mathada Lakshmi-Nrisimha-dévara vritti vandu brihmanara vritti yippattu 
sahi gana-sankhydé-vritti yippattondakke vritti. vandakke wivattdru-vyarahida mérige vattu yélu. 
nfiru-aivattaru-varahakke Baikanakere-talokinalli Dinka vandu Bébi vandu Honagdnahalli vandu 1- 
miru grama idara upagramagalu saha vingadisi kottu yi-grimagalalli yidara upagramagalalli saha 
‘yeshtu hechchu huttuvali yadagyi nirupadhika-sarvamanyay Agi i-maha-janangalige nadasgikondu 
baruvante i-visishta-maha-janangala gotra-stitra-tri-pirushay enisi Bikanakere-tilékige namma dlida- 
mahasvamiyavara buddhi-sannadu appane madisi kottu yidhe || 


mad-vaméajih para-mahipati-vaméajé va yé 11001081 satatam ujvala-dharma-chittah | 
mad-dharmam 61 satatam paripdlayanti tat-pida-padma-yugalam 811058 namaii | Sri | ಕಜೆ | drt | 


811 || sri || éri-Nafijunda. 


3 
ತ 
In Mysore, in Aika Ramachandra Raya’s garden, under a tamarind tree. 


S'ubham astu Svasti éri-vijayAbhyudaya-SAlivahana-gaka-varsha 1516 sanda J aya-samvatsarada 
Chaitra-su 1 S’uj Maisira Lakshmikanta-dévarige sankrantiya 100... ೯.೬ (ಒಡ ಮಾಮ so 
00 1/22/4217 ಬ. 22. ಬಟ: 1ಭ7ಜ72೬ ಬಟಟ... ng betiada......-.... +. 


5 
ಲ In Belavatte (Mysore 7001), on the west side of the Basavésvara temple. 

Syasti 4ri-vijayabhyadaya-S’Alivahana-Saka-varusha 1439 sandu vartamina Yiévara-samvatsaradd 
Karttika-su 12 lu sriman-maha-déva-dévottama-Sri-Nafijundésvara-dévarige S’rirangapattanavada 
 $riman mahd-sénd-samudra Saluva-gaja-simha Chikk-Odeyara kumara Virap-Odeyaru yi Belavata-grima 
pura-sahavigi idakke saluva sarva-svamya sahavagi dhireyan eradu samarpisidaru yidake Arobaru 
alupidavaru Varanisiyala brahmanananu _kapileyanu konda pdpakke héharu tamma tayi-tamde- 
galanu konda paipakke hoharu || yi Belavattada grimavani pura saha sarvamanyavagi agrahdravagi 
anubhavisikondu Nafjundésvara-dévarige .... ಎಎ ಎೂ ಪ ಎ eee ee ees 


none ೪, 
In the same’ place. 


Neyeyardim erdanu mune . .+ Jaliyu prabhinna-vagri billdea ॥ gir Bee . dum eldu dave tamma 
samadhiyole mudipi. ಗರ” it-amar éndra-bhdgamam | padedom S' 1-Purushayyal ಬಹ 
1018117 andom balek edeyol akkudu bhatt mine and ) dota dhana dhikshe sale Pea ೫1138 


ಸಾ 6087781811 || 


a 
In Ménikyapura (Llavdla hobli), on the right of the Méramma temple. 


Subham astu Svasti  Sri-vijaydbyudaya-S’ Alivahana-saka-varusha 1607 sanda vartamdnavida 


Krodhana-nima-samvatsarada S‘ravana ba 8 110 Atréya-gotrada Agvalyana- -stitrada Ruk-éikheya 
Maistira Chamarasa-Vadeyar-aiyyanavara prapautrardda Hiri-Déva-Raja-Vadeyar-aiyyanavara pautra- ' 
rida Dodda-Déva-RAja-Vadeyar-aiyanavara putrardda birudentembara-ganda lékaika-vira sriman-maha- :' 
rajidhiraja raja-paramésvara praudha-pratapan apratima-vira-narapati  $ri-Chikka-Déva-maha-raja- 
vadeyar-aiyyanavaru namma dodda arasinavaru midida Dévaraya-agraharadalli namma mukhyAsrita 
-Alagagsingar-Aiyangarige prasannarada Govarddhandddharana Gépala-svimiyavara éri-bhandarakke 
barasi kotta bhi-dana-sila-Sasana-kramay entendarre i Gdpdla-svAmiyavara, nitya-katle-amruta-padi 
diparAdhanege namage vikramarjitavagi vamsAnukramavagi nadedu baruva Maisira valitada Hemmana- 
halli-sthalada Manika-purada gramadalli Tirumal-Aiyyangirige dhareyan eredu kotta  tota-sthala 
horatagi mikkina 4 sakala-svimya-sahd yi MAnika-purada grima 1 idakke hondisi kotta bhimi 
Bommanahalli-sthalada yalle-sarahaddina Kammaravalliya valagere-tota beddalu aduvu 8008 kaigu 
84 hanavina bhimiyani Maragaudanahalli-yalleyalli gandchiri-Channana kaiya krayakke tegadukonda 
101 4 katta-valagere 8008 1 bhtimi sahitavagi 1 Minikapura grima 1 ೪೫00೩070 i Krishna-jayanti 
punya-kaladalli sa-hiranySdaka-dina-dhard-pirvakavici dhareyan eradu kottev-Ada-kdrana 1 grimake 
saluva chatus-sime yidakke 11076181. kotta Maragaudanahalli Kammaravalli bhimi sah’. yi chatus- 
simeyolagulla nidhi-nikshépa-jala-pashina-akshini-Agami-siddha-sidhyangalemba ashta-bhoga-téja- 
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svamyagalu i Gépala-svamiyavara sri-bandarakke 4-chandrarkavagi saluvadu yandu barasi kotta 8118- 
éisana || 1 gramadalli Tirumal-Aiyyangarige dhara-datavigi nadava 101೩71 4-chandrarkayagi Tirumal- 
Aiyyangarige saluvadu yandu barasi kottaddakki 145 Sila-sdsana || 

dana-palanayér madhyé dana-chhréyonupalanam | 

danat svargam avapnoti palanad achyutam padam || 


8 
At Hemmanhalli (Ilavdla hobli), to the right of the S’ankarésvara temple. 


Svasti fériman-maha-mandalésvara Tribhuvana-malla Talakidu-Gangavadi-Nolambavadi-Halasige- 
Hanungallu-Banavase-Beluvallam-gonda bhuja-bala-pratapa 110788೩ 8-31 ira-Ballaja-Déva prithvi- 
rajyam geyuttam ire S‘aka-varisha 1097 neya Mannamata-samvatsara iartika sulj Adivarad-and 
uttarayana-sankramanadalu riman-mah&-pradhiaa sarvvidhikiri dandanayaka Bittimeyyangalu 
Maye-nadu Hadadasa-mandalika Maru-eseya mandala-simi Honarada Bita-gauda Benagenahalliya. 
Harada-gauda Bitugahalliya Nache-gauda Kaba-gauda gauda Mayisira Hoysala-gaunda Malla- 
gauda Bogavadiya Bira-gauda Mara-gauda Mayso-gauda Hemmanahallige bandu samasta-nidagi 
neradu 4-pura sri-Sankara-dévara nanda-divigege 4 pura ettu-ginavam stinika-Saikaradasi-Ekotti-. 
dasige sunkada heggade boppade 0188861 sunka fyadiya samastamasaivadhi dhird-ptirvaka-mad 
bittaru Sankara-dévargge Kannattara Chama-gamandana maga Gavundeya Vinakanam Nandiyumum 
madisida Kannattara Baba-gavundana maga Késaya-gavunda Anuha-gavundana maga Malla-gayu- 
udana maga Anuha-gavunda Chima-gavundana maga Ayya-gavunda Kereya-gavundana maga Keta- 
- gavunda Haduhattiya Hemnahalliya nilvaru gavundagalu smathavigi alliya Sankara-dévarige 
Sankara-gattada kil-riya gadde fm beddalu 1000 mam dhara-pirvvakam médi bittaru yi 
dharmmayam 81808೧0 paripalisidavage dyum sriyum akshaya-dharmmavam alupidaru Gangeya 
tadiyalu sdyira-kavileyam sayira-tapddhanarumam vadhiyisida .. .. su désh akku yi kere yi Sankara- 
dévara kandavaru Telliga 71 .. sareyana makkalu Sankara-disi Ekshadi-dasi | 


9 
To the left of the same temple. 
Svasti ériman-maha-mandaléévara Tribhuvana-malla Talakidu-Kongu-Nangali-Gangavadi-Nolamba- 
vadi-Halasige-Hanungallu-Banavase-BeJumalam-gonda bhuja-bala-pratipa Hoysala Sri-Vira-Ballala- 
Dévaru Dérasamudrada nelevidinalu sukha-sankatha-vinddadim prithvi-rajyam geyuttam ire Sakha- 
varsha 1118 neya Rakshasa-samvatsaradal Asuti Somavirad andu grimat piriy-arasi Bammala-maha- 


déviyar-anna Maila-niyakaru Hemmanahalliya Madi-gaudana.. ya ettu-ginada sunkavam Sankara- 
dévara dévalyad olagana Narana-dévara sedar ennege bitta kotta datti || 


sva-dattim para-dattim va yo haréta vasundharam | 
shashtir varsha-sahasrani vishtayim jayaté krimih || 


& KéSava-dévaravam Vinayakanuyam Nandiyumam miéadisidanu Kannattaga Bava-gimundagana 
magam shadu-bhaktim appa mudabanai KéSava-dévara naivédyakke gereya kil-ériyan bilta gadde 
bade-kola 110 beddale haraliya yanne guli 200 idan alidam Varanasiyam kavile-variyam konda 


10 
At Hebbila (Lingémbudhi hobli), to the east of the Marigudi. 
Svasti éri-Plavanga samvachcharadalli .... .. dévamayabala nillisidanu mangajlam aha 


5 
ll 
At Hinikal (Liigdmbudhi hobli), north of the entrance to the Nunnésvara temple. 


Durmati-samvatsarada Kartika-sudha . . 10 Rabhava-ayanavara 8071010 kartarada Appu-Raya-Hebaru- 
varu Hinikala Nanésvara-dévarige .......... liyantii........ 


12 
In the same place. 


Svasti éri..........ra Parttiva-samvatsara ............ +. Hariyappa ........ 


13 ಉಡ 
On an oil-mill, north of the same temple. 


S’ri-Sarbbajitu-samvatsarada Marggasira-sudha 10 $6 Modiganahaliya Rama-gaidana magalu Yallakeda- 
gatida ...... Nannisvara-dévariige madisida gana ...yi....... 


14 
At Hale Bogadi (Lingdmbudhi hobli), south of the Bogésvara temple. 
Svasti gri-Chola-Ganga-dévangu yyandu 13d Avudar vole Nagavadiy’ Gogge-givunda Bivachariya 
magange Goggiyachari yendu pattavara Jiyera nabala kottudakke sikshi Dumbare Lappotiyu Tulpe- 
yala Chchiyalayya Parela Chivundayya .. Navala Basavanu Kummara Bichariyu Asagara Biyalakeri 
Gayujanu Poleyara Goggi-valaranu Malega Bijagant || 


15 
At the same place. 


Svasti Sri-Marasinga-varmmage Akala-varisa edarali tan ula tekiya 7೩ . . k annatanam maganu ka.... 


16 
On the Chéimundi hill, on % rock south of the Mahabalésvara temple. 


Svasti Sri-pragasti-sahita Sriman-mahimandalésvara Tribhuvana-malla Talakadu-gonda bhuja-bala Vira- 
Gam(ga) Hoysala-Déva Gangavidi-tombhattaru-sisiramum dushta-nigraha-sishta-pratipilanam geydu 
tann ¢ka-chhatra-chhde ind alutta Yadava-puradolu suka-santa-vinddadim prithuvi-rajyam geyuttam ire 
Sakha-varisham 1050 neya Plavanga-samvatchharada Kanne-masada vishuum Aditya~-Hastamum kide 
Maisu-ndda svasti Sri-Marbbalada-tirthakke Manalevadiyan erppataram 51661186 bittam 4 Bambaya- 
nidanum Narasiiga-Dévanuin bitta dharmma idan avam alidavam Gangeya tadiyalu tande-tayigala 
kavileyan alida brahmanige saluva .. mangalam aha Sri sri | 


17 
At the east door.of the same temple. 
S/ubham astu svasti Sri-jayabhyudaya-S alivahana-Saka-varushangalu 1542 neya Raudri-samvatsarada 
Jéshtha gu 15 llu srimam maha-rajadhiraja raja-paramésvara Sri-vira-pratapa Vira-Raghava-Rayaravaru 
ratna-simhasanaridharagi anéka-pruthayi-si(m)brajyam geiittiralu Atri-gotrada Narasa-Raja-Vodeyara 
putrarida Chima-Raja-Vodéravaru tamma prabhutanakke Tirumala-Rajanavaru umbalige palista 106 
ragahalliya-sime-volagana Rajabdla-staladalli badagana-dikkige hola-gaddeyanu Linga-gaudana maga 
2 
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Dépa-gaunda krayakke kottu .. tayi-tandege punyay es $ri-padakke salluvadu yendu kotta 
hola-gadde-Sasna yidanu alupidavaru Kasi ........... 


18 
On the north pillar of a mantapa in front of the same temple. 


Prabhava-samvatsarada Margasira su 1 50 Bettada Mabalisvara-dévara patraru Mayi-déviya maganr 
Nagu-Sambhu kambha 1 ka... 


19 
On the south pillar of the same mantapa. 


Prabhava-samvatsarada Margasira su 1 S6 Darasivala Maya-gurugala May ಅತಿ kambha 1 kkam 
kotta datti, 


20 


On the Chimundi hill, on the south wall of the main entrance of the Chamundésvari temple. 
S‘ri-Chamundésvari-ammanavara sannidhige S’ Alivahana-Saka- -var’ ashangala 1749 ne sanda vartamana 
_ Sarvajitu-nama-samvatsarada Aévija-masadallu Atreyasa-gotra Aévalayana-stitra Rik-sikhanuvarti- 

galida Yimmadi-Krishna-Raja-Vadeyaravara pautrarada Chima-Raja-Vadeyaravara dharma-patni- 

Kempa-Naiijamambi-garbha-sudambudhi-raka-sudhakarayamanarada $ri-Chamunda(m)biké-vara-prasa- 
dédbhavarada Srimat-samasta-bhimandala-mandanayamana nikhila-désivatamsa Karndtaka-janapada- 
sampad-adhishthinabhita  riman-Mahiéira-maha-samsthina-madhya-dédipyamaénavikala-kala-nidhi- 
kula-kramagata-raja-kshitipala-pramukha nikhila-rajadhiraja maha-raja-chakravarti-mandalinubhita 
divya-ratna-simhasanaridha érimad-rajadhiraja raja-paramésvara pravudha-pratapApratima-vira-nara- 
pati birudentembara-ganda- lékaika-vira Yadu-kula-payah-paravara-kalinidhi sankha-chakrankuéga- 
kuthara-makara-~matsya-Sarabha-silva ganda-bhérunda dharani-varaha Hanfimad-Garuda-kanthiravady 
anéka-birudéakitarada Mahisira-pura-varadhisa Sri-Krishna-Raja-Vadeyaravaru yi nagarakke samipa- 
dalli yiruva éri-Chamundéévari-bettadalli nitanavagi gopuravam kattisi gdpura-pratishthe suvarna- 
kalasa-pratishthe saha madisi sri-Ammanavara sannidhiyalli Lakshmi-vilasada patta-mahishi Krishna- 
vilasada dharma-patni Ramé-vilisada dharma-patni sahitavida namma_ ripu gila-pratimegalam 
pratishthe madisi vappisiruva gépurada sévartha || 


21 
On the front of the simha-vahana at the same temple. 


S‘ri-Chamundégsvari-ammanavara sannidhige svasti $ri-vijayabhyudaya-S’alivahana-éaka-varshangalu 
1770 né sanda vartaminavida Kilaka-nima-samvatsarada Margasira bahula 2 Mangalavaradallu 
§riman-Mahisgfira mahi-samsthinada srimat-samasta-bhimandaléty-Adi samasta-birudankitarAda ri. 
Krishna-Raja-maharaja-kanthiravarru madi vappisida suvarna-rajatagalinda nirmitavada mahdé-simha- 
vahana sévartha || ; 

22 


On a metal plate at foot of the same. 
S‘ri-Chamundésvari-sannidhige Sri-Krishna-Raja-kanthiravaru 2284161 vappisida mahd-simha-vAhanada 
abharana modalida simainina lekhkhada tagadu Kilaka sam|j rada Margaégira bahula 2 Mangalavara- 
dallu (here follows a list of the decorations). : - 
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23 
At the north base of the Chamundi hill, at S’rinivdsdcharya’s pond. 


_ S‘ri-kantanugrahénédam S’rinivaséna karitam | . 
jayaty 4-chandra-tararkam gupta-Ganga-sarévaram ॥ 


24 
At the west base of the Chamundi hill, at the inner door of the Gavi matha. 


S'ri-Krishna || Gavi-mathada S’iva-Basappa-svamigalavara sannidhige svasti Sri-vijayabhyudaya-S ‘aliva- 
hana-saka-varshagalu 1768 sanda vartamina Pardbhava-samvatsarada Magha guda 15 Bhanuvaradallu 
Mahisiira samsthanada Chama-Raja-Vadayaravara putrarada Krishna-Raja-Vadayaravaru matha kattisi 
vappisida séve ॥ rruju sri-Krishna, 


25 
At Dévalapura (Kidnahalli hobli), east of the Méri gudt. 
Svasti S’ri-Purusha-maha .. .. prithuvi-rajya keye Aratti .. ra mmagandir Siigam dikshe biladu Aratti- 
tirar Kudalirada gotte Madi-Odeyambar alvikaya 
ಸ (On the back). 

Nokkaja-Ode aggadikada .... kotta nela tenendhaka kaleruku sakshi Kudalii pongularum elamadiya- 
rum eliriyarum madugarum kagabbarum 5810811 Aga kottadu 4] 4] kidisidéna Varandsiya. sdsira-kavile 
gasira-pirvar konda kole Akka kodisiddnu .. .. .. .. kaduvedilonudi tenne .......... lida syachonu . . 
Arattiga Talara Kudaltr avvatti 


26 
At the same place. 
S ‘rimat-parama-gambhira-syadvadamoégha-lafichhanam | 
jiyat trailokya-nathasya sasanam Jina-sasanam || 
....... Ba(na)vase-Hanungallu-gonda bhuja-bala Vira-Gangan asahaya-sira Sanivara-siddi Giri- 

durga...... pa Hoysala Vira-BallaJa-dévaru pritvi-rajyam geyyu..........+. +. 106 neya Krédi- 
samvatsarada Chaitra su................ Sri-Vira-Ballala-dévaru..... ..-....... Dérasamudra- 
dalliha Talakada 


27, 28 


In the same village. 
(Tllegible). 


29 


At Kumbarahal]i (Ktidnahalli hobli), on a stone in Médayya’s field. 


ss sees +e Qeye kottaga ........ 1೩ padedara Madava .. kemule drum utto mandadulla ಎ ಎ4 ಲ ಎಷ i. +6, 
mmadimyu Aladiyu disa.... marandiyu Brarmmandi marum kadattu..... .. dla kannindarum ma.. .. 
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deru kalkandededirum Mara.... varusakkiyaga mida.... dikaymin u mikka .... nnaya kottama.. 


A 


‘disida mannu yondulolihopo .. .. ka ....p&a.... do 
30 


In the same village, on stones east of the Basava gudi. 


Svasti sri Nakkibhya ereya kanda kéte .. kari lalasi lakka .. .. lim yonali.... raja... .. don paficha 
maha taravga pok kela ildénu 


31 


In the south wall of the same. 


Svasti ‘rimad Ajita-séna-pandita-dévara sishyana na .. ka puni-samaya...... ಜೂ ಸೂ ೩೬ 


32 
At Guriir (Kiidnahalli hobli), at the back of the Ramaliigésvara temple. 


S‘ubham astu svasti Sri dayAbhyudaya-S‘dlivahana-saka-varsha 1439 sanda vartamina Dhatu-samyatsa~ 
rada Bhadrapada éu 5 li Krishna-Raya-mahdrayana nirdpadinda S'riratigapattanada griman-maha- 
séna-samudra-saluva-gaja-simha Chikk-Odeyara kumararu Virapp-Odeyaru Bommanahalliya Siddayya- 
Déy-Odeyara makkalu Siddhaliigana-Vodeyarige namage dyur-drdgya-ayisvaryAbhivriddhiy-Agabekendu 
Kareganahalli-sthalada Guraranu 4 drige saluva gadde-beddalu-suika-suvarnnaddya-muntida-sarva- 
svamya-sahavagi sarvamaayavagi chatus-simeyolagana yentu-dikkigd lihga-mudreya kallanu nettisi 
kottu d-chandrarka-sthayiyagi putra-pautra-parampareydgi kodageyA4gi nadeya-békendu kotta Gurara 
S‘iva-Sasana yi sasana-sthalada gramakke 4r alupidavaru Varandasiyalli gé-vadhe mididavaru tamma 
tayi-tandegala vadhisidavaru |j 


sva-dattam para-dattam va yé haréta vasundhardm | 
shashtir-vvarusha-sahasrani vishthaya jayaté krimih ॥ 
sva-datta dvi-gunam punyam para-dattanupdlanam | 
para-dattapaharéna sya-dattam nihphalam bhavét | 
dana-palanayor madhyé danach chhréyénupdlanam | 
danat svarggam ayApnoti pa'anad achyutam padam || 51 | 


33 
At Hanche (Varakéd hobli), in front of the Méramma temple. 


Svasti éri-jayabhyudaya-S'alivahana-Saka-varusha 1418 tim 7 di 12 neya Nala-samvatsarada Aévayuja 
Su 12 86 lu svasti samasta-pragasti-sahitam dakshina-Prayiga dakshina-Varanasi éri-K 4véri-Kapila- 
sangama paficha-losa..la madhya bhi-Kayilasa 4ri-Rudra-pida sdnnidhyavida Tirumakidala 
Agastya-natha-dévarige médini-misara-ganda kanthi-séluva Narasinga-Rayara mahd-pradhina Nara- 
sanna-naykaru Sri-Agastya-pida-dévara anga-rahga-bhégakke S'rirangapattanakke salutti Mélapurada 
sthalada Hajfichiya gramavanu dhareyan eradu kottevagi i grimakke saluva chatus-sime-olagulla 
gadde-beddalu-téta-tudike-Adu-magga-manavana-sunka pura-ganichara _ nidhi-nikshépa*jala-pasana 
akshini-Agami-siddha-sidhya-ashta-bhoga- 


On another stone. 


téja-svamyagala -chandrarka-sthayiyagi kotta gilA-SAsanavan an obanu yidam dvanu nadasidavarige 
sahasra-kanyakeya dina gaida phala.......... ya dharmmake alidavanu Varanasiyalli vam .. 0... 


—- 
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grugalu sayira-brahmanarum sayira-kapileyam konda brahmattiyan aiduvaru || Narasanna-naykara 
balige sthanika-Agastya-nathagala maga Chikkanna-Hebbaruvanu Narasanna-nayakarige Chatana-ha- 
mmadhi-dévarige yi Hafichiyavanu dhareyan 1೫7೭111 naykara niripadim avara pradhani .. ru-Chikanna 
Hebbaruvage.. .. ya pan yi gramadalli achandrarkka-sthayiyagi kotta uchara | ga 70 aksharadalu 
eppattu honna.. -. ೬4 ಎ೨ ೩೨ ೬೨ 8೩ ೩೨ ೩೬ ee ೩೬೬ ೬೬ HU alupidava gava konda papake hohant || 


sva-dattim para-dattém va yd haréta vasundharam | 
shashti-varusha-sahasrani vishthaydm jayaté krimih || 


34 
At Varuna (Varakdd hobli), north of-the door of the Mahddéva temple. 

Svasti éri-vijayabhyudaya-S’alivahana-Saka-varshangalu 1750 sanda vartaminavada Sarvadhari-sam- 
yatsarada Jyéshta ba 1 S’ukravara yi-Subha-divasa Simha-lagnadalli Sriman-Mahisira-pura-varadhisa 
érimad-rajadhiraja maharaja vira-narapati 4ri-Krishna-Raja-Vadeyaravara patta-mahishiyarada La- 
kshmi-vilasada Dévajammanniyavaru éri-Chamundésvari-prity-arthamagi prakdra-svarna-kalasa-yukta- 
vimana-sahitamégi dévalayavam nirmisi namma hesarininda Dévamba-samétamida Mehadévésvaran- 
emba-yigvara-pratishtheyam madi yi-dévailayakke uttara-bhdgadalli Dévambudhi-yemba-nitana-tataka- 
vannu drama-samétamagi pratishtheyam gaidu yi-dévarige nitya-paditara-diparadhana-rathotsavadiga- 
lige yi-kere-kelagana sarakarada-hisse-bhimiyalli Kanthirayi-yinntra-aivattu-varahada bhtimiyannu 
nirupadhika-sarvamanyayagi nadisikondu baruvante Ashtagramada talokige namma Alida-maha-syami- 
yavara buddhi-niripavannu appane-madisi kottu yidhe | 

mad-vaméajah para-mahipati-vaméajé va yé bhimipas satatam ujvala-dharma-chittah | 

mad-dharmam éva satatam paripalayanti tat-pada-padma-yugalam 6172838 namami || 


§’ri-Krishna. 
35 


On 6 virakal in the same temple. 


Oe ee ಬಟ್ಟ Cie ಯ ಭಟ ಬೋ 0000 ಚ 2 OVS BUGIS ooh ed's sb ಫೋ ಬಟಾ ಕಾಯಾ as 
Marayana . 3... ೬. ೬ ೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ [ಯ]? Srimach-Chalukya-vamga-lalam-abhirima mahé-sAamantam 
vipula-Mankunda-nagara ................ avanata . . jam 5815180 éva nagari...... vikdyan adika 
೩... ee oss es os 90200022 200020... stan ಎ ಬೀ ಯೊ | AtADA ಸಬು ಸೂ ve ee csc cece cas 
ta vimarddana............-... nda khydtayak ಬೆ0.. .. .. .. ೬. ೬. ೬೨೬೬ ೬೬ gani.. na Chandrane ads 
vote ೬೩೩ ಆ cece sees cece ttatas. +. pa parama-jagakshi rasadol dasana............nd aravindasye 
mada .... Narasinga mékshada .. .. datri-taladol || tutga-budharggal ayanana .... samasidhita.... 
ntirjjita-ripu-matahga ............ ham Narasiigan negalda bhi... ...... dhareyol | 4 Narasim- 
hana sati........ yuman ilipa Gavilabbarasi........ niyadanyatta puttidan dnata.... 


36 
East of the same temple. 


Svasti samadhigata-paficha-mahaé-sabda mahd-simanta Chalukya-vamSddbhavan Adi-varaiha-lafichanam 
samastantina-sahasottunga-vairi-bala-jaladhi-jalada-prabhafijana-davanalam vijaya-Lakshmi-vallabhan 


adat-anka-gallan Ayyana chakra pusi gd-pasuvan-ola ....ndndavan ondi-vivigram birudiva .. rum 


Kali-yuga-niram mare-yokkar-Asraya mavana-késari yisishta-jana-priyam ayntirvara-kéte rimad- 
3 


10 
Guggam Bitésvarake paduvana Torevalliya Basamballiyara mundana kereyol i-sarbba-namasyamam 
déyabhégam bittam sarbba-badha-parihiram Nannikka .. ra-bhatarargge dhare eredu kottam || ' 
sva-dattim para-dattim va yo haréti vasundaram | 
shashti-varsha-suhasrani vishtayam jayaté krimih ॥ 
dévasvam tu visham ghéram ua visham visham uchyate | 
ékAkinam visham hanti dévasvam putra-pautrakam ॥ 
37 
On a stone south of the cuter wall of the same temple. 


Syasti samadhigata-paficha-mahi-sabda mahi-simantan Adi-varaha-lafichana Ssrimat-Goggi Biatésva- 
_rarkk Aradagédupalliya déva-bhégam bittam sarvva-bada-parihara ................ Nannikarttara- 
bhatararge e (idk ಬಟ ah an 5 < TOA kotta ; 


sva-dattam para-dattam va ರಿ haréti vasundhardm 
shashti-varisa-sahasrami vishtayadm jayaté krimih | 
dévasyan tu visham ghéram na visham visham uchyaté 
visham ékakinam 1೩111 dévasyam putra-pautrikam 


38 
At the same village, north of the Mdri-gudi. Ay | 
Honaradahalli Hiriyfira chatus-simeyola Kaivali-purada Channakésava-dévaringe vritti keyu érimanu- 
mahd4-pradhinam Malaya-danndyakara makkalu Chikka-Malaya-danndyakaru stanikaru .. .. 
39 
South of the above. 


Sri Honaradahalli 1811170೩ chatus-simeyola Kaivali-purada Heggadésvara-dévarige utsava 4 sthala- 
dole .... yu vritti 1 .. keyu Srimanu-mahé-pradhinam Maleya-danna...... 


40 
At the same village, on a pillar in front of the Basava gudi. 
se 4 ೨೨೨ oe 99. 674 , ೬ Sakala-samam endu darmma geydu sanyasada .. .. .. nija-stiti.... +++. 
41 
At the same village, on a virakal. 


Svasti éri-Goggiya mane-vagati Ere-Birayya uttava-gallagum Edavariyum dayaga-sammannadin Eda- 
vari-ira méle yalulutt ೩1೫೩5೩1೩ .. .. 1041 uttava-gallangige Ere-Birayya satta || ir-khkhandugan : 
i-mannaya,... 


42 


On another virakal. 
Svasti Srimat Goggiya mane-yagati ......+... 


43 
On another virakal: 


Svasti éri-Goggiya mane-magati Bichiga-Damma-Setti uttava-gallam kra(ma)dole nile Elayari-tira 
méle yasalgund ar-kkanduga nimma Bamandi-puyuma kelge bitta 


11 
44 


On another virakal. 


.. Go .. mane-vagati Takan-Ereya Konamama-Ereanga Polukésiya 20616808 kalegadol Polu- 


ಯಿ Kokalina kondu satta 
45 


On another virakal. 

Svasti sri-Mattugalana Edavariya kalega Dévaltira mél avéga Uttavallang 4...... 

46 

At Varakod (Varakdd hobli), upside down in the basement north of the main entrance 
of the Varadaraja temple. 
.. lésvara Dvydravati-pura-varadhigvara Yadava-kulambara-dyumani....na géhama padedu Vishnu- 
nripan-adi 0001 mechchhi tam ptjege ki .... 
47 
On north pillar of mantapa in front of the same temple. 

Sri Visvavasu-samvatsarada Bhidrapadasu1 Vaddavaradalu Bommayyana maga Nambi-Anantana 


& nompiya todagida .... 
48 


On south pillar of the same. 


Virédhikritu-samvatsaradalu Biki-tamma Anantana nodmpiyam .. ೩೬ ೬೩ ++ see. es TU 


49 
At the same village, south of the kalydni. 


(Tamil characters.) 
Svasti 317೩. . . . mannayaru nan.... dana makan Irama-kamundanum.. . 


50 : 
At Vajimaigaia (Varakod hobli), north of the village entrance. 


Svasti en ie ee Geran .. rada 101೩ ba 5 lu ériman-maha- 
mandalésvaranam........ .. Rima-Raja... aise ತಸ ...8110೩... ees 
Sadasiva-Raya-maharayaru nanage 18115100, S’riratgapattana-siméli ಸ Vojamargala- 
vanu umbale kottevagi & GrAma......... eee eee ee Bondiganahalli Singarasanapura saha chatus-sime-vola- 
gana gadde beddalu tota tudike suvarnadaya .. - - muntida sakala-svimyavanu sarvamanyayvagi 


anubhavisikondu bahadu yendu kotta umbaliya ಇ ನ್ನು grimada 801117೩ umbalige ar-obbaru 
tappidari géii-brahmana 1686111 konda papakke hoharu ri 
51 
At the same village, on an oil-mill in front of the Aikandthésvara temple. 
Syasti érimanu-mahi-mandalésvara $ri-Vira-Narasiiga-Dév-arasaru prithvi-rajyam gayyuttire Saka- 
varisha 1198 Dhatu-samvatsarada Phalguna su 14 Bru Ojamanga(l)ada Chikka-Maleyara ku .. rada 


Rijamanna-gaudana maga Maru-gaudana maga Ankagaudana maga Mudda-gaudana makkalu Bira- 
gauda Madi-gauda Anka-gauda yi mtivari madida gina mangala maha éri 


52 


At the same village, on 0 stone in Bhadre gauda’s field. 


Ojamangalada ery a -gaudagalu.. yya Haratana maga Sabe.s..e.++++++ ++ kotta kodageya 
1781] kamba sarula.. 
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53 
At Anandir (Ananditr hobli), on a virakal in front of the Amritésvara temple. 


Svasti sriman-maha-mandalésva(ra) Tribhuvana-malla .. .. 


54 
At the same village, near the Gulle kolli on the bank of the Kdvéri. 


(Persian characte-s.) 
Bismillah ir rahman ir rahim. ಸ 
Be tarikhe bist 0 naho 72800 Takhi 981 501680 san 1226 8-೫೫೩/7 60-36 0 bist 0 shash az 
Maulide Muhammad, sulallahu ’allaihi vo sallam, mutabikhe bist 0 haftum shahr zihajj sau 1212 ék- 
hazar dé-sad 7೦ dayazda Hijri Muhammad, sullallahu ’allaihi vo sallam, péshaz tulihe aftab dar 
talai shaur vo 888% zoharah shuru’e sade mahalke ba simt e magharib az Dar us Sultanat vakhai’ 
ast, ba fazle 111801 vo 1780806 hasrat, risilat pandhi khalife zamin vo zaman shahanshahi dauran 
janab zill wllahil malikil malnan hasrat Tipu Sultan, halla dallahu mulkahu vo khillakatu, dar 
daryaye Kayéri bina farmidand : ashruh mina va litmanuh al-Allah : vo dar réz zéba vo sharf 6 Zohrah 
vo Mishtari dar burje Hamal firan us-sidain pindashtand: be aunahi ta’Ala sad e masktr ziydda az 
haftid khadam ke sikhtand baraye Savib khwahad bud bina bare 187811 e sade markhim Ancheke 
zar az Sarkdre Khudadad lukikha kharch shud mahz fisabilillah namida shud: sivaye zird’ate 
khadim zira’ate jadid harke dar zamine ghaire mazrih kunad ........vo ghalla ba Sarkare 
Khudadad 11610 raiyayé e digar fncheke bashad daran chaharun hissa fi sabilillah m/’adf ast se 
hissa ba Sarkare Khudadad bidehad : vo zamine zira’ate nau harke mikunad taé khiyame arzo sama 
bar aulid vo akhfad sahebe zira’at khayim vo bahal bashad : agar kase takhallal var 280 vo ೫೫80೩1 


in khairat jariyat gardad 4n 110102 misl skaitin layin dushmani 187178 bashat vo nutfa e muzire- 
hin balke nutfa e tamimi makhlifin ast : ba khate Sayyid Jafar. 


55 
At Varuna (Varakéd hobli), on the Basari Mari stone. 
Svasti Sri-Kongani-maharajar Siri-Purushar prithuvi-rijyam keye Arattigal-arasar Chottamman Ede- 
ttore-nidu-sasiravum Aluttidu vittadu ond adi piniyem élum onvatte divasam paltingal | tamasi  : 
mire divasam vésane i....re ulpadu 171 .. .. € puttige.......... le kure.......... dru] ikkapade 
poppandu ondu diyasam vapandu ondu divasam unvadu idon kedisidon paficha-mah4-pAtakan akku tan 
okkalu] potti-makkal puttade keduga ॥ os 
At Ndachanahalli (Kidnahalli hobli), near the Adda-halla. 


S'rimad-rajadhiraja Krishna-Raja-Vadayaravaru aval-bira-kachérri-bakshi Gulama-Mahammada-Khan 
narrige putra-payutra-paramparyavagi 20೩ myarege kota sarva-mannyavada Nachanahalli gramada 
yalli-kallu. 
57 
At Uttanahal]i (Kidnahalfi hobli), on an oil-mill at the Jvilémukhi temple. 
Svasti éri Saka-varishangalu 1148 neya Parthiva-samvatsarada Asvija sudda pafichami Budhaydrad 
andu......ra danada tandaya...... gaudana maga 8... .. .. da Made-gaudanu -. .. 


58 
At Bujagaudanapura (Sindhuvalli hobli), in Kandi-gauda’s field. 
ಗಾ ae Wave pero e 8 . dvasti Vit a ae ಕಜ ೫ 
pura-varadhisvaram Vadeveekubiunliai-tpuiiling lt Fai CUE ae ಸಸಿಓಟ?.,,.,..,. a ಸ 
ಸ ಟಾ 1 ಗೆ ies ತಂ ಗಜ (3 


~ 





18 

Talakadu Kongu Nangali KdlAla Uchchangi 28781851 11811011111 gonda bhuja-bala-viran asahdya-stira 
nissanka-malla $ri-Vira-Ballila-Déva Hoyasala-dévaru srimad-raja ........ Dorasamudradall iddu 
sukha-sangata-vinddadim prithivi-rijyam geyyuttam iralu ........denippa Rajardjapurada &ri-Yere- 
yana basadiya dévargge nitya-nivédyakam patra harolakam.... ...danakam 4 basadiya khanda- 
sphuthita-jirndddharakam svasti éri-maha 4........ ddya nada samasta-prabhu-gaidagalu Saka-varsha 
1094 neya Vijaya-samvatsarada Chaitra-masada Sudda-pafichami-Sani-Rohiniyolu 4 ...... Kuppiru 
samasta-sima-sahitam svasti yama-niyama-svadhydya-dhydna-dhdrane-maunanushtana-pati Heat: 
chandra-Panditara kaiyalu dhara-paritam madi bitta datti 

na visham visham ity huh dévasvam visham uchchaté | 

visham ékakinam hanti dévasvam ಕಾಂತಾ |. 

sva-dattam para-dattam ೪೩. . ಜತಗ ಬಗ ಸುುಟೆಟಳೂ ಗಗ Cale 


59 


In Sindhuval ii, on stone in front of Sémésvara temple. 
‘Svasti Sri-S’aka-yarusha 1357 neya Ananda. ‘ssamvatsarada’ Chayitra-su 1 lu 41188 padasale 
mangala maha sri . 
‘sva-dattam dvigunam punyam para-dattanupalanam | 
para-dattapahdréna sva-dattam nishphalam bhavét || 
60 


In Nannigahalli (Sindhuvajli hobji), in the waste ground. 


1 


ಸದಿ Subham astu Virddivkritu-samvatsarada Jéshta-su 5 lu Hurada Chenn-Odeyaru Malla- 
Raj-Odeyaru Mayisfira Timma-Raja-Vadeyatige namma Nannigahalli Minnanahalliya grima 2 78 
- ~nimage stitreyavagi kalla 706151 kottevagi a-grimakke saluva gadde-beddalu-Adu-mane-dgimi-tita- 
tudike-ane-achukattu-kadaramba-niraramba-sunka-suvarnddaya yaradu-gramada chatu-syAmyavannu 
Anubhavisikondu Plava-samvatsarada Kartika-su 1 drabhyavagi ParidAvi-samvatsarada Aéviyija-ba 
30 nilagadevaru 1 kke nivu teruva sitra sutage ga 20 varaha namma nimma ೫೫8೩ ulla pariyamtara 
tegeyali 





SERINGAPATAM TALUQ. 


<4 


1 
In Seringapatam, on the north wall of S ri-Raigandtha temple. 





Kayéri-vana-madhya-dééa-vila[sa}t-Sriranga-patnabhidhé 

Vaikunthé muni-Gautamasya tapasa hrishtah purayah puman | 

été sarva-vibhishand Kamalayaé Bhimya samaradhit6 

‘séshair bhisura-punigavadi-kritibhih samsévitah sdsvatam || 
51.1 svasti Sri-jayabhyudaya-S ‘Alivahana-éaka-varusha 1449 ne Sarvajitu-samvatsarada Magha éu 3 lu 
Sriman-maha-rajadhiraja raja-paramésvara éri-vira-pratapa éri-Viia-Krishna-Riya-maharayaru _prutvi- 
rajyam geyuttiralti S’riraigapattanada éri-Raiganitha-dévarige nimma dasdnudasaru Kasyapa-gétrada 
ASvalayana-sitrada Ruku-sikheyadandu Aiibhéla-dévagala makkalu Krishna-Raya-néyakaru sama- 
rpisida grama-bhi-dinada dharmma-Sisanada kramav yentendare svami namage nayakatanakke pali- 
sida S‘rirahgapattanada sime-volagana Kuruvanka-nadalli ayivattu varahina rékhey4gi nadava Biri- 
settiyahalli-yemba-gramavanu Krishna-Raya-maharayara appaneyalli Krishna-Raya-maharayarige pu- 
nyavagi sahiranya-udaka-dina-dhara-pirvakavagi Kavériya madhyadalli kotta Birisettihalliya gra- 
mava Rahgandtha-dévara atirasa-naivédyakke dinampratiyali nadava kattale atirasa 25 ippatta-ayida- 
kke harivana 14 cheigani-giladande 1} saha shddasa-upachara-pijeya avasarakke samarpisida & Bira- 
settiyahalliya-gramayanu dévati-dhareyan eradu samarpisidevdgi 4 grimakke saluva chatus-sime- 
ya volagana hola-gadde-kidérambha-nirarambhe-sahita akshina-igimi-ashtabhdga-téja-svimya-saha- 
vagi samarpisidévagi i grama 4-chandrarka-sthayiyagi 4 dévara atirasa-naivédyada avasarakke nadiya- 
lulad untendu kotta grama-bhi-dinada dharma-Sdsana yi Sdsanakke aru tappidari Rangandtha-dévara 
$ri-padakku Krishna-Raya-maharayara padakke tappidavaru || 


On another stone at the side. 
tamma tayi-tandegala Varanasiyali konda pipakke hogavaru tamma maha-Strikeya tamma puriya dore- 
galige koduvaru || grama-dharma-dana-dharmada 88581೩ || 
dina-palanayér madhyé danaich chhréyonupalanam | 08081 svargam avapnéti palandd achyutam padam ॥ 


2 
On the north wall of the inner enclosure of the same temple. 


S’ubham astu || 
S/Aké ‘bhréshu-payédhi-bhi-parimité gri-Sarvadharyahvayé 
varshé Sammati-Bhéga-bhipatir asiv Atréya-gétrodayah | 
érimat-paschima-Ranganitha-mahishi-Lakshmi-mudé dévata- 
grimam manya . . nigam-irjitam adit Timma-ksbitindratmajah || 
78781 pannaga-Sayi 
PaSchima-Rangé parah puman éshah | 
Padma-Vasundharabhyam 
fkalpam bhoga-raja-vara-talpah || 
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s, hara-pratapa-dipita- S’asi-vam$a-tilaka-Timma- 
Lokalokanta-simni gubha-yaSasi | kshitipati-Nagalambika-tanayah | 
§ri-Krishna-Raya-bhabhuji dharmavalambabhitd 

Sasati prithvim samagra-bala-nilayé || dharani-sura-poshanaika-dikshayan || 


ಓಂ astu | Atréya-gotra-bhtshanam 


S'alivahana-gaka-va- atula-yasuh-ptiira-dhavalita-dig-antah | 
rshé ‘bhréshu-véda-sagi-sankhyé | manneya-gajapati-birudd 
varshétha Sarvadharini manneya-sardila-biruda-vara-bhishah || 


punya-tamayam Kulira-sankrantau || 
Asbadhd gull a-pakshé biruda Sri-Bhogaraja-bhtpalah | 
: gri-Dévandira-samahvam 


. Sitardchishd varé | ಸಸ sh 
prati-ndmna Nagalapuram chéti || 


Dharani-varaha-biruda- 
bharand bhipaéla-varya-mauli-manih || ೬೬ ೬೬ ೬೬ Tydya Gargya-gotraya || 
Svasti srijayabhyudaya-S'alivahana-Saka-varsha 1451 sanda vartamanavada Sarvadhari-samvatsarada 
AshAdha-Sudda 12 Somavara-Karkataka-sankranti-puny: -a-kéladalli sriman-maharajadhiraja raja- 
paramésva.a $ri-vira-pratapa sri-vira-Krishna-Raya-maharayaru pruthvi-rajya gaiuttiralu érimad- 
ubhaya-Kavéri-madhyadalula Gautama-kshétravida éri-PaSchima-Ranga-kshétradalli nitya .. kratu- 
sinnidhyarada samasta-jagad-éka-nayaka $ri-Ratigandtha-dévara divya-Sri-charanaravinda-sannidhiyalli 
sakala-bhuvanaika-vayakiyada sarvantarydmi-sri-Rangandtha-dévara divya-mahishiyada  ri-Ranga- 
nayaki-déviya divya-sri-charandravinda-yugalakke sriman-maha-mandalé$vara ari-venti ........ ya 
gajapati . .. -gdtra-suradina dharani-vardha ........ ya sdrddtila-chamati yemb-iii-modalada-biru- 
davali-bhishitarada Sdma-vam$a-bha.. .. rada Atréya-gotrada Chammati Timma-Raja-bhivara.. .. vi- 
siradarada praji-pilanadi-dharma-parayanardda Bhogaya-Déva-maha-arasaravaru ೬. ಎಇ ಜೂ ee ee ee ee ee 
Nes .. samarpisida dana-dharma-sdsanada kramay entendare namage nayakatanakke saluva 
91000 vapettanads simeyolagana Gummana-vrittiya sthalada Dévapuri-yemba-gramavanu Krishna- 
Raya-nayaka .................... va ma-rayagalu NAgamba-ammanavara hesaralli Nagalapura- 
vemba prati-nadmavaau madi yi ಜತೆ sarva-léka-jananiyada Sri-Ranga-nayaki-déviyara divya-lila- 
vilasakke idam prathamavagi kalpisi prati-varshaii nadedu baru .. ೩. ೩೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬ ೬೬ ೬೬ nikaha nitya- 
naivédyakke .. ya nanda-dipakke tailavagi i NagalApura-vemba-gramavanu sa-hiranyddaka-dana-dhara- 
pirvakavagi & Lakshmi-déviyara gri-pida-padmangalige sa(ma)rppisidevagi i-gramadalli huttuva tom- 
bhattu-varahage séve nadava vivara rathdtsavakke ndlvattu-varaha prati-S’ukravaraii_pachcha-karpira- 
kastiri-sahitavida ta ..punagina kApige S’ukravara ondakke nAlku-hanaii hi-gadale kadalu varsha- 
voudakke ippattu-varahant nalku-hana prati-dinaii nada .. nitya-naivédyakke sri-Ranganatha-dévara 
talige ondu $ri-Lakshmi-déviya harivina ondu ubhayam harivéna-yaradakke akki ikkala parupu pada- 
rtha tuppa ..-. 





3 
In the same place. 
S’ri Hari Rama Narayana Krishna sarvéttama Ranganatha Govinda 
4 
On the south wall of the same. 
Prajotpatti-samvatsarada Kartika-su 1 lu friman-maha-rajadhiraja raja-paramésvara éri-vira- 
pratipa Sri-Tirumala-Déva-mahirayara komararu Rama-Rajayarsaru sa.. vottama.... yarige Banna- 
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On a stone cast of the outer enclosure of the same temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti sri Uyachini .. Perumala-danda .. ttu o .. kavandu rikalandai 1111061 .. taha eranai-kanta 10 .. 
181118 nidu .. PerumAlukku 


6 
Ai the Brindadvana north of the same enclosure. 


Srimat svasti gri-vijayadbhudaya-S’alivahana-saka-varusha 1464 sandu vartamdna-Raktakshi- 
samvatsarada Ashada-én 12 li Srimad-rajidhirdja rfja-paramésvara éri-vira-pratapa Achyuta-Déva- 
maharayaru pruthivi-rajyam geyuttiralu S’rirangapattanada Dalavaya-aghraragalu manya-gramagalu . 
- kara-gramagalali yida manyada maha-janangaligi satra-dévastanagaligh Kasyapa-gotrada Appajigala 
makkalu Peddirdjagalu kotta dana-gili-SAsanada krama ventendare- namage Ramaé-Bhatt-ayyanavaru 
avara maganige palisida S’rirahgapattanada simeyolagana agraharagalu manya-gramagalu kara-grama- 
galalu yida manyagalu satra-dévasthanagalaliyu ptirvadali yilade yidda suikavanu Kémappa-nayakara 
parupatya madalagi anitadali kondu bandardgi A suikabédige saha gadyina 300 aksharadalu muntira 
varahananu Perangur-ayyanavara Haruvahalli Vogeyasamudrada Alaya-sunkav ellavant rayarigh Ra- 
mi-Bhatt-ayyanavarigtt punyay agabéku yendu ubhaya-Kavériya madhyadalli gri-Rangandtha-dévara 
sannidhiyalli prathama-yékadagiya dvAdageya punya-kAladalli 781 nimage kulava karadu dhareyan 
eradu sarvamanyayagi bittevagi nimma manyada adakeya 5011 bédige sammandhay illa nimma 
adakeyanu konda banajigara kayali adakeya .. ka volavaru 170] hanav allade 8011 bédige yétaku 
sammandhay illa nivu sarvamdnyavagi anubhavisikondu bahiri yi dharmmakke alupidavaru tamma 
tayi-tandegalanu makkalanu Varandsiyali konda pApakke héharu tamma abhimanavanu pararige 
kottavaru Ranganatha-dévarige tappidavaru yandu nayu namma sva-ruchiyim vodambattu kotta dana- 
éila-SAsana, Peddirajagala voppita sri-Hari 


sva-datté dvigunam punyam para-dattanupalanam | para-dattapaharena sva-dattam nishphalam bhavét || 
dana-palanayér madhyé danach-chréyénupalanam | dauat svarggam avapn oti palandd achchutam padam}| 
61 

7 


On a stone at the north wall of the same temple. 


__. Syasti ériman-mahd-rajidhiraja raja-paramésyara ari-riya-vibhada bhashege-tappuva~ riyare- 
ganda chatus-samudradhipati sii-vira-pratipa Déva-Raya-mahdrayaru_prithivi-rdjyam geyaiittiralu 
S‘aka-varusha 1354 ke méle Virdédhikritu-samyatsarada Karttika 1 Arabhyavdgi éri-vira-pratapa Déva- 
Raya-maharayara nirtipadim Déraraja-Vodeyaru éri-saumya-raja-sri-Ranganitha-dévarige Béhfra-vara- 
nayake S’rirangapurada Aluvaya-na .. . yavaru S'rivaishnava-mahajanangalu .. .. dikeya adike- 
sunka-maggavu mara-kanike ,. ೬. ie pS, vottu-suiika bhatta-vikraya yishtakt loca sunka 
ga 30 aksharadalu ಸಾ sana dévarige ee ne even geyavadakke 4-chandrarka- 
sthayiydgi bittevu Dévaraja-Vodeyara dharma. 


On % stone at the oo of the tank, north-east of the same.temple. 


Svasti Sri-vijay4bhyudaya-S dlivahana-saka-varushaiigalu' 1722 né sanda varttamanavida Raudri- 
nima-samvatsarada S'rivana-Su’ 5 lu érimad-rAjadhirdja-paramésvara prauda-pratipa apratima-vira- 
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narapati Sri-Krighna-Raja-Oderaiyanavaru MahiStira-nagaradalli ratna-simhisaniridharagi sukhadim 
prithvi-simbrajyam gaiyyuttiralu Amarambédu Mukyappa-Modaliyu sri-Paschima-Ranganatha-svamiya- 
vara sannidhige yisydnya-bhagadali svimiyavara nityagatle-tirumaijana-kainkaryagaligi sakala-bra- 
hmanarugala snana-panadigaligu upayuktavagi Véda-pushkaraniyannu nirmanavam 10861 $ri-Ranga- 
natha-svamiyavara charanaravindangalige samarpistanu || 

Aditya-chandray anilé ‘nalas cha dyaur bhimir apo hridayam Yamas cha | 

ahas cha 181115 cha ubhé cha sandhyé dharmasya janati narasya vrittam || 


(Grant! 6 and Tamil characters.) 


A 
Rauttiri-varusham Avani-m& Sukkula paksham pafichami Tontamantalam pu-vayittiya Tuluva Véla- 
Murkiya Chiva-kéttirattil Amarampe Neralira Vélayata-Mutaliyar chévita puttiran-akiya Nallatampiy- 
utaya tataka tanamam. 
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In Seringapatam, in Prasanna Venkataramana temple. 

Svasti sri-vijayabhyudaya-S'yalivahana-Sakha-varushangalu 1750 ne sanda varttam4nayada Vi- 
rodhi-sam | Aévija-suda 10 Guruvaradalu Ssrimad-rajadhiraja raja-paramésvara prauda-pratipa vira- 
narapati Sri-Krishna-Raja-Vadeyaravaru Maisiru-nagaradalli ratna-simhasanartidarégi sukhadim pri- 
thvi-simbrajyam gaiyuttiralu | Siryada stala Kshatri-Ladari-Rimanyana pautranida Timmannana 
putranada Tupada-Vengatapanu srimat-Paschima-Ranganatha-syimiyavara dévastainada prakara-vaya- 
vya-dikkinali yiruva éri-Prasanna-Veigataramana-svamiyavara pAdaravindake mundana-sila-mantapa- 
galu bhavi saha katisi samarpane ma .. .. su Srinivasa Sri. 


10 
In Seringapatam, in front of the Ammana-gudi of the Gangddharésvara temple. 


Svasti Sri-jayabhyudaya-S’alivahana-Saka-varusha 1438 sanda varttamina-Dhatu-samvatsarada 
Magha-ba 14 S'ivaratre-punya-kaladalli S'riraigapattanada Sriman-mah-déva-dévottuma éri-Ganga- 
dharéSvara-déevara sri-karyakke Sriman-mahd-sénd-samudra sdluya-gajasimha Vira-Odeyara kumiara 
Kavapp-Odeyara kum4ra Virapp-Odeyaru Harahinahaliya bayalali Kotivala-staladalli purvadinda sarva- 
manyavagi nadadu bahantha Harahina kaluveya kelagana S'riragapurada mahdjanangalu Sitapurada 
mahajanangalu Harahina yade manyada mahaja[na}ngalu yi miru-bageya pa .. .. janahgalinda namage 
krayavagi banda hattu-khanduga-gadeyanu Gangidharésvara-dévarige dinamprati pratah-kAladalli 
nalku-padi-akkiya nayivédya vondu-padi-masaru uppinakdyiya akki sahavigi samarpisi miru-padi 
akkiya prasidavanu désantari-brahmanarige kodudu vondu-padi-akkiya naya-prasidava adige madi 
tanda brahmanarige kodudu 4-chandrarkavagi Gangadhara-dévarige nadiyabékendu Kavap-Odeyara 
kumara Virapp-Odeyaru Gangidhara-dévara sri-padake dhara-pirvakam madi samarpisidaru || yidakke 
tappuvaru go-brahmanana konda papakke hoharu S'ivana padakke drohigalu 


ll 
In Seringapatam, on copper plates im the treasury of the sri-Rangandtha temple. 
(Ndgart characters.) 
(Ib) S’ri-Ganadbipatayé namah | 
Namas tuiga-siras-chumbi-chandra-chimara- charavé | 
trailokya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
Avyad vah prathamah Potri sarasim udyahan rasim 1 
priyanga-sanga-saijata-sandra-svédddaydim iva ॥ 


18 
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ringann utsanga-rangé nija-radana-dhiya S‘ankarasydttamangad 
akarshann indu-lékham pitari gata-rada stéyam arépayamé cha | 
mAtuh protsihayantya smita-suchi-vadanam yikshamanah sa-hasam 
palo vatsalya-bhimih kalayatu mudité mangalany Ekadantah | 
asti svastimad-udayé muktamaya-siiti-sambhayann mahima | 
Auantya-mila-nilayah suparya-mahit6 Yador yard vaméah || 
tatrasit Sangamé nama bhimipald gunottarah | 
yéna Karndta-déga-Sri sthira-tatankavaty abhat }j 
tasmad ajayata nijayata-khadga-dhara-sampata-patita-parah Sata-vairi-rajah 1 
vamsé viséshaka-vilasakarair yaSobhi samsdbhita-kshiti-talah kila Bukka-Rayal. || 
Asid Asima-bhiimisa-mauli-malita-Sasanah | 
raja Hariharas tasmad Yadu-vamsabdhi-chandramah | 
Asid Asima-mahimé hima-dhama-kirtté sphita-sriy6 Hariharan nripatér udarah | 
uddima-Vama-narapAla-kulAbdhi-mantha-manthachalah sthira-bhujé bhuyi Déva-Rayah || 
tasmad udanyata ivéndur udara-kirttir jatah kalavali-vilasa-nivasa-bhimir | 
jaivatrikah kalita-kirtti-malapachafichchach-chandratapé (11 0) Vijaya-Raya-mahi-mahéndrah ॥ 
18/0 ‘jani maha-rajo Déva-Raya ivaparah | 
sumanah 8೩11101 jishnur Déva-Rayo dharadhipah || 
Dhanaiijaya-dhanur-vidya-nishadyay6 dharadhipah | 
krita-hastopi vikhyata sthila-lakshé mahitalé || 
dripyan matta-dvirada-karatas chotad uddima-da- 
-. +. prasumara{-jha]ri jala-jambala-janma | 
chitram vira-pratibhata-nripah pramsu-vaméa dahanti 
nasty anyas tad dahati trinakam yat-pratapanalarchih || 
téjd-nidhér ajani bhimipatér amushmach cbhri-Mallikarjuna iti prathitah kumarah | 
Sauryadibhir guna-ganair adhikam cha tatach chhamsanti yam nripatim Immadi-Déva-Rayah | 
dhana nijam vitaranam kshitipalavalam sékédakam jaladhayas chhadanani méghah | 
tara prasioam amaradrir upaghna-yashtis chandrah phalam bhavati yasya cha kirti-valyah | 
yasya pratapanala-jrimbhamana-jvala-jatalé bhuvanantaralé | 
param tamah prapad anupravésam pratyarthi-prithvipati-hrid-darishu |} 
vadanya 6880 ‘rthi-nijaya dadyal Lakshmim iva kshmam iva mam apitil 
bhiyéva yat-kirtir udara-vég4 vigdhaté ‘ntam kakubhim anantam ॥ 
sa vird raja-S4rdalé sarva-dharma-kritartha-dhih | 
toyaih tirthahritaih punyaih 80808128 suchi-mAnasah || 
dharita-kshauma-yugalo dhavalakshata-malyadhrit | 
dharma-sthanam a (II 6) tah sadbhih samyuté dharani-ssuraih || 
viyan-ma{ny-a]gni-chandrais cha ganité S’aka-vatsaré | 
Prabhavé Margasirshasya dvadasyim sita-pakshaké || 
Nagaya-Bhatta-putraya Bharadvajaya dhimaté | 
Dévard-Bhatta-vidushé Bahrichaya kutumbiné || 
Hosanakhyasya 686857೩ Kannambadi-sthalé gubhé 4 
gramam Hagalahalliti prasiddham Moédu-naduké || 
pradad Immadi-Dévéndrah sishta-bhégam sa-simakam | 
maha-danasya samayé Virf[pa)]kshasya sannidhau || 
811118 gra[ma]varasyasya likhyaté 6868-1850878 | 
4-pamara-prasidhyartham palli-vriddhékta-margatah ॥ 
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a Hagalahalliya chatus-simeya vivara | Aralukuppeya simeyinda paduvalu | Kattériya simeyinda 
badagalu | Bastiyahalliya simeyinda midalu | Mallénahalliya simeyinda tenkalu | int i-chatus-simeya 
olagida nidhi-nikshépa-jala-pashana-akshini-agami-siddha-sadhyangal-emba-ashta-bhoga-té[ ja]-svamya 
sarvisti samasta-bali-sahitavigi Kannambadiya sthalada Modu-nada olagana Hagalahalliya-gramavanu 
Bharadvaja-gétrada Ruk-gikheya Nagadéva-Bhattara makkalu Dévaru-Bhatiarige sa-hiranyédaka-dana- 
dhara-pirvaka (111 0) vagi sarvamanyada agrahiravagi 4-chandrarka-sthayiyagi putra-pautra-parampa- 
reyagi sukhadim bhégisudu yandu kotta dharma-Sdsana | i-dharmakke tappidavaru sahasra-kapileyani 
sahasra-brahmavanii Sri-Kasi-kshétradalli Manikarnika-tiradalli tamma kaiyyare vadhisida déshakke 
hoharu | 
ganyanté pamsuvé bhiimau ganyanté vrishti-bindavah | 
na ganyanté Vidhatrapi brahma-samsthapana-phalam ॥ 
tvashta Sri-Muddanacharya-sinuh 88888-161010 | 
Viranah su-gund dhiman vritir ékam avaptavan || 
sva-dattam dvigunam punyam para-dattanupalanam | 
para-dattapaharé[na] sva-dattam nishphalam bhavét || 
sva-dattim para-dattam va yo haréta vasundharam | 
seshtir varsha-sahasrani vishtayam jayaté krimi || 
ékaiva bhagini 101ರ sarvéshim éva bhibhujam | 
na bhéjya na kara-grahya vipra-dattaé vasundhara. || 
dana-palanayor madhyé danach hréyénapalanam | 
danat svargam avapnoti palanad achyutam padam || 
simany6 ‘yam dharma-sétur nripanam kalé kalé palaniyd bhavadbhih | 
sarvan étan bhavinah parthivéudrin bhiyd bhiyd yachaté Ramachandrah ॥ 

sri-Viripaksha (in Kannada characters.) 
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On a copper plate in the same place. 
(Telugu characters.) 
(Front) S’ri-Ramaya namah. 
Harér 1113 Varihasya dandas sa patu vah | 
Hémadri-kalasa yatra dhatri chhatra-sriyam dadhau || 
namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charaveé | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhaveéé || 


Svasti ri-vijayabhyuday: a-S‘alivahana-Saka-varshambulu 1586 yaguneti S'ubhakrit-samvatsara-Bhadra- 
pada- ba 3 lu érimad-Atréya-g6tr-Apastamba-stitra-Yajué-ikhadhyayulunnu Soma-vamsédbhavalunn 
aina, Ariviti-Rangapa-rajayyagariki pautrulunnu Gdpala-rajayyagariki putrullunn aina grimad-ra- 
jadhiraja rija-paraméSvara $ri-vira-pratapa sri-vira-Rangaraya-Déva-maharayalayyavaru Ghanagiri- 
sthalamandu ratna-simhAsanddhyakshulayi prithvi-sAmrajyam éluchu | Bhargava-gotra Jaimini-stitra 
Sama-Sikhadhyayi ayina Pitlavenga[ta|paku pautridunnu Tiruvengatayaku putridunn ayina Chdli-Ve- 
nkatapatiki vrayifichi yichchina bha-dana-dharma-sdsana-kramam etlannanu Béliriki chelle Bataga- 
nida-simaloni Hirekole-gramamandu viiri-mundari chervu kinda dakshina-parsvana tatte tommidinnara 
puttinni | viriki pirva-bhagina moradi pakka ayidu- (Back) nnara puttinni ubhayam tatte padi-hénu pu- 
tlaku vivaram Nelligadde kha 1 Chikkdle hadi kha 1 Avaligana kha 1 Gurunithana gana kha 1 Asa- 
gara adivelli kha + Kondada gadde kha 1 Vundimamina gadde kha 1 Timina modalu kha 11 Attimara- 
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da gadde kha 1 Karugallu gadde kha 2 Gotte gadde kha 1 Rayapana adivalli kha 4 4 vambhattuvare 
khanduga Gorasina gadde kha 2 Chika-bavi-gadde kha 1 Pukutayana kodige kha 4 Nunada gadde kha 
1 Maégikatte gadde kha 11 & kha 51 yindku chelle Chelukere 1041 hola 3 Hanasina-mara-hola 1 Bhate- 
komarira matalu-hola 2 Maéikatte-hola 5 4 padi-hénu chelu pushpada tota 1 yi-paddhatinayi tatha- 
ti-punya-kalamandu . sa-hiranyédaka-dana-dhara-pirvakambug’_ tri-karana-trivichakambugaé Vélapuri- 
sthalamandu sri-Chennakésava-svami-sannidhini Sri-Venkatachalapati-pritiga dharadattam chéstimi ga- 
naka | yi svasthydla yalla-chatué-simintam légala nidhi-nikshépa-jala-pashanakshindgami-siddha-sa- 
dhyambulane yashta-bhéga-téja-svamyambulunnu danadi-vinimaya-kraya-vikrayanaku chellu nattuga &- 
chandrarka-sthayagaé anubhavifichuka 808180೩ vundédi || 


dina-palanayér madhyé dandchhréydnupalanam | 

68081 svargam avapnoti palanad achyutam padam ॥ 

ékaiva bhagini l6ké sarvéshim éva bhibhujém | 

na bhdjya na kara-grahya vipra-datta vasundhara |! 
sva-dattim para-dattaém va yo haréta vasundharam | 

shashtir varsha-sahasrani vishthayam jayaté krimih || 
brahmasva-paripushtani vahanani balani cha | 

yuddha-kalé vigsiryanté saikatas sétavd yatha || . ' sri-Rama || 
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On copper plates in the same place. 

(Ia) S'ubham astu | svasti gri-vijeyadbudaya-SAlivahana-Saka-varusha si 1585 sanda varttam4- 
nayida S'ébhakritu-samvatsarada Phalguna-ba 10 Ilu érimad-rajidhirdja raja-paramésvara raja- 
martanda sri-vira-pratapa chatu-samudra- parriyanta-bhimandaladhisvara Maisira-simhasanadhisvara 
srimad-Déva-Raju-Vadeyaravaru prithvi-rajyam gaiyuttiralu Atréya-gotrada Aéslayana-sttrada Rrukku- 
6111107೩ grimad-rajAdhiraja raja-paramésvara gri-raja-martinda Sri-vira-pratapa é1i-Maisira-Déva-Raju- 
Vadeyarayaru Sri-déva-dévottama-dévatd-sirvabhauma akhilandakoti-bramhanda-nayaka Gautama-kshé- 
tra-visa S’rirangapattanada Paschima-Raniganatha-svimiyavara padaravindagalige nityadallu padadi- 
kéSa-pariyantra alankara-divya-tirumile-tirunetti éri-Ranganayaki-Ammanavara pada-kamalagalige 
Alankara-tirumale $ri-pidada-Ammanavarige sanna-tirumale ubheya-Nachyar-ammanavarige sanna- 
tirumile 2 yi prakaradalli nityadallu tirumAle-sévartavagi S’rirahgapattanada Tirumale- Ananta-Alvara 
Chennapy4ji Singar-aiyaigira makkalu S‘rinivAsaiyangiraravarinda namage kraya-(1b) sadhanavagi 
banda Virambudhi-staladalli Allappanahal]i -grima 1 nu Namméalvaru-sammandada Dravida-véd- 
—Adhikaregalida S’rirangada Modali-Andanu-sammandigalida S’rivaishnavarugalige tirumale-kainki- 
ryakke upadanarthavagi kotta sidhanada krama | Kuruvada Appachiyara-fyyanavara komararu Singa- 
raiyya 1 Alagasingaru | BellAleya Nardsaiyyanavara komdraru Narasappa | Vasantapurada Singaraiyya- 
navara komararu Puttaiyya | Kurruvada Siigaiyyanavara komararu Narasingiyya | Singaiyyanavara 
komararu Narasappa yi aru kutumbadavarign | sri-Rangandtha-svamiyavarige yi Allappanahalli-grama 
1 vandanu nimage kottevagi yi grimada chatu-simeya vivara Bannangidi yelleyindam midalu Bebi- 
yelleyindam tenkalu Jagateya Malaiyanahalli yelleyindam paduvalu 7860110111 yelleyindam badagalu 
yi chatu-simeyolagulla nidhi-nikshépa- | jala-pashina | Akshini-Agimi-sidda-sidyangal-emba Ashta-bhé- 
ga-téja-svamyagalanu nimage kottevagi priku Kannambadige tettu baruva jédi hanavige éri-Ranga- 
naya(IIa)ki-Ammanavarige AlarikAra-tirumdle vandu | hullu-sarati bage hanavinalli sri-pAdada 4mmana- 
varige sanna tirumale yandu hoge hana sunka bedige dayasa 8808 ubheya Nichiru-ammanayarige sana 
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tirumale yaradu yi dru tirumale-séveyannu madi bahari yendu yi Allappanahall:-erimada a sakala- 
syamyavannu éri-Raigandtha-svamiyavara sévarthavagi kottevagi | nivu aru kutumbada S’rivaishnava- 
rugalu 4-chandrarka-sthayigalagi putra-pautra-pdrampareyagi | yi tirumale-séveyannu sangavagi nadasi- 
kondu bahari yi grima maddikadalli viru mundana 108! kattisida mantapakke Harahina &ri- 
Ramasvamiyavaru sri-Ramanavamiyallu biju-(IZb) | sri-Déva-Raju || maduva manttapadalli hostagi 
pratishte madida Hanumanta-svamige beddalu nalku 4 varahada bhimi kere kelage bijavari gadde 
kha 4 sanku-chakrada selege beddalu yeradu varahada bhimi yi prakaradalli yi sévegalanu nityadallu 
pritah-kaladalli sévenu nadasikondu bahari yendu kotta 1817780೬ sadhana || 


sva-datta-dvigunam punyam para-dattanupdlanam | 
para-dattapaharéna sva-dattam nishphalam bhavéttu || 
dana-palanayoér maddhé dandchhréyénupalanam | 

danat tu svarggam avapnoti palanad achyutam padam || 
sva-dattim para-dattém va yo haréta vasundhara | 
shashtir vvarusha-sahasrani vishtayam jayaté krimi || 


navu mAdida sévege 4vadin obbanu kapatava yenisidavanu KaAsi-Ganga-kshétradalli kapileya konda 
papakke hoharu |_sri-Ranganatha-svamiyavara harivanakke vishavan 11008187 | yi darmava alupida- 
varu narakada huluvagi huttuvaru || 

14 \\ 0 


On copper plates in the same temple. 
(10) S'ubham astu || 


Kalyadna-guna-pirnasya Kamala-griha-médhinah | nabhi-nalikaté j jajié Brahma l6ka-pitamahah || 
Pitamahad Atrir Atrér Indur Indér Budhé Budhat | Purdiravas tatas chAyur Ayushé Nahusho ‘jani || 
Yayatir Nahushad asid Yayatér Yadu-bhipatih | Dvaraké-nagardpinté santata tasya santatih || 
tasyam kritavatirah | katichana Karndta-désam djagmuh | 

Yadugiri-sikharabharanam | Narayanam ikshitum Ramd-ramanam || 

ramaniyakam alokya 088257067೩ samutsukah | tatraiva vasatim chakrur Mahigira-puré vare || 
téshv asid ari-godhtima-gharatté Betta-Chamarat | vasyé yasyéhava-jushé vijaya-sri(r)-vilasinah ॥ 
8188 trayd ‘sya 18801 4dyas Timma-Raja-mahipatih | 

prapantembaragandakhyam prajyam birudam irjitam || 

asid anantaras tasya sddarah Krishna-bhipatih | 

svadhina-vijaya-sriman dharma-sthapana-tatparah || 

asid asya kaniyamé | Chama-nripas sad-guya-gariyan | 

Rémati-Venkatam ajav | ajayad yO Rama-Raja-sénanyam || 

chatvar6 ‘sya kumara | 71688011585 té parasparam sadrigah | 

jata vijaya sahayds | sikshad iva sAdhandpayah ॥ 

168117 adimé Raja-dharadhirajah | saigrima-bhimau kila sa-pratijiiam | 

garvoddhatam Karugahalli-natham | apothayad vaji-kasibhighataih || 

jitva. Tirumala-Rajam | hritva S'rirangapattanam ihasau | 

simhisanam adhitishtann | anvabhavat sarvabhauma-sammrajyam || 

tasyanujé Bettada-Chima-Rajah | pratapa-santapita-vairi-rajah | 

yajiiopavitakritibhih kshatair drag | ranadnkané yéna hata ganéyah || 

tasyasid Déva-Rajéndrah sédarah samanantarah | Channa-Rajé 106 yasya jishnér Vishnur ivajani || 
asya Sri-Déva-Rajéndor anu-(ZJa) rafijayatah prajah | chatyaro jajniré Pantisyandanasyéva nandanah | 
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Doda-Déva-Raja-nama | tésham adyé Raghtdvahé niyatam | 

yad-bhakti-bhava-vivasair | nityam -paricharyaté nijair anujaih || 

Suchis susilas sukriti kritajié | dridha-vratd dana-paré dayaluh | 

pratapavan visruta-punya-kirtir | ೩೩10 asau sri-Doda-Déva-Rajah || 

Lakshmana 178 dyitiyas | téshu Sri-Chikka-Déva-Rajéndrah | 

manasa ೪೩೧೩೨೩ vapusha | tam upasté bhrataram jyéshtam || 

jayati Subha-gunai svair advitiyas tritiyah | Srita-jana-sura-bhijo Déva-Raja-kehitindr ah | 
paricharati mud4 yam bhavya-karmanujanma | sa khalu MoniyarDevatkehinapakis ಭಾ It 
datari day4-samudré | dakshé dakshinya-sévadhau dhiré,| : ೫111831? 
rakshati dharim amushmin | Raghaya iva sarvatas saukhyam || 

Bhagirathah prik prachurais tapdbhir | nyamajjayad yam kila Nagaloké | _ 

- Mandakinim dria Mahishi-puré ‘sau | tataka-dambhad udamajjayat tam || 

prag uttaré Paschima-Rangapuryah | kshétré pavitré Manikar nikakhyé | 

mahisuranaim uchitam vyatauid | asa mahi-svargam ivagraharam || 

jitvasau Madhura-puradhiy a-chamtim Trodu-simantaré 

hatvi Damaralaiyyapéndram apanudyarad Ananté Jinam | 

hritvasau Kulasékharabhidha-vibhum samrudhya gadham hathach 

Chimballi-puram Omalfiru-nagaram Dharapuram chaharat || 

nirjitya séndm Keladi-nripinim | Gangadharakhyam gajam Ajahara | 

sudurgraham durga-ganigraganyam | sa-Hasanam Sakhkharepattanam cha || 

satrany asau vyadhita Sakhkharepattanat prak | pratyak cha Sélayapurad atha dakshinasyém | 
éri-Chikkandyakapurad 0181 chéttarasyam | Dharapurat prati-patham prati-ydjanam cha ॥ : 
1:81) ಕಿ' prabudhya; Kamala-ramananghri-yugmam | dhyatvabhipajya niyaména sahasra-ndmna 1 
11301೩ (IIb) kriginum adhikam yasu gam dvijébhyo | datva sa nityam itihasa-kathéh 6100 ||: 
_ asyagra-janmand Dodda-Déya-Rajasya nandanah | udiras Chika-Dévéndra Upéndra iva ಹಗ ಸೂ” 
88118-1:51101101110111 6178551 kalayan padarpanam pratyaham é 
pushnan bhiri-kala nijair vasu-kulair 444h param pirayan | 

sanmargam prathayan sada ku-valayamédam samapadayan 

prayénanukaroti tasya Chika-Dévéndras sudha-didhiteh. || 
sishtanugraha-dushta-nigraha-dasi-pridurbhavad-vigrahé 

drishté yatra vidéshtaté bhaya-bhara-klisht6 ripfindm ganah 1 

hasté éri-Chika-Déva-Raja-nripatér Asté kripandtmana, | 

sa S’ri-bhimi-kara-grahaika-nipunah S'auris 8800 nandakah || 

ArépyAnudinam virddha-dahanam sauharda-hridyé jané 

divyantim dhana-vastu-vahana-mahi-mindbhimanadibhih | 

akraman vijaya-Sriyam pratibhatan uchchatayann afijasd 

grihnité Chika-Déva-Rad asilaté vénydm vita-grimanih. | 

Lakshmim akshni bibhartu bhavayatu va S’Aritiam bhruyé kandhard- 

kindé kambu-karé Sudarganam api prastautu rékhdtmana | 

bhavam éri-Chika-Déva-Raja-nripatih pushnatu ೪೩ manusham 

taih kalyana-gunais tathapy avikritair naVishnur unniyate || 

gim ékim pradadau chiréya bahubhir bhuktém Balir Vishnayé 

pradat kaschana gih param rasanayd Nardyand, Brahmané | 

dayam diyam upidadati suchayé gih pratyaham bhanuman © 

dhénth $ri-Chika-Déya-Raja-nripatis sadbhih pradatté sada. | 
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ékéna-shodaga kalah kula-kandam indur | 610/1250 ‘py atisrijan kramagah 11180 ‘bhat | 
Héimadri-bhaga-kalitani mahanti dayam | dayam sa-shddasa-kala-prabhritini chéndhé || 

Ramatmana yad ajayat Khara-Diashanadyain | rakshah-kulam’ tad upaklripta-Mardtavarshma | 
Dhardji-Jaitaji-mukham nanu Pafi-(J7Ja) chayatyah | praptam nihanti sa-Hari$ Chika-Déya-mitih | 
S‘ambhus stambhita-vikramah Kutupu-S’ahé ‘sau 10/0560 hathad 

Tkkéri-Basav6 ‘pi dhikkritim agad Wkéjir 6ké ani | 

Daddji-bhidi Jaitaji jasavatos sarvanga-nisi-chhidi 

gri-viré Chika-Déva-Raja-nripatau yuddhiya baddhadaré. | 

drishtva késarinam yath4 vana-mrigal 6yénam yatha pakshinah 

Sirdilam Sasaki yatha ssavidhagam Tarkshyam yatha pannagah | 

véshtanté bata S’ambhu-S'aha-Basaya, bhita 7೩4-11018068 

80 ‘yam Sri-Chika-Déva-Raja-nripatis sikshan Nrisimhakritih || 

tasmin Paschima-Rahganatha-nagari-simhasanadhisvaré 

éri-Narayana-pida-pankaja-yugi vinyasta-vishvag-bharé | 
pratyarthi-kshitipala-ratna-makuti-nirajitanghrau chiram 

déva-brahmana-rakshanaya, prithivi-simrajya-diksha-bhriti || 

asya $ri-Chika-Dévéndolr pada -pankaja-sévakah | dharmiké Dodda-Dévaiyya-nama nirmala-mfnasah | 
$ri-Dévaraja-nripatch 1. kant&é bhriigira-dharini 81160118 | 

Cheluvamma-namadhéya-| janayad amum Dodda-Dévayam udar: am | 

asmai Paschima-Rangésa-séva-niyata-chétasé | Raghuvirah prasanné ‘bhit Sité-~-Lakshmana-sévitah || 
prakaré madhyamé parsvé dakshiné tam pratishtitam | driradhayishur gramam ೩080: dhara-purassaram || 
tad asmin vishayé tamra-sasanam sastra-sammatam | likhyaté Chika-Dévéndés sva-hastakshara-sdbhitam || 


‘Syasti Sri-vijayAbhyudaya-S’Alivahana-gaka-varusha 1608 sanda vartamanavada Kshaya-nama-sim- 
yatsarada Margasira-Suddha 15 110 birudentembara-ganda lékaika-vira ériman mahardjadhiraja r\ja- 
paramé-(J77b)Svava praudha-pratapan apratima-vira-narapati sri-Chika-Déva-maha-raja-Odeyar-ayya- 
navaru S'rirangapattanadalli ratna-simhdsandradharagi prithvi-simrajyam gaiyvuttiralu S'riranga- 
pattanada Sri-Raiiganatha-svamiyavara sannidhiya dakshina-parSvadalli Mannaru-Krishna-svamiyavara 
sannidhige paduvalagi Sita-Lakshmana-sévitaragi namage prasannarada Kodanda-Rama-svamiyavara 
gri-bhandarakke Atréya-gétrada Aéglayana-stitrada Ruk-sikheya Mahistira Chama-Raja-Odeyar-aiyyana- 
vara pautrarada Déva-Raja-Odeyar-aiyyanavara putrarada Déva-Raja-Odeyar-aiyyanavara Chambina 
viligada Chaluvavveyavara kumararada Dodda-Dévaiyyanavaru kotta grimada tamra-Sasanada kramav 
entendare | nanu Ballagullada Jannaiyangira vritti 4 nilku Chintimanaiyyangara vritti 3 miru ubha- 
yam vritti 7 élakke saluva Balagulada sthalada Ayvérahalliya-gramavant svyaimiyavara éri-bhandarada 
hesarinalli kraya-patrava bareyisi Chika-Déva-maharaja-Vadeyar-ayyanavara appane vididu krayakke 
tegadukoudu yiddendgi yi-gramavant yiga svamiyavara sannidhiyallu. nadava nitya-kattale paditara- 
diparidhane éri-Ramanavamiya vutsava-muntida séve nadaya nimittavigi dhareyan eredu kottevagi 
yi-gramakke saluva ರ್ರ ew gp aS -magga- -mane-vanasunka-suvarnadaya-kidarambha-nira de 
rambha-kanike-bédige 717% modalida’ sakala-svamyavi svdmiyavara-(I Va) 8 éri-bhandarakke salu- 
vadu yi-grimada chatus-simeyolagulla nidhi-nikshépa-jala-pishina-akshini-Agimi-siddha-sidhyangal - 
emba ashta-bhéga-téja-svamyavil svimiyavara gri-bhandarakke saluvadi | yi-gramavi 4-chandrarka- 
vagi svamiyavara §ri-bhandirakke 80/0/7808 yandu S’riraigapattanada éri-Raiganatha-svimiyavara 
sannidhiya dakshina-parsvadalli Manndru‘Krishna- -svamiyavara sannidhige paduyalagi Siti-Lakshmana- 
sévitaragi namage prasannarada K5danda-Rama-svamiyavara éri-bhandarakke Atréya-gétrada Aélayana- 
stitrada Rik-sikheya, Mahisira Chima-Raja-Vadeyar-aiyyanayara pautrarida Déya-Raja-Odeyar-aiyya- 
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navara putrarada Déva-Raja-Odeyar-aiyyanavara Chambina viligada Chaluvavveyavara kumararida 
Dodda-Dévaiyyanavaru namma alida svamiyavarada Chika-Déva-maharaja-Odeyar-aiyyanavara appane 
vididu sa-hiranyédaka-dana-dhara-pirvakavagi Chika-Déva-maharaja-Vadeyar-aiyyanavara hastakshara- 
sahitavagi bareyisi kotta gramada dana-Sdsana | yi-grimada chatus-simeya yelle-gallugala vivara | yi- 
tirige yisanya-bhagadalli Basari-kattege 180868181೩ tittinalli pirva-bhagadalli netta kallu 1 yi-trige 
midalagi Kuppe-dadakke paduvalagi mavina-marada holada tevarinallu ptiirva-mokha-(IVb) vagi netta 
kallu 1 yi-irige midalagi géni-marakke tenkalagi pirvabhimukhavagi korakula halada tittinallu netta 
kallu 1 yi-irige A4gné-mokhada tittina kelage netta kallu 1 yi-kalige paduvalada tittina méite dakshina- 
mokhakkagi netta kalu 1 yi-kerege dakshina-pa:$vadalli Kottigana moratiya paduva charikibbeyalli 
dakshina-mukhavagi netta kallu 1 yi-trige dakshina-bhagadalli Kurubana kattege mida-dikkina bore 
méle hutugallu 1 yi-trige nairutya-bhagada kallu moratiya paduvana-parsvadalli huttugallu 1 yi-dirige 
paduvala-dikkina maravana katte-halada baliya paduva-mokhavada huttugallu 1 yidakke utradalli bili- 
kallu morati-mélana huttugallu 1 yidakke utra-mokhadalli raja-margadalli paduva-mokhavagi netta 
kallu 1 yi-tirige vayavya mile aregallu-méle huttugallu 1 yi-tirigé badagana-vidikkinalli kari-kallu- 
moradige tenkalagi bili-kallu-moradige badagalagi netta kallu 1 yi-kerege midalagi yi-trige vidikkinalli 
pirva-mokhavagi netta kallu 1 yi-kallige dakshinavagi trige vidikkinallu Narasi-gaudana holada 
tevarina méle utra-mokhavagi netta kallu 1 yidakke mifdalagi vidikkinallu Baidava-Siddana holada 
tevarina méle badaga-mukhavagi netta kallu 1 yisinnyada-vidikkinalli kammarana-gadde midade- 
baliyé-(Va)na-tittina méle netta kallu 1 yi-gramakke pirva-bhagadalli pirvabhimokhavagi netta 
kallu 1 
dina-palanayor madhyé danach chhréyénupalanam | 
danachh svargam avapnoéti pailanad ೩೧೫೧1118111 padam ॥ 
mangalam aha sri Sri Sri Sri sri || Sri-Chika-Déva-Raja || 


15 
On copper plates in the same temple. 


[Ndgarit characters.] 


(1) S’uklambara-dharam Vishnum 8251-1811871 chatur-bhujam | 
prasanna-vadanam dhyayét sarva-vighnopasantayé || 
bhiyasyai bhavatam bhityai bhfiyaéd ascharya-kufijarah | 
Ahur vijfiina-kintaram Agamany asya yoginah || 
kshémam vah prachurikuryaé kshonim abhyuddbaran Harih | 
krédakritér abhi yasya krid4-palvalam ambudhih || 
asti kshirarnavodbhitam apim pushpam anuttamam | 
amlinam pada-nirmilyam Adhatté siraslgvarah | 
mahaniya-mahas tasya 5801811817 Yadu-samjiitam | 

_ abbdit paschima-pirva...... 7880618 palopa .. .. hitam ॥ 
Sangamé nama rajabha[t}sirabhité tad-anvayé | 
réjé yasas-sudha-sindhau bharativa Surapaga ॥ 
sati-ratna-nidhés tasya samrad Asit tanfibhavam | 
agry6 Bukka-mahipalé maninim iva kaustubhah || 
tasya Tarambika-jitas tanayé ‘bhiid gunénnatah | 
hara-gaura-yasah-ptira-64l6 Hariharésyarah: || 


SS 
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yat-shodasa-mah4-dana-yasasam dig-viharinam | 
bhiyasam bhagavan alam bhuvanani chaturdasa || 
Pratapa-Déva-Rayasya putro ‘bhad bhuvi visrutah | 
pramddasthaiva 170/16 ya prajanam svai gunair abhit | 
pratyarthi-samidha hutvé pratapagnau randnkané | 
Vijitayana-viréna vijaya-sri-karagrahah || 

tasya Hémambika-jatas tanay6é vinayonnatah | 
vidya-nidhir visésha.. viré Vijaya-bhapatih ॥ 
dayd-nidhér abhét tasya dévi Narayanambika | 
S’aurér iva mahi Lakshmi S’ankarasyaiva Parvatt | 
putra-ripam tapé-slaghyam piirva-janma-tapah-phalam | 
Déva-Raya-mahipalé tatra divya-vibhatalé | 

vikramé Vikramadityam bhogé Bhéojam ivaparam | 
Rajarajam vitarané rajanam tam prachakshateé | 
abhangam Anga-Kalinga-Vangadyas chamaradibhih { 
rajinéd yam nishévanté raja-chihnai svayam yutaih || 
yam pratapanaldjvala-jala-vyapta-digantaram | 
Turushka-turugdridhayutanam abhivandatam || 
rajadhiraja-téjasvi yo raja-paramésvarah | 
bhashatilangha-bhipala-bhujanga-birudénnatah || 
vairi-bhipati-vétanda-chanda-mandana-késari 1 
gajaugha-ganda-bhérunda-prakhyata-birudénnatah || 
miru-rayara-gandankam para-raya-bhayankarah { 
Hindu-raya-suratrana ity-adi-birudénnateé || 
$ri-Tungabhadra-tiré ‘smin Vijayé nagaréhvayé | 
pitryam simhdsanam prapya palayan prithivim imam |{ 
pratyaham chihnitanéka-maha-dana-yas0-ni .. .. | 
punya-slokAgra-ganyd ‘sau Déva-Raya-mahipatih ॥ 

sa S’akabdé ré-ma-lé-ké-yuté Sadharanahvayé | 
varshé Kartika-m4sé ‘smin guddha .. dvadasé tithau | 
su-vira-riksha-yogéshu punya-kala-subhé diné | 
Tungabhadra-nadi-tiré sri-Viripaksha-sannidhau || 
HémakitAchala-pranté Pampa-kshétré nripottamah | 
vidvan-purédhasa-yukt6 mantribhih parivaritah || 
ratna-dhénu-maha-danam kritva tatrékta-dakshinam 1 
Acharya .. (11 a) Acharya-brahma-pramukha .... rthibhya ddarat | 
véda-Sistra-pravinébhya kugalébhya kalasu cha, | 
sad-dharma-niratébhyaé cha dharma-vi .... punya-yutali |j 
tad-dandngam tata déyam hy agraharam manéharam | 
sarvamanyam dana-bhogai chata-sima-virajitam. || 
QrAMam . «ಆ ** ೬* se os pattana-rajyaké | 
Torinddakhyaké vénthyé Ménipura-su-magané ॥ 
Chandigilikhyaké gramé vidyaté ‘tra. mandharam | 
tatakArdma-kulyabhi-gihitam brahma-bhishitam ॥ 
sarva-badhi-virahitam sarva-svimya-samanyvitam | 
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Pratapadévaraydkhyam puram kritvé sva-nimatah |{ 
hiranyédakavad-dhara-pirvakam dakshinanvitam | 
a-chandrarkam imam pradad Déva-Raya-mahipatih ॥ 
datva cha tamra-patré ‘sminn iSa-ndmantaram mudé | 
alikhad Déva-Rayé ‘sau chiram jiyn nripdttamah || 
vrittimanté ‘tra likhyanté véda-Sastra-kala-yutah | 
gotra-sitra-pitri-svasthya-vritti-sankhy4-kramanugah | 
Gautamé Yajushé 116180 Naga-dikshita-nandanah | 
atrachary6 Nafijinatha-yajva vritti-trayésvarah | 
Jamadagnya Vasta-gétrd Yajushé Madhavaryajah | 
sri-Krishna-bhatté vidushim agranis tv éka-vrittiman | 
Harité Yajushé vidvan Kampandryasya nandanah | 
srimat-Tarkika-bhatt6 ‘smin éka-vrittiSvard bhavét | 


 Ka&gyap6 Bahvrichas sinu Lakshmidhara-vipaschitah | 


vidvan S'ankara-bhatté ‘smin éka-vritti-pati-prada | 
1೩518010 Bahvricha-Sréshté Murari-bhatta-nandanah | 
érimat-Pampari-bhatté ‘smin éka-vritti-prati-prada | 
Vasishta-gotra-Rig-védi Murari-bhattaja-sudhih | 
gri-Visvanatha-bhatté ‘smin vrittir ékam bhuuakty asau | 
1887806 Bahvrichas 800107 am$a ..............4 
ahitagné Nagadéva-bhatta sdraika-vrittiman | 

Atriyd Babvriché dhiman Nagadéva-vipaschitah | 
Kaundi-bhatté dvija-Srésht6 gramé ‘smin éka-vrittiman | 
S’rivatsé Yajushé vidvan vidvad-Hariharatmajah | 
vidvat Singari-bhatt6 ‘smin éka-vritti-prati-prada | 
₹857 ಬರಿ Yajushah Krishna-bhattéradhyasya nandanah | 
sriman Odeyaparadhya éka-vritti-prati-prada | 

Gautamé Yajusha 80171 KéSavaryasya yajvanah | 
vidvan-S'ankara-yajv6 ‘sminn éka-vrittim ihasnuté | 
Bharadvajé Richd ‘dhyéta vidvan-Késava-bhattajah | 
Kaudi-bhatté maha-vidvan éka-vritti-patis tv ayam | 
Mudgalas cha Yajur-védi vidvan-Allala-bhattajah | 
Sri-Sitapati-bhatté ‘smin éka-vrittiévaré bhavét | 
Agastyas cha Yajur-védi Subham Dévana- -yajvanah | 
1೩11 8111-61181108 chismin éka-vritti-prati sada | 
Bharadvajo Yajur-védi 6010 Narana-yajvanah | 
Brahmané dikshitas chismin éka-vritti-prati-prada | 
Kaundiny4 Sama-vidvams cha sri-Ramakhya-tripadijah | 
Mahabharatapathas tu sinur atraika-vrittiman | 
Bharadvajé 58/28-18 Dévarés tu tripadijah | 
Visvandtha-tripad éka-vrittim ¢kim bhunakty asau | 
Atréyah SAma-Sakh6 ‘sau si-Trivikrama-bhattajah | . 
Vishnu-bhatt6 dvija-srésht6 éka-vritti-prati-prada | 
Atréyas Sama-védajiid ಚ ಟ್‌ | 
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Timmarénatha-bhatté’smin éka-vritti-prati-prada | 
Bharadvajé Yajur-védi Vamadévakhya-bhattajah | 
vidva-Narana-bhatté’smiu éka-vrittisvaré bhavét | 
(Bharadva) (111) Bharadvajd Yajur-védi Vasudévésa-yajvanah | 
Atiratra-mahayaji vrittim ékam bhunakty asau | 
Kausiké Sama-dharmajié Lakshmidhara-vipaschitah | 
sinus Tirumala-nathakhya-bhattas chatraika-vrittiman | 
Bharadvajas tv Atharvajiié srimat-KéSava-bhattajah | 
Rikpathaka-sarmasminn éka-vrittisvard bhavet | 
Atréya-SamAtharvajii6 vidvat S'ankara-bhattajah te 
Ramégvarakhya-bhatt6 ‘smin éka-vrittiévard bhavét | 
Bharadvajo ’py Atharvajiié vidvad-Dharasuratmajah | 
Krishna-bhatt6o dvija-Sréshta éka-vritti-patis tv ayam | 
Kaundinyé Yajushé vidvaschakhandala-puru-prajah | 
$ri-Hastigiri-bhatto ‘smin éka-vritti-patis sada. || 
S‘rivatsa-gdtrd Yajusha-Sri-Dévagraha-bhattajah | 
Ananta-bhatto vidusham agranir éka-vrittiman | 
Gautam6 Yajusho éréshta Krishnacharya-suta sudhih | 
Kalagacharya .... dikshitas chaika-vrittiman | 
maha-matair anukrita likhyanta tatra yA .......೬ ೬. | 
ve ee eee. M agrahdram angikarana-pirvakam | 
Bharadvaj6 Yajur-védi Mara-dikshita-nandanah | 
Mayi-bhatta-dvija-sréshtu éka-vritti$varé bhavét | 
Atréyé Bahvriché’dhyéta éri-Yajiéévara-bhattajah | 
la.. .... ೫ dhitagnig cha sad-vidvan éka-vrittiman | 
Bharadyajo Richd *dhyéta srimad-Gopila-bhattajah | 
Hari-bhatt6 maha-vidvan éka-vrittisvar6d bhavét | 
Vasisht6 Bahvricha-sréshta Manni-bhattasya nandanah | 
.. kramita-bhatt6 ‘smin vritti-dvaya-patis tv ayam | 
Sirivatsa-gotrd Rig-védi Venni-bhatta-suta sudhih | 
1111-0110110 dvija-sréshto éka-vritti-patis ty ayain | 
Kaéyapas cha...... +. 0.00 ೬೬ ೬೬... Mayi-bhattajah | 
Vishnu-dikshita-namatra vrittim ékam bhunakty asau | 
Kaugiké Bahvriché Dallala-bhattajah | 
Nandinathakhya-bhatt6’smin vrittim ék4m avaptavan | 
Viévamitrd Riché *dhyéta sriman-Varada-bhattajah | 
gri-Ramakrishna-bhatté ’smin vrittir éka-patis sada | 
Bharadvajo Yajur-védi 6010 Dévésa-yajvanah | 
VisvéSvara-maha-yajvapy asmin sdrdhaika-vrittiman [ 
Bharadvajé Rich dhyéta srimat-Késava-bhattajah | 
Kaundi-bhatté dyijo ‘py asmin gramé sdrdhaika-vrittiman | 
Vishnu-vriddhé Richo ‘dhyéta sri-Rimikhyasya nandanah | 
S’rirangardja-bhattas cha éka-vrittisvard bhaveét | 
patheya-sidhyarthataya vrittir ékAtra kalpita | 
sddara...... hitd ..........., Visvésvara-su-yajvanah | 


ಹಾ 
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grimat-Késava-dévasya ........ géha-su-vasinah | 
manga...... bali-bhuktyartham vrittir ékatra kalpita | 
Harité Yajusha-Srésht6 vidva-Hampana-varya-jaln | 
grimat-Tarkika-bhatt6 ‘smin vritti-traya-patis sada | 
tais ta samanvité sidhyai dikshu pirvadishu kramat | 
simano ‘syagrahirasya likhyanté désa-bhashaya | 
Pratapadévaraya-puravida Chandigila-agrahirava kotta Sdsanada vivara Chandigdla-Agnéya-mile 
Belavadiya isanya-natta-kallu-Adiyagi Chandigila Beluvadiya simeya tenkana hérove natta kallu | 
allim paduyalu nadadu Chandigala Belavadiya padu-simenda nadahge natta kallu | allinda paduvalu 
nadadu hérove Vidvida-hegudegava .. nadapalli | allinda nairutyakke nadadu Chandigala Belayadiya .. 
.. ileya vididu nadadu ubbenda.... . netta kallu | allinda paduvala ube vididu 4-Chandigala Belaya- 
diya pade .. sime pada .. laga natta kallu | allinda paduvalu nadadu Chandigala Belavadi-(Z/Z a) ya 
e .. sime padalage natta kallu 1 allinda paduvalu ube vididu nadadu nairutyada mileya Chandigala 
Belavadiya Méganahattiya katteyim midalu achandiya mileya natta kallu | 4-kereya .. vididu nadadu 
A-Nagulanahalliya kereya 1086812೩ kédiya natta kallu | allinda badaga vadadu A-Nagulanahalliya 
Chandigila ede heddevara | alinda tirigi paduva-muntagi nadadu ede heddevara vididu nadadu Chandi- 
gila Milarahaliya paduvana ede .. | allinda badaga nadadu heddevara mfile | allinda paduvalu hedde- 
varu vididu nadadu -Nagulanahalliya tana .. niya Chandigala-paduvana edahe.. ya nairutyada 010101. | 
kaniya vobe vididu allim badagalu nadadu Chandigila Nagulanahalliya edaséveya hunasé-mara | allinda 
miidalu éni vididu nadadu ani-. galu vididu nadadu 4-Nagulanahalliya i$anya Chandigala-vayavya Kavért- 
holeya kalve i tenkalu tuttaha nena-kallu-bhandi-patiyal iha 8 haleya kalveya_tadiya natta kallu 
vididu miidalu nadadu iSanyakke nadada Adi-Gaudana-kereyim 7018111. nadadu Tanappanahalli-padu- 
valum allim tenkalu-nadadu nayindana kodige-holada kariya moradiya natta kallu allim tenkalu nadadu 
Méndpurada Chandigila edeya.. kani kereya paduva tevara ja.. hadiyallu ninda banni-maradim paduvalu 
allinda tenkalu nadada Belavadiya vayavyada Chandigila-Agnéyada Nelapurada Belavidiya Chandigala- 
Muchchandiyan-Agnéyada hodeya .. teluva natta kallu ubeya natta kallu | olagagi int i-chatu-sime- 
valagula nidhi-nikshépa-jala-pashana-akshini-Agami-sidha-sidhyangal-emba ashta-bhoga-téjasvamya 
sarvotpatti samasta-bali-sunka-suvarnadaya-sahitavagi Chandigila-agrahirada mah4-janangalige sallu- 
vudu | 
éri-dharma-nila[ya]-raja-sékhara | prithu-vara-jhankdra-gita-mahatmya | 
Sri-Dévaraya-nripatéh | sdsanam amlana-parijatasya || 
ri | S4sandcharya-dharména 85811877 svdmi-Sdsanam | 
11೩51118 Varadapacharya-hasténa likhitam tv idam | 
ékaiva bhagini 101:ಕಿ sarvéshim éva bhibhujim | na bhogya na kara-grahya pitri-datté vasundhara || 
sva-datté-dvigunam punyam para-dattanupilanam | para-dattapaharéna sva-dattam nishphalam bhavét | 
dina-palanayér madhyé dandt éréyo‘nupalanam | 00181 svargam avapnoti palanid achyutam padam | 
éri Sri 8ಗೆ 1 . ee 811 Virhpaksha (in Kannada characters), 
ಕ | ್‌ 
In Seringapatam, on the north wall of the Masjid. 
| Written ia Arabic with Persian translation interlined. 
(Arabic and Persian characters). 
(Ar.) Un Abi Hurairata unnan-Nabiya, sulallahu ’alaihi vo sallam, khala 07086 tabyun le- 
Khuraishin fi hazish-shini Muslimohum tabvun le-Muslimihim ೪೩ kAfiruhum tabyun le-kafirihim : mutta- 
fikhun-alaihi. (Pers.) Rivayet ast az Abi Hurairah ki tahkikh Nabi, sulallhu’alaihi yo sallam, farmid 
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jam’? ai mardum tabi’ai Khuréshra darinshin : Musalmanan 1801274 Musalmandui Khuréshra va ovata 
tabiand kAfirani ishdnré : muttafikun ’alaihi va nazabu. 


(Ar) ’Alaihimul-majanikhi kama nazaba rastl-w'llahi, sallallahu ’alaihi va sallam, ’alattdifi va 
harrikhu annahu, 8181111 salato vas salimu, ahrakal Buvairata-khala va arsilu ’alaihimul-ma’a va khattivu 
ashjarahum-yafsidu zaru’ahum le-inna fi zalik kasara shaykatihim va taghrikha jam’aihim fayakina 
mashruy’an. (Pers.) Va bar pa daréd bar mushrikan tir 0 tufang va rakhsh chundnke bar p& dashta bid 
71೩901, sullallahu ‘alaihi va sallam, bar taifa va bu sdzaid dnha zairake ’alaihig-salatu vas salam ba- 
sokht Buvairatra va 17881 numayed baran kafiran Abra va baburéd darakhtahdi ishdnrd va tabah 
98266 kishtu kari 1418/78 zérake tahkikh dardn Shikast shavkati anha ast va parigaudagiye jam/’aiyati 

15000 : pas dar shar’a in hama umtr rava ast. 

(Ar.) Man ahabba akhahu faly’alim iyahu. (Pers.) Y'ane shakhseke dost darad biradari momin 
khudra pas 4gah numayad tira kaséke i’dnati-jange kuffar bekunad dar harab benafsihi y’ane khud 
sharik beshavad yA bamal ya ba salahi jang pas ‘agar m’altim shavad azo mail va raghbat ba tarfi 
dini kuffir pas i az kuffir ast: agar m’alim nashavad raghbat pas khaid kurda mishavad 1೩ tazir 
mishavad. 

17 
On the west wall of the same. 


(Persian characters.) 


Gar hazrati Sulaiman andar zamani mazi De amir masjide kard namash nihad Akhza 

Dar in avani farrukh Sultauni din bina kard An masjide ke ismash Mulhim guzasht ’Ala 

Takh ast chun mahe nav takhash ba husno htbi 11111511 cho rah bishad dilchasp va faiz paira& 

Darad nishin za Marva an suffai Safa khiz ~ Mbihrabi dilkashi vu dina dari Bata 

7111111101 zar cho joyé gashtam barai tarikh Ta’at sarai sAabit hatif namfid ilkha (1215) 
18—19 


Ai the same building. 


(Arabie characters.) 
The 99 names of God. 


20—21 
At the same building. 


(Arabic characters.) 


The 99 names of the Prophet. 
22 


On the south wall of the same. 
(Arabic and Persian characters.) 
(Ar.) Khaulahu Ta’ala :—va anzalallazina ziharuhum min 81111111101 min syésihim va khazafa fi 


khulu-bihimurroba farikhan 18111101011 va tasiruna farikhan va avarasakum arzahum va diyarahum va 
amvalahum va arzan lam tatavha va kanallahu ’ala kulli shayin khadira. 


(Pers.) Bradaz faravi kuffar hukm shud ki baharbi Bani Khuraiza ravand ki ’ahad shikasta madadgari- 

ahzib namidand: lashkari Islim ishinraé pinzda shabin roz mahdsaru kardand va kar bar ishan 

tang shud va bar hukmi S’ad-bin-M’adz farod amadand. Va S’Ad hukm kard ki mardani ishanra 

bakushand va zanan va kodakini 1111/11 barda girand va amvali ishAnra bar Musalmaénan khismat 
8 
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kunand. Hazrat risalat, salall’ahu ’alaihi va sallam, farmtid ki ai S’Ad M’adz hukm kardi ki Khudai 
T’adla bar balai haft Asmin hukm karda bid: 7೩ Hakh Subhanahi azin vakh’aa khabar midehad: ya’ 
farmiid faréd avard Khudi ananra ki yari dadand ahzdbraé va ham pushti 161/80 gashtand az ahl ' 
Tavarait y’ani Yahid khdrizara farod Avard az khal’ahdi 18087 va afgand dar 61181 ishan 
tars az paighambar va lashkari & 8170001೩ ki kushidande noh-sad tan bekushtand ya haft-sad tan va 
barda migiréd gurohera y’ani farzandin va zanani 1618/78 va miras dad shumard zamini ishan 
yani maziv’ay va haddikh va 58/3101 ishan y’dni husin va khal’a va ೫781081 ishin az nak’add va 
amt’aa va mav’dshi va arazi va bashuma did zamin ra ki berafta aid daran ya maliki 4n buded mtrid 
Khaiber ast ya dayare Rim ya mumiliki Faris: va gufta and har zaminke bahavze Islam darayed ta 
khiyamat darin dakhil ast: va hast 161100 bar har chiz khadir va tuvana. dele 


23 
At Ganjam, on the west wall of the Gumbaz. 


(Persian characters.) 


Bismillah ir rahman ir rahim Allah, Muhammad, Abu Bakr, Umar, Usman, ’Ali. 
Zahe gunbaze kaz shikohi bin’ Falak zeri dastash buvad dar ’ulu wh 
Tu khvahi maho khv4 khurshid khvan Falak dagh gardid az rashki 0 
Buyad shamsa ash 0011 chashmi falak Khamar yafta zie t’dlim azo 
Taravish kunin babri rahmat zi khakh Gurohe zi karibiyin girdi a 
Sahargah pai kashi faiz o sharaf ; Guzashtam ೩1111 khwab gahi niko 
Cho in mazjai taza 4mad bachashm Namtidam cho rahanian justoju 
Ki in shahi asidara chist nam Che tarikh rihlat namid ast 0 
Yaki zan miy4n guft tarikh 0 nam Ki Haidar ’Ali Khin Bahadur bugo (1195.) 
' 24 . 


At the same building. 
(Arabic and Persian characters.) 


Bismillah ir 18110181 ir rahim Rabbi arham as sultan-ul-karim 
Tipu Sultan shahid shud 08080 1110111 khud rikht fi sabilillah 
Bid Zikh’ada bist 0 hashtumi an _g Shuda dar rozi Shamba hashr ’aiyan 
Mir silash ba nim ah buguft ga Nari Islam va din za dunya. raft 
Tarikhi kushta gashtani Sultan Haidari ag Tipu bavajhi dini Muhammad shahid shud 
Cho 4n mardi maidin nihin shudzidunyé 26 Yaki guft tarikh shamshir gum shud 
Rahi khudsi ba arsh 6001 ki 4h Nasli Haidar shabidi akbar shud ne 
ಹ ಸ್ತ ukhizat misru 10108 khad zakaru Va saraju fatavakhizat va rabbuha ೬11. 
2೫೫೫11೩ ?Musibatun ma mislaha arrakhtaha Zahaba izzar Rimi val Hindi kullaha bas 
~~ S41 0 tarikhi 0 Shahir buguft Hamia din shahi 787781೩ baraft 
Khad sannafhul-hakhir Mir Hussain ’Ali va harrahu Sayyid Abdul Khadir bil khattil jali. 
25 
On a tombstone to the south of the same building. 
(Persian characters.) 
Chun sipahdari 118001 Tipu Sultani shahid Zin jahiu bagzasht dar mulki bakha manzil gazid. 
Nam o tirikh 0 nashini markhadash justam za dil Ba 0111 mahztin 16001 in  turbati Sayyid Hamid 
~ (1206) 


| 
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26 


On Webbe’s Monument near Seringapatam. 


Erected 
to the Memory - 
of 
JOSIAH WEBBE Esq 
by 
POORNIAH DEWAN 
as a 
Tribute of Veneration and Respect 
for 
Splendid Talents, 
Unsullied Purity 
| cand 
Eminent Public Virtue. 


27 
At Seringapatam, on Monument at north end of Wellesley Bridge. 


WELLESLEY BRIDGE 
dedicated to 
110110. MORQS: WELLESLEY K: P: 
Gov". Gen!. of India’ 
by 
KRISHNARAJ WODEIR BAHAUDUR 
as a Public Testimony of his 
Gratitude 
and 
as a Lasting Monument of ' 
the Benefits 
Conferred on the People and Country 
of 
Mysore. 
Hogan ಚಟು ೬೪1 ೪1೪೭ Te Ee, ೫802 
Finished October.-.. ೬4/೩೬ ೩೩ 1804 
under the care of 
POORNIAH DEWAN. 


(11% Persian characters.) 

Chiinki khalbi Rajai Maistr dar shukri davim Bad mushtikhi samai nami an ’alimokham 

Pas nifazi hukm shud bi Purnaiya 881110 mahim = 11115111 tadbire numai ism ti minad mudim 
Sakht jasre bas’azim-ush-shin mavasiimash banim Marquis Wellesley Bahadur muftakhar kulle anim 
Khwast Raja ti bariyed jumla makhsidash bakam Naim gashta jasri Wellesley bar zabini 11850 4m 

(2 Fardi tarikh 
Rakham shud ’Isavi san bahri itmaim "Adim-ul-misl nay pul manfazi ’Am 
1804 san ‘Isavi 
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28 


Ai Seringapatam, on the rock on which the Gautama mantapa is built, in the Paschima-vahini of the 
river Kdvért. 


Gaiitama-muni yi...... ha .. tirthadalli sninava maddidavaru Paéchima-Rangana sdyujyay ahudu 


29 
At Seringapatam, on 0 stone at the steps in the Chandra-vana, near the sluice. 


+» ». Sriman-mahdmanda...-.......... bhuvana-malla Talakidu Gahgavadi Nonambavadi........ 
-. +. gonda bhuja-bala Vira-Ganga .............. Sriman-mahi............ N&rasimha-Hoysala- 
Dévyaru.. Dorasamudrada........-. ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ 4. nddadi rajya........ ೩೬ ೬೬ ೬೬ hiriya-bhandari ma 
(een Se eee ತರ eee 989 989 99 ee © es 9 we DAVAR AOA ನ ಗೋ ಸಾ ಬ vs ಬಾ ge pe ee pies Saree 9969 99 ೨9 
ees 98೪8 #8 9 a0: ಈ ಢಿ ಈ. 6 49 ೪9 6೨9: 88 ese epee ee ಈಶ ee ಈ ಈ ee ee © ೪9 ೪ ಕಿ ೪8 se * * Sana. . ಕಿ ೪9 91 ಈ 8 96 398 ಕಶಿ 89 ಇ 98 ಈ. 2:0 Oe ಘಿ ee 
gatta kattisi tiddisidaru mangalamaha Sri sri 
30 
At 011/11, in the Makan. 


(Persian characters.) 
Dar 1111/೩1 Rahmat Nazar ék kit’ai zamia dar tal panj-sad-dir’a ’arz panj-sad dir’a ಜಿ)! kubiri 
ahli Islam ya sivayi mazkfr khabrastin mublagh shast hin batarikhi inim matahati An zamin tari va 
khushki az hustir badshai zaman Tipu Sultan ghazi, khalladallahu mulkobu va saltanatahu, mukarrar 
farmida tavaliyati dn ba Shah Mir Darvésh istikhrar yAfta : panjumi mahi Rabi-us-Sani san 1207 
Hijri mutabikhi shashumi mahi Zakari sal Sdhar san 1221 Muhammad. 


3l 
At Tirumalasdgara-chhatra, on the base of the Venkataramanasvami tenyple. 
Nija-gadaba 
32 


At Vadrahalli (Tirumalasdgara-chhatra hobli), on a stone at the Bore-déva temple. 
Naiijyaya-niyka aravantige 
33 
At Keitchanahal]i (same hobli), on a stone in front of the Mari-gudi. 
(Grantha characters, Kannala language.) 

Svasti Sri-vijayibhyudaya-S‘alivahana-saka-vatsavangalu.. ಎಎ ಎಟ ಪೂ ೨೨ಂಅ೬ ee ee ೨೨೩೬ ೬೬ ೬೬ dU varutamana- 
vada Viréddhi-samvatsarada Margasirsha .... yalu érimatu mahi-mandalégvara vira-pratapa Rama- 
Raja-Tirumala-Rajayanavaru Ammala-Lakshmipati-Ayangarige chatu-sime-olagula Kefichanahalliyanu 
sa-hiranyédaka-dhari-pirvakayigi achandrarka-sthayiydgi kotta sila-sidhana 

. 34 

At Tigalaguppe (same hobli), on a stone north of the door of the Stambhu-déva temple. 

Svasti S’aka-varisha 1048 Visvavasu-samvatsarada Poshya-misada ...... tadige Sdmavara svast 
Sriman-maha-mandalésvara Tribbuva{na}-malla TalekAdu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga Poysalat 
Déyaru Gaiigavidi-tombhattaru-sisiramam éka-chchhatra-chiyim suka-rijyam geyuttire Balegira- 
kula-Bivi-Settigam 00114066 putti-magam Bammona Ingilikanakuppeya Svayambu-dévarige tapam- 
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battu i-pavalyava midisidam uttara-deseya hallayam kattisida Dharmma-rasi-pandi tamma pavalige 
ihe sees os wha ೌಶ*್ಚಟೇಠ"9*್‌ಅಹ ಚೆ 
ಆ ಬ ಟಬ ಜ್‌ ಟಟ ಟಟ es es os PA-pirbakam madi __ bittar 
i-dharmavan avaninum alidarappade Gangeya Banardsiyali alida bramiatiya || arasagala........ 0.0. 


35 
At Attikuppe (same hobli), on a stone in front of the Mahdlingésvara temple. 


Svasti srimanu-Attikupeya Linga-dévarige .. .. mmana-Hegadeyu Tima-Dévanu nanda-divigeke ganada > 
tereya bittaru Adala-sukiga bitta-dati alihida avage gati-mdksha illa || Attikupeya Marisatti-Siva- 
nandiyage nivédiyake bitta-gadeya salige ndku holada araba salige eradu int i-dharmmavya alihi 


kandage.... ಕಗ 968 99 ೨೨ 99 ere 99 ee te ee ee ೨9 ೨9 ೨89 99 ೨9 ಅ ೨9 89 ೨9 99 9 9 eee $ 9 ೪97% 88 99 ಅಆ 28 


36 


A 
At Anevala (same hodli), on a stone inside the Chaudamma temple. 





Sri gubham astu | svasti Sri-vijayabhyudaya-Salivahana-gaka-varushangalu 1542 ya Raiidri-sam- 
vatsarada Marggasira-su 15 lu griman-maha-rajadhiraja raja-paramésvara éri-vira-pratapa Rama-Déva- 
maharaya-dorevaru | ratna-simbisanaridharigi anéka-pratuvi-simrajyam gaiiittiralu Atre-gotrada Mai- 
801೩ Narasa-Raj-Odeyara komara Chima-Raj-Odeyaravara dalavayi Chamappanavaru Chima-Raj- 
Odeyarige punyav Agabékendu Sriman-mah-déva-dévéttama Maisira bettada éri-Mahabalésvara- 
dévarige Anevala-gramavanu yi-chandra-grahana-punya-kaladali dhareyan eredu kotta 8118-5850118 éri 


37 | 
At the same village, on a stone lying in front of the Baire-déva temple, 


S‘rimatu-Kilaka-samvatsarada Vayisakha-su 1 lu Nali-Settige Maitangige avara maga Majfichi gaunda 
nilisida | tausi taiya kallu 4-Mafiche-gaundage madida Kariya-Déoji galu-samadhi 


38 
On a stone lying in front of the same temple. 

S‘rimatu-Virodhi-samvatsarada Sinda-gaiindana maga 106 .. .೬ ೬ ೬೬ GSUDIYA.. ಎ ಎಎ ಸಪ eee eee oe 

39 

A 
Ai Méndgara (same 000), on % stone in front of the Afijanéya temple. 

Svasti Sri-vijayAbhyudaya-S/alivahana-Saka-varuga Savirada ayanti..........sandu vartamanayada 
Partiva-gamvatsarada Chayitra Su 1 lu sri-Rangadhimana Sri-bhandira sriman-mah4-mandalésvara 
Rama-Raja-Tirumala-Rajayya-déva-maha-arasugal-aiyanavaru kotta sila-sAsanada kramav entendare 
namma tande Rama-Raj-ayanavarige punyav 4gabékendu sri-Rangadhama-svamige ...... ಎೂ ಎಎ ಎಎ ee oe 
@een *@ 99 98 es 6 99 99 99 98 99 99 79 atirasa ee 99 99 ೨೩ 9೨8 ೨89 ೨೩ 969 99 ೨99 99 ೨9 ೨೪ ೨ ೨9 ೨9 99 ೨9 , , ೨೪9 ೨92 ೨೪9 ೨9 ಇ 9 
ka Tondanira-grama 1 Ménagarada-gra 1 Narihalli-gra 1 antu gra 4 sarvamadnyavagi............ 
dhireyanu yeradu samarpisaii yi-ndlaku-gramake saluva chatus-simey-olagida gadde-bedalu-ane- 
achekatu-kadarambha-nirarambha-magga-mane-vana-sunka-suvarnidaya 70086 7ಡಿ .... ಎ... ಎ. ೬೬, 88 
nidhi-nikshépa-jala-pasana-ashta-bhoga-téja-svamyavanu svamiya naivédyake samarpisi hiranya- 
pirvakavagi dhaveyanu yardadu 4-chandrirkaii nadisi baruveii yi-séveya dharmavanu nadisade tappi- 


dayanu tamma tayi-tandeya Kasiyali konda pitakake hoguvanu .. ಎ... ೬ ಎಎ cece cee ಜೂ ee ce te ಯಜ ee 
9 
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40 
At Narihalli (same hobli), on a stone at the Arali-katte. 


Svasti éri-vijayabhyudaya-S’Alivahana-Sakha-varusham ...1507 sandu  vartamanaydda Partiva- 
samyatsarada Chayitra-Su 1 18 éri-Raigadhimana $ri-bhandira srimanu-mah4-mandaléévara Rama- 
Raja-Tirumala-Rajayya-Déva-maha-arasugal-aiyanayaru kotta 618-58587800 kramav entendare namm- 
tande Rama-Raja-ayyanavarige punyav agabékendu sri-Ratigadhdma-svamige alankaradalli sara 1 kke 
sanna-akki-prasida-talige 5 ke ravisada-talige 2 aki sa 50 bhatavalu sa 5 yi-kayinkiriyake saluvagi 
sa.... PatasOmanahalli-grima 1 Sunka-Tondantru-grima 1 Méndgarada-grama 1 Narihalliya-grama 1 
antu grima 4 ke saluva chatus-simey-olagida gadde-beddalu-téta-tudike-Ani-achakatu-kadadrambha- 
nirarambha-magge-mane-vana-suika-suvarnidaya ........ karti.. .... yetagtyyalu nidhi-nikshépa- 
jala-pasina-ashta-bhoga-téja-svimyavanu svamiya naivédyake samarpisi hiranya-pirvakavagi dhareyanu 
yeradu a-chandrarkaii nadisi baruveii yi-séveya dharmavanu nadisade tappidavanu tamma. tande-taya 
18517೩! konda pitakake hoguvanu Chandalada yoniyali janisidavanu yendu samarpista 8118-5865878 
sva-datta dvigunam punyam para-dattanupalanam | para-dattapaharéna sva-dattam nishphalam'bhayét || 
éri-Rangadhama 
4l ಸಾ 
At the same village, at the Yalli-gutta. 
Sva-dattam para-dattam va yd haréti vasundaré | 
sashtir vvarsa-sahagrani vishthayAm jayaté krimih || 
42 
At Arakanakere (same hobli), at the village gate. 
S‘ubham astu Sri-Ganddhipatayé namah | svasti éri-vijayabhyuda .. S’Alivahana-Saka-varsha 14[64] 
sanda vartamanavada S'ubhakritu-sanivatsara S’ravana-ba 1 lu érimad-rajadhirdja-paramésyara-vira-- 
pratapa Sadasiva-Rayaru Vidydnagaradali pritvi-si...... Atréya-gotrada Sri........ Tipadéva-maha - 


43 
At S’ambhunahalli (same hobli), on a pillar in Kamba’s field. 
(East face.) 
Svasti érimanu-maha-mandalésvara Tribhuvana-malla Talekadu-gonda. bhuja-bala Vira-Gahga Vishnu- 
varddhana Hoysa......-..... Sri-Yadavapurada .. .. Srimatu- 


(North face.) 
tamm-avve Madala-mahAdéviyaru miAdisida Tuvvalésvara-dévarige Sankarahalli .yandu hesar ittu 
timbra-sdsanava kottu chatus-sim4-sahitavagi dhara-pirbbakavagi kottaru 
(West face.) 
sva-dattam para-dattam ೫% yo haréti vasundaram | 
shashtir-vvarsha-sahasrani vishthiyfim jiyaté krimih ॥ éri sri ॥ 
44 
. At Hajebidu (same hobli), on the base of the Kambhésvara temple. 
_ Svyasti srimanu-mahi-mandalésvaram Tribhuvana-malla Talakadu-K ongu-Nangali-Koyatiru-Uchchangi- 
Panungallu-Banavase-Bankapura-Halasige-pannichchhasirayum konda- asahdya-Sira nissanka-malla 
Sanivara-siddi giri-durgga-malla chalad-anka-Rima bhuja-bala-pratdpa Vira-Ballala-Dévaru Gangavidi- 
tombhattiru-sasira Dorasamudrada nelavidinalu suka-saikhathi-vinddadi rijyam geyuttam ire | 
Banada-Tondantira éri- Kambésvarada-dévarige anga-bhéga-ashta-vidharchanegam alliya pijéru 11087013 
pavicharu harugum matharerigum skhanda-sphutita-jirnnédddhirakam Ahara-dinakkamyigi Keregédu- 
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nada | Maleyanahalligalu  sahitaydgi Gavutama-Sivaydgi-Ballala-bhattarige dhard-pirbbakavagi 10841 
kotta-dharmma ||i-dliarmmakke dakshakarAdavaru Hima-Sétu-pariyantadalu madida dharmakke péparu || 


45 


In the same place. 


Svasti sri-Kambégvara-dévaru amavAse bijeyam gaiyvalli Yalliya-Bachannana dharmma |j...... 
dolage sdmya-bhagakke Ballala-bhattaringe devasa hadiniéru 16 Gangadhara-bhattagam Bhar I 
Dhammali- bhattagam . ಗ bhattagam devasa enttu 8 Bhairadyaja-Rama-Dévangam Kamba- 


ringam devasa ಟಟ Ma ರೂಂ Chandrabhishanatigam devasa eradu 2 Nagadaya-bhatta- | 
riigam devasa eradu 2 anta miivatta eradu dina vritta || 

46 

In the same place. 

Hévalambi-samyatsarada Phiigu[na}-su 13 lu Sdémavaradalu Haleyabida Kambhésvara-dévara 200 
kAlapiijey 1110/10 saluvagi yiralu déyara datti hana nikkara bandu jirna-udaraka médidara Ma‘ija- 
yappa adi 

47 

At the same village, on a stone at the east gate. 


ee 98 te te ea +e 99 tee ee ee 19 99 99 909 ee 99 98 9೬8 ere 99 ೨೪೮ 95 ee ee ೫9 98 ೨8 88 ee ee *@ .. Savirada aranira 


Araneya ಸೂಟ i+ ಬ 701 1, 1೪.೮27 ಎ. kaos dew Vales ಚಾಹ ಚು 
rajadhiraja paramésvara vira-pratiipa gri- ಸತೀ ಳು ratna-simbasandrddharsgi prithyi- 
rajyam geyuttiralu S’rivatsa-gdtrada Aévalayana . Seas ಜ್‌ ಛಿ . VigyéSvara-Narasimha-dévara 


Madhya-Manikarniké-tiradalli S'riraigapattanakke sive aS adakke saluva grima 
Chikanahal]i 1 Boéleyanahalli 1 JufijApura 1 Bonkanahalli 1 ಎಎ ಎಎ cece ಜೂ ce ee ce ee ee ee eens 


@e tn 98 98 99 ee 99 ee eh eH ee ee 989 ee 99 ೪೪9 99 ees 96 @8 99 ಇ ee 


48 
41 the same village, on a stone at the Araji-katie to the east. 

Syasti sriman-maha-mandalésvaram pratdipa-sdhasa Vira-Ballaju-Dévaru prithvi-rajyam geyyuttire 
Sriman-maha-pradhinam Hiriya-Kottara-veggade ...... nimayyaigalu Haleyabidan Aluttiralu avara 
maga Majichaya-ndyakanu Baira-dévaram pratishtheyam madi 4-dévara nivédya-pije-punaskarake bidi- 
sida gadde kolaga 10 beddala mfintram Rama-Jiyatge dhird-pirvvaka madi kottaru i-dharmmava 
kedisidavanu VaranAsiyalu sayira-kavileyam konda brahmatiya hdda 

49 

At Hosakédte (same hobli), on the outer wall north of the door of the Nishkamésvara temple. 


S'rimat-trailokya-plijy4ya sarva...... va priya | 
tasya Echala-dévi tabhyim abha....-...mam ॥ 


YAdava-kula-kalaga-kalita-nripa-varmma-ha .- .೬ ೬. ೬೬ ೬೬ padaravinda-vandana-vinddananum akshunna-. 
ja........ dhika-pida-pitha-vinyasta-pada-talanum svétita .... .. ೬. rannaudttiruna-harsha-pulaka- 
santéinanum . .. mané-tanditAkhandalanum ೩೬೬ ೬೬ +. Vaksha-sthala-virdja.. .. madnura-vachana-milita 


see ee eve eevee . FCS FF ಪ 58 @e *e@ '# 968 oe 98 ಅಕಿ Pe Ce Fe He 
oe 


. rigam ajoihdats-asona-piitein-nndh konami -sthana- 


ಆ69 69 99 99 


eta niti-nitambini-hridaya-nihita .. 5 UATARGS ಎ . dita prachanda-té .. 
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bbrit-kula-niyokta ಎಷ ಪೂ ಸಷ ರಾ ಸಕ se cece cece ee vets cece ಜಟ oe es ep os ೨೨ KSNGMONUM. ಇಚ 12 
ಪಚ ಹೂಟಕಟಃ atanum ‘aa. idyd-visrada-yihr-iatane Sabda-vidyi-sama- 
gra-lakshana-susikshanum véda-vidya ............+.+.+. Vardla-Satya-maniya .. .. ೩. .. ೬ ೬೬ ೨ Yar 
kanti-pati .. ತ ೪೫ನೇ ಸವಾ dhe Gh wa Se ep ಟೂ Pe ee ಜಾ . 
visita ಸಾ 02 ಸಸಿಗಳ, ಸಬಾ ಟಸಚತ್ತತ ಜಾ samutpanna-sgauchadi-gun6- 
daranum Kambhdja-vaji-saficharananum .. d-valaya-gaja-raja-ganda-vijaya-dindimayamanéddamara- 
madhukara-patala-gharjita-pifichhatapatranum para .... putranum karala-sri-karavala-sakala-nripala~ 
hridaya-vidalana-prakata-rana-kéliyum § Jagaddéva-bala-vijaya-Bhairavanum .. Sdmésvara-prabhata-. 
-varada-kabalana-prabala-kanthiravanum | Chakragottapura .. rasimha-brahma-bhuja-bhafijana-pra- 
bhafijananum Kalap4la-kap4la-champaka-sonita-pana-tushta-yogini-man6-rafijananum Bengiri-bhu- 
janga-bhanga-kara-khala-khadga .... Sunddlanum bala-padéddhita-dhali-dhisarita-diku-pala-Bengiri- 
Permala-kutkila-chalana-chatura-sarva-sainyanum — Patti-Permala-pratishthanudhritatma-sainyanum 
Atmikrita-Talavana .... diri-kritari-varganum puri-krita-Nila-parvatanum urarikrita-K6lala-puranum 


unmiilita-Kovatira-puranum uttaralita-Tereytranum ullanighita-Valliranum mada........ Vishnu-. 

vardhana-Hoysala-Dévaru tamm-avve Talavala-déviyaru ಇ ಸಯ i Dan udirdda 

ceceeeee ೨೬ Divaydgi-bhattarige dhara-pirvaka eradu kottaru.......... .. Gangeya tadiyalu 

ಆ ಬಾ ern ee pee ಟಾ (ಜ| 
50 


In the same place, 


S’ri-Pinada Kottarada Heggade-Kaliyannana Sénabova-Naganna Sri,..... késvara-dévarige tana- 
divige sahitavagi chandrarkkam akhandita-dipam nadevantagi Bikari-samvatsarada Chaitra-su. .. ೬೩ ' 
Sémavaradandu hinge tiigalige haga vondara Ditta ಲ ಲಲಲ್ಚ್ಚಹಹುಾರ್ತ್‌ರರರೂುೂಾುು 


51 


At the same village, on the wall of Isvara temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 

Svasti Sri-pratépa-chakravartti Sri-Vira-Narasimha-Dévar prithivi-rajyam panni arulin irka Khara- 
samvatsarattu Avani-mnasam mudal Pukiri-néttu sri-Yadavapura-Mannikkisvarattu sthinadpati Gavu- 
tama-gotrattu Nayaka-Dévar-Pillai Uyyakanda-Pillai Yu .. ala-Pillaikal Dennfyakanu Nikkarasanum — 
Nikkarasina makan Nayaka-Dévarum i-nal-péram Talaikkadina Rajardjapurattu S’ammisvaram- ' 
udaiydr-kéyil-sthinapati Vira-Bhankkana-taiyapinar Kausika-gdtrattu S’ambu-Dévarukku i-kéyil ninkal 
piranatudairankal achchanaé vritti Kana .. napalli ettu-vrittil oru-vritti prapti kollai man .. .. kétiyile 
pattukkika kkalaniyum dlavana pi .. .. akattukku atakku oru-malaiyum idu kondu ettile oru-ta.. déva-_ 
kariyafi cheyya kkadavatika ippadi 4chandrarkka-sthayi chella kkadavadika ........ ponna ...kondu 
nira .. itu kkuduttém ivvalai.... S’ambu-Devarkku || 


52 


On the same wall, 
(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti Sri-Vira-Narasimha-Dévar prithivi-rijyam panni arulan irkka.........-... mikki.. ttu...... 
vira........ ttar vira-ka ........ {tana ...... Chambuvum 1-110 .. sthandpati...... dévar makan. . 
Uyya[kanda-Piljlai .. kkum .. Dendyakkanukkum........nkal .. .. tikanna-pal.....++++.+. ppatu 
ponnum kaiyil.... dhara-piivakam 271111 kuduttom ...... nda-Pillaiyunikakkayum........ pankum . 
pon kodu danna ...... 
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53 
On the same wall. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti éri-pratépa-chakrayartti $ri-Vira-Narasimha-Dévar prithivi-rajyam panni arulan irka Khara- 
samvatsaratu Vaikasi-mésam yi-koyil-sthanapati Uyyakonda-Pillaiyum Danndyakanum Nikkiyannom 
Nayaka-Dévarum . vo ೬ ೨6೨ pandi........ +. navatukku Makannapaliyile arai arai vritti.... vritti- 
vondra ...... ‘udakam panni niece . i ndlveram iravarukku arai-viruttiyu ka orrai-vrittikk 


—s 





dyiratteru-ntira manum eA kalani iranda « ಸಸ 


ಒತೋಷಿಘಾತ 
a 8 6 I 2 


54 
At Tondaniir (same hobli), in inner enclosure of the Lakshmi-Nardyanasvdmi temple, 
on the outer wall of the Ranga-mantapa. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti sri Chitrabhdnu-samvatsarattu  sri-YAdava-Nardyana-chatur-védi-mangalattu. Kunnara-Déva 
Perumala-Bhattan éri-Lakshmi-Narayana-Perumalukku tiru-nanda-vilakkikku Sri-bhandarattil orkkenga- 
jyamaluchukkum poliyiddalataru tiru-nandi-vilakku chandradityavaka chellavataka vaittan 


55 
At the same village, on the outer wall of the Krishna-déva temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti Sri i-tti[ru]-murram Aittiyru Vindnakan 
56 
On the same wall. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Syasti Sri S'ukla-samvatsarattu .... . sam i-vvirri Kunda-Pe ...... sthayiyAka prathama-ydmattil .. 


ಈಆ 


87 
In the same place. 
Svasti $ri-Hoyasala _ Sri-Vira-Ballila-Dév-arasaru prithyi-rajyam geye Virddhikritu-samvatsarada 
Aévayja-ba ಇ. bien sbs 1 ಗರಣ ೫4 Rayaru sri-Gopinatha-dévarige hottharina vallasu 
58 
At the same temple, on the outer wall of the inner enclosure. 


(Gran tha and Tamil characters.) 
Svasti sri i-ttiru-murram cheya vittan Karikuti Ula-kémuntan makan Kattanti-tantandyakkan i-ttiru- 
ಗೂನು Tila Raita! MDOP: oe ಕ ತ 
59 
In the same place. 
Svasti éri i-ttiru-muttam K4rigudi-Kitandi-Vinnaghara 
Svasti Sri i'ttirti-muttam madisida Karigudi-Ktttindi-dandanfyakaru 


೯ 
16111 
14೩ _ 


10 
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60 
In the same place. 


Svasti samasta-pragasti-sahitam Srimanu-mahd-mandalésvara Tribhuvana-malla Talakidu-Kongu- 
Naagali-Gaigavidi-Nonambayadi-Uchchangi-Banavasi- Hanungalu-gonda ಸಗ Vira-Ganga chalad- 

anka-malla pratapa-sri-Narasimha-Hoyasala-Dévaru érimad-rajadhni Dora . . li rajyam gaivu- 
ttindda S'aka-varisham sdsirad-arayatt-eradaneya Pramdathi-samyatsarada ಟು. ಯ 
11113 Uttara-Bhadrapada Tuldya(na)-sankramanad- andu §ri-Yadava-Narayana-chaturvyédi-manga- 
lada naduvana dévalayadal Ittirunda-sri-Narayana-dévarim nivédyarada.. ss... maAdi-kottu bitta- 
datti i-mara hattu-vrittiya tereya bitta .. ..1 int i-darmmavam ಚಕ Gangeya tiradalli sasira- 
kavileyam sdsira-Brihmanariige d&navam méadida phalavan ayduvaru i-dharmmavam kedisi tereya 
`` kondavaru Ganga-tira .. 


ce 3೬ ೬೨೩೬ ೩೬೬೬ ೬೬ ೬೬೩೬ ೬೬ ss Peta vasundharam | shashtir vvarisha-sahasrini vishthayam jayaté krimih ॥ 
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At the same temple, on the south wall of the outer enclosure. 


Svasti griman-mahi-mandalésvara Talakidu-Hinungalu-Nonambavadi..........+. Ja Vira-Gangan 
asahaya-Siira nissanka-pratapa Hoysala-Ballala-Déva.......... nelevidinolu sukha-sankath4-vinddadim 
rijyam geyuttam iralu....hd-pasiyitam tantra.............. Surigeya-Hagayyanu Maumatha- 
Samvatesrads Chaitra ;, ೫2 /. ivi... yada pati... : 21೭0054, 100/41 1 
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On the base of the same temple. 


(Upper part.) Svasti samasta-pragasti-sahitam ériman-mah4-mandalégvaram“Tribhuvana-malla Talakadu- 
ಎ... ಚ 0 Asi-Hanungallu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga 
Jagadéka-malla éri-Narasimha.. .. .. 2೩ .. varu érimad-rajadhini-Dorasamudradalu sukha-sankatha- 
vinddadim pruthvi-rajyam ಡ್‌ ನ ಬಟ 881110 mtivattaneya Lévara-samvatsaradalu .. 

ಇ bahiula-ashtami-S‘akravara Tola ಎಡ ಎಟ ಪಯ ek ಜೂ ಇಷ ಇಸ ee cee eile ba ce cee dd ಇಸ ಎ1 64 6912610. 
0101 sénidhipati Karikudi Tili 1000 ...... . ೪ east tarts . ae 2-1 ೪೫೬0 
Yadava-Narayana-chaturvédi-mangalada ಸಟಟ Karikudi Tile ಸಗಳ ಇ ಕ: ಓ3- 
Lakumi-sri-Bhimi-sahitavagi Vittirunda-PerumAla tiru-pratishtheyam 1784181 4-dévarige ‘chante 
saluvantagi.......... dhdra-pfirvakam mAdi-kottu-bitta-datti hosa-vrittiya paduvana Bettahalli Ivada 
Babehalli Nagarir Agiri Manamahalli Gummanahalli eradu-Sindhughatta Médana Bettaha ...... +. 
Huliyakere Darasiguppe.........+ Belekalu Bandihole Koratikere Karada .. .. ೬. ೬. +, Peradanahalu 
Serehalu Goravi Huluguni Badabatteyakere Silana[{ke]re Kenkanahatti erad-Inguna Saha .. .. Bébeviira 
Sarahatti Makabbehalli Manikanahalli int i-mivatt-tira prabhu-gavudagalu vokkalu gtididdu Karikudi 
Ttile Kita-Vinnanggiringigi Kittadi-dandandykara kayyalu Hanumangale kondu paduvana Bettahalliya 
purva-simA-sahitavigi Vitirunda-Perumalu-dévarige sale midi kotta Mayaholliya terigegigi Karikudi 
Tile Kittanda-dandanaykara kaiyyala [salu]vantagi yi-mivat-fira prabhugalu.. .. galu.. kidi.. kottevu 
ee paduvana Bettahalliya .. ..-hiri-yaraliyu valagana -. eee ree eke 

so ce ೬೬೬೨೬೬ voce ೬೬ SiIMA-Sahitavagi:s .'..Perumaju.. » “KattAdi-dandandykara, ಗಳಿಕ yinndru- 
—— maga .. coke ತುತೂ ೫ ಐ. . (Lower part.) ......madida phalava eyduvaru 


‘Seringapatam Taluq. : 39 


int i-maryddeya tappidayaru Ganga-tiradali sdsira-kavileyuvam sisira-Brahmanaruyamn konda papaya 
-eyduvaru | . 
ಸ samany6‘yam dharmma-sétur 11110618110. kalé 1018 palaniy6 bhavadbhih | 

‘sarvan étan bhavinah parthivéndrin bhtyé bhfiyé yachaté Ramachandrah ॥ 

_ Sya-dattdim para........ sundhardm | shashtir vvarisha-sahasrani vishthayim jayaté krimih || 


Karikudi Ttille Kkittandi-dandandyakkaru Vittirunda-Perumilingdgi ri- Yadava-Nardyana-chatur- 
védi-mangaladalu kondu-bitta-bhimi KéSava-dikshitara kaiyyalu embattu-gadyana honna kottu maru~ 
fonda hiriya-banam ondukkam 4-Brahmanara kra.......... kkottu marukonda vritti nalkukkam 8 
Brihmanaru dinam miéadida vritti ndlku-varekkam 4 agésha-mahd-sabheyu kfidirddu kotta-vritti 
yeradii-varekka sabhe Vittirunda-Perumala tiru-pratishtheyum dhara-ptirvvakam mAdi-kotta-tehgana~ 
mavina banam .. .. ntira-ippatta-entu sakshi Maddiira-sabhe Tailira-sabhe mangalamaha ಕೆಗೆ 1 
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On the east wall of the same temple. 
S’vasti Sriman-maha-mandalésvara .. ೬. ೩ ೬೩32 ೩೨ ೨೬೬೬ ೩೬ ೬೬೬೬ ೩೬ ee ೬೬ ೬೬ Gonda bhuja-bala Vira-Gahgan 
OSAMA .. oe eee ಎ. ಎ. ಎ. ve se ee ss Stimad-rijadhani Dorasamudrada 119 . ಎ. ೬4 ೬4 ೩೬೩೬ ೬೬ ೬೬ man-maha- 
pradhana sarvvadhikari maga .... ಎ.ಎ 24 ಪ ಇ ee see oe 0 70081-ಕೆಗ್ಗಡಿ ಎಎಪಿ ee eee ಇಹ ee ee ee 


64 
Copper plates at the same temple. 
(70) S’ubham astu || srimaté Ramanujaiya namah ॥ 


patu trini jaganti santatam akiparad dharam uddharan 
krida-kréda-kalébaras sa bhagavan yasyaiva damshtrankuré | 
11011171181 kandati nalati Dvirasanah patranti dig-dantin6 
Méruh k6sati médini jalajati vyomapi rdlambati || 
avyad vah prathamah potri sarasim udvahan 1೩58171 | 
_ priyanga-sanga-safijata-sandra-svédédayan 11೩ || 
Harér lila vardhasya damshtra-dandas sa patu vah | 
Hémadri-kalaé4 yatra dhatri chchhatra-griyam dadhau ॥ 
vri ॥ Sri tann andada rapu kaustubhadol achch-ottirddavol tore kam- ॥ 
d étarkk ike madiya-v4sa-grihaman tam pokkal end irshyeyim- | 
d 4-timrakshi nirikshisuttum ire tan-mugdhatvamam kandu sam- | 
jatantas-smitan 4da Krishnan olid ig dnanda-sandéhamai || 
jayati bhuvana-janma-sthéma-bhangadi-lilam | 
sahaja-sakala-kalyAnaikatinam mahiyyah | 
api cha nikhila-héya-pratyanikam tad ékam | 
vata-dala-Sayaniyam Brahma Lakshmi-sahayam | 
purushan achid-avisésh4n | 06/18/18 dayamina-manasasya tada | 
purushéttamasya nabhi- | pushkara-madhyé Hiranyagarbho‘bhit, || 
asy \tri-nimadhéyaé | chitra-charité Vidhér abhit putrah | 
10518 yasya tantijah | Késava-Lokésa-Bhitésah ॥ 
Atvi-nétrad udabhayat Trinétra-vasatir Vvidhuh | . 
nakshatra-hira-taralah kshatra-vamsa-karirakah. || 
Budhé Vidhor 811101 tasmit pradurasit Purtiravah | 
ಜ್‌ 1 Ayur Avirabhtit tasmad Ayushé Nahusho‘jani || 


; Seringapatam 7810. 

Yayatir Nahushad sid YayAtér Yadu-bhapatih | 
Dyaraka-nagardpanté santata tasya santatih | 

tasyim kritayatarah | katichana Karnnata-désam ajagmuh | 


Yadugiri-sikharibharanam | | kula-(ZT 0) daivatam ikshitum Ramé-ramanam I 


ramaniyakam 8101, 685057857೩ samutsukah | 
atraiva vasatim chakrur Mahistra-puré varé || 
téshy asid ari-godhima-gharatt6 Betta-Chama-rat | 


- prapantembara-gandakhyam prajyam birudam 01111877 | 


sutas trayO‘sya téshy dadyas Timma-Rajé mahipatih | 

Asid anantaras tasya sddarah Krishna-bhapatih || 

sid asya kaniyims | Chama-nripas sarvva-sad-guna-gariyan | 
Révati-Venkatam ajav | ajayad 76 Rama-Raja-sénanyam || 

chatvaré’sya tantija | 11568611585 18 parasparam sadrisah | 

jata vijaya-sahayds | sikshad iva sidhandpayah || 

18811 Adimé Raja-dharadhirajas | sahgriéma-bhimau kila sa-pratijiiam | 


garvvOddhatam Karugahalli-natham | apdthayad vAji-kagabhighAtaily ॥ 


jitva Tirumala-Rajam | 111018 S’riraigapattanam ihasau | 
simhisanam adhitishtann | anvabhavat sirvvabhauma-simrajyam || 
tasyanujé Bettada-Chima-Rajah | pratapa-santapita-vairi-rajah | 
yajiopavitakritibhih kshatair drag | raningané yéna hata gandyah | 
asyisid Déva-Rajéndras 8008785 samanantarah | 

Channa-Rajo‘nujé. yasya Jishnér Vishnur ivAjani | 

asya Sri-Déva-Rajénd6ér anurafijayatah prajah | 

chatvaré jajiiré Pantisyandanasyéva nandanah ॥ 
Doda-Déva-Raja-nima | téshim Adyd Raghfdvahé niyatam | 
yad-bhakti-bhava-vivasair | nityam paricharyaté nijair. anujaih || 
$uchis sugilas sukriti kritajié | dridha-vraté 0814-87ರ dayaluh । 
pratdpavan visruta-punya-kirttir | Asid asau éri- Doda-Déva-Rajah || 
Lakshmana iva dyitiyas | téshu ಕಿಗೆ-(17)) Chikka-Déva-Rajéndrah 1 
manasi, vachasi vapusha | tam upAsté bhrataram jyéshtham Il. 
jayati Subha-gunais svair advitiyas tritiyah | 


-Srita-jana-sura-bhijé Déva-Raja-kshitindralh: | 
paricharati mudaiyam bhavya-karmaénujanma | 


sa khalu Mariya-Déva-kshmépatis satya-sandhah | 

datari dayd-samudré | dakshé dakshinya-Sévadhau dhiré | 
rakshati dharim amushmin | Raghava iva sarvvatas saukhyam | 
asyagrajanmand Dodda-Déva-Raja-mahibhujah | 
dharmma-patny anuripdsid Amritamba yaSasvint || 

sa hi Ramad ivyimushmad Sita Kuga-Layay iva | 

asiita Chika- Dévéndra-Kanthiraya-mahipati || 

tayér jjyAyan gunais gréyan 60/23 sarvva-kalidharah | 

208/05 Chika-Dévéndra Upéndra iva vigrutah | 
Kamsarati-YayAti-Vikrama-mukhair uttamsita praktanair [ 
yasyOdara-gunair iyam prakatita Chindit-kulabhyunnatih i 
pativratyam upaiti yatra cha jaya-éris sad-gunAmbhdnidhis [ 
sd‘yam kirtti-vadha- “svayamyara-pati $ri- 2 ರ್‌ | 


ಗ, 
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yri || jagadol sri-Chikka-Dévanim piriyar ill ettanum untadodam | 
bagegolgum 81817811110] doreyum ill ettanum untAddodam | 
-bagegolgum pratibimbadol malepar ill ettanum untadodam | 
= bagegolgum pranayaparddha-vidhadol mey dérad inn-slliyum | 
sishtanugraha-dushta-nigraha-kalA-pradurbhavad-vigrahé 
drishté yatra vivéshtaté bhaya-bhara-klisht6 riptindm ganah | 
hasté éri-Chikka-Déva-Raja-nripatér Asté kripandtmand 
sa Sri-bhimi-karagrahaika-nipunas S'auris sadanandakah || 
balev-ari-sainyadalli Chika-Déva-nripilana kaiyva nandakam. | 
poledodan antu kutti karulam bharadim tiridurchchi rAja-sam-| 
kulamane poydu kaydu Madhurésana geldu pura-vrajahgalam | 
seled edeyadugum khalara sikshipa Krishnana liley-antevdl |! 
‘Kam || ratigam bokk-ari-mani-maku-| tahgalan udirisute khadga-nartaki dhuradolg 
ringana gunidal pade ja-) yangane Chika-Déva-Rayan unnata-bhujada ॥| 
valitarati-Sirankura-[JJJa] pratisaralankare sambhinna-krit-| 
ti-lasach-chitra-pati-parite ripu-hrit-pankéruhéttamsa-mam-l 
jule sompim Chika-Déva-khadga-vadhu-gadhdtsihadim durhrid-am-{ 
tra-lata-mileyan ittal andu jaya-kantang Ahavédydhadol | 
- dalitaribha-Sirah-kapAla-tati-bhringdrangalam vidvishat-| 
gala-Sringaigalan amsa-khandita-sira-vamSangalan désiyim | 
taled olpim Chika-Déva-khadga-vadhu raktasara-Kasmirad6-| 
kuliyam sisidal Ahavdtsavadol 4s4-kAmini-brindadol || 
kam || nandakam uru-kirtti-lata-| kandakam atidarpitiri-bhibhrid-vanita-, 
krandakam asrita-janata-| nandakam {-khadgam avani-Sankrandanané |] 
mandalagréna chinéna svapna-datténa samind | 
jigiya Chika-Dévéndré mandaléndran sahasragah ॥ 
Mayano S’ambarand Dasdsya-sutand 31811008110 yembinam | ಇ 
bhayadind Agare-Dilli-BhAganagara-printaizalol nadugar | 
jjaya jiyy end idir-itta-kappad-odavim pemp-*ri-band 4-S‘iva-| 
jiya sorkkam mur‘dikkiy apratima-virabhikhyeyan taldidam || 
S‘ambhus stambhita-vikramah Kutupa-S‘iho‘sau hatasd hathad 
Ikkéri-Basavé‘pi dhikkritim agid Ekéjir éké‘jani | 
Daddji bhidi Jaitaji-Jasavatés sarvvénga-ndsi-chchhidi 
Sri-dhiré Chikka-Déva-Raja-nripatau yuddhaya baddhadaré ॥ 
Talagrahi-vritta || ondu deseyo! Turukar ondi kedeyol Morasar | 
oid 610101 Areyava brindam alalim ಸರ] 
ondu baliyo) Tigular ond 1881182] Wodagar | 
ond keladol Malegar ondu vered ellar || 
sandanisi kAlagake varivannam ada-| 
tind avara thattugala pandalezalam dig-| 
brinda baliyittu geladinde Chikka-Déva-nripan | 
a anda mige perjjasaman ondi 80687-810817 ॥ 
balasiyum ondu 811 paritanda ripu-kshitipala-varggamam | 
ghalilane poydan endod adu pérmmeye apratimaig idirchchid- 
: & balayutar appa bal Kutupu-S'dhanan Edulu-S’ahanan kara | 
 mulugisi maime vettu negaldam jagadol Chikka-Déva-bhtvaram | 
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vri || 
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drishtva késarinam 78/08 7೩೧೩-7771985 Syénam yatha pakshinaS 
garddilam 585818 yathd savidhagam tarkshyam yatha pannagah | 
véshtanté bata S’ambhu-S’Aha-Basava 11118 yad-dlokané. 

so‘yam sri-Chika-Déva-Raja-nripatis sikshin Nrisimhakritih || 
gandara gandan urkkuvara makkala-gandam idirchchi kaidu-gai- | 
kondara gandan adi-nudi-tappuva-rayara gandan Ahav6-| 

ddandara gandan emba palavum birudum Chika-Déva-Rayanol | 
manditam alte motta- [1111] modal ondida satya-parakramankadim ll 
gam ékam pradadau chiraya bahubhir bbhuktam Balir Vishnavé 
pradat kaschana gah param 72587878 Narayand Brahmané | 

dayan diyam upAdadati Suchayé gdh pratyaham bhanuman 

(16008 sri-Chika-Déva-Raya-nripatis sadbhyah pradatté sada || 
ék6na-shodaga-kalah kula-kandam indur 

ékaikaso‘py atisrijan kramagah krigd‘bhat | 

Heémadri-bhaga-kalitani mahanti dayan 

dayam sa shddaga-tula-prabbritini chéndhé || 

S’rirangé Yadubhtidharé ‘fijanagirau KaiichyAi cha Vikshavané 
S’étau S'ankhamukhé cha Darbbhagayané sri-Kumbhaghéna-sthalé | 
Kasyam Dyaravatipuré‘pi cha Jagannathé Prayigé tatha 

nityam vasayati sma vira-Chika-Dévéndro‘bbijatan dvijin ॥ 

Prithoh kath&a mudhabhavan Nalabhidhagalat tada | 

Raghor akharvvata gata kva Karttavirya-kirttanam || 

Dilipa-bhtipater yyasah kva Sarmma ydtu dharmmana | 

dharatalam prasasatiha Chikka-Déva-bhivaré | 

satishu manydsu satishu tasya Sri-Dévamimbai mahishi nripasya | 
kantasu kantasu Rathangapinér Lakshmir ivéyam hridayangamaébhit || 
pativratanam ganand-prasangé gri-Dévamamba prathamabhidhéya ॥ 
yasyas charitréna Sudakshinadir nnirdisya 10-61೩ satih pratimah | 
Saktih para 11011017 iyam Murarés garirini va karuna tadiyé | 
bhiloka-punyair avatiritéyam nanyéti manyémahi Dévamambam || 
Sri-Dévamamba-su-gundnuvadam lékas saté‘nanta-mukho‘py aséskah | 
karttum na 58111011 tathavidhé‘smin mitananah kim kurutém ga S’éshah || 
tayaé dévya sikam mahita-Chika-Dévendra-nripatis 

chiram kuryvan rAjyam jita-sakala-simanta-samitih | 

dyijin dévan bandhtin vividha-vibudhan samsrita-janin 

pavitrayan Lakshmipatir iva babhav asya jagatah || 

tasmach chbri-Chikka-Déyan nripa-makuta-manér Ddévamimbodarabdhau 
Vishnor amséna jitas sa jayati satatam raja-Kanthiravéndrah | 

yas satyé Ramachandras sakala-ripu-vandtpatané yah karindras 
san-marggé pirna-chandras Subha-guna-nichayé sas svayam YAdavéndrak | 
abhtitt Kausalyayim Raghupatir anfinéndu-vadand 
Murarir 0818178111 mani-mukura-bimbopama-mukhah | 
aham ty évam stambhad abhavam-iti matvé Naraharih 
punar D.lévambayam ajani kamaniyambuja-mukhah || 


Seringapatam Taluc. 43 


yasyapanga-vildkané‘mbudhi-suta vaktré cha vag-vaikhari 

chitté Vishnu-padaravinda-rasiké bhaktir ddharitribhujé | 

Aisté hasta-talé sad& vitarana-érih pAda-padmé‘nigam 

rajidm mauli-mani-prabha budha-grihé Lakshmis 11110101111 yagah ॥ 
chaturddha vibhajyatman6d rajyam adyan 

dvijébhyah param dévatabhyah prayachchan | 

dvitiyantu dharmmaya turyam svakiyam 

vidhayavati kshmam hi Kauthiravéndrah || 

eramé grimé bhiri mrishtanna-danam dévasthindny utsavas téshu nityam | 
[111%] marggé marggé sad-vandni prapascha Sasaty urvvim raja-Kanthirayéndzé ॥ 
sa jayati vidya-lolas sakalari-nripaila-sisané Kalah | 
kalyana-guna-susilah Kanthirava-Narasa-Raja-bhipalah || 
*rAja-kulabdhi-aginkah 16 dharani-varaha-birudankah | 

rana-simani nisSankas taruni-nivahé nayina-Minankah 
Chika-Déva-Raja-stinuy 8 chintita-sarvirtha-dana-sura-dhénuh | 
nripa-gotra-ratnasanur vairi-mahipala-vana-brihad}hanuh ॥ 

kanda || lunthita-Sitrava-mada-gaja | kantha-galad-rakta-dhara-vigraha-ruchiram | 

kanthiravan enal esegum | Kanthirava-Narasa-Raja-prithvindram ॥ 
Kanthirava-kshmapati-dharmma-patut ChalvajamAmbéti jagat-prasiddha 4 
chhayanuvrittyabhavad Atma-bhartti Ramasya Sitéva gundbhirama || 
Chalvajimamba gunatas cha nimna sidhvi charitrais cha su-dharmmatas cha | 
sarvvatisayiny abhavad dharitryim saundaryatah sri-Hari-bhaktitas cha || 
tasyim Kanthiravéndrad ajani Yadupatir Devaki-garbbha-sindhau 
S‘auréh Krishno dharitrim avatum iva sutah Krishna-Raja-kshitindrah | 
samprapta yasya janmotsava-pataha-ravad dgatat kandisikad 
-artthi-vritad vipakshad adhika-vijayité Chikka-Dévéndram Agu || 
aruna-pani-talodara-lakshitair amala-Sankha-rathanga-saréruhaih | 

api samakalanéna Rama-Bhuvor Harim adhimahi Krishna-mahipatim || 
yatha yatha sadhu-kalabhir éshas samédhaté Krishna-nripala-chandrah | 
tatha tatha chandrikayéva kirttyé sandrikriyanté sarasam jaganti || 
padambujam Krishna-nripilakasya balasya chapi kshitipé bhajanté | 
1811518 bhandér ggirayd mahantah pidan sirdbhir na kim Adriyanté || 

balé grimati Krishna-Raja-nripatav Alambya dhatryah karam 

dvitrany éva padani dasyati Sanair ddipré mani-prankané | 

muktva bhipatayah kara-graha-kathim svam svam padam chatyajan 

tad yuktam prati-bhibhujim prakritayah prayah 71808 yatah || 
éri-Krishna-kshitipalaké sva-vapushi éri-Krishna-lila-pushi 
krida-kritrima-kufijarair anukalam kridaty aldlam Sisau | 
mattébhanupaddtmavad mahibhujas svam lakshag kétisas 

simantis svayam arppayanti sa punar )111: kathan kathyatam | 
so‘yam paschima-Rangarajanagari-simhdsanadhigvarah 
sri-Narayana-pada-pankaja-yugi-vinyasta-vishvag-bharah | 
pratyarthi-kshitipala-ratna-makuti-nirdjitanghris chiram 
déya-brihmana-rakshinaya jagati-simrajya-dikshidharah || 





* fiom Lere 2 lines of the original, to ೯1111, ate in Grantha characters. 
+ From kere 2 lines 01 the original, to Nara-a-id, ave in NAgari characters, 
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gambhiryam garima matir madhurima dikshyam daya dhirata 

pragalbbyam prabhuta pradana-parataé préma-prasannaé girah | 

ittham yé Chika-Déva-bhabhuji maha-rajé mahanté ganas 

tan sarvvan iha Krishna-Raja-nripatau sikshad ೩16108 mahé | 

anarchcha yam kula-patim Chika-Déva-Rajé 

bhakty’ sva-hasta-dhritaya nija-mudraya cha | 

[1171] pautrd‘bhavat sva-kripaydsya sa éva Krishnd 

namna jayaty ayam atah kila Krishna-Rajah || 

alankriyangéshv iha Rukminiyyam vaktrambujé vig iyam atra Satyé | 

gri-Krishna-Rajé Balabhadrayégé‘py asau sphutam gamsati Krishna-bhavam || 

Vrishni-vamsa-sudhabdhinduh Krishna-Raja-mahipatih | 

Vishuur éva svayam néchéd Vaishnaya-srir iyam kutah | 

prasadayan paschima-Raigakantan nityétsavair mmitra-kulani rakshan 4 

vitrasayan chatru-mahipatims cha Vibhishané‘bhiid bhuvi Krishna-Rajah || 

kalyé prabudhya Kamala-ramaninghri-yugmam 

dhyatvabhipijya niyaména sahasra-ndmna | 

hutva kris4num adhikam vasu gdm dvijébhy6 

datva sa nityam itihasa-kathag srundti | 

gri-Krishna-Rajorj jita-nitya-dana-dharabhir 850831 abhipiranibhih | 

Kavérajabhit kanaka-gravanti yasimsi loké‘sya tu chandananti || 

Sri-Yadayachala-patéh kula-néyakasya 

Narayanasya navaratna-kiritam agryam | 

Sampat-sutasya cha tad-utsava-divya-mirttés 

sad-ratna-kafichukam akarayad ésha Raja || 

Patalam paripalayaty Ahipatau vatasind bhdginas 

Sakré sisati NAkaldkam amaras satraganam bhuiijaté ॥ 

prithvim rakshati Krishna-Raja-nripatau 587116 labhanté jana 

mridy-annam mridulambaram mriga-madam chamikaram chimaram || 
kam || eredargg ivayu sura-taru | sura-mani sura-pasugal ereyadodam old-ivam | 

maranum maniyum pasuvum | doreye éri-Krishna-Raja-dharanisvaranol || 

yad-dinam sura-bhiruhan tirayaté yac'-chhris surddhisvaram 

yat-kirttis Suranimnagim Suragurum yad-buddhir 10/08 kila | 

yach-chhauryyam dvishatam Kapardy-alika-drik-prodyat-Karalinalam 

so‘yam satya-parikram6 vijayaté éri-Krishna-Rajé nripah || 

gri-Krishna-rajanya-lasat-pratapat padmani rAtrin-divam utpalani | 

dalanti milanty arayé‘py aranyé dayagai-Sankikulita dravanti | 

pafichimara-kshiti-ruhan api paficha-sikhé 

bhiimim bhujé drisi Ramim vadané cha Vanim | 

vigvambharim hridi dadhan 725858 dadhati 

visvambharabharanatam api Krishna-Rajah || 

S'rinivasa-yatindrasya 1111878 paripushtayé | 

Srivaishnava-sriyé Krishna-Rajéndrdtivirajaté ॥ 

yasmin rafijayati mahim déva-dvija-bandhu-mitra-vargginam | 

prakritindm prabalam abhit tushtih pushtir jjayas cha dharmmaé cha || 


wir 


ee 
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[V a] Krishnasya Rukminivasya Krishna-Raija-mahipatéh | 
Dévajammeéti mahishi prathama guna-salini | 

variigyah punar asydshtau mahishya’ Subha-lakshanah | 
riipa-yauvana-lavanya-éalinyag chiru-ldchanah | 

tabhis sris-YaduSailashta-tirtthinim 88125817 kramat | 
raja-patnibhir ékaikafi jirndddharam akarayat || 


80 ‘yam samasta-nripa-ratna-kirita-nrityad- 


Ajfid-nati-chatula-nataka-stitradharah | 
Sri-Krishna-Raja-nripatis svayam agraharam 
kurvyan yathéshtam atha karayatisma matra. ॥ 
Chalvajamambayaé chaikam agrahdra-varam égubham | 
déyasthanasya chAnadér jjirndddharam Ramapateh || 
pitimahyapy agrahiram Dévirammakhyaya punah | 
kdrayan déva-géhadér jjirndddharam cha bhipatih || 


svakiya-Karndtaka-rajya-madhyé 171008111೩ punydn sukhadan su-bhojyan 7 


désan apagyat svayam éva raja téshittamam Vaishnava-vasa-yogyam ॥ 


sa déso Yadava-girer ddakshiné tv arddha-ydjané | 
Kavéryas chéttaré bhagé Niladréh paschimottaré | 
Ramanujinghri-éri-tirttha-tatikadrés tu pirvvatah | 
upatyakayam punyayam Lakshmi-Narayanasrayah ॥ 
ramy6 Hoysala-désikhyas sarvva-kala-sukha-pradah | 
tatrasth’ Yadavapuri Vishnuvarddhana-palita. || 
sri-Ramanuja-padabja-paragaih pavanikrita | 
Lakshmi-Nirayanas 51811 dévé ‘syam bhakta-vatsalah ॥ 
tasya Sri-déva-géhasya pirvvasyam disi sobhanam | 


gri-YAdava-Narfyana- | Vasanta-Gépaladéva-vara-bhavanam | 
tad-déva-géhayér ubhayér | abhité ‘py agrahdra-griha-rachanam. ॥ 


nirniyakarayad raja chati-rathyabhir anvitau | 
griha-gréni samayuktav agrahara-varau gubhau | 
tatraiva nitya-vasarttham tayér api cha dévayor | 
nityam nitydtsavadinam sévartthan déga-deésatah ॥ 
Aniya 5841100 sad-vrittin véda-védanga-paragan | 
Rig-Yajus-Sama-Sikhasu pravinafi chhastra-kévidan || 
grauta-smartta-vidhdnajidn agnihétréshu nishthitan | 
SAntan krédhAdi-rahitan kulindms cha kutumbinah. || 
védanta-dvaya-tatvajfian Dravidamnaya-désikan | 
S‘rivaishnavin MAdhva-vipran dyijin Advaitinas tatha | 
étéshim nitya-vasirttham kutumba-bharandya cha | 
atra kshétrAdi-samyukta vrittis samyag akalpayat || 
Asintu sarvva-vrittinim graman datva 61061 api | 
Achandrarkka-sthitér asya grama-simadi-bodhakam ॥ 


varaiha-mudra-{ V6] samyuktam sva-hastakshara-chihnitam | 


asyigrahdra-varyasya ೩8811877: tambra-sAsanam || 
datavyam ity apratimah Krishna-Raja-mahipatih | 


Ramayanam-Tirmmalaryam Kaundinyam Vaishnavam kavim || 
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avochach chhasana-granthims tvam kurushva likheti cha | 
datri-pratigrihitrinam sarvva-dharmmartha-sadhanam ॥ 

ténaiva vidusha chédam likhyaté tamra-sdsanam | 

svasti S'rindtha-nabhi-nalina-bhava-\ idhatur dvitiyé pararddhé 
hy Adyé Varaha-kalpé parinamati Manor antaré saptamasya | 
ashtAavimsé yugé‘smin Kali-samaya-mukhé S'Alivahé sakabdé 
bhité védarnavarttu-kshiti-pariganité‘nantaré varttamané | 
S‘ubhakrid-vatsaré Mirggé pirnim’a Bhauma-vasaré | 
Brahmaydga-yutArdrayam BAalavé karané tatha || 

évam gubha-diné raja S'rivaishnava-nripagranih | 
sOmoparaga-samayé | hamanuja-janma-tarakadhyatvat | 
tad-yati-rajidhyushitam | Yadava-nagarim dvijaih pravarddhayitum ॥| 
virachayya vipra-varyair | vvidvadbhir yvéda-paragair jjushtam | 
Dyaravati-nagaragata | YAdava-bhipala-punya-phalaripah | 
artthi-jana-kalpa-sikhi | pratyartthi-vraja-sapaksha-giri-Vajri | 
birud-ent-embara-gandah | prati-pripa-Sundala-gandabhérundah ॥ 
ripu-kadali-vétandah 1 para-bala-ghana-timira-chanda-marttandah | 
sarvva-saimanta-bhipala-mauli-lalita-sisanah | 
Mahirashtraryakaharya-daranédyad-irammadah ॥ 
Turushka-Sushka-gahana-dahandédyad-davanalah | 
chanda-bibubaléddanda-Pandya-khandana-panditah ॥ 


_ Chola-Kérala-bhipala-kalabha-vraja-késari | 


Keladi-dharanipala-mégha-jafijha-prabhaijanah || 
artthi-chataka-sandéha-santoshakara-toyadah | 
srimad-rajadhirajas Sri-bhipala-paramesvarah || 
praudha-pratapa-vird | narapatir Atréya-gotra-saiijatah | 
guna-sindhur Agvalayana- | sitri Kshatriya-varas cha Rik-sakhi [| 
Chika-Déva-Raja-pautrah 1 putrah Kanthirava-kshitindrasya | 
apratima-Krishna-Rajah 1 Sriman aSrAnta-dana-sura-bhijah jj 
singidhyayana-sampannan chhrauta-smartta-visaradan | 
brahma-téjé-nidhin 8111111 sat-kulinims cha Vaishnavan || 
Drividimnaya-nipunin védanta-dvaya-paragan | 

sdtvikan nirjjita-krédhan Madhvadvaiti-dvijan api | 
kutumbinah patra-bhiitan parikshya paramadarat | 

étésham nitya-dandrttham kutumba-bharanéchitam || 
vritti-jatam 1010 datum kshétrarimadibhir yyutam | 

graman akalpayad raja srimin dharmaika-vatsalah || 
Hoysala-désé ty asmin 1 ramyah [Va] Kuruvanka-nadu-nimayam ॥ 
antar-ddésah sphitah | khyaté‘sminn Agrahariké grimah || 
téshy 4dyé Yadavapuri Tondanir iti ya janaih | 
prakhyatasyas samas ty anya’ Chalvadévimbudhir mmahan ॥| 
Attikuppéti yd gram6 degsiyair abhidhiyaté | 

dvav imau prabalau grimay upagraman bravimy atalr ॥ 
Honnainahallir éshv ék6 Marahallis tathiparal: | 
Sidugondanahallié cha Herulhallis tathétarah | 


ee 
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Hirikalile-samjio‘nya Uchanhallih Puras tatha | 
Nadubdéyanahallié cha Hemmanhallir athaparah || 
Hanumanakatte-gramasg 1 Chikkavanhallis cha Chikka-Hosahallih | 
Téginahalli Kafichinakere | Murukanahallir asya koppalu cha +| 
Hakki-Mafichanahallir | Gganganahallig cha tan iman graman | 
sasyAdhyan daga-sapta cha | su-prajasah prabala-sétu-su-tatakan || 
tabhyam chaiva pradhanabhyam sikam. ekona-vimSatin | 
sarddham koppaluna téna vimSatin vividhartthadan ॥ 

eraman Salikshu-su-kshétraramdpagrama-samyutan | 

éshu graiméshu viprandm vrittindm dvadasottaram || 

satam vibhajya bhagajiiair gramanibbir prithak prithak | 

bhimir uttama-madhyama- 1: kanishta-samudayatas cha 5817185811 | 
vrittiinim pratyékam | pratyékam sarvva-sammatatyéna || 

asyam Yadavapurydm | viprandm dvadaséttara-Satani | 

nivéSanany api nripas su-dridhani su-Silpibhih | 

akarayat parindha yamany api yatharhakazn || 

evihan vidhaya vipulan vrittér vvrittér vvibhagasah | — 
grihdpakaranais sarvva-sambharais tanduladibhih || 

sdpaskarair vvatsarasya mitair 4ptirya tan grihan | 

sa-vatsim sudughin dhénum ékaikam yesma-vésmani || 

badhya vritti-kraménaiva tat-patrindm dvijanmanam | 
alankaraya kaugéyam pattodshnisham cha kundale || 
angujiyaka-mukhyani kalpayitva prithak prithak || 

étan vimSati-sankhyan | vrittinim dvadasottara-satandam | 

griman vipréndrébhy6é | Yadavapury-agrahara-vasibhyah || 
pavanatara-Kavéri- | kallolasphala-ptita-sdla-vrité | 
S'rirangapattondakhyé | Paschima-Rangé ‘kshapdda-su-kshétré || 
Phani-parivridha-paryanké | S'ri-Bhimibhyam sukhéna gayitasya | 
Rangésasya, Rama-kara- | lalita-padasya sannidhau raja || 
éri-Lakshmi-Narayana- | charanabja-kriparttham urvyvara-dinam | 
étébhyah klriptébhyé | viprébhyd‘ham karishya iti sankalpya || 
A{niya vipra-varyan | nanavidha-gotra-stitra-sakhakhyan | 
sa-hiranyddaka-dhara- | pirvvakam ébhyas tu na mama na maméti || 


prayachchhat Krishndrpanam | astv ity apratima-Kyishna-Rajéndrah | 


ittham pradad graman | vrittindm dyadasottara-Satandm || 
klriptan vimsati-sankhyan | viprébhyah Krishna-Raja-prithvicdrah | 
atra dyadasa-yuta- | Sata-vrittindm pratigrihitri-ndmani || 
tat-tat-tri-pirushani cha | likhyanté gdtra-sitra sakhabhih | 
Kausika-Nrisimha-stréh | pautra$ S/risaila-siri-sukumarah || 
Apastam [VIb} bas Tirumale- | yaryo bhunté‘tra vritti dvé | 
(148 lines following contain 10:03 Cc. of Vritlilars.) 
{in 120 1] Sri- Krishna-Raja-rajéndra-miti & Ohal:ajamambaya | 
Dévirammakhyayaé rajfiah pitamahya cha 1:81110 || 
Yadava-puragraharé | vrittinadm dyadasottara-Satanam | 
madhyé nayottara-saté | vrittindm iha mahajanabhikhya || 
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pratyékam pratyékam | padyaih prokta tri-pirushair évam | 

Yajur-adhyapakasyaika vrittis Samnam athapara | 

SAstra-pithasya chapy éka vrittinadim tritayantv idam || 

ubhau varggau militvémau vrittindm dvadasottaram | 

gatam sankhydtam étasminn agrahdré gundkaré || 
FR ukta-sankhyaka-vrittinam grama vimSati-sammitah | 

prag uktah punar apy étair Lingdpurvva-samahvayah || 

Bommarasanakoppalu- | Ranganakoppalu-samjfia-kharvvadabhy4m cha | 

yukta-gramo milita i-| haitdsdm pfrandya vrittindm || 

évam trayé-vimSatishu graméshy éshu prithak prithak | 

vibhakta dvadasodagra-satimsa svasthya-bhimayah || 

punag cha nitya-vasirttham dvijanam atra kalpitah | 

chatvaré vrittayas tisim pratyékam sidhanany api ॥ 

lékhayitva dharitrinim tat-tad-déSasya nimatah | 

- nivéSanany api prithak chatvari nripa-pungavah || 

karayitva tatas tésham bhisurinim addin muda | 

téshim tri-pirusha-grantha-chatushtayam idam kritam || ' 

état tat-tat-sidhanéshu likhitam cha yatha yatham | 

itah param upagrama-pradhana-grama-gocharam || 

(charam) chatus-sima-nirnayédi likhyaté désa-bhashaya | 
Yadavapuri-agrahira-hdbali-grimagala yelle chatus-simegalige pratishthe midiruva Vamana-mudre- 
kallugal dvdva-baliyol nett irppav eve | (194 lines following contain details of boundaries) 
{in 2777] int iy ellamum i-Yadavapuri-agrahdrada niya-hanneradu-vrittige saluy ippattu-grimagala 
yalle-gallugala [111 1] vivara | mattam | 

él6 | 7೩ klripta sdstra-patharttham saté‘smin dvadasottaré | 
si datté bhibhuja vrittir Gopindtha-pradhaniné || 
panditayatra-likhitam tasya traipirushanty idam | 


Bahvricha BharadvajA- | nantayyaja-Panduranga-panditajah | 
Gopinathamatys | ‘tty atraikaim Aévalayané vrittim || 

ity évam vimSati-gramair dvadasdttaram uttamam | 

vrittinim tu gatam kritva 68/18 Krishna-naréévarah || 

grima-yugmé punaég chashtau vrittih 11/1118 viséshatah | 

ashtabhyas 185 cha 1101608] ೩ sishyébhyah pratyadapayat |} oe 
tau grimau Kerale-nadu-désasthav Amritir-sthalé | 

tasmin Holalugundikhya-gramadhinas tayoh pura || 

gramé Hosapurabhikhyas tv ékas tasyartta-pirttayé | 

datt4 Holalugundasy MAédanhallés sthalé’dhika || 
pana-dvayAdhika-chatur-nishka-siddayada mahi | 

Bettadapurabhidhiné | gramé‘rddham chpi samvibhajyAdat | 
dvi-panddhika-nishka-chatu | shka-kara-kshétram cha Bettadapuré‘rddham cha | 
kritam Hosapuradhinam vrittinam artha-pirttayé | 

tathinyas Sanabibhikhya-gramayatto‘bhavat pura || 

1811118 Hafichipuré gramas s6‘pi dattd mahibhuja | 

Bettadapurarddha-sahitau | Hosapura-Hafichipuray imau gramau | 
dyi-panddhika-niskka-chatu | shka-kara-prada-bhi-yutau 01180010002 |, . 
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೩0೩ sarvvatra klriptashta-vrittibhajam dvijanmanam | 
ಸ tat-tat-traipurusha-slok6 likhyaté pratipirusham | 

ಡಿ (1 lines following contain names (00. of Vrittidars.) 

_-vrity ashtakam idam Adau | vrittinim dvAdagéttara-Satam cha | 
ubhayam vimsaty-uttara- | $atam kritam sankhyayAtra vrittinam || 
Mahisiranvaya-varidhi- | chandra-Sri-Krishna-Raja-nripa-dattah | 
jiyyad a-chandrarkkam | Yadavapuryyém kritagrahard ‘yam ॥ J 
Bettadapurarddha-samyuta- | Hosapura-Hafichipurakhyayér anayoh | 

; sima-sthapita-drishadam | sthanany api sankhyayadtra likhyanté || 


-mattam i-entu-vrittig untida Hosapura [XIV a] Haiichipura Bettadapuradalli arddha mattam kam 4.12 


nalku varahant yeradu hanavina bhimi chatus-sime yellegi kida pratishthitavagirppa Vamana-mudre- 
kallugala vivarav ent ene | YAdavapuri-agrahdradalli ndy-ippattara gana-sankhy4-ptrandrtthavagi 
mattam esagida yentu-vrittigalge Keralé-nada Amrittira sthaladalli vingadisi kotta gramagalalli Holalu- 
gundada-hobali Hosapurada gramada yellegallu | (36 Vines following contain details of boundaries.) 


(೫ ೫171) 521778)4/2-0886೩-12346 tu sva-gurdh pumya-vasareé | 
sarvvagrahara-viprébhyas sarvva-manya-pradalh: prabhuh. || 
_ Bettadapurasyéttararddham api dhara-purassaram | 
pradad YAdavapury-agraharibhyah Krishna-bhipatih. || 
೩57೩ simdpalanam cha nirnnay6 likhitah pura | ಸ್ಯ 


14% elle gallina vivaram munnamé bared irppudu sri |X Va] int i-sim4-pradésa-pratishthapita-Vamana- 
mudra-sila-parivéshtitagalagi Yadavapuri-agraharakke saluva 23 ippattu-mtru-gramangala chatus- 


simeyolag untida gadde-beddalu-tota-tudike-ane-achchukattu-kAddrambha-nirarambha-magga-mane- 


vana-sunka-pommu-suvarnidaya-kanike-bédige-hullu-hana-hoge-kanike--kuri-derige-jatig-ta-Déva-Raya- 


vatta-hechchu-bédige-gramAdaya-charadaya-horadaya yiva modalida 4-sakala-svimyavannu dliga-ma- 


೫7868 arevasiyannu 1:18 yi-Yadavapuri-agraharada 112 ntra-hannerada-vritti-mahajanangalu sarvva- 


manyayagi sdsvatavagi tam tamma putra-pautra-paramparyy avagi A-chandrarkka-sthayigalagi i-bhimy- 
AkAgangal ullannegam nirdbAdhavagi sukhadind anubhayisikond iharu int 1 23 ippattu-mtru-grimangala 
chatus-simegalall iruva nidhi-nikshépa-jala-pishana-akshiny-AgAmi-siddha-sidhyangal emba"ashta-bhéga 
téja-syimyangalum i 112 nira-hanneradu-vritti-mahajanangalge SAsvatavagi saluvadu | yillindam munde 
1 112 : néva-hanneradu-vrittiyum: i-mahdjanaigal maduva  adhi-kraya-dana-parivarttanagal emba 
vyavahara-chatushtayakkam 76671/1831 salvudu | indu modalu i 23 ippattu-mtru-gramagalalliyum untada 
d-sakala-syAmyavannu 1 119 néra-hanneradu-vrittiya mahdjanaigal ellarum. ivar-ivara putra-pautra- 
paramparyyavAgi 4-chandrarkkamum 8851101821 sukhadind anubhavisikond 111170. yendu Atréya-gotra- 
gikhardlankdra-kalpasikhiyam | Aévalayan a-siitra-sobhavaha-suparvva-maniyum Rik-Sakha-prakhyapaka 
sudh-rasa-phalamum enisi prasiddhivetta Chika-Déva-maharaj-Odeyarayara pautrarum | Kanthirava- 
Narasa-faj-Odeyaravara putrarum  Chalyajamimba-garbbhamritimbhédhi-raka-sudhékararum  enisi 
sakalaram salahuttam ileyam palisattam irppa Sviman-mahd-rajadhiraja rdja-paramésvara praudha- 
pratapa birnd-ent-embara-ganda Dharani-Varaha-birudan uddanda-dér-ddanda seigrama-Rima Yada- 
va-kuldddharana-dhurina K arnnataka-chakra:artti sakala-kala-pravina S’rivaishnava-mata-pratishthapa- 
ka sri-Venkatachala-nivasa-S/rinivasa-char: :aravinda-karund-vidliayaka-kainkarya-dhauréyanum  sri- 
S'rinivasa-paramahamsa-parivrajaka-pravarati shri-sarasiruha-sindra-makaranda-rasdsvida-samvarddhita- 
bhringa-rijanum | dainandina-piirvvahna-visrinitanéka-maha-dina-santinanum Sauryaika-nidhananum | 


ಸ Sarangata-paritrina-pardyananum | santata-santatatmiya-kirtti-sidha-dhavalitakhila-bhuvana-bhavana- 
stémanum | nirankusa-bala-pardkrama-prachanda-nija-bhuja-dand he ne 
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mandaligra-prabhita-pratapanala-kilivali-salabhayitahita-Maharashtra-bhipala-jilanum | durddanta- 
simanta-bhikanta-mauli-mani-ghrini-nirdjita-nija-charana-taruna-pravalanum | ripu-vijayaika-lilanum 
virarol-gandanum ant-embara-gandanum enisi su-mahita-Mahisirapratima-Krishna-Raj-Odeyaravaru 
sakala-jagad-rakshana-parayana-Sriman-Narayana-prityarithavagi sémépariga-punya-kaladalli tamma 
pitri-pitamahadi-maha-rajar ellarggam Srimad-Vaikuntha-lokavaptiy agalendu nalavind ubhaya-KAvéri- 
madhyada [X Vb]* Gautama-kshétrada Paschima-Ranganitha-svamiyavara charandravinda-sannidhiyalli 

nina-gotrada nina-stitrada ndind-vichitra-sikheya nandvidha-namadhéyadi Yadavapuri-agrahérada 112 

niira-hanneradu-vritti-mahdjanaigalgam i 23 ippattu-iniru-gramagalam sa-hiranyddakavagi sri-Krishna- 

rppana-buddhiyim dhareyan eredu kottu 17೬ madid iy-agrahiram 88570021861 &-chandrarkkamum 
sarvvamanyavagi nadeyutt irali yendu Dharani-Varaha-mudra-sahitavagi sva-hastiksharangalim sya- 
` nima-safichihnitam geydu baresi kotta bhi-dana-tamra-Sasanam || ಕೆಗೆ | ಚಚ 

ékaiva 086101 1016 8717651010 éva bhaibhujam 1 

na bhdjya na kara-grahy& vipra-datta 7೩80061೬1೬ || 

dana-palanayoOr mmadhyé danach chhréyonupalanam | 

danat svarggam avdpnéti palanad achyutam padam || 

sva-dattid dvigunam punyam para-dattanupalanam | 

para-dattapaharéna sva-dattam nishphalam bhaveét || 

sva-dattim para-dattéim va yO haréta vasundharam | 

shashtir-vvarsha-sahasrani vishthaydm jayaté krimih || 

Indrah prichchhati Chandalim kim idam pachyaté Subhé | 

éva-méimsam surayd siktam kapaléena chitagnina || 

kimarttham vada kalydni charmmana pihitam tvaya | 

brahma-svam brahmana-kshétram harayanti haranti yé | 

tésham pida-rajé-bhityaé charmmana pihitam maya | 

imam dharmmam cha yé ghnanti yé cha tat sahakarinah | 

Kirdta-Mléfichha-Chandala-charmmakaratmajas tu té | 

bahubhir 850118 bhukta rajabhis Sagaradibhih | 

yasya yasya yada bhiimis tasya tasya tada phalam ॥ 

: simanyo ‘yam dharmma-sétur 7110818171 | kAlé kAlé palaniyé bhavadbhih | 
sarvvan étan bhavinah pirtthivéndran | bhiyé bhiyé yéchaté Rimachandrah || 
mad-vaméaja vanya-kulédbhava va | rakshanti yé dharmmam imam nripalah | 
téshan tu nityam sa Harir ddadatu | santina-vriddhim bhuvanadhipatyam || 
+ dharmmas su-sthirataém yAntu Krishna-Raja-mahipatéh | 
yavad-dharadharadhara yavach chandra-divakarau || 
Karnnat- Andhra-su-Samskrita- | kavita-gindharvvakéshu yah kugalah | 
ténédam Ramayana- | TirumaleyAcharya-sirind bhanitah | 
granthis 8010508೩ 1 prabhavantv iha timbra-Sdsané likhitah | 
sampat-sirasvata-bahu- | santina-kshéma-sarvva-saukhyaya. || 
kalyandya yathéshtam | kalita-samastépsitarttha-labhaya | 
gri-RamaAyana-Bharata- | parayana-nihita-vrittind kritina, || 
kavind Tirumaley4- | charyyénédam timbra-Sisanam likhitam | 
$ri-Krishna-kshmapatir nnityam palayann ೫118111 mahim | 
jayaty asau ripu-stoma-kari-kanthiravatmajah | 

Srih || éri-Krishna-Rajah. || 


* A s/léka is engraved here which is repeated at the end. + This s/léka is also engraved at the top of the plate. 
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65 
At the same village, on the wall south of the Kailasésvara temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti Sri...... rattu Markali-masam ........ na-chcheturvéti-man........ sam-utayar-kéyil .. .. 
tta-Pillai dl-utayar .. .. ttanum .. yya-kont-ittanum pakkalum chantikkiramattu ttévantai Putoliranti- 
chettiyar i-ttévarkku oru tiru-nanta-vilakku a-cha .. .. .. ydika ppeliyutta .. .. 


66 
On the wall west of the same temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti sri Yuva-samvatsarattu 71861-186877 $ri-Kaiyilasam-utaiyérukku turumu .... anta .... lakku 


67 
On the base of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti Sri Raudri-samvatsarattu Vai.............. mbhu-dévar Nikkarasd-Pillaikal Tévappa...... 
lasam-utayar-kéyill-ainkal-utaya ...... mum intukku varum d4-sakalamum kramam panni kkututtu 
konta ga 52 sva-dattaém para-dattim va yO haréti vasundharém | sha........ 

S'imbhukara tottu Mahadévannana 


68 


In the same place. 
(Grantha and Tamil characters.) 


. samvatsarattu Mésha-macham . ae ravennaika .. tta Bhasanta-rayar i-ddé ........ 
aie neru i-ddévakam Mahadéva-bhattan . 


69 
In the same place. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti Sri NaraSa-ka ...... .. tévarkku Bharadvdja-gétrattu Appananu Mahddévarum $ri-Kai...... 
vritti-pra....d-sakalamu kramam panni kututtu.... 081 ttéranulam iran....39 manulamasta 
Vikrama-sam .......... pananu Mahddévaru .. .. 


70 
In the same place, 
(Grantha and Tamil characters.) 


-. .. nam Sri-Kailasam-utayirkku tiru-prati........ Ndrasimha-Dévar prithivi-rajyam panni aruldin 
irka Prabhava-samyvatsarattu .. .. 
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71 ; 2 11 
In the same place. 


ಕಂ .. gonda bhuja-bala-Vira-Ganga-Vishnuvarddhana-éri-Narasimha-Dévaru du.. graha . 
Ne ae ಬೂ | 12೩ . vagg ellakam vrittiya .. raya ಒಟ ed cpa dhara- 1 

pirvvaka madi bitta datti ಹ an madya-granigalagi .. .. .. ragi nadasuvarige éri-Varanasi- pines ಕ 
yala...... rige nfr-dra kavileya dana ma .. .. : | fe 


ತ ಲ y 
Pe ತ್‌) 


sva-dattéin para-dattam va yo haréti ee ಕ 506 See ಬಾಜ ಇರ 2ಜಿ an ae 645 
S‘imbukara-tottu-Mahadévannana 


72 
On the north wall of the same temple, 


(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti Sri Hémanampi-samvatsaram Vaicha.. ....... faydr-kéyilil sthdnapatikal .. .. ಎ. ಎಎ e002 e008 


Tarani-bhattanum Alutayar-bhattanum. ...+. nal pakkalum Tonda...... 


73 
On the south wall of the same temple. 


(Grantha and Tamil characters.) ee 

-Svasti sri... .... dhi-samvatsaram Markali-masam pirantare.. nu .... paunamiyum : 1111: .. .. 0೮1೩ 

Rohini-nal gri pa .. .. .. .. chaturvéti-mankala .. ...... Kailisam-utaydr .. .. nunpati Kausika-gotra— 
-. llai Pilavara Gangidharanu... .... maye viruvolam 1-100. . .. garanar pati gén-tama go....-. 


“14 
At Swika Tondaniir (same 7001), on a stone near the south base of the Channakés'ava temple. 


Svasti samasta-prasasti-sahitam Sriman-maha-mandalésvaram Tribhuvana-malla Hoysala-sei-Vishnu- 
varddhana-Devare pratdpay entendade | gale 


Nangali-Kongu-Singamale-Rayapuram-Talakadu-Roddav-a- | 
Bengirivasa-Kollagiri-Ballare-Valluru-Chakrakottam-U-| —~ 
chchangi-Viratana- polalu-Bankapuram-Banavase-Koyatur | 
ttunga-parakramam vijaya-varddhanan i-kali-Vishnuyarddhana ॥ 
Niladri- Padighattam- | Elumalé- Kafichi-Tulava-Rajéndrapuram | 
_ Kolala-Bayaluniduman | Alapade konda Vishnuvarddhana-Déva || 
» Halasige-Beluvala voppuva 1 Huligerey 4-Lokkugundi-Heddore-varegam | 
; | kaligalane 1260]60 vikrama- | baladim kaikonda Vishnu bhimandalamam | 
tat-putram ॥ ghana-Sauryyatopadindam Dravida-Magadha-Pafichila-Népala-Lala- | 
vanipalanikamam 56011161 sakala-ripu-brata-dhatrisaram kond- | 
anitum déSangalam tanunaya bhuja-baladind eyde kaikondu samra- | 
jya-nivis4-nathan irddam Yadu- kuJa-tilakam Narasimha-kshitisam ॥ 
svasti samadhigata-paficba-mahi-éabda-mahd-mandalésvaram Dvardvati-pura-varidhigvaram Yadava- 


_kulimbara-dyumaniy. artthi-jana-chintamani male-rija-rijam mala(pa)rol gandady-anéka-ndmavali- 
_virdjitam "ye Piet ea ಇಸ ಇ” Talakidu-Kongu-Nangali-Gangavadi-Nonambayadi-Banayase- 








ತ್ತೆ | 
te: Aes 
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Hanungallu-Halasige-Belvalam gonda bhuja-bala Vira-Ganga-Hoysala-pratapa &ri-Narasimha-Dévaru 
Dorasamudra-nelevidino]u dushta-nigraha-sishta-pratipAlanam madi sukha-sankatha-vinddadim prithvi- 
rajyam geyvuttav iral Atan aramaneyolu || 
| dhareyol mum sanda dandAdhiparo] atisayam 18/1860] dharmmado] .. | 

........ Sakala-mahi-ma........ vachana-sahasra-pratanangalol sam- | 

.. rasa-sauryyatépadol sad-gunadol adhika-téjangalol .. .. | 

ಎ. ೬೬ ೬೬ ೬೬ Ghatrigsvara nirmmadi migil enipam dandandthambararkkam || 
désadhikari Kamme-ku- | léSam dvija-vaméa-tilakan apratima-yagam | 
Kausika-gotra-pavitra |i... 5.05 ಎಎ 8 ೬೨ ೬೬೬೨ oe es tamsa || 

d-mahima-nidhanana mah4-sati gdtra-pavitre ripinol | 

(10111018817 pempino] Girijegam gunadol JanakAtmajegam.... 1 

.. patibrate Dekkale-narige sandud anya-kam- | 

tim adhikad-vilasa-charitam padiyé ku., nérppad elliyam || 

*utta-varicha-su .. .. krita.......... ೬ 8 00181 nalvar | Kkantu-ppratimanar esedar ayanitaladolu || 
& dandadhisa-dava ...... birana bira dér-ddanda-danda . ,. darppishtha-dandésvara-kantha-chchhéda- 
ಸಹತ ಹಸಿದು. 07 ese Tees ಟಾ dakkarakke ಬಾ“ kirtti-lokakke.......... dhairyyad 
aregottan enal Kudavanam dhanyam perar bbappare | ..............janakam.......e00-. : 

.. yi Komma-Rajam sthira-Narayanatige ಎ. ಎ4 ಬಸೂ ee ೨ ೨೩ ೩4೬೬೨ ew wees ಲಾ ತತ್ತ ಗು 

ಬ ಯ ಯ ಟಾ Va BE ಭಕರ ಚತೆಗೊಳೆಯೊಟುತು ಪೂ y 500 ಆಜ ಫೊ co ve se os pe BANGS QSUROdarA 
ಟಟ ರೋ ಯೋ ಟೋ 0s pe ce'es nade vec dace cece. 

Bis sa sv ಗಾಂದಿಯ fotos disalee mney sy aonaamra (15: lines. sleqible.) 


46 99 68 99 98 vrittiyan 4-pradhanam a-Brahmapuri-daaa ೪9 98 99 99 cere eo ೪99 ೨9 9೪ 9969 989 ಗ 


ಟಬ ಟು 1.2 ಚಟಕೆಕೊಟೂ ss 


58 989 peewee 98 969 98 98 98 te ee 96 ee te ee Fe 9686 FH 9 9 Pe 98 © 0 989 I 
ಅ ೨ 99 se te © 96 CH FH 99 shashtir vvarshsha-sahasrani Vie. @eeseeee || 


€ 69 98 99 989 99 86 99 89 ೪99 9568 99 ee ee ee ee 4 99 99 99 ೪99 ee 89 ee 98 ee I 


ee @e 9468 886 688 989 8 $ 98 ee ಶಿ 89 ee © Fe 9886 $ ಅ we 9 99 98 bhavét | 


75 
At the same village, on a virakal south of the Rakshasamma temple. 


S‘rimatu Bahudhanya-samvatsara-Phalguna e+. +. ++ SAU ಎ se cece ೨೨೬೨ eee ee eee 
76 
At Tondantir (same hobli), un a stone in 8110160011 paddy field, 

. (Graxtia and Tamil characters.) ಕ 
Syasti Sri érimatu-mahimandalésyara Talekkitu-Kanka...... Konku-Nankali-Vanavachi-Panu...... 
nta Sri-Narachiika-Pochala-Dévar ............ prithuyi-rijyam panni yarulin 111, Yuva-samsarattu 
Tai-misattu pirva-pakshattu...... Sima......déva marre tinal kilamai nal +... Yadava-Nara- 
yana-chchaturppéti-mankalattu asésha-mahajanamum vyavasthai pannanpati Tiru-Narayana-Pperu- 
mala tiruvitai yattaken Tiru-Narayanan tirulata valattukku Sésha-varushatthil nalu-ponnumékolla- 
kkatavominom itukka anigayam anilai ttira raja-drohi grima-drohi gd-brabmanarai vadhai-panninar 
Aka. 6 968 0೪ ೨% 





* It is impossible to restore the following verses owing to so much being defaced, 
14 
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77 ee 
At Mélukéjte, on a rock below the Narasimha temple on the hill. 


§’ri-Tirunarayana-svami Nrisimha-svamige mahi-Darai sal-Jalau nam bijal | 


Visvavasu-nama-samvatsarada AshAdha-éu 7 lu Navaba-Tipi;Sultin bachayi adil ane 2 heymane 10 sa 
S‘rirangapattanadinda hajira-nayaka-S'rinivasachari ಬ saha Mélugote-parapati-Kasi-Raii 
Mira-Jaina-una mund ittu vapisiy-idhe. 


78 
On a big rock on the same hill, 

Achyuta-Vijaya-Raghava-nayanivari sada séva srimatu 

79 

At a mantapa on the way up the same hill. 

Achanna madida padiyata sata séve antu padi hadinaidu 15. 

80 

At Mélukéte, on a stone north-east of the Garuda temple in the Namada-kajte garden. 


§ri-Siddhartthi-samvatsarada Asida-sudda 1 86 Hedataleya Immadi-Ravutta-Raya-Perumalu-Déva- 
dannaykara makkalu Immadi-Ravutta-Raya-Madappa-dannaykaru Emberumanaru-kanda-tiri-manna- 
simyayanu Madapa-dannaykaru tiri-manna Perumilige kotta-dharma mahgalam aha sri éri 


81 


At Malukéte, on a rock south of Tirumangi Alwar temple. 
(Tamil characters.) 
Tirumalai Nam ., .. nanta vanam 


82 
At Mélukéte, on the sluice of the kalydni. 
S'ri-Vithala-nathagala dharma 
83 


At the same place, on the east of the Totii-mantapa of the Néma-tirtha. 

Amritammanayara séye-mantapa 

| 84 

At the same place, on the base of the Bhuvanésvari. 
Mahisira-samsthanada gri-Krishna-Raja-Odeyaravara séve S’Alivahana-Saka 1739 né ಟಾ . 
sarada AshAdha-bahula-bidige-divasa 
85 
On the south of the same. 


Mahisire-samsthanada Sri-Kyishna-Raja-Vadayaravara 5010 Salivdhana-sakha 1739 ne Iévara-samvat- 
sarada, Ashidha-ba 2 divasa 
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86 


At Miluko;e, on a stone in the ground north of the raiga-mantapa of the 77011110706 temple. 


S‘ubham astu | érimaté Ramanujaya namah || 


uttaré Sahyaji-tiré sarvva-sthana-samuchchayé | 
Narayana-girau sriman Asié Narayanas svayam ॥ 


510511 sri-jayabhyudaya Sriman-malia-rajadhiraja raja-paramésvara ari-raya-vibhida bhashege tappuva 
rayara ganda chatus-samudradhipati $ri-vira-pratapa 4ri-Viripaksha-maharayaru suga-sankatha-vino- 
dadim prithvi-rajyam geyiiittiralu || S’aka-varusha 1393 neya varttamanav aha Virddhi-samvatsarada 
Aévija-ba see ೬೬ +s Punya-kAladalu.. .. na-mantapiparAdhidhana dakshina-Badarikagrama $ri-Yadava- 
giriyAda Tirundrayanapurada gri-Nardyana-dévara divya-Lakshumi-déviya S’atagopa-munivara-kayinka- 
rya-pirangatarada NachiyArammanavara Kuru . . valampadiya parama-vayidika-S‘rivayishnava-maha- 
janangalige kotta dharmma-bhi-danada kramay entendare nanu Immadi-Prahuda-Déva-Rayarada Malli- 
kArjjuna-maharayara kayyalu Sanaba-Mukuliya-nadanu éri-Narayana-dévara sannidhiyalu 4-chandrarkka- 
sthayiyagi ddna-dhara-pirvvakavagi tambra-sidhanamam padadu $ri-Nardyana-dévarige samarpisida 
gramadolage gri-Narayana-dévara charandravinda-bharita tatrayika-nishthita-tulapurushadi-maha-dana- 
vrata-dikshita-abhinava-kula-Sékhararada §riman-mahd-pradhinam Timmanna-dannayka-vodeyaru 8:1 
Nardyana-dévara divya-8i-pada-padmaradhakaru éri-Ramanujacharyyara prathama-Sishyarada véda- 
marga-pratishthapanacharyyaru ayivat-ibbaru S'rivayishnavaru ಓಗಿ! Alvara-dévara kayinkaryak endu 
Kurukulavampadiya Alvara-séveyam madikond iha S‘rivayishnava-mahdjanangalige 4-chandrarka-stha 
yiyagi dina-dhara-pairvvakavagi éri-Nara4yana-dévara sannidhiyalu kottu namma 7858781 kottu yidannu 
Kuliyakereya kAluvali Nalenahalliya grimada griha-nivéSana Parankusasamudrada kereya kelagana 
gardde-beddalu lekka yippatta-dru-varannu Kurukulavampadi-griha-nivégana-muntagi sarvvamanyavagi 
kottevagi Tirupatiya Kulavanpadiya chatus-simeya vivara Madarisaratiyinda paduvalu Kandadiya 
Chennarasara brindavanadindam badagalu hiriya-didiyim midalu Kalyanisarasvatige hoguva didiyim 
tenkalu anti Vamana-mud eya kallim valagada chatus-simeya griha-nivéSana hadimiru grihavannu 
kittikkombante Nallénahalliya-gramada valigs tenkana kériya médina maneyannu hadimiru nivésana- 
vam madi avarolage aivatt-ibbarige onda nivésana Kurukkalampadiya S‘rivaishnava-mahajanangalige 
griha-nivéSana hanneradu antu hadimfiru-nivéSanada gadde beddalu chatus-stmeya vivara Nalléna- 
halli teikala hora-voni méreydgi Parankusasamudrada-kereya kédi-niru-hdyuva-gaddeyim paduvalu 
Kadabada kereya nir-kond-iha simeyim badagalu yattu kattuva guddakke midalu Nallénahalli kereya 
paduvala kodi int i-chatus-simeya gadde beddalu gu 26-0 sydnubhiga-Ramanujage beddalu gu yo 
ubhayam beddalu gu 26110. ParankuSasamudrada kere kelagana gaddeyalli syinubhiga-Ramanujage 
bijavari gadde kha ojo aksharadalli aidu-kolaga-gadde aidu-hanada holavannu kottev4gi Parankusa- 
samudrada kere kelagala gadde beddalu Nallénahalli tehkana kereya griha-nivésana Kurukkalampadi- 
ya griha-nivésana muntagi griha-gaddo-beddalannu anubhavisikkondu baha .. Srivaishnavarige kotta 

nimada vivara Kaundinya-gotrada Apastambha-sitrada Twuva-Ranga-Perumal-aiyagala makkalu 
Piléyaigaru Lohita-gotrada Aévalayana-Ramanujaing gira makkalu Yalaiyangiru Kausika-gdtrada 
Apastambha-sitrada Kalamégh -Aiyatigira makkalu Aiyangdru Visvamitra-gotrada J ayamuni-sitrada 
Ramanuj-Aingir Bharadvaja-gotrada Apastambba- stitrada Tirumalachar Gargga-gotrada Apastambha- 
stitrada S'rirangarajar Vatsa-gdtrada Apastambha-stitrada aigal Krishnainavar yajaména-vritti aivatt- 
ibbara aiyyage S’rivaishnava-mahajanangalige Nallénahaliyalli griha-nivégana beddalu Pardnkuga- 
samudrada kere-kelagala gadde muntagi gankha-chakra-Vamana-mudre-kallina yvalagida gadde-beddalu- 
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tota-turluke-ane-achchugattu-Aagami muntida kshétrada a-sakala-svamyavannu nimage ndvu 88 
hiranyddaka-dina-dhar§-pirvvakavigi  4-chandrarka-sthayiyagi  Nachchirammanavaru  kotevagi 
‘L-maryddige griha-kshétra-gadde-beddalu-tota-tuduke muntagi hanneradu-varushada méle kraya-vikra- 
yakke salluvadu méle idantaha S’rivaishnava-mahdjamangalige vicharisi nimma maryadeyalli iddavarige 
vikraya-dana-parivarttanege salluvadu yendu Nachcharammanavaru Kurukkalampadi iha yajam4na- 
vritti-aivatt-ibbaru hanneradu-jana-S'rivaishnayaru aptu hadimiru-mandi-S rivaishnava-mahajanangalige 
118170 namma svaruchiyinda vadampattu kotta bhi-dina dharmma-sdidhana i-maryddige 88151168111 
aivatt-ibbaru int ivara ubhayinusammatiyinda baradita Ramanujana baraha Nachcharammana vappita 
Yadugiri-Nachchiyar aivatt-ibbara vappita Tirumaleyappa Sri-Narayana sri-Narayana Sri-Narayana $ri- 
Narayana 

sva-dattam para-dattam va yd haréch cha vasundharam | 

shashtir varsha-sahasrani vishthayam 187/6 krimih || 

sva-datta dyigunam punyam para-dattanupalanam | 

para-dattapaharéna sva-dattam nishphalam bhavét || 


samAnyO‘yam dharma-sétur nripanim kalé kalé palaniyé mahadbhih | 
sarvan Gt&m ಎ. ಎ.ಎ ಎಎ ce ಎೂ ೩೩ ೬೬ ee ee ೬೬ ೬೬ Dhityd 0066 7800018 Ramachandrah || 
ನಗೆ re ಬೂ ಇಚ eee *8 *೨ಅ Oo OF Ce 9 ee 


87 
Iu the mantapa west of the same temple. 


Svasti samasta-pragasti- sahitam é:i-mandalésvaram sige | sisi ರಾಂ 


ee sees ss Sri-Vira-Bukanna-Rayaravaru prithvi-ra .....-..... Mey: .. Kali-yuga 
sanda nalku-sivira-nanira . .* ** ೬೬ mele saluva... se hii ba: 1056. ಸಗ 
1427011786೬ ಸಕ ಗಳ ಚ ಸು ಜ್ಯ . kotta sil-Sdsanada Leal entendade 


gri-Narayana-dévara tirtuvadi -. * Wisilandhaltiva ere ಒಡ kumbarara gaddeya kelage yA déyva- 
rige tiruvadiy dtavagi dévara ಶ್ವಾ divige-enne tiru-vadyana tiru-nalu tiru-Visikha nitya-samara- 
dhane naimittika-samaridhane naduvantagi yi-gadde kha 2 kke ga 24 76 Sri-Narana-dévarige ..... 

bhimiya Krishna-pura ...... tamma kaiyahkaryavagi nadisutidu yi-dbharma 4-chandrarka-sthayi Agi 


88 
(INegible.) 


89 
At Méukéte, on a stone left of the verandah of the Jiyar temple. 


Uttaré Sahyajé-tiré sarvva-sthina-sarauchchayé | 
Narayana-girau ériman Asté Narayanas svayam ॥ 

Sdsanam Yatirdjasya satam mirdhni-kritasanam | 
trasanam dushta-siddhanta-vasand-dhisaratman4m || 
Yadu-vyaméa-mahimbodhi-chandramas chandra-kirttiman | 
Sri-Mallikarjuné nityam 1786 4-chandra-tarakam ॥ 

Srimin Timmanna-dandés6 Lohitanvaya-s¢kharah | 

jiyat tasyApi mahishi Rahgimbaé mangalatmika || 
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svasti samasta-prasasti-sahita Yadaya-kula-parampara-prapta Sangama-Raya Bukka-Raya Harihara- 
Raya Déva-Raya Vijaya-Raya gaja-bentikira-Prahuda-Déva-Raya-maharayara kumararu s:iman-mah3- 
rajadhiraja raja-paramésvara ari-raya-vibhada bhasege-tappuva-rayara-ganda chatus-samudradhipati 
Sri-vira-pratapa Immadi-Praiida-Déya-Rayarada Mallikérjuna-maharayaru sukha-sankatha-vindda- 
dim prithyi-rijyam geyiiitta yirala Nagamangalada mahd-prabhu parama-bhdgavata Lohita-kula~ 
Sékhara S‘inganagala makhalu Sitambika-tapah-phalah véda-mirgga-pratishthacharyya YAdava-giri- 
jirndddharaka Yadugiri-Narayana-charanaravinda-bhakta tatrayika-nishtha tul4-purushddi-mah4-dina- 
vrata-dikshita, Rangimbika-mand-vallabha Sriman-mahé-pradhanam Timmanna-danndyakaru khébha-— 
Raméndu-ganitayada S’aka-varusha 1580 neya vartamanavaha Bahudhanya-samvatsarada Marggasira- 
ba 12 S‘aiirivaradalu barasida dharmma-sidhana-kramav entendare Srimad-anddi-maha-svami-sthinam 
§ri-Vayikuntha-varddhana-krité bhtiléka-Vayikuntha-jfidna-mantapa Yadaya-giri-Tirundrayanapuravada 
Mélugoteya gri-Nardyana-prityartthavagi tamma dharmma-patni parama-bhigavatéttameydida Rangam- 
manayaru ratndbharana-rachita-pariyanka-mantapa-maha-tatadi sakala-vidha-kayinkaryyagalanu madi 
a-sthanadali dada beladu aripagi idda nivésanavanu krayavagi kondu désintra-mathavagi kalpisida 
ranga-mantapadalli tamma kayinkaryyavagi ippatta-nalku parama-vayidika-Vayishnava-Brahmana-bhé- 
jana Ramanuja-kitaii nadiyabék enalagi naii i-dharmayu 4-chandrarkka-sthayi ahantagi Immadi-Pratida- 
Déva-Raya-maharayarige binnaham madi Huyisala-rajyada Kuruvanka-nada-ventiyadolage Mélu- 
goteya kAluvali kula embhattu-varahanan ettuva Balénahalli-Yalavadahalliya gramay eradu 4-gramav 
eradake Rahgasamudrada kereya kelage éri-Chalapile-Rayara bhandarake uttu bitti varavan ikkuva, 
gadeya kaladu 4-grimav eradake saluva gade a-kereya niruvariyali Balénahalliya simeyalu agdmiydgi 
belada gade modalagi 4-gramav eradara timbra-sidhanastha-chatus-simey olagula gadde-beddalu-tota- 
tudike vakkalu-makkalu kirukula sunka-suvarnddaya 6001೩ 4-sakala-svamyavanu sarvvamanyavagi 
fi-chandrarka-sthayiyagi dana-dhara-pirvakavdgi rayara kayyali timbra-sadhanavam padadu mathada 
kattaleya dharmma-vechchake gramé-dayati nerasada karana nalvattu-varahana ddayada sarvvamanyada, 
kshétravani nanfru-varahage krayam kondu kottu sri-Sampatkumara-sakala-vidha-kayinkarya-dha- 
rmma-bodhakarida Ramanuja-Jiyyara vasavagi 10101501861 4-Ramaénuja-Jiyyaru a-mathadale yiddu 
§-matha-ééshavada grima-kshétradi 4-sakala-svamyavanu ಡಿ madikondu 4-RAmanuja-kitada kattale 
ranga-mautapada Lakhumi-déviyara cherapu vrindava-mathada bhanasi-paricharakara jivita-modalida 
dharmma-vechagala kaladu migiluntidare 4-mathada séde-sunna-kasa-musa-kambu-mujaga-ude-tode 
muntida énula mathada-kaiyiikaryake mAdikondu yi-dharmmavanu tama Sishya-prasishya yati-pa- 
rampariyigi 4-chandrarka-sthiyiyigi nadasi kombadu endu............yukta RamAnuja-Jiyarige 
ಮ ಜಿ ಗಹೂ ಓಕ ಓತ ic cele ಜ೪ ಟಟ ಭಂ ಸಜನ cade ಲಾರಾ 411 Us 
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sva-dattim para-dattim va yo haréta vasundhardm | shashtir varsha-sahasrani vishtaydm jayaté krimih ॥ 


90 
Ai Mélukéte, on the wall opposite the door of the 80105001/-77/010010. 


S‘rimatu Belagolada Valdya-Malagiyara vodavuttida Akabeyum Perundéviyum Nardyana-dévara tir- 
1361009 kotta gadeya dharmavanu Tirikannadara-Jiyaru yendendigum nadasuyaru || 


91 
11 Mélukéte, on a stone.in the Patalankana of the Nérayanasvami temple. 


Svasti ériman-mahd-rijadhirdja rija-paramésvara ari-raya-vibhida bhashege-tappuva-rayara-ganda 


chatus-samudradhipati Sri-vira-pratipa Déva-Raya-mahirayaru prithvi-simrajyam geyaiitiralu S’aka~ 
15 
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varisha si 1[3]54 neya Virddhikritu-samvatsarada Pushya-ba 7 S’u lu 0618-887-17818/8]81೩ nivi- 

padim Sri-Sampatkara-Narayana-dévarige Déva-Raja-Udaiyaru tamma dharmmavagi Vasantétsavada 
tirundlina dadhyannada avasarada-sandhi-amrita-padi .... .. kolaga nanda-divige yanamile .......... 
eet aha ‘Hosa 2 ಬಬೂ ts» 0009 CABO: 2 2... pa won ee 
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೨2 
On the wall of the large cook room of the same temple, 


Svasti........ paficha............ma ba.......-..da.. va pratapa-chakravarti Sri-Hésala éri-° 
Vira-Ballila-Dévarasaru prithvi-rajyam geyvuttire Mélugdteyada Tirunarayana-Perumalige srimanu- 
maha4-pradhanam sitakara-ganda Nilagiri-sidéra Kongara Mari visala-mudreya-disapatta modakoleya. 
immadi-Rahuta-raya Edataleya Perumale-danndyakara maga Madappa-dannayakaru Kétappa- 
‘danniyakaru eleya kiri Emmaiira Kulavana-haladalu gadde 1 ko 10 nu gri-Lakshumana-dasaru anubhé-: 


(gi)si varishamprati karandkaradalu hadinay-gula eleyakkiyanu chandradityar ullanayaram 88111871. 
mangalam aha sri ಕೆಗೆ || 


93 


On the floor of the raiga-mantapa of the same temple. 


Svasti érimanu-maha-pradhana chatradhikari pagi.. tim heggade Surigaya Nagidévannahgalu Yadava- 
giriya Narayana-dévara.. .. i-purada séva-dharma ivara rakshe ivara dharma || 


94 
On a stone west of the door of the Ramdnujacharya shrine, in the same temple. 


S'ubham astu svasti éri-vijayAbhyudaya-S alivahana-Saka-varsha 1600 sandu varttaminavada Kala-- | 
yukti-samvatsarada Ashadha-éu 11 lla birud-entembara-ganda lokaika-vira Sriman-mahi-rajidhiraja — 
- paramésvara praudha-pratapan apratima-vira-narapati sri-Chika-Deéeva-mahéraja-Vadér-aiyanavaru S'ri- — 
rangapattanadalli ratna-simhdsanarfidharagi prithvi-rijyam gaivuttiralu Ssrimad-avapta-samasta-ka- ~ 
makhila-héya-pratyanika-sakala-kalyina-gundkararada bhdloka-Vaikuntha Yadava-giri-Tirundrayana+ 
pura éri-Narayana-svimiyavara éri-bhandarakke Kausika-gotrada Apastamba-sitrada Yajué-sikheya ' 
_ S‘rirangapattanada S'iigar-Aiyyaigira pautrarida Tirumal-Aiyyangira putrarida 8111180 véda-marga- 
pratishthipanacharyobhaya-védanticharyarada Alaha-S’iigar-Aiyangaru Déva-Raja-Vadeyar-aiyyan- © 
೩೪೫೩1 namma kaiyya Maha-Bhiratava kéli Yudhisthirabhishéka-sravana-kaladalli namage dhareyan ೩. 
_ du kotta Narasipurada 1012] Mandagere-sthalada Natanahalli Biruballi yennisikomba grimagalali. _ 
Natanahalli-grimavanfi namage ulisikondu Biruballi-gramavanti priku-svimiyavara éri-bhandirakke — 
navu havalisi kottu yiga Kottigilada sthalada Siiganamaranahalli yennisikomba gramakke badulagi 
dhareyan eradu kottey Adakérana yi-Biruballi-chatus-simey-olag-ulla nidhi-nikshépa-jala-pishina-. 
akshini-agAmi-siddha-sadhyangal emba ashta-bhoga-téjas-svimyagalf prati-varshavii namma séveyiigi 
nadadu baha Emberumanara tiru-nakshatrada hattu-divasada vihana-rathdtsava mantapada charupw 
kinike muntéda séve nimityavigi svamiyavara $ri-bhanddrakke 4-chandrarkkavagi saluvadu 7074... 


A th 


barasi kotta silé-SAsana || 


dana-palanayor mmadhyé 18/1801 chhréyO‘nupilanam 1881101 Svargam avapnoti palanid achyutam padam |} 
Ce Or Al, A eee 
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9 5 ig 
On the north base of the same. 

S/ri-Ramanujaya namah svasti éri-jayAbhyudaya-S ‘Alivahana-Saka-varusha 1457 sandu varttamanavada 
Manmatha-samvatsarada Ashadha-su 11 10 sriman-maha-rajadhiraja raja-paramésvara éri-vira-pratapa 
sri-vira-Achyutayya-Déva-maharayart prithvi-rajyam gaiiittam iralu Srimad-anddi-maha-svami-sthanam 
bhiloka-Vaikuntha Vaikuntha-vardhana-kshétra-jfiana-mantapa parabhidhana dakshina-Badarikagrama, 
Sri-Yadaya-giriyida Tirundrayanapurada Sri-Sampatkara-Narayana-dévaru gri-Chalapille-Rayara éri-bha- 
ndarakke Kasyapa-gétrada sindhu-Gévinda sitakara-ganda davalanka-Bhima Manindgapura-varadbi- 
Syara Svarga-Martya-Patala-tri-bhuvana-nikarari-raya Vudaya-giriya Harinila-Abba-Rajagala makkalu 
Tirumala-Rajagali samarppisida kainkaryyada silé-sisanada kramav entendare Achyuta-Déva-mab§- 
rayart. Rama-bhatayanavara ........+- 
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' On a stone west of the door of the same. 
(7111) 


97 


At Mélukéte, 0% the 6th pillar south side of the mantapa befcre Yadugirt Amma. 
(Grantha and Tamil characters.) 
S’ri-Timma-dandanayaka-| mahishi $ri-Ranga-nayaki rachita | 
Sampatkuméra-mahishi-| puratah pratibhati rahga-mantapika, | 


98 
At Mélukéte, on the golden crown of the god Narasimha. 


S/alivahana-Saka-varushagalu 1765 ne S’ubhakritu-sam | Margasgira-gu 1 ralu S'ukravaradalu Mélukéte 
&ri-Yoga-Narasimha-svamiyavarige Maisiira-samsthanada Krishna-Raja-Vadeyaravara dharma-patni 
Krishna-vilasada Lingajemmanniyavaru vappisida svarna-kiritada 5660 kirita-addike-gAtn saha chinnada 
thka 656v8. 

99 


At Mélukéte, on the floor of the Yatiraja matha, 


Syasti gsrimanu-Vijaya-samvatsarada Margasira-Su 1 S’anivdradalu éri-Vayikunthada kshétradalu 
nelasuhada.. yana-dévara nirfipadinda dya-varibari TarakachAbeya-Chanapa-Settiyara makalu Alagiya- 
Malavala-disarida Kétiyapa-Settiyaru Raménuja-katake bitta grama Ksha.. vanabali 1 KAmakapipura 1 
antu grama 2 Harahada Keta ..haliyalu gade kha 5 yi ....sa 086411016೬ YAdava-Na........ 
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At Mélukdle, in the 1070! matha. 

[11] S‘ubham astu | Srih | Srimaté Ramanujaya namah | 
patu trini jaganti santatam akiparad dharam uddhayran 1 
krida-kroda-kalébaras sa bhagavin yasyaiva damshtrankuré | 
kirmmah kandati nAlati Dyirasanah patranti dig-dantin6 4 
Méruh kosati 1104111 jalajati vyOmapi rdlambati | 
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Seringapatam Taluq. 


Harér llila-varakasya damshtra-dandas sa patu vah | 
Hémadri-kalaga yatra dhatri chhatra-Sriyam dadhau ॥ 

jayati bhuvana-janma-sthéma-bhangadi-lilam 
sahaja-sakala-kalyanaikaténam mahiyah | 

api cha nikhila-héya-pratyanikam tad ékam 

vata-dala-Sayaniyam Brahma Lakshmi-sahayam || 

purushan achid-aviséshan | drishtvé dayamana-manasasya tada 1 
Purushéttamasya nabhi-| pushkara-garbbhé Hiranyagarbbhé‘bhit ॥ 
Pitamahad Atrir Atrér Indur Indér Bbudho Budhat | 

Purtiravas tatasg chAyur Ayushd Nahusho‘jani | 

Yayatir Nahushad Asid Yayétér Yadu-bhipatih । 
Dvarak4-nagar6panté santata tasya santatih || 

tasyaim kritavatarah | katichana Karnata-désam fjagmuh | 
Yadu-giri-sikharabharanam | kula-daivatam ikshitum 11201818112 ॥ 
ramaniyakam alokya désasydsya samutsukah | 

atraiva vasatim chakrur Mahigiira-puré varé | 

18887 asid ari-gddhima-gharattd Betta-Chamarat | 
prapantembara-gandakhyam prajyam birudam 11111811 || 

sutais trayo‘sya 16807 adyas Timma-Raja-mahipatih | — 

asid anantaras tasya sddarah Krishna-bhipatih || 

Asid asya kaniyims-| Chama-nripas sarvva-sad-guna-gariyan | 
Rémati-Vénkatam Ajav | ajayad yO Rama-Raja-séndvyam ॥ 
chatvard‘sya tantja | nissadrigas té parasparam 58611881 | 

jata vijaya-sahayds sakshad iva sidhanépayah || 

18811 4dimé Rajadharadhirajah | sahgrama-bhfimau kila sa-pratijiam | 
garvoddhatam Karugahalli-nitham | apothayad vaji-kasabhighataih || 
jitva Tirumala-Rajam | hritva S'rirahgapattanam ihdsau, =~ 
simhasanam adhitisthann | anvabhavat sArvvabhauma-simrajyam || 
tasyinujé Bettada-Chama-Rajah | pratapa-santapita-vairi-rajah | 
yajiiopavitakritibhih kshatair drag | ranangané yéna hata ganéyah | 
tasyasid Déva-Rajéndras sddaras samanantarah | 

Chenna-Rajo‘nujo yasya 115101 Vishnur ivajani ॥ 

asya sri-Déva-Rajéndér anurafijayatah [IJa] prajah । 

chatvaré jajiiré Pantisyandanasyaiva nandanah ॥ 
Doda-Déva-Raja-nima | 1681817 Adyé Raghtidvahé niyatam | 
yad-bhakti-bhava-vivagair | nityam paricharyaté nijair anujails | 
asya dharmmatmané Dodda-Déva-Raja-mahibhujah | 
dharmma-patny anurfipdsid Amritaémba yasasvini || 

sa hi Ramad ivamushmat Sité 1168-1111 iva | 

asita Chika-Dévéndra-Kanthirava-mahipati || 

tayor 178781 6111818 Sréyan 80/88 sarvva-kaladharah | 

08/95 Chika-Dévéndra Upéndra iva vigrutah || 
Kamsirati-Yayati-Vikrama-mukhair uttamsité praktanair 
yyasyodara-gunair iyam prakatita chandri-kalabhyunnatih | 
pativratyam upaiti yatra cha jaya-éris sad-gundémbhonidhis 

so‘yam kirtti-vadhi-svayamvara-patih $ri-Chikka-Dévadhipah | 
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suchis su-silas sukriti kritajié | dridha-vratd dina=paré dayaluh | 
pratapavan visruta-punya-kirttir | ೩511 asau sri-Chika-Déva- Rajah | 
ék6na-shédaga-kalah kula-kandam indur 
ékaikas6'py atisrijan kramagah krisd‘bhiit | 
Hemadri-bhaga-kaliténi mahanti dayam 
dayam sa shédaga tula-prabhritini chéndhe || 
sarvva-kshonibbritam sirassu kalayan padirppanam pratyaham 
pushnan bhiri kala nijair vvasu-kulair Ash param ptrayan | 
san-marggam prathayan sada ku-valayamSdam samapadeyan 
prayénanukaréti vira-Chika-Dévéndras sudha-didhitéh. || 
satishu 10007850 satishu tasya | Sri-Dévamamba mahishi nripasya | 
kAntasu kantasu Rathangapdnér | Lakshmir ivéyam hridayangamabhit || 
pativratanam ganana-prasaiigé | Sri-Dévamamba prathamabhidhéya | 
yasyas charitréna Sudakshinaddir | nnirddisya chéty éva satih pratimah || 
581110 para mirttir iyam Murarés | Saririni vi karuna tadiya | 
bhaléka-punyair avataritéyam | nanyéti manyémahi Dévamambam || 
tasydm rajadhirajan nripa-makuta-manés Chikka-Déva.-kshitindrad 
Vishnor amséna jatas sa jayati satatam Rija-Kanthiravéndrah | 
yas satyé Ramachandrah sakala-ripu-vanotpatané yah karindrah 
san-marggé piirnna-chandras Subha-guna-nichayé yah svayam YAdavéndrah |} 
sa jayati vidya-lolah | sakalari-nripala-sasené Kalah | 
kalydna-guna-su-silah | Kanthirava-Narasa-Raja-bhipalah | 
lunthita-Sitrava-mada-gaja-| kantha- galad-rakta-dhara-vigraha-ruchirah [ 
kanthirava iva vilasati | Kanthirava-Narasa-Raja-chandro‘ yam | 
Kanthirava-kshmapati-dharma-patni | Chalvajamambéti jagat-prasiddha | 
chhayanuvrittyabhavad atma-bharti | Ramasya Sitéva gunabhirama || 
Chalvajamamba gunatas cha namna | 70608 silair api dharmatas cha | 
sarvvatiSayiny abhavad dharitryim | sikshid iyam S’rir iti su-prasiddha | 
tasyam Kanthiravéndrad ajani Yadupatir Ddévaki-garbbha-sindhau 
S‘auréh Krishno dharitrim avatum iva sutah [717] Krishna-RaAja-kshitindrah | 
samprapta yasya janmotsayva-pataha-ravad dgatad artthi-sartthad 
phitat pratyartthi-brindid adhika-vijayita-Chikka-Dévéndram 880 || 
aruna-pani-talédara-lakshitair | amala-sankha-rathdnga-saréruhaih | 
api samakalanéna Rama-Bhuvor | Harim adhimahi Krishna-mahipatin || 
Anarchcha yan kula-patim Chikka-Déva-Rajé 
11111071. sva-hasta-dhritayé nija-mudraya cha | 
pautro‘bhavat sva-kripaydsya sa éva Krishndé 
2817108 gurus tam akarét kila Krishna-Rajam || 
alankriyangéshv iha Rukminiyam | vaktrambujé vag iyam atra Satya J 
$ri-Krishna-Rajé Balabhadra-yogo‘py 1 asau sphutam samsati Krishna-bhivam | 
Vrishni-vamga-sudhabdhinduh Krishna-Raja-mahipatih | 
Vishnur éva svayam no chéd Vaishnava-Srir iyam kutah || 
gambhiryam garima& matir mmadhurimaé dikshyam dayA dhirata 
pragalbhyam prabhuté pradina-parataé préma-prasanna girah | 
ittham yé Chika-Déva-bbibhuji mahi-rajé mahantd gunds 
tn sarvvin iha Krishna-Raja-nripatau sikshid avékshimahé | 

16- 
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Seringapatam 'Taluq. 
sd‘yam paschima-Rangaraja-nagari-simhasanadhisvarah 
$ri-Narayana-pada-pankaja-yugi-vinyasta-vishvag-bharah | 
pratyartthi-kshitipala-ratna-makuti-nirdjitanghrié chiram 
déva-brihmana-rakshandya jagati-simrajya-dikshim vahan ॥ 
raja-dharmmena satatam rafijayann akhilah prajah 4 
sudhamsur iva lOkandim gubhamyur abhavad bhuvi || 
yasmin rafijayati mahin | déva-dyija-bandbu-mitra-vargganam 4 
prakritinim prabalam abhtt | tushtih pushtir jayag cha dharmmas cha |f 
so‘yam samasta-nripa-ratna-kirita-nrityad 
4jia-nati-chatula-nataka-sitradharah | 
Sri-Krishna-Raja-nr patis sakalims cha dharmman 
kurvvann athAchyuta-daya-paribrihmanarttham | 
Sri-Yadayachalapatéh kula-nayakasya 
Narayanasya navaratna-kiritam agryam | 
sampatsu tasya cha tad-utsava-divya-mirttés 
sad-ratna-kafichukam udafichitam anvakarshit || 
*gri-Vénkataichalapatés Subha-danta-chitram 
sauvarna-patta-ghatitam gibikam su-ramyam | ಶಿ 
sarvvOtsavaya sa-sukhastarandpabarham 
bhaktyarppayat su-mahatim kyiti-Krishna-Rajah ॥ 
évam Vrishadri-S’riraiga-sthitayér ddévayér nripah 4 
kainkaryam atulam kurvvams 18/18 KAfichipurisatuh 9 
kin nu karttavyam 85101/1111. kainkaryam iti manasé | 
Aléchya tasmin samayé Kafichyah S’rirangapattanam ॥ 
sampraptat Saumya-jimitri-Ramaénuja-yatisvarat ॥ 
Hastisailéndra-mahitmyam SrutavAn iti bhipatih || 
Gangayé dakshiné bhigé ydjandanim sata-dvayé | 
paficha-ydjana-matréna pirvvimbhédhés tu paschimé || 
Végavaty-uttare tiré PunyakétyAm Haris svayam | 
Varadas sarvva-bhitinim ady4pi paridrigyaté ॥ 
ittham Hastigirisasya grutvA mihAtmyam uttamam | 
sva-vamsyinan tatha rajfiim nimndm vithatvam Aditah || 
tasya Sri-déva-[T77a] dévasya Déva-Rajasya bhaktitah | 
nityam nityam ahd-ratram ArAdhayitum Adarat || 
apim kumbhais tath4irghyddyair abhishékair vvarimbaraih 4 
bhishanair ggandha-pushpais cha darppanair ddhtipa-dtpakaih || 
Sdlyédanais su-mndginnair nnaivédyarttham viséshatah | 
chitrédana-ghritApiipa-sipa-vyafijana-sat-phalaih ॥ 
rasdyanais sipadaméair ddadhi-kshirdpaséchanaih } 
paniyachama-tambtila-gina-nirAjanadibhih || 
tathaiva pushpa-vatibhir mmantapédy4na-pushkarash | 
kalpaniya saparyéti Krishna-R4ja-mahipatih || 
sankalpydsyds samagrarttha-jana-vastu-samriddhayé | 
griman Salikshu-sukshétraramépagrama-samyutan ॥ 





* The following verse, called a’ Pallakki-s‘léka, is written in nee form of a pa’anquin at the tep 4 ಹ್‌ 
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pradat prahrishta-manas’ sarvva-dharmmarttha-sadhakan | 

tin étan Saumya-jamatri-Ramanuja-yatisituh || 

vase kritva sva-kainkaryam Varadasya nirantaram | 

ydyam Sishya-pragishyAdi-paramparyéna kritsnasah ॥ 
kurudhvam iti santéshad adisya nripa-pufigavah | 
i-chandrarkka-sthitér asya grama-simadi-bodhakam || 
vardha-mudra-samyuktam sva-hastakshara-ch:‘hnitam | 
sya-vam$ya-raja-rajéndrady-atyudara-mahibhujam || 
Mahistiva-naréndrainaim téjah-kirtti-parakraman | 
sva-prabhava-gunain kirtti-pratapa-bala-vikraman || 
pragamsadbhis subbaih padyais Ssbhitam tamra-SAsanam | 
datavyam iti chahiya Krishna-Raja-mahipatih || 

Ramayanam Tirmmaliryam Kaundinyam Vaishnavam kavim | 
avochach chhisana-granthims tvam kurushva likhéti cha. || 
datus Sri-Krishna-Rajasya sarvva-dharmmarttha-sidhanam | 
ténaiva vidusha chédam likhyaté timra-sisanam || 

svasti S'rindtha-nabhi-nalina-bhava-Vidhatur dvitiyé parirddhé‘hny 
adyé Varaha-kalpé parinamati Manor antaré saptamasya | 
ashtavimnsé yugé'smin Kali-samaya-mukhé 5 alivahé gakabdé 
11016 ritv-arnavanga-kshiti-pariganité‘nantaré varttamané || 
Krédhi-samvatsaré Pushyé krishna-pakshé Harér ddiné | 
BadhAnurAdha-samyukta-Vriddhi-yoos sa-Balavé | 

uttaré tv ayané punyé Makaram yati 116518 | 

évam gubhé diné prahné S’rivaishnava-nripigranih ॥ 
Dvaravati-nagaragata-| Yadava-bhipala-punya-phala-santanah 1 
artthi-jaua-kalpasakht 1 pratyartthi-vraja-sapaksha-parvvata-Vajri |] 
birud-ant-embara-gandah | prati-nripa-Sundaéla-ganda-bhérundah | 
ripu-kadali-vétandah | para-bala-ghana-timira-chanda-marttandah || 
saurvva-durddanta-saimanta-mauli-lalita-SAsanah | 
Maharashtrarya-kaharya-daranédyad-irammadah || 
Turushka-Sushka-gahana-dahanddyad-davaualah | 
chanda-bahu-[Z7Jb] baldddanda Pandya-khandana-panditah. || 
Chola-Kérala-bhipaila-kalabha-vraja-késari | 
Keladi-janap6ddama-mégha-jafijha-prabhafijanah | 

- Srimad-rajadhirajas Ssri-bhipila-paramésvarah || 
praudha-pratapa-vird | narapatir Atréya-gotra-safijitah | 
guna-sindhur Agvalayana-| 500% kshatriya-varag cha Rik-sikhi | 
Chika-Déva-Raja-pautrah | putrah Kanthirava-kshitindrasya 4 
apratima-Krishna-RAjah | Srimén asgranta-dana-surabhijah: ॥| 
11111010 déva-dévasya Déva-Rajasya sobhandm | 

nityam Hastigirigasya pajim sarvvépacharinim | 

kala-trayé karayitum rai-vastu-nri-samriddhayé | 

grimaén datum vinischitya bhimindrd‘tiva bhaktitah || 

yat kritam sva-pitamahya pura Dévajamimbaya | 

yaviyasyé pitimahyd Dévirammabhidhanaya | 
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raja-Kauthiravéndréna sya-pitra karitam cha yat | 

yat-kainkaryam su-yihitam matra Chalvajamambaya || 

yat-pushkalam sva-kaiikaryam Varadasya viséshatah | 

kala-tritaya-naivédya-Vaisakhdtsava-vatika |j 

mantapddyana-sarasi-pramukhaig 5851788811 kritam | 

étéshim api sarvvéshim kaihkaryanim anuttaman || 

graman dvadaga dharmajfiah Kaichya-nikata-varttini | 

sva-rajyé su-prajabhis cha tatikair abhigobhitan ॥ 

vicharya Virabhadrakhya-durggasya vaga-varttinalh | 

Karimangala-désasthan kalpitirttha-prakalpakan | 

déyan adita vai téshim 10020178 samudiryate || 

Pannirkkola-nighnah prik | Papampattis tatakavan adyal: | 

Yattiganahallir ékas | TAchArhallis tathapard gramah | 

Kamalaniyakanahallir | Ggullapandyakanahallir iti chobhau | 

Madéhallir Bballtir | Vvaratéhallis cha té trayd gramah || 

Belacharaha]li-Sajjala-| hallyau dvé dvau punas tatha gramau | 

Vépalahallir Nallapa-| ndyakanahallir iti sasya-sampannan || 

tin 11007 1184058 griman Hastigaila-viharinah | 

pranatarttiharasyirchch4-vidhayé sasvatan tv ami | 

bhtyAsur ity apratima-Krishna-Rajéndra-chandramah, || 

pavanatara-Kavéri-| kallolasphAla~pita-sila-parité | 

S’rirangapattandkhyé 1 paschima-Rangé ‘kshapaida-punya-kshétré || 

Phani-parivridha-paryafiké | $’1i-Bhimibhyim sukhéna sayitasya | 

Raigésgasya Ramakara-| lilita-pidasya sannidhau dharmmajiiah | 

ahtya Saumya-jamatri-Ramanuuja-yatisvaram | 

yuyam gishya-prasishya[di]-paramparyéna santatam ॥ 

- Varadasyasmadiyani kainkaryini vidhanatah | 

[ZVa] kérayadhvam amishy artthin griméshy Adaya sarvvasah || 

ity uktvaitan griman | Krishnirppanam iti cha Krishna-Raéjéndrah | 

pradat sa-hiranyédaka-| dhari-pirvvakam idan tu na maméti || 

évam Varana-sikhari | Sri-vibhavé Krishna-Raja-dattinam | 

graminam Karnitya | simadér 7111112278 vilikhyanté || 
Subham astu || svasti Sri-vijayAbhyudaya-Salivahana-Saka-varshangalu 1646 sandu varttamanayada 
Krédhi-samvatsarada Pushya-bahula 11 yi Saumyavaradalli sriman-Mahistrénvayada Atréya-gotrada 
Afvalayana-sitrada Rik-sakheya Chika-Déva-maha-raj-Odeyaravara pautrarida Kanthirava-Narasa-Raj- 
Odeyaravara su-putrarida Chalvajamamba-garbbhamritarnnavabhinava-sudhakararada $riman-maha- 
rajadhirija rAja-paramésvara praudha-pratapa birad-ent-embara-ganda dharani-varaha-biruda sangra- 
ma-Rima-satya-parakrama lékaika-vira Mahisirdpratima-Krishna-Raj-Odeyaravaru . 611-11011001 
Hastigiri-sikharadalli jagad-rakshanartthavagi nelasiruva ériman-mahi-déva-dévottama dévata-sdrvva- 
bhauma akhilanda-kéti-brahmanda-nayaka ananta-kalyAna-guna-gana-pariptrnna bhakta-jana-vatsala- 
rada Varada-Raja-svimiyavara $ri-bhandarakke barasi-kotta bh4-dina-téambra-Sasana-kramay-enten- 
dare nija-bhakta-jana-sarvvabhishta-varadar enisi sévaka-jana-nayaninanda-dayigalida dévaravara 
divya-éri-charandravindangala sannidhiyalli namma appajiyavaru prak drabhya Alagiya Manavala-Ra- 
méAnuja-jiyyavavara mukhintaravdgi nadasikondu baruva nitya-katjale kainkarya udayddi-kdla-traya- 
ridhane naivédya-dipiradhane muntidayu namma 4mmanavaru Chaluvajammanavaru Déviramma- 
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nayarugalu sévartthayagi nadasikondu barava Vaisikhétsava muntida viséshdtsava taru nandana-vana 
dharmmada topu mantapa kalyani sardyara Peri-Jiyyara sannidhiyallu nadeva nitya tadiydradhane 
muntada kainkaryagalig ellakki varsha vondakke Kanthirava-gulige 500 aindiru-varahavannou kodisi- 
kondu baruvahage kattu-médisi yi-bage sévegalannu yi-Kafichiya Alagiya-[I Vb) Manayala-Ramanuja- 
Jiyyara 11218118111 nadasikondu barutté iddar Adakarana | i-dharmmayi 58518711 i-mérege mattti 
adhikavagi nadadu baruvahage Kivimangala-nila Virabhadradurgga-sthalada Panekolada-hdébali- 





_ yallt' Paparppatti-grima 1 Ikere 1 Yattiganahalli-grima 1 Acharddahalli-grama 1 Kamalandykanahalli- 
grama 1 Gollapandyakanahalli-grima 1 Madéhalli-grima “1 Balltru-grima 1 Varatehalli-grama 1 
Belachanahalli-grama 1 Saj jalahal li-grama 1 Vepalahalli-grima iN allapandyakanahalli-grama 1 antu 
grima 12 kere 1 saha Kajichi-Varada-Raja-svimiyavara kaiikaryakke sa-hiranyddaka-dana-dhara- 
purvvakaydgi dhareyan eredu kottu i-gramagalige sila-pratistheyannti madisi kodistev Adakarana 1- 
grimangalu 12 hanneradu kere 1 680% i-gramangala yellegalalli sankha-chakrankitavagi pratishtha- 
pitavagirava chatus-sime-yallegallugalige volag-Agiruva gadde-beddaiu-tota-tudike-ane-achchukattu- 
kadarambha-nirarambha-kani-bédige Virabhadradurggada aththavanege teruva bidu-dévasthanada 
176181 tiliga-manya kammarara totti-derige bettada podina terige Palligara jati-derige bala-derige 
nima-ginike Gdpila-syimi-varttane sunkakke salluva pattadi yéru-suika tegada bagila hana jita- 
garara kambalagarara sunka volav Ai sutkakke saluva d-sakala pairu pommige saluva javali labha- 
dayada pommu kabbinada pommu hogesoppina pommu muntida 4-sakala-svamya i-Paparpatti-gramada 
péthe, suvarnnadaya suka pommu i-pétheyalli kattuva Brihaspativara-sante-huttuvali saha 1 12 
hanneradu gramada 4-sakala-svimya | Atti-nida Anantagiri-sthaladalli ptirvva-dattavagi sarvva- 
manyayagi nadedu baruva Vepaptindi-grima 1 idaralliyum aththavanege saluva pairu-suika pommu 
dévasthanagalige salva pairu mattam manihya-paikakke saluvadu jatig 01 kaivida muntiddakke 
saluva pairugalu saha i-Kafichi-Varada-Raja-svimiyavarige ' 0೩೫೬ nadeyisuva paditara-diparadhane 
kaiikaryake saluvudu | ubhayam i-pirvva-datta 5008 13 hadimiru-gramangala yelle-chatus-simey 
olag untada nidhi-nikshépa-jala-taru-pashdnikshiny-Agimi-siddha-sidhyangal emba ashta-bhdga-[ Va] 
muntida 4-sakala-téjas-svimyavi griman-mahadéva dévottama dévati-sirvvabhauma akhilandakéti- 
brahmanda-nayaka ananta-kalydna-guna-gana-paripima nikhila-védanta-védya bhakta-jana-vatsala 
Pitimaha-mahddhvarAptirvva-phaladantavalachalddafichita-Kaiichipuri-Varada-Raja-svamiyavara divya- 
éri-charandravindagalige namma s¢veyaigi Alagiya-Manavala-Ramanuja-Jiyaravara mukhantara nade- 
yisikondu baruva nitya-katle paditara-dipairadhane Vaisikhotsava muntida viséshotsavangal tiru-nanda- 
vanam modalada sakala-vidha-kainkaryakkam i-Alagiya-Manayala-Ramanuja-Jiyaravara  sishya-pra- 
Sishya-paramparyavagi a-chandrarkkavti sasvatavagi i-bhimy-Akasangal ullannegam saryvamanyavagi 














salvud endu Atréya-gotra-sikhardlaikara kalpasikhiyum Asvalayana-siitra-sobhavaha-suparvva-mani- 
yum Rik-s&kh4-prakhydpaka-sudhi-rasa-phalamum enisi prasiddhi vetta Chika-Déva-maha-Raj-Odeya- 
rayara pautrarun Kanthirava-Narasa-Rhaj-Odeyaravara ‘su-putrarum Chalvdjamimba-garbhamrita- 
rnnavabhinava-sudhikararum appa Ssriman-mahd-rajadhiraja raja-paramésvara  praudha-pratapa 
birudant-embara-ganda Dharini-Varaha-biruda saigrama-Rama satya-parakrama ldkaika-vira Mahi- 
< Sirapratima-Krishna-Raj-Odeyaravaru sva-hastiksharatigalim Sva-nama-saiichihnitam geydu Dharani- 
Variha-mudra-sahitamagi dhareyan eredu kotta bhai-dana-tamra-sdsanam | 


dana-palanayor madhyé. dandch chhréydnupaélanam | 
dinat. svarggam avdpndti palanid. achyutam padam || 
sya-dattad dvigunam punyam par a-dattAnupalanam 1 
para-dattApahiréna sva-dattam nishphalam bhavét || 
sva-dattim para-dattim vai yo haréta yasundharam | 


shashtir yyarsha-sahasrini vishthiyam jayaté krimih. || 
ae 17 
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samanyo‘yam dharmma-sétur nripandm | kalé kalé palaniyo bhavadbhih | 
sarvvyan ಕಿಟ bhayinah partthivéndran | bhiyé bhiyé yachaté Ramachandrah ॥ 
mad-vamSaja vinya-kulodbhava va ] rakshanti yé dharmmam imam nripélah | 
téshin tu nityam sa Harir ddadatu | santana-vriddhim bhuvanaddhipatyam || 

gri-RAmayana-Bharata-| parayana-vihita-vrittinad kritina | 

kavina Tirumaleya- | charyénédam tamra-sdsanam likhitam || 

varadam DvyiradAdrigam érinidhim karund-nidhim | 

Saranyam Saranam 78171 pranatartti-haram Harim ॥ 

siih | Sri-Krishna-Rajah 


101 
At Mélukéje, on the rock at the steps north of Chikkayya’s pond. 


A 
Srimaté Ramanujaya namah Srimatu Raiidri-samyatsarada Phalguna-Suddha 5 Achari-Pilaippa-Ayya- 
BAT As. 00 ಪೂ 64 sees» (Lhe rest is in the water.) 


109. ಕ 


At 11111, on a stone at Kdlamégha Alasingalachdri’s house. 


ಜತ ಬಾರಾ de 8 We ne od wales we ಭಜ ಅ see eke hy Te ols bs SA Ee os YOUN VE ol os ad Wares 1೯8 01೨. 44 
So cach ests VERDATE sas es oes se DAMA ee SLL ಲ, ತಗರ ಟಟ 
-. ೬೬ ta raya 13180018. .. .. ...... vagi kotta kraya 585878 éri-bhuvana................ dadhicraya 
immadi bhiiga....-......... vartti Hoysala-bhuja-bala vira................ yyalu dhara-ptrvaka 
ಲ ಲ es sesctecy os NAPAyMRApUIAMAM 256%. 4 ads. UE LOA Ny 
ಚಹ ಭಾ coo et va CHOUNVAGIONIY OF TIE ler YE Cet ie Si eee sane 118 
Rhee Peewee ogee 11141 10ಟ, 11೪... 11980874: ಸಚ ಬಟ Ml ea 
yyalu ಬ etn ME eae to (1.138 ROI CUNEO). ೬ ಗೂ 4 
PAYA... .. ಎ.ಎ. ee ce ee ss MAGI 0... .... .. .. .೬ Vaishnava-maha-janangalu Madapa .. ees... 05) 
Sa caches co 8 « BARN 01118, eS se (2/1 dla sva-hasta.. sess ೬೬ ೬೬ ೬೬೬ ೬೬ ೬೬ Stt-NArayana 
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At Mélukéte, in possisson of Jayarima Singalachdrya. 

[11] S'ubham astu 
namas tasmai Vardhaya lilayOddharaté mahim | 
khura-madhya-gat6é yasya Méruh kanakanayate || 
namas $ri-Ratigandyakyai yat-kataksha-lavékshitah | 
bhavanti 16k4s satatam sarva-bhfimér adhisvarah || 
jayatu S'ripatér vama-nétra-vamsabdhi-chandramdh | 
kala-nidhir udara-grih Kanthirava-Nrisimha-Rat. || 
érimat-paschima-Rangapattana-varé simhisané samsphuran 
mukta-chhatra-suvarna-matsya-makarikara-dhvajais chihnitah | 
nityam shédaSa-chimarair yuvatibhis samsévyamanas sudhir 
nandi-déga-nripAla-mauli-manibhir nirajitanghri-dvayah || 
tad-raja-varyéna vibédhito‘ham | tasyagrahdrasya tu samyag évam | 
lik!.Ami dharmam sthira-Sisanam cha | purfitandndm saranim pragrihya | 





Seringapatam Taluq, 


jagach-chhariré jagatim adhigah | Padma-patih pannaga-talpa-Say? | 

yas Sahyajayds tata-nitya-vasi | tan-nAbhi-padmé Vidhir Avirdsit | 
tasmat sa jatd munir Atri-ndima | tan-nétra-padmad abhavat sa Chandrah | 
satam patir Vishnu-padavalambi | sarvajfia-chidimanir apy abhtd yah || 
tad-anvayé déva-kulavatams6 | Krishnas sa-lild-manujavatarah | 

jatas tu Narayanasailam étya | Nardyandnghrim bhajaté 571 bhaktya || 
tat-pija-paritoshitas sa bhagavan gri-YAdavAdrigvaras 

tam praha vraja Mahishim pura-varam asméd girér dakshinim | 
rakshishyanti tavinvayédbhava-nripds tatra kshitim dharmata$ 

chét tvam Bettada-Chama-Raja-tanaya-vyAjaj janishyé tv aham | 

atah Narahari-vacha 11617110 déva-maulir : 

ddritataram agamat tim Mahishim rajadhanim | 

bata giri-sikharasthim Parvatim prapya dévim — 

nija-kula-nripa-pa .. dévatim svichakara || 

ittham Harau palayati prajas cha} tad-anvayé raja-ku (770 lagraganyah 4 
gri-Chama-Rajojani charu-vritté | ratndkaré ratnam iva pradiptam ॥ 
tasmin Chama-mahipalé pala[ya]ty akhilém mahim | 

namatam unnatis chitram 717817 anamatdm natih || 

tato‘bhavad Bettada-Chama-Rajé | dig-anta-vigranta-yaSah-pratapah | 
57816 cha dané cha jayé cha Vishnoh | pijividhau tat-sadrisé na kaschit |{ 
Nrisimhadévid adhikam na kafichid | itiva nigchitya puriga-vanim | 

raja Mahéndradri-samana-sar6 | Nrisimha-pijabbiraté babbiva. || 
étadrigam mahindtham Narasimhas suchi-vratam | 

brité sma svapna-samayé kripaya vachanan tv idam || 

yada Turushka bhuvam ardayanti | jatam vijanihi tavanvayé‘smin | 
Kanthirava-sri-Naras¢ndra-namna | bhdram vinétum hi vasundharayadh ॥ 
ity uktva bhtimi-palam samajani bhagavin Betta-Chaméndra-dhuryyam 
machchhamartyim ivaji-vraja-khura-dalita-kshmarti-Santim vidhatum [ 
sd‘yam 8111180 Nrisimhah punar api divasé 17891 lagné cha taré 

tasmin vairibha-Kanthirava-Narasa-mahipdla-namna dharitryam ॥ 
védasyéddharanaj jagan-nivahanAd gétrabhivriddhés tatha 
bhaktahladanaté Bali-pramathanach chhatru-kshayat satyatah | 
Mléfichhanam 11718784 bhuja-prabalaté dharmmiéli-gé-pAlanad 

ékatraiva Harer dagakritidharah Kanthirava-kshmapatih ॥ 

tasmin chhasati médinim Surapatih 1018 pravarshaty alam 

prithyi pirna-phala digas cha 116008 varnnds sva-dliarmé ratah | 

nirdgas sakalah praja janapada nishkantaka yoshitah 

pativratya-jushas samastam abhavan mingalya-yuktam jagat ॥ 
mitva-dvéshityam 10011 adhika-chapalat&é kamininam katakshé 

karsyam madhyé cha mindyam vilasati cha gatau vakrati kuntaléshu | 
jati-tyagam Vasanté sarasija-nichayé kdsa-sankdcha-ybg6 

naivam Kanthirava-sri-Narasa-narapatau rakshaké tat-prithivyAm || 
Vangas sangara-bhiravah kara-galad-bind babhivur bhrigam 

Hinih Konkana-bhibhujé nija-padatankéru-Sankakulah | 

Saurashtra gata-rashtrakah parigalad-vaji-vraji. Gurjara 

Mléfichhas té p:rimtrchhitas sama-[JZ b] bhavan yasyaji-raigdngané ॥ 
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Srirangé sarvva-tungé Karigiri-sikharé sarva-saré tathaiva 
S‘rigailé YAdavddrau muni-jana-bharité paschimé Ranigadhamni | 
Kasgyam Sétau cha nityam ripu-nripa-mriga-Kanthirava-kshmapatis san 
mrishtauna-vrata-varshagana-kusuma-bharan agraharams chakara ॥ 
yad-dainddaka-viprishas tu sudhiyim hasté patantyo‘bhavan 
mauikyani mahambarani bahudha dhamani hémani cha | 
tat-Kanthiraya-bhibhuja jada-nidhi-sthaniya-suktau dadat 
tulyah kin nu sa mauktikaika-janakam tad-vari varipradah ॥ 
tat-kirtya dhavalikrité tri-bhuvané Vani 8118 S/rir yasya 
yana-sthana-yihara-bhimir adhikaé jatéti santéshitah | 
yuktam tat khalu tadrigim para-guné pritis tad’ buddhiman 
hams6 uira-paydevibbaga-karané chitram sa mtdhd’bhavat || 
birud-embara-gando‘yam Sri-raja-paramésvarah |. 
rajidhirajas téjasvi nri-Kanthirava-bhipatih ॥ 

6 2drise-zundp3to dayamrita-mahainnavah | 

agrahiram syayam kritva Vaishnavébhy6é nyavédayat || 
nagartu-bina-vasudhiyuji § alivaha- 

nikhyé gaké 5818/11 Sarvajid-Ahvayéydm | 

Vaisakha-masi Mrigasiisha-samahyvayarkshé 

punyé tathikshaye-'ritiya-diné cha Bhaumé ॥ 

yaré sukarmayuji sat-karané cha Bhadré 

sar-mangalé 8 tkala-dharmada-punya-kalé | 

Samhyatm ija-s ikala-kalmasha-hari-suddha- 
vary-fr.ni-paiti-parivésht:ta-Rangadhimni || 

6819180 Vaikunthab'iité‘smin Gautamasya tap¢-nidheh | 
kshétré punyatamé ramyé Rangandthasya sann‘dhau || 
Nrisimharppana-baddhya tu partthivé dharma-kévidah 
véda-sastrartha-tatvajfidnt sad-Achira-ratin chbuchin | : 
smrity-uktichara-niratin Vishnu-pija-parayanan | 
Samadi-guna-sampannan chhrotriyin véda-piragan || 

vidushas sat-kulotpannint 88011011 anasiyakén | 

& (III a) hiya Vaishnavams 1815 cha parikshya 0210608 nripah ॥ 
tébhyé dadau grima-ratnam kutumba-bharanéchitam | 
nin4-vriksha-samikirnam tataki:dma-sobhitam || 
sarva-sasyaspadam ramyam sarva-kala-phalapradam | 
YAdavadrér uttarasyém sinrita-sarvigha-nasinah || 

6181 stham Sukadérakhyam sva-nimné parichilnitam | 
gramam tadrig-upagramaih saptabhih parivaritam || 

étéshim grama-ratadnim nimadh¢yany anukramit | 
Tattekeréti vikhyat’ Handehalli tathaiva cha || 

11180811! tath’ 18778 Biranhalli su-s6bbana | 


Kalligundi visila cha Mallanayakahalli ha || ಈ 
Marandyakahalli cha sarva-sasya-samanvita | 
été Sukadérikhyasya upagramas tu sapta cha || ‘ 


adhityakaéyim Yadubhadharasya | S’rivaishnavindm vasatil prasasta 4 
_Kalyana-tirtthasya taté‘ti-ramyé | punyair anékair api durlabhé‘smin ॥ 
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tatra punyatamé ramyé grahan nirmaya bhimipah | 
graha-sdpaskarair yuktéin mridy-dstarana-samyutan || 
vatsara-grasa-sampirnan kalpayitva grihin prithak | 
Vaishnavan sthApya tatraiva nidainartham cha parthivah || 
S4sanam kdrayimisa dharma-marga-prasdsanam | 
Atri-vamsabja-mitréna Aévalayana-gikhina | 
raja-rajéna dattanam vrittinim ೩60108 imé || 
Sriman Bettada-Chima-bhtivara-manér garbhabdhi-jaivatrikas 
sri-Kanthirayva-bhipatis sa nikhilé ‘py ardhas tvadiyO mama | 
ity 4vidha-dridha-vrat6 bhagavaté Lakshmi-Nrisimhaya tat 
pradad vritti-yugam tad-éka-Saranah sdkshin Nrisimhas svayam ॥ 
(50 lines following contain names of Vrittidars.) 


(ZV 1] ittham rjésa-Kanthirava-Narasa-nripambhodhi-namagraharé | 


vrittindra Vaishnavas té bahu-guna-bharita varnité$ charu-vrittah ॥ 

ashtinim grama-ratnindm chatus-sima tu kathyaté | 

Narasimhapura-gramat paschad bhagé cha samsthitaih || 

Aytanhallya attarai§ cha Sundahally’s tu pirvagaih | 

Bommindyakahally4é cha dakshinasyim disi sthitath ॥ 

bhimis Sukadérakhyasya hy ashta-grimair adhishtita | 

étidriéa-chatus-simi-madhyagair amitair api |] . 

nidhi-nikshépa-pishanair ja'akshini-samanvitaih | 

AgAmi-siddha-sidhyais cha yuktam gramam su-Sdbhanam {| 

agrahiram yushmad-amsam prapya bhoktum ihirhatha | 

d-chandrarkam putra-pautra-paramparyéna Vaishnavah || 

yushmad-amsa bhavanty été yogya-dané krayé tatha | 

adhau vinimayé chaiva bhéga-yogya bavanty iha || 

ittham rajébha-Kanthirava-Narasa-nripas 88880877 karayitva, 

samyag vardha-mudrim tad-upari cha param sthapayitva likhitva 4 

sviyabhikhyim mandjfidm kanaka-mani-lasat-panind Vaishnavébhyah 

pradat téshim idam hi prachuratara-gundnanta-bhogé nidinam || 

ékaiva bhagint 16ké sarvvésham éva blitibhujam | 

na bhdjya na kara-grahy4 vipra-datté vasundhara, || 

sva-dattim para-dattém va 76 haréta vasundharam | 

shashtir varsha-sahasrani vishth4yim jayaté krimih || 

sva-dattid dvigunam punyam para-dattanupdlanam | 

para-dattapaharéna sya-dattam nishphalam bhavét || 

dana-pilanayér madhyé 487801 chhréyénupdlanam | 

danat svargam avApnéti 7810780 achyutam padam || 

s‘rimat-Kausika-vaméa-mauktika-manér vedé érutidau sada, 

prajiiasya prathitasya sadhu-charita-éri-S'rinivasimbudhéh | 

_ putras éri-Narasimha-strir ari-rin-matt¢bha-Kanthirava- 
kshmApaléna nikédhitah kyitim. imam cinta i i ॥ 


Un Kannada. characters) ಓಗೆ 88 81 41 $ri-Kanthirava-Narasa-Raju. .. 
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104 
At Kadalagere (same hobli), in a mantapa at the village entrance. 


(The upper ತ ಘೆ oe 
wawWles eh eas s ಒಂ ಭೂ ಹ ley ಇಂ ಇ ಡಂ ಯಥ ಎಂ ve oe oe es ಮಯೂ 
(ಆ ಎ 22ಎ Selb MS RAMA TL 6 TI ಭು Tes os si nie oie nee 
ya héda. eigadiiais 5೩. eas ಎ hee 2120೬ ಇಡಿ ಸತ್ತೆಯ 00 ಪೂಜ ೨ we 
eer ಬ ಜಯಾ ಭಾ? Tittapp Oeyeniyakar EME, 2೨  4ಈಆ 
ಗಜ ಒಡ ಭೂ seis ಕಳ್‌ ಹಗತತಗ 1 ಸು .. ಎ2 5 ve te ee 
naya nada ಹ 08601 ಅಷ ಗ ಬಟ್‌ ಹ ಯ dppifijane bhanda 
. ku tirunalinge .... agi a-kebbe esis : ಗೆ . 160100 saluva oe 
ಇಷ್ಟ 114818107೩ .. ee ಗಟಟ ಟಟ ಚಷ॥ dhare . we ee cece 
~ vag Pevsner dlottivs vritti nalu.. .. sdluvavdga........-..... hingisida pa 580 6 
peggade .. ರ ಕ ಕ್‌ . yalu 1ಿಓಿ.. ಟೂ 11211332132 +. 9೫017003 
ieee Hick ಜಾಹೀ Sig theeiners `ಓ], Jie ತೂ bhagisi hingisida nal ಗಾಟಿಕೊ 
Mu .. guliyakere Doddigatta ಸವತೆ Hosahalli ಟಖ ಬರ arddha-bhagi hola Kuppeyalu 
iets eradu-bhagi hola Gummana-dyadalu miiaralu eradu-bhigi 4-Kaddalegereya Lakshumi-Nara- 
yana-dévara ...... ya mila siddayavani 4-dévarige kottadua........ pi....ya.. Tiru-Narayana- 
Perumala Tiru-Vishnu Yadaya.... bhiga saluvadu:yi-mariyddiyalu nadasuva dharmmakke dhara- 
pirvakam madi karunyam madidaru a-sthalangalige hoge-dere magga-dere kai .... Adu-dere ೩10-4016 
kappile-dere manniya para . . .. karuka kattagada .. kataka . . savarna mirara putiki volagada 
». 00 .. yavanu ಆಗ Wig bas madi ಇ ಜಯಾ ‘clini’ A-Sri-Vira-Ballala-Déy- 
arasaru ಹಾಕಾ 0 .tamma Kittappa-dannaykara hesaralu nadasuva dharmmakke 
karunyam 17841 4-chandrarka-sthayi ‘fi saluvantigi dhara-pirvakam madi kottaru || 
dharmam su-sthiratim 7811 Sri-Ballala-mahibhuvah | 
yavad dharadharadhara yavach chandra-divakarau || 
danam va pailanam vapi danach chhréyénupaélanam | 
danat svarggam avapnoti pilanid achyutam padam || 
sva-dattim para-dattaém vi. 76 nihatya vasundhardm | 
shashtir varsha-sahasrani vishthaydm jayaté krimih || 


105 
At 11600111011 (same hobli), in the Hombdjé field. 


Svasti Sri-S'aka-varushangalu 1338 sanda vartaminada Durmati-samvatsarada Karttika-su 10 S6 éri- 
Tirundrayanapurada Tiru-Narayana-dévarige Athavaneya Timmarasaru Tiparsaru mAdisuva 18008... 
divige nayivédyake Baligagatada kaluvali Madénahalliyani ndda-gaiidugala kayalu krayavdgi kondu 
sunka 810-0010 adu-dere muntigi sarvvamanyavigi dhara-pirvvakavagi tamma 61811107861 bittaru 
yi-dharmmavant alupidavaru Varanasiya-tadiyalu tamma tayant .. 


ಹ ಜಗ 6 
At 1109004111 (same hobli), on a stone lying near 77690-561115 field. ] 
50108810 ೩50೬ srimatu-vira-pradipa maha .. .. bada-Rayara ಹ signs -. « déy-arasaru tamma 
dhamma .... gdte éri-Chalapila-Rayara .. .. da-divige nadavadakke.... .. dandaninuva Hosahalliya 


Saka eee ee cb eevee ag aad ee oe SUNK wees ee 19 99 ee ee ya bittaru eo 99 99 99 4-chandrarka-sthayi 


er ee 468 9೮ ee 99 * * grama 501800 yi-dharmmavanu .. 569 99 99 99 ee 96 96 9೬ .. tadiyalu... ee 969 99 tamma 
ee ಕ ಜಡ ee 568 98 ಅಶಿ ee ee Oe ee 99 oe 60 00 9999 99 ೨99 ೨9 
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107 
‘At the same village, on a stone west of the road. 


‘te (  *ಮ್ಟಲಿ ಸ್ಟಾರ ಜೈ . rajidhirdja raja-paramésvara ari-raya-vibhada bhashege 
Be yar pander shatiti-eaynndridhipatt gri-vira-pratapa-Vijaya-Raya-maharayaru rajyam 
gaitiralu S’akada 1368 Kshaya-varushadali Bolaru-kula-Gangala-Rajara kumararu Tirumala-Rajara 
dharmmai yi-vrindavana dharmmakke subham astu 


108 
_ At Arakere (Arakere hobli), on a piliar lying behind the Maralésvara temple. 
S'ri-S’flivahana-Saka-varusham 1547 neya Krédhana-samvatsarada J éshtadalla Chik-Odeyaravara 
maga Dodaiyana séve || sri (Ndgari letter.) 
| 109 


On the south wall of the same temple. 
Svasti éri-Dundubhi-samvatsarada Phalguna-ba 618 Sri-Manalésvara-dévarige.. .. sarvajiia sri-Viranara- 
simhapuravada Arakereya srimad-asésha-mahajanangalu kotta 885808 dévara amrita-padige Sénabova 
Hiriyapanu emma kaiyalu Balli-madavaya khandikada gade keva embnattanu kraya-danavagi kondu 
i-dévarige kottandgi i-gadeya hadike gady4na hattanu bija-honnagi Hiriyappana kaiyalu kondu akara- 
yagi bhtimi chandrar ullanabaram saluvad endu kotta 68520೩ Srimad-asésha-mahajanangala Sri-(ha)stad 
oppa sri-Sarvajiia iyam sri-Hiriyappana sri... .. 


110 


At the same village, on the south base of the Channikésvara temple. |) SZ Cha | ರ್ಕ ( | 


(In Nagart characters, Kannada language). 
Svasti srimatu-Yadava-Narayana pratapa-chakravartti Hoyisana sri-Vira-Somésvara-Déva-varshada 
ippatt-ondaneya Ananda-vatsarada Karttika-Suddha-pafichami A-varadandu Srimat-sarva-namasyada, 
pattada mahagraharam ॥ sarvajia-Sri-Viranarasimhapurayad Arakereya Prabhakarada Kumandir-achara 
hendati aiyyidyake 4-vira tanna vrittiy olage pida-vrittiyanu 4-vira Sri-Kégava-dévarige 1111-0817೩62 
kini.......... ja-svamya-siddha-sadhya-nidhi-nikshépa-akshini-Agdmi-sdsali samasta-bali-sahita stri- 
putra-jiati-sva-grami-simanta-dayadady-anumati-purassaravagi priti-dana-dhara-pirvakavagi kottalu 
4-pida-vrittiya prati-varshada samasta hele utpattiyanu a-dévara tirinam dinava maduvavara prati- 
yarshada jivita mukhyavagidda a-dévara érikaryada anga-bhégakke kodu-baharu mangalam aha $ri ri 


111 
On the north wall of the same temple. 
$'ri-Vikari-samvatsarada Jéshta-suddha 15 lu Mélugdteya Chelapile-Rayarige Chengala nira-maduvina 
éévege Adapa-Rayaru Chika-Singa-Rayarige kereya kelage bijavari kha 1 kAluve kelage bijavari kha 1 
gadenu kotevu yidake dyan ar obanu yi-gadege Avandn obanu alipidare tayige alire tayige alupida ಓಂ 
112 ; 
On a silat of the verandah of the same temple. 
(North aay 


Nandana-samvatsarada Margasira-ba 10 lu Arakereya ಜಿ Disapantyakata tligada tuttage os 
hiriya kereya kelage kha 1 gadeyanu manyava kottaru 4-gadenu’ 
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(West side.) . 
Chana-Kééava-dévarige dadhyanake kotta uyi-mAnyavanu 4yan obba alupidare 4-apamAnavanu ...... 


113 


On a stone at the main entrance of the same temple. 2 
Vijaya-samvatsarada Agvayuja-gu 13 Lokayya-nayakara ಧಗ wee deve dees ೬೬ oe Apakereya ’ 


mahajanangalu kolagi .. vagi ೧80 karasi SankréSvara......... ine hee ಗರ. 
idake bidisi-bitevagi yi .. grake gramada .. ಎ ಎಎ ಎೂ ಇ ಎಎ ಜೂ ಖಯ Banat crate sukhadali yihari 
“yidake ava .. 0೪2000 stewie «pulls «dk Gadd 8% ಸಜಾ UMD (ಟೂ ಜಳ 
114 


At the same village, on the west base of Channigardya temple, 
(Grantha and Tamil. characters). : 
Svasti samasta-prasasti-sahitam Srimanu maha-mandalésvara Tribhuvana-malla TalaikkAtu-Konku- 
Nankili-Koyarrir-Uchchanki-Panunkal-Kaika-pati-[Nul Jampati-Vanavachi-Pulikirai-Velallan-konta bhuja-— 
ರ aes os 


115 


On the north wall of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters). 
Svasti 6/1 [?] Tetarummave nat utaiyar.. ...... 
116 
At the same village, on the base of the Narasimha-svimi temple. 

Ajgirasa-samvatsarada Kartika-u 1 A dandu Sriman-maha-pradhinan Kameya ಜ್ಞಾ ser 
Ramannanavaru érimat-3a .. da agrahiram Maleyila sa Arekereya adivaradalu & ii . | 
-amrita-padige 8-0೩ modalaneya bali madavdyali 4-mahajanangala kaiyali ಬ ಈ ಜಾತಃ ay 
kondu kotta gadde kamba 60} Kagammannangala Mayanna kondu kotta gadde kamba 50} Gatida- 
gereya pa .. deri kondu ko .. kamba 13 Sri 


(In Nagari characters) sva-dattim para-dattim va 76 haréta vasundharam | 
shashtir varusha-sahasrani vishtayim jayaté krimih || 


117 
At the same village, on the pillar of a mantapa in Chunché-gauda’s field. 


S'ri-Subham astu S'Alivahana-Saka-varusha 1547 neya Krodhana- einer S‘ravana-su 7 yalu ಹೆ 
MayishreeChAmarRijarV dees makkalu weg = séve ‘2 


; ಸ 
In a field to the east of fhe some village. 
‘(14 lines alegible.) “i 


«++. mariyide brahmaru konda _papakke, hoharu goya, konda pipakke. hoharu tamma tande (ಡಾ 
Varandsiya Gaigi-tiradali dahisida pipakke hoharf .. yidanu paleyisida.........0s0eeceeese us 


we ೨9 99 ಭು Ay ಗೆ 1011/1114 [ನಿಸ 'ಸ1ಬ0ಗರೇ4[ ಅಸ ಅ)31 945 794164 vane” ೨೪ 909 99 be GV STAT OBE: : 
i 


jatige tam 00559661913 ತಾ ote cece 1೩20 yidan aritu, sarvamanyavagi 08489048: ತೆ 1 [610336 (೬೬ 


Seringapatam Taluq. 78: 


119 


At the same village, on 6 stone in Talavara Bora’s field. 
ಜಟ .. Saka-varisha 1030 neya Sarvadhdri-samvatsara-Vaisika-suda 12 


ಜಹಾತಿ Baba ** Te aves ಕ ಯ 36. ooo tie oe 0 visi vel wes oe ov ee vv CATR Ayarappa-ndyakan 
Arikunti Dammi-Pilleya magam Odeya nambiyada Udeyaditya-Pallava-Raya kattisida kerege mechchi 
bitta kodange Miliga-Charandara-Maficha-gavunda Kabdla-gavundana maga Holalaya nada-tolagada- 
ganda Arakereya-nid-Ajuvanu Bira-gavundanu ildu bitta kodatige galde kadahu miru salage nalku 
beddala 881788೩ ymiru chandrarkan ullannavara salvantagi kotta kottayu ........ kotta .. int- 
appudan alida Varandsiya kavileyam brahmanagam 7೩0 geyda paiicha-mahd-pitakar | 


(At the back of the stone.) | 
Tonga-Ugalésvara-dévargge ga......-.ydu sikshi.......... Pafichakinda-Hiriya-Jiya Kannadiga 


sénabovanu sikshi .... banda brahmanargge galde kolaga miru 


sva-dattam para-dattém va yé haréti vasundharam | 
shashti-barisha-sahasrini vishthaéyam jayaté krimi || 


j-lékanavam baradam Chinnaya-nada Kulagandapadeya sénabdvane i-kalla poyda kal-kutiga Akdja 


120 
Below the same. 


(Grantha and Tamil characters.) 


eae ಟಗ raja vijya tattérika 18789, .. .. 7 4.. lai nayaka.... yatitta Pallavaya kattu 
vichohivikal nali.... kaikutankai puficheyané 1% itukku chchanyammantiyankule Ttunka-Chdla- 
Pallavayan ಚಾ 61 patai-kkanakkan Malaiyantan eluttu 


121 
At Mandyadakoppalu (same hobli), on a rock at the bathing ghat west of the village. 
Manyé Gan[gim viya]d-Gangim Kail[s6 Bhramajrt purt | 
Bhrama[ris6 Ma]hadévas siksha[t] S'iva-param padam || 
122 
East of the above. 
Prasanna-Bhramarésvaram idU .ೂ ೬43೬೬ 8೬ 8೬ ೬೬ Ganga-tirtha 
123 
West of the above. 
ಎ. ೩೬ ೬೬ ೬೨ ೬೬ ee na kha 28 gaddeiinu srimat-parama-havana ಹಸಗ Ananda Tidari Raghupatige 
fri-kripe kotteii nia 4-chandra agi anubhavisiri 


124 
At Banahalli (same hobli), on a black stone lying to the north of the village entrance. 


(Tamil characters.) 


Vandpallilava dmutelataka.... kkantan KaénkMlanumnam kkundr unminimurkkunavitu ಸ 
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125 
At Kirangir oes as 7001), on the north base of the Rama-déva temple. 
es Pafichayva-mara ಜು ಜಾಯ: vild ೩7೮7೩ nimmala kola mAdisida tehkanadi 
ignéyasyan di.. ಯೋ lak Gel nama | 
126 
At Chikka Kiraigir (same hobli), on a stone at the 010 channel. 
S‘ri-Rama 1111108 Venkata-Raghayaya 
127* 
At 8401010111 (same hobli), on the south of the outer wall of Malléésvara temple on the hill. 


Svasti 6ri............ vatsarada Sivalyava Mayakalalayika-kula-su-putra Rama-Setti yi-kalla pallaki i 
kotta dana-tira 


128* 
In the same place. 
Svasti Sri . owes He ೫ರ RAR COE Se ್ಪ್ಠ್ಪ 
. 6andévariiige kotta a ee ಬಾ ಬಸಿ 
129 


At the same temple, near the piscina. 


Svasti Mangala-konda Harahariy-agraharada Narasimhapattanada Balalu-Setti ಭರ: 
dévara Sivalyada horaraka i-gadyina ಇ kottu yi-kala palavaka yondu Balalu-Setti gal-dya . 
mahgala || 

130 


At the same temple, on the north side of the outer wall. 


Svasti éri-Vibhava-samvatsarada Phalguna-bahula chaturddasi ಸವ gri-vira-pratapa- 
chakravartti sR ire ray ಹ poe Sages oes 
nnadyak ari-raya . 5೬50014121. ERE é1i-Mallikirjuna-dévara .. 


5 131 
At Pajfasomahal}s (same hobli), on a virakal north of the Afijanéya temple. 


ದಬ cee ಭು ಟುಟ ee sess ಬ .ra Yadaya-kulimbara-dyumani samyaktya- 
chidamani ಗೂ ಚಟಾ ict gandebrun kadana-prachanda ...... ran.. ékanga-vira 
S’anivara-siddhi Giridurgga-malla chaladam...... ka 04/1012 chabrivatl gri-Vira-Narasinga- 
Dévaru Dorasamudra-nelevi..........++..+.4. ೨೨ 9 rimukha-samvatsarada bahula sudda pafichami : 
S’anivarad-andu Kuruvanka-nida Yadava-Narayana-chaturvvédi hiriy-agrahdrada Edaveya Pattana- 
svamihalliya Sankiyara-kulada simanta-Mallana-Suyyana putra Hidamallali Vinddeyabbe-nilu-turuv . 
arivalli iridu vira-svarggava kaikonda ...... na maga Mallayana vamsake mangalam aha 6/0 


132 
On another virakal in the same place. 


Svasti Sri-Vira-Balla]a-Dévaru prithvi-rajyam geytam ire | Raudra-samvatsara .. ಎ 02+. ce ನಾಯ“ 556 





* These two inscriptions are almost illegible. 
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At Nelamane (same hobli), on stones in front of the Nardyanasvami temple. 


(On 1:6 south stone.) 

(Lines 1 10 18 the 50116 08 in No. 11 of this Talug.) 
guddha -Lohita-vaméa-mauktika-Singanakhya-maha-prabhor 
itta-mirttir anéka-janma-tapah-phalaitisayah kshami | 
visphuran dhira-Timmana-dandanatha-sirdmani sthira-vaibhavas 
tasya rdjya-dhurandharé dharanipatés 8801110 ‘bhavat || 
yasas-sarovaré yasya taraka kumudayaté | 
hamsa-SObhayaté chandré gaganam saivalayaté || 
kara-sthalédyattara-varidharaé | paténa durvvritta-nidigha-tapam | : 
sa-milam unmilya tandti 70 ‘sau | sad& muda dharma-tarum pravriddham ॥ 
alokanais svakiyaih | Kavéri-vasa-kalita-saubhagyam | 
kuvalaya-sumanas-stomam | kuruté dvijaraja ésha sdllisam || 
asit Timmana-dandanayaka manér asydbhijitanvaya 
rajya-srir aparéva ramya-vibhava Rangambikéti sruta | 
pativratya-gunéna sarva-dharani-chakram sadahladavad 
drigyad-durvinaya-prardham adhuna yasya samujrayate || 
ramyé Yadugiri-sikharé | Yadava-Narayanéna saha dévi | 
ramaté chiréna Lakshmis | tayaiva RangdmbiyA sada sévyé | 
naivédyartham mahi-Lakshmy4s tasyds Sri-ranga-mantapé | 
-kalpantam dyijatinim anna-dana-pravrittayé || 
agrahdra-dvayam déyam iti Raigambaya muda | 
yimmadi-praudha-Déyéndr6 vijfiapto vira-sékharah || 
khébha-raméndu-ganité S’aké ‘bdé Bahudhanyaké | 
Margasirshé krishna-pakshé dvadasyam Saurivasaré || 

- pafichdgatas triméatas cha varahdndm jani-sthalam | 
kraména sasya-sampanna chatus-sima-samanvitam || 
Kurvanka-nada-véntéya | 8ékhara-mani Mélukote-rajya-gatam | 
Ballénapalli Yalavada- | palliti prathita-namadhéya-yutam || 
ashta-bhoga-svamya-yutam sarvotpatti-samanvitam | 
Lakshmyai grama-dvayam pradaich Chandramaulés tu sannidhau || 
agrahdra-dvayasyasya 8117800 désa-bhashaya | 
4-g6-pala-pratityartham likhyanté vriddha-sammatah || 

Ballénahalliya simeya vivara 
_ (On the north stone.) 

(35 lines following give the boundaries of Ballénahalli and Yalavadahajii.). 
tvashta-Varadapaicharya-sinus gdisana-lékhakah | 
S'rigiris su-gund dhiman vrittim ¢kim ihasnuté || 
sya-dattid dvigunam punyam para-dattanupaélanam | 
para-dattApaharéna-sva-dattam nishphalam bhavét || 
sva-dattim para-dattim va yo haréta vasundharam | 
shashti-varsha-sahasrani vishtéyém jayaté krimih || 
ékaiva bhagini 16ké sarvéshim éya bhibhujam | 
na bhojy na kara-grabya vipra-datta vasundhara, || 
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dana-palanayér madhyé danach chhréyé ‘nupalanam | : 
danat svargam avipnoti pilandd achyutam padam || 
simany6 ‘yam dharma-sétur nripandm | kalé kalé pAlaniyd bhavadbhih 4 
sarvan étan bhavinah parthivéndran | bhiyé bhiyé yachaté Ramachandrah 
Subham astu mangalam aha éri gri Virtipaksha || Doddavanaya-baraha । ಕೆಗೆ ಕೆಗೆ ತಿಗೆ | 
134 
NOOWave At the sane village, on a stone east of the Rama-déva temple. 


(The upper part is broken off.) 
++ ** masta-bhuvana-vinuta-Ganga-kula-gagana-nirmmala-tirdpati jaladhi-jala-vipula-valaya-mékhala- 


kalapalankritailadhipatya-Lakshmi-svayamvritapatitvaganita-guna-gana-bbishana-pdsbita-vibhati srima 
(0% the back.) 

ev 44 ೬೬ ೬೬ Nilmalage daye-geyda sthi .. sollageye beliy-akki embud illa ella kilana unbodu idan alidan 
i-kereyum draveyum a .. kayileyuman alidom mattam pasicha-mahd-pAtakan sanda lokakke 10187 || 


135 
At Haravu (same hobli), on a stone north-east of Rama-déva temple. 
(Tamil characters.) 


(INegible.) 


136 
At Vodéri (same hobli), on a stone lying below the tank bund. 
‘Svasti Srimat-Timmaryyah Tiriyammam kere gattisuvandu sisanavam kotta stiti-kramav entendade 
fradola Pattasimyada Puttagura-déva-kerege salvudu jira danada 77611818 kerege salvadu kere- 
godange kha 13 ivella dé[va|kerege salyudu kha 1 bituvatta tappavanga idakkam alipidavar kayile 
Baranasin alipidar 
137 : 
At Elékere (same hobli), on a stone west of the Aitjanéya temple. 


Svasti sri-Hosahalliya Bettahalliya Hattibireya chatus-simé-sahitavAgi sri-YAdava-Nardyana-chaturvédi- 
mangalada va..da Karikudittile ru .. tti....vinna....kude Perumiliige tiruvidiyarttham Agi 
nadeyadu sama...... mangalam aha 5/11 ॥ 
138 
At Majdnahajli (same hobli), on a stone in Kurt Betta’s field. 


Svasti Sriman-maha-mandalésvara Dvaravati-pura-varadhisvara YAdava-kula-vardhi-vardhana-sudha- 
kara satya-ratnikara samyakta-chidamani maleparolu-ganda male-raja-rajanum Tribhuvana-malla 
Talakidu-Kongu-Nangali-Nonambavadi-Uchchangi-Banavase-Hinungalu-Halasige-gond asahaya-sauryya 
nissanka-malla pratapa-$ri-Hoysala-Vira-Ballalu-Dévarum éri-Ddrasamudrada pattanadalli dushta- 
nigraha-sishta-pratipAlanain madi suka-sankathi-vinéddadi prithivi-rijyam geyyuttire Saka-varisham 
1097 neya Manmatha-samvatsarada su 5 $6 Kurukki-nida MalAnahalliya Emmeyara-kolada Chaka- 
givundana maga Harada-giyunda tirinda mfidana hulu-moradi nati Agi tenkana-kere Haradasamudra- 
mam kattisi dévilyavan ettisi Haradésvara-dévargge bitta manna-dati chandrarka-tiram baram gadde 
ko 10 beddale mannu em 800 intuhuda alidava Gangeya tadilu tatigé-kavuleya konda papa 

sva-dattam para-dattam va yorvvahé Varanasi |. ; 

shashtir vvarisha-sahasrani yishtayam jayaté krimi | _ 
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At Sitdpura (same 1001), on stones south-east of Kuméra-gauda’s field. 


Svasti samasta-pragasti-sahitam Sriman-maha-rijadhirdja raja-paramésvara pratipa Sri-Viripaksha- 
maharaya prithuvi-rajyam gayittiralu S/dlivahana-Saka-varsha 1390. ttaneya Sarvajit-samvatsara 
prathama-Bhadrapa[da]-ba 8 Sani Rohini-nakshatradalu Nagamangalada Singanna-Vodeyara makkalu 
Déva-Rajagalu sri-Ramachandra-dévarigi vyapadésyarada eppattaru-éri-mahajanangaligi kotta dhar- 
mma-sidhana-kramav entendare nayu Kavériyalu hostagi vondu katteyanu katti kaluvenu tandevigi 
- Harahina mahajanangalu tamma Harahina chatus-simeyalu kaluveyana tarvadakke nammanu vodam- 
badista vivara tamma grama-simege vondu 1118೩ ndii miduva déva-diya brahma-dayakki namage 
yajamina-bhaga saha mfiru-bhagavagi sadhanavanu kottukoydu Harahina hebaruya $sri-Ranhgandtha- 
gala makkalu Yaduvannagalu Kurvvanka-nida-venteyada Hosahalliya gramavanu namage érdtriya- 
yagi kottu yiddaragi 4-gramada simeya méle naii kAluveyanu tandu 4-Hosahalli-gramavanu yi-dina 
paryantara Srétriyavigi anubhavisikondu yaka .. a-Yaduvannagalu vandu .. .. .. vagi yi-samvatsara- 
dalu Harahina ranna-bhagiya .. .. olage namige yippattu-sdvirada ntiru-vanda kulayanu ‘l'ondaniralu 
_ tamage ula bhageyolage namage vondu-bhageyanu Kurvvanka-nada ventheyada tanna bhageya halli- 
yolage Chikka-Malali-grama 1 Hosahalli-grama 1 Kendanahalla-grimada volage ardha-bhage sahavagi 
nantru-honnanu yisikondu namage krayavagi kottaragi yi-simeya volage Hosaballiya-gramavanu namma 
amma Sitayammanavara dharmmayagi sarvvamanyavagi gramadhidévate Adantha éri-Ramachandra- 
dévarigt yi-yeppatt-eradu-mahajanangaligti kottevagi 4-gramada chatus-simeya vivara 
(8 lines following contain details of boundaries.) 
int i-chatus-sime-valag ula kaluveya gadde-beddalu-tota-tuduke-vala-kothara-sunka-suvarnnadaya- 
okkalu-olavaru-horavaru-yi-sandada BARRED 210, Le ews! BRIN od . Sarvamanyavagi ntira-yentu 
vrittiyagi rachisi sri-Rama-Sitapurada ಕಟಗಿ saladiyavagi vritti 1 kke bijavari kha 
1 gaddeya lekkadali kottadu vritti 1 beddala sidhayada sdlege 4-dévara sarvvaradhanege Salavagi tadi 
- mennagi hanneradu honnina beddale nitana...... mane.. ma madiruvagi vritti 1 kke bijavari kha 1 
gadde lekkada beddalu yi-vrittiya okkalu yi-vrittige untada na .. nivéSanava néru dasa .. vibhagadalli 
niru-vrittiya méle hafichi kotta vivara | 
(38 lines following contain 9010, sitra and names ke. of vrittidars.) 
antu yi-yappatta dru . . mahajanangalige vritti 200 éri-Ramachandra-dévarige vritti yentu ubhayam 
vritti 208 aksharadalu yinnira-yentu vritti nivu yi-Hosahalliyand sri-Rama-Sitapura.... praku Pa- 
rthiva-samvatsarada S'ravana-ba 8 S’anivara-Rohini-nakshatra-jayanti sri-Krishnavataradalu éri-maha- 
Vishnu-pritiyagi namma 4mma Sitéyammanavara dharmmavagi sarvamanyavagi 4-chandrarkkavagi 
sahiranyédaka-dana-dhara-pirvakavagi sukhadim anubhavisuviri yendu dhareyan eradu kottevagi yi- 
grima-simeyalu praku.. laba..ra.... nada bijavari yentu khanduga gaddeyu avarige pirvva-maryyade 
alu ...... yi-Hosahalliya gramada kula .. nugalu.. bali kanike siddhaya.......... 25 gidi yén 
untAdare cha saha ga 25 ubhayam ga 50 aksharadalu yi-ayiva.. .. vrittiydgi Harahige-nida-pattanada 
simeya gaddeyalu namma yajamana-bhagiya ..ya ... ಜಗ ಸ capper kottevagi &- 
gaddeya simeya vivara hosa-kaluve....miadalu... Soar tina . yim badagalu 4-dasara kadahina 
dariya Mallappa dé .... ಗ Cee ae . vagi . feo. ಜಿ! a [ಗ್ಗ 
bijavari ೫0. aiilaga-paddevisra ಬಗ: : 2... - beddalu ತೂತ 
chatus-simey olagula dita jla-pshinaabshiysghy side dhy-ahte bhi as 
myagalu nimmage kottevi nimma nimma vritti-praptiya-sahita . . nimage Adhi-kraya-parivarttane 
danagalige saluiidu nda yi-Hosahalliya Sri-Rama-Sité ........ sarvvamanyavagi yeppatt-eradu maha- 
janangalu 4-chandrarkkayagi sukhadim anubhavisuviri yendu navu sva-ruchiyinda odambattu kotta~ 
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dharmma-dana-sadhana yi-sidhanada [2108720810 chi........ sidhanake kattisi kotteii yi-dharmma- 
sétuvige éri-Ramachandra-dévara Brahaspati-dévara vrittigalu | 


samanyo‘yain dharmma-sétur nripandm | 10168 kalé palaniyé bhavadbhih । 
sarvvan étin bhavinah parthivéndran | bhtiyé bhiyd yachaté Ramachandrah ॥ 
ékaiva bhagini 16ké sarvéshim éva bhi-bhujam | 
na bhojya na kara-grahyé vipra-datté vasundhara || 
sva-dattim para-dattém va ರಿ haréta vasundharam | 
shashtir varsha-sahasrani vishtiyam jayaté krimih ॥ 
yavat vamsati matrani chandra-kshétra-kritani té | 
tavat pee PET . ee. tam vrajét || 
koti.. .. .. .. Varanasyam mahartthinam | 
ಗ ನ - Harah.. ಜಯಾರ [1 
@ina-palanayér madhyé danat ಹಟ) | 
danat svargam avapnoti palanad achyutam padam || 


yint appudakke 8814110811 Harayona hebbaruna Sri-Ranganatha éri-Karamudi Mattannagala Yadu- 


vannagala makkalu Léokabidavagalu NaAdiya Achannagala makkalu ieee Harahina mah4- 
ತಾ Maderi Kala-Gavundangalu yint ಜಗ kalu . 


ರ ರ್‌ Saree 0 ಬಟಟ 90.26) 0.04) 4 ee ಟ್‌ ೈ ಗ aha ಕಿಗೆ ಕಿಗೆ Sri 1 
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At Balmuri (Balagula hobli), on a stone to the west of Agastyésvara temple. 
8’ri-Gangivani-Rattavidi-Malendd-ilam Nolamb-Andhra-dig-| 
bhagam Kongu-Kalinga-Pandya-vishayalu tarkkalam kondu munt | 
೩೩1 kon mudilana-lok-anituvam (710-780 enalk 814 )1:0-1 
bhagéndram Kali-Rajaraja-Cholam chakrésvaran taldidam || 


Sri-Kovi-Raja Raja-Késari-Varmmarana $ri-Rajarajam atibare sri-pada-pankaja-bhramara Pafchava- 
mahirayar atta Bengi-mandalakkam matta Ganga-mandalakkam ' maha-dandandyaka-padaviya padedu 
prayarttisida bhuja-balatopam entene || 


Tulavam Konkanam eyde téldi Maleyam benkondu Chérammanan | 
Telugam Rattigam otti payisidanant Atandu bengolal 4 | 

kilidam Balvala-désamam mogisidam m4-rayan én a.. 1-1 ಇ 
Nalisalk appudu kunku-vurbba-varegam chandar balam marbbalam ॥ 
éri-ramaniya-niti Jaya-mirtti su-lakshana-lakshiténgan ೩-1 
bjari-karépamam baliyal anda baram mulidand arati-sam-| 
hara-layagni-y Antakana kAyp-upama .. raga-sidilam | 

Mariya miriy antarige mummadi Chélana-gandha-varanam || 


ಈ 68 989 98 ee 88 ee ee 58 ೪ ಈ 98 te ee teeters 8೪8 ೨8 ee eevee 889 ee 98 FH teh ee 99 ee 98 oe 58 896 968 868 ee 58 99 Oe 98 


Chélana-gandha-varanam |... . .. gaja-vana-kritya-bbapavu.. . ಯೂ ಟಸ lanminada.. .. 
ye tanna balakk anusdriyAgi ...... cee cece 4 65850224 ania pokkihé tandaniga........ 
ee eeseee.. mahadtavi-prasaram annade viydali.........- ೬೬ sipagam Bhatamariya-virigan nijétkata- 
" yana-ranga-k6pasi ++ ೬೬ ೬೬ ೬೬ laladirdd usiddu satyéta vata-rajiyam bidade madudu Chola-gandha-vara- 
nam ||.... saka-varisha 824 neya Paridhdvi-samvatsarake éri-Rajaraja..........rgge yandu irupatt- 
enta tutamba ..........ndna pa.. éri...... chanda-dandandyakam Pafichava-ma.........m tad- 
verisha .. pada 10% .. .. .. +. +. riyana-sankrintiyol Ballegolada Balamburi-tirttavam mindu mahi 
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** ೨. ೨೬ ೬೬10106 divasavalam nalku-ballay akkiya cradu-hottina niyédyavu nandé-di.......... dena 
Dévapa-maharayaru es 969 99 989 Balambariya A-déva 68 99 se 99 99 ©8 99 kalaniya 2೩60೭17೩0೩ **ಾಡರ ಲ್ಲ 
೨699 99 kalava 64 ೨9 99 89 99 9 99 Varanasiyan alidam 
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At the same village, 0: a cross 10011 in front of the Parvati temple, near the bathing ghat. 
- Svasti éri-vijayabbyudaya-S’alivahana-gaka-varusha 1656 sanda vartamanayvada Ananda-nama-samva- 


tsarada Vaigsdkha-Suddha 15 lu AgastyéSvara-svamiyavara sannidhiyalli Suprasannambika-ammana- 
vara charanaravindangalige Mahisira pradhana Subba-Panditaravara Syavé Sri 


142 
At Karipura (same hoblt), on 0 rock in the Kdvéri to the south. 
Svasti érimanu-maha-pradhanam Kuméra-Heggade-Déva-dannayakaia balu-manusya Billangereya 
Ramaya S'ubhakrit-samvatsarada Phalguna-Su | 10 Ballegolakke Kattérina-madu ya-chandra-taram. 


baram nilvudu. 


143 
At 11001/1111 (same hobli), on a stone in the hedge of Lakshmipura Ddsayya’s field. 


Svasti éri-Belegolada Dhanadévalliya pola-simeya kala kilt-Atam kavileyum Varandsiyuman alida nada- 
sidong auanta-punya. 


144 
At Bastipura (same hobli), on the boundary rock. 
S'rimat-parama-gambhira-syAdvadimogha-lafichhanam | 
jiyat trailokya-néthasya 88580877 Jina-Sdisanam ॥ 
Sri-Mula-sangha Kanir-gana Tintini-gachha Kondakundanvyada éri-Vasupijya-Lévard sishyaru éri- 
Sakalachandra-Dévara tapada prabhavam entendode | 
sthira-vakyam su-bratambhonidhi sakala-jagat-pavanam raja-pijyam . 
parama-sri-Jaina-dharmmambara-dinakaran udyat-tapo-mirtti.... )8 | 
bharanam Traividya-chakrésvara-vimala-padambhoja-biigam Jina-sri- 
charandinankara-girusha(ja)m su-kavi-jana-yanap-san-munim raja-hamsam ॥ 
sosti Sri-Saka-varusha 1315 neya Subhakritu-samvatsarada Srévana-masa-sudda-pidya-Adityavara~ 
-Simha-lagnadalli Kirigihalliya prabhugalu Gaiidu-kula-tilakarum mare-hokkara-kivarum Sithila- 
benkombarum satyadalli Karnnarum appa Kéta-Gaiida R&ma-Gatida Sambuva-Gaiida Madi-Gaiida 
modalida samasta-gaiidugalu bastiya pratishtheyam 2786181 bastiya badagana bitta beddalu ko 10 
Parusha-dévara amritapadi...... ttaru | Dévdjana baraha mangalam aha sri Sri sri 


145 
On a stone north of the above. 
ka || Akalanka .. ಗಗ! eae 


vik-Chandrakiritiyam ಹ Digambara | 
+. ee ೬೬ Dhavya-prakira-chakéram naleya | 
oes». ya kutila-vaikannya padambhdjam | 
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146 
At Kydtanahajli (Kydtanahalli hobli), on a stone in the Kédanda-Rania temple. 


S’rimat-parama-gambhira-syadvadamogha-lafichhanam | 

jiyat traildkya-nathasya Sdsanam Jina-Sisanam | 
svasti sriman-mah4-mandalésvara TalakAdu-Gahgavadi-N onambavadi-Banavasi-HAnuigalu-gond: 
bhuja-bala Vira-Ganga asahdya-Sira nissanka-pratipa Hoysala-Vira-Ballala-Déva $rimad-rajadhan 
Dorasamudrada nelavidinalu suka-saikathd-vinddadim rajyam gevutt-irdda Manmatha-samvatsarad: 
Marggas'ra-su 1 Adivaradandu sri-YAdava-Narayana-chaturvvédi-mangaladalu grikaranada Kaliyanan: 
kodageyo!u ayvattu-kolaga gaddeyam sahira-kolaga beddaleyam srikaranada Heggade .. layannan: 
kayyalu Rallala-Dé .. ge krayada_ honra kotta sarvva-badha-paribaravagi Kodehala-basadige cheney 
rkka-tarambara salvantagi dhara-pirvvakam madi yereyana bitta datti 


147 
On a stone lying in the Basti paddy-field south of the same village. 


Bhadram astu Jina-Sdsaniya anayarata..-.....d akhila-surdsura-narapati-mauli-mala .. .... .. 
.. naravinda-yugala gakhala-S'ri-r4j)a-yuva-raja{r-appa Bbadra]bahu-Chandragupta-munipati-charana 
mudrankita-visdla-$i .. .. mAna-jagal-lalamayita-sri-Ka]bappu-tirtta-sanatha-Belgola-nivasi ........ 
‘$ravana-Sahgha-sidvida-dharabhitar-appa égrimat svasti Satya-vikya-Kongoni-[va]rmma-dharmma 
maharajadhiréja Kvalala-puravarésvara Nandagiri-natha svasti samasta-bhuvana-vintta-Ganga-kula 
gagana-nirmmala-tarapati jaladhi-jala-vipula-valaya-mékhala-kalapalankritailadhipatya-Laksbmi-sva 
yam-vrita-patitvady-aganita-guna-gana-bhishana-bhishita-vibhati S:imat-Permmanadigalum Ereyappa 
rasarum ildu chigi Permmanadigala kalla-basad ayyar-pparapinge Komaraséna-bhatarar padeda stit 
biliy-akkiyum sollageyu bittiyun tuppamumau ella-kdlakkam sarvya-badha-pariharam Age bidisidar ida 
alid undénum koudénum pasuvum pirvwarum kereyum draméyum Barandsiyuman alidom paiicha-mahé 


patakam ಲ 
déva-svan tu visham ghéram na visham visham uchchate | 


visham ékAkinam hanti déva-svam putra-pautrikam || 
148 


At Rampura (same hobli), on a stone in Singri Gauda’s paddy-field on the west bank 
of the 7110111, opposite the Gautama-kshétra, 
S'ri-rijya-vijaya-sambatsara Satya-vikhya-Permmanadiga] Ajutta 1811101107೩ varshada Margghasira 
misada Peratale-divasamage svasti samasta-vidyi-Lakshmi-pradhina-nivasa-prabhava-pranata-Sakale 
simanta-samttha Bhadrabéhu-Chandragupta-munipati-charana-lafichhanafichita-visdla-sira-K albappu 
viri-sanitha-Belgoladhipatigal-appa éri-vara-Matisigara-Pandita-bhatarara besado] Annayanum 281 
`` komiranum Dhéranum ildir arape Bananapalliya konda Sri-Késiga ........ tale neriyalu katta 
-kattuvudarkke kotta stiti-kramav entuv endode ond-araniya nira bayagida varisa pettondi eradaney 
varisha mel alavi mfraneya varishad andige ayd alavi ella-kilakkam ell ild ulalu salgum 


149 
At Mélépura (Chandagdlu hobli), on a stone in the outer wall east of the Mari-chévadi. 


S’ubham astu svasti éri-vijayAbhyudaya-SAlivahana-gaka-varushagalu 1489 neya Krddhana-samvatsa 
rada Jéshta-Su 1 ralu $riman-maha-rajidhirija r4ja-paramésvara 4ri-vira-pratipam Sadasiva-Déy, 
MANA oo cece cece dace cece cscavs 1 ಜಯ ಇ (ಒ ಜ|| silswice et ssiguda-jata Danaijaya Timmannagalu ಕೆಗೆ 
dévAdi-déva ಸೂ Tirumale éri-Tiruvengadandtha-dévara bhandirakke samarppisida ೮08-6111 
éAsanada kramav entendare namage Abira-miganige 880018 ಎ. .. ೬ ೬ ೬೬ ೩೬೬ ೬೬ YOIASAMA ss ee eee, 
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prasiddha ............ Saluva Hebadiya-gré 1 Dandaganahalli-gré 1 Bedarahalli-gra 1 antu grama 
& Sri Tiruvengadandtha-dévara éri-bhandarakke nai dhird-pirvakavagi.. .. nidana-kiladalli modalu 
Védanta-Ramanuja-jiyarige (18 lines more illegible.) 


* 150 
At Karigatta (50111/0111 ne on the outer wall north of the kitchen-door of the S’rinivasa, temple. 
Nala-samvatsarada Magha-su 10 lu Mayisira Raja-Vadéra séve. : 
151 
On copper plates belonging to the same place. 


S'ubham astu 1 Harér lila-varahasya damshtra-dandas sa patu vah | 
Hémadri-kalaga yatra dhatri chhatra-Sriyam dadhau || 
Kalyana-guna-pirnasya Kamala-griha-médhinah | ' 
nabhi-nalikat6 jajfié Brahma loka-pitamahah || 
Pitamahad Atrir Atrér Indur Indér 0006 Budhat | 
Purdravas tatas chAyur Ayushé Nahusho‘jani || 
Yayatir Nahushad dsid Yayatér Yadu-bhupatih | 
Dvaraka-nagardpanté santata tasya santatih || 
tasyim kritavatarah | katichana Karnnata-désam ajagmuh | 
Yadugiri-sikharabharanam | kula-daivatam ikshitum Rami-ramanam |] 
asya désasya saubhagyam avalékya samutsukah | 
asmin prajah palayanté Mahistra-puré vasan || 
téshu pratita-charité Déva-Raja-mahipatih 1 
Asid akhila-simanta-mauli-lalita-sasanah || io 
asya Sri-Déva-Rajéndér anuraiijayatah prajah | 
chatvaré jajfiiré Pantisyandanasyéva nandanah || 
Déda-Déva-Raja-nima | tésham ady6 Raghtidvah6 niyatam | 
yad-bhakti-bhava-vivagair | nityam paricharyaté nijair anujaih ॥ 
nityam 76 vibudhAvanaika-niraté Jishnus su-dharmmasrayah 
prodyad-vairi-bala-prabhédana-vidhi-praudha-prataponnatah | 
pratyarthi-kshitibhrid-vikunthana-kala-pinditya-parangatah 
sthané samprati sspamam prati nripa-éri-Déva-Rajabhidham || 
dharma-patny Amritimbisya Sita Kusa-Layav iva | 
2೩801 Chikka-Dévéndra-K anthirava-mahipati || 
sarva-ksh6nibhritim sirassu kalayan padarpanam pratyabam 
pushnan bhiri-kala nijair vasu-kulaih 8881 param pirayan ॥ 
san-margam prathayan 58608 kuvalayamidam samapidayan 
prayéndnukaréti tasya Chika-Dévéndras sudha-didhitéh ॥ 
prichyam Pandyam Chokka-bhipam vijitya samaré ‘harat | 
parama-Tripuram mrishtim praty Anantapurim api ॥ 
pratichyin Keladi-bhipan prahritya Yavananugan | 
SakaléSapuram prapad Arakalgidam apy asau || 

- aharat Kétasamudram | jitvodichyams cha Ranadula-Khanam 4 
Kandikere-Handalagere-| Gilir-Tumuktru-Honnavallis cha, ॥ 
Morasa-Kiratanugatam | Mushtikam ajau vinirjitya | 
171118 Jadakanadurgam | vyatanéch ChikaDévaRayadurgikhyam || 
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1707811871 adyam S’rimushnét chutam Yavana-viplutat | 
Srirangapattandsthanim anty Achyuta-bhaktitah | 
Maddagirim Midugésim 1 Bijjavaram Channarayadurgam cha । 
aharat Timmappa-Gaudam | jitva Ramappa-Gaudam cha || 
Paschimé Ranganagaré ratna-simhasané sthitam | 
déva-brahmana-pijartham samrajyam pratipadayan || 
indu-bindy-anga-chandréshu S‘akabdéshu gatéshv atha | . 
Siddharthini Sahé krishna-dvitiy4yaém Pitus tithau || 
uttaré Sahyaja-tiré Nilachala-nivadsinah | 

811/2810 Vénkatésasya 0618-061857೩ sannidhau | 
kainkaryinim aséshindm karandya S'riyah patéh | 
chaturniim Vaishnavagryanam chatus-svamyany akalpayat | 
Yajusha-S1inivasasya pautrd Gopala-nandanah | 

Kasyapas Tulasi-Krishnas syAmyam prathamam asnute || 
Yajusha-S rinivasarya-pautré Nardyanaryajah | 

Vatsy6 Jagannathayary6 dvitiyam svyamyam ೩೪೧018 ॥| 
Bharadvaj6 Ramachandra-pautrah Krishnarya-nandanah | 
YAjushé Vaikuntha-Rayas tritiyam svamyam agnuté || 
SAmaga-sri-Nrisimharya-pautré6 Maudgalya-gotrajah | 
Nrisimhajé Rangapatih turyam svamyam samasnuté || 
ténédam Raja-varyéna pradattam tamra-Sdsanam | 
déya-dravyany aséshani likhyaté désa-bhashaya |! 


152 
At Tonnitr, on a stone east of the Ndrduanasvami temple. 


Tondantr-agraharada agaya NakharéSvara-dévara nadaviigege saluvant avar adana Amrita-Kasistana- 
pati-kayyalu chandrarkka-sthiyiyagi dhara-pirvaka médi‘bitta-datti Chandiyaba nijara........ ಕ 
samvatsaradalu mane-dereyolage dévara nanda-divigege Nagannana besadim Ayata-Heggade dhara- 
pirvvaka madi bitta magga ondu 1 adarayalu nakharangalu bitta settiyali Nakharésvara-dévarige 


ಕ ಇ (ಯ ಭರ VA ಆ... nid ain) w4 c++ +b 0 50° 0 ಭೇ [ಟಪಮಯ(್‌ು 
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153 


At the same village, on the north wall of the Narasimha temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 

Svasti Sri Dunmati-samyatsarattu Kartikai-masam. sri-Yadayva-Narayana-[chatur-]védi-mangalattu 
Chchinka-Pperumél-tiru-murrattu $rikériyan cheykira Chokka-Pperum4l manichchan tillaikkuttanum 
ittiru-murrattu nampimarum ivyanaivom éri-Lakshmi-Nardyana-PperumAl tiru-murrattu S'rivaishnavar- 
kalum natuvil tiru-murrattu Vallila-Dasarum unoika tuni nilam paikuk ayinpati ivarutaiya iraiyiruyu 
vintu Séshamika Amittandrarkal appanai Kirafichi-Pperumal unnitam talaikalil nampiyar mutamutalil 
ivarka] kamukum vennilamumaka variyiruttu yarutitanku nayam ikkdlattu éramasamialaiyale katting 
yivasa inta vittinamumvam ipperuménnai nitta ivvantu-mutal anupavittu iraiyiruttu kkollakkata- 
vikalaka i-Chchifika-PperumAl-utaiya iyaiyiruyavarutti afichilelittirunim 
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154 . 
At the same village, round the base of the Vahana-maniapa of ihe Lakshmi-Ndrdyana temple. 


Svasti samasta.. .. &ri-prithvi-vallabha ma ಹರಾ ಓ|[ಜ೫. paramésvaram YAdava-kulambara- 
dyumani ಸೂಚ 1 ಟಟ ಲ ಅಪ್ರ ಯ್‌; - 0688೩ ......¢ ypratapa-chakrayartti ಕಣಿ 
Vira-Narasimha-Dévaru Harahina kaluve tidduv aflige (0205/05 holeya suikadim gadyanav 
aravatta-nalkam taimbra-Sa..........lta......hariy agrahara Tondantr asésha-maha-janangalige 
kalave varusham prati dished dlage kotta ga 64 id 4-chandrarkka-sthayiyagi pratipdlisuvanu ... . 


155. 
To the right of the above. 


Svasti samasta-bhuvandsraya Sri-prithuvi-vallabha maha-rajadhiraja-paramésvaram 21೩ .. .. .. Vijaya-— 
galam mAdi bandu Dorasamudrada nelevidinalu suka-sankatha-vind ....... 


156 
On the left wall of the same temple. 


Svasti Sri-mantapam srimanu maha-pradhanam $ri-karanada heggade Nagannagala madisida dharmma 


157 
Copper plate at Mélukéte. 
S’rimaté Yoga-Narasimhdya namah 


Harér lila-Varahasya damshtra-dandas sa 0801 nah | 

Hémadri-kalas& yatra dhatri chhatra-Sriyam dadhau || 
namas tunga-sirag-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mtla-stambhaya S’ambhavé ॥ 


1850 Sri-vijayabhyudaya-Salivahana-Saka-varusha 1536 sanda varttaminavada Ananda-ndma-sam- 
atsarada Vaisdkha-suddha 15 Ili $rimad-rajadhiraja raja-paramésvara pratida-pratapan apratima- 
vira-narapati Venkatapati-Rayaru Vijayanagara-pattanadalli ratna-simhasandradhardgi sukhadim 
prithvi-simbrijyam gaiyyuttiralu Atréya-gotrada Asliyana-sitrada Rik-sikhAnuvrittigalida Mahisira 
Dodda-Chima-Raja-Vadaiyyar-aiyyanavara putrarida Raja-Vadaiyanavaru naind-gotrada nanad-sitrada 
nana-sikhidhyayigalada Mélukéte Chaluvardya-svamiyavara dévasthinakku ippattentu-mandi maha- 
anangaligyi baresi kotta bhiddna-sisanada kramav entendare || namsage Venkatapati-Rayarinda 
umbaliyagi banda S‘rirahgapattanakke saluva Kuruvanka-nddu-hdébalige sérida Muttégere-grama 1 
idakke 85110೬ upagramagalu Bennahatti-grama 1 Kefichanahalli-grima 1 Harakahalli-grama 1 Hatna- 
grama 1 Hunuganahalli-grima 1 Nafijénahalli-crama 1 Nayikanahalli-grama 1 Hulluhalli-grima 1 
Kodagahalli-grima 1 antu upagrama 9 Hiriyfru'1 ubhayam grama 10 kke huttuvali-vivara ॥ (here 
follow the details) antu grama 10 Muttégere-gramakke pratindmadhéya Nrisimhapurakke salluvadu 
idakke gana-sankhya vritti 50 kke mahdjanafgala vivard || (25 lines following contain names and 
description of the Vrittidérs.) ei 

antu mahijanam 28 kke vrittigalu 49 Chaluvarfya-svAmiyavara dévastanadalli garuda-vahanada charw 
pina sévirthakke vritti lubhayam vritti50 Yadavagiri-kshé tra-dakshina-Badarikisrama-kalydni-tira-Nara- 
‘simha-sviimiyavara sannidhiyalli VaisAkha-Suddha 15 punya-kAladalli namma mata-pitrigalige punya- 
16181817 Agaliyandu sa miranyodake-dina-dhara-pirvakavagt dharen eradu kottevagi yi-grimagalige 
salluva chatus-sime yalle vivar’ ॥ tengina bhagd Channdpuradindam 7701810 Basaralu-Hongehalladixi- 
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dam paduvalu Bennahatti Hullekere badagala-bettadindam teikalu Mudugundira dodda-bettadindam 
badagali i-chatus-sime valag ulla nidhi-nikshépa-j ala-taru-pash4na-akshini-Agimi-siddha-sidhyangal 
emba ashta-bhoga-téjas-svamyangalu nimige salluvadu i-grimagajlannu nivu nimma_ putra-pautra- 
paramparyayagi 4-chandrarkka-sthayigalagi sukhadim anubhavisikondu baral ullavaru yi-svasthyanga- 
Janou nivu maduvanth4 Adhi-kraya-dana-parivarttanagal emba vyavahara-chatushtayangaligyi yogya~ 
yagi salluvadu yandu nind-gdtrada nand-sitrada nana-sakhadhyayigalada gana-sankhye vritti 50 kke 
ippatt- entu-mandi mahajanangaligyt Mélukote Chaluvaraya-svamiyavarige garuda-vahanada charupina- 
sévarthakkt Atréya-gotrada Aslayana-stitrada Rik-sakhanuvrittigalada Mahigira Dodda-Chima-Raja- 
Vadeyar-ayyanavara pavutrarada Chama-Raja-Vadeyar-ayyanavara putrarada Raja-Vadeyaravaru 
Vaisdkha-Suddha 15 punya-kaladalli Yadavagiri-kshétra-dakshina-Badarikasrama-kalydni-tira-Nri- 
_ simha-svamiyavara sannidhiyalli namma mata-pitrigalige punya-lokavaptiy agali yandu Meélukote 
Chalupilleraya-syAmiyavaru suprata su-prasannar Agali yandu sa-hiranya-dana-dhara-pirvakavagi 
dharen eradu barasikotta bhtii-dana-Sasana || idakke dharmma-sikshigalu 


Aditya-chandrav anilé‘nalas cha dyaur bhimir ಹಿ)ರಿ hridayam Yamaé cha | 
ahaé cha ratri$ cha ubhé cha sandhyé dharmasya janati narasya vrittam |i 
ékaiva bhagini 1088 sarvésham éva bhibhujam | 

na bhéjya na kara-grihyé vipra-datta vasundhara || 

sva-dattad dvigunam punyam para-dattinupalanam | 

para-dattapaharena sva-dattam nishphalam bhavet | 
Aditya Yasavo Rudrah Brahma 5010ರ Hutaganah | 
Narfyanaé cha 11368180 abhinandanti bhimipam ॥ 
Indrah prichchhati chandalim kim idam pachyaté tvaya | 
gva-mimsam surayA siktam kapaléna chitagnina | 
déva-brihmana-vittani balad apaharanti chét | 

téshim paida-rajé-bhityé charmana pihitam maya ॥ 

na visham visham ity A4luh brahma-svam visham uchyateé | 
visham ékakinam hanti brahma-svam putra-pautrakam || 
dana-palanayér madhyé danach chhréyd‘nupalanain | 
danat svargam avapnoti pilandd achyutam padam | 
sva-dattam para-dattim va yo haréta yasundharam | 
shashti-varusha-sahasrini vishthAyam jéyaté krimih || 
palad dattim balid bhuktéim balid yanvapi lékhitan | 
_pirvaparakritan 8178 akritan Manur abravit || 

Kalau Kartayugam.dharmmam yo narah karttum ichhati | 
svami-drohiti tam 778118 tam naram bidhaté Kalih || 
rakshasih Kalim Aégritya jiyanté brahma-yonishu | 
brihmanin éva badhanté tatrapi Srdtriyfin krisn ॥ 


158 
On a rock at Mudi-betta near 1101ರ. 


SJnbham astu. ಹರಂ RAminujaya namah | Vishu-samvatsaram Vaisikha-ba 5 18 ériman-maha-manda- 
Jeavara Rama-Raja, ಸಟಟ 1೪೪೫೪40 ಸಾಜ! malap samakbamchina, tiruvanam dava- 


nam séve 


MANDYA TALUQ+* 


A 


ee 





ಣ್ಯ | ' | 
In Maddir, on stone over the main doorway of the Narasimha temple. 


.. » lldla-nathasya SAsanam 5881007 dvishim | 
éri.... .. bhuvana-malla bhuja-balaVira-Gariga-Hoysala éri-vira...... pa Sri-Vira-Narasinga-Dévaruh 
syasti samasta-bhuvana.. yam éri-prithvi-vallabham maha-rajadhiraja-paramésvara.. vajfia-chidamani 
male-raja-raja malaparol-ganda ...... bhérunda kadana-prachanda asahdya-étiran ékdtiga-vira Sa .. 
** siddhi Giridurga-malla chalad-aika-Rima saigrama-Bhima vairibha.... vam Magara-rajya-nirmila 
Chéla-rijya-pratishthacharya Pa .. .. la-samuddharana Kaduva-Raya-disipatta niésanka-pratapa .. .. 
vartti éri-Vishnuvardhana-Hoysala-sri-Vira-Narasinga-Dévaru Srimad-rajadhani-Dorasamudrada_nelas 
bidinolu.. saikath4-vinddadim prithyi-rajyam geyyuttam iralu 4.. kravarttiya rajya-samuddharanamam 
30800 griman-ma........ rdnmam mantri-manikya mantri-chidamani............ dévi-sama-hayd- 
mukta-praudhatva Kharya-vam.............- lam dava mavan-anhkakara ayyara-vira Chikka-Kétayya 
ku .. .. ru mida-rjyada dala-bhara-sahita dandetti bijayam ga .. .. Sakha varsha 1199 neya Isvara 
samvatsarada Magha-bahula 1 11 Sémavara Modanéti .. .. gdtra .. .. kilale sahasra .. .. yada nadey- 
agrahara Maddira éri-Narasinga-chaturvédimangala .. .. mahadévarigeti éri-Allala- perum4la-dévarigeii 
saha...... geyya mAdsi ma-padakke Garapanu kotta di .. ra a-chan .. .. rka darmay akkume.... 
ಎ೬ ೬೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ ee maskaram midi .. ಎ... ಎ. ಎ. ಎಎ ೬ ೬೬ ೬೬ ೬ Srimukha-samvatsaradalu 2 sthalada 
S’rivaishnava-ma . . vada ೩10೩-1810 simAdhikarara kayyalu kiru.. ya kAnike hodake nAdu-kattudo- 
Jage tettu bandagyu Gangavadiya nada adhikari Piriya-Madanna...... ge d-nddu kattudolagana kulala 
katsi 2 déyva.... tara chandraditya ullanam tettu nadavantagi 4-dévara.. khanda-muda 4-Vaishnavara 
kayyalu ......vagi dhara-pirvakam udakam madi kottu.... ... baradu kottann 4-Chikka-Ganga- 
wadiya nadi........ nubba adhikarakke bandavaru na, bitta-da....alapade 78098010700 Ayum &ri- 
yum vijaya.. .kkum Vanardsiya Gangeya tirthav Adidal ullar akkum.. .. rmavagiyu eradu-dharma- 
0 ಚಕಾ 2ಎ. ಭು14%01000/ (iad. iui ತಹ cas dl 
2 

On wall south of the inner doorway. 

ಗೆ (೧/೮/1136 and Tamil characters) 3 
Svasti Sri-Vikriti-camvatsarattu Adi-mdsa .. .. Simha-pperum4lukku Tiruvalanti-valanittu Era-nattu 
kanakkan-kutiyir nanakkangu .. .. ninar chdti-chandriditya-varai chelvataka éri-pa .. .. ladeke tina 
pinvippanakalil polichai yé ... kkadava tirunté vilakku ondru 


3 
On the south pillar near thé bali-pitha. 
(Grantha and Tamil 0147001018.) 
Svasti Tribhuvana-chakravarttikal Konérimmaikondin Marudir mahajanangalukku tangal ir padinaifi- 
javadu vilai kalaniyil vittu vattattil mudalana mudaladuttu ériyum karai katta éri-viykkAlum tiruttu- 
vadika chonném ippadikki chandirAiditya varai chella cha .... 


* Unimportant inscriptions of no historical or literary value have not been transliterated. 
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ae, | 
On the north pillar. i 
cocess cess Vikrama..........rdyana......-Narasimha-Dévara kanda pandadali kanuva...... 
dupa 3 kajhé 3 4651 3 71& yishti chandra-sirydd galu ulla pariyantaradali Vikrama-Rayanu Ane- 
lingage kottantha punyaii Vikrama-Rayarige 8811 sakala-janaki dgali 


5 


On a stone near the old kitchen of the same temple. 
S’/ubham astu 8980 Sri-vijayabhyudaya-S’Alivahana-Saka-varusha 1513 1೮೩. Khara-samvatsarada 
Margasira-ba 10 Budhavaradallu é $rimannu . . Narasimha-Dévaru $ri-Ramachandra-Dévara 
éri-Allalanatha-Dévarugalige étman-maharsjadhirdja 147 ಜಾ vira-pratapa .. .. .: ೬. 881೩ 
maharayaru prthvi-rijyam geyyuttiralu 611787-17808-[7861808177 Chikka .. .. .. raja .. .. ೫೫೩... 
rasugala karya-kartarida............ yyanavaru Rima-Rajayyanavarige punyav Agabékendu .. .... 
so 6 20s ChatorvOdmmiahola ys 0. 08 . Maddiira sri-NArasimha-Dévara sri-Ramachandra- 
Dévara ri-AlaJanatha-Dévara ಸಹಿ 16 8೩ .. ಕ್ರಗಿಡಿ. .. ೬. ಹ leat 
dehali Muddira senna ಸ rien saluva grama S‘ivapura ಉಚಚ Kopel eae 
we . sa-hiranyédaka-pirvakavagi dhareyan eradu .. ಎಎ ಎಟ ಎಷ eee ce eee 


6 
Charm on a yantra stone at the entrance to the temple. 
ra | ma | ra* 
té mahéndra-rama 18 téta bha ma ramaté gaté | 
té maté nirbhaya jatétéja yamamahé [gaté] || 
rajaté nirbhayé Srira rasri ydisyatibhasura | 
rasubha varddhaté 8618188018 tavaté jara || 


7 
In Maddir, on a stone south of the inner doorway of the Varadardja temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 

Svasti éri-Tribhuvana chakravattihal Kénérinmaikondin Marudir maha-janangalukku tangal dr 
Arulalanathanukku Pavanékavira éandi amudu geyvadiha nafijépayilé irukandaha-nilamum 11/೩. 
mAlai-ppurattukku kollaiyilé irundiru kuliyum sarva-m4niyamaha nadayuvadahavum palla-Periyir kala- 
ttukku oru kulaham eduttu kkollavum 17781 mudal midandérum iruvattettu nalayil orundl nim piranda 
S‘ittirai-nakshattarattilé elundarulvikkavum ippadikku kallilum Sembilum vetti kkudukkumbadi nam 
kariya pperil Alakiya Manavala perumaludané ಸತಾ ippadikki kallilum 8000111101 vetti 
kollavum ivai Valarbahankondar eluttu . , 

ivai Vira Pandyakkalangayar eluttu inda ಹುಟು raivan ಟ್‌ Aritan éri-Pundarika-nambi Alakilum 
Manavala pperumal dharmma 

: - g 
At the same temple, near the stairs of the outer doorway. 


ಜಾಕಿ and Tamil characters.) 
» tiruvalaru 51011 yfdai.. Vakkula jidna-bhattanku chaturvédiemangalattu Sri-Kai .. am-udayirku 
tiruppani Seda pari tirunnanda vilakku ondru tirunandayi-tiruvannu .. .. mpi .... mma amudupadi. « 
-- NachiySrukku tirupratisthai.... mi tird.. ಸ ೭ eee ee ?: tees 4 View ಚಟ 


mudaliha ttipi_pariya 


* To be read ag follows :—Ram& ram4&ram4ra ram4m fra ramara ma mAaraméya ram&m fra maram fraram4 rama. 
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On the Maddir bridge. . : : 
; (See Translations.) 
In Besagarahalli (Ane hobli), at the temple of the Bestas. | 
| ‘Saumya-samvatsarada Chayitra su 1 lu Besagarahalli simeya Madiru Hebfrava janangalu ... ತೆ 
-pattanada 11611116818 Besagarahaliya janagalige kotta manya 
12 
In Réimpura (same hobli), at the Ramés'vara temple. 
S’ri-Ganddhipatayé namah } 


namas tuhga-girag-chumbi-chandra-chimara-charavé | 

trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
$riman-maharajadhiraja rija-paramégvara ri-pratapa-Virfipaksha-Dévara divya-Sri-pada-padmaradha- 
kam appa Mallikarjuna-Raya-maharayaru érimannu maha-pradhina Timmanna-danndyakaru sahavagi 
‘Narasiiigana rajya-kdryyake Penugondeyolu sukhadinde rajyam geyyuva kaladalli S’aka-varusha 1381 
neya Bahudhanya-samvatsarada Magha-éu 5 .......+...-+. liga Nalikappanavara maga Tippayya- 
navaru Rayaru danndyakara s¢veyam madi avara chittamam padedu Belatira Sri-Rajaiya-dévarige 
amrita-padi anga-ranga-bhéga samasta-vayibhégam nadeva pariyali Rayaru danndyaka 11700೩61113 
Kelaleya Madira-sthalada Basavanapattanavannu dhareyam padedu.......... mageli .. ma ériman- 
maha...... Rimaya-Deéevara amrita-padi anga-ratiga-bhoga .... 2. seer cece cece ce cee cece ones ce 
nayanu kottu dhara-pirvvakam................ kotta dharma-Sasana 


13 
In Tayalir (Tippir hobli), at the north sluice of the tank. 


Svasti Saka-nripa-kalatita-sambatsarangal entu-nira-padinélaneya varisham pravarttise Nolambadhi- 
Raja prithuvi-rajyam geye Tairtira Kaundilya-gotrada Gamunda-simigala magan Nagammayya kalla. 
dégulamam mAdisidade (right side,) salisal endu kotta mannu or-kkanduga aydu varisakke 6000 ikka- 
de sva naman Aldéru .. .. lisida 7811೩ di .. ru paficha-maha-patakar 80701 (left side illegible.) 





14 
At the same village, in the tank bed. 


S’viman-mahalayakana 58017818, S'aka-nripa-kélatita-sambatsara-satangal entu-nir-irppatt-ombatta- 
meya S’ravanada Peratale-divasamage Kadarira gimundagalum okkalum odag-ildu Kachchavara Polala- 
Settiya kattida kereya kil cle gotta krama mivattay-gandugam mannu Polala-Setti tanna mechchi- 
dalli kondu avarolag ay-gandugam mannum pattondiyan ikki unbo ulida mtivattugalolam puduvinole 
pattondiyan ikki 01666 alaviyan ikki unbo eradu kavi-neleyol tanna mechchidalli mi-gam mannu ténta 
kantagolvonadu sarva-bidha-parihiram age varisakke léha dramma gattale padinaydu-panamum pan. 
nir-kule miriyum orkkula tuppa mund iJnvon i-kramavan tir dlisuvén idan alidom chhavira-kavileyum 
‘Varayasiyuman alida paficha-maha-patakan appo | Polala-Setti tanna mechchidalli idakke sakildtldo 
es ಎ Orin... .. Atktira posa-gereyum Belattira inibara sanmatha baradom S’ridharamman 


88 Mandya 8100. 


16 
At Belatir (Ané hobli), at the Sdmésvara tenuple below the tank bund. 


(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti Sri prata .. chakravarti Vira-Sémésvara-Dévar prithivi-rajyam panniya..luki Plava-samvatsa- 
rattu Tai-misam mél Bilattar sri-makk4n sAimandan mahan Kalaiya-niyakkan mahan Chokundaiyan. 
abhisita pradan Idandtratu Sentravarihal iruvalé vahittihal Harasveyamarin aivanukku kudangai pal- 
kollai ku urama namaraihindra.. padinaingultta-kalani Sella kkadavadu 


17 
At Hondalagere (Tippiiy hobli), north of the chévadi. 
S/ubham astu svasti Sri-vijayibhyudaya-S’alivahana-varsha 15 (744) sanda varttamina Durmati- 
Samyatsarada-su 10. ೬ ೬೬೬೬ ೬೬೧ Ghirdja raja-paramésvara $ri-vira-pratapa sri-vira-Rama-Déva- 
Rayara . tacts ka ಜು ಹೋಸ] aka prithvi-simbrajyamam geyyuttiralu Atréya-gotrada 
ಚಚ 11 Rilk-S4lhoya Mayisira Raja-Vadeyaravara pavutrariida Narasa-Raja-Vadeyaravara 
putrarida Chama-Raja-Vadeyaravaru Kasyapa-gétrada Aévalayana- -Sitrada Rik-Sakhadhyayigalada 
Akajapurada Narayana-Panditara pavutrarida Appiji-Panditara putrarida Ramajayya Virfipakshayya 
Govindayya .. ........... bhi-dana-dharma-sidhanada kramay entendare namma prabbutvakke 
salluva rayada .. .. .. .. S’riraigapattanakke salluva Kelale-nida Maddira-sthalad olagana Hondalae 
Gereya-grama .. .. .. .. ಆ ೬೬ ೬೬ ೬೬ grama 1 Jayasamudra grima 1 Bidu-grima vandu 1 Bhimanakere 
grama 1 Yadurakiluvanahalli ae kaluvali Hallikere-grima 1 Maddiru tavare-katte kelage gadde 


ತೆ 


19 
At Hagalahalli (Tippir 1011), at the virakal temple near the 1111] temple. 


S’ri-Ganidhipatayé namah Sarasvatyai namah éri .. rajaim namah S’aka-varusha si 1308 ne Kshaya~ 
sam(va)chharada Maga-bahula 1 86 vA || . .. daravdgila Kétappana maga Nirana-Dévaru svargasthan 


dali tana maga ....... mAdsi nedsida viragallu. 
20 
At the same temple. 


Akshaya-samvatsarada S’ravana-suda 1 lu ...... . esses 23೬ ೬೬೬ ೬ BOre-gavudana maga Bore~ 
gaidara jirnddara 


— © 


22 
At 7:10 (same hobli), Chinde-gauda’s field. 
Svasti éri-Narasimha-Dévaru pritivi-rijyam geyuttam iralu RaktAkshi-samvatsara-Pu Brihaspativara- 
dandu Bellfra Baramadara Kala-gaudana maga Bimikira Biragaudanahalliya Asagara 00187808, 
handiyan igidu svargastan ddanu| 4 Irugakira maédisida biragalu 
23 bs 
In the same place. 


Svasti ಈಟ್‌ $ri-prithvi-vallabha mahirdjidbiraja paramésvara YAdava-Nardyana 
maleraja-rija S’anivara-sidhi TalekAdu-Kongu-Nangauli-Uchangi-gonda bhuja-bala Vishbnuvardhana- 
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~ Hoyisala Vira-Ballala-Dévaru Dorasamudradalu sukadim réjyam geyutire Sakana kala 1121 Ravudri- 
samvatsarada Pusya-masa su 5 Adivaradandu Kelale-nida vishayada Chikka-Belira Kumpe-nad-alvan 
iridu turuya kondu bahahali bhimikara Barandara Chikka-gondana maga Kabaiyan 11100 turuva 
moguchi paraléka praptan dda 


24 


In the same place. 


Svasti Srimatu Vira-Narasinga-Dévaru prithvi-rajyam geyuviralu | Pramadi-samvatsavada Brahaspati- 
varadandu Beltira Rachu .... ya-Dévana maga Mavalala-kdra...... y Atana maga Hariyannana.. .. 


ere 99 59 ೨9 ap Oe ಚ ಇ ಜ್ಯೂ ಅತ Pe Ie Oe es 6 ಚಟ ಜಾ ಗಟ [ಚ ಸ ee Oe Ore ತ ಸುಷ್ಟ 0! ಇಟ ಸಂಸ ಇಷಟ Oe ಗ ಮಜ ಯಲ್ಲ ಗಟ್ಟ O60! oe “eee 


25 
Al Kabbére (same hobli), at the Bére-déva temple. 
Svasti s:i-vijayibhyudaya-SAlivahana-Sakha-varusha 1511 sanda vartamanavagi nadedu baba Virddhi- 
samvatsarada Chaitra-su 2 yalu griman-mahi-mandalésvara Tirumala-Raya-makalu Rama-Rajaiyyana 
. Tirumala-Rajaiyyanavaidi Gaiitami-tiradalu ee Ganapati-panditara makkalu Appaji-panditaru 
Appaji-panditara makalu Shanmukha-panditaru ................ bittu kotta agrabdrada sdsanada 
kramay entendare || namma Maddtrige saluva grima ಅಟ: K abe eramav ondant sarvamanya- 


yagi sa-hiranyédaka-dhara-ptirvakavagi .. .. vagiA-gramadalli.. ಎಎ ಎಂ ಸಸಯ ಸಯ ce ce ee eels 


sa ce 99 99 99 "ಶಿ 99 ಇ೨9...8 ೨89 989 ೪೨ 99 ತಿಗ ಕ ಈ: ಕ ೪9 ತಾಕು. ಇತ. ಶ.ಶ ಕಾಕ 


26 
‘Af the same village, in Kempe-gauda’s field. 


Sirimatu Partiva-samvatsarada Vayisika-bahula 5 lu .. ka .. sare Bairana Ga‘idana maga Sivanappa- 
Gaiida taba katisidake kotta kodige 


27 
Al Alar (Kudaregundi hobli), at the Basava 111171. 


S’ubham ೩51 Sri-vijayabhyadaya-S’alivahana-Saka-varasha 1499 ne Yisvara-samvatsarada Vaigakha-éu 
3 lu ériman-ma....... +. maha-rajadhiraja raja-rajésri_ S’riranga-Raje-maharayaru 01111-117810 


geyyuttiralu Sriman .. 4... -4 ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ Rama-Raja ಎಂ 6... ee ee 


98 
“At Vaidyandthapura (same 70011), at the doorway of the Vaidyandthésvara temple. 


S’aka-varusha 132(8) neya Byaya-samvatsarada Jéshtha-éu 5 Gu svasti Srimannu mahi-rAjadhirdja 
rija-paramésvaram Harihara-mahirayara kuméraru Bukka-Rayaru prithvi-rdjyam  geyyuttiralu 
grimad-anddi-agraharada Navasimha-chaturvédimangala ...... Kelaleya-nada Maddfrd agésha-maha- 
janangalu raya-rayaru Narasinga-Dévagalu 4-sthalada samasta-prajegalu Svri-Vaidyandtha-dévariige 
ve ೬೬ ೬೨ ೬೬ ೬೬ ೬೬ Nadevantagi a-dévara .. samayida +. +» dhard-pirvakav = DE e estes ne TO Meee ce 1/1. 
anu ku gina kaAvali volagiza horagiravu suitka-kainike-kaddaya-bitti bi.... Kalu... dara danda-désha- 
hodake yamba oc ಸಿ10 01... oc s+ KBDADADU ಗ is ek oe ss ಹ 11 saluvant ॥ eel akatana .. 


Chokkkannana kayyallu ig aml bitte dharma ve oe eee seve 


90 Mandya Taluq. 
29 


Ai the raiga-mantapa of the same temple. 

Namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 

trailékya-nagararambha-mfla-stambhaya S'ambhavé ॥ 
svasti Sriman-maha-mandalésvaram Talekidu-Kongu-Nangali-Banavasi-Hanungall-Uchchangi-gonda 
bhuja-bala Vira-Ganga-Vishnuvarddhana-Hoysala-Dévaru Gangavadi-tombhattarru-sisira Nolambayadi- 
mivattir-chhasira Banavase-pannir-chhasira Hanungalu-aynirumam dushta-nigraha-sishta-pratipala- 
nadim sukha-sankatha-vinddadim Srimad-rajadhani-Dorasamudrada nelabidinolu prithyi-rajyam geyyu- 
ttam yire || Saka-varusha 1055 neya Paridhavi-samvatsarada Paushya-misada guddha-pafichami £6ma- 
vara uttarAyana-sankramanadandu Kelale-ndda Maddtirada éri-Narasimha-chaturvédi-mangalada S’iva- 
` ೫7801೩ Sri-Svayambhu-Vaijanatha-déeyariige Kelale-nida Walagtiram  sarvva-badhd-parihéram madi 
dévadanavagi bittaru Sivamarasimha-Dévan emba Gangam dhara-pirvaka madi kotta paiichama uda. . 
khyapi Siva-brahmana ba adésiyara su-putram .... 7006811760 8188 s1-Vishnuvarddhana-Hoysala- 
Déyaru kude a-sthala Adappa Rajappa binnaham berasu Halugura Vaijyandtha-dévariige naivédyakam 
nanda-divigegam dégula hale charakkam Halugtira pirva-maryddeya tambra-Sdsanamam nddisi kéldu 
ya sima-sahitavagi PilleyAndara kaiyolu dharaé-pirvakam madi kottaru yachandrarka taram baram 
saluvantigi bitta datti i-dharma Nandalvarasugalu tappade pratipalisuvaru i-dharmamam sva-dharma- 
dim nadisidavarge Sri-Varanasiyalli chatur-véda-pairagarappa sahasra-brahmanarge sahasra-kavileyan 
alankara-sahita kotta phalavy | idan Tne patakange Sri-Varanasiyalli sahasra-brahmanarumam 
sahasra-kavileyumam konda désham || .. Svensk bf a to bb ಸಸ ಅಚ ಸಟ ಬಟ ಟು 4544 


Pilleyindaru .. .. Panditdjanige ee kereya kelage kodage gadde........ Sdyi.... .. dégulam 
madi s4sanam bare ........ 


30 
In the same place. 


Svasti 


namas tunga-Siras-chumbi-chandra-cha .. +... 6. ee ee oe 

.... gardvambha-mila-stambhaya S'ambhavé || 

vinayd...... ... ೬೬ ೬೩ ninda Ereyangérbbisanim Vishnuva-| 
rddhananind 4-Narasimha .... pratibalam Ballalanim Narasim- | 
ಹ si ss ಟಾ 1 Xe ಇ 21010011891 ನ. GUdaradin | 
Vinayambhonidhi NArasi .. 2... ಎಸ, ಎಎ ಎಎ ಎಎ ce ಎ ee oe e+ COU | 


578301 samasta-praSasti ...... ಎ. 2ಎ ಎಎ ೩೨೩೬೩೩ ೩೬ ೩೩ ೩೬ ೬೬ ve ೬೬ Lajadhiraja rija-paramésvaram ...... ೬೩ 
ಆ ce ete ೬ 29 21೬21೬೬ 22 ೬ MAGAVAKUIID ಸ ಎ uv ee cl oly ಯಜ 2 ಆ4 ೬೨೬೨ ೨೬ soe Chaddmani male-raja-raja 
malaparolu ganda ganda-hérunda.. . kadana-prachanda Sanivara-éiddha giri-durga-malla chalad-anka- 
tS ಜ್ಯ ಜೂ Magara-rajya-nirmilana.. Chola-rajya-pratishthacharyya ಎಎ 66+. 6. sees 
vee + VOddharana Kaduva-Raya-disipatta ..... ಚರು +++. chakravartti Hoysala-éri-Vira-Narasimha 
58485358438 es oe ೬೬ Dorasamudrada nelabidinolu sukha-sankatha-vinddadim .. .. geyyuttam ire | 
ಆಂ mantri-lalamam ಸ ಟಟ ಟಗ KeteCha ರ ಬ ಉಉಿಘಿೀಮ 
ಇ 200% ಗೆ ಕಯ. ಚ ಭೋ ಟೋ ಇನ pF ಗೋ 6% PALHINI-pati ಟೋ 00 gece 
ಎ 5೬ (5 Dhujabalam sahityan atyanta ಎ... ಎ. ಎ7 cece esses cece ೩೬೬ cece oe 2200)9786 ., + 
Pose er |. 2... ce ee cece oe ೭ ರರ ್ಟರ್ಕರ್ಕ್‌್ಕ್ಸ್ಸಹರ್ಟ್ಟೂ madalajav 


abhinava ss se teveceeececeeece ೬ ೬೬ 110 | Syasti érimanu maha-pradhina ಎ. ಎಎ ಎೂ ಐಎ sees 


ತ್ರ 
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.. jabu ಸುತ್ತ ರ wah bee aa eg 
ತ 200 ೧ ಗಭ ಇಯ ಫಟ gg rene 31688 7618 ೫101 ani 204ರೂ ಗೂ . 
varadandu ., ಎ... ಎ. ೬, 
38 


On the base of the same tenvple. 
Svasti Sri-Chavunda-Raja sri-Vaijyandtha-dévara S’ivapurada Halugira 80010 agantuka gaua-tere 
hale-dereyig Agisihida parihdravagi Pillayandara su-putram kula-dipakam Vaijaudarida Madi-para- 
665178 pu.... yada dhara-pirvakam madi kotta datti svasti grimatu Kha .. samvatsara Vayisakha- 
sudda padiva Adivaradandu Arasanakereya .. .. .. dana bitta kama .. Kasyapa-gétra-pavitraka Ma- 
rauda-Herggedeyu badavya .. gedeya........... A-ginada tere Vaijyanatha-dévara . ೬... ೬೬ | 


32 


Ai the south door of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 
e+ 99 ೫ ೨ eee 96 ೨99 968 ಅಡಿ ೨99 ೨9 veces .೬ oe 1517617೩ ಗ. ee ee ee 69 8 9 8 ೨99. ee ೨ 99 99 ೨99 ೯586.96 
van éri-kanattu ತೂ ಷ್ಟ .. yahaipA Perumal-déva .......... ma-nayaka nén-Pramati- 
samvatsarattu Arpagi-masam trait ತಿಂ gri-Narasimha-chaturvédi-mangalattu $ri-Vaidya- 
nitham-udayar-dévatanattil nimafijaha........ tyakkai ittévarkku-ttu......ondru chandraditya 
. varai Sella-kkadavadaha ........ Gangai kkarayil .... 


33 


At Kuduregundi (same hobli), at Bore-déva temple. 


Subham astu Dhatu-samvatsara-Bhadrapada-ba 10 lu grimam mahd-mandalésvara Rama-Raja-Rama- 
Raja-ayya-maha-arasugalu Talakadu chatra..rige kotta paliki-umbalige mah4-sisanada kramay 
entendare Arasanakereya stalada Kuduregundiya .... vasanaii .. nige umbaliydgi 4-grimakke saluva 
chatus-simey-olagana naii gadde-beddalu-muntada nelada ja .. umbaliyagi dharma 4gu yagi........ 
undukondu putra-paiitra-parampariydgi 4-chandrarkaydgi anubhavisikondu bahiri endu kotta palaki- 
Minbaliva ಬ ಜಬ“ 








34 
At Hulligerepura (same hobli), on a pillar before the Basava temple. 


S’rima .... sarvvam ne...... ra 887278 maneya mandudyé .. .. nitya-pija .. na 
sit samyamina prithvyim héméninyan mahi tapah | 
tat gamsina Sila-stambh6d Jinachandréna nirmitah || 


38 


At the same village, on the base of the Arkésvara temple. 


- Yisvara-samvatsara-Jéstha.......... 111 grimatu pratapa-chakravartti gri-Vira-Ballala-Dévaru prithvi- 
rajyavamade.... > ene oe 8:6 61619 6.698 @ 


92 Mandya Taluq. 


39 
At Yaraganahalli (same hobli), at the Mari-gudi. 


S’ri- Manumatha-samvatsarada Aévija-bahula 13 Adivaradallu srimattu Ramabhatta-ayyanavara karya- 
kke kartarida Bennir Timmarasa-ayyanavaru Atakfra-Nagappa-Gatida Lingappa-Gaiidanavarige Era- 


ganahalliyanu dandigeya umbaliyanu Nayakalaha]li holaii .... yi-umbaliya sé kottaddu nadasi- 
23 ಸ occ ಬ ಭೂ eect so Sade Bove Ue ೪ rar 1 ಇಟ eo ee i ಟ 441 
40 


At Chinnanadoddi (same hebli), in Kari Timme gauda’s field, 


Svasti Sri-jayAbhyudaya-Saka-varusha 1244 sanda Dundubhi-samvatsarada Vayisakha-ba 5 Ma Bamma- 
Gaiidanu Chimbi-Settiya maga Kéteyappange yi-kereyanu naku-kallind olagula gaddeyanu 10686671 
kottaru yidu 4tana makkala makkalu Atana makkalige saluvadu .. 


41 
At Atakir (same hobli), before the Challésvara temple. 


Svasti Saka-nripa-kAlAtita-samvatsara-satangal entu-niy-erpatt-eradaneya S’aumyam emba samvatsaram 
pravarttise | svasti Amdghayarisha-Déva Sri-prithuvi-vallabha paramésvara parama-bhattaraka paida- 
paikaja-bhramaran anka-Trinétran ne-vedehgam vana-gaja-mallam —_ kachchega-Krishna-Raja 
rimat-Kannara-Déva alkévade Chola-Rajadityana méle bandu Takkoladol kadi kondu bijayam geyyutt- 
irdu svasti Satya-vakya-Konguni-varmma dharmma-maharajadhiraja K6]alapura-varéévara Nandagiri- 
naitha §rimat-Permmanadigal nanniya-Ganga jayad-uttarahga Ganga-Gangéya Ganga-Nardyanan 
atan-Alu svasti sakala-ldka-paritapi .. hata-prabhavdvatéra Ganga-pravahédara Sagara-vaméa - 
Valabhipura-varésvaran udara-Bhagirathan iriva-bedenga Sagara-Trinétram ' senase-még-arivom 
kadanaika-Sidrakam Bitugan-ankakara grimat-Manalarange anuvaradol mechchi bédikoll endode 
dayeya merev oll emba Kaliyam daye gey yendu kondan 4-niya Kelale-nida Belattira paduvana 60807. 
moradiyo] piriya-pandige vitt ode pandiyum ndyum oda sattuv adarkkey Atukdro] Challésvarada. 
munde kallan nadisi piriya-kereya kelage malti-kdlangado] ir-kkandugam mannu kottar d-mannan 
okkal nidan Alvon fran flvor i-mannan alidon 4-niya geyda pipamam kondon A-sthanaman Alva. 
goravan 4-kallam ptijisad undarappode naya geyda pApamam konda 

urad idiranta-Chéla-chaturanga-balangalan atti mutti tal- | 

t-iriv-edeg orvvar appodam idirchchuva gandaran ampev endu po- | 

ttalisuva biraram nereye kaneme Cholane sakkiyage tal-| 

t-iridudan 81720 kandey ene mechchador Ar Ssagara-Trinétranam || 

narapati bennol ildon idirantudu vairi-samtham illi ma-| 

chcharisuvar ellarum seraguy Aldapor inn iren endu 811086 ant | 

ire Hari bira-Lakshmi neray 86176 01/0178-16 yemba si-| 

ndhurada siragramam biriye poyidam kadanaika-Sidrakam || 


Round the top, 


syasti sri-Ereyappana magam Rachamallanam Batugam kadi kondu tombhattaru-s4siramumam Aluttire 
Kannara-Déva Chélanam kAduy andu Batugam Rajadityanam bisu-geye 18118/0861 surig iridu kAdi kondu 
Banavase-pannirchchhisiramum Belvola-mintrum  Purigere-minirum Kisukid-erpattum Baginad- 
erpattuvam Bitugange Kannara-Dévam mechchu gottam Bituganum Mandlaram tanna munde nind 


iridudakke mechchi Atukdr-ppanneradum Belvolada Kadiyframam bilge mechchu gotta mangalam 
aha Sri 
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42 
ae “At the same iE oie at the tdla-kat platform. A 
; St 
Bak gilt ಸಾಯೋ ಎ DTIEDI soe ce cree te ee ee nee ಬ್ರ ಭ್‌ 
kara Marappange 4-Gorava ಗಗ 31೫% . dege tapu tarad ihad 6768. , . . krama+maryadi vajhardja 
chikka tale badadavarifige matra Mlasya koduvantagi kotta Sdsana 4-chandrarka sala 
43 


At the same village, on the side of a stream from the big tank. 


Syasti $ri-bhuvanagrayam maha-r Ajadhirdjam $ri-Vira-Ballila-Dévaru _ prithvi-rijyam geyuttiralu 
Ananda-samvatsarada . ba 5 Ataktira ba. ; - nu Chikka-Kaiichi 
| 144. 

At the same village, in Patel Viré-Gauda’s paddy field. 
$/ri-samasta-prasgasti-sahita Sri-vira-pratapa-chakravartti $ri-Vira-Ballala-Déy-arasaru prithvi-rajyam 
gevuttam idali Hémalambi-samvatsarada Agvija-ba 1 Bra srimad-anddi-agrahara $ri-Narasimha-chatur- 


-yédi-mangalavada Maddira §gri-Nar poo  ್‌್ಪ . rattd Ataktra hiriya-kere magavantange 
‘kodagi Sdsana Saluva kodageya gadde salige .. ಬೂ nalu-kalling olagida ೩0೩1೩ kattisidadake 


‘pa 4 AtakGradalli aramane midsi bidisidaru sa 4 ...... keya kodavan adara ; 


45 
At 1110! (saine hoblt), in the tank bed. 


Syasti Sri-Nolpambira dayvad ckkal Karmmana magar alegar-Ava irmmadi-bira Manalera Kuningil 
acharan atyangalavene kAlegada irmmadi-yAmunda-ravadi chalana nere nerapi . 


48 
At Dundénahalli, at the Vira-qudt near Chamalapuri. 


S’Obhakritu-samvatsarada Vaisikha-gudha .... divasa 1 svasti samasta-bhuvanisraya sri-prithvi-valla- 
‘bham maha-rajidhirdja raja-paramésvaram Dvaravati-pura-varésvara YAdava-kulambara ......sa- 
rbbajfia-chidimani .. . . . . malaparola ganda kadana-prachanda .. da. ékAnga-vira .... chalad-atka .. 
2೩ rmmijana Chéla.. .. Nangalayfira mundana hiriya-kereya paduvana vadiyula 4-tibina yadalalli ma~ 
dhyarolaga saleg ogado . . yyan avaru uelada gayyagi 1111811೩ i-mariyddeyanu’ miridade Gangeya 184 
ws .. Kavileya .. ೬. ca 
db. 42 | 

At Kestir (same hobli), on 7111 before Hanumanta temple. 

Ankuga-Raya-Vadéru ayanavaru Nala-samvatsaradallu »Hanumanta-Raya-dévarige kotta minya gadde 
Kestiwa kere kelage bedalu Varadana-Rajana kere kelage ba 1 yi-gadde sarvvamanya 100100 barabé- 
-endu..... ba Chandihali .... kondayanu ೬. yakeda hina magan alida avana bya 


3 ಸಂಕ. ನ 
At Abalvidi (Koppa hotli), near the boundary wall.” 


S’rimat-parama-gambhira-syad-vadimégha-lafichhanam | 
jiyat trailokya-nathasya gasanam Jina-S4sanam || 


೫1೩50 samadhigata-paicha-maha-sabda mahi-mandalésvaram Dvaravati-pur a-varadhisvaram dasa- 
kdshtha-nivasa Vasantika -dévi-labdha-vara-prasida dasa-disa. . ಆ tilaka Ki . mete tenes oe ag was 


94° Mandya Talug. 
famanda ma ..., karanda nanda..,.,.-. rapilam Athi .. kyam ari-Bhimaja ripu .. fijara ........ 


ju gandam ಚಟ್‌ 181 ಜಾ eb sede bas ಭಾಟೆ ಚಕಾ ೫೫ ೩೭2 ೭... 
ಈ! Nonambavadi gonda .. ೮೫೬ «sos Viba ....+. yisala 5 ಚತ ಆ$- 2 ಆಲಿ0ಇನೂ 
ಹ gai. bays ded «(೧೫೬9 0024 .. ಗಾಸಿ ons Vine 
. tarambaradolu .... rana a Mallinatha 1 ೩೬೬೧೩ ತೋಟ ಟೂ ಊಉಊ್ಥ ಗು 
oo oe ee .್ರಿರಿ78 .. .. Jara siitra ..........-. o> ,.mara-samanvita ....niru.... pg bas ete on 


ರ ರ ಯಡಿ ಭ್ಯ ಟತ್ಮ | tat-pa oe cece ce cove cece Parama-ja......dharmma .... Bhimam ||, 
oo os Taga ಇಂ +... ಡಂ MAChikeya GHAVMIAA 2 ಪಾ oe os (sis ಪಾರ ಭಜಿ 09700 bc oe ಭಜ 202881, 4 
PAA ಎ. ಎಒಎ oe oe cece ce ce cece ve ce ve NAVA-JANA.. «-. ಔಟಗ್ಕೆಡ,, .. .- .. garagam | J. see. 4 440 
a teee ce cr cece sees Yana»... jata...gene punya .....rama bayolu .. ...<.: +. vahatangies 
. ku .... mattu hamari-taradala .............+. palabaru.... ligalu ಕೆಗೆ tarava .... .. praptarum 
.. sidyaragi tat sa..na..éri Mila-satghada Désiya-ganada Pustaka-gachhada si.. ddhanta- 
peivea: Darmmana .. tara-dévara sadharmmar appa $ri.... dra-siddhanta-dévara 51507೫0 || 
Rimam ... jadi-pura-gata dhita-kashayar atula-ratna-traya-sa ........tadolu sriman-Nayakirtti- 
Bhinukirtti-munindrar ॥ satiya .. kadhdksha-ba .. hatiy adan ondu hridayad alipa sigala .. tay embude 
Nayakirtti-bratinathano] atanu .. .. dav4nalanolu || vinuta .. .. rudakadanvita vimala-viyat-tigma-rug- 
mandalam braja....menit anit Atalaru ..nakaram prasphurad-darppa .. dappana kotyajja .. pra- 
haranan upamanita-punya .... cha .. 210೩ .. ,. ti patine visva-vidyd-nidinam || arita-bratamum _ati- 
santateyum . . ra-karanuva brata-kirananum 01]]1 .. .. dol esevantir esagum Sruta-sarasija-bhinu-Bha 
--kirtti-bratiyolu || 4-muni-mukhyasya yama..da tana sa gurugale.. 7070 .. hiydda.. la guna-éila- 
brata-nidhi Mallinathanolu manuja .. .. si pogartte negartte .. perggade Mallinatha .sadiyam miéadisi 
S'aka-varsha 1 .. 3 neya Sidharana-samvatsarada 1810111೩ bahula 3 Sémavaradandu .. .. kirtti- 
Bhattéra kalam karchchi.. .. pijegam khanda-sphutita-jirpnddhirakkam dévara kereya kelagana .. 
»* -. yalu hanneradu salige gaddeyum basadi .. .. maha .. .. ranaja .. ಎ. ಎಎ ಎಎ cece cece eee cece ee 


llaghattamum bidisida nima-harana pa. .. kshadolu tadanujam || basam .. .. vVAg-Vi.. 6... ಎ. ee ee ee 
ಕಗ ಕತ ಕಮಾರ ಅಜ Goma ಲ (ಸ ಭಷ 10511-178108-111: Sata even Aharayanam 
vs ಕೂ ಬಂಗು ld ates ಗ Totten . dina pempu .. si Sri-yullina basadi.... 
ಶ್ರ ಟುಖೊಸ 1/1 ೬1೬ ಸ ಇಇ ಪ್ರಾತ ಆ. ತೋ 511. 19/9428 433-4114 88865878313. 
ಯ ಹಗಸ ಪೋರುಗು ಸ iE I cll tener 1೬8ನೆ ಇತು ಕ 001೩೬ ೬ ೧00೬: STL Chalupa ಗಚ್ಛ ರ 
wit Jel anid Gelihinagh v. tc eli ral ae i CHIBI 49: (100% ೬4 

fies vital sich ceaiey he rina t heme dbase 41481೬ pers + raga ೩೫6 
ಎ ಭಾಗಾ ಹಾಕ cerns We 20 ಆ sess sere ಟಂ jad ಡೆ... EOF SLAPS ree ಎ. 
anda ಇ ಇ ee SMe... da Machana 

51 


At Gili (same hobli), near the 010001: 
Svasti Sri-vijayabhyudaya-Salivahana-Saka-varusha 1586 neya sanda vartaminavida Plavanga-samva- 
sarada Vai......u ...ya.... vara-punya-kaladalli Déva-Raj-Odeya-kumara Déva-Raj-mahipala- 
karu Krishnadévarayapatnada sthalakke salluva Giliru-grima 1 Vadra Bilikere-grama 1 Nambi- 
nayakanahalli-grima 1 yi-miru-gramagalu 7811 modalu madida Amritira sthalakke salluva Haluganga- 
kere nimadhéyavada Dévarajapuray emba agraharake upagrémagalu saluvadu yandu kotta grima 


53 
At Harajakere (same hobli), on a stone in 7901 mound, 


Svasti  éri-yijayabhyndaya-S’Alivahana-Saka-varusha sivirada ninda fyaneya Vikiri-samy atsara Chai- 
tra-su 1 10 ériman-maha-rijadhiraja paramésvara éri-vira-pratapa srt-Bukka-Ray a-mahariyaru prithyi- 
rijyam gaitittihali Sunkana Nayaka.. 


Mandya Taluq. 33 
54 ಚ 
At Taggare (same hobli), on a stone to the south of the eastern village entrance. 
S'ubham astu । srimaté Ramanujaya namah | ಕೆ)... trayintya-vasarasingha .. .. .. ubhay&i .. 0s +s; 
YAdavachala .. .. .. .. .. ೬. $ri-jayabhyudaya ............1489 ne S'ukla-samvatsarada Aévija-fu 


7 lu érimatu-rajadhiraja rija-paramésvara éri-vira-pratapa Saddsiva-Déva-maharayaru prithyi-rijyam 
- geyuttiralu .. Nigamangalada rajyada Koppada simege salluva .. ga koduvaya........ 
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At Huragalavidi (same hobli), on copper plates in possession of Narasimha-Bhatta, 
son of Kardla-Bhatta. 
(71) S'ri-Ganddbipatayé namah | 

namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 

trailékya-nagarérambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 

Harér lila-Varahasya damshtra-dandas sa patu nahi | 

Hémadri-kalasa yatra dhatri-chhatra-griyam dadhau || 

kalyandyastu tad dhama pratyiha-timirapaham | 

yad gajo‘py agajodbhitam Harinapi cha ptijyaté || 

asti kshiramayad dévair mathyamanan mahambudheh | 

navanitam ivddbhitam apanita-tamd mahah || 

tasyasit tanayas tapobhir atulair anvartha-nama Budhah 

punyair asya Purdrava bhuja-balair dyur dvishim nighnatah | 
Bie tasyAyur Nahushd‘sya tasya parushé yuddhé Yayatih kshitau 

khy&tas tasya tu Turvasur Vasu-nibhas Sri-Dévayanipatéh || 

tad-vamsé Dévaki-janir didipé Timma-bhipatih | 

yasasyi tu nripéndréshu Yadoh Krishna ivanvayé || 

tato‘bhid Bukkama-janir Iévara-kshitipalakah 1 

atrisam aguna-bhraméam mauli-ratnam mahibhujam || 

sarasid udabhit tasmin Narasavanipalakah | 
awe Dévaki-nandanat Kamé Dévaki-nandanad iva || 

KAvérim 4gu badhva bahula-jala-bharim y6 vilatighyaiva Satrin 

ip jivagraham grihitva samiti-bhuja-balat tach cha rajyam tadiyam | 
kritva S'riraniga-piirvam tad api nija-vasé pattanam yo babhasé 
kirtti-stambham nidhaya tri-bhuvana-bhavana-stiyamandpadénah 1 
Chéram Chélam cha Pandyam tam api cha Madhurd-vallabham maéna-bhisham 
viryédagram Turushkam Gajapati-nripatim chapi 1118 tad-anyan | 
4-Gangi-tira-Lanka-prathama-charama-bhabbrit-tatantam nitdntam 
khyata-kshonipatinam srajam iva Sirasim 8868118113 yo vyatanit | 
yividha-sukrit6ddimé Raméévara-pramukhé muhur 
mudita-hridaya-sthiné sthané vyadhatta yathavidhi | 
budha-parivritd, nana-danani yo bhuvi shddasa 
tri-bhuvana-janédgitam sphitam yagah punaruktayan ॥ 
Tippaji-Nagali-dévyoh Kausaly4-éri-Sumitrayoh | 
dévyér iva Nrisimhéndrat tasmat Pantirathad iva ॥ 
virau vinayinau Rima-Lakshmandav iva nandanau 4 
jatau Vira-Nrisimhéndra-Krishna-Raya-mahipati || ee 


ಟಗ 


Mandy a Taluq. 


Vira-sri-Narasimhas sa Vijayanagaré ratna-simhasanasthah 
kirttya nityé nirasyan Nriga-Nala-Nahushan apy avanyam vadanyan 


~ &-Sétor 4-Sumérér avanisura-nutas svairam 4-chédayidrér 1” 


4-pascnatyachalantid akhila-hridayam avarjya rajyam 585168 ॥| 


~-nana-danany akarsghit Kanakasadasi yas sri-Viripaksha-déva- 
- gthané éri-Kalahastisitur api nagaré Véikatadrau cha Kaiichyam |: 
S'risailé S’6hasailé mahati Hariharéthobalé Sangamé cha lositouves 


S‘rirangé Kumbhak6né hrita-ta(I1.a)masi maha-Nanditirthé Nivrittau | 
Gokarné Ramasétau jagati tad-itaréshv apy aséshéshu punya- 
sthanéshv drabdha-nanavidha-babula-maha-dana-vari-pravahaih | ಸಕಕ 
yasyOdafichat-turaniga-prakara-khura-rajas-Sushyad-ambhédhi-magna- 
kshmabhrit-paksha-chhidddyattara-kulisa-dhardtkanthita kunthitaébhat || 
brahmandam visva-chakram ghatam udita-mahibhitakam ratna-dhénum 
saptambhodhims cha kalpa-kshitiruha-latike kifichanim kamadhénum | 
syarna-kshmim yo hiranydgvaratham api tulAptirusham gé-sahasram 
hémaésvam héma-garbham kanaka-kari-ratham paficha-langaly 810011 | 
prajyam prasasya nirvighnam dyu-rajyam iva sdsitum | 

tasmin gunéna vikhyatée kshitér indré divam gaté || 

tato‘py avirya-viryas s1i-Krishna-Raya-mahipatih | 

bibhartti mani-kéyfira-nirvisésham mahim bhujé } 

kirttyé yasya samantatah prasritaya visvam ruchaikyam vrajéed 

ity aSankya pura Purarir abhayat phalékshanah prayasah 1... 
Padmaksh6‘pi chatur-bhuj6’jani chatur-vakiro’bhavat, Padmabhih 

Kali khadgam adhad Rama cha kamalam vindm cha Vant karé | 
yat-pratépa-jito bhanuk. pataty ambunidbau dlruvam | 

dussaham manasas stipam sutarim sOdhum akshamah, || 

Satrindm vasam été dadata iti rusha kin nu saptamburasin 
nind-séud-tursiga-trutita-vasumati-dholika-pajikabbih | 

samsdshya svairam état-pratinidhi-jaladhi-srénikam 710 vidhatté 
brahmanda-svarna-Méru- pramukha-nija-maha-dana-téyair améyaih | 


mad-dattim arthi-sarthas Sriyam iha suchiram 1171/81. ity avétya 


priyah pratyiha-hétés stapana-ratha-gatér Alayam daivatinim | 


: tat tad-dig-taitra-wyityAnl cha biruda-padair ankitams tatra tatra 
- stambhai. jata-pratishthan vyatanuta bhuyi yO 1101/14 abhraikashagrin I 
Kafichi-S ris aila-S/Ouichala-Kanakasabhi-Vénkatidvi-pramukhyéshy 


AvrityAvritya sarvéshy atannta vidhiyad bhiyasé Sréyasé yah | 


déya-sthinéshu tirthéshy api 1:0/781:2-1118[010518:111] nina-,, 


danany. éyopadanair api samam akhilair figamOktani, tani || 

roshakrita- pratiparthiva-dandas s ésha-bhuja-kshiti-r akshana-gaundah i 

bhishege-tappuya-riiyara-gandas toshakrid. ar thishu. 2 rapa-chandah ॥ 

1%]848118]೩ ity ukt6 yo rija-paramésvarah |. 

Hinduraya-sura-trana dushta-Sird(la-mardanah ke 
yad-bihu-ganda-bhérunda ಗ |, 

&10131೩ ಇ) jaya 1೫% ಗತ I, 


: 
aa hy 


11/0 * 


nae 


ತ್‌ 


Mandya Taluq. 97. 


Anga-Vanga-Kalingadyai rajabhis sévaté cha yah | 

stutyaudaryas sudhibhis sa Vijayanagaré ratna-simhisanasthah 

kshmapalan Krishna-Raya-kshitipatir adharikritya nityé Nrigadin | 

4-pirvadrér athasta-kshitidhara-katakad 4 cha Hémachalantad 

4-Sétor yas samartha$ griyam iha bahulikritya kirttya babhase | sri | 

kritavati sura-ldkam Krishna-Rayé 71೩1125217 tad-anu tad-anujanma punya-karmachyuténdrah | 

prakatam avani-lékam 5181157 étydri-jéta vilasati Hari-jéta vidvad-ishta-pradata. | 

yat-kirtti-chandras charati kshamayam tithishy ೩6651880 vivardhaté cha, | 

tanéti chakrasya mudam samindhé diva cha siyam kumudair yirundhe || 

madam manasi marutam sithilayaty amé(IIb)yai rayair 

yad-asva-patali khura-kshati-rajobhir utthapitaih | 

ahé janad imam vridha kimu viséshayaty ambudhim 

Bala-pramathanasya nO raya-virddhinam vajinam || 

kAragrihakalita-vira-virddhi-bhipa-daravali-kara-vichalita-chamarasya | 

rajadhiraja-para-raja-bhayankaraika-viradikani birudani 0811011 yasya. ॥ 

Gokarna-Sangama-Nivritti-Suvarma-S'ankha-$S 'onadri-Parvata-Viriichi-puréshu Kaaichyam | 

sri-Kalahasti-nagare‘pi cha Kumbhakéné danani shédasa bahdni kritani yéna || 

ambhédéna nipiyamina-salilo‘gastvéna pitdjjhitas 

taptd Raghava-siyakagni-sikhayaé santapyamanas sada 4 

autasthair badabanalojvala-sikha-jalair vigushyan 60101817 

yad-danambubhir ambudhis chiram asau pirnas samudyotate || 

Angénapi Kalingéna...... chaparair uripaih | 

jaya jiva maharajéty anigam giyaté cha yah ॥ 

sa jayati nara-palo ratna-simhasanasthd Vijayanagara-vasi kirtti-pairnd vildsi | 

Nriga-Nala-Nahushadin nichayan 188-1117 & nirupama-bhuja-viryaudaryya-bhtr Achyutakhyah | 
§ri-Ganadhipatayé namah || 

Sakabdé S’alivahasya sahasréna chatus-Sataih | 

pafichasata cha sankhyaté shad-abhyadhikayé kramitt | 

Vikramé vatsaré Pushya-sukla-pakshé‘rka-vasaré | 

dyddasyam chaiva Rohinyam yama-jiiana-parayanaih. || 

snana-dana-parais sadbhis sarvada vihita-stavé | 

bhavyé Makara-sankranti-punya-kalé subhanvité ॥ 

Tunga-bhadrapaga-tire Hémaktta-nivdsinah | 

~ $ri-Viripiksha-dévasya déva-dévasya sannidhau || 

S’éshaséshinana-sri-vilasita-dasandtkandhara-praudha-bhaya- 

vyikhyépanyAsa-dhati-ghatita-sura-sari-ldla-kalléla-lilah | 

prajidpakhya-prapafichafichita-chaturatarddara-sdrasvatadhyah 

prajidankara-yajva sadasi vijayaté vadi-vidvat-kavindrah | 

sudhiyé sii-Yajus-sakhadhyayiné Sdstra-védiné | 

varapastamba-siitraya Gargya-gotrodbhavaya, cha. || 

Lakshmanadhvari-putriaya SubrahmanyAtiratriné | 

kalindm kéli-saudhdya sahityabdhi-sudharuché || 

bhai-dina-patrabhitaya vardlankéra-yajviné | 

Kavéri-tiragé rajyé mahd-Hosala-nadake || 

S'rirahgapattana-kshmayim Basuravana-sthalé sthitam | 

Keregddi-Chikkehalli-grimatah prig-disi sthitam || 
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Bidirakéte-Géliru-gramad dakshinatas sthitam | 
S‘ivarakhyad atha gramat paschimam digam asritam || 
Vadakkéghattaka-gramad uttaram 615810 85/1001 | 
Maragondanahalliti 1110181877 lakshananvitam || 
Achyuténdra-maharaya-samudra-pratinimakam | 
sarva-sasyais samagrais cha sobhitam gramam uttamam || 
sarvamanyam chatus-simi-samyutam cha samantatah | 
nidhi-nikshépa-pAshana-siddha-sadhya-jalanvitam ॥ 
akshi({lIa)ny-Agimi-sahitam ¢ka-bhégyam sabhiruham | 
vapi-kapa-tatakaig cha kachchhair api samanvitam || 
putra-pautradibhir bhogyam kramad achandra-tarakam | 
danasyadhamanasyapi vikrayddés tathochitam || 

patitah prayatais snigdhaih purdhita-purdgamaih | 

vividhair vibudhais Srauta-pathikair 80111817 giram || 
Achyuténdra-maharay6 mananiyO manasvinam | 
sahiranya-pay6-dhara-pirvakam dattavin muda || 

pirayat6 budha-vaiichham varayato vairi-bhibhujam garvam | 
Achyuta-vihita-vibhater Achyuta-Rajasya sAsanam tad idam 1 
Achyuténdra-maharaya-sisanéna sabha-patih | 

abhanin mridu-sandarbham tad idam tamra-s4sanam || 
Achyuténdra-mahardya-Sdsanin Mallanatmajah | 
tvashta-Sri-Viranacharyé vyalikhat tamra-Sisanam || 

(6 lines following contain usual phala-stuti.) | Sri-Virfipaksha ॥ 


58 
At Keregodu (11130761 hobli), on a stone behind Hunaganakere. 


S‘ubham astu éri-vijayabhyudaya-S’alivahana-Saka-varusha 1.. neya sanda vartamdna Virddhi-sam- 
yatsarada Kartika-Su 1 ralli srimatu tri-sisirana Harabantra Chikka-Kapayanavaru Keragéda 
Hanugana kere tibina kelage hakida 110-87807870 teragana neravina hana kerege ade Aru kasu- 
kondaru 787೩-1181158 tinda hagé katte ............ 


59 
At Danniyakanapura (same hobli), on a stone in front of Basava temple. 
S'ri-Ganddhipatayé namah || 


namas tunga-sirag-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
traildkya-nagarirambha-mila-stambhaya S’ambhavé |} 


Sriman-maha-rajadhiraja raja-paraméSvara $ri-Pamp’-Viripaksha-dévara divya-Sri-pida-padmaradha- 
karum appa Mallikarjuna-Raya-maharayaru ériman-mahi-pradhana Timmana-danniyakaru sahavigi 
Narasifigana raja-kéryake Penagundeyolu sukadim rajyam gayiiittiddalli S’aka-varusha 1381 neya 
Bahudhanya-samvatsarada MaAgha-su 5 lu éri-Malaligana Lakappanavara maga Tippannavar 4-rayaru 
danayaka-Simeyam bappade 8೫೫೩ chittamam padedu . 7018/1೩ 4ri-Rimeya-dévarige amrita-padi 
anga-raliga-vibhavagalu........ mariyade Dayara-dandyaravaru kidi Kelaleya-nid Anda-stalada 
Basavappa dhareyam padedu ........ (8 lines illegible). 





Mandya Taluq. 99 
61 ಬ 
At Muddanagere (same hobli), on a stone west of Basava temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Samasta-prasasti-sahita Srimat-pratipa-chakravarti Héysala-gri-Vishnuvardhana-sri-Vira-Narasimha- 
Dévar prithivi-rajyam panni arulanirka Vyaya-samvatsarattu Tai-mdsattu pirva-paksha-ékadasiyum 
S’anikkilamaiyum Mangalattu Vuge.... loman tithi terppi padirvirukka Manakkavapenulavé Mangala. 


62 
At Réyasettipura (same hobli), on a stone east of Sémésvara temple, 


Svasti || namas tunga-Siras-chumbi-chandra-chamara-charave | 
trailékya-nagarirambha-mila-stambhaya S’ambhave | 


svasti sriman-mahd-mahiman appa 6ri-Kaildsa-pura-varddhisvaram martya-kirala chaficha-somalita 
daga-bhuja paficha-vaktra ParaméSvarana volagada Bhritigisa-Chandisa-mukhya-pada salokya-simipya- 
siriipya-siyujya-padaviyam hadeda déya-lékada déva-ganangalu Virabhadra-Vira-Sémanatha-dévara 
pranamagalu || svasti Srimanu-maha-mandalésvaram Talakidu-Gangavadi-Nonambavadi-Banavase- 
Vuchchangi-Kongu-Nangali-gonda vira-bhuja-bala Vira-Gangan asahaya-sira Sanivara-siddhi giri- 
durgga-malla nissanka-pratapa Hoysala-Vira-Ballala-Dévar Dorasamudrada nelabidinalli sukha-sanka- 
tha-vinddadim rdjyam geyuttam ire S'aka-varisada 1107 Viévayasu-samvatsarada Chaitra-su 1 Mangala 1 
Keregdde-nada Bitira Kadeya Malleya-Nayaka Sémeya-Nayaka tamma haliya S'ivapuravagi bhaktarige 
dhara-pirvakam madi kotta dharmavanu Madeya-Nayaka balu-hinde sivana bidadade Vira-Malayya 
Kuttik6édu-ndlu-simeya kalla kandu Madeya-Naya(ka)-kayyalu Sivapurava kondu Somanathapuravagi 
madidaru || svasti Srimanu-maha-mandalesvaram prithvi-vallabham maha-rajadhiréjam Dvaravati-pura- 
varadhigvaram Yadava-kulambara-dyumani sarvajiia-chidamani male-raja-raja Maleparolu-ganda giri- 
durgga-malla kadana-prachanda Sanivara-siddhi chalad-aika-Rima Magara-rajya-nirmila Chéla-rajya- 
pratishthicharyya Pandya-rijya-stapandcharyya nissanka-pratapa-chakravartti Hoyisala-Vira-Sdmésva- 
ra-Déy-arasu Kananiralli sukhadi rajyam geyuttam ire | Saka-varshada 1168 Sadhdrana-samvatsarada 
Chaitra-sudda 5 Manga | madida asankhyata mahd-ratningada Virabhadra-dévaru mukhyavada Vira- 
Somanathapurada vritti mtivattu Somanatha-dévara vritti standpati madi raja-gurugalige vritti | 
kelage dévilyakey avanu yikkuvanalla | Karastalada Basavi-Dévange vritti2-.... 
(19 lines following contain names of vrittidars.) 


es 98 8 98 99 9 


63 
In Mandya, on 6 stone south-east of Tirumalachdrya’s pond. 


(Grantha and Tamil characters.) 


S'ubham astu || 
grilipstké S’akabdé gatavati mahité vatsaré véda-sankhyé 
Vaisikhé krishna-pafichamy-adhi-Budha-divasé chéttarAshadha-taré | 
Gévindaryasya sinur vyatanuta sachivadhigvaré Ranga-puryag 
Srigailaryé gunabdhis sva-pitur abhidhayddydna-kasdra-yugmam || 
i-sarévara Govindaraéja-pushkarani i-topu Govindarajodyana. 
64 
On a stone south-west of the same pond. 


S’ubham astu syasti Sri-vijayabhyudaya-S‘alivahana-Saka-varsha 1732 sanda vartamaina Pramddita- 
samvatsarada Vaisikha-ba 5 Budhavéra Uttardshadha-nakshatradallu S/rirangapattanada Tirumale 
Anandampille Govinda-Rajara kumararu [೫೩೩೭8/150೩ 61 dharma || yi-sarassii Govindaraja-pushkarini 
yi-topu Govindardjodyana i 
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65—66 


On stones north-west and north-cast of the same pond. 
(The same as No. 64 in Nagari characters.) 


67 
` In Mandya, on a stone west of inner gate of Mukhyaprana temple in S’rinivisa Rao’s chattram. 


S‘ri-S’rinivasa* svasti Sri-vijayabhyudaya-Salivahana-sakabda 1769 ne sanda vartamanavada Plavanga- 
samvatsarada nija-Jyéstha-Suddha 15 Somavarada varige yi-Prana-dévara-dévasthina sardvara jana- 
galige upaydgavagi kattisiddu yaradu maneyu yidakke sérida Nandavana yidaralli yiratakka tengina- 
gida saha dévarige upaydgavagi yi-dharma nirantara Sdsvatavagi nadasatakka abhijiiarige 011801೩ 
phala | ~ 

sva-dattad dvi-gunam punyam para-dattanupalanam | 

para-dattapaharéna sva-dattam nishphalam bhavét || 


Mandya-taloku-Amila Kasyapa-gotra Tirukudi S‘rinivasa-Ravu [18/00 || 


70 


At Hosa Bidaniru (same 10011), on a stone in Ananta-Padmandbha temple, otherwise called 
Késava-dévasthana. 


Syasti samasta-prasasti-sahitam srimatu-pratapa-chakravartti Hoysana bhuja-bala-sri-Vira-Narasimha- 
Déy-arasaru prithyi-rajyam méduttiddalli | S’aka-varusha sdvirada ntira-tombhatta-enjaneya Dhatu- 
samyatsarada Pusya-su 1 SO dandu svasti samasta-prasasti-sahitam érimad-udubhava-sarvajfia- 
Padumanabha-purada érimad-asésha-mahajanangalige Yddavanarayanapuravida Guttala Kééava- 
déyara sthanika Nambi-Pilliya maga Purushéttama-Dévani avar anna Adirana maga. Nambi-Pilli 
yint ibari kotta Sdsana-kramay entendade 4-KéSava-dévara déva-danada viru mara kadananu 
kudi-ninka déva-dinayagi makkalu-makkalu tappade 4-chatus-sima-samanvitavaha 4-mara-kadana, 
gade bedal olagida bhimiyolage teigu-kayungu-mukhyavida samasta-sthdvaravaha phala-vrikshan- 
galand yikkikondu kereya kattikondu kéluveyanti tandukondu santana-gamiyagi bhogisuvaru | 4-kshétrad- 
olage 4-KéSaya-dévara ,amrita-padige 4-kereya hinde gadde salage 720] bedalu ayiniyant kondu &- 
viritige siddaya kattu-guttage varushamprati gadydna hattand kattu-guttage pigdadana sarvva-badhe 
parihdravigi madi 4-dévara Chaitra-pavitrada parvvakke varushamprati 0:1 hala hattu akki kolaga 
hattu benne kolaga eradu yi-mariyideyal endendigeva f-chandrarkka-sthayiyaigi kondu 4-mahajanah- 
galige 4-chandrarkka-sthayiyagi bhégisuvantagi kotta 8888/1೩ mangalam aha 811 611 Sri || yint appudakke 
sikshigalu sarvvajfia-Vira-Narasimhapuravada Arakereya mahajanahgalu Ballala-chaturvédi-Nara- 
simhapuravida Maddfra mahdjanangalu érimad-anddiy agrahiram Hiriya-Arsanakereya mahdjanan- 
galu érimad-anadiy agrahiram Mandeyada mahajanangalu Mallikarijunapuravada Guttala mahajanan- 
galu int ivar ubhayAnumatadim patra-sisanava nédi barada achari Masandja || sri-Lakshmi-Narasimha 
éri-sarvvajfia-gri-Narasimha (in Grantha characters) &ri-Vijaya-Narasimha Sri-Malikarjuna (0 771011 
characters’. 
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At 5111111111 (same hobli), 0: a stone in front of Anjanéya temple to the cast of the sleps 
leading to Narasimha-dévara be/ta. 
Bahudhanya-samnvatsirada BhAdrapada-su 5 ralu Gahgaya-dannayaka Basavarasara mayidunam Vira- 
Sankarasara niripadim Kupam-daniyakara niripadinda Sihgayana /r:-Kambhada Tirumala-dévara 


ee 





*In Nagari characterr. 


ee ee ee “ಆ 
vy 


Mandya 1೩10. 101 


rathétsa(va)da .. . . bittu kotta bettada bali nalku dikkina éankha-chakrada- kallu volagida yere yi- 
honnina volige aradaru .. .. 


73 
At Kirugundiiru (same hobli), on a stone in Bore-Gauda’s kattehajla. 


S‘ri-Dhatu-samvatsarada Chaitra-su 1 S’a Kirugundtra Gulayana maga Lakkayya Majichayyana 


maga Adimandala Kajana maga K6loja katisida kere- katege bitta kodage sa | kam ೬0 bairuva- 
indagra ikuvaru gaudagaluda vapa ida alihali hi suruvudu Kasari-Dévana baraha éri-Sémanatha. 


74 
At Jigundipatna (same hobli), on two sides of a small stone pillar of Chandramaujésvara temple. 
(Front, 4 lines iliegible)-rasu Mahanayaka-Vadéru sam .......... yirana.......... Chikka-Masaga 
Hulivanada Madi-Gauda Mafichi-Gauda volagida ॥೩ . . . . ligala gaudu-prajega] 611& Hulivana-pattanada 
... Manisa-Settingeyam .......... hdlarigeyi kotta gild-SA4sanada kramav entendade S’aka- 
varsha 1242 neya Raudri-samvatsarada Pushya-6u 1 ........ .. ೬. ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೨೬ Manisa-feitiyara mare 
(Back, upper part illegible) tale-madi iladavaige .. . vokkanna......tamma sdravd sammanda 


iladade Kuttadla-sime Kaliytira coe saludidn yidan advan bait ahdade Gangeya tadiyalu 
kayileya konda 6101080811 héhanu . 


o 


77 , 
At Chémaldpura (same hobli), on a stone east of Basava temple. 


Syasti éri-vijayibhyudaya-S Alivahana-Saka-varusa sAvirada minira tombhatta vombhattaneya.. . sam- 
vatsarada Sravana-suddha 1 lu griman-mahd-mandalésvara éri-Vikachi-Vodeyara niripadim Timmara- 
saru Harini-Déva-Vodeyarige kotta dharma-sidhanada kramay entendare namma nagarige saluha Arasa- 
nakereya simeya Hulivanada-sthaladalli Hulivanadalli pirvada linga-mudreya kall itta sammandha 
badagana-kéteyalli vondu kereyanu 4-sthaladallilinga-mudreya hola gaddeyanu nimage hinde Déva- 
Raya-maharayaru kottidda sammandhakke pirvva-simeyanu firjjitava madibittu nati nimage Hulivanada’ 
sthalada Chamalapuravanu 01 nimage sudharmmadapuravage kotteii 4-purakke saluva chatus-simey 
olagida-gadde-beddalu-ane-achakattu-katte-kaluve-sarvva-simyavanu’ anubhayisikondu bahari yendu 
kotta dharmma-sidhane yidakke Avan dérbba tappidaru Gangeya tadiyalli kapileya konda papakke 
hdoharu tamma tande tayi 608 brahmara Varanasiyalli konda pdpakke héharu tamma §$ri-guruvige 
tappidavaru yendu kotta dharmma-sadhana || 


78 ' 
At Bélivu (110/0011 10011), on a stone behind Durgd-Dévi on the tank bund. 
Svasti samasta-ripu-nripa-kumbhi-kumbha-dalana-pafichisya samudita-érima .. . la-vimukta-Chéla- 


bhipala . .. .. lita .. .. jita-vira-lakshmi d$rita-bhakta-malapakarshana bhtimi-saficharana jaya-mila- 
stambham érimad a.. Gaiga-mandalésvara prabhu.. padma-yugmasdka-bhégikAsrita-bhramad-bhramara 


 jita-ripu samsita-samara-pratipa.. .. rajya-bhdra-dhuramdharam amatya-samiti-virdjamanam satyatva- 


Nabhi-Kaninam tes hope: tiacaetonie atipitacharanam ripu-khara-kiranam.. .. tig Afijané- 

yam saucha-Gaigéyam Sarandigata-vajra-paijaram ripu-kafija-kufijaram tantra-rakshamani mantri- 

chintamani vineya-vilasam Srimat-Perggade-Hasam visva-bisa-hasar ppatihitibharanam || S'aka-nri- 

ತೂ ss a am 944 neya Durmmukhi-samvatsarada Phalguna-m4sa-suddha-pafichami- 
26 


1 
ಸಾಚ್‌ 


vt 
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Somavara -Punarvasu-nakshatradandu Ganga-Permmanadigalu Karnndtan Aluttam ire tamma sva- 
dordlad andum ...... nava Jindlayakke Permmanadi jivitam........ da Baléra-kattal Alvida kereya 
mettukam boysi katteya kattisi taban irasi munnam tava .... kolaga mannu bitta donda_ .. .. kerege 


a+. mumam bittam idan alida kéti-kavileyam brihmanarum Kasiyuman alikkiri 


bahubhir vasudha bhukta rajabhis Sagaradibbih | 
‘yasya yasya 888 1106/1118 tasya tasya tada phalam || 
79 
At Dodda-Garudanahalli (Dudda hobli), on a sione in the ruined Sémésvara temple. 


Svasti samasta-bhuvandgraya $ri-prithuvi-vallabham maha-rajadhiraja .... .. gandanam madana.. .. 


... +. Sanivira-siddhi giri-durgga-mallanum chalad-anka-Ramanum Pandya-rajya-pratishthachariya Hoyi- 


sala-pratishthacharya éri-Vira-Narasimha-Dévanu prithvi-rajyam geyvattiddu | Kaladalada-nada Abalada- 
santeya Karada Mificha-Gaiindana putra Chola-Gaiinda bayala-marttanda rana-raiga-késari tappe- 
tappuvarg Aly addarippuvam Bantagonta-munura Bairakambeya Kaduvittiya kAlagadali gelidu vairi- 
samhiram 72801 (s4)mantara kadu(pa)m hididu gelidade mechchi gottaru Yiva 88... . rada S’ravana ba 
8 Bri-dandu érimat-pratapa-chakravartti Hoysala gri.... ra... varsaru Garudahalliya Senkara-Gati- 
dana mava . .. nya midi kotta jayu-patra ............ halliya sima-vivadakke 4......°.. Garudana-— 
halliya tambra-sisana ...... dugu(n)diravar Akilaga kiladinda pu ...... mma odambadam yillendu 
balitkaradinda kala nattar endu 4-Murudipura(da)varum undigeyan ikkidade Garudanahalliya Kannai- 
yanu yikkida odambadikeya barigavi nadisidar-oppa saladudanu balatkaradim...... dalliya natte 
kalla muriyade enna bhimi endu 4-Murudiyan ettit adan a-sirahpatrava barasi srimad-rijadhani-Déra- 
samudrada sri-HoysaléSyava-sannidhiyali 4-samvatsarada S’ravana-ba 3 4-dina 4-Kannayauu dibyava 
hididu geddanu adu kérana 4-bhatag aveyavaru natta kallu méreyagi 4-naya-Garudanahallige salud endu 
éri-Vira-Narasinga-Déy-arsaru Garudanahalli......sarana Garudanahalliya tru-kupayali beddalu 
400 dod-ériya........gadde sa 2 Chikka-Garudanahalliya kereyalu sa 2 antu sa 4 nu éri-Vira-Nara- 
singa-Déy-arasaru i-Kannayyange dibyava tudike beddal-ere karunya ma.... kotta kodege vola Kara- 
dara Rolada Mara-Dévana makkalu besadi...... madi 4-Kannayange kotta kodigi éri-Malaparolu- 


ganda éri-Kondisyara Sri-Vira-Somanatha Somanatha éri-Vigvanatha. 


82 
At Bichénahalli, on a stone in front of Mari temple, — ; 
Parthiva-samvatsarada Phalgupa-Sudda 5 lu RAmachandra-Hebbiravaru Duddana-Nafijapanayaru 
Turu-Dévaru miivaru ékastaragi Duddina kerege mtu bhandige Bijahalliyanu ndii kotet yidanu &- 


Hebaru yi-dharmmake alupidavaru tamma tande tiyiya Varandsiyalli konda pApake héharu yi 
dharmma alupadavaru. ; 


83 

At Maradipura (same hobli), on a stone near Haléyiiru. 

S’ri || namas tuiga-siras-chumbi-chandva-chamara-chirayé | 

trailékya-nagarirambha-mitila-stambhaya S’ambhavé || 
svasti Sriman-maha-mahiman-appa éri-Kailisapura-varddhigvaram $ri-Parvvati-vallabham Parvvati- 
mano-nayana-pranésvaram Parvvati-kucha-kalasa-kuikuma-pankénkita-sahdra-vakshastala Parvvati- 
manas-sardvara-ki.. .. 6a Parvvati-prinanatha bhasméddhilita suddha-gatra khatvanga-dhari 1116018 
dbara Gangi-dhava Jahnavi-jata-jita-k6tira-bhira paficha-vaktra paramégvara triy-ambaka tri-léchane 
trishla-dhara khatvanga-dhari kapaja-kara kre-korala here-nosala turugida-kefijadeya Navileya Jadeya- 








Mandya Taluq. 103 


S’ankara-déyara padihara-dasayya sadyéjata namana-mirtti bhakta-jana-vanavartti Hari-Virifichigala 
kula-svimi tétrim$adi-kéti-dévarkkal-pijita sakalada nistiraka Andhakdésura-mada-bhafijana Lalasura. 
kélahala Tripura-samhari svéta-mirtti su .. .. . prina-prada Virifichi-pafichama-sira-chchhédana 
Narayana-nétrémbh6ja-pijita-pada-dvaya Bana-bandsura-bihu-prada Madana-samhari Naradadi-muni- 
gana-mando-nayaka uchcharisiddé mantra uddharisidde tantra S'ivachdravé pathavdgi nadaya rishi- 
“ganangala priya Daksha-yajiia-ndsana phalaksha hara akshésvara Nandi-natha Nandi Mahakala Vira- 
phadra Bhriigi-natha Angaja A...... tagriva Mayagriva Ghantakarna Aggalaganna Daruka Rénuka 
siripya-siyuiya-simipya-padayiyam hadada Gangd-valuka-sama-Rudraru sakala-gana-parivéshtita 
yekkétigal-pajita mattam martya-lokada gananga(la)pa S’iriyaluva Dasa Dasavarmma, Dihila Udbhata 
Nambi Kumbara-gunada Andavala Kali-kala-~Chola Bhoga-Déva Bana Mayira 18114858 Késiraja-danna- 





yaka Surigeya Chalvada-Raya Sangana Basavayya Linimiti-Késava-Raja Jagadéva-dannayaka EkAntada- 
Ramayya Sonaligeya-Ramayya Huligereya-Ponnaya Neluvigeya-Santayya sakala-gana-parivéshtita-ari- 
Kali-dévara prasasti maigalam || svasti Srimanta maha-mandalésvaram ‘Talakadu-Gangavadi-Nonamba- 
VAdi-Banavase-Hanungalu-Vuchchaigi-Kongu-Nangali-gonda bhuja-bala Vira-Gangan asahdya-sira 
Sanivara-siddhi giri-durgga-malla chalad-aika-Rama nissanka-pratapa Hoyisana-Vira-Ballala-Déva 
Dérasamudrada nelevidinalu sukha-saikatha-vinddadim rayindlii rajyam geyyuttam ire tat-pada- 
padmopajivitanum appa sriman-maha-simanta bhasege-tappuva-lenkara-ganda HuliyaJyaguleya mottada- 
sénd-nayakam sri-Kali-déyvara divya-sri-pada-padmangalam kamala-nala-stitrad ant edevareyade anu- 
dinam besakeyyntiab ippa Nagayya Vira-Bammayyana maga bhaktara Karundla karunyad-amara- 
garanara dasa S'dvana S’ingana Mareya-Nayaka tamma Baltayya maga S’antayya Keregodi-nida Hadi- 
mandala Vittiyamandala Hoyisana-Gavuda Kebbehalliya Gaiga-Gavuda Bévukalla Chavuda-Gavuda 
Kannayanahattiyana Chékeya-Nayakan olagada samasta-gavundugalu vil)du Saka-varigada 1202 neya 
VisvAvasu-samvatsarada Pugya-su 2' 56 Yemmeyakétanahalliya $ri-Kali-dévarige S’ivapuravdgi bhak- 











A 
tarige kotta dharmma Atakésvara-dévara tottu Vira~-Bammayya Chidama-dévara Ankayya Mallinatha- 
dévara Jakkayya Sdmanitha-divara Kétayya Appayya Mallinatha-dévara Yéchayya RAmandtha-dévara 
Hoyiganadisi Chfidama-dévara Machayya Ankanitha-devara Honnayya Chidama-dévara Enkabt- 
yanna yint ivibarigi dhara-pirvakam madi kotta dharmmay 4-chandrarkka-tarambaraia saluvudu yi- 
dharmmake anukfilan dAdavanu Siva-loka-praptan appanu yi-dharmmakey anydyava_bilisidavanu 
Gangeya tadiyalu savira-brahmana savira-kavileya konda brahmatiyali hoha || 
sya-dattam para-dattim vi yO haréta vasundharam | 
shasti-varsha-sahasrani visnthdyam jayaté krimih || 
éri-Jideya Sankara-dévara Mallayya bavada S’iva-déva || mangalam aha sri |} 
85 
At Humpépura attached to Chokkanahajli (same hobli), on a virakal north of Basava temple. 
$/14-gurubhyd namah || Vishu-samyatsarada Marggasira-sudda 15 bu | svasti samasta-pragasti-sahitam 
grimat-pratApa-chakravartti Hoyisala bhuja-bala Ballala-Déva prithvi-rajyam gevutta yiralu Basuru- 
valu Keregodu Kaduvalli Basarivala Vuruliya kiriya gudiyara-kulada Kare-Gaudana maga Ranga- 
Gaudanu kali bandalli Ata .. .. vadeyaru yi-gavuda Manda-Gavudanu tamma anna Rahga-Gavudana 
bira-galanu yettisidaru madida Achari 1110೫0 Alindam yili Raiga-Gavudana maga Chikka-Gavudanu 
kalla 661707೩ alida balika marali Subhakritu-samvatsarada Jyéshtha-sudda 15 bele ga 6 honnanu kottu 
du .... ravanu tiddisi mélu-muchuliyanu muchisidanu yi-dharmmavanu tamma annandiranu kaikondu 
mAdisidanu yi-dharmmayanu kedisidavange aghdra-naraka a-gavudagala oppa Sri-Visvésara $rt-Vi- 
A 

svésyara Sri-Kambésyara $ri-Mallikarjuna-dévaru matte madida Achari Akasale Bandiydjana maganu 
MAmariyafichi-tammani atana oppa Sri-Mallikarjuna Alibanu (t)ididali ga 6 Mafichanu tiddidali ga 6 
antu ga 12 || : 
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86 
At Muttegere, on copper plate in possession of Huchché-Gauda. 


(1) Srimaté Ramanujaya namah | svasti Sri-vijayAbhyudaya-S’alivahana-éaka-varushambulu 1155 neye 
S 'rimukha-ndma-samvatsaram Ashddha-su 5 varuku srimad-rajadhiraéja paramégvara vira-pratapa ; 
sri-Vira-Rima-Déva-mahirayalaiyanavéru Penagonda-ratna-simhasandrtdhalaina — prithyi-simbrajyam 
vijeyichunduganu Vishnu-varddhana-gotrulaina érimad-rajAdhiraja rijésri Rand-Pedda-J agadéya-Raya- 
laiyangaru ma amaraniki palifichi yichchina Haisala-nidu Nagamangalam stalaniki chérina Muttégere- 
gramam S‘ivichiram Dele-Gaudu Jennige Kurubilaidu Nalamarudu Huchchamaruduniki saha vrasi 
yichchina jaya-rekha yémante yi-grimdniki padamata tolasi-katta bhimilona miru ropamulldé vésu- 
koni yi-grimam motuka-chettulu naraki yi-gramam katti kétanti vésina-valla ೫1೧೩ yichchina 
manyam bhiimi tolasi-katta bhimiléna kha 1—14—1 vakka manike yi-gramaniki turuma kham 3—1 
. vaka balla bhimi anubhavifichikoni gramu-gaiilike rendu-pAllu: mida putra-pautrulu varaku anubha- 
vitichukoni vachchédi ani vrayifichi yichchina jaya-rékha ॥ 611 | Sri | Sri || 


90 
At Hojalu (Yaliyir hobli), cn a stone built into the roof of the cook-rcom of Tiindavésvara temple, 
Stiman maha-mandalésvaram ari-raya-vibhida bhasege-tappuva-rayara-ganda chatus-samudradhipati 
Yindu-raya-suratrina éri-Bukkanna-Vodeyaru .. nna-Vodeyaru Bayiriya-danndyakaru ,. vagi konda 
Holaliya baliya-kere .. .. .. 
೨] 
At Yaliyir (same hobli), on a stcne in the field of Lingé-Gauda, son of Kuri-Kempa. 


Hémilambi-samyatsarada Vayisika-ba 5 Pemmana-Gaiidana maga Dévarasa-Gatidanu tamma tayi 
mayeligi {amma 1076 ondage hoguta yiraligi Dévarasa-Gaidanu kadadu-kondu Ranhgeyagaru- 
maganige tamma kéteya holada volagara 
95 
At Yaléchakanahajli (same hobli), on the door-frame of Rudra-déva temple. 

S’ri-Mahistiva-nagaradallu divya-ratna-simhAsandridharAgi prithvi-sAmrajyavam gaiyuttaliruva alida- 
mahisvami Sri-Krishna-Raja-Vadeyaravara samsthanadalli parampareyagi priya-sévakarada aramane 
vala-bagila gurikiérru Channa-Virappanavara pautrarida Mari-Channa-Virappanavara  putrarada 
aramane vala-bagila gurikarru Channappanavaru svasti éri-vijayAbhyudaya-S dlivahana-saka-varshangalu 
1747 sanda vartamanavada Parthiva-nima-samvatsarada Kartika-sudda pafichami Mangala-varadallu 
midisida Yaléchakkanahalli-sri-Virabhadra-svamiyavara dévasthinada jirndddharada séve || 


96 


At Channappana Doddi altached to Guttal village (Kottatti hobli), on a stone in 
Hombalamma temple. 


(Tamil and Grantha characters.) 


೬. ೬೬ Manakal éri-Rama .......... Sri-Purushéttamanukku tanaka ku ......m samasta pra...... 
raka olamaduttama .. .. 0808111 nadakka kadavadu Sri vageddr Ga .... karaiyil kfrdr .. $4 00180 
papam oo ee 99 ee 989 nam 0.0 Ob) 08 wee satule panam Kavéri oe ee le ha.. ee ee 99 oe 99 ೨99 
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97 
At the same place. 
(Tamil and Grantha characters.) 


.. +. Uttama-Chéla .. .. .. +... raja Képaraikégari .. .... 
46 100 
At Guttal (same hobli), on a stone opposite to (10061090618 temple. 


Svasti srimat-pratapa-chakrayvartti HoySala $ri-Vira-Ballala-Déva-arasaru Dérasamudradalu nelebidam 
katti sukha-sankathi-vinddadim rajyam geyyuttire | S’aka-varusha 1238 ne Nala-samvatsarada Vayis4- 
kha-sudda 13 Budhavarada dina Srimad-anadiy-agrahdram Mallikarjjunapuravdda Guttala Gopala- 
Déyana makkalu Vissannar.galu Allappanu kanam kraya-konda Basadihalliya madureyada-kulada 
‘Kempa-Gavudana makkalu Gaiiditammange kotta sila-Sdsanada kramay entendade Tavareya-kereya 
hiriya-timbina kela(on the back)ge kotta kamma hada kodige tareyada madinalu Tammahalli godageyinda 
teikalu Vissannatgala bhagadalu sa 1 ko 10 gadde Tammadihalliyalu Vissannangala bhagadalu 400 
51111 beddalani Basadihalliyalu Gavuditammange Sanna-Gavudana mana-inda midalu ha 15 kai-mane- 
yanu kottu antu néntiru beddalange mivattu kolaga gaddege hadinaidu kai-mane Agi ya-kodage dere 
Agi varusham-prati Agi varusha varusha | 8 teruvaru Guttala-gavudugala mariyddiya Belukadina baliya 
tera |8 ru i-mariyAdige Vissannana Allappamgalu Gavudatamange kotta 58587೩ int appudakke: sikshi 
Darani-Déva Naganna Guttala nalvaru gavudagalu sthdnikaru 78110710 kumbaru heggadigalu Kanabévan 
olagida nalva-bovagalu Ajoja Jakkdja asagara Bhima 181744 hebahole Manda-Nayaka Guttala pandi- 
tara Bareyappa Guttala adolu Matarasa madidu Bidja.. .. 
| 102 
At Pura (same hobli), on a stone south of Viragudi. 


S'rimat-pratapa-chakravartti 1105014. si-Ballala-Dév-arasaru prithvi-rajyam geyuttiralu Saka-varusha 


1(2)41 neya KaAlayukti-samvatsarada .. ಎ೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ Va | Srimad anddiy-agraharam Mallikarjunapuravada 
Gittala.. = .. ೫೫ Parama-Dévana.. 2. 20). , ೬ ಜೂ 
103 


At the same village, on a virakal of the mantapa. 
wees se VAR... TA oe ee ee. Vira-pratapa-sri .... Raya-maharayaru prithvi-rajyam geyutire S’akha- 
yarusha 1339 ne Hémalambi-samvatsarada Bhadrapada-su 5 Sri-Sahadlayapurada mare.... maga 
Butikharanu svargastan Adali Atana hendatiyaru mivaru tolu-kayi kota kamba | Avinaya-Basava- 
bhaktana maga Bommannanu danaya kadi Basava-bhaktana magam bijaya sri 


104 
At Taggihalli (same hobli), on a stone at the platform in front of the village. 


PUGET VUE. cata ec oe ಎ 020070 emer Os lu Srimaniu se (414/1 * « Malla-Raja-Vode ....+. Halavadi 
Tippa-Vodeyaru .. .. .. Malla-Dév-arasana .. ...... Gaiidahalli-grama........mana...... 
105 
At Halavidi (same hobli), on a stone near the village entrance. 


S’ubham astu éri-vijayAbhyudaya-S‘dlivahana-Saka-varusha 1453 neya vartam4nake saluva Khara- 


‘samvatsarada S’ravana-ba 10.......... dandyaka ....rasanu .....jya geva...... lmgana-Vode- 


yara maga Dévara .. .. «« 
27 
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At Kottatti (same hobli), on a virakal south-west of Bérédéva temple. 


Svasti Sriman-maha-mandalésvara Tribhuvana-malla Talekadu-gonda Vira-Hoysala-Ballila-Dévaru 
prithivi-rajyam geyyuttay iralu svasti grimatu Balagayya-séna-pati Savanta Sosiya-putram ........ + 
sAsirada nira-hadimtiru 1113 Virddhikritu-samvatsarada ೮0 .. .. ೬. ೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ 00 nada Kottattiya .. 
.. 7078 kula ,. .. ಎ. ೩ಎ ೨೨ 8೬ ೬೨ ೬೨ Haradahaleya hegade éri-Bharu .......... svargasthar adaru || 


107 
On a virakal behind the same temple. 


' Svasti Saka-nripa-kalatita-samvatsara-satanga 899 »ttaneya Pramadi-samyatsara pravarttise | svasti 
Satya-Vakya-Konguni-varmma dharmma-maharajadhirija Kuvalalapura-varésvara Nandigiri-natha 
jagad-uttarangula Haralintakam Srimat-Rajamalla-Permmanadigal prithivi-rajyam geyyuttire srimad- 
Isara-gandan gri-raja-préma Rajamalla-narepam dand ette baha Malildarin nayakan ippa Pallava- 
balamam anta Anti sarana..ra.. kalta .. Iti .. vurbba balpinam kava to birak adaramagi sattapade 
...... Kottattiya .. tala Madivanna nija-bhuja sila bay nilkavunta pavanam talanada_ tolatinidilsi 
malla vinada ladalta yendam mir-mmaledaran atti taltiridu .. .. .. 700/೩ Mallikarjjunam Siripagalalu- 
sa Rajamalla-Déva ...... ... -2 ೬ ೬ಎ ose. tyaral irapa .. .. 0೩ kavadie. ooo. cove se cece ee eas 
sadagam attisi .... ++. ೬. 


108 
At the same village, on a stone west of Isvara temple. 


Vipyara-nayakanu dharmma .. .. ಎ. ಎಐ seve cece cece ee ನಜ ೩೨5959 


109 
At Métahajfi (same hobli), on a 2೫:11:01 south-west of Béorédéva temple. 


Svasti ériman-mah4-mandaléévara Tribhuvana-malla Talekidu-gondam Vira-Ballale-Dévaru _ prituvi- 

rijyam geyyuttam iralu svasti Srimatu Balagayya-sénadhipati Savanta Sosiyappa-nayakarige tiri-vesaka 

hégiya Virddikritu-samvatsarada Chayitra-su ..........-. Adiviradandu Badagundu-nida Kottatti 
..... ri Muda-Gayundana magam 501870012೩ hale.............. Kalubova Mara ..... 
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At the same village, on a stone west of Basava 1011110. 


Bava-samvatsarada ............ mahd-rajadhirdja raja-paramésvara ........ ++ ೬2 Srimatu Krishna- 
Déva-Raya mahariya ........ 


11]. 
At 7110110107 (same 10011), on a stone west of Basava temple. 


Dundubi-samvatsarada Magha-su 14 éri-rijam BKaidina Vadena-Vodéra maga Racha Tikinala-keroge 
bitta nasamicha........ 
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112 


At Hebbakavadi (same hobli), on a stone north of Malle-Gauda’s house. 


Svasti Srimatu Saka-varusha sdvirada 1810] arpattaneya Hémalambi-samyatsarada Vayisikha-suda 10 
1& Somanathapurada Channa-KéSava-dévara anga-bhogake saluva Hebbakavadiyanu sriman-maha- 
mandalésvara Achyuta-Rayarige punyav .Agabékendu Varandsi Vadadai Aunayyanayaru 1120010೬ 
jirnna-uddara. || 
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At Hallegere, on copper plates in possession of Krishnapya. 


[1151050 jitam bhagavata gata-ghana-gagandbhéna Padmanabhéna srimaj-Jahnayéya-kulimala-vyoma- 
vabhasana-bhiaskarah sva-khadgaika-prahara-khandita-maha-sila-stambha-labdha-bala-parakraimé daru- 
nari-gana-yidaranopalabdha-vrana-vibhishana-vibhishitah Kanvayanasa-gétrah rimat-Kongani-va- 
rmma-dharmma-mahadhirajah tasya putrah pitur anvigata-guna-yukt6 vidyd-vinaya-vihita-vrittih 
samyak-praja-pilana-matradhigata-rajya-prayojand vidvat-kavi-kafichana-nikashopalabhaté niti-sistra- 
sya vaktri-prayOktri-kugal6 Dattaka-sitra-vrittéh pranété grimfin Madbava-mahadhirajah tat-putrah 
pitri-paitamaha-guna-yukt6‘néka-chaturddanta-yuddhavapta-chatur-udadhi-salilasvadita-yaSas — sriman- 
Hari-varmma-mahadhirajah tat-putrd dvija-guru-dévata-piijana-paré Narayana-charandnudhyatah Sri- 
man Vishnugdpa-mahadhirajah tat-putrah Tryambaka-charandmbhoruha-rajah-pavitrikritottamangah 
sya-bhuja-bala-parakrama-kraya-krita-rajyah kshut-ksh4mdéshtha-pisitagana-pritikara-nigita-dharasi Kali- 
yuga-[Z Ja|bala-pankavasanna-dharmma-vrishéddharana-nitya-sannaddhah érimin Madhava-maha- 
dhirajah tat-putrah Srimat-Kadamba-kula-gagana-gabhasti-malinah Srfmat-Krishna-varmma-mahadhi- 
rajasya priya-bhaginéyd vijrimbhamana-Sakti-traya-sampannah sambhramivanata-samasta-sdmanta- 
mandal6é vidya-vinayatisaya-pariptiritantardtma niruvagrahah pradhana-sauryé vidvatsu  prathama- 
ganyah sriman Kongani-mahadhirajah Avinita-nima tat-putrah vijrimbhamana-sakti-trayah Andari- 
Alattir-Paurulare-Pernnagarddy-anéka-samara-mukha-makha-huta-prahata-ira-purusha-pastipahara- 
vighasa-vihastikrita-Kritantagni-mukhah Kiratarjjuniya-pafichadaga-sargga-tikikérah Durvvinita-nima- 
dhéyah sriman Kongani-vriddha-rajah tasya putrah durddanta-vimardda-vimridita-visvambharadhipa- 
mauli-mala-makaranda-puiija-pifijarikriyamana-charana-yugala-nalinah srimin Kongani-vriddha-raj6 
Mushkara-dvitiya-udmadhéyah tad-Atmajah  uditédita-sakala-digantara-prathita-Sindhu-raja-duhitri- 
jananikah S'rivikrama-prathita-ndmadhéyah Srimin Ko(ZZb)hgani-mahadhirajah chaturddaga-vidya- 
sthanddhigama-vimala-matih viséshato‘navaséshasya niti-sAstrasya vaktri-prayOktri-kuéald. ripu-timira- 
nikara-nirakaranddaya-bhaskarah pravara-vidagdha-mugdha-laland-janaika-Ratipas cha tasya put- 
rah anéka-samara-sampata-vijrimbhita-dvirada-radana-kulisabhighata-vrana-samridha-bhisyad-vijaya- 
lakshana-lakshikrita-visala-vaksha-sthalah sakti-traya-samanvitah samadhigata-sakala-sAstrartha-tatvah 
samaradhita-tri-varggah niravadya-charitah pratidinam abhivarddhamana-prabhavah grimin Kongani- 
mahaAdhirajah Bhivikrama-dvitiya-namadhéyah api cha | 


nana-héti-prahira-pravighatita-bhatorah-kavatétthitasrig- 
dharasvada-pramatta-dvipa-Sata-charana-kshdda-sammardda-bhimé | 
sangramé Pallayéndran narapatim ajayad yd Velandabhidhané 

raja S‘rivallabhakhyas samara-Sata-jayAvapta-lakshmi-vildsah || 

kritva Pallavam 851 pallava-dala-prachchhaya-durgg4spadam 
tasyAntahpura-sundarir api balid 111117೩ namyé‘bhavat | 

Atmikritya cha tasya cha{ZIJa] kram akhilam yah kantakany agrahit 
griman bhtipa-sikhamanir Mmanasija-éri-slaghaniya-dyutih ॥ 
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tasyanujé nata-naréndra-kirita-kéti-ratnarkke-didhiti-virajita-pada-padmah | 
Lakshmya svayamvrita-patir Navakama-nima sishta-priyo‘rigana-darana-gita-kirttih | 
Lakshmi-vaksha-sthalasthé harati Muraripdh kirttim Akrashtum ishté 

Suddhim Ramasya vrittim budha-jana-mabitim Manavim svikardti | 

nirvyakhyo loka-dhirttah para-yuvati-haré Dévarajo‘py anindyah 

chitram kim chatra chitram phalam aparam atah kintu Sishta-priyatvat || 

Mérau kafichana-mékhalanta-vilasat-taravali-pushpité 

Kailasadri-taté cha S'ailatanaya-padaravindankité | 
Réya-maruta-manda-kampita-vanabhégé cha Vindhydchalé 

gayanty ardra-mrinala-khanda-dhavalam yach-chéshtitam Kinnarah | 

yasya dyishan-nripati-vasa-grihédaréshu sadyéhata-dvirada-dina-kritangaragah | 
aldkayanti muditas suratavasiné chhaydm kirdta-vanité mani-védikAsu || 


ténanéka-nripati-makuta-kéti-lalita-Sdsanéna gatru-Sisanéna dyishal-lakshmi-kara-graha-grahana-bhuja- 
raksha-priyamana-janata-priyéna rij [ZZ b]mat-Prithivi-Kohgani-maharajéna S‘ivamara-namadhéyéna 
Pallaya-yuvardjasya priya-tanayabhyam Jaya-Vriddhi-Pallavadhirdjabhyim vijnapiténa paficha-trimé6- 
ttara-shat-chhatéshu S'aka-varshéshy atitéshu adtmanah pravarddhamana-vijayaisvarya-samyatsaré 
chatus-trimSatké pravarttamané Talavanapuram adhivasati Vijayaskandhavaré JyéshtamAsa-Paurnna- 
masyim {Keregddu-vishayé Keregod-uttara-parsva-Kiliné-nadi-sétum bandhayitva tasyA éva nadyah 
dakshinatah Kédugola-Belkere-sahitam uttaratah Bembampal-Punusepatti-sahitam Pallava-tatikam 
iti gramasya namadhéyam krity4 tam gramam shat-shashti-bhaga-yuktam 311018 tatra shat-trimgad- 


ಸಿಗಿ Atréya-sa-gotraya Vajasanéya-charanaya Mahasénapura-vastavydya Bhava-Sarmmanah pautraya 
Mara-Sarmmanah putraya Madhava-garmmayé Ukthya-yajiné udaka-pirvvan dattah avasishtah trimgad- 
ಹಿ yatha-likbiteébhyas triméadbhy6 brahmanébhyo dattah | Harita-sa-gétraya Kesava-darmmané 
-Bharadvaja-sa-gotraya Madhava-Sarmmané Gautama-gotraya MAdhava-Sarmmané Vasi shtha-gétraya ಸ : 
ryya-Sarmmané ghatika-sahasraya Harita-sa-gitraya Madha[ZVa]lva-sarmmané Gargya-sa-gotriya 
_Bappa-Sarmmané Lohita-sa-gotraya Gobba-sarmmané Bharadvaja-sa-gitriya Naga-armmané Vatsa-sa- 
-gotraya S/arvva-Sarmmané sdmayajiné tasya putraya Rudra-Sarmmané Lakshanya-sa-gétraya Tri- 
vikrama-Sarmmané Kisy apa-sa-gotrs aya Madhava- sarmmané GArgya-sa-gotraya Vinaya-Sarmmané S6- 
-mayajiné Kaundinya-sa-gotraya lévar a-sOmayajiné Atré éye-sa-gotraya Pittamma-sémayAjiné Bharadyaja- 
gotraya Pitti-sarmmané Kagyapa-gdtraya Narfyana-garmmané Kaundinya-gotraya Kapdta-Sarmmané 
Kanvayana-gétraya Karatta-Sarmmané Vatsa-gédtraya Rajasri-Sarmmané Atreya-gotraya Naga- 
$armmané Harita-gotraya Naga-Sarmmané Visvamitra-gotraya Magusa-sarmmané Vi shnuvriddha-gétraya 
Kuppa-garmmané Bhiradvaja-gotraya Gulagadida-sémayjiné Kausika-gotraya Mara-Sarmmané Kagya- | 
pa-gotraya Govinda-sarmmané Vatsa-sa-gotraya Madhava-sarmmaneé Ukthya-yaji[ZV 1118) putréna jiyé- 
shthéna S’ivamfra-SarmmanA shat-triméad-bhigin punar dvi-chatyariméad-bhagin kritvA Sva-pitri-pitri- 
vya-putranam shanndm dvadaga-bhagan apaniya sya-bhratrin anujiiapya dtmanas chaturé 118087) 1087೩. 

anyé ಸಿಕ yathi-likhitébhyé 01೩11000110. 10101) 4 Kaugika-gotidya Drdna-Bhattaya dvau Aéma- 
rathya-gotraya Rudra-Sarmma-sémaydjiné dvau Kagyapa-gotraya Era-Sarmmépadhyayaya sardha-ékah 
Bharadvaja-sa-gotrabhyam Rudra-sarmmané dvau Dugga-sarmmahitagnayé ékahS'andilya-sa-gdtrébhyah 
Vinaya-Sarmmané sirdha-ékah Yajfia-Sarmmaué ékah Nanda-Sarmmané ekah Kaundinya-sa-gotrébhyah 
Gana-Sarmmané sfirdha-ékah MAdhava-éarmmané ekah S‘iva-sarmmané ékah Atréya-sa-gotrebhyah 
Kotta-Sarmmahitagnayé ékah Bala-Sarmmané dvau Ala-Sarmmané dyau Daita-Sarmmané dvau Miara- 
garmmayé sirdha-ékah Yajiia-Sarmmané ékah Dugga-Sarmmaneé ékah | asya gramasya prAchy-Adi-sima- 
vyavastha Kilind-sangata-maha-patha-nimba-pradésat_ Udavakkol Kiyu-Konninda-tatika-siléchchayah 
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Perggenninda-tataka-pirvva-bhiga Irggare-nadim gatva saiva nady 67೩ dakshina-sima, Velkere-nAmnaiva, 
paschima-si[Va]mnaiva gatva Bembappal-sahitam Peral-gollim gatva uttaratah Nésaru-pallam Sclivenni 
Kiru-Balliyir Kkire-Sellakere Niduvetta-kere-kolli-sahité | asya ddnasya sakshinah chaturvvaidya- 
sabitah shan-navati-sahasra-vishaya-prakritayah dAsthdyik4-purushag cha sarvvin ittham Ajfidpayati 
Raja sishta-priyah viditam astu bhayadbhir idam dinam sarvva-parihdra-yuktam sva-dattan nirvviéésham 
paripalaniyam 70 rakshati sa punyabhag bhavati yo‘sya grimasya siddhdyam apaharét 101184 badhéta 
ya sa pafichabhir mahadbhih patakais samyuktd bhavati . 
api chatra Manu-gitas $lokah 
svan datum su-mahach-chhakyam duhkham anyasya pAlanam |} 
danam 1& pailanam véti dinaich-chhréyo‘nupaélanam || 
sva-dattim para-dattéim vi yO haréta vasundharim | 
shashti-varsha-sahasrani vishthiyim jayaté krimih || 
brahma-syan tu visham ghéram na visham visham uchyaté | 
. visham ékakinam hanti brahma-svam putra-pautrakam || 
Valmikér api §lokal 
sarvvan éva prarthayaty ésha Ramo bhiyo-bhiyé bhavinah parthivéndran | 
samanyo‘yam dharmma-sétur nripandm kalé-kalé rakshaniyam kraména || 


Vigyakarmma-samanéna Visvakarmmachiryénédam sasanam likhitam 


114 | 
At Kaudle (Koppa hcbli), on a stone near Hebbdgitu. 


S’‘ubham astu 

namas tuiga-siras-chumbi-chandra-chamara-chiravyé | 

trailokya-nagardrambha-mila-stambhaya S'ambhavé || 
87880 Sri-vijayabhyudaya S'alivahana-Saka-varsha 1585 sandu vartamdnaydada S’6bhakritu-samvatsa- 
rada AshAdha-guddha-dvadasi-Somavara-punya-kaladalu Kavéri-madhyavarttiyada S/riraigapattanay 
emba Gautamakshétradalli -Rangandtha-svimi-charanarayinda-sannidhiyalli srimad-rajidhiraja para- 
mééyara raja-Sri vira-pratapa birud-antembara-ganda dharani-varaha-biruda nand-varna-makuta-ma- 
ndalikara-ganda Déva-Raja-Odeyara kumara Déva-Raja-mahipalakaru S'riraigapattana-simhasanadhi- 
Syarar gi sukhadim prithvi-rajyam geyyutta tai mAdidantha Kidaliy-emba grimakke prati-namadhéya- 
vada Dévardjapurav-emba agrahairada sila-Sisanada kramay entendare yi-dinadallu Atryasa-gotrada 
Aévalayana-stitrada Ruku-sikheya Chima-Raja-Vodeyara pautrarida Déva-Raja-Vodeyara putrarida 
Déva-Raja-mahipalakaru tai tamage vikramarjitavagi banda Kelali-nidina Maddtr-emba grima.. -. 
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115 | 
Copper plate at Mandya. 


(Lines 1 to 37 the same as in No. 55 of this Taluq.) 
S/alivahana-nirnnita-Sakabdé sa-chatus-Sataih | 
ashta-trimSat-samayukté sankhyaté 60600816 Sataih || 
Dhatu-samvatsaré 17861 Karttiké Pairnim4-tithau | 
Tungabhadrapagi-tiré Bittalésvara-sannidhau || 
ghrita-parvata-dinasya samayé Bhanu-vasaré | 


$ri-Bharadvaja-gotraya varapastamba-sitriné ॥ 
| 28 
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yasasviné Yajus-sikhadhyayiné guna-Saliné । 
anvishya VenkatéSéna vitirna-kusuma-srajé || 
Anantachdrya-varyasya vaméa-varakaréndavé | 
pratishthobhaya-vedanta-tantra-vyakhya-patiyasé || 
visishtacharya-véshaya S’éshaya vidusham mudé | 
pada-vakya-pramanéshu param praudhim upéyushé || 
vyakhyAtakhila-Sastraya prakhyata-guna-sampadé | : 
Varadacharya-varyasya 800876 stnritéktayé || 
Gévinda-Raja-gurayvé taravé sudhiyam divah | 
tadrisé Hosalé désé vikhyatasyadhika-gritam || 
S‘riraigapattanasyapi 8110878 pihitam sthitam | 
Krishnarayapuram chéti pratinamdpasdbhitam ॥ 
Kottivaradanahalliyah prachim 4sim upasthitam | 
dakshiné 11011181800 cha Satanir iti visritat | 
gramach cha Guttalahvanat paschimaydm 6161 sthitam | 
gramach cha Ramahalliya uttaréydim 6151 sthitam || 
Chikkamandiya-yuktam cha Kallahalli-samanvitam | 
a samyuktam Hosahallya cha Tandaséhalli-saméritam ॥ 
_ Konahalli-samayuktam grimam Mandaya-nimakam | 
sarvamanyam chatus-sima-samyuktam cha samantatah || - 
nidhi-nikshépa-pash4na-siddha-sidhya-jalanvitam | 
akshiny-Agami-samyuktam éka-bhégyam sa-bharuham || 
vapi-kipa-tatakais cha kachchhéndpi samanvitam | 
putra-pautradibhir bhojyam kramad 4-chandra-tarakam || 
danasya vinayasyapi vikrayasyapi chéchitam | 
paritah prayatais snigdhaih purédhita-purdgamaih ॥ 
vividhair vibudhais grauta-panditaih pathikair yutah | 
Krishna-Rayé maha-dévé maha-ray6 manasyindm || 
sa-hiranya-payo-dhar4-pirvakam dattavan muda | 
tais tais samanvitas chihnair dikshu prachy-Adishu kramat || 
simany asyagraharasya likhyanté désa-bhashaya | 
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116 
At Hajé Bidanir (Mandya hobli), on a virakal near Sémésvara temple. 


Svasti samasta-vinaya-guna-sampannanum vipra-jana-vinutanum sya-jana-prasannanum sva-gdtra-pra- 
varttitanum appa srimatu Kannayyana maga Rajéndra-Chola Kundir-nnad Alva Tannira turugalam 
kaludu sattu sarggatan dda 


iio” 


At Hosa Bidanir (same hobli), on the north wall of Vimdna of Kasi-Visvésvara temple. 
(Telugu Language.) 


Rudhirddgari-samvatsaram Bhadrapada-bahula 3 S’enivaram ndadu sriman KaAsi-Visvésvara-svimivari 
divya-éri-pada-padmalu dariganam 868111 Panchananam Siddaiyya Yallaiyya KAlaiyya 
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Namas tunga-sirag-chumbi-chandra-chamara-charavé | 


_ trailékya-nagardrambha-mila-stambhaya S’ambhavé |j 


$ri-vadhu muttin ekkasaradant 012601 nalivantu vikiara- | 
gri-vadhu bahu-pirakadayol bhujado! nalivantu kirii dig- | 
68117೩70] nijajiieveras Adaradim nalivantu dharmma-la- | 
kshmi-varan Agi pAlisidan urvvareyam Narasimha-bhibhujam ॥ 
a-pratapa-chakravarttiy anvayAvataray entendode | 
Hari-nabhi-kamalakke puttid Ajanim sand Atriyim Somanim | 


dore-vett 4-Budhanim Purtiravanin Ayur-bbhtpanim rija-sé- [ 

kharan app 4-Nahusankonim naya-Yayati-sréshtanim kshatra-man- | 
diran ddam ೫೩6/17 Atanim Yadu-kulam prakhydtam dyt urbbiyol ॥ 

Salan emba Yadavam Hoy-| salan Adam divya-muni-varam huliyam hoy | 
Sala yene nissankam Hoy-| salav esad ire S'aSakapurada Vasantikeyol || 
adi-Varaham k6édol | médiniyain taleva terad‘n tnjjita-satvam | 
médiniyam taledam Vina- | yadityam déh-pratapadim Hoysalarol ॥ 
Vinayadityana nandanam nija-bhujivashtambhadim visva-mé- | 

diniyam taldidan 4ji-viran Ereyangam harshaman télde mi- | 
tra-nikayam nija-Satrugal bhayaman ettam talde buitanataf | 
gghana-samy attiyan eyde tilde dig-cdhisar ttalde tann ajiceyam || 
pesargond avava-désangalan enisuvud avava-durggangalam ba- | 

nnisi péluttirppud Avay-avanipatigalam lekkisuttiry pad emb oad | 

esakam kayganme nalkum kadala kadevaram dig-jayétsahadim sa- | 
dhisidam vikrantadim sand Eraga-nripatiy atmodbhavam Bitti-Dévam || 
dore-vadeda Vishnuvardhana-| naranathana sinu Gémini-mukha-tilakam | 
para-nripa-Hiranyakdsura-| Narasimham ridhi-vadeda Vijaya-Nrisimham || 
a-Vijaya-Narasimha-ma-|hivallabhan-agra-mahishig 4-patta-maha- | 
dévige pesar-vett Echala-| Dévige Ballala-Dévan udayam geydam || 

uradol saptinga-lakshmi-yadhu vijaya-bhuja-dandado] vikrama-3ri | 
dhareyo] tann-djiie tannol Nriga-Nala-Nahusha-kshatra-charmmam padabj6-* 
daradol bhitanataugham sukham ire paramdtsahadin visva-visvam- | 
bhareyam dér-ddandadol] taldidan atula-balam Vira-Ballala-Dévam || 
4-chakrésana sinu Vira-Narasimham ChéJa-raya-prati- | 

shthacharyam MagaradhirAya-laya-Kalam Pandya-samrdajya-san- | 
kochadhayi-parakramam dhareyan Aldam lileyim vira-la- | 
kshmi-chafichan-mani-haran ambudhi-gabbiram raja-vidyidlaram ॥ 
keladol 1016 tamam samvarasi hidiva ki]-pale-g6vam Turushkam | 
bala-mukhyAdhyakshadindam nadeva hadevalam Chélan uchchanda-baha- | 
baladim mey-dérppa mavantara bali-vesado] Gaulan iu ೩1೩ rayar | 
ttale-dorppar Narasimhang atula-samara-simhange vikrantadindam || 
nadeyannam Narasimha-kshitipatig avanipalar ellirddapar, bLal- | 
vidivannan kshatriyar ssaigara-simayado] 4r nnindapar ddurggamam po- | 
kkodam urbbipalaram penn-udeyan udisugum tanna 611 ddaydla-sauryam | 
pode-kickcham kisutirkkum kadey arasugalam tanna téjah-pratapam || 
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At Basara] (2030761 hobli), on a stone near the south gate of Malléscara cr Ndgésvara temple. 
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syasti samadhigata-paficha-maha-Sabda maha-mandalésyaram | Dvaéravati-pura-varadhisvaram | Yadava- 
kulambara-dyumani | sarbbajiia-chidamani | male-rija-rajan | apratima-téjam |maleparo] gandam kadana 
prachandan asahdya-Stiran ékiiga-viram giri-durgga-mallam ripu-hridaya-bhallam chalad-anka-Ramam 
birud-anka-Bhimam Hoysala-kula-kamala-marttandam ganda-bhérundam KAdava-raya-kanda-kuddalam 
Magara-raya-mastaka-Stlam  Sévuna-raya-darppa-dalana-bahu-Sauryyam Chola-raya-pratishthichar- 
yyam Pandya-raya-pannaga-vainatéyam nissanka-pratapa-chakrayartti Hoysala-éri-Vira-Narasimha- 
Rayan nija-rajadhani-Dorasamudrado] sukha-sankathi-vinddadim prithuvi-rajyam geyuttum irddan 
a-pratapa-chakrayarttig anvaydgata-pradhanam pradhdna-chidaratnam niydga-Yogandharam _pati- 
karyya-dhurandharam | sdlamanneya béntekiran uddanda-ganda-bhangiram ndlvattu-ndyakara 
gandam | samara-prachandan Aasrita-jana-kalpavriksham Sarana-jana-rakshi-daksham bandhu-jana- 
-chintémani Siva-bhakta-chtidAmani Srimatu Harihara-dévara divya-Sri-pAdaradhakam para-bala-sidhakan 
enisid Addayidada Harihara-danndyakan-anvayavataray entendode || 


Tenad-ankanvaya-Méru Chikka-Hadevallam pritiyim Vishnuva- | 

rddhana-Dévam kude rajya-chihnay enisal sild-irdduvam divya-va- | 

hanamam dandigeyam podald adapamam pifichhatapatranvita- | 

sanamam tim padedam ditakk avane dal svimi-prasadaspadam || 

bhéga-nidhi pati-hita-brate | Nagalegam Chikka-Hadevalangam dharmmé- | ~ 

dyégam Malleya-ndyakan | 4-GauriSargge Shanmukhana v6l ogedam || 

amm amm ene dhare Gujjale-| gam Malleya-nayakangav anvaya-tilakar | 

ttamm eseva miivarum jana-| sammata-dharmmartha-kimadant oge-tandar || 

ereyana kaydu sangarake Singeya-nayakan aAtaninde nér- | 

ggiriyan udara-varinidhi Mareya-nayakan dtaninde ner- | 

geiriyan ila-nutam Harihara-dhvajinipati yint ivar jjaga- | 

kk uruvar adénan und amama pettalo tay vesar-vetta miivaram || 
4-purusha-nidhanadolage | : 

charitam Ganginadi-sangama-sahacharav asyéndu satyamrita-sri- | 

bharitam lakhmi-vilasam dvija-guru-budha-gotrAdi-sad-dana-diksham 1 =. 

guru-chittam Parvvati-vallabha-pada-kamala-dhyana-sandhana-saram | 

Narasimhorvvigan-Addayadada Hariharam 101/0001 tine dhanyam || 

siriyam takkallig int ittana terade biyam geyyal ar vvallar embant | 

ire kanya-dina-bbi-danado] anupama g6-dAnado] dévati-man- | 

_ dira-vidya-danado] vahana-kanaka-payé-dinado] pérmme-vettam | 

Narasimhorwvisan-Addayadada Hariharam dandanithigraganyam || 

kadupim muttida vira-Sévunara sainyfnikamam pokku me- | 

ydade kond ikkidan okkalikki tulidam benn attidam mettidana | 

pididam sale turatgamam Hariharam tann onde jaty-asvadim | 

gala visvivani mechche mantri-tilakam vidvishta-vidravanam ॥ 

modalindam kalaSam-baram mereva nina-chitra-patrangalim | 

— biruva Bharatadi-katheyam meyvetta-kaitangalind | 

idu pifichdlike talta Méru-giriy6 pé] embinam vibhramé- | 

jail figirppudu Mallikarjjunam adé .. .. dévalayam | 

‘ jwmaniya hesarindam kere janakana dient dévata-grfhav esadir- | 
ppinegam mAdisidar nnija-tanayar mmfivarum id ém kritarttharo jagadol | 


syasti Srimatu S'aka-varsha 1157 neya Jaya-samvatsarada VaigAkha-guddha 2 Sémavara Rohini- 
nakshatrad-andu tamma tandeya hesara Mallikarjjuna-dévaram Basurivalo] su-pratishtheyam madiy 
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a-dévara grikaryyakke Narasimha-Déy-arasara kayyalu dhdreyam hadedu tayu 4-Basurivdlol bitta 
dattiy ay Ayuy endode (11 dines following contain the description of the gift) yi-maryyddeya parividiyadale 
yarsham prati a-chandrarkka-taram-baram 11800706 marigalam aha Sri Sri Sri | 
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Kalale-Dévigam urvvi- | palakan enisirdda Narasimha-nripangam | 

lile mige puttidam jaya- | silam Somésvaram mandhara-ripam ॥ 
nelanam pott ette nalvar tanade mahimeyim poiguvam Kirmma-rajam | 
tale yattippam 1118115877 madaman esaguvam dig-gajéndram nitantam | 
balidirppam gotra-bhibhrid dharisidu nageyind urvviyam nirvvikéram | 
bala-dolol taldi pempam taled. atula-balam rayarol Sdvi-Dévam || 
ari-vaksh6-rangadol kattige vijaya-bhujaé-dandado] vikrama-sri | 

yire vaktrambhdjadol vag-vanite nelase tann djfie vidvishta-bhipa- | 
lara k6tirangalol narttise vishada-yasam parvve varasi-tiram- | 

barav aldam visva-dhatri-talaman ati-balam rayarol Sévi-Dévam || 
munnam ridiya Krishnakandharanumam markkondu Cholorvviyam | 
ninnant ar olapokku sddisidar ar Pandyésanam 58017786117 | 

bennam pattise Sdvi-Déva ghateyam kaikondar ar Chélanam | 

tann amnayada rajyado] nirisidar Ss6manvaydrvvisvarar || 

gadi miidal sale Kafichi yitta paduval taltirdda Vélavuram ॥ 

badagal Perddore tenkal.. .. 4-nadankiyad i-nelam | 

kaditakk éritu Sovi-Déva-nripanind é vannipem rayarol | 

padiy ar ddakshina-chakravartti-tilakang i-vi$va-bhipalakar ॥ 


4-pratépa-chakravartti Hoysala-Vira-Somésvara-Dév-arasaru nija-rajadhani-Dorasamudradolu sukha- 
sankathd-vinddadim prithvi-rajyam geyyuttam ire tat-pada-padmdpajiviyappa syasti Sriman-mah4- 
pradhanam parama-visvasi bahattara-niyOgadhipati niyodga-Yogandhara silamanneya bétekdra nAlvattu- 
nayakara ganda bandhu-jana-chintamani Tenadanka-kula-kamala-marttanda éri-Harihara-dévara divya- 
éri-pada-padmaradhakarum app Addayada Harihara-danndyakaru tamm ayyana hesara Mallikarjjuna- 
dévar-anga-bhéga-raiga-piijya-patra-pavula-Chaitra-pavitradi-parvvangalgam khanda-sphutita-jirnnd- 
ddharakkam satrakkam Vira-Somésvara-Dév-arasara kayyalu tamma Basurivala-halli Bébi-taraniy emb- 
erad firuvyam Hémalambi-samvatsarada Karttika-su 2 Brihaspati-varadandu 618/0787 hadadu tavu 
111೩ datti (5 lines following contain the description of the gift) yi-maryyadeyalu 4-chandrarkka-tiram- 
baram nadevudu | Chikka-Jiyanu parvvatakke hogi Mallikarjjuna-dévaram tand allige bére dhara- 
pirvakavagi kotta gadde Basurivala-hiriya-kereya kelage sa 1 Hadavalanahallige hod ಕಿ ರಿಸ tenkalu 
déva-dinada hattire bitta beddalu kamba 100 


priyadind int idan eyde kava-manujang ayum jaya-sriyum a- | 
kkuv idam kayade kayva papige Kurukshétrangalol Varand- | 
siyol él-kéti-munindraram kavileyam védddhyaram kondud ond | 
ayagam pordduguy endu saridapuv i-Sailaksharam dhatriyol | 
éloka, || sva-dattém para-dattém vi 76 haréti vasundharim | 
-shashti-varsha-sahasrani vishthayim jéyaté krimih || 
dhare pogale Chidanandam | virachisidam sat-kavisvaram $asanavam | 
ParamaprakAga-yogi-| 4vara-taneyam brahma-vidyeg 4spada-ripam ॥ 


mangalam aha, éri 8/1 sri gurayé namah || ಸ 
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123 
A-pratapa-chakravartti Hoysala-éri-Vira-Sémésvara-Dévarggam Bijjala-Dévigam janisida Vira-Nara- 
simha-Déy-arasaru nija-rajadhani-Dorasamudradolu sukha-sankathé-vinédadim prithvi-rajyam geyyuttam 
irddalli tat-pada-padmopajiviy appa Addayadada Hariyannana makkalu Hariyanna-Narasinga-Dévan- 
galige Saka-varsha 1191 neya Prabhava-samyatsara-Vayisakha-ba 1 Mam | Basurivala-Sri-Mallikarjjuna- 
dévara sthinakke 4-Hariyannana makkalugal sthanikaragi dhareyam hadadu Beleyanahalli ga 15 
Terane 1 Bébi ga 50 antu ga 65 dévara éri-kariyakke saludu éri-Malaparolu-ganda || ಕೆಗೆ || 
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1 
At Dodda-Arasinakere (Arasinakere hobli), on a stone-in front of Mddhavardya temple. 


51850 Samasta-prasasti-sahitam srimat-pratapa-chakravarti Hoyisala-bhuja-bala, Sri-Vira-Ballala-Dév- 
೩5೩7 prithyi-rajyam geyuttam iralu S’aka-varushada sivirada yinnira-ndlvatt-ombattaneya Chitra- 
bhanu-samvatsarada Karttika-ba 5 $6 Srimad-anddiy-agraharam Mummadi-Chéla-chaturvédimangala- 


vada’ Hiriy-Arasanakereya Srimad-agesha-mahdjanangalu tamma . . Sati. ses vodambattu ಣೆ 
Madhava-dévara sannidhiyali sriman-maha-pasayi ಕಸ. ಬ OES 
4 


In the same village, on a stone in the field of Channi-Chikka, below Dharmakere. 
Svasti gri-S’aka-varusha 1359 ne Pingala-samvatsarada Margagira~ba 7 Guruvira Srimatu Dandykaru 
KAmigereyara heralalagi Hiriy-Arsinakereyali kha 114 gaddeya vumbali éri-Vaidyandtha-dévarige dhara- 
pirvakavagi kottaragi yi-dharmavanu alidavaru Varanasiya tadiyalli kapileya konda pipadalli hoharu 
6 


A 
In the same village, on 6 stone, now in Aftjanéya temple, brought from Karanankardya temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 


“‘Syasti éri-Komapalli viduvittAn panni Perutaiyin Narfiyana Vijayapdlan 


9 


At 76007074111 (same hobli), on a stone in the avenue of tamarind trees. 


Syasti srimanu maha-mandalégvara tribhuvana-malla Talekddu ...... Nangali-Gangavadiyu Nolamba- 
vadi-Uchchangi-Banavase-Hanungalu ............ bhuja-bala Vira-Ganga pratapa-chakravarti ನಿಗೆ 
Narasinga-Dévaru Dorasamudradalli ಸಚ saluttire Sriman-maha-pradhana ...... 2.0000) 


a nivale Bittamayangala........... pirada sri-MAdi-veggadey 4-Sarvajit-samvatsarada 
Karttika « . Adivaradandu ee Madava-dévara Madava-Chélayanahalliya suika 
ಗನ ಜಂ 


At 7 /100(16 (same 7001), on a stone in front of Hariharésvara temple, belonging to the Matt-Doddi. 
S'ri-Dundubhi-samvatsarada Aévija-ba 12 Su 4ri-svasti grimatu pratapa-chakravartti éri-Vira-Ballala- 
Déyaru prithvi-rajya alutam iralu | &rimanu mah4-mandaléévaram tribhuvana-malla yareyula 118/176೩ 
Kumata-bhidévam day4ra(sa)vigiy olladi kodipa dammadiy Aru 4darava madi Yabiraga-Pileyaru Sri- 


- yoppanadiy agrahiram Chikka-Arasinakereya mahdjanangalu 4-hola Hiri-Yire-Gauda Bammarala-ga- 


nara Dodiyamma magalu Marravihge kotta manyada sa......ksha va.......... Sri Hari-harana 
tota mari ......... .. riya kanike...... kanike...... 


11 


In the same village, on a virakal in the Matt field. 


S’ri-Srimantayyana maga Rachya Ayuda sakarani kAlika Bhimana eledam bira-kalu 
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12 
At Aruvanahalli (same hobli), on a stone in Kirttirdjw’s yard, west of Aijanéya temple. 
Svasti samasta-bhuvanagrayam gri-prithvi-vallabham maha-rajadhirajam paraméSvaram parama-bhatta- 
rakam Yadava-kulambara-dyumani sarvajiid male-raja-raja malaparolu-ganda ganda-bhérunda kadana- 
prachanda asahaya-sira ékanga-vira S’anivara-siddhi giri-durga-malla chalad-ahka-Rama Chdla-raya- 
‘sthipanacharya Pandya-raya-pratishthacharya Magara-raya-mastaka-Sila jagadu .. .. .. .. pala Pallava 
tatsapalam Trinétra javanike-Narayana misivara-ganda -.............+... Vira-pratapa Narasimha- 
Rajana kumara Hosana-Vira-BallaJa-Dév-arasa prithvi-rajyam geyyutidalli S'aka-varshada 1239 Nala- 
samvatsarada Karttika-su...... kaivaraharu kaivara-nissahka-malla kaivarakara tathédaka Kirti-Raya, 
nayu ....rav bada-singara-hara badayéra darmadhara dévana.. .. A-nenahadudu tinda kangaralege 
Bta.... ti dévam gata a-déyanu Ballala-Dévanu ty4gavagi....sthala Aruhalli tudi .. .. liyolagdda 


13 


In the same place, on another stone. 
Svasti érimatu Aruhanahalliya Kirttiyara makkaju Bachappanavaru anna Tammarappa svargasthan 
dade nata Subhakritu-samvatsarada Vayisdkha-sudda 2 S’u-dinadi ippa 4-Dévappana arasi Bayicha- 
kkan gaiyu-gidi Bachappanavaru riha barisi nilsida kambba . 
14 
In the same village, on the northern side of Virakallu-gudi to the south of Kirttiréja temple. 
S’ri-Ganadhipatayé namah | S’aka-varusha 1263 neya Vishu-samvatsarada S’ravana-su 1 Bu samasta- 
bhii-chakra-valaya-maha-rajadhiraja rija-paraméSvaram .......... YAdava-kulambara-dyumani male- 
ತಬ <0 00 os cece ve 
In the same village, on a stone built into the vrinddvana north-east of Aitjantya temple. 


5'ಗೆ | S'ukla-samvatsarada S’ravana-ba 8 Guruvaradalu Mayi-Dévana maga Badikéla Bhatta N iga-Déva- 
nu madisida tolasiya vrindavanake saryvari anukilaru yi-vrindavanada pala Bhattara Babappana arasi 
Narana-Dévige ardda ha 4-Naga-Dévana tayi Ratna-Naykige ardda 
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In the same village, on 6 virakal. 


Svasti sri-S'aka-varusha 1303 neya Raiidri-samvatsarada Karttika-ba 2 Bu Kundara Sibeyojana maga 
Sabeyanu Aruhanahalliyali Kampanna-Vodeyaru samasta-gaudu-prajegalu A-Sabeydjana mundittukondu 


yiruvalu Aruhanahalligd Altrigh huyyal ೩0೩1! 4-Sabeydjanu Kampana-Vodeyara samipadali yidira- 
ಸಾಗ iridu ...... 81016೩5187 adanu a-Sabeydjana 72817೩ Jayiséjanu viragala 112781 7119110 viragalu 
iy? ‘Belatira Maliyoja madida viragalu Bayirdjana baraha 
19 


In the same village, on a stone cast of Guldli-Siddaiya’s field, 


S'ri-Parthiva-samvatsarada BhAdrapada-ba 7 86 Prachanda-Déva Kanndra-Déva Kirtti-Dév-arasara 
makkalu Dayanna Nigappa Pachayappa yi-Kirtiy-arasugalu Tamma-Gaiidu Musuka-MAde-Gondana 





510-0281 100೩. 











Malavyalli Taluq. 117 


maga Chaiide-Gondange kodageyannu 300 gadde ga 1 nu 4-chandra-kala sukhadim baluvantagi kotta 
kodage arasugala oppa éri-Chaiidésvari | anna-tammadiru kodage Sri avarina opameya baradan Adade 
ava dinak omme kolaga madidan 80846 kari-bimige saluiidu kalla kittu hayikuvaru 
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In the same village, on a stone north of Kélamma temple. 


Namas tunga-gira-chumbi-chandra-chamara-charavé | 

traildkya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
.... maharajadhiraja rAja-paramésvara ¢kdnga-vira kathdri-Trinétra pafichanana-vi .. .. .. éri-vira- 
Harihara-maharayaru pruthvi-rajyam geyuttam ire kaivara-viru kaivara ...... kaivdra-kara-tavaniil 
radrakara kshiti-riyambi-mila asthina-jagajatti vanipa-vad..i...... para-rashtra-pitimaha ubhaya- 
raya-vigraha-vindda Badavare-vamsodbhaya-parijita ka .. .. ya gajankusSamam niti-rayamba-badinama 
niti-rayamba-mulala haradu ibaru.. gu parivasa-dala bhimu pay rav kupade raiittu rani-jaya 1 bhavara 
bambalu safijiya .. .. gajodu | sarati kati bindara-pati bamila sonnu-kddandi | sonnakéjchhattiyati .. .. 
S’aka-varusha 1310 neya Vibhava-samvatsarada Chaitra-su 1 50 Aruhanahalliya .... Sadapa para-nari- 
sahddara Kampannar-olagadavarige Aruhanahalliya Aja-Gaiidana sadi gu .... vana made alli gatidiya 
madeirar-olagida samasta~biniggara Aruhanahalliya bagig4gi nata .. .. Aruhanahalliydna aneya tandu 
puradadu modaligi 4-Bukkannan-olagadara .. kanna Sérida manela jiktida adakke .. .. narivAlaragagi 
4-grimada chatus-simeya tdta-kila-mane-bida-binugu hole-madigaru Tippaya gulai 170 mo ........ 
SQ esse cece sees GEYAGi.......... Urannam ...... dityar-ulannam-bara nela-niran-ulannam-bara 8 
೪೪1.೬ oe oe sen oe ಹಳಳ ಬದ ಬಟು... ಟಾ ತಾ. Biliya-Marappana 

ಎ೨4 ೬೬ ೬ ಎ೬ ees nahalliya Naganna | 1185/161೩ Mafiché-Gaiidana 181/0೩ | Bannihalliya Mallappa im 

.... ubhayanumatadim tira sanabdya Chaiidéjana baraha samasta-binigara oppa sri .. Svari sikshigala 
oppa $ri-Vitariga sri-Sémayya-dévaru | Gépindtha-dévaru .... Savandtha-dévaru | Sri-Sémanatha- 
aévaru | sri-Irumuri-ganda Sri sri Sri Sri 
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In the same village, on the left side of Vira-gudi. 


Namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S'ambhavé || 
gri-Chandégvari 

janatadharan udaran anya-vanita-diiram vachas-sundari-| 
ghana-vritta-stana-hara-stranu subrid-vaktrabja-martindanum | 
vanajatayata-nétra punya-krita-gatram navya-charitranum | 
vinuta-prabhava-Kirti-Rajana sutam éri-Bachi-Rajahvayam ॥ 


griman-maha-mandalésvaram ari-riya-vibhida bhashege-tappuva-rayara-ganda pirva-paschimadhisvara 
rajadhiraja raja-paramésvara ékanga-vira kathdri-Trinétra pafichamukha-vibhida srimad-Bukka-Raya- 
tantibhava gri-vira-Hariharésvaram sukha-sankatha-vinddadim prithvi-rajyam geyiittiralu | S’aka-varsha 
1304 neya Durmati-samvatsarada dvitiya-Vaisikha-ba 5 $6 | Hariharésvara-pada-pankaja-madhu-kana- 
lolupa-bhramara vanipa-yirdhi-sudhakara raya-bhivi-singdra-hiramam _ niti-rayamba-bhiatunamam 
nitirayambi-mila kaivira-viru kaivdra-nissanka-mallu Badavara-kula-tilaka lobhi-raya-gajankusa 
Kirtti-Déva-tanibhava Bhattara Bacheyappanavaru Bukkardya-samudra Kirtti-samudra Malativeya-kere 
Nagavveya-kere Baichappana-kere Chaiidappana-kaluve Bachapattanada adakeya-tota Kampannana 
adakeya-tota Mallikirjuna-dévata-pratishtheyolag dda sakala-dharmangalan anukarisi kanaka-dandige- 
30 
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kanaka-chamara-kanaka-chhatraigalam dharisi nija-kalatra-sahitavigi Tungabhadra-tiradalli Virti- 

`` piksha-dévara sAnnidhyadalu parama-padavan eyidi mukti-vanita-stana-kalaga-haray Adaru | sri ri Sri 

mangalam astu | i: 
sukavi-jana-samajah k&minindm mandojas chakita-harina-nétrah kanti-rajishnu-gatrah | 
Baka-ripu-sama-bahur durjana-grahya-Rahus sakala-guna-nidhind Bachi-Rajabhidhinah | 
girateyam mrigidhipanol 4-kshameyam kshitiyol gabhiramam 1 
varidhiyo] mané-ramateyam Makaradhyajan6! susantiyam | 

ಕ varija-vairiy6] padadu Padmaja nirmisid antir aichitam | 

charu-charitra-Kirttiya-tanibhava Bachan udaran urviyol | 

para-bala-bhima punya-jana-dhima dayambudhi-séma santatam | : 

vara-bhuja-danda sad-guna-karanda virajita-tundan unnatam | 

suruchira-gatra dhairya-sura-gotra kuSegaya-nétran endum i- | 

dharani nirantaram pogalgu Kirtti-tanibhava Bache-Rajanam || 

padyava virachisidam nira- 1 vadyam sukayvindra-lapana-manimaya-mukuram | 

madyat-kanthirava-ravan | udyat-tuhinaméu-kirana-kirtti Nrisimham || 


{-Bacheyappanavaru parama-padavan eyididalli ೩7೫೩ hiriya-maga Bukkannanu Virdpékshadali 
prayaschittava vidhisi asthiyanu Varanasige kaluhi ilé-Sisanavanu supratishtheya madidavaru 
Bukkannanayaru | mangalam aha Sri Sri Sri Kshétra-palaya namah 
(lately written) Kampanna-Vodeyaru svargasthar dda dina Plava-samvatsarada Vaisdkha ba 6 ನೂ 


22 
. In the same village, on a virakal east of Divanaiya’s house. 


Namas tuiga-siras-chumbi-chandra-chimara-charavé | 

trailokya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé | 
Sri || Sriman-maha-mandalésvaram ari-raya-vibhida bhashege-tappuva-rayara-ganda Hindii-raya-sura< 
trana pirva-paschima-dakshina-samudradhipati | vartamana-raya-paramésvara | Abhanga-Raya-dnava- 
Janardana | asva-pati gaja-pati| Tini-RAya-Trinétra ashta-dikku-raya-mandé-bhayankara | éri-Vira- 
saigamésvarada rayd-bahutu 4ri-vira-Buka-Raja-mahi-rayaru  sukha-sanikatha-vinddadim prithvi- 
rajyam geyuttam iralu | Sri 

para-bala-bhima punya-jana-dhima dayémbudhi-soma santatam | 

vara-bhuja-danda sad-guna-karanda virajita-tundan unnatam | 

suruchira-gatra dhairya-sura-gotra kusésaya-nétran endum 1- | 

dharani nirantaram hogalgu Kirtti-tanibhava Bacha-Rajanam |j 


Sri-kaivara-tiru | kaivara-nissanka-malla | kaivara-jagad-dala | kaivara-kara pra...... laradhukara,. 
ti-Rayamba-mila | asthina-jaga-jetti | vanipa-vardhi-sudhakara | yAchaka-jandbhivriddhi para-rashtra- 
pitaimaha | ubhaya-raya-vigraha-vindda | Badayara-vamsodbhava-parijata | raya-bhata-sringdra-hara 
lobhi-raya-gajankusamam niti-rayamba-mula | pahara-dui-bhatu | dui-pahara-raatu | agivana-dala- . 
1116111೩ tsivana-dala-bhima | pa 1 yapayaku ghada-raitu | ranibhdya bavara-bimbalu | sambeya 
baji-rayaru | raniriti-pada baigajadu sddati kati bindara-pati-bamula | soyna-kédandi sonnakétsati | 
khiti-dharite bindara-pati bamula Kirtti-Déva-tanibhava-Bachappa sukhi-bhhva || 

srimat-Kirtti-suta-prachanda-balava .. gdtréna savitréyakara- | 

charitram mama bhatta-bandhu-jaladhim chandrédayé drupayé | 

bhipisth4na-birafijita-pramukha te ériigdra-hirambudah | 

prakhyaté jagati dig-antara-maya .. .. ddAna-nigsankaya | 
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Kirtti-Dévan-arasa-makkalu Bhattara Bachappanavaru 17801680118 purushartha-sakala-dharmangalam 
pélvem | $ri svasti S’aka-varusha 1280 neya Vilambi-samvatsarada Chaitra-su 1 S6-varadalu Bukka- 
raya-samudra Kirtti-samudra Bachappana-kere Chaiidappana-kaluve intu kereyanu emma tayigala 
hesarali kattisida MAlaiiveya-kere ivellavantt Kunegereyigi kattisideti | adakke narivalavanu 114140 
nalku-dikili slu-maragalanu ikkisideii | A-chatus-simeyolage ikkidantha araliya-maragalige mufijiyanu 
katisidei | emma pesarali Bachapattanayant kattisideit | 
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In the same village, on a stone east of Bestara Ramaliiga’s house. 


Sri Ananda-samvatsarada Bhadrapada-ba 10 Gu §$ri-vira-Bukkanna-Odeyaru prithvi-rajyam geyuttam 
iddalli Aruhanahalliya Kirttiy-arsara makkalu Pashiy-appanavrige 4-Kirttiy-arasara makkalu Hiriya- 
Bayichappa-Bira-Bayichappanavaru dayade-sammandha-vibhagake kotta kallina kramav entendade dru- 
kalu-kere-téta-beddalu-masa-vahana-bhangira-belli-kabbu-muda-patra-nala-emie-ettu-tottu-davasa-dha- 
nyam-haga-chinna-mana-bhatta nulla sakala-praptavanu Hiriya-Bayichappa-Chikka-Bayichappa- 
navaru Aruhanahalliya samasta-gatidu-prajegala mundittu Pachiyappanavara kayyali hachchikondu 
kotta vibhaga-patrada kal-Sdsanada ole yi-maryAdigala sAkshigalu Hadaravagila Saya-Nayakara makkalu 
Samanta-Gatida Huliyakereya Jag-Gatidava makkalu Majichi-Gatida MaAlagdranahalliya Ran-Gatidanu 
Chaiidi-Gaida int ivar-ubhayanumatadim Arasanakereya Pedumannanavara makkalu Irugannangala 
baraha 4-Kirttiy-arasara makkalu Piriya-Baichappa-Chikka-Baichappargala sva-hastada oppa sri-Chati- 
désvari sri-Chaiidésvari-sakshigala oppa Hadarayagila Dévappana oppa $ri-Inkanatha Madeyanahalliya 
SAmanta-Gatidana oppa gri-Mahadévaru Huliyakereya Maficha-Gatidana oppa sri-Kirttamasami 1101. 
giranahalliya Chaiidé-Gatidana oppa Sri-Chatidésvari || 
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At Kédakotianahal|i (same hobli), on a stone behind Isvara temple to the north-west of the tank. 


Svasti sri Saka-nripa-kalatita samvatsaranga 908 neya varshada Vyaya-samvatsara pravarttise 
Ballapam Gangavadige banda kaladolage yarim rajyam geye .. .. 


27 
At Kadlavagilu (same hoblt), on a virakal 10 the east of Siddé-déva temple. 


Svasti sri-tri-bhuvana-malla Talekadu-gonda bhuja-bala Vira-Gaiga-Vishnuvardhana $ri-Vira-Ballala- 
Dévaru prithyi-rajyam geyuttam ire | S'aka-varusha 1114 neya Paridhdvi-samvatsara-Chaitra-masa- 
dalu Sdsaliya Pamangera-nadaluva Chataya-Nayakana maga Badagude-Nayaka Alamégila Perumélu- 
Nayaka Sésal olage .. ೬.೬. 0.040. 
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In the sume place, on a virakal. 


Svasti $ri-tri-bhuvana-malla Talakadu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga Vishnuvardhana éri-Vira-Ballala- 
Dévaru prithvi-rajyam geyuttam ire | Saka-varusha 1114 Paridhayi.. .. vatsarada Bhadrapada-miasadalu 
Hoyasala-nidu gaivabhugara Chikayanirana magam Badabagundu-nada Kadilavagila bhtimikar 
Kaneyya-Nayakanu Tola-Gauda-ganda Sigira-Gangimiya-Nayakanu Kadilavagila Devanalu 10707೩ 
Mayiga vira-svargastan ಔ(1011 | i-kalla 160/1)ಗಿ೩-0ಿಡಿಗ ......+... 
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At Kiilagere (Kiilagere hobli), on a stone on the tank bund. 


Bhadram bhadrésvarasya 518% kehudra-vidi-mada-chchhidah | 
.. §‘rimaj-Jinéndrasya Sisandya 11878-611806 || 


S‘aka-nripa-kalatita-samvatsara-Satangal entu-nfira muvatt-ondaneya varisha pravarttisutt ire svasti 
Konguni-varmma dharmma-maharajadhiraja Kuvalalapura-paramésvara Nandigiri-nitha éri-Nitimar- 
gga-Permmanadigala rAjyam uttardttaram saluttum ire Sfntarara....mechche Manaleyaram 
Kanakagiriya-tirthada mége basadiy immadisi arasar-adhyakshado] Kanakaséna-bhattarargge Tippeyi- 
rolada atta-dereyum kuru-dereyum utta-simanta-derey-ellavam bittan idan alidom kereyum ಹಾ 
man alidu-kondom maha-patakam akkum 


sva-dattam para-dattim va yO haréta vasundharam | 
shashti-varsha-sahasrani vishtayam jayaté krimil: || 
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At Tippiir (same hobli), on the hill, north-east of the village. 


Bhadram astu Jina-Sisandya sampadyatim prati-vidhana-hétavé 
anya-vadi-mada-hasti-mastaka-sphétandya ghatané patiyasé || 
Srimat-parama-gambhira-syAdyadimogha-lafichhanam | 

jiyat trailokya-nathasya Sdsanam Jina-Sdsanam ॥ 

svasti Hoysala-vamSaya Yadu-miilaya yad-bhavah | 
kshatra-mauktika-santinah prithvi-ndyaka-mandanam || 

svasti Sri-janma-géham nibhrita-nirupamaurvanaléddaima-téjam | 
vistarépatta-bhi-mandalam amala-yasas-chandra-sambhtiti-dhamam | 
vastu-bratédbhava-sthanakam atiSaya-satvavalambam gabhiram | 
prastutyam nityam ambhé-nidhi-nibham esegum Hoysalérvviga-vamsam || 
adaro] kaustubhad ond anarghya-gunamam 6816000 uddama-sa- 

ttvad agurbbam hima-rasmiy-ujvala-kala-sampattiyam Parija- | 

tad udiratvada pempan orbbane nitintam taldi tan alte put- 

tidan udvéjita-vira-vairi Vinayadityavani-palakam || 
madavad-bhiipa-balandhakara-haranam téjédhikam santata- 

bhyudayam samhata-vidvishat-kuvalaya-Srikam suhrich-chakrasam- | 
mada-sampidana-hétu sat-patha-gatam Padmédbhavédbhavakam 
viditarthanuga-niman alte VinayAditydvani-pilakam || 
VinayAditya-nripam saj- | janargam durjjanargam dtma-vinayam téjam | 
janiyise nayamam bhayamam | vinitan aldom visala-bhi-mandalamam || 
4-Vinayadityana-vadhu | Bhiyodbhava-mantra-dévaté-sannibhe sad- | 
bhava-guna-bhavanam akhila-ka- | lA-vilasite Kyeleyabb-arasi yembalu pesarim 
A-dampatige 1800118187 | Adam S’achigam Suradhipatigam munn ent | 
adam Jayantan ante vi- | shada-vidirantarangan Ereyanga-nripam || 
ereyan akhilérvig enisirdd | Ereyanga-nripala-tilakan ೩100110 chalving- | 
erevattu gila-cunadim | nered Echala-Déviy entu nontarum olare || 

ene negald avar irbbargam | tantibhavar nnegaldar alte Ballilam Vi- 
shnu-nripajakan UdayAdi- | tyan emba pesarindam akhila-vasudhé-taladdl || 
avaro] madhyaman Agiyum dharaniyam ptrvbbAparambhddhiy e- 
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yduvinam 1016 nimirchchuy-ondu nija-baha-vikrama-kridey-u- | 
- dbhavadind uttaman Adan uttama-guna-brataika-dhamam dhari- 
dhava-chidimani YAdavabja-dinapam éri-Vishnu-bhipalakam || 
| kam || eleg eseva 1108107 ttat- | Talavana-puram ante Rayarayapuram hal- | 
pala baleda Vishnu-téj6- | jvalanade bendavu balistha-ripu-durggangal || 


syasti samadhigata-paficha-mahdgabdam mahd-mandaléévaram Dvardvati-pura-varddhisvara YAdaya- 
‘Aulimbara-dyumani samyaktya-chidamani malaparo]-gandady-anéka-namavali-samalankritar appa 
$rimat-Tribhuvana-malla Talakidu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga-Vishnu-varddhana-Hoysala-Dévara- 
vijaya-rajya-pravarddhamanam 4-chandrarkka-taram sallutt ire tat-pida-padmépajivi | 


janatadharan udaran anya-vanita-diram vachas-sundari- 
ghana-vritta-stana-haran ugra-rana-dhiram Maran én endapai | 

janakam tan ene Makanabbe vibudha-prakhyata-dharmma-prayu- 

kte nikamatta-charitre tay enal id én FEicham maha-dhanyano ॥ 
-uttama-guna-tati-vanita- | vrittiyan olakondud endu jagam ellam kai- | 
yyettuvinam amala-guna-sam- | pattige jagad olage Péchikabbeye néntal | 


ant enisid Echi-Rajana Pochikabbeya putram griman-maha-pradhanam dandanayakam droéha-gharatta 
Ganga-Rajam Chélana-simantar Idiyamam modalagi Talakida-bidino] padiy ipp ant irddu Chélam 
kotta nadam kudade kAdi kollim ene vijigishu-vrittiyind etti balam eradum sarchidalli || 


ittana bhimi-bhagadol ad anyar ad éke bhavat-pratapa-sam- 
pattiya varnnand-vidhige Ganga-chamtpa-jigishu-vrittiyind | 
ettida ninna kayya nigitasiya temone benna-baran et- 

tutt ire pdgi Kafichi-guri-yappinam édida Daman eydane ॥ 


in onde-meyyol eydi Narasinga-varmma-modalida Chélana-samantar ellaram benkondu nad ೩804 
ellaman éka-chchhatram madi kude kritajfiam Bishnu-nripati mechchidem bédikollim ene || 


avanipan enag ittapan en- | d avar-ivara-vol ulida vastuvam bédade bhi- | 
bhuvanam bannise Tippi-ra | vrittiyam bédidam Jinarchchana-lubdham || 


antu bédi kude padedu Gajaliru-Kudugerey olagida Tippira-vrittiyam Saka-varsha 1039 neya 
Hémanambi-samvatsarad uttardyana-sankramanad andu tamma gurugalu $ri-Mila-sanghada Kanir- 
gganada Tintrinika-gachchhada Sriman-Méghachandra-Siddhanta-Dévara kalam karchchi dhara-pir- 


 phakam 10811 bitta datti | 


priyadind int idan eyde kava purushargg 87೬03 maha-sriyum ak- 
ke idam kiyade kayva pApige Kuru-kshétrorvviyol Banara- ॥ 
siyol ek-kéti-munindraram kavileyam védadhyaram kond ad ond- 
ayasam sirggum id endu saridapuv i-sailaksharam santatam || 


ಆಗನ 09 ೨6:61 60 Oh CELE OOH Ee Be WS 6 Or Ok 0 o 00 6 FOF 66.86 96 6,969 ce 20 
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At Duyganahalli (same hobli), on a stone east of Sdmésvara te nple. 


OT ...... .. Vanga-sam .... +++. vadiyan-olagdda ಎ. s+. +. +. Malavalliya samasta.... ೬ +++. yara ಕೊ 


vittiha ..........- gaiidugala munde Tiperuvalliya Adiya-Mandalasimiya maga Mandalasimi...... 
31 


“22 1118178111 Talug. 


.. ** &-Duggahalliya chatus-simey-olagana Marahalli-kere-t6ta-tehgu-katingu-gadde-beddalu-sahita nal- 
karal ondu bageya bhimiyanu chandrirkka-sthayi salvant Agi Pedda-Gatidugala oppa-sahita kotta 
Sfisana 1 sakshi Mareyahalli.......... 


33 
At Maganiir (same hobli), on a stone near Méri-chévadi. 


Svasti Sri-jayabhyudayav aha srimad-Vira-Sdmésvaranavara maga 6éri-Virana-Narananda-Dévaragalu 
rajyabhyudaya gayidali Maganira Satandana-Madahalli................ Rudirddgari-samvatsarada 
Maga-Sudda 5 Bu-dandu ........ +. 


34 


At Koregala (same hobli), on a stone west of Mart-qudi. 


S’ubham astu 
namas tunga-Siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
traildkya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
rajadhiraja ity ukté yé raja-paraméévaral: | 
_Achyutakhy6 maharayo Narasdvanipalajah || 
4-Sétu-Méru-paryantam médinim palayan dridham | 
ratna-simhasané Vidyd-nagaryém 8877180110 nripah || 
sachivah parthivasydsya Siddardappanna-bhtipatih | 
vinéjat-Samra-bhipasya khyatasyAnyasya mandiram || 
Agritya .. Sasi... S’akabdé masi Madhavé | 
sirddham tatsahé rukshé punya-sirya-grahé ritau || 
Koregalam imam gramam chatus-simi-samanvitam | 
Narasimha-sutayasmai Nafijandtha-manishiné || 
Tungabhadra-nadi-tiré Viripakshasya sannidhau | 
a-chandrarkkam imam [gramam] pradat Siddardappanna-bhipatih || 
i-gramada chatus-sime . 
(8 lines following ಆ details of ತ ಹಗ್ಗ &c-) 


37 
At Bandir (same hobli), on a virakal north of Mdari-chavadi. 


Svasti Vira-Ballala-Dévaru prithivi-rajyam geyuttam ire S'aka-varsha 1135 sanda Bhiva-samvatsarada 
Badagare-nida Malavalliya Bandira Siva Rachaya Kapayya Koiga-maga Ankana Harahondana- 
maga Borana Chikka-Kongana maga Kapanna 118181೩ Hesaya-Nayaka bandu Bandtra-nelevu-turuvan 
ariye kondu 30011 kadi bidda 


38 
At Sasydlapura (same hobli), on a stone in Bélé-Gauda’s field, east of the villaye. 


S’/ubham astu gri-Ganadhipatayé namah | 
namas tuiga-siras-chumbi-chandra-chimara-charavé । 
trailokya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhaveé || 


svasti Sri-vijayibhyudaya S’Alivahana-Saka-varusha 1472 ne varusha sanda vartaménavada-Paridhavi- _ 
samvatsarada Karttika-Su 10 dandu ériman-mahardjadhiraja rdja-paramésvara vira-pratapa birud-and- 
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embara-ganda .. ...,. .. +++. Varaha .. ಎ. ಎಎ ee ee ee ೬೬ ೩೬ ೬೬ ve ee ೬೨ Maistira Déva-Raja-bhtipilaravaru 
prithvi-rajyam geyutt iralu S’‘aSiyalapurada ........+..... 


41 
At Talagavddi (same hobli), on a stone near the village gate. 


Svasti Sri-vijayabhyudaya-S’alivihana-Saka-varasha 1491 sanda 7೩ .. ...... SrimaNU .. .. .. ಎ೩೨ ve oe 
. ೬೬ ೬೬ ೬೬ yimmadi Kempu-Nayaka.......... 


42 
At Boppasandra (same hobli), on a stone east of Siddé-déva temple. 


Hariharégvara sukha-sankatha vinddadim prithvi-rajyam geyuttam ire Bhiva-samvatsarada Chaitra-su 1 
$6 Tillara-vaméada tribhuvana-ganda ra........ ga Dévappa_dtana maga Dannu Saharavana maga 
Madanna Atana maga.... .. Vidanga-vamsddbhava-parijata Badavara-kula-chintémani Gaiitama-gotra- 
pati bhakta-janabhivriddhi raya-bhata-sruigara-haramam nitigara dumba batunava niti-raya........ 
kaivara-niéSanka-malla ari-raya-gajankusa grimatu Bhatara-Bachiyappanavara makkalu Bukanna- 
navaru Kampannanavaru Chaiidésvaranavaru miivar olag 4da charugala .. .. Hadaravagilake saluvana 
MAdrara-gaude-katte 4-gramada dévategala kalaSa-kannadige 4-grama ........ midalu nira-dare.. .. 
ve ೬೬೬೬ ೬೬೬೬ (11 Lines following contain details of boundaries, &c.) 


43 
On a stone west of the same temple. 
S’ubham astu............ yasa rajadhirdja para............ rayaru prithvi-rajyam .......... 
lu 4-rayara karya-kiikarar dda Varandsi-Vira-Sannayanavaru Saka-varusha 1436 sanda varttamana- 


A 
Yuva-nama-samvatsarada Ashidha-misa.... ....... Malavalliya Narasimha ............ Naiijaya 
.... +» Bopasamudrada grimavanu dara-pirvakavagi kotta 8118-685278೩ mangalam aha 811 ri Sri 


46 
At Tore Bommanahalli (same hobli), on % virakal at the kallu-katte near the village-gate. 
Svasti Sri-Vira-Ball4la-Déva prithvi-rajyam geyye Sakada sdsira nira 4 08181178 maga Egarabidam 
Kundu-nada Savanaharinali turu-p4rivinali bidda | Mabalana baruhuda badait 
47 
At Hégalahalli (same hobli), on a stone east of Mdari-gudi. 
Ganidhipatayé 18178) || 
namas tunga-sirag-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailokya-nagarérambha-miila-stambhaya S’ambhavé || 
svasti samasta-bhi-mandala-mandita-bhuja-danda_kirtti-kastiri-karanda-brahminda vartamana-raja- 
paramésvara pirva-paschima-dakshina-samudradhipati ೩518-1811 gaja-pati nara-pati 'Tini-Raydmba-mula ॥ 
Sangamésvara-Raya-chavata | Bukka-Raéja-riy4-bahatu | raja-paramésvara kathari-Trinétra éka éku- 
vighanamiarityd-rayamba-mula $ri-vira-pratapa Harihara-mah4-rayaru sukha-rajyam geiittam ire | 
S’aka-varusha si 1314 neya Angira-samvatsarada Asvayuja-Su 1 drabhyadalu | raya-bhata sihgara- 
haru kaivara-viru kaivara-nissaika-mallu kaivdra-kara-tilu Rodmaka-Rati-réyiémbi-milamam Niti- 
rayamba-bhatanama Niti-rayA4mba-mula Badayira-vam$ddbhava | Aruhanahalliya Bhattara Bachiyappa- 
nayara makkalu Bukkannanavaru Kirtti-Déva-Kamppanna-Chavadappan 010086 avarige } Tillara-kulada 
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Hadaravagila Saya-Nayakanayara makkalu Dévappanavaru saha Dévana-Nayakana makkalu Ramanna- 
Allappan olag Adavaru 8812000 varaha-gulige ga 1700 ೩ | nayar aksharadalu gulige ayinfiru honnanu ₹ 
honnanu todagati illade 4-Hadaraydgila nurada jata-kita-kramav ent endare a-Hadaravagila chatus- 


Sime-volagula gadde-beddalu .. ‘ -» kodage-déva-dana-kere-volagada yén ulanthaddana artta 
ardda sammandai.... -* hicivatallianaie thea tamma sya-ruchiyinda vodambattu natta kotta 
Basana ..... ‘Sepak: sakshigalu 41 (10 Lines following contain names of witnesses, &c.) 


mangalam a ant & ಕೆಗೆ ಕೆಗೆ 


48 


At the same village, ona stone near the oil-mill south-east of Ivara temple. 
ಎಲ ೨8884 5೬ css, Si-Mila-safighada .............. trinaka-gachchbhada dhy4na-dhdrana-mauna- 
nushhinajpa-samAdhi- Sila-guna-sandarappa niyaga » Chandra-siddhintad amala-vidvat-kumuda-chandra. 
pandita-déva Adi-N atha-Pandita-Dévara guddam Chama-Gaiindam Saka-varsha-kala 881116 fra-niira- ' 
ippatt-ondaneya Iévara-samvatsarada Magha-masada sudda-pakshadalu trayddasi-Sémayarad andu ri 


Tippira-Tirtthadahalli-Hidilavagila bhimigaram Tellara-kulada Ereyaiga-Gaiindana magam Déva. 
Gaiindam Atana magam KAli-Gdiindana magam Chama-Gaiindanu kalla-ginamam madisidam maiga- s 


Jam aha Sri | Tipptir-Tirtthadalli manitada . 


50 


At Gaudagere (Gaudagere hobli), on a stone in 5110/0110 field. 


Svasti samasta-bhuvanasraya sri-prithvi-vallabham pura-varadhisvara Maisara Dvdrdvati-pura-varidha 
Svara Yadava-kulambara-dyumani sarvajiia-chidamani male-raja-raja malaparolu-ganda ganda-bhérunda __ 
eee ce oe ee ee ve eave ee Ya'll oe oe 


. ತ ಹಾಸ ರ .. gareyalu .. is .. ttiya ॥.. eee 
೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೨ ೬೬ pattana «. ಕ . varusha 117 5 né 0 ಜಬ ?Pélguna-éu 5 
ಹ ಬಜ ಮ Kadada ಜ್‌ sala . 

ಸ 52 


At Hullahalji (same hobli), on a stone in Keitché-gauda’s field, 


Svasti sriman-mah4-mandaléévara Tribhuvana-malla TalakAidu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga-Hoysala 
&ri-Narasimha-Dévar prithivi-rajyam geyyalu S’aka-varsha 1093 Kara-samvatsara Jéshtha...... 11. 
Sanivira Kelale-nida Antaravalli Mafiché-Gavundara Mala-Gavundara magam Sémara.... 


54 


At Antaravalli ane 1007, round the base of S'émésvara temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 

Svasti ಸಾ ಬ್ಗ್‌ Srimanu mahd-mandalésvara ‘fribhuyana-malla Talaikkidu-Ganga- 
padi-NulampAdi-Kongu-Nangili-Koyattir-Uchchangi-Vanayasi-Panangal konda bhuja-bala Vira-Ganga 
jagad-éka-malla asah4ya-Sira nissandéha-pratapa Vira-Vallaja-Déva prithivi-rajyam panni a........ 

Kkelale-nittu ten-pikai Anadanapalliyai svasti srimanu mahé-pradhani Periyamanai Perkadivi Chan- 
dramiliyannan tamappandr tambi Battayanganukku Periya-Vitti-Dévan agrahdramika kudutta ivv- 
firil éri-Kayilasa-sthinattile Chandramtliguram eduppittan Chandramiliyannan ik-kéyilukku tandpati- 
187 ninnu naduppittin Vinnayandér makan M4-Dévan 
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55 
On the north base of the same temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti samasta-bhuvanaéraya, Sri-prithivi-vallabham .......... rajadhiraja malaipernlu-ganda ganda- 
vérunda kadana-prachanda .............. lad-aika-Rima Magara-rajjayam 111100 .. (ಇ .. na Chéla- 
rajya-pratishthacharya 
56 
At the same village, on a stone east of the village-gate. 

Dundubhi-samvatsarada Chaitra-ba 1 Bra svasti éri-Hosala-Vira-Narasinga-Dév-arasaru sukadim rajyam 
geyyutiam iralu svasti Sri-Sétubanda Rachugarahara Ayinira Honniga volagdda Sandavasa-Panditaru 
Rachagonda-Panditara Alageya-Panditarige Srimanu-maha-vadda-byavahari Kafichagara-setti Hajanam_ 
biyu poraya kramav entendade Antaravalliya Pilakesari-bhagavanu honnan ikki konda bhimi-kanikeya 
Raméévara-dévaritige ...... ಎಎ ೨೨೩೬ ee ee ee 


57 
At Nadagalpura (same hobli), on a stone south of Basava temple. 
S’ri-Pramadi-samvatsarada Vaisdkha-ba 1 Bra érimatu-Talgkida-Rajarajapura-élu-pura-paficha-mata- 
da standpati Padma-Dévanna Gahgannanavaru Rakshana-ndmésyara-dévara déva-danada Halirada- 
halliya grama ೨9 99 99 9 CHO 989 99 99 ee 
59 


At Halasahalli (same hobli), on a stone north of Mart-gudi. 
Namas tunga-siraS-chumbi-chandra-chamara-charave | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S'ambhavé || 
svasti ri-vijayabhyudaya S/Alivahana-éaka-varusha 1459 sanda varttamanaydda Hévalambi-sam- 


vatsarada Agadha-éu 2 Adivaradala rimanu maha- rajadhiraja raja-paramésvara éri-vira-pratapa rie 
_ yira-Achyuta-Raya-mahi-rayaru VidyAnagariya simhasanadalli prithivi-rajyam geyutt iralu ಕೆಗೆ ...... 
.» kkunada rajyadhipati Timmanappa .. .. gaja-simha komara Birappa-Vadeyara 


ಸ ಕಾ . Tu ಗರಿ) eth el ಚ್ಟ maga 44ರ 
ಸ ce be ಐಇ08563ಊ[5( ಈಟ್‌ §ilé-sisanada 1೭7೩7187 entendare ra ...... ಎ. 00 a oe ce ve ve ce 
palisida Talakida-simege saluva Danugiira gramad-olagana................nimage servvaminyavad 


palisidevagi 4-chandrarkka 5101೩ .. ಎಎ ಎಎ sees secs ee nidhi-nikshépa-jala-pisdna-akshinisAgAmi Vibe 


60 
os Dhanagir (114/0001 hobli), on a stone in Néranappa’s field south of the village. 
Syasti Sri-Vira-Narasimha-Dévaru prithivi-rajyam geyyutt iralu Talakadada Rajardjapurada Kédaram 
KondéSvarada sthandpatigalu Y6dandra Chelvara Katandiyara maga Melamiyana Nayagalt ivara 
maga Maratammanu élu-pura-paficha-mata-standpatigala mund ittu 4-dévara déva-dina Danagira 
Rama-Gaiindana maga Sdmaka-Gatindafige S’rimukha-samvatsarada Vaisika-su 5 A-dandu sfsana- 
kramav entendade Dimbara-Somaka-Gatindana makkalu Rama-Gaiinda Mafiche-Gatnda Chima- 
Gaiinda Konakalana magan 4-S’dkatammanu yint i-anibaru Kanikarana bhageya.. .. békandade emma- 


KATANA sie te ce see voce 
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61 
At Malavalli, on a stone at the S’ingara-kola. 


S’/ubham astu | 

namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 

traildkya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 

jambi-kantaki-narikéli-kadali-jambira-narangakaih 

kharjjiradi-phali-drumair giri-nibhair harmyais cha pirnim ptrim | 

g6-viprais sura-pAdapais sura-grihair Airayatabhair varaih 

nagair vajibhir ambuvaha-ninadai ramyai rathaih pattibhih || 

adhyAstari-mahisa-~danti-nikara-prajyavalépapanut 

simhas sundara-kiya-kanti-vijita-Pradyumna-Nasatyakah | 

yah Pandyangaka-nasa-Kéralapatim nirjitya Karnataké 

pradad vipra-ganébhya Agu bahugah Saddipurétam Sasim || 

viras éri-Chika-Déva-Raya-nripati rémé puré samvasan 

S'rirahgé ramaniya-gopuravati kshéni-vadhi-bhishané | 

Kayéri-parivéshtité guru-kayi-prajiiair vrité mantribhih 

lékinim cha hité purayatataram ramyam sar6‘kalpayat ॥ 

abdé Krédhana-namaké Rati-pati-prémaspadé mallika- 

jati-champaka-mukhya-pushpa-nivahair atyanta-samSdbhité | 

Radhé masi Ramépati-priyataré ratné ritindm Madhau 

Paurnamyam sa chakira Déva-nripatih punyam mahad vai sarah ॥ 

Lakshmi-Nrisimha-pari-palita-ptirva-tishté 

durgé su-bhima-parighé Malavalli-namni | 

vedantagaih Sruti-paraih smriti-dharma-vidyaih 

pirné sma karayati Déva-nripas saré‘gryam || 
svasti éri-vijayabhyudaya S’Alivahana-saka-varshangalu 1607 sandu vartamana Krodhana-samvatsarada 
Vaisikha-Su 15 divasadalli Srimadu rajadhirAija rija-paramésvara praudha-pratapa-vira Séri-Chikka- 
Déva-Raja-Odeyar-aiyanayaru a-chandrarkkai dharma-kirty-abhivriddbyarthavagi Malavaliya kéteyall; ' 
fignéya-dikkinalli nirmisida sahi ........ ಪೂ ಜೂ 006 

63 
At Malavajli Fort, on a stone south-east of Gangddharésvara temple. 
S’ubham ೩51 | vasti Sri-vijayAbhyudaya S’alivahana-Sakabda 1595 neya Paridhavi-samvatsarada Kartti- 
' ka-Suddha 10 yalu sriman-maha-raja rdjadhiraja vira-pratipa Maistra-simhdsanddhipati Déva-Raja- 

bhipalanu Malavalliya GangidharéSyvara-svamiyavarige paditara-diparadhane nirapada nitydtsAhagalige 
namma Maisira-sime Malavaliya gramakke salluva Sasiydlapurav enisikomba grimavanu svAmi- 
787೩7೩ divya-Sri-pida-padmakke dhara-pirvakavagi kotteii yi-Sasiydlada purakke prati-nimadhéya 
Gangidharapuray endu némisi yi-gramadalli huttida sakala-suvarnddaya-davasidaya-nidhi-nikshépa- 
muntida-ashta-bhoga-téja-svamyav ellati svamiyavara divya-Sri-padakke 50100 endu barasi kotta 6118- 
likhita yidakke phala-grantha (here follow usual phala-slékas.) 


; 64 
‘At 71/1/1011, below the tank-bund near Arkésvara temple. 


oe os te ಆ ೦ ಅಆ SVOSU samasta-pragasti-sahitam Kaliyuga-sanda ». .. .. 4566 ranedolage Saka-sa 1387 
~  gandu Parthiva-samvatsarada S'rivana-ba 5 lu 4-érimadu rAjadhirdja rija-paraméévara éri-vira-pratapa 
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Déva-Raya-maha-rayaru rajyabhyudayam geyuvutta iralu........ Arkanatha-dévarige Tipaiyagalu 
Nagaiyagalu.. .. .. .. purada Najije-Gaundagalu 000೩ .. .. ೬. -. ೬* ೬೬. * mahajanangalu maliya.... 
.. dévalyavannu garbha-griha-stita-mantapa-sikhara ishtadi-sahavagi kettu .jalandarava 


madisi dévaige .. .. .. nitya-padiyu dipa-séve vastra-dhipa-pushpada kotta.......... dhar4-piirvaka- 
vagi tammadi.. .. .. (5 lines following contain usual phala-stuti.) 
. 65 


At 7101710111 (same hobli), south of the door of Narasimhasvami temple. 
Svasti Sri-Vira-Ballala-Déy-arasaru pritivi-rajyam geyvut iralu Komara-Lakeya-dannayakara kAladalli 
Pandari-Dévanu mahajanaru hadinentu patta-Sasana-désiyara mund ittu sikara Parumapa-dévarige 
kotta dévara 588೩/7೩ adake menasu-ntlu-sire-ere-hore 1 visa kateya hore.. ... 


66 


North of the same door. 
Subham astu svasti ésri-jayabhyudaya-S'alivahana-saka varusha 1473 neya Paridhdvi-samvatsarada 
S’ravana-ba 5 lu Sri......+......... tama Sri-Narasimha-dévarige dare.... ........+. Annayyana 
maga-Ga....-. Sunkada.. se ee cece ee eeee 
67 


At the same village, on a stone at the Amritésvara temple. 


Sadharana-samvatsarada Bhidrapada-ba 10 sriman-maha-déva dévottama Sri-Amritésvara-dévara éri- 
pada-padmangalige Biduramayika Kabburagaii-ayyanavaru maduva binnaha -aramanege teruva sam- 
bala sarati kudike chetege adhikari sénabévara sambala ellavanu bittei yidana arasugalu gramada 
prabhugalu alapidavaru tamma matri-gamanavaru .. ಬ ois dec 2 0% ols RUINED dr liN leone cic aGe 


68 
At Madir (same hobli), on a stone north of Mari-gudi. 


Svasti ériman....+.+.+... HEramma-mahé-raja . . -. m alut irddu Kumarapurad-Aligiri-nathange 
vitta...... Nala... . pra. marulpara ........ ೬ ೬೬ 277% tata masasida...... varal madara 78007೩ 
bha-nalaga ......-- -idan alidam ಬ +e eee. ya loka 7... .. .. ೬೬ .. layun alid unda- 


pade maha.....+-.+.+5 
69 


_ At Majichanahalli (same hobli), on a, stone south of Dodda-Made-Gauda’s back-yard. 


S/ri-Ganidhipatayé namah |.... ೬ಎ ೩೩ 8೩ ೩೬ ೬೬ ೨ S'aka-varusha 1594 sanda-vartamina........ 
Paridhavi-samvatsara Maisiira-samsthina ...... Narasa-Raja-Vodeyar-avaru ...... 
| 72 


At Chaudahalli (same hobli), on a stone in front of Naijundaya’s house. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Apts ೪9 , svasti ಕೆಗೆ ,, ಕಿ 999 99 9999 99 99 ೨೨ oe ೨9 ee +. mMAsam. ee ee 39 ಈ ». yar makan dévar- 
yallavan déva-dana-chchaigam pannayil...sssuee as. ಖಾ Kommayarukkaitkal-Nayat Andu varu 
«seve ee +s pa dévar Pallava-samayam 08/11 aa .. +». ndan makan Emardda-Payumanaya- 


GAmundao makan Kikkantr Antanaganudaiya pakai ಸಿಸ್‌ diva Kanadanka- 
Gamundanum Tammardgamuna Gamundan makan Yakatti-Gimunda .. ೬ ೬. kku Munda-Kétumara- 


Gamundan ma ese 99 99 99 ee 99 99 99 99 $್ಕ89 
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ಆ \ 
. 


At Dhanagiir (same hobli), on a stone at the tank-bund, east of Gaurtsvara temple. 

1 ಚಟ್ಟ (Grantha and Tamil characters.) 
S‘risamasta-bhuvandgraya paficha-Sata-vira-Sdsana lakshmi-guna-gandlankrita Satya-ldka-esd-Sara . «+ 
yaSamakha-samabhi prabhavishnam gavashtha .... vabhunavaré......da Sri...... .. putrotsayae 
éri-Aiyapolil .. .. Svakkelani padinettu . . patnamum ppadandn ............ Vanara puramum .. +. 


ttu nalu kadikai stana..........e..... gamadi nima Mundésvarikku makkalakiya settiyum éetti- 
pputtiranum Unkanum .. .. -. .« 4 ೬೬ ೬೬ ೨೬ ೬೬ ೬ nija-rajadhiraja Pponir-vira-Tamaiya .. ಎ ಎಎ +. sees oe 
So-matangaja-kkara-chcheya ಎ. ಎ ಪೂ ಪೂ cece ee re ಜೂ ಯ 

76 


At Grémadévate-marakatte-maduvu (same hobli), on a stone in Lingayya’s field to the east, 
Svasti srimatu Saka-varusha 1302 ne sanda Raidri-samvatsarada Phalguna-su 15 Adivara...... vara- 


ganda Sri-samudradhipa .. .. Vira-Bukkanua-Odeyara kuvara Harihara-Rayanu prithivi-rajyam 

geyyutal 10೩ .......... hes dics Gar ಸ ಗ ರ Sivachara-sampannarum appa 

Danagira ಟು ಟೂ makkalu NAdiga-Gayadanavaru . . ಚ enc ce want banc ೧... 
78 


At Kadivajji (Purigali hobli), on a stone. 
Harapachariya magam Mandalachari hoyidaru Hara maha 5/1 


svasti éri-Vira-Ballala-Dévaru pritvi-rajyam geyyuttam irddu Badagare-nida Lakkiyira ಜಾ 
Bamma-Gavundana magam Made-Gavunda Ganiganum turuv alivana 1001 turuva ೫18611] biddadu 
Sobakritu-samvatsarada M4 ..........magam Ha...... pa-Gavunda hoyisi........ || Saka-varsha 


A 


sisi .... 001೩ aydaneya. || 


79 
At Belakavadi (same hobli), on a stone east of Katte-Basavés'vara temple. 


Pramadicha-samvatsarada Margasira-ba 5 S’ukravaradallu Bajadana-maluka Dabadagdhu-ayanavaru 
Talakadu-prabhu-Chandrasékhara-Vodeyarige kotta pallakkiya umbaliya grimada éila-sidhanada 
kramay entendade namage Ayana Malla-Vodeyaru namage kotta TalakAdu-simege saluva Kundtira- 
stalada Belakavadi yi-grima vondanu nayu nimage kodageydgi kottevagi 4-gramakke saluva gadde- 
beddalu-tota-tudike-suika-suvarnnidaya-modalida payirugalanu innu untdada sakala-svimyavanu 
anubhavisikombiri yi-Belakavadiya-gramada chatus-sime-volagana nidhi-nikshépa-jala-pishana-akshina- 
Agami-siddha-sidhyay emba ashta-bhéga-téja-syimyai nimage saluvudu nivu nimma_putra-paiitra- 
parampareyagi &-chandrarkka-sthayigalagi sukhadim anubhavisikondu bahiri yendu Dabadagahu- 
ayanavara Talakadu-simeya prabhu-Chandrasékhara-Vodeyarige pallakkiya umbalige kodigeya kotta 
Belakavadiya-gramada sila-sidhana 711-88012120 Kirtti-Narayanana baraha mangalam aha ಕೆಗೆ ಕೆಗೆ éri 
; 80 | 
At the same village, on a stone in front of S'ambhuliigés’vara temple. 
Svasti Saka-varusha 1342 sanda Sarvvari-samvatsara-Ashidha- su 1 Bra Sri-vira-Déva-Raya-Vodeyaru 
prithvi-rajyam mAdutt iralu Sriman-mahi-pradhina Putayana-Vodeyara nirfipadindale Pada-Dévarasa- 
Vodeyaru Belakayadiya ri-Svayambhunatha-dévara nanda-divige dhara jainana ké...... yana maga 
Siddana kuda-magam Kempaliiga..sayam.... chandrarkka.......... damma kotta maga yi- 
dharmavanu dvan 0102714. ೬ ೩೬೬೩೬ ೬ ೩೬೬೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ es (2 lines following contain usual phala-sloka,) 
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82 


At the same temple, on the lintel of the door. 
Subham astu svasti éri-vijayAbhyudaya Salivihana-gaka-varusha 1525 sanda varttamanavada S’obha- 
kritu-samvatsarada Vaisdkha-guddha 5 lu Virakta-Svdparana nirdpadinddlu Svayambhu-dévara gudiya 
dodda-haiigeya dévara kripeyinda Danagira-dore Chandrasékhara-Vodeyara bhaktaru Nafija-Raj- 
Odeyaravaru sukha-rajyam geyyutt iralu avara voppa vididu Bijjavarada Chikkappa-Gaudara Totada- 
yyanu kattisidanu 


83 


At Chaigavadi, on a stone south-east of Basava temple. 


Krédhi-samvatsarada Magha-ba 10 Bra svasti srimanu pratipa-chakravartti Vira-BallaJa-Deév-arasaru 
prithyi-rajyam geyyutt iralu ériman-mahd-pradhdanam Gadada Singaya-danndyakara makkalu Jamar- 
annanavaru Talakidida Rajardjapurada élu-pura paficha-ma.. stdnapatigali Gangara...... chiva a- 
hiriya-Ballala-Dév-arasaru S’ivalayavanu 1080181 A-Balalésvara-dévarige archand-pritiyagi aiga-ranga- 
amrita-padi nanda-divigye Changavadiyanu bittardgi 4-4dsana-mariydde dina vondakke amrita-padi- 
akki ko 1 kalasam Malasandiya pattu divakkeyanii nadeyuvantagiii dévata-piije-punaskaravi bavana 
kala ..........diladi.. am .. ya séndpatigalu Agatiyappana maga Hatiru Atuvasuvina maga May- 
anna-galige yi-Balala-vira-dévarinda abbana vrittiyAgi Ajjatru Changavadiya mannu dunaya hiriya- 
Balala-Dévara sabha-mukha yi.. gi bittevagi A-Changavadiya .. .. mannu-manegalu-gadde-beddalu 
-chatus-sime-yallavanu kottu nadesuvavaru dévarige dhara-ptrvaka bitta dinavanu 20860010 yi-dharma- 
mam alupidavaru Gangeya tadiyalli kavileya konda papadalli hoharu yi-dharmai 4-chandrarka-stayi- 
yagi 122007೩0... 4 ೩೬ ೬೨ ೬೬ - ೬೬೨ ೬೬ ೬೬ ೬೬ Mangalam aha ಕೆಗೆ 


84 


_ At the same village, on the oil-mill in Krishna-yyangdr’s field near the Javana-galli. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti sri-Gangan-S'uliyil tanavati Pichchandiyay........ rrark Attatiydndar pannitta vi........ itta 
nanaya inda 10 brahmanaél Seyda Attatiyandarku nanraka.......... 


85 
At Kaitchigahalli (same hobli), on a stone near Méri-gudi. 

Svasti Sri-samasta-bhuvanagrayam srimat-prithvi-vallabham maha-rajadhirajam paramésvaram parama- 
bhattarakam chakravartti parama......... .. Yadava-kulimbara-dyumani samyaktva-chidaimani 
male-raja-raja maleparolu-ganda ganda-bhérunda kadana-prachanda ........ya....-... S anivara- 
siddhi giri-durga-malla chalad-anka-Rima......-. kalava.........- 127001೩... .. .. ೬. ಎ೬ ೬೬ ka... 
pratapa-chakravartti Kafichi .. kanda kanda.. .... .. 3. ೬ ೩ ೬೬ ೬೬ cece ೬೬ ೬೬ ee Sli-Vira-Ballala-Dévaru 
prithyi-rajyam geyyuttam ire S’aka-varusha 1253 neya Isvara-samvatsarada Kartika-su-1 ನಿರಿ 5110೩00 
maha-rajadhiraja éri ೫೨ ಔಚ 19 na pura ಕ os es ©8 99 $9 oe 


86 
At the same village, on a stone near the Basari tree in the lane north of the village. 
Prabhava-samvatsarada Bhadrapada-ba 10 Jlu srimanu-mahé-rajadhiraja Mallikarjjuna-mahardyaru 


prithvi-rajyam gaiyuvali danna........ kamalya...... tuyya... tanandatirige.. . ndana maga.... 


@een 96 ೪8 ee 98 989 9989 98 98 ಈ 6 ee 99 OH 99 968 9೨9 99 9 - 
ಕ | 


38 
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87 
At Pirigéli (same hobli), on a stone in Channé-Gauda’s field, 


S'ri-Purusha-mahiraja pritivi-rajyam keye Kulasatti-arasa, vadar esadu muntiru yola Mudugontié .. 


511೩1-81785೩ pavagame 7784 édiddar Attigala chavuttake 1110೩ ArAlaya-dévarige katti ಖಾತ ್ಯ 
kere kottuvor 7೩71107870 ನಾರ alidon eit: kayileyum parvarumam ces pipam akke 
idak edavaldanum a SONG 3 Sa ರ 


88 


At the same place, on two fragments of stone. 
(Grantha and Tamil characters ) 


YASH 0 vf cess os ss Me BM-Maha 2.2202. wa) ಭಜ ಮ ಜಯ ಮಶ 2 sae 
amani kadana-prachanda ........ dya-sira ಸಟ ಟೆ seen ge rated 
.. lala-Déva prithivi-rijya............ nirka Mudikonda .. oes ೬೬. Drajendi 22 29 

೨೦ 


ಕ At Kundir (same hobli), on a stone at Milasthdnésvara temple. 
S'abham astu syasti Sri-vijayAbhyudaya S‘Alivihana-saka-varusha 1442 neya Pramadi-samvatsara- 
_ Chayitra-éu 5 14 ériman-mahd-mandaléévara éri-vira Chikka-RAya-Vodeyara nirfipadim SAdiyapa-Vode- 
yaru Kundfra, éri-MalastAna-dévaralli dipada nityada kAnikeyanu gafidagalu stage tekkondu-barutira 
lagi dévara nandadivige kaypi 17861 kottevagi yi-dharmava Avanan obba alupidavaru Gangeya ಬಗಗ 
kapileya kouda papakke héharu 1 


೨2 


At 77041/0111 (same hobli), on a virakal. 


Srasti $ri-Vira-BallAla-Dévyaru pritivi-rajyam geyutam ire Badagare-nada Akiyurana Kadambchalliya 
Mattiyara Bachi-Gavundana magam Kéta-Gavunda Ganigantira turuva tivina kadida S’obakritu-samvat-_ 


sarada maseya hereya Angira-varada bidda Kéta-Gavundana anna Hemmodala Baga-Gavunda hoyisida. 
kallu ee ಸಜ ಅಗ್ಗ 
| | 93 

Wise Cita Digi (same hobli), on the eastern wall of Nardyanasvami temple. 
Srasti fal. stn pratpa-chakravartti éri-Vira-NArasimha-Dévaru prithvi-rajyam geyyut iralu Virbadhi- 


samvatsarada Chaitra-ba 12 ma dandu ಎ Pfs ee ೩೬1೬೨೬೬ rade 
ಇಟು ನ ಜಟ gage Ws Seca ಬಾ ಚೀ... ಗ gay 


| 95 
At Mutnahalti (same hobli), on a stone near the east wall of Siddé-Gauda’s house. 


S’ubham astu | 


DhayAd vah kuhanA-potri damshtragré yasya » bhte dadhau | 

vikasat-KnéakasyAgré, bhramad-bhramara-vibhramam | 
818511 Sri-jayAbhyudaya S’AlivAhana-Saka-varsha 1428 sanda varttaminavida Kshaya-samvatsaradalli 
sriman-mahd-rajadhirija rija-paramésvara bhuja-bala-pratipa Narasimha-mahdyiyaru Vijayanagari- 





Malavaj]i Taluq. 181 


yalli prithvi-rajyam geyut iralikagi Chikka-raya-pattavan Aluva sriman-mah4-mandaléévara ghandika- 
chakrésvara pesali-Hanuma arasankasa .nigira javadi-kdlahala gaja-béntekira saigrima-bhima yemba 
biruda-samétarada Ummatttra Dévann-Odeya-kumararada Malla-Raj agal emba hesarula Chikka-Rayaru 
Kasyapa-gotrada Apastamba-sitrada Yajus-sakhadhyayigalida Alikonda Tirumala-Bhattara makkalida 
pada-vakya-pramanajiiarada prativAdi-gaja-késarigalada Alankdrika-Sir6manigalada Nagi-Bhattarige 
4-Kshaya-samvatsarada Margasira-bahula-Amavasy4-Sodmav4ra-punya-kaladalli dharen eradu kotta gra- 
mada ili-Sisana-krama Chika-RAyara Alikondana Naga-Bhattarige kai-kondanida Danagitra stalada 
Monamuttahalli yemba grimayanu aramanege teruva 1018782೬ taredu sarvamanyayaigi éka-svamyada 
agraharavagi nidhi-nikshépa-jala-pishina-akshini-Ag4 mi-siddha-sidhyangal emba ashta-bhéga-svamya- 
sahitavagi sa-hiranyodaka-dana-dhara-pirvakavagi tri-vacha dharen eradu kotta 4-gramakke tamma 
hesaralli Chikkarayasigaravy emba hesara madi 4-grimada chatus-simegalalli suttu-bara VAdmana~ 
mudre kallanu nedisi kotta tamm» hesaralli §sili-SAsanavanu barasi 4-gramada munde nedisi kottu 
bitta a-Chikkarayasdgarada chatus-simegala yalle vivara Boppagondanapuradim paduvalu Huttrim 
vayavya Kodigehallim badagalu Sovanahallim 168/7೩ Saragirim mitidalu Chigudihallim tenkalu Kafichu- 
gahallim nairitya int i-simegala yallegalalli isinyddiyagi suttu-bara netta Vamana-mudre-kallugal- 
olagada 4-Chikkardyasigarada chatus-simeya gadde-beddalu-tota-tudike-kala-kuthdra-a(n)dhu-gé-bhi- 
mi-magga-mane-vana-adike-mara-yale-guni-sunka-olavaru-horavaru-ada-terige-kumbara-terige- kannadi- 
terige-madarike-modalida-jati-terige-samaya-terige-Aleya-sunka-hedige-motte-sunka modalada sthavara- 
sunka-visésha charadaya huruli-kadale-kAnike-khaddlaya-matha-terige modalida sakala-sufika suvarn- 
nadaya betta-niru-vada-kere-katte-kAluve-kAluvatti-grima-nivéSana-sime modalada sakala-svimyavanu 
nive anubhavisikondu okkala-makkalu saha sidra-praje nana-jatiyida bisugu prajeyanu dAlikondu 
11117118 putra-pautra-paramparyavagi a-chandrarkka-sthayi-yagi a-Chikkarayasigaray emba gramayanu 
-anubhavisikondu bahiri yendu Chikka-Rayaru Alikonda Nagi-Bhattarige sarvamanyavagi éka-svimyada 
agraharavagi dhareyan eradu kottu bitta 4-Chikkarayasigaray emba agrahdrada munde 700131 kotta 
$ila-SAsana Sri (2 lines following contain usual phala-siokas) 


98 
At the same village, on a stone in Mantasvdémi-gaddige. - 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti éri-Vira-Vallala-Dévan prithuvi-rajyam ey arulanirka sa.... varusham 4...... 
GU ಟ್ಟ - yimaruppa kayito .. .. ೬. SObhakritu-samvatsarattu Pa m krishna 8 1 
‘Talaiyakidina fdjardjapporated tse Se * ೨೩ ೨೬ ೬೬ ee nala-bhattan titomalana Kudanga...... 


@eee se ee te 


99 
At Sémanahalli ಟ್‌ hobli), round the base of the Visvandtha temple on the river-bank. 
(Tamil and ಟ್ಟ characters.) 


Svasti sri-mahi-mandalésvara Tribhuvana-malla Talaikkadu-Nengili-konda .. .. Vanavisi Mangala 
Petturai ......yiyika kkonda bhuja-bala svasti Sri-Talaikkidana Rajardjapurattu Narettdrapura- 
i-nam putran Karikudakkaittan ponnar ittu mannar kkondu namm ftirukku or appaneytha tambi 
Puludi-Pamuran Vagisvaramangalam idir Pallipudutta Pulikapuderti-bhipa: tulikkal nar-pil-ellaiyum . 
id-déyarkal mtvarkum dhardi-pirvakam panni kkuduttén Vira-Srigvara-dévare naduppi arivém 
nagaramum tana Vira-Ganga Pdsala jagad-éka-malla éri-Vira-VallAla-Déva prithvi-rajyam panni 


arulanirka Mudikonda Chéla~mandalattu Irajéndra-Chola-valanattu Vad: akarai-nddu padikalu Anadaur 
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Koyirrama Mumadilattira tapasyarum Irandukarai-nattu it-tapa ......m désadrikajum dégiyum Vira- 
Chola-anukkarum ivy-anaivarum i-dharmattai rakshikkakkadayom ik-kéyilil sténapati-kkaniyum pfjai- 
kkAniyum Babbisvarattu standpati-kuladaluvakku MukuSarullatta-Pillanai kalalanamarkum ivanamaru 
emmal iSaindu nallaraduvadarku ik-k6yilil naj-vattam mup-patt-irandum mup-patt-irandakki 461881೩. 
kulunar-nal nirnaittu kkuduttém tanapati-kkamiyu pijai-kkaniyum mulu.... yannara arai-nalum Talu- 
yakkunjarar 4magan VagiSvara-Dévarkku kkuduttém ivan Poémadasandikka.... ndsasikarukkum 
yaiyakattu kkana .... ಎಎ cscs seeece : 
100 
On the base of the same tenple. 


(Grantha and Tamil. characters.) 


Svasti sri nallar naduvi-Sakkainam adiyén Tagamal kaiyum Kattisvarn-Udaiyar dévadanam palli yir- 
andum vallaikal enamarum enamattanda mun 8180೩10 Alvar -Nambiyar makan Pasa- Alvanukku oru- 


nalum Pukal-Alva-Nembiyar makan Nayaka-Ddévarukku oru-nalum Naverukai-Nambikal pijai stha- 
napa......kkanikkum emmil iSainda voruda kondu kirur-dénam Virukkai-Nambiyenaku konra pa- 
7೩1೩1 paduvar || 
101 
On the base of the same temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti Sri naduvi-sakkai Nadammakkalali-Udaya-Pijaiyum Nallavallaim- Pallakaduma Udaya-Pillai- 


yum Nolavolumakura-Udayar Pillaikalil Aludai-vagakkum-Uday a-Pillaikkum tiromalikaikku kkéyilka} 
munrilum Puludipilapudupamanniyilum Anmaruya tanda nalile ara‘-ndlum ittal vanda samasta pra- 
gastiyum pon-arakkondu manyara kkuduttu 4-chandrarka-sthiyiydka dharé-parvakam panni kuduttém 


Udaiyama tambi Midam Alodaiyérkkum Udaiya-Véranaikkum 


102 


On the base of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti sri Alvanangai makan Téyalvaneya koyil munrilum tirumalikaiyilum palli yirandilum en améa — 
yirandu-nalile oru-nalir padi arai-ni] Patiala ....tukkum Nayaka-Ddévarukku arai-ndlum emmil 
igainda porul kondu kuduttén 4-chandrarka-sthayiyaka ydnu .. ಪ ಪೂ ಎಐ ಎಟ ಎಬ ಜೂ ಜೂ ಎಸ ಯ ಯಯ ಯ es 


103 


At Maralahalli (same hobli), on a stone at the Basava temple east of the village. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti ¢rimanu maba-mandalééyaia Tribhuyana-malla maha-rajAdhiraja:... pe.. .. Yadave-kulambara- 
GyUMANI ಎ. ಎಇ orcs cece vere ce oes esce vs ft Vira-Vallaja-Déva Talaikkidana Pajardjapurdna adhi. 
raje-raji Ge, «+ Tam Udaiya-Nayanark amudu .... padi ttatupadi.... kku.. S/iddartthi-semvatsaratt 
Adi-mi ತೋ 2590969 9 
104 


At the same village, cn a stone over a ೫0161-000150, north-east of the village. 


Svasti samasta-bhuvanigraya éri-prithvi-vallabham mahé-rajadhirajam paramésvaram parama-bhatta- 
rakam Dvaravatipura-varédhisyaram Yadaya-ku]ambara-dyumani samyaktva-chidamani male-raja-raja 
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maleparolu-ganda raya-huli raya-ganda-bhérunda kadana-prachandan asahaya-Stra Sanivara-siddhi giri- 
durgga-malla chalad-anka-Réma-bilu-vidya-Rima sapa(tha)dolu Partha Makara-ri’ya-nirmmila Chéla- 
rajya-pratishthachariya Pandya-rajya-samuddharana-bhangi GangavAdi-Nolambavadi-Hanungallu-konda- 
ganda nissanka-pratapa KA‘ichi-kAfichana-kannadi KAdava-kulay-Adiyamay-apravéSa-pratapa rir 
Vishnuvarddhana-Hoyisala bhuja-bala éri-Vira-Ballaja-Dév-arasaru prithvi-rajyam geyyutt iralu Saka- 
varisha 1256 ne S’rimukha-samvatsarada AgAdha-ba 10 Bu érimanu mahé-pradhanam Dadiya Sémeya- 
dannaykara kumara Ballappa-danndykaru Talakdda-RajarAjapura-é]u-pura-paficha-matha-stanapati 
Soémanna-Vodayannanavaru Saragira Setti-Gavudana maga MaAdi-Gavudange Hahanavadiya gadde- 
bedda (on the back) \u chatus-simeyalu]la bhamiyanu dhara-pirbbake saluvantigi Anappa-dannaykaru 
stanikarum Adigarula torya jalla . .. dagiyagi dhare-chandra...... bara Acharake saluvantagi 
vodambadeyagi kotta 6118-585878೩ mangalain aha aramaneydnta tiranada sénabéva Visvasangala baraha 
Balappa-dannaykam.. ಎಸ 


105 
At Kodagahalli (same hobli), on a stone in Bhadrayya’s field, south of the village. 


Svasti Sri-vijayAbhyudaya S'alivahana-Saka-varsha 1452 sanda varttamanavada Vikritu-samvatsarada 
೬೬೬೬ ೬೬ ೬೨ ೬ ೬೬ Guruvaradalu érimauu maha-rAjadhbirija raja-paraméévara Sri-vira-pratapa éri-vira- 
Achyuta-Raya-maharayaru Vidyanagarada-simhasanadali prithvi-rajyam geyutam iralu 4-svamiya 
ulida dana-sAsana Rayara-makkalu Rayana-nayakaru Talakada éri-Kirtti-Narayana-dévanige chandra- 
grahana-punya-kaladalli Achyuta-mahdarayarige dharmay-Agabék-endu dhara-pirvakavagi — kotta 
Mayananapurada grama 4-gramaca chatus-sime-volagula ashta-bhiga-téja-svamyatt sri-Kirtt!-Narayana- 
dévarige 58014 endu kotta Sila-SAsana Sri || ಎ 0.0.0. ಇಯ ಯೂ ce ಎ ಸೂ eee te ee ee 
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At Saragiiru (same hobli), on @ stone at the village-gate to the east. 
Svasti sri-Vira-Ballala-Dévaru prithivi-rajyam geyutt iralu Talakaddda RAjarajapura-élu-pura-paficha- 
matha-sthandpatigalu Marali Pemmannanavaru Durmmati-samvatsarada Vaisakha-bahula-pafichami- 
a 
Aditya maga-Madi-Gavudange dharmma saluvantagi kotta kodage vira-mundana-hola Lekampurava 
Settikereya Vira-Balapanu naya obba betinayara kaggala obba 8818 béla hunisi tonna Kalavira-mundana 
balada obbayyaru vaisilu ........... 
108 

At the sume village, on a stone to the east of Mari-chévadi. 

S‘rimatu saj-jana-Suddha-S‘ivachara-sampannarada dyava-pruthvi mahamatu voppitavagi Nafija-Raja- 
Vodeyara voppitavagi Manmatha-samvatsarada Jéshtha-Su 1 lu 7710100೩ Lingada-Vira Kariya-Virana 
maga Keficha-Viranu Saragtra-grimakke sdsanava nilisidenu dési-bhagada lingadavar karu-kanikeya 
tekolalila yidakke tappidare S’ivichara-kulachara-viracharakke horagu tappidavane holeya 278010೩ 


109 
At Tigadahalli (same hobli), on a stone 1 the ruined Mari-gudi north of the village. 


Svasti samasta-bhuvanagsrayam $ri-prithvi-vallabham mahé-rijAdhirdjam paramégvaram parama-bhatta- 

rakam Jvaravati-pura-varadhisvaram YAdaya-kulambara-dyumani sarbajiia-chidamani male-raja-raja 

maleparolu-ganda raya-huli raya-ganda-bhérunda kadana-prachanda asahdya-étira Sanivara-siddi giri- 

durgga-malla chalad-aika-Bhima bilu-vidya-Rama .......... Makara-réjya-nirmtila Chdla-rAjya- 

pratishthachirya Pandya-rajya-samuddharana-bhangi-\ara Kangavadi-Nonambavadi-Hanungallu-konda- 
84 


~ 
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ganda nissaika-pratipa KAfichi-kAfichana-kannadi KAdava-kulay-Adiyamay-apravéga gri-Vishnu- 
virddhana Poisala bhuja-bala Vira-Balléla-Dév-arasaru prithvi-rajyam geyyutt iralu Saka-varusha 
1260 neya I$vara-samvatsarada Marggasira-Su1 86 Srimatu Talakida-RAjarajapura-elu-pura-paficha- 
matha-standpati Naga-Panditara makkalu Mallapanavaru Walibhaktana makalu Marahali Baniga 
Kala-bhaktagey 4-KAlabhaktana makkala Datadabhaktage Vikrama-samvatsarada Kartika-gu 1 pariyan- 
tara.. 
111 | ; 
At S'ivanasamudra, on a stone to the east of the enclosure of Virabhadra temple. 

S’ubham astu syasti éri-vijayAbhyudaya S'Alivihana-Saka-varusha 1526 neya Kiddhi-samvatsarada 
S'ravana-Sudha 5 lu Srimad-rajadhiraja sri-Vénkatapati-Rayaru prithvi-rajyam geyyutt iralu 11೩. . .. nada 
Raima-haja-nayakara kumara Tir ಚೋರ ೫ saj-jana-Suddha-S’ ಯಾ ಟಾ desig 
Gavasakana Guttiya .. ma.. 


112 
At the same village, on the base of the outer wall of Sémésvara temple. 


(Grantia and Tamil characters.) 


hae . lai Alavigvarattukkum ti.... laikka ಸಟ ಭರಣ im-mun. .. sthinamum 
J. Ja(ya)dévan ಟೀ! ಜು panni ar ಗ ಸೂ Madikonda. . la-nattu Ambi-nada ಬಿಟ ಗೂ +. 
113 


At 711/0100 (7017840008 hobli), on a stone near the Divan-khdna of Ganni-Khin 800, north- 
east of the village. 
Svasti éri-Hoyasala éri-vira...... Dévar prithvi-rijyam geyutt iralu Saka-varusha 1254 sandu Afigt- 
rasa-samvatsara .. 2 lu Srimanu maha-pradhinam ..........+..- 


114 
At Chikka-Mulagédu (same hobli), on a stone south of the old village-entrance. 


bias side) Prajotpatti-samvatsarada VayiSikha ...Sdma-dandu svasti Srimatu prataipa-chakravartti 
éri- Vira-Ballala-Dévaru prithyi-rajyam geyutt bah §rimanu mahi-mandalésvaram Koyal-arasa Nagarada 
Molegéda Bibbeya-naykana makkalu Ankam . .. Sambhuvanna ....-. mandalika-dévara,...... 
bhapan-vlagdda samasta-praje-nayakarige si heed maduvantagi kotta §asanada kramav_ ent- 
endade | d-pattanakke .. .. ಎಎ. ಎ. ಎ೩೬ ೩೬ ೬೬ ೬೬೯. (South side).. ... tayinda tapu avudu illa annan 
odave tammam tammau odave amjaige yivar arud i-kramaneya tandam seyivar dru yita.. ndade 
| . | totu.... sattade eladu ha ....du-hendati sattade sudsi kala .. du yivu olaga 
BB ceils oes wen ಜಃ a 
115 
At Dodda-Mulagédu (same hobli), on a virakal south of Basina-gudi. 

S’ri- Vira-Somésvara-prabhu prithvi-rajyam geyutt Ree PPOEVONA-OAMMALH .. ಪೂ ಎಟ cc oe ಸೂಚ 
rusam Tonntra Yiggaltira bhtimi vajara ee: maga Rayatammam kadi ittallada 1111083, 
Tonnantru bitta kodage MAadigahalliya varema . ಕ ಟಟ ea os i Nes doe ve on 


ಟ್ಟ 
At Kalkuni (same hobli), on a stone to the west of Basavésvara temple. 


Sivrimatu mahi-mandalésvara Tribhavana-malla TalakAdu-gonda-bhuja vira-Ganga Vishnuvarddhana 

gri-Ballila-Déva prithvi-rajyam géyutt ire Badagare-nida Hiriya-Kalukaniya Madiraja~-Hegade Badara- 

Nagésvara-dévara, madi dévilyavan ettisi d-dévage vi........ Badagare-nida samasta-prabhugalu 
.. galu nada-arasu.. ..... 


1 


= (> 
> 0 


a ° A eee 
Malavalli Taluq. 135 
120 
At Sujjaliru (same laid on arock in the Karilal-hola north-east of the village. 
Syasti ತಕಕ ಗ ರತನ್‌ Majy sheila alias kumara Hagani- 


galu..........-,.. Trailinge ...... gonda,......... Kalayukti-samvatsarada .. +++. +e sees ee! 
20 ಬಸಿ . ಸ 


121 
At the same village, copper plates in possession of 7010610 Timma. 
(Nagart character's.) 


(3 b) S’ri-Ganadhipatayé namah ॥ 

namas tunga-siras-chumbi-chandr: a-chimara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhaveé | 
rakshayai jagatam bhiyad daydlur Dviraddnanah | as 
pathah-krida-vidhau yasya palvalanti payédhayah | 

namas tasmai Vardhaya yad-damshtra-ndla-mardhani | 
sapta-dvipavati prithvi lila-srag iva driéyaté ॥ | 

svasti éri-Kamalalayainujataya divyan nabho-mandalé 
nakshatradhipatihprabhabhir anigam din-mandaldllasakrit | 
kshirabdhi-prabhavah kala-nidhir iti khyatas sudhaméus svayam 
maulau yas cha vibhiishanatvam agamach chhambhér Bhayani-patéh | 
vaméé tasyaiva safijaté Yadur nama mahipatih | 

yad-vamfajéna bhir ésha Vasudévéna palita || 0. 

yasmin sangarajity abhaigura-bhara-pratyarthi-prithvi-bhritém 
sanghair bhangam upagatair api gata din-mandali sambhramam | __ 
yat-kirtir vivaréshu gachchhati puré dii-natha-brindéshv aho . ಲ ಕೆ 
sad-vrittas 5’agi-mauli-mandana-manis so‘bhin nripas 58768102) || ಸ 

tato‘bhid Bukka-bhipalas sarva-bhipa-kulagranih | 

yat-pratapanalé sarvé patanganty ari-bhuibbritah || 

Karnata-lakshmis savilasam 4sa yasmin mahipé mahantya-kirtau | 

bhimis tathavapa vasundharatvam dhiréti-namnah pratbamair gunaughaih | 

udayam Udaya-Sailad udyad-uddama-téjah S'agadhara iva Bukka-kshmapatés tuhga-mauléh ॥ 
Harihara-narapdlah prdpad Asis samastah kara-dhrita-vasu-piraih pirayan pirna-dhama ॥ 
yénakari kalih kritadhikataré yénaisha-ghantapathah 

karma-brahma-payo‘jani prasamitaséshdpasarga-prada | 

yénambhonidhi-mékhala vasumati dharména samrakshyaté 
tasyanéka-dig-isa-palita-yasd-bimbasya naivépama || 

Méla-Déviti-vikhyAta S’ri-PArvatyds tu mélana | | 
asid bharyé mahibhartur ೩01೩7018 punya-lakshana || : ಿ 

Indras sva-désham parihartu-kAmdé 1110181 adhd‘sya4h pratippanna-ripah । 

pratipa-ptrvah kila Déva-Rayah pratapaté bhimim apalayat sah | 

Pratapa-vaméé parijrimbhaminé gushkés turashk& api yasya rajiah | 

ripu-kshtiindras cha nirasta-Sauryah ಸಹ hcg i | ಚು 
tasya Démambika-bhartuh putras Satru-pramardanah | 

vidyé-nidhir viséshajiié vird Vijaya-bhipatih | 


woe 
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tasya Narayani-Dévyim pradurasid yasd-dhanah | 
praudha-pratépa-vibhavah Pratapikhy6é mahipatih |] 

gunair anékair avani-talé‘smin virdjaminas sukritipta-kirtih | 
nijagrajapraptam anddi-rajyam sidhikrid-arthi-vraja-parijatah || 
tasya Simhala-Déviti bharya sarva-gundgra(ITZ a)ya | 

Lakshmi Narayanasyéva S’achi Namuchi-vidvishah ॥ 

tasyam S'ivah pradurabhid gunddhyé namna Virdpaksha iti prasiddhaht ' 
rajadhirajah kshitipila-maulir vadanya-mirlih karunaika-sindhuh || 
nija-pratapad adhigatya rijyam samasta-bhagyaih pari-sévyamanah | 
saigraimatas sarva-ripin vijitya sammddaté vira-vilaésa-bhimih |... * 
Churikabhalanétréti vikhydtah pratipanna-dhih | 
miru-rayara-gandankah para-riya-bhayankarah || 
Hindi-raya-suratrana-ity-adi-birudanvitah | 

Tungabhadra-nadi-tiré Viripakshasya sannidhau || 

divyam simhasanam prapya palayan ೩೪೩0111 imam | 
punya-slokagragany6‘sau Virhpakshah kshitisvarah || 
dharma-sthana-gatas sadbhis samyukt6 dharanisuraih | 
Salivahana-nirnita-Saka-varsha-kramagaté || 

ritu-randhra-gunair yekté vidhund yuta-vatsaré | 

Vijayakhyé tatha masé Pushyé pakshé viséshatah ॥ 

§uklé cha dagami-yukté varé changira-saiijiite | 

sankrantyim Makarikhyaté punya-kalé nripottamah ॥ 

rijidhirajas téjasvi yo raja-paramésvarah | 

Viripiksha-mahipalé dharma-nadya yutas sudhih | 

Bharadyajaya vidushé Vishnu-Bhatta-sutaya cha | 
Putti-Bhattikhya-vidushé Bahvrichaya mahatmane | 


Haritayatha Yajushé S’ridhararya-sutaya cha | “4 
Vasu-Bhastarya-vidushé Bhiradvajaya vai punah || 
Chaudi-Bhattatmajayatha Nrisimha-vidushé tatha | 
Rig-védiné‘tha Bitthanés tanaydya mahatmané || f 


Bhiradvajiya vidushé Bahyrichaydtha dhimaté | 

Nrisimha-vidushé tadvach-chhrivatsiya mahatmané || 

Lakshmanarya-sutayAtha Bahvrichayatha bhipatih | 

Narsanna-Bhatta-mukhyébhyas Svéra-nidau sthitam param || 

Horshanihvaya-désastham Hobalau srotriyasya cha | ಚ್ಚ 
Kavéri-tira-samstham cha grimam sasya-phala-pradam | 
Alug6diti-vikhyata-grimain sasya-phala-pradam | 
amarakalpita-rékha-pandshtuka-yutam param | 
yéda-tri-vasi-bha-yuktam variha-parikalpanat | 

samsthayam brahmanébhyas cha srotriyam kalpitam param | 
datr3 svarna-samayuktam Adaya-sahitain param | 

sirtham éata-chatus-samsth4-sahitam érdtriyam saha | 
tasya sambandham udaka-mrittika-parikalpitam. | 
Nuggiltir-iti-vikhyita-Kalupaly’ yutam param || 

pura grdtriya-bhigéna sthitam gramam chatus-atam | 
pafichigad-adhikam sarva-mainyam bhfipa-kuléttamah || 
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nidhi-nikshépa-samyuktam jala-pishana-misritam | 
akshiny-Agimi-sahitam siddha-sidhya-samanvitam || 
ashta-bhogais cha samyuktam ashta-sima-samanvitam | 
gri-Chandramauli-dévasya sannidhau nripa-pungaval: ॥ 

pura srétriya-kartribhy6 bhisurébhyé‘tha bhtipatih | 

Kalupalyé yutam gramam Tungabhadra-sarit-tateé || 

su-kshétré Bhaskarakhyaté sahiranyédakam param | 
i-chandra-tarakam 778084 bhéktum datum yathéchchhaya ॥ 
ériman-maha-mandalégah gri-Vird Haryanitmajah | 
Gajakhétakam.aty-ugram nama samprapya viratah | 
sva-syiminam samahtya karayitva jajakhyakam | — 

mrigayam Haryand 11811118 maha-yirah pratapavan || 
immadi-déva-vikhyaté dvigunikrita-ki (111) ಹುಡಿ? | 

tat-putras sarva-vidyasu vaichakshanyam samayayau || 
tasyatmajd Dépaya-ndmadhéyé vadanyatas sirataya prasiddhah | 
bhii-dévata-prinana-chandra-ripo dig-anta-vikhyata-nija-pratapah ॥ 
sa tidrig-guna-samyukto Dépayas tu maha-yasah | 

vijapya sva-patim bhipam Viripakshakbhyakam muda | 
dapayamasa sasyadhyam gramam Dépaya-nimakah || 

syasti Srimad-Agastyanatha-nikaté Kasi-Prayaganvita 

sakshad dakshina-Varanasir iti [Ga]ya tri-sthanakam yat phalam | 
tad-dina-kshamam uttamam Trimakutam sthanam maha-punyadam 
kshétram samyag udikshya Dépaya-maha-kirti-pratapdjvalah ॥ 
Kayéri-Kapilé-bhayAtmaka-nadi-madbya-sthitam muktidam 
divyam lingam itiritam muni-varais 8897784 8686 dakshiné | 
Karnatésvara-raya-kufijara-Viripaksha-kshamadhisata- 

dattam gramam ath Alugodur iti vikhyatam prajabhih puram || 
Taggilar iti vikhydta-Kalupalli-yutasya cha} 

S‘rivatsé Bahvriché 608/08 Krishna-Bhatto dvijéttamah || 
bhi-danam labdhavan rajié vrittibhijam priyadimah । 

gotram 68108 pitur nama dvijanam 78118181 kramat | 

likhyaté vritti-sankhyatra chatvarimSadishittamam ॥ 

(82 lines following contain nanus, &c., of vrittidars). 


tais tais samanvitas chivhair dikshu prachyadishu kramat | 

simano ‘syagraharasya likhyanté désabhashaya || 
Nuggiliru-Kalupalli sahavida Alug6da-srétriya-bhaga-niru-mannu-sahavida Prasanna-channa-késa(va-) 
puravada agraharada chatus-sima-vivara | maravali-gadde-yale-guli-tengu-mavu-halasu-bale-badane- 
kabinale-kalupachche-u(IVb)ppina-kavale modalida samasta-suika svimya 810178087೩ saha sarva- 
manya Alugoda niru-mannina bhageya hiriya-kere katte-kere koligere kelagulla yale-guli-sthala-téta- 
sthala-gadde-hola-gadde yaradu-kédigalind olagulla yelle tittu gb-bhimi Honnalallada .. uppina-mole 
olageregalali niru-nilluvantha-sime i-kerege saha kaluve ptirva-mariyide mahadjanangalige parva-kodagi 
sandu baha prathama-nivéSana dvitiya-nivésana kala kottara tippe-hala 8178710 modalada sarva-svimya &- 
KaAluvalli-Tuggilira kere-kelagana gadde 1018 kodaga-dare kere-mannu madyaka kiru-kula haligagala 
svamya alliya maravaliya sunka dle-suika sthala-sunka samasta-bali-sahavada Nug 111073 ckatus-sime | 


(20 lines following contain details of boundaries). 
haa) 
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(Va) int i-chatus-sime olagula ashta-bhdga-téjas-svimya-sahitayagi putra-pautra-parampareyagt 
sukhadim bhogisuy endu Viripaksha-maharayaru i-maha-janangalige barisi kotta timra-Sdsana ॥| 
i-vrittimantarolage ar obaru tamma tamma 7771107೩00 800181 281156 adhi-krayava 1784108176 avaru 
brahmanikege horagu 4-vrittigalu i-tandake salaii}.. mannu_bedalu bhagegolagula S'aiva-Vaishnaya- 
grama-dévategalige saluva gadde beddalu tat-tat-sthanake i-nya(ya)dolage salaii | 

Aitaparya-tantjanma-Vasishté Bahvrichas 806111 | 

Vallabh6 rayasa-svami vrittim ékim ihagnuté || 

tvashta éri-Viranacharya-sinus g4sana-lékhakah | 

Mallanas su-guné dhiman vrittim ékim ihasnuté || 

Atréyé Yajush6é dhiméin Madhavaradhya-nandanah | 

Sdsana-grantha-krid vidvan Dugnapaég chaika-vrittibhak || 

(Here follow usual phala-s’lokas). 

S‘ri-Viripaiksha (In Kannada characters.) 
(Vb) sva-dattam para-dattim va yo haréta vasundharam | 

shashtir varusha-sahasrani vishtayém jayaté krimih | 

anyéshim chhardditam bhunté svapi sva-chhardditam na tu | 

tatah kashtatar6 nichah sva-dattasyapaharakah || 
sthina-minya ptirva-mariyade i-dharmake arasu-makalu manyaru nayaka-makalu durgadhipati- 
pradhanarugalu gaudugalu ivagalige ar obaru alupidavaru Varanasili go-hatya brahma-hatya madi- 
davaru | i-nammavara miru-vrittigalige kidi varusha ondake aid-aidu-vyarahana mariyadeli prativarsha- . 
dalu mah-janangalu bhaga koda vahudu | 161017೩ sarige 
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At Bannahalli (Kiligere hobli), on a stone-pillar north of Basava temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 
[East face] Svasti samasta-praSasti-sahitam Srimat-pratapa-chakravartti Poyagala éri-Vira-Vallala-Dé- 
yan prithvi-rajyam panni arulanirka S’aka-varusham 1254 kku mél-gellanirkira PramAdicha-samvatsa- 
rattu MAsi-masa-mudal- Adi Talaikkadana-Rajarajapurattu élu-puramum paficha-matha-sthanapatikali 
. Gangidhara-Dévar makan Vennakfima Periyannan makka] S’ambu-Dévarum S'ovannanum 5'61178- 


Bhattarum Malliyannan makan Agamaindra-Nayin-avanayam Dévannan makan ee Vaduki- 


yannan makan Pemmannanum Marattamman makan .... mannan makan . Oe | 
nApati Konayvarili , .. yengan ಎ. ಎ. 2೨೨ sthana pasiwielnetOt ss i. 4 .. lliyanna...... 
.. palai tan Malappanaga ಜೀ. DA sins ೨೫» -padine .... ... na 


NA [West face] naga-Vanna-pallikal ೬. eda dtkevam, faa fnai vakittu ., .. .. .. charukkum 
Vélikarigvaram-Udaiyarukkum akamaiyal vandavai drarkal SariyAka pakuttukkolla kkadavarAkayum 
Anai yakittu ullirir pfi-padaikal pallikal totiangal 7260010130 maramum kindkkina kanar uka] anda- 
chchéndpati eduttirunda vanattukku prati-nilam katti in-Nayindrukku Adaipp4r-teruvil manaikal okka 
pakuttukkolla kkadavarikavum in-Nayinar archand-vritti ten-karaiyil Takaluri-baira-marukka-malli- 
palliyum okka...... padi pakuttukkolla kkadavarika kkudutta pakudi-sasanam MayAdikku cha . 
m-Adittyarvarai flak davadikavun tarak eppérpatta kalan malla sakalangal vayam Sdrrappam . 

kale pakka ...... kudukkakka .. ...maka ippadi sammatittu Sila-Sdsanam panni kkuduttém i iyvana- 
yarom Matappaiiiga PANal | ippadikk ivarka] 5011 Eluke ‘dunan Vasu-Narayanan eluttu ...., 


[South face] ...........++.udanpattu kuduttamaikku iy-Vairavan Vairavankal oppu ippadikku 
Raghusthind-patkal oppu 

sva-dattim para-dattim va yo haréti vasundharam | 

shashtir varsha-sahasrani vishtayim jayaté krimih | 
mangalam aha 8/1 Sri 80. S/aydja vettu 





~ 
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At Talakédu, on a stone found in Chikkayyangdyr’s back-yard. 

Svasti gri-rajyam Prithuvi-Konguni-Muttarasar S'ri-Purusha-maharaja prithivi-rajyam geye pra- 
thama-yijaya-sambatsaram Karttige Punname andu TalekkAda irppatt-ayvarkkam Sindarasarum Déva- 
satti-arasarum Manasijarum vinnappam keye Parama-Kilar mmagandir Arakésigal Anatti Agapalli 
vittu prasadam geydar idarkke tombattaru-sdsiradé prakritigal ellorum.......... ೬ ೬೬ ೬೬ nisa padilo 


2 


At the same village, on the south-east pillar of the raiya-mantapa of the Kirti-Ndrdyana temple. 


Saka-varusha 1289 neya Plavanga-samvatsarada Magha-su 10 86 Mariga Basavapana maga 
Chika-Nagapa nadasuva vileya 1 kam nada ga 130 ba 1 ge end andu nadasuvaru 

Saka-varusa 1289 neya Plavanga-samvatsarada KaArtika-su 1080 dévarige Basappana maga 
Chika-Nagapa nadasuva dévarige 2 kam téliga Hiriya-Tammana maga Ramage vondu gal padi kam 
pa......-.-.»+ kam badige enne balla 1 ni end andu ko... .......... 


3 


On the north-east pillar of the same ranga-maniapa. 
(Grantha and Tamil characters to No. 12.) 

Svasti sri Sarasvati || : 

Karnabharana-déséshu ptirvam Sardila-sambhavah | 

vakshas-sthaléshu bhtipanim jaté Ballala-bhipatau ॥ 

achétana-samudbhiti-lajjam iva niyarayan | 

Ballala-chétanastambhan Narasimhas samudgatah || Svasti | 

4 
On the south-west pillar. 

Svasti samadhigata-paficha-mahdgabda-mahi-mandalégvaram Dvdravatipura-varadhisvaram Yadava- 
- kuldmbara-dyumani samyaktva-chidimani malaparél-gandidy-anéka-namévali-samalankritarappa Sri- 
man mahi-mandalésvara’ Tribhuvana-malla TalaikkAdu-konda bhuja-bala Vira-Ganga Poyisala asaha - 
ya-sira nissaika-pratapa éri-Vira-Vallila-Dévar prithvi-rajyam panni arulanirka SArvari-Samvatsarattu 
Chehittirai-masattil Talaikkadana-Rajardjapurattil sri-Kirtti-Naréyana-pperumal tiru-murrattil tali- 
yil 4] 5677೩ i-Perumal makan Periya-Nand......mum mun-prasddamum kodakka kana-mfvarkum 
Vallala-Dévan puna-pratishtai panni kkuduttan A-chandrarka-sthira-Sdsanam idukk-alivu ninaippar 
éri-Kirtti-Narayana-pperumal anai Vallala-Dévan-Anai........jiyarku mun-kambam mun-prasidam 
kuduttan Vira-Vallala-Dévan 
] 5 
At the same village, on a stone at the old Talug kacheri, now the Kirti-Ndrdyana procession temple. 


೬ ೬೬ emakku .. -... ೩೬ ಎ೨ ೨೨ ೩೬ ೩೬೧7 Nattilix-kalakkun ........ren péril Mallinitha-Dé.......... 
panniru-kula kavitta kalani .......0..... ya-Kulattiril totta-ttarike ............ ka vakai kalani 


~ 
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Kkiliril mun....... Sua .. Gaiyhtka 5.55 ss EMME. 425s 

Irdjardjaburdan-Udaiyhr éanidiyilé dudes: Pillaiyar tiru- -Kkaiy al Spriketélam Ddaiy Ree “ahd 
pirvakam panni kkuduttém Iravala-Mudaliyar randu-kkaniyum maynuman vari gadi mundu Kkaya 
Irdvala-Mudaliyar pillai.... Rama-Dévarum S’okkakkittarum chandraditya-sthayi nadatta kkada- 
vyom.. vam astu 


6 
At the same village, on separate stones north of the porch inside the yard of the Vaidyésvara temple. 
.. mavil mérkku .. . kilakku mukkaniyil ter . .. maramun nirikaiyum ...... vayajaka- 
ranam adalyé... . AJaharukku smudge a hci eat bn ROR ono ಬತಾ ng Seluta 


kudutt6m Virata-Raya os ಹಯ ಬ. ಬ ತಿ ರೇ ೫ mudal-kannarru .. .. air kadai 
yadaramayil mél-kadai-kkéni-mundiri.. .. ki vadakkil .. Odaya-Murta-Battan .. .. .. kattu kila 
.. $rimat-Talaikkadana Rajarajapurattu .. .. .. .. .. Pimnakanam ಟಟ ಹು amudapadi 
.. manikka ten-kala ...... nakattil vitta nan ....... 
7 
At the same place, below the upper cornice of the gateway. 
§’ri éripukal-madu vilanga jaya-madu virumba nila-maka] nilava malar-makal .. ra urimaiyir siranda 
mani-mudi........ Villavar-kulaiy adira .... yalurruli turatti kanaittum 181 éakara nadatti vijaya- 
bhishékam panni vira-singiganattu avanimulud-odaiyalédum vi .... Kovirajakésarivarmarana cha- 
kravarttikal éri-Kuléttuiga-Chéla-Dévarkku yandu 32 Avadu'mudi-konda ........ Jattu Gangaikonda- 
ಕ 0000 1. oo aig os ca en ng ones ಅಭ ಯಜ ces 


8 
At the same place, on the gateway, north side. 


«. +. ttunga-Chéla........ rku yandu muppattu-miinravadu .. shya~ .. ಎ.ಎ ಎ cece cece re 5೩೩6558 


9 
At the same place, on the south base of the gateway. 


Si munai virai vérpadai Achcha aragan Mudisidadiraghavan tan adi-Sidan uraiyum puravitt-oppada 
.... +. kanda ...... tavira...... pol attanai irai ena valiya gaiyattakamai valafijiyar .... .. virattu 
ulladinaiy-iraiyai ttn tavirttu .. .. .. ೬೬ ೬೬ yakond4n mahipilan Manaliyu....... 


10 

In the same temple, on stone built into the south side of the porch. 

೬೬ ++ gal Perundurai kadayéka-kkonda bhuja-hbala.......... duttén Padavalavan en ivan tanda 

.-. Sthinam .. Jaiyum ik-kanasar en nir-virttu kkuduttén inda dharma 7008/1010 .. .. 
11 
In the same place. 
Pééala-Dévar prithivi-rajyam panni arulanirka mudi-konda ..... ಪೂ 2೨೨ eee ee ಯಾ 

12 


In the same place. 
ಆ OO ee 36965904 0572709 669% 094 ಎ೬ 0939298 oo ee ee oe Yum VirarChélavanukkarum :yik-kéyilil tanapati 
Tiruvalar makan Kfttilvarina Afifiarruva-Bhattarkum Kodukula-Ppillaikkum Kulaiyaélvar makan 
Vaidyanatham-Udaiyarkum éamatitt ésiyom idukku vilahganam vandavam........ 


in Pea ಸಹಹುಂಟಟ ಜಟ ಟು 


~ Tirumakidlu-Narasipir Taluq. © 141 


13 
At the same temple, on the door of the linga behind. 


S‘ubham astu svasti Sri-vijayAbhyudayavada S’ilivahana-gaka-varusha 1555 sanda vartamanavada 
8’rimukha-samvatsarada Jéshtha-ba 10 Guruvara Afvini-nakshatra simha-lagnadali Gajaranya-kshétra- 
da Vaidyésvara-svimiyavara paschima-bhdgadalli Maisiira Chama-Raja-Vodeyaru-ayyanavara ka- 
ryyakke karttarada Kempa-Vodeyara makkalu Basava-Lingananu madida paficha-linga-pratishtha-séve | 
yi-svamiyavara paditarakke TalakAda MAdarasa-Vodeyara katte 18107678 kelage Alamadaveya volagere- ' 
ya gadde kha 5 ayidu khanduga gaddeyanu 80118117811 ga 10 hattu varahada beddala-bhimiyanu 
Basava-Liigannanu kottanu || 

‘sva-dattam para-dattém va yo haréti vasundharam | 
shashti-varsha-sahasrani vishtayam jayaté krimih || 
yi-bhimiya apaharisidava 60 savira varusha narakadalli yihanu | 


15 


At the same village, on the base of the Vaikuntha-Nardyana temple. 
: (Grantha and Tamil characters to No. 17.) 
..+. konda Mudi-konda Chélan-midai 12m i-madai 12m_kondu id-dévarkku iraiyili déva-danamika 
nangal iraiyirukki virrukkudutta uilam 81೩611 i-Vairandamittil kil-parkk-ellai Kachchamangalam-U dai- 
yanpallikku mérkku vadakku ner-payerin vaykkalukku mérkkum te .. .. pirkk-ellai i-dévarin kdyillil 
arutala mukkiya K6odu-kulavan enu matattukku ndigal atta nir-nilattukku vadakkum mél-parkk-ellai 
tr-nilattukku kilakkum vada-parkk-ellai i-ppalli-nilattukku dévarkkum .......... pala-ndllaikkum 


maduvu unal im-moli vindu padinaru sin kdlal........ anda...... kuli emmil 1881108 vilai-pporul 


-.e.ponnara kondu mannara ik-kuli irandaéyiramum nadngaraiya in-nilattukku eppérppatta iraiyum 
, 8೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ San-kOlal ನಗಿ] vitta nilam munnirru aimbattu élu kuliyum aka ik-kél4l irandal- 


“yirattu munnirru aimbattu élu kuliyum id-dévarkku virru kudutt6m Muluvantarana Rajéndra.. .. di- 


mangalattu sabhaiyém in-nilam anubhaviyaémai vighnam pannuyarym vighnam Solluvarum vighnam 

-follivipparum kural pasuvayum brahmanaraiyum vadhittan pukka narakam pukuvan e.... ru vivasthai 
A 

ppanni kkudutt6m iv-Alvarukku sabhaiyd....... 


4 16 
In the same temple, on the 0011106 of the upper base. 


ve eeeeeeee sees 10 pukundu. vilakamuditta virasil 4-mékan po......lakka.. .. tirandana dhindna- 
Janan Ganapati vandal & .. .. munaiviyil .... turatti vambal adarum poli....nda Chdlan uyanda 
peram-puka] K6-Viraja-Késari-Varmarana Udaiyar sri-Rajadhirdja-Dévarkku yandu 23 vadu Mudikonda 
Chola-man .... -. Vaippidattu tayai ...... mukkaridalil Kumbili-nakaru] Chalukkiya mAlikai TAppitti- 
nakkamilvillattu Gaigai-konda-Chola-valanattu Padindttum miva.......... 


17 
At the same village, on a stone buiit into the floor of the Manjasvdmi-gaddige. 


-c +. ndlavadu made ...... kkondu mannara virru Nungan-l’anappichchandna-Dévarkku ip-pramina 
ppadiyé kallil vettikkolka Véma-Mantri karanandna.. .. kala-adhikarika] JolAntira-Sivakaluvéndaven. . 


ee 96 59 968 99 


26 
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18 
At the same village, on the Kirti-Ndrdéyana temple car, at the south door of the Virabhadra temple. 


Svasti Sri-vijayabhyudaya Sdélivahana-Saka-varusha savirada 4ru-nira 1810778110 7೦060 sanda varta- 
manayada Vilambi-nadma-samvatsarada Kartika-éuddha 5 S'ukravara grimad-rAjadhirfja réja-paramé- 
vara praiida-pratapa Sri-vira-narapati éri-Krishna-Raja-Vodey-aiyanayaru S’rirangapattanadalli ratana- 
simhasanariidharagi prithvi-rajyam gaiyutt iralu Talakadu-éri-Kirti-Narayana-dévarige Chikka-Déva- 
Raja-Vadey-aiyanavara komarati Kempa-Déviji-Ammauniyavaiu nitanavagi 17115108 hesa-rathdtsava-. 
séve Sri-Kirti-Narayana-svamiyavara divya-sri-padaravindangalige 


19 


At the same 10:01, on a stone at the south-west corner. 


Tarana-samvatsarada Vayisakha-su 10...... varadalu Virabhadra-dévara nanda-divige.. .. nna-Vode- 
yara dharmmavagi Talakada-dévalyavam . . .. na Bommana 278೩7870 sarvvamanyavagi 4-chandrarkka- 
sthayi 4gi saluvédu yi-dharmmavana 4r obbaru alupidar ddade Gangeya tadiyalu kavileya konda 


papakke héharu 
20 


At the same village, at the Kari-Basava temple. 

Svasti 4ri-vijayfbhyudaya S’alivahana-Saka-varusha 1536 llu sanda varttamana Vi:dédhikritu-nama- 
samvatsarada Phalguna-suddha 10 11೬ maba-Mahanta-mathada pattada Kavi-Mallikarjuna-Dévara 
dinadallu Talakadunalliha Sidda-Settara makkalu Rudra-Settiyaru désa-bhiga maha-Mahantage giva- 
pritavigi mAdidanté likhita varusha 1 kke Nafijanagidu-jatreyinda chittaiyisidanthé sAvira-dévaru- 
galige yandu hagalu ratri kidi 787೩00 avyasarada naivédya madisive yandu kaikondu gadyana 40 kke 
banda beddalu 1811 naivédya 178001೩ Maimyara-mathakke yidakke tappidalli sakshigalu désa-bhagada 
Mahanta Basavéga-Dévaru Rudra-Setti kottaddu mangalam aha sri 811 


21 
In the same place. 


Svasti srimatu pratapa-chakravartti Hésala Sri-Vira-Narasimha-Dévaru rajyava gaivalli S’aka-varusha 
1132 sanda vartamina Prabhava-samvatsarada Vaisdkha-Suddha 11 Guruvaradallu Talakddall idda 
raja-sakar Ada Sri-vira-Bola-vanikar ada samasta prajegalige kondu SAsanamam kotta kramav entendare 
makkalu yilladavarige anna tamma aliya mava kiri-aiyya hiri-aiyya avara makkalu...... 4-vadave 
salluvadu niru bidda nelanalu sattavaran eladu kalehali 4-hesaru karakarav illa héridade sunkav illa 
miridade danday illa yandu i-mariyadiyallu kotta 886878 idakke tappidavaru Gange-tadiyalli brahma- . 
naru kapileyanna konda-papakke hohara 


22 


In the same place. 

Svasti Srimat-pratapa-chakravarti Sri-Vira-Narasimha-Dévaru Dorasamudra-nelevidinallu prithvi-rajyam 
gaivalli sriman-mahd-pradhana Soéme-danndyakaru Talakidida Rajanapurada Kirti- Narayana-dévarige 
pratah-kilada mosar-dgarada samaéridhanege S’aka-varusha .. .. neya ‘Angirasa-samvatsarada MA 52 3% 
.. ೨೬ ೬೬ Guruvaradandu Kiru-Nagaradavaru va ......dagalu somegada batiavannu padi akki_ padi 
kolaga 4 mosaru padi balla 2 yaradannu 4-chandrarka-stiyiyagi madasi kodavaru masa nadeda 
padi akki kolaga kha 4 balla 1 Séme-dannayakaru médida padi akki kolaga 4 antu kolaga 14 balla 10 
mosar-Ogarada santarppane 1781114 dharmma Kirtti-Naérayana-dévarige 
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In the same village, on copper plates belonging to Kétikanyddana Raghundthachdrya. 
(Ndgart characters.) 


(1 a) S’ubham astu | 
Harér lila-varahasya damshtré-dandas 8೩ patu vah | 
Hémadri-kalasa yatra dhatri chhatra-griyam dadhau || 
$ri-S'‘alivahana-Saké gara-naga-bana-sitiméu-sammita-saratsu gatasv amushmin | 
varshé tu S'dbhakriti masi S‘uchau valakshé pakshé‘tha Vaishnava-tithav Amritaméuvaré || 
srimad-rajadhirajs sri-bhipala-paraméévarah | 
kalyana-charit6 vira-pratapa-birudankitah || 
arthi-chataka-sandéha-santésha-jala-toyadah | 
pratyarthi-prithivipala-mauli-lalita-sAsanah || 
turuksha-sushka-gahana-dahanédyad-dayanalah | 
chanda-bahu-baldddanda-Pandya-khandana-panditah | 
Chéla-Kérala-Népala-bhtiipala-kari-késari | 
Koiga-Vanga~Kalingidi-bhibrit-timira-bhaskarah || 
birud ent embara gandas taruni-jina-valaya-Kusuma-kédandah | 
raja-kulabdhi-sasarikas 5070 dharani-varaha-birudankah | 
gri-Narayana-pada-pankaja-yugi-vinyasta-vishvag-bharas 
grimat-paschima-Ranganatha-nagari-simhasanAdhigvarah | 
pratyarthi-kshitipala-ratna-makuti-nirajitanghris svayam 
déva-brahmana-rakshanaya prithivi-samrajya-dikshdm vahan ॥ 
Atréya-gotra-sambhata Aévalayana-sitravan | 
Rik-Sakhi Chama-Rajasya pautras sad-guna-varidhéh | 
Déva-Rajasya tanayah Déva-Raja-mahipatih | 
6886 HoSala-nadakhyé nija-vikramanarjité | 
Nagamangala-safijfiasya pattanasya sthalé sthitam | 
Mahistirahvayam prapa mah4-prajiié‘vanisvarah || 
kulya-tatakopavana-salikrid-géha-salinah | 
sa tam Hallikeré-namnah gramasya vasa-varttinam || 
upagramam subhakaram sa(J b)tya-papa-phala-pradam | 
manojiiam bhuiri Tankéedé-safijiam sasya-samriddhidam | 
prati-namna Dévarajapuram apratimam bhuyi | 
S’rigaila-vamsa-kalaSambudhi-sita-bhinés §ri-Vénkatésa-parivardhita-Tata-namnah | 
§ri-bhashyakrid-vara-guros sva-taté 811817೩ S’rigailaptirna su-guréh kula-sambhavaya || 
layan mahikanta va padavi vashi 0660, jati-pravindya 
kritakétara-vachana-yugi datta karikarya-narma-paritushtah | 
para-mata-bhafijana-mihl-prabandha parivara pirapardhit6 jiata-satya-sad-gundkrant mahitah ॥ 
Tatacharyasya tajyasya bhipalalankarasya cha | 
.. ra maru ೫001೩ sima déyAdi vrinda...... | 
uttama-sach-chid-Ananda-déva-kusima ..na.. 08161೩ ga kalydna-sati-pati ruchirataram punya-dédi- 


pyamanam pautréndgamana éri-guru-nidhér narapatér Déva-Rajasya Ikkéri-ndmakam chigraharam ॥ 
Nulapuram atha 7% .. .. 8 chatush-shahti-sankhyanujakhyam udichyaém ubhaya na .. .. vipulataram 
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datva rajaprabandhan uvdcha | prapdda .. ra .. birud antardlayan 661೩/361೩ rajanana sidhapadi 


darpam analpa-divya-déséshu da .. | su-tarka-sina-kashana- 
mah para-védanta-tatva-véttuh 


piritamala-vachémant PAtaijali-Padasté- 


k6ti-kanya-pradanéna prathitaudarya-galinah | 
Rama-kumara-Tatarya-namnas tasya tanibhavah | 
sri-S'athamarshana-gotra-kshira bdhi-ptirna-yasah-pramddari-tapam | 
rayddita-harsha-jataya mahibbritaém gurum hi syam g4sanam avékshya || 
guravé tarka-védanta-sdstra-simrajya-dhariné | 

= para-bhakti-para-jfiana-satya-Sila-mahatmané || 
Yédtri-vamsa-kudhara-sikhara-samaridha-phalita-vrikshaya | 
(11 a) Vénkata-Varadicharyaya grutyanta-yugirtha-tatva-nirnétré | 
mahaty asmin punya-kalé Rangarat-pada-sannidhau | 


Sriman-Nardyana-prityai pradAddhara-pu 


rassaram || 


dattam Vénkata-VaradacharyayAnéna Déva-Rajéna | 


dattasya tu punar évéha éramsita-tirtha- 


sambhrtair milité | 


ತ 718118 sa Dévarajapurasya tu 6161 hy atah | 
chatus-sima-nirnayAdi likhyeté samanantaram ॥ 
Namabakadehaly-Akbyah pratichim digam Aéritah | 
tatha Vankanapaly-Akhya hy uttardm disam ೩5/1001 || 


si Kubérapuré 781078 pratichim digam 4 


Sritah | 


Mandev-akhya tathamushmad dakshinim disam Aéritah || 


évam-vidha-chatus-sima-madhya-désan u 


pasritah | 


nidhi-nikshépa-salila-pashanakshini samyutah | 
igami-siddha-sidhyasyddy-ashta-bhéga hy anuttamah | 


satyam bhéogya bhavishyanti tasyaitasya 
Vénkata-Varadaryasya grima-vard‘yam 


mahatmanah || 
parvasya 18180817 | 


bhégy6 vyavaharanim avadhi-kraya-dana-vinimay4nyanam || 
imam divasam arabhya grama-varyam ೩081 amum | 
putra-pautra-prapautradi-kraménachandra-tarakam || 
satottaram nirabidham sukhéndnubhavantyv iti | 
Atréya-gotra-jaténa hy Aévalayana-sitrina ll 
Rik-Sakhind Chama-Raja-pautréna gunasalina | 
Déva-Raja-tantijéna Déya-Raja-mahibbrita || 
S’athamarshana-gotraya tathapastamba-sitriné | 
ma(JIJ b)hatas Tata-paryasya pautraya gunagaliné || 
Rama-kumara-Tatarya-kumairaya mahatmané | 
Yédiri-vamSa-kudhara-sikhara-samAradha-phalita-vrikshaya | 
Véenkata-Varadaryaya kshitidhartré narapatér guravé || 

; idam sva-hasta-likhitair Aryandmaksharaié gubhaih | 


sach-chibnitam bhi-varaha-mudraya cha 


virajitam || 


sarya-kaléna sampannam tamra-SAsanain uttarnam | 


paschima-Ranga-kshétré griman-Narayan 


a-prityai | 


sahiranyédaka-dhara-pirvam dattam Subhéttaram bhiyat || 
(8 lines following contain usual phala-s'lokas.) 
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yas toshayan Gurur iva vibudhan védartha-garbha-vag-upétah | 
sri-Déva-Raja-nripatés sabhim 86887178171 ivadhyasté || 
tasyarthé Kaugikanvaya-buddhipirndédar-Alasiigararyasya | 
tanayas Tirumalacharyé vyatdnit tambra-Sdsana-slokan ||. ° 


(In Kannada characters) Sri-Déva-Raja-Vadeyar-aiyyanavaru. 


24 


At the same village, on three fragmentary stones brought from the Basti temple and built into 
the floor and steps of the verandah of the Police Station. 


(Grantha and Tamil characters ) 


.. ni kkudutta vyavasthai yavadu 78301 mathattukkumaka 


ಚಿನ ರ ಎ ೨೬ ೬೬ ೬೬ vyavasthai pannikkuduttém ea in-nilam ulukudi 
82 sual eka adi slept ಗಳ Ottakkiri-konda Chélavachiriya . ತಾ 
JUNBranartum ೪೩3೪೪೫ OSes GeO . ena ಕಾ ಕ್ಕ 


ಬು ಇಳು ಭಾಜಕ Ju. ಭ್ರೂ ಬಗೆ 1 Meats, ಇವೆ. 2901241 sale we 71010383823 
Rajarajapurattu sri...... 0. 
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At the same village, on a stone built into the rooj of the Gokarna temple. 

; (Grantha and Tamil 01160018.) 
Svasti Sri-Vira-Narasimha-Dévar prithivi-rajyam 1೩171 .. .. .. 18/111೩ Talaikkidina Rajarajapurattu 
Rajarajisvaram-udayar tiruvannadi tirundlaikku mahé-tiruvidattukku .. .. 


27 ತ 
At 11611101, on a stone south-east of the Mahdlingésvara temple. 


5 ‘ri-gurubby6 namah sri-Rama-Krishna-prabhavé namah éri- Ganddhipatayé namah 
namas tunga-Siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
traildkya-nagararambha-mtla-stambhaya Sambhavé | 


syasti samasta-prasasti-sahitam Srimat-pratapa-chakravartti Hoysana $ri-Vira-Narasimha-Dév-arasaru 
érimad-rajadhani-Dorasamudradolu prithvi-rajyam geyuttam ire tat-pAda-padmdpajivigalum appa 


Atréydttama-gotra-jata-tilakam Sri-Vishnu-Dévangeyum | 
dhatri-stutyate vetta Mafichalegam aunnatyédayam puttidam | 
ಗ Oem En ಬ ge (|. POEL T OCODa) A 
ritram Sri-Perumale mantri-mahimavashtambha-samrambhakam | 
javanikey oda tirvva lade vira-bhatavali néde kbalgadin- | 
dave Kali-narapajana-sirdmbujamam jaya-lakshmig ittutaj- | 
javanike-gonda-ganda Perumale-chamtipatig intu 581600 &- | 
“javanike-Naranankav idu raitarayan uddanda-dor-balam | 
svasti éri-jayabhyudaya S’aka-varusha 1212 sanda varttamana Vikriti-sam Margagira-su 11 Ma &- 
griman-maha-pradhanam Perumale-Déva-dandanayakarum 6111781 sarva-namasyada agrahdra dakshi: 
na-Varanasi udbhaya-sarvajfia-S’riranga-puravada Mailangeyele nadasuva khandika _ bala-siksheya 
dharmake 4-Mailaageya asésha-mahijanangala kaiyalu Kichanyana Maradiya Dévappanavara kaiyalu 
37 
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tat-kalochita-kraya-dravyavanu sdkalyéna hastasthavagi. kottu dhari-pirvakavagi konda kshétrati 
4-Mailaigeyahalli Chikka-Mailangeyali a-mahé-janangalige madyaka-vagi idda kshétradolage vritti- 
vanta Anna Gopanna Kalannana dugada kshétradim tenkalu | 
(13 lines following contain details of Loundaries 0) 

intir-aha kshétrangalana A-M dilangeyalu Rigvédavan ddisuva khandikada upadhyara jivitakke varsha 1 
kke gadyanam ara | Nagara-Kannada-Tigul-Aryavan ddisuva bala-sikshe upadhyara jivitakke varsha 1 
kke gadyanam 010 | int i-dharmmaigalige saluvantigi 4-Pe:umAle-Déva-danayakaru dhara-ptirva- 
kam madi kottaru 14-Mailiigeya Tandiyara-Setti-Gaiidana maga Chokka-Gaiida 4-MAdi-Gaitidana maga 
Minda-Gaiidangalu 4-kshétrava 10001 altege 4-Perumale-Déva-dannayakara kaiyalu modalu dugada 
gadyina erala kondaragi A-kshétradalu yénu nudadam vritti Leladukondu kattn-guttegeydgi beddalu 
_kamba 1000 kke varsha 1 kke méru-honna-lekkadim 4-beddalu kamba 4000 kam ga 42 10 
4-khandika-bala-sikshe-upadhyara jivitakke varishamprati tamma 1801718 makkalu makkalu tappade 
endendigam kodutta baharu i-griha-kshétragaligeii i-kshétrava maduva vokkalugaligeit siddaya sésé 
Ayu-vana mane-vana bitti solige khana abhyagata kataka sésé hog ippana hobali hodake kamke vosage - 
utsiha patti bada putrotsAha Aneya-sésé kudureya-sésé tira-vala-braya aramanei(n)dam atolpu nadidam 
adhikiriindam banda hadir haranya laliv anyaya mukhyavagi énu bandadam d-mahajanangalu A- | 
Dévappanavarai tettu pariharisi kottu sarva-badha-pariharavagi sarvamanyayagi i-chandrarka-sthayi- 
yagi yi-dharmava nadesi koduvaru || int appudakke 4-Perumale-Déva-danndyakara gri-hastad oppa &- 
mahajanangal oppa 4-Dévappanavar oppa mangalam aha Sri Sri Sri (here follow usual phala-slékas.) 
yi-dharmavanu firu vakrarAgi .. ಎಎ ಎಎ ಎೂಂ ee ಸೂ ನೂ ಜೂ chee ee sva-hasta-vadheya madi ........... 
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At Vijayapura (same hobli), on a stone east of the Arkésvara temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti Sri-maha-mandalésvarattu ......+.+.-.++.. igu Nangili .............. chchangi Panungal- 
Gangapadi Nulambapadi......-.........-.kko............ éri-Vishnuvardhana Pogala,..... 


31 
At Tadi-Maliiyi (same hobli), on a stone east of the Jandrdana temple. 


S'riman-Narayanasyimi bhiydsur bhuvana-ésriyé | 

trailokya-ratna-valabhi-nila-stambha-nibha bhujah || 
svasti samadhigata-paficha-mahi-sabda mah4-mandalésvara Dvydravatipura-varadhisvaram Vasantika- 
dévi-labdha-vara-prasidam ripu-nripa-kirita-tadita-pidam sakala-kalé-parvayanam Yadava-Narayanam 
charu-charitram pardngand-putra Chéla-kataka-sirekdyam ripu-raya-béntekiram ganda-bhérundam 
malaparolu gandam ity-Adi-namavali-virajitarappa $riman-maha-mandalésvaram Talakadu-Gangavadi- 
Nolambavidi-Banavase-Panungallu-Halasige-Beluvala .. bhuja-bala Vira-Ganga S‘anivara-siddhi giri- 
durgga-malla chalad-aika-Raman asahaya-Stra nissanka-pratapa Hoysala sri-Vira-Ballala- Dévaru Eram- 
barageya-Kuppadalu sukha-sahkatha-vinddadim prithuvi-rajyam geyyutt iralu’ tat-pada-padmdpajivi 
$riman-maha-pradhAnarada (on the back) sarvvidhikari Lada-khanday-avadi-haiyiram maha-pasdytim 
parama-vidvasi Ktrdra-Armmativala-danndyakara Taranidu-Hadinddu-Kunadanu . Srimat-rajadhani- 
SAtarfralu sukha-sankathi-vinddadim rajyam geyyuttam iralu tat-pada-padmdpajivi Sunkada 
‘Komana-Késiyana-Heggadeya maga Chibbila-Heggade Mailangiya Janardana-dévara gri-kAryake.. . 
divigegam nadavam...... Saka-varSada 1118 neya Rakshasa-samvatsarada Yaksha-tadige Bibavara 


soryya-grabanadalu 810084 Alahalli........ 
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On the north and west base of the same tenple. 
(Grantha and Tamil characters to No. 35.) 
Svasti sri tiru-maruviya-Sengdlavan avan tiru ttamaiyanéram periya Irattapadi élarai ilakkamum kondu 
Kollapurattu jaya-stambham natti ppérarri Koppattu Ahémallanai anutapittu avan aAnaiyum pendir- 
phandiramum kondaruli vijaiya-abhishékam panni vira-simhasanattu virrirundaruliya K6 ....... + 


ee te 58 ೨9 ೨9 ೨೫೨ ೨9 eee 59 9 ೬ ೨. ee ೨9 99 Be ೨೨9 wg ೨ Ft ೨9೨ 
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In the same place. 
Svasti Sri udaiyar sri-Chola Ganga-Dévarkku yandu 1781817800 Mudikonda-Chéla-mandalattu. Gangai- 
A 
konda-Chola-valanattu Idainattu Janandthapurattu Iravi-kula-minikka Vinnakara-Alvarkku tiru-véla- 
kattukku pidi-vilakku irandukku Dandandyakan Yalagavan Mangullaichariyana Pafichavan 7111112 
ತಗ AMONG yr, Cee ಅಸಾ ಫಾ ME on kee eee 
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On the west and south base of the same temple. 


Svasti Sri tirumanni valara 170 nila-madandaiyum porsaya-ppadvaiyum  Sir-ttani-chchelviyun tan 
perun-déviyar-aki inbura nedu-diyil Oli-u] Idaidurai-nddun tudar-vana-véli-padar Vanavasiyum Sulli- 
chchil-madil Kollipakkeyum nannirkk-arumuran Mannaikkadakkamum poru kadal latt-araiyar tam- 
mudiyum angavar déviyar ong-elil mudiyum munnavar pakkal Tennavar vaitta Sundara mudiyum 
Indiran-dramum tendirai JJa-mandala muluvadum eri padai Kkéralar muraimaiyil sidun-kuladhanam- 
dkiya palar pukal mudiyum Sengadir malaiyum......... ttol peruiga .. 1 pala-palan-tivum éeruvil 
ginavi iru-patt-oru kal araisukalai katta Parasuraman melavarufi S’Antimattivu ranakarudiirut.. .. 
ppali mika muyal muduk-itt-olitta Jayasin .. .. .. lapperum pukal 04 pidiyaé TrattapAdi éla arai ilakka- 
mum Nayanedhikkula pperu malaikalum mAppéru dandal ko..........kku...... ೬... tta nalam 
punseyyum.. .-..... .. Irajéndra-Chéla 66೩1೧೩ ` yandu 10 pattévadu Gangapadi 4na Mudikonda- 
Ch6la-mandalattu ttenkarai Idainattu Mayilangai Dhanajannathapurattu iravikulattinukku Udaiydnna- 
karattu séndpati kavan Ulakalandanana Irajéndra-Chélam Jayami-nid-Alvan Ttalakka .. 1 kudutta 
Sieg 0ಡಿ ಕೊಗಳುಿ0ದು ಸೂ ss ce as ys + OFM POU ಸ imag ys oo ve MEE Gs eb eh ease ae aw ns 
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On the west base of the same temple. 


A 


Svasti Sri Tirumakal pola peru-nila Selvamum tanakké urimai pindamai manan-ktSa Kandalir 61121 kal- 
marudarula Vengai-nidum Gangapadiyum Nulambidiyum Tadikaipadiyum Kudamalai-nadum Kolla- 
mun Kaliigaviim en-disai pukal tara Tlamandalamum Trattapidi élarai ilakkamum_ tindiral-venri 
dandar konda tann-clil valara .............. toludaka vilangum yandéy ............ tésu kol dri- 
Kovirajarajakésari vanmar-ina Udaiyar $ri-Rajaraja-Dévarkku 700601 1.. .. .. .. padi ttenkarai Idai- 
nittu Mayilanigai kimundan Vasgava-kamundanum S’ama-kAmundanum S’.... nga kénayanum.... 
.... $a kamundanum ulitta.... ............. ivvanaivarum Periya Kundavai Alva bhandarattil 
ninrum ivvir iravi-kula manikka Vinnakara Alvarkku nitta nimandam séykkumadaka Ponnila-Dévar 
bhandarattil ningal konda tulai nirai Kempénakarasa nirai kkallil konda pon 110710 kala kalaiiju pon 
kondu engalir bhimiyilé 1810] virru kkudutta ....lamavadu kilparkkellai Periyakalyura........ 
mahgakum tenparkkellai Engalfipalli-Palasapalikki vadakkil kalnattu ಎ. ಎ. 0.0.0. 0000s. 
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On a pillar in the yard east of the same temple. 


Svasti sri Idainad-ana Periandttu modalana Maduran ...... .........+:.. kambum idum 


37 
At the same village, on a stone in Honna-Setti’s uard. ಶಿ 


S’ri-guruvé gati svasti sriman-maha-rajadhiraja raja-paramésvara chatus-samudradhipati sri-Vira-maha- 
rayaru prithvi-rajyam geyiiitt iha Kali-varushada pramaéna la 432000 kke sanda varusha 3179 S’aka- 
varsha 1435 ubhayam 4614 neya varusha sandu nadava varusha S’rimukha-samvatsarada Pushya-ba 7 
Induvaradalu Adi-nirafijana Visvamirti-Guru-Rayaru Huyisana-déSadalu dakshina-Varandsiyada Ka- 
vériya dakshina-bhagada Hadinada-ventheyadalu S'iirahgapuravada Malangeyalu Visvamirti-Guru- 
Rayaru Kasiyinda Kavérige band idda Visvésvara-lingavanu tandu pratishtheydgi sthApisidaragi a-- 
Visvésvara-dévara anhga-ranga-bhoga vayibhégada .... nta sarvva-tithigalige paripirta Visvamirti- 
Guru-Rayaru samarppisida simeya vivara (9 lines following contain details of grant.) iv ellavanu dévara 
amrita-padi nandadipa padidipa gandha vastra-vayibhéga parva-tithi nambira 1018010೩ vogaburaja 
matt Ava viniydgavanu nadasi baharu yendu samarppisiddu idakke 1೩081 obbanu apaharisidade- 
Gaigeya tadiyali kavileya konda papakke hohanu | (3 lines following contain usual phala-stuti.) 


38 
At the same villaye, on the north base of the Mallikérjuna temple. 
(Grantha and Tamil characters to No. 40.) 
Svasti Sri... ............ +... Keéralar ( lines in this correspond with those in No. 34) 
39 
At the same village, on the south wall of the Mallésrara temple. 
Syasti sri-Perianattu Mayilingaiyana Jananathapurattu ............ Malligvaramu .... .. ses. sees 


1179 8601೩ Ananda samva . w+eveeees kilamaiyum ೪2 nakshatrati-na] 1007111 déva- 
kanmi kaSvapanadi........ tte eee ee eeee es +e nambi makan Malliyannan ........ ೩೬ mmajlyai. 
‘ikkéyilil kuppakanmi Kosika-gotrattu . eS UWS Us! Ai peed 


40 
In the same place. 


Svasti éri-Periyandttu Mayilangai-yina Ja........ purattu.......... suddha-manam-udatyarkku 
S’akarai-yandu 4426 Raktikshi-samyatsarattu .. .. .. .. .. 7೩ 11858001 chchuddahmalli pera........ 
ru tiru nanda-vilakku .. . ga 4 Vellappanattu Ttalai.......... diya. ........ tiru nanda 
Seay wid caw as 1೪16 ga 4 ಓಂ po. veeeeeee eee. likk6yilil sthdndpati Kasyapa- 
gotrattu déva-karmi Pe .. .. van bhattar makkal ‘Pillai-y Alvan-irandu nélum Kumuiija-pillai irandu 
701117 Dévandan irandu ಜು Angakkaran irandu nAlum man............ 27£ಟೆರೆೇಯಿ]/12-181 kondu- 
nadapan ma-nalum inda-nalalayvum-i(vai)yé chandraditya varai selutta kkadavém nalvéram 51 
; 41 
At Kaliyir (same hobli), on a 810116 in front of the Mallikdrjuna temple. 

Vishu-samvatsarada Jyéshta-6uddha-pafichamilu Kalatrige prati-nimadhéyavada Krishnadévaraya- 
purada sriman-mah4-déva dévéttama éri-Mallikarjuna-dévara g1i-anga-bhégake saluva dévara mundana 


hola(va)nnu 4-fira asésha-vidvan-mahajanangalu navade mane katuvade selavigitegadu kondu pratiyagi 
kotta holand dévarige 88100011 modala holake kallugala Lokisdrada kallu yendu bittadu 
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| 42, | 
At the sume village, on a stone south-west of Narasimha-Bhatta’s grazing ground, 
S‘ri-Ganadhipatayé namah | 
namas tuniga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailokya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
namas tasmai Varfhaya lilaydddharaté mahim | 
khura-madhya-gat6 yasya Méruh kana-kanayaté || 


svasti vijayAbhyudaya S’Alivahana-Saka-varushangalu 1445 sandu vartamanavada Vikrama-samvatsara- 
dallu Srimad-rajadhiraja raja-paramésvara ri-vira-pratapa Krishna-Déva-Raya-mabarayaru prithvi- 
rajyam geiitt iralagi 1-1 rishna-Rayara sirah-pradhana Saluya Govinda-Rajagalu Krishna-Rayarige 
dharmay agabékendu Hoyisana-désada dakshina-Varanasiydda Kavéri-tirada Gajairanya-kshétrada da- 
kshina-kilada Ananta-kshétravada Mulira-sthalada Kalauranu Ballala-Rayaru kotta tamra-Sdsanastha- 
vada grama khilavAdadanu Krishna-Rayara jirndddharavagi Krishnapuray endu prati-nadmadhéyavada 
Kalatranu Vikrama-samvatsarada Ratha-Saptamiya punya-kdladalu Pampi-kshétrada Viripaksha-dé- 
vara sainidhiyala sa-hiranyédaka-dana-dhara-pirvakay4gi sadyah-parichchhédavagi 37 vrittiyagi madi 
nanagotrébby6é brahmanébhyah yandu dhareyann eradu kottevagi 4-Kalaiirige prati-namavada Krishna-: 
purakke salluva chatus-sima-vivara (4 lines following contain boundaries) yinti-chatus-sime olagagi saluva- 
hali-hiridiru-kere-katte-kAlve-hole-betta-adu-hulu-hore-okalu-sunka-suvarnadaya-magga-mane-vana-mada- 
rike-olavaru-horavaru-grihdrama-kshétra yi-chatus-sime olagana nidhi-nikshépa-jala-pashina-akshina- 
Agami-siddha-sidhyagal emba ashta-bhéga-téjas-svimyaigalu én untada mo...... ti stapaya avar 
avarige salluvadu yandu kottevagi vrittivantara gana-vivara (here follow names of vrittidars and usual 
phala-stutt) | 
44 


At the same village, on a stone built into the roof of the Gopdla-Krishna temple. 


Svasti S’aka- nripa-kélatita-samvatsara-Satanga 929 neya Parabhava-samvatsarada Chaitra-masada 


bahula-pafichamiyum Adityavaradanda svasti samasta-rajya-bhara-niripita . . .. satya-padavi-viraja- 
manan asahdya-singha Teya-kula-tilakam svimind bhrityam samara-vatsalam ಹುಲ ತಗ ರೂಹು 
malepa-kula-kalam Srimatu Rajaidja-Déva-pada-pankéja-bhramaram jita-ripu samara-tala-manikyam 
Kottamandala-natham srimad-Apraméyan vijaya-stambham 


sri-ramani-svayamrita .. | éri-ramanig 4-satyOrjjita-loka vijaya- | 
Sri-ramanigam amala-yasa- 1 Sri-ramanig Apraméyan urvvige ganda | 
-. mene sanda Péysalana dhama Nagannam tammay amatya-mattam | 
ene dordda bal-mahibharana niya vijaya-prabhu mattam | 

ene ballit alli kodegal palam ettige niki menda san- | 

gramadin otti satya-mati patyam randgradol Apraméyané | 

baladin arati-varggam ene 1014 anit annagal ellam .. .. ೬:1 

+e ೩ ೬೬ tdgidode tanna nijégra-bhujasiyindam 4-1. 

kalahado] atti taltiriye 1014೩ kirtta Kriténtan ante yém |. 

bali .... nul dyt iridu geldode ...... Apraméyanam || 

mifichi palafichi safichalisi paruva baldudi bhita dakini | 

Sifichita ....ruge padati kavirttu band ati...... mankitam | 

+. mana prakara humkaranégram udagram ugra na- | . 


ktafichara Safichariji-tana nima .... ta Apraméyané | 
ye 38 
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guna murid urabavaniya nayaki kattida mane-nikin ol- | 

gunamaya ghaya raktamayam aytu .. vima-sisam Aytu dakini | 

ganamayam aytu tripta .. yam aytu marulmayam Aytu vayasa | 

kshanamayam aytu tottane rand .. .. enisirdd Apraméyana || 
mandanaya kita svacheya kinagalan tére ponno] atma-tapa ..........diya....dade kayya...... 
k Apraméyana nijénnata-naman il4-pratishtanal kartukama padapino]u 18110100] ugram anya-sidhana 

.. tenippa Hoysalanan ahava-rangado] atti...... péle matte hinkode hayavéli benkode vairi 

séne ... jaya-lakshmiy eydida] idirchchi..tave konda birayarad amal antire..........sahasama 
atulav Apraméyanam || ...... méle ghdra-malla pottaralti geye gajottuiga-sénd-varidhiye.... .. jereg 
safichiga kammaga . nnavara .. malagala yere.............. ramananu modalida Kottamandala-_ 
natha gode sattavaral énkiya na............gaudara ganda Mafijaga Kaligaga Biruga Naga-- 
vammaya ...rar ellam uttaranéttabara ನಸ ಎ ೨3೬ 3೮ oe + Gamunda-simanta-rajana ranger 
sikara ಗಳ HATES OUMNH ES ise a. ಎಂ ಸಗರ vic TOVOE ಬೂ. manikank Aji-rahgadolu .. gu 
Poysalan emban enta balara ಇಟ even 51೩-1೩7೩ Kalay tiral penad otti 10801 palaram kon(du) 01]8- 
7೩5೩ .. .. minikyanum Apraméyanum 00100 aty ugra-nadmangal saltu 4-chandranum ullinan nirisida ta 
namad otti ೬೩೩ ೩೬೬ಎ ಎ೬ ೩೬ ++ Dijade bhuja-baladim k6ti-ripu-brajamam Kalayira 1878101 ant iridu 
raksh6-vijayiy enipp Apraméyana viryadi arka-chandra-taram baregam salugum ............ ೫0೩. 


ee @e 868 


47 
On @ stone at the same village. 


Namas tunga-Sira$-chumbi-chandra-chimara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mitla-stambhaya S’ambhavé | 
namas tasmai Varahaya lilaydddharaté mahim | 
khura-madhya-gat6é yatra Méruh kanakanayateé || 


Svasti éri-vijayabbyudaya S’dlivahana-Saka-varshangalu 819 ne Paiigala-nidma-samvatsarada Maghai 
Suddha 7 yallu Srimad dakshina-Kasi-Gajaranya-kshétrakke prati-ndmadhéyavada Talakédal iruva.. 
.. Bhagavata-sampradayada Agnimirdha-Krishnananda-svamigalavara  éri-mathake Anegundi-sam- 
sthanadalli ratna-simhdsanaridhar 4gi prithvi-simrajyan gaiva vijaya-vidya-Déva-Rayar-avara sira-pra-— 
dhanigalada Madhava-mantrigalu barasi kotta bhidana-sisana-kramav entendare éri-mathadalli — 
nadiyuva anna-santarppane Vénugdpalakrishna-svami-pijege sahi Sri-yijaya-vidyé-Déva-Rayarige 
dharma barabék embadagi yi-Talakidu-sthaladalli VijApurada-hébalige sérida Koppalu-gramayvannu 
Ratha-Saptami Sfiryasivarnika-manvadi-punya-kaladalli sa-hiranyodaka-dana-dharé-pirvakavagi vutta- 
ra-vahini-tira ArkéSvara-svimi-sannidhanadalli Sri-Madhava-pritiyagi kottev ddakdrana yi-grama- 
chatus-sime-vivara Hongalavadi-Malekattege paSchima Kavérige vuttara Heggerege pirva Haladdsana- 
halli-Marugada-gidige dakshina yi-chatus-Sime valagana jala-taru-pashana-nidhi-akshini-Agdmi-siddha- 
sidhyangal emba ashta-bhéga-téja-svamyatigalu gadde-beddalu-tota-kadirambha-nirdrambha-suika- 
pomu hoge-hana mane-hana kuri-terige magga-maniya muntida 4-sakala-syamyangalannu nivu nimma 
Sishya-paramparyayagi sukhadim 4-chandrérka-sthdyigalégi anubhavisikondu baral ullavar yendu 
barasi kotta 110-681೩ 585878 yint apudakke 88181108111 . 


Aditya-chandray 110" nalag cha dyaur 181111: Apé ಕತ Yamaé cha | 
ahas cha ratrié cha ubhé cha sandhyé dharmag cha janiti narasya vrittam ॥ 


qa lines following contain usual phala-stuti.) 
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At Biskéd (same 700), on fragmentary stones at Médhavamntri-katte, east of the river. 
| (Tamil characters.) 
{a) Atti-yunna ttayir mukkuruni oru ndliyum peral............yum & brahmanarkku ordttaikku 
nel 4 mi........ lu padakkum orattaikku pon mukkalafijum ........ peral pon kalafijaraiyum 
pudu kalam iru-kiruvadai ... 


(ಗ) ...... Sandan makan Kattan Ankaikékaén udappiranda .............. van Kattu nangai 
Talailkadana Rajarajapu ........ vaitta tiru-nanda-vilakku onrukku pon 3m namaré...... 


Selugangudavo-kkadal ae Pari i-kk6l-elaikkum Selutta-kadavén 
(c) nai Anaikk-iduvitia Saivila tantipa.... ....... rédu madiya ttindiyal virutavikkiyum vijaiya .. 
.. Jan uyarnda perum-pukal-Kévirdja-Késari-Varmar-4 .. .. .. .. im-mandalattukku danda- 
rayakam Chdla-mandalatiu kalittayasikayi ಎ ಎಷ ಪೂ ಪೂ ಕೂ 2೬ ೬೩೬ ೬೬ +. ennali valuvada kal-rasi 
nali uriyum ney ittéva.......- 


(d) 69: ಆರ ee .. topuvan-ada .. ee ೨೪9 489 «49 ee ee 99 99 9೩ jana yiruta . oe te ಅಆ Oe . stana- 
patar ಇಡಿ... 1%... .-- kumuluda.... . .-... marani vi... en Chéla- -ma.. 


(e) Svilurollida bhavakarmikal Omatti-Dévar Dévayana-yana vadatté vakai ppérgadi araiyan Raja- 
rajan_ kaiyyil 78101. kadayonkonda parisattu yandu muppad-Avadu nal irandil mala padai onré 
nalu-mavalum. Attdndu 10/01. chandira-sahitardy elundaruli irunda Rajaraja-Vidanga-Dévar Ani- 
mili-namattu-yadiru! avisi kalattukku nellu iru-kalané-taini ppahguviyum appafi-suduvir kullu- 
yanaiyum-adapudakkay muduk ಎ ಎ ಜಪ ಇ ಆಕ eee ee ee DIENT ಇ ಪರ ಟ್‌ ್‌್ಸ್‌್‌ಲಟೀಟೀಿಯಲ[ೊ್‌್‌ 


49 
At Hemmiye (same hobli), on stones at the south-east corner of the Varadardja temple. 


(1st stone) Svasti Sri-jayabhyudaya S’alivahana-Saka-varusha 1448 sanda varttamanavada Vyaya-samvat~ 
sarada S’ravana-su 5 510 chatus-samudradhipatiyada Krishna-Déva-Riya-maharayaru Vatsa-gdtrada Yajus- 
Sakheya Apastamba-sitrada Hiriya-Madhavapurada Timmanna-upadhyara makkalu Lakshminatha-Bha- 
ttarige tat-samvatsarada: AshAdha- guddha-Paurynamiyii chandroparaga-punya-kAladalli Ummattira 
chavadige saluva TAydra stalada Paschimavahini-tirada Hemmugeya-gramavant adakke saluva sakala- 
svimya sahavigi sa-hiranyddaka-dana-dhara-pirvakavagi maha-Vishnu-priti-nimittavagi dhareyan 
eradu kottev Agi 4-gramakke saluva gadde-beddalu-tota-tuduke-adu-mane-kala-kotara-sunka .. . 

suvarnadaya-ane-achukattu-magga-manevana-gide-dhiiyya modalada 4-sakala-svamya-sahavada yi- 
Zrimada chatus-simey olagula nidhi-nikshépa-jala-pashina-akshini-Agami-siddha-sidhyangal emba 
ashta-bhéga-téja-svamya-sahavigi yi-Hemmuge-gramayanu nivu 4-chandrarkka-stayiyigi (2nd _ stone) 
putra-pautra-parampareyigi sukhadim anubhavisikondu bahari endu chatus-samudradhipatiyada 
Krishna-Déva-Raya-maharayaru Vatsa-gétrada Yajus-sikheya Apastamba-stitr ada Hiriya-Maidhava- 
purada Timmanna-upAdhyara makkalu Lakshminatha-Bhattarige kotta dina-Sisana subham astu (ರ lines 
following contain usual phala-stuti.) idu Konappa-annagala dharmma Narasappa-ayanavara pratishte ಕೆಗೆ 


50 
In the same village, on a stone at the Somésvara temple. 
Prabhava-samvatsarada Bhidrapada-$u 5 SO Hemmédiyajann Hemmadiya Naga-Lingananige kotta 
kramay entendare tanigelsuva nakku dinada bagiya mane tota-gadde-hola Hemmugereya simege salu- 
va 518177೩ tanna sva-ruchiyim .... nduti kotta sdsana yidakke sakshi Hadagalli Kavanna Chavadappa 
na maga Haravana .... Linga 
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In the same village, on a stone.at the north-east corner of the Varadaraja 1011010. ., 


Vikriti-samvatsarada Bhadrapada-su 1 Man Sri-vira~Dévannaya-Vodeyaru prithvi-rajyam geyvuttiddalli 
adhikéri Déyarasaru Hemmuge Hosahalliya Alldlandtha-dévara nanda-divigege . . Madhava-dasara. » 
makkalu Karuhanaka ಸ sarvva-manyayagi dhara-pirvvakavagi bittevagi i-dharmmayanu 


ar obbaru alupidavaru...... .. tadiyali kapileya konda papakke hoharu 
53 
In the same village, on a stone lying in street behind Besta 76005 hcuse. 
Sri-Prithivi-Kohgani Muttarasa prithvi-rajya .......,....yalu....-....- Hani sollage ....... 
.. gi manitta 
54 


At Bettadahalli (same hobli), on a stone at the side of the road near the Sivdchdramatha. — 


S'ri-vijayabhyudaya S‘Alivihana-Saka-varusha 1594 sanda vartamanavagi nadadu baha Paridhavi- 
samvatsarada Magha-$u 7 Budhavdradalu érimanu-maha-déva-dévottama dévata-sirvabhauma éri- 
Gajaranya-kshétridhiga Vaidyéévara-svamiyavara Vamadéva mukharavinda Adi-S'rigaila-namadi-pa .. 

tadhipatiy ddanta $ri-Mallikarjuna-svamiyavara aiga-rahga-vaibhava-amrita-padi 0108186180 88116 
Srimad-rajadhiraja paramésvara vira-pratapasali-chakravartti Maistira-pura-varadhisvararada dakshina- 
simhasana-S'rirangapattanake karttarida Atréya-gotrada Aévalayana-sitrada 1111-881107೩ Chama- 
Raj-ayanavara patitrarida Dévaraja-Vadeyara putrarida éri-Déva-Raja-bhipalanayaravaru 11870880 
vikramarjitavagi banda Talakdda-stalakke saluva Bettahalliya-gramake pratinimadhéyavada Déva- 

rajapurada-gramayannu Ratha-Saptami-punya-kAladalli 4ri-Sadasivarpitavagi sa-hiranyédaka-dana- 

dhara-pirvakayagi Sila-pratishthe.... 0... 60+ seve cess wee ce 


55 
At Vijayapura (same hobli), on a stone east of the Arkésvara temple. ಕ 
Svasti sri-jayabhyudayay aha Saka-varusha 1348 ram milya nadada Pardbhava-samvatsarada Bhadras z 
pada-Su 2 Bu Kirunagarada $ri-Arkkanatha-dévarige éri-vira-pratipa Déva-Raya-Vodeyaru prithvi- .. 
rajyam geyutt iralu Hoyisala-nada-piriy-arasarkkala jfid-paripalakarida Simvarasara kumarala Hole- . 
konkana kula-magga | ಇಹ | honnanu nandadivige ne oe .. yi-dhar- 
mmayanu Avan obbanu.... 108481೩ Gangeya tadeyalli.... Males ಗ ರ ದ * = a 


56. 
In the same temple. 


Isvara-samvatsarada Kartika-su 1 grimatu Lakkhanna-Vodeyara mane sunkada Nesta 
Kirunagarada éri-Aikanatha-dévara nanda-divige 4-gramada Kaluvali Koppahala ho.. ks | 
iia | J 
In the same village, on two stones in the Milasthaénésvara temple. 
(1st stone.) S’ri Subham astu | 
namas tuiga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mtila-stambhaya S'ambhavé | 
Harér lila-varahasya damshtra-dandas sa ೫810 nah | 
Hémédri-kalaé’ yatra dhatri chha tra-Sriyam dadhau || 
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syasti sri-vijayabhyudaya S‘Alivahuna-Saka-varshangalu 1777 né sanda varttamadnavada Rakhasandma- 
samvatsarada Asvija-Suddha 2 Sthiravaradallii srimad-rajadhiraja-raja-paramésvara praudha-pratapa- 
pratima-vira nara-pati birud-ent-erabara-ganda ldkaika-viia Yada-kula-payah-pardvara-kala-nidhi 
$ankha-chakrady-anéka-birudankitarada éri-Krishna-Raja-Vodeyar aiyyanavartii Mahisiru-nagaradali 
ratna-simhasanaradharagi prithvi-sAmbrajyam gaiyutt iralti Trimakuda-Narasimhapuradalli Kaundinya- 
$a (2nd stone) godtrarada ‘Apastamba-sitrarada Yajus-Sikhadhyayigalada Kasipati-Suba-S’astriyu 
dlida-mahasvamiyavarige ito‘dhika-sréyé'bhivriddhigagiyu samasta-pitrigalige punya-loka-praptigag- 
éri-Anadi-Milasthanésvara-svimi uttara-bhAgadalli Alida-mahdsvamiyavara khdsa-dévatarchaneyalli 
yidda Siva-lingavannu appane kedisiddarinda pratishthe 17080191 sri-Akhanda-Sachchidanandésvara- 
svami-yendu naimankitavagi yiruva dévarige nitya-naimittika-ptija nadayi bagye tasadiku dakhaleyu 
madisi tasadikige dasakattu moharu madisiruva prakaia khulla tasadika kam 2270 ke vivara (14 lines 
following contain details 0/ the grant &c.) 
yiga yiruva guttige hechchagi 1001 bandare dévasthana Sithilavaddga |hadra-miduvadakke devarige 
vastra-patrege upaydgisabéku yi-dharmma sdréddharavagi nadasuva bagye dharmma-chittardda janaru 
badhyarn yambadagi yichhaisutteéne || 

sva-dattad dvi-gunam punyam para-dattanupalanam | 

para-dattdpaharéna sva-dattam nishphalam bhayét | 

Suba-Syatrigala ruju 
58 
At the same village, on a step of the Madhya-ghatta bathing ghat. 

S'ri-gurubhy6é namah Sri-Rama-Krishna-prabhavé sri-Ganddhipatayé namah 

namas tunga-giras-chumbi-chandra-chimara-charavé | 

trailékya-nagararambha-infila-stambhaya S’ambhaveé || 
svasti samasta-bhuvanagraya ri-prithivi-vallabha mabA-rajachiidja paramésyaram Dvyaravatipura- 
varidhigvaram YAdava-kulimbara-dyumani survajfia-chiddmani matle-raja-raja malaparolu-ganda 
ganda-bhérunda kadana-prachandan asahdya-éiran ¢kAnga-vira S'anivara-siddhi  giri-durga-malla 
chalad-anka-Rima.......... rAjya-nirmalana Chdéla-rAjya-pratishthapanacharyya ........ Yana ni. 
pratapa-chakravartti .. .. .. Vira-Narasimha-Dév-arasaru Sti ..-...++ +++ prithvi-rajyam geyyuttam 
Gee ಟಟ ಯ 2 cscs sees . Raya-raya-kataka ಜಂ ಬಟ ee ee oe oe o> PAga-rakkasanu 
518501 Sri-jayabhyudaya-S'aka-varsha 1212 sanda varttamAna-Vikriti-samvatsarada 1 Marggasira-su .. 
A | A-érimanu-mahi-pradhainam Perumila-Déva-danndyakaru s:imat-sarvanamasyada agraharam da- 
kshina-Varandsi  sarvvajfia-prasanna-Channa-K ésavapuravada Alugdda-gramada Sri-KéSava-dévara 
rangamantapavant 4-tira 158/7726 stana éri.. nitha-dévara raniga-mantapavani a-grama viya.. sabha- 


A 


mantapavani madi-kotta (here follow usual phala-sloka.) mangalam aha gri Sri Sri | 


59 


At Narasipura, on a beam in the roof of the mantapa in front of the main entrance of 
the Guijd-Narasimha temple. . 
S'rimad-rajadhiraja apratima-sarédira-sri-Krishna-Raja-Vadéravaru Mahisira-simhasandridharagi ra- 
jyam geyyutt iralu S’AlivAhana-éaka-varsha 1646 né Krodhi-samvatsarada Magha-su 5 lu Migiira pra- 
bhu Soma-Riju-Vadeyara kumararu Vi........ju-Vadéru yivara kumararu Krishné-arasinavara 


dharmma-patniy Ada Chamammanniyavara mantapada séve sri 
39 
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On a pillar, near the east wall of the véhana-mantaya, north-east of the same 1011710. 


ಎ8 ೬ Vira-Krishna-Raya-ma ........1u_ prithvi-rajyam .. .......... yyutt iralagi avara niripadim- 
| A A ಕ A ತ್ಡ A . A LS A aA Ae as 
avara Sirah-pradhAnarada Kaundinya-gétrada Apastamba-stitrada Yajué-Sakhadhayar ddag Rajaraja ga 


-.ramakkalu Sdluva-Gévinda-Rajagalu kotta 110-081೩ dharma-sdsanada kramay entendare namage 
Krishna-Ra .. , 


61 
At the same village, on copper plates in possession of Valabdgalu-Bakshi Chinnanna. 


(The first 112 lines correspond with those of Nos. 64 and 100 of Seriigapatam Talug, with occasional 
transposition of verses.) 
Sd‘yam samasta-nripa-ratna-kirita-nrityad-AjiA-nati-chatula-ndtaka-stitradharah | 
gri-Krishna-Raja-nripatis sakalam$ clia dharmain kurvan vidhitum api chaichchhad a Ir 
svakiya-KarnnAtaka-rajya-madhyé vidhdya ramyan sukhadan su-bhdjyan | 
punydms cha désin atha nigchikaya téshv ékam egryam nija-dharmma-ydgyam | 
sa dégah Kapilanady4h pavané dakshiné taté | 
tasmin Nafijanagtid-akhya puri S'rikantha-vallabha, ॥ 
tasyam karayitum litga-pijim vipraih prithak prithak | 
(The remaining plates are missing.) 
62 
At the same village, on copper plates in possession of Anantardma-S'dstri of Dalavayipura agrahara. 
(I a) S'ri-Ganddhipatayé namah || 
namas tunga-siras-chumbi-chandra-chimara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S'ambhaveé || 


svasti éri-vijayAbhyudaya S'Alivahana-Saka-varsha 1544 sand varttaménavada Dundubhi-samvatsarada. 
Phalguna-su 15 yallu érimad-rajadhiraja raja-paramésvara Sri-vira-pratipa Sri-Rama-Déva-maharayaru 
Ghanagirinagaray emba prithvi-rajyam geyivutt iruvalli éri-Krislna ........ .. visishta-jana.. .. vydha. 


tates tatas samagatah kaschit sanujas simha-vikramah | 
Stiraha yudhi vikhyéta-dhanur-vidya-visaradah | 
ಅ ಜ್‌ ಟು ಯ 


ತ 


ಈ ಈ 945 fe ew ee ee 99 ee eA Oe ಈ ೪96 9889 998 Oe 


oe ೬೬ cece ve oe 108)8-1|&6 Chéma-Rajottikirttiman | 

+o. +. Starma-rajo‘yam loké Raj-Odayarasa .. tah ॥ 

tat-sinur Narasa-Bajas cha dharmajiias satya-vak prabhuh | 

kritvé 18078-116181 dharman danani vividhani cha | 

yat-punya-paripakéoa Lakshmipati-kripa-vasat || 

graddhavan Chama-Rajo ........ sva-samudbhavah | 

Chama-bhaipala-varyé‘yam kshipta-kshétragni-mandalah ॥ 

SrutvA nind-vidbd .... ೬... ೬೬ +. kalah |. ಗಾ? 

(111117122-58611080-೫ಡ!ಇರಿಗಿಡಿ .. ಎ... ೬ ೨೨೨ ell 

೬೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೬ ೬೨೬೬೬ oe (I bynyé Sasi-sannibhah | 4 

rana-rangé Kiriti cha mitranim Kalpa-bhiruhah | 

Satrfindm daga-dik-palé vidushim Dhanadopamah | ಗು 
ತ Chintamanir 11880780811 évamvidha-guné nripah || > 
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intappa Maisira Chima-Itaj-Odeyaru vondanondu dina sukha-sat-katha-dharma-prasangavagi iruvautha 
_ samayadalli 081೬ vondu agraharava madabékendu manassinalli 11008/1181 duarmma-buddhiyinda praku 

S'Alivahana-$aka-varsha 1534 sandu varttamdnayada Paridhdvi-samvatsarada Chaitra-suddha 5 yallu 
grimad-rajadhiraja réja-paramésvara ri-vira-pratapa Sri-Venkatapati-Déva-maharayaru Ghanagiri- 
nagaradalli s&mrajya-simhasanadalli prithvi-rajyam gayivutt iralagi namma arasanayaru Raj-Odeyar- 
aiyyanavarige Ummattiru S’rirangapattanavanu abhaya-hasta-niripa-pirvakavagi kandfichiyagi pali(su)- 
valli namma arasu Raj-Odeyar-aiyyanavaru navu vondu agraharava madabékendu bihnavattale(ya)nu 
kaluhisalagi 4-Venkatapati-Rayaru maha-valit dyit endu voppa nirdipavanu palisida tamra-sdsanav ire: 
bokkasadalli vicharisi 4-tamra-S4sanavannu tarisikondu 4-Dundubhi-samvatsarada Pbalguna-suddha 
15 yallu Mindttara-punya-kaladulli tirtha-yatra-nimittavagi Trimaktta-kshé (110) trakke banda Kavéri- 
Kapila-sangamadalli Trimaktta-kshétradalli Agastyésvara-~SOméSvara-Markandéyésvara-Hanuman- 
(tésvara)-GargéSvaran emba paficha-lingagala sannidhiyalli sri-Guiija-Nrisimha-svamiya sannidhiyalli 
Sphatikasarévara-tiradalli Atréya-gétrada Agvalayana-sitrada Rik-sakheya Raj-Odeyara pautrarada 
Narasa-Raj-Odeyara putrarida Chama-Raj-Odeyaru namage Venkatapati-Rayarinda kanafichiydgi 
banda Ummattira chavadige saluva Magia sthalada Taytra-nadadalli Chujjeliru Vothallige 
paduvalagi Ganugantrige badagalagi Kalukunda-Kadahalli-Gejjaganaballigalige midalagi Bahnallige 
tenkalagi Yaraganahallige nairityavagidda i-chatus-simevolag ulla Naviltru Aladar emba yaradu 
gramavanu namma kula-kotigalige Sisvata-Vaikunthavaptiy 4gabékendu nand-gotrada nand-sitrada 
nani-sikhe brahmanarugalige sa-hiranyédaka-dana-dhara-pirvakavagi dhdreyan eradu 4-Naviliru 
11446: emba gramav eradani ékékaravagi Chamarajasamudray emba prati-nimadhéyavanu madi 
41 7116078! sadava madi Gufija-Nrisimha-svamige vondu vrittiyanu tamma arasu Narasa-R Aj-Odeyarige 
gagvata-Vaikunthavaptiy agabékendu samarpisi ulida 40 vrittiyanu Atréy a-gdtrada Asvalayana-sitrada 
Rik-Sakheya Raj-Odeyara pautrarida Narasa-Raj-Odeyara putrarada Chama-Raj-Odeyaru nina-gétrada 
nAnd-sitrada 7೩178-88107೩ na(/J b) na-namadhéyada 33 mandi brahmanarugalige pratyékavagi vibha- 
jisikotta vivara (here follow particulars of the shareholers.) i-prakairadalli 40 vrittiyannu 33 mandi 
prahmanarugalige sa-hiranyédaka-dana-dhara-pirvakavagi dhareyan era (JV a) du kottu i-Naviliru 
Aladir emba yaradu-gramagaliga ékakaravagi prati-ndamadhéyavada Chamarajasamudrav emba sarva- 
manyada agraharavanu madi i-gramakke untada chatus-simeyolag ulla nidhi-nikshépa-jala-pashana- 
akshini-Agami-siddha-sadhyanigal emba ashta-bhoga-téjas-svamyagalanu grihdrdma-kshétra-gadde- 
beddalu-nirarambha-kadaérambha-tota-tudiki-naga-mane vanja-sunka-suvarnadaya-kala-kothara-kaléni- 
7170101 yen untada sakaléya svamyavanu sarvamanyavagi putra-pautra-parampareydgi a-chandrarka- 
sthayigalagi sukhadinda anubha visikondu Trimakttakshétrada Guiija-Nrisimha-svamiya sannidhiyalli 
Narasimhapuray emba agraharadalli 4-Narasimhapurada chatus-simege untada bhimiyanu sar vamanya- 
vigi anubhavisikondu sukhadalli sétuviri yandu nana-gotrada nana-sitrada 7818-581107೩ 33 mandi 
prahmarige Atréya-gotrada Aévalayana-stitrada Ruku-sikheya Raj-Odeyara pautrarada Narasa-RAj- 
Odeyara putr arada Chama-Raj-Odeyaru kotta tamra sasana || 


Agastigvara-Somésau Markandéyésvaras 18001 | 
Hantimad-isa-Gargésau Brahmésd vata-ripa-dhrik | 
5101/00 vyipta-ripi cha Vishny-iso 141-52112701 | 
milasthanésvaré Guiija-Nrisimhas cha Gadadharah || 
kshétréSvard Rudrapadd .... ce -. ಎಎ ಜೂ | 
KaAvéri Kapila chaiva Sphatikikhya-saras tatha || 

yé chanyé dévatas chatra sakshinah parikirtitah | 
yakshydmi sim&-vivaram samyak ‘Karnata-bhashaya | 


ರ ಯರೂ ey 


376 Tirumaktidlu-Narasipir Taluq. 


A 
Naviltr-Aladtrakhya-pratinimnah phalaptayé | 
Chamarajasamudrasya sima-samvitti-siddhayé |] 
(61 lines following contain particulars of the shareholders), 
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Af the same. village, on copper plates in the possession of the same. 


(11) S’ubham astu | sri-GanAdhipatayé namah | dee? 
namas tunga-Siras-chumbi-chandra-chamara-charavé 1 
trailokya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé | 
Havér lila-varihasya damshtra-dandas sa pitu vah | wan 
ಹ Hémadri-kalasa yatra dhatri chhstre-Sriyam dadhau || | 
kalyanayastu tad-dhama pratyiha-timirapaham | 
yad gajo‘py Agajédbhitam Harinapi cha pijyaté || 
Vaidéhi-tatid-ujvalah pravilasach-chApdttaménanvitah 
karanyaika-rasas tri-loky-abbayadaés $ri-sikti-mafiju-dhvanil | a 
yachchhan nirmala-bhakta-chataka-tatés safijivanam jivanam 
sréyd vd vidadhatv abhishta-phaladas éri-RAima-nilambudah | 
gri-Sitasrita-bhakta-jata-vinuté saundarya-samsobhita 
vaktrendu-dyuti-raijita pravilasat-pitambardlankrita | 
nana-ratna-vibhishité nava-sumamédabhisamvasita 
sri-Ramankam upasthité vijayaté sri-Déva-Rajarchita || 
111888 cha kalanidhis sahabhavau matanastiya sati 
yasyantévasatam varah kshitipatis ri-Kartaviryarjunah | 
yogi Samsya-jatah karagra-vilasach-chin-mudraydlankrité 
Dattatréya-gurur mudavatu sada gri-Déva-Raja-prabhum ॥ 3 
Sriman yas 51807 apy améya-balavains trastarka-bimbas sudhir ' 
abhyastakhila-véda-sastra-saranis sri-Rama-bhaktagranih | 
Sugriva-priyakrin Marut-tanubhayah prdllanghitambhonidhir 
drishta-Kshmatanayd mudé‘stu 1181111081 chhri-Déva-Raja-prabhoh || 
asti kshiramayéd dévair mathyamanin mahimbudheh | 
navanitam ivédbhiitam apanita-tamé mahah || 
tasyAsit tanayas tapdbhir atulair anvartha-nima Budhah 
punyair asya Pardrava bhuja-balair Ayur dvishim nighnatah | 
tasyasin Nahushd‘sya tasya parushé yuddhé Yayatih kshitan 
khyatas tasya Yadur yadiya-yasas4 vyaptam nabhé-mandalam || 
Dvaraki-nagari-pranté santatis tasya santata | 
~ ~ garva-kima-samriddhabhit kshéni-rakshana-dikshita | 
tatrotpannah katichana 386818 té yadrichchaya | 
Karnnata-désam ajagmuh Kavérydlankritam nripah || 
ramaniyam samalokya désam sarva-gunénvitam | 
atraiva vasatim chakrur Mahisura-purdttamé || 
tad-vamsé Chamabhiapilas safijajii¢‘ri-nishidanah | 
yasaévi narapaléshu kshirébdhay iva chandramah || 
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tat-sinur bhuvi Timma-Raja-nripatir- gambhirya-sauryanvitah 
riman’ Krishna-mahipatis tad-anujah praudha-pratapénnatah 1 
dhiman Bettada-Chima-Raja-nripatis tasyénujé‘bhid bali 
tasmAd Raja-mahipatis samudabhiit simrajya-lakshmya yutah ॥ 
(11 a) sd‘yam Raja-nripagranir Tirumala-kshmapala-rayam javaj 
jitva dor-yuga-vikrama-krama-bharais S'rirangapuryim 806010. | 
aruhyadbhuta-chitra-ratna-khachitam préttuiga-simhasanam 
samrajya-sriyam Apa tatra nikhila-kshonisa-vandyanghrikah || 
tasyasin Narasdvanisvara-varah pratyarthi-sarvankashas 
tat-sinur bhuvi Chama-Raja-nripatir bhimandalakhandalah | 
tad-vam$yah kshitipagranis samabhavat. prakhyéta-gauryddayah 
sriman Immadi-Raja-rad bhuja-balaié chakré sva-chakré mahim | 
tad-vamsyé‘bhid Raghupatir iva stiyamandpadanah 

$riman Kanthirava-Narasarad bhibhujim agraganyah | 
yasyasich chhri-Nrihari-charané bhaktir 4nanda-sandra 
Mandhataram Prithum api Nalam yas tu kirtyatisété | 

tatas $ri-Déva-Rajéndras safijaji¢‘ri-bhayankarah | 

atrasam aguna-bhramgam mauli-ratnam mahibhritam || 
tad-vamsé Chika-Déva-Raja dharani-Dévéndra-namajani 
$ri-Kanthirava-Sabda-pirva-Narasa-kshonipatis tat-sutah.| 
tat-stinur vara-Krishna-Raja-nripatis Sri-Chikka-Rajatmajé 
Vishnés S’rir iva yasya patta-mahishi Dévajamambabhidha || 
yad-danambubhir éva varidhir asav 80011 yat-téjasdm 

udy6téna hata-dyutir dyavi param bhanuh krig4nuh kritah | 
yat-kirtir bhuvi dugdha-varidhir iti Svargé tu Gangéty adhd 
loké 8'ésha iti vyadhad bahuvidhéa médh& budhandm param ॥ 
_ tasyasit tanayd naydjvala-ganaés Sri-Krishna-Rajas sudhir 
yasyamsam samupéyushi vasumati nddhyéti dig-dantinam | 
naiva kshonibhritam 1878 phanabbritam igasya kirmasya va 
napy état kula-bhishanayita-nripaty-amsa-sthalinam na, va. | 
cbiti yasya virddhi-bhipati-sirah-kétishu jéjiyaté 
yat-téjas-trasarénur éva gagané bhasvan iti dydtaté | 

yat-kirtis tu virajaté harid-urdjagréshu haravali . 
yad-daina-Sravanéna namra-girasah kalpadrumdA Nandané | 
asti Sri-Kalalé-nripinvaya-lasat-svachchhamburasér_ vidhus 
trailokya-prathita-prabhiva-vibhavas ri-Timma-Rajah prabhuh | 
yad-baha-sikharavalambini dhara-bharé disa-dantinah 
S’éshah kirmapatis cha nirbharatay4 svairam charanti sma, té || 
tat-sinuh Kanta-nima dala-patir abhavad visva-vikhyAta-kirttis 
sarvorvinatha-mauli-sphuta-makuta-mani-stoma-nirajitanghrih | 
yéna pratyarthi-prithvipati-nikara-sirah -pundarika-prakandais 
tungais sangrima-lakshmir adhi-rana-dharani-raigam abhyarchyaté sta ॥ 
tasydisams 188785 tri-léka-viditas sri-Nafija-Raja-prabhus 
rimad-Doddaya Malla-Raja iti vikhyatah pratépdnnatah | 


40 
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sénanyam samavapya vairi-nagarir dkramya tat-tach-chhir6- 
rajad-ratna-kirita-kétishu padam savyam kshipanti sma 16 || 
Srimad-Doddaya-bhipatindra-tilakad Gauramma-namnyam sudhir 
jajié Vishnur 17೩ pratApa-mahitas ri-Vira-Rajah prabhuh | 
danani kshitimandalé kila tuladini dvijébhyé digann - 
48a-minadrisam nijéna yagasi. kauséyam apy Adisat || 
raja-Sri-vara-Vira-Raja-tanayau $ri-Déva-Raja-prabhu- 
Sriman-Naiija-mahipati vitarana-svalpikrita-svar-drumau | 

Rajété bhuvi raja-raja-vibhavau bhidéva-samrakshakau 
pratyarihi-kshitipala-vandita-padau gimbhirya-Sauryanvitau ॥ 
tatradyah para-rija-darpadalanag gri-Déva-Raja-prabhus 
srimat-Krishna-mahipatér vijayaté sénddhipatyam vahan. | 

yas chakré Midigési-MAgadi-lasat-Savandi-mukhyan bahin 
dés4n anya-nripilakair bhuja-balaj jétum hy asidhyan vasé || 
tasyasil lalana sama gupa-ganair Ganga-Bhavanyés sati 
ripaudarya-yuta daydrdra-hridayd Chalvajamambabhidha | 

Atrér adbhuta-ka(IZ }) rmanah kila 71/08 bharyAnasiya tatha 
y& dharmadi-pumartha-sidhana-vidhau patyur grihita-vrata || 
yasya Sri-Ramachandré bridaya-sarasijé Bhijayé rajamand 
buddhim sad-dharma-krityé niratam api manah prérayan samvibhati | 
sd‘yam tat-préritas san dala-patir anaghd Déva-Raja-kshitis6 
vidvad-ratnavalibhir vijayati rachayann agraharam su-ramyam || 
ténatyadbhuta-karmand& virachité Guija-Nrisimhabhidhad 
Vishnor dakshina-pairévat6 ghanatara-srir agraharottamah | 
sad-vrittair vimalair dvijati-manibhir yas samtardm yéjité 
bhi-dévy4 mani-haravad vijayaté gri-Ramachandra-priyah || 
gri-Ramachandrakhya-pura-sthitindm asésha-vidy4-nidhi-bhisurandm | 
kshétrani vimédttarayuk-Satani jayanti sarvéshta-phala-pradani || 
S/alivahana-nirnité gSakabdé 68581116 gataih | 
samanvitaika-saptatya shat-satair api vatsaraih || 

S’uklakhyé vatsaré masi Vaisikhé Bhaumavdsaré | 

dvadagyam $ukla-pakhasya chandra-tara-balAnvité || 

Hastarkshé Harshané ಗಿ karané Balavabhidhé | 

évam subha-diné raja Bharadvdjanvayédbhavah ॥ 


_ Afvalayana-sitranusiry audirya-gundnvitah | 


pautras sri-Doddayaryasya Vira-Raja-mahipatéh || 

putras sri-Déva-Rajo‘sau Channdjamma-tantidbhavah | 
véda-védaiiga-sampannant sarva-sdstra-visdradan || 
sat-karma-niratint 8861007 chhrauta-smarta-vichakshanan | 
kutumbinah patrabhitan 8111811 dvijéttaman ॥ 

Sintin jitari-shadvargin Ahtya paramadarit | 

étéshim vipra-varyinim kutumba-bharandéchitam | 
vritti-jatam 1810 datum kshétraramadibhir yutam | 
$rimad-rijadhiraja-éri-Krishna-RAja-mahipatim || 
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pranamya sadaram bhiy6 vijiiApyasya nidégatah | 
chatur-dasa-grama-varant sampadya 7೩1೩7೩ muda || 
graman akalpayad raj& griman dharmaika-vatsalah | 
Kayéryih Kapilayas cha sangamat punya-vardhanat || 
Trimakitabhidhat kshétrad dakshinasy4m 0181 sthitam | 
mila-sthanéévarach Chhambhoh pagchimasy4m 1181 sthitam | 
Alagidy-abhidhad gramad uttarasyim digi sthitam | 
BairApurasya simayah prachim asim upaéritam || 
Ramachandrapurabhikhyam agrahara-varam prabhuh | 
karta Sri-Rama évéti matva sampradadau muda || 
grihan vidhaya vipulan prati-vritti-vibhagatah. | 
gayyOpadhana-paryanka-vichitrastaranasanaih || 
dévépakaranair gobhir grihodpakaranais tatha | 
Sali-tandula-mukhyaisé cha dhana-dhanyair gudair ghritaih || 
tailadi-sarva-sambharais sambhritams tan grihottaman | 
pravésya dvija-varyams cha patni-putra-yutan muda || 
_vastra-yugmam cha séshnisham kauSéyam ratna-kundalé | 
anguliyaka-mukhyani kalpayitva prithak prithak || 
varstrabharana-tatanka kantha-sitradi-bhtshanaih | 
brahmandmé cha sa-patnikin pdjayitvatibhaktitah ॥ 
chatur-daSa-grima-yutam sa-vimSati-satamsakam | 
sarvamanyam chatus-sima-samyutam cha samantatah || 
nidhi-nikshépa-pishana-siddha-sidhya-jalanvitam | 
akhinigdmi-samyuktam ashta-bhégyam sa-bhiruham || 
vapi-kipa-tatakaig cha kachhénapi samanvitam | 
putra-pautradibhir bhogyam kramad a-chandra-térakam | 
danadhi-vikrayandm cha yOgyam vinimayasya cha | 
grihdrama-kshétra-yuktam agrahara-yaram sudhih || 
brihmanébhyah kutumbibbyas té‘stu na maméti cha | 
sa-hiranya-payodhara-ptirvakam pradadau nripah || 
ri-Ramachandrapura-namny agrahara-varé dvijah | 
vrittimanté vilikhyanté véda- védSaga-paragdh | 
(1270 lines following contain names of vrittidars, boundaries and phala-stuti 10) 
Indrah prichchhati 22001111 kim idam pachyaté tvaya | 
éva-mamsam suray’ siktam kapdléna chitagnina | 
Indrah | 
kimartham vada kalyini charmana pihitam ಜಡಿ | 
chandali | 
brahma-svam brahmana-kshétram hirayanti haranti yé | 
+éshim pada-rajé-bhityé charmand pihitam maya. || 
imam dharmam cha yé ghnanti yé cha tat-sahakarinah | 
kirdta-mléfichha-chandala-charmakaératmajas tu té ॥ 
(8 lines following contain further phala-slokas.) 
Kasyapah Simagé dhimén vidvaiich chhri-Krishna-dikshitah 4 
1177-5888788 slékin uktvAlikhya virdjaté || = 
71111811 Dalavayi-Déva-Rajaiyya sri-Rama | | ಹ್‌ 
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ಈ On copper plates in the Talug treasury. 
[Za] Idu pratapa-Hariharapuravada Kolatira éAsana [17] svasti &imatu 

santatam astu namé ‘ smai sindhura-vaktriya bandhavé jagatim ॥ 

prarambha-phala-vijrimbhé yat-smriti-matram vadanti simagrim | 

jata-mulé Ganga-salila-sukumaré samudavan 

navanktrakaram upari kalayantam $agi-kalam | 

1111 kshétrAntastham guchi-bhasita-dhtli-parinatam 

jagat-kandam vandé Girigam aésita-tvak-parihitam ॥ 

yasyOdvaha-mahdtsavé vasumati-damshtra-karAmaréganad 

agronmajjad-udagra-Saila-sikharair Srabdhi-romankuré | 

paravara-payOmsuke‘pi galité sarvanga-saktambara 

sthémanam katham apy avapa kuhand 8018] tasmai namah | 

Akard raja-ratnandm 8518785 S‘ripatér api | 

jayaty alanghya-mahima Yadu-vamésa-maharnavah | 

tasminn Asit Saigamé nima raja raja-gréni-mauli-nirajitanghrih | 

safijagmité 8/15 cha vani cha yasminn Ahus tasmid yaugikam yasya nama |f: 

12578106 tanayah prasidhita-nayas sri-Bukka-Rajahvayas 

sikshat Tryaksha ivaparas guchi-vrisharidhas sad& yas Sivah | 

Jébhé Saktidharam 1117787817 anagham sauhitya-yuktam sataém 

nityam hasti-mukhinugam Hariharam éri-Mallindtham tatha ॥ 

18705 Sri-Mallinathasya rajiiah prAjiia-jandgranih | 

Narayana-kumaré‘bhiin NarAyana-kumaravat || 

sa kadachit tithau punyé Sinha-sankranti-sangini | 

Marudvridha-Kapilayos samigamam athigamat ॥ 

sO‘rtha-sarthéna tirthé‘sminn arthi-sirthah kritarthayan 1 

agrabaram dyijagryébhyas svasritébhy6é 778818182೩1 || 
syasti éri-S'aka-varusha 1319 varsha sandalli svasti Sriman-maha-rajadhiraja raja-paramésvara pravi- 
dana-dana-vinédi shédaSa-maha-dana-kriyAsamabhihari $ri-vira-pratapa Harihara-maharayaru prithvi- 
rajyam gaivutt ihalli Iévara-samvatsarada S‘ravana-Suddha 5 Adivara Simha-sankranti-punya-kaladalu 
dakshina-Varanisiy aha KAvéri-Kapila-sangamadalli Agastyandtha-sannidhiyalli griman-mahi-manda- 
lésvara Mallapp-Odeyara kumara-Narayana-Déy-Odeyaru namma tande pratapa-Harihara-maharayari- 
ge Ayur-frdgy-aisvaryabhivriddhiy ahatagi Channapattanada balilad olagana Kolatira-gramavanu 
pratapa-Hariharapurav emba agraharay emba agrahirava madi sarvamanyavagi dana-lakshana-lakshi- 
tayigi suvarnnédaka-dana-dhara-pirvakam midi brahmanarige kottevagi 4-pratigrihitarugala vivara- 
(33 lines following contain names of vrittidars.) int i-muvattaru vrittiya mahajanangalige 4-~Narana-Déy- 
Odeyaru sarvamanyayagi kotta Pratapahaiharapuray aha Kolatiru chatus-simeya vivara (38 lines follow- 
ing contain boundaries.) int i-chatus-simey olag 011೩ nidhi-nikshépa-jala-pash4na-siddha-sidhya-akshini- 
aghmi-ashta-bhoga-téjas-svimya sarva-prapti sahasra-bali sthipitavada én ulla sarvamanyavanu 4- 
_muvattaru-vrittiya mahdjanangalige sarvaminyayagi Aachanrarkayagi anubhavisuvar 81 4-Narana-Déy- 

Odeyara sva-hastad oppa || ; 

_ sya-dattém para-dattam va yo haréta ೪೩506881811 
shashti-varsha-sahasrani vishthayam jayaté krimih || 
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yash shodaga-mahadana-kriya4-samabhiharavan | 

samam anvamatartham sa srimin Hariharé nripah || 

[1111] idu pratapa-Hariharapurayada 1014101೩ 88೩0೩ || 
(in Kannada characters) sri-Triyambaka. 


65 


At Tirumakudal, on a stone to the north of the <Aésvattha-katte. 


*S/ubham astu éri.. Ganésa }éubham astu ma...... 
tnamas tunga-Siras-chumbi-chandra-chimara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mtila-sthambhaya S’ambhavé | 


syasti gri-vijayabhyudaya-S dlivAhana-aka-varusha si 1658 sanda vartamdnavada Nala-nama 
.. Jésnta-ba 5 S'ukravAra Simha-lagnadalli Gangadharaina maga Lingappana patni Gaurammana uda- 
rotpanna Nafija-Hebbarige Sangamésvara-sthapana Visvanatha-Nafijundésvara-naivédyake Yaragana. 
halli hebka& svasti ka ga 12 yi-Sagddanahalliyalli ... 
66 


At the same village, on a broken stone in the floor of the verandah of the Asvattha-Nardyana temple. 


Svasti samasta-jana-vikhydta pasana-labdhanéka-guna-gandlankrita-charita naya-vinaya-vinyuna- 
vira sdlana-visuddha gudda-dhvaja-virajita lilata-vaksha-stala bhuvana-parapra .. mila-bhadraluva. 
érimatu Yirayya Nagenna.... * Rajéndra Parasara visva ma .. sade Derenali-Mahadévaravaru nagga 
.. bitta .. Vikrama-Bhatta 


67 
At the same village, on a stone in the steps of the Dévara-katie bathing ghat. 


Svasti Srimatu jayabhyudaya-Salivahana-saka-varuSa 1416 sanda  vartamana Ananda-samva- 
tsarada Chaitra-ba 3 S’u .. syasti samasta-prasgasti-sahitav dda ........ dakshina-Varandsi.. . 
vada sri-Rudra-padada ಬ ಟಟ Tirumakidala ériman-maha-mandalégvara éri-Vira- 
Nafija-Raya-Vodeyar-arasina pradhana Déva-Rayanavara makkalada.... .. tanavaru éri-Agastyandtha~ 
dévara GargéSvara-dévara ........ varahagayilasay Ada ériman-maha-déva dévottama S/rimandhara-- 


dévaranu pratishtenu madi pratishte-punya-kaladalli avara amrita-padi............. 
69 
A 
At Algéd, on a stone in the tank. 








Parama-Sriyam taled oged | ereyom paramopakari dharmmajiam sun- | 
dara-téjan enisi negaldam | dhareyo] Govindamayyan emborvvisam || 
Manu-charitrar alanghya-vikrama-yutar ddharmmartthigal] satya-sad-j 
vinutar niti-vidar pratapigal enalk iy andad i-Mabala-| 

yyanum olpam taled Isarayyanum i ivar Gévindamayyaiige sayp | 

enisal puttidar endod inn avarum i-bhilokak ascharyyamé || 
Bhimarjjunar alavam pély | 4-médini negalda tammut irvvargge maha-| 
déva Nolamba-kulantaka- | déva-padabjangal avarge Mara-Yisvarara | 
vinuta-parakrama-kramadin i-nelanam 110107 Alda biran 4-| 

tane modal endu bannipa jaydjayan ém kiriyalte Mabala-| 





* In Grantha and Tamil characters, 1 In Nagari characters. $ In Kannada characters, ii 
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yyane bilalam, trivacha nere maddilana ghilarende bhibhujam | 
manam osed ayyan ayyan enal ayya-vesar pporal akku dhatriyo] | 

ene negalda Mabalayyang | anéka-gunaratna-rasi Manu-muni-charitam | 
vinaya-vibhishanan olping | ineyam modal enisi puttidom Chavundam || 
Atanin Aluva bhuvanadole sale .. .. .. dammam anéka........ 


70 
At the same village, on a broken stone in the basement of the Siddhésvara temple. 


Karam benna-varggakke vidvat-karadanda-.. vikisa-taruna-dinakaram Balagayya-sajatam varatéjorasi 
71 
At Nilaséye, on a broken stone 10 the east of Malingésvara temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


ನ್‌್‌ Sri pukal-madu (the remainder corresponds with the No. 7 of this Talug, down to) yéndu she iva 











ರಾಸ paige ere oke ro ae oA 79: 
At Hiriyiir ಕಾ hobli), on a stone to the west of Jalandhésvara temple north of the Bee ei 


Svasti sri-pratapa- chakravartti éri-Hoyisala-Vira-Ballala-Dév-arasaru prithvi-rdjyam geyut ire ‘Saka- 


೪೩೫058೩ 1222 sanda Saumya-samvatsarada Jéshta-ha 2 $6 Srimanu mah4-pasiyitaram appa Rayicha- 
~ Mavaru Tore-ndda adhikiravam vibra yire Kedaha-nayaka Dantran * Li Hga-Gatidana | “naga 
“Hom-Gaiida . . -Gafidana maga . 


73 
At Mddapura (same hobli), on a stone to the south of Sivachdr ಜಾ Bere 8 house. 
$S/ubham astu | svasti Sri-jayabhyudaya-S’uka-varusha 1441 Pramadhi- samvatsarada Chaitra-gu- 10 1a 


$riman-maha-rajadhiraja raja-paramésyara éri-vira-pratipa éri-Vira-Krishna-Raya-mahardy ara nirfpa- 


dim éii-maha-pradhana Saluva-Gdyinda-Rajagalfi Umatiira-simeya Migii(ra)-stalada Madhavapura- 


vani Ummatiira Déva-Raya-arasara makkalu Naiijaya-arasarige Virdpdksha-Vithala-dévara sannidhi- 
“yalu sahiranyddaka saha sarvya-manya agrahdray Agi dharey eradu 4-gramake saluva svamya sunka 
‘sahay endu bidisi kottu nilisida ilA-SAsana || idakke grantha || (here are 5 stanzas nee phalastti i 


Bey 6S 
At Maradipura (same hobli), on a dione to the west of the Upparige-Basava temple, 


-« +. +. Sarvadhari-vatsarada Chaitra-ba .... driman mahi-rijAdhirdja raja-paramégvara gri-Krishna- 


mA ates in| Vijayanagaradalli ‘sukhadalli rijyam gaiyutt iralu nite BORG 
+++» yidanda .. .. Java Gévinda-Raja-Vodeya éri-Mallikarjuna-pratishthe .. ಬಿ 





ಫ A Ms 


| | ಜಡ 
At Miigir (Migir hobliy, ona stone at the Garuda-kambha east of the Désésvara temple. 
S‘ri-vijayonnata-banubdjiyem 1 dévara-mitrana — | 
` 0&1೩7೩-161110-118/111 11813011818. | kayanu jita ....... bujadhipam | 
svasti Sri-samasta-bhuvandérayam rt-prithvi-vallabham ಗಳಗಳ) Dvaravati-pura-varidhigva- 
ram Yadava-kulambata-dyumani samyakta-chidimani malerdja-rija maleparolu-ganda ganda-bhérunda 
kadana-prachanda asahdya-shra Sanivara-siddhi giridurgga-malla chalad-atka-Rima vairtbha- kan- 
thiraya Chéla-rajya-pratishthicharyya “Magara-rajya-nirmmitila : Pandya-samuddharana nisganka- 
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pratapa-chakravartti Hoyisana ತತ $ri-Vira-Narasimha-Déy-arasaru prithvi-rajyam geyutt iralu | 
svasti Sri-jayAbhyudaya S‘aka-varsha 1199 neya Yisvara-samvatsarada Jéshta-ba 13 Mamda-dina | 
Ramalayamanargge Sdyenaliya Hemeya-Dévaru 2860 hadindlkaram kshéma-nelagaiva Mallana Cha- 
mannanan udara-gunan............ ériman-maha-pasayitarum appa Bachanna Mallannanava (on the 
back) ........ -+.-+-.+. 10 kotta ...... Sri-Désinatha .. .. ru kumarana Naradatola-nadan Aluvalli 
gri-Hiriya-nada Mogira Sankanna Virayannanavara adhikdradalu | sita hadinalkuru 780160 sthiraviha 
Mogira prabhugala amudadim bharadi Santhayan twa besalu para-nari-sahddaram galim...... ರಿಗ? 
maha-prabhugalu Malagaya, nad-Alavan A-déva-bhagada 116 (the remaining 25 lines eas the names 


of Settis.) 
79 


On a stone south of the pond of the same temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Panungal- ಜ್‌ ಚ ಬರಲ adiyaka kkonda ... . A 11ಟಿ ma . 311 éka- 
6120 ೮088೬/1038 Sri-Vishnu-var.. .. .. bala Vira- Vallala-Dévar prathivi ra. 11011137 
Konda Choia-valanattu' ಗ ವ oe eR ಗರಗ 601601, 227 21 PR ಎಭ[1ಸ' 

80 


On a stone in the yard east of the same temple. 
Svasti gri-vijayabhyudaya-S alivahana-saka ........ Vyaya-samvatsarada........ érimad-rajadhirdja 
raja-paramésvara Sri-vira-Achyuta-Raya-mahariyaru prithvi-rajyam geya............+-.. Achyuta- 
Raya.......... déva-dévéttama s:i-Désesvara-[dé]vara anga-bhéga-ranga-bhéga.. .. .. vritti...... 
vagi bitta..-. . volagercya takina ......... 


81 


On. a stone south of the pond.of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Vallala-Dévan prathivi rajyam panniy arulin-irka Mayilangai-yiina Dha .-...~. 0... .. ೬೬ 84 vi kula 
~ manikka p-Periya-nattu Vinnakaril Emberuman van-Duyarai p-Pomachalli eluruchiyilé ೩೫೬೮ . . seyd- 


arula-kkadavadaka oru..-...ikai arisiyam kariyamudum neyyamu(du)m gurulamudum Sellakkada- 
vadika p-Periyadési viyapachchi pannirandu nakar tanil ಎಎ ಎ ಸಟ ಎಐ ಜಯ ee ce ಎಎ ce ಜಾ ee te ee te ee 5ಉ 
82 


On a stone to the east of the same temple. 
S’ri-Ganddhipatayé namah | svasti é:4-vijayAbhyudaya-8’Alivihana-gaka-varusha 1517 sandu nadava 
Manmatha-samvatsarada S'rayana-ba 3 110 grimad-rijAdhirija rija-paramésvara Sri-vira~Achyuta-Raya- 
maharayaru prithvi-rajyam geutt iralu .... 78 386856 punya-kdladalu .. . adhikari Achyuta-Dévarige 
punyav Agabék endu.... 6. se see ರ Dévantiru 11 8 déva-dévottamada Sri-DéSanathara 
anga-bhoga ranga-bhoga .. «++. se ee ee 


83 


On-a stone south of the main door of the temple. 


Svasti 4r1-Saka-varuga 1258 sanda DhAtu-samvatsarada Pusya-Suddha 1 Bu srimatu pratdpa-chakra- 
vartti Hoyisana. ಕ್ರಿ Vira-Ballila-Dév-ar asara Dorasamudrada ೧೮011808111 prithyi-rajyam geyyut iralu 


frimatu.. see es 
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On the basement of the same temple in front. 


S'ri-vijayénnata-banubajiyam 1 ........ Yadavambhdjam || 
7370-8೬0೩ Hari-dins ಸಸರ ಸಹಜ ಪರೋ ಟಟ ಯ ಜಾ ಜಂ ಬ ಜ ಜ|! 


. dava-kulambara-dyumani eer a Ree malevavara-danda ganda-bhérunda 


eee eee rs ಯು Ss ಪಜರ ees ws... rajya-nirmila 
Chola-rajya-pratishthacharyya Pinte Mick: ಬಾರೋ ಬೋ! ಜಾ bhuja-bala éri- 
Vira-Narasimha-Dév-arasaru prithvi-rajyam papal pee | Saka-varsha 1201 sandu Pramadhi-samva- 
tsarada Chaitra-gu .- A-dandu.. Saraniigata-vajra-paiijara nissanka-mallar appa sandhi-vigrahada Hari- 
-hara-Séva-danndyakara tammandaru (ChA)mmaya-danndyaka Yirabaya-danndyakari Kumarana-nad 
Ada TAla-nadanu Ajluvaa......daya-nida mahd-prabhugalu Magira...... 78-086 dluva Bamaja- 


Gavundana maga ಟಾಟ Alagaya Vadraraya Kalacha ಹ maga Padi-Gavundanu 
Aluyandana-ayana maga Mara-Gavunda Kaliya Karagudda .... .Mada-Gavundana maga Tibaya. 


Kala-Gavundana maga Mada....Gavundana maga Tibayyan 01880೩ samasta-prajegalu tammolu 
odambattu tamma fra S’ivalya-DéSanatha-dévara .. ೨ಎ ಎಎ ಎಟ eee ee ee te te ee eee 


Peava as sa ek ಟ್ಟ, . vasundharam | 
shashti-varsha .. .. oe ee 29 ote ee oe 9೨೫ 99 ee eo ee || 
86 


At the same village, on the Garuda-kambha before the Desésvara temple. 


Raktakshi-samvatsarada Kartika-Su 2 lu Magtiru-Tibbannanavara makalu Hampeyannanavarige udésiye 
madi yadale avarige 4-vyAdhi samAdhanay 4gi ‘tanu parinaSuv agi sakhadalu yirabék endu udésanadgi 
dévarige 4tana tamma S/ivanappan udésu-mAdiya kambava nilasahan endu prarthisikondante yitaninda 
7784108 kambava Tibanna-Vodeyara dharma 


87 


On 6 stone in the same temple. 


Subham astu | syasti Sri-vijayabhyudaya S'dlivihana-Saka-varusha 1550 sanda Vibhava-sam | rada 
ASviyuja-Suddha 15 llu Doddaiyanavaru Hede-nidu Tirumalardja-Nayakara kaiyyalli kodagey Agi tegada 





Save gadde Malligahalliyalli khattige sere midi madike kédi gadde ...... 111 yaradu khandiga gadde : 


hogalagi vulida khandiga gaddeyannu Magtiru-Paganitha-dévarige yékAnta-avasarada névédyakke dina- 
vondakke akki vagaire vondu-balla névédya miduva mariyddeyalli Malligahalliyalli kodagiy Agi nettu 
kotta gadde kham vandu | khandiga gaddeyu Chikka-Vadeyara makkalu Doddaiyyanavaru madida séve 


89 


At the same village, on a stone south-east of the 7014-71 or Tripura-sundari temple, in the yard. 


Svasti sri-Vira-Narasimha- Devaru prithvi-rajyam geyuttam iralu Mogira éri-Tibbavve-dévige Durmmati- 
samvatsarada Bhadrapada-su 1 WORN ಹೆ . adikiri Harenna Chahanaya-Sankannanu .. .. nanda- 
divigeya yennege varisham pratiydgi ga 1 pa2........ bhaktam madidanu yi dammakke ya...... 
Gaigeya tadiyalu kavileya kondavanu ..........-- 
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90 
At the same village, on a broken pillar lying at the door of Torahalli Nafijayyo’s house. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti sri-Mékir Malakeyan Vattarayan Paddumaficha-kimundan makan Maficha-kamundan Tippaw- 
_o¥ai kéyilukku 8816೬ yiduvichchan 


91 Ey 
At Doddahundi (same hobti), on a virakal lying in a pond. =~ tA 


ffi 
we 


Svasti Nitimargga Konguni-varmma dharmma-mahdrajadhiraja Kovalala-puravaréévara Nandagiri- 
nitha érimat-Pemmanadigal svarggim Gérida éridode Pemmanadigala mane-magattin Agarayyam 
Nitimargga-Pemmanadige kil-gunthey adam Pemmanadigala su-putra Satya-Vakya Pemmanadigalg 
ulda (on the side of the stone) Vidiya Kalnadu kottadu Kappahalli parihira idan alido Varandsiyay 
alidam || idakke kammali-nageyaralla kummanda-gatam gési ketta stalugula vedamanduh idan, alido 
mapatagan || 


ಹಾರ 6455646 ene 





92 
At Akkiru (36900 ಗೀ! on a stone in front of Chélés'vara temple to the 110111 of the village. 





Svasti érimanu-maha-mandalésvara Banavase-Hanungalu-gonda-ganda Kongu-Nangali-Talakadu-gonda- 
ganda bhuja-bala Ucharigi-gonda-ganda Vira-Ganga Noyasana-Dév-arasaru Vira-Balldla-Dévaru sukha- 
dim rajyam geyuttam ire Vilambi-samvatsarada Magha-su......56.... Bachiya-Nayaka Heggade 
Dévayya ema ಎ. se sece sere cece 


93 


At Doddabdgilu (same 01%), on a Lroken stone brought from Arkés’vara temple and placed in the 
Miéri-chavadi verandah. 
.. prithyi-rajya ...... -. Nolambintaka Pemmadi.. .. sabe sandata 8116811 Kudilirolike svarggastar 
fda........panilama Kalnadu gottu.... vara makkalge .... Vikramadityan Udiyddityanum embor 


4yolisido muvatteradu sarbba parihara || i-Kalnattan arid olda kond Aldarige...... doler ettidonge 
sisira kavile 884178 .... ma 98517೩ kere ............ 0೩ lokakke na .... 
94 


At Kolatiru (same hobli), on copper plates in the Talug treasury. 
(Grantha and Tamil characters—5 plates.) 


(Ia) Svasti sri-Rajendira-Chola Karikala-Chola-chakkarayattikku yandu 15 vadil Nikarili-Chéla- 
mandalattu k-Kai (Ib) yavara-nattu k-Kulattir. Mungavangusa kkulattullin ChélAnddnukka 
Kulattir narpale (770) Maiyum Mannukkuriya valaiyaraiyam uykdlai éellumbadi kaniydka kuduttu 
pariyattamum ittu vittin Karikdla-chchakkaravatti. yi (J7b) ppadi kudukka kkondu perandu 
oru érivun katti koyilum eduttin Cholindan idu Kulatttr Valaiyam-dyadu Uyakiraikku tte (111 a) ೫- 
arukil Sivakurikki akkappatta kuttukkall akappada Sivakurikki akappada Nedukurukkiku mér (717) 
kil Sivakurukki akappada Véngai ppallam akappada Kundanellikku y: 18. arukil kuttuk(ZVa) kal 
akappada Kaivvarattukku naduvil Ambadakki malai aruké yidu ellai yidukku ch (ZV 6) chandu pratavi 
appufi ttéyu vayu 4kisam chandiradita nakshattirati Sandu Cholin (Va) dan Pilaiyan Védan Vayira- 
rukku kkéni kannal ttaral ubayi virai 2190340 yil (7 b) lai «118780 Gankay kkaraiyil 111131 pasuyai 


kkonra papattilé povan 
42 
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95 


At Chidervalli (same hobli), on a stone west of the Somés'vara temple. 


Svasti pratapa rajadhiraja rija-paramésvara Sri-Vira-Déva-laya-Vodeyaru prithvi-rajyam geyuttam idda: 
Saka-varusha 1341 neya varshada Vikari-samvatsarada .. .. .. Talakdda-nada nadandla tamma purake: 
mukhyavada Mallinathapurada gaddeyanna Channa Sindeyanna Purada Madaya Sémayya Ramagova. 


*feeetoetee ee ee 9% 9 


96 
At Ukkalagere (same hobli), on a stone lying in the street to the east of the Méri-chavadi, © 


‘S'abham astu | svasti Sri-vijayabhyudaya S‘alivahana-gaka-varsha 1598 ke sanda vartamaénay | ada 


Nala-samvatsara Ashida-bahula 2 sriman-maharajadhiraja raja-paramésvarar ada Atréya-gotra Apa-. 
stambha-sitrada Dévarija-Vodeyara putrar Ada Kanthirava-arasauavaru Sdémanathapuradalli Paita- 


bhirama-syamiyavara pratishtheya nadasalagi .... 9 ke Uklagereya grimava dharey eradu kottara |. 


97 
At Sén.andthapura (same hobli), at the entrance of the Késava temple, 


S'rimat-sindhu-taranga-tadana-dasd-dainyad udasyan mahim 
piyid vah paramah pum4n parigatah praudhim varahitmana | 
damshtra-simani yasya bhir udavahat salika-salka-sriyam 
7೩578810 avisala-palvala-nibhah kallélini-vallabhah || 
nityédbhasi-mrinala-kémala-nija-prottuiga-camshtrotthitam 
kshoni-chakram abhiprasarita-payah-piribh riamam mahat | 
sinandam vikasat-saréruha-dhiya sadyas saréjalayam 
aridhim avalokya jata-hasitah pétri Harih pitu vah | 
: Avirbhavayati sma nabhi-nalinin Narayano réjasam 
Dhataram sa Chaturmukhas chaturayé visvam dhiydkalpayat | 
1851784 Atrir 1/00 akritrima-tapds tal-lochanad aindavam 
jydtir 11801 janim jagima vavridhé vamsas tat bhaibhujém | 
tasmin vismayaniya-charu-charité jité Yadus tan-mukhih 
prakhyatas cha paras-Satam bhujabhritah ké chit pura jajiiré | 
af tad-vamsé S’ala ity udagra-mahim4 sarvim mahim bahuna 
a bhufijiné nripatir nijim S’agapurim adhydsta sastrékshanah | 
Vasantim kula-dévatam nara-patir nantum kada chid gatas 
tat-pirévé nivasantam Aérayad asau siddbam cha tatrantaré | 
Sirdilé balavan jighrikshur agamat tam vyAjaghindpabhis 
siddhénipi cha hoy Saléti kathitah Karnfta-vach4_nripah || 
tat-kAlat prabhriti pratitim abhajan yad-vam$aji bhibhujas 
tan-nimnaiva yadiya-dana-kathanaih Karné‘pi nikarnyaté | 
18578411 Frayanga-bht-paribridhah putras tato‘jayata 
érimin Vishnur aSésha-dharmma-vihitau Védhah param nitanah || 
tat-putrd Narasimha-bhtimi-dayitas 10511811 mahi-vallabho 
Ballalé‘jani danam Atanuta yah pratyarthinam arthindm | 


be tasyibhit tanayd Nrisimba-nripati$ Chéla-pratishth4-parah 
: | 7114] avati sma mandalam ati-sphiténa Saurydshmana || 
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téna sthayara-jangamasya jagato 061% niyanta dvisham 

Somas 86/18 ivddapadi 80/1010 yasmin praséduh kalah | 

dsim-dsa cha Vijaléti mahila Gaigeva dugdhambudhés 

tuiga-srir udiydya kalpaka iva Sri-Narasimhas taydh ॥ 

yasya kriva-kripana-kéna-kashana-trutyad-dvishat-kandhara- 

kila-Schy6tad-amanda-lohita-payah-pirair vvisuddham yaégah | 

yasmin datari kAtaras sura-taruh Karas sa kim varnyaté 

chinta-ratnam achintyam éva surabhis saulabhyam abhyasyatu || 

puré vasan Dérasamudra-ndmni sd‘yam Nrisimhah kshitipala-simhah | 

kada chid Asthanam athAdhyatishthat tatrdtthitd dinamayah prasangah |} 

tadatvé satvandm api bridaya-védi matimatam 

mahiyan mirdhanyas sakala-nripa-simanta-sadasah | 

Nrisimha-kshm4pala-pranaya-rasikas SOma-sachivas 

sva-pithach chintabhis sahitam ahitanim udachalat || 

Malli-Déva-pritand-patis svayam yat-svasuh prathama éva nandanah | 

varitivi-nripa-Sauryya-pavakah pani-dhita-taravari-dharayai || 

Chikka-K étaya-chamf-dhurandharé yasya bahu-dhuram anya-durddharam | 

Abibhartti Narasimha-bhapatéh putra-bhandam api mandanam bhuvah || 

pranamya tishthantam avékshya Sémam sabhaginéyam Yadu-vamsa-chandrah | 

vijniya tat-karyam asésham Agu pradat svayam tasya samihitani || 

punas cha ténaiva krité‘graharé pratishthitandm Murabhit-taninam | 

pijartham asmai tri-sahasra-sankhyam karasvam atmiyam adat sa nityam || 

so‘pi Somaya-dandéso yatharham tam akalpayat | prakatikriyaté so‘yam arthah Karndta-bhashaya |} 
syasti samasta-bhuvandégrayam 4ri-prithvi-vallabham maharajadhiraja raja-paramésvara Dvyardvati- 
puravaradhisvara YAdava-kulimbara-dyumani sarvvajiia-chidamani maleraja-raja malaparolu ganda 
ganda-bhéranda kadana-prachanda ékAtga-vira rana-ranga-dhira S’anivara-siddhi giri-durgga-malla 
chalad-aika-Rama vairibha-kanthirava apirvva-ripa-Kandarppa Chola-raya-pratishthacharyya Pandya- 
rijya-samuddharana Magara-rajya-nirmmilana Sétu-Vindhya-sthapita-jaya-stambha dhana-dhara- 
dana-sira Sri-Vishnuvarddhana prat&épa-chakravartti 1108೩ bhuja-bala sri-Vira-Narasimha-Déy-arasaru 
Doérasamudra-nelevidinola sukha-sankathi-vinddadim prithvi-rajyam gévutt irddalli tamma priya-putrar 
Ada Sémaya-dannayakaru tamma hesaralu madida maha-agraharadalli pratishtheya 1086418148 Vai- 
shnava-stalada WKéSava-dévaru mukhyayada dévarugala anga-bhoga raiga-bhéga. nitydtsaya naimitti- 
kétsava khanda-sphutita-jirnndddharakkeyum a-bahattara niydgigala jivita-varggakkeyum 501818! 4 
Narasimha-Déy-arasaru S'aka-varsha sAsirada nira-tombhatt-eradaneya S/ukla-samvatsarada Asha- 
dha-Suddha dvadasi Budhavarad andu dhara-purvvakav agi kotta stalangala Ayangaland érimanu 
mahi-pradhinam Gayi-Goyala gauda-peylara mandalika-jibay uddanda-mandalikara- ganda danda- 
nitha-Dévéndra asivara-Svayambhu khalga-Trinétra ati-vishama-haydridha-praudha rékhd-révanta 
para-bala-Kritanta svikara-sarddaya anna-dana-vindda suvarnna-dana-sira Hemmeya-dandanatha pirvya- 
chala-marttanda Révala-kalpavalli-pushp6dgaman Ada Sdmaya-danndyakaru 4-mariyddeyalu 1181ಕ್ಕೆ 
pirvvaka madi kottastalangala dyangaland 4-danndyakara aliyandiru Malli-Déva-dannayakara Chikka- 
Kétaya-dannayakarii vibhagisi 4-dévarugala amrita-padi vupa-brayakkeyt a-niydgigala jivita-vargga- 
11:61 vivarisi viniydgisida krama || svasti Sri-Dhitu-samvatsarada ASvija-suddha tadige Adivarad andu 
Srimatu sarvva-namasyada mahdgrahiram vidyd-nidhi prasanna-Sdmanithapurada gréma-madhyada 
prasanna-Késava-dévarn ganda-pendira-Gopala-dévaru varada-Janarddana-dévaru = 4-prakarada 
Brahmidi-dévaru Aru KééavAdi-dévaru hanneradu Hamsa-Narayanadi-dévaru hanneradu Machchhadi- 
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dévaru hattu Sankarshanddi-dévara hanneradu Krishnavatarada-dévaru hanneradu éri-Kavéri-tirada 
Lakshmi-Narasimha-dévaru A-Yéga-Narayana-dévaru ' Malavalliya Sdrangapani-dévaru int inibaru 
dévarugala déva-dinada stalangala suvarnnaya (about 60 lines following contain the details of dya and 
vyaya) i-dharmmaya madida Sémaya-dannayakara sédaraliyaru Mardra Chikka-Kétayya-dannayakara 

$ri-hastada voppa | Sri-guru | mangalam aha sri (what ಟ್‌ 1 phala-stutt). 
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On the west side of the same stone. 


Svasti $ri-Vira-Ballala-Dév-arasaru kotta patra-Sdsanada padi || S’4rvvari-samvatsarada Chayitra- 
suddha navami Mangalavarad 81111 svasti érimat-pratdpa-chakravartti Hoyisana $ri-Vira-Ballala-Dév- 
arasaru érimatu-sarvva-namasyada mahagraharam  vidyd-nidhi prasanna-Sdmanathapurada S’aiva- 
stana Vaishnava-stanada déva-dinada mahdjanangalige kotta patra-Sisanada kramay entendade &- 
Sémanathapurada vritti nara yippattararolage yisyanyada Saiva-stinada Paficha-Linga-dévaru holeya- 
tadi Narasimhésvara-dévaru volag Ada dévarige fira-vritti élu i-grima-madhyada prasanna-Késava- 
dévaru holeya-tadiya Lakshmi-Narasimha-dévaru Malayalliya S'Arangapani-dévaru volag ada Vaishna- 
va-stanakke yulla vritti hadindku antu 4-déva-dinakke vulla vritti yippatta ondakke 4-Somanatha- 
purada mahajanangalu tattu yibhagay alte hingisi kotta Bandira tattina vritti yippattondarolage &- 
S‘aiva-stinada vritti élara vutpattiya volage 4-vrittigalige niyatakarav aha siddhéyavanu 4-Vaishnava- 
stanadavarige yikki uliyittu A-dévara amrita-padige saluvudu 4-Vaishnava-stanada  vritti hadinalkar 
utpatti niyatakaray aha siddhaya gidi 4-déyarugala amrita-padi upa-braya volagayitakke saluvudu antu 
vritti yippattondara bageya niyatakaray aha siddhayavanu 4-Sdmanathapurada mahajanaigalu 4-Vai- 
shnava-stanakke yikkuva siddhdyada honnina olage 1111 kottu ulida honnanu 4-mahajanangala 
kayiyallu 4-Vaishnaya-mahijanangalu kondu 4-dévarugala amrita-padi upa-brayakke midi kombaru a-. 
Somanathapurada mahaAjanaigalu Talekida Kirtti-Nardyana-dévarige koduva sibandiya honnu 4- 
nelligum 4-Sémanathapurada katte kAluve kereya chandige 1100001 4-upa-kshayada honniigam 4-déva- 
“dAnada vritti yippatta ondakke baha bigeya honnanu 4-vrittigala utpattigala olage 4-déva-danada 
mahajanangalu terutta baharu nidu maryyddeyalu aramane mutti 4-pirvayavy énu bandadam 4-Séma- 
nithapurada mahajanaigalige kundisi 4-déva-danada vritti yippatta. ondakke hadikiyannu bére baruyu- 
du 4-Sémanathapurakke urutyay Agi banda hadike horane hodike mala braya volagiyittu yénu banda- 
dam 4-déva-danada mahajanangala 4-vrittiya stalangala kdranav illade 4-Sdmanathapurada maha- 
"janangalu tave teruvaru 4-Sémandthapurakke aramaneyindali apirvvaya 12071861 énu bandadam 4- 
- déva-dinada kAranav illade tive teruvaru yi-maryyAideyalu 4-déva-dinangalu 4-chandrirka-stayiy 
‘Agi saluvant Agi 4-Ballala-Déy-arasaru 4-déva-danada mahajanaigalige karunyam madi kotta patra- 
4Asana, ರಾಮ aha 6 
೨9 
On the east side of the same stone. 


Krédhana-samvatsara-Phalguna-ba 10 Brahayarad andu svasti samasta-prasasti-sahitam érimat-sarvva- 
_mamasyada mahigrahiram vidy4-nidhi prasanna-Sémandthapurada Aru tattina mahajanangalige &- 
_ grama-madbyada hadinalku vrittiya Vaishyava-mahajanangalu kotta patra-sisanada kramav entendode 

 Kilubagu 4ru-tattina mahajanaigalu 4-Kééava-dévar olagida dévarige amrita-padiydgi sAsanasthay 
Agi ikkuva higada harike siddhiya gadydnam 1770) ೩ hattakke pratiyagi Hosahalliya kolu .... neya 
-danage Malla-Kefichaya tritiyada gaddeyolage 4-dévara tattina chi .. da halina gade salapidu adara 
106811೬ aidu tattina valage gadde salage ippattaidu antu salage mavattu-A ru-tattina mahajanangalo 
“Kébava-dévarige teruva hagada hanakke gadyanam innira hattakke pratiyagi .... valige 10818/0808 
_ mahdjanangala kaiyyalininde ED ಬ ngcss ed A-Vaishnaya-mahajanangalu yendendu 


ಬ 1 
ತ್‌ vs 
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hagada hadike gadyinam innfya hattand belasala ..-salage mavatta hérund ...... se dru-tattina 
mahajanangalu hadinaidu-tattiya Vaishnava-mahajanangalu varusham-prati gadyanam 4-miru-kattée 


ligeyagi kere-kdluveya ...... Brahmaru yi-gadde phala.. ೫101701107೩ rajadyavani dévara amrita-padi- 
salige mata .. .. .. brayavani.... yi-dharmmavané 4-chandrarkka-sthayiydgi ............0. ಜೂ ಸಾ 
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On the same stone at the bottom. 


Svasti Sri-Vira-Narasimha-Dév-arasaru kotta patra-Sdsana-padi Vishu-samvatsarada Pushya-bahula- 
116169 Adityavarad andu érimat-prataipa-chakravartti Hoyisana sri-Vira-Narasimha-Dév-arasaru svasti 
samasta-praSasti-sahitam §rimat-sarvva-namasya mahad-agraharam 11078-010601 prasanna-Somanatha- 
purada grama-madhyada Sri-prasanna-KéSava-dévar olagida dévarugala aAcharyyaru Vaishnavaru 
Nambiyarugalu olagadavarugalige kotta patra-Sdsanada 10781787 entendade | 4-dévarugala déva-danada 
sthalangalolage 4-Somanathapurada ara-tattina olagana Bandtra tattina olage 4-Vaishnava-bigeya 
vritti hadinalkara praptigalani halligala kodagiya tontangalani Edadore-nad olagana prasiddha-sima- 
samanvitav aha Hadaravagiluna holeya tadiya :kaluveyalli 4-dévara kodageya gadde salage inntiranu 
int i-sthalangala ashta-bhéga téjas-svamya-sahita nashti tushti gidi 4-Acharyyaru Vaishnavaru Nambi- 
yarugalu tavé anubhavisikondu a-sthalangalige 4-Somandthapurada aru-tattina mariyadeyali tamma 
hadinalku vrittige banda siddhayagege énu bandadanu 1816 tettu a-sthalangalige tamma s4sana mariyade- 
ya siddhaya gadyanam sasirada aruvattakam yi-dévarugala amrita-padige alava nellu 4-S4sana-mariya- 
1078110 tettu 4-dévara padiya kolagada Sdmaya-dannayakara addika muntagi 4-dévara kothdrakke 
kode keyyangala beleya kAlangalali alava nellu aidu-sdsirada munntro salageyanu varsham-prati yi- 
mariyAdeyal ashtaimsada hebbud ondu illade a-sthainadavaru alavutté baharu yi-mariyAdeyan ellané 
kundi nadasuttam yiralu tamma bahatara niydgigalige ptirvva-mariyddeya Sdsanadalulla jivitavanu 
munnina mariyadeyalli Mareyahalliyali nele jivitavagi koluté baharu yi-sthalangalige adhikAra addika 
kélukararu muntagi ari hoga-salla 4-Hadaravagilaige naidu-mariyAdeyalli pirbbayay énu bandade 4- 
sthinadavaru teruvaru 4-dévarugalige yinnulla mélu-padiyanu upa-brayavanu ‘nadasuya manisara 
nadasiii nadasuvantigi 4-Narasinff-Dév-arasaru 4-Achdryyaru Vaishnavaru Nambiyaru volagdda- 
varugalige karunyam madi kotta patra-Sdsana yint appudakke dévara sri-hastad oppam | Maleparolu 
ganda, |j 
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At the same village, on 6 stone at the Paicha-Liiga temple. 


Namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailokya-nugararambha-mila-stambhaya S’ambhavé |j 
nityOdbhasi-mrinala-kémala-nija-prottuiga-damshtréotthitam 
kshoni-chakram abhiprasarita-payah-pirabhiramam mahat | 
sanandam vikasat-sardruha-dhiya sadyas Sardjilayam 

iridhim avalékya jata-hasitah potiri Harih patu vah || 
asich-chhésha-phan4-sahasra-vilasan-manikya-jala-prabha- 
bhasvat-kundala-santatér mMurabhid6 nabhi-sardjat pura | 
dévas sthivara-jaigamasya jagatas srashtojvalan yan-mukham- 
bhdéjarima-nivasi-hamsa-vanitévabhiti Vag-dévata. || 
Pushpachdpa-vigikhair andku]é kinkaré‘pi sura-vrinda-vanditah | 
manaso‘jani munir yVidhés sudhir Atrir a-tri-nayand vrisha-dhyajah | 
tad-akshnas sindhtindm ayam ajani mitram priya-sakhas 


chakéranim chfida-manir api Harasyaékhila-guréh | 
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sudha-réchir yyasminn udayati Saraih pafichabhir alam 
pidhatté Pushpéshus sakalam api lokam prati muhuh || 
Yadus sudhakarasyasit kulé balavad-agranih | 
prasarita-yasas-st6ma-visadikrita-diimukhah ॥ 
Salakhyas tad-vamsé visada-yagasa kshalita-harit 
paripaké nrinam iva sukrita-rasés samajanix| 
visasmara kshoni Sagara-mukharorvvisa-viraha- 
vyathim yasmin jaté S’asapura-nivasaika-rasiké ॥ | 
(From here corresponds with No. 97 of this Tudlug, beginning with Vasantim, verse 5, down to pra- 
sanna-Sdmanathapura, substituting S’aiva-sthalada Sdmanitha-dévaru for Vaishnava-sthalada KéSava- 
dévaru. Then continues) iSanyada Bijjalésvara~dévaru Hemmésvara-dévaru Révalésvara-dévaru Séma- 
ndtha-dévaru BairaléSvara-dévaru 4-sri-Kavéri-tirada Narasimha-dévaru Paiicha-Linga-dévara hattireya 
' SovaléSvara-dévaru int inibaru dévarugala déva-dinada sthalangala suvarnnaya (here follow details of 
aya and vyaya to the end.) 
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At Muttatli (Raigasamuctra hobli), on a broken stone at the Mari-chdvadi. 


.... niba ppandita-pada-kamala ........ ki-kula Valabhi-pura-varésvara bi... .. .. Ata paficha-nétra-_ 
dhyajadhiraja mA .. .. .. ari-ripa-siiga nanniya-sékara Sii...... Muttattiyam Nagakumarayyange 
kotta .. .. .. dendode siddayam 4ya-ganya .... gadydna putti........ mfiru .. .. kandugavu bhalla 
nalagadivam .... kuri-dere vadderappa .... (on the back) .. .. vibhuy ellakke stiteya bha .... dene- 
yarasiya nerajayatatri.... 1೩ Muttattiv ellakke sald6.... | 
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At 0141 Basavanapura, on a stone at the entrance of the Mahdbulésvara temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 

S’vasti éri-samasta-bhuvanasrayam Sri-prithivi-vallabham mahaArajadhirajam paramésvaram’ parama- 
bhattarakam Dvaravati-puravaradhisvaram Yidava-kulimbara-dyumani samyaktva-chiddmani male- 
raja-raja malaparolu ganda ganda-bhérunda kadana-prachandan ékanga-viran asahaya-stra S’anivéva- 
sidhi giri-durga-malla chaladanka-Rama vairibha-kanthirava Magara-1jya-nirmilana Chéla-rajya-pra- 
tishthachirya Pandya-disipatta niésSanka-pratipa-chakravartti 110501, $ri-Vira-Somésvara-Dévan Chéla- 
rajyan kondu angé prathivi-rajyam pannanirka Periya-nadina Idai-nattu Kolkanattu. Mudakkulaiyan 
S'ankara-Kamundan makan Sriman mahd-pradhana........ ndyakkan........gatakdla gakAbdam 
1161 genra Vi(ka)ri-samvatsarattil Idaidurai-nattu p-Pittuman-palliyil AévalAyana-sitran Harita-gétré- 
dbhavan Kittayan pillai Vasudévaré inda Hariharattai anda Vasndévar pillai Désiyappa avar pil...... 

Alvan avar pillai KéSava-Dévar-ina Sivaka........ nambi gaigarpaniyay jirnittirunda kéyilai ilich- 
chi karpaniyika chcheyvittan gépuramum Durgisvaram-udaiyarku makara-toranamum Vrishabha-déy- 
araiyum ttam udaipattaiyum seyvittan 


sva-kul:.ja-purushéna sthapitam (11817 asmin 
Harihara-griha-madhyé Sahyaydnés tu tiré | 

ey divasa-vilaya-jirnam 8858181718 ಸಿ] 
Har ‘hara-griham état nirmitam sarva-vandyam ॥ 
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On the basement of the same temple. 


Lea (Grantha and Tamil characters.) 
S’vasti Sri-Vira-Vallala-Dévan pratavi-rajyam panniy arulanirka Plava-samvatsarattu Karttikai-masattu . 
t-Tukkisvaram-udaiyirku ttirunanda-vilakkukku [ralichchekkunakkumbiran-Bhattan kudutta gajyanam 
nalu inndlukkum ........ oru nanda-vilakku chandraditya varai seluttak kadavan ik-koyilil kaniyalan 
Periya-Dévan . y | 
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At the same villaye, on a stone on the edge of Hundi-S' iddana Chikka’s field. 
(Ist Side) 


Nirddhtya-piti-mala-lépat alam kajankam Aldkatas tri-jogati prati-phjitd yah | 
Sri-Varddhamana iti paschima-tirtha-nathd bhavyatmandm digatu santatam ishta-pushtim || 
sri-Varddhamana-Jina-vak-ra-samuttham arttha-sarttham samastam api sitra-gatam chakara } 
yas sarvva-bhavya-jana-kantha-vibhdshanarttham sri-Gautam6d ganadharé‘stu sa nah prasiddhyai |} 
91108111 kirttiman-mirttir vvannishadya virdjaté | 
tad-viprayoga-sdkarita-bhakta-chitta-prasantayé || 
Srimad-Dramila-sanghé‘smiu Nandi-sanghé’sty Aruigalah | 
anvayO bhati nissésha-sistra-varasi-paragaih || 

- Samantabhadras samstutyah kasya na syan muuisvarah | 
Varandsisvarasyfgré nirjjita yéna vidvishah || 
upétya samyag digi dakshinasyam Kumaraséné munir astam Apa | 
tatraiva chitram jagad-ska-bhanos tishtaty asau tasya tatha prakasah || 
kritva. Chintimanim kavyam abbishtartha-samartthanam | 
Chintamanir abbin namna bhavya-chinta-manir ggu.. . || 
vidvach-chida-manis Chidamani-kavya-krité.. . | 
Chidamani-samakhyo‘bhai lakshya-lakgha. . .. lakshanah || 
yas saptati-mahavada-vijayi vandya éva sah | 
brahma-rakshasa-vandyanghrir mMahésvara-munigvarah || 
AsAnta-varttini-kirttis tapas-sruta-samudbhava | 
yasyanavadya-santatma ರಿ ‘Ant'-Déva-munigvarah || 
tasyAkalanka-Dévasya 01೩/1117 kéna ೪೩1701] at3 1 
yad-vakya-khadga-ghaténa haté Buddhé vibuddhisah ॥ 
$ri-Purpaséna-munir éva padam mahimné dévas sa yasya samvbhat sa bhavan sadharmma | 
$ri-vibhramasya bhavanam nanu padmam éva purpéshu mitram iha yasya sahasra-dhama || 
kirttir vVimalachandrasya chandramsu-visadi babhau | 
yad-vakya-lalitollasam atra &dk6‘yam idrisah || 
patram Satru-bhayankaréra-bhavana-dvars 8861 8170118180 - 
nani-raja-karindra-brinda-turaga-bratikulé s‘hip‘tam | 
S’aivan Pasupatams Tathivate-matin Kapilikin Kapilan 
uddigyéddhata-chétasin Vimalachandrasimbaréaddarat || 
Indranandi-munindré‘yam vaudyé yéna prakalpitau | 
Pratishtha-Jvalini-kalpau kalpantara-krit.-sthitt || 
Paravadi-Malla-Dévé dévé yad-bhagya-di.... pravritté Krishna-Rajagré sva-namadésa-désini ||} 
grihita-paksh4d itarah paras sy4t tad-vadinas té para-vadinas syuh | 
téshim hi mallah Paravadi-Mallas ॥ m-nadma man-nima 780801. santah | . 
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(284 side) 


namos‘tu 
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sanmatih ರ 
. na ಸಸ : eRe 
.. tasya jato Bhattiraka. 
(31 ಚ ಹಣ 
ಎ ತಗೆ Malaghar 4.3 
ಡು Deans seis ; 


(3rd side) ಸ . 
ae lines ಕ) 
» Jitaséna-Pandita ......... 


Comes? . divauka-stutah 

Bs; ಸ ಸಟೂ ಟಿ -viditas traividya-vidya-patih 

. miala-pratipalako guna-gurur vidyé-gurer yyasya sah | 
éri-Chandraprabha-namato muni-pateés siddhinta-parangat6d 

. chandréyitaséna-Déva-munipo va .. myatam praptavan || 
grimat-Traividya-vidyapati-pada-kamalaradhana-labdha-buddhis 
siddha .. .. nidhanah visarad-amrita-svadu , . shta-pramddah | 
diksha-rakshi-su-vaksha . makriti-nipunas santatam bhavya-sévyas 
so‘yam dakshinya-mirttir jagati vijayaté Vasupijya-vratindrah | 


namah 


. timira-mitras sad-gurus sach-charitrah 
vibhudha-vana-su-chaitrah punya-sampirana-gatrah | 
Jina-nigadita-sitrar pa .. s& sat-pavitras 
sa jayati guna .. . . 4ma-Chandraprabho‘trah | 
ya....ma-kalapah dhvasta-nissésha-tapah 

. sakala-bhfips nirjjitah Parpachapah | 
galita-sakala-kopas san-munis sat .. pas 
sa jayati guna-ripas siri-Chandra prabbatkah | 


(Ath side) 
sya-para-mata-vikasas S'risutéh kantha-paso 
namita-muni-ganésah bhavya-bédhépadésah | 
gruta-parama-nivésas Suddha-mukty-anganésah 
jayati vara-munigas stri-Chandraprabhésah | 
Samayadivakara-Dévo tach-chhishyah parama-tarkkikambuja-mitrah 
Chandraprabha-muni-natho 10/1118 sallékhanam subha-tanu-ty4gam || 
$iké sayaka-khéndu-bhimi-ganité samvatsaré S’6bhakrin- 
namnishté Kujavara-suddha-dagami-praptottarishadhaké | 
misé Bhadrapadé prabhata-samayé Chandraprabhakhyé munis 
sannydséna 51786011110 su-maranam sé .. gant drag abhtit || 

- ~yasyaryyasya guius satam guna-gurus traividya-vidya-nidhih 

khyat6‘sau samayé divakara iti sydd-ikshayé sishyakaih | 
tair dattam sakalam .. .. ta Sruta-gunam ratna-traydkhyam kramid 
aradha .. tya-samadhi.... pati$ Chandraprabhikhyo‘bhavat. || 
ya-...+.pa.. daga-vidhé dharmma ksham4.... +... 
kara ganigamé parinatis. sdhitya........ 
bhrajanté sa bhavin ‘samAdhi-vidhind . «++. Charyd divam 
yato dhydna-balanvitah ........ ೬. eee eee nbhtstbicah | 


— 


~ 
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yas tatvd............ ... varddhana-vidhuh kamébha-kanthiravah 
grimad-Dravila-sangha-bhishana-manis sad-jfiiana-chintamanih | 
dhritva charu-tapag-charitram amalam 81111018 Jinanghri-dvayam 
11118 sannyasanam Jindlaya-gaté Chandraprabhas san-munih | 

~ 16ké dushta-janakulé hata-kulé 1011181116 nishturé 
salankara-paré mandharataré sahitya-liladharé | 
bhadré dévi Sarasvati guna-nidhih kalé Kalau smpratam 
kam yasyasy abhimAna-ratna-nilayam Chandraprabharyyam vina ॥ 
sahityOnnata-pidapam kshiti-talé dushkarmmana patitam 
Vag-dévi-prithu-vaksha-mandanam 2110 safichhidya nirnnasitam | 
Sarvvajidgama-sara-bhidharam idam dyéshéna nirllothitam 
éri-Chandraprabha-Déva-daiva-marané Sastrarnnavam 8061110711 || 
namo‘stu . 


106 | 
At Tumbala (same hobli), on a stone west of the Upparige-Basava_temple. 


Namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
traildkya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
Salan embam Jina-muni hoy | seleyindam puliyan endode gondu mahi- | 
talav 4vv-enegam poy Poy- | sala-pesaram taladud itta Yadava-vaméam || erie 
4-Yadu-kuladolu sakala-ma- | hi-yuvati-kantan enipa Vinayadityam | 
ériyam palipan ddan u- | payajiiam tat-tanijan Ereyaiga-nripam ॥ 
tad-apatyar Ballalam | vidita-gunam Vishnu-bhipan Odayadityam | 
Madanari-mahimar avarolu | hridaya-priyan akhila-dharege Vishnu-nripalam | 

- Atana mahimeyam pélvade || 
jayati dharani-lokottamsitatmiya-padas chatura-vibudha-géshthi-praudha-vani-vinddah | 
sakala-Bharata-vidya-hridya-gambhira-bhavo vipula-vijaya-lakshmi-vallabho Vishnu-Dévah || 
tat-taneyam Yadava-vam | 8011871811 avadata-kirtti-sihasa-dhanan u- | 
dvritta-virddhi-nripalaka- | matta-dvipa-simhan enisidam Narasimham ॥ 
Atana tanayan ati-pra- | khydtan udaram samasta-lokAdharan: | 
nitividan endod upama-| titam Ballala-bhipa samaratopa || 


A 


svasti samadhigata-paficha-maha-sabda mahaé-mandalésvaram Dvaravati-puravaradhigsvaram Vasantika- 
dévi-labdha-vara-prasida mriga-madiméda ériman-maha-mandalégvaram Talakidu-Gangavadi-No- 
JombavAdi-Banavase-Hanangallu-gonda bhuja-bala vira-Ganga Sanivira-siddhi giri-durgga-malla chalad- 
anka-Raman asahdya-Sira nissanka-pratapa Hoysala Vira-Ballila-Dévaru srimad-rajadhani-Déra- 
samudrada nelevidinolu sukha-sankathd-vinddadim prithvi-rajyam geyyuttam irddu Tiramaktdala 
griy-Agastyésvara-dévara dibyanga-bhoga-nivédyarthavAgi Yedatore-nida Tumbala 4-Tumbalada 111 
halli Sabram4niyahalli Settigavudanahalli Bachagavudanahalli int {-halligal olagida chatus-simeya 
bhimiyam Saka-varusha sisirada ntiza-eradaneya S’irvvari-samvatsarada Pushya-Suddha Ashtami Briha- 
virad Uttardyana-sankramanadalu 4-sthinada sthinika Pichcha-Jiyara maga Aghati-Jiyargge sarvva- 
-namasya-dattiyagi Sri-Vira-Ballala-Dévaru dhara-pirvvakam madi kottaru | i-dharmmamam prati-palisi- 
avaru Varandsi-mukhyay appa punya-tirtthangalalu sahasra-véda-piragar appa brihmanarge anitu 
kapilegalam sdlaikiram madi kotta maha-punyavantaru | i-dharmmaman alidayaru 4-punya-tirtthadall 
anitu brahmanaruman anitu kapilegaluman alida mahd-pitakar (2 lines following contain usual Aral 
verses) Heggade Bamma-Dévana aliya Naga-Dévana baraha manhgalam aha ri éri sri “ 
. 44. 
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On the west and south sides of the same stone, 
(Grantha and Tamil characters.) 
(Corresponds word for word with No. 106, but concludes)—sthanapati Akattiyandar makans Vach- 
chandai eluttu sivam astu Hara namaég S‘ivdya 


108 
In the same place. 

S'ubham astu svasti gri-jayAbhyudaya-S dlivahana-Saka-varusha si 1478 sanda vartamanavada .. sam- 
vatsarada Kartika-ba 30 Chandravara stiryépardga-punya-kaladalu griman-maha-déva dévottama. 
 Tiruvengadam Agastésvara-devarigu akhilanda-kéti brahmanda-nayaka Ssri-idi-Guijiya-Narasimha-dé- 
VATUGA .. +e ೬. oo paramésvara $ri-vira-pratapa sri-Sadasiva-Raya-mahirayaru prithyi-ra.- 
jyam geyyutt iralu.. .. dhisvara sriman-m aha-maudalésy: ara Komara Konda-Rajayya-Déva-maha-arasu- 
gala ka4ryyake kartarada Haritasa-gotrada Apastamba-stitrada Yajus-sakhadhyayarada Timma-Ra- 
j-ayyanavara komara Rayasada-Venkatadri samarppisida grimada dharma-sdsanada kramay entendare 
S'riraigapattanakke saluva Tumbalada-gramada kAluvali sahavagi samarpistivagi sri-ddi-Guiijé-Nara- 
simha-dévara tiruvali akki aiga-ranga-bhoga dipa naivédyakke yi-Tumbalada-gramava yi-4-kAluvali yalla- 
ya Ada bhéga yi-grimagala Adaya yi-gramagalu salu grama Agastyésvara-dévara ahga-bhéga rathétsaha 

. -. ೬೬ kéSvara-déyara naivédyake éelavigi 4-Tumbulada-grima kalovali volage ardha saluvudu yi- 
gramagala chatus-sime yolagulla uidhi-nikshépa-jala pashina-akshini-Agdmi-siddha-sidhyagal emba 
ashta-bhoga-téjas-svamyagalu Sri-Adi-Guijiya-Narasimha-devarigu Agastyésvara-dévarigu sariyAgi salu- 
vadu 17881 ' siiryyOpariga-punya-kiladalu tamma tandegali Timma-Rayagalige punya-lokav agabék 
endu sahiranya-udaka-dina-dhara-pirvakavagi dhareyan eradu samarppisida grimada dharmma- 
88580೩ || (here follsw usual final verses} yi-grimakke yi-Sisana-pramanige alupidade satta 787೩. 
tindavanu || Sri- Vénkatésa 


109 
In the same village, on a stone east of Basava temple. 


(Front)... vo ........ .. ೬. +, kAsa-liiga ..........+,.+. dégulavam madi dévaram pratishthe geydu 
kala....+.+.+.+.ndavam madi pijeyam 01181, . .. .. .. geydam int inituvam tamma bhuja-baladalam 
bhiksh4-vrittiyalam madisidam Kava-Gavundara magalu Marigabbe bhattara rakshisikond iral inituy 
aytu 
. ಚ kereyam kattisi tontamam 88170011 1808-111೩. . .. .. sabha kal 
kiridappannevaram 5 ivalayaman aty-utsdhadim.. .. gu- 
ttirid ippant ire madid .. na padambhojakke sad-bhaktiyind 
eragutt irppan id ém maha-purushan ém Kundeyyan i-dhatriyol | 


110 


At 11111111 (Bévinahalli hobli), on a stone in 0101108 field, west of the village. 


Svasti srimadu-S/aka-varusha 1288 neya Pardbhava-samvatsarada Phalguna ba 5 lu Srimad-anadi-agra~ 
haram $ri-Ramapuravada Bannfira $rimad-asésha-mahajanangalu Chokka-Gavudani ba...... halliya 
samasta-praja-gaiidagal ella kidi Attihalliyases cscs sees ceev cess ee ee 5585 59995450909 ೨3೩55೬ 
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At Beftahalli (same hobli), on a stone near the south gate of Somésvara temple below the tank. 
(Grantha and Tamil characters.) 
S'vasti $rimat-pratapa-chakkaravartti Hdsala éri-Vira-Narasimha-Dévar prathivi-rajyam panni arula- 
nirka Pramadhi-samvatsarattu Avani-mAsam Attipallilé Appajayan makan Kumbandaiyum avan tambi 
S’angindaiyum Vettanapalliyil Nani Appajayan péranmar Anantayan Bayichchindai Settiandai im- 
mivarukkum Vedapalil Ramanata-dévastanam® Aimandandan bhagavata 4 kondu bhumiyarkku 
eae .. ppadikku panni Adaipparu eluttu 


112 
At Bannitr (Banniir hobli), on-a front pillar of the mantapa near the Kaildsésvara temple. 


Namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 

trailékya-nagarirambha-mtila-stambhaya S’ambhavé || 
Subham astu svasti Sri-jayabhyudaya-S’alivahana-Saka-varusha 1476 neya varttamanavada Prama- 
dicha-samvatsara-Karttika-ba 15 yi Sthiravdsaradalu sriman-maha-déva dévottama $ri-KailAsa-dévara 
$ri-padakke Vahnipurakke prati-ndmadhéyavada Bannira Bharadvaja-gotrada Rikka-sikhadhyayigal- 
ida Chikka-Lingarasara makkalu Kapiniyu tamma kula-kéti ellave pavanavagi sad-gatiyan aidabék 
endu nanage sarva-manyavagi nadadu baha Gundasamudrada tatdkavanu Kartika-Paurnnamiyd 
punya-kaladali sa-hiranyédaka-dana-dhara-ptrvakayagi dhareyan eredu  kottenu || (here follow the 
usual final verses), 


113 


at the same village, on % stone north of the es gece saath. 


Svasti éri-Prithu.. ....... ....... +. purusha prithuvi-rajyam .. ಬಾ ta mies ಗಿಡ ಡಿ 
yippati oge vitta .. ri mara seis arayi.. tt eradu madhyé Vadugira .. veda appa tera .... ve 
akka endu aka .... rigi Srimad-Muttarasa ....n i-ponn endu kodagegagi alidon Varandsiyo sdsirvva- 
piryvarum sasira-kayileyaman konda paficha-mah4-patakan akku idan varedon Kumba-kammharar 


115 
In the same place. 


Be ಗೂ ಟಟ ಟ್ಛ attak a Agive kélum velarolum mudupa .. 

aes . sam mirum mannum ಒಟ Ereyappa .. . . . . Muttarasar maneyim paduvay maneyum 
ಯು drum irdu .. ti 000 ikka kottar ivan 1 dettonnam pottir mmakkal puttegu 
Varanasiya sasiryyara pirvvara konda kole eydi .. paiicha-maha-patakan akku 


116 


On a stone 0081 of the inner gate of the same temple. 

S’ubham astu | | | 
namas tunga-Siras-chumbi-chandra-chimara-charavé | 
trailokya-nagararambha-mitila-stambhaya Sambhavé || 

svasti Sri-vijayabbyudaya-S'alivabana-saka-varusha 1537 neya vartamanavada Rakshasa-samvatsarada 

Chaitra-u 15 Guruvaradalu srimanu-maha-rajadhiraja raja-paramésvara ‘ri-vira-pratapa chatus- 

samudradhipati Sri-Vehkatapati-Déva-maharayaru prithvi-rajyam gaiitt iralu Vahnipurada éri-Rama- 

chandra-dévara pida-padmangalige 11819118 Chanarasa-Vodeyaravara makkali Raju-Vadéru Raghu- 
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pati-svamiya archana-virtti aiga-ranga ೪೩%] 0೩ paditarakke galavagi namage Venkatapati- Déva-maha- 
rayarinda putra-pavutra-pirampareyavagi 4-chandrarkka-sthdyiy4gi vumbaliyaigi banda Banntra stha- 
lakke saluva Bévinahalliya grimada chatus-simey olag ulla nidhi-nikshépa-jala-pashana-akshina-Agami- 
siddha-sidhyangal emba ashta-bhoga téjas-svimya sahd Bévinahalliya-gramavanu Raghupatiya $ri- 
pada-padmangalige samarppisidenti || (following 3 lines contain usual phala-stuti verses). 
119 
At the same temple, on the south and cast base of the cuter wall of the garbha-griha. 


(Grantha and Tamil characters.) 


S’vasti Pardbhava-s.... sarattu Mithuna-ma.... ... tturattu Sémavarattu-nal Sri-S'6miévarae Dévan 
piratuvi-rajyam pannanirka S‘rivandiyanna .... . 28/೩ Chaturvédi-mangalattu maha-prabhu Vallala- 
_ Bhattar makan alivatta s‘ri-Chenna-Gopinatan .. .... .... .. ಎ... BUA MM ce ce ಷು ಎಷ ಸಹಾ ಯೂ ಜೂ ಜಾ ಯಜ ee 
gri-So .... .. .. .. tam uvand-alivatta ch-Chélarkku itguchchai 11118710801 880817 5877071781 Alvar 


Tiruvéngada-Vatta ............. yamaka iruvarum pasatta ilag .. .. .. tadana .......... 
DUAN: ಸ ೬ IEORAEU na > 05 ಬಾ stds 


120 
At the same village, in the Hanwnantésvara temple, on a stone in the Girijd-kalyana-mantapa. 
S'ubham astu 
namas tunga-siras-chumbi-chandra-chimara-charavé | 
trailokya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé || 
- surdsuréndra-san-mauli-nirmmalya-charanimbujah | 
Gangadharas sada patu kalanidhi-kaladharah ॥ 
ay: a 8 f ಶ್ರಿ ಈ A 
syasti éri-vijayAbhyudaya S'alivahanaeSaka-varusha 1463 neya S/arvvari-samvatsatada MAgha-ba 14 18 
griman-maha-rajadhiraja paramégvara Sri-vira-pratipa Achyuta-Raya-mahirayara tat-simbrajya 
dhurandhara maha-sirah-pradhanan agi yiddanthi Varandsi-Varadapannagala karyakke karttarida 


Kannapa-Nayakara garbha-sambhfita Tamma-Nayakaru ériman-mahi-déva dévéttama Vahnipurddhi- — 


vara éri-HanumantéSvara-dévarige hostagi divya-rathavanu kattisi Uma-Skandésvara-Vighnéévara- 
dévarugalu muntada saumya-vigrahagaland hostagi bija-madisi yi-rathétsahaii 4-chandrarkka-sthayi- 
yagi nadeyabék endu bittantha svasthyagalu Kavériya kaluveya kelage gadde kha 6 akshdradalu dru 
khanduga gadde kalla-madaveya tota adakeya mara 900 aksharadalu adakeya mara vombhaintiru 
Tamma-Nayakara madavalige Tippammant éri-Hanumantésvara-dévarige pratah-kdladali nityavagi 
dadhyédanada avasara nadeyuvadakke bitta gadde kaluveya kelage kham J antu gadde yélu khanduga 
yombhaintiru adake maravanu Banntira hebbarrugalu mahijanaigalu gatidugalu grimada sénabdva- 
ranu.. matava m&dikondu S‘ivaratri-punya-kaladalu Tamma-Nayakaru Yedehalliya paduvana kere- 
-yanu d-kereya kelage..lu gadde tdtavanu kidi sa-hiranyddaka-dina-dhard-pirvvakavigi svaémiya 
sannidhiyalu dhareyan eradu kottanu |" 

dana-palanayor mmadhyé danat Sréyo‘nupalanam | 

18781 Svarggam avapnoti palandd achyutam padam || 


121 
On a pillar south of the east gate of the same temple. 


S'ubham astu Nala-samvatsarada Magha-Su 7 lu Sriman-mah4-déva dévéttama Hanumantéévara- 
dévara Sri-padakke Acharasaru madida séve svimiya dadhy-annada avasarakke kaluve gadde Siridévi- 
halla kha 1 vannam krayavagi kondu svamiya Sri-padakke samarpistanu | 


ai a kB ala ae 
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On the outer wall north of the same temple, under the cornice. 
+++... kereya badagan-ériyam mahijanam bittar mangalam svasti Sri-Saka-varisha 1081 neya Chi- 
4 
trabhanu-samvatsaradalu sri-Hanumésvara-dévargee safije-soddéringe Hagaditira VAsudéva-Bhatta 
‘kotta pana 5 dara vriddi alu chandrarkka-tiram-baram nadavantigi kottam Matapati.. Saya-Jiyanu 
Macha-Jiyanu nadesuvaru .. .. kavileyan alidaru Avvaru nada.......... vige eradu safije-belaka 
naiku frarkkalim banda enne arkki tuppam ellum ponnadod ellam dévara bhandaram déva...... 
....geydu karppangala .. nakke ir-kkolam bhattam koduvem madil rakshisuvem i-dharmmak ahitam 
geydar grima-kantakan akkum | 


124 


On a stone south of the main entrance of the same temple. 

S'ubham astu Plava-samvatsarada Karttika-su 1 £6 Banniiira Hanumantésvara-dévarige Piriyana- 
Vodeyaru Dévarasa-Vodeyara niripadinda Madarasaru sdvira-marada adakeya suikavanu rayarige 
Dannayka-Odeyarige lés ahantagi manyavigi Sisanada kalla nedisidevagi 4van obbanu yi-dharmmake 
tappidan ddade Varandsiya tiradalu séma-strya-grahanadali Kasi-Visvandthana sannidhiyali tanna 
taya-tande-éri-guru-kapile-brahmanaranu vadhisida ddgadalu 1308070 | Butiganahalliya Barana 
maga Kétana maga Dadana maga Matiganahalliya Kadana maga komara-ginike mode-sunka yishtanu 
...... nanda-divige (here follow the usual final verses.) 
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At the same place, on the south base of the outer wall of the Parvati temple. 
(Grantha and Tamil characters to No. 128.) 
S’vasti sri Vira-Vallala-Dévan prithyi-rajyam pauni arulainirka Dundubhi-samvachchara .. .. masam 
-Jéta-Govinda-Bhattan sandhi vilakkonrukku ............ sthanapati dévaka .. .. Tiruy-Akattisvara- 
Bhattar kaiyil kudatta panam 35 


127 


At the same village, on the south base of the Hanumantésvara temple, 


Svasti éri-Ha ...... Svaram-udaiyarku ........ palli p-Panaka-Setti pen Mapullavvai .. :. .. suvittu 
nadu-dinattu Dhanur-masam tiru-nanda-vilakku onrukku kudutta ga 3 1011 poli-éttil Sellakadavadu 


128 
On the outer wall south of the same temple. 


ಸ > a AVA ಈ 
Svasti éri-Vira-Sémésvara-Dévan prithvi-rajyam panni arulanirka nittira......daiyen Kéttélandai 
ma(ka)n Irimanadaikku Anumiguram-ndaiyd ಎ ಪೂ ee ee cece ee ee cues 


129 
At the same village, on the north base of the outer wall of the Jandrdana temple. 


Svasti sriman-mahi-mandalégyara tri-bhuyana-malla Talekidu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga-Vishnu- 

vardhana-Poysala-Dévaru prithvi-rajyam geyvutt ire Banniyfrida Janandtha-chaturvédi-mangalada 

mahaAjana sayira-Glnibaru kidiralu Belvalada Badaviya Huliyara Narasimha-Déva midida dharmma 
45 
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Saka-varisha sayirada ಚಪ Rakshasa-samvatsara Uttardyana-sankramanadalu Vishnu 


dévaringe nanda-di........... . varinge nanda-divigege kotta gadyana miiru mahajanada safije-- 
mateka ಸಜ kotta ಡಿಸ miru mahajanake ubhaya-parvvanhgalige sauvarnnada 180/0100: 
kotta gadyana eradu antu kotta gadydnam hannondu matta mahdjana matada aggeshtegege kotta- 


gadyana ondu antu gadydna hanneradu i-hom-gadyaéna vondakke mAsam-prati 1೩ virdiyalu i-darm- 


mava (on the stone above) nadisuvaru ind Alva prabhugalu nadayisadade tamma madida dharmma itange- 


(usual final verses) 
130 
Aft the same temple, on the west and south base of the outer wall. 


(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti_ $ri-Vadakarai-nadu Velliyarana Jananadtha-chchadurvédi-mangalattu. maha-sabhaiyom Mana- 


vala Alvarai ttiru-pratishthai panni Irakshasa-samvatsarattu Makara-masattu Paurannamasaiyil Pai- 


6113-24] Kaveriyilé irundu tirtham prasadittarulina podu Ayirattiruniyruvarum Janandtha-Vinnakara 


Alvarkku déva-danamakavum S‘imanapalli narpparkellaiyon gida 618/81 vattu kkuduttém <Ayiratt-- 


irunirraverum idai ilakkuyin Gengaiyidai kKumariyidaiya chcheyda pApam 101980 ivvaru.......... 


es ©8 98 be eo 88 98 99 9 eee 
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On the south wall of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti Sriman mahd4-mandalésvara tribhuvana-malla ಬ ಕ ಕ ತ 0% 


Vanayasi-Panungal-Palagike .. ಎ... see ee ee ee ಸಸ .konda bhuja-bala 

ಗೋ <5 peda Wes ಗೂಟಿ ಟಟ. Re baled Us BORIVETD « .. dhdha giri .. Mtg 
alla la. ಇ » ma Hato p-Pogala. fri-Vishijuvardhans éri-Vira-VallAla-Dévan. 
ಟಿ! ಯಾಗ panniy ಬಾ Mudi-konda Chola-mandalattu chchérnda Chéla-Valandttu Vapada-- 


nattu Vanniyirana Jana .. .. Ata-chaturvédimatgalattu Tiruvirundaperumé]-tirumurrattile .. .. nadai 


kadatta kkadavéndna p-Padindttu Vélirana $ri-Vijaya-NArdyana-chchaturvédi-mangalattu  Kilikular 
Kasyapa-gotrattu Pon .. .. Kali-Bhattan makan .. .. .. mala-Bhattan........kku...... nambiyen 
itta Vanniytrir kalvayal .. .. .. kalaniyil .. +e) c+. madaikka vakkul Savayanapallattil kula 
munnirukku mahijanattn ॥ pponnara ಬ mannara ree oe iraiyiliyakki kal nattu Kilaka-samvag- 
charattu Purattadi-mésattil . .. Tiruyirundaperumalukku nittapadi iru-kulagam arisi imudupadi 
nadakka kkadayadikavum .. . . prasidamanadu nittam......... ಸು hs. a 
adavadikavum ........ ppadi ‘chandirdditta varai...... tta ಟಟ ಹ 1 

dapadi nadatta kkadavém Vanniyir maha-sabhaiyOm .. .. .. .. 810... ಎಎ ಎಎ ಎಎ ಸಜಜ eee ಯಯ ಗ ಸಸ 
ppasuvai kkonra papattile povar 
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At Chidaravalfi (Sdsale hobli), on a rock im Balagai Réivaja’s field, west of the village. 
Aya-mahita-Kondakunda- | nvaya-sambhava-Lésikékhya-ganadol gunigalu | 
priya-dharmmar nnegaldar upa- | tta-yasar .. Nandi-Dévar i-vasumatiyo] | 
4-gunigala Sishyantiyar  4gamad ishtadole negaldu tapado] sale kA- | 
lagamaman arid Attati sand | égadisade Nagiyarbbe-kantiyar Agalu || 


eee ಟ್ರ > ಲ್ಲಿ, 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 479 


tori .. taya pari-grahamam nere 0001 aradhanatita.. manadol padahgalan arid opputam aydam asama- 
na ga .. bhaktiyindam apatya-Srikariyaman Atmambikege pratyaksha-pardksha-vinayamam manya- 


charita .. 
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At Hemmige (Talakad hobli), on copper plates. - 
(2760078 characters)- 

[7 0] S'ri-Ganadhipatayé namah | 
namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé 1 
trailkya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé { 
avyad avyahataisvarya-karand varanananah | 
yaradas tivra-timira-mihiré Hara-nandanah || 
griman Adi-Varahé yas sriyam disatu bhidhari | 
gadham 81116118 yéna médini médaté sada || 
asti kaustubha-kalpa-dru-kamadhénu-sahddarah | 
Ramanujas sudhaméus cha kshira-sigara-sambhavah |} 
udabhid anvayé tasya Yadur nama-mahipatih | 
palitam yat-kulivéna Vasudévéna bhitalam ॥ 
abhit tasya kulé Sriman abhangura-gunédayah | 
apista-duritasanga-Sangam6 nama bhipatih || 
Asan Hariharah Kampa-Rayé Bukka-mahipatihl 
Marapd Muddapaég chéti kumaras tasya bhipatéh ॥ 
Pafichanandtmandm tésham prakhyaté Bukka-bhipatih | 
prachanda-vikramé madhyé Pandavanam ivarjunah || 
dik-karindra-dur6éddhara-dakshina-skandha-bandhurah | 
Bukka-Rayas tatas griman Asid ahava-karkagah ॥ 
yad-yodhé yuddha-rangé Bidhapati-paritas tandavam manda-bhagyo 
Bukké gushkds Turushka bhava-bhaya-bharitas Konkanas S’ankaparyah | 
Andhra randhrani dhavanty adhritim adhigiré Gurjara jharjharangah 
Kambhdjas chhinna-dhairyas sapari samabhavan prapta-bhangah Kalingah ॥ 
rajadhirajas téjasvi yO raja-paramésvarah | 
miru-rayara-gandikhyah para-raja-bhayankarah |j 
Hindti-Raya-suratrina dushta-varana-mardanah | 
bhashatilanghi-[7Z a]bhipila-bhujangama-vihanga-rat || 
tasya Gaurdmbiké nama mahishi samajiyata | 
mananiya-gund Maya-vallabhasya 17೩1೩ Rama || 
Kapardiné 78/08 Gauri S’achiva Namuchidvishah | 
Pitamahasya Savitri Chhayé Dinamanér iva || 
vilasa-vibhraméllasa-tiraskrita-Tilottama | 
AnasaiyApi sistyé yat-pativratya-sampada || 
ahina-bhéga-saméaktir asau raja-sikhimanih | 
1231781 Hariharam Gauryih kumfram udapadayan ॥ 
Sishtan samrakshat6 yasmad dushténdm api nigrahah | 
labdharthair vidushim sArthai rAjfiéd Hariharatmanahah | . 
yasmin shédasa-danishta-yasasi parisdbhité | 
danambu-dharayé tasya vardhanté dharma-pidapah | 


180 Tirumakidlu- Narasipir Talug. 


S’akabdeé nidhi-chandragni-vidhuna yuta-vatsaré | 
Yisvaré Kartiké masi dvadasyam utthité Harau | 
Tungabhadra- nadi-tiré § sr i-Virupaksha-sannidhau | 
Atréya-gotr a-jataya tathApastamba-sitri iné |i 
Yajushanam varényaya paripivana-mirtayé | 
pada-vakya-pramanéshu param praudhim upéyushé i 
pardpakara-dakshaya para-tatvavabddhiné | 

puré sthitaya Sarvajiia-Hari-Madhava-namaké |j 
Alala-Dikshiténdrasya 8012216 stinritdktayé | 

tasmai Varada-Bhattaya dhimatim agrapayiné || 
érimad-Oysala-rajyéshu Pereiirakhya-simasu | 
Taparakhya-stha [11.0] lam tatra Kavéri-saritas-taté | 
puram Paschima-vahinyah pafcha-krdSantaré sthitam | 
Talakadu-Gajaranyakshétra-sandhya-susobhitam ॥ 
Hemmuge-visrutam gramam pallibhih parisamyutam | 
érimad-Harihararajéndrapurm natana-samjiaya | 
sarvamanyam chatus-sima-samyutam cha samantatah | 
nidhi-nikshépa-pashanady-ashta-bhégair athétaraih || 
vividhaig cha phalair yuktam sa-tatakam sa-bhiruham | 
a-chandra-tarakam bhéktum datum chapi nijéchhaya. || 
putra-pautrais cha tat-putrais tat-sutais tata uttaraih | 
grimad-Harihara-rajéndra-maharayé maha-manah || 
dakshiné-sahitam dhara-pirvakam dattavan muda ॥ 


svasti samasta-bhuvana-pragasta miru-rayara-ganda para-riya-bhayankara dushta-sirdila-mardana 
rajadhiraja raja-paramésvara sri-vira-pratapa Sri-Harihara-Raya-maharayaru Atré ya-gdtrada Apastam- 
ba-siitrada Yajus-Sakheya Hiriya-MAdhavapurada Alala-Dikshitara makkalu Varada-Bhattarige Hem- 
muge-grama kéluvali-sahitavagi 1/08 tithi-puyya-kAladali sa-hiranyddaka dinavage dhareyan erada 
kotteyagi nivu nimma putra-pautra-piramparyavigi dinddhi-kraya-yogyavagi sukhadim anubhavisuvedu 


yandu kotta 58687೩ || 
idam akhila-raja-sékhara-madhukara-jhénkara-gita-mahitmyam | 


éri-Hariharéndra-nripatés Sasanam achalaika-parijatasya. || 
prakhyatam 88880810 svami-Sdsanéna vinirmmitam | 
gasanacharya-varyéna Nagi-Dévéna Silpina || 

(after usual verses) Sri-Virdpaksha (in Kannada characters.) 
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Ai Rempanapura (Miagir hobli), on a stone in the Miilasthdnésvara temple. 


Svasti 4ri-vimala-yasali-prastutananu ~ mahita-guna-ganavasi sada-vistiritan akhila-mahipa-statane 
negalda ? Chola-Nariyanana vijaya-rajydbhivriddhi sukha-sankatha-vinddadim ge. .. .. .. Saka-nripa- 
kAlatita-samyatsara 991 né Khara-samvatsara! pravartisutt ire tad-varshabhyantarada Boor gar: 
occ cece ve ce 090ರ: sce ak ಇಇ ೬ 3 . ri-SOmarasi-Bhattarakargge Kelltra pira . 

ತತ 11810/2011 gandaga ni . .. veradala ಊಹೂ we oma tanna manyadolage nela.. 

nnuva dévar-adhyakshandda kala eed dhare yere .... maga. ke. .೬ ೬೬ vandu kotta .. 
grama-dharmmam ellappe tapasvi-bhukti-visésha ಎ. ಎಎ 62.20.0046 pMisids-aphotiiablianig! vel 

van idu vairigya-sthanav idan alida Varandsiyu kavileyuman wat OVORABUAING ಟಟ ಸಾ cs se ಇ 





* Seka 991 == Kilake ; 10818 ಮಾ974. 


ಹ ಸಯ ಲ್ಪ ಾ್‌ 








ಕ್‌ 
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On a stone south of the same temple. 


Svasti samasta-prasasti-sahitam Sriman-mah4-mandalégvaram tribhuvana-malla Tajakadu-Nangali- 

‘Koyattir-Banavase-Hanunkalu- konda Sri-Vira-Narasimha-Déyaru prithivi-rajyam geyyutt ire S’aka-varisha, 
1092 neya Vikriti-samvatsara-Chaitra-suddha-pafichami-Brihavaradalu Pushya-nakshatradalu Hadi- 

nada Kalfira Vaddhila-gotrada Narana-Dévana magam Chandraéékhara-mirayam Edendda Hegotta- 

garada Hageyara Kéta-Gaimdangum Odeya-Gaiindahgum Adi-Gatindangum Koita-Gaiindagum Harada- 

Gaiindangum anna-dammam Padmanabha........ savatagi enna bagadalu sarvva-bhagam mimmade.. 
damaranum .. |modida baviyum orasigi Honnappa-Gatindu, bhimiyam kottam int appudakke Chandra-.° 
sékharana oppam idakke sAkshi (9 lines following contain the names of witnesses) int i-sakshi...... idam. 
Haniboja-baraha. 
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On 6 stone near the same temple. 
(Ndgari characters.) 

Namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charayé | 
trailékya-nagarframbha-mila-stambhaya S’ambhavé | 
raka-tan-nisi-jri mbhamana- sagabhrich-chhayabha-kii tir ghana- 
nekantadi viradashigi ghaiana-praulha-prabhavojvalal | 
Nakantahpura-kamini-parivritas spharah prasiddho mahan 
ékAnta-sthitina vibhati Vrishabhah prinatu )ರಿ désikah || 
svasti Srimad-akhila-déva-kula-makuta-sankalitaganita -mani-gana-kiranavaraya-sri-charaya-sardruha- 
grimad-vira-Somésvarn DyArasapanvayddbhita-sakala-sastra-paravara-parangata Vira-S’aiva-mata-stha- 
pandcharya Sruti-smrititihdsa-purandgama-tatparya-pratipadita tri-vipadisavipagava-daksha Jajajira sri- 
mad-Aikanta-Basavésvara-Dévaru milasthana-dévarige Kadahakellfira kereya kelage gadde prak allade 
gadde ara prak allade 1014 kambha 300 ......., Dammuruvadiya simeyali hola kambha 300 Kelliru- 
Pura-Dammuruvadi f-mfru-grimadalli dévara simeyalli kattida Hialligalliya apasaya-nimittavdgi 
konda danda ishtanu avan obbanu alupidana 4-makalava-hatyAdi-maha-pataka ........ 
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A 
On a stone in Uruguppe, east of the same village. 
(Grantha and. Tamil characters.) 


Syasti Sri-samasta-bhuvandsraya paficha-sata-vira-sAsana lakshandlankrita-vaksha-stala bhuvana- 
parakrama §ri-Vasudéva-ganda vimula vandi mudalaka 4ri-Ayyapolil-pura-Paraméévarikku makka- 
Jaki amalar-kkala-meliya ppukal-peruka digaiya anaittu .. ಎ. ಎಎ ಎಐ 00 cece ee cece ಜಸ ಸಾಜ ಸಸಯ 
Seligolay ಎಎ ಎಎ ಎಎಂಐ ೨ cece ೩೬೩೩ ೬೬ ೬ ೩೨೩೬೩೬ ೩ ೩೬೬ ೬೬ ೬ ve ೬೬ ee Nayddini Kannar Mudikonda-Chéla- - 
mandalattu Gan gaikondicOhis ceniacita Padinattu Vélirana Rajadhirdja-chaturvédi-mangalam Eri-. 
Vira-pattanam séda [2೩115 Avadu Mélirra-Mudiyanukku ménnadai pavadat Kilerra-Mudiyaénukku ménna- 


dai pavadai oru val viranukku ikkalam mél pavAdai Kavarai Iévaram-Udaiyar tiru-vilakk-ennaikku 
kuduttém panisai-makkal 10001 mey kkanappu Sdrum virar-adi setta 58170 pavriyil-onrum Karmavari-- 
yam sénapati-Pate-Andinum nand-désiy-Uyakkondinum Vira-Settiyum virakalam-talai 17018೬ Raya- 
num rajadhirdja Padinenbhimi-Andanum Konga-mandalam-Uyakkondanum Ajfifiiyruv-Andinum désa- 
padai kalaya Aisetti Karmaydriyam aka nana-dégi-ppovariyan kai vind muraiyil samaiyam yanikka 


eludinen Dasambi Uloka-Manikka-Setti yen ara maQavara...... ee sees eee ee ve oe Yillai. 
46 


182 Tirumakidlu-Narasipar Taluq. 
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At Kannegdla (same hobli), on a stone near the Dévara-gadde south of the Ambale kilve. 
Visvavasu-samyatsarada Kartika-su 1 lu.......... Talakada Vayidyandtha-dévarige Kannavegalada . 


Malalinatha-Dikshitara makkalu Mayi-Dikshitaru kotta kallu-4dsanada kramay entendare namage 
Dépanna-Vodéru danavagi kotta ko . vrittiya sarvva-svamyavanu nira-aivattu-honnige krayavagi kottu. 
ಎ... A-vritti-praptige én untada sarvva-svamyavanu ‘i-chandrarkka-sthayiyagi anubhavisuviri | Kanna- 
galada asésha-mahajanangalu kotta-dharmma-sadhana Mayi-Dikshitaru kotta vondara vrittige grama- 
vechcha én untadani dhireyan eradu kottevagi tathatithi darabhyavigi grama vechcha illavada karana 
4-chandrarka-sthaiyagi anubhavisuviri endu kotta kalla s&sana i-mariyidege Mayi-Dikshitara bes 4 
Visyanatha asésha-mahajanangala voppa *Sri-Prataépa-Harihara 
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At the same village, on a stone in the river, north of Subrahmanyésvara temple. 


se ೨೨೬೬ ೬೬ ೬೬ ೨೨ +» Kuvalalapura-varésvaram Nandagiri-natham .. .. .. .. ankakara srimat-Nitimargga- 
Permmianadiga] prithi ಟಬ ತ ಗ ಸ ಟಂ ಡಂ ದ್ದ see 
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NANJANGUD TALUQ. 





l 
At Naryangitd, above the main doorway of the Nanjundés'vara temple. 


Sri-Nafijundésvara-svamiyayara sannidhige | Svasti sri-vijayabhyudaya-Salivahana-saka-varshangalu 
17....sanda vartamanavada ....... ... Atréyasa-gotra Aévalayana-stira Rik-gakhanuvarttigal- 
ada ಶು ಡಿಮ ನ ಸಮಾಜ ಮು ada Immadi-Krishna- -Raja-Vadayaravara putrarada 
srimat-samasta-bhii-mandala-mandanayamana nikhila-désavatamsa-Karnnataka-janapada-sampad-adhi- 
shthanabhita-Sriman- Mahisira-mahé-samsthina-madhya-dédipyamanavikala-kalanidhi-kula-kramagata- 
Raja-kshitipala-pramukha-nikhila-nija-rajadhiraja mahdrdja-chakravarti-mandalanubhita-divya-ratna- 
simhasanaridha érimad-rajadhiraja raja-paramésvara praudha-pratapapratima-vira 787೩0೩ birud- 
entembara-ganda ldkaika-vira Yadu-kula-payah-paravara-kalanidhi éankha-chakraikuéa-kuthara- 
makara-matsya-Sarabha-salva-ganda-bhérunda-dharani-varaha-Hanumat-kanthiravady-anéka-birudaaki- 
tarida Sri-Chama-Raja-Vadayaravara dharmma-patni Dévdajammanniyayaru sthiramjivi sahasra- 
yushya Srimat-samasta-bhimandala-mandanayamAnéty-Adi-sakala-birudankita Mahigira-pura-varadhisa- 
rida namma aiyaji Mummadi-Krishna-Raja-Vadayaravaru ratna-simhdsanarfidhardgi prithvi-sim- 
rajyamam gaiyyutt iralu avara anumatiyinda Sri-sannidhige purdbhagadalli nitanavdgi yél-antasthina- ' 
gopuravam kattisi svarna-kalasa-yuktavagi godpura-pratishtheyam 2286181 vappisida gépurada séve 
dharma 4-chandrarka-sthayiyagi yiruva sévartha | 

‘a : Z Bank: 

In the same temple, on a stone north of the dhwvaja-stambha. 


S'Alivahana-Saka-varshangalu 1771 né sanda vartamanayida Saumya-ndma-samvatsarada Vaisdkha- 
Suddha 3 Budhavaradallu alida-maha-svamiyavara dharma-patniyada samukhada totti Muddu- 
Krishnajiy-ammanniyavaru pratishte madisida Muddu-Krishnésvara-dévaru 
3 
On a stone in front of a shrine east of the same temple. 
S/alivahana-éaka-varshangalu 1771 ne sanda vartamanavida Saumya-samvatsarada Vaisakha-suddha 
3 Budhayaradalu Alida-mahdsvamiyavara pada-sévakalada Gottugiti-Parvatammanavaru pratishthe 
midisida Parvatésvara-dévaru. 


4 

In the same temple, in front of the 1st shrine south of the ranga-mantapa. 
ಇ Alivahana-Saka-varshangalu san 1772 neya sanda vartamanavada Sadharana-samvatsarada Phalguna- 
bahula 2° Budhavaradalu srimad-rajadhirdja samasta-birudankitarada Mahistira-vara-purddhisa éri- 
Krishna-Raja-Vadeyaravara dharma-patni Chandra-vilasada sannidhanada kumartiyarida Dodda- — 


msATr 


Puttammanniyavara hesarinda pratishteyada Bala-Kempanafijésvara 


5 
In front of the 2nd shrine in the same place. 
Salivahana-Saka-varshangalu 1756 ne sanda vartamanayada Jaya-ndma-sam | Kartika-Suddha-bidige 
Sémavaradallu érimad-rajidhirajidi-samasta-birudanhkita Mahisira-pura-varidhiga éri-Krishna-Raja- 
Odeyatavara “dharma-patni Chandra-vyilasada-totti Kempina Basammayyanavarinda pratishthitarida 
Basayésvara-svamiyavaru, ; 


184 Naiijangtd Taluq. 


6 
In front of the 3rd shrine at the same place. 


S’Alivahana-saka-varshangalu 1756 né sanda vartamanavida Jaya-nima-sam | S'ravana-bahula 10 
S‘ukravaradallu érimad-rajAdhirajadi-samasta-birndankitarada Mahistra-pura-varadhiga éri-Krishna- 
Raja-Vadayaravata dharma-patni Mané-vilasa-totti Mari-Dévammayyanavarinda pratishthitarida Dévé- 
vara-svamiyavaru ತ : 


In front of the 1st shrine north of the same mantaga. 


S’alivahana-Saka-varsha 1769 né Plavanga-samvatsara-Margasira-su 1 Budhavaradallu srimad-raja- — 

dhiraja samasta-birudankitarada Mahisira-vara-puridhiga Ssri-Krishna-Raja-Vadayaravara dharma- — 

_ patni Krishna-vildsada sannidhinada LingAjiyammanniyavarim pratishthitarada Maha- ಎರ. ಜತ 

svaimiyavaru La 
8 

In front of the 3rd shrine in the same place. 


Salivahana-gakabda 1775 né sanda vartamanavada PramAédicha-nima-samvatsarada Jéshtha-bahala ne 
10 Guruydradallu grimad-rajadhiraja rAja-raja-samasta-birudankitarada, Mahisdra-pura-varadhiga, 8 sie 
Krishna-Raja-Vadeyaravara dharma-patni Chandra-vilisa-sannidhanada chik ka-komartiy arida Putta~ 
Tayammanniyavarinda pratishtheyada Bala-Kempadévajésvara. 

೪” 9 ಸ 

On the front base of the great bull north of the same temple, 

S’ubham astu svasti gri-vijayAbhyudaya-S’Alivahana-Saka-varusha 1565 sanda vartamémavada Svabhanu- 
samvatsarada Magha-sudda 12 Guruvaradalu Maisira-Raja-Vadeyaravara 1೭010818 Dalavayi-Vikrama- 
Rayana séve || 

10 

At the same temple, on a stone south of the Nardyanasvami shrine. 


abo astu svasti Sri-jayabhyudaya S'alivAhana-Saka-varusha 1439 sandu vartamana Yigvara-samva- a 
tsarada Kartika-su 10 lu ériman-mahadéva dévéttama sri-Nafijunda-dévarige S'rirahgapattanada sn- 
man-maha-séna-samudra SAluva-gaja-simha Chikkdjiyara komara Virakhatheyarii svimiya miyaneya 
javada abhishéka-naivédyakke Patnad-Ashtagrama-simeya Balagulada sammatu ಗನ ` 
Chandagilakke saluva Pura yi-yeradu-grimavanii svAmiyavara sannidhiyalli 4-gramakke saluva | 
suvarnadaya-sunka sahavagi dhfreyan eradu avakke Sili-sthapanavani madi svimige abhishéka- _ 
gandha-pushpa-dhfipa-dipa-naivédya-tambilavani madi baha |ಓಂ : Visagala-V 10/0೩-00 
Nafijinitha-Dévarugala Lakshmimannagalu Danigeliya 11610130018 makkalu Nafijunda-Dévarugalu 
‘Gurumirti-Vodeyara makkalu Déva-Rayagalu Boyalapurada Meganada makkalu abhishéka-nayivédya- . : 


vanu dinachariyyalu madi 4-prasidavant tavé kondu héharu 4-gramagalauu agrahéravagi putva-pautra- . 


parampari 4-chandrirka-sthdyiy4gi anubhayisikondu baharu yi-pirupatyavanu Balagulada Anna- pe 
magasa-hebaravaru vicharisikondu baharu endu barasida gila-Sisana yidakke dr obbaru alupidavara_ ಚೆ 
Varandsiyali tamma tamma tande 107೩00 govanu vadhisidaru sri 


1] 
At the same temple, on the wall south of the gate of the S'ahasra-Lingésvara shrine. 
S’alivahana-gakha-varshangalu 1769 né Playanga-samvatsara-Kartika-sudha 12 S’ukravaradallu Alida ... 


maha-svimiyavara pida-Sévakalada ಬಸನ ಪತ pratishthitarida BrabmanyéSvara-svimi- 
೫೪೫೫೫ |. 


Nafijangid Taluq. 185 


12 
At Naijangid, on the door of the Bhadrakalésvara temple. 


S’Alivahana-Saka-varushangalu 1773 né Virddhikritu-samvatsarada Jéshtha-su 6 Guruvaradallu Bhadra- 
kAlammainu pratishthe madisida Bhadrakalésvara-dévaru || 


13 
At Naijangid, on a copper plate in front of the Gautama car of Najtijundésvara. 


Svasti éri-vijayAbhyudaya-S’Alivahana-éaka-varshangalu 1741 né sanda vartamanavada Pramadi- 
samyatsarada Chaitra-Suddha 11 Angiraka-viradallu érimad-rajadhirdja raja-paramésvara praudha-pra- 
tapapratima-vira narapati birud-entembara-ganda lokaika-vira Yadu-kula-payah-paravara-kalanidhi 
santkha-chakrankuga-kuthara-makara-matsya-Sarabha-sdlva-ganda-bhérunda-dharani-varaha-Hanumad- 
Garuda-kanthiravady-anéka-birudankita éri-Mahisiru-samsthanada Chama-Raja-mahipalakara dharma- 
patni Kempa-Nafijam4mba-garbha-sudhimbudhi-raka-sudhikarayamana éri-Chamundimbika-vara-pra- 
sidédbhavarada ri-Krishna-Raja-Vadayaravaru gri-Garalapuradhiga-S rikanthésvara-svamiyavarige 
Gatitamaru mAdisida rathavu sithilaviddu yi-divasa jirndddhira madisidantha séve Sri 


14 
At Naijangiid, on a copper plate in front of the car of Parvati at the Naijundésvara temple. 


(The same as number 13.) 


15 
At Naijangid, on a copper plate in possession of the Agamika of the Naijundésvara temple. 


a = 


S‘ubham astu 1 
Harér lila-varahasya damshtra-dandas sa pAtu vali | 
HémAdri-kalas& yatra dhatri chhatra-griyam dadhau ॥| 
namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S'ambhavé || 


svasti éri-vijayabhyudaya-S'dlivahana-saka-varushatigalu 1683 sanda vartamdnavada Vishu-samva- 
tsarada KaArtika-ba 11 Ilu érimad rajidhirdja rdja-paramésvarapratima-praudha-pratapa vira-narapati 
Mahiétra-Sri-Krishna-Raja-Vadeyar-aiyyanavaru Venkata-Ramai(ya)ge barasi kotta kraya-bhi-dana- 
tamra-sdasanada kramav entendare | Pattanada-hobali Vichdrada-chavadi-valitada Channapattana-stha- 
jada Mailanayakanahalli-grama 1 upa-grama Hareyira-grama 1 Hosahalli-grama 1 Ballupattanada- 
doddi 1 katte 2 kalve 1 saha Vichirada-chivadi-karanika Venkata-Krishnaiya SAnabhiga-Venkatara- 
manaiya baradukonda banda lekha-prakira Pramathi-samvatsarakke huttiddu suvarnndddya davasa- 
daya saha gu 599jjo|] vingada maniha sunkada mommu gu 2{7o0 ubhayam 530 loll ainfira-mivattu va- 
rahayu aidu-hanav addada huttuvali gramagalannu kraya-bhi-dinavagi appane kodisabékendu ninu 
hélikondu-yidakke 50110 krayakam gu 5305 jjo aidu-sAvirada munnira-aidu-varahavu aidu-hanavannu 
Vira-Setti mukhantra bokkasakke vappistiyada-karana i-gramagalannu kraya-bhii-danavagi ninige kodi- 
siyiruvadarinda 4-mérege i-Mailandyakanahalli-grama upagramagalu saha ninna havdlu madikondu 
yalle chatus-simeyolagulla nidhy-Ady-ashta-bhoga-téja-svamyagalu, ninige sallédu | illinda munde ninu 
Maduva-Adhi-kraya-dana-parivarttanegu salléd Ada k4rana putra-pautra-paramparyavagi nirupadhika- 
sarva-manyayvagi sasvatavigi anubhavisikondu baruvadu | (4 lines following contain the usual final 
verses.) éri-Krishna-Raja, 
47 
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16 
At Nafijaigid, on copper plates in possession of S'anubhaga Subba-Raya. 

(Ib) S'ri-Ganadhipatayé namah | (from here to Hémachalantad 
in line 61 corresponds with No. 55 of Mandya Taluq). 

(IIb) a-S'étér arthi-sartha-griyam iha bahulikritya kirtya samindhé | 
S‘alivahana-nirnité gakibdé sa-chatus-sataih | 
paficha-trimgat-samayuktais sankhyaté daSabhié sataih || ° 
vatsaré S'rimukhabhikhyé 1785 chAshAdha-ndmani | - 
§ukla-pakshé cha punyayam prathamaikadasi-tithau || 
Tungabhadrapaga-tiré ri-Viripaksha-sannidhau | 
nana-sakhabhidha-gétra-sitrébhyas SAstra-vittaya. || 
vikhyatébhy6 dyijatibhy6 védavidbhyo viséshatah | 
Ghanagiryakhya-rajyastham Hosaiir-naduké sthitam || 
gramat Madanapaly-akhyat prachim asdam upasritam | 
dakshinasyam digi praptavasam Gottaganapurat || 
gramad Gangasamudrakhyat paschimayam disi sthitam | 
Sichikati-kara-gramad uttaram digam aéritain || 
vatsaré KAlayukty-Akhyé Margasi:shaka-masi cha | 
stiryOparaga-samaye punyé Darsa-samanvité || 
paré-payddhi punyé cha éri-Ramésvara-sanvidhau | 
pitra Narasa-bhipéna bhi-danatvéna kalpitam || 
Narasimhapuram chéti prati-ndma-samasritam | 
gramam khyatibhritam Hiryabidalir-Akhyam uttamam || 

 sarvamanyain chatus-simd-samyutam cha samantatah | 
nidhi-nikshépa-pashina-siddha-sidhya-jalanvitam ॥ ಇ 
akshiny-dgdmi-samyuktam gana-bhégyam sa-bhiruham | 
vipi-kiipa-tatakais cha kachchhénapi samanvitam |) 
putra-pautradibhir bhégyam kramad 4-chandra-tarakam | 
danasyAdhamanasyapi vikrayasyapi chdchitam ॥ 
paritah prayatais snigdhaih purdhita-purdgamailt | 
vividhair vibudhaié Srauta-pathikair adhikair giram ॥ 
Krishna-Déva-maharay6 mananiyO manasvindm | 
sa-hiranya-payo-dhara-pirvakam 60100181 muda || 
sarvada& sasya-yukté‘$min gramé dvidaga-vrittiké | 
vrittimanté vilikhyanté véda-védanga-paragah || 
(16 lines following contain the names of sharcholders) 
(1110) tais tais samanvitaé chihnair dikshu 1೩007-801811 kramat | 
"__ stmAn6‘syagrahiresya likhyanté désa-bhashaya || 
(5 lines following describe the boundar‘es of the village) 
tad idam ay.ni-vanipaka-vinuta-dhara yasya Krishna-Rayasya | 
é4sanam ati-vala-Sisana-sura-taru-danasya sipadanasya || 
Krishna-Déva-mahariya-sisanéna sabhi-patih | 
abhanin mridu-sandarbham tad idam tamra-édsanam || 
Mallanachaiya-varya$ éri-Viranacharya-nandanah | 
d-kalpam agnuté‘traikAm vrittim SAsana-lékhakah. || 
(5 lines following contain the usual final verses) 
éri-Virfiipaksha 
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18 


At Nahjangid, on a stone in the wall south of the door of Nérdyan-Raya’s house at Nardyana- 
: Raya agrahdra. 

S‘rir astu 1 svasti Sri-S’Alivahana-Saka 1785 né Rudhirddgari-sam 1 Margagira-Suddha 10 Sthiravira- 
Révati-nakshatradallu rajadhirdja mahdrdja sri-Krishya-Raja-Vadeyaravaru Mahistra-samsthanadalli 
nayaratna-simhisandiridharagi prithvi-simrajyam geyutt iralu Kapilanadi-tira Garalapuri-kshétra Sri- 
kanthésvara-syami-sannidhiyalli Gargya-Bharadvaja-sa-gotra Apastamba-satra Yajus-sikhadhyayigal- 
ada Lakshmi-Narasaiyanavara pautrarida Ndranappanavara putrarada Mahistiru-samsthanada Raéi- 
dent-kachéri-hed-Sirastara Chavudappanavara dharma-patni Savitrammanavarinda éka-vytihasankhyé- 
kavagi Savitrambagraharavu nirmitavigi 5 mane sdpaskaravagi brihmanarigu | Mantapa-dévarigu 
Lakshmi-Nrisimha-Chandésvara-prityartha Krishndrpana-ptirvaka sa-hiranyédaka-dhare yeradu vritti 
1 kke 8-2] varahada mére vritti 6 kke 49|0 varahavendu kodalpattitu || 


21 
At Saragiir (Naijangid hobli), on a virakal in front of the Sémésvara temple. 
Svasti Saka-varsha madhya ha-si-na-ya Isvara-samvatsarada Phalguna-masada Ladirara-Poluganya 


Padariytra Bageganya kAlal pole Gangd tanna parichchhadakke mirgga-dikk oram pégi tanna talam 
ar dyirendu Badreganam mulli-pélo .. du sattu Saragti .. Gavundan ayyalam 


22, 
At Mullir (same hobli), on a stone north of the village. 


Sri Subham astu svasti Sri-jayabhyudaya S’livAhana-saka-varusha 1389 neya sandu varttamana 
Sarvvajitu-samvatsarada Karttika-su 1 5017೩ svasti A ge tae Oe aa ರ 

ಎಕ ೬೨೨೩೬ ೨4 ೩೬ ೩೨ ee + karmmaranya-dahana-davanala la . . timira-divakara sama..... ಆ 
mukti-phala-prada . . dakshina-Varandsi Parasurama-papakshaya Kri Sa Sani NAVA «0 sie k we 

chinta-ratna...... .. ri-NafijundéSvara-dévara divya-éri-charandravinda ..........-..... Ummatt- 
tra Sdmayya-Dévagalu sdshtinga-pranima-pirvvakavagi samarppisi kotta grima Hoyisana-rajyakke 
5010178 .... .. .. ೬೬ ೬೬ ೬೬ + Sri-Nafijundésvara-dévara amrita-padi ........ anga-bhoga-ranga-bhégakke 
samarppisi kottevagi 4-Malltrige saluva gadde-beddalu-tota-tudike-kara-mani-sunka-suvarnnadaya- 
maggadere-olayaru-horavaru-motte-sunka, -bisalu-gina-talavaru-kula-akshini-Agami-nidhi-nikshépa-jala- 
pashana-siddha-sidhyav-emba ashta-bhéga-téja-svamyavanu anubhavisikondu sri-Nafijundésvara-dévara 
séyéya madikondu yi-........ dare Gangeya-tadiyalu kavile-gé-vadhada papakke héhanu || 


23 
At Holalavédi (same hobli), on the wall of the Padia-bhavi. 


Svasti éri-Kongani-mahardjadhirdja paramésvara S’ri-Purusha ಬಂ ತ ~rajyam ‘shes adir illandig sn 
keyda kapo............ ma pora kalla .. ೫೦.. .. . .. ೬... vikdseseda . ‘fh . Sirvvar ppa .. 
as ಗಗ ಜು sunikam vitae ೬4 ೬೬ se os tevira yellakkam 


25 


At Kallahalli (same hobli), on % stone at the entrance of the Upparige-Basava temple. 


(Upper part gone) Hadinilku-nadu kidikari........ pa-Gaiindam Yarala Yaramara........ 
111೩ hegade Kivalira Kolagata-Mara Chaharade Hunisenelala Wadagannénaji Chikannénaji 
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volagida samasta-ga...... Nafijundésvara-dévara amrita-padige Narasi .. .. .. linge balage jayav 
jhantagi a-dé . ......4-Kadrendida karev Adaya dhara-pirbbaka é........du kotta silé-sisana. 
(usual final verses). 


26 
At 701 (same hobli), on a stone in front of the Ramalingésvara temple. 

Syasti éri-S’ivamara prithuvi-rajyam keye Punndd-aru-sisirakke ereyar nell-akki sollage bittu.. . di 
a ಸಾ MORE ಲ A = ಅ "ಲ್ಯ ಆಡ LA ~ A 
Isvargge stireya-mariyide kottar ida .. nattipattal odediru mana pOdar idan alitton paficha-maha- 
patakan agi dittagal undu kotta 

28 

On a stone north of the same temple. 
(Grantha and Tamil characters). 


nikka vanda............ddm innilattal vi............ virramurum 0818110 .. - . - - 26017 inda 
stinamudaiya .. .. .. .೬ ೬೬ ೬೬ ippd Gangai-kko .............ndadanmam rakshikka kkadavar ivar 
yasam vittoém inda devadinam vi............ landa bhokattukku vanda kuraivu 01181170 ul ...... 
...... landu nilai nirutti inda danmam.................. kadavém-dikayum inda danmam alippan 
Gangai-kkaraiyil kavilaiyai kkonra brahmahatti éduvan 


29 


In the same place. 


Syasti Sri pukal-madu (the remainder corresponds with Nos. 7 and 71 of Tirumakidlu-Narasipir Talug 
down to) yandu muppatton........ 


30 
On a stone ai the villaye entrance. 
Svasti Sriman-maha-svami Krishna-Raja-Vadeyaru........ Kasyapa-gotrada Aévalayana-stitrada ae’ 
.. »» Bhima-Rayara pautrarida Baélaji-Rayara putrarida Savira-Kachéri-Bakshi Bhima-R4i........ 
Bahudhanya-samvatsarada Aévija-éu 15 eee eweeee se ee es yindmagi kotta kodige Débiru-grama || 
31 
On a stone at the boundary between Débiiru and Bydlar. 


Alida mahasvami Krishna-Rija-Vadeyaravaru Bahudhanya-samvatsarada Aévija-éu 15 lu Savara- 
Kachéri-Bakshi Bhima-Rayarige dayapilista yindmu-kodige putra-patitra-si.......... 


32 
At 74111" (same hobli), on a stone east of the Mari-gudi. 


Svasti Sri-S’aka-varsha 1681 sanda PramAéthi-samvatsarada .. .. su 1 llu svasti samasta-bhuvanddhi- 
patiyappa 4ri-Kailisanivasa éri-Kapili-Kaundinya-sangamada Nafijundésvara-dévara anga-ranga-bhdga- 
viniyogakke éri-Chima-Raja .. .. .. vira-pratipa.......... 
33 
At Badanahalli (same hobli), on a broken stone lying at thé north-gate of the Mahdlingésvara temple. 
ಟಗ (Grantha and Tamil characters). 

೩೬ ೩೨೬ ೨೬ pa Chakrava .......++..++++ Vira Sémé.... vi rajyam pan....,... varusham 1170.. 
++++,. Samyatsa...... piirva paksha........ la kkilamai.... perra ಎ.ಎ ee ee cece ee 


64 996 ೨99 ee ೪ & 
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5 989 4 ಈ .. dévanum.. ee ee ಬ್‌ ತ್ತೆ se 19 oe kamundanuum ee 986 46614 96 989 99 99 99 siddha 
ee te Wie eer MADRE: «CG oo wb TE we ಟು ಕಾಡಾ ಹ 


34 
At Basavatti (same hobli), on a stone in Naitjé-Gauda’s field, sou'h-eas! of the village. 


S’ubham astu 

namas tunga-siras-chumbi-chandra-chamara-charavé | 

traildkya-nagarirambha-mila-stambhaya S'ambhavé || 
svasti Sri-jayAbhyudaya-S’Alivahana-Saka-varusha 1468 neya saluva Pardbhava-samvatsarada S'ravana- 
8u 12 Sdmavara punya-kAladalu | ériman-maharajAdhiraja rAja-paramésvara .. tapa éri-vira-Sadasiva- 
Raya-maharayart prithvi-rajyam geyyutt iralu griman-mahi.......... da brahmana-pratipalakarada 
Nandyalada Avubhalésvara-Déva-mahara .. ಎ... ಎ 6. 


35 


In the same place, on another stone. 


Subham astu  syasti ri-jayabhyudaya-Salivahana-Saka-varusha 1451 sanda yaradaneya vartamana 
Virddhi-samvatsarada Magha-ba 12 Sdmavara-punya-kaladalu sriman-maha-mandalésvara katari- 
Trinétra pésdli-Hanuma aras-anka-sinegdra penankada kasara javddi-kdlahala kari-ventegara ಕಿಗೆ 
vira-Malla-Raja-Vadeyaru éri-mahddéva dévéttama éri-Nafijundésvara-dévara amrita-padige Bandda- 
venteyake saluva Tagadtra-sthalada Kallukuda-grimavanu Malla-Raja-Vadéru sri-Nafijundésvara- 
dévara amrita-padi naivédyakke 881೩ sa-hiranyédaka-dana-dhara-pirvakavagi samarppisi kotta Kalu- 
kiida-grama 4-pura-sahavagi kalla hikida chatus-sime-vivara .......... 6... 


36 
At 70001141 (same hobli), on a stone in front of the Mahdalingésvara temple. 


Svasti samasta-bhuvandgrayam éri-prithvi-vallabham mahdrajadhirija paramésvara parama-bhattaraka 
Dyaravatipura-varadhigvara Yadava-kulambara-dyumani sarbbajfia-chidamani male-raja-raja maleparolu 
[ganda] ganda-bhérunda kadana-prachandan ékanga-viran asahiya-stira Sanivara-siddhi giri-durgga- 
malla chalad-aika-Rama Magara-rajya-nirmilana Chola-rajya-pratishthacharya Pandya-rajya-nirddhime- 
homa nissanka-pratapa-chakravartti Poysala-vira-Sdmésvara-Déy-arasaru Chola-rajyada Kannantralu 
sukha-sankath4-vinddadim prithvi-rajyam geyut ire | Saka-varisa 1151 neya Salvadhdri-samvatsarada 
Chaitra-uddha-saputami Vaddavara (puna) Pushya-nakshatrad andu Edenadu-sri-Gangapuravada Ba- 
(on the back) navala Sri-MalasthAina-dévaringei 4-Dombésvara-deévaringeti 4-Hongu-Arasati-Gaiindana 
Varggada-Kritti-Gatinda Anka-Gatinda Mara-Gatinda Betti-Gaiindana maga Bayire-Gatinda Kotta- 
Gaiindana maga Mara-Gatinda S’ankara-Gatndana maga Chima-Gaiinda int ivar olagida samasta- 
prabhu-gatindugalum Astanikaru nibandiyagi teruva ga 6 rolage ga 2 pa5 mam _ nitya-naivédaya 
hattu-minakkeyanu Astinikaru salisuvantagi dhari-pirvakam madi bitta dharmma | i-dharmmavanu 
kedisidavanu Gangeya-tadiyanum brihmanarum kondavaru 


38 
At Manalir (same hobli), on 6 stone north-east of the S’ambhuliigés’vara temple. 
Syasti Sri-vira-Narasinga-Dévaru prithvi-rajyam geyyuttam ire Khara-samvatsarada Vaisdika-bahula 
dagami Adivaradaln Manaltra Kattra Habbambidiya 31118041 .. 60180೬ Kembala Chikka-Belarlatore 


Belerida int i-él-tiriige phtimikira Emeya Chaviindachériya maga Chikkachiriya maga Manalachariya 
48 
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maga Sakalachari Haradachiri Bavachari ChikkAchari SakalAchariya maga Chatinddchiri Haradicha- 
riya maga Kétachari Chikkichiriya maga Heggade-Achariya ‘maga 58181800811 Pattiydchari int ivar 
ella kidi ga .. vanu kottu éri-Kétanmange 661811787೩0 ettisidaru ‘avaringe kadagemam 1000 bhiimi 
vajake kattasu Sri ಕಣೆ éri 
40 
On the oil-mill in front of the sume temple. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti $ri-Kuldttuiga-Dévar yandu eluvada........méAna Echchaman.... 


41 


FO 6916 e688 8 6 te ae 


At Echiganahalli (same hobli), on % stone near the Méri-chdvadi east of the village. . 
Svasti éri-vijayabhyudaya-S'Alivihana-gaka-varsha 1605 sanda vartamina Raktdkshi-samvatsarada 
Pushya-bahula 30 yallu Sriman-mahdrajadhiraja rdja-paramésvara praudha-pratipan apratima- 
vira-narapati $ri-Chikka-Déva-maharaja-vadeyar-ayanavaru Yalavandtira Dodda-Panditarige Maistira 
hobaliya Yéchiganahalli yemba grdmavanu dhara-dattavigi kottu Aa-grémada chatus-siméli sila- 


pratishtheyanu madisi putra-pautra-paramparyavagi anubhavisikondu baruva prakdrakke baresi kotta 


Sild-S4sana mangalam aha 81 


43 


At the same village, on a stone north of the Némindtha-basti, near the river. 
S’rimat-parama-gambhira-syad-vadamogha-lafichhanam | 
jiyat traildkya-nathasya sasanam Jina-Sdsanam || 
dbirar apara-sad-guna-mani-braja-varidhigal apaya-sam- | 
harigalada bhava-parar iddha-Jinésvara-dharmma-rajigal | 
kare-charitra-Bahubali-Dévar abhishtuta-Parsva-Dévarum | 
siri-vinitavad viSada-Saktiyan Ant esedar nnirantaram || 
Jaina-matimburasi-parivarddhand-chandranan asta-tandranam | 
mAnita-sira-sarvva-guna-rundranan unnata-kirtti-sindranam | 
pina-vimoha-marana-mrigéndranan udgha-kripé-nadindranam | 
bhfi-nuta-Méghachandranan asésha-janam nalavinde bannikum ॥ 
ariyada viddey illa vidad é6dada kélada 8866/87 illa kdartt | 

i...... ... bhipar illa sale sélada vadigal illa santatam | 

nereye samastarum pogaladirdda kavigarum illa lékad o-| 

llare ParSva-Déva-stuta-Bahubali-brati-saktiy adbhutam || 


ಈ A “> 
Saka-varsha 1292 neya sanda Virddhikritu-samvatsarada Marggagira-su 15 A | varada. divasadalli : 
Méghachandra-Dévaru muktige sandaru mangalam aha sri yivarige nisidhiya madisida Varak6tiya — 


Méghachandra-Dévara.sishyaru MAnika-Dévaru|.......--+ 
44 


At the same village, on a stone in the 86111000 temple. 
Svasti éri-Kuldttunga-Chola-Déyara pritivi-rijyam geyye saka-varisham 1035 neya Jaya-samvatsarada 
PAlguna-misada apara-paksham Padiva Adityavaram Hasta-nakshatram Ededore: nada Karavurada sta- 
na-patigalu Mara-Jiyarum Naga-Jiyarum sdmyabhagigaligi pachchundu barutam Naga-Jiyam tanna- 
bhigada bhiimiyam Mara-Jiyaige ponnaya kondu mannara kottam Karavurada Madimara Macha-Gaun- 
dana maga Chéla-Gaundanum Madeyara-nad-Alvana magam MaAcha-Gaundanum Ededore-nadu-siyirada 
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ಹ 


talakk atipati 1188710780 Némi-Settiyum panneradu halliya pallikararum aimanigarum tandeyada Né- 
ma-Gaundanum Kaniyada Ka.. Gaundanum inibarum saikshiyage kottam Naga-Jiyam tanna vamsada 
arainum toppade.. ringe drohi and 4lv-arasiige dandu-pdlakaru idan alidam Banardsiyumam kavileyu- 
mam liigamam kittu brahmatige sandam Karavurada Nakarachariya magam Chélachari 881801 


47 


At Rémpura (same hobli), on a stone near the Kuppe-hola to the north of the village. 


Svasti éri-vijayAbhyudaya-Salivahana-Saka-varusha 1426 sandu yippattélaneya Raktikshi-samvatsarada 
Bhadrapada éu 5 lu ériman-maha-mandalésvara miivara-rayara-ganda Nilagiri-uddharana Midana- 
kéteya Gévanna-Odeyaru tamma sthala-svamiydg-iddantaha Gopala-Krishnana jirndddhira-kelasavagi 
5017561877೩ séve 4-chandrarkayagi nadeya békagi a-Midalakétege saluva grima A-kétege 7168/7೩ 
dikkinalli 4-Tenkalukéte badagalu 4-nele midalu Chikka-Belale 4-madhyadal iddantaha Bellahalliyanu 
namma gotragalu sahavagi namma sa-gotrigalu sahavagi a-sthalada prajegala .. AdiyAgi namma sva- 
ruchiyim vodambattu 4-Bellahalliyanum kalla haki kottevagi 4-grmada chatus-simey-olagida akshina- 
Agimi-nidhi-nikshépa-siddha-sadhya-jala-pishina-gadde-beddalu-tota-tudike sarva-simyavanu Agumadi- 
kondu A-sthalada 4-Gépala-dévara aga-ranga-bhogavanu nadisuva hage kotta grima | i-gramavanu 
nadisade alihidava .........+ + 











50 
At the same village, on a stone in the S’dnubhoga’s field, west of the village. 
Svasti érimat-Konguni-arasara S’ivamara prithvi-rajyam geye ele............5- 
51 
At Sindhuvalli (10/00 hobli), on a stone north of the S’ankarésvara temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti éri S’akarai yiandu Ayirattu muppadu” perra Vyaya-samvatsarattu éri-Kuléttunga-Chola-Dévar 
prathivi-rijyattu yandu muppatt-élavadu Mudikonda-Chéla-mandalattu Gangai-konda-Chéla-valanattu 
Kkarai-nattu ........ /. bees . dan makan Machcha............ 
Mutta-KAmundarana Satya Pipatilana: Kacintioenen eduppitta Milasténam-udaiyar 10111007 kattina 
ériyam itta timbum 


55 
At Uppinaha]li (same hobli), on a stone east of the 11071-040014 


Sri svasti samasta-bhuvandgrayam $ri-prithvi-vallabham mahdrdjidhirdjam paramésvaram parama- 
phattarakam Dvaravatipura-varadhisvara Yadava-kulambara-dyumani_ sarvvajfia-chtiddmani . 


Sanivara-siddha giri-durgga-malla chalad-anka-Rima . . kanthirava Mala-rAjya-nir ಟೊ Chéla- 
rdjya-pratishthacharya ..-..- +. ériman-mahd-mandaléévara.. . pratapa-chakravartti Hoyisala sri-Vira- 
ತಾ ಗ eae prithvi-rajyam geyyutt ire Saka........ Bahudhanya-samvatsarada Chaitra- 
sudda 1 Adivara .. . tema okra Oe, Vie ae 2 02 ಊಟ wees ys DOGSN ALY 
adhikari 1.1 ಸಚ Wares .» halliya Bichi-Gahandana maga Appanna........ Gahundana 


maga Honne-Gahunda. . 
56 


In the same place. 


é 


S'ubham astu svasti Sri-vijayAbhyndaya-S/alivahana-Suka-varusha 1584 ‘sanda S‘ubhakritu-samvat- 


- garada Chaitra gu 5 lu gri-mahi-mandalésvara S'rirafigapattanay-aluva Déva-Raia-Vadeyan-ayyanavara 


ii au a 


deal 


192 Nafyjangid Taluq. 


appane manda Nafijanithaiyanavara anumatadinda Dévimbammanavaru maduva dharma-sddhanada. 
kramay entendade namma arasinavaru Nagasa.. ....... simeyalli puravanu ಓಂ... ಎ. ಎಎ ಟೂ ೨೨ 
avarige kotta .... 2s... 


57 
In the same place. 


Svasti Raiidri-nama-samvatsarada Karttika-ba 3 Bu Srimatu Karena ......maha-prabhu Kamanna- 
nayaru.... -... haliya-stanikarige kotta dharmma-si.. ..... Mallikarjuna-déva ..... . .. ೬೬ déviya 
muru-stana ಓ0ನ8 2, ... +. lu modalida ಎಎ ಎ ಸಪಪ 


58 
At KajJale (same hobli) on a stone north of the Kaivalya-dévi temple. 


Svasti samasta-bhuvana-vikhydta paficha-sata-vira-sisana-labdhanéka-guna-gayddyam ........ sauch- 
Achira charu-charitra naya-vinayad akhandita-vira-banafiji-dharmma ............ visuddha-gudda- 
dhvaja-virdjita mana-sahasa sama ...... ee... Vasudéva-khandali mila-bhadrédbhava dyatrimgad. . 
.. yisabaramii aruvatta-nalva-ghatika-sthanamum nalva ........gavaregalum gitrigarum 
ankakérarum birarum ........samasta bhalika ......s.... hasta-kayya-pira.......... 
sime kadalu sdsiravara .. .. .. .. .. ೬೩೬ ೩೬ ೨೨ (೬ ೨೨ JalekAdada Rajarajapurada Vikrama....... 
samaya Mudikonda-Chola-mandala .. .. .. ೬೬ ೬೬ ೨೨ ೬೬ ೬೨ Muddayya nadakéra .. ಎಎ ಎಟ 20006. 


59 
At Haratale (same hobli), on a stone in Tiruke-gauda’s field, west of the village. 


ತ ಆ ಓಟ ಜಟ. 


Svasti éri bhadram astu Jina-Sdsandya samasta-guna-ganigrayam Arahata-vatsala pdpakk-afijuvol 
araginaudvo Srimat-Kare-nida-erppattara paratailiya Piriya-Permmadi-Gavundana maga Permméadi- 
Gavundage samadhi ktidi svarggasthan Adar avara tiyvar Ayvabbegal varag ildu tamagam magagam 
modale er madi nisidhigeya kallann irisidar mmangalam aha &ri 


63 
Ai the same village, on a stone in Hanaiiji's field, east of the village. 
S‘ri svasti samasta-bhuvandsryam Sri-Krishna-Raya prithvi-rAjyam geyuttam iralu S'aka varusha 1441 
neya Pramathi-samvatsarada ASviyuja-6u 7 lu Dvaravatipura-varadhisvara........-... dalakk-ereya 
Sovanna-Vodeyaru tamma stalakke saluva Vorigihalliyanu Kuruha Jayadévapa-Gaudana MAGA Ss eae 
Gaudanu vrittiyAgi kotta Sdsanada kramav entendade Vorigihalliya chatus-siméy-olag ulla gadde 


beddalu téta tudikeyanum dadaru Agu midi anubhavisikondu bapava adaya gadyina 15 ponnuman 
adaya-marggadalli tettu-bahav endu kottevagi aliya Ana . ಇವೆ 


64 
At Hulluhalli (same hobli), on a stone north of the main entrance of the Varadardja-svami temple. 


S/imat-trailokya ........ makutasya.......... néndrasya | 
§Asana .. .. .. ೬೬ ೬. ೬೬ ೬೬ ೬೬ ldfichhanam satatam || 
Perumale-Dév-arasaru .. ., .» Chakravartti-Dévaru .. ...ಎ. ಎಎ ಎಎ 4೬ ೩೩ ee oe oe 062 
ಸೂ OOO ಯಾ ಬ. ಗ್‌ cs ಬತ್ತ ಪ ಟೂ“ 
nirupama-vibhavas 6/1-1781187817' Varddhamand 
digatu charama-tirthadhigvaras sampadam vah || 
“21 


‘ 7 i 2 een Se ee ಅಂ? 11 ಆ- 
ie cae ee i 


ಜ್‌ ಲ ಕ ರ್ಮ Oe TS 


೫1 eae ಭಾ ಲ ay rate ty ಜ್‌ 


ಕಬ ಲ್‌ ಬ ರರ ಚ್‌ 











ಸ್ನ 
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yasya ಕೆಗೆ... ಹ Jinéndrasya divya-vak-tatvartthan | 

aligais sarvvaih purvvais safijagrihur Gautamédi-ganadharyah || 
tach-charama-JinéSa......--.. nam iha jagati simpratam Bharaté‘smin | 
té ganabhritas tad-uditas siddhantas tad-anugaé cha sakalas sanghah || 
tatra Sri-Jina-Sdsandnnatikaré gri-Mala-sanghédité 

éri-Désiya-gané su-samyama-bharé Sri-Kondakundanyayé | 

su-slaghya-Sriya Ingulé........ ಚತು ಬು 

ima Pustaka-gachcha-bhig-atadhat ಕ್ಕ peel 


br ಸೂಚ: . ranis ಒಟು 
sad-vidvaj-jana............ chadamanih | a 
ಬಡಿ........ ಜಟ ಜಾಕ್‌ 

. * munis chadéshta-chintamanih || 


padau ೫ ಜಂ 58 ಇತ .. kavi- 
vratanandanakari-dina-vibhavénasyam ae eae 
. -. kunthita-Nilakantha-lalana .... ras cha yasyAvanau 

sO‘yam .... Svard vijayaté sangita-vidydpatih | 

tad-anvavaya-dugdhabdhi-samullasa-kalanidhih | 

niitna-S’rutamuni .... Bauddhaughé .... 

S'rutamuni-rajah sa-sishya-sanghas tapas-charana-viha .. | 

tarana-sama-paryanta .. .. vika-lékam pundnd‘sthat || 

Saké‘bdé‘tha Virddhikrit-samabhidhé pathédhi-nandimsumat 

sankhyé [1294] masi Suchau sita-pratipadi Chhaya-suté yamaké | 

kritva pitam ilatalam S’rutamunis sannyasya TrinyApuré 

prityarthi Paraméshti-bhavana-manah prapat prasastém gatim ॥ 

Darmmukhy-dkhyé S'akabdé vasu-muni-ravi-sankhyAnkité [1278] masi chaishé 

pafichamyim Bhaumavaré nisi lasita-Ramé pattané Kallehakhyé | 

granthim sanyasya sarvam parama-guru-kulam bhavayann udgha-bhivah 

prapto divyam gatim éri S’rutamuni-tanayas Chandrakirtti-vratindrah || 

tad-bhakti-yukti-bhavika Jayakirtti-Déva-sirigvara-S’rutamuni-pramukhé.. .. 

su-gravanas cha Purushottama-Raja-Kamaésréshthy-ddayé bhuvi charantu chiram su-bhavyah ॥ 
éri-S’rutamunisvarara sishyaru | Mighanandi-siddhanti-dévaru | sArvva-paramagamépadésa-nipunar appa 
& ....lu | Srutakirtti-dévaru | Munichandra-dévaru | Bahubali-dévaru | .. .. giya-Paréva-dévaru | 
Jinachandra-dévaru | sanyasana-samadhiyim .. .. gatiyann eydidaru || .. 


Sie ಜಾ ba wb gk ಜಜಾ ಬ; ‘ ae 

.. Perumalu-mahigah kuédera-buddhir ಗೂ ಮುಂಬ ಟಬು | 
$ri-Machi-Raja-Malambikayér ajanishta Pemmi-Déva-nripah | 
jana-hita-Jaina-matarnnava-samvarddhana-pirnnima 7168011500 || 
$/aké sindhu-giri-prabhakara-mité [1274] ‘bdé‘smin Kharakhyanvité 
Chaitré masi .. .. hvayé Kshitisuté varé navamy4m tithau 
pratyfishé ಸಸಿ © Cee ea er ್ಪಡ್ಪಂ್ಪ 

Uy ರು ou 3k ಬಾಜೂ 1 p prapa prakrishtam divam || 

5೫8110 $01]18-08760-61118]8-110%-10118 [1290] ‘smin Plavangihvayédyad 
Vaisikhé masi Suddhé dina-mukha-nayami san-tithau Jivavarat | rf 
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taj-jayamsa .... yA Jinamuni-varivasyarha-suddhanvavaya 

Allamba pr4pa daivim gatim amala-matir bbhavayaun Arhadadi || 

.. vanvayambbdoja-divakarabha. Naréttama-sri-nripa-ndmadheya | 

yadiya-kirttir ddhajati jahdra jagat-trayam sad-guna-dana-sambhava ॥ 
4-Perumala-Déy-arasaru Permmi-Déy-arasarti Hullanahaliyalu sukhadim rajyam geyutt iralu tamma 
iha-para-léka-siphalya-nimittavagi Trijaganmangalam-emb-uttuiga-chaityalayamam madisi & .... ೬. 
chintamani-pratimar appa Manikya-dévara pratishtheyam geydu 4-Hullanahalliyalle puratana-bhavya- 
jana-pratishthitam appa 4-Paramésvara-chaityAlayamam jirnndddhiramam madisi 4-eradu chaityalayan- 
gala amritapadige kotta gadde beddala sime yantendode (9 lines following contain details of boundaries ಯಂ) 

akshaya-sukhadim dharmmaman | 

ikshisi rakshisuva punya purushargg akkum | 

bhakshisuvatanu ........ | 

.. kshayam 4..-. tu kshayam .. .. kshayam akkum | 

syad-vadaya 8868 svasti pravadi-mata-bhédiné | 

Subham astu sarvva-jagatah | mangalam aha sri $ri sri | 


65 


On a stone north-east of th outer enclosure of the same temple. 


Adyah krédakritir 71811280 Vishnuh pushnatu sarvvada | 
dhatté visvambhara yasya damshtragré narttaki-kriydm || 
gambhiram ruchiram bridyam ........0 0 «1 eee es 
svasti samasta-bhuvanagrayam (8 lines more containing usual titles «1 the Hoysala kings) Vira-Ballala- 
Déy-arasaru .. +. prithvi-rajyam geyyuttav ire | tat-pida-padmdpajivi érima.... .. S'ankara-dandadhipa 
«+s... +e prachanda dérddanda | svasti Sri-Midakdle ........ yimmadi-ravutara........ Nilagiri- 
sidhaka giri-durgga-malla jala-durgga ...... .... kara abhinava-Madandvatira ta.......... kuiijara 
saranagata-vajra-panjara .. ...........hana-marddana vira-mandalika santamarama arasu-ganda 


Ramana ..........-..... kirtty-aigan4-vallabha dushta-jana-dulla AllAlandtha-pida-padmarddhaka — 


para-bala-sidhaka | Pardsara-parama-bhattara .. ......... ékAnga-vira vira-lakshmi-bhujanga sala- 
manneya-hén .. .. -. navaratna-kanaka .. 7808-718181೩ g6é-brahmana-priya para-ndri-sahédara Svasti- 
pura-varadhisvara ri-vira-Madhava-dannayakara kumaram $ri-vira-Kétaya-danndyakaru Padinalku- 
-nadumam pratipdlisutta | Terakanambeya-nelavidinolu sukhadim rajyam geyyuttam ire dharmma- 
chittaragi | S‘aka-varsha 1254 neya Aigira-samvatsarada prathama-Chaitra-ba 30 Sémavara Pirvva- 
Bhadrapada-nakshatradalli stryya-grahanavada-punyddayadalu Haguguttigeya Hullanahalliy-Allala- 
nitha-dévara anga-bhoga-ranga-bhégakam samasta .... .. 4-Ballala-Déy-arasaru 4-Kétaya-dannayaka- 
ringe karunyadim karunisida Haruguttigeya Hulluhalliya-vada volagina Kétammahalliyannu &ri- 
AllAlanadthange dhara-pirvakam ೫೩41 sarvva-namasyavagi . sarva-bAdha-pariharavagi kottaru ptirvvaya, 
apirvvéya modalada samastavani Akaravage sarvvaminyavagi sarbba-bidba-pariharayagi ptrbba- 
prasiddha-chatus-sima-samanvitavagi (here follow usual fina! verses.) 


‘seg 
At the same village, on a stone in the Mallésvara temple. 


Svasti Sri-vijayabhyudaya-S'Alivahana-Saka-varsha 1541 sanda Sidharti-samvatsarada Vaisakha-$u .. 
ull Mallikasvami ..... yitta.... Basava-Raja-Vadeyara séve yidakke alupidare paficha mahi-pataka 


* 





೫೬೯ ಲೋ ಲ್‌ ನ ರ ಲ್‌ aE ಆ ಈ ಆ eT 0ಊ2ಊ2- ೯ ೯೯೫೫ ೯೪ ೫ ರೀ ೫ ,ೈ್ಞ್ಥ RE, ಲ  ್‌್ಪ್‌್ಮ್‌ ರ್ಸ್‌ 
ರೀ ಲ್‌ ಲಕ್ಸ್‌ ಕಹ ಾಶಾರ್ಯ್ಮ್ಯಾರ ಲ್‌ oS lect oT I See ae i SNe ee ಲೀ ಕ eS UK sa ತು ( 





ಆಗ್‌ ಸ್ಸ ್ಗ್‌್ಷ 


ಗ ಟ್‌ 
ಚೋ ಚ ಟ್‌ ಟ್‌ 


ಲ ಲ  ್‌ ಬ ಲ ಲ ಲ ಲ್‌ ಫ್‌ 


ಚ್ಚ ಛ ಸ ಲ್ಪ meee 


ಕಟ ಚ್‌ ಟಟ! 
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68 
At Kappusoge (same hcbli,) on a stone behind the Basavésvara temple. 
Svasti Satya-Vakya-Konguni-varmma dharmma-mahardjadhirdja Kovalala-puravarésvara Nandagiri- 
natha grimin-Pemmanadigal prituvi-rajya geye Kuppasdgeya Konguni kiléyddeyama........ ge 
kottadu .... gala ikavaru Pardra elpadimbaru salisuvér idan 811600 Varandsiyu kavileyu 1016727 
-Arameyuman alido 
69 
At the same village, on 0 stone in the ridge of Parivérada Basava’s field. 


‘Svasti Sri ........ ... $aka-varusha 1441 sanda-vartamana Pramathi-samvatsarada Kartika-Sudha 
14 lu Sriman-maharajadhiraja raja-paramégvara $ri-vira-pratapa Sri-Krishna-Raya-maharayaiu rajyam 
.... ge Mallarasara karya-kartar Ada Sagasahalliya....kottu yi Gopanna-Vadéra dammagalipi 
೬. ೬೬ ೬೬ +s Gangeya-tadiyalli gova konda papakke 12011810, 


70 
At the same village, on a stone in front of the Basavana-chdvadi. 


‘Alida-maha-svami Krishna-Raja-Vodeyaru Bahudhanya-samvatsarada Aévija-su 15 lu Savar-kachéri- 
-bakshi Bhima-Rayarige dayamadista yinam kodige putra-paiitra paramparyavagi | 


71 
At Motta (same hobli), on a virakal near the Mari-chavadi. 


‘Svasti Sriman-maha-mandalésvara tribhuvana-malla Talakadu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga Vishsnu- 
varddhana 4ri-Vira-Ballala-Dévanu prithvi-rajyam geyyuttam iralu Paridhdvi-samvatsara-Dhanur- 
mmasadalu svasti Sriman-mahi-Gangodara (1 6 07085 line) Nilagiri-puravardditya birudara...... 
chayakaraka kita-rija Harundda-mandalika ............ Sdruma-Nayakaru dhaliy ittu mutti kéteya 
kondu anéka.... niridu kara-chorana Kétana maga Mala Yallivaradalu tagi biddalli sattédan Ada- 
kddalaralli nela-vritti bitta ga 1 Sri. 


72, 
At the same village, on a virakal at the old Asvattha-katte to the south of the Sdmésvara temple, 


Svasti Sri-mahd-mandaléSvara tribhuvana-malla $ri-Vira-Ballala-Dévaru Dérasamudrada...... Pari- 
dhavi samvatsarada Mithuna-masadallu syasti Sri-.. ., puravaradhisvara kaladhirdja ........ ru ndya- 
karu kidi [Kéntra] Kontira-kétege ........ 


75 
At Husukitru (same hobli), on a stone in the Mallikarjuna temple. 


$’ri-S’aka-varsham élntira tombatt-eradu ve.... Satya-Vakya-Konguni-varmma dharmma-maharajadhi- 
raja Kovalala-puravarésvara Nandagiri-natha grima .... .. Rajamalla-Permmanadigal prithuvi-rajyam 
geye Bitarasa yuva-raja-pathadu! nind1 Kohgal-nidu-Pi-nadaman 811-1160. Permmidiya besadul Bat- 
arasar mma...... ludirura koteyal kadid andu da........ nea magam Chandiyann-anka........ 


kAdi palaram oo 00 99 99 99 eo 
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78 
At the same village, on a stone near the old fort-gate. 


Svasti .. .. ಎ ಆ ೬೨ ೬೨ ೬೬ ೨ varmma dharmma........ Kovalila........ giri-natha sri .. .. prithuyi- 
“'pBjyam ge........ Lalekada érim& ...2....geridire 1. +++. ene. +> TAM 100 =... <=. RUDE 
dandu de.:...... | 

.. ragala mesetam illi talodida .. | 

.. darindam arasara | 

dundige veras ilda ponna keyd Ereyappam || 

goppisim endu tandu bhagavantara kaygal-dnatikottu matt | 

apratimam Kritanta-Sadrisam ripu-séneyan otti suttu nind | 

oppa-bhatarkkalann irid asungole pondida Késgavayyanan | 

ir ppogalar negalteg 00೩೫81 jasam bhuvanantaraladol || 


79 
On another stone near the same fort-gate. 
Paravasadol enage beradu | dorakondudu dandfm idane kidipudu begeyim | 
parivandud illi mandode | paribhava-patam endu bagedu pind intaha polal | 


ariv ond illadeyum 4ya-dhanam kide poldu .. .. 100 matt alipidar ellaru.... ra dorayaman Abaya... .- 
.. puigalada sokkanna 


80 


- At Naviliiru (same hobit), on a stone lying in front of the Virabhadra temple. 


Svasti samasta-pragasti sahitam érimatu-Nandinatha-Bringinétha-Virabhadra-dévaru mukhyay ada 
déyi-prathime hosatu yikki Bhikshivati-Terakanabeya Sanubide Chennaiya damma yivarola gedde 


~~ '@@ 99 ಅ 


81 


At Kurihatti (same 100%), on a stone at the Basava temple. 


S’/ubham astu svasti Sri-vijayAbhyudaya-S’Alivahana-saka-varusha 1504 sandu Subhakritu-samvatsarada 
Chaitra-Su 5 lu ériman-mahi-mandalésvara Srirangapattanav 8107೩ Déva-Raja-Vadayar-aiyanavara 
appaneyinda Najfijanithaiyanavara dnumatadinda Dévajammanavaru 108601೩ dharmma-sdsanada 
kramay entendade namma arasinayaru syarggastar agaligi Kalaleyalli mathavauu kattisi mahé-maha- 
lige némakavanu madi ayarige kotta svasti Kugahatti Sambupura saha S‘ivarppitav 81 liiga-mudreya 
kallanu stapitava 1086168 sammanda 4-gramagalali huttida sarvidayavana Anubhavisi-kondu namage 
’ dharmmayanu nadasuviri yandu kotta sidana yi-dharmmake ( here follow usual final verses). 


82 
At Hunasand]u (same hobli), on a stone in Kiidlapwra Krishnappo’s field, 
Svasti éri-samasta-prasasti-sahitam Vibhava-sam Magha-Su 1 S86 Kare-nida Mayappanavara maga 
Mafichannanavaru érimatu-Kare-nida maha-prabhu Kanileya Midannanavaru volagida mavattu-miru 


grima grimada gavudugalu Sri-Sankara-dévara nanda-dévigege bitta mannu kam 6500 (then follow 
usual firal verses). 
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85 
At Ibjdla (same hobli), on a stone at the chdvadi wall. 


S1xt.......... kalu-rayara ganda nilaya ........ Déva-Raya-Odeyaru Saka-varusha 88111೩ 1425 ya 
Raktakshi-samvatsara Bhadrapada ba 1 lu . 





87 
At ‘Hura ie 7011), on a stone in Shanbhog S’rikanthaiya’s field, 
S’ubham astu svasti Sri ..........Saka-varushahgalu Kilaka-samvatsarada . ಹತ್ತ *. Hurada 
Kéte-Vodeyara makkalu Mada... . , makkalu anéka-dharmma . ಹ್‌ ನಾ 81೩610೩ 
1101877೩07೩ namage mo .. .. yagi nadedn ba .. .. mandalakke ಹ Chikka-Nondi-grimadi ubhayagn 
grama ..-.. kke saluva obi: sime- ಸ ೌಧಟ್ಳ sarvva-syamyavanu atithi-mahattugala kapparada bhik- 
shakke sarvva-minyayagi kottenu yénu untada svamyayanu agu madi anubhavisikondu i-bidaraii atithi- 
mahattugalige salfidu i-bidaravanu ava vodeyarugaladaru tamage tamage yendu hididadalilla ava 
' vodeyaradaru hididadidare vibhiti-rudrakshege vodeyaru-bhaktarige déva-loka-martya-lokakke horagu 
i-bidaraii atithi-mahattugala kapparada bhikshakke salidu dana-manya-piirvva-maryddiyali nadesi 
bahara yendu kotta 5118-586280೩ (here follow usual verses). 
gri-Mallikarjuna. 
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At Ariyiru (same 10011), on a stone in the back-yard of the Alvar temple. 


Svasti sri-jayAbhyudaya-S'alivahana-Saka-varusha 1424 neya Dundubhi-samvatsarada Pushya-ba 5 li 
Syasti.. ೬ ha mandalésvara bhashege-tappuva-rayara-ganda ari-raya-vibbida Konda-nida-kondukonda 
. .. ೬೬ kodada-rayara-ganda rajadhiraja rdja-paramésvara kadahad...... luva Nara .. na-Ndyakara 
18707೩ Ssira-pradhana Timmarasayya-Tipparasayyana ee — 1313 Aliyira .. Tiru- 
malenitha-dévarige sarvva-manyavagi 10107861 yi-gramava . bs ೬.೬ ೬೬ «. SaMvatsarada 
.. déva-dévottama Tirumalenatha-dévarige ನೆಗೆ Palle “Mullarali 1 anti Aliyira- 
gramavani sarvva-manyavagi kottevu (usual imprecatory phrases). 
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At Kaggalir (same hobii), on a stone to the east of Votiu-chivadi, 


Siddharti-samvatsarada Vaisikha-su .... srimatu Kaggaltira Mandappama ...... yya-dévarige Hulla- 
halliya Sudachinnagalu kotta manyada 1101 kramav entendare Kaggaltira-purada chatus-simeya. pura- 
- varggada-volage ulla mogga vosma kalivaru madaii kumbara chauri ige gina kavala asaga-madega tota 
kabina-dleya sunka yidanu purada volagana Bauaja-mata yishtanu a-Somaya-dévara amruta-padi nanda- 
diyigege 4-chandrarkka-stiravagi bittev endu kotta manya Chinna-Virana baraha 


92 
At Hedatale (Hedatale hobli), on the base of the outer-wall of the garbha-griha of Lakshmikanta teniple, 


; . ru prituvi-rajyam geyuttam ire Saka-varisa 1214 sanda Nandana- 
ಸಂಟ: 1801-0೩ 7 100/2101 Srimanu-maha-pradhana raiitta-réya Bhimaya-dannayakaru 
Majficha-danndyakaru Perumala-Déva-dannayka sakala-dannayakar olagidavaru emma Edataleya éri- 
Lakshumi-Narayana-devaru ₹ 4-Narasimha-dévaru 4-Gopala-dévara-dévilyada S‘rivaishna-vikréya nalku 
bhAgeyolage Vaigipurada 4-Kondapilleyara maga Vamannange a-chandrarkkastayi Agi saluvant4 Aci 
dhari-pirvvakavagi kotta sili-sisanada krama yi-dévarugalige Edataleya ullantaha gadde beddalu 
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ea Waa 
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tonta mane ashta-bhéga téja-svimyay olagida ....yi.......... +... yida yi-dévarugalige bittar iru 
-» -yayishna-vikréya-nalku-bhagiy olage : ಚಟು yi-eradu bhagavant 4-chandrarkkastayi Agi 
ಜು agi dhara-pirvvakam madi kottevu mangalam aha sii sri (usual verses). 
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At the same village, on a stone at the entrance of Baigi-Mdari temple. 


S‘ubham astu svasti Sri-vijayabhyudaya Salivahana-Saka-varusha 1687 sanda vartamanavada Parthiva- 
nama-samyvatsarada Magha-su 15 Sthiravara Pushya-nakshatradalu maharaja-éri-Chikai-arasinavara 
ambali-gramada Yedatale-grimadalu maharAja-Sri-Chikaiya-arasinavara karyyakke karttarada Nirli- 
Chikaiyanavara appaneyindalu yi-grama-dévate Bangi-Marammanavara gudiyannu yi-Yadatale-thanya- 
davaru muntida sakalarti Halagana Basavana maga 5810818, Nafijundanu hattu mandi sévartthavagi 
-yi-Bangi-Marammana gudi mundana paika-ankana 1 mundana patal-ankana 3 saha yi-Marammanavarige 
utsaha-vigraha yi-thanyadavaru muntagi Halagana Pasava Nafijundana séve ammanavara padakke 
arppita. 
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At the same village on a stone lying in front of the Bommedéva temple. 


(Grantha and Tamil characters.) 


00681೩ pratapan ೩5806 ,. .... .. Pandiyanai venra.. . Vallala-Dévar sees a am payni- 
yarulanirka gaka varusham 1219 senra Hévilambi ‘sina ಯ attu Makara-ma . Sth ಬಜ. 
96 


At Halépura (same hobli), on a stone in Hedatale Basavayya’s field, north-west of the village, 
(Grantha and Tamil characters.) 
Charachara-jagat-sarga-sthiti-samhairakarakam | 
état KéSaya-dévasya samantéSasya Sisanam || 


5185 samasta-bhuvanaéraya sri-prathivi-vallabha maharijadhirdja rija-paramésvara parama-bhatta- 
raka chintamani malérija-rija maleparolu-ganda ganda-bhérunda kadana-prachanda ékénga-viran 
asahaya-sira S’anivara-siddhi giridurga-malla chalad-anka-Rama vaiiibha-kanthirava Makara-rajya- _ 
nirmtlaka Chéla-rajya-prathisthacharya Pandya-kula-samuddharana nissanka-pratapa-chakravarti gri- 
Vishnuvardhana 11078818 Sri-Vira-Narasimha-Dévar prathivi-rajyam panniy-arulanirka &imanu maha- 
pradhanam sarvadhikériyana Malikirjuna-daundyakkarum  Jallaha-danndyakkarum 88117-28411೩ 
Idai-nittu samasta kamundukalum Sakarai yandu 1344 senra Chitrabhanu-samvatsarattu Rishabha- 
masattu Niriliyir Késavanathanukku Kulaviril nafigai pufisai ndlpdlellaiyum dhardpirvakamika 
vittom chandraditya varai 80118600 
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At Gattavadi {same hobli), on a stone west of DMalla’s house. 
Svasti Satya-vakya Koiguni-varmma dharmma-maharajadhirija Ké|ilapura-varésvara Nandagiri-nitha 
Srimat-Permmanadiga] pattam gattida aydaneya varisha Gettevadiya Annaman 0101/10 110 Taytra 
Parekere Basavayya tanua para ériya 101808 keyya pare kambalad eda keyyisi Mara-gavunda Santi- 


gayundagam elpadimbarggam ae tc ನ a sl ela-makkalga mechchi Bugevegeyu tireya 
bitta . 5 49989 ೨» ೨9 ೨99 kavile konda ೨999 19 
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On the back of the same stone. 
Svasti sri-Nitimargga-Permmanadigala pattam gattida aydane varisham Gettevadige Pegevegeya el- 
padimbargge Klachagapalliya Marayya Taparekere Basavayya kambalad ele mechchi kotta idana...... 
yniru kavileyan alida.... kare Puthaniga-gamunda Mara-gamunda .. .. mbayya bareda Biriyya Mu.. 
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Af the same village, on a stone lying on a ridge between the fields of Mari-Liigé-Gauda and 
Guruvé-Gauda. 


(Front) Svasti Sri-Virddhi-samvatsarada Magha-masada paurnname Sdmavaradandu Gottavadiya S’ela- 
bhayara Hoysala-gavunda Tammayya Bamma-gavundanu tamm-avve Bagavuve-(Lack)yu svargga(sta)ra- 
davara Jaysidalliya bhimiyam Manalésvara-dévargge bitta bhimi 400 i-dharmmavan alidam_pajficha- 
maha-pataka : 
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Al Nérale (same hobli), on a stone to the south of the Virabhadra temple. 


S’ubham astu svasti Sri-vijaydbhyudaya-Salivahana-saka-varusha 1416 sanda Ananda-samvatsarada 
Phalguna-su 1 lu Sriman-maha-mandalésvara javadi-kdlahala pésali-Hanuma aras-anka-monegara 
génanka nidina Déva-Rayanavara makkalu Parvvateyyanavaru Nériliya Virayya-Dévaram...... hala 
yivaru vodeyarugala dréganeya sayidhanakke samarppisi kottantha bhimi-sila-sisanda vivara Neériliya 
Tibandi-dévara 88160 salisuva........ 500 Nériliya badaga vola-gereya gadde .. 2 Gujayahalala gadde 
kha 2 Babheya gadde kha 8 salage 10011 yentu-nfiru baminu darmmiartavdgi kotta kodage (usual 





verses). 
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At Hemmaragal (same hobli), on a stone at the outer entrance of the Gopala temple. 


Svasti Sri-Saka-varusha 1213 Khara-samvatsarada Phalguna-su 1 Mam érimat-prataipa-chakra- 
vartti Hoysala-Vira-Ballila-Déy-arasaru prithvi-rajyam gévutavuy iralu Edataleya Mada............ 
leyaralle érimanu-mahi-pradhanam Gopiya-dannayka .. .. .. maga Bhimeya-dannaykarum Allala-Déva-. 
dannaya......ra maga Majficheya-dannéykarum srimanu-mahi-pradbinam...... meya-danndykara. 
maga Perumalu-Déva-danndykarum Bhimeya-daynaykara maga Sakaleya-danndykarum i-nalvar olag- 
fida samasta-dannaykaru tammol odambattu tamma pattanavida Hemmaragala-bevahari Gangara-Ma- 
dhaya-Settiya maga Masandde-Settige Bhimasamudrada midana-kédiyali kaluveya ériyim paduvalu 
Kovataralliyim badagalu Hiri-Meraneyim midalu...... .. yaratana araliyim tenkal olagida ....... la 
Moradiya ...-..... tera-dinam modalagi varisha .. .. . . kka sarbba-manya a...... mele médi pala- 
vadanu .... ......, charaladaduka kottevagi ........ gule...... sapalyaya hambu .... .. ni kede- 
dum varishakke ga 1 ra badage siddaya ga 1 ne teruvaru i-maryyddiyalu 4-Masana-Settiya makkalu 
i-chandrarkka-tarambaram saluvantagi kotta sila-sisana mangalam aha Sri sri i-sAisana-maryyadiyapu 
Avan obban alipida (usual inprecatory phrases). 
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At the same village, on a stone in the navaraiga-mantapa of the Biré-déva temple. 
Subham astu svasti Sri-vijayabhyudaya-Salivahana-saka-varuga 1574 sanda Nandana-samvatsarada 
Phalguna éu 1 lu Sriman-maha-déva dévottama Hemmaragalada Biré-dévara gudiya jirnédddhara madi- 
da vivara Srimatu Maisira Kanthirava-Narasaraj-ayanavaru rajyav Alutt iralu svasti Hemmaragalada ' 
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sthalada Dévarasa-gaudara Aje-gaiidana povutrarada Kovaré-gaiidana putrarada Biré-gaiida madida 
séve madalagi | munde dayadigalu Bhdla-Biré-gatidana palu 1 Parisi-Gaiidana pdlu 1 ubhayam 0811 % 
kke saluva hanake kodalirade kirahandgi hodevu yennalagi hage bédavendu Doda-Biré-gaiidanu kidi- 
kondu munde déva-stanada 60/೩ dipa yejamanandgi miru-palinalli dru nadafitta yidaru avara volagagi — 
nadavana nadeyade yidare gudatanake karunavila kurabandgi yihanu .. yidake sikshigalu 56771887 
gaiidagaJu uligaru Terakanabi-halaru Kalile-halaru Hampapurada-halaru désa-bhagadavaru yi-sadanava 
Nagaraiya baradu .. .. .. na gudi Terakanabi Chennaiya katida maigalam aha sri 
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At Dodda-Kaulande (same hobli), on a store behind the inasjid. 


Svasti samasta-pragasti-sahitam Sri-Saka-varusha sanda 1296 pneya Ananda-samvatsarada Vaisika-su_ 
15 Gu sdma-grahanadalli svasti éri-yama-niyamady-ashtdnga-yoga-niruta parama-maha-Pasupata- 
vratacharyyar appa 13408! Sankhyadi-guru-ayyanavara vaneya-brarige ari-riya-vibhida bhasege- 
tappuva-rayara-ganda éri-Vira-Kampanna-Vodeyara kumaira Nafijanna-Vodeyaru kotta agrahdram 
vritti sarvva-manya 4-chandrarkka (usual imprecatory phrases) 
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At the same village, on the 81100-810126 lying before the 11011-040011, 
SvastiSrimanu-maharajadhiraja pratapa-Déva-Rayaru prithvi-rajyam geyutt iralu Hiriya-Kavilandeya. 


Akagavasigala svaripavaha Chandramauli-Vodeyara sishyaraha vidvan-mabdjanangalu  Huraliya — 
Katiniachikigeya Chitubhakana maga .... Mallayand Saka-varsham 1359 né....... ಎ 6.0, 
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At Kitdlépura (same hobli), on a stone to the south of Rémédéva’s field. 


Svasti érimat-Kongani-varmma-dharmma-mahadhiraja-prathama-Gangasya dattam Saka-varasham 
gatéshu paficha-viméati 25 neya Subhakritu-samvatsara su Phalgnna-suddha pafichami Sani 7611) ' 
‘KAsyapa-gotrada Dévakinandana-Bhattakasya putra : 06916-81811೩ Kudiydlam dhara-pirvakam — 
padadam fi-vamsa palar Aldu kalida balika svasti Sriman-mahd-mandalésvara_ tribhuvana-malla — 
T alakadu-gonda bhuja-bala Vira-Ganga Vishnu-varddhana éri-Narasinga-Permméla-dévaru prithvi- 
rijyam geyyuttam ire Saka-varisha 1070 Vibhava-samvatsarada Bhadrapada-suddha-paiichami Sani 
Sv Atiyandu svasti samasta-bhuvana-vikhyata sarvva-jana-daya-param samasta-guna-sampannan appa. 
Echa-Mirodeyam tasya putram Kégava-Marodeyam Parasu-Rima-dévargge nivédyakam ondu-nanda- 
divigegam bitta 11/0011 Dévaduvinda 111010 ondu béli Srivatsa-gdtrada Dévindara magam Hémande— 
honnala kottu mannala bitta bhimi ainfru ‘kama 4-nanda-divige eradu idan’ alidam paficha-maha_ 
pitakam éla-taleyagala Mandala-Panditara baraha 'T ondavadiya Mademachari .. .. 


೫.೫. 


In the same place, on a stone to the north side. 


+... ೨೬ varasham 130 . . ta samvatsarada Jéshtha-sudda’ Krittike-trayédasi Brahaspativaradandu 
Hrod:.vadiya Mariya-Gunavéndéra magam Himvandam Kudiyila Mahadévargge nandi-divigege modala 
nilisidali seveyam nadasuvud endu ae ಚ್‌ aravottam ಹಾಸ 1 manam 6 Hepat Marodayan 
num iliya '. ': . évaramam viva... 6... | ಕ 


ಚೆ 
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- At Chuitchanahalli (Dévaniir hedli), on a stone lying in a plain, west of the village. 
Subham astu Sri-jayabhyudaya-S’Alivahana-saka-varusha 1419 neya Nala-samvatsarada Pushya-ba 4 
lu Srimad anaddiyada mahinddu-Tagadira gri-Mallinatha-dévara bandarake Nafijanagtida Basavanna- 
Vodeyara makkalu Nafijayya 807877೩ Virayya Balirayya yi-nalvaru kotta gramada kraya-sidanada 
kramav entendade Tagadtralfi yiha 4radhyaru Sivalinga-Déva .. .. .. deyara makkalu pera 
yarige Déva-Raya-maharayara dhara-pirvvakavagi Lingarasa Dé .. raya kalla valluri......... ೬೩ 
_ Kadakola-gramavanu 1/00 avara kayinda krayakke tegadukondu anubhavisi barutirddu namma anupatya- 
nimitta dévara-bandarakke krayakke kottevigi a-gramada chatus-simeya vivara Jambanahalliya yelle- 
yim paduvalu Konantru-gramada yelleyim’ midalu .. .de Chikka-Kavilande Najfijanahalliya 
yelleyim .... Tagadirv Gorahalliya yelleyim .. .. inti ಡಿ gadde-beddalu-tota-tudike 
-. «» (೬ mane-kala-koranna.......... binudere-sunka nidhi-nikshépa-jala-taru-pAshana-akshini-Agami- 
siddha-sidhyay emba ashta-bhoga-téja .. .. sarvva-svimyavanu 4-chandrarkka-stayiyagi namma stri- 
putra-pautra-pAramparyavagi anumata-purassaravagi sa-hiranyddaka-dhara-pirvyakavagi . 
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- At Chikku-Kaulandi (same hobli), on a stone in Shanbhog Mallarasayya’s field. 


- Svasti éri-S’aka-varusha 1214 varsha sanda Nandana-samyatsarada 5 ravana-su 15 Bu grimatu Chikka- 
Kayilandiya Kasyapa-gétrada .. .. Bhattara maga MAdayage Magara PA .... Gatidana maga Haneya- 
Gatida dhara-pirvakavagi kotta mannu uela-holadalli Sankamalla-kareya-holadalli 200 anubhavisuva 
chandrarkka-tarambaram saluvantigi ereda dayiga Narasiiga-Dévaru tamma tandeya méadidaru 
mangalam 218 yi-dinadalli bhagagdrang yilla (usual final verses). 

ai 3 
At Tagadiru (same hobli), on a stone in front of the Milasthdna temple, 


(Front) Svasti Sriman-maha-mandalésvaram ari-raya-vibhida bhashege-tappuva-rayara-ganda sri-Vira- 
Bukkann-Odeyara kumara Chikka-Kampann-Odeyaru prithvi-rajyam geyvutt iddalli svasti éri-S’aka- 
7೩111508 1290 11618 Kilaka-samvatsarada Jéshtha-su 10 lu grimatu hiriya-nada Tagadira sri-Mila- 
sthina-dévaru dibya-lingavida sammandha stimatu 4-Tagadira adhikarigalu Ramarasam mund ittu 
4-Tagadira maha-prabhugalu Kovarn Kommeyaru mukhyavada a-nada samasta-gatidu-prajegalu &- 
Milasthana-dévara 18018-011100 paricharaka pivadigana jivitake 4-tammadigalu teruva déva-danada 
oe olagida 4-Milasthina-dévaringe dhareyanu eredu kotta ....120 11000116 pratiyAgi 8-6೩ 120 08 
- aramanege 4-Tagadtru 4-nddu (on the back) kidi varusham-prati tappade teruta bahevendu vodambattu 
dhard-ptirvvakayigi kotta 5118-6882118 mangalam aba sri sri (usual final verses). 
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On the back of the same stone. 


i c: Svasti samasta-praéasti-sahitam Sriman-maharajadhirdja raja-paramésvara gaja-béntekdya pesili- 
~ Hanuma aras-anka-sunegara gonanka-chakrésvara javadi-kélahala sriman-mahi-mandalégvaram gri-Vira- 
Yimmadi-Raya-Odéra kumara Nafija-Raya-Vodeyaru prithvi-rajyam geyyuttam ire S'aka-varusha 1413 
 neya Sadhirana-samvatsarada Vayisikha-éu 2 Gu lu emada nadiyida hadindlku-nadinge adhikavada 
hiriya-mahanada-Tagadira 4ri- -Malasthina-dévara LakshumikAnta-dévara é:i-karyyake saluva ubhaya- 
margga-sthinada | magga-mane-gina-kAyali-maduve-voduvalu-motte-sudka-olavaru-horavayu — bappa- 
ubhaya-margga-hattiya-sunka akaraguna modalagi 68111೩ suikada honninolage prati honn ondakke ondu 


3 hanavina lekkadali anidi-modalagi saluya dévara suikada honnani vicharisade kula-daggida samman- 
3 
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dha Tagadtra-nada-maganiya madutida Nagarasaru 6618-0873 brahma-dayavant. vicharisuvalli Kéye- 
yaru Kommeyara Sevisaru modalida prabhugala mund ittu pfirvva-mariyAdiyalli honnig ondu hanavina 
lekkadalai saluva honninolage Sémayya-dévara Bhéganatha-dévara amrita-padige madhyakadalii hann- 
eradu honn ulid ulida honnani Malasthana-dévara Lakshumikanta-dévara gri-kAryyakke samavagi 
kottu nadasi bandaragi yi-dharmmavant (usual imprecatory phrases, &c). 
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At the same village, on a stone by the side of the Kommamma temple, on the bund of the 
Kommagere tank. 
(Grantha and Tamil characters.) 
Svasti samasta-bhuyanasrayam $ri-prathivi-vallabham rajAdhiraja DvdrAvati-pura-varadhigvaram ... .. 
; | 129 | es 
At the same village, on copper plates in possession of Mégalahat{i Siddappa. 


(1 0) Svasti jitam bhagavat& gata-ghana-gagandbhéna Padmandbhéna ésrimad-JAhnaviya-kulémala- 
vyOmavabhasana-bhaskarah sva-khadgaika-prahara-khandita-maha-sila-stambha-labdha-bala-pa Akramé 
darunari-gana-vidaranépalabdha-vrana-vibhtishana-vibhishitah Kanvayanasa-gdtrah érimad-Konguni- 
varmma-dharmma-maha¢hirdjah tat-putrah pitur anvigata-guna-yukt6 vidyd-vinaya-vibita-vrittis 
samyak-(pra)-praja-palana-matradhigata-rijya-praydjand — vidvat-kavi-ki-(IJa) _ fichana-nikashépala- 
bhito niti-sastrasya vaktri-praydktri-kuéalé Dattaka-stitra-vritti-pranéta sriman-Madhava-mahadhirajah 
tat-putrah pitri-paitamaha-guna-yukt6‘néka-chaturddanta-yuddhAyapta-chatur-udadhi-salilasvadita-yagih 
Srimadd-Hari-varmma-mahadhirajadbirajah Talavanapura-madhyé Saka-varshéshu gatéshu attasiti-saté — 
Vibhava-samvatsaré Phalguna-m4sé suddha-dagami-Gurayaré Punarvasu-nakshatré Kochchata Kotta- 
Gavundan tat-putra Kéraitya-Gavundam dusht-asva-vahaka marevokke-kAvante bantara-bhava chalakk 
uriva Heifijara-samaradol Murari-m4randgi gudureya pdyisi tandayan iridu rdnivdsa-bhanddramam 
pechidu (1/0) téra-palayige bhagitti tore-Badagare-nadu vishaya Appogil-nima-grima sarvva-bidu- 
pariharam alkartiu gottam tasya simintaré pirvva nédi Kolatira dvi-sandhi kolada gundiye tehka ೧001: 
Kilara tinni Pendiga-gilani Erekatte safichiri-bhtiminda pér-olbeya tuttile ere padiye gonasu bhimil- — 
puniseye Babbigila Husagtira dvi-sandhi nadiye paduva nédi manala-dinne karal punisayye Babbagila ‘ 
Kola-Nalltra dvi-sandhi nalivatta mandandi yere-padiye gona vri yobbe natta kalla-safichariye Baratiya _ 
kelage konale vididu pér-ovve badaga nédi datta punisaye kembare.vattu. mandandi naran-olbeyam : 
Kenkereye (III a) periye 0083176 pér-obbeye muridu kidiva gundeye Babbagila dvi-sandhiye punaja 
Paralandiya nada nédi Kenkereya kola dubbale kedal padiye mfidanadi kolada-gundiye 8041 | 
simintarasya sikshinim Kottamangalada Nandiyaru Hadada .... udeyaru Ganiganira’Anada.. karu 
Talakida Hannu .. varu Maddtira Ganeyarum ॥ 


sva-dattim para-dattém vA yO haréta vasundhardm | 
shashti-varsha-sahagrani vishtayam jayaté krimil ॥ 
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At Dévaniiru (same hobli), on a stone at the Pura’ayya temple. 
Syasti Sri-jayAbhyudaya-S'dlivahana-saka-varusha 58 1437 neya Yiévara-samvatsarada Vaisikha-su 1 lu 
érimanu-mahi-siluva .... Liiga-Rajaru 801001೩ simhdsanadalu ..... 

125 
At Midahalli (Hadindru hobli), on a stone lying in front of the Mahddi temple. 

Svasti Sriman-mahi-mandalésvara Tribhuvana-malla TalakAdu-gonda .. .. Vira-Gaiga-Vishnu-varddha- 
na... Déyaru prithvi-rajyam-geyye Saka-varusha.. . . tombhott-ondaveya Vikrama-samvatsarada Vai- 
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dha Tagadiira-nidaamagoioys ಇಚ ಯಹಾ Nagwrewere déva-diya brahma-dayavant ಸಿ: ಕ 
yarn 150014998೫8 5೪ sx lid “ 1109833013 mued ittu pirwa-mariyddiyalli honnig ondu hanaving 
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Najijangid Taluq. 208 


sakhada masada suddha-trayddasi-Brihavaradandu Maisu-nada Belukunda-nada.. .. meya.. tatta.... 
maga Chima-Gavundana . . .. kude kotta bhi.......... Sari-setti Honara-kéte .......0... ಜೂ ಯಾ 
Tammadi-ayyanige kérigavonka .. .. .. .. kammara Bengatella...... ram asagara...... lle bittam 
inibara oppu ......sakshi Hadapanada tamreyali Maleyana...... se Yannayand ydra-dvijaru he 
, . ee +» balleya Kirugundada...... 


j 
126 kA (೬6೧/1 | 
On a broken stone in front of the same temple. 


Svasti sri-Kohguni-arasa . .. prithuvi-rajya keye ede-tegadu sasirake nellakki so.... vediru svargga- 


stare sari.... vittan.... 
127 


At the same village, on a stone in the Kydtédéva plat-form, north-east of the Sdmésvara temple. 


-Syasti sri-Konguni-arasar S‘ivamarar_prithuvi-rajya keye Edatore-nida........ yikka nillakka.... 


ee eeceeer us ೬4 ೬೬ ಒಡ es +. idan alipidan paiicha-maha-patakan .. .. 


128 
On a stone to the west of the same temple. 
A 
..... S’/aka-varusha 1194 neya Angirasa-samvatsarada S’/ravana-su 7 Bra srimanu-mahé-pra- 


dhana Malaya-dannayakara eda .. radalu Kare-nadiya Ara-Gaudana maga Sambuva-Gauda........ 


129 
At the same village, on a stone at 71411011 field of Gachchi-Matha. 


Vyaya-samvatsarada Ashadha-su 2...... Adinara maha-prabhuge .. .. .. Srigatta-Mayanna Mara- 
Déva...... ba-natha barasi kotta danavii Bageya .... .. kaliya-Naga-Déva-dattam. 


5 Med Vell 


At the. same village, on a broken virakal in the Kétédéva temple. 


Gandara-Dévana maga...... Ereyaiganum palla.... Pochanum Chdliga mu...... tirana makka] 
irvvarum Cho .... li Muttarasaman ikki bandu sattode Permmadiyum Mahadéviyum_ Erayapanu ay- 
sAmantarum ildu Adiraru-panneraduma Kalnad ittar i-panneradarolage ...... ndu Chdlanappa dama 
.... dondmaliyi ...... 





131 
At the same place, on another broken virakal. 


Syasti éri-sa .. .. rada Jéstha-indsada sukla-pakshada dvittige S6mavaram Punarvvasu-nakshatradandu 
Adiraru-panneradara kéyam Daminda-nida Véda-Gavundana magam Kereyammana (on the back).... 
999 ya Pingala-sa....ka...... ttara .. dara kavam ...Gavundana magam kammara AJanu Asaga- 
rayanum ildu palliya pallikirarum aymani madi kallumam ... ya Banardsi.. .. hai patakan a.... 


1382 


At the same village, on a broken stone in Virédéva temple. 


Aderalina Malayge kott6n idu velatedor sya(sti) éri.. .. lekAda rajadi Elea-rajyakke , , .. idan alidade 
paiicha-maha, ೨9 9 


204 Nafijangid Taluq. 
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At the same village, on a pillar built into a wall oulside Channa-Késava’s temple. 


. ati-pijita-yati Varddhamina apaschima-tirthandtha bhavydtmana diga .. .. patatam 
érimad Dramila-Sanghé‘smin Nandi-Sanghé‘sty Arungalah | 
೩171876 bhati nissésha-Sastra-varasi-paragaih || 
(on another side).... ... Ajitaséna-Déva-munipd hy Acharyyatém praptavan | 


134 
At Nandigunda (same hobli), on a stone lying in front of the Mallé-déva temple. 


-Tirumanni-valara iru-mole-madandeyum pér-chchaya-ppivayum chirttani-chelviyum tamperun-déviyar 4 — | 
. viyatti imbura toladolum Yedetore-nadum tudar-vvana-véliyum padar -vVanayasiyum sulli-si]-madil 
Koltipak eyum nannakkaru-modal Mannakkadakkamum perun-gadal Tlatt- -arayan mudiyam 4 Augavar- 
déviyar digelil mudiyum munnavam pakka Tennavam vayta stndara-sudiyum Indiran-Aramum ttendira 
Ta-mandala mulupadum eri-padai-Chérala moremeya Stlum kula-dhanam-agiya palarppogal mudiyum ' 
changadir-véliyam chengadir-maleyum tol perufgivalil pala-palam-divi seruvi-chinavi irupattorugal- 
arasugale-katta Parasu-Ramam melvarum Chandimat-tiv-arankarudi iruttiya chambon-ttiruttaga mudi- 
yum bhayam-godu pali-miga Muéangiyil mudagitt olitta Jayasingan ala .......-...... (on the back) 
dara éaka-vavisham 943 neya Raudri-samvatsarada Phalguna-misada sukla-paksham Budhaydram  - .: 
-puuname Uttare-nakshatram séma-grahanadandu Ededore-nadu] padin ikki Mayasun-nida Nandigunda Sire 
Enagara Kumbanayyana magam Malla-Gatindanun Kremmanum Kumbayyanum 72118108 Mallésvarakke 
Malla-Gavundam bittad évadu dégulada badagana-desey ondu-pali mattam adara_ kelage mida-bada- 
galalu Kiriya-Chéliyam Malla-Gavunda bitta déva-datti dévalakkange bittudu mattam eradu nanda- 
divigeyum nilalekkam ondu pola nivédyam uli kara-ganad exmeyum int inisuva bitta mavanum aliya-.. 
num madi.... lasvarakke ...... Gavunda bittan 101 .. .. “ 1Kolliyammana maga” 


135 


On an oil-mill, south of the same temple. 





ಶಾಟ್‌ 


eS (Grantha and Tamil characters.) 
Syasti ನೆ ಸ ಕ್‌ sans a eee ee 99 Ayirattu 70111 narpattoru - "se 989. 948 989 OH 92೨ eine 1 
ae 136 OSE: Oe 
oat he a same village, on a stone of Mari-gauda’s well. ig 


Pale Aévija ba 5 Bra Rohini-nakshatradandu Maisu-nida Nandigunda-Rayegara Misatte-Garime | 
ಹಾ magam Viradasa-Masana-Gavundam 77801511 5 een eae am 01181 1118 datti (17201108. 





badagalu .. mattara.... yyalla ..........4. ) ne i 
ಸವಡಿ ಗ ಹ : euch Qe | ee 1 
kt Hatagaich (Taytiru hobli, 0 on a stone in front of the 1111/1810 temple. ' ಆ 


S/ubham astu svasti 4ri-jayabhyudaya-S' livahana-saka-varusha 1333 raneya sandu nadeva Khare’ 
samvatsarada Vayisdkha 5 lu értman-mah4-déva dévéttama $ri-Alaganjiya Mahdlingésvara-dévarige 
Prabhu-Dévaru madidanthd séve pirvada syastiyanu sthdnika anubhavisikondu dina 1 kke akki . 

parepy (ಗುತ sahavagi naivédyavanu narobitanada mukhadali nadasi Kopada Baier re: Kiiyidukonda 





The two ಕೇ in inverted commas are written on the ltt side of the 4th ಜಟ Be 1718 
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aghani pushpayanu tandu kottu séveyanu maduvaru avarige terige sarvva-manya hostagi namma tande 
Malla-Raja-Vodeyaru madida séve mosara-vogarada naivédyakke ga 4 varaha nanda-divigegu varaha .. 
ndii madida séve ga 18 antu ga 24 bhimi-vecha nambitanake...... naivédyake saha ere-hola 600 
voni-hola 300 mida-hola 2 kke 1100 kke .. .. antu 2300 ga 10 va 1001 Padalannage .. .. ೬. 


6 138 


At Iggali (same holbi), on a stone lying in % lane leading to Tayuru. 
Syasti Asa-Gangayana maga Pilkari-Ganga bitta stiti Marika-Kavundani Marama-Gavundanu 
S‘ivaya-Gavundanu mivaru galdu Iggeliya .... tirisida... 


139 


At the same village, on a stone in the ruined Somésvara temple. 


Svasii Satya-Vakya Konguni-varmma dharmma-maharajidhiréja Kovalalapura-varadhigvara Nanda- 
giri-natha srimat-Permmanadigala pattam-gattida ippatt-eradane varisha .. .. rillagara-kdteyol Nolam- 


manol kadi Racheya-Ganga sattode Permmadiyu Ereyappanuy-ildu Iggalinum Dudugereyumam Kalnadu- 
vadeda stiti yAvud-endode terege nerevor illadigal pendaru makkalum madyasa....kka KaAlnadim 
nal-ennigar dr-endode Tore-Kava-gadanum Biva-gadanum Varabadiga-Dalanum Tellanum TAlaliyanum 
Vébilanum Kateranum dattikke vona-vittigalalanum illiya purada vakkal ivaru illiya besa-makkal 


Ar-endode Karagodeyanum Kanagagavanum Biliyachariyu Kubachariyu Toreyar-dla-Padiyanam Mudiya- 


num Kreyanum Sanayvadiyanum pariyattar-ala Kottakkeyfra pirvvada besa-makkal dvarum 1668117೩ 


pola-pireya mére (17 lines following contain details of boundaries) polade sime-yellamam 010701 barendu 


.. kallu-sisanam age baredu kondemu (usual imprecatory phrases). 


140 
At Téytru (same hobli), on a virakal west of the gate leading to the river. 


§’ukla-samvatsarada Chayitra-su 5 lu Terige- N Rakin maga Nanda Kappagalla huyalalli bidda yi- 
kallu Gangeya-dannayakaru mechchi poyisida kallu 


141 


At the same village, on a stone in the yard of the Trincsvara temple in the fort. 


S'ubham astu 5788 Sri-vijayabhyudaya-Salivahana-saka-varusa 1508 sandu vartamanakke saluva Vya- 


ya-samvatsarada Vayisakha-Su 10 Sdmavaradalu 8110180 rajadhiraja raja-paramésvara $ri-vira-pratapa 


éri-vira-sri-V 6nikatapati-Raya-Déva-maharayaravaru prithvi-rdjyam gayiiitt iralu sriman-maha-mandalé- 


vara Rama-Raju Tirumala-Rajaya-Déva mahd-arasugalavaru Hadindda Ramardya-Nayakage kotta 
kodagiya Sila-Sdsanada kramay entendare ninu ninna magani namma 1105818718 kariyalagi nivu namma 
hesaranii kottu namma hesara ‘Tirumalaraja-Nayakage pallakki kodigeydgi kottadu Migiru- -simeya 


Taydra-sthalada Taytra-grama 1 Yisvaragondanahalli 1 Dandyakapura 1 Votuhalu 1 Apura 1 1 Gani- 
೫ 2318-12 





gantiru 3 Apura 1 Aludiru 1 Gejeganahalli 1 Dodepura 1 A 1 Hanchalli 1 am(tu) grama 11 modala-umbali 
Bannihalli 1 Nayiliru 1 Belugunda 1 Yenagahalli 1 am(tu) gra. 4 ubhaya-grima 15 nu Taydra-sthaladi 
sthivara ubhaya-marggada sunka yiti yellavant ninna maga Tirumalaraja-NAyakage pallakkiya-umbalige 








- godageyagi kottevagi yi-grimanugramagala chatus-sims volagana nidhi-nikshépa-jla-pishina-akshini- 


igdmi-siddha-sidhyagal emba ashta-bhoga-téjas-svamyavantt sunkavanti ninna putra-patitra-par ampare- 
yagi A-chandrarkka-sthayiyagi kodegeyagi sukhadalu anubhavisikondu bahe dévddaya bramhadaya 
sarvamanya, stdna-manyayant pirva-mariyadeyali nadasi baruve 70101 kotta kodigeya 4ilA-SAsana 


(usual final verse.) 
52 


206 Nafjangid 7810. 
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At the same viilage, on a stone north of the Varadardja temple. 


Svasti gri-Saka-varsha 1207 Parthiva-samvatsarada Marggasira .. 18 A srimat-pratapa-chakravartti 
Sri-Hoysana Vira .. .. Dév-arasaru prithvi-rajyam geye .. .. tat-piida-padmépajivi Tere .. riya Kalla- 
Perumila-dannayaka ............ sdmi-Malli-Setti ........mantri Kéti-Setti............ kula 
Nilagundada pattana-simi Chaundi-Setti ........ sameya-mantri Allappa...... 


143 
At Kalkunda (same hobli), on a fragment of stone built into the verandah of Gilipura | 
Liigé-Gauda’s house. 


ಕೂ 44 (9ನ ಜ ve sees rvvarolar ijdoda maneva.. .. yisallal podolad akki yendum poragage akki ಹ 
valodam Sins ‘dacs alido kudugum paficha sad teh dluvon (on the back)........ sarbbaru Narayana- 
bha .. ge bittar 4-palli kere kil-elliyum déva-duvé | belavakile paduvana nich enter eda-Kolageriya 
Duggayam Narayana-svamige bittam 
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At the same village, on 6 stone east of the Méri-gudi. 
(Grantha and Tamil characters.) 


Svasti éri-S’akarai-yandu ayirattu oru-nurru-arupattu-minyru sanra va........ var... .. ttu.. 
chchakravarti .......... Poyasala Vira-Somésvara .. . 


146 
At the same village, on a stone at the village entrance. 

- S'ubham astu svasti Sri-vijayabhyudaya S’alivahana-saka-varusha 1449 ne varusha saluva Sarvvajitu- 
samyatsarada Vayisakha-su 12 punya-kAladalu griman-maharajadhirdja raja-paramégvara $ri-vira- 
-pratapa éri-Vira-Krishna-Déva-maharayaru prithvi-rajyam geyuttiralu sriman-mahddéva dévottama éri- 
Nafijundésvara-déyara anhga-ranga-bhoga.. . . . . dige maha-naivédyake sri-Vira-Krishna-Déva-maha .. 

sees os Za wseeees se Lagadirige saluva oe 668 98 99 ೪ oe eee 


148 
At the same village, on 0 stone to the north of the Somésvara temple. 


Svasti srima .. ೬. .. -. Midhagereya Nagamayyan ೫081510೩ dégula .. nna bitta bhimi malda mére ಕಃ 
Kalapa vasa gai tiie bali-vididn Brahmarasiya magam Sdmardsi padeda sAsanam Nagamayyana 
makkalu Bilivarayyanum Varaddeyyanum bittar 10000 vakra-bandavar bBanarasiyalu kavileyna 
aliddan ida alisalisidange mélam . 


149 
On the back of the same stone. 


S’rimam Saka-varisha ombhaynira-mivatt-ombhattaneya Pihgala-samvatsarada Adviyuja-masadandu 
Kalkundada mahajanahgalu bitta dammam tama sammandhiya janada jivaka-dammam ellavargeam 
Narayana-svamigam nandi-divigege bittar int idan alid uldang...... ಆಂ arameyam kavileyann 
alida paficha-mahé-patakan akkum 
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At (1010001181 (same 7001), on a stone oil-mill in the Ganiga-Tala field. 
Svasti samasta-pragasti-sahita Sriman-maha-mandalésvara Tribhuvana-malla Tulakidu-gonda bhuja- 
bala-pratapa Hoysala sri-Vishnu-varddhana Sri-Narasimha-Dévaru prithuvi-rajyam geyyuttayv iralu Su- 
bhanu-samvatsaradalu Tohi-masadalu apara-pakshadalu Aégvini-nakshatradalu SOmavdram Ganigantra 
Tennappa Akshara-Chanda-Gavundana magam 4-Sakka-Giyundam madisida kalla-ginam int appu- 
dakke mangalam aha Sri sri 
152 
At the same village, on a stone in Kart-Mdda’s garden. 

Svasti Sii-Akshaya-samvatsara Pushya-ba 1 lu Sriman-mahd-mandalésvaram — éri-Vira-Hariyappa 


Odeyara-Dévara komara Bhoganadtha-dévarige Kovegereya kelagana adikeya totavanii Madanna- 
Odeyaru 4-grimada gadde dareyan eradu ka........-. 


153 
At Billigere (same hobli), on a 81016 in front of the Honndlamma and Chaudésvaramma temple. 


Svasti samasta.... vilasita vinuta-raja-lakshmi-samaégrita visdla-vaksha-stalabhirdma atula-guna- 
ganadhiram manuja-Trinétramatya-Kandarppam manam-ariv-alam mechchina-bhojangam rana-suddha. 
mairggam Alge nalvitam atisaya-Gangam Vinayadityam srimat-Gangara-Bhimam 1048161೩ mahajanakke 
kotta stiti nellakki sollageyam vitta nellakki sollag-embadan unalagam i-bitta kramavan alid undén 
Avon appodam kereyan 4raveyam parvvaram kavileya Varandsiyan alid und6idanalid undém made- 


ngan pala-puluvan unddm 
ಜು | | 155 
At Nagarle (same hobli), on a stone to the south of the entrance of the Sémésvara temple. 


Idu vidyA-danam déyaram geyva bratigal unbun svasti Satya-Vakya Kongumi-varmma dharmma-maha- 
rajidhiraja K6lAlapura-varésyara Nandagiri-nitham Srimat-Permmanatigalge Vidyadharayyam binna- 


| pam geydu Nagarala Nannayyana dégulakke mutt-ereyam padedu kottam 4-mannu Nannayyana 


dhammamam VidyAdharayyana santatiyavar kkavéd idakke sakk-Ile-Belgundirum Kiru-Velgundirum 
Sattiyfrum Sa -. giru Nagarala pannirvvaru maha-parisheyu Edendda muvar nnal-gamundugalum 
sakki idan alidér vV4randsiyum sdyiram kavileyaman alidom idam 1060 go-sahasram gotta palaman 


eyAUVOM +. ere ಲೀ 
157 
At the same village, on 0 stone built into the west wall of the Mari-chavadi. 
ಸೂ, ೬ ಕಾ se tiruvaradha .... geyva bhattargge manna yale-ppattu kolaga .. .. varisha-prati kodu- 


yarigi kolagav are-gadde satti Gutta-ndda-gavundanu etti koduvar idan alida .. .. yu kavileyuman alida ' 


158 


At the same village, on the base of the pillar in front of the Narayana-svami temple. 


Svasti gri-Permmadiya mane-vagati Nilabbeya magam Rachammana dharmma Yundala Pesarayydrvvan 
೫೫೫088 mangalam Saka-kalam 892 neya varishadandu pratisthe idakke nelvadu pududdala pakkar 


Ar ari (usual imprecatory phyases.) ' 


208. | Najijangid ‘Taluq. 
159 
At 51141೬ (same hobli), on a wail behind the Nédrdyana-svdnt tenple. 


(Grantha and Tamil characters). 


Svasti éri-S’aka va.... m dyirattu. nam......narpadu genra......-- Kartika-masa ...... +... 


161 


At the sume village, on a stone in the Virabhadra temple opposite to the one in the Sdmésvara temple. . 


(On the back).... .. Chola-valanattu .... udeydra sri-Rajéndra-Chéla .. .. Davalanum Veppadi-ariyan 


.. kalukku .. .. koduttu nilam-dvadu .... sarvva-déva Kila-Kundiniya-kandattukku mérkke 
kaluku kilaku Karidiniya-gandattu. . tta nilam irandu........ Davalanu Ariyanum Chimanum Kumma- 


rayam Virayanum Tévayanum Somayanum Narayananum Narasinganum S’riydra-Chavundayanum _ 


ulinda sabeyum in nilattukku iraiya ೮7181017 01170೩... .. ॥ 


162 
At the same village, on a stone to the 10/1 of the entrance of the Siddhalitga-svdmi-matha. 


S’ri svasti-gri-jayAbhyudaya-Kaliyuga-Salivahana-gaka-varuga 4690 neya vartamanake saluva Virddhi- 


_ samyatsarada Jéshtha-su 10 Saumya-vagaradalu Sutttra-simhisanada Mahattina kerege Nafijanagida _ 
$ri-Honnagada Sivapijeya-Dévara sishyaru ........ dévara-bhakta méadida vivara .... ga 33 maulya . 


ga 200 kke ga 10 kke .. .. baddiyu varuga 1 kke 69 vara... .. .. bhandarada 


163 
On the right side of the same matha. 


ees 22 ಆ ಟಬ ps 3 ಹಾರಾಟು makkalu .. .. hardyarige dharmmay Agabékendu sa-hira- 


ಸೂ ಕೂ ಗಮ! samarppisidevagi a. chandi kka-sthAyiyAgi A-Somégvara-dévara muda- 

piige bhandarake saluvudu yendu Vasistha-gotrada Aélayana-stitr ada ಕೆಗೆ . .ta Narasap- 

payyanavara makkalu Ramappagalu kotta kraya-bhi-dina-dharmmada 8110-5850, “eine final verses). 
164 


| At the same x on 0 stone opposite to the one north of the Somésvara temple and south of 
pV: the Virabhadra temple. 


Pirvva-désamum ore cree Koparakésari-varmmarana udeydra Rajéndra-Chéla-Dévarku-yandu — 
31 dvadu svasti ri-Saka-varsha . .. .. neya Angira-samvatsarada Kartika-misa . .. tale-devasam ' 


age ...... Sdmavara Rohint-nakshatradalu d-udeyara éyi-Rajendra-Chola-Déva-guru-kols ಆ 9 eee 
೬.44 ೨೬ s+ kere Boe es oe: .. ೬೬ dinda bitta bhiimiyum.. .. baddi kodavud.. .. &-tiruvayi- 


moli...... ndlaiida . .. dhara . .. takkAvanum érdtriya-grimada mah4-dinamum 1 svasti 
srimat-prasast-saitam « samayamum ildu ae dharmma .. - kramam entendade Iéana-Isvaram-ude- 
VOPR: ಕೋ ರ್ಟ sos TOUS Divina-Settiya mitvar . Page Téana- ‘Iévaram-udeya. . . mila- 


| stanam-udeyargge druvam udege kottidda S‘riydra Chavundayyana bhimiyalu pattu ೫1 bede- ' 


gaddeyum ganakk ondu nanda-divigeyégal 4-Iédna-Iévaram-udayargge kottadu.. iyara . Lae 
_ yarshakam ivam 14 sina-Isvaram-udayargge kotta tivaril datta 3 khandikke 3 palam 6 ಜ್‌ 108 8 
kale 3 pala 14 fgal i-paficha-mahé-Sabdavam tri-kala bajisuvadakke tri-kila dévatarchchanam geyvu- 
dakke dévargge Re ಜಾಃ Cue) mahi-dévara-déyaru . te he ondu...... beral-okkalal 
ondu poreyu palt...... bhattamum ...... kanteyu ಟ್‌ . appadakke ಭಗ Brahma- 
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Linga-Bhatarige kettudu S'rétriyira Marayya-Settiya pendati Gundabbe Mulastana-dévargge dégulava 
0180181 dévargge diiva-divina.......... tare pattavaliyu ponnara kottu mannara-kondu_bidisidal a- 
S'rétriyira Marayya-Settiya magam Dorayya-Setti Malasthana-dévargge Garikegdlak akkuva galdeya 
midana deseyal 4-pattu-kolaga beda-galdeya ponnara kottu mannara kondu bidisida S’rétriyir-abbege 
Dévarggerey-olagana .. .. dinda Garikegila badaga-deseya.....,..... anda paduvana-dese ik-khanduga- 
ede nir-monuum Billalakerege bittavattamu ...... kotta. 


165 
At the same temple, on the back of the stone to the left side of the Sémés’vara temple. 


-. krichcha-karmmakke 4-samihakke kotta odavayum tamm appa dévasthana-piijeyumam Saleytira-kere- 
ge kottar svasti samasta-prasasti-sahitam Srimat-nand-désagaram ullitta simeyamum ildu S’rétriydrali 
kfididappuda dhanamum pase-vattigeyum areve-gelteyumum kerege kottar......mara...... gdnakke 
nichcham or-mmana........ yali kala nanda-divigeydgal enitu ginam natt’......-- . ti nanda-di- 
vigeyum S’rotriytira Sabheyira Igana-Iévaram-udayargge kottar (wsual imprecatory phrases, €c.) 
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At the same temple, on a pillar in the second mantapa in front of the temple. 


ಕ 


51೩801 86/1-16887)೩-6ರಿ7೩6೩ Hariytr-trodeya Gaiga-Gaunda-marayara maga Jagadéva-miraya Jagadé- 
wva-mirayara maga Bitti-mAraya nilisida modal akaéra-kamba &ri sri Sri 


168 


At the same village, on pillars of the first mantapa in the Sémésvava temple. 
"(210 pillar) Svasti Sri-jayabhyudayasya S’aka-varsha sdsirada ntira-yembhattu-draneya Raktakshi-sam. 
Ashadha-su 2 S6 Somanatha-dévara mantapa kaitisi ka ........ ya maga cha........ chariya kam 
Per cs sa ಟಗ 
169 
(3rd pillar) Svasti sri-jaydbhyudayasya Saka-varisha savirada niya-embhattaraneya Raktakshi-samvatsa- 
rada Ashddha-su 1 90 éri-Sdmanatha-dévara nritya-mantapakke Dasdchariya maga Narandchari mAd- 


sida kambha. 
170 


(4th pillar) Svasti Sri-jayAbhyudayasya Saka-varisha 1186 neya Raktdkshi-samvatsarada ‘Ashidha-su 2 
Somayvaradandu éri-Somanitha-dévara nritya-mantapada Rajachari-maga.. . ....... Kalachari 
madsida kambha. 

171 
(5th pillar) Svasti sri-YiSvara-samvatsarada Bhadrapada-su 7 ne éri-Sémanatha-dévara gri-mantapakke 
Nigannana aliya Raghayva-Déva madisi kotta kambha maigalam aha Sri ಕೆ Sri 


172 


(6th pillar) Syasti Sri-jaydbhyudayasya-S’aka-varisha 1186 neya Raktakshi-samvatsarada Ashddha-su 1 
$ri-SOmanadtha-dévara-mautapake......-. 


173 


(7th pillar) Svasti ér-Raktakshi-samvatsarada Asyayuja-su 7 So éri-SémandAtha-dévara  éri-manda- 
pakke Kausika-gotrada Basavayana maga Adaveya Bapaiyanu 'madisida kamba mangalam aha 


ಕೆಗೆ Sri Sri 
53 
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(100 pillar) Svasti Ssri-Raktakshi-samvatsarada Ashadha-su 2 86 éri-Somanatha-dévara mantapakke 
Kathappana maga Bhaktara-Jaki-Setti madsida kambha 
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At the same village, on a stone in the wall behind the Nérdyana-svdmi temple. 


ant 4-miivarola de .. 


pélvade 


S‘rimat-trailékya-pijydya sarvva-karmma-su-sikshiné | 

phalad4ya nam6 nityam KéSavaya S’ivaya cha | 

taté Dvaravati-natha Hoysala dvipi-lafichhanah | 

jatas S’asapuré téshu VinayAditya-bhipatih || 

4-Vinayddityahgam | pAvana-charitre Keleyabarasigam akhilor-| 

vvi-varan udeyam geydam | S‘rivara-pada-padma-bhringan A-Yereyangam ॥ 
ubhaya-kula guddhe yenip 4- | Subha-lakshane Echabarasi Yeraga-nripangam | 
prabhugal miivar pputtidar | abhinuta-Ballala-Vishnu-Vudayadityar || 


.. +. num sauryya-Dhanafijayanuy-enisida Vishnu-varddhana-Déva.... .. ta... 


mudrisal Adi-raja-charitaigalan atma-charitram dvagam | 
mudrisal Ajiie bhitalaman uddhatarappara ganda-garvvamam | 
mudrise tola-bAla-balam ujjvala-kirtti jagangal-ellamam | 
mudrise pempu-mudre tanag 8170 Vishnu samagrad-oppuvam || 
jalanidhiyam kesar mmasage kide kalankuva badayagniyam | 
taladolag irddalage po ...... va S'éshana kantha-ndla-sam-| 
18127866 ninna nafijan ugulendu mulippa .. ppoda ......... | 
mulidade térugum vijaya-varddhanan 4-kali-Vishnu-varddhanam ॥ 
Chélana jibu Maja........]mu.... Chéranan atti timba ma- | 
Kali Varilanam tuliva gandha-gajam ......alleyam...... | 

.. lana benna-chammatigeyim nade tandane vira-Vishnu-bhi- | 
palakan emba sambhrama.......... lara mandalangalol ॥ 


atana tanayana pérmme yentendade 


kulajane Yadayanyvaya-sirdmani bélpavarg iva kava sa- | 

chchaliteyanippa Lakshmiya magam kadu-chelvane lékay-ellamam | 

sale nile kava Vishnuvina putrakan endade bannisalke bhi- 

valayadol arppar 4 ........ simha-nripalakanam nirantaram || 

tarala-viléchandjichalake kemp inisum ba....kke .... gal an-] 

t-ari-narapila-sankulada pandale kayge turanga-rAji man-| 

durake gajéli Salege dhanam .. .. vi grihantarakke ta.... | 

.... kaditakke undigegayv-dlegay-a-Narasiiga-bhaipana || 

ari-bhipar bbandu mey déridod avayavadim 1018786 krira-daityé- | 

évara-vaksha-kshétra-nirdddrana-nakha-nika .. chha .. .. dér-darppamam .. | 

.. .. kirnna-girnndinanaman ogeda ktirddAdeyam safichala .. ಎ ಎಎ | 
vee ee ee ee Ghana-ravamuman 4-Narasimha-kshitisam || 


gvasti ériman-mahi-mandalégvara’ Tribhuyana-malla Talakidu-GangavAdi-N. mambavadi-Banavase-Ha- 
11111109110 ...... gonda bhuja-bala vira-Gatiga-pratipa Hoysala-Nairasimha-Dévana_ tat-pida-padmdpa- 
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jivi Wis fone 110200 sarvyadhikari sénadhipati dandandyaka Lakmayanum dandaniyaka & .. 
oe .. yentendade 


dhuradole ninna nama kahalaravam ugra.....+.kshobha...... | 
.. damam i een a-divijéndra-nilamam vira-Vishnuve valam .. | 
4 ice ee ಬ್‌ ಟ್‌ಬ ee tees. Pelt 

ಜಾ chitradind « eseva ninna Se eS entu ndlpodam || 

ಸಬ ಜಿ - ninna bhujasi-vésye 887-[ 

gar adol sohti-nayakatan Adaradind amardde .... | 

.. yu koral emb ivan dvade sildu nalmeyim | 

neredu mah&........ 000.000... dim | 

samaradol aduv-dgarada pandeye nim tolag artti.... | 

“bees ve deceee se 2೬0110 tolag. anya-narig-a- | 
ಜೋ ಾಡಿಗೆಗೊೊ ಭೂ cs wees ve ss we c OO 0 ಯಯ- 1 

t-amarana nama kahala-ravam negedatti ...... |] 


..rum mahdméatya-padaviyolu jivisuttay-ire Srima ............ nolu éri-Narasimha-Dévaru rajyam 

geyyuttay-ire dandandyaka........ nadi-tirada Sottiyfra-rajadhaniyalu Saka-varsha 1091... 

.. kha-su 13 Sdmavdradalu Sri-Naga-Késava-dévaram supra .. .. .. .. khanda-sphutita-jirnndddharak- 

kam Belgaliyam sri-Narasimha-Déva .......... ya nada samasta-prabhu-gavundugala kayya.... 
. du mattam Sottiyira moliga-mahdjanangala ... ........ vadakereya............ bina 

modalal eradu salage gaddeyu vondu béli-beddaleyam dhara-pirvvakam............ bittaru (useal 


final verses follow). 


176 
At the same village, on the 2nd pillar in Dépayya’s mantapa. 
Svasti éri-vijayAbhyudaya-Kaliyuga-pramauala 432 000 kke sanda Kali-varusha 4772 S'Alivahana-éaka- 
varusha 1593 sanda Virddhikritu-samvatsarada S’ravana-su 10 S’ukravara Sri-SdméSvara-svamiyavara 
nirfipadindalu sthanika Nijalinga-Vodeyara maga Gang-Odéru Gang-Odeyara maga Chandayyana tamma 
Dépaiyanu madisida mantapada sévege maiilya kam ga 10 ke baddi ga 1.... masar-anna-sévge déva- 
sthanakke kotta 1118011010 51111817 astu (usual final verses follow). 


178 
At Dasaniiru (Dasaniiru hobli), on a stone built into a pial in front of the 11111-060014. 
Svasti éri-Déva-Raya-maharayaru prithvi-rajyam geyutt iralu S’aka-varsha 1337 Manmatha-samvat- 
sarada Kartika-su 1 drabhya Ummattira-thaney-arasu Chikka-Dévappanu 4-thaneyage salla.. . 
nira-chinna........ +. +. rurolagana.. . 


178 
At the same place, on a second stone. 


; ... dhirdja rija-paramésvara .. .. .. 7% mahdrayaru pru .. .. .. rasami arasara sa........ rige 
dharmmarthav Agabé .... sitrada Garggya-gotrada ....makkalu Lingannagalige Sri-Tungabhadra- 
tiradalli.. .. ksha-lingana 8170100111 dvadasi-punya-kiladalli Vummattira-stalake saluva 1858107111 4- 
gramake ಜೂ Mariballiyapura Parvvatanapura 88/0181 sa-hiranyddaka-daina-dhara-ptrvvakavagi 
Narasappayyanavaru Ummattira Bachannagala makkalu Lingannagalige kottevigi yi-gramakke saluva 
chatus-simeya vimana-mudreya kallugala volagida pirvva-manya dana-minya ...... yagi 080 nimage 
kotta simegala olagana nidhi-nikeshépa-jala-pAshdna-akshini-Agémi-siddha-shdhyagal sili ashta-bhéga- 


~ 
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téjas-svamya yén untadart yi-gramakke saluva chatus-simeyolagida kere-gadde-beddalu-tita-tudike- 
Adu-magga-mane-vana-sufika-suvarnnaddya-samasta-bale saha kotta sarvvdtpattiyanu 111 nimma 
putra-pautra-paramparyavagi, 4-chandrarkka-stayiyagi sukhadim anubhayisi........ yanavaru .... ೬. 
180 
On 6 stone in the line south of the same village. 


Svasti sri-Vira-Hoysala sri-Vira-Narasimha-Déyarw prithvi-rajyam geyyutt ire S'aka-varisha 1201 neya 


Bahudhanya-samvatsarada S’ravana-Su 10 Adityavaradandu sandhi-vigrahi TAreyana-dannayakar 


alva kaladalu Dasanfira Kannadara Rama-Gaiindana maga Heggade Kare-Gaindana Mafiji-Gatinda 
Hatturvva-Gatinda Maluha Dévasi-Gaindana.......... ndchari Pe(ra)mala-Tambi Onadikdta Chaiin- 
dabovana Kéta Holeyarasa...... Kavana Banka Kava inti samasta-prajeyu odombattu Sri-Visvanatha- 
dévarige ondu divige ondu uparakke bitta bhimi ere kebbe gadde 4idi sabba-manyava dhareya hadada 
sthanikara Jiyandi Harupandi ........ 


181 


_ At Avatdlapura (same hobli), on a stone in Chakra-Mada’s field. 


S’ubham astu svasti Sri-vijayabhyudaya S’alivahana-gaka-varusha 1 .. .. 2077೩. Akshaya-samvatsara- 
Phalguna-su 10 lu Srimad-rajadhiraja raja-paramésvara ér OEFEN ért-Vénkatapati-Réyara mani- 
maya-simhasanariidharagi prithvi-rajyam geyutt iralu Atréya-gotrada Yajus-sikhadhyayigalada .. 

_ Aruyiti Tiruvala-Déva-makkalu ...... paiitrarida Ramasvimi-ayyanavara putrardda Tirumala-Raja- 
ರ ಲ vk ce eee ಟೇ 111 kotta grama-sadhanada kramay ೮1100060176 namage 
Vénkatapati-Déva-maharayaru palisida....hallige saluva Dodda-Hommada grimad olagida Mall- 
ayyanapurakke prati-nidmavada Aitala-TAlapurada-gramavanu .. .. yakkagi.... Rangandthana san- 
nidhiyalli namms. tande Rima-Rajayyanavaru namma tayi Tirumalammanavarige punyav dgabékendu 
Aiitalada-Talapuravanu sarvya-minya .. .. .. .. nimage sa-hiranyédaka-dina-dhara-ptirvakavagi sarvva- 
pariharavagi tri-vichakadalu tri-karana-Suddhavigi danddhi-kraya-Adiya-bhégyake saluva hige nimage 


nayu-dharen ereda kottevagi allige saluva chatus-simeyolagida nidhi-nikshépa-jala-pashina-akshini-— 


agimi-siddha-sidhyangal emba ashta-bhéga-téjas-svamyagalanu nimma_putra-pautra-pdrampareyagi 
a-chandrarkka-sthayigalagi sukhadim anubhavisikondu bahari yendu baresi kotta bhi-dina-sasana 
(usual final verses follow). 


182 


‘Ab Dodda-Homma (same hobli), on a stone in Timmayya’s field, south-west of the village. 


(The upper portion is broken) kereya-kédiya Dodda-Hommadalli sa-hiranyodaka-dana-dhara-pirvvaka- 
vigi pilisida kebbeya hola kamba 2800 yere hola kamba 1600 ubeyam kamba 4400 yidu mahdrayaru 
mari-dammake .... (usual final verses follow). 


183 
At the sume village, on a stone near a pond, north of the village. 


Svasti S/aka-nripa-kalatita-samvatsara-atatigal entu-nira-tombhatt-ombhattaneya Isvara-samvatsa. 
ram pravarttisutt ire svasti Satya-Vakya Koiguni-varmma dharmma-mahirajadhirijé Kuvalélapura- 
varésvara Nandagiri-nitha jasad-uttaraiga samaraika-vira srimat-Permmanadigal pyithuvi-rdéjyam 
_ geyyutt ire Edendda Piriya-Holmada pannirbbarum olabhara S/ivamira-Givundara magam Ayyapa- 
Gavundanuy-ildu Balasakti-Bhatara 51807೩ Kichi-Bhatargge bhagiti-maha-Bivam bhagavatiyend intay- 
ro] aivar-ssahitam4da simyav-ellayam AshAdha-masada punnamiyum Angarayirad-andu sdma- 


a 


ಬ abi hci 
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grahanadol kalam karchchi dharey-eredu kottar gaktiv-arimeya-sthinam mandiya-balikkad inté-bhogake 
salva 778772೩710 4-sthinamumam Bhalariyiram banda sila-kebb4yum Chikkégvarakke isAnyada-poliyum 
Balikereya kij-ériya bérungalam okkalo] ondu poreyum keyum padir-kkolam bhattamum misalum bali- 
vattamum salvadu i-sthanake teragolung-olagada .... sthiramam tirasoll-arid anyaram kAlolam . 
Brahmanaruamam tapasviyaruman alida papakke salgum || 
: sya-dattam para-dattam va yo haréta vasundhardm | 

shashti-varisha sahasrani vishtaydm jayaté krimih || 

na visham visham iti Ahur dévasvam visham uchyaté | 

visham ékakinam hanti déyasvam putra-pautrakam || 


$ri-Immadi-Permmadiyachari Bahula-Vellangana gighra-likkhitam 
184 


At the same village, on 0 stone oil-mill in front of the Sémésvara temple, north of the village. 


Syasti gri-Vira-Narasimha-Dév-arasaru prithvi-rajyam geyyutt iralu S’aka-varusha 1204 sanda Chitra- 
bhanu-samvatsarada Bhadrapada .. .. pakshadandu maragara Hiriya~Hommada Karana ೩ಎ ಎ. +... 000. 
Miggana maga (087001೩ .... poyisida gana mahgalam aha éri Sri ಕಿಗೆ 


185 
At the same village, on a stone in Shanbhog Subba Rao’s field. 
Svasti éy{-Hoyasala-Vira-Ballé]a-Dév-arasaru prithvi-rajyam geyvutam irddalli S’aka-varisha 1219 
sanda Durmmukhi-samvatsarada Ashadha . .. ka malegdra Hiriya-Hommada Karana Haruva-Gaindana 


maga Sémaynanu tamm-avve Kéta-Gatindavagittiyakagi dammakke aga ........ ikkida tépu manga- 
Jam aha Sri Sri Sri 
: 186 
At Ankusardyanapura (same hobli), on a stone in Uppaliga 47650-560105 field. 
(Grantha and. Tamil characters). 
Svasti éri-Mudikonda-Cholapurattu Dési-perumaluku Idaikédu chandiraditya-varai déva-danam-aha sva- 
parampariyam-dha dara-pfiram panni kkuduttom Idaimfyan Perumal. 


187 
At the same village, on a stone in Méstri Honna’s field. 


S’ubham astu svasti Sri-vijaydbhyudaya-Salivahana-gaka-varusha 1448 sanda vartamdnavdda Vyaya- 
samvatsarada Karttika-Su ...... dallu Sriman-maharajadhiraja raja-paramésvara kathari-silumanneya 
éri-pratapa-Krishna-Déva-Raya-maharayaru sukhadalli pruthuvi-rajyam geyutt iralu Gaurava-Narasa- 
ppayyanavaru Ummatttiran aluva-samayadalli 4-Krishna-Rayara niripadinda Ummattira sri-Rangand- 
tha-dévarige 4-Ummatttra-sthalake saluva Chikka-Hommada .. -. .. puravemba prati-ndmadhéyayanu 
kalpisi Kapmni-Kavéri-sangama éri-Agastya-linga Narasimha-dévara sannidhiyalli .... .. sarvva-manya- 
vigi a-sri-Rangandtha-dévara archa ....+-..+++. 


188 
At Kénaniy (same hobli), on % stone in the back-yard of goldsinith Virayya. 


Paridhayi-Samvatsarada Jéshtha .... Bru érimatu Kare-nida mahd-prabhu Nafijanatha-Odéra Kéna- 
nira Dévappa Betakima....Sdmanna Chikka-Mallappa Areppa Sankanna .. .. rolagida gaiiduga]u 
: 54 
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Bandara-silada Annappa-Vodeyaru namma tira yirivalli 4-Jodenaktideya yirida varusa Edeya Kétana. 
yivar-olagada gaudu dévaru .... Adayi.... nya kottadu...... 
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At Ramasettipura, a béchirak village (same hobli), on w stone near the village-gate. 


Svasti sriman-mah4-rajadhiraja raja-paramésvaram ériman-mahd-mandalégvaram ...... kathari-saluva 
6rimad-dakshina-samu ...... Narasimha-varmma-rajadhiraja tat-putrah janakénagata-sakala-ni.. 
nanda-sanddha-Saurya-virya-parakramédara sakala-désAdhisvara-mani-makuta-charanaravinda bri. 
mat-Krishna-varmma-mahadhirajam samasta-prithvi-rajyam geyiiitt irlu . teas 
dakshina-Varandsi uttara-tadiya .... - srimat-Talakada Tirama . 1?! ಈ ಟೂ: 
`೪೩:0೨10877 gatéshu 1434 sandu vartamaéna Angira-samvatsarada pines te 1 ಬ 
Vodeyaru Sinduhara-sri-Janardana-dévara anga-ranga-bhégakke 4-punya-kéladalli madida dharma 
Dasanira-sthalakke saluva Ramaéettiyapurada erdmakke saluva praku-pramani suvarnnadaya . 


kke saluva sa. 58107೩ sarvva-svimya-sahitavagi 4-chandrirkayagi dhareyan ಲ. 
gramada ಚುಚ chi (then follow usual final verses). 
191 


At Padalamarahalli (same 70117), on a stone in the Manjapa-svdmi temple. 


S/ivaya guravé namah gubha-marigala........mastu............jayabbyudaya-S/alivahana-gaka- 
- yarusha 1594 sanda-vartamanavdda Paridhdyi-samvatsarada Karttika-ba 12: Guruvaradalu $riman-. 
maha-mandalésvara rajadhiraja raja-paramésvara Sri-.......... para-ganda ,. raja-chandakara haya- 
vadana cham ...........+....+, kshara-Réja-Vodeyara komararu ಯಾ eer ee tamma 
tandegalige svargga-pada-phala-praptigal-Agabékendu éri-mah4-vibhu.... mita dévargge Ummattirali 
nadasuyada ...... vam Kosaraya-sthalake saluva Marihalli-gramavanu se-hiranyodebe tiie 
pirvvakayvagi aca «soe ೬೬ (here follow usual final verses). — 
192 ದ SEMA i |) 


At 101/0 (same hobli), ona stone near ‘the ಸರು 


Svasti sri-S’aka-varsham entu-nira-tombhattaneya Prabhava-samvatsara pravarttisutt ire svasti Satya- 
Vakya Permmanadigala pattam gattida aydancya varisada Magha-masa Peretale-divasam Age Kareya- 
van-Alva Jayaséna-Bhatararum pannirvvarum prachanda-dandandyaka-Bikeyyanty-ildu Nagavarmman 
kattisida Dévi-geregam Piriya-keregam bittuvattavam kottaru idakke vakra bandavaru Banardsiyum 
kavileyum kereyum frameyum Brahmanaruvan alidaru nal-ganduga kodagi ‘-chandra-tarambaram 
salgum. : 


193 
At the same village, on a stone near the hedge of the Jirigadde garden. 


Svasti samadhigata-paficha-mah4-éabda mahi-mandalésvara Dviravatipura-varadhisvara Yadava- 
kulambara-dyumani samyaktya-chidaémani malaparol-ganda anéka-namavalisar appa Sriman-maha- 
mandalégvaram Tribhuvana-malla TalakAdu-GangavAdi-Nolambavadi-Kongu-Nangali-Banavasey-Uch- 
-changi-Hinungal-gonda bhuja-bala vira-Ganga jagadéka-malla Hoysala-Déva prithuvi-rajyam geyyutt 
ire Krédhi-samvatsarada Mina-masada apara-pakshada .. Brahavira.......... Kareyada Barandara 
 Erava-Gatindana magam........ Perggade-Giiindange Hoysala-Déva .... ಪೂ se seas ೩೬ karunyam 
geydl .. .. ೬.೬ ee oes. ss ttagalum madijan ikkisi su.... ೨ಂಐ ೨ ೬ ೩೬ ೬೨ Tajakdda 0ಡಿ ಎ, eee. eee 





ee NT 


ಹ 
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ee tees 9೬೬ 3೬ ೬೬ 63೬ ೬೨ ee ee nDirmmilisuvudendu besadalu ......ke kondu....dolam .... konda.. 
.... yan ikki... .. lla kéteya suttu allina nfyakana............ . balamam vairi-samharam madi 
svarggastan adam ॥ 
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At the same place, on another stone. 


Mandara-dhairyan arthi-jana-kalpa-kutange saména-dani Ba- | 

randa-kula-pradipa vibhu-Hermmadi-Gaundan udara-viran a- | 

tand-idirantaran tavisi durggadol 4-Kulkala-kéteyol | 

band adard uydar achcheraseyar ssura-raja-purakke ragadim || 
Baranda-kulapati Kareyada Hermmadi 8801818170 .. .. .. 


195 


On a stone at Rangtipura, a béchirak village, attuched to the above. 


ಈ 


(Last face) Svasti ಕ11287-1818 rajAdhiraja 14ja-paramégvara sriman-mahai-médini-miseyara-ganda 
kathari-siluva  $rimad-dakshina-samudradhipati Narasimha-varmma-mahadbiraja tat-putra  pitur 
anyagata-sakala........ jandnanda-sandéha-Saurya-pardkramddara sakala-désidhisvara-mani-makuta- 
charanarayinda érimat-Krishna-varmma-maharajam pruthyi-rajyam geyiiitt iralu érimatu  dakshina- 
Varandsiyada Trimakdtadalli Agastyanatha-dévara sannidhiyalu S/alivAhana-Saka-varshéshu gatéshu 
1435 sandu vartamana S’rimukha-samvatsarada Agvayuja-gu 10 Adivaradalu sri-Krishna-Déva-maha- 
rayara niripadinda maha-pradhana Saluva-Timmarasa-Vodeyara tammandirada Saluva-Govindaraja- 
Vodeyaru (west face) Ummatira Tirumale-dévara anga-ranga-bhégakke 4-punya-kaladalli sa-hirany6- 
daka-dana-dhara-pirvvakavagi madida dharmma Kareyada sthalake salluva Rangiyappanapurada 
gramakke saluva praku-pramanina gadde-beddalu-sunka-suvarnnadaya modalada saluva sarvva-svamyay- 
ella kotta gramada dharmma-saisanavu yi-dharmma-sdsana-grimavanu munde drobbaru nadasade alu- 


- pidavaru Gangeya-tadiyalli tangélu-Brahmanarant kapileyant vadhisida papakke hoharu ॥ (here follow 


usual final verses) (north face) sénabéova Siddappagalige kottadu kamba .. .. bhimi sri ಕೆಗೆ 


ಶಿ 


198 

At Gajjiganahalli, on copper plates in possession of Subbd-Bhatia. 
[1 a] Svi-Ganddhipatayé namah | Subham_-astu || 
namas tunga-Siras-chumbi-chandra-chamara-charaveé | 
trailékya-nagararambha-mila-stambhaya S’ambhavé | 
bhavyam ೩1] ೩0೩/1811 kuryéd bhagavan Dviraddnanah | 
divapi pushkaré tara yat-pushkaraja-sikarah | 
namas tasmai samudrantar-magnim uddharaté mahim | 
100816 yat-svaripéna punar bhidaratam yayau | 
asti kshirabdhi-sambhitam S’ambhu-m auli-vibhishanam 1 
akshi Lakshmi-patér vimam Chandra-ity ati-diptimat ॥ 
tasyinvayé mahi-bhig& Yadu-mukhyé mahim nripah | 
chatus-samudra-parikhaim bahavah paryapdlayan ॥ 
tat-tadrigé Chandra-vamsé tatas tat-sadriga-prathah | 
Narasimha-mahipalas Sasdsivani-mandalam | 
tatas sikshad abhait Krishnod Vasudévad ivachyutah | 
bhuvam yad-bahur udbibhrad dadau S'éshasya visramam ॥ 
tatas samudra-vasanim kritsnam Krishnad 118/7೩ sah | 
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jamata tasya Ramakhyé para-nathd‘vanim imam | 

‘$asasa guurya-jaladhir dyam iva Tridaéévarah || 

1257600 maha-téjas Timma-Rayod mahipatih | 

rajyabhishiktsh prithivim Ghanddrau pragagdsa sah || _ 

tan-mahis!:yam maha-bahur dhirag gri-Ranga-bhipatih | 

jajfié sa Vengalambayam mandaladhipatir bhuvah ॥ 

paripalya mahim viras tanijé nyasya bhd-dhuram | 

Vénkata-kshonipalé tam mahi-Vasavam Atandt ॥ 

Rama-Déva-maharayas tat-pauted bhiri-vikramah | 

tata SaSasa dharanim téjasa tarani-prabhah || 

tasyagrajas tapalfvad ripu-bhipa-bhtri-sénd-tamas-tatim udasya nija-pratapaih | 
ullasayan sumanasam nivaham mahindra$ éri-vira-Vénkata-nripah prithivim pragasti |} * 
rajadhiraja-vara-raja-mahésvaré‘smin é1i-vira-Vénkata-mahipati-Déva-rayé | 
prithyvim prasisati Pritha-suta-vikramé sad-dharmmabhivardhana-paré Ghanaéaila-pithé | 
pirvam Gédavari-tira-bhaipila )1& [71] ri-téjasah | 

état-pirvair mandaléndrais sadaram préritéh punah ॥ 

patum Karnata-bhi-bhagam praptah prathita-téjasah | 
AtréyAnvaya-sambhata Agvalayana-stitrinal i 

Rig-vyédind mahabhaga Mahishapir-nivasinah | 

Chama-Raja-mahipalas téshu prathita-vikramah || 

pati matéva yam dévi Mahishasura-mardaui | ; 

Asid Atréya-g6trodadbi-vimala-sudha-didhitér bhtri-dhamnd- 
Bettach-Chamabhidhin6 nripa-kula-tilakaS Chima-Raéjan-mahindrat | 
gauryé yas Savyasdchi dhritishu Himagirir Dharma-stinus cha dharmépy 
audaryé Karna-kalpadruma-sura-surabhi-svar-maninim nigumphah || 
Prahlada-bhayam abhitah prakatam 11618111 

tasyOdabhid vibudha-manya-maha-jayantydm | 

೩1701816 Naraharir Narasa-kshitindras 

sikshad ya ésha Yavananvaya-daityabhédi | 

sa yasya karavalika-vishadhari-kriy4-chaturt 

nava jayati bhitalé Narasa-bhivalaréh khalu 1 
virddhi-nripa-mandali-visada-kirti-sita-dyutim 

nigirya punar udgiraty anupamam pratéparunam ॥ 

dinam prasamsati param Narasa-kshitindoh 

panau lasann asir ayam bhriga-mukta-késah | 

pratyarthindm api cha vigraha-punya-kalé 

syisthyam prayachchhati ya ésha manojfia-dharah ॥ 

sa tanvann iha simrajyam Narasa-kshénipdlakah | 
§/dlivahana-nirnnita-S’aka-varsha-kramagaté || 

saika-shashty-uttaré bina-data-yukta-sahasraké | 

abdé gaté vartaminé Pramathy-Akhyé cha vatsaré || 

misi Chaitré sité pakshé paurnimayim éubhottaré | 
érimat-Paschima-Rangikhya-kshétré Rangésa-sannidhau || 
Narasa-kshmapatis érimin dharma-kirtti-samujvalah | 

(here come 18 lines containing names of share-holders). — 








೧೯1೯೬೪೩೧! (Nu 199) 


nga-pans ಕ ಆಟಾ ಹೋ dbase Exeha-Vemmadiyam 
solAmbhyeyaram Qneyaru kAdi govundum geyduy-adarkke 
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Naiijangtd Taluq. 


[ZZ a] tirastham Kapila-nady& gramam sarva-phala-pradam | 
281778 Gejjagahalliti khyatam sasya-samriddhidam | 
-praptam punar NarasarAt-pura-samjfidm anuttamam | 
sulka-mukhya-suvarnnaya-svamya-yuktam anuttamam || 
sirdham Nrisimha-vrittibhyam vasu-tri-guna-vrittikam | 
sva-véda-simantarvartti-nidhi-nikshépa-samyutam || 
jalopalakshiny-Agdmi-siddha-sadhyadibhis Subhaih | 
ashta-bhogais tathashtabhis svimyais cha sahitam param ॥ 
tat-grimam uttamam tébhyag grimAan Narasa-bhipatih | 

pitus sad-gatim anvichchhan Nrisimharpana-buddhitah || 
sa-hiranyédakam pradad [110] datum bhoktum yathéchchhaya | 
Sriman-mah4i-mandalés6 Narasa-kshiti-chandramah || 

vijiapya svaminé vira-Vénkata-kshmabhujé tatah | 
daipayamasa tad-grama-sasanam cha maha-yasah || 

svasty A4yakam nudasté hita-muni-janata-samstutagastya-nitya- 
bhyarcha-ruchyé vimuchy4gama-nuta-Gayaya tim Prayigiém cha Kasim | 
bhimna tasim trayéndm api makuta-taya, dakshinag4-vibhfisham 
Kasim étam Umégas Trimakutam iti vikhyapitakhyam upasté || 
tach cha dakshina-Kasy-fkhyam kshétram Iéa-priyam mahat | 
Kavéri Jahnavi yatra Kapila Tapanatmaja | 

iasya kshétrasya mahaté nairityAm disi samsthitam | 
Dhuttirapura-désastham Manapt-sthala-samyutam || 
Aladtru-vara-grimat paschimam digam asthitam | 
Kirtinarayana-grimad uttarim digam Asthitam || 

priptam Biligili-grAmat prachim digam anuttamam | 
varan-Matripura-gramad dakshinam digam asthitam | 
tad-dina-yogyam viprinam tadrisa-kshétra-vasinam | 

dhuri pradapayad dhiman Narasa-kshitipalakah || 

(here come 25 lines con’aining names of share-holders). 

[7171 a} padyanam anavadyénam 6888760೬ virdjatim | 

karta gri-Narasimharya-nandano Nriharih 11 || 
Nallaydchari-tanayah kugali silpa-karmasu | 

gunavian Kempanacharis gasanasydsya lékhakah | 
tasyaitasyAgraharasya tat-tat-chinha-samanvitam | 
sim4-vivaranam samyag likhyaté déga-bhashaya || 

(here come 20 lines with boundaries of the village). 


éri-Vénkatégah || 
199 : 
At Gattavédi (Hedatale hobli), on a stone in Kodipura Kale-Gauda’s field, 
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[117 1] i-chatus-simey olag ulla nidhy-Ady-ashta-bhogaya-svamyavani nivu nimma putra-pautra-param- 
paryavigi sukhadim anubhavisikondu bahiri yendu i-Brihmanarige Vénkatapati-Rayara anumatiyinda 
Narasa-bhfipalanu kotta tamra-$isana || (here follow usual final verses). 


(Front) Svasti Sri Saka-varisha nfira-pannondaneya 111 Angyira-samvatsarada Ereha-Vemmadiyam 
rijyad-andu Gottevaddiya govundugalam Selimbhyeyarum aneyaru kidi govundum geyduy-adarkke 
55 
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ivara kodagye selabyeyara kodagye Erehambilim Aneyara kodagyem kodake ede natta kallam ko . sid 
f-kere Tagadira kurula Kogiyne Edataleya Kotada Pulliganum (on the back) Kennelyeya Badrashe- 
aiyantim Nittareya Bore-Achchagandanum nalyevaru sakshi tra-elpadimbaru sakshi tandpatti Beyala- 
jiyanum dra-puravannu.. sakshi kammara Satigam badagi Marachari Jala-Nagam Keragi Bitiganu 
Misagara Bimanum hole . .. .. 17೩0೩ sakshi..........tappe .. dévara bhidiri ....irddu...... 
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TRANSLATIONS. 








MYSORE TALUQ. 


1103 
Date 1822 A.D. 


(Abstract) :—Krishna-Raja-Vadeyar’s chief queen Dévajammanni of the Lakshmi-vilasa!, his 
consorts Litigajammanni of the Krishna-vilasa1 and Cheluvajammanni of the Rama-vilasa!, establish 
agraharas, cach in her own name, 10 the west of the Mysore fort, at the side of the royal stables, 
endowing them respectively with villages in the Yadatore, Atiguppe, and Bikanakere taloks, by permis- 
sion of the ruling sovereign. 


4 
Date 1594 A.D. 
A mandapa erected to the god Lakshmikanta of Mysore. 


5 
Date 1517 A.D. 
Virap-Odeyar, son of Chikk-Odeyar of S’rirahgapattana, grants the village of Belavata for the 
god Nafijundéévara. 
6 


Date about 750 A.D. 


The maha-prabhu Govapayya, who had received a grant of land from S’ri-Purusha, expired with 

due performance of the (Jaina) vow. : 
7 
Date 1685 A.D. 

Chikka-Déva-Riaja-Vadeyar of Maisir, son of Dodda-Déva-Raja-Vadeyar, grandson of Hiri-Déva- 
Raja-Vadeyar, and great grandson of Chimarasa-Vadeyar, granted at the time of Krishna-jayanti, 
for the worship of the god Gopalasviami who appeared to Alagasingar-Aiyangir, certain lands in 
Manikapura, excluding the garden land therein inherited by Tirumal-Aiyangar. 

8 
Date 1175 A.D. 

While the maha-mandalésvara, Tribhuvana-malla, the capturer of Talakidu, 08717841, Nolamba- 
vadi, Halasige, Hanungal, Banavase, and Beluvola, the strong-armed mighty Hoysala, sri- Vira-Balldja- 
Déva was ruling the kingdom of the earth:—the mah4-pradhina sarvvddhikari, the Dandandyaka 


Rittimeyya, and other officials, having come to Hemmanahalli, made certain grants for the worship of 
the god Sankara-déva. 





ನ ‘ 
These are names of apartments or saloons in the palace, 


2 


9 
Date 1196 A.D. 


While, with titles as above, Vira-BalléJa-Déva was ruling in Dorasamudra, his senior queen 
Bammala-mabadévi’s elder brother Maila-Nayaka made certain grants for the worship of Sankara- 
déva ; and had images made of Késava-déva, Vinadyaka and Nandi, granting certain lands for the 
worship of the former. 


10 
Date? 1727 A.D. 
Records some erection by ? Maydbala. 
11—13 
Dates ? about 1681, 1705 and 1707. 
Grants for the god Nannisvara of Hinikal. 


14 
Date ? 1090 A.D. 


In the 13th year of (the reign of) Chéla-Ganga-Déiva, Gogge-givunda of Nagavidi gave to 
the son of Bivachirya the title of Goggiyachari. 


15 
Date about 955 A.D. 
S’ri-Mérasinga-varmmé, displaying his valour before Akdla-varisa. .. 


16 


Date 1128 A.D. 


While the maha-mandalésvara, Tribhuvana-malla, capturer of TaJakaAdu, the strong-armed Vira- 
Gaiga-Hoysala-Déva, governing the Gangavadi Ninety-six Thousand under the shadow of his sole 
umbrella, was in Yadava-pura (Mélukdéte), ruling the kingdom of the earth ;—he granted the Mana- 
199841 Seventy for the Marbbala-tirtha of Maisu-nid : and Narasiiga Déva also granted Bambaya-nad. 


17 
Date 1620 A.D. 

While the maha-rajadhiraja, raja-paramésvara, Sri-vira-pratapa, Vira-Raghava-Raya, seated on 
the jewelled throne, was ruling many lands ;—in Rajabila, belonging to the Karagahalli country 
which Tirumala-Raja had granted to Chima-Raja-Vodeyar, son of Narasa-Raja-Vodeyar, some land 
was purchased by Dépa-gaunda, son of Linga-gaunda, and presented to the god (Mahadbalésyara), 





18—19 


Date? 1627 A.D. 
Grants to the same. 


3 


Ee | ೧೧ 
Date 1827 A.D. 


Krishna-Raja-Vadeyar, lord of Mahisira-pura, ruler of the Karnataka country, (with numerous 
other titles), son of Chama-Raja-Vadeyar by his queen Kempa-Nafijamimba, and grandson of Immadi- 
Krishna-Raja-Vadeyar, erected a new gopura with golden finials in the Chamundéégvari hill, and set 
up statues of himself and his three queens in the presence of the goddess, 

- 21—22, 
Date 1848 A.D. 


Krishna-Raja-maharija presented a simha-vahana and other decorations for the same goddess. 


23 
Date about 1850 A.D. 
By the favour of the lord of S’ri (4 6. Vishnu) the gupta-Ganga pond was made by Srinivasa ; 
may it continue as long as moon, stars and sun, 
| 24 
Date 1846 AD. 
Krishna-Raja-Vadeyar, son of Chama-Raja-Vadeyar, of the Mahigir samsthina, had ೩ matha 
built for S'iva-Basappa-svami of the Gavi-matha. 
25 
Date about 750 A.D. | 
While S7i-Purusha-maharija was ruling the kingdom of the earth ;—Aratti......’s son Singam 
having taken (Jina) dikshd, Arattiti (his mother) made a grant of land in the district governed by 
Madi-Ode of Kudalir fort. 
26 
Date 1184 A.D. 
While Hoysala Vira-Ballala-Déva was ruling in Dorasamudra, ? a grant by a resident of 
Talakadu. 
, 80 
Date? about 1000 4.7. 
A grant by the husband of Nakkibhya. 
31 
Date? about 1000 A.D. 
Relates to the disciple of Ajitaséna-pandita. ' 
32 
Date 1517 A.D. 
By order of Krishna-Réya-mahariya,—-Virapp-Odeyar, son of Chikk-Odeyar of S'rirahgapattana, 
made a grant of Gurfir belonging to Kareganahalli, to Siddhaliigana-Vodeyar, son of Siddayya- 
Déy-Odeyar of Bommanahalli, 


4 


33 


Date 1496 A.D. 


Narasviga-Réya's maha-pradhana Narasanna-Nayka made a grant of Haijichi belonging to | 
Mélapura, for the god Agastyanatha of Tirumakidal at the junction of the Kavéri and Kapila rivers. 





34 
Date 1828 A.D. 


Krishna-Raja-Vadeyar’s chief queen Dévajammanni of the Lakshmi-vilasa caused a temple to be 
erected for MahadévéSvara together with Dévamba, after her own name ; also a tank and tope to be 
made to the north of it ; and endowed it with land in the Ashtagram talok, by permission of the ruling 
sovereign. 


35 
Date? about 960 A.D. 
Praises of the maha-simanta Narasizga, of the Chalukya-family, and his wife Gavilabbarasi. 


36—37 
Date? about 990 A.D. 


Grants by the mahd-simanta Gugga (or Goggi), of the Chalukya-family, having the signet of the 
original boar, and various other titles ;—to Nannikarttara-bhata for the god Butésvara. 


38—39 
Date ? about 1100 A.D. 


Grants by the maha-pradhina Malaya-danndyaka’s son Chikka-MalJaya-dannayaka for the gods 
Channakésava and Heggadésvara of Kaivalapura. 


40 


Date? alout 980 A.D. 
Memorial of a Jaina yati who died with the vows of a sannyasi. 


41—45 
Date ? about 990 4,7. 


Memorials of certain household retainers of Goggi, who died fighting for him, one of them in the 
war between Polukési and Bidiga. 


46 
Date about 1125 A.D. 
Grant in the time of the Hoysala king Vishnu. 


47—48 
Dates ? about 1605 & 1611 A.D. 


Memorials of the vow of a person named Ananta. 





agg 
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49 
Date ? about 1100 A.D. 


A grant by Rdma-gamunda. 


50 
Date about 1550 A.D. 


Rama-Rdja makes a gift of Véjamangala, belonging to the S’rirahgupattana country which 
Sadasiva-Raya had granted to him. ; 





51 
Date 1276 A.D. 


In the reign of Vira-Ndrasiiga-Déva, certain gaudas made a gift of ೩ stone oil-mill. 


52 
Date ? about 1650 A.D. 


“A grant by Sabe, son of Harata, for a tank. 
53 


Date about 1125 4.7. 


A grant in the time of the maha-mandalésvara Tribhuvana-malla, 


54 
Date 1797 A.D. 


In the name of God, the merciful and gracious. On the 29th day of the month Takhi! in the year 
Shadab,! the year 1226 from the Maulid (or birth) of Muhammad,—the blessing and peace of God be 
on him,—corresponding with the 27th of Zi-hajh, the year 1212 from the Hijra (or flight) of Muham- 
mad—the blessing and peace of God be on him—before the rising of the sun, at a fortunate time and 
an auspicious hour, the embankment. which is situated to the west of the capital was, by the grace of 
God and the help of the Prophet, raised, by order of the asylum of prophecy, the Khalif of the world 
and the age, the emperor of the time, the shadow of God, the king anointed, His Highness Tipu 
Sultén—may his dominion and rule continue—in the river Kavéri. We begin and God completes. 
On a most auspicious day, when Venus and Jupiter were in conjunction in the sign Aries, was this 
work begun, By the help of God the said embankment, more than 70 feet high, was raised for 
charitable purposes, and the lakhs expended thereon by the God-given Government were in the way of 
God. Excepting land formerly cultivated, whoever cultivates waste land (1. e. under this channel) 
will pay to the God-given Government three parts of the produce the same as other cultivators, but the 
fourth part will be remitted in the way of God. Whoever cultivates new land will hold it as long as 
earth and sky endure, and it will be confirmed to his posterity. Whoso interrupts or prevents this 
permanent charity is like the accursed Satan an enemy of the human race, not only of the seed of 
the cultivators but of the seed of the whole world. The writing of Sayyid Jafar. 


55 
Date about 740 A.D. 
While Kongani-maharaja Siri-Purusha was ruling the kingdom of the earth :—the king of the 
Arattis (or ? Rattis), Chottamma, governing the Edettore-nid ‘Thousand, made a rule for (? the supply 


a 
AcccrJing to Tipu Sultan’s system of attas, the month Takhi= Jyéshtha, and the year Shadi Kalayubti, 





b 
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of) one foot of water during nine days of the moonlight (or bright fortnight) and three days of the 
darkness (or dark fortnight). In this manner...... should plough..............-..... Tf they 
go without giving (i. 6. if there be no distribution of) food in the village, they should eat (only) on-e 
one day, and eat (fully or twice) one day (1 e. the next day), Whoso destroys this incurs the guilt of 
the five great sins. In his family no helpful children being born, he will go to ruin. . 


56 
Date? about 1825 A.D. 
Krishna-Raja-Vadeyar grants the village of Nachanhalli to Gulim Muhammad Khan, chief 
bakshi of the Bar kachéri (or, head of the Infantry department). 
57 
Date 1226 A.D. 
Grant by Mdde-gauda. 
58 
Date 1172 A.D. 

While Tribhuvana-malla, the capturer of TalakAdu, Konga, Nangali, Kolala, Uchchangi, Bana- 
7851 and Hanungal, the strong-armed Vira-Ballaja-Déva, Hoysala-déva, was in Dorasamudra, ruling 
the kingdom of the earth :—a grant to Nagachandra-pandita for the worship of the god of Yereya’s 
basadi of Rajarajapura (ಓ e. Talakad). 

59 
Date 1435 A.D. 


Records the erection of the padasdle (or, verandah) of the temple. 
| 60 


Date? 1611 A.D. 


Chenn-Odeyar and Mallardj-Odeyar of Hura make over to Timmaraja~Vadeyar of Mayistr the 
villages of Nannigahalli and Minnanahalli. 








SERINGAPATAM TALUQ. 


:0: 
1 
Date 1527 A.D. 





While the maha-rajadhirdja, raja-paramésvara, éri-vira-pratipa, Krishna-Rdya-mahdraya was 
ruling the kingdom of the earth:—Krislina-Raya-nayaka presented, for the worship of the god sri- 
Ranganitha of S’rirahgapattana situated in the middle of the Kavéri, where the ancient muni Gautama 
performed pevrance, the village of Bivisettihalli in Kuravanka-nad, which the king had assigned to 
him for his office as nayaka. 


2, 
’ Date 1529 A.D. 


While Krishna-Raya-mahdrdya (as above) was ruling the kingdom of the earth :—the maha- 
mandalésvara, having (amoug others) the titles manneya-gajapati and manneya-sardita-chamati, 
Bhoga-Raja or Phogaya-Déva, son of Timma-Raja of the 50178-181058, made a grant, for the worship 
of the goddess Lakshmi called sri-Ranganayaki, the divine consort of the god Sri-Ranganatha of the 
Pagchima-Ranga or Gautama-kshétra situated in the middle of the Kavéri,—of the village of Dévapuri 
or 161೩೫01 in the Gummana-vritti of the S‘rirangapattana country, which the king had assigned to 
him for his office as nayaka,—giving it the name of Nagalapura after his mother Nagdamba. 





3 
Names of Vishnu. 


4 
Date ? 1621 A.D. 


The mahd-rajAdhiraja, raja-paramésvara, éri-vira-pratipa, Tirumala-Déva-mahirdya’s son Réma- 
Rayarsa, makes a grant of the village of Bannagatta, 


ನ 5 
Date about 1000 A.D. 
A grant by Perumdla-dandandyaka for the god Perumala. 


6 
Date 1542 A.D. 

While the rajidhiraja, rdja-paramésvara, éri-vira-pratapa, Achyuta-Déva-mahdrdya was ruling the 
kingdom of the world :—Peddiraja, son of Appiji of the Kasyapa-gotra, made a grant to the rent- 
free Brahmans, chatras and temples of the Dalavay-agraharas, rent-free villages and revenue villages 
of S’riraigapattana, as follows:—whereas in the aforesaid agrahiras and villages, which Rama- 
Bhattayya had assigned to me for his magani, customs duties which did not before exist have been 
levied from all by Kamappa-nayaka while he held the parupatya,—the whole of these customs dues 
and collection, altogether 300 gadyanas, and the house dues of the Perahgir-ayya for Haruvahalli 
Vogeya-sanvidra, in order that merit may accrue to the king and to Rama-Bhattayya, I have freely 
remitted to you, haying summoned the cultivators and with pouring of water in the presence of the 
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god Sri-Ranganatha in the middle of the Kayéri. For the areca-nut of your rent-free lands neither 
customs nor collection are due. . 13681005 the local transport tax of three hana to the merchants who 
buy your areca-nut, why pay customs and collection ? You have nothing to do with them, and may 
enjoy (your produce) free of all imposts, (In token of) Peddiraja’s approval, (signed) S'ri-Hari. 


7 
Date 1432 A.D. 


While the maha-rajadhiraja, raja-paramésvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who 
break their word, lord of the four oceans, Déva-Rdya-mahdrdya was ruling the kiagdom of the 
world ;—by his orders, Déva-Raja-Vodeyar made a grant, of various dues paid by the S’rivaishnava 
‘Brahmans and others of S’riraigapura, amounting to 30 honnu, for the spring festival of the god éri- 
Ranganatha. 


8 


ನ Date 1800 A.D. 


While Krishna-Raja-Odeyar, seated on his jewelled throne in the city of Maihisir, was ruling the 
kingdom of the world :—Mukyappa-Modali of Amarambédu caused a pond to be made to the north-east 
of the Ranganatha temple and dedicated it for the use of the god and the Brahmans. (Repeated to 
the same effect in Tamil.) | 


9 
Date 1829 A.D. 


While Krishna-Raja-Vadeyar was ruling the kingdom of the earth, seated on the jewelled throne 
in the city of Maisiru :—Tupada-Vengatapa made a stone maytapa and ೩ well for the god Prasanna- 
Vengataramana to the north-west of the precincts of the temple of the god Paschima-Ranganatha. 


10 
Date 1516 A.D. 


Virapp-Odeyar makes a grant for the god Gangadharésvara of S’/rirangapattana, of the paddy- 
Jand under the Harahu channel purchased by him trom the Brahmans of S’riraigapura, Sitapura 
and Harahu, in order to provide for daily offerings to the god and for the feeding of Brahmans from 
other parts. . 


11 
Date 1448 A.D. 


Praises of S’ambhu, of the original Boar, and of Ganapati. 


Praise of the Yadu-vamsa. In it was the excellent king Sanigama, by whom the Lakshmi the 
Karnata country was enabled permanently to wear her earrings (1. 0. was not allowed to remain as 
a widow, or without a lord). From him was born Bukka-Raya ; from him Harihara ; from him Déva- 
Raya; from him Vijaya-Raya; from him Déva-Raya ; whose son was MallikArjuna or Immadi-Déva- 
Raya. (Kach of these kings is praised in verses which contain nothing of importance). Immadi-Déva- 
Rays, while bestowing gifts in the presence of the god Virfpaksha, made a grant in the S’aka year 
reckoned by sky, sages, fires and moon (+1370) to a Brahman named Dévara-Bhatta, of the village 
of Higalahalli belonging to Kannambadi in the Hésana country. 
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The grant is repeated in Kannada, and the boundaries described. The conclusion is again in 
Sanskrit verse, and commences thus :—‘ The dust of the earth may be counted, the drops of rain may 
be counted, but the benefits of a grant to Brahmans cannot be counted even by Brahma.’ The carpenter 
- Virana, son of Muddanacharya, was the engraver of the s4sana, for which he received one share in the 
village. The remaining verses are the usual imprecations and benedictions. 


12 


Date 1664 A.D. 
While the grandson of Ariviti-Rangapa-Rajayya and son of Gdpala-Rajayya, the rajadhiraja, raja- 
paramésvara, vira-pratapa, Rggardya-Déva-maharaya was ruling the earth, seated on his jewelled 
throne in Ghanagiri (Penukonda) :—a grant was made to a Brahman named Chola Ventkatapati, of 


certain lands in the village of Hirekole in the Badaga-nad country belonging to Bélur. 


13 
Date 1663 A.D. 


While the rajadhiraja, raja-paramésvara, rija-martanda, vira-pratapa, lord of the world as far as 
the four oceans, lord of the throne of Maisitra, Déva-Réja-Vadeyar was ruling the kingdom of the 
world :—having purchased the village of 10:11 belonging to Virambudhi, from S'rinivasaiyangar, 
son of Singaraiyangar of S’rirahgapattana, he made a grant of it to six families of S’ri-Vaishnavas 
(named), in order to provide for daily decoration with garlands &c. from head to foot of the god 
Pagchima-Ranganatha of S’riraigapattana, and for decorating with garlands the lotus feet of the 
goddess Rangandyaki, and for small garlands for the attendant goddess and the two Nachyar god- 
desses. Also land for the god Hanumanta newly set up in the mantapa in the middle of the village, 
to which the god Rama pays a visit at the ಓಗನ! ತ 


Wik. d > 24 CA): Date 1686 A.D. Wr gel, aha ~ \. 


May it prosper. From the ಭೂ! of the lord of Lakshmi, filled with all good fortune, 
sprang Brahma, the progenitor of the world, From that progenitor sprang Atri ; from Atri, the Moon ; 
from the Moon, Budha ; from Budha, Purfrava ; from him, Ayu; from Ayn, Nahusha. Yayati was 
from Nahusha ; and from Yayati, the king Yadu, whose line was established in the region of the city 
of Dyarak&. Some of those born in that race came to the Karnata country to see Narayana, the lord 
of Lakshmi, the ornament of the peak of Yadugiri (Mélukéte). Beholding the beauty of the land, they 
were unwilling to leave it, and took up their abode in the good city of Mahisar. 


From them arose Betta Chimarat, a mill for grinding the corn his enemies, victorious in war, 
delighting in the spoils of victory. He had three sons, of whom the first was Timma-Raja-mahipati, 
who gained the great title of Antembara-ganda. After him was his brother Krishna-bhipati, possessed 
of the wealth of victory, devoted to the establishment of merit. His younger brother was Chima- 
nripa, great in good qualities, who defeated in battle Rémati-Venkata, the general of Rima-Raja. 





He had four sons, to whom no others were equal but who were equal to one another; born 
as aids to victory, themselves the embodiment of the four modes of royal policy. Of these the first 
was Rajadharadhiraja, who according to his vow thrashed the proud lord of Karugahalli on the field 
of battle with his riding whip. Having conquered Tirumala-Raja, and taken S’rirangapattana, he seated 
himself on the throne and gained the dominion of a Sarva-bhauma. His brother was Bettada Chama- 

0 


2: 


10 Seringapatam Taluq. 


Raja, who with the fire of his valour consumed the hostile kings, and slashed numbers on the field of 
battle with wounds resembling the sacrificial-thread. His next brother was Déva-Rajéndra, whose 
brother, like Jishnu to Vishnu, was Channa-Raja. 


To that Déva-Rajéndra, rejoicing the hearts of his subjects, were born, as to Dagaratha, four 
sons, Dodda-Déya-Raja was the name of the eldest of them, the equal of Rama, whom all his 
brothers daily served with devotion. Pure, virtuous, full of good deeds, kind, truthful, bountiful, 
merciful, brave, celebrated in merit and fame was that Dodda-Déva-Raja. The second of them, like 
Lakshmana, was Chikka-Déva-Rajéndra, in thought, word and deed devoted to his elder brother. 
The third, second to none in good qualities, a tree of plenty to his dependents, was Déva-Raja 
Whom serving with pleasure, of worthy deeds, was his younger brother Mariya-[eva, the abode 

of truth. OU ೬1. 


| 
x 





Generous, an ocean of kindness, skilful, a mine of bounty, brave, he ಜಬ protected the 
earth, maintaining all in happiness like Rama. As Bhagiratha of old with great penance conducted 
the Mandakini (the Ganges) to Naga-loka, so did he swiftly lead it in the semblance of a tank into 
Mahisira-pura. In the north-east of PaSchima-Rafgapura, in the Manikarnika kshétra, did he make : 
for Brahma an agrahara, like a heaven on earth. He defeated the army of the lord of Madhura in © 
the Irddu country, slew Damaralaiyyapéndra, and put to flight Anantoji. He captured the elephant 
named Kulasékhara, and closely besieging them, took by assault Chamballi-pura, Omalira and 
DharApuram, Conquering the army of the Keladi kings, he captured the elephant called Gangadhara, ~ - 
and took the impregnable celebrated fortresses of Hasana and Sakkarepattana. He established 1008 
(501/6) to the east from Sakkarepattana, to the ಆರ ಚಕಾ to the south from 
Chikkanayakapura (Chiknayakanhalli), and to the north from Dharapuram, at_every yojana on every 
road, Daily rising at dawn, worshipping the lotus feet of the lord of Lakshmi, repeating without 
omission his thousand names, and bestowing a cow and money on Brahmans, he listened to the recital 
೦? the 1018888 and kathas. 


The son 0? his eldest brother Dodda-Déva-Raja was the generous Chikka-Déyéndra, giving plea- 
sure like Upéndra. Placing his feet on the heads of all kings (or his rays on the tops of all mountains), 
filling all regions with ‘his wealth (or his. brilliance), displaying the path of virtue (or the sky), ever 
creating happiness in the world (or in the waterlilies), that Chikka-Dévéndra was undoubtedly the 
moon himself. On seeing him set out for war, with the object of protecting the good and punishing 
the evil, the groups of kings fled in fear to foreign parts ; while the sword in his hand, the magnani- 
mous one, was ever like Nandaka (the sword) of Vishnu, who was skilled in holding by the hand both 
Lakshmi and the Earth. Continually making a fire, as with fuel, of the enmity created among friends 
by property, vehicles, land, honour and dishonour, and quickly driving off the braves, Chikka-Dévarat 
caught the Lakshmi of victory by the creeper of his sword as a practised gallant catches by the plait 
of the hair, He may place Lakshmi (or brightness) in his eyes, S’arna (or the bow) in his eyebrows, 
S’aikha in his throat, Sudargana (or the chakra) in the lines of his palms,—the king Chikka-Déva- 
Raja ; however he may magnify the glory of manliness by all these brilliant qualities, he but suggests 
(the saying) nd Vishyu.1 Bali gave to Vishnu a long time ago but one world (gdm), which had already 
been enjoyel by many ; Narayana gave to Brahma but a few sayings (00%) of those from his lips ; 
the sun gives but a few rays to the earth and takes a return in water (041) : but Chikka-Déva-Raja 

is ever giving away cows to the good. 2 The moon gives away one less than 16 digits, one by one, till 

















‘The reference is 40 a saying nd Vishnu prithvipatin, which may ?The verse contains puns on the word 96 which has the several 
mean either ‘there is no king but Vishnu’? or ‘there is 10 king meanings of earth, cow, speech ಹಿಂ, 
* who is not Vishnu,’ 


Seringapatam Taluq. | 11 


nothing is left, but this king gives away freely the 16 great gifts in bulk like a piece of the mountain 
of gold. As formerly Hari, incarnate as Rima, subdued (there) Khara, Dishana and other giants, | 
so (now) did he, incarnate as Chikka-Déva, subdue in Pafichavati, Daddji, Jaitaji_ and others in the 
form of Mardtas, S’ambhu lost his valour, Kutupu-Shah failed in his purpose, Ikkéri-Basava was dis- 
graced, Eko was deserted by all, when the mighty Chikka-Déva-Raja, having slain Dadoji, having : 
cut off all the limbs and slit the noses of Jaitaji and Jasavata, set forth for war. As the animals in 
the forest at the sight of the lion, as the birds at the sight of the hawk, as the hares (or deer) at sight 
of the tiger, as the serpents at sight of Garuda ; so did S’ambhu, Shah and Basava sink down in terror 
and roll on the ground at sight of Chikka-Déva-Raja, as if he were himself the terrible Nrisimha. 


While by him, lord of the throne of the city of Paschima-Ranganatha, having laid the care of 
all his possessions at the lotus feet ‘of Narayana, his feet illumined with the radiance of the jewels 
in the crowns of vassal kings prostrate before him,—the government of the world had been carried on 
for a long time, with protection of the gods and Brahmans :— 


A servant at the lotus feet of that Chikka-Dévéndra, was the man of merit named Dodda-Dé- 
vayya, pure of mind. The bearer of the golden goblet to the wife of king Déva-Raja of good 
qualities, Cheluvamma by name, bore him, Dodda-Dévayya the generous. ‘To him, haying a mind 
devoted to the service of the god of Paschima-Raiga, appeared Raghuvira (or Raima), with Sita and 
Lakshmana in attendance. Whom having set up in the middle precincts, on the south side, with the 
object of providing for his worship, he presented a village with pouring of water. Regarding which 
matter a copper 8858118 in accordance with the 8880/88 has been written, adorned with Chikka-Dé- 


véndra’s own hand-writing (or signature). 
Then follows a statement in Kannada of the grant of the village of Avvérahalli, belonging to 


Balagula, together with all its dues and taxes, in order to provide for certain rites and festivals of 
the god Kédanda-Rama, who appeared to the donor and which he had set up as above described. 


15 
Date 1430 A.D. 


Praise of Vishnu, of Ganapati, of the Boar, and of the Moon: from whom sprung the Yadu race. 
In it was the king named Sangama. Of his sons the eldest was Bukka, to whom, by Tardmbika, 
was born Harihara. His son was Pratipa-Déva-Raya, to whom, by Hémambika, was born Vijaya- 
bhipati.. His queen was Narayanimbika, who bore to him a son Déva-Raya. Among praises and 
titles of the latter, it is said that he was waited upon by the kings of Anga, Kalinga, Vanga, &e.; and 
that he had ten thousand Turushka horsemen in his service. In the S’aka year reckoned as rd-ma-ld- 
ké (+1352), on the bank of the river Tuagabhadrd, in the presence of (the god) Viripaksha, in the 
Pampai-kshétra and the region of the Hémaktita mountain, he made a gift of a (golden) cow adorned 
with jewels to the Brahmans ; and along with it bestowed on them, as an agrahara, the village of 
Chandigila, in the ಲ 1 0? the 01126 vénthya, giving it the name of Pratapadévaraya- 
pura. A very long detailed description follows of the Brahmans entitled to shares in the village, and 
the inscription concludes with a list of the boundaries in Kannada. It was engraved by the carpenter 
Varadapacharya. 














16 
Date 1788 A.D. 


It is related by Abi Huraira that the Prophet (the blessing and peace of God be on him !) has 
said to all the men subject to the tribe of Khuresh that Muslims are dependent on the Muslims of the 
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Khuresh, and infidels are dependent on the infidels of the same tribe. This saying is unanimously 
approved. Prepare yourselves with the necessary equipment, therefore, to fight with infidels as did the 
Prophet (the blessing and peace of God be on him !) with a party of them. Burn them as did the 
Prophet in the case of Bavarat, sink them in water, cut down their trees and destroy their fields. For 
all these tend to break up their power and put them to flight, and such acts are allowed in the law. 
He who loves his brother Muslim it is incumbent on him to inform the other. He who helps infidels in 
the time of . Harab when war is raging, either by taking part himself or by giving them money and 
arms, is an infidel also, provided that he shows his inclination towards their religion. If no such 
inclination is shown, he should only be imprisoned and punished. 


17 
Date 1787 A.D. 


If Solomon, in the past time, built a mosque and named it Akhsa (the highest ಟಂ temple at 
Jerusalem) ; in these happy days the king of religion erected a mosque which was called Ala (superior) 
by Mulhim (an inspiring angel). Each arch of which is unequalled in beauty like the new moon ; and, 
the pleasing wind which blows from it is enchanting and refreshing like a spirit. That happy hall 
points to Marva (a mountain near Mecca), and the beautiful mzhrab (or pulpit) of the building is just 
like Batha (another name of Mecca). 


I made a search for the date of the mosque, in the same way as gold is sought after, when a 
voice from heayen came, calling it “a secure place of worship” (=1215). 


18—21 
The 99 names of God and the Prophet. 


e | 22 
Date 1787 A.D. 


God Almighty hath said :—“And he caused such of those who have received the Scriptures, and 
assisted the confederates, to come down out of their fortresses, and he cast into their hearts terror 
and dismay: a part of them you slew, and a part you made captives ; and God caused you to inherit 
their land, and their houses, and their wealth, and a landon which you had not trodden; for God 
is Almighty,” After the flight of the infidels it was ordered that war should be continued with the 
Bani Khuraiza,! as they had assisted the confederates, breaking their league with the Muslims. The 
Muslim army besieged them for fifteen days and nights and reduced them to distress. They came 
down at the order given them by Saad bin Madz, who adjudged that the males should be put 10 the 
sword, the women and children made slaves, and their goods divided among the Muslims. The 
Prophet (the blessing and peace of God be on him !) addressing Saad, said, 0 Saad Maiz—you have 
pronounced that which the Most High had ordered above the seven skies.” God refers to this event 
when He says that He brought them out of their fortresses as they had assisted the confederates and 
protected them. These were believers in the Old Testament, namely, Jews. God cast into their 
hearts terror of the Prophet and his army, and those who were killed numbered between seven and 
nine hundred, and their women and children were made slaves. You inherited their land, gardens, 
fields and houses, their fortified places, and their property consisting of money and cattle. All these 





1This scems to be intended for the Coorgs, 
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‘were given you by God, And this saying likewise applies to the Khaiber, to Turkey, or to Persia. It is 
also spoken in order that whatever country the Muslims may hereafter be in possession o!, until the 
last day, may also be included in the above passage. God is almighty. 


23 
Date 1782 A.D. 
In the name of God, the merciful and gracious. God, Muhammad, Abu Bakr, Umar, Usman, ’Al:. 


Marvellous is the dome which from the loftiness of its construction las made the firmament low 
3೫ height. As you will you may call it either the moon or the sun, and the frmament finds itseif put 
te shame on account of envy. The pinnacle of the dome is the light of the firmament’s eye from which 
the moon has borrowed its light. The fountain of mercy has gushed out from the earth and the 
cherub angels have surrounded it. 


In the morning for the sake of acquiring grace and dignity I passed 1018 beautiful bed-room. 
When this new bed-chamber came into my view, 1 made inquiries of the spiritual beings, asking, What 
is the name of the king who is taking rest, and on what date did he expire ? 

One of them gave me the name and the date thus—‘ Say, Haidar Ali Khan Bahadir.” =1195. 

24 
Date 1799. A.D. 
In the name of Gol, the merciful and gracious. God haye mercy on the generous Sultdn, 


Tipu Sultan fell a martyr, suddenly shedding his blood iu the path of God. It was the 28th day 
of the month of Zikhada and on a Saturday that the resurrection day made its appearance. 


Mir thus uttered the date with half a sigh—“ The light of Islam and the faith departed this 
world.” The date of the Sultan, the son of Haidar, being killed-—‘ Tipu fell a martyr for the reli- 
gion of Muhammad.” When that warrior was hidden from the world, 010 said—‘* The sword was 
ost.” The holy spirit in the ninth heaven said—“ Ah, alas, the offspring of Haidar became a great 
martyr.” (From the statement of Ghulam Husén). 


(The year of the Hijri of the Prophet 1213). Whenever a country changes hand, it is said it is 
by the will of God. This unequalled calamity has completely carried away the honour of Turkey and 
of India. (rom the statement of Sayyid Shékh ul Barul Jifri). 


The date and year of this martyrdom, said Shahir (is in the following). ‘The defender of the 
faith and the king of the age departed.” . 


Composed by Mir Hussain Ali and written by Sayyid Abdul Khadir. 
25 
Date 1792 A.D. 

When the Commander-in-Chief of the army of the late Tipu Sultan departed from this world and 
took up his abode in the everlasting dominion: I questioned the heart as to the name, the date and 
the sign of his grave. The sorrowing heart said—* This is the grave of Sayyid Hamid” (1200). 

27 
Date 1804 A.D. 


(Translation of the Persian). 
_ As the heart of the Raja of Mysore, in token of his unending gratitude, was desirous of hearing 
the name of that high personage, he ordered Pirnaiya, the prime minister, to devise some plan 
: ad 
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having for its object the perpetuation of that name. He (thereupon) constructed a magnificent bridge 
and named it after him "" The Bridge of Marquis Wellesley Bahadir,” a name respected by all. The 
Raja thus strove to gain the object of his desire, and all the people called it ‘‘ The Wellesley Bridge.” 
Date of construclicn—tIn the Christian era there was written on its completion: “ A new matchless 
bridge, a passage for all”’ (1804). 


28 
Date modern. 
Gautama-muni bathed in this sacred bathing-place: the true place of union with Paschima- 
Ranga. . 
29 ಇತ 
Date about 1155 A.D. 


While the mahdi-mandalésvara, Tribhuvana-malla, the capturer of Talakadu, Gangavadi, 
Nonambavadi .. .. .. the stroug-armed Vira-Gaigqa . .. .. .. Ndrasimha-Hoysala-Déva was ruling im 
Dorasamudra :—the senior treasurer ............- built and repaired.. .... Fortune. 


30 
Date 1715 A.D. 


In the taluq of Rahmat Nagar, a tract of land measuring 500 yards in length and 500 yards in 
breadth, for the purpose of burying the dead bodies of Musalmans, and besides the said burial-ground, 
a sum of 60 pagodas as an 10011, and wet and dry land in connection therewith, was granted by the 
king of the age, Tipw Sultén (110421 (may God preserve his territories and kingdom), and Shah Mtr 
Darvésh was appointed trustee. The 5th Rabi-us-Sani 1207 Hijri, corresponding with the 6th of the 
month Zakari (Margasira) in the year Sahar (Pramadicha) 122! of Muhammad. “its 


38 
9 The true boundary. 
| 32 
Naiijaya-Nayka’s water-shed. 
33 


_ Date ?1589 A.D. 


The maha-mandalésvara, vira-pratapa, Rama- Was Leppenalo- Hides ya made a grant of Kefichana- 
halli to Ammala Lakshmipati Ayanigar. 


34 
Date 1126 AD. 


While the maha-mandaléévara, Tribhuvana-malla, the capturer of Talekidu, the strong-armed 
Vira-Ganga-Poysaja-Déva was ruling the happy kingdom of the Gangavadi ಹ್‌ Thousand under 
the shadow of his sole umbrella :—Bommana, the son of Bivi-Setti of the bangle-seller’s caste and 
Bokise, doing penance to the god Svayambha of Ingilikanakuppe, caused this boundary wall to be 
erected, And ಗಂಡೆ 151 Pandita, who had the water course built on the north side . .. ಎ. ಎಎ ಎಷ್ಟ ಎಲ್ಲ 








Seringapatam Taluq. 15 


35 
Date ? about 1200 A.D. 

....mmana-heggade and Timma-déva released the tax on oil-mills in order to provide for the 
perpetual lamp of the god Linga Déva ef Attikupe : and Mari-Setti gave some land for the offerings to 
511೩ Nandi. 

36 
Date 1620 A.D. 


While the maha-rajadhiraja, rAja-paramésvara, vira-pratipa, Rdma-Déva-mahiraya, seated on 
the jewelled throne, was ruling the kingdom in many lands ;—Chamappa, dalavayi of Chama-Raj- 


> 





A 
 Odeyar, the son of Maistir Narasa-Raj-Odeyar of the Atréya-gétra, in order that the merit might accrue 
ಸ A 

to Chaima-Raj-Odeyar, at the auspicious time of the moon’s eclipse granted the village of Anévala 
* for the god Mahibakésvara of the Maistir hill. 

37 

A tomb erected for Nali-Setti and Mayitangi by their son Mafichi-gaunda. The work of Kariya 

Dévoja. 

38 


Some erection by the son of Sinda-gaunda. 


39—40 
Date 1585 A.D. 

The treasury of Sri-Rangadhama, the mahd-mandalésvara Rimt-Raja-Tirumala-Rajayya-Déva- 
maha-arasu, in order that the merit might acerue to his father Rama-Rajaya, made a grant of the 
four villages,—........ [Sun}ka-Tondanir, Ménagara, and Narihalli, for the god sri-Rangadhama, 
free of all taxes. 


41 
Whoso seizes on land presented by himself or by another shall be born a worm in ordure for sixty 
thousand years. . 
42. 


Date 1542 A.D. 
While the rajadhiraja, paramésvara, vira-pratapa Sadasiva- Raya was rulinggthe kingdom of the 
earth :— (rest illegible). 
| eee 
Date about 1120 A.D, 


The maha-mandalésvara, Tribhuvana-malla, eapturer of TalekAdu, the strong-armed Vira-Gaigea 
Vishnu-vard.lhana Hoysala-Déva, made a grant on copper plates to the god Tuvvalésvara which his 
avve (mother or grandmother) Madala-mahdévi had set up at YAadavapura, of a village to which he 
gave the name of Sankarahalli. 145/3 
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44 
Date about 1195 A.D. 


While the maha-mandalésvara, Tribhuvana-malla, the capturer of Talakadu, Koagu, Nangali, 
Koyatiir, Uchchangi, Panuigal, Banavase, Bankapura, Halasige and the Twelve Thousand country, 
{with other titles), the strong-armed mighty Vira-Balldja-Déva was voling the Gangayadi Ninety-six 
Thousand in the capital Dorasamudra :—he made a grant for the god Kambésyara of Banada Tonda- 
nar, of the villages (named) Maleyanahalli in the Keregddu nad, presenting them to Gautama- 





S‘ivayégi-Ballala-bhatta. 
45 


Yalliya-Bachanna makes grants for various Brahmans on the occasion of the god Kambédvara’s. 
procession on the day of new moon. 


46 


The offerings to the god Kambesvara of Haleyabidu having stopped, Mafijayappa and others,. 
the four trustees of the temple funds, came and repaired it (or ? restored them) in the year Hévalambi. 


47 
Date? 1704 A.D. 


While the maha-rajadhiraja, paraméSvara, vira-pratipa, Raiga-Réja-Vodeyar, seated on the 
jewelled throne, was ruling the kingdom of the earth :—a grant ? to the god Visvésvara-Narasimha, 
of the village of Haleyabidu and its associated hamlets, belonging to S’rirangapattana on the bank of 
the Madhya-Manikarnika, 


~ 


48 
Date ? about 1200 A.D. 


While the mahd-mandalésvara, pratipa-sihasa, Vira-Balldja-Déva was ruling the kingdom of ' 
the earth :—and -the great minister, the senior Kottara-Veggale, ........ nimayya was governing — 
Haleyabida ; his son Masichaya-Nayaka set up the god Baira-déva and presented certain lands to 
Rama-Jiya for its worship. 


49 
Dale about 1120 A.D. 


Worshipped by the three worlds .......... his beloved was Echala-Dévi, aud 10 these two was 
born ...... ೩ golden finial to the royal palace the Yadava.race, delighting in the worship of the lotus 
fect of .. .. .. bending at the footstool of ...... of a lineage pleased to horripilation at .... having. 
surpassed Indra in .. .. .. of pleasing conversation, his dwelling resounding with the hum of bees 9 
clustering on the lotuses opened by ... .. .. fixed in the heart of the lady policy, Bharata in skilful 
discourse on all modes of music, ever given to investigations in logic, a critic in prosody and all 
branches of the science of language, .... of great skill in poetry, perfect in the various modes of royal 
policy, in the sight of the poople of a beautiful form, characterized by purity and all good qualities, 
skilled in training Kambhdja horses, the humming sound of his feather canopy like the sound of bees: 
or of the drum of victory over the powerful kings of the universe, to others’ wives a son, sporting in. 
war in piercing the hearts of hostile kings with his sharp sword, a Bhairava of the last day to the army. 
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of Jagaddéva, ೩ lion in devouring the elephants the army of Sdmésvara, a gale to blow down the tree 
Narasimha-Brahma ? of the city of Chakragotta, rejoicing the ydginis with the blood flowing from the 
skull of Kalapala,...... in destroying the serpent the sword in the hands of ೫0111, an elephant in 
.. ೩೬ ೬೬ ofa mighty army which caused to move the mountain Bengiri-Permala, the dust raised by the 
march of whose forces covered up all points of the compass, with his own army having set up Patti- 
Permala, having subdued Talavana-pura, having driven afar the hosts of his enemies, having erected a 
city on the Nila mountain, having taken possession of Kdélala-pura, having uprooted Kévatira-pura, 
haying shaken Tereyir, haying passed over Vallir,.... Vishnu-Varddhana-Hoysala-Déva, for.....-.. 

which his avve (mother or grandmother) Talavala-dévi, on the death of her elder brother .. .. nripa- 


11008 .. .. .. granted to S’ivayégi-bhatta with pouring of water .. ಎ. 2. 0.0.0.5: 
50 


The Sénabova-Naganna makes ೩ grant for the god .. .. kéSvara. 


51 
Date? 1171 A.D. 

While the mighty emperor Vira-Nérasimha-Déva was ruling the kingdom of the earth :—the 
priest of Mannikésvara in Yadavapura in Pukiri-nad, Nayaka-Dévar-Pillai, and three others unite in 
making a grant for S’ambu-Déva, priest of the temple of S’ammisvara in Rajarajapura or Tulaikkad. 

52—53 

Grants of a similar character at the same period. 

54 

Kunnara-Déva Perumala-bhatta makes ೩ grant for the god Lakshmi-Narayana-Perumala of the 
Yadava-Narayana-agrahara. 

55—56 

The erection of certain parts of the temple precincts. 

57 
Date 1191 A.D. 

While Hoysala Vira-Ballala-Déva was ruling the kingdom of the world :—a grant for the god 
(10110811. 
58—59 

Katandi-dandanayaka 01 Karigudi erected some of the temple precincts. (See No. 62). 

60 
Date ? about 1160 A.D. 


While the mahi-mandalésvara, Tribhuvana-malla, capturer of Talakadu, Kongu, Nangali, 
Gangavadi, Nonambavidi, Uchchangi, Banavasi and Hanungal, the strong-armed Vira-Ganga, the 
mighty Ndrasimha-Hoysaja-Déva was in the capital Dorasamudra, ruling the kingdom :—a grant was 


made for the god Ittirunda-Narayana of the middle temple of the YAdava-Nadrayana-agrahara. 
ಲ 
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61 


Date? 1175 AD. 

While the maha-mandalésvara, the capturer of Talakidu, ಟ್‌) ಜೂ |. ತ 

Vira-Ganga, Hoysala-Ballala-Déva was ruling the kingdom :—Surige-Hagayya made a phy 
‘62 
| “Date ?1158 4.7. ಸಭೆ ಇಷ್ಟ ಇಲ ::........ 

While the maha-mandalésvara, Tribhuyana-malla, the, capturer of Talakadu, Kongu, Nangali, 
Gangavadi, Nonambavadi, Uchchangi, Banayasi and Hanungal, the strong-armed Vira-Ganga, J agadéka- 
malla, Nérasimha-(Hoysa)na-Déva was in the royal city Dorasamudra, ruling the kingdom of the 


` world :—the sarvvadhikari and general, Kittadi-dandandyaka, set up the god Vittirunda-Perumala, 


together with the goddesses Lakshmi and Bhimi, and granted as an endowment certain dues obtained 
from the gaudas of 32 villages (named), and certain lands of the YAdava-Nardyana-agrahira. The 
witnesses of the grant are the sabhe of Maddir and:the sabhe of Tailir. 


63 
Apparently a grant by a son of the above. 


64 
Date 1722 4.7. 
May it be prosperous. Obeisance to the auspicious Ramanuja. 
May that god ever protect the three worlds, who assumed the sportive form of the Boar, which 
raised up the Earth from the ocean, on the tip of whose tusk rests the tortoise like the root bulb of the 


lotus, from which as a stalk rises the serpent, from which the elephants of the eight points of the 
compass develope as its leaves, upon which rests mount Méru as the bud, whereof the earth is the 


‘blossom, over which the sky forms a canopy resembling a swarm 08 bees. May the primeval “Boar. be 


your protection, which lifted up the dripping Earth, wet as if with abundant perspiration caused by 
the embrace of her ardent lover’s arms, May the 10181 of the Boar form of Vishnu protect you, which 
is a stick for the umbrella the Earth, topped by the snowy mountain as its finial, As when S’ri, 
seeing her lovely form reflected in the kaustubha, thinking ‘what, has another penetrated to my 
special place (her husband’s breast),’ her eyes réedden with anger, and he beholding it, smiles to 
himself with secret delight, —may that Krishna now grant.us joy. 


Supreme i is he, whose pastime the erection, preservation and destruction. of the uniyer 8, the sole 


(111 


‘abode of all happiness, the subduer of all evil, the only one, reposing on the leaf of the banyan,— 


Brahma (or Vishnu), with Lakshmi as his consort. Seeing that mankind were not aistingulehishle 


from irrational things, from the middle of the lotus navel of the beneficent Purushdttama (Vishnu) 


sprang Hiranyagarbha (Brahma). From Vidhi (Brahma) sprang a son of celebrated character named 
Atri, to whom were subject as sons Vishnu, Brahma and S’iva. From Atri’s eye was born Vidhu 
(Chandra), the dweller on the head of S'iva, garlanded by the constellations, the root of the Kshatriya 
race, From Vidhu sprang Budha, and from him came into being Purirava. From him sprang 
Ayu, and from Ayu was born Nahusha, From Nahusha sprang Yayati; and from Yayati, the king 
Yadu, whose descendants occupied the country around the city of Dvaraké. 


Some born in. that race came to the Karnata country, to visit their family god ತಸ) the 
ornament of the peak of Yadugiri. Seeing the beauty of the country, they were greatly. pleased, and 
settled in the city of 1111118018. 
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From them sprang Betta-Chama-rat, a mill for grinding the wheat his enemies, who gained the 
distinguished title of Antembara-ganda. He had three sons, of whom the first was Timma-Raja- 
mahipati, and next to him his brother Krishna-bhipati. His younger brother was Chama-nripa, 
possessed of all good qualities, who conquered in battle Révati-Vénkata, the general of Rama-Raja. 


He had four sons, unequalled by others and only equalled by: one another; born as aids to 
victory, like the embodiments of the four modes of royal policy. The eldest of them, Rajadharadhiraja, 
according to his vow thrashed the proud lord of Karugahalli on the field of battle with his riding whip. 
‘Having conquered Tirumala-Raja, and taken S’rirahgapattana, he seated himself on the throne and 
enjoyed the dominion of the whole land, His younger brother was Bettada-Chima-Raja, who with the 
fire of his valour consumed the hostile kings, and slashed numbers on the field of battle with wounds 
_rescmbling the sacrificial thread. His next brother was Deva-Rajendra, whose younger brother, like 
Jishnu to Vishnu, was Channa-Raja. 


To that Déva-Rajéndra, rejoicing the hearts of his subjects, were born, as to ಗ four sons, 
Dodda-Déva-Raja was the name of the eldest of them, a very Rama himself, whom all his brothers 
daily served with devotion. Pure, virtuous, full of good deeds, kind, truthful, bountiful, merciful, 
prave, celebrated in merit and fame was that Dodda-Déya-Raja. The second of them, like Lakshmana, 
was Chikka-Déva-Rajéndra, in thought, word and deed devoted to his elder brother. The third, second 
to none in good qualities, a tree of plenty to his dependents, was Déva-Raja ; whom serving with 
pleasure, of worthy deeds, was his younger brother Mariya-Déva, the abode of truth. Generous, an 
ocean of kindness, skilful, a mine of bounty, brave, while he (Déva-Raja) protected the earth, he 
maintained all in happiness like Rama. 


His eldest brother Dodda-Déva-Raja’s lawful wife was the celebrated Amritémba. She, as Sita, 
pore Kusa and Lava to Rama, so bore to him Chikka-Déyéndra and Kanthirava-mahipati. The 
elder of these, Chikka-Dévéndra, of good qualities, brave, skilled in all knowledge, generous, was as 
celebrated as Upéndra. By him was the Chandra-vamsa greatly exalted, more than by Kamsarati, 
Yayati, Vikrama or any of the kings of old ; to him was wedded the Lakshmi of victory, a sea of all 
good qualities, and he was the chosen husband of the Lakshmi of fame,—Chikka-DéyAdhipa. In the 
world were none greater than Chikka-Déva ; if there were, it must have been in ancient. stories ; 
none were equal to him, if there were it was owing to his reflection ; opponents he had none, if de 
were it was only for amusement in sports, nowhere else were they to be seen. At mere sight of this 
punisher of the evil and protector of the good the groups of hostile kings rolled on the ground with 
terror. Vishnu, skilled in leading by the hand both Fortune and the Earth, through affection for 
him became the sword in the hand of king Chikka-Déva-Raja.!| In the army of powerful foes the 
‘sword in king Chikka-Déva’s hand, cutting them down and drawing out their entrails, emulated the 
sports of Krishna in conquering the lord of Madhura. Entering upon the field of battle as a stage 
for dancing, the dancer his sword danced all over it, knocking off the jewelled crowns of the hostile 
kings, while the Lakshmi of victory sang in the uplifted arm of Chikka-Déva-Riya. The woman 
Chikka-Déva’s sword, braceleted with the nerves of kings as with the nuptial thread, surrounded with 
shreds of their skin as with a figured weddiig cloth, beautified with the lotus cut from their 
‘hearts on her head, with great joy takes their long entrails and casts them about as garlands, in 
the wedding pavilion the battle field) The woman Chikka-Déva’s sword, taking the skulls of his 
enemies’ elephants as howls, and the wind-pipes of hostile kings as squirts, sprinkles their blood as . 
ifthe red saffron over the beauties the points of the compass. The sword of this Indra of the earth 
was the bulb from which sprang the creeper his fame, the cause of weeping to the wives of the proudest 





ಇರರ 


ಸ would be mere waste of time to try and bring out all the double meanings in this and other verses. 
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hostile kings. With this sword, given to him by Vishnu in a dream, did he slay thousands of kings, — 
this Chikka-Dévéndra. 

When, taking hin to be Maya, or S'ambara, or the son of Ravana (Indrajit), the rulers of the 
countries around Agra, Delhi and Bhaganagara had with fear brought tribute and placed it before 
him, saying, Victory, lord! and thus swollen with pomp the famous S’ivaji came, he humbled his pride 

and eee the title of lie el — s valour came to a stop, a lost ಜಾ ped 





war. Inone direction the he Turukas, on one side the “Morasas, in in one ಗಳ the hosts of the ಸಾ 
with force, on another side the Ti Tigulas, in one part “the Kodagas, in one quarter the Malegas, —when 
all uniting in one direction came against him for war, he made offerings of the groups of their freshly 
cut off heads to all the points of the compass,—the king Chikka-Déva, and acquiring a lofty fame, 
ruled in peace. When, uniting together, the hostile kings surrounded him, he speedily destroyed them, 
was this a great task for him who when the mighty and powerful Kutupu-Shah and Edulu-Shah 

opposed him, he completely submerged them and gained great glory in the world,—the king Chikka- 
ee As the animals in the forest at the sight of the lion, as the birds at the sight-of the hawk, as. 
the hares (or deer) at sight of the tiger, as the serpents at sight of Garuda ; so did S’ambhu, Shah 
‘and Basaya sink down in terror and roll on the ground at sight of Chikka-Déva-Raja, as if he were 
himself the terrible Nrisimha. Male of males, chanipion over bragging sons of kings, champion over- 
those who oppose with arms, punisher of kings who break their word, champion over the bravest in war, 
possessed of these and many other titles was Chikka-Déva-Raya, from the beginning endowed with true 
valour, 





Bali gave to Vishnu a long time ago but one world, which had already been enjoyed ip many ; 
Narayana gave to Brahma but a few sayings of those from his lips ; the sun gives but a few rays to the 
earth and takes a return in water : but Chikka-Déva-Raja is ever freely giving away cows to the good, 
The moon gives away one less than 16 digits, one by one, till nothing is left, but this king gives away 
freely the 16 great gifts in bulk like a piece of the mountain of gold. In ನಗಿ, Yadugiri, Aiijana- 
giri, 881081 and Vikshayana, in Sétu, S'’atkhamukha, Darbhagayana and Kumbhaghdéna, in 10881 
and Dyaravati also, in Jagannatha and Prayiga, had he permanently settled well-born Brahmans—the 
hero Chikka-Devéndra. The story of Prithu became obsolete, the renown of Nala’s name vanished, 
Raghu’s greatness disappeared ; where was Karttavirya’s fame, and what became of king Dilipa’ 8 
glory, when king Chikka-Déva was ruling the earth ? 


Worthiest among women, 12018778176 was this king’s chief queen, holding full possession of aA 
heart, even as Lakshmi among the beauteous wives of RathdigapAni. In devotion to her husband 
Déyamamba was the first of all women, and her good qualities eclipsed even those of Sudakshina 
and other famous wives. The embodiment of Murari’s energy, or else of his mercy, incarnate for the 
sake of merit in the world, none else can we consider Dévamimba to be. The virtues of Dévamamba 
not all the worlds with their innumerable mouths could describe, how then could even S'ésha with his 
limited tongues. Along with this queen, the mighty king Chikka-Dévéndra long ruled the kingdom, 
surrounded by all the conquered kings, as if the lord of Lakshmi born for the protection of Brahmans, 
gods, relatives, the learned of various kinds and his dependents. 


To that Chikka-Déva, ೩ head-jewel among kings, was born of Dévamimba, as if a portion of 
Vishnu, the king Kanthir avéndra, ever supreme : in truthfulness, Ramachandra ; in uprooting all his 
enemies, an elephant ; in the path of virtue, a full moon; inthe multitude of his good qualities, 
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YAdavéndra himself. R.ghupati was born from Kausaly’ with the face of the full moon; Murari from 

 Dévaki with a face like the image in’ a ‘crystal’ mirror; while as for me, I was born from a pillar ;-- 
~ thus reflecting, was Narahari (now) born again from Dévamamba with the face of a beautiful lotus. 
In his side-glance was the daughter of Ambudhi, in his mouth the eloquence of Sarasvati, in his heart 
devotion to the lotus feet of Vishnu, in his arms the earth, in the palm of his hand ever the Lakshmi 
of bounty, in his lotus feet the radiance of the jewelled crowns of kings, his wealth in the houses of 
the learned, his fame in the three worlds. Having divided_the whole of his kingdom into four parts, 
the first he gave to the Brahmans, the second to the gods, the third as gifts of merit, and retaining 
the fourth part for himself he ruled the world,—Kanthiravéndra. In every village was the distribution 
of good food, and daily festivals in their temples, in every road were there groves and. water-sheds, 
_ while the king Kanthiravéndra ruled the earth. Supreme is he, rejoicing in all learning, ೩ Yama in 
subduing all his hostile kings, filled with all good qualities, the king Kanthirava-Narasa-Raja. A moon 
to the ocean the royal race, brave, having the title of Dharani-Varaha, unmoved in the field of battle, 
a new Mindnka in the assemblies of women, the son of Chikka-Déva-Raja, a cow of plenty in satisfying 
all desires, a mount Méru to the race of kings, a wild fire to the forest hostile kings. Like a lion 
dyed with the streams of blood from the throats of rutting elephants the groups of overturned enemies 
was the king Kanthirava-Narasa-Raja. 








The lawful wife of king Kanthirava was Chalvajamamba, celebrated throughout the world, noted 
for devotion to her husband’s very shadow, even as Sita to Rama’s. Chalvajamamba in virtues, in good 
mame, in patience, character and merits, eclipsed all the world, as she did in beauty and in devotion 
to Vishnu. By her to Kanthiravéndra was born, as Krishna the Yadupati by Dévaki to S’auri for the 
protection of the world, ason king Krishna-Raja. When the great drum announced his birth, from 
the flight of the enemies who were approaching and the crowds who assembled to receive gifts, Chikka- 
Dévéndra acquired a higher triumph. In the pink palm of his hand were the signs of the chakra, 
the gankha and the lotus, while Ram& and 010 are around him, whence we know that king Krishna 
is Hari himself. As the moon king Krishna waxed larger filling up its digits or acquiring knowledge, 
so the moonlight which was his fame spread over all worlds. At the lotus feet of king Krishna, 
though a child, kings prostrated themselves, even as the great mountains place the rays of the sun on 
their heads as soon as he rises. When in childhood king Krishna-Raya, holding the hand of his nurse, 
‘attempted to take his first faltering footsteps in the courtyard paved with precious. stones, kings 
let go the hand of taxation and gave up their rank ; which was proper, for opposition is the character 
of hostile kings. When as a. child king Krishna, in whose form dwells Krishna in sport, played with 
toy elephants made of precious stones, the surrounding kings presented him with real elephants by 
hundreds of thousands with their own hands as royal offerings : how then can he be called a child. 


Sovereign of the throne of the royal city of Paschima-Ranga, his mind placed at the lotus feet of 
_ Narfyana, his feet illuminated with the jewelled crowns of prostrate kings, for the protection of gods 
and Brahmans does he carry on the government of the world. Nobility, respect, wisdom, gentle- 
ness, skill, kindness, firmness, majesty, generosity, affection, pleasant speech,—all these qualities 
which distinguished the great king Chikka-Déva we clearly see present in the king Krishna-Raja, 
That same god Krishna, whom Chikka-Déva-Raja, the head of the family, worshipped with inward 
- devotion and also through the signet which he wore upon his finger, was of his own kindness born as 
_ his grandson, and therefore did he justly receive the name of Krishna-Raja. Rukmint being the orna- 
ment of his limbs, Satya the speech of his lips, and Balabhadra his companion, Krishna-Raja shows 
evident proof that he is Krishna himself. Ifthe moon to the milk ocean the Vrishni-vaméga, king 
Krishna-Raja, were not Vishnu himself, whence would be the S'ri (or prosperity) of the Vaishnayas 1 














‘Here and in som? lines further on puns seem to be intended on the word S’ré, 


f 
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By daily festivals having obtained the favour of Paschima-Rangakanta, protecting the families of 
his friends, and terrifying the hostile kings, a Vibhishana upon earth has Krishna-Raja become. 
_ Daily rising at dawn, worshipping the lotus feet of the lord of Kamala, repeating without omission 
his thousand names, offering the sacred fire, and bestowing a cow. and money on Brahmans, he 
listens to the recital of the itihasas and kathas. Thus filled from the streams of water poured out 
with his daily offerings, the Kayéri ran with gold and carried his fame to eyery land. For the lord 
of the Yadava mountain, the protector of his race, he caused tobe made a crown set with the nme 
gems, and for Sampatkumara, his processionalimage, he caused to be made a jewelled coat, this Raja. 


Adisésha protects Patala yet the bhégis feed only on wind, yaa rules over. NAkaloka yet the 
`` gods eat only the rice of offerings ; but Krishna-Raja supports the earth and all his subjects receive. 
good food, handsome raiment, perfumes, golden ornaments and chamaras. On those who ask he | 
bestows the kalpa-vriksha, the chintamani and the cow of plenty; and on those who ask not, he 
bestows them of his own bounty : how then can Krishna-~Raja be compared among earthly kings to 
that tree, jewel or cow. His liberality puts to shame the kalpa-vriksha, as does his wealth the 
lord of the gods (Indra), his fame the river of the gods (the Ganges), his great wisdom the preceptor 
of the gods (Brihaspati), his valour the flames of S'iva’s central eye ;—thus supreme in true greatness 
is the king Krishna-Raja. Such is the brilliance of Krishna-Raja’s glory that lotuses remain open by 
night and waterlilies by day, while his enemies taking it for a forest fire flee. Having the five 
kalpa-vriksha in his five fingers, the earth in his arm, Lakshmi in his eye, Vani in his mouth, the 
lord of all (Vishnu) in his heart ;—he himself stands forth as the supporter of the world, Krishna- 
Raja. ae 

By the abounding favour of S'rinivasa-yatindra, greatly does Krishna-Rajéndra shine in ‘Siri. 
Vaishnava S'ri (or prosperity).!_ While he governs the earth the hosts of gods, Brahmans, dependant, 
friends and subjects have (respectively) satisfaction, plenty, success and merit. 


As Rukmini of Krishna, so of king Krishna-Raja was Dévajamma the chief queen, distinguished 
for all good qualities. He had also eight other beautiful queens, distinguished for form, youth and 
grace, having lovely eyes. By (or in the name) of these several royal queens he caused to be repaired 
the eight sacred pools of the Yadu mountain, and as a stage-manager directing the movements of the ~ 
dancer his command which paces about on the jewelled crowns of all kings, Krishna-Raja, though — 
resolved to establish for himself agrahdras without number, caused one to be established by (or in the 
name of) his mother. A beautiful agrahdra by Chalvajamamba, and also the repair of an ancient 
temple of Vishnu. And further by (or in the name of) his grand-mother Déviramma he caused, an 
೩೮1187೩ 10 be established and the repair of temples of the gods. bd 





After inquiring after the worthiest, healthiest and most fertile spots within his own kingdom of 
Karnataka, he himself discovered among them the best and most suitable for the residence of 
Vaishnavas. To wit, the country half ೩ ydjana south of the YAdaya hill (Méluk6te), north of the 
Kavéri, north-west of the Niladri (Karigatta), and cast of the hill at the sacred tirtha of Rama- 
nuja’s feet (the Moti Talab). At the foot of a hill, a place of merit, the residence of Lakshmi- 

Narayana, beautiful, called the Hoysala country, fertile in all seasons There stood Yadavapurt 
{Tonnur), protected by Vishnu-varddhana, purified by the pollen the dust from the lotus feet of Réma- 
naj. Its god is Lakshmi-Nirayana, the benefactor of the faithful, to the east of whose temple is the 

~ temple of Yadava-Nirfyana-Vasanta- Gopala. Around these two temples he resolved to establish two 











"See note above, P. 21, 





Seringapatam Taluq. '28 


prosperous ೩017808188, each consisting of four streets, filled with rows of houses. And in order that the 
daily rites and festivals of both the gods might be duly performed, he invited Brahmans from many 
countries to reside there permanently. (Namely) such as were patient, of good character, versed in 
the véda and 16881೩, professors of the Rig, Yajus and Sima védas, learned in the 6886788. : acquainted 
with the grauta and smarta ceremonies, performers of the agnihétra ; quiet, free from anger, of good 
descent, family men : acquainted with the essence of both védanta, scholars in the Dravida prabandha ; 
S'rivaishnavas, Madhva Brahmans, and Advaita Brahmans. For the residence of whom and support. 
of their families, he divided the land into suitable vrittis ; and having with the vrittis given villages 
and houses, in order that they might be maintained as long as sun and moon, resolved that the 
boundaries of the villages should be set forth in ೩ permanent copper 5888118, sealed with the boar signet. 


and signed with his own hand. 


(Accordingly) the unequalled king Krishna-Raja, liaving sent for Ramayanam-Tiramalarya, (who 
was) a Kaundinya, a Vaishnava and a poct, directed him to compose and write out a S4sana-grantha 
in a manner agreeable to both donor and donees, a record of all merit (to the one) aud property (to 
the other). And by that scholar was this tamra-Sisana written. 


Be it well—In the second pardrddha of Brahma born from the lotus navel of the lord of ನಿ'ಗೈ in 
‘the first Varaha-kalpa, the seventh manvantara, and the twenty-eighth yuga, in the beginning of the 
Kali age, the year of the S’Alivahana era reckoned as véda, drnava, ritu and kshiti (=1644) being 
past ; in the current year S’ubhakrit,. on the full moon day of Margasira, Tuesday ; at the Brahma- 
yoga, in conjunction with the Ardra-nakshatra and the Balava-karana : on this auspicious day, the 
chief king of the S'rivaishnavas, at the time of the moon’s eclipse, under the star cf Ramanuja’s 
birth ; in order to increase the ಇಂಚ in YAdaya-nagari, which had been the residence of that 
Yati-raja, and was the resort of. many Brahmans, men of learning and proficient in the védas :— 


`` The embodiment of the fruit of the merit of the Yadava kings who came from the city of Dvara- 
vati, a kalpa-vriksha to his dependants, Indra in cutting off with his thunderbolt weapon the wings 
of the mountains his enemies, champion over those who claim to have titles, a ganda-bhérunda to 
the elephants the hostile kings, an elephant to the plantain garden his opponents, a sun in dispers- 
ing the clouds his enemies’ forces, placing his commands on the heads of all tributary kings, a 
thunderbolt in splitting the hills the Maharashtra kings, a wild fire to the withered forest the 
Turushkas, skilled in punishing the mighty Pandya, a lion to the herds of elephants the Chola and 
Kérala kings, a whirlwind to the clouds the Keladi kings, a pleasure-giying raiu-cloud. to the 
chakora birds his dependants, the auspicious king of kings, supreme lord of monarchs, mighty and 
valiant hero, king of men, descended in the Atréy a-gotra, an ocean of virtue, of the Aévalay ana-stitra, 
chief of the Kshatriyas, and of the Rik-sikha ; the grandson of Chikka-Déva-Raja, and son of the 
great king Kanthirava, the unequalled Krishna-Raja, the most honourable, a kalpa-vriksha in continual 
gifts :—having with the highest reverence made inquiry for such as were perfect in all the rites, 
grauta and smarta scholars, treasures of Brahman glory, patient, of good descent, and Vaishnavas ; 
skilled in the Dravida-prabandha, proficients in both védanta, sincere, conquerors over passion, Madhya 
and Advaita Brahmans, family men, deserving of fayour,—on them, as a permanent gift, and for the 
support of their families, he bestowed the aforesaid vrittis, together with fields and groves, and assigicd 
certain villages, the king auspicious, sole friend of merit. 


‘In the Hoysala country the Kuruyanka-nid is the most charming, and in it the famous agrahara 
villages which he established. The first was 3808178), known to all people as Tondantr ; the- 
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_ other was the great Chalvadévambudhi, a village called by the people Attikuppa: both large and 
populous villages with their hamlets, namely, Honnainahalli, Marahalli, Sidugondanahalli, Herulhalli, 
Hiri Kalile, Uchanhalli, Pura, Nadubéyanahalli, Hemmanhalli, Hanumanakatte, Chikkavanhalli, Chikka- 
Hosahalli, Téginahalli, Kafichinakere, Murukanahalli with its koppal, Hakki-Mafichanahalli, : 8114 
Ganganahalli: these seventeen villages, fertile; populous, provided with bridges and. good tanks ; 
making with the two chief villages, nineteen, and adding thereto the koppal, a varied of ೫ 
willages ; all with good soil for rice, sugar-cane and gardens. 





From these villages forming 112 vrittis for Brahmans, he distributed them to the satisfaction 
of all, so that each had an equal share of best, middling and inferior soil ; also in the said Yadava- 
puri the king had 112 houses for Brahmans securely built by good masons, with wide and suitable 
entrances; and filled them with. furniture and grain &c. for one year, and provided one milch cow in 
milk with its calf for each house : -and for the decoration of the families of the vritti holders gave to 
each silk cloths, shawls, sets of earrings, finger rings, &c. to the number of twenty of each, and bestowed 
‘them on the residents of the agrahira of Yadavapuri, (making the gift) in the fort. of S‘rirahgapattana 
whose walls are purified by the washing of the waves of the holy Kavéri, in Paéchima-Ranga ‘and 
Gautama-kshétra, in the presence of the feet of Rangésa (Vishnu) 10008108 in happiness with S’ri and 





-Bhimi on his couch the serpent 1418603, making a vow that he presented the pious gift to Brahmans 
in order to gain the favour of the lotus feet of Lakshmi-Narayana, calling in the Brahmans separately, . 
he presented them with the vrittis, with pouring of water and presentation of a coin, repeating “ not 
mine, not mine.” May it be an acceptable offering to Krishna, this gift which the unequalled Krishna- 

- Rajéndra made to Brahmans of villages twenty in number, containing 112 vrittis. ; 


(Here follow the names and particulars of the vritti holders). 


Out of the 112 vrittis in the YAdavapura-agrahara, established by Chalvajamamba, the mother of 
Krishna-Raja-rijondra and by his grandmother the queen named Déviramma, these are 109, with the 
names of those entitled to them and their descent for three generations, Adding to these, one for 
reciting the Yajur-véda, one for reciting the Sima-véda, and one for teaching the 8881185, these three 
make up the 112 vrittis aforesaid, for which the said 20 villages were assigned. Besides these, three 
more villages were granted, Lingapura, Bommarasanakoppalu and Ratganakoppalu, in order to provide 
four more vrittis for Brahmans, (Here follow the boundaries and particulars of the vritti holders). 








~ Moreover in addition to the above, eight more vrittis were formed for the support of disciples of 
the Brahmans, and for this purpose lands and dues granted in Amrittr belonging to Keralé-nd, 


~ Holalugunda, Hosapura, Madanhal me Bettadapura and Sanaba, with Hosapura and Hafichipura. (Here 
follow the names &c. of the vritti holders). 


| In the year Saumya (=1729° A.D.) the month 11180೩, on an auspicious Thursday, was this 
additional grant made. The substance of the above is again given in Kannada. Then follow a number 
of dharma-slokas. The inscription concludes as follows :— 








Skilled in Karnnata, Andhra and Sanskrit poetry and in singing, by the Brahman Ramayana- 
Tirumaleyacharya was this inscription composed, so as to confer all happiness, wealth and posterity, 
and every good fortune. By the constant reader of the RamAyana and Bharata, the poet Tirumale- 
yacharya, was this copper gAsana written. May the king Krishna long continue to rule the whole 
world, may he prevail, a lion to the elephants the groups of kings, the son of Kanthirava. 


Fortune. ong 117001 fnigeye ೩೦1% (8068) ನ11.30/120102-3711॥. 
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65—73 
Dates 1140 10 1177 A.D. 
Various grants during the reign of the Hoysala king Narasimha, son of Vishnu-varddhana, 10 the 
god Kailasésvara. - f 
74 
Date about 1160 A.D. 


Be it well.—Possessed of all titles, the mah4-mandaléSvara, Tribhuvana-malla, Hoysala Vishnu- 
varddhana-Déva’s greatness was as follows :— ತ 

Nangali, Kongu, Singamale, Rayapura, Talakadu, Rodda, that Bengiri abode, Kollagiri, Ballare, 
Valluru, Chakrakotta, Uchchaigi, Virdta’s city, Baikapura, Banavise, Koyaiir,—with mighty valour, 
the increaser of victory, this brave Vishnu-varddhana,—Niladri, the lower 818, the seven Males, 
Kaiichi, Tulava-Rajéndrapura, Kolala, Bayalu-nad,—(all these) without effort did he capture, Vishnu- 
varddhasa-Déva. Halasige, Beluvala, the charming Huligere, that Lokkigundi, up to the Hed-dore 
(the river Krishna), displaying his prowess, with heroic power, did Vishnu subdue the world. — 

His son :—with the pride of growing bravery, subduing the forces of the kings of Dravida, 
“Magadha, PAfichala, Népala and Lala, slaying all the multitude of hostile kings, he brought so many 
‘ands into subjection by the power of his arm, and was in the enjoyment of universal sovereignty, the 
‘ornament of the Yadu race, the king Narasimha. 


Se © Be ib well.—While, entitled to the five great drums, the mahd-mandalégyara, lord of the chief city 
Dyarivati, sun in the sky of the Yadava race, a wishing stone to petitioners, king of the hill kings, 
champion over the hill chiefs, illustrious with these and many other titles—Tribhuvana-malla, the 
capturer of Talakadu, Kongu, Nangali, Gangavadi, Nonambavadi, Banavase, Hanurigal, Halasige, and 
Belvala, the mighty-armed Vira-Ganga Hoysala Narasimha-Déva was in the capital Dorasamudra, 
punishing the evil and protecting the good, and governing the kingdom of the earth in the enjoyment 





of peace and good conversation :-— 
In his palace :— (Here follow praises of some Brahman minister and his wife Dekkale. He seems 


to have established an agrahara). 
76 
Date 1155 A.D. 
Iu the reign of Narasingha-Poysala-Déva, the mahdjana of YAdava-Narayana chatur-védi-mangala 


made certain grants for the god Tiru-Narayana. 
77 


Date 1785 A.D. 
For Tiru-Narayana-svami Nrisimha-svimi, in the month Darai of the year Jalau. 


In the year Viévavasu, the 7th of the bright fortnight of AshAdha, (by order of) Navab Tépu- 
ನೊ, emperor of justice, two elephants, with ten female elephants, were made over by the Couré 
- Nayaka S’rinivasichari from Seringapatam, together with the Harikara-bakshi, in the preseaice of the 
-Mélugéte pirpati Kasi-Rao and Mir Jain-ulla. 

g 
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80 
Date? 1259 A.D. 


Madappa Dannayaka, Immadi-Rayutta-Raya, son of Perumalu-Déva-Danndyaka, Immadi-Ravutta- 
Raya, of Hedatale, presented to (the god) Tirimanna Perumal, the title to the sacred earth which 
was discovered by Emberumfnar (7. €. RaimAnujacharya). 


84—85 
Date 1817 A.D. 
Krishna-Raja-Odeyar of the Mahisira State, has certain parts of the building erected. 


86 
Date 1471 A.D. 


While the maha-rajadhiraja, raja-paramésvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who 
break their word, lord of the four oceans, vira-pratapa Viripdksha-mahdrdya was ruling the kingdom 
of the world :—Nachiy4ramma, of Tirundrdyana-pura at the Yadava-giri, otherwise called the southern 
Badarikagrama, who was purified by the service of the god Narayana, of the goddess Lakshmi and the 
‘chief muni S'atagdpa, made a grant of land to the Kurukulavampadi supreme vaidika S '‘rivaishnava 
Brahmans as follows :—In the Sanaba Mukuli-nad which I had obtained with the grant of a copper 
éisana from Immadi-Prauda-Déva-Raya called Mallikarjuna-mahdraya, in the village which I had 
granted for the god Narayana,—the maha-pradhana Timmanna-dannayaka-vodeyar and 52 811... 
vaishnavas, the first disciples of Ramanujacharya uniting with me, presented for the service of the god 
Alvar, ೩ building site at Nalenahalli, a hamlet of Kuliyakere, and also wet and dry cultivation land, 
with building sites &., at the Parankuga-samudra tank. Written by Ramanuja. 


87 
Date about 1360 A.D. 


While with all titles, the mandalégvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who break 
their word, Vira-Bukkanna-Rdya was ruling the kingdom of the world :—a grant for the god Narayana, 
of lands under the Mailanahalli tank. 


89 


Date 1458 A.D. 


While with all titles, the son of those descendants of the YAdava-kula, —Sangama-Raya, Bukka- 
Raya, Harihara-Raya, Déva-Raya, and the elephant-hunting Prauda-Déva-Raya,—the mah4-rajadhi- 
raja, raja-paramésvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who break their word, lord of the 
four oceans, vira-pratipa Immadi-Prauda-Déva-Raya called Mullikdrjuna-mahérdya was ruling the 
kingdom of the world: —the great lord of Nagamangala, ornament of the Lohita family, son of 
Singana and Sitambika, establisher of the path of the védas, restorer of Yddava-giri, devoted to the 
lotus feet of Yadugiri-Nariyana, bestower of the tuli-purusha and other great gifts, the husband of 
Rangimbik4, the great minister Timmanna-danniyaka made a grant as follows :—in the place where 
‘his lawful wife Rangamma, through love of the god Narayana of Mélugote, had erected a mantapa, 
with a large pond, and presented a palanquin set with jewels and all other kinds of gifts, a bank having 
grown up and being unsightly, he bought the ground and established there a matha, also endowing it 
so that 24 chief vaidika Vaishnava Brahmans of the Ramfnuja sect might be fed in the ranga- 
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mantapa. And for this purpose, having made application to Immadi-Prauda-Déva-Riya-maharaya, 
he granted the two villages Balénahalli and Yalavadahalli, yielding 80 pagodas, hamlets of Mélugote, 
in the Kuruyanka-nad-venti of the Huyisala-rajya, and also some lands under the Rangasamudra tank. 
Also, to defray the expenses of the matha, he bought for 400 pagodas freehold land yielding 40 pagodas 
and made it over to the charge of Ramdunuja-Jiyya, directing that he should remain in the matha and 
be responsible for the distribution of food, the offering to the goddess Lakshmi, and the payment of 
the servants ; and if any funds were over, he should use them for whitewashing, sweeping and keeping 
the place clean ; confirming the possession tv him and his disciples in priestly succession. 


90 


Akabe and Perundévi, sisters of Valaya-Malagiya of Belagola, present rice-land to provide a 
gatland for the god Narayana, confirming the possession of it to Tirikannada-Jiya, 


91 
Date 1432 A.D. 

- While the maha-rajadhiraja, raja-paramésvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who 
break their word, lord of the four oceans, vira-pratapa Déva-Réya-muhdrdya was ruling the kingdom 
of the world :—by his order Déva-Raya-Udaiyar made a grant of Hosahalli to provide for the spring 
festival of the god Sampatkumara-Narayana. 


92 


Date about 1225 A.D. 


While the mighty emperor Hoysala Vira-Balléja-Déva was ruling the kingdom of the world :— 
the maha-pradhina, Immadi-RAhuta-Raya, Perumile-danndyaka’s son Maddappa-danndyaka and 
Kétappa-dannayaka made ೩ grant of rice-laud for the god Tirundrayana Perumal of Mélugote, pre- 
senting it to Lakshmana-Dasa. 


93 
The mahi-pradhana Surigaya Nagidévanna makes a grant for the god Narayana of the Yadava hill. 


94 
Date 1678 A.D. 


While the champion over those who claim to have titles, the sole hero of the world, maha-rajadhi- 
raja paramésvara, praudha-pratApa, the unequalled hero-king Chikka-Déva-Mahdrdja-Vader, seated on 
the jewelled throne in S’rirangapattana, was ruling the kingdom of the world :—Alahasingar-aiyangar, 
to whom Déya-Raja-Vadeyar, on hearing him recite the Mah&-Bharata, when he came to the 
_ (description of the) coronation of Yudhishthira, had presented him with the two villages named Natana- 
halli and Biruballi belonging 10 Mandagere in the Narasipura hdbali; and of which he had retained 
Natanahalli and assigned Biruballi to the treasury of the god, he now gave in lieu thereof the village 
of Siiganam4ranhalli belonging to Kottigdla ; and granted Biruballi, with all rights, to provide for 
the holding of a car festival, distribution of food and other ceremonies during the ten days of the 
ascendancy of the saered star of Emberuminar (1. 0, Ramanuji-harya). 
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95 
Date 1535 A.D. 


While the mah4-rajadhiraja, raja-paramégvara, vira-pratapa Achyuta-Déva-mahierdya was rolisig 


the kingdom of the world :—Tirumala-Raja,-son of Udayagiri-Harinila-Abba- Raja, lord of Manindga- 
pura, (with other titles), made a grant for the god Sampatkumara-Narayana of the Yadava hill. 


97 
Date about 1458 A.D. 


Timma-dandandyaka’s wife Ranga-ndyaki erected a ranga-mantapa in front of (the temple of) the 
goddess of Sumpatkumara. 
೧೧ 


Date 1843 A.D. 
Krishna-Raja-Vadeyar’s queen Lingdjaimmanni of the Krishna-vilasa presented a golden crown 
for the god Yéga-Narasimha of Mélukéte, 
99 
Daie about 1720 A.D. 
By order of the god Narayana, Kétiyapa-Setti, son of Chanapa-Setti, made a grant of villages to 


the sect of RamAnuja. 
100 Pacer kun kv Ga \. 5 1 


Date 1724 A.D. 
Pome 


[Down to the middle of p. 62 (line 70 of original) corresponds, almost word for word in most 


- parts, with No. 64 of this Talug, 00170: to the middle of p. 44 (line 150 of original), but omits many 


verses of the latter and transposes others]. Then continues :— 


Thus also, having made gifts for the gods at Vrishddri (Tirupati) and 8’ rirangam, and for the 
god of the city of Kanchi, the king was thinking to himself,—what more gifts are there that can he 


made by us? While he was so thinking, at that time, the Ramanuja yati Saumya-jamatri from 881011 


arrived at S' rirangapattana, and the king heard from him the glory of Hastiéailéndra (Hastigiri in 
Kajichi where the Varadaraja temple is) as follows :—south from the Ganges 200 yodjanas, west from 
the eastern ocean only 5 ydjanas, on the north bank of the Végavati, in the Punyakéti, is Hari 
himself manifested to all creatures as Varada. Having thus heard the excellent glory of Hastigiri, and 
also the greatness from the beginning of the names and kings of his own line,—being filled with devotion 


_ to that god of gods Dévaraja, in order that the same might be worshipped daily, by night and by day, 


with vessels of water, with offerings, with anointings, with costly garments, with ornaments, with 
sandal and flowers, with mirrors, with incense and lights, and especially with offerings of rice, grain, 
coloured rice, sweet cakes, balls, vegetables and choice fruits, with confections and pickles, dishes 
made with curds and milk, with drinking water, betel, singing and waving of lamps ; so also with 
arbours of flowers, with mandapas, groves and ponds,—the king Krishna-Raja resolved within himself 


_ that in order to provide the funds, articles and people necessary, he would grant villages, having lands 


fit for the cultivation of rice, sugarcane and fruit gardens ; ; and with a-mind filled with joy, in order to 
promote all merit, these he made over to the Ramanuja yati Saumya-jamiatri, saying, “Do you, aie 
disciples, and your disciples’ disciples in succession give ‘effect to this my gift for Varada.” 
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139 
Date 1468 A.D. 


While the mahaet ajadhiraja rija-paramésvara pratapa Viripaksha-mahdraya was governing the 
kingdom of the world: :—Déva-Raja, son of Singanna-Vodeyar of Nagamangala, made a grant as follows 
to the god Ramachandra and the 76 Brahmans herein named. Whereas we constructed a new dam 
in the Kayéri and led a channel therefrom, and the Brahmans of Harahu made with us the following 
agreement»in order that the channel might be bronght within the limits of their village Harahu ;— 
granting to us one share in their village, besides three shares for the temple lands, ‘for the lands for 
feeding Brahmans, and for the superintendence respectively, and Yaduvanna, the son of Ranganatha, 
Hebbar of Harahu, having also granted to us as $rdtriya the village of Hosahalli in the Kurvvanka- 
nid-ventheya, and we haying extended the channel up to that village and held it as Srdétriya up to this 
day ; now in consideration of that Yaduvanna having this year transferred..to us 20,101 tenants and 
-one share of the shares belonging to him in Tondantr, and also sold to us for 400 honnu a half share 
of the villages belonging to him in Kurvvanka-nad-ventheya, namely, Chikka-Malali, Hosahalli, and 
Kendanahalla,—we make a free grant of the village of Hosahalli for the god Ramachandra, the original 
god of that village, and to 76 Brahmans, in order that the merit may accrue to our mother Sitdyamma. 
And dividing the village into 208 ace and naming it Rama-Sitapura, we present altogether ಜ್‌ 
shares to the 76 Brahmans (named) and 8 shares to the god Ramachandra. 


140 


Date 1012 A.D. 


Having first captured the lands of Gangavani, Rattavadi and 11110781, the territories of Nolamba 
aid Andhra, the rulers of Kongu, Kalifiga and Pandya, the king ruling over all other countries in 


such wise that they were called the 046 nad, the lord of the divisions of the world, Kali- -Rajardja- 


Ohdla bore the dignity of emperor. 

When the Ko-v-iraja, Raja-Késari-varmma, Rajaraja, marched across, the bee at his lotus feet, 
Paiichava-maharaya, having there obtained the rank of mahd-dandanayaka for Bengi-mandala and 
Gafiga-mandala, displayed the might of his arms as follows :— 


_ He seized Tuluva and Kohkana, pursued after Maleya, pushed aside and_passed over Chéra, 
Teluga ೩ and 1d Rattiga as ifin sport, and desired the small Balvala country, that ma-raya ; what enemy 
could stand before him when he knit his brows ? To those who were his friends like a moon, to his 
enemies like a raging Yama, or a fierce Mari, was this must elephant of Mummadi-Chéla. 











In the S’aka year 934, the year Par idhAvi, corresponding with the 28th year of Rajaraja- 
(Chola-Déva), the great dandandyaka Pafichava-maharaya, garb in the Balamburi-tirtha of Ballegola 
atithestime:of the sankrintt, made a grant*for: the god .... to provide 4 ballas of rice as an offering 
twice a day, a perpetual ತ: i | 
| ey eae , 

Date’ 1734 A.D. 
* SabbA Pandita, a pradhana of Mahistir, erects ? a temple to Parvati.’ | 
May the pool of the dam 20 Ballegola ‘erected’ by Ramaya of 1111216006, the strong man of the 


ahi-pradhana Kumavra-Heggade-Déya-dannayaka, endure as long as moon, stars and sky. 
$ 


i 
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144 
Date 1383 A.D. 


Praises of the penance of Sakalachandra-Déva, disciple of Vasupfijya-Déva of the Mila-saigha, 
Kantir-gana, Tintini-gachha and Kondakundanvaya. The gaudas of Karigahalli set up a basti of 
Parusha-déva and endowed it. 


145 
Praise of ? Akalanka. 
146 
Date 1175 A.D. 


While Hoysala Vira-Bulléja-Déva was in the capital Dorasanmdra, ruling the kingdom, some land 
in the YAdaya-Narayana agrahara was purchased and presented free of vent to the Kodebala basadi. 


147 


Date ? about 900 AD. 
Fortune to the Jina-isana. Pi 
His two lotus feet illumined with the radiance, in the crowns of all the gods (!) rakshasas (1) and 
kings prostrate before him ; the yuya-rAja of the entire S'ri-rajya ; protector of the syAdvida and the 
assembly of gravanas dwelling at Belgola which is attached to the holy place Kalbappu, an ornament. 








ತ } t to the world, its broad summit. marked with the footprints of the great munis Bhadrabéhu and 


Chandragupta ; srimat (Be it well) Satya-vakya Konguni-varmma, Dharmma-maharajadhirija, lord. 
of the city of Kuvaldla, lord of Nandagiri, (Be it well) a spotless moon in the firmament of the 
Ganga-kula praised in all the world; the self-chosen lord of the Lakshmi of the dominion of the. 
world, adorned at her waist with the zone of the great circle of the waters of the ocean ; his power 
decorated with the ornaments of unnumbered good qualities; $rimat Permmanadi, Ereyapp ast, 
halting and making gifts ;—Koméiraséna-bhatara received the follewing grant as an ಸರ್ಗದ 
the Ayya of the Permmanadi stone basadi :—white rice a sollage, free labour, ghi, released from every 
impost for all time, Whose alienating this appropriates or buys it, destroys cows aud Brahmans, 
tank and grove, and is guilty of the five great sins. 


148 


Date ? 904 A.D. 


In the victorious year of the S’ri-rajya, the fourth year of the reign of Salya-vakya Peammanadi,. 
the 8th day of the month Marggagira ; Be it well. The abode of the chief Lakshmi of all learning ; . 
all the groups of feudatories prostrate before him ; the ruler of Belgola which is attached 10 the 
Kalbappu hill whose broad summit is adorned with the footprints of the chief munis Bhadrabahu and 
Chandragupta ; (was) S’rivara-Matisigara-Pandita-bhatara,—under whose orders, Annaya, Déyakomara 
and Dhora, halting and informing the village, made a grant as follows to sri-Késiga, the purchaser of 
Binanapalli, in consideration of his constructing the dam in Talenere',—one avant of water in the 
year desired may be obtained and used, the second year ? a moderate assessment, the third year 
? the fixed assessment to date, on which terms all may enter and plough for all time. 





ಭೂಮ ney 





an ne ee ERR, 


ಸಗ meaning of some of the followinz expressions is nct clear. 
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149 
Date 1567 4.7. 


While the maha-rajadhirdja, raja-paramésvara, vira-pratipa Saddsiva-Déva-mahdrdva (was 1 
ruling) :—Danafijaya Timmanna granted certain villages in Abir mAgani for the god Tiruvengeda-natha. 


150 


Date ? 1616 A.D. 
Raja-Vadér of Mysore had ? the kitchen erected for the temple. 


151 | 





Commencing with the same particulars as No: 64, goes on to praise Léva-Raja, whose wife Amri- 
tamba bore Chikka-Dévéndra and Kanthirava-mahipati. Then follow praises of Chikka-Déveéndra. 


In the east, having conquered the Pandya king Chokka in battle, he captured the great Tripura, 
and then the wealthy Anantapur?. In the west, he subdued the Keladi kings who came against him 
united with the Yavanas; and gained Sakalésapura and Arakalgidu. In the north, having conquered 
Ranadula-Khan, he took Kétasamudra, together with Kandikere, Handalagere, Giilfir, Tumukir, and 
Honnavalli. Victorious in battle over Mushtika, who came forth with Morasas and Kirdtas, he seized \, 
Jadakanadurga and changed its name to Chikkadévarayadurga. The Varaha originally at S'rimusbna, 
which had been broken in the Yavana invasion, he brought to S'rirahgapattana out of devotion to 
Vishnu. He took Maddagiri, Midugési, Bijjavara and Channarayadurga, having conquered Timmappa- 
ganda and Rimappa-gauda. 2 

Goes on to describe a grant he made in the presence of the god Venkatééa at Nilachala (Kani- 
gatta), of certain payments to four Vaishnava Brahmans. 




















152 


The ? manager of the temple of Nakharésvara at the Tondandr ೩618081೩ made ೩ grant to the 
god of the dues he received : and others made certain grants for the same. 


153 
Chokka-Perumal and others made grants for the god Singa-Perumal of the Yadava-Narayana 
—agrabara. 
154 
Date ? about 1160 A.D. 


The mighty emperor (with usual titles) Vira-Narasimha-Déva, having repaired the Harahu 
channel, assigned to the Brahmans of Tondanir agrahira 64 gadyanas from the river tolls of 
Kurvvanka-nad to provide for the annual repairs of the channel. 


155 


Date? about 1200 A.D. 


While the refuge of all worlds, the favourite of earth and fortune, the mahi-rajadhiraja paramé- 
598/೩, returning from having gained many victories, was ruling in the capital of Dorasamudra .. «- «- 
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ಡು ಗಗ ರ್‌ 


4? 


The maha-pradhana, S‘rikarana-heggade, Naganna. caused a mantapa to be erected. 
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While the rajidhiraja, raja-paraméévara, 60.1 Venkatapati-Raya was in the city of Vijayanagara, 
seated on his jewelled throne, ruling the earth in peace :—Raja-Vadaiyar, son of Dodda-Chima-Raja- 
Vadaiyar of 11011801, made a grant for the god Chaluyaraya, of Mélukéte and 28 Brahmans, of the 


village of Muttegere and its 10 hamlets, in the Rurvvanka-nidhobali, ‘belonging’ to /Sirlranga- 


pattana, which Venkatapati-Raya had assigned to;him as an umbali. Giving to Muttegere the name 
of Nrisimhapura, he formed the whole into 50 shares, of which 49 shares were distributed to the 
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MANDYA TALUQ. 
4 6 
1 
Date 1277 A.D. 


While Tribhuvana-malla, the strong-armed Vira-Ganga Hoysala, the illustrious Vira-Ndrasinga- 
Déva, (also, among the other usual titles, called) the illustrious emperor Vishnu-varddhana-Hoysala- 
Vira-Narasinga-Déva, was ruling the kingdom of the world, in the royal city Dorasamudra :—the pro- 
moter of his kingdom, the jewel among ministers, Chikka-Kétayya, of the Kharya family, called 
(with other titles) father-in-law’s champion, having returned from a successful expedition with the 
army of the eastern kingdom, made a grant for the gods Narasimha and Allala of Maddtr, otherwise 
called Narasiiga-chaturvédi-mangala. He also gives directions to Piriya-Madanna, the Gangayddi-nad 
official, regarding the application of certain taxes he had made over three years before to the 64 
S’rivaishnava Brahman officials of the place ; and prays that future rulers of the Chikka-Gangavadi- 


ndd may maintain the grant. 








2 


A resident of Kanakangudi in Era-nad, belonging to Tiruvalandi-valandd, makes a grant to pro- 
vide for a sacred lamp for the god [Nara]simha Perumal, to continue as long as sun and moon. 


3 
Date ? about 1100 A.D. 


The emperor of the three worlds, Kénérinmaikondan,! notifies to the Brahmans of Marudir,. 
that he will raise a wall in the waste ground near the cultivated field No. 15 of their village, and un- 
dertake to repair the tank bund and the channel cut from the tank, as long as sun and moon endure. 


4 
. Vikrama-Raya makes a grant ? for the Ane-liiga ? in the pandal of the Narasimha temple, 10- 
endure as long as sun and moon: the merit thereof to accrue to Vikrama-Raya and to all the people.. 
5 
Date 1591 A.D. 


While .... . Raya maharaya was ruling the kingdom of the world :— ...... ayya, agent for the 
affairs of the great minister Chikka........raja........arasu, made grants to provide for the 
worship of the gods Narasimha, Ramachandra and Allala-nitha in the [Narasimha] chaturvédi- 
mangala, otherwise called Maddar, in order that merit might accrue to Rama-Rajayya. 


62 
Lovely to Lakshmi and Manmatha, bestowing the brightness of Agni, destroyer of enemies, wise 
in worship,— Lakshmi who daily gratifies your desires is favourable 10 you ; be not unstable. 


O great king ! the beautiful woman—your wealth and glory—has desired you so merciful : and in 
the all-rejoicing festival procession of your daily life she shares without ,misgiving. The bountiful 





2 
‘The derivation, according to Dr. Hultasch, is K6-nér-il- For the interpretation of this charm I am indebted to. 
mai-kondan, he who has assumed the title ‘ the unequalled Pandit Rajagépalach4rya, 
among kings.’ So. Ind; Ins. II, 1, 110. ಸ 
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earth, sweet and profound speech, the glory of a golden council-chamber, the brightness of the sun, 
shall be yours; she shines to bestow on you, surrounded by charioteer and all other attendants, 
wictory and freedom from fear. 


7 
Date ? about 1100 A.D. 


‘The emperor of the three worlds, K6nérinmaikondan notifies to the Brahmans of Marudair, 
that he presents certain lands belonging to Tirumalaipura to provide for the worship of the god 
9 Bhavanékavyira in the temple of ArulAlandtha in their village: also certain lands to provide for a 
procession once in 28 days on the day on which he was born under the constellation S’ittirai. And that 
he has ordered his agent Alakiya Manavala-Perumal to have this grant engraved on stone and copper. 


8 
A grant by.......... to Vakkulajfiana-Bhatta for the worship of the god Kailisam-udaiyar of 
the [Narasimha] chaturvédi-mangala, and for the setting up and illumination of Nachiyar, 
9 


The Maddir Bridge 
erected between 1847 and 1850 A.D. 
by Major C. J. Green and Major T. T. Pears, C. B. 
James Andrew, Marquis of Dalhousie, K. T., being Governor General of India, 
and Major-General Mark Cubbon, Commissioner for the Government of the Territories of Mysore. 


11 
‘The Hebbars of Maddar grant the lands of [? Basavana]pattana to the people of Besagarahalli. 
ಸ್ನ 12 
Date 1459 A.D. 
“While the maharajadhiraja, rija-paramésvara, worshipper of the divine feet of the god 37116081888, 


-Mallikarjuna-Raya-maharaya, together with the great minister Timmanna-Danndyaka, was in Penu- 
-gonda on the affairs of Narasiiga’s kingdom, ruling the ಕಗ In peace : ——Tippayya, son of Nalikap- 


-pa, and Raya, waiting upon the Dann4yaka and haying obtained his favour, were continuing to support 
the worship of the god Rajaiya of Belatir, Raya, by order of the Dannayaka, obtained a grant of Basa- 
~vana-pattana, belonging to Maddir in Kelale, and made provision for the worship of the god Ramaya. 
hae “Her 
ಗ್‌! ey MYA ಗಸ 1. oct e 
Ce | Date 895 A.D. Ad ಕೆ 
While Nolambadhiraja was ruling the kingdom of the world :—NAgamayya, son of the GAmunda- 
-svimi of Tairfr, having built a stone temple, gave for its maintenance one kanduga of land, free of 
assessment for five years. 





14 


ಈ ಲ fr f\ 


With the approval of the mahalayaka (? the palace chamberlain, or maha-Ayaka, ? the great 
Aryaka). | : 
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( ‘5 Y ii , 5 
(ಟಿ / ಗೆ! 

In the centuries passed since the time of the S'aka king the 829th (year), the 161೩ (8th) day 
of S'riyana, the farmers and families of Kadartr, uniting, granted land as follows under the channel of 
the tank constructed by Kachchayara-Polala-Setti :—35 kandugas of land Polala-Setti, if it pleases 
him, may take ; and out of them may enjoy 5 ? on (? his own) credit, and the remaining 30 on partner, 
ship credit ; the village he may extend and enjoy ; in both ? parts of the land, if it pleases him, 3 kan_ 
dugas may be devoted to garden, free of all imposts, Every year he will make an offering of 15 pana- 


according to the rate of metal drammas,1 12 kula of pepper and 1 kula of ghi. 


This agreement, if the ruler of the village destroys, he has destroyed a thousand cows and Vara- 
nasi, and is guilty of the five great sins. 


Polala-Setti, if it pleases him, may relinquish (the land). 


Witnesses to this :—. . of each village, Atkar new tank, Belatir. 
Written, with the approval of ‘all, “by 8 ridharamman, 
16 


Date 1241 A.D. 


While the mighty emperor Vira-Sémésvara-Déva was ruling the kingdom of the world :—Chokun+ 
daiya, son of Kalaiya-Nayaka, son of the simanta of Bilatir, madea grant of 15 gulas of land to 





Harasvaya. 
; 17 


Date? 1622 A.D. 


While the maha-rajadhiraja raja-paramésvara vira-pratapa Vira-Rama-Déva-Raya, seated on the 
(jewelled) throne, was ruling the dominion of the world :—Chima-Raja-Vadeyar, son of Narasa- 
Raja-Vadeyar and grandson of Raja-Vadeyar, made grants to three Brahmans (named) of certain 
villages belonging to Maddir in Kelale-nad attached to S'rirangapattana. 


19 
Date 1386 A.D. 


A memorial stone to Narana-Déva, son of Kétappa, 


20 


Bore-Gauda, son of Bore-Gauda, had the temple repaired. 


22 
Daie 1144 A.D. 
While Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—memorial to two men killed in 
hunting a boar. 
23 
Date 1199 A.D. 
While (with the usual titles) the strung-armed Vishnu-varddhana Hoysala-Vira-BallaJa-Déva was 
in Dorasamudra ruling the kingdom :—memorial to Barandara who fell in recovering cows that had 


been stolen. 


the use of this word, the ಹಾಡ of the Greck drachma, is very _ inscriptions. There are several other unusual terms in the inscription, 
remarkable in this place, and quite unique in my experience of such such as ೫1171 for pepper, which is a Telugu word and not Kannada. 
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24 
Date 1159 A.D. 
While Vira-Narasiiga-Déva was ruling the kingdom of the world :—a memorial to........ +++ 
25 
Date 1589 A.D. 


The mahd-mandalésvara Tirumala-Raya’s sons, Rama-Rajaiyya and Tirumala-Rajaiyya, make a 
grant of the village of Kabbere belonging to Maddir to two Brahmans as an agrahara. 








26 


Grant to S’ivanappa-Gauda for constructing a sluice. 


27 
Date 1577 . A.D. 


While the mahé-rajadhiraja raja-rajésri 8’ riraiga-Raja-maharaya was ruling the kingdom of the 

world :—a grant by Rama- “Raja. 
SOR .. 
28 
Date 1406 A.D. 

While the maha-rajadhiraja rija-paramésvara Harihara-mahiraya’s son, Bukka-Raya, was ruling 
the kingdom of the world :—all the Brahmans of the immemorial agrahara Narasimha-chaturvédi- 
mangala, otherwise called 112000, in Kelale-nid, Raya-Raya Narasiiga-Déva and all the residents of 


that place, made a grant of certain dues and taxes to provide for the worship of the god Vaidya- 
natha. 


29 
Date 1131 A.D. 


While the mahi-mandalésvara, the capturer of TalekAdu, Kengu, Nangali, ೫727851 and 
Uchchangi, the strong-armed Vira-Ganga-Vishnu-varddhana-Hoysala-Déva was ruling the kingdom of | 
_ the world, in his residence in the royal city Dorasamudra, punishing the evil and protecting the good 
in the ೮೩1೩781 Ninety-six Thousand, the Nolambayadi Thirty-two Thousand, the Banavase Twelve 
Thousand and the Hanungal Five Hundred :—he made a grant, as a gift to god, free of all imposts, 
of Halagir in Kelale-nid to the god Svayambhu-Vaijyanitha of the S‘ivapura of Maddir, otherwise 
called the Narasimha-chaturvédi-mangala, in KeJale-nid. And in order that as formerly given by 
the Ganga named S'ivamarasimha-Déval it might be (now) given by Vishnu-varddhana Hoysala-Déva 
to Pilleyanda, son of the S’iva Brahman Paradési ,—Adappa and Rajappa of that place, along with ೩ 
petition, producing the copperS4sana of the former grant of Halagir for the worship of the god 
Vaijyanitha,—having heard it (read), he gave the donation into the hands of 1111077811, to continue 
_ as long as sun, moon and stars. 


(Then follow benediction and imprecation). 


Pilleyanda, granting rice-land under the Halagar tank to Panditoja, caused him ‘to erect the 
temple and engrave this éisana, 





Perhaps Marasimha, the son of S’ivaméra, whose period was 797 A.D. 
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30 
Date 1261 A.D. 


While (with usual genealogy and titles) Hoysala-Vira-Narasimha was in Dorasamudra, ruling 
the kingdom of the world :—his minister Kéte-chamtipa ? made a grant. 


31 ಸ 
Date 1171 A.D. : | 


Chavunda-Raja made a grant of the oil-mill tax and sugar-cane mill tax belonging to the cus- 
toms of Halagiir, the S’ivapura of the god Vaijyanatha, to Vaijinda-MAdi-paradési, the son of Pilla- 
yanda. And Maranda-heggade ? made a similar grant at Arasanakere for the god Vaijyanatha. 


32 
Date ? 1159 A.D. 


A grant by Perumal-Déva for the god Vaidyanatham-udaydr of Marudir, otherwise called Nara- 
simha-chaturvédi-mangalam. 


33 
Date ? 1576 A.D. 


The maha-mandalésvara Rama-Rajayya-maha-arasa granted to the...... of the Talakad-chhatra 
? the village of Kudaregundi belonging to Arasanakere, free of rent, together with a palki, to to be ಈತ 
in succession by his son, grandson and posterity. 





34 
Date ? about 1170 A.D. 


There was through ೩ sainted one every great penance in the earth save sacrifice (1. 6. of animals) ; 
in order to make which known was this stone pillar set up by Jinachandra. 


38 


Date 1217 AD. 
While Vira-BallaJa-Déva was ruling the kingdom of the world :—. 


39 


Ramabhatta-ayya’s agent, Bennir Timmarasa-ayya, granted to Nagappa-Gauda and Lingappa- 


Gauda of Ataktr, the village of Kraganahalli, together with a palankeen, and also the Nayakalhalli 
field. 


40 
Date 1822 4.7. 


ಗ ಕಈ made a grant of rice land to Koteyappa, son of Chimbi-S’etti, for constructing the 
tank, 


l 


42 Mandya 4 


4) ಬ ae 
Date 950. 4.2. 0 ಓ-6 


Be it well. Of the hundreds of years elapsed since the time ae the S’aka king, the 872nd, the year 
named Saumya, being current :— 


Be it well. When the bee atthe lotus feet of Amdghavarsha-Déva,—favourite of earth and 
fortune, supreme lord, supreme venerable one,—a Trinétra of war, a marvel with elephants, champion 
over wild elephants, the warlike Krishna-Raja, the illustrious Kannara-Déva, having without fear 
come against the Chéla-Rajaditya, and having fought and slain him in Takkola, was departing :— 


Be it well. Satyavakya-Kongunivarmma-dharmma-maharajadhiraja, boon lord of Koélalapura, 
lord of Nandagiri, the illustrious Permmanadi, a Ganga of truth, an arch of victory, the Ganga-Gangéya, 
the Ganga-Narayana, being pleased, in the battle, with his servant,—Be it well. Remover of 
the distress of all the land, incarnation of power, bountiful as the stream of the Ganges, of the Sagara- 
೩17358, boon lord of the city of Valabhi, a generous Bhagiratha, a wonder in slaughter, the Sagara- 
Trinétra, in dispute cutting off the nose, in war an only S’idraka, Biatuga’s warrior, the illustrious. 


‘Mandlara,—said to him “ Ask (a & boon). ” On which, saying “As ೩ mark of your good favour, grant 
me Kali”—he received it. 


That, hound, when set after a big boar in the hill to the west of Belatir in Kelale-nad, the boar 
and the hound died together. Setting up a stone for it in Atuktr, in front of Chellésvara, they granted 
two kandugas of land connected with the 1101; channel under the big tank. The farming of that. 
land the nad will regulate and the village will regulate. 

Whoso alienates this land is guilty of the sins that hound had committed. The gorava (or priest) 
who manages the temple, if he enjoys it (the land) and does not perform worship to the stone, is 
guilty of the sins that hound had committed. 














(Verses). When the four-fold armies of Chéla came against him in force, and he, putting them 
to flight, pursued close after, and falling upon them, was slaying,—not one among the braves who said 
« ] will stop him,’ or any boasting warrior did we see, Chola himself being witness: only his slaughter 
did we behold. Who, as if thus saying, did not admire the Sagara-Trinétra ? 

The king was at. his back, the enemy’s force opposing him in front; (yet) in this (crisis) 
all who hated him were plunged into shame. Saying ‘I will stay no longer’j—like a lion, Hari 
and Bira-Lakshmi being his aid, he split in two the skull of the elephant the fort of Chéla ;— the only 
S’‘idraka in war. 





Round the top. 


ae 23 4 
Bs it well. wget 111013 having fought and slain Sri-Ereyappa’s son Racha-malla, was ruling 
the Ninety-six Thousand ganar -Déva being at war with Chéla, Bituga, making Rajaditya 
angry, by stealth stabbed him with a dagger, and fought and killed him, Kannara-Déva, being 
pleased, gave to Batuga the Banayase Twelve Thousand, the Belyola Three Hundred, the Purigere 


Three Hundred, the Kisukad Seventy, and the BaginAd Seventy. 
And Batuga, being pleased with Mandlara for standing before him and slaying, gave hii for his 
sword the Atukar Twelve and Kadiytr of Belvola,.._ Great good fortune ! 
ತಿ... 
Date 1194 A.D. 
While the refuge of the world, the ಕಾಶ ತಪತಿ ಚಾರು was ruling the Kingdom 
of the world :—a ೫೬ at Atakdr, 
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Date 1177 A.D, 
While, with all titles, the mighty emperor, king Vira-Ballala-Déva was ruling the kingdom of 
the world :—a grant of land was made to ?Narasimha-déva of 1186161, the proprietor of the big tank 
of Atakir, for constructing and strengthening it, and also a palace was built and given to him in Atakér, 


50 


Date 1130 A.D. 

While (with usual titles at length) Vishnu-varddhana was ruling the kingdom of the world :— 
the perggade Mallinatha, adherent of the munis Nayakirtti and Bhanukirtti, disciples of .. .. dra- 
siddhanta-déva, of the Mila-sangha, Deésiya-gana and Pustaka-gachchha, erected ೩ Jaina-basadi 
and endowed it. 


or- 
Date 1664 A.D. 
81೩-188), son of Déva-Raj-Odeya, granted three villages as subordinate to the Dévardjapura- 
agrahara which he hed previously established at Halugangakere, belonging to Amritir. 
53 6 
Date 1484 A.D. 


While the mahé-rajadhiraja, paramésvara, vira-pratapa Bukka-Raya-maharaya was ruling the 
kingdom of the world :—a grant by Suikana-Nayaka. 


54 


Date 1567 4.7. 
While the rajidhirdja, rja-paramésvara, vira-pratipa Sadisiva-Déva-maharaya was ruling the 
kingdom of the world :—a grant of some village belonging to the Koppa-sime in the Nagamangala 
kingdom. Diy rar ( K(f 


JIU 


55 
Date 1534 A.D. 


After praise of Ganapati, S’ambhu and the Variha; the descent from Chandra of Yayiti is 
described as usual. 


In his famous line was born Tvrvasu, the husband of Dévay4ni (a celestial nymph). In that line 
shone the king Timma, having for wife Dévaki, and celebrated among kings even as Krishna in the 
Yadu line. From him sprang the king Tévara, haying for wife Bukkamé, free from fear and bad 
- qualities, a head-jewel among kings. From him sprang the king Narasa, like Kama, the son of 
Déyaki. ಈ 

Quickly damming up the 1081611 when in full flood, and crossing over, by the strength of his arm 
he seized his enemies alive in battle, and taking possession of their kingdom, made the ancient S'riraiga- 
pattana his own, and established the pillar of his fame which stretched up into the three worlds. 
Having conquered Chéra, Chola and Pandya, as well as the lord of Madhura whose pride was his 
ornament, the fierce Turushka, the Gajapati king also, and others besides ; from the bank of the 
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Ganges to Lanka and from the eastern to the western mountains he placed his commands like a 
garland on the heads of all kings. In Ramééyara and other holy places had he from time to time 
bestowed the sixteen manner of gifts with a heart full of joy, according to the rules and associated with 
wise men ; thus multiplying the fame he had already gained among the inhabitants of the three worlds. 

From Tippaji and Nagala-Dévi, by king Nrisimha, were born respectively the king Vira-Nrisimha 
and the king Krishna-Raya, ೩5 from Kausalya and Sumitré by Pantiratha (Dagaratha) were born the 
two sons Rama and Lakshmana. 


Vira-Narasimha, established on the jewel-throne in Vijayanagara, by his fame and_ policy 
putting to shame Nriga, Nala and Nahusha, turning all hearts to himself, ruled the kingdom from 
Sétu to Suméru and from the eastern to the western mountains. All manner of gifts had he made in 
Kanakasada, in the temple of Virfpaksha, in the city of the lord of KAlahasti, in Vénkatadri and in 
Kajichi ; in S’risaila, in 8018882, in the great Harihara, in Ahdbala and in Sahgama, in S'riranga, 
in Kumbhakéna, in the great Nandi-tirtha freeing from sin, in Nivritti, in Gékarna, in RAma-sétu, 
and in all other holy places in the world: so that the streams of water poured out with his gifts from 
the beginning formed a flood that covered again the mountains, which, trodden to dust by the hoofs of 
the troops of his horsemen, were exposed to have their wings cut off by Indra’s discus weapon. 
(Here follow the names of a number of gifts he had made). Having ruled to the full unopposed, this 
king of the earth, famed for his virtues, went to svarga, as if to rule the kingdom of the sky. 


Mightier even than him, the king Krishna-Raya bore up the earth on his shoulders as if a jewelled 
epaulette. From his wide-spread fame all nature became as if of the same (white) colour, so that 
Purari (S'iva) could be distinguished only by the eye in his forehead, Padmaksha (Vishnu) by his four 
arms, Padmabhai (Brahma) by his four faces, Kali by her sword, Rama (Lakshmi) by her lotus, Vani 
(Sarasvati) by the lute in her hand. Overcome by his glory, the sun sinks into the western ocean 
as if quite unable to endure the distress of mind. As if fearing that the seven oceans would provide 
a refuge to his enemies, they were dried up with the clouds of dust raised by the earth trampled to 
pieces by the troops of his horsemen, but they were formed again by the measureless streams poured 
out with the brahm4nda, svarna-Méru, and other his great gifts. As though in order that the dona- 
tions and wealth he had given might be long enjoyed he would stay the chariot of the sun and pro- 
vide resting places for the gods, he erected pillars, stretching like mountain peaks into the sky, 
filled with the accounts of his victorious expeditions to each point of the compass and with the names 
of his titles. In KAfichi, S'rigaila, S’éndichala, Kanakasabhi, Venkatadri and other places, so as to 
add greatly 10 his glory, did he again and again bestow the great gifts described in the SAstras, to- 
gether with the grants associated with them. 


Punisher of warlike hostile kings, able in protecting the world which is in the arms of S’ésha, punish- 
er of kings who break their word, giver of joy to his dependents, fierce in war, styled rajadhiraja and 
rija-~paramé$vara, sultan over the Hindi kings, destroyer of the tigers the evil, ganda-bhérunda, 
distinguished by these and other titles; served by Anga, 3819, Kaliiga and other kings, with such 
words as "" Look on us, great king! Victory! Long life !’—his generosity praised by the wise, this king 
of kings Krishna-Raya, established on the jewel-throne in Vijayanagara, daily surpassing Nriga and 
all others, shone in the power of good fortune and the fullness of fame from the eastern to the west- 
ern mountains and from the extremity of Hémachala to Sétu. Fortune. 


The world of gods having been taken as his portion by Krishna-Raya, after him his younger 
? brother (anwjanma) of meritorious deeds, king Achyuta took the world of the earth for his portion, 
subduing his enemies, surpassing Indra, and bestowing their desires on the learned. The moon of 
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his fame moves in the world in all the tithis, and is ever waxing, ever giving joy to the chakéra 
birds, shining by day as well as by night, hateful to the lotuses (the evil). Swifter than thought or 
the wind are his horsemen, the trampling of whose hoofs turns the world to clouds of dust,—why men- 
tion the slow-paced horses of Indra ? Fanned with chimaras by groups of the wives of hostile kings 
imprisoned by him, distinguished as rajadhiraja, the terror of foreign kings, and by many other titles ; 
often had he made the sixteen manner of gifts in Gdkarna, Satigama, Nivritti, Suvarna, S’aikha, 
S/onadri, Parvata, Virifichipura, and Kajichi, in the city of KAlahasti also, and in Kumbhakéna. 
The ocean is drunk up by the clouds, it was swallowed by Agastya, it was agitated by the arrow of 
Raghava, and is ever consumed by the flames of the submarine fire: it is indeed always in process of 
drying up, but the ocean of his bounty is always full. By Anga, Kalinga,.. .... and other foreign kings 
is he thus unceasingly addressed ‘ Victory! Long life! Maharaja!’ Supreme is this king named 
Achyuta, established on the jewel-throne, dwelling in Vijayanagara, rejoicing in the fullness of fame, 
excelling Nriga, Nala, Nahusha and other inferior kings, the home of unequalled valour and generosity. 

To Alankara-yajva, a pandit in his assembly (who is described at length), Achyuta-maAhdrdya 
made a grant of Maragondanahalli, otherwise called Achyuténdra-maharaya-samudra, situated on the 
banks of the Kavéri, in the great Hosala-nad, in the S’rirahgapattana country and belonging to Basura- 
vana. Sabhapati composed this pleasantly arranged copper 88687೩ by order of Achyuténdra-mahi- 
raya, And it was engraved by the carpenter Virandcharya, son of Mallana. 


59 
Date 1459 A.D. 


While the maha-rajadhiraja raja-paramésvara, worshipper of the divine lotus feet of the god 
Pampa-Viripaksha, ? MallikArjuna-maharsya, together with the great minister Timmanna-dannayaka, 


was on the royal business of Narasinga in Penagunda, ruling the kingdom In peace :—on that raya 
‘coming to the damnayaka’s country, Tippanna, son or] Malalign Lakappana, gaining his favour, made 
a grant for the worship of the god Rama of Belatir. 
61 
Date 1166 A.D, 
While with all titles, the mighty emperor Hoysala-Vishnu-varddhana-Vira-Narasimha-Déva was 
ruling the kingdom of the world :—the Brahmans of Mangala ? sold some grass land. 
62 4 
Date 1185 A.D. 
After praises of the gods Virabhadra and Vira-Sdman4tha ;— 


While (with usual titles) Hoysala-Vira-Ballala-Déva was in his residence at Dorasamudra, ruling 
the kingdom of the world in peace and wisdom :—certain niyakas of Keregdde-nad made a grant of 
their village as ೩ 9118/001೩ to the faithful. 


-Vira-Malayya bought Kuttikodu from Madeya-nayaka as a S’ivapura and made it SémanAthapura. 








621) 
Date ? 1246 A.D. 
While (with the usual titles) Hoysala-Vira-Somésvara-Déva was in Kanani, ruling the kingdom 


in peace:—he apportioned as follows the 30 shares of Vira-Sdmanithapura, belonging to the god 
Virabhadra, which he had made with the parts (of his hody composed) of countless jewels ; (here follow 


the details), 


m 
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63—66 
Date 1810 A.D. 
Tirumalacharya (translated into Sanskrit as S’rigailarya), the son of Govinda-Raja (or Gévindarya) 
of S’rirahgapattana (or Rangapuri) made a pond and a grove in the name of his father; calling the 
pond Govindardaja-pushkarini, and the grove Gévindarajédyana. 


67 
Date 1847 A.D. 
Tirukudi S’rinivasa Rayu, dmil of Mandya talk, caused to be constructed the Prana-déva temple, 


` ೩ pond, and two houses for the use of the public; also gave for the use of the god a garden and the 
fruit of the coco-nut trees therein, 


70 


Date 1276 A.D. 


While, with all titles, the mighty emperor Hoysana, the strong-armed Vira-Narasimha-Déya was 
: ruling the kingdom of the world :—Purushéttama-Déva, son of Nambi-Pilli, sthanika of the god Kéga- 
va of Guttal, otherwise called Yadava-Nardyanapura, and Nambi-Pilli, son of his elder brother Adara, 
made a grant to the Brahmans of Padmandbha-pura as follows,—Together with the trees and forest 
of the village endowed to the god KéSayva, the remaining trees and forest you will enjoy from generation 
to generation as a gift to the god, planting the wet and dry cultivation land belonging to it with 0000- 
nut and areca-nut trees in particular, and other fruit trees, constructing the tank, and bringing there~ 
from a channel, And from that land taking 3 salage of paddy field under the tank and 500 of dry 
field for the daily offering of the god KéSava ; from the total revenue of the village they will take 10 ° 
gadyanas a year and, freeing it from other imposts, will therewith purchase annually for the Chaitra 
festival of the god 10 rolls of thread, 10 kolaga of rice, 2 kolaga of butter and maintain this custom 
for ever. (Here are named the witnesses), Engraved by Manasdja from the written grant. 


72 


By order of Vira-S’aikarasa, cousin of the Gangaya-dannayaka-Basavarasa, and by order of 
Kupam-dannayaka, Siigayanna made a grant to provide for the car festival of the god Tirumala. 


74 


Date 1320 A.D. 


The farmers and residents of Hulivana make a grant to Manisa-Setti, and for the temple of Kaliyar. 


77 
Date 1477 A.D. 


By order of the mahi-mandalésvara Vikachi-Vodeyar, Timmarasa made a grant to Harini-Déva- 
Vodeyar of Chamalapura, belonging to Hulivana, in consideration of his having extended the tank for 
the construction of which he had formerly received a grant of land from Déva-Raya-maharaya. 
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78 


Date 1022 4.7.3 


Be it well, Aion in splitting the skulls of the elephants hostile kings,........ the released 
Chola kings... .. haying subdued the Lakshmi of valour, by his progress through the world removing 
all the troubles of his dependents, a foundation-pillar of victory, a bee at the two lotus feet of the 
Ganga-mandalésyara, conqueror of his enemies,.. .. manager of the affairs of the kingdom, conspicuous 
in the group of ministers, in virtue Nabhi and Karna, sparing the lives of kings defeated in battle, of 
pure character, asun to his enemies, in.... Anjanéya, in purity Gangéya, a cage of adamant to 
those who come to him for refuge, an elephant to the lotuses his enemies, upholder of policy, a head- 
jewel of ministers, rejoicing in modesty, the illustrious Perggade 1186810, the joy (hdsa) of the lotuses 
his subjects, adorned with the favour of his lord :—in the hundreds of years passed since the time of 
the S’aka king the 944th, the year Durmmukhi (should be Durmmati), on the 5th of the bright 
fortnight of the month Phalguna, Monday, under the asterism Punarvasu ;—while Ganga-Permma- 
nadi was ruling Karnnita :—for the ? new Jina temple in the place of his government, in order that 
long life might be to Permmanadi, caused steps to be cut to the deep tank of Baldra-katta, had 
the embankment built, provided a sluice, and .. .. .. gave a kolaga of land .. ಎಎ ಎಟ +. ee seve ee 


Whoso destroys this destroys a crore of cows and Brahmans, and Kasi. The earth has been 
enjoyed by Sagara and many kings, whose soever was then the land, his was the fruit thereof. 


79 
Date 21275 4.7. 


While (with usual titles) the setter up of the Hoysalas, Vira-Narasimha-Déva was ruling the 
kingdom of the world :—Chola-Gaunda, son of Mificha-Gaunda, of Abaladasante in Kaladala-nad, 
having conquered in the battle of Bairakambi and Kaduvitti in the Bantagonta Three-hundred, and 
slaughtered the enemy, putting down the pride of the feudatories,—had obtained a grant on account. 
of the victory. 


And the mighty emperor Hoysala | Vira-Narasimha-Déva], having favour on the son-in-law of 
S’ankara-Gauda of Garudahalli, gave (or confirmed to) him the grant of victory. Buta dispute having 
arisen as to the boundary of.... halli, when, on the copper grant of Garudahalli (being produced), the 
people of that Murudipura laid an objection (on oath) saying ‘ There was no agreement about it from the 
former time, and the (boundary) stones were set up by force’,—Kannayya of Garudanahalli, thinking 
they would make the existing agreement vain, induced them to let it continue, saying—‘ Do not break 
the stones of .... halli set up by force, it is my land’; caused a head-writing to be engraved stating 
whereto that Murudi extended, and thus Kannayya, holding the ? consecrated food 2 in the presence of 
(the god) Hoysalésvara of the royal city Dorasamudra, was successful (or won the case), Therefore, 
in order that the stones set up by his ancestors for that warrior might continue as the boundary, the 
king Vira-Narasiiga-Déva granted certain lands to Garudanahalli and to Kannayya. Signed (among 
others) §ri-Malaparo]-Ganda3 


82 


Ramachandra-Hebbar and two others, uniting, presented Bijahalli to provide three carts for the 
tank at Dudda. 





1 3 
The year is given as Darmmukhi, evidently a mistake for Dur- Such is the main purport of the inscription, the copy of which is 
mimati which corresponds with S’aka 944, A form of ordeal, far from correct. 
tatiana 
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83 
Date ?1305 AD, S 1949 


The first 21 lines are occupied with the praises or titles of the god Kali-déya. After enumerating 
celestials by whom he is surrounded, it gives the names of mortals of this world who are around athe 
among which occur Kalikala-Chéla, Bana, Maytira, Kalidasa, Késiraja-danndyaka. 


While (with usual titles) Hoyisana-Vira-Ballala-Déva was in Dorasamudra ruling the kingdom 
of the world :—the bee at his lotus feet, the mahd-simanta, punisher of cowards (letka) who break 
their word, &. Nagayya, and a number of others, made a grant of a S'ivapura for the god Kali-déva 
of Yemmeya-Kétanahalli. Written by Mallayya. 


85 
| Date ? 1221 and 1242 A.D. 


While the mighty emperor Hoyisala-Ballala-Déva was ruling the kingdom of the world :—in the. 
war between Basaruvalu and Keregédu, Kare-Gauda’s son Ranga-Gauda fell fighting, on which his elder '' 
brother, in the year Vishu, put up for him a 010-000, which was made by Alibanu-achari. Later on, 
in the year S'ubhakrit, the stone having become discoloured with smoke, that Ranga-Gauda’s son 
Chikka-Gavuda, with the approval of his elder brother, had it repaired and roofed, which was done by 
Mamariyaiichi-tamma, son of the goldsmith Bandiydja, | 


/ ರಗ ರ್ಯ OD SEE 86 ನ re 
3 aie or: Date 1.4.7. 1! ಗ” ೧೮.೬ Vk 


While the rajadhiraja, paramesvara, vira-pratapa, Vira-Rama-Déya-maharaya was ruling the 
ಕತರ ಚಳ ಜಗ world, seated on the jewel-throne in Penagonda ;—the rajadhirdja rajesri Rana-Pedda- 
gadéeva Alaiyangar made a grant west of the village of Muttegere, belonging to Nagamangala 111 
the Ho ರ್‌ which had been given to him for the office of Amara(ndyak), to certain sere to 
sai is oo down the jungle, erect a fort and cultivate the land. | 








೨೦ 
Date about 1360 A.D. 


The maha-mandalésvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who break their word, lord 
of the four oceans, the sultin of the Hindu ee Bukkanna-Vodeyar and others ? purchased the 


tank near Holalu .. 
95 
Date 1825 A.D. 


While Krishna-Raja-Vadeyar was ruling the world, seated on the beautiful jewelled throne in the | 
city of Mahistiru :—Channappa, gurikar of the inner door of the palace, descended in the direct line of 
favoured servants of the State, grandson of the gurikir Channa-Virappa and son of the gurikar 
Mari-Channa-Virappa, caused the temple of the god Virabhadra at Yalechakkanahalli to be repaired. 

97 
Date ? about 1105 A.D. 


The names occur of Uttama-Chdla and Raja-ko-parai-késari. 
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100 


Date 1316 A.D. 


While the mighty emperor Hoysala-Vira-Ballala-~Déva, having built a residence (nelebidam katt) 
in Dorasamudra, was ruling the kingdom in peace and happiness :—Vissayna-Allappa, son of 
‘Gopala-Déva, of the immemorial agrahara Mallikarjuna-pura, otherwise called Guttalu, made a grant 


at Basadihalli to Gauditamma. 
102 


Date 1319 A.D. 


In the same reign as the above, a similar grant. 
103 


Date 1417 A.D, 


While [? Déva]-Raya-maharaya was ruling the kingdom of the world :—on the death of Butikhara 
-of Sahadlayapura, the pillar to his three wives who gave arm and hand (toJu-kayt) 7. e. performed 5011. 
Bommanna, son of that Basava-bhakta (or believer in Basava), guarded the cattle and was victorious. 


106 
Date 1191 A.D. 
While the mahd-mandalégvara, Tribhuvana-malla, the capturer of Talekddu, Vira-Hoysala- 


BallAla-Déva was ruling the kingdom of the world :—a memorial of the death of the heggade of 


Haradahale. 
107 


Date 977 A.D. 

Of the hundreds of years elapsed since the time of the S’aka king the 899th, the year Pramadi, 
being current,—while Satya-vakya ‘Koiiguni-varmma dharmma-mahdrajadhiraja, lord of the city of 
Kuvalala, lord of Nandagini, supporter of the world, Yama to (?)Harala, the illustrious Rajamalla- 
Permminadi, was ruling the kingdom of the world:—the 511೩ champion, favourite of the king, 
Rajamalla-narepa, having raised an army and coming against the Pallava force which was destroying 
Malildtir, surrounded it,—................ having displayed his bravery, died. On which........ 


109 
Date 1251 A.D. 


While the mahi-mandalésvara, Tribhurana-malla, the capturer of Talekidu, Vira-Ballala-Déva 
was ruling the kingdom of the world :—the general Balagayya, having gone on sacred business to the 


hief Sosiyappa-nayaka, .... 6... 
cal yapp i. 


Date ?1514 A.D. 
While the mah-rajadhiraja, raja-paraméSvara, Krishna-Déva-mahiraya was ruling— 
112 | 
Date 1538 A.D. 


Vadadai-Annayya of Varanasi caused to be repaired the village of Hebbakavadi, which was an en- 
dowment of the god Channa-KéSava of Sémanithapura, in order that the merit might accrue to the 


mahi-mandaléévara Achyuta-Raya. 
n 
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40೬ JS 433 
ಸ Date 713 A.D. 

Be it well. Success through the adorable Padmanabha, resembling (in colour) the cloudless sky. 

A sun illumining the clear firmament of the Jahnavi (or Gaiga)-kula, possessed of strength 1 
valour from the great pillar of stone divided with a single stroke of his sword, adorned with the 
ornament of a wound received in cutting down the hosts of his cruel enemies, of the Kanvayanasa-- 
gotra, was srimat Korgani-varmma dharmma-mahddhirdjah. 


His son, inheriting all the qualities of his father, possessing a character for learning and modesty, 
having obtained the honours of the kingdom only for the sake of the good government of his subjects, . 
a touchstone for (testing) gold the learned and poets, skilled among those who expound and practise 
the science of politics, author of a treatise on the law of adoption (dattaka-sitra), was ériman 
Méadhava-mahadhirdjah. 

His son, uniting all the qualities of his father and grandfather, having entered into war, with 
many ‘elephants (so that) his fame had tasted the waters of the four oceans, was érimén Hari-varmma- 
mahddhirdjah. ದ್‌್‌ 


His son, devoted to the worship of Brahmans, gurus and gods, praising the feet of Narayana, was. 
riman Vishnu-gopa-mahddhirdjah. 

His son, whose head was purified by the pollen from the lotuses the feet.of Tryambaka, haying by 
personal strength and yalour purchased his kingdom, his sharp-edged sword dear to the demons whose 
lips were shrivelled with hunger, daily eager to extricate the ox of merit from the thick mire of the 
Kali-yuga in which it had sunk, was s'riman Madhava-mahédhirajah. 


His son, the beloved sister’s son of Krishna-varmaa-mahddhirajah—who was the sun to the 
firmament of the auspicious Kadamba-kula shaving acquired the three powers of increase, all the 
feudatories bending with reverence before him, his mind illumined with the i increase of learning and 
‘modesty, of indomitable bravery, reckoned the first among the learned, was ériman Koigani-maha- 
dhirdjah, named Avinita, 


His son, headin the three powers of increase, who had brought anxiety to the face of Yama on 
account of the smallness of the residue left after the countless animals offered to him as ೩ tribute 
(namely) the brave men consumed in the sacrifice of the face of the many wars waged for Andari, 








Alatttr, Paurulare, Pennagara and other places, author of a commentary on fifteen sargas of the Kirdt- 
Grjjuniya ;—named Durvvinita, was s’‘rimin Koigani-vriddha-rdjah. 
Tae 
His son, the lotuses of whose feet were yellow with the swarming bees the lines of the crowns of 


savage kings rubbing against one another, was s’rimin Korgani-vriddha-rdjah, whose second name 
was Mushkara. 
(Se a etree ಜ್‌ 


His son, born of the daughter of the eminent Sindhu-iAja celebrated in all quarters, having the 
illustrious name S’ri-vikrama, was s‘rimin Koigani-mahddhirdjah, of ೩ pure wisdom acquired from 
his being the abode of fourteen branches of learning, distinguished for his skill among those who teach 
and practise the science of polities 1 in all its branches, a rising sun in dispersing the clouds of darkness 
his enemies, the only god of love tothe best, and wittiest of lovely women, 


His son, whose broad chest bore on 1೧0 ಗ emblems of victory i in the shining scars of wounds 


yree 


8011108 the three powers of increase, possessed of thé essence of all the sciences, ; having gained the 
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three objects of worldly pursuit, of virtuous life and daily increasing glory, was griman Korgani- 
mahddhirdjah, whose second name was Bhii-vikrama. Who, moreover, had conquered the Pallavén. 
dra-narapati in a terrible battle in Velanda, trodden to powder by the feet of a hundred elephants 
maddened with the streams of blood issuing from the door of the breasts of the warriors forced open 
by all manner of weapons; called the raja S’rivallabha, in the enjoyment of fortune obtained by 
Victory in a hundred fights. Who, having made Pallava hastily take up his abode in a hill-fort hiding 
behind the leafy branches, took by force the beauties of his female apartments and swiftly bound 
them ; brought into subjection also the whole of his territory and seized his jewel necklaces ;—the 
illustrious head-jewel of kings, Manasija (the god of love) in brightest splendour. 


His younger brother, whose lotus feet were illuminated with the brilliance of the myriad jewel 
suns in the diadems of great kings bending down before him, the self-chosen lord of Lakshmi, was named 
Nava-Kéma, beloved by the good (Sish{a-priyah), destroyer of the hosts. of his enemies, his fame 
the theme of song. Established at the breast of Lakshmi, he takes away the fame of Muraripa (Vishnu), 
desires the pure character of Rama, assents to the doctrine of Manu revered by the wise ; inexpressible 
terror to the world, asa seducer of others young wives he is a blameless Dévaraja ೫. ಜತಿ ; how 
wonderful! and what greater wonder then can be the fruit of the affection of the good. Whose history, 
white as the fibres of the inner stalk of the lotus, the Kinnaras hymn on Méru girded with gold, decorated 
with the stars as with flowers, and on the peak of Kailasa marked with the lotus feet of the daughter of 
the mountains (Parvati), and on the Vindhy’ mountain surrounded with wocds fanned by gentle breezes 
from the 11617೩ (Narmada). In the inner courts of the palaces of kings hostile to whom, the Kirata 
women decorate their bodies with the nectar from the temples of the elephants slain by him, and see 
delighted the reflection of their joyous embraces in the jewelled court-yards. 


By him, whose cherished order was placed on the summit of the crowns of many kings, the ruler 
over his enemies, the beloved of the people for the protection of his azar which held by her plait the 
Lakshmi of enmity, by Prithirt-Koitgani-mahdrdja, named ನ ಟೂ, 110/1010, 00 the application of Jaya and 
Vriddhi (the two) Pallayadhirdjas, the two dear sons of ds 0 Pallava-yuvardja,—five and thirty beyond 
six hundred of the S’aka years haviag g passed, and the thirty-fourth year of his own victory and wealth 
being current, being resident in the city of Talavana in his victorious camp, on the full moon 0? the 
month Jyéshtha,—having caused to be built the bridge of the Kiline river to the north of Keregdd in the 
Keregédu-vishaya,—having made to the south of that river and to the north of Kédugola aud Belkere,, 
a village named Pallava-tatikam out of Bembampal and Punusepatti together, —and having divided 
that village into sixty-six shares,—of them he presented thirty-six shares with pouring of water to 
the Ukthya-yaji Madhava-sarmma, son of Mara-Sarmma, and grandson ೧? Bhava-Sarmma, a resident 








of Mahasénapura, "of the Atréyasa-gotra and a Vajasanéya-charana. The remaining thirty shares he 
gave tothe thirty Brahmans whose names are here written, (Here follow particulars of these 
Brahmans). 


And S'ivamara-sarmma, the eldest son of Ukthya-yaji, again dividing the thirty-six shares into 
forty-two shares, retaining twelve shares for the six sons of his father aud uncle, made them over to 
his brothers, and taking for himself four shares, bestowed the remaining shares on the Brahmans whose 
names are here written. (Here follow partieulars of them), 


The boundaries of that village from the east (here follow the boundaries). 


Witnesses to this gift :—Along with those of the chaturvédi (or agrahira), the authorities of the 
Ninety-six Thousand country, and the members of the council. 
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Taus does the Raja, the belovel of the good (Raja sish{a-priyak), command all people. Be it 
known to ) 03 that this gift, exempt from all taxes, should be maintained in all respects as one made 
by ೫0 1561763, . Whoso | ೫೨%0005 it will gain merit. Whoso seizes upon the produce of this village, or 
from avarice troubles it, will incur the guilt of the five great sins, 


And thus also are the 810185 delivered by Manu :— 
To make a gift oneself is easy, to preserve another’s is the trouble: 
But of giving or preserving another's gift, than giving preserving another’s gift is the best. 
Whoso seizes on land presented by himself or by another 
Will be born a worm in ordure for sixty-thousand years. 
Brahman property is a dreadful poison ; call not poison poison : 
- Poison kills a single person, but Brahman property (if usurped) sons and descendants. 
Also the sloka of Valmiki ;-- 
Thus does Rama pray all future kings, 
Merit is a common bridge for kings, this from time to time should you maintain. 
This S4sana was engraved by ViSvakarmmAacharya, the equal of Visvakarmma. 


114 


Date 1663 A.D. ) 

While the rajAdhiraja, paramésvara, raja-Sri-vira-pratépa, champion over those who say they have 
titles, having the emblems of the Earth and the Boar, champion over chiefs of many--coloured crowns, 
Déva-Raja-Odeyar’s son Déva-Raja-mahipilaka, in the presence of the lotus feet of Raigandtha-évami 
in the Gautama-kshétra called Srirangapattana situated in the middle of the Kavéri,—being in posses- 
sion of the throne of S'rirangapattana, was ruling the kingdom of the world in peace :— he made a grant 
as follows to the agrah4ira which he had established at the village of Kidali, otherwise called Déva- 
1818/1118. Déva-RAja-mahipalaka, son of Déva-Raja-Vodeyar, and grandson of Chima-Raja-Vodeyar, 
of the Atréyasa-gétra, Agvalayana-sitra and Rik-sikha,...... the village called Maddtr in the 
Kelale-nid, which he had inherited by his victories.........++.- 


115 
Date 1516 A.D. 


(The first part is the same as in No, 55 of this Taluq). 


Grant by Krishna-Raya-maharaya, in the presence of Vithaléévara on the bank of the Tungabhadra 
river, of the village of Mandya, otherwise called Krishnaréyapura, together with certain hamlets, to 
Gévinda-Raja, son of Varadach4rya, and grandson of Anantacharya, on whom (among other praises) 
Véakatésa after diligent search had placed the garland of flowers. 


116 


Date ? about 1060 A.D. 


Kannayya’s son, Rajéndra-Chéla, the ruler of Kundtr-nid, cutting down the cows of Tannir, died 
and went 10 syarga, 
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121 
Date 1225 A.D. 


Begins with a verse in honour of S'ambhu, and praise of the king Narasimha, and gives his 
genealogy as follows :— 


After the usual descent of the Yadu-kula from Brahma, continues——The Yadava named Sala 
became Hoysala owing to the divine muni saying “ huliyam hoy Sala” (hit the tiger, Sala !), when the 
fearless Hoysala shot it from his bow in the presence of Vasantike of S'agakapura. As the primeval 
Boar raised up the earth on his tusk, thus did he bear up the earth by the might of his arm, the great 
and powerful VinayAditya among the Hoysalas. Vinaydditya’s son, by the force of his arm, upheld the 
whole earth, the hero in war, Ereyanga, a source of joy to his friends, a terror to his enemies, giver 
of abundant wealth to those who feared and reverenced him, his commands accepted as far as the 
regents at the points of the compass. Whatever countries are celebrated having acquired a name, what- 
ever hill-forts are spoken of with special distinction, whatever kings are reckoned as of importance, he 
brought into one subjection, and spread the brilliance of his fame as far as the four oceans,—-king Kraga’s 
famous son, Bitti-Déva, Renowned was Vishnu-varddhana’s son, an ornament to the face of Gomini 
(Lakshmi), a Narasimha to Hiranyakdsura foreign kings, the celebrated Vijaya-Nrisimha. To that 
Vijaya-Narasimha’s chief queen and crewned consort, the renowned Echala-Dévi, was born Ballala-Déva. 
On his breast the Lakshmi of royalty, in his victorious arms the Lakshmi of wealth, in the world his 
commands, in himself the kingly virtues of Nriga, Nala and Nahusha, at his lotus feet the crowds of 
those who feared and reverenced him, thus with great glory did he bear up the whole earth in his arms, 
the mighty Vira-Ballala-Déva, That emperor’s son Vira-Narasimha, setter up of the Chdla king, a 
Yama in destroying the Magara and other kings, whose valour confined within narrow limits the 
Pandya kingdom, ruled the earth with glory, a glittering jewelled garland for the Lakshmi of valour, 
profound as the ocean, a Vidyidhara among kings. Turushka carried a light before him as a subject 
king to drive away the darkness, Chéla marched as a general in command of his forces, the mighty 
Gaula went before him at all times like a servant ; what other kings could raise their heads before the 
valour of Narasimha, the lion in war? When he marched forth, what kings could stand before him ? 
when he took up the sword, what kings could oppose him in the field of battle ? when he entered into a 
hill-fort, the rulers at once hid themselves disguised as women : his valour consumed the other kings 
like a forest-fire. 


Be it well. While, entitled to the five great drums, the mahi-mandalésvara, boon lord of the city 
of Dvaravati, sun in the sky of the Yadava-kula, a head-jewel of omniscience, king over the hill kings, 
of unequalled glory, champion over the hill chiefs, bold in war, unassisted brave, the sole hero, wrestler 
of the hill forts, a spear to the hearts of kings, in action a Rama, in renown a Bhima, a sun to the 
lotus the Hoysala-kula, ೩ male bhérunda, an axe at the root of the Kadava king, splitter of the skull 
of the Magara king, of mighty arm in putting down the pride of the Sévuna king, setter up of the Chéla 
king, a kite to the serpent the Pandya king, the fearless mighty emperor, Hoysala Vira-Ndrasimha- 
Raya, was in his own capital Dorasamudra, ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :— 


That mighty emperor’s hereditary minister, a head-jewel of ministers, in business a Yogandhara, 
in his master’s affairs like a beast of burthen, a hunter of the lives of the obsequious, gold among the 
foremost champions, champion over the forty niyaks, brave in war, a tree of plenty to his dependents 
able in protecting those who take refuge with him, a wishing stone to his relatives, head-jewel of 
believers in S‘iva, worshipper of the divine feet of the god Harihara, subduer of hostile forces, was 


Addayada Harihara-daynayaka ; whose descent was as follows :-— 
0 
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The Méru of the Tena race (Tenadankdénvaya), Chikka-Hadevallam, when Vishnu-varddhana- 
Déva bestowed on him what were considered emblems of royalty, such asa splendid chariot, a 
palankeen, an embroidered betel pouch, a throne with a large winged canopy, was proclaimed to he in 
truth the favourite of his lord. To the treasure of enjoyment, devoted to her husband, Ndgale, and 


10 Chikka-Hadevalla, was born the virtuous Malleya-nayaka, as to Gauri and Isa was born Shanmukha, 


As if to make the world exclaim ammamma! to Gujjale and to Malleya-nayaka were born three, 

the ornaments of their race, like the objects of popular desire—merit, wealth and love. In war like a 
sword to his lord, Siigeya-nayaka ; next to him, an ocean of generosity, Mareya-nayaka ; next to him, 
the world-renowned Warihara, chief of the army: these shone in the world. What did their mother _ 
eat that she bore three such wonderful sons? = — 


Among those treasures of men, pure in character as the waters at the junction of the Ganges, 
his mouth a fountain of the nectar of truth, rejoicing in wealth, wherewith he bestowed gifts on ' 
Brahmans, gurus, and the wise, his great mind dwelling on the praises of the lotus feet of the lord of. 
Parvvati, king Narasimha’s Addayada Harihara was the most fortunate in the world. While all were 
exclaiming, who can come near to him in wealth ?—he was devoted to gifts of virgins and gifts of land, 
ceaseless gifts of cows, gifts to temples and for learning, gifts of carriages and gold; king Nara- 
simha’s Addayada Harihara, the head of dandanaithas. Eagerly penetrating the multitudinous forces 
of the brave Séyuna army which was laying siege, he slew with his blows, overthrew them, trod them 
under foot, pursued them, trampled on them, Harihara; and with his one thorough-bred horse 
captured whole lines of their cavalry, did he not, while all the world applauded,—this ornament of 
ministers, the router of the enemy. 


From the foundation to the top of the pinnacle shining with various coloured paintings, with 
spaces decorated with the ancient stories of the Bharata and other works, the whole resplendent 
as if a mount Méru ornamented by the art of the goldsmith, such was the temple of Mallikarjuna ; the 
tank in the name of their mother, the temple in the name of their father, did they cause to be made— 
those three sons, what fame was this in the world? Setting up in Basurival the god Mallikarjuna — 
in the name of their father, in order to provide for the services of the god they obtained from the king 
Narasimha-Déva certain lands in Basurival and made a grant thereof, to continue as long as sun and. 
moon. 


122 


Date 1237 A.D. 


To Kalale-Dévi and to the ruler of the world king Narasimha was born, increasing their joy, the 
victorious S'éméévara, of a lovely form. Of the four who bear up the earth, Kirmma-raja (the tortoise) 
is overjoyed with his greatness, Phanisa (the serpent) holds up his head, the elephants at the points 
of the compass are filled with pride, the chains of mountains swell themselves out,—but S’évi-Déva, the 
most powerful among kings, sustains the earth in his powerful arms unmoved and thus acquires fame. 
A sword to the heart of hostile kings, the Lakshmi of valour in his victorious arms, the goddess of elo- 
quence in his lotus mouth, his commands dance on the crowns of hostile kings ; with growing fame, 
he ruled the whole world as far as the shore of the ocean, the most powerful among kings, Sévi-Déva, 


First fighting against the famous Krishna-Kandhara, who like you penetrated into the 061 
territory ? who subdued the Péndya lord ? who, Sévi-Déva, pursuing after him, captured his troops 
of elephants ? who of the kings of the Séma-vam§a established 0161 in his hereditary kingdom ? 
Bounded east by Kaiichi, west by the-glorious Vélayura, north by. the Peddore (the Krishna), south 
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by ........ within these limits the whole land did he bring under his control, how shall 1 describe 
5011-081೩ with other kings, who among all those kings can compare with the ornament of the 
emperors of the south ? 


While that mighty emperor , Hoysala Vira-Sémésvara-Déva was in his own capital Dorasamudra, 
ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :—the dweller at his lotus feet— 


Be it well. The great minister, chief favourite, master of the art of the bards, a Yogandhara in 
business, hunter of the lives of the obsequious, champion over the forty ndyaks, a wishing stone 10 
his relatives, sun to the lotus the Tena-kula, worshipper of the lotus feet of the god Harihara,— 
Addayada Harihara-dannayaka, for the decorations and festivals of the god Mallikarjuna named after 
his father, obtained at the hands of Vira-Sémésvara-Déva and presented the two villages Bébi and 
Terani, hamlets of Basurival, to continue as long as sun and moon. 

And for Chikka-Jiya, for going to Parvvata and bringing from thence the god Mallikarjuna, he 
made.a grant of wet land under the old tank of Basurival and dry land near the temple land in Hada- 
valanahalli. 


After benediction and imprecation—- 
So that all the world might praise, the true poet Chidinanda composed this SAsana, the son 
of Paramaprakasa-Yogisvara, the embodiment of Brahman learning. 
123 
Date 1269 A.D. 


To that mighty emperor Hoysala Vira-Somésvara-Déva and to Bijjala-Dévi was born Vira-Nara- 
simha-Déva. While he was in his own capital: Dorasamudra, ruling the kingdom of the world in peace 
and wisdom :— 


The dweller at his lotus feet,~—Addayada Hariyanna’s sons Hariyanna and Narasinga were 
appointed managers of the temple of the god Mallikarjuna of Basurival and certain grants of lan 


made to them. : 
(Signed) S'rt-Maleparo|-ganda. 
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Date? 1327 A.D. 


When, with all titles, the mighty emperor Hoysala Vira-Ballaja-Déva was ruling the kingdom’ of 
the world :—the Brahmans of the immemorial agrahara Mummadi-Chéla-chaturvédimangala, which is 
Hiri-Arasinakere, agreeing among themselves, made a grant in the presence of the god Madhava. 


4 
Date 1437 A.D. 


The Danayka, on ? obtaining Kamigere, made a grant in Hiri-Arasinakere for the god Vaidya- 
natha. 





9 
Date 1167 A.D. 


While (with usual titles) the mighty emperor Ndrasinga-Déva was in Dorasamudra, ruling the 
kingdom of the world :—the great minister Bittamaya sanctioned a grant by Madi-Veggade of the 
customs of Madhaya-Chdélayanahalli, (a village) of the god Madhava. 


10 


Date 1202 A.D. 


While the mighty emperor Vira-Ballaéla-Déva was ruling the kingdom of the world :—by the 
favour of the mahd-mandaléSvara, tribhuvana-malla, Kumata-bhidéva of Haniyfir, and with the 
approval of ? Yabirdga-Pileyir, the Brahmans of the agrahara of Chikka-Arasinakere made a grant of 
some land to Marravi, the daughter of Dodiyamma. . 


12 
Date 1317 A.D. 


While (in addition to the usual titles) the ? obstacle to the spread of Pallava, a hidden Nara- 
yana, champion over those who wear mustachios, .. .. the mighty Narasimha-Raja’s son Hoysana-Vira- 
Balléja-Déva was ruling the kingdom of the world :— .... the eulogiser (or bard), fearless champion 
of bards, the maker of eulogies, a strean of sound (or melody), Kirti-Raya, subduer of ? secret 1010, 
ese». Supporter of virtue, ...... ? his belly distorted with flesh obtained and eaten,? having gone to 


svarga,—that king Ballala~-Déva making a grant .. .. 
ಚ. 


Date ? 1869 A.D. 


Bachappa, son of Kirtti of Aruhanahalli, on the death of his elder brother Tammarappa, in con- 
junction with that déva’s queen Bayichakka, had his form engraved on a pillar and set it up. 


$ 





1 2 
The date is expressed in words as S’aka 1249, Chitrabh4nu ; but These titles of the bhats or bards are in doubtful language not 
§/1249 = Prabhava, and Chitrabhanu = 8/1264, easy to translate, and their meaning is unknown even to themselves, 
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14 
Date 1341 A.D. 


The maha-rajadhiraja of the whole circle of the earth, raja-paramésvara,.. ... sun in the sky of 
the Yadava-kula, king over the hill-chiefs, .. (probably the last Vira-Balléla-Déva), 


15 


Date ?1389 A.D. 


Mayi-Déva’s son, the Badikola-Bhatta Naga-Déva, caused an altar with the holy basil to be made, 
half for Bhatta-Bachappa’s queen Narana-Déyi and half for Naga-Déva’s mother Ratna-Nayki. 


18 
Date 1381 A.D. 


When Kampanna-Vodeyar was in Aruhanahalli with Sabeydja, son of Sibeydja of Kundir, and all . 
the farmers and residents before him, a fight arose between Aruhanahal]i and Alar, when that 
Sabeyoja, close to and in front of Kampanna-Vodeyar, pierced through that army and went to svarga. 
His father-in-law Jayisdja had a virakal engraved and set up for him. Maliydja of Belatiir made it, 
and Bayirdja engraved it. 


19 
Date ? 1405 A.D. 
The three sons (named) of Kirtti-Déva make a grant to their gauda Chaudegonda. 
20 
Date 1388 A.D. 
While the maharajadhiraja, raja-paramésvara, &c., Harihara-mahdréya was ruling the kingdom 
of the world :—all the ? merchants (14/1/0710) made a division of lands at Aruhanahalli to Kampanna 


and others of Aruhanahalli (whose titles as bhattus or bards are given). Written by the village 
accountant Chauddéja, with the approval of both parties. 


21 
Date 1382 A.D. 

Praise of Bachi-Raja, son of Kirti-Raja. 

While (with the usual titles) Bukka-Raya’s son Hariharésvara was ruling the kingdom of the 
world in peace and wisdom :—a 006 at the drops of nectar in the lotus feet of the lord Harihara, a 
moon to the ocean the destitute, a garland of love to the .. of kings,—? eulogiser of righteous kings, .. 

.., bold in eulogy, fearless champion in eulogy, ornament of the Badavara-kula, an elephant 
oa to stingy kings, Kirtti-Déva’s son, the Bhatta Bacheyappa, having constructed the Bukkaraya- 
samudra, the Kirttisamudra, the MAlavve tank, the 718೩110 tank, the Bachappa tank, the Chaiidappa 
channel, the areca garden of Bachapattana, Kampanna’s areca garden, set up the god Mallikarjuna 
and made all manner of meritorious works ; and obtained a golden yalankeen, golden chimaras, and 
a golden umbrella ;—with his wife, in the presence of the god Viripdksha on the bank of the Tungabha- 
dra, having gained the supreme bliss, became a garland between the globes the breasts of the lady 


mukti. 
p 
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Surrounded by good poets, a Cupid among women, with eyes as of the timid deer, of a form 
glorious with light, of arms as strong as the king over Baka (4 e. Bhima), a Rahu in seizing the evil, 
a treasure of all goodness, his name Bachi-Raja. Courage from the lion, patience from the earth, 
dignity from the ocean, beauty from Cupid, mildness from the moon, known as comprising all these 
qualities which Brahma had created, was Kirtti’s son Bicha in the world, A terror to foreign princes, 
a support to the good, ever a moon to the ocean the kind, powerful of arm, a cabinet of good qualities, 
of a shining face, great, of a beautiful form, a Méru in bravery, of lotus eyes, thus did the world 
ever praise Kirtti’s son Bachi-Raja. 

The composer of these verses was the pure one, a jewelled mirror to the face of good poets, of a 
voice like the roar of a lion, glorious as the rising moon, Nrisimha. 

When that Bacheyappa obtained supreme bliss, his elder son Bukkanna, performing penance in 
(the presence of the god) Viripaksha, sent his bones to Varanasi and set up this stone 888878. 


22 
Date 1358 A.D. 


While (with the usual titles, together with one or two strange ones) Bukka-Rdya-mahdrdya was 
ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :—repeats the praises and works of merit per- 
formed by Bachappa as given in No. 21, with the addition that he made sluices to the tanks he had 
constructed, planted lines of trees on the four sides, and performed the ceremony of upanayana 10 
the pipal trees planted at the four corners. 


23 
Date 1374 A.D. 


While Bukkanna-Odeyar was ruling the kingdom of the world :—Kirtti-arasa’s sons, Hiriya- 
Bayichappa and Bira-Bayichappa, made a division of their inherited property to that Kirtti-arasa’s son 
Pachyappa; and in the presence of witnesses gave him a dle (palmyra leaf) with this stone 688808, 
making over to him (his share of) the village, channel, tank, garden, dry field, .. .. .. carriages, gold, 
silver, sugar-cane, ...... leaves, water course, buffaloes, bullocks, servants, grain, crops, money, fixed 


allowances and all other property. ' 
Written by Iruganna, son of Pedumanna of Arasanakere, with “the approval of both parties. 


25 
Date 986 A.D, 


Of the [hundreds of] years elapsed since the time of the Saka king, the 908th, the year Vyaya 
being current :—when Ballapa came to Gangavadi........ 


27 


Date 1192 A.D. 
While Tribhuvana-malla, the capturer of TalekAdu, the strong-armed Vira-Gaiiga-Vishnuvarddhana 
Vira-Ballila-Déva was ruling the kingdom of the world :—Badagude-nayaka, son of Chataya-niyaka 
of Sésali, ruler of Pamanhgera-nid, in Pésali 0... ಇ. ಇ 
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29 
Date 1192 A.D. 


While (with titles as above) Vira-BalldJa-Déva was ruling the kingdom of the world :—Kaneya- 
niyaka (whose relations are named) went to the svarga of heroes, 


30 1G) 
ಲೀ ‘ ol’) Nag 
\ ಈ. fy Ee | ಲಃ 
786909 A.D. YHE- SOE Va Yi, 
es : ಸ ಆಳ Noo ಗೆರಿ 


Praise of the Jina-S4sana. 


Of the hundreds of years elapsed since the time of the S’aka king, the 831st year being current ; 
when the kingdom of Koiiguni-varmma dharmma-maharajadhiraja, supreme lord of the city of Kuvalala, 
lord of Nandagiri, Nitimérgga-Permmanadi, was extending on all sides :—Santarara[su] approving, 
Manaleyara, doublise the Psalm The” Kemskagiri-tirtba,.in the presence of ‘the king, presented: 
to Kanakaséna-bhattara in Tippeytir the whole of the tax on upper rooms, the tax on sheep, and the 
tax on ?chiefs in full dress. Whoso destroys this (grant) is guilty of destroying a tank or a grove, and. 
of the greatest sin, &e. 








31 
Date 1117 A.D. 


After praise of the Jina-S4sana, praise of the race of Poysala kings. 


In it was born Vinayaditya: his praises. To him and his wife, Keleyabarasi was born Ereyanga. 
His wife was Echala-Dévi. To them were born Ballala, Vishnu, and Udaydditya. Of them the middle 
one, Vishnu, subdued all lands from the eastern to the western ocean. In the rising flames of his 
valour were consumed the shining Kéyattir, and Talavanapura, which is Rayarayapura, the strongest. 
royal fortresses. 

While (with the usual titles) the victorious kingdom of Tribhuvana-malla, the capturer of 
Talakadu, the strong-armed Vira-Ganga Vishnu-varddhana Hoysala-Déva was increasing to endure as: 
long as sun, moon and stars :—the dweller at his lotus feet ;— 

Praises of Mara, the father, Makanabbe, the mother, and Pochikabbe, the wife, of Kchi-Raja. 
Their son was the great minister and dandanayaka, a mill to the evil, Ganga-Raja. 


When Chdla’s feudatory Idiyama and others, encamped with the army in the camp of Talakadu, 
refused to surrender the country which Chéla had given, saying ‘Fight and take it (if you can)’— 
filled with the desire of victory, he caused the two armies to approach one another. In this part of 
the country why should the praise of your valour be (left) to others, Gahga-chamiipa? When, eager for 
victory, the point of the sharp sword upraised in your hand was lifting the belt at his back, he fled— 
Daman, and ran in the direction of Kafichi, as if he would reach it, did he not ? 


Going alone, he put to flight Narasiiga-varmma and all the other feudatories of 01018, and bringing. 
all that had become nads under one umbrella, made them over (to his king); on which king Vishnu,. 
being pleased, said, "" Ask (what you will).” 

Not (taking advantage and) thinking like these and those (ordinary people) ‘ the king will give me 
(whatever I ask)’, without asking for any other things, the earnest worshipper of Jina, ina way that 
~ all the world applauded, begged for Tippiru. 

Thus asking, and it being given, he, receiving it, made a grant of Tippir, within Gajaliru and 
Gaudugere, to Méghachandra-siddhanta-déva of the Mila-sangha, Kandr-gana and Tintrinika-gachcha. 
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32 


Mandala-sami, son of Adi-mandala-sami of Tiparuvalli, made a grant, with the approval of 
Pedda-Gauda, of one-fourth share in the tank, garden, coco-nut trees, areca-nut trees, rice-land, 
and fields of Marahalli. 

33 


When Virana-Narananda-Déva, son of the increaser of victory Vira-Sdmésvara, was making an 
increase of his kingdom, ? a grant by .. .. .. of Maganir. 


34 
Date about 1535 A.D. 


While Achyuta-mahdrdya, son of king Narasa, was ruling the earth in security from Sétu to 
Méru, established on the jewel throne in Vidydnagara ;—his minister Siddardappanua-bhipati, at 
the meritorious time of the sun’s eclipse, made a grant of Kéragdla to Nafijandtha, son of Narasimha, 
in the presence of (the god) Viripaksha on the bank of the Tuigabhadra, 


37 
Date 1213 A.D. 

While Vira-BalléJa-Déva was ruling the kingdom of the world :— ? S’iva-Rachaya of Bandar, be- 
longing to Malavalli in Badagare-nad, fell fighting against several persons (named) who came and 
seized the cows of Bandtr and were driving them away. 

1 38. ಈ 
244 1550 A.D. 

While the maha-rajadhiraja, rAja-paramégvara, vira-pratapa, champion over those who claim to 
have titles, Déva-Raja-bhipala of Maisir was ruling the kingdom of the world :—? a grant at Sasiydla- 
pura, ; | 





ಹ! 
Date 1569 A.D. 
?A grant by Immadi Kempu-Nayaka. 
42 
Date 1394 A.D. 


While ........ Hariharéévara was ruling the kingdom of the world :—the three sons (named) 
of the tree of paradise in promoting the Vidahga-vaméa, a head-jewel of the Badavara-kula, a master of 
the Gautama-gotra, increaser of the faithful, a garland of love to the royal bhats, a bee to the virtuous, : 
king of virtue .. .. ೬. -. fearless champion of eulogisers, an elephant-goad to hostile kings, the illus- 
trious Bachiyappa of the Bhatas,—made a grant to provide vases and mirrors for the goddesses of . 
the village of MAdra-Gaudakatte, belonging 10 Hadaravdgilu. 


43 
Date 1514 A.D. 


While the rajadhiraja, para{mésvara ? Krishna-Rdya-mahijriya was ruling the kingdom of the 
world :—the servant of that raya’s favour, Vira-Sannaya of Varanisi, made a grant of the village of 
Boppasamudra for ? the god Narasimha of 1181818111. 


ಟಾ a ee Pe ee ee er ee 
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46 
Date 1182 A.D. 
While Vira-Balléja-Déva was ruling the kingdom of the world :—Egar abide,’ son of Babadi, fell 
in the raid on the cows in Savanahari, belonging to Kundu-nad. 
47 
: Date 1392 A.D. 


While, the sceptre of his arm an ornament to all lands, the globe a basket of the musk of his fame, 
supreme lord over contemporary kings, master of the eastern, western and southern oceans, master of 
horses, master of elephants, master of men, Niti-Rayamba-mula, Sahgamésvara-Raya-chavata, a royal 
bhat to Bukka-Raya,! raja-paramésvara, a Trinétra of the dagger ...... the heroic mighty Harihara- 


‘mahdrdya was ruling ೩ peaceful kingdom :—the golden necklet of royal bhats, the hero of eulogisers, 


the fearless champion of 6010815015, the beater of time for eulogisers, ? the promoter 08 ecstasy which 
caused the hair to stand on end,........ -. born in the Badavara-vaméga, (was) the Bhatta-Bachiyappa 
of Aruhanahalli ; to whose sons, Bukkanna, Kirtti-déva, Kampanna, and Chavadappa,—Dévappa, ೯೦೩ of 
Sayu-Nayaka of Hadarayv4gilu, of the Tilla-kula, together with Ramanna and Allappa, sons of Dévana- 
Nayaka, paid 500 pagodas, ? in consideration of which they made over to them one half of all the. 
lands, endowments, tanks, &c. of Hadaravagilu. 


48 
Date 1699 A.D. 


Chama-Gauda, of the Tella-kula (? the oilmongers’ caste), a cultivator of Hadilavagilu, a village 


of the Tippir-tirtha, lay disciple of Adinatha-pandita- déva of the es and [Tin]trinaka-. 
gachcha,—caused a stone oil-mill to be made. 


50 - “hes 
Date 1253 A.D. 
While (with the usual titles) [? Hoysala Vira-Sdmésvara-Déva was ruling the kingdom of the. 
world] :—the pattana-svami .. .. ? made a grant in KAdada-Kumbagere. 
52 
Date 1171 A.D. 
While (with usual titles) Hoysala Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—? a grant 
by Sdma-Gauda of Antaravalli belonging to Kelale-nad. 
54 


Date about 1185 A.D. 


While (with usual titles) Vira-Balléja-Déva was ruling the kingdom of the world :—the maha- 
pradhani, the palace perggade, Chandramiliyanna, made a grant of Antarapalli, to the south of Kelale- 
nad, to his father’s brother Battayanga, for the Periya-Vittidéva agrahara. And in that village having 
set up (the god) Chandramiiligvara in the KailAsa temple, Chandramiiliyanna appointed Madéva, son 
of VinnayAindar, to be the sthanapati and manage the temple. 











Ace note p. 56. Some of the titles of the bhats are here assigned 10 Harihara-Raya. Saigama was the first king of his line. 
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56 
Date ? 1142 A.D, 
While Hoysala Vira~Narasiiga-Déva was ruling the kingdom in peace :—the great vadda-byava~ 


hari Kafichagara-setti Hajanambi made a grant to Alageya-pandita of the Pilakésari share of Autara- 
valli, which he had bought, ? in order to provide for the worship of the god Raméévara 


57 


The sthanapati of the seven towns and five mathas of Talakad-Rajarajapura, Padmadévanna 


‘Ganganna, made some grant in connection with Haliradahalli, which was an endowment of the god 
? Rakshana-namégvara. 


59 


Date 1537 A.D. 

While the maha-rajadhiraja, raja-paraméévara, vira-pratapa Achyuta-Rdya-mahdrdya was on the 
throne of Vidyanagari, ruling the kingdom of the world :—the ruler of the ...... kkuna kingdom, 
Timmanappa’s son, Birappa-vadeyar’s son,........ made a grant to Chikka-Sddiyappa, son of 58610೩, 
lord of the Talakadu-nAd, in the village of Danagiru belonging to the Talakad-sime. 


60 
Date ? 1153 A.D. 


_ While Vira-Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—-the sthinapatis of Kédaram- . 
kondésvara of Talakad, which is Rajardjapura, having placed before them the sthanapatis of the 
seven towns and five mathas, made an agreement with certain gaudas regarding the Kanikara share 
which they had said they wanted. 


61 
Date 1685 A.D. 


With plum, jack, coco-nut, plantain, lime, orange, fig and other fruit trees, with houses as high as 
hills, was the city filled ; and with cows and Brahmans, with trees of plenty, with temples, with fine 
elephants like Airfvata, with horses neighing like the thunder of the clouds, with splendid chariots, and 


foot-soldiers. There he dwelt, the lion in subduing the pride of the elephants the hostile kings, the 


beauty of his form outshining that of Pradyumna (Cupid) and Nasatya (the Asvins or Gemini). He, 
who had destroyed Pandya and ? Anga, conquered the king of Kérala,—had given to Brahmans in 
Karnataka, (? the villages of) Sadupura and Sasi. The heroic king Chikka-Déva-Rédya, residing in the 
beautiful city S'riranga, having splendid gateways, an ornament to the lady Earth, surrounded by the 
KAvéri, filled with priests, poets, wise men and ministers,—had formerly made for the enjoyment of the 
people, a large and beautiful pond. 


In the year Krddhana, in the month Radha (Vaisikha) beloved by the lord of Rati (7. 0. Manma- 
tha), abundantly adorned with the blooming of the jasmin, jati, champaka and other flowering plants, 
in the spring, the jewel of the seasons and beloved by the lord of Rama (1. 0, Vishnu), at full moon, 
that Déva-nripati made a meritorious and large pond. In the fort named Malavalli, protected on the 
east by Lakshmi-Nrisimha, having a deep moat, filled with men learned in the védanta, sruti, smriti 
and dharma-é4stra, that Déva-nripati made a magnificent pond. 
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63 
ಕ Date 1673 A.D. 

The maharaja, rajadhirdja, vira-pratdpa, ruler of the throne of Maisir, . Déva-Raja-bhipaila 
made a grant of the village of Sasiyalapura, belonging to Malavalli, in the Maisir-Sime, to provide 
for the offerings, illuminations and festivals of the god Gangidharésvara of Malavalli, giving it another 
name Gangadharapura. 

64 
Date 1465 A.D. 


While the rajadhirdja, raja-paramésvara, vira-pratapa Déva-Rdya-mahdrdya was promoting the 
increase of his kingdom :—certain gaudas and Brahmans, clearing away the remains of the ruined 
tower over the shrine of the god Arkanatha and erecting a jaldndara for the god, made a grant to 
provide for his daily offerings, illuminations and decorations. 


65 


Date ? about 1200 A.D, 


While Vira-Ballala-Déva was ruling the kingdom of the world :—in the time of Komara Lakeya- 
dannayaka,—Pandari-déva, having placed before him the Brahmans and the local residents of the 
eighteen classes, made a grant as follows for the god ? Paruma ;—for a bundle of pepper, thread, 
9 women’s cloths, or ? betel leaves, 1 visa; for a bundle of firewood........ 


66 
Date 1551 A.D. 
A grant ? for the god Narasimha. 
67 
Date ? 8550 or 1610 A.D. 


Kabburagiii relinquished to the god Amritésvara the pay he received from the palace, and other 
privileges, together with the pay of the village accountant. 


68 
Date ? about 810 A.D. 
? A grant by Sliyamara. 
69 
Date 1672 A.D. 
A grant by Narasa-Rdja-Vodeyar of Maisir. 
76 


Date 1380 A.D. 


While Bukkanna-Odeyar’s son Harihara-Raya was ruling the kingdom of the world :—?a grant 
by Nadiga-Gavuda of Danagir, 
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ae: : 78 
Pets Date 1183 A.D. 


While Vira-Balléla-Déva was ruling the kingdom of the world :—Made-Gavunda, son of Bamme- 
Gavunda of Lakkiydr in Badagare 0-08, fighting for the cows which had wandered, recovered the 
cows and fell. 


79 
VAAL WAU Date 21618 4.7. 


Dabadagihu-aya made a grant to Chandrasékhara-Vodeyar, lord of Talakadu, of the village of 
_ Belakayddi, belonging to Kundtir in the Talakddu-sime, as a rent-free grant for the maintenance of 
೩ palankeen, The grant was engraved by Rett Niriyana. 





80 
7416 1420 A.D. 


While Déva-Réiya-Vodeyar was ruling the kingdom of the world :--with the order of the maha- 
pradhina Putayana-Vodeyar,—Pada-Dévarasa-Vodeyar made a grant for the god Svayambhi-natha 
of Belakavadi, 





82 


Uy Date 1603 4.7. E ಖು! Uk a bull 
While N afija-Raj-Odeyar, adherent of Chandragékhara-Vodeyar, the master of Dana ruling 
೩ peaceful kingdom,—Tétadayya, son of Chikkappa-Gauda of Bijj javara, with the order of the Virakta- 
SvAparana, caused a temple to be built for the god Syayambhu. 


83 so jl 
Date 1184 A.D. 


While the mighty emperor Vira-Balléja-Déva was ruling the kingdom of the world :—the maha- 
pradhina Gadada Singaya-dann4yaka’s son Jamaranna, and the ಸಗ್ಗ of the seven towns and 
_ five mathas of Rajarajapura, which is Talak&du,—the . .. of the Gangas, that elder 
(or former) Ballala-Dévarasa having caused a S’iva Buble ib ra ಗೆ and in order to provide | 
for the worship, decorations, offerings and lights of- (the god) Ballalésvara therein, having given 
Changavadi,—in order that in accordance with that grant the daily offering and other worship and 
ceremonies of the god might be continued, granted to Mayanna, son of Hatira Atuyasu, son of the 
sénapati Agatiyappa, as ? ೩ further endowment from this (or the present) Ballala-Vira-Déva, (the 
village of) Ajjafiru and the entire land, houses ಓಂ. of Chahgavadi, i in the presence of the council of 
the former Ballila-Déva. \ 


85 


Date ? 1881 or 1837 4.7.3 


While (with usual titles) Vira-Ballaja-Déva was ruling the kingdom of the world :—the mah4- 
rajidhiraja ee ee ೨೪ se 


A A 
Saka 1253 = Adg'rasa ; Is’vara== 1259. 
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86 
Date ? 1454 A.D. 
While the maha-rajadhiraja ? Mallikdrjuna-mahdrdya was ruling the kingdom of the world — 


87 
Date about 740 4.7.1 


While Sri-Purusha mahdrdja was ruling the kingdom of the world :—Kulasatti-arasa, shining 
along with him, in the Three-hundred .. .. .. .. Singadi-arasa having .. .. .. ran away; (? on which) 





having built.......... for the god Aralaya ? connected with the Attigdla ? Four, gave the big 
Kagani (or ? Kofgami) tank. 


88 | 
Date ? about 1180 A.D. 
While the mighty emperor [ Vira-Bal|la/a-Déva was ruling the kingdom of the world :—...... 
90 


Date 1520 A.D. 


Whereas, with the order of the mah4-mandalésvara Vira-Chikka-Raya-Vodeyar (see No. 95), 
Sadiyapa-Vodeyar was daily collecting a contribution from the farmers for the lamp of the MalasthAna 
god of Kundtir,—for the sake of merit we have made a grant to provide a perpetual lamp for the god. 


92 


° Date 1183 A.D. 


While Vira-Balldla-Déva was ruling the kingdom of the world :—Kétu-Gavunda, son of Bachi- 
Gavunda of Kadambehalli, belonging to Akiyfr in Badagare-nad, having completely cut down the 
cows of Ganiganir, fell. His elder brother Baga-Gavunda had the stone engraved 0: him. 


೨3 
Date ? 1229 A.D. 


While the mighty emperor Vira-Ndrasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—all the 
chiefs and farmers of Badagare- nad, ee ? made a grant for the god Narayana. 


ee 


ಗ ಗ್ರ | 


Date 1506 A.D. Neve WAG Weal (y LA "it Kart 


While the maha-rdjAdhiraja, raja-paraméévara, the strong-armed mighty ead ಬಟ 
was in Vijayanagari, ruling the kingdom of the world:—-the mahi-mandalésvara (with various other 
titles) Chikka-Raya, whose name was Malla-Raja, the.son of Dévann-Odeya of Ummattiir, possessing the 
title of Chikka-Raya, made a grant to Alikonda Naga-Bhatta, sow of Tirumala-Bhatta, of the village 
of Monamuttahalli, belonging to Danagfiru, redeeming the rent payable to the palace, and presenting 
it exempt from all taxes as an agrahara in sole right, giving to it the name of Chikkardyasdgara 
after his own name, and marking out the boundaries with stones engraved with the sign of the Dwarf. 


pees 
Except in the opening portion it is difficult to make out the meaning, 
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a 
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‘Within these boundaries, the rice-lands, dry fields, gardens, store-houses, threshing floors, .. -. .... 
grazing-lands, looms, houses, groves, areca trees, leaves, pits, customs, inland duties, export duties, 
the goat tax, potter’s tax, glass tax, .... and other caste taxes, the samaya tax, the duty on sugar-_ 
0೩೫6 mills, the duty on large baskets of eggs, and other fixed dues, with all the changeable dues, 
the taxes on borse-gram, Bengal gram, offerings, fines, the tax on mathas, and all other customs dues, 
with the duty on gold; also the hills, waters, wells, tanks, ponds, channels, water-courses, village 
sites, country and all other proprietory rights, may you enjoy, and governing the children of the 
cultivators, together with the S’idra subjects and the ? excitable subjects of all other castes, may you, 
your sons and descendants in succession possess that village of Chikkarayasigara as long as sun 
and moon endure, 


೨8 
Date 1183 A.D. 


While Vira-Balldla-Déva was ruling the kingdom of the world :—a grant at Rajarajapura which 
as Talaiyakadu. 
99 
Date ? about 1180 A.D. 


While (with usual titles) Vira-Ballaja-Déva was ruling the kingdom of the world :—Karikudak- 
kattan of RajarAjapura, which is TalaikkAdu,in Vadakarai-nad of the Rajéndra-Chola-valanad in the 
- Mudikonda-Chéla-mandala, paid gold and bought some land, which he gave for the god ೫18168181೩, 
appointing the governor of the town, the relative of Vira-Chéla and others as guardians of the grant : 
also fixing the 32 turns in the month for the performance of worship in the temple. 


103 
Date ?1199 A.D. 


Vira-Balléla-Déva (with usual titles) made a grant for the god Ga.... ram-Udaiya-Nayanar of 
Rajarajapura, which is Talaikkadu. 


104 


Date 1334 A.D. 


While, (in addition to the usual titles) a glittering mirror to Kéiichi, his energy preventing the 
entry of Adiyama of the Kadava-kula, Vishnu-varddhana Hoysala, the strong-armed Vira-Balldja- 
Déva was ruling the kingdom of the world;—the maha-pradhina Dadiya Sémeya-danndyka’s son, 
Ballappa-danniyka, with Somanna-Vodayanna, sthinadpati of the seven towns and five mathas of Tala- 
kAda-Rajarajapura, and Saragir Setti-gavuda’s son Madi-gavuda, made a grant of land at Hahanavadi. 
Written by Visvasangala, ?permanent palace accountant. 


105 
Date 1530 A.D. 


While the mahi-rajidhirdja, rdja-paramésvara, vira-pratipa, Achyula-Raya-mahdrdya was on 
the throne of VidyAnagara, ruling the kingdom of the world :—of the surviving grants of that god, 
the king’s son, Rayana-niyaka, gave to the god Kirtti-Narayana of Talakad, on the occasion of the 
eclipse of the moon, in order that merit might accrue to Achyuta-mahiraya, the village of Mayanana- 
pura, together with the eight rights of full possession within its four boundaries. 
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107 Rae 
Date 1321 A.D. 


While Vira-Balléla-Déva was ruling the kingdom of the world :—Marali Pemmanna, sthanapati 
of the seven towns and five mathas of RAjardjapura which is Talakad, in order that merit might 
accrue to MAdi-Gavuda, made a grant of a field in front of the town, bounded (as described), for the 
maintenance of the tank. 





108 
Date 1595 A.D. 


With the approval of the.......... the divine who had acquired the pure S'ivachara among 





good people, aud with the approval of Nafija-Raja-Vodeyar (sec No. 82), Keficha-Vira, son of Kariya- © 


Vira, set up a Sdsaua for the village of Saragtru, ?that no ?cattle-tax should be taken from the 


Lingadavar of the 0888 quarter. eet, aay a | 
109 


Da'e 1338 A.D. 


While, (with titles asin No. 104), Vira-Balldja-Déva was ruling the kingdom of the world :—_ 


Mallapa, son of Naga-pandita, sthandpati of the seven towns and five mathas of Talakéd-Rajarajapura, 
(? gave) to Kalabhakta and Daradabhakta, sons of Kalibhakta, until the year Vikrama..........- 


೩1] 


Date 1604 A.D. 
While the rajidhiraja Veikafapati-Raya was ruling the kingdom of the world :—Tirumala-Raja- 
-nayaka, son of Rama-Raja-nayaka, made a grant to the 08881 Gavasika 011, who had acquired the 
pure S‘ivachara among good people,........ 








113 
Date 1332 A.D. 
While Hoysala Vira-(Balldja)-Déva was ruling the kingdom of the world :—the maha-pradhana 


ಕಾಡ್‌ a 


Date 1331 A.D. 


While the mighty emperor Vira-Balldla-Déva was ruling the kingdom of the world :—the maha- 
mandalégvara Koyal-arasa made a grant to S'ambhuvanna, son of Bibbeya-nayaka of Nagarada Mole- 
godu, and to all the subjects and nayakas, for the erection of a town ; with regulations as follows :—... 
te reeeeevese es ee D0 fine shall be levied from a mother; an elder brother’s property is the younger 
brother’s, and the younger brother’s property the elder brother’s, these shall share alike: ... 





wes «eeee se if ಓ female- servant dies, she shall be drawn forth and.. ಬಜ bas hha ಹಳು 
a. she ತ batt. ಎಕ ಟಕ ಗಾಈ ಚ್‌ 
115 
| Date ? about 1250 A.D. 
While Vira-Sdme svara-prabhu was ruling the kingdom of the world :—. ..in the land of 


Tonnir and 1548101, fought 1 with Rayatamma, son of Siri-gavada . 


ee, 
ಇ 
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117 
Date ? about 1220 A.D. 
While the mah&-mandalésvara Tribhuvana-malla, the capturer of TalakAd, the strong-armed. Vira- 
Gaga Vishnuvarddhana, Balléja-Déra was ruling the kingdom of the world :—Madiraja-Heggade of 


Hiri-Kalukani in a, having set up the Be Badara-Nagésvara and erected a temple, all the 
0004 and. ಸನ ಸೂ ಸಫಾ cece + Ol DRGOHATOUAG(. ಸಬಾ cs ಜಟ ಇ | 
; 121 
Date 1474 A.D. 

After describing the rise of the Yadu-vaméa (as usual), gives the following genealogy —In it 
arose Saigama ; from whom sprung Bukka-bhipala, to whom the Karnita Lakshmi was greatly 
‘attached, and through whom the earth became wealthsbearing.! From him sprung Havihara-mahipala, 
whose wife was Méla-dévi. Their son was PratApa-Déva-Raya, and with the increase of the Pratapa 
line the Turushkas were dried tp, and hostile kings driven out took refuge in pits and ant-hills, His . 
wife was Démambiké, and they had a son Vira-Vijaya-bhipati. To him, by Narayani-dévi, was born 
Prat&pa-mahipati, who obtained the immemorial kingdom from his ?elder sister (nijdgraja@), His 

wife was Simhala-dévi, and their son was the celebrated Viripaksha: his titles. 

He gave to certain Brahmans the village of Alagédu, on the bank of the KAavéri, together with its. 
hamlet Nuggilir, in the presence of the god Chandramauli of the Bhaskara-kshétra on the bank 7 the 
Tungabhadra. 

The mahd-mandalésvara Vira was the son of Haryana,—Haryana who, inviting his lord, had held 
a great deer hunt. His son was Immadi-Déva, whose son Dépaya, applying to his own lord, king 
Virfipiksha, caused the grant 10 be made of Alugédu with its hamlet Nuggilir, situated in the Gaya-tri- 
818178, which was the real Southern Varanasi connected with Kasi and Prayaga, the abode of Agastya- 
nitha, to the south of the 1118 at the junction of the rivers Kavéri and Kapila, which has been — 
described by rishis as the most meritorious, And the king 3/10/8153, the chief among the rulers of ಟ್ಟ 
Karnata, made over the grant to Krishna-Bhatta, who distributed the 40 shares of that agrahara, 
named Prasanna-ChannakéSavapura. 

If any among the shareholders mortgage or sell his share to S’idras, he shail be put out of the 
Brahman community, and such share shall not belong to this place. 

For the carpenter Mallana, son of Viranacharya, who engraved the grant, one share was given- 
And for the learned Dugnapa, son of Madhayaradhya, who composed the grant, one share. 
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Date 1312 A.D. 

With, with all titles, the mighty emperor Poysala Vira-Balld/a-Déva was ruling the kingdom of 
- the world :—Vennakfima, son of Gangidhara-Déva, the sthandpati of the seven towns and five mathas 
of Rajarajapura which is Talakad, together with several others (named), made a grant to Mallapandga. 
of the Nanaga-Vanna villages: and on account of enmity between. . .charn and VélAkarigvara 
Udaiyar, directed that the produce of the villages should be equally ಟಿ And in lieu of the grain | 
heaps, fields, gardens, trees above ground and wells below ground, which the séndpati had taken, he’ 
gaye others in exchange, for the use of the god, The houses in the Adaipur road to be divided equally. 
And to the south of the land belonging to the god they made a grant of a village (named), and. by un- 
animous agreement set up the 88887೩. 

Thus was the grant made to Mallapanaga-pandit, and at his request this was written by Vasu- 


Narayana called Elukada. Concludes with names of witnesses and imprecatory verse. 





‘There 15 a pun here, 


aM 
ತೆ TIRUMAKUDLU- -NARASIPUR TALUQ. 


ui vi | 1 { ONAN 2೬೪೫. 


Date 726 A.D. 


ae it well. While Prithuvi-Konguni Muttarasa of the fortunate kingdom (S'ri-rajyam), Sri- 
urusha-mahdrdja, was ruling the kingdom of the world :—in his first victorious year (or the first 
year of his reign), Sindarasa, Dévasatti-arasa and Manasija having made petition to the Twenty-five 


of Talekkad,—Arakési, son of Parama-Kila, by order gave up (or granted) Agapalli and conferred a 
To this all the existing authorities of the Ninety-six Thousand [a @ witnesses] .. 


2 
Date 1367 A.D. 
Grants for the god by Chikka-Nagapa, son of Mariga Basavapa. 


3 
Date ? 1884 4.7.3 


In the places of the earrings (or in the 1087111೩ countries)? was the tiger formerly ; (but) king 
Ballala being born, it was in the breasts of kings. (While, as if) to remove the shame of being born 
from a lifeless pillar, Narasimha was born from the living pillar Ballala. . 


4 


Date ? 1300 A.D. 


While, (with the usual titles), Vira-Balldja-Déva was ruling the kingdom of the world :—for the 
purpose of cooking in the temple ofthe god Kirtti-Narayana of Rajarajapura which is Talaikkad, 
he appointed Periya-Nana..........son of Perumal : and Ballala-Déva again established the first 
presentation of the prasdda to the three chief (priests). Whoso destroys this incurs the wrath of the 
god Kirtti-Narayana and the wrath of Balléla~-Déva. (Thus did) Vira-Ballala-Déva grant the fore- 
most position and the first presentation of the prasdda to the three chief priests. 


5 
Date ? about 1100 A.D. 


Certain persons made grants of land at Nattilir and other villages for the god Mallinatha, and 
Ondesura-Pillaiyér made over the grants to Spriketilam-Udaiyar in the presence of the god Rajarajé- 
vara. 





favour. 





6 


Grants to provide for the offerings to the god...... .. in Rajarajapura which is Talaikkad. 





2 
There is a play upon words throughout. The meaning is that the 


3 Although the inscription is in Grantha characters, between the first 
and second lines is written in Kannada characters “ Saka varusa 
1306 ne Raktakshs samvdtsara,” which seems to be intended for 
the date of the composition, As this was some time after the over- 
throw of the Hoysalas, the lines must have been a poetical conceit on 
the part of some admiror of their history. 





account of the tiger (see origin of the Hoysalas) was only a story that 
had come to their ears before, but 22118], by his conquests, brought 
home the fear of it (the tiger being the emblem of the Hoysalas) to 
the hearts of foreign kings. The opening words lend support to the 


alleced derivation of Karn&‘a from 14171 1 and a/a, 
$ 


sat : 
; ಾ 
PI ಣ್‌ ತೆ 
ಕ್ರ 
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7 
Date 1096 A.D. 


» The goddess Fame shining upon him, the goddess Victory desiring him, the goddess Earth abid- 

ಸೆ ing with him, the goddess Fortune wedded to him ; the wearer of the diamond crown, having destroy- 

ed the Villavas, swaying his sceptre, having made a victorious coronation, seated on his heroic 

throne, together with his queen consort,—the emperor who is K6-y-irija-késari-varma, the illustrious 

Kul6ttwiga-Chéla-Déva,—in the 32nd year of his reign, in the Mudikonda-[Chéla-mandajla, in the 
Gangaikonda-Chéla-valanad,.......... 





8 
| Date 1097 4.7. 
( oe [? Kulé}ttunga-Chdja-Déva, in the thirty third year of his reign........ 
9 


Fearless of arrows, Achcha-arasa, crowned as Adi-Raghava, on the servants of his feet making 
petition, exempted them from the payment of taxes not imposed by himself. 


10 
Date ? about 1310 A.D. 


.. -. the capturer of........ ....... [Panu]igal, and lastly of Perundurai, the strong-armed ' 


[? Vira-Balldja-Déva }.........+++ 2+. ..1, Padavalava, give ................++40 this people 
with pouring of water ..........++ 


11 ೌ 





Date ? about 1315 A.D. 
Ly While Poysaja-Déva was ruling the kingdom of the world :—in the Mudikonda-[Chola-mandala] 
eeeete 12 


Date ? about 1280 A.D. 
A grant to the relatives of Vira-Chéla, (see No. 21) to the Kiittalyar Annuyruva-Bhatta, son of 
Tiruvalar, the sthandpati of this temple, to Kodukula-Pillai, and to Vaidyanitham-Udaiyar, son of 


Kulaiyalvar. 
13 


Date 1633 A.D. 
Basava-Liiganna, son of Kempa-Vodeyar, agent for the affairs of Chdma-Rdja-Vodeyar of Mai- 
Kh ‘sir, set up the Paficha-Liiga to the west of the god Vaidyésyara of the Gajaranya-kshétra ; and made 
ತ a ೯7೩೫೬ of lands at Talakid and Purigili to provide for the offerings to the god. 
15 
Date ?1120 A.D. 
s+ eees «+s paying 12 Mudikonda-Chéla half-pagodas (110/07), with those 12 coins bought certain 
18765 as a grant for the god, free of all taxes, from the Brahman community of Muluvanta, which is 


the Rajéndra-[Ch6la-chatur-yéjdi-mangalam, measuring, by the pole of 16 spans, 2000 (in one place, 
‘boundaries given) and 357 (in another place), altogether 2357; and made over the land to the 


Alvar. 
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16 
Date ? 1087 A.D. 


ee . raining hailstones as from the clouds, and sweeping away ? Ganapati with the 
flood, causing «all the Sit of the compass 10 shake,...... .. nda-Chdéla, the highly extolled 
K6-y-iraja-késari-varmma, who was the Udaiyar 70403 0-78, in the 2816 year of his reign, 
in the Mudikonda-Chola-mandala .... .......e.++-... and in Padi-nad in the Gangaikonda-Chola- 
0 ಯ eae 








17 
. gave land under the fourth sluice to Nungan-Panapichchanana-Déva, and Véma- 


mantri the tibiac (or village accountant), and the magistrate for the time being Jolantira-S'ivakalu- 
10068787, had this agreement engraved on the stone. 


18 
Date 1719 A.D. 
While the rajidhiraja, raja-paramésvara, praudha-pratapa, vira-narapati, Krishna-Rdja-Vodeyar, 
seated on the jewel-throne in S'rirangapattana, was ruling the kingdom of the world :—Kempa-Dévaji- 


ammani, daughter of Chikka-Néva-Raja-Vodeyar, made the offering of a new car for the festival of the 
god Kirti-Narayana. 


19 


5: .. una-Vodeyar makes a grant to provide for the lamps of the Talakad temple of the god 
Virabhadra. 


20 
Date ? 1611 4.7.1 


In the time of Kari-Mallikarjuna-Déva, who was ordained by the mah4-Mahanta matha, Rudra- 
Setti, son of Sidda-Setti of Talakad, for the love of Siva gave a written agreement as follows to the 
maha-Mahanta of the désa quarter :—once a year, when the thousand gods come from the Nafijangid 
jatre, undertaking to provide for the two offerings on the occasion for the day and the night, he made a 
grant of land yielding 40 gadyana : and that this grant should not fail to the Maimyara-matha, Rudra- 
Setti appointed Basavésa-Déva, Mahant of the dés’a quarter, as witness. 


91 
Date ? 1265 A.D. | 
While the mighty emperor Hoysala Viva-Narasimha-Déva was ruling the kingdom :—Vira-Chéla- 
vanikar, who was the king’s friend, having obtained it, gave to all the subjects a Sdsana with regula- 
tions as follows :—the property of those who die without children shall go to elder brother, younger 
brother, son-in-law, father-in-law, father’s younger brother, father’s elder brother, or their children ; 


when those who die have been carried forth to a place where water flows and disposed of, no dis- 
traint shall be made in their name ; there shall be no tax on births, nor fine for trespass. 











T 
There is a difference of three years between the number and the name of the year, 


PE LA 


a 
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23 
Date? 1272 A.D. 


While the mighty emperor Véra-Narasimha-Déva was in his residence at Dorasamudra, ruling 
the kingdom of the world :—the maha-pradhAna Séme-dannayaka made grants to provide for the 
morning offering of curds mixed with rice to the god Kirtti-Nardyana of Rajanapura which is Talakad. 


23 
Date 1663 A.D. 


Déva-Rdja-mahipati, son of Déva-Raja and grandson of Chama-Raja, (with various titles, among 
which are) a submarine fire in drying up with drought the streams the Turushkas ; skilful in cutting 
down the strong-armed Pandya ; a lion to the elephants the Chéla, Kérala and Népala kings ; ೩ sun to 
disperse the darkness the Konga, Vanga, Kalinga and other kings ; Jord of the throne of the city of 
Paschima-Ranganitha :—made a grant of the village of Hallikere, situated in the Nagamangala sthala, 
in the Hoysala-nad, together with its hamlet Tankede,—otherwise named Dévarajapura,—to Venkata- 
varadacharya, of the S'athamarshana-gétra and Yédtri-vaméa, who was in his assembly as Brihaspati 
in the assembly of the gods; son of Ramakumara Tatarya, whose speech was polished by the rules of 
logic, well acquainted with the Padastéma of Patafijali and the essence of the 1608118, celebrated for 
his generosity in having given away a crore of virgins; who was the son of Tatacharya of the S’rigaila- 
vaméa, called Tata by (the god) Venkatésa (of Tirupati), to whom Déva-Raja had given Nulapura, the 
agrahira named Ikkéri, containing 64 shares, on receiving which he had delivered the verses of 


eulogy on the king (rdja-prabandhdn 1060110) guru to the author of the Bhashya (1 e. Ramanujacharya.) 


Written by the king himself in the letters called Arya, and sealed with the Earth and Boar signet. 
The 886872೩ was composed by Tirumalacharya, son of Alasingararya. 


24 
Date ? about 1090 A.D. 
-» ೬ ೬೬ ೬೬ the Brahman community of . at db OV oie . made a grant to Vinnakar-alvar (see 
Nos, 33 and 35) for the god...... in Rajardjapura ಈ: is s TalaikkAd ; ; and the grant was engraved 
by Ottakkirikonda-Chélavacharya. 
26 
Date ? about 1265 4.7. 


While Vira-Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—a grant to provide for the 


offerings to the god Rajarajésvara of Rajardjapura, which is Talaikkad. 








27 
Date 1290 A.D, 


While, with all titles, the mighty emperor Hoysana Vira-Narasimha-Déva was in the capital Dora- 
samudra, ruling the kingdom of the world :—the dweller at his lotus feet, of the Atréya-gotra, son of 
Vishnu-Déva and Mafichale, was Perumala-mantri. Who, while all the braves were looking on, had 
offered up the lotus of Kali-Narapila’s head to the Lakshmi of victory with his sword, and capturing 
his tent, obtained the title of Javanike-Narayana. 
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_ The maha-pradhana PerumAla-Déva-dandandyaka, in order to provide for carrying on the instruc- 
tion of youths in various. branches (khandika bdla-sikshe) in Mailange, which was the all-honoured 
agrahara of Sarvajiia-S'riratigapura sprung from thé southern Varanasi, having purchased outright 
certain lands from the Brahman community of that Mailange and from Dévappa, at the price of the 
time, made grants as follows :— 


For the support of the masters who teach the reading of the Rig-véda, 6 gadyanas a year ; for 


the ‘support of the masters who teach boys to read Nagara, Kannada, Tigula (Tamil) and Arya 
(Mahratti),! 6 gadyfinas a year. 





ie And Chokka-G: auda and Minda-Gauda. of that Mailange, having first roel from that Pernméle- 
Déva-danniyaka two double gadyanas (dugada-gadydna) for the cultivation of that 1804, whatever is. 
said will raise crops thereon, and setting aside at the rate of 3 honnua year for 1000 kamba of dry 
land for the upkeep of the pond, will, without fail, they, their children and children’s children for ever 
and ever, pay over for the 4000 Aamba of dry land 12 gadyanas every year for the support of the 
masters who teach the youth in various branches. And whatever may be levied upon the lands occupied 


by houses and upon the caltivators of the land,—such as? for land rent, ............... plough tax, 
house tax, forced labour, accountant’s fee, provender, unexpected visitor, army,.. .. loss, double payment,, 





change of district, threshing floor, tribute, coming of age, festivity, subscription, boundary marks, birth 
of a son, fodder for elephants, fodder for horses, sale within the village, favour of the palace, alarm, 
seizure, destruction, or injustice caused by the nad or the magistrate ;—and whatever else may come,. 
those Brahmans and that Dévappa will defray it, and cause the grant to be continued free of all 
imposts as long as sun and moon endure. 











- That Perum4la-Déva-dannayaka’s own signature of approval. Those Brahmans’ approval. That. 


Dévappa’s approval. “Imprecation. 


28 
Date ? about 1300 A.D. 
While the maha-mandalésvara, the ee of .. Kongu, Nangili, ... ony ne Panungal, 
Gangavadi, Nolambavadi.. ಎ ಎ ಯಾ ೪೪102100 Poy foe 
31 


Date 1196 A.D. 


While, entitled to the five great drums, the maha-mandalesvara, boon, lord of Dyaravatipura, 
obtainer of « boon from the goddess Vasantika, his feet stamping on the crowns of hostile kings, 
devoted to all learning, the Yadaya-Narayana, of virtuous life, a son to others’ wives, the plunderer of 
the Chola camp, hunter of hostile kings, a male bhérunda, champion among the hill chiefs, adorned 
with these and other titles,—the mahi-mandalésvara, capturer of Talakad, Gangavadi, Nolambavadi, 
Banavase, Panurigal, Halasige and Beluvala, the strong-armed Vira-Ganga, doer of penance on Satur- 
days, ‘champion over the hill-forts, a Rama in action, unassisted hero, unequalled in valour, Hoysala 
Vira-Balléla-Déva, was in the Kuppa of Eramborage, ruling the kingdom of the world in peace and 
wisdom :— 


The dweller at his lotus feet, the maha-pradhina and sarvy4dhikari, the.......... 
of the Lada district, great donor, supreme favourite, Armmatiyala-danndyaka of Karte, tees over 





Or “On Tigudarya may mean Grantha, ಗ್ಯ ಕ | ಸ್ಯ is not easy to give a correct interpretation of all these terms, 
t 
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Tara-nad, Hadi-vad and 11 0-180, in the royal city of Satarfir, in peave and wisdom :— 

The dweller at his lotus feet, Chitbila~-Heggade, son of Kémana-Késiyana-Heggade of the customs, 
made a grant to provide for the illuminations of the god Janardana of Mailangi, 
32 

Date ? about 1070 A.D. 
Be it well. Fortune wedded to his sceptre ; along with his elder brother having ಚಕರ the great 
seven and a half lakh country of Rattapadi ; having set up a pillar of victory in Wollapura ; having, 


in Koppa on the Pérar (river), caused Ahava-malla to repent, and seized his elephauts, his women and 


his treasury ; having performed a victorious coronation, and taken his seat on an heroic throne ;—Ko- 
[parakésari-varmma| .... .. 





33 
Date ? about 1080 A.D. 


In the fourth year of the reign of the Udaiyar Cho/a-Gaiga-Déva ;—in the Mudikonda-Chola- 
mandala, in the Gangaikonda-Chola-valanad, in Idai-ndd, in Jananathapura, to the jewel of the Ravi- 
kula, Vinnakar a-Alvar, to provide for two hand lamps at the time of the festival, the dandanayaka 
Yalasavan-Mangalacharya, who was Pafichavan-Makalan, presented two half-pagodas (1114001). 


34 


Pate 1074 A.D. 


Be it well. As his divine body grew, rejoicing that the great Earth-goddess, the goddess of Victory- 
in-batile, and the matchless goddess of Fame had become his chief queens : having, during his extend- 
ed life-time, conquered with his great and brave army the Idaidurai-nad (Yedatore-nad) ; Vanavasi, 
shut in ,by ೩ hedge of continuous forests ; Kollippakai, whose walls were surrounded with stakes ; 
Mannaikkadakkam, of impregnable strength ; the crown of the king of Tla (Ceylon), an ocean of valour; 
the most beautiful crown of the queen of that place ; (together with) the crown of Sundara and the 
necklace of Indra, which the king of the South (Pandya) had given up in favour of the former; the 
whole of Ha-mandala (Ceylon) on the transparent’ sea ; the crown praised by many and the necklace 
of ruddy rays (like the sun) which the Kéralas in succession wore as family treasures ; many ancient 
islands guarded by the sea........+..+. «is sg) the.......... which Parasurama, when raging 
with anger he bound the kings twenty-one times, had deposited in the inaccessible S’Andima island ; 
the seven and a half lakh country of Rattapadi, by the conquest of which great fame arose, from his 
having taken it from Jayasimha, who turned his back at Muyal and hid himself..........-sessee0+ 3 
the great mountains filled with the nine treasures :—...... .. Rajéndra-Chéla, in the 10th 
year of his reign, made, in Idai-nad, in the south of Gaigapadi ih was the Mudikonda-Chéla-man- 
dala,in*Mayilangai the rich ಸರ್ಜಾ to the representative of the Ravi-kula, the guard over 
the chiefs of Udaiya-nagara, Ulakalandain, who was the ruler of the Rajéndra-Chéla-Jaya-mir-nad (or 
three nads)—a grant 01...... ಎಎ ceceee seve cece 


35 
Date ? about 1090 A.D. 


Like the goddess Fortune, | the. great Earth with its wealth having become his possession ; he was 
cod to, set, with precious stones the ೫8/0810 ‘hall ; and with his brave army captured Vergai-nid, 


Tirumakédlu-Narasipér Taluq. 75 
-Gangapidi, Nulambadi, Tadikaipadi, Kudamalai-nad, Kollam, and Kalinga, and also, gaining fame 
in the eight quarters, the Ila-mandala, with the seven and a half lakh country of Rattapadi........ 80 
ruling that he was worshipped by all, having deprived [the S'ériyas or Pandyas] of their splendour :— 
K6-y-irdja-késari-varmma, who was the Udaiyar ಗ Th ಜಂ ಟೇ ಹಗು ce oe os 
the gamunda of Mayilangai of Idai-nad in the south of .. -. ೬೬ ೬೩ ೬೬ ೬೬ padi, and other gamundas 
(named), standing in the treasury of Periya KundavaiAlva, igi ೩ ಚತು to Vinnakara-Alvir, the 
jewel of the Ravi-kula, for the daily ceremonies, we having taken for the treasury of the god Ponnila 


100 kalatju of gold, as weighed by the Kempondkarasa stone—of certain lands in our village. Here 


follow the boundaries. 
36 


Date ? about 1100 A.D. 
In Idai-nad which was Peria-nad, [in] Maduran{taka] .... .. .. this pillar. 
37 
Date 1513 A.D. 


While the ಹಾಖಹಿ4) ಸಕ್ಕ raja-paramésvara, lord of the four oceans, Vira-mahdrdya! was rul- 
ing the kingdom of the world :—of the sum total of 432000 Kali years, 3179 having passed, and (also) 
1435 S'aka years, or both together 4614, the year S'rimukha being current,? &c—Visvamirti-Guru- 
Raya having brought the Visvésvara-linga, which came from Kasi, to the Kavéri and set it up in S’ri- 
rangapura, which is Malange, in the Hadinadda-venthe on the south side of the‘ Kavéri, which is the 
southern Varanasi, in the Hoysana country,—made-a grant of lands to provide for all the worship and 
ceremonies of that Visvésvara-linga. 


3S 


Date 1074 A.D. 
(Similar to No. 34 of this Taluq). 
39 
Date ? 1257 A.D. 


Malliyauna, son of .......+. Nambi, makes a grant for the god. Malléévara of ತಸ 
which is Mayilangai, in Periya-nad. 
40 
Date 1325 A.D. 3 


A grant to provide for the lamps of the god .. . of Jananathapura, which is Mayilangai, in 


Periya-nid, Also appointing the rotation of the officiating priests, namely, Pillaiy Alvan two days, 
Kumufija-Pillai two days, Dévandan two days, and Angakaran two days. 


41 
Date 21521 4.7. 


The Brahmans of Kalatr, otherwise called Krishnadéyarayapura, having taken up the field in 
front of the temple of the great god Mallikérjuna, which was an endowment for the maintenance of 
his worship, in order that they might build new houses thereon, gave in lieu thereof another field. 
The boundary 06 of the former field were left and named Lokégvara stones. 


” 3 
30 in the original : “should be Vira-8yishna-mah ir aya | The date is given in S’aka 4426, which is a mistake for Kali 4426. 











“The date expressed in this round-about manner corresponds with 
S'aka 1435 or Kali 4614. 
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slow $42 | [1/1 iigtedibs | hidmelon ibébqens 
‘Date 1521 A.D. (81-011 ೆ medion 30 


“While the rajadhirdja, rija-paramésy ೩೩೫, vira-pr atipa ವೂ; 1.1 3534 ಇಂ was ಆ 16೩. the 
‘kingdom, of the world :—that Krishna-Raya’s chief. minister, Saluva-Gévinda-Raja, in order, that. merit 
might accrue to Krishna-Raya, —the yillage of Kalafiru of the Mulir-sthala,—which, was, the | Ananta- 
kshétra, on the south side of the Gajaranya-kshétra, which was the southern Varanasi of. the, banks of 
the Kavéri, i in the Hoysana country,—(a village) that Ballila-Raya had. established with a copper gAsana, 
being in ruins spellers | it in the name of Krishna-Ra Aya, he divided that :-Kaladru,, otherwise 
named Krishnapura, into 37 shares, and presented-them, in the presence ofthe god Virdipaksha. of 
the Pampa-kshétra, to Brabmans of various. gotras, together with all the r’ghts and taxes belonging to it, 


ಬಗ 111 tu 
itt 


44, 
Date 1007 A.D. 


Having under his orders the burden of the whole kingdom, .... glorious with rightful rank, 
unassisted lion, ornament of the Téya-kula, a 8611811 to his lord, fond of war, the favourite hero of his 
master, destruction to the race of hill chiefs, a bee at the lotus feet of Rdajardja-Déva, victor over 
kings, a jewel of the battle field, lord of Kottamandala, Apraméya, was a pillar of victory. 


Then follow verses in praise of Apraméya, who is said to have defeated the Poysala minister 
Naganna; and to have slain, in a battle at Kalavir, the Hoysala leaders Mafijaga, Kaliga (or ? Kali- 
Ganga), Nagavarmma and others ; winning by his valour in the plain of Kalavar a name to endure as 
long as sun and moon. 


47 
Date ? 1487 4.7. 


A grant to the 1110/1101 of Agnimirdha-Krishnananda-svami, of the Bhagavata-sampradaya ef Tala- 
kad, otherwise named the southern Kasi of the Gajiranya-kshétra, while Vijaya- Vidya-Déva- -Réya, 
was in the Anegundi State, seated on the jewelled throne, ruling the kingdom of the world by. his 
chief minister, MAdhaya-mantri. To provide for the feeding of Brahmans in the mafha, and the 
worship of the god Vénugdpala-Krishna, in order that merit might accrue to Vijaya-VidyA-Déva-Raya, 
he presented the village of Koppalu, belonging to Vijépura hobali, in the Talakid sthala, together 
with all rights and taxes, in the presence of the god rae vara on the bank of the northérn stream, 
for the love of Madhav: a. 


48 
Date ? 1014 A.D. 


(ಗ. [In the reign of] the highly renowned K6--ir dja-hésari- -varma 3—the dandandyaka of the . 


.. mandala, the most merciful man in the ( 10013. mandala, 111: ade a grant to ನ ovide ಗ 
of gh for the god . ಲೆ. 


(6). In the 30th year of Rdjardja 1 Qmatti-Dévai ಸಳ of ee ಹೊಟಟ north of the Kavert, 
made an agreement with Rajarfja-Vidanga-Déva to provide a certain amount of rice from the 
paddy pr 061006 at Animolinam. 
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AQ .. | 
; Date 1526 4.7. 
The lord of ‘the four oceans, Krishna-Déva-Rdya-maharaya presented to Lakshminatha-Bhatta, 


. 800 of Timmanna-upidhya of Hiriya-Madhavapura,—the village of Hemmuge on the bank of the west- 
ern stream, belonging to the Tayir-sthala and Ummattir-chavadi,—for the love of the great Vishnu. 


50 


Hemmadiyaja made a grant to Hemmadi Nigaliiga of certain lands, and of the ducs payable 
to him from. the Hemmugere-sime. 


52, 


While Vira-Dévannaya-Vodeyar was ruling the kingdom of the world:—the adhikari Dévarasa 
made a grant for the lamps of the god Allalandtha of Hemmuge Hosahalli. 
; 53 
Date about 760 A.D. 


While Prithuvi-Koigani, Mutiarasa, was ruling the kingdom of the worlds.» «sre 


54 
Date 1672 A.D. 


To provide for the worship and ceremonies of the god Mallikarjuna, lord of . the original S’risaila, 
the lotus-faced god on the left of the god Vaidyésvara, the great god 07 gods and lord of the Gaja- 
ranya-kshétra ;—the rajadhirdja, paramésvara, vira-pratapasdli emperor, boon lord of the city of 
Maisir, master of S’rirangapattana the throne of the south, the grandson of Chama-Rajaya, and son of 
Déva-Raja-Vadeyar,—Déva-Raja-bhipala, made a grant, for love of Sadasiva, of the village of Betta- 
halli, otherwise called Dévarajapura, belonging 10 the Talakad-sthala, which he had inherited by 
his power, ie aoe 

55 
Date 1426 A.D. | 

While vira-pratipa Déva-Raya-Vodcyar was ruling the kingdom of the world :—Holekonkana, 
son of Simvarasa, the maintainer of the orders of the old kings of the Hoysala-nad, presented certain 
taxes to provide for the lamps of the god Arkkanatha ot Kirunagara. 


56 


Najijinatha, of the house-tax (department) of Lakkhanna-Vodeyar, made a grant to provide'for the 
lamps of the god Arkkanatha of Kirunagara. 
57 
Date 1855 A.D. 
While, (with usual titles) Krishna-Raja-Vodeyar was in the city 01 10101801, seated on the 


jewelled throne, ruling the kingdom of the world :—KAsipati. Sub4-S’astri, for the increase of the 
0 
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prosperity of the ruling sovereign and that all his ancestors might attain to the world of merit, haying 
obtained from the ruling sovereign the S‘ivalinga which was among the gods of his private worship,— 
set it up in Trimakita-Narasimhapura, to the north of the god Anddi-MalasthanéSvara, and assigned 
an allowance for the maintenance of its daily worship. If the revenue thus assigned should increase, 


the surplus to be used in repairing the temple when required, and in purchasing cloths and vessels 
for the god. 


58 
Date 1290 A.D. 
While, (with usual titles) Vira-Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—the 
maha-pradhana Perumala-Déva-dannayaka, caused to be erected the raniga-mantapa of the god 
_ KéSava of Alugod, which was the all-honoured agrahdra and southern Varanasi, Sarvajfia-Prasanna- 


Channakésavapura ; also the raiga-mantapa of the god .. .. .. ndtha to the south-east of that village, 
and a sabha-mantapa for the .. .. .. of the village. 


59 
Date 1724 A.D. 


While the rajadhirija, unequalled promoter of heroes, Kyishya-Raja-Vudér, seated on the 
throne of Mahisir, was ruling the kingdom :—Vi .. .. Raju-Vadér, son of S6ma-RAju-Vadeyar, lord of 
Magar, erected a mantapa in the name of Chamammanni, the wife of his son Krishne-arasu. 


60 
Date about 1525 A.D. 


While Krishna-Rdya-maharaya was ruling the’kingdom of the world :—a grant, by his chief minis- 
ter Siluva-Gévinda-Raja (see No. 42). 


Sua 








61 
Date ? about 1725 A.D. 


(For the first portion see Nos. 64 and 100 of Seringapatam Taluq). 


The stage manager for the play in which the dancer his command paced over the jewelled crowns 
of all kings, the king Krishna-Rdja, eager to perform all works of merit, desired also to establish 
agrahdras. And selecting for the purpose a place within his own kingdom of Karnataka, beautiful, 
fertile and prosperous, a place worthy to he the site of his acts of merit, situated to the south of the 
Kapila river, the town named Naiijanagfd, beloved by S’rikantha, in order to provide for the worship 
of the liiga there, gave to the Brahmans severally (the inscription ends here and is incomplete). 


62 
Date 1622 A.D, 


While the rajadhiraja, raja-paramésvara, vira-pratiipa, Rama-Déeva-mahdrdya, was in Ghanagiri 
. ನ್‌ 1.0. ಚನ ಪಂಚ 
(Penukonda) ruling the kingdom of the world :—- 


(Here follow some partially defaced verses giving the genealogy and praises of certam kings of - 
Mysore, among whom are named) Raja-Odeyar, his son Narasa-RaAja, and his son Chama-Ra 


- On acertain day, when this Chama-Ra4j-Odcyar of Maisir was engaged in conversation on good 
stories of works of merit, it came into his mind that he would establish an agrahira. And on inquiry, 


Pt ಇಲ 3 ee eh OS 
Mees (ನೇ wry 
eee 
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finding that formerly, in the S/aka year 1534 (1612 A.D.) the year Paridhavi, when Venkatapati- 


Déva-mahariya, being in Ghanagiri, ruling the kingdom of the world, had granted to Raj-Odeyar, a 


king of his (Chama-Raja’s) own line, Ummattir and S'rirahgapattana as an hereditary estate, Raj- 


Odeyar had sent a petition saying he wished to establish an agrahira, and that Vehkatapati-Raya had 
expressed his strong approval and granted a copper Asana, ;—inquiring in the treasury and causing that 
copper Sdsana to be brought,—in the year Dundubhi, having come on a tour of holy bathing 
places to the Trimaktita-kshétra,—at the junction of the Kavéri and Kapila, in the Trimakita-kshétra, 
in the presence of the five lingas AgastyéSvara, SéméSvara, Markandésvara, Hanumantésvara and 
Gargésvara, in the presence of the god Guiiji-Nrisimha, on the bank of the Sphatika-sardvara,— 
Chama-Raja-Odeyar, son of Narasa-Raj-Odeyar, and grandson of Raj-Odeyar, in order that a crore of 
his race. might permanently attain to Vaikuatha, united into one the two villages of Navilir and 
Aladir in Taydr-nad of the Magir-sthala, belonging to the Ummattir-chavadi, and giving it another 





name of Chamarajasamudra, divided it into 41 shares ;—of which, assigning one share to the god . 


Guija-Nyisimha, in order that his father Narasa-Raj-Odeyar might permanently attain to Vaikuntha, 
the remaining 40 shares he distributed among 33 Brahmans of various gotras. 


The witnesses to this grant are the gods Agastyé$vara, Sémésa, Markandésvara, Hanumadisa, 
Gargéia, Bralmésa, the banyan tree, the pipal tree, Vishnvisa, Adi-S’ankara, Milasthanésvara, Guiija- 
Nrisimha, GadAdhara, Radrapada, .... the Kavéri and Kapila rivers, the Sphatika pond, and other 
deities. (Then follow boundaries, and particulars of the sharcholiers). 


63 
Date 1748 A:D. 
| Praise of S’ambhu, the Varaha, aud Ganapati. 


May the dark rain-cloud Rama shower blessings, gratifying the desires of the chataka bits the 
pure and faithful. Supreme is Sita, praised by the assembly of the faithful, of dazzling beauty, 
radiant with her moon-like face, adorned with saffron-coloured garments, decorated with all manner of 
jewels, decked with fresh-culled sweet-smelling flowers, seated on 88111875 lap,--worshipped by Déva- 

‘Raja. 

His brothers being 26/988೩ and the Moon, his mother Anasiy4, his chief disciple the king Karta- 
viryArjuna, a yogi with matted locks, his hand ever raised in the jidnu-mudra,—may this guru Datta- 
treya ever with joy protect the lord Déva-Raja. | 


That worshipful one, who even when a babe was so powerful that he put the disc of the sun in 
fear, who was versed in all the védas and éastras, the chief of Rama’s adherents, the benefactor of 
Sugriva, son of the Wind, who leaped across the ocean, and discovered the daughter of the Earth, 
ರಜ? that Hanuman give joy to the lord Déva-Raja. 


As the gods were in the act of churning the great ocean there came fort’ the:from Chandra 
from whom descended (with the intermediate steps as usual) the celebrated Yadu, whose descendanst 
occupied the regions around the city of Dvaraka. 


Some kings.of that line came by chance to the KarnAta country, adoracd with the Kavéri, and 
" seeing the beauty of the land, took up their abode in Mahistir the chief town. In that line arose Chi- 
ma-bhipdla, destroyer of enemies, famous among kings as the moon to the milk ocean, His son was» 
Timm.-Raja-nripati, dignified and brave ; whose younger brother was Kyishna-mahtpati, of ‘distin- 
guished valour; whose younger brother was the learned and poiverful Bettada-Chama-Raja- -nrip: uth, 
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From him sprung iaja-mahipati, who possessed the wealth of empire. This Raja-nripa, having speedily : 
conquered Tirumaia-itiya in Stirangapuri, seated himself on the lofty throne which was decked with’ 
jewéls, and tcok possession of the empire, all kings doing homage at his feet. From him sprang king. 
Narasa, destroyer of his enemies. His son was Chama-RAja-vripati, ike an Indra in the world, In_ 
‘his line ‘was bora’ Immad:~Raja-rat, who ruled the earth with the strength of his arm. In hs line, 
arose Kanthirava-Nirasa-rat, who was beloved by all people like Raghupati, the clef of kigs. He was: 
devoted to the feet of Nrihari, and by his fame eclipsed Mandhatri, Prithu and Nala. After that was. 
born Déva-Rajéndra, a terror to his enemies, a head-jewel among kings. In his line was born Chikka- 
Déva-Raja, like a Dévéndra to the earth. His son was the king whose name was Narasa with the word 
Kanthirava before it. 1118 8031 was the great Krishna-Raja-vripati, whose wife was the daughter of Chik-> 
ka-Rija, lixe S’ri to Vishnu, named Dévajamamba.. By the water poured forth in making his gifts the 
ocean was filled, and by his g'ory the sun in the heavens became pale (Avris'dnw). His fame-was likened. 
to the milk ocean im the earth, to the celestial Ganges in svarga, or to S’ésha in the infernal, 
regions, according to the various conceptions of the poets. His son was Krishna-Raja, of great virtue ;. 

the earth desiring to lie within his arms, deserted the regents at the points of the compass, and 
would go neither to the mountain chains, 100: 10 the serpent, nor to the tortoise, nor to the arms of 

other mighty kings. [is commands were on the heads of all kings ; a single ray of his glory was like 

the sun in the sky ; his fame lay like a garland between the ಚಟ್ಟ of the lady the horizon ; wpb 5 gifts. 
caused the trees of plenty in the Nandana grove of paradise to hang down their,heads, 


In the line of the Kalale kings, like a moon to the ocean, was Tyama-Raja, his valour celebrated 
in the three worlds. While the world was in his arms, the regents at the points of the compass, the- 
serpent and the tortoise, all being relieved of their burden, wandered about at will. His son, named 
Kanta, became chief of the army, of wide-spread fame, his feet illuminated with the radiance from the- 
jewels in the crowns of prostrate kings ; who worshipped the Lakshmi of war on the field of battle 
with the lotuses the heads of hostile kings, His sons, eclebrated in the three worlds, were Nafija- 
Raja, Doddaya and Malla-Raja, all of whom cbtaining the command of the army, captured the «cities 
ef their enemies, sah ieee thie feet on the crowned heads of kings. To Doddaya by Gauramma was: 
born Vira-Raja, glorious as Vishnu; who, having bestowed the 1114 and-all other great gifts, had- 
covered the lady the horizon with the garment of his fame, Vira-Raja’s two sons were Déva-fRaja and’ 
Nafija, who surpassed the tree of plenty in their gifts, wealthy as Indra, protectors of the Brahmans, 
revered by their enemies, dignified and brave. 


The elder of them, Déva- Raja, became the commander of the army to Krishna-mahipati ; and’ 
brought into subjection Midagési, MAgadi and SAvandi, with many other countries that other kings had 
found it impossible to conquer. *His wife, faithtul as Ganga or Bhavini, of great beauty and generosity, 
her heart softened with kindness, was ChalvAjamamba, like 81108078 the wife of Atri in devotion to her 
husband. Ever in his heart was he pra’ sing Ramachandra and 5118, with his mind intent on works of 
merit. Inspired by whom, he established an agrahara, distinguished for learned men, to the south of 
ei pea ee a a for the Earth goddess, decked with the gems of perfect and pure Brg ahmans, 
named it Ramachandrapura, dividing it into 120 shares. 





And on an coe Ne day (described), the raja Déva-Raja, of the Bharadvajinvaya and Aévalayana- 
sfitra, the grandson of Doddaya and son of Vira-Raja, born from Channijamma, having obtained the 
permission of the rajidhiraja: Kri ishna-Raja, acquired 14 villages and formed them into an agrahara, 
named Rimachandrapura (boundaries (11001) and bestowed it upon Brahmans (their merits described 
at length) in the name of Rama, building houses therein for them, stocked’ with grain and furnished, 
together with jewels and cloths for their wives (as described in No, 64, Seringapatam 701). 
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{Then follow very long details of the shareholders, the boundaries of the villages dc., ending with the 
usual terminal verses ; among which occur the following)— 


Indra asked a Chandali (or outcaste woman), ‘ What is this you are cooking?’ 
‘Dog’s flesh soaked in spirit, in a skull from the fire of the funeral pile, 
Indra :—‘ Why, say lessed one, have you covered it with leather ?’ 


Chandali :—‘ Fearing lest dust from the feet of any who had seized or caused to be seized the 
property or land of Brahmans should fall into it, I have covered it with leather.’ 


Whoso resume this grant or aid in doing so, become the offspring of Kirdtas, Mléfichas, Chandalas 
and leather-dressers. 


The gdsana was composed by Krishna-dikshita ; and is signed— 
Déva-Rajayya, Dalavayi of Mahisir, S’ri-Rama. 
ಸ್ನ \i4 64 
C ಕ Date 1397 A.D. 


After praise of Ganapati, Giriga, and the Varaha, continues—There was the Yadu-vaméa, 
devoted to S'ripati (Vishnu). In it was Sangama, so called because in him S'ri and Vani (wealth and 
learning) were united. His son was Bukka-Raja, who, as Tryaksha had Kumara and Hastimukha, 
so had (two sons) Harihara and Mallinatha. Of these two, Mallindtha had ason Narayana, who 
resembled the son of Narayana. On an auspicious: occasion (described) he came to the junction of 
the Marudvridha (Kavéri) and 88/18 ; and there, making many gifts to all the people, established 
an agrahara for the Brahmans dependent on him. 

While the maha-rajadhiraja, raja-paramésyara, vira-pratipa Harihara-mahdrdya was ruling the 
‘kingdom of the world :—Narayana-Déy-Odeyar, son of the mahd-mandalésvara Mallapp-Odeyar, for 
the long life, health and wealth of his father (1. e. uncle) Harihara-maharaya, established an agrahara 
named Pratipa-Hariharapura, at the village of Kolatir belonging to Channapattana, and dividing it 
into 36 shares, bestowed them upon the Brahmans, free of all imposts. : 


65 
Date 1736 4.7. 
Gauramma, wife of Lingappa the son of Gangadharayya, made a grant of Jands at Yaraganahalli 
and ?Sagddanahalli, for the offerings to the god Visvanatha-Nafijundésvara set up at Sangamésvara, 
. 67 
೫ \ ale ಕ್ಕೆ 
Date 1494 A.D. UAL Ux, BC EAH 
The maha-mandalésvara of Tirumaktidal, Vira-Nafija-Raya-Vodeyar-arasa’s minister _Déva-Raya’s 
gon ....+., having set up the god S'rimandéhara, (? near to) the god Agastyanatha and the god Gargé- 


‘vara, at the Rudrapida at the junction of the Kavéri and Kapilé, which is the (real) southern 
“Varanasi,—made grants to provide for the offerings to it. 


mA OF ace (0 AGI (6% 69 
ate about 980 A.D. 


Praises of Gévindamayya, who had two sons, Mabalayya and Igvarayya. They were like 
Bhima and Arjuna, and were bees at the lotus feet of the great king Nolamba-kulantaka-Déva. 
“Mabalayya (praised in several lines) had a son Chiyunda, who performed many works of merit in the 
‘land that he governed. 
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71 
Date ? 1099 A.D. 


The goddess Fame shining upon him, the goddess Victory desiring him, the goddess Earth abiding 
with him, the goddess Fortune wedded to him ; the wearer of the diamond crown, having destroyed the 
Villavas, swaying his sceptre, having made a victorious coronation, seated on his heroic throne, together 
_ with his queen consort ;— the emperor who is Kévirdja-késari-varma, the illustrious Kuléttuiga-Chdla- 
Déva,—in the 35th year of his reign,....... 


72 


Date 1309 A.D. 


While the mighty emperor Hoysala-Vira-Balla/a-Déva was ruling the kingdom of the world :— 
and the great donor Bayichana was conducting the government of Tore-nad, certain nayakas and 
gaudas (? made a grant). 


73 
Date 1519 A.D. 


By order of the mah4-rajadhiraja, rija-paraméSvara, vira-prataipa, vira-Krishna-Rdya-maha- 
raya,—the great minister Saluva-Gévinda-Raja, made a grant of Madhavapura belonging to Migir- 
sthala in the Umatir-Sime, as an agrahdra, exempt from all taxes, to Nafijaya-arasu, son of Déva- 
Raja-arasu of Umatir, in the presence of the god Viripaksha-Vithala, and set up this stone Sdsana, 


76 
Date 1528 A.D. 


While the maha-rajadhiraja, rija-paramésvara, Krishna-Déva-Raya-maharaya was in Vijayanagara, 
ruling the kingdom in peace :—the great minister .... ..... . Gdvinda-Raja-Vodeya, setting up the 
god Mallikarjuna.......... 








78 
Date 1277 A.D. 


While, (with the usual titles), the mighty emperor, the strong-armed Hoysana Vira-Nérasimha- 
Déva was ruling the kingdom of the world :—certain grants by the ? rulers of the fourteen nAds. 


79 
Date ? about 1320 A.D. 


While the capturer of pel Palasige, Kongu, Naigili, Koyirru, Petturai, and other places ; 
having brought.............. under the shadow of his sole umbrella ; Vishnu-varddhana the strong- 
~ armed Vira-Ballala-Déva was ating the kingdom of the world :—in ie: Idai{turai-nad], in the [Mudi]- 
konda-Chéla-valanid,.... . ಎ... 








80 
Date ? 1526 A.D. 


While the rajadhiraja, rija-paramésyara, vira-Achyuta-Raya-mahiraya was ruling the kingdom of 
the world :—a grant for the decorations of the god DéséSvara. 
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81 


Date ? about 1320 A.D. 

While Ballaja-Déva was ruling the kingdom of the world :—(whereas), on the god Emberaman of 
Mayilangai, which was........ in Periya-nad Vinnagara, being taken (in procession) to the boundary 
of Pomachalli, the southern Dvaraka,—Periya-dési was collecting from twelve villages rice, vegetables, 
ghi and betel leaves, for the offerings to the god,............ 

| 82 
| Date 1535 A.D. 

While the rajadhiraja, raja-paramésvara, vira-Achyuta-Rdya-maharaya was ruling the kingdom 
of the world :—a grant for the god DéSanatha of ? 7818/07, in order that merit might accrue to 
Achyuta-Raya. 





83 
Date 1336 A.D. 
While the mighty emperor Hoysana Vira-Balldja-Déva was in his residence in Dorasamudra, 
ruling the kingdom of the world :—.......... 
84 
Date 1279 A.D. 


While, (with usual titles), the mighty emperor, the strong-armed Hoysana Vira-Narasimha-Déva 
was ruling the kingdom of the world :—the minister for peace and war Harihara Sdva-danndyaka’s 
younger brothers, Chamanna-danndyaka and Irabaya-danndyaka, with other chiefs and gaudas, and all 
the subjects, agreeing among themselves, made a grant for the god Désanatha of the 511೩ temple in 


their town (Magar), 
86 


On making known the intention to Hampeyanna, son of Tibbanna of Magar, his sickness having 
been cured, in order that he might continue safe and remain in health, his younger brother S’ivanappa 
set up a pillar to the god as he had vowed, in the name of Tibbanna-Vodeyar. 


87 
Date 1628 A.D. ‘ 
Doddaiya, son of Chikka-Vadeyar, makes a grant of lands for the god ? Pagandtha of Migir. 
ಸಕ | ಆ 
Date 1261 A.D. 


While Vira-Nérasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—the adhikari-Harenna, and 
Saikanna, made a grant for lamps for the goddess Tibbavve of Migir. 
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Be it well. 7 Konguni-varmma dharmma-maharajidhiraja, boon lord of the city of ( ಭ್ರ 


Kovalala, lord of Nandagiti, Srimat Permmanadi, ascended to syarga (1 6. died). When (he was so) 
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ascending, Permmanadi’s house-magattin, Agar: cif teu ? ee under Nitimargga- Permmanadi, 3 
Permmanadi’s good son Satya-yakya survived to Permmanadi, and gave (him) as a kal-nad in the public 


road, Kappahalli, free of taxes. 





Whoso destroys this (grant) destroys Varanasi. Whoso.. .. this, suffering a hundred ? calamities, 
will.. ....in evil places. Whoso destroys this is a great sinner. 


92 
Date 1178 A.D. 


While the mahd-mandaléSvara, the champion who captured Banavase and Hanungal, the champion 
who captured Kongu, Nangali and Talakadu, the strong-armed, the champion who captured Uchangi, 
-Vira-Ganga Hoysana-Dévarasa, Vira-Balldja-Déva was ruling the kingdom in peace :—Bachiya-Nayaka 
and Heggade Dévayya.... 


93 
Date ?896 A.D. 


While ............ the kingdom of the world :—Nolambantaka Permmadi .... .. having gone 
to svarga in Kudilir,.......... gave a kal-nad........ to their sons ,, .. named Vikramaditya and 
Udiyaditya .. .. .. the Thirty-two, free of all imposts. . 


To whatever ruler, recognizing this kal-nad, favours it, (will accrue the merit of making gifts of) a 
thousand cows, a thousand ........ 


94 
Date 1 1079 A.D. 


Be it well. S’ri-Rajéndra-Chéja, the emperor Karikila-Chéla, in the 15th year of his reign, 
having given Kulatar, in Kaiyavara-nad in the Nikarili-Chéla-mandala, to Chélandan of the Munga- . 
vaméa-kula ; and aloag with Kulatir, within its four boundaries, Mannukuri, as an estate for life ; gave 
him the lordship thereof. And Chdlandin, having taken possession from the emperor Karikala, 
constructed a tank and a temple. (Here follow the boundaries of Kulatir.) The ? protectors of this : 
are the earth, water, fire, air, the sky, the moon, the sun and the stars. Whoso resumes these two 
villages given to Chélandan Pilaiyan Védan Vayiran is guilty of slaughtering tawny cows on the banks 
of the Ganges. | 





95 
Date 1419 A.D. 


While the rajidhiraja, raja-paramésvara, Vira-Déva-Rdya-Vodeyar was raling the kingdom of 
the world :—the ruler of Talakad nad (? made a grant of) the paddy land of Mallinatha-pura, the chief 


quarter of his town. 
೨6 


Date 1676 A.D. 


The maharajadhirdja, raja-paramésvara, Kanthirava-arasu, son 01 Déva-Raja-Vodeyar of the 


Atréya-gotra and Apastamba-sitra, having set up the god Pattabhi-Rama in Sémanathapura, made a 
grant for it of the village of Uklagere. ಹ 





ಕ ; ; 
The sculptured scene at the head of this interesting stone repre- Side, supporting the lower part of the king's body on his left leg. 
sents the king dying on acouch, and Agarayya standing by the “The inscription contains words not found in any dictionary, 
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OTs 
Date 1276 A.D. 


May the Supreme Male protect you, who obtained renown in the form of the Boar, which raised 
up the Earth, sunk down buffeted with the blows of the waves of the sea, and tossed it up on the top 
of his right tusk as if the bulb of a waterlily uprooted from the ocean, that appeared to him as but a 
small stream. May the Boar form of Hari protect you, on the top of whose long right iusk, resem- 
bling the shining stalk, the globe of the earth, surrounded by water, rested, looking so like a lotus 

_that he smiled to see Lakshmi (the dweller on the lotus) take her seat upon it. 


Naraya ana frour his lotus-navel caused to be born the passional Dhatara (Brahma), and that Four- 
faced one by his wisdom created the universe. 


From him sprung Atri, of severest penance ; from whose eyes was born once on a time a moon-like 
glory, from which arose a race of kings. Among them was the renowned and righteous Yadu, who 
was succeeded by hundreds of famous and powerful kings, 


In that line the king Sala of great glory, supporting all the world in his arms, was in his own 
S’asapuri, the Astras being ashis eyes. Once when this king went to worship his family goddess 
Vasanti and do reverence to the siddha dwelling at her side, a powerful tiger rushed out desiring to 
devour them, on which the king fearlessly slew it, the siddha having said to him in the Karnata 
tongue ‘hoy Sala’ (strike, Sala !) 


From that time forth the kings born in his line became famous under that name, and the recital 
of their gifts left (those of) Karna without listeners. In his line was the king Ereyatga, whose son 
was the illustrious Vishnu, in promoting all merit a new Brahma. His son was the king Narasimha. 
From whom sprung Ballala, who made gifts evento his enemies on their beseeching him, His son 
was Nrisimha, the setter up of Chéla, who with great power protected the country of the Pandyas. 
From him was born Séma, resembling the moon (Séma), the master of the world moveable and im- 
moveable, the subduer of his enemies, in whom dwelt all learning. His wife was 77] 1/8, resembling 
Gaiiga in the milk ocean; and to these two was born Narasimha of great glory, resembling a tree 
of plenty ; whose fame was purified by the streams of blood flowing from the throats of enemies 
pierced by the point of his cruel sword : at whose liberality the tree of plenty became afraid, what 
mention then of Karna? as for the wishing stone, there was no need to wish ; and the cow of plenty 
became as it were common property. 


Dwelling in the city named Dorasamudra, this Nrisimha, a lion among kings, when seated one 
day in his council, a conversation arose on the making of gifts. Then the chief among the wise men, 
understanding the minds of all who were there assembled, the head of the company of all the king’s 
chiefs, the favourite of king Nrisimha, the minister Séma rose from his seat, raising anxiety in the 
minds of those who were unfriendly. (Also) the commander of the army Malli-Déva, the first son of 
his younger sister, who with the edge of the sword in his hands put out the flames of the valour of 
hostile kings ; (and) Chikka-Kétaya, a powerful general, the might of whose arm none could withstand, 
cherished like a son by king Narasimha. 


The moon of the Yadu-vaméa, seeing Séma with his nephews standing after making obeisance, 
understood the whole matter and at once gave him all he wished; and in addition, for the worship 
of the images of Vishnu set up in the agrahara he had made, gave him i in permanence 3,000 of revenue 
belonging to himself. And Sdmaya-dandésa made a worthy distribution of it, as hereinafter described 


in the Karnita language. 
ಖ 
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Be it well. The refuge of all worlds, favourite of earth and fortune, great king of kings, supreme 
lord over 1005, 00% lord of the city of Dvarayati, sun in the sky of the Yadaya-kula, a head-jewel 
of omniscience, king 0767 the hill kings, champion over the hill chiefs, a male bhérunda, of unshaken 
yalour, sole hero, firm in the field of battle, performer of penance on Saturdays, champion 017% 
the hill-forts, in action a Rama, a lion to the elephants his enemies, a Kandarpa of unprecedented. 


beauty, the establisher of the Chola king, the upholder of the Pandya kingdom, the uprooter of the 
Magara kingdom, having set up pillars of victory from Sétu to Vindhya, a brave with wealthy gifts, Vishnu- 


yarddhana, the mighty emperor Hogsala, the strong-armed Vira-Narasimha-Dévarasa, while in his 
residence at Dorasamudra, ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :—-+to provide for the 
decoration and dancing, the daily and seasonal festivals, of the god KéSava and other gods set up in 
the Vaishnava quarter of the great agrahara which his dear son SOmaya-dannayaka had made in his 


own name ; for the repairs of cracks or splits, and for the livelihood of the temple officials,—that : 


Narasimha-Devarasa, in the S’aka year 1192, the year S’ukla, on the 12th of the bright fortnight of 
Ashadha, made a grant, with pouring of water, of the revenues of certain places,—(which), together with 


the revenues of certain places that the mahd-pradhina, Gayi-govala, ganda-pendara, mandalika-jtba, | 


champion oyer mighty chiefs, a Dévéndra of dandanadthas, a Svayambhu with his good sword, a 


Trinétra of the sword, & bold rider on the most vicious horses, a Yama to foreign armies, the promoter 


of independence, rejoicing in gifts of food, a hero in gifts of gold, a haughty Dandanatha, a sun of the 
eastern mountains, a blossoming tree of plenty, Somaya-dannAyaka had granted for the same purpose ;— 
that danniyaka’s nephews Malli-Déva-dannayaka and Chikka-Kétaya-danndyaka divided and allotted 
in the following manner for the offerings to ee gods, for extra expenses and for the livelihood of the 
officials :-— 


In the year Dhatu, on the 3rd of the bright fortnight of Aévija, Sunday, of the gods set up in the 


all-honoured great agrahara, the seat of learning, Prasanna-Sdmanathapura, to wit—the god Prasanna- 
Kééava, the god Ganda-pendara-Gopala, the god Varada-Janirddana ; and in the precincts, Brahma with 
other gods, six ; 1688817೩ with other gods, twelve ; Hamsa-Narayana with other gods, twelve ; Machcha 
with other gods, ten ; Sankarshana with other gods, twelve; the Krishna-avatara gods, twelve ; the 
god Lakshmi-Narasimha on the bank of the Kavéri ; that god Yéga-Nardyana ; the god Sarangapani 
of Malavalli;—the revenues in gold of the places granted as endowments of these several gods are 
" (here follow the details). 


The approval under his own hand (or signature) 011110 (Chikka- Kétaya-dannayaka, sister’s son 


of Somaya-danndyaka, who made this grant :—S’ri-guru. 
100! 
Date 1281 A.D. 


Be it well. Vira-Narasimha-Dévarasa gave the following written grant :—In the year Vishu, the 
2nd of the dark fortnight of Pushya, Sunday,—possessed of all titles, the mighty emperor Hoysana 


Vira-Narasimha-Dévarasa made a written grant to the Acharyas, Vaishnavas and Nambiyars of Pra- 
sanna-KéSava and the other gods set up in the middle of the all-honoured great agrahdra, the seat of ' 


learning, Prasanna-Sdmanathapura, as follows :—-those achiryas, Vaishnavas and Nambiyars, them- 
selves enjoying the produce of the fourtcen vrittis of the Vaishnava share of Bandtr, one of the six sides 
of Sémanithapura included in the places granted as endowments for those gods, together with rent-free 
gardens of the villages, and Hadaravagilu. in Edadore-nad, and the 200 salage of rent-free temple 
. wee under the channel on the bank of the river, together with the eight rights of possession, 





‘Nos. 98 and 99 have in mistake been printed in the text before 100, which should come first, 
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without any increase, and all profits and losses of these places; whatever charge may fall upon 
these 14 vrittis on account of land-rent, defraying it themselves, will year by year pay into the 
treasury of those gods for the 1,060 gadydnas of land-rent according to their grant, the rice appointed 
for the offerings to those gods, together with the kolaga for extra allowances to those gods, Sdmaya- 
dannayaka’s division of crop and such other charges ;—these priests will continue to receive the 5,300 
salage of rice produced at the time when the paddy-fields are under cultivation. If the paddy under 
this arrangement fall short, the officials associated with them will according to the former grant obtain 
their full maintenance in Mareyahalli, The authorities for these places, the officials for the division 
of crop, and others, whoever they be, will not set it aside. According to the custom of the nad what- 
ever former dues become payable for that Hadaravagila those priests will defray. Thus also as regards 
any further extra allowances for those gods, and for the reimbursement of the men who incur addi- 
tional expense, did that Narasimha-Dévarasa, of his favour, make a written grant to those Acharyas, 
Vaishnayas and Nambiyars. 


In token of approval, the signature by the king’s own hand : —Malaparol-ganda. 


98 
Date 1300 A.D. 


Be it well, Vira-Ballala-Dévarasa gave the following written grant :—In the year S‘arvari, the 9th 
of the bright fortnight of Chaitra, Tuesday,—the mighty emperor Hoysana Vira-Balldla-Dévarasa gave 
a written grant to the temple-endowment Brahmans of the S’aiva quarter and Vaishnava quarter in 
the all-honoured great agrahdra, the seat of learning, Prasanna-Sdmanathapura, as follows .— 


Whereas, of the 120 vrittis of that Sémandthapura, the 7 town (dra) vrittis belonging to the god 
Paficha-Linga of the S’aiva quarter on the north-east and the gcd Narasimha on the bank of the river, 
and the 14 vrittis of the Vaishnava quarter belonging to the god Prasanna-KéSava in the middle of 
that village, to the god Lakshmi-Narasimha on the bank of the river, and to the god Sarangapani 
of Malavalli,—-altogether 21 vrittis included in the endowments for the gods, the Brahmans of that 
Sdmanathapura had obtained the division, and given compensation for the 21 vrittis of the Bandtr 
side and for the produce of the 7 vrittis of that S’aiva quarter ;—the limited land-rent for these vrittis 
haying been paid to those of the Vaishnava quarter and remaining in hand, it will be used for the 
offerings to that god ; and the produce of the 14 vrittis of that Vaishnava quarter, together with the 
limited land-rent, will be used for the offerings and extra expenses of those gods. That is to say, the 
limited land-rent for the 21 divided vrittis being deducted from the land-rent money the Brahmans of 
that Sémanathapura pay to the Vaishnava quarter, the remaining money the Vaishnava Brahmans 
will receive from the hands of those Brahmans and will undertake the offerings and extra expenses of 
those gods. 


And the money which the Brahmans of that Sémandthapura pay for a guard to the god Kirti- 
Narayana of 1004, the 10 chandige for the paddy, and for the pond, channel and tank of Soma- 
nithapura, the money for the extra expenditure, and the money from the 21 divided vrittis of the. 
temple endowments,—those temple-endowment Brahmans will continue to defray from the produce of 
those vrittis, 


According to the custom of the country the palace will touch and remit to the Brahmans of 
Sémanathapura the former dues, whatever they may be. The hadike of the 21 vrittis of the temple 
endowments will be collected separately. The hadike, horane, hodike, mala-braya and such dues, 
whatever they may be, payable by that Sémandthapura on account of village taxes, the Brabmans of 
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Sémanathapura shall themselves defray without any question of the temple-endowment Brahmans or of 
the places of the vrittis. Any special taxes on account of the palace, whatever they may be, that may 


fall upon that Somandthapura, they shall themselves pay them without any question to the temple 
endowments. 


In order that according to this custom the endowments to the gods should continue as long as 
sun and moon, that Ballala-Dévarasa, of his favour, bestowed this written grant on those temple- 
endowment Brahmans. 


99 
Date 1325 A.D. 


In the year Krédhana, the Vaishnava Brahmans of the 14 vrittis in the middle of the village gave 
a written agreement to the Brahmans of the six sides of the all-honoured great agrahara, the seat of 
“learning, Prasauna-Sémanadthapura, Making certain exchanges of lands. 


“i (For No. 100 see p. 86.) 
10] 


Date 1276 A.D, 


(Corresponds for the greater part with No. 97, and describes similar distribution of donations, but for 
other gods, namelu), the god 80178/801೩ of the S’aiva quarter, and to the north-east of Sémanatha, 
pura, the god Bijjalésvara, the god Hemmésvara, the god Révalésvara, the god Sdmanatha, the god 
Bairalésvara, the god Narasimha on the bank of the Kavéri, and the god Sdvalésvara which is near to 
the god Paficha-Linga. 

102 


.. devoted to the lotus-feet of . .- pandita, of the . . ki-kula, boon lord of the city of 
Valabhi, supreme king of the broad white silk flag, a lion bi his enemies, the head of truth, .... 
made a grant of Muttatti to Nagakumarayya with the lands and taxes pertaining to it. 


| 103 
we. Date 1239 A.D. 


: (In Grantha and Tamil characters.) 

While, (with usual titles), the mighty emperor Hoysala Vira-Sémésvara-Déva, having taken the 
Chéla kingdom, was there ruling the kingdom of the world :—(? by permission of) the mah4-pradhana, 
-. nayaka, son of ಜಟೆ 06 ಗೆ, head of the Muda-kula of Kolka-nid in the Periya-nid which 
was Idai-nid,—Sivaka ...... nambi, who was Kégava-Déva (his genealogy); of the ASvaléyana-sttra 
and ಗಾತ ಕಳನ a Pittumanpalli in Idaidurai-nid, pulling down the temple which had 


fallen to ruin, had it securely rebuilt with a gopura, a makara-torana for the god Durgisvara, and a 
god Vrishabha. 


(Verse in Sanskrit.) The house (ox temple) for ಚಾ erected formerly by a man of his own family 
on the bank of the Sahyayéni, having by lapse of time fallen to ruin, behold that house (or temple) 
of Harihara was restored with all reverence by KéSavarya. 


104 


Date 1301 A.D. 


While Viva-Balléja-Diva was ruling the kingdom of the world -—Irflichchekkunakkumbiran- 
Bhatta gave 4 gadydnas to provide for ೩ lamp for the god Tukkisvara. 


ತ 


> 
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105 
Date 1183 A.D. 
May he, the sight of whom purifies from the corruption and defilement of evil, worshipped by the 
three worlds, éri-Varddhamana, the last Tirthankara, ever grant the desires of the blessed ones 
(the Jains). | 
He who collected and composed in sitras all the teachings that proceeded from the mouth of 
Varddhamina Jina, so that they might form an ornament to the throat of the blessed people (the 
Jains), Gautama the ganadhara, may he be for our prosperity. The glorious form of gurus shines 
forth from the monument of their. sayings as if to allay the sorrow the faithful suffer on account of 
their departure. 
In the Dramila-sangha was the Nandi-sangha, in which the Arunigala-anvaya is illustrious, having 
crossed over the entire ocean of the 88607785, 
Samantabhadra-munisvara who has ability to praise? by whom his opponents were defeated before 
the lord of Varanasi. ) 
Having come to the south did Kumaraséna set (1, e. die), yet, O wonder! he still shincs the only 
sun in the sky, such was his splendour. 
Having composed the poem Ohintdmani, able to satisfy all desires was the guru Chintémani, a 
wishing-stone (chintdamani) to the blessed (the Jains). 
A head-jewel (chiiddmani) of the wise, author of the poem 0 hiiddmani, he was called Chiida- 
mani, the exhibitor of all the ornaments of composition. 
He who was victorious in seventy great discussions, is worthy of reverence, his feet worshipped by 
the Brahma- rikshasas, the munisvara Mahésvara, 
Of a fame extending to the points of the compass, performer of penance er to the rules, 
his mind in perfect peace (Santi), was S’anti-Déva-munisvara. 
The glory of Akalanka-Déva, by whom can it be described ? by | the blows of the sword of whose 
speech the unenlightened (vibuddht) Buddha was slain. 


Pushpaséna-muni, who was a colleague (sadharmma) of the déva your honour (bhavdn), was he 
not even as a delightful residence for fortune, a sun who among'the flowers ೫785 ೩ friend to the lotus ? 


‘The fame of Vimalachandra was spread abroad like the light of the moon, the joy imparted by 
whose speech 61016 away the sorrow of those here below. This leaf (or writing) did he fix on the main 
door of his house—terrible to opponents—where were ever passing many different kings, groups of fine - 
elephants and troops of horses—describing the S’aivas, Pasupatas, Tathagata sectarians (Bauddhas), 
Kapdlikas and Kapilas: thus with an eager mind did the Digambara Vimalachandra out of respect. 


Indranandi-munindra is worthy of reverence, by whom were composed the Pratishtha-kalpa and 
Jvilini-kalpa, which will endure to the end of the ages (halpa). 


Paravidi-malla ........ who before Krishna-Raja thus explained his name :—The opposite (or 
antithesis) of a proposition (or thesis) is para ; those who argue for it are paravddis; the refuter of 
such is paravddi-malla ; and that name is my name say the learned. 


From this point much of the inscription is defaced: the names occur of Maladhari and Dramila- 


sangha, | 
y 
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Then follow praises of Ajitaséna-Pandita and of Chandraprabha, whose disciple was Ajitaséna- 
Déva. Next is mentioned Traividya-vidyApati’s disciple Vasuptijya-vratindra. 

Praises follow of the Stiri Chandraprabha, who was the. disciple of Samayadivakara-Déva, like a 
sun (divakara) in the assembly (samaya). 

Chandraprabha-muninatha performed sallékhana and happily quitted the body. In the S’aka year 
reckoned by arrows, sky, moon and earth (=1105), the year S’ébhakrit, on Tuesday, the 10th of the 
bright fortnight, under the constellation Uttara-Ashadha, in the month Bhadrapada, early in the 
morning, the muni named Chandraprabha obtained a happy death in the tomb, haying forsaken all, 
and quickly joined the host of ........ His praises are continued to the end. 


106 
Date 1180 A.D. 
After a brief genealogy of the Hoysalas— 


While, (with usual titles) Vira-Balldja~-Déva was in his residence in Dorasamudra, ruling the 
kingdom of the world in peace and wisdom :—he made for the god Agastyésvara of Tirumakédal, a 
grantof Tumbala in Yedatore-nad, together with its hamlets, giving them to Aghati-Jiyar, son of 
Pichcha-Jiyar, the priest of that temple. Composed by Naga-Déva, son-in-law of Heggade Bamma-Déva. 


107 
~The above grant repeated in Tamil, composed by Vachchaudai, son of the priest Akattiyandar. 


108 
Date 1556 A.D. 

While the maha-rajidhiraja, paraméSvara, vira-pratipa, Saddsiva-Rdya-maharaya was ruling the 
kingdom of the world :—Rayasada Venkataddri, son of Timma-Rajayya, agent for the affairs of the 
maha-mandalésvara Komara Konda-Rajayya-Déva maha-arasu, made a grant of Tumbala belonging 
to S‘rirahgapattana, together with its hamlets, for the gods Tiruvéngadam-Agastyésvara and Guiija- 
Narasimha, to be divided equally between them; in order that his father Timma-Raya might attain 
to the world of merit. 








109 


_ Making a temple for the Akiga-linga, setting up the god, making........, settling the worship, 
thus much did he do, establishing the might of his arm, and his benefactions for the indigent. Through 
Mangabbe, the daughter of Kava-Gavunda, protecting the bhattas was thus much accomplished. 


Having built a tank, constracted a pond, having with great energy ........ a S'iva temple which 


was astonishing, and serving with devotion at the lotus fect of ........; what a great man was 
Kundeyya in the world ! . 


~ 


110 
Date 1866 A.D. 


The Brahmans of Ramapura, which is Bannfr, Chokka-Gayuda and all the people and farmers 
of Attiha}li, uniting—? made a grant. 





ತ್‌್‌ 


ಹ 5 ಕಾ ಲಲ ಲ್‌ ಚಟ ಲರ ಲೋ ಲ ಲ ಲ ಫೇ i)  ್ಸ್‌್‌್‌ಾ್‌ j 
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111. 
; @ ~ Date 1279 4.7. 


While the mighty emperor Hoysala Vira-Ndrasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :— 
Kumbandai, son of Appajaya of Attipalli, and his younger brother S’angandai, acquiring some land 
from Aimandandan of the Ramanatha temple in Vedapal, gave it 10 Anantaya, Bayichaudai and 
Settiandai, the three grandsons of Nani Appajaya of Vettanapalli. Written by Adaipparu. 


112 
Date 1554 A.D. 


Kapini, gon of Chikka-Lingarasa, of Vahnipura, otherwise called Bannii, in order that all his line 
might be purified and attain to a state of virtue, made to the ee. Kailasa, a grant of the Gundasamu- 
dra tank which he had inherited rent free. 





113 
Date about 750 A.D. 


While Prithu[vi-Konguni S’ri]purusha was ruling the kingdom of the world :—he gave 20 .. in 
.... ar to.... the protector of Vadugir in the Arayu .. .. two of the .. .. Three-thousand. 


Thus did Muttarasa grant free of rent (?for the upkeep of the tank). Engraved by the smith 
Kumba. 
115 
Date about 900 A.D. 


.. three.... of land. Thus much did Hreyappa grant, ? in order that the house to the west 
from Muttarasa’s house, and Muttarasa’s town, might be seen. Whoso destroys this or disposes of it 
may no heirs be born 10 him. Stained with the murder of a thousand Brahmans of Varanasi, he wilt 
incur the guilt of the five great sins. 


116 
Date 1615 A.D. 


While the mah4-rajadhiraja, raja-paramésvara, vira-pratapa, master of the four oceans, Verkata- 
pati-Déva-maharaya was ruling the kingdom of the world :—Raja-Vadér, son of Chamarasa-Vodeyar of 
Maistir, made for the god Ramachandra (also called Raghupati) of Vahnipura, a grant of the village 
of Bévinahalli belonging to Bannir, which he had received from Venkatapati-Déva-maharaya as an 
hereditary permanent estate. 

119 
Date 1246 A.D. 


While Sémésvara-Déva was raling the kingdom of the world :—the generous Chenna-Gdpinatha, 
gon of Vallala-Bhatta, the great lord of the .... nitha-chaturvédi-mangala, made a grant of land to 
.. .. together with presentation of cooked food to the 01012. 


120 
Date 1541 A.D. 


While under the mabd-rajidhiraja, paramésvara, vira-pratipa Achyuta-Rdya-mahiriya, the 
bearer of the burden of his kingdom, the great head minister, was Varandsi-Varadappauna ;—the agent 
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for whose affairs was Kannapa-Nayaka. His son Tamma-Nayaka, causing a new car to be made for 
the great god, chief of gods, lord of Vahnipura, the god Hanumaptésvara ; caused new images of Uma- 
Skandaévara, Vighnéévara, and other attendant gods to be present :—and in order that this car-festi- 
val might be permanent as long..as.sun and moon endure,-made a grant of certain paddy fields and 
900 areca trees. To which Tippamma added other similar grants for the same god. 


121 
Date ? 1556 A.D. 


Grants for the same god by Acharasa. 


ae ಇ 3 


128 
Date 1162 A.D. 
Certain Brahmans made grants to provide the evening lamp for the god Hanuméévara.° 
124 


By order of Piriyana-Vodeyar and Dévarasa-Vodeyar, Madarasa remitted the customs duty on the 
areca-nut of a thousand trees for the god Hanumantésvara of Banni-tir. 


126 | 
Date ? 1209 A.D. ltl 


While Vira-BalléJa-Déva was ruling the kingdom of the world :—Joti-Govinda-Bhatta ಸ್ಸ a 


grant for an evening lamp for the god .. 
127 - 


Panaka-Setti’s wife, Mapullavvai, made a grant to provide a lamp on the middle day of (the month) 
Dhanurmasa for the god Hanumantésvara. 


128 
Date about 1240 A.D. 


While Vira-Sdmésvara-Déva was ruling the kingdom of the world :—a grant for the site Hanu- i 4 


mégvara. - 
129 


Date 1136 A.D. ; a 


While the mahd-mandaléévara, Tribhuvana-malla, capturer of Talakéd, the ಸೂ! Viio- ಸ 


Ganga Vishnu-varddhana-Poysala-Déva was ruling the kingdom of the world :-—having assembled the 
1,700 Brahmans of Jananatha-chaturvédi-mangala, which is Banniyiir, Narasimha-Déva made grants 
for the god Vishnu and for certain ceremonies. 


+1180 


The great council of Jananatha-chaturvédi-mangala, which is Venniyir in Vadakarai-nad, having | 


set up the god Manavala-Alvar, placing it on the day of full moon in the Kayéri, and performing the 


ceremonies of bathing, the twelve-hundred erent S’Amanapalli to the Alvar of J. ananithe-Vinnegart 
as a gift to god. 


Whoso of the twelve-hundred resumes this i incurs ied silt of. feat pes ce vi ey et Oh the DADKE OF 


~ the Ganges or ಇ Kumaii. 
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131 
; Date 1188 A.D. 


While, (with usual titles), Poysala Vishnu-varddhana Vira-Balldja-Déva was ruling the kingdom 
of the world :—the great council of Vanniyir made a grant of certain lands under the Vanniytr 
channel and at Savayanapalli, to provide for the offerings to the god Tiru-Virunda-Perumal] of the 
Jananatha-chaturvédi-mangala, which is Vanniyir, in Vapada-nad belonging to the Chéla-valandd of 
the Mudikonda-Chéla-mandala, and appointed .... mala-Bhatta, son of Pon .. .. kali-Bhatta of 
1711118101, belonging to the Vijaya-Nardyana-chaturvédi-mangala, which is Vélir in Padi-nad, as the 
manager. 


133 


- Nagiyabbe-kanti, female disciple of .. nandi-Déva, of the Désika-gana and Kondakundanvaya, was 
distinguished for her faith and piety. She having passed away in the performance of prescribed vows,— 
with filial affection, in memory of the mother .... 


134 
Date 1397 A.D. 
Praise of S’ambhu, Ganapati and Varaha. 


From Chandra sprung a race in which was the king Yadu, in whose line was Vasudéva, who 
protected the earth. 


In that race was the king named Sangama, whose sons were Harihara, Kampa-Raya, Bukka, 
111180೩ and Muddapa. Among these Bukka was famous, of great valour, like Arjuna among 0 
Pandayas, who with his right shoulder relieved the elephants at the points of the compass of their 
burden. As Bukka danced round the field of battle, the ill-fated Turushkas shrunk up, the Konkana 
(king) S’ankaparya was filled with fear, the Andhras ran into holes, the Gurjaras trembling in every 
limb took refuge in high hills, the Kambhojas lost their valour, the Kalingas suffered defeat. 

Of this rajadhiraja, raja-paramésvara, champion over the three kings, a terror to foriegn kings, 
Sultan of the Hindi kings, slayer of the elephant the evil, a kite to the serpents those who break their 
word, the queen was Gaurimbika, like Rama 10 the friend of May& (Vishnu), or Gauri to Kapardina 
(5118), or S’achi to the enemy of Namuchi (Indra), like Savitri to Pitimaha (Brahma) or Chhaya to 
Dinamani (the Sun); by her charms putting to shame Tildttama (a beautiful apsara), and by her wifely 
devotion exciting the envy (180/6) even of Anasiya, 


To that head-jewel of kings, by Gauri, was born a son Harihara, who protected the good and 
punished the evil, and filled the wise with wealth. The 16 great, gifts did he bestow, the libations 
of water poured out with which caused the tree of merit to flourish. 

In the S’aka year reckoned as treasures, moon, fires, and moon (=1319), the year Igvara, the 
12th of the month Kartika, the day on which Hari gets up,—on the bank of the river Tungabhadra, in 
the presence of Virtipaksha, Harihara-Rajéndra-mahdraya made to Varada-Bhatta, son of Alala- 
Dikshita of Hiri-Madhavapura, a grant of the village of Hemmuge, renaming it Hariharardjéndrapura, 
situated on the bank of the Kayéri, belonging to Tayiir, in the 7070-01 country in the Hoysala kingdom, 
(The same repeated in Kannada), 

Engraved by order of the king by Nagi-Déva, (signed) Siri-Virfipaksha, 

೪ 
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135 
Date ? 1069 A.D. 


While the victorious kingdom of the pure in fame, the abode of greatness, the ever increasing, 
the praised by all kings, Chd/a-Ndrayana was growing, and he was ruling in peace and wisdom :—a 
grant to Sdmarasi-Bhattaraka. 

136 


Date 1170 A.D. 


While (with usual titles) Vira-Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—Chandra- 
Sékhara-maraya, son of Narana-Déva of Kaltir in 886080, made a grant to certain gamundas of 
- Hegottagara in Ede-nad, to provide for distribution of food, and Honnappa-Gaunda, having construct- 
ed a well, also gave the land with it. 
The writing of Hanibdja. 
137 
Praise of S’ambhu and Vrishabha. 


Born in the line of Vira-Sémésvara... whose fect were illuminated with the brilliance of the countless 
gems in the crowns of all the gods prostrate before him, having crossed over the ocean of all the 88- 
stras,- establisher of the Vira-S‘aiva religion, acquainted with the essence of the Sruti, smriti, itihasas 
and puranas,........, having matted locks (jafdjita), Aikanta-BasavéSvara-Déva, made for the 
Milasthina god a grant of certain garden land under the Kadaha-Kellir tank, in addition to the paddy 
fields formerly given ; also of fields in Dammuruvidi ; and the taxes on the.. .. built on the temple 
lands in the three villages of Kellir, Pura and Dammuruvadi. 


138 ‘ 


The refuge of all worlds, their breasts adorned with five hundred tokens of valour, captives of 
_ V&sudéva the hero of the world, and so forth, the children of Paramésvari of the city of Ayyapole, 
subduing the hosts of their enemies, their fame flowing forth to the points of the compass ........ 

.se+eess made an agreement as follows in the RaéjAdhirdja-chaturvédi-mangalam Erivira- 
eek. which was 176101 in Padi-nad, in the Gangaikonda-Chéla-valanad of the Mudikonda-Chdla- 
mandala :—to present to the supreme crowned king, handsome cloths ; to the subordinate crowned king, 
handsome cloths ; to the soldiers, cloths for both shoulders ; to those of the lower orders that may come, 
fire to dry their bodies, fighting cocks and pigs. (Here follow the names of the donors, who were 
merchants). 

Written, according to the rules, at the time, by me Desambi Uléka-Manikka-Setti, 


139 


Mayi-Dikshita, son of Malalinatha-Dikshita of Kannayegila, made a grant for the god Vaidya- 
nithka of Talakid, of land purchased with 150.hon granted to him asa gift by Dépanna-Vodeér, 





And the Brahmas of Kinnagil rem:t‘ed the 711106: dues on the ore share purchased by Mayi- 
Diksbita. 
3 140 


Date about 910 A.D. 


While the lord of the city of Kuvalala, lcrd of Nandagiri, champion ....... +. Nitimdr gga 
7611/11: 0111 was ruling the kingdom of the world :—a grant for.. +. +6 
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Date about 1845 A.D. 

Of the Atréyasa-gotra, Agvaliyana-étitra and 011-8808, grandson of the First Krishna-Raja~ 
Vodeyar, and son of the Second Krishna-Raja-Vodeyar, seated on the beautiful jewel-throne, blazing 
with unfading lustre, handed down in the line of Raja-kshitipala and others all the rajidhirajas, maha- 
rijas and emperors of his own race, in the middle of the great State of Mahisfir, the abode of the 
wealth of the Karnataka country, which is an earring to all lands, an ornament to ‘the whole world,—- 
the illustrious rajAdhiraja, raja-paramésyara, high and mighty, unequalled heroic ruler of men, champion 
over those who claim to have titles, the sole hero of the world, a moon to the milk ocean of the Yadu- 
kula ; displaying the conch, the discus, the elephant-goad, the axe, the 11110000008, the fish, and the 
Sarabha ; ೩ male bhérunda ; distinguished by the Earth, the Boar, Hanuman, Kanthirava and many 
other emblems, (was) Chama-Raja-Vodeyar ; whose lawful wife Dévdjammanni,—while the long-lived, 
the thousand yeared,! distinguished with the title (ending with) ‘an ornament to the whole world’ (as. 
above) and all other titles, boon lord of the city of Mahisir, her son, the 111/0 Krishna-Raja-Vodeyar, 
seated on the jewel-throne, was ruling the kingdom of the world :—with his approval, causing a 
gopura of seven storeys to be newly erected on the eastern side of the holy presence, dedicated the 
gopura, together with its golden kalagas, for the service of the god, to continue as Jong as sun and moon. 


2 


Date 1849 A.D. 
The ruling sovereign’s lawful wife Muddu-Krishnajiyammanni, of the Samukha-totti,? set up the 
god Muddu-Krishnégvara. 
3 
Date 1849 A.D. 
The servant of the feet of the ruling sovereign, Gottugati-Parvatamma, set up the god Parvatésvara. 
4. 
Date 1850 A.D. 
The rijadhivaja, distinguished by all titles, lord of the good city of Mahistr, Krishna-Raja- 
Vadeyar’s lawful wife Chandra-vilisa-sannidhina’s daughter, Dodda-Puttammanni, set up in her name 


m~wtAT 


the god Bala-Kempanafijésvara. 
5 
Date 1834 A.D. 
Distinguished by rajadhiraja and all other titles, lord of the good city of Mahistr, Krishna-Raja~ 
Odeyar’s lawful wife Kempina-Basamma of the Chandra-vilisa-totti,2 set up the god Basavéésvara, 


6 


Date 1834 A.D. 
(With titles as above) Krishna-Raja-Vadeyar’s lawful wife. Mari-Dévamma of the Man6-vilasa- 
totti,2 set up the god Dévésvara. 





7 2 
These are the customary ceremonial expressions vsed by parents in writing to sons, or by elders to juniors, | See foot note pr le 
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a 
Date 1847 A.D. 


(With titles as above) Krishna-Raéja-Vadeyar’s lawful wife 010೬60 of the ಸ 
-11858-5807101811೩, set up the god Mahaliigésvara. 


8 
Date 1853 A.D. 


(With titles as above) Krishna-Raja-Vadeyar’s lawful wife Chandra-vilasa-sannidhana’s ‘younger 
daughter, Putta-Tayammanyi, set up the god Bala-Kempadévajésvara. 


9 
Date 1648 A.D. 
Maisir Raja-Vadeyar’s son, Dalavayi Vikrama-Raya’s offering. 
10 | 
Date 1517 A.D. 


Virakhateya, son of the great ocean of chiefs, lion to the elephant Saluva, Chikkoji of S’riranga- 
pattana, to provide for the anointing and offerings at the third watch 10 the great god Nafijunda, ' 
presented the two villages of Pura, belonging 10 Chandagil in the Vrittiya-sime in the Balagula-sammat 
of the Patna-Ashtagrama country ; appointing certain persons (named) to perform the ceremonies and 
enjoy the villages as an agrahira ; Annamagasa-Hebbar of Balagula being made the manager. 





11 


Date 1849 A.D. 
The servant of the feet of the ruling sovereign, Hosir-Subbamma, set up the god Brahmanyéévara. 


12 
Date 1851 A.D. 
Bhadrakaélamma set up the god Bhadrakalégvara. 


A 138 £14 
Date 1819 AW. 


Krishna-Raja-Vodeyar, the 110071 which caused to swell the waters in the womb of Kempa-Nafija- 
mamba, the lawful wife of Chima-Raja (with titles as in No. 1 above), born through the favour of (the 
goddess) Chimundambika, caused to be repaired the car which Gautama had had made for the god 
S’rikanthésvara, the lord of Garalapura. 


15 
Date 1761 A.D. 


The rajadhiraja, raja-paraméSvara, unequalled high and mighty, heroic ruler of men, Krishna- 
Réja-Vodeyar of 1111501, caused to be written and given the following copper deed of sale of land to 
Venkata-Rimaiya. Whereas you have applied for a grant by deed of sale of the village of Mailanaya- 
kanahalli of the Channapattana-sthala, within the Vichara-chivadi of the Pattana-hobali, together 
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with its hamlets 817076, Hosahalli and Ballupattana-doddi, and also two ponds and one channel,— 
the revenue from which, according to the written accounts brought by the Vichara-chavadi Karanika 
Venkata-Krishnaiya and the S'‘anabhoga Venkataramanaiya, amounts, for the dues in cash and in grain 


to 509 varahas, and for the separate payments for excise ? to 213 varahas, or both together to five | 


hundred and thirty varahas, five hanas ;—and whereas you have paid into the treasury through Vira- 
S’etti five thousand three hundred and five varahas five hanas :—these villages are granted to you by 
deed of sale. In accordance with which you will take possession of this village of Mallandyakanahalli 
together with its hamlets ; and the hidden treasure and others the eight rights of possession within 
its four boundaries will belong to you. Henceforth the power of mortgage, sale, gift or transfer will 
belong to you ; therefore your sons, grandsons and posterity may continue to enjoy it without hind- 
rance, free of all taxes, in permanence. (signed) S'ri-Krishna-Raja. 


16 
Date 1513 A.D. 
(The first portion corresponds with the first 7 paragraphs of No. 55 Mandya Talug, p. 43 above.) 


Krishna-Déva-mahdrdya, in the presence of Viripaksha on the bank of the Tungabhadra, made 
to Brahmans of various gétras &., a grant of the village of Madanapalli in the Hosa-tir-nad of the 
Ghanagiri-rajya, situated (among the other boundaries) to the east from Hiriya-Bidalir, otherwise 
called Narasimhapura, which had been granted in the year Kalayukti (1498 A.D.) by his father, king 
Narasa, in the presence of Ramésvara, 


By order of Krishna~Déva-maharaya, Sabhapati composed this pleasantly arranged copper SAsana. 
And it was engraved by Mallanacharya, son of Viranacharya, to whom was granted one vritti. 


ಸರ 
Date 1863 A.D. 


While the rajadhiraja, maharaja, Krishna-Rdja-Vadeyar was in the State of Mahistir, scated on the 
nine-jewelled throne, governing the kingdom of the world :—Savitramma, the lawful wife of Chavu- 
dappa, Head Sheristedar of the office of the Resident of Mysore, son of Naranappa and grandson of . 
Lakshmi-Narasaiya, of the Gargya-Bharadvaja-gitra, Apastamba-stitra and Yajus-sakha,—in the pre- 
sence of the god Srikanthésvara of the Garalapuri-kshétra on the bank of the river Kapila, caused to 
be erected 5 houses for Brahmans, under the name of Savitramba-agrahdra ; and for the Mantapa god 
presented six vrittis yielding 49 varahas, as an offering to Krishna, for love of (the god) Lakshmi- 
Nrisimha-Chaudésvara. 





21 
Date 1157 A.D. 


In the middle of the S’aka year ha-si-na-ya (= 1079), the year Iévara, the month Phalguna,— 


Poluganya of Adiraru and Bageganya of PAdariyiira being worsted in Pee: peat going by .. 
road to his retinue, and saying ‘ who will leave his place ?? Badregana...... died. ‘The ಚ of 
5೩/೩961, Ayyala.. 
22 
Date 1467 A.D. 


Worshipper of the divine lotus feet of the commander of all the world, the fire of the last. day in 


consuming the forest the............, the sun in dispelling the darkness the . . , the southern 
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Varanasi in promoting.......... salvation, the remover of the sin of Paragu-Rama, the Rama of the 
Krita-yuga, the wishing jewel to........, the god Naijundéévara,— Sdmayya-Déva of Ummattir, 
presented, with prostration of the eight members, the village of Mullir belonging to the ಗಗ ತೆ 
to provide for the offerings and decorations of the god Naiijundégvara, together with the paddy fields 


7 fields, gardens, ..... . excise, money rent, loom-tax, local duties, import duties, tax on eggs, 
.. oil-mills, village guards, Cuore: and all the eight rights of possession pertaining to that village. 
23 


Date about 750 A.D. 
While Konguni-maharajadhiraja paramégvara S’ripurusha was ruling the kingdom of the world :— 
he made a grant to the ? fearless braves .. .. .. and remitted the customs dues in all these towns. 


26 


Date about 810 A.D. 


While S’ivamdra was ruling the kingdom of the world :—the: lord of the Punnad Six-thousand 
made a grant of a sollage of white rice for the god ...... ೬ i$yara as a permanent custom. 


29 
Date 1095 A.D. 


ಣಾ The goddess Fame shining upon him, the goddess Victory desiring him, the goddess Earth abiding 
with him, the goddess Fortune wedded to him ; the wearer of the diamond crown, having destroyed the 
Villavas, swaying his sceptre, haying made a victorious coronation, seated on his heroic throne, together 
with his queen consort,—the emperor who is Kévirdja-késari-varma, the illustrious Kuléttuiga-Chéla- 
Déva,—in the ? 31st year of his reign, ........ 





ಕ ತ್ತ | 30 & 31 
oy Date 1818 A.D. 
The mahAsvami Krishna-Raja-Vodeyar made a free erant of the village of Débar to Bhima-Raya, 
Bakshi of the Savar-Kachéri, son of Balaji-Raya and grandson of Bhima-Raya. 
32 
Date 1759 A.D. 


A grant by ? Chima for the god Nafijundésvara at the junction of the Kapila and Kaundi- 
nya 111019; 


33. 
Date 1948 A.D. 
While the mighty emperor Vira-Sém ‘eara-Déva was ruling the kingdom of the world :—.. 
34 
Date 1546 A.D. 
While the mah4-rajidhiraja, rija-paramégyara, vira-pratapa, Sadds'iva-Rdya-méhdraya was ruling 


the kingdom of the world :— a grant by Ayubhalégyara-Déva of Napdialae. 


“ಇಡೆ 
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35 
' Date 1529 A.D. 


_ The mahd-mandalésvara, 1010811 Trinétra, ...... : ane .. Malla-Raja- 
Vodeyar made a grant of the village of Kallukuda in the ಟಟ ಟ್‌ ಹ to the Banad- 
venteya for the offerings to the god Nafijundésyara. 


36 ರಜ ತೆ 

Date 1229 A.D. |“ (\ ಎರಡು ಟಾ ಟ್‌ 

aoe oe eee 

While (with usual titles) the establisher of the Chéla ee the smokeless sacrifice of the 
Pandya kingdom, the unshaken mighty emperor Poysala Vira-Sémés’vara-Dévarasa was in Kannantr 
in the Chdla-rajya, ruling the kingdom of the world in peace and wisdom :—all the chiefs and farmers 
made a grant of land to provide for the offerings to the god MilasthAna-déva and the god ಗಳ 
of Banavala, which is Gangapura in Ede-nad. \ 





x 


38 
Date ? 1391 4.7. 
While Vira-Nérasinga-Déva. was ruling the kingdom of the world :—certain dchdryas (named) 
belonging to seven villages (named), uniting, caused a temple to be erected for Kétamma and endowed it. 
os 
Date 1071 A.D. 
In the.7th year of the reign of Rulottuiga-Deva.. ಕ eee 


41 
Date 1684 A.D. 


The maha-rajadhiraja, raija-paramésvara, high and mighty, unequalled heroic ruler of men, » 
Chikka-Déva-mahdraja-Vadeyar made a grant of the village of Yéchiganahalli in the Maistir-hobali to- 
Dodda-Pandit of Yalavandar. 

43 


Date 1371 A.D. 


May the honourable supreme profound sydd-vada, a fruit-bearing token, the doctrine of the lord of 
the three worlds, the Jina doctrine, prevail. 


. # 


Learned, oceans of the gems of good qualities, removers of troubles, devoted to the praise of 
spirit, depositories of the pure JinéSvara faith, of ........ life, Bahubali-Déva and the highly extolled 
ParSva-Déva, haying acquired the .... power praised by the wise, ever do they shine, 


A moon in raising the waters of the ocean the Jina faith, freed from weariness, exalted by all 
highly praised qualities, filled with the highest fame, a lion to the elephant great sorrow, a mighty 
ocean of kindness, the world-renowned Méghachandra do all people praise with joy. 


There was no knowledge they did not know, no science which they had not without leaving any of 
it read and heard, no kings who had not shown them favour, no disputants whom they had not 
defeated, no poets who were not always praising them, will the world be unwilling to admit their great 
power,—P4rSva-Déva and the renowned Bahubali-vrati. 


Méghachandra-Déva obtained mukti (1, 6. died) and his disciple MAnika-Déva erected a monu- 
ment for him. — : 


Alt ew 


Nee’ 


ttunga-Chéla-Déva ;—Satya-Papakshaya-gamunda, who was Mutta-gimunda, the son of 
in Karai-nad of the Gangaikonda-Chola-valanad in the Mudikonda-Chéla-mandala, caused a, temple to 
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44 
Date 1113 A.D. 


While Kuléttunga-Chdja-Déva was ruling the kingdom of the world :—in the S’aka year 1035, 
the year Jaya, &c.—Mara-Jiya and Naga-Jiya, the priests of Karavir in Ededore-nad, being in the 


enjoyment of equal shares; Naga-Jiya received money and sold his share to Mara-Jiya, with the 


witness of all the persons coucerned. 


nas’ ಟ್‌ ಹೊಂಟ  ್ಪ ್ಪ 
SNe Date 1504 A.D. ' Que\ wn & Net sy 


The maha-mandalégvara, champion over the three kings, protector of Nilagiri, Gévanna-Odeyar 
of Midanakote, for the repairs of the temple of Gépdla-Krishna, the god of his native place, and for 
the maintenance of his worship, made a grant of the village of Bellahalli, together with all rights 


pertaining to it. 0 Te \ 1 ben Hi. 





50 
Date about 810 A.D, 


While Kongani-arasa S’ivamdra was ruling the kingdom of the world:—.......... 


51 
Date 1108 A.D, 
In the S’aka year one thousand and thirty, the year Vyaya, the 87th year of the reign of Kulo- 


ಅ 
se ಅ9ಕಿ ೪% 918 94 








be erected for Malastinam-udaiyar, and a sluice to be constructed in the tank bund, 


55 
Date 1278 4.7. 


While, (with usual titles) the mighty emperor Hoysala Vira-Ndrasimha-Dévarasa was ruling the 
kingdom of the world :—the mahi-pradhina.......... the ruler ofthe ......n4d, Hariyanna and 
certain gimundas ? made a grant. 


‘ 56 
| Date 1662 A.D. 
By permission of the mahi-mandaldgvara, the ruler of S'rirahgapattana, Déva-Rdja-Vadeyar, and 
with the approval of Nafijanathaiya, a grant by Dévambamma., 
| 58 
A grant by members of the undivided Vira-Banafiji-dharmma (with their usual titles). 


59 


When Permmidi-gavuda, con of Piriya-PermmAdi-gavuda, of Paratile in the Kare-nid Seventy, 
went to svarca, his mother Ayvabbe erected a monument for him. ait ಜೇ 
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63 
Date 1519 A.D. 


While the refuge of all worlds, Krishya-Réya was ruling the kingdom of tke world :—the boon 
lord of the city of Dvaravati, the lord of the........ mandala, Sivanna-Vodeyar, mace a grant of 
Vorigihalli belonging to his native place, with the wet and dry lands, garden, 60. belonging to it, 
assessed at 15 gadydnas. 

64 101! 


f 
"೬೪ 


Date 1879 47... \\U* 
Praise of the Jina-Sisana, and of Perumdle-Dévaraga, and others whose names are defaced. 


May Varddhamana, of supreme glory, the last of the Tirthankaras, grant you prosperity. The 
essence of the divine sayings of that Jinéndra did Gautama and the other ganadharas collect into all the 
aigas and pirvas. And from (the time of) that last JinéSa, do they prevail now here inthis Bharata 
(land), the siddhantas delivered by those ganadharas, and all the ganas formed according to their 
directions. 

Among them, promoters of the Jina-Sdsana, in the Mila-sangha, the Désiya-gana, the Konda- 
kundanvaya and the Ingulésvara line, were born many votaries of the faith, belonging to the Pustuka- 
gachcha. In it was ? Abhayéndu. (The inscription 19 much defaced in this part.) Praises of.. .. isvara, 
master of singing. 

Praise of S’rutamuni and his disciples. In the S’aka year reckoned by oceans, Nandas, and suns 
(=1294), the year Virddhikrit, in the month S’uchi (Ashadha), on the Ist of the bright fortnight, 
Saturday. in the morning, having purified this lower world, S'rutamuni, having forsaken all, in 
TrinyApura (=Hulluhalli), with devotion praising the paraméshfis in his mind, attained to the exalted 
state. 

In the Svaka year reckoned by Vasus, munis and suns (=1278), the year Durmukhi, in the 
month Isha (ASvija), the 5th day, Tuesday, in the night, in the wealthy town of Kalléha,} forsaking 
every tie, praising the line of supreme gurus, with eager desire, did S’rutamuni’s son Chandrakirtti- 
vratindra attain to the divine state. 

Their (or his) faithful adherents Jayakirtti-Déva, the strigvara-S’ratamuni and others, the good 
laymen Purushdttama-Raja, Kima-S’réshthi and others, may they continue long in the earth, those 
blessed ones. 

S’rutimunigvara’s disciples—Maghanandi-siddhanti-déva, ve ೨8 ೬೬ 51101110 tti-déva, Munichandra- 
déva, Bahubali-déva,......giya Par$va-déva, Jinachandra-déva—renouncing all, entered the tomb, 
and attained to the .. .. .. state. 

Praise of Perumilu-mahiga. To Machi-Raja. and MalAmbika was born Pemmi-Déva-nripa. 


In S'aka 1274 Perumala-Déva obtained svarga. 


ತಾ 


In S’aka 1290, his elder brother’s (? wife) Allamba attained to the divine state, (? Her.son) 
Nardttame-éri-nripa by his good qualities and gifts established his fame in the thre worlds, 


While that Perumila-Dévarasa and Permmi-Dévarasa were ruling the kingdom’in peace in 
io a for their benefit in this world and the world to come, they caused to be erected the lofty 





102 ' | Nafjangid 8100. 


chaityalaya called Trijagan-mangalam, and set up (the god) Manikya-déva ; also caused to be repaired 
the ParaméSvara-chaityilaya which the blessed ones (or Jains) had ನೀಟ್‌ erected in ‘Hollanahalls 
and granted lands to provide for the offerings at the two chaityglayas. 


Unending happiness will accrue to the meritorious man who thinking on right maintains this. 
To him who resumes it.... . 


May it ever be well with the sydd-vdda, the destruction of other sects, 


May all the world be prosperous, Fortune. 


65 
Date 1332 A.D. 


While, (with usual titles) Vira-Balldla-Dévarasa was ruling the kingdom of the world :—S'ankara- 
dandadhipa.... . 

Be it well—While (with numerous titles, among which the most important are) the subduer of 
Nilagiri, worshipper of the feet of Allalanatha, boon lord of Svastipura, Madhava-dannayaka’s -son - 
Kétaya-dannayaka was governing the Padinalku-ndd (or Fourteen nds), and ruling the kingdom in 
peace in his residence in Terakanimbi, he made for the god Alllanatha of Harugnttige-Hullanahalli, 
a grant of Kétammahalli, belonging to Haruguttige-Hullanahalli, which that Ballala-Dévarasa, of 
his fayour, had bestowed upon that Kétaya-danndyaka. 


66 
Date 1619 4.7. 
Basava-Raja-Vadeyar made a grant for the god Mallikasvami. 
68 
Date ? about 870 A.D. 

While Satya-vakya Konguni-varmma dharmma-maharajadhiraja, boon lord of the city of 16018], 
lord of Nandagiri, the illustrious Permmdnadi was ruling the kingdom of the world :—a grant to.... 
the Konguni-kileyodeya of Kuppasége. The Seventy of Parir will give effect to this. Whoso destroys ' 
it, destroys Varanasi, cow, tank and grove. igs 

| 69 
Date 1519 A.D. | 

While the maharajadhiraja, rija-paraméévara, vira-pratapa, Krishya-Rdya-maharaya was ruling 
? the kingdom of the world:—? Gopanna-Vadér, agent for the affairs of Mallarasa, made a grant sd 
Sagasahalli. 

70 
3 Date 1818 A.D. 

The ruling sovereign Krishna-Réja-Vodeyar made a grant of (? Kuppusoge) rent-free to Bhima- 

Raya, bakshi of the Savar-kachéri. 


ದಾ 


71 
Date ? 1812 A.D. 

While, (with usual titles) Vira-Ballaja-Déva was ruling the kingdom of the world :—the great 
promoter of Gaiga, sun to the city of Nilagiri, ...... SAruma-Nayaka, haying besieged the fort and 
taken it, Karachdra-Kéta’s son Mala fell wourded in — ard died, on which he granted certain 
paddy land in Ada-Kadaltr, 
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75 
Date 870 A.D. 


In the S’aka year 792, while Satya-vakya Koiguni-varmma dharmma-maharajadhiraja, lord of 
the city of Kovalala, lord of Nandagiri, the illustrious Rdjamalla-Permmdnadi was ruling the kingdom 
of the world :—and Batarasa, holding the title of yuva-raja, was governing Kongal-nad and, Pi- 
nad ;—by Permmadi’s order, Bitarasa fought against the fort of .. +. ludirdr, when ? Chandiyanna, 
son of .. .. , killed many (and fell) ...... 


%8 


Date about 900 A.D. 


While, (with titles as above) ?Ereyappa was ruling the kingdom Fof the world :—Késavayya. 
showed great valour in some fight, and capturing the enemy’s treasure, brought and gave it into the 


hands of his lord Ereyappa. 
| 79 


Without effort this army has come into my power; if I do not destroy it but let it escape, it ೪111 
be considered a shame against such atown. Thus thinking, he destroyed them all and seized their 
wealth so that not one remained ........ Sokkanna. 


80 


Sanubide-Channaiya of Terakanimbi made new images of Nandinitha, 71106108108, Virabhadra 
and other gods and set them up. 


81 
- Date 1662 A.D. 


By order of the mahi-mandalégvara ruling S’rirahgapattana, Déva-Raja-Vadeyar, and with the 
consent of Nafijanatha,—Dévajamma made a grant as follows :—on my king (1 6. husband) going to 
svarga, having caused to be erected a matha in Kalale and attached it to the great palace, Kurahatti 
and $’ambupura are granted as an endowment for it, as an offering to S'iva. 


82 


With all titles, Mafichanna, son of Mayappanna of Kare-nad, and Kanile-MAdanna, the great lord 
of KAre-nad, together with the village gavudas of 33 villages, made a grant to provide a lamp for the 
god S’ankara. 

85 ಛಿ j A a / \ | 1 ಸ್ಸ a ಸಿ) 


| 
| 


A grant by Déva-Raya-Odeyar. 
a 
a7 WW WS 
Mada .. .. , son of Kéte-Vodeyar of Hura, made a grant of a camping place (bidéra) at Chikka- 


Nandi belonging to ........ mandala, for the use of the atithi-mahattuga] ( ? itinerant priests) who- 
come to heg for alms with a kappara (gourd or skull). 
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88 ಸ್ಯಾ ೬6 khylyly . 
Date 1502 A.D. 


ಟು Of the mahi-mandalésvara, punisher of kings who break their word, subduer of hostile kings, 
j purchaser of Konda.yil, punisher of kings who refuse to give (? tribute), rajadhiraja, rdja-paramé- 
vara, ruling ......, Narayana-Nayak’s house, the head minister was Timmarasayya-Tipparasayya. ; 
whose head minister, Uradu-Nayaka, made a grant of Aliyir for the god Tirumale-natha. Also, 
Chennajayya made a grant for the same god in 11111101, ) 


89 


Sndachinna of Hullahalli made a grant written on palmyra leaf (೪00 to Mandappa-ma .. .. .. yya- 
déva of Kaggalir, assigning the taxes in Kaggalir on looms, ?0n girls coming of age,......, 
? marriages, potters, barbers, oil-mills, grazing lands, washermen, leather-dressers, gardens, sugar- 
cane mills, with the customs dues and the taxes on the Banaja sect within the town, to provitle for the 
offerings to the god Sémaya-deéva. 





ಹ The writing of Chinna-Vira. 


92, 
Date 1292 A.D. 


While [ ?Vira-Ballaja-Déva] was ruling the kingdom of the world :—the great minister, Raitta- ' 
riya, Bhimaya-danniyaka of Edatale, with the other darmayakas of the place, made to Vamanna, ' 
son of Kondapille of Vangipura, a grant of two out of the four S’rivaishnava saleable shares belonging 
to the temple of the gods Lakshmi-Narayana, Narasimha and Gépala in Edatale. 


94 
Date 1765 A.D. ಗ್ಗೆ ಗೂ 


By permission of Nirli-Chikkaiya, agent for the affairs of maharaja Chikkaiya-arasu,—the ? police 
officials of Yedatale, with the headman Nafijunda and others, erected a temple and other buildings in 
Yedatale, which was Chikkai-arasu’s umbali 1 for the goddess Bangi-Miramma, and provided a 
ಸರ್ಚ್‌ pre ಸು 

| 95 lo-daaartes 
Date 1297. A.D. ರೀ 


“Un Grantla and Tamil characters.) 


While Poysala Vira-Balléa- Déva was ruling the kingdom 6f the world:—. 


Date ? 1282 A.D. ಗ itil to 


Pik, Ue ee 
10೪ 


ia @ Dep 


(Iw Grantha and Tamil characters.) 

While, (with usual titles) Hoysala Vira-Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :— 

the great minister and sarvadhikari, Mallikarjuna-danndyaka, Jallaha-dannayaka, and all the gimun- 
das of Idai-nad in Periya-nad, made a grant in Kulavar for the god Kégavanatha of Nirili. 





97 
1a 
2 _ Date ? 898 A.D. ಟಿ 
In the 5th year of Satya-vakya Koiguni-varmma 131014 72420೫0 ಟಾ boon lord of the ತ , 


of 1111412, lord of Nandagiri, 51111181 Permmanadi’s assuming the crown ;—while Annama was govern- 
ing Gottevidi,—Parekare-Basavayya of Taytic making .... his maize-field at the embankment, granted 








ಕ 
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the ? ford to Mara-gavunda, Santi-gavunda, the Seventy, Halli-Mariga-Kumbanna, and being pleased 
with her young children, also to Bugeve. 
98 
Date ?898 A.D. 


In the 5th year of Nitinargga-Permmanadi’s assuming the crown :—Elach4gapalli Marayya and 
Parekare Basavayya of Talyar], being pleased, made a grant of ...... 10 the Seventy going to and 
? settled at Gottevadi. 


Biriyya Mu .. .. wrote it. 
93 


Selabhaya-Hoysala-gavunda and his brother, on their mother Bagavavve going to svarga, made 2 


grant of land for the god Manalésvara. 
೩00 
Date 1494 A.D. 


The maha-mandalésvara, shouting for civet, skilful as Hanuma, valiant in war with kings, cause of 


fighting with daggers, Déva-Raya’s son Parvvatayya ,made a grant for the god Tibandi-déva of Nérile, Me 





ಕಯ LOL ಇಟ Mus 1018/4895 


Date 1291 A.D. 


While the mighty emperor Hoysala Vira-Balldja-Dévarasa was ruling the kingdom of the 
world :—Bhimaya-danndyaka, son of the great minister Gdpiya-danndyaka, and three other dannaya- 


kas (named), made a grant of land to Masana-Setti, son of Gaigara-Madhava-Setti, the merchant of 


their town Hemmaragala. 
106 
Date 1652 A.D. 


While Kanthirava-Narasa-Raja of Maisir was ruling the kingdom :—certain gavdas of Hem- 
maragala repaired the temple of Bire-déva in Hemmaragila. Afterwards, the heirs of Bhdéla-Bire- 
gauda and Parisi-gauda having stated ‘ We are not able to pay the money due for those two shares ; 
we have become destitute,’ Dodda-Bire-gauda, saying ‘Do not do so,’ joined himself with them in 
taking the management in future of the incense and lights of the temple. Whoever out of the three 
shares fails to carry on the arrangement has no fayour for temple worship. Let him be destitute, 
Witnesses to this,—the chiefs, the farmers, the public servants, the people of Terakanambi, Kalile and 
Hampapura, with those of the dés'a sect. 


Nagaraiya wrote this order: Chennaiya of TerakanAmbi built the temple. 


108 
Date 1374 A.D. 
The subduer of hostile kings, punisher of kings who break their word, Vira-Kampanna-Vodeyar’s 
son Nafijanna-Vodeyar, granted an agrahara to the great Pasupata-vraticharya Akésa-vasi SankhyAdi- 


guru, 
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109 
Date 1437 A.D. 


While the maharajAdhirdja, Pratdpa-Diva-Raya was ruling the kingdom of the world :—a grant 
by the learned Brahman ........ of Hurali, disciple of Chandramauli-Vodeyar, who wes the image of 


A 
Akasga-vasi of Hire-Kayilande. 


110 
Date 1148 A.D. 


f< ಚ| | 
ಜ್‌ | ee tae ಆ 
Granted by Kohguni-varmma dharmma-mahadhiraja, the first Ganga, in the S’aka year 25, the 1 





year S’ubhakrit, the 5th of the bright fortnight of Phalguna, Saturday,’ under the asterism Réhini,— 
Gévinda-Bhatta, the son of Dévaki-nandana-Bhatta of the Kasyapa-gétra, obtained Kudiyala. 

That line, after many had ruled, having passed away—while the mahé-mandalégvara, Tribhuvana- 
malla, capturer of Talakadu, the strong-armed Vira-Ganga Vishnu-varddhana Névasinga-Permmiala- 
Déva was ruling the kingdom of the world :—Késava-Marodeya, son of Echa-Marodeya, made. a grant 


. to provide for the offerings and illuminations of the god Parasu-Rama, 


The writing of Mandala-Pandita of ? Edatale. 


ಓಟು ಹ್ತ ಟೆ ಹೂ 


Date 1497 A.D. 


The four sons of Basavanna-Vodeyar of Nafijanagiidu, made, for the god MallinAtha in the im- 
memorial great nad of Tagadir, a grant of the village of Kadakola, which Déva-Raya-mahdraya had 





given to S’ivalihga-Vodeyar, son of S’ivaliiga-Déva-Vodeyar, an Avadhya living in Tagadtir, and which .' 


they had purchased from him. 
116 


Date 1292 A.D. 


Haneya-gauda, son of Pa...... gauda, granted certain land to Madaya, son of .. ಸ Bhatta of 
Chikka-Kavilandi. The claimant Narasinga-Déva made it over ?for the sake of his father. There 
are no other sharers in this grant, 


117 
Date 1368 A.D. 


While the maha-mandalésvara, subduer of hostile kings, punisher of kings who break their word, 


Vira-Bukkanna-Odeyar’s son Chikka-Kampanna-Odeyar, was ruling the kingdom of the world :— ' 


in connection with the god Milasthana of the ancient nid of Tagadtr, placing Ramarasa the governor 
of Tagadir before them, the great lords of Tagadtir, with all the farmers and residents of the nad, 


- especially the Kovas and Kommes, made an agreement that, in lieu of the 120 pagodas which were paid 





for the perpetual lamp and for the livelihood of the servant and the flowerman of that god Mdlasthana 
from the temple endowments received by the tammadi (or resident priest), they would themselves pay 
120 pagodas (for the ಭಟರು) to the palace every year without fail. 


Date 1491 A.D. 


While, with all titles, the maharajidhiraja, rija-paramdévara, hunter of elephants, skilful as 
Hanuma, slaughterer of kings in Lattle, an emperor in fighting with daggers, shouting for civet 


$ 8899 


ತವ ಬಟಕುುಪಗೆಕುನ ದೂ ಪೂಷಾ 
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the mabaismandalégvara Vira-Immadi-Raya-Odeyar’s son Naiija-Raja-Odeyar, was ruling the kingdom 
of the world :—the dues payable from time immemorial for the service of the gods Malasthina and 
LakshmikAnta of the ancient great nad of Tagadtir,—namely at the rate of one hana in every honnu 
levied at the stations on both roads on looms, houses, oil-mills, grazing grounds, marriages, ......, 
eggs, customs, imports, exports, the duty on*cotton by both roads, ........, et cetera,—having been 
reduced without inquiry ;—Nagarasa, who was settling the magani of Tagadtir-nad, having inquired 
into the temple endowments and Brahman endowments, placing before him the Kéves, Kommes, Sévisas 
and other lords, made, from the funds levied according to the former custom at the rate of one hana 
on every honnu, a grant of 12 honnu for the offerings to the gods Sdmayya and Bhoganatha, and ap- 


pointed the remaining funds to he continued for the service of the gods Malasthana and Lakshmikanta, 

















in equal shares. 


122 =<" 8.೬ ಗ್ಗೆ ನ K Lan ಗಿ f 


Professed date 2266 A.D. 


Bo it well—Success through the adorable Padmanabha, resembling (in colour) the cloudless sky. 


A sun illumining the clear firmament of the Jahnavi (or Gaiga)-kula, possessed of strength and 
valour frem the great pillar of stone divided with a single stroke of his sword, adorned with the orna- 
ment of a wound received in cutting down the hosts of his cruel enemies, of the Kanvdyanasa-gétra, 
was Srimad Kotguni-varmma dharmma-mahadhirdjah, 


His son, inheriting all the qualities of his father, possessing a character for learning and modesty, 
having obtained the honours of the kingdom only for the sake of the good government of his subjects, 
a touchstone for (testing) gold the learned and poets, skilled among those who expound and practice 
the science of politics, author ofa treatise on the law of adoption (dattaka-siitra), was Sriman 
Madhava-mahadhirajah. 


His son, uniting all the qualities of his father and grandfather, having entered into war with 
many elephants (so that) his fame had tasted the waters of the four oceans, srimad Hari-varmma- 
mahdahirdjidhirajal, (being) in Talavana-pura :—? eighty-eight (? and) a hundred Saka years having 
passed, in the year Vibhava,! in the month Phalguna, on Thursday the 10th of the bright fortnight, 
under the constellation Punarvasu,—Kochchata Kotta-Gavunda’s son Kératya-Gavunda, rider of 
vicious horses, protector of those who take refuge with him, a brave in action, burning for revenge,— 
in the battle of Hefijara, as if a destroyer like Murari, having charged across with his horse, destroyed 
the camp, seized the female apartments and the treasury, and set up the big flag,— being pleased thereat, 
gave him the village named Appogil in the Tora-Badagere-nad, free of all taxes. Its boundaries follow. 





Witnesses, Kottamangala Nandiya, Hada .. udeyar, 0680168116 Anadaka, Talakad 11170 .. , Maddar 
Ganeya, | 
Whoso seizes on land presented by himself or by another, shall be born a worm in ordure for sixty 
thousand years. 
124 
Date 1515 A.D. 


While Linga-Raja was on the throne of Suttir :—.... 





"Saka 183==Vyaya: Vibhava would be 170, 
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125 
Date ? 1169 A.D. 


While the maha-mandalésvara, Tribhuvana-malla, éapturer of Talakadu, Vira-Gaiga, Vishnu- 
varddhana [? Nérasimha]-D¢va was ruling the kingdom of the world :—a grant of land by Chama- 
Gavunda, son of .. .. of Belukunda-nad in Maisu-nad. 





126 * 


Date ? about 812 A.D. 


While Konguni-arasa [? S’ivamdra] was 101108 the kingdom of the world:—he made a grant of 
` paddy to be given to the Thousand as a funeral offering when ? any of them went to svarga. 


127 
Date about 812 A.D. ' 
While Kongunt-arasa S'‘ivamdra was ruling the kingdom of the world :—a grant in Edatore-nad. 
128 
Date 1272 A.D. 


ra a eA Cire 
.. in the ? invasion of the maha-pradhina Malaya-danniyaka, Sambuyva-gauda, son of Ara- 
gauda of Kare-nad .. .. 








ಕ ತ್ನ ಸೆ ನೆ 
= 130 Oh Ae ೪ Go 
| ( Date ? about 900 A.D. 0 oO j 
he aa Wha’ “Ganda- Dévya’s son Ereyanga, Palla Pocha, and the two sons of 01/011೩ Mutera, having slain 
ಸ _| Chéli Muttarasa, returned and died, on which Permmddi, \hig mahidéyi, Ereyapa, and the five 
ANA hp “tributary chiefs, halting, granted the Adiraru Twelve asa kalnad/ — 


131 


Date 1077 A.D. 
The Kova of the Adiréy u Twelve, Damanda Véda-givunda’s son Kereyamma, Nagika.. Res 
.. gavunda’s son......, the smith Ala, and the washerman Raya, halting, arranged ce the 


ಹಸ of the ಟಟ ? the dya (or grain to be given to the hereditary village servants). 


132 : 
Date ? about 910 A.D. 


.. gaye to Milaya of Aderaru. This was........ from the [? Ta]lekad king to ೫16878 
kingdom, Whoso destroys it is guilty of the five great sins. 


133 
Date about 1170 1.7.1 


May he the sight of whom purifies from the corruption aud defilement of evil, worshipped by 
the three worlds, Sri-Varddhamana, the last Tirthankara, ever grant the desires of the blessed 
ones (the Jains). 





Compare with No. 105, Nafijangfid Tang, 


° 
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In the Dramila-sahgha was the Nandi-sangha, in which the Arungala-auvaya is illustrious , 
having crossed over the entire ocean of the 686085. 


* ೬ ೬೬ the muni Ajitaséna-Déva attained to the state of an dchdryya. 
| 134 
Date 1021 A.D 


As his divine body grew, rejoicing that the great Breast (for Earth)-goddess, the goddess of 
Victory in battle, and the matchless goddess of Fame had become his chief queens : in his prosperity, 
haying conquered Yedatore-nad ; Vanayasi, shut in by a hedge of continuous forests ; Kollipake, whose 
walls were surrounded with stakes ; the Manne fortified camp, first in impregnable strength ; the 








crown of the king of 113 (Ceylon), an ocean of valour; the most beautiful crown of the queen of that 
place ; (together with) the crown of Sundara and the necklace of Indra, which the king of the South 
(Pandya) had given up in favour of the former ; the whole of Tla-mandala (Ceylon) on the transparent 
sea ; the crown praised by many, and the necklace of ruddy rays (like the sun), which the Chéralas 
in succession wore as family treasures ; many ancient islands guarded by the sea ; the crown of pure gold, 
fit for Lakshmi, which Parasurama, when raging with anger he bound the kings twenty-one times, had 
deposited in the inaccessible ChAndimat island ; Jayasiigha, who, seized with fear and filled with 
reproach, turned his back at Musangi : -in the S’aka year 943, the year Rau- 
dri, the month Phalguna, the bright fortnight, ಇಾಚಟ|' fall moon day, under the constellation 
Uttare, there being an eclipse of the moon,—having kept Ededore-nid in safety, Malla~Gavunda 
made, for the god Mallésvara which Malla-Gavunda, the son of Enagara Kumbanayya of Nandigunda 


in Maystir-ndd, with Erémma and Kumbayya had set up, a grant of certain land and ? the village of 


Kiriya-Choliyam. Also land for the temple priest, and fay maintaining the perpetual lamp ; and besides. 
the offerings, the oil from a hand-mill. : ಕ 


And for the god .. .. .. which his father-in-law and son-in-law had set up, ..-. .. Gavunda made 

% BANE OF 66 a ...೬ - eye 
187. 
Date 1411 A.D... 

Prabhu-Déva made a grant for the god Mahalingésvara of Alaganji as follows :—the sthamka wilt 
enjoy the old endowment, and make a daily offering of rice, split pease and fruit, in presence of the 
nambi the servants of Kopa will keep guard, and bring and give the sacrificial flowers ; they will be: 
exempt from all taxes. The grant newly made by our father Malla-Raja-Vodeyar to provide for the. 
offerings, together with the grant made by ourselves [? are given] to Padalanna .. .. . 


139 ಜ್‌! ಟೆ 


() 0 PCAN (ಇ ಆ00ಓ6 ಬಟ ಆಟ PD ಟ] 
ಲ | en, ಸ್ಯ Ug *. 
In the ಬಟ! of Y saiy a-vakya Konguni-vatmma ditarmma-mahérajadhirdja boon lord of the ' 


city of Kovalala, lord of Nandagiri, grimat Pernmmanadi’s assuming the crown :—on Racheya-Gahga 
fighting with Nolamma in the ? Uttarillaga fort and dying,—Permmadi and Ereyappa, halting, Iggali 
and Dudugere were ? formed into a kalndd as follows ;—when there are none to pay the land-tax, the 
wives and children ? will be supported from the kalnad ; the chief men of the ndd are the following— 
(here come 7 names) ; these are residents of the town here ; the subordinates (or ? slaves) here are the 
following—(here come 10 names), and whoever were former ಸೂಟ of Kottakkeyir. The principal 
boundaries of the fields of Iggali (here follow the boundaries). The order being ‘Write all the boundaries 
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in a 016 (or palmyra leaf book),’ we have in the same way written them as a stone gisana, Whoso de- 
stroys this destroys Baranasi, and in addition to that will incur the guilt of destroying tank and grove. 


ಕ 140. 


Terige-Nayaka’s son Nanda having fallen in the riot of Kuppagal, Gangaya-dannayaka, in token of 
approval, had this stone engraved (to his memory). 


141 


Date 1586 A.D. 
While the rajadhirdja, raja-paramé$vara, vira-pratapa, Veikatapati-Raya-Déva-maharaya was 


ruling the kingdom of the world :—the mah4-mandalégvara Rama-Raju Tirumala-Rajaya-Déva-maha- _ 


arasu made a grant of rent-free estate to RamarsyeNavaka of Hadinad 1000 as follows ;—you and your 
son having called yourselves by our name, we not only give to you our name, but to our namesake 


Tirumalaraja-Nayaka are given, as a rent-free estate for (the maintenance of) a palanquin, the villages 
of Tayar (and 14 others) in the Tayur-sthala of the Migtr-sime, altogether 15 villages, together with 
the fixed customs-duties on both roads from Tayir-sthala: the whole of this do we give to your son 
Tirumalaraja-Nayaka as a rent-free estate fora palanquin, together with all the rights appertaining 
to these villages, 10 be enjoyed by your son, grandson and posterity as long as sun and moon endure. 
The temple endowments, Brahman endowments, and other rent-free lands to continue according to 


former custom. 
142 


Date 1285 A.D. 


While the mighty emperor Hoysana Vira-[Ndrasimha]-Dévarasa was ruling the kingdom of the - 
world :—the dweller at his lotus feet, ........ Perumfla-dannayaka, with Malli-Setti, pattana-sami : 


of......, mautri Kéti-Setti, Chaundi-Setti, pattana-simi of Nilagunda, and mantri Allappa (? made 
೩ grant). . 
143 
All the people of .. :... made a grant to Nardyana-Bha[tta]; and Duggaya of Eda-Kolagéri 
made a grant for the god Nardyana. . 


ತ್‌್‌ 


145 
Date 1241 A.D, 


(In Grantha and Tamil characters.) te 
While the mighty emperor ೫ Vira-Sémésvara [was ruling the kingdom of the world] -—.. .. 
146 
Date 1527 A.D. 


While the maharajadhirdja, rija-paramééyara, vira-pratapa vira-Kyrishya-Déva-maharaya was 
ruling the kingdom of the world :—he made a grant of .. .... belonging to Tagadir, to provide for the 
donations and offerings of the god Nafijundéévara. 


148 
Date ?1017 A.D. 


Bilivarayya and Varadeyya, the sous of Nagamayya, made a grant to Somarisi, son of Brahmarasi, 
for the temple which their father had caused to be erected. 


ಕ he oe Tie! 


ಅ ಕ್ಸ್‌ Oe Le 
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149 
Date 1017 A.D. 


The Brahmans of Kalkunda made, from the lands assigned for the living of those connected with 
them, a grant for a lamp for the god Narayana, 


150 
Date 1145 A.D. 


While the mahd-mandalésvara, Tribhuvana-malla, capturer of Talakadu, the strong-armed 
mighty Hoysala Vishnu-varddhana Nérasimha-Déeva was ruling the kingdom of the world :—Sakka- 
Gavunda, son of Chanda-Gavunda of Ganigandr, had a stone oil-mill made. 


152 


MAdanna-Odeyar made a grant of an areca garden under the 8010-6619 to Bhoéganatha-Déya, son 
of Hariyappa-Odeyar-Déva. 


153 
ಕ್ಯ Date ? about 980 A.D. 


Distinguished for all .. .., his wide chest adorned with the Lakshmi of royalty resting thereon, 
an abode of all great qualities, a Trinétra among men, a Kandarppa among ministers, understanding 
the minds of others, a libertine in giving pleasure, straight-forward in war, using good words to his 
dependents, a wonderful Ganga, Vinayaditya, the illustrious Gangara-Bhima, made a grant to the 
Brahmans of Ktidalir of one sollage of paddy. The said sollage of paddy no one (else) may appropriate. 
Whoso destroys this custom and appropriates it, whoever he be, destroys tank, grove, Brahmans, cows 
and Varanisi. Whoso destroys it is an outcaste and an eater of insects. 


~155 ae 
: Date ? about 970 A.D. 
This is ಇ grant for learning, to be enjoyed by the ascetics who are in the temple. 


VidyAdharayya, having made application to Satyavékya Koigunt-varmma dharmma-maharajadhi- 
raja, boon lord of the city of Kélala, lord of Nandagiri, Srimat Pernunana,—obtained fertile land for 
the Naunayya stemple of Nagarale, That land, the endowment of Nannayya, the descendants of 
Vidyidharayya should protect. Wituesses,—lIle-Belgundir, Kiru-Velgundtr, Settiyir, Sa .. gar, 
the twelve of Nagarale, the great festival assembly, the three nad gimundas of Ede-nad. 


158 | 
Date 970 A.D. 


The meritorious work of Rachamma, son of Nilabbe, house-vagali of sri-Permimddi. Set up in the 
Saka year 892. 
———— ಸ ನರ 





161 
Date ? about 1092 A.D. 


A grant of land in Chola-valanid, by Udeyar Rajéndra-Chila, which the local council, composed 
of persons named, agreed to give free of taxes. 
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162 
Date 1589 A.D. 


A grant by .. .. .. disciple of Honnagada S'ivapijeya-Déva of er for the tank of the 


Mahat of the Suttor ಟಾ 


163 


A grant by mee son of Narasappayya, for the treasury of the god Somésvara, | in order that. 
merit might accrue to. .. maharaya, [ಲ್ಸ 


164 
Date 1092 A.D. 
In the 31st year (of the reign) of the capturer of the East. country and Gange, Ko- -para-késari- 


varmma; who was the Udeyadr Rajéndra-Chéja ; —grants of land for the god Idina-Lévaram-udaydr, ಸ 


Also a gift of 1 110011 (? trumpet), 8 00110, 3 khandikke, 1 jaya-gante (bell), and 8 4/6 (or horns)— 
with grants to provide for the sounding of these paficha-mahd-s’abda (five great instruments) three 
times a day, 107: performing the service of the god three times a day, and for laying out a pleasure 
garden for the god. 


೫ 


And Gundabhe, the wife of Marayya-Seiti of S/rétriyfir, had a temple constructed for ie god 
Milasthina, and endowed it with lands. And Dévayya-net, son of that Marayya-Setti of 5160/17 ar, : 


made for the god grants of lands belonging to Garikegala. 


165 | ಚೋಳ: 


ORR 


.. gave the jewels to that assembly and the (provision for the) worship at his father’s temple. 
he gave to the Saleyfir tank, And, possessed of all titles, the various country merchants, halting at the 


unsettled country, gave for the tank the funds that may be collected in S’rotriydy, the returns from 
? market fees, and half the surplus. And the allowance for lamps, with the oil-mill, they gave for the 


god 16003-1510೫೩ of f Sirbtriyhe Sabheyar. 3 id 


ಬಾಸ OOM ಇತ ಹ ಕು! 
| + | ಕತ್ತನ್ನು: 141. 1೩04 A.D. 
Gifts of st pillars by various Dasa for the mandapa of the god Somésvara, 


175° 
Date 1169 A.D. 


After verses 1 the genealogy of the Hoysalas, and praises of Vishnu-varddhana and 
Narasimha; there follow praises of the mah4-pradhina sarvvddhikari sén4dhipati dandandyaka- 
. Lakmaya. ಕೆಂಚ 


While he was living with the rank of great minister, and 7701057/1/0- 7/10 was ruling the kingdom, 
the dandandyaka haying set up the god Naga-Kégaya in the royal city of Sottiyar on the banks of the 
river [101/1111], he granted Belgali as an endowment for the temple, with the approval of Narasimha- 
Déva. Also the chiefs and farmers of the nid made grants for it ; as wellas the Brahmans of Sottiytr. 





¥ ; 
BEA a a ng iC kL al a ae 
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176 
: Date 1671 A.D. 

In the victorious increasing Kali-yuga 432,000 in extent, the Kali year 4772 having passed, and 
the S’AlivAhana S’aka year 1593 having passed, in the year Virddhikrit, &., by order of Sémésgvara- 
syimi, the sthdnika Nijalinga-Vodeyar’s son Gatg-Odeyar, and Gang-Odeyar’s son Chandayya’s younger 
brother Dépaiya, caused this mandapa to be made, and gaye donations for certain offerings. 


178 
- Date 1415 A.D: 


While Déwa-Réya-maharaya was ruling the kingdom of the world:—the king (arasu) of 
Ummattir-thine, Chikka-Dévappa, made a grant, 
ಎ ಕ ಧಂ 6 


179 


Date ? about 1415 A.D. 

While the maharajadhiraja raja-paramésvara [? Déva-Rdya]- -maharaya was ruling the kingdom 
of the world :--he made, in the presence of the Virdpaksha-linga 00 the bank of the Tungabhadra, 
to Linganna, son of Bachanna of Ummatttir, a grant of Dasandr belonging -to Ummatttr-sthala, 
together with the hamlets of Marihallipura and Parvyatanapura attached to it, and all the rights and 
taxes pertaining to them, to be enjoyed by sons, grandsons and_ posterity, as long as sun and moon 
endure. 

180 
Date 1279 A.D. 


While Hoysala Vira-Narasimha-Déva was ruling the kingdom of the world :—and in the time when 
the minister for peace and war Tareyana-danndyaka was governing ;—various gaundas (named) of 
Dasantir, agreeing among themselves, made a grant of land to provide for a lamp and ? an upper storey 
for the god Visvanatha, placing the sthdnika Jiyandi Haripandi in possession. 


181 
Date ? 1626 A.D. 


While the rajadhiraja raja-paramésvara vira-pratapa Venkafapati- Réya, seated on the jewelled 
throne, was ruling the kingdom of the world . :—Tirumala-Raja-Déva, son of Ramasvami-ayya and grand- 
son of Aruviti Tiramala-Déya, made to Jinachandra-Pandita a grant of the village of Mallayyanapura 
in Dodda-Homma, belonging io........ halli which Venkatapati-Déva-maharaya had given to him, 
changing its name to Afitala-Talapura, and making the grant in the presence of the god Ranganatha, 
in order that merit might accrue to his father Rima-Rajayya and his mother Tirumalamma. 

183 
Date 977 A.D. 





"Be it well. Of the hundreds of years elapsed from the time of the S'aka kings, the 899th, (ಗ NA (1 [ 


year Igvara being current ;—Be it well. While Satya-vikya, Konguni-varmma dharmma-maharajadhi- 

rija, boon lord of the city of Kuvalala, lord of Nandagiri, an arch of fame, the sole hero in war, 

Srimat-Permmanadi was ruling the kingdom of the world :—the Twelve of Piriya-~Holma in Ede-nad, 

and Olabhara Ayyapa-Gavunda, sort of S‘ivamara-Gavunda, halting, made to Kuchi-Bhata, disciple of 
26 


Fs 
Doses 





a 
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; 4 

Balasakti-Bhata, a grant of the whole lordship, together with the five (? slaves) called the faithful maha- 7 
Biya, Bhagavati and the others. The S’akti grove, the land assigned for providing for ? distribution ತೆ 
of food to people, that place (in which the food is given), Bhalariyfir, the stony red soil, a piece to the : 
north-east of Chikkéévara (temple), the big channel under the lower bank of the Bali tank, one load q 
(? of grass) for each family, the paddy land, the balivatta after ten kolagas of rice have been set aside E 
for the god—will pertain (to the donee). 4 
oe 

Those who do not defray the fixed amount among the taxes of this place .. .. .. incur the guilt of q 
slaying Brahmans and ascetics. 4 
The fast writing of hamadi-Permmadiyachari Bahula-Vellanga. ತ 
184 | 

Date 1282 A.D. 

While Vira-Ndrasimha-Dévarasa was ruling the kingdom of the world :-—Gavunda .. .. .. , son of | 
Migga, made this oil-mill for the garland-seller Karana [Harayva-Gavunda] of Hiriya-Homma. ಶಿ 
7 


185 
Date 1297 A.D. 


While Hoysala Vira-Ballaja-Dévarasa was ruling the kingdom of the world :~Sémanna, son of 
the garland-seller Karana {aruva-Gavunda of Hiriya-Homma, planted a grove, that merit might accr ue 
to his mother Kéta-Gaiindavagitti. 





187 
Date 1526 A.D. 

While the maha-rajidhiraja raja-paramésyara, worthy of honour from Kathiri-salu, the mighty 
Krishna-Déva-Rdéya-maharaya was ruling the kingdom of the world in peace :—at the time that ' 
Gaurava-Narasappayya was governing Ummatttr,—by order of that Krishna-Raya, Chikka-Homma 
belonging to that Ummattir-sthala was re-named ...... pura, and granted to the god Ranganatha 


of Ummattir, in the presence of the god Agastya-liiga Narasimha at the confluence of the Kapini 
and Kavéri, | 


ಅ a eRe ae Ee eee ee RT eee ಲ ಲ ಟ enh AS 


| 190 
Date 1512 A.D. Lamas hi ಟಬ! , 


While the maha-rajadhiraja raja-paraméévara, the mahi-mandaléSvara, Kathari-sdluva, ಜಬ 
of the southern ocean, Narasimha-varmma-rajadhiraja his son, increasing the bravery ೩14 heroic 
-valour—the source of joy to the multitudes of the people—which he had inherited from his father, 

having at his lotus feet the jewelled crowns of the rulers of all countries, Ky ishna-varmma-mahadhiraja, 






was ruling the kingdom of the whole world:— ...... .. Vodeyar made, for the decorations of the 
god Janardana of Sinduhdra, a grant of the ಬಾ of Rama-Settipura, belonging to Dasanfir-sthala, 
06888258 7೫5೫ 77] : TI 
191 


Date 1672 A.D. 


The maha-mandalésvara rajadhiraja rija-paramésvara, champion over ......, fierce to hostile 
kings, a horse-face to.... ..., ೬. ೬೬ Raja-Vodeyar’s son Déva-Rdja-Vodceyar, in order that his father 
might obtain the fruits of a place in svarga, made for the god... ........ a grant of the village of 
Marihalli belonging to the ? Késaraya-sthala in Ummatttir. 3 
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192 1 oN U on 
: Date 968 AD. ಹ 


The Saka year | the year Prabhava being current, —the Sth year of Satya-vakya Permmanadi’s ; 
assuming the crown,—in the month Magha, on the Peratale (igvara) day (=the 8th) :—Jayaséna- 
Bhatara who was ruling Kareya, the Twelve, and the bold dandanayaka Bikkeya, halting, assigned 
? the land for cultivation for the Dévi-gere and Piriya-kere which Nagavarmma had caused to be 
constructed : and allowed 4 kandugas as rent-free land for the up-keep. 


193 
ಶೆ Date 1124 A.D. 


While, (with the usual titles), the strong-armed Vira-Ganga ಗ Hoysala-Déva was 
ruling the kingdom of the world :—Hoysala-Déva, placing fayour on .. .. .. Permmadi-Gavunda, son of 
Baranda Erava-Gavunda of Kareya, gave ? him an order saying ........ . Should be uprooted, 
on which .. .. burning the fort of f? Kulkala] and destroying the Hostile fork 06 of. ... its chief, 
he went to svarga. 


194 
Date 21124 4.7. 


Firm as (mount) Mandara, to his dependents a donor equal to the tree of plenty, a light to the 
Baranda-kula, the lord Hermmadi-Gaunda, bountiful hero, as if having a game destroyed those who 
opposed him in the bill-fort. The apsaras, coming to that Kulkala fort, snatched him up and bore him 
away with affection to the city of the king of the gods. 


185 


| 0೧! 
Date 1518 A.D. ಯಲಿ ( ಊಉಊ. ಳ್ಳ 


While the mahd-rajadhiraja raja-paramésvara, the great champion over the moustaches of the 
earth, Kathivi-saluva, the master of the southern ocean, Narasimha-varmma-mahddhirdja his sony. 
increaser of the bravery and heroic valour—the source of joy to all people—which he had inherited from 
his father, having at his lotus feet the jewelled crowns of the rulers of all countries, Krishna-varmma- 
maharija was ruling the kingdom of the world :—in the presence of the god Agastyandtha in 
Trimakéta, which is the Southern Varanasi, by order of Krishna-Déva-mahariya, the great minister 
‘SAluva-Timmarasa-Vodeyar’s younger brother Saluva-Govindaraja-Vodeyar, made for the god ಜಿ 
of Ummattir a grant of the village of Raigiyappanapura belonging to Kareya-sthala, with all the wet 
and dry lands according to former measurement, the customs, revenue, o cetera, pertaining to it, free 
of all taxes. Also some land to the Sénabéva (or accountant) Siddappa. 


198 
Date 1689 4.7% ಲ್‌ಿ 


Praise of S’ambhu, Vighnésvara, and the Boar. 








Born from the milk ocean was the glorious Chandra, the ornament of S’ambhu’s crest, the left eye 
of the lord of Lakshmi. In his line arose Yadu and other mighty kings who ruled the earth sur- 
rounded with the four oceans. In that same Chandra-vamsa.at length, equal to them in fame, the 
king Nurasinha ೫106 the world. From him sprung Krishna himself, like Achyuta from Vasudéva, 

who, bearing up the world in his arms, gave rest to S’ésha. Inheriting the whole ocean-girdl:d earth 
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from Krishna, his: son-in-law named Réma, an ocean of valour, governed the whole world, as 
Tridaségvara (Indra) governs Svarga. His younger brother, the king Timma-Rédya of great glory, being 
anointed to the kingdom, ruled the earth in Ghanadri (Penukonda). From his queen Vengalamba was 
born the long-armed brave king Raga, lord of all the earth. Having governed the world, this hero, 
placing the burden of the earth upon his son Véikata, made him the Indra of the world. The king 
Rama-Déva, his grandson, then ruled the earth with glory, splendid as the sun. His elder brother, like 
a sun in dispersing the darkness his enemies, rejoicing the groups of the learned, the heroic king 
Vénkata (now) rules the earth. 


While the rajadbiraja, great lord over kings, this heroic king Véikafa-Déva-Raya was on the 
throne of GhanaSaila (Penukonda), ruling the earth with the valour of -Pritha’s son (Arjuna), and 
devoted to the promotion of merit :—the glorious kings of the banks of the Gédavari, formerly sent 
forth with honour by the rulers who were before him, again obtained the Karnata portion of the earth, — 
to protect it, the celebrated ones ; sprung from the Atréy a-anyaya, of the Aévaliyana-sitra, followers 
of the Rig-véda, dwelling in M shishiicier. 


Among them, king Chdma-Rdja was of great valour, whom the goddess Mahishisura-mardani 
protects like a mother. From the king Chama-Raja sprung, a pure moon to the waters of the Atréya- 
gotra, of great glory, an ornament to the race of kings, named Betia~-Chdma. Jn valour Savyasachi 
(Arjuna), in firmness Himagiri, in merit the son of Dharma, in generosity a combination of Karna, the 
tree of plenty, the celestial cow, and the wishing stone. As if to display on all sides the nature of 
Prahlada, from him, on the day of mahd-jayanti honoured by the learned, was born his son king Narasa, 
a yery Narahari, who was a destroyer of the demons the race of Yavanas. That king Narasa, 2, whose 
new sword, like a venomous serpent, is supreme in the earth, is it not? Swallowing the faded moon of 
the fame of hostile kings, it vomits it forth again and shines with ruddy lustre. The splendid sword 
in the hand of king Narasa, on coming forth from its scabbard, proclaims abroad his gifts, and in the 
meritorious hour of battle bestows property (otherwise, safety) with its dripping mouth! 


: While king Narasa was here, ruling the empire ;—the year 1561 of thie? S‘alivahana era 

having passed, and the year Pramathi being current, in the month Chaitra, on full moon day in the 

bright half, under (the constellation) Uttara,—in Paschima-Ranga, in the presence of Rangésa,—the 
king Narasa, conspicuous in fame and merit, made a grant to various Brahmans (named) of the village 

of Gejjagahalli, situated on the bank of the Kapilé river, giving it the new name of Narasaratpura, 

together with the revenues and taxes pertaining thereto, containing altogether, including the two 

vrittis for (the god) Nrisimha, the Vasus (8) multiplied by 3 (24) vrittis, and conferred upon them 

all the rights of possession within the véda (4) boundaries. This excellent village did king Narasa 

gestow upon them, in order that his father might obtain to the perfect state, and as an offering to 

Wrisimha, having informed his lord the heroic king Véikata of the same. 


Through love of being worshipped daily by Agastya extolled by the group of beloved munis, for- 
saking 87% praised in the dgama, with the famous Prayiga and Kasi, in this 16881, crowned above 
those three with glory, the ornament of the South, namely the celebrated Trimakita, has Umééga taken 
up his abode. This indeed is called the southern Kasi, the region beloved of Tha, where the Kavéri is 
the Jahnavi (or Gaiiga), and the Kapila is the Tapanitmaja (or Yamuna). In the south-west of this 
great region, bounded (as described), was the place which the king Narasa granted to brahmaus ae 
worthy of the gift, calling them individually in front of him. 

Of the faultless verses of this S4sana the author was Narasimhirya’s son, the poet Nihari. 


—_—_—-- (( * peaeeee 


i ಕ್ರ 
The verses have a double meaning. 
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Nallayadchari’s son, skilled in stone work, the able Kempanachari, was the engraver of the sdsana. 


| The boundaries and substance of the grant are repeated in Kannada, concluding with usual final 
verses. 
. (signed) sri- VénkatéSah. 


ou . 199 
4 ಹ RA fe td (1 | ಕೆ ee | ಕು ee 
MCU WwUEUY Professed date 189 4.7. Dt. S(t Cc oes 3 14 4 PEs 


Be if well. Fortune. In the Saka year one hundred and eleven, 111, the year Angira,—when 
Ereha-Vemmadi was ruling:—the farmers of 00101841, the ? watermen, and the elephant men, 
uniting together, carried on the farming. On account of which, this stone was set up at the place given 
for (or ? the junction of) their rent-free land, the rent-free land of the ? watermen, and the rent-free 
land of Ereha’s howdah elephant men. ......? constructed the tank, 

Kurula-Kogunne of Tagadir, Kota-Pulliga of Edatale, Badrashe-aiya of Kennele, (and) Bore- 
Achchaganda, chief witnesses. The Seventy of the town, witnesses, The temple manager Bayala-Jiya 
.... witness. The smith Satiga, the carpenter Marachari, Jalandga, Karaga, Bitiga, Misagara Bima 
೬೬ ೬೬ Witnesses, 


1111050 fails to carry out this ...... ees: 
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MYSORE TALUQ. 





DUO): ಏಸಿಕಿಪಲಜಿಶುವ Dowany- 
ಲೆ ಬಟ ™ 
ಸುಮ್‌ 
| ( ೧ನೇ ಸಂಚಿಕೆ) 


ಮ್ಚೆ ಸೂರು ತಾಲೂಕು. 


1 
ಮೈೈಸೂರಿನಲ್ರಿ ಪ DAB ಟ್‌ ದೇವಸ್ಥೂ ನ ದ್ವಾರದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ a hx ತೆ 
| ಕ್ರೀಕೃ A, Pew. 
a ಶ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಶವರ್ಪಂಗಳು cate ಸಂದವರ್ತವಶಾನವಾದವಿ 
3ಸುನಾವುಸಂವತ ೈರದಆಸ್ಟ್ರೀಜಕುದ್ಧ ೧ ಗುರುವಾರದಲ್ಲು! ಶ್ರೀಮನ್ಮೃಹೀಕೂರಪುರವರಾಧೀಕ ಸೀ 


ye a d IHUIMINITIO WOO ACHSE ಕ್ರೀಶ್ಟ್ರಪ್ಥೃರಾಜವಡೆಯರವರಪಟ್ಟಮಹಿಸಿಯ 
*ರಾವಲಕ್ಷಿ ತ್ರೀವಿಳಾಸದದೇವಾಜಂಮಂಣಯವರುನಂಮದೀರ್ಥನಾಮಂಗಲ್ಪ್ವಸಂಪತ್ಸೌಭಾಗ್ಯ್ಯಾ 


ಲಕಿ 


'ಭಿವ ೈಧ್ಯಾರ್ಥವಾಗ್ರೀಚಾಮುಂಡೇಕ್ವಂ್ರೀತ್ಯರ್ಥ ಮಾಗಿನಂಮಹೆಸಂನಿಂದಾಲಕ್ರಿ 6ೀಎಳಾಸ ಸದಡದೇವಾ 
*:ಬಾಆಗ್ರಹಾರವೆಂದುಹೆಸರನಿಟ್ಟಮಹಿಕೂರುಳೋಟ್ಟೆಗೆನ್ಹ ಮಭಾಗಖಾಸಣುದರೆಲಾಯಸ್ಣೆ ಬಲ 
"ಪಾರ್ಶ್ವದ ಲ್ಲಇಪ್ಪುತೊಂದುಮನೆಗಳ ಸಟ್ಟ್ಟ;ಅಗ್ರಹಾರಪ್ರಶಿಪೆ 3ಮುಂಮಾಡಿಯಿಅಗ್ರಹಾರಣೆಚತು Or 
Wg ನಲ್ಲುನಾಮನಮುದ್ರೆಸಿಲಾಪ್ರತಿಪೆ POR DAIOREN HOOT ಯಾಶಾಂನ್ಕ್ಯುಭಾಗದಲ್ಲಿಕಿವದೇವಾ 
'ಓಯವಂದಿರ್ಮಿಜ ಪ್ರಸಂನನಂಜಂಂಡೇಕ್ವರಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಯಂಗ್ರೈ ದುವೇನಬ್ರಾಹ್ಮ್ವಇರಿಗೆಗೃಹಸೋಬಸ್ವರಸ: 

= ಮೇತವಾಾಗಿವ್ಳ 2 ತ್ನಿಗಳಂಧಾರೆಯರೆದುಯಾಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆದೇವಾಲಯಸ್ಸ್‌ ಸಹಾನಮ್ಮ ರುಜಮೊ 

1 ಹರುಖಾಸವಸೆಸತ್ತಿನಿಂವಪ್ರತ್ಯೇಶವಾಗಿದಾನಲಾಸನಂಗಳಂಬಿಕಸಿಕೊಟ್ಟು ಪೇವರವೃತ್ತಿ ವಂದುಬ್ರಾ 

`` ಸ್ಟ್ರಣರವೃತ್ತಿ ಇಪ್ಟತ್ತೊಂದುಸಹಾಗಣಸಂಖ್ಯಾಪೃತ್ತಿಪ್ಪತ್ತೆರಡಳ್ಳಿ ಈವೃತ್ತಿ ವಂದಸ್ಥೆ ಮೂವ 

'5ತ್ರ್ಯಾರುವರಹಾದಮೇರೆಗೆವಟ್ಟು ನ್ರಿಯೇಳುನೂರುತೊಂಭತ್ತೆರಡುವರಹಾಸ್ತೆ J ಯಹತೊರೆತಾಲೊಕಿನಲ್ಲಿ ಕುಂ 

1ದೂರುವಂದುಮಟಳೆಂನಂದುಕ್ಸಾಹಳ್ಳಿ ಕೈವಂದುಹೊಸೂರುವಂದುವಡ್ರ ಹಳ್ಳಿ ವಂದುಯಾಐ 
'`ದುಗ್ರಾಮಯಿದರಉಸಗ್ರಾಮಗಳುಸಹಾವಿಂಗಡಿಸಕೊಟ್ಟುಯಾಗ್ರಾಮಗಳ ಅಯಿದರಉಸಗ್ರಾ) 
16ಮಗಳಲ್ಲಿಸಹಾಯಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚು ಹುಟ್ಟು ವಳಿಯಾದಾಗ್ಯುನಿರುಪಾಧಿಸಸರ್ವಮಾಂನ್ಸವಾಗಿಯಾವು 
"ಕಾಜನಂಗಳಿಗೆನಡ$ಳೊಂಡುಬರುವಂತೆಯಿಾವಿಕಿಷ ಬ್ರನನಿಹಾಜನಂಗಳ ಗೋತ್ರಸೂತ್ರಶ್ರಿ ಸೂರು 


Mysore Taluq. 


1 ಪ್ರವೆಧಿಕಿಯಡತೊರೆತಾಲೋಕಿಗೆನಂಮಲಳಿದಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರುಬುದ್ಧಿ Now, Hoesen was 
19ಓಸಿಕೊಟುಯಾಪ್ರಸಂನನಂಜ:ಂಜೇಶ್ವರದೇವರವಿಕೇಪಪಡಿತರದೀನಾರಾಧನೆರ ಥೋತೃವಾದಿಗಳಿಗೆದೇ 


ಣಿ 
ವಂಗೆಸಮರ್ಬಶರುವವೃತ್ತಿಹೊರತಾಗಿವರ್ಪಂಪ್ರತಿಯಲ್ಲೂಮುನ್ನೂರುತೊಂಭತ್ತ ಮೂರುವರಹಾ 
21ವ್ರಐದುಹಣತಸ್ತೀಕುನಡಕಿಕೊಂಡುಬರುವಂತೆಯಾಮೈಸೂರುತಾಲೋಸುಅಮುಲದಾರನಿಗೆಸ 
3 ಹಾನಂಮಆಳಿದಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರಬುದ್ಧಿ ಸಂನಮಲಪ್ಪಣೆಮಾಡಿಃಕೊಟ್ಟುಯಿಧೆ॥. 1 ಮು 
3ದ್ರಂಕಜಾಃಪರಮಹೀಪತಿವಂಕಜಾವಾಯೇಭೂಮಿಪಾಸ್ಸತತಮುಜ್ಜಲಧರ್ಮಚಿತ್ತ್ವಾ $I} ಮದ್ಭರ್ಮ 


94 ಹಾತ್‌ = . 
ಮೇವಸತತಂನರಿಪಾಲಯಂತಿತತ್ಪಾದನದ್ವ್ರಯುಗಳಂಬರಸಾನಮಾಮಿ 1 ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ. 


2 
ಅದೇ ಯ ನದ ಬಾಗಲ ವಿಡಗಡೆಗೆ. 
ಪ್ರಮಾಣ 3’ 4” x ig ಇತತ 
INAH PLES, 

"Fgh ,8 Re Ney Tides emMBssT Gay onivs este ಸಂದವರ್ತಮಾ 
3ನವಾದವಿಪುನಾಮಸಂವತ್ಸರದಲಶ್ಟೀಹಕುದ್ಧ ೧ ಗುರುವಾರದಲ್ಲುೀಮನ್ಮ್ವಹೀಶೂರಪುರ 
3ವರಾಧೀಕಕ್ರೀಮದ್ರಾಚಾಧಿರಾಜಮಹಾರಾಜವೀರನರಪತಿಸ್ರೀಕೃ ಷ್ಠ ರಾಜವಡೆಯರವರಧ 
*ರ್ಮಪತ್ನಿ ಕೃಪ, ಇವಿಧೌಸದಲಿಂಗಾಜಂವಿಂಣೇಯವರುನಂದದೀರ್ಥನಾಮಾಂಗಳ್ಳಾಸಂಪತ್ಸಾ 
`ಭಾಗ್ಯಾಭಿವೃ ಧ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿನಂಮುಹೆಸಂನಿಂದಾಳೃು ಪ್ಥೃವಿಳಾಸದಲಿಂಗಾಂಬಾಅಗೃ್ರಹಾರ 
*ವೆಂದುಹೆಸರನಿಟ್ಟುಮುಹಿಕೊರಕೋಬೆಗೆಪ್ಟಮಭಾಗಖಾಸಕುದರೆಲಾಯಸ್ಕೆ ಯಡ 
"sab ros ಪ್ರೀವಿಳಾಸದನಂಮುಸ್ವಾ ಜೆಯವರಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಯೆದುರುಸಾಲಿನಲ್ಲಿಯಿ ಸತ್ತಾ 
*ಮನೆಗಳ8 ಶ್ರೀಪರಕಾಲಮಠಸಹಯಿಪ್ಪತೊಂದುಮನೆಗಳಂಸಟ್ಟಸಿಅಗ್ರ ಹಾರಪ್ರತಿಸ್ಟೈ 
*ಯಂವಾಡಿಯಾಅಗ್ರಹಾರಸ್ಕೆ ಚತುರ್ದಿಕ್ಕಿ ನಜ್ಞುವಾಮನಮುದೆಕಿಲಾಪ) ತಿಪ್ಪೈಯಂಮಾ 

0 ಸ : 
Wa omnesr congener cama aaah Y ಒಹಯಗ್ರೀವದೇವ 
11 

ರಪ್ರತಿಪೆ ಟ್ರಯುಂಗೈ ದುದ್ದೇವಬ್ರಾಂಹ್ಟ್ರರಿಗೆಗ್ಳ ಹಸೋಪಸ್ವ ರಸಮೇತಮಾಗಿವೃತ್ತಿ ಗಳಂಧಾ 
136 ಯರದುಯಿಾಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಹಯಗ್ರೀವದೇವರಿಗೆಸಹನೆಂಮರುಜ'ಮೊಹರು 
'ಶರಾಸಾದಸತತ್ತಿನಿಂದಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದಾನಕಾಸನಗಳಂಬರೆ] ಕೊಟ್ಟು ಮತದಹಯಗ್ರೀವದೇ 
14 

ವರವೃತ್ತಿ ವಂದುಬ್ರಾಂಹ್ಮ್ರಣರವೃತ್ತಿ ಯಿಪ್ಪತ್ತು ಸಹಗಣಸಂಖ್ಯಾವೃತ್ತಿ ಯಿಪ್ಪತ್ತೊ one ವ್ಭ್ರ 
35 ವಂದಕ್ಕೆ ಮುವ್ಠತ್ತಾರುವರಣಾದಮೇರೆಗೆವಟ್ಟು ಏಳುನೂರಐವತ್ತಾರುವರಹಾಸ್ಥೆ 
16ತ್ರಿಗುಪ್ಪೆತಾಲೋಕಿನಲ್ಲಿಮೊದೂರುವಂದುಕಾಮನಾಯಕನಹಳ್ಳಿ Howe) WY ವಂದು 
TERS By ೈವಂದುಯಿನಾಲ್ಕು ಗ್ರಾಮಯಿದರಉನಗ್ಳಾಮಗಳುಸಹಾವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
18 

ಯಾಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಯೆಷ್ಟುಹೆಚ್ಚುಹುಟ್ಟುವಳ್ಳೀಯಾದಾಗ್ಳೂನಿರುಪಾಧಿಕಸರ್ವಮಾನ್ಯಾವಾಗಿ 
198 ಯಾವುಹಾಜನಂಗಳಿಗೆನಡಸಿಕೊಂಡುಬರುವಂತೆಯಾವಿಕ8ನ ಬನುಹಾಜನಂಗಳಗೋ 
203 )ಸೂತ್ರತ್ರಿಪೂರುಪವೆನಿ$ಅತಿಗುಪ್ಪೆತಾಲೋಕಿಗೆನಂಮಲಳಿದವುಹಾಸ್ಟಾಮಾಯವರ 
21 

ಬುದ್ಧಿ ಸನ್ನ ದುಲಷ್ಟುಣೆಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಧೆ ॥ * | ಮದ್ಭಂಕಜಾಃಪರಮಹೀಪಶಿವಂಕ 
33 ಜಾವಾಯೇಭೂಮಿಪಾಸ್ಪತತಮುಜ್ಟಲಧರ್ಮಚಿತ್ತಾ 1! ಮಧ್ಯ ರ್ಮುಮೇವಸತತಂಪರಿಸೌಲಯಂತಿತ 
`8ತ್ರಾದಪದ್ದ್ಯಯುಗಳಂಗಿರಸಾವಣಾಮಿ ॥ * ॥ ಶ್ರೀರಾಮಾ, 


ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು 


3 
ose eas 
ಪ್ರಮಾಣ 3° 4” x 2 8". 





ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲೀವಾಹನಕಕವರ್ಷಂಗಳು o28Q ಸಂದರರ್ತಮಾನವಾ 
ಜ್‌ 9 
ದವಿಷುನಾಮಸಂವತ್ಸರದಆ₹ ಕುದ್ದ ೧ ಗುರುವಾರದಲು ನಿ ಕ್ರೀಮನ್ವೆಹೀಶೂರಪೆರವರಾಧೀಕ 


ಅ SD tik ht ಫ ಫೇ ಬ ಟೂ ಕ ಟ್‌ ರಾ 
ರ್ಸ್‌ ಟ್‌ ಟ್‌ =: ಜೋ ರ್ಮ 


ಸಕ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಚಾಧಿರಾಜಮಹಾರಾಜನೀರನರಪತಿ ಶಶ್ಟ್ರಪ ಇರಾಜವಡೆಯರವರಥರ್ಮಪಶ್ಚಿರಮಾವಿಳಾ 
*ಸದಚಲುವಾಜಂಮಣೀಯವರುನಂಮದೀರ್ಥೆನಾಮಂಗಲ್ಯಸಂಪತಾಭಾಗ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧೋರ್ಥವಾಗಿನಂ 


ಆಜ 


ಕಮಹೆಸರನಿಂದಚಲುವಾಂಬಾಅಗ್ರಕಾರವೆಂದುಹೆಸರನಿಟ್ಟು ಮಹಿಕೂರ ಕೋಟಿಗೆಪಕ್ಚೈಮ 
ಕೆಬಾಗಖಾಸಾ*ುದರೆರ DONS ಕೈ ಬಿಲದಪಾರ್ಶ್ಟಲಪ್ಷಿ ಜವಿಳಾಸದನಂಮಲಕ್ಕಾ ಸ ಜಿಯವರಅಗ್ರಹಾರ 
13 Bf ಹಿಂಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಯಿಪ್ಪತ್ತು ತು ಮನೆಗಳುಃ ಕ್ರೀ ಅಹೋಬಲಮಠಸಹಾಯಿಪ್ಪತೆ ತೊ fa OTIS ಗೆ 


ಟಟ ಫಿ ಚಚ ಲ್‌ 


'ಂಳಟ್ಟಸಿಅಗ್ರಹಾರಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯಂಮಾಡಿಸಿ ಈ ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿರುವಮತದಲ್ಲಿಮಂಟಿಪವಂ 
ne Sete ಸಿ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮಸೃಸಿಂಹದೇವರಪ್ರಶಿಪ್ನೆ ಯಂಗೈರುದೇವಬ್ರಾಹ್ಹೃಣರಿಗೆಗ್ರಹಸೋಪಸ್ಥರಸ 
ರ್ಯ ತ್ತಿಗಳಂಧಾರೆಯರದುಯಿಾಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಮಠದಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹದೇವರಿ 





ಟಂ ಇಂ ಜಂ ಜಗು ತ್ರನಿಂದಪ್ರತ್ಯೋಕವಾಗಿದಾನಕಾಸನಂಗಳಂಬ 
326 ಕೊಟ್ಟು ಮಠದಲಷ್ಸ್ಮೀನೃಸಿಂಹದೇವರವೃತ್ತಿವಂದುಬ್ರಾಹ್ಟ್ರರವೈತ್ತಿ ಯಿದ್ಟತ್ತುಸಹಾಗ 
ಕಬಿ ಯಿಪ್ಪತ್ತೊ ೦ದಸ್ವೆವೃತ್ತಿವಂದಕ್ಕೆ ಮೂವತ್ತಾರುವರಹಾದಮೆಲಿಗೆವಟ್ಟುಯೆ 
ಕ 34*ಘಉುನೂರುಐವತ್ತಾ ರುವರಹಾಸ್ತ್ಕೆ ಬೂಕನಕೆರೆತಾಲೋಕಿನಲ್ಲಿ ಡಿಂಸವಂದುಬೇಬಿವಂಡುಹೊ 
35ನಗಾನಹಳ್ಳಿ ವಂದು ಈಮೂರುಗ್ರಾವಇದರೆಉಪಗ್ರಾಮಗಳುಸಹವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಟ್ಟುಯಿ 
16ಗ್ಸಾ )ಮುಗಳಲ್ಲಿಯಿದೆರಉನಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಸ ಹಾಯೆ ಪ್ಫ್ರಹೆಚ್ಚಾ ಹುಟ್ಟು ವಳೀಯಾದಾಗ್ಯ್ಯೂನಿರುಪಾ 
31ಧಿಕಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಕಮಹಾಜನಂಗೆ ಗೆನಡುಕೊಂಡುಬರುವಂತೆ HD's) ye 
38ಣಾಜನಂಗಳಗೋತ ತ್ರಸೂತ್ರಶ್ರಿಪೂರುಪ/ವೆನಿಸಿಬೂಕನತೆರೆತುಲೊತಿಗೆನಂದುಆ)ದ 
ಮಹಾಸ್ಟಾಮಿಯವರಬುದ್ಧಿ ಸನ್ನದುಅಪ್ಪ ಣೆಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟುಯಿಧೆ ॥ 
ಶ೦ಮದ್ಯಂಕಜಾಃದ ಪರಮಹೀಪತಿವಂಕಜಾವಾಯೇಭೂಮಿಪಾಃಸತತಮುಜ್ನ 
31೦ಧರ್ಮಚಿತ್ತಾ 3 | ಮದ್ಧ ರ್ಮಮೇವಸತತಂಪಂಪುಲಯನ್ನಿತತ್ಪಾದವಡ್ಡಯು 
etc ಂಕನತಬ | ಕ್ರೀ 03) 13) I 


23 
ee Il ಕ್ರೀ ॥| 8 owed. 


4. 
ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಂಕ ರಾಮಚಂದ್ರರಾಯರ ತೋಟಿದಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಹುಣಸ್ಪೇಮರದ ಕೆಳಗೆ, : 
ಪ್ರಮಾಣ 3" x 11”, 


ಸಕುಭಮಸ್ತುಸ ಸ್ತಿ ತ್ರೀ 
3ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾ 





Mysore Talugq. 


ರೀವಾಹ ವಕವರ' 
4.1೧೬ ಸಂದಜಯ 
[Boss ಶೈರದಚ್ಛತ್ರಕು ೧ 
Se ಶ್ರೀಕಾಂತ 
ದೇವರಿಗೆಸಂಸ್ರಾಂತಿಯ 
TRAN ಎ ಸಭ), 


ಹಾ ಅ ಈ ಳಾ eee ಛಾ eee 


ಹಾ ಆ ಕ SR Se BC ee 66! Oe 


iit Tg a tan ee i ಗುರ ಟ್‌ 


ಮೈಸೂರು ಹೋಬಳೀ ಬೆಲವತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಬಸವೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ SP aoe. 


ಸ್ವ ಶ್ರ)ಘವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಳವರು 
3ರ ಸಂದುವರ್ತಮಾನಯಿಸಾಕ ಕ್ಭರಸಂವತ್ಸರದಕಾ 
ತರ್ತೀಶಕು ಗೂ ಲು 2 ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾದೇವದೇವೋತ್ತಮತ್ರೀನಂಜ್‌. 
*0ಜೇಕ್ಟುರದೇವರಿಗೆಕ್ಕೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಟ ವಾದಕ )ರಿಮನಮಹಾಸೇ 
*ನಾಸಮುದೃಸಾರುವಗಜಸಿಂಹಚಿಕ್ಟೊ ಜೆಯರಕುಮಾರ 
5ವರಪೊಡೆಯರುಯಿನೆಲವತಗಾ )ಮುಪುರಸಹವಾ 
?7ಗಿಇದಣೆಸಲುವಸರ್ವೆಸಾ ್ರಮ್ಯಾಸಹವಾಗಿಧಾರೆಯನೆ 

ಕಓಓದುಸಮರ್ಶ? ಓದರುಯಿದಳೆಆರೊಬರುಅಳುಬದ 
*ವರುವಾರಣಾಸಿಯಲುಬಾ )೨ಹ್ಚ್ರಾಅನನುಕನಿಲೆಯ 
30ಸು.ಕೊಂದಪಾಪತೆ ಕ ಹೋಹರುತಂದುತಾಯಿತಂದೆಗಳ 
31ನುಳೊಂದವಾಪ ಕೆ ಕ್ಕ ಹೋಹರು ॥ ಯಿಜೆಲವತ್ತದಗ್ರಾ 
Sint canetNaede ಮಾಂಸ ಸ್ಯವಾಗಿಅಗ್ರಹಾ 


38ರವಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುನಂಜಂಡೇ 
er ಿ 


( ಮುಂದೆ ಸುಣ್ಣ ದಿಂದಗಾರೆಯಂತೇ ಇರುವದರಿಂದ ಕಾಣುವದ್ಲಿಲ್ಲ, ) 


6 
ಅದಿಶ್ಛಳದಲ್ಲಿ 
ಹಳೆ ಸನ್ನ ಡಕ್ಷರ, 
18268 og SED, See BIS. , ೪ ರಿಯುಪ್ರಭಿನ್ನ್ನ 
ವಾಗ್ವಿಬಿಲ್ಲೊ oR aby) 96999 ೨ 9 9 «DoS 200) Bas 





ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು, 


8 ಶೈ 
ತಮ್ಮ ಕ್ಷೇವ:ಕಿರದೇಂಮೆಚ್ಚಿ ರತಾಲಿದುಪರತ್ರೆಯ 
ನೆದೇವ್ರೆದೇರೂಮಹಾಪ್ರಭುಗೋವಪಯ್ಯೇನಿಂತಿ 
“ea ಪ್ರಸಮಾಧಿಯೊಳೆಮುಡಿಸಿತಾಳ್ಟಿ ದಂನಿತಮ 
"ರೇಂದ್ರಭೋಗಮಂ I ಪಜೆದೊಂಕಪುರುಪಯ್ಯಲಾಮ್ಮುಮೇ 
?ದಲೊಳೆಸಲ್ಪಾ ಜಂನನ್ಚೊಂಬೀಖೆಕೆದೆಯೋಳ ಶ್ವ ದುಭೂತಿ 
*ಮೂತುಗನೋದೊತಧಾಣಧೀಶ್ರೆಸದೆಪಡೆದೆ 
3 ೨ ಅಈ ee 92 ಆ ೨ ಆ 9 ಆ 9 9 ೨ ೨ 9 DS. ತ್‌ 
03 ್ರಮಿತ್ರಜನಮಂಕ ಯ್ಯಾನ್ಯಾತಾಲ್ಣ ಪ್ಪುಡಿನುಡಿ 
'ಯಲ್ಬೈಜ್ಡು ಮೇಸೆಂಸನೊಪ್ಪಗುಂತೆತೊಳ ಮಿಕ ಅ 
| PARES NO ॥ 
ಇಲವಾಲ ಹೋಬಳ ಮಾಣಿಕಾಸುರದಲ್ಲಿ ಮಾರಮ್ಮನ ಮ ನಕ್ಕ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ 
4 ಪ್ರಮಾಣ ಬ ಜಂ ಕಿಟ್ಟಿ. 
4 
'ಕುಭಮಸ್ತು ಸೃಸ್ತಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯಾದಯಕಶಾಲಿವಾ 
3ಹನಕಕವರುಪ| ೧೬೦೩.ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದ ಕ್ರೋ 


ಕ್ರಾ ್‌ 
4 


en 


ತಿದ್ವನನಾಮಸಂವತ್ಸರಡಶ್ರಾವಣ ಬಲ್ಲೂ ಆತ್ರೇಯ 
*ಗೋತ್ರದಆಶ್ಚಲಾಯನಸೂತ್ರ ದರು%ಕಾಖೆಯಮ್ಮ 
ಶಿಸೂರಚಾಮರಸವಣೆಯರೆ ಸ್ಕೈ ಯ್ಭುನವರ ಪ್ರಪೌತ್ರರಾ 
"ರಒಂದೇವರಾಜವಜೆಯರೈ ಯ್ಯುನವರಪಇತ್ರರಾದ 


ಕಜ ಲ ಕಲಲ ಲೇ್ಜೇೀೀ ea 


"ದೊಡ್ಡ ದೇವರಾಜವಡೆಯರೈಯನವರಪುತ್ರಾರಾದಬಿರು 





*ೆಡಿತೆಂಬರಗಂಡಲೋಕ್ಳೈ ಕವೀರಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 


Sie Tae aE 


8ರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಪ್ರಾಥಪ್ರತಾಪನನ ತಿಮನೀರನರಪತ್ರೀಚಿ 
30% ದೈವಮಹಾರಾಜವಡೆಯರ್ಲಯ್ಲೇನವರುನಂವ್ನ ದೊಡ ಅರಸಿನ 
poe 3} ಸ್ಸ ec ಎ 
1! ವರುಮಾಡಿದದೇವರಾಯಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿನಂಮ್ಮಮುಖ್ಯಾಕ್ರಾತ 


4 
Ne: 


'ಸಅಳಗಸಿಂಗರೈಯಂಗಾಂಗೆಪ್ರಸಂಸರಾದಗೋನದ್ಭ ೯ನೋದ್ಧರಣಗೋ 
38ಪಾಲಸ್ವ್ಯಾಮಿ ಯವರಕಿ ಫೇಭಂಡಾರಕ್ಕೆ DONT} hems 
41ಲಾಶಾಸನಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರ್ರೆಈಗೋಪಾ ಲಸ್ವ್ಯಾಮಿಯವ 
`5ರನಿತ್ಯುಕಟ್ಟಿ ಅಮುತಪಡಿದೀಪಾರಾಧನೆಗೆನಮಗೆವಿಕ್ರುಮಾ 
15ರ್ಜಿತವಾಗಿವಂಶಾನುಕ್ರಮವಾಗಿನಡೆದುಬರುವಮೈಸೂರವ 
1ಲತದಹೆಂಮ್ಯುನಹಳ್ಳಿ ಸ್ಥಳದಮಾಣಿಕಪುರದಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ 


@ 
8309383 Wreomorgedased ದುಕೊಟ್ಟತೋಟ 
'ನ್ಯಳಹೊರತಾಗಿವಿಕ್ಕಿ ನಆಸಇಲಸ್ವ್ಯಾಂಮ್ಯಾಸಹಾಯಾಮಾ 
ಜೆ ಕಿಕಪುರದಗ್ರಾಮ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಸಿಕೊಟ್ಟಭೂಮಿ 


3[ಜೊಂಮ್ಮುನಸಳ್ಳಿ ಸ್ಥಳದಯಲ್ಲೆ ಸರಹದ್ದಿನಕಂವ್ಚರವಳ್ಳಿಯ 





Mysore Jaluq. 


32ವಗೆರೆತೋಟದೆದ್ದ ಲುಅಸುನ್ರಸಹಾತಕಂಗು re 
೫ವಿನಭೂಮಿಯನೂವಾಗಾಡನಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿಗಣಾ 
24ಸಾಲಿಚಂಭನಕ್ಕೈಯ Fe Si ತೆಗದುಕೊ:ಡತೋಬಆಕ Fes, ವ 
ಔಟ ಗರೆನಹಾಕಭೂಮಿಸಹಿತವಾ ಗಿಸುಮಾಣಿಕ QCM) 
83) 9 ವಂದಂನೂ BEG wohosHyen sss on 
,.. ಔರಣ್ಣೋಡಕದಾಸಧಾರಾಪೂರ್ವವಾಗಿಧಾರೆಯನೆರದುಕೊ 
3ಕ್ಕತ್ರಿವಾದಕಾರಣಈಗ್ರಾಮ? ಸಲುವಾಚತುನ್ಸೀಮೆಯಿದಸ್ತೆ 
23ಔ.್ಟೂಬಸ FAY TRC ಗೌಡನಹಳ್ಳಿ ತಂದರ ah 
ತಿಂಬ ಮಿಸಹಾಯಿಾಚತುಸ್ಪೀಮೆಯೊಳಗುಳ್ಳನಿಭನಿಶ್ಷೇಪಜ 
3ಲಪಾಪಾಣಅಶ್ಲ್ಲೀಕಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯೋಂಗಳೆಂಬಅ್ಪ್ಸ ಸ್ಹ 
"SOTERA ONT IGT ATOR NIE ಯವರ ಕ್ರೀ 
3ಕ್ಕಬ್ರಡಾರಸ್ತೆ ಆಚಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿಸ ಲುವದುಯುದುಬರಸಿಕೊ 
3*ಟ್ಭ್ರಕಿಲಾಕಾಸನ | ಈಗ್ರಾಮದಕ್ಲಿತಿರುವುಲೈಯ್ಯೋಂಗಾರಿ 
ತಿಕಗಿರಾರಾಪತವಾಗಿನಷವತೋಟವೆಆಚಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿ 
3ಿಕತಿರುಮಲೈಯ್ಯಂಗಾರಿಗೆಸಲುವದುಯಂದುಬರಸಿಕೊ 
9143 23 ಕ್ಯೂ ಇದೇಸಲಾಶಾಸನ I ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮ 
ಇದ್ಯ್ರೇದಾನಾ್ರೇಯೋಸುಪಾಲನ | mms) rao 
33ವಾಪ್ನ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಯತಂಪದಂ | 
8 
ಅಲವಾಲ ಹೋಬ? ಹೆಂಮನಹಳ್ಳಯ Doster ರದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಬಲಭಾಗದನ್ಲಿ, 
ಹಳೆ*ನ್ನ ಡಕ್ಷರ, 
ಪ್ರಮಾಣ 3’ 9" x 1 30"; 
TAA, ಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಮಣ್ಣ ETS) ಛುವನಮಲ್ಲತಳಕಾ 
ಇಜುಗಂಗವಾಡಿನೊಳಂಬವಾಡಿಹಲಸಿಗೆಹಾನುಂಗಲ್ಲು ಬನವಗೆ 
ಕಿ0ಿಳುವಾಲ್ಲಂಗೊಂಡಭುಜಬಳ ಪ್ರತಾಪ ಸೊಯ್ಬಳಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾಳ 
*ದೇವಪ್ಪ ೈಶ್ಟೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರೆಕಕವಂಪ ೧೦೯೩ 
ಕನ್ಚೆಯಮನ್ವಮತಸಂವತ್ಸದಕಾರ್ತೀಕಸು!|ಆದಿವಾರದಂದುತ್ತ ರಾ 
ಕೆಯಣಸಂಕ್ರ್‌ವಇದಲು ಸ್ರೀಮನ್ವಹಾಪ) ಧಾನಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ 
"ದಂಡನಾಯಸಬಿಟ್ಟಿಮೆಯ್ಯುಂಗಳುವುಯೆನ,ಡುಹಡದನ 
835.4 7 ಸಮರುವಿಸೆಯಮಂಡಲಸಾಮಿಹೋಣರದಬೂ 
*ಗಾಶ es ನಗೆನಹಳ್ಳಿಯಹರದಗೌಡಬೂತುಗ ಹಳ್ಳಿಯಂ 
10ನಾಚೆಗಾಡಕ ಬಗೌಡಗೌಡಮಯಿಸೂರಹೊಯ್ಸಳಗೌಂಡಮು 
11ಲ್ಲಗೌಸಜೋಗವದಿಯಬೀರಗೌಡಮಾರಗೌಡಮಯ್ಸೊಗಾಡಜಿಮ್ಮ 
1230 ಗೆಬಂದುಸಮಸ್ತ ನಾಜಾಗಿನೆರಡುಆಪುರ್ರಸಂಕರದೇವಂ 
3ನಂದಾದೀದಿಗೆಗೆಆಪುರಎತ್ತುಗಾಣವಂಸ್ಕಾನಿಕಸಂಕರದಾಸಿವಿ 


ಕಾಡು 











ಮೈಸೂರು ತುಲೂಕ್ಕು 


= ತೊಟ್ಟ ದಾಸಿಗೆಸು: SSBB BMD GW Ms NRIOT 


ಬ 
'ಔಆಯದಾಯಸಮಸ್ತ WIAA ವಾಧಿಧಾರಾಪೂರ್ವಸ್‌ 


ISSA A onoT Os ೯ರ ತ್ತರಚಾಮಗಮಂಡನವು 
17ಗಗವುಂಜೆಯವಿನಾಶನಂನಂದಿಯುಮುಂವಾಾಡಿಸಿದ 
ಕ ತ್ತರಬಾಬಗನ್ರೆಂಡನಮಗಳೇಸವಗನವೊಂಡಅನುಣಗನು 


| SOS EE A ey 


30%ನಮಗಅಯ್ಯಾಗವೊಂಡಳೆಜಕೆಯಗವುಂಡನನುಗಳೆತಗವೆಂ 
"MSR ches, ಹಳ್ಳಿ ಯನಾಲ್ವರುಗವುಂಡಗಳುಸ್ಟ್ರಥವಾ 

೫; ಟಲ್ಲಿಯಸೂಂಕರದೇವರಿಗೆಸಂಕರಗಟ್ಟುದಸೀಳೇರಿಯ ಮುಗದ್ದೆ ಆಂ 
riche ೧೦೦೦-ಮಂಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರುಯಾಧರ್ಮ್ಮ 


೫"ವಂಅವನಾನುಪರಿಸಾಳಿಸಿದವಗೆಆಯುಂ' ಕ್ರೀ ee : 
3ಸ್ಷಯಧರ್ಮ್ಮವಂಅಳುಬದರುಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುಸಾ 
ಜು ರುಂಸಾಯಿರತಪೋಧನರುವ.€ವಧಿಯಿಸಿದ 
i 7 , ಸುಮೋಪಣ್ಯು ಯಾಸೆಹಖರೆಯಾಸೂಕರದೇವರಶಕಂಡವರುತೆಫ್ಲಿಗಯಿ © 
೫, AAS ಳಉಸಂಕರದಾಸಿಎಕ್ರಾದಿದಾಸಿ ॥ 
9 
ಅದೇ ಸು” ನದ ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
ve ago, 
ಪ್ರಮಾಣ 231೬168, 
' ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾಮಣಳೇಕ್ಟರತ್ರಿಭುವನಮಸ್ಲತಳ ಕಾಡು ಕೊಂಗುನಂ 
27 ಲಗಂಗವಾಡಿನೊಳಂಬವಾಡಿಹಲಸಿಗೆಹಾನುಂಗಲ್ಲುಖನ 
ವಸೆಬೆಳುಮಲಂಗೊಂಡ;ುಜಬಳಪ್ರತಾನಹೊಯ್ಸಳಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲು 
*ಆದೇವರುದೋರಸಮುದ್ರದನೆಲೆವೀಡಿನಲುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ 
ಪೃ ಭ್ಹೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಮಿರೆ ಸಖವರ್ಪಣ೧೧ಳ ನೆಯ ರಾಶ್ರಸಸಂ 
"ವತ್ಸರದಲಾಸುತಿಸೋಮವಾರವನ್ನು ಕ್ರೀಮತ್ಪಿಯರಸಿಬಂ. 
| 'ಮ್ಹಲಮಹಾದೇವಿಯರಣ್ಣ ಮೈಳನಾಯಕರುಹೆಂದುನ 
ಕೆಹಳ್ಳಿಯಮಾದಿಗೌಡನ, , ಯವಿತ್ತುಗಾ೫ದಸುಂಕವಂಸಂಕರದೇ 
*ವರದೇವಾಲ್ಯಾರೊಳಗಣನರಾಣದೇವರಸೆಡರೆಣ್ಟೆ ಗೆಬಿ 
10 ಕೂಟ್ವದತ್ತಿ ॥ ಸ್ನವತ್ತಾಂಪರದತಾ ಇಂವಾಯೋಕರೇತವಸುಂದರಾಂ | 
ats ಟರ್ನರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಠಾ ನ್ಟಯಾಂಜಾಯತೇಶಿಮಿಃ | 
12 ೋಕವದೇವರವೆಂವಿನಾಯಶನುವಂನಂದಿಯುವುಂ 


38 ಮಂಮಾಡಿಸಿದನುಕಣ್ನ ತ್ಮಗಬಾವಗನಮುಂಡಗನಮಗಂಪಡು;ಕ್ಕಿ 


a 
31ಮಪ್ಪಮುಡಾಬನಾ BORA Ses N28 cco” Yoosoev 
Fens rich eS Ca¥ one ಬೆದ್ದೆ ಲೆಹರ`ಯಯಣ್ಣ್ಸೈೆಗು)-೨೦೦ 
186... 733)osMURIN MoT NSNOKLIT 0G 
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10 
ಠಂಗಾಂಬುಧಿ Beeny Ww VSO ಮಾರಿಗುಡಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ. 
ಸ್ಟ ಕ್ರೀಫ್ಲ ವಂಗಸಂವಚ್ಚರದಲ್ಲಿ 
. ದೆವಮಯಾಬಲ 
3ಿಥಿಲ್ಯಿಸಿದನುಮಂಗಳಮಹ 
11 
ಠಿಂಗಾಂಬುಧಿ ಹೋಬಳ ಹಿನಿಕಲ್ಲಿಗೆ ಉತ್ತರ ನನ್ನ ಶ್ಷುರದೇವಾಲಯದ ಯಾಗಶಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 2' x 1/6". 
'ದುರ್ಮತಿಸಂವತ್ಸರದ 
ಔಶಾರ್ಶಿಕಕುಥ , ,ಲೂರಾ 
3ಿಬವಅಯನವರಸುಂಕ 
**ಕರ್ತರಾದಅಪು ಸ 
ರಿರ;ಯಹೆಬಾರುವರುಹಿ 
*ನಿಕಲನನೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ 


(ಮುಂದಕ್ಕೆ 8 HY NWS 83, ಚನ್ನ್ನಾಗಿರಾಣುವದಿಲ್ಲ .) 


12 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 2' x 3' 6”. 
ABER... 
ಸರಪಾರ್ಶ್ರಿವಸಂವತ್ಸರ, , , , ,,,..... 
(ಮುಂದಸ್ಥೆ ತ್ಲ ಪಬ್ಬ್ಮಿಗಳು ಇರುತ್ತವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ .) 


| 13 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಸಾರದಲ್ಲಿ evs ced ಗಾಣದಳಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಕ Jee) Fess 
“Rois Conwy ಕ 
Side co Ane 
*ಮೊಡಿಗನಹಳ 
ಕಿಟಿರಾಮಗಳಉಡನ 
ಕೆಮಗಳಖಯಲ್ಲ ಸೌ 
?ಡಗಉಡ , , , ,ನನ್ನಿಶ್ಶ 
*8ರದೇವರಿಂಗೆಮಾ 


9ಓಓದಗಾಣ , ,ಯಾ 
10 
Tes 





i 
: 
ಜಃ 
i 
: 








ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು, 


i4 
ಠಿಂಗಾಂಬುಧಿ ಹೋಬ ಹಳೇಜೋಗಾದಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಬೋಗೇಶ್ಸ್‌ರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದರ್ಷಿಣ 


ಜಗತಿಕಟ್ಟ್ರಯಬಳ. 


ಹಳೆಕನ್ನಡಪ್ಷರ, ಪ್ರಮಾಣ 4’ 8” x 1’ ೪. 


a > OS Ree ORD) 
373058 ಡಳೆನಾಗವಾಡಿಯಾಗೊ 
47 ಗಾವ್ರೇಂ ಬೂವಾಚತರಿ 
ಗಿ ಡಿ 
ಕಯಮಗಜೆ ಗೊಗಿಯ 
won 
"ಚಂಯೆನ್ಹು ಪಟ್ಟ್ಯವರೆ 


@3 
ಜಯರನಾಬಟಕೊಟು 


ಸಸ್ಯ. 
*ಪ್ಪೊತಿಯುತುಅಖ್ಸೆವಾಳಚ್ಚಿ ಯ 
dows) ಪಳ ಚಾವುಣ್ನಯ್ಯ, , 
1!ವಾವಳಬಸವನುಶುಮ್ಮ್ಯಾಣಬಿ 
12, ರಿಯುಆಸಗರಬೀಯಳ 
`ಕಲಗವೆಜನುಪೊಲೆಯರಗೊಣ್ಲಿ 


ae ee ॥ 
15 
ಎ ad 
ಅದೇದೇವಾಲಯದ GH ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವದ BITS, BHO. ಪ್ರಮಾಣ 1 6° 1 oe . 
] 9, 9 ಇಂ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೀಮಾರಸಿಬ್ಲ ವ 


*ಮ್ಯ್ಯಾಗೆಅಕಾಲವರಿಸವಿ 


3ರರೇಂಂಶಿನುಳತೆಕಿಯನ , , 
*ಶಣ್ಣತನಂಮಗನುಸ್‌ 


16 


FRBy ಹಳ್ಳ ಹೋಬ ಚಾಮುಂಡಿ ಬಿಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ ಮಹಾಬಳ್ಳೇಶ್ನರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದಷಿಣದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ಹುಟ್ಟುಗುಂಡಿನ ಲ್ಲಿ 


ಹ. *ಪ್ರಮಾಣ್ಣ 4’ 81181. 


2S 2 ital 
a. PAGS pHVIDYSY Fe 


i? 
ಲು 


10 Mysore Taluq. 


3 ಕಾಡುಗೊಣ್ಣ ಭುಜಬಳಿವಿರಗಂಹೊಯ್ಸಳದೇವಗಂಗವಾ ಹ 
*ಡಿತೊಂಭತ್ತಾಜುಸಾಸಿರಮುಂದುಪ್ಪನಿಗ್ರೆಹಕಿಷ್ಠೃ 
ಸಪ್ರತಿಪಾಲನೆಂಗೆಯ್ದು ತನ್ನೇಕಛತ್ರಭಾವಿಇನ್ದಾಳು 
83 ಯಾವವಪುರದೊಳುಸುಕಸನ್ನವಿನೋದದಿಂಬ್ರ 
ಥುವಿರಾಜ್ಯಾಗ್‌ಯುತ್ತಮಿರೆಸಖವಂಪಂ೧03%ಂ 
ನೆಯಪ್ಪ ವಂಗಸಂವತ್ಚರದಕನ್ನೈಮಾಸದವಿಪುಉಂಅ 
*ದಿತ್ಯುಹಸ್ತ ಮುಂಕೂಡಮೈಫಸುನಾಡಸ್ತೈಬ್ನಕ್ರಿಮರ್ಬ್ಬ- 
1ಛದತಿರ್ಥ ಕ್ವ ಮಣಲೆವಾಡಿ ಸುನರ್ಪ್ರತರೇಂಕಿದ್ದಿ ಯಾಗೆಬಿ 
`` ಟ್ರಿಮಾಬಂಬಯನಾಡನುಂನರಸಿಂಗದೇವನುಂಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮ 
3.ಒರನಾವಂಅಳಿದವಂಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುತಂದೆತಾಯಿ 
`ಗಳಕವಿಲೆಯನಳಿದಬ್ರಾಸ್ಟ್ರ್‌ಣಿಗೆಸಲುವ a 


11ಮುಂಗಳಮಹಾ 3 )ಕ್ರಿ1 


17 
ಆದೇ hemes, ಪೂರ್ವವ್ಹಾರದ ಉತ್ತರವಿಕ್ಚಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 2' 8” x 2’ 6". 
'ಕುಭಮಸ್ತುಸ್ನಸ್ತಿ ಕ್ರಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ 
ಉ್ಯರಿವಾಹನಕಕವರುಪಂಗಳುಣಾಜ ನೆಯ 
3ರಉದಿ)ಸಂವೆತ್ಸರದಣೇಸ್ಟಕುಂಭುಕ್ರಿಮಂದಹಾರಾ 
*.ಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ವರಕ್ರಿವಿರಪ್ರತಾಸವಿರರಾಘ 
ಶವರಾಯರವರುರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಅನೇಶಪು )ಥವಿಸಾಬ್ರಾಜ್ಯಾಂ 
"ಗಉತ್ತಿರಲುಅಶ್ರಿಗೋತ )ದನರಸರಾಜವೊಡೆಯರಪುತ)ರಾಡಚಾ 
| ?ಮರಾಜವೊಡೇರವರುತಂಮಪ್ರಭುತನಸ್ವೆ ತಿರುಮಲರಾಜ 
*ನವರುಉಂಬಳಿಗೆಪಾಲಿಸ್ತ ಕಾರಗಹಳ್ಳಿಯಸಿಮೆವೊಳಗಣ 
*ರಾಜಬಾಳಸ್ತ್ವಳದಲ್ಲಿಬಡಗಣದಿಕ್ತಿ ಗೆಹೊಲಗದ್ದೆ ಯನು 
1 ಫ್ರಿಗಗಉಡನಮಗದೆನಗಉಂಡಸ್ರಯತಕ್ಸೆ ಕೊಟ್ಟು, , 
11 ತಾಯಿತಂದೆಗೆಪ್ಪಂಣ್ಯಾವಾಗಬೇಕೆಂದು))ಪಾ 
Uae ಸಲ್ಲು ವದುಯೆಂದುಕೊಟ್ಟಹೊಲಗದ್ದೆ 


Sear, ಯಿದನು ಅಳುಬದವರುಕಾಖಿ ' 
14 


18 
ಅದೇದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಶಿನಮುಂದೆ ಇರುವ ಮಂಟನದ ಉತ್ಕ್ತರಳಡೆ ಕಂಭದಲ್ಲಿ 


'ಪ್ರಭವಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗ 
“ಸಿರಸುಂಸೊಪೆಟ್ಟದಮಾ 





‘ 
| 











ಟ್ರ ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು, 


ಕಿಬಳಿಕ್ಚುರದೇವರಪಾತ್ರರು 
*ಮಾಯಿದೇವಿಯಮುಗ 
ಕ್ವಿನಾಗುಸಂಭುಕಂಭೂಕ, 
ಎ 19 
'ಂಟಪದ chess 
ದೇಮಂಟಪದ cars Tomah. 


G 


39 sae? ಮಾಯಗುರು 
‘rw ಮಾಯಪ್ಪನುಕಂ 


ಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟ ದತ್ತಿ : 


20 
ಅದೇಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ eriauateey ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ದಾರದಲ್ಲಿ BES ಗೋಡೆಮೇಲೆ. 


1್ರಚಾಮುಂದೇಶ್ವರಿಅಂದುನವರಸಂಧಿಧಿಗೆ 
3ಕಾಶಿವಾಹನಕಕವರಪಂಗಳಣಂ೩ರ೯ನೆಸಂದವ 
3ಿರ್ತಮಾನಸರ್ವಜಿತುನಾಮಸಂವತ್ಸರವಗ್ಸಚ | 
*ಮಾಸದಲ್ಲುಅತ್ರೆಯಸಗೋತ್ರಆಕ್ವಲಾಯನಸೂತ್ರಯುಸ್ಕಾ 
`ಖಾನುವರ್ಶಿಗಳಾದಯಿಂಮುಡಿಸೃ ಪ್ಕರಾಜವಡೆಯ 
5ರವರಫಾತ್ರರಾದಚಾಮರಾಜವಡೆಯರವರಧ 

"Sor Ba, ಕೆಂಪನಂಜಮಾಂಬಾಗರ್ಭಸುದಾಂಬು 
ಕೆಲರಾಸಾಸುಧಾಕರಾಯಮಾನರಾದ )ಚಾಮು. 
EE ಸತವ ಯ! ಭತ 

ಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲಮುಂಡನಾಯಮಾನನಿಖಿಲ 
1`ದೇಶಾವತಂಸಕರ್ಣಾಟಕಜನಪದಸಂಪದಧಿಷ್ಠ್ಯಾ 
13ನಭೂತಗ್ರಿಮನ್ಮಹಿಕೂರಮಹಾಸಂಸ್ಥಾನಮಧ್ಳು 
3ದದಿಷ್ಯಮಾನಾವಿಕ ಲಸಲಾನಿಧಿಕುಲತ ಕೈಮಾಗತರಾ 

34 ಸಕ್ಷಿತಿಪಾಲಪ್ರಮುಖನಿಖಿಲರಾಜಾಧಿರ:ಜಮಹಾ 

1ರಾಜಾತ ಕ್ರವರ್ತಿಮಂಡಲಾಸುಭೂತದಿನ್ಯರರತ್ತ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
1ರೂಢಕ್ರಿಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜವರಮೇಕ್ವರಪ್ರವುಥಪ್ರತಾ 
'ಪಾಪ್ರತಿಮವಿರನರಪತಿಬಿರುದೆಂತೆಂಬರುಗಂಡಲೊಕ್ಳೆ 
8ಳಧಿರಯದುಶುಲಪಯಃಪಾರಾವಾರಇಳಾವಿಧಿಕಂಖ 
3ೃತ.ಕ್ರಾಂಕುಕಕುತಾರಮಕರಮತ್ಸ್ಪಕರಭಸುಳ್ವಗೂಡಛೇ 
3ರುುಡಧರಣಿವರಾಹಹನೂಮದ್ಕರುಡಳಂರರವಾದ್ಯು 


1] 


4 
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೫ನೇಕವಿರುದಾಂಕಿತರಾದಮಹೀಶಕೂರಪುರವರಾಧಿಕೆ 
22 ಇಳ BA) oe 
ಕಿಕ್ಳ ಪೃೈರಾಜವಡೆಯರನರುಯಿನಗರಸ್ತೆ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ 
3 ಯಿರುವಕ್ರಿಚಾಮುಂಡೇಕ್ವರಿಜೆಟ್ಟದಲ್ಲಿಸೂತನವಾಗಿಗೋ 
3*ಪುರವಂಕಟ್ಟ್ಟ ಕಗೋಪುರಪ್ರ est JSF TRE BH, 
*'ಸಹಾಮಾಡಿಕಿಕ್ರಿಅಂದುನವರೆಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿಲಕ್ಷ್ಮೀವಿ 

26 ಮುಹಿಕ್ತಿಕ್‌ ಡು ಕ 
ಳಾಸದಪಟ್ಟಮಹಿಪಿಸ್ಛ ಪೃೃವಿಳಾಸದಧರ್ಮಪತ್ನಿ ರಮಾ 
3'ವಿಳಾಸದಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಸಹಿತವಾದನಂಮರೂಪುಕಿಲಾನ J 
Bestonivon I ಮಾಡಿಕೆವಬ್ಬಕಿರುವಗೋಪುರದಸೇವಾ 


29ರ್ಭ || 


21 
ಅದೇಜೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ರುವ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ಕರಿ ಅಮ್ಚನವರ ಬಂಹವಾಹನದ ವಹ್ನಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ . 


33ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿಅಂಮ್ಯುನವರನಂನಿಧಿಗೆ 

ಸಬ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು 

35220 ನೇಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಕೀಲತನಾಮಸಂವತ್ಸರಥಮಾರ್ಗ 
"8ರಬಹುಳ.ಎಮಂಗಳವಾರದಲ್ಲುರಮನ್ಮ್ರಬಕೂರಮಹಾಸಂಸ್ಟ್ರ 
'ಿನದ್ರೀಮತ್ರಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲೇತ್ಛಾದಿಸಮಸ್ತಬಿರುದುಂಕಿತರಾಡ 
್ರೋಶೃಪ್ಠರಾಜಮಹಾರಾಜಕಯರವರುಮಾಡಿನಬ್ಬಕಿದಸುವ್ವರ 
7ರಜತಗಳಿಂದನಿರ್ಮಿತವಾದಮಣಾಸಿಂಹವಾಹನಾಸೇವಾರ್ಥಾ il 


22 
ಆದೇಸಿಂಹವಾಹನದ ಕಳಭಾಗದ ತಗಡಿನ ses, 


ಸಶ್ರೀಚಾಮುಂಡೇಕ್ವರಿಸುನಿಧಿಗೆ es, ವ್ಫೃರಾಜಕಂಠೀರ 
3ವರುಮಾಡಿಕಿವಬ್ಬಕಿದವುಹಾಸಿಂವಾಹನದಆಭರಣಮೊದಲಾಜಸಾಮಾ 
“assy carn, ಕೀಲಶಸಂ"ರದಮಾರ್ಗಳಿರಬಹುಳಮೆಂಗಳವಾರದಲ್ಲು 
ಆ. (೭00 
೧. ಚಿಂನದಮುಲಾವಿನದು 
ವಿಲಾಸ ಕೆತ್ತಿ BOLE ಪದಕ 
ಸಂಣತಾಲೀಪಡಕಗಳು 
ಇದಸ್ತೆ ಹಗ್ಗ ದಮುರಿ 
ಗಡ್ಡ ದತುಂಡು 
ನಾಲಿಗೆ 
ಮುಂಗಾಲಿಗೆದೊಡ್ಮಯಲೆ 
ಯಿರರಪಸ್ಕ Goes ಯಲೆ 
ದೊಡ್ಡ ತಳ SIGE 
ಇದರಳಕೆಳಗೆಸಂಣಇಯಲೆ 


ಆ ಕರ ತಟ ಶಿ ಭಂಟ ಡ್ಯ ಖ್ಯ 


| 











b 


೦೦ 


೨ು 


“oo b b 


ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು, | 18 
ಮುಂಗಾಲಿನಕೆಳಗಣಪಟ್ಟಿ ೩ ಯದೆಮೇಲೆಜ್ವಾಲೆಪಟ್ಟ Q ದೊಡ್ಡ ತಳಕು ೧ 
ಕಾಲಿಗೆಸಂಇಕಮಲಹುವು : ಸೆಂಣಹುವ್ರೆ ೧ ಯಲೆ ೨ ಸಹಾ ನಗ 
ಮುಂಗಾಲಿಗೆಕಡಗೆ ಇ ಸಂಣಕಂಕಳ ಪಟ್ಟಿ 
೧ ಹೆಕ್ಕ 3 ನಮೇಲೆದೊಡ್ಡ ಹುವೆ 





ಹಿಂದಣ ಸಾಮು ವಿವರಾ, 


ಕಾಲಕಡಗೂ ಬೀಜೂ ಸಹಾ 
ಬಾಲದಕೊನೆತಳಕು 
ಕಾಲಿನಹಿಂದೆಪಟ್ಟಿ 
ಗಿಣಿಗೆಕವಮಲದಹುವು 

Qe, ಮೇಲೆದೊಡ್ಡ ಅರಳೆಲೆ 
ಶಾಲಿಗೆದೊಡ್ಡ ಯಲೆ 


SORE ಗಂಗಾಜಮುನಾಸಾದಾಜ್ಭ ಮುಲಾವುಸಹಾ 


ನವದುರ್ಗೀರತಗಡು 
ಮುಂಪಾರ್ಶೃದಸಾದಾತಗಡು 
SHUI, 
ಹಲಿಗೆಮೇಲೆಹೀಠಶದತಗಡು 
ದೊಡ್ಡ ಗೋಲುತುಂಡು 
ಸಂೀಂೂಗೋಲುತುಂಡು 


ಬಂಹದಸೆಳಗೆನದರಮೊರು 








3 


0) 


oe 


೧ುಕ೫- 


ಯಿಬಾಬ್ವು ಚಿಕ್ಕ ಯಲೆ 
ಬಾಲದಳೆಳಗೆಸಂಣಹುನವ್ರು 
ವಳತೊಡೆಸಂಣಪಟ್ಟಿ 
Beds HE ದಬಾಜಾಪಟ್ಟಿ 
ತೊಡೆಮೇಲಣದೊಡ್ಡ ತಳಕು 


ಪ್ರಭಾವಳಿಮುಂದೇಂತಗಡು 

ಹಿಂದಣತಗಡು W ಮೊಗ್ಗು ಲು 
ಪಟ್ಟಚಿಂನಡಮುಲುವಿನಗುಬ್ಬಿ ಕಲಕ ೧ ಸೆಹಾ: 
ಛತ್ರಿಂಕ್ಕೆ ನಗಚಿಂನದಮುಲಾವಿನಪಂಚಸಲ 

Bo DIST wes; ಗೆಜ್ಜೆ aro ಮೇಲಣ 

ಬೆಳ್ಳಿ ಬಿಲ್ಲೆ ೧ SENSE ಗಳು ೧ ಕೊಳಬೆ ೧ 

ದೊಡ್ಡ Hens ೧ ನವಿಲುಗರಿಚೌರಿದಂಡಿಗೆಚಿಂನದಮುಲಾವು 
ಬುಬ್ಮು -೨ ಜೊಂಜೆಸೈಗೆಳೊಳದೆೊ ಸಹಾ॥ 


ಹಿತ್ಕಾ ಳೆ ಕಂಚುವಗೈರೆ ಸಾಮಾನು, 


ಮುತಾಸಲುಮೂಲೆಗೆಮೋತೆಮುವಿನೆದು 
ಫೆಂಟೆಗೆಮೇಲಣಮುತಾಸಲಿಗೆದೊಡ್ಡ ಘಂಟಿ vo ಸಮಾ 
ನುಕಂಭಸ್ಕೆ ಸಂಣಘಂಟೆ Qe ಕೆಳೆಗಣಜಗತಿಗೆ 

ಮೊಡ್ಡ ದು ಸಂಣದುಸಹಾ Yv ಸೆಳಗಣಮೋತೆಗೆದೊ 
ಡ್ಲಗಂಟೆ Vv ಸಹಾ 





೧೫೫ MOSS ಸಂಇಅಪ್ಭೃದಳಹುವು Sv ಅರಳೆಲೆ ೯೬ ಸಹಾ 
RO ಸೆಳೆಗಾತೊಲೆಗೆಯೇಳುವರಸೆಕಮಲಹುವ್ರೈೆ ೧ ದೊಡ 
2 


OX |; VARI) ೧೩ ಸಂಣಅಪ 3 ¥ BODY ೧೬ 
ಆರುದಳದಹುವ o& ಸಹಾ 


ಳಿ ಗಾಲಿಚಕ್ರಕ್ಕೆ ಹಿತ್ತಾ FAR, 


ಮರದಸಾಮಾನು ಮೊದಲುದದ್ದು. 


3 ಸಿಂಹದಬಾಜದೊಡ್ಡ ಗೊಂಜೊ ಯಿದರಯಜಸ್ತೆ ಗಿಣಿ ಸಹಾ 


ರಥ ಕ್ವ ಸಾಮಾನು ವಿವರಾ, 


TREES 
ಮೋತೆಗಳು 


ಫೆ ದೊಡ್ಡ B43 ಸ್‌ಟೈೈತುಂಡು 


ಸಂಣಕಟಕಟೆತುಂಡುಗಳು 
ತರಾತರಾಜೊಂಜೆಗಳು 


೬ ಸೆಳಗಣತೊಲೆಮೋಹಿಗೆಸಮಲೂ ಮೋತೆನುಮು 9 AW 


8 


ದಿ 


೧ 





೧ 


MOE ASH 0D wT 
ನೂಲುಹಗ್ಗ್ಗ ದಹುರಜಿಗಳು 
ತಾರ್ವೆಭುರಕಿ 
ಮೊಮುಚಾಮೆಭುರ3 


Mysore Taluq. 
23 
ಚಾಮುಂಡಿಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ws | ರದಲ್ಲಿ ಆಲವಟಿಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯರ ಚಲಮೆಗೆ ಪಶ್ಚಿ ಮಕಡೆಯಲ್ಲಿ. | 
ಪ್ರಮಾಣ Bax lV 6. 


*್ರೀಕಾಂತಾನುಗ್ರಹೇಣೇದಂ | “wodexwsod BImeo 
ಸ್ರೀನಿವಾಸೇನಕಾರಿತಂ | *ಗುಪ್ತ ಗಂಗಾಸರೋವರಂ . 


24. 
ಚಾಮುಂಡಿಬೆಟ್ಟಕ್ಕ್‌ ಪಕ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿದ ಬುಡದಲ್ಲಿರುವ ಗನೀಮಠದ ಒಳ ಬಾಗರಿಗೆ spares. 


ಪ್ರಮಾಣ Ro x1 6: 





ಕಿಕೃಪ್ಚ್ಯ, 
3ಗವೀಮಶಠದರಿವಬಸಪ್ಪಸ್ವ್ಯಾಮಿಗಳವರೆ ಕಕುದಣ ಭಾನುವಾರದಲ್ಲುವುಹಿಸೂ 
3ಸಂನಿಭಿಗೆಸ್ನಸ್ನಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯದೆಯಕಾ ರಸಂಸ್ಥಾನದೆಚಾಮರಾಜನಡಯರನ 
ರೀವಾಹನಕಕವರ್ಪಗಳು೧೩೬೬- ಸಂದವ 'ರಪುತ್ರರಾದಕೃ ಪ್ಪರಾಜವಡಯರವ 
*ರ್ತಮಾನಸರಾಭವಸೆಂವತ್ಛರದಮಾಘಿ *ರುಮಠಾಕಟ್ಟಕಿಮಬ್ಬಕಿದಸೇವೆ Il 
25 


oY ಹೋಬಳ ದೇವಲಾಪುರದ ಮಾರಿಗುಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ. 


ಪೂರ್ವದಕಳೆಕನ್ಸ್ನ BE, ಪ್ರಮಾಣ 2' 61 x 2. 


ಕ ಬ್ಸ ಸಕ್ರೀಪುರುಪಮಹಾ 3ನೆಲಸೆನೆನ್ಫ ಈಕಾಳೆಯುಕುಸಾಫ್ಷಿಕುಷಲೂ 
3ವೃಥುವಿರಾಜ್ಯಕೆಯೆಅ ; 3ಪೊಜ್ಲು ಲರುಂವಿಳಮಡಿಯರುಂಎಳಿರಿಯರುಂ 
3383, ರಮ FO, Bree ದೀಕ್ಷೆ *ವುಡುಗರುಂಕಾಗಲು ನ್ಬಿರುಂಸಾಫ್ಟಿಆಗಳೊಟ್ಟದು 
'ೀಳಮುಅರಬ್ಟ ತೀಂಕಕುತಲೂರಿದ ಶಲ ಟತಾಚಾ ಯು oe 
ಕಗೊಟ್ಟೈಮಡಿಬಜೆಯ ಉಬರಾಳ್ಚಕಯ | "ಕೌಸಿರಪಾರ್ವ ರಕೊನ್ಸ ಕೊಲೆಆಕ್ವಾ ಕೊಡಿದೋನು 
(meer) as. ee te ಕದುವೆಓಿಳೊನುಡಿತೆನ್ಸೆ 
SAF ಜರೊಜೆಲಗ್ಗ NTS , , ಕೊಟ್ಟ oe ಚಚ ಗ” 
ರಟ್ಟ ಸ್ಟೈಗತಳರ'ಕುಷಲೂರಾವೃತ್ತಿ 
( ಸೊ ಆಮೇಲೆ ಬರದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೆ .) 





ಮೈಸೂರು 


ತಾಲೂಕ್ಕು 15 


26 
ಅದೇ MANY ಅಂಕದ ಸಲ್ಲುಕಟ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ. 


e3 


ಪೃಮಾಣ-8ಲಾ 4' 6” x 3’ 6", ಬರಹ Q' 9” x 3’ 6”. 


ಇ ಕ್ರಿಮತ್ಸರಮಗಂಭಿರಸ್ಪಾದ್ಯ್ಯಾದಾ ಮೋಘೆಲಾಂ 
'ನನಂಜೇಯಾತ್ರೆ )4ಳೋಶ್ಯನಾಥಸ್ಯೇಸಾಸನಂಜೆನಸಾಸೆನಂ, 


eer 5 ೪9 @O &೩ ಇ 9 ೨9 9 9 ೨ ಅ 9 9೨ 9 


೨ 9 ೨ ೨ ಆ 9 9 eee ೨! 


ಭ್‌ ಬವಸೆಹಾನುಂಗಲ್ಲುಗೊಣ್ಣ ಭುಜ 
ಬಳವಿರ, ,ಗೆಂಗನಸಹಾಯಸೂರಸನಿವಾರಗಿದ್ದಿಗಿರಿದುರ್ಗ 
6 

ees » . .ಪಹೊಯ್ಸಳವಿರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರುಪೃಶ್ಶಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯ 
ಯೋ ೧೦೬ನೆಯಳ್ರೋದಿಸಂವತ್ಸರದಚೈತ್ರಸು 
8 

ey aoe eae ಕ್ರಿವಿರಬಲ್ಲಾ ಳದೇನರು 
Uae ಕಂ ದೋರಸಮುದ್ರಶಲ್ಲಿಹತಳ ಕಾಡ 

27 


CUTER ದಕ್ಷಿಣ ಮಾರೀಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟೈಬಳ. 


ಪೂರ್ವದ BY TS, BH. 
( ಇದು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿ;ಯುವದಿಲ್ಲ, ) 


28 


ಅದೇಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಬಸವೇಶ್ಚರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಲುಮುಂದೆ BIAS ೨ ತುಂಡುಕಲುಗಳು. 


ಪೂರ್ವದ 


ಹಳೆಕನ್ನ BES. 


(ಚನ್ನ್ಮಾಗಿಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 


29 


FAB ಹಳ್ಳು ಹೋಬ ಕುಂಬರಹಳ್ಳುಯಲ್ಲಿ ಶಂಬಯ್ಯೇನ ಮಾದಯ್ಯೇನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ತುಂಡುಕಲು. 


ಪೂರ್ವದ aves aa, 


1,, ಗೆಯೆಕೊತ್ತಗ., ., 

2, ಳಪಡೆದರಮಾದವ... 
3.॥ಮುಳೆಆರುಂಉಟ್ಟೊಮನ್ಹದುಳ್ಳ. ತ 

** ಮೈದಿಂಯುಆಲದಿಯುದಾಸ. . 

'ಮಾರಂದಿಯುಬ್ರರ್ಮ್ಯಾಣ್ಣಿ ಮಾರುಂಕದತ್ತು., 

ಕ್ಮ, , ಆಲಕಾಣ್ಣಿನ್ಬರುಂವು 


7 
"8 ದೆರುಶಲ್ವನ್ಸೆದೆದಿರುಂಮಾರ 
ಕ, ,,ವರುಸಸ್ಥಿಯಾಗನೂದ 


ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6" x se 

a ದಿಕಯ್ಯಿಸಉಮಿಕ್ವಾ 
ie ನ್ನಅಕೊಟ್ಟಮ.. 
ಹ ಡಿಸಿದಮಣ್ಣುು 


3132ಕೂದುಳೊಲಿ 





16 Mysore Taluq. 


30 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬಿಸವನ ಗುಡಿಂತು ಪೂರ್ವಕಡೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ we ರುವ ತುಂಡುಕಲ್ಲುಗಳು. 





ಪೂರ್ವದ ಹಳೆಕನ್ನ ಡಥ್ಷರ, 
2 * 1 ances 
ಸಸ್ನಿಕ್ರೀನಾಕ್ಮಿ ಭ್ಛಾ ಟಾ ್‌್‌್ಮ್ಮ i 
7.9288 sae ಕೋಬೆ os "Se ಮಹಾತರ 
8. 9 3 
'ಕಾರಿಳಾಲಸಿಲಕ್ವ ವ ಪೊಸ್ತೆ ಲಇಂಕ್ಟೋನು 
4.. .. ೪ಂಯೊಣ?$ ; 
31 


ಅದೇಗುಡಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ, 


1 ಕ್ರಾ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮದಜಿತಸೇನಪಣ್ಣಿ ತದೇವರಸಿಪ್ಟ 
"ವಾ, , ಕಪುಣಿಸಮಯ 


೫ 69 ೪9 9 er ೪9 9 ಅ 


32 


FRB, WY, ಹೋಬಳ ಗುರೂರಲ್ಲಿ ಗ Geos ನದ ಹಿಂದುಗಡೆ ಗೋಡೆಪಳ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವದು. 


ಪ್ರಮಾಣ 4/' 1” 2' 6", 


ಶುಭಮಸ್ತು ಸ್ಫಸ್ತಿ )(ದಯಾಭ್ಯುದಯಶಾರೀವಾಹನ 
ಕಶವರ್ಷಂರ್ಕ್ಪಾಸಂದವರ್ತಮಾನಧಾತುಸಂಪಶ್ಸರದಭಾವ್ರಸದ 
*ರಲೂಳೃ ಪೃೃರಾಯಮಹಾರಾಯನಗಿರೂಪದಿಂದಕರಂಗಸಟ್ಟ 
*ದಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಸೇನಾಸಮುದ್ರ ಸಾಳುವಗಜಸಿಂಹಚಿಳ್ಕೊ ಡೆಯರಕುಮಾರರು 
'ವೀರಪ್ಪೊಡೆಯರು ಸೊಂವ್ವುನಹಳ್ಳಿ ಯಸಿದ್ದ ಯ್ಯದೇವೊಜೆಯರಮಸ್ಟ ಳುಬ 
"Gh ಲಿಂಗಣವೊಜೆಯಂಗೆನಮಗೆಆಯುರಾರೋಗ್ಯಅಯಿಕ್ಟರ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ 
?ಯಾಗಬೇಶೆಂದುಕಾರೆಗನಹಳ್ಳಿ ೈಸ್ಕಳದಗುರೂರನುಆಊಂಿಗೆಸಲುವಗದ್ದೆ 
"Bis ಲುಸುಂಸಸುವಣ್ಣ್ಯಾ. ೯ದಾಯಮುಂತಾದಸರ್ವಸ್ಥಾಮ್ಯೇಸಹವಾಗಿಸರ್ನಮಾ 
ಿನ್ಯವಾಗಿಚತುಸ್ಸೀಮೆಯೊಳಗಣಯೆಂಟುದಿಕ್ಶಿ ಗೊಲಿಂಗಮುದ್ರೆಯಳಲ್ಲ 
1ನುನೆಟ್ಟಸಿಕೊಟ್ಟುಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಪಾತ್ರಪಾತ್ರಪರಂಪರೆ 
11ಯಾಗಿಕೊಡಗೆಯಾಗಿನಡೆಯಬೇಕೆಂದುಕೊಟ್ಟಗುರೂರ$ವಕಾಸನಯಿ 
3 ಕಾಸನಸ್ಯೆಳದಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಅರಳುಬದವರುವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿಗೋವಧೆಮಾ 
ಓದ ವರುತಂಮತಾಯಿತಂದೆಗಳವಧಿಸಿದವರು ॥ ಸ್ಪದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂ 
14ವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | ಪನಿ ಬರ್ವ್ವರುಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಠ್ರಾಯಾಚಾಯ 
Seb save || ಸ್ವದತ್ತ್ವಾದ್ವಿಗುಣಂಪುಳ್ಳಾಂದರದತ್ತ್ವಾನುಸಾಲನಂ | ಪರದತ್ತ್ವಾ 


36 ಪಹಾರೇಣಸ್ವದತ್ತಂಧಿ॥ನಲಂಭವೇತ" Il ದಾನವಾಲನಯೋರ್ಮ 





3 
ತ್ತೆ 
ಜಿ 





ಜಪ ಪೌ IT ,ಆಟ್ಟರ್ಸಲ್ಟ್ಯಮೊಮಯ್ಯ  ೊ ೂಾರಾೂೊಾನ ್ಮೋೋೌ್‌ 4 


ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕಾ, 


" ಧ್ಯೇದಾನಾಚ್ಛೆ )ಫಯೋನುಪಾಲನಂ 
'ಕನಾರಚ್ಛು ತಂಪದಂ | ಕ್ರಿ ಗತ 8) 8) 


] Dawas‘aAN ೫ ತಿನ 
ಶಶಿ 
ಸ 


ವರಕೋಡು ಹೋಬಳ ಹಂಚೆಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ವತಾರಮ್ಹನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂ 


ಪ್ರಮಾಣ 8! x 2' 11", 


A, ಕ್ರೀಹಯಾಭ್ಯುದಯ ಯಶಾರೀವಾಹನಕ 
೫ವರುಪಃಂಶಿ೧:- 202 Do chev sos Oa 
ತೆಅಿಶ್ಚಯುಜಕು೧ ಸೋಲುಸ್ಮಸ್ನಿ ARIA BD 9,2) a 
hasan abe Sart FON 
ಶ್ರ್ರೀಕಾವೇರೀಕನಿಲಾಸಂಗಮಪಂಚಲೊಕ, ‘ 
ಕಮಧ್ಯ್ಯಭೂಕಯಿಲಾಸಕ್ರಿರುವ್ರಪಾವಸೊಂ 
'ನಿಧ್ಯವಾದತಿರುವುಕೂಡಲಆಗಸ್ತ್ಯ 
₹ನಾಥದೇವರಿಗೆಮರಿನಿಮಿಸರಗಂಡ*ಕಂ 
86ಸೋಳುವನರಸಿಂಗರಾಯರಮಹಾಪ್ರಧಾನ 


ಅದೇಶಾಸನಕ್ಕೆ 


19ನರಸಂಣನಾಯ್ಡ ರು)ಅಗಸ್ತ್ಯಪಾದದೇವರ 


'*ಮೇಳಾಪುರದಸ್ಥಳದಹಂಚಿಯಗ್ರಾಮನ 
38ನುಧಾರೆಯನೆಐದುಕೊಟ್ಟೈವಾಗಈಗ್ರಾಮತ್ವೆ 
14 ೯ 2 : 
ಸಲುವಚತುನ್ಸೀಮೆ ಬಳಗುಳ್ಳಗದ್ದೆಜೆದ್ಚ ಲು 
*ತೋಟತುಡಿಸೆಆಡುವುಗ್ಗ ಮನವಣಸುಂಕಪ್ರು 
ಗಹನ ಪಜಲಪಾಶಾ 


'ಇಅಪ್ರ್ವೀಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸ ಸಾಧ್ಯ ಅಪ್ಟೃಭೋಗೆ 





ಹ 
ಸೇರಿದ ce ಕಲ್ಲು ° 


ಪ್ರಮಾಣ 5 10” x 2 St 


'ತೇಜಸ್ಪಾಮ್ಯುಗಳಆಚಂ 
ಸದ್ರಾರ್ಥಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಕೊ 
ಟ್ಟೀಲಾಕಾಸನವನಾನೊ 
*ಬನುಯಿದಮಾವನುನಡಸಿ 
3ಿರವಂಗೆಸಹಸ ಸ್ರ'ಕನ್ಯೇಕೆಯದಾ 
"ನಗೈದಫಲ, , ಸಗ 
'ಯಧಮ್ಮ Prete ನುವಾರ 
ಶಿಜಾಸಿಯಲ್ಲಿವಂ , ,ಬ, ,ಶು ್ರ 
*ಗಳುಸಾವಿರಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮ ಇರುಂಸಾ 
10ವಿರಕಬಲೆಯ ತೊನ್ಸ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜ್ಯ ಬಯನೈದುವರು  ನಂಸಂಣ 
ನಾಯ್ಡ ರಬಳಿಗೆಸ್ಗೂ OFTEN, 8 


'ನಾಥೆಗಳಮಗಚಿತ್ಕ C8033 
“em conaadn ೦೧೫ನಾಯಕರಿಗೆ 


ಟು ನಹುಟಿಸಬರೇವಿಂಗ 
16ಯಾಹಂಚಿಯವನುಧಾರೆ 

11 ಯನೆಅವಲ್ಲಿನಾಯ್ತರನಿರೂಪದಿಂ 
ests aD, , Ey ೦ 
'*ನಂಹೆಬ್ಬಾರುವಗೆ, ,, : “aed 
20, ಕ್ವೈೆಯಾಗ್ರಾಮ ದಲ್ಲಿಅಚ CODE Fa, 
೫ಯಿಯಾಗಿಕೊಟ್ಟ| Sead | ಗೆ ೩೦ ye 


Reesitciendne, ಹೊಂನ 
23 
2 ಓಂ ಬಬ ಸಿಕೆ 


5 ೪9 ev 9 9 6 ೨ ೪ 9 9 9 9 9 9 





FOS NSH ESO. 


'ನುಅಳುಬ 
ಔಗಎವಗೋ 
ಕಿವ ೊಂದ 
*ನಾಪಳೆಹೋ 
ಹನೂ ॥ 
"Ayes, €ಪ 
"Baz, ೦ 
"ಬಯ 





13 $2 pn? 
ಅಂಗರಂಗಭೋಗಕ್ಕೆ ಕ್ರೀರಂಗಹಟ್ಟಿ 9 FFD, 
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ವರಕೋಡು Bawy ವರುಣಕ್ಣೆ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾದೇವೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಿಗೆ ಉತ್ತ ರದಶ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 4" ೬ OF 6". 
ಕ್ರೀತೃಪ್ಠೃಭೂಪತಿ, 
Aen 3 5)ವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯದಯಕಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಷಂಗಳುಂ೩1ಂ 
2ಸದವರ್ತಮಾನವಾದಸರ್ವ ಧಾರಿಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ್ಪ ಬಂಕುಕ್ರ್‌ವಾರಯಿಾ 
ಶಟಭವಿವಸಸಿಂಹಲಗೆ ದಲ್ಲಿಕ್ರಿಮನ್ಮ“ಹೀಕೂರಪುರವರಾಧೀಕಕಿ) 
"ಮದ್ರಾ|ಚಾಧಿರಾಜಮಹಾರಾಜವೀರನರಪತಿಕ್ರಿಸ ನ್ಮೃರಾಜವಡಯ 
8ರವರಪಟ್ಟ ್ಸೈಮಹಿಸಿಯರಾದಲಷ್ತಿ ವಿಗಾಸದದೇವಾಜಂಮುಣೀಯ 
"ವರು] ಶ್ರಿಚಾಮುಂಡೇಶ್ವ des > RSQPF BRA SOA RrSewOINT 2 
?ಮಾನಸಹಿತಮಾಗಿದೇವಾಲಯವಂದಿರ್ಮಿಕಿನಂಮಣೆಸಂನಿಂದಾದೇ 
ಕವಾಂಬಾಸಮೇತಮಾದಮಹಾದೇವೇಕ್ವರನೆಂಬಯಾಕ್ಚರಪ್ರತಿಪ್ಠೆಯಂಮಾ 
*ಡಿಯಾದೇವಾಲಯತ್ಚೆ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿದೇವಾಂಬುಧಿಯಂಬನೂತನ 
ತಟಾಕ ವಂನುಆರುಮಸಮೇತಮಾಗಿಪ್ರತಿಪೈಯಂಗೈದುಯಿದೇವರಿಗೆ 
31ಿತ್ಯುಪಡಿತರದೀಪಾರಾಧನರಥೋತ್ಸವಾದಿಗಳಿಗೆಯಾಕೆರೆಕೆಳಗಣಸರಕಾರ 
3 ದಜಸೈಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಕಂಡೀರಾಯಿಯಿಂನೂರಣಐವತ್ತುವರಹಾದ 
33ಸಮಿಯಂನುದಿರುಪಾಧಿಕಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿನಡ8ಕೊಂಡುಬರು 
14 ವುತೆಅಪ 3 )ಮಡೆತಾಲೋಕಿಗೆನಂಮಆೌದಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನ 
'ರಮುದ್ಧಿಧಿರೂಪವಂನುಅಪ್ಪಣೆಮಾಡಿಕಿಕೊಟ್ಟುಯಿಧೆ ॥ 
1ಮದ್ದೆಂಕಜಾಃಪರಮಹೀಪತಿವಂಕಜಾವಾಯೇಭೂಮಿಪಾಸ್ಸ 
1ತತಮುಜ್ಚಲಧರ್ಮಚಿತ್ತಾ $! ie: ಬವನತತನಿತಾಳ್ಕ 
ಸಯುಶಿತತ್ಪುದಪದ್ಮ್ವಯುಗಳಂಕಿರಸಾನಮಾಮಿ I 





ಶ್ರಶೃಷ್ಣ 
35 
ಆದೇದೆ ೇವಾಲಯದೊಳಗಿರುವ ವೀರಕಲಿ ) ನಲ್ಲಿ, 
ಹಳೆ*ನ್ನ ಹತ್ತರೆ, 
ಕ ಬಜ ಯ ಜ ಟೀ, ,ಮಾದೆವ ಕರಿಕಾಯನದಿಕಬಸ, , ೬. ಸ: dae ee ಈ ೪.೪೫. 6. ಈ ಅ 
2)ಭನ,,,,.... eee ಮಾರಾಯನಹ *ವಿಕೃತನವನಿ, , ,, ಆ. 0) .-6 4 ೬ ೫ಊಥ *ಾ 6 
: ೬. ೬೬ಇರಾಲಂ 9ನೆಗಟ್ಟಂ 1 ಆತನ, ,,, .,... ಎಡ 
1 

್ರೀಮಚ್ಚಳುಕ್ಯವೆಂಕಲರಾಮ ಓತವಿಮುಡ್ಗನೆ ,,.,,.. Set 
'ಬಿರಾಮಮಹಾಸಾಮನ್ನಂದಿಪುಳ 12 ಟ್ಯಾತಯ*್ಳೈಸೆ ಜಾ ಟಟ ಟಿ 
'ಮಂಕುಂದಸಗರ, , ,, ..೬೬ 113 86೩. ,....,... ps 
"ಅವನತ , ,ಜಂಸಾಕ್ಷಾದೆವನಗರಿ, , ,.... 34ಪರಮಜಗಕ್ತಿರಸದೊಳ್ಳಸನ, , , ,,, ..ಸ್ಡೆ 


ಜೋ ಚ ನ ite eT es ee ಲ ಲ್‌ er De ಬ್‌ ಬ ಭಾ na ಫಟ ಬ ಲೋಫಲಲಫೇ ಲ ಅಟ್‌ 








ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು, 19 
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`ರವಿವ್ಹಾಸ್ಟೈಮದ, , , .ನರಸಿಂಗಮೊಶ್ತಾದ , “ಟಾ ಜೂ |, . ಧರೆಯೊಳೆ I ಆನರಸಿಂಹ 
ಕದಾಶ್ರಿತಳದೊಳ 1 ee re ಒಂ , ಯುಮನಿಳಿಪಗಾವಿಲಬ್ಬರಸಿ 
Voss, ,ಸಮಸಾಧಿತ , .. ,ನೂಜ್ಚಿ ತಂಪು ಹ ,ನಿಯಾದನ್ಯಟ್ಟಪ್ಪಟ್ಟಿವನಾನತ 
18 29 
ಮಾತಂಗ, ,.,.,., , ಹಂನರಸಿಂಗನ್ನೆ NY, 
( CHOMP ಸಮೆದು ಮತ್ತು ಕಿಡಿದು ಹೋಗಿಯಿವೆಯಾದ್ದರಿಂದೆ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ, ) 
86 
ಆದೇ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ. ಕ 
ಹಳೆಕನ್ನಡಕ್ಷರ- ಪ್ರಮಾಣ 5) 6” x 2 8". 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಮಧಿಗತಪಣ್ಯಾ ಟ್ಟ ಫ್ರೀಮದರ್ಗ್ಗಂಬೂತೇಶ್ವರಣೆ 
ಸಮಹಾಶಬ್ದಮಹಾಸಾಮನ್ತ 'ಪಡುವಣತೊರವ್ಳಿ ಯ`:ಬಾಸಂಬಾ 
3 ಸಥ್ಯ sia dante) ‘> 
ಚಾಳುತ್ನವಂಕೋಧು ಸತ್ಯನ ಳ್ಳಯೂರಮುಂಸ್ಟ ಐಣೆಜಿ ಯೊಳಿಸೂಬ್ಬ 
*ವರಾಹಲಾಂಚನಂಸಮಸ್ತಾನೂನ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಸಮಂನ್ಸೇವಭೋಗಂಬಿಟ್ಟಿಂಸರ್ಭ್ಭ 
ಸಾಹಸೋತ್ತುಲ್ಲ 9 ವೈರಿಬಳ ಜಳ ಕಬಾಧವರಿಹಾರಂನನ್ನಿ ಈ , , , , ರಭಟರ 
6ಿಜಳದಪ್ರಭಂಜನದವಾನ 8ರ್ಗ್ಗಧಾರೆಎಂಬೆದುಕೊಟ್ಟ ತಕ 
?ಂವಿಜಯಲಷ್ತಿ ವಲ್ಲಭ 30ದತ್ತ್ಮಾಂವಾಯೋಹರೆ ತಿವಸುನ್ಹರಾಂಪ 
ಕೆನಡಟಂಕಗಳ್ಳನಯ್ಯುನಚಕ್ರ) ೫ಫ್ರವೆರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟಾ ಯಾಂಜಾಯತೆ 
9ಪುಬಿಗೋಸಸುವನೊಳ , . ನಾಣ್ಣವ ೫ಮಿಃ ದೆವಸ್ಟನ್ನುವಿಪಂಘೋ 
eo ವವಾಗ್ರಂಬಿರುವವ 6920 - ಚಿರುನವಿಪುವಿಪಮುಚ್ಛತೇವಿಕಾ 
31:ಘಲಿಯುಗನೀಜಂಮಜರವೊಳ್ಳ್‌ 38 ನಂವಿಪಂಹದ್ರಿ ದೇವಸ್ಥ್ಯಂಪು 
'33ರಾಕ್ರಯಮ್ವ್ರಾವನಸೇಸರಿವಿಸಿ ಸಿತ್ರ್ರಘಾತ್ರಕಂ 
18 1 
a {POW WA, CCFL 


ಅದೇದೇವನಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕಡೆ ನೆಬ್ಬರುವ ಕಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳೆಕನ್ನ ಡಪ್ರರ- ಪ್ರಮಾಣ 4' 6” x 8' 6", 


J ಡಿ ತು ೧ = ನ 
A, ಸಮಧಿಗತನಣ್ಯ ಮಹಾಸಬ್ಬ ಮಹಾಸಾ 


2 ¢ 
ಮನ್ತ ನಾದಿವರಾಹಲಾಇ್ವಾ ನಶ್ರೀಮತ ಗೊ 


“A, ಬೂತೇಸ್ವರಕ್ಕ್ವರಡಗೋಡುವಳ್ಳಿಯ 


*ದೇವಭೊಗಂಬಿಟ್ಟಂಸರ್ವ್ವಬಾದಾಪರಿಹಾರ 
5 
೪ ಉಟ BQ, FS, FUN Fo) 





Dee ಬ ಟ್‌ ಬ್ಬ ಉಡುಸೊಟ್ಟ 
?ಸ್ಪದತ್ತಂಪರದತ್ತ CROAT CRIN AIG TOMA, 
. ಸಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಶ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೆಕ್ರಿಮಿಃ | 
"ದೇವಸ್ಥ್ರನ್ನುನಿಪಂಘೋರಂನವಿಪವಿಪಮುಚ್ಚ ge 


1ವಿಷಮೇಶಾಕಿನಂಹನ್ತ್ವಿ ದೇವಸ್ಥಂಪುತ್ರಪತ್ರಿಕಂ A 


20 
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38 
ಅದೇಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಗುಡಿಗೆ ಉತ್ಕ ರ ಬಿಸರೀಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಇರುವ TODD. 


ಹಳೆಸನ್ನಡಪ್ರರ. ಪ್ರಮಾಣ 5x 2 6”, 





`ಹೊಣರದಹಳ್ಳಿ ಹಿರಿಯೂರ ಹಾಪ್ರಧಾನಂಮಳಯವಂ 
| ಿತತುಸ್ಸಿಮೆಯೊಳಕೈವಲಾ "ಹ್ಚ್ಮಾಯಕರಮಕ್ವ ಳುಚಿಕ್ವ 
3ಸ್ರಿರದಚೆಂನಳೇಸವದೇವರಿಂ ಮಳಯದಂಣ್ಟಾಯ 
*ಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ತ್ರಕೆಯುತ್ರಮನುಮ .. *ಕರುಸ್ತಾನಿಕರು 
39 


ಆದಕ್ಕೆ BRO Cos ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8' x 2’ 6". 


3್ರಹೊಣರದಹತ್ಳಿ ಹಿರಿಯೂ *ತ್ಸವಆಸ್ಟಳದೊಳೆ, ಜೆ 

3ರಚತುಸ್ಸಿಮೆಯೊಳಕೈವಲಾ °2)3, ೧ , ,ಇೆಯುಕ್ರಿಮನುಮ 

ಪುರವಣೆಗ್ಗ ಜೆಸ್ಟರದೇವಂಗೆಉ ಸ ಕಹಾಪ್ರಧಾನಂ ಮಳೆಯದಂಣ್ಟ್ಯಾ,, 
40 


ಆದೇಗ್ರಾಮದ ಬಸವನ ಗುಡಿ ಮುಂದೆ ಇರುವ Toyah. 


ಹಳೆಕನ್ನ ಡಶ್ಷರ---ತಲೆ ವೊಡದಿದೆ. 


1 4 
eeeeoeeeee ದಮ್ಮಗೆಯ್ದುಸ 
2 5 
ಗ್‌ ಸಗ್ಗ ನ್ಯುಸದ , , ,, 
3ಸಕಳಸಮಮೆನ್ಚು "ನಿಜಸ್ಮತಿ ,, 
41 


ಅದೇಗ್ರಾವ:ದಶ್ಲಿರುವ TTY. 


hs ಕ್ರೀಗೊಗ್ಗಿಯಮುಸೆವಗತಿವಿಹಕೆಬೀರಯ್ಯಉತ್ತವಗ 
ಸಾಚಾರ್‌ ಕಾ 
“ಲೆವಳುಒಂತ್ತವೆಗಡ, , ಕಾದಿಉತ್ತವಗಳ್ಳಂಗಾಗೆ 

4 og 

ಎಖೆಬೇಯ್ಯಸತ್ತ | || ಇಬ್ಬ ೯ನ್ನು ಗನಿಮ್ಮಣ್ಣವ,, . 


42 
೭ನೇ RTT EN. 


ಸೃಸ್ಮಿಕೀಮತ"ಗೊಗ್ಗಿಯಮನೆಯಗತಿ ತೆ 





GT ee 


ey a ee ಚ ಚ್‌ *್‌್ಗ್ಪ 
: ೯ » 





ge eT ೪ 8 eget ey ಲೀ * ಕ ಕ್‌ 


ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕು. 21 


43 
ತನ್ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು. 








ಸ್ವಸ್ತಿ ್ರೀಗೊಗ್ಗಿ ಯಮನೆಮಗತಿ 'ದೊಳೆನಿಲೆಎಳವರಿಊರಮಲೆವನಲ್ಲು ಂದಾರ್ಥ್ವ 
2 2 4 ಲ 
ಬಿಚಿಗದಮ್ವುಸೆಟ್ಟ್ರಉತ್ತವಗಳ್ಳಂಕ) ್ಹುಗನಿಮ್ಮಬಮಾನ್ಹ ಪುವುಮ ಕೆಳ್ಗೆ ಬಿಟ್ಟ 
44 
8ನೇ ವೀರಕಲ್ಲು. 
ಬ Re `ಮಾಮಾವೆಅಂ "heed 
a eee 6ಗಪೊಲುಕೆಹಿಯ 30ದುಕೊಳಕಾಚಿನಕೊ 
ತಿವಗತಿತಕ ?ಬೂದಿಗನಕಾಳೆಗ Ud AS, 
*ಹೇೆೆಯಕೊನ ಕಡೊಳಿಪೊಲುಸೇಯಿ 
45 


೫ನೇ NOTH. 


133.4) ಕೀಮತು ಗಳನವಿಡವರಿಯಕಾಳೆಗೆ 
a ೨೦ 
ಸದೇವಳೂರಮೆಲಾವೆರಉತ್ತವಳ್ಳಂಗಾ, , , , 


46 


ವರಕೋಡು ಹೋಬಳ೪ ವರಕೋಡು ವಾರ ವರದರಾಜದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ದಾರದ ಉತ ತರಕಡೆ ತಳಪೌದಿ: 


SISO ತಲೆಕ್‌ಳಗಾಗಿ ಕಾಣುವದು. 
ಸ್ನ ಸು ಅಕರ! 
ಹ ಟ್ಟ ನಗೆಹಮವಡೆದುವಿಷ್ಣು ನ್ರಿಪನಡಿನೋಡಿಮೆಚ್ಚಿತಾಂಪೂಜೆಗೆ., 
47 
ಅದೇದೇವಾಲಯದ ಮುಖಮಂಟಪದ ಉತ್ತ OSS ಕಂಭದಲ್ಲಿ. 
'ಥ್ರೀವಿಸ್ಪ್ರಾವೆಸುಸಂವತ್ಸರದಭಾವ್ರಪವಸುಂ ವಡ್ಚವಾರದಲುಜೊಂದುಯ್ಯನ 
*ಮಗನಂಬಿಅನಂತನಅನೊಂದಯತೊಡಗಿದ 
48 
ದಕ್ಷ್ಮೀಣಕಡೆ ಕಂಭದಲ್ಲಿ. 
1ನಿರೋಧಿ3 ಘತುಸಂವತ್ಸ ರದಲುಬೀಕೀತಂಮಅನಂತನನೊಂದಿಯಂ, , , ,,.ರೂ 


49 


ವರಕೋಶು ಕಲ್ಪಾಣಿಗೆ ದಫ್ತೀಇಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶಟ್ಟಿಯಲ್ನಿದ್ದ ಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಅರವ wR. 


22 Mysore Taluq. 


50 
ವರಕೋಡು ಹೋಬಳ ವಾಜಿಮಂಗಲದ ಟ್‌ ವೊರಬಾಗಶಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 61%1' 6". 





ಸ್ವಸ್ತಿ ತ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ | 11ರಸಹಚತುಸ್ಸೀಮೆವೊಳಗಣಗದ್ದೆ 
3೫ನಕಕವರುಪಂಗಳು.. , .. | ಬದ್ಧ ಲುತೋಟತುಡಿಕೆಸುವರ್ನಾ 
ರದಆಕ್ಟೀಜ ಬ af ಲುಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂ |. « Bmcb,, , ಮುಂತಾಪಸಕಲಸ್ವ್ಯಾಮ್ಯವನು 
Sond ae ರಾಮರಾಜ 14ಸರ್ವಮಾಂನ್ಸವಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬ 
Joes teu peas ಹಳಿಪ, , ಕಜಧುಯಿಂದುಳೊಟ್ಟಉಂಬಳಿಯಕಿಲಾ 

; WEEE EEE, ಸದಾಕಿವರಾಯಮ 1ಉಾಸನರಗ್ರಾಮದಸೆಟ್ಟಿಯಲಉಂಬ 

ಹಾರಾಯರುನನಗೆಪಾಲಿಸಿದ (ರಂಗಪ | 7 
ಇಟ್ಟಇನೀಮೆಲಿಯೊಳಸ್ನಳದೊಳಗಂವೊಜಮಂ..| OE ರಷ್ಟ... 
9ಸಿಲವನುಉಂಬಳೆಇೊಟೆ,ವಾಗಿಆಗಾ ಮ *ಇಕಾಕಿಲಿಕೊಂದಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೊಹ 
ರ ಬಜ ಟೆ ನಾಂ ಊದಿ da ಕ್ರೀ 
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CHD Woy SIP GO ಆಂಕನಾಥೇಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ ಗಾಣದಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
1 ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವ.ನುಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಫರಕ್ರೀವಿರನಾರಸಿಂಗದೇವರ 
3ಸರುಬ್ರಥ್ಮೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರೆಸಕವರಿಪೂ೧೯೪- ಧಾತುಸಂವತ್ಸರ 

. ಸೆದಘಾಲ್ಲುಣಸುಂಕಿ ಬ್ರುಜಜಮಂಗ(ಲ)ದ ಚಿಕ್ಕ ಮಳೆಯರಕು.. ರಾದಿರಾಜಮಂಣಗೌಡನಮಗಮ 
*ರುಗೌಡನಮಗಅಂಕಗೌಡನಮಗಮುದ್ದ ಗೌಡನಮಕ್ಚ ಉಬೀರಗೌಡಮಾದಿಗೌಡಅಂ 


ಕಜಗಾಡಯಾಮೂವರೂವಾಡಿದಗಾಣಮಂಗಳವುಹಾ ಕ್ರೀ 


| 52 
ಅದೇಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಭದ್ರೇಗೌಡನ ಹೊಲದ ಬದಿವಿನಶಿ ಬಿದ್ದುಯಿರುವ ಕಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಪ್ರಮಾಣ Oxy ಧ್ರ 


: 'ಬಜಮಂಗಲದಸಮಸ್ತ . , ಸೊಟ್ಟ ಕೊಡಗೆಯಮಾ 
ಬಾ ಯ್ಯಾ ಭಲಿ me 
ಹರಟನಮಗಸಜೆ , .,, 

53 


ಆನಂದೂರು ಕೋಟ ಆನಂದೂರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಫದಲ್ಲಿ F ಕಾವೇರೀತೀರದಲ್ಲಿ ens ್ರತೇಶ್ವರ 
ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನೆಬ್ಚರು ುವ ವೀರಶಕ್ಷಿ ನಶಿ ಕ 


1ಸ್ವೃಸಿಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಮಣ್ಣಳೇಕ್ವ(ರ) ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ 
(ಈ vane ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಮೆದುಹೋಗಿ ಕುದ್ಧಾಂಗವಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
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ಆನಂದೂರು Dewy, ಆನಂದೂರು ಗಾ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬೂರ್ವ, ಕಾವೇರೀತೀರದಲ್ಲಿ ಗುಳ್ಳೆ ಕೊಲ್ಲಿಗೆ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ. 
soir ಅಶ್ಷರ.--ಪೃಮಾಣ 9' 10'x 2' 


ಜಂ ees ಜ್‌. 








ಮೈಸೂರು ತಾಲೂಕಾ, 
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2 


ವರಕೋಡು ಹೋಬ ವರುಣಗ್ರಾಮದ ಬಿಸರಿ ಮಾರಿ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಜ್‌ ್‌್‌ 

23) ಹಾರಾಜರಬರಿ 

*ಪ್ರರುಪರಪೃಥುವಿರಾ 

*ಜ್ಯಾಂಕೆಯಿಅರಟ್ಟ ne 

ರಸರಚೊತ್ತಮೈ ್ರನಿಎಡೆ: 
ತೂ ಹೋ 


7 bs 
ಮಾಳುತ್ತಿ INS 2 Iw, 


gag ay ಹೋಬ ನಾಚ ನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾ 


ಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜಕೃ 


3ಸ್ಮೃರಾಜನಡಯರವರುಅ 


*ವಲಬಾರಕ ಚೇರ್ರಿ ಬಪ್ತಿಗು 





ಪೂರ್ವದ CUTS, ಪ್ರರ... ಪ್ರಮಾಣ 2" 2" x 9”, 
್ಲಿನಹಿಂದೆ, 


| *ಡಿನಾನಿಯೆಮೇಖಂಬ 
"aS, ದಿವಸಂಪಟ್ತೂ ಬ್ಗ 

105 ತಮಸಿಮೂಖೆ(ದಿ) 
1'ವಸಂವೇಸನೆಶ.. . 


ಕ 2ರಉಟ್ಟುಡುವಿ es 


Ck ee ee Ror ಈ 
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*ಲಾಂಮಮಹಂಮುದ ' 

5 
ರ್ಬಾನರ್ರಿಗೆಪುತ್ರಪವುತ್ರ 

*ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿನಡಿಯು 


57 





Mangoes, ಪದೆ 
18 

ಪೋಸ್ಟನ್ಹುಒನ್ಹುದಿ 
''ವಸಂವವನ್ನು ಬನು ದಿವ 
13ನಂಉಣ್ಣಮಂವೊನ್ನೆ ay 
''ದೊನ್ನಣ್ಣಾ ಮಹಾಪಾತಕ 
are ತನೊಸ್ವಲುಳಿಪೊ 


21 
| iP age  ್ಚುಟ್ಟದೆಕೆ 
ಡುಗ ॥ 


ಗ್ರಾಮಕ್ಷೆ oy. ದಪ್ಷಿಂದಿಕ್ವಿನಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡ ಹಳ್ಳದ ಬಳಯಂಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 4° 6X 6: 


"Seon ಕೊಟಸರ್ವ 
*ಮಾಂನ್ಯುವಾದನಾಚನ 
9 ಲ = 
ಹಳ್ಳೆಗ್ರಾಮದ ಯಳ್ಗಿಕಲ್ಲು 


ಅದೇ ಹೋಬ ಳ ಉತ 2 DBO, ಜ್ಯ್ಯಾಲಾಮುಖೀ ಅಮ್ಚ್ರನನರ ಬ § ನದ ಗಾಣದಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


'ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಸಕ 
3ವಂಪಂಗಳು 
ಕ್ಚಿ-ನೆಯಪಾರ್ಶಿ 


*ವಸಂವತ್ಸರದಲಆಕ್ಟೀ 
'ಜಸುದ್ದ ಪಾ 
6 ೪೦ 
ಬತಾ 


one ಆಜಾ 


8 masse 
9... ಡಮಾದೆಗೌಡನು 


(ಇದರ SYA ಅಶರಗಳು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ Ong, ಸುತ್ತಲೂ ಗಾರೆಗಚ್ಚು ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಧೆ, ) 


ನ ಬಂಧುವಳ್ಳ ಹೋಬ ಬುಜಗೌಡನಪುರ ಗ್ರಾ 
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| ಪ್ರಮಾಣ ಗ್ರ 9” x 5! 6”, 


ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೊರ್ವ ಕಂಡಿಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ. 


7 ಪಜ್ತಿಗಳು ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ, 


ಬ ev ee er ಕಃ . iy oe 9 ಇ 9 9 ೫ oe 9 ಇ 9 9 AA, ಸಮಧಿಗತವಂ 
ವಾಕಿ 0 ......,.... ಪುರವರಾಧೀಕ್ವರೂ 
''ಯಾದವಕುಳಾಂಬರದ್ದುಮಣಿ, , , ,.,...... ಚೂಡಾಮಣಿ 
.. ಕಕ. ಇ ಊ ರಪ್ಪಕ್ರೀಮನುಮಹಾಮ 


ಸ್ಟ ಳೇಶ್ಶರಶ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಡುಕೊಂಗುನಂಗಲಿಕೋಳಾಲಉತ್ಚಂಗಿ 
`ೆಬನವಾಸಿಹಾನುಂಗಲ್ಲುಗೊಂಡಭುಜಎಳವೀರನಸಹಾಯಸೂರ 


22b Mysore Talug. 


'*ನಿಸ್ಸೃಂಕಮಲ್ಲಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವಹೊಯಸಳ ದೇವರುಕ್ರೀಮದ್ರಾಹ 
ape Ss ದೊರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದು ಸುಖಸಂಗತಾವಿನೋದದಿಯ್ರಥಿವಿರಾ 
ೆಬ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತಮಿರಲು, , , , . . .. ದೆನಿಪ್ತರಾಜರಾಜಪುರದಕ್ರೀಯೆಂಿ 
1? ಯನಬಸದಿಯದೇವಗ್ಗೆ ನಿತ್ಯನಿವೇದ್ಯ್ಯಕಂಪಾತ್ರಹಾರೊಳ ಕಂ 

or eae ದಾನಕಂಆಬಸದಿಯಬಣ್ಣಸ್ಸು ಇತಜೀರ್ಣೊದ್ಬಾರಕಂಸ್ಟೃಸ್ತಿ 
1ಕ್ರ್ರಮಹಾಆ a x ದಾಯನಾಡಸಮಸ್ತ ಪ್ರಭುಗಉಡಗಳು 
ae aor stat ೧೮೯೪ನೆಯವಿಜಯಸಂವತ್ಸರದಚೈತ್ರಮಾಸದಕುದ್ದ 
>I ಪಜ್ಚಾಮಿಸನಿರೋಹಿಣಿಯಲುಆ ., . , ತುಪ್ಪೂರುಸಮಸ್ತಸೀಮಾಸ 
2ತಂಸ್ಕೃಸ್ತಿಯಮನಿಯಮಸ್ತಾಧ್ಯಾಯಧ್ಭಾನದಾರಣೆಮಾನಾನು 
ಔಪ್ಛ್ರಾನಪತಿನಾಗಚಂದ್ರಪಂಣ್ಣಿತರಳ್ಳೈಯಲುದಾರಾಪೂರಿತಂಮಾ 
3ಇಬಟ್ಟದತ್ತಿನವಿಪಂವಿಪಮಿತ್ಯಾಹುಃದೇವಸ್ಥಂವಿಪಮುಚ್ಚತೇ 
೫ವಿಪ್ರಮೇಶಾಕಿನಂಹಂತಿದೇವಸ್ಥ್ರಂಪುತ್ರಪಾತ್ರಕಂ 


31ಸೃಡತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾ, ,,,,,...... 
59 
ಅದೇ ಹೋಬ ಸಂಧುವಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಶ್ವರ Saas pba ಮುಂದಣ ಕೈ ಸಾಲೆಗೆ ಕೇರಿದ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4" x 1° 3”, 
‘righ, ಕ್ರೀತಕವರುಪ, ೧ಘ%೬ನೆಯಆನಂದಸಂವತ್ಸ 
3ರದಚಯಿತ್ರಶು ಇಲುಮಾಡಿದಪಡಸಾಲೆಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀ 
Seis, ಯ್ವಿಗುಣಂಪುಳ್ಯಾಂಪರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂಪರದತ್ತ್ವಾಪಹಾರೇಣ 
*ಸದತ್ತ ಯಪ್ಪ ಲಂಭವೇತ್‌ f 
60 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ನಂನಿಗಹಳ್ಳ ಪಾಳುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ.. 


ಪ್ರಮಾಣ ye 10” x 1; 6”: 





1 5 ುಭಮಸು ವಿರೆ ೋಧಿಕೃ | 9ಮಿತೋಟಮಡಿಸೆಅಣೆಅಚುಕಟ್ಟುಕಾ 
ಸಡುಸಂವತ್ಸ ರದಜೇಪ್ಟೃಸು | 1`ಡಾರಂಬನೀರಾರಂಬಸುಂಕಸುವರ್ನಾದಾ 
ಕ್ರಿಿಹುರದಚೆಂನೊಡೆಯರುಮಲ್ಲ ಸಮಯರಡುಗ್ರಾಮದಚತುಸ್ವ್ಪಮ್ಛುವ 
*ರಾಜೊಜೆಯರುವುಯಿಸೂರತಿಂ ನ್ನ್ನ ಆನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಪ್ಸ ವಸಂವತ್ಸ 
'ಮರಾಜವಡೆಯರಿಗೆನಂವು . 1ರದಕಾರ್ಶಿಕಸು ೧ಆರಭ್ಯುವಾಗಿಪರಿದಾವಿಸಂವತ್ಸ 
"ನಂಧಿಗಹಳ್ಳಿ ಮಿಂಣನಹಳ್ಳಿ ಯ 1`ರದಆಶ್ಚಿಯಿಜಬ ಎಂದಿಲಗಡೆವರು ಇಸ್ವೆ RBS 
?ಗ್ರಾಮ ಎನ ೂನಿಮಗೆಸೂತ್ರೆಯವಾ | Mensa es ALBAN ಎಂವರಹನಂಮು 
Snes tals mone )S7¥, ಸ 1?ನಿಂಮವಂಸಉಳ್ಳಪರಿಯಂತರತೆಗೆಯಲಿ 
*ಬವಗದ್ದೆ ಜದ್ಧಲುಆಡುಮನೆಆಗಾ 


( 4 Baws ಚನ್ನುಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 








i Be ad oe 
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SERINGAPATAM TALUQ. 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ತಾಲೂಣು. 





ಎ 


ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತ ರದ ಗೋಡೇ ಮೇಲೆ. 


3ಕಾವೇರೀವನಮಧ ಆದೇಶೇವಿಲತ್‌ಕಿ ರಂಗಪಟ್ಟ್ಯಾ ಭಿಧೇವೈಕುಂಶೇಮುನಿಗೌತಮಸ್ಕುತಪಸಾಶೃಪ, 532 DOBRA 1 e 


ಸತ್ನೇಸರ್ವವಿಭೂಪಣೋಸ ಮಲಯಾಭೂಮ್ಮೇಸಮ ರಾಧಿತಾಕೇಪೈರ್ಭೂಸುರಪುಂಗವಾವಿಕೃತಿಜ್ಞೀಸಂಕೇವಿತಃಸಾ 


*ಸ್ಪೃನ್ನಿ ಕ್ರೀಪಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಕವರುಪ ೧88೯ ನೆಸರ್ವಜಿತುಸಂವತ್ಸರದನಾಘೆಕಲುತ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾ 
ಜಪರಮೇಕ್ಶ 


So | ಕ್ರೀ 


4 on. : ಗ್ಗೆ > eS 2, =) io pene ‘ ಇದೌ 
ರಕ್ರೀವೀರಪ ತಾಪ ಕ್ರೀವೀರಕ್ರುಪಷ್ಠರಾಯಮಹ ರಾಯರುಪ್ರೈಶ್ನೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿ ರಲೂಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಂದಕ್ರೀರೆಂಗನಾಥದೇವರಿಗೆ 

ನಿಂಮದಾಸಾನುದಾ | 

*ಸರೂಕಾಶ್ಮಾಪಗೋತ್ರವಆಕ್ಟುಯನಸೂತ್ರವರುಕುಕಾಬೆಯದಂದುಆಉಭೇಳದೇವಗಳಮಸ್ವ ಳುಶ್ರುಪ್ಸರಾಯನಾಯಕರುಸಮು 
ರ್ಬಸಿದಗ್ರಾಮಭೂ 

*ದಾನದಧರ್ಮಕಾಸನದಳ್ರಮವ್ಯೇಂತೆಂದರೆಸ್ಸಮಿನಮಗೆನಾಯಸತನಸ್ತೆ ಪಾಶಿಸಿದ)ೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಬಂದಸೀಮೆವೊಳಗಣ[(ಕು) ಉವಂ' 
ನಾಡಲ್ಲಿ ಸ 

7ಯಿವತ್ತುವರಹಾನರೇಖೆಯಾಗಿನಡವಬೀಂರಿಸೆಟ್ಟಿಯಹಳ್ಳಿ ಯೆಂಬಗ್ರಾಮವನುಸೃ ಪ್ಲೃರಾಯಮಹಾರಾಯರಲಪ್ಪಣೆಯಲ್ಲಿಕ್ರುಪ್ಟ 
ರಾಯಮುಹಾರಾಯ 

*ಂಗೆಪೂಣ್ಬವಾಗಿಸಹೆರಣ್ಳಉದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಕಾವೇರಿಯಮಧ್ಗೇದಲ್ಲಿಕೊಟ್ಟ ಬೀರಿಸೆಟ್ಟಹಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮವರಂಗನಾಥದೇ 
ವರಅತಿ 

*ರಸನೈವೇದ್ಯಾಸ್ಥೆದಿನಂಪ)ತಿಯಳಿನಡವಸಟ್ಟುಳೆಅತಿರನ ಇಪ್ಪತ್ತ ಆಯಿದಕ್ಕೆ ಹರಿವಾಣ ೧! ಜೆಂಗಣಿಗಿಲದಂಡೆ ol ಸೆಹಾಪೋಡಕ 


1ರಪಚಾರಪೂಜೆಯಅವಸರಸ್ಟೆ ADIT AD ಆಬೀರಕೆಟ್ಟೆಯಹಳ್ಳಿ ಕೈಯ ಗ್ರಾಮವನುದೇವತಾ ಧಾರೆಯನೆ೫ದುಸ(ಮ)ರ್ಮನಿದೇವಾಗಿಆಗಾ (ಮ) 


Ng ಸಲುವಚತುಸ್ಸೀಮೆಯವೊಳಗಣಹೊಲಗದ್ದೆ ಸಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭಸಹಒತ ಅಶ್ಲೀಂತಗಾಮಿಅಪ gOS EAD A 
ವಾಗಿಸಮರ್ಬಬದೇವಾ 


337 ಈಗ್ರಾಮಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಆದೇವರಅತಿರಸನೈನೇಶ್ಯಾದಅವಸರಣ್ತೆ ನಡಿಯಳುಳಮಂಟಿಂದುಕೊಟ್ಟಗ್ರಾಮಭೂದಾ 


33ನಧಧರ್ಮಕಾಸನಯಿಶಾಸನಸ್ಕೆ ಆರುತಬ್ಬವರೂರಂಗನಾಥದೇವರಕೀಪಾದ ಶ್ಹ್‌ Fa. ರಾಯಮಹಾರಾುಯರಪಾಡದಸ್ಥೆ ತಬ್ಬದವರು॥ 


ಹಿಂದಿನ TOS ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು FESO 


14ಶ್ರಮತಾಯಿತಂದೆಗಳವಾರಾಣಸಿಯಲಿಕೊಂದಪೌ 1ನಧರ್ಮದಕಾಸನ ॥ ದಾನಪಾಲ'ನ)ಯೋರ್ಮಧ್ಲೇದಾ 
5 ಕ ಲ 
UBS ಹೋಗವರುತಂಮಮಹಿಕೂರಿಕೆಯತಂದು `*ನಾಜ್ಚಿ )"ಯೋನುಪಾಲನಂದಾನಾಶ್ಚ್ಚರ್ಗಮವಾಸ್ನೊ ತಿಸಾ 


1"ಪ್ರರಿಯದೊರೆಗಳಿಗೆಕೊಡುವರು(1)ಗ್ರಾಮಧರ್ಮದಾ ವಾದತ್ಛಾತಂಪದಂ 1 


24 Seringapatam Taluq. 


2 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಳಪ್ರಾಸಾರದ ಉತ್ತರದ ಗೋಡೆ TY ಮೇಲೆ, 


3ಕುಭಮಸ್ತು ॥ ಶಾಶೇಜೆ 5 REDE ಯೋಧಿಭೂಪರಿಮಿತೇ BRA, ೯ಧಾರ್ಯಾಹ್ನಯೇವರ್ಪೇಸಂಮಹಭಾಗಭೂಪತಿರಸಾವಾತ್ರೇಯ 
ಗೋತ್ರೋದಯಃ | ಕ್ರೀಮತ್ಸ 3 ಸ್ವಿಮರೆಂ(ಗ)ನಾಥಮಹಿನೀಲತ್ತಿ ಕ್ರಮುದೇದೇವತಾ ಗ್ರಾಮಂಮಾನ್ಸು. 

ನೃಗಮಾರ್ಜಿ ೯ತಮದಾತ್ಮಿಂಮಕ್ಷಿತೀಂದಾ Se ॥ ಪಾಯಾತ್‌ಪನ್ನ NIHR ಪಕ್ಚಿಮರಂಗೇಪರಃಪುಮಾನೇಪಃ 1 ಪ RS, DAD: 
ರಾಭ್ಯಾಮಾಕಲ್ಪಂಭೋಗರಾಜವರತಲ್ಪ si] ಸಾ ್ಟ್ರರಪ್ರತಾಪದೀನಿತಲೋಕಾಲೋಕಾಂತಸೀ 

ಮಿ >, Bae BA | ಕ್ರೀಕೃಷ a ಇರ್‌ಯಭೂಭಧುಜಿಕಾಸತಿಷ್ಯ 3) Row ಸಮಗ್ರಬಲನಿಲಯೇ ॥ BRAD | ಕಾಲೀವಾಹನಕಕವರ್ಪೆೇ 
ಬ್ರೀಷುತೇದಶಸಾಖ್ಯೇ | 8 TBR? POST joogy Sa ROVoT WONT jos? | ಆಪಾಥೇಕು 

4 TRO aes ಇಂವಾ | ಧರಣೀವರಾಹಬಿರುದಾಭರ ತೋ ಮಾಳಿಮಣಿಃ ॥ ಶಕಿವಂಕಶಿಲಕತಿಂಮತ್ರಿತಿ: 

ಪತಿವಾಗಲಾಂಬಿಕಾತನಯಃ | ಧರ್ಮಾವಲಂಬಿಭೂತೋಧರಣಿಸುರಪೋಪಣ್ಟೈಕ 


ಕದೀಕ್ಷಾವಾನ ॥ ಹ tee ag | ಮಂನೆಯಗಜಪತಿಬಿರುದೋಮುಂನೆಯಕಾರ್ದೂ 
ಜು ರಜ ಬಟಟ Ss evan ee ಬಿರುವಕ್ಶೀ 


ಕಕೋಗರಾಜಭೂಪೌಲಃ ! Spector )ತಿನಾಮ್ಪಾ ನಾಗಳಾಪುರಂಚೇತಿ ॥ 
ಸ 


ಡರು ಈ OLR ಆ. ಈ 6 B20 0809, ಡಿ.10 ಈ. ಈ: ಅ. .ಈ::5 ಅ.೪ 5 %9 9 9 6 1 9 9 ಈ ಅ 9 9 ಈ ಓಇಆ 9 9 9 9 We ಈ ೨ 9 9 ಅಆ ಅಆ ಅ ಅ ೨ ಈ ೮. ೮9 ಅ ಅ ಅ ಇ ಈ ಈ ಈ ಸ @ . 


'ಿರ್ಯಾಯಗಾರ್ಗ್ಯಗೋತ್ರಾಯ 1 ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀಹಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಕವರ್ಪ ೧೫೧ ಸಂದರ್ತಮಾಸನಾವಸರ್ವಾ ಕ 


soe seimetas, ೧.೨ ಸೋಮುವಾರಕರ್ಸಟಕಸಂಕಾ ))೦ಶಿಪುಂಣ್ಳಾಕಾಲದಲ್ಲಿಕೀಮಂ 


9ನಮಶಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀರಪ್ರ SITs LRT, a ಇರಾಯಮಹಾರಾಯರುಪು ) )ಥ್ಲೀರಾಜ್ಯಗೈಉತ್ತಿ ರಲುಕ್ರೀ 
ಮದುಭಯಕಾವೇರೀಮ; ಛ್ರದಲುಳಗಣೌತಮಕ್ತೆ Ses sate ee, ಮರಂಗಥ್ರೇತ್ರದಲ್ಲಿನಿತ್ಯು, ,ಕ್ರತುಸಾನ್ಸ್ಸಿ 

3ರಧ್ಲ್ಯರಾದಸಮಸ್ತ ಜಗದೇಶನಾಯಸಕ್ರೀರಂಗನಾಥದೇವರದಿನ್ಯು ಕ್ರೀಚರಣಾರವಿಂದಸನ್ನಿ ಧಿಯ ಲ್ಲಿಸಕಲಭುವನೈ ಸನಾಯಕಿಯಾಡಸ 
ರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಕ್ರೀರಂಗನಾಥದೇವರದಿವ್ಳುಮಹಿಸಿಯಾದ್ರ್ರೀರಂಗನಾಯಕಿದೇವಿಯದಿವ್ಯುಕ್ರೀ 


'''ತರಣಾರನಿಂದಯುಗಳಕ್ತೆ ಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಚರಆರಿವೆಂಟ, , , , , ... ಯಗಜನತಿಉರುಳಿಗೋತ್ರಸುರುದಾಣಧರಣೇವೆ 
`ರಾಹ , , , . ಯಶಾರ್ಡೂಲಚಮಹಓಯಬಿಉಮೊದಲಾದಬಿರಿದಾವಳಿಭೂಪಿತರಾದಸೋಮವಂ 

'36ಭ, , , ,ರಾಪಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರದಚೆಂಮಓಶಿಂಮರಾಜಭೂವಿರ, . , , , , , , ನಿಶಾರವರಾದ ಡೆಪ್ರ/ಚಾಪಾಲವಾದಿಧಮ ಪರಭು: 
ಇರಾದಭೋಗಯದೇವಮಹಾಅರಸರವರು, dk ಜಾ ae 


13 ,,ಸಮರ್ಮಿಸಿವರಾನಧರ್ನಕಾಸನದಕ್ರಮವೆಂತೆ:ದರೆನಮಗೆನಾಯಕತನಕ್ಕೆ ಸಲುವ| ಶ್ರೀರಂಗನ ಪಟ್ಟ ಸಣವಸ್ತಿಮೆಯೊಳಗಣಗುಮ್ಮ 
ನವ್ಳ 3 Sede Sh sate aes at IBA, ಪ್ಠ ಣರಾಯನಾಯಸ್‌, , 


14ವಮಾರಾಯಗಳುನಾಗಾಂಬಾಲ್ಚುನವರಹೆಸರಲ್ಲಿನಾಗಲಾ ಪುರವೆಂಬಪ್ರತಿನಾಮವನು ಮಾಡಿಯಾಗಾ ,ಮವನುಸರ್ವ ಜಡಿ 
ಯಾದಕ್ರೀರಂಗನಾಯಕಿದೇವಿಯರದಿಮ್ಳಲೀಲಾವಿಲಾಸಸ್ಥೆ ಆ. 'ದಂಪ್ರಥಮವಾಗಿಸಲ್ಪಿಸಿ 


1 )ತಿವರ್ಪಉನಡೆದುಬರು. ಹ ah eh eh oa Bs e's ನಿಕಾಹನಿತ್ಯನೈ TAT. ಯನಂದಾದೀಹಸ್ಥೆ ತೈ eomnssaariony) 
ರವೆಂಬಗಾ )ಮವನುಸಹಿರಣ್ಳೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಆಲ 


183. ಸ್ರದೇವಿಯರ ಘಪಾಪಪಡ್ಥೈಂಗಳಿಗೆಸ(ಮ)ರ್ಮಸಿದೆವಾಗಿ ಈಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಹುಟ್ಟುವತೊಂಭತ್ತು ವರಹಗೆಸೇವೆನಡವವನಿವರರಥೋತ್ಸ 
ae ಕ್ವೈನಾಲ್ಯತ್ತುವ ವರಹಪ ಪ್ರತಿಕುಸ್ರ್‌ವಾರಉಪಚ್ಚ ಕರ್ಪೂರಳಸ್ತೂ ರಿಸಹಿತವಾದತ, , 


1 ಪ್ರಣಗಿನಕಾಖಿಗೆಕುಕ್ರವಾರಬಂದಕ್ಕೆ Baer ನ್ವಿಹಣಉಹೂಗಡಲೆಕದಲುವರ್ಪವೊಂದಕ್ಕೈ ಇಸ್ಪತ್ತುವರಹಾನೂನಾಲ್ಕು ಹಣಪ್ರತಿದಿನ 
ಉನಡ, , OSS SOs ಕ್ರರಂಗನಾಥದೇವರತ?ಗೆಬಂದು ಕ್ರೀ 
15 ಶ್ರೀದೇವಿಯಹರಿವಾಂಬಂದುಉಭಯಂಕರಿನಾಣಯರಡಕ್ಥೆ ಅಕ್ಕಿ ಇಸ್ಟ ಳಪರುಪುವಥಾರ್ಥತುಪ್ಪ 


(ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪಜ್ತಿಗಳಿವೆ, oY ಬಹಳ ಸೀಕಲಾದ್ಧರಿಂದಲೂ ಶತ್ತ್ವಲೆಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಣುನವಿಲ್ಲ. ) 














ಕ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ತಾಲೂಕಾ, 0] 


3 
ಅದೇ. ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ i 
1ಕ್ರೀಹಂರಾಮ ಜು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
3ನಾರಾಯಣಕುಷ್ಟ ಐ *ರಂಗನಾಥಗೋದಿಂದ 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ seca iy same ದಫ್ಷಿಣಗೋಡೆ ಮೇಲೆ, 


1ಪ್ರಜೋತ್ಪತ್ತಿ ಸಂವತ್ಸರದ SIFT A) ೧೮ಲು 
| ಶ್ರೀ ಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಷೇ 
*ರಕ್ರೀವೀರಪ್ರತಾಪಕೀತಿರುಮಲದೇವಮು 
*ಹಾರಾಯರಳೊಮಾರರುರಾಮರಾಜಯಸರಸ . ವೋತ್ತಮ 
ಕ, ,, ಯರಿಗೆಬಂಣಗಟ್ಟಗ್ರಾಮವನುಧಾರೆಯ | 
6 oe 


Di ಸ FS oe 
8 


ಸ್ರ 
ಅದೇ atch ಹೊರಪ್ರಾಾರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಕ ಡೆ BY FO ನಲ್ಲಿ . 
- ಪ್ರಮಾಣ eo: 
(ಅರವ ಅಕ್ಷರ) 


6 
ಅಬೇ ಈಸ್ಟ a ಹೊರಪ್ರಾಇಾರದಲ್ಲಿ ws | CFB ಬೃಂದಾವನದ ಬಿಳಿ 
| ; ಪ್ರಮಾಣ 5) x 2' 6". 
"8 RISA, ಕೃನಿಜಯಾದ್ಭುವೆಯಶಾಲಿವಾ 
3ಹನಕಕವರುಪ; ೧8೬೪ ಸಂದುವರ್ತಮಾನರಕ್ತಾಹ್ಸಿ 
3ಸಂವತ್ಸರದಅಪಾಡಕು ೧.೨ ಲೂಕ್ರಿಮದ್ರಾ/ಜಾಧಿರಾಜರಾ 
*ಜಪರಮೆಶ್ಚರಕ್ರನಿರಪ್ರತಾವಅಚ್ಚುತದೆವಮಹಾರಾಯರು 
ಪ್ರ್ರಥಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುಕಿರಂಗಪಟ್ಟ್ಯಇದದಳವಾ.. 
ಟ್‌ NS 
ಯಆಫ್ರಾರಗಳುಮಾನ್ಯುಗ್ರಾಮಗಳುಕರಗ್ರಾಮಗಳಲಿಯಿದವಾನ್ಯ 
7ದಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೂಸತ್ರದೆವಸ್ತಾನಗಳಿಗೂಕಾಕ್ಯುಪಗೊತ್ರದಅಪ್ಪಾ 
‘strive ಉದ್ಜೆದ್ದಿ ರಾಜಗಳುಕೊಟ್ಟದಾನಕಿಲಾಕಾಸನದಕ್ರಮವೆಂತಂದ 
ರನಮಗೆರಾಮಾಭಟ್ಟ ಯ್ಯುನವರುಅವರವಾಾಗಣಿಗೆಪಾಲಿಸಿದ್ರರಂ ಖು 
19ಗಪಟ್ಟಇದಸಿಮೆಯೊಳಗಣಅಗ್ರಹಾರಗಳುಮಾನ್ಯಗ್ರಾಮಗಳುಕರಗ್ರಾಮಗಳ 
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Seringapatam Taluq. 


'ಉಯಿದಮಾನ್ಯುಗಳುಸತ್ರದೆವಸ್ತಾನಗಳಲಿಯುಪೂರ್ವದಲಿಯಿಲ್ಲದೆಯಿದ್ದಸು 
3ಆವನುಕಾಮಪ್ಪನಾಯಕರಪಾರುಪತ್ಯವರಾಡಲಾಗಿಅನಿತದಲಿಕೊಂಡುಬಂ 
18ದರಾಗಿಆಸುಂಸಬೆಡಿಗೆಸಹಗದ್ಯಾಣ goo ಅಶ್ಲರದಲುಮುನೂಣವರಹ 


35ನನುಬಿರಂಗೂರಯ್ಪುನವರಹಾರುವಹಳ್ಳಿ ವೊಗೆಯಸಮುದ್ರದಆಲಯಸು 


ಕೃ ಘವೆಲ್ಲವನೂರಾಯರಿಗೂರಾಮಾಭಟ್ಟಿಯ್ಯುನವರಿಗೂಪುಣ್ಯುವಾಗಬೆಕು 

36 ಯ್ಯದುಉಭಯಕೆವೆರಿಯಮಧ್ಸೇದಲ್ಲಿಕ್ರಿರಂಗನಾಥದೆವರಸಂನಿಧಿಯ ಲ್ಲಿಪ) 
27ಥಮಯೆಕಾದಕಿಯದ್ದಾದಕೆಯಪುಂಣ್ಳಕಾಲದಲ್ಲಿನಾಉಥಿಮಗೆಕುಳವಕಅದು 
18ದಾರೆಯನೆಂರದುಸರ್ವಮಾನ್ಯಾವಾಗಿಬಿಟ್ಟೈವಾಗಿನಿಂಮಮಾನ್ಯುವಅಡಣೆಯಸುಂಕದೆ 


39ಓಗೆಸಂಮಂಧವಿಲ್ಲನಿಂಮಅಡಕೆಯನುಕೊಂಡಬಣಜಿಗರ ಕಯಲಿಅಡಳೆಯ 


ತಯಫ ಭವವಾಜುಮೂಲುಹಣವಲ್ಲದೆಸುಂಕಬೆಡಿಗೆಯೆತಕುಸಂಮಂಧದಿಲ್ಲನೀಉು 


* ಸರ್ವ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಅನುಭವಿಕಿಕೊಂಡುಬಹಿರಿಯಿಧರ್ಮ-ಕ್ಕೆ ಅಳುಓವವರುತಂಮತಾಯಿ 


೫ತ್ರಂದೆಗಳನುಮಕ್ಕಳನುವಾರಣಾಸಿಯಲಿಕೊಂದಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಹರುತಂಮಅಭಿಮಾ 
೫ನವನುಪರರಿಗೆಕೊಟ್ಟವರುರಂಗನಾಥದೆವಂಗೆತಬ್ಬದವರುಯಂದುನಾಉನಂಮಸ್ವರು 


24ೃತಿಯಿಂವೊಡಂಬಟು,ಕೊಟ್ಟದಾ 


ನಕಿಲಾಶಾಸನಪೆದ್ದಿ ರಾಜಗಳವೊ 


2 38 eon aed, ದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಣ್ಯಾಂಪರದತ್ತ್ವಾನುಪಾ 
38ನಂಪರದತ್ತಾಸಹಾರೇಣಸ್ವುದತ್ತಂನಿಪ್ಪ ಲಂಭವೆತ" ) ದಾನಪಾಲನಯೊ 
"Tein, ಧ್ಯೈದಾನಾಟ್ರೆಯೊನುಪಾಲನಂದಾನಾತ್ರ ಸಿರ್ಗ್ಗಮವಾನ್ನೊಶಿಪಾಲನಾದ 


5 “emg Sovak 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ws | ರಗೋಡೆಗೆ ಪೂರ್ವಮುಖವಾಗಿ ನಟ್ಟ ಲ್ಲಿನಪ್ಲಿ. 


eis eee 
ಶಿಕಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ಟರ 
ತ್ರೀಂರಾಯವಿಭಾಷಭಾಷೆ 
*ಗೆತಪ್ಪುವೆರಾಯರಗಂಡ 
ಸತತುಸ್ಸವುದ್ರಾಧಿಪಶಿಕೀವೀ 
5ರಪ್ರತಾಪದೇವರಾಯವು 
ಹಾರಾಯರುಬ್ರಥಿವೀರಾ 
*ಜ್ಯಾಂಗೆಯಳಾತ್ತಿ. ರಲು 
*್ಯಇವರುಪುಂತಿ13 ಕೆಮೆಲನಿ 
108 RROD SHHS CHSC 
31. eaten’ RCH Se 
12ನಿದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯುರನಿ 
33ರೂಪದಿಂದೇಷಠಾಜವೊಜೆಯ 

31 ರುಕ್ರೀಸಉಮ್ಮೇರಾಜಕಿರಂಗನಾ 








ಪ್ರಮಾಣ 86" x 17.9": 


35ಥದ್ಮೇವರಿಗೆಜೆಹೂರವರಾಣಯ 
3ಕ್ಕ)ರಂಗಪುರದಆಟಿವಯ 


"ನಾ. ಯವರುಕ್ರೀವೈಪ್ಠ್ಯವಮಹಾಜಿನಂ 
184079 |,  BSROwVRPA 


ಮಗ್ಗ ವುಮಾರಸಾಣಿಕೆ , ,.... 
೫ ತೂಂವಾಲುವೊಟ್ಟುಸುಂಕ್‌ 
3ಭತ್ತವಿಕ್ರಯಯಿಷ, ಟಘೂಕೊಳಗ, , 
23ಸುತಗ್ಳೂಂ ಅಶ್ಚರದಲುಮೂ 
೫ಎತ್ತುಹೊಂನನೂದೇವರಿಗೆವ 
3'ಸಂತೋತ್ಸವತಿರುನಾಳಬಿಜಯಂ 
ಔಗಿಯವದಕ್ಕೆ ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಾ 

21 ಬಯಾಗಿಬಿಟ್ಟೆವುದೇವರಾ 


.37ಜಪೊಡೆಯರಥರ್ಮ 


ಕ್ರೀ Eseries ತಾಲೂಕ್ಕು 


8 . 
ಅದೇ denny No Sines OY, ನಲ್ಲಿರುವ ಕೊಳದ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ wens. 


೧೨ 
ಪ್ರಮಾಣ 6'::9' 8", 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಸೃಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುವಯಶಾಲೀವಾಹನಕಕವರು 
2ಪಂಗಳು-೩ ೨ ನೇಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದರಲದಿ ದ್ರಿನಾಮ 
*ಸಂವತ್ಸರದಶ್ರಾವಣಕು[ಲುಕ್ರೀಮದ್ರಾಚಾಧಿರಾಜಗ 
*ರಮೇಶ ಕ್ಷರಪ್ರಾಡವೃತಾಪಅಸ = PD NCAT ew, 
ox ಡ್ಲೈರಾಜಬಡೆರೈಯನವರುಮೈಶಜಿಕೂರನಗರ Ogos, 
ಉಓೃಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಸುಖದಿಂನ ಸೃ್ಟೀಸಾಂಬ್ರಾಜ್ಯೂಂ 
ಸೈಯ್ಯ್ಯತ್ತಿ ರಲುಅಮರಂಜೋದುಮುಸ್ಕುಟ್ಟಮೊದಲಿಯು 
ಕ್ರ್ಯೀಪಕ್ಷಿಮರಂಗನಾಥೆಸ್ಟಾಮಿಯವರಸಂ ನ್ನ ಭಿಗೆಯಾಶ್ಚಾ 
*ನ್ಯಭಾಗ್ಯುದಲಿಸಾ ಬ್ರಮಿಯವರರನಿತ್ಯುಗಟ್ಟೆ ತಿರುಮಂಜನಸ್ಟೈಂಕ 
ಲ್ಯಗಳಿಗೂಸಕಲಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಸ್ಸಾ ನಪಾನಾದಿಗಳಿಗುಳಉ 
3'ಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿವೇದಪುಪ್ಪರ್ಣಿಯಂನುಧಿರ್ಮಾಣವಂಮಾಡಿ | 
.ತ್ರ್ರರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿಯವರಚರಣಾರವಿಂದಂಗಳಿ 
ARDEA, ನು ॥ ಆದಿತ್ಯ್ಯಚಂದಾ )ನನಿಲೋನಲಕ್ಚದ್ಧಾರ್ಭೂ 
4 ವಿರಾಪೋಹೃದಯಂಯಮ್ಚ | ಅಹತ್ಚರಾತ್ರಿಕ್ಟಉಭೇ 
3ಕತಸಂಧ್ಯೇಧರ್ಮಸ್ಫಜಾನಾತಿನರಸ್ಯವೈತ್ತಂ | 


(ಇನ್ನು & ಪಬ್ಬೈ ಅರವ ಅಷ್ಟರ. ) 


9 


Becorints ದಶ್ತಿ ಪ್ರಸನ್ನ ವೆಂಕಟರಮಣಸ್ಪಾಮಿಯ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ Sore 1”. 


"Fgh, ಕಿ)ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶ್ಚಾಲಿವಾಹನಕ | re ಯುತ್ತಿರಲು | ಸಿರ್ಯುವಸ್ತಳಪ್ರತ್ರಿಲಾಡರಿ 
ಖವರ್ಪಂಗಳು ೧ಖ[ಂನೆಸಂದವತ ''ರಾಮಂಣನವಉತ್ರ ಇದತಿಂಮಂಣನಪುತ್ರನಾ 
| 
| 


ಕಿ_ಮಾನವಾದನಿರೊಧಿಸಂ। ಆಕ್ಮಿಹ 1'ದತುಪದವೆಂಗಟನನುಕ್ರೀಮತ್ಸಕ್ಹಿಮರಂಗನಾ 


*ಕುದಂಂ ಗುರುವಾರದಲುಕ್ರಿಮ 12ಥಸ್ಟ್ಯಾಮಿಯವರದೇವಸ್ತಾನದಪ್ರಾಸಾರವಾಯವ್ಪು 

'ದ್ರಾಜಾದಿರಾಜರಾಜಪರಮೆಸ್ಟರ OS, ನಲಿಯಿರುವಕ್ರೀಪೃಸಂನವೆಂಗಟರಮಣಸ್ವ್ಯಾ 

*ಪ್ರಉಡಪ್ರತಾಸನೀರನರಪತಿಶ್ರಿ 14ಮಿಯವರಪಾದಾರವಿಂದಳೆಮುಂದಣಕಿಲಾ 

Ta ಪ್ಲರಾಜನಡೆಯರವರುಮೈಸೂರುನಗರ 'ಕಮುಂಟವಗಳುಭಾವಿಸಹಾಕಟಸಿಸಮರ್ಪಣೆಮಾ 
ಜೆ | 


16 ಕ 4 
8ದಲ್ಲಿರತ್ಸ್ನಸಿಂಷ್ಯಾಸನಾರೂಡರಾಗಿಸುದಿಂಪೃ Ho Azo Mo ಕ್ರೀನಿವಾಸ ಕ್ರೀ. 


"3೩7 


- 28 _ Seringapatam Taluq. 
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ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಧರೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಅವ್ಟ್ರನವರ ಗುಡಿ ಯದುರಿಗೆ, 


ಈ 
ಸ್ರ 4! 6” x 9’ 3”. 


ಸಸ್ನಸಿ ಸ್ಪ್ವಸ್ನಿಕ್ರೀಯಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಸ ಕವರು, 
Avene ಸಂದವರ್ತಮಾನಧಾತುಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಬ ಸ 
*$ವರಾತ್ರೆಪುಣ್ಯ ಇಲದಲ್ಲಿಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಕ್ರೀರ್ಮಮಹಾ 
*ದೆವದೆವೋತ್ತು ಮಕ್ರೀಗಂಗಾಥರೇಕ್ವಾರದೇವರಃ TGs, Bee 
'ಮಹಾಸೇನಾಸಮುಪ್ರನಾಳುವೆಗಜಸಿಂಹವೀರವೊಡೆಯರಣು 
ಕಮಾರಕಾವಪ್ಪೊಡೆಯರ ಕುಮಾರವೀರಪ್ಪೊಡೆಯರುಹರಹಿನ 
7ಹಳಿಯಬಯಲಲಿಕೊಟವಾಳಸ್ತ ಳದಲ್ಲಿನ್ಪ ಪೂರ್ವದಿಂದಾಸರ್ವಮಾನ್ಯು 
₹ವಾಗಿನಡದುಬಹಂಥಾಹರಹಿನೆಕಾಲುವೆಯಕೆಳಗಣ ರಂಗ 
9*ಸ್ರರದಮಹಾಜನಂಗಳುಸೀತಾಪುರದವಮಹಾಜನಂಗಳುಹರಹಿನ 
10 ಯಡೆಮಾನ್ಸೇಪಮುಹಾಜನಂಗಳುಯಿಾಮೂಖುಬಗೆಯಪಾ, , , . 
1!ಜನಂಗೆಳಿಂದನಮಗೆಕ್ರ್‌ಯವಾಗಿಬಂದಹತ್ತುಖಂಡುಗಗೆದೆಯ 
'2ನುಗಂಗಾಧರೇಕ್ವರದೇವರಗೆದಿನಂಪ)ತಿಪ್ರೂತಃಕಾಲದಲ್ಲಿನಾಲ್ವು ಪಡಿಶಕ್ಕಿ 
3ಕೈಯುನಯಿವೇಶ್ಟೇಪೊಂದುವಡಿಮೊಸರಲಉಬ್ಬನಕಾಯಿಯಲಕ್ಕಿ Az 
1*ವಾಗಿಸಮರ್ಬಿಸಿಮೂುಪಡಿಅಕ್ಕಿ ಯವ್ರಸಾದವನುದೇಸಾಂತರಿ 
11 ಬ್ರಾಂಸ್ಕ್ರಾಣರಿಗೆ ಕೊಡುದುವೊಂದುಪಡಿಅಕ್ಕಿ ಯನಯಪ್ರಸಾದವಲಡಿ 
1ಗೆಮಾಡಿತಂದಬ್ರಾಶ್ಟ್ರಾಇರಿಗೆಕೊಡುದುಆಚಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿಗಂಗಾಧ 
37ರದೇವೆರಿಗೆನೆಡಿಯಬೇಕೆಂದುಕಾವಪೊಡೆಯರ ಕುಮಾರವೀರಪ್ಪೊಡೆಯರುಗ 
1ಕಗಾಧರದೇವರತ್ರೀಪಾಡಕೆಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವ ಕಂಮಾಡಿಸಮರ್ಮಿಸಿದರು 1 
Nope ತ GFR) SOM Awd, ಹಟ ಹೋಹರುಕಿವನನಾ 
೫ರ ಕೈ ದ್ರೋಹಿಗಳು 


( 5-6 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 


; ತ್ನ | | 
'ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ದಲ್ಲಿ ರಂಗನಾಥ ಮಿಯ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಶ್ರೀಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ Boss )ಕಾಸನ. 
ಪತ್ರಗಳು, -ನಾಗರಾಶ್ಷರ, 
೧ನೆ ಪತ್ರ, 


1(ಗೆಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ | ನಮಸ್ತು ಕಸರಕ್ಕುಬೀಕೊಪೂಸ್ರ ಭು 

2ರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ್ಛನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | 

ಅವ್ಯಾ್ಯಃಪ್ರಥಮಃಪೋತ್ರೀಸರಸಾಮುದ್ಯಹನ್ರಸಾಂ | ಬ್ರಯಾಂಗಸಂ 
*ೆಗಸಂಜಾತಸಾಂದ್ರಸ್ಟೇೇದೋದಯಾದಿವ | ರಿಂಗನ್ನುತ್ಸಂಗರಂಗೇನಿ 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟೈ ತಾಲೂಕು, : 39 


₹ಜರದನಧಿಯಾಕಂತಕರಸ್ಯೋತ್ತ ಮಾಂಗಾದಾಶರ್ಪನ್ನಿ ಂದುಲೇಖಾಂ 
"ಬತಂಗತರದಸ್ತೆ ಯಮಾರೋಪಯಂಕ್ವ | ಮಾತುಃಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 
'ಯಂತ್ಯ್ಯಾಸ್ಟ್ರಿತನುಚಿವದನಂವೀಶ್ಸಮಾಣಃಸೆಹಾಸಂಬಾಲೋವಾ 
*ತ್ರಲ್ಯಾಭೂಮಿಃಕಲಯಿತುಮುದಿತೋಮಂಗಳಾನ್ಸೇಶದಂತಃ I 
8ಟ್ರಬ್ಮಸ್ನಬ್ತುಮದುಪಯೋಮುಸ್ಮಾ ಮಯಸೂತಿಸಂಭವಂನ್ಚ್ರಹ 

N35 | ಅನಂತ್ಯಮೂಲನಿಲಯಃಸುವರ್ವಮಹಿತೋಯದೋರ್ವರೋವಂ 
Use | ತತ್ರಾಸೀತ್ಸಂಗಮೋನಾನಾಭೂಮಿಪಾಲೋಗುಹೋತ್ತ ರಃ | ಯೇನ 
13ಕರ್ನಾಟದೇಶಕ್ರೀಸ್ಥಿರತಾಟಂಕವತ್ಯುಭೂತ" | ತಸ್ವ್ರಾದಜಾ 

18 ಯತನಿಜಾಯತಖಡ್ಗ ಧಾರಾಸಂಪಾತಪಾಟತಪರಃ ; : 
14ಕ್ರತವೈರಿರಾಜಃ | ವಂಕೇನಿಕೇಷಕವಿಲಾಸಳರೈರ್ಯ 
'ಕಕೋಭಿಸಂಕೋಭಿತಫ್ಪಿತಿತಲಃಕಿಲಬುಕ್ವ ರಾಯಃ | ಆಸೀ 

18 ಗಾಸೀಮಭೂಮಿಕಮಾಳಿಮಾಲಿತಕಾಸನಃ | ರಾಜಾಹರಿಹರ 

aan ಸ್ವಾದ್ಯೊಮವಂಪಾಬ್ಞಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ | ಆಸೀದುಸೀಮಮಹಿಮಾಹಿ 
38ಮಧಾಮಕೀತ್ತೆ ೯ ಸ್ಭ್ರೀತಕ್ರೀಯೋಹರಿಹರಾನ್ಸ್ರ್ರಪತೇರುದಾ 

39ರ; | ಉದ್ಭಾಮವಾಮನರಪಾಲಕುಲಾಜ್ಟ್ರಮಂಥಮಂಧಚಲಃ 
ಸಿರಭುಹೋಧುವಿದ್ದೇವರಾಯಃ | ತಸ್ವ್ರಾದುವನ್ಹ್ರತಇವೇಂದುರು 
೫'ದಾರಕೀತ್ತಿ ೯ರ್ಜಾತಃಕಲಾವಲಿವಿಲಾಸನಿವಾಸಭೂಮಿ 

2298 Fas ಈ*ಕಲಿತಕೀರ್ತ್ಶ್ರಿಮಲಾಪಚಂಚ್ಪುಚ್ಮದ್ರಾತವೋ 


oe ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


33ವಿಜಯರಾಯಮಹೀಮಹೇಂದ್ರ8 | ತತೋಜನಿಮಹಾರಾಜೋದೇವರಾ 
3*ಯಇವಾಪರಃ | ಸುಮಾನಃಸ್ಸವಿತೋರ್ಜಿಷ್ಟ್ಯುರ್ದೇವರಾಯೋಧರಾಧಿ 
xg | ಧನಂಜೆಯಧನುರ್ವಿದ್ಯನಿಪದ್ಯಾಯೋಧರಾಧಿಪಃ | ಕ್ಭು 
38ತ್ರಹಸ್ತೋನಿನಿಖ್ಯಾತಸ್ವೂಲಲಕ್ಷೋಮಹೀತಲೇ | GATS By 
3ರದಕರಟ್ಟ್ಟೇಶಮುದ್ದಾಮದ, , ,,,,, .ಪ್ರಸುಮರ, , 
38ರೀಜಾಲಜಂಬಾಲಜನ್ವ್ಯಾ || ಚಿತ್ರಂನೀರಪ್ರತಿಭಟ್ಟನೈ ಪಃಪ್ರಾ) 
ಔವಂಶಾದಹಂತೀನಾಗ್ಯಾನ್ಯಾಸ್ತದಹತಿತ್ಟ್ರಇಕಂಯತ್ಪುತಾಪಾ 
Msseneds | ತೇಜೋನಿಧೇರಜನಿಭೂಮಿಪತೇರಮುಪ್ವ್ಯಾಚ್ಚಿ e 

3! ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನಇತಿಪ್ರಥಿತಃಕುಮಾರಃ | ಶೌರ್ಯಾದಿಭಿರ್ಗು 
33/ಗಣೈರಥಿಕಂಚತಾತಾಭಂಸಂತಿಯಂನೃಪತಿಮಿಂವ್ಚುಡಿ 
೫ದೇವರಾಯಃ | ಧಾನಾನಿಜಂವಿತರಣಂಕ್ಷಿತಿಪಾಲವಾಲಂಸೇಕೋ 
3"ದಕಂಜಲಧಯನ್ಚದನಾಧಿಮೇಘಾಃ | ತಾರಾಪ್ರಸೂನರಮರಾದ್ರಿ 
`ರುಪಘ್ನೈ ಯಣ್ಣ್ನಿತ್ಚಂದ್ರತಿಫಲಂಭವತಿಯಸ್ಥಚಕೀರ್ತಿವಲ್ಯಾಃ | ಯ 
3ಸ್ಟ್ರಪ್ರತಾಪಾನಲಜ್ಭಂಭಮಾಣಜ್ವಾಲಾಜಟಲೇಭುವನಾಂತ 

3?ರಾಲೇ | ಪರಃತಮುಃಪ್ರಾಪದನುಪ್ರವೇಕಂಪ್ರತ್ಛರ್ಥಿಸೃಥ್ಟೀ 
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Seringapatam Taluq. 


35ತಿಹೃದ್ದರೀಪು | ವಜಾನ್ಯವಿಪಾರ್ಥಿನಿಜಾಯದದ್ದೇ 

Sod CDNA MATH DNs | ಭಿಯೇವಯತ್ನೀರ್ತ್ಶಿ 
40ರುದಾರವೇಗಾವಿಗಾಹತೇಂತಂಕುಕುಭಾಮನಂತಂ | ಸವೀ 
4`ರಾರಾಜಕಾರ್ಮೂಲೇಸರ್ವಧರ್ಮಸೃತಾರ್ಥಧೀಃ | ತೋಯ್ಬೈತೀ 
*ಿರ್ಧಾಹೃತೈೈಃಪುಣೈಸುಸ್ನಾ ತಃಸುಚಿಮಾನಸಃ | ಧಾರಿತಾಶ್ನಾ 


“ದಮುಯುಗಲೋಧವಲಾಕ್ಷತಮಾಲ್ಲ , , ,,.. ಧಿರ್ಮಸ್ವಾನಮ 
ಂನೆ ಪ ಶ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ 
44 Es ಹ 4 
ತ wseseaanaiiasa wel 5 [ ವಿಯನ್ವ, .ಗ್ನಿಚಂದ್ರೆ) 3 


oe ಗಣಿತೆಕತವತ್ಸರೇ | ಪ್ರಭವೇಮಾರ್ಗಕೀರ್ಪಸ್ಥದ್ವಾ 
4ದಸ್ರಾಯಿತಪಕ್ಷಣೇ | ನಾಗಾಯಭಟ್ಟ್ಟ ಪುತ್ರಾಯಭಾರದ್ದಾ 
*'ಜಯಧೀಮತೇ | ದೇವರೋಭಟ್ಟವಿದುಪೋಬಹೃಚಾಯಕುಟುಂ 
4ನ | ಹೋಸಣಾಖ್ಯಸ್ಯದೇಕಸ್ರ್‌ಕಂನಂಬಾಡಿಸ್ಥಳೇಶು 
49030 | ಗ್ರಾಮಂಹಾಗಲಹರಿತಿಪ್ರಸಿದ್ಧಂಮೋದುನಾಡಸ್ನೇ | 
*ಪ್ರಾದಾದಿಂಮಡಿದೇವೇಂದ್ರಃಸಾಪ ಟ್ರಜೋಗಂಸಸೀಮಕಂ | ಮಹಾ 
'ದಾನಸ್ಯುಸಮಯೇವಿರೂ(ಪಾ)ಹಸ್ಯಸಂನಿಧಾ | ಸೀವಾಗ್ರ , ,ವ 
ಔರಸ್ಯಾಸ್ಟ್ರಾಲಿಖ್ಯಾತೇದೇಕಭಾಪಯಾ | ಆಪಾಮರಪಸಿ 
*ಧ್ಲ್ಯರ್ಥಂಪಲ್ಲೀವೃದ್ಧೋಮಮಾರ್ಗತಃ | ಆಹಾಗಲಹಳ್ಳಿ ಯ 
ಹತತುಹೀಮೆಯವಿವರ | ಅರಲುಕುನೈಯಸೀಮೆಯಿಂದ 
Ssaosen | ಸಟ್ಟೈರಿಯಸೀಮೆಯಿಂದಬಹಗಲು | ಬಸ್ಮಿ 
*ೆಯಹಳ್ಳಿ ಯಸೀಮೆಯಿಂದಮೂಡಲು | ಮಲ್ಲೇನಹಳ್ಳಿ ಯಸೀ 
3ಮುಯಿಂದತೆಂಕಲು | ಇಂತೀಚತುಖೀಮೆಯಬಳಗಾದನಿ 
'ಲೃಭಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣಅಶ್ಷಿಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾ 
೫ದ್ಯ್ಯಂಗಳೆಂಬಅಸ್ಸೃಭೋಗತೇ(ಜ) ಸ್ವಾಮ್ಯಾಸರ್ವೊೋತ್ತಿಸಮಸ್ತಬ 
೫ವ್ರಿಸಹಿತವಾಗಿಸಂನಂಬಾಡಿಯಸ್ಯಳದಮೊದುನಾಡ 
6'ಬಳಗಂಹಾಗಲಹಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮವನುಭಾರದ್ವಾಜಗೋ 
ಇತ್ರ್ರದರುಕ್ಕಾಖೆಯನಾಗದೇವಭಟ್ಟರಮಸ್ಥ VOSS 
ಇರುಭಟ್ಟರಿಗೆಸಹಿರಂಷ್ಟೋದಕದಾನಧಾರಾವೂರ್ವಕ 
as ಪತ್ರ. ; 
8ವಾಗಿಸರ್ವಮಾನ್ಯುದಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಥ್ಯಾ 
"'ಯ್ಯಾಗಿಪುತ್ರಪಇತ್ರಪರಂಪರೆಯಾಗಿಸುಖದಿಂಛೋಗಿ 
"ಸುದುಯಂದುಕೊಟ್ಟಧರ್ಮಕಾಸನ | ಈ ಧರ್ಮಸ್ವೆ ತಬ್ಬದ 
9'ವರುಸಹಸ್ರಕಬಲೆಯನೂಸಹಸ್ರಬ್ರಂಸ್ಚ್ರವನೂಕ್ರೀಕಾ | 
'ಉಹ್ನೇತ್ರವಲ್ಲಿಮಣಿಕರ್ಣಿಸಾತೀರವಲ್ಲಿತಂಮಳ್ಳುಯ್ಯಾರೆ 
“a ಧಿಸಿದದೋಪಣ್ವೆಕೋಹರು | ಗಣ್ಳಂತೇಸಾಂಸುವಾಭೂಮಾಗಣ್ಯುಂ 


3 edorines ತಾಲೂಕು, 31 


7₹ತೇವೃಪ್ಮ್ರಿಬಿಂದವಃ | ನಗಣಂತೇವಿಧಾತ್ರಾಬಬ್ರಂಶ್ಚ್ರಸಂಸ್ಥಾ ಪನಾಫಲಂ 
'ತ್ರೃಪ್ಟಾಕ್ರೀಮುದ್ದ ಹಾಚಾರ್ಯಸೂನುಕಾಸನಲೇಖಕಃವೀರಣ 
72ಸುಗುಣೋಧೀಮಾನವೃತಿರೇಕಾಮವಾಪ್ತವಾನ* 1 ಸ್ವದತ್ತಾಂದ್ಟಿಗು 
'ಾಂಪ್ರಣ್ಯಾಂಪರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂಪರದತ್ತಾ ಪಹಾರೇ(89)ಸ್ಥದ 

"ತ್ರಾ ್ವಂನಿಪ್ಪ ಲಂಭವೇತ" | ಸ್ವದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾವಪೋಹರೇತ 

ವಷ ಸ್ವತ | ಸೆನ್ಟಿರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಯತೇ 

eo | ಏಳ್ಳೈವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂನ 
?'ಭೋಜ್ಯನಕರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಪ್ರದತ್ತಾ ವಸುಂಧರಾ | ದಾನಪಾಲನಯೋ 

Bar ್ರೀದಾನಾಫ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂ | ವಾನಾತ್ಸ್ಮ್ಯರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಫಾ 
?*ನಾವಚ್ಛಾತಂಪದೆಂ | ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಧರ್ಮಸೇತುನ್ಭ ಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲ 
*'ನೀಯೋಭವದ್ದಿಃ ಸರ್ವಾನೇತಾನ್ಫಾವಿನಃಸಾರ್ಥಿವೇಂದ್ರಾನ್ಪೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ | 


ಕ್ರೀವಿರೂಪಾಶ್ಹ, 
12 
ಆವ್ಲೇದೇಷಸಾನದ ಶ್ರೀಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ರುವ ತಾಮ್ರಕಾಸನ. 
ತೆಲುಗು ಅಕ್ಷರ, 
ಕ್ರೀರಾಮಾಯನಮಃ, 


ಮುಂಭಾಗ, 
`ಹರೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಥೇದಂಡಸ್ಸಪಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿಕಲಕಾಯ 
2ತ್ರಧಾತ್ರೀಛತ್ರಕ್ರಿಯಂದಭ  ನಮಸ್ಕುಂಗಿರಲ್ಟುಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರ 
333 3 ಫ್ರೊಲೋಕ್ಳನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ Ill ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀವಿಜಯಾ 
*ಭ್ಯೂದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಬುಲು ೧೪೪೬ ಯಗುನೇಓಕುಭಕೃತ್ಸಂ 
ವತ್ಸರಭಾದ್ರಪದ DQ vd ಕ್ರೀಮದಾತ್ರೇಯಗೋತಾ ಪಸ್ತ್ಮ ಊಉಬಸೂತ್ರಯಜ'್ಕಾಖಾ 
ಕಧ್ಯಾಯುಲುನ್ನು ಸೋಮ ಸವಾ ಸ! ಲ್ರನಆರಿನಿಟ ರಂಗಪರಾಜಯ್ಯುಗಾ 
ರಿಕಿಪಾತೃ ಲುನ್ನುಗೋಪಾಳರಾಜಯ್ಯುಗಾರಿಕಿಪತೃಲ್ಲು ನ್ನೈೈನಕ್ರ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಯಾಜ ಸೈರಕ್ರೀವೀರವ ತಾಪ ಪಕ)ೀವೀರರಂಗರಾಯದೇವಮಹಾರಾಯಲ 
*ಯ್ಯವಾರುಘನಗಿರಿಸ್ಯ ಲಮಂದುರತ್ಸಸಿಂಹಾಸನಾಧ್ಯ ಶುಲಯಿಪೃದ್ಛೀಸೌ 
30ಮ್ರಾಜ್ಯಮೇಲುಚು | ಭಾರ್ಗವಗೋತ್ರಜೈವಿನಿಸೂತ್ರಸಾಮಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಆಯಿ 
“Wangs ವೆಗಪಕುಪಾತೃಡುನ್ನು ತಿರುವೆಂಗಟಯಸುಪ್ಪತ್ರುಡುನ್ನಯಿನಚೋಳಿವೆಂ 
ಶ್ರ ಟ್ರಪತಿಕಿವ್ರಾಯಿಂಚಿಯಿಚ್ಚಿ. ನಭೂದಾನಧರ್ಮಶಾಸನಸ್ರಮಮೆಲುನ್ನ್ನ 
38ನುಬೇಲೂರಿಕಿಜೆಲ್ಲೆ ಬಟಗನಾಡಕೀಮಲೋನಿಹಿರೆಕೊಲೆಗಾ ್ರಮಮಂದು 
1"ವುಮುಂದರಚೆರ್ಯುಕಿಂದದಕ್ಷೀಂಸಾರ್ಶ್ವಾನತಟ್ಟಿ ತೊಮ್ಮಿವಿನ್ನರ 


BBD, 1 ವೂರಿಕಿ ಪೂರ್ಚ್ದಭಾಗಾನಮೊರಡಿಪಕ್ಚ . ಅಯಿಡು 





ವೈತಿರೇಕಾ ಗ್ರಂಥಾಘರದಲ್ಲಿದೆ, ಮವಾಸ್ತ ವಾಸ ಸನ್ನ BRIG, 


Ser:ngapatam Taluq. 


ಹಿಂಭಾಗ, 
15ನ್ನರಪ್ಪಟ್ಟಿನ್ನಿಉಭಯಂತಟ್ಟೆ ಪದಿಹೇನುಪುಟ್ಟ ಕುವಿವರಂನೆಲ್ಲಿಗದ್ದೆ 
17, ಚಿಕ್ಕ್ರೋಲೆಹಾದಿಖ ೧ ಆವಲಿಗಣಖ o Jo ಗುರುನಾಥನಗಣಖಂ Jo ಆ 
18:ಗರಣಡಿವೆಳ್ಲಿ ಖಂ Jo ಕೊಂಡದಗದ್ದೆ ಖ ೧ ವೆಂಡಿಮಾಮಿನಗಪ್ದೆಖ ೧ 
19 ತೂಮಿನಮೊದಲುಖ oe ಅತ್ತಿಮರದಗದ್ದೆ ಖಂ ajo ಕಾರುಕಲ್ಲುಗೆ 
2028 9) ಎ ಗೊಟ್ಟಿಗದ್ದೆಖಂ alo ರಾಯಪನಅಡಿವಳಿ ಖಂ ನಿಂ ಆವಂಭತ್ಮುವ 
ಎ w ಲ ಗಿ ೨೨ 
216 ಖಂಡುಗಗೊರಸಿನಗದ್ದೆ ಖ ೨ ಚಿಕಬುವಿಗದ್ದೆ ಖಂ yo ಪುಕುಟಯನಣೊಡಿಗೆ ಖಂ ao 
Pens, 2) 0 ಮಃಟ್ಟಿಗದ್ದೆಖ ೧೦ ಆಖ Ajo ಯಿಂದ್ರು 8S ಚೆಲುಕೆರೆಕೋಡಿಹೊ 


33 
23 9 ಹಣಸಿನಮರಹೊಲ ೧ ಭಾವೆಕೊಮರಿರಮಟಲುಹೊಲ o ಮುಕಿಕಟ್ಟೈಹೊಲ 


FE) 
22 ಆಪದಿಹೇನುಚೆಲುಪುಪ ಕ್ರಡತೋಟ ೧ ಯಿಾಪದ್ಧ ತಿನಯಿಸತಧಾತಿಪುಳ್ಯಾಳಾಲ 
೫ಮಂದುಸಹಿರಣ್ಣೋದದಾನಧಾರಾಪೂರ್ಯಕಂಬುಗಾಶ್ರಿಸರಣಶ್ರಿವಾಚಕಂಬುಗಾ 
3'ವೇಲಾಪುರಿಸ್ಕಲಮಂದುಕ್ರೀಚನ್ನ ಕೇಕೆವಸ್ಟಾಮಿಸನ್ನಿ ಧನಿ ಶ)(ವೆಂಕಟಾಚಲಪತಿಪ್ರೀತಿಗಾ 
೫ಧಾರಾದತ್ತ ಆಚೆಯ್ದಮಿಗನಕ್‌ | DWAYNE, Sos ಲ್ಲೀಚತುಕ್ಕೀಮಾಂತಂಲೋಗಲನಿಧಿ 
2"ವಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣಾಫ್ಲೀಣಾಗಾಮಿಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯ್ಯಾಂಬುಲನೆಯಪ (ಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಭು 
3ೃಧಿಲುನ್ನು ದಾನಾಧಿವಿನಿಮ ಯಕ )ಯವಿಕ್ರ್ರಯಾನಶಾಚೆ ಲ್ಲುನಟ್ಟುಗಾಆಚಂದ್ರಾರ್ಸ್‌ ಸ್ಥಾ ಯ 
80ಗಾಅನುಭವಿಂಚುಕಸುಖಾನುಫ್ರೆಂಡೇದಿ || ದಾನಪಾಲನಯೆ ೋರ್ಮುಫ್ಯೇದಾನಾಭ್ರೆ ಯೋ 
31ನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ್ಸ್ಯರ್ಗಮವಾಪ್ಸ್ನೋತಿಫಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ | ಏಕೈೈವಭಗಿನೀಲೋಸೇ 
೫ರ್ರೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂ | ನಭೋಗ್ಯಾನಕರಗ್ರಾ ಹ್ಯಾನಿಪ್ರದತ್ತ್ವಾವಸುಂಧರಾ || wy 
8350, €ಪರದತ್ತಾ ೦ವಾಯೋಕರೇತವಸುಂಧರಾಂ ಪನಿ, ಟರ್ಯರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿನಿಪ್ಟ್ಯಾ 
ಕ*ಯಾಂಜಾಯತೆಶ್ರಿವಿ ಬ್ರಂಹ್ಕೃಸ್ಯಪರಿಪುಪ್ಪಾನಿವಾಹನಾನಿಬಲಾನಿಚಯುದ್ಧ ಕಾಲೇವಿಕೀ 
ತಿಿ್ಯತ್ತೇಕತಾಸ್ಸೆಸೈತವೋಯದಾ || ಕ್ರಿರಾಮ 
18 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರಶಾಸನ, 
ce 0838), FA SBS. 
on ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. : | st. 
1ಕುಭಮಸ್ತು | ಸ್ವಸ್ತಿ ತವ್ರಿಜೆಯಾದ್ರುದಯಶಾಲಿನಾಹ 

ಉನಕಕವರುಪಸಾ ೧೫೫ ಸಂವವರ್ತಮಾನವಾದಕೋಭ 

ಕಿಕ್ರುತುಕಂವೆತ್ಸರದವುಲ್ಲು ನಬ 00%) ಶ್ರೀಮದ್ರಾ )ಜಾ 
*ಧಿರಾಜರಾಜವರಮೇಶ್ಚರರಾಜಮಾರ್ತ್ವಾಂಡುೀವೀರ 
ಕಿಪ್ರತಾಪಚತುಸಮುದ್ರಪರಿಿಯಂತಭೂಮಂಡಲಾ 
ಕಲ್ಲೀಠ್ಚರಮೈಸೂರಸಿಂಹ್ಹಾಸನಾಧೀಕ್ವರಶ್ರೀಮದ್ದೇವರಾ 

'ಜವಡೆಯರವರುಪ್ರ ಥ್ವಿರಾಜ್ಯುಂಗೈಯುತ್ತಿರಲುಆತ್ರೇಯ 

8ಗೋತೃದಲಕ್ಸಾ ಯಸೆಸೂತೃದರ್ರತ್ತು ಶಾಖೆಯಕಫೀಮ 

9ದಾ )ಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ವರಕಫೀರಾಜಮಾರ್ತಾಂಡ 
1ವಿರಪ್ರತಾಪಕ್ರೀಮೈಸೂರದೇವರಾಜ'ವಡೆಯರವರ ಕೊಮಾ 
3:ರರುಮಖಿದೇವರಾಜ-ವಜೆಯರೆವರುಕ್ರೀದೇವದೇವೋತ್ತಮ 


ಇ] ಭೆ 
ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟೈ ತಾಲೂಕು. ‘ 88 


33ದೇವತಾಸಾರ್ವಭಾಮಅಖಿಳಾಂಡ ಕೋಟಬ್ರಂಹ್ವ್ರಾಂಡ 
38ನಾಯಕಗಾತಮಸ್ಟೇತ್ರೆವಾಸಕ್ರೀರಂಗಟ್ಟಇದನ್ಪ್‌ ಮರಂ ಕ * 
34ಗನಾಥೆಸ್ಪಾಮಿಯವರಪಾಡಾರವಿಂದಗೆಳಿಗೆನಿತ್ಯುವಲ್ಲೂ 
15ಫಾಧಾದಿಕೇಶಪರಿಯಂತ್ರಆಲಂಕಾರದಿವ್ಳೇತಿರುವಾಲೆತಿರುನೆತ್ತಿ 
ಕ್ರೋರಂಗನಾಯಕಿಆಂಮನವರಪಾದಕಮಲಗಳಿಗೆಆಲಂಕಾರೆ 
3ತಿರುಮಾಲೆಕ)ಪಾದದಆಂಮನನರಿಗೆಸಂಣತಿರುವಾಲೆಉಭೆ 
38ಯವಾಚ್ಛಾರಂದುನವರಿಗೆಸಂಣತಿರುಮಾಲೆ ಎ ಯಾಪ್ರಕಾರದ 
8 ನಿತ್ಯದಲ್ಲುತಿರುಮಾಲೆಸೇವಾತ್ತ ೯ವವಾಗಿಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಇದತಿ 
೫ರುಮಲೆಆನಂತಆಳ್ವಾರಚೆಂನಪ್ಳೋಜೆಸಿಂಗರೈಯಂಗಾ 
3ರಮಸ್ವ ಳುಕ್ರೀನಿವಾಸ್ಯೈಯಂಗಾರರನರಿಂದನಮಗೆಕ್ರ್‌ಯ 

೧ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


ಔಸಾಧನವಾಗಿಬಂದವಿರಾಂಬುದಿಸ್ತ ಳದಲ್ಲಿಆಲ್ಲಪ್ಪನಹಳ್ಳಿ ಗಾ ಮ 
23 5 
೧ನುನಂಮ್ಚಳ್ಳ್ಯಾರುಸೆಂಮಂದದದ್ರಾವಿಡವೇದಆಧಿಕಾರೆಗಳಾ 
4*ದಕ್ರ್ರೀರಂಗದಮೊದಲಿಆಂಡಾನುಸಂಮುಂದಿಗಳಾದಕಫೀವೈಪ್ಣ್ಯವರು 
ಶ7ಳಿಗೆತಿರುಮಾಲೆಕೈಂತಿರ್ಯ್ಯಸ್ಟೆ ವ್ರೆಪಾದಾನಾರ್ಥವಾಗಿಕೊ 
Me ಸಾಧನದ ಕ್ರಮ | 'ಕುಖವದಆವುಚ್ಛಯಾರಆಯ್ಯುನವ 
3'ರೊಮಾರರುಸಿಂಗರೈಯ್ಯೇ | ಆಳಗನಿಂಗರು | ಬೆಳ್ಳಾಲೆಯನ 
' 3ರಸ್ಟೈಯ್ಯನವರಕೊಮರರುನರಸಪ್ಪ | ವಸಂತಪುರದಸಿಂಗರೈ 
೫ ಯ್ಯುನವರಕೊಮರರುಪುಟ್ಟೈಯ್ಯು | ಶುರ್ರುವವಸಿಂಗೈಯ್ಯಾನವರಳೊ 
3ಮಾರರುನರಸಿಂಗ್ರ ಯ್ಯ | ನಿಂಗೈಯ್ಯನವರಕೊಮೂರರುನರ 
31 ಸಪ್ಪಯಾಆರುಕುಟುಂಬದವರಿಗು | ಕ್ರೀರಂಗನಾಥಸ್ತಾಮಿ 
ಕೌ ವಂಗೆಯಾಆಲ್ಬಪ್ಪನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮಂವಂಡನುನಿಮಗೆ 
೯. ೆಕಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಯಾಗ್ರಾವುದಚತುಸಿಮೆಯವಿವರಬಂಇಂಗಾ 
*ಓಯೆಲ್ಲೆಯಿಂದಂಮೂಡಲುಬೆಬೀಯಲ್ಲೆ ಯಿಂದಂತೆಂಕ್‌ಲು 
ಶಿತಿಗಟೆಯಮಲೈಯ್ಯುನಹಳ್ಳಿ ಯೆಲೆ ಯಿಂದಂಪಡುವಲು 
ಲ ೧ 
ತ! ಹಳ್ಳಿ ಯೆಲ್ಲೆ ಯಿಂದಂಬಡಗಲುಯಿಚತುಸೀಮೆಯೊಳಗು 
ST BAHAR | ಜಲಪಾಪಾಣ | ಆಫ್ಲೀಣಿಆಗಾ 
38ವಿಸಿದ್ದ ಸಾಮ್ಯಂಗಳೆಂಬಆಪ್ಟೃಭೋಗತೇಜಸ್ಟ್ರಾ 
೫ ಮ್ಯಗಳನುನಿಮಗೆಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಪ್ರಾಕುಕಂನಂಬಾ 
*ಡಿಗೆತೆತ್ತುಬರುವಜೋಡಿಹಣವಿಗೆಕ್ರೀರಂಗನಾಯ 
ನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 
418 ಆಂಮನವರಿಗೆಆಲಂಕಾರತಿರುಮಾಲೆವಂ 
"ಧು | ಹುಲ್ಲು ಸರತಿಬಗೆಹಣವಿನಲ್ಲಿಕ್ರೀಪಾದ 
0 . 


*'ಔಆಂಮನವರಿಗೆಸೆಂಇತಿರುಮಾಲೆವಂದು 
*1ಹೊಗೆಹಣಸುಂಸಬಿಡಿಗೆದವಸೆಸಹಾಉಭೆಯ 


34 


Seringapatam Taluq. 


“ನ್ಯತಿರುಅಂಮನವರಿಗೆಸೆಂಣತಿರುಮಾಲೆಯ 
46)ಡುಯಿಾಆರುತಿರುವತಾಲೆಸೇವೆಯಂನು 1 ಮಾಡಿಬ 
57ಹರಿಯೆಂದುಯಿಲಪ್ಪನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮವಆ 

"ಸ ಈಲಸ್ವ್ಯಾಂಮ್ಭುವಂನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥಸ್ವಾಮಿ 
“ಯ ವರಸೇವಾತ್ತ ೯ವಾಗಿಸೊಟ್ಟೈವಾಗಿ 1 ನೀವ್ರೆಆರು 
*ಟುಂಬದಕ್ರೀಮೈಪ್ಶೃ | ವರುಗಳುಆಚಂದ್ರಾ) 
ಪ Faw, | ಯಿಗಳಾಗಿ | ಪುತ್ರವಾತ್ರಪಾರಂಪರೆ 
ಕೌಿಯಾಗಿ | ಯಾತಿರುಮಾಲೆಸೇವೆಯಂನ್ನು 
ಶ8ಿಸ್ರಾಗವಾಗಿನಡನಿಕೊಂಡುಬಹರಿ 
ಕ*ಯಾಗ್ರಾಮಮದ್ದಿ ಸದಲ್ಲಿವೂರಮುಂದಣಹೊ 


Pat ಗಿಕಟ್ಟಿಸಿದಮಂಟ್ರಪಕ್ಕೆ ಹರಹಿನಕ್ರೀರಾ 


ಖಿ 
*ೆಮಸ್ವಾಮಿಯವರುಕ್ರರಾಮನವಮಿಯಲ್ಲೂ ಬಿಜ 
ಹಿಂಭಾಗ. 
ಕೀದೇವರಾಜ್‌. 


ಕ'ಮಾಡುವಮಂಟ್ವಪದಲ್ಲಿಹೊಸ್ತಾಗಿಪ)ತಿಪ್ಪೈಮಾಡಿ 
೫ದ್ರಹನುಮಂತ್ತಸ್ವ್ರಾಮಿಗೆದೆದ್ದ ಲುನಾಲ್ವು8 ವರಹದಭೂಮಿ 
ಕ್ಯಾತ ಕೆಳಗೆಬಿಜವಂಗದ್ದೆ ಖ ನಂಕಂಕುಚಕ್ರ್‌ದಕೆಲೆ 
ಕ ಬೆದ್ದ ಲುಯೆರಡುವರಹದ ಭೂಮಿಯಿಪ್ರಶಾರದಲ್ಲಿ 
61 ಯಾಸೇವೆಗಳನುನಿತ್ಯೇದಲ್ಲು ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿಸೇವೆನುನಡಕಿ 
6ಶಂಡುಬಹರಿಯೆಂದುಸೊಟ್ಟತಾಂಬ್ರವಸಾಧನ II 
ಸ್ಪದತ್ತಾದ್ಟಿಗುಣಂಪುಂಣ್ಯಾಂಪರದತ್ತ್ವಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತ್ವಾ 
6"2ಹಾರೇಣ | ABS cds owas, | ದಾನಪಾಲನೆಯೋ 
ಉರ್ಮ್ಮಭ್ದೇ | ದಾನಾಭ್ರೇಯೋನುಫಾಲನಂ | mae Ay} Fae 
Saga, ¢2 | ಪಾಲನಾದಚ್ಚುತಂಪದಂ | ಸ್ವದತ್ತಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾ | ಯೋಹ 
6ರೇತವಸುಂಧರಾ | ಪಸ್ಕ್ರಿರ್ಶ್ವರುಪಸಹಸ್ರಾಣಿ | ವಿಪ್ಛ್ರಾಯಾಂಜಾ 
6 ಮತೇಕ್ರಿಮಿ | ನಾವುಮಾಡಿದಸೇವೆಗೆ | ಆವದಾನೊಬ್ಬನುಕಪಟವ 
*ಉಣಿಸಿದವನುಳಾಕಿಗಂಗಾಹ್ಹೇತ)ದಲ್ಲಿಕಬಲೆಯಕೊಂದಪಾಪಸ್ಕೆ 
'6ಕೋಹರು | ಕ್ರೀರಂಗನಾಥಸ್ಪಾಮಿಯವರಹರಿವಾಣಕ್ಕೆ DATA \ 
7`ದವರು | ಯಾದರ್ಮ್ಮವಆಳುಬದವರುನರಕವಹುಳುವಾಗಿಹುಟ್ಟು 
72330) ॥ 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ರುವ ತಾಮ್ರಕಾಸನ, 
x 233 iv? — TS, BES. 


೧ನೆ ಪತ್ರದ ವೊಳಭಾಗ, 


1ಕುಭಮಸ್ತು ॥ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ನಸ್ಫ್ರಕಮಲಾಗೃಹಮೇಲಿನಃ | ನಾಭಿ 


2ನಾಳೀಕತೋಜಜ್ಞೇಬೃಹಾಲೋಕಏತಾಮಹಃ | ಬತಾಮಹಾದತ್ರಿದತ್ರೇರಿಂದು 


ಕೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, 


8ರಿದೋರ್ಮಿಧೋಮುಧಾತ" | ಪುರೂರವಾಸ್ತ ತಣ್ಣಾ ಯುರಾಯುಪೋನಹುಪೋಜ 
| "೧೬ ಯಯಾತಿರ್ನಹುಪಾದಾಸೀದ್ಯಯಾತೇರ್ಷ್ಹುದುಭೂಪತಿಃ ದ್ವಾರಕಾನಗರೋ 
ಕಪಾಂತೇಸಂತತಾತಸ್ವ್ರಸಂತತಿಃ | Saget, ತಾವತಾರುಃಕಶಿತನಶರ್ನಾಟದೇ 
*ಮಾಜಗ್ಯ್ಯಃ | ಯದುಗಿರಿ ಬರಾಭರಣಂನಾರಾಯಣಮಾಶ್ರಿತುಂರಮಾರ See 
”ಮಣಂ | ರಾಮಣೀಯಕಮಾಲೋಕ್ಯದೇಕಸಸ್ಯಾಸ್ಥಾಸಮುತ್ಸು.8 | SS) gesago 
ಕೈತ ಕ್ರುರ್ಮಹೀಕೂರಪುರೇವರೇ ತೇಪ್ನಾನೀದರಿಗೋಧೂಮಘರಬ್ಳೂ 9 23 es 
*ನುರಾಔ | ವಕ್ಳಾಯಸ್ನಾಹವಜಪೋವಿಜಯಕ£ರ್ವಿಲುಸಿನಃ | ASIA, Sars 
SHIT, ಮ್ಹರಾಜಮಹೀಪತಿಃ | ಪ್ರಾಪಾಂತೆಂಬರಗಂಡಾಖ್ಯಾಂಪ್ರಾಜ್ಯಾಂಬಿ 
3ರುದಮೂರ್ಜಿತಂ | ಆಸೀದನಂತರಸ್ತೃ ಸ್ಯಸೋದರಃಕೃ ಪ್ಲೃಭೂಪತಿಃ | ಸ್ಪುಧೀನವಿ 
12 ie . : 
ಜ:ಸುಶ್ರೀಮಾಂಧರ್ಮ ಸಾ ಪನತತ್ಪರಃ | SAGA TRG RON, ಮನ ಪಸ್ಸೆ 
38ದ್ದೇಣಗರೀರ್ಯಾ | ರೇಮವೆಂಕಟಮಾಜಾನಜಯದ್ಯೋರಾಮರಾಜಸೇನಾನ್ಯೇ 
ಗ ಚತ್ಪಾರೋಸ್ಫಾಕುಮಾರುನಿಸ್ಸದೃಕಾಸ್ತ್ರೇಪರಸ್ಪರಂಸದೃಶಾಃ | ಜಾತಾವಿಜ:ರು 
35 ಸಹುಯಾಸ್ಟಾಕ್ಷಾದಿವಸಾಧನೋಪಾಯಾಃ | ತೇಪ್ಟ್ವಾದಿಮೋರಾಜಧರಾಧಿರಾಜ 
16 — ತ್ರಾ ಕ — ~ 
4ಸೆಂಗ್ರಾಮಭೂಮಾಕಿಲಸಸ್ರತಿಜ್ಞ್ಛ o| ಗರ್ವೊೋದ್ಧತಂಕಾರುಗಹಳ್ಳನಾಥಮಪೋ 
7 ನ SS DD "ತಾ @ ರೆ 
ಥಯದ್ವಾಜಿಸಕಾಭಿಘಾತೈಃ | ಜಿತ್ಪಾತಿರುಮಲರಾಜಸೃತ್ಥ್ವಾಕ್ರೀ on 
Has SQwAD | ಬಂಹುಸನಮಧಿತಿಷ್ಠನ್ನ ನ್ಹುಭವತ್ಸಾರ್ವಭೌಮಸಾಂ 
18ಮಾ eo | ತಸ್ಪಾನುಜೋಜೆಟ್ಟ ದ ಚಾಮರಾಜಃಪ್ರತಾಪಸಂತಾನಿತವೈಲರಾ 
Wess | ಯಜ್ಯ್ಞ್ಯೊ (ಪವೀತಾಶೃತಿಭೀಶತ್ರೈದಾ ರಾಗ )ಹಾಂಕಣೇಯೇನಹತಾಗೆ 
'ಣ್ಠೀಯಾಃ | ತಸ್ಪಾಸೀದ್ಜೇವರಾಜೇಂದ್ರಃಏಸೋದರಸ್ಸೆಮನಂತರಃ | ಚಂನರಾಜೋ 
22 re ಹೆ ಸ 2 
RB ALIA WHA ಜ್‌) a> ರಿವಾಜನಿ | ಅಸ್ಫಕ್ರೀದೇವರಾಜೇಂದೋರನು 
ಎನೆ ಪತ ಎ 332202973, 
33ರ್ಧಿಜಯತಃನ jane | ಚತ್ವ್ಯಾರೋಜಜ್ಞ್ವಿರೇಪಂಜ್ತಿ ಸ್ಟಾಂದನಸ್ಸೇವನಂದನಾಃ | ದೊ 
2*ಡದೇವರಾಜನಾಮಾತೇಪಾಮಾದ್ಯೋರಘೂದ್ದಹೋನಿಯತಂ | OBS, ಭಾವವಿ 
೫ನ 2 ರನುಜ್ನೆಃ | ಶುಚಿಸುಸೀಲಸುತ್ಲತೀ 
ವಕ್ಫರ್ನಿತ್ಯಾಂಪಂಚರ್ಯತೇನಿಜ್ಛೆ wows | ಕುಚಿಸ್ಸುಸೀಲಸ್ಪು DNASE Q, e 
= ಢವ್ರತೋದಾನಪರೋದಯಾಲುಃ | ಪ್ರತಾಪವಾನ್ನಿಕು ತಪುಣ್ಳುಕೀರ್ತಿರಾಸೀದಸಾ 
೫ಕ್ರೀಮೊಡದೇವರಾಜಃ | ಲಕ್ಷ ಪ್ರಣ ಇವದ್ದಿಶತೀಯಸ್ತೆ eS ದೇವರಾಜೇಂದ್ರಃ | So 
28 ಹಾ oF, 
ನಸಾವಚಸಾವಪ್ರಪಾತಮುಪಾಸ್ತೇಭ್ರಾತರಂಜ್ಯೇಷ್ಠಂ | ಜಯತಿಕುಭಗುಣೈಸ್ಟ್ಟೈ 
38ರದ್ಧಿತೀಯಸ್ತ ಎಶೀಯಃಕೃತಜನೆಸುರಭೂಹೋದೇನರಾಜಪ್ರಿತೀಂದ್ರ | ಪರಿಚ 
30 pa a Rae = 
ರತಿಮುದಾಯಂಭವ್ಯುಕಸರ್ಮಾನುಜನ್ಮಾಸಖಲುಮರಿಯದೇವಕ್ಷ್ವಾಪತಿಸ್ಪೃತ್ಛ 
೫1 ಸಂಧಃ | ದಾತರಿದಯಾಸಮುದೆ )ದಶ್ಷೇದಾರ್ಸಿಣ್ಯಾಕೇವಧೌಧೀರೇ | ರಕ್ಷತಿಧರಾ 
!ಮಮುಖ್ಸ್ವಿನೃಾಘವಣವಸರ್ವತಃನ್ಸಾಖ್ಯಾಂ | ಭಗೀರಥಃಪ್ರಾಕ್ಟು )ಚುರೈಸ್ತ peep 
Paras, ಯದ್ಭಾಂಶಿಲನಾಗಲೋಕೇ | ಮಂದಾಕಿನೀಂದ್ರಾಜ್ಜಹಿಪಾಪುರೇಸಾತ 
3*ಟಾಕದಂಭಾದುದಮಜ್ಜ CHS, o | ಪ್ರಾಗುತ್ತ ರೇಪಸ್ಸಿಮರಂಗಪ್ಪರ್ಯಾಃಶ್ನೇತ್ರೇಪವಿ 
ಶ್ಯ ಫ್ರೀಮಣಿಕರ್ಕಿಕಾಖ್ಯೇ | ಮಹೀಸುರಾಣಾನುಚಿತಂವ್ಯಾತಾನೀದನಾಮಹೀಸ್ಫರ್ಗ 
3ೆವಿ;ವಾಗ್ರಹಾರಂ | ಜಿತ್ಯಾಸ:ಮಧುರಾಷುರಾಧಿಸಚಮೂವಿಸಾರೋಡುಸ್ನೀಮಾಂತ 


Seringapatam Taluq. 


3ರೇಹತ್ಪ್ಯಾದಾಮರಲೈಯ್ಛ್ಯುಸೇಂದ್ರಮನನುದ್ಯಾರಾದನಂತೋಜಿನೆಂ | ಹೃತ್ನ್ವಾಸಾಕು 
ಕಿಕ್ಳೋೊಬರಾಭಿಧಮಿಭಂಸಂರುಧ ಭ್ರಗಾಢಂಹತಾಚ್ಚಾ ೦ಬ ಶ್ರಪುರಮೋಮಲೂರು 
3ನಗರಂಧಾರಾಪುರಂಚಾಹರತ್‌ | ನಿರ್ಜೆತ್ಯುಸೇನಾಂಕೆಳದೀನ್ಫ ಪಾಣಾಂಗಂಗಾ 
40ಧರಾಖ್ಯಾಂಗಜಮಾಜಹಾರ | ಸುದುರ್ಗ್ರಹಂದುರ್ಗಗಣಾಗ್ರಗೆಣ್ಣಾಂಸಹಾಸ - 
“ನಂಸಬ್ಬರೆಪತ್ತ ನಂಚ | ಸತ್ರ್ಯಾಳ್ಯಾನಾವ್ಯಧಿತಸಬ್ಬರೆಪತ್ತನಾತ್ಪ್ಟು ತ್ಯುಕ್ಹಕೇ 
"ಸಿಯುಪುರಾವಥದಕ್ಷಿಣಸ್ಟ್ರಾಂ | ಕ್ರೀಚಿಕ್ವನಾಯಶಪರಾದ್ಟಿಕಿಚೋತ್ತ ರಸ್ಯಾಂ 
corte ಪ್ರರಾತ್ಪ್ರ್ರ)ತಿನಥಂಪ್ರತಿಯೋಜನಂಚ | ಕಾಲ್ಫೇಪ್ರಬುಧ್ಯಕಮಲಾರಮ 


*“ಹಾಂಭಿ OPT, ಯ್ಯಾತ್ವ್ರಾಭಿಪೊಜ್ಜನಿಯಮೇನಸಹಸ್ರನಾಮ್ಹ್ಮಾ | ಹುತ್ಚಾ 


ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ. 
ಶ್ರ ಕಾನುಮಧಿಸಂನಸುಗಾಂದ್ಟ್ವಿಜೇಭ್ಯೋದತ್ನ್ಯಾಸನಿತ್ಯುಮಿತಿಹಾಸಶಥಾಃ 
48 e Pe i 
ಶು ಹೋತಿ I SAE ')ಜನ್ಮೆನೋದೊಡ್ಡ ದೇವರಾಜಸ್ಥುನಂದನಃ | WA} | ದೇವೇ 

*'.ಪ್ರಉನೇಂದೃಇವನಂದತಿ | ಸರ್ವಶೋಣಿಭು)ತಾಂಸಿರಸ್ಟುಕಲಯನ್ಪಾದಾರ್ಪಣಂ 
`ಪ್ರತ್ಯಕಂಪುರ್ಪೃಭೂರಿಸಲಾನಿಜೈರ್ವಸುಶುಲೈರಾಕಾಸರಂಪೂರರ್ಯ | ಸನ್ಮಾ 
5ರ್ಗಂಪ್ರಥೆರ್ಯಸದಾಕುವಲಯಾಮೋದಂಸಮಾಪಾದರ್ಯಪ್ರಾಯೇಣಾನುಕರೋತಿ 
*'ತಸ್ಯಚಿಕದೇವೇಂದ 2ಸುಧಾದೀಧಿತೇಃ | ಕಿಪ್ಚ್ರಾನುಗ್ರಹದುಪ್ಕೃನಿಗ್ರಹದಕಾಪ್ರುದು 
*`ರ್ಭವದ್ದಿಗ )ಹೇದೃಪ್ಪೇಯತ್ರವಿದೇಶ್ಚೃತೇಭಯಭರಕ್ಲಿ ಪ್ಟೊರಿಪೂಣಾಂಗಣಃ | ಹ 
33ಸ್ತತ್ರೀಚಿಕದೇವರಾಜನೃಪತೇರಾಸ್ತ್ರೇಕೃ ಪಾಣಾತ್ಮನಾಸಗ)ೀಭೂಮಿಸರಗ್ರಹೈ ಕ 
ಶಿಿವಿಫ್ರುಣಃಶಾರಿಸ್ಸೃದಾನಂದ ಕಾ | ಆರೋಪ್ಯಾನುದಿನಂವಿರೋಧದಹನಂಸಾಹಾರ್ಪ 
tes. ದ್ಯೇಜನೇದಿವ್ಯಾಂತಿಂಧನವಸ್ನು ವಾಹನಮಹೀಮಾನಾಭಿಮುನಾದಿಭಿಃ । ಆಕ್ರಾ 
*'ಮನ್ವಿಜಯಕ್ರಿಯಂಪ್ರತಿಭಟಾನುಚ್ಛಾಟಿಯನ್ನ್ಲಜಸಾಗ್ಫ ಕ್ಸೀತೇಚಿಕದೇವರಾ.. 
೫"ಇಸಿಲತಾವೇಣ್ಟಾಂವಿಟಗ್ರಾಮಣೆಃ | ಲಷ್ಷ್ಮೀಮಕ್ತ್ಟಿ ಬಭರ್ತುಭಾವಯತುವಾಶಾ 

| Seg ಇಂಭ್ರುವಾಸಂಭರ:ಕಾಂಡೇಕಂಬುಕರೇಸುದರ್ಶನಮಖಪ್ರಸ್ತಾತುರೇಖಾತ್ಮನಾ | 
ಕೈಸವಗ್ರೇಚಿಕವೇವರಾಜನೃ ಪಶೀಪ್ರಪ್ಪ್ಯಾತುವಾಮಾನುಪಂತೈಃಕಲ್ಫಾಣಗುತ್ಟೈ 
59. < i ಜೌ in ಗ 

ಸ್ತಥಾಫ್ಯುವಿಕೃತ್ಛುರ್ನಾವಿಷ್ಣುರುನ್ನೀಯತೇ | ಗಾಮೇಶಾಂಪ್ರಪದಾಚಿರಾಯಬಹುಭಿ 
por ಕ್ತ್ವಾಂಬಲಿರ್ದಿಪ್ಟ್ಯವೇಶ್ರಾದಾತ್ಮಾಶ್ವನಗಾಃಪರಂರಸನಯಾನಾರಾಯಣೋಬ್ರ 
%ಹ್ಚ್ರಣೇ | ದಾಯಂದಾಯಮುಪಾದದಾತಿಕುಚಯೇಗಾಜ್ರತ್ಯಾಪಂಭಾನುರ್ಮಾಧೇ 
ಇನೂಂ್ರಚಿಕದೇವರಾಜನೃಪಶಿಸದ್ಫ್ರಃದ 3 BE Far | ಏಶೋನಪೋಡಕ ಕಲಾ 
ಉ್ಯಹುಲಕಂದಮಿಂದುರೇಕ್ಟುಕಕೋಪ್ಯುತಿಸ್ಫರ್ಜಕ್ರಮಕಃಕೃಕೋಭೂತ" | oe 
ay ಾಗಳಳಿತಾಧಿವುಹಾಂತಿದಾಯಂದಾಯಂಸಪೋಡಕಲಾಪ್ರ 
ಔಭೃತೀನಿಜೇಂಧೇ | ರಾಮಾತ್ಟೃನಾಯಪಜಯತ್ನ ರರೂಪಣಾದ್ಯಾಂರಕ್ಷಃಶು | 
'ೌತದುಪಳ್ಳಿ ಪ್ರಮರಾಟವರ್ಪ್ವ್ಯ | ವಾರೋಜಿಜೈತಜಿಮುಖಂನನುವಂ 
೧೧ 
QS ಸತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, | 

'ತವಟ್ಟಾ!ಪ್ರಾಪ್ತಂನಿಹಂತಿಸಹಲ್ವಿ ಕದೇವಮೂರ್ತಿಃ | ಕಂಭುಸ್ತಂಭಿತ 
Cog ಮಃಕುತುಡುಕಾಹೊಸಾಹತಾಕೋಹತಾದಿಸ್ಟ್ಯೇರಿಬಸವೋಬಧಿಕ್ವ ಎತ 


ಕ್ರರಂಗಪಟ್ಟ್ಟಿ ತಾಲೂಕಾ, 


*ದ)ಗಾದೇಶೋಜೆರೇಕೋಜನಿ ! ದಾದೋಜಿಭಿದಿಜೈತಜಜಸವತೋಸ್ಸರ್ವಾಂ 
'ರಿಗನಾಸಾಟ್ಯದಿಕ್ರೀವೀರೇಚಿಕವೇವರಾಜನೈ ಪತೌಯುದ್ಧಾ ಯಬದ್ಧಾದರೇ 12, 
sc) DP; GUMdeso Paes, ಗಾಣ್ಸೇನಂಯಥಾವಶ್ರೀಂಕಾರ್ದೂಲಂಕಕ 
ಕಾ ಯಥಾಸ ತು ಛ್ರಿಗಂಯಥಾಪನ್ನಗಾ 28 | ವೇಷ್ಮ ಂತೇಖ ಬತಕಂಭುಕಾ 
ೌಹ್ರಬಸವಾಭೀತಾಯದಾಲೋಕನೇಸೋಯಂ] 2)ಒಚಿಕದೇವರಾಜನೃನಿತಿಸ್ಸಾ ಕಾ 
7*ನ್ಸ್ಟೃಸಿಂಹಾಕೃ್ರತಿಃ | ತರ್ನ್ವಪಕ್ಚಿಮರಂಗನಾಥನಗರೀಸಿಂಹಾಸನಾಧೀಶ್ವರೇಕ್ರೀ 
?5ನಾರಾಯಣಪಾದಪಂಕಜಯುಗಿವಿನ್ಯಾಸ್ತ ವಿಪ್ಯಗ್ಸರೇ | ಪೃತ್ಯರ್ಥಿಷ್ಟಿತಿಪಾ 
Bede, ಮಕುಟೀನೀರಾಜಿತಾಂಘ್ರಾ ಚಿರಂದೇವಬ್ರುಹ್ಹ್ರಣರಥ್ಷಣಾಯಪೃ 
ಥಿವೀಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯರೀಕ್ಷಭೃತಿ | ಆಸ್ಗಸ್ರೇಚಿಕದೇವೇಂದೋಃಪದಪಂಕಜಸೇವಕ 


78 © ಜಃ 
81 ಧಾರ್ಮಿಕೋದೊಡ್ಡ ದೇವೈಯ್ಯಾನಾಮಾಧಿರ್ಮಲಮಾನಸಃ | ಕ್ರೀದೇವರಾಜನ್ಫ 


ಸಪತೇಕಾಂತಾಭ್ಯಂಗಾರಧಾರಿಣೀಸುಗುಣಾ | ಚೆಲುವಮ್ಮನಾಮಧೇಯಾಜನ 
*ಯದಮುಂದೊಡ್ಡ ದೇವಯಮುದಾರೆಂ | ಅಸ್ಥ್ರೈ ಸ್ಕ್ಚೆಮರಂಗೇಕಸೇವಾನಿಯತ 
8'ತೀತಸೇ | ರಘ:ವೀರಃಪಸನೆ ಸ್ನೋಭೂಶ್ಸೀತಾಲಘ್ಷ್ಮಇಸೇವಿತಃ | ಪ್ರಾಕಾರೇಮ 
te cece ether) 88 8 | ಆರಿರಾಧಇಪುರ್ಗ್ರಾಮಮದಾ 
*ದ್ಧಾರಾಪುರಸ್ಸರಂ | ತದಸ್ವಿನ್ಸಿಷ್ಠಯೇತಾಂಮ್ರಶಾಸನಂಶಕಾಸ್ತ್ರ )ಸಂಮತಂ [ 
*'ಿಖ್ಯುತೇಚಿಕದೇವೇಂದೋಸ್ಟಹಸ್ತಾಹ್ರರಕೋಭಿತಂ | ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀವಿಜಯಾ 
ಶಭ್ಯ್ಭದಯಶಾಲಿವಾಹನಕ ವರ್ಷ ೧೬೦೪ ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾ 
ೌದಪ್ರಯನಾಮಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗ1ರಕುದ್ಧ ೧೫ ಲೂಬಿರುದೆಂತೆ 
*`ಭರಗಂಡಲೋಕ್ಳೈ ಕವೀರಕ್ರೀಮನ್ಮ್ರಹಾರಾಜಾಧಿರ-ಹರಾಜಪರಮೇ 


ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


ಕ ರಪ್ರಾಢಪ)ತಾಪನಪ್ರತಿಮವೀರನರಪತಿಕ್ರೀಚಿಕದ್ದೇವಮಹಾರಾಜಬ 
**ಡೆಯರಯ್ಯೇನವರುಕಿ ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಇದಲ್ಲೂರತ್ಸ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾ 

907 ಸುಖದಿಂಪ ೈಥ್ಟ್ರೀಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯಂಗೈ ಯತ್ತಿ ರಲುಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಂದಕ್ರೀರಂ 
8`ಗನಾಥಸ್ವ್ರಾಮಿಯವರಸನ್ನ್ನಿ ಧಿಯದಶ್ಷೀಣಪಾರ್ಶ್ವುದಲ್ಲಿಮನ್ನಾರುಕ್ಳಪ ಪ್ಕ್ಶ 

9 ಸ್ಟಾಮಿಯವರಸನ್ನಿ ಧಿಗೆಪಡುವಲಾಗಿಸೀತಾಲಕ & 
Box ರಾದ ಕೋಪಂಡರಾಮಸನ್ಟಮಿಯವರಕ್ರೀಭಂಡರಣ್ವೆ ಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರ) 
೫'ದಆಶ್ಲಾ ಯನಸೂತ್ರದರುಳ್ಳಾಖೆಯಮಹಿಕೂರಚಾ ಮರಾಜಜಡೆಯ 


ಜಸೇವಿತರಾಗಿನವ.ಗಪ್ರ 


Oy ಯ್ಯುನವರಪತ್ರರಾವದೇವರಾಜಬಜೆಯರೈಯ್ಯುನವರಪುತ್ರರಾವದೇ 
85ವರುಜಬಡೆಯರೈಯ್ಯಾನವರಚಂಬಿನವೊಳಿಗದಚಲುವಮ್ಮೈಯವರಕು 
9?ಮಾರರಾದದೊಡ ತ್ಸ ದೇವೈಯ್ಯುನವರುಳೊಟ್ಟಗಾಮದತಾಂಮ್ರಕಾಸನದಕ್ರಮವೆ 
8 Sond | ನಾನೂಬಳ್ಳಗುಳ್ಳದಜಂಸೈಯ್ಯುಂಗಾರವೃತ್ತಿ ೨ ನಾಲ್ವು ಚಿಂತಾಮು 
*ಷ್ಯ್ರಯ್ಯುಂಗಾರವೃತ್ತಿ 9 ಮೂರುಉಭಯಂದವೃತ್ತಿ a ಬಳಕ್ಕೆಸಲುವಬಳಗು 
1ದಸ್ಯಳವಅವ್ಟೇರಹಳ್ಳಿ ಯಗ್ರಾಮವನೂಸ್ಟಾಮಿಯವರ) ಸತ 
301ರಿನಲ್ಲಿಸ್ರುಯಪತ ಶ್ರವಬರೆಯಿಸ ಓಿಪಿಕದೇವಮಹಾರ:ಜಒಡೆದ ಯರೈಯ್ಯುನವರ 
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Seringapatam Taluq. 


ಅವ್ಬಣೆವಿಡಿದುಕ್ರ್‌ಯಸ್ತೆ ತೆಗದುಕೊಂಡುಯಿದ್ದೆ ನಾಗಿಯಾಗ್ರಾಮವನೂಯಾ. 
30ಸ್ಟ್ಯಾಮಿಯವ CAD, ಧಿಯ್ಲ್ಲೂನಡವನಿತ್ಯುಸಟ್ಟಳೆಪಡಿತರದೀಪಾರಾಥ 
203] )`ರಾಮನವಮಿಯವುತ್ರವಮುಂತಾದಸೇವೆನಡವನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಧಾ 
1053 ಯನೆರೆದುಕೊಟ್ಟೆವಾಗಿಯಿಗಾಾ ಮಣೆ ಸಲುವಗದೆ ಜದ ಲುತೋಟತು 

w ssi O40 
ಸ0ಡುತೆವುಗ್ಗ ಮನೆವಣಸುಂಕಸುವರ್ನಾದಾಯಕಾಶಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭಕಾ 
194 ವೇಡಿಗೆಯಿವೆಮೊದಲಾವಸಕಲಸ್ವಾಂಮ್ಯಊಸ್ವಾಮಿಯವರ 
8ನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 


108 ಹಾ ಜು > ದ ಸ 
ಕ್ರೀಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಸಲುವದುಯಾಗ್ರಾಮದಚತುಸ್ಸೀಮೆಯವೊಳಗುಳ್ಳ 
19ವಿಲ್ಯಧಿತ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣಅಷ್ಟೀಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯಾಂಗಳೆಂಬಅ 
11?ಪೃಭೋಗತೇಜಸ್ವೋಾಂಮ್ಯವೂಸ್ವಾಮಿಯವರಕೀಭಂಡಾರಸ್ಕೆ ಸಲುವದು 1 
Migs ಗ್ರಾಮವೂಆಚಂದ್ರಾರ್ಥ್ಸವಾಗಿಸ್ಟಮಿಯವರಕೈೀಭಂಡಾರಣ್ಣೆ ಸಲು 
112 ಕ್ಟ ಕ್‌ aioe ಸ ಸ 
ವದೂಯಂಂದುಕ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ್ಟ ದ.ರಂಗವಾಥಸ್ನಾವಿ:ಯವರಸನ್ನಿ ಧಿಯ 
133 ಕ J 
DH MNT F OQN IMO, ಷೆ ತ ಸ್ವಾಮಿಯವರಸನ್ನಿಧಿಗೆಪಡುವಲಾ 
314 ಿಸೀತಾಲಘ್ಪ್ರಣಸೇವಿತರಾಗಿನಮಗೆಪ್ರಸಂನರಾದ ಕೋದಂಡರಾಮ 
118 > ಇ 
ಸ್ಮಾಮಿಯವರಃ )(ಭಂಡಾರಸ್ತೆ ಅತ್ರೇಯಗೊ ತ BSR, ಯನಸಸೂತ ಫದ 
'ಯಕ್ಕಾಖೆಯಮಹಿಕೂರಚಾಮರಾಜಬಡೆಯರೈ ಯ್ಯುನವರಬಾತ) 
117ರಾವದೇವರಾಜಬಡೆಯರೈಯ್ಯುನವರಪುತ ಸರಾದಥೇವರಾಜಣಡೆ 
318 ಯರೈಯ್ಯನವರಚತೆಂಬನವೂಳಿಗೆವಚೇುವವ್ವಯವರಕುಮಾ 
119ರರಾದದೊಹ ದೇವ್ಗೆಯ್ದೇಸನವರುನೆನ್ನುಆಳದಸ್ನಾಮಿಯುವರಾದಚಿ 
ಇರು & “| 
"30 ದೇವಮಕಾರಾಜಬಡೆಯರೈಲಂನಟೀನವರಆಪ್ಪಣೆವಿಡಿದುನೆ 
131ಓರಂಣ್ಫೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ ಕವಾಗಿಚಿಕದ್ದೇವಮಹಾ 
3೫ರ ಜಡೆಯನೈ ಯ್ಯುನವರಹಸ್ಸಾಪ್ರರಸಹಿತವಾಗಿಬರೆಯಿ 
ಎ 
138ಕೊಟ್ಟಗಾ)ಮದದಾನಕಾಸನ | ಯಾಗ್ರಾಮದಚತುಸ್ಸೀಮೆಯ, 
Meso rien ಗಳವಿವರ 1 ಯಿಸಊರಿಗೆಯಾಶಾಂನ್ಕ್ಯಭಭಾಗದಲ್ಲಿಬ 
32ಸಂಕಟ್ಟೈಗೆಬಡಗಲಾದತಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಶ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕ್‌ 
128 ೧ಯಾಲೂರಿಗೆಮೂಡಲಾಗಿ*ುಪ್ಪೆದಡಕ್ಕೆ ಪಡುವ 
೧೧ ಸ . 
137ಲಾಗಿಮಾವಿನಮರದಹೊಲದತೆವರಿನಲ್ಲು ಪೂರ್ಶ್ವಮೊಖ 
8ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗೆ. ; 


138ವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ನಯಾಊರಿಗೆ ಮೂಡಲಾಗಿಗೋಣಿಮರತ್ಕೆ ತೆಂಕ 
12'ಲಾಗಿಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖನಾಗಿಕೊರಕಲಹಳದತಿಟ್ಟನೆಲ್ಲು ನೆಟ್ಟ 
en ೧ಯಾಊರಿಗೆಲಗ್ಟ್‌ ಮೊಖದತಿಟ್ಟಿನಕೆಳಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ORFS 
3814ಪಡುವಲಾದಶಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆದಷ್ಟ್ವಿಣಮೊಬಕ್ಳಾ ಗಿನೆಟ್ಟಕಲು ೧ಯಿ 
12 ಅಗೆದ್ಲೀಣಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿಕೊತ್ತಿಗನಮೊರಹಿಯಸಡುವಚಾರಿ? ' 
ಚ ಯಲ್ಲಿದಕ್ಷ್ಷಿಣಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ಯಿಊರಿಗೆದಪ್ಲಿಣ 





೧ನೆ ಪತ್ರ, 


ee 
ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, 


134ಬಾಗದಲ್ಲಿಕುರುಬನಕಟ್ಟೆಗೆಮೂಡದಿಕ್ಕಿ ನಜೋರೆಮೇಲೆಹುಟುಗ 
ಸ ಇಯಿಊರಿಗೆನೈರುತ್ಳ್‌ಭಾಗೆದಕಲ್ಲು ಮೊರಟಿಯಪಡುವ | 
33ಕ್ಕೆ ಫಾರ್ಶೃ ದಲ್ಲಿಹುಟ್ಟುಗಲ್ಲು ೧ಯಾಲೂರಿಗೆಪಡುವಲದಿಕ್ಚಿನ 

18 ವೂರವನಸಟ್ಟೈಹಳದಬಳಿಯನಡುವಮೊಬವಾದಹುಟ್ಟುಗಲ್ಲು 
18_ಯಿದಸ್ವೆ ಉತ್ರದಲ್ಲಿಬಿಳ ಕಲ್ಲು ಮೊರಟಮೇಲಣಹುಟ್ಟುಗೆಲ್ಲು 
133_ಯಿದಸ್ಟೆ ಉತ್ರಮೊಖದಲ್ಲಿರಾಜನಾರ್ಗದಲ್ಲಿನಡುವಮೊಖವಾ 
107 ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ಇಯಾಉರಿಗೆವಾಯವ್ಯಮೂಲೆಆರೆಗಲ್ಲು ಮೇಲೆ 
2"! ಹುಟ್ಟುಗಲ್ಲು ೧ಯಾಊರಿಗೆಬಡಗಣವಿದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಕರಿಕಲ್ಲು 

1 ವರಡಿಗೆತೆಂಕಲಾಗಿಬಿಳಿ ಕಲ್ಲು ಮೊರಬಗೆಬಡಗಲಾಗಿನೆಟ್ಟಿ 
ಟೋ -ಯಾತೆರೆಗೆಮೂಡಲಾಗಿಯಾಲಂರಿಗೆವಿದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಪೂರ್ವ 
:ಆಮೂಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ Fer ಇಯಿಾಾಸಲ್ಲಿಗೆದಶ್ಲೀಣವಾಗಿಊರಿಗೆವಿದಿ 
348, ನಲ್ಲು ನಾರಸಿಗೌಡನಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆಉತ್ರಮೊಖವಾಗಿ 
MESH POD ೧ಯಿದನ್ಕೆ ಮೂಡಲಾಗಿವಿದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲು ಶೈ ದವೆಸಿದ್ದನ 
147 ೂಲದತೆನರಿನಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು OD 


3 
ooddnnt ನಲ್ಲಿಕಂಮಾರನಗದ್ದೆ ಮಿಡದೆಬಳಿಯಾ 


928) BSR, Fen ara RoE ಪೂರ್ವಭಾಗದ 
exnmar Wsenanst, ಕಲ್ಲು ಂದಾನನಾಲನಯೊರ್ಮ 


: 351 ಧ್ರೇದಾನಾಫ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂದಾನಾಛ್ಸ GIF WED € 


152ಶ್ರಿಫಾಲನಾವಚ್ಚು ತಂಪದಂಮಂಗಲಮಹ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀಕ್ರೀ 
15 
ಆದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನ, 
|| 
Q ಪತ್ರಗಳು. -ನಾಗರಾಹರ. 


yep ಉಬರಧರಂವಿಪ್ಚ್ಯುಂಕ$ವರ್ಣಂಚತುರ್ಭುಜಂ | ಪ್ರಸನ್ನ ವದನಂಧ್ಯಾಯೇತೃರ್ವವಿಫಘ್ನ್ನೋಪಕಾಂತಯೇ | 
ಸಭೂಯಸ್ಸೇ ತ್ರಭವತಾಂಭೂತ್ಯ್ಮಭೂಯಾದಾಶ್ಚರ್ಯಕುಜರಃ | ಆಹುರ್ವಿಚ್ಞಾನಕಾಂತಾರ 
3ಮಾಗಮಾನ್ಯಸ್ಯ್ಯಯೋಗಿನಃ | ಹ್ಲೇಮಂವಃಪ್ರಚುರೀಕ್‌ರ್ಯಾಹೋಣೀಮಭ್ಯ್ಯುದ್ಧರ್ಶಹರಃ 


*ಫ್ರಾಡಾಕೃ್ರತಾರಭೂಯಸ್ಸಕ್ರೀಡಾಪಲ್ವಲಮಂಬುಧಿಃ | ವಪ Sti 
₹ವಾಂಪುಪ್ಪಮನುತ್ತಮಂ | ಅವ್ಸಾನಂಪದನಿರ್ಮಾಲ್ಯುಮಾಧತ್ತೇಸಿರಸೀಕ್ವರಃ | ಮಹನೀ 
.. "ಯಮಹಸ್ತ, ಸ್ಫೈಸಂತಾನಂಯದುಸಂಜ್ಞೈತ | ಮಭೂತ್ಬಸ್ಥಿಮಪೂವ , , ವಸುಧಾಪಾಲೂಪ , , ಹಿತಂ 
7ಸಂಗಮೋನಾಮರಾಜಾಭೂಸಾರಭೂತೇತದನ್ನಯೇ | ರೇಜೇಯಶಃಸುಧಾಸಿಂಧೌಜಾರಶೀವಸುರಾಪಗಾ 
8 ~ 9 : 
po 808, DBR, ಸ್ಫುಸಮ್ರಾಡಾಸೀತ್ರ ನೂಭುವಾಮಗೊ) SE, ಮಹೀಪಾಲೋಮಣಿನಾಮಿ 
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Seringapatam Taluq. 


*ವಕಾಸ್ತು ಭಃ ತಸ್ಯತಾರಾಂಬಿಕಾಜಾತಾಸ್ತ ನಯೋಭೂದ್ಗು ಣೋನತಃ | _ಹಾರಗೌರಂ 
6ಯಕಃಪೂರಕಾಲೋಹರಿಹರೇಶ್ವರಃ | ಯತ್ನೊ. (ಡಕಮಹ:ದಾನಯಕಸಾಂದಿಗ್ನೀ 

3'ಹಾರಿಣಾಂ | ಭೂಯಸಾಂಭಗವನುಲಂಭುವನಾನಿಚತುರ್ಪಕ | ಪ್ರತಾಪದೇವರಾಯಸ್ಕೇ 

33 ಪುತ್ರೋಭೂದ್ಭು ವಿನಿಕ್ರುತಃ | ಪ್ರಮೋದಸ್ಯೈವಮೂರ್ತೇಯಾಪ್ರಜಾನಾಂಸ್ಬೈಗುಣೈರಭೂತ್‌ | ಪ್ರತ್ಯಾರ್ಥಿ 

33 ಸಮಿಧಾಹುತ್ವ್ಯಾಪ)ತಾಪಾಗ್ನಾ ರಣಾಂಕಣ | ವಿಜೆತಾಯನವೀರೇಣವಿಜಯಕೀ 

34-ಕರಗ್ರಹಃ | ತಸ್ಫೈಹೇಮಾಂಬಿಕಾಜಾತಃಸ್ತನಯೋವಿನಯೋಂನತಃ | ವಿ 

3ದ್ಯಾನಿಧಿರ್ವಿಕೇಷ,, , ವೀರೋವಿಜಯಭೂಪತಿಃ | ಪಯಾನಿಧೇರಭೂತ್ತಸ್ಯ 

36ದೇವೀನಾರಾಯಣಾಂಬಿಕಾ | ಶೌರೇರಿವಮುಹಾಲಫ್ಷಿ ಒತಂತರಸ್ಯೇವಪಾ 

1?ರ್ವತೀ | ಪುತ್ರ;ರೂಪಂತಪೋಕ್ಲಾ ಫೈಂಪೂರ್ವಜನ್ಮೃತವಃಫಲಂ | ದೇವರಾಯಮಹೀಪಾಲೋತತ್ರದಿವ್ಯಾವಿ 
38ತಲೇ | ವಿಕ )ಮೇವಿಕ್ರಮಾದಿತ್ಯುಂಭೋಗೆಭೋಜಮಿವಾಪರಂ | ರಾಜರಾಜಂವಿತರಣೇರಾಜಾನಂತಂಪ್ರಚಕ್ರೈೆತೇ | 
18ಅಭಂಗಮಂಗಸಾಲಿಂಗವಂಗಾದ್ಯಾಶ್ಚಾಮರಾದಿಭಿಃ | ರಾಜಾನೋಯಂಥಿಪೇವಂತೇರಾಜಚಿನ್ಸೈ ಸ್ತ, , ಯಂಯತ್ಛೈಃ | 
3:ಯಪ್ರತಾಪಾನಲೋಜ್ಚಾಲಜಾಲಾವ್ಯಾಪ್ತ ದಿಗಂತರಂ | ತುರುಪ್ಮೃತುರುಗಾರೂಢಾಯುತಾನಾಮಭವೆಂದತಾಂ | ರಾ 
3''ಚಾಧಿರಾಜತೇಜಸ್ವೀಯೋರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಃ | ಬಾಪಾತಿಲಂಗಭೂಪಾಲಭುಜಂಗಬಿರುದೋಂನತಃ | ವೈ 
3:ರಭೂಪತಿವೇತಂಡಚೆಂಡಮಂಡನಸೇಸರಿ | ಗಜಾಘಗಂಡಭೇರುಂಡಪ್ರಖ್ಯಾತಬಿರುದೋಂನತಃ | ಮೂರುರಾ 
33ಯರಗಂಡಾಂಕಂಪರರಾಯಭಯಂಕರಃ | ಹಿಂದುರಾಯಸುರತಾಣ-ತ್ಯಾದಿಬಿರುದಾಂನತೇ | ಕ್ರೀತುಂ 
3'ಗಭದ್ರಾತೀರೇಸ್ವನ್ನಿಜಯೇನಗರಾಹ್ಟ್ರಯೇ | ಬತ್ರ್ಯಂಸಿಂಹಾಸನಂಪ್ರಾಪ್ಯುಪಾಲಯನಪೃಥಿವೀಮಿ 
5330 | ಪ್ರತ್ಯಹಂಚೆನ್ಹಿ ತಾನೇಕಮಕುದಾನಯಕೊಥಿ, , | Beas, (ಕಾಗ್ರಗಂಣ್ಫೋಸಾದೇವರಾಯ 
3"ಮಜಪತಿಃ | ಸಕಕಾಬ್ಬೇರಾಮಲೋಣೇಯುತೇಸಾಧಾರಣಾಹ್ಟಯೇ | Beir Mor TARA, ನಕುದ್ಧ , , 
a ROG? ಸುವಾರಯುಶ್ಷಯೋಗೇಪುಪುಂಣ್ಯುಕಾಲಕುಭೇದಿನೇ | ತುಂಗಭದ್ರಾನದೀತೀರೇಶ್ರೀವಿ 

೫ ರೂಪಾಶ್ರಸಂದಿಧಾ | ಹೇಮಕೂಟಾಚಲಪ್ರಾಂತೇಪಂಪಾಹ್ಲೇತ್ರೇನ್ಫ ಪೋತ್ತಮಃ | ವಿದ್ವನಪುರೋಧಸಾಯುಕ್ತೋಮಂತ್ರಿ 
33ಿ;ಪಂವಾರಿತಃ | ರತ್ನ ಭೇನುಮಹಾದಾನಂಕೃತ್ಟಾತತ್ರೋಕ್ಕದತ್ತಿಣಂ | ಆಚಾರ್ಯ, , 


ನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
ಕಾರಾ i ಗೃ... ರ್ಥಿಭ್ಯುಆದರಾತ" | ವೇದಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೀಣೇಭ್ಯಕುಕಲೇಭ್ಯೀಕ 
ಹಲಾಸುತ 1 ,,, ,, ,.1 ಧರ್ಮನಿರತೇಭ್ಯಕ್ವಘರ್ಮವಿ, , ಪೂಣ್ಯಯುತಃ | ತದ್ದಾನಾಂಗಂತಥಾದೇಯಂಶ್ಯುಗ್ರಹಾ 
32ರೃಮನೋಹರಂ | ಸರ್ವಮಾನ್ಯುಂದಾನಭೋಗೈಚತನೀಮಾವಿರಾಜಿತಂ | ಗ್ರಾಮಂ 
88 ,,......ಸಟ್ಟಿಣಾಖ್ಯಕೇ! ತೋರಿನಾಗಾಖ್ಯುಕೇವೇಂಕ್ಟೋಮೇನಾಪುರ, , ವಾಗಣೇ | ಚಂದಿ 


**ಗಾಲಾಖ್ಯುಸೇಗ್ರಾಮೇವಿದ್ಯೋತೇತ್ರಮನೋಹರಂ | ತಟುಕಾರಾಮಶುಲ್ಯಾಭಿಗೂಹಿತಂಬ್ರಹ್ವೃಭೂಪಿತಂ | 
8ರಸರ್ವಬಾದಾವಿರಹತಂಸರ್ವಸಾಮ್ಯಾಸಮನ್ವಿತಂ | ಪ್ರತಾಪದೇವರಾಯಾಖ್ಯಂಪುರಂಸ್ಟ ತ್ವಾಸ್ಫನಾಮತಃ | ಹಿ 
36ರಣ್ಯೋದ ಕ , , ಭಾರಾವೂರ್ವಕಂದಶ್ರಿಣಾನ್ವಿತಂ | ಆಚಂದ್ಯಾರ್ಥ ಮಿಮಂಪ್ರಾದಾದ್ದೇವರಾಯಮಹೀಪತಿಃ | ಪತ್ಚ್ಯಾ 
೫'ತತಾಮುಪತ್ರೇಸ್ಟಿನ್ಸೀಕನಾಮೋತರಂಮುದೇ | ಆಲಿಖೇದ್ಜೇವರಾಯೋಸಾಚಿರಂಜೀಯಾನೃ ಪೋತ್ತಮಃ | 

3ಕವೃತ್ತಿ ಮಂತೋತ್ರಲಿಖ್ಯುಂತೇವೇದಕಾಸ್ತ್ರ), , . . . .ಸ& | ಗೋತ್ರಸೂತ್ರಸಿತೃಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವೈತ್ತಿಸಂಖ್ಯಾಂ, .,, 

ಸ9ಗ್ನ | ಗಇತಮೋಯಾಜಪೋವಿದ್ಯಾನಾಗದೀಶ್ರಿತನಂದನಃ | ಅತ್ರಾಚಾರ್ಯೊನಂಜಿನಾಥಯಚ್ಚಾವೃತ್ತಿ ತ್ರಯೇ 

40ಕ್ಕರಃ lal ಜಮದಗ್ಸ್ಬಾವತ್ಸಗೋತ್ರೋಯಾಜ'ಪೋಮಾಧವಾರ್ಯಜಃ | ಶ್ರೀಕೃಷ್ಟ್ಯಭಟ್ಕೊ ೀವಿದುಪಾಮಗ್ರಣೀಸ್ಕ್ಸೇ 
4' ಘವೈತ್ತಿಮಾನ lol ಹಾರಿತೋಯಾಜಪೋವಿದ್ವಾಸಿಕಂಪಣಾರ್ಯಸ್ಥನಂದನಃ | ಮತ್ತಾರ್ಕೀಕಛಟ್ಟೋ 


| 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, 41 


*ಉನೇಕವೃ ತ್ತೀಕ್ವರೋಭವೇತ" lol TAHA, ಚಸ್ಸೂನುಲಫ್ಷ್ವೀಧರವಿಪ್ಪಾತಃ | OAS 
“ಕಕರಭಟ್ಟೋಸ್ಯನೇಶವೃತ್ತಿಪತಿಸ)ದಾ lo] ವಸಿಷ್ಟೋಬಕ್ಕ ಚಕ್ರೀಪ್ಟೋಮುರಾರಿಭಟ್ಟನಂದನಃ | 
6 psig voit OO, RET, 8 8H Hd lol ವಸಿಷ್ತೃಗೋತ್ರಯಗ್ವೇದೀನನುರಾರಿಭಟ್ಟಜಸು 
aes | eee 1 Roy 2, SewasGs, slo lol ಕಾಸ್ಕಪೋಬಹ್ಮಚಃಸೂನು 
Tur 1೬1 be . ...! ಆಹಿತಾಗ್ನೇನಾಗದೇವಭಟ್ಟಸಾರೈಸವೃತ್ತಿಮಾಸ 1೧/01 ಆತಿ ಶ್ರಿಯೋ 
*'ಬಿಹ್ಟ ೪ಚೋಧೀಮಾನಾಗದೇವವಿಪ್ಸ ತಃ | ಕೌಂಡಿಭಮೊ 2 x0 2 258 RB CM )ಮೇಸ್ವಿನೇಶವೃತ್ತಿ ತ್ರಿರ್ಮಾ | ಈ 
483, ೇವತ್ಸೋಂಯಾಜಪೋವಿದಾ ನೀನಿದ್ದರೆ ರಿಹರಾತ್ಮ್ರಜಃ | ae ಶ್ರಿಂಗರಿಭಟೆ ಶ್ಟೋಸ್ಟಿನೇಶವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಪ್ರತಿಪ 3a | i 
49] ಕಾಸ್ಛಪೋಯಾಜಪಃಳೃ ಪ್ಹೃಭಟ್ಟುರಾಧ್ಯಸ್ಯಾನಂದನಃ | ಕ್ರೀಮಾನೊಡೆಯಪಾರಾಧ್ಯವಕವೃತ್ತಿಪ್ರವಿ 
ಕ Veta ಗೌತಮೋಯುಜ ಪಸೊನುಸೇಕವಾರ್ಯಸ್ಟಾಯಜ್ಞುನ ನಃ | ವಿದ್ಯನಕಂಕರಯಜ್ಞೋೊಸಿಮೇಶವ್ಳ 
Sg ಮಿಹಾಸ್ನ್ನುತೇ lol ಭಾರ ಸ್ನಾಚೋುಚೋಧ್ಯ್ಯಾತಾವಿವ್ಯನ್ವೇಶವಭಟ್ಟಜಃ । ಸೌಡಿಭಟ್ಟೋಮಹಾವಿದ್ದಾ 
ees 3. ಪತಿಸ B, gore |! SID ಲಕ್ಷ ಕ್ಹಯಜರ್ವೇವಿದ ge wepes 208 | ಕ್ರೀಸೀತಾಪತಿಭಟ್ಟೊಬ್ಬ 
Sees, 3 ಶ್ತೀಶೈರೋಭವೇತ್‌ | arth Se ಯಜುರ್ವೆೇದೀಕುಭಾಂದೇವಣಯಜ್ಯನಃ | ಪಂಚಾಗ್ಟಿದೀಶಿತಕ್ಕಾ? ಸ್ಯ 
ARTS, 2 2 ಪ್ರತಿಸದಾ lol ಭಾರದ್ಯಹೋಯಜರ್ವೇದೀಸುತೋನಾರಣಯಜ್ಞನಃ | ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣೊದೀಶ್ಷಿತಕ್ಚಾ 
Bs ಶ್ತಿಪ್ರತಿಪ್ರದಾ | ಇಾ:ಡಿನ್ಯಾಸಾಮವಿದ್ವಾಂಕ್ಚಕ್ಕೀರಾಮಾಖ್ಯದ್ರಪದ್ವಿಜಃ | ಮಹಾ 
ಶಕ್ಕಸೈಿರತಪಾಠಸು ಸ್ಮುಸೂಮುರತ್ರೆ ಕ್ರತವೃತ್ತಿ ಶ್ರಿ.ರ್ಮಾ lol ಭಾರದ: BWLD IS OCS CAD, ನೃಪಾದ್ಮಿಜಃ | ವಿಶ್ಚ 
ಕೌನಾಥನೃಪಾದೇಶವೃತ್ತಿಮೇಕಾಂಭುನಕ್ರ್ವನಾ 101 ಆತ್ರೇಯಃಸಾಮಕಾಖೋಸಾಸಾತ್ರಿವಿಕ್ರಮಭಟ್ಟಜಃ | 
`ವಿಷ್ಟ್ಯುಭಟ್ಟೋದ್ವಿಜಕ್ರೀಪ್ಟೋವಿಕವೃ ತ್ತಿಪ್ರತಿಪ್ರದಾ lol ಆ ತ್ರೇಯಃ ಸಾಮವೇದಜೊ ಸ್ರ್ವೀಭಾನುಭಟ್ಟ ಸ್ಟೈತನೂಭವಃ | 
ತಿಮ್ಮ, ,ನಾಥಭಟ್ಟೋಸ್ಚಿನೇಶವೃತ್ತಿಪೃತಿಪ್ರದಾ lol ಭಾಯ್ಯಾಜೋಮರರ್ವೇರೀವಾಮದೇವಾಜ್ಯ 


ಉದಟ್ಟೃದಃ [ ವಿದೃನಾರಣಭಟ್ಟೋಸ್ವಿನೇಶವೈತ್ತಿ ಶ್ವರೋಧವೇತ್‌ lol ಭಾರದ್ದಾ 
ಎನೆ ಪತ್ರದೆ ಹಂಭಾಗ, 


5'ಬಾರದ್ಯಾಹೋಯಜರ್ವೆೇದೀವಸುದೇವೇಕಯಜ್ಞ್ಚನಃ | ಅತಿರಾತ ಶ,ಮಹಾಯಾಜೀವೃತ್ತಿ 3 ಮೇಶಾಂಭುನಕ್ತ gr lol 

ಉಪ ಕೋಸಾಮಧರ್ವಜ್ಞೋೊ cus ಕ್ರ್ರೀಧರವಿಷ್ಸ್‌ ತಃ | Raw ಒರುಮಲನಾಥಾಖ್ಯೀಭಟ್ಟಶ್ವಾ 39,3) 3752 

S255 = aunt GPRreR, (ಕ್ರೀಮತ್ತೆ ೇಕವಭಟ್ಟ ಜಃ | ೭ಸ್ಪಾತಕಕರ್ಮಾಸ್ಯಿನ್ಗೆ ಸ್ಸೀತವೃತ್ತಿ Ey 
ಔರೋಭವೇತ" lol ಕೀವಿ ಸ ಸಾವಾಥರ್ವಜ್ಞೋ (NBS oF Tess 33. | DONT ODA Hepa try WETS, 

659, ಶ್ತೀಕ್ಚರೋಭವೇತ್‌ 1೧! ಭಾರದ್ವಾಚಜೋಪ್ಯಾಥರ್ವಜ್ಞೊ ವಿದ್ದುದ್ಧಾರಸುರಾತ್ಮಜಃ | ಸೃಷ್ಟೃಭಟ್ಟೋದ್ಬಿಜಕ್ರೇಷ್ಟೃಏಿಕವೃತ್ತಿ 
ಬ್ಚಿ Bi, 9820 | ಶಾಂಡಿನ್ಫೋಯಾಜ ಪೋವಿದ್ದಶ್ವಾ ಖಂಡಲಪುರುಪ್ರ ಜಃ | ಕ್ರೀಹಸ್ತಿಗಿರಿಭಟ್ಭೋಬ್ಯನೇಶವ್ಳ 
Sg sana | ಶ್ರೀವತ್ಸ ಗೋತ್ರೋಯಜಪ್ರ್ರೀದೇವಗ್ರಹಭಟ್ಟಿಜಃ | ಅನಂತಭಟ್ಟೋನಿದುಪಾಮಗ್ರ್ರಕೀರೇಶವ್ಟ 


es 2 
089, ಮುನಿ lol ಗೌತಮೋಯಾಜ'ಪೋಶ್ರೇಷ 23 ಸೃಷ್ಣ್ಯಾ ಚಾರ್ಯಸುತಸುಧೀಃ | Susser kk ದೀಶಿತ 
೪.69 ಮುತು = 
ಕ್ವಿಸನೃತ್ತಿಮಾನಿ lol ಮಹಾಮತೈೈರನುಸೃತಾಲಿಖ್ಛಾಂತತತ್ರಯಾ, , , ,,,., ಕಾಯಾ ಮಗ್ರ 


?0ಹಾರಮಂಗೀಕರಣಸೂರ್ವ ಕಂ | ಭಾರದ್ಯಾಹೋಯಜರ್ವೇದೀಮಾರದೀಶ್ಲಿತನಂದನಃ | ಮಾಯಿಭಟ್ಟ 
7'ದ್ವಜಕ್ರೇಪ್ಠ ಕವ 3 ಶ್ರ್ರೀಶೈರೋಧಭವೇತ" lol SE LGR PRD ANE ores ಲ ಸ್ಕರಭಟ್ಟಜಃ [ಲ 
72, , ,ವಾಹಿತಾಗ್ದಿ ಕ್ವಸದ್ವಿದ್ವಾನೇಕವೃತ್ತಿಮಾಥ lol ಭಾರದ್ವಾ ಜೋಮಚೋಧ್ಯೇತಾಕ್ರೀಮದ್ಗೋಪಾಲಭಟ್ಟ 
Boss | ಹರಿಭಟೊ 8 LAIDING RATA, O 1 SBC RRP’ | ವಾಸಿಪೊ 9 IF, oes ಸ್ರೇಷ, ಟನುಂಧಿಭಟ್ಟ ಸ್ಫುನಂದ 
si .ಕೃಮಿತಭಟ್ಟೋಸ್ಬ BoB, Gg OA, 9 ಯಂ tcl ಕ್ರೀವತ್ಸ ಗೋತ್ರೋಖುಗ್ಬೇದೀವೆಂನಿಭಟ್ಟ ಸುತಸುಧೀಃ 
11 


Seringapatam Taluq. 


'*ಹಂಭಟ್ಟೋದ್ಟಿಜಕ್ರೀಷ್ಟೋಟಿಸವೃತ್ತಿಸತಿನ್ತ್ವಯಂ lol BKB eee es ಮಾಯಿಭ 
ಟ್ಟಜಃ | ವಿಷ್ಣ್ಯುವೀಶ್ಲಿತನಾಮಾತ್ರವೃತ್ತಿಮೇಕಾಂಛುನಕ್ತ್ಪಸಾ lol ಸೌಕಿಕೋಬಹ್ಮಚೊ 

?ದಲ್ಲಾಲಭಟ್ಟಜಃ | ನಂದಿನಾಥಾಖ್ಯುಭಟ್ಟೋಸ್ಟ ಹ್‌ ಮೇಶಾಮವಾಪ್ಮ ವಾನ" In] ವಿಶ್ವಾ! SAK 
ಗಯಚಜೋಧ್ಯೇತಾಕ್ರೀಮಾನ್ವರದಭಟ್ಟಜಃ | ಕ್ರೀರಾಮಕೃಪ್ಣ್ಯಭಟ್ಟ್ಯೋಸ್ಕಿನ್ಸೃತ್ತಿರೇಕಪಶಿಃಸದಾ lol ಭಾರದ್ವ್ಯಾ 
'ಸೌತೋಯಜರ್ವೇದೀಸುತೋದೇವೇಕಯಜ್ಚನಃ | ವಿಕ್ಟ್ರೇಕ್ಚರಮಹಾಯಜ್ಞ್ಯಾಪ್ಯಸ್ಕಿನ್ಸಾರ್ಥೈಕವೃತ್ತಿ ಮಾನ 11೧101 
*ಬಾರದ್ವಾಜೋಯಚೋಧ್ಯೇತಾಕ್ರೀಮತ್‌ಕೇಕವಭಟ್ಟಿಜಃ | ಕಾಂಡಿಭಟ್ಟೋದ್ದಿಜೋಪ್ಯಸ್ವನ್ಗಾ )ನೇಸಾರ್ಥ್ವೈಕವ್ಳ 
Sta snot 1೧101 ವಿವ್ರವೈದ್ಧೋಮಚೋಧೆ ಕ್ರೇತಾಕ್ರೀರಾಮಾಖ್ಯಸ್ಯಾನಂದನಃ | ಕ್ರೀರಂಗರಾಜಭಟ್ಟ ಕ್ಕ 
*ಕವೃತ್ತೀಶ್ಚರೋಭವೇತ್‌ | HPA Gr sans guess FAs | ಸಾದರಾ, , , ,ಹಿತಾ | 

pide ae oat ವಿಕ್ಷೀಕ್ವರಸುಯಜ್ಯನಃ lol ಕ್ರೀಮತ್ವೇಕವದೇವಸ್ಥು. , . , , , ಗೇಹಸುವಾಸಿನಃ | ಮಂಗ. , , ,ಬಲಿ 
"ಯುಕ್ತ SOF OLS KTS FOS | ಹಾರಿತೋಯಾಜ ಪಕ್ರೀಪ್ಟೋವಿದ್ದೆಹಂಪಣವರ್ಯಜಃ | ಕ್ರೀ 
*೫ಮತ್ತ್ವಾರ್ಕೀಕಛಟ್ಟೋಹ್ಚಿನ್‌ನೃತ್ತಿ ತ್ರಯಪತಿಸ್ಸೆದಾ lel ತೈಸ್ತಸಮನ್ನಿತೇಸಿಧ್ಛ್ಯದಿಶ್ಟುಪೂರ್ವಾದಿಪು 

Se ae | ನೀಮಾನೋಸ್ಯಾಗ್ರಹಾರಸ್ವುಲಿಖ್ಯಾಂತೇದೇಕಭಾಪಯಾ | ಪ್ರತಾಪದೇವರಾಯಪುರವಾ 
`ದಚಂದಿಗಾಲಆಗ್ರಹಾರವಕೊಟ್ಟಕಾಸನದವಿವರಚಂದಿಗಾಲಆಗ್ಟೇಯಮೂಲೆದೆಲವಾಡಿ 

ಕೈಯ ಈಶಾನ್ಯಾನಟ್ಟಕಲುಆದಿಯಾಗಿಚಂದಿಗಾಲಜೆಲುವಾಡಿಯಸೀಮೆಯತೆಂಕೇಣಹೆ 

*ರೂವೆನಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು | ಅಲ್ಲಿಂಪಹುವಲುನಡದುಚಂದಿಗಾಲಪೆಲವಾಡಿಯಪಡುಸೀಮೆಂದನಡಲಿ 

“AR Sep | ಅಲ್ಲಿಂದಪಡುವಲುನಡದುಹೆರೊವೆವಿದ್ದಿಡಹೆಗುಡೆಗವ , ನಡನಲ್ಲಿ | ego 

Naess ನಡದುಚಂದಿಗಾಲಬೆಲವಾಡಿಯ , , , , ಇಲೆಯವಿಡಿದುನಡದುಉಗ್ಬ್‌ಂದ . 

92, , ,ನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು | ಅಲ್ಲಿಂದಪಡುವಲುಉಪೆವಿಡಿದುಆಚಂದಿಗಾಲಬೆಲವಾಡಿಯನಡೆ . 

Brees . HAS Tey | ಅಲ್ಲಿಂದನಡುವಲುನಡದುಚಂದಿಗಾಲಜೆಲವಾಡಿ 


ಇನೆ ಪತ್ರ, 
gad | ಸೀಮೆನಹಲಗೆನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು | ಅಲ್ಲಿಂದಪಡುವಲುಉಬೆವಿಡಿದುನಡದುನೈರುತ್ಛ್ಭದವೂಲೆಯ 
ಇೈಶ್ರವಿಗಾಲವೆಲವಾಡಿಯಮೇಗಣಹತ್ತಿಯಸೆಟ್ಟೆ | ಯಾಮೂಡಲುಆಚಂದಿಯಮೂಲೆಯನಟ್ಟ 
sen | ಆತೆರೆಯ , , ವಿಡಿದುನಡದುಸಾನಗುಲನಹಳಿಯಣೆರೆಯಮೂಡಣಕೋಡಿಯನ 
63 sep | ಅಲ್ಲಿಂದಬಹಗನಡದುಸಾನಗುಲನಹಳಿಯಚಂದಿಗಾಲಬಡೆ . ದೆವರ | edo 
9ಿದಶ್ರಿರಿಗಿಡುವಮುಂತಾಗಿನಡದುವಿಜೆಹದ್ದೆ ವನವಿಡಿದುನಡದುಚಂದಿಗಾಲಮೂಲರಹ 
99ಯಪಡುವಣಣಡೆ , , | ಅಲ್ಲಿಂದಬಡಗನಡದುಹೆದ್ದೆವರಮೂಲೆ | ಅಲಿಂದಪಡುವಲುಜಿ 
10ದ್ಚವರುವಿಡಿದುನಡದುಆನುಗಲನಹಳ್ಳಿ ಯತನ , ಣಿಯಚಂದಿಗಾಲಪಡುವಣಎಡಹೆ , , 
101ಯನೈರುತ್ಯದಮೂಲೆಯಕಾನಿಯನೊತ ವಿಡಿದುಅಲ್ಲಿಂಬಹಗಲುನಡದುಚಂದಿಗಾಲನಗುಲನ 
agg ಯಪಡಸೇವೆಯಹುಣಸೆಮರ | ಅಲ್ಲಿಂದಮೂಡಲುಅಣಿವಿಡಿದುನಡದುಅಣಿ , , 
103ಗ.ಉುವಿಡಿದುನಡದುಆನಗುನಹಳ್ಳಿ ಯಈಕಾನ್ಯಚಂದಿಗಾಲವಾಯವ್ಯುಕಾವೇರಿಹಳೆಯಕಾ 
14 ಶ್ರತತೆಂಕಲುಬುಟ್ಟಹನೆಣಕಲ್ಲುಭಂಡಿಸಾತಿಯಲಿಹಮೊಹಲೆಯಕಾಲ್ವೆ ಯತಡಿಯ ae) Ep 
10'ವಿಡಿದುಮೂಡಲುನಡಡು ಈಶಾನ್ಯಕ್ಕೆ ನಡದುಆದಿಗೌಡನಕೆರೆ , ಮೂಡಲುನಡದುತಾಣದ 
10ನಹಳ್ಳಿಪಡುವಲುಮಲ್ಲಿಂತೊಕಲುನಡದುನಾಯಿಂದನಕೊಡಿಗೆಹೊಲದ ಕರಿಯಮಾರಡಿಯನ 
107 ಕಲ್ಲುಅಲ್ಲಿಂತೆಂಕಲುನಡಮಮೇನಾಪುರದಚಂದಿಗಾಲವದೆಯ __ಕಾನಿಕೆರೆಯಪಡುವತೆ 


8 


ie 


_. ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಟ Ses, 43 


aides , , ಹಾದಿಯಲ್ಲುನಿಂದಬಂಥಿಮರದಿಂಪಡುವೆಲುಅಲ್ಲಿಂದತೆಂಕಲುನಡದುವೆಲವಾಡಿಯ 
169 ವಾಯವ್ಯಾದಚಂದಿಗಾಲಆಗ್ಟ್ಟೇಯದನೆಲಾಪುರದಜೆಳವಾಡಿಯಚಂದಿಗಾಲಮುಚ್ಚಿ ಂದಿಯನಾಗ್ಟ್ನೇ 
M0 ದಣೊಜೆಯ - ,ತೆಲುವನಟ್ಟಕಲ್ಲುಉಜಿಯನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು | ಅನ, ಗಿಇಂತೀಚತುಸೀಮೆವಳೆ 
331ಗುಳವಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣ ಅಕ್ಲಿಣಿಆಗಾಮಿಸಿಧಸಾಧ, ಟ್ರಂಗಳೆಂಬಅಪ್ಪೃಭೋ 

3137 ತೇಜಸಾಮ್ಯೇಸರ್ನೊತ್ಪತ್ತಿ ಸಮಸ್ತ ಬಲಿಸುಂಕಸುವರ್ಣಾದಾಯಸಹಿತವಾಗಿಚಂದಿಗಾಲಅ 

318 ಗ್ರಾಹಾರದಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಸಲ್ಲುವುದು | ಕ್ರೀಘರ್ಮನಿಳರಾಜಸೇಖರಪೃಥುವರ 

314 ರುಂಕಾರಗೀತಮಾಹಾತ್ಮ § | ಕ್ರೀದೇವರಾಯನಸೃ ಪತೇ॥ಕಾಸನಮಮ್ಣಾ ನಪಾರಿಜಾತಸ್ಥೇ | 
115) | ಶಾಸನಾಚಾರ್ಯಧರ್ಮಣಕಾಸನಸ್ನ್ಯಾಮಿಕಾಸನಂ | ByMQ, POGaaewoowoyr 

3 ODT To | ವಿಶ ವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂಇಭೋಗ್ಯಾನಕ್‌ 
117ರಗಾ d HIGHS, Bw, ವಸುಂಧರಾ | ಸ್ಮದತ್ತಾ ದ್ಕಿಸುಣಂಪು೦ಣಾಂಪರದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂ | ಪರದ 
ai HTN GS, Om, ಲಂಭವೇತ್‌ | ದಾನಪಾಲನೆಯೋರ್ಮುಧೆ SPDs) yroseend 
193 eo | ದಾನಾತ್ಸೃ ್ಲ್ರರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ | 


(ತನ್ನ ಡಶ್ರರವಲ್ಲಿ) ಕ್ರೀವಿರೂಪಾಹ 


16—25 
ಕೀಡಂಗಷ್ಟ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಗುಂಬಜಿಗೆ ಕೇರಿದ ಕಾಸನಗಳು, 


ಫಾರ್ಸಿ ಮತ್ತು ಅರಬಿ ಅಕ್ಷರ, 


96 
ad Soc ಕ್ರ we | ರದಲ್ಲಿರುವ ರಣಕಂಭವೆಂಬ ಸ್ತ ಭದ ದಷ್ತಿಣಮುಖದಲ್ಲಿ. 
ಇಂಗ್ಲಿ 5 ಅಕ್ಷರ, 
27 
ಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ಕ್ಕೆ. ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಾವೇರೀ ನದಿಯ ಮೇಲೆ TES Dow ಸೇತುವೆಯ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ 


ದು 


BOP A ಮತ್ತು ಫಾರ್ಸಿ ಅಕ್ಷರ, 
98 


ಶ್ರ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ G. ಪ್ಚಿ BBO ಕಾವೇರೀ ನದಿಯ) 33 ಮವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಗೌತಮಮುಂಟಿನ ಕಟ್ಟಿರುವ ಬಿಂಡೆನೇಲೆ, 


'ಗಉತಮಮುನಿಯಿ, , , , , ,ಹ, ,ತೀರ್ತ 
7 

ದಲ್ಲಿಸ್ನನವಮಾಡಿದವರುಪಶ್ಚಮ 
3ಿರಂಗನಸಾಯುಜ್ಯಾವಹುದು 


44 Seringapatam Taluq. 
29 
ಖುರಾ ಹೋಬಳಿ ಚಂದ್ರವನದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ಕೋಳವಾಯಿ ಬಳ ಪೊದೆಯಲ್ಲಿ BY T98 ಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 6! x 3" 





, .. .ಕ್ರೀಮನ್ಮ್ವಹಾಮಂಡ, , |. 1. 3ಕ,,,,ಶಿರಿಯಭಂತಾರಿನು, , ,, 
| 
wo ಭುವನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಷು | ಹ್‌ ಟಕ ನಾಯಕಗಂಗ, , , ... 
ಕಿಸಗವಾಡಿನೊಣಂಬನಾಡಿ , , . , , . | ರ ee ಸ 
ತೆ ,ಗೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗ | , | ಕ oh oe aes te 
Bs fees ಕ್ರೀಮನ್ವಹಾ, , , , .. ಕ ರ ಕಾ ಇಂ |ೀಔ: 
6 |. . ನಾರಸಿಂಹಹೊಯ್ಸಳದೇವರು De ಜೂ a ಬ! 
7, ,ದೊರಸಮುದ್ರದ, 2... kee ಹ ಲ್ಲಟ್ಬತಟ್ಟಸಿತಿದ್ದಿ ಸಿದರುಮಂಗಳ' 
ಹಾಟ: ನೊದದಿರಾಜ್ಯು, , ,, , ... ಮಹಾ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 
; | 
30 
ಪಾಲಹಳ್ಳಿ ಆಗ್ರೆಹಾರದಲ್ಲಿರುವ ಮಕಾನಿನಲ್ಲಿ. 
Pear ಅಥರ. 
31 


ತಿರುಮಲಸಾಗರಛತ್ರದಲ್ಲಿ ವೆಂಕಟಿರಮಣಸ್ಸ್ಯಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ತಳಪಾದೀ ಕಲ್ಲುಮೇಲೆ, 


ನಿಜಗಡಬ 
39 


ಆದೇ ಹೋಬಳೀ ವಡ್ರಹಳ್ಳಿ ಬೋರೆದ್ದಾವರ ದೇವಸ್ಥಾನದಬಳ ಆಟ್ಟರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6" x 1’. 
ore ; Seceasdo 
'ಯನಯ್ಯ 4837 
; 33 
ಅದೇ ಹೋಬಳೀ ಕೆಂಚನಹಳ್ಳಿ) ಮಾರೀ ಗುಡೀಮಖಂದೆ BY, 9, ನಲ್ಲಿ & 
ಗೃಂಥಾಶ್ಷರ ಸನ್ನ ಷಭಾಫ್ಮೆ-ಪ್ರಮಾಣ 4' ೫ 2’, 


'ಸ್ವೃಬ್ರಿ್ರೀನಿಜಯಾಭ್ಯಾ . ಸೆನ್ನುವರುತಮಾನವಾದವಿ 
ರಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕ (ರೋಧಿಸಂವತ್ಸರದ 
ಕವತ್ಸಕಂಗಳು, , , ,,, 'ಮಾರ್ಗಕಿರ್ಪ , , 

ಸ ಭಗ ಗಸ್‌ ೯ 8 | ಯಲುಕ್ರೀಮತುಮೆಹಾ 





= ; 
ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕ್ಮು 





*ಮುಣ್ಣ ಲೇಕ್ವರವೀರಪ್ರ ... ES 14 ಅೆಂಚನಹಳಿಯನು 
3ೌ್ಯಾಪರಾಮರಾಜತಿರುವು . Be acta 
Vermonantiunn, | 16ನಾರ್ವಕವಾಗಿಅಚನ್ಯಾ ) 
Pood ಸಶಿ ಅಯಂಗಾ ' 11 ರ್ಛಸ್ಟಾಯಿಯಾಗಿಕೊ 
3ಔಗತತುಕೀಮೆಬಳಗು 5ೈತಿಲಾಸಾಥೆನ 

34 


'ಅದೇ ಹೋಬಳೀ ಆಂಗಲಗುಪ್ಸೆಗ್ರಾಮದ ಕಂಭುಜೇವರ ಗುಡಿಬಾಗರಿಗೆ ಉತ್ತ ರದಕ್ಲಿ YF ISI, 


ಹಳೆಕನ್ನ್ನಡಪ್ರರ. ಪ್ರಮಾಣ ಸೇಡಂ 
"AR, ಶಕವರಿಪ, ool ವಿಕ್ಟ್ಯಾವಸುಸಂವತ್ಸರದಪೊಪ್ಪಮಾಸದ 
ay sons ಸೋಮವಾರಸ್ನಸಿ ಸ್ತಕ್ರೀಮನ್ವ ಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಟರತ್ರಿ 
Re ಹಂಜ ಬಾಡ 
*ಯ್ಸಳದೇವರುಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭತ್ತುಸಾನಿರಮಂಜಕ 
*ಚ್ಚ್ಛೃತ್ರಚಾಯಿಂಸುತರುಜ್ಯೂಂಗೆಯುತ್ತಿ ರೆಬಳೆಗಾಅ ಕುಲ 
"ವಿಸೆಟ್ಟಗಂಪೊಳಿಸೆಗೆಪ್ಪಟ್ಟೈಮುಗಂಬಮ್ಮೊಣಇಂಗಿಲಿಕ 
'ನಕುಸೈಯಸ್ನೆಯಂಬುದೇವರಿಗೆತವಂಬಟ್ಟು ಈಪವಲ್ಯುವಮಾ 
"andcevs, ರದೆಸೆಯಹಳ್ಳವಂಸಟ್ಟಸಿದದರ್ಮರಾಸಿ 


*ನಂಡಿತಂಮವವಳಿಗೆಹೊನ್ನ ಲೆಯುಂಇಬಳ 


ಇ ಶೇ ಈ ೬ ಇ: ಈ 16.51೪, ಕು ಈ ಈ ee ಅಆ: ಕ. ಆ.೮9 9 


10: ಪೂರ್ಬಶಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟರಂದರ್ಮುವನಾ 
1*ವನಾನುಮ?ದರಪ್ಪಡೆಗಂಗೆಯಬಾಣರಾಸಿಯ 
ರ್ರ ಆಳಿದಬ್ರಮಾತಿಯ 1 ಅರಸಗಳ 


ಜಗ ತ. ಜತ ಇ. 5 1ಆ NR ಈ ಶಕತ ರ ೪ ಕರೌ 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಅತ್ತಿ: ಕುಪ್ಸೆಗ್ರಾಮದ ಮಹಾಶಿಂಗೇಶ್ಶರ ದೇವಸ್ಥಾ ನಡಮುಂದೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳೆಕನ್ನ ಡಪ್ರರ... ಪ್ರಮಾಣ 8" 6” x 1' 6”. 





'ಸ್ಮಷ್ತನಮನುಅತ್ತಿ 10ಮಂಸಟ್ಟಬವನಂದಿ 
ಒಂ ಯ್ಯ ಬಾ _ — ದೆಯಗೆನಿವೆದಿಯಣೆ 
_ ಮ್ಹಣಹೆಗಡೆಯು | Bisse: 8 RBAOA 
ಶಿಮದೇನನುನನ್ಹಾ ದೀವಿ ಯಾಂ 
ಗಿಕೆಗಾಣದತೇಂದೆಯ a 14,ನಲಿಗೆವಿರಡುಇಪ್ರ್ವೀ 
"ವಿಟ್ಟರುಅದಳಸು : ಸೂ 38ದರ್ಮ್ಮವಅ$ ಹಿಕ 
Trib 30 ಜಃ | ೫. ಡಿ ಬ 
ಕದಅವಗೆಗತಿಮೋಘ್ಷಇ: : ಆ. eta... 
*g) || ಅತ್ತಿಕುನೆಯ 


12 


45 


46 
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36 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಆನವಾಳಗ್ರಾ ಮದ CPI eRe, ನದೊಳಗೆ ನಟ್ಟಿಕಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6" x 8". | 
Be ಕುಭವಸ್ಮು 1A Aye) ಸ್ಮಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಶೀವಾಹನಕ ಕವರುಪಂಗಳು 
೨02 .ಯ ರ ದ್ರಿಸಂವತ್ಸ ರದಮಾಗ್ಗ್‌ ೯ಕಿರಕು ovo 8 PRIS, ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 
ಚು ಕ್ಷರತ್ರೀವೀರವ ಪಾ | ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾ 
*ಗಿಅನೇಕಪು)ತುವಿಸಾಂಮಾ ಶಾ)ರಾಜ್ಯಾಂಗೈೈಉತ್ತಿ ರಲುಆತ್ರೆಗೋತ್ರದಮೈೈಸೂರ 
ಶಿನರಸರಾಜೊಜೆಂ ಸ್ಟಾ ವಜ KBD 
5ರವರದಳವಾಯಿಚಾಮಪ್ಪನವರುಚಾಮರಾಜೊ 
ಡೆಯರಿಗೆಪುಣ್ಳಾವಾಗಬೇಕೆಂದುಕೈೇಮನ್ನ 
8ಹಾದೇವದೇವೋತ್ತ Dry ALT}, BI RTD 
9ಹಾಬಲೇಕ್ನರದೇವರಿಗೆಆನೆವಾಳಗ್ರಾ ಮವನು 
16ಯಿಚಂದ್ರಗ ಸ್ರಹಣಪುಂಣ್ಯಾಕಾಲದಲಿ 
31ದಾರೆಯನೇಖಸೆದುಕೊಟ್ಟಕಲಾಕಾಸನ 
ಗೀ 
37 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬೈರೇದೇವರಗುಡಿ ಮುಂದೆ ಜಗತಿಬಳ ಬಿದಿ D CBT ITO. 
ಪ್ರಮಾಣ 8/6” x 2". 


1್ರೋಮತುಕೀಲಕನ ಸಂವತ ಶೃರದವಯಿಶಾಖ *ಾಸಿತಾಅಯಕಲ್ಲುಆಮುಂಚೆಗೌಂಡ 
22) cen ನರಿಸೆಟಗೆಮಾಇತಂಗಿಗೆಅ `ಮಾಡಿದಕರಿಯದೇಲಬಜಿಗೆಲುಸಮಾಧಿ 
ಸವರಮಗಮುಂಚಿಗೌಂಡನಿಲಿಸಿದ | | 

38 

ಅದೇ ಗುಡಿಮುಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ TED, 
ಪ್ರಮಾಣ eB, 

3್ರೇಮತುವಿರೋಧಿಸಂ ` ಗು ಸ 
3ವತ್ಸರದಸಿಂಡಗಉ ಜಾ ಯ ಅಂ, 5.2 
ಕ್ವಿಡನಮಗಮಾ, , ,. ಜಾ ಸುಜ 3 

39 


ಅದೇ Deny ಮೇನಾಗರದ ಆಂಜನೇಯದೇವಸ್ಥಾನದ ಖದರು ಪಾರ್ಶ್ವಕಟ್ಟೈಯ ಅರಕಕ್ಷಿನಮೇಲೆ. 
ಪ್ರಮಾಣ 2" 61 x 416%, 
ಸ್ವಷ್ಟ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದೆಯಕಾಲೀವಾಹನಕೆ ಕವರುಕಸಾವಿರದಅಯನೂ ಯ We 
ತದುವರ್ತಮಾನವಾದಪಾರ್ಶಿವಸಂವತ್ಸರದಚಯಿತ್ರಥು ovr ಕ್ರೀರಂಗಧಾಮನಶ್ರೀಭಂಡಾರಕ್ಳೀಮಂಸ್ಟೃಹಾಮಂಡಲೇ 


ಕ್ರೀರೆಂಗಪಟ್ಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, | 4% 


| 


ಸಕ್ಟಾರರಾಮರುಜತಿರುವುಲರಾಜಯ್ಯ್ಭದೇವಮಹಾಅರಸುಗಳ್ಳೆ ಯನವರುಕೊಟ್ಟ? ನಿಲಾಶಾಸೆ ae 


7 *ಜಯನವರಿಗೆಪುಳ್ಳುವಾಗಬೇಸೆಂದುಶ್ರೀರಂಗಧಾಮಸ್ವ್ಯಮಿಗೆ ಆ. ಸ ಜಟ 2 2 ಸ್ಯ. 
WRT ಬ). ಬಹು. ನಾ ಜಯಾ ಜಸ oe a eee 
.ಕತೊಂಡನೂರಗ್ರಾಮ ೧ ಮೇನಾಗರದಗ್ರ ೧ ನಂಹ'ಗಾ a) ೧ ಅಂತುಗ್ರೆ 18 ANF DRAG Bead : ಸ 
'7ಧಾರೆಯನುಯೆಅದುಸಮರ್ನಿಸಉ ಯಿನಸಲಕುಗ್ರಾಮಣೆಸಲುವಚತುಸ್ಪಮೆಯೊಳಗಾದಗ್ಟೆ ಜೆ 
*ರಲುಆಣೆಅಚೆಕಟುಕಾಡಾರಂಜನೀರಾರಂಭಮಗ್ಗ ಮನೆವಣಸುಂಕಸುವರ್ಣಾದಾಯಯೆತ 


ಪಜಲಖಾಶಾಣಅವ Peng 'ತೇಜಸ್ನೂ ಬಮ್ಮವನುಸ್ಟಾ ಮಿಯನ್ಶೆ 


ಜಾ erty ese a Coney t 


0ವೇದ್ಯಾಕೆಸೆಮರ್ಬಸಿ ಸಿಹಿರ್ಯುಪೂ ಕ 
31ವೇೊಯಿಸೇವೆಯಧರ್ಮವನುನಡಿಸದೆತಬ್ಬಿದವನುತಂಮತಾಯಿತಂದೆಯಕಾಕಿಯಲಿಕೊಂದ 


3° 
೪ 
ತ 
ಸೆ 
9 
29 
ಕ ste 


೯ಸವಾಗಿದಾ ರೆಯನುಯರ್ಡದುಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಉನಡಿಸಿಬರು 


3ಔನಾತಕಳೆಹೋಗುವನು, , . ........ ಸಲಾ ಬ ಉಟ ಟಿ 
13 5 


ಇಳ 68 6 6! eRe ಇ 5. eee a Oe 816/9 ಈ ಕ. FOR ೮ ಳ್ಳ. 6.9 OO OR ER ೪ ಈ: ಕು. Oe ew 


eee ಹೋಬಳಿ ನರಿಹಳ್ಳ ಗ್ರಾ ಗ್ರಾಮದ ಅರಳೇಶಟ್ಟೆ ಬಳ ನಟ್ಟ FEO. 


ಪ್ರಮಾಣ 4 x 3. 

"High, ಕೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಖವರುಪಂ, , , 
3_210೩ ಸಂದುವರ್ತಮುನವಾದಪಾರ್ಶಿವಸಂವತ್ರರದಚ 
'ಯಿತ್ರಕು ೧ಲೂ ಕ್ರೀರಂಗಧಾಮನಕ್ರೀಭಂಡಾರಕ್ರೀಮನು | | 
*ಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಕರರಾಮರಾಜತಿರುಮಲರಾಜಯ್ಯು 
*ದೇವಮಹಾಅರಸುಗಳ್ಳೆಯನವರು*ೊಟ್ಟಕಿಲಾಸಾಸನದ | 
$.ಶ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆನಂದುತಂದೆರಾಮರಾಜಅಯ್ಯುನವರಿಗೆಪು 

'ಇಜ್ಯಾವಾಗಬೇಸೆಂದು ್ರೀರಂಗಧಾಮಸ್ಟಾಮಿಗೆಆಲುಕಾರವಲ್ಲಿ 

83d of ಸಂ ಅಕಿ ಸುಸಾದತಳಿಗೆ RY ರಾವಿಸದತಃಗೆ ೬ ಅಕಿ 

Se @ el A ; 

°3 Yo ಭಟವಾಲುಸ A ಯಿಕಯಿಂಕಿರಿಯಕೆಸಲುವಾಗಿಸ , , , 
10ಟಸೋಮನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ ೧ ಸುಂಕತೊಂಡನೂರುಗ್ರಾಮ ೧ ಮೇನಾಗರ 
11 ; = 

ದಗ್ರಾಮ ೧.ನರಿಹ yore )ಮ ಣ ಅಂತುಗ್ರಾಮ ves ಸಲುವಚತುಸ್ಸೀಮೆ 
Sav Rang ಜಿದ್ದಲುತೋಟತುಡಿಕೆಆಣಿಅಚಕಟುಕಾಡಾರಂ 
epxendeiciat ಮನೆವಣಸುಂಕಸುವರ್ಣಾದಾಯು , , , _ಕಾರ್ಶಿ, , 
14 ಖೆ ತ 

ಯೆತಗೂಯ್ಯಾಲುನಿಧಿನಿತ್ಸೆ ಸಪಜಲಪಾಕಾಣಅಪ ಟ್ರಹೋಗತೇಜಸ್ವಾನ್ಸುವ 

'ನುಸ್ಹಾಮಿಯನೈನವೇವ್ಯ್‌ಕೆಸಮರ್ಮಿಸಿಹಿರಣ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿಧಾರೆಯ 
1ೆನುಯೆರದುಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಉನಡಿಸಿಬರುವೇಉಯಿಸೇವೆಯ 
1ಧರ್ಮವನುನಡಿಸದೆತಬ್ಬದವನುತಂಮತಂದೆತಾಯಕಾಕಿಯಲಿಕೊಂ 
'8ರಪಾತಕಕೆಹೋಗುವನುಚಾಂಡಾಲದಯೋನಿಯಲಿಜನಿಸಿದ 


3 ವನುಯೆಂದುಸಮರ್ಬಸ್ಮಃಲಾಸಾಕನಸ, ಸೈಪತ್ತಾದ್ಸಿಗುಣಂಪ್ರೇಕ್ಳಾಂ 
_ foam ಎನುಪಾಲನಂಪರವತ್ತಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ವರತ್ತ ofa, ಲಂ 


2'ಭವೇತಸ 1)£ರೆಂಗಧಾಮ 
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41 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ oss ಗುಟ್ಟಿದಮೇಲೆ, ಕ 
BISA, ಡಕ್ಷರ, 
"ALS OTIS ons | 332) ang? BF Axa. 68 
ಶ್ರೋಹರೇತಿವಸುಂಡರಾ | | "D2, ಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | 
42 


ಅದೇ ಹೋಬಿಳ ಆರಕನಕೆರೆ 


ಗ್ರಾಮದ ಹೆಬ್ಬಾಗಲ ಬಳ. 


ಪ್ರಮಾಣ ;8 ೬ 2’, 


'ಕುಭಮಸ್ತು 
23 )(ಗಣಾಧಿಪತಯೇ | 
ಶ್ವ ಜಿ 2) ~ 

“ನಮಃ [| ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ)_`ವಿಜಯಾಭ್ಯುದ ; 
4sOmeRsSNar ad... .ಸಂ 


3ದವರ್ತಮಾನವಾದಕುಭಕೃತುಸಂವತ್ಪೈರ 





(ಇನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಸೆಲವು ಪಜ್ತಿಗಳಿವೆ, ಬಹಳ ವರಟು ಸಲ್ಲಾಪ್ಹರಿಂದಲೂ vgs ಇಳಿಯದೆಯಿರುವದರಿಂದಲೂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 


ಸ 43 
ಅದೇ ಹೋಬ ಕಂಭುನಹಳ್ಳ್ಯಯಲ್ಲಿ 


ಶ್ರಾವಣ ೧ಲು ಕ್ರೀಮದ್ರಾ)ಜಾಧಿರಾಜನ 
'ರಮೇಕ್ಟರವೀರಪ್ರ ಶಾಪಸದಾಕಿವ 
ೆರಾಯರುವಿದ್ಯಾನಗರದಲಿಬ Bort 

ಆ ಕ! ಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರದಕೀ 
ತಿಪದ್ದೇನಮುಹಾ 


ತಗರ ಕ 16 ೪; 8 ಇ, 


ಕಂಬೆನಹೊಲದ ಲ್ಲಿ 08 Sows 8. 


ಹಳೆಳನ್ನಡಶ್ರರ -ಪ್ರಮಾಣ 4’x 1’ 6, 


ಪೂರ್ವ ಮುಖ, 


'ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀಮನುಮಹಾ 
*ಮನ್ಹ FE Cd ws 
*ಮಲ್ಲತಳೆ Tee. 
*ಭುಜಬಳವೀರಗಂಗ 
a ee. 
a ae 1  FRORG 
'ವಪುರದೆ , ಕ್ರೀಮತು 
ಉತ್ತ ರ ಮುಖ, 
*ತಮ್ಮವೈಮಾದಲಮಹಾದೇವಿ 
*ಯರುಮಾಡಿಸಿದತುವ್ಮಲೇ 





19 ಸ್ವರದೇವರಿಗೆಸಂಕರಹ 
11: pas) 5 
ತ ಯಂದುಹೆಸರಿಟ್ಟುತಾಂಬ { 
Pry] 


12. ಲ್ಪ 
ಸಾಸನವಕೊಟ್ಟುಚತುನ್ಸಿ 


18 ಓತವಾಗಿದಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬಕವಾಗಿಕೊ 


14 
83,09 


cu BE ಪಶ್ಚಿಮ 'ಮುಖ, 


25ಸೃಪತ್ತ್ವಂಪರಪತ್ತಂವಾಯೋಹರೇ 

16ತಿವಸುಂದರಾಂಪಸಿ, {Ror BFA 
oh ces : ೫ ಕ 

ಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಠಾ ಯಾಂಜಾಯ 

Sed aoe 1 ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 
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: 44. 
ಅದೇ Busewy ಹಳೆಬೀಡು ಗ್ರಾಮದ FOUTS Solaray Ae ಪಾಯಾ ದಿಂಡಿನ SOHO. 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರ್ರೀಮನುಮಹಾಮಂ ಡಳೇಶ 5ರಂತ್ರಿಭವನಮಲ್ಲತಲಕಾಡುಕೊಂಗುನಂಗಲಿಕೊಯತೂರುಉಚ್ಚಂಗಿಪಾನುಂಗಲ್ಲುಬನವಸೆಬಂಕಾಪುರ 
ಹಲಸಿಗೆಪನಿ ಗ ಭಾ er ere ೦ಕಮಲ್ಲಸನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುಗ AF ಮಲ್ಸಚಲದಂಕರಾಮಭುಜ 


ಸಬಲಪ್ರತಾನನೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರುಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭತ್ತು ಟಿಸಂಸಿರದೊರಸನುದ್ರದನೆಲವೀಡಿನಲುಸುತಸಂಖಢಾವಿನೋದರಿರಾಜ್ಯಂಗೆಯು 


ತ್ತ್ತ ಮಿರೆ॥1 ಐನದತೊಂಡನೂರ॥$ ್ರೇತಂದೇಸ್ಮರದದೇವರಿಗೆಅಂಗಭೋಗಅಷ್ಟೃ ವಿಧಾಚನೆಗಂಅಲ್ಲಿಯ ಪೂಜಾರುಹಗರುಂಪರಿಚಾರುಹರ್ನೆ 


ಜ್‌ ಶರೆರಿಗುಂಸ್ಟೃಂಡಸ್ಸು ಸುಖತಜೀಣೊ ರ್ನ್ನಡನ್ಬರ ಕಟಹಾರದಾನಕ್ಯ ೦ವಾಗಿಕೆ೫ೆಗೋಡುನಾಡ 
'ಮಲೆಯನಹಳ್ಳಿಗಳುಸಹಿತವಾಗಿಗವುತವುಸಿವಯೋಗಿಬಲ್ಲಾ ಳಬಟ್ಟಂಿಗೆಧಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬಕವಾಗಿವಾಡಿಸೊಟ್ಟಥಮ್ಮ ॥ ಈಧಮೃತ್ಞೆದಶ್ತ 


ಬ 
ತರಾದವರುಹಿಮಸೇತುವರಿಯಂತದಲುವರಾಡಿದದಮಂತ್ತೆ ಪೋಷರು ॥ 
45 
ಅದೇ ಸಲದರಿ 
1.2 9 = 6 Sot 6 ದ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಕಂಬೇಶ್ಚೆರದೇವರುಅಮಾವಾಸೆಬಿಜೆಯಂಗೈಯ್ವಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿಯಬಾಚ್ಮಾ SONI (ಸ ae 


av rarmrye ang ಬಲ್ಲಾ ಳಭಟ್ಟರಿಂಗೆದೆವಸಹದಿನಾಂು ೧೬ ಗಂಗಾಧರಭಟ್ಟಗಂಭಂ || ಧಮ್ಮಲಿಭಟ್ಟಗಂ , , , wr epb rroddds 


ಎಂಟ್ಟ್ಟು Vv COTTA ೩ 


8ರಾಮದೇವಂಗಂಕಂಬರಿಂಗಂದೆವಸನುಲುಕು 8 ಮಹದೇವರಿಗಂಚಂದ)ಭೂಷಂಂಗಂದೆವಸೆಎರಡು ಎ ನಾಗಾದಯಭಟ್ಟರಿಂಗಂ 
*ದೆವಸಎರಡು ೨ ಅಂತುಮೂವತ್ತವಿರಡುದಿನವ್ರಿತ್ತ II 


46 
ಅದೇ A ead 
ಓರೆ ಸ 


ಸಹೇವಳಂಬಿಸಂವತ್ಸರದಫಾಲ್ಗುಕು oger ಹ ಯಂ ತ ರದೇವರ coo ಕಾಲಪೂಜೆಯಲ್ಲದೆಸಲುವಾಗಿಯಿರಲು 


TRACTS ಹಣನಾಕ ಕ್ಕ ರುಬಂದುಜ್ಜ್ಪೋಉದಾರಕಮಾಡಿದರುಮಂಜಯಸ್ನ ಪ್ಪಆದಿ 


47 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೂರ್ವಕಡೆ ಊರಬಾಗಲಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ Dos SISO. 


ಪ್ರಮಾಣ 9! 9” x 9’. 


Dds ಡಾ ಜಟ ಜಿ 0 PASE ವಿಕ್ಚೀಕ್ವರನಾರಸಿಂಹದೇವರಮಧ್ಯ್ಯ 

_ ; ಸಾವಿರರಆರನೂಅಆರನೆಯತಾರಣಸಂ 'ಮಣಿರ್ಕರ್ಕಿಕಾಶೀರದಲ್ಲಿಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಬಇಕ್ಕೆ ಸಲುವಹಳೆಯಬೀಡು 
ಜೂ (ಆಜ [ಬಾ 107್ರಮವನುಅದಕ್ಕೆ ಸಲುವಗ್ರಾಮಚಿಕನಹಳ್ಳಿ ೧ ಜೋಳೆಯನ 
a , .ರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಕ್ಷರವೀರಪ್ರತಾಪ "BY, ೧ ಜಂಜಾಪುರ ೧.ಜೊಂಕನಣಳ್ಳಿ ಇ, ,.,,. 


ಹಲಾ ಡೆಯರುರತ್ನ ಸಿಂಹಸನಾರೂಢರಾಗಿ ಇತ ಕಪ ಚ ಶ್‌ 


12 ಕ 
PA ಶ್ಚಿರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರದಆಕ್ಟಲಾಯನ | eo case edad ee TORS . 





50 Seringapatam Taluq. 





48 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಅರಳ೯ಶಟ್ಟೆ ಬಳಯಿರುವ ಶ್ಲಿನಲ್ಸಿ. 

= 1 11 ತ 

ಪ್ರಮಾಣ 2 6x2 
3,2 0 ` 8 
Aya, 8 RADA, MDB IOS EB Sow) ರಂಪ್ರತಿಪ್ಮೈಯಂಮಾಡಿಆದೇವರನಿ 
3ತಾನಸಾಹಸವೀರಬಲ್ಲಾ ಳುದೇವ *ವೇವ್ಯಪೂಜೆಪುನಸ್ವಾ ರಣೆ Maran 
oa maa 10 2 
Tok jHodaeggoriodyss ರೆಕ್ರೀಮ BAIN ೧ಂಜೆದ್ದ ಲಮೊನೂಖಂರಾ 
*ನ್ವೃಹಾಪ್ರಧಾನಂಹಿರಿಯಕೊಟ್ಟರವೆ ಸಾತ ಗಾ Fea 
"Re, _. .ೆಮಯ್ಯಾಂಗಳುಹಳೆ ಸಾಸ ಲ 
*ಯವೀಡನಾಳುತ್ತಿ ರಲುಅವರಮಗೆ 3ವುರಣಾಹಿಯಲುಸಾಯಿರ*ವಿ 
'ಮಂಚೆಯನಾಯಕನುಜೈರವದೇವ 14 ೨ಯಂಕೊಂದಬ )್ರಹ್ಹೃತಿಯಹೋದ 

49 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೊಸಕೋಟಿ ಗ್ರಾಮದ ನಿಪ್ಯ್ಯಾಮೇಶ್ಚರದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಲಿಗೆ ಉತ ತ.ರಕಡೆಹೊರಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ. 





38ಮತ್ರ್ಪೈಲೋಕ್ಯುಪೂಜ್ಯಾಯಸರ್ವ, , , , ,, ₹ಧಿಕಪಾಡನೀತವಿನ್ಯುಸ್ಮಪದತಳನುಂಸ್ಸೇತಾತ, , , ... | 
wee . | 
ಮಬ್ರಯಾತಸ್ಯೇವಿಚಲದೆ ವಿತಾಭ್ಛಾಂಮಭ, , , ,ಮಂ "ರಣ್ಣನೋತ್ತೀರ್ಸ್ಸ್ಗಾಹರ್ಪ ಪುಳಕಸನ್ಮಾನನುಂ, ಜಾ 
ತಿಯಾದವಕುಳ eves ISN Haare. , , ,ಪಾದಾ 7೯ಕ್ಷಿತಖಂಡಳನುಂ, , , ,.. ವಕ್ಷಸ್ಥಳವಿರಾಜ, ... 
ರವಿಂದವಂದನವಿನೋದನನುಂಅಥುಂಲ, , , , ., 'ಧುರವಚಸರಿಳತ ಸ ಸ eb oe 
ಸ ಸೃಷ್ಟಾ ಬ ಚ್‌ ಆರಿಗಮಂಜನುಥೋಬುದ್ದ ಕುಸುಮನೀಡಿತಬಳಮಧುಕರನಿಕರರುಂಕಾರ 
... ಮುಖರಿತಸ್ಥಾನಂತಗನುಂನೀತಿನಿತಂಬಿನಿಹ್ರದಯನಿಹಿತ, , , , ,, ಕರಗ ವಿತಪ್ರಚಂಡತೆ, , , . ,. ಭೃತ್ತುಳನಿಯುಕ್ತ 
ಷಸ 3 ಭಜ ಜತ್ತ ಶ್ಲೇಮನುಂಸಂಗೀತಪ ್ರಸೊಗೆಥಂಗೆಸಂಗಚತುರಭರತನುಂತರ್ಕವಿದ್ಯಾವಿಕಾರದನಿಚಾ 
ರನಿರತನುಂಸಬ್ದ ವಿದ್ಯಾಸಮಗ್ರಲಕ್ಷಣಸುಸಿಘ್ಷನುಂವೇದವಿದ್ಯಾ ಬಾ ಡಿಕ ವರಾಳಸತ್ಯುಮಣಿಯ ಜರಾ! ಯಕಾ 


ef ಈ ಅ ಅ ಇ €ಆ ೪9 ೨೫ ಇ ೨2 ಇ ಈ 


 ನ್ನಿಪತಿ 


ಇಚ ಬಟ e Uae Lipa har, Rr its et in vie ose Fide ಜಯ ಬ SO ಸನಿಸಿತಬುದ್ಧಿ ಯುಂ 
ಪ್ಯುಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಂಲೋಕಾಲೋಕನಸೀಕರಾನುಕಾರನುಂಸಮುತ್ಪನ್ನ ಶಸಚಾದಿಗುಣೋದಾರನುಂಕಾಂಪೋಜವಾಜಿಸಂಚರಣನುಂ 


3ದ್ಮಳಯೆಗಜರಾಜಗಂಡವಿಜಯದಿಂಡಿಮಾಯಮನೋದ್ದಮರಮಧುಕರಪಟಳಫಘರ್ಜಿತಜಂಭಾತಪತ್ರನುಂಪರ, , , , ,, ಪ್ರತ್ರನುಂಕರಾ 
ಳಕ್ರೀಕರವಾಳಸ 

1393 ಭಾರ tyes ಇಟು ಸಕ ೇವಬಳವಿಜಯಭೈರವನುಂಸೋಮೇಶ್ವರಪ್ರಭಟವರದ ಶಬಳನಪ್ರಬಳಕಂಠೀರವ 
ನುಂಚಕ್ರಗೊಟ್ಟಪುರ, , 

34ರಬಂಹಬ್ರಹ ್ರಧುಜಭಂಜನಾಪ್ರಭಂಜನನುಂಕಳವಾಳ ಕಪಾಳೆಚಂಪಕಕೋಣಿತಪಾನತುಪ್ಪೃ ಸೈಫಿ ವಾನೋಗೂಹತಸತೇಶಿಂದ ತ 1. 
ಭಂಗಕರಬಳಖಣ್ಲ | 


ಬಾಲನುಂಭಳಪದೋದ್ಧೊತಧೂಳಿದೂಸರಿತದಿಕುಪಾಳಬೆಉಂೆ SIFT BI, ಳಬಾಳನಚತುರಸಪಸೈನ್ಯುನುಂಪಟ್ಟನೆರ್ಮಾಳಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ADD Jere ಸೈನ್ಯ್‌ನುಂಆತ್ವಿ ಢೈತತಳವನ 

Ba ade ಕೈತಾರಿವರ್ಗನುಂಪೂರಕ್ಳ ತನೀಳಪರ್ವತನುಂಉರರೀಕ್ಸ್‌ ತಕೋಳಲಪುರನುಂಉನ್ಯೂಳಿತಕೋವತೂರಪುರನುಂಉತ್ತ ರಳಿತತೆರೆಯೂ 

ರೆನುಉಬ್ಬಂಭಿತವಲ್ಲ ರನುಂದುದ 


iO ೪16.16 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟೈ ತಾಲೂಕಾ, | )1 


ತ ಸ್ಸಿವರ್ದನಹೊಯ್ಸಳದೇವರುತಮ್ಮಾ ವ್ಯೈತಳವಲದೇವಿಯರುತಮ್ವ್ಯಾತ್ಮಾ ಗೃಜನ| 30 


1 8, ,ನೃಪಭೂಪನುದಿರ್ಶ್ಪ 
ಜ್‌! 


ಸಿವಯೋಗಿಭಟ್ಟರಿಗೆದಾರಾಪೂರ್ವ್‌ 
ಗೆಂಗೆಯತಡಿಯಲು 


9೪9 9 9 ೨9 09 ೨ ೨9 ee 


50 


91 


ಅದೇ BOB. 


hehe ala ಡೆಕಲಿಯಂಣನಸೇನಜೋವನಾ 
080, 28, es ಸರದೇವರಿಗೆತಾಣಾದೀವಿಗೆಸಹಿತವಾಗಿಚಂದ್ರಾ 
2 ೯ಮಣಣಿ ಕ್ಲಿ ತದೀಪಂನಡೆನಂತಾಗಿಬಿಕಾರಿಸಂವತ್ಸರದಚೈತ್ರ) 


435 , ,ಸೋಮನವಾರದಂದುಹೀಂಗೆತಿಂಗಳಿಗೆಹಾಗವೊಂದಣಬಿಟ್ಟ 





51—53 


ಅದೇ MO ಗ್ರಾಮದ SEONG, ನದ ಗೋಡೆಮೇಲೆ, 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು SST, 


54 


ಅದೇ ಹೋಬ ತೊಂಡನೂರು ಗ್ರಾಮದ ಲಘ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಸ್ಪ್ರಾವಿಂ ದೇವಾಲಯದ ವೊಳಪ್ರೌಸಾರದಲ್ಲಿ 
ರಂಗಮಂಟಪದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದಶ್ಷಿಣಕಡೆ ಕೆಳಗಿನ ಲೋವೇ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು GSHZS, 


55—56 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಕೃುಪ್ಲ ದೇವರ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿ Od. 


ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ, 


81 


ಅದೇ ಸ್ನಲದಲ್ಲಿ. 


ಛಿ 


ಸೃಷ್ಟಿಕೀಹೊಯಸಳ ಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸರುಪ್ಪ ೈಥ್ಲಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆ ತ 
ಸ” ತುಸಂವತ್ಸರದಆಶ್ವಯ್ವಬ ಎ ಬು | 
8 ರಾಯರುಕ್ರೀಗೋಹಿನಾಥದೇವರಿಗೆಹೊಥ್ಸಉಿನವಲ್ಲಸು 


58 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ವೊಳ ಪ್ರಾಸಾರದಲ್ಲಿ ಗರ್ಭಗೃಹದ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯಶ್ಲಿ f 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ, 


52) Seringapatam Taluq. 


59 
ಅದೇ % ಲದಲ್ಲಿ, 


Ine 


Ay ಓಕ್ರೀಅತ್ತಿ ರುಮುಟ್ಟಂಕಾರಿಗುಡಿಕೂತಾಣೆ ವಿಣ » FS 
"Fie ಬ ಸಿ ಕ್ರಅತ್ತಿ ರುಮುತ್ತ ಮಾಡಿಸಿದ ಕಾರಿಗುಡಿಕೂತ್ಮಾ ೦ 
ಜತ 


60 
ಅದೇ A ಬಲದಲ್ಲಿ, 


Aga), ಸಮಸ ಸ್ಮಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮನು ಮಹಾಮುಂಡಲೇಕ್ಕೈ ರತ್ರಿ ಚ 1 ವಾ 


ಡಿಉಚ್ಕ ಆ೦ಗಬನವಾಸಿಹಾನುಂಗಲುಕೋಣ ಭುಜಬಲವೀರಗಗೆಚಳದಂಥ ಮಪ ರ)ತಾಪಶ್ರೀನಾ ಇಂದ ಕೊಂ 1 ಇ) 
ಮದ್ರಾದದಾನಿದೊರ 


5 89 9 ಅ ೪9 ೪ ಅಆ ಅ ಅಆ ಈ 9 eve 


3ಪಿರಾಜ್ಯಾಂಗೈವುತ್ತಿದ್ದ ರ್ದ್ಸಕಕವರಿಪಂಸಾಸಿರದಣವತೆ $ ರಡನೆಯ ಪ್ರವತಾಥಿಸಂವತಸರದಲಆಕ್ಟ್ರಯುಜಕುದ್ದ ತ್ರ್ರಯೋದಕಆದಿವಾರಉತ್ತ 


ರಾಭಾದ foe ಮಣದನ್ನು? ಸ(ಯಾದವನಾರಾಯಣಚತುವೆ ೯ೇದಿಮಂಗಲದನಡುವಣದೇವಾಲಯದರಿತ್ತಿ ರುನ್ಹ 
of 2. a) 3 
ಕ್ರೀನಾರಾಯಣದೇವರಿಂಥಿವೇದ್ಯೇರಾದ,,,,,..ಎ.ಎ.ಎಒ4ಒಒ, 


3ಮಾಡಿಸೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟದತ್ತಿ ಈಮಾರಹತ್ತುವ್ರಿತ್ತಿಯಇೇಹೆಯಬಟ್ಟ , , , , ನಿ ಬಿದಂಮವಂನಡಸಿದವರುಗಂಗೆಯತ್ತೀರದಲ್ಲಿಸಿನಳವಿ 


ಲೆಯಂಸಾಸಿರಬ್ರಾಹ್ಮ್ರ್ಮಇರಿಂಗೆದಾನವಂಮಾಡಿದಫಲವನಯ್ದು ವರುಈದಮ್ಮವಂಣೆಡಿಸಿತೆಬೆಯಕೊಂಡವರುಗೆಂಗಾತ್ಮೀರ, 


*ರೇತವಸುನ್ಗೆ ರಾಂಪಸಿ 33 ರ್ವ್ವರಿಪಸಹಸಾಣಿವಿಪ್ಪಾ ಯಾಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ ॥ 


61 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಪ್ರಾಸಾರದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕಡೆ ಗೋಡೆ ಮೇಲೆ, 
BTR BES, 
"Ah, ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರತಳಕಾಡುಹಾನುಂಗಲುನೊಣಂಬವಾಡಿ , ae 
ಸಛವೀರಗಂಗನಸಹಾಯಕೂರಭಿಸಂಕಪ್ರತಾಪಹೊಯ್ಸಲಬಲ್ಲಾ ees, 
cae ನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತ Doe, , 


*ಹಾಪಸಾಯಿತಂತಂತ್ರ eS eT ಸುರಿಗೆಯಹಾಗಯ್ಯನು 


'ಮನ್ಮಥಸಂವತ್ಛರದಚ್ಛತ ತ್ರ) 
'ಯಾದಪತಿ, , 


BO 2-80.02 ಈ ಈ ಈ.ಈ ಈ 6 ಅ.6 ಆ @: 8 6 ಈ. 6.8 ce 9 


( ಇವರಲ್ಲಿ ಅಶ್ಲರಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಈಾವದಿಲ್ಲ, ) 


62 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ತಳ'ಪಾದೀ FY ಮೇಲೆ. 
ಮೇಲಿಭಾಗ. 


It sda ಸ್ತೈಪ್ರಸಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮನ್ಮ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ವರಂತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಡುಕೊಂಗುನಂಗುಲಿಗಂಗ , , 
ವಾಡಿಉಚ್ಚಂಗಿಬನವಾಸಿಹಾನುಂಗಲ್ಲು ಗೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗಜಗದೇಕಮ್ಮಲ್ಪಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹ, , , ,೫, "ವರುಶಿ ಮದಾ 


ಎ 
ಜಧಾನಿಮೊರಗಮುಪ್ರದಲುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪು Nt ia ae ರೆಲುಸಕವಂಸಸಂವಿರದಮುನತ "ಕತ 
ಶ ಸಿರೆ ಸಂವತ್ಸರದಲು 5 ow ೊಬಹುಳಅಪ ರಂ. 


*ನೋಂಂಬ 


is 
ಕ್ರೀರಂಗನಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, 53 


ರ್ನಾಧಿಕಾರಿಸೇನಾಧಿಪತಿಕಾಂಕುಡಿತಿಲಿಕೂತಾ , , , , ,, ............ ಚ್‌ ಯಾದವನಾರಾಯಣಚ 
ತುರ್ವೇದಿಮಂಗಲದಮಧ ಕ್ರದಲುಕಾರಿಕು ಡಿತಿಲೆಕೂತವಿಣ್ಣ ಘರ ತ ಮಾಡಿಸಿಕಿ)ಲಳುಮಿಕ್ರೀಭೂಮಿಸಹಿತವಾಗಿನಿತ್ತಿ ರುಂದನೆರು 
ಮಾಳತಿರುಪ್ರತಿಪೆ ೨೫ುಂಮಾಡಿಸಿಆದೇವರಿಗೆಆಚಂದ್ರಾರ್ಕರಸಲುವಂತಾಗಿ , ಕ್ಮ , ಧಾರಾಪೂರ್ವೆಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟ 
ದತ್ತಿ ಹೊಸವ್ರಿತ್ತಿ ಯವಡುವಣಶೆಟ್ಟ್ಟಹಳ್ಳಿ fy SRDS BY poo ATNOMBDIEY, ಗುಂಮನಹಳ್ಳಿ ಎರಡುಸಿಂಧುಘಟ್ಟಮೇ 
ಡಣಜೆಟ್ಟಹ, , , ,,, ಹುಲಿಯಕೆಕಿದರಸಿಗುಪೆ . . ,,, ,.. ದೆಲೆಕಸಂಬಂಡಿಹೊಳೆಕೊರಹಿಕೆಕಗ ಕಾರದ, ,....,.. 
ಬೆರದನಹಾಳುಸೆರೆಹಾಳಿಗೊರವಿಸುಲುಗುಣಿಬಡಬಟ್ಟೈಯನಸೆಯೆ NIT ಕೆಂತನಹಟ್ಟಎರಡಿಂಗುನಸಾಹ , ಜೆಜಿವೂರಸರಹ 
ಟ್ರೃಮಾಕಜ್ಜೆಹಳಿ ಎಮಾಣಿಕನಹಳ್ಳಿ ಇಂತೀಮೂವತ್ತೂ ರಪ್ರಭುಗವುಡಗಳುವೊಕ್ಕ ಉಗುಡಿದ್ದು BO TAI STS, 280, 9 
m7 ರಿಂಗಾಗಿಸೂತ್ಮಾ ಡಿದಂಡನಾಯ್ತು DFID wee 
. ಶಹಾನುಮಂಗಲೆಕೊಂಡುಪಡುವಣಬೆಟ್ಟಹಳ್ಳಿ ಯಪೊರ್ವಸೀಮಾಸಹಿತವಾಗಿನಿತಿರುಂದರೆರುಮಾಳುವೇವರಿಗೆಸಲೆಮಾ೦ ಕೊಟ್ಟವು 
ಯಹಳ್ಳಿ ಯತೆಣಗುಗಾರಿಕಾರಿಕುಡಿತಿಲೆಕೂತ್ತಾ ಡದಂಡನಾಯ್ಕ ರೈ ಯ್ಯಾಲುವಂತಾಗಿಯಿಮೂತೂರಪ್ರಭುಗಳು ee, 
ಜಡಿ, Sdn lial ಸ ಹಸಂತಶಸ್ತ ಸಸಾರ ಬ! , , ,ಹಿರಿಯರೇಂತಿಯುವಳಗಣ , , , , , ,.. re 
Oe 2 ಯ ಭಂ ಚಟ ee ಸೀಮಾಸಹಿತವಾಗಿ , , , ಸೆರುಮಾಳು , , , ,ಕೂತ್ಮಾಡಿದಂ 


Bae ರಸ್ಸೈಯ್ಸುಲುಯಿನೂಜುಹೊಂನುವುಗ ಸ ಇೊಂಡುಯಿಯಿನ್ನೂ ಉುಗದ್ಗಾಣಹೊನ್ನಿಂಗಾಗಿ 
ಕೆಳಭಾಗ, 
8 ಮಾಡಿದಕ್ಷಲವವಿಯ್ದು ವರುಇನ್ನಿಮರ್ಯಾದೆಯತು ಎದವರುಗಂಗಾತೀರದಲಿಸಾಸಿರಕವಿಲೆಯುವಂಸಾಸಿರಬ್ರಾಹ ae 


ರುವಂಸೊಂದಪಾಪವನೆಯ್ದು. ಜಾ wai ತನ್ನ pi cade ae dele acca Ny ॥ ಸರ್ವಾ 
ನೇತಾನಭಾವಿನಃಪಾರ್ತಿವೆಂದಾ )ನಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚನ್ಸ pl ಸ್ನದತ್ತಾ ono 
re FI ರಾಮಪನಿ ಟರ್ನರಿಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತಶೇಕ್ರಿಮಿಃ ॥ ಕಾರಿಕುಡಿತ್ತಿಲ್ಲೆ Te so, 8 Beg DOE 
'ರುವಿತ್ತಿರುನ್ದ ವೆರುಮಾಳಿಂಗಾಗಿಕೀಯಾದವನಾರಾಯಣಚತುರ್ವೈದಿಮಂಗ ಲದಲುಕೊಂಬ್ಬ ಬಿಟ್ಟ ಭೂಮಿಶೇಶವದೀಕ್ರಿತರಳ್ಳು 
ಯ್ಸುಲುವಿಂಬತ್ತು ಗೆದ್ಯಾಣಹೊನ್ನ ಕೊಟ್ಟುಮಾಜುಕೊಣ್ಣ ಹಿರಿಯಬನಮೊನ್ನು = ಮಾಬ್ರಾಹ್ಮೃಣರಸ್ರ್‌ 
5 > 
Coe SQ 2 3 TT HED, ವ್ರಿತ್ತಿ WS ಮಾರಬ್ರಾಹ್ಮಣರುದಾನಂಮಾಡಿದವ್ರಿತ್ತಿ ನಾಲ್ಕು SOT ಮಾರಅಕೇಪವು 
ಹಾಸಭೆಯು*ೂಡಿರ್ದ್ದು*ಕೊಟ್ಟವಿತ್ತಿ ಯರಡೂವರೆಕ್ಯ ಸಭಿವಿತ್ತಿ ToS, ನೆರುಮಾಳತಿರುಪ್ರತಿಪೆ, *ಯಂಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮಕಂಮಾಡಿ 
ಇೊಟ್ಟಿತೆಂಗಣಮಾವಿನಬನಂ , , ನೂಜಐಇಪ್ಪತ್ತ ಎಣ್ಣು ಸಾಫ್ಟಿಮದೂರಸಭೆತೈಲೂರಸಭೆಮಂಗಲಮಹಾಕ್ರಿಃ | 


೪ 
(ಈ ಶ್ರಿ ಪಜ್ತಿ ಗಳ ಮೊದಲು ಭಾಗವೂ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಹೋಗಿದೆ.) 


68 
ಅದೇ saat aa ಪೂರ್ವ ಪಾರ್ಶ್ವದ ಗೋಡೆ ಮೇಲೆ. 


ಕ್ರೋಮದಾ )ಹಧಾನಿದೊರಸಮುದ್ರದನೆ, , ,, ,, ಜರಾ 
*ಮನ್ಮಹಾಪ್ರಧಾನಸರ್ವ್ಟಾಧಿಕಾರಿಮಗ , ,, ,.,.. rine Vane 


ಜಿ ಆಗ್ರಹಾರಕ್ರಿಯಾ, ಎ ಯಯ ಸಸಯ ನಲಸ 


64 sets 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ ) DAD. 


೧ನೆ ಪತ 2 ಹಿಂಭಾಗ, 
॥ ಕುಭಮಸ್ಮು ॥ 


ಕ್ರೀಮತೇರಾಮಾಸುಜಾಯನನುಃ | ಸಾತುತ್ರಿಣಿ 
ಶ(ಗಂತ್ರ್ವಿಸಂತತಮಹಾಸಾರಾದ್ಧರಾಮುದ್ಧರನ್ವಿ ಚಾಕೋ 


ಸೂ 


14 


54 


Seringapatam Talug. 


8ಳ್ಛೇಬರಸ ಸ್ಲಭಗವಾನ್ಯಸ್ಯ್ರ ವದಂಪ್ಪ್ರಂಕುರೇ | ಕೂರ್ಮ್ಮ್ಯಃ 

tea ತಿನಾಳತಿದ್ದಿರಸನಃಪತ್ರಂತ್ರಿದಿಗ್ಬಂತಿನೋಮೇರುಃ 
ಕಠೋಶತಿಮೇವಿನೀಜಲಹತಿವ್ಯೊಮಾಹಿರೊಲಂಬತಿ es 

ಛಿ ಲಿ 2 ೦ 

ವ್ಯಾಡ್ಜ್ಯಚಪ್ರಥಮಃಪೋತ್ರೀಸರಸಾಮುದ್ಯ್ಯಹನ್ರಸಾಂ | ಬ್ರಯಾಂಗ 
7ಸಂಗಸಂಜಾತಸಾಂದ್ರಸ್ನೇದೋದಯಾಮಿವ ॥ ಹರೇರ್ಲೀಲಾವರಾಹಸ್ಥೇದ 

"or )ದೆಣ್ಣಸೃಪಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿ ಕಲಕಾಯತ್ರಧಾತ್ರೀಚ್ಛತ್ರಕ್ಕಿಯ 
83 FP ॥ ವೃ ॥ ಕ್ರಿತಂನಂದದರೂಪುಕಾಸ್ತುಭದೊಳಟ್ಟೊತ್ತಿರ್ಶ್ವವೊಲ್ತೋಜಿಕಂ 
Wass BF RS RIOR YHAIAN, BRN, ORS ಕ ಳೆಂದೀರ್ಪೆಯಿಂದಾತಾಮ್ರಾ್ಷಿ 
3`ನಿರೀತ್ಷಿಸುತ್ತು ಮಿರೆತನ್ನುಗ್ಧ ಸತ್ಸಮಂಕಣ್ಜು ಸಂಜಾತಾನ್ತ ಸ್ಮ್ರತನಾದಕೃ ಪೃೃನೊ 
3 )ದೀಗಾನನ್ಹಸ ಸನ್ಫೊ ಶ್ಪಹಮಂ || ಜಯತಿಭುವನಜನ್ಮ ಸ್ಯೆ (ಯಭಂಗಾದಿಲೀಲಂಸಹ 
''ಜಸಕಲಕಲ್ಯಾಹೈಸತಾನಂಮಹೀಯ್ಯತ 1 ಅಬಿಚನಿಖಿಲಹೇಯನ ಪ್ರತ್ಯುನೀಕಂತದೇ 
ih ery fase ಸ್ವೃಲಘ್ಷ್ಮೀಸಹಾಯಂ | ಪ್ರರುಪಾನಚಿದವಿಕೇಪಾನ್ಪೃ 

RD, GBWTRSSRAAASM | ಪುರುಪೋತ್ತ ಮಸ್ಸುನಾಭೀಪುಪ| Bie ssn» 
36ಗರ್ಭೂಣಭೂತ" | SAQA ತ್ರಿನಾಮಧೇಯರತ್ರಚಂತ್ರೋವಿಧೇರಭೂತ್ಬುತ » | ವಶ್ಚಾಯ 
'ಸ್ಫತನೂಜಾಃಕೇಶವಲೋಸೇಶಭೂತೇಶಾಃ | ಅತ್ರಿನೇತ್ರಾಮದಭವತ್ತ್ವಿನೇತ್ರವಸತಿರ್ವ್ವಿ 
5ದ್ಯ್ಯು ನಪ್ಸತ್ರಹಾರತರಳಃಪ್ಷತ್ರವಂಕಳರೀರಕಃ | ಬುಧೋವಿಧೊರಭೂತ್ತ ಸ್ವಾತ್ಪಾ je 
38ರಾಸೀತ್ಪುರೂರವಾಃ | ಆಯುರಾವಿರಭೂತ್ತ್ಮ ಸ್ವಾದಾಯುಪೋನಹುಪೋಜನಿ | ಯಯಾ 
ಸರತರ್ನ್ಯಹುಪಾದಾಸೀದ್ಯಯಾತೇರ್ಯದುಭೂಪತಿಃ | ದ್ವಾರಕಾನಗರೋಪಾನ್ಕೆ ಸನ್ನ ತಾತಸ್ಫ್ಯಸನ್ತ 23 | ತಸ್ಯಾ 
3 ಶೃೃತಾವತಾರಾಃಶತಿಚನಕರ್ಣಾಟದೇಕವಾಜಗ್ತಃ | ಯದುಗಿರಿಕಿಖರಾಭರಣಂ*ಕುಲ 
ಎನೆ ಪತ ತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 

ಔದೈವತವಮಿಾಹ್ಷಿತುಂರಮಾರಮಣಂ | ರಾಮಣೀಯ್ಯಕಮಾಲೋತ್ಸಾ 
MBSA WARIS wos | ಅತ್ರ್ಮೈವವಸತಿಂಚಕ್ರುರ್ಮ್ಮ ಹೀಕೂರಪ್ಪುರೇವ 
Mee | ತೇಪ್ಪಾಸೀದರಿಗೋಥೂಮಘರಟ್ಟೋಜಿಟ್ಟ ಚಾಮರಾಔ | ಪ್ರಾಪಾನ್ತೆಮ್ಚರ 
25. ೦ 

ಗಣ್ಣ ಖ್ಯಾಂಪ್ರಾಜ್ಯಾಂಬಿರುವಮೂರ್ಜ್ವಿತಂ 1 ಸುತಾಸ್ತ 2 SAAS AZ 
24ಮರಾಜೋಮಶೀಪತಿಃ | ಆಸೀದೆನಂತರಸ್ತಸ್ಟಸೋದರಃಶ್ರಪ್ಟ್ಮ 
27 2 

ಭೂಪತಿಃ | SARA TAG. | DIS, WA Ayr NG? eorideatn, 

ಸ ರೇವಟವೆಂಕಟಮಾಜಾವಜಯದ್ಧೋರಾಮರಾಜಸೇನಾನ್ಯುಂ | Fr 
3ರೋಸ್ಫತನೂಚಾನಿಸ್ಸದೃಕಾಸ್ತೇಸರಸ್ಪರಂಸದೃಕಾಃ | ಜಾತಾವಿಜಯಸಹಾ 
30ಾಸಾ ಫತ್ರಾದಿವಸಾಧನೋಪಾಯಾಃ | ತೇಪ್ಪಾದಿನೋರಾಜಧರಾಧಿರಾಜಸ್ಸ 
81 

ಂಗ್ರಾಮಭೂಮಾಕಿಲಸೆನ )ತಿಜ್ಞ್ಯ ೦| ಗರ್ವ್ಯೊಡ್ಫತಂಕಾರುಗಹಳ್ಳಿ ನಾಥಮಪೋ 
3 ಯದ್ದಾಜಿಕಕಾಭಿಘಾತೈಃ | ಜೆತ್ವಾತಿರುಮುಲರಾಜಂಶೃ್ರತ್ಪಾಕ್ಕೀರಂಗಪ 
ಶ್ರ ನಮಿಹಾಸಾ | ಸಿಂಹಾಸನಮಧಿತಿಪ್ಮನ್ನ ನ್ಹಭವತ್ಸಾವ iF ಭೌಮಸಾಮ್ರಾ) 
34 ೬ 

ಜ್ಯೂಂಟ ತಸಭ್ಯಾನುಹೋಜೆಟ್ಟದಚಾಮರಾಜಃಪ್ರತಾಪಸಂತಾಮಿತವೈರಿರಾಜಃ 
*೫ಯಚ್ಛ್ಯೋಪವೀತಾಶೃತಿಭಿಃಶತೈರ್ದ್ರಾಗ್ರಣಾಬ್ಲ ಹೇಯೇನಹತಾಗಣೇಯಾಃ 1 
೫ಟಸ್ಯಾಸೀಷ್ದೆ ಭಟ್ರ; ಸತ. ಮನನ್ನರಃ | ಚನ್ನರಾಜೋನುಜೋಯಸ್ಟು 


re oe ಡರ 


ನೆ ಪತ್ರದ 


ಎನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗೆ. ) 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ವೈ ತಾಲೂಕು, 56 


8ಜಿಪ್ಲೊ Cyr ay OVW | ಆಸ್ಫಕ್ರೀದೇವರಾಜೇಂದೋರನುರಂಜಯತಃಪಜಾಃ ! 
3ಕ್ಕತತ್ವಾರೋಜಜ್ಞ್ವಿರೇಪಜ್ತಿ ಸ್ಫ್ಯನ್ಪನಸ್ಫೇವನನ್ಸೆ ನಾಃ | ಮೊಷದೇನರಾಜನಾಮಾತೇಪಾಮಾವ್ಯೋ! 
38ರಘೂದ್ಹಹೋನಿಯತಂ | ಯಜ್ಛಕ್ಕಿಭಾವವಿವಕ್ಕಿ ನಿತ್ಯಂಪರಿಚರೈತೇನಿಜೈರನೂಕ್ಶಿಃ [ಕು 
ಉತಿಸ್ಸುಕೀಲಸ್ಸುತೃತೀಕೃ್ರತಜ್ಛ್ಯೋದೃ ಥನ ತೋದಾನಸರೋಡಯಾಲುಃ 1 ಪ್ರತಾಪವಾನ್ನೀಿಕ್ರುತ 
41 ಅ 8 ಸ 

ಪ್ರಣ್ಳಕೀತ್ತಿ ೯ರಾಸೀದನಾಕ್ರೀದೊಡದೇವರಾಜಃ 1 ಲಕ್ಷ ಪ್ರಣಿಇವದ್ದಿತಿಯ್ಯುಸ್ತೆ. (ಪು) 
ಹಿಂಭಾಗ. ಕ | 
ese ದೇವರಾಜೇಂದ್ರ | ಮನಸುವಚಸಾವಪುಪಾತಮುಪಾಸ್ಕೇಭಾ)ತರಂಜ್ಯೇಷ್ಮಂ | 
ಬಯತಿಕುಭಗುಣೈನ್ಸೈ 245ರದ್ದತಿಯ್ಯುಸ್ತೈ ತೀಯ್ಬುಕಿ)ತಜನಸುರಭೂಜೋದ್ದೇವ 
“ರಾಜಕ್ಷಿತೀಂದ್ರಃ | ಪರಿಚರತಿಮುದಾಯಂಭವ್ಯುಕರ್ಮ್ಯಾನುಜನ್ಯಾಸಖಲು 
ಿಮಂಯದೇವಕ್ಷ್ವಾ ಪತಿಸ್ಪತ್ಯಸಂಧಃ | ದಾತರಿದೆಯಾಸಮುದೈೇದಶೇದಾಶ್ಟ್ರೀಕ್ಟ 
ರ | ರಕ್ಷತಿಧರಾಮಮು ಸಿ, ಹನ್ರಾಘವಇವಸರ್ವ್ವ Salajano |. ಅಸ್ಥಾಗ) 

*'ಜನ್ಮನೋದೊಡ್ಡ ದೇವರಾಜಮಹೀಭಯಜಃ.! ಧಮ್ಮ FE. ಸ್ರನುರೂಪಾಸೀದಮೃ BBL Hd 
4850) ನೀ | ಸಾಹಿರಾಮಾದಿವಾಮುಶ್ಯ್ಯಾತ್ರಿ ೇತಾಕುಶಲವಾವಿವ | :ಅಸೂಢಚಿಸದೇನೇಸ್ಟ ಕಣಿ ೯ 
ಡಿ | ತಯೋಜ್ಚಾ gr ORS. ಹೈಕ್ರೀಯಾನ್ಮೂರಸ್ಸರ್ವ್ವಕಲಾಧರಃ | enormous ದೇವೇ 
'ೃದ್ರಉಸೇಂದ್ರಅವವಿಕ್ರುತಃ | ಕಂಸಾರಾತಿಯಯಾತಿವಿಕ್‌ 'ಮಮುಖ್ಧೆರುತ್ತ ಆಯತಾಪ್ರಾಕ್ತ್‌ ನೆ 
3'ರ್ಯಸ್ಫೋದಾರಗುಣ್ಳ್‌ರಿಯಂಪ್ರಕಟತಾಚಾನ್ಚಿ ೀಶುಲಾಭ್ಯ್ಯನ್ನತಿಃ J ಪಾತಿವೃತ್ಯುಮುಖ್ಳಿತಿ 
ಕ ದು ್ಲಿಣಾಮ್ಪೋನಿಧಿಸ್ದೊ a RIOR FAGAN OBITS 

Fa ese ದೇವಾಧಿಸಃ || ವೃ. ಜಗದೊಳೆಕ್ರೀಚಿಕದೇವನಿಂಯಿರಿಯುರಿಲ್ಲೆ ತ್ತ್ವಾನುಮುಂ 
ಕ"ಬಾದೊಡಂಬಗೆಗೊಳ್ಗುಂಪ ಪಳವಾತಿಸೊಳ್ಳೊರಯಮಿಲ್ಲೆ ತ್ತಾನುಮುಣ್ಟ್ರಾದೊಡಂ 
`ಸಿಸೊಳ್ಳು ೦ಪ್ರತಿಬಿಂಬದೊಳ್ಳಲೆಪರಿಲ್ಲೆ ತ್ತಾನುಮುಣ್ಣ್ರಾದೊಡಂಬಗೆಗೊಲ್ಲುಂಪ್ರ 
*ೊಯಾಪರಾಧವಿಧದೊಳ್ಳೆಯ್ದೋಬಣದಿನ್ಸ್ಸಲ್ಲಿಯುಂ.! ಸಿಪ್ಪ್ರಾನುಗ್ರಹದಪ್ಪನಿಗ್ರಹ 
Meena Gog ರ್ನ್ಟುನದ್ವಿಗ್ರಹೇಶೃಪ್ಟ್ರೇಯತ್ರವಿವೇಪ್ಟೃತೇಭಯಭರಕ್ಲಿ ಪ್ಫೋರಿಪೂಣಾಂ 
೫. | ಹಸ್ತೇಕ್ರೀಚಿಕದೇವರಾಜನೃಪತೇರಾಸ್ತ್ರೇಕ್ಟ ಪಾಣಾತ್ಮ್ಯನಾಸಚ್ಛೀಭೂಮಿಶರಗ್ರ 
a8, ಕನಿಪ್ರಣಃಕಾರಿಸ್ಸದಾನನ್ನ Ts | ಬಳೆವರಿಸೈನ್ಸುದಲ್ಲಿಚಿಕದೇವನೃ Meese ಯ್ಭುನನ್ಪ Fo 
60ವೂಳೆದೊಡನಾನ್ನು ಕುತ್ತಿ ಕರುಳಂಭರದಿಂತಿರಿದುಚ್ಚಿ ೯ರಾಜಸೆಬ್ಯು ಳಮನೆವೊಯ್ದು ಕಾಯ್ದು 
61ಮಧುರೇಶನಗೆಲ್ಹು ಪ್ರರವ್ರಜಂಗಳಂಸೆಳೆದೆಡೆಯಾಡುಗುಂಬಳರಕಿಫ್ರಿಪಕೃಷ್ಟ್ಯನಲೀಲೆ - 
62 ; : 
ಉಯನ್ರೈ ವೋಕ | Fo | Ceo ಮ್ಹೊ್ಟರಿಮಣಿಮಕುಟಬ್ಲಳನುದಿಂಸುತೆಖಡ್ಗ ನತ್ತ ೯ಕಿಥುರಮೊಳಿಲ್ಲ 
ಕೈಗುಿದಳ್ಳಾಡೆಜಯಾಬ್ಲ ನೆಚಿಕದೇವರಾಯನುನ್ನ ತಭುಜದಾ 1.ವಲಿತಾರಾತಿಕಿರಾಜ್ಯುರ 


af? « ತೌ. nb 


9 ಪ್ರತಿಸರಾಲಂಸಾರೆಸಂಭಿನ್ನ ಸೃತ್ತಿಲಸಚ್ಚಿತ್ರಸಟೀಪರೀಶೇ | Oe, Sas, Ored.ecs v3 
“ೌಮೃಜಳೇಸೋಯಂಚಿಕದೇವಖಣ್ಣ ವದುಗಾಢೋತ್ಸಾಹದಿಂದುರ್ಹ್ಯದಾನ್ನಲತಾಮಾ 
ೌಲ್ರಯನಿಟ್ಟಳನ್ನು ಜಯಕಾನ್ತೃಷ್ಲಾ ಹವೋದ್ಭಾಹದೊಳೆ | ದಳಿತಾರೀಭಸರಃಕಪಾಲತತಿಭೃ 
8?ಹ್ಲಾರಬ್ಲಳಂದಿದ್ದಿಪದ್ಗಳಕೃಬ್ಲ ಬ್ಲಳನಂಸಖಣ್ಣಿತಸಿರಾವಂಕಬ್ಲ ಳನ್ಬೇಕಿಯಿನ್ತಳೆದೊಳ್ಬಿ 

ಕ ಕದೇವಖಡ್ಗ ವಧುರಕ್ತ್ವಾ ಸಾರಕಾಶ್ಮೀರದೋಶುಳಿಯಂಸೂಸಿದಳಾಹವೋತ್ಸವದೊಳಾಕಾಕಾ 
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Seringapatam Taluq. 


MDE}, orseioF [ಕಂ ನನ್ನ ಕಮುರುಕೀರ್ತ್ತಿಲತಾಶನ್ಹ PAA PROPOR, GAs A ಶಮಾ 
70 ; : 

ಕ್ರಿತಜನತಾನನ್ಹ TODS ಮವನಿಸಂಕ್ರನ್ಪನನಾ | ಮ್ತ ಜಾಗ TR OS, ೇನಕಾರ್ಜಿಣಾ | 
?'ಜಿಗಾಯಚಿಕದೇವೇಂದ್ರೋಮಣ್ಣ ಲೇಂದ್ರಾ)ನ್ಸಹಸ್ರಶಃ | ಮಯನೋಕಂಬರನೋದಕಾಸ್ಯೆಸುತನೋ 
?ಮಾರೀಚನೋಯೆಂಬಿನಂಭಯದಿನ್ದಾಗರೆಡಿಳ್ಳಿ ಭಾಗನಗರಪ್ರಾನ್ನಬ್ಲ ಳೊಳ್ಳಾ ಡುಗರ್ಜ್ಞಯಜೆಯ್ಯೆನ್ಬಿ 
78 ray AD) >, =D 

NOY FH GAD ISA IVA, ವಾಜಿಯಸೊರ್ಸ್ವಂಮುಯಿದಿಕ್ಕಿ ಯಪ್ರತಿನುವೀರಾಭಿಖ್ಯೆ . 
?*ಯನ್ತಾಳ್ವಿದಂ | ಕಂಭುಸ್ತೆ ೦ಭಿತವಿಕ್ರ್ರಮಃಕುತುಪಕಾಹೋಸಾಹತಾಕೋಣತಾದಿಕ್ಟೇರೀಬಸವೋ 
MODE, ತಿಮಗಾದೇಕೋಜಿರೇಕೋಜನಿ | ದಾದೋಜೀಭಿದಿಷೈತಜೀಜಸವತೊ (ಸ್ಪರ್ವ್ಯಾಂಗನಾಸಾಚ್ಛಿ ದಶ 
'ಛೀರೇಚಿಕದೇವರಾಜನೃಪತೌಯುದ್ಧಾಯಬದ್ಧಾವರೇ | ತಾಳಗ್ರಾಹಿವೃತ್ತ | ಬನ್ಹುದೆಕೆಯೊಳ್ಳುರುಕರೊನ್ನು 
7? ಕಡೆಯೊಳ್ಳೊರಸರೊನ್ಹೆ ಜೆಯೊಳಾರೆಯರಬ್ಬಂದಮಳಲಿಂಬೇಹೊನ್ಹು ಬಳಿಯಸ್ತಿಗುಳರೊನ್ಬಿ ರವಿನೊ 
OQ ಡಗರೊನ್ನು *ೆಲದೊಳ್ಳಲೆಗರೊನ್ನು ವೆರೆದ್ದೆ 5 | ಸನ್ಮಣಿಸಿಕಾಳಗಳೆಮುನ್ನುವರಿವನ್ನ ಮಧಓನ್ಹ ವರ 
“pep vss ಲೆಗಳಂದಿಗ್ಬೃನ್ಹ ಬಲಿಯಿತ್ತುಗೆಲದಿನ್ದೆ ಚಿಕದೇವನೃಪನನ್ಗ ಮಿಗೆನೇರ್ಜ್ವಸಮನೊನ್ಹಿ ಸೊಗವಾ 
ಕ ೦ಬಳಸಿಯುವೊನ್ನು ಗೂಡಿಪರಿತನ್ಹ ರಿಪ್ರುಶಿತಿಪಾಲವಗ್ಗ ೯ಮುಂಫೆಳಲನೆಪೊಯ್ದನೆನ್ಸೊಡಗುನೆರ್ಮೆ 
*ಯಿಅಪ್ರತಿಮಬ್ಲೆ ದಿರ್ಚ್ಚದಾಬಳಯುತರಪ್ಪಬಲ್ಕು ತುಪುಕಾಹನನೆದುಲುಕಾಹನಜ್ಟ ರಮುಳುಗಿಸಿ 
೫ಮ್ಛಮೆವೆತ್ತುನೆಗಳ್ಳಂಜಗದೊಳ್ಹಿ ಕದೇವಭೂನರಂ | ದೃಷ್ಟ್ಟ್ವಾಕೇಸರಿಣಂಯಥಾವನಮೃಗಾಕ್ಕ್ಯೇನಂಯಥಾ 
'ಿನಕ್ಷಿಇಕ್ಕಾದ್ಪೂ ೯ಲಂಕಕಕಾಯಥಾಸವಿಧಗನ್ತಾರ್ಶ್ಸಂಯಥಾಪನ್ನ ಗಾಃ | ವೇಷ ಚ್‌ ಜಕಸಸ್ಪುತ್ತಾತ 
೫ಬಸವಾಭೀತಾಯದಾಲೋಕನೇಸೋಯಂ್ರೀಚಿಕದೇವರಾಜನೃ ಪತಿಸ್ಸಾಕ್ಷಾನ್ಪೃಸಿಂಹಾಶೃೃತಿಃ |ವೃ! 

a | ಹ | 

reo, ರಗಣ್ಣ ROBY FAIRE Vries Hes ರ್ಕಿ ಕೈದ ಸೈಕೊ Cried ನಾಡಿನುಡಿತಪ್ಪು ವರಾಯ 
ಈ ಹ 
ರಗಣ, ನಾಹವೋದ್ಧ ಣ್ನರಗಣ್ಣ Bay ಸಲವುಮ್ಮಿ ರುದುಜ್ಜಿ ದೇವರಾಯನೊಳ್ಳ್ಯಣ್ಣಿ ತಮಣಕ್ತಿ ಮೊತ್ತ 

46 ಭತ್ರದ ಹರಟ 
8 

ಮೊದಲೊನ್ಚಿ ದಸತ್ಯುಪರಾಕ್ರ್ರಮಾಬ್ಕ Oo | ಹ ಲ 4 
88 ಕ 

2 WORTH Se | ಪ್ರಾದಾತ್ವಾ ಶ್ವನೆಗಾಜನರಂರಸನೆಯಾನಾರಾಯಣೋಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣೇ | ದಾಯನ್ಸಾ 
ಕಕಿಯಮುಪಾದದಾತಿಕುಚಯೇಗಾಃಪ್ರತ್ಯಹಂಭಾನುಮಾನ್ಬೇನೂಕೀಚಿಕದೇವರಾಯನೃಪ 
90 | 

283, S288, (ಸದಾ | ಏಿಳೋಸನಪೋಡಕಸಲಾಕುಲಸನ್ನಮಿನ್ಬುರೇಶೈ ಕಕೋಪ್ಯಾತಿಸೃಜನ್ವ _)ನುಶಃಕ್ಟಕೋ 
"Bast | ಹೇಮಾದ್ರಿಭಾಗಶರಿತಾನಿಮಹಾನ್ರಿದಾಯನ್ಹಾ ಯಂಸೆಪೋಡಕತುಲಾಸ್ರಭ್ಛ ತೀನಿಚೇಸ್ಸೇ | ಕ್ರೀ 
920ಜಿ ಯದುಭೂಧರೇಜ್ಟಾ ನೆಗೀತಾಕಾಂಚ್ಕಾಚ್ಞಾವೀಕ್ಸಾವನೇಸೇತೌಕಲ್ಟಮುಖೇಚೆರರ್ಬ್ರಕಯನೇ 

ಣಿ ಹ we 
938 ಕ್ರೀಕುಂಭಘೋಣಸ್ಟೈಲೇ | ಕಾಶ್ಟಾಂದ್ವಾರವಶೀಪುರೇಹಿಂತಜಗನ್ನಾ ಥೇಪ್ರಯಾಗೇತಥಾಸಿತ್ಯುಂವಾಸಯತಿಸ್ಯ್ಯ 
9ವೀರಚಿಕದೇವೇಂದ್ರೋಭಿಜಾದ್ದಿ ಜಾನ | ಪ್ರುಥೋಕಥಾಮುಧಾಭವನ್ನ ಳಾಭಿಧುಗಳತ್ತ ದಾರಘೋರಖರ್ವ್ಮ್ವ ತಾಗ 
CRs, Fats? ತ್ತ ೯ನಂದಿಳೇಪಭೂಪತೇರ್ಯ್ಯಕಃಪ್ರಕರ್ಮ್ಮ್ವ ಯಾತುಧರ್ಮ್ಮಧರಾತಲಂಪ್ರಶಾಸತೀಹ 
ತ] eset ದೇವಭೂವರೇ fF ಸತೀಪುಮಾನ್ಯಾಸುಸತೀಪುತಸ್ಥುಕ್ರೀದೇವಮಾಂಬಾಮಶಹಿಸೀನೃಪಸ್ಥು | ಕಾನ್ನಾ ಸು 
97 ‘ 

FID, ಸುರಥಾಜ್ಲ ಪಾಣೇರ್ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀರಿನೇಯಂಹೃ BMW ಮಾಭೂತ! | ಪಠಿವ್ರತಾನಾಲ್ಲ ಇನಾಪ್ರಸಹ್ಸೇಕ್ರೀ 
**ದ್ಲೇವಮಾಮ್ಚಾಪ್ರಥಮಾಭಿಧೇಯಾ | ಯಸ್ಯಾಕ್ಚರಿತ್ರೇಣಸುವಕ್ರಿಣಾದಿರ್ನ್ನಿರ್ದಿಸ್ಟ್ಯಇತ್ಯೇವಸತಿಃಪ್ರತೀಮಃ 
gs ಃಪರಾಮೂರ್ತ್ರಿರಿಯಂಮುರಾರೇಕ್ಕರೀರಿಣೀವಾಕರುಣಾತನೀಯ್ಯಾ | ಭೂಲೋಕಪ್ರಣ್ಛೈರವತಾರಿ 
1ಉತ್ರಯಂನಾಸ್ಯೋತಿಮನ್ಯೇಮಹಿದೇವಮಾಂಬಾಂ | ಕ್ರೀದೇವಮಾಂಜಾಸುಗುಣಾನುವಾದೆಂಲೋಕಸ್ಸತೋ 
leg ಮುಖೆ MBB BATS ಂನಶಕಕ್ಕೊ ತತಿತಥಾವಿಧೇಸ್ವಿನ್ವಿತಾನನಃಕಿಂಕುರುತಾಂಸಸೇಪಃ।ತಯಾದೇವ್ಛಾಸಾಕಂ 
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MOSSES SCS GOs ರಂಕುರ್ವ್ವನಾಜ್ಯಾಂಜಿತಸ ಕಲಸಾಮನ್ತ ANNs | ದ್ವಿಜಾನ್ಸೇವಾನ 3 BA, 
IMA ವಿಧವಿಮುಧಾನ್ಸಂ ್ರತಜನಾನ್ಪರಿತ್ರಾ;ಯನ್ಸ ಶ್ಲ್ರೀಪತಿರಿವಬಭಾವಸ್ಥ್ಯಜಗತಃ | Say 0, oS Sema, 

10453 obsess ರ್ಸ್ಟೇಮಾಂಜೋದರಾಬ್ಧ್‌ ವಿಶ್ಣ್ಯೊ ಆ8ನಜಾತನ್ಸಯತಳತಸಾಜಳ್ತ ್ಕೇರವೇಂದ್ರೆ ಕ | 

105.2953 ಸ್ಪತ್ಯೇರಾಮಚನ್ಸ J) ಇಲರಿಪು ವನೋತ್ಪಾಟನೇಯಃಕರೀಸ್ಟೆ ಸ್ಪನ್ಮಾಗ್ಗೆ ನೇೀಪೂರ್ಣಚನ್ತ ಕ್ಸಘಕುಭಗುಣನಿ 

| ''ತಯೇಯನ್ಸ :ಯಂಯಾದವೇಂದ್ರೆ॥ | CHAS? ಸಲ್ಫಾಯಾಂರಘುಪತಿರನೂನೇಸ್ಬು SIA eos, Fe 

M ವಳ್ಳಾಮ್ಹಣಿಮುಕುರಬಿ:ಹೋಪಮಮುಖಃ l CBS KHON, ೦ಭಾದಭವಮಿತಿಮತ್ವ್ವಾನರಹರೀಃಪು 

38ನರ್ದ್ವೈೇವಾಂಬಾಯಾಮಜನಿಶಮನಿಯಯ್ಯಾಂಬುಹಮುಖಃ | ಯಸ್ಯ್ಯಾನಾಲ್ಲವಿಲೋಸನೇಂಬುಧಿಸುತಾವಕ್ರೈೇಚವಾ 

ಸ BOERS, ೇವಿಷು ನೃಿಪದಾರವಿಂದರಸಿಸಾಭಕ್ತಿ ರ್ಶ್ವೆರಿತ್ರೀಭುಷೇ | ಆಸ್ಲೆ A ತಲೇಸದಾವಿತರಣಕಿಃಪಾದ 
1'ಪದ್ವೇನಿಕಂರಾಜ್ಞಾಂಮಾಲಿಮಣಿವ್ರಭಾಬುದ್ಧ ಗೃ ಹೇಲಪ್ರಿ ತ್ರಸ್ತ್ರ)ಲೋಕ್ಳಾಂಯಕಃ | ಚತುರ್ದ್ಯಾವಿಭಜ್ಛಾತ್ಮನೋರಾ 
° as ಹೆ ೀಭ್ಯಪರಂದೇವತಾಭ್ಯಃಸೃಯಚ್ಛನ | ದ್ವಿತಿಯ್ಯುಸ್ಮು ಧರ್ಮ್ವಾಯತುರ್ಯಂಸ್ಟೃಕೀಯ್ಯಾಂದಿಧಾಯಾವರಿ 

3 ಸ್ಞ್ರಾಂಹಿಕ್‌ಂತೀರವೇಂದ್ರ ೬1 ಗಾ 2 ego? ಇತ್ತು ವ Sak ದಾನ ನಂದೇವಸ್ಥಾ SOS sors, (ಪುನಿತ್ಯುಂ | 


9ನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


`3ಮಾಗ್ಗೆ ೯₹ಮಾರ್ಗ್ಗೇಸವ್ಪನಾನಿಪ್ರಪಾಶ್ಚಕಾಸತ್ಯುರ್ವ್ವೀಂರಾಜಕಣ್ಮೀರವೇಂದ್ರೇಸಜಯತಿವಿದ್ದಾ 

314 BRON SOIR, ಪಾಲಕಾಸನೇಶಾಲಃ | ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸುಸೇಲಳಕಕ್ಕ್ರೀರವನರಸರಾಜಭೂಪಾಲಃ | 

1 Cats ONDA, VuasTH AU eT NoaEecwmsers I ರಣಸೀ 

316ಮಧಿಧಿಕ್ಕ OTA ರುಣೀನಿವಹೇನವೀನವಮಿಸಾನಾಂಕ॥ | ಚಿಕದೇವರಾಜಸೂನು 

1743 ಸ್ವಿಂತಿತಸರ್ವಾರ್ಥದಾನಸುರಧೇನುಃ | ನೃಪಗೋತ್ರರತ್ನ ಸಾನುರ್ವೈರಿಮಹೀಪಾಲವನಬೃಹದ್ಧಾ ನು॥ | ಅಂಗಲುಂಶಿತ 
28ತಾತ್ರವಮದಗಜಪಂಥಗಳದ್ರಣ್ಟ ್ನಧಾರವಿಗ್ರಹರುಚಿರೆಂ | ised ಛೆಸಕಖಸಆಕೊಂಬದನರನ ಸ 
329ಪೃಥ್ಟೀಂದ)ಂ | ಕಣ್ಕೀರವಕ್ಷ್ಯಾಪತಿಧರ್ಮ್ಮಪಶ್ಚೀಚಲ್ವಾಜಮಾಂಜೇಶಿಜಗತ್ಪ Jama, | ಛಾಯಾನುವೃತ್ಯಾಭ 
3ಉವದಾತ್ಮಭತ್ತೂ ೯ರಾಮುಸ್ಯ್ಯಸೀತೇವಗುಣಾಭಿರಾಮಾ | ಚಲ್ವಾಜಮಾಂಬಾಗುಣತಕ್ಚನಾನನ್ನಾ ಸಾಧ್ಮೀಚರಿತ್ರೆ 3 
MIB ಸುಧರ್ಮ್ಮತಕ್ಚ | ಸರ್ವ್ಟತಿಕಾಯಿನ್ಯುಭವದ್ಧರಿತ್ರಾ ಕ್ರೆಂಸಾನ್ಪ ಕ್ಯತಚ್ಛೇಹರಿಭತ್ಮಿತಕ್ಚ | ತಸ್ಯೋಂಕಕ್ವೀರವೇಂ 
323ದ್ರಾದಜನಿಯದುವತಿರ್ದ್ದೇವಕಿ (ಗರ್ಟ್ಬ್ಯಸಿನಶ್ಳಿ TUBBY, ಧರಿಶ್ರೀಮನತುಮಿವಸುತಃಕೃ ಪ್ಥರಾಜ 
SOG, 3 | ಸಂಪ್ರಾಪ್ರಾಯಸ್ಯಜನ್ಯೋತ್ಸವಪಟಹರವಾದಾಗತುನ್ಮಾ ನ್ಹಿಕೀಶಾದರ್ಶ್ಯಿವ್ರಾತಾನ್ವಿಸತ್ರಾದ 
QB IWOOT UT. ದೇನೇಂದ್ರಮಾಕು | ಅರುಣಪಾಣಿತಲೋದರ ಕ್ಷಿತ್ಯೈರಮಲಕಲ್ಪ) ರಥಾಲ್ಲ 

1೫ಸರೋರುಹೈಃ | fata hla ae el he a ea al ಮಹೀಪತಿಂ | ಯಥಾಯಥಾ 
12'ಸಾಧುಕಲಾಭಿರೇಪಸ್ಸಮೇಥತೆ a a Ae ನೃಪಾಲಚನ್ಯ ಚ | ತಥಾತಥಾಚನ್ಸಿಸಯೇವಕೀತ್ತಾ Sr aed, )ತ್ರಿಯನ್ಕೆ g 
397ಸರಸಂಜಗದ್ವಿ | ನಾರಾಮ್ಚು mon a ಸಲಕಸ್ಯುಬುಲಸ್ಯಚಾಪಿತಿತಿನುಭಜಂತೇ! ಬಾಲ 

eR ೯ರಯೋಮಹಾನ್ತ್ಮಃಪಾದದ್ಸಿರೋಭಿರ್ನಕಿಮಾದಿ)ಯನ್ನೇ | ಬಾಲೇಕೈಮತಿಕ್ಛ ಪ 

1295 30503 ತೈಪತಾವಾಲಯಲ way ) 13335ರಂಜಿ ಬಾತ್ರಾ ಶ್ಫೋವವದಾನಿದಾ ಸ್ಟತಿಕನ್ನರ್ದ್ವಿಪ್ರೇಮಣೆಸ್ರಬ 

38 | ಮುಕ್ತಾ ಭೂಪತಯಃಸಕರಗ್ರಹಳಥಾಂಸ್ಕೃಂಸ್ಕೃಂಪದಂಚಾತ್ಯಾಹನ್ನದ್ಭಕ್ಕಂಪ್ರತಿಭೂಭಜಾಂ 

lg, ಕೃತಯಃಪ್ರಾ )ಯಃಪ್ರಠತೀಪಾಯತಃ | ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣೃಶ್ರಿತಿಪಾಲಸೇಸ್ಟ DBA Dita = Roots) 





೫ 115, 116ನೆ Bos NY ಗೈೆಂಥಾಶ್ರರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವೆ, 
ಸೇ 18 ES Sob ws ಬವಾಶ್ಚರಡಲ್ಲಿ ಬರೆ ಕಾಲ್ಬಟ್ಟಿ ದೆ. 
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Seringapatam Taluq. 


de ವಿಕ್ರೀಡಾಕೃತ್ರಿಮಕುಣ್ಟ ರೈರನುಕಲಂತ್ರ;ಡತ್ಯಾಲೋಲಂಕಿಕಾ | ಮತ್ತೇಭಾನುನದಾತ್ಮ್ವನಾಮಹಿಭುಜಸ್ಸ್ವ 
3ಹ್ಣಾಕ;ಳೋಟಕಸ್ಸಾ ಮನ್ಮಾಸ್ಸ ಯಮನಪ್ಪ! ೯ಯನ್ತಿಸಪುನಬ್ಲಾ BF THQ 2 ಪ್ಲೊತಾಂ | Magog. ಮೆ. 
ioe ರಾಜನಗರೀಹಿಂಹಾಸನಾಧೀಕ್ಟಾರಣ್ರೇನಾರಾಯಣಪಾದವಜ್ಞ್ಯ ಜಯುಗೀವಿನ್ಯಾಸ್ತ Daye 1 ಪ್ರತ್ಛು 
159,58 soneds, ಮತುಟೀನೀರಾಜಿತಾ್ರ ಕ ತ ರಂದೇವಬ್ರಾ )ಹ್ವ್ಯಣರಪ್ಷಣಾಯಜಗತೀಸಾಂ 

788 ಬ್ರಾಜ್ಯಾದೀಶ್ಷಾಥರಃ | TCR LONOT VISTI F GOTH, ಫ್ರೆಂದಯಾಧೀರತಾಪ್ರಾ) 

ae, ಕ್ರಂಪ್ರಭುತಾಪ್ರದಾನಪರತಾಸ್ರೇಮಪ್ರಸನ್ನಾಗಿರೆಃ | ಇತ್ಯಂಯೇಚಿಕದೇವಭೂಭುಜಿವು 

138 ಹಾರಾಜೇಮಹಾನ್ನೋಗುಣಾಸ್ತಾನ್ಸರ್ವ್ವಾನಿಹಕೃ ಪ್ಥೃರಾಜನೃಪತೌಸಾಶ್ಷಾದವೇಶ್ಷಾಮಹೇ | ಆ 


18 ನರ್ಚ್ಸಯಂಶುಲಪತಿಂಚಿಕದೇವರಾಜೋಭಕ್ತ್ವಾ ಸಸ್ಪಹಸ್ತಥೃತಯೋಧಿಜಮುದ್ರಯಾಚ ॥ 
88 ಪತ್ರದೆ ಹಿಂಭಾಗ, 


14ಪಾತ್ರೋಭವತ್ಸ 5 ಕೃಪಯಾಸ್ಥುಸಬವಕ್ಛ ಪ್ಲೋನಾಮ್ನ್ನಾಜಯತುಯಮತಃ 

Sere, Ves | ಅಲಂತಿಯಾಣ್ಗೆ ಸ್ವಿಹರುಕ್ವ್ವಣೀಯ್ಯೇಂವಳ್ತ್ವಾ)ಂಬುಜೇವಾಗಿಯಮತ್ರಸತ್ವ್ಯಾ | 

8 ea x _credeis aeteer ಸ್ಯಸಾಸ್ಟು ಟಿಂಕಂಸತಿಕೃು ಪೃಭಾವಂ | B24 ವಂಕಸುಧಾ 

3ವೀಂದುಃಕೃ ಪೃರಾಜಮಹೀಪತಿಃ | ವಿಪ್ಣ್ಯುರೇವಸ್ಕಯಂನೋಚೇದ್ವೈಸ್ಮವ್ರಾರಿಯಂಕುತಃ | ಪ್ರ. 

34*ನುದಯನ್ನುತ್ತಿಮರಬ್ಲ ಕಾನ್ತ್ವನಿತ್ಯೋತ್ಸವೈರ್ಮ್ವೀತ್ರಹುಲಾನಿರರ್ಷ್ಗ | ವಿತ್ರಾಸಯನ್ಯತೃಮಹೀ 

*“ನತ್ತೀಂಕ್ಚ ವಿಭೀಷಹೋಭೂದ್ಭು ವಿಕೃಷ್ಟರಾಜಃ । ಸಾಲ್ಫೋಪ್ರಬುದ್ಯಕಮಲಾರಮಣಾಂಭ್ರಯು 

MER ಧ್ಯಾತ್ವಾಭಿಪೂಜ್ಯನಿಯಮೇನಸಹಸ್ರನಾಮ್ನ್ಮಾ | ಹುತ್ವ್ಯಾಕೃಶಾನುಮಧಿಕಂವಸುಗಾಂದ್ಟೀ 

34ಸತಭ್ಯೋದತ್ವಾಸನಿತ್ಯಮಿತಿಹಾಸಕಥಾಕ್ಮೃಣೋಶಿ | RT, ಪ್ಥೃರಾಜೋರ್ಜ್ವೆತನಿತ್ಯದಾನಧಾರಾಭಿ- 

'*ರಾಾಸ್ತ್ರಭಿಪೂರಣೀಭಿಃ | ಕವೇರಜಾಭೂತ್ಮ ನಕಸ್ಪವದ್ರ್ರೀಯಕಾಂಸಿಲೋಸೇಸ್ಫಾತುಚನ್ಪನ 

34 ಕ್ರಿಯಶ್ಯಾವವಾಚಲಪತೇಶುಲನಾಯಸಸ್ಕಾನಾರಾಯಣಸ್ಯಾನವರತ್ಸಕಿರೀಟಮಗ ಕ! 

350 ಭತು ತಸ್ಯೇಚತದುತ್ಛವದಿಷ್ಯಮೂರ್ತ್ತೈಸ್ಸಪ್ರತ್ನಕಂತುಕಮಕಾರಯದೇಪರಾಜಾ | 

ee ನೋಭೋಗಿನಕ್ಕತ್ರೇಕಾಸಶಿನಾಕಲೋಕಮಮರಾಸ್ಸ 
32ತ್ರಾಕನಂಭುಂಜತೇ | ಪೃಥ್ವಿಂರಕ್ಷತಿಕೃಪ್ನೃ ರಾಜನೈ ಪತೌಸರ್ಮೈಲಭನ್ನೇಜನಾಮೃದ್ಯನ್ನ OF, 

1860ಛಾಂಬರಂವೈಗಮದಂಚಾಮಾಕರಂಚಾಮರಂ | ಈಂ 1 ಎರೆವರ್ಗ್ಗಿವವುಸುರತರುಸು 

154ರಮಣಿಸುರಪಕುಗಳೆರೆಯದೊಡವೊಲ್ಟಿ ವಂಮರನುಂಮಣೆಯುಂಪಸುವು 

35 ೃಥೊರೆಯೆಕ್ರೀಕೃಪ ಇರೌಜಧರೀಶ್ವಾರನೊಳೆ ಯದ್ದಾನಂಸುರಭೂರಹನ್ನಿರ 

`ಯತೇಯಚ್ಚಿ )'ಸ್ಪುರಾಧೀಶ್ಶರಂಯತ್ತಿ ತಿ 2 FAD OAD, ಗಾಂಸುರಗುರುಂಯದು 22,083, 80 I 

187 ಯಚ್ಟಾ ಶ್ಫಿರ್ಯ್ಯ್ಯಂದ್ವಿಪತಾಕಿಕಪರ್ದ್ಯಸ4ದೃ ಕೊ ಸು)ದ್ಯತ್ತ ರಾಳಾನಲಂಸೋಯಂಸತ್ಯುಪರಾ 

1582 _ಮೋವಿಜಯತೇಶ kz, ಪ್ಪೃರಾಜೋನೃಪಃ | ican commen, wares ma, 

18ನಿರಾತ್ರಿಂದಿವಮುತ್ಪಲಾನಿ | | ava, ವಿಾಲಸ್ಸ್ಮತರಯೋಪ್ನರಣ್ಯೇದೇವಾಗ್ದಿಶಂಕಾಕುಲಿತಾ 

13 SO, | ಪಂಚಾಮರಶ್ರಿತಿರುಹಾನಬನಂಚಕಾಖೇಭೂಮಿಂಭುಜೇಧೃ ತಿರಮಾಂ 

16] ವಡನೇಚವಾಣೀಂ | ವಿಕ್ವಂಭರಂಸೃದಿಪಧನ್ಯಕ ಸಾದಧಾತಿವಿಕೃಮೃರಾಭರತಾಮಬ 

162. af crest | ಕ್ರೀನಿವಾಸಯಶೀಂದೃಸ್ಫಕೃಷಯಾನರಿಪುಪ್ಟೃಯಾ | ಕ್ರೀವೈಪ್ಣ್ಯವ 

8 a ont ತಿವಿರಾಜತೇ | ಯಸ್ವಿನೃಜ್ಯಾ ಯಶಿಮಹೀಂದೇವದ್ದಿಜಬಂಧು: 

164ಮಿತ್ರವರ್ಗ್ಗಾಣಾಂಪ್ರೃತೀನಾಂಪ್ರಬಲಮಭೂತ್ಮು ನ IIMB FONE BY, | 


Adoring; ತಾಲೂಕು, 
RS ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
165. ಫಿ ~ ಹ ತಿವ ದ್ರಿ ವ 
ಸೃಸ್ಟ್ಯಸ್ಥುರುಕ್ವ್ರೀಕೀವಾಸ್ಯಕೃ ಪೃರಾಜಮಹೀಪತೇಃ | ದೇವಾಜಂಮೇ, ARG ನಾ 
366ಗ್ಲೊಾಲಿನೀ | ವರಾಂಗ್ಭಃಪುನರಸ್ಫಾಪ್ಟಾ ಮಹಿಷ್ಟ್ರಃಕುಭಲಕ್ಷಣಾಃ | ರೂಪಯೌವನ 
367 ಲಾವಣ್ಣ್ಯಶಾಲಿನಶ್ಚಾ ರುಲೋಚನಾಃ | ತಾಭಿಚೀಯದುಕೈಲಾಪ, ತೀರ್ತ್ವ್ಯಾನಾಂಸರಸಾಜ್ವ )ಮಾ 
368 | ರಾಜಪತ್ರಿ ್ಸಭಿರೇಕ್ಟ್‌ ಕಣ್ಣಿ ೀರ್ಣೊೋದ್ಧಾರಮಳಾರಯತ” | ಸೋಯಂಸಮಸ್ತ ನ್ಭ್ರ ಪರತ ರೀಟ 
169.3 ೈತ್ಯುದಾಜ್ಞಾನಟೀಚಟುಲನಾಟಕಸೂತ)ಧಾರಃ | Bee, owes, Wan Ao 
110ಗ್ರಹಾರಾನ್ವು SFG ಟಮುಥಕಾರಯತಿಸ್ಥ್ಯಮಾತಾ) | ಚಲ್ಪಾಜಮಾಂಬಯಾಚೈಕಮಗೃಹಾರ 
171ವರಂಕುಭಂ | ದೇವಸ್ಥಾ ನಸ್ಭ್ರಚಾನಾದೇಜ್ಜಿ ೯ರ್ಣೊ OR, ರಂರಮಾಪತೇಃ | ನಿತಾಮಹ್ಯಾಪ್ಯಗ್ರಹಾರಂ 
373ದೈವೀರಂಮಾಖ್ಯಯಾಸ್ರನಃ | ಕಾರಯಂದೇವಗೇಹಾದೇಜ್ವಿ ೯೪ರ್ಣೋದ್ಧಾರಂಚಭೂಪತಿಃ | ಸ್ವಕೀಯ್ಯುಕ 
1 ರ್ಣಾಟಕರಾಜ್ಯಮಧ್ಗೇವಿಚಾರ್ಯಪುಣ್ಳಾನ್ಸುಖದಾನ್ಸುಭೋಜ್ಛಾನ | ದೇಶಾನಪಕ್ಳುತ್ಸ ಬ್ರಯಮೇವ 
174ರಾಜಾತೇಪೂತ ತ್ತ್ಮಮಂವೈಸ್ಟೃ ವವಾಸಯೋಗ್ಯೇಂ | ಸದೇಕೋಯಾದವರಿರೇರ್ದ್ವತ್ತಿ ತ್ರಹೇತ್ಸದ್ಧ ೯ಯೋ 
ಊನ | ಕಾವೇರ್ಯಾಕ್ಟೀತ ತ್ತರೇಭಾಗೇನೀಲಾದ್ರೇಷಪ್ಟ್‌ ಮೋತ್ತರೇ | ರಾಮಾನುಜಾಳ್ಟಿ, ) ಕ್ರೀತೀರ್ತ್ಯ ೯ತಟಾಕಾ: 
PS er, ಪೂರ್ವ್ವತಃ | ಉಪತ್ಯುಕಾಯಾಂಪುಣ್ಯಾಯಾಂಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣಾಕ್ರಯಃ | 
177 2 
a ee | ತತ್ರಸ್ಥಾ ಯಾದವಪುರೀವಿಪಷ್ಣು ae 
178 ಬಾಲಿತಾ | ಕ್ರೀರಾಮಾನುಜಪಾವಾಬ್ಲ ಪರಾಗೈಃಪಾವನೀಶೃತಾ | ಲಕ್ಷಿ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ 
179 | ಸ 
BRS MANS, ವತ್ಸಲಃ l SAG 3 KONE DoF ಸ್ಫೋಾಂದಿಕಿಕೋಭನಂ | ಕ್ರೀಯಾದ 
380ಬಧಾರಾಯಣವಸನ್ನಗೋಪಾಲದೇವವರಭವನಂ | ತದ್ದೆ (ವಗ್ಗೇಹಯೋರುಭಯೋರಭಿತೋಷ್ಫಗ್ರ) 
181ಹಾರಗೃಹರಚನಾಂ | ನಿರ್ಣೀಯ್ಛಾಸಾರಯದಾ)ಜಾಚತೂರೆಛ್ಛ್ಯಾಭಿರನ್ನಿತೌ | ಗೃಹಕ್ರೇಣೇಸ 
18ಔಯುಕಾ ಇೃವಗ್ರಹಾರೌಕುಭಾ | ತತ್ರೆ SPOR money, ೯ಂತಯೋರನಿಚದೇವಯೋಃ | ನಿ 
15 ತ್ಯ್ಯನಿತ್ಯೋತ್ಸೃ ನಾದೀನಾಂಸೇವಾರ್ತ್ಯನ್ಸೆ (ಕದೇಕತಃ | ಆನೀಯ್ಯುಸಾಧೂನ್ಸದ್ಪೃತ್ತಾನ್ಮೇದವೇದಾ 
181_ಗಪಾರಗಾನ | ಮಗ್ಗುಜಸ್ಸಾಮಶಾಖಾಸುಪ್ರವೀಗಾಶಾಸ್ತ್ರಕೋವಿಷಾನ | ಕ್ರಾತಸ್ವಾರ್ತ್ತ 
355ವಿಧಾನಚ್ಛಾನಗ್ನಿ ಹೋತ್ರೇಪುನಿಷ್ಠ್ರಿತಾಸ | ಕಾನ್ಮಾನ್ಕೊ )ಧಾದಿರಹಿತಾನ್ಯು ಲೀನಾಂಕ್ಚ್ರಕುಟು 
15ಗಬಿನಃ | ವೇದಾಂತದ್ವಯತತ್ವ್ಯಜ್ಞಾನ್ಹಾ)ವಿಡಾಮ್ಪಾ ಯದೇಃಕಾನ | ಕ್ರೀವೈಪ್ಣ್ಯವಾನ್ವಾಧ್ಯವಿ 
18'ಪ್ರಾನ್ಷಿ ಉಹಾನದ್ದೈ 3288, 92 | ಏತೇಪಾಂಧಿತ್ಯುವಾಸಾರ್ತೃ್ಪಂಸುಟುಂಬಭರಣಾಯತ | ಅತ್ರ 
15ಕ್ರತ್ರಾದಿಸಂಯುತ್ತಾವೃತ್ತೀಸ್ಸಮ್ಯಾಗಳಲ್ಪಯತ್‌ | ಆಸಾಂತುಸರ್ವ್ವವೃತ್ತೀನಾಂಗಾ) 
189 9 q 9 : rae 
ಮಾನ್ಬತ್ಪಾಗೃಹಾನಬ | SLED, )ರ್ಕ್ಯಸ್ಥಿತೇರಸ್ಯಗ್ರಾ ವುನ್ನೀಮಾದಿಜೋಧಕಂ | ವರಾಹಮುದಾ ay 


೫ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ. 


RoE cALRAD FRO So | ಅಸ್ಥಾಗ್ರಹುರವರೈಸ್ಯಾಕಾಶ್ಚತಂತಾಂ 

191ಬ್ರಶಾಸನಂ | ದಾತಮ್ಯಮಿತ್ಯುಪ್ರತಿನಃಶ್ಚ್ರಪ್ಪೃರಾಜಮಹೀಪತಿಃ | ರುಮಾಯಣಂತಿರ್ಮ್ಮ್ಮಲಾರ್ಯೇಂ 
EPCRA CAT ವಂಕವಿಂ | ಅವೋಚಚ್ಛಾ ಸೆನಗ್ರಂಧಾಂಸ್ತ್ತ ಕೀಕುರುಪ್ಪಲಿಖೇತಿಚ | ದಾತೃ 
193ವ್ರತಿಗೃ ಹೀತ್ಯಾಣಾಂಸರ್ವ್ವಧರ್ಮ್ಯ್ಯಾರ್ತ್ಯಸಾಧನಂ | ತೇಸ್ಟೈವನಿದುಪಾಚೇರುಲಿಖ್ಯತೇಶಾನ್ರಾಸ 
19ನಂ IA Fh, ಕ್ರಿನಾಥನಾಭೀನಳಿನಭವವಿಧಾತುರ್ದ್ವಿತೀಯ್ಯೇಸರಾರ್ದ್ಥೇಹ್ಯಾದ್ಯೋನಾರಾಹ 

195 ಲ್ರೀಪಂಉಮತಿಮನೋರೆಂತರೇಸಪ್ತ sory | ಅಪ್ಪ್ರಾನಿಂಕೇಯುಗೇಸ್ವನ್ಹಲಿಸಮಯಮುಖೇ 
196ಕಾರಿವಾಹೇಕ BOE CROSSE BI FH BIOS WoSRTS FARA | Bess, 
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187 ಧೃತ್ರೃರೇಮಾರ್ಗ್ಗೇಪೂರ್ಣಿಮಾಭಾಮವಾಸರೇ | ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಯೋಗಯುತಾದ್ರಾಯಾಂಬಾಲವೇಕರಣೇ. 
Mago | ಏವಂಕುಭದಿನೇರಾಜಾಕ್ರೀವೈಪ್ಚ್ಯ ವನ್ಯ ಪಾಗ್ರಣೀಃ | ಸೋಮೋಪರಾಗನಮಯೇರಾಮಾ 
199-3 .05033 ತಾರಕಾಷ್ನತ್ನಾತ್‌ | ತದ್ದತಿರಾಜಾಧ್ನುವಿತಾಂಯಾದವನಗರೀಂದ್ನೀಜ್ಚಃಪ)ವರ್ದ್ಸಯಿ 
— ao ಬಗ : ದಿ ತೆ ರ್ಜುಪ್ನಾಂ। ತ visas st 
Deeg Wai se abated ಜ್ಞ ಷ್ಟ ata 
30 ಯಾದವಭೂಪಾಲಪುಣ್ಣುಫಲರೂವಃ | ORE Sore eos SES) ಪಕ್ಷ 
237ರಿವಚ್ರೀ | ಬಿರುದೆನ್ಶೆ ಆಉರಗಣ್ಣ *ಪ್ರತಿನೃಪಕುಣ್ಣ್ವಾ ಲಗಣ್ಣ ಭೇರುಣ್ಣ $ 1 ರಿಪುಕದಳೀವೇತ 
ee ಜರರಬಲಘನತಿಮಿರಚಣ್ಣ Snws,reas | ಸರ್ವೃಸಾಮನ್ತ್ಯಭೂಪಾಲಮಾಳಿಲಾಲಿತಶಾ 
eae | ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕಾಹಾರ್ಯುದಾರಣೋದ್ಯಾದಿರಮ್ಮದ$ | ತುರುಪ್ಪು ಕುಪ್ಪ ಗಹನದಹ 
3ನೋದ್ಯಶ್ಹವಾನಲಃ | ಚಣ್ಣ ಬಾಹುಬಲೋದ್ಹಣ್ಣ ಪಾಣ್ಚ್ಯಾಖಣ್ಮನಪಕ್ಷಿತಃ | ಚೋಳಸೇರಳ ಭೂಪಾ 
2% ಪ ಭಭವು್ರಜಕೇಸರೀ | ಹೇಳವೀಧರಣೇಪಾಲಮೇಘೆಜಂರುಾಪ್ರಭಳ್ವಾ we | ಅರ್ತ್ಥಿಚಾತಕಸನ್ಬೊ ೇಹಸಂ 


೫?ತ್ರೋಪಳರತೋಯದಃ | ಕ್ರೀಮದಾ ;ಜಾಧಿರಾಜಜಿ ಕ್ರೀಭೂಪಾಲಪರಮೇಕ್ವರಃ | ಪ್ರಾಢಪ್ರತಾ 


3೫ಪವ್ಮೀರೋನರಪತಿರಾತ್ರೇಯಗೋತ್ರಸಂಜಾತಃ | ಗುಣಸಿಂಧುರಾಶ್ವಲಾಯನಸೂತ್ರೀಘ್ರತ್ರಿಯವರಕ್ಟ್ವ 


209, 

ಯುಕ್ಕಾಖೀ [ ಚಿಕದೇವರಾಜನಾತ್ರಃಪುತ್ರಃ॥ಕಣ್ಕೀರವಕ್ತಿತೀನ್ಪ ಸು | ಅಪ್ರತಿಮಳ್ಳ ಪ್ಥೃರಾಜಚ್ರೀಮಾ 
210 e 

ನಕ್ರಾನ್ಮ ದಾನಸುರಭೂಜಃ | ಸಾಹ್ಲಾ ಧ್ಯೂಯನಸಂಪನ್ನಾನ್ಫಾ PALS, ೯ವಿಕಾರದಾನ | ಬ್ರಸ್ಟ್ರತೇಹೋನಿ 
"Mama GOS, Sy ರೀನಾಂತ್ಚ ನೈಷ್ಣ್ಯವಾಸ | ದ್ರಾವಿಡಾಮ್ನ್ಮಾಯನಿ ಪುಣಾನ್ವೇದಾನ್ಮಪ್ವ್ಣಯಪಾರಗಾನ | ಸಾ 
12 ಹ ; 
2 BBQ, 28 | FSSA d LPIA, Dar Tq. BOQ BINH | ುಟುಂಬಿನಃ ಪಾತ್ರಭೂತಾನ್ಸರೀಕ್ಷ ್ರಪರಮಾದರಾ 
೫18" | ಬತೇಪಾಂದಿತ್ಯುದಾನಾರ್ತೃೃ್ಫಂಕುಟುಂಬಭರಣೋಚಿತಂ | ವೃತ್ತಿಜಾತಂತತೋದಾತುಂಥ್ರೇತ್ರಾರಾಮಾ 
314ವಿಭಿರ್ಯ್ಯ್ಯತಂ | ಗ್ರ್ರಾಮಾನಕಲ್ಪಯದ್ರಾಜಾಶ್ರೀಮಾನ್ಸಮೆಣ್ಟು ವತ್ಸಲಃ | ಹೊಯ್ಸಳದೇಶೇತ್ವಸ್ವಿನರಮ್ಯಃ 


_ 28 ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


21 ಲರವಂಕನಾಡುನಾವಾಯಂ | ಅನ್ನೆ Breet, ೇತಃಖ್ಯಾತೊಸ್ಮಿನ್ನಾಗ್ರಹಾರಿಕಗ್ರಾಮಾಃ | ತೇಪ್ಪ್ಯಾ 

೫6 ದ್ಯಾಯಾದವಪುರೀತೊಣ್ಣನೂರಿತಿಯಾಜನೈಃ | ಪ್ರಖ್ಯಾತಾಸ್ಫೂಸ್ಸಮಸ್ಸ್ಟನ್ಯಾಕ್ಚಲ್ಯದೇವಾಂಬುಧಿರ್ಮ್ವ್ವ 
aos if ಅತ್ತಿ ತುಸ್ಪೇತಿಯೋಗ್ರಾಮೋದೇಕೀಯ್ಯ್ಸರಭಿಧೀಯ್ಯಾತೇ | ದ್ವಾವಿಮಾಪ್ರಬಲೌಗ್ರಾಮಾವುಪಗ್ರಾಮಾ 
ASS ORS | ಹೊಂಸೈನಹಳ್ಳಿ ತಿಪ್ಪೇಕೋಮುರಹಳ್ಳಿ ಸ್ಪಥಾಪರಃ | ಸಾದುಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ ಕ್ವಣೆರುಳ್ಳ ಕೈಸ್ತ ಥೇತ 


| 2195, | ಜರೀಕಳಲೆಸಂಜ್ವ್ಯೊ ಸ ತೆ '್ಳಕಪುರಸ್ತ ಥಾ! ನಾಡುಬೋಯನಹಳ್ಳಿಕ್ವ B,D ಳ್ಳಿರಥಾಪರಃ | ಹನು 
20 ಮನಶಟ್ಟೆಗ್ರಾವಶ್ಚಿಕ್ಕ BS ಛಿ ಶ್ವ we ಹೊಸಣಳ್ಳಿಃ | ತೆಗಿನಹಳ್ಳಿ ಕಂಚಿನಕೆರೆಮುರುಕನಹಳ್ಳಿ ರಸ್ಯುಕೊಪ್ಪಲು 
221 | | ಸಪಚ 
“ಚ! ಹಕ್ಕಿ ೇಮಂಚನಹಳ್ಳಿಗ್ಗೆ ೯ಂಗನಹಳ್ಳಿ ತ್ವ ತಾನಿಮಾನ್ಸಾ ಮಾನ | BANS TAR, ಚಸುಪೈಜಸಃಪ್ರಬಲ 


222ಸೇತುಸ.ತಟಾಕಾಸ | ತಾಭ್ಛಾಂಚೈ ವವ್ರಧಾನಾಭ್ಯಾಂಸಾಕಮೇಕೋನವಿಂಶತೀನ | ಸಾರ್ದ್ವಂಕೊಪ್ಪಲುನಾತೇನನಿಂಕ 
ID NPT FHS | ಗ್ರಾಮಾನ್ಕಾಲೀಶ್ಸುಸುಹ್ಲೇತ್ರಾರಾಮೋಹಪಗ್ರಾಮಸೆಂಯುತಾನ | ಏಷುಗ್ರಾಮೇಪುವಿಸ್ರಾಣಾಂ 


| 24ವೃತ್ತಿ (ನಾಂದ್ವಾದಕೋತ್ತರೆಂ | ಶತಂವಿಭಜ್ಯಾಭಾಗಜ್ಞೈರ್ಗ್ರಾಮ್ಮಣೀಭೀಸೃಥಕ್ಪೃಫ% | ಭೂವೂರುತ್ತ Age 
22553 DR JPR DAIS ಸರ್ವ್ವಾಸಾಂ | ವೃತ್ತಿ ೇನಾಂಪ್ರತ್ಯೇಕಂಪ್ರತ್ಯೋಕಂಸರ್ವೃಸಂಮತತ್ಮೇನ | eAIIg0 


WS ಯಾದವಪುರ್ಯಾಂದಿಪ್ರಾಣಾಂದ್ಯಾದಕೋತ್ತರಕತಾನಿ | ನಿವೇಕನಾನ್ಯಸಿನೃಪಸ್ಫುವೃಢಾನಿಸುಕಿಲ್ಲಿಭಿ | ಅ 
23 ಕಾರಯತ್ಪರೀಣಾಹಾಯಾಮಾನ್ಯಯಥಾರ್ಹ* 0 | ಗೃಹಾನ್ಪಿಧಾಯವಿಪುಲಾನ್ಸೃ ತ್ತೇರ್ಪ್ಟ್ಯತ್ತೇರ್ನ್ಟಿಭಾ 

೫5ಗಃಃ | ಗೃಹೋಪ*ರಣೈಸ್ಫರ್ವ್ವಸಂಭಾರೈಸ್ತಂಡುಲಾದಿಭಿಃ | ಸೋಪಸ್ವರೈ ರ್ವ್ವತ್ಸರಸ್ಯುಮಿತೈರಾಪೂರ್ಯ 

ತನ sms | HTD MOGI CRANE; BOON ವೇಕ್ವನಿ | ಬದ್ಭುವೃತ್ತಿ ಕ,ಮೇಣೈನತತ್ಪೋತ್ರಾಣಾಂ 





ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂತಾು, 


ಸ eA Be | ಆಲಂಕಾರಾಯಕೌಕೇಯಂಪಟ್ಟೋಸ್ಸೀಪೂಚ ಕುಂಡಲೇ | ಆಂಗುಲೀಯ್ಯಕಮುಖ್ಯಾನಿಕ 
ಡ್‌. a4 
Ble) ಯಿತ್ನಾಪೃಥಕ್ಟ ತ್‌ | HSIN BIA SAA ಎತ್ತಿ ನಾಂದ್ಯಾವಕೋತ್ತ ರಶತಾನಾಂ | M9 RAVE NOT GAC 
232 ಇತನಾ 
ಯಾದವಪುರ್ಳುಗ ಗ್ರಹಾರವಾಸಿಭ್ಯಃ | ಪಾವನತರಕಾವೇರೀಕಲ್ಲೊ ೯ಲಾಸ್ಫಾ UNSAID, Se | ಶ್ರೀರಂಗ 
Oats Rael US HIMBA | ಫಣಿಪರಿನೃಢಪರ್ಯುಜ್ಜೇ ಶ್ರೀಭೂವಿನಭ್ಯಾಂಸುಖೇನ 


೫4 ಯಿತಸ್ಯು | ರಜ್ಲೇಕಸ್ಯುರಮಾಕರೆಲಾಲಿತಪಾವಸ್ಥುಸನ್ನಿಧೌರಾಜಾ | ಕ್ರೀಲಷ್ಟ್ಟೀನಾರಾಯಣಚರಣಾಬ್ಹ ೃಪಾರ್ತ್ಯಮು 


SF Teme | ಏತೇಭ್ಯಕ್ಲನ್ನೆ ೇಭ್ಯೋವಿಕ್ರೇಭ್ಯೋಹಂತರಿಪ್ಟಇತಿಸಂಸಲ್ಪ್ಯು | ಆನೀಯವಿಪ್ರವರ್ಯಾನ್ಸಾನಾವಿಧಗೋತ್ರಸೂತ್ರಶಾ 


ನು ಇ 
2) a 5 


eat $ ದಾ a 2 fs ಾನಾ ಸಂ ದೆ $ 
ಮಳ್ಳಪಷ್ಟೃರಾಜೇಂದ್ರ ] ಅತ್ಯಂಭ್ರಾಣಾವ್ಥಾ ನಾನ್ನು ಅಶಿ ೇನಾಂದ್ಯ್ಯಾದಕೋತ್ತ ರಕತಾನಾಂ | = ಪ್ತ ನ್ನಿಂಕತಿಸ ಖ್ಭಾನ್ಶಿನೆ 2 


23ಬಾಖ್ಯ್ಯಾನ | ಸಹಿರಣ್ಣೋದಕಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವ TARGA, ನಮಮುನಮುಮೇತಿ | ses pe ತ್ವ Fees *ತುಪ್ರತಿ 


ಚಿಕ್ಕ ಪ್ಥೃರಾಜಸೃಥ್ಯೀಂದ್ರಃ | ಅತ್ರದ್ಧಾದಕಯುತಕತವ್ಳ ತ್ಮೀನಾಂಪ ತಿಗ್ಳ್ರ BRS, ನಾಮಾನಿ | ತತ್ತತಿ ತ್ರಿಸೂರುಪಾಣಿ 
33'ತಲಿಖ್ಯುನ್ರೆ (ಸೂತ್ರಶಾಖಾಭಿಃ | PUTS ಸಿಂಹಸೂರೇಣ 3S 88 )ತೈಲಸೂರಿಸುತುಮಾರಃ | ಆಹಸ್ತಂ 


8d ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


8 ಸರುಮಲೆಯಾಕ್ಕೋಥುಜೆ ಕ್ನೇತ್ರವೃ ತ್ತೀದ್ಛೇ ॥ ೨ ॥ ಭಾರೆದ್ವಾಜಸ್ತಿರುನಾರಾಯಣಪಾತ್ರಾಳಸಿಂಗ್ಯರು 

241 ಸುಮಾರಃ | ಅಪಸ್ಮಂಬಕ್ಕಿಂಗ್ಯನೈರುಮಾಳಾರ್ಯೋತ್ತಿ ವೃತ್ತಿ ss) 350 1 ಎ 1 sed ಚಾಚ ಡಿ FUSS 
POS REDIF GN PS.L KO Se | ಕ್ರೀರಾಮಾಯಣಕಿ Lork ಸ್ಗರಾರ್ಯತನುಜೋವೃತ್ತಿ Bo ಯಜರ್ವೈೇದರ್ವಾ 1 ಆಪ 
3ಟಿಬಿಮುನಿ ನಿಪ್ರಚೇತಮತಭಾಗ್ರಾಮಾಯಣಂತಿರ್ಮ್ವಳಾಚಾರ್ಯೋಸ್ಯಿನ್ವರತಾಮ್ರಶಾಸನಶವಿಸ್ತಲ್ಲೆ ಲ್ಲೇಖಕಕ್ಷ್ವ 

3ಸ್ಟಯಂ Het ಶಾಂಡಿಲ್ಯದತ್ತಿಣಾಮೂತ್ರಿ' *ತಸೂಾಭವಳಚ್ಚ SONS Swe | ಆಪಸ ಸ್ವಂದೋಭುಜ್ಜ eno - 
3"ತಿತ್ರಾರ್ಕೋಯಾಜಪೋತ್ರವೃತ್ತೀದ್ಯೆ CSR ೬ I ಲಿಂಗನ್ಸುಯಜಪುತ್ರ se Fed ಸ್ನ ಪ್ರಟ್ಟಿದೇವರು ಕುಮಾರಃ | Zee 

Begs 3. Redsiseiaiyseakeersacet el wi 'ಈಲಬ್ಪೈನೇಂಕಟುಚಾರ್ಯಜನಾರಣಸೂ 

ಗ್‌ BES TUDE, | wm jose )(ನಿವಾಸಾರ್ಯೋವ್ಯತ್ತಿ LTT KWL CT ॥ ೯ 1 wes > ARTA 
24*ನಾಥಾರ್ಯಪಾತಾಪಸ್ತಂಬಯಾಜ ಪಾ | ಬಿಕಾಂಕಸ್ರೂ ಇರಿಹೋವ್ಳ ತ್ತಿಂವೇಂಸಟಾರ್ಯಇಹಾಕ್ತುತೇ ॥ ೧೦॥ By 
249 “ದಿಮೇತ್ರಾಗ್ರಹಾರೇಮಹಾಜನಸಮಾಖ್ಯೂಯಾ | ವ್ಯವಹಾರಚತುಪ್ಚ್ವೇ ಅಕ್ಷಿ ಪ್ರೀನಾರಾಯಣೇತ್ಯುಮುಂ | 

250 ಟ್ರ Seer ong ತಾರ್ತ್ಮೈಪತ್ರೇಚಿನ್ಹಾ Bors, Fo | g )(ಕಾರಾವಿಯಥಾಸಂಖ್ಯುಂಸ್ಸಹಸ್ತಾಶ್ಸರಲೇಖಕಾಃ | 8 ಆ 
2 esa codes ITA, ಶ್ರಿರೀಯ್ಯಃಶನ್ಹಾ ಡೈಕ್ರೀಭಾಷ್ಟಕಾರಸ್ಸುನಾತಫಃ | ಖಕಾಮುನ್ವ ನ್ಹೇತವಾರ್ಯುಸ್ಯಪ್ರತ್ರೋ 
ike! 2 ಉ್ರ್ರೀನಾರಾಯಣಾರ್ಯೋನುಭುಜ್ಛೇ loll ಭಾರದ್ಯಾಖೋಯಾಜಪೋನನ್ತ ಸೂರೇರ್ವ್ವಂಕ್ಟೋವ್ರತ್ತಿ ೦8 
Maman wes pel ಏಕಾವಪಸ್ತಂಬಿರಾಮಾನುಜಾರ್ಯಾಜ್ಞಾ ತಕ್ಕೀನಾರಾಯಣಾರ್ಯೋತ್ರಿವೃತ್ತಿಂ ॥ ೨1 ಆತ್ರೇ 
254 AEA ov) RORRT A wes )ಅಹವೃತ್ತಿ ೦. ಏಿಕಾಂಯಾಜಪತಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯುಸುತೋತ್ತಿ SEQ wo 

255, sates tel ಭಾರದ್ದಾಜಃಕುನ್ನತ್ತೂರಪ್ಪುಂಗಾರ್ಸ್ಸುತುಯ್ಬುನಾರ್ಯಸ್ಥು | ಪ್ರತೊ ತ )ನೃತ್ತಿಮೇಶಾಮಾಪಸ್ಮ ಆಜೋತ್ತಿ 80 
ಳಿಗ್ವರಾಚಾರ್ಯೋ$ Neil ಹಸ್ನಿಗಿರಿನಾಥವಾತ )ಹೃಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯುಸೂನುರಿಹವತ್ಪಃ । ಆಪಸ್ತ ೦ಬೋಯಾಜು 

257 ಪತ್ರಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯವಿಕವೃತ್ತೀಕಃ 11 ೬ || ಕ್ರೀವತ್ಸಾರಾಮುವಾಳ್ಪಾವರ್ಸ್ಟತಾಪಸ್ತಂಬೋತೃಯಾಜಪಃ | 
33ತ್ರರ್ಮ್ಮಲಾಚಾರ್ಯುಚೋವೇದಾನ್ನಾತಾಚಾರ್ಯೋಲ್ವೇಶವೃತ್ತಿ ಭಾಳ ॥ ೬ ॥ ತಿರುವೇಜ್ಲ ಡಾರ್ಯುಸುತಗೋವಿನ್ಚಪ್ಪಣ್ಗಾ 
PSDB a) | ಆಪಸ್ತೃಂಬೋಭಾರದ್ಯ್ಯಾಜಸ್ಮಿರುವೇಜ್ಲ D BTN T Aas le Il ಕಂದಾಳ ಕೇಕವಾರ್ಯುಜಕೌಕಿಕರಾ 
300ವಾನುಜಾರ್ಯಜೋವೃತ್ತಿ 20 | ಆಪಸ್ತ ೦ಬ? )(ರಂಗಾಚಾರ್ಯೋಯಾಜಪೋಕ್ಟ್ಟು ತೇತೆ Jaze liv |ಕ$ Bsa) 

361 ಸ್ತ ಂಬಾಂಣಇಂಗಾಪರ್ಸ್ಟುತ್ಕೋರಂಗರುಟ್ಟುತ)ಃ | ಯಾಜಪತಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಫೋತೈೈಕಾಂವ್ಳತ್ತಿಮಕ್ನಾತಿ | 
2624 ೯॥ ಭಾರದ್ವಾಹೋಯಾಜಪಸ್ಸಿಂಗರೈಂಗಾರ್ಪ್ಪಾತ)ಪುತೃಸ್ನಿಮ್ಮ ROLF ೯ಲಾಚಾರ್ಯುನಾಮ್ನ್ನು 2 | GOA, ವು ನಿಸ್ಸೂತ್ರ 


೩3 ತ್ಯೋತಾ ಗೆ )ಹಾರೇನನ್ಹಾಳ್ಪಾರಳ್ಳೋಕವೃತ್ತಿ ೦ಭುನಕ್ಕಿ |! oo || ಭಾರದ್ವಾಜಸ್ಸಿಂಗ್ರಾಥ್ಯಚಕಿರುನುರರಾಯ a 
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Seringapatam Taluq. 


೩ನೆ ಪತ್ರ ದ ಮುಂಭಾಗ, 





೩ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


**'ಹ್ಯೋಯಜಕ್ಕಾ ಖೀ | ರಾಮಚಂದ್ರಾರ್ಯನಿಕಾಮಾಪಸ್ತ ಜೋಶ್ರಿಪೃ ತ್ತಿ ಮೇತಸ್ವ್ರಿನ II ೧೧ Il ಭಾರದ್ವಾಜಸ್ತಿ ರುವ 
ಈಕ್ಪಯಾತ್ಮ ಜಸಶಲ್ಪರಾಯಿಸಂಭಾತ! | ಆನಸ ope ತ್ರಿ ಮಕ್ಕಾ ತ್ರಿ॥ ೧೨1 

396 ಬ್ರತಿವಾದಿಭೀಕರಕ್ರೀವತ್ಸಾಪ ಪನ್ನಂಬಹಿಂಗರಾಶ್ಯಸ್ಯಾಪಾತ್ರೋಪ್ಪ ಲಾರ್ಯ್ಯಚೋಯಾಚ'ಪ ಬಂಗ್ರೈಂಗಾ | 

2ರಿಶ್ಶ ಅವೃತ್ತಿ 3 88 Il ಇಷ್ಟಿ || ಭಾರದ್ವಾಜೋರಾಮಾನುಜಾರ್ಯಪಾತ್ರೋಯಜರ್ಶ್ವೀದತ್ರೆ ಕ್ರಕೌಂ | 3) ತ್ರಿ ತ್ತಿಂತಿಮ್ಮೆಂಗಾತ್ತ *ನು 
Pecan ಆಜೋತ್ಸಿತಿಷ್ಯು pF TIAN I o8 Il ದ್ರಾಹ್ಮಾಯಣಭಾರದ್ವಾಜಾಳ್ವಾಸ್ಸು ಸನ 

28943 ser | SAI), 3). FSA 3 eTOry IY; se ಸ್ರೀಹ್ಸೇ ವೃ 3 2 DID, 3 fot Il ಭಾರದ್ದಾಹೋರಾಜಗೋ 
3?ಸಪಾಲನಾತ್ರೋತ್ರಾಸಸ್ತ owes `ಔಿವಾಸಾರ್ನೇ 'ಸ್ರತ್ರ $1 a) 2 onax ಪೋತ್ಸುಗ್ರಹಾರೇಗೋಪಾಲಯ್ಯೇು 
31.ಗಾರುನಾಮಾದ್ಮಿಜನ್ವಾ || ೧೬ |! ORE Se ay >), ೦ಬಯಾಜುಪಃ | ತಿರ್ನೈೇಂಗಡಾಚಾ 
3ಭಾತ್ರೋನನ್ನಾ ರ್ಯೋತ್ರೈಕವೈತ್ತಿ ಭಾಳ || ೧೩ || eee bo ಶರ್ಟೇಜಭಾರದ್ದಾಜಾಪಸ್ತ OF REMIT ess | ಯಾಜಪೋ 
WPA RSD, 2 ro, SATION Si Ilow || ಶೆ ಕೇಪಾದ್ರಿಪಾತ್ರಿ )ವತ್ಸಾಪಸ್ತ್ಮ ಆಬೋವರದಾರ್ಯುಇಃ | 
NPDES AD OSAS, CER 9 ಭಾಳ ॥। ೧೯: Il ರ್ರೀನಿವಾಸಸ್ಯುಪಾತ್ರಕೀಪತ್ಭಾಪಸ್ತ್ಯಮ್ಭೃಯಾ 
27್ಯಪಃ 1 ರಘುನಾಥಸುತೋನಂತಾರ್ರೋ ತ್ರೆ ಕ್ರಿಕಾಂವೃತ್ತಿ 3 3282 ತೇ || ೦೦ ಈಾತ್ಯಾಯನೌರನಗಾಯನ 

"gre ಯಜನ್ಸಾಮ್ಯುಸಿಹನಾತ್ರೋಸ್ಮಿನ | ಸಿಂಗಯ್ಯುಜತಿರುನಾರುಯಣನೆರುಮಾಳ್ಯ ತ್ತಿ ಮರ್ಚ್ಚ Heese 
ಇ I] -೦೧ |! ವಾಧೂಲಗೋತ್ರಾಪನ್ನಂಬಸ್ತಿಂಮಪ್ಪಾರ್ಯುಸುತಾತ್ಮ್ರಜಃ | ಅಸ್ಟಾವಯ್ಯಜಕಿಂಗ್ರಯ್ಯಾಏಿಕಾಂ 
ವೃತ್ತಿ ಮಿಹಾಕ್ನುತೇ |! ೨೦.೦ Il ಆಪಸ್ತಮ್ಹನಿತಂ ತ್ರಣಿಗೋಕುಲಪತಿಸುತಸುತೋತ್ರಗೋಪಾಲಾತ" | ಜಾತಃಕೃಪ್ಣ್ವಾ 


3 SAKDy Sets, 3, ಯದ್ವೀಚೋಯಜ'್ಕಾಖೀ I og Il ಭಾರದ್ಯಾಹೋರಾಮಚಂದ್ರಾರ್ಯೂನಾತ್ರೋಪೆ ಕಾಹ 


280 ~ ey) ವ ~ 
ವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಮುನಿ, ತ್ರಿನ | ಅಕ್ನಾತ್ಕಾ BA ಮ್ಹಸೂತ್ರೋಯಜ ರ್ಶ್ಟಿಚ್ಛಿ )ರಂಗಾರ್ಯಾಭಿಖ್ಯುವಿಪೋಗ್ರಹಾರೇ 11 08 I 


28!ಲಾತ್ರೋಯಂತಿರ್ಮ್ಮಲಾರ್ಯಸ್ಟ್ರಾವಾತ್ಸಾ SPS, ಮ್ಹ್ಹಯಾಜ ಪಃ | ಸೋಮಯಾಜಿಸುತಸ್ತರ್ಮ್ಮಲಾರ್ಕೊ KAS, CS 


;38ವೃತ್ತ್ತಿ ಮಾನ |! org 1! ಭಾರದ್ವಾಜಸ್ತಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯತನೂಜನೇಂಕಟಾಚಾರ್ಭಾತ್‌ | ಜಾತೋತ್ಸ್ಥಾಪಸ್ತಂಜೋವೈತ್ತಿ 
| 38) ಪಕ್ರೀನಿವಾಸಾರ್ಯ್ಯಃ 11 ೦೬ Il ಬಾಡೆರಾಯಣಗೋತ್ರನಾರಣೈ ಯ್ಯುಸ್ಯಪುತ್ರಇಹವೇಜ್ವ ಟೇಕಸ್ಸು 


೫*ತನುಜಾತಃ | ಯಾಜಪಾಸಸ್ತಮ್ಟ 2a ತ್ರತಾಲೀರಾಮಯ್ಯವಿಕಾಂಬೃತ್ತಿ ತ್ತಿ ಮಕ್ತು ತೇವಿಪ್ರ || ೨೩ ॥॥ ಗೌತಮ 
ಇೋತ್ರೋಮವನದಗೋಪುಲಸುತೋಟ್ಲ FER, de | ಆಪಸ್ಮವ್ಳು ನ್ಪಃಕೃ ಪ್ಣ್ಯಾಭಿಖ್ಯೋಸ್ಯಿನ್ನೆ ವೃ 3 2 sm, 
2864 ov" ॥ ಬಹ್ಮ್ರಚಲೋಹಿತಗೋತ್ರಾ)ಶ್ವಲಾಯನಸ್ಸಿರುಮಲಾರ್ಯಸುತಚಾತಃ | ಸಿಂಗರೈಯಂಗಾರುಪುತ್ಪೋಭು 

2878 8 ್ರೀರಂಗಳಾಹದ್ವತ್ತಿ 2.0 ॥ ೨೯ ॥ ಭಾರದ್ವುಜಚ್ರೀನಿವಾಸಾರ್ಯುವಾತೊ/ತ್ರಾಪನ್ನಮ್ಟುಸ್ಮಿಂವ್ಹಯ್ಯ 

Pores, *೯ನೂಜಃ | ಐಕಾಂವೃತ್ತಿ Ob KDA INAS, ೇಮುಫಿ, ಒನೆ 32 ರೀಯ್ಯಃಪ್ರ Bars ॥ goll 


Wass sae, ಚರಾಮಯ್ಯಜನಾಂಡರಂಗಸುತಬಿಕಾಂ | ವೃತ್ತಿಂವೈಣಿಕವಿಕ್ಯಲನರಸಿಶ್ಟಾ 
ಲ ಹಾಶ್ಚಲಾಯನೋಭುಷ್ತೈ @ Il go Il 1 ಬಾಗ ಶ್ರೀರಂಗರಾಟ್ಬಿತ್ರ ಶ್ರಸ್ಯನಿತ್ಯೋ . 
291, ಚ್ಚವೃತ್ತೆ S ee | ನಾವ, WNowWA Se ವೃತ್ತಿ ಮಾನಸ್ತ ಮ್ಹಸೂತ್ರೋತ್ತಿ ರಾಮಾನುಜ W072 6 || Qo Il 
೫2ಸೋವಿಂದರಾಜಶಾತ್ರೋಗಾರ್ಗ್ಯುಕುಲಕ್ರೀನಿವಾಸಪುತ್ರೋಣ್ವನ | BRA, ಮ್ಹಕೇಪಾದ್ರೆ ಬಂಗಾರ ಜಪಕ್ಕೆ 
3% ವೃ 2 88 || ಎ 11 ಆತ್ರೇಯಾಪನ್ತಂಜೋಯಜಕ್ಕಿ ಭಾಕಾಟವಾಡಿವರದಾರ್ಯಾತ್‌ | ಸಂಜಾತವೇಜ್ಕ ಟಾಚಾ 
ಅ ಕೈಭವೋತ್ಕ್ಯುಳಸಿಂಗರತ್ರೆ gre ॥ a8 ಪರವಸು ಸತಿರ್ಮ್ವ್ವಲುಚಾಕ್ಯುಸುತಾದ್ಗು ರ್ಗ್ಯಾವೇಜ್ವ ಟಾಚಾರ್ಭಾತ" | 
ಸಸ ವೈಯ್ಯುಸ್ಸೂ gRA SD ಿಸ್ಫಾಪೃತ್ತಿ 303 ಫ್ರಾ il 2೫ | or cancer Te oF BOW LOTIG) code 


ಕೀಶಂಗಪಟ್ಟೃ ತಾಲೂಕು, 63 


296 x | 8 ತ 
ಪ್ರತ್ರಸ್ಥು | SRA, ಸ್ಸ ಬ್ರಕಾತಿರುಮಲೆಯಯ್ಯ್ದುಸ್ಸ[ವೃತ್ತಿ ರೇತಸ್ವಿನಿ 1 ge il ಆತ್ರೇಯಾಪಸ್ತೆ TIN, ರುಮಲೆಯಾ 
3 ರ್ಯ್ಯುಜತನೂಭವೋತ್ರೆ 300 | ತಿಮ್ಮರಾಜುರ್ಯಪುತ್ರಸ್ನಿರುಮಲೆಯಾರ್ಫೋಕ್ನುತೇವೃತ್ತಿಂ Il ga |! gad, 
2985-39) ny DoS ass ಸೂರಿಪುತ್ರೋತ್ರ | ಆಪಸ್ತಂಜೋಯಾಜಪಶಿರುಮಲೆಯಾಚಾಶ್ಯವಿ 
S32 08 Nav 1 ಕ್ರೀವತ್ಸಾ ಪ್ಪಾವಾರೈನಾತ್ರೋನೀರರಾಘವಸಂಭವಃ | ಆಪಸ್ತಂಜೋವೃತ್ತಿಮೇಶಾಮವ್ಪಾ 
ಗಾರು, ತೇ 1! gr Il ಭಾರ್ಗ್ಗವಗೋತ್ರೋಹೈವಿ:ನಿಸಾಮಗತಿರುವೇಂಗಡೈಯ್ಯುವಾತ್ರೊಯ್ಟನ 1 ವೈಕುಣ್ಣವ ' 
301ಶಿಜತಿರುವೇಉ ಡೈಯ್ಯಖಿಕಾಂಸಮಕ್ನು ತೇವೈತ್ತಿಂ Il Bo |] ಭಾರದ್ವಾಜಸ್ತಿರುನಾರಾಯಣಸುತಹಸ್ತಿಕೈಲಸಿಂ 
30259 DHS’ | wash Comacessa, Hs oped 32 aS) 390 Bo ॥ ಭಾರದ್ವುಜೋವೀರರಾಘೆವರ್ಯೇ 
3 ಲಾತ್ರೋಪ್ಪನಾಶ್ಚಿಹ$ | ಆಪನ್ತಂಜೋವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮುಕ್ಕು ತೇವೀರರಾಘವಃ |] Bo ll ಜೈಮಿನಿಸಾಮಗಳಿಕಾಂವಾ 
804 ot MARISA A RE ) | ವೀಕರಾಳವಜನೇಜ್ವ ಟಪತಿಕರ್ಮ್ದಾ ರ್ರ RETR, 3 2 DIB 8 |! 8g. || ಕಾಣಿ 8 DQM ARNE 
sy ದಾಚಾರ್ಯಸುತ))ನಿನಾಸಪುತೂ)ಸ್ವ್ರನ | ಆಸಸ್ತಂಯೋಯಾಜಪಗೋವಿ-ದಾಚಾರ್ಯಏಿಕವೃತ್ತೀಕಃ || 0 || ಆ 
oe 323 ere ay | ಪುತ್ರಸ್ತ ರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಫೋತೆ) ಕ್ರಕಾಂವ್ಳ ತ್ರಿ 3 R282, 8 || an || 
307 ಸೃರ್ನತಸಿಂಗರಾರ ಸಚ್ಚಾ ತಕ್ಕೀರಂಗರಾಜಪುತ್ರೋಸ್ಟಿ 5 | ಆಪಸ ಸ್ಮಲವೋಯಾಜ ಪಸಿಂಗೆ a) Z BRYANT, 
308 5 ಇಸ 
3 083 ॥ 8೬ ॥ ಕ್ಮ eS )ಹ್ಯಾಣಸಾಮಶ್ರುತಿವೀರರಾಘವ ಸೂನೋಃ | ಅಂಣಾವೈಂಗಾಪ್ರ yy) 
Ses ರ್ಯುಸ್ಫಾನಿವೃತ್ತಿರತ್ತೈಕಾ | Ve ॥ ಆಪಸ್ಮವ್ಟುಃಕಾಕಿಸ ಕುಲಲಕ್ಷ್ಮೀನೀರರಾಘವಜಸುತ್ರಃ | ವೀರರಾಘವತ 
310 ಭಗ ಲ ಡಿ 257 ° > 6% 
ನೂಜೋವೆಲ್ಟು ಟಕರ್ಮ್ಯಾತ್ತಿ ee 12 1 ಆಪಸ್ತ ಮ್ಹಃಕಾಸಿಸವೇಲುಪುರಭಟ್ಟಿ ನಾಥವಾತೊ a RAL rd 
311 ಕಾಂಯಾಜಪಸೇಕವಪುತ್ರೋತ್ತಿ ಸೇಕವಾಚಾರ್ಯಃ 1 ೫೯ ॥ ಕ್ರೀನಿಮಾಸಸ್ಯ್ರಪಾತ್ರೋವೇದಾನ್ತಾ ಚಾರ್ಯ 
ನೆ ಪತ್ರದ ಮುುಂಭಾಗೆ, 
31 ೂನುರಿಹವೃತ್ತಿ o | SRA, ೦ಜೋತೆ ) J PIO REPT TPO’ Fos eed REIT 8 ॥ oll 
S3cSmep sh wean ಮ್ಯುಪಾತ್ರೋವೀರರಾಘವನಂದನಃ | ಆಪಸ್ತಂಜೋಭರದ್ದಾಜೋಪ್ಪನ್ನೈಂ 
814ಗಾರೇಶವೃತ್ತಿಮಾನ ॥ Ro 1 ಭಾರದ್ವಾಹೋಯಾಜಪತಾತಜಸಿಂಗಪ್ಪಸೂನುರತೈೈಕಾಂ | ಆನ 





31533 oF ARR, ತ್ರ ) OFS ಯಂನೇಜ ನ್ವ ಟುಚಾರ್ಯಾಃ ॥ Ro ॥ ಶಕ್ತಿ `ಸ್ಯಾಟಕಾತ್ಯಾಯನಕುಕ್ಸ್‌ ಯ 
Sede ಟಾರ್ಯುಸುತಜಾತಃ | ವೃತಿ ಶ್ರಿರಿಷವೀರರಾಘವಪುತ್ರೋಯಂವೇಜ್ವ ಟಾಭಿಧೋ 
5 ತ್ರಿಕಾಂ Il 2೩೨ || eschew, ೯ಯ್ಯುಜನೇಜ್ವ we ೃಷ್ಣಾ ಸಿವಬ್ರಿನೆೊನುರಂಗೈಯಃ | ಏಕಾಂವ ತಿ 


ಖಂ 
8*ಮಮುನ್ಸಿನ್ನಾಪಸ್ತಂಬೋಕ್ಸುತೇಯಜ'ಕ್ಕಾಖೀ ॥ ೫8 ॥ ಕಾಣ್ಣಿನ್ಯಾಲಿಂಗಾಭಟ್ಟಿಸ್ಛಾಪಾತ್ರಾಪಸ್ತವ್ಚು 


31 ಬಾಜುಪಃ | ಕೃಷ್ನ ಡಜ್ಪಗುತೋರುಮಜ್ಚಾತಿಪೋತೆ ತ್ರೆ) FR 2205 |! ಬ || sib ಮಿತ್ರೋಯಾಜು 
ಟ್ಟು ದ್ರಕೇಖರಜಸೂನುಃ | ವೃತ್ತಿ ತ್ತಿನಾರಾಯಣಪುತ್ರೋತ್ಕೇಕಾಂಚಂದ್ರಕೇಖರಃ 

321 'ಶಾಸ್ತ್ರೀ Ml 3೩೬ || ಲೋಹಿತಗೋತೊ ಲಿಂಗಪ್ಪ 3 392575) ಸುಬ್ಬಿಯ್ಯುಸೂನುಮಗುವಪ್ಪಃ | ಆಸಸ ಸ್ಮವ್ಟೋಧು 

pee ವೃ ತ್ತಿ ಮಮುಸ್ನಿನ್ನಿ ್ರಹೋಯಜ'ಕ್ಕಾಖೀ Il ye || ಕೇಪಗಿರೈಯ್ಯಾಜಬಹ್ಮ sen, 8ೃತನೂ;ವೊ 

83 ತ್ರವಾಸಿಪ a2 | ತಿರುಮಲನೇವರಿಶೈಸಾಂವ್ಳತ್ತಿಂಸುಖಮುಕ್ವಲಾಯನೋಧುಷ್ಛೇ ॥ wv || ಕ್ರೀವತ್ಸಾ, 

324ಎ ಸ್ನಂಬೋರಾಮೈಶ್ಲಾರ್ಪ್ಪುತ್ರವೀರರಾಘವಜಃಕಿ)ನಿವಾಸಾರ್ಯಬಿಕಾವೃತ್ತಿಮ್ಟು ಜ್ನೇಯಜ: 

Sr FRSA, a Il ye il ಕ್ರೀನಿವುಸಾಚಾರ್ಯಪಾತ್ರೋಗಾರ್ಗ್ಟಾಪಸ್ತ ೦ಬಯಾಜುಪಃ | RII 

erred ನೈಂಗಾರತ್ರಕನೃತ್ತಿಭಾಳ Ml ೬ಂ॥ ಗಂಗೈಯ್ಯಪ್ರತ್ರೋಭಾರದ್ದಾಜಾಪಸ್ತಂಬಿಕ್ಚೆಯಾ 

827.೮ | ವೆಂ _ಭಾಗವಶಾಜ್ಞು _ತೋರಮಣೋತ್ರೆ) JPR 2.05 || ೬೧ || ಆಕ್ವಲಾಯನನಜಸ್ತ FSA, 

38ನಜರಸಾತ್ಮ್ರಜಃ | ನಂಜನ್ಭಃಕಾಕ್ಯ ಸೋತೈೈಶಕಾಂಯುಕ್ಕಾಖೀವೃತ್ತಿರುಕ್ನುತೇ ।| ೬೨ || PDAS 


ಅ 
*ರ್ಮ್ಮಲಾರ್ಯುಸುತಾಪಸ್ತ ಉವೇ-ಕಟೇಕಸ್ಸು | YEO S/R ಟಾರ್ಯೋತ್ಸೇಕಾಂವ್ಳ B old eee 


64 Seringapatam Taluq. 


3 ಯಬಸ್ಮಾಖೀ Il ag Il ಕೇಪಾದ್ರಾ ಕ್ರಶ್ಯುಸಪಾತ್ರೋನಂದಾಳಬ್ಬರ್ಪ್ಪುತ್ರೋತ್ರಯಾಜ ಪಃ | ons, 
$3! OF ME, 9, ಮೇಕಾಂರಬ್ಲ ನಿ ಯ್ಯಾಂಗಾರ್ಸ್ಸಮಕ್ನು ತೇ || ೬0 I ತಿರುವ ನಿ ಡಯ್ಯ್ಯನಃ ತ್ರಕಾಣ್ಣಿ ays 
ತ ಪ್ಲೃಕರ್ಮ್ಮ್ವಪುತ್ರೋತ್ರ) | ತಿರುವೇಜ ನಿ ಡೆಯ್ಯುಖಿಕಾಮಾಪಸ್ತಮ್ಟೋಯಜರ್ವ್ಟೀದಕಾತಿ ll ay | ಮಾ 
ಚ್ದ, ದ Save ಚೋವೀರನ್ಪೆಯ್ಯಾತ್ವೃಜನೃಸಿಂಹಜಃ | ವೀರಪ್ಪ ಯ್ಯಾಭಿಧೋತ್ರ್ಸೈಕಾಂವ್ಳತ್ತಿ 
VS ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, ಕ 
3345 ಾಶ್ವಲಾಯನಃ | | ೬೬ 11 ENA comme ವಾರ್ಯುಜಭಾರದ್ವಾಜವೀರರುಘನ ಜಃ | 
333ಶಿರುವಳ್ಯೂರಪ್ಲೋ m8 hit. ತಿ11೬೩!|್ಲ — ox, 
''ಆಪಸ್ತಂಬಃಕಾಕಿಕತಾ ಸಂ ce | oui Rate ಬಜ 
ಚಾ © COI FRSA ler || ಭಾತ್ರೋಬಿಸಾಡಿಭಟ್ಟ ಸ್ಚಸ್ಫಾಪಸ್ತಂಬಳಕಾಮಕಾಯನಃ | oo 
Meg ಟಾಬ್ಯೋಯಾಜಪೋತ್ರೈಕವೃತ್ತಿ ಭಾಳ 11೩011 ನಾತ್ರಸ್ಸಿಂಗಿರಿಭಟ್ಟಸ್ಯಾಚೆನ್ನ್ನಿ ಭಟ್ಟಿತನೂ 
540 sate | ವಾಸಂಭಟ್ಟಃಕಾಕ್ಯಪೋತ್ತಿ ವೃತ್ತಿ ಮತ್ರಾಕ್ವಲಾಯನಃ Il ೩. Il ಮೋಧಾಯನೋಯಜರ್ವಿ 
'ಚ್ಛ್ರಶಮರ್ಪಣವೇಜ್ವ ಟೇಕವಾತ್ರೋತ್ತಿ | 2, ತ್ತಿ೦ರಂಗೋಪಣ್ಣಿ 3 SHS Pz) OD, ಜಿನಣ್ಣಿ ತೊ ತ್ರೆ gt 
38 9.0 1। ಘಾಕಿಕರಾಮಾರ; SRB ಬಳ್ಯುತೋಮಜರ್ವ್ವೀದತ್ರ gre | es) ಉಬಸ್ಬಿಂಗ್ಯವ್ಪೆ : 
343.5) ಮಾಳಾ ಖ್ಯುಸ್ಸಮಕ್ನು ತೇವೃತ್ತಿಂ Nag Il ಕ್ರೀವತ್ಸವಿಜಯರಾಘವಸೂನುಸುದೆರ್ಕನತನೂಭವ 
4ಸ್ಟೋತ್ತಾ | ವೃತ್ತಿರಿಹಾಯ್ಯಾವಸಬ್ಯೂಪಸ್ತ ಉಬಸ್ಯಯುಜಪಸ್ಥ್ರಕಾ 1 ೩೫ 1 ತಿರುವೇಂಗಷ್ಟೆಯ್ಯನಾ 
3*ಿತ್ರ್ರೋಪ್ಪಾಜಯ್ಯಾತನೂಭವೋತ ಕಾಣ್ಣಿನ್ಯಃ | ಕ್ರೀನಿವಾಸಾರ್ಯವಿಕಾಮಾಪಸ್ತಂಬೋಮಯಜ' 
MOF aE, ತಿ ಖ॥ Il ಸಿಂಗಪ್ಬೆರುಮಾಳ್ಪೌತೋಭಾರದು ಸಹಪೋಯಜರ್ವ್ಮಿದತ್ತೇಕಾಂ | ಆಪಸ್ಮಂಬ 
34?ಸ್ಪಾರಪ್ಪುಂಗಾತ್ತ ೯ನುಜಾಳಸಿಂಗರಿಹವ್ಳತ್ತಿಂ |! ೩೬ || ಕಾಕ್ಯುಪಮೈಖಾನಸತಿಮ್ವುಣ್ಣ್ಯಾರ್ಯಸುತನಾ 
315ರಣಾರ್ಯೊಸಂಜಾತಃ | ಅತ್ವ FS ಅಳೆಗಿಯ.ಸಿಂಗೆ ಶ್ಯಜರ್ವ್ಮಿದತೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಚಾತಿ Il ೩೬1! ನಂಜಪ್ಪ 
349 ಫ್ರತ್ರೊ «ಯುಗ್ವೇದೀಕಾಕ್ಯಾಪಃಪುಟ್ಟಯಾತ್ಮ್ವಜಃ | ನಂಜಪ್ಪಯ್ಯ್ಯಸ್ಸಮೆಕ್ನ್ನಾತಿವೃಶ್ಮಿಮತಾಕ್ಟಲಾಯ 
8ರ0ಸ || av || ಯುಗ್ವಿದ್ಲೌತಮಗೋತ್ರಜವರದಾರ್ಯಜವರದರಾಜಸಂಜಾತಃ | ವೃತ್ತಿಮತ್ರಾಕ್ಟಲಾ 
33] ಯನವರದೈಗಾರಾಹ್ಟ್ರಯದ್ದೀಜೋತ್ಸ್ರೇಕಾಂ || ೫೯ |] ಜೈನಿನಿಸಾಮಗಭಾರದ್ವಾಜಕುಲೇ 
333ನಿವಾಸಪುತ್ರೊಸ್ಯುನ | ವೀರರಾಘವತನೂಹೋರಂಗಯ್ಯಾಬಿಖ್ಯುಏಿಕವೃತ್ತೀಕಃ |! vo || ಕಾಳ್ಯುಪನಾಗಾಶಾಸ್ತ್ರಿ) 
ತಚ್ಚ ಶ್ರ್ರಣಿಭಟ್ಟ್ರತ್ವಹೋಯುಗಧ್ಯಾಯಾ | ನಾಗಾಕಾಸ್ತ್ರೀವೃತ್ತಿ ಆಭುಖೆ ಸ್ಟ್ರನ್ನಾ ಲಾಯನಸ್ತೆ ಬೀಕಾಂ 1 vo 1 
tis Ain ಎಚನಂಜಣ್ಣಯ್ಯುಜಲಿಂಗನ್ಪ ಸೂನುರತ್ರೈೈಕಾಂ | ವೃತ್ತಿಂಭಸ್ತೇನಣಜಣ್ಟಯ್ಯ್ಯಾಭಿ 
ar ಲಾ ಯನೋಮುನಿ, ae || vo II YW, ಎಚಲಕ್ಷ್ಮಿ ೬ೀಪತಿಸಂಭವವೇಜ್ದ seas 3 JB I's 
356 3 3 330, mbites ತಕ ॥ ಅತ್ತಿ 1!ಭಾರದ್ಭಾಜಸ್ಮಿ ರುಮಶಲೆವಾರಾಣಸಿ 





Fe ಪತ್ರದ: ಮುಂಭಾಗ. 
— ಖೀ! ಜಕಾನ್ಷಿ ರುಮಲನಾರಾಣಿಕೋಕ್ಸ್ಸು ತೇನೇಜ್ವ ಟಿದ್ವಿಹೋವೃತ್ತಿಂ | 


೫% ೪೪1 GEA, ೦ಬಃಕಾಕಯಾಜಪತಿರುವೇಜ್ತು 2 ಡಾರ್ಯಸುತಸೂನುಃ ॥ Cara a ಚಾರ್ಯುಜಪಿ 

೫ ಕಾಂವ್ರ 3 3 orp, ತ್ರ RQ ನ್ವ ಟುಚಾರ್ಯಃ || ೪7೫ 1| ಆಪ್ಪ ನೆಂಗಾಸು ಸುಲಿಯಲು 
sige 5 BAREIS DD, ಖೀ | ವೇಶ ಟೇಕಾರ್ಯ್ಯಏಕಾಮಾವಸ್ತ ಉಬಸ್ಸಮಕ್ನು, ತೇವ್ಳ 2 ollve || aD 
Beat ನಾತೊ ತ್ರೋಭಾರದ್ವಾಜಾಶ್ಚಲಾಯನೋತ್ರೆ) 3m | ತಿರುಮಲಕಾಸಿ A, )ಸುತಾಣ್ಣ್ಯ ಯ್ಯುಭಟ್ಟಿ 
362 ಫ್ರೋಭುನಕ್ತಿಯುಗ್ವೇದೀ ॥ ve ॥ ನಂಜ'6ಡಯ್ಯಜನಂಜಪ್ಪಜಾಕ್ಟಲಾಯನಕಾಳ್ಯುಪಃ | oo | 





ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ. 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಯ ತಾಲೂಕು, 6 5 


Nga, 3 > WS) ಕ್ರಕಾಮಪ್ಪಾಜಯ್ಯುಸ್ಸ ಮಕು >, Se 1| ww 1 ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯುಪಾತ್ರೋಭಾರದ್ದ್ಯಾ 
364 
ಜೋಪ್ರ ಮೇಯಜೋವೃ ತ್ತ್ನಿಂ | ದೈವ ಇ ಜ್ರ್ಯತಿಮ್ಮುರಾಯಇಹೈ ಕಾಂದ್ರಾಹ ಸ್ರಾಯಹೋತ್ತಿ ೀನಂದೋಗೆಃ II 
365 
| YY 0 c i ) 
ಸ vr || ತಾಕ್ಷ TRA, ೦ಬೋಪ್ರಮೇಯಪಾತೊ ತ್ರಯಜುರ್ವ್ಮಿ as) 3 e200 | ಅಯ್ಭಾಜಿಮಹಾಬಾ ) 
| ee ತ್ತೆ 2. ಮಪ್ರಮೇಯಾಖ್ಯಃ 11೧೯೦ ||.ವೈದ್ಯಸ್ಸಾಂಕೃತಿಗೋತ್ರೋಪೋದಾಯನಸೂ 
ತ್ರಏಿಕವೃತ್ತಿ ತ್ರಿಮಿಸ | ಕ್ರೀನಿವಾಸಾರ್ಯು ಜಜತಿರುಮಲೆಯಾರ್ಕುಸುತೋತ್ತಿ ವೇಳ 8 ಟಿಯ್ಯುಹ್ಸಾ 5 Il 
“FIL Fo || ತಿಂಮಪ್ಪಯ್ಯಜನಂಜನ್ಪಜೋವೃತಿ ಶ್ರಿಂಬಹ್ಮೃಚೋಕ್ನುತೇ | ವಿಷ್ಣು ವೃದ್ಧ Avec jh,» 
369 
gone ares ನಃ ॥ ೯೨1 90893, 0883 ಯ್ಸಾಜೆ ಜೆವೇಂಕಟಿನ ಪತಿಪುತ್ರೋವಾತ್ರ 
ಯಾಜ*ಪೋತ್ರೆ ಕ್ವಿಕಾಂ | GNF ನ್ಲಂದೋವೃ 3 ತ್ತಿಂಗೋಪಾಲೈಯ್ಛ್ಯಾಭಿಧೋಕ್ನು ತೇವಿಪ್ರಃ ॥ ೯೨೨1 ಕಠ 
371ಮುರ್ಪಣಗೋತಾ ಪಸ್ತಂಬಾಪ್ಪಂಗಾಸ ರ್ಸ್ಸುತಾತ್ವ್ರಜೋತ್ಸದ್ಧಾ ೯೦ । ಕೃಷ್ಣ್ಯಧ್ಛಾನಂಚಿನ್ನಾಮ 
'ಗಸಾವ್ರಾಮತುವ್ರಯೋ, ವೃತ್ತಿಂ ॥ ೯81 ಇೌಸಸಗೋತ್ರೋದ )ಹ್ಯ್ರಾಯಣಸಾಮಗತಿರ್ಮ್ವ್ವ 
3ಸಲಾರ್ಯ್ಯ್ಯಪಾತ್ರೋಸ್ಹ್ರನ | ಆಳಭಿಯಸಿಂಗೆ ಆಸು VS) ಬ ಸಿರುಮಲೆಯಾರ್ಯೋದ್ದ ವೃ 3 
*ಮಕ್ಚಾತಿ ॥ ೯೪1 ಆನಸ್ತಂಯೋಗಡತಮರಂಗಪಸೇಾತ್ರ ಯಾಜ ಪೋತ್ರಾರ್ದ್ದ್ವ 
ಚಿ] OHI, Ry IS, ಇಬಹುಸುಟುಂಬಿರಂಗೈಯ್ಯಾನಾಮಶೋತ್ಸಾತಿ || ಭಾರದ್ದ್ಯಾ 
376, ry 
ಹೋವರದಾರ್ಯಹತಿರುವೇಜ್ಲ ಡತನೂಭನೋಷ್ಯರ್ದ್ಯಾಂ 1 ಆಸಸ್ತ ಂಪೋವ್ಯತ್ತಿ 53089003) ay 
ಚ: I ೯೫ 1 ವಾಸಿಪ್ಠಾಪಸ್ತ ee ROE 
78 ese | ಪ್ರರುಪೋತ ತ್ತಮಸ್ಕುಪುತ್ರಃಪುಟ್ಟಿ ಣಾ ಪ್ರಾನ್ಸ್‌ Fa, 3 RODD, 3 | won 9,28 OF WROD 
ಕ್ರುತಿರ್ವೇಂಕಟೇಕಭಟ್ಟ ಜಜಃ | ನರಹರಿಭಟ್ಟತನೂಜೋರಘುನತಿರತ್ರಾರ್ಥ್ಥವೃತ್ತಿ ಮನುಭುಜ್ತೇ Il 


381] ೯. ॥ ಭಾರದ್ವಾಜೋಯಾಜ' ಪೋನನ್ತ ಸೂರೇಃಪುತ್ರಸ್ಯಾಯಸ್ಸೋತ್ಕೃಸೆಂಚಾತಬಿಕಾಂ | ಆಪಸ್ತಂಬ॥ 

38! ಸಾಗ್ರಹೋತ್ರಾ)ಗ್ರಹಾರೇವೃತ್ತಿ ಉಭುಷ್ಮೇವೇಲಜ್ವ ಟಾಚಾರ್ಯುಕರ್ಮಾ ॥ ೯೩ ॥ ಆನಸ್ತಂಬಃಕಾಕಿಕೋ 

353 ತ್ರವೇಂಕಟೇಕಸುತಾತ್ಮ್ರಹಃ | ನೀರರಾಘವಜೋವೃತ್ತಿಂ್ರ್ರೀನಿವಾಸೋತ್ತಿಯಾಜನಃ lv" I 
ee eae. ವವೀರರಾಸೆವಜನಿಕಾಂ | ವೃತ್ತಿ ೦ಯಜರಥ್ಲೇತಾತಾ )ಪಸ್ತೆ CB LS 


ಗ x a Send ss lle ll ಕ್ರೀಕೃಪ್ಪ ಎರಾ ಜರಾಜೇಂದ್ರಮಾತ್ರಾಚಲ್ಪಾಜಮಾಂಬಯಾ | ದೇವೀರಂ 


ಹಸಾಜ್ಯಾಯಾರಾಜ್ಞ Bamps TOS | ಯಾದವಪ್ಪೆರಾಗ್ರಹಾರೇನ್ಳೈ ತ್ತ್ರೀನಾಂದ್ಕಾದಕೋತ್ತರ 
3863 ತಾನಾಂ | ಮಧ್ಛೇನವೋತ್ತರಕತೇವೃತ್ತಿ ಶ್ತೀನಾಮಿಹಮಹುಜನಾಭಿಖ್ಯಾ | ಸ್ರತ್ಯೇಕಂಪ್ರತ್ಯೇಕಂಪನ್ಚೇ ys ಪ್ರೋಕ್ತಾ 
ತ್ರಾ Be cis J0Ro | ಯಜರಧ್ಯಾನಕಸ್ಟೇಕಾವೃತ್ತಿಸ್ಸಾಮ್ಪಾ ಮಧಾಪರಾ | ಶಾಸ್ತ ಸ್ತ )ಸಾಶಸ್ಯ್ಯಚಾಪ್ಯೇ 
Brae, 3 ಶ್ತೀನಾಂತ್ರಿತಯ Ato | ಉಜ ಸೌವಗ್ಸಾ' ಮಿ ತ್ಮೇಮೌವೃ 3 ಶ್ರೀನಾಂದ್ಹಾದಕೋತ್ತ ರಂ | ಕತಂಸಂಖ್ಯಾ 
Cage ಕೈಹುರೇಗುಣಾಕರೇ ॥ ಉತ್ತಸುಖ್ಛಾತವೃತ್ತಿ (ನಾಂಗ್ರಾಮಾನಿಂಕತಿಸುಮಿತಾಃ | ಪ್ರಾ 
3%ಗುತ್ತಾಃಪುನರಪ್ಯೇತೈರ್ಲ್ಗಿಂಗಾಪ್ರರ್ವ್ವೈಸೆಮಾಹ್ಮಯಃ | ಬೊಂಮರಸನಕೊಪ್ಪಲುರಂಗನಕೊಪ್ಪಲು 
38 ಸಂಭ್ಯ್ಯ: DB FARR | ಯುಕ್ತಗ್ರಾಮೋಮಿಸತಂ ಹೈತಾನಾಂಪೂರಣಾಯವೃ ಶ್ಮೀನು 
3925 | ಏವಂತ್ರಯೋಧಿಂತಶಿಪುಗ್ರಾಮೇಪ್ಟೇಷುಕ್ಛ ಥಕ ike ।ವಿಭಕಾ ಒದಾವಕೋಪಗೃಕತಾಂಶಾ 
a7 ಸ್ವಟ್ಛಭಾಮಜುಃ 1 ಪುನಕ ಶ್ವನಿತ್ಯುವಾಸಾಶೃ ೯ಂದ್ಕಿಜಾನಾಮತ್ರಶಲ್ಪಿತ: 28! ಚತ್ಸಾರೋ 
ಉತ್ತ abe, ಸುಂಪ)ತ್ಯೇಕಂಸಾಧನಾನ್ಯುಬ | ಲೇಖಯಿತ್ವುಧರಿಶ್ರೀಹಾಂತತ್ತದೇಕಸ್ಯೇ 
395 59088 | ನಿವೇಶನಾನ್ಯಸಿ ಪೃಥಣ್ಥ ್ಚತ್ನಾರಿನೃ PY DY, ಪುಲ್ಲ ವಃ | ತಾರಯಿತ್ನಾತತಸ್ತೆ POO 
17 
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Seringapatam Taluq. 


38 ಸೂಸುರಾಣಾಮದಾನ್ವುದಾ | ತೇಪಾಂತಿ )ಪೂರುಪಗ್ರೆಂಥಚತು ಪ್ಪೃಯಮಿದಂ 


“Mz Sol ಏತತ್ತ್ವತ್ತತ್ಸಾಥನೇಪುಲಿಖಿತಂಚಯಧಾಯಧಂ Il ಇತಃಪ ಪರಮುಪಗ್ರಾಮವ್ರ 
om ಾನಗ್ರಾಮಗೋಚರಂ | ಚರಂಚತುಸ್ಸ್ರೀಮಾಧಿರ್ಣಯಾದಿಲಿಖ್ಯತೇದೇಕಭಾಪಯಾ 1-1 
ಪ ಯಾದವಪುರೀಅಗ್ರಹಾರಹೋಬಳೀಗ್ರಾಮಗಳಯಲ್ಲೆ ಚತುಸ್ಸ್ಟೀಮೆಗಳಿಗೆಪ್ರ ತಿಪ್ಪೆ ಮಾಡಿರು. 
*0ವವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲುಗಳಾವಾನಬಳಿಯೊಳ್ಳಿಟ್ಟ ಚ 
“5: ಮಳಲಕೋವಿನಲ್ಲಿಜಿಟ್ಟಿವರಿಗಿನಕ್ಲಿತೆಂಕಮೊಳವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಸಲ್ಲು ol BT GAD 
MO ಡಲುಬೆಂಡಿಗನತಾಳ BONG RUGRATS As ಸಾಲುವೆಬಡಜಾರಿತಿಬ್ಬಿನಲ್ಲಿ 


ರ್ಪ್ಪವೆನೆ | ಈಗ್ರಾಮನ್ಣೆ ಬಡಗಲಾಗಿ 


3 af es ಇಸಿ | 
ಉಯ್ದು | ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರೀಸಾಗರದಸಲ್ಲಿನಪೊತ್ತಿನಲ್ಲೂನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲೂ | ಇದಕ್ಕಿ (ಶಾನ್ಯಭಾಗಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀ 


೧೦ನೆ BOS ವಾಗ, 


401ಸಾಗರಕ್ತೆ ತೆಂಕ್‌ಲಾಗಿಹನುಮಂತರಾಯನಗುಡಿಮರಹವೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಲಫ್ಟ್ವೀಸಾಗೆ 
4ವೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿತೆಂಕಮೊಕವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು o| ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲಾಗಿಲಕ್ಷ್ಮೀಸಾಗರಕ್ತೈೆ 
Mesh, BGS OS ಕ್ರೀಸಾಗರದತುಳವಾಡಿಗಳಗದ್ದೆ ಆಂಚುತುರುಕನಯೇರಿ 
*?ಗೆವಡುವಲುಲಫ್ರ್ಮೀಸಾಗರದಲ್ಲಿನವೊತ್ತಿನಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ol ಈಕಲ್ಲಿಗಾಗ್ನ್ನೇಯದಕಳಿಗೆ 
Repair ಕೊಪ್ಪುರಿಗಿತುಕಲುಗಮೊದೆಗ್ಟಿ ಗೆಮೂಡಲುವಳೆಯದಯೆಲ್ಲೆ 
*ಗೂರಂಗಾಪುರದಯೆಲ್ಲೆ ಗೊಮಧ್ಫೇತೆಳ್ಳೆ ಯದಳಳಲ್ಲಿನಆರಿಗಿನಲ್ಲೂನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು ol Sever 
ತು. ಕಣಹೊಸಸೆರೆಬಡಗೆದಿಶ್ಚಿ ನಲ್ಲೂಪಡುವಮುಕವಾಗಿನೆಟ್ಟಳಲ್ಲು ol SE wa 
'ಡಲುರಂಗಾಪುರ-್ಥೆ ಪಡುವಣತೋಮಹಿನಅಂಚಿನಲ್ಲಿವಡುವಮುಖವಾಗಿ 
MST ol ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂಕಲುಈೌತೋನಿನಪಟ್ಟ್ಟಇದಂಮನಗುಡಿಗೆಬಹಗಲಾಗಿಸಡ 
“`ವಮುಕವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಸಲ್ಲು ol BBE ತೆಕಲುಕಾಮನಕೆರೆಕೋಡಿಗೆಮೂಡಲುರಾಜನ 
“!*ಹಚ್ಯಕ್ಕೆ ಬಡಗಲಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು o| SIF ನಡುವಲುದೇವರಾಯಸಟ್ಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಡಗಲುನಾರಾ 


ಖೆ ಖಿ 


ಉಯೂಸ್ವ್ರಾಮಿಯನರಕೂಖಚತ್ರದಕವೂತ್ತ ನಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ತಲು | ಇದಕ್ಕೆ ಪ 


46ೆಡುವಲಾಗಿತಿತುಮಲದೇವರಗದ್ದೆ ಸೈಕಂಖಚ ಕ್ರಸಲ್ಲವೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಬಡಗಮಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಸಲ್ಲು ಜೆ 
4!?ಇದಕ್ಟೆ ತೆಂಕಲಾಗಿಸರಣಿಕಲಿಂಗಂಣನವರತೋಟಕಶ್ಶೀಶಾನ್ಯುದೇವರಾಯಪಟ್ಟಣದಕಲ್ಲಿನಬ 


ಸ *'ಸಯವಜುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ ೧| ಇದಸ್ಕೈತೆಂಕಲುಕರೀಶಲ್ಲಶಳ್ಳಕ್ಕೆ ಪಡ.ವಲುದೇವ 


419 2 Aer ap ee 
ರಾಯಸಟ್ಟ್ಬಣಸಲ್ಲಿಸವೂತ್ತಿ OR ಮಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ol BST ನೈಯುತ್ಯುದ 
“ಲ ಳುಡನೀರಸಟ್ಟೈ ಕೆಳಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧| DBF ತೆಂಕಲುವೇವರಾಯಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಪಡುವಲು 


42! ಯಾದವಪುಂಗಾಗೆ ಯದೇವರಾಯನಟ್ಟಣದಕಲ್ಲಿನವೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಸೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ol ಈಯಾದ 
43 ಎಪ್ರರಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಚಲುವದೇವವಾಂಬುಧಿಗ್ರಾಮವಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಪೂರ್ಮ್ಯಮುಖ 
*೫ವಾನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ol ಈಗ್ರಾಮಕ್ಥೆ ಈಶಾನ್ಯಹಳೆ ೆರೆಮೂಡಲು ಕೋಡಿಹನುಮನ'ಟ್ಟೆಗೆ 
*8*ವಾಯವ್ಯುಬಾಚಹಸ್ಮಿಅಗ್ರಹಾರಸ್ತೆ ಸೇರದಬಂಡಮಾರನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಯುತ್ಯುದಲ್ಲು | 
*3ಹುರಿಬಂಣದಹುಟ್ಟರೆಯಲ್ಲಿಸಲ್ಲು o| SBE ಪೂರ್ವ್ಯಅನುವನಟ್ಟೈಗೆಉತ್ತರ 
ಕ... et ol BBE xp 

iy ೈಗೆಳ*ಕಾನ್ಯುಬಂಡಮಾರನಹಳ್ಳಿಗೆಆಗ್ಟೇಯದಲ್ಲುಬಿಳಿಯೊಂಟೆಹು 


BG Sse ep ol ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಕಲ್ಲಹಳ್ಳಿ > ee, ಮಹನುಮನ'ಟ್ಟಿಗೆಈಕಾನ್ಯುದಲು 


ಕ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ಠಾಲೂಕು, 


೧೦ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
429 ಕೆ ತ 
ನೈಯುತ್ಯಾಭಿಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧1 ಅವಸ್ಥೆ ಆಗ್ನೇಯಸಲ್ಲಹಳ್ಳಿ ಗೆನೈಯುತ್ಯ್ಯಊಚ 
430ನಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯುದಲ್ಲುಬಿಗಿಹುಟ್ಟಿರೆಮೇಲೆಪಶ್ಚಿಮಮುಖವಾಗಿಹುಯದಸಲ್ಲು ol 
OBE ಆಗೇಯಕೂಡಿದಕ್ಷಿಣದಗುಡೆನಹಳ್ಳಿ ಮುದೆಗೌಡನಟ್ವೈವಡುವಣಕೋಡಿಬಳಿಯ 
432 6 
sie cla aah ೧! ಇದಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿ ಇಗುಡೆನಹಳ್ಳಿ ಗೆಪ್ಚಿ ಮಲಊಚನಹಳ್ಳಿ ಕಗೆವಾಯವ್ಯುವ 
ಸರೀ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲುನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧1 ವೋಣಿಬಳಿಯಸಾಲುಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯಹುಟ್ಟುಸಲ್ಲು ol ಇ 
484 4 ° 
ದಕ್ಕೆ ದಶ್ಷಿಣಗುಡೆನಹಳ್ಳುಗೆನ್ಳ ಮುತ್ಯಾ ಅಂಮನಗುಡಿಬಿಳಯಹುಟ್ಟು ್ಟತಲ್ಲಿನಲ್ಲುವಾಮು 
ಿಮುದ್ರೆಕಲ್ಲು o| BOE TE ದಶ್ಷ್ಮಿಂಊಚನಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯುಗುಡೆನಹಳ್ಳಿಗೆನ್ಸೈಮು 
436 7 : 
ತ್ಯುಪಲ್ಲುನೆಟ್ಟ ep ಇ। SOT ಪೂರ್ವೈಊಚನಹಳ್ಳಿ yes, Oss | AG Zedyo 
MT apa RATA FY ol ಇದಕ್ತೆ ಉತ್ತ ರದಜ್ಞುನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ೧1 BOs, ಪೂರ್ವ್ಮಗುಡೆನ 
ಕ್ಸ ಗೆದಶ್ಷಿಂಊಚನಹಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತರದಲ್ಲುನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ol ಇದ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲುನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ೧। ಇವ 
18 ಪು ಪೂರ್ವ್ವಊಚನಇಳ್ಳಿಗೆಕಕಾನ್ಫ್ರಾಗುಡೆನಹಳ್ಳಿಗೆದತ್ತಿ ಕ್ಷಿಣಗೋಜಿಮರವಬಳ ಯನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು೧ 
449... 
ಇದಕ್ಕೆ ಆಗ್ನೇಯಊಚನಹಳ್ಳ ಗೆಘನ್ಫವಲ್ಲೂುಟ್ಟರೆಮೇಲೆಪಿದ್ದಿ ನಾಮನಮುದ್ರತ 
Hep ಇ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಪೂರ್ವ್ಯಪಡುವಲುಕೊಡಿಮಾಳ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಸಟ್ಟೈ 
442 ಸ ದ ನ a 
ವೊಳಗೆರೆವುಯವ್ಳುದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ BSE ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲುನೆಟ್ಟಿಸಲ್ಲು ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ್ಮ 
"ಗ್ಗ ಬನೆಟ್ಟಿಕಲು ೧ BSS ಉತ ರಗುಡಿಯನಹ- Ass ದಲ್ಲೂನೆಟಕಲು ೧ BOF 
| ಣ್‌ ಲ್‌ ಣ್‌ ಬ್ರಾನ ದವ 9) ಫ್ರಿ ಣ್‌ ಹ್‌ > 
nn Apr Bas, ನಹಳ್ಳಿ ಗೆದಕ್ಷಿಇತೊರೆಯಬಳಿಯಣಕ್ಲಣೆಗೆಪಕ್ಚಿ ಮದಲ್ಲು ನೆಟ್ಟ 
Pen ೧ BBE ಪೂರ್ವ್ವಹಿರಳಹಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತರಬೊಪ್ಪನಹಳ್ಳಿ ಿಗೆಆಗ್ಸ್ನೇಯದೆಲೆತೆರೆಗೆನ್ಸ ಯು 
44ತ್ಯದಲ್ಲು ತೊರೆಯಬಯನೆಟ್ಟಹಲ್ಲು ೧ OSE ರೂರ್ವ್ಚ್ಮಬೆಲೆಕೆರೆಗೆಯಾಪತ್ತುನೈಯುತ್ಯು 
4*7ಓರಳಹಳ್ಳಿ ಗೆಉತ್ತರದಲು 2 ಬಿ)ದಾಸನಮರಟಯಲ್ಲು Is SSRI ದವಾನುನಮು 
್ರ ೧ esd x ಇರ್ವ್ವಹಿರಳಹಳ್ಳಿಗೆಈಕಾನ್ಯಬೆಲೆಕೆಕೆಗೆದತ್ತೀಇದೇವರಗು ass GS mater 
\oespcavthjy oe ೧ ಇದಸ್ತೆ ಪೂರ್ವ್ಟ್ವಹಕ್ಕಿ ಮಂಚನಹಳ್ಳಗೆಉತ್ತರಜಬೆಲೆಸೆರೆಗೆದಫ್ಷಿಇದಲ್ಲುನೆ 
43 ed ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಯಜೆಲೆತೆರೆಗೆದಕ್ಷ್ಮೀಇಹಕ್ಕೆ ಮಂಚನಹಳ್ಳಿ ಗೆಉತ್ತರಚೆಟ್ಟೈಯನ 
451 r 2 4 pe) ೯ ಸ 
BY Tas se BET emer yee, ಬಳಯನೆಟ್ಟಿ Fe ೧ ಇದಸ್ತೆಆಗ್ಟೇಯ 
452 ಚ ಲ ೫ಿಇುದಂ a 
“4 ಹಕ್ಕಿ ಮಂಚನಹಳ್ಳಿಗೆಈ ಕಾನ್ಯುಚಟ್ಟಿಯ್ಭುನಹ ಸಗೆಳೌಪತ್ತು ನೈಯುತ್ಯ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲು ನೆಟ್ಟ 
Sep ೧ BSE ಆಗ್ನೆಯಚಟ್ಟಿಯನಹಳ್ಳಿಗೆನ್ಳಯುತ್ಯು ಹಕ್ಕಿ ಮಂಚನಹಳ್ಳಿಗೆತಕಾನ್ಯುದಲ್ಲು ನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ಇ 
Phase ಗ್ನೇಯದಲ್ಲೂ SY Fer of ಇದಳ್ಳ್ವಾಗ್ಸೇಯಹಕ್ಕಿ ಮಂಚನಹಳ್ಳಿಗೆಪೂವ್ನ' 
i, get ಗಸೈಯತ್ಯದಲ್ಲೂ 3 We, Fed ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಪೂರ್ವಚೆಟ್ಟಯ್ಯುನಹ ಸ 
156ತ್ರೊಕಸಳುನರೆಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ವಾಯಮ್ಯುರಿಕಂನರಾಜನಸಟ್ಟೈಬಡಗಣ*ೋಡಿಗೆಉತ್ತರದಲ್ಲೂನೆ 
: Pb Ber ಇ BBE DHMIPIMOAAOTT LN ONES Dre 8,709 ಇ BBE. 
*5ತ್ರ,ಲುಕಿಳುನರೆಗೆಪ್ಪು MBL MOTTE. ಮಧ್ಯುಚಿಕ್ಳ ನಹಳ್ಳಿಗೀಕಾನ್ಯಾಹಕ್ಕಿ ಮಂಚನಹಳ್ಳಿ 
45'ವೊದಲಮಾರ್ಗ್ಗಸ್ಕೆ ಬಷಗಲಲ್ಲಿನಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆನೈಬುತ್ಯುಚಿಕ್ವ ನ 
OB Rev, ಮಂಚನಹಳ್ಳಿಗೆದಕ್ಷಿಇದಲ್ಲಿಬಡಗಮೊಳವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ads 
461 ಸ 
ನೈಯುತ್ಯಜಕ್ಕ Soll ಅಮೃನಗುಡಿಐನಿಯನಡುವಮೊಳವಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ಹುಮ 


ಶಿ 


68 


Seringapatam Taluq. 


50 ಕೋಡಿಗೆಉತ್ತರದಲ್ಲೂ ತೆಂಕಮೊಸವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲುಂ ಇವಕ್ತೆತೆಂಕಜಕ್ಕನಹಳ್ಳಿಗೆಪಡುವಲು 
*ತಿನಶ್ಚಿಮಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇವತ್ತೆ ಪಕ್ಚಿ ಮಜಕ್ವನಹಸ್ಳಿ ತೋಟಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲೂ ಬಡಗಮು | 


ಹ 5*ಬವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬಡಗಹಲಸನಿನತಾಳಬಳಿಯಬಡಗಮೊಳವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ 


465 ae ಚ 
ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ವ್ವಿ ಮಹಕ್ಕಿ Woes NOY ೈಗೆನ್ಫನರುತ್ಯ್ಬದಲ್ಲು ನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ಣ SOT ವಾಯವ್ಳುಹಕ್ಕಿ ಮ 


466 

೦ಚನಹಳ್ಳಿ Meh ಉುತ್ಯುದಲ್ಲು ನೆಟ್ಸಿಕಲ್ಲು- ಇದಕ್ಕೆ HVA Ted Tb; HS RSS YF 
len 9 ಈಶಲ್ಲಿಗೆಉತ್ತರಹಕ್ಕಿ ಮಂಚನಣಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತರಗಿರೆಗೌಡನಕಟ್ಟೈಆಲದತಾಳಬಳಿಯ 
488383 Sen ೧ ಈಆಲದತಾಳಬಳಿಯಈರಳಹಳ್ಳಿಗೆದತ್ತಿಣವಾಗಿನೆಟ್ಟಲ್ಲು೧ SAYS 
469 9 RAARH = ಪಕಿ:ವ 

ಶ್ರಿಣಮುರುಕ್‌ನಹ ಿಗೆಈಕಾನ್ಯಾಗೂ ASTI Se BBY SMUT ಕಿಮಹುಣಿ 
70 ಈಟವಳಗೆರೆನೀರುವಂಬಳಿಯನಕಿ ಮಮುಖವಾಗಿಸನೆಟ್ಟ ಹಲು ೧ SOS ದಷ್ಷಿಣಮುರು 

ಜೆ ೪೦ ಖು ಇ ಪ್ರ 

471 le) re ಸು 2 2 

THBY APS Oe ನಹಳ್ಳಿ ಗೆನ್ಫೆಯುತ್ಯುದಲ್ಲುಸಲ್ಲು ವೆೊರಟಹುಟ್ಟರೆಮೇಲೆಹುಯಿ 
ದ ಅಲ್ಲು o COE ಪೂರ್ವೃತ್ವಾಗನಹಳ್ಳಿಗೆಸೇರದಶೊಂಮರಸನಸೊಪ್ಪಲುಗೆಉತ್ತರಹುಟ್ಟರೆ 
473 ಜಟ್‌ 

ಯಲ್ಲೂ ದಷ್ಷಿಣಮುಖವಾಗಿಸ ಲ್ಲ SOS. DID wT AS ಕೃಗೆದಪ್ಷಿಣದಲ್ಲು ದೊಂದು 
474. ; ಟಟ ಟ್‌ ಕ 

ರಸನಕೊಪ್ಪ ಲಿಗೆಈಶಾನ್ಯುದೆಲ್ಲು SY, FY o ಅದಸ್ತೆ ದಕ್ಷಿಣಮಂಡಹಳ್ಳಿ ತೋಟಸ್ಕೆ ಪ್ಲ 
475 ಹಾಗ ಸದ ದ್‌ > 3 ಷು 

Bend BH Fe o ಇದಕ್ಕೆ HI Hoss ನಹ )ತೋಟಕ್ತೆಉತ್ತರವಜ್ಬೆಬಿದುರುಮೆಳೆಬಳಿಯ 


476 aid ಎಂಇಟ್ಟೆ 
Boh Ter 0 SAF ದಶ್ಷಿಣಹಾದನೂರುಮಾರ್ಗ್ಸದಯೇರಿಮೇಲೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ಇ ಇದಕ್ಕೆ ನೈರು 
47?ಶ್ಯ್ಯಳೊಪ್ಪಲಿಗೆ ಪೂರ್ವ್ವ ಅಸಗರಹಳ್ಳಿಗೆ:ಉತ್ತರದಲ್ಲುಹುಟ್ಟಿರೆಮೇಲೆಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪಕ್ಚಿಮ 


*ಗಕಕೊಪ್ಪಿಗೆನೈುತ್ಯಾಮುರುಕನಹಳ್ಳಿ ಗೆಆಗ್ಟೇಯಅಸಗರಹಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತ ರದಲ್ಲುಕಲ್ಲು o 


ood ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


az 


‘rari ಪ್ಹಮಮುರುಕನಹಳ್ಳಿಗ:ಗ್ಸೇಯಅಸೆಗರಹಳ್ಳಿ ತೋಟಕ್ಕೆ ಬಷಗಲುನೀರಕೊರಕಲವಡುವದಿ 
489, pe) ಸ 
ಕ್ವ ನಲ್ಲುನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪೈಮುಮುರುಕನಹಳ್ಳಿಗೆತೆಂಕವೊದಡೂರಿಗೆಬಡಗಣಹಳ್ಳದಬ? 


Bl ಯಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು ಇ ಇವಕ್ಕೆ ಪಡುವಲುರಾಮೆದೇವರಸಟ್ಟೈಗೆಬಡಗಲಾಗಿನೆಲ್ಟಕಲ್ಲು ೧ 


ಟಿ 
48) =? Ret a) a ೨ ಯ 
ಇದಕ್ಕೆ 73, ಮಮುರುಕನಹ' ಗೆ ''ಯುತ್ಯಮೊದೂರಿಗೆವಾಯವ್ಯುಕಾಮನಹ ಸೈಗೆಈಕಾನ್ಯುದ 


Sen Ss TEP ೧ ಇವನೆ ಪ್ಹಮೋಳನಕಟ್ಟೈಬಳಿಯನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ಲಿಮಕಾಮನಹಳ್ಳಿ 
354 ಈಕಾನ್ಛನಾಡಯೋವನಹಳ್ಳಿಗೆದಕ್ಷಿಣವಲ್ಲುಗುಂಡರೆಮೇಲೆಬಹಗಮುಖವಾಗಿಕಲ್ಲು ೧ 
Mose ಪಿ ಮಕಾಮನಹಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತ ರನಾಡ ಮೋವನಹಳ್ಳಿಗೆದಕ್ಷೀಂದಲ್ಲುಬಡಗಮುಖ 
WAS Te ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆವಾಯವ್ಪಚವುಡೈೈಯ್ಯನಹಳ್ಳಿಗೆಆಗ್ನೇಯನಾಡಬೋವನಹ 
487೦) ಗೆನೈಳರುತ್ಯಾದಲ್ಲ:ಪೇವಿನಮರದಸ'ಸ್ಟೈಬಯನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಉತ್ತರಚವುಡಯ್ಯೇ 
48ನಹಳ್ಳಿಗೆಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲುಲಕ್ಕಿ ಶಟ್ಟಿ ಸಳಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಚೌಡಯ್ಯನಹಳ್ಳಿ 
4*ಶೂಫ್ಪಲಿಗೆಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲ:ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರನಾಷಜೋಯನಹಳ್ಬಿಗೆಪ್ಟೆ ನುಚೌಡ 
ಯ ನಹಳ್ಳಿಗೆ ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲುನೆಟ್ಟ ಸಲ್ಲ. ಣ ಇದಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯಹೊಸವಳಲಕೆರೆಮೂಡ 
ಉಕೋಡಿಯಕೋವಿನಲ್ಲಿನಾಡಬೋ ನಸಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯುದಲ್ಲು ಕಂಡೇರಿಬಳಿಯನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ol 
Weare ವಾಯವ್ಯಹೊಸವಳಲಕೆರೆಸೂಡಂಪಾರ್ಕದವಳಗೆರೆಹೆಂಮನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಯುತ್ಯು 

49 ದೂನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ವಾಯ: ಹೆಮ್ಮನಹಳ್ಳಿ ೈಗೆನ್ಳೇಯುತ್ತಾಕುರುವದಮೂಲೆಆರ? 
494ಮರದಕೆಳಗೆನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ ಈಕ್ಯ'ಷಗಲುಹೆಂಮನಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯುನಾಗಹ್ಮುಗೆಈ 

195 ಕಾನ್ಯಾಹೊಂಸೈಯನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಯುತ್ಳು ಸ-ರೇಂಪೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಪೊರ್ವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ 


Oedorints ತಾಲೂಕು. 69. 


Maen o ಇದಕ್ಕೆ ಬಷಗಲುಹೊಂಸೈಯ್ಛನಹಳ್ಳಿಗೆಪಡುವಲುನಾಗನಹಳ್ಳಿಗೆಈಕಾನ್ಯುದಲ್ಲೂ 

97 ಅ ಡೇರಿಸಟ್ಟೈಮೇಲೆಪೂರ್ವ್ವಾಭಿಮುಖವಾನಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದ ಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯುಮರಹಳ್ಳಿಗೆಆಗ್ಸೇಯ 
"ನಾಗನಹಳ್ಳಿ ಗೆಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲೂನೆಟ್ಟ್ರಕಲ್ಲು ೧ SBE ಸ್ಟ್ಚಿಮನುರಹಳ್ಳಿಗೆದರ್ಷ್ಷೀನನಾಗನಹಳ್ಳಿಗೆ 
*9)ತ್ತರಮಹಾನವಮಿಮಂಟಪಸ್ಥೆ ಈಕಾನ್ಯದಲ್ಲೂಬಹಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ*ಲ್ಲು ೧ VET} 
ಕ0ಗಮುಮರಡಳ್ಳಿ ಗೆನ್ಫಂಯುತ್ಯಾತಲುವದೇವಾಂಯುಧಿಗೆದಕ್ಷ್ಮೀಣಹೊಸಹೊಳಲಮಾರ್ಗ್ಗದಬಸ omnia 
ಶ01ಛಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ VBE ವಾಯವ್ಯಹೊಸಹೊಳಲಿಗೆಉತ್ತರಚಲುವದೇವಾಂಬುಧಿಗೆದಫ್ಷಿಣಗೂಡಿ 
ಕ0ದನೈಬಾತ್ಯಾತೊಳ ತಿಂಮನಹಲ್ಯದವೊತ್ತಿನಬೋರೆಮೇಲೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯೇಸರಿಕಲ್ಲ ಮೊರ 
ಕಲ್ಲು ಎ BIE ವಾಯವ್ಯೇಚಲುವದೇವಾಂಯುಧಿಗೆನೈಯುತ್ತುಸಟ್ಟ ಕೆರೆಮುತ ಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲುಬಿ 
80ಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ SLD ೧ ಇದಸ್ಥೆ ಕೆ ವನಾಯವ್ಯಚಲುವದೇವಾಂಬುಧಿಗೆಪ್ಟ್‌ ಮುಬ್ಬಿರಾಮನಹಳ್ಳಿ 

pcre ಯ ರದುಪೂವಾ ಭಿಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಇದಷ್ಟ್ರೆಉತ್ತರಚೆಲುವಾಂ 


೧.೦ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 

506, “ 

engine ಮಸಾಮಗೊಡನಹಳ್ಳಿಗೆಪೂರ್ವ್ಮ ಬೆಲ್ಲರಾಮಹಳ್ಳಿಗೆಈಶಾನ್ಯುದಲ್ಲಿಹುಟ್ಟ 
507 

ಜೌಮೇಲೆವಾಮನಮುದ್ರ) ೧ ಇದಸ್ಟೈ ಸ್ಟ್‌ ಮಜೆಲ್ಲರಾಮಹಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತ ರಕುಭ್ಯನಕೊಪ್ಪಲಿಗೆಆಗ್ಟೇ 
ಹಕ್ಕಬುದಲ್ಲೂಹುಟ್ಟುಖಗೆ ಮೇಲಣವಾಮನಮುದ್ರೆ ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಪಕ್ಕ್ವಿ ಮಬಿಲ್ಲರಾಮನಹ' ಗೆವಾ 
ಕ ಯವ್ಳೋತ್ತ ರಮಧ್ಗ SAAT OBA ಗೆಆಗ್ಸೇಯವಲ್ಲಿನೆಟ್ಟ TE ೧ ಇದಸ್ಕೆ ಶ್ವ ಮಜೇ್ಪಲರಾಮನ 
510, 

ಹ ಗೆವಾಯವ್ಯುಸಾದುಗೊಡನಹಳ್ಳಿ ey OHMS SIT RACHIG? WO, TO ೧ COE 
811 ಪಕ್ಚ್ರಿಮಸಾಮಗೊಡನಹಳ್ಳಿಗೆನೈ ಯುತ್ಯಬಿಲ್ಲರಾಮನಹಳ್ಳಿ ಗೆವಾಯವ್ಯನೀರಕೊರಕಲ 
813 308 ನಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆವಾಯವೃುಧ್ಯನಿಕಲ್ಲಿನಮೊರಬಹುಟ್ಟು ್ರಗಪ್ಲಿನಲಿವಾಮನಮುದ್ರೆ) ಇ 
ಶ1ದ್ರಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯಅಂಕನಹಳ್ಳಿಗ್ನೇಯಸಾಮಗೌಡನಹಳ್ಳಿಗೆನ್ಚೈ ಮದಸಟ್ಟಿವೊತ್ತಿನಲ್ಲಿಹುಟ್ಟು 
314ಗಲ್ಲಮುದ್ರೆ ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಉತ್ತರಅಂಕನಹಳ್ಳಿಗೆಪೂರ್ವ್ವಸಾಮಗಾಡನಹಳ್ಳಿಗೆಪ್ಟಮದಲುಗು 
"19g ಬಿಯನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಸ್ತೆ ಬಹಗಲುಮಂಡನಹಳ್ಳಿಗೆಯಸಾದುಗೌಡನಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಳು 
31ದಹುಟ್ಟುಗಳ್ಗಲ್ಲಿಮುದೈ ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೂಕುಂದನಹಳ್ಳಿಗೂಮೂಡಲುಸಾದುಗಾಡನಹಳ್ಳಿಗೆಬಡ 


ಗ್‌ © 
57ಗಲುತೆಂಕಮೊಸವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು o ಈಕಲ್ಲಿಗೆವಾಯವ್ಯೂಮಂಚನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಉುತ್ಯುವನೀರಿನಕೊ 


518ರಕಲಬಳಿನೆಟ್ಟಳಲ್ಲು ೧ ಗೋಳಾ ಲ ಹೇಗ ಸಾನ ಕೈಗಾಗ್ನೇಯದಾ 
58 ಸಗಳತೋಟಿದಬಳಿಯನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೀಶಾನ್ಯುವಂಚನಹಳ್ಳಿಗೆಪೂರ್ವ್ವಚಲುವದೇವಾ 

ಕಜ್ಜ ಬುಧ್ಧಗೆಳತ್ತ ರದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಿ ಸಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆವಾಯವ್ಪಮಂಚನಹ ಸ್ಥಿಗೀತಾನ್ಸುಚಿಕ್ಕ ಹೊಸಹಳ್ಳಿ 

೫! ಗಿನ್ಕ್ರಯುತ್ಯುದಮಾರ್ಗ್ಗದಬಳಿಯ ಪೂರ್ವ್ವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧. ಈಕಲ್ಲಿಗೆವಾಯವ್ಯುಚಿಕ್ಕಂವು 
ಕನಹಳ್ಛಿಗೆಆಸ್ಟ್ರೇಯಮಂಚನಹಸ್ಳಗೀಶಾನ್ಯುದಮಾರ್ಗ್ಗದಶಟ್ಟೈಕೆಳಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲು ಇ STARR so 
*ಚಮಚನಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವುಚಿಕ್ವನಹಳ್ಳಿ ೈಗೆದಶ್ತಇದಹುಟ್ಟರೆಮೇಲೆವಾಮನಮುದೆ) ೧ OSE, 
ಪಾ ಮಚಿಸ್ವನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಉುತ್ಯುಮಂಚನಹಳ್ಳಿ ಸಟ್ಟೈವೊಳಗೆರೆಯಲ್ಲೂನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ser 

53 ಲಾ ಮಅಂಕನಹಳ್ಳಿಗೆಮೂಡಲುಕ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ Hsdrys sores) ್ರಸಿಲೆಮೇಲೆವಾಮನಮುದ್ರೆ 

28, aig ಬಡಗಲುಕುಂದನಹಳ್ಳಿಗೆಮೂಡಲುಈವೂರಿಗೆಪಡುವಲು ಮೂಡಮೊಕವಾಗಿನೆಟ್ಟ ೧ 
eae ಕ್ವಿ ನಾಯನ್ಯೋತ್ತರಕುಂದನಹಳ್ಳಿ ಹೈಗೆಮೂಡಲುಪುರಸ್ಥ್ಕೆ ಪಡುವಣಹುಟ್ಟುಜಸಿ ಐಓ ಣ 
508 ಹಲ್ಲಿಗೆಬಡಗಲುಪುರ-್ವೆ ವಾಯವ್ಯಶುಂದನಹಳ್ಳಿಗೀಶಾಸ್ಯದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು o ಈಕಲ್ಲಿಗೆಳುತ್ತರಕಂಚಿ 


5೫ನಸಜಿಗಾಗ್ಬೇಯದಷ್ಟಿಇಗಳಮಧ್ಪದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಂತಾಗಿನೆಟ್ಟ ಸಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಪಡುವಕಂಚಿನ 
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Seringapatam Taluq. 


ಹಿಗ್ರಾತಿಗೆತೆಂಕ್‌ ಕುಂದನಹತ್ಳಿಗೆಬಡಗಣಹುಟ್ಟೈಜಕೆಯಮೇಲೆಬಡಗಮುಂತ್ತಾದೆವಾಮನಮುದ್ರೆ ಇ ಈ 


531 ಕ A a, = 25 ass * ನೆ 2 ; 
ಶ್ಲಿನ್ಹಿಮುಕುಂದನಹ ಒಗೆವಾಯವ್ಯುಸಂಚಿನಸೆ್‌ಗೆನೈ ಮುತ್ತುದಲ್ಲುನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ OOF, ಪಕ್ಕಿ ಮ 


5322s) ನಳ್ಳಿ ಗೀತಾನ್ಸುಕಂಚಿನಣೇಖಿಗೆನೈ ಮುತ್ಯುವಹುಟ್ಟ ತಿ ಮೇಲೆವಾಮನಮುದ್ರೆ ೧ Bsns 


ಔಿಡುವಮಾಸುಬಳ್ಳಗೆಬಡಗಬರಿಕಳಿಲೆರಂಗನಇೊಪ್ಪಲಿಗೆತೆಬ್ಬ ಲಲ್ಲಿಬಡಗಮುತ್ತಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕ್‌ ಇ 


೧೨ನೇ ಪತ್ರದ: ಹಿಂಭಾಗೆ. 


Mass OAS ಯುತ್ಯಾಲಿಂಗಾಪುರ-್ವಾ ಗ್ಟ್ರೇಯಗೂಡಿದದಕ್ಷ್ಷೀಣಮಾಕುಬಸ್ಳಿಗೆಉತ್ತರದಹುಟ್ಟಣೆ 
೫ಮೇಲೆಉತ್ತರಮುಖವಾನಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆವಡುವಲುಮಾಶುಬಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಳೇಗೊಡಿದ 
eps ರೆಲಿಂಗಾಪುರ S ದಶ್ಷಿಣದಲ್ಲುಹುಟ್ಟರೆಮೇಲೆಪೂರ್ವ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿವಾಮನಮು 

78 se ೧ ಯಿದಸ್ವೆ ಪಡುವಲುಮಾಶುಬಳ್ಳಿ ಬಿಸಾರಿಕೊಪ್ಪಲಿಗೆಈಕಾನ್ಫಾಲಿಂಗಾಪುರಕ್ಕೆ. 
Sods en ಬಿ? ಕಲ್ಲುಮೊರಟಮೇಲೆಹೊಯ್ದ ವಾಮನಮುದೈಕಲು ೧ ಈಕ್ಲಗೆವಾಯ 
3ವೃಫ್ರಿಗಾಪುರಕ್ಕೆ ಪಕ್ಚಿಮಬಿಸಾಡಿಕೊಪ್ಪಲಿಗೆಉತ್ತರಕಾರಗನಹ )ಗೆಮೂಡಚಾರಿ 
3'ಯಲ್ಲುಹುಟ್ಟರೆಮೇಲೆಪೂರ್ವ್ವಾಭಿಮುಖವಾಗಿವಾಮೆನಮುದೆ ಕಲ್ಲು ಇ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಉತ್ತರ 

Al ಜಾರಗನಹ? 'ಗ್‌ಈಶಾನ್ಯೆಚಉದ್ರೈಯ್ಯುನಹಕ್ಳಿ ಈಪದ್ಧ ಫ್ರಣಲಿಂಗಾಪುರಕ್ಕೆ ವಾ 

Osa sy ಾರ್ವ್ಟಭಿಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ VT GAwvg, casera ಯ್ಯನಹಳ್ಳಿಗೆ 


ES) 
543 
ene ವಾಯುಮ್ಯುದಲ್ಲುಪೂರ್ವ್ಮಾಭಿಮು ಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಸಲ್ಲು ೧ಈಕಲ್ಲಿ 


೫4 ೧ೀಶಾನ್ಯುಚಾಡ್ಛೆ ಯನಹಗಾಗ್ಗೇಯದಲ್ಲುತೆಂಕಮೊಕವಾಗಿನೆಟ್ಟಶಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡ 


ಕಟುಾಡಯ್ಯನಹಳ್ಳಿಗಾಗ್ಟೇಯಲಂರಿಗುತ್ತರದಲ್ಲಿತೆಂಕಮೊಳವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲುಂ! ಇದಕ್ಕೆಮೂ 
MS ಇಲುಚಾಡಯ್ಯನಹಸೃಗಾಗ್ಸೇಯಚಿಕ್ವ ಕ7ಲೆಗೆನೈಯುತ್ತಾರಿಂಗಾಪುರಕ್ವೀಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂ 

೫ ಮೊಳವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ MUONS ಇಂದ್ರನಿಗೊಮಧ್ಯೇಚಿಕ್ಕ ಇಳಲೆಗೆದಶ್ಲಿಣಹಿರೀ 
i Sale ಯ ಮಮತಾ ತಲ್ಲು ೧ COE ಬಡಗಳುಚಿತ್ವ ಕಳಿಲೆಗೆವಾಯಮ್ಯೇದ 
ಶಹುಟ್ಟಜ) ವಾಮನಮುದ್ರೆ ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೀಶಾನ್ಯಾಚಿಕ್ಚ ಕ೪ಲೆಗಾ ಗ್ನೇಯಅಂಸರೆಲಿಂಗದೇವರಗುಡಿ 
3ಗೆಪಡುವಲಾಗಿಸೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕ್ರೀಕಾನ್ಯಗೂಡಿದುತರಚಿಕ್ವ ಕ9ಲೆಗೆವಾಯವ್ಯೂದೆಮೂಲು 
38ಹುತ್ತವಬಳಿಯಹುಟ್ಟ್ವಜತಿಯಲ್ಲಿಮೂಡವುಂತಾದವಾಮನಮುದ್ರೆ o ಈಕಲ್ಲಿಗೂಹಿರೀಕಳಿಲೆ 
5ಸ.ಕೂಹಾಬಡಗಲುರಂಗಹತ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯುಚಿಕ್ಕ ತಳಿಲೆಗೆಮೂಡಲುಹಂಣಚಾಕವಹಳ್ಳಿಗೆನ್ಳೈ 


_ 558 9 ಗ 
me ಚಿಕ್ಕ ಮು] ಲಿಮೂತಲುಹಂಚತೌಕನಹ್ಸಗೆನೈ ಮುತ್ತುಪ್ರಾಸಿನಹಳೆ ತಲ್ಲ ಬ ಸು ಗು 


ಶೈವ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಷಲುಹಂಉಚೌಕನಹಳ್ಳಿಗೆನೈ ಯುತ್ಯುಗೂಡಿದದಫ್ಷಿಣಗಂಗನ 
P59 ಗೆಉತ್ತರದಲ್ಲು ಪಶ್ಷಿಇಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲುಂ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಯಾಂಣೆತಾಶನಹಳ್ಳಿಗೆದಕ್ಷೀಣ 
5970ಗನಹ೯ಗೀಕಾನ್ಯಗೊಡಿದಉತ್ತರದ್ದುಕರಿಮರಟಬಳಿಯಹೊಯವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಲು ೧ ಇದ 
557 ಸ್ಮಯ ಕ್‌ = 

= ಮೂಡಲುಹಂಣೆಚಾಕನಹಳಗೃಿಗೆಆಗ್ಗೇಯಗಂಗನಹ ಬ್ಗಗೆಈಕಾನ್ಯುದಲ್ಲು ದಪ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖ 
*ೌವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುಹಂಣೆಚಸಕನಹಸೈಿಕೂಲದಮಂದಗೆದಕ್ಷ್ಷಿಣಕಾ 
559 5 

ಡುಮೆಣಸಿಗೆವಾಯವ್ಯುಗಂಗನಹಳೃಗೆತಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿದಶ್ರೀಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ Fe, ೧ BOE. 
ದ ಕ,ಇತಾಡುಮೆಣಸಿಗೆವಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಶಲ್ಲುಂ BOT. ಕ್ಕೆ ದಫ್ಲೀಣಕಾಡುಮೆಣಸಿಗೆನ್ನು 
3೫ಯುತ್ಯಗಂಗನಹಸಿಗೆಮೂಡಲುದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲು ಪ್ಕ್ರಮಮುಖನಾಗಿಸೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಈ*ಶಾ 
mi a ak: ಗೆಉತ ತ್ವರಕಾಡುಮಣಸಗದೈಯುತ್ಯಮರಟಪಾನಿಗೆದಕ್ಷೀಣದಲ್ಲಿಸೂವ್ವ ರ್ವ್ವಮುಖ 

He Ne ನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಆಗ್ಸ್ರೇಯಕಾಡುಮೇೇಸಿಗೆದಕ್ಷಣತ್ಯಾಗನಹಳ್ಳಿ) ಗೆಳ/ಕಾನ್ಯುದಲ್ಲು 





|. ಟ್ಟ at 
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Fs) 


ose ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
ಜು ಟ್ವಮಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ, ಕಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗಾಗ್ಸೇಯಶಾಡುಮೆಂಣಸಿಗೆದಕ್ರೀಂ 
Pearse TSS aR ನಲ್ಲಿನಕ್ಚಿಮುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ೧ 
38% ದಕ್ಕ ಗ್ರೇಯಕಾಷುಮೆಣಸಿಗೆದಕ್ಷೀಂಹರಗನಹಳ್ಳಿಗುತ್ತರತ್ಯಾಗನಹಳ್ಳಿಗೆಮೂ 
ೌಡಲುಪಕ್ಚಿಮಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಳಲ್ಲು ೧ SAE ದಶ್ಷೀಣಹರಗನಹಳ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯುತ್ಯ್ಯಾಗ 
ಿನಹಳ್ಳಿಗೆಮೂಡಲ:ಪಡುವಮುಂತಾಗಿನೆ ಟ್‌ ೧. ಈಶಲ್ಲಿಗೆದಶ್ಷಕಕೊಮರನಹಳ್ಳಿಗೆ 
3ವಾಯವ್ಯುಗೂಡಿದಉತ್ತರಮಾವಿನಕೆರೆಗೆಮೂಡಲುತ್ವಾಗನಹಳ್ಳಿಗೆಈಕಾನ್ಫೆದಲ್ಲುಉತ್ತರಮು 
370 RABY, Ted. ೧ BBE ಷ್ಟ ಮಮಾವಿನಕೆರೆಗೆಮೂಡಲುತ್ಯಾಗನಹಳ್ಳಿಗೆವಫ್ರಿಣಕಂನು 
81ರಟಬಳಿಯಹುಟ್ಟುಸಲ್ಲಿನಲ್ಲು ವಾಮನಮುದ್ರೆಶಲ್ಲು o ಈಕಲ್ಲಿಗೆವಾಯವ್ಯುಮಾವಿನಕೆರೆಗೆ 
ಕತ ಕಾನ್ಯತ್ನಾಗನತಳ್ಳಗೆನೈಉುತ್ಯಾದಲ್ಲು ಸೆರೆಬಳಿಯಉತ್ತರಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು 
513, ಈಶಲ್ಲಿಗೆನ್ಸ್ಸೈ ಮಮಾವಿನತೆರೆಗೆವಾಯವ್ಳುಹಿರಿಕ9ಲೆಗೆಆಗ್ಗೇಯತ್ನಾಗನಹಳ್ಳಿ 
84ಸಿನ್ರ ಯುತ್ಕ್ನಗೊಡಿದಪಕ್ಚಿಮಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು೧ ಈಶಕ್ಷಗೆಮಾವಿನ ಕೆರೆಗೆಸಹ 
೫ಸದಕ್ಷೀಣಪುರಕ್ಕೆ ಉತ್ತರಗೂಡಿದವಾಯವ್ಯುದಕಂಚಿನಳೆರೆಗೆಆಗ್ಸೇಯದಲ್ಲು ಹುಟ್ಟರೆಮೇಲೆವಾ 
3'ಮನಮುದೆ)ಕಲ್ಲುಇ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಈಕಾನ್ಯುಕೋಮನಇಳ್ಳಿಗೆಪಡುವಪುರಸ್ತೆ ಉತ್ತರಮಾದವಿನಕೆರೆಗೆಆಗ್ಗೇಯ 
Ter ನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು೧ ಆದಕ್ಕೆ ಮೂಡಲುಸಕೊಮನಕಳ್ಳಿ ೈಗೆನ್ಸಯುತ್ತ್ಯಗೂಡಿದಪ್ಟಿ ಮಪ್ಪುರ ಕೆ ಕ ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲು 
ಗವ ಗ. FW o SOF ಆಗ್ಲೇಯಕೊಮನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಯುತ್ತುಪುರಸ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಯ 
೫9 ಗೂಡಿದ ಪೂರ್ವ್ಯದಿಸ್ವಿ ನಲ್ಲಿದಶ್ಲಿಣಾಭಿನಸಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು ಇ ಇವಕ್ಕೆ ಆಗ್ಲ್ನೇಯಕೊಮನಹಳ್ಳಿ 
೫ಗಿದ್ಷೀಣಪುರಕ್ಕೆ ಶಿ ಮೂಡಲುದಕ್ಷಿಣಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಆಗ್ಟೇಯಕೊಮನಹಳ್ಳಿಗೆ 
3 ದಕ್ಷೀಂಪುರಸ್ಥೆ ಮೂಡಲುಹುಟ್ಟರೆಮೇಲೆವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲುಂ BOF ಮೂಡಲುಚಿಕ್ಕ ಪನಹ 

. ಕಗಳಾಕಾನ್ಯಾಕೊಮನಹಳ್ಳಿಗೆದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲು ಸರಿಮರಟಕೆಪ್ಟೆಬಳಿಯನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ಇ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಆ 
PSEA, CORNET ಹೊಸಹಸ್ಳಿಗೆವಾಯವ್ಯಸೊನುನಹಳ್ಳಿಗೆದಫ್ಷ್ಮೀಇದಲ್ಲು ಪಶ್ರಿಣಾಭಿಮುಖವಾ 
SAS Ter o ಅದಕ್ಕೆ ಮೂಡಲುಚಿಸ್ವ ಹೊಸಹಳ್ಳಿಗೆಉತ್ತರಬಾಚಿಹಸಕೊಪ್ಪಲಿಗೆವಡುವಚಾ 
88ರರಯಲ್ಲು bi, Fer ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪಕ್ರಿಣಚಿತ್ವ ಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಗೆಉತ್ತರಬಾ ಚಿಹಳ್ಳಿ ಯಪಡುವಚಾರಿಯಿ 
Se SAY ಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯನೆಟ್ಟಕಲ್ಲುಂ PEAT oases ಹೊಸಹಳ್ಳಿಗೆಳಕಾನ್ಯಾಬಾಚಿಹ | ANB 
MT ಮಸಂಕಲ್ಲಮರಟಬಳಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲುಂ ಈಕಲ್ಲಿಗೂಚಿಕ್ಕ BAAS? Nosh, cormwxy Ady 
ಔಕ್ಕಯುತ್ತುಪಶ್ಚಿಮಮು ಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ VBS ನಲ್ಲಿದತ್ತಿಣಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು o 
5 ದ್ರೀವರಾಯಪಟ್ಟ್ಯಣದಳಲ್ಲಿನವೊತ್ತಿನಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲಿಗೆನಡುವಕರಿಮರಟನಡುವ ಚಾರಿಕೊನೆಯಲ್ಲಿಸಂಕಹ 


ಟಿ 
We ದೇವರಾಯಸಟ್ಟ ಇದಯೆಲ್ಲೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟ Teo ೧ ಇದನ BITTY} ಗೆರೆಗೆಮೂಡಲುಬ 


ah ಶಲ್ಲಿನವೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿನೆಟ್ಠ ಕಲು ೧ MOOS IT OATS} SIROS AGUS I2I9 
1927ನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪಡುವಲಾಗಿಸೋಮೇದೇವರಗುಡಿಗೆಬಡಗಲಾಗಿಚಟ್ಟ್ಟಣಕೆರೆತೆಂಕಚಾರಿಕೋಡಿ 
ಳ್ಳ BE ಇ BOE ವಡುವಲಾಗಿುರುಬರಸಟ್ಟಗೆಮೂಡಚಾಂನಟ್ಟಗೆರೆಗೆನಡುವಲಾಗಿ 

3 ಊರಿಗೆನೈ ಮುತ್ಕಭಾಗದಲ್ಲಿಹುಟ್ಟಿ ಜರ ಮೇಲೆವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲು ೧ BO, Se, ಸ್ಲಿಮುವಾಯಾದವ 

595 ಪ್ರೆರೀಅಗ ಗ್ರಹಾರದನೂಅಹನ್ನೆ] ವಟ. ತ್ತಿ ಗೆಸಲುವಿಪ ಶತು ಗ್ರಾಮಗಳಯೆಲ್ಲೆ TONE 


OBE ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, ಹ 
59'ಏವರ | ಮತ್ತ ೦ 180, | Oe ಪ್ಶಾ ಕಾಸ A, PDE, FBSA, TD, ನಿದಶೋತ್ಕ ರೇ | ಸಾದತಾ > RACHID 
as 3. ಗೊ ನಾಥ ಪ್ರಧಾನಿನೇ |. “ನ ಯಾತ್ರಲಿಖಿತಂತಸ್ಥುತೆ ) 3 BPH e I ಬಹ ಫೆ oF 
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` 50110808187 Taluq. 


33"ಬರೆದ್ದಾಜಾನಂತಯ್ಯೇಜಪಾಂಡುರಂಗಪಂಡಿತಜಃ | ಗೋಹೀನಾ : 
*ಿಧ್ಯಾಮಾತ್ಯೋತ್ಸತೆ) ಭು ಸನ್ನು ತ್ತಿಂ | ಅತ್ಯೇವಂದಿಂಕತಿಗ್ರಾಮೈರ್ದ್ವಾದಕೋ 
೪0ತರಮುತ್ತಮಂ | ವ್ಯತ್ತೀನಾಂತುಕತಂಕೃತ್ವ್ವಾವತ್ವಾಕೃ ಪೃನರೇಶ್ವರಃ | ಗಾಮಯುಗ್ಟೇಪುನಶ್ಚಾ 
OO 3 ತ್ತೀ*ಕೃತ್ವಾವಿಕೇಪತಃ | ಅಪ್ಪಾ ಹಹ ಶ್ಹನಿಸ್ರೇಭ್ಛಕ್ಕಿಷ್ಟೋಭ್ಛಾ)ತ್ಯಾದಾಪಯತ್‌ | 
oe ಇ. Saree | Saka verdes d ATID HOTA, ಯೋಃಪುರಾ | 
*ಗ್ರಾಮೋಹೊಸಪುರಾಭಿಖ್ಯಸ್ತೆ SPH, ARS, FES FOR | ಪತ್ತಾ 2 BY UAMIG HRS ¥ pe Oe 

604೧ದ pW ROSS SIV TD ATID CHABAD | ಬೆಟ್ಟದ ಪೂರಾಭಿಧಾನೇಗ್ರಾಮೇಶ್ಟ' ೯ಂಚಾದಿಸಂ 
ತ ಜ್‌ | ದ್ವಿಪಣಾಧಿಸನಿಷ್ಠ ಚತುಪ್ಪ TOYS weal) Sai rosy, ತಂಹೊಸ 

6 ಪ್ರರಾಧೀನಂವ್ಳ 3 2 KAY, FPS Fone | ತಥಾನ್ಯುಸ್ಸ meee res ೇಭವತ್ತುರಾ [ 
ಕಾ ಹಂಚೀಪುರೋಗಾ ಕ್ತ: ೇಮಹೀಭುಜಾ | ಜೆಟ್ಟದಪ್ಪರಾದ್ಧ ೯ಸಹಿತೌಾಹೊಸಪುರ 
ಉಳಿಸ ಚೀಪುರಾವಿಯೌ ಗ್ರಾಮಾ | ದ್ವಿಪಣಾಧಿಸನಿಷ್ಠ ಚತುಪ್ಪ ಕರಪ್ರದಭೂಯುತ?ದ್ದೀಜಾಧೀನೌ | os War 
609 ತ್ರ್ರಜ್ಞ' ಪ 2, ವ ತ್ತಿ ಭಾಜಾಂದ್ರಿಜನ್ಮೆನಾಂ | ತತತ್ತೆ ಕ) ಫಪ್ರರುಪಸ್ಕೋಕೋಲಿಖ್ಯತೇಪ್ರತಿಪೂರುಪಂ | ಅಚಲಾನನ್ಹ 
ees ಭಕ್ಕ ಪಜರ ವಃ | ಆಕ್ಟೆಲಾಯನವಾಸಿಷ ಸಹುಳ್ಳಾ NH CRS se | ವೃತ್ತಿ ೦ 
811ನೃ ಸಿಂಹಜೋತ್ರೆ ಕ್ರಿಕಾಂಹರಿದಾಸಸ್ಸಮಕ್ಚುುತೇ 1೧ | ವಾಧೂಲಾಪಸ್ತಂಜೋಯಾಜಪ್ವೋದೊಡ್ಡ ಯಾರೇ 
61ಔಸುತಜಾತಃ | ತಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯಸುತೋತ್ಸೇಶಾಂವೃತ್ತಿಮಿಹದೊಡ್ಡ ಯಾಚಾರ್ಯ್ಯಃ Ilo I ಭಾ 
618ರದ್ವಾಚೋಯಾಜ ಪೋಲಿಂಗಯಸ್ಸೇನಾತ್ರಪುತ್ರಃಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯನಾರಾಯಣಸ್ಥೇ 1 Doris, oxides 
$14ಪ್ರಾಶ್ನುತೇವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಸ್ವಿನ್ಸ್ನಾಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರೋಗ್ರಹಾರೇ 1 g 1 ಭಾರದ್ವಾಹೋಯಾಜಪ 
818ಶ್ರರುನಾರಾಯಣಜನಿಂಗ್ಳ್‌ರಾರ್ಯ್ಯಸ್ಫ | ತನುಜೋನಂದಾಳ್ಳ್ಯಾರ್ನ್ನಾಮಾಪಸ್ಮಂಜೋತ್ತಿ ವೃತ್ತಿ ಮತ್ರೆ 3 
816535 1 29 0 ಆತ್ರೇಯಾಪಸ್ತಂಜೋತ್ರಾಚ್ಞೈಯ್ಯುಜರಾಘವೈಯ್ಯಸಂಜಾತಃ | ವೇಂಕಟೈಯ್ಯಾಖ್ಯಾಕರಣಿ 
61? ಏಿಕಾಂವೃತ್ತಿಂಯಜರ್ವ್ವಿದಕ್ಕಾತಿ ॥ ೫ 1 ಜಾಮದಗ್ನೋವತ್ಸಗೋತ್ರೋಯುಕ್ಳಾಖ್ಯುತ್ರಾಕ್ಟಾಲಾಯನಃ | ನಂ 
918 ಒಪ್ಪ ಯ್ಯುಭವಾಂಉಯ್ಯನಂಜಪ್ಪೋದ್ಯೇಕವೃತ್ತಿಭಾಳ 1 ೬ ॥ GHA, celes TAKES PAE od) 
#1953 ಸುತಜಾತಃ | ಪಾಪಾಭಟ ಬತನೂಹೋರಾಮೈ ಯ್ಯುಇಶ್ಟು ಕವೃ ಶ್ರಿ 2 Roba, 8 le ॥ ವಾಸಿಷ್ಠ oP 
ಉಟ್ಣ ಚಾ ಪ್ಪಪುತ್ರಜೋತ್ರೈಕಾಂ | ವೇವರೈಯಾತ್ಮ್ರಜಾತಕ್ಕಂಕರನಾರಾಯಣೋಕ್ನ್ನು 
93!ತೇವೃತ್ತಿಂ 1 ವೈ ೈತ್ಯಪ್ಚೃಕಮಿವಮಾದಾವೃ ತ್ರೀೀನಾಂದ್ಭಾದಕೋತ್ತರಕತಂತತ | ಉಭಯಂದಿಂಕತ್ತು 
623ತ್ರರಕತಂಕೃತಂಸಂಖ್ಯುಯಾತ್ರವೃ ತ್ತೀನಾಂ ॥ ಮಹಿಕೂರಾನ್ವಯವಾರಿಧೀತಂದ್ರಕ್ರೀಕೃಪ್ಠೃರಾಜ 
SB Rass | ಜೇಯ್ಯಾದಾಚಂದ್ರಾರ್ವ್ವಂಯಾದವಪುರ್ಯ್ಯಾಂಕೃುತಾಗ್ರಹಾರೋಯಂ ॥ ಜಿಟ್ಫದ 
534 ಪ್ರರುರ್ದ್ವಸಂಯುತಹೊಸಪುರಕಂಚೀಪುೆರಾಖ್ಯಯೋರನಯೋಃ | ಸೀಮಾಸ್ಯಾ ನಿತದ್ಭ ಪದಾಂ 
9೫ ಸ್ಥಾನಾನ್ಯೆನಿಸಂಖಯಾತ್ರಲಿಖ್ಯಾಂತೇ ॥ ಮತ್ತಮಾಯೆಂಟುವೃತ್ತಿಗುಂಟುದಹೊಸಪುರ 

೧ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. : 

62: ಚೀಪುರಬೆಟ್ಟದಪುರದಲ್ಲಿಅರ್ದ್ವೃವುತ್ತಂಕಂ ೪1.೨ ನಾಲ್ವು ವರಹಾನೂಯೆ 
627ರಡುಹಣವಿನಭೂಮಿಚತುಸ್ಸೀಮೆಯೆಲ್ಲೆ ಗೂಕೂಡಪ್ರತಿಪ್ಠಿತವಾಗಿರ್ಪ್ವವಾಮನ 
8೫ ಮುದ್ರೆಶಲ್ಲುಗಳವಿನರವೆನ್ನೆನೆ | ಯಾದವಪುಂಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿನೂಳುಪ್ಪತ್ತಉ 
9%ಗಸಂಖ್ಯಾಪೊರಣಾರ್ತ್ಯನಾಗಿಮತ್ತ ಮೆಸಗಿದಯೆಂಟುವೃತ್ತಿ ಗ್ಗೆ Save 
6ವಾಡಅಮೃತೂರಸ್ಥಳದಲ್ಲಿವಿಂಗಡಿಸಿಕೊಟ್ಟಿಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಹೊಳಲುಗುಂದ 


® ಕ 
Sl ಹೋಬಳಿಹೊಸಪುರದಗ್ರಾಮದಯೆಲ್ಲೆ ಗಲ್ಲು! saw rg ಆಗ್ಲೇಯದಜೆಟ್ಟದ 





ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ವ ತಾಲೂಕು. ey 


೫3 ಪ್ರರದಗ್ರಾ ಮದಆಗ್ಸೇಯಮೂಲೆಸೆಂಜೆಟ್ಟರಅರುಗುಸೊಂಡೇಕೊಪ್ಪದಯೆಲ್ಲೆ 
%8ಶರಗಿನಲ್ಲು ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆನಡುವಲುವಲ್ಲಾ ಪುರಸೊಂಡೇಕೊಪ್ಪದಯೆಲ್ಲೆ 
೫ಗಬ್ಬನನೈ ಯುತ್ಯ್ರಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಬಡಗಲುಪೆಟ್ಟದಪುರದ 
ಅಕಿಗ್ರಾಮಸ್ಥೆ ಪಡುವಲುಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಲ್ಲು ೧ BPO Ans 204 8 

ಅಕ್ಕ or BRUT ಪ್ರರಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮಗಳ ಯೆಲ್ಲೆ ಗಟ್ಟನಮೂಲೆಯಲ್ಲಿನೆ 
813 Sep o ಈತಲ್ಲಿಗೆವಾಯವ್ಳುಚನ್ನ ಪ್ಪನಸಟ್ಟೈವೊಳಗೆರತಿಟ್ಟನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು೧ ಈ 
ಔಕ್ಕಾಲಿಗೆ ವಾಯವ್ಯುಚಂನಸ್ಪನಕಟ್ಟೈಬಷಗಣಳೋಡಿತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಬ 
ಉಗಲುಹೊಳಲುಗುಂದದಯೆಲ್ಲೆ ಗಟ್ಟಿನಡಮಾಣದಹುಟ್ಟಜರಿಯಮೇಲೆನೆಟ್ಟಳಲ್ಲು 

ಕ್ಯ ಈಸಲ್ಲಿಗೆಬಡಗಲುಕರೀಶಲ್ಪಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಪಡುವಲುತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಬ 
6! ಡಗಲುಹೊಸಪ್ಫರಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯಮೂಲೆಬಸವನತಿಟ್ಟನಹೊಲದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆ 
/6ಮೂಡಲುಗೌಡಗೆರೆತೆರೆವೊಳಗೆರೆಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ಇ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂ 
*ಅಲುಗಾಡಗೆರೆಅಗೃ್ರಹಾರದವಾವ-ನಮುದ್ರೆಸಲ್ಫಿನಬಳಿಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ಇ WTO AS 

SM ಈಲುವೊಡ್ಡ ನಕಟ್ಟಿಮೂಡಣತಿಟ್ಟಿನಹೊಲದತೆವರಿನಲ್ಲಿನೆಟ್ಬಕಲ್ಲು ಇ ಈಸಲ್ಲಿಗೆತೆಂಕಲುಚೋರೀ 
Ones ಬಡಗಲುನೊದೆಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುಜೈರಸಮುದ್ರವಹೊಲದ 
543 3ವಂನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುಮಾಯಿಗನಸಟ್ಟೈಗೆತೆಂಕಲುಗೇರಮರದಬಳಿ 
67ಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುಪೆಟ್ಟನೆತ್ತಿ ಮೇಲೆಮೆಟ್ಟುಗಕಣುವೇದಾರಿಗೆಬಡಗೆ 
*ಅೃವಿನಿಟ್ಟಸಲ್ಲು ಣ ಹೊಸಪುರಗ್ರಾಮದಊರಮುಂದೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧! ಜಿಟ್ಟೃದಪುರಗ್ರಾಮದ 


೧೫ನೇ ಪತ್ರದ ಹಂಭಾಗೆ, 





NORBERT ೧ ಅಂತೂಕಲ್ಲು oF ಹೊಳಲುಗುಂದದಹೋಬಳಿಮಾ 

9 ದ್ರಹಳ್ಳಿ CHS ಯಲ್ಲುವಿಂಗಡಿ₹ ಕೊಟ್ಟ ಭೂಮಿಸಲ್ಲಿನವಿವರಆಗ್ಟೇಯಮೂ 

65: ಆಕೂಡಗೆಹಳ್ಳಿ ವಜೇಯರಸಟ್ಟೈಬಹಗಣಕೋಡಿಯಲ್ಲು ನೆಟ್ಟತಲ್ಲು ೧ BEATE 
5ಮತೂಬಿನತೆರೆಆಗ್ರಹಾರದಯೆಲ್ಲೆ ಗಟ್ಟನಲ್ಲು abe Fen ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆವಾಯ 
6ಹಿಪ್ಭತೂಬಿನಕೆರೆವಾಮನಮುದ್ರೆಶಫ್ಸಿನಬಳಿಯಲ್ಲು ನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ BEAD. 
8ಲುಚೆಂನನಕಟ್ಟೈಬಡಗಣಕೋಡಿಯಲ್ಲು Re Fed ೧ ಅಂತೂಸಲ್ಲು 2 ಸಣಬಿ 
65ರ ಹೋಬಳಿಹಂಚೀಪುರದಗಾ )ಮದಯೆಲ್ಲೆ ಗಲ್ಲು | ಈ ಊರಮುಂದೆನೆಟ್ಚಕಲ್ಲು ೧ ಈ 
ಗ್ರಾ ಮಸ್ತ್‌ ಆಗ್ನೇಯಮೂಲೆಯಪಡುವಂಣೆಗಾಮದಯೆಲ್ಲೆ ಗೆಲ್ಲಿನಬಳ ಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟ ಸಲ್ಲು 
857,, ಈಸಲ್ಲಿಗೆಪ್ಪ್ಚಮಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈತಲ್ಲಿಗೆದತ್ತಿಣಕೊತ್ತರೆ 
Soren ಸೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಪ್ಪ್‌ ಮಯಡವಂಣೆಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆನೆ 
*9ವ್ಭಕಲ್ಲು ೧ Beene DID LA LO TINTF.AH ONG LOR WNIS VE 

860 ss) ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಬಡಗಲುಹೊಸೂರಆರೇಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯಲ್ಲುನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ 

961 ಈ ಕ್ಲಿಗೆಬ ಡಗಲುಜೆನವಾರದಜೆಟ್ಟಸ್ತೆ ಆಗ್ನೇಯಕೆರೆವಳಗೆರೆಯಲ್ಲುನೆ 

ಕಿಟ್ಟ Sen ೧ ಈಶಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುಬಿನವಾರದಆಗ್ರಹಾರದಹೊಲದತೆವ 
6ಸಮೇಜೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಯೇಮೂಲೆಜಿನವಾ 
"4ರದಅಗ್ರಹಾರದವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯಲ್ಲುನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ೧ ಈಶಕ್ಲಿಗೆ 


%ತ್ರಆಲುಅಣೆಗೆದ್ದೆ ಯೇರಿಮೇಲೆನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ೧ ಈಕಲ್ಲಿಗೆತೆಂಕಲುಕೀಲಾ 
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Seringapatam Taluq. 


Mesa iasr® ನಹೊಲದತೆವಂನಮೇಲೆನೆಟ್ಟಸಲ್ಲು ೧ BTEA 
567 ತ್ರಕಲುಕೀಲಾರದಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಅಂತೂವಾಮನಮು 
ಹಾ ಫೈಕಲ್ಲು Qe ATA) YS Ber A MHS LUBem oA? ೯ಗ್ರಹಾರವಿನೆ 5 Ry 
ಹ್‌ ರ್ವ್ವಮಾನಪ್ರದಃಪೃಭುತಜೆಟ್ಟಿದಪುರಸ್ಫೋತ್ತ ರಾರ್ದ್ವಮಖಧಾರಾಪುರನ್ಸರಂಪ್ರಾ) 
*''ದಾದ್ಯಾದವಪುರ್ಯಗ್ರಹಾರಿಸ್ಸಶೃ್ರ ಪ್ಹೃಭೂಪತಿಃ | ಅಸ್ಥಸೀಮೋಪಲಾನಾಂತರ್ನಿ೯ 
9! ಯೋಲಿಖಿತಃಪುರಾ Il FS ಗಲ್ಲಿನವಿವರಮ್ಚುಂನ್ಹ ಮೇಬರೆದಿರ್ಪ್ಟುದು He 
೧೫ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 
*ಗತ್ತಿಸೀಮಾಪ್ರದೇಶಸ್ರತಿಷ್ಠಾ ಬತವುಮನಮುದ್ರಾಕಿಲಾಪರಿವೇಪ್ಪ್ಟಿತಗಳಾಗಿಯಾದವಪುರೀಅಗ್ರಹಾರಸ್ತೆ 
9ಸಲುವ ಎಂ ಇನೃತ್ತುಮೂರುಗ್ರುಮಂಗಳಚಕುಸ್ಸೀನೆಯೊಳಗುಂಟಾದಗಡ್ದೆ ಜೆದ್ದ ಲುತೋಟತುಡಿಸೆಅ' 
ಇಷ್ಟು ಇಟ್ಟು ಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭಮಗೃಮನೆವಣಸುಂಸಪೊಮ್ಮುಸುವರ್ಣಾದಾಯಕಾಣೆಕೆವೇ 
aks ಹಣಹೊಗೆಕಾಣಿಕೆ PDSEOAwI SOs Bassey Bed ದೇಡಿಗೆಗ್ರಾಮಾ 
$76ದಾಯಚರಾದಾಯಹೊರಾದಾಯಯಿವುಮೊದಲಾದಅಸಕಲಸ್ವಾಮ್ಯೀವನ್ನುಊಳಿಗಮಾನ್ಯುದ 
877ಅರೆವಾಸಿಯನ್ನು ಕೂಹಾಯಿಯಾದವಪುರೀಅಗ್ರಹಾರದ ೧೧.9 ನೂರಹನ್ನೆ ರಡುವೃತ್ತಿಮಹಾ 
ಕಕ್ಞ್ಯನಂಗಳುಸರ್ವೃಮಾನ್ಯವಾಗಿಶಾಕ್ಮತವಾಗಿತಂತಂಮು ಪ್ರತ್ರವಾತ್ರಪಾರಂಪರ್ಯ್ಯ್ಯವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಶ್ವ 
*ಸಸ್ಟ್ರಾಯಿಗಳಾಗಿತಭೂಮ್ಯಾಕಾಶಂಗಳುಳ್ಳನ್ನೈಗಂನಿರಾಬಾಧವಾಗಿಸು ಬದಿಂದನುಭವಿಸಿಕೊಂಡಿಹರು 
68 ಶ್ರೀ 2 ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರುಗ್ರಾಮಂಗಳಚತುಸ್ಸೀಮೆಗಳಲ್ಲಿರುವನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣ ಅಹೀಣ್ಟಾ 
!ಗಾಮಿಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯೊಂಗಳೆಂಬಅಪ್ಪೃಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಯಾಂಗಳುಂಕ ೧೧.೨ ನೂರಹನ್ನಿರಡುವೃತ್ತಿಮ 
9*3ಹ್ರಜನಂಗಳ್ಳೆ ಶುಶ್ಚತವಾಗಿಸಲುವುದು | ಯಿಲ್ಲಿಂದಂಮುಂದೆಈ ooo ನೂರಹನ್ನೆರಡುವೃತ್ತಿಯು 
*ಚವಿಸಾಮಹಾಜನಂಗಳ್ಳಾಡುವಆಧಿಕ್ರುಯದಾನಪರಿವರ್ತ್ತನಗಳೆಂಬವ್ಯುವಹಾರಚತುಪ್ಪೃಯಸ್ವೆ ಯೋ 
SM ಗ್ಯವಾಗಿಸಲ್ವುದು I ಯಿಂದುಮೊದಲುಈ 09 ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರುಗ್ರುಮಗಳಲ್ಲಿಯುಮುಂಟಾದಆಸ : 
Stor, Soysao, ಈ ೧೧.೨ ನೊರಹನ್ನೆ ರಡುವೈ ತ್ತಿಯಮುಹಾಜನಂಗಳೆಲ್ಲರುಮಿವರಿವರಪುತ್ರಪಾತ್ರಪಾ 
*9ರಪರ್ಯ್ಯವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾಕ್ಟ ೯ಮುಂಶಾಕ್ಷತವಾಗಿಸುಖದಿಂದನುಭವಿಸಿಕೊಂಡಿಹರೂಯೆಂದುಆತ್ರೇ 
987 ಯಗೋತ್ರ'ಖರಾಲಂಕಾರಕಲ್ಪಶಾಖಿಯುಂ | ಆಕ್ಚಲಾಯನಸೂತ್ರಕೋಭಾವಹಸುವರ್ವ್ವಮಣಿಯು 
ಕಹ್ಚ್ಯಯುಕ್ಕಾಖಾಪ್ರಖ್ಯಾಪಕಸುಧಾರಸಭಲಮುಮೆನಿಸಿಪ್ರಸಿದ್ಧಿವೆತ್ತ ಚಿಕದೇವಮಹಾರಾಜೊಡೆಯರವರ 
SSeS B20 | ಕೀರವನರಸರಾಜೊಡೆಯರವರ ಪುತ್ರರುಂಚಲ್ವ್ಹುಜಮಾಂಬಾಗರ್ಭಾಮೃತಾಂಭೋಧಿ 
99'ರಾಶಾಸುಧಾಶರರುಮೆನಿಸಿಸಕಲರಂಸಲಹುತ್ತ ಕಾರಕ ಭಾ ಕಚ ಜು ಸಾಹ 
99ಛಿರ;ಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರನು )ಢಪ್ರತಾಪಬಿರುದೆಂತೆಂಬರಗಂಡಧರೀವರಾಹಬಿರುವನುದ್ದ ೦ಡದೋ 
6ರ್ಧ್ವಂಡಸಂಗ್ರಾ ಮರಾಮಯಾದವಕುಲೋದ್ಧರಣಧುರೀಣಕರ್ನ್ಟಾಟಕಚಕ್ರವರ್ತ್ರಿಸಕಲಕಲಾಪ ರವೀಣಕ್ರೀವೈ 
| ಉಪ್ಪೃವಮತವ್ರತಿಪ್ಠಾನಕಸ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲದಿವುಸಶ್ರೀನಿವಾಸಚರಣಾರವಿಂದಕರುಣಾವಿಧಾಯಕತೈಂಶರ್ಯಾಧಾರೇ 
9ಸುನ್ರೂಕ್ರೀಧಿವಾಸಪರಮಹಂಸನಂವ್ರಾಜಕಪ್ರವರಾಂಬ್ರಿಸರಸ್ಮೀರುಹಸಾಂದ್ರಮಶರಂದರಸೊ 
aa AICO» ತಭ್ಭಂಗರಾಜನುಂ | ದೈನಂದಿನ ಪೂರ್ವ್ಯಾಣ್ವ ಆಗ್‌ (ಕರ ಹಾಡಾನಸಂತಾನನಂ 
9ಕಾರ್ಯ್ಟಕನಿಧಾನನುಂ | ಕರಣಾಗತಪರಿತ್ರಾಂಸರಾಯಣನುಂ | ಸಂತತಸಂತತಾಶ್ವೀಯಕೀರ್ತ್ನಿಸುಧಾ 
587ಧವಳಿತಾಖಿಲಭುವನಭವನಸ್ತೊ ಮನು | ನಿರಂಕುಕಬಲನರಾಸ್ರಮನ್ರಚಂಡನಿಜಭುಜಾದಂಡಪ್ರ ಸಂ 
“ಬ ತನಂದಕಾಖ್ಯೋದ್ದಂಡಮಂಡಲಾಗ )ಪ್ರಭೂತಪ್ರತಾಪಾನ ಲಕೀಲಾವಲಿಕಲಭಾಯಿತಾಹಿತಮಹಾರಾ 
ಕಗಿ್ರ್ರಭೂಪಾಲಜಾಲನುಂ | ದುರ್ದ್ವಾಂತಸಾಮಂತಭೂಕಾಂತಮಾೌಳಿಮಣಿಫೈಣಿನೀರಾಜಿತನಿಜ 
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70ತರೇಂತರುಾಪ)ವಾಳೆನುಂ | ರಿಸ್ರವಿಷಯ್ಯೈ ಸಲೀಲನುಂವೀರರೊಳ್ಗೆ ೦ಡಮುಮಂಂತೆಂಬರಗಂಡನುಮೆನಿಓ 
01ಸುಮಹಿತಮಹೀಕೂರಾವ ಕೃತಿಮಸ್ಫ ಪ್ಹೃರಾಜೊಡೆಯರವರುಸಕಲಜಗದ್ರ ಪ್ಲಣಪರಾಯಜ್ಛೇ 
7ಔವೃನ್ನಾ ರಾಯಣಸ್ರೀತ್ಯರ್ತ್ಯವಾಗಿಸೋಮೋನರಾಗಪುಣ್ಳುಕಾಲದಲ್ಲಿತಂಮನಿತೃನಿತಾಮಹಾದಿನು 
70ಹಾರಾಜರ್ಲೆರ್ಗ್ಗಯ್ರಶೇಮದ್ದೇ, ಕುಂತಲೋಕಾವಾನ್ಮಿಯಾಗಲೆಂದುನಲವಿಂದುಭಯಕಾವೇರೀನುಧ್ಯುದ 


೧೫ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


shige ್ವ್ರ್ರಸ್ಪುದ್ಧಿರತಾಂಯಾನ್ನು | 
eae ರಾಜಮಹೀಹತೇಃ ॥ 
ಕ 'ಯಾವದ್ಧ ರಾಘರಾಧಾರಾಯಾವಚ್ಚ ya} ಫದಿವಾಸರೌ || 
mince ಮರಂಗನಾಥಸ್ನಾಮಿ ಸುವರಚರಣಾರವಿಂದಸಂದಿ ಧಿಯಲ್ಲಿನಾನಾಗೋತ ತೃದ 
19ನಾನಾಸೂತ)ವನಾನವಿಚಿತ್ರಕಾಬೆಯನಾನಾವಿಧನಾವಧೇಯಾದಿಯಾರವಪುಂಅಗ ಸ)ಹಾರದೆ 
50.0 BATS, ರಡುವೃತ್ತಿ ಮಹಾಜನಂಗಳ್ಳ ಮಾ ಕಿ ಇಪ್ಪತ್ತು ಮೂರುಗ್ರುಮಗಳಂಸಹಿರಣ್ಟೋ 
710 ತಾ 5 ೦ ನ ಗ ಇ “3 
BEING LTA? Wr ead, ಯಿಂಧಾರೆಯನೆಅಿ ದುಶೊಟ್ಟುತಾವುಮಾಡಿದೀಯಗ್ರಹಾ 
11ರಂಕಾಶ್ಚತವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾಸ್ಟ್‌ ೯ಮುಂಸವ ೯ಮಾನ್ಫವಾಗಿನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲಿಯೆಂದುದರಣೀವರಾಹ 
712ವದ್ಯಾಸಹಿತವಾಗಿಸ್ನಹಸಾ BOOT oR, DIBA ತಂಗೆಯ್ದು ಬರೆ? ಸಿಕೊಟ್ಟಭೂದಾನ 
ej es =o o ೦0 ೦ 
MS ತಾಬ್ರಶಾಸನಂ N= ಕೈ NI ಏಕೈೈವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೈೇಪಾಮೇವಭೂಭುಚಾಂ | ನಭೋಜ್ಯಾನ 
ಜ್‌ ie ಡತಾ ಸ್ಮವಸುಂಧರಾ || ದುನವಾಲನಯೋರ್ಮ್ವ್ಮ ಧೆ ಜೇದಾನಾಜ್ಯೆ = ;ಓಯೋನುಪಾಲನಂ 
155593 ಶೈ ೯ಮವಾಪ್ತೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ it ಸ್ಮದತ್ತಾ ದ್ರಿ ಸ್ಸ್ಟಾಗುಣಂಪುಸ್ಯಂಪರದತ್ತಾ ನು 
716ನಿ0ನು | HOGS), ಪಹಾರೇಣಸ್ಮದತ್ತಂನಿವ Li ಲಂಭವೇತ" 1 ಸ್ಟುದತ್ತಾ ಆಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವ 
717ಸುಂಧರಾಂ | TA) Sgr BF ABAD SOOT, ಯಾಂಜಾಯತೆಕಿಮಿಃ || ಯಿಂದ್ರಜ್ಛೃಚ್ಛತಿಚಂ 
'ಕಡಾಲೀಂತಿಮಿದಂಪಚ್ಚ (ತೇಕುಭೇ | ಕ್ಷಮಾಂಸಂಸುರಯಾಸಿಕ್ತಂಕಪಾಲೇನಚಿತಾಗ್ದಿ ನಾ II Sas ross 
19 ಲ್ಯಾಣಿತರ್ಮ್ಮಣಾನಿಹಿತಂತ್ವ್ಯಯಾ | ಬ್ರಶ್ವ್ರಸ್ಟೃಂಬ್ರಾಹ್ಚ್ರಣಕ್ಷೇತ್ರಂಹುರಯಂತಿಹರೆಂತಿ 
ಸ ಬ್ರೀ | ತೇಪಾಂಪಾದರಜೋಭೀತ್ಪಾಚರ್ಮ್ಮಣಾಹಿಹಿತಂಮುಯಾ | ಯಮುಂಧರ್ಮ್ಮಂಚಯೇಫ್ನನ್ನಿಯೇ 
ಗ ಹಕಾರಿ | ಕಿರಾತಂಮೆ womens, ಕಾರಾತ್ಚಜಾಸ್ಮುತೇ | ಬಹುಭಿರ್ವ್ವಸುಧಾಭುಕ್ತಾ 
aa one) ನೈಗರಾದಿಭಿಃ | DIA OSD ಸ್ಕೆಯದಾಭೂಮಿಸ್ತಸ್ಥ ASA ಸತದಾಧಲಂ || ಸಾಮಾನ್ಸೋಯಂ 
Mex, FRED, ನಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕ; CERO) 8 | Amram 


ಸ್‌ 
TAF SOD SB, ಯೋಜಭೂಯೋಯಾ SATIN LTT 2 1 ಮ ರ್ಟ ವಾವಾರಕ್ಪಂ — 
7ಬತ್ರಿಯೇಧಮ್ಮ ೯ಮಿಮಂನ್ಯಪಾಲಾಃ | ತೇಪಾಂತುನಿತ್ಯಂಸಹರಿರ್ದ್ವ ದಾತುಸಂತಾನವೃದ್ಧಿಂ: ಭುವನಾ 

8a 390 | ಧರ್ಮ್ಯ್ಯಾಸ್ಸುಸ್ಛಿರತಾಂಯಾಂತು ಕೃ ಪೃೃರಾಜಮಹೀಪತೇಃ | NOH, ರಾಧರಾಧಾರಾಯಾವ 
Wee 208 QDS? ॥ ಸರ್ನ್ಟಾಟುಂಧ್ರಸುಸಂಸ್ಕ್ರೃತಕವಿತಾಗಾಂಧರ್ನ್ವಕೇಪುಯಃಕ್ವು tes | ತೇನೇಪಂ 
728ರಾಮಾಯಣತಿರುಮಲೆಯಾಚಾರ್ಯಸೂರಿಣಾಧಣಿತಾಃ | ಗ್ರಂಧಾಸೃಂತೋಪಾಯಪ್ರಭವಂತ್ರ್ವಿ 

7ಹತಾಂಬ್ರ ಶಾಸನೇಲಿಖಿತಾಃ | ಸಂಸತ್ಸಾರಸ್ಕತಬಹುಸಂತಾನಪ್ಷೇಮಸರ್ವ್ಮನಾಖ್ಯಾ = | ಕಲ್ಪ 
ae das gc ಬ ್ಸ್ಸಿತಾರ್ತ್ಯಲಾಭಾಯ ॥ ಶ್ರೀರಾಮಾಯಣಭಾರತಪಾರಾ 

78! ಯಣನಿಹಿತವೃತ್ತಿ ನಾಕೃತಿನಾ | ಶವಿನಾಶಿರುವುಲೆ:ಮಾಚಾರ್ಯ್ಯೇಣೇದಂತಾಂಬ್ರಕಾಸನಂ 

7330 ಿತಂ॥8 ನ ಕ್ಯು ಒಸತಿರ್ನ್ವಿತ್ಯುವಪು:ಲಯುಸ್ಸ್ಪಬಿಲಾಂಮಹೀಂ [ ಜಯತ್ಛನಾರಿಸ್ರ 

733ಕ್ಕೂ (ಮಕರಿಕಂಠೀರವಾತ್ಮ್ರಜಃ ॥ ಕ್ರೀಃ ॥ ಕ್ರೀಕೃಪ್ಣೃರಾಜಃ || 


- 


76 Seringapatam Taluq. 


65 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ FA DIALS ದೇವಾಲಯದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಗೋಡೇಮೇಲೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು CSRS, 
66 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಪಶ್ಚಿ ಮುಕ್ತ ಗೋಡೇಮೇಲೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು VONFS. 
67—70 
ಅದೇ ಮನ್ನ acs ತಳಪಾದೀ ಕಲ್ಲ ಮೇಲೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ತರ. 
“1 
ಅದೇ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 


es Se eS i gach ae ೯ನಶ್ರೀನಾರಸಿಂಹದೇವರುದು, ಕ ಗ್ರಹ ಗುತ್ತ ಜ್ಯೂಂಗೆಯುತ್ತಿ ರಲು: 


"SR UPON, SB ch, ಉಯಸರ್ವ್ವಬಾಧುಪರಿಹಾರವಾಗಿಧಾರು 
Aes ಸತ್ತ . ಶಾಗಿನಡಸುವರಿಗೆಕ್ರೀವಾರಣಾಸಿಯಲು 

: ತ 

ಸ್ನದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇಶಿವಸುಂಧರಾಂಪ, 


ಪೂರ್ವೃಮಾಡಿಬಿಟ್ಟದತ್ತಿ ಇಧಮ್ಟು ್ರಾವನಾನ್ವದ್ಯೂಗ್ರಾ) ಚಿನ 
eee Bae ರಿಗೆನೂರಾರಕವಿಲೆಯದುನಮಾ , , ,, 


Eyres ss $9ಬುಕರತೊತ್ತು ಮಹಾವೇವಣ್ಣನ 
9--78 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ಕರ ಗೋಡೇಮೇಲೆ. 
| ie ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ, 
74 


ಅದೇ ಹೋಬ ಸುಂಕಾತೊಂಡನೂರು ಗ್ರಾಮದ ಚನ್ನ TCE yD ದೇವಾಲಯದ ದತ್ಷಿಣಕಡೆ ಹೊರಳಿತ್ತಿ 


ಸಮಾಪ ನೆಟ್ಟ ಚ್‌ ed Q. 
| BITS, SES, ante ಪ್ರಮಾಣ tee sR ae 
"AD, ROA DT ಸ್ಮಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಹಿತಂ ಶ್ರೀಮನ್ನೈ ಹಾಮಂಡಳೇಕ ಸರಂತ್ರಿಭವನಮಲ್ಲಹೊಯ್ಸ U2 ROH ಷು ಸ್ಯ. ನ 


ದ್ವೇವರಪ್ರತಾಪವೇಂತೆಂದಡೆ (1) ನಂಗಲಿಕೊಂಗುಸಿಂಗಮುಲೆರಾಯಪುರಂತಳಕಾಹುರೊಡ್ಡ ವಾಬಿಂಗಿರಿವಾಸಕೊಳ್ಳಗ್ಗಿ ರಿಬಜ್ಜರೆವಲ್ಲರು 


*ಚಕ್ರ)ಕೊಟ್ಟಮುಚ್ಚಂಗಿವಿರಾಖನಂಪೊಳಲುಬಂಕಪುರಂಬನವಾಸೆಕೋಯತೂರ್ತ್ವ್ತಂಗನರಾಶ್ರಮಂದಿಜಯವರ್ದ್ದನನೀಶಲಿನಿ 
DAZ PS ॥ ನೀಳಾದ್ರೀ 


*ಪಡಿಘಟ್ಟಂಬಿಳುಮೆಲೆಕಂಚಿತುಳವರಾಜೇಂದ್ರಪುರಂತೋಳುಲಬಯಲುನಾಡುಮಂಣಾಳಾವದೆಕೊಂಡವಿಪ್ಣುವದ್ದ ೯ನದೇವ ॥ ಹ 
y ಲ%ಗೆಬೆಳುವಲವೊಪ್ಪುವಹುಲಿಗೆೆಯಾ 


ae ಗುಂಡಿಹೆದ್ದೊಜವರೆಗಂತರಿಗಳನೆತಗುಳ್ಳುವಿಕ್ರಮಬಲದಿಂಕೈಕೊಂಡವಿಷ್ಟು ಭೂಮಂಡಳಮಂ ॥ ತತ್ಪುತ್ರಂ ॥ ಘನನಾ 
ರ್ಯ್ಯಾಟೋಪದಿಂದಂದ್ರವಿಡಮಗಧಪಾಂಚಾಳನೇಪಾ 








ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ 'ತಾಲೂಕಾು, ಕ 


*ಳನಾಳಾವಧಿಸಾಲಾನೀಶಮಂಸಾಧಿಸಿಸಕಳರಿಪುಬ್ರಾತಧಾತ್ರೀಕರಂಕೊಂದನಿತುಂದೇಕೆಂಗಳಂತಂನಯ ಭುಜಬಳದಿಂದೆಯೆ Ree ೦ 
ಡುಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯನಿವಾ 


7ಸಾನಾಥನಿದ್ದ ೯ಂಯದುಕುಳತಿಳ ಕಂನಾರಸಿಂಹಕ್ಷಿ ತ Il ಸಸಿ ಸಮಧಿಗೆತವಂಚಮಹಾಕಬ್ಧ ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರಂದ್ವಾರಾವತೀ 


BODOG Town 
*“Basovacwday mois ತಾ ಕಾ ಷ್ಟ sire ಬ ಇನ್ನ! OBES SULT TRAY NTIS AIA, 
ಕ್ರೀತ್ರಿಭುವನಮ 
*ಲತಳಕಾಡುಕೊಂಗುನಂಗಲಿಗಂಗವಾಡಿನೊಂಂಬವಾಡಿಬನವಸೆಹಾನುಂಗಲುಹಲಸಿಗೆಜೆ ಳ್ಹಲಂಗೊಂಡಭುಜಬಲನೀರಗಂಗಹೊಯ್ಸ 
ಚ ತಾ 


1ವಾರಸಿಂಹದೇವರುದೋರಗಮುದ್ರಸೆಲೆನೀಡಿನೊಳುದುಷ್ಟ ನಿಗ್ರಶಸಿಷ 33 ಪ್ರತಿಪಾಲನಂಮಾಡಿಸುಖಸಂಇಥಾವಿನೋದದಿಂಪ)ಶ್ಟೀರಾ 
ಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಳುತ್ತ ಹಾ: 

31ತನರಮನೆಯೊಳು ॥ ಧರೆಯೊಳುಮುಂಸಂದದಳಾಧಿನರೊಳತಿಕಯಂದಾನದೊಳುಧರ್ಮ್ಮದೊಳುಸಳಳ . . . ... ಮಹಿಮ, , 
’ . ವಚನಸಹಕ್ರಪ)ತಾನಂಗಳೊಳುಸಂ 


33ರಸನಾರ್ಯ್ಯಾಟೋಪದೊಳುಸದ್ದು *ಈದೊಳಥಿಕತೇಜಹಂಗೆಳೊಳು , ,. ,ನೊಳು......... ಧಾಶ್ರೀಕ್ಷರನೂರ್ಮ್ವ್ಮಡಿಮಿನಿಲೆನಿ 
: ಪಂದಂಡೆನಾಥಾಂಬರಾರ್ಕ್ವಂ || ದೇಶಾಧಿಕಾ 


330 ಕಮ್ಮೆ ಸುಲೇಕರ್ದ್ಮಿಹವಂಕತಿಲಕನಪ ಪ್ರತಿಮಯಕ* ಇಕಿಸಗೋತ್ರಪವಿತ್ರ ತಂಸ |] ಆಮಹಿಮಾನಿಧಾನನಮಹಾಸ 


14೨ಗೋತ ಸವಿತ್ರೆರೂಪಿನೊಳುಗೋಮಿನಿಗಂಪೆಂಬನೊಳುನಿರಿಜೆಗಂಗುಣದೊಳುಜನಕಾತ್ವ್ರ ನ ೫ ಪತಿಬ್ರತೆಗೆದೆ . 
= ಲೆನಾರಿಸಸಂದುಥಸ್ಯಕಾಂತಾಮಧಿಕದ್ದೀ 
ಸಕ್ಕ ಸತಂತಂಪಡಿಯಿಕು. eee ೯ಡೆಲ್ಲಿಯುಂ | ಉತ್ಕ್ತ(ಮ)ವರಿಚಸು, , , ,ಕೃತ,,,,.,...... SANTIS, ಕ್ಟ ೯ಂತುಪ್ಪೃ 


ಶಿಮಾನರೆಸೆ 


16ರರವನೀತಳದೊಳು ॥ ಆದಂಡಾಧೀಶದಾವಾ , ,, . ಬೀರಸಬೀರದೋದ್ಟ ೯ಂಡದಂಡ , ,, ತಟ ಸೃಷಂತಲ್ವರಸಳಷ್ಟೆ ೇೀದವಜಾ ಪ್ರ) 


17 ಹ ವ 
ಸಚ ಟಟ ಲ ಲ ಲ ಫೌ [ಯ ee ಹಕ್ಕ ರಕ್ತ ಮಖುವಕ್ವಂಕೀರ್ತ್ತಿಲೋ 
18 ತ. ೧ 
ಬ ಜ್‌ ಜಟ ಲ ಚ eee eee ey eee cree see sees ಧ್ಭರ್ಯ್ಯ್ಯದರೆಗೊಟ್ಟನೆನಲು ಹವಾಂಂಧನ್ನುಂ 
See) PRON Or ಚೆ es Cee ಯ ee ಲ್ನ ಯಿಶೊಂಮೈ್ರರಾಜಂಸ್ಕ್ರಿರನಾರಾಯ 
ಕು ee ರ ಸ ಬೀ ಭಟ een Tee 0 ,ಯುಡುಗದೇಷ್ಟೈಗಳೆಕೊ 
21 ಪರನಾರಿ 
ಭು ಸ ಬಜ ಜು ್ಪ ಬರು ಜವ ಬ ಟ್ಛ ಹಚ ಯು ಜು Sg wanes ahh ಪರನಾ 
ಜತ ಟು] ಜು ಬಟಟ Gey ಎಿ ತು ಬ ಭೀ ಬಟು od PE ಸಂದಗುಣೋದಾ 
ಆ... ೫. ೪೪ 02 ಬ 0 ಜು ಪಚಕ ನದ ಬಾಬು hese ey» ಬ ರಿ. .ನಾಡಿನಸುಂಕದ 
24 ಃ ಬ ಲರ ಟ್ಟ ರ್ಮ 
25 ಆ ಆ 6 68 6.6 ಕೆ 2b 6 6 ಅ.೪ ಈಕಿ ಆ-ಈ ಆ. ಈ Ole eo € ಅಆ. 6 68.6 Oe 6 © 6 8 9 6 ee ಆಈ ೪9 9 ೪೨ 9 ೨ 89 ಅಆ ಆ ಅಆ ಇ 
oe, Se eres ಆಜ್‌, ಜಟ್‌; Sy [ಉಟ ea ತಂಡನೂರೆ 


ec. ಚ ಾಾ COTE Re Sree ರ್ಬಿ 2/3, chaas aan Roms 
43 1 

ಆಅ: 6 ಅ: 6.8 ಅಆ 9 9 99 ಅ 96 698 eee RS Sle ಈ O- 8) ಈ, ಫಿ. 69: 6.9- 9.9 SHG FS ೪ ಒ ೬... ಆ > eee ಆ ಕ . ಎ 
44 ಈ . 
45 ಪಹಿ 

6.6.68 ore ee 8.699 9891916 9 9 9 69 6 5599965999 eGeeevvercevreervevreveré Do) AS as, ೯ಸಹನಾ ಸ್ರಾಣಿನಿ 
ನ ve e ಅ ತ 6.9 6.9 6 9 OOO 91919 6 9೪9 9೨ 9೨ ೪9 9 9 6 eee 6499 98 9 9 9 9 ಸಕ ಬ 8 
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75 
e573@ To ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ರಾಶ್ನಸಮ್ಹನ ಗುಡಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ನೆಟ್ಟ ರುವ NTF HSS. 


oe ೈರೆದೆಪಾಲ್ಲು ಣ 
. wed 


ಅ ೪9 ೮9 ೪9 ೪ %ಔ ಅ ಅ 9೨ ಅಆ 9 9 9೨ 9 9 es @ 


(= ಳದಲ್ಲಿ 6 ವೀರಕಲ್ಲುಗಳು ಇರುತ್ತ ವೆ. 3008 ಮಾತ್ರ ಅಕ್ಷರಗಳು ಬರೆದುಯಿರುವಂತೆ ಚತವ 
ಅಕ್ಷಕಗಳು ಸುತರಾಂ ತಿಳ್ಳೆಯುವದಿಲ್ಲ) 


76 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ತೊಂಡನೂರು ಶಿಂಗಲಾಚಾರ ಗದ್ದಿ ಬದುವಿನಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಶಫ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥಾಹ್ಷರೆ,-- ಪ್ರಮಾಣ ೮' 6% Q' 3”. 


77 
ಮೇಲುಕೋಟೆ ನರಬಂಹಸ್ಸಾಮಿ ಬೆಟ್ಟದ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಕೆಳಗೆ ಬಂಡೆ ಮೇಲೆ, 





ಕ್ರೀತಿರುವಾರಾಯ್ರ | ವಿಶ್ವಾವಸುನಾಮಸಂವತ್ಸರದ ಅಪಾಡಕು 200 
“POOH, ಕಿಂಹ್ಚಸ್ನ್ಯಾಮಿಗೆ ನವಾಬಹೇೀಪೂಸುಲರ್ತುಬಾಚಾಯಿಆದಿ5 
ಚತು ಆನೆ _o ಹೆಂಣಾನೆ ಇಂಸ ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ 
*ಸಾಲಜಲೌ ಇದಿಂದಹಜಇರನಾಯಸ ಕ್ರೀನಿವಾಸಾಚತಾರಿಹರಿಕಾ 
530 ರಬಪ್ತಿಸಹಾಮೇಲುಗೋಟೆಪಾರಪತಿಕಾಕರಾಉಮಿ 
(ಜಾರ |. ರಜೆ ನಉನಮುಂದಿಟ್ಟುವಬಕಿಯಿಥೆ, 

78 


ಆದೇ ಬೆಟ್ಟದ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆ ಮೇಲೆ. 
'ಅಚ್ಚುತನಿಜಯರಾಘವನಾಯವಿವಾರಿಸದಾಸೇವ್ರಮತಃ 
79 
ಅದೇ ಬೆಟ್ಟದ ದಾರಿ ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ 


1ಆಚಂಣಮಾಡಿದವಡಿಯಾತಸತಸೇವೆ 
3ತುಪಡಿಹದಿನೈದು or 
80 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನಾಮುವಸಟ್ಟೇ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಗರುಡ ದೇವರ ಗುಡಿಗೆ ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ao ಲೆ 

3)ಸಿಧಾರ್ತಸಂವಚರದ 'ರಾಯಮದಪ್ಪದಂಣಾಯ್ವ 
ಸಆಸಾಷಸುದ್ಧ ೧ ನೋ *ರುವಿಜಿ ಜೆರುವಾನರುಕಂಡ 
8೫ಡತಲೆಯಇಂಮುಡಿ | ತಿರಿಮ೦ಇಸಾಮ್ಭುವನು 
*ರಾವುತ್ತರಾಯಪೆರುಮಾ 39ಾದಪದಂಣಾಯ: ರುತಿರಿ 
ಸಳುದ್ದೇವದಂಣಾಯ್ತ CAL * NSomiconn ASaey 333 
"ಮಸ್ವಳುಇಂವ ಮಡಿರಾವುತ್ತ | , . ಸೆರ್ಮಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ 





BeCerinds ತಾಲೂಕಾ, 79 


81 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ತಿರುಮಂಗಿ ಆಳ್ಮಾಶ ಜೀವಸ್ಥಾ ನದ GHMOGHY ಹುಟ್ಟು ಬಂಡೆಮೇಲೆ. 
: ಅರವಕ್ಷರ. 


89. 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ THs ತೂಬಿನ ಮೇಲೆ, 
1 ್ರೀವಿಶೆಲನಾಥಗಳಧರ್ಮ 
88 
ಅದೇ ಜ್‌ ಬಳ ನಾಮತೀರ್ಥದ ತೊಟ್ಟಿ ಮಂಟನದ ಪೂರ್ವಭಾಗದಲ್ಲಿ. 


Tes ಮ್ರುತಂಮನವರಸೇವೆಮಂಟನ 


84 


ಅದೇ A ಸ್ಥಳದ Boss ವೆನೇಶ್ವರೀ RNS, 


'ಮಹಿಕೂರಸೆಂಸ್ಟ್ರಾನದಕ್ರೀಕ್ರುಪ್ಫೃರಾಜಬಹೆಯರವರಸೇವೆ 
3ಕಾಲೀವಾಹನಕ ಈ ೧೩೯೯ನೇಈಶ್ಟರಸೆಂವತ್ಸರದಆಪಾಢಬಹುಳಭಿದಿಗೆದಿವನ 


88 
ಅದೇ ಭುವನೇಕ್ನರೀ ಮಂಟಿಪೆದ ದಹಿಣದಿಸ್ಯನಲ್ಲಿ. 
'3ವಮುಹಕೂರಸಂಸ್ಕಾ ಸ್ಥಿನದಕ್ರೀಶೃಪ pg DUBBO IAS 
“aa ರೀವಾಹನಕಖ ೧ಶಿರ್ಷಿನೆಂಕ್ಚರಸಂವತ್ಸರದಆಪಾಢ lo ದಿವಸ 


86 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನಮ್ಮಾಳ್ನಾರ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗಮಂಟಪದ ಉತ್ತರಕಣೆ ನೆಲದಮೇಲೆ Inds TIS. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6” x 1’ 8". 

teres AD, (1) ಕ್ರೀಮತೇರಾಮಾನುಜಾಯನಮಃ (Il) ಉತ್ತ ರೇಸಹ್ಯುಜಾತೀರೇಸರ್ವ್ವಸ್ಥಾನಸಮುಚ್ಚಯೇ i 

ಸನಾರಾಯಣಗಿರ್ರ್ರಮಾನಾಸ್ತೆ (ನಾರಾಯಣಸ್ಸ್ಟಯಂ | ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಕ್ರೀಮನ್ವ್ರಹು 

ಸಾ ಬ ಹಾ ಚಾಚ ಭೂ 

*ದ್ರಾಧಿಸತಿ ಕ್ರೀವೀರಪ ರೃತಾಪಕ್ರೀವಿರುಪಾಘ್ಲಮಹಾರಾಯರುಸುಗಸಂಸಥಾವಿನೋದದಿಂಪ್ರುಥಿ ರಾಯ್ಯಂ 

ಗೆಯಿಉತ್ತಿ ರಲು Il ಕಶವರುಪ| ೧೯೨ ನೆಯವರ್ತಮಾನವಾಹವಿರೋಧಿಸಂವತ್ಸರದಆಶ್ಟೀಜಬ 
sins OCA Te WETS... , ,, 
7ನಮಂಟಪಾನರಾಭಿಧಾನದಕ್ಷೀಇಬದರಿಕಾಶ್ರಮಶ್ರೀಯಾದವಗಿರಿಯಾದತಿ 
*ರುನಾರಾಯಣಪುರದಕ್ರೀನಾರಾಯಣದೇವರದಿವ್ಯಲಶ್ತುಮಿದೇವಿಯರುಕ 
'ನಗೋಪಮುಧಿವರಕಯಿಂಕರ್ಯ್ಯ್ಯಪಾರಂಗತರಾದನಾಚಿಯಾರಂವ್ಚುನವರುಕುರು, 
10ವಳಂಪಡಿಯಪರಮವಯಿದಿಸ್ರೇವಯಿಷ್ಕ್ಯವಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಕೊಟ್ಟಿಧರ್ಮ 
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1'ಭೂದಾನದಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆನಾನುಯಿಂದಡಿಪ್ರಹುಡದೇವರಾಯರಾದಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ 
33ನಮಹಾರಾಯರಕಯ್ಯಲೂಸಣಬಮುಕುಳಿಯನಾಡನ್ರ್ರೋನಾರಾಯಣದೇವ 
38ರನುಮದಲೂಆಚಂದ್ರಾಸ್ಟ ೯ಸ್ಯ್ಯಾಯಿಯಾಗಿದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವ್ವಕವಾಗಿತಾ 
34,ಬ್ರಸಾಧನಮಂಪಣದುಕ್ರಫನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆಸನುರ್ಬಸಿದಗ್ರಾಮದೊ 
38,/ಗತ್ರೀನಾರಾಯಣದೇವರಚರಣಾರವಿಂದಭರಿತತತಯಿಕನಿಷ್ಠ 
36ರತುಲಾಪುರಣಾದಿಮಹಾದುನವ್ರತದೀ ಕ್ಷಿತಅಭಿನವಕುಲಕೇಖರರುದಕ್ರೀ 
?ಮಂನುಮಹಾಸ್ರಧಾನಂಶಿಂಮಂಣದಂಣಾಯ್ಕ ವೊಡೆಯರುಕೀನಾರಾಯಣದೇ 
18ವರದಿವ್ಳು ಕ್ರೀಪಾದವದ್ವ್ಯಾ ರಾಧ*ರು? ರಾಮಾನುಜಾಚಾ ರ್ಯ್ಯಾರವ) ಥ(ಮ)ಃಪ Soe 
38ನದಮಾರ್ಗಪ ೯ಪ್ರತಿಪ್ಠಾಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯರುಆಯಿವತಿಬ್ಬರುಕ್ರೀವಯಿಷ್ಟವರುಕೂಡಿಆ 
*ರಣೇವರಕಯಿ ೦ಕರ್ಯ್ಯ್ಯಕೆಂದುಕುರುಕುಳವಂಪಡಿಯಲೂಆಳ್ವಾರನೇ 
`ವೆಯಂಮಾಡಿಕೊಂಡಿಹಕ್ರೀವಯಿಪ್ಟೃ ವಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಆಚಂದ್ರಾರ್ಥ 
mar’ ಯಿಂಯಾಗಿದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮ್ಯಕವಾಗಿಶ್ರೀನಾರಾಯಣದೇವಸಂನಿಧಿಯಲುಕೊ 
ಔಟನಂದುವಕವಾಗಿಕೊಟ್ಟುಯಿದಂನುಸುಸಿಯನೆಕತಿ ಯಶಕಾಲುವ?ನಳೆನಹಳ್ಳಿ 
3*ಯಗ್ರಾಮದಗ್ರಹನಿವೇಕನಪರಾಂಶುಕಸಮುದ್ರದಕೆ“ೆಯಕೆಳಗಣಗರ್ದ್ನೆದೆ 
ಬಿದ್ದ WET ಯಿಪ್ಪತ್ತಆಉುವರಾಂನುಶುರುಕುಳವಂಪಡಿಗ್ರುಹನಿವೇಶನ 
36ಮುಂತಾಗಿಸರ್ವ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೆ ನಾ ಗಿತಿರುಪತಿಯ*ಕುಳವಂಪಡಿಯಚತುಹೀಮೆಯ 
3ವಿವರಮಾದರಿಸರತಿ Il ಇಂದಪಡುವಲೂಕಂದಾಡಿಯಚೆಂನರಸೆರಬ್ಬಂದಾವನದಿಂದೆಂಬಹ 
38ಗಲೂಗಿರಿಯದಿಡಿಯಿಂಮೂಡಿಲೂಸಲ್ಫ್ಯಾಣಿಸರಕ್ಕತಿಗೆ * ಹೋಗುವದಿಡಿಯಿಂತೆಂಕಲು 
ಅಂತೂವಾಮುನಮುದ್ರೆಯಸಲ್ಲಿಂವ ವಳಗಾದಚತುಬ 1 RNIB, ಹನಿವೇಶನಹದಿಮೂರುಗೆ ಕೃಹವನ್ನ್ನು 
TSR ೦ಬಂತೆನಳೆ Brome ಿಯಗ್ರಾಮದವಳಿಗೆತೆಂಕಾಕೇಂಯಮೇಶಿನಮನೆಯನ್ನು MO, ಹದಿಮೂರನಿವೇಶಕನವಂಮಾಡಿ 
ಅವರೊಳಗೆಐವಕ್ತಿ ಬ್ಬುರಗೆಂದುಥಿವೆ AUNTIE ಳಂಪಡಿಯಕಿವೈ ಪ್ಥೃವಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಗೃ ಹನಿವೇಕನಹನ್ನೈರಡು 
ಅಂತುಹದಿಮೂರುಧಿವೇಕನದಗದ್ದೆ eB. ಸ್ಹ ಲುಚತುಸ್ಸ್ರೀಮೆಯವಿವರನಳ್ಳಿ ೇನಹಳಿ ಸೃಿತೆಂಕಲಹೊರವೋಣಿಮೇರೆಯಾಗಿ 
ಪರಾಂಶುಕಸಮುದ್ರೆದಕೆರೆಯಕೋಡೀನೀರುಹಾಯುವಗದ್ದೆ ಯಿಂಪಡುವಲುಕಡಬದಕೆರೆಯನೀರ್ದೊ ೦ 
ಡಿಹಸೀವೆಯಿಂಬಡಗಲುಯತು 2 Fb: STIs Se EF ಮೂಡಲುನಲಳ್ಳೆ Ace ತೆರೆಯಪಡುವಲಕೋಜಿಇಂ 
ತೀಚತುಸ್ಸೀಮೆಯಗದ್ದೆ ಬೆದ್ಬಲುಗು ೦೬ ೦೦೫ ee ser, GB eriia ilo ಉಭ 
doe ದ್ದ ಲುಗು -೨೬!!೧ ಪರಾಂಶುಕಸಮುದ ದ್ರದತೆರೆಕೆಳಗಣಗೆದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿಕ್ಛಾನುಭಾಗರಾಮಾ 
ನುಜಗೆಬೀಜವರಗೆ್ಟೆ 2 ole egediqencd ಕೊಳಗಗದ್ದೆ ಐದುಹಣದಹೊಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ವಾಗಿ 
ಪರಾಂಶುಕಸಮುದ್ರದತೆರೆಸೆಳಗಳಗದ್ದೆ ata ಿಉಸಳ್ಳೇಸಹಳ್ಳಿ ತೆಂಕಣಕೆರೆಯಗ್ಗ ೈಹನಿವೇಕನಕು 
De ಳಂಪಡಿಯಗ್ಳ ಹನಿವೇಕನಮುಂತಾಗಿಗೈಹಗದ್ದೆ aa ಸ್ಹ VoD GOAT ೦ಡುಬಹ, 
ಕ್ರೀನೈಪ ನರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನಾಮದವಿವರಕಾಂಡಿನ್ಯುಗೋತ್ರ BEHA ತಭಸೂತ್ರಪತಿರುವರಂಗದೆರಮಾಳ್ಳಯಗಳ 
ಮುಕ್ಚ ಳೆ 2ಬಳೇಯಂಗಾರುಲೋಹಿತ್ತಗೋತ)ವಆಕ್ಟಲಾಯನರಾವತಾನುಜ್ಛಂಗಾರಮಕ್ವ ಳುಯಳೆೆ Bre 
ಗಾರುಕಾ।ಸಗೋತ್ರದಆಪಸ್ತ:ಭಸೂತ್ರದಕಾಳಮೇಖೈಯಂಗಾರಮಕ್ಕ ಳುಖಐಯುಂಗಾರುವಿಕ್ಳಾಮಿ 
ತ್ರಗೋತ್ರವಜಯಮುನಿಸೂತ್ರದರಾಮಾನುಜೈಂಗಾರಭಾರದ್ಪಾಜಗೋತ್ರದಆಪಸ್ತ ೦ಭಸೂತ್ರವಶಿರುಮಲಾಚಾರಿ 
ಗರ್ಗಗೋತ್ರವಆಪಸ್ತಂಭಸೂತ್ರವಕ್ರೀರಂಗರಾಜರವತ್ಸಗೋತ ತ್ರದಆಸಸ್ತಂಭಸೊತ್ರದಐಗಳಕೃ ಪ್ಲೈನನರ 





* ಇಲ್ಲಿದ ನತಿುಂದೆ ನೆಲದ ವಜ್ರ ಗಾರೆಗೆ ಕೇರಿಹೋಗಿ. ಇರುವದರಿಂದ nee a {YOST ಪ್ರತಿಯಿಂದ WEEE, ಥೆ, 


ಕ್ರೀರೆಂಗಪಟ್ಟ್ಯ ತಾಲೂಕಾ, 


ಯಜಮಾನವೃತ್ತಿ ಐವತ್ತಿ ಬ್ಬರಣಯ್ಯಗೆಕೀವೈನ್ನೃ ಮಹಾಜನಂಗಳಗೆನಳ್ಳೇನಹಗೇಯಲ್ಲೀಗೃಹಧಿವೇಶನಜೆ 
ದ್ರೆ ಸಲುಪರಾಂಶುಕಸಮುದ್ರದತೆರೆಕೆಳಗಳಗದ್ದೆ ಮು ಂತಾಗಿಕಂಖಚೆಕ್ರ್‌ವಾಮನಮುದೈ ಲ್ಲಿನವಳಗಾ 

BN, ಜೆದ್ರ 3 ಉುತೋಟತುಡುಸೆಅಣೆಅಚ್ಚು ಗಟ್ಟು ಆಗಾಮಿಮುಂತಾದಕ್ಷೇಶ 3 OA ಸಕಲಸಾ MTA, 

ನಿಮಿಗೆನಾವ್ರಸಹಿರಣ್ಳೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂ ರ್ವ್ವೈಕವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಯಾಯಿಯಾಗಿನಾಚ್ಚಾ ರಮ್ಯ 

ನವರುಕೊಟೆವಾಗಿಈಮರ್ಯಾದಿಗೆಗೃ ಹಶ್ಷೇತ್ರಗದ್ದೆ ದೆದ್ರ ಸ್ಹಲುತೋಟತುಡುಸೆಮುಂತಾಗಿಹನ್ನೈ ರಡುವರು 
ಪದಮೇಲೆಕ್ರಯವಿ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲೂವದುಮೇಲೆಇದಂತಃ ಕ್ರೀವೈಪ್ಣ್ಯ ವಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆವಿಚಾರಿನಿಧಿವ್ವು 

ಮರ್ಯಾದೆಯಲ್ಲಿಇದ್ದ ವರಿಗೆವಿಕ್ರ್‌ಯದಾನಪರಿವರ್ನ ನೆಗೆಸಲ್ಲೂವದುಯಂದುನಾಚ್ಚಾ ರಂಮನವರುಕುರು 

ಸ್ವ ೦ಪಡಿಜಹಯಜಮಾನವ್ಳ ತ್ತಿಐವತ್ತಿಬ್ಬ ನ್ಪಿರುಹನ್ಫೆರಡುಜನಕ್ರೀವೈಸ್ಟ್ಯ _ನರುಅಂತುಹದಿಮೂರುಮುಂಂದಿಕ್ರೀ 

35 ವಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆನಾವುನವ್ಮು ಸ್ವರುಚಿ ಯಿಂದವಡಂಸಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ ಭೂದಾನಧರ್ನ ಸಾಧನಈವನು 

ರ್ಯಾವಿಗೆಸಾಫ್ಟಿಗಳುಐವತ್ತಿ ಬ್ಬರುಇಂತಿವರಉಭಯಾನುಸಮಶಿಯಿಂದಬಿರದಾತರಾಮಾ 

ನುಜನಬರಹನಾಚ್ಚಾ ರಮನವಬ್ಬತ 


ಐವತ್ತಿ ಬ್ರ ರವಬ ತ ಶ್ರೀನಾರಾರ್ಯಣ 


ಯದಮುಗಿರಿನಾಚ್ಚಿ ಯಾರ 


ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ಶ್ರೀನಾರಾಯಣ ಕ್ರೀನಾರುಯಣ 

ಸ್ನದತ್ತ ಂಪರದತ್ತ ಅವಾಯೋಹರೇಶ್ಚ ವಸುಂಧರಾಂ | Ay ಸ! ಸಹಸ್ರಾವಿಷ್ಠ್ಯಾ ಯಾಂಜಾಯತಶೇಕಿಮಿಃ ॥| 
ಸ್ನದತ್ತಾ ದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಣ್ಳಾಂಪರದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂ | ಪರದೆತಾ _ಪಹಾರೇಣಸ್ಮದತ್ತ oom, ಲಂಭವೇತ" ॥ 
ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಧರ್ವ ಸೇತುರ್ಸ್ಯಪಾಣಾಂಸ ರಾಜಾ ಪಾ ಸರ ರ್ವಾಸೇತಾಂ 


ಭೂಯೋಧಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಃಂದ ದಃ 13 ಕ್ರೀ 
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ಅದೇ ಜೀವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಮಾಣ 5 6’ x 2' 9". 


ಜಾ ಟೂ ಟಲ್‌ ಟ್ಟ Od eRe ಚ ಚ್ಚ್ಮಚ್ಪ ಕ ಲ್ಪ ee re Bo ಕೌ ಕ oe Ok ee ಸತ್ರ ಆ. eee Se ee ಆ 





3ಸ್ಟಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಪ್ರಕಸ್ತಿಸಹಿತಂ ಕ್ರಮಂಡಳೇಶ್ಶರಂ 1ತ್ರ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆಕ್ರೇೀನಾರಾಯಣದೇವರತಿರು 
3ಿರಾಯನಿಭಾಷಭಾಪೆಗೆತಪ್ಪುವರಾಯರಗಂಡ ಸತ್ರರುವಡಿ , , , , ಮೈಲನಹಳ್ಳಿ ಯಕೆರೆಯಕೆಳ 
ತ, ,.,ಕ್ರೀವೀರಬುಕಂಣಇರಾಯರವರುಪೃಥ್ವಿರಾ 14ಗಣಕುಂಬಾರರಗದ್ದೆಯತೆಳಗೆ 

eS ಬಟ ಟಟ ಲ ಲ as Sse ORS NAR : 

ಇ ತಡ 8! ಶಲಿಯುಗಸಂದನಾಲ್ದು ಸಾಸಿರ 36ದೇವರಅಮ್ಮೃತನಡಿದೀವಿಗೆಎಂಣೆ ಸ 
ಕಾಣ... is ಜ2ರ್ಸಲ್ಸಟ ಟ್ಟ 11ಶ್ರಿರುವದ್ಧಾನತಿರುನಾಳುತಿರುವಿಕಾಖನಿತ್ಯುಸಮಾರಾ 
'ಹಲಸಲುವು ಕ್ಕ ಹಬ ೧೦ ನೋ ದ್ರನೆಸೈಮಿತ್ತಿ ಸಸಮಾರಾಧನೆನಡುವಂತಾಗಿಯಿಗ 
gene ಜ ಜ ಜು ES ಯಾದವ 8.2) ಎ Er ೫ ನೂ ಕ್ರೀನಾರಣದೇವರಿಗೆ 
9ಗಿರಿಯಾದತಿರುನಾರಾಯಣ, , ,,...... ೫, POMS A ನರು, , Gore 
ಹ ಯ ee ಕ 3ಯಂಶರ್ಯವಾಗಿನಡಿಸುಉದುಯಿಧರ್ಮ 
ಸ ಪೂ ೂೂ dee es ತೊಟ್ಬಸಿಲಾಶಾಸನದ *ಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಾಯಿಆಗಿ, , , , , , 

88 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಕಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ, 


(EBS ಸವಿದು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ವೋದುವದಸ್ಥೆ ಅಸಾಧ್ಯ.) 


81 


$2 


Seringapatam Taluq. 


89 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಜೇಯರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ RAV ಯಹಪಾರ್ಶ್ನದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟಕಕ್ಸಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 6" 6” x 1’ 6”. 

ಉತ್ತ. ರೇಸಸ್ಟ್ರುಚಾತೀರೇಸರ್ವ್ವೃಸ್ಥಾನಸಮುಚ್ಚ ಯೇ (!) ನಾರಾಯಣಗಿರಉಕಸೀಮಾನಿಆಸ್ಕೆ (ನಾರಾಯಣಃಸ್ಮಯಂ ॥ 
*`ಾಸನಂಯತಿರಾಜಸ್ಯಸತಾಂಮೂರ್ಥ್ಸಿಕೃಾತಾಸನಂ | ತ್ರಾಸನಂದುಪ {om cera 
3ನಾಧೂಸರಾತ್ಮ್ರನಾಂ il ಯದುವಂಕಮಹಾಂಭೋಧಿಚಂದ್ರಮಾತ್ಮಂದ)ಕೀರ್ತಿಮಾನಿ ಹ 
*ಕ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನೋನಿತ್ಯಾಂಜೇಯಾದಾಚ್ಯಾಂದ್ರತಾರಕಂ Il ಕ್ರೀಮಂಸತಿಮಣ್ಣ ದಂ 
*ಡೇಶೋಲೋಹಿತಾನ್ವಯಸೇಖರಃ || ಜೀಯಾತ್‌ತಸ್ಯಾಬಿಮಹಿಪ್ಕೀರಂಗಾಂಬಾಮಂ 

*ಗಲಾಶ್ವ್ರಿಕಾ |! ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಸ್ತಪ್ರಕಸ್ತಿಸಹಿತಯಾದವಕುಲನರಂಪರಾಪ್ರಾಪ್ತಸ 
10ಗೆಮರಾಯಬುಸ್ಟ ರಾಯಹಂಹರರಾಯದೇವರಾಯವಿಜಯರಾಯ 
`ಗಜಸೇಂಟಿಕಾಣಪ್ರಹುಡದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರಕುಮಾರರುಕ್ರೀ 
*ಮಂನಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಅರಿರಾಯವಿಭಾಡ 
3ಾಸೆಗೆತಪುವರಾಯರಗಂಡಚತುಸಮುದ್ರಾಧಿಪತಿ್ರೀವೀರಪ್ರತಾಪಯಿ 
11'ಮ್ವಡಿಪ್ರಉಡದೇವರಾಯರಾದಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನಮಹಾರಾಯರುಸುಖಸೆಂ 

13 ಖಥಾವಿನೋದದಿಂ್ರ ಥ್ವೀರಾಜ್ಟ್ರಗ್‌ಯೋಉತ್ತ ಯಿರಲುನಾಗವಮ 
ಕೈಗಳದಮಹಾಪ್ರಭುಪರಮಭಾಗವತಲೋಹಿತಕುಲಕೇಖರಕಿಂಗಣ 


*ಗಳಮಖಳುಸೀತಾಂಬಿಕಾತಗಃಫಲಃವೇದವಾಗ್ಗ BBM AF AS 


ಭ್ರ 
1ಔದವಗಿರಿಜೇರ್ನ್ಟೊದ್ದಾ ರತಯೆಮಗಿರಿನಾರಾಯಣಚರಣಾರವಿಂದಭಕಿ 


16ತ್ರತ್ರಯಿಕನಿಷ 20 00ತಾಫಿನುತಾಲಾನ 3 Bde STorr9 
17.ಬಿಕಾಮನೋವಲ್ಲಭಕ್ರೀಮಂನಮಹಾಪ )ಧಾನಂತಿಂವ್ಯ್ರುಣ್ಣ್ಯ Borsa, 
15 ಆರುಖೇಭರಾಮೇಂದುಗಣಿತವಾದಕಕವರುಪ, ogvo ನೆಯವ 
8ರ್ತ್ಷ್ರಮಾನವಹಬಹುಧಾನ್ಯೇಸಂವತ್ಸರದವರಾಗ್ಗ ಕರಬ oo ಕಉರಿವಾರದ 
೫ ಬರಸಿದಧರ್ಮ್ವಸಾಧನಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆಕ್ರೇಮದನಾದಿಮಹಾಸ್ಟಾಮಿ 
2ಸ್ಟ್ರಾನಂತ್ರೀವಯಿಶುಂತವರ್ದೃನಕೃತಾಭೂಲೋಕವೆಯಿಂಶೆಜ್ಟಾನಮಂಟನ 
33 ಯಾಧವಗಿರಿತಿರುನಾರಾಯಂಪುರವಾದಮೇಲುಗೋಟೆಯಕ್ರೀನಾರಾಯಣ 
ಬ್ರೀತ್ಯಾರ್ಶ್ಯವಾಗಿತಂಮಧಂರ್ಮ್ವ್ಯಪತ್ಚಿ ಪರಮಭಾಗವತೋತ್ತ ಮೈಯಾ 
3'ದರಂಗಮ್ಮನವರುರತ್ನ್ನಾಭರಣರಚಿತಪರಿಯಂಕ ಮಂ 
3'ಬವಮಹಾತಟಾದಿಸಕಲವಿಧಕಯಿಂಕರ್ಯ್ಯಗಳನುಮಾಡಿಆಸ್ಟಾ 
39ನಧಲಿದೆಡಬೆಳದುಆರೂಪಾಗಿಇದ್ದನಿವೇಕನವನುಕ್ರಯವಾಗಿಕೊ 
3'ಡುದೇಶಾಂತ್ರಮತವಾಗಿಸಲ್ಪಿಸಿದರಂಗಮಂಜದಲ್ಲಿತಂಮ್ಹ ಸಯಿಂಕ 
ಔರ್ಯ್ಯ್ಯವಾಗಿಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಪರಮವಯಿದೀಕವಯಾಪ್ಚೃವಬ್ರಾಂಹ್ಕ 
ಔ್ಯಭ್ಯೋಜನರಾಮಾನುಜಕೂಟಉನಡಿಯಶೇಕೆನಲಾಗಿನಾಉಣಇ. 
ದರ್ಮ ವ್ರೆಆಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ವ ಸ್ಥಾಯಿಆಹಂತಾಗಿಇಂದುಡಿಪ) ಕ 
3'ಉಡದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರಿಗೆಬಿಂನ್ನ ಹಂಮಾಡಿಹು 

೫ ಯಿಸಳರಾಜ್ಯದಕುಜುವಂಕನಾಡವೆಟಿಯದೊಳಗೆಮೇಲುಗೋ 





ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, 


ಉಟಿಯಕಾಲುವಳಿ ಕುಳಎಂಭತ್ತು ವರಹಸನೆತ್ತುವಬಲೇನಹ 

34g ಯಲವದಹಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮವೆರಡುಆಗ್ರಾಮವೆರಣಣೆರಂ 
8ೌಗಸಮುದ್ರದಣೆಕಿ ಯಕೆಳಗೆಕ್ರೀಚಲಬಳೆರಾಯರಭ 

Sorat Pavey ಬಿತ್ತಿ ವಾರವನಿಕ್ವು ವಗದೆಯಸಕಳದುಆಗ್ರಾ) 
೫ಮವೆರಡೆಕೆಸಲುವಗದೆಆಕೆಖೆಯನೀರುವರಿಯಲಿಬಲೇನ 
3ಕೆೊಲಿಯಸೀಮೆಯಲುಆಗಾಮಿಯಾಗಿದೆಳದಗದೆಮೊದಲಾಗಿ 
*8ಗ್ರಾಮವೆರಡರತಾಂಬ್ರಸಾಥನಸ್ಥ್ರಚತುಸೀಮೆಯೊಳಗುಳೆ 
ಉಗ್ಗಡ್ಚಿ ಬೆದ್ದಲುತೋಟತುಡಿಕೆವಕ್ಚ ಲುಮುಕ್ವಳುಕಿಯುತಳನುಂಕನು 
*`ವರ್ಣಾದಾಯಎನುಳಆಸಕಲಸ್ವಾಮ್ಯಾವನುಸರ್ವೃಮಾನ್ಯಾವಾಗಿಆ 
ಿತ್ರದಾ era, ಯಿಯಾಗಿದಾನಂಧಾರಾಪೂರ್ವ*ವಾಗಿರಾ 
*ಯರತೇಯ ಸ್ಯಲಿತಾಂಬ್ರ ಸಾಧನವಂಪಡದುಮತದ ಕಟ್ಟ: 
**ಆಯಧರ್ಮ್ಮ್ಮವೆಚಕೆಗ್ರಾಮಾದಾಯಉನೆಖಸದಕಾರಣ 
Saree ವರಹನಆದಾಯವಸರ್ವ್ವಮಾನ್ಯುದಕ್ಷೇತ್ರವನೂ 
"'ನೈನರುವರಹಗೆಕ )ಯಂಕೊಂಡುಕೊಟ್ಟುಕ್ರೀಸಂ 

ಬತ್ತು ಮಾರಸಕಲವಿದಕಯಿಂಕರ್ಯಧರ್ಮ್ಮ ಜೋಧ ಕರಾದ 
“*ರಾಮಾನುಜಜೇಯ್ಯುರವಕವಾಗಿಸಲ್ಲಿಸ್ಸೆ ವಾಗಿಆರಾಮಾನುಜಜೇಯ್ಯ 
*'ರುಅಮಠದಲೆಯಿದ್ದು ಆಮಶಕೇಪವಾದಗ್ರಾಮಶ್ಷೇತ್ರಾದಿಆ 
ಸ.ಕಲಸ್ವ್ಯಾಮ್ಯವನುಆಗುಮಾಡಿಕೊಂಡುಆರಾಮಾನುಜಕೂಟದ 
3 ಟ್ಟ್ರಳೆರಂಗಮಂಶಪದಲಕ್ಷುಮಿದೇವಿ ಯರಚೆಅಪುವ್ರೈಂದಾ 


*ಿವನಮತದಭಾಣಸಿಪರಿಚಾರಕರಜೇವಿತಮೊದಲಾದಧರ್ಮ್ಮವೆಚಗೆ 
Oe ತಳದುಮಿಗಿಲುಂಟಾದೆರೆಆಮಠದಸೋದೆಸುಂಣಕಸಮು 
*'ಸತಂಬುಮುಜಗಣಡೆತೊಜೆಮುಂತಾದಬಿನುಳಮಠದಳ್ಳುಯಿ 
`ೃಸರ್ಯಕೆಮಾಡಿಕೊಂಡುಯಿಧರ್ಮ್ಮವನುತಮ॥ಪ ಕಿಸ್ರಕಿಷ್ನ್ಯ 
ಶಕೆಯತಿಪರಂಪರಿಯಾಗಿಆಚಂದ್ರಾಕ ೯ಸ್ಫ್ಯಾಯಿಯಾಗಿನಡಸಿಕೊಂಬದು 


SD ಚಹ ಯುಕ್ತರಾಮಾನುಜಜೇಯರಿಗೆ, , , , 
58 
ಆ ೪ ಯ % - « ಬರಿಸ್ನಕಿಲಾಶಾಸ , 
—co 

69 ಷಾ 
61 
62 . ಇ ಅ 
ಹ ಬ ಭು ಸ್ಮದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತಾ ೦ವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | 
biel 2 ಟ್ರರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯಶೇಕ್ರಿಮಿಃ I 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸರಸ್ಮತೀ ಭಂಡಾರದ ಬಾಗಲಿನ ಯದುರುಗೋಡೆಮೇಲೆ. 


1g )ೀಮತುಜೆಳಗೊಳದವಳಾಯಮಳಗಿಯರವೊಡವು 

"83.03 ಅಕಜೆಯುಂಪನೆರೂದೇನಿಯುಂನಾರಾಯಣದೇ 
3ವರತ್ತಿರ್ಮಾಲೆಗೆಕೊಟ್ಟಿಗದಿಯಧರ್ಮವನುತಿರಿಕಂಣ್ಣ ದ ‘ 
*ರಜೀಯರುಯುಂದೆಂದಿಗುಂನಡಸುವರು ॥ 


84 Seringapatam Taluq. 
91 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನಾರಾಯಣಸ್ನ್ಯಾಮಿ ಹೇಷಸ್ಪಾನದ ಪೌತಾಳಾಂಕಣದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳೆಕನ್ನಷಪ್ರರ,-ಪ್ರಮಾಣ 6'%2', 





TAL, ತ)ಮನ್ವ್ರಹಾರಾಜಾದಿರಾಜರಾ ೦ಗೆದೇವರಾಜಉಡ್ಕೈಯರುತಮ್ಚದರ್ಮ್ಮವಾಗಿ 
3`ಪರಮೇಶ್ವರಆರಿರಾಯವಿಭಾಡಭಾಪೆಗೆತಪ್ಪುವರಾ 107ಸಂತೋತೃವದತಿರುನಾಳಿಸವದೂಂನದಅ 
ತಯರಗಂಡಚತುಸಮುದ್ರಾಧಿಪತ್ಛ್ರ್ರೀವೀರಪ್ರತಾ 11ವಸರದಸಂದಿಅಮು)ತನಡಿ a ಉ ಹೊಳಗೆ 
*ಸದೇನರಾಯಮಹಾರಾಯರುಪೃಶ್ಯಿಸಾಮ್ರಾ ್ಶಬಾಹಿಿಗ್‌ ಬಾಳಕ ಇ ೨... ೩. 
'ಯ್ಯಾಂಗೆಯಉತಿರಲುಕ ಕವರಿಪಸಾ ೧, , ಕ್ರತ್ರಿಬರುತೆತ್ತುಬಹಹೊಸಹಳಿ, ,., , , 
ಉನೆಯವಿರೋದಿಶೃತುಸಂವತ್ಛರದಪುಪ >) ಹ? eed HEA... 
72 ಉಲುದೇವರಾಯಮುಹಾರಾಯರನಿ pees. ಜಮ ee 1॥ : 
ಕೆರುಪದಿಂಕ್ರೀಸಂಪತ್ವ ರನಾರಾಯಣದೇವ.' ಚ ಜು ಭಾ ee 
92 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ದೊಡ್ಡಡಿಗೆಮುನೆಯ ಗೋಡೆಮೇಲೆ. 
ದಾರ ಜೆ ! (೧1/ me 
ಉತ alent ee ಸ ೪ ಟೀ ಶಿ”, 
ಹೊಡ ಬ ಪಕ ಯೂ ಬ್ಹಥ್ಷಡ ಹಬ್‌ Po Rae. ದ, ,ವಾಪ್ರತಾಪಚಕೃವ 
2278 ್ರ್ರೀಹೋಸಳಕ್ರೀವೀರಬಲಾಳದೇವರಸರುಬ್ರತ್ತೀರಾಜ್ಯೆಂಗೆಯ್ಬುತ್ತಿರೆಮೇಲುಗೋಟೆಯದ 
3ಶಿರುನಾರಾಯಣಶೆರುಮಾಳಿಗೆಕ್ರೀಮನುಮತುಮಹಾಪ್ರದಾನಂಸಿತಕರಗಂಡನೀಲಗಿರಿಸಾ 
*ದಾರಕೊಂಗರಮಾರಿವಿಸಾಲಮುದ್ರೆಯದಿಸಾಪಟ್ಟ್ರಮೊದಕೊಲೆಯಇಮಡಿರಾಹುತರಾಯ 
ಕನಿಡತಲೆಯನೆರುಮಾಳೆದಂಣಾಯಕರಮಗಮಾದಪ್ಪದಂಣಾಯಕರುಸೇತಪ್ಪದಂಣಾಯರುವಿಲೆಯಕಿರಿ 
*ಎಮ್ಮಾಉರಕುಲವನಹಳದಲುಗದ್ದೆ 0 FM 00 ನುಕ್ರೇಲಶ್ರು ಮಣದಾಸರುಆನುಜೋಸಿವರಿಪಂಪ್ರ 
7ಶಿಕರುಣಾಕರನಲುಹದಿನಯ್ಗುಳವಿಲೆಯತ್ತಿಯನುಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯಾನುಳ್ಯನವರಂಸಲವರುವುಂಗಳವು 
"ಹಾ ಕ್ರೀಕ್ರೀ॥ 
; 98 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ರಂಗಮಂಟನದ ನೆಲಕ್ಕೆ ನಬ್ಚರುವ ಸತ್ಟಿನಲ್ಲಿ, 


ಹಳೆಕನ್ನಡಕ್ಷರ,-ಪ್ರಮಾಣ 11.11% 


ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಮನು ಕೈಗ ಯಾದವಗಿರಿಯ 
*ಮಹಾಪ್ರದಾನಚ | | ನಾರಾಯಣದೇವರ., . 
*ತ್ರಾದಿಕಾರಿಪಗಿ, , 8 ,ಇಪ್ಪರದಸೇವ 
*ತಿಂೆಗ್ಗ ಡೆಸುರಿಗ *ದಮಇವರರಕ್ಷೆ 
'ಯಗಾಗಿದೇವಣ್ಚಂಗೆ * | 1%ಪರದರ್ಮ ॥ 





ಳು ಸತಾ“ 


AP ಚಾ ೪ ಟ್‌, 


ee ಲಲ ಟ್ಟ 4 ಚ ೌ್‌ಲಚಚಹಜ ್‌ 3 





ಕ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ ತಾಲೂಕು 
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ಅದೇ ಜೀನಸ್ಪಾ ನದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜಾಂತಾರ್ಯ್ಸರ ಗುಡಿಯ ಬಾಗಲಿಗೆ 08 ಮಕಡೆ ಗೋಡೆಬಾ 


ನೆಚ್ಚರುವ ಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 1" 6", 
'ಕುಭಮಸ್ತುು ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾ 
ಔಿನಕವರ್ಷ ॥ ೧೬೦೦ ಸಂದುವತ್ತ ೯ಮಾನವಾದ ಕಾಲಯು 
*ಸಂವತ್ಸರದಆಪಾಢಕು coy» ಬಿರುದೆಂತೆಂಬರಗಂಡಲೋಕೈಕವೀ 
*ರಕ್ರೀಮನ್ವ ಹಾರಾಜಾಧಿರುಜವರಮೇಕ್ವರನ್ರಾಢಪ್ರತಾಪನಪ್ರ) 
ತಿಮವೀರನರಪತಿ)ಚೆಕದೇವಮಹಾರಾಜವಣೇರೈಯ 
"ನವರು 3)ರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರತಸಿಂಹಾಸೆನಾರೂಢರಾಗಿದ್ರ 
"Be ಇಜ್ಯಾಂಗೈವೆತ್ತಿ ರಲುಕ್ರೀಮದವಾಸ್ತಸಮಸ್ತಕಾಮಾಖಿಲ 
Ses 
9.ಸೃಢಯಾಪವಗಿರಿಶಿರುವಾರಾಯಣ ಪುರ! ್ರೀನ್ಯಾರಾಯ 
'ಗಇಸ್ಪ್ರಾಮಿಯವರಕಿ ಶ್ರೀಭಂಡಾರಸ್ಕೆ SUS ತ್ರದಳಪಸ್ತ ೦ಬ 
oe ದಯಜ'್ಕಾಖೆಯ 3್ರೀರಂಗಪಟ್ಟೃಣದಕಿಂಗರೈ sonar 
ಕ ತಮಲ್ಲಿ eo money ೮ ರ cor ದಷ್ಟ 
es ap ಪನಾಚಾರ್ಯೋಭಯವೇದಾಂತಾಚಾರ್ಯರಾವಅಳ 
'ಹಕಿಗರ್ಳು ಯಂಗಾರುದೇವರಾಜವಡೆ ಮರೈಯ್ಯನವರುನಂ 
ದು ್ರಕೈೈಯ್ಯಾಮಹಾಭಾರತವಣೇಳಿಯುಧಿನ್ಮರಾಭಿಪೇಕಕ್ರವಣಕಾಲ 
8398 ಮುಗೆಧಾರೆಯನೆರದುಕೊಟ್ಟನರಸಿ ಪ್ರರದಹೋಬಳಿಮಂದ. 
'ಗೆರೆಸ್ಥಳದನಾ ಇಟನಹಳ್ಳಿ ಬೀರುಬಳ್ಳಿ ಯೆಂಔಿಸಿಕೊಂಬಗ್ರಾಮ 
38ಗಳರಿನಾಟನಹ? ಬಗ್ರಾಸಾಸನ ನಜ RED 
199 ಸಗ ಫಮವನೂಪ್ರುಶುಸ್ಟಾಮಿಯವರಕಿ ಕ್ರೀಭಂಡಾರಸ್ಕೆ ನಾನ್ರೆ 
en 'ತೊಟ್ಟುಯಾಗಕೊತ್ತಾಗಾಲದಸ್ಥೆಳದಳಿಂಗನಮಾ 
21ರನಹ” dah ಸಿಕೊಂಬಗ್ರಾಮಕ್ಥೆ ಬ ಸರಯ 
2`ನೆಂದುಕೊಟ್ಟೈನ ಇದ ಕಾರಣಯಿಬೀರುಬಳ್ಳಿ os Son » e589 ಯೊ 
Pero grAnng (ಸಜಲಪಾಪಾಣಅಕ್ರಿ ಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದೆ ಪಾ 
ಅ. ಟ್ರೆಂಗಳೆಂಬಅಪ ್ರದೋಗತೇಹಸಬ್ಬಂವ್ಸಗಳೂಪುತಿನರ್ಷ 
ಔವೂನಂಮ್ಮಸ್ನೇವೆಯಾಗಿನಡದುಬಹಯೆಂಜಿರುವಾ 


*'ವಾರತಿರುನಕ್ರ ಶ್ರತ್ರವಹತ್ತುದಿವಸದವಾಹನರಥೋತ್ಸವಮು 
31ನದಚರಪುಕಾಣಿಕೆಮುಂತಾದಸೇವೆನಿಮಿತ್ಕ 

ವಾಗಿ ಸ್ಪಾಧಿಯ ವರೆ ಮತಾರಕ್ಕೆ ಆಚಂ 

36 *ದ್ರಾಕ್ವ ಕಸ ಗ ಸ] 

೫ಕಾಸನ || ದಾನಪಾಲನಂ ಯೋಮ್ಮ್ವ FAG dTiVF,R 

io ಹ DIAS, as ics ಸ್ನ್ನೋತಿನಾ 


*ಶ್ರಧಾವಚ್ಛಾತಂಪದಂ || ಬ್ರೀ ಕೀ ಶೀ ಕ್ರೀ Bee “8 tf 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಉತ್ತ ರಗೋಡೆಯ ತಳಪಾದಿ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


38ೇರಾಮಾನುಚಾಯನಮುಃಸ್ಟ್ರಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಗಳವರುಪ ೧೪೩ ಸಂಷಾವತ್ತ ೯ಮಾನವಾದಮಂನ್ಕೃಥಸಂವತ್ಸರದೆ 
ಆಪಾಢಕು ೧೧ ಲೂಸೀಮರ೯ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀರಪ್ರತಾಪಶ್ರೀನೀರಆಷ್ಟಾ ತಯ್ಯುದೇವಮಹಾರಾಯ 
ರೂಪ್ರುಥ್ವಿರಾಜ್ಯೂಂಗ್ಟಉತ್ತ ಉಮಿರಲುಕ್ರೀಮದನಾದಿಮಹಾಸ್ವ್ರಾಮಿಸ್ಫಾನಂಭೂಲೋಕವೈ ಕುಂಠವೈ ಕುಂಕವರ್ಧನಶ್ಷೇತ್ರಜ್ಞಾನ 
ಮಂಟಪವಪ ಇಭಿಧಾನದಪ್ರಿಣಬದರಿಕಾಕ್ರಮ ಕ್ರೀಯಾದವಗಿರಿಯಾದತಿರುನಾರಾಯಣಪುರದಶಿ ಸಂಪತ್ತ ರನಾರಾಯುಣದೇವರು 
ಕ್ರಇತಲಬಳ್ಳೆ ರಾಯರಕೀಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಾಕ್ಟುಪಗೋತ್ರವಸಿಂಧುಗೋವಿಂದಕಿತಕರಗಂಡದವಳಂಕಭೀಮಮಣಿನಾಗಪುರವರಾಧೀ 
ಕ್ವಾರಸ್ಪುರ್ಗಮರ್ತ್ಯ್ಯಪಾತಾಳತ್ರಿಭುವನಿಸರಾರಿರಾಯವುದಯಗಿರಿಯ WONT TINY SIS ಳುತಿರುಮುಲರಾಜಗಳೂಸ 


Bod F ADT oP ae ಓಲಾಕಾಸನದ ಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆಅಚ್ಛ್ರತದೇವಮಹಾರಾಯರೂರಾಮಾಭಟಯನವರ 


(ಇನ್ನು ಯರಡು ಪಜ್ತಿಗಳು ಸುಂಣದಿಂದೆ ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುತ್ತವೆ.) 
—o ws ಬಾ” * 


96 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿಮಕಡೆಗೆ ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


(ಅಕ್ಷರ ಬಹಳ ಸವಿದು ಹೋದದ್ದರಿಂದ ಓದುವದಸ್ವೆ ಅಸಾಧ್ಯೇ.) 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಯಡುಗಿರಿ ಅಮ್ಚ್ರನವರ Ayo BAS ಮಂಟಪದಕ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕ್‌ಡೆ 6ನೇ ಕಂಭದ 
233 | ಮಮುಖದಲ್ಲಿ. 


ಆರವಕ್ಷರ, 


: 98 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನರಸಿಂಹ ದೇವರ ಚಂಗಾರದ *ರೀಟದ ಮೇಲೆ, 


; ಸಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪಗಳು ೧೩೬ ನೆಕುಭಕ್ರುತುಸಂ। ಮಾರ್ಗಃರ 


2850 ರಲುಕುಕ್ರುವಾರದಲುಮೇಲುಕೋಟೆಕ್ರೀಯೋಗಾನರಸಿಂಹಸ್ಟಾ 


ಮಿಯವಂಗೆಮೈಸೂರುಸಂಸ್ಕ್ರಾನದಕ್ಳ ಪೃ ಇರದ ವಡೆಯರವರ 


4 ಕ ‘ 

ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ್ರಷ್ಟೃನಿಲಾಸದಲಿಂಗಾಜೆಮ್ಮಂಣಿಯವರುವಬ್ಬಸಿವ 
3ಸ್ಸ್ವರ೯ಕಿರೀಟದಸೇವೆ 

"ಟಿ ಅಡ್ಡಿ ಈ ಗಾಟು ಸಹ 

ಚಿನ್ನದ ತೂಕ್‌ ೬೫೬ Sv. 





3 ರಂಗಪಟ್ಟೃ ತಾಲೂಕು, 
ಶಿ | 99 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಯತಿರಾಜ ಮಠದಲ್ಲಿ ನೆಲದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ,. 





ಪ್ರಮಾಣ 4' x 9’. - 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೀಮನುವಿಜಯ ] 10ರಾಮಾನುಜಕೂಟಿ*ೆಬಿಟಗಾ ೨) 
3ಸಂವತ್ರರದಮಾರ್ಗ$ರಕು ot. Us , ,ವನಹಳಿ`ಇ ಕಾಮಶಬಪು 
ನಿವಾರದಲುಕ£ವೆಯಿಕೊಂ hie ಅಂತುಗ್ರಾಮ -ಂ ಹರಹೆದಕೇತ 
*ಕದಪ್ಲೇತ್ರದಲುನೆಲಸುಹದ 3 ಹಳಿಯಲುಗದೆಖ ೫ ಯಾ 
3. ,ಯಣದೇವರನಿರೂಪದಿ 14. ,..ಸಮಾಡಿಕೊಂಡುಯಾದವನಾ 
ಕದಆಯವರಿಬರೂತರಕಾ ಭ್ಯ ಹ ಟ್ಟ (|| 
'ಚಾಪೆಯಚನಪಸೆಟ್ಟ್ರಯರ ಆ ಸುರಾ ಭಾನ 
*ಮಕಳುಅಳಗಿಯಮಳವಾಳದಾಸ ME ಗೂ ಜಗ ಗ eae ae ad 
*ರಾದಕೇತಿಯಪಸೆಟ್ಟ್ಟಿಯರು 


(ಈ ಶಾಸನವು *ತ್ತ್ವಲೆಯಲ್ಲಿರುವದರಿಂದಲೂ ಅಶ್ರರಗಳಿಗೆ ಗಾರೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವದರಿಂದಲೂ ಚನ್ನಾ ಗಿ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ) 


100 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಕಂಚಿಮೆಠದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ, 


೧ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ. 
॥ ಕುಭಮಸ್ತು 13 ಆ ॥| 
1;ಮತೇರಾಮಾನುಜಾಯಸಮಃ | ಪಾತುತ್ರೀಣಿಜಗನ್ತಿಸೆಂತತಮಶೂಪಾರಾದ್ಧರಾಮು 
59 _)(ಹಾಕ್ರೋಡಕಳ್ಳೇಬರ ಪ ತಭಗವಾನ್ಯಸ್ಥೇ rao, Jere | FAD $s, ತಿನಾಳತಿದ್ದಿಗನ 
*ನಃಪತ್ರನ್ನಿ On ನಿ ನೋಮೇರುಃ SMD IS KONI, ಸ್ರೋಮಾನಿರೋಲಂಬತಿ ॥ ಹರೇರ್ಲ್ಶೀಲಾವ 
*ರಾಹಸ್ಯುದಂಖ್ಭ್ರು je, ಸ್ಫಪಾತುವಃ | nine <i ca te SPOS, ಧೌ | ಜಯತಿ 
“Ae, ಸ್ಥೆ ಸ್ವೀಮಭಹ್ಸಾ ದಿಲೀಲಂಸಹಜಸ ಸಕಲಕಲ್ಪಾಹೈಕತಾನಂಮಹೀಯ್ಯಃ | ಅನಿಚನಿಖಿಲ 
"ಹೇಯಪ ್ರತ್ಯನೀಕಂತದೇಸಂವಟರಳಕಯನೀಯ್ಯಂಬ್ರಹ್ವ ಅಕ್ಷ ಶ್ರೀಸಹಾಯಂ | ಪುರುಪಾ 
TRADES, ೨ಸ್ಪಾವಯಮಾನಮಾನಸಸ್ಯುತದಾ | ಪ್ರರುಪೋತ್ತ ಮಸ್ಸುನಾಭೀಪುಸ್ಪರ fac sh 
ಹರಣ್ಯಗರ್ಮ್ಯೋಭೂತ್‌ | ಏತಾಮಹಾದತ್ರಿದತ್ರೇರಿನ್ದುಂಿನ್ಹೋರ್ಬ್ಟುಥೋಮುಧಾತ್‌ | ಪುರೂರವಾಸ್ತತ 
*ಜ್ಹ್ರಾಯುರಾಯುಪೋನಹುಪೋಜನಿ | ಯಯಾತಿರ್ನ್ಸಹುಪಾದಾಸೀದ್ಯ್ಣಯಾತೇರ್ಯ್ವ್ವದುಭೂಪ 
19 | ದ್ವಾರಕಾನಗರೋಪಾಸ್ತ್ಯೇಸನ್ತ್ವತಾತಸ್ವುಸನ್ನತಿಃ | ತಸ್ಯಾಂಶ್ಟ್ರತಾವತಾರಾಃಕತಿಚನಕರ್ಣಾಟದೇಶ 
1'ಮಾಜಗ್ವುಃ | ಯದುಗಿರಿಕಿ ಖರಾಭರಣಂಕುಲದೈೈವತಮಾತ್ಟಿತುಂರಮಾರಮೇಣಂ | 
12ರಾಮಣೀಯ್ಯಕಮಾಲೋಕ್ಯಾದೇಶಸ್ವಾಸ್ಟಾಸಮುತ್ಸುಕಾಃ | ಅತ್ರೈ ವವಸತಿಂಚಕು)ಮಹೀಂ 
`8ಕೂರಪುರೇವರೇ | ತೇಪ್ಪ್ಯಾಸೀದರಿಗೋಧೂಮಘರಟ್ಟು ಜಿಟ್ಟ್ರಚಾಮರಾಔ | ಪ್ರಾಪಾನ್ತೆ ಮ್ಚರಗಣ್ತಾ 
14 ಬ್ಯಾಂಪಾ ಎ)ಜ್ಯಾಂಬಿರುವಮೂರ್ಚ್ಚಿತಂ | ಸುತಾಸ್ತ್ರಯೋಸ್ಯೌತೇಷ್ಟ್ಯಾಡ್ಯಸ್ತ ವ್ತ್ರರಾಜಮಹೀಪತಿಃ | weds 
308 ಸ್ಪಸ್ಛ್ಯಸೋದರಃಕೃಪಷ್ಟೃಭೂಪತಿಃ | ಆಸೀದಸ್ಯಕನೀಯಾಂಜ್ಚಾಮನೃ ಪಸ್ಸರ್ವ್ವಸದ್ಗ್ದುಣಗರೀಯ್ಯಾನ | 
3ರೇಮಟವೇಜ್ವ ಟಮಾಜಾನಜಸುದ್ಧೋರಾಮರಾಜಸೆಭಾನ್ಯಾಂ | ಚತ್ಯ್ಯಾರೋಸ್ಫತನೂಜಾನಿಸ್ಸದ್ಯ 


88 
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3ಕಾಸ್ತ್ರೇಪರಸ್ಪೆ ರಂಸದ್ಭಕಾಃ | ಜಾತಾವಿಜಯಸಹಾಯಾಸ್ಸಾಶ್ರಾವಿವಸಾಧನೋಪಾಯಾಃ | ತೇ 
1*ಪ್ರ್ಯಾಬಿಮೋರಾಜದರಾಧಿರಾಜಃಸಂಗ್ರಾಮಭೂಮಾಕಿಲಸಪ್ರತಿಜ್ಞ o | Teor Ch ತಂಕಾರು 
18ಗಹಳ್ಳಿ ನಾಥಮಪೋಥಯದ್ದಾಜಿಕಕಾಭಿಘಾತೈಃ | ಜೆತ್ಯ್ಯಾತಿರುಮಲರಾಜಂಹೃತ್ವಾಕ್ರೀರಂ 
*6ಗಪಟ್ಟ್ರಣಮಿಹಾನಾ | ಹಿಂಹುಸನಮಧಿತಿಪ ಬಗ್ನಸ್ನಳವತ್ಸುರ್ವ್ಯಭಾಮಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಾಂ | ತಸ್ಪಾನು 
91 ಜೋಪೆ ಟ್ರಿದಚಾಮರಾಜಃಜ್ರತಾವಪಸನ್ನೂ ಬತವೈರಿರಾಜಃ | OIL, £ಪವೀತಾಶೃತಿಭೀಕ್ಷತೈದ್ರಾಗ ) 
ne ಣಾಬ್ಲಣೇಯೇನಹತಾಗಣೇಯಾಃ | ತಸ್ಯೋಸೀದ್ದೇವರಾಜೇಂದ್ರಸ್ಫೋಪರಸ್ಸಮನನ್ತರಃ | ಚೆಂನರಾ 


23, 2 ~~ a ಎ ಬ 
ಹೋನುಜೋಯಸ್ಸುಜೆಪ್ಟೊರ್ಬ್ವಪ್ಟು ರಿವಾಜನಿ | ಅಸ್ಸೇಕ್ರೀದೇವರಾಜೇಂದೋರನುರಂಜಯತಃ 


ನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 


*ಪ್ರಜಾಃ | Bea S ares Kad Aye Sy yaaa wis | ಮೊಡದೇವರಾಜನಾಮಾತೇಪಾಮಾದ್ರೋ 
3ರಘಾದ್ವಹೋನಿಯತಂ | oe hee ಭಾವವಿವಕೈರ್ನಿತ್ಯುಂಸಂಚರ್ಯುತೇಸಿಚೈರನುಜೈಃ | eons, 
3'ನೋದೊಡ್ಡ ದೇವರಾಜಮಹೀಭ.ಜಃ | ಧಮ್ಮ ೯ಪತ ಕ ನುರೂಪಾನೀದಮ್ಮ ತಾಂಬುಯಸಸ್ಸಿನೀ | ಸಾಹಿ 
3ರಾಮಾದಿವಾಮುಪ್ಕ್ಯಾಶ್ರೀತಾಕ. -ಶಲವಾವಿವ | ಅಸೂತಚಿಕದೇವೇಂ ದ್ರ.ಕಂಠೀರವಮಹೀಸತೀ ls 
3*ಯೋರ್ಜ್ಯಾಯಾನ್ಸುಣ್ಣೆ ಹೈ:ಕ್ರೇಯಾನಕೂರಸ್ಸರ್ವ್ವಕಲಾಧರಃ | ಉದಾರ್ವ THER ewes jo ವವಿಕು ತಃ | 
2'ಸಾರಾತಿಯಯಾತಿವಿಕ್ರಮಮುಖ್ಯೆರುತ್ತ CAI j= ನೈ ರ್ಯ್ಯ್ಯಸ್ಫೋದಾರಗುಣೈರಿಯಂಪ್ರಕಟಿತಾ 
30 ಕ ಮು 
ಟಚಾಂದ್ರಿಕುಲಾಭ್ಯುನ್ನತಿಃ ಪಾತಿವ್ರತ್ಯುಮುಖೈ ತಿಯತ್ರಚಜಯಕ್ರೀಸ್ಸದ್ದು ಹಾಂಭೋನಿಧಿಸ್ಫೋಯುಕೀ 
MSF AGAR, ewe IT ದೇವಾಧಿನಃ | ಕುಚಿಸ್ಸುಸೀಲನ್ಸುಕೃತೀಕೃತಜ್ಛ್ಯೋದೃಢವ್ರ;ತೋ 
82ದಾನಪರೋದಯಾಲು | ಪ್ರತಾಪವಾನ್ನಿಕೃತಪ್ರಾಳ್ಳಾಕೀತ್ತಿ ೯ರುಸೀದನಸಾಕ್ರ್ರೀಚಿಕದೇವರಾಜಃ 1 ಏಕೋನಪೋ 
Basses TTS ಮಿನ್ಹುರೈ FTE IA ನ್ವ್ರಮಶಃಕೃಕೋಭೂತ" | ಹೇಮಾದ್ರಿಭಾಗತ ರಿತಾನಿಮಹಾ 
Bie ದ್ತಿದಾಯಂದಾಯುಸಪೋಡಕತುಲಾಪ್ರಭ್ಛ ತೀನಿಚೇಂಧೇ | ಸರ್ವೃ್ಯಶ್ಯೋಣೀಭೃತಾಂಸಿರಸ್ಸುಸಲಯನ 
ಶಿಿಬಾದಾರ್ಪ್ರಣಂಪ ಕೈತ್ಯಹಂಪುಪ್ಥ್ಯ we" wate We ರ್ನ ಸುಕುಲೈರುಕಾಃನರಂಪೂರರ್ಯ | ಸನ್ಮಾರ್ಗ್ಯಂಪ್ರಥ 


en’ 9% 
ಕನ್ನ ೃವಾಶುವಲಯಾಮೋದಂಸಮಾನಾದಯನಪ್ರಾಯೇಣಾನುಕರೋತಿವೀರಚಿಕದೇವೇಂದ್ರಸ್ಸು ಧಾದೀದಿತೇ 1 ಸ 


: 3ಶ್ರೀಪುಮಾನ್ಯಾಸುಸತೀಪುತಸ್ಯಕ್ರಿ ೇೀದೇವಮಾಂಬಾಮಹಿಸೀನ್ನ ಸಸ್ಯ | Popa ATW, ಸುರಥಾಬ್ಲ wore 


38 = ಯೆ ವ್‌ 

ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀರಿವೇಯಂಹೃದಯಾ್ಲ್ಸಾ ಮಾಭೂತ್‌ ಸತಿವೃತಾನು್ಗ ಇನಾಪ್ರಸಹ್ಸೆ ಲೇದೇವಮಾಂಬಾಪ್ರ 
**ಥಮಾಭಿಧೇಯಾ | GIAIgg | ರಿತ್ರೇಣಸುದತ್ತಿಣಾದಿರ್ನ್ಸಿರ್ದ್ವಿಕ್ಯಾಚೇತ್ರೋವಸತೀಜಪ್ರತೀಮಃ | ಕಕ್ಷ್ಮೀಸರಾ 
“*'ಮೂರ್ತ್ತಿರಿಯಂಮುರುರೇಕ್ಕ ರೀರಿಣೀವಾಕರುಣಾತದೀಯ್ಯ್ಯಾ | ಭೂಲೋಕಪುಣ್ಛ್ರೈರವತಾರಿತೇಯ 

' ವಾನ್ಯೋತಿಮನ್ಯೇಮಹಿದೇವಮಾಂಬಾಂ ತಸ್ಯಾಂರಾಜಾಧಿರಾಜಾನ್ಸ ಎಸಮಕುಟಮಣೆಕ್ವಿ se RBS 
ಇಶ್ರಂದ್ರಾದ್ಮಿಪ್ಲೋೊ (ರಂಕೇನಜಾತಸ್ಫಜಯತಿಸತತಂರಾಜಕಂಠೀರವೇಂದ್ರಃ ! ಯಸ ಸತ್ಯ್ಯೇರಾಮಚಂದ್ರಃ 
"3 ಸ.ಈೇರಿಪುವನೋತ್ಪಾಟನೇಯಃಕಂಂದ್ರಸ್ಸನ್ಮಾಗ್ಗೆ ೯ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಕ್ಕುಭಗುಣನಿಚಯೇಯಃಸ್ಟ್ರ 
*"ಯಂಯಾದನೇಂದ್ರ£ | ಸಹಯತಿವಿದ್ಯಾಲೋಲಃಸಕಲಾರಿನೃ ಪಂಲಕಾಸನೇಶಾಲಃ | ಕಲ್ಟ್ಯಾಂಗುಂಸು 
45 ಕಂೀರವನರಸರಾಜಭೂಪಾಲಃ | ಉಂಡಿತತಾತ್ರವಮದಗಜಕಣ್ಯಗಳದ =, ಧಾರವಿಗ್ರ 
48ಹರುಚಿರಃ | ಕಣ್ಮೀರವಇವವಿಂಸತಿಸಕ್ವೀರವನರಸರಾಜಚತಂದ್ರೋಯಂ | *ಂಜೀರವಕ್ಷ್ಯ್ರಾಪತಿ 
"?ಧರ್ಮ್ಮಪಶ್ನೀಚಲ್ವಾಜಿವಾಂಜೇಶಿಜಗತ್ಟ್ರಸಿದ್ಧಾ | MDMA Sasa, ws a FETA 
**ತ್ರೇವೆಗುಣಾಭಿರಾಮಾ | ಚಲ್ಪಾಜಮಾಂಬಾಗುಣತತ್ವನಾಮ್ಪಾ ರೂಪ್ಮೇಣಕೀಲೈರಬಧರ್ಮತಕ್ಚ 
1ಸರ್ವ್ಯಾತಿಕಾಯಿನ್ಯೇಭವದ್ಧ ರಿತ್ರ್ಯಾಂಸಾಶ್ರಾದಿಯಂಕ್ರೀರಿತಿಸುವ್ರ ಸಿದ್ಧಾ | ತಸ್ಪಾಂಕಂರೀ 


ಶ:ರವೇಖ್ರಾವಜನಿಯಮುನರಿದ್ದೆ ಸಸ ಬಚ್ಚ ಶೌರೇಃಕೃಪ್ಣೊ ತರಿತ್ರೀಮನತುವಿವನುತಃ 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕಾ, 89 


ಎನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


ಕ್ರೀವೇಂಕಟಾಚಲಪತೇಶುಭದ ಆಂತಚಿತಾ oe ಾೂವರ್ಣಪ Boj WE 


AAS) ವಾಯಸಸುಖಾಸ ಸ್ನರಣಾಪಬರ್ಹಾಂಭಕ್ತಾ ಶರ್ಟು CHSDIR, nes! | 


ಓತಾಯಿಬಿಕಾಂಸುರಮ್ಭ್ಯಾಂ || 


my 5A pH AG, 8 | ಸಂಪಾಪ್ತಾ ಯಸ್ಯ್ಯಜನ್ಮೋತ್ಸ Aa tts Ue Eta 

ಶೆ *ತ್ರ್ರತ್ಯುತ್ಥಿ ೯ಬ ಶ್ರಂದಾದಧಿಕವಿಜಯಿತಾಚಿತ್ವ ದೇವೇನ 5 RRB | ಅರುಣಪಾಣಿತಲೋದರಲ 
ಚ್ವತೃರಮುಕಂಬರಥಾಂಗಸರೋರುತ್ಯೈ | | ಅಬಸಮಾಸಲನೇನರಮುಾಭುತ್ವೆ ವೋರ್ಹರಿಮಧೀಮ 
eos a ಇನಹೀಪತಿಂ 1. ಆನರ್ಚ್ವಯಜ್ದು ಲಪತಿಂಚಿಕದೇವರಾಜೋಜಕ್ರ್ಸ್ಯಾಸ್ವಹಸ್ತಧೃ ತಯಾನಿ 
ee | ವಾತಾ 28, ಖೃ ವಯಾಸ್ಟನರವಕ್ಳವೆ BQ CBR, MOA, ಮಸರೋತ್ತ್ವಿ ಲ 
eae ರಾಜಂ | ಆಲಂ ಕ್ರಿಯಾಜ್ಞೆ ಯ್ಯಹರುಕ್ಟ್ರೀಣೇಯಂವಕ್ತ್ವಾಂಬುಜೇವಾಗಿಯಮತ್ರಸತ್ಯಾ 
hose ಪೃ ಪಾರಾಜೇಬಲಭದ ಪ್ರಯೋಗೋಷ್ಯನಾಸ್ಥು ಟಂಕಂಸತಿಕೃ ಪ x ಇಜಾವಂ. Ls Sy og PRT 

Fed eociveey ಇ age BREESE | ವಿಷ್ಣು Qo RRA HBL, by ST, gH a, ವಃ ಕ್ರೀರಿಯಂಸಾುತಃ । ಗಾಂಭೀ 
ಹಂಗರಿಮಾನರದ್ನು ೯ಧುರಿಮಾದಾಕ ಹೃಷ್ಟನಯಾಧೀತತಾಪ್ರಾಗಣ್ಟ SBT ದಾನಸರತಾ 
ಉಪ್ರ್ರಮಪ್ರ ಪ್ರಸಂನಾಗಿರಃ | 23, ಶಂಯೇಚಿಕದೇವಭೂಭಜಿನುಹುರುಜೇಮಹಾನ್ತೊ ೇಗುಣಾಸ್ತಾ 
6'ನೃರ್ವ್ವಾನಿಹಕ್ಳ a, ರಾಜನ್ಯ ಪತೌಸಾಕ್ಷಾದವೇಶ್ಲಾಮಹೇ | ಸೋಯವ್ಹುಕಿ ಸಮರಲ್ಲ ರಾಜನಗರೀಸಿಂಹಾ 
52ಸವಾಧೀಕ್ಟರಃತ್ರೀನಾರಾಯಣಪಾದಪಂಕಜಹಯುಗೀವಿನ್ಯುಸ್ತವಿಪ SH?! ಪ್ರತ್ಯರ್ತ್ಯಿತಿತಿಸಾಲರತ್ಸ್ವ 
ಅವು ಕುಬೀನೀರಾಜಿತಾಂಭ್ರಕ್ಹಿ ರಂದೇವಬ್ರಾಹ್ಮಣರಪ್ಷಣಾಯಜಗತೀಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದೀಕ್ಷಾಂವಹನ 
"ರಾಜಧರ್ಮ್ಮ್ಮೇಸತತಂದಂಜಯನ್ನು ಖಿಲಾಃಪ್ರಜಾಃ | ಸುಧಾಂಕುರಿವಲೋಕಾನಾಂಕುಭಂಯುರಭವ 
ಟು ವಿ॥ ಯಸ್ಸಿನ ಸ್ರನ)ಂಜಯತಿಮಜೀನ್ಸೆ £ನದ್ಧಿಜಬಂಧುಮಿತ್ರವಗ್ಲಾ ೯ಣಾಂಪ್ರಸ್ಟ್ರೃತೀನಾಂಪ್ರಬಲ 
66 333,03) > 332 3 3 FB ಧಮ್ಮ ಕ್ವ | ಸೋಯಂಸಮಸ್ತ ನ್ಭೃ ಪರತ 3, SOS 3 Soman ARR 
9'ಚಟುಲನಾಟಕಸೂತ್ರಧಾರಃ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯ dows, ಪತಿಸ ನ್ರತಲಾಂತ್ಚ್ವ GRR, ೯ನ್ಹುವ Ne ನ್ನ PREIS 
*8ದಯಾಪರಿಬಂಹ್ಯ್ರಣಾರ್ತ್ವಂ | ಕ್ರೀಯಾದವಾಚಲಪತೇಕುಲನಾಯಕಸ್ಯುವಾರಾಯಣಸ್ಟು 
ಉನವರತ್ನ 8 eso) 90 | ಸಂಪತ್ಸುತಸ್ಯಚತದುತ್ಸವದಿನ್ಯಮೂರ್ತ್ಪೇಸ್ಸವ್ರತ್ನು ಕಂಚುಕಮುದಂಚಿ 
Mea THs * | ಏವಂವೃಪಾದ್ರಿಕ್ರೀರಂಗಸ್ಥಿ ತಯೋರ್ದ್ವೇವಯೋರ್ನ್ಯವಃ | ಕೈಂಕರ್ಯಮತುಲಬ್ವುರ್ವ್ವ 
Ton. ಥಾಕಾಂಚೀಪುರಿಕಿತುಃ | *ಿನ್ನುಶರ್ತ್ರವ್ಯಮಸ್ವ್ರಾಭೀಕೈಂಕರ್ಯುಮಿತಿಮಾನಸೇ | ಆಲೋಚ್ಛೇತಸ್ವನ್ಸ 
?ಮಯೇಶಾಂಚ್ಯಾಟ್ರೇರಂಗಪಟ್ಟ ಇಂ | ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾತ್ಭೌಮ್ಯ್ಜುಚಾಮಾತೃರಾಮಾನುಜಯತೀಕ್ಷರಾತ್‌ 
ಕ್ವ 8 ಲೇಂದ್ರಮಾಹಾತ್ಮಾಂಕ್ರುತವಾನಿಶಿಭೂಪತಿಃ | ಗೆಂಗಾಯಾದಕ್ಷಿಣೇಭಾಗೇಯೋಜನಾನಾಂ 

ಆಟ್‌ en) 

7*ಕತಪ್ಪಯೇ | ಪಂಚಯೋಜನಮಾತ್ರೇಣಪೂರ್ವ್ವಾಂಭೋಧೇಸ್ಮುನ[ wre | ವೇಗವತ; ತ್ಮ ರೇತೀರೇಪುಣ್ಯಾವಾಟ್ಯಾ 
75 a 

೦ಹರಿಸ್ಫಯಂ | ವರದಸ್ಸ ರ್ವ್ಯಭೂತಾನಾಮದ ಸ್ಬಿಖವರಿದ್ಳ Bee | ಗೆ ಹಬ ಸೃಗಿರೀಕಸ್ಯುಶುತ್ತಾಮಾ 
76 ವ್‌ 

WE, Gere, S20 la ಸ್ನವಂಶ್ಯಾನಾನ್ನ ಹಾಡ್ದಾಂ ಟ್‌ sin, ಂನಾಥತ್ಯಮಾದಿತಃ [ SACS RSD 

* ಪ್ಲ ಕೋಕ ಮೇಲದೆ, 
ಆಜಂ ೧ 


ನೆ ಪತ್ರದೆ ಮುಂಭಾಗೆ, 
7'ದೇವಸ್ಥ್ಯದೇವರಾಜಸ್ಥುಭಕ್ತಿ ತಃ | ನಿತ್ಯನ್ನಿತ್ಛಮುಹೋರಾತ್ರಮಾರಾಧಯಿತುಮಾದರುತ"ಅ 
'ಕೆನಾಂಕುಂಭ್ಳೈಸ್ಮಥಾಫ ರ್ಸ್ಟಾದ್ಧೇೆ ತ್ರರಭಿಪೇಕ್ಳೈರ್ವ್ವ ರಾಂಬರೈಃ | ಭೂಪಣೈರ್ಗ್ಗಂಧಪುಪೆ, ಎಂಕ್ವವರ್ಪು - 


7'ಹೈರ್ಧ್ಯೂಪದೀಪಕ್ಳೆಃ | ಕಾಲ್ಫೋದನೈಸ್ಸುಮುದ್ದಾ % gy SOG Fonsnss | ಚಿತ್ರೋದ 
23 


90 Seringapatam Taluq. . 


ಕನಘ್ರೈ ತಾಪೂಪಸೂಪವ್ಯಂಜನಸತ್ಫ oo | DAIWA AO HHT POZO 
“lames: | ಪಾನಿಯ್ಗಾಚಾಮತಾಂಬೂಲಗಾನಧೀರಾಜನಾದಿಭಿಃ । ತಥೈೈವಪುಪ ಎನ್‌ 
5ವಿರ್ಮ್ಮಂಟಪೋದ್ಬನಪುಪ್ಕ ರೈಃ | ಈಲ್ಪನಿಯ್ಯಾಸಪರ್ಯ್ಯತಿಕೃ ಪ್ಲೃರಾಜಮಹೀಪತಿಃ 
Rote, SBP) SF SAD, ಸಮೃದ್ಧಯೇ | ಗ್ರಾ BINA, GAT CS TOK 
ಕ*ಪಗ್ರಾಮಸಂಯುತಾನ Ho Easy HH {sosarnay GAR rS, ೯ಸಾಧಕಾನಿ | Sess? 
ಉಿಮ್ಯೇಜಾಮಾತೃರಾಮಾನುಜಯತಿಕೆತುಃ | ವಕೇಸೃತ್ವ್ವಾಸ್ಕಕ್ಳಂಕರ್ಯುಂವರದಸ್ಥನಿರಂತರಂ | ಯೂ 
*ಯುಕಿಷ್ಯಪ್ರಕಿಪ್ಯಾದಿಪಾರಂಪರ್ಯೇಣಕೃತ್ಸ್ಪ Bs | PTB. DBAS. nema Hao 
87 ಇ. ತೊ ಸರ ಯಸ 
ie : eats oe id ies pb einem Me | ಹ. ಲ್ಪ 4 ೦ 
WADE, ನ್ಹಿತಂ | ಸ್ಪವಂಕ್ಯಾರಾಜರಾಜೇನ್ಚಾ )ವ್ಯತ್ಯಾದಾರಮಹೀಭಜಾಂ | ಮಹಿಕೂ 
SERS )ಹಾಂತೇಜಕೀತ್ರಿ ೯ಪರಾಸ್ರ್‌ಮಾನಿ | ಸ್ಫಪ್ರಭಾವಗುಣಾನ್ವೀರ್ಶ್ವ್ತಿಪ ತಾಪಬಲವಿಕ್ರ್‌ಮಾ 
90 ರ್‌ ius ತಿಕ್ಕೋಭಿತಂತುಮು )ಶಾಸನಂ | ದಾತಮ್ಯಮಿತಿಚಾಹೂಯಸೃಪ್ಟೃ 
91ರಾಜಮಹೀಪತಿಃ | ರಾಮಾಯಣಂತಿರ್ಮ್ಮ್ವಲಾರ್ಯುಂಕಾಣ್ಮಿ ನ್ಯುಂವೈೆಪ್ಣ್ಯವಂಕವಿಂ |: ಅವೋಜಚ 
ase, ಸನಗ್ರಂಥಾಂಸ್ತ ಎ್ರಂತುರುವ goes | ದಾತುಶ್ರೀಕೃ ಪ್ಲೃರಾಜಸ್ಥ ಸರ್ವೃಧರ್ಮಾರ್ತ್ಯಸಾ 
ಧನಂ | ತೇನೈವವಿದುಪಾಚೇದಂಳಿಖ್ಯತೇತಾಮ್ರಶಾಸನಂ I ಸ್ವಸ್ತಿ ಫ್ರೀನಾಥನಾಭೀನಳಿನಭವ 
9"ವಿಧಾತುರ್ದ್ವಿತಿಯ್ಯೇಪರಾರ್ಶ್ಯೇನ್ವ್ಯಾಪ್ಯೇವಾರಾಹಕಲ್ಬೇಪರಿಣಮತಿಮನೋರನ್ತರೇಸನಮ 
He | ಅಪ್ಪ್ಯಾವಿಂಕೇಯುಗೇಸ್ವಿನ್ಹ ಲಿನಮಯಮುಖೇಕಾಲಿವಾಹೇಕಕಾಪ್ಟೇಭೂತೇಭೂತ್ತ್ಮ್ನರ್ಣವಾ 
Borns ಶಿವಂಗಣಿತೇನಂತರೇವತ್ತ. *೯ಮಾನೇ | SR ROADS CEQ SA. PERECH, ವೇ! ಬು 
9'ಧಾನುರಾಧಾಸಂಯುಸ್ತ್‌ ವೃದ್ಧಿ ಯೋಗೇಸೆಬಾಲವೇ | ಉತ್ತ ರೇತ್ಮಯನೇಪುಣ್ಣೇಮಕರಂಯಾಶಿಭಾ 
ತಿ | ಏವಂಕುಭೇದಿನೇಪ್ರಾಣ್ಟೇಕ್ರೀವೈಷ್ಣೃವನ್ಫಪಾಗ್ರಣೇ | ದ್ವಾರವತೀನಗರಾಗತಯಾದವಭೂ 
9" ನಾ ಪುಣ್ಯಾಫಲಸಂಶಾನಃ | C9, F ATU INH SS FS) ಜಸಪಪ್ಪಪರ್ವ್ವತವಜ್ರೀ | ಐರುದ 
100 ತ್ರ ಬುರಗಂಡಃಪ್ರತಿನೈಪಕುಂಡಾಲಗಂಡಭೇರುಂಡಃ | ರಿಪುಕವಳೀವೇತಂಡಃಸರಬಲಥನಶಿಮಿ 
19ರತಂಡಮಾರ್ತ್ತಾಂಡಃ | ಸರ್ವ್ವೃಮರ್ದ್ದಾಂತಸಾಮನಮಾರಿರುಲಿತಕಾಸನಃ | ಮಹಾರಾಪ್ಟ್ರಾಧ್ಯಕಾಹಾ 
192ರ್ಯ್ಯ್ಯದಾರಣೋದ್ಯೇವಿರಮ್ಮದಃ | BR, sox, ಗಹನದಹನೋದ್ಧೇಶ್ಚವಾನಲಃ | ಚಂಡಬುಹು 
QS ಸತ್ರೆದೆ ಹಿಂಭಾಗ, 
10ವಲೋದ್ಹಂಡಪಾಂಡ್ಯಾಬಂಡನನಂಡಿತಃ | ಚೋಳಕೇರಳಭೂಪೊಲಕಳಭವ್ರಜಸೇಸರೀ | ತೆಳದೀಜನವೋ 
ಸಿದ್ದಾ ಮಮೇಘೆಜಂರೂಪ್ರಭಂಜನೆಃ | ಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜಣಿ ಭೂಪಾಲಪರಮೇಶ್ಕರಃಬ್ರಾ 
30 ಪ್ರತಾಪವೀರೋಸರಪ3ರಾತ್ರೇಯಗೋತ್ರಸೆಂಜಾತಃ ಗುಂ%ಂಧುರಾಕ್ಕಲಾಯನಸೂಶ್ರೀಶ್ಸ 
10ಶ್ರಿಯವರಕ್ಚ. ಮುಕ್ಕಾಖೀ | ಚಿಕದೇವರುಜಪಾತ್ರಃಪುತ್ರಃಕರೋರವಕ್ತಿತೀಂದ)ಸ್ಟಾ | ಅಪ್ರತಿಮಶೃಷ್ಣ್ಯರಾಜಃ 
10ಗ್ರೋಮಾನಶಾ )೦ತದಾನಸುರಭೂಜಾಕ್ರೀಮಶೋದೇವದೇವಸ್ಯದೇವರಾಜಸ್ಯಕೋಭನಾಂ | ನಿತ್ಯುಂಹಸ್ವಿ 
308/ರೀಕಸ್ಯೇಪೂಜಾಂಸಪ್ರೋಪಚಾರಿಕೇಂ | ಕಾಲತ್ರಯೇಕಾರಯಿತುಯೈವನ್ನು ನೃಸಮೃದ್ಧಯೇ 
19ಗ್ರಾಮಾನ್ಹಾ ತುಂವಿನಿಕ್ಚಿತ್ಯ್ಯಭೂಮೀಂದ್ರೋತೀವಭಕ್ತಿ ತಃ | ಯತ್ನ Je OR HS DDIM 
31ರರಾಜ್ಯೇವಾಜಮಾ-ಬಯಾ | ಯವೀಯಸ್ಫೋಬತಾಮಹ್ಯಾದೇವೀರಂಮಾಭಿಧಾನಯಾ | ರಾಜ 
311-ಘಂಠೀರವೇಂದ್ರ್ರೇಣಸ್ವಬಿತ್ರಾಸಾರಿತಂಜ್ಯಾ ಯತ" | ಯತ್ನ ೨್ರಂತರ್ಯಾಂಸುವಿಹಿತಂಮಾತಾ ತ 
313 ಲ್ಶಾಜಮಾಂಬಯಾ | ಯತ್ಪುಪ್ಶ ಲಂಸ್ಕೃಕ್ಳೆಂಕರ್ಯೊಂವರದಸ್ಯವಿಕೇಪತಃ | ಕಾಲಶ್ರಿತಯ 
198 ವೇದ್ಯಾವೈಕಾಯೋತ್ಸವವಾಟಕಾ | ಮಂಟನೋದ್ಭಾನಸರಸೀಪ್ರಮುಯ್ಧೆಕ್ಯಾಕ್ಟತಂಕ್ಟ್‌ ತಂ 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಟ Sewer, 


314ಏತೇಪಾಮನಿಸರ್ವೈಪಾಂಸ್ಬಂರ್ಯಾಣಾಮನುತ್ತ ಮಾನ | ಗ್ರಾಮಾನ್ಹ ಪಕಥರ್ಮ್ಮ 
ಸ *ಕಾಂಚ್ಯಾವಿಕಟವರ್ಶ್ಮಿನಿ | ಸ್ನರಾಜ್ಯೇಸುಪ್ರಜಾಭಿಕ್ವ ತಟಾಸೈರಭಿಕೋಭಿತಾನ | ವಿಚಾ 
336ಛ್ಛ್ರವೀರಭದ್ರಾಖ್ಯಮರ್ಗ್ಗಸ್ಯುವಕವರ್ತ್ತಿನಃ | ಕಾರಿಮಂಗಲವೇಶಸ್ಥೂನ್ಮ ಲ್ಪಿತಾತ್ಯಪ್ರಕಲ್ಪ 
1 ee ss ಅಷ 
a5 | ದೇಯಾನದಿತದೇತೇಪಾಂನಾಮಾತ್ರಸಮುದೀರ್ಯತೇ | ROT R Fe OR, 2 ್ರ್ರಾಕ್ಪಾ 


NR CRES ಟಾವಾನಾದ್ಯೇಃ | ಯಟ್ಟ್ರಗನಹಳ್ಳಿರೇಶಸ್ತಾಚಾರ್ಹಳ್ಳಿಸ್ತಧಾಪರೋಗ್ರಾಮಃ | 


118 ಮಲನಾಯಸನಹಳ್ಳಿ ರ್ಗ್ಸುಜ್ಲಪನಾಯಕನಹಳ್ಳಿರಿತಿಚೋಭೌಮಾದೇಹಸ್ಛರ್ಭಲ್ಲೂ 
WwW 
120 ಜಾ” ಎ > one ದವ ಮು 
ರ್ವ್ವರತೇಹ ಸಿಕ್ವತೇತ್ರಯೋಗಾಮಾಃ | ಬೆಳಚಾರಹಳಿ wre, VET PDL, 
331ಥಾಗ್ರಾಮಾ | ವೇಪಲಹಳ್ಳರ್ನಲ್ಲವನಾಯ್ಡನಹಳ್ಳಿರಿತಿಸಸ್ಯುಸಂಪನ್ನಾನ | ಸಾನಿಮಾನ್ಹಾ ದಕ 
122 ಲ a ಇಗೂ x90: ಹರಸೋಚಾ ೨ೀಶ್ರಾಶ್ಸ: ಬೂ 
ಗಾ )ಮಾನ್ರ ಓಜ ಲವಿಹಾರಿಣಃ | ಪ್ರಣತಾತ್ರಿ ೯ಹರಸ್ಫಾರ್ಟ್ವ್ವಾವಿಧಯೇಶ 5 BOS, ಭೂಯಾ 
'ಸುಂತ್ಯಪ್ರತಿಮಕೃೃಷ್ಟೃರ. ಜೇಂದ್ರಚೆಂದ್ರಮಾಃ | ಸಾವನತರಸಾನೇರೀಸ್‌ಲ್ಲೋಲಾಸ ಲಪೂತಸಾಲ 
334ನರೀತೇ | ಕ್ರೀರಂಗವಟಣಾಯ್ಯೇನಕ್ಷಿ ಮರಂಗೇಶ್ರಪಾದಪ್ರಣ್ಣಹೇತ್ರೇ | ಫಣಿನಂಿಬ್ಬ 
13ಪರ್ಯಂಕೇಕ್ರೀಥೊಮಿನಭ್ಯಾಂಸುಖೇನಕಯಿತಸ್ಥ | ರಂಗೇಶಸ್ಕ್ಛರಮಾಸಕರಲಾಲಿತಪಾದ 
126 ವಾ fe ee pa 
ಸ್ಫುಸಂನಿಧ PILES, 3 | ಆಹೂಯಸಾಮ್ಯಜಾಮಾತೃರಾಮಾನುಜಯತೀಶ್ಟರಂ !ಯೂ 


127 35.3 ಪ Se Dy ಪ್ರ್ಯಾಪಾರಂಪರ್ಯೇ is) ಸೆನ್ನತಂವರದ ಸ್ಫಾಸ್ಕೃವಿಯ್ಛಾ eto Daeingangs 


೪ನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ್ಮ 


338 ಸಾರಯದಧ್ವಮವಿಾಪ ಸರ್ಕ್ಯಾನ್ಸಾ )ಮೇಪ್ಟಾದಾಯಸರ್ವ್ಮಕಃ | ಇತ್ಯುಕ್ತೆ 8 ಕ್ರತಾನ್ಸಾ Rae ಎಸ್ಣ್ಯಾ 


12953 
130s) 333938203 | ಏವಂವಾರಣ?ಖಚ್ರೇವಿಭವೇಶೃಪ್ಪೃರಾಜದತ್ತಾನಾಂ | ಗ್ರಾಮಾಣಾ 


ಇಮಿತಿಚಕೃಪ್ಟೃರಾಜೇಂದ್ರಃ | ಪ್ರಾದಾತ್ಸಹಿಂಣೊೋದ ಕಥಧಾರಾಪೂರ್ನ್ಯಕಮಿದೂ 


381 ರ್ಣಾಟ್ಯಾಹೀಮಾದೇರ್ನ್ಟಿರ್ಣ ಯಾವಿಲಿಖ್ಯಾಂತೇ | ಶುಭಮಸ್ತು । ಸ್ವಸ್ತಿ ಕೀ(ವಿಷಯಾ 
282 ಯ್ಯವಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕರ್ಪಂಗಳು ೧೬೪೬ ಸಂದುವತ್ತ ೯ಮಾನವಾದಕ್ರೋಧಿ 
383ಸ್ಪವತ್ಸರದಪುವ, SOY ೧೧ ಯೂಸಾಮ್ಯುವಾಸರದಲ್ಲೂಕ್ರೀಮನ್ಮ 
384ಒಕೂರಾನ್ನಯದಅತ್ರೇಯಗೋತ್ರವಅಕ್ಟಾಲಾಯನಸೂತ್ರಪಮುಸ್ಕಾಖೆಯಚಿಕದೇವವು 
18ರ ಸಾರಾಹೊಡೆಯರವರನುತ್ರರದಶಕ್ಟ್ರೀರವನರಸರಾಜೊಡೆಯರವರಸುಪುತ್ರರುದಚಲ್ವಾಯ 


18*ಮಾಂಬಾಗಬ್ಬು ೯ಮೃರ್ತಾರ್ಟ್ಸಿವಾಭಿನನಸುಧಾಕರರಾದಕೀಮನ್ವೃಹಾರಃ ಜಾಧಿರಾಜರಾಜ | ಪರ 
357 ಮೇಶ್ವರವ್ರಾಢಪ್ರತಾವಬಿರುದೆಂತೊಬರಗಂಡನರಣೀವರಾಹ ನಿರುವಸಂಗ್ರಾಮರಾಮಸತ್ತು 
358ನರಾಕ್ರ ಮಲೋಕ್ಳುಕನೀರಮಹಿಕೂರಾಪ)ತಿಮೃ ಪ್ಥೃರಾಜೊಡೆಯರವರುಸ(ಕಾಂಚೇಪುರೀ' 
3೫೫೬ 7೮೫ ಖರದಲ್ಲಿಜಗದ್ರಹಣಾರ್ತ್ಯವಾಗಿನೆಲಸಿರುವಕ್ಕೀಮನ್ಮಹಾದೇವವೇವೋತ್ತ ಮದೇವತಾ 
34ಸಾರ್ಮ್ವಭೌಮಅಖಿಳಾಂಡಕೋಹಿಬ ಬತ್ಛಾತನಾಲುಅಳನನ್ನ, ಸಲ್ಫಣಗುಣಗಣಪರಿವೂರ್ಣ 

34! ಭಕ್ತ ಜನವತ್ಸಲರಾದವರಡರಾಜಸ್ವಾಮಿಯವರಕೀಭಂಡಾರಕ್ಕೆ ಬರಸಿಕೊಟ್ಟ ಭೂದಾನತಾಂಬ Dy 
34 ಕಾಸನಕ್ರಮವೆಂತ್ರೆ ೦ಪರೆನಿಜಭಕ್ತ ಜನಸರ್ವ್ವಾಭೀಪ್ಮೃವರದರೆಓನಿಸೇವಕ್‌ಹನನಯನಾನಂದದಾ 
34ಓರಿಗಳಾದದೇವರವಳದಿವ್ದಕ್ರೀಚರಣಾರವಿಂದಂಗಳಸಂದಿಧಿಯಲ್ಲಿನಂದುಆಪ್ಪಾ 
34'ಚಿಯವರುಪ್ರೊಕಾರಭ್ಯೂಅಳಗಿಯಮನವಾಳರಾಮಾನುಜಜೆಯ್ಯುರವರಮೆುಖಾಂತ 
24ರವಾಗಿನಡಸಿಕೊಂಡುಬರುವನಿತ್ಛುತಟ್ಟಳೆಕೈಂಕರ್ಯೇಉದಯಾದಿಕಾಲತ)ಯಾರಾದನೆ 


ಇ a ನು > Ste pes =.> 
349ನೈ ವೇದ್ಯಾದೀಪಾರಾಧನೆಮುನ್ನಾ ದವುನಂಮಆಂಮನವರುಚೆಲುವಾಜಂವುನವರುದೇವೀ 


347ರಂಮನನರುಗಳುಸೇವಾರ್ಡ್ನವಾ! ನಡೆಸಿಕೊಂಡುಬರುವವೈಕಾಬೋತ್ಸನಮುನಾ ದನಿಕಿಷೋ 


91 


i yes 


92 Seringapatam Taluq. 


145 ್ರವತರುನಂದವನಧರ್ಮ್ವ್ವದತೋಪುಮಂಟಪ*ಲ್ಯಾಕಿಸರೋವರನೆರಿಜೆಯ್ಯಂರಸನ್ನಿ ಧಿ 
3% ಯಲುನಡೆವನಿತ್ಯತದಿಯ್ಯಾರಾಧನೆಮುಂತಾದಕೈಂಕರ್ಯ್ಯಗಳಿಗೆಲತ್ವೂ ವರ್ಷ 
350ವ್ರೊಂದಸ್ತೆ ಕಂಠೀರವಗುಳಿಗೆ Yoo ಐನೂರುವರಹವಂನುಕೊಡಿಸಿಕೊಂಡುಬ 


35 ರುವಹಾಗೆಕಟ್ಟು ಮಾಡಿಸಿಯಾಬಗೆಸೇವೆಗಳಂನುಯಿಾಶಂಟಿಯಲ *೪ಗಿಯ 
೪ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
35 ಮನವಾಳರಾಮಾನುಜಜೆಯ್ಯರಹವಾಲಿನಲ್ಲಿನಡಸಿಕೊಂ ows, ಯಿದ್ದರಾ 
mage | ಈಧರ್ಮ್ಮವೂಕಾಕ್ಕತವಾಗಿಈಮೇರೆಗೆವುತ್ತೂಅಧಿಕವಾಗಿನಡದುಬರುವ 
೫"ಹಾಗೆಕಾರಿಮಂ ಗಲನಾಡವೀರಭದ್ರದುಗ್ಗ್ಗ Ee yess ಕ್‌ ಸಳವಕ ಹೀ ಕುಜ್ಯೂವ ವಾ 
orbs ಸ್ಟೈಗ್ರಾಮ ೧ BES ಇ HY MAY T/T) ೧ ಆಚಾರ್ಪಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ ೧ ಕಮಲನಾಯ್ಕು.. 
8 )ಮ ೧ ಗೊಲ್ಲಪನಾಯಸನಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ o ಮಾದೇಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮೆ ೧. ಬಲ್ಲೂರುಗ್ರಾಮ ೧ 
357ವರತೆಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ ೧ ಜೆಳಚಾನಹನೃಗ್ರಾಮ ೧ ಸಜ್ಯ ಸ ಲಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ ೧ ವೆಪಲಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾ ಎ 
183) o ನಲ್ಲಪನಾಯಕನಹಳಿ ಗ್ರಾಮ ೧ ಅಂತ್ತ್ಯೂಗಾ ಗ್ರಾಮ ೧೨೦ S88 ೧ ಸಹಕಂಜೀವರದರಾ 
159 ಇ st < 
eee ne See :ರಾಪೂರ್ಮ್ವಕವಾಗಿಧಾರೆಯನೆರೆದುಕೊ 
ಚ ಗ್ರಾಮಗ:ಗೆಕಿಲಾಪ್ರತಿಪ್ನೈ ಯನ್ನೂ ಮಾಗಿಸಿಕೊಡಿಸ್ಕೆ ಾದಕಾರಣಈಗ್ರಾಮಂಗಳು 
op ಹನ್ನೆ ರಡುಕೇಖಿ ೧ ೧ ಸೆಹಾಈಗ್ರಾಮಂಗಳಯೆಲ್ಲೆ ಗಳಲ್ಲಿಸಂಖಚಕ್ರಾಂಕಿತವಾಗಿಪತಿಪ್ಪಾ 
3ಬ ವಾಗಿರುವಚತುಸ್ಪೀಮೆಯೆಲ್ಲೆ ಗಲ್ಲುಗಳಿಗೆಪೊಳಗಾಗಿರುವಗದ್ದೆಜೆದ್ದೆ ಲುತೋಟತುಡಿಸೆ: 
ನ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟು ಕಾಡಾರಂಭನೀರಾರಂಭ ಕಾಣೇಜೆಡಿಗೆನೀರೆಭದ್ರದುಗ್ಗೆ ried ae 
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A 
176 ಟೂ ಳಗುಣಾ ಜಾಸು ಶ್‌ ey ee ಜೋಗ 
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1S ಪರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾಪಹಾರೇಂಸ್ಸದತ್ತ್ವದಿಪ್ಪ ಲಂಭವೇತ್‌ | Apso ond 
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ನುಕಾರೀವಿಬುಧಹನಮನೋರಂಜನೇಶಲ್ಪಕಾಖೀ | ಜೇಯಪ್ಪಾರ್ಯ್ಯಸ್ಫಸೂನು 
110ರ್ಣರಿತಸಕುಲವಾರಾಕೀತದ್ದ್ಯುತಿಕ್ರೀರಾ ಸಸ್ತೈ ORTH ಕಾಮಲಭತನೈ 
111ಪತೇೇಶ್ಚಪ್ಪೃಸೂರಿಸ್ತುವೃತ್ತಿಂ | ಸೋನೇಟಸೂರೇಸ್ತನುಹೋಯಲಆಪಸ್ತಂಬಃಸು 
113ಛಃಕಾಶ್ಯಾಪವಂಕಚಂದ್ರ | ಜಗ್ರಾಹವೃತ್ತಿ OBB oom Sessa, 
1!ಶ್ರೃತದಾಣ್ಗ ಮಾರ್ಯಃ | ರಾಮಾನುಜಾರ್ಯತನುಜೋವಿಮುಲೋಯಲಪಸ್ತಂಬೀ . 
ite ಸ)ಮೇಪದವಿಧೌಚವಟುನ ಭಾವಃ | ಶ್ರೀಗೌತಮಸ್ಯ್ಗಸುಲಖೋಲಭತೈವವ್ಳ 
15g ಶಂಡೀರವಕ್ತಿತಿಪತೇರಿಹವೇಂಕಟುರ್ಯಃ | ಗೌತಮಾನ್ಯ್ಯಯಭವೋದಿ 
115 Soe aA, ರಬಸೂತ್ರಇಹಚಾರುಚರಿತ್ರಃ | ಅಪ್ರಪಾರ್ಯತನುಜೋಲಭತ್ತೆ 
11? ಕಾಂವೃತ್ತಿಮತ)ವಿಬುಧೋನರಸಿಂಹ॥ | ವೇದಾಂತಸೂರೇಸ್ತ ನಯೋಯಆಪಸ್ತ್ವಂ 
ಮುಂಭಾಗ, 
1'`ಜೋಗುಣೀಕಾರಿಕವಂಕಜನ್ಮಾ | ಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹ್ವೋಲಭತೈಸವೃತ್ತಿಂ 
119 ಘಳರವಸೀನರಸ'್ತಿತೀಂಡ್ರಾತ್‌ | ರಘುಪತಿರಿಶಿಲೋಸೇವಿಶ್ರುತಃಕ್‌ 
130ಶ್ರಗೋತ್ರಃ ಉಮೃಪಠನಸಮರ್ಥೊರಾಮಚಂದ್ರಾರ್ಯಸೂನುಃ | ಪರಹಿತನಿರತಾಪಸ್ತ್ಮ ೦ 
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18: ಬಸೂತ್ರೋವಿನೀತೋಹ್ಛಾಭಜದತಿಸಮರ್ಥಾದ್ದೇ ತತ್ತಿಮೇಶಾಂಸಭೂಪಾತ್‌ | ಯಇಹತಿರುವುಲಾ 

13ಸಸಾರ್ಯಸ್ಥಸೂನುರ್ಮನೀವಿವ್ರಜಗಣಿತಗುಣಾಥ್ಯೋವೇಂಕಟಾರ್ಯಾಭಿಧಾನಃ | ವಿಕ 

1ಚಿದತ್ರರಭರದ್ವಾಜಾನ್ಮಯೋವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಲಭತವಿಮಲಾಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರೋನರೇಂದ್ರಾತ್‌ | TB 

134ನ್ಯಗೋತ್ರೋಭಯಸೂರಿಸೂನುರಪ್ಪಾರ್ಯನಾಮಾಯಜರಂತಗಂತಾ | ಸಚ್ಛೆಶವೃತ್ತೆ etal: sin) tons] 

SEE CEROGASS HEMMIAYS | ಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರಾಪ್ಪಯಸೂನುರಾಸಸ್ತಂಬಃಸುದ್ದೀ 

138ರಪ್ಪುಯನಾಮಧೇಯಃ | ಸೋಜ್ಯೇಕವೃತ್ತೇರಧಿಪೋಬಭೂವಂಶೀರವಕ್ರೀನರಸಕ್ತಿತೀಂ 

137ದ್ರಾತ: | ವತ್ಸಾನ್ಯಯೋಹ್ಯಪ್ಪಯಸೂರಿಸೂನುರ್ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯುದ್ವಿಜರಾಜವಿಪೂಃ | ಶಂಠೀ - 

Dass PATA Stor ್ರದೇಶಾಂಸುವೃತ್ತಿ ೦ಸಬಭಾಜಸಾಧುಃ | ಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರೋ 

rene ತನದ್ಗು ಣೌಘಃ | ಚನ್ನ ಪ್ಪನಾಮಾಯಜ:ರಂತ 

:೫'ಗಾಮಾಸಂಪ್ರಾಪ ಪಭೂಪಾತ್ಸ WS) ತ್ತಿಮೇಕಾಂ | ಸಾಕ್ಯಾದ ಸ್ಫುಶುಲಸಂಭವಏಪಶ್ಟಾಕ್ಟಲಾ 

281 ಯನಸುನಿರ್ಮಲಸೂರ್ಚಃ | ಕ್ರೀನಿವಾಸವಿಬುಧೋಲಭತೈಸಾಂವೃತ್ತಿ ಮಾಭಳಬುಧಸ್ಥು 

1382ತನೂಜಃ | ಕ್ರೀನಿವಾಸತನಯೋವಿಕದಾಪಸ್ತಂಬಕಾಕಿಕ್‌ಕುಲೇಜನಿಯನ್ಸಃ | ಅಪ್ಪಲಾರ್ಯ 

133-5 3285 )ತನಾಮಾಪ್ಟೇಶಕವೃತ್ತಿ ಮಯಮಾಪನರೇಂದಾ ತ್‌ | ತ್ಸಗೋತ್ರೋದ್ಸ ವವೇಂಕಟಾ 

334 ರ್ಯಸೂನುಸ್ತು ಈಸ್ತೂರಿರಿತಿನ > RSE | ವಿಕಾಂಸುವೃತ್ತಿಂಸಮವಾಪಚಾಪಸ್ಮಂಬೋನರೇಂ 

13S 55 D)OBYA ವೋಯಃ | ಕೈನಿವಾಸವಿಬುಧಾತ್ಮಜಆನಸ್ಮಂಬಸೂತ್ರಇಸ 

336 ವತ್ರಹುಲೋಯ 28 | ನಾರಸಿಂಹಸುಧಿಮಾಸಮವನಾನಿಹ್ಕೇಶವೃತ್ತಿ ಶ್ರಿರಥತೇ 

137ಹನರೇಂದ್ರಾತ' 11 ಕ್ರೀವೇಂಸಟಾರ್ಯ್ಯ್ಯಸ್ಯಸುತೋಯಆಪಸ್ತ ows Ay Wooo S WIT 

38ಛಯಃ | ಸೋಪ್ಕೇಶವೃತ್ತಿ ೦ಸಮವಾಪಭೂಪಾಜ್ಞಾತೋಭರದ್ದ್ವಾಜಶುಲೇವಿನೀ 

ಚ, ಕ್ರೀಮಾನ್ಮ್‌ಾ 8ಕಗೋತ)ವಾರಿಧಿವಿಧುಚೈಕಿ)ನಿವಾಸಾರ್ಯಭೂರಾಪ 

ಚ್ಟ ಉಬವಿಧುನವಾನಕುಭಯಜರ್ವೆೇದೀಸತಾಂಸಂಮತಃ | ಯೇಕಾಂಜೆಟ್ಟ 

341 ದಚಾಮಭೂಪತಿಸುತಾಲ್ಲೇಭೇನೃ ಕಂಠೀರವಾದ್ಯ್ಯ ತಿ ಂನ್ಯಾಯಯತೀಂದ್ರ 

MPR ಕುಶಲೋವಿದ್ವಾನ'ನೃಸಿಂಹಾಹ್ಟ್ರಯಃ ॥ 


9ನೆ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
ಎ ಯಾಜೇಕಕಂಠೀರವನರಸನೃ ಾಂಬೋಧಿನಾವನಾಗ್ರಹಾರೇವೃತ್ತೀಂ 
ten yc ವಾಸೆ ಸ್ನೇಬಹುಗುಣಭರಿತಾವರ್ಣಿ Sw, 528) ತ್ತಾಃ | SH? Wr > 99 
“ogo, ನಾಂಚತು? A CBHBITH SE I ನರಸಿಂಹಪುರಗ್ಳಾಮಾತ್ಪ Ep) aay 
14*ತಸಂಸ್ಯತೈಃ | ಆಯತನಹಳ್ಳಾಳುತ್ತರೈ ಕ್ವಸುಂಡಹಳ್ಳಾಸ್ತುಪೂ 
| BT Se Ays | ಬೊಂದಿನಾಯಸಹಳ್ಳಾಸ್ವ BHAA IN. Sys | ಭೂಮಿ 
3*`ಸ್ಪುಕಮೋರಾಖ್ಯಸ್ಥಾಹ್ಯಾಪ್ಟೃಗ್ರಾಮೈರಭಿನ್ಸಿತಾ | 'ಯೇತಾದ್ಯಕಚತು? 
1 ಮಾಮಧ್ಯ್ಯಗೈರಮಿತೈರಖ | ನಿಧಿನಿಶ್ಷೇಪಪಾಪಾಣೈರ್ಜಲಾಶ್ಟೀಕಿ 
RBS [ ಆಗಾ ಸಾಧ್ಯಾ 3%, ಯುಕ್ತ್‌ ೦ಗ್ರಾನುಂಸು SREP 
15} 35 | ಆಗ್ರಹಾರಂಯುಪ್ಶೃದಂಕಂಪಾಪ್ಯಭೋಸ್ನಾಮಿಹಾರ್ಹಥ | ಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಂ 
158 ಪ್ರತ್ರ್ರಪಾತ್ರಪಾರಂಪರ್ಯೇಣವೈಪ] ಇನ್‌ | ಯುಪ್ಪ್ರದಂತಭವಂತ್ರೇತೇಯೋಗ್ಯೂದಾ 
35"ನೇಕ್ರಯೇತಥಾ | ಆಧೌವಿನಿಮಯೇಚೈ ನಭೋಗಯೋಗ್ಯಾಭನಂತ್ಮಿಹ | ಇಫ್ಟಂ 
33ರಾಜೇಭಕಂಠೀರವನರಸಸ್ಫ ಪಕ್ಕಾಸನಂಕಾರಂ'ತ್ವಾಸಮ್ಯೇಗ್ಟಾ 


a 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ ತಾಲೂಕು, 


33ರಾಹಮುದ್ರಾಂತಮುಪರಿಚಪರಂಸ್ಕ್ರಾಪಯಿತ್ಪಾಲಿಖಿತ್ವಾ | ಸ್ಕೀಯಾಭಿಖ್ಯಾಂ 
356 ಮನೋಜ್ಛಾಂಕನಕಮುಕೆಲಸತ್ಪಾಕಿನಾವೈ ಪ್ಲೃವೇಭ್ಯಃಪ್ರಾವಾತ್ಮೇಪಾ 
157ಮಿದಂಹಪ್ರಚುರತರಗುಣಾನಂತಭೋಗೇನಿದಾನಂ | ಏಳ್ಳೈ ವಭಗಿನೀ 
I ಕ್ಯೋಳೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂ | ನಭೋಜ್ಛಾನಕರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಸ್ರದ 
'9ತ್ಹಾವಸುಂಧರಾ | ಸ್ವದತ್ತಾಂಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | 
ಭ್ರ ಟ್ರರ್ನರ್ಪಸಹಸ್ಫಾಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | ಸ್ವದತ್ತಾದ್ಮಿಗುಣಂಪು 
16/ಕ್ಯಾಂಪರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತ್ವಾಪಹಾರೇಣಸ್ವದತ್ತ os, ಲಂ 

163 ನವೇತ್‌ | ಭವಸ ಸತವ ವಟಾ )_ೀಯೋನುಪಾಲನಂ | ದುನಾತ್ಸ 8 
ಜ್ನನೆ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
: 19ರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಸಾಲನಾದಚ್ಯೊತಂಪಧಂ | ಕ್ರೀಮತ್ವಾ 85ವಂ 
164. ಜಾ ane ಟಿ 

ಹಪ ತ್ರ ಸಮಣೇರ್ವೆೇದೇಶ್ರುತಾದೌಸದಾಪಾ ಜ್ಞ ಸ್ಥುಪ)ಥಿತಸ್ಥು 
16 ಸಾಧುಚಂಿತಕಿತ್ರೀನಿವಾಸಾಂಬುಧೇಃ | ಪುತ್ರಜಿ ಕ್ರೀನರಸಿಂಹಸೂ 
16ರಂರಾಣ್ವ ತ್ತೇಭಕಂಠೀರವಕ್ಷ್ಯಾ ಪಾಲೇನನಿಭೋಧಿತಃಕೃತಿ 
1? ಮಿಮಾಂತಚ್ಚಾಸನಸ್ಯಾಕರೋತ | ಸಕ್ರೀಕೀಕ್ರೀಶ್ರೀ © 

ಕ್ರೀಕಂಠೀರವನರಸರಾಜು, 
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ಆದೇ ಹೋಬಳ *ದಲಗೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಊರುಬಾಗಲಬಳ ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ B67 ಟೀ ಕ್ರ 


( ಮೇಲುಭಾಗ ಸನಿಮಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ಸುಮಾರು ೧೫% ಪಜ್ತಿ ಗಳಷ್ಟು ಘಾಣುನದಿಲ್ಲ, ) 


ರ EG ತ್ರಿಗೆಪುಣಿವಿಕಾಲ, ,ಳೆಯೊಳಗೆ 
Te ok ಸಮುದ್ರ , , ಕರಡಿಯಗಷ್ಟ 

ae ae a ಅರಿಗೆಸಲುವನ್ನ , , , , ತಿಜು 

eg ಜಲ ಯಹೋದ , , , , ವಾಯಸಹಿತಗೆ seers 
ಜಗ ಟಟ ಬಳಿಸಹತಸಾ, ,೪ನು, , , ,...... 
ಹ ಜಯ yee ಯರುತಂಮತಂಮತೀರ್ತ್ನ್ತಪ್ಪೊಡೆನಾಯಕರ 
ee ಇ. ಜಿ ೫ ಸ ಯತಿರುನಾರಾರ್ಯಣೆರುಮಾಳಿಂಗೆ, , , , 
ಇಂ (| (| ಇ ಆಸಂಸೂತ್ರದದೇವರುಗಳಿಗೆಪ್ರಾ 

ye es ee ನಯನಾಡಮಾದವದೇವರಿಗೆ, , , . 

ಎ ರ : A ea es ಅನುದುಪಡಿಗೆಯೂಬ್ಬಂಜನೆಭಾಂಡ | 

Be Pekin ಡಾ? ಹುತಿರುನಾಳಿಂಗೆ, , , ಆಗಿಆಳೆಜ್ಚೆಹುಣ, , 
ಬ್ಹು een ಇದಣೆಸಲುವಕಾಲುವಳಿಗಳೊಳಗೆಎಡತಲೆಯ 
ತ ಡಿ ದಣ್ನ್ನುಯಸಮಸ್ತಳುಮಾದಪ್ಪದಣ್ಣುಯರಣ್ಳುಯಲುಧಾರೆ 
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೫. , ,, ಸಾಲುವೆವಾಗ್ಯ 1: ce ಹಿಂಗಿಸಿದಸ್ತೆಳ, , , . , . ..ವೆಗ್ಗಣೆ 
ತೆ ಸ ರಾ ee ಜಟ ಜಿ ಯಲುಭೂ, , 

82 

83 ಸಲುವುದುತಿರುನಾರಾಯಣಜಿರುವಾ, , . ,. ರಜ ಜೂ ase 


*ರಡುಭಾಗಿಸಿಹಿಂಗಿಸಿದಸ್ನಳ ತದ್ದಳಗೆರೆಮು , MITISLAN 
೫ ಟ್ರುಗವ್ರಡಿಗೆರೆಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಹೊಂನೆಯನಹಳ್ಳಿ ಕಯೆಲುಅರ್ಧ ಭಾಗಿಹೊ 
ತಿಕ್ರಿ.ಕುಪ್ಪೆಯಲುಮೂಂಲುವರಡುಭಾಗಿಹೊಲಗುಮ್ಮನಆಯದೆಲು 


6 
8?ಮೂಣಅಲುವರಡುಭಾಗಿಆಕದ್ದಳೆಗೆಖೆಯಲಥುಮಿನಾರಾಯಣದೇವರ, , 
88, ,ಯಮೂಲಸಿದ್ದುಯವನೂಆದೇವರಿಗೆಕೊಟ್ಟದುಅ, ,..,... ಪೂ... 


89 ಯ. ತಿರುನಾರಾಯಣನೆರುಮಾಳತಿರುವಿಷ್ಕುಯಾದವ , , , , ಭಾಗ 
"ಉಸದುವದುಯಿಮರಿಯಾದಿಯಲುನಡಸುವಧಮ್ಮ re ಕೈ ಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂ : 
"`ಮಾಡಿಕಾರುಣ್ಬಾಂಮಾಡಿದರುಆಸ್ಟ್ರಳಂಗಳಿಗೆಹೊಗೆದೇಂೆ ಮಗ್ಗ ದೆಖೆಕಾ ` 
ಕ ಆಡುದೆಜಆಲೆದೇಜಿ TH VSI DIAN , ,ಕಾರುಕತಟ್ಟಗದ 
ಹ ಕ, ಸರ್ವಾಮೂಣಂಖಪುಹಿಕಿವೊಳಗಾದ , , , ,ಪೂ 
ane ಯವನುಬರದದೂಳಾರುಣ್ಣಂಮಾಡಿಯಾಮರಿಯಾದಿಯೆಂದುಸಲು 
4₹ವ್ಯತಾಗಿಆಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳ ದೇವರಸರು ಅಮಾದಪ್ಪದಣ್ಟ್ಪಾ ಯರೂ 
46, ತಂಮಕಿತ್ತಪ್ಪದಣ್ಟ್ಹಾಯ್ತು ರಹೆಸರಲುನಡಸುವಧರ್ಮಸ್ವೆ ಕಾರುಣಳ್ಳಾಂಮಾ 
*'ಡಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಥಾ ಯಿಆಗಿಸಲುವಂತಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂದಾ 
4:ಓ.ಕೊಟ್ಟ ರು ॥1*॥ ಧರ್ಮ ಯಿಸ್ಯಿರತಾಂಯಾತು ಕ್ರೀಬಲ್ಲಾ ಳಮಹೀಧು 
Poze | ಯಾನಧ್ಧರಾಧರಾಧಾರಾಯಾನಚ್ಜಿ ಂದ್ರದಿವಾಕರಾ Il 
ಕದಾನಂವಾಪಾಲನಂವಾನಿದುನಾಚ್ಛೆ _)"ಯೋಸುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ್ಸ್ಟರ್ಗ್ಗೆ 
ಕ!ಮವಾಸ್ಸೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದೆಂ ॥ ಸ್ವದತ್ತಾಂಪರದೆ 
ಜ್ಯ ಮಂವಾಯೋನಿಹತ್ಯುವಸುಂಧರಾಂ । ma oS 

aco ಯಾಂಜಾಯತೆಕಿಮಿಃ i] 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮದೇನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಂಬಾಳೆಹೊಲದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ ತ್‌ 9” x ಬಿ 6”. 








jpiestheervs ಇತತ ಸೆಂ ತ 8y 2» ciuatasncirinvearivtos 
ಬ್‌ ರ್ಮಶಿಸಂವತ್ಸರದ ಕಕ್ರಯವಾಗಿಸೊಂಡುಸುಂಕಆ 
Sear AD 60ಸೋತ್ರತಿನಾರಾರ್ಯಂ ಕ 11 ದೇಖಿ ಆಡುದೆಹೆ ಮುಂತಾಗಿಸರ್ವ್ವ 
ಫ್ರರದತಿರುನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆ ಸ್ತ `ಎ ಸುರಾ Aye 
ರ್ರೂವಣೆಯುಶಿಂಮರೆಸರುತಿಪರ್ಸೆ ೯ ಉಮಧರ್ಮ್ಮ್ಮವಾಗಿಬಿಟ್ಟರುಯಿ 
ಕಿರುಿಮಾಡಿಸುವನಂದಾದೀವಿಗೆನಯಿವೇ ಚ ಧಮ್ಮ ್ಸ್ವ್ರವನೂಅಳುಬದನರುವಾರಣಾ 
ಬಯತಡಿಯಲುತಂಮತಾಯನೂ, 











aedorints ತಾಲೂಕು, 101 
ಸ 106 | 
ಅದೇ ಹೋಖಬಳ BARBY ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ “ಹಾಕಲ್ಲ ದಾಸಸೆಟ್ಛಿ ಹೊಲದ WY ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8' 61% 1" 7". 











ಸಕುಭಮಸು ಕೀಮ | ie ga, ಯಬಿಟ್ಟರು 
ೆ cal” ತೆ 1 &3 
3ತುವೀರಪ್ರದಾಪಮಹಾ ಅಚ್ಚ fee ಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಟಾಯಿ 
2 ಕ | 7 
3... ಬಡರಾಯರನಿರೂಪದಿಂ ee ಗ್ರಾಮಸಲುಉದು 
4, ,, ,ದೇವರಸರುತಂಮವಂವ್ಚ ಸಹಿಸಿ ECO Oe 
೫, ,, ,ಗೋಟೆಶ್ರೀಚಲಬಳರಾಯರ | ಸ ಇಇ ತಡಿಯಲು 
9... ದಾದೀವಿಗೆನಹವದ | ರ ಸಕ ತಮ್ಮ ತಂದೆತಾಯಿ 
oe ae. ದಂಡನಾನುವ ೨.೨... ೬. | ಉಟ ್ಪ್ಬಳಉೋೊಉಉಊೂಉ 
*.ಜೂಸಹಳ್ಳಿ ಯಂಕ, ,. | 2 iy See ಸಷ 
ಹಟ ರಾ ಜದ ಸುಂಕ 
107 
ಅದೇ Md ROE ಆ ಯದ ರಸ್ತೆ ಗೆ ಪಶ್ಚಿ WICH ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 3x 2’ 3”, 
Sal ar 'ಹಾರಾಯರುರಾಜ್ಯಾಂಗೈೈ ows 
ಸರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಟೆ ಕ ೧ಪ್ಬಿ೬%೪ ಶ್ಲಯವರುಪದಲಿಜೊಲ 
8ರಆರಿರಾಯವಿಭಾಡಭಾ *ರುಕುಲಗಂಗಲರಾಜರಇುಮಾರರು 
*ಪೆಗೆತಪ್ಪುವರಾಯರಗಂ 30ಶಿರುಮ ಲರಾಜರದರ್ಮ್ಮ್ಮಉಯಿವ್ರಿಂ 
ಕು ಲ ಎ 11 ತ 
ಡರುಚತು(ಸ್ಸೆ)ಮುದಾ )ಧಿಸತಿ್ಯೀ ದಾವನಧಮ್ಮಸ್ತೆ ಕುಭಮಸ್ಮು 
"ವೀರಪ್ರತಾಪವಿಜಯರಾಯವಮು 
108 
ಅರಕೆರೆ ಹೋಬಳ ಆರಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಮರಳೇಕ್ಟರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಗರುಡಕಂಬದ ಮೇಲೆ. 
ಕ 
; ಸೊತಾಲೀವಾಹನಕಕವ.., | "ಚಿಕ್ಕೊಡೆಯರವಮಗದೊ 
3ರುಪಂ ೧೫೩ನೆಯಕ್ರೋಧ "BOP AACS ॥ಶ್ರೀ * 


3ನಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ್ಭೃದಲ್ಲೂ 
109 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ BHO ಗೋಡೆ ಮೇಲೆ. 
MNF, ಶನ್ನಡಭಾಷೆೆ.-ಪ್ರಮಾಂ 2’ 6” x 6’. 


Tah, 3 )ಓದುಂದುಭಿಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗು ಸಬವಕಾ ಸೀಮಣಳೇಸ್ಪರದೇವರೀಗೆ 4.1 er ಕ್ರೀವೀರನರಸಿಂಹಪು 
3ರವಾವಆರಸೆರೆಯಕ್ರೀಮದಕೇಪಷಮಹಜನಂಗಳುಕೊಟ್ಟಕಸನದೇವರಅಮೃತವಡಿಗೆಸೇನಬೋವಹೀರೀಯಪನುವಿಂಮಕ್ಳೈ 





* ಕ್ರೀಯೆಂಬುವುದು ನಾಗರಾಶ್ರರದಲ್ಲಿದೆ. 
26 
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3ಯಲುಬಳ್ಳಮಡವಯಬಖಂಡೀಸದಗದೆಕೆವಎಂಭತ್ತನುಕ್ರಯದಾನವಾಗಿಕೊಂಡುಈದೇವರಿಗೆಕೊಟ್ಟನಾಗಿಈಗದೆಯಹದಧಿಕೆ 
*ಗದ್ಯಾಣಹತ್ತ ನುಬೀಜಹೊಂನಾಗಿಹಿರಿಯಪ್ಪನಇ್ಳೈಯಲುಕೊಂಡುಅಕರವಾಗಿಭೂಮಿಚಂದ್ರರುಖ್ಛನಬರಂಸಲುವಾದೆಂದುಕೊಟ್ಟಿಕಾಸನ 
ಶ್ರ 2 ಕ್ಯ ಕ 
ಕ್ರೀಮದಕೇವಮಹಾಜನಂಗಳಕ್ಕೀ(ಹ)ಸ್ತ GABE RSS, ಇಯಂಕಹಿರಿಯಪ್ಪನಕಿ 
(ಈ ಳಗೆ ತಳಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವದು ee ವಿದ್ದು ಹೋದ್ಪರಿಂದ ಠಾಣುವದ್ದಿಲ್ಲ.) 
110 
ಮದ ಚನ್ನಿ ಕೇಕ್ಟರ ಚಡ BH MTS ತಳಪಾದೀ ಶಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಅ 


ಏಸಿ 
ಅದೇ ಗ್ರಾ 


ನಾಗರಾಶರ, ನ್ನ RPA, 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಫ್ರೀಮತುಯಾದವನಾರಾಯಣಪೃತಾಪಚಕ್ರವರ್ತ್ರಿ ಹೋಯಿಸಣಕ್ರೀವೀರಸೋಮೇಶಕ್ವರದೇವವರ್ಷದಇಪ್ಪತ್ತೊಂದನೆಯಆನಂದ 


ತ್ರರದಕಾತ್ತಿ (ಕಕುದ್ಧಪಂಚಮಿಆವಾರದಂದು ಕ್ರೀಮತ್ಸರ್ವನಮಸ್ಕ್ಯವಪಟ್ಟದಮಹಾಗ್ರ) ಹಾರಂಸರ್ವಜ್ಞ ಕ್ರೀವೀರನರಸಿಂಹಪ್ರೆರವಾದರಣೆ 
ರ್ರೈಯಪ್ರಭಾಕರದಕುಮಾಂಡೂರಾಚರಹಿಂಡತಿಐಯ್ಸಾದ್ಯುಕೇಆವೂರತಂನವೃತ್ತಿ ಯೊಳಗೆವಾದವೃತ್ತಿ ಯನು GRECO! NSW SS EVO 
ತಿರಿನಾಮದಕ್ಕಾಣಿ 


'ಪಸ್ಟ್ಯಾಮ್ಯುಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯನಿಧಿನಿಷ್ನೇಪಆಫ್ರಿಣಿಆಗಾಮಿಸಾಸಳಿಸಮನ್ತೆ ಬಳ ಸಹಿತ ಸ್ತ್ರೀಪುತ್ರ'್ಹಾತಿಸ್ಟಗ್ರಾಮಿಸಾಮಂತದಾಯಾದಾದ್ಯನುಮತಿಪ್ಟು 
ರಃಸರವಾಗಿಬ್ರೀತಿದಾನಧಾರಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಳು ಅಪಾದವ್ಳ ತ್ತ ಯಪ್ರತಿವರ್ಪದಸಮಸ್ತ ದೆಳಉತ್ಪತ್ತಿ ಯನುಆದೇವರತಿಠಿನಂಡಾ 
ನವಮಾಡುವವರಪ್ರತಿವರ್ಪದಜೇವಿತಮುಖ್ಯ ವಾಗಿದ್ದ SHA RFI GOT MNF ಕೊಡುಬಹರುಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರಿಕ್ರೀ 


111 
ಅದೇ hal Mises ಉತ್ಕ] ರ ಗೋಡೆ ಮೇಲೆ. 








1 2 9 ee ne 
ಕ್ರೀವಿಕಾರಿಸಂಪತ್ಸರದಹೇಶ್ಟಕುದ್ಧ ಗದೆನು ನೊಬನುಅ 
ಸ ಲುಮೇಲುಗೋಟೆಯಚೆ 10ಟಿವು Wesco 
Senvoscderieforiy’D Monge 38ಯಗೆಅ 
*ರಮಡುವಿನಕೇವೆಗೆಅದ 24 * 33ಆವನಾ | 90S sch 
*soaccdaes eon ಬನು ಗ ಅಳಬದ 
6 
TANF 33 HSA 14 21 
7 ಯಿಗದೆ + ಹಾಗೆ 
ಬೀಜವರಿಖ ೧ ಕಾಲುವೆ 15 
ಕೊ ಟಗೆಬ್ಬೀಜವರಿಖ o ಸ 
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ಅದೇ Rave Sd TAOS ಕಂಬಿದ ಮೇಲೆ. 
ಪ್ರಮಾಣ 1' 8" x 1" 3”. 





( ಉತ್ತರಕಡೆ. ) *ಿರುಟಗದೆನು 
ನಂದನಸಂವತ್ಸರದ 
2ಮಾರ್ಗರಬ ೧೦೮ು CRY, ) 
ಆರತೆರೆಯಪ್ರಭುಗ ; *'ತನಕೇಶವದೇವರಿಗೆದದ್ದನ 
*ಆುದಾಸಪನಾಯುರ 11 ಕೊಟ್ಟಉಯಿ ಮಾನ್ಯಾವನೂ 
`ಊಿಗೆದತುಟ್ಟ್ಯಗೆಹಿರಿ | 'ಆವನೊಬ್ಬಆಳುಬಿದರೆಆಆ 
“Creer Re) ಎ | ಬ ಜ್‌ 2 
'ಗದೆಯನುಮಾನ್ಯವಳೊಟ್ಟ ಆ. ಚೆ 





ಬ ಹರ್ವ್‌ ಜಬ ed aPC Be 





a iN ು1 


ಹಾ 








ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ವ ತಾಲೂಕಾ, 108 


113 4 
ಅದೇ sa gs ನೆದ ODIO FLAWS WHOS OD ಮೇಲೆ, 


ಯ 


3ವಿಜಯಸ ಸಂವತ್ಸರದಆಶ್ಮಯುಜಕು ಇಿಲೋಕಯ್ಸುನಾಯಕರಕಾರ್ಯಕರ್ತರಾದ, ,,.,,.... ace. 
3 ಕಜರಿಯಮಣಾಜನಂಗಳುಕೊಲಗಿ . , ವಾಗಿನಾಉಕರಸಿಸಂಸ್ರೇಸ್ತರೆ ಸ eee eee 
ಹ ಸ ಭಜ ಯಜ ಯಿಾದಾಯವನೂಯಿದಣೆಬಿಡಿಬಬಿಟೆವಾಗಿಯಾ , .ಗ್ರ್ರಕೆಗ್ರಾಮದ ಬಾ 
Pde. OLN ಕೊಂಡುಗ್ರಾಮದಲಿಸುಖದಲಿಯಿಹರಿಯಿದಸೆಅವ , ,,.,.,.......... 
5 
114 
೧ ತ್ತೆ = Par asd ಕ 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಚೆನ್ನಿಗರಾಯ ಧೇ ನದ ಪಶ್ಚಿಮ ತಳಪೌದೀ FEDS. 
ಗ್ರಂಥಾಹ್ಷರ, 
115 
BBE BE AIO ಉತ S ರಗೋಡೆ ಮೇಲೆ. 
4 
7 OPE, : 
116 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ VO NWA ofa ha SY THe ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಸಲ್ರಗೀರಸಸಂವತ[ರದಕಾರ್ಶೀಕಕು ೧ಆದಂದುಕೀಮನ್ಮಹಾಪೃಧಾನಕಾವೆ ಮೆಯಕರಗೊ, , ಜೊವರಾಮಂಣನವರುಕಿ (RS) 
cide ರ j ಆ po i. 
ದಅಗ ಸ್ರಹಾರಂಮು ಲೆಯಾಳಸಆರೆಸೆಖೆಯಆ ಇವತುತ ರ ಬ ಬಜ ಭೀಮ ಭೃ 


3ಟ್ರಮುತಪಡಿಗೆಆಊರಮೊವಲನೆಯಬಳಿಮದವಾಯಶಿಆಮಹಾಜನಂಗಳಇಕೈಯಲಿಕ್ರ್‌ಯ , ಅಕರಮಗಳೊಂಡುಕೊಟಗದ್ದೆ 
Bor) ೬೦1 ಕಗೆಂಮು೦ಾಂಗಳಮಾಯಂಣಣಕೊಂಡುಳೊಟಿಗದೆಕಂಏಿ Wo] NMBA, ,ದೆರಿಕೊಂಡುಕೊ, 


3೦ olll ಕ್ರೀ 
ADS, ೦ಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹಶೇತವಸುಂಧರಾಂ | ಪಪ್ಪ್ರಿರ್ವರುಪಸಹಸ್ರಕಿನಿಷ್ಟ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೆಕೈಮಿಃ 1 
ಸ 117 | 

ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕಡೆ ಚುಂಚೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಟಪದ ಕಂಬದ ಮೇಲೆ, 
33)ಕುಭಮಸ್ತುಶಾಲೀವಾಹ | *£ೊಕು. 2 ಯಲುಮೆಯಿಸೂರ 
ನಟಸವರುಪ ೧೫೪೩ನೆಯ ; `ಚಾಮರಾಜನೊಜೇರಮಕ್ವ ಳುದೇ 
ಶಿತ್ರೋಧನಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವ "ವರಾಜರಸೇವೆ, 

118 
ಅದೇ ಗ್ರಾವ ಮುದ BRASS ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವದು. 


ಪ್ರಮಾಣ 2' 101 1' 6", 
14 ಸಜ್ತಿಗಳವರಿಗೆ ಅಕ್ಷರ ಸವಿದುಹೋಗಿಧೆ. 


35, ,, ,ಮರಿಯಾದೆಬ್ರಾಂಸ್ಟ್ರ್‌ರುಕೊಂದಪಾಪಸ್ತ್ಕೆ ಟ್ಟ ಬ ಯಂ ಎ ಬ ಊಊ& 
36ಣೋರರುಗೋವಕೊಂದಪಾಪನ್ತೆ ಹೋಹ ಜಾ ee ಜಾತಿಗೆತಂ 
37ರುತಂಮತಂದೆತಾಯಿನುವಾರಣಾಸಿ ಆ ಹಂ ಯ ಬ್ಬ ವನುಯಿದನಹರಿತುಸರ್ವಮಾನ್ಯ 
38ಯಗಂಗಾಶೀರದಲಿದಹಸಿದಪಾಪಸ್ತೆ ಹೋ ಔವಾಗಿನಡಸೋದೂ 

Wee ಯಿದನುಪಾಲೆಯಿಸಿದ, , , 














ಇಲ್ಲಿಂದ ನಾಗರಾಷ್ಷರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿಥೆ, 
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Raa eee ಸಳವರಿಪ| 00Q0 
ಸನಿಯಸರ್ವಧಾರಿಸಂನತ್ರ ರವೈ ಸಾಕಸು 

ತ ಭಾನುವಾ ತಮಾ _ _ರೆನಾಷಅರಣೆ 
ಕಬು 3 ಇತ ಗ್ರ ಟ್‌ 


ರಾ DMIF HOT INGO, 
6ಬಳ್ಳೆಯಮಗಂಜಡೆಯನಂಬಿಯಾದಉದೆಯಾ 
7ದಿತ್ಯುಪಲ್ಲವರಾಯಶಟ್ಟಬದಕೆ ಗೆಮೆ 
823 BOY, FLSA WoT SE8, 
*ಗವುಣ್ಣ ತಭಾಟಗಾವ್ರಣ್ಣ ನಮಗಹೊಳಲಯ 
30ನಾದತೊಲಗದಗಂಡಅರತೆೆಯನಾಡಳು 
3'ವನುಬೀರಗವುಂಡನುಇಳ್ಬು ಬಿಟ್ಟಿ ಳೊಡಂಗೆಗೆ 
120 ಸಿ ಕಡಹುಮೂಯುಸಲಗೆದುಲ್ವು ic ಲಸಾ 


13ಯರದಯಿಸೂಜುಚಂದ್ರಾ or agi 


ee WITS ತಳವಾರ ಜೋರನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ *ಳ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಹಳಕನ್ನ Bes. 
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| 15 ಅನ್ನ ಪ್ಪುವನೌದವಾರಣಾಸಿಯತವಿ 
"casio oie ಪ್ಯಾ ಮಹಾ 





17ನಾತಕರ | 

( ಕಲ್ಲಿನ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, ) 
'ತೊಂಗಳಗಳೇಸ್ಟರೆ ದೇವಗ್ಗೆ A pe ee ಯ್ದು 
"Aas; 


wine os ae ಪಳ್ಳಾಕಾಂಡಹಿರಿಯ 
"ಜೇಯತನ್ನ್ನ ಡಿಗಸೇನಬಮೋವನುಸಾತ್ತಿ .... 
*ಬಂದಬಾ ಹೊ ಸ್ಸ್‌ ೯ಗತ್ಚಿ ಕೊಳಗಮೂಹಜು 
"ABS x ಪರದತ ಪ್ರನಾಯೋಹರೇಶಿವಸುನ್ತ ್ಫರಾಪಸ್ಟ್ರ 
ತ "ಬಂಪಸಹಸಾ ್ರ್ರಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ 
7ಒಳೇಕನವಂಬರದಂಚ್ಚಣ. ಶ್ಸಿಯನಾಡಶುಲಗಣ್ಣಪ ಪ 
ಡಯಸೇನಬೋವನೆಇತಲ್ಪಸೊಯ್ದಸಲ್ವು. ಟಗ 





3 s ಕ ಕ x ಲ ತ i i 4 
ಹರಟ ಚ ಚ ಚ ಜ್ಯ ್‌ ಟ್‌ ಫೋ ಲ ಲೌಲಕೀಯ ರ್ಯ ಲಲಚಫಚಅಫಚ Feet oe 








Merona ತೊಟ್ಟನು. , ಕೊಟ್ಟ 'ಆಶೋಜ 
120 ree 
ಇದರ ಕೆಳಗೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಾಕ್ಷ 

121 ee 
ae ಹೋಬಳಿ ICTR ಕೊಪ್ಪ ಉಲ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ Ad, BHYG ಹುಟ್ಟುಕಛಿನಲ್ಲಿ, : : 
'ಮಂನ್ಕೇಗಂ(ಗಾಂವಿಯ) | *ಹಾದೇವಸಮಶ್ಷಾ(ತ್‌) ah ಸ್ಹ 
23 5 oT WOE 39 (AAR )92) 88 ವಪರಂಪದೆಂ ಡಿ 7 
*ಪುರೀಭ್ರಮ(ರೀಕೋಮ) 4 4 
122 a 
ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವಕಡೇಯಲ್ಲಿ, re ಚ 
ರೆ A “3 
1ಪ್ರಸಂನಭ್ರಮರೇಕ್ಕರಂ ೫ ಬ ಯ ಸು | ಸ q 
123 a 
ಇದಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ 4 
ಪ್ರಮಾಣ ಟ್ರ 0 1 2% ತ 
ಸ 1'ಯೋಗಾನಂದತಿಡರಿ 4 
*ea) ೨೪ ಗೆದ್ದೆಕಾಲ ೆ 'ರಘುಪತಿಗಕೃ ವೆ a 
ಿಸ್ಜಳದಲಿಬ ೨-ಗದ್ದೆಉ *ಶೂಟ್ಟಉನಿಉಳಚಂದ್ರ) a 
*ನುಕ್ರೀಮತ'ತ್ಚರಮಹ 00 ಜವ 4 
ಕವಂಸ್ರೀಮದನಾ = 4 
: 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಯ ತಾಲೂಕು 105 


| 124 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬನಹಳ್ಳೃ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೊರ್ವ ಊರಬಾಗಲ wy ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ *ರೀಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಅರವಕ್ಷರ,..ಪ್ರಮಾಣ 1' 811, 

| 125 
SOOM Mo ಹೋಬಳ ತಿರಂಗೂರಲ್ಲಿ ರಾಮದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಉತ್ತ ರ ತಳಪಾದೀ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಹಳ ಕನ್ನ SEU, 


'ತನಂಗಾಡಿಯಾದಸಂಚವಮಾರಾಯನಾದರಾಜೇನ್ಪ _)ಚೋಜವಿಲ್ಟರೆಯನಿಮ್ಮಳ ಕೊಳಮಾಡಿಸಿದ 
Bich ute, Gong so ar ee eon ar 2. , 


| 126 
ಅದೇ TRY we, ರಂಗೂರು ಹಳೇ ನಾಲಾಬಳ ನೆಚ್ಚ SEDO. 


ಪ್ರಮಾಣ ¥”. 6” x 2 





38ೇರಾಮ ‘sings 
2a ESRC | 403) 
127 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಾಚೇನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ wes | ರ ಜೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ os ಆಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯು 
ದಹ್ಷಿಣಕಡೆಯಲ್ಲಿ 
12, Ce eee ವತ್ಸರ 459 ಮಸೆಟ್ಟಯಿಕಲ್ಲನಲೃಕಿಕೊಟ್ಟದ 
3ರಸವಾಲ್ಯಾವಮಾ ಶ್ಯಶಿರಾ 
ಯ ಕಳಲಯಿಕ ಕುಲಸು RS) 
128 
ಅದೇ ಸ್ಯ ಲ್ಲಿ. 
ಟಾ ಚಟ +. hee | *ಕದೇವರಿಂಗೆಕೊಟ್ಟಗ ೧ 


2 | Sone Bow 


( ಮೇಲೆಕಂಡ 0 ಕಾಸನಗಳ ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


129 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಸೋಮುಸೂತ್ರದ ಗುಂಡಿಯ wyosg. 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಮಂಗಲಕೊಂಡಹರಹರಿಯಗ್ರಹಾ *ಹೊಂರಕ ಈಗದ್ಯಾಣಬಂದ ಕೊಟ್ಟು 
3ರದನಾರಸಿಂಹಪಟ್ಟ್ರಇದಬಲಾಳುಸೆ ಶಿಲತಲವಲವಕಯೊಂದುಬಲಾಳು 
3 ಡಿ 6 
ಟ್ಹತ್ರಿಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ಜದೇವರಸಿವಾಲ್ಯುದ ಸೆಟ್ಟ್ರಿಗಲಾಯ see ಮುಂಗಳ ॥ 
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130 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗೋಡೆಯ ಉತ್ತ CSB. 
ಪ್ರಮಾಣ 6x 1’ 6", 


TA ಸ್ವ ್ರ್ರೀವಿಭವಸಂವತ್ಸರದಪಾಲುಗುಣಬಹುಳಚತುರ್ದ್ವಸಿಆ(ಬಿತ್ಯ್‌ವಾ 
ಸಸ ತಫೀವೀರಪ್ರತಾಪಚಕ್‌ ವರ್ತಿ ಂ್ರವೀರನಾರಸಿಂಗದೇವರಸರಸಾಮಾ ಪ್ರಾಯದ 


bon ಯ್ಯತಯಾಯ ಸಂ ಸಲು ಬಾಸ ಡಿಒ ಬಾಡ 
ಕ. ಇ ಪ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನದೇವರೆ, eee ys ಬಾತ 


( ಆದರಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


131 
ಅಜೀ TOBY ಪಟ್ಟಿಸೋಮಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ಗುಡಿಯ ಉತ್ತ OFS ನೆಟ್ಟಿರುವ Roe ORO. 


ಹಳಗನ್ನ BEV, 


3ರಯಾದವ ಕುಲಾಂಬರದ್ದುಮಣಿಸಮ್ಯಾಕ್ತ ಬಚೊಡಾಮೇಣಿಮಲೆರಾಜ 
ಿರಾಜಮಲೆನರೊಳ್ಗೆ €ಡಗಂಡಬೇರುಂಡಕದನಪ್ರಚೆಂಡ, , ,,,, 
*ರನೇಶಾಂಗವೀರಕನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುಗ್ಗ ೯ಮಲ್ಲಚಲದಂ., , , , ., 
3ಕಪ್ರತಾ ಹೊಯ್ಸ ?ಳಚಕ) “ವರ್ಶ್ಮಿ)) ವೀರ ನಾರ 
11ಬಗೆ 123 13ರುದೋ MOR Mand 3) 16 sede 
37ಕ್ರೀಮುಖಸಂವತ್ಸರದಬಹುಳಸುದ್ದನ ಪಂಚಮಿಕಥಿವಾರದಂದುಕು 
3ಕ್ಕತುವಂಕನಾಡಯಾದವನಾರಾಯಣಚತುರ್ವೈ್ಟದಿಹಿರಿಯಗ್ರಹಾ 
38ರಥಎಡವೆಯಸಟ್ಟ್ಯಇಸ್ಟಾಮಿಹತ್ಳಯಸಂಕಿಯರಕುಲದ 

Wass ಮಲ್ಲ?'ನಸುಯ್ಯುನ ಡಪುತ್ರಹಿದ. Vargo “dacs 
ಯಜ್ಬಿ 26-3 ae?) ಔತುಜು acd ೫ ತ0ದು “TOCA 


32 S32 Peed... , , .ನಮಗಮಲ್ಲಯೆನವಂಸಕಮಂಗಳಮಹಾಸ 
NESTS ess >) 


132 
ಅದೇ ಸ್ವಲದಲ್ಲಿ ನೆಚ್ಚೈಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು ವೀರಕಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. 
ಹಳ ಕನ್ನ age. 
ಸ್ವಸ್ತಿಕ ಬರಬರ ಮಿರೆ | ರೌದ್ರಸಂ 


3ವತ್ಸರ, .,, 8 59899 99 9 ೨ 9 9 9 9 . 46999999 9 9 9 
( ಇದರಲ್ಲಿ ಮುಂದಸ್ಥೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಮೆದುಹೋಗಿ ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


8 eorines ತಾಲೂಕು, 107 


133 
ಅದೇ ತೋ ನೆಲವನೆ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ನಾರಾಯಣಸ್ಮಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ *ಬುಗಳಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8' 2” x 2’ 6." 

(BROT, 

ಸ್ರೀಗಣಾಧಿಸತಯೇನಮಃ | ಅನ್ಯಾಪ್ಟಃಪ್ರಥಮಃಪೋತ್ರೀಸರಸಾಮುದ್ವಹನ್ರಸಂಂ | ಬ್ರಯಾಂಗಸಂಗಸಹಿ 
್ರಸಾಂದ್ರಸ್ನೇದೋದಯಾಮಿವ ॥ ರಂಗಂನುತ್ಸಂಗರಂಗೇನಿಜರದನಧಿಯಾಕಂಕರಸ್ಫೋತ್ತವಾಂಗಾದಾಶರ್ಪಂ 
ತಿನಿಂದುಲೇಖಾಯತರಿನತರದಸ್ತೆ ಯಮಾರೋಪಯಂಯ್ಚ | ಮಾತುಃಪ್ರೋತ್ಸಾ BIOTIN, 30), SDIWNANONT, WI 
53;ಸಹಾಸಂಬಾಲೋವಾತೆ ೈಲ್ಛಾಭೂಮೀಕಲಯತುಮುದಿಶೋಮಂಗಲಾನ್ಯೇಕದಂತಃಳಸ್ತಿಸ್ನ Ayn, ಮದುದಯೋಮುಕ್ತಾ ಮ 


SoA esos 5 SoD WWICHS.N.WUNYWs ಸುವರ್ನ್ನಮಹಿತೋಯದೋರ್ವಂಶಃ | ತತ್ರಾಸೀತ್ಸ ಶಂಗಮೋನಾಮಭೂಮಿನಾಲೋ 
ಗುಣಾ 


Secs ಯೇನಶರ್ನ್ನಾಟದೇಕ)ಆಸ್ಟೇತತಾವಂಕವತ್ಯುಭೂತ್‌ತಸ್ವುದಹಾಯತಖಡ್ಗಧಾರಾಸಂಪಾತಪಾಟತವರ೫ತವೈರಿರಾಜಃವಂಕೇನಿಕೇಪಕ್‌ 
ಬಿಲಾಸಕರೈರ್ಯಕೋಭಿಃಸುಕೋಭಿತಿತಿತಳೇಶಲಿಮಿಕ್ತ. 'ಠಾಯಃಆಸೀದಾಸೋಮಭೂವಿತಾಕಮಾಳಿಮಾನಿತಕಾಸನಃ |] ರಾಜಾಹ 
*ರಿಹರಸ್ತ a he elated tet ISAT ARTITIBA ND WPS. Fo RSE SRE OROION) HSCTOTITELD 
ದ್ದು ಮವಾಮನಕಪಾಲಕುಲಾಬ್ಧಿ ಮಂಥಮಂಥಾತಲನ್ಯಿರಭುಹೋಭುವಿದೇವರಾಯಃಶಸ್ತ್ರಾದುದನ್ನತೈವೇಂದುರುದಾರಕೀತ್ತಿ ೯ರ್ಜಾತಃಕ 
ಲಾವಳಿನಿಲಾಸನಿವಾಸಭೂಮಿಃಜೈ TIS ಈಂಸಥಿತಕೀತ್ತಿ ೯ಕಲಾಪಪಂಚಚಂದ್ರುತಪೋವಿಜಯರಾಯಮಹೀಮುಹೇಂದ್ರಕತತೋನಿ | 
lg, ನ್ಸ್ರಿಮೆಹಾರಾ »ಹೋದೇವರಾಜಯಿವಾಪರಃಸುಮನಃಸೇವಿತೋಜಿಷ್ಟು ನ Sac cme a he Seeded -a eas Nie abet 5 cad ita 
Maret tare, gaa ag VIG MEMS RD RSS, ತ ತ್ತದ್ಧಿರದಕರಟಕ್ಟೊ (EO, ಮದಾನನಾ ನು)ಯತ್ಪಾಥ್ಛಾತ'ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ರು ಮರೆ 
ರೂ 
3್ರೇಹಂಬಾಲಜನ್ವ್ಯಾಚಿತ್ರಂನೀರಪ್ರ ತಿಭಟನು ಸಾ ಎ್ರಂಕುವಂಶಾಂದಹಂತೀನಾಸ್ಥಸ್ಯಾಸ್ತ ೦ವಹತಿತ್ರುಣಶಯತ್ಪ )ತಾಪಾನಲಾರ್ಚಿಃತೇಹೋ 
34ನಿಧೇರಜನಿಭೂಮಿಪತೇರಮುಪ್ಟ್ಯಾ ಈ ಕ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನಯಿತಿವ್ರಥಿತಟಕುಮಾರಃಶೌರ್ಯಾದಿಭಿರ್ಗುಣಗಣೈರಥಿಕಂಚತಾತಾತ" ಕಂ 
36900 ಯಂಸ್ರುಪತಿಮಿಮ್ಮ ಡಿದೇವರಾಯಂ | ದಾನಾಧಿಜಂವಿತರಣಂಥ್ರಿತಿರಾಲವಾಲಾಸೇಕೋದ ಕಂಜಲಧಯಕ್ಚಧನಾಧಿಮೇಘಾ 8ತಾರಾಃಪ್ರ 
36ನೂನಮ ಮರಾದಿ ರುಪಘ್ನ್ನ ಯಿ ಚಂದ್ರಕಫಲಂಭವತಿಯಸ ಸ್ಫುಚಕೀರ್ತಿವಲ್ಯಾಸಯಸ್ಸುಪ್ರತಾಪಾನಲಜ್ಛ ಆಭಮಾಣಜ್ವಾಲಾಜಟಾಲೇಭು 
11ವನಾಂತರಾಳೇ | ಪರಂತಮಪಾ JRO ROD SHH HLH ೦ದವದಾನುಪ್ರದೋರ್ಥಿಜನಾಯದರೈೇಲಸ್ಷಿ ತ್ರಮಿವಮಾ 
38ವಬೀತಿ | ಭಿಯೇವಯತ್ಚೀರ್ತಿರುದಾರವೇಗಾವಿಗಾಹತೇತಂಸಕುಭಾವನಂತಂ | ಕುದ್ಧಲೂಯತವಂಕವಾಕ್ಷಿಸಸಿಂಗಣಾಖ್ಯಾಮಹಾಪ) 
3%ೋರಾತ್ತಮೂರ್ತಿರನೇಶಜನ್ನ ್ರತಪಂಘಲಾಠಿಕಯಃಶ್ಟ್ರಾಮಿನಸ್ಟು ರ್ರಧೀರತಿಂಮಣದಂಡನಾಥಸಿರೋಮಣಿಸ್ಯರವೈಭವಸ್ತ ಸ್ಟ್‌ರಾಜ್ಯ 
30ಭುರ್ಯಧರೋಧರಣಿನತೇಸಚಿವೋಭವತ್‌" | cosa Sx ೇವರೇಯಸ್ಫಾತಾರಕಾಳುಮುದಾಯತೇಹಂಸಕೋಭಾಯತ್ನೇಚಂದ್ರೋಗಗನಂ 
31ಶ್ಯ್ರವರಾಯತೇಶರಸ್ಯ್ಯಳೋದ್ಯತ್ತರವಾರಿಧಾರುಪಾತೇಸದರ್ವ್ಸತ್ತ ನಿವಾಘತಾಪಂಸಮೂಲಮುನ್ವೂಲ್ಯೂತನೋತಿಯೋಸಇಸದಾಮುದಾ 
it at Nat ೯ತರುಂಪ್ರವೈತ್ಯಂ | ಆಲೋಸನೈ ಸ್ಪ್ಯಕೀಯ್ಯೇಃಕಾವೇರೀವಾಸಕಲಿತಸಾಬಾಗ್ಯುಂಕುವಲಯಸುವುನಸೊ ಓ್ರೀಮಂಕುರುತೇದ್ವಿಜರಾ 
3ವಿಷಸೋಲ್ಲಾ ಸಂ | ಆಸೀತ್ರಿವ.ಣದಂಡನಾಯಕಮಣೇರಸ್ಯೋಭಿಜಚಾತಾನ್ವಯಾ | ರಾಜ್ಯಕ್ರೀರಪರೇವರನ್ಯೋವಿಭವಾರಂಗಾಬಿ 
34-ೋಿಕ್ರುತಾಪಾಶಿವ ತೈತ್ಯಾಗುಣೇನಸರ್ವಧರಣೀಚಕ್‌ ಸ)ಂಸದಾಹ್ಗುದವದ್ದು )ಶ್ರಡ್ಬುರ್ವಿನಯಪ್ರರೋಹಮಧುನಾಯಸ್ಫಾಸಮು ಜ್ರಾಯತೇ। ರ 
3 ಮ್ಯೇಯ ದೌಗಿಂಹಿಬರೇಯಾದವನಾರಾಯಣೇನಸಹದೇವೀ | ರಮುತೇಚಿರೇಣಲಕ್ಷಿ ಕಸ್ಟಯ್ಬೈವರಂಗಾಂಬಯಾಸದಾಸೇವ್ಯಾ | ನವೇ 
ದ್ಯಾರ್ಥಂಮಹಾಲಕ್ಷ್ಯಾ ಸ 5 ಸ್ಫಾಟ್ರೀರಂಗಮಂಟವೇ। ಆಕಲ್ಫಾಂತಂದ್ವೀಜಾತೀನಾಮನ್ನದಾನವ) Be, ಯೇ ॥ ಅಗ್ರಹಾರದ್ಪಯಂದೇ 
ಕಾಂ ಸಸಾರ ಕೇತಾ ಸ್ತೋವೀರಕ್ಕಖರಃ ॥ ಖೇಭರಾಮೇಂದುಗಳಿತೇಶಾಶೇಷ್ಯೆ ಬೀಬಹುಧಾನ್ಯುಳೇ 
28ಮಾರ್ಗಕೀರ್ಪೆ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ರೇದ್ಧಾದಕ್ಕಾಂಸೌರವಾಸರೇಪಂಚಾಶತಸ್ತಿ)ಂಕತತ್ವ ವರಾಹಾಣಾಂಜನಿಸ BOF REO 
ಸ್ನಪನಚತುಗಸಾಸನುನ್ವಿತಂ | ಕುರ್ವ್ವಂಕನಾಡವಂ॥ ಬೇನುಕೇಖರ ಮಣಿಮೇಲುಕೊಟೆರಾಜ್ಯಗತಂಬಲ್ಲೇನಪಲ್ಲಿ 
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Seringapatam Taluq. 


oe : ಸ I ಜುಂ ees & ತಗ್ರಾಮದ್ದ 
= 9 ROLE 00 532 EAD ಸನ್ನಿಧ | SST HTD OIA ಪಸು ಆಗೋಸಪಾಲ 
ಪ್ರತೀತ್ಯ್ಯರ್ಥ ೦ಲಖ್ನಾಂತೇವ್ಳ ಚ್ಚ ಸಂಮತಾಃ ॥ ಬಲ್ಲೆ ೇನಹಳ್ಳಿಯಸೀಮೆಯವಿವರಬಲ್ಲೆ ೇೀನಹಳಿಯ 
ಉತ್ತರಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
38ಮೂಡಲುಲೋಕಪಾವನೆಯಸಾಗರವಲ್ಲಿನಿಂದುತೆಂಕಲುನೋಡಲಾಗಿಆಸಾಗರದದ ಕ್ಷಿಣಭಾಗದಲ್ಲಿಅಸಾಗರವೇಮೇರೆ 
*ಯಾಗಿನಡದುಲಕ್ಕೈ CODE, ನಲ್ಲಿನಿಂದು ಕೂಡ್ಲು ಕುಪ್ಪೇಬಲ್ಲೇನಹಳ್ಳಿಯವಿರಡರಸಂದಿ ಸುಲ್ಸಿನಿಂದುವ 
S23 ಇತ್ಲಿ ೨7 7 e 
ewan . 
“A 25 > SRDS, ಕಲ್ಲು ಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಸೈರುತ್ಯದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಕೂಡ್ಲು 
3?ಹುಪೈನೆಲಮನೆಬಲ್ಲೇಯನಹಳ್ಳಿಯಮೂರಸಂದಿಯನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ನಿಂತುಬಡಗಲುನೋಡಿಕಿರುಗಿಡುಬೆಳದ 
3ತೆವರುವಬ್ಬಿ ಮೇರೆಯಾಗಿಸಗ್ಗ ಲುಮರಡಿಯನುಯಡದಲ್ಲಿಹಾಕಿಕೊಂಡುಆವತ್ತಿನವಜ್ಚಿಮೇರೆಯಾಗಿಹೊತ್ತಿಯಮರಡಿ 
ಎಂಬಜೇಚಕಲ್ಲು ಮರಡಿಯನ್ನು ಬಲದಲ್ಲಿಹಾಯ್ತಿ ಕೊಂಡುಕಿರು?ಡುಬೆಳದವಜ್ಟೆ ಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುವಾಯವ್ಯದಿಕ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
*ನೆಲುಮನೆಯರಂಗಸಮುವ್ರವೆಂಬಕೆರೆಯತೆಂಕಣಕೋಡಿಯಲ್ಲಿನೆಲುಮನೆಬಲ್ಲೇಹಳ್ಳಿಯಎರಡರಸಂದಿಯಲ್ಲಿನಿಂದು 
*ತೆಂಕಲುನೋಡಿಹಿರೀವಬ್ಬೆಯಮೇರೆಯಾಗಿರಂಗಸಮುದ್ರದ ಕೋಡಿಯಹಳ್ಳವನ್ನುಬಲದಲ್ಲಿಹಾಯ್ಕಿ ಇೊಂಡುಕಿರುಗಿಡುಬೆಳದವ 
33 ಮೇರೆಯಾಗಿರಂಗಸಮುದ್ರದಕೋಡಿಯಹಳ್ಯವದಾಟಆಕೋಡಿಯಹಳ್ಳ ವನ್ನು ಎಡದಲ್ಲಿಹಾಯ್ಕಿ ಕೊಂಡುಆಕೋಡಿಯ 
45ಹಜ್ಯವೇಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಆಹಳ್ಳಿ ವನ್ನು ದಾಟರಂಗಸಮುದ್ರದಬಡಗಣಕೋಡಿಯಹಳ್ಳ ಮೇರೆಯಾಗಿಬಡಗುಮುಂತಾಗಿನ 
**ಇದುನಾಗನಾಗನ*ಟ್ಟೈಮೇರೆಯಾಗಿಹಂದೀಯಗುಂಡಿಯಪಡುವಣತೆನುರನುಬಲದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿಕೊಂಡುತೆಂಕಮುಂತಾಗಿತಿರಿಗಿನಾ 
$.....ಗನಾಗನಕಟ್ಟೈಯಂನೂಬಲದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿಕೊಂಡುಆಸಟ್ಟೈಯಿಂದಾಹೋದಕಾಲೈಮೇರೆಯಾಗಿನೆಲುಮನೆಬಲ್ಲೇನಸಳ್ಳಿಗೆಮ 
ಕ *ಧ್ಛ್ಯವಾಗಿಸಲ್ಲುವಗೋಭೂಮಿಸಯಂನೂಯಡದಲ್ಲಿಹಾಯ್ವಿ ಇೊಂಡುಆಕಾಲುವೆಮೇರೆಯಾಗಿಮೂಡಮುಂತಾಗಿಆಕಾಲುವೆಯಂಬಳ 
> *'ಯಾಗಿಯಾಶಾನ್ಯಾಭಿಮುಖವಾಗಿಆಕಾಲುವೆಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಲೋ*ಪಾವಧಿಯಂಬಸಾಗರವಕೂಡಿತ್ತು _ಯಲ 
; “"ವದಹಳ್ಳೀಕೀಮೆಯವಿವರ--ಮೂಡಣದಿಶ್ವಿ ನಲ್ಲಿನೆಲುಮನೆಯನ್ಫೈರುತ್ಯ್ಯದಮೂಲೆಯವತ್ತಿಲ್ಲಿಯಿದ್ದಕಿರುಗಲ್ಲಮರಡಿ 
e038, ನವಬೆಯಲ್ಲಿನಿಂದುತೆಂಕಮುಂತಾಗಿನೋಡಿನೆಲುಮನೆಯಕೀಮೆಯನ್ನು Hs Ew FI Ts Sassy 
ES ತೆವರೇಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಹುಟ್ಟುಗಲ್ಲಕಿರುಮರಡೀಮೇರೆಆತೆವರೇಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಅಲ್ಲಿಂದಮೂಡಲುತಿ 
₹'೦ಗಿನಡದುಅಲ್ಲಿಂದತೆಂಕಮುಖವಾಗಿಆಮೊದೆದೆಳದಿದ್ದತೆವರೇಮೇರೆಯಾಗಿನೆಲುಮನೆಯದಾಸಗೊಡಗಿಯಹೊ 
3`ಧಆಗ್ಟೇಯದತಲಹಿನಲ್ಲಿನಿಂದುಅಲ್ಲಿಂದಮೂಡಮುಖವಾಗಿನಡದುಅಲ್ಲಿಂತೆಂಕಮುಖವಾಗಿಆತೆವರೇಮೇರೆ 
೫'ಯಾಗಿನಡೆದುಆಗ್ನ್ನೇಯದಿತ್ತಿ ನಲ್ಲಿನೆಲುಮನೆಯಲವದಹಳ್ಳಿ ದರಸಿಕುದ್ರೈಮೂರರಮಧ್ಯದಹಿರಿಯವಬ್ಲೇಲಿನಿಂದುಅ 
ಎ 3ೆಲ್ಸಿಂದಪಡುವಲುನೋಡಿಆಹಿರೀವಳ್ಕೆ ನೆಟ್ಟಕಲ್ಲೇಮೇರೆಯಾಗಿನಡಮವೀರಂಣನಕುಂಟೆಯನ್ನೂ ಬಲದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿ 
`ತ್ರಲ್ಲಂದಹಿರಿಯವೊಬ್ಬೆ ಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುದರಸಿಕುನ್ಪೆಯನೀಮೆಯನ್ನೂೂ ಯಡದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು 
1 ೫'೬.೮ಯವೊಜ್ಜೆ ಮೇರೈಯಾಗಿನಡದುನೈರುತ್ಯಾದಿಕ್ಕೆ ನಲ್ಲಿಕೆಂದನಣಾಳುದರಸಿಸುಪ್ಪೆಯಲವದಹಳ್ಳಿಯಮೂರರಮಧ್ಯದಕೆಂ 
₹'ಗ್ಲೊಮೊರಡಿಯನ್ಲಿನಿಂದುಬಹಗಮುಂತಾಗಿಆಹಿರಿಯವದ್ಪೆ ಮೇರೆಯಾಗಿಸೆಂದನಹಾಳಕೀಮೆಯನ್ನೂ ಬನ್ನಿ ಯಮರನಂನು 
cer Sol Bh ಯಿಕಿವಂದಿಪ್ಟುವಾಯವ್ಯಸ್ಕೆ ಓಲೈಕಿಆಕಿರುಗಿಡುಳದಿದ್ದತೆವರೇಮೇರೆಯಾಗಿಹೋಗಿಯಕಟ್ಟೈಯನ್ನೂ ಬಲದಲ್ಲಿಹಾ. 
Shad ಬನ್ಸೀಮರನನ್ನು ಪೊಪಚಿದೂರವಾಗಿಬಲದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿಕೊಂಡುಲಲ್ಲಿಂದಬಹಗಮುಖವಾಗಿನಡದುತೊಂಡನೂರ 
೫" ವುಭಯಮಾರ್ಗದಹಾದಿಯಂಸೂದಾಟವಾಯವ್ಳುದಿಳ್ಕ ನಲ್ಲಿಕೆಂದನಹಾಳುನೆಲುಮನೆಯಲವದಶಕಳ್ಳಯಮೂರರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
tps ಕೆೆಕೆಂಬರಳಕುಂಬಾರಗುಂಡಿಯಹಳ್ಳಿದಲ್ಲಿನಿಂದುಮೂಡಮುಂತಾಗಿಸುಂಬಾರಗು-ಡಿಯಹಳ್ಳ 
6 ಜೇಮೇರೆಯಾಗಿನೆಲುಮನೆಯಲವದೆಹಳ್ಳ ೈಗೆಮದ್ಭ್ಯಕವಾಗಿಸಲ್ಲುವಗೋಭೂಮಿಾ 
| ಯನ್ನೂ ಯಡ ದಲ್ಲಿಹಾಯಿ* ತೊಂಡುನಡದುನೆಲುಮನೆಯರಂಗಸಮುದ್ರಕೆರೆಯಕೊನ್ಬಿ ನತೆಬ್ಬರೆಮೇರೆಯಾಗಿನೆಲು 
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**ಮನೆಯಸೀಮೆಯನ್ನೂ ಯಡದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿಕೊಂಡುಯಡತಿಟ್ಟುಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಹೆದ್ದಾರಿಯಲ್ಲಿನಿಂದುತೆಕಮುಖ 
೫ವಾಗಿಆಹೆದ್ದಾ ರಿಯೇಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುಹಾಸರೆಯಲ್ಲಿನಿಂದುಅಲ್ಲಿಂದಮೂಡಮುಂತಾಗಿಸಟ್ಟೊಬ್ಜೆ ಮೇರೆಯಾಗಿ 

ಊಕಿಕ್ಟ್ರೋಡಜನಕಟ್ಟೈಯನ್ನೂ ಆರಳಿಯಮರನಂನೂಯಡದಲ್ಲಿಹಾಯಿಕಿಕೊಂಡುಆಕಂಟ್ಟೊಬ್ಚೆ ಮೇರೆಹಾಸರೆಗಲ್ಲಮೊರಡಿ 
9'ಮೇರೆಯಾಗಿನಡದುನೆಲುಮನೆಯನೈರುತ್ಯುದಕಿರುಗಲ್ಲಮೊರಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿತ್ತು ತುಪ್ಪಾವರದಪಾಚಾರ್ಯಸೂನುಃ 
*ಕಕ್ಕಾಸನಲೇಖಕಃ ॥| ಕ್ರೀಗಿರಿಸುಗುಣಾದಿಮಾನುತಿಮಕಾಮಹಾಕ್ಚುುತೇಸ್ಕದತ್ತ್ವಾ ದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಣ್ಞಾಂಪರದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂಪರದತ್ತಾ 
9ಹಾರೇಣಸ್ಟದತ್ತಂನಿಪ್ಠ ಲಂಭವೇತ" ॥ ಸ್ಪೃದೆತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತ್ವಾವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | ಪಸ ಬವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಕಿ 
?ವಿಪ್ಛ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೆಕ್ರಿಮಿಃ ॥ ಏಕ್ಳೈವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವೆಭೂಭುಜಾಂ | PALM TOM MEd 

93 ದತ್ತಾವಸುಂಧರಾ || ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮುಧೆ ಛ್ರೇದಾನಾಛ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ್ಸ್ಟ್ಬರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಪಾ 
'ಶನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ ॥| ay ಸಾಣ್‌-ಹಾಟ(ಕಾಲೇಸಾಲನೀ ಯೋಧರ 1 | AO 
'ೌನ್ನರ್ತಾಭಾವಿನಃಪಾರ್ಥಿವೇಂರ್ರ್ರಾಧೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ 1*॥ ಕುಭಮಸ್ತುಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರಿಕ್ರೀ 


74 ಹ್‌ ಸ 
ವಿರೂಪಾಥ್ಲಾ ॥ ದೊಡ್ಡ ವನಯಬರಹಾ | ಕ್ರಿಚ್ರಿಕ್ರೀ ॥| 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ರಾಮದೇವರ ದೇವಾಲಯದ ಪೂರ್ವಡೆ FINO. 


RISA SHIH He 3 x POA": 











ಶಲ್ಲಿನಮೇಶಭಾಗಹೋಗಿಧೆ. ಹಿಂದುಗಡೆ. 
ಹ aba gee ಡಕ ee 
ನವಿನುತಗಂಗಳುಲ , eer 
ಗಘನನಿರ್ಮ್ಮಳತಾ 5ದಯೆಗೆಯ್ದ ಜ್ಯ. 
*ರಾಪತಿಜಲಧಿ 18ಸ್ಸೊಗೆಯಜೆ೪ 
₹ಓಂವಿಪುಳ' 'ಯತ್ಶಿ ಯೆ`ಮ್ಬುದಿ 
6ವಳಯಮೇಖ Fe des oeces 
?ಛಾಕಳಪಾಳಂ ''ಉಣ್ಣೊದುಇದನೇಂದನಾ 
*.ಕ್ರತೇಳಾದಿಸತ್ತು 2ಊ೫೬ತಿಯುತರವೆಯುವು 
es yan, s ES Byes 
30ಸತಿತ್ವಾಗಣಿತ 3'ಟದೊಂಮುತ್ತಂಪಂಚ 
1ಗುಣಗಣಭೂಪಣವೋ 'ಮಾಪಾತಕನಸನ್ಹಲೋ 
33;ತವಿಭೂತಿಕ್ರೀಮ Sedat Bh a ಹೋಹಾಠ ॥ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹರವ್ರ ಗ್ರಾಮದ ರಾಮದೇವರಗುಡಿ ಬಳ ಇಕಾನ್ಫುಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನೆಚ್ಚರುವ CIID. 
ಆರವಶ್ತರ,.- ಪ್ರಮಾಣ a6" x 3". ; 


ಈ IBD ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಮೆದುಹೋಗಿ ಸುತರಾಂ WOTOY, 
28 


Seringapatam 10. 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ವೊಡೇರಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ Ty ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹಳಕನ್ನ್ನಡಕ್ಷರ.-ಪ್ರಮಾಣ 3’ 6” x 1’ 6”. 





1B ಕ್ರೀಮತ್‌ತಿಮ್ಮರ್ಯ್ಯಃ *ಜೆಗೆಸಲ್ಪದುಕೆಂ್‌ 
ಿರಿಯಮ್ಮ್ಮಂಕೇಜಿಗಟ್ಟ "Rath ogasess 
3ಸುವನ್ದು ಸಾಸನವಂಕೊ 308ಗೆಸಲ್ಲುದುಖ ॥€ಬಿತು 
*ಟೃಸ್ತಿತಿಕ್ರಮವೆನ್ಸೈನ್ಟ 1ವಟ್ಟೃತಪ್ಪವಂಗಇದಕ್ವ ಮ 
ಗೊಳಸಾರ; ಟದ 3್ಛ್ಯಬದವರ*ವಿಲೆ 
*ಪುಟ್ಟೃಗುರದೇವಸೇಜಖಿಗೆಸಲ್ವು Re ಾರಣಾಸಿನದರ 
?ದುಊರದನದಪೈಟ್ಟವೂ 


ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ಎಲೇಕರೆ ಗಾ 


ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯದೇವಸ್ಟಾ ನದ ಪಶ್ಚಿ ಮಕ್ಕ್‌ ನಟ ಟೈಕಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. 


ದ Oper YR 2 oO 


1 * © 6. 

Aya, é ಹೊಸ, is ಸಯಶೆಟ್ಟ ರು, ತ್ತಾ De, . , . MBI 
*ಹಳ್ಳಿಯಹಟ್ಟಬಿರೆಯಚತು 'ಮಾಳಿಂಗೆತಿರುವಿಡಿಯಾರ್ತ್ಯಮಾ 2 
'ೌಫ್ರೀಮಾಸಹಿತವಾಗಿಕ್ರೀಯಾ *ನಡೆವದುಸಮ, , , ಮಂಗ 
*ವನಾರಾಯಣಚತುರ್ವೆೇದಿವು *೦ಮಹಾಕ್ರೀಃ ॥| 


Sores ,ಪಕಾರಿಕುಡಿತ್ತಿಲೆ 





ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮಾಳಾನಹಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ *ಕುರೀ ಬೆಟ್ಟ ಟೈನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


aves ays — 


ಪ್ರಮಾಣ "ಸ ಇ eo 


ಸ್ವಸ್ತಿ ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ವರದ್ವಾರಾವಶೀಪ್ರರವರಾಧೀಸ್ವರಯಾದವಕುಳವಾದಿ 
233 ೯ನಸುದಾಕರಸತ್ಯುರತ್ನ್ನಾಸರಸಮ್ಯಕ್ತ್ರಚೊಡಾಮುಕಿಮಲೆಪರೊಳುಗಂಡಮುಲೆರಾ 
ಳು ದಿ 
*ಜರಾಜನುಂಶ್ರಿಬು(ವ)ನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಡುಕೊಂಗುನಂಗಲಿನೊಇಂಬವಾಡಿಉಚ್ಚ ೦ಗಿಬನವಾ 
ee re ರ)ತಾಪಕ್ರೀಹೊ 
ಯ್ಸಳವೀರಬಲ್ಲಾ ಳುದೇವರುಂ ಕ್ರೀದೋರಸಮುದ ನ್ನ ಇದಲ್ಲಿದುವ ores 33 


ae 


ಪ್ರತಿ ತಿಪಾಲನಂಮಾಡಿಸುಕಸಂಥಾವಿನೋದದಿಬ್ರಥುವಿ ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯ್ಯತ್ತಿರೆಸಕವ 
"oxo ೧೦೯೩ ನೆಯಮನ್ಮಥಸಂವತ್ಸರದಸು HAR, FICCI, ನಾಡಮಾಳನಹಳ್ಳಿ 


ಕೆಬುಎಮ್ಮೆಯರಕೊಲದಚಾಳಗಾವುಂಡನಮಗಹರದಗಾನ್ರೆಂಡಉರಿದಮೂ 
3 *'ಆಘಇಹುಲುಮೊಅಡಿಆಣಶಿಆಗಿತೆಂಕಣಸೇಿ ಹರದಸಮುದ್ರಮಸಟ್ಟ ಓದೇವಾ . 


3 ವನೆತ್ತಿ ಸಿಹರಡೇಸ್ವರದೇವಗ್ಗೆ ನ 


ಬಿಟಮಣ >, BOLE CH jE ೯ತಾರಂಬರಂಗದ್ದೆ ZA ೧೦ ಜೆದ್ದ 


31 ರಮಂಣ್ಳ್ನುವಿಂ Voo ಇತುಹುದಅ)ದರೆಗಂಗೆಯತಡಿಲುತಂಗಳವ್ರೆಲೆಯಕೊಂದ 
13ಾಪಸ್ವದತಂಪರದತಂವಾಯೋರ್ವ್ವಹೇವಾರಣಾಸಿಪಸ್ಟ್ರಿರ್ಶ್ಯರಿಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿ) 


13) | 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕಾ, 
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Aya, ಸಮಸ್ತಪ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಹಿತಗ್ರೇಮನಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಶರವ) 
3 ತಾಪಕ್ರೀವಿರುಪಾಶ್ರಮಹಾರಾಯಪ್ಪ ಥಿವಿರಾಜ್ಯೂ-ಗಯಿತ್ತಿ ರಲುಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ ogr Ps S 
8ಿಯಸರ್ವಜಿತ್ರಂವತ್ತ ಶ್ಸರಬ್ರಥ ಮಭಾದ)ನಬ ೪7 ಕನಿರೋಹೀಕಿನ ಶ್ರತ್ರದಲುನಾಗಮಂಗಲದವಂಗಂಣವೊಡೆ 
*ಯರಮಸ ಳುದೇವರಾಜಗಳುಕ್ರೀರಾಮತಂದ್ರದೇವರಿಗೂವ್ಯಪದೇಶ್ಯಾರಾದವಿಪ್ಪತ್ತೈರಡುಮುಹಾಜನಂಗ: ಗೊ ಕೊ 
ೆಟ್ಟೃಧರ್ಮಸಾಧನಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆನಾಉಕಾವೇರಿಯ ನುಲೂಹೊಸ್ಮಾ ಗಿನೊಂದುತ್‌ಟ್ರೈಯನೂಸಟ್ಟಿ ಕಾಲುವೆನೂ 
ಕತ್ಳದೆವಾಗಿಹರಹಿನಮಹಾಜನಂಗಳುತಂಮಹತ ಹಿನಚತುಸೀಮೆಯಲೂಕಾಲುವೆಯನತ BOS, ನಂಮನು 
?ವೊಡಂಬಿಡಿಸ್ತ ವಿವರತಂಮಗ್ರಾಮಸೀಮೆಗೆವೊಂದುಭಾಗನಾಉಮಾಡುವದೇವದುಯಬ್ರಹ್ಮ್ಮದಾಯಕ್ಟೂ ನಮಗೆಯಜಮಾ 
*ನಭಾಗಸಹಮೂಖುಭಾಗವಾಗಿಸಾಧನವನುಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡುಶರಹಿನಹೆಬುರು ವಕ್ರೀರಂಗನಾಥಗಳಮ ಸ್ಥ ಳುಯಿದುವಂ 
"ೀಗಳುಕುರ್ಪ್ವಂಕನಾಡವೆಂಟೆಮದಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಹಯಗ್ರುಮವನೂನಮಗೆಕ್ರೋತ್ರಿಯವಾಗಿಕೊಟ್ಟುಯಿ:ರ್ವರಾಗಿಆಗ್ರಾವ Breads 
10 oy SoSarepsrensoowS<I9 SASSY ಬಗ್ರಾಮವನೂಯಿಾದಿನವರ್ಯ್ಟಂತರಕ್ರೋತ್ರಿಯವಾ! ಅ ಹಿಭವಿಸಿತೊಂಡು 
115, ಆಯದುವಂಣಗಳುವಂದು, . . . .. ವಾಗಿಯಾಸಂವತ್ಸರದಲೂಕರಹಿನರಂನಭಾಗಿಯ, , , , , ,ಒಳಗೆ 
33ನಮಿಗೆಯಿಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರದನೂಜುವರದಕುಳವನೂತೊ ಆಡನೂರಲೂತಮುಗೆಉಳಭಾಗೆಯೊಳಗೆನಮಗೆವೊಂದು ನಾಗೆ SI 
3?ರ್ವೃಂಕನಾಡವೆಂತೆಯದ ತಂನಭಾಗೆಯಹಳ್ಳಿಯೊಳಗೆಚಿಕ್ಕ ಶ್ಚ ಮಳಲಿಗ್ರಾಮ ೧ ಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ ೧ ಸೆಂಡನಹಾಳಗ್ರಾಮಡವೊ 
*4/ಅರ್ಥಭಾಗಸಹವಾಗನಾನೂಟುಹೊಂಸನೂಯಿಸಸಿಕೊಂಡುನದುಸಳ್ರ ಯವಾಗಿಕೆಇಟ್ಟ್ಟರುಗಿಯಾಸಿರು 2 
15ಕ್ರೊಳಗೆಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಸ್ಥಿ ಮುಗ್ರಾಮನನೂನಂಮಆಂಮಸೀತಾಯಂವುನವರಧನ್ನು ೯ವಾಗಿಸರ್ವೃಮಾನ್ಯುವಾಗಿಗ್ಳು ಮಾಧಿವೇವತೆ 
1ಆಹಂಥಾಕ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರದೇವರಿಗೂಹಾಯೆಪ್ಪತ್ತೆರಡುಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೂಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಆಗ್ರ್ರಾಮದಚತುಸೀ 
| 3?ಮಯನಿವರಯಾಶಾನ್ಯಾದಬಳಿಯಕಲ್ಲಮೊರಡಿಅಲ್ಲಿಂತೆಂಕಮುಂತಾಗಿನಾಡದರೆಹೊನಯಿಡಿಸೀಮೆಯವಟನೃಶ್ಷ 
18ೂಹರಹುನಗಳೋಡುಗಳಹೊಲದತಲವಡಿ , . . ... ಹೊಸಕಾಲುವೆಯದುಸರಣೆಡಹಗೆಹೊರದಾರಿಯಹರೂ 
39 , ಆಗ್ಲೇಯದಹಳೆಯಕಾಲುವೆಯವೊತ್ತಿ ನವಟಿವೃ್ಷದಿಂಪಡುವಲುಆಆಗ್ನೇಯದಮೂಲೆಮೊದಲಾಗಿಹಳೆಯ 
20 ಾಲುವೆಯವೊತ್ತು ಕೊಂತಿ ಯಿಳಿವದಸಾರಿಗೆಯ ಆಗ್ನೇಯದಮೂಲೆಪರ್ಯ್ಯ್ಯಂತರನೂಉುಕೋಲನೂಬಿಟ್ಟುಅಲ್ಲಿನ 
aces ಆಆಸ್ಪೇಯದಮೂಲೆಮೊದಲಾಗಿಸಳೆಯಸಾಲುವೆಮೇರೆಯಾಗಿಸಳೆಯಕಚೆ ಸಕಾ, .ರ್ಯ್ಜನಾಗರಮುಸು, A 


fe ಫು] Oe ಡೂ ಆ ಹ ಮುಂತಾಗಿಕಾಳ SY OID 


9 9 0 ಅ 9 9 ೨ ೨ ೫9 9 9 9 9 €ಆ 9 ಆ 9 ೨ 9 9 9 ೫9 ಇ ಅ2 ೨ 9 ಅ ಇಂ 


೫ತದುರಗಟ್ಟದಟ್ಟೇರಿ ಹವು 2ದಣಕೋಡಿಹೊಸಕಾಲುವೆಯಚದಿರಗಟ್ಟಿ ಮಾರಕಟ್ಟಿಯನೊದಲುಗಿಮೂಡ 
34ಲುಆಳಿಯಿಂದನಂತಾನಿಹೊಸಸಳ್ಳೈಯ _ ,ಗೊರ್ಸೈಯಯೆನೆಸೀಲೆಮುಕಂನಲಮೊರಡಿಸರಹಿನಯಡಸೀ, , 

Bayonet; ಬ್ಬ್ರತೂಡಿದಯಿ ನಕಾಂಸ್ಟ್ರದಿಂಕಲುಯಿಸತ್ತಿಚತುಸೀಮೆವಳಗುಳತಾಲುಉಯುಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದ ಲುತೋ 

96 ತುಡುಕೆವಳತೊರಾನ . . , ಸುವರ್ಹ್ಸ್ಸುದಾಯಉುಸ್ವ್‌ ಲುಬಾಳೆಕಾಖಿಹಾಜರಿವಾಜುಯಿಸೆಂಡನ 

Neato kt . , ಸರ್ವಮಾಂ ಗೆ ಯೆಂಟುವೃತ್ತಿಯಾಗಿರಚಿಸಿರುಮಸೀತಾಸುರದಕ್ರೀರಾವೆತೆಂ 
35ದ್ರದೇವರಿಗೆಸಲತಾಯವಾಗಿವೃತ್ತಿ oF ಬೀಹವರಿಖ ೧ ಗದ್ದೆಯ ರೆಕ್ವದಲೂಕೊಟ್ಟದದುವೃತ್ತಿ v ಜೆದ್ದಲಿಧಾಯನಕಳೆ 
38ಗೆಆದೇವರಸರ್ವ್ಟಾರಾಧನೆಗೆಕಲವಾಗಿತಡಿಮೆಂಣ,ಗಿಹಂನೆರಸುಹೊಂದಿನಬೆದ್ದ ಲೆನೂತನ , , , ಮನೆ, ಮ 

303 pads ಗಿವೃತ್ತಿ oF ಬೀಜವರಿಖ o AA ಲೆಕ್ವದಜೆದ್ದಲುಯಿವೃತ್ತಿಯಬತ್ವಲು ಯಾವೃತ್ತಿಗೆಉ-ಟಾ 

8[ರನ , ನಿವೇಶನವ auch ,ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿನೂಯಿವೃತಿ ತಿಯ ಮೇಲೆಹಾಟಿಕೊಟ್ಟನಿನರ | ಯಜಕಾಖೆಭಾರನ್ನುಜ 
32ಗೋತ್ರಅನಂತಸಿಸ-ರಕಿಂಗಯಗಳಿಗೆದ್ಳತ್ತಿ ಇ ಆಜಖೆಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರನುಯ-ಕುಮಾರಲಪ್ಪಗ?ಗೆವ್ಳತ್ತಿ ೧ ಆಕಾಖೆವಿಕ್ಟಾಮಿ 


88ತ್ರ ಗೋತ್ರವೀರಪ್ಪಗಳ ಮಲ್ಲಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃ ತ್ತಿ ಆಕಾಖೆಆತೆ ಕ್ರೇಯಗೋತ್ರ ಅಂಣಪ್ಪ ಗಳಆರಾಧ್ಯಗೆವೃತ್ತಿ ಶ್ರಿ.ಂ ಆಸ ಖೆ ಚಾರದ ಸ್ರಹಗೋ 
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Seringapatam Talugq. 


8"ನಯರತಂ, , ರುಪಾಧ್ಯೇರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೨ ಸಾಮಕಾಖೆವನಿಷ್ಟುಗೋತ್ರಆಂಣಗಳಸುದರ್ಕನಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ g cdo 


| `ಿಶಾಖೆಕಉ(ಎ)ಡಿಂಸ್ಯಗೋತ್ರವಂಗನತ್ತು ಅವಾರಿತಿರುಮಲಪ್ಪಗ;ಗೆಪೃತ್ತಿ olll BOIS KS) MNF gO 
58858 ೧॥ ಆಕಾಖೆಆತೆ ಫ್ರೇಯಗೋತ್ರನೆರಿಯಪ್ಪಗಳಲೋಕವಷ್ಯುಗಳಿಗೆದೃತ್ತಿ ೧॥ ಆಕಾಖೆಗರ್ಗಗೋತ್ರಚೆಂನಿರುಪಾ 


3ಪ್ಲ್ಯರಕ್ರೀರಂಗರಾಜಗಳಿಗೆವೃತ್ತಿ clll SBIERTDY WMS TIMI OF eOsPOCR SENS, olll ಆಶಾ ಸ 
3'ಬೆಆಗೋತ್ರ(ರಾಘಪ್ಪಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧!|| ಆಕಾಖೆಲೋಹಿತಗೋತ್ರಕಿಂಗಂಣಗಳ ಕೃ ಪ್ಹೃಭಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ alll ಯಜ 
*ನಬೆಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರರಾಮಾನುಜಲಳ್ಣಾರಿಗೆಪೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಕಕವುರ್ಪಣಗೋತ್ರದೇವರಾಜತಿಂಮಂಣಯ್ಯಂಗಳಿಗೆವೃ ತ್ತ: 
40ಕಾತೆವರಿ | . ಗೋತ್ರತಿರುಮಲೆಆಕಾರನನಿಗಳಿಂಗೆಪೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಕಉಡಿಂನ್ಯುಗೋತೃರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಳಂಣ 
TRIAS ತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರನಂಯಿಸೇಶ್ಟ್‌ರ:ಂಗಂಣಗಳಿಗೆಪ್ಳ ತ್ತಿ oll ಆಶಾಖೆಲೋಹಿತಗೋತ್ರಕ್ರೀರಂಗದೀಶ್ಷಿತರನಾ. 
*'ರಬಂಹಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll ರುಕುಕಾಖೆಗವಿಲಲಗೋತ್ರಆಳುವಾರಸತ್ಥುಗಿರಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧!! ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರ 
*'ಆಳುವಾರಕರುಜನಯ್ಯನಭಟ್ಟರಿಗೆವೈತ್ತಿ oll ಯಜಕಾಖೆವತ್ಸಗೋತೃ್ರತೊಳವರಅಯ್ಯಂರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll seas 
“"ಆಗೋತ್ರಬಲಅಲಾರಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರನದ್ವನಾಭಃಂಗಂಣಗಳಿಗೆಪೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರ 
*`ಆಳುನಾರಯಜ್ವಪಗಳಿಗೆವೃತ್ತಿಂ!! ಸಾಮಕಾಖೆಕಉಡಿಂನ್ಯಗೋತ್ರದವರವಿರುಪಾಥಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಕ. 
*"ಡಿಂಸ್ಯಗೋತ್ರನಂನೂರಿತಿರುಮಲೆಗೆವೃತ್ತಿ oll ಯಜಕಾಖೆಭಾರದ್ದಾಜಗೋತ್ರಆಪ್ಪಾರಯ್ಯುಅಪ್ಪೊಯ: 9ಗೆವೃತ್ತಿ 

47.1) ಆಕಾಖೆಆಗೆ ಈತ್ರಸದಾಕಿವವಿಧ್ಯಾಧರಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll BUIIGAKES DWNOTS ಯಪ್ಪಭಟ್ಟರಿಗೆ 

ಜಾ 2 oll ರುತುಕಾಖೆಆಗೋತ್ರಗೆ *ನಾಥಹರಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll ಯಶಾಖೆಹರಿತಗೋತ್ರಆ, .ದಿ...ಅ..,ದು ೆ 
*''ಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಆಗೋತ)ಆಉಬಳದೇವರುಭಟ್ಟರಿಗೆನೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಕಾಕ್ಯಾಪಗೋತ್ರತಿರುನಲೆಕೃಷ್ಣ್ವದೀಶ್ಷಿ 
ಔತಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆವಾಧೊಳಗೋತ್ರಹಸ್ತಿಗಿರಿಅನಚಿಯಾ' ಗೆಪೃತ್ತಿ oll ರುಕುಕಾಖೆವಸಿಪ್ಟೃಗೋತ್ರಚಂದನಗಳ. 
!ಜಂನಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ oll ಯಜಾಖೆಕಳಡಿಂಸ್ಯಗೋತ್ರ ಜಾಯರಕಿಂಗದೆಣಮಾಳಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆಸಾಖೆಸಂತ | 
AB) ಕರೂರಯೆಂನೆರುವಾಳಾರಂಣಗಳಿಗೆದ್ಳತ್ತಿ oll ಆಕ್‌ ಖೆಆಗೋತೃಸಂದರ ಕುಡ ಗ AR? ೧1 ರುಕುಕಾಖೆಆ 
*ಗೋತ್ರವೆಗುರಸೋಮಪಗಳಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆಶಾಖೆಸಉಡಿಂನ್ಯೇಗೋತ್ರತಿರುರರಂಗಂಣಗಳಗೆನೃತ್ತಿ oll ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರತ್‌, , 
*'ತಕುರುವೆಂಗಡಮುಡೆಯಾರಿಗೆವತ್ತಿ ೧1 ಆಕಾಖೆಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರಅಹೋಬಳ'ೃಷ್ಣ್ಯಭಟ್ಟಂಗೆವೃತ್ತಿ ೧1! ಆ 

_ meet epimauee eto, cl ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರಸಂಚೆಯ, , , , . ,ತಿಂದಯ್ಯುಗೆವೃತ್ತಿ 

ತ .್ಷ ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರಗೋಹಿನಾಥಸೋಯಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧| ಆಶುಖೆಆಗೋತ್ರನಾಗದೇವಗೋವಿಂದಭಟ್ಟ 
*'ರಗೆದೃತ್ತಿ ol ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರನಾಗನೇವಪುರುಪೋತ್ತಮಭವ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧! ಯಜಾಖೆಕಉಗಿಕಗೋತ್ರ 
3ಕಕಾಳಮೇಘನರಸಿಂಹನಿಗೆವೃತ್ತಿ ol ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರದಕಡಲರ್ಷ್ಮ್ಯಇಭಟ್ಟರಿಗೆದೃತ್ತಿ ol ಆಶಾಖೆಆತ್ರೇ 

vie .ಗೋತ್ರಬಳಯತಿಂಮುಯ್ಯುಗೆವೃತ್ತಿ ol ಕುಳ್ಲಯಜಸುವತೃಗೋತ್ರದುಗೋಪಾಳಗೋಪೋಾರಿಗೆವೃತ್ತಿ ol ಆಕಾಖೆ 

60. .ರುಧಿತಗೋತ್ರಭಟ್ಟರಆಲೋಕಭಟ್ಟರಿಗೆವೃ ತ್ತಿ ol ರುಕುಕಾಖೆಗರ್ಗಗೋತ್ರನಾರಸಿಂಹಮಾಧವಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧1 
"%'ಯಜಕಾಖೆಕಉಗಿಕಗೋತ್ರಆರ'ಭುತಸರಸ್ಸತಿಗೆವ್ಳ ತ್ತಿ ೧ ಆಶಾ ಖೆಆಗೋತ್ರಕ್ರೀವಯಿಪ್ಟ್ಯವಕೇಶವದಾಸರಿಗೆವೃ 
ಶ್ರಿ ol ಆಕಾಖೆಆಕ್ರೇಯಗೋತ್ರವೆಂಗಡನಾರಣದಾಸರಿಗೆವೃತ್ತಿ ಇ ಆಕಾಖೆಗಉತಮಗೋತ್ರ ಅಂಇಭೀಮಣ 
ಜಟ! , ಳದಾಸ೦ಗೆವೃತ್ತಿ ೧ ಆಕಾಖೆಗರ್ಗಗೋತ್ರಶೆ . ರತಿಂದುಂ /ಗೆಪ್ದತ್ತಿ ೧ ಆಕಾಖೆವತ್ಸಗೋತ್ರಹಸ್ತಿ 7ರಿಸಂಗಣ 
04 3 ತ್ತಿ ರುಕುಕುಖೆಗನಿಷ ಟರಗೋತ್ರಆಳುವಾರತಿಂಮಂಣನಿಗೆವೃ ತ್ತಿ ೧ ಆಶಕಾಖೆವನಿಷ ಟಗೋತ್ರ 


ನೇ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಜು ,ರಿಗೆವೈತ್ತಿ ೧ ಆಕಾಖೆಭಾರದ್ದಾಜಗೋತ್ರರಾಮೇಕ್ಟರಭಾಸ್ವ ರರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧ ಯಜಕಾಖೆಕ 
*ಂಡಿನ್ಯುಗೋತ್ರ ಮಲ್ಲಿಭಟ್ಟರಮಗ P ಲ್ಲಾರಗೆನೃತ್ತಿ ೧ ಆಕಾಖೆಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರತ್ರೆಯಿವಂಗಚರ್ಯರಿಗೆ 
ವೃತ್ತಿ ಇ ಆಕಖೆಗೋತ್ರಆಕಂತಭಟ್ಟರಕಿಂಗಂಣಗೆವೃತ್ತಿ ೧ ಆಕಾಖೆಆಗೋತ SRI ಅನಂತ್ರ್ಯಭ 


~ 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕು, 118 


68 , ೦ಗಳಿಗೆದ್ಳೈ 80 BOHN MIS NAW) ವರದರೆ`ಂಗಂಣಗೆವ್ಳ ತ್ತಿ ಸಾಮಕಾಖೆಕಉಂಡಿನ್ಯುಗೋತ್ರ) 
9ರಾ, , ವಲಪ್ಪನಿಗೆವೃತ್ತಿ ಇ ಆಕಾಖೆಆಗೋತ್ರರಾಫೆವನದ್ಡನಾಭಗೆವೃತ್ತಿ ಆಂತ್ಮುಯಾಯಪ್ಪತ್ತ 
Wesco, , ಮೆಹಾಜನಂಗ?ಗೆಪ್ವ ತ್ತಿ ೨೦೦ ಕ್ರೀರಾಮಚೆಂದ್ರದೇವರಿಗೆವೃತ್ತಿಯೆಂಟೊಉಭಯಂವೈ 
71g .೨:-ಅಘ್ಷರದಲೂಯಿಂನೂಖಯೆಂಟುವೃತ್ತಿನಾಉಯಾಹೊಸಹಳಿಯನೂಕ್ರೀರಾಮಸೀತಾಪು 
ಇಚ Lo. ಪಾರ್ಥಿವಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣಬಹುಳಕನಿವಾರರೋಹಿಣಿನಕ್ಷತ್ರಜಯ 

ಕ್ರ, , ತಾರದಲೂಕೀಮ, , , ವ್ರೀತಿಯಾಗಿನಂದುಆಂಮಸೀತಾಯಂಮನೆವರಥರ್ಮ್ಮವಾಹ 
74, , ವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸ್ವ್ವವಾಗಿಸಹಿರೂಣ್ಯೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ*ವಾಗಿಸುಖದಿಂಅನು 
ಕ್ವನವಿಸುವಿರಿಯೆಂದುಧಾರೆಯನೆಅದುಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಯಾಗ್ರಾಮಸೀಮೆಯಲೂಪ್ರಚಿ , ಲಬ ,ರ 
೫ , ಉದಬೀಜನರಿಯೆಂಟುಖ-ಡೆಗೆಗೆದ್ದೆಯೂಅವರಿಗೆಪೂವ್ನ ಭಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯಲೂ 

77, , ,ಯಾಹೊಸಹಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮದಕುಳ , , ಣುಗಳು, _ಬಕಾಣಿತೆಸಿ ಸಿದ್ಧಾಯ, 

78, , ಉಗೂಡಿಯೇನುಂಟಾದರೆಚಸಹಗೆ on ಉಭಯಂಗ yo ಆಶ್ಚರದಲೂಯಿಅಯಿವ 


79, ,, , ವೈತ್ತಿಯಾಗಿಹರಜಿಗೆನಾಡಪಟ್ಟ್ಬಇದಸೀಮೆಯಗೆದ್ದೆ ಯಲೂನಂಮಯಜಮಾನಭಾಗಿಯ, ,ಯಾ 


ಜೆ Mae ahs 5 cose Pah§ mNUNG, cLarrooNnis enews 


6. ಹೂಡಲು. ಈಶಾನ್ನ್ರಬಉ , , ಯಿಂಬಿಷಗಲುಆದಾಸರಕಡಹಿನದಾರಿಯಮ್ನಲ್ಲಪ್ಪದೇ 
ಹ ಜಿ ಸ ಟ್‌ ಜಬ ಚ ಬ್‌ ಯಾಗಿಬೀಜ 

wae ಜಸ ಬೀಜವರಿಯಿನತು HoWMNG ಯನೂಸುರತ್ರಿತವಾಗಿ.......... 
Pe ಬ ಜೆದ್ದೆ ಲುಯಾಗ್ರಾಮದಚತುಸೀಮೆಯೊಳಗುಳದಿಧಿನಿತ್ಷೇವಜಲಪಾಪೂಣ ಅಪ್ರೀಣಿಆ 


5'ಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯ್ಯಅಪ BOATS AT RAFAL ATA PCT NAG, B sid jh CORES 
ಜಬ್‌ ನಿಮಗೆಅಧಿಕ್ರಯಸರಿವರ್ತ್ತ್ರನೆದಾನಗಳಿಗೆಸಲುಉದುನಾಉಯಿಸಾಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಯ)ಕ್ರೀರಾವುಿ | ,ತಾ 
87 


: . ಸರ್ವೃ್ಯಮಾಂನ್ಭುವಾಗಿಯೆಪ್ಪತ್ತೆ ರಡುವಮುಹಾಜನಂಗಳುಆಚಂದಾ ia ಬಾತ ವಸು 
ಕಕಿಯುದುನಾವುಸ್ಟರುಚಿಯಿಂದಬಡಂಬಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಧರ್ಮದಾನಸಾಧನಯಿಾಸಾಧನವಪ್ರಕಾರದಲೂಚಿ , 

೫, , ಸಾಧನಕೆಕಟ್ಟಿಸಿಕೊಟ್ಟೆಉಖಿಸಾಧರ್ನುಸೇತುವಿಗೆಕ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರದೇವರಬ್ರಹಸ್ಪತಿದೇವರ 

*0ಎ್ರಿತ್ತಿಗಳು | ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಧರ್ಮಸೇತುನೃಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಸಾಲನೀಯೋಧವಔಭಿಃ | ಸರ್ವ್ವಾನೇರ್ತಾಭಾ 
91ನಿನಃಪಾರ್ಥಿವೇಂದ್ದಾ )ಸಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮತಂದ್ರಃ | ವಿಶ್ಫ್ರೆ ವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವೆಭೂಥು 
ಷ್ಟಿ | ನಭೋಜ್ಛಾಸಕರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಪ್ಯದತ್ತಾವಸುಂಧರಾ | ಸ್ವದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇತುವಸುಂಧರಾಂ | ಪ 


93್ರರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿನಿಪ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಶಿವಿಃ | ಯಾವತ್ವ್ಯಂಸತಿಮಾತ್ರಾಣಿಚಂದ JERE Hy Sree | ತಾನತ್‌*ಕಲ್ಪಸಹ 


9ಸ್ರ್ರಾಣಿ ಜರ ಚಾ ತಂವ್ರಜೇಶ್‌ ಬ Ne TILA ROT IDS, FTI 
ge ಚೇ ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ವೇದ:ನಾತ್‌ಕೈಯೋನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ"ಸ್ನರ್ಗಮವಾಸ್ಪೋತಿಸಾಲ 


95 ನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ | ಯಿಂತಪು et ಸಾಕ್ಷಿಗಳುಹರವೋ ನಹೆಬು) ಟ್ರರುನಕೀರಂಗನಾಥ? )ಓಕರಮುಡಿಮತ್ತ ೦೧ 
9ಗಳಯದುವಂಣಗಳಮಸ್ವಳುಲೋಕಬಾದವಗಳುನಾರಿ ಯಆಂಣಗಳಮಸ್ಟ್‌ಳುಳಾಮದೇವಗಳುಸರಹಿನಮ 


98ಹಾಜನಂಗಳುಮದೆರಿಕಾಳಗಉಡಂಗಳುಯಿಂತಪ್ಪುದಳಾಲು , ,,............ 
99 — 


100 


29 


114 


Seringapatam Taluq. 
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ಬಳಗುಳದ ಹೋಬ We, Sosy ENA sce ರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪ್ಚಿ ಮಕಡೆ FORO. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಘ್ಷರ,- ಪ್ರಮಾಣ 5B x 8’ 2". 
"8 ್ರ್ರೇಗಂಗಾವನಿರಟ್ಟವಾ 
'ಗಿಮಜೆನಾಡಿಟಂನೂ9೦ 
*ಬಾಂದ್ರದಿಗಭಾಗಂಕೊಂಗು 
*:ಗಪಾಂಷ್ಯಾವಿಷಯಾಟಂತ 
5 
= ಳಂಕೊಂಡು BI NEA FO, 
"ದಿಲಾನಲೋಕನಿತುವಂಚೋಖ್ನಾ ಜಿನಲ್ವಾ ಳ್ದು ಭೂಭಗೇನ್ಹ ೨ಕಲಿರಾಜರಾಜ 
ಲ 
SECRET KE TDD, y oO fl ಕ್ರೀಕೋವಿರಾಜರಾಜಸೇಸರಿವರ್ಮ್ಮರಾನರಾಜರಾಜ 
`ಮತಿಬರೆಕ್ರೀಪಾದಪಜ್ಯಜಭ್ರಮರಪಂಚವಮಹಾರಾಯರುತ್ತ ಬ್ಯಾಂಗಿಮನ್ನ uF 
ಮತ್ತ ಗೆಂಗಮನ ಲಕ ಮ್ಹಣಾದಣ ನಾಯಕಪದೆವಿಯಪಡೆದುಪುವರ್ತ್ತಿಬದ 
—_ aT & ಡಿ 2 =o 
MesresedosbRemasos 3 ॥ ತುಂಿವಂಕೊಂಕಣಮೆಯ್ದೆತಾಳ್ಚಿ ಮಲೆ 
`'ಯಂಜೆಂಕೊಣ್ಣು ಚೇರಮ್ಮನನ್ತ ಆಗಂರಟ್ಟಿಗಮೊತ್ತಿ ಪಾಯಿಸಿದನಂತಾಟನ್ನು 1 
13ಬಿಂಗೋಳಲಾಕಿಉದಂಬಳ್ಳಲದೇಸಮಮ್ಮೊಗಿಸಿದಮ್ಟಾರಾಯನೊನೊ 
18 ia ಸ . a 
ತಲ್ಲಹರಿಸಲ್ಪ ಪು ಎಡುಕುನ್ಮು ವ್ರರ್ಬವರಗಂಚಣ್ಣ ೫ CFR, Vom 
14್ರೀರ ಮಣೀಯನೀತಿಜಯುಂವುತ್ತಿ ಸುಲಶ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಾಂಗನಬ್ವಾ ರಿತರೋಪಮಂ 
5 ಯಳನ್ಹ ಬರಂಮುಳಿಳನ್ದರಾತಿಸಂಹಾರಲಯಾಗ್ನಿ ಯನ್ತ ಕನಕೊಯ್ಬುಪಮಾ 


26, ರಗಸಿಡಿಲಿಂಮಾರಿಯಮಾರಿಯಾನ್ತ ರಿಗೆಮುಮ್ಮಡಿಚೋಅನಗನ್ನವಾರಣಂ | 
17 


ಇ. ಅಗ. ಫಾ. e665) ck ..8 ಈ. 40 ಹುಡಿ ಸಕ್ಕ ಶೆ. 90 ೪. 6%) (2. ಜಡಿ 


si ಚೋಶಿನಗನ್ಸ ವಾರಣಂ | 
20 ಇವಿ 

are .ಗಜವನಕೃತ್ಯುಬ್ಬನವು ಬ ಚೋಟಲಮುತ್ತ Feo, ನಳಣ್ಣ್ರೀಂದ 
3, ,, ,ಯೆತನ್ನ ಬಲಕ್ಚನುಸಾರಿಯಾಗಿ . 2... eee 
22 ಷಿ 

. . ..ಜವಣಕ್ಕ್ಯೀಲ್ದೊಕ್ಕಿ ಹೇತಣ್ತಣಿಗೆ, ee eee eee 
23 ನ 

, , .,ಮಹಾಟವಿಪ್ರಸರಮನ್ನ ದೆವಾಯ್ಲಳಿ,,,............. 
24 ಸಿನಗಂಭಟಮಾರಿಯವೂರಿಗನ್ನಿ ಜೋತ್ವಟರಣರೆಂಗೆಕೋಸಸಿ, , ,, ,,.. 
ಜ್ರದಾರ್ದ್ದುಸಿದ್ದು ಸತ್ಯೋಟವಟರುಜಿ:ಸುಂಬಿಡದೆಮದುದುಚೋಂಗಂಧವಾರೇಣಂ | 
28, ,ಸೆಕವರಿಪ, ೪8 ನೆಯಪರಿಧಾವಿಸಂವತ್ಸರಣೆ)ರಾಜರಾಜ, , , , , 
ರಫ್‌ ಗ್ಗೆ FERED, ಇರುಪತ್ತೆಂಟಿತುವಂಬ. , , , .. .. ನಾನನ ae. 
25, , ,ಚಣ್ಣದೆಣನಾಯಕಂಪಜ್ಞಾವಮ ,.,.... ಂತದ್ಬೆರಿಪ,, THD, , ,, 

ಇ @ | 
ಹ ,ರಾಯಣಸಂಸ್ರಾನ್ನಿಯೊಳಿಬಳ್ಳೆಗೊಳದಬಲಂಬುಶೀರ್ತ್ತವೆಂಮಿನ್ಹುವಹಾ, ,,, 
39 ae - 
೯ ವಗ್ಗೆ ೯ದಿವಸವಂಆನಾಲ್ತು ಬಸ್ಳನಕ್ಕಿ ಯವಿರಡುಶೊತ್ತಿ ಸಧಿವೇದ್ಛುವುನನ್ನಾ De 


piace ey _,ದೆನದೇವಸಮಹುರಾಯರು , , , ,,,.. ಬಲಂಬರಿಯಆದೇವ 
ಹ ಬ ae ರ... 
38 sys 


of _ವಾರಣಾಸಿಯನಆಂದಂ 


oe ae 


ಶ)ೀರಂಗಪಟ್ಟ್ಯ ತಾಲೂಕ್ಕು 115 


| 141 
ಅದ ಗ್ರಾಮದ ಸ್ಪಾ ನಫಟ್ಟತ್ತೆ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ರಿರುವ ಪಾರ್ವತೀಗುಡಿಯ ಮುಂಭಾಗದ ಅಡ್ಡ ತೊಲೆಮೇಲೆ, 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾರಿವಾಹನಕಕ ವರುಷ ೧೬೫೬ ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಆ(ನ)ಂದನಾಮು 
ಸಸಂವತ್ಸರದವೈಕಾಖಕ್ಟು OR ಉುಅಗಸ್ತ್ಯೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿಸುವ್ರಸಂನಾಂಬಿಕಾ 
ಸಅಂಮನವರಚರಣಾರವಿಂದಂಗಳಿಗೆಮಹಿಕೂರಪ್ರಧಾನಸುಬ್ಬಾಪಂಡಿತರವರಶ್ಕಾವೇಶ್ರೀ 


142 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಾರೇಪುರ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ಕರ ಕಾವೇರೀಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ಬಂಡೇಮೇಲೆ. 
ಪ್ರಮಾಣ 11’x 1’ 6”. | | 
AA, ಕ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂಕುಮಾರ 
ಹಗ್ಗ ಜೆದೆವದಣ್ಣ್ಯಾಯಕರಬಲುಮನುಕ್ಯಬಿಲ್ಚಲ್‌ಜಕೆಯರಾಮಯಸುಭ್ರಿತ್ಸವೆ 
ಗಿ ಣಾ | ಣೆ ಣಿ 
om: 3ತ್ರುರದಪಾರ್ಲ್ಲುಂಸು|೧ಂ ಲ 
4 yrs 
ಳ್ಳೈಗೊಳಸ್ಕೆ ಶ್ಹ್‌ ಕೇನ 
`ಮಡುಯಾಚನ್ಹ Sao 
*ಬರಂಧಿಲ್ವುದು 
143 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಲಕ್ಷಿ ಪ್ರೀಸ್ರರದ AHS ಹೊಲದ ಜೇಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಕಲ್ಲು ಸ 


ಹಳ ಕನ್ನ ಡಕ್ಷರ,. ಪ್ರಮಾಣ 8' x 1! 9", 


Tan ಕ್ರೀಜಳೆಗೊಳದಧನದೆ ; *ವಾರಣಾಸಿಯುವಮುನ 
2ವಳ್ಳಯಪೊಲಸೀಮೆಯ ನೃದನಡಸಿದೊನ್ಗ ನನ್ನ 
ಶಿ೪ಲಕೀ್ಮಾತಂಕವಿಲೆಯುಂ | ಪೂ 

144 


ಆದೇ ಹೋಬಳ We) eras aed ಗ್ರಾಮದ ಸರಹದ್ದಿ ನ ಬಂಡೆಮೇಲೆ. 


: ಶ್ರೀಮತ್ಪರಮಗಂಭೀರಸ್ಫಾದ್ಹಾದಾಮೋಥಲಾಂಛನಂ. 

"end, 8 ಲೋಕ್ಯನಾಥಸ್ಥಶಾಸನಂಜೆನಕಾಸನಂ Nl ಕ್ರೀಮೂ 
ಸಸಂಗಕಾನೂರ್ಗ್ಗಣಶಿಂಶೀಣಿಗಭಕೊಂಡ ಕುಂದಾನ್ವ್ವಯದಶ್ರೀ 
*ವಾಸುಪೂಜ್ಯಾದೇವರಕಿಸ್ಟರುಕ್ರೀಸಕಳಚಂದ್ರದೇವರತಪದ 

₹ಪ್ರಭಾವಮೆಂತೆಂದೊಡೆ | ಸ್ಥಿರವಾಸ್ಯಾಂಸುಬ ಪ್ರತಾಂಛೋನಿಧಿಸಕಳ ಜಗತ್ಪುವನಂರಾಜ 
6 

ಪೂಜ್ಯಾಂಪರಮಕ್ರೀಹ್ಛೆ ನದರ್ಮ್ಟ್ಯಾಂಬರದಿನಕರನುದ್ಯತ್ತ ಪೋಮುೂರ್ತ್ತಿ, , ,, 
”ಹಾಭರಣಂತ್ರೈವಿದ್ಯೇತಕ್ರೇಶ್ವರವಿಮಲಪದಾಂಭೋಜಬಿಂ 
8ಗಂಜಿನಕ್ರೀಚರಣಾಣಂಳಾರಕಿರುಪಜಂಸುಕವಿಜನಯ 

ಿನಪ್ಸನ್ಮನಿರಾಜಹಂಸಂ I ಸೊಸ್ತಿಕ್ರೀಸಕವರುಪ ogo 


116 


Seringapatam Taluq. 


'್ಯೋನೆಯಸುಭಕ್ರಿತುಸಂವತ್ಸರದಸ್ರಾವಣಮಾಸನುದ್ದ 

1 ಪಾಡ್ಯ್ಯಆದಿತ್ಯವಾರಕಿಂಹಲಗ್ನೆ ದಲ್ಲಿಕೂರಿಗಿಹಳೆಯ 
13ಪ್ರಭುಗೆಳುಗಗಡುಕುಲತಿಲಕರುಂದುಃರಿಹೊಳ್ಕ ರಳಾವರುಂ 
Sap ಲಜೆಂಕೊಂಬರುಂಸತ್ತ್ವಪಲಿಕರ್ನ್ಸರುಂದುಪ್ಪಳೇತಗಳಡ 
14ರಾಮಗಉಡಸಂಬುವೆಗಳಂಡಮಾದಿಗಉುಡಮೊದಲಾದಸವು 


ಜ್ಞ! ಗಉಡುಗಳುಬಸ್ತಿಯಪ್ರತಿಪ್ಟೈಯಂಮಾ 
1643 ಕ್‌ದ್ಹೈಲುಗದ್ದೆ ಕೊ. oo ಪಾರುಪದೇವರಅಮೃತವಡಿ 


83% 


ಡಿ ಬಸಬ್ಮಿಯಬಡಗಣಬಿ 


7e3,80 1 ದೇವೋಜನಬರಹಮ-ಗಳಮಹಾ 8)¢ 8e 8) 


15 ॥ ಅಕಳಂಕ 


145 


See ಫೇ: ತ Se PSS Oe S708 FOG 


22 ೇರ್ತ್ತಿಯಂದವಳಿಸೆದಿಗೆಂಬರ 
ತಿ ಭವ್ಯುಪ್ರಸರಚಕೋರಂನಲೆಂಯಂ 


೯ ಯು , ಯ*ಕುಟಲವಾಇಕಂನ್ಸೇು 


ಿಬದಾಂಭೋಜಂ || 
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Sadan, ಹೋಬಳ ಕಸಜೆಯಲ್ಲಿ ಕೋದಂಡರಾಮದೇವಸ್ಥ್ಥಿನದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟತ'್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳ ಕನ್ನ ಡಪ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ 2’ 9x 16", 


1ಕ್ರೀಮತ್ಪರಮಗಂಭೀರಸ್ಫಾದ್ಟಾದಾಮೋ 

ತಾ = ಟಳೋಶ್ಯಾನಾಥಸ್ಯೂಸಾಸ 
ನಂಜಿನಸಾಸನಂ | Ayn, BRAD 

*ಮನ್ಹ ಳೇಕ್ವುರತಳ ಕಾಡುಗಂಗ 
ವಾಡಿನೊಇಂಬವಾಡಿಬನವಾ 
*ಹಾನುಂಗಲುಗೊಣ್ಣ ಭುಜಬಳವೀರಗಂಗ 
7ಅಸಹಾಯಕೂರನಿಕ್ಕಂಕಪ್ರತಾಪಹೊ 

*ೆಯ್ಸಳ ವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವಕ್ರೀಮದ್ರಾಜ 
9ದಾಧಿದೊರಸಮುದ್ರವನೆಲನೀಡಿನಲು 


30ಸುಕಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯನ್ನು 





147 


"3 ರ್ಶ್ವಮನ್ಮಥೆಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗ್ಗಸಿರ 
Vad ೧ ಆದಿವಾರದಂದುಕ್ರೀಯಾದವ | 
8ನಾರಾಯಣಚತುರ್ವೈೇಿಮಂಗಲದಲುಕ್ರೀಕ್‌ 
14ರಣದಕಲಿಯಣನಕೊಡಗೆಯೊಳು 
ರಯ್ರುತ್ತು ತೊಳಗಗದ್ದೆ ಯಂಸಾಯಿರಕೊ 
ಆ G ಲೆಯಂ)ಕರಣದಣೆಗ್ಗಡೆ 

eae ಅಯುಣ್ಪಿ HF ಯ್ಯಾಲುಬಲ್ಲಾಳದೇ 


18 
ae ಗೆಕ್ರ್‌ಯದಹೊನ್ನ ಕೊಟ್ಟಿ ಸರ್ಮ್ಯಬಾದಾಪ 


''ರಿಹುರವಾಗಿಕೊಡೆಹಾಳಬಿಸದಿಗೆಚಂದ್ರಾ) 
ಸಳ ೯ತಾರಂಬರಸಲ್ಪನ್ತಾ ಗಿದಾರಾಪೂರ್ವ್ವ್ವ 


2! ಅಮಾಡಿಯೆಜಕಿ ಯಣಬಿಟ್ಟದತ್ರಿ 
ಧಿ 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ದಷ್ತಿಣಕಡೆ Wa Ns C308 ಬಿದ್ದಿರುವ ಶಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಷರ. ರ್ರಮಾಣ 7' 91 x 6" 


'ಭದ್ರಮಸ್ತು ಜೆನಕಾಸನಾಯಅನವರ, , , , , 


3ರಖಿಳಸುರಾಸುರನರಪತಿವಾೌರಿಮಾಲಾ , , . 8, 


೫ ್‌ೀೈ ತಾಲೂಕು. 117 


ಹಾರವಿನ್ಹಯುಗಳಕಖಳಕ್ರೀರಾಜ್ಯಯುವರಾಜ, ಕ 

*ಬಾಹುಚನ್ಹ )ಗುಪ್ತಮುಧಿಸತಿಚರಣಮುದ್ರಾ)ಕಿತವಿಕಾಳಕ . , 

ಸ *ಮಾನಜಗಲ್ಲಲಾಮಾಯಿತಕ್ರೀಕಟ್ಟ ಪ್ಪುತೀರ್ತ್ವಸನಾಥಪೆಳ್ನೊಳಧಿವಾಸಿ, , 
*$ಕ್ರವಣಕಂಘೆಕಾದ್ದಾ ದಾಧಾರಭೂತರಪ್ಪಕ್ರೀಮತ್‌ಸ್ವಸ್ತಿ ಸತ್ಯುವಾಖ್ಯಕೊಜ್ಗೊಣಿ, , 
?7ರ್ಮ್ಮಧರ್ಮ್ಮಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಕ್ಕ ಸಳಾಲಪುರವರೇಕ್ವರನನ್ಹ ಗಿರಿನಾಥಸ್ತಸ್ನಿ 
*ನಮಸ್ತಭುವನವಿನೂತಗಂಗಳುಳಗಗನನಿರ್ಮ್ಮಳತಾರಾಪತಿಜಳಧಿಹ 
'ಛವಿಪುಳವಳಯಮೇಖಳಾಖಳಾಪಾಳಂಶೃತೈಳಾಧಿಸತ್ಯುಲತ್ಟ್ಮೀ 

1ರಸ್ನಯಂವೃತಪತಿಶ್ಯಾಮ್ಯಗಣಿತಗುಣಗಣಭೂಷಣಇಭೂಪಿತವಿ 


“S 
1: ೂತಿಕೀಮತನೆರ್ಮ್ಟ್ವಾನಡಿಗಳುಂಎಲರೆಯಪ್ಪರಸರುವಮೀಬ್ಬುಚಾ 


ಗ ಬೆರ್ಟನಡಿಗಳ eying ob: 
``ನಭಟಾರರನಡೆದಸ್ನಿತಿಬಿಳಿಯಕ್ಕಿ ಯುಂಸ್ಸೋಗೆಯುವ್ನೀಟ್ಟ್ರಯುನ್ಮು 
14ಪ್ಪಮುಮನೆಲ್ಲಾಕಾಲಕ್ವಂಸರ್ವ್ವ ಬಾವಪರಿಹಾರಮಾಗೆಬಿಡಿಸಿವರ್‌ 
1₹ದನಂದುಣ್ನೋನುಂಕೊಣ್ಣೊ (ನುಂಪಸುವುಂಪಾರ್ವ್ಮರುಂಕೆಖೆಯುಂ 
16 ರಮೆಯುಂಬಾರಣಾಸಿಯುವುನಆಂದೊಂಪಣ್ಯಾ ಮಹಾಪಾತಕಂ 
17ದೇವಸ್ಕನ್ನು ವಿಷಂಘೋರನವಿಪಂವಿಪಮುಚ್ಚೆ ಹತನೇಶಾಿಸಂಡನ್ತಿ ದೇವ 
: 15ಸ್ಪಮ್ಟುತ್ತಪಾತ್ರಿಸ್‌ಂ || 
3 148 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ರಾಂಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಪಕ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಗೌತಮ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಯೆದುರಿಗೆ ಸಾವೇರೀನದಿಯ 
ಉತ ರ ದಡದ AOR ಬಂಗರಿಗೌಡನ ಶಬ್ಬಿನಗದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿರುವ TONY. 
2 


ಪೂರ್ವದಹಳಗನ್ನ ಷಘ್ರರ,--ಪ್ರಮಾಣ 7 6% 2’ 6" 





 'ಕ್ರೀರಾಜ್ಯವಿಜಯಸನ್ನುತ್ಸರ oS ರರ 
3ಸತ್ಯುವಾಖ್ಯನೆರ್ಮನಡಿಗಳಾಳು ನೆಬಾಣನಪ | ಯಣೊಣ್ಣ ಕ್ರೀಕೇಸಿಗೆ 
ತಿತ್ತ್ಯವಾಲ್ವ ನೆಯನರ್ಪವಮಾರ್ಗ್ನಸಿರವಾಸದ ಶ್ಯ ,ತಲೆನೆಖೆಯಲ*ಟ್ಚಳಟ್ಟು 
*ವೇಜಿತಲೆದಿವಸವಾಗೆಸ್ಸಸ್ಮಿ ಸಮಸ್ತ ವದಕ್ಕೆ ೯*ೊಟ್ಟಸ್ನಿತಿಕ್ರಮವೆ 
ಕಛಿದ್ಯಾಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರಧಾನನಿವಾಸಪ್ರಭವಪ್ರ 35ನ್ನು ವೆನ್ಹೊಡೆಒನ್ಬ ರೇಕಿಯನೀರ 
*ನೀತಕಕಳಿಸಮಸ್ತಸಮೂಹಭದ್ರಬಾಹುಚ 1ೆಬಯಗಿದವರಿಸಬೆತ್ತೊ ನ್ದಿಎರ 
"ನ್ಹಗುಪ್ತಮುದಿಪಠಿಚರಣಲಾಜ್ಞಾನಾಜ್ಚಿತ . 1?ಡನೆಯವರಿಪನೊಂಳವಿಮೂಂ 
5ವಿಕಾಳಸಿರಕ ಟ್ಟ ಪ್ಪುಗಿರಿಸನಾಥಜೆಳೂ | BS ಯವರಿಪದನ್ದಿಗೆಅಯ್ದಳವಿ 
ಇಧಿಪತಿಗಳಪ್ಪಕ್ರೀವರಮತಿಕಾಗ | 19 ಲಾಕಾಲಸ್ಕ್‌ ೦ಎಲ್ಲೀ್ಬು ಅಲುಸಳ್ಗು o 
Vg s303 ಕ್ಹಿತಭಟಾರರ- ಸದೊಳಣ್ಣ ಯ್ಯುನುಂ 
| 149 
ಚಂದಗಾಲು ಹೋಬಳಿ ಮೇಳಾಪುರದಮಾರೀಚಾವೆಡಿಗೆ ಪೂರ್ನ ಹೊರಪಾರ್ಶ್ವಗೋಡೆಗೆ ಕೇರಿರುವಳಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 7111 8”, 
'ಉುಭಮಸ್ತುಸ ಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾ 
ಗ 2ನಕಕವರುಪಗಳು ೧೫೪೯ನೆಯ ಕೊ ಶ್ರೀಧನಸಂವತ್ಸ್ಯ ರದ 


118 _Seringapatam Taluq. 


*ಜೇಪ್ಪೃಕು ೧ರಲು ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನ 
*ರಮೇಕ್ಟುರಕ್ರ)ವೀರಪ್ರತಾಪಂಸದಾಕಿವದೇವಮನ ಜರಾ . 
oe ou seteu ರಾವತ್‌ ೫ರ ಒ೪ | ಸುದಾಜಾತ 
"ದನಂಜಯತಿಂಮಂಣಗಳುಕ್ರೀದೇವಾದಿದೇವದೇವದೇವ 
ತಿರುಮಲೆಕ್ರೀತಿರುವೇಂಗಡನಾಥದೇವರಭಂಡಾರತ್ಕೆ ಸಮರ್ನಿಸಿ 
*ದಗ್ರಾಮಕಿಲಾಕಾಸನದ ಕ್ರ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆನಮಗೆಅಬೂರ 


a 3 *ಮಾಗಣಿಗೆಸಲುವ ಯೊಳಗಣ ee 


score ಪಿಷ್ಟ ಹಾ ಎಸ ಸಲುವಹೆ 
1!ಬಾಡಿಯಗ್ರಾ) ೧ ದೆಂದೆಗನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾ) ೧ ಜಿವರಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾ) ೧ 
2ಅತುಗ್ರಾಮ ಳಿ ಶ್ರೀತಿರುವೇಂಗಡನಾಥದೇವರ್ರ 

₹ 8ಬಿಂಡಾರಕ್ಟೆ ನಾಉದಾರಾಪೂರ್ವ*ವಾಗಿ . . .ಬದಾನಕಾಲ 
35ದಲ್ಲಿಮೊದಲುವೇದಾಂತರಾಮಾನುಜೆಯರಿಗೆ, , ,....... 


(ಇನ್ನು 18 ಪಜ್ತಿಗಳು ಮಧ್ಯೇಮಧ್ಯೆ ಅಘ್ರರಗಳು ಹೋಗಿ ಇವೆ) 


150 
BU Wy, ಹೋಬಳ ಕರೇಫಟ್ಟದ ಶ್ರೀನಿವಾಸದೇವರಗುಡಿಯ ಅಡಿಗೆಮನೆ ಬಾಗಲಿಗೆ ಉತ್ತರಕಡೆ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ. 
3ನಳಸಂವತ್ಸರದಮಾ ಎ! 3ಸೂರರಾಜನಡೇರಸೇವೆ 
ಘು ಇಂಲು ಮಯಿ 
151 


ಅದೇ ಸ್ಟೆ ತಾಮ್ರಶಕಾಸನ. * 
DeNDFHI.—gQ ಹಲಿಗೆ, 


ಕುಭಮಸ್ತು ॥ ಹರೇರ್ಶಿೀಲಾವರಾಹಸ್ಥುದಂಪ್ಧ್ಯಾ )ದಂಡಸ್ಸೆಪಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿ ಸಲಜಯತ್ರಧಾಶ್ರೀಭತ್ರ 
ಕ್ರಿಯಂದಭಾ | ಶಲ್ಫಾಣಗುಣಪೂರ್ಣಸ್ಯುಸಮಲಾಗೃಹಮೇಧಿನಃ | ನಾಭೀನಾಳೀಸತೋಜಜ್ಜೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಲೋ 
ಕಬತಾಮಹಃ | ಬತಾಮಹಾದತ್ರಿರತ್ರೇರಿಂದುರಿಂದೋರ್ಮುಧೋಬುಧಾತ್‌ | ಪ್ರರೂರವಾಸ್ತ Sa, ಯುರಾಯು 
= ಪೋನಹುಪೋಜನಿ | ಯಯಾತಿರ್ನಹುಪಾದಾಸೀದ್ಯಾಯಾತೇರ್ಯದಭೂಪತಿಃ | ದ್ವಾರಕಾನಗರೋಪಾಂತೇ 
ಸಂತತಾತಸ್ಫುಸಂತತಿಃ | ತಸ್ಪ್ರಾಂಕೃ್ರತಾವತಾರಾಃಕತಿತನಕರ್ನಾಟದೇಶವನಾಜಗ್ಯುಃ | ಯದುಗಿರಿಸಿಖರಾಭರೆ 
೫ಾಂಕುಲದೈ ವತಮಾಕ್ರಿತುಂರಮಾರಮಣಂ | ಅಸ್ಥ್ಯದೇಶಸ್ಯುಸಾಭಾಗ್ಯಮನಲೋಕ್ಳುಸಮುತ್ಸುಕಾಃ | CALE 
ಪ್ರಜಾಃಪಾಲಯಂತೋಮಹೀಶೂರಪುರೇವರ್ಸ | ತೇಪುಪ್ರತೀತಚರಿತೋದೇವರಾಜಮಹೀಪತಿಃ | ಆಸೀದಖಿ 
ಲಸಾಮಂತಮಾಳಲಾಲಿತಕಾಸನಃ | ಅಸ್ಯು್ರೀದೇವರಾಹೇಂದೋರನುರಂಜಯತಃಶಪ್ರಜಾಃ 1 ಚತ್ಚಾರೋಜ 
2. ರೇಪಂ್ಷಿ: ಸ್ಫಂದನಸ್ಯೇವನಂದನಾಃ | SRE ee RENO COTE MNES [ 
ಯೃದ್ಯಕ್ಕಿಭ್ಞಾದವಿದಳ್ಳಿ ನ್ನಿತ್ಯಾಂಪರಾತರ್ಶ್ಯುತೇನಿಷ್ಛೆರನುಜ್ಜೈಃ | ನಿತ್ಯಂಯೋವಿಬುಧಾವನೈಕನಿರತೋಜಿಷ್ಟ್ಯು ಸ್ಪ 
BBE KAW KGET ಬ್ರರಿಬಲಪ್ರಭೇದನವಿಭಿಪ್ರಾಢನ)ತಾಪೋನ್ಸತಃ | ಪ್ರತ್ಯುರ್ಥಿಷಿತಿಭೃದ್ಧಿಕುಂಠನಕ 
ಲಾಪಾಂಡಿತ್ಯುಪಾರಂಗತಃ ಸ್ಥಾನೇಸಂಪ ಫ)ತಿಸೋಸಮೆಂಪ್ರತಿನೃ ಪಕ್ರೀದೇವರಾಜಾಭಿಧಾಂ | ಧರ್ಮಪತ್ನ್ನ ಜಮ್ಮ 





೪ ಮೈಲುಕೋಟೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಯಸ್ಪಾಮಿ ಕೆಲುವನಿಲ್ಲಯಂಗಾರು ಕಳುಹಿಸಿದ ಪ್ರತಿಯಿಂದ, 


ane 


ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ತಾಲೂಕು 


ತಾಂಬಾಸ್ಫಸೀತಾಕುಕಲವಾವಿವ | CALS WT ದೇವೇಂದ್ರ ಕಂಠೀರವಮಹೀಪತೀ | ATT MESH, Soo 
ಶಕಿರಸ್ಸುಕಲರ್ಯಪಾದಾರ್ಪಣಂಪ್ರತ್ಛೇಹಂ ಸಪ್ರರ್ಪ್ಯಭೂರಿಕಲಾನಿಜ್ಛೈರ್ವಸು*ಕುಲೈಃಆಶಾಪರಂಪೂರರ್ಯ | 
ಸನ್ಮ್ವಾರ್ಗಂಪ್ರಥರ್ಯಸದಾಕುವಲಯಾಮೋದಂಸಮಾಪಾದರ್ಯ | ಪ್ರಾಯೇಣಾನುಕರೋತಿತಸ್ಟ್ರಚಿಕದೇ 
ವೇಂದ್ರಸ್ಸುಧಾದೀಧಿತೇಃ | ಪ್ರಾಟ್ಛೆಂಪಾಂಡ್ಯಾಂಚೊಕ್ಕ ಭೂಪಂವಿಜೆತ್ಯುಸಮರೇಹರತ" | RONG HOON, 
ಪ್ಟ್ರಾಂಪ್ರತ್ಯುನಂತಪ್ರರೀಮ | ಪ್ರತೀರ್ಚ್ಯಾಕೆಳದೀಭೂರ್ಪಾಪ್ರಹೃತ್ಯುಯವನಾನುರ್ಗಾ | ಸಕಲೇಶಪುರಂ 
ಪ್ರಾಪದರಕಲ್ಲೂ ಡುಮುಪ್ಳುನಾ | ಅಹರತ್ತೆ ೇತಸಮುದ)ಂಜಿತ್ನೋದೀಚ್ಛಾ್ಚ ರಣದುಲಾಖಾನಂ | ಶಂದೀಕೆ 
ರೆಹಂದಲಗೆರೆಗೂೊಳೂರ್ತುಮುಶೂರುಹೊನ್ನವಳ್ಳಿ ae | ಮೊರಸಕಿರಾತಾನುಗತಂಮುಹಿ, 430 PRD 
ರ್ಜಿತ್ಯು | ಹೃತ್ವಾ ಜಡಕನದುರ್ಗಂವ್ಯುತನೋಚ್ಚಿ ಕೃ ದೇವರಾಯದುರ್ಗಾಶ್ಯೀಂ ವರಾಹಮಾದ್ಭಾಂಕ್ರೀಮು 
. ¢ ನಿ ಪೆ ಸ್ಥ 5 
ಪ್ಲ್ಯಾತ್‌ಚ್ಛುತಂಯವನವಿಪ್ಲು ತಾತ" | ಶ್ರೀರಂಗ ಟ್ವಣಾಸ್ಫಾನೀಮಾನೀಯಾಚ್ಛ್ಯುತಭಕ್ತಿ ತಃ | ಮದ್ಭನಿರಿಂದಿ 
ಷಗೇಸಿಂಬಿಜ್ಚ ವರಂಚನ್ನರಾಯದುರ್ಗಂಚ | ಅಹರತ್ತಿ ಮ್ಹಪ್ಪಗೌಡಂಜೆತ್ನಾರಾಮಪ್ಪಗೌಡಂಚ | ಶ್ಯ ಮೇರೆಂ 
ಗನಗರೇರತ್ಛಸಿಹ್ವಾಸನೇಸ್ಯಿತಂ | ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಪೂಜಾರ್ಥಂಸಾಮಾ ತ್ರಜ್ಯಾಂಪ್ರತಿಪೊಾದರ್ಯ 1 ಇಂದುಬಿಂ 
ವ್ಯ್ವಂಗಚಂದ್ರೇಪುಕಕಾಬ್ಬೇಷುಗತೇಪ್ಟುಫ | ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಿನಿಸಹೇಶ್ರಪ ಇದ್ದಾಶೀಯಾಯಾಂಯತುಸ್ನಥಾ i ಉತ್ತ ರೇ 
ಸಹ್ಯುಚಾತೀರೇನೀಲಾಚಲನಿವಾಸಿನಃ [ ಕ್ರೀಮತೋನೇಂಶಟೇಶಸ್ಸುದೇವದೇವಸ್ಥುಸಂನಿಧಾ |. ಸೈಂಕರ್ಯಾಣಾ 
ಮಕೇಪಾಣಾಂಕರಣಾಯಸ್ರೀಯಃಪತೇಕ | ಚತುರ್ಣಾಂವೈಪ್ಚೃವಾಗ್ರ್ರಾಣಾಂಚತುಸ್ವಾಮ್ಹಾನ್ಯಾಕಲ್ಪಯತ್‌! 
Se | ಯಾಜ ಪಠ್ರೀನಿವಾಸಾರ್ಯಪಾತ್ರೋನಾರಾಯಣಾರ್ಯುಹಃ | ವಾತ್ಸೊ ಸ್ರೀಹಗನ್ನಾ ಭಯಾರ್ಫೋದ್ಧಿತೀಯಂ 
ಸ್ಪಾಮ್ಯೇಮಕ್ಸ್ನುತೇ | ಭಾರದ್ಯಾಹೋರಾಮಚಂದ್ರಪಾತ್ರ*ಕೃಪ್ಣ್ಯಾ ರ್ಯುನಂದನಃ | ಯಾಜ:ಪೋವೈ ಕುಂಠರಾ 
oA, J RRA IQS EE | ಸಾಮಗಳ್ರೀನೃಸಿಂಹಾರ್ಯಪಾತ್ರ್ರೋಮಾದ್ಗ ಲ್ಯಾಗೋತ್ರಜಃ | ನೃಸಿಂಹ 
'ಜೋರಂಗಪತಿಃತುರ್ಯಂಸ್ಥಾಮ್ಛುಂಸಮಕ್ಕುತೇ | ತೇನೇದಂರಾಜವರ್ಯೇಣಪ್ರದತ್ತ ರತಾಮ್ರ)ಶಾಸನಂ | ದೇಯ 


ಯಾಜಪಶ್ರೀನಿವಾಸಸ್ಟುಪಾತ್ರೋಗೋಪಾಲನಂದನಃ | ಸಾಶ್ಷೇಪಸು ಳಸೀಸೃಷ್ಟೃಸ್ಥಾಮ್ಯುಂಪ್ರಥಮಮಕ್ಕ್ಟು 


> ಪ್ರ ಳಿ 
ಪ್ರವ್ಫಾಣ್ಯಾಶೇಪಾಣಿಲಿಖ್ಯುತೇದೇಶಭಾಷಯಾ ಜಟ ಜಾವದ 


೨996 9 9 ೨ ೨9 9 9 ೨ 9 ೫9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 ಆ 9 ೨9 ಅ ೨ ೪ ಅ e 
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SABA, TO ಗ್ರಾಮದ ನಾರಾಯೆಣಸ್ನಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ PHOS TQS ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 3’ 6"x 1’ 8". 





'ತೊಂಡನೂರಗ್ರಹಾರದಲಗೆ *ತೊಳಗೆದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆ 
ಸಯನಖರೇಸ್ಟರದೇವರನಾ 1ಗೆನಾಗಂಣ್ನ ನದ ಸದಿಂಆಯ 
ಶಇವಿಂಗೆಗೆಸಲುವಂತವರ ' ತಹೆಗ್ಗ ಜೆದಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕ 
*ದಧನಅಮಿ)ತಕಾಕೀಸ್ತಾನಪತಿ 'ಸಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಮಗ್ಗ 
ಸಕಯ್ಯಾಲುಚಂದ್ರಾರ್ಸ್ಯಸ್ತಾಯಿ e009 ೧ ಅದರಯ 
ದಾರಾಪೂವ್ಯತವಾಡಿಬಿಟ್ಟ *ಲುನಖರಂಗಳುಬಿಟ್ಟಸೆಟ್ಟಯ 
?ದತ್ತಿಚಂಡಿಯಬನಿಜರ , , , , 15ನಖರೇಸ್ವರದೇವರಿಗೆಸ್ಟ 
*ಆಸಂವತ್ಸರದಲುಮನೆದೆಃಕಿ 16ೆದತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾ, , ,, 


119 


120 Seringapatam Taluq. 


153 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನರಬಂಹದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತ ರ ಗೋಡೇ ಮೇಲೆ, 
ಗ್ರಂಥೆ ಮತ್ತು ಅರವಾಕ್ಷರ,- ಪ್ರಮಾಣ 10'x I’. 


154 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ Us ಪನಾರಾಯಣಸ್ಟ್ಯಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ ವಾಹನ ವುಂಂಟಿಪದ ತಳಿಪೌಾದಿಯ ಸುತ ತಲು, 


"AN, ಸಡಾ ಬ] ಕ್ರಿಸೃ ಬೋಜನ ಸ ಹಬಾ ರಂಯಾದವಕುಳಾಂ 
ಬನದ್ಯಮಣಿಸವ್ವ re. ಜಚೂಡಾಮುಕಿ 


. ತ್ಸ್ರತಾಪಚಕ್ರವತ್ತಿ, ಇಕ್ರೀನೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರುಹರಹಿನಕಾಲನೆತಿದ್ದು ವಲ್ಲಿಗೆಸುಜುವಂಕನಾಡಹೊಳೆಯಸುಂತಕದಿಂಗೆ 
ದ್ಯಾಣವಣುವತ್ತನಾಲ್ಡ ರತಾಂಬ್ರತಾ oo Cavey ಅಸ 


Fs ,ಹರಿಯಗ್ರಹಾರತೊಂಡನೂರಕೇನಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಕಾಲನೆವರುಪಂಪ್ರತಿತಿದ್ದು ವಲಗೆಕೊಟ್ಟ 7m ed ODT CT) ೯ 


ಸ್ಟ್ಯಾಯಿಯಾಗಿಪ್ರತಿಪಾಳಿಸುವನು 
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2 


155 
ಅದೇ ಕಾಸನದ ಬಲಪಾರ್ಶ್ಶದಲ್ಲಿ. 


Rh, ಸಮಸ ಸ್ಮಭುವನಾಕ್ರಯಕ್ರೀಷ್ಛ ಧುವಿವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜನರಮೇಶ COT . , 
ಗ್ವಿಜಯಗಳಂಮಾಡಿಬಿಂದುದೊರಸಮುದದ್ರಸೆಲೆವೀಡಿನಲುಸುಕಸಂಕಥಾವಿನೋ 


156 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಯಡಗಡೆ ಗೋಡೆಮೇಲೆ. 


1 ಸ್ವಸ್ತಿಕೀಮಂಟನಂಕ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂ 
2 ಇದೆ? 9 

ಕ್ರೀಕರಣದಹೆಗ್ಗ Aaarions, ಗಳ ಮಾಡಿಸಿ 
'ದದರ್ಮ್ಮ 


157 
ಮೇಲುಕೋಟಿೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಾಂಬ್ರಿಕಾಸನ. 


ಶ್ರೀಮತೇಯೋಗಾನರಸಿಂಹಾಯನಮಃ, 


ಹರೇರ್ಲಿೀಲಾವರುಹಸ್ಸುದಂಪ್ಥು, )ದಂಡಸ್ಸೆ ಪಾತುನಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿ ಸಲಕಾಯತ್ರಧಾಶ್ರೀಛತ್ರಕಿ ಕ್ರಿಯಂದಧಾ। ನಮಸ್ಕುಂಗಕ್ಕಿ ರೆತ್ತು , 
sca plage | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಃ 3, ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ II ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರ'ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯನಾಶೀನಾ 
ಹನಕಕವರುಪ ಅ 3345331333ನಂದವಾಮಸಂವತ್ಛರದವೈಕಾಖಕುದ್ದ ೧೫ಲ್ಲೂಕ್ರೀಮದಾ )ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜ 
ಪರಮೇಶ್ಚರಪ ಫಉಡನ್ರತಾಪನಪ್ರತಿಮನೀರನರಪತಿವೇಂಕಬನತಿರಾಯರು ನಿಜಯನಗರಪ ಟ್ವೈಣದಲ್ಲಿರತ್ಟ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ 
ಸುಖದಿಂಸೃ ಥ್ಮೀಸಾಂಬ್ರಾಜ್ಯಾಂಗೈ ಯ್ಯೂತ್ತಿರಲುಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರದಆಕ್ಸಾಯನಸೂತ್ರದಯಖ"ಕಾಖಾಅನುವೃತ್ತಿಗಳಾದಮಹ 
BATES, ಚಾಮರಾಜನಡೈಯ್ಯುರೈಯ್ಯು ನವರವಾತ್ರರಾದಚಾಮರಾಜವೆಷ್ಟೆ ಟ್ಟಯ್ಯುರೈಯ್ಯಾನವರಪುತ ತರಾದರಾಜವಡೈಯನವರು 
5 ಕ 
ನಾನಾಗೋತ )ಡನಾನಾಸೂತ ್ರಪನಾನಾಶಾಖಾದ್ಯಾಯಿಗಳಾದಮೇಲುಕೊ (ಬೆಚಲುವರಾಯಸ್ಸ್ಯಾಮಿಯವರದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕು ಇಪ್ಪು 
ತೆಂಟುಮಂದಿಮಣ: :ಜನಂಗ?ಗ್ಳೋಬರೆಕಿಕೊಟ್ಟ ee ವತ | ನಮುಗೆವೇಂಕಬಪಶಿರಾಯರಿಂದಉಂಬಳ 


ಕ್ರೀರಂಗನಟ್ಟ ತಾಲೂಕಾ, : 121 


ಯಾಗಿಬಂದಕ್ರೀರಂಗನಚ್ಛ 8 ಸಲುವಕುರುವಂಸನಾಡುಹೋಬಳಗೆಕೇರಿದಮುತ್ತೆ (ಗೆರೆಗ್ರಾಮ ೧ ಇದಸ್ಟೆ ಕೇರಿದಉಪಗ್ರಾಮುಗೆ 
ಳುವೆಂನಹಟ್ಟ್ಯಗ್ರಾಮ ಇ ಕೆಂಚನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ ಇ ಹಾರಕಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ ೧ BEE TS ೧ ಹುನುಗನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ ೧ ನಂಜೇ 
BBY THRO ೧ DWIFHRY ಗ್ರಾಮ ೧ ಹುಜ್ಜುಹಕ್ಳಿಗ್ರಾಮ 2. CREAR ಗ್ರ್ರಾಮ ೧ ಅಂತುಉಸಗ್ರಾಮ ೯ ಹಿರಿ 
CLT o ಉಭಯಂಗ್ರಾಮ ೧೦ಸ್ತ್‌ ಹುಚ್ಚುವಳವಿವರಾ ॥ ಜರಿಯೂರುಮುತ್ತೆ eno ಗ್ರಾಮ ಸ್ಥೆ ೧೦೦5-೦ ಬೆನ್ನ ಹಟ್ಟಿ ಗ್ರಾಮ 
oF ೬೦೦೦೦ ಸೆಂಚನಹ ಸ್ಥಿಗಾ ತಮ OF ಗಟ್ಟಿ Qor0 ಹಾರಕದಹಸ್ಸ ಗ್ರಾಮುಂಸ್ತೆ ಗಟ್ಟಿ ಪಿ೦೦-೦ we OM ತಮ oF ಗಟ್ಟಿ 
bore RIMS Mo ) oT Boc-ol= ನಂಜೇನಸ [ಗ್ರಾಮ oF ಗಟ್ಟ 007 0 ನಾಯಿಸನಹಳಿ ಗ್ರಾಮ ot ಗಟ್ಟ 
Sau ಹುಜುಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ ೧ಕ್ಕೆ೦೦ ಸೊಡಗಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮ oF core ಅಂತು ಗ್ರಾಮ ಇಂಸ್ಥ್‌ 783; Boor l= Vos? 
ಗ್ರಾಮ ೧೦ ಮುತ್ತೆ ASTID OE ಪ್ರತಿನಾಮಧೇಯವಾದನೃಸಿಂಹಪ್ಪರಸ್ಕೆ ಸಲ್ಲುವದುಇದನ್ಣ್ವೆ ಗಣಸಂಖ್ಯೆವೃತ್ತಿ noe ಮಹಾ 
ಜನಂಗಳವಿವರಾ ॥ ಮೇಲುಕೋಟ್ರೀಚಲುವರಾಯಸ್ವಾಮಿಯವರದೇವಸ್ಥಾನದಗರುಡವಾಹನದಚರನಿನಕೇವಾರ್ಥಸ್ಥೆ ವೃತ್ತಿ 
೧ ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರ)ದಆಪಸ್ತ ಆಭಸೂತ್ರದಯಜಶ್ಶಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದ ಮೇಲು ಕೋಟೆರುಮಾನುಜಾಚಾರ )ಸನ್ನಿಧಿರಾಮಾ 
ನುಜಯ್ಯುಂಗಾರ್ರಿಗೆಪ್ಯತ್ತಿ ೧ ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ )ದಆಪಸ್ಮ ೦ಭಸೂತ್ರದಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾ ದದೇವರಾಜಭಟ್ಟರಅಪ್ಪಾಜ 
ಯ್ಯುಂಗಾರ್ರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧ ಭಾರೆದ್ವ್ಯಾಜಗೋತ )ದಆಪಸ್ತ ೦ಬಿಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಕೇಶವಂತಿರುಮಲೈಯ್ಯುಂಗಾರ್ರಿಗೆವೃತ್ತಿ 
|| ಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರದಆಪಸ್ತ ೦ಬಸೂತ್ರದಯಜ-ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಕಂದಾಡಪ್ಪಂಗಾರ್ರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧|| ಗವ್ರತಮಗೋತ್ರದ 
GHA, ಉಉಸೂತೃ್ರದಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಬೂದಿಹಾಳಐಯಾಜೆಯಂಬಿರವನಾನಾರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೨೧ BES KTS TMD 
ಹ್ಯಾಯನಸೂತ್ರದಸಾಮಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಜೆವನೂರ Boss Spc WONT, 2 oll SUWSAMS OS ರಸ್ತ೦ಂಬಸೂತ ) 
ದಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದತಂಬಿಅಪ್ಪಾಜಯ್ಯುಂಗಾರ್ರಿಗೆನೃತ್ತಿ oll ಭಾರದ್ಯಾಜಗೋತ ಶ)ದಆಸಸ್ತ ೦ಬಸೂತ್ರಹಯಜಕ್ಕಾಖಾ 
ಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದತಿರುಮಲೆತಿರುಮಲಾಚಾರ್ಯರಿಗೆದೃತ್ತಿಇ॥| ಭಾರದ್ದಾೂಜಗೋತ್ರದಆಹಪಸ್ತ ೦ಬಸೂತ್ರವಯಜ-ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾ 
ದನಾಮುತೀರ್ಥವಅಳಕಿಂಗ್ರಾಚಾರ್ಯರಿಗೆವೃತ್ತಿಂ ಇವರತನ್ಮುವರದೈಯ್ಸಂಗಾರ್ರಿಗೆವೃತ್ತಿ 0 ಸವನಿಸಗೋತ್ರದದ್ರುಹ್ಯಾಯಸೂ 
ತ )ವಸಾಮಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದ!ಗಿನೆರುಮಾಳಯ್ಯಂಗಾರಿ YAS ೨. HAH ಟ್ರಗೋತ್ರದಲಕ್ಸಾ ಯಿನಸೂತೃದಯುಖ್‌ಕಾ 
ಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಮೇಲುಕೋಟೆಹೋತಿಪದತಿಮ್ಟುವೈಯ್ಯನವರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೦ ಇವರತಮ್ಮಚಲುವೈಯ್ಯುನನರಿಗೆವೃತ್ತಿ ol] ಕೌ 
೭₹ಕಗೋತೃದಆಪಸ್ತ ಉಸೂತ್ರ್ರದಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಕೊಮಾರಕಂದಾಳಂಣನಿಗೆವೃತ್ತಿ oll ಆತ್ರೇಯಗೋತ)ದಆಪ 
ಸ್ತ ೦ಬಸೂತ್ರೆದಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದ ಅದೈಯಸ್ಬಂಗಾರನಅಪ್ಪಾಜಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧ ಗವ್ರೆತಮಗೋತ್ರವಆಪಸ್ತ ಉಬಸೂತ್ರದಯ 
ಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಆದಿನಾರಾಯಣದೀಕ್ಷಿತರಗೆವೃತ್ತಿ oll ಶಾಪ ೋತ್ರದಆಪಸ್ತ «ಬಸೂತ್ರದಯಜಶ್ಕಾಖಾದ್ಯಾಯಿಗೆ 
ಳಾಪಕಂಕಿಗಟ್ಟೃವದೇವರಾಜಯ್ಯಂಗಾರ್ರಿಗೆನೈ ತ್ತಿ ೨೦ PROG MURS SHA, ಉಬಸೂತ್ರದಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದವಮೇ 
| ಲುಕೋಜಿಆದಿಕೇಶವೈಯ್ಳ್ಸಂಗಾರ್ರಿಗೆದೃತ್ತಿ ೧ ಗೌತಮಗೋತ್ರವದ್ರುಹ್ಯಾಯನಸೂತ್ರದಸಾಮಕ್ಕಾಖ.ಧ್ಯಯಿಗಳಾದವೇದನಾರ 
ಉಯ್ಯುಂಗಾರ್ರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧ DEA WIS NAT OSH, ೦ಬಸೂತ್ರದಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಸ್ಛೀರಂಗರಾಜರಿಗೆನೃತ್ತಿ ಹಾ 
ರತಗೋತ್ರವಆಪಸ್ತ. ೦ಬಸೂತ್ರವಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಮಂಡೇದಆಸೂರಿಸಗೆೈ ಕ್ರಿಯ್ಯಂಗಾರಿಗೆವೃತ್ತಿ ll TRSNMS) 
ದಆಪಸ್ತ ೦ಬಸೂತ ಫವಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಅಪ್ಪಲಾಚಾರ)ಗೆ ಕ್ರಯ್ಞಾಂಗಾರಿಗೆ 3,9, ಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರದಆಪಸ್ತ ೦ 
ಬಸೂತ್ರವಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಭಾಗವತ್‌ಂಗೈ ಇಯ್ಯ್ಮಾಂಗಾರ್ರಿಗೆನೃತ್ತಿ ೦ ಅವರತಂಮಅಳ.ಂಗ್ರೆಯ್ಯಾಂಗಾರಿಗೆವೃತ್ತಿ ಣ 
ಅಾಃ ಪಗೋತ್ರದದ್ರಾಹಾಯನಸೂತ್ರದ RIND, OID NIN VISA INIT SII ್ರಿಗೆದ್ಳತ್ತಿ -0 ಭಾರದ್ಭ್ಬಾಜಗೋ 
ತ್ರದಆಪಸ್ತ್ಯ ೦ಬಸೂತ ಶೈದಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಯ :ಬಾರೈಯ್ಯುಂಗಾರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೬೦ OBIT VALS GSH, ಬಸೂ 
ತ್ರದಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದತಿರುಮಲೈಯ್ಯಂಗಾರ್ರಿಗೆವೃತ್ತಿ.೨ ಕೌಕಿಕಗೋತ್ರದಆಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರದಯಜ'ಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿ 
ಗಳಾದಚಲ್ಪಬಿಳ್ಳೆರಾಯರಿಗೆವೃತ್ತಿ ೧ ಅಂತುಮಹಾಜನಂ VE ವೃತ್ತಿ Nv?) oF WUT IGHARDIODSOARS AD Sa 
ಲ್ಲಿಗರುಷವಾಹನದಚರುಓನಸೇವಾರ್ಥಸ್ವೆ ವೃತ್ತಿ ೧ ಭಯಂವ್ಭತ್ತಿ Ro ಯಾದವಗಿರಿ ಶ್ರೇತ್ರದಪ್ಷಿಣಬದರಿಕಾಶ್ರಮಸಲ್ಪಾಣಿತೀರನರ 
ಹಿಂಹಸ್ಪಾಮಿಯವರೆಸನ್ಸಿ ಧಿಯಲ್ಲೂ ವೈಕಾಖಕುದ್ಧ OR ಪೋಣಳ್ಟಾಕಾಲದಲ್ಲಿನಮ್ಮಮಾತಾನಿತೃಗಳಿಗೆಪು PROCMLTINID, Grid 
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ಯಂದುಸಹಿರಣ್ಣೋ ಸೀದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ pS RON POSIT WES TOAD ONIN TTS}, wos ವಿವರಾ ff 


ತೆಂಗಿನಭಾಗಾಚನ್ನಾ ಪ್ರರದಿಂದಂಮೂಡಲೂಬಸರಾಳುಹೊಂಗೇಹಳ್ಳದಿಂದಂದ ೦ಂಪಡವಲು `ನ್ನಹಟ್ಟೃಹುಲ್ಲೆ ೇಣೆರೆಬಡಗಲನ ಟಿ joao 
ಟೆಂಕಲು ಮುದುಗುಂದೂರದೊಡ್ಡ aes 3 otdoezriewe ಈಚತುಕ್ಶೀಮೆವಳಗುಳ್ಳನಿಧಿನಿಕೇವಹಲತರುಪಾಪಾಣಅಕ್ಷಿಣಿಆಗಾ 
soos “ined SAF ordwa ಟ್ರಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಛಾಂಗಳುನಿಮಿಗೆಸಲ್ಲೂವದು ಈಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ನೀವುನಿಮ್ಮ ಪುತ ರ್‌ 
ಗೀ (ವವ ಮಾಡುವೆ 
ರಂಪರ್ಯುವಾಗಿಆತಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ವಾಯಿಗಳಾಗಿಸುಖದಿಂಅನುಭವಿ; ಕೊಂಡುಬರಲುಥ್ಳವರುಯಾಸ್ಟ್ರಾಸ್ಟ್ರ್ಯೋಂಗಳನ್ನುನೀವುಮಾಡುವಂ 
ಥಾಆದಿಕ್ರ್‌ಯದಾನಪರಿವರ್ತನಗಳೆಂಬವ್ಯೂವಹಾರಚತುವ ಬಯುಂಗಳಿಗ್ಳೊಯೋಗ ನ್ರಿವಾಗಿಸಲ್ಲುವದುಯಂದುನಾನಾಗೋತ್ರದನಾ 
ನಾಸೂತ್ರದನಾನಾ ಠಾಖುಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಗಣಸಂಬೆವೃತ್ತಿ ತಿ. Roe ಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆ ಆಟುಮಂದಿಮಹಾಜನಂಗೆಳಿಗ್ಳೊಮೇಲುಕೋಜೆಚಲು 
ವರಾಯಸ್ವಾಮಿಯವರಗೆಗರುಡವಾಹನದಚರಬನಸೇವಾರ್ಥಕ್ವೂ ಆತ್ರೇಯಗೋತೆ)ದಆಕ್ಸಾಯನಸೂತ್ರದ `ುಖ್‌ಕಾಖಾನುವ್ಳ 
ತ್ರಿ ತ್ತಿಗಳಾದಮಹೀಶೂರದೊಷ್ಟ ತಚಾಮರಾಜವಡೆಯರಯ್ಯುನವರಪವುತ್ರರಾದಚಾಮರಾಜವಡೆಯರಯ್ಯ ಸಾನವರಪುತ 3 )ರಾದರಾಜನಣೆ 
siete ihe’ ಾಖಕುದ್ಧ ೧೫ BWP ಸಾಲದ ಲ್ಲಿಯಾದವಗಿರಿಕ್ಷೇತೃ್ರದಶ್ರಿಣಬಿದರಿಕಾಶ್ರ ಮಸಲ್ಫ್ಯಾಣೀತೀರನೈ? ಬಂಹಸ್ನಾಮಿಯವರೆ 
ಸ್ನ 
ಸುಪ್ರತಸುಪ್ರಸನ್ನ ರಾಗಲಿಯಂದುಸೆಹಿರಣ್ಯಾದಾನಧಾರಾವೂರ್ವಕವಾಗಿಧಾರೆನೆರದುಬರಸಿಕೊಟ್ಟ ಭೂದಾನಕಾಸನಾ ॥ ಇದಸ್ಥೆಧೆ 
ರ್ಮಸಾಶ್ಷಿಗಳು ಆದಿತ್ಯಚಂದ್ರಾವನಿಲೋಸಲಕ್ಚ ದ್ಯಾಭೂಮಿರಾಪೋಸ್ಯ್‌ ದೆಯಂಯಮು್ಸ್ಚ ll SWS _TIS)S_opeswowao 
DOF Ae DENT ವೃತ್ತ ೦ I] ಯೇಸೈವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಃ |! ನಭೋಜ್ಛಾನಕರಗ್ರಾಹ್ಟಾವಿಪ್ರ 
ಪತ್ತಾವಸುಂಧರಾ || ABS, ದ್ಕಿಗುಣಂಪ್ರೂಳ್ಳಾಂಪರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ. I] ಪರದತ್ತಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ಮದತ್ತ ಯಪ್ಪ ಲಂಭವೇತ್‌ II 
ಆದಿತ್ಯಾವಸವೋರುವ್ರಾಬ್ರಹ್ಮಾಸೋಮೋಹುತಾಕನಃ | ನಾರಾಯುಣಕ್ಚೆ ಭಗರ್ವಾಅಭಿನೆಂದಂತಿಭೂಮಿಪಂ Il ಇಂದ್ರಪ್ರಕ್ಕ್ವ ತ್ರಿ 
ಚಂಡಾಲಿಕಿಮಿದಂಸಚ್ಛೇತೇತ್ವ ಯಾ। ಸ್ಮಮಾಂಸಂಸುರಯಾಸಿಸಕ್ಕ್‌ ೦ಶಪಾಲೇನಚಿತಾಗ್ನಿ = Il ದೇವು Py ಇವಿತ್ತಾನಾಂಬಲಾ 
ದಪಹರಂತಿಚೇತ" || ತೇಪಾಂಪಾದರಹಣೋಭೀತ್ಛಾಚರ್ಮಣಾನಹಿತಂಮುಯಾ Il ನನಿಪಂವಿಷಮಿತ: ಭ್ಯಾಹುಃಬಿ Ay ೦ವಿಷಮು 
ಚ್ಛುತೇ || ವಿಪಮೇಶಾಕಿನಂಹಂತಿಬ್ರಹ್ಮಸ್ಮ ೦ಪುತ್ರವಾತ್ರ)ಕಂ | ದಾಸಸಾಅಸಂಭೋರ್ಮಸ್ಪೀಳನಾತ್ಛಿ ಯೋನುಪಾ ಲನಂ |ದಾ 
ನಾತ್‌ಸ್ವರ್ಗಮವಾಸ್ಟೋತಿಸಾಲವಾದಚಸಿತಂಪದಂ Ase, €ಪರದತ ಶ.೦ವಯೋಹವೇತ ತ್ಮವಸುಂಧರಾ |ಸ 3) gr ORAS 
ಸ್ರಾಣಿವ್ಠೆ 3) ಪ್ಲ್ಫಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | ಬಲಾಂದತ್ತಾ ೯ಬಲಿಂಭುಂಕ್ಕಾ ರ್ಭಬಾಲಾದ್ಯವ್ಯಾಬಲೇಖಿರ್ತಾ || HOA TOT SIT 
ರ್ಯಾಅಕೃರ್ತಾಮನುರಭ)ವೀತ್‌ ॥| ತಲೂಕಾರ್ತಯುಗಂಧರ್ಮಂಯೋನರಣರ್ತುಮಿಕ್ಚ ತ್ರಿ॥ ಸ್ವಾಮಿದ್ರೋಹೀತಿತಂಮತ್ಪ್ಯಾತಂ 
ನರಂಬಾಧತೇಶಲಿಃ I ರುಶ್ರಸಾಃಕಿಮಾಕ್ರಿತಸ್ಯ್ರಾಹಾಯಂತೇಬ )೨ಶ್ವ್ರಾಯೋದಿಷು || ಬ್ರಾಂಹಣಾನೇವಬಾದಂತೇತತ್ರಾಸಿಕ್ರೋತ್ರಿ 
ರ್ಯಾಕ್ರಿರ್ಶಾ ॥ 


ಧಿಯಲ್ಲಿನಮ್ಮ ಮಾತಾಓಿತೃಗ SDS ATID, ಯಾಗಲೀಯಂದುಮೇಲುಕೋಟೇಸಲುಸಹಿಳೆ ಸೈರಾಯಸಾ ಸಮಿಯವರು 
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'ಕುಭಮಸ್ತು ಕ್ರೀಮತೇರಾಮಾನುಜಾಯನಮು | ವಿಪುಸಂವತ್ಸರಂವೈಕಾಖಬ ಲೂ 
`್ರಮಸಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ವರರಾಮರಾಜಯ್ಯದೆಉಲುವಾಬ ಜಂಮಗಾರುನಾರಾಯ 
3... _ಮಾಳಪಸಮಖಂಚಿನತಿರುವನಂದನನಂಸೇವೆ 


~OS535 0: ಇಮಾ 


ಜಾ 


MANDYA TALUQ. 
Booey ತಾಲೂಕು. 





1 
ಮೆದ್ದೂರಲ್ಲಿ ನರಸಿಂಹಸ್ಪಮಿದೇವಸ್ಥಾನದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿರುವ HA FOND. 


EV, BRI — ಪ್ರಮಾಣ 3/9" x 9" 9", 
ಸಲ್ಲ ಇನಾಥಸ್ಫಸಾಸನಂಶಾಸಿತುದ್ದಿಪಾಂ॥ ಕ್ರೀ, ,.. 
ಕಭುವನಮಲ್ಲಭುಜಬಲವೀರಗಂಗಹೊಯ್ಸ ಲಕ್ರೀವೀರೆ , ee 
ಪಕ್ರೋನೀರನಾರಸಿಂಗದೇವರುಸಸ್ಟಸ್ನಿ ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾ , , 
ಯಂಕ್ರೀಪ್ಟ ಥ್ವಿವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜನರಮೇಶ್ವರ ಸ 
aig. ಚೂಷಾಮುಣೆಮಲರಾಜರಾಜಮಲನವಹುಳೆಗಂಡ. , 
?ಭೇರುಂಡಕದನಪ್ರಚಂಡಅಸಹಾಯಸೊರನೇಶಾಂಗವೀರನ ತಿ 
“Ao, ಗಿಂದುರ್ಗಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮಸಂಗ್ರಾಮಜೀಮವೈರೀಭ, vs 
*ವೈಮುಗರರಾಜ ನಿರ್ಮೂಲಚೋಳರಾಜ್ಯುಸ)ತಿಪ್ಠಾ wT A | 
1 )ಸಮುದ್ಧ ರಣಕಾಡುವರಾಯುದಿ ಸಾಪಟ್ಟನಿಕ್ಕಂಕಪ್ರ Geo... 

N82, FIRB NGr atom wyyNcmoNenas 
eas 33ರುಕ್ರೀಮದ್ರುಜಧಾನಿಮೊರಸಮುದ್ರ ವನೆಲಬೀಡಿನೊಳು ಡ್ಯ 

38 ಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪೃಥ್ವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಮಿರಲುಆ , 

14 ಪಿಸು RNR, ರಣಮಂದಾಡೆಕ್ರೀಮನ್ಮ (ಜು ಚ 
35ರಾಣ್ವಂಮಂತ್ರಿಮಾಕಿಕ್ಯುಮಂತ್ರಿಚೂಡಾಮಾಣಿ 
36ದೇವಿಸವುಹಯಾಮುಕ್ತ್‌ ಪ್ರಾಢತ್ಯ್ಯಖಾರ್ಯನಂ ಬ ಯಜ 
1?ಳಂದಾವಮಾವನಂಕ ಕಾಲಅಯ್ಯರವೀರಚಿಕ್ವ PST. ,,, 
18ರುಮೂಡರಾಜ್ಯಾದದಳಭಾರಸಹತದಂಡೆತ್ತಿ ಬಿಜಯಂ 
31...,.ಸಖವರ್ಪ ೧೧೯ನೆಯ ಈಸ್ಫ್ಯರಸಂವತ್ಸರವಮಾಘಬಹು 
Oy ಎಲ್ಲು ಸೋಮವಾರಮೊದನೇಟ , .. Rad)... _ಕಿಳಲೆಸಹಸ್ರ, , ,, 
ಔಯದನಾಡೆಯಗ್ರಹಾರಮದ್ದೂರಕ್ರೀನಾರಸಿಂಗತತುರ್ವೇದಿನುಂಗಲ , 3S 

ಚಹದ್ದೇವಂಗೆಉಅಜ್ಞಾಳವೆರುವಾಳದೇವರಿಗೆಉಸಹ, , 

ot 'ಗೆಯ್ಯುಮಾಡ್ಸಿಮಾಪಾದ ಸ್ಥೆ ಗಜನನೂಸೊಟ್ಟದಿ, ,ರಾಆಚಂ, , ,, 
2-ರ್ಷದರ್ಮಯಸ್ಟ್ರಾಂವಿ, ,,.. ಬ ಜಯೋ ಯ ಬಸ 

ಎ ರರ ಟಗರು 


ಆ ಕ್ರೀಮುಖಸೆವತ್ಸರದಲು 0 7,058 RL DD Ss 


ಜ್ರ ಈ 4276 oe ಎ (ತ 
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ತ್ಸ 


೫ವುದಅರುವತ್ತುನಾಲ್ದು pn ಹೀಮಾಧಿಕಾಣಖಕಯ್ಯಲ್ಲುಕಿಜುತು 
ಚಿಯುಕಾಣೆಕೆಹೊದಳೆನಾಡುಕಟ್ಟುದೊಳಗೆತೆತ್ತುಬಂದಾಗ್ಳ್ಯ 
೫ಗಂಗವಾಡಿಯನಾಡಲಧಿಸಾರಿಬರಿಯಮಾದ್ದ್ಷ eee 
*ಗಆನಾಡುಕಟ್ಟುದೊಳಗಣಕುಳಳಸಬ್ಬ BRS ್ದ; 
31ತರಚಂದಾ ದಿತ್ಯಉಳ್ಳನಂತೆತ್ತುನಡವಂತಾಗಿಆದೇವರ , , 
3,ಡಮುಡಆವೈಪ್ಶ್ಯವರಕಯ್ಯಾಲು, ,........ 
38ವಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂಉದಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು. ,.... 
೫ಬರದುಕೊಟ್ಟಂನಾಚಿಕ್ವ ಗಂಗವಾಡಿಯನಾಡಿ, , , ,, ,.. 


ಳು 
ಹನ್ಸೂೊಬ್ಬ ಆದಿಕಾರಣ್ಕೆ ಬಂದವರುನಾಬಿಟ್ಚದಾ, , ,,,... 


ಶ್ರಳವರನಡೆಸುತ ಶ್ನರ್ಗೆಆಯುಂಕ್ರೀಯುಂವಿಜಯ, , , , , , 
STs €ವಾನರಾಸಿಯಗಂಗೆಯತೀರ್ಥವಾಡಿದಳುಲ್ಲರಕ್ತುಂ, , 

8ೌರ್ಷ್ಯವಾಗಿಯುವರಜುಧರ್ಮಕ್ತೆಯೂಕಿಡ, ,,,...... 
ಆ... 


ಆದೇ ದೇವಾಲಯೆದ ವೊಳಬಾಗಶಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರೆಂಥೆ ಮತ್ತು ಆರವಕಘ್ಷರ...-ಸ್ರಮಾಣ 7: 6" xe. 
3 
ಆದೇ ದೇವಾಲಯದ wOReGs ಬಳೀ ದಕ್ಷಿಣಕಡೆ ToPSY. 
ಗೈಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ.-ಪ್ರಮಾಣ ಕ RIO 


ಲ್ವ 
ಆದೇ es oud Ses ಕಂಭದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 1’ 6” x 1’ 6”. 





ಗ ವಿಕ್ರಮ 'ಯ್ಯಾದಿಗಳುಉಳ್ಳಿವ 
ಹ ಸ ರಾಯನ | ಕರಿಯಂತರದಲೂವಿಸ್ರು 

8,,,,,,ನಾರಸಿಂಮದೇವಾರಕಂ 9*ಮುರಾಯುನುಳನೆಲಿಂ 

Ser BOSS... ಸ0ಗಗೆಕೂಟ್ಟಂಥಾಪೋಳ್ಯಾ 
Seon 2 ಕರಾಷ್ಟಿ Goi ಯಿ 1'ಉವಿಕ್ರಮರಾಯರಿಗೆಆಗೆ 
ಕ)ಯಿಷ್ಟ್ರೂಚಂದ್ರಸೊ 1ಶಸಕಲಜನಕೂಆಗಲಿ 


5 | 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹಳೇ ಅಡಿಗೆಮನೆಯ ಬಳಿಯಿದ್ದ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 9” x 3’. 
1ಕುಭಮಸು 32 2), ವ ಭತ ೧೩ ನೆಯಖರಸಂ 


ಸವಶ್ಸರದಮಾರ್ಗೆ॥ರಬಂಂ ಬುಧವಾರದಲು ್ಲಿಕ್ರೀಮುಂನು, , ಚ. ಸಕ os es ಜ್ಯ 


8ನರಬಂಹದೇವರುಕಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರದೇವರುಕಿ onesies )ಮನ್ಕ್ರಹಾರಾಜಾ 
ನರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ವರವೀರಪ್ರತಾನ ಹ ಗದ್ದ , ರಾಯಮಹಾರಾಯರುಸೃ 





ಶಿ 
= 


: ಮಂಡ್ಯ ತಾಲೂಕು, 128 


3ಶ್ಚಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರಲುಕಿ )ೀಮನ್ಶಹಾಪ್ರಧಾನಂಚಿಕ್ಕ, , , ರಾಜ, , , ,ರಾಜ, , , , 
*ರಸುಗಳಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕರ್ತರಾದ ಹ . . ಯ್ಯುನವರುರಾಮರಾಜಯ್ಯೇ 


ನವರಿಗೆಪ್ರಂಣ್ಳಾವಾಗಬೇಕೆಂದು Per Seah 4 ಚತುರ್ವೆೇದಿಮಂಗ 
ಸ ಆ ಟಟ ಮದ್ದೂರಃ)ನಾರಸಿಂಹದೇವರಕ್ಳೀರಾಮಚಂ 
*ದ್ರದೇವರಃ ಘಆಲಾಳನಾಥದೇವರಅಂಗರಂಗಭೋಗಲಮೃತಪಡಿಗೆನ .ಗ್ರಾಮ 
ಟು 10 
RRR SE ಬಜ ಚಚ ಚಾ 
ನಿರಾ ಬ ಚ್ಟ Se 


Ce oe ಅಆ. ಈ 557 ಹ ಈ ee ಇಕಿ ಆ. ಆಆಆ :ಆ ಈ ಏಷ. OOD ee ಈ) ere ಆ. 7ರ ಫಗ ಜಸ ಶತ ಈ. ಆ 


ಹಳಿ ಮದ್ದೂರಗದ್ದೆ ಆಲಾಳನಾಥದವರಿಗೆಸಲುವಗ್ರಾಮಃವಪುರವೊ ಲಗಣ*ುನೆಮದ್ದೂ 


ಒಬ ಚ ಆರನಯ ಸಹರಣ್ಯೋದ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ರಡಾರೆಯನೆರದು.. .. . . .... ಟಾ ate 0ಂ್ದ06860 
16 

1... ಜಾನಪಾಳಿನಯೋರಾ್‌ ರ ಭಧ ಯೃ ್ಹ್ದ್‌ ಪಾಲನಾಔ 

18 

19 


ಶ್ರ. 6 ತ ೪: ಈ. ಈ. 8/1 ಆಈ. ೪. 6.೬.1. 


ಅದೇ succes 5 ನದ ಬಾಗಶಿನಲ್ಲಿರುವ ಯಂತ್ರದ SELBY. 
ಹಳನ್ನಷಪ್ತರ,--ಪ್ರಮಾಣ 1’ 8” x 2 2”. 
ರ|ಮಾ|ರ 
'ತೇಮಜೇನ್ಜ )ರಮಾಭಾತೇತೇಭಾವಾರಮತೇ 


3ಗತತೇಮತಂನಿರ್ಭಯಾಜಾತೇತ್ನೇಷಯೋಮಮ 
(ಇಲ್ಲಿ ದಾ ದಕದಳಪದ್ಮಬಂಧಇದೆ.) 

'ರಾಜತೇನಿರ್ಭಯಾಕೀರಾರಾಕ್ರೀಯಸ್ಸೋ ತ 

*ಬಾಸುರಾರಾಸುಭಾವರ್ಶ್ಟತೇಸೂ 


ರಾರಾಕೂತೇತವತೇಜರಾ | 


1 
ಅದೇ ಊರಿನ ವರದರಾಜಸ್ವಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ ವೊಳಬಾಗಲಬಳ ದಶ್ಷಿಣಕಡೆ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಘ್ಷರ...-ಪ್ರಮಾಣ as 37 ಬಗ್ಟಿ OS 
ನ್ವ : 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹೊರಬಾಗಲು ಸೋಪೌಾನದಬಳ ಜಗರಿಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಶ್ತರ ಪ್ರಮಾಣ 2 32 87 G7", . 


126 Mandya Taluq. 


9 
MALT ಹೊಳೆ ಸೇತುವೆಯ ದಕ್ಲಿಣಕಡೆಯಿರುವ ಗೋಡೆಯ ಮಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಯವಾದ ಬಿಳೀಗಾರೆಯೆಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 9’ 3” x 4’ ಟ್ಟಿ 
'ಮಹಾಘನವಾದ 
'ಯಿಂಡಿಯಾದೇಕದಗವರನ5ಜನರಆ 
3 ಜ್ಯಾ ಕಾ 
ಜೇಂಔ ಆನ್ಡಿ RRR ಪ್ವಿಸಕೆಟಿಯಂಬವ್ಥ BGG ಡಲೌಜೀಸಾಹೇಬ್ಬಹದರವರು 
*ಮತೂ 
ಎದಿ 
ಶಮಿ ಫ್ಲೂರುಸಂಸ್ಕ್ರಾನದಕಮ್ಮಿ ಪನರ 
"ಮೇಜರಜನರ ENG ಕರ್ಬ್ಬಸಾಹೇಬಿರವರಅಧಿಸಾರಗಳಲ್ಲಿ 
TRE ೧೪೪೬ನೇಯಿಸಿವೀಲಾಗಾಯತುರ್ಸ ೧ನೇಯಿಸಿವೀವರಿಗೂ 
*ಯಿಂಜಿನೀರ್ಗಳಾದಮೇಜರಸೀಚೇರ್ಗ್ರೀಸಾಹೇಬರುಮೇಜರಿಓಟನೀರಸಸೀಬೀಸಾಹೇಬರು 
*'ಮವರುಗಳಿಂದ ಸಟ್ಟಿಲ್ಲ್ಪಟ್ಟ 


@3 0) 3 
'ಔಮದ್ದೂ ರು ಕೇತುವೆ. 


10 
ಅಣೆ ಹೋಬಳ ಹೊಸಕೆರೆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಭೂರ್ವ FUSS, ಮೇಲೆ ದೊಡ್ಡ ಅರಅಮರದ WY 
| ಪ್ರಮಾಣ 3/1’ 3”, 
‘session wh | "RFD. | Pa ಸೆಟ್ಟಗಳ 


ಇನ್ನು ೬ RON ಅಕ್ಷರಗಳು ಕುದ್ಧವಾಗಿ ಶಾಣುವದಿಲ್ಲ, 


11 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಜೆಸಗರಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಜೆಸ್ಮೆರ ದೇವರ ಮನೆಬಳ ಇಗರಿಗೆ ಹಾಕಿರುವ FORO. 
ಪ್ರಮಾಣ 9' 6" x 1 3” | 





?ಸಉವಶ್ಯಾಸಂವತ್ಸರ 1. , ವಪಟ್ಟ್ಬಂದಭೂ 

ಸದಚಯಿತ್ರಕುಂ ಲು ; 7ಮಿಗಳೂಜೆಸಗೆ 

8ಜಸಗರಹಳ್ಳಿ ಸೀಮೆ | `ರಹಳಿಯ 

*ಯಮದೂರುಹೆಬಾ ಕ "ಜನಗಳಿಗೆ 

`ರುವಜನಂಗಳು | 28.2} Se 
12 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ರಾಂಪುರ ಗ್ರಾಮದ ರಾಮೇಶ್ಕರ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 4/ 6” x 8", 
3 ೀಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ | ನಮಸಸ್ತುಂಗ!ರಕ್ಚುಂ 
*ಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರೆಚಾರನೇ | ಶೈಲೋಕ್ಛಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾ 


ಮಂಡ್ಳು Mons). 


.  *ಯಕಂಭವೇ॥ ಕ್ರೀಮಂನ್ಮೃಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪೆರಮೇಕ್ವಕ್ರೀಪ)ತಾಪ 
*ವಿರುಪಾಘ್ರದೇವರದಿವ್ಯಕ್ರೀಪಾದಪದ್ದಾ ರಾಧಕಮಪ್ಪ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನರಾಯ 
ಕಮಹಾರಾಯರತ್ರೀಮೆಂಥುಮತಾಪ್ರಥಾನತಿಮಂಣದಣಾಯಕರುಸ... 
"ಹವಾಗಿನರಸಿಂಗನರಾಜ್ಯಾಕಾರ್ಯ್ಯಸೆಪೆ ವೆನುಗೊಂಡೆಯೊಳುಸುಖದಿಂದೆ 
"ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯನ್ಸೀವಕಾಲದಲ್ಲಿಕ ಕವರುಪ, ೧೨೧ನೆಯ ಬಹುಧಾನ್ಯಸಂವೆತ್ಸ ರ 

"ಮಾಸ ೫ ಬ ಬೂ . €ಿಗನಲಿಕಪ್ಸನವರೆಮಗತಿಪ ಶೈಯ್ಭುನವರುರಾ 
*ಯರುದಂನಾಯಸರಸೇವೆಯಂಮಾಡಿಅವರಚಿತ್ತ ಮಂಪಡೆದುವೆಳತೂ 
1'ರಕ್ರೀರಾಜ್ಞೆ ಯದೇವರಿಗೆಅಮೃುತನಡಿಅಂಗರಂಗಭೋಗಸಮನಸ್ತ 
11 ವಯಿಭೋಗಂನಡೆವಪರಿಯಲಿರಾಯರುದಂಣಾಯಕನಿರೂಪದಿಂಕೆ 
38ನಲೆಯಮದೂರಸ್ಥ ಸ್ಥಳದಬಸವನಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಧಾರೆಯಂಪಡೆದು 
ಟೀ ಮುಗೆಲಿ, ಮ ಕ್ರೀಮಂನ್ಚ್ರಹಾ, , , WAAAY, 
*ತಪಡಿಅಂಗರಂಗಭೋಗ. eae : 

15 ,,ಇವನುಕೊಟ್ಟುದಾರುಪೂರ್ವ್ವಕಂ, , . ,,, ...... 


16 , ಶೊಟ್ಟಧರ್ಮಶಾಸನೆ i AEE oe ಬಜ ಯ್ದ 
Veins CO ಚ ಜಟ! De Lae ಬ 


05. ಯ ರ್‌ ಟಟ Be ee) ಬೌ 


(ಮುಂದಸ್ಕೆ ನಾಲ್ವು HY NVI ಇರುತ್ತವೆ, ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
13 
ತಿಪ್ಪೂರು 'ಹೋಬಳ ತಾಯಲೂರು ಕೆರೆಯ ಉತ್ತ ರ ಕೋಡೀ why, 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡಶ್ರರ,---ಪ್ರಮಾಣ 4’ 41 «]' 4”, 





ನಸ ಸಳನೃವಕಾ ಬಲಭಾಗ, 

ಲಾಶೀತಸಮ್ಬು ತ್ಸರಬ್ಲ ಕ 1ಸಲಿಸಲೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟ 
Seen assests ; - ಡಮ್ಮಜ್ಯಬಕ್ವ Fen 
*'ಯವಂಪಂಪ್ರವತ್ತಿ ಸೆ `ಿಂಯ್ದು TONE 
`ನೂಂ ಧಿರಾಜಪೃಥು Rosa oR, 
"ವೀರಾಜ್ಯುಂಗೆಯೆತೈರೂರ 1ನಮನಾಳ್ಚೋರು, 
Tet, eres area 1 ೩60 ಸಿದನಾಲ್ಬದಿ , 
*ಣಾಸಾಮಿಗಳಮಗನ್ನ್ಹಾ Teorey ಮಹಾ 
9*ಗಮ್ಮಯ್ಯುಕದೇಗು | 15ನಾತಕರ ಬ್ಲೋರ 
ರಮಮ್ಮ್ವಾಡಿಸಿದಡೆ 


(ವಿಷಭಾಗ ಸಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
14 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಒಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ag3,— ರ್ರಮಾಣ 3’ ೫1«2'9, 


3 )ೀಮನ್ಮ್ರಹಾಲಯಸನಸನ್ಮ್ರಥ, 
'"ಕನ್ಫಪಕಾಲಾಶೀತಸವ್ಪು ತ್ಸರಕ 
ಇಗಳಣ್ಣುನೂಲರ್ಸ್ವತ್ತೂ ಮ್ರ್ಹತ್ತನೆಯಸ್ರಾವಣ 
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`ದನೆಅತಲೆದಿವಸವಾಗೆಕದರೂರಗಾಮು 
4595 ಗಳುಮೊಕ್‌ CLD LANE ಕಚ ವರಪೋಂಲ 
@ > Oo w 
5s ate : 
ಸೆಟ್ಟಿಯಸಟ್ಟಿ J OFS ಯಕಾಲೆಳೆಗೊಟಿ ಸಸ್ರ್‌ಮಮೂ 
6 : 3 
ವತ್ತ ಯ್ಸ ಣ್ಣು ಗಮ್ಮಣ್ಣ್ನು ಪೋಲಸೆಟ್ಟಿತನ್ನ ಮೆಚ್ಚಿ ದಲ್ಲಿಕೊ 
| ; ‘ 
£00, VHB LY £09, ಗಮ್ಮ್ಮಣ್ಣ್ನುಮ್ಪುತ್ತೊ ನ್ದಿಯನಿ RS, 
ಕ)ೊದಮೂವತ್ಮುಗಳೊಳಮ್ಪುದುವಿನೊಳೆಪತ್ನೊ 2 ಯನಿ ಶಊ 
91೯ ಅಳವಿಯನಿಕಿ ಉಣೊ. ಎರಡುಕಾವಿನೆಳೆಯೊಳ ನ ಮ್ಹೈಚ್ಹಿ ದಲ್ಲಿ 
rar ಸ್‌ ಜು ಎ ಆತ 
1053) priozs290) ತೋಣ್ಟ್ವಕಣ್ಟಗೊಳ್ಳೊನದುಸರ್ವಬಾಧಾಪರಿಯಾರಮಾ 


a 
11 ಬ Sy 
ಗೆವರಿಸಕ್ಕೆ ಲೋಹದ್ರಮ್ಮಗಟ್ಟಳೆಪದಿನಯ್ದು ಪಣಮುಂಪನ್ನಿತ್ಳು ಳೆ 
32ಮಿರಿಯುಂಬುತ್ತು ೯ಳತುಪ್ಪಮುನೀಉುವೋನೀಕುಮವನೂರಾಳಿಸುವೊನಿಇದ 
Sees ABQ, ವಿರತವಿಲೆಯುವ್ನ್ನಾರಣಾಸಿ-ಸುಮನಂದಪಣ್ಣಾ ಮಹಾಪಾ 
t 9೦ 
''ತಕನಪ್ಪೊ | ಪೊಅಲಸೆಟ್ಟಿತನ್ನ ses Bene ಳ್ತೊಇದರ್ತ್ವೈೆಸಕಿಊರೂರು 
ಜಸ .ಆತ್ಮೂರ . ಪೊಸಗೆಖೆಯುಂಬೆಳ ತೂರಅನಿಬರಸನ್ನ್ವಥಬರೆದೊಂ! )ೀಧರಮ್ಮನ 


ಗ 
ಅದೇ ಕೆರೆಯ ಮುಧ್ಧೇದಲ್ಲಿ Ses Co ವೊ:ಳ'ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವದು. 


ಹಳಗನ್ನ BHO.— ಪ್ರಮಾಣ 4" 6” x 8' 6". 


(ಸೆರೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವದರಿಂದ ನೋಡಲು ಅವಳಾಕವಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು, ) 


16 


ಅಣೇ ಹೋಬ ಬೆಳ ತೂರಿಗೆ ಪೂರ್ವ-ೆ ಕೆರೆ ಕಟ್ಟ ಕೆಳಗೆ ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ, ವಷ್ಟಿಣದಲ್ಲಿ 


ಬಿದ್ದಿ ರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಶ್ಪರ....ಪ್ರಮಾಣ 2’ 81೬1" 0", 


17 


"ತಿಪ್ಪೂರು ಹೋಬಳ ಹೊಂದಲಗೆರೆಯ ಊರಬಾಗಲಒಳ ಚಾವಡಿಗೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟರುವ ಇಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


See 


ಣ್‌ ಕ್ಯ ಗ್ಗ Peale. 1 ಜೆ! ಗ ಹ್‌ trae AL ates oo 7 . 
ಗಟ ಕಾಲ ಲ ಕಸ ರ 0 Sot ee rcs ನಾ ಕ್ಟ ಗಿ es ಭೂ ಕ್ಯಾ 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6” x 9’ 6” 
ಸಕುಭಮುಸ್ನುಸ್ವ್ಯಸ್ನಿಕ್ರೀವಿಜಂದಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹ 
3ನಕಕವರ್ಪ ೧೫(?28) ಸಂದವರ್ತಮಾನದುರಮತಿಸಂವತ್ಸರದ , , , ಶು ೧೦ 


3ಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ಟಕ್ರೀವೀರಪ್ರತಾಸಶ್ರ್ರೀನೀರರಾನುದೇವರಾಯರ 


“ee 9 + ಅ ಅ ಇಂ 


Sree , ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ ಅಕಪೃ ಥ್ವಿಸಾಂಬಾಹ್ಯಾಮಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರ 
ಸದಆಕ್ಟೈಲಾಯಸೂತ್ರದಯಥಶಾಖೆಯಮಯಿಸೂರರಾಜವಡೆಯರವರವವುತ್ರರಾ 
ಕೆದನರಸರಾಜನಡೆಯರವರಪುತ್ರರಾದಚಾಮರಾಜವಡೆಯರವರುಕಾಳ್ಯೂುಪಗೋತ Fore 
?ಕ್ವಲಾಯನಸೂತ್ರದಯ%ಶಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಆಕ ಪಾಪುರದನಾರಾಯಣಪಂಡಿತರ 
*ಪವ್ರತ್ರರಾದಅಪ್ಪಾಜೆಪಂಡಿತರಪುತ್ರರಾದರಾವಾಜಯ್ಯವಿರೂಪಾಶ್ರಯ್ಯಾಗೋನಿಂದ 

ಯ್ಯ, ,,.,, ... ,ಭೂದಾನಧರ್ಮಸ:ಧನದಕೃಮವೆಂತೆಂದರೆನಮ್ವಪ)ಭುತ್ಛಳ್ಕೆ ಸಲ್ಲುನರಾಯದ 





ಮಂಡ್ಯ ತಾಲೂಕು, 129 - 


ಜಟ ಟಟ ಬ ಭಟ್ಟ 3 OCTET 0% ಸಲ್ಲುವಣೆಲಲೆನಾಡಮದ್ದೂ ರಸ್ಥಳದೊಳಗಣ ಹೊಂದಲಗೆ 
113ಯಗ್ರಾಮ ಟು Lea ಗ್ರಾಮಂ ಜಯಸಮುದ್ರಗ್ರಾಮ ಬಿಡುಗ್ರಾಮ 
Some ಭೀಮನ*ಕೇಿಗಾ ಮ ಯಮರಕಿಲುವನಹಳ್ಳಿಯಿದರಕಲುವಳಿಹಳ್ಳಿತೆರೆಗ್ರಾಮ ೧ 
ಮದ್ದೂರುತಾವರೆಸಟ್ಟೆಳಗೆಗದ್ದೆ ; 


ee ಅ» ee ೫೨ ೨ ಈ ಇ ೨ ? ೨ ಇ » wow ಇ ಈ ಇಂ wee 


rds, 98 ಪಜ್ತಿ MOS, ವೆ ಅಕ್ಷರ ಬಹಳಸಂಣ್ಮ 


18 
ತಿಪ್ಪೊರು ಹೋಬಳಿ ಹಾಗಲಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ 8 | ಮದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರೆ ತ್‌ ಸ್‌, 
ಸ್‌ ರ ಬ ಜೂ ಜಃ 
(ಮುಂದಸ್ಥೆ ಸುಮಾರು 30 BY, ಗಳು ಬರೆದು ಯಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತೆ . ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಮೆದುಹೋಗಿ ಒಂದಾದರೂ ಕಾಬವದಿಲ್ಲ) 
19 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ HB SOT, NOT OS ಗುಡಿಯ ದಶ್ಷಿಣಪಾರ್ಶ್ವದ TOD Q 


ಪ್ರಮಾಣ 9! 6” x + 3”, 


38)ೇಗಣಾಧಿನತಯೇನಮಃಸರಸ್ಪತೀನಮಃ | ಟ್‌ , ದರವಾಗಿಲಕೇತಸಪ್ಪ್ಸನಮಗನಾರಣ 
8) 4 ,ರಾಜೈಂನಮಃಕಕವರುಪಸ ೧ಪ೦%ನೆ `ದೇವರುಸ್ವರ್ಗಸ್ಥನಾದಲಿಆತನಮಗ 
ತಿಸಯಸಂಭರದಮಾಗಬಹುಳ o ಸೋ ವಾ! a ಮಾಡ್ಸಿ ನೆಡ್ಸಿ ದವೀರಗೆಲ್ಲು 

3 20 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ wandri ವುತ್ತ ರಕ್ತ ನೆಟ್ಟಿ FESO 
ಪ್ರಮಾಣ 1 3’x 1! 8”, 
'ಅಶ್ಷಯ , ,ಸಂವೆತ್ಸರದೆ 4. ,,,, .. ,ಬೋರೆಗಉಡನಮಗ 
2ಕ್ರ್ರಾ ಮನಸುದ ೧ ೮ `ಜೋರೆಗೂಣಡರಜೀರ್ಣೋದಾರ 
3 ಈ 


21 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ನೀಲಕಂಠನಹಳ್ಳು) ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದ Q ವೂರಬಾಗಲ ಬಳ ಯಿರುವ TODD 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,..-ಪ್ರಮಾಣ 5’ , 2' 9”, 
in ae 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬೆಲ್ಲೂರು ಗ್ರಾಮದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ, ಚಿಂದೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕತ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ ಗಿ x a 9”, 


Tien ಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹದೇವರು | 'ಬೂಮಿಕಾಂಬೀರಗಳಿಡನಹಳ್ಳಿ ಯಲಸಗೆ 
ಬ್ರತಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರಲುರಕ್ತಾ "ರಗೊರವನುಹಂದಿಯನಿಯಿದುಸ್ಸಗ್ಗ FA Moa | ಆ 
ತಿಕ್ಷೇಸ್ಟವತ್ಸರಪುಬ್ಳಹಸ್ಪತಿವಾರದಂ ?ಇರುಗಳಾಣಮಾಡಿಸಿದಬೀರಗಲು ॥ 
*ದುವೆಲ್ಲೂರಬಾರಮದರ ಕಾಳಗೌಡನಗಮು 





'“ 88 
ತ 
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23 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 
ಹಳಕನ್ನ ಜಕ್ಷರ,..-ಪ್ರಮಾಣ 8/3 3/9”. 

'ಸ್ವಬ್ರಿಸಮಸ್ತೆಭುವನಾಸ್ರಯಶ್ರೀವ್ರದ್ವೀವಲ್ಲಭ 10ಛೂರಕುಂಜೆನಾಡಾಳ್ವನಿಖರಿದುತುಉುವಳೊಂದು 
3ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಸ್ಮರಯಾದವೆನಾರಾ 11 ಬಹಾಹರಿಭೂಮಿಕಾಅಬಾರಂದರಚಿಕ್ವ 
8ಿಯಣಮಲೆರಾಜರಾಜಸನಿವಾರಬ 12ಸ್ಳೂಡನವ 
*ದ್ದಿತಳೆಕಾಡುಕೊಂಗುನಂಗುಲಿಉಚಂಗಿಗೊ Sear 
ಕೈಷಭುಜಬಳವಿಷ್ಣ್ಟು ವರ್ಶ್ವನಹೊಯಿಸಳವೀ 14*ಯನಿಖಖಿದು 
ರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರುದೋರಸಮುದ್ರದಲುಸುಕ 52,29 9338.9 
?ದಿಂತಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತಿರೆಸನಕಾಲ ೧೧-೦೧ 36ಗುಚಿಪರ 
8ರವುದ್ರಿಸಂವತ್ಸರದಪುಸ್ಥಮಾಸಸು 4 ಆ 37ರೋಕ 
ದಿವಾರದಂದುಕೆಳಲೆನಾಡವಿಪಯಡಚಿಕ್ವ ಜಿ 1*ಪ್ರಾಪ್ತನಾದ 

24 


ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ: 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ 9" x ಬ್ರಿ? 6”. 





'ಸ್ವೃಬ್ಪಕ್ರೀಮತುವೀರನರಸಿಂಗದೇವರು.. ' ಹ ಯತನಮಗಹರಿಯಂಣನ 

ಖ್ರಥ್ಟ್ರೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುವಿರಲು | ಪ್ರಮಾದಿಸಂವ ಟಟ 2“ 

3ಿತರದಬ್ರಹಸ್ಪತಿವಾರದಂದಜೆಳೂರರಾಚು ee 

* | ,ಯದೇವನಮಗಮರಳಲಕಾಣ ಹ 2“ ee 
25 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಬ್ಬಾ ರೆ ಗ್ರಾಮದ ಬೋರೇದೇವರ ಗುಡಿಯ ST, CHOY ನಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6” x 2’ 6”. 

133.938 ಫೇವಿಜಯಭಶೂದೆಯಕಾರಿವಾಹನಕಖವರುವ ೧೫೧೧ 
3ಸದವರ್ತಮಾನವಾಗಿನಡೆದುಬಹವಿರೋಧಿಸಂವತ್ಸರದಚ್ಛೈತ್ರಶು -೨ ಯಲು 
ಕ್ರಮನ್ಮ್ರಹಾಮಂಡಲೇಕ್ವರತಿರುವುಲರಾಯವ್ವಾ ಳುರಾಮರಾಜೈ Hp 
ಹ , ತಿರುಮಲರಾಜೈಯ್ಯನವರೂಗಳತಮಿತೀರದಲುಯಿಹ 
'ಗಣಪತಿವಂಡಿತರಮ್ಮ ಳುಅಪ್ಪಾಜಿಪಂಡಿತರುಅಪ್ಪಾಜಿನಂಡಿ 
ತರಮ್ಮ. ಳುಪಣುಮುಖಪಂಡಿತರು ಇಸಿ 

ey as 1 

| ಟ್ವುಕೊಟ್ಟಆಗ್ರಹಾರದಸಾಸನದ ಕ್ರಮ 

a *ಡೃತೆಂದರೆ Il ನಂಮಮದ್ದೂರಿಗೆಸಲುವ 

‘ 

ಗ್ರಾಮಸ್ಥಳದಕಪ್ಚೆಜೆಯಗ್ರಾ,ಮವೊಂದನೂ 
1?ಸರ್ವಮಾನ್ಯುವಾಗಿಸಹಿರಣ್ಳೋದಕದಾರಾಪೂರ್ವ*ಕವಾಗಿ 
6. ತ 


ಮಂಡ್ಯ ತಾಲೂಕು, 131. 


26 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಪುತ್ತರಕ್ಕೆ, ಕೆಂಪೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 9' 9” x 1’ 9". 





ಸಕ್ರ್ರೀಮತುಪಾತಿ ಶ್ಯಿಗಉ , ,ನಮಗಸಿವನ 
2ವಸ್ಫವತರದವ By ಶುಗೆಉಡತೂಬಳಬ 
A 
ತಿರಿಕಾಶಬಹುಳ ೫ "ADEE AS ಕೊಡಿಗೆ 
"ಲ, , ಕ, ,ಸರೆಜೈರ 
27 


ಈುದುರೆಗುಂಡಿ ಹೋಬಳ ಆಲೂರು ಗ್ರಾ; ಮ 53D ಪಶ್ಚಿ ಮ ವೂರಬಾಗಲುಬಳ ಬಸವೆನಗುಡಿಗೆ os ಗ 
ಪ್ರಮಾಣ Ls ae ತುಟ್ಟ 3”, 


3ಕುಭಮಸ್ತುಕ್ರೀವಿಜಯಾ;್ಯೂದಯಶಾಲಿವಾಹನ ಕ್ರ್ರೀರಂಗರಾಜಮಹಾರಾಯರುಪೃಥ್ವಿ 

2 6 

ಶಕವರುಷ ೧೫೯೯ನೆಯಿಕ್ಕರಸಂವತ್ಸ ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ರಲಕ್ರೀಮಂ 

3 7 

ರದವೈಶಾಖಕು ಎಲು ಕ್ರೀಮನ್ವ, , ,, ,, ಯು ಕು ರಾಮರಾಜ 
*'ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜರಾಜೇಕ್ರೀ 





( RIT, 4 ಪಜ್ನಿಗಳು ಇರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತೆ . ಅಶರಗಳು ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 
98 
ಅದೇ ಹೋಬ ವೈದ್ಯಾನಾಥಪ್ರರದ ವೈ ದ್ಯಾನಾಥೇಶ್ಟರ ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ಮಾರನ್ಕೆ ಪೂರ್ವ*ಡೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 4! 3” x 2’ 6 


38 ಈವರುಪ, ogo (೪7) ನೆಯ ಬ್ಯಾಯಸೆಂ | "ಡಕ... ee ಅನುಕು 
3ವತ್ಸರದಜೇಪ್ಠಕು ಗು ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ಕೀಮಂನುಮಹಾರಾಜಾಧಿ 18 ಗಾಣಕಾವಲಿವೊಲಗಾಅಹೊಣಗಾಲನೊ 
3ರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ಷಾರಂಹರಿಹರಮಹಾರಾಯರ 14ಸುಂಕತಾಣಿಕೆಕಡ್ಡಾ ಯಬಿಟ್ಟಐ, , , ,ಕಳು 
*.ಕುಮಾರರುಬುಸ್ಥರಾಯರುಪೃಥ್ವಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ 18 .,ದರದಂಡದೋಪಹೊದಣೆಯಂಬ , ,ಲ 
ಕರಲುಶ್ರೀವ.ದನಾದಿಆಗ್ರಹಾರದನಾರಸಿಂಹ ಕ್ಕೊ ಜಟ, 
ಕತತುರ್ವೇದಿಮಂಗಲ, , ., ., SY SNS 17ನಾಧದೇವರಗೆಸಲುವಂತಾನಾಯಕತನ 
?ಮದ್ದೂ ರ್‌ದಕೇಪಮಹಾಜನಂಗಳಂರಾಯ es . ಚೊಕ್ಕ ೯ಾನಕಯ್ಯುಳ್ಸುಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
8ರಾಯರುನರಸಿಂಗದೇವಗಳುಆಸ್ಟಳದ 1ರಿಟ್ಟ್ರದರ್ಮಯಿಧರ್ಮವಂಅಳದಡೆಗಂಗೆವಾ 
"ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳು ್ರವೈದ್ಯನಾಥದೇವರಿಂಗೆ, , ,, 30ರಣಾನಿಯನ್ಲಿಸಹಸ್ರತವಿಲೆಯಂಬ್ರಾಹ್ಮ 
30... _ನಜೆವಂತಾಗಿಆದೇವರ , ,ಸಮಯಿದ ಜಟ್‌ ೪ ಕೊಂದದೋಷ, I ಸ್ವದತ್ತಾಂ. , , ,, : 
3೬, , , .ಧಾರಾಪೂರ್ವವಾಗಿಬಿ, , ...:.... ಹ ಕ್ರಿಮೀಃ I 





132 
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29 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗಮುಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಣಕಡೆ ಗೋಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿರುವ ode FORO. 


ಪ್ರಮಾಣ ಥಿ' 8":«2' 4", 


ಸನಮಸ್ತ್ಸುಂಗಕಿರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾ 
ಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ವಂಬಾ 
ಸಯಕಂಭವೇ | ಸೃಸ್ತಿಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಷರಂತಲೆಕಾ 
*ಡುಕೊಂಗುನಂಗಲಿಬನವಾಸಿಹಾನುಂಗಲ್ಲುಚ್ಚಂಗಿಗೊಂ 
ಡಭುಜಬಲವೀರಗಂಗವಿಪ್ಣು ವದ್ದ ೯ನಹೊಯ್ಸಲದೇವ 
ರುಗಂಗವಾಡಿತೊಂಭಜ್ಚು ಸಾಸಿರನೊಳಂಬವಾಡಿ 
?ಮೂವತ್ತಿರ್ಭಾಸಿರಬನವಾಸೆಪನ್ನಿ ಛಾಸಿರಹಾನುಂಗೆ 
ಲಿಯೂ 3, ಉುಮಂದುಪ್ಪೃನಿಗ್ರಹಸಿಪ್ಟೃಪ್ರತಿಪಾ 
ಸಿ ಕವಿಕೊತಾಳ್ರವಾಾ ಜ 
30್ಯಾನಿದೊರಸಮುದ್ರದನೆಲಬೀಡಿನೊಲುಪ್ಪ Dorey 
Noes yy cold Il ಸಕವರುಪ ೧೦ನೆಯ ಪರಿಧಾವಿ 
32ಸಂವತ್ಸರದಪಾಪ್ಲ್ಯಮಾಸದಕ 
38ವಾರಉತ್ತರಾಯಣಸಂಸ್ರಮಣಂದಂದುಸೆಳಲೆನಾಡ 
3*ಮದ್ದೂರಾದಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹಚತುರ್ವೇದಿಮಂಗಲದ 
35 ವಪುರದಕ್ರೀಸ್ಟ್ರಯಂಭುವೈಜನಾಥದೇವರಿಂಗೆಕೆಲ 
36ಆನಾಡಹಲಗೊರಂಸರ್ವ್ವಬಾಧಾಪರಿಹಾರಂಮಾಡಿದೇ 
37ವದಾನವಾಗಿಬಿಟ್ಟರುಕಿವಮಾರಸಿಂಹದೇವನೆಂಬ 
3ಂಗಂಧಾರಾಪೂರ್ವಕಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಪಣ್ಣ ಮದ, , 
39 ಖಕಿವಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣಪರದೇಕಿಯರಸುಪುತ 1 


a, 
ae ವಮಾಸೋಮ 





2 ಯಾಂಡಂಯ್‌ಸ್ಟೃಹ್ಟ್ರೀವಿಷ್ಠ್ಯುವರ್ಧನಹೊಯ್ಸಲದೇವರುಕು 


ery, vest ಬಿನ್ನ ಹಂಬರೆ ಸುಹಲುಗೂರವ್ಳ 


2 
ಜವಾಥದೇವರಿಂಗೆನೈ ವೇದ್ಯೇಕಂನಾಂದಾದೀವಿಗೆಗಂದೇಗುಳಹ 


೫ಅಚಾರಕಕಂಹಲುಗೂರಪೂರ್ವ್ವಮರ್ಯಾದೆಯತಾಂಬ್ರ 
34ಕುಸನಮಂನೋಡಿಸಿಕೇ್ಬಯಾಸೀಮಾಸಹತವಾಗಿಸಿಳ್ಳೆಯಾ 
ಸಡರಣೈಯೊಳುಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರುಯಾಚ 
ಔದ್ರಾರ್ಕತಾರಂಬರಂಸಲ್ಲುವಂತಾಗಿಬಿಟ್ಟದತ್ತಿ 1 ಈದರ್ಮ 


2'ನನ್ಹಾಟ್ವಾರಸುಗಳುತಪ್ಪದೆಪ್ರತಿಪಾಲಿಸುವರುಈೌಧರ್ಮಮಂಸ್ಕೃ 
3ದ್ಫರ್ಮದಿಂನಡಿಸಿದವಗ್ಗೆ `ಕ್ರೀವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿಚತುರ್ವೇದಪಾ 


Mondo 3 8809 e078 F 7ಸಹಕ್ರ/ಕವಿಲೆಯನಲಂಕಾರ 


೫ಸಹತಕೊಟ್ಟಥ ಫಲ ॥ ವಿಷನಳದಪಾತಕಂಗ್ರೀವಾರಣಾಸ 


ಗ 


3!ಯಲ್ಲಿಸಹಕೃಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಮಂಸಹಕ್ರಶವಿಲೆಯಯ್ಯಂಕೊ [ಲೇ 
oo ನ್ಹದೋಪಂಗಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಥರ್ಮಸೇತುಂಸ್ಫ ಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾ 


33ನಾೋನೀಯೋಭವದಿ ಸೆರ್ವಾವನಿತಳಾನಭಾಗಿನಟ್ಟಾರ್ತ್ಯ 


38 a =—" e — - 
ಹಸ್ರಾಣಿನಿಷ್ಟ್ಟುಯಾಂಜಾಯತೆಕ್ರಿಮಿಃ ॥| ಏಳ್ಳೆಯಾಂಡರು 


ie , ಪಣ್ಣಿ ತೋಜನಿಗೆಹಲುಗೂರಣೆಹಸೆಯನೆಳಗೆಕೊಡಗೆಗ್ದೆ 


30 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದ -ನೇ *'್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಹಳಕನ್ನ ಡಕ್ಷರ...-ಪ್ರಮಾಣ fy’ 3” x 9’ 4’. 


"righ BIND, ort308 2 ೦ಬಿಚಂದ ಚಾ 
ಗ್ದ ಸ್ವಂಭಾಯಶಂಭವೇ | ವಿನಯಾ 


ಸ ಓಜ ಓ( ಬ (ಜ| 


, ,ಬಿಂದವಿಜಕೆಯಂಗೊಭಿ DF Bana. we ರ್ಸ್ಸಿನನಿಂದಾನರಸಿಂಹ , 


ತ್ತ ಳನಿಂನಾರಸಿಂಹನ, , ,, 
, ದುದರದಿಂವಿನಮಾಂಭೋನಿಧಿನಾಂಸಿ, , 
ದ ರಂ ದೊಳು AW ABW ಪಕ 

oQ—0 ಎ a ಎ 


Pint ,,ಯಾನವಕುಲ 


ಜು ೫ ಸ 


4 8 ೨ 9 9 ಅ 


9 9 9 9 ೨ 9 9 99 ೨ 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9೨ 9 9 


34ವೇನ್ಚು )ನುಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ ಸ್ಟ 
3ಕೆರತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಕರೇತವಸುಂಧರಾಪಸ್ಸ್ರಿರ್ವರ್ಪಸ 


ತಿ 


r= 1.1೫ 
ದೇಗಳಂಮಾಡಿಕಾಸನಂಬರೆ 


ಮಂಡ್ಯೇ ತಾಲೂಕು, 188 


ee ಚೂಡಾಮುಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜವುಲನರೊಳುಗಂಡಗಂಡವೇರುಂಡ , , 
ee  ೌಕಡನಪ್ರಚಂಡಕನಿವಾರಕಿದ್ದಗಿರಿದುರ್ಗಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮ 


1`ಮೆಗರರಾಜ್ಯನಿಮ್ಟ್ಯೂ ೯ಲನಚೋಳುರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಪ್ಟ್ರಾಚಾರ್ಯ್ಯ 
22. 


ಈ es ವೊದ್ಫ ರಣಕಾದುವರಾ(ಯ)ದಿಕಾಪ 3 
ಸ್ರತ ೯ಹೊಯ್ಬಲ್ರವೀರನಾರಸಿಂಹ. cee eee ee 
sage , ದೊರಸಮುದ್ರದನೆಲಬೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂ, , . , 
Ros, ಮಿರೆ ॥ ಆತನಮುಂತ್ರಿಲಲಾಮುನೀತಿ 


“ee 8 es ಅ ಅ ಈ ೨ ಅ 9 ee eae 


ಬ ಬ ಜಿ mS ಸವ ಟಬ 
ee ; 17 72 
nS ತ Sn Ren ಕ ಅತ್ತು ಸಸ ಯ ಬ್‌ Geer 
ee wee Moment ae Fs ses 
a eee ಹಟ ಚಿ ೭ ೪ ಬಂ ಪ ಭು. ಹ 4 
3%ಜಬಲಂಸಾಹಿತ್ಯ್ಬನತ್ಯುವ್ರೆ 0.6... 2. pt ಬ ಡೆ 
ಯ ಜೀಜಿ, ಯ ಟಟ ಚ 
ಇಂಗಳ ಗ ಜಟ ಚ್‌ 
ಆ ಸಜಜ ಮಾವನಮದಲಜವಭಿನವಭಾವಜ, , , ,.... 
ಹಂ ಇಂ ನು ॥ ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನ, , ,,........ 
oe ಹಸಿ ಜಡ್‌ ಜಾಬುಸೋಯದಂನಾಯಕರ , , . .., ಜೇ? 
ig 4 9 9 ೨ ಅ ೪೨ ೨ 9 9 ಆ 9 ದಂನಾಯಕರ 9 6 9 9 9 ೨ « 6೮9 9 9 9 eee 6 e ee 
ae chee eae BF ೧೧೬ನೆಯ ಶಾರ್ವರಿಸಂವತರದಫೌಾಲು ೫, ,, , : 
i eM Se POM ಸ ಯ ಮುತು. 
( ಮುಂದಸ್ತೆ 99 De ಗಳಿವೈ ಅಶ್ಸರಗಳು ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
31 
ಕ ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಿಂಡುಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ. 


ಪ್ರಮಾಣ 1 Sell 
Trigh, ಕ್ರೀಚಾವೊಂಡರಾಜಕ್ರ ನೈಜ್ಯಾನಾಥದೇವರ? ವಪುರದಹಲುಗೂರಸುಂಕಆಗಂತುಕಗಾಣದತಖಹಾಲೆದೆೆ ಯಾಗಾಗಿಸಿಹೀಡ 
ರಹಾರವಾಗಿಸಿಂಥ್ಯ ಯಾಂಡರಸುಪುತ್ರಂಕುಲೋಪಕಂವೈಜಾಂಡರಾದವಾಡಿಸರದೇಸಿಯಪು , ... .ಯಾದಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂ 
RAVE AL GB Ach, ಕ್ರೀವ 
ಶಿತ್ರಖಭಾಸಂವತ್ಸರವೈಯಿಸಾಕಸುದ್ದ ಪೌಾಡಿವಆದಿವಾರದಂದಂ BOARS... . . ದನಬಿಚ್ಛಕಮಂಂ ಇಕಾಯಸೇರ Wee) 
ಪವಿತ್ರಕಮಾರಾಂಡಣೆಗ್ಗೆ ಡೆಯುಬುದವ್ಳೂ, 


ಆಗಾಣದತೆಿ ವೈಜ್ಯನಾಥವೇವರ ರಾ; ॥ 


32 
ಅಬೇ ದೇವಾಲಯದ ದಷ್ಟಿಣಬಾಗಶಿನ WORE, ಮೇಶಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಘ್ರರ...-ಪ್ರಮಾಣ 4" «2' 6”, 
34 


134 Mandy 78100 
33 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕುದಡುರೆಗುಂಡಿ ಜೋರೇದೇವರಗುಡಿ ಯಡುರಿಗಿರುವ FOV. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 9” x ತ್ರ 6”. 





ಸುಭಮಸ್ತು ಚ _ ನಿಗೆಉಂಬಳಿಯಾಗಿಆಗ್ರಾಮ 
ಧಾತುಸಂವತ್ಸರಬಾ 18. ಸಲುವಚತುಸ್ಸೀಮೆಯೊಳಗಣ 
ಿದ್ರಪದಬಂಂ ಲುಕ್ರೀ 3*ನಾಉಗದ್ದೆ ೭ದ್ಚಲುಮುಂತಾದ 
*ಮುಂಮಹಾಮಂಡಲೇಸ್ವರ Bede , ,ಉಂಬಳಿಯಾಗಿ 
ರಾಮರಾಜರಾಮರಾಜಅಯ್ಯ್ಯ ಸ6ಗರ್ಮಆಗುಯತಾಗಿ , ,. . ..., 
ಮಹಾಅರಸುಗಳುತಳಕಾಡುಚ “ey ಂಡುಕೊಂಡುಪುತ್ರಪಉ 
3) _ one ಇಟ್ಟ ಪಲಿಕೀಉಂ 15ತ್ರ ಪಾರಂಪರಿಯಾಗಿಆಚಂ 
8 ಸ 9 4 
ಬಳಿಗೆಮುಹುಸಾಸನದಕ್ರ ದ್ರಾರ್ಶವಾಗಿಸಿದ್ದ ವಾಗಿಅನುಭ(ವಿ)ಓ 
*ಮುವೆತೆಂದರೆಅರಸನ WE ROR FAL, 
108003 ow eal Fors 3'ಪಲಕಿಉಂಬಳಿಯ 
ಗುಂಡಿಯ, , , ,ವಸನಉ 3ಸಾಸನ, , , , ,., 
34 


ಅದೇ BAwWy BOndsHod ಬಸವ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಯೆಡುರಿಗಿರುವ ಸಂಣಸ್ಥಂಭದಲ್ಲಿ, 


ಹಳೆ ನ್ನಡಕ್ಷರ,- ಪ್ರಮಾಣ 401131. 





ನು, , , ಸ 'ರಿಹೂಮುನನೈ 
"ards , a 11ಮಹಾತಪೋ 
ಸಾಯಯಾ 133ತ್ರೃಂತಿಗಾ 
*ಮನೆಯಮ : ಚ್‌ ot 
"eT... ಹಾಯ isle ee 

: ಣ ತಃ 
ತ ತ ಚ ಕ್ಸ 
ಪೂಜಾ, ,ಣ ಜಿ 

; *ಆಸೀತ್ಸೃಂಯ BO: ye MI 
*ಮಾನಾಬ್ರಥ್ವೀ 
35 
; . ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, hg 


ಪ್ರಮಾಣ 2’ 1” x 2’ 6” 
ಅಶ್ಲರಗಳೆಲ್ಲಾ ಸಮೆದುಹೋಗಿ ಯಿವೆ, 
86 ' 
ಆತಕೂರ ಹೋಬಳ ಹೆಮ್ಮ ನಹಳ್ಳಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ, ಪೂರ್ವ ಚಿಕ್ಕತೆರೆಯ ಸವಿಸಪದಲ್ಲಿ.. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 811/9, 
3ಕ್ರೀನಾರೆಸಿಂಶ್ಯೂದೇವರಿ | *ಗಯಾಗ್ರಾಮಂ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 


oe 


ಮಂಡ್ಯೇ ತಾಲೂಕು 
37 


ಅದೇ ಗಾ ತ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಚವ್ರಡೇಶ್ವರೀ ದೇವಾಲಯದ ಊಾಗಲಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ FORD. 


yey ce _. .  BBdIAcsPxesesorsasear 


38 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಅರ್ಕೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದಶ್ಷಿಣಕಡೆ. 


ಪ 3 See 5’x 3’. 


1 ‘ ಡಾ 

OWA GATS Teg ey ೨5 ತ್ರಿರಾಜ್ಞುವಮಾಡೆ, 9999 999 

ಶ್ರ್ರ್ರೀಮತುಪ್ರತಾಪಚಕ್ರುವ PCS ಜೋ 

ತಿರ್ತಿಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರುಪ್ಫ ಚ Pion eka es 
39 


ಅದೇ Brews ಯರಗನಹಳ್ಳಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕಡೆ ವರಾರೀಗುಡಿ ಬಳಯಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 3’ 1” x 8, 





3ಕ್ರೀಮನನಿಮಥಸಂವತ್ಸರದಆಶ್ಟ್ರೀಜಬ ?ನುದಂಡಿಗೆಯಉಂಬಳಿಯನು 
3`ುಳ೧ಎ ಆದಿವಾರದಲ್ಲುಕ್ರೀಮತ್ತುರಾವು 'ನಾಯಕಲಹಳ್ಳಿ ಹೊಲಉ 
ಕೈಿಬಟ್ಟಿ ಅಯ್ಯನವರಕಾರ್ಯಕ್ತೆ ಶ್‌ರ್ತ ೫! ಯಿಾಉಂಬಳಿಯಸಆ 
*ರಾದಜಿಂನೂರಶಿಂಮುರಸಅಯ್ಯನವ Babs Bo ನಡಸಿಬರಲು, , 
ರುಆತಕೂರನಾಗಪ್ಪಗಳಡಲಿಂಗ ಹ Sieg ಸದೆಅನ , | 
'ಪ್ಟಗಉಡನವರಿಗೆಎಐಗನಹಳ್ಳಿಯ | LA efit ಅಹರು | 


| ( BIBT, 4. ಪಜ್ನಿ ಗಳು ass, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
40 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಿನ್ನನದೊಡ್ಡಿ ಗೆ BR ಶರೀತಿಮ್ಮೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8'»« 2" 9”. 


3ಸ್ವಸ್ತಿ ಭ್ರೀಹಯಾಭ್ಯಾದಯಸಕವರುಪ, "ನುನಾಕುಕಲ್ಲಿಂದೊಳಗುಳಗ 
2.008 ಸಂಪದುಂದುಭಿಸಂವತ್ರ 'ದ್ಹೆಯನುಕೊಡಗೆಯಾಗಿಗೊಟ್ಟುರು 
ತಿರಧವೈಸಾಖಬಾ ಮಬಂನುಗ `ಯಿದುಆತನಮಕ್ವಳಮಕ್ವಳು 
*ಉಡನು ಚಿಂಬಿಸೆಟ್ಟ್ಬಿಯವುಗಳೋ *ಆತನಮಸ್ಚಳಿಗೆಸಲುವದು, , 





ಶೃಕಿಯಪ್ಪಂಗೆಯಾಸೇಸೆಯ 
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41 
Roh BARRY ಆತಕೂರು ಗಾ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ wes ಶೇಕರ ದೇವಸ್ಥಾ ನ ಸೆ 


(1) 


ಇ 


ಹಳಗನ್ನ BES. --ಪ್ರಮಾಣ 0” 4” x 4 ಸ 


3ಸ್ನಸ್ತಿಸಕನೃಪಕಾಲಾಶೀತಸಂವತ್ಪರಸತಬ್ಲ ಳೆಣ್ಟುನೂಜಶೇ್ಪತ್ತೆರಡನೆಯಕೌಮ್ಯಮೆಮ್ಚ 1. 

rose ಶೈರಂಪ್ರವತ್ತಿಸೆ । ಸ್ವಸ್ತಿ ಆರೋ ಸಂಪದ )ಯ್ರಘುವೇವಲ್ಲಭರಮೇಶ್ವರವರೆದು. ಡೆ 

ಭಟ್ಟ ರಶಪಾದವಳು ನ್ವ ಜಭ್ರಮರನಜ್ಞ ್ರಿಣೇತ್ರನಾನೆವೆಡೆಬ್ಲ ೦ವನಗಜಮುಲ್ಲಂಕಚೆ ಗ ya ರಾಜಕ್ರೀಮತ್‌" 

tera! Sr BBE RL LORDOS NSRGI SD, SEQ ಲದೊಳ್ಳಾ ದಿಕೊನು ನಿಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ ಉ್ಚು 

A ASTRO? 9353959) ಧರ್ಮ ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಕೊಳಾಲಪ್ರರವರೇಶ್ವರನನ್ನ ಗಿರಿನಾಥ 

ed BaF ane ನನ್ನಿಯಗಬ್ಲಜ ಜಯದುತ್ತ oe ಗಬ್ಲ ಗಾಜೆ ಸಯಗಣ್ಲ ನಾರಾಯಣನಾತನಾಳು 

ARN, ಸಕಳಲೋಕಪರಿತಾಪದಿ , , , _ಹತಪ | ಭಾವಾವತಾರಗಬ್ಲ ಬ ಪ್ರವಾಹೋದಾರಸಗರವಂಕನ 

PERMITS TAINS BARGES ವದಜೆಡೆಜ ಿಸಗರತ್ರಿ ಣೇತ್ರಂಸೇೊಸೆಮೂಗರಿವೊಂ 

ಸ ತದನ್ಯ-ಶಸೂದ್ರ ಕ್‌ಂಬೂತುಗನಃಜು 2 ಕಾಲಕ್ರ್ರೀಮತ್‌ಮು: ನಾಲರಂಗನುವರದೊಳೆಮೆಟಿ ತ್ವಿಬೇಡಿಕೊಳ್ಳೆನ್ಬೊ 

ದಯೆಯವೆಸಖಿವೊಳ್ಳೆ ಮ >, ಕಾಳಿಯಂದಯೆಗೆಯ್ಯೇನ್ದು FRE, ನಾನಾಯಸಕೇಲೆನಾಡಬಜೆಳತೂರವಪಡು 
1 ವಃ9ದೆಸೆಯಮೊ೦ಿ ಡಿಯೂಳೆನಿಂಯನನ್ಹಿ ಗೆವಿಟ್ಟೊಡೆಪನ್ದಿಯುಂನಾಯುಮೊಡಸತ್ತುವದರ್ಸ್ವೆ 
3ಯಾತುಕೂರೊಳಿಚಲ್ಲೇಶ್ವರದಮುನ್ಹೆ Wom ಡಿಯಿರಿಯಣೇೆ ಯಕೇಂಗೆಮೇಖ ಸ ಕಾಲಬ್ಲ 3 Pale g Fee ಗಂ 
3200, ಕೊಟ್ಟ ರಾಮಣ್ಣ ನೊಕ್ತ್‌ ಶ್ವ ಕನಾಷನಾಳ್ಯೋನೂರನಾಳ್ವೋರೀ ಮ್ನ ನಡೊನಾನಾಯುಗೆಯ್ದ ಪಾಪಮಂಕೊಣೊ 
ಸಲ ಭಮನಾಳ್ಯಗೊರವನಾಸಲ್ಲಂಪೂಜಿಸದುನ್ನಾ ರಪ್ಪೊಡೆನಾಯಗೆಯ್ದ ಪಾಪಮಂಸೊಣ್ಣ 
31ಂದಿದಿರಾನ್ಷಚೋಚತುರಲ್ಲ were PAE TI SY ಆವೆಡೆಗೂವ, ್ಸ್ವರಪ್ಪೊಡವಿಿದಿಚ್ಚು ವ 
1699 ಇ ರನಾಮ್ಚೆವೆನ್ನು ಪೊಟ್ಟಿ ಸುವಬೀರರಂನೇಜೆ ಯಿಕಾಣೆಮೆಚೋಟನೆಸಕ್ಕಿ' ಯಾಗೆತಳ್ಳಿ ಉದುದನಾಮೆಕ 
1758 = 5 ಡಿನಮಜ್ಜರೊಡಸ್ಸ ಗರತ್ರಿಹೇತ್ರನಂ ॥ ಸರಪತಿಜೆನೊ a, Veose, ನಿಜಾನ ಸ್ತದುವೈರಿಸಮೂಹಮಿಲ್ಲಿ 
ಸ8ಮೌಚ್ಚರಿಸುವರಲ್ಲರುಂಸೆ 1ಗುವಾಅ್ಪ ಪೊರಿನ್ನಿರೆನೆನ್ದು ಸಿದ 2 3, ನರೆಹರಿಬೀರಲಪ್ಷಿ ಪ್ರಿನೆರವಾಗಿರೆಟೋ 
3ಕ್ಟನಳೋಟೆಯೆವು ಸಿಕ್ಳುರದಃರಾಗ್ರಮಂಬರಿಯವೊಯಸದುಕದನ್ನಕಸೂಪ್ರತಂ ll 

( Says ಸುತ್ತಲು ಬರೆದಿರುವದ್ಳು ) 


8, ಕ್ರೀವಿಜಜಿ ಯಪ್ಪನಮಗಂರಾಚಮಬ್ಸನಂಬೂತಗಂಕಾಡಿಕೊನ್ನುತೊಮ್ಬುತ್ತ CATT NDVI] | ರೆಕನ್ನರದೇವೆಚ್ಕೋ 
ಅನಂಕಾದುವನ್ನ್ತು > ಬೂತುಗಂರಾಜಾದಿತ್ಯುನಂಬಿಸುಗೆಯೆಕಳನಾಗಿಸುರಿಗಿಲುದು 
2 ಕಾವಿಕೊನ್ನು 2 SSAA 229, ೯ಸಿರಮುಂಜೆಳ್ಳೊಲಮೂನೋಯಿಂಪುರಿಗೆಜರೆ ಮೂನೂಲುಂ ಕಿಸುಕಾಡೆಲ್ಪಿತ್ತು ಉಬಾಗಿನಾಣೆಚ್ಚಿತ್ತಾ [ 
ಸೂತ್ರ Wace ಗೊಟ್ಟಂಬೂತುಗನುಂಮನಾಲರಂತ 
ಮುನೆ 3.22, ಉದುದಸ್ಥ್ಕೆ ಮೇಚ್ಛಿ ಕಲತು ಕೂರ್ಪ್ಪನ್ನೈರಡು ೦ಬೆ Va ಲದಕಾದಿಯೂರಮುಂಬಾಳ್ಗೆ ಮೆಚ್ಚು ats, 
ಮಜ ೦ಳಮಹಾಕ್ರೀ 


42 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮುಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ತೋಳಕ್ಕು ಜಗಲಿಯ ಪಿ ಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ 3, ಥ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ee 2...__ 
3ಬಹುಧಾನ್ಯಸಂವತ್ಸ oe ?ಡೆಗೆತಪುತಖದಿಹದೆಂದೂ . , 
oe 8ಿಶ್ರಮಮರ್ಯಾದಿನಾಪುಜಚಿ 
"EO. 120 |e ತಲೆಬಹದವರಿಂಗೆಮಾತ್ರ 
POE PPR PE 10ಅಲಸ್ಯ್ರಕೊಡುವಂತಗೆಳೊ 
ಕೆುಗೊರವಆತಕೂರಪುರಪ್ಪಂ | 31ಟ್ಬ್ರಪಸನಆಚಂದ ಕಲಸ 
4ಬಿ 





( ಮುಂದಕ್ಕೆ 8 ad rive ಇರುತ್ತವೆ ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಾಬವದಿಲ್ಲ. ) 


ಮಂಡ್ಸು ತಾಲೂಕು, 137 
| 43 | | a 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಹಿರೀಕೆರೆಯಗದ್ದೆ ಬೈಲಿಗೆ ದಹಿಣದಲ್ಲಿ ಹಲ್ಯದಬೋರೇಮೇಲೆ, 


ಪ್ರಮಾಣ 8' 6” 1’ 6”, 








ಸ್ವಹ್ತಿ್ರೀಯವನಾ `ಬ್ರಹ್ಮೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿ ರೆ 
್ರ್ರಯಂಮಹಾರಾ | "ುಆನಂದಸಂವತ್ಸದ 
ಶಿಕಾಧಿರಾಜಂಕ್ರೀ 1 ಚ ಬ ೫ ಆತಕೂರಬ 
4ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರು ಪ ಬ ಯಂ ನುಚಿಕ್ವ ಸಂಚಿ 

44 

ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿ BBD DVS ವೀರಠೇಗವುಡನ ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿರುವದು. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6” x 3' 6". 

3 aerate ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಹಿತಕ್ರೀವೀರಪ್ರತಾಪಚಕ್ರ) . *ಮಗಳಂತಂಗೆಕೊಡಗಿಕಾಸನ 
733, ೯ಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರಸರುಬ್ರಥ್ಟಿರಾ 9ಸಲುವಳೊಡಗೆಯಗದ್ದೆಸಲಿಗೆ, , ..ಚತುಸೀಮೆನಾಲು 
ಿಜ್ಛಗೆವುತ್ತ ಮಿರಲಿಹೇಮಳಂಬಿಸಂವತ್ಸ 10 ಲಂಗೊಳಗಾದಅದರ 
*ರದಆಸ್ಟಿಜಬ ೧ ಬ್ರಕ್ರೀಮಧನಾದಿಅಗ್ರಹಾರ 1ಹಟ್ಟಸಿದದಕೆಸ 8 ಆತಕೂರ 
ಶ್ರೋನಾರಸಿಂಹಚತುರ್ವೇದಿಮಂಗಳವಾದಮದ್ದೂರಶ್ರ£ 33 ದಲ್ಲಿಅರಮನೆಮಾಡ್ಬಿಬಿಡಿಸಿದರುಸ ॥ 
6ನರಸಿಂಹದೇನರ 13 .ಸೆಯಕೊಡವನಾದಾರ 
?ಆತ್ತೂಆತಕೂರಹಿರಿಯಣೆಖೆ 

45 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೆಬ್ಬಳು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಫುದಲ್ಲಿ ವೊಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ave geg. 
ಹಳ*ನ್ನಡಶ್ರರ,--ಪ್ರಮಾಣ 5% 3’ 6”. 
"Ah, ಕ್ರೀನೊಲ್ಲ cv) Tonn Boz ಲ್ವ ರ್ಮ್ಮನಮಗರ 
2ಘೂಗರಾವಇರ್ಮ್ಮ್ಮಡಿಬೀರಮನಾಲೆರಕುಣಿಬ್ಲಿ ಲಾಚಾರನತ್ಸ 


Sop east | *ವಡಿಚಆನ 
*ಕಾಳೊಗದಇರ್ಮ್ವ್ವ | 733088 Seuss 
ಡಿಯರ್ವ್ವನ್ದಿರೆ | | ae. ಟಿ 


ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ದೊಡ್ಡ OF NH ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಆಂಜನೇಯದೇವಾಲಯದ ಮುಂದಣ 


ಗರುಡ ಕಂಭದ ಜಗಲಿಚಪ್ಪಡಿ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 7; 3” x 3’ 4”, 
1 ಕ್ರೋಧಿಸಂನ ಮಾರರಮಗಅಂಕಗಣಉಡನುಆ 


ಇ್ರರಥಮಾಗಳು ೧ರಲು ಅಂಕನಹಳ್ಳಿ ಬ ಟಟ ಚ ಸು... 
ಸ 85 


138 Mandya 178100. 


; 47 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ದುಂಡೇನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ದೊಡ್ಡೆ ಮಂಚನ TONS ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ FOI. 


ಪ್ರಮಾಣ 9" 6” x 1’ 6, 





ತಾರಣಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ್ಸೃ ಸಿಟ್ಛೈದಾಸಯ್ಯಪುರವನುಆದನಾನೊಬ್ಬನು 
ಹ Med ಹಾಳ ಲಲಖನಾ "ಬಲಿಅವಿಳರಲ್ಲಬಹುದುಇದನ್ನೆ ತಬ್ಬದರೆತಾ 
ಯ್ವ ರಮಖಳುಬೀರತಂಮನಾಯ್ಕರಹಾ ಭಾ ತ ae 
*ಆದುದಕದುರಯ್ಯಗಳಂಪೊಪುರವನು ee ee 
48 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ AZ wos, ಚಾಮಲಪುರೀಸಮಾಪ ವೀರಗುಡಿಯ ಬಾಗೆಲ ಉಭಯ 
NORE, MENTE, 
ಸೋಭಕ್ರತುಸಂವತ್ಸರ 14ನಂಗಳಯೂರಮು 
3ದವೈಸಾಖಸುದ , ,, OS - ಸರ ಣಹಿರಿಯಣೆ 
ಸಾ | ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾ 362 ಯಪಡುವಣವಾ 
4ಕ್ರಯಕೀಬ್ರಥ್ವೀವಲ್ಲಭಂವು 3ದಿಯುಲಆತೂ 
ಕಿಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇ 38ರಿನಯಾದಲಲ್ಲಿವು 
*ಸ್ಮರಂದ್ವಾರಾವಶಿಪ್ರರವರೇಸ್ನರ 39ದೇರಗಸಲುಗೊ 
7 
ಯಾದವಕುಳಾಂಬರ , . , rise ಯ್ಯನವರು 
*ಸರ್ಬ್ವಜ್ಞ ಚೂಡಾಮುಣಿ pee 
es ಮಲಸರೊಳಗಂಡ ೯ ತ 
30ಈದನಪ್ರ ಚಂಡ , , ees Commo 
11ದಏಿಕಾಂಗವೀರ , , . 23 grado Dnen 
enor , . ೫ಓಿಡಿಗಂಗೆಯತಡಿ 
38ರ್ಮ್ಯೂಳನಚೋಳ, , , 25 ಕವಿಲೆಯ, ,, 
49 
ಅದೇ HMC Wey FRA | ರು ಗ್ರಾಮದ ಹನುಮಂತ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ಸಂಣಕಂಬದಲ್ಲಿ, 
ಸಲ ಕುಕರಾಯ "Red ೧ ಯಿಗದ್ದೆಸರ್ವ 
3ವಡೇರುಅಯನವ 0 ಮಾನ್ಯಜೆಡಿಗೆಬರ 
ಕಿರುನಳಸಂವತ್ಸರ 1`ಜೇಳೆಂದು 
*ದಲ್ಲುಹನುಮಂತ 32ಬಚಾಡಿಹಳಿ 
ಸರಾಯದೇವರಿಗೆಕೊ 28 .,,,ತೊಂಡವನು 
ಕೆಟ್ಟ ಮಾನ್ಯಗದ್ದೆ ಕೆಸ್ತೂ 14. ,ಯಾಣೆದಹಾ 
?ರಳೆರೆಕೆಳಗೆಜೆದಲುವ ನ ಮಗನಳಿದ 
*ರದನರಾಜನಳೆರೆಕೆಳ ॥। 38ವನಬಾಯ , , , 





ಅದೇ ಕಂಬಡ ತಳಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, 


510], ವರದರಾಯಗಾ ಮವನು | ಜೂ ede i sat 


ಮಂಡ್ಯು ತಾಲೂಕು, 139 
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ಕೊಪ್ಪದ ಹೋಬಳ ಆಬರಿವಾಡಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮು ಪವಳೇಗೋಡೆಬಳ ಬಿದ್ದುಯಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6” x 2’ 9”, 

3್ರಮತ್ಬರಮಗಂಭೀರಸ್ವಾದ್ಹಾದಾಮೋಘೆಲಾಂಛನಂಜೇಯಾತ್ತೆ )ಳೋ 
` ಔಶ್ಯ್ರನಾಥಸ್ಯಕಾಸನಂಜಿನಕಾಸನಂ 1 ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಧಿಗತಪಣ್ಯಾಮಹಾ 

3ಕಬ್ದಿ ಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಟರಂದ್ವಾರಾವಶೀಪುರವರಾಧೀಕೃರಂದಸಕಪ್ಶ 

*ನಿವಾಸವಾಸಂತಿಕಾದೇವಿಲಬ್ಧವರನ )ಸಾಡದಕದಿಕ , , ತಿಲಕಕಿ 
ಶಶ ದಪಾದಾ, , , ,ತಮಂದಮ , , , ,ಕರಂದನಂದೆ 
9ರಪಾಲಮಾಥಿ . ಶ್ಟುಮರಿಭೀಮಜರಿಪುಂಜರ 
?ಳುಗಂಡಂದಿಕ್ಕವಿದಟ್ಟೂವಿಚಾರ, ಪಲ್ಟಾ 
*ಮಾದಿಸಮಸ್ತ Ro 
8ಗವಾಡಿನೊಣಂಬವಾಡಿಗೊಣ್ಣ A. Setrort ॥ (ಓಟ 
30ಬುಸಳವಿಪು ವರ್ಡ್ಷನ 
gon ಸ್ಯ ಸು 

33 1) 33 ). ಜನಾ ಟು ಬಸ ಗ a 9 

ere ೬ರ... ಚ 
33ವಿಷ್ಣು ವೊರಲತಾರಾಂಬರದೊಳು , , ,,ರಣ, ,,, .... 


24, , ,ಳುಮುಲ್ಲಿನಾಥ | ಆತನಸಮಸ್ತಭುವನಖ್ಯಾತಿ 


ee Ras)... .೪ರಸೂತ), , .,, ಉಂ 
36ಮಾರಸಮಾನ್ವಿತ, , , ,ನಿರು,,, .ಗೋತೃ, ,,...... ಗು ಚ 

1 ಸಜಿ. ಚೂಡಾ, , , , .. ॥ ತತ್ಪಾ., ...... ‘ 
ಗಟ ಪರಮಜ, , ,, ,.ದರ್ಮ್ವ, ,, ,ಭೀಮಂ॥ ,, ,,ರಂಗೆ,,,, 

ಹ ಬಜ ಮಾಚಿಕೆಯಧಮರ್ಮ್ಮ,....,.......ಎ.ಎೂೂ 

ಹ ಯ ಚಚ ಸಷ ॥ 

೫... 1. ೪೬ a ce er ಮನ ್ಪ 

a, en eee SG ಗ ಇನ Ve oy oo wet 

gee 11061 ಯನಾ,,,,.. ಜಾತ, ,ಗೆನೆಸ್ರೊಣ್ಳು,,.... ರಮಬಾಯೊಳು, , ,,,, 
೩, ,,,ವಹಾತನ, ,ಗೆಕು, , , ,ಮತ್ತುಹಮರಿತರದಳ, , , ,,,...... 

ಜಬಬರು , , , ,೪ಗಳುಕೀತರವ, , ,,,, ಪ್ರಾಸ್ತರುಂಸಿ, , ಸಾಧ್ಯಾರಾಗಿತತ್ಸ, ,ನ, ಕ) 


29 ಮಲಸಂಘದದೇಸಿಯಗಣದಪುಸ್ತ್ಮಕಗಭದಸ, , , ದ್ದು ೦ತಚಕೃವತ್ತಿ FOR Fee f . ತಾರದೇವರಸದರ್ಮ್ಮ್ಮರಪ್ಪಃ fe oe 
MB WH OSHA goo ॥ ರಾಮಂ, , . ಜದಿಪುರಗತದೂತಕಪಾಯರಸಕುಳರತ್ಟತ )ಯಸ ಇ Worse 
3ತ್ರಧೊಳುಕೀಮಂನಯಕೀರ್ತ್ರಿಭಾನುಕೀರ್ತ್ತಿವಎನೀಂದ್ರರ ॥ ಸತಿಯ, , ಕಧೋಹ್ರಬಾ, , ಹತಿಯದನೊಂದುಗ್ಳ ದಯಪ9 
Wore , , ತಯೆಂಬುದೆನಯೆಕೀರ್ತ್ಮ್ತಿಬ ುತಿನಾಥನೊಳತನು 1.  MRBIFSL ॥ ವಿನುತ , , .ರುಡಕಾದಾನ್ನ್ನಿ 
80ವಿಮಳವಿಯತಿಗ್ವರುಗ್ವ್ಹಂಡಳಂಬೃಜ, , , , ಮೆಧಿತನಿತಾತಲರು, ,ನಕರಂಪ್ರಸ್ಟು vq ae . ಡಪ್ಪನಕೊಟ್ಟಜ್ವ : 
ಹ )ಹರಣನುಪಮಾನಿತಪುಣ್ಳು.. . ಚಾ... ಎಕ, , , SEIS, , ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿದಾನಂ Il ಅರಿತಬ್ರಾ) | 4 
೫ಮುಮತಿಕಾಂತತೆಯುಂ, ,ರಕರನುವಬ್ರಾತಸರಣನುಮೂರ್ಚ್ವಿ, , , , ದೊಳೆಸೆವಂತಿರಸಗುಂಕ್ಳುತಸರಸಿಜಭಾನುಭಾ, _ 
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5 ಶ್‌ ace 
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3508 | ೯ಬ್ರತಿಯೊಳು ॥ ಆಮುನಿಮುಖ್ಯಸ್ಯಯಮ , , , , ತತನಸಗುರುಗಳೆ , ,ರೆಯಾ, ,ಹಿಯಾದ , , 
3 ಗಣಿಳಾಬ್ರುತನಿಧಿಮಲ್ಲಿನಾಥನೊಳುವುನುಜ, , , ,ಸಿಪೊಗರ್ತ್ರೈನೆಗರ್ತ್ತೆ, . ,..ಸೆರ್ಗ್ಗಡೆಮಲ್ಲಿನಾಥ, , .. 
35ಸದಿಯಂಮಾಡಿಸಿಕಕವರ್ಪಣ , ,ಿನೆಯಸಾಧಾರಣಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗುುಣಬಹುಳ g ಸೋಮವಾರದಂದು, , 


36, ಕೀರ್ತ್ಶಿಭಟ್ಟಾರಕಾಲಂಕರ್ಚ್ವಿ, ,, . ಪೂಜೆಗಂಖಂಡಸ್ಥು ಓತಜೇರ್ಣೊದ್ಭಾರಸ್ಥ ಂದೇವರಸೆೆ ಯಣೆಳಗಣ, , , 


3ಯಲುಹನ್ನೆ ರಡುಸಲಿಗೆಗದ್ದೆಯುಂಬಸದಿ, , , ,ಮೆಹ, , , Geers 
ತಿಕ್ಯಭಟ್ಟ್ರಮುಮಂಬಿಡಿಸಿದನಾಮುಹರನನ , , , , ಪೈದೊಳುತದನುಜಂ 1 ಬಸಂ, , , ,ವಾಗ್ದೀ 
*ಪ್ಪ್ಯುಭೂಪನೆಂವಸುಮಮನಿರುತಮಾಕೆಯನಹರಯನಂ ero Gan ಪಸಿಮ 
Masson), , ಸಿಕ್ರಿಯುಳ್ಳಿ ನಬಸದಿ , , , , ಗನಿಪತ್ರಹಿ 

4! ಸತ್ತರೆ, , , ,ತರಸು, , , ,ಸಮಸ್ತಗುಣ 


ಬಿ 
*ಉ್ರತಳುಣವಿಮುಳ ಸಬಾಹಿರವ 


6 00 6 8: ಈ ee To ee ಹ ಈ. ೫೪%. Ee ಕ ಪಫಶಿ eee Bi ಈ ಪ he ೬ 7೪. ಈ ee ee ee 6 ರೆ 91710 5119.18 


ಟ್ವೀಕ್ರವರ್ಶ್ರ್ರಿಗಳನಿಸಿ,,, .....ಹಾ,,,. ,.ಸರ್ವ್ವೈ ಹೆಗ್ಗಡೆ, 
4 ,,ಪೂಜೆಯಗಳು 


ol 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಗೂಳೂರು ಗ್ರಾಮದ ಚಾವಡಿಗೆ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 9” x 9’, ; 

ಸಹಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯಾದೇಯಕಾಲೀವಾಹನಕಕವರುಪ| 
Poveda ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಪ್ಪ ವಂಗಸಂವತ್ಸರದವ್ನೆ 
3,,,,..ಕು.,.,ಯ, ,, ,ವಾರಪೂಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿದೇವರಾಜೊಡೆಯ 
*ಈುಮಾರದೇವರಾಜನ:ಹೀಪಾಲಕರುಕಿ)ಪ್ಠದ್ದೇವರಾಯಪಟ್ಟ 
"GAYE ಸಲ್ಲುವಗೂಳೂರುಗ್ರಾಮ o ವಡ್ರ)ಬಿಳಿಕೆರೆಗ್ರಾಮ ೧ 
ೆನಂಬಿನಾಯಸನಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ ೧ ಯಾಮೂರುಗಾ ತ್ರಮಗಳುನಾಉಮೊ 
7ದಲುಮಾಡಿದಅಮು)ತೂರಸ್ಯಳಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲುವಹಾಲುಗ 
ಕೃಗಿ ತ ಸನಾಮಧೇಯವಾದದೇವರುಜಪುರವೆಂ 
9ಆಗ್ರಹಾರತೆಉಪಗ್ರಾಮಗಳುಸ 


30ವ್ರದುಯಂದುಕೊಟ್ಟಗ್ರಾಮ 
: 52 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬಿದರುಕೋಟಿ ಗ್ರಾಮನ್ಣೆ ಪೂರ್ವ ದೇವೀರಮ್ಚನ ದೇವಾಲಯದ ಪೂರ್ವಕಡೆ 


ಗೋಡೆ wy NOT IS. 
ಪ್ರಮಾಣ oxo 8. 
Tah, 8 eROB EY ovIAONS oa) ಠಿ ಲ್ಲು ಬೀರದ, , ,, 


೪9 9 9 9 9 9 9 ಆ ೨ ees 


ಈ ಈ ಆ 16 ಅ ಈ ರ್ತ ಈ ೨ ೨ © 8 0 86) ೪.8 88 8.8 Oe ೨ 10 4 ಈ. ಆ ಈ ಅ. ಅ.೪ 168.೪ 8 
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awe ತಾಲೂಕು. 163 
53 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹರಳಕೆರೆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಆಗ್ಗೆ ರಿ 833.8 ಲ್ಲಿರುವ SEBO, 
ಪ್ರಮಾಣ ax) ಜ್‌ 


ಸ್ವಲ್ಪ ):(ನಿಷಜಯಾಭ್ಯುದಯ ; | "ನಮುಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜನ = 
3ಕಾಶಿವಾಹನಕಕವರುವ | 7ರಮೇಶ್ವರಕ)ೀವೀರಪ)ೃತಾಪಕ್ರ 
8ಸಾವಿರದನಾನೂಅಅಖು | *ಬುಕ್ವ ರಾಯಮುಹಾರಾಯು 


*ನೆಯವಿಕಾರಿಸಂವತ್ರರ | *ರುಪ್ರುಥ್ಮಿರಾಜ್ಯಾಂಗೈಉತ್ತಿ 
'ಚಿತ್ರಸು ೧೮೫) ಮಂ | 10-ಪಿಸುಕಣನಾಯಕ ಹ 


54 
ಅದೇ ಹೋಬ tele ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕಡೆ ವೂರಬಾಗಶಿಗೆ ದಪ್ರಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ೬ 
ಪ್ರವನಾಣ 4" 6" x 2’, 
'ಕುಭಮಸ್ತು್ರೀಮತೇರಾಮಾನುಚಾಯನಮಃ ಹ 
ಶ್ರಯಾ, . ತೃಯಾಂತ್ಯ್ಯುವಾಸರಸಿಂಘಿ a ಉಭಯಾ 


ಹ 4 ಹತು ea Moss | rs 
ಯ a kr as. et 
"eB FADS. Hons Caused) ಕಲು್ರೀಮತುರುಜಾದಿರಾಜ 
"ರಾಜಪರಮೆ (ಕ್ವುರಕ್ರೀವೀರಪ)ತಾಪಸದಾಕಿವದೇವಮಹಾರಾಯರು 
ಬ್ರಥ್ಹಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿ ಲು, , ನಾಗಮಂಗಲದರುಜ್ಯೂದ ಕೊಪ್ಪದ 
*ಸೀಮೆಗೆಸಲ್ಲುವ , ,ಗಳೊಡುವಾಯ, , , .. ,, ೩.4೬. 


(ಮುಂದಣ್ಣೆ ತಲ್ಲು ಕಿಡಿದುಹೋಗಿದೆ.) 
55 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹುರಗಲವಾಡಿ ಕರಾಳಭಟ್ಟಿರ ಮಕ್ಕಳು ನರಸಿಹಭಟ್ಟರಲ್ಲಿ ರುವ ತಾಮ್ರಶಾಸನ, 


$ ಪತ್ರಗಳು. -ಪ್ರಮ್ಮಾಣ 1’ x 9”. 


er, 
ಉಂಗ್ರದ ಮೆ ಲೆ ವರಾಹ ಮುದ್ರೆ ಆಸೆ 
]ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗೆ. ae 
18,:ಗಣಾಧಿನತಯೇನಮ | ನಮೆಸ್ಮುಂಗಳಿರಕ್ಕುಬಿ ಚಂದ ಚಾಮ 
ಕ್ಸಿ ¢ Ww = : 


3ರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಸ್ಸಾನಗರಾರ -ಭಮೂಲಸ್ತ oyocrworsase ॥ ಹರೇ 
3ರ್ನೀಲಾನರಾಸ್ಯ್ಹಡಂಪ್ಪಾ _)ದಂಡಸ್ಸಪಾತುನಃ \ ಹೇಮಾದ್ರಿ ಲಕಾಯತ ಫಧಾ 
*ಶ್ರೀಭತ್ರಕ್ರಿಯಂದಧೌ | ಸಲ್ಫಾಣಾಯಾಸ್ತು ತಿದ್ದಿ ಇವತ್ತೂ ಚತಿರ:ರಾವ ನಂ | OD 
"Bares .eed.a Somos ಪೂಜ್ಯತೇ | ಅಸ್ಪಿಕ್ಷಾರಮಯುದೇವೈರ್ಮಥ್ಯಮಾ 
Saad, Dooesee | ನವನೀತಮಿವೋದ್ಧೂ ತಮನನೀತತನೋನುಹ | ತಸ್ಯಾಸೀತ್ಮನ 
ಯಸ್ತ ಪೋಭಿರತುಲೈರನ್ವರ್ಥನಾಮಾಯುನಃಪುಣ್ಳೇ ತರಸ್ಯುಪ್ರರೂರವ.ಭುಹಬಲೈರಾ | 
ಕಯುರ್ದ್ವಿಸಾಂಯಿಫ್ನತಃ | ತಸ್ಪ್ರಾಯುರ್ನ ಸುಪೋಸ್ಟಾತಸ್ನುಪರ:ಪೋಯುದ್ಧೇಯಯಾತಿಕ್ಷಿತಾ 
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*ಖ್ಯಾತಸ್ನಸ್ಯಕುತರ್ವಸುರ್ವಸುನಿಭಚ್ರೀದೇವಯಾನೀಸತೇಃ | ತದ್ವಂಕೇದೇವಕೀ 
3 ಜಾನಿರ್ದಿರ್ದೀಪೇತಿಂಮುಭೂಪತಿಃ | ಯಶಸ್ಸೀತುನ್ಫ ನೇಂದ್ರೇಷುಯದೋಸೃಷ್ಣ ಸ್ತ(ದ) 
11 ನ i 

ನ್ಮಯೇ | ತತೋಭೂಭಧುಗ್ವಹಾಜ್ಞ್ಯಾನೀರೀಕ್ವರಪಿತಿಪಾಲಕ್‌ಃ | ಅತ್ರಾಸಮಗು 
''€ಂತ್ರಕಂಮಾಳಿರತ್ತ್ವಂಮಹೀಭುಜಾಂ | ಸರಸಾದುದಭೂತ್ತ್ಮ ಸ್ಟ್ರಾಂನರಸಾವನಿ 
13 ನಾಲ | ದೇವಕೀನಂದನಾತ್ಮಾ ಮೋದೇವಶಕೀನಂದನಾದಿವ | ಕಾವೇರೀಮಾಠು 
1*ಬಧ್ವಾಬಹುಳಹಲಭರಾಂಯೋವಿಡ $ ಕ್ರವಕತ್ರೂನಿಜೇವಗಾ)ಹಂಗ್ಳಹೀತ್ಛಾಸ 
ಮಿತಿಭುಜಬಲಾತ್ತಚ್ಚರಾಜ್ಯಾಂತದೀಯಂ | ಸೃತ್ವಾಕ್ರೀರಂಗಪೂರ್ವಂತದಖನಿ 
1ೆಓವಕೇಪಟ್ಟೃಣಂಯೋಬಭಾಸೇಕೀರ್ತ್ತಿಸ್ತಂಭಂನಿಧಾಯತ್ರಿಭುವನಭವನಸ್ತೂ 
1? ಮಮಾಧಾಪದಾನಃ | ಚೇರಂಚೋಳ ಆಶಪಾಂಡ್ಬಾಂತದಬಚಮಧುರಾನಲ್ಲಮಾನ 
ಸ5ೂಪಂವೀರ್ಯೊದಗ್ರಂತುರಪ್ಪೃ ಂಗಜಪಶಿನೃಪತಿಂಚಾಸಿಜಿತ್ವಾತದನಾನ 
18ಗಂಗಾತೀರಲಂಕಾಪ್ರಥಮಚರಮ ಭೂಭೃತಟಾತಂನಿತಾಂತಂಖ್ಯಾತಪೋಣೀ 
37ಶೀನಾಂಸ್ರಜಮಿವಕಿರಸಾಂಕಾಸನಂಯೋಪ್ಯಾತಾನೀತ್‌ | ವಿವಿಧಸುಕೃತೋ 
2) ‘ 

ದ್ಹ್ದಾಮೇರಾಮೇಕ್ಕರಪ J sini a muera nde Wares Yaak V0 se! ತ್ಮಯಥಾ 
2258 | ಬುಧಪರಿ ವೃತೋನಾನಾದ:ನಾಧಿಯೋಭುವಿಪೋಡಕಶ್ರಿಭುವನಜನಾ 
23 "ತ oh PR x 

ದ್ಲೀತಂ್ರೀತಂಯಕಃಪುನರುಕ್ಕ a | ತಿಪ್ಪಾಜಾನಾಗಲಾದೇನ್ಛೋಕಂಸಲ್ಟಾ ಕ್ರೀ 
೫*ಸುಮಿತ್ರಯೋಃ | ದೇವ್ಭೋರಿವನೃಸಿಂಹೇದ್ರತಸ್ಕ್ಯಾತ್ಪಜ್ತಿರಥಾದಿವ | ವೀರ್‌ವಿ 
೫ನಯಿನೌರಾಮಲ್ಮಣಾವಿವನಂದನೌ | ಜಾತೌವೀನೃಸಿಂಹೇಂದ್ರಕೃಷ್ಟ್ಯರಾ 


26ವುಹೀಪತಶೀ | ವೀರಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹಸವಿಜಯನಗರೇರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸ 


3 
2 
3ನಸ್ಟೃಕೀತ್ತಾ ಕ್ರಿಗನೀತ್ಯಾನಿರಸ್ಯನ್ನಪನಳನಹುಪಾನಪ್ಯುವನ್ನಾಂನ್ಸದಾನ್ಯಾನ | 
35ಸೇತೋರಾಸುಮೇರೋರವನಿಸುರನುತಃಸ್ಟೈರಮಾಚೋದಯಾದ್ರೇರಾಪಾಜ್ಚಾ 
33ತ್ಯ್ರಾಚಲಾಂತಾದಖಿಲಹೃದ ಯಮಾವಜ್ಯಾರಾಜ್ಯೂಂಕಕಾಸ | ನಾನಾದಾನಾನ್ಯಃ 

ಹಕಾಯಾತ್ತ್ರ ನಕಸದಸಿಯಚ್ರೀವಿರೂಪಾಹದೇವಸ್ಥುನೇಕ್ರೀಕಾಳಕಸ್ತಿ ಕ್ಟ 
31ರುರಬನಗಟೇವೇಂಕಟಾದೌಾ > PE TOOTS | ಕ್ರೀಕೈಲೇಕೋಣಕೈೈ ಲೇಮುಹತಿ 


32ರಿಹರೇಹೋಬಲೇಸಂಗಮೇಚಾತ್ರೀರಂಗೇಕುಂಭಕೋಣೇಶೃತನ, , ,, 
ಮುಂಭಾಗ, 

ಮ ಮಹಾನಂದಿತೀರ್ಥೇನಿವೃತ್ತಾ | ಗೋಕರ್ಣೇರಾಮಸೇತೌಜಗ 
34ತಿತದಿತರೇಷ, SARAHB A? ನೇಪ್ಪ್ಯಾರಬ್ಬನಾನಾ ವಿಧಬಚ 
ತ್ರಮಹಾದಾನವಾರಿನ ಶ್ರವಾಹ್ಮೇಃ | ಯಸ್ಫೋದಂಚತ್ತುರೆಂಗಪ್ರಸರಖಬುರರಜಚು 


86 ಪ್ರ್ಯದಂಜೋಧಿಮಫ್ಸ್ನು *ಕ್ಷ್ರಾಭೃತ್ಟಶಭಿದೋದ್ದ ತ್ತರಶುಲಿಕಥರೋತ್ರ osww) cd 


3ತಾಭೂತ" | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಂವಿಕ್ಚ ಚಕ )ಂಘಟಮ;ದಿತಮಹಾಭೂತಕಂರತ್ನ್ನೃಥೇನುಸಪ್ರಾಂಭೋಯೋ 
= ಟಿ 38322 tare Nata ii oli Set oe ay [ ಸ್ಫ್ಕರ್ಣಕ್ಷ್ಯಾಯೋಹಿರಣ್ಯಾ್ಚರಥ 
೫ಮನತುಲಾಪೂರುಪಂಗೋಸಹಸ್ರಂಹೇಮಾಕ್ಟಂಹೇಮಗರ್ಭಂಕನಕ(ಗಿ)ರಥಂಪಂಚ್ಚೆಲಾಂಗೆ 
Mesos" | ಪ್ರಾಜ್ಯುಂಪ್ರಶಾಸ್ತ್ರನಿರ್ವಿಫ್ಟೈಂ(ದ್ಳ)ರಾಜ್ಯಾಮಿವಶಾಸಿತುಂ | ತಸ್ವಿನ್ಗು ಣೇ 
4'ನವಿಖ್ಯಾತೇಶಿತೇರಿಂದ್ರೇದಿವಂಗತೇ | ತತೋಷ್ಫವಾರ್ಯವೀಕ್ಯುಚ್ಛೀಕೃಪ್ಮರಾಯಮಹೀಸ 

42) 1 ಬಿಭರ್ತ್ತಿಮಣಿಕೇಯೂರನಿಧಿಕೇಪಂಮಹೀಭುಜೇ | ಕೀತ್ನ್ಕ್ಯಾಯಸ್ಯಸಮಂತತಃಪ್ರ 
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*ಸೃತಯಾವಿಕ್ಚಂರುಚೈಸ್ಯೂಂವ್ರಜೇದಿತ್ಯಾಕಾಳ್ಳ್ರಾಪ್ರರಾಪುರಾರಿರಭವತ್ಥಾ BMW?) 

"ಯಕ | ಪದ್ಮ್ಯಾಶೋನಿತತುರ್ಭುಹೋಜನಿಚತುರ್ವಕ್ತೊ ೯ೇಭವತ್ಪದ್ವಾಭೂತ್ವಾ ಳೀಖಡ್ಸಮಧಾ 
ಿದ್ರಮಾಚಕಮಲಂವೀಣಾಂಚವಾಣೀಕರೇ | ಯತ್ಪ )ತಾಸಜಿತೋಭಾನುಃಸತ್ಯುಂಬುನಿ 

1*ಹುವಂ | ಮಸಹಂಮನಸಸ್ತಾಪಂಸುತರಾಮೋಡುಮಕ್ಷಮಃ | ಶತ್ರೂಣಾಂವಾಸಮೇತೇದದತ 
4'ಅತಿರುಪಾಕಿನ್ನು ಸಪ್ತ ೦ಬುರಾಕೀನಾನಾಸೇನಾತುರಂಗತ್ಛಓತವಸುಮತೀಧೂಳಿಕಾಪಾಳಿ 

Beaede | ಸೆಂಕೋಪ Ss sree, ತಿನಿಧಿಜಲಧೇಶ್ರೇಕಿಕಾಯೋವಿಧತ್ಕೆ (ಬ್ರಹ್ಮ್ರಾಂಡಂ 
*'ಸ್ಪರ್ಣಮೇರುಂಪ್ರನುಕತಿಜಮಹಾದಾನತೋಯ್ಯೈರಮೇಯ್ಯೈಃ | ಮದ್ದ ರ್ತ್ತಾಮರ್ಥಿಸಾರ್ಥಾಕ್ರೀಯವಿ 
6 ತಸುಚಿರಂಭುಂಜ್ತ್ಮು ತಾಮಿತ್ಯ್ಯುಪೇತ್ಯಾಃನಾ > OBIE) SQW SWE, ಪನರಥಗತೇರಾಲಯಂದ್ಳೈ 
'ವತಾನಾಂ | ತತ್ತ ದ್ದಿಗ್ಹೈತ್ರವೃತ್ಯಾನಿತ ಬಿರುವಪದೈೈರಂಕಿತಾಂಸ್ಕೃತ್ರತತ್ರಸ್ತಂಭಾಂತ್ರಾ 
ಔತ್ರಪ್ರತಿಷ್ಠ್ಯಾ ಎನ್ವ್ರತನುತಭುಯೋಭೂಭ್ಯದ ಗ್ರಂಶಪಾಗ್ರಾಸ | ಕಾಂಚಿಲ್ರೇಕ್ಳ ಲಕೋಣಾಚ 
*ಲಕನಕಸಭಾವೇಂಕಟುದ್ರಿಪ್ರಮುಖ್ಯೇಪ್ಟ್ಯಾವೃತ್ಕಾ ವತ್ಯುಸರ್ವೇಪ, ಸ್ರತನುತವಿಧಿವದ್ಟೂಯನೇ 
'4ಕ್ರೀಯಸೇಯಃ | ದೇವಸ್ಥಾನೇಶುತೀರ್ತ್ಯೈೇಷ ಛ್ರಬಿಕನಶತುಲಾಪೂರುಪಾದೀನಿನಾನಾದಾನಾನ್ಫೋವೋ 
*'ಪಚಾನೈರಬಸಮಮವಖಿ ಲೈರಾಗಮೋಕ್ತಾ ನಿತಾನಿ | ರೋಪಾಂಸ್ಟುರನ್ರತಿನಾರ್ಥಿವದಂಡಣೇ 
`"ೆವಭುಜಕ್ತಿತಿರಶ್ಷಣಕಾಂಡಃ | ಭಾವೆಗೆತಪು ಎವರಾಯರಗಂಡಖೋಪ ಕೃ ದರ್ಥಿಪುಯೋ 
₹'ರಣಚಂಡಃ | ರಾಜಾಧಿರಾಜ-ತ್ಯಕ್ತೋಯೋರಾಜನರಮೇಶ್ವರಃ | ಹಿಂದುರುಯಸುರತ್ರಾಣದು 
i 3g eOOr UNF Ws | ಯದ್ದಾಹುಗಂಡಭೇರು:ಡಇತ್ತಾದಿಬಿರುದಾಂಕಿತಃ | ಆಲೋಕಯ 
*ೌವುಹಾರಾಯಜೀವೇದಿವಾವಿಭಿಃ | ಅಂಗವಂಗಸಲಿಂಗಾದ್ಯರಾಜಭಿಃಸೇವ 

ಉತ್ಕತಯಃ | ಸ್ತು ತಗ್ಬ್ರಾದಾರ್ಯಃಸುಧೀಭಿಃಸವಿಜಯನಗರೇರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಯ್ಯ॥ಕ್ಲ್ರಾಪಾ 
9'ಲಾಂನೃಪಕ್ಳಪ್ಥೃರಾಯತ್ರಿತಿಪತಿರಥರೀಸೃತ್ಛನೀತ್ಛಾಸ್ಟ್ರಪಾದೀನ | ಆಪೂರ್ವಾದ್ರೇ 
3ರಧಾಸ್ಮಾ ಶ್ಲಿತಿಧರಕಕಾದಾಚಹೇಮಾಚಖಾಂತಾದಾಸೇತೋರರ್ಥಃ್ರೀಯ 
*'ಮಿಹಬಹಳೀಶೃತ್ಛಕೀತ್ತಾ SF ಬಭಾಸೇ ॥ ಕ್ರೀ | ಸೃ ತವತಿಸುರಲೋಕಂಸೃ್ರಪೃರಾಯೇನಿ 
*“ಜಾಂಕಂತದನುತವನುಜನ್ವ್ಯಾ ಪುಣ್ಯಾಕರ್ಮ್ಟಾಚ್ಯತೇಂದ್ರಃ | ಪ್ರಸಟಮವನಿಲೋಕಂಶ್ಚಾಂಕಮೇ 
ಔತ್ಯ್ಯಾರಿಜೇತಾವಿಲಕತಿಹರಿಜೇತಾವಿದ್ಯದಿಪ ಟ್ರಸ್ರದಾತಾ | ಯತ್ನೀರ್ಶ್ಶಿಚಂದ್ರಶ್ಚರತಿ 

ಉಪ್ಪ ಮಾಯಾಂತಿಥಿಷ ಕ್ರಕೇಪಾಸುವಿವರ್ಧತೇಚ | ತನೋತಿಚಕ್ರಸ್ಥಮುದಂಸಮಿಂಧೇ 
5ದಿವಾಚಸಾಯಂುಮುದೈರ್ವಿರುಂಧೇ | ಮದಂಮನಸಿಮಾರುತಂಸಿಧಿಲಯತ್ಯುಮೇ 


€ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


*ಯ್ಯುರಯ್ಯಃಯದಸ್ಯವಟಲೀಸುರಕ್ಷತಿರಹೋಭಿರುಥಾವಿತೈಃ | ಅಹೋಜ 

ee , ನದಿಮಂವೃಧಾಕಿಮುವಿಕೇಷಯತಾಂಬುಧಿಂಬಲಪ್ರಮಥನಸ್ಸನೋ 
70ರಯವಿರೋಧಿನಂವಾಜಿನಂ | ಕಾರಾಗೃ ಹಾಸಲಿತವೀರವಿರೋಧಿಭೂಪದಾರಾವಳೀ 
?'ಈರವಿಚಾಲಿತಚಾಮರಸ್ಥು | ರಾಜಾಧಿರಾಜಪರರಾಜಭಯುಂಕರೈಯವೀ 
?'ರಾದಿಕಾನಿಬಿರುದಾಧಿಬಹೂನಿಯಸ್ಟ್‌ | ಗೋರ್ಸ್ಥಸಂಗಮುನಿವೃತ್ತಿಸುವಾಕಂ 
'ಖಚ್ಛೋಣಾದ್ರಿಪರ್ವತಿವಿಂಂಚಿಪುರೇಪುಳಾಂಚ್ಯಾಂ | ಕ್ರೀಕಾಳಹಸ್ನಿನಗರೇ 
7"ಏಚಕುಂಭಕೋಣೇದಾನಾನಿಪೋಡಕಬಹೂನಿಸೃ್ರತಾನಿಯೇನ 1 ಅಭೋದೇನನಿ 
?8ಛೀಯಮಾನಸಲಿಭೋಗಸ್ತೆ ಸ್ರೀನಪೀತೋಜಿತ್ತ ಃಸ್ತಪ್ತೋರಾಘವಸಾಯಕಾಗ್ಗಿ § 
ಕ್ಯು ಯಮಾಸಂತಪೂಮಾನಸದಾ | ಅಂತಸ್ಥೈೈರ್ವಡವಾಸಲೋಜ್ಚಲ॥ಖಾಜಾಲೈರ್ವಿಕುಪ್ಪೋ 
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comme MoT ಬೃ 


Mandya Taluq. 


73 ಲವ | ಯದ್ದಾನಾಂಬುಮಹಾಂಯುಧ್ಯಿರಮನಾಪೂರ್ಣಸಮುದ್ಧೋತತೇ | ಅಂಗೇನಾದಿಕ 

'₹ಗೇನಚಪರೈನೈನೈಃ | ಜಯಜೇವಮಹಾರಾಜೇತ್ಯನಿಕಂಗೀಯತೇಚಯಃ | ಸಹ 

9039830 ಪಾಲೋರತ್ನಸಿಂಹಾಸನಸ್ವಾನಿಜಯನಗರವಾಸಿಚೀರ್ತ್ತಿಪೂರ್ತ್ನೊದವಿ 

ಕಲಪ | BF ೃಸನಳನ ಸುಪಾದೀನನೀಚಯನಿರಾಜನೀತ್ಯಾನಿರುವಮ;ಮುಜನೀರ್ಯೌಾ 
*ದಾರ್ಯ್ಯ್ಯಭೂರಚ್ಛತಾಖ್ಯೀ 2208 ॥ ಕ್ರೀಗಣುಧಿವತಯೇನಮಃ 1 ಶಕಾಜ್ತೆ ಬ್ಬಚಾಲಿವಾಹಸ್ಥು 

ಎ ಬಗ್‌ ತೈಃ | ಪಂಚಾಕತಾಚಸಂಖ್ಯಾತೇಪಷಭ SOF ARF Ras‘ | ವಿ 
os BIS, ರೇಪುಷ sre ಪಶ್ರೇರ್ಶವಾಸರೇ los ಬದಶ್ಯಾಂಚ್ಛೈ ವರೋಹಿಣ್ಸಾಂಯಮಾ 

e345 ನಪರಾಯಣೈೈಃ | Aa, ನದಾನವರೈಸ Sa nts, ವೇ | ಭವ್ಯೇಮಸರ 

ey 083 ಪ್ರಣ್ಯಾಕಾಲೇಕುಭಾನಿತೇ | ತುಂಗಭದ್ರಾಪಗಾಶೀರೇಹೇಮಕೂಟನಿವಾಸಿನೇ 

cdc esse, ಧೌ | ಕೇಪಾಕೇಪಾನನಕ್ರೀವಿಲಸಿತದ 

8 ನೋತ ತ್ಮ ಂಧರವ್ರಾಢಭಾವವ್ಯಾಖ್ಯೋ DRO? ಸ್ಟಾಸಧಾಹೀಘಟತಸುರಸ HOGS 

= ಲ್ಲೋಲಲೀಲಃ | ಪ್ರಜ್ಞ್ಯೋಪಾಖ್ಯಾಪ ಪಂಚಾಂಚಿತಚತುರತರೋದಾರಸಾರಸ್ವೃತಾಥ್ಛೀಃ 

8 ಪ್ರೂಹ್ಞ್ಯೋಲಂಕಾರಯಜ್ಚಾಸದಸಿವಿಜಯತೇವಾದಿವಿದ್ದತ್ವ ವೀಂದ್ರಃ | ಸುಧಿಯೇಕ್ರೀ 

'ರಿಟಜುಶಾಖಾಧ್ಯಾಯಿನೇಶಾಸ್ತ್ರ )ವೇದಿನೇ | ವರಾಪನ್ಮ ೦ಬಸೂತಾ ಬ್‌ ಲ 

9'ವಾಯಚ | ಲರ್ಷ್ಮಣಾಧ್ಯರಿಪುತ್ರಾಯಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾತಿರಾತ್ರಿಣೇ | ಸಲಾನಾಸೇಳಿಸಾಧಾ 

*ಯಸಾತ್ಕಾಬ್ಳಿಸುಧಾರುಚೇ | ಭೂದಾನಪಾತ್ರಭೂತಾಯುವರಾಲಂಸಾರಯುಜ್ಚನೇ | ಕಾವೇರೀತೀರ 

*8ಗೇರಾಜ್ಯೇಮಹಾಹೋಸಲನಃಡಕೇ | ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟೃಇಶ್ಟ್ಯಾಯಾಂಬಸು:ವಾಣಸ್ಥಳೇಸ್ಯತಂ 

94ರೆಗೋಡೂಚಿಸ್ವೆ RYT ಗ್ರಾಮತಃಪ್ರಾಗ್ಟಿ ಜ್ಯ ತಂ | ಬಿದಿರಶೋಟಿಗೋಲೂರುಗ್ರಾಮಾ 

ಚ 5 eowsy gs | ಕಿವುರಾಖ್ಯಾ sro not ಮಾಂದಿಕಮಾಕೃಿತಂ | ವಾ 

*್ರ್ಹೇಘಟ್ಟಕಗ್ರಾಮಾಡುತ್ತರ.ಂದಿಕಮಾಕ್ರಿತಂ | Saas: 2 koDerry 

97 ತಂ ಚ್ಷಾನ್ಹಿತಂ | ಅಚ್ಛ್ರುತೇಂದ್ರಮಹಾರಾಂಂಸಮುವ್ರಪ್ರತಿನಾಮಕಂ | ಸರ್ವಸ 

9ಸ್ಯ್ಯಟಸಮಗೈಶ್ವಕೋಭಿತಂಗ್ರಾಮಮುತ್ತಮುಂ | ಸರ್ವಮಾನ್ಯಂಚತುಜೀಮಾಸಂಯುತಂಚೆ 


9ಸಮಂತತಃ | ನಿಧಿನಿಷ್ದೇಷನಾಪಾಣಸಿದ್ಧ ಸುದ್ಭ್ಯಪಲಾನ್ವಿತಂ 1 ಅಕ್ಲೀ 


8ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 


10ಜಾಗಾಮಿಸಹಿತಮೇಶಭೋಗ್ಯಾಂಸಭೂರುಹಂ | ವಾಹೀಕೂಪತಟಾಸೈಕ್ವ 


10 ಅ್ಟ್ರಿರಬಸಮನ್ಮಿತಂ | ಪುತ್ರಪಾತ್ರಾದಿಬಿರ್ಭೋಗ್ಯಾಕ್ರ್‌ಮಾದಾಚೆಂದೆ) 


102ತ್ರಾರತಂ | ದಾನಸಜ್ಯಾನಿಮನಸಜ್ಯಾನಿವಿಕ್ರಯಾದೇಸ್ತಥೋಚಿತಂ | ಪರೀ 
103 S53 ಯುತ್ಯಸ್ನಿ ಗ್ಫೈಪುರೋಹಿತಪುರೋಗನೈ | ವಿವಿಧೈರ್ವಿಬುಧ್ಛೈಕೌತಪಥಿಕ್ಳುರ 
IMDS AF oO | Sed SROG TOIT CI.MDRANS MITA | ಸಹಿರಣ್ಣು 
31ಪಯೋಧಾರಾಪೂರ್ವ ಕಂದತ್ತವಾನ್ಯುದಾ || 

(ಈ ಸೆಳಗೆ 0 ಅಂಗುಲ ಆಗೇದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಬರಿಯದೇಯಿರುತ್ತೆ.) 


101ಪ್ರರತೋಮಿಧವಾಂಛಾವಾಂಶಯತೋವೈರಿಭೂಭುಜಾಂಗರ್ವಂ | ಆಚ್ಛತವಿಹಿತವಿಭೂತೇ 
14ಚಕಾಳದರಾಸ ಹದ | ಅಚ್ಛುತೇಂದೈವಹಾರಾಯಶಾಸನೇನಸಭಾಪತಿಃ | ಅ 


ಕಾಸ] ೨ಮಿಸಂದರ್ಭಂತದಿದಂತಾಂಮು ಇಸನಂ | ಅಚ್ಛುತೇಂದ್ರವುಹಾರಾಯಕಶಾಸನಾನ್ವ್ರ ve 


Mee | ತ್ರ 331943 Rresawsear ev) S208) )ಶಾಸನಂ | EATS OTIF BRVT 


Aor, 


ಮುಂಡ್ಳು ತಾಲೂಕಾ, 


310ೃತ್ರೀಯೋನ್ಭಪಾಲನಂ॥ ದಾನಾತ್ಸರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಪೌಲನಾದಚ್ಛ್ಯುತಂಪದಂ | AB, Dyrireoowjoeqons 
111ದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ವ್ರದತ್ತಂದಿಪ್ಟ ಲಂಭವೇತ" | dea, €ಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾ 
313 ತೋಹರೇಶಿವಸುಂಧರಾನ | ಪನ್ಮ್ರಿರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೆಕ್ರಿಮಿ | 
11ವಕ್ಟ್ರಾವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂ | ನಭೋಜ್ಛಾನಕರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿ 
11ಪ್ರದತ್ತಾ ವಸುಂಧರಾ Il ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಧರ್ಮಸೇತುನೈ ಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನೀ 
(ಟೆ hence Noe tn eens ಮಾಯಾ ಸಕಾರಾಮಂದ್ಳಃ I 

ಕ ವಿರುಪಾಹ್ನ, 


56 
ಬಸರಾಳು ಹೋಬಳ WS WH ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬದ್ದೇಗೌಡನ ಮನೆ ಹಿಂದೆ. 
ಪ ರಮಾಣ ತ್ತೆ 
Tan, 2 en SORES) | *ಬಳವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರಾಜ್ಯಾಂಗೇದಲು | 
ನವರ್ತ್ತಿಹೊಯಿಸಣಭುಜ | 
(ಇನ್ನು 20 2%, NYS, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
57 


ಅದೇ ಹೋಬಳ *ರೆಗೋಡು ಗಾ ಶ್ರಮದ ಚನ್ನಕೇಶವ ಮರ” ನದ WIND ಕಂಬದಲ್ಲಿ. 





ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಕ್ರಮ | ಕೃದಂಕರಹೊಲ್ಲಿಗಂ 
3ಸವತ್ಸರದಪ್ಪಕ್ಕು | "ಡನಮಗಂಹೊಲ್ಲಿ 
3ಿಸುಧಯಮಾಸಸೋಮ | 'ರಹೊಳ್ಲಿಗನಕಟೆ 
*ನಾರದಲುಭಸುರೆಚ | 
58 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಹುಣಗನಕ'ರೆ ಹಿಂದೆ ಯಿರುವ ಶಶ್ತಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 8' G6” x 1/3”, 

'ಕುಭಮಸ್ಮುಕೀ | ರಚಿಕ್ಚ ಸಪಯನವರುಸೇಂ 
3ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾ 9'ಗ್ಪೋಡಹಣುಗನ*ೆಜೌತೂವಿನಕೆಲ 
ತಿರೀವಾಹನಕಕವರುಪ, ೧, ,. '0ಗಹಾಕಿದಭೂದಸವಂದತೆ:ಗಣ 
*ನೆಯಸಂದವರ್ತಮಾನವಿರೋ 1'ನೆರವಿನಹಣ*ೆೆಗೆಆದೆಆರುಕಸು 
Sree OER 1ಔಕೂಂಡ್ರುನಾಯಮಾಂಸೆ 
8) ೧ರಲ್ಲ್ರ್ರೀಮತು 1'ಶಿದಹಾಗೆಕತ್ತೆ ತುಂ 
7ತ್ರಿಸಾಸಿರನಹರಬಾನೂ 3*ಹೆತಿಂದಹಾಗೆ 


59 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ದನ್ನ್ನಾಯಕನಪ್ರರದ ಬಸವನ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6%% 8, 
`` ಫೀಗಣಾಧಿಪತಿಯಂನಮಃನಮಸ್ತುಂಗಳಿರಸ್ವುಂಬೀತಂದ್ರ) 


ಸಿತಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆಲೋಕ್ಫ್‌ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ 
; 87 


145 - 


346. 


3ಮಚ್ಚುತಭುಯೋ 


Mandya Taluq. 


ಥೆ 
'ಕ್ರೀಮಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರ್ರಪಂಪಾನಿರೂಪಾಹ್ನ 
*ದೇವರದಿವ್ಯಪಾಡಪದ್ಮೈರಾದಕರುಮನ್ಪಮಳಿಕಾರ್ಜನರಾಯನು 
`ಹಾರಾಯರು)ಮಂಮಹಾಪ್ರಫಾನತಿಂದುಾದಂಣಾಯಕ 
*ರಾಸಹವಾಗಿನರಸಿಂಗನರಾಜಕಾರ್ಯಕೆಪೆನಗುಂಡೆಯೊಳುಸುಸ 
'ದಿಂರುಜ್ಯೂಂಗಯಿಳತ್ತಿದ್ದ ಲ್ಲಿಸಕವರುಪ, ೧ಪಂನೆಯಬಹುಧಾ 
saa ರದಮಾಘಸು ೫ ಲುಕ್ರೀಮಳಲಿಗನಲಕಪ್ಪನವರಮಾಗತಿ 
ಸಪುಂಣ್ಯಾವರಾರಾಯರುದಣಾಯ್ಬುಕಸೀಮೆಯಂಬವ್ಪು ಡೆಅವರಚಿ 
3 ಮಂಪಡದುಬೆಳತೂರಕ್ರೀರಾಮೆ Worn, SAV 


3!ಗಗಂಗವಿಭವಗಳು, , . .,..... ಮರಿಯಾದೆದಾಯರದಣಾ 
3ಯರವರುಕೂಡಿಂಕೆಳಲೆಯನಾಡಂದಸೆ ಸ್ಮಳದಬಸವವ್ಪ 


(ಇನ್ನು 8 ಪಜ್ಶಿ ಗಳು O35, SI2eOWOY, ) 
60 
OBE ಹೋಬಳ ಮಾರಗೋನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ LOT ಗುಡಿಯಲ್ರಿರುವ FISH 
ಕ್ರೀವಿರುಪಾಘ್ರ. 
9ಪಜ್ಮಿ 'ನಾಗರಾಶ್ಚರದ ಯಂತ್ರ. 


ಗೆ ಪಯೋಧರ 3ಸ್ಪೃದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾ ಯೋಹರೇತುವಸುಂ ` 
2 ,,,ಈಕಂದರವಾಸುದುದಾನಪೊಾಲನಯೋ | "ಛರಾಂಶನಿ, ಬ್ರರ್ವಪಸಹಸ್ರಾ ಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂ : 


3ರ್ಮ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾತ್‌ಕ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂದಾನಾತ್ಸ 'ಜಾಯತೇಶ್ರಿಮಿಃ 3 ಫೀ 





ಗ. ರಳ ಸಾವೂ 
61 | 
ಅದೇಹೋ ಬಳ್ಳ ಮದ್ಯ BSNS ಗ್ಹಾ 9 R033 ಬಸವನಗುಡಿಯ ಪಶ್ಚಿ ಮದಲ್ಲಿರುವ FESO. 
- -ಹ್ರ4ಫೆ ಮತ್ತು ಆರವಾಹ್ಷರ. - ಪ್ರಮಾಣ 4' 6” x 3’ 6”, 


68 ಫಂ ಆ 


ಅದೇಹೋಬಳ ರಾಯಕಿಟ್ಟಿಪ್ರರದ ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಹಿರುವ ಸಲ್ಲಿನೆ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 8:8" 
ಸಸ್ಮಸ್ತಿನಮಸ್ಸುಂಗಕಿರಸ್ವು ೦ಬಿಚಂದ್ರಒಾಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ೨ಲೋತ್ಸಾನಗರಾರಂಭಮೂಲ 
. *ಸ್ತಂಭಾಯಸಂಭವೇ 1 ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮನ್ನು ಮಹಾಮಹಿಮನಪ್ಪೋಕೈಲಾಸಪುರವರಾಧೀಸ್ವರಂ 
| *ಡಾರ್ತ್ಯ್‌ಕಿರಳತೆಂಚಸೋಮಾಳಿತದಸಭುಜವಂಚವಕ್ತ )ಪರಮೇಸ್ವರನವೋಲಗದಳ್ಳಂಗೀಕ 
*ಚೆಂಡೀಸಮುಸ್ಯುವಾದಸಾಲೋತ್ಸಾಸಾಮಿಾಪ್ಯಾಸಾರೂಪ್ಯೆಸಾಯುಜ್ಯಾಪದವಿಯಂಹ 
`ಡದದೇವಲೋಕದದೇವಗಣಂಗಳುವೀರಭದ್ರನೀಠಸೋನುನಾಥದೇವರಪ್ರನಮ 


ಗಳು 1 ಸ್ವ್ಯಸ್ತಿ(ಕ್ರಿಭ್ರಮನುಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ವರಂತಳ ಕಾಡುಗಂಗವಾಡಿನೊಣಂಬವಾಡಿಬನವಾಸೆ 
1 


oy ತಾಲೂಕು 147 


". ?ವ್ರಚಂಗಿಕೊಂಗುನಂಗುಳಿಗೊಂಡವೀರಭುಜಬಲವೀರಗಂಗನಸಹಾಯಸೂರಸನಿವಾರಸಿ 
‘anode ನಮಲ್ಲನಿಸಂಕಪ್ರತಾಸಹೊಯಿಸಳವೀರಬಿಲ್ಲಾಳುದೇವದೊರಸಮು 
ದ್ರದನೆಲಖೀಡಿನಲ್ಲಿಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಮಿರೆಸಕವಂಸದ 

MASSON ೧೧೦೩ ವಿಸ್ತಾವಸವತ್ಸರದಚೈತ್ರಸು ೧ ಮಂಗಳಸೆಖೆಗೋಡೆನಾಡಬಿಟರಕಾ 
ಡೆಯಮಲ್ಲೆಯನಾಯಸಸೋಮೆಯನಾಯಕತಂಮಹಳಿಯಸಿವಪುರವಾಗಿಭಕ್ತ 
ಲಿಗಿದಾರಾಪೂರ್ವಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟದರ್ಮ್ಮ ವನುಮಾದೆಯನಾಯಸಬಲುಹಿಂದೆಸಿವ 
13550078 ದಷೆವೀರಮಲಯ್ಯುತಾತ್ತಿ ಕೋಡುನಾಲುಹೀಮೆಯಕಲ್ಲಕಂಡುಮಾದೆಯನಾಯ 
1*ಈಯ್ಯಲುಯಿವಪುರವಕೊಂಡುಸೋಮನಾಥಪುರವಾಗಿಮಾಡಿದರು ॥ ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಮನುಮ . 

3 ಹಾಮಂಡಳೇಸ್ವರಂಿ ಥಿ ವಬ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂದ್ಯ್ಯಾರಾವತೀಪುರವರಾಧೀ 

15 ಸ್ವರಂಯಾದವ-ಳಾಂಬರದ್ಯುಮಣೆಸರ್ವ್ವೃಜ್ಞಚೂಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲ 

ed ಇಳುಗಂಡಗಿರಿದುಗ್ಗ ೯ಮ್ಮಸದನಪ್ರಚಂಡಸನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಚಲದಂಕರಾಮಮಗರರಾ (ಜ್ಯೂ) 
'ಕದಿರ್ಮ್ಯೂಳಚೋಳುರಾಜ್ಯಪ ತಿಪ್ಪಾ ಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಪಾಂಡ್ಯುರಾಜ್ಯುಸ್ತಾ ಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯನಿಸ ಭ್ಯ 
1ಕೃತಕ್ರವರ್ತ್ರಿಹೊಯಿಸಳವೀರಸೋಮೇಸ್ತರದೇವರನುಕಣನೂರಲ್ಲಿಸುಖದಿರಾಜ್ಞಾಂಗೆಯು 

20 ಮುರೆ | ಸಕವರ್ಪದ ೧೧೬೬7 ಸಾಧಾರಣಸವತ್ಸರದಚ್ಛೆತ್ರಸುದ H ಮಂಗ | ಮಾಡಿದಆಸಂ 
2! ಬ್ಯಾತಮಹಾರತಾಂಗದುವೀರಭದ್ರದೇವರುವನಿಖ್ಯವಾದವೀರಸೋಮನಾಥಪುರದವ್ರಿತ್ತಿ 

Par ener ಸೋಮನಾಥದೇವರವ್ರಿತ್ತಿಸ್ಮಾನಾನತಿಮಾಡಿರಾಜಗುರುಗಳಿಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ಇ Purse 
ಔವಾಲ್ಯಕೆಯವನುಯಿಕ್ತು ವನಲ್ಲ | S07, ಳದಬಸವಿದೇವಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ a ನೀಲಕಂಠದೇವಂಗೆವಿ) 
79 > ಸೇನಬೋವಗಿದ್ದ ಯ್ಹುಂಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ೨ ಅಪ್ಪಯ್ಯಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ೨ ಸಾರಿದೇವನಕುಮಾರಮಾದಯ್ಯ್ಯ 
MRD)9 0 ಸಂಭುದೇವಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ಮತ್ತಮಾಂಗದಮಲ್ಲಡೇವಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ- ಬಸ 
3ವಿದೇವನಸಲಿಯಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ಇ ಹರದೆಯ್ಯುನಮಗಮನುತ್ತಗೆಕೆಜಕೆಯಸೋಮಯ 

TRAD, ಇ ಜ್ಯಚವೈಯಮಗಳುಂಬಯಶಿಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ವಿರಟಿಯ್ಯುನಮಗಳರಯ್ಛಾಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ 

3 ತ್ರಾನೇಸ್ಟುರಬಂಪುಯ್ಯುಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿಂ-ಕೆಳಿಕಿಯಸೋಮಯ್ಯಾಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ೧ booties 

ಕಗ ಸ್ಯ್ರನಮಾರಯ್ಯುಪ್ರಮಥಯ್ಯ್ಯಂಗೆವ್ರಿ ತ್ತಿ ಆಭಯನವೀರಯ್ಯುಗೆವ್ರಿತ್ತಿ 
30ನಲಕಂತದೇವನರಗಚಾಮಯ್ಯುಂಗೆವ್ರಿತ್ತಿ ಪಟ್ಟ್ರಯ್ಯುನವಿಕ್ಟಯ್ಯಾಂಗೆ 

(ಇನ್ನು 12 88, ವೃತ್ತಿಗಳ ವಿವರ) 
68 
wT, ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ SOoBo0.HHo ಕೊಳದ ಆಗ್ನೇಯ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಾಘ್ಷರೆ..-ಪ್ರಮಾಣ oe ಇ ಕಕ ತಗೆ 
64 
ಅದೇ ಕೊಳದ OSs ಮೂಲೆಯ ಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ ಹಜಜ ಜಸ 6). 


} 


35ುಭಮಸ್ತು ಸ್ಫಸ್ತಿ)ೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾ ಕಿಬಳ್ಳೆ ಗೋವಿಂದರಾಜರಕುಮಾರರುತಿರುಮಲಾ - 


25ನಕಕವರ್ಪ ೧೩೩-೨ ಸಂದವರ್ತಮಾನಪ್ರಮೋದೂ "ಚುರ್ಯರಧರ್ಮ 1 ಯಾಸರಸ್ಸೂಗೋವಿಂದರಾಜಪ್ರು ' 


ಸತಸಂಪತ್ಸರದವೈಕಾಖಬ 2 ಬಂಧವಾರಉತ್ರಾಪಾ ಆಸ ಬಾಜ en ಯಿಾತೋಪುಗೋವಿಂದರಾಜೋದ್ಯಾನ"! 
*ಢನಪ್ರತ್ರವಲ್ಲುಕ್ರೀರಂಗಸಟ್ಟ್ರಂದಶಿರಂಮಲೆಅನಂದು | 


148 Mandya Taluq. 
65—66 
ಅದೇ ಕೊಳದ ವಾಯವ್ಳು ಮತ್ತು ಈಶಾನ್ಯ ಮೂಲೆಗಳಲ್ಲಿ. 
ಮೇಲಿನಂತೆಯೇ ನಾಗರುಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
67 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾಯರ ಸತ್ರದಲ್ಲಿ DE eS ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ದೇವಾಲಯದ 
ವೊಳಬಾಗಲಬಳ ಎಡಕಡೆ WEF OO. 


ಪ್ರಮಾಣ 9! x 1’ a 





“oe 

ಕ್ರೀನಿವಾಸ * 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯೂದಯಕಾ 10ನಗಿಷಸಹದೇವರಿಗೆಉಸಯೋಗವಾಗಿ 
ಸರ್ರೀವಾಹನಕಕಾಬ್ದಾ ೧೭೬೯ 1ಯಾಧರ್ಮನಿರಂತರಶಾಶ್ವತವಾಗಿನ 
3ಿನಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಪ್ಲ ವ ease ಅಭಿಜ್ಞ್ಯರಿಗೆಉಂಟಾಗುವಫ 
*0ಗೆಸಂವತ್ಸರದನಿಜಚ್ಛೇಪ್ಟಕುದ್ಧ 1೮ | ಸ್ವದತ್ತ್ವಾದ್ವೀರ್ಭಣಂಪುಂಣ್ಬಾಂಪರ 
Sout ಸೋಮುವಾರದವರಿಗೆಯಿಪ್ರಾ) ದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾಪ 
ಕೇಂದೇವರದೇವಸ್ಥ್ರಾನಸರೋವರಜನ '*ಹರೇಣಸ್ವುದತ್ತಂನಿಷ್ಟ ಲಂಭವೇತೂ | 
7ಗೌಗೆಉಪಯೋಗವಾಗಿಸಬ್ಬಕಿದು 1ಮಂಡ್ಯಾತಾಲೋಕುಆಮಿಲಕಾಕ್ಯಾಪಗೋ 
*ಯರಡುಮನೆಯುಯಿದಸ್ವೆ ಕೇರಿದ 1'ತ್ರತಿರು ಕುಡಿಕ್ರೀನಿವಾಸರಾವುವಿಜ್ಞಾಪನೆ 
*ನಂಧವನಯಿದರಲ್ಲಿಯಿರತಕ್ವ Sor 

68 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ Sd BB, MF WVRSWI Gos ವೀರಕಲ್ಬಿನಲ್ಲಿ. 


'ರಳ್ನಾಹ್ಲಿವತ್ಛರದಚಇತ್ರಸು oo MASA 
ಪರಿ 7 
'ಜನಮಗಅರುಳಿಯೊಜಂಗೆದುಡೊಬನುನಿಲಿಸಿದವೀರಗಲ್ಲು ಕ್ರೀ He 


69 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹಳೆ ಬೂದನೂರು ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಶ್ಕರ ಗುಡಿಯ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ FORO, 


ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಬಿರೆದಿಧೆ,-ಪ್ರಮಾಣ 3’ 9” x 1’ 4”, 


ಸಳವರ್ಷ | Swe Fee... 
ಶ್ಟ್ಸ್ಸಿ 2 | 4 9 99 9 9 ಆ 8 9 ಇ 
ಟ್‌ | AmB Ce... . ನಮಗ 
| 18 
*ಬಿರೋದ್ಲಾರ ನ | *ರ್ತ್ತಿಸಟ್ಟ. .,... 
8ಸಂಪತ್ಸರದ | 





* ಈ NOB) Ted, ನಾಗರಾಶರದಲ್ಲಿವೆ, 


ಕ 
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ಅದೇ ಹೋಬ೪ ಹೊಸ ಬೂದನೂರು ಗ್ರಾಮದ ಕೇಶವ ದೇವಸ್ಥಾನವೆಂದು FSU BS | ರುವ 
ಅನಂತಪದ್ದನಾಭದೇವರ ಗುಡಿಯ ವಳ'ಪಾರ್ಶ್ವ ದಪ್ಷಿಣಕಡೆಯಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 7”x 1 11”, 

'ಸ್ಮಷ್ಟಿ ಸಮಸ್ಮಪ್ರಸಸ್ತ್ಮಿಸಹಿತಂಕ್ರೀಮತುಸ್ರತಾಪ 

"BS 38 BO ಳಭುಜಬಲಕಿವೀರನಾರಸಿಂ 
ಹದೇವರಸರುಬ್ರತ್ಮಿರಾಜ್ಞಾಂಮೂಡುತ್ತಿ ದಲಿ ॥ ಸಕವರುಷ ॥ 
*ಸಾವಿರದನೂಅತೊಂಭತ್ತಎಂಟನೆಯ ॥ ಧಾತುಸಂ 

ಶಿವತ SODAS ೧ ಸೋದಂದುಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತೃಪ್ರಸಸ್ನಿಸಹಿ 
"ತಂಕ್ರೀಮದುದುಭವಸವ ರ್ರ ಸ್ಥ ಪಡುಮನಾ 
7ಭಪ್ಪರದಶ್ರೀಮದಸೇಪಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಯಾ 
ದವನಾರಾಯಣಪುರವಾದಸುತ್ತಲಕೇಕವದೇವರಸ್ಥಲಿಕ 

ನಂಬಿನಳ್ಳಿ ಯಮಗಪುರುಪೋತ್ತಮದೇವನೂಅವರೆಂ 
'6ಇಆದೂರನಮಗನಂಬಿನಿಳ್ಳಿಯಿಂತ್ತಿ ಬರೂಕೊಟ್ಟಕಾಸ 

2'ನಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆಆಕೇಕವದೇವರದೇವದಾನದವೂ 

33ರುಮರ ಕಾಡನನುಶುಡಿಧಿಂತಾದೇವದಾನವಾಗಿಮಸ್ವ 

Pose ಳುತಪ್ಪದೆಆಚತುಸ್ಸ್ರೀಮಾಸನುನ್ನಿತವ 
1ಸಹಆಮರಕಾಡನಗದೆಬೆದಲೊಳಗಾದಭೂಮಿಯೊಳಗೆತೆ 

`ೌಗುತವೆಂಗುಮುಖ್ಯಾವಾದಸಮಸ್ತ ಸ್ಥಾವರವಹಫಲವ್ರು 


ಥಿ 
16ಂಗಳನೂಯಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡುಸೇಲಿವಾಸಟ್ಟಕೊಂಡುಕಾಲುವೆ 


a 1? ಯನೂತಂದುಕೊಂಡುಸಂತಾನಗಾಮಿಯಾಗಿಭೋಗಿಸುವರು 


ಕ್ರತ್ನೀತ್ರಮೊಳಗೆಆಕೇಶವದೇವರಅಮ್ರಿತಪಡಿಗೆಆಸೆಹಿ ಯಹಿಂದೆಗದ್ದೆ 
19ಸಲಗೆಮೂಉುಜೆದೆಲುಅಯಿನೂಅಮಾಸೊಂಡಆವೋರಂಗೆ 


209 
ಸಿದ್ದಾಯ ಕಟ್ಟಗುತ್ತಗೆವರುಪಂಪ್ರತಿಗದ್ವಾಣಹತ್ತನೂಸಟ್ಟುಕತ್ತ 


1ಗಬಂಡಾದಾನಸರ್ವ್ವಲಾಧೆಪರಿಹಾರವಾಗಿಮಾಡಿ | ಆದೇ 
೫ವರಚೈತ್ರವಯಿತ್ರದಪರ್ನ್ವಸ್ಥೆ ವರುಪಂಪ್ರತಿನೂಲುಹಲ ' 
ಔಹತ್ತುಅಕ್ತಿ ಕೊಳಗಹತ್ತುಬೆಂಣೆಸೊಳಗವರಡುಯಿಮರಿಯಾದೆಯ 
24 ಅಧೈದಿಗೆವೂಆಚಂದಾ me, ೯ಸ್ಫ್ಯಾಯಿಯಾಗಿಕೊಂಡುಅಮಹಾ 


*'ಜನಂಗಳಿಗೆಆಚಂದ್ರಾಕ್ಯ ೯ಸ್ಫಯಿಯಾಗಿಭೋನಗಿಸುವಂತಾಗಿಸೊಟ್ಟಕಾಸನ 


೫'ಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ 3 ಕ್ರೀ ॥ BAL TE ಸಾಫ್ರಿಗಳುಸರ್ವ್ವಜ್ಯೂ 
27ನೀರನರಸಿಂಹಪುರದಿಗಲರಳೇಲೆ ಯಮಹಾ. , 

್ಯನಂಗಳು | ಬಲ್ಲಾ ಳುಚತುರ್ವೈಗದಿನರಸಿಂಹಪ್ಪರವಾದವಮು 
ಉದ್ಧೂರಮಹಾಜನಂಗಳುಕ್ರಮದನಾದಿಯಗ್ರಹಾರಂ 
3ರಿಯಆರ್ಸನಕೆಹರೆಯಮಹಾಜನಂಗಳುಕ್ಕೀಮದನಾ 
81ದಿಯಗ್ರಹಾರಂಮಂಡಿಯದಮಹಾಜನಂಗಳುಮಲ್ಲಿಕಾ ಸ 


150, Mandya Taluq. 


Pee ೯ನಪ್ರರವಾದಗುತ್ತಲಮಹಾಜನಂಗಳುಇಂತಿವರು 
3ಕಿಭಯಾನುಮಥದಿಂಪತ್ರಸಾಸನವನೋಡಬರದಆಚಾರಿವು 
“ANSARI ಕ್ರೀಲಷ್ಟ್ರೀನರಸಿಂಹ (ಗ್ರಂಥ- ಪರದಲ್ಲಿ) 
35 3 

ಕ್ರೀಸರ್ವಜ್ಞ ಕ್ರೀನರಸಿಂಹ 
3ಕ್ರೋಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನ (ನಾಗರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ) 





73 
- ಆದೇ ಹೋಬಳ ಉಮ್ಮ್ವದಹಳ್ಳಿ ಊರಬಾಗಲ ಬಳಯ ಜಗತೀಶಟ್ಟೈಯ ಮೇಲೆ ಯಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
3ಕುಭಮುಸ್ತಸ್ಟಸ್ನಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಭುದ ದ್ವ ಸಾಷ್ಯಂಗಳೆಂಬಅಪ್ಪ 
ಹ ಅ ಹೆಯಕ್ತಾ... .. Pe Pee Ss a ee 
eos is 1ಧಿಂಮ ಪುತ್ರಸಉತ್ರಪಾರಯ 
*ತತುಸ್ಸಿಮೆವೊಳಗಾದಗದ್ದೆ ಜೆದ್ದಲು 38... ತೆಯಉಂಬ 
12 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಸಾತನೂರ" ಗ್ರಾಮದ ನರಸಿಂಹ ದೇವರ bs ಹತ್ಯುವ ಮೆಟ್ಲು ಗಳ 
ಪೂರ್ವಪಾರ್ಕದಲ್ಲಿ ಆಂಜನೇಯ ಗುಡಿಯ ಯೆದುರಿಗಿರುವ FENY, 


ಬಹುಧಾನ್ಯುಸಂವೆತ್ಸರದಬಾ *ಬೆಟ್ಟದಬಳಿನಾಲ್ವು ದಿಶ್ಕಿ ನಕಂಖ 
ದ್ರಪಜೆಶು ೫ ರಲುಗಂಗೆಯದರನ್ನ್ಪಯಕ ಬಸ 7'ತೆಕ್ರವಕಲ್ಲುವೊಳಗಾದಯೆರೆ 
ಕೆವರಸರಮಯಿದುನಂವೀರಸಂಕರೆಸರನಿರೂಪದಿಂ *ಯಾಹೊಂದಿನವೊಳಿಗೆ 
*ುಪಂದಣಾಯಕರುನಿರೂಪದಿಂದಸಿಂಗಯನ)5ಂ 'ಆರಾದರು, , , , , ,.. 





5 
ಭದತಿರುಮಲದೇವರ್ಸೆರತೋತ್ಕ್ಳುದ , ತ , ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿ 


| 73 
ಅದೇ ಹೋಬಳ *ಿರಗುಂದೂರು ಗ್ರಾಮದ ಜೋರೇಗೌಡನ *ಟ್ಟೈಹಳ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 9’ 9” x 1’ 8”. 





8 BATS VAS Ro 0 AB. | *ಗಾಡುಗಳುದವವ 
*eeorbomoriowonaswnez 'ದಆಳಿಹ 
ತಯ್ಯಮೆಂಚಯನಮಗಲದಿಮಂಡ _ 10)ಹೂಸುರುವು 
*ಆ ಕಾಜನಮಗಳಕೊಲೊಜಸಟು | 11ದುಕಸರಿದೇವನ 
`ದಳೇಖಿಕಟಿಗೆಬಿಟ್ಟಕೊಡಗೆ 13ರಹಕ್ಕೀನೋ 
88 ೧ ಕಂಭೂಮಿಯಜೈರು Bowe 
?7ವಇಂದಾಗ್ರಇಸುವರು 
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Se ಹೋಬ ಜೇಗುಂಡಿಸಟ್ಟದ. ಚಂದ್ರಮಔಳೇಸ್ಸಾರ ಗುಡಿಯ: ಯೆದುರುಪಾರ್ಶ್ಯದ ಚಿಕ್ಕ ಕಲ್ಲು 
ಕಂಬದ ಯೆರಡು ಪಾರ್ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಿರುವದಂ. 


ಪ್ರಮಾಣ ಡಿ ಟೀ ಜತ್ಗ6 37 


{4 ಪಬ್ಚಿಗಳು ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) | 9ಿಪ್ಪ್ಯಶು ನ ಜಾ 
3ರಸುಮಹಾನಾ | 3ನಿಸಸೆಟ್ಟಿಯರಮರೆ 
‘ | ಹು 
"ಯಮವಡೇರುಸಂ | ( ಮೇಲುಭಾಗ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
Deets 2.68 ತ | i ತಲೆಮಡಿಇಲದ 
| 22 ಆ 
ಸ Bey ಮಾಸಾಗಹು ವಯ್ಯ. SRT O68 
| 23 ತಿಕ 
"`ಿವಾನದಮಾದಿಗಣೌಡ | *..ತಂಮುಸಾಅವೊ 
: 2ಎ. ದ 
10.2 2a ವೆಳೆ ಸ್‌ NOW 
ಇಂಬಗ Wwe TID Pee: Ae 
xn | ಕ ಆ 
ಆ | 3'ಮಕಳಯೂರತ್ರೀ 
! 33ಘಲ್ರಾ ಹುಲಿವುಸಪರ್ಟ್ಟಣ ಹ | 3'ದೇವಾಲ್ಟಾಸ್ಸೆ ಸಲುಉಧೂ 
a oo ೩2 | Sp ಲ್ಲ 
oe ; ಮಾನಿಸ | "Retna ಾವನೊಬ 
Mit ಭಇ ಚೀ ಾಧಿಸಸೆಟ್ಟಿ | ಬಂದಾ ಟೂ 
ರ ನಡತ ಬಾ shes | ನೂಅಳಿದಡೆಗಂಗೆಯ 
3 30 63592) 
'3್ರರಿಗೆಯೂಕೊಟ್ಟಕಿಲಾ | ತಡಿಯಲುಕವಿಲೆ 
: | 81 ಎಂಸಿ * ಇ ೀಹದಲಿ 
'6ಕಾಸೆನದಕೃಮುವೆಂತೆಂದ | ಯಣೊಂದದ್ರೋಹದ 
ಸ 4 92 ss 
7ಡೆಕಕವರ್ಪ ೧೨೫ನೆಯ | ಹನ್‌ 7 
ಕರಾದ್ರಿಸಂವತ್ಸರದವ್ಟು (ಮುಂದೆ 3 Heb vs ಹೋಗಿವೆ.) 
75 
ಅನೇ ಹೋಬ BOATS ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನಗುಡಿಯ ಈ ಕಾನ್ಫೇಕ್ಕೆ ಯಿರುವ ವೀರಕಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. 
ಶ್ರೀಮತುಬ್ರಧ್ಡೀವ 
2 
SMONCBRS ee. ನಲಸಂವತ್ಸರದ | 
| ಬುದಂದು ರಾಯನ 


76 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಹುಲಿವಾನ ಗ್ರಾಮದ ಊರಬಾಗಲಿನ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಯಿರುವ QF IVS. 
| ಪ್ರಮಾಣ ಗ 


1)(ವಿಕಾರಿಸಂವತ್ಸರದವಇ.ಶಾ | ಸ್ಯ 1115 ಜ್ವಳ! ಬಿರುದವಿಸರಾಕಾ 


ಶಿಸು 00 Bee A SossanrOxso ವೀರಗುಡಿ 


3ಫಮುತುವಾಸ 


152 Mandya Taluq. 
77 
ಅದೇ ಹೋಬ ಜಾಮಲಾಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನಗುಡಿಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ. 


ಪ್ರಮಾಣ Box 2. 


Taig, ಕ್ರೇವಿಜ ಸಾಭ್ಯುದಯಸಾಲಿವಾಹನಸ 
2ವರುಸಸಾವಿರದಮೂನೂಣತೊಂಭತ್ತವೊಂ 


3 : AS 
ಭತ್ಮನೆಯ, , , ಸಂವತ್ಸೆರದಸ್ರಾವಣಕುದ್ಧ ೧. 


*ಲುಕ್ರೀರ್ಮಮಹುಮಂಡಲೇಶ್ಶ ರಕ್ರೀವಿಕ ಚಿ 
"ಿತ್ರಾಡೆಯರನಿರೂಪದಿಂತಿಂಮುರಸರುಹಾರಿ 
'ನಿದ್ಯೀವವೊಡೆಯರಿಗೆಕೊಟ್ಟ BGR, ೯ಸಾದ 
'ನದಕ್ರಮುವೇಂತೆಂದರೆನಂವ್ಚಾನಗರಗೆಸ 
8ರಹಆರಸನಕೆಜರೆಯಸೀವೆಯಹ.ಲಿವನದ 
'ಸ್ಫಳದಲ್ಲಿಹುಲಿವಾನದಲ್ಲಿಪೂರ್ವ್ವದಲಿಂಗಮುದ್ರೆ) 
ರಯ ಕಲ್ಲಿಟ್ಟ ಸಂಮಂಧಖಡಗಣಕೋಟೆಯಲ್ಲಿವೊಂ 
`ದುತೆರೆಯನುಆಸ್ಫಳದಲ್ಲಿಲಿಂಗಮುದ್ರೆಯಹೊಲ 
33 ಗದ್ದೆ ಯನುನಿಮಗೆಹಿಂದೆದೇವರಾಯವುಹಾರಾಯ 
eee ಸಂಮಂದಸ್ಥೆ ಪೂರ್ಪ್ಯಸೀಮೆಯನು 


| 





'3ಿರಿವನದಸ್ಥ ಳಳ ದಚಾಮಲಾಪುರವನುನಾಉು 
1ಿಮಗೆಸುಧರ್ಮ್ಮ ದಪುರವಾಗೆಸೊಟ್ಟೆಉ 
Vege ಸಲುತಚತುಸೀಮೆದೊ 
ಕಛ ಗಾವಗದ್ದೆ 2 ಉುಆಣೆಆಚ | 
big aS, SL TIATF ADy 
ಔವಿನುಆನುಬವಿಸಿಕೊಂಡಬಹ 
*'ರಿಯೆಂದುಕೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ವ್ವ ಸಾದನಯಿದ 
eit BISA) FSI ಪರುಗಂಗೆಯ 
ಔತದಿಯಲಿಕಬಲೆಯಕೊಂದಪಾಪ 
ಡಾ ಹೋಹರುತಂಮ್ಚೈತಂದೆತಾಯಿಗೋ 
`ಬ್ರಾಂಮ್ಚರವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿಕೊಂ 
ater ten J ಕಹೋಹರುತಂ[ಮು]ಗುರುವಿ 
'ಗೆತಬ್ಬದ[ವ]ರುಯೆಂದುಕೊಟ್ಟು BR, TAS 


"ಉಜ್ಜಿ ೯ತವಮಾಡಿಬಿಟು ನ್ವಿನಾಉನಿಮಗೆಹು 
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ಕೊತ ತಿ ಹೋಬಳ ಬೇಲೂರು ಗ್ರಾಮದ ಕೆರೆ ಯೇರಿಮೇಲೆ ಇರುವ ದುರ್ಗಾದೇವಿಯ ಹಿಂದಿನ FO. 
ದು 9 


Bens, BEC. 


''ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಸ್ತರಿಪುನ್ಟನಕುಂಭಿಕುಂಭದಳನನಂಚಾಸ್ಯ | ಇ ಬ 
*ಸಮುದಿತ್ರೀಮ, , . .೪ವಿಮುಕ್ತಚೋಳಭೂಪಾಳ.,  , .. ಕ 
ತ, ಜಿತವೀರಲಕ್ಷ್ಮಿ ತ್ರಆಕ್ರಿತಭಕ್ತಮಲ್ಪಾಪಕರ್ಪಣಭೂಮಿಸಂಚರಣ 
1 aes 5,008 RDG , , ಗಂಗಮಣ್ಣಳೇಕ್ವಾರಪ್ರಭು) 
oe BO, oom, ee ere, ಹುಬ a . 
"ತಸಮರಪ್ರತಾಪ, , ರಾಜ್ಯಭಾರಧುರಂಧರಮಮಾತ್ಯಸ 
ಕ ಮಿತಿವಿರಾಜಮಾನಂಸತ್ತುತ್ಕನಾಭಿಕಾನೀನಂಸಮರಜಿತ 
ಕೆಭೂಪಜೀವಪ್ರದನುಂಅತಿಪೂತಾಚರಣಂರಿಪುಖರಕಿರಣಂ, , 
ತ್ರಿಗಾಂಜನೇಯಂಸೌಚಗಾಂಗೇಯಂಕರಣಾಗತವಜ್ರಪಂಜ 
1ರಂರಿಪುಖಂಜ'ಕುಂಜರಂತಂತ್ರರಸ್ತಾಮಣಿಮಂತ್ರಿಚಿನ್ನಾ 
‘ ''ಮಣಿವಿನಯವಿಳಾಸಂಕ)ಮತ್ಪೆರ್ಗ್ಗ ರ್ಗ್ಗಡೆಹಾಸಂವಿಕ್ತ 
Bes ''ಿಸಹಾಸರ್ಪ್ರತಿಹಿತಾಭರಣಂ 1 BoA ಪಕಾಳಾಶೀತಸಂ ಚ 
3 ವತ್ರರಕತಂಗಳಿ ೯೪ ನೆಯದುರ್ಮ್ಯುಖಿಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗುಣಮಾ 
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34ಸಸುದ್ಧ ಪಳ್ಞಾ ಮಿಸೋಮವಾರಪುನರ್ವಸುನಪ್ರತೃದನ್ನುಗಂಗನೆರ್ಮ 
'₹ನಡಿಗಳುಕರ್ನ್ಟಾಟನಾಳುತ್ತ ಮಿರೆತಮ್ಮುನ್ನದೊರಾಳದನ್ನು ಮೆಂತವರಜ 
1"ನಾಲಯ್ಯಾಗಿನೆರ್ಮ್ಯನಡಿಜೀವಿತಂ , BOS AGFR va GFR 
172.4 3. ಲ ೩1 ಇ ಎಂದಿದಿದ. 
ಮೆಟ್ಟುಕಂಜೊಯ್ಫಿಸಟ್ಟೈಯಸಲ್ಟ ಓತೂಬನಿರಸಿಮುನ್ನಂತವ, , 


a3 
18 
ಕೊಳಗಮುಣ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೊನ್ಸ PRA 5. 


೨». ೫ ಅ 9 © ಅ 9೨ ಅ ೪೨9 ಇ 


18ವ್ರಮಂಬಿಟ್ಟಿಂಇದನಜಕೆ ದಕೋಟಕವಿಲೆಯಂಬ್ರಾಹ್ಮೃಣರುಂಕಾಸಿಯು 
20ವನ393 ಯ, , ಬಹುಭಿರ್ವಸುಧಾಭುಕ್ತಾರುಜಭಿಸಗರಾದಿಭಿಃ | ಯ 


21 ಘಿ ` 
೮೪೫೫೨೫೪೬ *೪-: ನೈಸ್ಕಾತಸ್ಯುತದಾಧಲಂ ಹ ಅತ್ತ ನ್ಟ ಓಡ ಖೆ 
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ದುದ್ದಾ ಹೋಬ ದೊಡ್ಡ ಗರುಡನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಕೆರೆಕಟ್ಟಯಕೆಳಗೆ 8$ ವಾಗಿ ಯಿರತಕ್ಕ, ಸೋಮೇಶ್ವರ 


ಗಡಿಯಕ್ಲಿ ರುವ FOS. 


ಸ ಸಮಸ ಸಭವನಾಕ್ರಯಕಿ ಬ್ರ ಥುವೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 

ಜಸ eee. © WRB ee. oe ee 8s 
'ದ್ಭಿಗಿರಿದುಗ್ಗ ೯ಮಸ್ಸಿನುಂಚಲದಂಕರಾಮನುಂಪಾಂಡ ಟ್ರ 

PTR: ಚಾರಿಯಾಹೊಯಿ್ಸ ಆ ವ್ರತಿವ್ಛಾತ್ರರ್ಯ ಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇ 

*ವನುಬ)ತ್ಟಿರಾಜ್ಯೂಂಗೆಉತ್ತಿ ದು | ಸಳದಲದನಾಹಆಬಲದಸಂತೆಯಕರ 

*ರಮಿಂಚಗಉಂಡನಾಪು ತೃ್ರಚೋಳಗಳಂಡಬ ಸುಲಮರ್ತ್ತಂಡರಣರಂಗ 
?ಕೇಸಂತಪ್ಪತಪ್ಪು ಎವರಗಾಳ್ಯದ್ದ ಉಪ್ಪು ವಂಬಂಟಗೊಂತಮುನುಜದೈರ 
`ಕಂದೆಯಸಾಡುವಿಟ್ಟಿ ಯೋಳಗದಲಿಗೆಲಿದುವ್ಳರಿಸಂಹುರಂವರಾಡಿ 

ಚ. , ಮಂತರಕಮಂಡಿಡಿದುಗೆಲಿದಡೆಯೆಬಾಗೊಟ್ಟರುಯಿದನ 
Wy .ರದಕ್ರವಣಭೂಭ್ರಿದರಹಕ್ರೀಮತ್ಪ )ತಾಪಚತ್ರವತ್ತಿ ೯ಹೊಯ್ಸಳಕ್ರೀ 
ಸ್‌ ,ವರ್ಸರುಗರುಷಹಳ್ಳಿ ಯಸಂಕರಗಉಡನಮಾವ 


12 

se tira tes ಇ್ಯಾಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಜಯನಸತ್ರ. .,....... 
ಸ್ಸ ಕ್ಟ. ಹಳ್ಳಿಯಸೀನಾವಿವಾದಸ್ಕೆಆ. ,.,......೬.. 
ಸಚ ರುಜನಹ್ಸಾಯತಾಂಬ್ರಸುಸನ sare 


ಸ3ದುಗುದುರವರಾಕಿಲಅಕಾಲದಿಂದಪು. a . ಮ್ಹಬಡಂಬಡಿಂಯಿಲ್ಲೆ ೦ದುಬ 

Sees ರದಿಂದಕಲನಟ್ಟರೆಂದುಆಮುರುಡಿಪುರವರುಮುಂದಿಗೆಯನಿ 

ಗ ದಡೆಗರುಡೆನಹಸ್ಳಿ ಯಕಂನೈಯನುಯಿ ಸ್ಟೆ ದಬಡಂಬಡಿಕೆಯಬಹಖಿ 
18ಗವಿನಡಿಸಿದರಪ್ಪಸಲದುನನುಬಲೋತ್ಪರದಿಂ, , . .ದಲ್ಲಿಯನಟ್ಟಕಲ್ಲಮು 
ರಿಯದಿಎಿಂನಭೂಮಿಎಂದುಆಮುದಿರಿಯನೆತ್ತಿ ತದನಾಸಿರಃಪತ್ರವಬ 

316; ಮದ್ರಾಜಧಾನಿದೊರಸಮುದ್ರಪ್ರ್ರೀಹೊಯ್ಸಳೇಸ್ವರಸಂನಿಧಿಯ 

31ಪಿಆಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣಬ a ಆದಿನಆಕಂನಯನುದ್ಧೀವಹಿಡಿದುಗೆ Pal 
೫'ಧ್ರನುಅದುಕಾರಣಆಭಟಗವೆಯವರುನಟ್ಟಕಲ್ಲುಮೇರೆಯಾಗಿಆನಾಯಿಗರು 

3 ನಹಳ್ಳಿಗೆಸಲುದೆಂದುಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಗದೇವರ್ಸರುಗರುಡನಹಳ್ಳಿ ಚ 15 


೫'ಸರನಗರುಡನಹಳ್ಳಿ ಯಉರುಕುಪಯಲಿಜೆದ್ದಲು Boo ದೊಡೇರಿಯ 
೨89 
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25 | RGR ೨೦ Be ಗರುಡನಹಳ್ಳಿಯಸೆಹರೆಯಲುಸ ಎಂ ಅಂತುಸ 8 ನುಕ್ರೀವೀರನಾ 


೫ ಗದೇವರಸರುಆಕಂನೆಯ್ಯಂಗೆದಿಬ್ಬಾವತುಡಿತೆಗೆದ್ದ ಲಿರೆಕಾರುಣಮು 

sis : , ಕೊಟ್ಟಿ ಕೊಡೆಗೆವೊಲಸರದರರೊಲದಮಾರದೇವನಮಸಕ್ಕ ಳುಬಸದಿ , , 
ಬ ಎತ್ತ ತೆ ಮಾಡಿಆಕಂನಯಂಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಡಿಗಿಕ್ರೀಮಲಪರಳುಗಂಡು 
99 Bet ತಿ ಇತ «2 , 
ಕ್ರೀಕೊಂಡೀಸ್ವರಕ್ರೀವೀರಸೋಮನಾತ ಸೋಮುನಾತ ಕ್ರೀವಿಶ್ಚನಾತ 
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"8)8), 5 . ಸಉಲಚಕ್ರವರ್ತಿಕೊತಿಕಿ) ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಶಸ್ತಿಸಹಿ 

ಚ ಸ್ಟೆ ಇಮರುರಾಜರಾಚಮಲ್ಲವರಸಗಂಡಕದನಪ)್ರಚಂ(ಡ)ಗಿರಿದು 
ಲ್ಲ ಲ್ಲಪನಿಮರಸನ್ನೆ ರಾಯನೇಂಗರಾಚಗಂಡಭೇರುಂಡಚೋಳು 
ರಾಯ. , ಪನಾಚಾರಿಯಪಾಂಡ್ಫೊರಾ ಯಪ ಪ್ರತಿಪ್ಟ್ರಾ ಆಾರಿಯ 


ಟಿ 


21 ಮಕರರಾಯ., , , ,, ,.ಹೊಯಿಸಳಪ್ರತಾಪಚ 
6ಕ್ರವರ್ತ್ತಿಕ್ರೀವೀಕ, , , ,.... ಕಚ್‌... 0... ಗರು 
'ಡನಹಳ್ಳಿ CO CES 
(ಉಳಿದಭಾಗ PANG YW.) 
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ಪ್ರಮಾಣ 4 0"% 1’ 6". 


]ಪರಾಭವಸೆಂವತ್ಸರ *ವಜೆಯರುದುದ್ದಿನ 

2 ವ್ವಶಾಕಬಂಲು ಕ್ರೀ ”ರುವರಬಟ್ಟ್ರಮಾಂಸ್ಟ್ಯ 
ಮತ್ತು ಬಬರ್‌ ಕಡಾನಾಬಾದ , , . . ಯರ 
*ಅನದೆಯ , , , .. . 9, .ಗೆಳೊಟ. , ,,,, 
5 | ,ರಾಗಣಾಚಾರಿವೀರಪ್ಪ 





(ಇನ್ನು ೬ BO, ಚನ್ನಾಗಿ ಉಾಉವದಿಲ್ಲ) 
82 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಗುಡಿಯ ಮುಂದಿನಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6x 1’ 6. 





3ಸಾಥಿವಸಂ ಹಲ್ಛಿಯನುನಾಉಸೊಟಿ 
2ವತ್ಸರದಫಾ | 30ಯಿದನುಆಕೆಬಾರು 
; 3 ಉಕುದ್ದ ROD ಫಿ 1`ಯಿಧರ್ಮ್ಮಣೆಅಳುವದ 
*ರಾಮಚಂದ್ರಹೆಬ್ಬಾರೆ 3ಎಿರುತಂಮತಂದೆತಾಯಿ 
ವರುದುದ್ದ ನನಂಜನ 38ಯವಾರಣಾಸಿಯಲ್ಲಿ 
*ರುವರುತಾರುದೇವರುಮುವ 14 ಕೊಂದಪಾಪಳೆಹೊಹರು 
7ರುಏಕಸ್ನರವಾಗಿದುದ್ದಿನಕೇಜಿ 15 ಯಾದರ್ಮ್ಮಆಳುವದವರು 
3ಗೆಮೂಉಭಂಡಿಗೆಬೀಜ 


(ಉಳಿದಭಾಗ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತೆ.) 


ಮುಂಡ್ಭು ತಾಲೂಕು, 
88 
ಅದೇ ಹೋಬಒಳ ಮರಡಿಪುರಗ್ರಾಮದೆ ಹಳೇಯೂರಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಸಕ್ಲಿನಕ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4" 6” x 2” 6". 
'ಕ್ರೀನಮಸ್ತು ಆಗಿರಸ್ತುಂಗಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭ, , 
ಶಸ್ಹಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ಸ್ನಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮನ್ನ ಮಹಾಮಹಿನುನಪ್ಪಕ್ರೀಕವಿಳಾಸರುತ್ತ ವ 


ರಾಧೀಕ್ವರಂಗ್ರೀಪಾರ್ವ್ವತೀವಲ್ಲಭಂಪಾರ್ವ್ವತೀಮುನೋನಯನಪ್ರಾಣೇಸ್ವರ 
*ಚಕಳಿಸಕುಂಕುಮಪಂಶಾಂಗಿತಸಧಿರವಪ್ರಕ್ಷಳಪಾರ್ವೃತೀಮನಸ್ಸರೋವರಕಾ, , ,, 


ಗ 


'ಕಪಾರ್ವ್ವತೀಪ್ರ್ಯಾಂನಾಥಭಸ್ವಾಧ್ದೂಳತಸುದ್ದ ಗಾತ್ರ ಕಟ್ಟುಂಗದಾರಿತಿಸೂಳಧರಗಂಗಾ 
*ಧರಜಾಹ್ನ ವೀಜಟಾಜಾಟಿಕೋಹೀರಭಾರಪಂಚವಕ್ತ, )ಸರಮೇಸ್ಟರತಿ)ಯಂಬಕತ್ರಿಲೋಚನತ್ರಿ) 
?ಸೂಳಧರಕಟ್ಟ್ರಾಂಗಧಾರಿಕಪಾಳರಕ ೫3 ಕೊರಳಹೆತರೆನೊಸಲತುಜರೆಗಿದಳೆಂಜೆಡೆಯ 
*ನವಿಲೆಯಜಿಡೆಯಕಂಕರದೇವರಪಡಿಹುಖದಾಸೆಯ್ಯೇಸದ್ಯೋಜಾತನಮನಮೂತ್ತಿ ೯ಭಕ್ತಜ 
*ನವನವರ್ಶ್ತಿಜರವಿರಿಂಚಿಗಳ ಕುಲಸ್ಸಾಮಿತೇಶ್ರಿಂಸಾದಿಕೋಟದೇವರ್ಸ್ಯಳುಸೂಜೆತನಕಳದ 
ars, ರಕಆಂಧಕಾಸುರಮದಭಂಜನಲ.ಳಾಸುರಳೋಳಾಹಳ v2 WON SIDS F 
ಸು. ಪ್ರಾಣಪ್ರಶವಿರಿಂಚಿಸಂಚಮಸಿರಭ್ಟ್ರೇದನನಾರಾಯಣನೇತ್ರಾಂಜೋಜಪೂಜಿತಪದದ್ದು 
1ಔಯಬಭಾಣಬಾಣಾಸುರಬಾಹುಪ್ರ; , ಮದನಸಂಹಾರಿನಾರದಾದಿನುಧಿಗಾಮುನೋನಾಯಸಉಚ್ಚ 
'5]ತೇಮಂತ್ರಉದ್ಭರಿಸಿತೇತಂತ ಸಿವಾಚಾರವೇಪಥವಾಗಿನಡಪರಿಸಿಂಗಣಂಗಳುಬ್ರಯದಶ್ತಯ, ರ 
3*ನಾಸನಬಾಗಾಶ್ರಹರಅಶ್ಷೇಕ್ಟ್ವರನಂದಿನಾಥನಂದಿಮುಹುಕಾಳವೀರಭದ್ರಬ )ಂಗಿನಾಥಅಂಗಜಅ., , , , 
33ತಗ್ರೀವಮಯಗ್ರೀವಘಂಟಾರರ್ನ್ಟಾಅಗ್ಗ ಳಗ ಧಾರುಕರೇಉುಕಸಾರೂಪ್ಯೊಕಾಯುಜ್ಯಾೂಸಾ 
3ಮ್ದಾಜ್ಠ ಪಡವಿಯಂಕಡದಗಂಗಾವಾಳುಕ ಸಮಾರುವ್ರರುಸಕಳಗಣಪರಿವೇ 
''ಓೃತಯೆಕ್ಟೊ ಟೆಗಳುಪೂಜೆತಮತ್ತಂಮಾರ್ತ್ಯಲೋಕದೆಗಣಂಗಪಸರಿಯಾಳುವದಾಸದಸವ 
ಕರ್ಮ್ಮದಿಹಿಲಉದ್ದ ಟನಂಬಿಕುಂಬಾಅಗುಂಡಅಂಡವಲಕರಿಕಾಲಕೋಳಭೋಗದೇವೆಬಾಣವು 
| 38ಯೂರಕಾಳಿದಾಸಕೇಕಿರಾಜದಣ್ಣ್ನುಯಸಸುರಿಗೆಯಚಲ್ಯಡರಾಯಸಂಗನಬಸವಯ್ಯಲಿನಿಮಿತಿ 
31್ಯೀಸವರಾಜಜಗೆದೆವದೆಣ್ನಾ ಯಸಪಿಕಾನ್ಸ ದರುಮಯ್ಯುಸೊನಲಿಗೆಯರಾಮಯ್ಯಹುಲಿಗೆಜಕಿಯಪೊ 
31ನ್ನಯನೆಲುವಿಗೆಯಸಾಂತಯ್ಯಸಕಳಗಣಪಂವೇಷ್ಮ್ಟಿತಕ)(ಕಲಿದೇವರಪ್ರಸಸ್ತಿಮಂಗಳಂ I 
alae 8 gmos Soma Ie ಳೇಕ್ವುರಂತಳ ಕಾಕಾಡಗೂಗವಾಡಿನೊಂಂವಾಡಿಬನವಸೆಹಾನುಂಗಳು 
ವ್ರುಚ್ಚಂಗಿಕೊಂಗುಂನಂಗಲಿಗೊಂಡಭುಜಬಲವೀರಗಂಗನಸಹಾಯಸೂರಸನಿವಾರಸಿದ್ಧಿ NOT 
| 2ರ್ಗ್ಗಮಲ್ಲಪಲದಂಕರಾಮನಿಕ್ಸಂಕಪ್ರತಾಪಹೊಯಿಸೊಣವೀರಬ್ಲಳದೇವದೊರಸಮದ್ರ) vi 
೫ ದನೆಲೆನೀಡಿನಲುಸುವಸಂಪಥಾವಿನೋದದಿಂರುವಿನೋಹಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯತ್ತ ಮಿರೆತಪ್ಪಾದನದ್ವೋ 
೫ಪಜೀವಿತನುಮಪ್ಪ ಮನ್ಸು Tow IW, ಭಾಸೆಗೆತಪ್ಪವಲೆಂಕರಗಂಸಹುಲಿಯಜ್ಚು 
3 ಗುಳೆಯಮೊತ್ತ ದಸೇನಾನಾಯಕಂತ್ರೀಕಲಿದೇವರದಿ ಸ್ಯಕ್ರೀಪಾದಪದ್ಧ್ರಂಗಳಂಕಮಳಿನಾಳ , , 
38ಕೂತ್ರಪಂಸ್ತೈಜಿವಹರಿ ಯದೆಅನುದಿನಂಪೆಸಕೆಯ್ಯುತ್ತಬಿಪ್ಪನಾಗಯ್ಯವೀರಬವ್ಮಯ್ಛುನಮಗಭಕ್ತರ 
3 ಅರುನಾಳಕಾರುಣ್ಯುದಮರಕರಣರದಾಸಕೋವನ8ಂಗನಮಾರೆಯನಾಯಕತಂವ್ಚಬಲ್ಮ 
₹ಯ್ಯಮಗಶಾಂತಯ್ಯಸೆಜರಿಗೊಡಿನಾಡಹಾಡಿಮಂಡಲವಿಶ್ತಿಯಮಂಡಲಹೊಯಿಸಣಗವುಡ ಕೆಬ್ಸೆಹಳ್ಳಿ 


3'ಯುಗಂಗಗವುಡಪೇವುಕಲ್ಪಚವುಡಗನುಡ ಕನ್ನ ಯ್ಯನಹಟ್ಟಿಯನಚೊಳೆಯನಾಯಕನೊ 


155 


3 ಗಾದಸಮಸ್ತಗಾವ್ರಂಡುಗಳುವಿದುಸಕವಂಕ್ಸದ £00802 ವಿಶ್ಫಾವಸುಸಂವತ್ಸರದಪುಳ್ಳುಸು ಎಂ ಸೋಯೆಮೈೈಯ*ೇತನಹಳ್ಳಿಯ 


೫ೀಕಲೆದೇವರಿಗೆಸವಪುರವಾಗಿಭಕ ರಿಗೆಳೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮಆಟಕೇಕ್ನರದೇವರತೊತು ನೀರಬವ್ನುಯ 


156 Mandya Taluq. 


ತ'ತೂಡಮದೇವರಅಂಕಯ್ಯೇಮು್ಲಿನಾಥದೇವರಜಕ್ಚ ಯ್ಯುಸೋಮನಾಥದೇವರಕೇತಯ್ಯಅಪ್ಪ 
3ಯ್ಯಮಫ್ಸಿನಾಥದೇವರಯೆಚಯ್ಯುರಾಮನಾಥದೇವರಣೊಯಕಣದಾಕಿತೊಡಮದೇವರಮಾ 

ಕೈತ ಯ್ಯಅಂಕನಾಥದೇವ ವರಹೊಂನಯ್ಯಚೂಡಮದೇವರವಿಂಕಬೂವಣ್ಣ್ನ na ನಿನಿಬರಿಗೊಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮ 
3'ಅಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ವವಂಚಂದ್ರಾರ್ಸ ತಾರಂಬರಂಸವ್ರೆದುಯಾಧರ್ಮ್ಮಕೆಅನುಕೂಲನಾದ 
ಶಕಿಬನುಹವಲೋಕಪಾ )ಸ್ಮನಪ್ಪನು DBA, F SAIS ನಬೀಲಿಸಿದವನುಗೂಗೆಯತಡಿಯಲುಸಾವಿರಬ್ರಾಹ್ಮ್ಮಣ 
38ಸಾವಿರತವಿಲೆಯಕ ಕೊಂದಬ್ರಂಸ್ಕ್ರತಿಯಲಿಹೊಹ ॥ ಶ್ಶದೆತ್ತಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇಶಿವಸುಂಧರಾಂಪ] 

403, ಬ್ರರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಕ್ಟಾಯಾಂಜಾಯತೆಚ್ರಿಮಿಸ | ಕ್ರೀಜಿಜೆಯಂಕರದೇವರಮುಸ್ಸಯ್ಯುಬರದಕವದೇವ | 
*`ಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀ ॥ 


84 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ದುದ್ದ ದಕ್ಷಿರುವ ನರಸಿಂಹದೇವರ ಇನಾಂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ಳೂ (ಗಿ 
'ಆಬಸಮುದ್ರವನಿ | SSaiscnoxdenor 
ಯತೆಳೆದಿಯರಟ್ಟಿ *ಎ್ಷ್ರೀನರಸಿಂಹದೇವರಿಗೆ 
(ಇನ್ನು ಎಂ Be. ಸಮೆದುಹೋಗಿನೆ, ) 
85 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಚೋಕ್‌ನಹಳ್ಳಗೆ ಸೇರಿದ ಹಂಪಾಪುರದ ೫ ಬಸವನ ಗುಡಿಯ ಉತ್ಕರಕ್ಕೆ £ ನೀರಕಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ ನಿ 


1ಕ್ರೀಗುರುಭ್ಯೋನಮಃ il ವಿಷುಕಂವತ್ಸರದಮಾಗ್ಗೆ ೯ಸರಸುದ್ದ oye | ಸ್ವಸ್ತಿ ಕಮಸ್ತ ಪ ರ)ಶಸ್ತ ಕಹಿತಂ 
ತ್ರ್ರೀಮತುಪ್ರತಾಪಚಕ ವತ್ತಿ ೯ಹೊಯಿಸಳಭುಜಬಲಬಲ್ಪಾ ಳದೇವಬ ಬತ್ತಿರಾಜ್ಯಂಗೆಪ್ಟತ್ತ ಯಿರಲು 


*ಬಸುರುವಾಳು Fas ಗೋಡುಕಾದುವಲ್ಲಿಬಸರಿವಾಳ ವುರುಳಿಯಕಿ ಯಗುದಿಯರಕು ಲದಕರೆಗೌಡನಮಗರಂಗಗೌಡನುಕಾದಿಬಂ 
ದಲ್ಲಿಆತ , , ೦ವಡೆಯರು 


4ಯಿಗವುಡಮಂಡಗವುಜನುತಂಮ್ಮ 8000 ರಂಗಗವುಡನಬೀರೆಗೆಲನುಖೆ ರತ್ತಿಸಿದರುಮಾಡಿದಆಚಾರಿಅಳಿಟನೊಲಲಿಂದಯಿಲಿರಂಗಗ. 
ಪ್ರೆಡನಮಗ ; 


Se ಗವ್ರೆಡನುಕಲ್ಲದೂಮರಅಳಿದಬಳಿಕಮರಳಸುಭಕ್ತಿ ತುಕಂವತ್ಸದಜೀಪ, ಟಸುದ್ದ oN ಜಿಲೆಗಟಹೊನ್ನನುಕೊಟ್ಟುದೂ , ರವ 
“ತಿದ್ದಿ? ಬಮೇಲು 


"ಮಚುಳಿನುಮುಚಿಸಿದನುಯಿಧನ್ನು ೯ವನುತಂಮಾಅಂಣಂದಿರನು ಕೇಳೊಂಡುಮಾಡಿಸಿದನುಯಿಧರ್ಮವನುಳೆಡಿಸಿದವಂಗೆಆ 


7ಗೋರನರಕಆಗವುಡಗಳಬಪ್ಪಕಿ ಬಡಿಸ್ಟೇಸರತ್ರವಿಸ್ಟೇಷರಕೀಕಯೇಸ್ಟ ರತ್ರೀಮಲ್ಲಿಸಾರ್ಜನದೇವರುಮತ್ತಿ ಮಾಡಿದಆಚಾರಿಆ 
ತಸಲೆಬ-ವಿಯೋಜನಮಗನುಹಾವಂಯಸಿತುಮುನೂತನಒಪ್ಪ। ಕ್ರಿಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನಅಬರದಿದಲಿಗ ೬ಮಂಚೋನುತಿದ್ದಿದಲಿಗ 
ನ ಅನ್ನುಗೆ oll 


86 
ಮುತ್ತೆಗೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಹುಚ್ಚೇಗೌಡನಲ್ಲಿರುವ ತಾಮೃಕಾಸನ. 
೧ ಪತ್ರ.--ತೆಲುಗುಭಾಪ್ಲೆ 
3 (ಮಾತ್ರೆ € ರಾಮಾನುಜಯೇನಮಃ. 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀನೀಜಖಿತರಾಬ್ಧುದಯರಾಶ್ಯಾಲಿನಾಹನಕಖನರುಪಾಂ 


ಸಬೂಲ್ಲು ೯೧ನೆಯೆಕ್ರೀಮುಖನಾಮಸಂವತ್ಸರಂಅಪಾಡಕು[ವರುಕುಕ್ರೀ 
'ಮದ್ರಾಜಾದಿರುಜನರಮೇಕ್ವ್ಯಾರವೀರಪ್ರಾತ್ತ್ವಾ ಪಕ;ನೀರರಾಮದೇವಮಹಾ 


DB, ತಾಲೂಕು, 


4 
ರ್ರಾಯಾಲ್ರೆ) ಕ್ರಯನವಾರ್ರೂಪೆನಗೊಂಡರ್ರತ್ಪ್ವಾಕಿಷ್ಠಾಸನಾರ್ರೂಡಲೈನಪೃ ಥ್ಲಿಸಾಂಬ್ರಾಜ್ಯೂಂ 
5 
ವಿಜೆಯಿಚುಂಡುಗಾನ್ನುವಿಷ್ಣು ವರ್ದನಗೋತ್ರೊ) 3) ಎನಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾದಿರ್ರಾಜರಾ 
"ಜೆಚ್ರೀರಾಣಾಪೆದ್ದ ಜಗೆದೇವರಾಯಾಲ್ರೆ ಟ್ರಯಾಂಗಾರ್ರುಮಅಮರಾನಿಕೆಪಾಲಿಂ 
ಚ್ಹಿಯಿಚ್ಚಿ ನಹ್ಮೆಸಲನಾಡುನಾಗಮಂಗಲಂಸ್ತ ಳನಿ*ಿಚೆರ್ರಿನಮುತ್ತೆ ಗೆರ್ರಾಗ್ರಾಮಂ 
ಕೈವಾಚಾರಂದೆಲೆಗೌಡುಜೆಂನಿಗೆಸುರ್ರುಬೂಲಾಡುನಳಮಾರುಡುಹೂಚ್ಚೆ ಮಾರೂ ತ್ರ) 
*ಡುನಿಕಿಸಹವ್ರಾಕಯಿಚ್ಚಿನಜಯರೈಖಯೇಮಂಟೆಯಿಗ್ರಾಮಧಿಕಿಪಡವೈಟಾ.. 
VER, FIFO, ಲ್ರೈನವಿಾರ್ರುರ್ರೊನಮುಲ್ಲೊ ವೇಕೊಧಿಇಗ್ರಾಮಂವ್ಕೊ 
1 ತುಕಚೆಟಮುಲ್ಲೂ ನಂಕೀಅಗ್ರಾಮಂಸಟಂದಾಕೊಟಮಾವೇಕಿನವಲ್ಲ ಮಾಕುಯಿಚಿನಮಾಂನ್ಯಂಬೂ 
ಗೆ ತ್ತೊಳ8 ಕಟಬೂಮ್ಯಲ್ರೋನ DoS 61೧ ST ಮಾಧಿಕೆಇ. ಗ್ರಾಮಾಧಿಕಿತು 


ಶ್ರ 
dasa Ill ೦ | ವಕಬಲ್ಲಬೂಮ್ವುಅನ್ನೂ ಬವಿಂಚಿಕೊನಿಗ್ರಾಮುಗಳಾಡಿಕೆರೆ)ಂ 


. 14 we 
ಡುಪಾಳ್ಳುಮ್ವಿದಪುತ್ರಪ್ಪವಿತು )ಲೂವೆರ ಕುಆನ್ಟೋಬ Dow. ಇೊನಿವಣ್ಚೆದಿಆ 


1*ನಿವೃಾಯಿಂಚಿಯಿ ಚ್ಹಿನಜಯರ್ರೇಖ 1 ಕ 1 118) 


81 


157. 


ಅದೇ ಹೋಬಳ Sees ಹಟ್ಟಿಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ದರಾಮೇಗೌಡನ ಮನೆಯ ಹೊರಗೋಡೆಯ ಕೆಳಗಿನ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


. ಪ್ರಮಾಣ 2" 02 16", 


]ಂಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದ 7ಹಟ್ಟ್ಬಂದಕೇಖೆಮಹಾಜ 
2ಕ್ರಾವಣಸು ನಂಗಳುಪೆಟ್ಟೃಹಳ್ಳಿ 
ಲ ೪ ಸ *ಸೋವಿಸೆಟ್ಟಗೆಳೊಡಿ 
4, , , ,ಲ್ಷ್ಮಿನರಸಿಂದ '0ಗಾಗಿಸೈೈಸಾನನ 
ಕ, ,ದುಶ್ಚಗ್ರಾಮವ 1ದಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಜೆ 





ಟ್ರ ಪ್ನೇತಮಹಾಜನಂಗಳು ; 12 ಹಟ್ಟ್ಬಇದದೂ 


( ಇನ್ನು 2 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
88 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಊರಬಾಗಲ WHOS FOS ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ AR ಡಿ”: 


8 
38್ರೀಮತು ರಿಗೆಹಟ್ಟಿ 
3ನೈವಿಯಾ ಗ್ರಾ ಮು 
ಶ್ಟ್ರೊ ಂಮೆದೇ i ಗ BID 
ಜತೆ 11ಗಕೊಟಉ 
ನರಸು 1 ಶ್ರೂನರಸಿಂ 
6 1333 
ದುದ್ಬನಂ 
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ಯೆಠಿಯೂರು ಹೋಬಳ ಗಾಣದಾಳು ಗ್ರಾಮದ ಬೋರೇದೇವರ ಗುಡಿಯ Parks ovo Tv. 
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ಪ್ರಮಾಣ 6’ A x 3’ Bs 


3ನಮಸ್ತು 0ಗೆ.ರೆಶ್ವ್ವುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರ ee toner ah SG Faces, 

ಸಿತಾರವೆತ್ರೆ ತಕೋ 0ಗರಾತಂಛ 2.೧ ವ | ಅರ ಪ ಫಲ 12202211. 

ತಿಮೊಲಸ್ಸಂಭಾಯಕಂಭವೇ, . . ದ್ರೆದನೆಲೆವೀಡಿನೊಳೆ, , ,,,,,... 
( ಅಕ್ಷರವೆಲ್ಲ ಸಮೆದುಹೋಗಿವೆ, ) 


. 90 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೊಳಲು ಗ್ರಾಮದ ಹಾ ನದ ಅಡಿಗೆಮನೆಯ ಮೇಲ್ಜಾವಣಿಗೆಕಟ್ಟರುವಸ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


4 ಆ೫ಪೊಡೆಯರುಬಯಿರಿಯದಂಣಾಯಕರು 


*್ರೀಮಂಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಷರಂಆರಿರಾಯವಿಬಾಡಭಾ 
3. ,ವಾಗಿಯಸಕೊಂಡಹೊಳಲಿಯಬಲಿಯಕೆಖೆ,, 


'ಊೀಗಿತ್ರಫು ಬವರಾಯರೆಗಂಡಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಾದಿಪತಿಯಿಂ 


3ದುರಾಯಸುರತ್ರಾಣಕ್ರೀಬುಶ್ವಂಉವೊಡೆಯರು pe 
(Sa, 6 ಪಜ್ತಿಗಳಿವೈ ಹೊಗೆಯ Tod ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


91 
ಅದೇ ಹೋಬ? -ಯೆಶಠಿಯೂರು ಗ್ರಾಮದ ಈುರೀ ಕೆಂಪನಲಿ:ಗೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ FOS ಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ ತತ ಜೌ 





`ಹೇಮಿಳಂಬಿಸಂವತ್ಸರದವೆಯಿ 8ತಯಿರಲಾಗಿದೇವರಸಗಉಡನು 
3ಸಾಕಬ ೫ ಸೆಂಮಣಗಾಡನಮ 6 ಡದುಕೊಂಡುರಂಗೆಯಗಾ 
8ಗದ್ದೇವರಸಗಉಡನುತಂಮತಾಯಿಮ ರುಮಗನಿಗೆತಂಮಳೋಟೆ 
*ಿಲಾಗಿತಂಮತಂಗೆದೂಂದಗೆಹೋಗು 8ಬುಹೊಲದವೊಳಗರ 


ಕ 92 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೊಳಲುಗ್ರಾಮದ ಹೊಲೆಯರ ಇನಾಮತೀ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ವೀರಕಕಿನಲ್ಲಿ- 


4 . 'ಸರುವದಾರಿನರುಕಕಾತ್ತಿ ೯ಕಬ ೧ ಯಲು 
(SPRAY, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 
_ 98 | 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಊರಜಾಗಲಿನ ಕಂಬದಲ್ಲಿ 


ಸಘೋಟೆವೀಧಿಗೆಯೆಡದಅಳೆಮೆ te 
ಸಇಬರೆಯಕುಭಮಸ್ತು . 


ಮಂಡ್ಯಾ ತಾಲೂಕು, 159 
; 94 
ಅದೇ ಊರಬಾಗಲಿನಲ್ಲಿ ಹೂತಿರುವ FOVY. 


ಪ್ರಮಾಣ ಜಿ 5೬. 
3)ಹೊರಳುಗ್ರಾ) “ಇಂದ, ,, , ಸರ್ವಮಾನ್ಯ 
ಸಮದಲಿಸು | , ಶಕಾಸನದ 
8ಿಯಜಿಕೊಂಡ , , ..ದ 
98 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಯಲೆಚಾಕನಹಳ್ಳು ಗಮದ ರುದ್ರದೇವರ ಗುಡಿಯ ಬಾಗಶಿನ VTE ಸುತ್ತಲಿರುವದು. 


ee DATS, ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಸೃ ಥ್ರೀಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯವಂಗೈಯುತ್ತ ರಿರುವ ಆಳಿದಮಹಾಸ್ಟಾಮಿಕ್ರೀ 
ಸೃಷ್ಯೃ ರಾಜವಡೆಯರವರಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಪಾರಂಪರೆಯಾಗಿ ಏ ಬ್ರ)ಯಸೇವಕರಾದಆರಮನೆವಳಬಾಗಿಲಗುರಿಕಾರ್ರುಚೆಂನ 
ಸ ಪನವರಪೌತ್ರರಾದಮರಿಚಂನವೀರಸ್ಪ ಶ್ರನವರಪುತ್ರರಾದಅರಮನೆ 


2ವಳಬಾಗಿಲಗುರಿಕಾರ್ರುಚಂನಪ್ಪನವರುಸ್ನಸ್ತಿ ಶ್ರವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲೀವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು ೧೩೩೬ ಸಂದನರ್ತಮಾನವಾ 
ದಪಾರ್ಥಿವನಾಮಸಂವತ ಪರದಕಾರ್ತೀಶಕಕುದ್ದ ನ ಪಂಚಮಿನಾಮಂಗಳವಾರದಲ್ಲುಮಾಡಿ1ದಯಲೇಚಕ್ಟ ನಹಳ್ಳಿ 3 ಕ್ರೀವೀರಭ 
ವರದೇವಸ್ಥಾನದಜೆಿ ರದಸೇವೆ 
ದ್ರಸ್ವಾಮಿಯ ರದೇ ಸ್ಥಾನದ (ರ್ನೊದ್ದಾರದಸೇವೇ ॥ 


96-91 


ಕೊತ್ತತ್ತಿ ಹೋಜಳ MSS ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಚಂನಪ್ಪನದೊಡ್ಡಿ 2 ellie ಮನೆಯಲ್ಲಿ. 
ಯಿರುವ ಯರಡು ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಪರ, 
98. 
ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ಸುಂದಹಳ್ಳೀ ಗ್ರಾಮದ ವೂರಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 61 x 1’ 8", 


'ಯಿಗ್ರಾಮಸುಂದೆ Seems, , ಎನು 7... .ಸಲುವುದು 
ಸ (ಜಿತ ಮದೂರಕ್ರೀರಾಮಚ *ಕ್ರೇರಾಮಚೆಂ 
«gg ೬ಯಿಂಡ ಕೈಪ್ರದೇವರಿಗೆಸುಂಕಸಹ 9ದ್ರೇವರೂ 
99 ಸ್ತ 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಗುತ್ತ ೮ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ವೊರಬಾಗಲಮುಂದೆ ಪೊರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ FOTO. 
ಪ್ರಮಾಣ 7’x 1’ 8”, 


ಸೈದೆರೋರ್ಪ ries ; ; 
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100. 


~ 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ Tear ದೇವಸ್ಥಾನದ ಯಡುರಿಗೆ owe; Tos ಘಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 1 au x 7" ತ 


3 ಸ್ವಸ್ತಿಕೀಮತ'ಪೃತಾಪಚಕೃವರ್ತ್ತಿಹೊಇಶಳ 
 ಶ್ರೋವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸರುದೊರಸಮುದ)ಲುನೆ 

ವೀಷಂಸಟ್ಟ್ಟಕುಪನಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂರಾಜ್ಯಂಗೆ 

*ಯ್ಯುತ್ತಿರೆ ॥ ಕಕಶವರುಪ, ೧೩7 ನೆ 

3ನಳಕಂವತ್ಸರದವಯಿಸಾಖಪಸುದ್ದ 

1 ಬುಧವಾರದದಿನಕ್ರೀಮವನಾದಿ 

7ಯಗ್ರಹಾರಂಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ಜನಪುರವಾದಗು 

8ಿತ್ತ್ದ ಲಗೋಪಾಳದೇವನಮಸ್ವಳುವಿಸ್ಸೆಂ 


*ಂಗಳುಅಲ್ಲಪ್ಪನುಕಾಣಂಕ್ರುಯಕೊಂಡಬಸದಿಹಳ್ಳಿ ಯಮ 


30ದ)ೃರಯದ ಕುಲದ *ೆಂಪಗವು 
1`ಡನಮಕ್ವ ಳುಗಉಡಿತಂಮಂಗೆಸೊಟ್ಟ 
338 ಲಕಾಸನದಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆತಾ 
38 ವರೆಯಳೇಖೆಯಹಿರಿಯತುಂಬಿನಕೆಳ 
es ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
34ಗೈಕಟ್ಟ್ರಕಂಮಹದಕೊಡಿಗೆತಜಕೆಯದಮದಿನಲುತ 
' 'ಶಮಹಳ್ಳಿ ಗೊಡಗೆಕಾಂದತೆಂಕಲವಿಸ್ಟಾಂಣ್ಪಂಗೆ 
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Neenridenne ಕೊ cores Som 

: 'ಡಿಹಳ್ಳಿ ಯಲುವಿಸ್ಸೈಂಣ್ನಾ ಂಗಳಭಾಗವಅಲು 

1ಕ್ಟಂಸುಳಿವೆದ್ದ ಲನೂಬಸದಿಹಳ್ಳಿ ್ಸ್ಯಿಯಲುಗೆ 
'ವ್ರಡಿತಂಮಂಗೆಸಂಣ್ನ ಗವ್ರಡನಮಣಇಂದಮೂ 

ಉಔಭಹ ಸೈ ಮನೆಯನುಕೊಟ್ಟುಅಂತುನಾನೂ 
3'ಯುಖೆದ್ದ ಲಂಗೆಮೂವತ್ತುಕೊಳಗಗದ್ದೆಗೆಹದಿನೈದು 

೫ ಕ್ರ ಮನೆಆಗಿಯಾಳೊಡಗೆದೆೆಆಗಿವರುವಂ 
ಚಿವ್ರತಿಆಗಿವರುಪವರುಪ॥/ ತೆಜುವರುಗು 

43 onary ಮುರಿಆದಿಯಜೆಳುಕಾಡಿನಬಳಿಯತೆಅ Ivo 
ra ROSOADA 009, ನಅಲಪ್ಪಂಗಮಗವುಡತಮಂಗೆಕೊ 
₹'ಸಾಸನಇಂತಪ್ಪುದಸ್ತೆ ಸಾಫ್ಷಿದರಣಿದೇವನಾಗಣ್ಣಗು [ಟಿ 
ತ್ತ್ವ ಲನಾಲ್ವಾರುಗವುಡಗಳುಸ್ಕ್ಯಾನಿಕರುನಾಲ್ಪುರುಕುಂಬಾ 
8 ಹೆಗ್ಗಡಿಗಳುಕನಜೋವನೊಳಗಾದನಾಲ್ಬಜೊವೆ 

ಗ ಳುಅಜೋಜಜಕೋಜಅಸಗರಭಿಮನಾಜಂದಹೆಬಹೊ 
30 ಮಂಡನಯಾಕಗುತ್ತ ಲಪಂಡಿತರಬರೆಯಪ್ಪ 

3! ಗುತ್ತಲಅದೊಳುಮತರಸಮಾಡಿದುಭೋಜ, , , , 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬೇಲೂರು ಗ್ರಾಮದ ಕೆರೆಕಟ್ಟ್ಟೈಯಮೇಲೆ BRA ಅಮ್ಚನಗುಡಿಯ ಬಳಯ NTIS, 





ಪ್ರಮಾಣ 4! 9” x 2’ 6”. 


ಕಿಜೂಲವನಾ 
ಕಯತಕಬಳ 
?ಗುಡನಾಡ 

ಕಿಜ್ನಿಲೂರೂ 
*'ರಲುತುಉು 


( ಇನ್ನು 6 BB, ಗಳಿವೆ, ) 
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.: ಅದೇ ಹೋಬಳ ಪುರಗ್ರ್ರಾಮದ ವೀರಗುಡಿಯ ದಪ್ಷಣಕ್ಕೆ BVT TD. 


ಪ್ರಮಾಣ 4/೬ 318. . 
1 oz ಲ 
ಕ)£ಮತ್ತು ಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವತ್ತಿ. ೯ಹೋಕಳಕ್ರೀಬಳಾಲ 
3ದೇವರಸರುಬ್ರಧಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೇವತ್ತಿರಲುಸಕವರುಪ,, , ,,,. 





ತ()8ಂನೆಯಕಳಯಹುತಸಂವತ್ಸರದ 
4 


ಮಡ್ಸು ತಾಲೂಕಾ, 


ಸ ಕ್ರೀಮದನಾದಿಯಗ್ರಹಾರಂಮಲ್ಲಿಕಾಜ್ಞ FRO 
ಮಸ್ತ ಳುಪರಮದೇವನ , ,,, 


(ಅನ್ನು 11 ನಜ್ಮಿಗಳಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಮಂಟಪದ NOT HTS. 
ಪ್ರಮಾಣ A’ 9” x Pa ಸಚ 


neces ee ಸತಾ ಗ್‌ 
eee ವೀರಪ್ರತಾಪಕ್ರೀ 


_ .ರಾಯಮಹಾರಾಯರುಬೃ 
4 ಗ್ಗ 
ಶ್ರಿ ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಮುತಿರೆಕಖನರು 


ಕಿಸ ೧  ್ಭನೆ ಹೇಮಳಂಬಿಸಂವತ Cava ia 


ಣಿ 





104 


ನು ಕ್ರೀಸಹಾಡ್ಲಯಪುರದಮರೆ , , , ,ಮಗಮುತಿ 
"ಖರನುಕ್ಯರ್ಗ ಸ್ತನಾದಲಿಅತನಹೆಂಡತಿಯರು 
₹ಮೂವರುತೋಳುಕಯಿಕೊಟ ಕಂಬ | ಅವಿನಯ 
*ಬಸವಭಕೃನಮಗಜೊಂಮುಂಣನುದನವಳಾದಿ 
'ಬಸವಭಕ್ತ ನಮಗಂಬಿಜಯಕೀ 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ತಗ್ಗಿ ಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಊರಿನ ಮುಂದೆ ಜಗತೀಶಟ್ಟೆ,ಯ ಬಳ ಯಿರುವ ಕಶ್ಲಿನಲ್ರಿ, 


1 

7 ene oD MOD ಕ್ರೀಮನು 
, ಮಲ್ಲರಾಜವೊಡೆ 
ಕ ಹಳವಾಡಿತಿಸ್ಪವೊಜೆ 


ಪ್ರಮಾಣ Of 6’ x 15 8”. 





105 


ಟಿ 
ಯ ಬು , ಮಲ್ಲದೇವರಸನ 
6 
ಜು aes ಗಉಹಹಳ್ಳಿ ಗಾ ತಮ 
ನ ಸಕ ಮನ 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹಲವಾಡಿ ಗ್ರಾಮದ ವೂರಬಾಗಲಬಳ ಪೂರ್ವ್ಮಕ್ಕೆ Nts TORO. 


] = 
ಕುಭಮಸ್ತು ಸ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಜ್ಯುದ 
3ಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪಸ ೧ 
ಸನೆಯ ವರ್ತಮಾನಸ್ಕೆ ಸಲುನ 
*ಖರಸಂವತ್ಸರೆದಕ್ರಾವಣಬ ೧೦ 


a 





ಪ್ರಮಾಣ 2! 6” x 1/9”, 





೨ 69 ೨ 9 


8. ಳಂಗಣಪೊಜೆಯರಮಗದೇವರ 


( ಇನ್ನು. 9 ಪಜ್ತಿಗಳಿವೆ, ) 


108 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕೊತ್ತತ್ತಿಗ್ರಾಮೆದ ಬೋರೇದೇವರ ಗುಡಿಯ BOSS, ಯಿರುವ NSF LSS. 


ಹ್ರಮಾಣ 6’ x 3’ ore 


ಜ್‌ : 4 

ಸ್ನಸ್ತಿ /ವಂನ್ಮ್ರಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಕರತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳೆಕಾ 

3ಡುಗೊಂಡವೀರಹೊಯ್ಸಳಬಲ್ಲು ಳುದೇವರುಸೃ್ಫ ಥಿವಿರಾಜ್ಯಾಂ 
೧೧ 


4] 
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*ಗೆಯ್ಯುತತ್ತವಿರಲುಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಮತುಬಲಗಯ್ಯೇಸೇಣಪ 


*ತಿಹವಂತ್ತ ಸೊಸಿಯಪುತ್ರಂ, , ........ ಸಿರದನೂಂಹದಿಮೂ 
°c) ono ವಿರೋಧಿಕೃತುಸಂವತ್ಸರದಜ  , , ,........ ದೂ 
"ನಾಷಕೊತ್ತತ್ತಿಯ , ,, ,ಯರತುಲ, eee. ಹಾರದಹ 
7 ಣಿ 
ಳೆಯಹೆಗಡೆಕ್ರೀಭರು, ,,,,.......... ಸ್ವರ್ಗ್ಸಸ್ತರಾದರು ॥ 
107 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದೆಯಿರುವ ವೀರಕ್‌ಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಪ್ರರ,-.-ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6” x 3’ 6”. 
'ಸ್ನಸ್ತಿಸಕನ್ಯಗಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸರಸತಂಗೆ VETS Aad ಪ್ರಮಾದಿಸಂ 
3ವತ್ಸರಪ್ರವತ್ತಿ ೯ಸೆ॥ ಸೃಷ್ಟಿ ಸತ್ಯುವಾಣ್ಯುಕೊಂಗುಣಿದರ್ಮ್ಮದರ್ಮ್ವಮಹಾರಾಜಾದಿ 

*ರಾಜಕುವಳಾಳಪುರವರೇಕ್ವರನನ್ಬಿಗಿರಿನಾಥಜಗದುತ್ತರೆಂಗುಳಹರಳಾನ್ರ್ಯಕಂ 
{gs nema sans ಬ್ರಥಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಗಯ್ಯಾತ್ತಿರೆ್ರೇಮದೀಸರ 
4 = ar, 
ಗಣ್ಣ ೦ಕ್ರೀರಾ ಪ್ರೇಮರಾಜಮುಲ್ಲನರೆಪಂದಣ್ಣೆ ತ್ತೆ Wanye ಅ್ಟೂರಿನ್ಹಾ WFAB SYS 
Seow oes, ಆದ್ರಿಸರಣ, ,ರಾ, ee, ಳೈ, , ಪುರ್ಬ್ಬಬಾಟಬ್ಬನಂಕಾವತೊಬಿರಕಾ 
?ದರಮಾಗಿಸತ್ಸವಜೆ, , ..ೊತ್ತತ್ತಿಯ , ,ತಳಮಾದಿವಣ್ಣ ನಿಜಭುಜ 
*ೌಲಾಖಾಯ್ನಿ ಲ್ವ ವುನ್ನ ಪವನಂತಳನದತೊಳತಿನಿದೀಶ್ಸಮಲ್ಲವಿನದಲದಟ್ರಯೆ 


9 bas ; aks 9 

Bown, F SATA SY ಕಾ ಕ್ಷ! ವ್ರದೂರಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ವ್ವನಂಸಿರಿಪಾಗಲಲುಸ 
ನ ರಾ ಫಯ ಇ ಬ ಬಜೆ! ತ್ಯುರಲಿರಪ 
ಕ ಬ ಸಜ ಜಿ ಸದಗಮಟ್ಟಿಸಿ 


( ಇನ್ನು 5 wed rvs, ) 


108 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಈಶಕ್ಚರದೇವಾಲಯದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಇರುವ FOV. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 3" x "a 
ವಿಷ್ಯುರನಾಯಕನು 
2 . 
aE ರ ee [[ 
109 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ವಮೋಟಹಳ್ಯಗ್ರಾಮದ ಯೋರೇದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ 3 DIST ಇರುವ NTF ESO . 
ಪ್ರಮಾಣ &/ 6” x 3’ 6”, 
"righ ಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಸರ ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳೆಕಾಡುಗೊಂಡಂವೀರಬಲ್ಲಾ 
)ದೇವರುಬ್ರತುವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯತ್ತ ಮಿರಲುಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಮತುಬಲಗಯ್ಯೇಸೇಣಾ 
"ದಿಪತಿಸಾವಂತಂಸೊಸಿಯಪ್ಪನಾಯಸರಿಗೆತಿಯವೆಸಕಹೋಗಿಯವಿರೋ 


ವಾಂಡ್ಯು ತಾಲೂಕು, 168 


ಕ 4ದಿಕ್ರಿತುಸವುತ್ಸರದಚಯಿತ್ರಸು ಇ _, ಆದಿವಾರದಂ 
'ದುಖಷಗುಂದುನಾಡಸೊತ್ತತ್ತಿ,, ,,........ ರಿಮುದಗಾವುಂಡನ 
*ಮಗಂಸಾವನ್ತ ಸಹಳ ಭ್‌ ಬ ಹ ಕಾಳುಸೊವಮಾರ . , 


110 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನಗುಡಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು ಇರುವ sO oo) ‘ 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6939" (1. 


೨ 9 ಇ 9೨ we ಅ 9 ಅ 


'ಬಾವಸಂವತ್ಸರದ , ಜಂ | 3ಿರಾಜಪರಮೇಶ್ವರ 


_ ಮಹಾರಾಜಾದಿರಾಜ ‘de ERB ಪೃೃದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯ, 


oe 9 © @ e 


111 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ನಾಳನಕೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನಗುಡಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆಆರುವ ತಶ್ಪಿ ನಲ್ಲಿ 
cy ae 
ಪ್ರಮಾಣ 3’ 9” x 1’ 6”, 
'ದುಂದುಖಿಸಂವತ್ಸರದಮಾ | 8ಡೇೊವೊಡೆರಮುಗರಾಚತಾಕಿ 


ಬುಸು ೧8ಕ್ಕೀರಾಜಂಕೈದಾನವಾ *ಾಲಕೆಜಕಿಗೆಬಿಟ್ಟಇಸಮಿಚ 


( ಇನ್ನು 93 wR, ಗಳಿವೆ ಕಾಬವದಿಲ್ಲ. ) 
112 
ಅದೇ ಹೋಬ Se), Foie ಗಾ|ಮದ ಮಲ್ಲೆ ೀಗೌಡನ ಮನೆಯ VS CE, ಅರುವ ಶಶ್ಲಿನಕ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 4" 6” x 2’ 61, 


5 
ಸಲುವಹೆಬ್ಬ ವಾಡಿಯನೂಕ್ರೀಮುಂನ್ಕೃಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಶರ 


ಕ್ರಚುತರಾಯರಿಗೆಪುಂಕ್ಳಾವಾಗಬೇಕೆಂದುವಾರಣಾಸಿವದದ್ದೆ 3, 


ಸಸಿ ಕ್ರೀಮತೂಸಕವರುಕಸಾವಿರದನಾ | 
ಸನೂಅಲಚ್ಪಿತ್ತ. ನೆಯಹೇಮುಳಂಬಿಸು | 
*ವಚ್ಸರದವಯಿಕಾಖಸುದ ೧೦ ಲೂ ಸೋಮು | 7ಅಂಣ್ನ ಯ್ಯುನವರೂಮಾಾಡಿದಜೇರ್ನ ಉದ್ದಾ ರಾ॥ 
*ನ:ಥಪುರದಚಂನ್ನ ಕೇಕವದೇವರಅಂಗಭೋಗಣೆ | 


113 
ಹಳ್ಮೆಗೆರೆ ಗ್ರಾಮದ ಸೃಷ್ಟ್ಯಸ್ಪನ ವಶದಲ್ಲಿರುವ ಶಾಮ್ರಕಾಸನ. 
5 ಪತ ಗಳು -ಪ್ರಮಾಣ 94” x 32”, 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಶನ್ನ ಕ್ಷರ, ಉಂಗ್ರದ ಮೇಲೆ ಗಜಮುದೆ 5) ಇದೆ, 
ot ಪತ್ರವ ಹಿಂಭಾಗ, 


1_2 ಇ ಲ ಸ್‌ು on 
A, ಜೆತಮ್ಹಗವತಾಗತಘನಗಗನಾಭೇನನದ್ವ 2ಭೇಸಕ್ರೀಮಜ್ಞಾಹ್ಮ್ಮವೇಯಕುಲಾಮಲವ; £ಮಾವಭಾಸನಭಾಸ್ತ್ರ ರಃಸ್ಟ್ರ 


ಗ್ಗೆ ಫಕಪ್ರಹಾರಬಣ್ಣಿ ತಮಹಾಃಲಾಸ್ತ ಮ್ಭಲಬ್ಬುಬಲಪರಾಕ್ರಮೋದಾರುಣಾರಿಗಣನಿದಾರಣೋಪಲಬ್ಬವು [£ಾವಿಭೂಪಣವಿ 
3ಬೂವಿತಃಕಾನ್ಸಾಯನಸಗೋತ್ರಮಾತ್ಕೊ ಬ್ಲಣೆವರ್ಮ್ವ್ವಧರ್ಮ್ಮಮಹಾಧಿರಾಜಃತಸ್ಯ್ರಪುತ್ರಖುತುರನ್ನಾಗತಗುಣಯುಕ್ತೋ 
DIOS 
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ಅವತ್ತ ಶ್ರಿ ತ್ತೀಸಮ್ಛ್ಯುಸ್ಸ್‌ )ಜಾಪಾಲನವತಾತಾಧಿಗತರಾಜ್ಯಾಪ್ರಯೋಜನೋವಿದ್ಧತ್ತ ವಿಕಾಜ್ಞ್ವನನಿಸಪೋಪಲಭೂತೋನೀತಿಕಾ 
ಸ್ಮಸ್ಛುವಕ್ತ್ಸೃ ಪ 3 SARE, SFIS MOS SF TRAZRS, ನ ಫ)ಣೇತಾಕ್ರೀಮಾನ್ವಾಧನಮಹಾಧಿರಾಜಃತತ್ಪುತ್ರಸಿತೃಸೈತಾಮಹ 

ರ ೇನೇಕಚಾತುರ್ಡ್ಪನ್ನ SOOO ಚತುರುದಧಿ ಇಲಿಲಾಸ್ಚ್ಯಾದಿತಯೆಕಾಕ್ರೀಮಾನ್ಸ ರಿವರ್ಮ್ಮಮಹಾಧಿರಾಜಃತತ್ಪು 

ತ್ರೋದ್ಧಿಜಗು 

7ರುದೇವತಾಪೂಜನನರೋನಾರಾಯಣಚರಣಾನುದ್ದಾ » GBH ಮಾನ್ವಿ ಮ್ಳೃುಗೋಪಮಹಾಧಿರಾಜಃತತ್ಪುತ್ರತತ್ತಾ ಮ್ಭಶಚರಣಾ 
ಮ್ಗೊ ಬರ್ಹರಜಜ್ಪವಿ 

oe std sco aemaieet apap ಸಸ ga en ಮೋಷ ಖಿಕಿತಾಸನಬ್ರೀತಿಕರನಿಕತಧಾರಾಸೀಸ್‌ಲಿಯುಗ 

ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


ex ; " =e ಈುಲಗೆಗನಗೆ 
Dewey ವಸನ್ನಧರ್ಮ್ಮವೃಸೋದ್‌ ೈರಣನಿತ್ಯಸನ್ನ 3 ಕಗಮಾನ್ಯಾ ಸಧವಮಹಾಧಿರಾಜಃತತ್ಪುತ್ರಚ್ರೀಮತ್ತ ದ ನ 


Ba SO 
10 
ನಟ್ರೀಮುತ್ವ ag ವರ್ಮ್ಮಮಹಾಧಿರಾಜಸ್ಯುಬ್ರಯಭಾಗಿನೇಯೋವಿಜ್ಛವ್ಹು ಮು ರ್‌ oS SARIS fee ಲ 
ಸ ಸ್ಮಸಾಮನ್ನ ಮ [ವು 


“199 ಇ ಲೋವಿದ್ಯಾವಿನಯಾತಿಕಯಪ ಪುರಿತಾನ್ತ್ಮ ರಾತ್ಚನಿರವಗ್ರಹಃ ಪ್ರಧಾನ೫ಗೌರ್ಯ್ಯೊೋ ವಿದ್ಯತ್ಸುಪ್ರಥಮಗಣ್ಯಣಿ ನ ದ ಶಿ 
2ನಿರಾಜಃಅವಿನೀತನಾಮಾತತ್ನುತ ಃವಿಜ್ಛ್ರಮ ಮಾನಕಕ್ಕಿತ್ರಯಃಅನ್ಬರಿಆಲತ್ತೂರ್ಟಾರುಳಕಕಿ ಪೆರ್ನ್ಗಗರಾದ್ದನೇಕ್‌ಸಮರ 
ಸ ) ಭ್ರ 
‘cone ಪೂಪಹುರವಿಫಘಸನಿಹಸ್ತಿ ಕೃ ez, ತಾನಾ ನಗ್ನ ಮುಖಃಕಿರಾತಾರ್ಜಧೀಯನಜ್ಞ್ವ ಡ 
Mean FERTIT IO BID REST TWIMDECC IA PRL ಬ್ಗ ಣಿವೃ ದ್ಧ ರಾಜಃತಸ pee 9B, ro. ವಿಮದ್ಧ FOR, ದಿತವಿಕ 
ಮ ರಾಧಿಪಮಾಶಿ ‘ 
15 9 ವ ‘ ೧ 
` ಮಾಲಾಮುಕರನ್ನ Weer ಣ್ಣ ರಿತ್ರಿಯಮಾನಚರಣಯುಗಲಾಳಿನಃ। )ಮಾನ್ಕೊಬ್ಲ ಇಣಿವ ೈದ್ಯರಾಜೋಮುವ ರದ್ದಿ ತೀಯನಾಮ 
ಧೇಯಃತ 
'ದಾತ್ಮಜಹಉದಿತೋದಿತಸ ಈಲದಿಗನ್ನರಪ್ರಶ್ಸಿತಸಿನ್ಳುರಾಜದುಹಿತೃ ಜನನೀಕಃವಿಕ್ರಮಪ್ರಥಿತನಾಮಧೇಯಚ್ರೀಮಾನ್ಯೊ 
ನೇ a 0 ಹಿಂಭಾಗ. 


'ಬ್ಲಣಿಮಕಾಧಿರಾಜ೫ತತುರ್ದ್ವಕನಿದ್ಯಾಸ್ಥಾ ಣಾಧಿಗಮವಿಮಲಮುತಿಃನಿಕೇಪತೋನವಕೇಪಸ ಸನೀತಿಶಾಸ್ತ BART, SPORE 5 
ಚಕುಲೋಲಪುತಿಯಿರನಿಕರನಿರಾಳರಣೋದಯಸ್ಟ Ces RONG} ಮುಗ್ಧ ಲಲವಾಜನೈಶರತಿಪಣ್ಣಾತಸ್ಯ್ರಪುತ್ರಕಅನೇಕನ 
'ಮರಸಮ್ಪಾತವಿಜ್ಯ Pe Oe PRS) SONI ಾಢಭಾಸ್ವದ್ಧಿ. ಉಯಲಕ್ಷಣಲಶ್ಷೀಕೃ ತವಿಕಾಲವಥ್ಸಸ್ಥ್ರ ಲಃ 
20 

33 ಕಿತ್ರಯಸಮನ್ನಿತಃಸಮಧಿಗತಸಇಲಕಾಸ್ತಾ zs fof ತತ್ವಃಸಮಾರಾಧಿತತ್ರಿವಗ್ಗ ೯ಖಿರವದ್ಯಚಂತಃಪ್ರತಿದಿನಮಭಿವದ್ಧ ಮಾ 
21 ೨260 

ನಪ್ರಭಾವಃ ಕ್ರೀಮಾನ್ವೊ ಬ್ಗ ಇಿಮಹಾಧಿರಾಜೀಭೂವಿಕ್ರಮದ್ದುತೀಯನಾಮಧೇಯಃಅಬಚ | ನಾನಾಹೀತಿಪ್ರಹಾರಪ್ರವಿ 

2 > 
'ಘಟತಭಟಾರಃಕವಾಟೋಶೃಿತಾಸ್ತ್ರಗ್ಳಾರಾಸ್ಟ್ರಾದಪ್ರಮತ್ತದ್ವೀನಕತಚರಣಥ್ರೋದಸರ್ಮ್ವಭೀಮೇಸಂಗ್ರಾಮೇಸಲ್ಲವೇನ್ಹ ಜ್‌ 
೫ತಿಮಜಯದ್ಧೋವೇಳನ್ಹಾ ಭಿಧಾನೇರಾಜಾಶ್ರೀವಲ್ಲಭಾಖ್ಯಾಸ್ಸ ಮರಕತಜಯಾವಾಸ್ತ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಿಲಾಸಃ | ಸೃತ್ವ್ಯಾಪಲ್ಲವಮಾ 
24 | 2 > ಲ ‘ 5 

EROS Eas. ೯ಸ್ಪದಂತಸಸ್ಯಾನ್ತ C22 TADS ರಿರನಬಲಾದಾಶೃ್ರತ್ಯಾಸಮ್ಫೋಮುವತ ಆಶ್ಮೀಶೃ Ses SA ces 


ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 


"5g ಮಖಿಲಂಯಃಕಣ್ಣ ಣ್ವ್ರಕಾನ್ಯಗ್ರಹೀನಶ್ರೀಮಾನ್ಭೂ ಪಕಿಖಾವಮುಸಿನು BF ON 123 8 eed POeoa yg MTA» ಕನುಜಾನತನರೇನ್ದ Da 
Oe F0ed) 


ರತ್ನಾ ೯ದೀಧಿತಿವಿರಾಜಿತಪಾಡಪದ್ವಃಲಳ್ವ್ಯಾ FO ತಸತಿರ್ಸ್ಸವ ಕಾಮನಾವರಾಪ್ಯೃವ್ರಿಯೋರಿಗಣದಾರಣಗೀತಕೀರ್ಶ್ಮಿಃ। 


ಲಕ್ಷಿ eS, ಲಸ್ಯಃ 


2ಕಾರತಿಮುರಂಪೋಷಿ, ಎ.ರ್ತ್ತಿನೂಕ್ರಪ್ಟುಮಿವೆ ಟದ್ಧಾ ಯಾಮ್‌ ವೃತ್ತಿ ಂಬುಧಜನನಹಿತಾಂವಾಾಸವಿಂಸ್ಸೀಕರೋತಿನಿರ್ವ್ವಾ 
ಬ್ಯೋಲೋಕಥೂತ. ೯8ನರಯುವ 1 


a0 ತಾಲೂಕು, 165 

3 ಆರೋದೇವರಾಜೋಪನಿನ್ಸ್ಯಚಿತ್ರಕಿಂಚಾತ್ರಚಿತ್ರಂಥಲಮಪರಮತಃಕಿನ್ನುಪ್ಟೃಬ್ರಯತ್ಪಾ | ಮೇರೋಕಾಲ್ವಾನಮೇಬ 
ಲಾನ್ತವಿಲ 

ಸತ್ತ್ವ BOI RAIA SL ಲತನಯಾಪಾದಾರವಿನ್ದಾಂಕಿತೇರೇವಾಮಾರುತಮನ್ಹ ಕಮ್ಬಿತವನಾಭೋಗೇ 

ee cS 

ವವಿನ್ಭಾ ಕಚಲಗಾಯನ್ನಾ ನಿರ್ದ್ರಮೃಹಾಲಖಣ್ಣ QAP OIE RH ಸ Sods 3, DaEWOA VO. HS, ಪತಿವಾಸಗೈ ಹೋದರೇಪುಸ 

ದ್ಯೋಹತದ್ದಿ 

3'ರದಮಾನಕೃತಾಬ್ಲ ರಾಗಾಆಲೋಕಯದ್ನಿ ಮುದಿತಾಃಸುರೆತಾವ ಸಾನೇಚಾ 
TA HS 


ಬಯಾಾಂಕಿತಾತವನಿತಾಮಣಿವೇದಿಕಾಸು | ತನಾನೇ 
3`ಮಸಂಕೋಬಲಾಳಿತಕಾಸನೇನಕತೃಶಕಾಸನೇದ್ವಪಲ್ಲಕ್ಷ್ವ್ರಿಕವಗ್ರಹಗ್ರಹಣಭುಜರಕ್ಷಾಬ್ರಿಯಮಾಣಜನತಾಸ್ರಿಯೇಣಕ್ರೀ 
ಎನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


ತವು 2 PTLD £ಕಿಮಹಾರಾಜೇನಕಿವಮಾರನಾಮಧೇಯೇನಪಲ್ಲ ಲ್ಲವಯುವರಾಜಸ್ಥಬ್ರಯತನಯಾಭ್ಯಾಂ ಜಯುವೃದ್ಧಿ ವಲ್ಲವಾ 
'ಧಿರಾಜಾ 

*್ಯಾಂವಿಜ್ಞಾವಿತೇನಪಣ್ಣಾತ್ರಿಂಕೋತ್ತರಪಟ್ಟೃತೇಪುಕಕವರ್ಶೇಪ್ಟತೀತೇಪುಆತ್ವನ ಪ್ರವರ್ಧ್ಯ Seba cas ie 
ರೇಚತುಸ್ವಿ)0ಕತ್ವೇ 


೫ಪ್ರವತ್ತ ೯ಮಾನೇತಲವನಪುರಮಧಿವಸತಿವಿಜಯಸ್ಥೆ ep ಸ್ಫಿವಾರೇಜ್ಯೇಷ ಟನಾಸವಾಣ್ಣ್ಯ ೯ಮಾಸ್ಯಾಂಕೆೆಗೋಡು ವಿಷಯೇಸೆಜಕಿ 


ಗೋಡುತ ತ್ತರಪಾರ್ಶ್ವ 


363 ನೇನದೀಸ್ನೇತುಂಬನ್ನ ಯಿತ್ವಾ ಸ್ಫುಏಿರ್ವ ದ್ಯಾಃದಕ್ಷಿತಕೋಷುಗೊಳಬೆಳ್ಳ ರೆಸಹಿತಂಉತ್ತರತಃನಮ್ಹಮ್ಪಾನ್ಬೂಣು 
373583 ಸ್ಸಿಸಹಿತಂಪಲ್ಲವತಟಾಕಮಿತಿಗ್ರಾಮಸ್ಸನಾಮಧೇಯಂಕೃತ್ತಾ a Bore HOMES, ಸ್ತ್ರಿಭಾಗಯುಕ್ತಂಸೃುತ್ವಾತತ್ರಪಟ್ಟ)ಂ 
'ಚಕ್ರದ್ಯಾಗಾಆತ್ರೇಯಸಗೋತ್ರಾಯವಾ ಜಸನೇಯಚರಣಾಯಮಹಾಸೇನಪುರವಾಸ್ತ, ವ್ಯಾಯಭವಕನ್ಮು ೯ಣಟ್ಪ್‌ತ್ರಾಯ. [ತೇಳ್ಳ 
89 ಎ ಕ 
ಮಾರಕರ್ಮ್ವ್ವಣಉ್ಬುತ್ರಾಯಮಾಧವಕರ್ಮ್ಮಣೇಉಳ್ಳ್ಬಯಾಜಿನೇಉದಕಪೂರ್ವ್ವನ್ಹತ್ತ್ವಾ 1ಅವ?ಫ್ಟುಸ್ತಿ ere pee 
400 ಬ್ರ)ಂಕದ್ದೊ 1 ಸ್ರೀಬ್ರಾಹ್ಮಹೇಭ್ರೋದತ್ತಾ 8ಹಾರೀತಸಗೋತ್ರಾಯಕೇಶವಶರ್ಮ್ಮಣೇಭಾರದ್ವಾಜಸಗೋತಾ _)ಯಮಾಧವಕರ್ಮ್ಮಣೇ 
ಗೌತಮ 
[ಗೋತ್ರ)ಯಮಾಧವಕರ್ಮ್ಮಣೇವಾಸಿಪ್ಮಗೋತ್ರಾಯಆರ್ಯಕರ್ಮ್ಮಣೇಘಟಕಾಸಾಹಸಾಯಹಾರೀತನಗೋತ್ರಾ)ಯಮಾಧ 
೪ನೇಪ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


4233833) ಹೇಗಾರ್ಗ್ಯಸಗೋತ್ರಾ)ಯಬಪ್ಸ ಕರ್ಮ್ಮಣೇಲೋಹಿತಸಗೋತ್ರಾಯಗೋಬ್ಬ ಕರ್ಮ್ಮಣೇಭಾರದ್ವಾಜನಗೋತ್ರಾ 
“ಉಯಧವಾಗಕರ್ಮ್ಮಣೇವತ್ಛ ಸಗೋತ್ರಾಯಕರ್ವ್ವಕರ್ಮಸೋಮುಯಾಜಿನೇತಸ್ಯುಪುತಾ )ಯರುದ್ರಕಮ್ಮಣೇಲಶ್ಷಳ್ಯುಸೆಗೋತ್ರಾಯ 
4ಶ್ರಿವಿಕ್ರಮಕಮೃ tai aia _)ಯಮಾಧವಕ SOF RMT IF AN ASI | )ಯವಿನಯಕರ್ಮ್ಮಸೋಮುಯಾಜಿನೇಕಾ 
£8 gh [ಣೇ 
ee es 3963 ,530, ಸೋಮಯಾಜಿನೇಭಾರದ್ವಾಜಗೋತಾ ೨)ಯಬಬಟ್ಟಿಕರ್ಮ್ಮ್ವ 


4 ಕಾಕ್ಯಾಪಗೋತ್ರಾಯನಾರಾಯಣಕರ್ಮ್ಮ್ಮಣೇಕಾಣ್ಮಿ ಕಕತ ಕಳತೀತಾರ್ಮ್ಮಜೇಕಾನ್ವಾಯ್ತನಗೊ (ತ್ರಾಯಕಾಣಟ್ಟಕ 


4735 ರ್ರ ಣೇವತ್ಸಗೋತ್ರಾಯ ರಾಜ್ರ್ರೀಕರ್ಮ್ವಣೇ ಆತ್ರೇಯ:ಗೋತ್ರಾ)ಯನಾಗಕರ್ಮ್ಮ್ಮಣೇ ಹಾರೀತಗೋತ್ರಾಯನಾಗಕಮ್ಮಣೇನಿ 
'ಬ್ಯಾಮಿತ ws 

*`ಸ್ಸೋತ್ರಾಯಮಗುಸಕಮ್ಮ ್ರ್ರಣೇವಿಪ್ಣುವೃ ದ್ಯಗೋತ್ರಾಯ 'ಶುಪ್ಪಕರ್ಮ್ಮಣೇಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರಾಯ ಗುಳಗದಿದನೋಮಯಾಜಿ 
ನೇಕೌಕಿಕ 


ಗಭ. ಸತಾ OI ಯೂ 
ತಾಸ ತ್ರೇಣಜ್ಯೇಮೆ *ನಕಿವಮಾರಕರ್ಮ್ಮಣಾಪಕ್ನ Na a me ಅಕ್ಬೌಸ್ನಪಿತೃ ಬತ್ತ ಕೈಮ್ಯುಪುತ್ರಾಣಾಂ 
3'ಪಣ್ಣು ಸದ್ಯಾದಕಭಾಗಾನವನೀಯಸ್ನ್ಸಭ್ರಾತೃನನು]ತ್ಹಾಸ್ಯಆತ್ಮನಕ್ಕ ಕ್ಹ್ವತುರಾಭಾಗಾನಾದಾಯಅಸ್ಟೇಭಾಗಾಯಥಾಲಿಖಿತೇಭ್ಯೋಬ್ರು) 

42 


166 Mandya Taluq. 


52 * =) 
ಹ್ಹೃಣೇಭ್ಛೋದತ್ತಾ 15ಿತಗೋತ್ರಾಯದ್ರೋಣಭಟ್ಟ್ರಾಯದ್ಯಾಆಕ್ವರಷ್ಯೆಗೋತ್ರಾಯ CID BAF AMTRAK, Seep 
*ಯವಎಂಕರ್ಮೋಪಾಧ್ಯಾಯಾಯಸಾರ್ಧ ಏಕಭಾರದ್ವಾಜಸಗೋತ್ರಾಭ್ಯಾಂಕುವ)ಕರ್ಮ್ಮಣೇದನ್ವಾ Bon SCRE ೯ಹಿತಾಗೆ 3, 5298 
ಕಾಣಿ 
ಚ4ಸಗೋತ್ರೆಭ್ಛಾವಿನಯಕನ್ಟು ರ್ಟ್ಟ್ರಣೇಸಾರ್ಥವಿಕಯಜ್ಪ ನ್ವಶರ್ವ್ವ್ವ NTIS, ಕರ್ಮಣೇಏಿಕಃಕಾಕ್ತಿ ಕಿನ್ಯ ಸಗೋತ್ರೇಜ್ಛಾಃಗಣ 
ಶ್ವ್ಯಮ oF ಣೇಸಾರ್ಥವಿಕಃಮಾಧವಕವ್ನು LF ಣೇಪಿಕಳ2ವಕರ್ಮ್ಮಣೇಖಿಕಃಆತ್ರೇಯಸಗೋತೆ seas, BOD a F boson , SRDS 


*'ಬಾಲಕರ್ಮ್ಮಣೇದ್ವೌ ಆಲಕರ್ಮ್ಮ್ಮಣೇದ್ಯೌ Seay ೯ಣೆ ದಕ್ಕಿ ಮಾರಕರ್ಮ್ಮ್ಮಣೇಸಾರ್ಧವಏಿಕಃ ಯಜ್ಞ 3 BND FERNS ಮುಗ್ಗ ಶ್ರ 


ರ್ಮ ROT 
57 3 ಬ 4 > ುಪ ಪ 2 ದು 
ಆಸ್ಥುಗ್ರಾಮಸ್ಥೇಪ್ರಾವ್ಯಾದಿಸೀಮಾವ್ಯವಸ್ಥಾಶೀಂನುಸಂಗತಮಹಾ ಥನಿಮ್ಚ ೈಫದೇಶಾತುವವ Fa 2 ಜುಕೋಸ್ಸಿ ನ್ಪತಟಾಕ 


58 at ಸ ವನದೇವದ ಲ 1 ಸ 
2ಲೋಚ್ಚಯಜ್‌ಗ್ಸ್‌ ೯ಣ್ಣಿನ್ಪತಟಾಕಪೂರ್ವ್ಯ ಭಾಗಇಗ್ಗ್‌ FORA Seas ದಶ್ಷಿಣಸೀಮಾವೆಳ್ಳೆ ರೆನಾಮ್ಸ್ನೆ ಪ್ರವಪಕ್ಚ್ವಿಮುಸೀ 


೫ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


*ೌಮ್ಮುವಗತ್ವ್ವಾಪಮ್ಚು ಪು 09,8030 ಸೆರಾಲ್ಲೊ ಲ್ಲಿಂಗೆತ್ತ್ವಾಉತ್ತ ರತಃನೇಸಣುಪಸ್ಯಂಸೇಅಂವೇಕ್ಷಿ ಕಿಯುಖಳ್ಳಿ ಯೂ” “ rasag? 253 

ಕೌ ಿಡುವೆತ S FEI ಕೊಲ್ಲಿಸಬತಾಅಸ್ಕುದಾನಸ್ಯುಸಾಫ್ಲಿಣ॥ಚಾತುರ್ವೈೈದ್ಯೂಸಹಿತಾಃಪಣ್ಣ್ಯವತಿಸಡ ಕ್ರವಿಪ ಯನ್ರಕೃತಃ ' 
"`ಯಃಆಸ್ಥಾಯಿಕಾಪುರುಪಶ್ಚ Hay OS, ಮಾಸ್ಚಾಪಯತಿರಾಜಾಃಪ್ಭೃನ್ರಯಃವಿದಿತಮಸ್ತು ಭವದ್ಭಿಂಡನ್ಬಾನಂಸನ್ವ್ವ ಪರಿಹಾರಮು 
ರಿಪ ಕ್ರಂಸ್ಕೃದತ್ತಾನಿರ್ವ್ವಕೇಪಂನ ಪರಿಸಾಲದೀಯಂಯೋರಶ್ರತಿಸ ಪ್ರಳ್ಛಾಭಾಗ್ಭ ವಠಿಯೋಸ್ಫಾಗ್ರಾ sige, ಯಮಸಸಶೇಲ್ದೊ ಭಾದ್ಬಾ 
ಇತವಾಸಪಲ್ಪು ವರ್ಮ SHA) ODF e  CBIBLRIS MDNSSA (ಕಾ*ಸ್ಮನ್ಪಾ ತುಂಸುಮಸಚ್ಛ 
*ಕ್ಯಂಡುಃಖಮೆನ್ಯುಸ್ಟಪಾಲನಂದುನೆಂವಾಪಾಲನಂವೇತಿದಾನಾಚ್ಚೆ )ಯೋನುಸಾಲನಂಸ್ಕದತ್ತಾ ೦ಪರದತ್ಮಾ ಹ್‌... 


ರಾಂಪ 
ek ಟಂವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೆತ್ರಿಮಿಬ)ಸ್ಮ್ರಸ ಗಾ ವಿಷಂಘೋರಂನವಿಪಂವಿಪಮು-ತ 'ತೇವಿಪಮೇಶಾಕಿನಂಸನ್ನಿ 
ಬ್ರಹ್ಮ 
*ಸಂಪುತ್ರಪಾತ್ರಿಕಂ ವಾಲ್ಮೀಕೇರಬಕ್ಲೋಕಃಸವರ್ಸ್ಟನೇವಪ್ರಾರ್ಥಯತ್ಯೇಪರಾಮೋ ಭೂಯೋಭೂಯೋಭಾವಿನಖ್ಪಾರ್ಥಿವೇ 
>, ನ್ಹಾ)ನಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂ 
ಧಮ್ಮ ೯ಸೇತುನ್ನ ಬ್‌ mT es <P) ತ್ರಿಗಸವಾನೇನವಿಕ್ಟ ಕರ್ಮ್ಮ;ತಾರ್ಯ್ಯೇಣೇದಂಕಾಸನಂಲಿ 
ಖಿತಂ॥ 


114 
ಕೊಪ್ಪದ ಹೋಖಳ sa ಗ್ಯಾಮದ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಲು ಬಳ gos TOO. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 01% 2", 


'ಕುಭಮಸ್ತುನಮುಸ್ಮುಂಗಳರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರಲೋ 
*'ಶ್ಯ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇಸ್ಟಸ್ತಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯ 
ಿಡಯಕಾಲೀವಾಹನಕ ಕವರ್ಪ ೧೫೪೯೫ ಸಂದುವರ್ತಮಾನವಾದಕೋಭ 
4ಸೃತುಸಂವತ್ಸರದಲಆಪಾಡಕುದ್ದ. ದ್ಯಾಪ8ಸೋಮವಾರಪುಣ್ಯಾಕಾಲದ 
ಕೈ)ಕಾವೇರೀಮಧ್ಯ್ಯವರ್ತಿಯಾದಕ್ರೀರಂಗನಟ್ಟೃಣವೆಂಬಗೌತಮುಶ್ಲೇತ್ರವಲ್ಲಿರಂಗ 
"ನಾಥಸ್ಟಾಮಿಚರಣಾರವಿಂದಸಂಧಿಧಿಯಕ್ಲಿಕ್ಕೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
?ಪರಮೇಕ್ವರರಾಜಶ್ರೀವೀರವ ಪ್ರತಾಪವಿರುದಂತೆಂಬರಗಂಡಧರಣೀವರಾಹಬಿ 


ಮಂಡ್ಯ ತಾಲೂಕು, - 166a 


: *ರುದನಾನಾವರ್ನಮಸುಟಮಂಡಲಿಕರಗಂಡದೇವರುಜನೊಡೆಯರಕು 
*ಮಾರದೇವರಾಜಮಹೀಪಾಲಕರುಶ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಿ [೫ಹಿಂಹ್ಹಾಸನಾಧೀಕ್ಕ ರರಾಗಿಸು 

10ದಿಪ್ನ ಪೃಥಿ ಇಬರಾಜ್ಞಾಂಗೆಯುತ್ತ ತಾಉಮಾಡಿದಂಥಾಕೂಡಲಿಯೆಂಬಗ್ರಾಮೆ 
ಟ್‌ ಪ್ರತಿನಾಮಧೇಯವಾದದೇವರುಜಪುರವೆೊಬಆ ಆಗ್ರಹಾರದಕಲಾಶಾಸ 
13 ನದಸ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆಯಿಸಾದಿನದಲ್ಲುಆ ತ್ರೇಯಸಗೋತ್ರದಆಕ್ಟಲಾಯನ 
Baas ತ್ರವರುಕುಕಾಖೆ ಯಚಾಮರುಜವೊಡೆಯ ನಪಾತ್ರರಾದದೇವರಾಜ 
*ಪೂಜೆಯರಪುತ್ರರ-ದದೇವರಾಜಮಹೀಪಾಲಕರುತಾಳಉತಮಗೆವಿ 
1 ಫ್ರಮಾರ್ಜಿತವಾಗಿಬಂದಸೆಳಲಿನಾಡಿನಮುದ್ದೂ ರೆಂಬಗಾ ಘಮ 


( ಇನ್ನು 18 ಪಜ್ತಿಗಳ OFS ಚನ್ನಾ ಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


ಗ 
115 
ಮಂಡ್ಸಾದ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನ, * 


BRAD, ೮ಗೆರಕ್ಟುಂಬಿತಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೆ ಲೋಸ್ಸಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ ೦ಉಭಾಯಶಕಂಭವೇ Il ಹರೇರ್ಲ್ಸಿಲಾವರಾಹಸ್ಥು 
Bom, _)ದಂಡಸ್ಸ ಪಾತುವಃ | snes Salen aed aps ಶ್ಚ ತ ಶಸ IWGP? ॥ ಸಲ್ಫಾಣುಯಾಸ್ಕುತದ್ದಾ ಸ್ಫಿಮಪ್ರತ್ಫೋಹತಿಮಿರಾಸ 
ಹಂ ಯದ Aig: baat ತಂವಿಷ್ಣ್ಯು ನಾ 2S ಪೂಜ್ಯತೇ ॥ ಅಬ Stones ವೈ ಿಮಥ್ಲ್ಯಮಾನಾನ್ಮಹಾಂಬುಧೆಃ € |! ನವನೀತಮಿವೋ 
ದೂ.ತಂಅವನೀತತಮೋಮುಹಃ ॥ Sais, ನಯಸ್ತಪೋಭಿರತುಳ್ಳೆ ಸರನ್ನರ್ಥನಾಮಾಬುಧಃಸುಣ್ಟೆ ತರಸ್ಯುಸಪುರೂರವೋಭುಜಬಲೈರುಯು 
ರ್ದ್ಮಿಪಾಂನಿಫ್ನೈತಃ | ತಸ್ಪಾಯುರ್ನಹುಪೋಸ್ಫುತಸ್ಥತನ ಸೋಜಭ್ರೇಯಯಾತಿಕ್ಷಿ SWINE, ಸ್ಫುಚತುರ್ವಸುರ್ವ ಸುನಿಭಃ್ರೀದೇವ ಯಾ 
ನೀಪತೇಃ ॥ ತದ್ಭೈಂಕೇದೇವಕೀಜಾನಿಿದೀನೇತಿಮ್ಮ ಭೂಪತಿ | ಯಶಸ್ಸ್ರೀತುಳುವೇಂದ್ರೇಪುದಧೌಕೃಷ್ಣ್ಯಇವಾಹ್ನ 3999 [| ತತೋಭೂದ್ರು 
s 5 ಭೂಜಾನಿರೀಶ್ಶ ರಕ್ಷಿತಿಪೊಲಕಃ | ಅಜಾತಸುಗುಣಭ BORIS, ರಮಶೀಭಧುಜಾಂ | ಸರಸಾದುದಭೂತ್ಮ aps ತ"ನರಸಾವನಿಸಾಲಕ | [ 
ದೇವಕೀನಂದನಾತ್ರಾ, ಮೋದೇವಶೀನಂದನಾದಿವ ॥ ಕಾವೇರೀಮಾಕುನಧ್ಯಾ ಬಹುಳಜಲರ WRDOW WN NUP Rake oekesra pe, ಹ 
ತ್ವಾಸಮಿತಿಭುಜಬಲಾತ್ಮ ಊತರಾಜ್ಯಾ ತದೀಯ | oy ತಾ ್ರೋರಂಗಪೂ ಪೂರ್ವಂತದಿಹನಿಜವಕೇಪ ತ್ರ [ನಂಯೋಬಭಾಸೇಕೀರ್ತಿಂಸ ನಂಭಂನಿಧಾಯ 
ಶ್ರಿಭುವನಭವನೇಸ್ತೂ ಯಮಾನಾಪದಾನಃ ॥ ಚೇರಂತೊಳಂತನಾಂಡ್ಯಾಂತರಹಿತಮಧುರಾವಲ್ಞಭೂನಾಮೆಭೂಪಂವಿಲ್ಯೋದದ್ರಂತುಮುಪ್ಪ 
ಗಜಪತಿನೃ ಪತಿಂಚಾನಿಜೆಲ್ಛತದರ್ನಾ | ಆಗಂಗಾತೀರಲಂತಾಪ್ರಥಮ-ತರಮಭೂಭ್ಭೃತ್ತ ಟಾಂತರ್ನಿತಾಂತಂಖ್ಯಾತಹ್ರೋಣೀಪತೀನಾಂಸ್ರಜ 
ಮಿವಕಿರ ಸಾಕಾಶನಂಯೋನ್ಯಾತಾನೀತ" ॥ ವಿವಿಧಸುಕ್ಸ SAD ಶ್ಲಿಮೇಸೋನೇಕ್ಟಾರವ )ಮುಖೇಮುಹುರ್ಮುದಿತಶೃ BOA Seale, Sows, 

ವ್ಯಧಾವಿಧಿಃ | ಬುಧವ ಚ /ನಾರಾರಾಕೇನಯೊಂಸುವಿತೋರರರ್ಯತ್ತಿ ಭುವನಜನೋದಿ ್ಲ್ಲೀತಂಹೀತಂಯಕಃಪುನರಾತ್ತ ರ್ವಾ ॥ ತಿಪಾ NTT 
ಲಾದೇವ್ಳೋಕಾಸಲ್ಫಾ॥ ಫೇಸ.ಮಿತ್ರಯೋಃ 1 ದೇನ್ಭೋರಿಸನೃಸಿಹ್ಮೇ ಂದುತ್ತಸ್ವ್ವಾತ್ರಜ್ನಿ ರಥಾದಿವ ॥ ವೀರೌವಿನಯಿನೌರಾಮುಲಘ್ಸ ಕ್ರಿಣಾವಿವನಂ 
BD? | ಜಾತೌವೀರನೃಸಿಂಹ್ಕೇಂದ್ರಕೃ ಪೃೃರಾಯಮಶೀಸತೀ I roe a ಸ್ಫವಿಜಯನಗರೇರತ್ನ 3 NED ATA ಚೀರ್ತ್ಯಾನಿತ್ಯಸಿಸ್ಯ್ರ 
ನೃಗನಳನಹುಪಾನಪ್ಪುಧಾನ್ಯಾನ್ಯದಾರ್ನ್ಯಾ | GAS MATIAISNO AODOAT DSI ಕ್ಛರಮಾಚೋದಯಾದ್ರೇಅಮುಾ ತ್ಛಾಚಲಾಂತಾತ್‌ 
AT ಕೃದಯಮಾವರ್ಜರುಜ್ಛುಂಕಕಾಸೆ ॥ ನಾನಾ ಎನಾನ್ಯುಕಾರ್ಪಿೀತ್ನ ತ್ಮನಕಸದಸಿಯಚವಿರೂಪುಘದೇವಸ್ಥಾ SRE ATIF ಕಿಖರನಗರೇ 
ವೆಂಕಟಾದ್ರೌಚಕಾಂಚ್ಯ್ಯಾಂ | BRE, ಲೇಕೋಣಕ್ರೈ ಲೇವುಹತಿಹರಿಹರೇಹೋಬಳೇಸಂಗಮೇಚಕ್ರೀರೆಂಗೇಕುಂಭಕೋಣೇಹತತಮಸಿಮಹಾನಂದ 
ತೀರ್ಥೇನಿವೃ ತ್ತಾ! ಗೋಸರ್ಣೇರಾಮಸೇತಾಜಗತಿತವಿತರೇಷ, SERRA RN, ನೇಪಾ ನ ರಬ ಸ್ಬಿನಾನಾವಿಧಬಹುಳಮಹಾದಾನವಾರಿಪ್ರವಾ 
ಹೈಃ | ಯಸ್ಫೋದಂಚತ್ತು ರಂಗಪ ರತರಖುರರಜಃಕುಪ ಕಿದಂಭೋಧಿಮಗ್ಧ ತ್ಯಾ 2H ತ್ಪಶ್ತಚ್ಛಿದೋದ್ಯುತ್ವು ಲಿಕಧರಭಯಾಶುಂಠತಾಭೂತ" ॥ 
ಸ್ವ ಶಭ ಬಬ ಧೇನುಂಸಪ್ಮಾ CMDB aS) ಸಿಷ್ಟಿತಿರುಹಫಲಕೇಕಾಂಚನೀಂಕಾಮಧೇನುಂ | Ay 

F Hr, CSM THE OPHUS IT PT IT sTAEA ೦ಹೇಮಾಸ ಸ್ತ್ರಂಜೇಮಗರ್ಭಂ ಕನಕಗಿರಿರಥಂಪಂಚಲಾಂಗೊ್ಳಾತಾಧೀತ್‌ ॥ರಾ 
ಹಸರು ತ ಸಿಮಿವಕಾಸಿತು | ತಸ್ವಿನ್ಸು ಹೈನವಿಖ್ಯಾತೇಶ್ಷಿತೇರಿಂದ್ರೇದಿವಂಗತೇ ll ತತೋಪ್ಫುವಾರ್ಭುವೀರಕಿ Je, on ರಾ 
ಯುಮುಹೀಪತಿಃ | ಬಿಭರ್ತಿಮಣಿಕೇಯೂರದಿರ್ವಿಕೇಪಂಮಹೀಭುಹೇ ॥ ಕೀರ್ತ್ಟಾಯಸ್ಫಸಮಂತತಃಪ್ರಸೃ ತಯಾವಿಕ ಂರುಚ್ಛ ಕ್ಯಾಂಪ್ರ ಜೇನ 
Brg, ಶ್ಲಪುರಾಪುರಾಂರಭವತ್ಛಾ ಲೇಶ್ಷಣಃಪಾ ತ್ರಯಃ | ಪದ್ಮುಕೋವಿಚತುರ್ಭುಹೋಜನಿಚತುರ್ವಕ್ಕೊ )ೀಭವತ್ಪದ್ವಭೂಕಾೀಖಡ್ಗ ಮ 
ಧಾದ್ರಮಾಚಕಮಲಂವಿ] `ಣಾಂಚವಾಣೀಕರೇ ॥ on owner ಸನ್ನು ೦ಬುರಾಜಂನಾನಾಸೇನಾತುರಂಗತ್ರು) 
ಓತವಸುಮತೀಧೂಳಿಕಾವಾಳಿಕಾಭಿಃ 1 ಸಂಕೋಪ್ಟಸೆ gOS BIH ಜಲಧಿಕ್ರೇಣಿಕಾಂಯೋವಿಧತ್ತೆ Re) oo ೩ ಸ 





* ಸೈಲದವರು ಮಾಡಿದ ಪ 32002033, 


1666 Mandya Taluq. 


BHO VOW ASI TS MEHYTSRCGNE ॥ ಮೆದ್ದತ್ತಾ ಮರ್ಥಿಸಾರ್ಥಃ *)ಯುಮಿಿಹಸುಚಿರೆಂಭುಜ್ಛುತಾಮಿತ್ಯುವೇಶ್ಷ $ | ಪ್ರಾಯಃಪ್ರತ್ಥೂಹ 
ಹೇತೋಃತಪನರಥಗತೇರಾಲಯಂದೇವತಾನಾಂ॥ ತತ್ತ ದ್ಪಿ ray ಟ್ರ ಶ್ರವೈ ತ್ಛಾಹಿಚಬಿರುದವಪದೈೈರಂಕಿರ್ತಾತತ )ತತ್ಕೈಸ JR, LER ಪತಿಪ್ಠಾ My SSHS 
ಭುವಿಯೋಭೂಭ್ಭದಭ್ರೀಸಪಾರ್ಗ್ರಾ| | ಕಾಂಚೀಕ್ರೀಕೈಲಕೋಣಾಚಲಕನಕಸಭಾವೇಂಕ್‌ಟಾದ್ರಿ ಪ ಪ್ರಮುಖ್ಛೇಪೆ ನೀತೇಷ್ಟಾಹತ್ಯುಸರ್ನೇಪ್ಟತನುತ 
ವಧ ಯಸೇ ಕ್ರೇಯಸೇಯಃ ॥ ದೇವಸ್ಥೂ ಧನೇಪುತೀರ್ಥೇಷ ಎಕನಕತುಲಾ ಪೂರುಪಾದಿನಿನಾನಾದಾನಾನ್ಸೋಸೋಪಧಾನೈರಬಸಮಮಖಿ 
ಲೈರಾಗಮೋಕ್ತಾ ನಿತಾನಿ ॥ ರೋಪೃತಪ oe ವದಂಡಃೇಪಭುಜಕ್ತಿತಿರಶ್ಷಣಕೌಂಡಃ | ಭಾಷೆಗೆತಪ್ಪುವರಾಯರಗಂಡಃತೋಪಸೃತಾರ್ಥಿ 
ಪುಯೋರಕ್ಷಣದಂಡಃ ॥ ರಾಜಾಧ್ಥಿನಾಜನತ್ಯುತ್ತೊ ಯೋರಾಜಪರಮೇಶ್ಕರಃ | ಮೂರುರಾಯರಯುದ್ದಾಂಕೂವರರಾಯಭ ಯಂ 1 ॥ ಓಂ 
ಧುರಾಯಸುರತ್ರಾಣೋದುವ ಸರ್ದೂಲಮರ್ದನಃ 1 ವೀರಪ ರ)ತಾಪಣತ್ತದಿಬಿರ:ದೈರುಚಿತೈರ್ಸತಃ ॥ ಆಲೋಸಯಮಹಾರಾಜಜಯತ್ಚಿ 
ತ್ಯೇವವಾದಿಭಿಃ | ಸಮಸೇತೋಃ*ಳಿಂಗಾದ್ಗೇ ತ್ರತರಾಜಭಿಸೇವ್ಯ್‌ತೇಚ rs ॥ AD  ತ್ಯಾದರ್ಲಾಂಕಧೀಭಿಸ್ಸ ವಿಜಯನಗರೇರತ್ಟ್ಚ A052 ಸನಸ್ಥ Sc a 
OS) a TIMMS SHIGE ೈತ್ಯುನಿತ್ಯಾನ್ಫ ಗಾರ್ದೀ | ಆಪೂರ್ನಾದೆ 5 ROA, aT ee 

Soar ್ರೀಯೆಮಿವಬಹಳೀಶ್ವ Sse ತರ್ಪ್ರುಸಮಿಂಧೇ ॥| ಶಾಲೀವಾಹನನಿರ್ಣೀತಂಖಾಜ್ಬೇಸಚತುಕ ತ್ಯಃಅಪ ಬತ್ರಿಕಸಮಾಯುಕ್ತೆ ೇಸಂಖ್ಯಾತೇ 
BSS S32 | ಧಾತುಸಂವತ್ಸರೇಮಾಸಿಸಾರ್ತಿಕೇಪೂರ್ಣಿಮಾತಿಥಾ I ತುಂಗಭದ್ರಾಪಗಾತೀರೇಬಿಟ್ಟ BE OA, ಧೌ | ಫೈತಪರ್ಯತದಾನಸ್ಥುಸ 
ಮಯೇಜಭಾನುವಾಸರೇ ॥ ಕ್ರೀಭಾರದ್ವಾಹಜಗೋತ್ರಾಯನರಾನಸ್ತ ಭಸೂತ್ರಿಣೇ | ಯಕಸ್ಸಿನೇಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿನೇಗುಣಶಾಲಿನೇ ॥ ಅನ್ನಿ 
x ಛ್ರವೇಂಕಟೇಕೇನವಿತರ್ಣಕುಸುಮಸ್ರಹೇ | HSAs SG As ಆಶವಾರಾಕರೇಂದವೇ | ಪ್ರತಿಪ್ಟೋಭಯವೇದಾಂತತಂತ್ರವ್ಯಾಖ್ಯ್ಯಾ 
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ದಜನಿಂಸಂದತ್ರಿಯಿಂ 
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ಗೆಬಲಾ ಎ ಳದೇವನುದ' 

egrets 0 ೦ 8 ಉರದೊಳೆಸಸ್ತಾಂಗಲಕ್ಷಿ cin ವಿಜಮಭುಜಾದಂಡ- ತೊಳೆವಿಕ್ರಮ 1 RGU Bad Somey, ತನ್ನ್ನೊಳೆ ನೃಗನ 
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ಯ್ಸಳ ಕುಲಕ 

!ವುಳಮಾತಾ ರ್ನ್ಯಾಂಡಂಗೆಂಡಭೇರುಂಡಂಕಾಡವರಾಯಶಂದೆಕುದ್ದು ಳಂಮಗರರಾಯಮಸ್ಮಇಕೂಲಂಸೇನ್ರೇಂರಾಯದರ್ಪ್ಸದಳನಬಾಹು 
ಶೌರ್ಯುಂಚೋಳರಾಯಪ್ರತಿಪ್ಠಾಚಾರ್ಯ್ಯಂ 


ಚಿಭಾಂಡ್ಯಾರಾಯಪನ್ನ ಗಮೈನತೇಯುಂಿಕ್ಕ CFR BIST WD ೯ಹೊಯ 9ಕಘವೀರನಾರಸಿಂಹರಾಯಂಧಿಜರಾಸಧಾದಿದೊರಸಮು 
ದ್ರದೊಳೆ AIA 


. ಮಂಡ್ಳು ತಾಲೂಕು, 166e 


ಔ್ಯ್ಯವಿನೋದದಿಂಪ ಆಪೃಥುವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತು Dd. OH 3 Bde ಚಕ್ರ ವತಿ — 133 ಆನ ಸಾತಾರಕ್ಕಿ ದನಿಯೋ 
ಗಯೋಗಂಧರಂಪತಿಕಾರ್ಯ್ಯ 

24 ಭುತಂಧರಂ ॥ ಸಾಲಮುನೆಯಪೇಂಟೆಕಾಣನುದ್ದಂಡಗಂಡಭಂಗಾಜಂನಾಲ್ಯತ್ಮುನಾಯಕರಗಂಡೆಂ | ಸಮರಪ್ರಚೆಂಡನಾಶ್ರಿತಜನ 
ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಂಕರಣ 

3ನರಕ್ಷಾದಘ್ಲಂಬಂಧುಜನಚಿಂತಾಮ್ಮಚಿವಭಕ,, ಚೂಷಾಮ ಣಿಕ್ರೀಮತುಹರಿಹರದೇವರದಿವ್ಯುಒಪಾದಾರಾಧಕಂ ಹ ಪರಬಲಸಾಧ ಕ 
ನೆನಿಸಿದಷ್ಟು ಯಿದದ 

9.೮ಹರದಸ್ನಾ ಯಳನನ್ವಯಾವತಾರವೆತೆಂದೊಜೆ I ತೆನದಂಶಾನ್ಪಯ ಮೇರುಚಿಕ ಹಡೆವಳ್ಳಯ್ರೇತಿಯಿಂದಿವ ಷು ಷಷ್ಠ ಗನದೇವಂ 
ುಡೆರಾಜ್ಯಾಚಿಹ್ನ್ನ ವೆನಿಸರಸ ಸಾಲ್ಟಿ ದ್ಚು ರ್‌ 

2 eae yeiihau ciao ಸತವಮಯ್ಟಾತನತ್ಟಾ) ನ್ನಿತಾಸನಮಂತಾಂಪಡೆದಂದಿಬಕ್ಕ್ಸ್‌ ವನೆದಲಿಸಾ BNW, ಸಾದಾ 
ಸದ || 

35ೋಗವಿಧಿಪತಿಹಿತಬ್ರತೆನಾಗಲೆಗಂಚಿಕ್ವ ಹಡೆವಲ್ಯಂಗಂಧಾವ್ವೋದ್ಯೋಗಂದಲ್ಲೆಯನಾಯಸನಾಗೌರೀಕರ್ಗ್ಗೆಪಣ್ಣು ಖನವೊಲೊ 
ಗೆದಂ Il ಅಂಮುಂಮೆನೆಧೆ 

ಔರಗುಜ್ಜ ಲೆಗಂಮಲೆ ಕ್ಲೈಯನಾಯಕಂಗವನ್ನಯತಿಳ ಕತ್ತ ೯ಂಮೆಸೆವಮೂವರುಂಜನಸಂಮತಧಂವಮಾ ರ್ರಾರ್ತ್ಯಕಾಮದಂತೊಗೆತಂದರ॥ 
ವಿಚೆಯನಕಯ್ದುಸ ಸಂಗರಣೆಸಿಂಗೆಯನಾಯಕನಾತನಿಂ 

Sse ೯ಆರಿಯನುದಾರವಾರಿನಿಧಿಮಾರೆಯನಾಯಕನಾತನಿಂದೆನೇರ್ಗ್ಗಉಯನಿಳಾನುತಂಹರಿಹರಥ ಕಜಿನೀಪತಿಯಿಂತಿವಜ್ಚ ಗತ್ತು 
ಜುವರದೇನನುಂಡಮಮುಪೆತ್ತ ಳೊತಾಯೆ, ಸರ್ವೆತ್ತ ಮೂ 

Sto || ಆಪು್ರರುಪನಿಧಾನವೊಳಗೆ ॥ ಚರಿತಂಗಂಗಾನದೀಸಂಗಮಸಹಚರವಾಸ್ಯೇಂದುಸತ್ಯ್ಯಾಮೃತಕ್ರೀಭರಿತಂಲಪ್ತಿ ತ್ರೀನಿಳಾಸಂದ್ವಿಯ 
ಗುರುಬುಧಗೋತಾ jon ape ನದೀಶ್ಷಾಗುರುಚಿತ್ತ ೦ 

ಹು oF ತೀವಲ್ಲಭವದ ಕಮುಳಧ್ಯಾನಸೆಂಧಾನಸಾರಂನರಸಿಂಹೋರ್ವ್ವೀಕನಷ್ಚಾಯ್ದದಹರಿಹರಂಲೋಸದೊಳೆ ತಾನೆಥಂನ್ಚೊಾಂ ॥ KO 
0ST ಲ್ಲಿಗಿಂತಿತ್ತ ನತೆಖದೆಬಿಯಂಗೆ 

Berea Se ೯ಜ್ಜರೆಂಯಂತಿರೆಳನ್ಯಾದಾನ ಭೂದಾನದೊಳನುಪರೆಗೋದಾನದೊಳೆದೇವತಾಮುಂದಿರವಿದ್ಯಾದಾನದೊಳೆವಾಹನಕನಕವ 
ಯೋಬವಾನದೊಳೆ Boss, ೯ವೆತೆ ತ್ಮಂನರಸಿಂಹೋ 

3'ರ್ನ್ಶೀಕನಷ್ಣಾ ಯದದಹರಿಹರಂದೆಂಡನಾಥಾಗ್ರಗೇಳ್ಳಾಂ | ಜಂ ಶ್ರಿ ದವೀರಸೇವ್ರೇಣರಸ್ಯೆ ನ್ಯಾನೀಕಮೆಂಪೊಕ್ಳು ಮೆಯ್ದುೆಕೊಂ 
ವಿಕಿ ದನೊಕ್ಕಿ ee ತು? VHRR, ದಂಮೆಟ 33 

ಆಂ en ea : gr@ )Re90 ॥ಮೊ 
ದಲಿಂದಂಕಳಕಂಬರಂಮೆಜ ವನಾನಾಚಿತ ಸನ ತೃನ 

31ತ್ರಂಗ?ಂಮುದನುಂಬೀಜುವಭಾರತಾದಿಕಫೆಯಂಮೆಯ್ವ ತ್ತೃತೂಟಂಗಳಿಂದಿದುಪಾಂಚಾಳಿಕೆತಳ ಮೇರುಗಿರಿಯೋನೆ (ಳಂಬಿನಂವಿ 


ವೆ ನಿಮವಭಿಕಾರು F 
ಭ್ರಮಾಸ್ಪ ದಮಾಗಿಪು ye ತ ಡೆ 


8ಸವುದೇ , ... .ದೇವಾಲಯಂ.: ॥ ಜನನಿಯಹೆಸರಿಂದಂಸೆಜರೆಜನಕನಹೆಸರಿಂದೆದೇವತಾಗೃ ಹವೆಸದಿರ್ಬ್ಬನೆಗಂಮಾಡಿಸಿದರ್ದ್ನಿ 
ಜತನಯರ್ಮ್ಯ್ಯೂವರುಮಿದೇಂಸ Sie FC 


ಿಜಗಡೊಳೆ Il ಸ್ವಸ್ತಿ ಫೀಮತುಸಕವರ್ಷಂಂತಸೆಯಜಯಸಂವತ್ಸರದವೈಕಾಬಕುದ್ದ ೨ ಸೋಮುವಾರರೋಹಿಣೀನಕತ್ರದಂದು 
ತಂಮತಂದೆಯಹೆಸರಮಲ್ಲಿಕಾಜ್ಞ ೯ನದೇವ 

Se ಯಂಮಾಡಿಯಾದೇವರಕ್ರೀಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ನಾರೆಸಿಂಹದೇವರಸರಕಯ್ಯುಲುಧಾರೆಯಂಹತೆಡುತಾವು 
ಆಬಸುರಿವಾಳೊಳೆಬಿಟ್ದ 330 

8. ಯವಾವ್ರವೆಂದೊಡೆಚತುಸ್ಸೀಮೆಸಹಿತಬೆಳೆಯಸಳ್ಳಿ | ಬುರಿವಾಳಹಿರಿಯಸೆಹಕೆಯೆಳಗೆಗೆದ್ದೆ ಸ. ೬ ಕೊಂಂ ಹಡವಳನಹ 
ಳ್ಳಯಸೇಖಿ ಯುಕೆಳಗೆಗ 

MAA ೬ Paco ಗುಜ್ಜ ಚ SG SHERI EVANS OE ಹಟ್ಟಿಯಸೆಖೆಯಕೆಳಗೆಸ್ನ ಅನ್ನುಗದ್ದೆನೆ co ಬೆದ್ದೆ ಲುಹಿರಿ 
‘eto aae a A 

*ಔಔಡೊಣಿಯಿಂತೆಂಕಣಹಾ; ದ್ದ ಲುಕಂಬ ಖು ಹಡವಳನಹಳ್ಳಿ ಸಿಯಬಡಗಣನೀಉುಗಲ್ಲಹಾಳಿನಲ್ಲಿಕಂಬ ಶಂ ಸೋಡಿಯಹ 
ಳ್ಳ ನಾತ 


106/ 


Mandya Taluq. 


Paired ಯಹಾಳಲುಕಂಬ 100 ಅನ್ನು ಬೆದ್ದ ಲು.9೨೦೦ WAIDAIY HOW FBS ಯತೂಬಿನಿ WoFUITSsFIUG LS ರಳಿಯ 
ಗೊಂದಿವರೆಗಂದೇವರಹೂದೋಟದಭೂ 

*'ದಿ 11 ಈದತ್ತಿಯೊಳಗೆಗದ್ದೆಜೆದ್ದ ರಿಂದಈದೇವರನಿನೇಗ್ವತ್ಕೆ ನಡೆವನಿತ್ಯುಪಡಿಅಕ್ಕಿ ಕೊ 11 ತೊಗರಿಯಬೇಳೆಬಂ ಮಾನಂ ನಂದಾ 
ದೀವಿಗೆಯೆಣ್ಣೆ 3, WFQ ಆಜೆಳೆಯನಸಳ್ಳಿ ಯಸಿದ್ದಾಯದಿಂ 

“ನಡಿವನಿತ್ಯುಪಡಿತುಪ್ಪಮಾನಣ ಅಲೆಕ್ಸ ದಿಂವರ್ಪವೊಂದ್ಕೆ Ro BY ಉಪ್ಪುಮಾನಂ ಅರೆಸ್ಟ್ರದೆವರ್ಪವೊಂದಸ್ವೆ ಹ ಮೆಳಸ 
ರವನದಲೆಕ ಕ್ಹದೆವರ್ಪವೊಂ 

Bz. Oro RodWohas gc ಎಲೆ೬ಂ ರಕ್ತಂವರ್ಪವೊಂದಕ್ವಂಗ o ಧೂಪಕ್ಕೆ ವರ್ಷವೊಂದಕ್ವಗೆ ೧ ದೇವರಂಗಲೇಪನದ 
“್ರೀಗಂಧಕ್ಕ ವರ್ಪವೊಂದಕ್ವ one ದೇವರವಸ 8 )P2 oe ೦ 

470ರ ಸ್ಟ owes eGo ಕ್ಟ್‌ಂಗಳ ಯಿನಿತ್ಯವಡಿಗಳುಚೈತ್ರಪ ಪವಿತ ಗ್ರಅಚವರಾತ್ರಿವಿನಯಸನತ i 1 
ಯಿಂಮುಔಯಾಗಿನಡವುವು 


“*ಮಹಾತಿಥಿಗಳಹೋ (ಮುದ್ರ ವ್ಯೊಂಗಳಿಗೆಗೂ ಚೈತ ಶ್ರಪವಿತ್ರದನೂಲುದವನವಸ್ತ jens, To ಅಪ್ಪ 7 PRES, oo 
ಪಂಚಾಮೃತದಸಬ್ಬ ಟ್ರರೆಹೇನುತುಪ್ಪ = 

493 ೧ ಬಹುಳ ಚತುರ್ದ್ಪ rv Grats pees ನಂಗಳವಣ್ಕೆ ಸೀಗೆಯಕಾಯಿಕರುಟವರಿಸಿನಕ್ವ್‌ ಪ ಯಿಾವಮರ್ಯ್ಯಾ 
ದೆಯಪರಿನಿಡಿಯ 

ಕೌದಲೆವರ್ಪಂಪ್ರತಿಆಚೆಂದ್ರಾರ್ಟ್ವ ತಾರಂಬರಂನಜೆನ್ರದುಮುಂಗಳಮಹಾ He He ಕ್ರೀ! 


122 


ಶಾಳಲೆದೇವಿಗಮುರ್ವ್ಮೀಪಾಳ'ನೆನಿಸಿರ್ದ್ವ MINA To 
೫ಗಂರೀಟೆಮಿಗೆಪುಟ್ಟ: ದಂಜಯಕೀಳಂಸೊ CHAE ToD MECC AKO I ನೆಲನಂವ್ರೊತ್ತಿ SWF Ss, ೯ನದೆಮಹಿಮೆಯಿಂಪೊಂಗು 
ವಂಕೂರ್ಮ್ಮರಾಜಂತರೆಯಿತ್ತಿ ಪ್ಪಂಘಣೀಕಂಮದ 


82 ವೃನೆಸಗುವಂದಿಗೆ _್ಲಜೇಂದ )0ನಿತಾಂತಂಬಲಿದಿಪ್ಪ ೯ಂಗೋತ )ಜೂಭೃರೈರಿಸಿದ.ನಗೆಯಿ ೨ದುರ್ವ್ಮಿಯಂದಿರ್ಮ್ಮಿಕಾರಂಬಲದೋಳೊಳಿ 
Sy Bon ಇ3ಳೆದತುಳಬಳಂರಾಯರೊ 

ಹ ನೋವಿದೇವಂ ll ಅರಿವಫ್ರೋರಂಗದೊಳೆಸತ್ರಿ ೈಗರವದ್ಯಡಾಧಂಚರೊಳಿ ವಿಕ್ರ್‌ಮಕ್ರೀಯಿರೆವಕಾ 2 ಭೋಜರೊಳವಾಗ್ವದಿ 
ತೆನೆಲಸೆತೆಂವಾಜ್ಞೆ NDA, Howes 


51 ರಳೋಟೀರಂಗದೋಳಿನತ್ತಿ ೯ಸೆವಿಪಡೆಯಸಂಪರ್ವೈವಾರುಸಿತೀರಂಬರವಾಳ್ವಂವಿಕ್ಚಧಾಶ್ರೀತಳಮನತಿಬಳಂರಾಯರೊಳಿಸೋವಿ 
ದೇವಂ Il ಮುಂನಂರೂಡಿ 


ನಯಕೃೃಷ್ಟೃ ಕಂಧರನುಮಂಮಾರ್ತ್ಸ್ಸೊಂಡುಚೋಳೋರ್ವ್ವಿಯಂಥಿಂನಂತಾರೊಳುಪೊಕ್ಕು ಸಾದಿಸಿದರಾರ್ಪ್ಪಾಂಡ್ಬೋಕನಂಶೌರ್ಯ 
Hows, ons, ಸೆಸೋವಿದೇವಘಟೆಯಂಕೈಕೊಂಡರಾ 


ಕ%್ಷ್ವೋಳನಂತಂನಾನ್ನ ಯದರಾಜ್ಯಮೊಳೆಧಿಉುಸಿದರ್ಸ್ಟೋಮಾನ್ಸಯೋರ್ವ್ವೀಕ್ಚರರ ॥ ಗಡಿನೂಡಲಿಸೆಲೆಕಂಚಿಯಿತ್ತನಡು 
ವಲಿತಳ್ಪರ್ದ್ವವೇಳಾವುರಂಬಡಗಲಿ Bear a3 


ತ್ಯೆಕಲಂಕದಬಜೆಲಾನಾಡಾಂಕಿಯಾದೀನೆಲಂಶಡಿತಕ್ಕ್ಮೇಯತುಸೋವಿದೇವನ ಎಸನಿಂದೇರಕ್ಷಿ ಬವೆಂರಾಯರೊಳೆಹಡಿಯ ಾರ್ಶ್ವಕ್ಷಿಣತ 
ಶ್ರವರ್ಶ್ತಿತಿಳಕಂಗೀವಿಕ್ಚಭೂಪಾಳ 


5826 II ಆಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವತ್ತಿ ೯ಹೊಯ್ಸಳವೀರಸೋಮೇಶ್ಶರದ್ದೇವರಸರುನಿಜರಾಜಧಾಧಿದೊರನಮುದ್ರದೊಳುಸು ಖಸಂಕಥಾವಿ 
ನೋದದಿಂಸೃಥಿ ಎ 


ರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ NTSB GHG CHIBI Ag ಬ ಸ್ತಿ ಫ್ರೀಮನ್ವಹಾಪ್ರಧಾನಂಪರನುವಿಸ್ಟ್ರಾನಿಬಾಹತ್ತ ನಿಯೋಗಾಧಿಸತಿನಿಯೋ 
ಗಯೋಗಂಧೆ 


*ರಸಾಲಮಂನೆಯಜೇಬೆಕಾಅನಾಲ್ಯತ್ತು ನಾಯಕರಗಂಡಬಂಧುಜನಚಿಂತಾಮುಃಿತೆನೆದೆಂಸಕುಲಕಮಳಮಾತ್ಮ ೯ಂಡೆ। ಕ್ರೀಹರಿಹರ 


91ದೇವರದಿವ್ಳೇಕಿ ಕ); ಪಾದಪದ್ವಾರ:ಧಕರುಮಪ್ಪಡ್ಡಾಯದೆಹರಿಹರದಣ್ಣುಯಕರುತಂವ ಮಯ್ಯನಹೆಸರಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ಬುನದೇವರಂಗಭೋ 


ಗೆರಂಗಪೂಜ್ಯಪಾತ ತ್ರ) 
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WeBy ತಾಲೂಕು, 


62.3. 2 9 
ಪಾವು ಳಚೈತ ಪವಿತ್ರಾದಿಸರ್ವ್ಟಂಗಳ್ಗಂಖಂಡಸ್ಸು Pt AS e ONS) E,, ವೀರಸೋಮೇಶ್ಚರದೇವರಸರಕಯ್ಯೈಲು 
ತಂಮಬಸು 
Sonya? ್ಸವೇಬಿತರಣೆಯೆಂಬೆರಡೂರುವಂಹೇಮಳಂಬಿನಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತ್ರಿಕಸುೂಬ್ರಿಹಸ್ಟುತಿವಾರದಂದುಧಾರೆಯಂಹಡದುತಾವು 


ಬಿಟ್ಟ 
64-35 ತಿ ಅಹಳ್ಳಿ NIA ಓದ್ದು ಯದಿಂನಡಪನಿಯಾಗಿಯೋಗಿಗಳಜೇವಿತವರ್ಪಂಪ್ರತಿವೂಜಾರಿಗಳಿರ್ವ್ಸಂಗಂ ಗ್ಗ ಪರಿಚಾರಳಂಗೆ ಗೂ ಬಾಣ 


santo NQ ಹೂದೋಟ ಡತೋಹಿಗರಿಗೆ 

Bo ಮಾಲಾಕಾಯಿಂಗೆ Te GARNER rie ಅಂಗರಿಕಂಗೆ Na ತುಂಭಾಣಖಂಗೆ No ದೇವರಾರತಿಯಸೂಳಯರಿಗೆ ne ದೇವರಸ 
SHwowess cNSwavy So ಬಂ 

9'ಡಇಅಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆವರ್ಪಂಪ್ರತಿಜೇಬಿಯಸೆಿ ಯನೆಲ್ಲಿಂನಜೆವೆದುಆಸತ್ರಸ್ವೆ ವರ್ಪಂಪ್ರತಿನಡೆವನಿತ್ವಪಡಿವ್ರಪ್ಪು Save ಪರಲೆಕ್ಟ್‌ sxe 
ಮೆಳಸುಸೊಲ್ಲೆ ಗೆಯಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆಪ& ವೀಕ್ಸ್ಟಿಯಿಂಮಾ 

9ನರೆಯಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆ ಗೂ ಆತೊಗರಿಯದೇಳೆಬಳ್ಳ ಮಾನ o DES ಗಂ HR ಸತ್ರದಬಾಣಸಿಗಂಗೆ re ದೇವಾಲ್ಟುಕ್ವಂಸತ್ರ) 
ಶ್ವಂನಡವಧ್ಯ್ಯಕ್ಷಡವಂಗೆ Ne ವೇವರಭೋಗ 

68ದವಾಗವಾಸದಜೇವಿತ Ngo ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜ್ಜುನದೇವರಂಗಡಿಯಿಂದಾದಾಯದೇವರಂಗೆಭೋಗಕ್ವೆ ಸಲುವೆಡುಯಾಮರ್ಯಾದೆಯಲು 
ಆಚಂದ್ರಾಕ್ಕ ೯ತಾರಂಬರಂನಜೆವುದು | 

ಚಿಕ್ವ ಜೆಯನುಪವ oF SE ಕ್ವ BARAT QI ಚ FARO OSOB ENGI Bs ರಾಪೂರ್ವಸವಾಗಿಸೊಟ್ಟು ಗದ್ದೆ ಬಸುರಿವಾಳಹಿರಿಯ 
ಗ ಮತಳು ಸೂ ಹಡವಳನಹಳಿ ೈಗೆಹೊ[ದೆ]ದೊ 

ಗ್ಯಕಿಯಿಂತೆಂಕಲುದೇವದಾನವಹತ್ತಿರೆಬೆಟ್ಟಹೆದ್ದೆ ಲುಕಂಬ ೧೦೦ ಬ್ರಯದಿಂದಿಂತಿದನೆಯ್ದ 'ಕಾವಮನುಜಂಗಾಯುಂಜಯಕ್ರೀಯುಮ 
ಹ್ಮು ವಿಡೆಂಯಾಯದೆಕಾಯ್ದಪಾಹಿಗೆ 

7'ಶುರುಶ್ಲೇತ )0ಗಳೊಳೆವಾರಣಾಸಿಯೊಳೇಳ್ವೋಟಮುನೀಂದ್ರರಂಕಖಲೆಯಂವೇದಾಡ್ಯರಂಕೊಂದುದೊಂದಯಸಂಪೊರ್ದ್ಟುಗುವೆಂ 
ದುಸಾಖಿದವೈವಿಕ್ಟೈ 

''ಸಪ್ಷರಂಧಾತ್ರಿ ಯೊಳೆ || ಕೊ ಕಂ |॥ಸ ಸ್ಮದತ್ತಾ ೦ಪರದತಾ ್ತ್ತ್ಪಾಂವಾಯೋಕರೇಶಿವಸುಂಧರಾಕವಿ, ಟರ್ವರ್ಪಸನ ಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಪಾ ಯಾಂಜಾ 
ಯತೇಕ್ಟ >> Il ಧರೆಪೊಗಳೆ 

'ಸಿಕಿದಾನನ್ಹಂವಿರ ಚಿಸಿವೆಂಸತ್ವ ವೀಕ್ಷರೆಂಕಾಸನನಂಪ ರಮಪ್ರಸಾಕಯೋಗೀಕ್ಚರತನೆಯಂಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ಯೆಗಾಸ್ಪದರೂಪಂ ॥ ಮಂಗಳಮ 
ಹಾ ae ಕ್ರೀ ಕೀ ಗುರುವೇನಮಃ |} 
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"ಆಪ )ತಾಪಚಕ್ರ್‌ವತ್ತಿ ೯ಹೊಯ್ಸಳ್ರ್ರೀವೀರಸೋಮೇಕ್ವ್ವರದೇವರ್ಗ್ಗಂಬಿಜ್ಚ ಲದೇವಿಗಂಜನಿಸಿದಕೀವೀರನಾರಸಿಂ 

?'ಹದೇವರಸರುನಿಜರಾಜಧಾನಿದೊರಸಮುದ )ದೊಳುಕುಖಕಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಬ )ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತ BF OSA) 

Wand 0, pean, war, ಯದದಹರಿಯಂಣನಮುಸ್ಕ ಳುಹರಿಯನ್ನಾ ನಾರಸಿಂಗದೇವಂಗಳಿಗೆಸಕವರ್ಪ ೧೧೯೧ನೆಯ 

77ಪ್ರಭವಸಂನತ್ಸರವಯಿಶಾಖಬಂ ಮಂ | ಬಸುರಿವಾಳಕ್ರೀ HgTe ್ವಿನದೇವರಸ್ಫಾನಕ್ಕೆ ಆಹರಿಯಂಣನಮಶ್ವಳುಗಳಿಸ್ಟಾ 


ಕನಿ ಈರಾಗಿಧಾರೆಯಂಹಡದುಜೆಳೆಯನಹಳ್ಳಿ ಗ ತೆರಣೆ-ದೇಬಿ ಗುಂ ಅನ್ನುಗಟ ದೇವರ ಕ್ರೀಕಾರಿಯಸ್ಕೆ ಸಲುದುಕ್ರೀಮೆಲಪರೊ 
ಳುಗಣ್ಣ ll BX ॥ 
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| ?'ಕ್ಷಾಯಾಸಂವತ್ಸರದಫಾಲ್ಗುನ ot ಸಉಮಸ್ಮಿವಾರಕಲಿಯಬಯಿರರಸನಾಯಕನಮೆಗಳೆಂಪಬ 
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MALAVALLI TALUQ. 
ಮಳವಳ್ಳು ತಾಲೂಕು, 


1 
ಅರಬನಕೆರೆ ಹೋಬ ದೊಡ್ಡ SOANTS ಗ್ರಾಮದ ಮಾಧವರಾಯ ದೇವಸ್ಥಾ II V0073 
—_ 
ಯಿರುವ FORO. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6” x 9’ 8”, 

TAY Aas BBA Wool ಕ್ರೀಮತ್ಪ )ತಾಪ:ತಕ್ರನರ್ತ್ತಿ 
ಸಹೂಯಿಸಳಭುಹಬಲ)ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರ್ಸರುಬ್ರಥ್ಲೀರಾಜ್ಯುಂ 
3ಗೆಯುತ್ತಮಿರಲುಸಕವರಿಪದೆಸಾವಿರದೆಯಿಂನೂಂಿ 


*ನಾಲ್ಡತೊ ಸಂಬತಿನೆಯ ಚಿತ್ರ ಭಾನುಸಂವತ್ಗೆ ಶೈರದಕಾತ್ಮಿ FRSA W ಸೋ 
*agmodmdaon ಹಾರಂಮುಂಮಡಿಚೋಳಚತುರ್ವೇದಿಮಂಗ 


3 
ಕವಾದಹಿರಿಯರ್ಸನಸೆ ರಿ ಯಕ್ರೀಮದಅಸೇಸಮಹಾಜನಂಗಳು 
'ತಮು ಬಹತ; ಓಸಿ); ದಾಗಿವೊಡಂಬಬ್ಬ್ರೀಮಾದವದೇವೆರಸಂ 


*ನಿದಿಯಲಿಶ್ರೀಮತ್ಕೃಹಾಸಸಾಯಿಮಾವಕೆಟ್ಟಿ ವಿರುಪಂಣನವರು, ಸ 
(SOS ಯೆರಡು ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರದಿಧೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
2 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಜಂಗಮ ಮಠದ We, ರಕ್ತ ಬಿದ್ದುಯಿರುವ FOSS. 
ಪ್ರಮಾಣ 8/8’x 1/10". 


ಅ99 99999 99999999996 9969999 99696999 9 


ಳಮೂಡಲುತಲವಾಸಕ 
bj codons ST ಗಣಪೆದ್ದ ಲೊಳಗೆ 


( ಬುಡದಲ್ಲಿ ಯಿಂತಾ ಎರಡು ಪಜ್ನಿಗಳು ವಿನಹಾ ಮಿಕ್ವವುಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


3 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ವೀರನಗುಡಿಯ BH OB ಯಿರುವ FOTO. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 3” x +) 8”, 
4 ,ಜಿಯದರ್ಮನವಂಸವನ್ಪ, 1s. 


'ಸಸ್ನಿ ಕ್ರೀರಾಘ್ಚಸಯವಭ್ಛರದಆಸಾಡಸು ; 
. `ದೇವೆನುಮವಾದಿನಾಯಕ, ,,, 


ಶ್ಯಿಸೊ ಕ್ರೀಮದನಾದಿಯಗ್ರಹಾರ, , ,, 


'ಹಚಕ್ರದೇನ, WAMBO, , , 
(ಇನ್ನು 26 xed, ಗಳು ಬರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 


168 Malavalli Taluq. 


A, 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಧರ್ಮಕೆರೆ ಕಳಗೆ ಚನ್ನಿ ಚಿಕ್ಕನ ಗದ್ದೆಯ. © ಯಿರುವ FOTO. 


ಪ್ರಮಾಣ 3’x 1' ೪", 


TAA ETH ೧೫೯ನೆ | "ಯವ್ರೆಂಬಳಿಕ್ರೀವೈದ್ಯನಾಥದೇವರಿ 
'ಭಂಗಳಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗ್ಸಃರೆ | ?ಗೆದಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿಕೊಟ್ಟರಾ 
32) 2 ಗುರುವಾರಕ್ರೀಮತುದನಾಯ್ವರು | ₹ಗಿಯಾಧರ್ಮ್ಮವನು ಅಳಿದವರು 
*ಶಾಮಿಗೆಖಕೆಯರಣೆರಳಲಾಗಿಹಿರಿ | *ವಾರಣಾಕೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಕಬ 


*ಯಶ್ಸಿನಕೆಖೆಯಲಿಖ oll ಗದ್ದೆ 10 ರುಕೊಂದಪಾಪದಲ್ಲಿಹೋಹರು 


5 
ಅದೇ ಹೋಬ ಚಿಕ್ಕ COAVTS ಗ್ರಾಮಡೆ ಪಶ್ಚಿ ಮಕ್ಕೆ ಶಾನುಭೋಗೆ ಸಂಜೀವಪ್ಸನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ಯಿರುವ ಘಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 4’x 2’ 8”, 
1 at > 
ಕುಭಮಸ್ಮು ಕುಭಕಿ 'ತುಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣಬ ೧ Se ರಸ 
ae ಚ ಯು ಜ31 ದೇವುರಗೇಖೆಧರ್ಮದೆಬಡಗರ 
DEAD NDVI 
ಇ 
6 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕರಣಂಕರಾಯ ದೇವಸ್ಥಾನದಿಂದಾ ತ್ತ ರಲ್ಪಟ್ಟಿ ಹಾಲಿ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಸ್ಥಾನದ 
tos SES. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು SOH|T, 
1 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ATES PGB .ಮುಂದೆ ಯಿರುವ ಜಗತೀ ಶಟ್ಟ್ರಿಯ ಮೇಲೆಯಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಆರವಘ್ರರ..- ಪ್ರಮಾಣ 6’ x 1’. 
400 
ಅದೇ ಹೋಬಇಳ ಮುಟ್ಟ್ಯಹಳ್ಳ ಚಾವಡಿ ಬಳ ಯಿರುವ FORO. 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಕನ್ನಡಪ್ಪರ,.. ಪ್ರಮಾಣ 1' 68” x 1’ i? 





ತ. Oe ಕಳ್ಯಳೆವಕುದಾರಸ , , , 
ಶಸಾಸಂತಿಕಾದೇವಿ , , . "ೆಯುತ್ತಮಿರೆಸಕವರ್ಪ ಎ, ,, 
*ರುದದೆಮಹಾವ್ರ) ಸ "Sad Fess) ದಕಮಿಸೋಮ್ಮ , ,.,. 
*ನಿತ್ಯಾಭಿವೃಧಿಗೆ, , ,” `ಿನಕೇಖಿಯಾ, ,,, 


(ಇನ್ನು 9 ne nv) a5, ) 


ಅದೇ ಹೋಬ ದ್ಯಾವೆರಳ್ಳಯ ಈ ಶಾನ್ಫೇಕ್ಕ್‌ ಆರುವ ಹುಣಸೆ CANTO WIS FOI 


"ied, ಕ್ರೀಮನುಮಹಾಮಂಡಳೇ 

2 : 
ಕ್ಚರತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳೆಕಾಡು 

8 ನಂಗಲಿಗಂಗವಾಡಿ 


*ಯಸ್ಲೂಳಂಬದಾಡಿಉಚ್ಚಂಗಿಬ 
'ನವಾಸೆಹಾಮಂಗಲು , , . . . . 
ey ಭುಜಬಲವೀರಗಂಗಪ್ರ) 
?ತಾಪಚಸ್ರವರ್ತ್ರಿಕ್ರೀನಾರ 
8ುಗದೇವರುದೋರಸವನುದ್ರ) 
ದಲ್ಲಬ್ರ ಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಸಲುತ್ತಿ 
36್ರೇಮನ್ಮಹಾಪ್ರಧಾನ ಚಕ್‌ 
11 


C5 6.೬ ಈ. ಅ Oe ಈ! 9೧೪. ಕ ಆ. OED ಎ.ಆ ಈ. 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕ್ಕು 


9 


ಪ್ರಮಾಣ 4" 911" 7", 


'ವಾಯಸಚಿಟ್ಟಿಮ ಯಂಗಳ 
13 


BRB ಡೆಯಸರ್ವ್ವ 

MoS oS CaaS res 
ಬಸು ಆದಿನಾರದ 
ಸಕೃಡುಹರಿಯದರಸನಸೆಜೆಯ 
ೌ*ಮಾದವದೇವರಮಾದವಚೋಳ. | 
3ರಯನಹಳ್ಳಿಯಸುಂಕಆಸ 


೫ತಕಗಾವಿಣವ , 





7 ಜು 
7 RANT AS, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 


10 


ಅದೇ ಹೋಬಳ THs, THOS ಮಠದದೇಡ್ಡಿಗೆ ಸೇರಿದ ಹರಿಹರೇಶ್ನರ ದೇವಸ್ಥಾನದ 


` 'ದುಂದುಭಿಸಂವತ್ಸರದ 
2ಅಕ್ಟ್ಮಯಿಜಬ ೧. ಸು ಕ್ರೀಸ್ಟ 
ಸ್ಸಕ್ರ್ರೀಮತುವ್ರತಾಸಚಕ್ರುವರ್ಶ್ರ್ರಿ 
*'ವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರೆಯಿ ಥಿ 
ಕರಾಜ್ಯಆಳುತಮಿರಲು | ಕ್ರೀಮನು 
ಮಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಪರಂತ್ರಿಭುವನವು 
7'ಯರೆಯುಳಹಣಿಯುರಕುವುಟ 
ಕೈಬುದೇವಂದಯಾರವಾಗಿಯೊಬ್ಲದಿಕೊಡಿ 
9ರದಂಮದಿಯಾರುಆದರವವನಾಡಿ. 

0 ಯಾಬಿರಾಗಬಳೆಯಾರುಕ್ರೀವೊಸ್ಪಣ 


ಮುಂದೆ ಯಿರುವ ಕಕ್ಪಿನ . 


'ಪ್ರಮಾಣ B’x 1’ 6”. 
‘ 'ದಿಯಾಗ್ರಹಾರಂಚಿಖಲರ್ಸಿನಳೇಟಿ 
12 ಮಮಹಾಜನಂಗಳುಆಹೊಳ 
13ರಿಯಿರೆಗಉಡಬಂವುರಳಗ 
*ೇಇರದೊಡಿಯಂಮಮುಗಳುವರ್ರ) 
`ವಿಂಗೆಕೊಟ್ಟಮಾನ್ಯದಸ, 1 
ವಾ... 
TOS ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
1?ಹರನತೋಟಮರಿ, , ,,. 2. 
18,,,,,,ರಿಯಕಾಣಿಕೆ; ಸ; 
He soe 





( ಇನ್ನು.11 Re NY as ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


11 


''ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಠದ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ವೀರ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. , 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಶಕನ್ನಷ,. ಪ್ರಮಾಣ 4. 6” x 2’ 6”. 


`` 2 RDB, ಯ್ಯು 
ಸನಮಗರಾಜ್ಛ 
8ವ್ರದಸಶ 


ಈ 


5ರನಿಕಾಲಿಕಬೀಮ 
ಕನನಳೆದಂಬೀರ 


"ಕಲು 
43 
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12 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಅರುವನಹಳ್ಳ ಗಾ ತವದ ಆಂಜನೇಯ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿರಾಜ ಅಂಗೆ 
"ದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ FORO. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 2’ 9”, 

'ಸೃಸ್ತಿಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಕ್ರಯಂಕ್ರೀಬ್ರಥ್ಟೀ 

3ವ್ಯಭಂಮಹಾರಾಧಿರಾಜಂಪರಮೇ 

3ಕ್ಕರಂಪರಮಭಟ್ಟ್ಯಾರಕಂಯಾದವ ಕು 
*ಲಾಂಬರದಲ್ಯಮಣಿಸರ್ವಜ್ಞ್ಯಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲನರೊಳಗಂಡೆಗಂ 
ಶಿಜಜ್ಛೇರುಂಡ FISH ಫ;ತಂಡಅಸಹಾಯಕೂರಪಿಕಾಂಗವೀರಕನಿವಾ 
*ರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮಚೋಳರಾಯಸ್ಥಾ ಪನಾಚಾರ್ಯ್ಯ 
?ಪಾಂಡ್ಯಾರಾಯಪ್ರತಿಪ್ಟ್ರಾಚಾರ್ಯ್ವಮಗರರಾಯಮಸ್ತ ಕಸೂಲಜಗದು, . ಪಾಳೆ ಪಲ್ಲವಾತತ್ಸ 
*ಸಲಂತ್ರಿಣೇತ್ರಜವವಿಕೆನಾರಾಯಣಮೀಸಿವರಗಂಡ, ,,,.. ಎಎ eee 
ವೀರಪ್ರತಾಪನಾರಸಿಂಹರಾಜನಕುಮಾರಹೊಸಣವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸ 
13 ಥ್ಹೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ ಾತಿದಲ್ಲಿಕಕವರ್ಪದ ೧೨೮೯ ನಳಸಂವತ್ಸರದಕಾತ್ತಿಕಸು 
ಸ್‌ ,ಕೈವಾರಹರುಕೈವಾರನಿಸಂಸಮಕ್ಳೈವಾರಕರತಾಶೊದಸಶೀರ್ತಿರಾಯನಾವ್ರು 


12, ರಾಷಬಾದಸಿಂಘೊರಹರಬಡವಾರದಾರ್ಮ್ಯಾಧರದೇವನ, ,,,,..,..... eee 
38ಆನೇೊಇಹಡುಪುತಿಂಡ ಕಂಗರಳೆಗೆಆತ,, ಸರಾ ಭಾರಜಲ ಯಾಕೂ 
ಕೆ , ಶಿದೇವಂಗತಆದೇವನುಬಲ್ಲಾ ಳದೇವನುತ್ಯಾಗವಾಗಿ ಈಸ ಸ್ಮ ಳಅರುಹಳ್ಳಿ ತುದಿ, 
ಹೊಳ್ಳೆ ಬತ ಸ 2 ಬಲು ಏಸ yes 
(ಇನ್ನು 4 ಪಬ್ಮಿಗಳು ಇವೈ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
13 


ಅದೇ Brag ಯಿರುವ ಮತ್ತೊ oto FOSS 
ಪ್ರವಾಣ 5’ 3” x zz OF. 





ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮತ್ತು ಅರುಹ | *ವರದವಯಿಶಾಚಸುದ್ದ 
3ನಹಳ್ಳಿಯಕೀರ್ತ್ರಿಯ 7. ಕುದಿನದಿಇಪ್ಟಆದೇವಪ್ಪನ 
3ಿರಮಕ್ಚಳುಬಾಚಪ್ಪುನವರು ಕಪರಸಿಬಯಿಚಸ್ವಂಗೈಉ 
*ಅಂನತಂಮರಪ್ಪಸ್ಪರ್ಗ್ಗಸ್ತ 8ಗೂಡಿಬಾಚಪ್ಪನವರುರೂ 
ಕನಾಪಡಿನಟಸುಭಕ್ರಿತುಸೆ 1 ಬುಂಸಿದಿಲ್ಸಿದಕಂಬ್ಬ 

14 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ತೀರ್ತಿರಾಜನ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ. BH ವೀರಕಲ್ಲು ಗುಡಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ H’ 10” x 4’. 
ಸ್ರ್ರಗಣಾ, eee ee es BOE | MEAT ೧೬೩ನೆ 
ಸಯವಿಸುಸಂವತ್ಸರದಶ್ರಾವಣಸು ೧ ಬುಸಮಸ್ತಭೂ 


ಮಳ ay ತಾಲೂಕು, 


*ಚಕ್ರವಲಯಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಷರೆಂ 
ಹ ಯಾದವಕುಲಾಂಬುದಿರೋಮುಣಿಮಲೆರಾ 


(ಇನ್ನು Beg ಪಜ್ಶಿ Bas, MOTO A 


ee 
st 
aL 
5] 
3 
G 


15 
ಅದೇಗ್ರಾಮದ ಆಂಜನೇಯ ತ ನಕ್ಕೆ SBI GY ವೃಂದಾವನಕ್ಕೆ SES Boss FOSS. 


ಪ್ರಮಾಣ 44° ಶ್ರಿ. 


Bel ಶುಕ್ಲ ಸಂನತ್ಸರದಶ್ರಾವಣಬ vrimdaen *ರೂಅನುಕೂಲರುಯಾವ್ರಿಂದಾವನದಪಲಬ 

3ಮಾಯಿದೇವನಮಗಬಡಿಕೊಲಭಟ್ಟನಾಗದೇವ ಸಿಟ್ಟಿರಬಾಬಪ್ಪನಆರಸಿನರಣದೇವಿಗೆಅದ್ದ ಕ್‌ 

3ಿನುಮಾಡಿಸಿದತೊಳಸಿಯವ್ರಿಂದಾವನಕೆಸರ್ವ್ವ 5ಹಅನಾಗದೇವನತಾಯಿರತ್ನ ನಯಿಗೆಅರ್ಡ್ಹ- 
16 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಚಿಕ್ಕರಾಜೈಯ್ಯನ ಸಿದ್ಚೈಯನಮನೆ ಪೂರ್ವಭಾಗದ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಪ್ರಮಾಣ. 5 91 x 2’ 8”, 
' ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ತ್ರಿಹೊಯಿಸಲವೀರಬಲಾ 
ಛದೇವರಸರುಬ್ರಶ್ಡೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿ ರೆ..ಗಮಳಸಡವ 


(ಇನ್ನು 20 BO, ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ಲರಗಳು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿ ಇವೆ) 


17 


ಆದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ. 


ಇಡೆ 7 Qu 1 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 8” x4’. 
3ಕ್ರೀನಮಸ್ತು ಆಗಕಿರಕ್ಳುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ತ್ರಲೋಕ್ಸಾನಗರಾರಂಭಮ LF, ಉಭಾಯಕಂಭವೇಸ್ಟಸ್ನ 


(Oy 8 ಪಜ್ತಿ ಅಶ್ಲರಗಳು ಇವೆ, ಸಲ್ಲು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಜಗ್ಗಿ ರುವದರಿಂದ ಸಾಣಿಸುವದಿಲ್ಲ.) 


18 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ವೀರಶಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


TARA BRAC ೧ನೆಯ ರಉದ್ರಿಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತ್ರೀಖಬ. ಎ ಬುಶುಂದೂರಸಿಜಿಯೋಜನನುಗನಬಿಯ 
3ನುಆರುಹನಹಳ್ಳಿ ಯಲಿಕಂಪಂಣವೊಡೆಯರುಸಮೆಸ್ತಗೌಡುಪ್ರಜೆಗಳುಆಸಬೆಯೋಜನಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡುಯಿರುವ 
ಕಬಅರುಹಣಹಳ್ಳಿಗೂಆಲೂರಿಗೂಹುಯ್ಯಲಾದಲಿಆಸಜೆಯೋಜನುಕಂಪಣಪೊಜೆಯರಸವಿಸಾಪದಲಿಯಿದಿರಾ 
*ದಳವನಿಖರದು, , , , , , ಸ್ಟರ್ಗಸ್ತನಾದನುಆಸವೆಯೋಜನಮಾನಜಯಿಸೋಜನುವೀರಗಲಹುಯ್ಸಿನಿಲ್ಸಿದನೀರಗೆ 
Fen 8k ಬೆಳತೂರಮಾಲಿಯೋಜಮಾಡಿದವೀರಗಲುುಯಿರೋಜನಬರಕಾ 
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172 Malavalli Taluq. 
19 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಗುಳಾಶಿಸಿದ್ದೆ JOS ಹೊಲಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಬಿದ್ದಿ ರುವಕಥ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 9/9". 





Acacia ™, ರದಬದ್ರಪದ "ಛುವಂತಗಿಕೊಟ್ಟಕೊಡಗೆಆರಸುಗಳಯೊಪ್ಪು 

72) 2 ಸೋ ಪ್ರಚ ಚಂಡದೇವಕಂನಾರದೇ ವರಶೀರ್ಶಿ 83 )ಚಉಡೇಸಿರಿ | 

3ದ್ನೇವಆರಸರಮಸ್ವ್ವ ಇಳಂದಯಂಣನಾಗಆಸಪಾ 9 ಟಿಇ ತಂಮದಿರುಕೊಡಗೆ ಕ್ರೀ 

*ತಯಾಪಯಿಕೀರ್ತಿಯಾರಸುಗಳುತಂವುಗಳಡುಮು 10ಎರಿನಬವಮೆಯಬರದನದಡೆಅವದಿನತೊಂ' 

ಶನುಿಕಮಾಜೆಗೊಂಡನಮಗೆಚಉಡೆಗೊಂಡಂಗೆಕೊಡಗೆಯಂ 11ಮುಕೊಳಗಮಡಿದನದಷೆಕರಿಬೂಮಿಗೆಸಲುಉ 

ನು good ಗ ೧ ನು ಆಚಂದ್ರಕಾಲಸುತದಿಂಬ 32ದುಶಲ್ಪಕಿತ್ತುಹಾಯಿಕಾವರು 
90 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ Sy oss ದೇವಸ್ಥಾನದ Qs, ರಕ್ಕೆ ಇರುವ ಶಕ್ತಿ ನಕ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 8' G” x 2’ ಲ, 

, :.ಚುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಬಮೂಲಸ್ತಂಬಾ 
ರ , ಮಹಾರಾಜಾದಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ಟರವಏಿಕಾಂಗವರ*ಶಾರಿತ್ರಿನೇತ್ರನಂಚಾನನಮೀ 
ಕ್ರೀನೀರೆಹರಿಸರಮಹಾರಾಯರುಪುಶ್ಚಿರಾಜ್ಯಂಗೆಳಉತ್ತ €ಮಿರೆಸೈವಾರವಿರುಸೈರ್ವ' 

. . .ೈೈವಾರಕರತಾವಾನಿಉರಾದ್ರ/ಸರಕ್ಷಿತಿರಾಯಾಂಬಾಮುಲಲಾಸ್ಥಾನಜಗಜಟ್ಟ ವನಿಪವಾದಿ 
dele Oe 1 sxc ule ಸಯಾವಳೆ bee ce anata ಸ tamed 
, . ಯಗಜಾಂಕುಕಮುಂನೀತಿರಾಯಾಂಬಬಾಡೂನವುನಿಶಿರಾಯಾಂಬಾಮುಲಾಲಹರಮಇ ಬಾರು 
oo. ೬೦ಗುಪರಿವಾಸದಳಭಿಮುಪಾವರಾವಕುಪಾಡೆರಾಉತ್ತುರಣಿಹಷಯ | ಭವರಬಂಬಾಳುಸಂಜೆಯಾ 
. ...ಗಹೊದು | ಸಾರತಿಕಾತಿಬಿಂದಾರಪಶಿಬಾಮೂಲಸೊಂನುಕೋದಂಡಿ | ಸೊಂನಾಸೋಳತ್ತಿಯಾತಿ 
,.೬ಶಳವರುಕ cQro ನೆಯವಿಭವಸಂವತ್ಸರದಚ್ಚತ್ರಕುಂ ಸೊಆರುಹನಹಳ್ಳಿಯ 
_,_ಶಈದನಪರನಾರಿಸಹೋದರಕಂಪಂಣರೊಳಗಾದವರಿಗೆೇ ಅರುಹನಹಳ್ಳಿ ಯಂಅಜಗಉಡನಸುಂದಿಗು 
oats . ವೆನಮಾದೆಅಲ್ಲಿಗಳಡಿಯಮದೆಇರರೊಳಗಾದಸಮಸ್ತ ಬಾಕಿಗ್ಗ ರಅರುಹನಹಳಿ ಸ್ಛಯಬಾಗಿಗಾಗಿನಬ. 
_ .. ಆಅರುಹನಹಳ್ಳಿ ಯಾನ ಆನೆಯತಂದುಪುರದಡುಮೊದಲಾಗಿಆಬುತ್ತ ೦ಣನೊಳೆಗಾದರ ,- 
18, ,, ಕಂಣಕೇರಿದಮನೆಲಜೆಕ್ತಿದಅಡಸ್ತೆ , , ,, ನಾರಿವಾಳಜಗಾಗಿಆಗ್ರಾಮದಚತುಸ್ಸ್ರೀಮೆ 
5 oo .ಯತೋಬಕೀಳಮನೆಬಿಡಬಿನುಗುಹೊಲೆಮಾದಿಗರುತಿಪ್ಪಮಗುಳ್ಳಿ ಇಉಮೊ, , , , 
ಕ ಸ ಬು ಹಾಗ ಯ ಬೌ, ೬2 


ಬು ae ಉರಂನಂ 
16, | ,ದಿತ್ಯುರುಳಂನಂಬರನೆಆದಿರಣತಿಳಂನಂಬರೆ |, ಸಸ ಸಪ eee 
ಬಾವೂರ ರಾಬೊತೆದಾ ೬. ತಂತ wees ಜಿಸಾರ. 

, ; .,ವರುನಾಗಂಣ್ನಸಟ, , , , . ., .ಬಿಳಿಯಮಾರಪ್ಪನ, ec cee 

“ee ,DBY romarioegy | ಹಸುಗೂರಮುಂಚೆಗಉಡನಕಾಳಪ್ಪ | Nowe» yPrRYRySe 
೪೧% , ಯಾಂನ್ಕ್ರತದಿಂಉರಸನಬೋವಚಉಡೋಜನಬರಹಸಮನ್ತ scare ಸ 

oo ೬ಶರಿಸಾಫ್ರಿಗಳಬಪ್ಪ] ಕ್ರೀವಿತರಾಗ್ರೇಸೋನುಯ್ಯುದೇವರು |. ಗೊಧಿನಾಫ್ಯವೇವರು an 

, ,.ಶವನಾಥದೇವರು | ತ [ಸೋಮನಾಥ Beads | ಶ್ರೀಇರುಮುರಿಗಂಡ ಕ್ರೀ ಕೀ aR ಕ್ರೀ 
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ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು. 178 


ಲ BL 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೀರಗುಡಿ ಜೇವಶಾನದ ಯಡಪಾರ್ಶ್ನದಲ್ಲಿ. 


ನಮಸ್ತು ೦ಗರಕ್ಕುಂಬಿತಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತೆ 5) ತಲೋಕಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಮಂಭಾಯಕಂಭವೇ ll ಶಚಂಡೇಶ್ವರಿ 

2ಒನತಾಧಾರನುದಾನನ್ಯುವನಿತಾದೂರಂವಚಃಸುಂದರೀಥೆನವೈತ್ತ ಸ್ನನಹಾರಕೂರನುಸುಶ್ಛತ್‌ a ಮಾರ್ತ್ತ್ತಾಂಡನುಂವೆನಜಾತಾಯತ 
ನೇತ್ರಪುಂ ಗ 

“eggs Sms *ನವ್ಯುಚಾರಿತ್ರಸುಂವಿನುತಪ್ರಾಭವಕೀತ್ತಿ ೯ರಾಜನಸುತಂಕ್ರೀಬಾಚಿರಾಜಾಹ್ಟಯಂ 1 ಕ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರಂಅರಿರಾ 
ಯವಿಭಾಷಬಾಪೆಗೆತಪ್ಪುವರಾಯ 

*ರಗೆಂಡಪೂರ್ವಪಕಿ 8 ಮಾಧೀಕ್ಷರರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ವರ ಏಕಾಂಗವೀರತಶಾರಿತ್ರಿಹೇತ್ರಪಂಚೆಮುಖವಿಭಾಡಕ್ರೀಮಠ" ಬುಕ್ಕರಾಯ 
ತನೂಭವಕ್ರೀವೀರ 

'ಹರಿಹರೇಶ್ವರಂಸುಪಸಂಸಥಾವಿನೋಡದೀಪ್ಪ ಪೃಥಿ ಸರಾಜ್ಯುಂಗೆಯಿಉತ್ತಿ ರಲು |] ಕಕವರ್ಷ ಇಪಷ್ಟಿಂಕಿನೆಯ DWF SAWS ಬಂದದ್ದು ತಿಯನ್ನು Be 
ಖಬ RN Ae ll ಹರಿಹರೇಶ್ವರವೆಡನಂ ಸ 

ಕಸಜಮಧುಕಣಉಲೋಲುಪಭ್ರಮರವನೀಪವಾರ್ಥಿಸುಧಾಳರರಾಯ ಭಾವಿಸಿಂಗಾರಹಾರಮುಂನಿತೆರಾಯಾಂಬಾಭಾಟುನಮಂನಿಜಕ ರಾಯಾಂಬಾ 

ಮುಲಸೈವಾರವಿರುಕೈೈವಾ 


ರನಿಃಕಂಕಮಲು ನ್ಲಿಬಿಡವಾರ ಕುಲಶಿಲಸಲೋಭಿರಾಯ ನಿಗಜಾಂಶಾಕಕೀತ್ತಿ ೯ದೇವತನೂಭವಭಟ,ರಬಾಚೆಯಹಪ ಎನನರುಬು ಕ್ಕ ರಾಯಸಮುದ್ರ 
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Feo ೯ಸಮು 

8ಿದ್ರಮಾಳಉವೆಯಾಕೇಖಿನಾಗವ್ವಯಕೆಜಿಬಾಚಪ ನಳೇಖೆಚಉಡಪ್ಪನ ಕಾಲುವೆಬಾಚಸಟ್ಟ್ಯೇಂದಅಡಕೆಯತೋಟಿಕಂಪಂಣನಅಡಳೆಯ 

ತೋಟಮುಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನದೇವತಾಪ ದ) 

%ax8 9 MAFTRGATISHI BF MPSHTONTITIcAATS ಕಚಾಮರಕನಕಛತ )9ಗೆಳಂಧರಿಸಿನಿಜಕಳುತ 3 )ಸಹಿತವಾಗಿತುಂಗಭ 
ದ್ರಾತೀರದಲ್ಲಿವಿ 

ರಲ್ಲೆ ದಲುಪರಮಪದಡವನೆಯಿದಿಮು* » dere, ನಕಳಕಹಾರಹಾದರು ॥ 3 |) ಕ್ರೀ ಕ್ರೀಮಂಗಲಮಸ್ತು ॥ ಸುತವಿಜನ 
ಸಮಾಜಃಕಾಮಿನೀನಾಂವಮನೋ 

`ಹಖತಕಿತಹರಿಣನೇತ್ರಸಸಾಂತಿರಾಜಿಪ್ಟ್ಟು ಗಾತೃ್ರಃ ಬಕರಿಪುಸ ಮಬುಹುಃಮರ್ಜನಗಾ) ೨್ರಹ್ಮುರಾಹುಃ ಸಕಲಗುಣದಿಧಾನಃಬಾಚಿರಾಜಾಭಿಧಾನಃಕೂ 

ರತೆಯಂಮಿ)ಗಾಧಿಪನೊಳಾ 

33 ್ರಮಯಂತ್ರಿತಿಯೊಳ್ಳ ್ಲಭೀರಮಂವಾರಧಿಯೊಳ್ಳನೋರಮತೆಯಂದುಕರದ್ದಜನೊಳ್ಳುಕಾ ಂತಿಯಂವಾರಿಜವೈರಿಯೊಳ್ಳು ಡಡುಪದ್ಧಜನಿರ್ಮ್ಮಿ 
"'ದಂತಿರಚಿತಂಚಾರುಚರಿತ್ರಕೀ 


8ರ್ನಾ'ಯತನೂಭನಬಾಚನುದಾರನುರ್ವಿಯೊಳು!ಪರಬ ಲಭೀಮಪ್ರೇಳ್ಬುಪನಧಾಮದಯಾಂಬುಧಿಸೋಮಸಂತತಂವರಭುಜದೆಂಡಸದ್ಗ್ಯುಣಕರೆಂ 


14ಡವಿರಾಜಿತತುಂಡನುಂನತಂಸು ಕುವೇರರುತದೈರ್ಯ್ಯ್ಯಸುರಗಾತ್ರಶಕೇಕಯನೇತ್ರನೆಂದುಮಿಧರಃೆನಿರಂತರಂಪೊಗಳ್ಗು ಕೀತ್ತಿ ೯ತನೂಭವಬು 
ಚೆರಾ [ಓಂ 


15.ನಂ॥ಪಮವದಿರಚಿಸಿದಂದಿರವದ್ಯೊಂಸುಕವೀಂದ್ರಲಪನಮಣಿಮಯಮುಸುರಂಮಾದ್ಯೋತ"ಕಂಕೀರವರವನುದ್ಯತ್ತು ಹಿನಾಂಕುಕಿರಣಕೀರ್ತ್ತಿನ್ಫ 
16, ॥| ಆಬಾಜೆಯಪ್ಪನವರುಪರಮಪದವನೆಯಿದಿದಲ್ಲಿಅವರಹಿರಿಯಮಗಮಯುಕ್ವ ೦೫ನೆ ನುವಿರೊಪಾಶ್ಷದಶಿಪ್ರಾಯ್‌ತ್ಮ ತ.ದವಿಧಿಬ 
Mest ಯನುವಾರಣಾಕಿಗೆಕಳಿಹಿಕಿಲಾಶಕಾಸ ಸನವನುಸುಪ್ರತಿಪ್ಠೈ ಯಮಾಡಿದವರುಬುಕ್ತ್‌ ೦ಣ೫ನವರು ॥ ಮಂಗಳವ ಹಾ 8ೌ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ Ee) ಪಾ 
ಳಾಯನಮುಃ 
( ಈಚಿಗೆ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು. ) 
38 ಅ)ಪಂಣವೊಡಯರುಸ್ಕರ್ಗಸ್ತರಾದನಿನಸಲವಸಂವತ್ಸರದವೈಸಕಬ ೬ ಸ 
22 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ DRGs ಮನೆಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ ವನೀರಶಕಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ a 9” ,. 3’ a. 
1ನಮಸ್ತು ಆಗ0ರಕ್ತು ಉಉಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ಸು ಇತ ಉಕ aig ಅಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ಕ್ರೀ ll 
್ರೀಮಂಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಟರೆಂಆರಿರಾಯವಿಬಾಡಭಾಪೆಗೆತಪ್ಪುವರಾಯರಗಂಡಹಿಂದೂರಾಯ 
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Malayalli Taluq. 


₹ಸುರತ್ರಾಣಪೂ yr! Sages | ವರ್ತ್ತ್ವಮಾನರಾಯಪರಮೇಕ್ವರ | ಆಭಂಗೆರಾಯದಾನವಜನಾ 
433 IFS | ಅಶ್ವಪತಿಗಜನತಿ| ತಿನಿರಾಯತ್ರಿಣೇತ್ರಅಪ್ಚೃದಿಕ್ಕ್ಯ ರಾಯಮನೋಭಯಂಕರ | ಕ್ರೀವೀರಸಂಗಮೇಶ್ವರದರಾಯಾಬಾ: 
ಶಿಹುತುಕಿ pods enone Pai ೦ಮಿರಲು | ಕ್ರೀಪರಬಲಕೌಾ 

. ಪುಣ್ಛ್ರಾಜನಧಾಮದಯಾಂಬುಧಿಸೋಮಸಂತತಂ | ವರಭುಜದಂಡಸದ್ದು £8೫ರಂಡವಿರಾಜಿತತುಂಡನುಂನತಂ | ಸುರ 
'ಭಿರಗಾನದನಯ್ಯ್ಯ | ಸುರಗಾತ್ರ) | ುಕೇಕಯನೇತ್ರನೆಂದುಮಾಧರಣಿನಿರಂತರಂಹೊಗಳ್ಳು Sed. ೯ತನೂಭವಬಾಚರಾಜ 
835 | ಕ್ರೀಕಇವಾರತಿರು | ಕಇವಾರನಿಕಂಕಮ್ಳ ॥ ಇವಾರಜಗದ್ದ ¥ | ಕಠವಾರಕರಪ್ರ , , ಲರಾಧು*ರತೆ | ತಿರಾ 
9*ಬ್ಯಾಬಾಮುಲ | Gry, Sarit, | Sampras | ಯಾಚಕ ಜನಾಭಿವ್ರಿದ್ಧಿ ಪರರಾಖಬತಾಮಹಾ | ಉಭಯ. 


ಶಿ 


'6ರಾಯವಿಗ್ರಹತಿರ್ತೋದ | ಬದವಾರವಂಕೋಪ್ಫವ ಪಾರಿಜಾತ 1 ರಾಯಭಾಟಕೃಂಗಾರಹಾರಲೋಭಿರಾಯಗಜಾಂಕಾಕೆ 1 
11 ಮಂಧಿತಿರಾಯೊಂಬಾಮುಲ | ಪಹರದುಇಭಾಟು | ದುಇಸಹರರಾಉತು | ಅಗಿವಾಣದಳನಿಂಗುವಶ್ರಿವಾಂದಳಭ್ಲೀ 
1ಔವು।ಪ1ಯಪಾಯಕುಘಾಷಾರಾಉತು | ರಣಿಭಾಯಭವರಬಿಂಬಾಳು | ಸಂಜೆಯಬುಜಿರಣರು | ರಣಿರಾಉಪದಬಾಂ 
3 ಗಿಜಾಡುಸಾಹತಿಕಾತಿಬಿಂದಾರಪತಿಬಾಮುಲ | ಸೊಂಣಕೋದಂಡೆಸೊಂನಾಕೋತ್ಪ್ಸತಿ!ಖಾತಿಧರಿತೆಬಿಂದಾ 
ರಪತಿಬಾಮುಲಕೀತ್ತಿ ೯ದೇವತನೂಭವಬಾಚಪ್ಪಸುಖೀಭವ! ಕ್ರೀಮತ*ಕೀತ್ತಿ ೯ಸುತಪ್ರಚಂಡಬಉನಗೋತ್ರೇಣಸವಿತ್ರೇಯತರೆ 
'ಕೈತ್ಯಾಲತ್ರಂಮಮಭಟಬಂದುಜಲದಿಂ | ಭದ್ರೋದಯೆಂದ್ಳುಫ ವಿಭೂಪಾಸ್ಥಾನಬಿರಂಜಿತಪ್ರಮುಖತೇ | ಕ್ರುಂಗಾರ 
1*ಹಾರಾಂಬುದಇಪ್ರಖ್ಯಾತಿಜಗತಿದಿಗಂತರಮಯದ್ಗ ಜದಾನನಿಕಂಠ ಯಾ ॥ ಕೀರ್ತ್ರಿದೇವನರಸಮಸ್ವಳುಭಟ್ಟ ರಬಾಚಪ್ಪ 
1ನವರುಮಾಡಿದಂಥಾಪುರುಪಾರ್ತೃ್ಯಸಕಳಧಮ್ಮ Fon? SRF oo | ಕ್ರೀಸ್ಫ ಬ ಸಶಕವರುಪ ೧೨೦೪-೦ನೆಯ ವಿಳಂಬಿಸಂ 
Bw Seeded AD ೧ ಸೋ ವರದಲುಬುಕ್ವರಾಯಸಮುದ್ರೆ! ಕೀರ್ತ್ತಿಸಮುವ್ರಬಾಚಪ್ಪನ*ೆೆ[ತಉಡಪ್ಪನಕಾಲುವೆ[ಇನ್ನು 
19 ಬತಿಯನುವಿಂಮತಾಜಗಳಹೆಸರಲಿಕಕಿಸಿದವಾಳಉವೆಯುೆಹಿಇನೆಲವನೂಕುನೆಗೆಹೆ ಯಾಗಿಕಕಿಸಿದೆಉ | ಆದ 
೨0 | ನಾರಿವಾಳವನುಇತಿಸದೆಉ | ನಾಲ್ವು ದಿಕಿ ಲಿಸಾಲುಮರಗಳನುಇಸ್ವ ಸಿ ಬದು CBO MIG LINAS ದಂಥಾಅರಳಿ 


೫ ಯಮರಗಳಿಗೆಮುಂಜಿಯನೂಸಟಸಿದೆಉ | ಎಂದುನೆಸರಲಿಬಚಪಟ್ಟಣವನೂಸಟ್ಟಸಿದೇಉ ॥ 
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ಅಧ ಗ್ರಾಮದ ಜಿಸ್ನ ರಾಮಶಿಂಗನ ಮನೆಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪಮಾಣ 4’ 6” x 2’ 4” 
ರೆ) a ಲ ದ್ರಿ A": 
1್ರೀಆನಂದಸಂವತ್ಸರದಬಾದ್ರಪದಬ ೧೦ ( 


14ಸಾಮಂತಗಉಡಹುಲಿಯುಕೆಖಿ ಯಜಗ್ಗಉಡನಮ 
3ಗ್ರೀವೀರಬುಕಂಣಬಡೆಯರುಬ್ರಥ್ಮಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆ 


ಚ ಳುಮುಂಚಿಗಉಡಮಾಲಗಾಣನಹಳ್ಳಿಯರಂಗ 


*ಯುತ್ತಂವಿದ್ದ ಲ್ಲಿಅರುಹಣಹಳ್ಳಿ ಯಕೀರ್ತ್ತಿಯರೃರ 
toe ಳುಪಾಫಿಯಪ್ಪನವರಿಗೆಆಕೀರ್ತ್ಶಿಯರರಮಕ್ಚಳು 
ಒಡು ರೈಬೀರಬಯಿಚಪ್ಪನವರುದಾಯಾದೆಸಮ್ಮ 
ಕೈಧವಿಭಾಗಕೆಕೊಟ್ಟ te gaz) ಮವೆಂತೆಂದಜಡಊರು 
7ಸಲುಕೆಜಕೆತೋಟಬೆದ್ದ ಲುಮಸಾವಾಹನಭಂಗಾರಬಿಳಿಕ [ಗ 
ಕಬ್ಬ ಮುದಾಸತ್ರನಾಲವಿಂಮೆವಿತ್ತು. ತೊತ್ತುದವ್ಸದಾನ್ಯೊಂಹಾ 
*ಿಂನಮಾನಭತ್ತವಿನುಳಸಕಲಪ್ರಾಪ್ತವನುಹಿರಿಯಬೈಚಪ್ಪ 
ಕ್ವ ಬಯಿ:ತಪ್ಪನವರುಅರುಹನಹಳ್ಳಿ ಯಸಮಸ ಸ್ನಗಳಡು 
1 ಬ್ರಜೆಗಳಮುದಿಟುಮುಚಿಯ ಪ್ಪನವರಇಯ್ಯುಲಿಹಚ್ಚಿ ಕೊಂ 
13ುಕೊಟವಿಭಾಗಪತ್ರದಕಲಸೊೌಕನದಬಲೆಯಿಮರ್ಯಾದಿ 
23ಗಳಸಾಫ್ರಿಗಳುಹಾದರವ;ಗಿಲಲಾಯನಾಯಕರವುಕಳು 





[ಶಿ 11% ಡನಚಉಡಿಗಉಡಜಬಂತಿರುಬಾಯಾನುಮತ 


37ದಿಂಅರನಣೇಖೆ ಯಪೆದುಮಂಣ್ನನವರಮಕ್ವ 
18/ಚ)ಆರುಗಂ?0ಗಳಬರಹಅ* `ರ್ತ್ತಿಯರ್ಷ 
9ರಮಕ SV HIF BUR WE ಬಇಚಪ್ಪರ 
Rg ALAA Boor CBU; esenrede 
UR ORDA NW ಒಪ್ಪಹಾದರವಾಗಿಲದೇವಪ್ಪ 

ar Stor. ಕ್ರೀ ಇಂಕನಾಥಮಡೆಯನಹಳ್ಳಿ ಯ 

3 ಸಾಮಂತಗಉಡನಬಒಪ್ಪಃ ಕ್ರೀಮಹಾದೇವರುಹು. 
24ರಿಯಸೆೆಯಮುಚೆಗಉಡನಬದ ಕ್ರೀಕಿ 

ms ೯ಮಸಾಮಿಮೂಲಗಾಅನಹಳ್ಳಿ ಯಚಉಡೆ 
35ಗಉಡನಬಪ್ಪಚಡೇಸ್ವರಿ 
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24 
ಆದೇ ಹೋಬಳ ಹೊಸಹಳ್ಳೃ ಗ್ರಾಮದಕೆರೆ ಏರೀಮೇಲೆ ಇರುವಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ BY A” x 2' 21, 





ಜಟ ಸಜ ಘಿ, ಕ್ಲೊಡಗೆದ್ದೇವದಾನಬಳಗಾಗಿಆಗು 
ಸ ಗ isdn ತ ‘uid CARAT ಕು ೧ ಆ 
ಜಯ 10)ಸಂವತ್ಸರದಲಕ್ಟ್ರೆಯಿಜಬ 
*ಬಾಚ್ಛಯ್ಯಾನ Me ಸರ್ವಮಾಂನ್ಯುದುಮಿರೆ 
ಹೀ ee oe roe Vala ೧ ಆರಭ್ಲುವಾಗಿಮೆಂದು 
"ದರವಾಗಿಲಕಾಲುವಲಿಯ ಜಬ ಎಂ ಸೆಲೆಕಟ್ಟಕಿ 
ಬೆಳತೂರ-ೆಜಕಿಗದ್ದೆ aids wo 

( Ba, 24 RY ATO ಮಧ್ಯೆಮನ್ಪೇ ವರುಷ, ತಿಂಗಳು ತಿಥಿ ಹೆಸರು ಸಾಣುತ್ತೆ, ) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಾಡಕೊತ್ತನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಕೆರೆಯ ವಾಯವ್ಯಕ್ತೆ. ಈಶ್ವರದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದೆ woos FENG. 
ಪೂರ್ವದ ಹಳೆಸನ್ನಡಪ್ರರ....ಪ್ರಮಾಣ 2’ 9” x 2’ 61, 

ಸಸಿ ಕ್ರೀಸಖನ್ಫ ಪಕಾಲಾತೀ 

"Aster 7೦೯ನೆಯ ವರ್ಪದವ್ಳು 

3ಯಸಂವತ್ಪರಪ್ರವತ್ತಿ ಸೆಬಲ್ಲಪಂಗಂಗವಾ 

“Others ಕಾಲದೊಳಗೆಯರಿಂರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯೆ 

Z ( ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು 4, ಪಜ್ತಿ ಗಳಿವೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
: 26 
ಅದೇ ಹೋಬ BY wey ಗ್ರಾಮದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ಮಂಚೇಗೌಡನ DAL GOs sO. ನಲ್ಲಿ . 
ಪೂರ್ವದ ಹಳೆಸನ್ನ ಷಡಕ್ಷರ. ಪ್ರಮಾಣ 1 eo 1". 
"72, ಕ್ರೀಅಸೆವಯ್ಯನಾ | 3ಸೆಮವರಿಯಂಕೊಟ್ಟಮಾ 
*ಮಗಂಅಲಿಯಮಸೆಟ್ಟ | 
27 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಡ್ಲವಾಗಿಲು ಗ್ರಾಮದ ಬದ್ದೇದೇವರ ಗುಡಿಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ ವೀರಕಲ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 5 41 «8. 


"ight, ಕ್ರೀತ್ರಿಭುವನಮ್ಲತಳೆಕಾಡುಗೊಂಡಭುಜ 

3ಬಳವೀರಗಂಗವಿಷ್ಣ್ದು ವರ್ದ್ವನಕವೀರಬಲ್ಲಾಳುದೇ 

ವರಬ್ರಥಿವಿರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತ DW ॥ ಸಕವರಿಪ| ೧ಂಂ8 ನೆಯ ಪಂದಾವಿಸಂವತ್ಸರಚಯಿತ್ರಮಾಸ 
*ದಲುಸೋಸಲಿಯಪಮುಂಗೆರನಾಡಾಳುವಚಟಯನಾಯಕನಮಗಬಡಗುದೆನಾಯಕಅಲಮಾಗಿ 
ರಿಫೆರುಮಾಳುನಾಯಸಕಸೋಸಲೊಗಗೆ, , 


( ಇನ್ನು 9 ಪಜ್ತಿ ಗಳಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 


176 Malavalli Taluq. 


28 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ವೀರನಲ್ಲ, 
ಪ್ರಮಾಣ ಸದಿ 6". 


'ಶರಸಂವತ್ಸರದಬಾದ್ರಪದಸು ೧ ಲು ಸಡಿವಾಗಿಲದ 
2 tat 2S ಓದವೀರಗಲ್ಲು 


99 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ವೀರ TY. 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಡುಗೊಂಡಭುಜಬಲವೀರಗಂ 
“rink Sars! ಘೀವೀರಬಲಾಳದೇವರುವ್ರ ಶ್ವರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ 


ತಿಮಿರ ॥ 
*ಸಕವರುಪ| ೧೧೧೪ ಪರಿದಾವಿಭರದಬಾದ್ರವಪದಮಾಸದಲುಹೊಸಲಯನಾಡುಗಾವಭು 


*ಗರಚಿಕಯನಾರನಮಗಂಬಡಬಗುಂಡುನಾಡಕಡಿಲವಾಗಿಲಭೂಮಿಕಾರಕಾನೆಯ್ಯ 
ಕನಾಯುಕನುತೊಲಗೌಡಗಂಡಸಿಗಾರಗಂಗಾಮಿಯನಾಯ 
'ನುಕಡಿಲವಾಗಿಲದೇವನಲು ಕುರುವಮಾಯಿಗವೀರಸ್ಸರ್ಗಸ್ತ ನಾದನು ॥ ಈಸಲ್ಪಣೈೈ ಯೋಜಗಾಮ 


( ಇನ್ನು 9 ಪಜ್ತಿ ಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. ) 
30 
ಈೂಶಿಗೆರೆ ಹೋಬಳ ಕಾಲಿಗೆರೆ ಗ್ರಾಮದ SS ಏರಿಯಮೇಲಶಿರುವ TO ನಲ್ಲಿ. 
ಪೂರ್ವದ BVT BRC. ಪ್ರಮಾಣ 3’ 9" 2’, 





'ಭ್ರೀಭದ್ರೇಕ್ವರಸ್ಸೌಸ್ಟಾತ್ಸು ಸ್ರಿತ್ರವಾದಿಹ Seve) ರಿಷ್ನೇನ್ಸೆಮೆಮುಣಲುಯಾರಂಕನಕಗಿರಿಯತೀತ್ರ ದಮೇಗೆಬ 
"cee, ದಃ | ಕ್ರೀಮಾನ-ಜಿನೇನ್ಜ )ಸ್ಫಕಾಸನಾಯಭ ನಿಷ ತಡ ee 

SRO | STA ಪಕಾಲಾಶೀತಸಂವತ್ಸರಸತಂಗಳೆ OFA BS cores ovarienks Bee8 coro To cones 268 aloo 
*ಉ್ಚನೂಲಮುವತ್ತೊಸನ್ಸ ನೆಯವರಿಸಸ್ರವತ್ತಿಸುತ್ತಿರೆ 'ಮುಟ್ಟಸಾಮನ್ತದೇಖೆಯೆಲ್ಲವಮ್ದಿ ಟ್ಟ್ರನಿವನಜಂದೊಂತೆ 
"igh, ಸೊರ್ಸುಕೆವರ್ಮ್ವದರ್ಮ್ವಮಹಾರಾಜಧಿರಾಜಕುವ 12958 ಯುಮರಮೆಯುಮನಂಂದುಕೊಣ್ಣ ಮ್ಹಹಾಪತಕಮಸ್ತು ೦ 
*ೊಲಪುರಪರಮೇಕ್ವರನನ್ನಗಿನಾಥಕಿ/ನೀತಿಮಾರ್ಗ್ಗ 18ಸ್ಪದತ್ತ್ವಂಪರದತ್ತ ೦ವಾಯೋಹರೇಶಿವಸುನ್ದರಾಂ 
ವರ್ಮ್ವನಡಿಗಳರಾಜ್ಯಮುತ್ತರೊತ್ತರಸಲುತ್ತುಮಿರೆಸತರರ "'*ಪಸ್ಕ್ಟಿಂವರಿಪಸಹಸ್ರಃಕೆವೃಷ್ಟ್ರಾಯಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ ॥ 


31 
ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ತಿಪ್ಪೂರು ಗ್ರಾಮದ ಯಿಾಾಶಾನ್ಯಾಕ್ಕೆ esis Gases Qdos TITY. 
ಹಳೆಕನ್ನಡಕ್ಷರ-- ಪ್ರಮಾಣ, 6" 9” x 3’ 8", 
'ಭದ್ರಮಸ್ತು ಜೆನಕಾಸನಾಯಸಂಪಡ್ಯುತಾಂಶ್ರತಿನಿಧಾನಹೇತವೇ | ಅನ್ನು 


3ವಾದಿಮದಹಸ್ತಮಸ್ತ ಶಸ್ಟ್ರೋಟಿನಾಯಘನೇಸಟೀಯಸೇ ॥ ಕ್ರೀಮತ್ಬರಮಗಂಭೀರಸಳ್ಳಾದ್ಹಾದಾ 
ವೋಫಲಾಂಭನಂ | ಜೇಯಾತ್ರ್ಮೈ)ಲೋಕ್ಸುನಾಥಸ್ಥೇಶಾಸನಂಜಿನಕಾಸನು ॥ ಸ್ಫಸ್ತಿಹೊಯ್ಸಳವಂಕಾಯಯದು 


ಮಳವನ್ನ ತಾಲೂಕಾ, 177 


4[ನೂೂ]ಲಾಯಯಶ್ಚವಃ | ಶ್ಲೇತ್ರಮಾಕ್ತಿಸಸನ್ನಾನಃಪೃ ಶ್ವೀನಾಯಕಮಂಡನಂ ॥ ಸ್ನಜ್ಟಿಕ್ರೀಜನ್ಯ 
3ಗೇಹಂದಿಚ್ಛತನಿರುವಮಾರ್ವ್ಟಾನಳೋದ್ದಾ ಮತೇಜಂವಿಸ್ತಾ ರೋದಾತ್ತ ಭೂಮಂಡಲಮಮಂಲಯಕಕ್ವ ot} ಸಂ 
"ಬೂತಿಧಾಮಂ | ವಸು ಹ್ರಿಬ್ರಾತೋತ್ಟ sala ಸ್ಥಿನಕಮತಿಕಯಸತ್ಟಾವ ಳ೦ಬಂಗಭೀರಂಪ್ರಸ್ತುತ್ಛಾಂನಿತ್ಯ್ಯನುಂಭೋಸಿ 
7ಭಿನಿಭಮೆಸೆಗುಂಹೊಯ ಳೋರ್ವೀಕವಂಕಂ | SAC aes wv ಕಾಸು ಸ್ಮಭದೊಂದನರ್ಫ್ಯಾಗುಣಮಂದೇವೇ 
*ಭದುದ್ದಾ ಮಸ [ತ್ವ]ದಗುರ್ಬ್ಬಂಹಿಮರಶ್ಚಿ ಯುಜ್ಚಳಕಳಾಸಂಪತ್ತಿ ಯಂಪಾರಿಃ ಹಾತದುದಾರತ್ಕ ಂಪನೊ 
*ರ್ಬ್ಟ್ವನೆನಿತಾಂತಂತಾಳ್ವಿತಾನಲ್ವೈಪುಟ್ಟದನುದ್ಧೇಜಿತವೀರವೈ ರಿವಿನಯಾದಿತ್ಛಾವನೀಪಾಲಕ್‌ಂ ee 
pee ae ಸ್ಸ ಕಾರ(ಹರ)ಹರಣಂತೇರ್ಜೋಧಿಸಂಸಂತತಾಭ ಸ್ಟಿದೆಯಂಸಂಹತವಿದ್ದಿಪತ್ತು 
11 ವಳಯ$ಕಂಸು ಹೃಚ್ಚಕ್ರಸಮ್ಮ Oe ee Ome 
12ನುಗನಾಮನಲೈನಿನಯಾದಿತ್ಯಾವನೀಪಾಲಕಂ ॥ ವಿನಯಾದಿತ್ಯುಸೃ ಪಂಸಜ್ಜನಗೊಂದುರ್ವನಗೊ 
'3ಮಾತ್ಮೃವಿನಯನ್ತೇಜಂಜನಿಯಿಸೆನಯಮಂಭಯಮಂದಿನೂತನಾಮಂವಿಕಾಳಭೂಮಂಡಳ 
"ಮಂ 18 ಆವಿನಹಾಿತ್ಯ್ಯಸನಧುಭಾವೋದ್ಭ ವಮಂತ್ರದೇವತಾಸನ್ನಿ ಭೆಸದ್ಭಾವಗುಣಭವನಮಖಿಳ ಕ 
'ಧವಿಳಸಿತಕೇಳಿಯೆಬ್ಬರಸಿಯೆಂಬಳಿಪೆಸರಿಂ || ಆದಂಪತಿಗೆತನೂಭವನಾದಂಶಚಿಗಂಸುರಾಧಿಪತಿಗಂ 
8ಮುನ್ನ್ನೆಂತಾದಂಜಯುನ್ತನಂತೆವಿಕಾದವಿದೂರಾನ್ತರಂಗನೆಅಕೆಯಂಗನೈ Lol) ಎಂಕೆಯ ನಖಿಳೋರ್ವ್ವಿಗೆನಿಸಿರ್ದ್ವಹೆಯಂ 
TRA say BY ಕನಜ್ಜ SO RAS ವಟ್ಟುಕೀಲಗುಣದಿಂನೇಖೆದ್ದೇತಲದೇವಿಯೆಂತುನೋನ್ಮರುವೊಳರೆ ॥ ಎನೆ 
SSrig sow rn ೯ನ್ನನೂಭವರ್ನೈಗರ್ಧರಲ್ತೈಬಲ್ಲು ಳಂವಿಪ್ಣುನೃಪಾಳ ಕನುದಯಾದಿತ್ಯುನೆಂಬನೆಸರಿಂದಮಖಿ 
'''ವಸುಧಾತಳದೊಳೆ | ಅವರೊಳೆಮಧ್ಯ್ಯಮನಾಗಿಯುಂಧರಣಿಯಂಪೂರ್ಬ್ಟ್ವಾಸರಾಂಭೋಧಿಯ್ಯಯ್ದು ವಿನಂಕೂಡೆನಿ 
*ಲರ್ಕ್ವಾವೊಂದುನಿಜಬಾಹಾವಿಕ )ಮಕ್ರೀಡೆಯುದ್ದುವದಿಂದುತ್ತಾಮೆನಾದನುತ್ತಮಗುಣಬ್ರಾತ್ಮೈಕಧಾಮಂಥರಾಧ 
Sheds ccesctiboct ns ಸ್ವಿದಿನಪಂಕಿ)ವಿಷ್ಣ್ಹು ಭೂಪಾಲಕಂ॥ Fo I ಎಳೆಗೆಸೆವಕೋಯತ್ಕೂ(ರ್ತ್ತ)ತ್ತಳವನಪುರಮಂತೆರಾಯ 
*ರಾಯಪುರಂಬಳ್ಳುಳಬಳೆದವಿಷ್ಟುತ್ತೇಹೋಜ್ಯಳನದೆಸವೆಂದವುಬಳಿಪ್ಪ ರಿಪುದುರ್ಗ್ಗಂಗಳಿ 1 ಸೃಸ್ತಿಸಮಧಿಗತಪಂಚಮ 
ಹಾಕಬ್ಬಂಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರಂದ್ವ್ವರಾವತೀಪುರವರಾಧೀಕ್ಚರಯಾದವ ಕುಲಾಂಬರದ್ಭುಮಣಿಸಮ್ಯುಕ್ತ್‌ ams 
SSaendey ೦ಡಾದ್ಯನೇಕನಾಮಾವಳಿಸಮಾಳಂಸೃತರಪ್ಪೀಮತ್ತಿ)ಭುವನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಡುಗೊಂಡಭುಜಬಳ 
'ಧೀರಗಂಗವಿಷ್ಣ್ಯು ವರ್ಧನಹೊಯ್ಸಳದೇವರುನಿಜಯರಾಜ್ಯಪ್ರವರ್ಧಮಾನಮಾಚಂದ್ರಾರ್ಸತಾರಂಸಲ್ಲು ಶ್ತಿರೆತತ್ಪಾದನ 
ದ್ಯೋಪಜೀವೀ ॥ ಜನತಾಧಾರನುದಾರನನ್ಯುವನಿತಾದೂರಂವಚಃಸುಂದರೀಘನವ್ಳ ತ್ತಸ್ತನಹಾರನುಗ್ರರಣಧೀರಂಮಾರ 
3'ನೇನೆಂದಸೈಜನಕಂತಾನೆನೆಮಾಕಣಪ್ಪೆವಿಬುಧಪ್ರಖ್ಯಾತಧರ್ಮಪ್ರಯುಕ್ತೆ ನಿಕಾಮಾತ್ರ್ಯಚರತ್ರೈೆತಾಯೆನಲಿದೇನೇಚೆಂಮಹಾಥಂ 
33ನ್ಯ್ಯನೋ || ಉತ್ತವ-ಗುಣತತಿವಧಿತಾವೃತ್ತಿಯನೊಳ ಕೊಂಡುಜಗಮೆಲ್ಲಂಸೈಯೈತ್ತು ವಿನಮಮಳಗುಣಸಂಪತ್ತಿಗೆಜಗದೊ 
MERGES, ಯೆನೋನ್ತಳೆ ॥ OS ANS VIDUALS ಯಪುತ್ರಂಕ್ರೀಮನ್ವೃಹಾಪ್ರಧಾನಂದಂಡನಾಯಕಪ್ರೋಹಣ್ತಿ., 
0ಟ್ಟ್ರಗಂಗರಾಜಚೋಳನಸುನುತ್ತ ನದಿಯಮಂ., , , , ತಳಕಾಡಬೀಡಿನೊಳ್ಳುಡಿಯಿಪ್ಪಂತಿದ್ದ್ಟ್ಬು ಚೋಳಂಕೊಟ್ಟನಾಡಂಕೊಡ 
3'ದೆಕಾದಿಕೊಳಿಮೆನೆವಿಜೆಗೀಪುವ್ಳ ತ್ತಿ ಯಿಂದೆತಿ ತ್ರಿಬಳ್ಳಮೆರಡುಂಸಾರ್ಚಿದಲ್ಲಿ ॥ as ತ್ತ್ಮಉಭೂಮಿಭಾಗದೊಳದನ್ನುರದೇಶೆಭವತ್ಸ ಶ್ರ) 
ಔ್ಯಾಪಸಂಪತ್ತಿಯವರ್ಣನಾವಿಧಿಗೆಗಂಗಚಮೂಪಂಜಿಗೀಪುವೃತ್ತಿಯಿಂದೆತ್ತಿದನಿನ್ನ ಕೈಯನಿಸಿತಾಸಿಯತಾಮೊನೆಪೆನ್ಸ್ಟಬಾ 
“ರನೆತ್ತು ತ್ತಿರೆಪೋಗಿಕಂಚಿಗುಆರಿಯೆಬ್ಬಿನಮೋಡಿದೆದಾಮನೆಯ್ದುನೆ ॥ ವೊಂದೆಮೆಯ್ಫೋಳೆಯ್ದಿ ನರಸಿಂಗವರ್ಮ್ಮಮೊದಲಾದಚೋ 
34ಛನಸಾಮನ ನರೆಲ್ಲರಂಬೆಂಕೊಂಡುವಾಡಾದುದೆಲ್ಬಮನೇಶಚ್ಛತ್ರಂಮಾಡಿಕುಡೆಕ್ಟ ತಜ್ಞಂಬಿಷ್ಣುನೃ ಪತಿಮೆಚ್ಚಿದಂದೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ಮೆನೆ 
`್ರ್ರವನಿವನೆನಗಿತ ತ್ತಪನೆಂದವರಿವರವೊಲು?ದವಸ್ನು ವತದೇಡದೆಭೂಭುವನಂಬಣ್ಣಿ me ಪ್ಪೂರವೃ ತಿಯಂಪೇಡಿದಂಜಿನಾ 
“ae sen, ೦.॥ ಅನ್ನುಪೇಡಿಕೊಂಡನಡದಾಗಾಜಲೂರುನಾಡುಂಗೆಖೆ ಯೊಳಗಾದತಿಪ್ಪೂರವೃ ತ್ತಿಯಂಕಕವರ್ಪ oogr 
37ನೆ ಯಹೇಮಣಂಬಿಸೆ ಸಂವತ್ಸರದುತ್ತರಾಯಣಸಂಶ)ಮಣದಂದುತಮ್ಮಗುರುಗಳುಕ್ರೀಮೂಲಸಂಘದ ಕಾ 


3ಕ(ಉೂ)ಗ್ಗೆ FOB: ತಿಂತ್ರಿಣಿಕಗಚ್ಛ ಪಕ್ರೀಮನ್ವೇಘಚಂದ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧಾ ಶ್ಚಿಂತದೇವರಕಾಲಂಕರ್ಚ್ವೈಧಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬಕಂಮಾಬಿಬಿಟ್ಟದತ್ತಿ I 
ಕ 45 
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*ಉತ್ರ್ರೂರ್ವ್ಮೀಯೊಳೆ ಬಾಣರಾಸಿಯಳೇಳ್ಟೋಟಮುನೀಂದ್ರರಂಶವಿಲೇಯುಂವೇದಾಶ್ಮ್ಯಾರಂತೊಂದುದೊಂದಯಂಸಾರ್ಗ್ಲುಮಿರೆಂದು 
fay 

A ಸಾಹಿಧುದುವೀಕ್ಷಲಾಹ್ಷರಂಸಂತತಂ'॥ 1 ಎ.ಇ) ಯುಂ 23 ೬ ಜರಿ. 2 1 


89 


ಯ ವಂಗಸಂ a ಟಗ ಸತ ಆದುಗ್ಗ : 
ಜಬ ಡಿ ವಾಡಿಯನೊಳ ''ಹಳ್ಳಿ ಯಚತುಸ್ಸ್ರೀಮೆಯೊ 
Yen, ಜನ್ನ. 3 ಗಣಮರಹಳ್ಳಿ ಕೇಖಿತೋಟ 
*ಮಲವಳ್ಳಿಯಸಮಸ್ತ `ತ್ರಂಗುಕಉಂಗುಗದ್ದೆ Us, 
ಭು odd. 14 ಸಹಿತನಾಲ coedew ಬಾ 
Pc ee ಶ್ರಿ ಬ >, 
6 ಸಚ ಕತೆ ಗಉಡುಗ ಶ್ಯ ಸುಭೂಮಿಯನುಚಂದ್ರಾರ್ಸ 
7. > 2 16 ~~ et 
¥ HNGWGITY, ಯ Aa, HOARD, ABE Tee 
8ರ್ರಿಬಿಯಮಂಡಲಸಾಮಿ !?ಡುಗಳಒಪ್ಪಸಜತಕೊಟ್ಟಕಾಕ 
*ಯಮಗಮಣ ಲಸಾಮಿ 83 | ಸಾಹ್ಷಿಮಾರೆಯಹಳ್ಳಿ 


(ಇನ್ನು 2 Hed ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 
38 
ಅದೇ ಹೋಬಇ೪ ಮಾಗನೂರು ಗ್ರಾಮದ ಮಾರಿಚಾವಡಿಯ ಬಳ ಯಿರುವ FEDS. 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ 0" ೬9" 8”, 





3 5 ; 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುವಯವಹಕ್ರೀಮ ಂದನಮದಹಳ್ಳಿ , , ,. .... 
ದ್ವೀರನೋಮೇಶ್ವನವರಮಗಶ್ರೀವೀರ ಡಿ 0 ae ರುವ 
` *ೇನಾರಣಂದದೇವರಗಳರಾಜ್ಚಾಭ್ಚೂದ 'ರೋಡ್ಗಾರಿಸೆಂವತ್ಸರದವರಾಗಕುದ್ದೆ 21 
*ಮಗೆಯಿದಲಿವಗೆನೂರಸಾತ ಮು 1೫೦ ಸಲಿ Se 


(ಇನ್ನು 3 ಪಜ್ಜಿ ಗಳು ಈಣುವದಿಲ್ಲ) 


34 
ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ಕೋರೆಗಾಲ ಗ್ರಾಮದ ವರಾರಿಯಗುಡಿಯ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಯಿರುವ ೫ ಲನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ ೬3” 


'ರಭಮಸ್ತುನವುಸ್ಕುಂಗಳಿರಕ್ತುಂಬಿಚಂದ್ರಒಾಾಮರಚಾರವೇತ್ರೈಲೋಕ್ಳ್‌ 
—o ದ cs 

2ನಗೆರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ರಾಜಾದಿರಾಜ 

ಕಿಯಿತ್ಯುಕ್ತೊ ೇಯೋರಾಜಸರಮೇಕ್ಶರಃ | ಅಚ್ಛುತಾಳ್ಫೋಮು 

*ಹುರಾಯೋನರಸಾನನಿಸಾಲಜಆಸೇತುಮೇರುಪರ್ಯ್ಗಂ 


ಕಟ ee ಉಟ ae ep ee ec A 
ಟೋ ಲಲ್‌ ಕ್‌ ಸ ವ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು 179 


'ತಂಮೇದಿನೀಪಾಲಯತಿದ್ರಢಂ | ರತ್ನ್ನಹಿಂಹಾಸನೇನಿ 
; ದ್ಯಾನಗರ್ಯ್ಯಾಂಸಂಸ್ಥಿತೋನೃಪಃಸಚಿವಃಪಾರ್ಥಿವನ್ಸಸಿ 
?ದ್ವರದಪ್ಪಂಣಹವಲಿವಿನೇಜತ್ಪಾಮೃಭೂಪಸ್ಯೂಖ್ಯಾತಸಾನ್ನಸ್ಯಾ 

*ಮುದಿರಸ್ಟ್ಬಆಕ್ರಿತ್ಯ್‌ ಶಕ, , ಶಾಕಾಬ್ದೇಮಾಸಿಮಾಧವೇ 

*ಸಾರ್ಶ್ಯಂತತ್ಸ ಹೇರುಪೇಪುಂಳ್ಯಾಸೂರ್ಯ್ಯಗ್ರಹೇನ್ರು) | | ವ : 
Ped eTRUD Bord) ್ರ್ರಮಂಚತುಸ್ಸೀಮಾಸಮಂಸ್ಸಿತಂ 

31ನಾರಸಿಂಹ ಹಸುತಾಯಸ್ಸೇನಂಜೆನಾಥಮನೀವಿಣೇ 4 ತುಂ 
13ಗಭದ್ರನದೀತೀರೇವಿರೂಪಾಹಸ್ಟಸನ್ನಿ ಧೌಅಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ವ ಇಡ ಪಾತ 
BQ Ser ಇ್ರಮಂಪ್ರಾದಾಶ್ಟಿಶ್ಜರದರ್ಪ್ರಭೂಪತಿಃ | sm) 
1*ಮಧಚತುಸ್ಸೀಮೆ 


( ಇನ್ನು 8 8, ಗಳಲ್ಲಿ ಸೀಮಾದಿಗಳು ಬರದಿವೆ, ) 
35 
ಅದೇ Dewy ಮಾದಿಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನ ಗುಡಿಯ 132 ಮಕ್ಣೆ ಅರುವ ಶಲ್ರಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ನತ 2". 
See nee oe, ಯನೆ |... ನೆಸಾಪಸಂಪತ್ಸರದಸಾರ್ಶ್ಷಿಕಬ, 
(ಇನ್ನು GR, ಗಳಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಬ) 
36 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹುಲ್ಲೆಗಾಲ ಗ್ರಾಮದ ಹೊಲಗೇರಿಯ ವಶ್ಲಿಣಕ್ಯ ಇರುವೆ ಕಂಬದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ರಿ" 6” x1’, 
`ವಂಗಿವ್ರಿತ್ತಗೆ, . | 3, ,, .ಸ್ವರ್ಗದವಾಾರ್ಗ್ಗನ್ತ್ನರಾದ 
೫, ಸೊನ್ನ್ಟತ್ತಮದ್ದಾಣವ , , , , | 
37 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬಂಡೂರು ಗ್ರಾಮದೆ. ಮಾರಿ ಚಾವಡಿಯ ಉತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಆರುವ NT ಕಲ್ಲಿನಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ಕ್ಷ ay gh 
"righ, ವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರುಬ್ರಥಿವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುಿತ್ತಮಿರೆಸಖನರಿವ, ೧೧೨ ಸಂದ 
ಶಾವಸಂವಚ್ಚ ರದಡಬಡಗರೆನಾಡಮಳವಳ್ಳಿ Leos OLS OUST 


Ssladart ncricorit ಜು ಮಗಬೋರಣತಿಕ್ವ ಕೊಂಗನವುಗಳಪಂ9 
ಕಾ ಸ 1 ಘಟಿಚ ಎಡ ಕಪಕುಜುನಸಭಾಯಕೊಂಡಕೋಶಲಿಕಾರಿಬಿದ 
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38 | 
ಅದೇ ಹೋಬ ಸಶ್ಟಾಲಪ್ರರ ಗ್ರಾಮದ WAT, ಬೋಳೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ ಚ ತ ಭಃ ಇ 





3ಕುಭಮೆಸ್ತು ಕ್ರೀಗಣಾಧಿನತಯೇನಮಃ | ನಮಸ್ತುಂ..| ಗ್ರೋಮಂಮಣಾರಾಜಾದಿರಾಜರಾಜನರ 
; | ; 
“riidep oviedons eras URNS) JONES ಮೇಶ್ವರವೀರಪ್ರತಾಪಬಿರದೆಂದೆಂಬರ 
3ಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಶಕಂಭವೇ | ಜ್‌... ತ. 1೫ಊ.1 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀನಿಜಯಾಜ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕ . bet pert ಇ. ೬. ಮೈಸೂರ 
*ಆವರುಷಂ02 ನೆವರುಪಸೆಂದವರ್ತಮಾನ 1ದೇವರಾಜಭೂಪಾಲರವರುಪ್ರಥ್ವ್ವರಾ 
9ಾಡಪರಿಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ಶ್ಷಿಕಕು ೧೦ ಪಂದು 1ಸ್ಯಾಂಗೆಳುತ್ತಿರಲೂ ಕಕಿಯಳ ಪುರಡ 
(ಇನ್ನು 18 HA, NYS, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 
oe 39 


ಅದೇಗ್ರಾಮದ ಬಸವೇಶ್ವರ ಕೊಡಿಗೆ ಯಿನಾಮತಿ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ads FIN. 
ಪ್ರಮಾಣ 8" 6x1! 6", 


tasted... ,ಯಿಶ್ಚರಸಂ | ಗಉಡಚಿಕಸಿದ್ದಯ 
ವಶ್ರರೆದೆವೆಯಿಕಾಕಬ ೧ ಲು, , ,, | *ಹೆಮಯ್ಯುಗಉಡಬದ್ರಯ್ಯು 
(ಇಲ್ಲಿ 12 ಪಜ್ನಿಗಳಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
40 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ತಲಗವಾಡಿ ಗ್ರಾಮದ ಮುನಿಯನಮನೆಯ We, ಇರುವ Rags. FEI. 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6” x 9. 
1ರುದಿರೋದಿಗಾ ಡುಪ್ರಜೆಗೆ 
ಹ“... ಬೀ “Soe. ಳುದೇ 
cr ?ಹಮನದೆ 
we ದೇವಪ್ಫ ಕಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ಶ್ವಿ 
(4 Ese ಗಳು ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 
41 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ದೊಡ್ಡ ವೂರುಬಾಗಶಿನಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 3! 10” 3’ 6”. 
"Reh, ಕೀವಿಜಯಾಭ್ಯಾದಯಕಾ 
: *OmaensTaar ovr o ಸಂದವೆ 


4 ಯಿಂಮಡಿಕೆಂಪುನಾಯಕ್‌, ,,.,..... 


( ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


eee ne ೪ ್‌! eg Het Neal lit? = 





ee! | ಐಟ tee  ಂೌಅೋ ಅ ಲ?ಲಅ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 161 
) «42 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬೊಸ್ಕೆಸಂದ್ರ ಗ್ರಾಮದ Ad edess ಗುಡಿಯ ಪೂರೃಕ್ಕೆ Qos FIN. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 5, 
`ಹರಿಹರೇಕ್ಶರಸುಸಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂದ್ರ ಥ್ವೀರಾಜ್ಯೂಂಗೆಯಮಿರೆ 
3ನವಸಂವತ್ಪರದಚ್ಛೈತ್ರಕು ೧ ಸೊತಿಜ್ಛೆರವಂಸದಪ್ರಭುವನಗೆಂಡರ 


3ಗದೆವಪ್ಪಆತನಮಗದಂಣುಸಹರವನಮಗಮಾದಂಣಆತನಮಗ 


ಕ್ಯ , ವಿದೆಂಗವಂಕೋದ್ಭವಪಾರಿಜಾತಬಡವಾರ ಕುಲಚಿಂತಾಮಣಿಗಳತಮಗೋತ್ರಪತಿ 


`ಭಶಜನಾಭಿವ್ರಿದ್ದಿ ರಾಯಭಾಟಸುಂಗಾರಹಾರಮಂಧಿತಿಗಾರಡುಂಬಾಬಾಟುನವನಿತಿರಾಯ 


ಕ ,ಸೈವಾರನಿಕ್ಕಂತಮಲ್ಲಅಭಿರಾಯಗಜಾಶಿಕುಕ್ರ್ರಮತುಭಟರಬಾಚಿಯಸ್ಪುನವರಮಕ್ಳ, ಳುಬುಕಂಣ 
?ನವರುಕಂಪಂಣನವರುಚಉಡೇಸ್ಸನವರುಮುವರೊಳಗಾದಚರುಗಳ , ಹಾದರವಾಗಿಲಕ್ಸಲುವನಮಾ 
x) )ರದಉಜಿತಟೆಆಗ್ರಾಮದದೇವತೆಗಳಕಳಕಕಂನರಿಗೆಆಗ್ರಾಮ 
9 ಮೂಡಲುನಿರದರೆ 


( ಇನ್ನು 11 ಸಜ್ಜಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೀಮೆಗಳ ನಿವರ- ) 
43 oo 
ಅದೇ ಗುಡಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 5 x ಶ್ರ. 





TORS ಬಂ ಇ ಸೈ ಯಕ ರ ಮಳವಳ್ಳಿ ಯನಾ 
"BOOB .. ../.. ೬ - ರಾಯ | ae ನಂಜಯ 
ಸರುಬ್ರಥ್ಡೀರಾಜ್ಯಾಂ, . .... ಲು ಆರಾಯರ a ee , .....ಬೊಪನ 
*ರಾರ್ಯ್ಯಕಿಂಕರರಾದವಾರಣಾಸಿನಿರಸಂಣ | ''ಮುದ್ರವಗ್ರಾಮವನುದಾರಾಪೂರ್ವ 
ರೈಯವರು, ,ಸಕವರುಪ ೧8೩೬ ಸಂದವರ್ತ 1! ವಾಗಿಕೊಟ್ಟಿಕಿಲಾಕಾಸನಮಂಗಳವು 
*ಮಾನಯುವನಾಮಸಂವತ್ಸರದಲಕಾ, , | ee Bye dye ಕ್ರೀ 
44 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಚಾವಡಿಯ ಯೆದುರಾಗಿ ಯಿರುವ ವೀರಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಶ್ರಿ 6 LJ 
ಸ ಬ್ರ ್ರ್ರೀಮನ್ವ | ತೂರುಉಚ್ಚಂಗಿಪಾ 
*ಹಾಮಂಡಳೇ | "ನುಂಗಲುಬನ 
ಸಿಕ್ಕರತ್ರಿಭುವನ | ವಸ್ಸನೊಳವಡಿ, , , , ,, 
*ಮುಲ್ಲತಳ ಕಾ | 8,  @Boesedw Qecrterinxy, 
SpyorOPe (1: 10ವರ್ಭನನರಸಿಂಹ 


(ಇನ್ನು ಗ್ರ ಪಬ್ಬಿ ಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
46 


182 Malavalli Talug. 


| 45 
ಅದೇ ಸ್ಟ ಳದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕಂಬಿದಲ್ಲಿ 


ಇ 

ಪ್ರಮಾಣ ಶಟಟ IF: 
ಸರ ae ಹಾದರ 
ಪ್ರಥುವಿರಾಜ್ಯು ವಾಗಿಲ, , .. 
೦ಗೆಯ್ಯತ ಗದ್ದೆ ಬಷ್ಟಿ ಬೆ 
ok are ಗೂಟ ದ್ಚಲುಕಂ 
BO cs. Os ಭ೫೦,... 





46 
ಅದೇ ಹೋಬ ತೊರೆಬೊಮ್ಮ್ಮನಹಳ್ಳ ಊರುಮುುಾುದೆ ತಜ್ಜುಕಟ್ಟು ಜಗರಿ ಬಳಆಯಣ ವೀರಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 9! 5”. 


TRG, L ROTI ಳದೇವಪೃಥ್ವೀ ಕನಿಶಿತುಜಪಾರವಿನಲಿ 
3ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯೆಸಕರ ಸಾಸಿರನೂಐಖ 6.073 I] ಮಾಬಲಣಬರು 
33 ಬಾಬಾಡಿಯಮಗವಗರಬಾದಂ ಹುದಬುವಉ 





**ಹುಂದುನಾಷಸನನಹರಿ... | 
47 


ಅದೇ ಹೋಒಳ ಹಾಗಲಹಳ್ಳ, ಗ್ರಾಮದ ಮಾರಿಗುಡಿಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವೆ ಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಳ್ಳ ಗ್ರ 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 10” x 3’ 3”. 
೨ ್ಪ್ಪ್ಚಪ್ಪ್ಸೈೃರ ॥ ನಮುಸ್ತುಂಗರಕ್ಕ್ವುಂಬಿಚಂದ್ರಒಚಾಮರಚಾ 
3ರವೇ | ತ್ರೈ ಲೋಕ್ಯನಗರುರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ 1 ಸ್ವಸ್ತಿಸಮನ ಸ್ಹಭೂಮಂಡಲಮಂಡಿತಭುಜಾದಂಡ 
ಕೀರ್ತಿ ಕಸೂರೆಕರಂಡಬ್ರ)ಂಹ್ವಾಂಡವರ್ತಮಾನರಾಜಸರಮೇಶ್ವರಪೂರ್ವಪಶ್ಚಿಮದಕ್ತಿ ಕ್ಲಿಇಸಮುದ್ರಾಧಿಪಶಿಅಕ್ವಪತಿಗಜಪ 
5ಶಿನರಪತಿತಿನಿರಾಯಾಂಬಾಮುಲ ॥ ಸಂಗಮೇಶ್ವರರಾಯಾಚಾವಾಟಿ | ಬುಕ್ಚರಾಜರಾಯಾಬುಹಾತು | ರುಜ 
`ೆಪರಮೇಶ್ವರಕತಾರಿ ತ್ರಿಣೇತ )ವಿಕಾವಿಕುವಾಘನಮಾರಿತ್ಯಾರಾಯಾಂಬಾಮುಲು)ವೀರಪ್ರತಾಸಹರಿಹರೆ ಮುಹಾರಾ 
9ಯರುಸುಖರಾಜ್ಯಂಗೆಉತ್ತಮಿರೆ | ಕಠವರುಪಸಾ aged ನೆಯಲಂಗಿರೆಸಂವತ್ಸರದಆಕ್ಟ್ರಯಿಜಕು ೧ ಆ 
“Cesare | ರಾಯಭಾಟಸಿಂಗಾರಣಾರುಸೈ ವಾರವಿರುಕೈವಾರನಿಃಕಂಕಮಲ್ಲೂ ಹೈೈವಾರುಕರತಾಲುರೋಮಸ್‌ 
8ರಶಿರಾಯಾಂಬಾಮೂಲಮುಂದಿಶಿರಾಯಾಂಬಾಭಾಟನಮನಿತಿರಾಯಾಂಬಾಮುಲಬಡವಾರವಂಕೋ 
ರವ | ಅರುಹಣಹಳ್ಳಿಯಭಟ್ಟರಬಾಚಿಯಪ್ಪನನರಮಕ್ವ Prey ಉನವರುಈೀತ್ರಿ ೯ದೇವ*ಕಂಪ್ಪಂ 
3 ಸಚವಡಪ್ಪನೊಳಗಾದವಂಗೆ | ಕಿಚ್ಳರಕುಲದಹಾಡರನಾಗಿಲಸಾಯನಾಯ ಯಕನವರಮಸ್ಟಳು ! 
`1ದೇವಪ್ಪುನವರುಸಹದೇವನಸಾಯ್ವ ನಮಕ್ವ ಉರಾಮಂಣಅಲ್ಲಪ್ಪನೊಳಗಾದವರುಸೊಲಉದು 
1ವರಹಗುಳಿಗೆಗ ೧೩೦೦ ಅ। ನಾಯರ | ಪ್ರರದಲುಗುಳಿಗೆಅಯಿನೂಖುಹೊಂಸನನುಇಹೊಂ 
38ನನುತೊಡಗತಿಇಲ್ಲದೆಅಹಾದರವ:ಗಿಲನುಕದಜಾತಕೂಟಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆಅಹಾದರವಾಗಿಲ 
3*/ತತುಸ್ಸೀಮೆವೊಳಗುಳಿಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದಲು, , , es ೊಡೆಗೆದೇನದಾನಕಿಉಿಸೊಳಗಾದಯೇೇಬಳಂಥಾದ 


Baus red Aone... ಹಿರಿಯರುಳ್ಳಇನಂಬಿರಲತಂಮಸ್ಕರೂ ಚೆಯಿಂ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 188 


1ದವೊಡಂಬಟ್ಟನಟ್ಟಕೊಟ್ಟಕಾಸನ ಯು ಗ ಬ! ಸ್ಪುದಕ್ಕೆ ಸಾಫ್ಟಿಗಳುತೀರ್ಥ್ಯ್ಯತಿಪ್ಪೊರಬೊಂದುಂಣ 
?ನವರಮಶ್ಚಳುಸಾದೆಪ್ಪನವರುಕೂಳಗೊಂಯಸೇನಾಸತೆಯಮಸ್ಮ ಳಸಾಲುಸಸಿಟ್ಟಬಂನಿಹ 
BY ಯಮಂಚೆಗಉಡನಮಗಮಲ್ಲಪೃಮಾರನಕೇತಗೊಂಡನಮಗಹಿಂಡಗೌಡಭೋಗಾಣಚ 


ಬ ಸೆಟ್ಟ್ರಿಯರಮಸ್ವ ಳುಅಬುವಿಸೆಟ್ಟ , ,..... ಹೊಂನಲಗೆಜಕೆಯಮಾಯಿಗಳಡನವುಗೆಳೇ 
20ತಗ್ರ%ಡಮಡಿಯನಹಳೆ ಕೈಯಸಾತಗ , , , ,.,.. ಮಗಚಿಕ್ವ ಬಯಿಚನಗಉಡಆಹಾದರವಾ 


21ಗಿಲಮುಂಚೆಗಳುಡನಮಗವಾದೇಗಳು. . . . .... ದರವಾಗಿಲರಾಮೋಜನಮಗಣಳೋಟೆಸೋಜಡ 
3`ಆಹಾದರವಾಗಿಲುಯಿಚಪ್ಪನವನಮಗಬಯಿಚ `ೋವಯಿಂತಿವರುಬಯಾನ್ಮ್ಮತದಿಂಬರ 
2್ರಸ್ನನಭೋವಚಉಡೋಜನಮಗಮಾಯಿತಂಮುನ , , . . Bovey), GE ಆಮೂಲಸ್ವಾ 
3ಿಗಳವೊಪ್ಪಆಂಕನಾಥದೇವರುಸಾತ್ರಿಗಳವೊಪ್ಪ ಶ್ರೀವೀತರಾಗಸಾಉಕಟನಿಭಯಿರ 
3ವದ್ದೇವರುಭಯಿರವದೇವರುಕ್ರೀಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮ್ವಿಗಂಗಿನಾಥದೇವರುಭ್ಛೈಯಿರವದೇವರುವು 

೫೬ ಯದೇವರುಕ್ರೀಗೋಸಿನಾಥದೇವರುಕ್ರೀಬಯಿರವದೇವರು | ಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 


48 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ hes cage one a ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿರುವ ಗಾಣಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರದಲ್ಲಿ ಆರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಪ್ರಮಾಣ 9’ 6” 1:9" 6”. 


: “a .್ರೀೇಮೂಲಸಂಗದ 
ಬ ಇ ತ್ರೀ ಇಕಗಚ್ಛ್ರದಧ್ಯಾನಧಾರಣಮಾಣುನುಪ್ಪ್ಯಾಂಜನಸಮಾಧಿಸೀಲಗುಣಸನ್ಸರಪ್ಪು 

*ದಿಯಗಚಂದ್ರಸಿದ್ದಾನ್ತದಮಲವಿದ್ಯತುಕುಮುದಚಂದ್ರಪಂಡಿತದೇವ 

ಆದಿನಾತಪಣ್ಣಿ ತದೇವರಗುಡ್ಡಂಚಾಮಗಾಉಂಡಂಸಕವರ್ಪಕಾಲ | | 
₹ಸಾಯಿರದಆರನೂರಇಪ್ಪತೊಂದನೆಯಕಕ್ಕರ 

7ಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಮಾಸದಸುದ್ದ HES 
Sens 3 oS. e tNAeemrmadoz28 eB.Gp 09 oS 
9ಶ್ರೀರ್ತ್ಸದಹಳ್ಳಿ ್ಸಿಹಾದಿಲವಾಗಿಲಭೂಮಿಗಾರಂ 
10ತ್ರಳ್ಯ್ಕರಕುಲದಎಜಕೆಯಂಗೆಗಾಉುಂಡನಮಗೆಂ 

1!ದೇವಗಾಉಂಡಂಆತನಮಗಂಳಾಲಿಗಾಉಂಡೆನಮ 

12ಗಂಚಾಮಗಾಉಂಡನುಕ್ಸಗುಣಮಂಮಾಡಿಸಿದಂ 

18ಮಂಗಳಂಮುಹಾಕ್ರೀ ॥ ತಿಪ್ಪೂತೀರ್ತ್ವದಳ್ಗಿ ಮಾಕಿತದ 


(9 RB Mw) ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
49 
ಅದೇ ಹೋಬ ಹೊನ್ನು ಗೆರೆ ಠಿಂಗಪ್ಸನಗುಡಿಗೆ BHO ವೀರಕ್ಲಿನಫ್ತಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ॥' 9" x2’ 10”. 
ಔಪಲನಂಗಸಂವತ್ಸರದಬುದ್ರಪದ ಸುಪರ್ಪ್ರಿ 


ಒಬ ನಮಗದೊದಗೆ 


೫ ೪ ಈ.ಅ. 6. 6 06 0 66” 


( 1 Bd, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


184 Malavaili Taluq. 
50 
ಗೌಡಗೆರೆ ಹೋಬಳ TENS ಗ್ರಾಮದ BeOS, ಸೀತಾರಾಮ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ FES. 


ಪ್ರಮಾಣ Bx. 9 


'ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಸ್ರಯಕ್ರಿಲ್ರುದ್ಧಿ ೬ Pew. ಜಾ . ಇಾಳುಲ 
ವಲ್ಲಭಂಪುರವರಾಧೀಸ್ವರಮೈಸರದ್ವಾ ಆ ಸಸ, ಅಟಿ ಗಳೆಯಲು 
ಸಿರಾವತಿಪುರ ವರಾಧೀಸ್ವರಯಾದವ ಯ a ಬಗ: ಟ್ಟಿಯ | 
. *ಕುಲಾಂಬರದ್ದಿಮಿಸರ್ವಜ್ಞನಚೂಡಾ | MR ಸಂಸ ಯಬ ಬಹೂ ಕ 
*ಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲನ | ಚ ಇದಗ ೫ ee 
*ರೊಳುಗಂಡಗಂಡಭೇರುಂಡ | ತಡ ee 
ಹಾ 2 ಜೇ ರ್ಟ ಇ ಜಜು ನ ಭು ಭ್ಯ 
ಸ ie [| | Boat ೧೩೫ನೆ ಪರಿಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದಪಾ 
Pee ಜು ಯ॥ | ೫ ಇಸು ಇಯು, , ,,.. ಪಟ್ಟ್ರಣಸಾಮಿ 
ಜನತ ನಂಜ  ಔಗಳುತಾಡದಳುಂಬಗೆಳೆಯಲುಸಲ 
11 | 


ಸಗ, ಸಾಚಾ ಬೂಸಾ 
( ಇನ್ನು 9 ಪಜ್ತಿ ಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 


ಠಿ 
ಅದೇ ಹೋಬಖಬಳ ಸಾಹಹಳ್ಳ್ಯ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀ ಚಾವಡಿಯ ಪೂರ್ವ್ಮಕ್ಕ ಜಗತೀಶಟ್ಟೈಮೇಲೆ ಇರುವ FOSS. 
ಪ್ರಮಾಣ Gx 2° 8”, 


see Gn ep es Sie *ತ್ರಬ Y ಶ್ರೀಕಾಳುಲಕ್ಷ್ಮದೇವರನ 
9 5 
ಕ್ರ್ರೀಪರಿಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದಚಯಿ 6. | ವೊಗಳೂಣಗಡಿಗಳೆಯಕಾಲುವಳ್ಳಿ ಯನು 
(ಇನ್ನು 20 ಪಜ್ಜಿಗಳಿವೆ, ಫಾವದಿಲ್ಲ ) 
52 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹ್ಯಹಳ್ಳಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಕೆಂಚೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿ ನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8" 6” x 2". 





ಸ್ವ್ರಹಿ್ರೀಮನ್ವೃಹಾಮಣ್ಣಳೇ "ವರ್ಷ acta ಕರಸಂತ್ರರಜೇ 
3 ಸ್ಪರತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ ತಳಕಾ | 'ಪ್ಕ ೧೧ ಸನಿವಾರತೆಳಲೆನಾಡ 
*ಿಜುಗೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗ : ₹೨ಂತರವಳ್ಳಿ ಮಂಟೆಗವೂಂಡರ 
*ಡೊಯ್ಸಳಕ್ರೀನರಸಿಂಹದೇವರ *ಮಾಲಗವುಂಡರಮಗಂಸೋಮರ 
*ಬ್ರಥುವಿರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಸ್ಳುಲುಸಕ್‌ 
( OR, SrA) DA NFO ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮುಚ್ತಿ ಯಿಧೆ, ) 
53 


ಆದೇ ಸ್ಥಳದ ಹನುಮಂತದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಇರುವ ವೀರಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
'ಸ.ಕವರುಪ ogor Sno ಸ ga 3ಗ್ರಭವಸಂವತ್ಸರದ , , , . 


' ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 123 
| pace ಒ್ದ೧ 
ಅದೇ ಹೋಬ ಅಂತರವಳ್ಳ ಗ್ರಾ ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಕ್ಟರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ತಳಪಇದಿಯ ಸುತೆ ತೆ.ಲು, 

ಗ್ರಂಥ ವ.ತ್ತು CORES, 

58 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ ರ ತಳಪಾದಿಯಲ್ಲಿ. 

ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು VAT, 

56 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ SOE, ಇರುವ ಊರುಬಾಗಶಿನ FOSY. 


ಪ್ರಮಾಣ ಡೀ ಟ್‌ x 256". 





1ದುಂದುಭಿಸಂ ಕವಾಸವಂಡಿತರುರಾಚಗೊಂದಪಂಡಿತರಅಳ 
ಸವತ್ಸರದಚ್ಛತ್ರಬ ೧ ಬ್ರ 'ಗೆಯಪಂಡಿತರಿಗ್ರೋನನುನುಹಾನಡ್ಡ ಬ್ಲಾವಹಾ 
3ಿಸ್ಟ್ರಸ್ತಿಕ್ರೀಹೋಸಳವೀರನಾರಸಿ 'ಗಕೆಂಚಗಾಲಸೆಟ್ಟ 

*ಗದೇವರಸರುಸು*ದಿಂ 11 ಹಾಜನಂಬಿಯುಪೊಣಯ 

ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯ್ಯುತ್ತ ಮಿರಲು 1.ಶ್ರಮವೆಂತೆಂದಜೆಅಂತರವಳ್ಳಿ ಯ 

SAMs ಲಸೇತುಬಂಡರಾಚುಗರಹಾರ 13ಬಳ ಕೇಸರಿಯಾಗವನುಶೊೊನ್ವುನಿಕ್ಕಿ ಸೊಂಡಭೂಮಿಕಾ 
7ಅಯಿನೂಜಹೊಂ್ಡ್ನಿ ಗೆವೊಳಗಾದಸಂದ 14:ಕಿಕೆಯರಾಮೇಸ್ಟರದೇವರಿಂಗೆ 


(ಇನ್ನು 2 web rive ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
57 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ನಡಗರಪುರ ಗ್ರ್ರಾ 393 ಬಸವ chil ನದ BHT QOS TODO. 


ಪ್ರಮಾಣ: 5x 2 6 


ಕ್ರೀಪ್ರಮಾದಿಸಂವತ್ಸರ | *ಪ್ರಂಪಂಚಮಟಪಸ್ನಾನಾಪತಿನದ್ವ 
3ದವೈಕಾಖಬ ೧ ಬ್ರಕ್ರೀಮತು | *ದೇವಂಣಗಂಗಂಣನವರುರಶ್ಷಣನಾಮೇಸ್ಟ 

8 | ' ತೆ 
ತ ಕಾಷರಾಜರಾಜಪುರವಏಿಳು "ರದೇವರದೇವದಾನದಹಶಿರದಹಳ್ಳಿ ಕಿಯಗ್ರಾಮ 


(ಇನ್ನು 28 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದ್ದಿಸ್ಲ. ) 
58 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 4" 9" x1 9". 
'ರಉದ್ರಿಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಸು »॥ 


(ಇನ್ನು 18 ಪಜ್ತಿಗಳು ಸವದು ಹೋಗಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
47 


೫868 Malavalli Taluq. 


59 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹಲಸಹಳ್ಳ ಗಾವುದ ಮಾರೀಗುಡಿಯ YS CB ಇರುವ FISQ. 
ಪ್ರ ಮಾಣ 4’ x 3’. 
3ನಮಸ್ತಾಂಗಕಿರಕ್ಟುಬಿಜಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ 3ಲೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಥಭಾಯ 
ಶಂಭವೇ ॥ ಸ್ವಷ್ತಿವಿಜಯಾಭ್ಯುದೆಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ od ಸಂದವ 


ಸ ಟಾಟ acute ರಂಜಾನ 0 ಆದಿವಾರದಲುಕೀಮಂನುಮಹಾರಾಜಾ 
*ಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಟರ ಕ್ರೀವೀರಪ್ರ) ತಾಪ ಪಕ್ರೀವೀರಅಚ್ಛಾತರಾಯಮಹಾರಾಯರುವಿದ್ಯ್ಬಾ 


ಶಿನಗರಿಯಸಿಂಹಾಸ ಸನದಲ್ಲಿಬ್ರಥಿನಿರಾಜ್ಞಾಂಗೆಯಿತ್ತಿ ರೆಲುಕ್ರೀ ಆ ಚಾ ಜೂ ಜು ನ್ಹೀಇದರಾಜ್ಚಾ 
"ದಿಪತಿತಿಂಮಣಪ್ಪ, ,...... ಗಜಸಿಂಹ್ಟುಕೊಮಾರಬೀರಪ್ಪವೊಡೆಯರಳೊ 
ಮುಕಾ Gt ,. DEF ಕಾಡನಾಡಪ್ರಭ: ಸುದಿಪನವರಮಗಚಿ 

"ge ಸಾದಿಯಪ್ಪನನರಿಗೆ,,.,.,.... ಗೊಡಿಗೆಯಸಿಲುಸಾಸನದ ಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆ 
ii ಜೃ ಭೋ ಪಾಲಿಸಿದತಳ ಕಾಡಸೀಮೆಗೆಸಲುವದನುಗೂರಗ್ರಾಾಮೊ 
10/7 7] , . .. ,ನಿಮಗೆಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಪಾಲಿಸಿದೆವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾ 

ಕ್ಕ: ಹಚಿದೆ ನನ್ನೆ ಬದ್ದು ಬ್ದ ತ್ಮ , ನಿಧಿನಿಶ್ಷೇವಹಲಪಾಕಾಣಆಫ್ಮಿಣಿಆಗಾವಿ 


(ಇನ್ನು? ಪಜ್ಕಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


60 


:- ಮಳವಳ್ಳ ಹೋಬಳ ಧನಗೂರು ಗ್ರಾಮದ ದಕ್ಷಿಣಕ್ಕೆ ನಾರಣಪ್ಪನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ *ಫ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಕ 

ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 5’ 6”, 
1B ,2) ಕ್ಯೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರುಓ ಬ್ರಥುವಿರಾಜ್ಛಾಂಗೆಯುತ್ತಿ ರಲು 
*ತಳಕಾಷಡಾದರಾಜರಾಜಪುರದಕೇದಾರಂಕೊಂಡೇಸ್ವರದಸ್ಯಾನಾಪ ಪತಿಗ 
3ಛುಯೋದಂದ್ರಚಚೆಲ್ವರಕೂತಾಂಡಿಯರಮಗಮೇ.ಮಿಯಣನಾಯಗಲ್ತೆ ವ 
4*ರಮಗಮಾರತಂಮನುಖಏಳುಪುರಪಂತಮಟಸ್ಮಾನಾಪತಿಗಳಮುಂ. 
₹ಬಿಯ್ಚ್ರಆದೇವರದೇವದಾನದನಗೂರರುವುಗಉಂಡನಮಗನೋಮಕಗಳು 
ಕೆಡಂಗ್ರಫೋಮುಕಸಂವಚರದವೈಸಾಕಸು YW ಆದಂದುಸಾಸನಕ್ರಮವೆಂತೆ 
')ದಡೆದಿಂಬರಸೋನಂಕಗಉಂಡನಮಸ್ವ ಉರಾಮಗಳಂಡಮಂಚೆಗಉಂಡಚಾವು 
*ಗಉಂಡಳಕೋಂಕಾಲನಮಗನಾಕೋಶತಂಮನುಯಿಂತಿಆಧಿಬರುಕಾಣಿಕಾಅನಭಾಗೆಯ 
9. ಬೆಳಂದಡೆವಿಂಮು ಕಾರಣ 

( ಇನ್ನು 7 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
61 
ಮಳವಳ್ಳುಯಲ್ಲಿ ಕಿಂಗಾರ ಕೊರದಬಳ ಇರುವ FESO. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ ಕಜ 
ಕುಭಮಸ್ತು | ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಳ್ಹುಬಿ.ಕಂದ್ರಚಾಮರಚಾರನೇ ತ್ರ್ರೈಲೋಕ್ಯಾನಗರಾ 

3ರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭನೇ ॥ ಜಂಬೂಕಂಟಕಿವಾರಿಕೇಳಿಕದಳೀಹಂಬೀ 


ಮಳವಳ್ಳಿ SWOT, 


5 3ಅದಣ “Cantor Sy sedess DWOPOP Sysn Ode wr sy ಜಕ್ವಪೂರ್ಣಾಂ 
4 ಪ್ರರೀಂ RARE, )ಸ್ಸುರಪ:ಪಸೈಸ್ಸುರಗೃ ಹೈರೈರಾವಣಾಭ್ಯೈರ್ವರೈಃನಾ 
*ಗೈರ್ವಾಜಿಭಿರಂಬುವಾಹಧಿನದೈರಮ್ಮ್ಯರಫ್ಸೈಪತ್ತಿಭಿಃ | ಅಧ್ಯಾಸ್ಮಾರಿ 
: "ಮಹೀಕವಂತಿನಿಶರಪ್ರಾಜ್ಛಾವಲೇಕವನುಸಿಂಹೇಸುಂವರಕಾಯ 
TROWNUSH YS, MAS Ts | ಯಃಪಾಂಡ್ಯಾಂಗನಾಕ ಕ ಕೇರಳಪತಿಂ 
*ನಿರ್ಚಿತ್ಯ್ಯಕರ್ನಾಟಕೇಧಾಟನ್ರದಾದ್ವಿಪ್ರಾಗಣೇಬಭ್ಲಆಕುಬಹುಕಸಾದುಪುರತಾಸಸಿಃ 
ನೀರ್ರೋಚಿಕದೇವರಾಯನೃ ಪತೀರೇಮೇಪುರೇಸಂವರ್ಸಕ್ರೀರಂಗೇರಮಣೇಯಗೋಪು 
''ರವತಿಕ್ಷೋಣೀವಧೂಭೂಪಣೇ | ಕಾವೇರೀಪರಿವೇಖಿ ಟ್ರತೇಗುರುಕವಿಪಾ ye, ತ್ರತವೃತೇಮಂತ್ರಿ 
'1ಭಿಃಲೋಕಾನಾಂಚಹಿತೇಪುರಾಯತತರಂರಮ್ಸ್ಯಾಂಸರೋಕಲ್ಪಯತ" | ಅಶ್ಟೇಕ್ರೋದ 
1ನನಾವುಕೇರತಿವತಿದೆ ಫೇಮಾಸ್ಟದೇಮಲ್ಲಿಕಾಜಾತೀಚಂಪಕ ANAT ATS FA 
1ಕೋಫಿತೇ | ರಾಧೇಮಾಸಿರಮಾನತಿಬ್ರಿಯತರೇರತ್ನ್ನೇಮುತೂನಾಂಮಧಾಪಾರ್ನಮಸ್ಯ್ರಾಂಸ 
1*ತಕಾರದೇವನೃಪತಿಃಪೂಕ್ಛಾಂಮಹದ್ದೇ ಸರಃ: ॥ ಲ್ಷ್ಮೀನೃಹಿಂಹಪತಿಸಾಲಿತಪೂರ್ವ 
19938 ಟ್ರೀಮರ್ಗೇಸುಭೀಮಪರಿಘೇಮಳವಳಿನಾಮ್ಚಿ ವೇದಾಂತಗೈಟತಿವರೈೇಸ್ಟ್ರೃತಿಧರ್ಮ 
1"ವಿದ್ಯೇತಪೂರ್ಣೇಸ್ಟ್ರಕಾರಯಂತಿದೇವನೃ ಪಸರೋಗ 2) go ॥ ಸ್ವಷ್ಟಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯಾದಯ 
17ಕಾಲಿವಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು ೧೬೦೩ ಸಂದುವರ್ತಮಾನಕ್ಟೋದನಸಂ 
35ವತ್ರ್ಯರದವೈಕಾಖಕು on ದಿವಸದಲ್ಲಿ )ಮದುರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರ 
NSE ORS SE SONG ಚಿಕ್ಕ ದೇವರಾಜ ವಡೆರೈಯನವರುಆಚಂ 
೫ದ್ರಾರ್ಥಉಧರ್ಮಕೀರ್ತ್ಯಭಿವೃಷ್ಟ್ಯರ್ಥವಾಗಿವುಳವಳಿಯಕೋಟೆ 
3'ಯಕ್ಲಿಆಗ್ಗ್ಟೇಯದಿಕ್ಶಿ ನಲ್ಲಿನಿರ್ಮಿಸಿದಸಖ, , , ,, 


x 
62 
ಅದೇ ಊರಿನ ಕಾರ್ಜಪೌಾಕಿ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಕೈಸಾಲೆಯ See, ಹಾಸಿ ಯಿರುವ ಭಿನ್ನ mad TOS. 


ಪ್ರಮಾಣ 26 x1 


"Fh, ಕ್ರೀಮಂಮಹಾ "ವಾಗಿಬಿಟ್ಟ ರುಅವನೊಬ್ಬ 
ತಿ 2) wasn, ; ಸಕ 7ಆಳಹಿದವನುಗಂ 
3G, ಪಟಣ ( | *ಸೆಯತಡಿಯಕವಿ 
*ಯಗಾಣದೆಖೆ 3 'ಆಯಕೊಂದಪಾಪದಲ್ಲ 
*ಯನುಸರ್ವ್ವಮಾನ್ಯೇ 30ಜೋಹನು | 

63 © 


ಮಳವಳ್ಳ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಗಾಧರೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಆಗ್ಟೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
; ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6" x 2/1” 

3ರುಭಮಸ್ತು | ಸ್ವಷ್ಟಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯೂದಯಕಾಲೀವಾ SSBF CTI, ೧೦ ಯಲುಕೈೀಮನ್ಮ್ರಹಾರಾಜೆ 

3ಹನಕಕಾಬ್ಜ ೧೫೯೫ ಯಪಂದಾ ವಿಸಂವತ್ಸರದ. Mond ಇಧಿರುಜವೀರಪ್ರತಾಪಮೈಸೂರಸಿಂಹಾಸ 


187 


190 Malavalli Taluq. 


71 
ಅದೇ TORY ಗಾಜನೂರುಗ್ರಾಮದ ಲ್ಲಿ ವಡೇರಿ 283 BIOs ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಕೆ ov x ಸೆ 3”. 
ಸ್ವಸ್ತ್ರ್ರೀಯಿವಾಸ | 2ನಾರಹರಿಗೆಸಲು 


72 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಚೌಡಹಳ್ಳ ಗ್ರಾ ತ್ರಮದಲ್ಲಿ Doro chs ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ FO ನಲ್ಲಿ 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ.- ಪ್ರಮಾಣ 5! x 3’, 
73 
- ಅದೇ Tey ಹೆಬ್ಬ ನಿ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನ ಗುಡಿಯ ಕೈಸಾಲೆ ಕೆಳಗೆ ಕಟಿ 3 Con eo ನಲ್ಲಿ 
1ವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರು | ರುದಿರೋಪಗಾರಿಸಂವತ್ರರದ, , | | 


74 
ಅದೇ ಹೋಬ ಧನಗೂರು ಗ್ರಾಮದ ಗೌರೀಕ್ಟರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವ ಕೆರೇ ಏರಿ ಮೇಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ 5’ 8” x 8’, 
18 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ದಾಖಲೆ ಬೊಮ್ಮನಹಳ್ಳಿ ದೊಡ್ಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಲದಮರದ ಪಾಳುಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6” x 2’ 10", 





ಸ್ರಗೆಣಾಧಿಪತಯೇಂನಮಣ್ರ, ,ಲಿಂಗಾಯೇಂನಮಃ | ೫ 1೪೭1 1೬% ಸೇನಾಸಮುದ್ರ 
*ನಮಸ್ತುಂಗಳಿರಕ್ಕುಬಿತಂದ್ರಒಾಮರಚಾರವೇ ES ರರಾಯವೀರಣ 
ಶಿತ್ರ್ರಲೋಕ್ಛಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ ಹ ಬ ಇ ಬ ತ್ತ ಸಾವಿನನವರಿ 
ಕ ಹಾಂ ಯಪ 6.8 ಜ್ರ als, Scat [ನಮಗೆರಾಯ 
ಕೈ RS PE SS Ney ಶ್ರೀ ಗ ಗ್ಗ ಸಲುವಧನುಗೂರಸ್ತಳ 
"ಚಾ ್‌ಃ। ರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯು ಸೂಕ ಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಪಾಲಿಕಿದೆವಾಗಿಆಗ್ರಾಮ 

_ (ಇನ್ನು 10 Hed NY ಫಲಸ್ಮುತಿ ಮುಂತಾದ ಕ್ಲೊ ಗಳು ಯಿವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 

1 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಗ್ರಾಮದೇವತೇ Hoses 5 3 ಮಡುವಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಅಿಂಗ್ಳೈಯನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ ಡಿ 0 ಕ್ಷ”, 


3ಸೂಸ್ತಿ ಚ್ರೀಮತುಸಕವರುಪ o0.08 ಸಂದರಉದ್ರಿಸಂ ಹ ಹುಡ್ಕಿ ಹೊಸಬಿರುದರಗಂಡ 
ಎ ಸು a ಆದಿವಾರ ಧಿಮುಡಸಬ್ಬ ನಮುದಕಿವಾಚಾರಸಂಸನ್ನ 
ಇಸ ,ವರಗಂಡಕ್ರೀಸಮದ್ರಾದಿನ 8ರುಮವ ಶ್ರುದನುಗೂರನಾಡಿಗವಡನವ 

,ವೀರೆಬುಶ್ವ ಯೊಡಿಯರ*ಕುಲವಹ೦ಹ ಉಭಾ ಕ್ವ ಳುನಾಡಿಗವಾಡನವರು 
ರ್‌ 





( ಇನ್ನು 2 ಪಜ್ತಿ ಸಯನ ತಾಣವಲ್ಲ ) 


ಮಳವಳ್ಳಿ ಕೆ ತಾಲೂಕಾ, 191 
07 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಚಂದಹಳ್ಳ ಬಸವೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಯದುರಿನಲ್ಪಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವ TESS. 


ಪ್ರಮಾಣ ಕಜ 


=o agatar ವಿಕ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂದಾ. *ಾಡತೊತ್ತ AYR dH CON CIB NOSIS 
_._ರದಆದಿಕಾರಿಕಾವಿಂಜಯಗುಂಮಂಣನ `ದಿಯಸಾಸತಿಮರಿಯಂಣನವರಮಸ್ವ ಳುನಾಗದ 
ತಿರಾಜರಾಜಪ್ರರದಎದುಪ್ರರಪಂಚಮಜನಖ ಕಇನವರಮಗಅಂಕಪನುಂಆಚಂದಹಳ್ಳಿವೊಬಂ, ae 


( ಇನ್ನು 12 Esco PUD ಹೆಸರು ವಗೈರೆ ಅವೈ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
78 
DONO ಹೋಬಳ FOIY MIAO ರುವ FO TO 


BY TA, SHO.— HH 6’ 06123 3/ 6”. 


1ಹರಪಚಾರಿಯಮಗೆಂ *ವ್ರಿಡಗಣಿಗನುಂತುಜುವ 
3ವುಡಲಚಾರಿಹೊಯಿ 100ವನಕಾದಿತುಣುವಮಗು 
ಶಿದರುಹರಮಹಾ 8 11ವಿದ್ದದಸೋಬ))ತುಸಂವಚರದೆ 
*ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇ ಮ ee eae ಮಗಂಹ, , 
ಿವರುಬ್ರಶ್ಟಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯು ; # , . , ಒಪಗೆವ್ರೆಂಡಹೊಇಖ 
ಕತ್ತ್ಯಮಿದ್ದು ಬಹಗರೆನಾಡಲ Meee ee A ಸಕವರ್ಪಸಾಸಿ 
7ಶ್ವ್ರೀಯುರ ಕಾಗಣಿಯರಬನ್ಮು 1, ,ನೊಆಆಯ್ದನೆಯ 1 
8--ವ್ರಂಡನಮಗಂಮಾದೆಗ 





79 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬೆಳಕವಾಡಿ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ oe ಬಿಸ ಸವೇಶ್ವರ ಗುಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ* ಡೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 3’ 6” x ಎಸ್ಸಿ 


ಸ ಪ್ರಮಾದೀಚಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗಕರಬ ೫ ಶುಕ್ರ | 13ಗ್ರಾಮದಚತುಖೀಮೆವೊಳಗಣನಿಧಿನಿತ್ರೇಪ were 


3ವಾರವಲ್ಲುಬಾಜದನಮಲುಕದಬಡಗಾಹು 1 ಪಾಣಅಕ್ರಿಣಆಗಾಮಿಸಿ ಸಿಧಸಾಧ್ಯ್ಯವೆಂಬಅಪ್ಟೃಭೋ 
8್ರಯನವರುತಳ ಕಾಡುಪ್ರಭುಚಂದ್ರಕೇಖರವೊ 14ಗತೇಜಸ್ಟಮ್ಫಉನಿವಮುಗೆಸ ಸಲುವ್ರದುನೀವುನಿಂಮಪ್ಪು 
*ಡೆಯಂಗೆಕೊಟ್ಟ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಉಂಬಳಿಯಗ್ರಾ) ಚ ಶ್ರಪಉತ್ರಪರಂಪರೆಯಾಗಿಆಚಂದ್ಯಾರ್ಸಸ್ವಾಯಿಗ 
ಶಿಮಧ್ಯಲಾಸ್ತಾಡನಡ ಕ್ರುಮವೆಂತೆಂದಜೆನಮಗೆಅಯ 11; ಗಿಸುಖದಿಂಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬಹಿರಿಯೆಂ 
ಕೆನಮಲ್ಲವೊಜೆಯರುನಮಗೆಕೊಟ್ಟತಳ ಈಡುಸೀಮೆಗೆಸಲು 17ರ;ದಬಡಗಾಹುಅಯ ನವರುತಳ*ಕಾಡುಹೀಮೆಯ 
.ವಕುಂಡೂರಸ್ತಳದದೆಳಕವಾಡಿಯಿಗ್ರಾಮವೊಂದನು ಬಾ ಸೇಖರವೊಡೆಯರಿಗೆಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯ 
ನಾವುನಿಮಗೆಕೊಷಗೆಯಾಗಿಸೊಟ್ಟೈನಾಗಿಆಗಾ RIE A 1*ಉಂಬಳಿಗೆಕೊಡಿಗೆಯ ಕೊಟ್ಟಬೆಳ ಕವಾಡಿಯಗ್ರಾ 
*ಬುವಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದಲುತೋಟತುಡಿಕೆಸುಂಕಸುವಂನಾದಾಯ 30ವುದಕಿಲಾಸಾದನಯಾಸಾದನಉರೀರ್ತಿನಾರಾಯ 
30ವೂದಲಾದಪಯಿರುಗಳನುಯಿನುಉಂಟಾದಸಕಲಸ್ವಾ 3::/ಾನಬರಹಮಂಗಳಮಹಾ Be Be 4 





:`ಮ್ಯವನುಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಬಿಂಯಾಜೆಳ ಕವಾಡಿಯ 


492 Malavalli Talug. 
80 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ಕಂಭುಠಿಂಗ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ದಶ್ಷಿಣಕಡೆ ನೆಟ್ಟರುವ SYS. 


ಪ್ರಮಾಣ >’ 6” x i 9”. 2 





Ig ty ಸಕವರುಪ| ogi.s ಸಂಪಸಾರ್ವ್ಸರಿ `ಯಂ. , .,ಚಂದ್ರಾರ್ಹ, ,... wes. Boats 

ಕ 9 > 
3ಸಂವತ್ಸರಆಪಾಢ ಸು ಇಬ ಕ್ರೀವೀರದೇವರಾಯ ಟಾ ಯನ, ನು., 
ವೊಜೆಯರುಪ್ರ ಥ್ಲೀರಾಜ್ಯಾಂಮಾಡುತ್ತಿ. ರಲುಕ್ರೀಮ 0. ಬಕಾ ಸಾತು ಸ 

| 11 
*ನ್ವಹಾಪ್ರಧಾನಪುತಯಣನೊಡೆಯರನಿರೂ(ಪ ಹ ಪ Ae BL. Sep a es 
ಕದಾಲೆಪಾದದೇವರಸವೊಡೆಯರುವಳ ಕವಾಡಿಯಕ್ರೀಕ್ಟ 13ಕದತ್ತಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇತವ 
"ೆಯಭುನಾಥದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆಆಹರಜೈನನಕಾ, , 'ಿಕುಂದರಾಪಸ್ಮ್ಯಿವರುಪ(ಸ)ಹಸ್ರಾಣಿ 
7, ,, ,ಯನಮುಗಸಿದ್ದನ*ುಡಮಗಂತೆಂಪರಿಂಗ, ,ಸ | 1ವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೆಕಿ)ಮಿ ॥ 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಉತ್ತ oe ನೆಟ್ಲ 3 ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ Q’x 1' 9". 





ಜಟ ಯು , .ಹೋಅವಾಂಉವನು "ೆಸಹಸ್ರಶವಿಲೆಯನುಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣರ 
<a Jeeves ಮೊದಲ್ಲಿಕೊಕೊಳವಾಣು 7 Ped ಆಕಾ ne : 

8, ತ್ತ , ಸಯುಂಭುದೇವರಿಗೆ - ಚ. BABE , : ae ಈ 6% ೪ eoevreeee#e ಲ್ಲಿಹೋ 
4 Se ae SK wee aes 
೬.225 ee ee FAY BOF ಯಾಧರ್ಮ್ಮ ತ ಕ 

ಹ್ಮ ರ ಯು ಓಅ9ಬದರೆಕಾಕಿಯಲ್ಲಿ 4 hes ಅರಿಯ nee tigca 


82 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಲಿನ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ದೂಲದ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 1’ 8134. 233 
Teagan, ಸ್ವಸ್ತಿ ಶೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ, ೧೬೨೫ ಸಂದವರ್ತಮಾ 
*ನವಾದಕೋಭಕ್ರುತುಸಂವತ್ಸರದವೈಶಾಖಕ್ಟು Yo ವಿರಕ್ತ ಸ್ಟಾಪರನನಿರೂಪದಿಂದಾಲೂ 
*ಸಯಂಭುದೇವರಗುಡಿಯದೊಡ್ಟ ಹಾಉಗೆಯದೇವರಣುುಸೆಯಿಂದದನಗೂರದೂರೆಚಂ 
| *ದ್ರಕೇಖರವೊಡೆಯರಭಕ್ತ ರುನಂಜರಾಜವೊಡೆಯರವರುಸುಖರಾಜ್ಯೂಂಗೆಯ್ಯತ್ತಿರ 
ಕ್ಭೈಟವರಣೊ 
ಉುಅವರವೋಪ್ಪವಿಡಿದುಬಿಚ್ಚವರದಚಿಕ್ಕ RARE ಳುತೋಟದ 
"ೆಯ್ಯುನುಸಟ್ಟಸಿದನು 
83 3 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ಚಂಗವಾಡಿ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನಗುಡಿಗೆ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ OK BY ಗಡಾ 
:ಫ್ರೋದಿಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಬ oo ಬ್ರಸ್ವಸ್ತ್ರೀ ನೆರುಪ್ರುಥ್ಟಿರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರಲುಕ್ರೀಮನಮಾ 
೫ ಮನುಪ್ರತಾಪಚಕ)ವರ್ಶಿವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇನರಸ ... *ಹಾಪ್ರದಾನಂಗಡದಸಿಂಗಯಡಂನಾಯಕರವು 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು. ` 


ಕ್ವ ಉಜಮರಂಣನವರುತಳ ಕಾಡಾಡರಜಪ್ಪು 
ಕರದವಳುಪುರಎಂಬದು, , ಸ್ಮಾನಪತಿಗಳೂಗಂಗರ - 
, .ಚಿವಆಹಿರಿಯಬಲ್ಲಾಳ ದೇವರಸರುಸಿವಾಲ | 
ಯವನುವರಾಡಿಓಿ ಸಿಆಬಲಾಳೇಸ್ವರದೇವರಿಗೆಅರ್ಚ 
3 ಪ್ರೀತಿಯಾಗಿಅಂಗರಂಗಅಮು ತುಪಡಿನಂದಾ 
ಬಾ ಟ್ಬರುಗಿಆಸಾಸನ , , 
3'ರಿಯಾಡಿದಿನವೊಂದಸ್ವೆ ಆಮ್ರ್ರುತುನಡಿಅ _.ಹೊ೧ಂತ್‌ 


36್ರಸಮಾಲಸಂದಿಯಪತ್ತುದಿವಳ್ಟೆ ಯನೂನಡೆ 
3 ಯುವಂತಾಗಿಊದೇವದಾಪೂಜೆಪುನಸ್ತ್ವಾ ರ 
[pr PWR TION | _ _ಬಿಲದಿಆಂ . 
3`ಯಸೇನಾಪತಿಗಳುಅಗತಿಯಪ್ಪನಮಗಹ 
ee ಹಯ 
37ಿಗೆಯಾಬಲಾಳವೀರದೇನರಿಂದಲಬ್ಬ ನವ್ರಿತ್ತಿ 


ಅದೇ ಗಾ 
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Vannes, ಊರುಚಂಗವಾಡಿಯಮುಂಣು 
ಚಿಶ್ರಿಕಷತಯಕೊಟಿಸನಂಗ ಭಮುಖ 
೫ , 33280) 


als: Srv Mass ems Dds so 


.ಗಿಬಿಟ್ಟೆವಾ ಗಿಅಚಂಗವಾಡಿಯ , 


3ಬನಡೆಸುವವರುದೇವ ರಿಗೆದಾರಾಪೂರ್ವಕದವಿ 
ಸಟ್ಟವಾನವನುಮಾಡುಉರುಯಾಧರ್ಮಮಂ ತ” 
24್ರಭುಬದವರುಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಕವಿಲೆಯ 
i tia ಜ್‌ ಜಾ 


ದ್ರಾರ್ಕಸ್ಮಾ ಯಿಯಾಗಿನಡೆಯಲು 


೨ 9 9 ಅ 9 ಅ ಆ ೨ 9 8೨ ಅಆ 9೨ 9 eee ೫೨ ಅ 9 ಅ 9೨ 9 ಅ ಈ 


ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಈ ಶಾನ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಜವನಗಳ್ಳು ಬಳ ಕಷ el sa Borws, ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಸ್ಲಿಗೌಣದ ಮೇಲೆ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ,..-ಪ್ರಮಾಣ 1’ 5” x 2'. 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ FOUND, ಗಾ ಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರೆ ಮಾರಿಗುಡಿ ಬಳಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6” x 1' 6", 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಸಮಸ್ತ್ರಛು 
“saat ಯಂಕ್ರ)ಮಬ್ರಥಿವಿವ 
ಬ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾ 
*'ಆಂಪರಮೇಶಕ್ಷರಂಪರಮಭ 
'ಟ್ಟಾರಕಂಚಕ್ರವರ್ತ್ಶಿಪರವು 
ತಲ ee ಯಾದವಕು 
?ಳಾಂಬರದ್ವಿಮಣೆಸಮುತ್ತ 
ಹಿತ್ಯೂಡಾರ್ಮಣಿಮುಲೆರಾಜರಾಜ 
*ಮಲೆಸರೊಳುಗಂಡಗಂಡಭೇ 
10ರುಂಡಕದನಪ್ರಚಂಡ | ಕಗ ಳ್ಳ 
ಕ (061 ಶನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿರಿ 








ಗ 


20s ಚ Sd 


22 


ape ree .ಕ್ರೀವೀರಬಲಾಳ 
ಚದೇವರುಪ್ರುಥ್ದಿನಿರಾಜ್ಯ ಇ೦ಗೆಲತ್ಯ್ರಾತ್ತ 
ಮಿಕ ಕವ! ಕುಶ ೧೨೦೫ನೆಯ 
* ಈಸ್ವರಸಂವತೃರದಕಾರ್ತಿ 
ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ವಿರುವದು. 
೫`ಕು ೧ಸೊಕಿ ಮತು 
ಔಮಹಾರಾಜಾಧಿರು ಜಕ್ರೀ 


ಹ oa 


(ಇನ್ನು 35 Hea NV? ಯಿರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತೆ, ಅಶ್ಚರಗಳು ಸಮೆಮುಹೋಗಿ ಶುದ್ಧಾಂಗವಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
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198 


194 | Malayalli TLaluq. 
| 86 ಹ: 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದ ವೋಣಿಯುಲ್ಲಿ ಬಸರೀಮರದ ಹತ್ತ ರ ಇರುವ ಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 9’ 6” x 1’ 3”. 


3ಪ್ರಭಾವಸಂವತ್ಸರದ ?ತನಂಷತಿರಿಗೆ , . . ,೦ಡನಮ 
ಭಾದ್ರಪದ cow ಕ್ರೀಮನುವು ಹಜಾಮ ಯ 
ತಿಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಮುಭ್ಲಿಕಾಜನಮಹಾ ಕಡ ಬ ಇಂ ಕ cata WO 
*ರಾಯಸಿಪ್ರುಥ್ಳಿರಾಜ್ಯಾಂಗೈಯುವ ಸೂತ ಬ್‌ 
as ಕೂಡ NSS ಜರಯಾ! 
ಮುಲ್ಪ, , .... Body 





87 
ಅದೇ ಣೋಬಳ ಪೂರಿಗಾಶಿ ಗ್ರಾಮದ ನೈ ಯುತ್ಸಕ್ಕೆ ಚನ್ನೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಕನ್ನ ಡಪ್ಷರ,--ಪ 3 yS3 DEO ನಕ (ಟ್ನ್‌ ಜೂ ತ್‌ 


ಕ್ರೋಪುರುಪಮಹ ಕಿತ್ತ್ರಕ*ಕೂಟ್ಬಿನಆರಾಂಯದೇ 
2ರಾಜಬ್ರತುವಿರಾ 'ವಂಗ್‌ಕಟ್ಟಮೇಶಾಗಣಿಕೆೇಜೆ 
ಕಿಓಳೆಯಕುಳಸತ್ತಿ 1'ೊಟ್ಟುವೊರಪನ್ನು SOSA 
*ಿರಸವಡರೆಸದು | 11 ವಾನದೊನವಾರಣಾಸಿಯೊಳಿ 
ಕಮುನೋಖವೊಳಮುದುಗೊನ್ಮೂ , , '3ವಿಲೆಯುಂಪಾವರುಂಮಾರಕೊನ್ದ ಪಾ 
ಬ್ಲಡಿ ಅರಸವವಗಮೆ | Vmod ಇದತೆಡವಲ್ಟ ನುಮಾಪಾಪದಿ 
?ಮಾಳ್ಜೋಡಿದ್ದರಅತ್ತಿ ಗಾಲಾಚವು ಸಟ. ಬ 0] aes | 
88 


ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಎರಡು ತುಂಡು ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,- ಪ್ರಮಾಣ 91” x1 5" ಮತ್ತು 8" «2, 
89 
ಆದೇ ಹೋಬಳ ಕುಂದೂರು ಮೂಲಸ್ಟಾನೇಶ್ಸುರ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ FOO. 


ಪ್ರಮಾಣ 1/6” x11’, 


3ಸರ್ವದಾರಿಸಂವತ್ಸ *ದೇವರಗಂದಸ್ವೆ ಸ್ತಿರವಾಗಿಬಿಟ 
3ರಥಪ್ರಸ್ಯಾಐ ೨ ಮಂ ea ee ತೆರುವಮು, ,ದೆಗೆ 
ee , ಅಚ್ಚಂನತೆರ್ಗಜೆಕು:ದೂರಮೂಲಸ್ತಾ ನ 


(ಇನ್ನ 4 ಪಜ್ತಿಗಳಿವೆ, ಸಾವಿಲ್ಲ, ) 
ch 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 195 


90 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ FINO. 


ಪ್ರಮಾಣ 2' 21" 6”, 
'ಆಸ್ತಾನದೇವರಲ್ಲಿದೀಪ್ಪನಿತ್ಯುವಕಾಣಿಕೆಯನುಗಳಡ 


1 
ಶುಭಮಸ್ತು AM, ಕ್ರೀವಿ 2 

ಸಹಯಾದ್ಭುದ ಯಠಾಲೀವಾಹನಕ Sivan, ಗೆತೆಕೊಂ.ಡುಬರುತಿರಲಾಗಿದೇವರನಂದಾದೀ 
PRO ೧88ನೆಯ ಪ್ರಮಾದಿಸಂ *ವಿಗೆಸಯ್ಪಿ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟೈ ವಾಗಿಯಿದರ್ಮವಆವನೊಬ್ಬಅ 


10ಬದವರುಗಂಗೆಯತೀರದಲ್ಲಿಕಪುಲೆಯಳೊಂ 


*ವತ್ಸರಚಯಿತ್ರಕು Mus ಕ್ರೀಮಂನ್ಮ್ರಹಾಮಂ 
Nang. ಹೋಹರೂ 


ಡಲೇಕ್ಚ ರ್ರುವೀರಚಿಕ್ವರಾಯಣೊಡೆಯರನಿರೂ 
ೆನವಿಂಸಾದಿಯಸವೊಡೆಯರೂಕುಂದೂರಕ್ರೀಮೂ | 





91 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮೇಲಿನಕಕ್ಷಿಗೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ FOB. 
ಪ್ರಮಾಣ ಕೆ 912೬ 46 3”. 


ಬ ಲು ಕ್ರೀಮೂಲಸ್ತಾನ 


*್ರೋಧನಸಂ 
*ದೇವ ರಕ್ರೀಪಾವಪದ್ವ್ರಂ 


2 
ವತ್ಸರದಚಯಿತ) 
( ಇನ್ನು 8 ಪಜ್ಜಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯೇ Typ ಸಿಡಡುಹೋಗಿಧೆ. ) 


92 
ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ತಕದಿವಲ್ಲಿ pe pees ವೀರ ಈ ಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹಳ TA, SHO.— ಪ್ರಮಾಣ 5’ 6” x 3’ 6”. 

J 9 

ಸ್ನಸ್ತಿಕೀವೀರಬಲ್ಲಾ ಳುದೇವರು )ತಿವಿ 

ರಾಜ್ಯಾಗೆಯು 

3ತಮಿರೆ 
*ಬಡಗರೆನಾಡಆಕಿಯುರನಕದಂನಹಳ್ಳಿಯಮಶ್ನಿಯರಬ 
'ಿತ್ರಿಗವುಂಡನಮಗಂಸೇತಗ 

"ವುಂಷಗಣಿಗನುರತುಣುವ 

ತಿವಿನಕಡಿದಸೋಬಕ್ರಿತುಸಂ 

*ವಭರದಮಸೆಯಹೆಜೆಯ 
 3ಅಂಗಳವರವಬಿದ್ದಇೇತಗವುಂ 


10ಔನಲನ್ಯೋಹೆನ್ವೊದಲಬಗ 
ಗವುಂಡಣೊಇಸಿದಕಲ್ಲುಸಕವರ್ಪಸಾಸಿರದನೂಆಅಯ್ದು ನೆಯ 


i96 Malavalli Taluq. 
93 


ಅದೇ ಹೋಬ ಚಿಕ್ಕ ಅಬ್ಬಾಗಿಲು ಗ್ರಾಮದ ನಾರಾಯಣಸ್ನಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ WANDS ದಷ್ತಿಣಕ್ಕೆ 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ವಿನ ಗೋಡೆ. ಮೇಲೆ, 


ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6:2, 


Tp 9) 5 ಇ ಜಾಜಾರೀಸರ 95. ¢ =. 
Bd, ಕ್ರೀ ರ್ಗ ರಿಕ ಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ಶಿ ಬಡಗರೆನಾಡಸಮಸ್ತಪ್ರಥು ; 
ಕ್ರ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇನರುಪ್ರದ್ವೀರಾ 6ಗಾವ್ರಂಡಗಳ ರಡ ಬುಡಾ ರವೆಚಿಕ್ವ 
ತಿಟ್ಯಸಗೆಯ್ಯೂತಿರಲುವಿಜೋದಿನಂ ಸಾಧ ವ್ರ ಹ Le 
*ವತ್ಸರದಚ್ಛೈತ್ರಬ ೧_೨ಮದಂದತಿ ROG aes ನಾರಾಯುಣದೇವರಿಗೆ 





( ಇನ್ನು 5 Hei rv ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


94 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಲಿನ ಪುತ್ತರಕ್ಕೆ ಇರುವ FYPwg. 
ಪ್ರಮಾ 1’ 2" 4/ 8”. 
1ವಿಕ್ರಮಸಂವತ್ಸರದಶಾ )ನಣಬ ped ಚನಿಗಉಡ 


ೌಸಮಗಮಾರಪ್ಪಗಉಡಮಾಲಿಂಗಿಯಅಪ್ಪಯನಮಗಚಂ 


3ಿನಯಬಿದ್ದ ಮಾಳಗೆಯಕೆಲಸವ Tes Ado 


95 


ಅದೇ ಹೋಬಳ Soil Dy, ಗ್ರಾಮದ ಶಿದ್ದೇಗೌಡನ ಮನೆಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಗೋಡೆ wed BYWQ. 
ಪ್ರವರಂ 5೫ 4" 91, 

ಶುಭಮಸ್ತು ॥ ಭೂಯಾದ್ಚಃಕುಹನಾಪೋತ್ರೀದಂಪ್ಪ್ರಾಗ್ರೇಯಸ್ಯ್‌ುಭೂರ್ಡಧೌ | ವಿಕಸತ್ಯುಕಕಸ್ಟಾಗ್ರೇಭ್ರವು 
ಸದ್ಭ್ರಮರವಿಭ್ರಮು | ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭುದ ಯಕಾಲವಾಹನಕ ವರ್ಷ ol. ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದ 

ಕ ತಿಶ್ಷಯಸಂಪತ್ಸರದಲ್ಲಿೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜವರವೆನೀಕ್ವರೆಭುಜಬಲವ್ರತಾಪನರಸಿಂಹ 
*ಮಹಾರಾಯರುವಿಜಯನಗರಿಯನ್ನಿಪ್ಪ ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿ ರಲಿಕಾಗಿಚಿಕ್ವ ರಾಯಸಟ್ಟವನಾಳುವಕ್ರೀಮನ್ಮ್ರಹಾ 
5S20% ಲೇಕ್ಟರಘಣಾಂಕಚಕ್ರೇಕ್ವರವೆಸಾಳಿಹನುಮಅರಸಂಕಸ ॥ ನಗಾಅಜವಾದಿಕೋಲಾಹಲಗಜಪಜೇಂಟೆಕಾಅಸಂ 
*ಗ್ರಾಮಭೀಮಯೆಂಬಜಿರುದಸಮೇತರಾದಉಮ್ಮತೂರದೇವಣ್ನೊ ಡೆಯಕುಮಾರರಾದಮಲ್ಲರಾಜಗಳೆಂಬಣೆ 
7ಸರುಳಚಿಕ್ವರಾಯರುಕಾಶ್ಯಾಪಗೋತ್ರವಆಪಸ್ತ ೦ಬಸೊತ್ರದಯಜಶಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದಆಲಿಕೊಂ 

ಶ್ರ Pa: Se 
ಡತಿರುಮಲಭಟ್ಟ್ಟರಮಸ್ಕ ಳಾದಪದವಾಕ್ಯುಪ್ರಮಾಣಜ್ಞ ರಾದಪ್ರತಿವಾದಿಗಜಕೇಸರಿಗಳಾದಆಲಂಕಾರಿ 
954ರೋಮಣಿಗಳಾದನಾಗಾಭಟ್ಟ್ರಗೆಆಶ್ಷಯಸಂವತ್ಸರದಮಾರ್ಗಕಿರಬಹಳಅಮಾವಾಸ್ಯಾಸೋಮ 

1ವಾರಪುಣ್ಯುಕಾಲದಲ್ಲಿದಾರೆನೆರದುಕೊಟ್ಟಗ್ರಾಮದಕಾಕಾಸನಕ್ರುಮಚಿಕರಾಯರುಆಲಿಕೊಂಡಣ 

೬. ಸೆವಾಗಳಟ್ಟರಿಗೆಳ್ಳೆ ಕೊಂಡನಾದದನುಗೂರಸ್ತ್ಸ ಲಡಮೊನಮುಟ್ಟಳಹಳ್ಳಿ ಯೆ;ಬಗ್ರಾಮವನುಅರಮನೆಗೆ 
32ತರುವಕುಳವನುತರೆದುಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿನಿಕಸ್ಟಾಮ್ಛುದಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿನಿಧಿನಿಫ್ದೇವಹಲಪಾ 


Magnan geben mony, ಸಾಧ್ಯಾಂಗಳೆಂಬಅಪ ಬ್ರಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಭ್ಯುಸಹತವಾಗಿಸಹಿರಂಣ್ಟೋ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 


೧೧ 


Vese ರಾಯಸಾಗರವಂಬಹೆಸರಮಾಡಿಆಗ್ರಾಮದಚತುಖೀಮೆಗಳಲ್ಲಿಸುತ್ತು ಬರವಾಮನಮು 
38ದ್ರೆಕಲ್ಲನುನೆಡಿ1 ಕೊಟ್ಟೃತಂಮಹೆಸರಿಲಾಕಾಸನವನುಬರಕಿಆಗ್ರಾಮದಮುಂದೆನೆಡಿ₹ಕೊ 
1'ಟ್ಟುಖಿ್ಮಆಚಿಕ್ವರಾಯಸಾಗರದಚತುಸೀಮೆಗಳಯೆಲ್ಲೆ ವಿವರಜೊಪ್ಪಗೊಂಡನಪುರದಿಂ 


34*ದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ'ಕವಾಗಿತ್ರಿವಾಚಾದಾರೆನೆರದುಕೊಟ್ಟಆಗ್ರಾಮಸ್ಥೆ ತಂಮಹೆಸರ್ಲ್ಗಿಚಿ 


18ಬುಡುವಲುಹುತುರಿಂವಾಯವ್ಯೇಕೊಡಗೆಹಳ್ಳಿ ಬಡಗಳುಸೋವನಹಳ್ಳಿಂಈಶಾನ್ಯುಸರ 
19ಗೂರಿಂಮೂಡಲುಚಿಗುಡಿಹಳ್ಳಿಂತೆಂಕಲುಕಂಚುಗಹಳ್ಳಿಂಸೈಉಯುತ್ಯ್ಬಂತೀಸೀಮೆಗಳಯೆ 

20 ಗಳಲ್ಲಿಈಶಾನ್ಟಾದಿಯಾಗಿಸುತ್ತುಬರನೆಟ್ಟವಾಮನಮುದೈಕಲ್ಲು ಗಳೊಳಗಾದಆಚಿಕ್ಸ್‌ರಾ 
3`ಯಸಾಗರದಚತುಖೀಮೆಯಗದ್ದೆ ಜಶ್ಜಲುತೋಟತುಡಿಕೆಕಳ ಕುರಾರಅಧುಗೋಭೂಮಿಮಗ್ಗ ಮ 
ಬಿವಣಅಡಿಕೆಮರಯೆಲೆಗುಣಿಸುಂಕಬಳಹಾರುಹೊರವಾರುಅಡತೆಂಗೆಕುಂಬಾರತೆರಿಗೆ 

-: ಔ್ರಾನಡಿತೆರಿಗೆಮಾದಾರಿಕೆಮೊದಲಾದಜಾತಿತೆರಿಗೆಸಮಯತೆರಿಗೆಆಲೆಯಸುಂಕಣೆಡಗೆ 
2-ಮೊಟ್ಟೈಸುಂಕಮೊದಲಾವಸ್ಥಾವರಸುಂಶವಿಕೇಪಃತರಾದಾಯಹುರುಳಇಡಲೆಕಾಣೆಕೆಖಡ್ಡಾ 
ಚಯುಮಂತೆಂಗೆಮೊದಸಕಲಸುಂಕಸುವರ್ಣಾದಾಯಶೆಟ್ಟನೀರುವಡಕೆರೆಕಟ್ಟೆ ಕಾಲುವೆ 

BWesenwe3 ಸ್ಟೈಗ್ರಾಮನಿವೇಕ ನಸೀಮೆನೊದಲಾದಸಕಲಸ್ವಾವ ಫ್ವೀವನುನೀವೆಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು 

ಕ್ವ Uz ಳುಸಹಕೂದೃಪ ಪ್ರಪ್ರಜೆನಾನಾಜಾತಿಯಾದಬಿಸುಗುವ್ರಜೆಯನುಆಳಿಕೊಂಡುನಿಂದು 

98 ಪ್ರತ್ರಭಾತ್ರಮಂಪಸ್ಛವಾಗರಚಂದ್ರಾರ್ಥಸ್ಥಾಯಿಯಾಗಿಆಚತ್ಕ ರಾಯಸಾಗರ 
3ೌವೆಂಬಜಗ್ರಾಮವನುಆನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬಹಿರಿಯೆಂದುಚಿತ್ವ ರಾಯರುಆಳಿಕೊಂಡ 
8ನಾಗಾಭಟ್ಟರಿಗೆಸರ್ವಮಾನ್ಯುವಾಗಿಎಸಸ್ಟಾ ಮ್ಯುದಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿದಾರೆಯನೆರದುಕೊಟ್ಟು 

3'ವಿಟ್ಟಆಚಿಕ್ಕ ರಾಯಸಾಗರವೆಂಬಆಗ್ರಹಾರದಮುಂದೆನೆಡಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಕಕಿಲಾಶಾಸನಕ್ರೀ 
32ರಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮುಧ್ಛೇದಾನಾಜ್ಞೆ ಯೋನುಪಾಲನಂದಾವನಾತ" ಸ್ವರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ ॥| 
ತ ೫ಸ್ಮವತ್ತ್ವಾ €ಪರದೆತ್ತ್ವಾ €ವಾಯೋಹರೇತಿವಸುಂಧಾರಾಂಪಮ್ಮಿರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿನಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯೆತೇಶ್ರಮಿಃ | 


98 
ಅದೇ ಗಾ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ OWA ಗೆ ದ್ಹಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ TEND. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ,..-ಪ್ರಮಾಣ 3’ 9” x 9’, 


99—102 


197 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಸೋಮನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ ನದಿಯಧಡದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬಕ್ವಾನಾಥದೇವಸ್ಥಾನದ ತಳಪಾದಿ 


ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವದು. 
ಆರವ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಾಶ್ಷರ, 
103 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮರಲಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ wanda ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,.-ಪ್ರಮಾಣ 8' G” x 2’ 8”, 


50 


198 


Malayalli Taluq. 


104 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಈಶಾನ್ಸಾಕ್ಕೆ ಇರುವ ಇಲದಾರಿಯ ಮೇಲಿನ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 4. 9” x 2! 3", 


10, ಸಮುಸ್ತ್ಯಭುವನಾಸ್ರಯಕ್ರೀಬ್ರಥ್ಟೀವಲ್ಲ 


ತಿನಂಮಹಾರಾಜಾದಿರಾಜಂಪರಮೇಸ್ವರಂಪರವು 


ಶಿಬಟ್ಟ್ಟಾರಕಂದ್ವಾರಾವತೀಪ್ರರವರಾಧೀಸ್ವರಂಯಾದವಕುಳಾಂ 
*ಬರಂದ್ಯುಮಣಿಸಮ್ಯುಕ್ತ ಚೂಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜವು 


8ಪರೊಳುಗಂಡರಾಯಹುಲಿರಾಯಗಂಡಭಛೇರುಂ 
"ಡಕದನಪ್ರಚಂಡನಸ ಹಾಯಸೂರಸವಿವಾರಗಿದ್ದಿಗಿರಿದು 
ಗ್ಗ ೯ಮಲ್ಲಚಲದಂಕರಾಮಅಲುವಿದ್ಯರಾಮೆಸಭದೊಲ 


ಕರಾಡ ಮಕರರಾಜ್ಯನಿಮ್ಟೂಲಚೋಳರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಪ್ಟಾ 


*ತಾರಿಯಪಾಂಡ್ಯೇರಾಜ್ಯಸಮುದ್ಧ ರಣಭಂಗಿ 
30ಗಿಗವಾಡಿನೊಳಂಬವಾ ಡಿಹಾನುಂಗೆಲುಕೊಂ 
11ಡಗಂಡನಿಸ್ಸಂಕಪ್ರತಾಪಕಾಂಚಿಕಾಂಚನ 

33 ಅನ್ನಷಕಾಡವಕುಲಯದೆಯಮಯಪ) ವೇಸಪ್ರ 


38 ಜಿ 
BHI RNA, ವದ್ದೆ ೯ನಹೊಯಿಸಳಭುಜಬಲ RIS 


34ಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸರುವ್ರದ್ವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯಾತ್ತಿರಲು 
“RESO ೧.೫೫೬ನೆ ಕ್ರೀಮುಖಸಂನತ್ಸರ 





8B ಟ್ರಕಾಡಬ ಇಂಬು ಕ್ರೀಮುನುಮಹಾಪ್ರಧಾ 
1'ನಂದಾಡಿಯಸೋಮೆಯದಂಣಾಯ್ತ ರಕುಮಾ 
1*ರಬಲ್ಲಪ್ಪುದಂಣಾಯ್ರ ರುತಳ ಕಾಷರಾಜರಾ 
18.ಪುರವಳುಪುರಪಂಚಮಟಸ್ಮಾನಾಪತಿಸೋಮಣ್ಣ್ನ 
*'ವೂಡಯಣ್ಣ ನವರುಸರಗೂರಸೆಟ್ಟಗವುಡನಮಗೆ 
'! ಮಾದಿಗವುಡಂಗೆಹಾಹನವಾಡಿಯಗದ್ದೆಜೆದ್ದ 
SOS ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
`ಚತುಸ್ಛಮೆಯಲುಳ್ಯಭೂಮಿಯನು 
3ದಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬಕೆಸಲುವಂತಾಗಿಅಣಪ್ಪದಂ ತ್ರ 
೫ನಾಯ್ಡ COA. ನಿಕರುವಾದಿಗರುಳತೊರೈೂಹಲ್ಲು 
3 | _ದರನಚಾರಣೆ 
ರ ಪ್‌ ಟ್ಭಸಿಲಾಶಾ 
೫'ಸನಮಂಗಳಮಹಾಆರಮನೆಂರಾನ್ನ Sich ; 
BASE AOA ANT NROYB, 


9B ಣಾಯ 0 a 
== 


, , ೦ಡಗಿಯಾಗಿದರೆಚಂದ್ರ | 


“eee 


( ಇನ್ನು 2 ಪಜ್ಜಿಗಳಿನೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕೊಡಗಹಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದ ದಷ್ಷಿಣಕ್ಕೆ Bd, Zs ಹೊಲದಲ್ಲಿ ರುವ FOSS, 


ಪ್ರಮಾಣ 8" 6131181, os ಪಿ 80 


TAH, ಕೀವಿಜಯಾಭ್ಯದಯಕಾಲೀವಾ 
3ಒನಕಕವಪ ೧೫೪೨ ಸಂ 
ಕಿಡವರ್ತಮಾನವಾದವಿಕು ತುಸಂವತ್ಛರ 
'ೆ.......... ಪರಾಕು 
ಭಾರ್ಯಾ 
ಕಕ್ಚರ್ರೋವೀರಪ್ರ) ೈತಾಪಕ್ರೀನೀರಅಚ್ಛತರಾ ' 
'ಯಮೆಹಾರಾಯರುವಿದ್ಯಾನೆಗರದನಿಂಹಾಸನದಲಿ A 
1 *ಬ್ರಿಶ್ಟ್ರೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯತಂಮಿರಲುಆಸ್ಚ್ರಾಮಿಯ 
*ಉಳಿದದನಕಾಸಣರಾಯರಮಕ್ವ ಳುರಾಯ 


| 





1%ವಾಯಸರುತಳಕಾಡಕ್ರಿಕೀತ್ತಿ ೯ನಾರಾ 
']ಯಣದೇವಲಗೆಚಂದ್ರಗ್ರಹಣಪುಂಣ್ಣ 
13ಾಲದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಛುತಮಹಾರಾಯರಿಗೆ 
8ಗರ್ಮವಾಗಜೇಸೆಂದುದಾರಾವೂರ್ವಕ 
34ವಾಗಿಕೊಟ್ಟ ಮತಾಯಣನಪುರದಗ್ರ್ರಾಮ 


et ಜ್‌ ಗಳ್‌ ಕ್ರ 


1ಟ್ರಗ್ರಾಮದಚತುಸ್ಸಿ (ಮೆಪ್ರೊಳಗುಳಅಪ 3 
ವಿತ ಸ6ಬೋಗತೇಹಸ್ವಾಮ್ಯಉಕ್ರಿಕೀರ್ತ್ತಿನಾರಾ 

1ಯಣದೇವರಿಗೆಸಲುಉದೆಂದುಕೊಟ್ಟ 

1: ಲಾಕಾಸನಕ್ರೀ ॥ ದಾನನಾಲಯೋ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 199 


106 
ಅದೇ 'ಹೋಬಳ ಹೊಸಹಳ್ಳಿ ನ ಮಹದೇವಮ್ಚನ ಗುಡಿಯ Spare, ಆರುವ 3989. 


ಪ್ರಮಾಣ x1 





'ದುಂಮತ್ತಿಸಂ ಕ್ರುದ್ಧಿರಾಜ್ಯಾಂಗಯುತ್ತಿರೆ 

3ವತ್ಸರದಆಪಾಡಕು ರೇವರಾಯಆರೃರ 

ಓರ್‌ ಕ್ರೀವೀರಪ) 7... .ಮದರನಾಜೆಕಾಲುವಳ್ಳಿ 

*ತಾಪಚಕ್ರವರ್ಶಿ, ,,,ಯರು *ಹೊಸಹಳ್ಳಿಯಗಾ )ಮವನು, , 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಸರಗೂರು ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಊರುಬಾಗಲು ಬಳ ಇರುವ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಟಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 2’8"x 3’. 





"Bah, 8 edweden ಳದೇವರು 7ಸಲವಂತಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಡಗೆವೂರಮುನ್ಸನಾಹೊ 
3ಭ್ರಥಿವಿರಾಜೆಯಂಗೆಯುತ್ತಿ ರಲುತಳ *ಲೆಕಂಪುರವಸೆಟ್ಟಕೆಖಕೆಯನೀರಬಳಪನುನಾಯ 
9 ಸ್ಸ 

ಶಕಾಡಾದರಾಹಚರಾಜಪುರಏಳುಪುರಪಂಚ ಬಬ್ಬುವಓನಯರ'ಕಗ್ಗ ಉಬಬ್ಬಗಾಳಬೆಲಹುಣಿ 
*ಮಟಸ್ಮಾನಾಪತಿಗಳುಮಾರಲಿನೆಮ್ಮ್ಯನ್ಪನವ ತೊಂಣಶಾಲವೂರಮುನ್ಬ ಇಬಲದಬಬ್ಬ 
ಕಿರುದುರ್ಮ್ಮತಿಸವತ್ಸರದವೈಕಾಖಬಹುಳಪಂ 1 ಯ್ಯರುವೈಸಾಲುಬನ್ರಕದ , , , , 
ಕತಮಿಆದಿತ್ಯಮಗಮಾದಿಗನ್ರೆಡಂಗೆದರಾಮಾ 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರಿ ಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಆರುವ FOD SO. 


ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6” x 2' 6”, 





1ಕ್ರಮತುಸಜ್ವ ಸಕುದ್ರ ತ್ವಕಿವಾಚಾರಸಂಪಂ 3ರಗೂರಗ್ರಾಮಸ್ವೆ ಸಾಸನವನಿಲಿಕಿದೆನುದೇಸಾಬಾಗದಲಿಂಗೆ 
ಸನರಾದದೇವಾಪ್ರುಥ್ಹಿಮಹಾಮತುವ್ರೆ ಇಬ್ಬತವಾಗಿನಂಜರಾಜವೊ 9ವಪರ್ಕರುಕಾಣಿಕೆಯತೆಕೊಳಲಿಲಾಯಿದಕ್ಕೆ ತಬ್ಬದರೆ 
ತಿಡಿಯರವೊಬ್ಬತವಾಗಿವುನ್ಶಥಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ್ಟಕುಂಛುತಳ 7,ವಾಚಾರಕುಲಾಚಾರವೀರಾಚಾರಸ್ವೆ ಹೊಂ 
*ಾಡಲಿಂಗದವೀರಕರಿಯವೀರನಮಗಣೆಂಚವೀರನುಸ *ಗುತಬ್ಬದವನೆಹೊಲೆಯವನಾದಿಗ 
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| ಅದೇ ಹೋಬ ತಿಗಡಹಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದ ಪುತ್ತರಕ್ಕೆ, ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಇರುವ ಮಾರಿ ಗುಡಿಯ ಬಳ Qos TI. 


ಪ್ರಮಾಣ 6/82" 2”. 





'ಸ್ವಸ್ತಿಸಮನ್ನಭುವನಾಕ್ರಯಂ8)ಬ್ರಥ್ಮೀವಲ್ಲ *ರ್ಬಿಜ್ಞ್ಯಚೂಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲೆಸ 
3 ಭಂಮಹಾರಾಜಾದಿರಾಜಂಪರಮೇಕ್ಶ ಸ್‌ *ರುಳುಗೆಡರಾಯಹುರಿರಾಯಗ: ಡರು 
ಕಿರಪರಮಭಟ್ಟಾರಕಂದ್ವಾರಾವಶೀಪುರನ.' | mee ಪ್ರತಂಡಅಸಸಾಯಕೂರಸನಿವಾರ 
*ರಾಧೀಕ್ವರಂಯಾದವ ಕುಲುಂಬರದ್ವ್ವಮಕಿಸ. ss ಕ್ಸಿ ಗಿರಿದುದ್ದ ಮಲ್ಲಭಲದಂಕಭೀಮಚಿಲುವಿ 





200 1818178111 Taluq. 





*ದ್ಯೇರಾಮಣ್ಯಣಲವಾಡ್ಹ್ದ €ಮರರಾಜ್ಯುನಿರ್ಮೂಲ '36ಶ್ರಿರಲುಸಖವರುಪ| ೧.೦೬೦ನೆಯಇಶ್ಶರಸಂವತ್ಸರ 
10.5. = 17 cy 2 = 

CE ALY Does 39 OTP, ws DON HICH ooo ದಮಾಗ್ಗ ೯ರಕು ೧ಇಸೊ! ಕೀಮುತುತಳಕಾಡರಾಜರಾಜ 
31 ಜ್ಯೂಷಮುದ್ಧ ರಣಭಂಗಿಕರಕಂಗವಾಡಿನೊಣ 15ಪ್ರರವಳುಪುರುಪಂಚಮಶಸ್ಟ್ರಾನಾಪತಿನಾಗಪಂಡಿತರ 
1 ಭವಾಡಿಹಾನುಂಗಲ್ಲು ಕೊಂಡಗಂಡನಿಸ್ಸಂಕ Soe ಳುಮುಜ್ಬಪನವರು ಕಾಳಿಚಕ್ರನವರಳುಮಾರಹಳಿಬಾನಿಗ 
38 ಪ್ರತಾಸಕಾಂಚಿಕಾಂಚನಕಂನಡಕಾಡಃ ವಿಲಾಸ 3" ಅಚಕ್ರಗೆಯಾಕಾಲಚಕ್ರನವುಕ್ವ ಉದರದಚಕೃಗೆ 
`4ದಿಯಮಯಪ್ರವೇಕ)ವಿಸ್ಣುವರ್ಶ್ವನಪೊಇಸಳಭುಜ | 3!ವಿಕ್ರಮನಂವತ್ಸರದಕಾರ್ಶಿಕಕುಂನಿಪರಿಯಂತರ 
:*ಬಲವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸರುಬ್ರದ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯ್ಯು 22ವಿಪುಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ಶಿಕಕುಂ ಪರಿಯಂತರ, ,' 

(ಇನ್ನು 21 Hed vivo ಮತ್ತು: ಕಲ್ಲಿನ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 12 Hed nvr ಹೀಗೆಯೇ ಸಾಲೀಯಾನ ಲೆಕ್ಕಗಳು, ) 
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ಶಿವನಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಜಹಗೀಕದಾರರ Sak Te ದಲ್ಲಿ ads EB. 
ಕ್‌ ಕ್‌ 
oh eS ಅಥರ. -ಪ್ರಮಾಣ 8' 8" 27, 
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ಶಿವನಸಮುದ್ರಶಕ್ಕೆ, GHlo ವೀರಭದ್ರದೇವರ ಗುಡಿಯ ಪ್ರಾಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವಕಶೆ ನೆಟ್ಟ *ಕ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 


ae 
} 


| ಪ್ರಮಾಣ 7" 6" x 8", 

ಸಉುಭಮಸ್ತು ಸ್ವಸ್ನಿ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲೀವಾ `ನಾಡರಾವರಾಜನಾಯಕರಳುಮಾರತಿರುಮಲರಾಜನಾ 
3ಹನಕಕವರುಪ। ೧೫೦೬ನೆಯ ಕೊ ೨£ದಿಸಂವತ್ಸರ 6ಯುಕರುಸಜನರುದಕಿವಾಚಾರಸಂಪಂನರಾದದೇಶಾಯಿಗೆವೆ 
8ದಕ್ರಾವಣಕುವ Wed ಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜಕ್ರ "ಕಈನಗುತ್ತಿಯ ಮ, ,,,,, ಹ 
*ವೆಂಸಬಪತಿರಾಯರುಪ್ರು ಥ್ವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯತ್ಮಿರಲುಸ , , 





Bods ಕಲ್ಲು ಮುಂಣಿನಲ್ಲಿ BABBAMNIING OoBv#, ಅದನ್ನು ತೆಗ ಸ್ರ್‌ಮಪಡಿಸಲು ಅವಕಾಕವಿಲ್ಲದೇಹೋಯಿತು. 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಕ್ಶರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ BG ಗರ್ಭಗೃಹದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯ ತಳದ 
; ಪಾಯದ ದಿಂಡು *'್ಲಿನಲ್ಲಿ. m 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು GUNES, 
113 


ಕಿರುಗಾವಲು Boewy Bonen ಗ್ರಾಮದ ಈಕಾನ್ಫೊಾಭಾಗದಲ್ಲಿ ಗನ್ನೀರ್ಬಾ ಸಾಹೇಬರ 
ದಿರ್ವಾಖಾನಾ ಬಳಯಲ್ಲಿರುವ FOSS. 


ಚ 
ಕೀ 


ಪ್ರಮಾಣ 8’x 1’ 6”, 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀಹೊಯಸಳಶ್ರನೀರ 4 ond ಸಂಡುಆಂಗೀರಸಂ 
ತ,,'ಶನೂರದೇವರ್ರಥ್ಡಿರಾಜ್ಯ ಕವತ್ಸರ.,.,.ಅಲು ಕ್ರೀಮನುಮಹಾ 
*ಗೆಯುತ್ತಿರಲುಸಕವರುಪ ; - "ಪ್ರಧಾನಂ eevee ಈ ೪9% ೪ ೨ ee 


r | (ಮುಂದೆ ನೆಲದಲ್ಲಿ 5 ಅಡಿ ಸಲ್ಲು ಹೂತು ಯಿರುವದರಿಂದ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
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ಪೂರ್ವಕಡೆ ಪಟ್ಟೈಯಲ್ಲಿ, 
'ಪ್ರಜೋತ್ಸತ್ತಿಸಂವ 
2ತೃರದವಯಿಕಾಖ 
3ಸೋಮದಂದುಸ್ವಸ್ತಿ 
4 ಫೀಮತುಪ್ರತಾಪಚಕ್ರ, , 
ಕ್ರಿ ೯ಕ್ರೀನೀರಬಲ್ಲಾ ಚ 
"ವರುಪ್ರುಥ್ವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆ 
73. ರಲು$ )ಓಒಮನುಮ 
ಕೆಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರಂ 
"Fac ward 
30ರಮೊಲೆಗೋಡಬಿ 
Mes coo. ನಮ 
ಸ್ಯ ಳುಅಂಕಂ , 
33ಸಂಭುವಂಣ, , , , 
34ಮಂಡಳಿಕದೇವರ... 
eSB ew ಗಾಡಸಮ 
ಸ ಪ್ರಜೆನಾಯ್ಕ ರಗೆ 
3?ಪಟ್ಟಇವಮಾಡುವಂ 
3ತಾಗಿಕೊಟ್ಟಕಾಸನದ 
We ಮವೆಂತೆಂದಡೆ | 


ಈ. ಕೋತ್‌ ಹ. ಕೇ ಶಕ, 6. ಈ. ಆಈ. ಆತ ಆ.೪6 


( ಮುಂದಸ್ಥೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಿಡಿದುಹೋಗಿನೆ, ) 

ಪಶ್ಷಿಣಕಡೆ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ. 

ಜಿಪಮುದಂಡಡಿ 

24 ,ತಪ್ರತನ್ರದಿಬದಿ 

ಬಿರತಆವೊಕಭರ 

26ತ್ರಾಯಿಂದತಪ್ಪಆ 

ವುದು ಅಂ 

28ನೊಡವೆತಂಮಂ 

ಔೃವಮುನಾಡನೆಅಂ 








ಹಳಕನ್ನಡಕ್ಷರ.. ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 1’, 


ತಗ್ಳಿಗೆಯಿವರಾರುದಿ 
81. 'ಮನೆಯತಾಂಡ 
3ೃಸಿಯಿವರಾರುಯಿ 


88_ 
S., ೦ಡದೆಸ್ವೆ ಇ 


34 ಮಾನು ॥ 
ಎದಿ 

ಶಿಕಿತ್ರಾತುನೆದುಕೊ:ಸ 
Sexo. . 
37 . . ದುಹೆಂಡತಿಸ 
88 Bro Te 

ತಾಯಿ 
39, ,ದುಯಿವುಜ 


99 ೨ ೨ ೪9 ಆ ೪ ಅ 


ಆ ಬಜ ್ಪ 
( ಮುಂದಸ್ತೆ ಕಲ್ಲು ಸಿಡಿದುಹೋಗಿಧೆ, ) 


ಉತ್ತರಣಡೆ ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ. 


42 


9೨ ee ee ೪9 ೨ 9.೨ ಆ 9 


ಈ 6 ೨ 9 ete ೨ ೨ ಆ ೪9 9 ೪9 ಈ 


“ee @ 9 9 
೨.೪ ೫ ಈ PO ee ee ee ee ve 


"PROGNA, eo... 


6 6 4 Oe Ee ಈ. ಆ ೧6 (ನ.91 65168 ೪೬ oe eS 
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Axo ES) Peo 
Ree ರಲುನಾರಯಣಸಂಮತು 


ಈ 9 ಅ ೪59 ೨ ಅ ೨ ೫೨ ೨ ಈ ಅಆ ಅ ೨ ಅ 9 ೨ ೪9 ಇ ಇ ಜಿ ಈ ee 9 9 ಅ 9 ಆ 


*ರುಸಂತೊಂಸೂರಯಿಸಗ್ಗ ಲೂರಥೂಮಿವಾಜರೆಿನಿಯಗವಿನ 

5ಿನಮಗರಾಯತಮ್ಮಂಕಾವಿಇತ್ತಲ್ಲ ಲಗನೇಲೂರತೊಂಣನೂರು - 
ಟ್ಟಿ ಕೊಡಗಮಾದಿಗಹಳ್ಳಿಯವರೆಮಾ 
?ರರುಸಾವಿರಳನಾಕೊಸೆಲಗಂ, oe ee ee ಜನಯ 


(ಇನ್ನು 9 He, ಅಕ್ಷರಗಳರುವಂತೆ ತೋರುತ್ತೆ ‘ TIONOVOY, ) 


116 
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ತುಜುವಮಗುಚ್ಚಿ ವೀರಗಲಿಯಾಗಿಸುರಲೋ , , ., 


117 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಬಸವೇಶ್ವರ ಗುಡಿಯ ಪಶ್ಚಿ ಮಕ್ಕೆ OWS FOTO. 


ಪೃಮಾಣ 4’ x 2’. 





4 
1ಒಮತುಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರತ್ರಿ) ಡೆಬಡರನಾಗೇಸ್ವರದೇವರಮಾಡಿದೇ 
ಔಟು ವನಮಲ್ಲತಳಕಾಡುಗೊಂಡಭುಜನೀ ?ವಾಲ್ಯುವನೆತ್ತಿಸಿಆದೇವಗೆನಿ, , , 
3ಿರಗಂಗವಿಷ್ಣುವದ್ದ. ೯ನಕ್ರೀಬಲ್ಲಾ FERS ಕಬಷಗರೆನಾಡಸಮಸ್ತ ಪ್ರಭುಗಳು, , 
*ತುವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿರೆಬಹಗರೆನಾಡಹಿ *ಗಳುನಾಡಆರಸು, , , 
ಕರಿಯಳಾಲುಕಣಿಯಮದಿರಜಣೆಗ | 

( ಇನ್ನು 12 ಪಜ್ತಿ ಗಳು ಯಿವೈೆ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
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" ಅದೇ ಹೋಬಳ ಸುಜ್ಯ ರು ಗಾ 19 003 ದಾಖಲಿ ಸೋಮ ಕೆಟ್ಟ 3 ROSY ಠಿಂಗಯ್ಯೇ ಮತ್ತು ನಂಜಯ್ಯಃನ 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ FOSS. 
ಪ್ರವನಾಣ ax 9": 


QV AACS | ೫, ,, ಅಮಿನಾಡಕ್ರೀಮದಕೇ. | ಕಿಪಮಹಾಜನಂಗಳು, _ 


119 
ಸುಜ್ಜ್ಯಲೂರು ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ತಳವಾರನ ಇನಾಮತಿ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ಸಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 41101 1! 10", 


'ಕೊತಿಕ್ರೀಭುಜಯ *ಪಟ್ಟಮಡಿತೊಯಹೊ 
2ರನಿನಗಳಜಿಮನ ಕದವನಿಲಿಸಿದಂ 
ತಿಗಿವ್ರಡಮಹನೆರ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು 
120 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಈಕಾನ್ಫುಕ್ಕೆ FOTS ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ಖಂಡೆಯಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ OR A 


"AN, ಕ್ರೀಸಮನ್ತ T BN ಸಹಿತಂನಂದಿನಾ 
"BRIT SS ಮಾಜ್ಯುಯದೇವರ್ಸರಕುಮಾರಹಗೆಣಿಗಳು 


ಯಾರಾ ಸ“ ತ್ರೈಲಿಂಗೆ,, .,ಗೊಂಡ, ,,, 
ಕೊ ಜಾರ ಡಂ Tuas Noss Os 
ಹೈ ಗಾಮಾ ಪುಂಣ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ 


(ಇನ್ನು 4 ಪಬ್ರಿಗಳು ಇವೆ, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


121 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ತಳವಾರ ತಿ ತಿಮ್ಮನ NOHO ತಾಮ 32,3920. 


5 ಪತ್ರಗಳು. -ನಾಗರಾಘ್ಷರ 3 
one ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ 
ಶ್ರೀಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ ॥ ನಮಸ್ಕು ೦ಗಶಿರಕ್ಕು 2 ಂಬಿತಂದ್ರಚಾಮ 
Nid 1s S ) SCART NNW OPS ILA, ೦ಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ರಕ್ಷಾಯ್ಚಜಗ 
3ತಾಂಭೂಯಾದ್ಜಯಾಳುರ್ದ್ವಿರದಾಸನಃ | ಪಾಢಕ್ರೀಡಾವಿಧೌಯಸ್ಸುಪಲ್ಪಲಂತಿಪಯೋ 
*ಧಯಃ ॥ BNA on ತವರಾಹಾಯದ್ದಂಪ್ಚ್ರಾ _)ಸಾಳಮೂರ್ಥನಿ | ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪವತೀಪೃಥ್ಟೀ 
5 > (ಲ 25> ಯ. ಸ ಸ 
ಲೀಲಾಸ್ರಗಿವದ್ಯಕ್ಳುತೇ I Te Re ROG pate 
$ನಕ್ಷತ್ರಾಧಿಪತಿಪ್ರಭಾಭಿರನಿಕಂದಿಬ್ಬಂಡಲೋಲ್ಲಾ ಸಕೃತ" | ಶ್ಲೀರಾಬ್ಧಿ ಪ್ರಭವಃ 
7 ಲ tee Der) ಗ್ರ a 
ಳಾನಿಧಿರಿತಿಖ್ಯಾತಃಸುಧಾಂಶುಃಸ್ಮೈಯಂವು ಜಸ್ತಿತಾಸ್ಛವಿಭಾಮ ತ್ಟಮಗಳುಚ್ಛಂಭೆ। 
ಕರ್ನಿ ವಾನೀಪತೇಃ ॥ ವಂಕೇತಸ್ಥೌ ಕ್ರವಸಂಜಾತೋಯದುರ್ನಾಮಮಹೀಸಪತಿಃ | oo Dever enon 
9ಸುದೇವೇನಪಾಲಿತಾ ॥ ಯಸ್ವಿನಸಂಗರಜಿಚ್ಚಭಂಗುರಭರಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿಪೃ > ee ತಾಂಸಂಘೈರ್ಭಂಗ 
30ಮುಖಾಗತೈರಬಿಗತಾದಿಜ್ಜಂಡಲೀಸಂಭ್ರಮಾ | ತತ್ವೀರ್ತಿರ್ವಿವರೀಷುಗಚ್ಚ Iason, BS, 


ಡಿ 


3'ದೇಪ್ಪುಹೋಸದ್ದ ತೆ ಚರಿವಾಳಮಂಡನಮಣಿಸೋಭೂನ್ಮ ಪಃಸಂಗಮುಃ ॥ ತತೋಭೂದ್ಹು = ಕ್ಕ ಭೂಪಾ 
Pesta garcia ese | ಯತ )ತಾಪಾನಳೇಸರ್ವೇಪತಂಗಂತ್ಯಾರಿಭೂಭೃತಃ | ಕರ್ನಾಟಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಸ8ಸವಿಲಾಸಮಾಸಯಸ್ಯಿ ನಮಹೀನೇಮಹನೀಯಕೀರ್ತಾ | ಭೂಮಿಸ್ತಥಾವಾಪವಸುಂಧರಾತ್ಮ್ಬಂ 
14ಛ್ಲೀರೇಶಿನಾಮ್ನ ಃಪ್ರಥಮೈರ್ಗುಣೋಫೈಃ || ಉದಯಮುದಯಸ್ಥಿಲಾದದ್ಯುದುದ್ದು ಮತೇಹಾಃಶಕಥರ 
35ಒವಬುಕ್ವ 'ಕ್ಲ್ಯಾಪತೇಕಸ್ಮುಂಗಮಾಳೇಃ | ಹರಿಹರನರಪಾಲಾಃಪ್ರಾಪುರಾಶಾಸಮಸ್ತಾಕರಧ್ಭೃ 

36 ವಸುಪೂರೈಃಪೂರಯತ್‌ಪೂರ್ಣಧಾಮಾ 1 ಏನಾಕಾರಿಕಲೀಕೃ ತಾಧಿಕತರೋಯೇನೇಪಘಂ 
3?ಟಾಪಥಃಕರ್ಮಬ್ರಹ್ಮಪಯೋಜನೀಪ್ರಕಮಿತಾಕೇಪೋಪಸರ್ಗಃಸರಾ | ಯೇನಾಂಭೋನಿಧಿಮೇ 

Wo )ಛಾವಸುಮತೀಧರ್ಮೇಣಸಂರಶ್ಷ್ಯತೇತಸ್ಪಾನೇಕದಿಗೀಶಪಾಲಿತಯಕೋಬಿಂಬಸ್ಕುಸೇ 

39ನೋಸಮಾ ॥ ಮೇಳಾದೇವೀತಿವಿಖ್ಯಾತಾ್ರೀಪಾರ್ವತ್ಪೋಸ್ತು ಮೇಳನಾ | ಆಸಧ್ರಾರ್ಯಾದು ನತು 
BS DIF RHA ॥ ಇಂದ್ರಕಸ್ಟೃದೋಪಂಪಂಹರ್ತುಕಾಮೋಭೂಮಾವಧೋಸ್ವಾೋಪ್ರತಿನ 


208. 


ಬಸ್‌. 
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೫'ನ್ನ ರೂಪಃ | ಪ್ರತಾಪಪೂರ್ವಃಕಿಲದೇವರಾಯಃಪ್ರತಾಪತೋಭೂಮಿಮಪಾಲಯತ್ಸಃ ॥ ಪ್ರತಾನ 


3ೆವಂಕಪರಿಜೃಂಭಮಾಣೇಕುಪ್ವ್ಯಾ ಸ್ಮ ರಷ್ಟ್ವಾ ಆಬಿಯಸ್ಥೇರಾಜ್ಞ 3 | ರಿಪುತ್ತಿತೀಂದ್ರಾಕ್ಟ ನಿರ 


ಜಶೌರ್ಯಾಂಕಾಂತಾರವಲ್ಲೀಕ ಕೃತಾತ್ವರಕ್ಷಾಃ ॥ ತಸ್ಯ್ರದೇಮಾಂಬಿಕಾಭರ್ತುಃಪುತ)ಕತ್ಛ್ರಪ್ರಮರ 
2ನ] | NAIA AF KARL, ೇವೀರೋವಿಜಯಭೂಹಪತಿಃ ॥ ತಸ್ಪುನಾರಾಯಃೀದೇವ್ಠಾಂಪ್ರಾದುರಾ 
3ಸದ್ಯಕೋಧನಃ | ವ್ರಾಢಪ್ರತಾಪವಿಭವಪ್ರತಾಪಾಖ್ಯೋಮಹೀಸತಿಃ ॥ ಗುಣೈರನೇಶೈರವನೀ 
Boy, A, ನವಿರಾಜಮಾನಃಸುಕೃತಾನೃಶೀರ್ತಿಃ | ನಿಜಾಗ್ರಜಾಪ್ರಾಪ್ತ ಮನಾದಿರಾಜ್ಯುಸಾ 
“Eee, ತಾರ್ಥಿವೃಜನಾರಿಜಾತಃ || ತಸ್ನ್ಶಸಿಂಸ್ಟಳದೇವೀತಿಭಾರ್ಯಾಸರ್ವಗುಣಾಕ್ರ 
ಚಿತ್ರಾ | ಲಕ್ಷಿ ್ರೀನಾರಾಯಣಸ್ಫೇವಶಕಚೀನಮುಚಿವಿದಿ ಪಃ I ತಸ್ಪ್ರಾಯೆವಾಃನಾ )ದುರಭೂದ್ಲು ಣಾಘ್ಫೋನಾ 
ಔಮ್ಮ್ಮಾವಿರೂಪಾಘತಿಪ್ರಶಿದ್ಧಃ | ರಾಜಾಧಿರಾಜಃಕ್ರಿತಿಪುಲಮಾಳಿರ್ವದಾನ್ಯಮೂರ್ತಿಃಕರು 
30 a = ಸಬಾ - 

STAG ॥ ನಿಜವ ತಾಖಾದಧ ಸಕಲವ ಭಾಗ್ಛೇೆ ೨ *ಪರಿಸೇಮ್ಟಮಾನಃ | AED ) 
3 ಮತಃ ಸರ್ವರಿಪೂನ್ಶಿಜಿತ್ಯುಸಮೋದಶೇವೀರವಿಲಾಸಭೂಮಿಃ ॥ ಚುರಿಕಾಭಾಲನೇತ್ರೇತಿವಿ 
3ಖ್ಯಾತಃಪ್ರತಿನನ್ನ ಧೀ | ಮೂರುರಾಯರಗಂಡಾಂಶಃಪರರಾಯಭಯಂಕರಃ ॥ ಹಿಂದೂರಾಯಸುರೆತ್ರಾಣ 
೫ ತ್ಯ್ಯಾದಿಬಿರುದಾನ್ಮಿತಃ | ತುಂಗಭದ್ರಾನದೀತೀರೇವಿರೂಪಾಹ್ರಸ್ಥಾಸನ್ನಿಧಾ ॥ ದಿವ್ಯಯಂಹಾ 
34ಸನಂಪ್ರಾಪ್ಯೂಪಾಲಯನ್ನವನೀಮಿವಾಂ | ಪುಣ್ಯಕ್ಸೋಕಾಗ್ರಗಣೋಸಾವಿರೂಪಾಥತ್ರಿತೀಕ್ವರಃ ॥ ಧ 
ಕವ ಪಟ ಗಾತ wanes ಇಳ 2 | ಶಾಲೀವಾಹನನಿರ್ಣೀತಕಕವರ್ಪ ಕೈಮಾಗ 
೫ 1 ರುತುರಂದ್ರಗುಣೈರ್ಯುಸ್ಕೆ £ನಿಧುನಾಯುತನತ್ರರೇ | ವಿಜಯಾಖ್ಯೇತಥಾಮಾಸೇಪುಪ್ಪೇಸಶೇವಿಕೇಷ, 
373 1 ಕುಳ್ಲೇಚದಕಮಿಾಯುಸ್ತೇವಾರೇಚಾಂಗಿರಸಂಜ್ಞೈತೇ ॥ ಸಂಕ್ರಾಂತ್ಯಾಂಮಕರಾಖ್ಯಾತೇಪುಳ್ಳಾಕಾಲೇನ್ನ 

೧ ನದಿ SS ಖಿ 

Bases soz | ರಾಜಾಧಿರಾಜಸ್ಥೇಹಸ್ಕೀಯೋರಾಜಸರಮೇಕ್ಕರಃ | ವಿರೂಪಾಕ್ಷಮಹೀಪಾಲೋಧರ್ಮನ 
38ದ್ಯಾಯುತಃಸ್ಸುಧೀಕ | ಭಾರದ್ವುಜಾಯವಿದುಪೇವಿನ್ಸ್ಯು ಭಟ್ಟಸುತಾಯಚತ | ಪುಟ್ಟಭಟ್ಟು ಖ್ಯುನಿದುಷೇಬ 
x. ೨ಚಾಯಮುಹಾತ್ವನೇ | ಹಾರೀತಾಯಾಥಯಜಪೇಕ್ರೀಧರಾರ್ಯಸುತಾಯಃಕ | ವಾಸುಭಟ್ಟ್ಬಾರ್ಯವನಿದುಪೇ 
4 ಬಾರದ್ವಾಜಾಯವೈ ಪುನಃ | ಚೌಡಿಭಟ್ಟಾತ್ವ್ರಜಾಯಾಥನೃಸಿಂತವಿದುಪೇತಥಾ | ರುಗ್ವೇದಿನೇಫಬಿ 
42 ರ್ರಾನಸ್ಟನೆಯಾಯಮಹಾತ್ವ್ವನೇ | ಭಾರದ್ವಾಜಾಯವಿದುಪೇಬ ಹ್ಹ ಚಾಯಾಥಧೀಮತೇ । ನೃಸಿಂಹವಿ 
*ಡುಫೇತದ್ವಚ್ಛ್ಛೀವತ್ಸಾಯಮಶಾತ್ಮನೇ | ಲಘ್ಟ್ವಣಾರ್ಯಸುತಾಯಾಥಬಹ್ವ್ಯ ಚಾಯಾಧಭೂಪತಿಃ | ನರ್ನ 
44 | ಲ 375%. st = : ; ‘ 

£9. ಥಟ್ಟ್ರಮುಖ್ಯೇಭ್ಛ್ಯೋಸ್ಫೋರನಾಡ ಬೃತಂ ರಂ 1 ಹೋರ್ಪ ಣಾಶ್ಚಯದೇಕಸ್ಥ್‌ಂಹೋಬಲೌಕ್ರೋತ್ರಿಯ 
xc 'ಕಾನೇರೀತೀರಸಂಸ್ಥೃಂತೆಗ್ರಾಂಮಂಸಸ್ಸಾಫಲಪ್ರದೆಂ | ಆಳುಗೋಡೀತಿನಿಖ್ಯಾತಗ್ರಾ 
4ಮಸಸ್ಯಫಲಪ್ರದಂ | ಅಮರಾಸಲ್ಪಿತಾರೇಖಾಸಣುಪ್ಭೃಶಮುತಂಪರಂ | ವೇದತ್ರಿವಸು 
47 ತೆ 

Pare, €ವರಾಹಪರಿಕಲ್ಸನಾ | ಸಂಸ್ಥಾ ಯಾಂಬ್ರಾಕ್ಟಾ ಣೇಳ್ಳುಕ್ವಕ್ರೋತ್ರಿಯಂಕಲ್ಪಿತಂಪರಂ | 
**ದಾತ್ರೇಸ್ಟ್ಟ್ಣಸಮಾಯುಕ್ತ್‌ ಮಾದಾಯಸಹಶಿತಂಪರಂ | ಸಾರ್ಥಂಕತಚತುಃಸಂಸ್ಕ್ರಾಸಹತಂ 
*ಕ್ರೋತ್ರಿಯಂಸಹ | ತಸ್ಯಸಂಬಂಧಮುದಕವೃತ್ತಿಕಾಪರಿಕಲ್ಪಿತಂ | ನುಗ್ಗಿಳೂರಿತಿವಿಬ್ಛ್ಯಾ 
ಉತ್ರಕಾಳುವಳ್ಳಾಯುತಂಪರಂ | ಪುರಾಕ್ರೋಶ್ರಿಯಭಾಗೇನಸ್ಯಿತಂಗ್ರಾಮಂಚತುಃಕತಂ | ಪಂಚಾಕದ 
5'ಛಿಕಂಸರ್ವಮಾಂನ್ಯಾಂಭೂಪಕುಲೋತ್ತ ಮಃ | ನಿಧನಿಶ್ಷೇಪಸಂಯುಕ್ತಂಜಲಪಾಪಾಣಮಿ)) 
5235 | ಅಕಿಣ್ಯಾಗಾಮಿ)ತಂ | ಅಘ್ರಿಣ್ಯಾಗಾಮಿಸಬತಂಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಸಮನ್ನಿತಂ | ಅಪ್ಪ 
ಔಲೋಗೈಕ್ಚಸಂಯುಕ್ತ ಮಪ್ಪೃಸೀಮಾಸಮನ್ನೀತಂ | ಕ್ರೀಚಂದ್ರವಾೌ?ಿದೇವಸ್ಥೇಸನ್ನಿ ಧೌನೃನ 
೫*ಪ್ರಂಗವಃ | ಪುರಾಕ್ರೋತ್ರಿಯಕರ್ತ್ಯಭ್ಯೋಭೂಸುರೇಭ್ಯೋಥಭೂಪತಿಃ | ಕಾಳುಪಳ್ಳುಯುತಂಗಾ) 
ಹಮಂತುಂಗಭದ್ರಾಸರಿತ್ತಟೇ | ಸುಹ್ತೇತ್ರೇಭಾಸ್ಕರ:ಖ್ಯಾತೇಸಹಿರಣ್ಯೋದಕಂಪರಂ | ಆಚಂದ್ರತಾ 
ಕರಕಂಪ್ರಾದಾದ್ಭೋಶ್ತು ೦ದಾತುಂಯಫೇಚ್ಛಯಾ ॥ ಮನಮಹಾಮಂಡಲೇಕಜ್ರ)ವೀರೋಹರ್ಯ 


ಮಳವ ಕೆ ತಾಲೂಸ್ತು 


ಸ "es, toe | ಗಜಾಖೇಟಕಮತ್ಯುಗ್ರಂವಾವ ಮ್ಮಸ್ಕಂಪ್ರಾ ರತ | ಸ್ಮಸ್ಟ್ರಾಮಿನಂ 
೫ೆಸಮಾಹೂಯಸಾರಯಿತ್ವ್ಯಾಜಜಾಖ್ಯಾಕಾಂ | By) ್ರಗೆಯಾಂಹರ್ಯಣೋನಾಮ್ಮ್ಮಾ 
ಉಮಹಾವೀರಃಪ್ರತಾಪವಾನಿ | ಇಂಮಡೀದೇವವಿಖ್ಯಾತೋದ್ವಿಗುಣೀಕೃ Sse 

ಇನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 

| ರ್ತಿಮಾನ | ತತ್ಪುತ್ರಃಸರ್ವನಿದ್ಯಾಸುಮೈಚಕ್ಷಣಣ್ಯಂಸಮಾಯಯಾ | Srys, wee 

6! ದೇಪಯನಾಮಧೇಯೋವದಾನ್ಯುತಕೂರತಯಾನ ದ್ಧ ॥ 8 ! ಭೂದೇವತಾಪ್ರೀೀಣ 


೫ನಃತಂದ್ರರೂಪೋದಿಗಂತವಿಖ್ಯಾತಧಿಷಪ್ರತಾಪಃ | ಸತಾದ n> MACHT .€ 


a) 
ಉದ್ದಪಯಸ್ತುಮಹಾಯಶಾಃ | ವಿಜ್ಞಾಪ್ಯಾಸ್ಥಪತಿಂಭೂಪಂವಿರೂಪಾಕ್ಷಾಖ್ಯಾಕಂಮುದಾ | oa 
6ಪಯಾಮಾಸಸಸಾತ್ಯಾಂಗಾ )ಮಂದೇಪಯನಾಮಸಃ | ಸ್ವಷ್ಟಿಕ್ರೀಮದಗಸ್ತೃನಾಥ 
By ತೀಕಾಕೀಪ ARMAS ಇಸಾಕ್ಷಾದ್ಜ ರ್ತ್ಸಿಂವಾರಣಾಸಿರಿತಿಗೆಯಾ 
66a )ಸ್ಥಾನಕಂಯತ್ಸ ಲಂ | ತದ್ದಾನಪ್ರಮಮುತ್ತ ಮಂತ್ರಿಮಕುಟಂಸ್ಛ್ರಾನಂಮಶಾಪು 
*'ಉ್ಯಾದಂಶ್ಲೇತ ')ಂಸಮ್ಮುಗುದೀಕ ಸ ದೇವಯಮಹಾಕೀರ್ತಿಪ್ರಶಾಪೋಜ್ಟಲಃ | Foose 
98ರೀಸಏಲೋಭಯಾತ್ರ ಸ ಕನದೀಮಧ್ಯ್ಯಸ್ಯತಂಮುತ್ತಿ ದಂದಿವ್ಯಾಂಲಿಂಗಮಿಶೀ 
ಔಂತ್ರಮುನಿವಕೈಸ್ತ ಸ್ಥಾ ಶದಧೋದಕ್ತಿಣೇ | ಶರ್ಣಾಟೇಕ್ವರರಾಯಕುಂಜರವಿರೂ 
ಡಾ ಆಗ್ರಾಮನಮಥಾಳುಗೋಡುರಿತಿವಿಖ್ಯಾತಂಪ್ರಜಾ 
?'ಫಿ;ಪುರಂ | ತಗ್ಗಳೂರಿತಿವಿಖ್ಯುತಕಾಲುಸಳ್ಳೀಯುತಸ್ಯಾಚ | ಕ್ರೀವತ್ಸೋಬ 
ax, JMPBIY,D iy Casas, ಮಃ | ಭೂದಾನಂಲಖ್ಧುವಾನಾ )ಜ್ಟ್ಯೋವೃತ್ತಿ ಭಾಜಾಂಯ್ರಿಯಾ 
"ವ್ಯ ; ಗೋತ್ರಶಾಖಾನಿತುರ್ನಾಮದ್ಮೀಜಾನಾಂನಾಮತಃಕ್ರ ಮಾತ್‌" | Daneeyyo, 3 Bo 

PRs ರಿಕದಿಪೂತ್ಮಮಂ | ಭಾರದ್ಯಾಹೋರುಗಧೆ SPD, PS, wae 

Ts | ಪುಟ್ಟಿ RLGED, ತ್ತೀನಾಂಸುಷ್ಠು 3,083, 0393082, Se | ಹಾರೀತೋಯಾಜಪೋಧೀ 
bs ಮಾಸ್ರೀಭರಾರ್ಯತನೂಧ್ಭದ॥ | ವಾಸುದೇವಾರ್ಯನಾಮಾಯಂವೃತ್ತಿ ತ್ರಯಮಿಹಾಕ್ಟ್ಟು 

7?ತ್ರೀ | ಭಾರದಾ ದೇಶಗಳ ಕಳಗ ee | Das, HOR 

78 WG ch Sw HA ತ್ರಿತ್ರಯಾಧಿಪಃ | ಭಾರದ್ವುಜೋತರುಗ್ನೇದೀವಿಶಾನೇ 

?1ಸ್ತನಯಸ್ಸುಧೀಃ | ಅಪ್ಟ್ರಾಂಕೋನತೃಯಸ್ಫೇಕೋವೃ ತ್ತೀನಾಂನರಸಿಂಹತ॥ | ಕ್ರೀವ 

80ತ್ಪೋರುಗಧೀತಸ್ಚ ಲ ಹ್‌ ಈವ | og, ಶ್ರಿನಾಥಾರ್ಯನಾಮಾ 


Sloss, ತ್ತಿಚಾತುಪ್ಮಮಕ್ನುತೇ | ಜಾಮರಗ್ನೊ ಜ್ರೀಯಜರ್ವೇದೀದೇವರೇಭಟ್ಟಿನಂದ 


ಶ್ರ । ವಿಪ : ಎನ್ನ ಗೊದ್ದ 3 ಶ್ಮಿಮೇಶಾಮಿಹಾ 52, ತೇ | ವಾಶ್ಟೋ ರುಗೆ 
ಚತದ oe | ಮಲಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ವ್ರೀತಿವಿ ಖ್ಯಾತೋವೃತ್ತಿಮೇ 


8"ಾಮಿಹಾಕು >, Se | ಚೆಂನಪಾರ್ಯಸುತೋವಿಕ್ಸ ಮಿತ್ರೋಲೋಸಿತ ಪೂರ್ವ Fos ID 

ade ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 

೫'ಳಫಾರ್ಯೊಫರುಗ್ಹೇದೀವೃತ್ತಿಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ಟು ತೇ | ಭಾರಡ್ಯಾಹೋರುಗಧ್ಯೇ 

88ತಾಅಪ್ಪಯಾರ್ಯ BIT ws) ವಿಸ್ಟಿತಹರ್ಯಣೋಧೀಮಾನಿವೃತ್ತಿಮೇಕಾ 

*'ಮಿಹಾಶು ತೇ | PEA manta | ಧೀಮಾ 

ಜಿ ್ಸರಸವೋನಾಮನೃ ತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಶ್ನ್ನುತೇ | ಹಾರೀತೋಯಾಜಪೊಲಿದ್ದಾನ 

ಉ್ರಧರಾರ್ಯ ೯ತನೂರ್ಭವ ನಃ | ದೇವರೇಭಟ್ಟನಾವಾಯಂವೃತ್ತಿ ಮೇಸಾಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | 
: 52 
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*ಓಕಾಮದಗ್ನ್ಯೋೋಫರುಗ್ವೇದೀವಿಷ್ಣು ಭಟ್ಟಸುತೋದ್ವಿಜಃ | ಶ್ರೀರಾಮಭಟ್ಟನಾ 
8 ಮಾಯುವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ವಿಪ್ಣುವೈದ್ಧೋಫರುಗ್ವೇದೀಕೇಕವಾರ್ಯತ at 
*ನೂದ್ಭ ವಃ | ಸೋಮನಾಥಾರ್ಮ್ಯನಾವನಾಯಂದೈತ್ತಿ ಮೇಶಾಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ಹಾರಿತೋಯಾ | 
ಟು ಪೋಧೀಮಾನಸಿಂಗಣುರ್ಯತನೂರ್ಲವಃ | ಭಾನುಭಟ್ಟೋದ್ವಿಜವರಃಸೂರ್ಥ್ರೈ 
**ಕಾಂವೃತ್ತಿ 33282, Se | ಹಾರೀಶೋಯಾಜ:ಪೋಧೀಮಾನ್ನ್ಮ ಸಿಂಹತನಯಃಸುಧೀಃ | 
*`ದೇವಣಾರ್ಯೊದ್ವಿಜವರೋವೃತ್ತಿ ಮೇಶಾಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ಭಾರದ್ವಾಜೋಯಜರ್ವೆೇ, , 
9ಕ್ಯೋಷಾಸುದೇವಾರ್ಯನಂದನಃ | ಅರ್ಥನೃತ್ತೇರಧೀಕೋಯಂಲಖಪಾರ್ಯೆತಿವಿ 
ಕೃತಃ | ಭಾರದ್ವಾಜೋಯಜ:ರ್ವೆೇದೀತಿರುಮಲೇಭಟ್ಟಸಂಭವಃ | ಅರ್ಥವ್ಛ 
98 (ರಧೀಕೋಯಂಹರ್ಯಪಾರ್ಯೆತಿವಿಕೃತಃ | ಕಾಂಡಿಣ್ಣೋರುಗಧೀತ 
*ಶ್ಚಚಂಸಪಾರ್ಯತನೂಪ್ಭವಃ | ಅರ್ಧವೃತ್ತೇರಧೀಕೋಯಂಚನ್ನ ಪಾರ್ಯೆತಿ 
30'ವಿಕೃತಃ ತುಗ್ಗಿ ಲೂರಸ್ವೃವೃತ್ತಿ ೇನಾಂಸಂಖ್ಯಾಚಾತ್ರವಿಲಿಖ್ಛುತೇ | ಭಾರದ್ದು 
10ಕೋರುಗಥ್ಯೇತಾಕಾಮದೇವಾರ್ಯನಂದನಃ | ಅಗಸ್ಮ ಆಿನಾಥನಾಮಾಯಂ 
30 ಸುರ್ವ್ರೈಕಾಂವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಟು ತೇ | ಹಾರೀತೋಯಾಜ:ಪೋಧೀಮಾನದೇನಣಾರ್ಯಸ್ಟು 
1083 ors | ಮಾಲಾರಭಟ್ಟನಾಮಾಯಂವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ನು Se | ಹಾರೀತೋಯಾ 
1 ಜಪೋವಿದ್ವಾನಸಿಂಗಣಾರ್ಯತನೂದ್ಲ ವಃ | ಲಖಪಾರ್ಯಿತಿವಿಖ್ಯಾತೋ 
te: ತ್ತೆ (ರರ್ಧಮಿಹಾಕ್ಟು ತೇ | ಆಲುಗೋಡಪ್ರಥಮಸ್ಕೃಳ ದನೀರುಮಣ್ಣಿ 
11ಗೆಸಲುವಭಾಗೆಯವೃತ್ತಿಗಳವಿವರ ॥ ವಿಶ್ವಾಮಿತೊರುಗದ್ಳೇತಾ 
307 ಸೋಮನಾಥಾರ್ಯಯಜ್ಜಜಃ | ona, HPPA WIT, 3, DIRTI2 
Sexaba, Se | ವಾಃಪ್ಟೋರುಗಧೀತಕ್ವ್ಯಮಲಲ್ಪಾಥಾರ್ಯನಂದನಃ | ಮಾಯಿ 
ests eB Derry S.nesd, 3 SrewaDoTrsy, ತೇ | ಭಾರದ್ವಾಜೋಯಜ'ಕ್ಕಾಖೀಕಾಮಣಾರ್ಯಸುತಃ 


BK ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 

310ಸುದ್ದೀಃ | ಅರ್ಥವೃತ್ತೆ ರಧೀಕೋಯಂಲಕ್ಷ ಹ್ರಣಾರ್ಯೆತಿವಿಕ್ರುತಃ | ಕೌಕಿಕೋಯಜ:ರಥ್ರೋತಾಜನ್ನ ಪಾರ್ಯಾಜ್ಮಜಃ 
311ಸುಧೀಃ | ದೇವರೇಭಟ್ಟನಾಮಾಯಂವೃತ್ತಿ ತ್ರಯಮಿಹಾಸ್ನುತೇ | ಹಾರೀತೋಯಜ'ರಥ್ಲೇತಾ 
113ನಾಗಪಾರ್ಯತನೊದ್ಪವಃ | ಲಖಣಾರ್ಯೆಶಿವಿಖ್ಯಾತೋವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿ 
313ಹಾಕ್ಚುತೇ | ಕಾಂಡಿಲ್ಯೋಯಜರಥ್ಲೇತಾರಾಮಣಾರ್ಯ್ಯಸ್ಯಾನಂದನಃ | ಹರಿ 
311ರ್ಯಪಾರ್ಯೊದ್ಧಿಜವರೋವೃತ್ತಿ ಮೇಶಾಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | mae, cor 
315 ್ಞ್ಯೇತಾನಂಜಿನಾಥಾರ್ಯನಂದನಃ | ಅರ್ಥವೃತ್ತೆ (ರಥೀಕೋಯಂಯಿಂಗಣು 
31ರ್ಯತಿವಿಕ್ರುತಃ 1 ಜಾಮದ 5a, SPO co FeBe Nor MSIHHE | 
317ವಿಪಶ್ಚಿನ್ನರಸಿಂಹಾರ್ಯೊವೃ ತ್ನೇರರ್ಧಮಿಶಾಕ್ನುತೇ | ಭಾರದ್ವಾಜೋರುಗ 
11 ್ಲ್ಯೇತಾದೇವಪೋಪಾಧ್ಯನಂದನಃ | ಲಖಸೋಪಾಧ್ಯಾನಾಮಾಯಂವೃತ್ತ್ವೇರ 
31ರ್ಧಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | ಭಾರದ್ವಾಹೋಯಜರ್ವೇದೀವರದೋಪಾಧ್ಯಾನಂದನಃ | "| 
eee, ಪೋಪಾಧ್ಯನುಮಾಯಂದೃತ್ತೆ (ರರ್ಧಮಿಹಾಪ್ಮವಾಥ ॥ ಹಾರೀತೋಯಾ 
13 ಜ.ಪೋಧೀಮಾನಮಲಣುರ್ಯಸುತಃಸುಧೀಃ | ಪಾದವೈ ತ್ತೇರಧೀಕೋಯಂ 

193 ಸಿಹಾರ್ಯೇತಿನಾನುಕಈ | ಕಾರೀತೋಯಾಜ'ಪೋಧೀವತಾನಂನನಾರ್ಯಾ 
1 ತ್ರೃಜಃಸುಧೀ॥ | ಪಾಡವೃತ್ತೆ (ರೆಧೀಕೋಯಂಮೈಲಾರೀಲೋತವಿಕ್ರುತಃ | 
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; 124ಕಾಶ್ರಪೋರುಗಧೀತಕ್ಚರಾಮಣಾರ್ಯಸ್ಯನಂದನಃ | ಪಂಡರೀದೇವ 
cask ತೆ ತ್ರೇರರ್ಧಮಿಹಾಕ್ಸು ತೇ | ಛಾರದ್ಯಾಹೋಯಜರ್ವೆೇದೀತಿರ್ಮ 
Se ORFS, ಉಸುಧೀಃ | ಅರ್ಧವೃ್ಳ ತೆ ತ್ಮೇರಧೀಕೋಯಂತಿಂವುಣಾರ್ಯೆತಿವಿಕ್ಳುತಃ | 
ae RBH Ror Aysowas | ಓಂಗಣಾರ್ಯೆತಿ 
DIST, 3 BiB, Se ] ಭಾರದ್ದಾಜೋಯಜರ್ವೇದೀವಾ 
Roast ತ್ವ್ರಜಃಸುಧೀಃ | ಮಾಯಾವಾರ್ಯೆತಿಖ್ಯಾತಃಪಾದವೃತ್ತಿಮಿ 
1305389 4 | ಹಾರೀತೋಯಾಜುಪೋಧೀಮೂಸನಕೇಶವಾರ್ಯಸುತಃಸುಧೀಃ | ರಂ 
3 ಗಣಾರ್ಯೆತಿನಿಬ್ಬಾತಃಖಾದವ್ವತ್ತಿ ಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ಹಾರೀತೋಯಾ 
38 ಪೋಧೀಮಾನಿಸಿರುಪ್ಪ್ಯಾ ರ್ಯಸುತಃಸುಧೀಃ | ವಾಸುದೇವಾರ್ಯನಾ 
ನೇ ಪತ ದ ಮುಂಭಾಗೆ, 
38 ಮಾಯಂಪಾದವ್ಳ ತ್ತಿ ಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ಜಾಮದಗ್ದೊ A SONS 
oo sme | ನಾಗಣಾರ್ಯೆತಿವಿಖ್ಯಾತಃಪಾದವೃತ್ತಿ 22 
3538) >, Se | ಜಾಮದಗೊ DA RONG eSNG, Mar Ass ಸುಧೀಃ | ನ 
i NEE. ಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | omTeraqe8eecori7 oe a2 
387ತಾನ್ಫ10ಹಾರ್ಯಸುತಃಸುಧೀಃ | ಸೋಮಯಾರ್ಯ್ಯೋದ್ವಿಜವರಃಪಾದವೈ 
ತ್ಯಾ ತ್ತಿ ಮಿಹಾಶ್ನ್ನುತೇ | ವಾಕಿ್ಟೋರುಗಧೀತಕ್ವ ಕಿಣ್ಣಾರಿತನ 
3% ಭಸುಧೀ॥ | ಸಾಯಿಭಟೊ ಬ್ಬೀದ್ವಿಜವರಃಪಾಡವೃತ್ತಿಮಿಹಾ 
oo | ವಾಕಿಷ್ಟೆ ಪ್ಟ್ಯೋರುಗಧೀತಕ್ಕೆ ಕ್ವಚೌೌಡಸಾರ್ಯಸ್ಫೇನಂದನಃ | ನಂ 
34] ಜಪಾರ್ಯೆತಿವಿಖ್ಯಾತಃಪಾದವೃತ್ತಿ WHI, Se [ ವಾಃಪ್ಟೋರು 
34 ಗಧೀತಕ್ವನಂಜಪಾರ್ಯಸ್ಯನಂದನಃ | ಸಾಯಪಾರ್ಯೆತಿವಿ 
34 ದ್ಯಾತಃಪಾದವ್ಳ ತ್ತಿಮಿಹಾಶ್ನುತೇ | DRA de a, Canieews 
MA ಕೀಕವಾರ್ಯಸ್ಫಾನಂದನೆಃ | ಬರಾ ಚವಾಜ್ಬಹಮರ 
43.2, ಮಿಹುಕ್ನು ತೇ ॥ ಮಾನಭಾರ್ಗವಗೋತ್ರೋಫೋರುಗ್ವೇದೀನಂ 
146 ಹಾರ್ಯಜಃ | ಕಾಮಸಾರ್ಯೆತಿವಿಖ್ಯಾತಃಖಾವವೃತ್ತಿ ಮಿಹಾ 
Me Se | ಆತ್ರೇಯೋರುಗಧೀತಕ್ವ ಮಾಧವಃ ಪ್ಣ ಪೂರ್ವ ಕ॥ | 
345 ತತ್ಪುತ್ರೋಹರಿಭಟ್ಟ್ಯಾರ್ಯಃಪಾವವೃತ್ತಿ ಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | AID 
4 ಪೋಫುಗ್ಥೀನೀಮಾಾಯಣಾರ್ಯತಕೊಳ್ಟ ವಃ | ಅಲಪಾರ್ಯೆನಿ 
150 ಖ್ಯಾತಃಖಾದವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಮಿಹಾಕು ತೇ | ಗೌತಮೋಯಜ'ಥ್ಯೋತಾ 
15195 B29, FOI ರ್ಯ ತನೂದ್ಫ ವಃ ಟ1 ದೇವರೇಭಟ್ಟಿನಾವಾಯಂಪಾದವೃ 
123 ಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ಗೋರಕ್‌ ್ವೀತಾತ್ಮಾಚಪಾರ್ಯತ 
Seo we | ಸೋಮಪಾರ್ಯೆತಿವಿಖ್ಯಾತಃಪಾದವೃತ್ತಿಮಿಹಾಕ್ನು 
1543 | ಭಾರದ್ದ್ಬುಜೋರುಗಧೆ Blea cea ವಃಟಗ 
ಸ5ಕ್ಠಾಫೋವಾಸುದೇವಕ್ತ ಕ್ವಶ್ರಿಸದೀಂವೃತ್ತಿ ತ್ತಿ ಮಕ್ಸುತೇಃ | ಭಾರದ್ವಾಜಯಜ'ರಕ್ಞಪಸುತಹಂಭಟ್ಟ ೃಸ್ಟಾತ್ರಿಸದೀವೃತ್ತ್ವಿ ॥ ತೈಸ್ಸ 35 
PID: ತಾಕ್ಹಿನ್ಸೈೈರ್ದಿಕುಪ್ರಾಚಾದಿಸುಕ್ರುಮಾತ್‌ | ಸೀಮಾನೋಸ್ಫಾಗ್ರಹಾ 








* ಈ ಉತ್ತರಪಾವವು ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟು ಪತ್ರದ ಮುಲ ಗೆಡಲ್ಲಿ: ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 


1181818111 Taluq. 


35ರಸ್ಯ್ರಿಖ್ಯಂತೇದೇಕಭಾಪಯಾ | ನುಗ್ಗಿ ಲೂರುಕಾಲುಪಲ್ಲಿಸಹವಾದಆ 

158 ave : “3 
ಉುಗೋಡಕ್ರೋತ್ರಿಯಭಾಗನೀರುವುಣ್ಣು ಸಹವಾದ ಶ್ರಸಂನಚನ್ನಹೇಶ 

1 ಪ್ರರವಾಡಆಗ್ರಹಾರಪಚತುಸೀಮಾಧಿವರ ॥ ಮರವಳಿಗದ್ದೆ 

1 ಟಿಂಗುಲಿತೆಂಗುಮಾವುಹಲಸುಬಾಳೆಬದನೆಕಬಿನಾಲೆಕಾಲುಪಚ್ಚೆಉ . 


Bae ಪತ ಧನ ಹಿಂಭಾಗ, 


161 ನಕಾವಲಿಮೊದಲಾದಸಮಸ್ತೆ ಸುಂಕಸ್ಟ್ಯಾಮ್ಯಾಸುವರ್ಣುದಾಯನ 
162 ಹಸರ್ವವನಾಸ್ಯಆಲುಗೊಡಧೀರುವುಣ್ಣಿನಭಾಗೆಯಹಿರಿಯತೆರೆಕ 


3'ಟ್ಟೈಕೆರೆಕೊಳಿಗೆರೆಕೆಳಗುಳ್ಳಯೆಲೆಗುಳಿಸ್ಥ ಳತೊಟ್ಟಸ್ಥಳಗದ್ದೆಹೊ 


364 ಗದ್ದೆ ಯರಡುಕೋಡಿಗಳಿಂದೊಳಗುಸ್ಳಯಲ್ಲೆ ತಿಟ್ಟುಗೋಭೂಮಿಹೊಂನ 
sees | ಉಬ್ಬನಮೊಳೆಅಳಿಗೆರೆಗಳಲಿನೀರುನಿಲ್ಲುವಂಥಾಸೀ 
166ಚುಈತೆರೆಗೆಸಹಳಾಲುವೆಪೂರ್ವಮರಿಯಾದೆಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಪೂ 
36'ರ್ವತೊಡಗಿಸಂಮುಬಹಪ್ರಥಮನಿವೇಕನದ್ವೀತೀಯನಿವೇಕನಕಳ ಕೊ 
165ರ ತಿಕ್ಬೈಹಳಆರವೆಮೊಡಲಾವಸರ್ವಸ್ತ್ರಾಮ್ಛಾಆಕಾಲುವಳ್ಳಿ SN VOT 
30 ರ ಕೆಳಗಣಗದ್ದೆ ತೋಟಕೊಡಗದರೆಕರೆಮಣಣ್ಣು ಮದ್ಭುಸಕಿರುಕುಳ 

170 ಹ್ರಫಿಗಗಳ ಸ್ವಾಮ್ಯಅಲಿಯಮರವಳಿಯಸುಂಕಆಲೆಸುಂಕಸ್ಕಳಸುಂಕನ 
1?`ಮಸ್ಯ್ಯಬಳಿಸಹವಾದನುಗ್ಗಿ ಲೂರಚತುಃಸೀಮೆ ॥ ಈಕಾನ್ಯಾದಿನೆಟ್ಟಕಲಿಂತೆಂಕ್‌ 
37ಶಮುಂದುಸುಂಕ ತ್ತಿಅಲಿಂತೆಂಕಲುನೆಡದುಇಹ್ಟ್ರೀಯಕೊಳಅಲಿಂದಪಡುವ 
3ಸಘುುರಿದುರಾಮಗೊಂಡನಪುರದಯಲ್ಲೆ ಸೀಮೆಯದದರಹಣಿಈಲಲಿಂ 
171ಪಡುವಲುಧಾರೆಇಡುಸಲುಅಲಿಂಪಡುವಲುಮಲಮನಿರಿಸಳಿಅಲಿಂ 

17 ಬಇಗಲುಮುರಿದುಚಿಂಮುಳಿಯಯಲವದಮುರದಿಂಮುಡಲುನೆಟ್ಟಿ 

116 26 ಕುಬಡಗಲುಆನೆಗಳಂಅಲಿಂಪಬಡಲುಮುರಿದುನೀಳನೂರಯಡ 
17ಗಮೆಯಲನೆಗಳುಅಲಿಂಮೂಡಲುನಡದುಸುಂತತ್ತಿಯಲಿನೆಟ್ಟಕ 
Mecsas, I ಆಲುಗೊಂಡನೀರುವುಣ್ಣಿ ನಸೀಮೆಮುಡಲುಹೊಂನಹಳದಿಂ 
1?'ಮುಡಗಲುನೆಟ್ಟಕಲೂಕಾಳಿಗೆರೆಯಮೂಡನ ಕೋಡಿಆಗ್ನೇಯಕೊಳೆಗೆ 
15ರ ಉಳಿಗೆರೆಲುನಟ್ಟಕಳೆರಡುಭೋಗನಾಥವೇವರಿಂದೂಡ 

181. ಹನೆೊರಳೋಟೇಮೇಲಣಆಲತೆಂಕಲುಹಿರಿಯಕೆರೆಬಳಿಗೆಬ) 

39 ಹ ಚಾ ಆಲದಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲುಅಲ್ಲಿಂದಂಪಡುವಲುಮಿಹಯಲತಾಳಲ 

38 ಟ್ಟ್ರಕಲುಅಲ್ಲಿಂದ ಪಡುವಲುಪಡುವಣಕೋಡಿಆದಿಯಾಗಿಕೆರೆ 

18 ರುಕೂತ್ರಪ ಸೀಮೆ | ಆಕೆರೆಕೋಡಿಇಮುಂಡಲಿಳಿದುಸವಣನಹೊ 
18ರೃನತೆಂತಣಕೆವರುಗೊಂಡರಲ್ಲಿಂದಆಸವಣನಗದ್ದೆ ಯನಡುವ 
5ಗ್ಯತಿವರಾದಿಯಾಗಿಬಡಗೆಣನಡೆಯಲು ಅಲ್ಲಿಂಮಾಯಣ್ಣ್ಯನ 
257್ರ್ರರಳಿಯಮಲಕಿಕಿಮೂಡಣಬಂಕನಹಾಳನೈಉುತ್ಯುದಮೂ 

1/೮ ಕೂಡಿವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿಗೊಳಿತಡಿಯಿನಾರಸಿಂಹದೇವರ 
189ಎುದಣಕಾವೇರೀಸಾಗರಮೇರೆಯಾಗಿಮುಡಲುನಡಡುಹೊ 
390*ತ್ರಡಿಯಗದ್ದೆ ಬಳಕಿಕಿ ಈಶಾನ್ಯುದಲುವಪರಹಳದ 


ESTO ನಾಗ್‌, ಆತಿ 


ಮಳವಳ್ಳಿ ತಾಲೂಕು, 209 


೫ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
391 ಕೂಡಿತು | ಇಂತೀಚತುಸ್ಸೀಮೆಬಳಗುಳಅಪ್ಪೃಭೋಗತೇಜಃಸ್ಟ್ಯಾ 
ಮ್ಮಸಖತವಾಗಿಪುತ್ರಪಾತ್ರ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿಸುಖದಿಂಭೋಗಿಸು 
3935 ದುವಿರೂಪೂಶ್ರಮಹಾರಾಯರುಈಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆ 
194 0ಬಕೊಟ್ಟತಾಂಬಿಶಾಸನ ॥ S33 8 ಮಂತರೊಳಗೆಆರೊಬ 
%3 ast ® ~o 
195 
ರುತಮ್ವುತಮ್ಮ ವೃತ್ತಿ ಯನೊಕೂದ್ರರುಗಳಗೆಆಬಕ್ರಯವಮಾಡಿ 
186ದರೆಅವರುಬ್ರಾಹ್ವಣಿಕೆಗೆಹೊರಗುಆವೃತ್ತಿಗಳುಇತಂಡಕೆಸ 
197 
ಲಉ | ನಿಮಣ್ಣು ಜೆದಲಭಾಗೆಗೊಳಗುಳಕ್ಟಿ ವವೈಪ್ಠ್ಯವಗ್ರಾಮದೇ 
185ವತೆಗಳಿಗೆಸಲುವಗದ್ದೆ ಜೆದಲುತತ್ತ ಸ್ಥಾ ನಕೆಈನ್ಫ್ಯದೊಳಗೆಸಲಉ | 
199 8 
ಐತಪಾರ್ಯತನೂಜನ್ಮವಾಕಿಪ್ಟೋಬಹ್ಪ ಎಜೇೈಸುಧೀೀ | ವಲ್ಲಭೋರಾಯಸಸ್ಟಾಮಿಾ 
20 ವೃತ್ತ ಮೇಶಾಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | ತ್ವೃಪ್ಪ್ರಾಸೀವೀರಣಾಚಾರ್ಯಸೂನುಃಶಾಸನಲೇಖ 
3015 | ಮಲ್ಲಣಃಸುಗುಣೋಧೀಮಾನವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ಟು ತೇ | ಆತ್ರೇಯೋ 
303 ಯಾಜ ಪೋಧೀಮಾನಮಾಧವಾರಾಧ್ಯನಂದನಃ | ಶಾಸನಗ್ರಂಥಸೃೃದ್ಧಿ 
ಸದ್ಮನದುಗ್ನ ಪಕ್ಷ ಕವೃ ತ್ತಿಭಾಳ | ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮ್ಮ್ಮ ಧ್ಛೋದಾನಾ 
ಟ್ಟ )_(ಯೋನುಪುಲನಂ | ದಾನಾತ್ಸ್ಯರ್ಗಮವಾಪ್ನ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛುತಂಪದಂ | 
PRBS, ದ್ವಿಗುಣಂಪುಣ್ಯಾಂಪರದತ್ತ್ವಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾಪಹಾರೇಣಸ್ಟ 
SS CdR yuowses’ | ಏಕ್ಳೈವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂ 
30'ಬುಜಾಂ | [ನಭೋಗ್ಧಾ]ನಕರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಪ್ರದತ್ತಾವಸುಂಧರಾ | ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಧರ್ಮ 
`55ಸ್ನೇತುರ್ಸ್ಯಪಾಣಾಂಶಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನೀಯೋಭವದ್ದಿಃ | ಸರ್ವ್ಯಾನೇತಾ 
'ನಭಾವಿನ/ಪಾರ್ಥಿವೇಂದ್ರಾನ್ಬ್ರೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ | 
ಕ್ರೀ Demy, (ಕನ್ನ BRIS.) | 
೫ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
PMR OS, €ಪರದೆತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇಚ್ಚೆ ವಸುಂಧರಾಂ | Ky ards 
2H 
ಪಸಹಸಾ )ಜಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇ*)ಮಿಃ | ಆ ಪಾಂಡ್ಬ Py 
313ತಂಭುಜ್ನೇಶ್ವಾಿಸ್ಟಚ್ಛ )ದ್ರಿತಂನತು | ತತಃಕಪ್ಪೃತರೋನೀ 
MBAS, ಸ್ಫಾಪಹಾರ॥ | AAS wa sear shocndss 
34ಧರ್ಮಕೆಅರಸುಮಕಳುಮಂನೈ್ಯರುನಾಯಕಮಕಳುದುರ್ಗಾಧಿ 
31ವಿತಿಪ್ರಧಾನರುಗಳುಗೌಡುಗಳುಇವಗಳಿಗೆಆರೊಬರುಅ 
3!'ುಬದವರುವಾರ್ಣಾಸೀಲೀಗೋಹತ್ಯಬ ್ರ್ರಂಹತ್ಯುಮಾಡಿದವರು | ಈ 
31?ನಮ್ಮವರಮೂರುವೃತ್ತಿ ಗಳಿಗೆಕೂಡಿವರುಪಬಂದಸೆಐದ್ದೈದುವ 


318ರಹಾನಮರಿಯಾದೆಲಿವ್ರ ತಿವರ್ಪದಲುಮಹಾಜನಂಗಳುಭಾಗಳಕೊಡವ 
Nes ॥ ಲೇಖರಸಾರಿಗೆ 


122 
EFNOAS BMLWY ಬನ್ನ ಹಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನಗುಡಿಯಿಂದುತ್ತ OY ಕಲ್ಲುಕಂಭದಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರೆ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರೆ,...- ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಮಾಣ 7’x 1’ 3”, 


a 2 
53 


TIRUMAKUDLU-NARASIPUR TALUQ. 
ತಿರುಮಕೂಡ್ಲ್ಗು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು. 


*್ಮಹಾರಿರಿರಿರಿ ರೀತಾ ಕಾಡ 
1 
ತಲಕಾಡು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ we, oworwdd ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಲಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ TVS. 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಕನ್ನ ಡಪ್ರರ...-ಪ್ರಮಾಣ 2' 8” x 1’ 8”. 





'ಸ್ವಸಿಕ್ರೀರಾಜ್ಯಾಯ್ರಥುವಿಕೊಬ್ಲು ?ಕಯೆಪರಮಕೂಳರ್ಮ್ಮಗದ್ದಿರರಕೆ 
* ಣಿಮುತ್ತರಸರಕ್ರೀಪುರುಪಮಹಾರಾಜ *ಗಳಾಣತ್ತಿಆಗಪಳ್ಳಿ ಅಲ್ಬಟ್ಟು 
ಬ್ರಷುವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯೆಪ್ರಥಮವಿಜಯ ಪ್ರಸಾದಂಗೆಯ್ದಾರಿದರ್ಶ್ವೈತೊಂಬತ್ತಲು 
*ಸಮ್ಚತ್ಸರಂಕಾರ್ತ್ವಿಗೆಪುಣ್ಣಮೆ ಅನ್ಚುತಟಕೆ 30ಸ್ಥಾಸಿರದಾಪ್ರಕೃತಿಗಳೆಲ್ಲೊರುಂ 
ಶ್ವಾ ಡಾಇರ್ಪ್ರ್ಯತ್ತ್ವಯ್ಛರ್ಸ್ವಂಸಿನ್ದರಸರುಂದೇವ a ಇ vos ಣಿಸಪದಿಂಯೊ 
"ಸತ್ತಿ ಆರಸರುಂಮನಸಿಜರುಂವಿನ್ನಪ್ಪಂ 
2 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ಚಿ ಮ ತೀರ್ತಿನಾರಾಯಣ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ GEMS ಪೂರ್ವ 
ಇಭಾಗದ ಕಂಭದಲ್ಲಿ. 


RSS ೧೪೯ನೆಯ ಪ್ಲ ವಂಗಸಂವತ್ಸರದ 

ಮಾಘಸು co ಸೋಮರಿಗಬಸವಪನಮಗಚಿಕನಾಗ್ಬನಡಸು 

ಕಿವವಿಳೆಯ oFo ನಾಡ ಗ ago ಬ ೧ಗೆ ಎಂದಂದುನಡಸುವರು 
ಲಕುಮಿನಾಥ. *ಸಕವರುನ ೧೨೪೯ನೆಯ ಪ್ಲವಂಗಸಂವತ್ರ 

8ಿರದಕಾರ್ಶ್ಶಿಕಸು oo ಸೋದೇವರಿಗೆ 

*ಬಸಪ್ಪನಮಗ ಚಿಕನಾಗಪನಡಸುವದೇ 

TSOR ೨ ಕಂತೇಲಿಗಹಿರಿಯತಂಮನಮೆಗ 


ಅದೇ ರಂಗಮಂಟಪೆದ ಕಂಭಗಳಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ, 
| 5 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಶಕೀರ್ತಿನಾರಾಯಣ ಉತ್ಸವ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿರುವ ಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು LORS, — ಪ್ರಮಾಣ 4’ 8” x 2’ 6”, 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕಾ, 


6—12 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೈದ್ಯೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ wands ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ, 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ, 
13 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಾಸಾರದ HONG ಬಾಗರಿನ ಮೇಲೆ. 


'ಕುಭಮಸ್ನು ಸ್ವ್ಯಸ್ತಿಕವಿಜಯಭ್ಯುದವಾದಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುವ] 
3.2(ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಕ್ರೀಮುಖಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ 432? 
3ಿಗುರುವಾರಅಶ್ಚಿನಿನಕ್ಷತ್ರಸಿಂಹಲಫ್ನು ಪಲಿಗಜಾರಂಣ್ಯಹ್ನೇತೃವವೈದ್ದೇ 
4ಕ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರಪ್ಪಿಮಬಾಗದಲ್ಲಿಮೈಸೂರಚಾಮರಾಜ: 
ವೊಡೆಯರುಅಯ್ಯುನವರಕಾರ್ಯ್ಯಕ್ಕೆ ಕರ್ತ್ನರಾದಡಕೆಂಪವೊಡೆಯರಮ 
ಕ ಳುಬಸವಲಿಂಗಣನುಮಾಡಿದನಂಚರಿಂಗಬುತಿಪ್ಶಾಸೇವೆ ॥ 
?'ಯಾಸ್ಟ್ರಾಮಿಯವರಪಡಿತರಸ್ತೆ ತಳ ಇಾಡಮಾದರಸವೊಡೆಯರಸಟ್ಟೈ ಕಾಲುವೆಯ 
ಕಿಕಳಗೆಆಲಮಡವೆಯನೊಳಗೆಜರೆಯಗದ್ದೆ ಖು1ಆಯಿದುಖಂಡುಗಗದ್ದೆ 
*ಯನುಪೂರಿಗಾಲಿ ಸುಲ್ಲಿಗಂಂಹತ್ತುವರಹಾದಬೆದ್ದ ಲಭೂಮಿಯನುಬ 
39ಸವಲಿಂಗಂಣನುಕೊಟ್ಟನು Il ಸ್ವದತ್ತಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇತಿ 
3ವಸುಂಧರಾಂಪನಿ ಟ್ರರ್ನರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಟ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ |! 
'ಡಯಾಭೂಮಿಯಅಪಹರಿಸಿದವ ೬ಂಸಾವಿರವರುಪನರಳದಲ್ಲಿಯಿಹನು | 


14 
ಅದೇ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ PARES ಗುಡಿಯ ತಳವಾದಿ TOV. 
'ಚಿತ್ರಭಾನುಸಂವತ್ಸರದ | 3 ಲಖಂಣವೊಡೆಯ | ° 
15—16 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೈ ಕುಂಠಥನಾರಾಯಣ ದೇವಾಲಯದ ತಳಪಾದಿ FEO, 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ. 


17 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಂಟಸ್ಸ್ಯಾವಿ ಗದ್ದಿಗೆಯ ನೆಲದಲ್ಲಿ. 


18 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೀರಭದ್ರ; ದೇವಸ್ಥಾನದ ತೆಂಕ ಬಾಗಶಿನಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ ನಾರಾಯಣ 
ದೇವಸ್ಥಾನದ ರಥದಲ್ಲಿ.* 


211 


ಸ್ವಸಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಯ್ಯುದಯಸಾಲಿವಾಹನಸಕವರುಪಸಾವರೆದಆರುನೂರನಲವತ್ತು ವೊಂದುಸಂದವೆರ್ತಮಾನವಾದವಿಳಂಬಿನಾಮಸಂವತ್ಸರ 
SWAG HA ಶುಕ್ರವಾರ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಸ್ಟರಪ್ರಉಡಪ್ರತಾಪ)ವೀರನರಪತಿ$್ಭೀಕೃಪರಾಜವಡಯ್ಯಯಿನ 





..* ಸ್ಥಲದವರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಯಿಂದ, 


212 Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


ವರು ಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರತನಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಸೃ ಥ್ರೀರಾಜ್ಯುಂಗೈಯುತ್ತಿ,ರಲುತಳ ಕಾಡುಕ್ರೀತೀರ್ತಿನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆಚಿಕ್ಚ್‌ ದೇವರಾ 
ಜವಡಯೈಯಿನವರಕೊಮಾರತಿಕೆಂಪದೇವಾಜಿಅಮ್ಮಂಣಿಯವರು ನೂತನವಾಗಿಮಾಡಿಕಿದಹೊಸರಥೋತ್ಸವಸೇವೆ ಶಿ ೇರ್ತಿನ.ರಾಯಣ 
ಸ್ವಾಮಿಯವರದಿವ್ಳಕ್ರೀಪಾದಾರವಿಂದಂಗಳಿಗೆ 


19 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ನ್ಸೆಯುತ್ಸೇವೂಲೆಯ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ ಸ್ವ ft ತಾ 








3ತಾರಣಸಂವತ್ಸರದವಯಿಕಾಖಸು ೧೦, , . , *ವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸ್ವ್ವಸ್ತಾಯಿಆಗಿಸಲು 
3ವಾರದಲುವೀರಭದ್ರದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆ, ೦ *ಪೊದುಯಿದರ್ಮ್ವ್ವವನಆರೊಬ್ಬರುಅಳು 
bir iain raandyaademenss ಏಿದರಾದಣೆಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುಕವಿಲೆಯ 
: * | ,ನಮೊಂಮ್ಚ್ರನಮಗವನೂಸ ರ್ವ್ವಮಾಂನ್ಯು ಕ.ಶೊಂದಪಾಪಣ್ಚೆ ಹೋಹರು 
90 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕರಿಬಸವನ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ವಿ.* 


ed, 3 OBA D AIIM BAT FHOITorygey) ಸಂದನರ್ತಮಾನವಿರೋಧಿ ಕೃತುನಾಮಸಂವತೃರದ ಪಾಲ್ಗು 2 29823, nod 
ಮಹಾಮಹಂತಮತಠದಪಟ್ಟೃದಕರಿಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನದೇವರ ದಿನದಲ್ಲುತಳಕಾಡುನಲ್ಲಿಹ 83, 2) ಶರಮಕ್ಸ್‌ ಳು 2B 83 J SOOTY NDTIS 
ಮಾಂತಗೆಕಿವಬ್ಳತವಾಗಿಮಾಡಿದಂತಾಲಿಕಿತವರುಪೂಕ್ಕೆ ನಂ ಒಜನಗೂಡುಚಾತ್ರೆಯಿಂದಚಿತ್ತೆ ನ ಿಸಿಯಿದಾಸಾವಕದೇವರಗಳಿಗೆಯಂದುಹಗಳು 
ರಾತ್ರಿಕೂಡಿಯರಡೂಅವಸರದವನೈ ವೇದ್ಯಮಾಡಿಕಿವೆಯಂದುಕೈ ಕೊಂಡುಗದ್ದ್ಯಾಣ oe ಬಂದಪೆದ್ದ CEQA ವೇದ್ಯಾಮಾಡೋಣಮೈಏ DTT 


ಶಕ್ತಿ ಯಿದಕ್ಕೆ ತಬ್ಬದಲ್ಲಿಸಾಫ್ರಿಗಳುದ್ದೇಶಭಾಗದಮಹಂತಬಸವೇಕದೇವರುರುದ್ರಸೆಟ್ಟಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ವುಂಗಳವಮಹಾ ರೀ ಕ್ರೀ 
21 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ, 
ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಮತುಪೃತಾಪಚಕ್ರವರ್ಶಿಹೋಕಳಸವೀರನರಸಿಂಹದೇವರುರಾಜ್ಞವಗೈವಲ್ಲಿಕಕವರುವ 008 ಂಸಂದವರ್ತಮಾನಪ್ರಭವಸಂವತ್ರ 
ರದವೈಕಾಖಕುದ್ದ ೧೧ ಗುರುವಾರದಲ್ಲುತಳ AQT TA TOI’ RTH aT BMT OIG ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಕೊಂಡುಕಾಸನಮಾಕೊ 
ಟ್ಟ್ರಕ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆಮಕ್ಕ ಳುಯಿಲ್ಲವವರಿಗೆಅಂಣತಂಮಲಳಯನನಾವಕಿರಿಐ ಯ್ಸುಹಿರಿಐಯ್ಯಅವರಮತ್ಕ ಳು, , , ಅವಡವೆಸ್ಸ್ಬವದುನೀರು 


ಬಿದ್ದನೆಳನಲುಸತ್ತ ವರನೆಳದುಕಳೆಹಲೂಆಹೆಸರುಕರಕರವಹೇರಿದಡೆಸುಂಕವಿಐ್ಲ ವಿಾರಿವಡೆದಂಡವಿನ್ಸಿಯಂದ-ಯಿಾಮರಿಯಾದಿಯ್ಲಾ ಕೊಟ್ಟ 
ಶಾಸನಯಿದಸ್ಥೆ ತಬ್ಬಿದವರುಗಂಗೆತಡಿಯಲ್ಲಿಬ್ರಹಂಮಣರುಕಬಲೆಯನ್ನ ಕೊಂದಪಾಪಸ್ತೆ ಹೋಹರು 


22 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ* 


ಸ್ಮಸ್ಟಿ ಕ್ರೀಮತ್ಪ ತ ae ಥ್ನೀರಾಜ್ಯುಯೈ ವಲ್ಲಿ? ರ... 
ವದುಣಾಯಿತರುತಳನಂಡಾದವಾಜನಪುರದಶೀರ್ತಿನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆಪ್ರಾತಶಾಲದಮೊಸರೋಗರದಸಮಾಡಾಥನೆಗೆಳಕವರುಷ,, , 
ನೆಯಆಂಗೀರಸಸಂವತ್ಸರದಮಾ cece en ಇ ಗರರುವಾರದಂದುಕಿರುನಗರದವರುವಾ, , , ಷಗಳುಸೋಮೆಗದಬತ್ತ ವನ್ನು ಪಡಿಅಕ್ಕಿ ಪ ಪ 
ಡಿಕೊಳಗ ಆ ॥ ಮೊಸರುಸಡಿಬಳ್ಳ HV oll ಯರಡನ್ನು ಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ತ್ವಾ ಯಿಯಾಗಿನಡಿಸಿಕೊಡುವರುವಮಾಸನಡೆವಪಡಿಅಶ್ಕಿ ಕೊಳಗ 2 jlo 
ಬಳ್ಳ ೪.೦1೦ ಸೋಮೇದಂಣಾಯಿಕನುಮಾಡಿದಪಡಿಅಕ್ಕಿ ಕೊಳಗ ಊ 8 ಅಂತುಕೊಳಗ o8 ಬಳ್ಳ ೧ಂ 


ಷೊಸರೋಗರದಸಂತರ್ಪಣೆಮಾಡಿದಧರ್ಮ ಕೀರ್ತಿನಾಧಾಯಣದೇವರಿಗೆ 





೫ ಗೈಳದವಕು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಯಿಂಡ, 





ತಿರುಮುಕೂಜ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕಾ, 


93 
Ce ಗ್ರಾಮದ ಕೋಟಕನ್ನಾದಾನ ರಘುನಾಥಾಚಾರ್ಯರ ವಕದಲ್ಟಿರುವ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನೆ, 
on LS NPI — RNR T.—_B TN 9" x 6”. 
9ನೇ ನತ್ರದಮುಂಭಾಗ, 
'ಕುಭಮಸ್ತು | ಹರೆ(ರ್ಮೀಲಾವರಾಹಸ್ಯೇದಂಪ್ಛ್ರಾದಂಡಃ 
2 is >.— mojenn 3 ಛಾ > 
ಸಪಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿಸಲಕಾಯತ್ರಧಾಶ್ರೀಭತ) 
ಕ್ಯಿಯಂದಧಾ II ಕ್ರೀತಾಲಿವಾಹನಕಕೇಕರನಾಗ 
*ಬಾಣಸೀತಾಂಕುಸಂಮಿತಕರತ್ಸುಗತಾಸ್ಪಮುಫಿ, a! 
Sieg. 3 ಡ್‌ 
ವರ್ಪೇತುಕೋಭಕೃತಿಮಾಸಿಕುಚೌವಳಶ್ಷೇಪತ್ಷೇಧನೈಪ್ಳ 
6 : 
ವತಿಥಾಅಮೃತಾಂಕುವಾರೇ || [ಮುದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜ 
'್ರೀಭೂಪಾಲಪರಮೇಕ್ವ 8 | ಸಲ್ಯಾಣಚರತೋವೀರಪ್ರತಾ 
ಕೆರಬಿರುದಾಂಕಿತಃ | ಅರ್ಥಿಟಾತಕಸಂದೋಹಸಂತೋಪಜಲ 
*ತೋಯದಃ | ಪ್ರತ್ಯುರ್ಥಿಪೃಥಿವೀಪಾಲನಾೌಳಿಲಾಲಿತಶಾಸನಃ | 
MBO , ಕುಪ್ಪ ಗಹನದೆಹನೋದ್ಯಶ್ಪ ವಾನಳಃ | ಚಂಡಬಾ 
.*'ಹುಬಲೋದ್ಹಂಡಪಾಂಡ್ಯಖಂಡನನಂಡಿತಃ | ಚೋಳ ಕೇರಳನೇಪಾ 
33 ಭೂಪಾಲಸರಿಕೇಸರೀ | ಕೊಂಗವಂಗ ಕಲಿಂಗಾನಿಭೂಭೃತ್ತಿ 
33ವಿರಭಾಸ್ಕರಃ | ಬಿರುದಂತ್ಯಾಂಬರಗಂಡಸ್ತರುಣಕೀಜನವಲಯಕು | 
24ಸುಮಕೋದಂಡಃ | ರಾಜಾಶುಲಾಬ್ಬಿ ಕಕಾಂಕಕ್ಕೂರೋಧರಕೇ 
33ವರಾಹಬಿರುದಾಂ೫॥ | ಕ್ರೀನಾರಾಯಣನಾದಪಂಕಜಯುಗೀವಿನ್ಯಾಸ್ತ 
16೧ CAN ಧಃ! ಸ(ಮುತ್ಸಕ್ಕಿಮರಂಗನಾಥೆ ನಗರಿಬಿಂಹಾಸನಾಧೀಕ್ಕರಃ | 
1? ಪ್ರತ್ಯ್ಯರ್ಥಿಶ್ರಿತಿಪಾಳರತ್ಟ್ನಮತುಟೀನೀರ,ಜಿತಾಂಬ್ರಕಸ್ಟ್ರಯಂದೇವಬ್ರಾಶ್ಕಾ 
38ರಫ್ತಣುಯನೃ ಥಿವೀಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೀಕ್ಷಾಂವಹನ | ಆತ್ರೇಯಗೋತ )ಸಂ 
28ನೂತಆಕ್ಕಲಾಯನಸೂತ್ರವಾನ | ಖುಕ್ಕಾಖೀಚಾಮರುಜಸ್ಸಮಾತ್ರಃ 
*'ನದ್ಗು ಣವಾರಿಧೇಃ | ದೇವರುಜಸ್ಯೂತನಯಃದೇವರಾಜಮಶೀಸತಿಃ | ದೇಶೇಹೋ ಈ 
3'ಕಲನಾಡಾಖ್ಯೇನಿಜವಿಕ್ರಮಣಾರ್ಜೆತೇ | ನಾಗಮಂಗಳಸಂಭ್ಚ್ಯ Wes, 
22-333, 2 ವಂಸೋಸೂರಾಹ್ನಯುಾಪಾಪ ಪಳೆ ಸ 
ನಸ್ಫಸ್ಯಳೇಸ್ಫಿತಂ | TIENT ಹ್ನುಯ ಪ್ರಾ RIT RR, ೇನನೀಸ್ಯ 
23x35 | ಕುಲ್ಫಾತಟಾಸೋಪವನಕಾಲೀಕೃದ್ಧೇಸಕಾಲಿನಂ | ಸತಂಸ 
24, = ~ 
PFOA AR sM3 HA WENA So | PHM HIOBIMGTOO 
೧ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
“eee Reon To | Bary edge ಕೇಡೇಸುಂಭ್ಯಂಸ ನ್ನು 
26. ° an 
ಸಮೃದ್ಧಿದಂ | ಪ್ರತಿನಾಮ್ಪಾ ದೇವರಾಜಪುರಮವ್ರಶಿಮಂಭುವಿ | 
೫11 (ಕೈಲವಂಕಕಲಕಾಂಬುಧಿ ಸೀತಭಾ ಕೋರ್ರೀವೇಂಕಟೇಕಪ 
3:ವರ್ಭತತಾತನಾಮ್ನ8 | ಶೀಭಾವ್ಟಕೃದ್ಧರಗುರೋಸ್ಟಾತಬಗಿಲಾಗ್ರ 
2%ಕೈೈಲಸ್ಫೂರ್ಣಸುಗುರೋಕುಲಸೆಂಭವಾಯ | ಲಾಯನ್ಮಹೀಕಾನ್ಮ 


30ನಾಪದವೀವಸಿದೇಶಜಾತಿ ರ್ರನೀಣಾಯಶಕೃತ ಇೇತರವಚನ 
54 


214 


. ಓರಮಾಸುಮಾರತಾಶಾರ್ಯನಾಮ್ಮುಸ್ತ ಸ್ಥುತನೂಭವಃ 12 i ptomoRr ee 


Tirumaktidlu-Narasipir Talugq. 


೫ ಯುಗೀಪತ್ತಾಸರಿಕರ್ಯನರ್ಮಪರಿತುಪ್ಮೃಃ | ಪರಮತಭಂಜನ 
Sms )ಖಂಧಪರಿವಾರಪಾರಪಾರ್ಧಿತೋಶ್ಸಾತಸತ್ಯ ಸದ್ಗು ಣಾ. 
ತ8್ರಂತೋಮಹಿತಃ | ತಾತಾಚಾರ್ಯಸ್ಯೋತಜ್ಛುಸ್ಯೇಭೂಪಾಲಾಲಂ 
Medios 1 , ,, ,ರಮರುವಪ್ರಸೀವಾದೇವಾದಿವೃನ್ಚ .,.. 
85 ಉತ್ತಮಸೆಚ್ಚಿದಾನನ್ಹದೇವಕುಸುವು, 20, ,ದಾರ್ಶ್ರಗ 
ಚ ,'ಶಲ್ಯಾಣಸತೀಪತಿರುಚಿರತರ OHH OATH 


37ನಂಪಾತ್ರೇಣಾಗಮನ್ರೀಗುರುದಿಧೇರ್ನರಪತೇರ್ದೇವರಾಜಸ್ಥಾ 
ಶಿಕ್ಷ ಶ್ವೇರಿಂನಾಮಕಂಚಾಗ್ರಹಾರಂ | ನುಲರಪುರಮುಥನಾ , , , . 


8 Pon ಬಸಖ್ಯಾನುಜಾಖ್ಯಾಮುದೀಚ್ಛಾಮುಭಯನಾ, , 
4:ಭಪುಟತರಸೃತ್ವಾ ರಾಜಪ್ರಬಂಧಾನುವಾಚೆ | ಪ್ರಪುಡ ರ, , 
41ಿರುದಂತರಾಲಯಾನದೇವತಾಗಾ ಮಾಸಿ 
*ಉದಿಧರ್ಪಮನಲ್ಪದಿವ್ಯಾದೇಕೇಪುದ , | ಸುತರ್ಕಕಾಣಕಪ್ಪಂ 
45ವರಿತಾಮಲವಚೋಮಾನುಪಾತಂಜಲಿವದಸ್ತೋಮಃಪರವೇ 

ಚು DISTT HS, SSR ssor ದ ಪ್ರದಾನೇನನ)ಧಿತೌದಾರ್ಯಕಾಲಿನಃ 


Rags OH, ಪೂರ್ಣಯಕಃಪ್ರಮೋದಾರಿತಾವಂ | 
41ಗಾಯೋದಿತಹರ್ಪಜ ಸಂತಾಯಮಹೀಭ್ಛ್ರತಾಂಗುರುಂಶಿ-ಸ್ಟೈಂಕಾ 
48 ಟೇ as 
ADDIE, ಟ್ರೆಗುರವೇತರ್ಸವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ 
*'ಛಾರಿಣೇ | HOGS DOAN NUT IMIS, x | ಯೇಷೂ 
`ವಂಕಕುಥರಸಿಖರಸಮಾರೂಢನಲಿತವೃಕ್ಷಾಯ | 


ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


*'ವೇಂಶಟವರದಾಚಾರ್ಯಾಯಕುತ್ಯಾಂತಯುಗಾರ್ಥತತ್ವಸಿ 
PAS | ಮುಹತ್ಯುಸ್ಯ್ರನಪ್ರಣ್ಯಾಕಾಲೇರಂಗರಾ[ಬ ]ಪಡಸಂದಿ 
oxo | ಕ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣಬ್ರೀತ್ಯ್ಯೈಪ್ರಾದಾದ್ಧಾ ರಾಪುರಸ್ಪರಂ | 
೫ದತ್ತ ವೇಂಕವರದಾಚಾರ್ಯಾಯಾನೇನದೇವರಾಜೇನ | ದತ್ತ 
rigs GIs ವೇಹಾಸ್ರಂಸಿತತೀರ್ಥಸಂಭೃತ್ತುರ್ಮಿಳ 

56 ae | ಪ್ರತೀತಾಸುದೇವರಾಜಪುರಸ್ಫುತುದಿಕಿತ್ಯಾತಃ (ಚ 
S739) ನ್ಸೀಮಾರ್ನಿರ ಯಾದಿಲೀಸ್ಬಾಂತಸನುನಂತರಂ | ನಾ 
ಆ peng all | ತಥಾ 
ಔವಂಸಣನಲ್ಯಾಖ್ಯಾಹ್ಯುತ್ತ ರಾಂದಿಕಮಾಗ್ರಿತಃ | ಸಾಕು 
9"ಬೀರಪುರೇನಾಮ್ಮಾ ಪ್ರತೀಚೀಂದಿಕಮಾಸ ತಃ | ಮಂಡೆವಾಖ್ಯ್ಯಾ 
6'ತಥಾಮುುಪ್ಪ್ಯಾದ್ಪಫ್ತಿಣಾಂದಿಕಮಾತ್ರಿತ | ಏನಂವಿಧತತುಃ 
6'ಸ್ಲಮಾಮಧ್ಭಾದೇಶಾಸುಪಾ)ತಃ | ARH HAO 

೫ )ಪಾಪಾಣಾರ್ಶೀಣಿಸಂಯುತಃ | ಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯ 


ೆಸ್ಫಾದ್ಛಪ್ಪಾಭೋಗಾಹ್ಯನುತ್ತ ಮಾಃ | ಸತ್ಯಂಂಭೋಗಟಭವಿಷ್ಟ್ಯ 
ಉೈತಿತಸ್ಸೈತಸ್ಯಮಹಾತ್ಮನಃ | ನ್ಲೈಂತಟ್ರವರವಾರ್ಯ 
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: ಸ್ಟಗ್ರಾಮವರೋಯಂಪೂರ್ವಸ್ಥಜಾತಾನಾಂ ! ಛಭೋಗ್ಫೋವ್ಛಾನ 
" ೆಹಾರಾಣಾನುವಧಿಕ್ರಯದಾನವಿನಿಮಂಯಾನ್ಯಾನಾಂ | ಇಮಂದಿ 
“ವಸಮಾರಭ್ಯಾಗ್ರಾಮವರ್ಯಮದಾದಮುಂ | ಪ್ರತ್ರಪಾತ್ರಪ್ರ 
Sasso OF )ಮೇಣಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ | ಕತೋತ್ತ ರಂನಿರಾಬಾ 
7ರಿಧ್ಯಸುಖೇನಾನುಭವಂತ್ಚಿತಿ | ಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರಜಾತೇನಹ್ಹಾ 
?'ಶ್ವಲಾಯನಸೂಶ್ರಿಹಾ | ಯುಕ್ಕಾ ಬಿವಾಚಾಮರಾಜನಾತ್ರೇ 
'ಿಗಕಾಲಿನಾ | ದೇವರಾಜತನೂಜೇನದೇವರಾಜಮಹೀ 
'ೆಭೃತಾ | ಪಡಮರ್ಪಉಗೋಶ್ರಾಯತಥಾಪಸ್ಮಂಬಸೂತ್ರಿಣೇ (ಮ 
ಎನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
Masa ತಪುರ್ಯಸ್ಫಾಪಾತ್ರಾಯಗುಣಕಾಲಿನೇ | TawTy 
pe | Q ಬ 
'ವಾರತಾತಾರ್ಯಕುಮಾರಾಯುಮಹಾತ್ಮನೇ | ಯೇಡೂರಿವಂಕ 
ಲ 75 ಕುಧರಸಿಖರಸಮಾರೂಢಫಲಿತವೈ ಕಾಯ | ವೇಂಕಟ 
7'ವರದಾರ್ಯಾಯತ್ರಿತಿಥತೆ KF SIRS eer TSE | BCAA, 
“ORS WITLI MARES) ಇಕುಛ್ಛೈಃ | ಸಜ್ಜಿ 2 ತಂಭೂ 3 
"*ವರಾಹಮುದಪ್ರಯಾಪ್ರವಿರಾಜಿತಂ | ಸರ್ವಸಾಲೇನಸಂಪನ್ನಂ 
5ತಾಂಮ್ರಶಕಾಸನಮುತ್ತ ಮೂ | ಪಕ್ಚಿಮರಂಗಪ್ಷೇತ್ರೇಕ್ರೀಮ 
Co ; ಎ ಢೂ ಸ್ಸ 
ನ್ಹಾರಾಯಣಬ 21 ಕ್ರ! ಸಹಿರಣ್ನೋದ ಕಧಾರಾಪೂರ್ವಂದತ್ತಂ 
*ತಿಕೈಭ್ಯೋತ್ತರಂಭೂಯಾತ' | ಏಕೈವಭಗಿನೀಲೋಸೇಸರ್ವೇಪಾ 
83 ೩.0 ರಾ ಗ = —_ ಟಿ 
ಮೇವಭೂಧುಜಷಾಂ | ನಭೋಜ್ಛಾನಕರಗ್ರಾಹ್ಹಾನಿಪ್ರದತ್ತಾ 
ವಸುಂಧರಾ | ಸ್ನದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂ 
aoa0 1 ಪಷಿ ಟ್ರರ್ನರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಠ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇ 
NB m8 | ಸ್ವದತ್ತಾದ್ವರ್ಗುಂಂಪುಣ್ಳಾಂಸರದತ್ತಾನುಪಾಲ 
87 36 | ಪರದತ್ತ್ವಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ಮದತ್ತ CNT vows’ | 
"*ದಾನಸಪಾಲನಯೋರ್ಮಥ್ಲೋದಾನಾಚ್ಛೆ )"(ಯೋನುಪಾಲನಂ | 
*`ದಾನಾತ್ರೃ ಕ್ರಿರ್ಗಮವಾಸ್ನ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛ್ಯುತಂಪದಂ | 
A, (ಪನದ್ಗುರುರಿವವಿಬುಧಾನುವೇದಾರ್ಥಗರ್ಭವಾಗು 
"9ವೇತಃ್ರೀದೇವರಾಜನೃಪತೇಃ | ಸಭಾಂಸುಧರ್ಮಾಮಿಯ 
'`ಹಾಸ್ತೇ | ತಸಸರ್ಥೇಶಾಕಿಕಾನ್ವಯೋಮುದ್ಧಿ ಪೂರ್ಣೋ 


೫`ದಾನಲರ್ಜಿಂಗರಾರ್ಯಸ್ಥುತನಯಃತಿರುಮಲಾಚಾ 


ಇತ್ತಿ ವಾ 


ರ್ಯ ವ್ಯಾತಾನೀತ್ತಾ ೦ಬ್ರಶಾಸನಕ್ಕೋಕಾನು be 
(ಸನ್ನ ಡಲಿನಿಯಲ್ಲಿ) Be ದೇವರಾಜವಡೆಯರೈಯ್ಯುನವರು. 
; 94 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಪೋಶೀಸು ಸ್ಟೈಸನ್ಸಿನ ಕೈಸಾಲೆಯ ನೆಲ ಮತ್ತುಮೆಸ್ಲಗೆ ಹಾಕಿರುವ wy, ದೇವಸ್ಥಾನದಿಂದ 
ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂರು ತುಂಡು ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ, 


ಗ್ರಂಥ ಮುತ್ತು conse 
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25 ಕ 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕುರಿನಾರಣಗೌಡನ ಮನೆಯ Baer ಕಟ್ಟಿರುವ ತುಂಡುಕಕ್ಷಿನಲ್ಪಿ. 


ಪೂರ್ವದೆ aves gC, 


ತೊದಲುರ ಊರಾಳ ॥ 


'ನೀಮೆಳದ, , , ... 
2 
ದುವೊನ್ಸ ಜ್ಯಾ ಮಹಾಪಾತಕನಕ್ತು 5 


26 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಗೋರಾ Seay, ನದ ಮಾಳಗೆಗೆ TO} Soe FESO. 


ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು ಅರವ ವಕ್ಷರ, 


27 
ಮಾಶಿಂಗೆ ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾರಿಂಗೇಶ್ಳರ ದೇವಾಲಯದ G7 HOE GLI ಸಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 5! A” x 2' 2”, 


3್ರೀಗುರುಭ್ಛೋನಮಃ, ಕ್ರೀರಾಮಕೃ್ರ ಪೃ ಪ್ರಭವೇನವುಃ ayer 
'ಣಾಧಿವತಯೇನಮಃನಮಸ್ತು €ಗ8ರಕ್ಟುಬಿತಂದ)ಚಾವುರಚಾರ 
ವ್ಯ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ಮಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ ॥ yh AHAB PA Ako 
*So8 pS, ;ತಾನಚಕ್ರವರ್ತಿಹೊಯ್ಸೀಇಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರಸರು 
್ರ್ರೋಮದ್ರಾಹಧಾನಿದೊರಸಮುದ್ರದೊಳುಪ್ರುಶ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರೆತತ್ಪಾ 
*ದಪದ್ಮೋಪಜೀವಿಗಳುಮಪ್ಪ | ಆತ್ರೇಯೋತ್ತಮುಗೋತ್ರಜಾತಶಿಲಕಡ್ರವಿಷ್ಟ್ಯ, , .. 
”ದೇವಗೆಯುಂಧಾಶ್ರೀಸ್ಮು ತ್ಯುತುವೆತ್ತಮಂಬುಚಿಕೆಗಉನತ್ಕೋದರ್ಚಂಪುಟ್ಟಿದಂಪುಣ, , 
ಕೆತ್ತಂಭ ್ರೀಜೆರುಮಾಳೆಮಾತಿ)ಮಹಮಾವಪ್ಪೃಂಥಸಂರಂಭಕಂ Il ಜವನಿಳೆಯೊಡತಿ, , , , 
ಳಿದ. , ವೀರಭಟಾವಳಿನೋಡೆಬಳ್ಗದಿಂದೆಲೆಕಲೆನರಪಾಳನರೋಂಬುಜಮಿಂಜಯ 
es wes ಜವನಿಕೆಗೊಂಡಗಂಪೆರುಮಾಳೆತಮೂನ ತಿಗಿಂತುಸಾರ್ದದಾಜವನಿ 
Der EER See ee Il Aigh), OORT 
1ಡಯಶ್ಯಾಕರವರುವ। ೧೨೨೧೨ ಸೆಂದವರ್ತಮಾಾನವಿಕೃತಶಿಸಂ | ಮಾರ್ಗಕಿರಕು ೧ಂಮ | ಆ 
ಗ್ರೋಮನ್ವಹಾಪ್ರಧಾನಪರುಮಾಳೆದೇವದಂಡನಾಯಕರುಂ RSS; ರ್ವನಮಸ್ಸುದಗ್ರ ಹಾ 
4ರದಕ್ಷೀಣವಾರಣಾಸಿಉದ್ಭ ವಸರ್ವಜ್ಞ ಕ್ರೀರಂಗಪುರವಾದಮಾಇಲಂಗೆು ಲೆನಡಸು 
ಸರವ ಬಂಡಿಕಬಾಲಕಿಕೆಎಧರ್ಮ ಕೆಆಮಾಇಲಂಗೆಯಆಕೇಪಮಹಾಜನಂಗೆ 
(ಬ ಫ್ರ್ರೈಯಲುಕೂತಂಣನ ಮರಡಿಯದೇವಪ್ಪನವರಳ್ಳುಯಲುತತ್ವಾ ಲೋಚಿತಕ್ರಯದ್ರ) 
17ವ್ಯವನುಸಾಕಲ್ಫೇನಹಸ್ತ ಸ್ಕೈವಾಗಿಕೊಟ್ಟುಧಾರಾಪೂರ್ವ*ವಾಗಿಕೊಂ BES VT 
38ಮಾಇಲಂಗೆಯಹಳ್ಳಿ ಚಿಕ್ಕ ಮಾಇಲಂಗೆಯಲಿಆಮಣಾಜನಂಗಳಿಗೆಮಡ್ಳುಕವಾ 
38: ಇದ್ದ ಕ್ಲೇತ್ರಮೊಳಗೆವ್ಳ ತ್ತಿ ವಂತಅಂಣಗೋಪ೦ಾಕಲಂಣಇನದುಗದಥ್ಲೇತ್ರದಿಂ 
Maver | ಆರೆಗಟ್ಟಿರೆಬಿದಹಳ್ಳೆದಬಹಗಣಪಡುವಣನೀರುವರಿಯಿಂಪಡು 
21390 | ತೆಂಕ ೫ಆನೀರುವರಿಯಂಬಡಗಣಣವೊಳ್ಳೆ ಇಂಬಡಗಲು | ಆವಾ 
Papilio once CRIMBLI | ಇನ್ನೀಚತುಸ್ಸೀಮೆಇ 





os 
ಹ 
wee 
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ಶಿರುಮಕೂಷ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 217 
a ‘ ? le 
ಯಲುನಟ್ಟಕಲ್ಲಿಂದೊಳಗಣಥ್ಷೇತ್ರಉಅಮಹಾಜನಂಗಳುಪ್ರತಿವೃತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯುಯ 
3'ಲಯರೆಯುಪೆದ್ದೆ ಲುಕಂಬ ೧900 ಆಕಲಂಣನದುಗದಥ್ಲೇತ್ರದಿಂಮೂ 


ು 
2ಎ | ಹೆೆ್ಚು]ವಬಿಷಗಣನೀರುವರಿಜಂಬಡಗಲು | ಇದ್ರೀ ಚತುಸ್ಸೀವೆಯಲು 


CUPS | ಹೆಗ್ಗುಉವದಹೇರೊಪ್ಳೆ ಇಂತೆಂಕಲು | ಅರೆಗೆಟ್ಟೈಯವೊಳಗೆಜಕೆ ಇಂನಡು 


3'ನಟ್ಟೃಕಲ್ಲಿಂದೊಳಗಣವರೆಯಬೆದ್ದ ಲಆಗಳೆಯಲಿಕಂಬ ೬೦೦ eRe BA 
ಖಿ ೯ ದ ದು ಎ 
Be oPorlen FIA GRIND ಇಲಂಗೆಯಬಹಡಗಣಣಳೆರೆಯನಡುವಣ ae 
ಬ ನೀದಿಇಂಪಡುವಲುನಾಷಸೇನಜೋವಸಂಭುದೇವನಮನೆಇಂಪಡುವಣನಟ್ಟಿ Bend 
aanven sa, ೦ದಣುದುಗನವೊಂಭತ್ತು = ಮನೆಯನೂಆತಶ್ರೇತ್ರವಮೂಡ 


ಶ್ಯ] .ಮಾಇಲಿಂಗೆಚಿಕ್ತ ಮಾಇಲಿಂಗೆಯಲೆನಟ್ಟಕಲ್ಲಬಡವಾಗಿಲಸ್ಟ್‌ ಆ 


PS, ಅಮನೆನಿರಡನೂಇದ್ರಿರಹಥ್ಲೇತ್ರಂಗಳನೂಆಮಾಜಲಿಂಗೆಯಲು 


38ರುಗ್ಹೇದವನೋದಿಸುವಬಂದಿಸ್‌ದಉಪಾದ್ಯೇರಜೇವಿತಸ್ತೆ. Sar of ಗೆ 


: “eagseowce | ನಾಗರಕಂನಡಶಿಗುಳಾರ್ಯ್ವವನೋದಿಸುವಬಾಲಕೀಶ್ಸೆ 


35 Pi YE poe > Soe NS nee ಲ 
ಉಪಾದ್ಯ್ಯರಜೀವಿತಸ್ಕೆ ವರ್ಷ oF, ಗದ್ಯಾಣ೦ಆಜು OO LAR IB 


8ೆಗಳಿಗೆಸಲುವಂತಾಗಿಆಬೆರುಮಾಳೆದೇವದನಾಯರುಧಾರಾ 
3'ರೂರ್ವಕಂಪುಾಡಿಕೊಟ್ಟರು ॥ ಆಮಾಇಲಿಂಗೆಯತಂಡಿಯರಸಟ್ಟಿಗ 
ಕಿಕ್ಕಿಷನಮುಗಟೊಳ್ವ ಗಉಡಆವರಾದಿಗಉಡನಮುಗಮಿಂಡಗಣಉಡಂಗಳು 
ಕಿಕ್ರತ್ರೀತೃವಮಾಡುನಲ್ಕೈಗೆಆನೆರುಮಾಳೆದೇವದಂನಾಯಸರಕ್ಟೆಯಲು 
4ಉವೂದಲು[ದು]ಗೆದಗದ್ದ್ಯಾಣವಿರ ಡಳೊಂಡರಾಗಿಆಸ್ಲೇತ್ರದಲುಯೇಸುನುಡದಂವೃತ್ತಿ 
*'ಬಳದುಕೊಂಡುಕಟ್ಟುಗುತ್ತೆ ಗೆಯಾಗಿಬೆದ್ದಲುಕಂಬ ೧೦೦೦ಸ್ಟ ಜರಾ oF ಮೂ 
**ಹೊನ್ನ ಲೆಕ್ಟ ದಿಂಆಜೆದ್ದೆ ಲುಕಂಬಿ LocoFor code ಆಖಂಡಿಕ 
ಓಯಾಲೀಶ್ರೆಉಪಾಡ್ಯರಜೀವಿತಸ್ತೆ ವರಿಪಂಪ್ರತಿತಂಮತಂಮಮಸ್ವಳುವು 

ಹ ಳುದಪ್ಪದೆಎಂದೆಂದಿಂಗಂಕೊಂಡುತ್ತ ಬಹರು ॥ Bese )ಗಳಿಗೆಳೂಈ 


tees 3 SAIS, ಲುಗಳಿಗೆಊಸಿದ್ದು ಯಸೆಬಆಜುವಣಮುನೆವಣಬಿಟ್ಟ, 


4" ಸೂಲೆಗೆಬಾಣಆಭ್ಯಾಗತಕಟಕಸೆನಿಹೊಗಿಪ್ಪಂಹೊಬಳಿಹೊಡಳೆಕಾ 


ಉಕೆವೊಸಗೆಉತ್ಸಾಹನಬ್ಟಿಬರಪುತ್ರೋತ್ಸಾಹಆನೆಯಸೆಸಿಕುದುರೆಯಸೆಸಿ 


4"ಉೂರವಳಬ್ರಯಆರಮನೆಇದಂಅತೊಳ್ಳುನಾಡಿದಂಅಧಿಕಾರಿಇಂದಂಬಂದಹದಿ 


ರ್ಹರಣ್ಯಾಲ)ಿವನ್ಯಾಯಮುಖ್ಯವಾಗಿಬಿನು ಬಡದಂಆವಂಹಾಜನಂಗಳುಆದೆ 


3 ೫ ವವ್ಪನವರೂತೆತ್ತು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಟ್ಟುಸರ್ವಬಾಧಾನರಿಹಾರವಾಗಿಸರ್ವ 


ol ಮಾನ್ಯುವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾಸ್ಟ್‌ ೯ಸ್ಯ್ರಾಇಯಾಗಿಯಿಧರ್ಮವನಜೆಸಿಕೊಡುವರು ॥ 


08%) BAS ಆರರುಮಾಳೆದೇವದಂನಾಯತರಕ್ರೀಹಸ್ತದೊಪ್ಪಅವುಹಾ 


53 ae 1 —_ a —_ x 4 ye ಘಿ! 
ಜನಂಗಳೊಪ್ಪಆದೇವಪ್ಪನವರೊಪ್ಸಮಂಗಳಮಹಾ € eB R98 ಸಾಮಾ|ನ್ಯೋಯಂ[ಧರ್ಮ 
ಶಸೇತುನ್ಭ ಪಾಣಾಂ ಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನೀಯೋಭನದ್ದೀಜ SOF MES: a3, ವಿನಃಪಾರ್ಥಿವೇಂ 


5D ಹೆ ಸೆ ss Ken be @ Sa 
*ದ್ರಾನ್ಸೂಯೋ[ಭೂಯೋ]ಯಾಚೆತೇರಾವಚಂದ್ರ॥ | ಸ್ಮದತ್ತಾ €ಪರದತ್ಮಾಂ 
೫"'ಪಾಯೋಸರೇಶಿವಸುಂಧರಾಂಪಸ್ಸ್ಟಿರ್ವ ರ್ಪಸಣಹನಾ » PDR, ಯಾಂಜಾಯಯತೇ 


1. | ಯಾಧರ್ಮವನುಆರುವಳು್ರರಾಗಿ, , ........ 


ತ 1.೪ ೫/19. UNE eet Sane Siar ale aa, kc al i Ai rea a ಈಗ ಗಾ a eh ce ee ee 5 


tad ಪದೆಯವಾಡಿ, , , 


ಅಲಿ 


. 
ಸ Met OU SES 
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28 
ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ವಿಜಯಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಅರ್ಕೆಶ್ಚರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವಕಡೆ ಇರುವ FOND. 
ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ 4' 4” x9’ 6”, 
99 
SMC FOV ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
8್ರಗಿವನ್ಬರದಮ್ವಲನೆರುಂದಣ್ಣ ಕೊಣ್ಣ , . | | 10 , , ,ಕ೫ುನಾಗರಗವನ್ನ್ನ 
ನ ‘so BORE, ದೇವ | ( ಇನ್ನು 6 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
30 ಅ 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಾವೇರೀಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರಿ ಚಾವಡಿಯ ವಾಯಾಮ್ಯದ ಲ್ಲಿರುವ FORO, 
ಪ್ರಮಾಣ 48" 6”, 


Lk See ಈ ತಾ ಸಾ 


೩, , ,,ವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರ | ಹ ಸರ್ವಧಾರಿಸಂ . 


ಸಸಿ )ಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಹೊಯ್ಸ | 8 ರಾಜ್ಯವಮಾ, , 


( ORY 12 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಸ ) 





31 
ಅದೇ ಹೋಜಬಳಇ ತಡಿಮಾಶಿಂಗಿ ಗಾ ಶ್ರಮದ ಉನಾರ್ದನ ದೇವಸ್ತಾನದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಯಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
38್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣಸ್ಫಾವಾಮ 17ಒಸಿಗೆಜೆಳುವಲ , , ಬುಜಬಳವೀರಗಂ 
18 a —? ~~ pe eae 
ಯಾಸುಭ್ಭುವನತ್ರಯೇ ಗಳನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿಂದುರ್ಗ್ಗಮೈಲ್ಲಚಲದಂಕ 
ತ್ರೆ BY RECS, BINA ಆಸ್ತ್ಮ ೦ಭ "ರುಮನಸಹಾಯುಕೂರನಿಕ್ಕಂಕ್‌ 
20 in ಸ್ಯ 
*ನಿಭಾಭುಜಾಃ ll ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಧಿ ಪ್ರತಾಪಹೊಂ)್ಸಳಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ 
ಗತಪಂಚಮಹಾಶಬ್ಬಮಹಾಮಂ. | 3'ಛದೇವರುಎರಂಬರಗೆಯ ಕುಪ್ಪದಲು 
6ೊಳೇಕ್ವರದ್ವಾರಾವಶೀಪುರವರಾಧಿಕ್ಸರಂ . *ಸುತಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಖಥುನೀರಾ 
?ವಾಸಂತಿಕಾದೇವಿಯಲಬ್ಬವರಪ್ರ ೫ಯ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುತತ್ಪಾದಪದ್ದೋ 
8ಸಾದಯಿಪುದ್ರಿಪಕಿರೀಟತಾಡಿತಪಾದಂ *'ಪಜೇಮ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾಪ್ರಧಾನರಾದ 
9ನಳಕಳಾಪಾರಾಯಣಂಯಾದವ | ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
= 1 ಕ 
_ ತಿನಾರಾಯಣಂಚಾರುಚಾರಿತ )೨ಪರಾಂ *`ಸರ್ವ್ವಾಧಿಕಾರಿಲುಡಖಂಡ 
1'ಗಣಪ್ರೆತ್ರಯೋಳಕಟಕಸೋಜಬೆ ಕಾಣಿರಿ *'ಯಿರದಿ ಸೈಯಿರಂ 
12 ಪ್ರರಾಯಸಟೆಕಾಂಂಗಂಡಭೇರುಂಡಂ 3'ಮಹಾಪಸಾಯ್ತಿಂ 
3ಸಮಳಪರೊಳುಗಂಡಂತ್ವಾದಿನಾಮಾ ೫`ಿರಮವಿಕ್ಕಾಸಿಕೂರೂರ 
1*ವವಿರಾಜಿತರಗ್ಬ ೀಮನ್ಮೃಹಾಮಂ : ಎ... ಸೆಅರ್ಮ್ಮಟನಲದಂಣ;ಯ 
3ಡಳೇಕ್ವರಂತಳ ಕ:ಡುಗೂಗವಾಡಿನೊಳಂ ''ರುತಾಣನುಡುಹ neo 





35ಬವಾಡಿಬನವಾಪೆಸಾನುಂಗಲ್ಲುಹ 8!ರಿನಾಡುಶುನಾಡನು) 
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ಉಮತ್ರಾಜಧಾನಿಸಾತರೂ “'ನದೇವರ॥) anys 
33 
ರಲುಸುಕಸಂಕಥಾವಿನೋ 42 ees ದೇವಿ ಗೆಗಂಸಡವಂ 
3*ದದಿಂರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯ ee 
353 ಮಿರಲುತತಾ _.. .ಸಕವರ್ಶಡೆ ೧೧೧೬೧ 
ca *) 1 ete |b 
3ಕೆಡೆಪದ್ಮೋಪಜೇವಿಗತಂ ನೆಯರಾಘ್ಷಸಸಂವಸರ 
| 45 
FSSA HID ದಯಶ್ರತಹೆಲ 
48 ಳಾ 
'ೊಹೆಗ್ಗ ಡೆಯಮಗ 'ಮಾಸಬಿಹವಾ 
47-3 : 
29 RAIN ಕಾದ 
ಚಿಬ್ಬಿಲಹೆಗ್ಗ BHD ss 5 me ಷೆ 
40್ಯ್ರ)ಂಗಿಯಜನಾರ್ದ : “*ಉಎಿಡೆನಾಷಾಲ ಚಕ್ಕ 
39--338 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತರ ಮತ್ತು ಪಕ್ಚಿ ಮ ತಳಪಾದೀ ಕಕ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು COTE, 
34 
ಅದೇ se ನದ 


38 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪಶ್ಚಿಮ ತಳಪಾದೀ FESO. 
ಗ್ರಂಥ ಮುತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ, 
ae. 
ಅದೇ re ನಡ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿ ಯಿರುವ ಕಂಭದಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮುತ್ತು ಆರವಘ್ಷರ. 


837 
ork ಇ ಧೆ © last 2) 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕ್‌ ಹೊನ್ನು ಶೆಟ್ಟಿಯ ಆಂಗಳದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4೬ 8" 6". 
'ಗುರುವೇಗಶಿಕ್ಚಸ್ಥಿಕ್ರೀಮಂಸ್ಕೃಹಾರಾಜಾಧಿರ:ಹರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಚತುಸಮುದ್ರಾಧಿಸತ್ತಿ ಕ್ರೀವೀರಮ 
ಹಾರಾಯರುಬ ಬ)ಢ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯಿಉತ್ತಿ BTONWAGH TREY ಉ9.0೦೦೦ಕ್ಕೆ ಸಂದವರುಪ 
ಶರ ಕಠವರ್ಪ ೧೫೨2 ಉಭೆಯಂ 8೬ನೆಯ ವರುಪಸಂದುನಡವವರುಪತಿ ಕ್ರೀಮುಖಸಂವತ್ಸರದಸ್ರಪ go 2 
*ಯಿಂದುವಾರದಲುಆದಿನಿರಂಜನವಿಶ್ಚಮೂರ್ತಿಗುರುರಾಯರುಹುಯಿಸಣದೇಸದಲುದಕ್ರೀಇವಾರಣಾಸಿಯಾದಕಾವೇರಿಯ 
ಶರಕ್ಷ್ಮಿಣಭಾಗದಹಡಿನಾಡವೆಂತೆಯದಲುಕಿ ಆ ಅಲ ಕುತ್ಟು 3 ೯ಗುರುರಾಯತಶುಕಕೆಯಿಂದಕಾವೇರಿ 
ವ, ವಿಕ್ಟೇಕ್ವಾರಲಿಂಗವನುತ-ದುನ 3 234 ಟಿಯಾಾಗಿಸ್ಥಾ ನಸಿದರಾಗಿ ಅವಿಕ್ಕೇಕ್ವರದೇವರಅಂಗರಂಗಭೋಗಮಯಿಭೆ ENG 
, ೦ತಸರ್ವ್ವತಿಥಿಗಳಿಗೆವರಿಪೂರ್ತವಿಕ್ವಮೂರ್ತ್ತಿಗುರುರಾಯರುಸಮಬ್ಬ ರ್ಬಿ ಸಿದನೀಮೆಯವಿವರಚಉಡೆತಂದುನಹೊಂನಪ್ಪ ಮಾಡಿ 
ಸಂದ - 
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*ಹೊಂನಪ್ಪನವರುಕೊಟ್ಟಕಲ್ಲೊಳಗಾದಪುರಭೂಮಿವಿರೆಬಗುತನಕೆತೆಯಿಂಬಡಗಲುಕಂ ೧೦೦೦ 'ೆಂಪನಾಗಿದೇವಕೊಟ್ಟುವಅವೆ 
ರೆಗಾಲೀ 

ಮನಂ ೧೫೦ ಮುತ್ತ ಣಗಳಲಿಂಗರಸರುಸೊಟ್ಟಿ ದುಮಳಲಹೊಲ FO ೧೦೦ ಕಉರಿಹೊಲ ಕಂ a ತಬ್ಬಿ ನೆಗೆದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿ ಕ್‌ ono 
ಜಟ್ಟೃಸಾಂ 

30ಔವಳೆಖಕೆಳಗೆಕಂ goo ರಂದೆಗೆಿ ಕೆಳಗೆಪಂದರಿದೇವಗಳ ಕೊಟ್ಟು Yo Yo ಅಂತು Fo eo Fs) To coo ಅಂತಕ 
-ಂ2೦೦ ದೇವರ 


Nees rend Do ಚಿಕ್ಷ ee er 


BLOND 
32ಗವಿಸಮಾಪದಲು Fo ೫೦೦ ಆಊರೆಲುರಾಯಣಹೆಬ್ಬಾರುವಕೊಟ್ಟು ಸೃಮುಮಾಲಂಗಿಯೆಲೆಯಿಂಮೂಡೆಲುಕಲ್ಲೊ ಳಗಾಡಸೀಮೆ 
ಗದ್ದೆ ಮಲ್ಲಿಸಾರ್ಜನದೇವರಿಂಬಡಗಣಗಳರಿಗೊಂಡನಣೆಜಲೆ ಸೆಳಗಣಹೂಜರೆಗದ್ದೇಊರಗೋಸಿನಾಥದೇವರಿಂಬಡಗೆಲುವು 
ಚೆನೀಮೆತಳ ಕಾ 'ಕಾಡುಲಮನೆಸೀಮೆಹಿರಿಯಸಾಧಿಯಪ್ಪಗಳಉಡನವರುಕೊಟ್ಟದುಕೀರ್ತ್ತಿನಾರುಯಣದೇವರಿಂನಡುವ 
3ಕೈುಕಿಹುನಾಗರದತಾಕಿನಲುಗೆದ್ದೆ ಕಂಬಧಾರಾಪುರದವಿರುಷೆಂಇಂಡರುಕೊಟ್ಟದುದಾಸನೊರಿಲುಊರವುಿಂದಣಕೇಅಿಕೆ 
36ಆಗೆಗದ್ದೆ ಖೂ ಇವೆಲ್ಲವನುವೇವರಅಮತ್ರತಪಡಿನಂದುದೀವವಡಿದೀಪಗಂಪವಸ್ಸ್ಪ್ರಮಯಿಭೋಗಪರ್ವ್ವತಿಥಿನಂಬಿರಹೂ 
7'ಪಡಗಪೊಗಬರಬಮುತ್ತಾ, ವವಿನೆಯೋಗವನುನಡಸಿಬಹರುಯೆಂದುಸಮರ್ಪ್ರಿಸಿದುಯಿದ್ನೆ ಕ್ವ ಆವನಾನೊಬ್ಬ 
38ನುಅವಹರಿಸಿದದೆಗಂಗೆಯತಡೆಯಲಿಕವಿಲೆಯಕೊಂದಪಪಕ್ತೆಹೋಹರು | sista terme 
19 ಶ್ಛ್ರೇಯೋನುಪಾಲ ಎನಾತ್ಸ್ಟ್ಯರ್ಗ್ಗಮವಾಪ್ನ್ನೋತಿಸಾಲನಾದಚ್ಛ್ರುತಂಪದಂ॥ ಕ್ವದತ್ತಾ ೦ದ್ಕ್ರಿಗುಣಂಪೊಳ್ಳಾಂಪರೆ 
oe, ನುಪಾಲನಂಪರದತಾ Dw ಪಹಾರೇಣಸ್ಮದತ್ತ COM, ಲಂಭವೇತ" [| Doda, ಆಸರದತ್ತಾಂವಾಯೋಸಹರೇಶಿವಸುಂಧ 


೫ರಾಂಪನ್ಮ್ರಿವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿನಿಪ್ಟುಯಾಂಜಾಯತೇಕಿಮಿಃ ॥ 
88 
_ ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಲ್ಯಿಕಾರ್ಜನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತರ ತಳಪಾದಿಯ FOVY. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಣ್ಪರ, 
39--40 
ಅದೇ PRIS ಮುಲ್ಲೇಶ್ಚರ ದ್ಲೇಲವ ಸಾನ TBs oe ಗೋಡೇಮೇಲೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಶ್ತರ, 





41 
ಅದೇ ಹೋಬ? ಸರಿಯೂರು ಗ್ರಾ ಸನದ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನ Bars, ನದ ಯೆದುರಿಗೆ ಯಿರುವ ಶಕ್ಪಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ eae 
೫ ವಿಕುಸಂ[ವ]ತಸರದ ‘ "'ಜೋಗಳೆಸಲುವದೇವರಮುಂದಣಂಹೋ 
SS 1 ಕ್ಕ 7ಲಂಸುಶಊರಲಕೇಪನಿದ್ಯಂಸ್ಮಹಾಜನಂಗಳು 

3ವಿಮಸಂವಭರದ ಟು ಟಟ _. *ೆನವದೆಮನೆಕಟುವದೆಕೆಲವಾಗಿತೆಗದುಕೊಂಡು 

* ges ತುಪಗಂಚನಿಲೂಕಲಊೂ ಜತ "Ee "8)2, BRNEAUE LYE (*) | 
.*ೆರಿಗೆಪ್ರತಿನಾನುಭೇಯವಾದಸ್ರುಷ್ಟ್ಯ "1 ಬಗ? 1'ಸಲುಉದುಮೊದಲಹೊಲಸೆಕಲ್ಲುಗ 
ರಾಯಸು್ರರದ್ರ್ರೀಮಂನಮಹಾದೇವದೇ. -. 7 ''ಳಲೊಕಿಸಾರದೆಕಲ್ಲುಯಂದಬಿ. 

'ವೋತ್ತಮ್ರ್ರಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನದೇವರ ್ರೋತಂಗ, stiches ch aR 








೫ ಈ ಯರಡು DA, ಗಳು ಹೊಸದಾಗಿ ಬರೆದಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತ ವೆ 


ಮ ನ್‌ 2 ಬ' 
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42 | 
ಒ “Oo, ‘3 =? 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನರಸಂಹಭಟ 38 ಹುಲ್ಲು SoS os ಸೈೆರುತ್ಸಾದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಆದ್ದ ಹಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6 ಬೋ 2° 9”. 
1)(ಗಣಾಧಿನತಯೇನಮಃ | ನಮುಸ್ತುಂಗರಕ್ಕುಂಬಿತಂದ್ರಚಾಮರಚಾ 
ರವೇ | ತ್ರೆ ಕ್ರಿಲೋಕ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ನಮಸ್ತ A, ್ರಿವರುಹಾಯಲೀಲಯೋದ್ಭರತೇನು 
3ಹೀಂ | ಖುರಮಧ್ಸುಗತೋಯತ್ರ ಮೇರುಃಕಣಕಣಾಯತೇ ॥ ಸ್ವಸ್ತಿ ವೀಜಯಾಭ್ಯುವಯಶಾಲಿವಾಹನಕ ಕವರುಪಂಗಳು dyno 
4 me ಷೂ. 
ದುವರ್ತಮಾನವಾದವಿಕ್ರಮಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲು ಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀವೀರನ JSPR, 
*ಪೃದೇವರಾಯನುಹಾರಾಯರೂಪ್ರು /ಥ್ವೀರಾಜ್ಯುಂಗೆಉತ್ತಿರಲಾಗಿಆಕ್ಟ್ರಪ್ಥೃರಾಯರಕಿರಃಪ್ರಧಾನಸಾಳುವಗೋನಿಂದರಾ 
"ಜಗಳುಕ್ರಿಪ್ಚೃರಾಯರಿಗೆಧರ್ಮವಾಗಬೇಶೆಂದುಹೊಯಿಸಣದೇಕದದಕ್ಷಿಇವಾರಣುಸಿಯಾದಕಾವೇರೀತೀರದಗಜಾ 
"ರಣ್ಯಹೇತ್ರ ದದಷ್ಷಿಣಕೂಲದಅನಂತಥ್ಲೇತ ಶನಾಥಮುಳುರಸ್ಯಳದಕ ಲಊರನುಬಲ್ಲಾ ಳರಾಯರುಕೊ 
8 NERC ee ಹ್‌ 
ಟ್ಭೃತಾಮ್ರಶಕಾಸನಸ್ಯವಾದಗಾ )ನುಖಿಲವಾದದನುಸುಷ್ಟರಾಯರಜೇಣೋ ೇಧಾರವಾಗಿಕು ಪ್ಚೃಪ್ರರವೆಂದುವ )ತಿನಾಮಧೇಯ 
*ವಾವಕಲಊರನುನಿಸ್ರಮನಂವತ್ಸರದೆರಥಸಪ್ತ ಮಿಯಪ್ರಣ್ಟುಕಾಲದಲುಪಾಪಾಶ್ಷೇತ್ರದವಿರೂಪಾಶ್ಷ 


1ದೇವರಸನ್ನಿ ಧಿಯಲೂಸಹರಣ್ಯೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಸದ್ಳುಚರಿತ್ಸೇದವಾಗಿ Q2 ವೈತ್ತಿಯಾ 


`ಸ ಮಾಡಿನಾನಾಗೋತ್ರೇಭ್ಯೋಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣೇಶ್ಛೋಃ ಯುಂದುಧಾರೆಯನ್ನ್ನೆ ಆದುಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಆಕ್‌ಲಊರಿಗೆಪ್ರ 


3ಶಿನಾಮವಾದಶ್ರುಷ್ಟ್ಯಾ ಪುರಸ್ಥೆ ಸಲ್ಲು ವಚತುಸ್ಸೀಮಾವಿವರಈಕಾನ್ಯಾಆರಭ್ಯುಹೊಳೆತದಿಕಲ್ಲಿಂಹಳೆಮುಳ್ಳೂರಅಷ್ಟೊ 
Me ಯಿಂಕಾಲ್ವೈಯಿಂತೆಂಕಣವಳಗೆರೆಯಹೊಡಣೆಹಳ್ಳಕೃಂಪಡುವಲಾಆಗ್ವೆಯನೆರಂಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ wove 
34ತೂರಯಲ್ಲೆ ಯಿಂದೆಟ್ಟ್ರದ ಮಧ್ಯದಿಂದಂಬಡಗಲುಪೆಟ್ಟದವಡುವಣಬಧಿತಾ?ಂದಂಸೋಮನಪುತದ 


3ಶರಮುಂದಣವೋಣಿಯಿಂಕೊಣ ವಟ್ಟಿಗೆಆಲವಿಂಮಾಲಂಗಿಭಂಡಿಗಡಹಿನಕೊಲ್ಲಿಯಿಂದಂಮೂಡಲುಹೊ 


16 ಯಿಂದಂತೆಂಕಲುಯಿಂತೀಚತುಸ್ಸೀಮೆಬಳದಾಗಿಸಲುವಹಳಿಹಿರಿಊರುತೆರೆಸಟ್ಟೈಕಾಲ್ಮೈಹೊಳೆವೆಟ್ಟ 


Mergen Betws AD ೨ಕಸುವರ್ಣಾದಾಯಮಗ್ಗ್ಸ್‌ ಮನೆವಣವಮಾದ:ಅಸಿತೆಜಳವಾಜುಹೊಪಿ ವಾಜುಗೃಹಾ 


1 4 = ೧೨ 3 =~ 2 ಎಲ 
ree nr ಸಕಾ ee ey Ce ಟಜೋ 
18ಗತೇಜಸ್ಸು ಒವ್ಛಾಂಗಳುವಿನುಂಟಾದವಮೊ, , . 8a, ಪಯಅವರವರಿಗೆನೆಲ್ಲು BO MWD LFS WN 
ವೃತ್ತಿ ವಂತರಗಣವಿವರತತ್ತದ್ಲೋತ್ರಂನಾಮಥೇಯಂಂಥಾವರಿಗೆಯೆಸುಪಶಿ ony ಲೃದೆ 


'ಜ್ನಾತಾ 


3'ಜುಮದಗ್ನೆ( ಯುಗಧ್ಯಾಯಾತ್ಯಾಶ್ಯಲಾಯನಸೂತ yar | ಸರ್ವಕೃತೂರಂಗುಯ 
33ನಗರ್ವಸ್ಯಖೋಧರಿ | ಹೇಮಾದ್ರಿಸಲ್ಪತತ್ಯಜ್ಜೊ ವೃತ್ತಿ ದೃಯಮಿಹಾಕ್ಸುತೇ | ಜಾಮದಗ್ನೈಯುಗಧ್ವಾಯಿಾರಾ 
38ವು;ತಂದ್ರಾರ್ಯನಂದನಃ | ಸಿದ್ಧುಂಶಿನಂಜನಾಥಾಖ್ಯೋವೃ ತ್ಮಿದ್ವಯಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | 


3,9 ಕಾರರ ವಿವರಣೆ ಮಾತ 


(ಮುಂದಸ್ತೆ 26 ಪಜ್ನಿಗಳು ಇರುತ್ತ ವೈ ತ್ತಿ ೈವಿಡೆ, ) 


(ಇದರ ಹಿಂಭುಗೆನಲ್ಲಿರುವದು). | 
ಇರಾಯಣ (ನಾಗರಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿ) 


( ಮುಂದಸ್ಥೆ 18 ಪಪ್ತಿಗಳು ಇರುತ್ತವೆ, ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸ oe ಜಸರ NO PA 2 ಮಾತ್ರ ಯಿರುತ್ಮದೆ,) 


43 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಈುಂತೂರು ಚೆಟ್ಟಿ 35 we. ರ ಬಸಿವನಗಡಿಗೆ Hon OF VET ದಕ್ಷಿಣೋತ್ತ ರ ಬಂಸಯಲ್ಲಿ. 
1ಸೋಮನಪ್ರರದಬಸನಬಾ. , | 423-820 
| `ಭಡಗಣದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 


9ಧಿಕಾರಿಸಂವತ್ಸರದವಯಸಖಬಂಂ ಲೂ 
*ಮತ್ತೂಸುದಿನಡರಾಮರಾಜನಾಯಕರು 
56 


ಇ) Tirumakidlu-Narasiptir Taluq. 


44 
ಅದೇ ಗಾ ಶ್ರಮದ ಗೋಪಾಲಕೃಷ್ಣ ದೇವಾಲಯದ ಮಾಳಗೆಗೆ ಕಟ್ಟಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹಳೆ FS, BEV, 


TAN BTS ಪಠಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸರಕತಂಗ ೯ ೯ನೆಯಪರಾಭವಸಂವತ್ಸರದಚ್ಛೈತ್ರಮಾಸದಬಹುಳಪಂಚಮಿಯು 
ಮ ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಛ್ಯಭಾರನಿರೂಪಿತ , , , , ಸತ್ಯಪದೆವಿವಿರಾಜಮಾನನಸಹಾಯಸಿಂಘೆತೆಯು 
PSP ಕಂಸಾಮಿನೋಬ್ಲ ೈತ್ಯ್ಯರಸಮರವತ್ಸಲಂತತುಪತಿಹಿತಕೂರನುಂಮಲೆಪಕುಳಸಾಳಂಕಿ )ೀಮತುರುಜರಾಜದೇವಪದಪಂಕೇಜ 
*ಭ್ರಮರಂಜೆತರಿಪುಸಮರತಲಮಾಣಿಕ್ಯ್ಯಾಕೊತ್ತ ಮಂಡಲನಾಥಂಕ್ರೀಮದಪ್ರಮೇಯನ್ನಿಜಯುಸ್ತಂಭಂ 
ಕ್ಯ ೀರಮಣೀಸ್ಥಯವಮೃ ತ. 3 »ರಮಣಿಗಾಸತ್ಯೋಜ್ಜಿ ೯ತಳೋಕವಿಜಯ ಕ್ರೀರಮೇಕಿಗಮಳಯಕಂಕಿ ಪ್ರರಮಣಿಗಮುಪ್ರಮ್ಮ 
ಯನುರ್ವ್ಮಿಗೆಗಣ್ಣ 
5, ,ಮೆನೆಸನ್ಹಪೋಯ್ಸಳನಧಾಮನಾಗ್ಬ್ನ್ನ೦ಂತಂಮೆ ಮುಮಾತ್ಯುಮತ್ತಮೆನೆದೋರ್ಶ್ವಬಲ್ಬಹಾಭರಣನಿಯಾವಿಜಯಪ)ಭು 
: 'ಮತ್ತ ಮೆನೆಬಲ್ಲಿತಲ್ಲಿಕೊಡೆಗಳ್ಳಲಮೆತ್ತಿಗೆನೂೊಂಕಿಮೆನ್ದ ಸಂಗಾ ೨)ಮದಿನೊತ್ತಿ ಸತ್ಯುಮಶಿಪತ್ಸುಂರಣಾಗೆ )ದೊಳವೆ SRO ॥ 
ಸ *ದಿನಾರಾತಿ ವಗ್ಗ ೯ಮೆನೆತೊಳ್ಳನಿತ್ತ್ಬಗೆಳೆಲ್ಲಮತಿಭೀಮು, ,,,,,,.,, ತಾಗಿದೊಡೆತನ್ನ ನಿಜೋಗೈ ಭುಜಾಸಿಯಿನ್ಸ 
"  ಸಮಾಕಲಹದೊಳಳ್ಟತ್ತಹರಿಯೆಕಾಳಗಳೂರ್ತಕೃತಾನ್ತನೊತ್ತೆಯೆಬಲಿ , .ನುಳಾಯ್ಕಿತರಿದುಗೆಲ್ದೊಡೆ ಮಿಗ , , ಪ್ರಮೇಯನಂ 
as cai ana RASS ids ದಿಭೂತಿದಾಕಿಣಿಸಿಚಿತ್ತ , , ಬೀರುಗೆಪದಾತಿಕವಿ , , , WB, , ,ಮಾಂಕಿತಂ 
೩! ,,ಮನಪ್ರಸರಹುಂಕರಣೋಗೆ )ಮುವಗ್ರಮುಗ್ರನಕ್ತತರಸಮರಾಜಿತ್ರಾಇನಾಮದೊಳತ್ತಪ್ರಮೇಯನೇ , ,.,.. . 
33ುಮುಖರಿದುರಬವಣಿಯನಾಯತಿಸಸ್ಟಿವಮನೆನೂಕಿನೊಳ್ಗುಣವು ಮಘಾಯರಕ್ತ್‌ ಮಯಮಾಯ್ತು , ,ವಾಮ 
33ಸಾಸಮಾಯ್ತುಧರಣೀಗುಣವಾಮಮಾಯ್ತುತ್ತುಪ್ತ , ಸವಯ ಮರುಳ್ವಾಯನತಾಯ್ತುವಾಯಸಕ್ಷಣಮಯವಾಯ್ತು 
ತೊಟ್ಟಿ ಸ್ಚನೆರಣೋ 
34 ತ್ರಮೆನಿಸಿದ್ಯ ರ್ನ ಬ್ರಢ್ಡಿಯತಮಂಡನಾಯಸೂಟಸ್ವೃಚೆಯಕಿಂಗಳನ್ನೊ (೫3 ಪೊನೊ “hak meee a0) 
, EFAs 
ಜೆ . . ತಪ್ರಮೇಯನನಿಹೋನ್ನತನಾಮನಿಳಾಪ್ರತಿಪ್ಪನಾಲ್ವರ್ತ್ನುಕಾಮನದನಿನೊಳುತೇಕಿದೊಳುಗ್ರಮನ್ಸಸಾಧನ: 


4 “i ets eR ನನಾಹನರಂಗದೊಳಸ್ಸ ವೇಳೆಮುತ್ತೆ ಹೂಂಸೊಡೆಹಯವೇಳಬೆಂಸೊಡೆವೈರಿಸೇನೆ we 
: ಸಹಸಮತುಳವಪ್ರಮೇ 


"ಜಯಲಪ್ಷ್ಮಿಯೆಯ್ದಿವಲಿಬಿರ್ಡ್ವಿ, ,ತವೆಕೊನ್ಸಬೀರಯರದಮಳದನ್ನಿಜಕಿ, , 


soo RO Wayne, oY ¥ Rosie aes, ೦ಗಸೇಸಾವಾರಿಧಿ, . , BAINAUNTHINGAS, ವರ 
39 ಮಳಗಲಯೆಜೆ, ,,,,,.. ರಮಣನುಮೊದಲಾದ ಕೊತ್ತ ಮಂಡಲನಾಥಗೊಡೆಸತ್ತ ವರಲೇಣ್ವಿ ಯನಾ 
ಖ._ಗಣ ರಗಣ ಮಂಜಗಕಾಲಿಗಗಬೀರುಗನಾಗವಂವುಯ , , , ,ರರೆಲ್ಲಮುತ್ತರಣೊತ್ತಬರಚನ್ನಿಗ್ನ,........೬.. 

೬ ಡಿ ಎಂ ಎಂಎ (a) 
*'ಗಾಮುಣ್ಣ ಮನ ರಾಜನರಂಗಸಿಕರಸಲವೂರಮಾರಿಳಪಕ್ಸ್ನಿರ ಟೊ ae ae ಜಟ ರವಕ್ತು ತ್ವ ಲಮಾಣಿಕಂಕಳಾಜಿರಂಗದೊಳು os 
22 ಗುಪೊಯ್ಸಳನೆಂಬಸೆನ್ನಬಳರಸ ಹ್ಪೋಮೈಜಾತ್ಯಾಸ್ಟ್ರಜನಕಲವೂರ G005 Ai; ಕಾದಿಪಲರಂಕೊನ್ನು ಜಯ, 
25 : ಹಮಹೇರಯುನ A ದ್ರಿ 0) ದ್‌ al 

ತ್ವ . ಮಾಣಿಕ್ಯುನುಮಸ್ರಮೇಯನುಮೆ;ನಿಪ್ಪತ್ಯೂಗ 'ನಾಮುಂಗಳಿ ಸಲ್ಮುವಾಚನ್ಹ or ee ie 

ನನ್ಮೆಖುಸಿದತಾನಿಮಹ 

೫'ನಿಜವೆಭುಜಬಲದಿ-ಕೋಟಿಪುಬ್ರಹಮಂ'ಕಲವೂರಬಯಲೊಳುನ್ತಿಉದುರಥ್ರೋವಿಜಯಿಯೆನಿನ್ಪಪ್ರಮೇ 
*ಔಯನವೀರ್ಯ್ಯ್ಯದಿಅರ್ಕ್ಯಚನ್ಪ )ತಾರಂಬರೆಗಂಸಲುಗುಂ 


26 ನೋಜ 


ಶಿ 
} 


ಈ 9 9 9 9 ೨ 6 6 9 9 9 9 ೨ ಈ ೨ ಅ 9 9೨ 9 ಅ *% 8 ಅ ಅ ೨ oe ee ಈ ಈ; ee 8. 2 fee 0°60 9, ಶ್ರಿ ಕ ೪8.9.6 


BIRT LBD ನರಸೀಪುರ SIF, 
45 
ಅದೇ DAMCNY ಮಡವಾಡಿ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನ ದೇವಸ್ಥಾನದ ತುಂಡು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ Rub. 2. 


ಕ BASES NA By 


ತ ೪ ೨೮೪ 9 ಈ ೨ ಅ ee ೨ 9 ೨ ೨9 


*ತತುಸೀಮೆಗೆಸಲುವಗದ್ದೆ ಜೆ 8_.,..ಸಮಾಡಿಕೊಂಡುಸದಯ 

ದ ಲುತೋಟತುಡಿಕೆಅರುಲೆನ | 6... ಖದಈಷನಂಜನಾರ್ದನೆಗೆ 

ಶ್ರ)ನುಸುಂಕಮಗ್ಗ ಸುಂಕ್‌ಮಮು | 7... . ಅಮೃತಪಡಿಗೆ ಗೂ 
(Be, 5 TO, ಗಳು Gas, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


46 
ಅದೇ ಹೋಬ ಕೂಪ್ಪಾಲ ಗ್ರಾಮದ ಹೊಲೆಸಾಲು ದಿನ್ಸೆಯ ಮೇಲೆ ಯಿರುವ ಶಕ್ತಿನಲ್ಲಿ. 


ಪೂರ್ವದ ಹಳ ಕನ್ನ ಡಪ್ಷರ,-ಪ್ರಮಾಣ 9' 6” x 1/2”, 


— ತಾ | `ಹನುಅಗ್ಲಾ ಹನು 

3ವನಾಗರಾಜನುಬಪ್ಪಾಲ pi ee... ಬಟ್ಟ 
ತಿಬಳುದಾರಕೊಟ್ಟುರಂವನ | ei Sse ಟ[[ 
*ಅವನುಆವಿದ 


47 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಶಿಲಾಕಾಸನ, * 


1ನಮಸ್ತುಂಗರಕ್ಕುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಸ್ಫಾನಗರಾ 

ಸರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ನಮುಸ್ತಸ್ಟ್ರೈವರಾಹಾಯಲೀಲಯೇ 

"BTS RENO ! ಖುರಮಧ್ಯೇಗತೋಯತ್ರಮೇರುಃಕಣಕಣಾಯತೇ Il 
ಸ್ಹಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು vord 

*ಮೈಂಗಳನಾಮಸಂವಶ್ಸರದಮಾಘಕುದ್ಧ ತಿಯಲ್ಲು ಕ್ರೀಮುದ್ಧ Feowade 
"ಗಜಾರಂಣ್ಳುಶ್ಲೇತ್ರಸ್ಥೆ ಪ್ರತಿನಾಮಧೇಯವಾದತಳ ಕಾಡಲಿರುವ ae 

| "ಭಾಗವತಸಂಪ ದಾಯದಅಗ್ನಿಮೂರ್ಧಕೃಪ್ಣಾ OBA AMONGST 
as “Sw susroconony, Sages, ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿ 
; ares oe ee 
ಪೃಥಿ 4ೀಸಾಂಮ್ರಾಜ್ಯಾಂಗೈ ವವಿಜಯವಿದ್ಯ ಬದೇವರಾಯರವರಕಿರಃಪ್ರ 
1ಧಾನಿಗಳಾದಮಾಧವಮುತ್ರಿಗಳುಬಿರಸಿಕೊ ಟ್ವಿಭೂದಾನಕಾಸನಕ್ರಮ 
11ವೆಂತೆಂದರೆ ಕ್ರೀಮಠದನ್ಲಿನಡಿಯುವಅನ್ನ ಸಂತರ್ಪಣೆವೇಣುಗೋಪಾ 
12 *್‌ : , 

VED ಇಸಸ್ತಾಮಿಪೂಜೆಗೆಸಹಾಕ):ವಿಜ WNT ಸವೇವರಾಯರಿಗೆ 
'ಧರ್ಮಬರಜೇಕೆಂಬದಾಗಿಯಾತಳಕಾಡುಸ್ಥಳ ದಲ್ಲಿವಿಜಾಪುರದ 
1*ಹೋಬಳಿಗೆಕೇರಿದಕೊಪ್ಪಾಳುಗಾ BITS, OPAL Dawe 
'1ಕ್ಲಸಾವರ್ಣಿ ಕಮನ್ಶ್ಯಾದಿಪುಂಣ್ಯಾಕಾಲವಲ್ಲಿಸಹರಣ್ಣೋದಶ 
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- ಸ್ಟೃಲದವರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರತಿಯಿಂದ, 


224 


Tirumakiidlu-Narasipir Taluq. 


16ಗಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿವುತ್ತ ರವಾಹಿನೀತೀರಅರ್ಕೆಕ್ಕರಸ್ವಾಮಿ 
MAD, ಧಾನದಲ್ಲಿಕಿ )ವಾಧವದ್ರೀತಿಯಾಗಿಕೊಟ್ಟೈವಾದಕಾರಣ 
ಸಕೃಾಗ್ರಾಮಚತುಸೇಮೆವಿವರಾ ಹೊಂಗೆಲವಾಡಿನೊಳೆ 

ಕ N38 RE} ಮತಾವೇರಿಗೆವುತ್ರಾಹಗ್ಗ್‌ SARI, 
20ಹಳದಾಸನಹಳ್ಳಿ ಫಮರುಗದಗೂಡಿಗೆದಕ್ರಿ ಇಯಾಚತುಣೇಮೆ 
3`ವಳಗೇಣಜಲತರುಪಾಪಾಣನಿಧಿಅಕ್ಷಿಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ 
32ಸಾಧ್ಯಂಗಳೆಂಬಅಪ್ಟೃಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಂಮಾಂಗಳುಗದ್ದೆಜಿದ್ದಲು 
ಚಿಕ್ಕೋಟುಇ:ಹಾರಂಭನೀರಾರಂಭಸುಂಕಪೊಮುಹೊಗೆಹಣ 
೫ಮನೆಹಣಕುರಿತೆರಿಗೆಮಗ್ಗ ಮುಸಿಯಮುಂತಾದಆಸಕ 
ಶಸ್ಟ್ರಾಮ್ಬಂಗಳನ್ನು ನೀವುನಿವ್ಯುಕಪ್ಟ್ರಪಾರಂಪರ್ಯೇವಾಗಿ 
26) ಬದ್ದ ಆಚಂದಾ ರ್ಕ ಸ್ಥಾ ಯಿಗಳಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು 
೫`ಬರಳುಳ್ಳವರಿಯೆಂದುಬರಸಿಕೊಟ್ಟ ಭೂದಾನಕಾಸನಾ 
೫ ಯಿಂತನದಸ್ವೆ ಸಾಫ್ಷಿಗಳುಆದಿತ್ಯುಚಂದಾವನಿಲೋನಲಕ್ಚ 
3ದ್ಯಾರ್ಭೂಮಿರಾಸೋಶೃದೆಯಂಯಮಸಕ್ಚ | ಅಹಕ್ಚರಾತ್ರಿಕ್ಚವುಭೇಚ 
30ಸಥೆ ಕ್ರೇಧರ್ಮಕ್ಚ ಜಾನಾತಿಸರಸ್ಸುವೃತಂ | ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಲ್ಯೇ 
3! ದಾನಾಭಫ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ iF RIM, Cau 
Pa Sondo | ಸ್ವೃದತ್ತ್ವಾಂಪರಡತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತುವಸುಂ 
Same 1 RY ಬ್ರರ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇ 
34ಶ್ರಮಿಃ | ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಂಧರ್ಮಸೇತುರ್ನ್ಯಪಾಣಾಂಕಾಲೇ 
3 ಾಲೇಪಾಲನಿಯೋಭವದ್ದಿಃಸರ್ವಾ ನೇತಾನಾಭಿವಿನಃಪಾರ್ಥಿ 
3ಕೆವ್ಠೇಂದ್ರಾನ್ಳೂ ಯೋಭೂತೌಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ 


ಭಿ 
| 48 
Brie ಹೋಬಿಳ ಮಾಧವ ಮುತತ್ರಿಕಟ್ಟಿಗೆ ನದಿಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಯಿರುವ ಬೇಸ"ಕೋಡಿಯುಲ್ಲಿರುವೆ 
ತುಂಡು ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ, 
COTES, 
| 49 


| BRE ಹೋಬ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ ಗ್ರಾಮದ ವರದರಾಜ ದೇವಸನದ ಅಗ್ನಿ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ a8 4” x | ae 

1 9, e 
Ah, ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಕಾಲಿವಾಹ 
3ನಕಕವರುಪ oly ಸಂದವರ್ತ್ತಮಾನವಾದವ್ಳುಯ 
3ಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣಕು No ಚತುಸಮುದಾ ೨)ಧಿಪತಿಯಾವಳ್ಳ ಶ್ಹೃವೇವರಾ 
*ಯಮಹಾರಾಯರುವತ್ಸಗೋತ್ರಪಎಜಳಕಾಖೆಯಅಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರ 
3ರಜರ್ಯ್ಯಮಾದವಪುರಡಶಿಂವಿಂಇಉಪಾಧ್ಛ್ಯರಮಕ್ಕಳುಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀನಾಥಭಟ್ಟರಿ 
"ಗೆತತ"ಸಂವತ್ಸರದಆಸಾಡಕುದ್ದ ಪರ್ಡ್ಸ್ಯಮಿಯೂಚಂದ್ರೋಸರಾಗಪುಂ 








ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ sew, | D5 


'ಳ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿಉಂವುತ್ತೂರಚಾವಡಿಗೆಸಲುವತಾಯೂರಸ್ತಳದಹ 
ಕ್ಯಮವಾಹಿನಿಶೀರದಹೆಮುಗೆಯಗಾ ಗ್ರಾಮವನೂಲದನ್ಥೆ ಸಲುವಸ 
au ಸಲವ್ಯಾಸಹವಾಗಿಸಹಿರಂಣ್ಟೋಡಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿ 
0ಮಹಾವಿಷ್ಪು ಬ ವ್ರೀತಿನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿಧಾರೆಯನೇಂದುಕೊಟ್ಟೈ ವಾಗಿಆಗಾ ಗ್ರಾಮ 
11ಷ್ಹೈಸಲುವಗದ್ದೆ ಜೆದ್ದ ಚಾ ಟತುತುಳಅಸುಮನಕಳ ಕೂಟು ುಂಕ 
ie .ಸುವನಾದಾಯಅಣೆಆಚುಕಟ್ಟುಮಗ್ಗ ಮನೆವಣಗೂಡೆಧೂಯ್ಯ 
'8ಮೂವಲಾವಲಸಕಲಸ್ವಾಂವ್ಕು ಸಹವಾದಯಿಗ್ರಾಮದಚತುಸೀ 
3*ಮಯೊಳಗುಳನಿಧಿನಿಶ್ಷೇವಹಖಲವಾಷಾಣಅಶ್ರೀಣಿಆಗಾ Dong ಸಾ 
aes soriPoulem se 
; 1"ಮುಗೆಯಗ್ರಾಮನನುನಿ ನೀವುಆಚಂದ್ರಾರ್ಟ್ವಸ್ತಾಯಿಯಾ 
ಪ್ರಮಾಣ, 19% x 2". 
ಎರಡನೇ TIDY, 
17 ಪುತ್ರಪಾತ ತ್ರಪಾರಂಪರೆಯಾಗಿಸುಖದಿಂಅನುಭವಿಸಿಕೊಂ 


wa ಸಹಕ ಪತಿಯಾದಕ್ಸಪ eget 


ಲ 
19 ವರಾಯಮಹಾರಾಯರುವತ್ಸಗೋತ್ರದವಿಜಳಕಾತೆಯ 

30 ಪಸ್ತ್ರ ಅಬಕೂತ್ರದಹಿರ್ಯ್ಯಮಾಧವಪ್ಪರದತಿಂದುಂಉ 

2 ay DIA 
ಉಪಾಧ್ವರಮಸ್ಥಳುಲಶ್ರ್ವೀನಾಥಬಟ್ಟಿರಿಗೆಕೊಟ್ಟಿದಾನಶಾಸ 

23ನಕುಭಮಸುದಾನಪಾಲನ ನಯೋರ್ಮ್ಮ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾತಿಕ್ರೇಯೋನುಪಾಲ 

ಚಿನ್ನದಾನಾತನ್ನಗ್ಗೆ ೯ವುವಾ 3ಪ್ನ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛ್ಚುತಂಸಪದಂಕ್ಕದತ್ತಾ ೦ 

3*ಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇತಾವಸುಂದರು:ಂಸನ್ಚ್ರಿವರುವಸಹಸಾ) 

ಶಶ್ಚಕಿಧಿ ಪ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತಕ್ರಿನಿ ಕಿ_ಮಿಣಧರ್ಮ್ಮಸ್ವೆ ಅಳಂಯದವರೂವಾರ 
3'ಹಾನಿಯಲ್ಲಿಕಬಲೆಯಕೊಂದಪಾಪಸ್ಥೆ ಕ್ಕ ಹೋರೂ | ಇದೊಕೋನಪ ಪ್ಸಅಂ 
೫.ಗಳದನ್ನಾ ೯ನಿರಸಪ್ಪಅಯ ೨ಯನವ ರಪ್ರತಿಷ್ಟೈ 2 oR 


ಅ 
50 
ಅದೇ ಗ್ರಾ, ಮದ ಸೋ :ಮೇಶ್ಚರ ec: 9 BG Qo ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, . 


' ಪ್ರಮಾಣ 1' 9%] 





'ಪ್ರಭವಸಂವತ್ಸರದೆಬಾದ್ರಹದಳು *ಸಮಯಿಸಜುವಸಮ್ಯೇ 
245 ಸೋಹೆಂಮಾಡಿಯಜ ~ ೌತನಸರಂತಿಯಿಂ 
8ನುಹೆಂಮಾಡಿಯನಾಗಳಿಂಗ | 10... ದುತಿಸೊಟಸಾಸನ 
*ೇಇಧಿಗಿಕೂಟ್ಟಿಸ್ರಮವೆಂತೆಂದರೆ ''ಯಿದತೆಸಾಫ್ರಿಹದಗಳ್ಳಿ 
ಶಘನಿಗೆಲ್ಳುವನಾಕ್ವ ದಿನದ 3ಓವೂಚವಡ zy 
9'ಬಗಿಯುಮನೆತೋಟಗ | 33ನವಗಹರವಣ 

?ದ್ವೆ ಹೊಲಹೆಂನುಗರೆಯ ತ ಫ್‌ ಕ 


D7 


226 Tirumakidlu-Narasiptr Talug. 
51 
ಅದೇ AL SSO ಮತ್ತೊ omy FOO. 


ಪ್ರಮಾಣ 1/8” x 8”, 





ಸುಂಕವನು oe es 
6 ಅಹ ಗಆಯಕೊಂದಪಾಪಳೆಹೋ 
ಹ ಭು ನು 

5g 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವರದರಾಜ ದೀವಸ್ಥಾನದ ಈಕಾನ್ಸೇ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೂಳರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 113 4”, 

1 ಅಧಿ 8 
ವಿಕ್ರತುಸಂವತ್ಸರದಬಾದ್ರ) ಇಕರಾಮಪ್ಪನವರುಸರ್ವ್ವಮಾ 
2308) ೧ ಮಕ್ರ)ವೀರದೇವಣ್ಣಯ 'ನ್ಯವಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮಕವಾಗಿಬಿಟ್ಟೆ 
ಿವೂಷಯರುಬ್ರೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯು 11ವಾಗಿಯಿದವರ್ಮ್ಟ್ವವನುಆರೊಬ್ಬರುಅ 
4333 ಲಿಅಧಿಕಾರಿದೇವರಸ 11ಬದೊರು., ........ ತಡಿಯ 

oO 
ರುಹೆಂಮುಗೆಹೊಸಹಲ್ಲಿಯಅ ಸಫಿಕಬಲೆಯಕೊಂದಪಾಪಣ್ತೆಿ 
ಲ್ಲಾ ಳನಾಥದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆಗೆ 13ಣೋಹರು 











7, ,ಮಾಧವದಾಸೆರಮುಶ್ವಳುಕರುಹ | 


58 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬೆಸ್ತ ಬೇವನ ಮನೆಯ ಹಿಂದುಗಡೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಳ್ಲಿನಫ್ಸಿ, 
ಪೂರ್ವದ ಹಳ ನ್ನ ಡಕ್ಷರ,.- ಪ್ರಮಾಣ 4’ 2" x 8" 8”, 


))ಬ್ರಥುವೀಕೊಬ್ಲ ಇಿಮುತ್ತರಸ ( | ಲಣಿಸ್ಫೋಗೆ 


“er 8೨ ಇ ೨ 


ಶ್ರಧ್ಟೀರಾಜ್ಞ್ರಾ, ,,,......ಯಳನು ಡಾ ಗಿಮಣಟ್ಟ 


54 
ಅದೇ ಹೋಖಳ ಬೆಟ್ಟ 3 BE, ಗ್ರಾಮದ ಶಿವಾಚಾರದ ಮಠದ ಸಮಿಪ ಹೈರೋಡಿನ ಪಕ್ಕ BQO ಶಫ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 4’x 1' 8”, 
1 ಫೀವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯದೆಯಕಾಲಿವಾಹನಸಕ 
ವರುಷ ಣ೯೯೭ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾಗಿ 
8ನಡದುಬಹ | ಪರಿಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದ 
43RD ೩ ಬುದವಾರದಲುಕ್ರೀಮಕುಮಹಾದೇವ 
ಶದೇವೋತ್ತ ಮದೇನತಾಸಾರ್ವಭೌಮಕ್ರೀಗಜಾರಣಳ್ಳು 
é od in ಇ ೩.೦7 
ಶ್ರೇತ್ರದಿಕನೈದ್ದೇಸ್ಕರಸ್ವಾಮಿಯವರವಾಮದೇವಮುಕಾರವಿಂದಆದಿಕ್ರೀಕ್ಫಿ 
'ಲನಾನತಾದಿಪ | , ತಾಧಿಪಶಿಯಾದಂತಕ್ರೀಮುಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನಸ್ಸನಿ 


ಶಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪ್ರರ ತಾಲೂಕ್ಕು ಇಟ್ಟ 


ಖಂ ಕ 
ಯವರಅಂಗರಂಗವೈಭವಅಮ್ರುತವಡಿದೀಪಾರಾದನೆಸೇವಿಗೆ | 
'್ರ್ರೀಮದ್ರಾಜಾದಿರಾಜನ ರಮೇಶ ಕರವೀರಪ ಪ್ರತಾಪಕಾಲಿಚಸ್ರ್‌ ವ 
103 ತ್ತಿಮೈಸೂರಪ್ರರವರಾಧೀಕ್ಶರರಾದ | ದರ್ಶಿಣಸಿಂಹಾಸನ 
"8 Sorts Wb LOST SE OW | ಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರದಆಕ್ಟುಲಾಯನ 
12ಸೂತ್ರದಯುಸ್ಕಾಕಿಯ | ಚಾಮರಾಜಯನವರನಉತ್ರರಾದದೇವರಾಜನಣೆ 
'ಯರಪ್ರತ್ರರಾದಕ್ರೀದೇವರಾಜಧೂಪಾಲನಯರವರುನಮಗೆವಿಕ್‌ ಮಾ 


Pees | svuias ve A ಸಲುವಜೆಟ್ಟೃಹಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮನೆವ್ರತಿ 
3ನಾಮದೇಯವಾದದೇವರಾಜಪೂದಗಾ )ಮವಂನು | DBRT DZ Dols 


Bogoa ಕ)ೀಸದಾಶಿವಾರಿ ತವಾಗಿಸ ಸಹಿರಣ್ಣೋದ ್‌ದಾನಾಧಾರಾಪೂರ್ವಸವಾ 
ಟಂ ಯಂ ಎ ಯ ಬ ಎ ್ಥ 


ಅದೇ ಹೋಬ ವಿಜಯಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಅಕೆ REO ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಪೂ rs ಯಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8/x 2”, 





= ಕ್ರೀಹಯಾಭ್ಯುದಯವಹಸಕವರು "BROW ಹೊಲೆಕೊಂಸನಳುಳಮಗ್ಗ ೧ Bows 
73 ogv-e90 ಮೂಲ್ಯನಡದನರಾಭವಸಂ ಬವಗ ಇ ಹೊಂಸನುನಂದಾದೀವಿಗೆಆ 
3 
ಸೋ ವಜ ಕುಚ © ಬುಕಿಜುನಾಗರ 102009 )ರ್ಕ್ವಸ್ಟು DARN, , 
3 ನ ಪ 3 

3 ಕ್ರೀಅರ್ವನಾಥದೇವರಿಗೆಶ್ರೀನೀರಪ್ರತಾ 1! ಯಾದರ್ಮ್ಮವನುಆವನೊಬ್ಬನು, , , 
Capit cosine ae, ಥ್ವೀರಾಜ್ಯುಂಗೆಯು 13 a 
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GSO Sn CON | ಹರೇಲ್ಲಿೀಲಾವರಾಹಸ್ಥುದಂ 

5x3, ಸ್ಟುವಣ್ಣಸ್ಸ ಪಾತುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿ ಕಲಕಾಯತ್ರ GOO NEES) ಶ್ರಿಯಂ 

"ಧಾ | ನಮಸ್ತು, ಂಗಕಿರಕ್ಟು ಮ್ಬಿತನ್ಹ)ಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಳಾೂನಗೆರಾರಂಭ 
?7ಮೂಲಸ್ತ ಮಾಯಕಮ್ಮವೇ | ಜಯತಿಭುವನಜನ್ವಸ್ಥ್ರೇಮಭಂಗಾದಿಲೀಲಂ | 
5ಸಹಜಸಕಲಕಲ್ಯಾಣೈಕತಾನಂಮಹೀಯ್ಯೇಃ | ಆನಿಚನಿಖಿಲಹೇಯಪುತ್ಛು 
ನೀಕಂತದೇಶಂವಟದಲಕೆಯನೀಯ್ಬಂಬ್ರಹ್ಮ ಲಕ್ಷಿ ಸ್ರಸಹಾಯಂ | ಪುರುಪಾ 
1"ನಚಿದವಿಕೇಪಾನ್ಜ್ಯ ಪ್ರ್ಯ್ಯಾದಯಮಾನವನಾನಸಸ್ಸುತದಾ | ಪುರುಷೋತ್ತಮಸ್ಫುನಾಭೀ 
''ಪ್ರಷ್ನರಗರ್ಭೇಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭೋಭೂತ್‌ | ಬತಾಮಹಾದತ್ರಿರತ್ರೇರಿಂದುರಿಂ 
1`ರೋರ್ಮ್ಟಧೋಬುಧಾತ" | ಪ್ರರೂರವಾಸ್ತ ತಶ್ವ್ವಯುರಾಯುಪೋನಹುಪೋ 
Bowe ॥ ಯಯಾತಿರ್ಸ್ಸಹುಪಾದಾಸೀದ್ಛಯಾತೇರ್ಭದುಭೂಪತಿಃ | ದ್ವಾರಕಾ 
1ನಗರೋಪಾಂತೇಸಂತತಾತಸ್ಯೇಸಂತತಿಃ ॥ ತಸ್ಯಾಂಕೃತಾವತಾರಾಃಕತಿ 
1ಓತನಕರ್ಣಾಟದೇಕಮಾಜಗ್ವ್ಯುಃ | ಯಡುಗರಿಕಖರಾಭರಣಂಕುಲದೈನತಮಕ್ರಿತು 


= 
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18 ತಿಂ | ರಾಮಣೀಯ್ಯಾಕಮಾಲೋಸ್ಫಾದೇಕಸ' ಚಿಸ್ಟಾಸಮುತ್ಸುಕಾಃ | ತತ್ತೈನವವ 
`!ಸತಿಂತಕ್ರುಮ್ಮ ೯ಹಿಶೂರಪುರೇವರೇ |! Sex ಪ್ರಾಸೀರರಿಗೋಢೂಮಘರಟ್ಟೋಜೆಟ್ಟ 
1'ಓಮುರಾಧ | Za 2 OS, ಮ > Onze ಸತಾ ಪಾ)ಜ್ಯಂಬಿರುವಮ್ಮ ಜ್ಞ ತಂ॥ ಸು 


Yoox Dy, SA ASLAN, ಬ eshte | SARDS2S3A ಸೃಸ್ಯ್ಯಸೋದರಃ 
ಸತವ ಪೃೃಭೂಪತಿಃ | ORAATRGR OD? TS, x ಸೃಶ್ಯಗುಇಗರೀರ್ಯ್ಯಾ 
ಹೇರಳ ಾವ ಆರ ॥ Sa 
is SARS BRIA, ದೈಶಾಸ್ತೇಪರಸ್ಪರಂಸದ್ಭಶಾಃ | ಚಾತಾವಿಜಯ 
Meccano ನೋಪಾಯಾಃ | ತೇಪ್ಪ್ಯಾದಿಮೋರಾಜಧರಾ 
ಇಂ 33 ಲಸಪ್ರತಿಜ್ಞ ೦! eae ತಂಕಾರುಗಹಳ್ಳಿ 
3`ನುಘಮಸೋಧ ಯದ್ವಾಜಿಕಕಾಭಿಫಾತೃಃ ॥ ಜೆತ್ನ್ಯಾತಿರುಮಲರಾಜಂಹ್ಕ 3) Bq 
3೫್ರೋರಲ್ಲ ಪತ್ರ್ಯನಮಿಹಾನಾ | ಸಿಂಹಾಸನಮಧಿತಿಪ್ಟನ್ನ ನ್ವಭವತ್ಸಾರ್ಯಭೌಮಸಾಂಬ್ರ) 
೫ಟ್ವ। ತಸ್ಮಾನುಜೋಪೆಟ್ಟಿದಚಾನುರಾಜಃ 3 | ಪ್ರತಾಪಸನಾ 3 HSNO IN 28 | sows a 
eo sae )ತಿಭೀಕತೈರ್ದ್ಯಾಗ) )ಹಾಲ ಹೇಯೇನಹತಾಗಣೇಯಾಃ | SAIN AES, ನ 
ಎನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ. 
೫ರಾಜೇಂದ್ರಸ್ಸೋದರಸ್ಪಮನನ್ನ ರಃ | ಚನ್ನರಾಜೋನ-ಹೋಯಸ್ಫೇಜೆಪ್ಲೋರ್ವ್ಟಿಪ್ಟುರಿವಾಜನಿ | 
ಜಂ )ದೇವರಾಜೇಂದೋರನುರಂಜಯತಃಪ್ರಜಾಃ | ಚತ್ನ್ಯಾರೋಜಜ್ಞಿ ರೇಪ A799 
81ದನಸ್ಸೇವನನ್ನ ನಾಃ | ದೊಡದೇವರಾಜನಾಮಾತೇಪಾಮಾದ್ಯೋರಘೂದ್ಧಹೋನಿಯತಂ | ಯದ್ಭ 
ಸ. ಭಾವವಿವಕೈರ್ನಿತ್ಯ್ಯಂಪರಿಚರ್ಯತೇನಿಜ್ಛೆರನುಜ್ಛಃ | ಕುಚಿಸ್ಸುಸೀಲಸ್ಸುಕೃತೀಕೃತಜ್ಹೋದ್ಭ | 
3 ವ್ರತೋದಾನಪರೋದಯಾಲುಃ। | ಪ್ರತಾಪವಾನ್ವ್ವಿಕ್ರುತ ಸ್ರೇಕ್ಛಾಕೀರ್ತ್ತಿರಾಸೀದಸಾಕ್ರೀದೊ 
೫ಔದ್ದವರಾ we | ಲಕ್ಷ BOP BROo BROHA, ೇಪುಸ್ರೇಚಿಕ್ತ ದೇವರಾಜೇಂದ್ರಃ | ಮುಸಸಾವತಸೌವಪು 
ಶಿಟ್ಳತಮುಪಾಸೆ ಸ್ನೇಭಾ )ತರಂಜ್ಯೋಪ್ಮಂ | ಜಯುಶಿಕುಭಗುಣೈೈಸ್ನೈ JOD RW, 4) REIS 
86ನೆಸುರಭೂಜೋದೇವರಾಜತ್ತಿ HRD 2 1 ಪಿಚರ ತಿಮುದಾಯಂಭವ್ಯುಕರ್ಮಾನ ೨ಹನ್ಮಾಸಖಲುಮ 
8'ರಿಯದೇವಕ್ಷ್ವಾ ಸತಿಸೃತ್ಯಸಂಧ॥ | ದಾತರಿದೆಯಾಸಮುದ್ರೇದಶ್ರೇದಾಶ್ಷಿಣ್ಟಾಕೇವಧೌಧೀರೇ | ರಕ್ಷತಿಥರಾಮ 
ಇವಸರ ಸತಸ್ಸಾಖ್ಯಾಂ | WAIN 2S, ನೋದೊಡ್ಡ್ಡ ದೇವರಾಜಮೆಹೀಭುಜಃ | ಧರ್ಮಪತ್ರ ಕ್ಸ್ನ್ರಿನು 


B82. 6 
ಮುವಿ PS) isd 
e | ಸಾಹಿರಾವಾಾದಿನಾಮುಸ್ಕ್ವಾ ಶ್ವೀತಾಕುಕಲವಾವಿನ | ಅಸೂತಚಿಕದೇ " 


ಬ “ರೂಪಾಸೀದಮೃ ತಾಂಬಾಯಶಸ್ವಿನಿ 
400003 ದ್ರಂಠೀರವಮಹೀಪಶೀ | ತಯೋಚ್ಚ್ಯಾ-ಯಾನ್ಸು £05 KORDA, ರಸ ಸೈರ್ವೈಕಲಾಧರಃ | ಉದಾರಕಿ 

"! ಈದೇವೇಂದ್ರವಸೇಂ ಪ್ರಣವವಿಕ್ರುತಃ | ತಂಸಾರಾತಿಯ :ರಾತಿವಿತ ',ಮಮುಖ್ಯೆರುತ್ತಂಸಿತಾಪ್ರಾಕ್ತ್‌ 
*1ನೈರ್ಯಾಸ್ಫೋದಾರಗುಣೈರಿಯಂಪ್ರಕಟಿತ,ಚಾಂದ್ರೀಕುರಾಭ್ಯ್ಯಸ್ನ ತಿಃ | ಪಾತಿವ್ರತ್ಯುಮುಪೈತಿಯ 
ಉತ್ರಚಜಯಸ್ರೀಸ್ಪದ್ಗುಣಾಂಬೋನಿಧಿಸ್ಫೋಯಂಕ್ಕೀರ್ತಿವಧೂಸ್ವಯಂವರಪತಿಕ್ಶೀಚಿಕ್ಚ 

41ದೇವಾಧಿಪಃ | ಏಳೋನಪೋಡಕ ಕಲುಶುಲಕಾದಮಿಂಡುರೇಕೈಕಕೋಪ್ಫುತಿಸೃಜನ್ವ )ಮ 

*ಸಕಃಕೃಕೋಭೂತ್‌ | ಹೇಮಾದ್ರಿಭಾಗಕಲಿತಾನಿಮಹಾಂತಿದಾಯಂದಾಯಂಸ 

4'ೋಡ್ವತುಲಾಪ್ರಳ್ಛ ತೀನಿಜೇಂಧೇ | ಕ್ರೀರಂಗೇಯದಡುಭೂಧರೇಂಜನಗಿರೌಕಾಂಚ್ಯ್ಯಾಂ 

*'ತವೀಕ್ಷಾವನೇ | ಸೇತೌಕಂಖಮುಖೇಚದರ್ಭಕಯನೇ | ಕ್ರೀತುಂಭಘೋಣಸ್ಥಲೇ | ಕಾಶ್ಫೀಂ 
SCBA WLM, ಥೇಪ್ರಯಾಗೇತಥಾನಿತ್ಯುಂವಾಸ ಸುತಿಸ್ಮೀರಚಿಕದೇವೇಂ 

4 ಲ್ರೋಭಿಜಾತಾನ್ಸಿ guar | ಶಂಭುಸ್ತಂಭಿತವಿಕ್ರಮಃಕುತವಕಾಹೋಸಾಹತಾಕೋಹ 

Maange (ರಿ ಎಸವೊಬಧಿತ್ವ. ೨ತನುಗಾದೇಶೋಜೆರೇಕೋಜನೀ | ದಾದೋಜೇಭಿದಿಜೈತಜೀಜಸವ 
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*'ತೋಸ್ಸರ್ವಾಂಗನಾಸಾಚ್ಚಿದಿ | ಕ್ರೀವೀರೇಚಿಕದೇವರಾಜನೃ ನತೌಿಯುದ್ಧಾ ಯಬದ್ಧು 
ase ॥ ಪೃ ಘೋಕಥಾಮುಧಾವನ್ನ ಳಾಭಿಧಾಗಳತ್ತ ಥಾರಘೋರಖರ್ಮತಾಗತಾಸ್ಮ 
`ಕಾರ್ಶಿವೀರ್ಯಕೀರ್ತ್ತನಂ | ವಿಲೀಪಭೂಪತೇರ್ಜುಕಿಕ್ಚತರ್ಮ್ವ ಯಾತುಧರ್ಮತೋಧರಾ 
*'ತಲಂಪ್ರಕಾಸತೀಹಚಿಕ್ವ ದೇವಭೂಪತಾ | ಸತೀಪುಮಾನ್ಯಾಸುಸತೀಪುತಸ್ಯಾ Yes 
PIS ROWING Hay | ಕಾಂತಾಸುಕಾಂತಾಸುರಥಾಂಗಪಾಣೇರ್ಲಕ್ಟ್ವ ರಿ 
season, Gabon nes’ Ie} so ಮೂರ್ತಿರಿ ಯಂಮುರಾರೇಃ 
ತ?ಶರೀರೀಣೀವಾಕರುಣಾತದೀಯ್ಯ್ಯಾ | ಭೂಲೋಕಪ್ರುಂಣೇ ಶಿರವತಾರಿತೇಯಂನಾ 
3ಕನ್ಸೇತಿಮನ್ಸೇಮುಜದೇವಮಾಂಬಾಂ | ತಯಾದೇವ್ಯಾಸಾತಂಮಹಿತಚಿಕದೇವೇಂದ್ರ 


ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


3, ಪಶ್ಚಿ ರಂಕುರ್ವ್ವಂನಾ )ಜ್ಞಾಂಜಿತಸಕಲಸಾಮನ್ನ ಸಮಿತಿಃ | ದ್ವಿಜಾನ್ಬೇವಾನ್ಸ ODA 
*ವಿಧವಿಮುಧಾಸ್ಸಂತ್ರತಜನಾಸ್ಪುರಿ ಶ್ರಾಯನ್ಸ ಹ್ರ್ವೀಪತಿರವಬ ಭೂವಾಸ್ಯಜಗತಃ | Say 
"ಚ್ಚ pes ದೇವಾನ್ಹ seme wm, FEBS ROT TOW DH. ೇರಂಕೇನಹಾತ 
:ಸ್ಸೈಜಯತಿಸತತಂರಾಜಕಂಠೀರವೇಂದ್ರ | ಯಸೃತ್ಯೇರಾಮಚನ್ಹ)8 | ಸಕಅರಿಪುವ 
ನೋತ್ಪಾಟ ನೇಯಃಕರೀಂದ)ಸನ್ಮ್ಯಾಗ್ಸೆ 7ೇಪೂರ್ಣಚಂದ್ರಃಕುಭಗುಣನಿತಯೇಯಸ್ಕ್‌ 
94ಯಂಾದವೇಂದೆ )$ | ಅಭೂತ್ವ್‌ ಸಲ್ಯಾಯಾಂರಘುಪಶಿರನೂನೇಂದುವಡನೋಮು 
“ೌರಾರರ್ದ್ವೇವಕ್ಟ್ರಾಂಮೆಮುಕುರಬಿಂಜೋಪಮಮುಖಃ | ಆಹಂತ್ಯ್ಯೇವಂಸ್ತಂಭ-ದಭವಮಿ 


9"ಶಿಮತ್ಯ್ಯಾನರಹರಿಃಪುನರ್ದೆ(ವಾಂಯಾಯಾಮಜಧಿಕಮಥಿಯ್ಯಾಂಬುಜಮುಖಃ | ಯಸ್ಯಾ 


?ಖಾಂಗವಿಲೋಕನೇಂಬುಧಿಸುತಾವಕ್ತೆ )ತವಾಗ್ವ್ವ ಖರೀಚಿತ್ತೇವಿಪ್ಸ್ಸು ಪದಾರವಿಂದರಸಿ 


ee ರ್ಧರಿಶ್ರೀಭುಜೇ | UA eas SS Na: Dsce0d essaHS, cdv0ds 
9್ಞಾಂಮಾಾಮೇಿಪ್ರಭಾಬುಧಗೃಹೇಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತ್ರ)ಲೋಕ್ಯಾಂಯಕ॥ | RaIOwig 
''ಲೋಜಸಕಲಾರಿನೃ ಪಾಲಶಾಸನೇಕಾಲಃ | ಕಲ್ಯ್ಯಾಣಗುಣಸುಕೀಲಃಕಲೋರವನರ 
?1ಸರಾಜಭೂಪಾಲಃ | ರಾಜಕುಲಾಬ್ಧಿಕಕಾಂಕಕ್ಕೂರೋಧರಣೀವರಾಹಬಿರುದಾ owe | 
?ರಃಸೀಮನಿನಿಕ್ಕಂತಸ್ತರುೇನಿವಹೇನವೀನಮಾನಾಂಕಃ ॥ ಚಿಕದೇವರುಜಸೂನತ್ನಿಂ 
'ತ್ರಿತಸರ್ವಾರ್ಥಕಲನಸುರಧೇನುಃ | ನೈವಗೋತ್ರರತ್ನ ಸುನುರ್ವೈರಿಮಹೀಪುಲವನಬ್ಭಹ 
'*ದ್ಹಾನುಃ ಗ್ರಾಮೇಗ್ರಾಮೇಭೂರಿಮೃ ಪ್ಫ್ರಾನ್ನದಾನಂದೇವಸ್ಥಾ ನಾನ್ಯುತ್ತ ಶೈವಾಸ್ತೆ ಪುನಿತ್ಯಾ 
759 | Rar ೯£ಮಾಗ್ಗೆ ೯ಸದ್ಯನಾನಿಪ್ರಸಾಶ್ಚ್ವ TINS yO Codes FOTN (OD jk | ಚತುರ್ಥಾ 
SD PEE Ra Oar RT scl eae Hose cB wages, Fs, 2 

Todo BGC, CIE OIF OMB EO NDT OG ANIT, obo KcOwTae 

sei oye | ತಸ್ವಿನ್ಫ ಪ್ವಿಮರಂಗರಾಜನಗರೀಸಿಂಹಾಳನಾಧೀಕ್ವರೆಲ್ರೀನಾರಾಯಣ 


9 ಪಾದಪಂಕಜಯುಗೀವಿನ್ಯುಸ್ತವಿಪ sHre | BB FROM: UTS, ಮತುಟೀನೀರಾಜಿತ:ಂ 


“go ettodeayomendg MOICINANacTD By eE IG, | Scbed 

''ವಶ್ಷ್ಯಾಪತಿಧರ್ಯ ಪಶ್ಚೀಚಲ್ಯಾಜಮಾಂಖೇತಿಭುವಿನ ಸಿದ್ಧಾ | ಛಾಮಾನುವೃ ತುಭವದಾತ್ವ್ರಭರ್ತ್ಮೂರಾ 
*ಮಸ್ಯೇಸೀತೇವಗುಣಾಭಿರಾಮಾ | ತಸ್ಯಾಂಕಂೀರವೇಂದ್ರಾದವನಿಯದುನತಿದ್ದೇವಕೀಗರ್ಭಸಿಂಧಾ | 
*'ಕೂರಾತ್ವ್ರ ೨ಪ್ಲೋಧಥರಿತ್ರೀಮವತುನಿವಸುತಃಕೃಪ್ಟರಾಜಸಿತೀಂದ್ರಃ | ಸಂಪ್ರಾಸ್ತ್ರಾ ಯನ್ನ 
**ಜನ್ಮೋತ್ಸವಪವಹರವಾದಾಗತಾತ್ವಾಂದಿಕೀಕಾದ ಶ್ವಿನಪ್ರಶ್ಯಾರ್ಶ್ಯಿವೃಂದಾದಭಿಕವಿಜಯಿತಾ 

ese ದೇವೇಂದ್ರಮಾಕು | ಆನರ್ಚ್ವಯಂಗುಲಪತಿಂಚಿಕದೇವರಾಜೊ;ಭಕ್ಕಾ HAA GS 
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Sax ಕೈಪಮುುದ್ರೆಯಾಚ | ಪಾತ್ರೋಭವತ್ಸ್ಯ ಶೃ ಪಯಾಸ್ಟ್ಯಸವಿವಕೃಪ್ಟೋನಾಮ್ನಾ ಗುರು 

813 oes we ಶಲ ಪೃರಾಜಂ | ಅರುಉಪಾಕಿತಲೋದರಲಕ್ಷಿತೈರಮಲಕಂಖರಥಾ. 
*ಶ್ಚಗಸರೋರುಪೈಃ | ಅಬಸಮಾಸಲನೇನರಮಾಭುವೋರ್ಹತಿನುಧೀಮಹಿಸೃ ಪ್ಪ ಮಹೀಪತಿ 

Bo | ಯಥಾಯಥಾಸಾಧುಕಲಾಭಿರೇಪಸ್ಸಮೇಧತೇಶೃಷ್ಟ್ಯನೃಪಾಲತಂದ್ರ8 | ತಥಾತಥಾಚಂದ್ರಿಸಯೇವ 


Qre ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


0 ರ್ತ್ಯಾ | ಸಾಂದ್ರೀಕೃ್ರಯಂತೇಸರಸಂಜಗದ್ತಿ | Mamownwoy RS, 
9:ಪಾಲಕಸ್ಸ್ಯಖಾಲಸ್ಯುಚಾವಿಫ್ಟಿತಿಪಾಭಹಂತೇ | ಬಾಲಸ್ಯಭಾನೋರ್ಗಿರಯೋನುಹಾನ್ತಃ | 
92 me = ತ = 
ಪಾದಾನ್ಶಿರೋಭಿರ್ನಕಿಮಾದಿ )ಯಂತೇ | WSR RWIS TT, Dawg ಪತಾವಾಲಂಬ್ಬೀೊ 
050) Sf F00d, So eEmamA WALD re” ಮಣೆಫ್ರಾಂಕಣೇ | TT, 5 
9*`ನೂಪತಯಃಕರಗ್ರಹಕಥಾಂಸ್ಟ್ರಂಸ್ರಂಪದಂಚಾತ್ರ್ಯಾಜನ್ನ ದ್ಯೂಕೃಂಪ್ರತಿಭೂ 
ಭಾಸ ಸೃತಯಪ್ರಾಚಕಪ್ರತ್ರೀವಾಯತಃ 12 3 °F, ಪ್ಮೆ ಶು ಶ್ರಿತಿಪಾಲಕೇಸ್ಟವಪುು 
He; ಕ್ರೀಕೃನ್ನೃ ಲೀಲಾಪುಸಿ3 BIT, ತ್ರಿಮಕುಂಜರೃರ್ಮಣಿಮಯ್ಯತಿ `)ಡತ್ಯಾಲೋಲಂಕಿಕೌ I ಮ. 
9'ತ್ರ್ವಭಾನುಪದಾತ್ಮನಾಮಹಿಭುಜಸ್ಸೆಂಲಕ್ರಕಃೋಬಿಕಸ್ಸಾ ಮನ್ತಾಸ್ಥ್ಯಯಮರ್ನ್ಪಯಂತಿಸಪ್ಪುನಃ 
ನಾಗ ಗಾಂಭೀರ್ಯಾಂಗರಿಮಾಮತಿರ್ಮಧುರಿಮಾದಾಹ ಛಂದಯಾಧೀರತಾ 
~ aR SoR) PST ಪ್ರದಾನಪರತಾಪೈೇಮಪ್ರಸನ್ನಾಗಿರಃ 1 ಇತ GORE TAT Bo 
300ಚಿಮಹಾರಾಜೇಮಹಾಂತೋಗುಣಾಸ್ತಾನ ್ಸೈರ್ವಾಧಿಹಕ್ಳ ಪ್ಹೃರಾಜನೃ ಪತಾಸಾಕ್ಷಾದವೇ 
101 ್ರಾಮಹೇ | SVT, Gores, BOIS, RG HON TD, yomoesemancosrs Aa | 
1075 ee zi Dneseedenps osaghern yn Pad ಟಂಕಂಸತಿಕೃ ಪ್ಲೃಭಾವಂ | ಪ್ರಸಾದಯನ್ನಶ್ಚಿಮು 
1a resco at ವೈರ್ಮ್ವಿತ ಘಕುಲಾನಿರರ್ಸ್ರ | ವಿತಾ )ಸಯನ್ಹ್ರತ್ರುಮಹೀಪತೀಂಕ್ವ ವಿಭೀಷಣೋ 
104 ಬೂದು DEA ವರಾಹ 1 ಸಾಲ್ಫೇಪ್ರಮುದ್ಯಾಸಮಲಾರಮಣಾಂಬ್ರಯುಗ್ವಂದ್ಭಾತ್ಪ್ರಾಭಿಪೂಜ್ಯಾನಿ 
105 ಸ 
coe rE BORE, 1 ಹುತಾ ಸತೃೃತಾನುಮಧಿಕಂವಸುಗಾಂದ್ರಿಹೇಭ್ಯೋದತ್ತ್ಯಾಸನಿತ್ಯು 
30ಿತ್ರಿಹಾಸಕಥಾಚ್ರುಣೋತಿ | ))್ರೀೃಷ್ಟೃರಾಜೋತ್ಪ ಬನಿತ್ಯುದಾನಧಾರಾಭಿರಾಶಾ 
107 = 
ಸ್ವಭಿಪೂರಿಣೀಭಿಃ | ಶವೇರಜಾಭೂತ್ಮ VTA TORN, FES? NENG, { ಶ್ರೀಕೃಪ್ನರಾಜೊಲ್ಹಾ 3 
10ಸುಪ್ರತಾಪಾತ್ಪದ್ವಾನಿರಾತ್ರಿಂದಿವಮುತ್ಬಲಾನೀ | DVI ಮಾ ಲಂತ್ಯರಯೋಪ್ಯರಣ್ಟೇದವಾನಿಕಂಕಾಶುಲಿ 
39ತ್ರಾವ್ರವನ್ತ್ವಿ ೯ | ಯದ್ದಾನಂಸುರಭೂರುಹನ್ನಿರಯತೇಯಚ್ಛಿ By RD DNB ರಂಯತ್ಚೀರ್ತ್ಶಿಸ್ಸುರನಿ 
110 
ಪತ್ನಿ ಸಕು ಎ a | uate ಫತಾ ಪರ್ದ್ಯ್ಯಳಿಕದ್ದ 3) 1s Fcc ರಾಳಾ 
311ನಲಂಸೋಯಂಸತ್ಯುಪರಾಸ್ರ್‌ಮೋವಿಜಯತೇಕ್ರೀಕೃ ಪ್ಲೈರಾಜೋನೃಪಃ | ಯಸ್ವಿನ್ರಂಜಯತಿಮಹೀಂ 
112 ° 9 
ದೇವದ್ಧಿಜಬಂಧುಮಿತ್ರವರ್ಲಾ ಣಾಂ. | ಪ್ರಶ್ಛತೀನಾಂಪ )ಬಲಮಭೂತ್ತು a o> ಟ್ರರ್ಹಯಕ್ಚ ಧರ್ಮಕ್ವ I 
318ಸೋಯಂಸಮಸ್ತ ನೃಪರತ್ಪಕಿರೀಬನ್ಫ ತ್ಯುದಾಸ್ಞಾನಟ್ನೀತಯುಲನಾಟಕ ಸೂತ್ರಧಾರಃ | ಕ್ರೀಕೃ ಪ್ಥೃರಾ 
~ *ೆಇನ್ಶಪತಿಸ್ಸಕಲಾಂಕಥರ್ವಾನ್ಯು ರ್ವನ್ವಿಧಾತುಮಖಚ್ಛೈಚ್ಛ ದಥಾಗ್ರಹಾರ್ರಾ | ಸ್ಟಕೀಯ* 
3:5ರ್ನ್ಯಾಟಕರಾಜ್ಯುಮಧೆ ಕ್ರೀವಿಧಾಯರಮಸಾನ್ನು ನ್ಸಿಖದಾನ್ಸುಭೋರ್ಜ್ಛಛಾಪುಂಣ್ಯ್ಯಾಯ್ಟ್ವ ನ್ಟ 
31 ದೇಶಾನಥನಿಸ್ಥಿ ತಾಯುತೇಷೆ gear 3) sodagad,, ಯೋಗ್ಯೋಂಸೆದೇಕಕನಲಾನದ್ಯಾಃಪಾವ 
TBH STY,S 3 ಂಜನಗೂಡಾಖ್ಯಾಪುರಿಕ್ರೀಕಂಠವಲ್ಲಭಾ | ತಸ್ಯ್ರಾಂಕಾರಯಿತುಂಲಿಂ 
18 ಗಪೂಜಾಂನಿಪ್ರೈಃಪೃಥಕ್ಪೃಥ% ॥ 


234 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


62 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದಳವಾಯಿ ಅಗ್ರಹಾರದ ಆನಂತರಾಮಕಾಸ್ರ್ರಿಯ ವಕದಲ್ಲಿರುನ ತಾಮ್ರಶಾಸನ, 
»[ಪತ್ರಗಳು.---ನಾಗರಾಘ್ಷರ. 


on ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
3ಕ್ರೀಗಣಾಧಿಪತಯೇನಮಃ 1 ನಮ 
2ಸ್ರ್ತು ೦ಗೆರಕ್ಕ್ದು ಅಬಿಚಂದ್ರಚಾಮ 
3ರಚಾರವೇ । ತ್ರೆ ್ಟಲೋಕ್ಯ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲ 
ಸ್ತ ೦ಭಾಯಶಂಭವೇ | ಸ್ವಸ್ತಿ ಫೀವಿಜಯಾಭ್ಯು 
ಶಿರಯಶಾಲೀವಾಹನಕಕವರ್ಪ ೧೫88 ಸಂದು 
ಕವರ್ತಮಾನವಾದದುಂದುಭಿಸಂವತ್ಸರದ 
?ಫಾಲ್ಗುಣಕು OMAP ಕ್ರೀಮದ್ರಾ) 
ಕೈಕಾಧಿರಾಜರಾಜಪರೆಮೇಕ್ಷರ 
ಕ್ರ್ರೀವೀರಪ)ತಾಪ್ರೋರಾಮದೇವಮೆಹಾರಾಯ 
30ರುಘನಗಿರಿನಗರವೆಂಬಪೃ ಶ್ಲೀರಾಜ್ಛಂಗೆಯಿವ 
MODES 7 ಗಯ - 
ee. eS. 
3ಕತತ;ಸಮಾಗತಃಕ್ವ್‌ತ್ಸಾನುಜಹಿಂಹವಿಕ್ರಮಃ | ಕೂರ 
3*ಹಾಯುಧಿವಿಖ್ಯಾತಧನುರ್ವಿದ್ಯಾವಿಕಾರದಃ | ಮಹೀಪಾ 


ಈ. ಈ. OO ಕ.ಸಾ: ಆ. ಈ. ಆ ಆ. ಈತ ಈ ಅ. ಈ. 6 ೬. 6 PIO ಈ ಜ:ಆ'ಅ1ಆ19 


ತ ಸ | 
. ಸ್ತರ್ಮರಾಜೋಯಂಲೋಕೇರಾಜೊಡಯರಸಾ, , 
, | ತತ್ಸೂನುರ್ನರಸರಾಜಕ್ವಧರ್ಮಜ್ಞಃಸತ್ಯ್ಯವಾ 
ಈ year I? nar ಲ ನುತ ನಾನೀ(ವಿ) 
31ವಿಧಾನಿಚ ॥ Heanor ಕೇನಲಕ್ಷ್ಮ್ವೀಪತಿ 
x sane | ಶ್ರದ್ಧಾ ವಾಸೆಚಾಮುರಾಜೋ [= se 
೫, ಸ್ಪಸಮುದ್ಧ ವಃ | ಉಷಾಳಗ ಕಳವ ತುದ 
3ತ್ರಾಗ್ಮಿ ಮಂಡಲಃ | ಕ್ರುತ್ವಾನಾನಾವಿಧಾ Pens 
25° sys | ಧರ್ಮಶಕಾಸ್ಪ್ರೋಕ್ತ ಮಾರ್ಗೇಣ. 


69 99 ಅ 99 ಅ 9 ೨9 9 9 99೨ 9 ಈ 


8 BIG ಹಿಂಭಾಗ, 
"Tea BERD, ಭಃ | ರಣರಂಗೇಕಿಂೀಹೇಚ 
sre samen ಹಂತಾ ಶತ್ಯ್ಯಾಣಾಂದಶ 
ಔದಿಕ್ಟಾಲೋವಿದುಪಾಂಧನದೋಪಮಃ ಚಿಂತಾ 
3ಮಣಿರ್ಭೂಸುರಾಣಾಮೇವಂವಿಧಗುಹೋಸ್ಫಪಃ | ಇಂ 
Bg ಪ್ಪಮೈಸೂರಚಾಮರಾಜೊಜೆಯರುವೊಂದಾ 














3 ನೊಂದುದಿನಸುಖಸತ್ವ ಥಾಧರ್ಮ'್ರಸಂಗೆ 
೫ವಾಗಿಇರುವಂಥಾಸಮಯದಡಲ್ಲಿನಾವುವೊಂದ 


'ಆಗ್ರಹಾರವವ ಮಾಡಬೇಸೆಂದುಮನಃಸಿನಲ್ಲಿ 
3ವಜಾಂನಿಧರ್ಮಮುದಿ ಸ್ಬಿಯಿಂದಪ್ರಾಕುಶಾಲಿವಾ 
*`ಹನಕಕವರ್ಪ ೧೫8 ಸಂದುವರ್ತಮಾನ 
ಭಾಬ; ವತ್ಸರದಚ್ಛೈತ್ರಕುದ್ಧ ಯಲ್ಲು್ರೀಮದ್ರಾ) 
'ಕ್ಕಕುಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ಷ ರ; 'ಶ್ರೀವೀರಪ್ರತಾ 
ಕ್ಯಾ ಪ್ರೀವೆಂಕಟನತಿದೇವಮಹಾರಾಯರುಘನ 
Bia 1 ಶಜ್ಯಾಸಿಂಹಾಸನದ 
QR ಶ್ಶೀರಾಜ್ಯಾಂಗಯಿವುಿತ್ತಿ ರಲಾಗಿನವು > ಅರಸ 
“ಜಿಸಿ S09, 
*ರುಕ್ರೀರಂಗಪಟ್ಟ ಉವನುಅಭಯಹಸ್ಮನಿರೂಪ 
ಆಪ್ರೂರ್ವವಾಗಿಕಾಸಾಂಚಿಯಾಗಾರಿವದ್ಲಿನ್ದು. 
RENEE ಬ ಜಾತ ಸಂ 
Seon 'ಹಾರವಮಾಡಶೇಶೆಂದುಬಿಹ್ಟ ವತ್ತ ಳೆನು 


ಬ 
4? ಆ ಉುಬಸಲಾಗಿಆವೆಂಕಟನತಿರಾಯರುಮ 


*“ಹಾವಳಿತಾಯಿತ್ತೆಂದುವೊಪ್ಪನಿರೂಪವನುಪಾಶಿಸಿ 
ಮಜಾ ಸನವಿರೆಜೊಕ ಕ್ಮ ನದಲ್ಲಿವಿಚಾರಿಸಿಆ 
'ತಾಮ್ರಶಾಸನವನ್ನು ತರಿ(ಸಿ) ಕೊಂಡುಆದುಂದುಭಿಸಂವ 
51 
ತ ಶೈರದಫಾಲ್ಲು ಸ್ಯ ORCL ಮಾನೋತ ತ್ತರಪ್ಪಣ್ಣಾ 


ಸಲದ Ae ae ಸ ies. 
ಂನೆ a9 ಮುಂಭಾಗ, 


eye ಬಂದಕಾವೇರಿಕಸಬಲಾಸಂಗಮದ ಲ್ಲಿತ್ರಿಮ 
'*ಹೂಟಸ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಅಗಸ್ತ್ಯ eae Gain 
*'ರ್ಥಂಡೇಯೇಕ್ವರಹನುಮಂಗರ್ಗೇಕ್ವರನೆಂಬಪಂಚಲಿಂ 
'ಗಗಳಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಗುಂಜಾನೃಸಿಂಹಸ್ವಾ 
nah eae! ಬಕಸರೋವರತೀರದಲ್ಲಿ 
*ಆತ್ರೇಯಗೋತ )ದಆಕ್ಟಲಾಯನಸೂ: ತ್ರದರು% 
ಉಣ ಬೆಯರಾಜೊಡೆಯರನುತ್ರರಾದನರನರಾ 


ಉೃತಾಢಿಯರಪುತ ತ್ರರಾದಚಾಮರಾಜೊಡೆಯರುನವು 
CLR RB: 
ಉಟದಉಂಮ್ಚುತ್ತೂ, ರಚಾವಡಿಗೆಸಲುವಮೂಗೂರಸ್ಸ 
hi ಳದತಾಯೂರನಾಡದಲ್ಲಿಚುಜ್ಚೆ ಲೂರುವೊತಳ್ಳಿ ಗೆಪಡು 
6'ವಲಾಗಿಗಣುಗನೂರಿಗೆಬಹಗಲ್ಲಕಲುಕುಂಟ 


ತಿರುಮುಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 


ತ 


ಕಕ್ಳ್ಯೊಡ್ರಹಳ್ಳಿ ಗೆಜ ಗನಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೆಮೂಡಲಾಗಿಬಹ್ಟ್‌ 
ಆ & ಆಳ re 
ಉ್ಛಗತೆಂಕಲಾಗಿಯರಗನಹಳ್ಳಿಗೆನೈಯುತ್ಯು 
ವಾಗಿದ್ದ PRIS INTIS Nog ನವಿಲೂರುಅ 
9“೦ದೂರೆಂಬಯುರಡುಗ್ರಾಮವನುನೆವಮ್ಚಕುಲಕೋಟಗ 
ಬೆಲಿಗೆಕಾಕ್ಟೃತವೈಸನಿಂತಾವಾಹ್ತಿಯಾಗಬೇಶಕೆಂದುನಾನಾ 
7"ಸೋತ್ರದನಾನಾಸೂತ್ರದನಾನಾಾಖೆಬ್ರಾಶ್ವರುಗಳಿಗೆ 
7'ಸಹರಣ್ಳೋದಸದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಧಾರೆಯ 
?ನೆರದುಆನವಿಲೂರುಆಲದೂರೆಂಬ್ಬಗ್ರಾಮವೆರಡೆನೂ 
ಕಾಕಾರವಾಗಿಚಾಮರಾಜಸಮುದ್ರವೆಂಬಪ್ರಶಿನಾ 
7"ಮಧೇಯವನುವಡಾಡಿ vo ವೃತ್ತಿಯಾಗಿಸದವಮಾಡಿಗುಂ 
"Soma (ಸಿಂ) ಹಸ್ಪಾಮಿಗೆವೊಂದುವೃ ತ್ತಿಯನುತಮ್ಮ ಅರಸು 
*ನರಸರಾಜೊಡೆಯರಿಗೆಕಾಶ್ಚತವೈ ಕುಂಠಾವಾಹ್ತಿಯಾಗ 
7ಬೇಣೆಂದುಸಮರ್ಬಸನಉಳಿದೆ 90 ವೃತ್ತಿಯನುಆತ್ರೇಯ 
7*ಸೋತ್ರದಆಕ್ವಲಾಯನಸೂತ್ರದರುಳಕಾಖೆಯರಾಜೊಡೆ 
ಯ 
ರಫಾತ್ರರಾದನರಸರಾಜೊಡೆಯರಪುತ್ರರಾದಚಾಮರಾ 
ಕರತೂಡೆಯರುನಾನಾಗೋತ್ರದನಾನಾಸೂತ್ರದನಾನಾಶಾಖೆ 
ಯನಾ 
ಅನೆ ಪೆತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
81ನಾನಾಮುಧೇಯದೆ gg ಮಂದಿಬ್ರುಹ್ವರುಗಳಿ 
81ಸಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿವಿಭಜಿಸಿಕೊಟ್ಟವಿವರ | 
`ತೂಷಾಮಣಿಸುಕೋಧೀವಾಾನಂನದಾತಾವಿಚ F 208 | 
8" POE CHINO AE MTA OS MBAR 
Saja | ಸೂರ್ಯನಾ(ರಾ)ಯಣೋಯಜ್ಜಾವೃತ್ತಿತ್ರಯ 
~ QB 
Sato, Sel ಸಬ್ಬಿನ್ಯಾರ್ಯಸುತೋಭಾರದ್ದಾ ಜೋಯಾಜ ಪ, 
8?ನಾರಗಃ | ಶಂಸರ್ನಾರಾಯಣಾರ್ಯೋಯಮಾಪ 
crs ರಜೋದ್ವಿವೃತ್ತಿ ಮಾನ tol ಪೂತಿಮಾಪೋಯಲ್ಲ 
83ಾರ್ಯ್ಯ್ಯಸುತಕ್ಟ್ವೈವಾಶ್ಚಲಾಯನಃ | ಆಗ್ರವೇದೀ 
೫'ವಿರೂಪಾಹ್ರವಿದ್ಯಾನಸಾರ್ಥ್ಯೈಕವೃತ್ತಿ DIA | ಯಜ್ಞನೋ 
ವಾಗನಾಥಸ್ಯಸೂನುರಾತ್ರೇಯಗೋತ್ರಜಃ | ಅಪಸ್ತಂ 
8:`ರೋಯಜರ್ವೇದೀಜ್ಛೋತಿಶಾಸ್ತ )ವಿಕಾರದೆಃ | ಸಾರ್ಧೈ 
*ಕಾಂವೃತ್ತಿ ಮಸ್ಸಾ ತಿಕ್ಕೀವಿರೂಪಾಘದೀಶ್ಷಿತಃ | ಭಾರ 
9*ದ್ವಾಹೋಮುಲ್ಲಪಾರ್ಯಸೂನುಸ್ತಿರುಮಲದೀಶ್ಷಿತಃ | 
9ಸಅ್ರಪಸ್ನಂಜೋಯಜರ್ವೆದೀಸಾರ್ಥೈಕಾಂವ್ಳತ್ತಿ ಮಸ್ಸ್ನು 
Se | ಹಾರೀತೋಯಾಜ ಪೋವಿದ್ಯುಸಕ್ರೀಮನ್ಸಾರಾಯ 
Trae ot | ಆಸಸ್ತೃಂಬೋವೆಂಸಟಾರ್ಯೋಸಾರ್ಥ್ಯೈ 
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*ಸ್ಯಾಂೃತ್ತಿ sod, Sel ಯಾಜ'ಪೋಗೌತಮೋಹ್ಯಾಪಸ್ತಂ 

89 ಜ್ಯೋನಂತಾರ್ಯಸಂಭವಃ | ಕ್ರೀಪಶ್ಚಿ ಭಟ್ಟವರ್ಯೊೋ 
ಯಂ(ಸ) 

1 ಘಾದೈಕಾಂಕಮಿಹಾಕ್ನು ಶೇ GRA, ೦ಬೋಯಜುರ್ವೆೇದೀ 

101ಸೂನುಃಸರ್ವಣಯಜ್ಚನಃ | ಹಾರೀತೋವಿಕ್ಟನಾಥಾ 
ರ್ಯೋಸ 

1''ತೈಕಾಂಕಮ(ಥಾ)ಕ್ನುತೇ | ಕಾಳ್ಯುಪೋಯಾ(ಜ`ಪೋ) 
ಹ್ಞಾಪಸ್ತ ೦ಬೋನಾಗಾ 

03 ರ್ಸ್ಯಸಂಭವಃ | ವಿದ್ವಾನಚಿದೆಂಬರಾರ್ಯೋಯಂಸೆಪಾ 
ದೈಾಂ 

10ಸಮಕ್ನುತೇ | ಗಾರ್ಗೋದಿವಾಕರಾರ್ಯಸ್ಕೇಸೂನುರ್ಯಾ 
wavs 

15 (Gyris | ಆಪಸ್ತಂಬಃೃ ಪ್ಲೃಭಟ್ಟೋಸವಾದೈೈಕಾಂಕ 
BBD, Se | 


30 ಪಸ್ತ್ತ ಉಭಕಾಶ್ಯಪೋಯಂತಿರುವುಲಾರ್ಯತನೂದ್ಭ 


QS ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
10738 | ರಾಮಾಭಟ್ಟೋಯಜರ್ವೇದೀಸಪಾದೈ ಕಾಂಕಮು 
8D, Se | ಹರಿಭಟ್ಭಃಕಾಂಡಿನ್ಯೋಯಂನಾಗಾಭಟ್ಟತನೂಪ್ಪು 
10ಎ | ಆಸಸ್ತಂಬೋಯಜರ್ವೆೇದೀಸಪಾದೈಕಾಂಕಮಕ್ಕ್ಟು 
119 ತ್ರೇ | ತಿಪಪ್ಪಾರ್ಯಜೋದೇವರಾತೋಹ್ಹಾಪಸ್ತಂಬಶೋಥ 
ಯಾ 


11!ಜುವಃ | ಚಂದ್ರಸೇಖರಭಟ್ಟೋಯಂಸಪಾದೈ ಕಾಂಸಮ 
178, Se | ಕ್ರೀವಿಶ್ಶನಾಥಯಚ್ಛಾಯಂಸೂನುಸ್ಮಿರುಮಲ 
TS ಯಜ್ಯನಃ | ಆತ್ರೇಯೋಕ್ನಾ ತ್ಯೇಕವೃತ್ತಿ ಮಾನಸ್ತಂಜೋ 
3-4*ಭಯಾಜ ಪ | ಆಪಸ್ಮಂಬೋಯಜ್ಜರ್ವೆದೀತಿರುಮಲಾ 
ರ್ಯತ ಸ 
115 
ಹ [ ಬಸವಾರ್ಯೊೋದೇ(ವ)ರಾತೋವೈತ್ತಿ ಮೇ 
ಕಾಧಮಿಹಾ 
189, Se | ಆಪಸ್ತಂಬಃಕಂಕರಾರ್ಯಾಸುತೋಯಾಜಷ 
ಪಾರಗಃ | ಹಾರೀ 
21?ತೋನಾರಸಿಂಹಾರ್ಯೊೋವೃತ್ತಿಮೇಕಾಮಿಹಾಶ್ಸು ತೇ! ಇಂ 
118 
ಡಿನ್ಫೋನಂಜೆನಾಥಸ್ಥುಸುತಕ್ಟಿ ೨ ವಾಸ್ಕಲಾಯನಃ | ನಂ 
119 ಜಂಡಭಟ್ಟೋಗ್ರವೇದೀವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಣಾಕ್ನುತೇ | ಒ 
320ಎಿಲಾರ್ಯಸುತೋಭಾರದ್ದಾಜೋಯಾಜಪಪಾರಗಃ 1! ಆನ 
a. ಉಬೋನೃಸಿಂಹಾರ್ಯೋಸವಾದೈಕಾಂಸಮಕ್ಕುತೇ! ಗೌ 
3233 ಮಃಕೊಂಡಪಾರ್ಯಸ್ಥಸುತೋಯಾಜಪಪಾರಗಃ | 
essa ಉಹೋಭಾಸ್ಟ್ರರಾರ್ಯೋವೃತ್ತಿಮೇಶಾಮಿಹುಕ್ಕ್ನು 
Se | 


Qs ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


Tirumakédlu-Narasipir Taluq. 


134*ದೈವೆಪಾರ್ಯಸುತೋನಂಜ:ಂಡಾರ್ಯೊಗಾರ್ಗ್ಯನ್ಸ 
ಯೋದ್ಚವೆಃ | 
123 ಪ್ರೋಧಾಯನೋಯಜರ್ವೆನೀವೃ ತ್ತಿಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ನ್ನು 
Se | ದ್ರಾ 
126 
a ್ಟೂ | 
ಭಾರ 
127 
ದ್ವಾಜೋನಾರಸಿಂಹವಿದ್ದಾನತೆ) 3798, ಮಾನಿ | ಆತ್ರೇ 
33 ಯೋನಾರಸಿಂಹಾರ್ಯಸುತಕ್ಟಿ ಲ್ರವಾಶ್ಚಲಾಯನಃ।ಅಗ್ರವೇ 





129 8 9) | 
ದಿಕ್ರೇನೃಸಿಂಹಭಟ್ಛೈ ತಕಾಂವೃತ್ತಿ Dowd, Se | ವಾಸಿಪ್ಕ S| 
ಸೂ | 

| 


330ರಣಾರ್ಯಸ್ಫಸುತತ್ಸ ಶವಾಶ್ಚಲಾಯನಃ | ಅಗ್ರಶೇವೀಣ 


ಛೆ 
38! ಭಲಾರ್ಯೊವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ಟುತೇ | ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃ | 
ಬಂಹ 
RSA ತ್ರಯಮಾಪಸ್ತಂಹೋಥಯಾಜಪಃ | ಸೋಮಾಧ 
ಗೇ 


ಸ ಪೋಯಂದೈತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಕಾಕ್ನುತೇ | Toes 

Stay ೦ಮಣಾರಾಧ್ಯಸುತಕ್ಟಿ ಲ್ರವಾಕ್ಚಲಾಯನೆಃ 1 2 

38ಸವಾರಾಧ್ಯೋಗ್ರ ವೇದೀವೃತ್ತಿ SATIN, S| 

Serato, Bo, VF ASE, 35998 e909 

1373 | eer) SROHA, Bes. 20,2 STINT, 

388 eens. cps hn an oa Co aa 

139 ಸೋಮಾಭಟ್ಚಃಕಾಕ್ಯಪೋಯಂವೈತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾ 

ga, ತೇ[ಹರ್ಯ್ಯಣಾರ್ಯ್ಯ್ಯಸುತೋಗಸ್ತ್ಟಲಿಂಗಾಭಟ್ಟೋಥ 

Ml ಯಾಜ:ಪಃ | ಆಪಸ್ತಂಭೋಭರದ್ದುಜೋವೃತ್ತಿ ಮಕಾ 

Moms», Se | ಕಾಲಾವತ್ಸೋಯಜರ್ವೇದೀವಿಕ್ಟನಾಥಾ 

34ರ್ಯಸಂಭವಃ | ಆಪಸ್ತಂಭಃಕೃ ಪೃಭಟ್ಟೋವೃತ್ತಿಮೇ 

14*ಕಾಮಿಹಾಕ್ನು ತೇ | ನಂಜಂಡಾರ್ಯಸುತೋಷ್ಯಬ 

145 

ಭಟ್ಟಕ್ಕೆ ತ್ರವಾಶ್ಚಲಾಯನಃ 1 ಆತೆ ಫೀಯಗೋತ್ರೋಗ ಸವೇ 
ದೀವೃತ್ತಿ 
6 ಲ್ಯ 

14'ಮೇಶಾಮಿಹಾಕ್ಟು ತೇ | ಆವಸ್ತಂಭೋಮಜರ್ವೆರೀತಿ 
ರುಮಲಾ 

opr edad. se | ವೆಂಕಟಾರ್ಯಃಕಾಲಬವೋವೃತ್ತಿ 
ಮೇಕಾ 


1**ಮಿಹುಸ್ನುತೇ | ಭಾರದ್ಯಾಜೋವೆಂಕಟಾರ್ಯಸುತೋ 


ಯಾಜಃಪಪಾ 


341ರಗಃ | ಆಪಸ್ತ ೦ಬೋಂಬ್ಬಾವಧಾನೀವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾ 
52, Se | 








10ಾತಮಃಕೊಂಡಪಾರ್ಯಸ್ಯಸುತೋಯಾಜಪಪಾರಗಃ | 


Plessis ಂಬೋಜಭಾಸ್ಕೆರಾರ್ಯೊವೃತ್ತಿ ಮೇಶಾಮಿಹಾಕ್ನು 


ತೇ! ಹಾ 
18'ರೀತೋಯಾಜಪೋಹ್ಯಾಪಸ್ನ cB WIND, Wor vows 
ವಃ। ವಾ 
153 ಸುದೇವೋವಾರಣಾಕೀವೃತ್ತಿ ಮೇಸಾಮಿಹಾಕ್ಟುತೇ | ಓಭ 
1%"ಲಾರ್ಯಸುತೋಭಾರದ್ಯಾಜೋಯಾಜಪಪಾರಗಃ | ಆಪ 
ಸ್ತ ೦ಬೋ ಕ 


158ನ್ರಸಿಂಹಾರ್ಯೋಸಪಾದೈಕಾಂಸಮಕ್ನು ತೇ ॥ ಈಸ ಕಾ 
SSO | 90 ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪಿ ಮಂದಿಬ್ರಾಹ್ಹರುಗಳಗೆಸ 
187ಹರಣ್ಳೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ*ವಾಗಿಧಾರೆಯನೆರ 

88 ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


`ದ ಕೊಟ್ಟುತಃನವಿಲೂರುಅಳದೂರೆಂಬಯಿರಡುಗ್ರಾಮ 
18೪ ಗೂಪಿಕಾರವಾಗಿವ್ರತಿನಾಮಧೇಯವಾದಟಚಾ | 
1 ಮರಾಜಸಮುದ್ರವೆಂಬಸರ್ವಮಾನ್ಯದಆಗ್ರಹಾರವನು 
361 ಮಾಡಿಈಗ್ರಾಮ ಕೆ ಉಂಟಾದಚತುಃಸೀಮೆಯೊಳಗುಳ್ಳರಿ 
19 ಬನಿಕೇಪಹಲಪಾಪಾಣಅಫ್ಷಿಣಿಆಗಾಮಿ 
Mag ಸುಧ್ಯಾಗಳೆಂಬಅಪ ಟ್ರಜೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಯುಗಳನು 
ih ಹಾರಾಮಶ್ರೇತ್ರಗದ್ದೆ ಜೆದ್ದ ಉಧೀರಾರಂಭಕಾಹಾರಂ 
36ತೋಟತುಡಕಿನಗಮನೆವಣಸುಂಕಸುವರ್ಣಾದಾ 
1 ಬಈಲಕೊಶಾರಕಾಲೋಣಿನೀರೊಣಿಯೇನುಂಟಾದ 
19ಸಕಲಾಯಸ್ಸುಮ್ಭಾವನುಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಪುತ್ರ) 
'"ಾತ್ರಪಾರಂಪರೆಯಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸಸ್ಥಾಯಿಗಳಾ 
18] ಸುಖದಿಂದಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುತ್ರಿಮಕೂಟಕ್ಷೇ 
11ತ್ರದಗುಂಜಾನೃಸಿಂಹಸ್ವಾಮಿಯಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿನ 
. 11'ರಸಿಂಹಪುರವೆಂಬಆಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿಅನರಸಿಂಹ 
1? ಪ್ರರದಚತುಖೀಮೆಗೆಉಂಟುದಭೂಮಿಯನುಸರ್ವಮಾನ್ಯ 
17`ವಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಸುಖದಲ್ಲಿಕರುವಿರೀಯಂ 
174*ದುನಾನಾಗೋತ್ರಪನಾನಾಸೂತ್ರದನಾನಾಶಾಖೆಯ 22 
ಮುಂದಿ seth 
111 ್ರಾಕ್ಟ್ರಂಗೆಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರಪಆಕ್ಚಲಾಯನಸೂತ್ರದರು 
1?! ಕುಕಾಖೆಯರಾಜೊಡೆಯರನಾತ್ರರಾದನರಸರಾಜೊಡೆ 
11ಯರಪುತ್ರರಾದಚಾಮರಾಜೊಜೆಯರುಸೊಟ್ಟ ತಾಮ್ರಶಾಸ 
178-3 | ಆಗಸ್ತೀಕ್ಟುರಸೋಮೇಶೌಮಾರ್ಕಂಡೇಯೇಕ್ವರ 
aS. ಥಾ! ಹನೂಮದೀಕಗರ್ಗೇಶೌಬ್ರಹ್ಮೇಕೋ 
180ವರೂಪಧ ye | CB SOLA, Dewees 
4 ನಿಷ್ಕೀ(ಕೋಆದಿಕಂಕರಃ | ಮೂಲಸ್ಥಾನೇ 


ಶಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ: ತಾಲೂಕು, 


1ಕಶ್ರರೋಗುಂಚಾನೃಸಿಂಹಾಕ್ಷಗದಾ 
1383 \ Q > 

ಧರಃ | ಶೇತೆ) (ಕ್ವರೋರುದ್ರ ಪ ನೊಬ್ಬ. 
15ವೇರೀಕಬಲಾಚೈವಸ್ಟು ಓಕಾಖ್ಯುಸರಸ್ಸಥಾ | 


'ಕೌಯಚಾನ್ಸೇ ದೇವತಾಶ್ವಾತ್ರಸಾರ್ತ್ವಿಂ॥ಪರಿಕೀ 


Saree | ವಶ್ಚ್ಯಾಮಿಕೀಮಾವಿವರಂಸಂಮ್ಯಾಕ್ವಾ 


'ರ್ಣಾಟಭುಪಯಾ | ನವ್ತಿಲೂರಾಲಧೂರಾಖ್ಯುದ್ರತಿ 
188 


18 


ನಾವ್ನ್ನಃ*ಫಲಾಪ್ಮ ಯೇ | ಚಾಮರಾಜಸಮು 
189 ಇ ತಪ 9 ೧೨ 
ದ )ಸ್ಟಾಕೀಮಾಸ -ವಿತ್ತಿ ಇದ್ಯ a || ಚುಜ್ಜಲೂ 
1ರಪಡುವಣಯೆಲ್ಲೆ ನವಿಲೂರಈಶಾನ್ಯದಿ 
191 
ಕ್ವಿನಕೊಪ್ಪಲಹೊಲದಈಕಾನ್ಯುಮೂ 
1926303508 ಗಳಾರಭ್ಛಾತೆಂಕಮೆಣಸುಗೆರೆಮೂ 
೧೧ 
18ಡೂಯಲ್ಲೆ Sot ಲಾಗಿನವಿಲೂರಿಗೆಆ 
ಕ (ಯಭಾಗದಜೆಟ್ಟದವಾಯವ್ಯೇಭಾಗ 
185ದಕಿಚ್ಚೆ ಯಕೆಂಬರೆಮುಡುಕಿನಲ್ಲಿಗಣುಗೆ 
195ನೂರ ಈಶಾನ್ಯದಯಲ್ಲೆ ಗೂಡಿದಲ್ಲಿವೊಂ 
೧೧ 
397ದುಯುಲ್ಲೆ ಸಳುಅಲ್ಲಿಂದಂಪಡುವಲಾಗಿನೊ 
೧೧ 
395ಗೆರಪಡುವಣತಿಟ್ಟಿನವಾಯವ್ಯದಮೂಲೆ 
393 ರ ದತೆಂಕಲಾಗಿವೊಳಗೆರೆಕೂಹೆಯಕಾ 
*ಉೃಹಾಕಿಕೊಂಡುಪಡುವಲಾಗಿತಿರುಗಿದ್ದು ಬಡಗ 
201ಲಾಗಿತಿಂಗಿಪಡುವಲಾಗಿತಿರಿಗಿಬಗಲಾಗಿತಿರಿ 


೫0 ದಡುರಿದೂಬಲಾಗಿಸರಿಯಕಲ್ಪಮೇಲೆಹಾದುನ | 
203 


oe ೪9 ee ೨ ೨ ೪ ೨ ಅ ಈ ೪9 9 9 *೨ 9 ೪9೨9 9 ೨ ) ೨ 9 9 


೫ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


3% ವಳಗಾಗಿಗಣುಗನೂರವಾಯವ್ಯಾದಿಕ್ಶಿನ 


osr8 ಯಲ್ಲಿಕಲುಕುಂದಮೂಡಣಯಲೆ For) 
2066 ಮೂಡೂಮುಷುಕಿನಲ್ಲಿನವಿಲೂರಪಡುವಣ 
30? ಕಾನ್ಯೇದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿವೊಂದುಯಲ್ಲೆ ಗಳು 
308,ಲಿಂದಂಬಡಲಾಗಿಆಕೆಂಬರೆಪೆಂಬಿಡಿದು 
3 ಶ್ಲಾಹಳ್ಳಿ ಯತೆಂಕಣಯಲ್ಲೆ ನನಿಲೂರವಾಯವ್ಳು 
೫100, ನಯಲೆ ವೊಂದುಯಲೆ ಗಳುಅಲ್ಲಿಂದ 

s ೧೧ ೧ ೧೧ 





68 


235% ಡಲಾಗಿಸಾಹಳ್ಳಿಯಆಗ್ಟೇಯದಿಕ್ಚಿನಯ 
21268 ಯುಲ್ಲನವಿಲೂರದೂಬಿನಬಡಗಣನಾಲೆಹ 
೫ಚಮಿಪಡುವಣವೊರದಳುದ್ದ ಬಿಳಿಯಸಲ್ಲಿಂದ 
311ಮೂಡಲಾಗಿನವಿಲೂರಯಲ್ಲೆ ಆಬಿಳಿಯಕಲ್ಲನೆ 
315ವಾಪದವಾಯವ್ಯದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಆಲದೂರನೈರ್ಶ್ವ 
BOS Sales ಗಳು . ಅಲ್ಲಿಂದಂಬಡಗಲಾಗಿ 
21?ಫ್ರೂಭಗೆರೆಹೊಲನವಳ ಹಾಕಿಕೊಂಡುಪಡು 
3:ವಲಾಗಿಯೇರೀಮೇಲಣಅರಿಳೀಮರಕ್ಕೆ, ಪಡಾನಣ 
3'ಿಬ್ಯೂದುವನುವೊಳಹಹಾಕಿಕೊಂಡುಬಗಲಾತಿರಿಗಿ 
SOS ricoh) ಜ್ಯದಈಶಾನ್ಯದಿಕ್ಚಿ ನಯ 

ಸ 7ಗಳಿಗಾಗಿಆಆಲದೂರಸೆರೆಬಡಗಣ 
32ತೋಡೀಯಲ್ಲೆ ಗಳುವೊಳಹಾಕಿಕೊಂಡುತಿರಿಗಿತೆಂ 
Scena. ಬಡಗಲಾಗಿಯರವಂಹಿಗೆಬಾವಿಗಾ 
roms. ಮದಲಾಗಿಬಹ್ನಳ್ಳಿ ಯನೈರ್ಶ್ಯತ್ಯುದಿಶ್ವಿ ನಯ 
298 ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಆಳತ್ತಾಳ ಕಟ್ಟೈಗೆನಡುವಳಾ 
3267 ಪೊಂದುಯಲ್ಲೆ ಗಳುಅಲ್ಲಿಂದಂತೆಂಸಲಾತಿರಿಗಿ 


227 38> ಮತ್ತೆ ಮೂಡಲಾಗಿಬಹ್ಹಳ್ಳಿತೆಂಕಣಯಲ್ಲೆ ವೆಂ 


೫ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


228 
ಯಲ್ಲೆಗಲ್ಲಿಗ, , ,, 


ವಿವರ ॥ ಏಕ್ಛೈವಭಗಿನೀ 


99 9 9 9 9 9 ೨ 9 0 ೪9 9 0 


232 


237 


ಚ ೂಫೀಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭುಜಾಂ | ನಭೋಗ್ಧ್ಯಾ 


MASSON YDS BS, ವಸುಂಧರಾ ॥ ದಾನ 
೫ನಾಂನಯೋರ್ಮಧೆ SUING, ROOD 
236 30 | ದಾನಾತ್ಸೃ ಸರ್ಗಮವಾಪ್ಪೋತಿಸಾಲನಾದಚ್ಚು 


237 Soxzo Il ಸ್ವದತ್ತಾದ್ಸ್ಮೀಗುಣಂಪುಳ್ಳಾಂಪರದೆತ್ತ್ವಾನುಪಾಲ 


ಚಿಕ್ಕಿ] ಪರದತ್ತ್ವಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ಸದತ್ತ oO, ಲಂಭವೇತ" 


ಸ್ಮದ 


33ತ್ರ್ರಂಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | ಪಸ, 3 


ರ್ವರ್ಷ 
34(ಸಹಸ್ರಾ)ಣಿವಿಪ್ಠಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ I 
a mes | 


9 996 999 99 ೨9 9 9 9 9 9 
ಅಆ 8 69 9 9 9 ೨ @ 


aoe 
ಶುಭಮಸ್ತು ॥ 


ಅದೇ ಅನಂತರಾಮಕಾಸ್ಟ್ರಿಯ BOBO ತಾಮ್ರ, ಕಾಸನ, 


೧೬ ಪತೃಗಳ್ಳು ನಾಗರಾಘ್ಷರ,. ಪ್ರಮಾಣ 1’ 5’x 10", 


೧ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


'ಕುಭಮಸ್ತು | ಕ್ರೀಗಣಾಧಿನತಯೇನಮಃಃ | ನಮಸ್ತುಂಗ 
'ರಕ್ಟುಂಬಿತಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಳುನಗರಾರಂಭಮೂ 


00 


238 


Tirumakddlu-Narasipar Taluq. 


ಕ್ರಿಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಹರೇರ್ಶೀಲಾವರಾಹಸ್ಥೇದಂಪ್ಪ್ಯಾದಂಡಃಸ 

4 ಇತ ೦೫ ಭಾ 2 

ಡೆ ುವಃ | ಹೇಮಾದ್ರಿ ಸಆಕಾಯತ್ರಧಾತ್ರೀಚ್ಛೃತ್ರಕಿ)ಯಂಪಧ | ಸಲ್ಫ್ಯಾ 
“ಹಾಯಾಸ್ತು Bm, ಮಪ್ರತ್ಪೂಹತಿಮಿರಾಪಹಂ | ಯದ್ಗೆ BAHN waco ae 
"ಹರಿಣಾನಿಚಪೂಜ್ಯಾತೇ I ವೈದೇಹೀತಹಿದುಷ್ನಲಃಪ್ರವಿಲಸಚ್ಚಾ ಪೋ 

73 ಮೇನಾನ್ಮಿತಃಕಾರುಣ್ಣ್ಯಕರಸಸ್ತ್ರೀಲೋಕ್ಯಾಭಯದಃ್ರೀಸೂಸ್ಮಿಮಂಜು 

SBOE | ಯಚ್ಛನ್ನಿರ್ಮಲಭಕ್ತಚಾತಕತತೇಸಂಜೇವನಂಜೇಷನಂಕ್ರ್ರೀಯೋ 
*ಪೋವಿದಧಾತ್ಮಭೀಪ, 3 ಫಲದಃ8ೀರಾಮನೀಲಾಂಬುದಃ | ಕ್ರೀನೀತಾಕೃತ 

Wes ಹಾತವಿನುತಾನಾಂದರ್ಯಸೆಂಕೋಭಿತಾವಕ್ಕೆ ಐಂದುದ್ದತಿರಂಜಿತಾ 

31 ಪ್ರವಿಲಸಶ್ಪೀತಾಂಬರಾಲ ಕೃತಾ | ನಾನಾರತ್ಪ ವಿಭೂಪಿತಾನವಸು 

33 ಮಾಮೋದಾಭಿಸಂವಾಸಿತಾಕ್ರೀರಾಮಾಂಕಮುಸಸ್ಥಿ ತಾನಿಜಯತೇಕ್ರೀ 

33ದೇವರಾಜಾರ್ಚಿತಾ ॥ ದೂರ್ವಾಸಾಕ್ಷಕಲಾನಿಧಿಃಸಹಭವಾಮಾತಾನಸೂಯಾ 

34ಸತೀಯಸ್ಫೋಂತೇವಸತಾಂವರಶ್ಷಿತಿಪತಿಜ್ರೀಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನಃ | ಯೋಗೀಶಂ 

35ಸದಕರಾಗ್ರವಿಲಸಚ್ಚಿನ್ವುದ್ರಯಾಲಂಕೃುತೋದತ್ತಾ ತ್ರೇಯಗುರುಮ್ಮುದಾವತುಸ 

3"ದಾಕ್ರೀದೇವರಾಜಪ್ರಭುಂ | ಶ್ರೀವರಾನ್ಯುಚಿಕುರಪ್ಪುಮೇಯಬಲವಾಂಸ್ಕ ye, ರ್ಶದಬಿಂ 

37ಬಃಸುಧೀರಭ್ಛೇಸ್ತಾ ಖಿಲವೇದಶಾಸ್ತ )ಸರಣಿಃೀರಾಮಭಕ್ತಾ ಗ್ರೆಣೀಃ | x 

38ಗ್ರೀವಬ್ರಯಸೃನ್ವರುತ್ತ ನುಭವಃಪ್ರೋಲ್ಲಂ ಭತಾಂಭೋನಿಧಿರ್ದೃ ಪೃೃಥ್ಞ್ಮಾತನಯೋಮುದೇ 

19 . 9 ei E 
AD, ಹನುಮಾಂಕ್ರದೇವರಾಜನ)್ರಭೋಃ ಅಸ್ತಿ ಶ್ಲೀರಮಯಾದ್ದೆ ವೈರ್ಮ ra) ಛಮಾನಾನ್ಯ 

20ಸ್ಯಾಮುಧೇಃ | ನವನೀತಮಿವೋದ್ಧೂ ತಮಪನೀತತಮೋಮುಹಃ ॥ ತಸ್ಯಾಸೀತ್ತನ 

2! ಮಸ್ತ ಪೋಭಿರತುಲೈರನ್ನಬರ್ಥನಾಮಾಬುಧಃ | ಪುಣ್ಯೇ ಎರಸ್ಥಪ್ರರೂರವಾಭುಜಲಲೈ 

೫ರಾಯುರ್ದ್ವಿಪಾಂಥಿಫ್ನುತಃ | ತಸ್ಯಾಸೀನ್ನಹುಪೋಸ್ಟಾತಸ್ಯೇಪರುಪೋಯುದ್ಧೇಯ 


'ಔಯಾತಿಶ್ಷಿತಾಖ್ಯಾತಸ್ತ ಸ್ಟುಯದುರ್ಯದೀಯಯಕಸಾವ್ಯಾಪ್ತಂನಭೋಮಂ 


38೦೦ | ದ್ವಾರಕಾನಗರೀಪ್ರಾಂತೇಸಂತತಿಸ್ತಸ್ಯ್‌ಸೆಂತತಾ | ಸರ್ವಕಾಮಸ 
25_ ಡ ಜು De nen as esa 
ಮೃದ್ಧಾ ಭೂತ್ವ್ಯೋಕೀರಶ್ಷಣದೀಶ್ಷಿತಾ | SEH NSO, FFRISHHTDA, 2 
28. ~ ಣ್ಯ = o ಕ 
aris Saad | 6.130 aa palatine var vee ele | ರಮ 
27 eecdroN NEAT CONG TOMASO | ಅತ್ರೈವವಸತಿಂಚಕ್ರು 
38ಲ್ಕಬಕೂರಪ್ಪರೋತ್ತ ಮೇ | ತದ್ವೈಂಕೇತಾಮಭೂಪಾಲಃಸಂಜಜ್ಜೈ ೯ನಿಷೂದನಃ | 
೫ ಯುಕಸ್ಟೀನರಪಾಲೇಪುಶ್ರೀರಾಬ್ಧಾ ವಿವಚಂದ್ರಮಾಃ | ತತ್ಸೂನುರ್ಭುವಿತಿವ್ಟು 


BO seers ; ss : 
ಕ ರಾಜನೈಪತಿರ್ಗಾಂಭೀರ್ಯಶೌರ್ಯಾನ್ಮಿತಣಿ ಶ್ರೀಮಾನ್ವ hi anon ಜೆ | 
3'ನುಜಖಪಾಷಪ್ರತಾಪೋನ್ಸತಃ | ಧೀಮಾಸ್ಟೆ ಟ್ಟೃದಚಾಮರಾಜನ್ಥ ಪಶಿಸ್ತಸ್ಯಾನು 


ಕಕೋಭೂದ್ಬಲೀತಸ್ಮಾದ್ರಾಚಮಹೀಪತಿಃಸಮುದಭೂತ್ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಥ್ರ್ಯಾ ಯತಃ ॥ ೧81 


ನೇ ಪತ್ರವ ಮುಂಭಾಗ, 


8'ಸೋಯಯಾಜನೃಪಾಗ್ರಣೇಸ್ತಿ ರುಮಲಕ್ಷಸ್ಟ್ರಿಪಾಲರಾಯಂಜವಾಜ್ಞಿ ತ್ವಾದೋರಸ್ಯಗವಿಕ್ರಮ 
84 ಕ್ರಮುಭತೈಜ್ರೀರೆಂಗೆಪೂರ್ಹಾಂಸುಧೀಃ | ಆರುಹ್ಯಾಮ್ಚೈತಚಿತ್ರರತ್ನ ಖಚಿತಂಪ್ರೋತ್ತು on 
3ಸಹ್ಹಾಸನಂಸಾಮ್ರಾಜ್ಯೂ),ಯಮಾಪತತ್ರನಿಖಿಲಲಕೋಣೇಕವಂದ್ಯಾಂಖ್ರಕ | SAR 
3ೀಸ್ಪರಸಾವಧೀಕ್ಷಾರವರ2ಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿಸರ್ವಂಕಪಸ್ತತ್ಸೂನುರ್ಭುವಿಚಾಮರಾಜನೃಪತಿ 

81 ರ್ಭೂಮಂಡಲಾಖಂಡಲಃ | ತದ್ವಂಕ್ಯಃಶ್ಲಿತಿಪಾಗ್ರಣೀಸಮಭವತ್ಸ)ಖ್ಯಾತಕೌರ್ಯೋದಯಃ 





owe ಪ 


ಆ 


ತಿರುಮಶೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು 


38> Pee ee ಕ ಎ 
`ಮಾನಿಮ್ಮ ಡಿರಾಜರಾಡು > CSB ಸ್ರೇಸ್ಕಚಕ್ರೇಮಹೀಂ ] ತದ್ದೈಕ್ಟೋಭೂದ ಫಘೌಪತಿರಿವ 
ನೂ ಎ ಯಮಾನಾಪದಾನಟ್ರೇಮಾನ್ಯ, ೦ೀರವನರಸರಾಡೂ ಜತಾವಾ್‌ಲ್ರಗ | COIR 
ಚ್ಚ 2, ನೃ Woes Rees ರ ಕ್ಷಿರಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಮಾಂಧಾತಾರಂಸೃ PITHY OMIA ಕೀರ್ತ್ಪಾ 
a | ತತಖೈೇದೇವರಾಜೇಂದ್ರ8ಸಂಜಜ್ಞ್ಯೇರಿಭಯಂಕರಃ | ಅತ್ರಾಸಮಗುಣಭ್ರಂಕಂಪಾ 
4"ಛರತ್ಪಂಮಹೀಛ್ಛ ತಾಂ 1 ತದ್ಭೃಂಕೇಚಿಕದೇವರಾಜಧರಣೀದೇವೇಂದ್ರನಾಮಾಜದಿ)ೀಕ್‌ಂಠೀರ 
“ಔವಕಬ್ದಪೂರ್ಯನರಸಶ್ರೋಕೇಪಶಿಸ್ತತ್ಸುತಃ | ಚತರ ಮಟ ಇಳು iat Se 
*'ಜಾತ್ವ್ರಜಾವಿಷ್ಣೊ ಆ)ೀರಿವಯಸ್ಸುಪಟ್ಟ್ರಮಹಿಫಪ್ಸೀದೇವಾಜಮಾಂಬಾಭಿಧಾ | ಯದ್ದಾನಾಂಬು 
4'ಿರೇವವಾರಿಧಿರಸಾವಾಪೂರಿಯತ್ತೇಜಸಾಮುದ್ಧೋತೇನಹತದ್ಭ್ಯಾತಿರ್ದ್ಯವಿಪರಂಭಾನುಃಕ್ಟ 
46 ತ್ಯ 
ಶಾನುಃಕುತಃ | ಯತ್ನಿ "ರ್ತಿರ್ಭುವಿದುಗ್ಳ ವಾರಿಧಿರಿತಿಸ್ಕರ್ಗೇತುಗಂಗೇತ್ಛ್‌ ಭೋಲೋಸೇಶೇಪಣ. 
*ಶ್ರವ್ಯಧಾದ್ಧ ಹುನಿಧಾಮೇಧಾಬಸಿಧಾನಾಂಪರಂ | ತಸ್ಯಾಸೀತ್ತನಯೋನಯೋಜ್ಛ್ಛಲಗುಣಃ 
"8% ಸ್ಥೃರಾಜಃಸುಧೀರ್ಯಸ್ಫಾಂಸೆಂಸಮುನೇಯುಫೀವಸುಮತೀನಾಧ್ಯೇತಿದಿಗ್ಬಂತಿನಾಂ | 
ನೈ ವಕ್ಷೋಣೆಭೃ ತಾಂನವಾಥಣಭೃತಾಮಾಕಸ್ಯುಕೂರ್ವ ಸ್ಫವಾನಾಸ್ಯೇತತ್ವು ಲಭೂಪಣಾಯಿತ 
ನೃಪತ್ಯಾಂಸಸ್ಯಲೀನಾಂನವಾ 1 ಚೀಬೀಯಸ್ಸವಿರೋಧಿಭೂಪತಿ॥ರಣೋಹೀಪುಜೇಜೀಯಿ 
೫ತೇಯತ್ತೇಜಸ್ಮ )ಸರ್ಮೇಖರೇವಗೆಗನೇಭಾಸ್ಟಾನಿತಿದ್ಯೋತತೇ | ಯತ್ಚ್ರೀರ್ಶಿಸ್ತುನಿರಾಜತೇಹ 
ಕೌಿಂ0ದುರೋಜಾಗ್ರೇಪುಹಾರಾವಳೀಯದ್ದಾ ನಕ್ರವಣೇನನಮ್ರಕಿರಸಃಕಲ್ಪ ಬದ್ರ ಮಾನಂದನೇ ॥1-೦೧॥ 
est BRST ORG, ಪಾ ನ್ನುಯಲಸತ್ಸ ಕಚ್ಛಾ ಅಖುಡಕೇಲ್ವಧುಸ್ತೆ ) JCM OSH 7) 
**ಬಾವವಿಭವಬ್ರೇತಿಂಮುರಾಜಃನ ಭಃ | ಯದ್ದಾ ಹಾ;ಖರಾವಲಂಬಿನಿಧರಾಜಾರೇದಿ 
ಔಕ್ಕಾದಂತಿನಃಕೇಪಃಕೂರೈ ಪಶಿಕ್ಚನಿರ್ಭರತಯಾಸ್ಟ್ಯೈರಂಚರಂತಿಸ್ಟೃತೇ | ತತ್ಸೂನುಃಕಾಂ 
ಕ"ತನಾಮಾದಳಪ ಪತಿರಭವದ್ದಿಕ್ನವಿಖ್ಯಾತಕೀರ್ತಿ॥ಸರ್ಕೋರ್ಹೀನಾಥಮಾಳೀಸ್ಸು ಟಮ 
8 ಸುಭಮಣಿಸ್ತೋಮನೀರಾಜಿತಾಂಬಭ್ರಿಃ | ಯೇನಪ್ರತ್ಫುರ್ಥಿಪೃಶ್ಚೀಪತಿನಿಕರಕಿರಃಪುಂಡರೀಕ 
B53 ಕಾಂಡೈೈಸ್ಮುಂಗೈ ಚ್‌ಂಗ್ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮ್ವೀರಧಿರಂಧರಣೇರಂಗಮಬ್ಸ್ಯರ್ಚತೇಸ್ವ। ತಸ್ಯಾ 
೫ಸ್ರಸ್ತನಯಾಸ್ತ್ರಿಲೋತವಿದಿತಾಟ್ರೀನಂಜರಾಜಪ್ರಭುಚ್ಛೀಮದ್ದೊ ಡ್ಡ ಯಮ್ಮ್ಲರಾಜಯಿತಿ 
oe ತಾಃ | Agmompon roms OSNODes HAST, ಚ್ಛರೋ 
*'ರಾಜದ್ರತ್ನ*ರೀಟಕೋಟಪುವಪದಂಸವ್ಯಶಪಂತಿಸ್ಟೃತೇ | ಕ್ರೀಮದ್ದೊಡ್ಡ ಯಭೂಪತೀಂ 
ಉದ್ರತಿಲಕಾಡ್ಗೌ ರಮ್ವ್ರನಾಮ್ನ್ನಾ ಸಿಂಸುಧೀರ್ಜಜ್ಜೇವಿಷ್ಣು ರಿವಪ್ರತಾಪಮಹಿತಚಿ ಕ್ರೀವೀರರಾಜಃವ) 
ಜಬಧಾನಾನಿತ್ತಿ ಕ್ವಿತಿಮಂಡಲೇಕಿಲತುಲಾದೀನಿದ್ದಿಜೇಜ್ಟೋದಿಕನ್ನಾ ಕಾಮಿಾನದೈ ಕಾಂನಿಜೇನ 
84 ಯಕಸಾಕಾಕೇಯಮುಪ್ಯೋದಿಕತ್‌ | ರಾಜಕ್ರೀವರವೀರರಾಜತನಯಾಕ್ರೀದೇವರಾಜಪ್ರಭುಕೀ 
"ಮನ್ನ ಆಜಮಹೀಪತೀವಿತರಣಸ್ಕಲ್ಪೀಶೃತಸ್ಟರ್ದ್ರುಮೌ | ರಾಜೇತೇಭುವಿರಾಜರಾಜವಿಭವಾಭೂ 
'ದ್ವೇವಸೆಂರಥ್ರಸೌಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿಷ್ಟಿತಿಪಾಲನೆಂದಿತನದೌಗಾಂಭೀರೈಕೌರ್ಯಾನ್ವಿತಾ ॥| ತತ್ರಾದ್ಧೊಃ 
9'ಪರರಾಜದರ್ಪದಳನಚಿದೇವರಾಜಪ್ರಭ.ಖಿ)ಮತ್ವ ಪ್ಯ್ಯಮಶೀಪತೇರ್ವಿಜಯತೇಸೇನಾಧಿವ 
98ತ್ಯುಂವರ್ಹ | ಯಶ್ಚ ಸ್ರೇಮಿಡಿಗೇಕಿವಾಾಗಡಿಲಸತ್ಸಾವಂದಿಮುಖ್ಯಾಸ್ಟುರ್ಹೂದೇಶಾನನ್ನುಸ್ಫಪಾ 
ಇಷ್ಟರು ಜಬಲಾಜ್ಞೆ (ತುಂಶ್ಛ್‌ಸಾಧ್ಯಾಸ್ವಕೇ 1 ತಸ್ಯಾ ನ್ಟಸೀಲಾಲನಾಸಮಾಗುಣಗಣೈರ್ಗಂಗಾ 
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ತೈದ ಹಿಂಭಾಗ. 


71ರ ಲಯಥಾಭವ್ಯಾ 'ನಸೂಯಾತಥಾಯಾಧರ್ಮಾದಿಪುಮರ್ಥಸಾಧನವಿಧೌಪತ್ಪುರ್ಗ್ಯಹೀತ 
?3ವ್ರತಾ | ಯಸ್ಸೇ ಬ ಟ್‌ ಫ್ರೀಷ್ಛ್ರ ದಯಸರಸಹಿಷಜೇಭೂಜಯಾರಾಜನಾನೋಮು 


240 Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


'ಔದ್ಧ್ರಂಸದ್ಧರ್ಮಸ್ಥತೈೇನಿರತವುಖಮನಃ್ರೇರರ್ಯಸಂದಿಭಾತಿ | ಸೋಯಂತತ್ಟೆ )ರಿತರ್ಸ್ಸದಳಪತಿರನಘೋದೇವರಾಜ 
?*ಕಿತೀಕೋವಿದ್ದಪ್ರತ್ನಾ ವಳೀಭಿದ್ವಿಜಯತಿರಚಯನ್ನ ಗ್ರಹಾರಂಸುರಮ್ಯಂ | ತೇನಾತ್ಯುದ್ಭುತಕರ್ಮಣಾ 
75ವಿರಚಿತೋಗುಂಜಾನೃಸಿಹ್ವ್ರಾಭಿಧಾದ್ವಿಪ್ಲೋರ್ವಪ್ರಿಣಪಾರ್ಶ್ವತೋಫಘನತರಕ್ರೀರಗ್ರ)ಹಾರೋತ್ತಮಃ | 
ದ್ದ ತತ ಂರ್ವಿಮಲೈರ್ದ್ವಿಜಾತಿವುಣಿಭಿರ್ಯಸ್ಸಂತರಾಂಯೋಜಿತೋಭ ದೇವ್ಯಾಮಣಿಹಾರವದ್ದಿಜಯತೇಕ್ರೀ 
7'ರಾಮಚಂದ್ರಬ್ರಯಃ | ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಾಖ್ಯ SIS, ತಾನಾಮಕೇಪವಿದ್ಯಾನಿಧಿಭೂಸುರಾಣಾಂ | se 
5ಕ್ರ್ರಾಣಿವಿಂಕೋತ್ತ ರಯುಕ್ಕತಾನಿಜಯಂತಿಸರ್ವೇಷ್ಠ್ಯಫಲಪ್ರದಾನಿ | go || ಶಾಲೀವಾಹನನಿರ್ಣೀ 
79. | ಕಕಾಜ್ಚೇದಕಭಿಕ್ಕತ್ಯೈಃ 1 AVI GTAT Sims Goss dys | ಶುಕ್ಲಾ 
*ಉ್ಯಲ್ಯ್ರೀವತ್ಸರೇವಾಾಸಿವೈಕಾಖೇಭಾಮವಾಸರೇ | ದ್ವಾದಶ್ಚಾಂಕುಸ್ಸ್‌ HH Asoo soe) 
MAAS | ಹಸ್ತ ರ್ಹ್ಸೇಹರ್ಪಣೇಯೋಗೇಕರಣೇಬಾಲವಾಭಿಧೇ | ಓವಂಕುಭದಿನೇರಾಜಾಭಾ 
> 82 14 a ಲ್‌ 
ade ck ai | ಆಕ್ಯಲಾಯನಸೂತ್ರಾನುಸಾರಗ್ಫ್ರಾದಾರ್ಯುಗುಣ: ತಃ। ವಾತ್ರಃ್ರೀಮೊ 
ಿಡ್ಜ್ರಯಾರ್ಯಸ್ಛ್ರವೀರರಾಜಮಹೀನತೇಃ | ಪುತ್ರೀದೇವರಾಜೋಸಾಚನ್ನು WAY, SAG ವಃ | 
ಕವೇದವೇದಾಂಗಸಂಪಂನಾಂತ್ರರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ )ವಿಕಾರರ್ದಾ | Ag Nor ders» Grow? 
ಶಿತಸ್ಟ್ರಾರ್ತವಿಚಪ್ರರ್ಣಾ | ಕುಮುಂಬಿನಃಪಾತ್ರಭೂತಾನಾಹಿತಾಗ್ನ್ನೀನ್ಚಿಚೋತ್ತರ್ಮಾ | ಶುಂತಾ 
ಕ ತಾರಿಪಡ್ಜೈರ್ಗಾನಾಹೂಯಪರಮಾದರಾತ್‌ | ಏತೇಪಾಂವಿಪ್ರವರ್ಯಾಣಾಂಕುಟುಂಬಭರಣೋ 
೫'ಚಿತಂ | ವೃತ್ತಿ ಜಾತಂತತೋದಾತುಂಶ್ಲೇತಾ ರಾಮಾದಿಭಿರನ್ಯೂತಂ | ಕ್ರೀಮದ್ರಾ ಜಾಧಿರಾಜಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
೫ೆರಾಜಮಹೀಪತಿಂ | ಪ್ರಣಮ್ಯುಸಾದರಂಭೂಯೋವಿದ್ಯಾಪ್ಯಾಸ್ಯಾನಿದೇಶತಃ | ಚತುರ್ದಕಗ್ರಾ) 
ಮವರಾಂತ್ರೃಂಪಾದ್ಯೂಪರಯಾಮನದಾ | ಗ್ರಾಮಾನಕಲ್ಪಯದ್ರಾಜಾಕ್ರೀಮಾನಧರ್ಮೈಕವತ್ಸ 
eg | ಸಾವೇರ್ಯಾಸಕಿಲಾಯಾಸ್ಟ್ರಸಂಗಮಾತ್ಪುಣ್ಯಾವರ್ಧೆನಾತ್‌ | ತ್ರಿ ಮಳೂಟುಭಿಧಾಶ್ಷೇತ್ರಾ 
91 ‘ ತ ತ . 
_ ene | cewyiik aS us ಯೆ ಕಪ mat Spaced de | 
ಆಲಗೂಡೈ LMP? )ಮಾದುತ್ತ ತೆಸ್ಪಾಂದಿಕಿನಿತಂ | ಜೈರಾಪುರಸ್ಯಸೀವಾಯಾಃಪಾ ) 
*ಕ್ಕಕ್ಷೀಮಾಠಾಮುಪಾಕಿತಂ | ರಾಮಚಂದ್ರಪುರಾಭಿಖ್ಯುಮಗ್ರಹಾರವರಂಪ್ರಭುಃ | ಕರ್ತು 
94 
'ಕ್ರೀರಾಮಪಿವೇತಿಮತ್ವಾಸಂಪ್ರದದೌವುದಾ | ಗೃಹಾನ್ನಿಧಾಯವಿಪುಲಾನ್ಸ )ತಿವೈತ್ತಿವಿ 
Morarigs | ಕೈಯೋಪಧಾನವರ್ಯೂಂವಿಚಿತ್ರಾಸ್ತರಣಾಸನೈಃ | ದೇವೋಪಕರಣ್ಟೈರ್ಗೊೋ 
Soar r ಹೋಪ*ರಣೈಸ್ತಥಾ | mOsomeTn#8 38 Games yrorrgyprgs | ತೈ 
97 
ಲಾದಿಸರ್ವಸಂಭಾರೈಸ್ಸಂಭ್ಯತಾಂಸ್ತಾ ನ್ಗ ೨ಹೋತ್ತಮಾನಿ | ಪ್ರವೇಕ್ಯುದ್ಧಿಜವರ್ಭಾಯ್ಚ ಪತ್ನೀ 
98 ೦ 
ಪುತ )ಯುತಾನ್ಮ್ವುದಾ । ವಸ್ತ )ಯುಗ್ಕ್ರಂಚಸೋನ್ಭೀಪಂಕಕೇಯಂರತ್ಟ ಕುಂಡಲೇ | ಅಂಗುಸೇಯಕ 
99 
ಮುಖ್ಯಾನಿಕಲ್ಪಯಿತ್ಥಾಪೃಥಕ್ಪ ore | Sale, )ಭರಣತಾಟಿಕಕಂಠೆಸೂತ್ರಾದಿಭೂಪಣೈಃ 
30 ಬ್ರಹ್ಮಣಾಂ NTS, CHINA, WS MGS, Ss | ಚತುರ್ಡಕಗ್ರಾಮಯುತಂಸವಿಂಕತಿ 
3015 ತಾಂಕಕಂ | ಸರ್ವವನ್ಯಂಚತುಸ್ಸೀಮಾಸಂಯುತಂಚಸಮಂತತಃ | AHOF wad 
1 ಪಾಣಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಹಲಾನ್ವಿತಂ ಅಪಶ್ಲೀಣಾಗಾಮಿಸಂಯುಕ್ತ ವಮ ಟ್ರಭೋಗ್ಯಂಸಭೂ 
Pareto | ವಾನೀಕೂಪತಟಾಸೃೈಕ್ವ ಕಛೇನಾಏಸಮನ್ವಿತಂ | ಪುತ್ರಪಾತ್ರಾದಿಭಿರ್ಭೋಗ್ಯುಂ 
104 ್ರಮಾದಾಚಂದ್ರತಾರಕಂ | ದಾನಾಧಿವಿಕ್ರುಯಾಣಾಂಚೆಯೋಗ್ಯಂವಿನಿಮಯಸ್ಕಚ | ಗೃಹಾರಾ 
IGS HIT, ಮಗ್ರಹಾರವರೆಂಸುಧೀಃ | ಬ್ರುಹ್ಮ್ರಣೇಭ್ಯಃಕುಟುಂಬಿದ್ಳುಸ್ತೇಸ್ತು ನಮವಮೇ 
acd  ಸಹಿರಣ್ಯಾಪಯೋಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂಪ್ರದದೌನೃವಃ Il ಕ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪುರನಾಮ್ನ್ಮ | 


10ಗ್ರಹಾರವರೇದ್ವೀಜಾಃ | ವೃತ್ತಿಮಂತೋವಿಲಖ್ಯ್ರಾಂತೇವೇದವೇದಾಂಗಫಾರಗಾಃ | 31೬ 
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ane ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ. 


108 ಕಾಸ್ಟ್ರಪಸ್ಸಾಮಾಗಕ್ಕಿ KERTH, RB A_ UES? | ಕೃಪ್ಣ್ಯಾರ್ಯಸೂನುರ್ವಿಪ್ರೇಂದ್ರೋವೃತ್ತಿ 
3ಮೇಶಾಮಿಶಾಶ್ಚು ತೇ I ಕಾಶ್ಯುಪೋಯಾಜ eS ತ್ರಕಾಂತನಯೋರಾಮಯಜ್ಞನಃ | ರಾಜೇಶ್ವರಃನಾಂ 
310ಡರೀಕಯಾಜೀವೃತ್ತಿ ೦ಸಮಕ್ನು ತೇ ॥ POM IT Gas) ಕಾಂಸುತೋನೆಂಗಾವಧಾನಿನಃ | ಸೀತಾ 
111ರಾಮಾಭಿಧೋಯಚ್ಚಾಬಹೃಚೋವೃತ್ತಿಮಕು ತೇ | ಗೌತಮಾನ್ನ ನ್ವಯಜೋತ್ಸೈಕಾಂನರಸಿಹ್ವ್ರಾರ್ಯನಂದನಃ | 
312ಓೀಮಾನ್ನ ಎಸಿಸ್ಟ್ರಕಾಸ್ತಾ) ಕಿಖ್ಯೋಯಾಜ ಪೋವೃತ್ತಿ Bd, Ee i ವೌನಭಾರ್ಗವಯುಗ್ಕೆದೀನಾರಸೀಭಟ್ಟನಂದ 
218 । ಅತ್ರಿ ಶೀನಾರಾಯಣಸ್ಸೂರಿರ್ವ್ಯತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಶಾಕ್ಷುತೇ ॥ ವಗಾನಭಾರ್ಗವಗೋತ್ರೋತ್ರಕಬನೀಪತಿನಂ 
114ದನಃ | ಬಹ ಕೈಚೋನಾರಸಿಷ್ಠಾ ್ರಖ್ಯುದೈವಜ್ಚ್ಯೊ ವೃತ್ತಿಮಕ್ನು ತೇ I ಕ್ರೀವತ್ಸೋಯಾಜಪೋತ್ರೆ) 3 P2088, ಸ್ಪಯ್ಯು 
218ಿತ್ರನೂಪ್ಪ ವಃ | ಸಿಂಗಯ್ಯಾಖ್ಯೋವೈಪ್ಠ ವಸ್ತುವೃತ್ರಿ ಶ್ರಿಮೇಶಃಸಮಕ್ಚು ತೇ I ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾನ್ನಯೋತ್ರೆ ್ವ್ರಕಾಂವೇಂ 
ಅಕ ಫ್ರ್ರಾರ್ಯನಂದನಃ | ತಿಮ್ಮಾ ವಧಾನೀವಿಸ್ರೇಂದ್ರೋಬಹೃ ಚೋವೃತ್ತಿಮಕ್ನುತೇ ॥ ಭಾರದ್ವಾಜಾನ್ಸ್ರಯೋತೆ }) 3=203 
`1?ಮ್ಮಣಾ ಹಾರ್ಯಃಪ್ರರೋಹಿತಃ | ವೆಂಕಣಾರ್ಯಸುತೋಧೀಮಾನ್ಹಹೃ ಚೋವೈ 2 S82 2» Se I ಕೌಂಡಿಸ್ಟೋಯಾಜ'ಸೆ! ಸೋ 
83 ತ್ರಿಕಾಂಗೋಪಾಲಾರ್ಯಸ್ಫೇನಂದನಃ 1 ನಾ ಇರಾಯಣಾಖ್ಯೇದೈವಜ್ಞೊ BLADE ಅಶಿ ೦ಸಮಕು ತೇ ll ಕಾ 
319ಓನ್ಫೋಯಾಜಪೋತ್ರೈಕಾಂವೆಂಕಂಣಾರ್ಯಸ್ಫುನಂದನಃ | $್ರೀನಿವಾಸಾಖ್ಯುದೈವಜ್ಞೊ ನೀಧೀಮಾನ್ಯ್ಮೃತ್ತ್ತಿಂ 
3೫ಮಕ್ನುತೇ | ಯಾಜ:ಪಃಕಾಶ್ಯುಪೋತ್ರೈಕಾಂರಘೆನಾಥಾರ್ಯನಂದನಃ | ವಿದ್ವಾನ್ಮಾರಾಯಣಾರ್ಯ್ಯಸ್ತುಮೆ 

121 ಪೃವೋವೃತ್ತಿ DDD, SE ॥ ಕ್ರೀನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಾಖ್ಯಂಸೂನುನ್ನಿಂಮಾವಧಾಧಿನಃ ಸಾತ್ಯಾಯ 
323ನಕಾಶ್ಯಾಪಸು ಯಾಜ್‌ ಪೋತೆ) JERS SRA ॥ ಮಾೌನಭಾರ್ಗವೆಗೋತ್ರಸ್ತ್ನು ವಿಶ್ವನಾಥಾರ್ಯನಂ 

3ಖದನಃ | ಗಂಗಾಧರಾಖ್ಯದೈವಜ್ಯ್ಯೋಬಶತ್ಛ್ರ ಚೋತ್ರೈಕವೃತ್ತಿಮಾನ ॥ ಭಾರದ್ದುಜಾನ್ಪೃಯೋತ್ರ್ಸೈಕಾಂ 
334ಶ್ರಿಫ್ಪಾಪಂಡಿತನಂದನಃ |, Ox ಗ್ರೇಂಕಟರಾಮಾಖ್ಯೋಯಾಜ ಪೋವೃತ್ತಿ ಮು ತೇ ॥ ವುಧೂಲ 
19ಸೋತ್ರಜೋತ್ರೆ ತಕಾಂಸೂನುರ್ಮಾಧವಯಜ್ಞನಃ-! ಯಾಜಪೋಹ್ಫುತಿರಾತ್ರಾಖ್ಯಾಯಾಜೀವೃತ್ತಿಂಸಮಕ್ಕ್ನುತೇ॥ 
326 ಯೋಧಾಯನಃಕಾಶ್ಶಾಪಕ್ಕೆ )(ನರಸಿಹ್ವ್ರಾರ್ಯನಂದನಃ | ನೆರಸಿಹ್ವಾಭಿಧೋವಿದ್ಯಾನ್ಯಾಜ'ಪೋತ್ರ್ಸೈ 

32? ವೃತ್ತಿ ಮಾನ | ಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರಹೋತ್ರೆ ಪ್ರಕಾಂವೇಂಕಟಾರ್ಯಸುತಃಸುಧೀಃ | ದೀತಿತಃಕವರಾಮಾ 

ಅಧಿ 

3ಕೃತ್ಯೋಯಾಜಪೋವೃತ್ತಿ ಶ್ರಿ 082, Se I ಸೌಂಡಿನ್ನೋಯಾಜ ಪೋತೆ ) ಟ್ರಕಾಂಪಾಪಾಶಾಸ್ಕಿ _)ಸುತಃಸುಧೀಃ | 

IM ವಂಟಾಚಲಕಾಸ್ತ್ರ್ಯಾ JSP AKDT Ay ತ್ತಿಂಸಮಕ್ಕು ತೇ tool ಭಾರದ್ದಾ ಸ್ವಾ ಜೋಯಾಜಪೋತ್ರ 
380ಸ್ಸನುರ್ಲಕ್ಷ BH elec reas | ವೇಂಕಟುದ್ರಿಭಿಪಗ್ಬುರ್ಯೊೋವೃತ್ತಿಮೇಶಾಂಸಮಕ್ಕುತ್ತೇ 1೧೯1 ಆತ್ರೇ 

131 Rees ಜೋತೆ ಟ್ರಕಾಂಸೂನುಃಶನನಿಕಾಸ್ತ )38 | ಭೀಾತನ್ನಅಚತರಡಕಾಸ್ರಾ ) H2rgertosori eg 

18253, ತಿ BBY SH ool! ವಸಿಷ್ಠಗೋತ)ಸಂಜಾತಃಕೃ ಪೃೃಪಂಡಿತನಂದನಃ 1 ಸೀತಾರಾಮಭಿಷ 

38 ಗ್ರರ್ಯಃಸಾಮಗೋತ್ರ್ಸಕವೃತ್ತಿಮಾನ ॥ ವಿಷ್ಣುವೃಧಾನ್ಮಯೋತ್ರ್ಸೈಕಾಂಸ್ಟ್ರಪ ಇಯ 
384*ಸುಬಹೃಚಃ | ಪ್ರಧಾನಚನ್ನಪ್ಪ್ಬರ್ಯಸ್ಯಾತನಯೋವೃತ್ತಿಮಕ್ಸುುತೇ 181 ಕೌಂಡಿನ್ಯೋಯಾಜಪೋ 
1853. ) ತ್ವಿಕಾಂಶಾತ್ಟೈಯಂಗಾರುನಂದನಃ | ವೈಪ್ಛ್ಯವೋವೇಂಸಟಾಚಾರ್ಯೊ CORDA yO BY AG WNW, TE I ಆತ್ರೇ 
33 ಕೋಯಾಜ ಪಶ್ಚಾತ್ರರಘುನಾಥಾರ್ಯನಂದನಃ | ವರದೈಯಂಗಾರುರೇಕಾಂವೈಪ್ಚ್ಯವೊವೃತ್ತಿಮಕ್ಕ್ನು 

187, ॥ ಕೌಂಡಿನ್ಳೋಯಾಜಪೋತ್ರೈಕಾಮಪ್ಪಾವಯ್ಯುಸುತಃಸುಧೀಃ | ಅಂಣಾವೈಯಾಭಿಧೋಧೀ 

288 ವಾನ್ಸೈ ತಸ್ಣೃಪೋವೃತಿ ಮಕ್ಚುತೇ॥ ons Ras )ಹೋತ್ರೆ ZRII eM | 8 | RAN, 

0) —o Ss ನ 

33ೌರುಮಲಾರ್ಯಸ್ಫಾನೈಪ್ಣೃವೋವೃತ್ತಿ ಮಕ್ತುತೇ ॥ ಭಾರದ್ಯಾಯೋಯಜರ್ವೆೇದೀತಿರ್ನಾರಾಯಣಸಂಜ್ಜ್ಯ ಈ | 
Messi ಲಾಚಾರ್ಯತನಯೋಮೈಪ್ಚೃವೋತ್ರೆ ತ್ರತವೃತ್ತಿ ಮಾನ ॥ ಆತೆ > RBM MT SMES) 3 ಕಾಂನಾರಾಯಣ 
341ಸುತಃಸುಧೀ | ಯಾಜ ಪಕ್ರೀನಿವಾಸಾಖ್ಯೋವೈ ಪ್ಚೃನೋವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಕುತೇ ॥ ಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತೃ್ರಜೋತ್ರ್ಸೈಕಾಂ 


ಯಾಜ ಪೂಶ್ರೀನಿವಾಸಜಃ | ವೈಪ ಇಸಾರಘುನಾಥಾಖ್ಯಾಹೋತಿ)ವೃತ್ತಿಸಮಕ್ಕ್ಟುತೇ Be 
beens 61 


242 Tirumaktidlu-Narasipir Taluq. 


145-33 ಶೃಗೋತ್ರ) Sats ತ್ರೆ ಕ್ರಕಾಂರಾಜಗೋಪಾಲನಂದನಃ | ಗೀತಾಚಾರ್ಯೋಯಜರ್ವೆದೀವೈಪ age ತ್ತಿ 
ಮತೇ ॥ ಭಾರದ್ವಾಜಾನ್ವಯೋತ್ರೈೈಕಾಮಳ'ಿಂಗರಿನಂದನಃ | ಯಾಜ'ಪೋವೇಂಕಟಾಚಾರ್ಯೋ 
MOS ವೋವೃತ್ತಿಮಕ್ಕು Se ॥ Trig Rasa es ದೃಪೋನಂತನಾರಾಯ ನುಣಸುತಸ್ಸುಧೀಃ | ಯಾಜ' 


16 a5 RO, NAD, g2QoTIe®, ತ್ರಿ SMITE, ತೇ I  ಭಾರವ್ವಾಚೋಯಜರ್ವೆವೀಕಂತರಾರ್ಯಸು 


147ಶ್ರಸುಧೀಃ [ ಕ್ರೀಚಂದ್ರಕೇಖರಾಭಿಖ್ಯೋವಿದ್ದಾನತೆ) 3728, BRA 1% ಯಾಜುಪಃ 


2K oe ಹಿಂಭಾಗ. 


“saggy, ತ್ರಕಾಂನರಸಂಭಟ್ಭುನಂದನಃ | ಸೂರ್ಯನಾರಾಯಣಃಸೂರಿರ್ಥೀಮಾನ್ನ್ಮೃತ್ನಿಂಸನು : 
ಆಕ್ಟ Sea ಕ್ರೀನತ್ಸಗೋತ್ರಜೋತೆ ತ್ರೆ ತ್ರಕಾಂವೈಪ್ಪೃವಸ್ತಿರ್ಮಲಾರ್ಯಜಃ | ನಾರಾಯಣಾಃ್ಯ ಧೋಧೀಮಾನ್ಯಾ 
ata ಶ್ರಿಮಕ್ಟು ತೇ ॥ ಶ್ರೀವತ್ಸ ಗೋತ ತ್ರಜೆ ಜೋಧೀಮಾನ್ಸೊ ಡಯಾಜ್‌ ತಾರ್ಯನಂದನಃ | ya. ಸ ಯ್ಯಾಮಾ 
331ತಾರ್ಯೋಯಾಜಪೋತ್ರೆ JPR 2 SRE ॥ ಗಾರ್ಗ್ಯುಗೋತ್ರೋ ವೆ 2S ) 2 ಕಾಮೈೈ ಯ್ಛಾವಯ್ಪುಸುತಸ >Re [ a 
123% ಸ್ವಪ್ಪುವಾಚಾರ್ಯೋಯಾಜ ಪೋವೃತ್ತಿಮಕ್ನುತೇ ॥ ಆತ್ರೇಣೋಯಾಜ ಪೋಧೀಮಾನ್ಪೆ: ರುಮಾಳಂಣನಂದ 
1583s | ತಿರುನಾರಾಯಣೋತ್ರ) JRA ng) ಮಕ್ನುತೇ 1 ಯಾಜ:ಪೂಕಾಕಿಕೊಥೀಮಾನೆ 4 ೨ಪ್ಚ್ಯವಣಿಂಗರಾ 
354ರ್ಯಜಃ | ಆಳಸಿಂಗರಿನಾವಾರ್ಯೋವೃತ್ತಿ GD, WIND, Se ॥ ಮನೆಯೂ 'cl ಭಾರ್ಗವೋಯಾಜ:ಪೋಧೀಮಾ 
35ನಫ್ಟಪಂಡಿತನಂದನಃ ॥ ವೈಷ್ಣೃವಸ್ತಿರ್ಮಲಾಭಿಖ್ಯವಿಕಾಂವ್ಳತ್ತಿ ಮಿಹಾಕ್ನುತೇ ॥ ಭಾರ್ಗವೋಯಾಜ ಪೋಧೀ 
Sb ಮಾನಪ್ಪಾಪಂಡಿತನಂದನಃ ॥ ವೈಷ್ಣ್ಯವೋವೇಂಕಟಾರ್ಯೋತ್ರವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಂಸಮ್ನು ತೇ ॥ ವಾಧೂಲಗೋತ್ರ 
357 ತೋತ್ರೆ ಕ್ರಕಾಂಕ್ರಿ(ನಿವಾಸಾರ್ಯನಂದನಃ ॥| ಯಾಜ'ಪೋವೇಂಕಟಾಭಿಖ್ಯೀಃಸೂರಿರ್ವ್ಯತ್ತಿ OHRID, ತೇ | ಆತ್ರೇ 
35ಕಕೋ:ಮಾಜಪೋಧೀವರಾನಪ್ಪಲಾಚಾರ್ಯನಂದನಃ ॥ ವೈಪ್ಠ್ಯವೋವೇಂಕಟೇಕಾಖ್ಯಾವಿಕಾಂವ್ಳ a Doe 
39ಸ್ನತೇ 1 ಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರಜೋವಿದಸ್ಬಾನ್ಚರದಾಚಾರ್ಯನಂದನಃ ॥ಯಾ RRO PIMP IO OF Ey x aSat ತ್ರೆ |] 
OOS, ತ್ತಿಮಾನಿ ॥ ಭಾರದ್ವಾಯೋಯಜರ್ವೆೇದೀವೇದವ್ಯಾಸಾರ್ಯನಂದನ ನಃ ll ಧೀಮಾನನಂತತೀರ್ಥಾಖ್ನುಸ್ತಾ ಚಾ 
Wieser’, ತ್ರಕವೃತ್ತಿಮಾನ ॥ ಗಾರ್ಗ್ವುಗೋತೊ a Bye ಪೋತ್ರ್ರೈಕಾಂಕ್ಟ್‌ ಪ್ಲ್ಞಾಳಾರ್ಯಸುತಃಸುಧೀಃ ॥ ವಿದ್ದುನ್ನೆಂಕಟ ' 

1 ಗಾ ಮಾರ್ಯೋಯಾಜ'ಪೋವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಚುತೇ ll ಕ್ರೀಪತ್ಸಗೋತ್ರಜೋತ್ರ: ಕ್ರಕಾಂಸ್ಟ್ರಯಿಂಹಾಚಾರ್ಯನಂದನಃ ll ಅಹೋಬ 

1639536 ಚಾರ್ಯನಾಮಾಬಹ್ಯ್ರಚೋವೃತ್ತಿ ಮಗ್ಟುತೇ॥ PLO NDAD, SAS >) B20 ಬಶ್ಛಚಃಕೃಷ್ಟ್ಯಭಟ್ಟ ಲು 

1ಹಾಚಾರ್ಯನಾಮಾಧೀಮಾನ್ಮೃತಿ ತ್ತಿ ತ್ತಿಂಸಮಕ್ನುತೇ ॥ ಮಾಡೆ ್ಲಳ್ಯಾಗೋತ್ರಹೋಧೀಮಾನನಂತಾಚಾರ್ಯನಂದನಃ ॥ ನರ 

1659: ಹಾಚಾರ್ಯನಾಮಾಬಹ್ಹ ಕೈಚೋತ್ರೆ ತಕವೃತ್ತಿಮಾನ | ಹಾರೀತೋತ್ರಯಜರ್ವೆೇದೀಮಧ್ಯೈಭ ನಬ್ಛಸುತಃಸುಧೀ8॥ ಜ 
368ನಾರ್ಡನಾಚಾರ್ಯನಾಮಾವೃತ್ತಿ ಮೇಳಾಂಸಮು್ನುತೇ ॥ TPES AAS ಜೋತೆ) ಕಕಾಂಸುಬ್ರಹ್ಮ್ಮ Pigs Cos | 

11 ga FD ಚಾರ್ಯವರ್ಯಸ್ತುಬಹೃ 8 ACG, S 28, Ze I ಹಾರೀತೋತ್ರಯ WAI CDK SeoT era r sos | ವೆಂಕ 
168255 ಸ ಚಾರ್ಯನಾಮೈಕಾಂಧೀಮಾನ್ಯ್ಯ ತ್ತಿ ೦ಸಮುಕ್ನುತೇ ॥ 4 se lag Sa KIRIN Hie Hos 1 ಅಂಣಾ 
19ವಧಾನೀವಿನೆ ಸ್ರೇಂದ್ರೋಯಾಜ ಪೋತೆ) JPR, PA Il ನ್ಯಸಿಂಹವಾಜಿನೇಯಾರ್ಯಸೂನುಟಿ ತ್ರೀವತ್ಸಗೋತ ಈ i 
ae ನಾ TOTES WHIT KD GMS) 37%)2, 3 BRS lav ನಿತುಂದಿಲಾನ್ಮಯೋತ್ರೆ ಕ್ರಕಾಂಚನ್ನದೀ 
1ಗ್ತ್ರತಕಂದನಃ | ಕ್ರೀತೇಕವಾಭಿಧೋವಿದ್ಯಾನ್ಯಾಸಪೋವೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಮಕ್ತು 2, Se ॥ ಬಕ ಕೈಚಃಕೌಕ ಕೋತ್ರೆ) ಟ್ವಿತಾಮಳಗಿ 

3 ರ್ಯಾಖ್ಯುಯಜ್ಞನ ನಃ | ಸುತೋಯ್ಯಾವಾರುಳ್ಳಾ ತ್ಯಾಬ್ಯೀ:ಸೂರಿನ್ಳ ೯ಶ್ತಿಂಸಮಕ್ನು ತೇ ॥ ವಾಧೂಲಗೋತ ತ)ಸಂ 
3ಜಾತಃ್ರೀಮಾಂಸ್ಕಿ ರುಮಲಾರ್ಯಜಃ | ತ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಕಾಸ್ಟ್‌ ಸ್ತ) SPEARS) JT SRSRMT,S, & 3382 ತೇ ॥| 

1743 ess 3 aes ಜೋತೆ ) ತ್ರಕಾಂಕಿ ಕ್ರೀಸವೀಪತಿಭಟ್ಟಜಃ | ಸೋಮಾಭಟ್ಟುಭಿಧೋಧೀನಾನ್ಯಾಚಪೋ 

Wes. ತ್ತಿಮಕ್ನ್ನುತೇ I ಯಾಜ'ಪಃಕೌ?ಕೋತ್ರೆ ಪ್ರಕಾಮಾದಿನಾರಾಯಣುರ್ಯಜಃ | ಕಾಮಾಕ್ಷನ್ರಾಖ್ಯಾಉಪಾಧ್ಯಾಯಃ 
1135 78 RZ, 9 oF 5982, Se ॥ ಗೌತಮೋಯಾಜ HAS, ಕ್ರಕಾಂಸೂನುರ್ನೆಂಗಂನಯಜ್ಚನಃ | DEA LOTS, 


ap, ಬ್ಯಾಯಜ್ಚಾ ವೃತ್ತಿ ಆಸಮಸ್ನ್ನುತೇ ॥ SRT TR RIA OMS, ತ್ರಸಾಂಗಿರಿಭಟ್ಟಸ್ಟಾನಂದನಃ 1 ಕ್ರೀನಿವಾ 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು. ಓಸಿ 


178 © ಇವಾ 5 ~ o ‘al = 
ಸಉಪಾಧ್ಯಾಯೋ ಬಹ್ಮ ಚೋವೃತ್ತಿ WW, Se I] ಬಹೃಚಃಕಾಳ್ಯುನಃಸೂನುರಯ್ಯಾವಾರ್ವಾ ಖ್ಯುಯಜ್ಛುನಃ [ 

ದೊಡ್ಡ ಸ್ವಾಮ್ಯುಬಿಧೋಯ-ಜ್ಞಾವಿದ್ಯಾನತ್ರೆ ತ್ರತವೃತ್ತಿಮಾನಿ (| ಗೌತಮೋಯಾಜ ಪೂಸೂನುಖಿ (ಮೃತ್ಯುಂಜಯ 

ಕ ಬಭ್ಛ್ಚನಃ | ಸುಬ್ರ ಹ ಕಹ್ಕೋವಾಜಿನೇಯಯಾಜೇಚಾತ್ರೆ 3732, 3 BRA ॥ ಬಹ ಕೃಚಃತಾಕಿಸೋತೆ 5) ್ಫಕಾಂನಾಗಾಭ 

381 ರೈಸ್ಫಾನಂದನಃ | ಆಂಜನೇಯಃಸೋನುಯಾಜೇಧೀಮಾನ್ನ ಎತ್ತಿ ೦ಸಮುಕು ತೇ ॥ ಕಾಂಡಿನ್ಸೋತ) ಯಜುರ್ವೇದೀ 

1 ಸರಾಮಾಭಟ್ಟಸುತಃಸುಧೀ॥ | ವೇಂಕಟ: ಶ್ರ ಉಪಾಧ್ಯಾಯವಿಸಾಂವೃತ್ತಿ ಆಸಮಕ್ನು Se ॥ ಭಾರದ ಜೋಯಜರ್ವೇದೀ 

153ಛಮಾನ್ನೇಂಕಟಳ್ಳ ಪ್ಲೃಜಃ | ಸದಾಶಿವಾವಧಾನ್ಯ್ಯಾಖ್ಯವಿನೆ ಕ್ರೇಂದ್ರೋತ್ರ್ಸೈಕವೃತ್ತಿಮಾನ Il ಭಾರದ್ವಾಹಾನ್ವಯೋ 

8) ತ್ರಿಕಾಂರಂಗನಾಥಾ ತ್ರ 3 AION | ASAIN TG) 298 ಃಸೂರಿರ್ವ್ರ ತ್ತಿ ODI. ತೇ ॥ ಮು ve ಗೋ 

iy ಜೋತೆ ) ಕಾಂರಾಮಾಭಜ್ಯ ಸಸ್ಫಾನಂದನಃ | ಕೇಪಭಟಾ ಸಬಭಿಧಃಶಾ 2 ೨ತೀಸಾಮಗೋವ್ಳ 2 ಮು ತೇ ಕ ಯಾಜುಪ 
'*ಕಾಕ್ಯಾಪೋಧೀಮಾನಚ್ಚ ಭಟ್ಟ ನ್ವಸ್ನ್ಯನಂದನಃ | ಅಹೋಬಲಾಭಿಧೋತೆ ) ಕ್ರಿಕಾಂವಿದ್ಯಾನ್ಮೃತಿ 2. CNT, Ses 

ಸಗ LAS ಜೋತೆ) ತ್ರಕಾಂಕ್ಳು a ಇನಂಡಿತನಂದನಃ | ತಿಮ್ಮಣ್ಣ ನ ಖ್ಯಾಕಸಾಮವೇದೀಭಿಪ ಪಗ್ನೈ 2 2 ORB, 

188.5 ॥ ಭಾರದ್ವಾಜಾನ್ಮಯೋತ್ರೆ pee ಇ ಅಲಾ ಪ್ರೀಟೇಂಕಟನತರ್ದಾನ್ನ ಸ್ಪಷ್ಟಚೋವೃತ್ತಿಮಕ್ಕುತೇ | 


ಣಿ 
ಓಗಿ 
ಡು 


18 ಹೃರೀತಃಕೌ ತವಿತ್ಸೂನುಚ್ರೀಕಾಕೀಪತಿಕಾಸ್ತಿ 7 te 5) ಶಾಸ್ತ ಸ್ಮ್ಮ) SPE? TIAA, ಹೃಚೊ ತೈಃ 
19 ಕವೃತ್ತಿಮಾನ" ॥ ಯಾಜ-ಪಾಕ ಕಾಶ್ಯೇಪೋತೆ yeoman, ವಃ | ನರಸಿಹ್ವಾಭಿಧೋವಿ 

3 ದ್ವಾದ್ದೀಮಾನ್ನ 2) ep OR PBA SE e I CPST GA WIA, ಸುಚಶಾ ಶಾತೀರಾಜಗೋಪಾಲನಂದನಃ | ಸುಮ 

BH ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, | 

192 ಸ್ಸೋನಂತನಾರಾಯಣಾರ್ಯಕಾ ತ್ರೆ ತಕನೃತ್ತಿ ತ್ರಿ ಮಾನಿ ॥ FOALS) ಯಜುರ್ವೆ ೯£ರೀನಿರಹರ್ಯಾಖ್ಯೀಾಶಾಸ್ತಿ ೫8 | 

193 ಸೂನುಃಕಂತರಕಾಸಾ D, ) Sed Bre, 2 ona, Se ॥ ARTS Row ars) ಕಾಂಧೀಮಾನ್ನುರಾಂ 2593, 

1940-0 | ಯಾಜಪಃಸೇಕವ:ಭಿಖ್ಯುಃಶಾಸ್ತ್ರೀವೃತ್ತಿ ೦ಸಮಕ್ನ್ನುತೇ Mol sth RS SAS) ಕ ಂಧೀವಾನ್ನೇಂ 

383 x. peel AAI DIN, ) SPB ಸೂರಿರ್ಬಹೃಚೋವೃತ್ತಿ ಮಸ್ಸುತೇ ॥ ವಷ ೀತ್ರಹೋಧೀಮಾಗ್ಲಿಂಗಾ 

196,383 ಸ್ತ ಕ್ಟಿಸ್ಟಾನಂದನಃ | ಅನ್ನ ದಾಸ್ಯಭಿಧೋತ್ರ್ಪ್ರಕಾಂಬಹೃಚೋವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಕುುತೇ ॥ ವಿಪ ಒಬ ಬಸ್‌ 

ಸ ಸಿಹ್ವಾವಧಾನಿನಃ | ಕ್ರೀದೇವರಾಯಭಟ್ಟಾಖ್ಯೋಬಹೃ್ರ ಚೋತ್ರೆ, 3°53, ತ್ತಿಮಾನ ॥ MSIWA SAG) 3 

8S: -ಂಸೂನೆಕೊಬೂೂರಿಶಾಸಿ ಸ್ವ 8 | ಅಂಬುಭಬ್ಬುಭಿ ಧೊ ೋಧೀಮಾನ್ಯಾಜಪೋವೃ ತ್ತಿ | ಮಕು ತೇ ll ಜಾಮದಡಗಾ 8 

1 ವತ್ರಗೋರ್ತ್ರಕೃಪ್ಠ್ಯಾಚಾರ್ಯಸ್ಫಾನಂದನಃ | ಧೀಮಾನ್ಮೇಂಕಟಗಿರ್ಯಾಖ್ಯೋಬಹೃ ಚೋತ್ಪೈಕವೃತ್ತಿ ಮಾನ ಪು 
0ಟ್ಟಚಾರ್ಯಸುತೋಧೀಮಾನಾತ್ರೇಯಸ್ತಾ Beaders | ರಾವಾಚಾರ್ಯಾಭಿಧೋತೈಕಾಂನಿದ್ದಾಸ್ಟತ್ತಿಂಸಮಕ್ಕ್ಟು 
201 ತ್ರೀ I ಭಾರದ್ವಾಜಾನ್ವಯೋತ್ಸೈಕಾಮಹೋಬಲತನೂದ್ಧವಃ | ್ರ(ಜನಾರ್ಪನಭಟ್ಛಸ್ಮುಯಾಣ-ಪೋವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಕುತೇ ॥ BVO 

37 Sa cA OS JAD, ನರಹರ್ಯಾತ 3 SENIORS | ಲಭ ವರ್ಯ ೯ಯಾಜುಪೋತೆ ಟ್ರತವೃತ್ತಿ ಮಾನಿ | ಯಾಜ . 
MEET INS )3 ಕಾಂಸೂನುಸ್ತಿರ್ಮಲಶಾಸ್ತ್ರಿ9$ | ಕ್ರೀಮಹಾದೇವಭಟ್ಟು a INADA ತ್ತಿಂಸಮಶ್ಚುತೇ | Fo 

204 5 x ಡೆ 

ಡಿನ್ನುಗೋತ್ರ Dest ee) ಬ. nga J98 | ವಿದ್ಯಾನ್ಯೇಂಸಟಿಗಿರ್ಯಾ ಯಾರ ಪೋತ್ರ್ಳೈಕವೃತ್ತಿ ಮಾನ | 

30ಯಾಜ ಪಾಕ್‌ ಕೋತ್ರ್ರೊಕಾಮಹೋಬಲಸುತಃಸುಧೀಃ | ಲಕ್ಷ್ಮಿ (ಸ್ಪ ೈನಿಷ್ಣ್ರಶಾಸ್ತಾ 'ಕಿಖ್ಯೋಸೂರಿವೃ ತ್ತಿ ORB, 

39ತ್ರೇ | ವಸಿಷ್ಠ ಗೋತ್ರಜೋತ್ರೈ ಕಾಂಕೇಪಗಿರ್ಯಾರ್ಯ ನಂಶನಃಛೀಮಾನ್ವೇಂಶಟರಾಮಸ್ನು ಬಹೃ್ರಚೋಪ್ರತ್ತಿಮಕ್ನುತೇ 1೯.೨1 
20 'ಬಂಡಿಲ್ಯಗೋತ್ರಜೋತ್ರೆ ತಕಾಂಮಂಗಪತ್ಪಾರ್ಯ ನಂದನಃ | ಸುಬ್ಬು Ban. ) SPP RRADDAS BAL) 2. ಮ 

oes , Se ಕಾಂಡಿಲ್ಯಾಗೋತ್ರಜೋತ್ರೆ) sores ee asain | ಕುಪ್ಪಾವಧುನೀವಿಪ್ರೇಂಡ್ಫೋಹಾಜ: ಪೋ 

2 ತ್ತ ಮಕು ತೇ. | ಭಾರದ್ದುಜಾನ್ಪಯೋತೆ) ೨ಕೌಂಯಾಜ:ಪೋವೇಂಕಟಾಧಿಧಃ | ಧೀಮಾನ್ಸೆ ಟ್ವೈದರಾಯಸ್ಸು 

Octane 5, 282, SK ॥ ಗೌತಮಾನ್ವಯಜೋತ್ರೈಕಾಂಸೂನುಃಕೊಲ್ಲೂರುರ ಸ್ತ8 | BRA, o 

911 ನಾ : 

owes Ad ಯಾಜ'ಪೋವೃತ್ತಿಮಸ್ನ್ನುತೇ Il ಕ ೦ಡಿನ್ಯುಗೋತ್ರ ಜೋತ್ರೆ ಬ್ರಕಾಂಕ್ಟುಪ್ಚ್ಯಭಟ್ಟಸ್ಸು 

219 
"Bones | ಹಂಭಟ್ಟುಭಿಧೋಧೀಮಾನ್ಯಾಜಪೋವೃತ್ತಿಮಕ್ನ್ನುತೇ | ಭಾರದ್ಯಾಜಃಸಾಮವೇದೀ 


244 Tirumakidlu-Narasipair Taluq. 


"93 ಪ್ಲೃಭಟ್ಟೃಸ್ಯಾನಂದನಃ | ರಾಮಚಂದ್ರಾಭಿಧಶ್ಚಾತ್ರವೈ ತ್ತಿಮೇಕಾಂಸಮಕ್ಕುತೇ ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀನ 

SSR, ತ್ರಧೀಮಾನ್ಸೇವರಭಟ್ಟಿ ಜಃ | ಬಿಕಾಂಸಮಕ್ನು ತೇವೃತ್ತಿಮಾತ್ರೇಯಸ್ತ್ವ ಕ್ಮಲಾಯನಃ | 

215955 ಭಾರದ್ಯಾಚೋಯಜುರ್ವೇದೀವಿಕ್ಚನಾಥಸ್ಯೂನಂದನಃ | ಸೀತಾರಾಮಾಭಿಧೋತ್ರೈ ಕಾಂಧೀವಾನ್ನೃತ್ತಿಂಸ 

2193280, Ee ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಷ್ಟ್ರಭಟ್ಟಸ್ಯಸೂನರತ್ರಾಕೃಲಾಯನಃ | ನಾರಾಯಣುಭಿಧಕ್ಷ್ಮಕಾಮಾತ್ರೇಯೋ 

as. ತ್ರಿಮಕ್ನುತೇ fl ಬಾ )ಸ್ಮುಧೀಮಾನ್ಯ, ಬನಿಭಟ್ಟಿಜಃ 1 :ವರಾವಸಧಿಧೋತೆ 3° ಕುಂಯಾಜುಪೋವ ಸೆ 

2183 3282, ತೇ ॥ ವೇವರಾತಸಗೋತ್ರೋತ್ರವೆಂಕಂಭಟ್ಟಸ್ಫನಂದನಃ | ನಂಜ'ಂಡಕ್ರೋಶಿನಾಮೈಕಾಂಸಾಜಪೋವೈ 

ಜಗ ಮಕ್ಕುತೇ | ಭಾರದ್ವಾಜೋಯಜರ್ವೇದೀವೇಂಕಟಾರ್ಯಸ್ಥ್ಯನಂದೆನಃ | ಧೀಮಾನ್ಯೇಂಕಟಿಭಟ್ಟೋತ )ವೃತ್ತಿಮೇ 
| PSO, ತೇ i ಕಾಕ್ಟ್ರಾಪಾನ್ನಯಜೋತೈ) 3 ಕಾಂಹರಿಭಬ್ರ ಶ್ರಸ್ಫುನಂದನಃ | ಯಾಜ ಪಃಕ್ಛ ಪ ಇಲಾ 

331 ಖ್ಯವಿಪೊ ಬವೈತ್ತಿಯಮಕ್ಕುತೇ | ಗೌತಮೋಯಾಜಪೋತೈೈ ಕಾಂಧೀಮಾನ್ನಂಜಂಡಭಟ್ಟಿಹಃ | Sa Spo 

23 ಲಿತೆ jo eB? )ತೀವೃತ್ತಿಂಸಮಕ್ತು Se I ಕ್ರೀವತ್ಸಗೋತ ;ಹೋನಂತನಾರಾಯಣಸುತಃಸುಧಿಆ | ಕ್ರೀ 

3ಚಒನಾರ್ಡನಭಟ್ಟನ್ನು ಯಾಜುಪೋತೆ ) ತ್ರತವೃತ್ತಿ ಮಾನಿ |! 'ಭಾರದ್ಯಾಜಾನ್ಮಯೋತೆ ) ಕ್ರಕಾಂಸೂನುಸ್ತಿ DIFC 

"esas | ಸೆಂಜೀವರಾಸ್ತಿ)ಪಾಜ್ಞ್ಯಕ್ಲಬಹೃ ಚೋವೃತ್ತಿ W952, Se 1 ಆತ್ಯೇಯೋತ್ರಯಜರ್ವೆೇಥೀತ್ರಿ ಪ್ರೆರಾಂತಕ 

Mess ಜಃ ॥ ಭಾನ್ವ್ಯಾಖ್ಯೀಸೋಮಯಾಜೀಚವೃ ತ್ತಿಮೇಶಾಂಸಮಕ್ಟು ತೇ ॥ ಮಾನಭಾರ್ಗವಗೋತ)ಸ್ತ್ನುರಾಮದೀ 

20s soci ॥ ಅಪ್ಪಾಜಿರೀಪ್ಲಿತೋತ್ರೈಕಾಂಬಹೃ ಚೋವೃತ್ತಿಮಕ್ತು ತೇ ॥ ಭಾರದ್ವಾಜೋಯಜ'ರ್ವೆೇದೀಚೆಂ 

೫ಿಭಟ್ಟ್ಯಾರ್ಯನಂದನಃ | ಕ್ರೀತೇಕವಾಭಿಧಕ್ಚ್ವಕಾಂವಿದ್ಯಾನ್ನ್ಮತ್ಮಿಮಿಹಾಕ್ನುತೇ ॥ ಭಾರದ್ವಾಜಾನ್ಮಯೋತೈೈ 

33ಾಂನಂಜುಂಡಾಖ್ಯೇಸ್ಮು ಯಾಜಪಃ ॥ ಸೂನುರ್ವೇಂಕಟರುಮಸ್ಸುಭೀಮಾನ್ಮ್ಯೃತ್ತಿಂಸಮಕ್ಕು ತೇ ॥ ಮಾಡ್ದೆ ಲ್ಳಾಗೋ 

33್ರಹೋಧೀರ್ಮಾಹೊನ್ನಿ ಭಟ್ಟಸ್ಯೇನೆಂದನಃ | ಕ್ರೀರಾಮಶೃಷ್ಟೃಭಟ್ಟೃಸ್ತು ಬಹ್ಮ್ರಚೋತೈೈಕವೃತ್ತಿನಾ 

380- | ಜೋಧಾಯನಃಕಾಶ್ಯೋಪೋತ)ಓನಾರಾಯುಣಭಟ್ಟಜಃ | ಯಾಜಪೋನರಸಂಭಟೆ A RRs 

eS BA 8, S732, 3 DRE | Ws ಕೈಚಃಕಾಕ್ರಾಪೋತೆ) 3m ಉಯೀನಾರಾಯಣಭಬ್ಛ ಜಃ! ಸ ಸೂರ್ಛೆನಾರಾ 

ಹರ 9 OOF EDDA, 2 ೦ಸಮಕು >, Se | ಶ್ರೀವತ್ಸ ಗೋತ್ರ ಜಃಸೂನೂರಾಮಭದಾ)ಖ್ಯಾಯಜ್ಚ 

258-35 | ಅಯ್ಯಾದೀಶ್ರಿತವಿಸ್ರೇಂದ್ರಕಸಾಮಗೋತ್ತೈಕವೃತ್ತಿರ್ಮಾ | ವನಿಷ್ಠಗೋತ್ರಹೋತ್ಪ್ರೈಕಾಂ | 


8ನ್ಹಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗೆದಲ್ಲಿ, 

೫4 ಆಳಸೈಯ್ಯುಸ್ಯುನಂದನಃ | ಕ್ರೀಚಿಕ್ಕ್ಯ ಯ್ಯಾಭಿಧೋಧೀಮಾನ್ಸಶೃ್ರಚೋವೃತ್ತಿ ಮಕ್ನುತೇ | Sra aww yee 
ಜ್ರ ಛಕಾಂಕ್ರೀನಾರಾಯಣಕಾಸ್ತ್ರಿಜಃ | ಬಹೃಚೋಪ್ಪಾಜಿಭಟ್ಟಾಖ್ಛಾಃಸೂರಿವೃತ್ತಿಂಸಮಕ್ಕುತೇ | 
ಜಕ್ಕ ಡಿನ್ಯಗೋತ್ರಹೋತ್ರೈಕಾಂಕ್ರೀಜನಾರ್ಡನಭಟ್ಟಜಃ | ವಿರ್ದ್ವಾಸಮಕ್ಸುತೇವೃತ್ತಿಂವೆಂಗನ್ನಾ adoro, 
೫ ಯಾಜ ಪಃ | ಭಾರಡ್ವಾಜೋಯಜ'್ವೇರೀತಿವ್ವು ಶೈ ಯ್ಭಸ್ಛನಂದನಃ | ಕ್ರೀವೇಂಕಟವತಿರ್ಥೀಮಾ 

al ಎಶ BTID ITTV, ತೇ Nlo-coll ರಾಮಚಂದ್ರಪುರಸ್ಕಾಸ್ಯಾಚತುಸ್ಸೀವಾಾದಿವಿಸ್ತ ರಃ | ತತ್ರ) 
೫ ಸ್ಥ್ಯಾನನಿದೇಶಕ್ವ್ವಲಿಖ್ಛಾತೇದೇಕಭಾಪಯಾ | ಚತುರ್ಪಶಾನಾಂಗ್ರಾಮಾಣಾಂಚತುಸನಮಾವಿನಿ 
240ರ್ನ ಯ | BS pry WARD ನಿರಿಖ್ಯಾಂತೇದೇಕಭಾಷಯಾ ॥ ಕ್ಯೀರಾಮಚಂದ್ರಪುರವೆಂಬಅಗ್ರ) 
eos ಸಲುವಮಾತ್ರುಗ್ರಾಮೋಪಗ್ರಾಮಹಳ್ಳಿಗಳುಕೊಪ್ಪಲುಹುಂಡಿಮುಂತಾದಗ್ರಾಮಗಳಹೆ 
34:ಸರುವಾಮನಮುದೆ)ಕಲ್ಲನೆಟ್ಟವಿವರಸಹಬರಯುತ್ತಯಿಥೆ | ಈಆಗ್ರಹಾರನವಲಯವಾಮನ 
ಔಮುದ್ರೆಕಲ್ಲುಗಳಸಂಖ್ಯ | ಆಲಗೂಡು | ಕೇತಹಳ್ಳಿ | ಕೆರಹಟ್ಟಿ | ವಾಟುಳು | ಗಣಿಗನೂರು | ಸಾ 
“Hose | ಹನ್ಯೂರು | ಕಾರೇಪುರ | ಯರಗಂಬಿಳ್ಳಿ | ಜೋತಿಗೌಡನಪುರ | ಹೊಂಡರಬಾಳು | ಕಾಗಲವಾ 
ಟ್ಟ ೨ ನಾಗವಳ್ಳಿ | cussed | ಅಂತೂ o8 ಗ್ರಾಮಾ | ಸೋಸಲಿಕೋಜೇಲಿ | ನಿವೇಶನಗಳು 0.00% 
೫9 ಸಹಾವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಗಳನೆಟ್ಟಿವಿವರ | ಆಲಗೂಡಿಗೆಸಲುವ | ಮುಡ್ದಬೀರನಹುಂಡಿ | ಹಾ 
2ಹಾಲುಹುಂಡಿ | ಚನ್ನಗೌಡನಹುಂಡಿ | ಭದೃಮ್ವನಹುಂಡಿ | ಸಿದ್ಧೈಯ್ಯುನಹುಂಡಿ 1 ಸೆಂಸಹಲಗೆಹುಂ 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 945 


ee | ಅಂತೂ ೬ ಆಗಾಮೆಯ್ಸಿದಗ್ರಾಮತತ್ತನಹಳ್ಳಿ ೧ ಅಂತೂ | ಆಲಗೊಡುಸಹಾಗಾಮಯೆಂಟು 
PH sdxts, | ಸೇತಹಳ್ಳಿ | ಇದಕ್ಕೆ ಸಲುವಹೊಸೂರಹುಂಡಿ | ಮರಗೇನಹಳ್ಳಿ o Fd ೧ *ೆರೆಹಟ್ಟಿ 
38ಗ್ರಾಮದಿಂದಾಮೂಗೂರಿಗೆಸಲುತ್ತ ಇದ್ದ ಪ್ರರವರ್ಗಭೂಮಿ | ಯರೆ | FS ಸಹಾಕಂಬ 0200 NON 
le ಪ್ರರದಮಹುಜನರಿಂಬ್ರಹ್ಮವಾಸ್ತುನಿವೇಕನಕಟ್ಟುವದಕ್ಕೆ ತೆಗದುಕೊಂಡಭೂಮಿ | Seon, 
'ನಕ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರದೇವಸ್ಸ್ಥಾನಡಪರಿವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿಬಂದಭೂಮಿ | ಗುಂಗಾನೃಸಿಹ್ವಸ್ಟಾಮಿಯಂವ 

31ರದ್ದೇವಸ್ಥಾ ನಡಪರಿ ವರ್ತನೆಭೂಮಿ | ಆಲಗೂಡಮಹಾಜನರಿಂದಪರಿವರ್ತನೆಯಾಗಿಬಂದೆಭೂಮಿಗೆ 
MALT YAS DOs | ರುಮು.ಕಂದ್ರಪುರಕ್ವೆ ಮೂಡಲಾಗಿವೂರಮುಂದಣಚಾವಡಿಗೆಈಕಾನ್ಯುದಿ 

ಶೃ ನಲ್ಲಿಪ್ರಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟತಲ್ಲು ೧1 Tasos AUF ಆಲಗೂಡುಕೆರಹಟ್ಟಿಕೇ 

23 ತ್ರಹಳ್ಳಿ | ಈಉಪಗ್ಭಾನುಗಳುಸಹಾ | ಯೇಸವಮಾಡಿಸುತ್ತಲುವಾಮನಮುದೆ )ಕಲ್ಪನೆಟ್ಟವಿವರ 

7°78 RDI RWOD HCE ಈಕಾನ್ಯಾಮೇಗಡಹಳ್ಳಿಗೆಯದರುಕಡಹುಕಾವೇರಿಕಖಲಾಸಂಗಮದ 

2B Bey ಆದಿಯಾಗಿತೆಂಕನಡದುನಿಲಸೋಗೆಯಲ್ಲೆ ಚೋಯಿಸರಮಾನ್ಯುದ ಹೊಲಕ್ಕೆ ಪಡುನೆ 

3 ತೋಹತ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ಗೆಈಕಾನ್ಫುಹೊಳೆತೋಡಿಗೆತೆಂಕಬತ್ತುಬಿವರೆತಾಳತೋಡಿತೆವರಿನಮಲವ 
39ಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು ೧ ಮುಂದೆಮೂಡಲುತೆಕಲುಪಡುವಲುಬಡೆಗಲುಕಲ್ಲುಯಂಬಲ್ಲಿವೆಂ 
3%ಡಒಂದೇಅಶ್ಸರ | ಮೂ |1 ತೆಂ! ಪ| ಬ1 ಕ| ಯಂದುಸಂಗ್ರಹವಮಾಡಿಬರೆತದೆ | ತಿಳದುಕೊಂಬದುಇಲ್ಲಿಂ 
೫ ರಂಪಡುವನಡದಡುಚೋಹಳ್ಳಿ ods ಸನರುಭಟ್ಟ್ರರಹೊಲಸ್ಟೆ ಐ | ತೆವರಿನಮೇಲೆ | ಬಡಗಮುಖವಾಗಿ |. 


29ನೆಟ್ಟಕ ಇ BSE ತೆಂಕವತ್ತಿ ನೈರುತ್ಯ್ಯವುಖವಾಗಿನಡದುಹೋಹಳ್ಳಿ ಗೋಮಾಳ ಕ್ಕೆ ಬ | ಕಾರೆಮಾಳ | 


ಬ 


394ದತೆವರಿನಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ೧ BOE ನೈರುತ್ಯ ಮುಖವಾಗಿನಡೆದುಚಾಹಳ್ಳಿ ಗೋ 
Rare ಬ | ಯಂಣೆವಳೆಕಟ್ಟೆಗೆತೆಂ | ಕಾರೆಮಾಳದತೆವರಿನಮೇಲೆಬ | ಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಇಲ್ಲು ೧ ಇದು 
ಸಕ ತೆಂ | ಒತ್ತಿನ | ನಡದು | ಚೋಹಳ್ಳಿಯೆಲ್ಲೆಗುರುಖಸವನಹೊಲಕ್ಕೆಬ | ಸಾರೇಮಾಳದತೆವರಿನಮೇಲೆಬ | 
38 ಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ೧ BSF ನೈರುತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನಡದುಚೋಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೆಗೆ | ಬ | ಆಲಗೂಡಕಾ 
358ರ ಮಾಳದೆಅಡುವಿಗೆಮು | ತೆವರಿನಮೇಲೆಬ | ಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಾಈಕಾನ್ಯುತ್ತೆ ನಡ 

29) | ಆಲಗೂಡಅಗ್ರಹಾರದಕಾರೆಅಡುವಿಗೆಮೂ | *ೊಳ್ಲಿಗೆತೆಂ | ಕಾರೆತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖ 
37ವಾಗಿನೆಟ್ಟಈ ೧ BBE 2) | ನಡದು | ಆಲಗೂಡಲಅಡುವಿಗೆಮೂ | ಹೊಳೆ*ರೆತೆಂಕಲುಯಡತಿ 

271 ಟ್ಟನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಜಕ ೧ ಅಂತೂಅಡುವಿಗೆನೆಬ್ಬಕಲ್ಲು VISE Sole 
2ಸೃಗೂಡಾಗ್ರಹಾರದಭೂಮಿಬಿಟ್ಟ | ಹೇರಳ ಕೆರೆಹೊಲಕ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಯೇ | ಚೋಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ AS | ಆದಿ 

2 ಯಾಾವೇಲಿಬಳಿಯತೆಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ೧ BOF Sol ನಡದು | ಚೋಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಪ | 
೫1ತ್ರವರಿನಲ್ಲಿಸಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಳ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಡನಡದು | ಚೋಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆನ | ತೆವ 
27ರನಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ೧ BIE ತೆಂಕನಡದುಚೋಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಹೊಸ 


೫"-ಈರೆಗೆಮು | ಕೋಡಿಬಳಿಯತೆವರಿನರಮಮೇಲೆನಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟೃಕ ೧ ಇವತ್ತೆ ಮೂಡ 
೫ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


277ವಶ್ತಿನಡದುಹೋಸಳ್ಳಿ SAG | ಈ ಕೋಡಿಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಸ್‌ ೧ ಇದ 

218 6 ತೆಂಕನಡದುಚೋಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆದ | ಸೊರಕಲಪಸೂದಿಕ್ಕ ಪಡೊಮುಖವಾಗಿನೆಬ್ಚಕ ೧ ಇದೆ 

ONE ಮೂಡನಡದುಕಲ್ಲರೆಮಾಳದಬಣಿಯನಡುವೆತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ | ಈ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಾತೆಂಕ್‌ 
ಔ0ನಿಡದುಬಣಿಗೆಮೂ | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಅಲ್ಲಿಂದತೆಂಕನಡದು | BABY HB Az | ವೋ 
Megas | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ o BSE ತೆಂಕನಡದು | ಓಣಿಗೆಮೂ | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆ 


282 ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಡನಡದು | WARTS SAT YO? ನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಸ o ಇ 
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246 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


Sat ತೆಂಕನಡದುಹೋಡುಗಟ್ಟೆ ಗೆಆಗ್ಗೇಯನಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಸ್‌ ೧ BOE ತೆಂಕವತ್ತಿವೂ 
MABE) | ನೈರುತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಸ ೧ VBE ತೆಂಕನಡದುಹೊಲದಕೊರತಲಿಗೆಮೂ | i vox 
3ಕುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ o ಇದುಹತ್ತು ಸಲ್ಲುಚಾಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ಗೆಪಡುವಲು | ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂಕನಡದು | ಈಯಲ್ಲೆ ಗೆನ್ಫರು 
35ಅಲಗೂಡುತೆರಹಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲೆ ಗೂಡಿದಮಾಳದಜೋರೇಮೇಲೆಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ SBE Dre | ತೆಂ 
We VAST ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಡನಡದು | ತೆವಂನಮೇಲೆಶೆಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ OBS ತೆಂತನಡ 
*ಗುಚೋಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ಗೆನೈರುತ್ಯಾಬೇಲಿಬಳಿಯಮಾಳದಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದಷ್ಳೆ ಮೂಷನ 
Macho | ಚೋಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲೆ ಗಾಗ್ಸೇಯ 1 *ೆರಹಟ್ಟಉಬ್ಬನಮೊಳೆಹೊಲಸ್ಟೀಶಾನ್ಯು | ಓಣಿಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ | ತೆಂತಮುಖ 
MANNE ೧ BBE So | ನಿಲಸೋಗೆಆಡುವಿಗೆನ | es xye oO | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇಪಸ್ವೆತೆಂಕ 
391ನಡದುಕುರುಬೂರುಯಲ್ಲೆಗೆವ | ಉಬ್ಬನಮೊಳೆಗೆಮೂ | ಪಡುಮುಖನೆ ೧ SIF So | ಸಾಲ್ಪೈಮಧ್ಯದಲ್ಲಿನಡು 
Manas o BBE So | ಸಿದ್ದೈಯ್ಯನಹೊಲಸ್ವೆ ಮೂ | ASG sogemanads o ಇದರತೆಂ | ಹೆಬ್ಬರೆಗೊಡ 
MARAE ae | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ SIE ತೆಂ | ಆಶ್ಮೂರಚಿಟ್ಟಗನಹೊಲದಮೂ | ಕಾಲ್ಪೈಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿಸಹುವಮುಖ 
3ವಾನೆ ೧ CE ತೆಂ | ಕುರುಬೂರೆಲ್ಲೆ AT | ಮನ್ಸಿರಸೈೆಯ್ಯಾನಹೊಲಹೊಲಸ್ಟ್ವೀಕಾನ್ಯಾಕಾಲ್ವೇಲಿನಡೂಮುಖವನೆ ೧ ಇದ 
ಹ ತೆಂ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ಸಡುವಮುಖನೆ ೧ VTE So | sO} WY ಯಲ್ಲೆ ಗೀಕಾನ್ಯಾ | ಪ್ರರವ 
36ರ್ಗದಹೊಲಕ್ವಾ ಗ್ಟೇಯಪಡುವಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ಪತ್ತಿಪಡೂನಡದು । ಸಾಲ್ಫೆವಳಗೆಬಡ ಇಮುಖವಾನೆ ೧ 
೫'ಆದಕ್ಚೆ ತೆಂ | ವತ್ತಿ | ಪಡುನಡದು | ಸಾಲ್ಫೇಬಳಗೆಬಡಗಮುಖನೆ ೧ VUE ನೈರುತ್ಯಾನಡದುಕಾಂಬುಗುತ್ತನಸಟ್ಟೈಹೊ 
oe go 1 ಬಷಗಮುಖನೆ ೧ BIER | ಓಣೀಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖನೆ ೧ AY so | ವಶ್ತಿ | ಪ| ನಡದು | ಆ 
3%ದಿದಟ್ಟಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ Aad | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತುಟಣಿಮುಧ್ಯಬಹಗಮುಖನೆ ೧ SAE So | ಪತ್ತಿ | ಪಡುನಡದು | ಹೆಕನೂ 
ತ0ರಯಲ್ಲೆ ಗೆಈಕಾನ್ಯು | ಶ್ಯಾವೆಗ್ಗೆರೆಕೊಳಸ್ತೆ ತೆಂ | ಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇವರವ | ರುಣೆಮಧ್ಸುದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖ 
30136 ಇದರನ | ನೀರವೋಣೀಮುಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿಎಡಗಮುಖವಾನೆ- ಇದರನ | ಮೂರುದುರಿಗೂಡಿದರೀಣಿಮಧ್ಯ್ಯಬಷಗಮು 
ತಿಗ. ಅಂತುಕ 8೬ಇದಕ್ಟೆ ಪಡುವನಡಮಬಸವವಡೇರಸಟ್ಟೆಗೆಮೂ | ಓಣೇಲಿಬಡಗನುುಖನೆ o SHE VAY, 
80333 | ನಡದು | ಈಟ್ಟೈಗೆನ | ಯೇರಿನಧ್ಭಕೇತಳ್ಳಿಗಾಗ್ನ್ಮೇಯ | ಬಷಗಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆಪ | ಪ್ರನದಯಲ್ಲೆ, Tu 
Seay | ಬಡಗಮುಖವಾಗಿಸಾಲ್ವೇಲಿನೆ. ಇ ಇದಸ್ವೆಬ | TY toed | ಮೂಡಮುಖನೆ ಇ aad ಬವಾಟುಳಪುಂದ 
OM cia ಗೆಮೂ | ತೆವರಿನಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ವೆ | ಆರಳಿಮರಸ್ತೈೆಮೂ | ಸಾಲ್ಪೈಮಧ್ಭ್ಯನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ 
ದಕ್ಕ. ಬಐ1 ವಾಟಾಳೆಲ್ಹೆಗೆಮೂ | ಹಾರುವನಸಟ್ಟೆ ಮುಡುವಿಗಾಗ್ಸೇಯ | ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ವಾಠಾ 
ಶಿಂಗ್ಟ ಗೀಕಸ್ಯ | ಅಡುವಿನತೆನರನಮೇಲೆಮೂಷಮುಖನೆಕ ೧ BER | ವಾಠಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಕಾಲ್ಫೈತಿಟ್ಟಿನ 
508 ಶೀಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ OBEY | ಕೆರಹಟ್ಟಿಕೇಥಳ್ಳಯಲ್ಲೆ ಗೊಡಿದೆಬಳಿಯಮೂಡುಮುಖವಾಗಿವಾಠಾ 
3% ಯಲ್ಲೇಶೀಶಲ್ಲು ೧ ಎಡಳಟಳಟುಯತಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ವೆ ಬ | ಬಲ್ಲಿದೇವರಕಟ್ಟೈಮೇಲಣಗೂಡಿಗೆವಾಯ 
ಗಮ್ಯ | ವಾಠಾಳೆಲ್ಲೆ ತೆವಂನಮೇಲೆ | ಬಹಗಮುಖನೆ ಇ ಇವನೆ ಪ | BG Aso | ವಾಠಾಳಯಲ್ಲೆ ಲಿಬಷಗಮುಖ 

Send ೧ BBE | ಯರಗನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ rath, cod | ON ಸಲ್ಲಿನಬಳಿಯಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ wag 

ea | ಯರಗನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಓಣಿಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿಮೊಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ಇದೇಣಿಯಲ್ಲಿ 
3 ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ಮಾಕುಂಡಿಸಟ್ಟೆಗೆತೆಂ | ಸೋಡಿಯಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ VIF ಬ | Yo 
814ಮೇಲೆಬೆಲವತ್ತುಮೊಡಗಮುಖನೆಕ ೧ SBE 2) | ಹುಂಡಿಮಧ್ಯೇನಡದು | ಬಡಗವತ್ತು ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದ 
8 8) | BY ಬೇಲಿಮುರದಲೆಲಿಮೂಡಮುಖನೆಕ ೧ BIE sre | ಮಾರಿಗುಡಿಗೆನೈರುತ್ಯು | ತೆಂಕಮುಖನೆ 
31h BBE 2 | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ಇ HY 2) | ಶೂರಹುಣಿಸೆಮಾಳದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆಸ್‌ ೧ ಇದ 
OE sha | ಈಹುಣಣೆಗೆನೈರುತ್ಯತೆಂಕನುಖವಾನೆ ೧ SHE 2) | ಜೇಲಿಹೊರಗೆನ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BIE | 
೫*ಮೂ | ಬಲಿಗೆವ | ತೆಂಕಮುಖನೆೊದಸ್ಟುಯರಗನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಇವತ್ತೆ | ಸೆರಹಟ್ಟಿಯಲ್ಲೆ ಗೆವಾ 


ನೇ 


ಶಿರುಮಳೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ. ತಾಲೂಕು, 247 


3ಯವ್ನು 1 ಕೇತಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ  ಗೆನ್ಸರುತ್ಯಾಮೂಡವುುಖನೆಂ oa a) | $ವಪ್ಪನಕಟ್ಟೆಗೀಠಾನ್ಯ | ಮೂಡವಬುಖನೆಂ 
acre ಬ | ಧವ್ವ್ವ್ವಿಯ್ಯುನಹುಂಡಿಸೇತಳ್ಳಿ ಹುಂಡಿಮಧ್ಯನಡದುಬೇಲಿಬಳೀಯಮೂಡಮುಖನೆಕಂ ang Se 1 RY 
8 ಯಮಾವಿನಮರದಳೆತೆಂಕಮುಖನೆಂ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ಲಿಂಗೇಗೌಡನಹಿತ್ತಲಪ | ಮೂಡಮುಖನೆಕೂ ಇದ 


3211 ಪರಗಿನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಬ್ಚುಕಲ್ಲು ೧ ಅಂತೂ ಸಲ್ಲು av 


ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


“Soe Fe) | ಕೆಂಪಕಾಮನಸಟ್ಟೆ sar teinsbaciodeanseo ೧ BIE S 1 ಈಸಟ್ಟಿಗೆನೈರುತ್ತ್‌ 


33ಬಡಗಮುಖನೆ- ಅವಸ್ಥೆ ಬ | ಈಕಟ್ಟಿಗೆನ | ಅಸ್ವಹಳ್ಯಕ್ಕೆತೆಂ | ಆಲಗೊಡುತೇಶ್ಛಿಯಲ್ಲಿ vance 


53ಲಯ | ಮೂಡಮಬುಖನೆಂ ಇವಸ್ವೈೆಪ | ಯರಗನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆಬಡಗೆಮುಖನೆ ೧ಇದಸ್ಥೆ 

36 | ಗುರುಮಲ್ಲನಹೊಲಸ್ವೆತೆಂ | ಬಡಗಮುಖನೆಂ BE) | ವತ್ತಿ | ಪಡುವನಡದು | ಯರಗನಹಳ್ಳಿಸಲ್ಲಿಗೆ 

"ಮೂ | ಮಿಣಿಚಿಕಟ್ಟೆಗೆತೆಂ | ಜೋರೆಲಿತೆಂಕಮುಖವಾನೆ- SIF ನೈರುತ್ತು | ನಂಜನಗೂಡಮಾರ್ಗಸ್ವೆಪ | ಲಿಂಗ 
*ಮುದ್ರೆಗೆಬ | SSG ೧ BBE ನ | ಪತ್ತಿ | ತೆಂಕನಡದು | ಹೂಡಿಗೆಬಐ | ಬನ್ನಿ ಹಳ್ಳಿ ಸಟ್ಟೈಯೇರಿಗೆಮೂ | ಪಡುವ 
3ಔಮುಖನೆಕಂ VIE ಕ ವಾಯವ್ಯಕೋಡಿಯಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕಂ ಯಿದಸ್ವೆಬ | ಓಣಿಗೆವ | ಮೂಡಮುಖನೆಂ ಇ 
Sf 0) | ಚನ್ನೇನಬಸವನಹೊಲಕ್ಕೆ ಪ | ಬೇಲೀಲಿಮೂಡಮುಖನೆ- ಇವಕ್ಕೆ ಐ 1 ಚೆನ್ನೇನಬಸವನಹಿತ್ತಲಬ್ಲೇ 

lets | ಮೂಡಮುಖನೆಕಂ ಇದಸ್ವೆ ಬ | Wd, xy ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಆಲಗೊಡಶತಾರಿಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | 
33'ಜಲಿವಳಗೆಮೂಡಮುಖನೆ ಇದಕ್ಕೆ | ನಡದು | ವಾಯುವ್ಳತಿರಿಗಿ | ಬೇಲಿವಳಗೆಮೂ | ವಾಗಿನೆಂ 

ದಕ್ಕೆ ಬ | ಅಡ್ಡಹಳ್ಯದಕಮರಿಗೆಪ | ಇತಾರಿಕಲ್ಲಿಗೆಬ | ಮೂಡಮು | ವಾನೆಂ edge | ಅಡ್ಡೆ 

34 ಹಳ್ಳದಬಳೀಹೊಲಸ್ಟೈ ನ | cod Forse | ಮೂಡಮು | mdo aged | NH ey chd ಗೀಶಾನ್ಯು | 

33 ಈಕ್ವರಗೌಡನಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | *ಠಾರೀಕಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ಮೂಡಮು | mio ಇದಸ್ಥೆ ಬ | ಅಡ್ಡಹಸ್ಯಕ್ಕೆ ನ 1 
33ಶಿಟ್ಟಿವಮೇಲೆಮೂಡಮು | Two VTE eo | ಕಾಡಬಸವನಗೂಡಿಗೆಪ | ಕರಗಸೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆನೈರುತ್ಯುತಿ 

33783 ಕ್ಕೈನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ BF se | ಆಲಗೂಡಗಳ್ಲಿಗೆಪ 1 ತೆಂಕಮುಖನೆಂ adg are | ಕುಂಭಾರನಮಾ 

3 ದಲ್ಡಕಿರಗಸೂರಯಲ್ಲೆ TORS | ತೆಂಕಮುಖನೆಂ ಇದಸ್ಟೆ ಬ | ವತ್ತಿ ! ಮೂಡನಡದು | ಆಲಗೂಡಯಲ್ಲೆ TEA 

5933 | ತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ಅಂತುಕಲ್ಲು ೧೦೦ ಇದರಮೂ | ಆಲಗೂಡಕಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | RYE 1 ತೆಂಕಮು | 
3405330 COE. ಬ! ವಶ್ತೀ ! ಮೂಡನಡದು | age. ಮು | ಯಲ್ಲೆಸಲ್ಲಿಗೆನ 1 ತೆಂಮುಖನೊ eazy. Do | ಜಕ್ವತಂ 
3%ಗೀಶಟ್ಟೈಗೆಬ | ಯಲ್ಲೆ ಸಲ್ಲಮೂಡವತ್ತುತೆಂಕಮುಖನೆಂ ಇರಬ | ಕಿರಗಸೂರೆಲ್ಲೆ ಗಾಸ್ಫ್ರೇಯ | ಯಲ್ಲೆ 3 SORE | 

342 ಮುಖವಾನೆಂ VF Soe | ಹುಣಸೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಜೈರಾಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ತೆಂಕಮುಖನೆ., ೧ BBE ತೆಂ | ನಡ 
Hess | ಜೈರಾಪುರದೆಲ್ಲೆ He ಜಾಲಗೂಡುಶೈರಾಪುರದಕಕ್ಲಿಗೆದ | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೊ ಇದಣ್ಟೆಮೂ | en 
34 ಚಿ ಕ್ಲೀಹೊಲೀಶಾನ್ಯೋತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ ಇಲ್ಲಿಂದಆಗ್ಟ್ಟೇಯ | ಹಾಲನಹುಂಡಿಸಟ್ಟಿ stormy 

*ಮುಖವಾಗಿನೆಂ ಇದಳ್ವಾಗ್ನೇಯ | ಜೈರಾಪುರದಯಲ್ಲೆ Ago | ಕೊರಕಲುಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಮೂ | ನೈರುತ್ಯ್ಯಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ Soe 


34636 | ವತ್ತಿ ಮೂಡತಾ ಸ್ರೈಮೇಲೆನಡದು | BITS Nae | ತೆಂಕಮುಖವಾನೊ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ | ಜೈರಾಪು್ರರದ 


3*ಯುಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಂ OBE SAGA Cord | ಈಜೇಶೀನೈರುತ್ಛದಿಸ್ತು Hows ೧ 
Saad Son | ಬೈರಾಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ 1 ಜೇನಿನಮರದಮೂ | ತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆಂ ತೆಂಕಮುಖನೆಂ OBE ಬ |ಚೆಂಥಿಗ 
5ರಾಯನಕೊಡಗೆಹೊಲಸ್ಸ್‌ ನೈರುತ್ಯಾತೆವರಿನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾನೆ- CIE sae | ಈಹೊಲಸ್ವೆ 

38 ಸ್ನೇಯತೆವರಮೆಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ CBE ಬ | ಈಹೊಲಕ್ಕ್ರೀಕಾನ್ಯಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ BF 

ಬಮ! ಜೈರಾಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ತೆವರಮೆಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇವಸ್ವೆ ಐ | ಹೊಲದಕಾಲ್ವೈಗೆಪ | ತೆವರ 

35 ಮೈಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ಜೈರಾಪುರದಯೆಲ್ಲೆ THAN | ಹೊಲದಳಾಲ್ವೈತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕ 


*ಹಮ್ಮಖನಾಗಿನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಐ | ಬೈರಾಪ್ಟರದೆಲ್ಲೆಗೆವೂ | ಪೋಣೀಮಧ್ಛಮೂಡಮುಖನೆಕ್‌ ೧ ಇದರಮೂ | ತೆರೆ 


248 Tiroumakddlu-Narasiptr Taluq. 


85ಗನೀರುಬರುವಕಾಲ್ವೈಗೆಮೂ 1 38 ಟ್ವನಮೆಲೆತೆಂಕಮುಖನಿಕ ೧ ಇದರಬಡಗವಡುವತ್ತಿ | ಬೇಲಿಗೆಮೂ | ತೆವ 
88 ಮ್ಮಲೆಮೂಡಮುಖನೆಕ ೧ ಇದರಬ | ಜೇಲಿಗೆಮೂಹಲುತೆವರಮೇಲೆ ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೈಮೂ | ಬೈರಾ 
3೫ ಪ್ರರದಯಲ್ಲೆ ಗೆಆಗ್ಗೇಯ | ಶ್ರಿಕೂಲಮುದ್ರೆಕ್ಲಿಗೆತೊ | ತೆಂತಮುಖನೆ ಇ BIE ಬಾಚಂನವಡೇರ 
33ಕಟ್ಟಿಗಾಗ್ನೇಯಸಳ್ಳೇಬೇಲಿಗೆಮೂಡಲುಮೂಡೆಮುಖನೆಕ ೧ ಅವನೆ | ಈಶಟ್ಟೈಗೀಶಾನ್ಯುನರಸಿಹ್ವಪು 
35ರವದೇವರಹಂದುಗೆರೆಹೊಲಸ್ಟೆ ತೆಂ | ತೆರೆಯೇರೀಕೆಳಗೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ದೈರಾಪುರದಯಲ್ಲೆ 

35 ಕಲ್ಲಿಗೆಮೂ | ಬೇಲಿಗೆಮೂ | ಬಡಗಮುಖನೆಕ ೧ SBE H | ಹಂದುಗೆರೆಹೊಲವನ | ತೆವರಮೆಲೆಬಡಗನಡ 
ದು | ವೈಲಿಗೆಮೂಡಲುಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ಹಂದುಗೆರೆಹೊಲದಮೆಲೆಬಡಗೆನಡದು | ಹಳೆಕ 

OGRA | ದಾರಿಗೆತೆಂ | ಮೂಡಮುಖನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಇದಸ್ವೆ ಬ | ಪೈರಾಪುರದಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಕಲಾನದೀವಳಹಾ 
ಶ್ಯ ೂಡುಮೂಡನಡದು | ರಾಮಚಂದೆ )ಸ್ರರಕ್ವ್ರೀಕಾನ್ಯವಮೇಗಡಹ ಸೈಿಯದರುಗಡಹನನಡುಹೊಳೆ 
ಚಿಗ್ಗಾಗಿತ್ತೊಕಲುಹುಲ್ಲಡುವಿನಬಳಿಯನೆಟ್ಟ ್ರೈಕಲ್ಲಿಗೆವ ಲಯಪೂರ್ಣವಾಯಿತು 1 SIDA, FY ೧೨೦೯ 

3 ಮೂಲಸ್ಥಾ ನೇಕ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರದೇ ವಸ್ಥಾನದಿಂದಪರಿವರ್ತನೆ.ಹಾಗಿತೆಗದುಕೊಂಡಭೂಮಿಮತ್ತೂನ 
855ರಬಹ್ರಪುರದಮಹಾಜನಂಗಳಿಂದಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತೆಗದುಕೊಂಡಭೂವಿ.ಸಹವಳಹುಕಿಕೊಂಡುಆಲ 
38ಕಗೊಡಮ್ಮಹಾಜನಂಗಳುನರಸಿಹ್ವ್ರಪುರದಮಹುಜನರಿಗೆಸಹ ಪೂರ್ವ ಮಾಸ್ಯವಾಗನಡದುಖರವಘೂಮಿಸಹ 
367್ರವರವರಭೂಮಿವಿಂಗಡಿಸಿಬಿಟ್ಟರಾವುಚಂದ್ರಪುರದಕೂಟವಾದಭೂಮಿಗೆ 


೬ನೇಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗೆ, 


*ವಾಮನಮುದ್ರೆ,ಕಲ್ಲನೆಟ್ಟ ವಿವರ | ಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಳು 1 ಚನ್ನ 3 BAIS ಕೈಗೀಶಾನ್ಸೇ 1 ಬೇಲಿಗೆತೆಂ | ಇರು 
3 ಕಲ್ಲಿನಿಂದವೋಣಿಗಾಗಿಮೂಡನಡದು | ಹಂದುಗೆರೆ ಹೊಲಕ್ಷೆತೆಂ | ತೆನರಮೆಲೆತೆಂಕಮುಖವಾನೆಟ್ಟಿ 
ged 0 BBE, ಈಶಾನ್ಯನಡದು | ಹಂದುಗೆರೆಹೊಲಕ್ತೆ ಮೂ | ಮಾರ್ಗದ ಬೇಆಗ್ನೇಯಮುಖನೆಕ o 
ose. ಮೂ | ನರಸಿಹ್ವ್ರಪುರದಮಹಾಜನರನಿವೇಕನದವೇಲಿಗೆವ | ತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ BBE, 
872.1 ಆಗ್ರಹಾರದ ಕೋಟೆಗೆವಿ'] ಪಡುವಮುಖನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ | ನುಸಿಹ್ಕ್ರಪ್ರರದಧಿವೇಕನದದೇ 
ತಿಸ್ರಾಗಸಿತ್ತಿ | ಈಸಕೋಟಿಬಡಗವತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖನೆಕ್‌ ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ | Dr ಲಸ್ಥ್ಯಾನೇಕ್ಚರೆರಗುಡೀ 
314ತೋಟದಬೇಲಿಗೆವಾಯವ್ಯೇಪಡುವಮುಖವಾನೆ* ೧ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಈಹೂವಿನತೋಟಕ್ಕೆ ನೈರುತ್ಯಾಬಿ 
೫5ಪರತಾಳಹೊಲದತೆವರಮೇಲೆನಡುವಮುಖನೆ ೧ BIE ade | ಈತೋಟದಾಗ್ಸ್ನೇಯ | ಆಲಗೂಡಕಲ್ಲ 
3*ತಿಕಾಲ್ವೈಗೆದ | ತೆಂಕಮುಖನೆಕ್‌ ೧ ಇದಸ್ವೆತೆಂಕಈಅಣೆದಾಟಿತತೋಟದನೈರುತ್ಯುಮೂಲೇಲಿನಡುವ 
877393 ೧ oss, ಮೂ | ತೋಟದಾಗ್ನೇಯತೆಕಮುಖವಾನೆಕ ೧ ಇದೆರಮೂ | ಆಲಗೂಡಗದ್ದೆ ಬಳೀನೋ 
*ಕ್ಕಿವಶ್ತಿ ನಲ್ಲಿತೆಂಕವುಖನಿಕ ೧ ಇದರತೊ | ಸಟ್ಟೈಗೆರೆಯೇರೀಬಿಡಗನತ್ತುಬಡಗೆಮುಖನೆಕ ೧ ಇದೆ 
9S So | ವಶ್ತಿಪಡುವನಡೆದುಯೇರಿಮೆ ಲೆ ಎಷಗೆಮುಖವಾನೆಟ್ರಕ್‌ ೧ adds | ಯೇರಿಮೇಲೆಬಿಡಗೆಮು 
SMe ೧ ಇದರವಾಯವ್ಯುಮುಖನತದುಯೇರಿಮೇಲೆ ಎಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರನ | ಕಲ್ಪಣೆಗೆಮೂ | ಬಡ 
88ಗಮುಖನೆ ೧ ಯಿಯೇರಿಮೇಲೆಪ | ನಡದು | ಸಟ್ಟೈಗೆತೆಂ | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ BACH | ನೈರುತ್ಯತಿಂಗಿ | 
383ಆಪ್ರುಗನಕಟ್ಟೈಬಳಗೆರೆಯಲ್ಲುಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ಆಲಗೂಡಗದ್ದೆಗೆಬ | ಬ 
3% ಗದ್ದೆ ಗೆವಾಯವ್ಳು | Ns | ತೆವರೆಮೇಲೆವಡೂಮುಖನೆಕ್‌ ೧ ಇದಕ್ಟೆಬ | ತಿರುಮಕೂ | 
`81ಡಲದೇವಸ್ಥಾನದೆಲ್ಲೆತೋಟಿದಪ | ತೆಂಕಮುಖನೆಕ ೧ eh Nd ABD | ಆಲಗೊಡಗದ್ದೆ ಪ 
385್ವಡೂಮುಖನೆಕ ೧ BIS | ಚನ್ನಿ ಗರಾಯನಗವ್ಪೆಗೆು | ಬಡಗಮುಖನೆಕ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ನ | ಕೊ 
Sg ಲೆತೆವರಮೇಲೆಬ | ನಡದು | MIG Asad | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ಥೆವ | ಕಾಲ್ಫೈಗೆದ | ತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆಬಡಗ 
3೫7ಮುಖನೆ ೧ BE So | ಆಲಗೂಡುಗೋಮಾಳದೆಲ್ಲೆ Ae) | ಹಿಂಕೆರೆಕೆಳಗಣನೊಸೆಗದ್ದಿಗೆನ | wo 
SSRs । 333 ನಮೋಲೆಪಡೂವುಖನೆ ೧ ಇದರವ | ಆಲಗೂಡುಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ತೆರೆಗೆತೆಂ | ಮಾರ್ಗಕ್ಣೆ ಮು ಟ1ತಿ 
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gs Warr aoa ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಸ | *ೆರೆಗೆತೆಂ. | Pears | ಜೈರಾಪುರವದಿಕ್ಕಿ ನಿಂದನೀರು 
೫ಬರುವಕಾಲ್ವೈಗೆನ: | ತಿಟ್ಟನಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆಕ ೧-ಇದರತೆಂ. | ನಡದುಮೂಡವನ್ತಿ ಕೆರೆಯೇ 
391ರಕೊನೆಗೆವ | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ SOE ತೆಂ | ವಳಗೆರೆಯವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲವಡುವದಿ ಕುವ 
ಹುವಮುಖನೆಕ ೧ BE ಸೈರುತ್ಛಕೆರೆಗೆವ | ಅಡ್ಡಹಳ್ಳಿಕೆಬ | ಹರಳುಗುಂದಿಗೆತೆಂ | 

3೫ಬಡಗಮುಖನೆ* ೧ wig ತೆಂ | ಹಿರಿಕೆರೆಗೆನ | ಹಳ್ಳದಅಷುವಿಗೆಆಗ್ನೇಯ | ಹೊಲದತೆವರ - 
38*ಮೇಲೆವಡುವಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಟಾ ಗ್ನೇಯ | ಸೇತಹಳ್ಳಿ ಯಲೆತೋಟಕ್ಕ್ವೀಶಾನ್ಯಾ | Gye wa) 

8 5 ಈಯಲೆತೋಟಐದಮೂ | ಬೇಲಿಗಾಗ್ನ್ನೇಯನಡದು | SIAC | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ ಈಯಲೆತೋ 
8%ರಮೂ | ತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನಡದು | ಸೇತಹಳ್ಳಿಯಲೆತೋಟಸ್ವೆ ಮೂ | ಕೀಗೆಮೆಳೆಗೆಮೂ | ಪಡುವಮುಖನೆ 
387 ಎ ಇಲ್ಲಿಂದಆಗ್ಟ್ರೇಯನಡದುಹಿರಿತೆರೆಗೆನ | ಸರ್ಲುಮಾಳಕ್ಕೆ ಮೂ 1 ಸಂಬುಗೌಡನಹೊಲಸ್ವೈಬ | ವ 
885ಛಗೆರೆರಿದಡುವಮುಖನೆಕ ೧ BBE ಮೂ | ಸೆರೆಗೆತೆಂ | ಪುಟ್ಟಿಗಟ್ಟೈಗೆಯೇರಿವತ್ತುತೆಂಕ್‌ಮು 

MOST ಇ BOE. ಈಶಾನ್ಯುನಡದುತೆರೆಗೆತೆ | ಮಾವಿನಮರದದೊತ್ಡ ತೋಸಿಗೆಬ | 28,5 
400ವೀಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ dS, cody 1 ಪಾದ್ರೀಮರಸ್ಕೆ ಐ | Geddes ನ | ಬೇಲಿಗೆನ | ತಿ 
401ಟನಮೇಲೆಮೂಡವುಖನೆಕ o ಈದೊಡ್ಡ ತೋನಿನಹೊಲದನ | ಜೆವಿವತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಈಶಾನ್ಯನಡದು | *ೆ 

MEREo | ಆಲಗೂಡವಳಗೆರೆಕೆಬ್ಟೆಹೊಲದನೈರುತ್ಯ್‌ಆಗ್ಟೇಯಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಈಸೆಸ್ಟೈಹೊ 

Mexigo | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಡನಡದು | FIRS AAI. | ವೋಣಿಯಿಂದ ಕೆರೆಗೆನೀರುಬರುವಹಳ್ಳಕ್ವೈಮೂ | ತೆಂ 
40% ಮುಖನೆಕ ೧ ಈಣೆರೆಯೇರಿಮೇಲೆವೂಡಲಕೋಡಿಗಾಗಿಬಡಗನಡದು | ಬೂದಿತಿಟ್ಟನಹೊಲಸ್ವ್‌ 

40533 | ದೇವಿಆಲದಮರಕ್ಣೆ ಬ | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆಕ ೧ BBE ವಾಯವ್ಯ | Saree | ತೆರಿ 

406 ೂಆಸ್ವ್ರಾ exo | ತಿಟ್ಟ್ರಿನಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆಕ o ಅಲ್ಲಿಂದಾಹಿರಿಕೆರೆಯೇರಿವತ್ತು ಪಡುವನಡ 

40ಡು | ಬಷಗವತ್ತಿ ಆಲಗೂಡಗದ್ದೆಗೆಮೂ | ನರೇಪುರವಮಾವಿನತಾಳಗದ್ದೆಗೆಮೂ | ಬಡಗಮು 

Marans o ಇದಸ್ವೈಬ | ಗುಂಡುಗಳ್ಲಗದ್ದೆಗೆಮೂ | ತೊರೆಗೆಂಗೆನ. | ಕಾಲ್ಪೆಗೆಮೂ | ಬಡಮುಖಸೆ' 


3 
eo CBE) | ಸಾಳನಜತ್ತಲಿಗೆತೆಂ | ಕಾಮರಸನಹಿತ್ತ ಆಬೇಲದಮರಣ್ಣೆಬ. | ಮೂಡಮುಖನೆ o 


ane ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


Wess ಬ | ತಿರಕನಮನೆಗೆಬ | ಇಾಳನಮನೆಗೆತೆಂ | ಈಮನೆಮಧ್ಭ್ಯಮೂಡನೆಡೆದು | ಆಲಗೂಡ 

41! ಸಾಂತನಮುನೆಬಾಗಲಿಗೆನ | ತೆಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಈಕಾಳನಮನೆಮೂಡಲುಮೊಗಡಿ 

412 ಗಾಗಿತಂಕನಡದುಲಿಂಗನಮುನೆಗೆವ | ಕಾಳನಮನೆಗೆಮೂ | ಪಡುವಮುಖನೆ' ೧ ಇದಸ್ವೆಮೂ | 

41 ಸೊಬ್ಬನಲಿಂಗನಮನೆಗೆತೆಂ | ಸಂದಿಸಬ್ಟಿವಳಗೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ BIE Aw | ಆಲ 

414 ಗೂಡೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಊರಿಗೆಮೂ | ಅರ)ಮರಕ್ಕೆತೆಂ | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ ಇವರೆಮೂ | ಹೊಗೆತೋಟ 
15g ಪೆ | ಆಲಗೊಡೆಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ OBE ಬ! COAT, ಮೂ | ಮೂಡ 
4163 599)3 ೧ SOS, ಮೂ! ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರನಗುಡಿಗೆಸೈರುತ್ತೂ | ಆಲಗೂಡೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ತೆಂಕವುುಖಿವಾಗಿನೆ 
41? _ ಅಲ್ಲಿಂದತೆಂ | DEN WMT ನೈರುತ್ತು | ಬೇಲೀಬಳಿಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆ ಇ ಇದರತೆಂ | ವ 
418ಶ್ರಪಡುವನಡದು 1ಊರಿಗೆಮೂ | ಕೋಳತೆರೆಗೆವಾಯವ್ಳು | ಬಸೆರಿಮರಸ್ಕೆ ಬ | ಪಡುವಮುಖನೆ ಇ 
419ದರತೆಂ | ಊರಿನಾಗ್ಸ್ವೇಯ | ಪಾದ್ರೀಮರ'್ಟೆ ವಾಯವ್ಯ | ಪಡುವಮುಖನೆಕ- ಇದರತೆು | TA Trews 
420-3739 | ಪುದ್ರೀಮರಸ್ಕೆ ಮೂ 1 ಬೇಲಿಗೆಬ | ತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ಕ ಇದಸ್ವಾ' ಗೇಯ | ಬೂದಿಹೊಲದಮುೂ | ತ್ರಿ 
421 ಟನಮೇಲೆದಾರಿಗೆಪ | ಪಡುವಮುಖನೆ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಎಲೇಶೋಟದಮೂ | ಬೇಲಿಬಸಯಪಡುವಮು 
422 Seq ಇದಸ್ವೆ ACs | ಯ ಲೆತೋಟದಬೇಲಿಹೊರಗೆವಾಯವ್ಯುಮುಖನೆಟ್ಟೃಕ ಇದರತೆಂ | 


$23 ತಿತೋಟದವಳಗೆಹಳೇಅಗೆ )ಹಾರದಯಲೆತೋಟಕ್ವೆಪ | Vonks codes soe | ಕಡ 
63 
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5247ನಮೇಲೆಪಡುವವುಬನೆಕ್‌-ಇ ಇವಸ್ಟ್ರಾಗ್ಸೇಯ 1 ಬುನಿಗೀಕಾನ್ಯಸೈರುತ್ಛ್ವಾಮುಖನೆಕ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ! ಆಲ” 
*ಔರಿಗ್ಸೂಡಟಡುವಿಗೆದ | ತೆಂತಮುಖವಾನೆಕ ೧ Bb, (DON | ಈಅಡುವಿಗಾಗ್ನೇಯ |. ಕೊಳವಹೊಲಸ್ತ್ವೆ Ble 
ಉಗಿರಿಹೂರಗಾಗ್ಹೇಯಮುಖನೆಕಂ BBE Y | ಈಅಡುವಿಗೆಮೂ | ಕಾಳನಹೊಲದಬೇಲಿನ | esa 
“se. ois ಬ | ಅಲಗೂಡಯಲೆತೋಟಸ್ಕೆ ಮೂ | ಕೋಳಿತೆರೆಹೊಲಕ್ತೆ ತೆಂ | ಅಗತೆಹೊಲದಬ | ಬೇ 
3*)ಿಜೂರಗೆವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿಆಗ್ನೇಯವುುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ಇದರಮೂಡಲುಹರಳುಕೆರೆಯ 
429-5 pected | ಜೇಲಿತೆಂಕನಡದುಈಶಾನ್ಯುದಕಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲೆ ವಲಯಪೂರ್ಣವಾಯಿತೂಅಂತೂನೆಟ್ಟ 
FO. a ಬೂದಿತಿಟ್ಟಿನಹೊಲವಚತುರಕ್ರಶ್ಕೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲವಿವರ ಈಹೊಲಶ್ವೀಶಾನ್ಯ | 
ಅ ಆಲಗೂಡಲಹುವಿಗೆತೆಂ | ತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆಕ SOF So |! ಉರಗನಶಟ್ಟೆಹಳ್ಳ 
2s ಈಶಾನ್ಯ | ಆಲಗೂಡಯಲ್ಲೆ Aw | ಪಡುವಮುಖವಾನೆಕ SSF ನೈರುತ್ಯ | ವ್ರಬ್ಬಿನಮೊಳೆಅಡು 
ara | mere) | ತೆಂಕಲುತೆನರನಲ್ಲಿಬಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ವಶ್ಚಿಪಡುವನಡದುಕಟ್ಟೆಗೆ 
ಕ್ಟ ರೆಗೆಈಶಾನ್ಯಾತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆಇ ade | ತೆಂಗಿನತಾಳಹೊಲಸ್ವೆ ಮೂ | ನಾರಾಯಣಭ 
*°e3 orig So | ತಿಟ್ಟ ನಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆಂ ‘beanies | ಆಲಗೂಷಗುಂಡಿಗದ್ದೆಗೆಆಗ್ನೇಯ | 
"ತ್ರಿ ಸಮುಖವಾಗಿನೆಕಂ ಅದರವಾಯವ್ಯುಹೊಳೆತಡಿಗದ್ದೆಗೆತೆಂ | ಬೂದಿತಿಟ್ಟಿನಹೊಲದಪ | ತೆವ 
487ರಮೇಲೆಮೂಡಮೆಬುಖವಾಗಿನೆಕ ಅಂತೂಬೂದಿತಿಟ್ಟಿನಹೊಲಸ್ವೆ F 2 ಮಠದಗದ್ದೆ ಯಲೆತೋಜಕ್ವೆ 
88323 ಕಲ್ಲುಆಲಗೊಡುವುನೆಯನಯಲೆತೋಟಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಚೆನ್ನಿಗರಾಯನಳೊಡಗೆಯಲೆತೋಬದವಾ 
4 ಯವ್ಯು | ಕಷಗಿನಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖನೆಕ೧ ಇದಕ್ಕೆ So | ಈಕೊಡಗೆತೋಟಕ್ಕೆ ನೈರುತ್ಯ | ಇೆರೆಯೇರಿ 
440 | ಬಿದರಮೆಳೆಬಡಗಲುವಡುವಮುಖನೆಕೂ BBE S| ಯಲೆತೋಟಸ್ವಾ Aca. | ಹಿರೀಣೆರೇ 
44 ಯೇರಿಗೆಬ | ಬಡಗಮುಖವಾನೆಂ ಇದಸ್ವೆ ಬ | ಯಲೆತೋಟಕ್ಕೆತೆಂ | ಕಡಗಿನಮಾನ್ಯಮೂಡಮುಖನೆಕ್‌ o 
412 ತೂಕಃ॥ ಸೋಮೇದೇವರಗುಡಿಹೊಲಕೆ ಕೆ ಕಲ್ಲನೆಬ್ಚದ್ದು | ಈಹೊಲಸ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯ | ಪಬ್ಬ್ರಇವಂದುನ 
41 ಗಡಿಗಾಗೆ [ಯದಾರಿಹೊಲಕ್ತೆ ನೈರುತ್ಯ | ತಿಬ್ಚನಮೇಲೆತ್ರಿಕೂಲಮುುದ್ರೆಸಕ್ಲಿಗೆಳಿಶುನ್ಯತೆಂಕ್‌ಮು 
3 ಯಾ! LOANS ಕೋಟಿತಿಚ್ಟನಿಂದವೂಡನಡದುಕಗುಡಿಗೀರಾನ್ಯು | ದಾರಿಹೊಲಸ್ವಿ go | 
*ಉಮಾರಕಟ್ಟಿಯಕಟ್ಟೈಗೆನುಯಮ್ಯು | ಬೇಲಿಗೆಮೂ | Sop HVAT ಇಲ್ಲಿಂದತೆಂ | ಗೊಬ್ಬರಗಾಲಹೊ , 
“et. ಪ । mons | ಬೇಲಿಗೆಮೂ | ಪಡುವಮುಖನೆಕ೧ EH | ನಡದು | ಬಡಗವತ್ತಿ | ಆಲಗೂಡನಿನೇ.. 
44'ಕನದಹಿತ್ತಲಿಗೆಬ | ತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆಬಹಗಮುಖನೆ ೧ BI | ಆಲಗೂಜೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಈಗುಡೀಹೊಲಕ್ಟೆ 
44`ತ್ರಂ 1 ಮೂಡಮುಖನೆ o BAH | ಆಲಗೂಡೆಲ್ಲೆಗೆಐ | ಮೊವ್ಮುನಗುಡಿಗೆಮೂ | ಠಿಂಗಮುದ್ರೆಗೆಮೂ | ಬಷಗನುಖ 
93 ೧ ಇದರವ | ಆಲಗೂಡೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಕರುಗಾಲಹೊಲಸ್ವ್‌ ನೈರುತ್ಯು | ಬಡಗವನಖನೆ ೧ ಇವರಬ | ತೋನಿನಹೊಲ 
bees ತೆಂ | ತಿಬ್ಬಿನಮೇಲೆಆಗ್ಟೇಯಮುಖನೆಟ್ಟ್ರಕ ೧ ಅಂತೂಕರುಗಾಲುಸೋಮೇದೇವರಹೊಲಸಹಾಹೊಲ ಎಸ್ಟೆ Fv 
451ದೇವಿಗದ್ದೆ ಯಲೆತೋಟದಚತುರಕ್ರಸ್ಟೆ ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು | ಈತೋಟಕ್ಕೀಶಾನ್ಯಾ | ಅಗಸ್ತ್ಯ್ಯೇಕ್ವರತೋಟ ಕ್ಕೆ | ಪಡುಮು 
42558 ¢ ಇದರತೆಂ | ಆಶಗೂಡಯಲೆತೋಟಕ್ವ್ವೀಶಾನ್ಯಪಡಮನುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ಶಂಗಿನಮಧ್ಯಮೂಡಮುಖ್ಲ 
‘Sse ಇ ಇವರಬ | ತೆರೆಸೆಳಗಣಗದ್ದೆಗೆತೆಂ | ಮೊಡಮುಖನೆ ೧ ಅಂತೂಮಾತೃಗ್ರಾಮುಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲು 
ಯೆರಗಂಬಳ್ಳಿಯ ಮೊದಲಹಲಗೆ, 
೩ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
**ಯರಗೆಂಬಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮ ೧ ಜನರಾಯವಸೆನಹುಂಡಿ ೧ *ೆರೆ gs ಸಹವಾಮನವು)ದ್ರೆಸೊ್ಲನೆಟ್ಟ 


4`3ಧಿವರ | ಊರಮುರ್ಭ್ಯ ಲ್ಲಿ | ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಮೂಡಲುಹನ ಮಂತುಾಯರೆಗುಡಿಗೆಬಡಗಲುಅರಳೀಮತಕ್ಕೆ 
60800 | ತಭಭ ste ZF ೧ ಮುಂದೆಮೂಡೆಲುವಡುವಲುತೆಂಕಲುಬಡಗಳುಈಮುಖನಾ 





`ಶಿರುಮಕೂಹ್ಲು ನರಸೀಪುರ sows, 251 


ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲುಯಂಬಲ್ಲಿಸಂೆ ಯಾಗಿವಂದುವಂದೇಅಕ್ಷರಬಿರೆಯುತ್ತಇಧೆ | ಊರಿಗೀಕಾನ್ಯಾತಲೆಕಾಮನ 

“ಗುಡ್ಡ Ze) | ಗುಂಬಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ Mo | ಜೆಟ್ಟದದಾರಿಗೆಬಹಗವತ್ತುಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆತೆಂಕಮು | ತಿದ್ದಿರಮು ೧ 
48ದರತೆಂ | ನ | ತಲೆಕಾಮನಗುಡ್ಡ ದಜೊಂಜೆಗಲ್ಲವತ್ತು ಡಿಂಬದಮೇಲೆ. | ಬಗುತನಸಟ್ಟಿಗೆಬ | ಕಾರೇಹಣಿಗೆಮೂ | 
4605 ಬೆಗಲ್ಲಿಗೆನ | ಗುಂಬಿಳ್ಳಿ ಯರಗಂಬಿಳ್ಳೀ ೨ ಯಲ್ಲೆ ಶೂಡಿದಮುಧ್ಯನದುಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ಬುಗುತನಸಟ್ಟಿ 
Slane yore. ಯಿಂದನಡದುಹೀಚೆಹಳ್ಯದಬಳಿಯಳವಂದೊರತಿಮ್ಮೇಗೌಡನಶಾಳ್ಳುದೆಲ್ಲೆ Red | Wes 

4ಉೃಜಿಟ್ಟದೆಲ್ಲೆ Ax | ಜೆಜ್ಜ ಲುಮಿರದಬಳಿಯಆಗ್ಟೇಯದಿಕ್ಕಿ ನಲಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಪಬಳಿಪಡುಮುಖನೆ* o ಇದ 

OGD | ಚೆಂಸುವೀರನಕಟ್ಟೆ ಆಲದಮರದತೆಳಗೆತಿಮ್ಮುನಪಾಳ್ಯದೆಲ್ಲೆ ವತ್ತುಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳೀಬಿಡಗಮುನೆ ೧ 

Meads | 88,1 ತೆಂ | ನ | ಬಂಣಗೆಂಪನಸಟ್ಟೈತಾರಲಮರತ್ವೆತೆಂ | ತಿಮ್ಮನಪಾಳ್ಯದೆಲ್ಲಿಗೆಬ | ಲಿಂ | ಮುದ್ರೆವತ್ತೂಬ 
Sands 1 de | ಇದರಪ | ನ! ತಿಮ್ಮನಪಾಳ್ಳ್ಯದಕಂಖತಕ್ರದಲ್ಲಿಗೆಮೂ | ಲಿಂ | Bos eye | ವತ್ಮುಬಿಡಮುನೆ 

46೬ _ ಇದರ ಪ 1 ವಶ್ತಿ 1 Sol ನ | ಹೊಸಪುರದಯಲ್ಲೆಗೆಬ । ಜೀಲೀಬಳಿಹೊಸಪುರದದನಮಾಳದತೆವರಮೇಲೆಬಡ 
739918 ೧ ಇಪ! ನ|ಐ1ವತ್ತಿ | Bana | SOY | ಯರನಂ | ಹೊಸಮರ 2 S ಶೂಡಿದೆಬಳಿಹುಣಸೇವ:ರದಮೂ | 
452 | ಮುದ್ರೆವತ್ತು | ಬಷಗಮುನೆ ೧ ಇದರವ | ಹೊಂಗನೂರಹೊಸಪುರದಕರ್ಲುಗದ್ದೆ ಗೀಶಾನ್ಯುಕಂಕ)ಗೌಡನತೆನರ 
RS RES | ಸಿದ್ದನಯತೀಹೊಲದತೆಂ | ಗಂಗವಾಡೀವೋಣಿಗೆತೆಂ | Oo | ಮುದ್ರೆವತ್ತುಬಡವರುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ದೊಡ್ಡ ನೀರ 
4'ಗಿನಕಟ್ಟಮಾಳಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಹೊಸಮರದಕರ್ಲುಗೆರೆಗದ್ದೆಗೆಐ | ಗಂಗವಾಡೀದಾರಿಯುಬಳಿಯಲಿಂಗಮುದ್ರೆನ | ವತ್ತುಬಡಮುನೆ o 
Mages | ನ | ಹೊಸಮರದಸರ್ಲುಗೆರೆಗದ್ದೆಗೆಬ | ಗಂಗ್ಟ್ಯಾಡೀಮಹಂತೊಡೇರಯರೇಹೊಲಸ್ವ್ವೆ ಈಕಾನ್ಯು | ಸ 

"1 ಧ್ಹೇಗಾಡನಶಕಟ್ಟೈಯೇರೀಮೇಲೆಹೊಂಗನೂರಹೊಸಮರದೆಲ್ಲೆ ಗಂಗ್ರಾಡೀಯಲ್ಲೆಯರಗಂ | ಯಲ್ಲೆ Reds Teac 
*7`ಬಳಯಲಿಂಗಮುದ್ರೆೈಮೂಡವತ್ತಿ ಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖವಾನೆಟ್ಚಕ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಪಡುವಲುಗಂಗ್ಬಾಡೀಯಲ್ಲೆ CGO MDOT 

:514(ಯಾಯೇರೀಮೇಲಣಶಕಲ್ಲಿಂದೆಯಾವೂರದೊಡ್ಡ ವೀರನ*ಟ್ಟೈಯರೆಗಟ್ಟನವಡ್ಡ ರತಿಮ್ವ್ರನಹೊಲದವ | ತೆವರಮೇಲೆಬಡಗನಡ 

Meio) Rome! ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಈವೀರಪ್ಪನಕಟ್ಟೈಹೊಲದಪಡುವಲತೆವರಮಧ್ಯುಲಿಂಗೆಮುದ್ರೆಬಳಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BGT |S | Re 
*'6ರನಹೊಲದಬಡಗತೆವರಪಡುವಲುಮೂಲೆ | rom, | ಯಲ್ಲೆ ಬಳ | ಯರೇಕೆರೆಗೆನೀರುಬರೂವದೊಡ್ಡ ವೀರನಕಟೈೈಕಾಲ್ವೆಯೇರಿಗೆ 
473. | ಜವರಾಯದಾಸನಹುಂಡಿಗಾಗ್ನೇಯದಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಪಬಳಿಯಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ ಅಲ್ಲಿಂದಳಈಕಾಲ್ವೈ ೨ ಮೂರು 

1 ಷಗನಡದುಈಶಕಾಲ್ವೈಬಡಗತೆವರಮೇಲೆನ | ನ। ಯರೇಕೆರೆಗೆನೀರುಬರುವಕಾಲ್ಕೈಯೇರಿಗೆತೆಂ | ಗಂಗ್ಬ್ಯಾಡಿಗೀಶಾನ್ಯು 
*ಗ)ಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಬಳಿಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರವ | ವತ್ತಿ | ಐ | ನ | ತೊಂಡಿನಹನುಮನಗಂಗ್ಬಾಡಿಹೊಲದಮೂ | 

480 SS ೆರೆಗೆನೀರುಬರುವಕೊಳ್ಳಿತೆರೆಗೆದ | ಯರಗಂ | ಬಲಗೈಯವರಹುಂಡಿಯಹುಲ್ಲಹಿತ್ತಲವತ್ತುಗಂಗ್ಬಾ | ಯಲ್ಲೆಹೊ 
4₹1)ಧಬಡವತ್ತು ಮೂಡಮುನೆಕ 0 ಇಲ್ಲಿಂದತೊಂಡಿನಹನುಮನಹೊಲದತೆಂ | ಕವಾರದಮೂಡಪಡುವಲಡ್ಡತೆವರುಇದಸ್ತೆಗಂ 
Sr, ಡಿಮರಳಹೆ ೂಲದಬಡಗಲತೆವರುಕಮಧ್ಯುನ iad ToT Ide | ಯರಗಂ | ಯಲ್ಲೆ ಇಕೂಡಿಯಿರುವಅರಳೀಬಸರೀಮರ 

48 ಮೂ | ವತ್ತುಈಹನುಮನಹೊಲದತೆಂಕಲತೆವರುಗಂಗ್ಬಾಡೀಯಲ್ಲೆ ಹೊಲದತೆವರವತ್ತುಲಿಂಗಮುದೆಬಳಿಯಬಡಗಮುಖನೆ 

484 ೧ ಇಲ್ಲಿಂದವ | ಗಂಗ್ಬಾಡೀಬಸವೈನಕಟ್ಟೆಗೆತೆಂ | Tom, | ಯಲ್ಲೆ ವತ್ತುಮರಳಹೊಲದರೆಕಲ್ಲಿಗೆದ | ನೊಸೆಬಳಿಯಲಿಂ 
"ಗಮುದ್ರೆಬಳ್ಳಿಬಹಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದನ | ನ | ಗಂಗ್ವ್ಯಾಡೀಕೆರೆಗೆಬೀಳನೀರಗಾಲ್ವ್ಬ ಅಂಕೋಲೆಬಡಗವತ್ತುತೆವರಮೇ 

486 ಪ್ರಬಿಡಗಮುಖವಾನೆಕ ೧ ಇದರವ 1 ನ | ಐ 1 ವತ್ತಿ | ಗಂಗ್ಭ್ಯಾ | ಯರಗಂ | ಎ ಯಲ್ಲೇಬಳೇನೊಸೆಮಾಳ | ARNT yA 
1875 | ಗಂ| ಗದ್ದೆಗೆನೀರಬರುವಮೂಡಳಾಲೈನತ್ತುಮುತ್ತಗವ ಮೆಳೆಬಳಿಯಮೂಡಮುಖನೆ ಇ GIF | ಗೆಂ | ಗದ್ದೆ ಇರೂದರಿಂದಈ 

418 ಛ್ಭಮುತ್ತ ಕದಮೆಳೆನೊಸೆಯಿಂದಬ 1 ನ 1 ಪಡುವಲಾಗಿವುದ್ದ ಮಂಚನಹೊಲದನೊಸೆಬಳಿಯ Inol ಗದ್ದೆಗೆನೀರುಬರುವಮೂಡಲ 

eS. TS), ದೊಡ್ಡ ಹುತ್ತದನ | ನೆರವಾಗಿಸೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಗೆಂ | ಗದ್ದೆ ಮೂಡಲಸಾಲೈೈತೆವರಮೇಲೆಬ | ನ (ಗಂ! 

490ಗಲೈಗೆಬಡಗಲಮೂಲೆವಾಸಚಿಕ್ವ ಹೂವಿಹುಲ್ಲಹಿತ್ತಲಅಂಕೋಲೇಬಳಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತುಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BA | ವತ್ತಿ | 

Mol ನ। ಯರೆಸರೆವಳಗೆರೆಕಿತ್ವ ಹೂವಿಹೊಲದಪ 1 ತೊಕಲತೆವರಿನಲ್ಲಿಗಂ | ತಮ್ಮಡೀಗದ್ದೆವಾಯವ್ನು | ಬಡಗಮುಖನೆ ೧ 


ಉಸಲಂದಮೂ | ಗಂ | ಗದ್ಬೆಬಿಟ್ಟುಯರೆಕೆರೆವಳಗೆರೆಮೂ | ಗಂ | ಗದ್ಜೆಗೆಪ | ತೆವರವತ್ತಿನಲ್ಲಿತೆಂ | ನ ।ಯರಕೆರೆವಳಗೆರೆಗೆಮೂ | 
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48ಸುತ್ತೂರದಾರೀಹುತ್ತದಬಳಿಯನಷುಮುಖನೆ ೧ ಇವರತೆಂ 1.ನ | ಯರೆಣೆರೆವಳಗೆರೇಶಿಗಂಗ್ವಾಡೀಬೊಗಮಾದೆಗೌಡನಗದ್ದೆ ಬ... '' 
*94ಲಡುವಲತೆವರೆಲ್ಲಿಯರೆಕೆರೆವಳಗೆರೆಮೂಡಲಸರೆಲಿಯಡತಿಟ್ಟಮೇಲೆಪಡುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಹಲ್ಲು 9 ಅವರತೆ. | ನಂ | ಯ... 
49೮ ಈರೆವಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿಗಂ 1 ಯಲ್ಲೆ ಪಡುವತ್ತುಗಡ್ಜೆತೆವರಮೇಲೆನಡು ನಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ಯೆತೆಂ 1 ಗಂಗ್ಬಾಡೀಗದ್ದೆಗೆನ 1 ತೆ. 
6ವರಮೇಲೆಯರತೆರೆವಳಗೆರೆಮೂ | ವತ್ತು | ಗಂಗವಾಡೀಯನರುಯಸಶೆ ನಡದುಕೊಂಡ ಬವಳಿೆರೆಯಲ್ಲಿಸಹುಮುಖನೆ + ೧.ಇದ.. 
471-8 ತೆಂ | ನ | ಹೊಂಗನೂರಹಿರೀಕೆರೆಕೋಡೀನೀರುಯರೆ ಕೆರೆಗೆಬರುವಕ್ಕಾನೆಬಡಗವಕ್ತಿ ನಲ್ಲಿಗಂಗ್ವಾಡಿಯವರುಯರಗಂ 
ಯತರ ವಳಗಣಭೂಮಿಯಪ್ರಾತುಯಲ್ಲೆ ನಡದಬಗೀವಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿಪಡುಮುಖವಾನೆ ೧ Boda ತೆರೆಗೆನೀರು 

4 ರುವಶ್ಶಾನೆಇಳದುತೆಂ ! ನ | ಹೊಂಗನೂರಹೋಬಳೀಸಳ್ಳಪುರದಗದ್ದೆ ಗೆನೀರುಬರುವಕಾಲ್ಪೈಮೂಡವತ್ತುಮುತ್ತು » aoe 
eae I Thoma, | ಹೊಂಗೆ | ಯರಗ | ಯಾ.ಎ ಯಲ್ಲೆ ಗೂಡಿದಬಳೀಲಿಂಗಮುದ್ರೆ ಕಲ್ಲವತ್ತುಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ:9. ಇದರಪ. | 
133 1 ಬಹಗನಡದು | ಯೆರೆತೆರೆಗೆತೆಂ | ಲಕೋಡೀಬಳ | ತಳ್ಳ ಪುರದಗದ್ಪೆಮೂಯರೆ ತೆರೆತೆಂಕಲಕಡೆಯೇರಿಗೆಪ | eo 
5037 ನನೊಸೆಮಾಳವಲ್ಲಿಲಿಂಗಮು | ಶಜ್ಞ್ಬಬಳೀಮೂಡಮುಖನೆ ಇ ಇಪರಬ | ವತ್ತಿ | ಪ | ನ | ಪ್ರಾಶುಪುರವರ್ಗದದಿವಸದ 


ಕ ಯರಗಂ | ಗೆಕೇರಿದಚೆಂಮಡೆಗದ್ದೆತೆವರೆಯಸಗಮೆಳೆಮೂ | ಕಾರೆಮಾಳದಬಳಿಹೊಂಗ | ಸುತ್ತೂರು | ಯರ 
೩ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


56ಗ.ಬಳಿಈ ಮೂರೆಲೆ 3 SUR, TIBNYADILBVINIDO VIR S37 SP 0 ಇಲ್ಲಿಂದಸುತ್ತೂ ರುಸಟ್ಟಿ ಗೆರೆ ಕ್ಯಾನೆ ಕ 
0°33. ನಲ್ಲುಬ | ನ | ಯರೆಕೆರೆಯೇರಿಗೆಪ | ಸುತೂ ಇ,ರಶ್ಯಾನೆಗೆಮೂ | ಲಹುಣಕೇಮರಸ್ಣೆ So | a ಮೂಡಮುಬನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದ. ಸ 
ಹಕ್ಯಾನೆಯಕರೇಶಿಬ 1ನ! ಶಟ್ಟೈಗೆರೆಶ್ಳಾನೆಮೂ | ವತ್ತು | ನಂಬಿಗೌಡನು? ೀತೋಟವನೈ ಮುತ್ಯುದ ಕಾರೇಮಾಳದನುಧ್ಯದ. # 
ಕ?ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BA) | ನ | ಸಟ್ಟೈ'ೆರೆಕ್ಟ್ಯಾನೆಗೆಮೂ | ಬಲಗೈ Gorda And AT | ಶ್ಯಾನೆವತ್ತು | Tee  .., 
80 ದಲ್ಮಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಅದರಬ | ನ | ಈಕ್ಟ್ಯಾನೆಗೆಮೂ | ಮುದ್ದಂಗನೆಗದ್ದೆಗೆನ | ಅತೆವರಲ್ಲಿಮೊಡಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರೆ. ತ 
509 । ನ | ಶ್ಯಾನೆಮೂಡವತ್ತುಬಲಗೈಸಂಬಳಗದ್ದೆವ | ಲತೆವರಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಬಳಿಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಆದರಬ [ ಸಿ a 
810 ಭಳ್ಳಿ ತೆರೇವಳಗೆರೇಲಿಸುತ್ತೂರಲ್ಲೆ Me) | ಯರೆಗಂ | ಗದ್ದೆಗೆದ | ದೊಂಬನಂಜನಸುಬ್ಬ Arig ಶಪಡುವಲತೆವರಮೇಲೆ | 
Sl bo ಸುತೂ ್ವರಮದ್ಲ್ಯಮೂಡವುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ Isl ಗುಂಭ |*ೆರೇವಳಗೆರೆವತ್ತು ಹುಚೀಚಂನ್ನ್ನ ನಗದ್ದೆಪ | ಈವಳಗರೆಮೂ! 
Sorina | ಮೂಮುಖನೆ o ಇವರಬ | ವತ್ತಿ! ಮೂಡನ | ತಿರಿಗೆಬಡನ | ಗುಂಭ | ವಳಗೆರೆವತ್ತಿನಲ್ಲಿ | ಕಾಡನಗದ್ದೆ ಪ ಪ less 
೫ರಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತು ವೂಖನೆ o ಇದರಬ | ವತ್ತಿಮೂನ | ಇವಳಗೆರೆವತ್ತುಭೂಮಿಕೊ ಜಿ omar 
“Ms 00 | ಆತೆವರಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತು ಈಶಾನ್ಯುದತೆಂಕಮಖಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಈವಳಗೆರೆವತ್ತು | ನಾಗಕಟ್ಟಗದ್ದೆ 
80ನೈಯುಶ್ಯತವರಮೇಲೆಲಿಂಗವಯ್ರವತ್ತು ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ! ಜೋಬಸವನಹೊಲದಮೂಲೆ | ಗುಂಭ | ಕೆರೇಳೂ 
ಕ Beet So | ಗುಂಭಕ್ಳಿ CS ತ್‌ ಗೆಲವಾಡೀಗೆಕೇ೦ದಹೊಲದತೆಂ | ಲಮಧ ಪರೆಮೇಲಣಲಿಂಗಮುದಡೆ ದೈಕಾಗ 
೫ಎಡಿಗೆಕಂದಭೂಮಿಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲಬಳೀಮೂಡಮುಖನೆ ೧೯? ಇದರಮೂ | ನ | ಗುಂಭ | ಹೊಲಕಾ ಗವಾಡಿಗೆಕೇರಿದೆಲ್ಲೆ SS, : ತ 
೫8ಸಾಂತನಸಟ್ಟೈಮೂ | ಮಲ್ಲೀಕಾಲ್ವೆಗೆಬ | ಗುಂಭ | ಭೂಮ*ಾಗ | | ACs! ಕಲ್ಪತ್ತುತೆಂಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದ | ಗುಂ | ಭೂಮಿಕಾಗಲ 
Sis arene ae I ಗಬ್ಲೀಕಾಲ್ಕೈಗೆಬ | ಉಬ್ಬಿನಮಾಳಿತಿಟ್ಟಿಗೆದ | ಕಾಡೈಲ್ಲಿಂಗನಹೊಲದಾಗ್ಸೇಯ | ಅಶ್ಡ Sx 
೫೦ ರಶಾಬಳಿತೆಂಕಮುಖನೆ o ಇವರಬ [Sl ಕಾಶೈನಲಿಂಗನಹೊಲಸ್ಟೈ ಮೂ | ಗುಂಭ | ಯರಗಂ | ಯಡಾರಿರಿಂಗಮುಪ್ರೆಬ (ವತ್ತು ಡು 
921339008 ಇ ಇದರಬ | ನ1 ಮೂಡತಿರಿಗಿಗುಂಭಳ್ಳಿ CS Bie | ದೇವರಗುಡ್ಡ ನಹೊಲಸ್ಥ್‌ ಐ | ಗುಡ ಶ್ಸರಮತದತಳಗಣುಕಕೇ 
522 gos ಸ್ಚಗಲ್ಲಮೇಲೆಲಿಂಗವಖಿದ್ರೆಬೌಯತೆಂಕ ಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿ ದಮುದ್ರೆ ಇ ತೆ ! ನ | ಗುಡ್ಡ ದಮಶದಜಟ್ಟ ga | 
523-35 ಶ್ರಿಯದಿಂಬದನೇಲೆಕಗುಡ್ಟೆ ಡೆ ಮೇಲೆ-ರೂವಬಿಸವನಗುಡಿಗೆವಾಯವ್ಳಆ ಆರೇಶಲ್ಲಿನಲ್ಲುಲಿಂಗಮುದೆ sess 
2g se sivoade 23, ಸದು ೧ ಇದರವು 1ನ! ಉದ್ದಿ ನಸಟ್ಟೆ ಬ |! ಲಯೇೋ£ವತ್ತುಗುಂಬ? ಸ್ಕೀದಾರೀವೋಣಿಗೆತೆಂ | ಸಂಚುಗೆ 
ಕ ವಳಗೆರೆಗೆನೀರುಬರುವಮೂಡಲಹಳ್ಳದವತ್ತು ಠಿಂಗಮು | ವತ್ತುನೈಯುತ್ಯುವುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂಡನಡದು | ಗುಂಭಳ್ಳಿ 
26 ಎೋಣಿಗೆತೆಂ | ಕಾರೇವ ಸ್ಸಿಸೆಬಸವಲಿಂಗನಹೊಲದಬ | ಲತೆವರಮೇಲೆರಿಂಗಮು | ಬಳಿಯತೆಂಸಮುಖನೆ ೧ ಇದೆರ 
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27S 26% | ನ | ಗುಂಭ | ಪೋಣಿಗೆತೆಂ | ಜೇಲಿವತ್ತು | ಈಬಸವಲಿಂಗನಹೊಲದಬ | ಲತೆವರಲ್ಲಿಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತುತೆಂಕಮುಖ 
28533 ೧ ಇದರಮೂ | ಗುಂಭ | ವೋಣಿತೆಂ | ಬಾಣಲಿಂಗನಹೊಲದವಾಯವ್ಯಜೇಲಿವತ್ತು | ಲಿಂಗ | ಬಳಿತೆಂಕವುಖವಾನೆ ೧ BAT 
583208 | ನ | ಗುಂಭ | ವೋಣಿಗೆತೆಂ | ದೊಡ್ಡ ವೀರೆನಮಾದನಹೊಲದಬ | ಲಜೇಲಿವತ್ತುಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಿಳಿತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇ 
ಔೌಗರಬಡಗವತ್ತಿಮೂ bd | ಗುಂಭ | ಪೋಣೀಬ | ಲಜೇಲಿವತ್ತಿ ನಗೌಡಸಟ್ಟೈಗೀಕಾನ್ಯಗುಂಭ | ಹೊಲದತೆಂ | ಲತೆವರಮೇ 

881 ಸಮುಖನೆ o BASES | ಯರಗಂ | ಗೌಡನ*ಟ್ಟೈಗೆಐ | ಗುಂಬಳ್ಳೀದನದವೋಣಿಗೆಬಐ | ಲಜೇಲಿವತ್ತಿನಚೆಂನು 

582 ವಕೈನಬದಾಯನಹೊಲದಮೂ | ಅತೆವರಆಗ್ಟೇಯದಲಿಂಗೆಮು | SHS ಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮು 1ನ!ಗುಂಭ!ಯಲ್ಲೆ ಚನ್ನ ಗೌಜಿ 
MSN ಫಿಂಗನಹೊಲದತೆಂ | ಗೌಡನ*ಟ್ಟೈಯವೋಣೀಬ | ಲಜೇಲಿವತ್ತಿ ನಹೊಲದತೆವರಲಿಂಗಮುದ್ರೆಮೂ | wed Sows 

584098 6 ಆದರಮೂ | ಗುಂಭ। Is AEo | ಹುಳಿಗೆರೆಗೆನೀರುಬರುವಕೊಲ್ಲೀಯೇರಿಗೆನ | ಮರಿ॥ಿವಲಿಂಗನಹೊಲ 

38 ಈ,ಕಾನ್ಯದಶಿಂಗಮುದ್ರೆ/ಕಲ್ಲಿನವತ್ತುತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ತಲೆಕಾಮನಗುಡ್ಡ ಕ್ವ ವಾಯವ್ಯಾಗುಂಭಕ್ಳೇ 
3ೆದನವಿನವೋಣಿಗೆತೆಂ | ಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲವತ್ತಿನಲ್ಲುತೆಂಕಮುಖವಾನಿತಿದ್ದಿ drys) ೧ ಈಶ 

33'ಬಗಳವರೆಯುವಲ್ಲಿ ov ನೇಕಲ್ಲಬರೇಲಿಲ್ಲಇಲ್ಲಿಬರದದೆಇದರತೆಂ | ಗಂಗ್ಲಾಡೀಗದ್ದೆಗೆಪ | ತೆವರುಯೆರೆಣೆರೆವ 

ಜಕ್ಕ ಮೂಡವತ್ತು ಪ್ರಾಸ್ಥು ಗಂಗ್ವಾಡೀಯನರುಯರೇಕೆರೇವಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿಯಲ್ಲೆ ನಡದಬಳೀವಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿಪಡಮುಖ 

388ನ್ಯಗನೆಕ ೧ ಇದುಇದರಮೂ | ನಡದುತಲಕಾಮಗುಡ್ಡ ಸ್ಥ ಇಟ ಲುಈಕಾನ್ಯುಭಾಗದಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾ 

Onan ದಬಳಿಗೆವಲೆಗೂಡಿತುಅಂತುನೆಟ್ಟ ಶಲ್ಲುಯರಗಂಬಳ್ಳಿಗೆ ೫ ಪ್ರಾ:ಕುಗುಂಭಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ವಳಗ 

541 -ಇಹೊಲಪುರವರ್ಗದದಿವಸಯರಗಂಬಳಿ ಸೀಮಶಸ್ಕೆಕೇರಿದಹೊಲಗಳಿಗೆಕಲ್ಲನೆಟ್ಟವಿವರ | ಪುಟ್ಟತಮ್ಮೈನಹೊ 

Mek ಗುಂಭ | ಯಲ್ಲೆ ತೆರೆಗೆನೀರುಬರುವಣೊ್ಲಿಗೆತೆಂಕಲತೆವರುಈಹೋಲಕ್ಕೀಕಾನ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖನೆಸ" ೧ ago 

ಚಿರ | ನ। ಈವೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ಗುಂಭ]'ದಾರಿಗೆಬ | ಹೊಲದಾಗ್ಟ್ವೇಯಪಡುಮುಖವನೆ ೧ ಇದರವ | ನ | ಈಅಗ್ರಹಾರ 
5%ದೆಲ್ಲೆಗೆಬ | ಹೊಲದನೈರುತ್ಯುಮೂಲೇಲಿಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಈಅಗ್ರಹಾರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಕೊಳೆರೆಗೆನೀರು 
rcs Ordo | ವಾಯವ್ಯುಮೂಲೆಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಚನ್ನು ನೀರನಮುದ್ಪವೀರನಹೊಲಸ್ವೆ ಸಲ್ಲನೆಟ್ಟದ್ದು 

“A How’ Sre8 ಮೂ | ಯಾಹೊಲದನೈರುತ್ಯಾಪಲ್ಲಿವೂಡಮುಖನೆ ಇ ಇವರಬ 1ನ | ಗುಂ | ವಾರಿಗೆತೆಂ | ಸಈಹೊಲದವಾಯನ್ಯುಮೂ 
೫೯7ಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ದಾರಿಗೆತೆಂ | ಈಶಾನ್ಫೇದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖ ೧ ಯಿಾಚೊಲದಾಗ್ನೇಯಕೊಮಾರನಹೊಲದವಾಯನ್ನು 
Rae pve ಕಾರಣಅದೇಶಲ್ಲು | ಸೊಮಾರಹೊಲಕ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಯೇತೆಂಕಮುಖ ೧ ಯಿದರತೆಂ | ನ | ಈಹೋ ದಾಗ್ಸೇಯಪಡುವು 
3ನೆ ಇ ಈಪನ | ವೋಣಿಗೆಬ | ನೈರುತ್ಫತೆವರಿನಲ್ಲಿಬಡಮುಖ o ಯಾಬ 1 ನ। ಈಹೊಲದವಾಯವ್ಳು | ಇಸುಮೂಲೆಮುದ್ದವೀರನಹೊಲ 
3ದಾಗ್ಮೇಯಸೂಡಿದಬಳಮೂಡಮುಬನೆ ೧. UE ರಸನಹೊಲಕ್ಸೆ ಈಹೊಲದೀಶಾಸ್ಯತೆವರಲ್ಲಿತೆಂಸಮುಖನೆ ೧ ಇದ 

581ರತೆಂ ( ನ.1 ಗುಂಭ | ಯಲ್ಲೆ Ax | ಹೊಲದಾಗ್ಸೇಯತೆವರಲ್ಲಿಸಡುಮುಖನೆ ೧ಈಸನ!ನ!| MoI ಯಲ್ಲೆ Ae) | ಈಹೊಲದನ್ನೆ 
5ರ ತ್ಚದತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಈಬ | ನ! ಗುಂ ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಈಹೊಲದವಾಯವ್ಯುದತೆವರಮೇಲೆಮೂಡ 

553-3 ಬವಾನೆ ೧ ಪರುವತಮಲ್ಲನಂಜನಹೊಲ | ಉಗಾ )ಇಸಿದ್ದಲಿಂಗನಹೊಲಸ್ತ್ವೆ AMT YSH Go ಹೊಗೆ 
8*ಸೂಬ್ಬನನರಸಪ್ಪಟ್ಟೈನ | ಹೊಲದೀಶಾನ್ಯತೆವರಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖ o ವಾಯುವ್ಯುಪತುಮೂ ೧ ಕಾರೆಬಳಿಪಡುಮೂ ಇ ಬ 

ಶಿರಾಗವುಖ | ಈಹೊಲದವಾಯವ್ಯುಮೂಡಮುಖ ಣ ಪ್ಪಾ ಸ್ಮ ಯರಗಂಬಳ್ಳೀಮಸ್ಥೆ ಯಳವಂದೂರಹೋಬಳೀಗಂಗ್ಟಾಡೀ 


ಔಕ್ಳೋರತೆಳಗಣಗದ್ದೆ ಬಂದದ್ದುವೊಂದುಖಂಡುಗಗನ್ದೆ 


VRE ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ಯರಗ-ಬಳ್ಳಿ ಈಾರೇಪುರದ ಹಲಗೆ, 


೫? ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಬ್ಚಸಲ್ಲು ೧ ಈಗದ್ದೆ ಗಾಗ್ಫ್ಪೇಯದಿತ್ತಿ ನಲ್ಲಿನಹುವಮು ನವಾಗಿನೆಕ ೧ 
ಚಿೆತ್ಯಗದ್ದೆಗೆನ್ಳಯುತ್ಯಾದಕ್ಲಿಬಿಸಗಮುಖನೆ ೧ SOF ವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಅಂತುಗದ್ದೆದೆದ್ದಲಿ 
PRRRRS LEO ೨೩ ಯರೆಗಂಬಸ್ಟಿಗೆ viv ಉಭೆಯಂಕ್ಲು vo ಯಳವಂದೂರಸ್ಕೃಳದಗುಂಭಕ್ಕೀಗ್ರಾವು 
೫ ದಲ್ನಕಾಗಲವಾಡೀತತ್ತಿನವೆಹಾಜನರಿಗೆಬಿಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಹೊಲ ಕೈ ನೆಟ್ಟತಲ್ಲವಿವರ | ಸಾಜೇಗೌಸನಲಿಂ 
64 


254 


Tirumakidlu-Narasiptr Talugq. 


| ೫1ಗನಹೊಲವಂದಸ್ತೆ ಈಶಾನ್ಫೇತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಈಹೊಲದಾಗ್ಸೇಯಪಡುವಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ತೆಪ | ಈ ಹೊಲ 


ದ ಮಧ್ಯಪತೆವರಿನಲ್ಲಿಬಡಗವುುಖವಾನೆ ೧ ಇದರನೈಯತ್ಯ್ಯಬಡೆಗಮುಖನೆ ಇ BIEL) | ವಾಯವ್ಯಮೂಡಮುಖನಾ 
ಶನ ೧ ಚಂನವಡೇರ ಚಿಕ್ಹೇಗೌಡನಹೊಲವಂದನ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಯಾದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿಕ್‌ ಇ ಇದಕ್ವಾ ಗ್ನೇಯನಡು 

4 ವಮುಖನೆ ೧ BIE ನೈಖತ್ಯಾಬುಷಗಮುಖನೆಕ ೧ ಇದರವಾಯವ್ಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬಡಗಲುಸಾ 
೫ಗವಂದುಅರೆಗೆನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು | ಈಕಾನ್ಯಾತೆಂಕಮುಖದಕ ೧ ಈತೆಂಕಮತ್ತುತೆವರಿನಲ್ಲಿವಡುಮುಖ 

ಶಕ ೧ Sig dol ಆಗ್ಲೇಯದಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖಸ್‌ ೧ BIEN | ತೆನರಮಧ್ಲುದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖಕ ೧ ಇದ 
7S ಪ | ಸೈಯುತ್ಯುಬಹಗಮುಖನೆಸ o ಇದಕ್ಕೆ ಐ | ಸಾರಿಗೆವಾಯವ್ಯುಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂತೆನರಮಧ್ಯ್ಯ 
5% ರ ಸಾರಿಗೆನೈ ಯತ್ಯಾತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ವೆ ಬ | ಅರೆಸಾರಿಗೆವಾಯವ್ಯಾಮೂಡಮುಖದಕ ೧ BE 

5 ಮೂಡನಡದು | ತೆವರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂಕವುುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧ ಅಂತುಕಾಗಲವಾಡಿಗೆಹೊಂದಿ 
ಕಗಕೂಟ್ಬ್ರಹೊಲಗಳಿಗೆನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ov ಅಂತುಯರಗಂಬಳ್ಳಿ ಯಚತುಖಸೀಮೆಗೆನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧೦೦ 

೫7: ಾರೆಪುರಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲಗಳನೆಟ್ಟವಿವರ | ಯಿಗ್ರಾಮಮವಧ್ಭೇದಲ್ಲಿ | ಚಾವಡಿಗೆಮೂ | ಮೊದಲಉಗ್ರ್ರಾಂದಬಾಗಿಲ 

ಬಳಿ ಯಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು ೧ ಊರಿಗೆಈಶಾನ್ಯುಹರಿಯಪ್ಪನಕಟ್ಟೆಗೆನೈರುತ್ಳ್‌ | ಜಂ 
೫ನೂರಕಲ್ಲಿಗೆವ | ಗಣಗನೂರಸಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ ಇ BF ತೆಂ | ಜಂನೂರಬಸವನ 

೫*ಕೊಡೆಗ್ಗೆ Bids, | ಜಿಂಣೆಮುದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಶಾನ್ಯತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ BBE So | ಬಸವನಕೊಡಗೆಯಿಂದಮೂ 
೫ಡವತ್ತಿತೆಂ | ನಡದು | ಜಂನೂರೆ ೩೦೦ ಮುಣ್ಣಹೊಲದಕಲ್ಲಿಗಾಗಿನಡದುಆಲತ್ತಾಳಗದ್ದೆಗೆಬ | ಪಡು 

೫ ಬವಾಗಿನೆ ೧ OF Re | ಉಪ್ಪರಸನತೆಂಗಿನತೋಬಕ್ವ್ರೀಶಾನ್ಯಪಡುಮುಖನೆ ಇ ಇದ್ಕೆ ಮೂ | 
8ಉಪ್ಪರಸನತೋಟದಮೂ | ಪಡುವಮುಖವಾನೆ ೧ SAE ಮೂಡವತ್ತಿತೆಂಕನಡದು | ಕನ್ವಾರನಕಟ್ಟೆ 
RRIF ಈಶಾನ್ಯೇಖಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ದೊಡ್ಡ Sawwaso | ಮೆಟ್ಟಲೀಮರದಬಳಿಯಬಡ 

3ಗಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ಟೈ ತೆಂ | ವಶ್ತಿಪಡುವನಡದು | ಹೆಂಮೈನಪು್ರರದಹೊಲದಬ | ಬಡಗಮುಖನೆಕ | ಇದಕ್ಕೆ | 
39ನಂಚೈನಹೊಲದ ಈಕಾನ್ಯಪೋಣಿವತ್ತುಬಡಗಮುಖನೆ ೧ BIE So | ಕಾಡೆಹಕ್ಕೀ ಯೀಳಿನಹೊಲ 

ಚ ಕಾನ್ಯೇಪಡುವಮುಖದನೆಕ ೧ AEH | ಕಾರೆಯದಪನೆಮರದತೋಟದಬ | ತೆವರಮೇಲೆಐಡಗಮು 

ಕ೫್ಯಫತ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಈಉಬ್ಬಮೊಳೆಮೂಡಲುಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ dE ನ | dG Arid AS 

೫ವರಿನಲ್ಲಿ ಐಷಗಮುಖನೆ o ಇದಳ್ಳೆ ಪ | ದೊಡ್ಡ ಕೆರೆಯೇರೀಕೆಳಗೆ | ಕಾರೆಯದಳಲ್ಲಿನಬಳಿಬಡಗಮುಖನೆ ೧ 
Stang ತೆಂ | ಈಕೆರೆವಳಗೆರೇಲಿನಡದು | ಕಾರೆಯದ ಕಲ್ಲಿಗೆಮೂ | ಬಡಗಮುಖನೆ* ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ವತ್ತಿ | ಬಡ 
ಕ೫ಗ್ಗನಡದು | ಕಾರೆಯದಕಲ್ಲಿಗೆಬ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ತೆಪ | ವತ್ತಿ । ಬಡಗನಡಡು | ಸಂಚುನಾಳ(ನೀರೋಣಿಗೆ 
888ತ್ತೊ | ಮೂಡಮ: ಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | Fossa | ಮಾದನಹೊಲವಬ | ಕಲ್ಪೆರೇಮೂ | ಬಡಗಮುಖನೆ 
387 . OSE ವ ಹರಳ ಕಟ್ಟೈಬಡಲಕೋಶೀಲಿ | ಕಾರೆಯದಸಲ್ಲಿಗೆಬ | ಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಹರಳ 
ಶಕತೃ್ಯಕ್ಚ್ರ'ಯೇರೀಮೇಲೆ | ಕಾರೆಯದಕಲ್ಲಿಗೆಮೂ | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ BSF So | ವತ್ತಿ | ಪಡುವನಡದು | ಸಿದ್ದಲಿಂಗ 
೫ನಹೊಲದಮೂ | ಬಡಗಮುಖನೆ o odds | ಬಾಣೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಸಿದ್ಧಲಿಂಗನಹೊಲಕ್ತೆ ತೆಂ | ಯಲ್ಲೆ ಲ್ಲಿನ 
೫; ಐಡಗಮುಖನೆ ೧ BBE | ಹೊಂನೆಗೌಡನಹೊಲದಬ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ STE ed | ಜವನದಾಳಿನೀ 
3ರೋಣಿಗೆಮೂ | ಯನೆಹೊಲದತೆಂ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | ಹಾಡೆದಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಹುಣಸೇತಾಳಂಹೊಲ 
592730) | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ OEE ಮೂ | ಅಸಗನಹೊಲದಬ | ಜೇಲೀವತ್ತುತೆಂಕಮುಖದಕ ೧ ಇದರಮೂ | Dw 
3 ಗಾಷನಹೊಲಕುಂಟಿಗೂೊಳೇಹೊಲದಮಧ್ಭೇದಲ್ಲಿತೆಂಕ ಮುಖನೆಕ್‌ ೧ BE | ವಶ್ತಿಮೂ | ನಡದು | ಮರಳು 
೫ಹೊಲದತೆಂ | ನೀಠೀಮನೆಯನಹೊಲಸ್ವೆ ಬ | ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ಮಾವಿನತಾಳುಹೊಲಸ್ಟೆ ಮೂ | ತೆಂಕ 
ಕಮುಖದನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದ | ಮಾದೈನಕಟ್ಟೈವೋಣೀಮಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬು | ಕಿರುಪೋಣೀಕೆಂಬ 
೫ರಿವಶ್ತಿನಸಂಬನಮಾಳದನಡುವ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | ಗಣಗನೂರವಾಮನಮುದ್ರೆ/ಕಲ್ಲಿನತೆಂ | ತಿ 
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391ರುಕನಸಿದ್ದಿಯಹೊಲದನ | ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆ- ಇದಕ್ಕೆ ಐ | ವತ್ತಿಮೂ | ನಡದು | ದೇವಂಣನ*ಟ್ಟೈಯೇರೀಮೇ 
88ಆಿಆಲದಮರಸ್ಟೆ ಮೂ | ಆಗ್ನೇಯಮುಖನೆಕ BIE ಮೂ | ತೆಂಗಿನತೋಟದಬ | ಬೇಲೀಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖ 
MNT ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ | ನಡದು | ಈಯಲ್ಲೆಯಹೊಲದಮೂಡಲಯಲ್ಲೆ ಮಾಳದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ VIF. 
ತ್ರ । ಪತ್ತಿ | ಗಣಗನೂರಕಲ್ಪಬಳಿಸಂಬುಗೌಡನಅಡುವಿನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಳಲ್ಲು ೧ ಅಂತು 
BCE ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ge ಯರಗಂಬಳ್ಳಿ ಕಾರೇಪುರಸಹಾ ೧೯ ವೃತ್ತಿಯಮಹಾಜನಲಿಗೆತತ್ತುಂ ॥ 

603 Sse ಅವ ಸ್ಯ 3, ತ್ತಿಯಮಹಾಜನರವಿವರ | FH eH SOI | ರಾಜೇಕ್ಚರವಾಂಡರೀಸಯಾಜಿಗಳು | 


೪ನೇ ಪ್ರತ್ರವ ಹಿಂಭಾಗ. ವಾಠಾಳ ಮೊದಲ ಹಲಗೆ. 


ONE RBA, ಪ್ಪಯ್ಯುನವರಮಗಳ್ಳ ಪ್ಚೃಯ್ಯುನವರು | ಕಪ್ಪುಯ್ಯನವರಮಗಲಿಂಗರಸಯ್ಯುನವರು | 

5 ವೈಕಟರಮಣಾಚಾರ್ಯರು | ವೆಂಕಂಣಾಚಾರ್ಯರು | ಅನ್ನ ವಾನಿಭಟ್ಟುರು | ಕಿಂಗಯ್ಯುನವರು | ಜನಾರ್ಪನಭ 
SES) | ಅತಿರಾತ್ರಯಾಜಿಗಳು | ಅಯ್ಯಾದೀಷ್ರಿತರು | ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು | ಅಹೋಬಲಾಚಾರ್ಯುರು | ಕೇಶವ 
Span iva | ಆಣ್ಣಾ Sony) | ವೆಂಕಟರಾಮಾಪಂಡಿತರು | ಗರುಡಸುಬ್ಬು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು | ಏಿಯಮಾಚಾರ್ಯಾ 

ey ನಂಜಂಡಭಟ್ಟರು | ಈ ೧೯ ವೃತಿ a eee serosa) SI 

O83 ermroarry aes ನ್ಹಿಹುಟ್ಟುವಳಿಮುಂತಾದಆಸಲಸ್ವಾಮ್ಯಾವನ್ನು ಸಮಾಂಕವಾಗಿಅನುಭವಿಸಲುಘ್ಳ 

ಊರು | ಯರಗಂಬಳ್ಳಿ ಯಹೂಳಿಗೆರೆಕೆಳಗಣಗದ್ದೆ ದೇವರಾಯಖ ೧ಂ ಮಾತ್ರ ಕಾಗಲವಾಡೀತತ್ತಿನಮಹಾ 

61055309 ೨೬ nes ಲ್ಲ ವದು | ಮಿತಿ ನಂತೆಮಾತ್ನಗಾ ್ರಗ್ರಾಮಆಲಗೂಡುಳೆರಹ! ಟ್ಬಸೇತಹಳ್ಳಿ ಯಲೂಸ*ೂರುಇ. 

811 ಫ್ರೃರಲ್ಲು ಯಥಾಂಕಸಲ್ಲೊ ಜಿ ಇರೇಪುರಯರಗಂಬಳ್ಳಿ ಗೆಸಹಾವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲನೆಟ್ಟದ್ದು ಇಷ 

619 ವಾಠಾಳುಗ್ರಾಮ ೧ ಈಪುರದಹುಂಡಿ ೧ ಸಹಕಲ್ಪನೆಟ್ಟವಿವರ | ಗ್ರಾಮಮಧಥ ಛದಲ್ಲಿವಿನಾಯಕನಗು 

618ನಿಗಮೂಷಲು | ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಕ joer ಕಲ್ಲು ೧ ಊರಿಗೀಶಾನ್ಸು ಬಲ್ಲೆ ದೇವರಗುಡೀಸಟ್ಟೈಯೇರಿಗೀ 

aay | ಸೆರಹಟ್ಟೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ನೀರುಹಳ್ಳದಬ | ತೆಂಕಮುಖವಾ?ನೆಟ್ಟ ೧ ಇದರತೆಂ | ನಡದು | ಕೆರ 

515 _ಸ್ಟ್ರೇಯಲ್ಲೆ ಗೆನೈಬತ್ತು | ಸೇಥಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆನಾಯವ್ಯು | ಈಕಲ್ಲಗಳಿಗೆಮೂ | ಮಠದವಡೇರಹೊಲದಮೂ | ಪ 
81ೆಡುವಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ನಡದುಸೇಫಳ್ಳೇಯಲ್ಲೆಗೆನೈ | ಕಳ್ಳ್ರೇತಾಳಹೊಲಸ್ತೆ ಐ | ಪಡುಮುಖನೆ ೧ 

ತ ಮೂ | ಸೇಥಳ್ಳೀಶಲ್ಲಿನಿಂದತೆಂ | ತಿಂಗಿನಡದು | ಅಡುವಿನಹೊಲಕ್ಟೂ ಕಳ್ಳೇತಾಳಹೊಲಕ್ಟೂ TG Ss 
818ರಮೇಲೆನಡುಮುಖನೆ ೧ BIE ಮೂ | ಸೇಥಳ್ಳೀಶಲ್ಲಿಂದತೆಂ | ಈಯಲ್ಲೆಗೆದ | ಈಶಲ್ಯ ದಬ | ಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇವರ 
618 | Seay {ods AT | ತೆಳಮಗೆರೆಹೊಲದಕಟ್ಟೆಗೆಮೂ | ಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ಸೇಥಳ್ಳೇಶಲ್ಲಿನಿಂ' 

520. ಮೂಡತಿರಗಿ | ಈಯಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ಕೀಳೇರೀಹೊಲಕ್ಕ್ವೀ ಕಾನ್ಯುಮೂಲೆತೆವಂನಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ Bde So | 

921 ಕಥಳ್ಳೇಯಲ್ಲೆ ಗೆನೈಬುತ್ತು | ಹೆಕನೂರೆಲ್ಲೆಗೆಬ । ಪೋಣೀಮಧ್ಯಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇದರಪ 1ನ | ಹ್ಯಾಕನೂರೆಲ್ಲೆ 
823ಗೆವಾಯವ್ಳು | ಬಸವನಸೊಡೆಗ್ಗೆತೆಂ | ಪೋಣೀಮಧ ಕದಲ್ಲಿಗುರುಸಿದ್ದ ವಡೇರಸಟ್ಟೈಗೆಮೂ | ಬಡಗಮುಖನೆ 

ಕ OBE So | ಹ್ಯಾ ನೂರೆಲ್ಲೆಗೆನ | ಈಶಟ್ಟೈವಳಗೆರೆಗಾಗ್ನೇಯ | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ OTE | 
534ಹ್ಯಾಸನೂರೆಲ್ಲೆ AB | ಚೊರೆನೊಸೆನೀರುಹಳ್ಳದಮೂ | ವಾಯವ್ಯುಮುಖನೆ ೧ ಇದರವಾಯವ್ಳೇ | ಚೊರೆನೊಸೆಕ 
523ರ್ಸಮಾಳದಲ್ಲಿ | ವಾಯಮ್ಯಮುಖನೆ ೧ ಅವರಪ | ವತ್ತಿತೆಂ | ನ | ಹ್ಯಾಸನೂರಯಲ್ಲೆ ಹೊಲದಮೂಡಲತೆವರಮೇ 

೫6 ಅಪಡುವಮುಖನೆಕ ೧. ಇವರತೆಂ | ಯಲ್ಲೆ ಹೊಲದತೆಂ | ಹಳ್ಳದಬೇಲೀಬ | ಪಡುವಮುಖನೆ © ಇದರತೆಂ | ವೆಂಕ 
5೫ಟಕಟ್ಟ್ರೀಹೊಲದವಾಯವ್ಳು | ವೋಣೀವತ್ತು ತಂಡಸನೀಮಾಳದಲ್ಲಿವಡುಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ಮಠದಹೊ 

Sexinre | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ ಅದತ್ವೆತೆಂ | ಬೆಟ್ಟದಕೆಂಬರೆಮಾಳದಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ಹ್ಯಾಕ್‌ 
P3058 Ad, | ಜಂನೂರೆಲ್ಲೆಗೆಬ | ಜೆಟ್ಟೃದಕೆಂಬರೆಹಳ್ಳದತೆಂ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಪ | ವಾಯವ್ಯಮುಖನೆ ೧ ಇದರೆ 


$9033 | ಜಟ್ಟದತೆಂ | ಕಿಬ್ಬೆಯಲ್ಲಿ | ಜಂನೂರೆಲ್ಲೆ 3 FOR) | ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ಜಂ | ಯಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ಳೇ | 


8856 Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


Slane) | ಗಣಗನೂರಸಲ್ಲಿಗೆಮೂ | ಹೊಲೇನಸಟ್ಟೈಗೆಪ | ಬಡಗಮುಖನೆ o ಇದರವಾಯವ್ನೂ | ಗಣ LS, 
Rede | ಜೆಟ್ಟಕ್ತೆ ವಾಯವ್ಯ | ಗೂಗೆಕಲ್ಲಿನಬ | ಈಶಾನ್ಯಮುಖನೆ ೧ acide) | ಸುಜ್ವಲೂರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಸಂಬರೆ 
Segas | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ SOE she 1 ವತ್ತಿ | wl ನ | ಸುಜ್ಜಲೂರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವೀರಭದ್ರನಕೊಡ್ಟಗ್ಗೆ ನೈ!ಮಾಳ 
೫ದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ SAV | ಸುಜ್ಜ | ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಕೊಡಗೆಹೊಲಸ್ವೆ ನ | ಮೂಡಮುಖನೆ o ಇವರಮೂ 199, 
a) 1 ನ | ಕೊಡಗುಡ್ಡನಮಾಳಕ್ಕೆ ನೈಯತ್ಯು | ಮೂಡಮುಖನೆ ಇ ಇವರಬ | ಸುಜ್ವ |ರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಈಗುಡ್ಡ ಮಾಳದ 
Samay | ಹಳ್ಳದಕರೆಯನ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BSE) | ವತ್ತಿ | ಮೂ /ನ| ಸುಜ್ಜ | ರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಕೊಡಗುಡ್ಡ ನಮಾ 
0? ಘಸ್ಟೀಶಾನ್ಯು | ನೀರಹಳ್ಯದಬ | ಬೇಲೀವತ್ತುತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇವರಬ | ಬಳೆಗಾರನಹೊಲಸ್ವೆ ವಾಯವ್ಯ | ಮೂಡ 
638399003 ೧ ಇದರಮೂ | ನ | Foe LS ಗೆತೆಂ | ಮಾರೀಕೊಣಗ್ಗೆ ಪ | ವೋಣೀಪಡುವಜೇಲೀವತ್ತುತೆಂಕಮುಖನೆ ಇ. 
ಚಿಕ್ರ್ರತುವಾತಾಳ ಕಲ್ಲು go ಯಿಂನು ೧೬ಕಲ್ಲು ಮುಂದನಹಲಗೇಲಿಬರೆಯುತ್ತಇಧೆ | ಕಾರ್ಯಜಂನೂರುಕಾರೇಪುರಗ 

Oe ಲ್ಲಿಯಿರೂವಲಯಮಧ್ಯ್ಯಭಾಗದತೆಂಗಿನತೋಪುನೂರಯಿಪ್ಪತ್ತು ವೃತ್ತಿಯಮಹಾಜನರಿಗೂ 

65[ಸಮಾಂಕವಾಗಿಸಲ್ಲೋದು | ನಾಗವಳ್ಳಿ ಕಾಗಲವಾಡಿಯಂಬಗ್ರಾಮಗಳಿಂದಬಿಗೀಕಲ್ಲದೆ 

ಅ ಟ್ಭತ್ಟೆ ಹೋಗುವಜೀವದನಗಳದಾರಿಯಲ್ಲಿಯಾಯರಡುಗ್ರಾಮದವರೂಪೆಟ್ಟದಿಂದಮುರಮುಚ್ಚ 
'ಉಗಳತರುವಲ್ಲಿಪ್ರಾಕುಮೇರೆಗೆಯಥಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿಜ್ಯೋತಿಗೌಡನಪುರದತತ್ತಿನವು 

84*ಹಾಜನರು 08 ಮಂದಿಯೂಹೊಂಡರಬಾಳುವರು ಎಂ ಮಂದಿಯೂತಡದುಅಡ್ಡೀ ಮಾಡದೆವಾರ್ಗವ 
*ವಿಸುರುಚಿಯಾಗಿಕೊಡಲುಫವರು | ಸೋಸಲೀಕೋಟೆಯವಳಗೆನೆಡಿಕಿಎರುವವಾಮನಮುದ್ರೆ 

646 ಕಲ್ಬುಗಳುಹದಿನೆಂಬರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವನಿವೇಕನಗಳಂನುತಂಮತಮ್ಮಅಂಕ 

ಲು ಬಂದಪ್ರಸಾರಸ್ಟೆ ಸಮಾಂಕವಾಗಿನೂರಯಿಪ್ಪತ್ತ್ಕು ವೃತ್ತಿ ಯಮುಹಾಜನರುಅನುಭವಿ 


98ನುಳ್ಳವರು ॥ ವಾಠಾಳ ಕಲ್ಲು Lo ಅಲ್ಲದೆಯಿಂನು ೧೬ ಸಲ್ಲು ೧೨ನೇ ಹಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಇಧೆ ॥ 
೯ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗೆ, ಜೋತಿಗೌಡನಪುರದ ಹಲಗೆ, 


649 € ದೆ 
ಜ್ರೋತಿಗೌಡನಪುರವೆಂಬಗ್ರಾಮಸ್ಕೆ ವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಪನೆಟ್ಟನಿವರ | ಊರಮಧ Sores, ಶ್‌ 
6ರ | ಮಾರೀಗುಡಿಗೆಬಡಗಲು ಕೊಂಗನರ್ಭಕಣಿ:ಸಾಲದಮರದಜಗಲಿಗೆಮೂಡಲು ಮೂಡಮುಖವಾಗಿ 
651 ಕ ಕ 
ನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಊರಿಗೆಈಕಾನ್ಫೇಬಿಳೀಕಲ್ಲಜಿಟ್ಟದಹಬ್ಬಿಗೆಮೊಸಳೆಮಡುವಿನಕೆನೆಗೆತೆಂಕಲು | wo 
% ೫ುಕೆತಾಳುಡಿಂಬದಬಹಗಲು | ಹೊಂಗನೂರೆಯಲ್ಲೆ ಗೆಪಡುವಲುಹುಟ್ಟಆರೇಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿವಡುವಮು 
88a NI ದಮುದ್ರೆಕಲ್ಲು ೧ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂಕನಡದುಭೂತಾಳೆದಿಂಬದಶಿಟ್ಟು ತೋರಣಸ್ವೆ ಆಗ್ನೇಯ 


@3 
9 ಜೊಂಗನೂರಪೆಟ್ಟದಯಲ್ಲೆ ಗೆಪಡುವಲುಶ್ಟಾಸೆಗೆತೆಕಲಾಗಿಪೂರ್ವದಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಿಗೆಬಡಗಲುಹುಟ್ಟ 


*ಕ್ರಿರ್ಯಮೇಲೆಪಡುವಮುಖವಾಸಿತಿದ್ದಿದಕಲ್ಲು ol ಮುಂದೆಬರೆ ಭಾನ ಚಾಮ 
65ೆಕಗಲುಯಂದುಬರೆಯುವದಸ್ಟೆ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿಮೂ 1:ತೆಂ | ಪ | ಬ | ಯಂದುವಂದೆಅಶ್ಷರಬರದಡದೆತಿಳದು 
657 ಕೊಂಬದು | aby So | ನಡದುನಲ್ಲೂರಹಟ್ಟಿಡಿಂಬದಮೇಲೆ | ಹೊಂಗನೂರೆಲ್ಲೆ ಪ | ಹೊಂಡರಬಾಳೆ ಲೆ.ಗೆಬ | 
*ಕ್ರಂಗೆಆಗ್ನೇಯಪೂರ್ವದಲಿಂಗಮುದ್ರೆಹಲ್ಲನಬಳಯಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆವಡುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕ ೧ SOF 

85%) | ವಶ್ತಿಪ | ಲಾಗಿನಡದು | ಆಬಿಲವರೇಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದೆೈಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯ | ಹೊಂಡರಬಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | 
860ಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಸ. ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬಡಗವತ್ತಿನ. 1 ನಡದುಹೊಂಡರಬಾಳಯಲ್ಲೆ ಮುಂಡೆದೇವೀಶಟ್ಟೆ 
Sle) 1 ಬಾಗೆಮರದಪ | ಗಿಡುಗಳೊಳಗೆಬಡಗಮುಖವಾಸಿನೆಟ್ಟಿ ಕ ೧ ಇವಳ್ಥೆತೆಂಕವತ್ತಿನ | ನ 
Meas | ಹೊಂಡರಬಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಶ್ಯಾನೆಗೆತೆಂ | ಬಹಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ೧ ಇದಕ್ಕೆ sors 
ಶ್ರಿ ಪ | ನಡದು | ಹೊಂಡರಣಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ 1 ಶ್ಯಾನೆಗೆತೆಂಕಲಮುಡಿಕಿನಲ್ಲಿ ಬ | ಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ 


ಗ ತತ 
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864 o wees | ನಡದು | ಹೊಂಡರಬುಳಬಿಳಗದಾಸೀಹೊಲಸ್ವೆ ಐ । ಶ್ಯಾನೆಗೆತೆಂ | ಹುಣುಸೇಮರದೆ 
ಕೆಚಿವತ್ತಿನಲ್ಲು | ಈಶಾಸ್ಯಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ o ಇದಕ್ಕೆ ಐ | ನಡದು | ಶ್ಯಾನೆಯಡತಿಟ್ಟಿನಮಧ್ಭದಲ್ಲಿ 

8 ಕೊಂಡರಬಾಳಬಿಳಗದಾಳೀಹೊಲಸ್ಕೆ ಮೂ |! ಮೂಡೆಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ನಾಯವೈವಾಗಿನ | 
೫ಹೂಂಡರಬಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಶ್ಯಾನೆಗೆತೆಂ | ಜೋಡುಹುಣಸೇಮರದವತ್ತಿನಲ್ಲಿ । ಹೊಂಡರಬಾಳಲಿಂಗ 

OS tach OSV DEIR 1 ಮುಖವಾಗಿನೆಬ್ಬಕ ಇ edge) | ವತ್ತಿ | ಪ | ನಡಡು | ದೊಡ್ಡೆ 
86ರತೆಂಕಲಕೋಡಿಗೆಪ | ಅತಿ ಮರದಬಳಿಯತಕಾನ್ಯಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ Fin ಇದಕ್ಕೆ ಸೈಸತ್ತುನ A 
೫ಹೂಂಡರಬಾಳುನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ 'ೂಡಿಗೆವಡೆಗೆರೆಯೇರೀಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯವಾಯ 
8್ಯಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ o SIE ನಾಯವ್ಯನಡದು | ನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಶ್ಯಾನೆಗೆಬ | ಜೇರೀ 
ವಶ್ತಿನಹೊಂಗೆಮರದಸೆಳಗೆಈಕಾನ್ಯಾಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ೧ VIE ವಾಯಮ್ಯೇನ | ನಾ | ಗನ 
*್ರೀಯಲ್ಲೆ ಗೀಕಾನ್ಯಾ | ಶ್ಯಾನೆಗೆಬ | ಜೀಲೀಬಳಿಯಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಸ o edge) 1 ನಡ 
94ದುವಾಗವಳ್ಳಿ ನಲ್ಲೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ BET | ನಡದು ನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ 
೫ಬ | ಫಣಿಯಾಲಕ್ಥೆ ಆಗ್ಲೇಯಬಹಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ VEX | ನಡದು | ನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆ 
6765) | ಪಣ್ಯುವಹೊಲಸ್ಕೆ ನೈಯತ್ಯುತೆವರಿನಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ SIF 2) | ನಡಡು | ನಾಗೆ 
8ಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೀಠಾನ್ಫತೆವೆರಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇವಕ್ಕೆ ಪ | ನಡದು | ಚೋಳನಯರೆಹೊ 
8ಕೃದತೆವರಿನಲ್ಲಿಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಹುಬ | ಗಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ OBES | ನಡದುಕೋಣೇಗೌಡನಯ 
₹ರಹೊಲದತೆವರಿನಲ್ಲಿಬ | ಮುಖವಾಗಿನೆಕ o ಇವಕ್ಕೆ ಪ | ನಡದುಗವರಿಗನಸಟ್ಟೈಗೆತೆಂ | ಯೇರೀ 
6ವಲೆಬ | ಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ CBE ವಾಯವ್ಯನಡದುದೇಶಟ್ಟೈಗೆವಾಯವ್ಳು | ಈಶಾನ್ಯವುಖವಾ 
“INST ೧ ಅವಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯನಡದುಉದ್ಬಿ ನಮೊಳೆಗೆಬ | ಹೊಲದಲ್ಲಿಈಶಾನ್ಯಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ 

ase ವಾಯವ್ಯುವಾಗಿನಡೆದುನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಐ | ಅಮ್ಚ್ರನಪುರದಹೊಲಸ್ಕೆ wr, coves 

"53 ಕಾನ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ನಡದುಈಹೊಲಕ್ಕೆ ಮೂ | ತೆವರಿನಲ್ಲಿಮೂಷಡಮುಖನಾ 

64ನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಐ | ನಡದುಅಮ್ಮನಪುರದಭೂಮಿಗೆಮೂ | ತೆವರಿನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾ 

PASS ೧ SBE 1 ನ | ಇದೇಭೂಮಿಗೆಈಕಾನ್ಯು | ಶಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಿನಬಳಿಯಕಾಗಲವಾ 
588ಓವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಿನವತ್ತಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ನ | ಮುದ ಗೌಡನ 

887 ಟ್ಟಿಗೆಮೂ | ಶುಮುದಾಳೀಹೊಲದತೆವರಿನಲ್ಲಿರಿಂಗಮುದ್ರೆಸಕ್ಷಿಗೆಬ | ಮೂಡೆಮು | ads 

ಜ್ಯ OE 2) | ನಡದುನಂಜರಾಯಿಪುರದೆಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲು ಆರುವಮಂಚನಗುಡ್ಡಸ್ಥೈತೆಂ | ವಾಮನಮುದ್ರೆಕ 
680) ಮಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ ಇ oe. ಮೂ! ವಾಠಾಳಚೆಂನನಕಟ್ಟೈಗೆವತೂ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯತೆಂ 
68% ಮುಖವಾನೆಕ coe abe | ಹೊಂಗನೂರಸಂಪಾದನೆನಡೇರಹೊಲದತೆವರಿನಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ 


ಶ್‌ 


ನೇ ಪತ್ರದ ಒಂಭಾಗ್ಕ ಜಂನೂರ ಹಲಗೆ, 


691. ದಸ್ತೆ ಮೂ | ಹೊಂಗನೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಮೇಟೀಆಲದಮರದಹೊಲಕ್ತೆ ಬ | ತೆವರಿನಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾ 
| ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ | ಮಾದೇಶ್ವರನಗುಡ್ಡ ದತೆಳಗೆವೋಣೀಮಧ್ಭೇದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾನೆಕ್‌ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ತ್‌ 

ಕ ಾವಾಥನಗುಡ್ಡೆ ದಾಟಿ | ಕಾಳಕಟ್ಟ SUS ನ್ಬೈಯೇರೀಮೇಲೆತೊಕ್‌ಮುಖನೆಕ ೧ BOS ಮೂ | ಮಣ ಕ ಳಗರೆಗ್ರಾಮ 
ಕ ಬ | ಹೊಂಗನೊರವಾಮೆನಮುದ್ರೆಲ್ಲಿಗೆಮೂಡಲುತೆಂಕಮುಖವಾನೆಕ o ಇದಸ್ಯೆ | ವತ್ತಿಮೂಡನಡದು! ಸಂಗನೂರೆಲ್ಲೆ 
ಉರ | ತೆಂಕಮುಖವಾನೆಟ್ಚಕ. ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ 1 2 ಾರವತ ಬಕ ೧೮ 
ee. ಆಗ್ನೇಯ | ಹುಟ್ಟರೇಬಳಿಯರಿಂಗಮುದ್ರೆ ವಾಮನಮ.ದ್ರೆತಿದ್ದಿ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಪ | ನೈಯತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಕಲ್ಲು o 
eae ಈಶಾನ್ಯಾ | ಹೊಂಗನೂರವೀರಗೌಡೀಹುಂಜಿಗೆತೆಂ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತಿನಲ್ಲಿಆಗ್ಸೇಯಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಲ್ಲಂ ೧ 


an 
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ad ಮೂಡನಡದುಈರಾನ್ಯಾದಹಣುಕೇತಾಳಡಿಂಬದಕಲ್ಲಿನಬಳಿಗೆವಲಯಗೂಡಿತುಆಂತುವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಲು 
೫ನಟ್ಟದ್ದು | ಈಗ್ರಾಮಸ್ಥೆ Yo ಜಂನೂರುಗ್ರಾಮ ೧ ಹೊಸೂರಹುಂಡೀ ೧ ES ೧ ಸಹವಾಮನಮುದ್ರೆಶಲ್ಲನೆಟ್ಟ 
7ಉಧಿವರಗ್ರಾಮಸ್ವೆ ಮೂಡಲು | ಮಹಾದೇವೀಗುಡಿಗೆನೈಖತ್ತು | ಅಗಳಿಗೆತೆಂ | ಯೇರೀದಡದಮೇಲೆ | To 
701ರಬರಜೀಗೂರನಹಟ್ಟಿಗೆಬ | ಊರಮುಂದೆಮೂಡಮನುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲು ೧ ಊರಿಗೀಶಾ 
702 5 

Ry I ಹೇಸನೂರುಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಆದಿಜೆ BOY KS. AZ | es CB TASS ಬ! Soe) 
fii a ನಲ್ಲುತೆಂಸಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಈ ೧ BBE So | ನಡದು | ಆದಿಜೆಟ್ಟಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆನ | 
79 ಂಬರೇವತ್ತುಪಡುಮುಖನೆ. ಇ ಇಲ್ಲಿಂದಂತೆಂಕನಡದು | ಮಲ್ಲಿಸಾರ್ಜನದೇವರದೆಟ್ಟದಕಿಚ್ಚಿಗೆ 
ಸ್ಸ ಬಾವೀತಿಟ್ಟನಕ | ಜಿಟ್ಟೃಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆನೈಬುತ್ತಾ | ಪಡುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ಇ dey The 


ಖೆ 


70 | ನಡದುಬಾವೀತಿಟ್ಟನಆರೇಮೇಲೆ | ಜೆಟ್ಟಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ Ad | ಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖ 


707 ತ 
ವಾಗಿತಿದ್ದಿ ದಕ್‌೧ ಇದಸ್ವೆ ಮೂಡನಡಡು | ಮಲ್ಲೆ ದೇವರಜೆಟ್ಟ ಸ್ಥೆ ಬ। ಬೆಟ್ಟಿ ಹಳ್ಳೀದಾರಿಗೆಮೂ 1 ಈಯ 


7054, ಗೆತೆಂ | ಜೆಟ್ಟಪಕಿಬ್ಲಿಗೆಬಡಗವತ್ತಿ ನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ SASL ಗ್ರೇಯನಡದು | ಉ 


10933) Se ರುನರಕೀಪುರಪದಾರಿಗೆನ | ಮಲೆ ದೇವರಜಿಟ್ನತೆ ಮೂ | AY Gt ಮೂಡವತ್ತಿನಲ್ಲಿವಡು 
ಆ.'-ಂ ೧ a > a ಬ —o 
103. ಬವಾಗಿನೆಕ ೧ read So | ನಡದು | ಈಜೆಟ್ಟಳ್ಳೆ ಮೂ | ನರಕೀಪುರದದಾರಿಗೆಮೂ | ಸರೀಕಲ್ಪಬೋರೆಯ 


711 ಲ್ಲಿವಡುಮುಖನೆಕ ೧ ಅವಸ್ಥೆತೆಂ | ನ | ಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯಮ್ಯೇಸಂಚನಕಟ್ಟೈಯೇರೀಕೆಳಗಣಹೊ 
Meds | ತೆವಂನಬೇಲೀಮೂಡವತ್ತುಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ಇ BBY Sol ನೆ | ಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆಗೆನ | 
7'ಕಬ್ಬನಮೋಳೇತಿಟ್ಟಿನನ | ಆರಿಗಿನಲ್ಲಿನಡುವುುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ o dF so i ನ | ಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆ 
74833 | ಕ ರ್ಲುಮಾಳದತೆ | ಬೇಲೀವತ್ತುವಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಸ ಇ ಇವಸ್ತೆ ಪ | ನ | ಲಿಂಗರಸಯ್ಯುನಅಡುವಿನ 
7`ಹೂಲ ಕ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಯಬಷಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ BBE So | ನೆ.1 ಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆಗೆದ | ಬಗ್ಗರೆಚೆನ್ನ್ನನ 
Masques ಗ್ನೇಯ | ಪಡುವರಿಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂಡನಡದು | ಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಬಗ್ಗರೆಚನ್ನನಹೊ 
71?)ಕ್ವಾಗ್ಸೇಯದಕಲ್ಲಿನಮೂಡವತ್ತಿನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ BBE So | ನ | ಈಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆಗೆನ | ವು 
718ರ ಠೀಹಿದ್ದನಮಾಳದಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖನೆಕ ೧ ಇದಕ್ಕೆ So | ನ | ಯರಜುಕೆಂಬರೇಮಧ್ಯುದತಿಟ್ಟ್ರನಮೇಲೆಪಡು 
71'ಮುಖನೆಕ ಇ SBE Sols | ಬಾಗಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಪ | 0 ಸೆಂಬಿರೇಮಧ್ಭದಮಾಳದಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ 
Mase do | ನ | ಬಾಗಳೀಮುಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನನಜೆಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯೆಪಡುಮುಖನೆಕ್‌  ಇದಸ್ತೆತೆಂ | ನ | ಈಜೆಟ್ಟಿದವ 
731ುವಲಅರಗಿನಲ್ಲು ಹುಟ್ಟರೇಗುಂಡಿನಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖತಿದ್ದಿ ದಮುಪೆ) ೧ BE So | ನ | ಬಾಗಳೀಯ 
ಚ ಗೆನ್ಸೈಯತ್ತು | ಉಮ್ಹತ್ತೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಯಂಣೆಗುಂಬದಬಸವನದೆಟ್ಟ ಕ್ಯಾ ಗ್ಸ್ಲೇಯಮೂಲೇಲಿನಡುಮುಖನೆಟ್ಟ 
Me _ ಇದರಪ | ನೆ | ಉತ್ತೂರೆಲ್ಲೆ Red | ಈಬಸವನಗುಡಿಗೆತೆಂ | ಮಗ್ಗ ಲಹುಟ್ಟಿರೇಗುಂಡಿನಮೇಲೆಬಡಗೆ 
?*ಮುಖತಿದ್ದಿ ದಕ ೧ ಇದರಪ | ನ | ಈಜಿಟ್ಟೃಕ್ತೆ ಸ | ಸುಂಭೀಮೇಲಣಹುಟ್ಟಿರೇಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿ 
ae ೧ ಈಕಲ್ಲಿಂದದೆಟ್ಟೃದಕುಂಭೀಮೇಲೆನೈಬುತ್ಯುವುಖವಾಗಿನಡದು | ಉಮ್ಮ್ರತ್ತೂರೆಲ್ಲೆಗೆಬಿ | ಬಿಳೀಕಲ್ಲಮುರು 
73 ಯಲ್ಲಿಅರೇಮೇಲೆಬಡಗಮುಖತಿದ್ದಿದಳ್‌ ೧ ಈಜೆಟ್ಟದ ಕುಂಭೀಮೇಲೆನೈಬತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನಡದು | ಕುರುಬ 
73'ನಕಟ್ಟೈಗಾಗ್ನೇಯಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿದಕ್‌ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬೆಟ್ಟದಮೇಲೆಪಡುವನಡದು | ಉಮ್ಮ 
8.0 SE Re | ದೊಡ್ಡ ವಡ್ಡಿನಕೊಂತೀಶಲ್ಲತೆಳಗೆ | ದೊಡ್ಡ ಆರೇಲಿಬಡಗಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿದಕ್‌ ಇ S47 

.... ?ಔಟ್ಯದಕುಂಭೀಮೇಲೆನೈಸತ್ತ್ಯಾನಡದುಕಾರೆ ಯದಯಲ್ಲೆಮೂ | ಉಮ್ಮತ್ತೂರೆಲ್ಲೆ Ae) | dad Sa ಗೆನೈರುತ್ಯಾದೆ 

೪... *ೌಲ್ಯಿವಾಯವ್ಯಮುಖವಾಗಿಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆತಿದ್ದಿಕ್‌ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದವಾಯವ್ಳುಮುಖವಾಗಿದೆಟ್ಟದಸೆಳ ಕ್ಕೆ ಇ 

3 ಆದುಕಾರೇದಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಹುಟ್ಟರೇಗುಂಡಿನಮೇಲೆಈಶಾನ್ಯಾಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿ ದಕ o ಇಲ್ಲಿಂದಪಡು 
732 ವಶ್ತ್ಮಿಬಡಗನಡದುಸಾರೆಯದಸಲ್ಲತಾಕಿಒಡಗನಡದು | ವಜೇರಸಟ್ಟೈನಡುವಲಬಿರೀಕೆಳಗ 


ಟಿ 
ಕ್ಕಿ ಕೆಂಬರೇಪಡುವಂತಿಬ್ಟ ನಹೆವ್ರೇರಾವತನಪುರದಯೆಲ್ಲೆ. ಗೆಮೂ | *ೆಂಬರೇಪಡುವಲಶಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿಮೂ 





ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 


34ಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ To SSE ಬಹಗನಡದು | Tin CATs, ಅಹುವಿನಬಳಿಯಲ್ಲು | ಹೆಂ 
ಒಕ ಬಬಕಾಳುಪೊಟಸ್ತಿ ಕ್ವೀಶಾನ್ಯು | ಕಾರೇಪ್ರರದಮ್ಹಾರನಟ್ಟೈಯಹೊಲ 


೧೦ನೇ ಪತ್ರದ ಸ Boxed ove Ser, 


| USS Se | ಕಾರ್ಯದವಡುವಮುಖದಕಲ್ಲಿನಬಳೆಯಮೂಡಮುಖವಾಗ BE ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಐ 1ನ! ಕಾ 
ಕಪುರಡಶಂಮಾಂಸಕಟ್ಟಿ ಹೊಲದಮೂಹಲಸೇರೀರಿನೂರಬಸವನಕೊಡಗೆರೂಒನೈಯತ್ಕ. | ಈಕಾ 
3ನ್ಸ್ಯಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಪಡುವಶ್ತಿಬಿಡಗನಡದು | ಕಾರೇಪುರದಕಪ್ಸಿತಾಕಿಬಡಗನಡದು | ಸಾರೇಪು 
Sachs ಗೆಮೂ | ವಳಅಡುವಿನಪಡುವಲತೆವರಿನಉಬಿ ನ್ರನಮೊಳೆತಿಟ್ಟಿನದೊಡ್ಡ ಬೇಲದಮರದವ 

12g ನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆ* ೧ ಇದರಪಡುವತಿ ಶ್ರಿ ಬಡಗನಡದುಕಾರೇಪುರದೆಆಲದತ್ತಾಳಗದ್ದೆ 

7" ತೋಟದ ಈಶಕಾನ್ಯಾಯೇಳುನ ಇರುಮಂಣಿನಹೊಲಸ್ಟಿ So | ತೆವರಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮು ಖವಾಗಿನೆ ೧ Ose, a I 


7*ಸಸಾರೇಪುರದಕಲ್ಲತಾಕಿಪಡುವತ್ತಿ ವಾಯವ sé. ಭೂಯ | Sader jain ಫೋೂಂರೂತ 
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743. e3eOessove | 200 ಮಂಣಹೊಲದನೈಯತ್ನುಮೂಡವಖನೆ « SSF |S | ಸಾರೇಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಜೆಣ್ಣೈ 


M438 ಸನಹೊಲದತೆವರಿನಕಾರೆ ಪುರದಕಲ್ಪತಾಕಿಪಡುನಡದು | ಜಂನೂರಬಸವನಕೊಣಗ್ಗೆ ನೈ 
?ಚ್ಯಬಹಗಮುಖವಾಗಿಸೆಕ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಹರಿಯಸ್ಪನಕಟ್ಟೈವಳಗೆರ ಅಡುವಿಗೆವಾಯವ್ಪು ಗ 
1ಗನೂರಕಲ್ಲಿಗೆನೈಯತ್ಯು | ಕಾರೇಪುರದಕಲ್ಲಿಗೆಈಶಾನ್ಯಲಗ್ಗೆ ಸ್ಷೇಯಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದರ 
Meranda, ಮೂಡನಡದು | ಮಿಕ್ಚಾರೆಆಗ್ಟೇಯನೆರಲುತಾಳುಹೊಲದಬಡಗತೆವರಿನಲ್ಲಿಗಣಗನೂರ 
4ಕ್ಯಲ್ಸನಮೂಡವೆತ್ತು ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ಇ ಇದರಬ | ನ | ಪುಬ್ಭೃಕಟ್ಟೈಯೇರೀಮೇಲೆಗಣಗನೂರಸಲ್ಪತಾಕಿವ 
Para ಬಹಗನಡದುಶೋಳಗಸಿದ್ದ ಪ್ಪುನಕಟ್ಟೈಗೀಕಾನ್ಯಾ | ಚಕ್ರನಕಟ್ಟೆಗೆನೈಬುತ್ತಾ | ಗಣಗನೂರಯಲ್ಲೆ 
?ಗಿಮೂ | ದಂಡಿನದಾರಿಗೆಮೂ | ಅರಿಗಿನಲ್ಲಿವೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಸ ೧ BATH | ಪತ್ತಿ ಬಡಗೆನಡದುಗಣಗೆ 
73ನೂರಸಲ್ಪತಾಕಿವಾತಾಣಪೆಟ್ಟತ್ವೆ | ಯೇಳುಆಲದಮರದಸಟ್ಟೆೈಗೆಪಡುವತ್ತಿನಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖದ 

7ವಾತಾಳ ಕಲ್ಲುಪಡುಮುಖದಗಣಗೆನೂರಕಲ್ಲಿನಮೂಡಲುಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ BIE ಈಶಾನ್ಯುನ 
73ಡ್ರದುವಾಶಾಳ ona Aros | So | ಸೆಂಬರೆತೆಂಕವತ್ತಿನಲ್ಲುವಾತಾಳುಬಡಗಮುಖದ ಕಲ್ಲಿನ 
7ಓಲತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ BSC | ವತ್ತಿಮೂಡನಡದು | BYHTSLOS ಗೆಪ | ವಾಠಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆತೊ | 
pay ಕಲ್ಲುಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಪವತ್ತಿನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಈ ೧ ಅಲ್ಲಿಂದತೆಂಕನಡದು | ಚಿಕ್ಕ 

5ನ ಫ್ರರದಹೊಸಅಗತೆಹೊಲದನಡುವಲಕಾಲ್ವೇಯಲ್ಲಿವಡುಮುಖವಾನೆ ೧ BIE ತೆಂ | ಹೊಂಗೇತಾಳ 

| 78ಕಟ್ಟ್ರೈಯಮೂ | ನೀರೋಣಿಯಲ್ಲಿನಡದು | ಅಗಸನಇಕೊಪ್ಪಲಹೊಲಸ್ಟೆ So | ಅಚ್ಚೆ ನಹಸ್ಭೀಕಟ್ಟಿ ಹೊಲಸ್ವೆ 
7ರಕಡಗಲವೋಣಿಯಪ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಲವತ್ತಿನಲ್ಲಿವಡುಮುಖವಾಗಿನೆಕ o VBE ಮೂ | ನ | ಚಿಕ್ಚನಪ್ಪು 
75ದತೆಂಕಲಜೇಲೀವತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಕಾಳಪು Fes ARDS | ಹಾಕಿಟ್ಟನಹೊಲದವ | ವತ್ತುತೆಂಕಮುಖದ 

10033 ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂ | ನೆ| ಚಿಕ್ಚನಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆ ಗಾಗ್ಪ್ಪೇಯಮೂಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯತೆಂಕಮು 

76! ಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ OBE waridads | ಚಿಕ್ಹ ನಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಹ್ಯಾಕನೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ತಂಡ 
76ಉಮಾಳದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ತಂಡಸೀಮಾಳದಲ್ಲುಹ್ಯಾಕನೂರೆಲ್ಲೆಗೆ 

7೫30 | ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನನದೆಟ್ಟಳ್ಳೆ ಬ | ತೆಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ VIE Tre 1ನ | ಹ್ಯಾಕ್‌ನೂರಯಲ್ಲೆಗೆ 
7643, | ತಂಡಸೀಮಾಳದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂಡನಡದುಹ್ಟ್ಯಾಕನೂರೆಲ್ಲೆ Ago | 
76 ಬಿಬಿಟ್ಟಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನನಬಜೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಐ | ತಂಡಸೀಮಾಳದಕೆಂಬರೆವತ್ತಿನತೆಂಸ 

766 ಮುಖದ ಕಲ್ಲಿಗೆಲಯರ್ಪೂರವಾಯಿತು | ಅಂತುಸಲ್ಲು 9೩ ಜೋತಿಗೌಡನಪುರಜಂನೂರುಸಹತತ್ತು ೧ ಕ್ವ 
we ತ್ತಿ ೨॥ೂ ಈಮಹಾಜನರಹೆಸರು | Do | )ವೆಂಕಬವತೈೈಯನವರು | ಮಹಾದೇವಭಟ್ಟರು | ಸಡಬದವೇೆಇ 
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೧೦ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, ನಾಗವಳ್ಳೀ Ker, 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


76 ಪತಿಕಾಸ್ತಿ )ಗಳು | ರಾಮಸೃಷ್ಣ್ಯಭಟ್ಟರು 1 Bez ತ ಸ್ವಾಮಿದೀಶಿತರು | ರಘುನಾಥಾಚಾರ್ಯರು | ಶಿರುನಾರಾಯಿ 
7% ಹ್ಯ್ರೀಯ 1 ವರದಯಸ್ಯ್ರೊಂಗಾರರು | ರಾಮಾದೀಶ್ರಿತರು | ತೇಕವಕಾಸಿ ಸ್ತ್ರಿಗಳು | ಅಳ)ಂಗರಯ್ಯಾಂಗಾರರು | ಸೂರ್ಯನ್ನಾರಾ 
'ಯಣಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು | ವೆಂಕಟಾಚಲಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು | ವೆಂಕಟಕೃಪ್ಟ್ಯಸೋಮಂಯಾಜಿಗಳು | ಕಿವರಾಮದೀಕ್ಷಿತ 
ಗ | ಸೋಮಾಭಟ್ಟ ರು | ವೆಂಕಟಉಪಾಧ್ಧಾಯರು |= %) ag Ban Nive | ಆದಿವಸ್ತು | ಕಾಮಾಫ್ಸಿಉಪಾಧ್ಯಾಯರು Hes 
?2ತೈಮುಂಗಾರರಮಗವೆಂಕಟಾಚಾರ್ಯರು | ಕೊಳ್ಳು ತೋಲ ಜಾ ಜು | ತಿರುಪತಿಯಅಪ್ಪಲಾಚಾರ್ಯರು | 
Tee 20 ವೃತ್ತಿ ಯಮುಹಾಜನರು ಈ ಗಾ ಗ್ರಾಮಗಳ ಕೆರೆಕಟ್ಟೆ SPOON HIF LB ಸ್ಸುಲುಹುಂಡಿವುಂತಾಷ್ಟ 
??*ರಹೆಚ್ಚು ಹುಟ್ಟುವಳಿಮುಂತಾದ್ಬ ನ್ನು ಸಮಾಂಕವಾಗಿಅನುಭವಿಸಲುಥ್ಳವರು | ಮಾತೃ ಗ್ರಾಮಗಳುಯಲೂ ಕೂರು 
MPa ಸಯಥಾಂಕವಾಗಿಸಲ್ಲುವದು | ಯೆಂದು -c ಗ್ರಾಮಸ್ವು ಸಲ್ಲುನೆಟ್ಟದ್ದು veal ನಾಗವಳ್ಳೀಸ್ವಳವಂದ 
M88 ನಾಗವಳ್ಳೀ ೧ ನಲ್ಲೂರು ೧ *ಕುಂದಗಟ್ಟ್ಟ ಇ ವಗರಪುರ o FARE ಇ ಪುಟ್ಟನಪುರ ೧ ಹಾರುವೇನಪುರ ೧ 
77ತೋಟನಪುರ ೧ ಕೊಳ್ಳ ನಹಳ್ಳಿ ಇ ಅಂತುಗ್ರಾಮ ೯ TINTS ೧ ಕಟ್ಟೆ ೧ ನಲ್ಲೂರುಸಟ್ಟೈ ೧ Wo 
eae. BES ೧ ವಗರಪುರಡ*ಟ್ಟೈ ೧ ಮೋಟನಪುರದಕೆರೆ ೧ ಅಂತುಕೆರೆ ಎ TB, g ಸಹಕ 

ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ವಾಮನಮುದೈೆಶಲ್ಲುನೆಟ್ಟ ವಿವರ | ಊರುವಮುಧ J ವಿನಾಯಕನಚಾವಡೀಗೂಚಾವಡೀಮುಂದಣ 
7ಕರಳ್ಳೀಮರಕ್ಕೂಪ | ಚಾವಡೀಗೆತೆಂ | ಕಣಜಕ್ಕೆ ಮೂ | ಬಾಳಯ್ಯನಕಟ್ಟೈಗೆಬ | sag Wag ಇ ಈ 
78 ಗ್ರಾಮಸ್ಥೆ ಈಶಾನ್ಯಾ | ನಡದು | ಜೋತಿಗಾಡನಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ನಬ್ಲೂರುಸೋಮುನಅಡುವಿನಕೆರೆ 


782 ಮಾಳದಬೇಲೀನತ್ತಿನಲ್ಲಿನೈಬುತ್ಯುವುುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕ ೧ ಇವಕ್ಕೆ ಮು | ವತ್ತಿತೆಂ | ನಡದು | ವಡ 
7೫ರೆಗೆಬ | ಹಿಂದಳವತ್ತಿ ನಲ್ಲುಜ್ಳೋತಿಗೌಡನಪುರದಶಕ್ಷಿಗೆದ | ಹೊಂಡರಬಾಳ'ಲ್ಲಿಗೆಬ | 
78ಅಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲಪ | ಪಡುವ ಮುಖವಾಗಿನೆ* ೧ ಇದಕ್ಕೆ ನೈಯತ್ಯಾನಡದು | ಹೊಂ | ವಡ್ಡರವಾಳ್ಳದೆಲ್ಲೆ 

78ರ | ಗಟ್ಟಿನಆಲಕ್ಕೆ ಮೂ | ರೀಗುಂಡಿನಅರೇಮೇಲೆಬಡಗಮುಖತಿದ್ದಿದಕ ೧ ಇದರಪ | ವತ್ತಿ | 

7863, 1 ನ 1 ಹೊಂಡರಬಾಳವೋಣೀಗೆನ | ಗಂಟೀಅಂಕನಹೊಲಸ್ಕ್ವಾಗ್ಸೇಯ | ಹೊಂಡ | ಸಲ್ಲತಿದ್ದಿ ದನ | 
787ಶ್ರಿರೈಮೇಲೆಪಡುಮುಖತಿದ್ದಿ F ೧ ಇದರತೆಂ | ವತ್ತಿ | ಪ 1 ನ | ಮಾಕನಜಗಲೀಹೊಲದತೆಂ | ತೆವರಿನ 

78 ಲ್ರಿ ಹೊಂಡರಬಾಳೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಈಕಲ್ಲಿನಬಳಿಬಡಗಮುುಖವಾಗಿನೆ o ಇದರತೆಇ | ನ | ವೇವರಾಜನಹೊ 
?ಹ್ರಧಆಗ್ಟೇಯ | ಹೊಂಡ | ಸಲ್ಲಿಗೆಬ | ಈಯಲ್ಲೆ ಗುಬ | ಪಡುವಮುಖನೆಕ o ಇಲ್ಲಿಂದಪ | ನ 1 ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆ ಗೆ 
7902) | ದೇವರಾಜನಹೊಲದನೈಯತ್ನಾಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದೆಯಲ್ಲೆ ಬಡಗಲುಹೋಗಿವಡುವಲುತಿರಿ 
791ಇಲ್ಲಿಂದತೊಕತಿರಿಗಿನಡದು. 1 ಯಡವಲಿಂಗ:ಹೊಲದತೆಂಕಲತೆನರಿನಲ್ಲಿ | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆಬ | 

792 ಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಪ | ನ | ತೆಂಕಲುತಿರಿಗಿಹೊಂಡ | ಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ಸೊತ್ತಬಸೆವನಹೊ 

?ಉ್ರದ ಆಗ್ನೇಯಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದರಪ | ನ | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ಳು | ನಾಗವಳ್ಳೀದೊಡ್ಡ ಸ್ಟ್‌ 
7%ವಳಗೆರೆಯಲ್ಲಿಇರುವಮೊಮ್ಮಂಣನಸಟ್ಟೆಗೆನೂ | ಜವರನಹೊಲಸ್ತೆ ನೈ ಯತ್ಯ್ರುಬಡಗಮುಖನೆ ೧ 

"ಳಕದರತೆಂ | ನ | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆ ವಳಗಣಸಾಂತನಕಟ್ಟೈಯೇರೀಹೋಡುವತ್ತಿತೆಂಕಪಾರ್ಕ್ವದಕಲ್ಲಿನಬಳಿ 
?9ಯಪಡುವಮಃಖವಾಗಿನೆಕ ಇ ಇವರತೆಂಕವತ್ತಿಮೂಡನ | ಹೊಂಡ | ಯಲ್ಲೇಶಲ್ಲಿ ನಿಂದಆಗೇಯನ 

Ws Ae | ಈಶಲ್ಲಿನಬಳಿಯಕುಂದಘಟ್ಟದನೊಸೆಕೆಂಪನಅಡುವಿನಮಾಳದಲ್ಲಿಸೈಯತ್ಯೂವು 

TWadmAse,F ೧ ಇದರತೆ | ಹೊಂ | Ghd Ad | ಕುಂದಘಟ್ಟೃದನೊಸೆವಳಗೆಹೊಂಡ | Tye, 

peat ಯಅರೇಮೇಲೆವಡುಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿದಕ ಇ ಇದರತೆಂ | 2 soe | ನ | ಬಾಳುನಂಜಕಟ್ಟೆ 


83 
ಕಕೂಲದಬ | ತೆವ೦ನಲ್ಲಿ | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆ ಗೂನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೂಮಧ್ಯನೆಟ್ಟರುವಕಲ್ಲಿಂದತೆಂಕವ 


8g sae | ನಡದು | ಹೊಂ | oS Ad | ಈಶಲ್ಲಪಡುವತ್ತಿನಲ್ಲಿಲಶ್ಹೀಗುಂದಿಯವಳಗೆನೈಯತ್ಯುಮುಖನೆ 


at o OBE SONS | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಬಳಿಯ | *ುಂಠಘಟ್ಟಿದಕೆರೆಗೆಮೂಡಲ 
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ಕ0ಕೋಡಿಯಿಂದಬಡಗವತ್ತಿಮೂ | ನಡದುಪಡುಮುಖನೆಕ. ೧ ಇದಳ್ಳಾ ಗ್ರೇಯನಡದು | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆನ | 

ಕ ಕ0ದ್ರೇವ್ರಪುರಕ್ಕೆ ಪಡುವಲಿರುವಹಂಗರೇಗುಡ್ಡ ಸೈ: So | ಇರುವಅರಗೇಮರಕ್ಕೆನೈಖುತ್ಯುಹಂಗರೇವಳ 
೫ಕಗಿಪಡುಮುಖನೆಕ ೧ ಇವದರಮೂ | ವತ್ತಿತೆಂ | ನ | ಮಾದಹಳ್ಳಿಗಿಜಾನ್ಯು | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಹೆಜ್ಜೆ SUSAN ' 
ಕಿಯುಲ್ಲಕೂಗುಡ್ಡ $x | ಪನದದಾರೀಕಳಿದುವಡುವಮುಖನೆ ೧ odds | ನ | ಮಾದಹಳ್ಳಿ Ras, Red | 
807-353 ಪುರದ ಭೂರಾಕೆಂಸೈನಂತ್ತಿ ೇಮರದಹೊಲದತೆಂಕಲತೆವರಿನಲ್ಲಿಬಹಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದ . 
೨ ಐ 1 ನ | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆವಾಯವ್ಳು | ಹೊಸಜ್ಯಾನೆಗೆಮೂ | ಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇವಸ್ವ್ಯಾ ಗ್ನೇಹನ | 
(ಮಾದಾ ಭೂಮಿಮೇಲೆನೀರುಬರಬೇಕಾಗಿಶ್ಯಾನೆಗೆಳಲ್ಲನೆಟ್ಟವಿನರ | ಮಾದಹಳ್ಳಿಗೆನೈಖತ್ತು | ದೊ 
a3 ಮಿಾಾನಂಜನಹೊಲದಪಡುವತೆವರಿನಮೇಲೆಶ್ಟಾನೆಮೂಡಲುತಿರಿಗಿದಬಳಿಯಪಡುವಮುಖವಾನೆ ೧ 
8`'ಆದರತೆಂ | ವತ್ತಿ | ಮೂಡನ | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ Ago | ಶ್ಯಾನೆತೆಂಕಲುತಿರಿಗಿದಬಳಿಯತೆಂಶವುಖ 
813ವಾಗಿನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ಸತ್ತಿ ಆಗ್ನೇಯನಡದುಶ್ಯಾನೆಮೂಡಲುತಿಂಗಿದನೇರ ತಾಳುಶ್ಯಾಸೆಮೂಡಲ 
1*ಬಳಿಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇವರಮೂ | ಮಾವಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ದಾಟಿನಡದು | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಈಕಲ್ಲಬಳಿ 
514ಯಆಲದಮರದಬಹಗವತ್ತಿನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ BATA. | ನ | ಹೊಂ | ಯಲ್ಲೇಲಿಇರುವಆ 
*''ಲದಮರಸ್ವೈತೆಂ | ಯಲ್ಲೆ ಸಲ್ಲಬಳಿಯಪಕಿನವಡನಿನಪ | ಶ್ಯಾನೆಗೆನೆಟ್ಟೃತೆಂಕಮುಖದಣ್‌ ೧ ಇ 
8ದಕ್ತಾ ಗ್ರೇಯನಡದು | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ Ad | .ನೊಗಮುರ*ನಶ್ಯಾನೆಯಹೊಸಪಡವಿನತೆಂ.! ಹೊಂ | 
Seton ಬ?ನೈಯತ್ನುಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದತೆಂ | ನ | ಮಾಡಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೇಲಿಇರುವನೆರ್ಲುಮರದಪ | spss | 
815 ಬಡು ಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಪ | ಕ್ಯನೆಗೆಮೂ | ಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | Saves 
೫ಲ್ಭಯಲ್ಲೆ Rs | ಹಿನೀಕಟ್ಟೈಯೇರೀಮೇಲೆ | ಶ್ಥಾಸೆಗೆಮೂ 1 ಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಈಶ್ಫಾನೆಮೇಲೆಪಡುಮುಖನಡ 
85 | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಶ್ಯಾನೆಗೆದ | ಬಡಗಮುಖನಾನೆ ಇ ಇರಬ | ನ | ಶ್ಯಾನೆಗೆದ | ಮೂಡಮುಖನೆ 
821 | ಇದಕ್ಕೆ, ಏಐ1ನ। ಶಾನೆಗೆದ | ಬೇನಿನಮರಣಸ್ತೆ ತೆಂ! ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BOT ವಾಯವ್ಳು 1d | ಹಳೆಮಾ 
8PBBY CUGOTOE BAUGAH.LASHOSARS | BAABYAAL | ಈಶಕಾನ್ಫಾಮುಖನೆ ೧ ಇದ 
ಡ್‌ ಪನ! ಈಲಊರೆಗುನ್ನೆಹೊಲದಅರಳೀಮರಸ್ಕೆ ಬ | ಹೊಲದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖನೆ o ಇದರವಾಯವ್ಳೇ | 
842 | ಮಾಡಹಳಿ {rood ಸೆಂಪನಹೊಲದಲ್ಲಿ | ಶ್ಯಾನೆಗೆಪ | ಈಶಾನ್ಯುಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರಬ 15 | ಈಸೆಂ 
೪2`ನಹೊಲದಳ್ಳಾನೆಪಡುವತಿರಿಗಿದಬಳಿಯನಡುವವತ್ತಿನಲ್ಲಿವೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯ | 
826.3 | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೇಲಿಇರುವದುಬ್ಬನಂಜನ*ಟ್ಟಿಗೆಬ | ಶ್ಯಾನೆಗೆದ | ಈಶಾನ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ So 


os) 
ನಾಗವಳ್ಳಿ (ಗೆ ಈ ಹಲಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ge 


೧೧ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ನಾಗವಳ್ಳಿ ಸಿಯ ಹಲಗೆ, 


Slog ವಾಯವ್ಯನಡದುಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ Me) | ಅತ್ತೀಮರಕ್ಕೆ ಮೂ | ನೊಸೆಮಾಳದಲ್ಲಿಈಶಾನ್ಯಮುಖನೆ ೧ 

ಡ್‌ Q ೧೧ ಎ ಸ ಛಿ 
828 acid | ವುಲ್ಲೇದೇವನಹಳಿ rors. ಗೆಮೂ | ಶಾರೇಪುರದತೆಂ | ಬಡಗಮುಖವಾನೆ ಇ ಇದರಬ | ನ| ಈಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ 
೫೫ಗೆಮೂ | ee ೇಪುರವಭೂಮಿಬಾವೀತಡೀಹೊಲಸ್ತೆ ನೈಯತ್ಸಾದತಿಟ್ಟಿನತೆಳಗೆಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರಹಪ | ಪತ್ರಿ 
ಬಡಗನ | ಈಹಳ್ಳಿ BRS | ಗೆಮೂ | ಬಾವೀತಡೀಹೊಲದಪ | ಮಧ್ಯದತೆವರಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ವ 
8319 ಬ 1 ನ | ಈಹಳ್ಳಿ ಸೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಸೆಜ್ಜೆ ಪ್ರರದದೊಡ್ಡಿ (ಹೊಲದಆಗ್ಸೇಯ | ಬಾವೀತಡೀಪ | ಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ ೧ 
eae 3123 | m3 Ss Ray «ಯಲ್ಲೆ Re | *ೆಬೆ ಖ್ರೇಪುರದಹಳೇಯಲೇತೋಓದತೆಂ | ಆಲವಮರದಮೂ | ಬಡಗಮು 
ಚ್ಕಾವಾನ ೧ ಇದರಪ 13 | IBY COIS, ಗೆಬ ! | ಮಾನಿನತೋಸಿಗೆವಾಯಮ್ಳುವಬ್ಬಿವತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರಂಗನಹುಂಡಿಗೆ 
934 | ತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ o ಇದರಪ | ನ | ಈಹಳ್ಳಿ ARs ಗೆಬ | ರಂಗನಹುಂಡೀಹೊಲಸ್ಟ್ವೆ ತೆಂ | 
ಅಕಿತ್ರವಂನಲಿಂಗಮುದ್ರೆಸಲ್ಲ ಬಳಿಯಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ WAH | ಈಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಬ | *ೆಜ್ಜೆ ಶ್ಬೇಪ್ರರದ 
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Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


*ೌಬೂಮಿಬರುಗರಾವತನಹೊಲದನ್ವೈಯತ್ಯುವಲ್ಲೆ SZ, ಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದಸ್ವೆ DIGI NS | ಮಾಡನಅ 
STSASo | ಹಂಗರೇವಳಗೆಬಡಗಮುಖನೆ ೧ BIE maces | ಮುರುಹೀಮೂಡವತ್ತಿನಲ್ಲಿಈಕಾಸ್ಯಮು 

Maden o ಇದರತೆಂ | ವತ್ತಿ | ಪ | ನಡದು | ಈಮಲ್ಲೇದೇವನಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಈಕಲ್ಲು ತನಕಬ | ಜೀವಿನತಾಳಮು 
Moka wiser ಬಿಷಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇವನೆ ಪ | ನೆ | ಈಹಳ್ಳಿಯಯಲ್ಲೆ Amma Peg ನಹಳ್ಳ್ರೀಯಲ್ಲೆ ನೀ 
ಕಉಕ್ರಿಗಾಡನಶಟ್ಟಿ ್ಟೈಬಳಿಯೆಮುರುಷಗೌಡನಹೊಲಕ್ಟೈ ಮೂ | ಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | ಮಲ್ಲೇದೇವನಹ 
“Hg eS ಗೆನ್ಶೆಯತ್ಸು | ಅಯ್ಯನಪ್ರುರದಯಲ್ಲೆ ‘AD | ಮುರುಡಗೌಡನಸಟ್ಟೇಹೊಲಸ್ವ್ರಾಗ್ಸೇಯ | ಪಷುಮುಖವಾ 
SPAS To ಆದರಪ | ನ | ಅಯ್ಯ್ಯನಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಶ್ಯಾನೆಕರೆಮೂ | ಈಕಟ್ಟೈಹೊಲದನೈಸತ್ಯ್ಯಬಡ 
*£ಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ SAT) | ನ | ಅಯ್ಚುನಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಶ್ಯಾನೆಕರೆಮೂಡವತ್ತುಮೂಡಮುಖ ' 
*“ವಾಗಿನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ನ | ಈಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಬ | Pot HRY ಹಂಗರೇಮಾಳದಸಂಥೇದಾರೀಬಳಿಯ 
ಕಟಲಬಡಗೆಮುಖನೆ . ೧ BOGS | ನ | ಈಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಬಿ | ಮಾದನಅರೆಗೆತೆಂ | ಹಂಗರೇವೆಳಗೆಬಡಗೆ 

84639293 ೧ ಇದರಪ | ನ| ಅಯ್ಯ್ಯನಪ್ರುರದಯಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ಚು | ಹೊಸೂರದಡೆದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂಸುಂ 
ತ್ತಿ ೇವಡ್ಡಿ ನಮೂ | ಬಷಗಮುಖನೆ ೧ SAID | ನ | ವಡೆದಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಧೂಪದಮುರಬೀಗು 

ತಡ E So | ಅರೇಬಳಿಯಮೂಡಮುಖನೆಟ್ಟಕ ೧ ಇದರನ | ವತ್ತಿಬ | ನ | ಈಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಧೂಪಡಮು 
8%ರುಬೀಪಡುವತ್ತಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ add | ನ | BBY cos ಗೆಮೂ | ಧೂನದಮುರುಹೀಬಡಗೆಲುಪೂರ್ಟೈ 
SESS) BwsINVS ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | ನ | ಪಡದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಬಿಳುಗದಮರದಹೊಲದವ 
881ಡುಎತೆವರಅರೇಬಳಿಯಮೂಡಮುಬಖನೆ ೧ ಇದರಬ 1 ನೆ| ಚೆನ್ನ ಮಲ್ಲೂ ಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ನಂಜಸ್ಸೈಯ್ಯೇ 

5537 ಕೊಪ್ಪ ಲಹೊಲಸ್ಟೆ ಪ me | ಮಧ ಧ್ಯಾತೆವ SONNE ಯಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಈಕಾನ್ಯಕ್ಕೆ ನಡಡು 

“esos, ಮೆಲ್ಲೂಪುರದಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಗೇಣೀಪ | ಆಗ್ನೇಯಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ವಶ್ಚಿಬ | ನ | ಈಪುರದಯಲೆ 
854ಗೆಮೂ | ವೋಣೀಮಧ್ಯದಲ್ಲಿವಸೂಡಮುಖವಾಗಿನೆ o ಸ | ನ | ಈಪುರದೆಲ್ಲೆ Andre! ಉಪ್ಪಲಿಗಣೋಗೀ 
roars | ಪೋಣೀಮೂಡವತ್ತುಮೂಡಮುಖವಮಾನೆ ೧ SOE TH! ವಶ್ತಿಬ 1ನ ಈಪ್ರರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಯಲ 
೫ಗರಮರದಬ | ಜೇವಿನಮರದವತ್ತುಮೂಡಮುಖದನೆ o ಇದೆರವಾಯವ್ಯನಡದುಕಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಬ | 
557ನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮು | ಬೇಲೀನತ್ತು ಈಕಾನ್ಯಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಈಪುರದೆಲೆ 8 ಗೀತಾನ್ಯಾಅಡ್ಡ 

oe ಚ ಬ್‌ ಇಶ್ಟ ೧ ಇವರವ | ನ | ಈಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ಯದಿಡ್ಡೇಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವಗ 

89ರ ಪುರೆದರಾಜಗಾಡನಕಟ್ಟೈವಳಗೆರೆನೈಯತ್ಯುದೇಲೀವತ್ತುಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | S| OS 

೫ಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೀಠಾನ್ಯಾಮಾವಿನಮರದಕಲ್ಪಬಳಿಯ | ವಗರಪುರಸ್ತೈ ತೆಂ | ವೋಕೀತೆಂಕವತ್ತುಮೂಡಮುಖ 

Sl ೧ ಇದರಬ | ವತ್ತಿ | ಪ| ನ ದಿಶ್ಲೆ ಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಸಂಥೇವೋಣೀಬ | ಚೆಂನವಡೇರಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗಾ 
56ಸಯಈಕಾನ್ಯಾಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರಬ | ನೆ | ಚೆಂನಮಲ್ಲೂ ಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವಗರಪುರದಬ | SOs, 
*ಉಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಈಸುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಚಿಲಕವಾಡೀಣೆಂಪನಹೊಲದವ | ತೆವರಅ 
864ರ್ಷಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿದಕ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | ಚೆಂನವಡೇರಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಬಸವನಹಸಿ 
8'1ಸಹೂಲದವಡುವತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ BBC) ನ | ಚೆಂನ್ನ ವಡೇರಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಸಿದ್ದ 
816ಥ್ರಗನಹೊಲದನ | ತೆವರಿನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ IS | ಉಳ್ಳೀನಂಜನಪುರದಯಲ್ಲೆ 

857% ಮೂ | ಈವೂರಕೆರೇಕೊಡೀಪಡುವತ್ತುಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೀಶಾನ್ಯುನಡದು*ೆರೆಕೋಡಿಗೆಬ | ಈನಂಜ 

9ನ ಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆ. ಗೆಮೂ | ಜೇಲೀವತ್ತಿನಲ್ಲಿಆಗ್ಸೇಯಮುಖನೆಟ್ಟಿಕ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಈನಂಜನಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆಗೆ 

aoe | ಬಂದ್ಸ್ನೀಮರದಬಿ | ಹಳ್ಳದಕರೆಯಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ಮಾದೇಶ್ವರನಕೊಡೆಗ್ಲೆ ಆ 

POR cod) | ಗದ್ದೆತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಈಮಾದೇಶಕ್ವರನಕೊಡಗೆಗೆಈಶಾನ್ಯಾಕಾ 
87`ಗಲವಾಡೀಯಲ್ಲೆ. ASo | ಶಲ್ಲಿನಮೂಡವತ್ತು ಸರ್ಲುಮಾಳದಲ್ಲಿನೂಡವಬಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ನೆ | ತಃಗಲ | 
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87ವಾಡಿಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ನಂಜನಪುರದಗದ್ದೆ ಮಾಳದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮು | ನ | ಸಾಗಲವಾಡೀ 

"esos muh cad | ಈಕಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ಪಟ್ಟನಅರಸನಹೊಲಸ್ವೆ ಸೈಯತ್ಯು | ತೆಂತಮುಖನೆ ೧ ಇದರ 

ie ಸ `ಾಗಲವಾಡೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಈಕಲ್ಪಬ ens ಟ್ರೃನಹೊಲದವಾಯವ್ಳು | ಮೂಡನುಖವಾನೆಟ್ಟ ದಿ 
೧೧ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, ಹೊಂಡರಬಾಳ ಹಲಗೆ, 


Sra Dorion | ಕಾಗಲವಾಡೀಯಲ್ಲೆ Ago | ಬೊಳನಹೊಲಕಸ್ಕೆ ಈಶಾನ್ಯಪೇಲೀಬಳಿಯತೆಂಕಮು 

878 993 9 ಇದರಬ | ತಾಗಲವಾಡೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಸಬನಿಗೌಡನಕರ್ಲುಹೊಲದವಾಯವ್ಯುಮೂಡಮುಖನೆಟ್ಟಕ 

87, ಆವರಮೂ | ನ | ಕಾಗಲವಾಡೀಯಲ್ಲೆ Ago | ಈಶಲ್ಪಬಳಿಯ | ಸಬನೀಹೊಲದಈಶಾನ್ಯಾತೆಂಕಮುಖನೆ o 

೫ಕ್ಕಓಂಬ 1ನ। ಶಾಗೆ | ಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ। ಮನೆಯಗಾಡನಸಟ್ಟ್ರೆಯೇರಿಯಮೂ। ಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ ೧ eg woe 1 ನ! ಕಾಗೆ 
*್ರವಾಡೀಯಲ್ಲೆ ಗಾಗ್ಫ್ಪೇಯ | ಈಕಲ್ಲಬಳಿಯ | ಜೋತಿಗೌಡನಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ಈಸಲ್ಪಬಳೀವುಬ್ಬನಮೊಳೆ 
*ಕವಾಯವ್ಯುತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ BAER, cosa | ಚೋತಿಗೌಡನಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆನ | ಈಮೊಳೆಗೆಮೂ | 

551 ಾರೆಮಾಳದವತ್ತುನೈಯತ್ಯುಮುಖವಾನೆಸ ೧ ATI, coo | ನ | ಗವರಿಗನಕಟ್ಟೇಮೇಲೆಮಧ್ವದಲ್ಲಿನಡದು 
*ಹತೋತಿಗೌಡನ ಪುರದೆಲ್ಲೆ ಶಲ್ಲಮೇಲೆವೂಡಲುತಿರಿಗಿನಡದು | ಈಯಲ್ಲೆ Ago | ಜಾಲಹಕ್ಳಿಯಿದ್ದನಹೊ 
*ಹೈದ್ರಬ್ರಡಗತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಈ ೧ ಇದರಮೂಡನಡದುಈಕಾನ್ಯುದಕಲ್ಲಿಗೆವಲಯಗೂ 

ಲ್ಪ | ಅಂತುನೆಟ್ಟಕಜ್ಞು VE ಹೊಂಡರಬಾಳಗ್ರಾಮದಸಲ್ಲು or ಬರದ್ದಲ್ಲದೆಕಈಹಲಗೆಯಲ್ಲಿ ೨೬ನೆ sep 
ಕೌರಿದಿಯಾಗಿಬರೆಯುತ್ತಾ ಇದೆ |! ಇಲ್ಲಿಂಡಬ | ವತ್ತಿ ವಾಯಮ್ಯನಡದು | BIOGPG SHS ಗೆಮೂ | ಪೇವಿನಸ;ಗೆವ! ದೇ 
556ವ್ರಪ್ರರದಬಸವನಗುಡೀಹಂಗರೇಮಾಳದಲ್ಲಿಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದೆರಬ | 
೫ನ | *ುಂದಘಟ್ಟಿದೆಲ್ಲೆ ಗೆಯಿಂನುಮೂರುತನಕ ಮೂ | ಮೋಟುಆಲದಸಕೆವ | ದೊಡ್ಡ ಆರೆಗಲ್ಲಿನಣೆಳಗೆಸಂ : 


Searels CIRCA I AAAI 7 ೧ ಇದರಬ | ನ | ಮಾಸ್ಮೀಕಲ್ಲಮೂ | .-ಮಾರುನಡದುಲಿ:ಗನುವ್ರೆಬ 


ಕ8ೌಲಿಬು ಮೂಡಮುಖವಾಸೆಕ ೧ Sade) | ನ | ಸುಂದಘಟ ದಕೆರೆಗೆಈಕಾನ್ಯುದಅರಳೀಮರಸ್ತೈಬ | oo ಮಾ 


ಿನಲ್ಬುಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯಮೂಡಮುಖವಾ AST ೧ ಇದರಬ | ನ | ನಾಗವ ಸ್ಕ್ರೀವಳಿತದ ುಂದಘಟ್ಟ 


891 2368 ಗೋಮಾಳ ಕ್ವ Se | ಚೌಕದತುಂಡದಬಹಗಲುತೆವರುಈಪಡುವಲಶ್ಟ್ರೀಗುಂಡೀವಳಗೆಮೂಡಮುಖವಾ 
892ನೆ ೧ ಇದರನ | ನ | ತುಂದಘಟ್ಟರಗೋಮಾಳಕ್ಕೆಬ | ಜಪ ಪಮಾಲಿಕೆಯೊಲದತೆಂ | ನಡುತೆವರಮೇಲೆ 


ಜೈ ್ರಗಮುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ನ | ಪಟ್ಟದಲ್ಲಿ Aw | ಪ್ರಾಶುತುರುವಾಳಮಾಡಿಇದ್ದ ಹೊಲದತೆಂಸತೆವ 

S453 | ಐಷಗಮುಖನೆ ೧ ಇದರಪ | ನ | ಈಮೂಲೆಕುಂದಘಟ್ಟಿದಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ವಿನಾಯಸನಕೊಡ್ಗೆ ನೈಯತ್ಯು 
೫8್ರರೇಕಲ್ಪಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯ ಮೂಡಮುಖವಾಗಿರಿದ್ದಿ ದ ೧ ಇದರವಾಯವ್ಯುನಡದು | ಕುಂದಘ 

81 ದೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಲಚ್ಚೀಮಾರನಹೊಲಸ್ವೈ ಪ | ನೊಸೆಮಧ್ಯವಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾನೆ o oxide) | ನ | *ುಂದಘಟ್ಟದೆ 
me Re) | ಈಮಾರನಹೊಲದಪಡುವಲತೆನರಬಡಲಬೇವಿನಮರತ್ವೆ Rods raasnvamd ಇ ಇದರಬ | ನ | 
898-07 | ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ನೊಸೆವತ್ತು ಅಡಕೆಸತೋಟಸ್ವೆ ನೈಯತ್ಛ್ಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರವಾಯವ್ಯು [SI ಕುಂದ | ಯಲ್ಲೆ 
BARBI | ಮಹಾಲಿಂಗನಕಟ್ಟೆಗೆಮೂ | ಸಾಳಗಳ್ಳೀದಾಸನಅಡಕೆತೋಟನ್ಕೆ ಪ। ಶ್ಫಾನೆಹಳ್ಳದಬಡಗಣ 

00ರ ಯಲ್ಲು ಈ ಶಾನ್ಯ್ರಮುಖನೆ ೧ Bog ವಾಯವ್ಯು | ನ | ನಾಗನಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಶಾಂತನಕಟ್ಟೆಗೆನ | ಯೇರೀಕೆಳಗೆ 

9 ಜ್ಯಾನೆಯಮೂಡಕರೆಯಲ್ಲಿಈಶಾನ್ಯಾಮುಖನೆ ೧ ಇವತ್ತೆ | ನ | ನಾಗವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಗನರಿಗನಕಟ್ಟೆಗೀಕಾನ್ಯ 
"ಉಮುಣನಿನಕೊಂಡಿತ್ತಿ. ೇಹೊಲದಮೂಡವಡುವತೆವರನೆರಈಪಡುವಲಿಂಗಮುದೈಬಳೀಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ನ॥ 
908ನಲ್ಬೂರೆಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ರಾಮಸಿಂಗನಹೊಲದಪಡುವಲುಸಾರಿಗೆಪಡುವಲತೆವರಮಧ್ಯ್ಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರ 

OMe 1s | ನಲ್ಲೂರೆಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ರಾಮಸಿಂಗನಹೊಲದವ | ಸಾಲಿಗೆನಡುವಲತೆವರಬ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ SOG ಮೂ | ನ 
905ನ್ಲಲ್ಲೂ ರೆಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಈಸಿಂಗನಹೊಲದತೆಂಕಬಡಗಸಾರಿಗೆಸಡುವಲಮಧ ಛ್ರೆಡತೆವರಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯ 


906ತಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬಿ | ನ | ಈಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾಗಿ ೬ ಕಲ್ಲುತನಕನಲ್ಲೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಬಂಗನಹೊಲದತೆಂಕ್‌ 


264 Tirumakdidlu-Narasipir Taluq. 


ಬ್ರಡಗಸಾರಿಗೆಬಡಗಲತೆವರಪಡುವಲುಮೂಡಮುಖವಾನೆ o ಈ ಮೂಡಲುನಲ್ಲೂ ರೆಲ್ಲೆ ವಂದುಹೊಲವಮೂ | ನ | ಲಿಂ 
89"ಗಣನಹೊಲದಬಡಗಳೊತ್ತಲೆನ | ನಡುತೆವರಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖನೆ o ಇದರಬ | ನ | ಲಿಂಗಂಣನಹೊಲದಬಹಗೆ 

*್ರವರವ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇವರಮೂ | ನ | ಸುಂಣಗಾರಸಿದ್ಧನಹೊಒದ ಡಗತೆವರಮೂ | ನಲ್ಲೂ ಲ್ಲ ರದನದವೋಕೇ 
91033 | ಜೀಲೀಯಲು 2 ಅರೆಮೇಲೆಶಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | Sz ಡೆರಪೂಳ್ಯುಪಹಿಂದೆದನದ 
811 ಮೂಡುಪಡುವವೋಜೇತೆಂ | ಬೇಲೀವತ್ತು 'ಲ್ಪಪೋಲೆಯಲ್ಲುಅರೇಮೇಲೆಮೂಸಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದ ದಶ o ಇದರಮೂ | ವ 
OS ಈಶಾನ್ಯೂನಡದು | ed OWA | ಅಗಸ್ತೃಗೌಡನಯರೆಹೊಲದನ | ಕ್ಯಾನೆಬಡಗಳರೆಯಲ್ಲುಆ 

9ಸ್ನ್ಮೇಯಮುಖನ* ೧ SAE Se | ವತ್ತಿ | ಈಶಾನ್ಯನಡದು | Syods ಗೆಮೂ | ಜ್ಯೋತಿಗೌಡನಪುರದೆಟ್ಲೆ Ago | 
NS ರೀಮೇಲಣಜೇವಿನಮರಣ್ಕೆ ಬ | 4 ಯಲ್ಲೆ ಮಧ್ಛ್ಯದಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳೀತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಈಶಲ್ಲಬಳಿ' 

Blb ses ನಾಗವಳ್ಳಿ ಜ್ಯೋತಿಗೌಡನಪುರದ ಕಲ್ಲು ನೆಟ್ಟಿದೆ | ಇದರಈಶಾನ್ಯುಕ್ಕೆನ | ಜ್ಯೋತಿ | ಯಲ್ಲೆ Ago | ಗಾಣಿಗ. 

91 ದ್ವನಯರೆಹೊಲದಬಡಗಲಪೇಲೀವತ್ತ್ಮುಪಡುವಲುತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | Lace | ಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ। ಈ 
91?ಭಾವಾಥನತೆರೆತೆಂಕಲೇರೀಕೆಳಗಣಶ; ಛ್ರಿನೆಹಳ್ಳಿದತೆಂಸಕರೆಯಲ್ಲುತೆಂಕಮುಖನ ೧ ಇದರಮೂ | ನ| 

91ಕ್ಕತ್ಟೋ | ಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಹೂಲೀಮೆಳೆಗಾಗ್ನ್ನೇಯತೆಂಕಮುಖನೆಕ್‌ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ಜ್ಯೋತಿ | ವಗೋಣೇಮರಸ್ವೈ ತೆಂ ॥ 
99 ಮೂಡವಡುವದೇಲೀಬ | ವತ್ತುತೆಸಮುಖನೆಕ ೧ ಇದಕ್ವೆಮೂ | ನ! Bag! ಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಯಲ್ಲೆ ಜೋಡುಹುಣಕೇಮರ: 
920555 2 ASA, ITA Tae | ನ | ಕುಂಭೇದೇವರಆಲದ ಮರದಬಗೀಚೊಳನಹೊಲದತೆಂ | ಶ್ಯಾನೆಬಡಗಮೂಡ 


4 ಕ ಕ್ಯಾ 


921-ಕರೆಯಬ್ಬುತೆಂಕಮುಖವಾನೆಕ a ಅದೆರಾ ಸೀಯವತ್ತಿ | ಶ್ಲಾನೆಪಡುಕರೆಯಲ್ಲಿ | ನ | ಈಶ್ಯ್ಯಾನೆಮೇಲುಚಾರಿ 
922 ವಮೂಡಲಾಗಿಬಂದು | ಜ್ಯೋತಿ | ಯಲೆ ಗೆಪ | ಬೂದೀಮಂಣದಿಡ್ಕೆ ಅಹುವಿನತಾರೇಮರದಬ | ಅತಿ ತ್ತೀಮರಸ್ಣೆ ತೆಂ। 
೧೧ 
Pics SB QING WY ಸುಪಡುಮುಖವಾನೆ ೧ BOSD Accs, | ಮೂಡ | ನ। Braye | ಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಗಾಣಿಗ: 
92*ಬೂಂಮನತಕ್ಷ ಶಿಗುಮು-ಡೆದೇವೀಸಟ್ಟೆಗೆದ | ಶ್ಯಾನೆಬಹಗಳರೆಯಲ್ಲುಬಿದರಮೆಳೆಕೆಳಗೆತೆಂಕ್‌ 
ಇ 2 
*ಔಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಲ್ಲು ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಈಶಾಸ್ಯೇದಪಡುವಮುಖತಿದ್ದಿದಕಲ್ಲಿಗೆವಲಯಪೂರ್ಣವಾಯಿತು 1 ಕಲ್ಲು ೫೬ 


೧೦ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ವಾತುಳು ಗ್ರಾಮದ ಹಲಗೆ. 


MRT WW) HIG, ಯರಗಂಬಸ್ಳಿ/ ಕಾರೇಪುರದತತ್ತಿ ನಹಲಗೆಯಲ್ಲಿವಾಮನಮು 
927ದ್ರಕಲ್ಲುನೆಟ್ಟವಿವೆರಗಳು go *ಲ್ಲುಪರ್ಯಂತವಾಗಿಬರದದೆಈಹಲಿಗೆಯಲ್ಲಿಕ 
9282355) ೧೬ ಕಲ್ಲುಗಳಚತುಸ್ಸೀಮಾದಿವರಗಳಬರೆಯುತ್ತಇದೆ | ಈ ಎಂನೆಕಲ್ಲಿಂದ 
Mareen sarin ಲೂರಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಅತಿಕಾರೀಮಾವಿನತೊಬಿಗೆನೈಯತ್ಯುವೇಲೀವತ್ತುಮೂ 
ಉಂಡ್ರಮುಖನೆಟ್ಟಳ ೧ ಇದಕ್ಕೈವ | ನ! ಸುಜ್ಜಲೂರೆಲ್ಲೆಗೆಬ | ಈಮಾವಿನತೋಮಿಗೆಪ | ವೋಣೀಬ 
ಅತತ. ಸಿ. ೧ ಇದರಬ | ee | Foes wats ಗೆಮೂ | ಅಂಕನಹೊಲಸ್ವ್‌ 
933ವಾಯವ್ಯಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ o SAFO! ನ | ಸುಜ್ಜಲೂರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವಳಗೆರೆಹೊಲ 
933380 | ತೆವರಿನಲ್ಲಿತ್ರಿಕೂಲಮುದೆ )ಕಲ್ಲಿಗೆಬಿಹಗಲುವುೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ eae. ಪ।ನ|ಬ | 
934ಗವಶ್ತಿ | ಸುಜ್ಜಲೂರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವಳಗೆರೇಹೊಲದನೈಯತ್ಯ್ಬಮಾಳದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖವಾಗಿ 
ಹ is) ೧೧ ೨ ಹ 
935-363, Fey ೧ ಇದರಬ | ನ | ಸುಚ್ಚ ಲೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಮತಠದಹೊಲಸ್ಸ್‌ Asso | ನೀರಹಳ್ಯದಬ | ಲಿಂ 
9ಗಮುದ್ರೆಕಲ್ಲಬ | ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದಸ್ವೆಬ | ನ | ಸುಚ್ಜ್ವ weds ಗೆಮೂ | ಮಠದಹೊಲ 
aes 2 ಪ | ತೆವರಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ ೧ ಇದರಐ | ನ|ಸು! os ಗೆಮೂ | ಮಠೆದಶಾಕಿನಹೊ 
0830 | ತೆವರಿನಲ್ಲುಮೂಡಮುಖವಾನೆಸ್‌ ಇ ಇದರಬ | ನಡದು | ಸು 1 ಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವೀರಭದ್ರನಕೊ 
ಉಳ ಗೆಹೊಲದನೈಬಸ್ಸನೀರಕಳ್ಳದವ | ವತ್ತುಮೂಡನುಖನೆಕ ೧ ಇವರಬ | ನಡದು | ಸು | ರೆಲ್ಲೆಗೆ 


94ಉಮೂ | ಯರಗಣಹಳ್ಳಿಗೆತೆಂ | ವೀರಭದ್ರನಹೊಲದವಾಯವ್ಯುಹಳ್ಳದತೆಂ | ಮೂಡಮುಖನೆಕ 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 265. 


911. ಇದರಮೂ | ನ | ಯರಗನಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಈಕೊಡಿಗೆಹೊಲದಈಕಾನ್ಯು | Dz Rwy 
9427305 | ತೆಂಸಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ್ಯಕ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಯರಗನಹಳ್ಳೀಯೆಲ್ಲೆಗೆತಂ. | ಪರಕುಗೌಡ 
9/ೆನಹೊಲಸ್ವೆ ವಾಯವಮ್ಯಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ o ಇದರಮೂ | ನ | ಯಾಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಆಡುಕಾವವನೆ 
1ಪ್ರೋಣೀಹೊಲದವಾಯವ್ಳು | ವೋಣಿಗೆಮೂ | ತೆಂತಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇವರಮೂ | ನ | ಯರಗನಹಳ್ಳಿ 
4503508 3 Tar", GOES | ಸೆರಣಟ್ಟಿ ಯಲೆ 3 ಗೆನ್ಫಯತ್ನು | .ಆಡುಕಾವನಹೊಲದೀಶಾನ್ನು | ಪೋಣಿನ | Sos 
a ಹಲ್ಲಿನ ಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿಕ Fo ಇದರಮೂ | ನ| SORE COIS ASo | ಹೂಬಳೆದೊ 
a ಠಿಂಗನಉಂಬಳೀಹೊಲದಬಡಗತೆವರಿನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾ?ನೆಕ o ಇದರಮೂ | ನ | 
ee oe Ago | ಆರಾದ್ರಿವಣೇರಹೊಲದಬ | Seekers ನಲ್ಲಿತೆಂಕಮು ಬ 

ವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕ್ಲ ೧ ಇದರಮೂಡನಡದುಈಕಾನ್ಯುಬಲ್ಲೆ ದೇವರಗುಡೀಶಟ್ಟೈ ಯೇರಿಗೀತ ಎನ್ನವ 
20s, 2 ROPE chs ಗೆಪ | ನೀರಹಳ್ಳದಬಹಗವತ್ತಿನಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಲ್ಲಿ 
9₹'ಗಿವಲಯಪೂರ್ನವಾಯಿತು ॥ esoBIasids URS Sy) 2೬ ನಾಗವಳ್ಳಿಗೆ ೧೧ 8x02 
ond vr ಸಲ್ಪನೆದ್ಟ ವಿವರಬರವದೆ | ಉಭಯಂಗ್ರಾಮಯರಡಸ್ಕೆ SG Tap ogn ಈತತ್ತಿ 
9೫ೆನಿಮುಹಾಜನರವಿವರಆಲೂರನರಸಿಂಹಕಾಸ್ತಿ ಚಿ | ವೆಂಗನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು | ಆಂಜನೇಯ 
94 ಸೋಮಯಾಜಿಗಳು | ಅಯ್ಯ್ಯವಾರುಶೌತಿಗಳು | ಪ್ರರೋಹಿತಶಿಮ್ಮಂನವರು | TIEN 9 | 
9`ನಾರಾಯಣಜ್ಛೋತಿಪರು | ನಾರಾಯಣ ಯ್ಸಂಗಾರು | ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು | ಅಂಣಾವೈಯ್ಯುಂಗಾರು | ಮಾ. 
95'ನಿನರಸಿಂಹಕಾಸ್ತಿ ಗಳು | pada heart | ರಾಮಾಚಾರ್ಯುರು | BOTA» I ಸೂರ್ಯನಾರಾಯೇಣ9 
957 5.95 A, ಗಳು | ಪುಚ ನ್ಯಯ್ಯನವರು 1 ಭಾನುಸೋಮಯಾಜಿೆಗಳು | ಆಂಬಾಭಟ್ಟ 3 533 | ನಾರಣಯ್ಯಾಂಗಾರರು i 

. 9ೃತ್ರಂದ್ರಶೇಖರಶಾಸ್ತಿ ಗಳು | ಈಭಬಗೆಯಿಪ್ಪತ್ತು ಮಂದಿವ:ಹಾಜನರಾದಬಳಿಕನರಸಿಂಹ 

93 ಪ್ರರಾಗ್ರಹಾರದ ೪೦ ವೃತ್ತಿ ಮಂತರಿಗೂಸ್ಸ ಸವಾ ಸರಸ ರಿಸತಭ್ದರನ್ನ ಳವುನಿಗಳಾ 
ae ಮಂತರಾದಮಹಾಜನರಿಗೆಸಹಾಸಮುದಾಯುವಾಗಿಯಲ್ಲರಿಗೂ 

33! ಗ್ರಾಮತ್ವೈ ನಸಂಮತಿಗೊಲಿಸಿಅದರಕಲ್ಲಿಹನ್ನೊ ಆಂದುಮಹಾಜನರಲ್ರೀಕಂಸಿಕೊಡುವ 
9 | ಸಂಮುತಿಃಹರಮೋಧರ್ನುಃ ೩ಯೆಂಬಿನ್ಯಾಯದಿಂದಆಕೇಪರಸಂಮತೀಮೇಲೆಪ್ರತಿಗ 
96 ಹಮಾಡಿದಹನ್ನೊಂದುಮಂದಿಗೂ | ಈಹನ್ನೊ ಂದುವೃತ್ತಿ ಯಭ್ಲಿಯೇಅಂತರ್ವಿಭ ens, ಯಥೋಶಜಿ 
984ತ್ರಭಾಗಾರ್ಹರಾದಈಸ್ಯಳವಾಸಿಗಳುಪರಸ್ಥಳವಾಸಿಗಳಾದಮಹಾಜನರವಿವರ 
9`ಯಿಷ್ಟ್ರುಮೆಂದಿಯೆಂಬಯಿವರಿವಂಗೆಬಂದದ್ದುವ್ಳ ವೃತ್ತಿಯಕ್ಲಯಿ ಪ್ಚುಅಂಕನೆಂಬದಂನು 
966, ೧೧ ವೃಶ್ತಿಗೊಬರೆಯುತ್ತಇದೆ | ಗ್ರಾ ಗ್ರಾಮಸಮುದಾಯಸ್ಥೆ ಬಂದವೃತ್ತಿಪ್ರತಿಗ್ರಹಿತರಾದನಂಜಂ 
8ಇಭಟ್ಟ ರಿಗೆಈವಂದುವೃತಿ ಶ್ತಿಯನ್ಲಿಅರ್ಧವೈ ತ್ರಿನಿಂತಅರ್ಥವೃತಿ ಶ್ನಿಅಂಬಾಭಟ್ಟ ರಮಗಕಾಮಿ 


ಉಟ ರಿಗೆಸಬ್ಬೂದುಲಭಯುದೃತ್ತಿ ೧ಕ್ಕೆ ಜನಯರಡು ॥ 
೧೩ನೇ ಪತ್ರವ ಹಿಂಬಾಗ, ಹನ್ನೊಂದು ವೃತ್ತಿಯ ಹಂಚಿಗೆ ವಿವರ, 


9೫ 4ಜ್ಛಿಗನಹಳ್ಳೀಹರಿಭಟ್ಟರಿಗೆವಂದುವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಹಾಗವೂಮೂರುವೀಸವೃತ್ತಿ ಈವೃ ತ್ತಿಯಲ್ಲೀಉಳ 
970ದಅರ್ಥವ್ರವೀಸದಲ್ಲಿ | ಇವರದಾಯಾದಿನಂಜ'ಂಜಭಟ್ಟಗೆವಂದುವೀಸ | ವೆಂಕಟನುರಣಭ 
971ಟ್ಟರಿಗೆವೀಸೆಮುಂಡೂರಕಂಕರನಾರಾಯಣಭಟ್ಟರಿಗೆವಿರೂಪಾಥಭಟ್ಭರಿಗೆಸಹಸಮವಾಗಿ 
9ವಂದುವೀಸಮದ್ದೂ ರಗಾರ್ಗ್ಯಸಗೋತ್ರಆನಸ್ತಂಬಸೂತ್ರತಿಪ್ಪಾಭಟ್ಟರಿಗೆವಂದುವೀಸಹರಿತಸ 
Ras EES, ಆಬಸೂತ್ರತಿಪ್ಪಾಭಟ್ಟರಿಗೆವಂದುವೀಸಭಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರಅಪಸ್ತಂಬರಾದಉ 


a PT )ನೆರಸಂಭಟ್ಭಗೆವಂಡುವೀಸವಾಧ್ರಸಗೋತ್ರವಲಪಸ್ತಂಬರಾದಸಾಂಬ್ರಾತಿಗಳಿಗೆವಂ : 
6 


266 


Tirumakudlu-Narasipir Talugq. 


9ಕದುಧೀಸಕಾಲಭವಗೋತ್ರ ಆಪಸ್ತಂಜರಾದಳಸಿದಿಭಟ್ಟದಾಸಂಭಟ್ಟರಿಗೆಸಹಸಮಾಂಕ 
ವಾಗಿವಂದುವೀಸಬಾರದ್ವಾಜಗೋತೃಅಪನ್ತ ಆಬರಾದಬನ್ನ್ಯೂರಅಕೃತ್ಯನಾರಣಯ್ಯಗೆವಂದು 
೫7ವೀಸಅಂತುಜನ ೧-ಸ್ಥೆ ವೃತ್ತಿ ೧ AAS Ooi mesos Be OAS, ತ ಅರ್ಥನಿಂತಅರ್ಧವೈ 
೪7ಕ್ರ್ರ ಯಲ್ಲಿತಲಕಾಡುಪುಟ್ಟಂಣಭಟ್ಟರಿಗೆಗರ್ಗೇಕ್ವರದನಂಜಂಡಭಟ್ಟರಿಗೆಸಹಮೂರುವೀಸ 

ಕ್‌ "3 3 ಸಮಾಂಕತಿರುಮಸೂಡಲಸಬನಿಭಟ್ಛರಿಗೆನರಸಂಭಟ್ಟರಿಗೆಸಹಸಮಾಂಕವಾಗಿ 

*ಕಳೆವೃತ್ತಿ ಕಾಲಭವಗೋತ್ರವಆಪಸ್ತಂಬರಾದಕೊಂಡಾವಧಾನಿಗಳಿಗೆಳಬನೀಭಟ್ಟರಿ 
೨81ಸಹವಂದುವೀಸಭಾರದ್ದಾಜಗೋತ ್ರೈಆಪಸ್ತಂಬಕೂಚೀರಾಮಾಭಟ್ಟರಿಗೆಬೇಳೆವೃತ್ತಿ ಅಂತು 

98293 VE_ ವೃತ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಭಟ್ಟರಿಗೆವೃ ತ್ತಿ ಅರ್ಧನಿಂತಅರ್ಧವೃತ್ತಿಯಿವರತಮ್ಮನರಸಂ | 
೫ ನಟ್ಟರಿಗೆಹಾಗವೃತ್ತಿ ಮೋಗುಭಟ್ಟರಿಗೆವಂದುವಿ/ಸಹರಿತಸಗೋತ್ರಆಪಸ್ತಂಬರಾದಸೀ ಇತ 
884ತ್ರಾರಾಮಭಟ ್ರರಿಗೆವಂದುವೀಸಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರದಾಪಸ್ತಂಬರಾವನರಸಂಭಟ್ಟಕಾಸೀಭಟ್ಟರಿಗೆನ 
*ಹಬೇಳೆವೃತ್ತಿ ಸಮಾಂಕಅಂತುಜನ LE ವೃ ೧ ಸೀತಾರಾಮಭಟ್ವರಿಗೆವೃತ್ತಿಹಾಗವುಮೂರುವೀಸ 
೪5 ಶ್ರೀಪತಿ ಕೃಷ್ಣ ಭಟ್ಭಗೆಸಹಸಮಾಂಕವಂದುವೀಸಗೋಪಾಲಭಟ್ಟಗೆಹಾಗವೃತ್ತಿ 

9 ವಂಕಟಗಿರಿಭಟ್ಟಗೆಬೇಳೆವೃತ್ತಿ ಹರಿಯಂಣಭಟ್ಟಗೆಬೇಳ್ದೆವೃತ್ತಿ ಅಂತುಜನ ae 2) ೧ ನಾರಾ 

98 ಬ್ಯ ಭಟ್ಟ S CAS, ತ್ಮಿ ಅರ್ಧ ನಿಂತಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ನೃ ಸಿಂಹಭಟ್ಟರಿಗೆವೃತ್ತಿ ಹಾಗನರಹ 
೫ಭಟ್ಭ್ರಗೆಹಾಗವೃತ್ತಿಆಂ | ಜನ 3ಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿ ೧ (ವರಾಮಭಟ್ವರಿಗೆವೃ ಅರ್ಧನಿಂತಅ 
990ರ್ಭ್ಯದಲ್ಲಿವಾರಾಯಣ ಭಟ್ಟರ ಗೆಹಾಗಸಾಂಬಕವಭಟ್ಟ ರಿಗೆಹಾಗ ಅಂತುಜಸ್ತೆ 3) 

913, ನಂಜಂಡಳ)ತಿಗಳಿಗೆದೃತ್ತಿ ಅರ್ಧನಿಂತವೃ ತ್ತಿ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಸುಬ್ಬುಭಟ್ಟರಿಗೆವಂದು 

99 ವಸವೆಂಕಟನಾರಾಯಣಭಟ್ಟರಿಗೆವೃ ತ್ತಿಮೂರುವೀಸನಾರುಯಣಸೋಮಯಾಜಿಗಳಿಗೆ 
*ಹಲಳವೃತ್ತಿ ಯಜ್ಞ್ಛೇಕ್ವರಭಟ್ಟರಸುಬ್ಬಾಭಟ್ಟರಿಗೆವಂದುಬ್ಬಾಳೆಅಂತುಜ ಸ್ಟೆ ವೃತ್ತಿ ೧ ವೆಂ 

9% ಈವಭಟ್ಟಗೆವೃತ್ತಿ ಅರ್ಥನಿಂತಅರ್ಧದಲ್ಲಿದೊಡ್ಡ ವೆಂಕಟಭಟ್ಟಂಗೆವೃ ತ್ತಿಹಾಗವೂವೀ 

993. ವರವಾಯಾದಿನರಸಂಭಟ್ಟಗೆವೀಸವೆಂಕಟರಾಮಭಟ್ಟರಿಗೆವೀಸಗೋಪಾಲಭ 
*9ಳಟ್ಚರರಾವಾಾಭಟ್ಟಗೆನೀಸವೃತ್ತಿ ಅಂತುಜ »[ಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿ ೧ FH, Hb} Oe, ತ್ತಿ ಅರ್ಧನಿಂತ 
987ದರ್ಧ್ಯವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಇವರದಾಯಾದಿಹರಿಭಟ್ಟರಿಗೆಹಾಗನಾರಾಯಣಭಟ್ಟಗೆನೇಳೆವೃತ್ತಿ 
98ಕ್ಕಸಾರದ್ವಾಜಗೋತ್ರದಾಪಸ್ತ ಉಬರಾದಮೈಸೂರತಿಮ್ಮಾಭಟ್ಟರಗೆವಂದುವೀಸಮುತ್ತತ್ತಿಇವ 
೫%ರಷ್ಟ್ರಾತಿಕಾಮಿಭಟ್ಯ ಕ್ಚರಿಗೆವೀಸಅಂ । ಜ »ಕ್ಕೆವೃತ್ತಿ ೧ ತಿಮ್ಮ್ಯಾನಧಾನಿಗಳಿಗೆವೃತ್ತಿ ಅ 
200ರ್ಭ್ವಧಿ.ತವೃ ತ್ತಿ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿಇವರದಾಯಾದಿನರಸಂಭಟ್ಟರಿಗೆಹಾಗವೃ ತ್ತಿ ಪೂತಿಮಾಪ 

2001 ೋತ್ರದಾಶ್ಮಲಾಯನರಾದಮುತ್ತ ತ್ತಿ £ದ:ಸಂಭಟ್ಕ ರಿಗೆನಂಜಸಂಡಭಟ್ಟರಿಗೆವೆಂಕ ನಾರಾ 

1002 ಯ ಇಭಟ್ಟರಿಗೆತಿರುವುಲಭಟ್ಟರಿಗೆಕಂಕರಭಟ್ಟರಿಗೆಸಹಹಾಗವೈ ತ್ರಿಯುಯಥಾಂಕವಾ 

20%. 4 ಜನಕ್ಕೂ ಸಲ್ಲುವದುಅಂತುಜನ ಕ್ಕೆ ವೃತ್ತಿ ೧ ಅಂತು go ವೃತ್ತಿಗೂ vio ಜನಮಹಾಜನರು.. ? ; 77 
30%ನಾಗವಳ್ಳಿ ವಾಠಾಳುಈಯರಡಗ್ರಾಮೋಪಗ್ರಾಮಕೊಪ್ಪಲುಹುಂಡಿಗಳುಈಗ್ರಾಮಗಳೆರೆಕ 
10054 ಶಾಲ್ಫೈಗ್ರಾಮವಣೆಚ್ಚು. ಹುಟ್ಟುವಳಿಮುಆದ;ಸಕಲಸ್ವಾಮ್ಯವನ್ನುು Qo ವೃತ್ತಿ ಗೂಸಮವಾ 

10017 ಯಥಾಂಕವಾಗಿಯಲ್ಲರೂತಮ್ವ ಭಾಗಬಂದಮೇರೆಗೆಅನುಭವಿಸಲುಜ್ಯವರುಮಾತೃಗ್ರಾ) 
10) ಆಲಗೂಡುಕೆರಹಟ್ಟಿ ಕೇಥಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿಕ*ಕಾಸನಬರದಬಗ್ಗೈಶ್ಳಪ ಇದಿತಿತರಿಗೆ 
160ತ್ರಾಮ್ರಶಾಸನದಲ್ಲಿಬರೆಕಿಕೊಟ್ಟಿರುವ ಬಂಡಭೂಮಿಂಯನ್ನು ೪ದುಸಕಲವೂವೃತ್ತಿ ಪ್ರಾನ 

309 ಓಲ್ನಿಸಮಾಂಕವಾಗಿ. ೧.೦ ವೃತ್ತಿಯವಲಗುಸಲ್ಲು ವದುಯಲ್ಲೂಶೂರಲ್ಲು ೧.೦೦ ವೃತ್ತಿಮಂತರಿಗೂ 
3016ಸಮಾಂಶವಾಗಿಸಲ್ಲೂದುಯಂದುಮುವ್ಯತ್ತೊಂದುವೃತ್ತಿ ಮಂತರತತ್ತಿನಗ್ರಾಮ oF ಬರೆಸಿದ್ದು 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 267 


೦೩ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ಕಾರ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಾಮದ ಹಲಗೆ, 


303ಲಮರದಸಟ್ಟೈಗೆಮೂಡಲು | ಮೂಷಮುಖನಾಗಿನೆಟ್ಟ ವಾಷುನಮುದ್ರೆದೊಣ್ಡ ಕಲ್ಲು ೧ ಊರಿಗೆಈಶಾನ್ಯು | Bos? 
1613ರಾವತನಪುರದಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಜಂನೂರೆಲ್ಲೆಗೆದ | ಕಮಾರನಸಟ್ಟಿಗೆದ | ಈಶಾನ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ 

MNF ೧ SOE So | ವಡೇರಕಟ್ಟೆಗೆತೆಂ | ಸೆಂಬರೆಗೆಮೂ | ಹಂಗರೆಮಾಳದಲ್ಲಿಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ 
"ದಕ್ಕೆ ಮೂ | ವಶ್ತಿತೆಂ | ನಡದು | ೊಂತೀಶಲ್ಪಪೆಟ್ಟದವೂ | ಜಂನೂರಸಲ್ಲಿಂದತೆಂ | ನಡದು | sulky Goss 
1011ಲೋಬೋರೆಯಿಂದತೆಂ | ಕಾರ್ಯದಕಣುವೆಗೆಬ | ಮುರುಹೀಮೇಲೆನಡುನವುುಖನಾಗಿಅರೇಮೇಲೆತಿದ್ದಿದಕಲ್ಲು ೧ 


101 ದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ಈಜಿೆಟ್ಟದಮೈಲೆಶಿರುಮಲದೇವರಗುಡಿಗೆಪ | ಆರೇಮೇಲೆಪಡುವಮು.ಖವಾಗಿತಿದ್ದಿ ದಮುವ್ರೆಕ ೧ 


191 ಸ್ರಾರ್ಯಹೊಂಡರಬಾಳುಈ 2 T/T, ಸಹತತು. oF TUKWDNS 1 ಕಾರ್ಯದಗಾವಮುಕೆ ಮೂಡಲು | ಆರ 
. > ೨ ಶ್ವ ್‌ನ a 


ಸ 
| oS. Sol ವಡೇರಮುರುಟೀಶುಂಭೀಮೇಲೆಉಮತ್ತೂ ರಯಲ್ಲೆ Ax | ಹುಟ್ಚರೇಮೇಲೆವಡುವಮುಖತಿದ್ದಿ ದಕ ೧ COE 
: 3019ನೈ ಯತ್ಕ್ಯವಡೇರವನುರುಕಯಾಲವೇರೀವತ್ತಿ ನಲ್ಲುಉಮ್ಮ್ಯಾತ್ತೂರೆಲ್ಲೆಗೆನ | ಬಡಗಮುಖನೆಕ a Sz macy | ರಂಗೂಪ್ರು 


103ರದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಈಪುರದಚಕ್ರಮುದ್ರೆಸಲ್ಸಿಗೆಮೂ | ಮೂಡಮುಖಅರೆಮೇಲೆತಿದ್ದಿದಕ ೧ ಇದರಬ | ವರಳುಕಲ್ಲುಮಾ 
1921 ದಮೂ | ಸೆಂಬರೇಬಳೆಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇವಕ್ಚ್ರೀಕಾನ್ಯಹೊಂನಹಲಗೆಮಾಳದಮೂ | ಪಟ್ಟ್ರದಕೆಳಗೆಮೂಡಮು 
WE ಏವಾಗಿನೆಕ್‌ ಇ ಇವರಬ | ಹೀಟೆಮಾಳಕ್ಕ್ವೀಕಾನ್ಯೇ | *ೆಂಬರೇಗೆತೆಂ | ಚಕ್ರಮುದ್ರೆಆರೆಗೆಮೂ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇಷೆ 
WHS ಪ | ಹೀಚೆಮಾಳದಬ | ಜಂಡಿಗಳಂಳಹೊಲದತೆಂ | ಈಮಧ್ಸ್ಯಬಡಗಮುಖನೆಕ ೧ ಇವರವ | ಗಾಣಿಗನಹೊ 
1934)ರವಾಯಮವ್ಯುಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದರವ | ವತ್ತಿತೆಂಕನಡದು | ಮಿಂಣೀಕೇತನಹೊಲಕ್ಕೆ ಐ | ಚುಚ್ಚಲುಮು 
303 ದ್ರತಿಳಗೆವಾಯವ್ಯುಮುಖನೆಕ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ಆಗಸನಹೊಲದತೆಂ | ತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆಕ ೧ ಇವರ 

1265 | ರಂಗೊಪುಠದೆಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ಯ | ಕೆಂಬರೇಮೂಡವತ್ತಿನಬೇಲೀಬಳಿಯಬಹಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರನ | 

103ವಶ್ರಿ | ತೆಂಕನಡದು | ರಂಗೂಪುರವಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಸಿದ್ಧೇಕ್ವರನಜಿಟ್ಟಸ್ಥೆ ಮೂ | ಮಾರ್ಗದಬಳಿಅರೇಮೇಲೆ 
1038ಪಡುವಮುಖವಾಗಿತಿದ್ದಿ ದವ-ದ್ರೆಕ್‌ ಇ BBE So | ರಂಗೂಪ್ಪರದೆಲ್ಲೆಗೆನ | ಈಜಿಟ್ವದಮೂ | ಗೋಮಾಳದ 

1029 ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ OBE So | ಜೋಳೆದೇವರಪೆಟ್ಟಷ್ಕೆ ಮೂ | ಕಾಳಸಕಲ್ಲಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆನಡೂ 

100 ಖವಾನಿತಿದ್ದಿ GS ೧ ಇದರತೆ | ಈಜಿಟ್ಟೃದಮುರುಟೀಕಳಗೆಚಕ್ರಮುದ್ರೆತಿದ್ದಿರುವಹುಟ್ಟರೇಗುಂಡ 
1031ಗಲ್ಪಮೇಲೆವಡುವ ಮುಖತಿದ್ದಿದಕ್‌ ೧ ಇವರನೈಬತ್ಯುಗೊಣವ.ರುಕನಕಟ್ಟೈಗೆಬ | ಮುರುಬೀಅ 
163:ರೇಮೇಲೆಈಶಾನ್ಯ್ರುಮುಖತಿದ್ದಿದಸ ಇ SOT | ಲಿಂಗೇಗೌಡನಸಟ್ಟೈಗೆಬ | ಬಷಗಮುಖನೆ ೧ 

Wards | ಉಮತ್ತೂರಹನುಮನಪುರದಮುಚ್ತೊ STORY | ತ್ರಿಕೂಲಮುದ್ರೆಲ್ಲಿನಬಳಿ cars 

104 ಏನೆ ೧ ಇವಷ್ಕೆ ಬ | ತಗಡೂರಹೋಬಳಿಹಚ್ಚೆಗಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಅರೇಮೇಲೆತಿದ್ದಿದವೂಡವರುಖ 

20 ಬ್ರ BED | ಬೋಳೆದೇವರಜೆಟ್ಟರನ | ಹುಟ್ಟರೇಮೇಲೆಹುಯಿದುಇರುವಮೂಡಮುಖದಪ್ರತಿ 

1086-3) , ಇದರಬ | ಈ - b} GET ಸಹ | wed TI cS Raw | ಅರೇಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾ 

MASA De ೧ ಇವರಬ | ಸಿದ್ಧೇದೇವರಜೆಟ್ಟದನ | ಪೆಟ್ಚೃದದನದದಾರಿಯಲ್ಲಿವೂಡಮುಖ 

RRS ಈ one. ಬ! ಈ 8 1 ಬಾಲವೆರಿ | ಬಾಣೂರಯಲ್ಲೆ D2 | FATT TINIE Ob3,75383 Ce 

1039 ುಂಡಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖತಿದ್ದಿ ಮುದ್ರೆಕ್‌ ೧ ಇದರಬ | ಹೊಂನಗಂಟೇವಡೇರಸಟ್ರೆಗೆಮೂ | ಈವಟ್ಟ್ರದ ಬಡಗ 

1040 ಫಂಬರೇಪಡುವತ್ತುಮೂಡವ.ಖನೆಕ್‌ ೧ ಇದಣ್ವೆ ಬ | ಬಾಣೂರ *ಲಿಗೆತೆಂ | ಗೋಮಾಳದನ | ಬೇಲಿಯಲ್ಲಿ 

1041 ಮೂಡಮುಖನೆಕ ೧ ಇನರಬ | ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರನಗೋಮಾಳದನ | ಮೂಡಮುಖನೆಕ ಇ ಇದರಬ | ಬುಣೂರಪೇಲೀ 
104° ಪತ್ತು | ಕೊಡಗೆಶ್ರಿಕೂಲಮುಿದೆ ಫಕಲ್ಲಬಳಿಯಮೂಡಮುಖನೆಟ್ಟ* o ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ಸಿದ್ದಾ ಪ್ರರದಹುಂಡೀಹೊಲ 

104ದ್ರಿಪ 1ಆಲವಮುನದಬಳಿ ಯಅರೇಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾತಿದ್ದಿ ದವುದ್ರೆಕ್‌ ೧ ಇದರಬಿ | ಈಹುಂಡಿಗೆನ | 


Ha ಲಮುದ್ರೆಬಳಿಯಮೂಡಮುಖನೆಕ ೧ ಇದಸ್ಕೆಬ | ಬಾಣೂರಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಕಾರೇಸುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂತೆವರಮೇ 
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Tirumaktdlu-Narasipir Taluq. 


2015 ಆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ BEE ಮೂ | ಪೋಣೀತೆಂಕಮೂಡನಡದು | ಹುಂಡೀಹೊಲದಬ | ತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇ. 
OS Se ತಾನ್ಯ! ಹರಳ ಕಟ್ಟೈಯೇರೀಮೇಲೆ | TVA TOASe | ನೈಯತ್ಯುಮುಖನೆ o ಇವಸ್ಟೆ ಬ | ಈಶಟ್ಟೈಬ 
NT ಡಗಲಕೋಡೀಯೇರೀವತ್ತುತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಮೂ। ಕಾರೇಪುರದೆಲ್ಲೆ ತೆಂ।ತ್ರಿಕೂಲಮುದ್ರಗೆಮೂ। ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಆ 
3045ದ ಕೆಂಬರೆಪೋಣೀಲೆನೂಡನಡದು | sured ಹೊಲದಮೂ | ಕಾರೇಪುರದಕಲ್ಲವತ್ತುತೆಂಕಮ:ಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | 

303 ಫ್ರಾರೇಪ್ರರದಕಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ ಅದರತೆಂ | ವಳಗೆರೆಹುಣಸೆಗೆತೆಂ | ಕಾರೇಪುರದಕಲ್ಪಪ | ಪಡುವ 
1050398 ೧ ಇದರಮೂ | ಯೇರೀಸೆಳಗೆ | ಸಾರೇಪುರದಕಲ್ಲಿಗೆಮೂಸೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಈಲೂರಗದ್ದೆ ಬ | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಜಡ 
105) saz 1 A yBOoriody wes coedeasnes | ತೆಗಿಗೆವ | ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ಕಾರೇಪುರದಬಿಡಗೆಮುಖದ 
Magarin wl aS acbicn | ಚಿಕ್ಕಂಣನತೋಟದಾಗ್ನೇಯತೆಂಕಮುನೆ ೧ BATS ಕ್ಹಾನತೋಟದಮೂ!ಇರುವಳಾರೇ 
165 ಪ್ರರದಕಲ್ಲಮೂಡನಡಡುಪನೆತೋಟದಬ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತುತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇವರವ | ಹೆಂಸುರಾವತನಪುರದಹ. 
1031ಬನಮರದಹೊಲಕ್ಕೆ ನ | ರಾಮೈನಹೊಲದಮೂ | ಪಡುವಮುಖನೆ ಇ ಇದರಮೂ | ಈ ಹೊಲದತೆಂ | SIE BOUTS 
9೫ ಠಿಂಗಮುದ್ರೆವತ್ತುತೆಂಶಮುಖನೆ ಇ ಅದರತೆಂ | ಕಾಡೆಮಾಳತ್ತೆಮೂ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಗೆಬ | ಪಡುವಮುಖನೆಕ್‌ ೧ ಇ 
103 ಛೆ ಊರತಾಕೆಗೆತೆಂ | (ಪುರದ) ಕಾರ್ಯಹೊಂಡರಬುಳಹಲಗೆ 


೧ಷ್ಬಿನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, ಹೊಂಡರಬಾಳ ಮೊದಲ ಹಲಗೆ, 


Be. ಮೂ | ಪನೆಮರದತೋಟವೋಣೀವಳಗೆಮೂ | ನ | ಹಳೆಉಊರತಾಕಿಗೆಬ | ತೆವರುಹೆಮ್ಮೈನಪುರದೆಲ್ಲೆಬ.1 ಎ 
18S) | ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇವರತೆಂ | ಅಗಗೆಲಿಂಗೀಹೊಲಕ್ಕೆ ವ | ಹೆಮ್ಮೆ ರುವತನಸ್ಪರದೆಲ್ಲೆ ಮಾಳಸ್ವೈತೆಂ | ಕ್ರಾ: 
30% ರ್ಯುದಮೂಡತಾಕಿಗೆಮೂ | ನೈಖತ್ಯುಮುಖನೆ o OTE How |ನ | ಜಂನೂರೆಲ್ಲೆಗೆವ | ವಡೇರಕಟ್ಟೈ ಪಡುವಲಯೇರೀ 
1933 ನಳೆಂಬರೆಗೆಪ | ತಿಟ್ಟಿನಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲು o BIO । ನ | Bo | ಪುರದ ಸುಲ್ಲೆಗೆಮೂ 
196 ಜಂನೂರೆಲ್ಲೆ ಪ | ಸಂಮಾರನಸಟ್ಟೈನ | ಈಕಾನ್ಯುವತೊಳ್‌ಮುಖದಸಲ್ಲಿಗೆವಲಯರ್ಪೂರ್ವವಾಯಿತು | ಅಂತುನೆಕ 

ಇಸ ಬ್‌ Bros DIAS Ys} NIT | ಊರಮಧ್ಧೇದಚಾವಡೀಅಂಕಣದಬುಗಲಿಗೆನ | 
166'ಲೂರಮುಂದಣಬಸವನಗುಡಿಗೆಮೂಡಲಮೊಗಡಿನಲ್ಲುಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಬ್ಬಸಲ್ಲು ೧ ಈಊರ 

*'ಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಹೊಂಗನೂರೆಲ್ಲೆ Ago | Sas Massy ss Ad | ಯತ್ನುಂಡೀಜೊಲೀದಿಂಬ 

108573535068 ತಿ ಯಲ್ಲೆ ಮಧ್ಯ್ಯದಲಿಂಗಮದೈಕಲ್ಲಬಳಿಯಆರೇಮೇಲೆನಡುಮುಖವಾನಿತಿದ್ದಿ OS o 

10663386 | SV GS az | ಯತ್ಮುಂಡೀಶೋಳೀದಿಂಬಸ್ತೆ ತೆಂ | ಊರಧೂಪದತ್ಮು 08s ® | ಈಮಧ 8 

007 ಗವುದ್ರೆಬಳಿಆರೇಲಿಪಡುವವಸಖತಿದ್ದಿ ದಕ o ಇದರತೆಂಈಮಳ್ಳಾದೆಲ್ಲೆಗೆದ | ಧೂಪದತ್ತುುಂಡದ 

OE SY ಅರೇಕಣುವೆಯಲ್ಲುಹಲಸಿನಮರದಮೂ | ಲಿಂಗಮುದೈ ಕ್ಲ ಬಳ್ಳೀಅರೇಮೇಲೆಪಡುವಮುಖ 

106939 ದತ ೧ ಇದರತೊ | ನ। BAIS AD | ae ಟೀವಡ್ರಿ ನಲ್ಲುಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಮಅ 
1070ಕ್ರಮೇಲೆಪಡುವಮುಖತಚಿದ್ದಿ ದತ ಇ ಇದರತೆಂ | ಚೋಳದಬರೆದಿಂಬದಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದೆ ಬಳಪ 

20 ಡುವಮುಖತಿದ್ದಿದಕ್‌ ೧ BOF Sol ಈಕಲ್ಲುತನಕಪಾಳ್ಯದೆಲ್ಲೆಗೆದ | ಚೋಳದಬರೆಮೇಲೆಸೋಲಿಗ 
1ಉಳ್ಪೋತನಲಸ್ತ ನಮೇಲುಚಾರಿಅರೇಮೇಶೆಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಪಡುವಮುಖತಿದ್ದಿ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | ಈಪಾ 

1ಿಲ್ಸದೆಲ್ಲೆ. ಗೆವಾಯವ್ಳೇ | ಚೋಳದಬರೆಶಡೆನೆತ್ತಿ ಮೇಲೆಸೋಲಿಗ ಕೋಲಿಮಾದನತಸ್ವ ಲಿಗೆಆಗ್ಗೇಯ 

3034ತಂಕದಿಕ್ಶಿ ನಕಜ್ಞಬಳಿಯಅರೇಮೇಲೆವಾಯುವ್ಯುಮುಖತಿಮು ೧ ಇದರಪ | ನ | ದೊಡ್ಡ ಗೌಡನಪಾಳ್ಯ 

107855 Ae) | ಯಲ್ಲೆ ಆರೆಯ್ಲುಲಿಂಗಮುದ್ರೈವತ್ತು ಆರೇಮೇಲೆಬಡಗಮುಖತಿದ್ದಿ ೧ ಇದರಪ | ನ | ಈಪ ಳ್ಳ 

107 545 ಗೆವುಯವ್ಯ | SRVIAOA RIG Fed | ಈಚಲುಗುನ್ಮುನಪೆಟ್ಟದಲ್ಲು Q ಯಲ್ಲೇಮುಧ್ಯ್ಯಕೆಂದಾಳಅರೆ 

soe ಮೇಲೆಲಿಂಗಮುದ್ರೈಬ? ಅರೇನೈಲೆಬಡಗಮುಖತಿಮು ೧ ಇದಕ್ಕೆ | ೩ ಸಾರಿಗೆಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ಶೊಳಲೊಡೆದೆ 

1078 gs ese) | ಆರೇವಾರದಲ್ಲಿಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಆರೇಮೇಲೆಬಷಗಮುಖತಿಮು o ಇದರಪ | Ba HTS 
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WU grees AO | ದೊಡ್ಡಿ ನಹಣೆಪೆಟ್ಟದನೆತ್ತ್ರೀತಲದಮರದಳೆಳಗೆರಿಂಗವು | ಬಳ್ಳೀಅರೇಮೇಲೆಬ 
1080 griss222)8ROD o BAIT | ಚೆನ್ನ HRUSAw HS Med | ಹೇರಿನಕಲ್ಲಿನಬಳಿಯಲಿಂಗಮು | ವತ್ತುಜ 
30% ತ್ವಮೇಲೆಬಿಡಗಮುಶಿವುು ೧ ಇವರಬ 1 ಆಗುಳಹೋಬಳೀಹೊಸಪಾಳ್ಯದೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ತಾಳಿಂಗನಅರೆಯ 
3083 ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಶಿನು | ಇ ಅಂತುಜೆಟ್ಛಶರೇಮೇಲೆತಿದ್ದಿದ ng ಕಾಳಿಂಗನಅರೇಯಿಂದಬಡಗನತ್ತಿ | ಕುಂ 
ಸ ಇಾಳದನಡ್ಡು ಚೆನ್ನುಬರೆಪಡುವ | ಬಡಗನ | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ವಜ್ರಪರೇಶ್ವಾನೆಗೆಬ | ಮೂಲೆವಾಸ 
as | ದೊಡ್ಡ ಅರೇಕಲ್ಪಮೇಲೆಮೂಡನು 1 ತಿದ್ದಿದ ೧ ಇದರಬಡಗವತ್ತಿ ಕ್ಯಾನೆಗೆನ | ಬಷಗೆನ | ಮಾಡಹ 
10%ೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | *ೆಂಡನಕಟ್ಟೈಗೆಪ | ಸಬ್ಸ್ಬಪೋರೇಆರೇಮೇಲೆನೂಡಮುಖತಿಮು ಇ ಇದರಬ | ವತ್ತಿ | ಮೊಡ್ಡ 
OP ಇಮುನಜಟ್ಟ ದಮಧ ganda | ನ | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಮೂಡನಡುವದನವಿನದಾರಿದೊಡ್ಡ 
2087ಗುಂಡಿನಮೇ ಿರಿಗಮುತ್ರೆಬಳಿಯರಮಲಿಮೂಡಮು ವಾಗಿ Geo SEH | 
308 ಮಾಡಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ Me) | ಗಾಣಿಗಸಂಬನಸಟ್ಟೆಗೆತೆಂ | cdo uecmM ESTA 
10೫ ತ್ರಂಕದಿಕ್ವ ಭಷಗಮುಖನಿಕ ೧ ಅವರವನ | ಮಾದಹಳ್ಳಿಯಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ಮೂಡಲನಡುವಲವೋ 
30 ಗತಂ | ಬೇಲೀನುಧ್ಯದಲ್ಲಿಕು:ಟ್ವರೇಕಲ್ಪಮದ್ದದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ o ಇದರನ | ನ | ಮಾ 
209 ದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಬಿ | ಈಲೂರತೆಂದಕೊಣೆಯನಹೊಲದತೆಂಕಲತೆವರಣಾಲೇಮರದವತ್ತಿನಲ್ಲಿಬಡಗ 
100 ವಖವಾಗಿನೆ. ೧ ಇದಸ್ವೆ ಪ 1 ನ | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಈಕೋಣೇನಹೊಲದನ 1 ತಿಟ್ಟನಲ್ಲುತೆಂ 
೫93 ರಿದಭಿರುವನೊಗಮುರುಕನಜ್ಯಾನೆಮೂಚತಿಟ್ಟನಲ್ಲಿಬಹಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ SBF ಪಡು 

> eee FF 
10438 ong ನಲ್ಲಿನಡದು | Bade cad ಯಲ್ಲಿನಾಗನನ್ನ ಯವರುಕ್ಯಾಸೆತೆಗೆಯುವಬಗ್ಳೇ 
Wn OiAdATs, ragsre) 1 ಕರೆಯಲ್ಲಿ ಆಲವಮರ್ಕೆ ತೆಂ | ಬಹಗೆಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇವಕ್ಕೆ ನ 
1086; | ಮಾದಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಯಲ್ಲಿಕ್ಕ್ಯಾನೆತೆಗಿಯುವಬಗ್ಳೈನಿಲ್ಲಿಸಿಇರುವಭೂಮಿಗು | ಚಳ್ಳೇಮ 
ಶ್‌ ಶ್ಯಾನೆಬಷಗಳರೆಆಲವಸಕಮರದತೆಳಗೆಬಿಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಸ' ಣ eee 
3998, ಬಾಳಯಲ್ಲೆ ನೈ ಯತ್ಯ್ಯುಮೂಲೆಗಾಲು | ಇಲ್ಲಿಂದವಾಯವ್ಯುನಡೆದುಮಾದ ಸಸ್ಮೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ತೆಂಕ ಬ 
10%ಗದಾರಿಯಲ್ಲಿಕೊಣೆಯನಹುಂಡಿಗೆವ 1 ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | ನ | ಮಾದಹಳ್ಳಿ e 
NO cio newady | ಸುಂದಘಟ್ಟದಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಮೂರೆಲ್ಲೆ ಮಧ್ಯ್ರಮಾರ್ಗದೆಮೂ | ಮೂಡಮುಖನಾಗಿನೆಸ 
2301ಸಾರ್ಯೂಪಗ್ರಾಮ್ಕೆ SB FY Ao ಹೊಂಡರಬಾಳಿಗೆಇದರಲ್ಲಿಬರದಕ್‌ ೫% 


೧೫ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ಗಣಗನೂರ ಹಲಗೆ, 
1102ಗ%ಗನೂರುಕಾಗಲವಾಡಿಗೆಸಸಗ್ರಾಮ ಎಕ್ಕೆ Sys NV | ಗಣಗನೂರಗ್ರಾಮ o BY ಈ 


ಬ 
1101,ಗನೂರಮುಧ ಸಿವಹಳೇಶತಾವಡಿಗೆ ಎ | ಬಸವನಗುಡಿಗೆವಾಯವ್ಳು | ಗ್ರಾಮದೇವತಮನೆಗೆಬ | ತೊರಗೇರಿ ie 


1103.35350% ೧ ಹಾ್ಯಾದಗ್ರಾಮದಿಂದಕೇರಿಬಂದಿರುವಆರುನಾಲ್ವು ಹಣದಭೂಮಿಗೆಸಹಸ್ಸನೆದ್ದ ದುಗ 


1105235 | ಮ ಇಡಮುಖವಾಗಿನೆಚ್ಚದೊಡ್ಡ ಶಬ ಊರಿಗೀಶಾನ್ಸೇ | ಸುದ ದ್ವ ಲೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ.! ono RT, ಗೀ 

11035254, | ನೈಉಯತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟುಕ ೧ ಇದಕ್ಕ ಗ್ರ್ನೇಯ | ಗುಡ್ಮ ವಶೇಬಳಿಯ 1 ಸುಪ್ಚ ಲೂರೆ ಲ್ಪ ಗೆನ್ಶೆಯತ್ಯು | 1 ವುಶಾಳೆ 
ತತ್ತ! ax | ನೈಯತ್ನಾಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದತ a7 eb | ಗುಡ 8 DIREC ENT ತ್ತುಮುಖತಿದ್ದಿ ದಕಣ ಇದಕ್ವ್ವಾ 
110ಕೀಯಯಿಫದು | ವಾಢಾಳೆಲ್ಲೆ AS) | ಹಂನೂರೆಲ್ಲೆಗೆನ | ಈ ಎಂಕಲ್ಲುವತ್ತುವಡುವಮುಖನೆ ಇ ಆಡರತೆಂ | wads ASI x 

1109 ಬವಮುಖನೆಕ ಇ COE Sol ಜಂಸೂರೆಲ್ಲೆ Ax |. ಭೋಗೇಶಕ್ಕರರ ಸೃಡೆಗೆಮೂ | ಮುದ್ರ 5 WSS Bin | ಪಡುವಮುಖನೆ ೧ as 
31100ಮೂ | ವತ್ತಿ ಚಾ | ಜಂನೂರಲ್ಲೆ Re | ಈಊರಕಲ್ಲವತು 2 BRIBINIVS ೧ ಇದರತೆಂ।ವಪತಿ ತ್ರಿ! ಪಡುನಡದು 1 202852. ರ್ಸ್‌ 
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31134 ೧ ಇಡರತೆಂ 1 ವ 1್ಠಪ1ನ! ಕಾರೇಪ್ರರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಯಲ್ಲೇಮಾಳದಲ್ಲಿಬಹಗಮುಖನೆ ೧ ಇವರವ | ನ | ಸಾರೇಪುರ 
USES ಹೊಲಕ್ಟೆ ಬ | ಸಾಮೆಮಾಳ್ಟೆ ತೆಂ | ಜೀಲೀವತ್ತುಬಹಗಮುಖವಾನೆ ೧ edge | ವತ್ತಿಪ 1ನ | ಈಯ 
ಚಟ ತೆಂಗಿನತೋಸಿನಹೊಲಸ್ವ್‌ ಬ | ಬೇಲೀಬ | ವತ್ತಿನಲ್ಲಿಬಹಗಮುಖನೆ ೧ eats | ಕಾರೇಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆಬ | ; 
31ದ್ಯಾವನಟ್ಟೈಅಡುವಿಗೆತೆಂ | ಜೇಲೀವತ್ತು ಬಹಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಪ | ಕಾರೇಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವು | ಹಾಡ್ಯು ಹ 
3135ದೆಲ್ಲೆ ಗೀಶಾನ್ಯ | ಸಂಬುಗೌಡನಹೊಲದತೆಂ | ತೆವರಮೇಲೆಬಹಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಪ | ಹಾಡ್ಯದೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ವೀ 
311ರೇಗೌಡನಹೊಲದತೆಂ | ತೆಂಕಲತೆವರಆಲದಮರಕಾಸ್ಟ್ರೇಯಬಡಗಮುಖನೆ ೧ acts | Swe ಪಾರ್ಶ್ವದ 
3118 ಆಟ್ಟ್ರೈಯೇರೀಮೇಲೆನ | ಹಾಡ್ಯದೆಲ್ಲೆಬ. | ಚೋಗೀವಾಳವತೆಂ | Tyrie) | ಬಹಗಮುಖನೆ ೧ ಇದರೆವ | ಹಾಡ್ಯದೆ 
ಗಳ | ಜೋಗೀಮಾಳದನೈಯತ್ಯು | ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿಬಡಗಮುನೆ ೧ wade) | ವೋಣೀಮೂಡವತ್ತು ಮೂಡಮುಖನೆ o ಇದ 
313ರನೈಯತ್ಯು | ಹಾಡ್ಯಪಭೂಮಿಲಿನಡದವಿವರೆ | ಪಡುವಲಿಂದಬರುವ*ಕೆಂಬರೆಹಳ್ಳದಗಣಗನೂರತಗಡಗೆರೆಯ 
MENS ಹೊಲದಮೇಲೆನೀರುಬಿದ್ದು ವೈರುಕೆಡುವದರಿಂದ | ನೀರುಹೊಚ್ಚಮಾಡಿವಿಂಗಡನಾಗಿಸಾಲೈೈತೆಗಿಯುವದಸ್ವೆ ನಿರೂಪ 
31ಚನೃದಮೇರೆಗೆ | ಮೂಗೂರಸ್ಥಳದಹಾಡ್ಯುವಗ್ರಾಮದಿಂದಕೇರಿಬಂದಆರೂನಾಲ್ವೂ, ಹಣದೆಭೂವಿತೀಮೇಲೆನಡದು | VQ) 
US op aesor ae ನಡದುಕಾಡ್ಯದೆಲ್ಲೆ Med | ಕಾರೇಗುಂದಿಹೊಲದವಡುವಲತೆವರಮೇಲೆಏಷಗಮುನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬೇಲಿ ieee 
143 | ವತ್ತಿಬ | ನಡದು | ಹಾಡ್ಯುವಜ್ಬೋಯಿಸರಣೊಡ್ಗೀ ಶಾಸ್ಯ್ರಾತೆವರನಲ್ಲಿವೂಡಮುನೆ ೧ ಇವರಪ | ಜ್ಯೋಯಿ-ಸನಹೊಲದ ಗ 
::ಚಬಷುವತೆವರಮೇಲೆಈಹೊಲದವಾಯವ್ಯದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖನೆ ೧ BBE So | ಪೇಲೀಪಡುವನಡದುಚೆಂ | ಹೊಲದನ್ನ | 
U26e. 1 ಈ ಹೊಲದಳಾಲ್ವೈಮೂ | ಜೇಲೀಪ | ಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದನ | ವತ್ತಿ | gol ನ | MAGS Ae | ಶಾಲ್ಫೇಗೆಮೂ' 
118? ಓಠೀಪಡುವತ್ತುಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಪ | ನ | ಹಾಡ್ಯದದೆಲ್ಲೆಗೆವಾಯನ್ಯು | ತಗಡೂರುಸ್ಥಳದಳಾಮುಹ 
1289 codes ಗೆಮೂ | ಕೇರಿಬಂದಭೂಮಿಗೆನೈಬತ್ಯು | ಬಹಗಮುಖನೆ ೧ ಇವರಬ | ನ | ಸಾಮಸಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆ 
UE Soe | ಕೇರಿಬಂದಮೋಟಗನಮಾಳಕ್ತೆ ಪ | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ATT | ಸಾಮಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ 
MO ARIA | ಮೋಟಗಮಾಳಸ್ವೆ ಪ | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಮೋಟಗನವನಾಳ್ಕೆ ವಾಯ 
3181ವ್ಯು | ಗಣಗನೂರಯಲ್ಲೆ ಗೂಡಿದಬಳಿ ಯಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದವಾಯವ್ಯು | ನ | ಶಾಮಹ'್ರೀಯಲ್ಲೆಗೆ 
1S staal | ನೀರುಗಾಲುವೆಗೆಪ. | 283 ಸ್ವೈನತೆವರಿನಲ್ಲಿ SIMA ಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಸ ೧ ಇವರಬ | ವತ್ತಿ 
215ರ | ನಡದುಸಾಮಹ[ಿ ೀಯಲ್ಲೆ Ta) | ಮಸ್ಸನಹೊಲಸ್ವ್‌ತೆಂ | ನೀರಕಾಲುವೆತಿಟ್ಟನಮೇಲೆಈಕಾನ್ಯ 
313*ಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಸ ೧ SBE H | ನ | ಕಾಮಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಕಾಲುವೆಬ | ತೆವರಿನಲ್ಲಿಬಹಗಮು 
US dase ೧ ಇದರವಾಯವ್ಯುನಡದು | ಕಾ | ಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ಗುಂಡಕಲ್ಲಮಾಳದಕೊರಕಲತೆಂಕಲ 
318ಕ್ರ್ರಾ್ರನಗುಂಡಸಲ್ಪಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾತಿದ್ದಿದಳಲ್ಲು ೧ BIH | ನ | ಕಾ| ಯಲ್ಲೆಗೆಬ | 
113'ನಂಜನಗೂಡದೇವರಕಲ್ಲುಗುಂಡದಯಲ್ಲೆ ಗೆಆಗ್ಸೇಯಮೂರುವೋಣೀಕೂಡಿದಬಳಿಯಲಿಂಗಮುದ್ರೆ) 
138.9233 ನಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದರಪಡುವಲುವತ್ತಿಬ | ನ |ಕಜ್ಜುಗುಂದವಯಲ್ಲೆಗೆ 
1199380 1 ವೋಣಿಬಡಗವತ್ತುಆಗ್ಟೇಯುಮುಖವಾನೆಕ ೧ ಇದರಪ | ವತ್ತಿ | ಬಡಗನ | ಸಲ್ಲುಗುಂದದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಅ 
1140 ರಸನಸೆಂಬರೆಗೆತೆಂ | ಜೇಲೀವತ್ತಿನಲ್ಲಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದರಪಡುವತ್ತಿಬಡಗ 
1111 ನಈಕಲ್ಲುದಿಯಾಗಿ »[ಕಲ್ಪವರ್ಯಂತರಕಲ್ಲುಗುಂದದಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಲಶ್ವರಸನಸೆಂಬರೆಗೆಬ | 
11 ಉತ ಕ್ರಾನಕೊಡಗೆಮಾಳಕ್ತೆ ದ | ತೆವರನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ್‌ o SAU 1590 | ನ | ಬಸವ 
11ಉನಕೊಡಗೆಹೊಲಸ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯ | ಶೇಲಿಪಡುವತ್ತುಮೂಡಮುಖದ* ೧ WED | ವಶ್ತಿಬ | ನ | ಸಲ್ಪಕೆರೆಹೊಲ 
214ದಪ |.ತೆವರಿನಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಸ್‌ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ತೆಂಪರಾವಳನಹೊಲದವಪ | ತೆವರಮೇಲೆ | ತೆಂಕಪ 
110ವುಖವಾಗಿನೆಸ ೧ ಇದರಬ | ಶಸೋಣನಇೊಡಗೇಹೊಲಸ | ತೆವರಬೇಲೀವತ್ತುಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ್‌ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂ |: 
- 11863 | ಶಲ್ಲುಕುಂದದೆಲ್ಲೆ ವೋಣೀದಾರಗೆತೊ | ಚಿಂಇಗನಹೊಲದಬ | ತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ 
1147 ವಶ್ತ್ವಿಬ IS] ಕಲ್ಲುಗುಂದದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ವೀರಸಿದ್ದ ನಕಟ್ಟೆನೈಃಯತ್ಯಜೇಲಿಗೆಮೂ | ಆಗ್ಲೇಯಮುಖವಾನೆಕ oad 
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118ರಮೂ lal ಕಲ್ಲುಗುಂಡದೆಲ್ಲೆ ಗಾಗ್ಫ್ಪೇಯ ವೀರಸಿದ್ದ STG So ವಳಗೆರೆತಿಟ್ಟಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾನೆಕ್‌ ೧ 
3149 ದರಮೂ | ಹೆಂಬರೆವಾಯವ್ಯುವಾಗಿನಡದು | ಶಲ್ಪಗುಂಡದೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ದೇವರಗುಡ್ಡ ನಹೊಲಕ್ತೆ ವಾಯವ್ಯುತೆವರ 
11ಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಅಂತುಸಲ್ಲು BQ 


aes 


€1ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, | ತಾಗಲವಾಡಿಯ ಹಲಗೆ, | 
1181 ದರಮೂಡನಡದು | ಸಲ್ಲುಗುಂದದಯಲ್ಲೆ ASo | ದೇವರಗುಡ್ಡ NBL 2) | ತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕವಖಖನೆಟ್ಟ ೧ 
eae ಬ್ದ Isl ಸಲ್ಲುಕುಂದದಯಲ್ಲೆ ಮು | ದೇವರಗುಡ್ಡನಹೊಲದಜೇಲಿವತ್ತುಮೂಡವ-ಬನೆಕ ಇ ಇದರಮೂಡ |ನ| ಈ. 
115ಬುಗುಂದದಯಲ್ಲೆ ಗಾಸ್ಪ್ರೇಯ | ನೀರಗಾಲೈವತ್ತುತೆಂಕಮುಖವಾನೆಕ್‌ o ಇವರಬ (S| ಕಲ್ಲುಶುಂ | ಲೆ.ಗೆಮೂ! ನನಿಲೂರ 
11 ಯಿಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ನೀರುಕೆಂಬರೆಗೆಮೂ | ನವಿಲೂರವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಪಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ ೧ ಇದರಮು la 
1155ನವಿಲೂರೆಲ್ಲೆ Ago | ತೊಟ್ಟಿ ಗಾಲಹೊಲಬಡಗಲಜೇಲಿತೆಂಕವತ್ತುತೆಂಕಮುಖನೆಟ್ಟಕ್‌ ೧ ಇದರಮೂಡನ 
118'ನವಿಲೂರಲ್ಲ ಗೆತೆಂ | ವೋಣಿತೆಂಕಲತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕವುಖವಾಸೆಸ. ೧ ಇದರಮೂ | ನವಿಲೂರಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ. | ನವಿಲೂ 
WISSERS | ಕೋಡಿಕರೀಶಲ್ಲಹೊಲಸ್ತೆ ಜೆ ಈಶಾಸ್ಯತೆಂಕಮುಖವಗಿನೆಟ್ಟಸ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | TORY 
1155ೊಲದಮೂ | ಭೋಗೇಶ್ವರರಣೊಡಗ್ಗೆ ಬ. ನವಿಲೂರವಳಗೆರೆಗೆದ | ತೆವರಿನಲ್ಲಿನಡುವಮುಖವಾನೆಟ್ಟಕ o 
1139 ಓತ | ಉಬ್ಬನಮೊಳೆಹೊಲಸ್ಕೈ ಐ | ಭೋಗೇಶ್ವರರಹೊಲಸ್ವೈತೆೊ | ತರೀಶ್‌ಸ್ಞ್ಣಹಾಲದಮೂ | ತೆವರಮೇಲೆಪ 
3!ಉಡುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕ ೧ ಇದರಮೂಡನಡದು | ಉಬ್ಬನಮೊಳೆಬಡಗವತ್ತುಭೋಗೆಕ್ವಾರರಕೊಡ'್ಗೆ ತೆಂ | ತೆವರ 
116! ಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ*ಈ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಉಬ್ಬುನಮೊಳೆಮೇಲೆತೆಂಕಲುಗಿನಡದುಹೊಸಉಬ್ಬನಮೊಳೆವಾ 
1106: ಯವ್ಭುನೈಬುತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ- ೧ ಇದರಮೂಡವತ್ತಿತೆಂಕನಡದು | ಹೊಸಉದಬ್ಬಿನಮೊಳೆಗೀಶಾನ್ಯನ್ಯೇಯ 
USS SOVIET ೧ ಇವರತೆಂಶವತ್ತಿ ಮೂಡನಡದುಉಬ್ಬನಮೊಳೆಮೂಡವತ್ತುಪಡುವಮುಖವ.ನೆ ೧ ಇದರಮೂಡ. 
1ನ | ಕ್ಲರೆತಿ! ಟ್ಟನಭೋಗೇಶ್ವರರಹೊಲದಬ | ನವಿಲೂರವಳಗೆರೆಕೊ | aie | ಅತವಿನಮುಧ್ಯತೆೊಕ 
313ಮುಖವ NSS ೧ ಇದರಮೂಡ Isl ಭೋಗೇಶ್ವರರಕೊಹಗೆಕ್ಸ್‌ರೆತಿಟ್ಟಿನಹೊಲದಬ | ವತ್ತು ಕೊಹಗೆನ | 
NSS ಘಮುಖವಾಗಿನೆಸ್‌ ೧ ಇದರಮೂ lal ಛೋಗೆ | ಕೊಡಗೆಗದ್ದೆ ಮಾಳದಅಡುವಿಗೆ |ಮೂ। Fever 
1167 ಜೊಲದಪಡುವತೆವರಬಳಿ | ಸವಿಲೂರಕಲ್ಲಿನಮೂ | ವತ್ತುತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರಬ lal ಕೀಳೇರೀಅಡು 
1168 ಮೂ | ತೆನಂನಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ ೧ BOTT CKO IS ಭಂಡಿಗೆರೆಹೊಲದಬ | ವೋಣೀಯಜು | 
1169ಸ್ಸೈಯತ್ಯ್ಬಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ IS! ಭಾಡಿಗೆರೆಹೊಲಸ್ತೆ ಬ | ವೋಣಿಯಮಾುಧ್ಯ್ಯದಲ್ಲುತೆಂಕಮುನೆ ೧ 
1170 ದರಮೂ | ಮುತದಹೊಲಸ್ತೆ ಈಶಾನ್ಯು | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆ ಕಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ವತ್ತುತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದರ 
1171 ಬಿಷಗವತ್ತಿ ಮೂಡನಡಡುನವಿಲೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಪಂಚೆಕೊಮರೀಹೊಲದಬ | ಕೇಲಿವತ್ತು | ಸೆಂಬರೆಮೂಡುದಿ 
11723 ನಲ್ಲಿತೆಂಕವುಖವಾಗಿನೆ ೧ ಇದರವತ್ತಿಮೂಡನಡದು | ಹಂಪನಕೊಪ್ಪಲಹೊಲದಬಡಗಜಲೀ 
11734 | ಗೋವುಗಲ್ಲಬಳಿಯತೆಂಸಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದರಬಹಗವತ್ತಿ ಮೂಡನ | ಚೆಂನ 
Nites sts Aes | ಹೊಲದಬಡಗಬೇಲಿನತ್ತಿ ನನವಿಲೂರಆಗ್ಸ್ಟೇಯಸ್ಕೆ ವಲಯಗೂಡಿತು | 
21'3್ರತುಗಣಗನೂರಿಗೆಕಲ್ಲು ೬೫ | 'ಕಾಗಲವಾಡಿಗ್ರಾಮದಯಾಲ್ಲೆ ಚತುಃೀಮೆಗೆಕ್ಸನೆಟ್ಟವಿನ 
31760 ಗ್ರಾಮಮಧ್ಯ್ಯದಕಣಸ್ಕೆ ಮೂ | ಯಂತ್ರಗಲ್ಲಬಳಿಯಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲು ೧ ಊರಿಗೀಕಾ 
UT score ನಡಡುಹದನಾಡುನಂದಿರಾಜಪುರಾಗ್ರಹಾರದಾಗ್ಸೇಯಭಾಗದಲ್ಲುಇರುವಕರೀಕಲ್ಲಗು 
eg So | ಹ್ಯೋತಿಗೌಡನಪುರದೆಲ್ಲೆಗೆನಾಯವ್ಳೇ | ಈಊರವಾಮನಮುದೈಕಲ್ಲಬ | ತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | 
117 ಜರು | ಜ್ಯೋ las Ad ಈಊರವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಲತೆಂ | ಪಡುವಮುಖವಾನೆ ೧ BE ತೆಂ!ನ!ಜ್ಛೋ |ದಕಲ್ಲಿನಬಿಇ. 
319ರುಮಿಂಹಮುದ್ರೆಸಜ್ಞಮೇಲೆಹೊರಟುತಂಕನಡಮಜ್ಯೋತಿ: Loss | eivictesian sete )ಕಾಬಡಗವತ್ತು? No 

ಆ... 3181ಹಮುದೈಸಲ್ಲಬಳಿಯವಡುವಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರತೆಂ 15) ಜ್ಯೋತಿ | ದೆಲ್ಲೆಗೆನ್ಸ ಚತು | ನಾಗನಳ್ಳಿಯಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಜ್ಯೋತಿ E 


tem 2 


272 


Tirumaktdlu-Narasiptr Taluq. 


US sored | ನಾಗವಲ್ಲಿ 2 RT OMAR SHS ಕಲ್ಪವತ್ತುವಡುವಮುಖನೆಕ್‌ o ಇವರದ | ನ 1 ಪುರದಕೊಪ್ಪ 

1183, 98 gers a eae 1 ಜೇಲಿಗೆಮೂ | ಬಡಗಮುಖವಾಗಿನೆ o SBTH: ನ । ನಾಗವ | ಲ್ಲೆ Sew 1 ಭದ 3 yn ಇಡನಶಟ್ಟೈನ | 

1184 ಮ ಇಡಗಳ್ಳಿ ೇಪೇಲೀಬಳಿಯಬಡಗಮುಖನೆ ೧ ಇವರಪ | ನ | ಪ್ರಾಸನಯಲ್ಲೆ a ರಣ ನನಕರಾತಿ 

1185 ನಾಗವ | ಯಲ್ಲೆ Re | TNA VAC TINT AAT So | ಹುಮಾಚನಹಳ್ಳೀಮಾಳದಜೀ tie 

1186 ಲೀವತ್ತು ನಾಗವಳ್ಳಿ A EET REE SD, ಬಡಗವುುಖವಾನೆ ಇ ಇದರಪ | ನ | ನಾಗವಳ್ಳಿ ್ಸೀಕಲ್ಲಗೆತೆಂಕ್‌ 

318ನಡಮನಾಗವಳ್ಳಿ «ಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ವಳಗೆರೆಕುರುಬರಬನ್ನೀಹೋಸ್ಟಾ ನ ಗ್ನೇಯತೆವರಸಾಲ್ಪೈನ | ನಾಗವಳ್ಳೀಶಲ್ಲ 

1188 ಆೂಡವತು ಬಹಗವಯಿಖವಾನೆಸ ೧ ಇದರಪ | ನ| ನಾಗವ | Cod Med | ಸೆಂಪಯ್ಯನಮಾದನಹೊಲದತೆಂ | HUT 
ಆಯಿ 

3೫ ಶಾಲ್ವೈತೆಂ | ತೆವರಮೇಲೆನಾಗವಳ್ಳೀಶಲ್ಲಿನಬಡಗವತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಬಹಗಮುಖನೆಕ ೧ ಇವರತೆಂ | ನ | ನಾಗವ | os 

118055 | ಮುದ್ದ ಕೆಟ್ಟಿಹೊಲಕ್ವ್ವಾ ಗ್ನ್ನೇಯ ! ಯಲ್ಲೆ ನೀರುಗಾಲೈೈಮೂಷಿತೆವರಿನಲ್ಲನಾಗವ | ಶಲ್ಲಿನಬಷಗವತ್ತುನಡುಮು 

1191 ಬಿವಾನಇಈ ೧ ಇದರಪ | ನ | ನಾಗವ | ಯಲ್ಲ ಗೆವಾಸುಕಮುದಡ್ತ್ರೆ ಸನಹೊಲದನೈಉತ್ನುದತೆವರಹಿಂದೆಬಡಮುಖನೆಕ ಣ 

Maids | ನೆ | ಯಾಜಗೆನಾಗವಳ್ಳಿಗೆಕೇರಿದಉ' — ಪ್ರರದಶರೇಕೆಳಗಣಗದ್ದೆ ಯಲ್ಲಿಕಂಭಗಟ್ಟೃಲೆಯರ 

UBB ಖಂಡಗದ್ದೆ ಯನ್ನು ಶೂಡಿಕೊಂಡುಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿನೆಟ್ಟಿರುವಬಡಗಮುಖದಕ ೧ ಇದರಪ | ನ | ಉಗ್ಳ್ರೀನಂಜನಪ್ರರದ | 

19*7ದ್ದೆಗೆವಾಯವ್ಯೂಯಾಪುರಕ್ತೆ ಈಕಾನ್ಯುಕರ್ಲುಮಾಳದಲ್ಲಿನಾಗವ | ಕಲ್ಲಿನದ | ವತ್ತೂಬಡಗಮುಖನೆಕ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಪ 

11953 | ಪ್ರರದೆಲೆ ಗೆಬ 1 ಚಂನಮ್ಮ್ಬನಕಲ್ಲ BPRS eve ಲಗೌಡನ ನಆರಳೀಮರಸ್ಕೆ ಪ | ಬಿಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ 

Weeds | ನ | ಈನಂಜನಸ್ಪರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಅರವಟ್ಟಗೆಕಟ್ಟೈಬ: ಯುಬಸವನಕೊಡಿಗ್ಗೆ ನೈಯತ್ಯ್ಯವತೆವರಮೇ 

318 ಅಿಭಿಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಸರಗೂರೆಲ್ಲೆಗುಗ್ಗೇಯ ಅರವಟ್ಟಿಗೆಕಟ್ಟೈವಳಗೆರೆತಮ್ವಡೀ 


a ಈ 
319*್ರಗವಜೇರಹೊಲದವಾಯವ್ಯುವತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖವಾ ವಾಸೆಕಲ್ಲು ೧ ಇದರಬ | ನ | ಅರವಟ್ಟಿಗೇಕಟ್ಟಿಗೆ 


11ವಾಯವ್ಯಸರಗೊರೆಲ್ರೆ ಗೆಮೂ | ಚನ್ನ ವಡೇರಪುರದಸಿದ್ದೇಗಾಡನಹೊಲದತೆಂಕಲತೆವರಮೇಲೆವೂಡ 
'3ಉಮಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಳಲ್ಲು ಇ ಅಂತುಕಾಗಲವಾಡಿಗೆಬರದಕ್‌ ೧೪ 


nrine ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ಈಾಗಲವಾಡಿಯ ಯುರಡನೆ ಹಲಗೆ, 


ಾ 


320 ಇ ಲ್ಲಿಂದಪಡುವನಡದುಸರಗೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಮುದ್ದನಂಜೇಗೌಡನಹೊಲಸ್ಕ ನೈಯತ್ಯುಮೂಲೆತೆವರಮೇಲೆ 

320 ಬಷಗಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಬ | ನ | ಸರಗೂರಯಲ್ಲೈಗೆಮೂ | ಮುದ್ದನಂಜನಹೊಲದವಯ 
330 ವ್ಯಧ್ರತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ. ೧ ಇದರಮೂಷ।| ನ | ಸರಗೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಕಾವೇರೀಉಳುವೆಮುದ್ದನಹೊ 
1304 ದನ್ಯೆಯತ್ಯುಪತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆಕ ೧ ಇದರಬ | ನ | ಸರ | ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಮುದ್ಧನಹೊಲದನಡು 
PS ವ್ರತವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ಇ ಇದರಪ | ನ 1 ಸರಗೂರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಮಹಂತೀಚೆಂನುವೀರನಹೊಲದನ್ನೈ 
Wedges | ತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖವಾನೆ: ಇ ಇವರಬ | ನ | ಸರ | ರಲ್ಲೆ ಗೀಶಾನ್ಯ | ನಾಗವಳ್ಳೀತೆಂಸೈನಲಿಂಗ 
1207-38 Ue ಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯದತೆವರಮೇಲೆ | ಸಂಥೇದಾರೀರೋಕಿಗೆತೆಂ | ಜೇಲೀಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ ಇಪ 
130ರನ। ನ | ಸರ | ರೆಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಸೋಮೇದೇವರ*ಟ್ಟೈಮೇಲೆನಡದ:ಸಂಫೇವೋಣೀವಳಹಾಕಿಕ್ಟೊಂಡುಬ | ವೃಶ್ತಿ | ಸಾ 
1೫ ಗೌಡನಹೊಂದನ್ಯಯತ್ಯದತೆವರಮೇಲೆಮೂಕರ್ಟಿಸರಿಯನಡುವತ್ತು ಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರಬ 1 ನ | a 
1*1ರುಬರಕಜ್ಟಿಹೊಲದವಾಯವ್ಯುತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ಇ ಇವರನ | ನ | ಗುಚ್ಚನಹೊಲದನೈತ್ಯುಮುಂಡ 
1211 ಪಳ್ಳ ಸ್ಯೀದೇಲಿಪಡುವತ್ತುಬಡಗಮುಖವಾನೆ ಇ ಇವರಬ | ನ| ರಾವಣಸಿದ್ದ ನಹೊಲದನಯುತ್ಯಮೂಡಮುಖನೆಕ ಸ 


131ಔದರವ | ನ | ಹುಂಡೀಮುದ್ದಿಹೊಲದವಾಯವ್ಯದೊಂದೀಚಿಕ್ಚ ನಹೊಲದತೆಂ | ಅತೆವರಮೇಲೆಬಡಗಮುಖನೆ ೧ 


''ಶ್ವವರತೆಂ | ನ | ಬಿಳಗನಹೊಲದಾಗ್ಸ್ಟೇಯ | ಈಮುದ್ದೀಹೊಲದಪ | ಲತೆವರಮಧ ಸ್ರಿವಡುಮುಖನೆ ಇ ಇದರನ| ನ | 


3314ಸರಗೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ಬಿಳಗನಹೊಲಸ್ಸೆ. ಕ್ವ ನೈಯತ್ಯುದತೆವರಿನಲ್ಲಿಯಲ್ಲೆ ನೀರಗಾಲುನೆಮೂಡತೆವರಲ್ಲಿಬಷಗಮುಖ. 
ir ang ೧ ಇದರಬ | ನ | ಹೊಡ್ಡ ಧಾಸೀಹೊಲದಕೊತ್ತ ಳೆಪ | ಲಯಲ್ಲೆ ನೀರಗಾಲ್ವೈಮೂಡಲತೆವರಮೇಲೆಮೂಜಮುನೆ 0 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ. ಜ| | | 273 


Were 8) ನ| ಸರಗೂರೆಲ್ಲೆ ಗೆಮ್ಮೂ| ದೊಡ್ಡ ದಾಸೀ ಹೊಲದಬಹಗಲಕೊತ್ತ ಲಿಗೆನೈಂುತ್ಯಾದಮೂಲೆಪ[ಯಲ್ಲೆ ನೀರಗಾಲುವೆಮೂ! 

Ue ತವರಲ್ಲಿಬಹಗಮುಖವಾನೆ ೧ SAY ಬ | ನ | ಸರಗೂರೆಲ್ಲೆ ಮೂ | ಈದುಸೀಹೊಲದಬಹಗಲಸೊತ್ತ ಲೆನಾಯವ್ಯುದತೆನರ, 
3818ಲ-ಈರಿಮುನಹುಂಡೀದಾರೀಮೂ | ಲತೆವರಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧೪ದರಬ | ವತ್ತಿ | ಮೂಡನ | ಬಿಸಳನಹೊಲದನ | usa 

3219 ಮಲೆತೆಂಕವರಿಖನೆ o BAS | ನ | ಸರಗೊರಕರಿಯನಹುಂಡೀನೀರನಶೊಲಸ್ವೆ ಈಶಾನ್ಯ ಲಿಂಗನಹೊಲದಪ | ಲ 
1830ತ್ರವರನೀರಗಾಲ್ವೈಅಂಚಿನಲ್ಲುಮೂಡಮುಖವಾನೆ ೧ SHIT | ನ | ಕಂಯನಹುಂಡೀಕಟ್ಟೆಯವತ್ತಿನಈಕಾನ್ಯ್ರವಹಳ್ಳ 

3231 ದಲ್ಲುಗಾಣಿಗನಕೆಂಡ ನಹೊಲದನೈಯತ್ಯುದಬೇಲಿಯಲ್ಲಿಬಡವುುಖನೆ ೧ ಇದರವ | ವತ್ತಿ | ಬಷಗನಡದುಶರಿಯನಹುಂಡೀ 

gs ೇಗೌಡನಹೊಲಸ್ಕೆ ಮೂ ಅಪ್ಪಾಜೈನಹೊಲಸ್ತೆ B | ಶತೆವರಣೆಳಗೆಮೂಡಮುಖವಾನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ | ನ|। ತೋ 
ony, PHT WOT ನಹೊಲದೀಶಾನ್ಯತೆವರಲ್ಲಿಹುತ್ತಡೆಹಿಂದೆತೆಂಕಮುಖವಾನೆಕ್‌ ಇ BAI | ನ| ಗಂಗಾಧರವ 
2324%ರಹೊಲಸ್ವಾ ಗ್ನ್ರೇಯಸರಗೂರಚೆಂನಬಸವವಹೇರಹೊಲದೀಕಾನ್ಯಾದತೆವರಲ್ಲಿಕೋಟಂಬಳ್ಳೀದಾರೀಪೋಣಿಮುಂದ 

322 ವಾಡಿ ಕೊಂಡುಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಅಲ್ಲಿಂದವ |ನ | ಚೆನ್ನಬಸವವಡೇರಹೊಲಸ್ಟ್‌ ವಾಯವೃುತಿಮ್ಮನಹೋಗೀಹೊಲದಮೂಡ 
3836ತವರಲ್ಲಿಯಲ್ಲೆ' ನೀರಗಾಲಪಡುವಲತೆವರಮುಂದಮಾಡಿಕೊಂಡುಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | ಈಜೋಗೀಹೊ 
38ೃದಾಗ್ಸೇಯಯಲ್ಲೆ TWH | ವಲತೆವೆರಪಡುವತ್ತ ಮಾಡಿಕೊಂಡುಪಡುಮುಖನೆಕ ೧ ಇವರನ |S] ಹೊಮ್ಮದವಳಗೆರೆಮೂಡ 

3238 ವಶ್ತಿನಲ್ಲುಸರಗೂರಪಡುವಮುಖದಯಲ್ಲೆ ಗಲ್ಲಲಿಂಗಮುದ್ರೆ ಕಲ್ಲನಡುವತ್ತಮಾಡಿಕೊಂಡುಪ್ರಾಸೆಲ್ದೆ ಗಲ್ಲಬಡಗವತ್ತುಬ 

1329 ಜಗಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ 1 ನ | ಹೊಮ್ಮದವಳಗೆರೆಮೂ | ಅರಳ್ಳೀಮರದ ಈಶಾನ್ಯದ ಕಾರೇಮಾಳದಲ್ಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿ 

1280 ಬ್ರಬ್ರಷಗಲುತಿರಿಗಿಕಾರೇಮಾಳದಅಡುವೋಣಿಸಹವಳಮಾಡಿಕೊಂಡುಮೂ | ನ| ಮೊಸರವೋಕೇಮಧ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂತಮುಖ 

IBIS ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂ | ಮೊಸರೋಣಿಪೆಂಬಿಡದುಕೋಟಂಬಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ | ಪಂಡಿನಮಾರೀಅರಳೀಕಟ್ಟೈಗೆವೂ 1 ಯೇಠೀಮೇಲೆತೆಂ 
332 :ಮೂಡವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಇ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂ | ನ | ಶೋಟಂಬಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗಾಗ್ನ್ನೇಯ | ರೇಚಂಬಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆನೈಬುತ್ತುಕಳ್ಳರವೋಣೀಬಡಗ 
323 ಬೇಶೀವಶ್ತಿನಲ್ಲುತೆಕಮುಖನೆ ೧ ಆದರಮೂ | ನ। ಕಳ್ಳರವೋಣೀವೊಳಹಾಕಿಕೊಂಡು | ರೇಚಂಬಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆತೆ | ಹಳ್ಯಗದ್ದೆ 
1334ಮಾಳದಬ | ಅತೆವರಿನಲ್ಲಿಯಲ್ಲೆ ಜೇವಿನಮರದಾಗ್ಸೇಯತೆಂಕಮುಖನೆ ಇ ಇವರಮು । ನ | ಕೋಡೀಅಡ್ಡ ಹಳ್ಳ ವಳಮಾಡಿಕೊಂಡು 
MEPS BODY coors ಗೆತೆಂ | BAGHEHYE ಬ | ಕಾರೇಅಡುವಿನಲ್ಲುತೆಂಕ್‌ಮುಖನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂ!ನ! ರೇಚಂಬಳ್ಳಿ coded mark, eal 
ithe ನೂರಿಲ 5 ಗೆನೈಯತ್ತು |g ಯಲ್ಲೆ 5 ಗೂಡಿದಕಾರೇಮಾಳದಲಡದಿನಲ್ಲಿ | ರೇತಂಬಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಸಲ್ಲಿಗೆಮೂ | Bacrisace 

MST ಲ್ಹಿಗಿವಾಯವ್ಳು | ಕಾಗಲವಾಡೀಕೊರಮಮಾದನಹೊಲದಬ | ವತ್ತು | ತೆಕಮುಖನೆಕ್‌ ೧ ಇದರಮೂ!ನ|ಹೊಂಗನೂರೆಲ್ಲೆ MOA, ew 
338ನಜರಾಜಪುರಾಗ್ರಹಾರದೆಲ್ಲೆ ಗೆಸ್ಟೈಯುತ್ಯಾ! g ಯಲ್ಲೆ ಗೊಡಿದಬಳಿಯ | ಕಾಗಮಠದಶಟ್ಟೈಹೊಲದಬ | ಅತೆವರಲ್ಲು | ನಂ 

12390. | ಅಗ್ರಹಾರದೆಲ್ಲೆ ವಾಮನಮು | ಕಲ್ಲಮೂಡತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ | ಹೊಂಗನೂರೀ ಶೃರಯ್ಯುನ*ಕಟ್ಟೈಮೇಲೆನ 
1340 ಇದುತೆಂಕಲೇರೀವಳಹಾಕಿಕೊಂಡುಮೂಡಲಾಗಿನಡದು | ನಂಜ । ಹೊ೦ದೆಲ್ಲೆ Ado | ಈವಾಮನಮುದ್ರೆನ | ವತ್ತು! ಯಸಗದ 

MA ಗುಂದಿಯಲ್ಲಿಪ್ರಾಕಿನಯಲ್ಲೆ ಗಲ್ಲಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ೧ ಇದರಮೂ | ಸಾರೇಮಾಳದಮೇಲೆನಡದು | To 

VE 71ಲವಾಡಿಗೀಶಾನ್ಯದೆ | ನಂಜ | ಹೊಂದಾಗ್ಸ್ಟೇಯ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಕರೀಗುಡ್ಡ ದವತ್ತಿನಕಾರೇಮಾಳದಲ್ಲಿರುವತೆಂಕಪಾ 
3343ರ್ಸ್ಯದಲ್ಲಿರುವವಾಮನಮುದೆ )ಕ್ಲಿಗೆವಲಯಪೂರ್ಣವಾಯಿತುಅಂತುಕಾಗಲವಾಡಿಗೆನೆಬ್ಚಕಲ್ಲು Ao ಅಮ್ಚನಪು 

32ರದಯುಲ್ಲೆ ಗೂಕಾಗಲವಾಡೀಯುಲ್ಲೆ ಗೊವಿಂಗಡಿಸಿನೆಟ್ಟಿ ಕ ಳು! ಹೆೌರೆಗೆನೀರುಬರುವಕ್ಳಾನೆಗೆತೆಂ | ಅಮ್ಚ್ರನಪುರ 

194 ದಹೊಲಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯ | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ ಇದರಮೂ | ನ | ಸೊಪ್ಸಲಹೊಲದವಾಯನ್ಯು | ಶ್ಲಾನೆಗೆತೆಂ | ಜಲ 

3346 ಯಬ | ಬಡಗಮುಖವಾನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿ-ದಮೂ । ನ | ಕೊಪ್ಪಲಹೊಲಕ್ಷ್ವೀಶಾನ್ಯು | ಶ್ಯಾನೆತೆಂಕಲಬೇಲೀನ | ಅವತ್ತಿನಲ್ಲಿ | 

UY ಮೂಡಮುಖವಾಸೆ o BBC | ನ | ಉಬ್ಬಿನಮೊಳೆಗೆತೆ | ವತ್ತುತೆಕಮುಖನೆ ೧ BET | ನ | ಹುಲ್ಲಮಾಳದಲ್ಲಿ | 

3೯ ಮ್ಚುನಪುರದೆಲ್ಲೆ ಗೆನ್ಸೆಯತ್ಯು | ನಡುಮುಖನೆ ಇ VIED 1ನ । ಕಟ್ಟಿಗಾಗ್ಸೇಯ | ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರವ | ನ 1 


es 


324 ಬಗೆನೈಯತ್ನ | ನಡುಮುಖನೆ ಇ WEL | ASA | ಹುಲ್ಲಮಾಳದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ ಅಲ್ಲಿಂದವು 


3ಚಂಯವ್ವು | ನ | ಅಮ ನಪುರದ ಶೊಲದನೈಯತ್ಯತನರಮೇಲೆಸಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ SEY ೧ ಅಂತುಕಾಗ 


WP! ಬವಾಡಿಗೆನೆಟ್ಟ ಇಲ್ಲು ೬೧ ಗೇಕಿಗನೂರಿಗೆಕ ೬೫ ಗ್ರಾಮ oF ತತ್ತು ಇಸ್ಟ್‌ ಸೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ೧.0೬ ಕ್ರೀ ತ 
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ನೇ ಸ್ಯಾ ಹಿಂಭಾಗ, 


3253 ್ರ್ಯತ್ರಶ್ರಿ ತ್ತಿನಮಹಾಜನರವಿವರ | ಅಜೋಬಲಮುರಾಣಿಕರು ವೇಂಕಟಾದ್ರಿಪೂಡಿತರು [ ತಾಸ 
125835 | ಸದಾಕಿವಾವಧಾನಿಗಳು | ಭಾರತನೆಂಸಟಕಾಸ್ತಿ ಗಳು | ಗಂಗಾಧರಜೋಯಿಸರು | ನಾರಕೀಭಟ್ಟರು |. 
Hana, ವಧಾನಿಗಳು 1 ಆಶಿ ಹ್ಲ್ವೀನಾರುಾಯಣಕಾಸ್ತಿ ಗಳು | ಅಯಾಚಿತಾಚಾರ್ಯರು | ಜನಾರ್ವನಾಚಾರ್ಯರು | ಅ . 
ಜು. ಮೈಯ್ಯುಂಗಾರರು | ಆಪ್ಬಯ್ಪುಂಗಾರರು | ಕಂಶರಕಾಸ್ಟ್ರಿಗಳು | ಅನಂತನಾರಾಯಣಕಾಸ್ತ್ರ್ರಿಗಳು | 
POSH RPTL | ಜನಾರ್ಡನಭಟ್ಟರು | 'ಕುಪ್ಪಾವಧಾನಿಗಳು | ಅಹೋಬಲಕಾಸ್ತ್ರಿಗಳು | Besos 
Tsao ರು ಚಿಕ್ಕ 2 ಜ್ರಾನವರು lz Eye, ಚಾರ್ಯರು | ತಮ್ಮಣ್ಣ. ಚಾರ್ಯರು | ಥಂಣಾಗಾಲದಉಪಾಧ್ಯಾಯರು 3 ಆಕ 
ಹ | ಗಜ: ಸ್ತ್ರಿಗಳು | ಅಂತು ೨೬ ಮಂದಿಮಹಾಜನರುಈಗ್ರಾಮಯರಡರಣೆರೆಕ 
125% $ PIG Ny os) wb} SIiv Na RcsmNEAFoRNg SHA, ಗ್ರಾಮಜಲಗೂ | 
PO ETRE cP DY ಸಯಲ್ಲೂ ಕೂರಲ್ಲಿಸಹ ೧೨೦ರಲ್ಲಿ ಯಥಾಂಕವಾಗಿಸಲ್ಲೂದು | ಯರಗಂಬಳ್ಳೀಹುಲಿಗೆರೆ ಆ 1881 
3361 ಳಗೆಗದ್ದೆ ದೇವರುಯಹತ್ತು ಖಂಡುಗಮಾತ್ರಯಿವರು ೨೬ WTA a ಸಮಾಂಕವಾಗಿಸಲ್ಲೂದುಮಂದುಬರೆ ager 
194 ಕೊಟ್ಟತತ್ತು 0 ತಾರ್ಯಹೊಂಡರಬಾಳುಸೆಹಗ್ರಾಮಯರಡಕ್ವೆತತ್ತು ಇಕ್ಕೆ, ನೆಟ್ಟಿಕಲ್ಲು,೧೦೪. ಈಮಹಾ 
33 ನರವಿವರೆ | ಮಾಗಡೀನ:ಸಂಭಟ್ಟರು | ಕೊತ್ತಾಗಾಲದವೆಂಸಟಾಚಾರ್ಯರು | ತಿಂವುಣನಂಡಿತರು | ಕೇಪ | 
120" ಭಟ್ಟರು | ನಂಜ'ಂಡಯ್ಯನವರು | ಕನಕಸಭಾಪತಿಕಾಸ್ತ್ರಿಗಳು | ಸೀತಾರಾಮವಾಜನೇಯರು | ಜೇಲೂರಜೋತಿಷರು | 
3355ರಘುನಾಥಯ್ಯಾಂಗಾರು | ಕೇಪಾದ್ರಯ್ಛಾಂಗಾರು | ಅಂನ ನದಾನಿನರಸಂಭಟ್ಟರು | ಚೆಂನಕೇಕವಭಟ್ಟಿ 001, = >, amr, ಸ್ಮ): 
226) | ದೊಸೆ ಕೇಶ SBN ಸ್ತ)ಗಳು | ನರಸಿಂಹಶಾಸ ಳು | ವೆಂಸಟುಚಲಕಾಸಿ Bytes | ಸುಬ್ಛ್ಯಾ Baa ae 
1267 79 | ಅಪ್ಪಾಪಂಯಿತರು| ಶಿರುಮಲಪಂಡಿತರು | ತಿರುನಾರ್ಣಾಚಾರ್ಯರು |! ಈ 10 ಮಂದಿಮಹಾಜನರುಈತಾರ್ಯಕೊಂಪ್ರ) 
MS. ಎಳುಸಹತೆರೆಕಟ್ಟಿ ಕಾಲ್ಪಗಳಣೆಚ್ಚುಹುಟ್ಟುವಳಿಮುಂತಾದಸಕಲಸ್ಟ್ರಾಮ್ಯಗಳನ್ನುಸಮಾಂಕವಾಗಿಅನು 
HO ನವಿಸಲುಳ್ಯ ವರುಮಾತ್ರ ಗಾ ),ಮಲಲಗೂಡುಕೆರಹಟ್ಟಿ SSBY, yee AOI ೧೨೦೦ 3) ತ್ತಿಗೂಸಮಾಂಠ 
13 ವಾಗಿಸಲ್ಲೂದುಯುಂದುಕಾರ್ಯಾಹೊಂಡರಬಾಳಿಗೆವೃತ್ತಿ ೦ಕ್ಕೆ ತತ್ತು ೧ ಈಗ್ರಾಮಕ್ಥೆ ಕ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಯಂದುಗ್ರಾ) 
1811 ವುಸಂಕೇತದವಬ್ಬತಇದಕ್ಕೆ ಅಕೇಪಮಹಾಜನರಸಮ್ಮತಿಇಂದ 2 ತಶ್ಮಿನಲ್ಲುವಂದುವಂದುಅಶ್ವರವ 
: 18ವಬ್ಬರೊಬ್ಬರುಬರೆಯತಕ್ಕ ವರುಯರಗಂಬಳ್ಳಿ ಯಗ್ರಾಮವಹಲಗೆಯನ್ಲಿಕೊಮಾರಗೌಡನಹೊಲ 
12 ದಿಯಾಗಿ og ಕಲ್ಲವಖಣೆಸಂಗ್ರಹಿಬರದ್ದನ್ನು ಈಹಲಗೆಯ್ಲಿಸಮಗ್ರವಾಗಿ 
1274 ಬರದದೆ | ಗುಂಭ್ಭ್ರೇಯಲ್ಲೆ Ado | ದಾರಿಯಫಣಿಯನಾಲಕ್ಕೆ ಪ | ಈಹೊಲದೀಕಾನ್ಯಾತೆ:ಕಮು 
IBS ERASE, ಕಲ್ಲು ೧ ಯಂದುಇದುಅರವತ್ತಾರನೇಶಲ್ಲುವಖಣೆ | ಇದರತೆಂ | ನ | ಈಹೊಲದಾಗ್ಸ್ನೇ 
396% ಹುತ್ತ ದಬ?ಯಪಡುಮುಖನೆ o ಇದರಪ | ನ | ಗುಂಭೀವೋಣಿಗೆಬ | ಈಹೊಲದನ್ಯಯತ್ಯುತೆವರ sae 
187? ಮೇಲೆಬಡಗಮುಖ ಇ ಇದರಬ | ನ | ಗುಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಹೊಲದವಾಯನ್ಯುಯಿಸುಮೂಲೆಬಳಿಯಚೆನ 
IBD Wag ವೀರನಹೊಲದಾಗ್ಸ್ರೇಯಶೂಡಿದಬ7ಯಮೂಡಮುಖ ೧ ಚಿಕ್ಚರಸನಹೊಲಸ್ಸಿ | ಕಲ್ಪನೆ 
13'ಟ್ವದ್ಟು | ಗುಂಭ | dS Ado! ಈಣನ್ಯೇದತೆವರಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | ಗುಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆನ | 
328 Sees ಸಯತೆವನಲ್ಲಿಪಡುವಮು | SF ೧ ಇದರೆನ | ನ | ಗುಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆಬಿ | ಈನೈಯತ್ಯತೆವರವೇಲೆಬಹಗ ; 
ಉಳಮುಖನೆ ಇ ಇದರಬ | ನ | ಗುಂ | ಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | 'ಈವಾಯನ್ಯಮೂಲೆತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ ೧ Sig 
1383ನನಂಜನಹೊಲಉಗ್ರಾಣವನಿದ್ದ ಠಿಂಗನಹೊಲಸ್ವೆ ಸಹ | ಕಲ್ಲನೆಟ್ಟದ್ದುಗುಂ | cod Ago | ಹೊ 
1೫ ಗಸೊಬ್ಬನನರಸ್ವನಕಸ್ಟೈಗೆಪ | ಈ ಸೊ ಲದೀಶಾನ್ಯಾತೆವರಮೇಲೆತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ BBISo | ನ| To | | 
IN ಬೊಮ್ಮ ವಡೇರ ಸೈಗೆವಾಯವ್ಯುತೆವರಮೇಲೆಪಡುಮುಖನೆ ೧ ಇದರತೆಂ | ನ | ಗುಂ | ಯಕ್ಲೆಗೆನ | ಕಾ 


ES. ಮೇಲೆವತ್ತುವಡುಮುಸೆ ೧ ಇನರದ | ನ | ಗುಂಭಳ್ಳೀಹೊಲಡಮೂ | ರಿಂಗಮುದ್ರೆತೆಂ | ಪತ್ತು | ಬಡಗಮುನೆ ೧ ಇ 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ, ತಾಲೂಕು, 3 275 
th 


1286330) | ನ | Toop | ಹಕ್ಕ ಲಗಿ ವನಕಟ್ಟೆಗೆಮೂ | ಈ ಶೊಲದವಾಯವ್ಯತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖ್ಯನೆಕ 9 ೧ಅಂ. 
1287ತು 0g ಕಲ್ಲಗಳ ವಿವರ 8ಸೆಹಲಗೇರಿಬರದುಇದ್ದ ದನೆವಿಸ ಸ್ತರಿ?ಬರದದೆಗೊಂಗ್ವಾಡಿಕೆರೇಕೆಳಗ 

1288, ಇವಂದುಖಂಡುಗಕ್ಕೆ Feo A ಯರಗಂಬಳ್ಳಿ ಕೀಮಹಾಜನರಿಗೆಈಗದ್ದೆ ಸಲೂದು | ಶಾಗಲನಾಡೀತತ್ತಿನ 

134 ಮಹಾಜನಂಗೆಬಿಕಿಕೊಟ್ಟಹೊಲಗಳುಗುಂಳ ಯಲು ಕಾಡೇಗೌಡನಲಿಂಗನಹೊಲ ೧ ಚೆಂನವೇ 

Sea ನಹೊಲ ೧ erU niente ರಚಸ ಸು ಪಟ್ಟ ಗೆಗೆನೆಟ್ಟ-ಕ ೧೪ ಯೆಂಜನೇ , 
ten ಯಲ್ಲಿಬರದದೆಶಭೂಮಿಶಾಗಲವಾಶೀಮಹಾಜನೆಿಗೆಸಲ್ಲು ವರು | ಸೋಸರೀಕೋಟೆಯಉತ್ತರ 
3%ೃಟ್ರಾಗದಲ್ಲಿತ್ರೀರಾಮಚಂ ೨ದ್ರಪುರದಮಹಾಜನರು ೧.ಂ ಮುಂದಿಗೂಸಮಾಂಕವಾಗಿದಿವೇಕನೆವಬಿಡಿ 

, 3983 ಕಲ ನ್ಭ್ರ'ನೂಮಿಗೆವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲನೆಡಿಕಿದ್ದು 2 BOGE e003 ಮನೋತ್ತರಮುಖವಾಗಿಯಾನೂರಿ 

129435 2B) BIST SIS ತ್ತಲೂನೆಟ್ಟ್ಟಲ್ಲು ov ಅಂತುಈಕಾಸನಕ್ಕೆ ವಬ್ರತವಾದಹಲಗೆಸಹತಾ 

138 ಮ್ರ)ದಹಲಗೆಹದಿನಾರತ್ಕೆ ಕುಸನ oO ಯಂದುಮಹೀಕೂರದಳವಾಯಿದೇವರಾಜೈ ಯ್ಯನವರಅಪ್ಪ ಣೆ 

1296ದ ಈಶಾಸನ ನಸ್ಮವಾದಕ್ಲೋಕಗಳರಚಿಬರದವರು | ಸೋಮಾರ್ಸಕ್ಟೈಲಮಧ್ಯದೇಕವಾದ ಸ 
189 ಗಜಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರವಾದತಲಕಾಡದೇಖುನೇಲಿಕಲಭಟ್ಟರಪಾತ್ರರಾದ ಕೃ ಪ್ಲ್ಯಾರ್ಯರಪುತ್ರ) ತ 
EOE LSB HBO | ಮೊದಲಹಲಗೆಆದಿಯುಗಿ ೬ ಹಲಿಗೆ:ಯಲ್ಲಿಮುಂಗ 

ತ! (ಕ.೨ಅಗ್ರಹುರವಮಾಡಿಃದವರವಂಕಾವ)ಮಾಡಿದವರವಂಕ: ವ)ಸಹಣಇದೆ 

೧೬ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, ಯಲೂಕೂರ ಹಲಿಗೆ, 

1300,,2 ಕ್ಯೋತಿಗೌಡನ ಪ್ರುರಮುಂತಾದ ೧೦ ಗ್ರಾಮ x ತತ್ತಿ ಗೆಹೋಗಲಾಗಿನಿ:ತಯಲೂ ಕೂರುಯಂಬಗಾ ತಮ ೧.೦೦ ಮಂ 
1801ದಿವುಹಾಜನರಿಗೆಸಮಾಂಕವಾಗಿಸಲುವದುಈಗಾ ತೃಮುಕ್ಕೆ ಕಲ್ಲ ನೆಟ್ಟಿವಿವರ | ಗ್ರಾಮಮಧ್ಯ್ಯದಉಪ್ಪ 

1302) ಬಸವನಗುಡಿಗೆಮೂಡಲು | NATE ಮೂ | ಮೂಡಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟ ಕಲ್ಲು o ads ಕ್ವಿ ಈಶಾನ್ಯ | ದೇನ 

130 ಿಗನಪುರಕ್ಕೆ ನ ನ | ಇರುವಸಟ್ಟೆಯೇರಿಗೆತೆ | ನೈಯತ್ಯುಮುಖವಾಗಿನೆಕ ಇ BBE So | ಮಂಗಲದದೇನಲಿಂಗನಪು 
130*ರಗ್ರ. oo AD | ಪೋಣಿಗೆಮೂಡತೆವರಿನಲ್ಲಿವಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ o BOT Zo | ದೇವಲಿಂಗನಪುರದಯಲ್ಲೆಗೆ | 
1 dorsi S RAIA | ಪಡುವಮುಖವಾನೆ o BOF So | ಯಸೆ:ರೂರಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ನಾಯಿಮಂಣಿನಹೊಲದಮೂ | / 
130653329 DIAS ೧ ಇದಸ್ಟ್‌ ತೆಂ | ಯಡೆಯೂರಯಲ್ಲೆಗೆಪ | ಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ್‌ o aoe ಪ | ಅಂಕನಮುದ್ಧ 
130'ನಹೊಲಸ್ತ್‌ ನೈಯತ್ಸು | ಬಡಗಮ:ಖವಾನೆಕ ೧ COT So | ನಡದುಯಡೆಯೂರೆಲ್ಲೆ AD | ವಡ್ಡ ಮಲ್ಲನಹೊಲಸ್ಕ್‌ | 
WBS | ಜೀಲೀವತ್ಮುಪಡುವಮುಖವಾಗಿನೆಕ ೧ SBE RBTO SoPASDES SYS GR Sava 

1308295 xis a ee, So | ವಡ್ಡ ಮಲ್ಲನಡುವಿಗೆಮೂ | ತೆವರಮೇಲೆಪಡುಮುಖವಾನೆಕ ಇ ಇದ 

ಸ ಮೂಡವತ್ತಿ ತೆಂಕನಡದುಮಲ್ಲನಆಡುವಿಗೆಮೂ | ಪಡುಮುಖವಾನೆಕ್‌ ೧ ಇದಸ್ತೆ ತೆಂ! ಪರ್ವತನ* ಬ್ರಹೊಲದಮೂ | 
1811 ಅಟ್ಟ್ರೀಮೇಲೆಪಡುವುುಖವಾನೆಕ ೧ ಇದಸ್ವೆಪ | ಮುಂಗಲದೆಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ಳು | ಯೇರೀಗೆಮೂ | ಬಡಗಮುಖವಾನೆ ನ ಇದಕ್ಕೆ 
281ಶಡುವನಡದು | ಪುಟ್ಟಕಿಟ್ಟೀಹೊಲಕ್ಕೆ ಮೂ | ಕಾರೇಮಾಳದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖವಾನೆಕ o VBE So | ಮಂಗಜದೆಲ್ಲೆ Ax | 
1818 ವಾಯಪ್ಯುಮುುಖವಾಗಿನೆ ೧ OO a | SINGS ಗೆಬಐ | ಜೀಲೀಗೆಬ. | ಬಹಗಮುಖವಾನೆಕ ೧ OSE ನೈಯತ್ಯುನಡ 
1514 ದುಮಂಗಲದೆಲ್ಲೆ ಗೆಪ | ಕಂಕರದೇವರಣೊಡೆಗ್ಸೆ ಮೂ | ತೆವರಿನಲ್ಲಿವಾಯವ್ಳುಮುಖವಾನೆ ಇ OBER | ವತ್ತಿತೆಂಕ್‌ನಡ 
1315235 | ಉಪ್ಪುಮಂಣಿನಮಾಳಕ್ಕೆಮ ಇ | ಪಡುವಮುಖವನನೆಕ ೧ ALOCSIT ASH MHULT LORS Teri, eo | ವಾಯವ್ಯುಮು 
1811 ವಾನೆಕ ೧ Oe ಪಟ ಯಲ್ಲೆ ವಮಾರೀಗುಡಿಗೆಮೂ | ತೆವರಿನಮೇಲೆ ಬಡಗಮುಖನೆಕ ಇ BOE ತೆಂಕವತ್ತಿ ಪಡುವನಡಡು 

19? ಮಠದವಾಳಸ್ತೆ ತೆಂ | ಬಡಗವನಿಖವಾಗಿನೆಸ್‌ ಇ BDFD | ಮಂಗಲದಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ಜೋಳವಡೇರಹೊಲದವತ್ತಿನಲ್ಲಿ 

19 ಎಡಗಮುಖವಾಗಿನೆಶ ೧ BBE ತೆಂ | ಮುಂಗಲದೆಲ್ಲೆ ಜೆ | ಈಹೊಲಸ್ವಾಗ್ಸೇಯ | ಪಡುವಮುಖವಾನೆ ೧ ಇಲ್ಲಿಂದನ | 

SBS ಗೌಡನಸಟ್ವೈ ಹೊಲಸ್ವಾಗ್ಗೆ ಯಬಣಗಮುಖವಾನಕ ೧ BSE ತೆಂ | ವತ್ತಿ ಪಡುವನಷದುತಿರುಕನಹೊಲದಮೂ | 


276 Tirumakidlu-Narasiptr Taluq. 


3803 ವರಿನಲ್ಲಿಬಡಗೆಮುಖನೆ ೧ dE ತೆಂ | ಮಂಗಲದೆಲ್ಲೆ ಗೆವಾಯವ್ವಾ | ಹನಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೀಕಾನ್ಯಾ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆ) 

3831 ಆಲ್ಲಿಗೆತೆಂ | ಪಡುವಮುಖನೆಸ ೧ ಇದಸ್ವೆಪ | ಹನಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಬ | ಕನಕನಹೊಲದನೈಯತ್ಸು | ಬಡಗಮುಖನೆಕ ಇ ಇಡ... 

15228 ಬ | ಈಹಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಬೆಟ್ಟನಲಿಂಗನಹೊಲದನ | ಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಕೆ ಬ | ಚಲುವಯ್ಯುನವರಹೊಲದತೆಂ। ಪ 

erie) | ಮೂಡಮುಖನೆ o SET | ಹನಹನ್ಫೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಬ | ಹಜ್ಳದಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖನೆ ೧ SAEs | ಈಹೊಲದ 

So | ಬಡಗಮುಖವಾನೆ o ಅದಕ್ಕೆ | ಈಹೊಲತತೆಂ | ಬಡಗಮುಃನೆ o ಇದಕ್ಟೆ ಪ | ಚೆಂನುವೀರನಸಟ್ಟೈವಳಹಾಕಿ 

1825 22 iordd | ತೋರವಳ್ಳೀಯಲ್ಲೆ ಗೆಮೂ | ವೋಣೀಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿಬಡಗಮುಖ ೧ ಇವರವ | ವತ್ತಿ | ಬಡಗನಡದು | ಪಣ್ಯದಹೊ 

13 erg ಪ | ವೋಣೀಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಸ್ಟೆ ಬ | ತೋರುವಸ್ಛೀಯಲ್ಲೆಗೆಮೂ | ಸಟ್ಟೆಗೆಮೂ | ಮೂಡಮುಖವಾನೆ ಇ ಇದಕ್ಕೆ ಬ 

1327 ಈ:ಪೋಣೀಲಿಂಗಮುದ್ರೆಗೆಬ | ಮೂಡಮುಖನೆ ಇ ade | ಪತ್ತಿ | ಮೂಡನಡದು | ಪುರದೆಲೆಗೆನೈಯತ್ತ್ಯ | ಪೋಣೀಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ | 

MBS TAS ಇ ಅದಕ್ಕೆ ಮೂ | Badd Ado | ನಂಜನಕೊಮುರೀಹೊಂಕ್ತೀಶಾನ್ಯಾ! ತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ BF go | 

SA ಪ್ರರದಹುಂಡೀಯಲ್ಲೆ ASsdsy | ಮಹಂತನಹೊಲಕ್ಕೆ ಮೂ | ಲಿಂಗಮುದ್ರೆಬಳಿಯತೆಂಕಮುಖದನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ತೆಂ | ವೋಣೀಮ 

3800ದ್ಷ್ಯಮಲ್ಲೇಗೌೌಡನಹೊಲಕ್ಕೆ ಪ | ತೆ:ಕಮುಖನೆ ೧ SAE | ಪ್ರರದಬಸವನಚಾವಡೀಮೂಡಬಸರೀಮರವಳಗವನಾಡಿಕೆಬ್ಬ 

3381 ಕಟ್ಟ್ರೀಮೇಲೆನಷದು | ಚೆಂನಮಲ್ಲನಹೊಲದಪ | ಮೂಡಮುಬನೆ ೧ Ade) | ಈಗೌಡನ ಹೊದಪ | ತೆವರಮೇಲೆಮೂಡಮುಖನೆ 

WBS, ಬ | ವಶ್ತಿ | ಮೂ! ನಡದು | ಕುರುಬರಸೊತ್ತನಹೊಲಸ್ತೆ ನೈಯತ್ಯು॥। ಮೂಡಮುಖವಾನೆ ಇ ಇದರಬ | ಸೊತ್ತನಹೊಲದ 
ಪ | ಮೂಡಮುಖ 

383. ಇದರಬ | ಮೂಡತಿರಿಗಿ!ವಡ್ಡ ಮುಲನಹೊಲದವನ | ವೋಣೀಲಿಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ಕುಧೇರಯಲ್ಲೆ Doe | RAs ale 


188493 Aas | ಮೂಡಮುಖನೆ 0 ಇದಕ್ಕೆ a | BIBS LIS ಗೆಮೂ । ಹುಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲಬಳಿಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದರಬ | ವತ್ತಿ ಮೂಡನಡ 
ದು | ಗುಂಡ 


3338ಗಲ್ಪಮಾಳದಮೂ | ತೆಕಮುಖವಾನೆ o BAT | ಸೊತ್ತನಹೊಲಸ್ಕೆ ವಾಯವ್ಯಮೂಡಮುಖನೆ ೧ ಇದಷ್ಟೈಬ! ವತ್ತಿ | ಮೂಡ | 
ನಡದು | ರಾಣ 


3336 ಬ್ಛ್ರಹೊಲದನ | ವೋಣೀಲಿತೆಂಕಮುಖನೆ o SBE ಬ | ಹೆಗ್ಗವಾಡೀಯಲ್ಲೆ Ado, | ತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ ಆದರಮೂ (was 
3337 ರಹೊಲದಬಿ। ತೆಂಕಮುಖನೆ ಇ OBE Sa | ಹೆಗ್ಗವಾಡೀಯಲ್ಲೆ ಗೆತೆಂ!ತೆಂಕಮುಖವಾನೆ- ASF ಮೂ! ಹೊಲೆಯನಹೊಲಳ್ಳೆ 
13382) | ವೋಣೀಲಿತೆಂಕಮುಖನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಮೂ |ದಂಡದಹೊಲದಬ!ವೋಣಿಯಮಧ್ಯತೆಂಕಮುಖನ ೧ BCAA ವಾಡೀಯಲ್ಲೆ 
13393), । ಚಳ್ಳೆ ೇತಾಳಹೊಲದಬ | ವೋಣಿಯಮಧ್ಯಾತೆಂಕಮುಖವಾನೆ ೧ ಇದಕ್ಕೆ ಬ | ವತ್ತಿ | ಮೂಡನಡದು | ತುರುಶಜೇವಿನಶಟ್ಟೈ 
3840ವಳಗಮಾಡಿಕೊಂಡುಪುರದೆಲ್ಲೆ Aso | Soceden iG Sowa ೧ ಇಲ್ಲಿಂದಮೂಡನಡದುಹೆಗ್ಗ ವಾಡೀಪ್ರರದಯಲ್ಲೆ ಗೆ 

384 ತ್ವ | ಬೇವಿನಕಟ್ಟೈಹೊಲದಬ | ವೋಣಿಮಧ್ಛೇದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖನಾಗಿನೆಂದರಮೂ | ಪುರದಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ವೇಂಶಟಪ 
3843ಶಕೂಲದ ಬಡಗಣವೋಣೀಮಧ್ಭದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಕಲ್ಲುಂಇದರಮೂ | ದೇಕಪಳ್ಳೇಯಲ್ಲೆಗೆತೆಂ | ಮರೀಗೌಡ 

3347 ಕೂಲದಬಡಗಲುವೋಣಿಯಮಾಧ್ಯದಲ್ಲಿತೆಂಕಮುಖವಾಗಿನೆಟ್ಟಕಲ್ಲು ಇ ಅಂತೂಯಲೂಕೂರಿಗೆನೆಟ್ಟವಾಮನಮುದ್ರೆಕ 

3844. ೬೦ ಇದರಮೂಡನಡದುಈಶಾನ್ಯುದಕಲ್ಲಿಗೆಯಲ್ಲೆ ವಲಯಗೂಡಿತು ॥ ಕ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರಪುರವೆಂಬಆಗ್ರಶಾರಕ್ಕೆ 

33 ಗೂಡುಕೆರಹಟ್ಟ ಕೇಥಳ್ಳಿ ಸಹವಾಮನಮುದ್ರೆಸಲ್ಲು ೨೧೩ ವಾಶಾಳು ೪೬ ನಾಗವಳ್ಳಿ ಉ೯ಗಣಗ 

1346360) ೬೫ ಕಾಗಲವಾಡಿ ೬೧ ಜಂನೂರು Va 'ಹ್ಫೋತಿಗೌಡನಪ್ಪರ Bo ಕಾರ್ಯ Wo ಹೊಂಡರಬಾಳು Re ಯ 
384ರಗಂಬಳ್ಳಿ ೧೦೦ ಶಾರೇಪುರೆ ೨೬ Vos. TRIG ಪುರಾಗ್ರಹಾರಇದಕ್ಕೆ ಸಲುವಗ್ರಾಮ ಇಕ್ಕೆ ಸಹ 

388 ನಡಿಸಿದವಾಮನಮುದ್ರೆ/ಕಲ್ಲುಗಳು Ver ಸೋಸಲೀಕೋಟೆಯನ್ಲಿಯಿರುವನಿವೇಕನ ೧.೨೦ಕ್ಕೆ ನೆಟ್ಟ್ಟವಾ 

384 ಮನಮುದ್ರೆ ಕಲ್ಲು ov ಅಂತೂವಾಮನಮುದ್ರೆಕಲ್ಲುಗಳೂ ೪೧೩ 


೧೬ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ. ಶಾಸನ ಬರದ್ದ ಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟ 8, ಭೂಮಿಯ ನಿವರ ಫಲಕ್ಸೋಶಗಳು, 


33ಕ,ಬಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಸಲುವಹದಿನಾಲ್ಕು ಗಾ ತ,ಮೋಸಗ್ರಾಮಹುಂಡಿಕೊಪ್ಪಲುತೆರ ಕಟ್ಟೈಕಾಲ್ಫೈಅಣೆಮುಂ 
1351ಫದಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಈತಾಮ್ರಶಾಸನಸ್ಥಕ್ಸೋಕರಚನೆಮಾಡಿದ ಕಾಳ್ಯುಪಗೋತೃದದ್ರಾಹ್ಯಾಯಣ 





ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, . ೩18 


1882ಸ್ಸೂತ್ರದಸಾಮಶಾಖೆಯಕೃ ಪ್ಹ್ಯಾರ್ಯರಪುತ್ರರಾದಕ್ಟ ಪ್ಚೃದೀಶ್ಷಿತರಿಗೆಈತಾಸನಬರದಬಗ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟ 
33ಹಟಮಿಯವಿನರ | ಮಾತೃಗ್ರಾಮದಆಲಗೂಡಹೊಸಸಳೆರೆವಳಗೆರೆಭೂಮಿಮಾದಜೋಯನಲಅಡು ಇಕ್ಕೆ Qo ಹಜ್ಜೆ 
35 ಕ್ಟೋಲಿನಲ್ಲಿಸಲೆನಿಜಗೋಲು erg ಈವತ್ತಿ ನಲ್ಲುಕೆರಹಹ್ಟಿ ಯಶಾಂತವೀರವಡೇರುಮಾಡಿದ್ದ ಭೂಮಿಈಅಡುವಿ 
1358) ಆಲುಅಡು oF ಸಲೆನಿಜಗೋಲು ೨೦೦ ಉಭಯಂಥಿಜಗೋರ್ಲು ೯ಿಕ್ವೇಫಳ್ಳಯಭೂಮಿಹೆಕನೂರಿಗೆಹೋ 
3856) ವವ ಹಂ ಲುಚೆಯಿಗರಾಯನಕೊಡಗೆಗೆಬ | ವುಂಚನಸಾಗುಭೂಮಿ noo ಹೊಲವಂದು | ಲಿಂಗ 
3887 ಭೂಮಿ ೧೦೦ಕ್ಟೆ ಹೊಲ ೧ ಉಡುನೆಗೆರೆನರಸಂಭಟ್ಟರಹೊಲಕ್ಟೆ ಪಡುವಲು | ಮಚಗಳೂಟಳಕರ 
3888 ರು ಭೂಮಿ ಇಕ್ಕೆ ಹೊಲ ೧ ಇಪ್ಪ ಗಳೊಬ್ತೆ So | ದಾಸನಹೊಲ ೧ SORE, 

18 Sroritad ನಬಂದೀತಾಳುಹೊಲ oF ಭೂಮಿ ೧೦೦ FIR soaAsemrencriw wae 

oe ತೆಂ Il ವಳಗೆರೆಅಡು' oF 'ಕಂದಾಯಸಂಗು ೧6. ವಾಠಾಳ ಪುರದಪ್ರಜೆಗೆಸಾಗಿರುವ APY ಅಡುವೀರಣ್ಣ 
1861ನ ಅಡು oF ಕಂಡಾಯಸಂಗು 98 ಈಚೆಂನನಅಡು of ಅಂದಾಯಶಂಗು allo ಈಹೊಲಗಳುಅಡುವುಕ* 
3363 ದ್ರಾ ೈಗ್ರಾಮದವಳಗ್ಗೆ ಇರುವದರಿಂದ ಈ 0.00 ವೃತ್ತಿ ಮಂತರಸಂಮತ್ತೀಮಾಡಿಸೊಟ್ಟದ್ದುಪ್ದ ರಿಂದ 

1983 ಪ್ರ ಬಗೆಭೂಮಿಅಡುವಾಗಿರುವೆಯವಪ್ಪುತ್ತೆ ರಡುಹಣದಭೂಮಿಸಹನ್ನ ತ್ತಿಮಂತರಮೇರೆಗೆವ್ಯುವಹಾರಚತುಪ್ಪೈ 

3864 ಯತ್ತು ಯೋಗ್ಯಾವಾಗಿಸಲ್ಲೂದು | ಉಳದಮದ್ದಿ ಸಮುಂತಾದ of ಗ್ರಾಮಗಳಭೂಮಿಯುಯಥಾಂಕವಾಗಿವೃತ್ತಿವುಂ 
1885 ಗೆಸಲ್ಲೂದು | ಈಅಗ್ರಹಾರದಗ್ರಾಮಗಳು ೧೫ಕ್ಕೆ ಆಳಿದಸ್ವಾಮಿಯವರುಲಪ್ಪಣೆಪಾಲಿಕಿಇರುವ II 
3396ನಿರೂಪಪ್ರಸಾರಣ್ತೆ ಸಲುವನ ಒಯವಾಮನನುದ್ರೆಹಲ್ಲಗಳಮಧ್ಯ ಕ್ರಿಷಗೃ ಹಾರಾಮಶ್ರೇತ್ರ/ಪ್ಟೆ BS wo 
1867ತ್ಯೋಟತುಡಿಸೆಅಣೆಅಚು 2 Tbh GOTT ಕ್ರೈಕಾಲೈಕ,ಷಾರಂಭನೀರಾರಂಭಮಗ್ಗ ಮನೆವಣಸುಂಕಸುವರ್ನಾ 
3868ದಾಯಈಚಲುಕಂದಾಯಬಾಲದೆರಿಗೆಹೊರಾದಾಯಚರಾದಾಯಜೋಡಿಬೇಡಿಗೆಹುಲ್ಲ GEOR WB, DTT 
3869ನಕ್ಕೂದ್ರನಿವೇಶನಹತ್ತಿ ಪೊಂಮುಮಾರ್ಗಸುಂಕದೇವರಾಯವಟ್ಟಪಟ್ಟಿಗಾಣಿಕೆಮುದ್ರೆಗಾಣಿಕೆಸೊಬ್ಬನತೋಟ 

37 ಉವಾನಶೈರುಉನಗ್ರಾಮಗಳಹೆಚ್ಚುಹುಟ್ಟುವಳಕೆರೆಗಳಹೆಚ್ಚುಹುಟ್ಟುಎಳಿಮುಂತಾದಆಸಕಲಸ್ವಾಮ್ಯು 

187 ಮಾತೃಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ೧.೦ ಮುಂದಿಗೂಇತರಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿಆಆ ೫ ತತ್ತಿನಮಹಾಜನರುಮೂನತ್ತೊಂದುಇ 
2872,ತ್ತಾರುಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ತು ಇಸ್ಟತ್ತುಹತ್ತೊಂಬತ್ತು ಈಸಂಖ್ಯೇ-ರುಮಹಾಜನರಿಗೂಯಥಾಂಕವಾಗಿನಿರ್ವಿವಾದವಾ 
18799 ಸಲುವಡುಯಂದುಆ0ದಸ್ವಾಮಿಯನರಲಪ್ಪಣ್ಕಮೇಲೆನಿರೂಪಾಸುಸಾರವಾಗಿಬರಕಿಕೊಟ್ಟುತಾಮ್ರತಾ 

3874ಸನ | ಧರ್ಮಸಾ್ಟಿಣಃ ॥ ಆದಿತ್ಯುಚಂದ್ರಾವನಿಲೋನಲಕ್ವ ದಶ್ಟಾರ್ಭೂಮಿರಾಪೋಶೃದಯಂಯಮತ್ಚ | way 
3875ರಾಶ್ರಿಕ್ಚಉಭೇಚಸಂಧ್ಛೋಧರ್ಮಕ್ಚಜಾನಾತಿನರಸಾವೃತ್ತಂ | ದಾನಖನಲನಯೋರ್ಮಧೆ ಟ್ರೀದಾನಾಚ್ಛೆ )ೀಯೋನುಸಾ 
1976 oo | ದಾನಾಶ್ಸ್ಟರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛ್ರಾತಂಪದಂ ॥ ಸ್ವಪತ್ತಾದ್ಟ್ಮಿಗುಣಂಪಳ್ಯಾಂಸರದತ್ತ್ವಾ 
387?ನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾ ಪಶಾರೇಣಸ ದತ್ತ cor, ಲಂಭವೇ3" | BOT eR, ಚ್ಛತಿಚಂಡಾಲೀಂಕಿಮಿದಂದ 
38ಕೃಶ್ಯ್ಯತ್ತೇತ್ವಯಾ। ಕೃಮಾಂಸಂಸುರಯಾಸಿಸ್ತ್‌ ಉಕಪಾಲೇನಚಿತಾಗ್ಗಿ ನು ll ಇ ಎಂದ್ರಃ 8 1 3 *ಿಮರ್ಥಂನದಸಲ್ಟಾಣಿತ 
3873ರ್ಫಣಾನಿಹಿತಂತ್ಯ್ಯಯಾ 1 ಚಂಡಾಲೀ | ಬ್ರಹ್ಟ್ಮಸ್ಥಂಬಾಹ್ಚ್ರಾಣಕ್ಷೇತ್ರಂಹಾರಯಂತಿಹರಂತಿಯೇ | ತೇಪಾಂಪಾ 
3880ರಹೋಭೀತ್ಕಾಕರ್ಮಣಾನಿಹಿತಂವುಯಾ | ಇಮಂಧರ್ಮಂಚಯೇಪ್ಷಂತಿಯೇಚತತ್ಸೃಹಳಾರಣಃ | ಕಿರುತ 
338 ಚ್ಛ್ರಚಂಡಾಲಚರ್ಮಕಾ 2ತ್ಕೃಜಾಸ್ತುತೇ ॥ ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಧರ್ನಸೇತುರ್ಸ್ವಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಸಾಲನೀಯೋ 
388 ಸವದ 81 ಸರ್ವುನೇತಾನಾ ಸಾ ಯೋಜಭೂಯೋಯಾಚತತೇರಾಮಚಂದ್ರ $॥ ಮದ್ಭ್ಯಂಕಜಾವಾನ್ಯುಳಸಿಕೋ 
ಚಾ MISHRA, ಪಾಸೆತತಮುಚ್ವಲಧರ್ಮ ಚಿತ್ತಾ? | ಮನ್ಸ ರ್‌ ಮೇವಸತತಪ ಪರಿಸಾಲಯಾತಿತತ್ಪುದುಕಾದ೯್ಮ 


3884 ಯಮಹಾಂಕಿರಸಾವಣಾಮಿ 1 ಮದ್ಧ್ಯಂಕ ಜುವಾನ್ಯುಸುಲೊ ಟ್ಟ ವಾರಪ್ಷಂತಿಯೇಧರ್ಮನಿಮಂನ್ಳ ಸಾಲಾಃ | ಶೇಪಾಂತಾು 
: ಜೋ ig ಬ ನಾಧಿಪತ್ಛುಂ ॥ ಏಿಕ್ಯೈನಭಗಿನೀಲೋಸೇಸರ್ವೇಪಾಮೇವಭೂಭು 
358 ಜಾಂ | ನಭೋ ಜ್ಯಾನಶರಗ್ರಾಹಸ್ಬನಿಪ್ರದತ್ತ್ವಾ ವಸುಂಧರಾ ಸ್ವ ಆಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವ 


2887 ಸುಂಧರಾಂ | aa Ure ಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಠಾಯಾಂಜಾ ನ ere | SMI eh, SsroNRT Ie, 


೫: 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


13885, pg RIESE | ಯಾವದ್ಧರಾಧರಾಧಾರಾಯಾನಚ್ಚ ೦ದ್ರದಿನಾಕರೌ | ಸಾಕ್ಯುಪ8ಸಾಮಗೋ 
Sipe na. os, )ಶೃ ಪ್ಶ ತ | ತಾಮ್ರಕಾಸನಗಾನ್ನ್ಯೊ ಕಾನುಸ್ತಾ ತಲಿ ಖ್ಯಾವಿರಾಜತೇ ಗ್ಗ 
139 ಮಹೀಕೂರದಳನಾಯಿದೇವರಾಜ್ಯಯ್ಯಃ ಕರಾಮ ॥ 


64 
BUNS ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನ, 


a ಪತ್ರಗಳು--ನಾಗರಾಘ್ಷರ, 


೧ನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, = 


'ಇದುಪ್ರತಾಪಹಂಹರಪುರವಾದಕೊ 
''ತೂರಕಾಸನ 


೧ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


ಹ ವಾನ ಲಾ 71% 


"rh ಮತ್‌ | ಸಂತತಮಸ್ತುನಮೋಸ್ಹೈೆ ಸಿಂಧುರವೆಸ್ತಾ )ಯಬಂಧ ನೇಹ 
‘revo | ಪ್ರಾರಂಭಫಲವಿಜೃಂಭೇಯತ್ತ್ಟ್ರೃತಿಮಾತ್ರಂವದಂತಿಸಾಮಗಿ) | 
*ಜಟಾಮೂಲೇಗಂಗಾಸಲಿಲಸುಕುಮಾರೇಸಮುದಯನ್ನ ವಾಂಶುರಾಕಾ 
"ರಾಮುಪರಿಕಲಯಂತಂಕಕಿಕಳಾಂ | ಭುವಿಶ್ನೇತಾ 3 eS, ಆ€ಕುಚಿಭಬತ 
?ಧೂಳೀಪರಿಣತಂಜಗತ್ವ ದಂವಂದೇಗಿರಿಕಮಕಿತತ್ವತ್ರರಿಹಿತಂ ॥ 
*ಯಸ್ಫೋದ್ವಾಹಮಹೊತ್ಸವೇನಸುಮತೀದಂಪ್ಚ್ಬುಕರಾಮರ್ಕನಾದಗ್ರೋನ್ಸ 
ಜ್ಞ ದುಡಗ ಕ್ಕಿ ಲಕಿಖರೈರಾರಬ್ಬಿ ರೋಮೂಂಕುರಾ | ಪಾರಾವಾರಪಯೋಂಕುಳೇ 
10ಗಳಿತೇಸರ್ವಾಂಗಸತಕಾ ಸ್ರ್ವಾಂಬರಾಸ್ಥ್ರೇಮಾನಂಕಧನುಸ್ಯ್ಬವಾನಕುಹನಾ 
1! ಘೋಲಾಯತಸ್ವೈ jas | ಆಕರೋರಾಜರತ್ನ್ನುನಾಮಾಕ್ರ)-ನ88ಪತೇ 
'30ಬ | ಜಯತ್ಮಲಂಘ ಕ್ರಮಹಿಮಾಯದುವಂಕಮಹಾರ೯ನ8 | BA, ಸನ್ನಾಸೀ 
'ತ್ರಂಗಮೋನಾ ಇಮರಾಜಾರಾಜಕ್ರೇಣೀಮಾ?ಧೀರಾ ಜಿತಾಂಧ್ರಃ | Nowy, 
'ತೇಕ್ರಿತ್ವ ವಾಣೀಚಯಸ್ಕಿನಿಆಹುಸ್ತಸ್ವ್ರಾ * ದ್ಧೌಗಿಕಂಯಸ್ಸುನಾವು is 
1 ಸ್ಟಾಭೂತ್ತನಯಃಪ್ರಸಾಧಿತನಮಚ್ರೀಬುಸ್ತ ರಾಜಾಹ್ಯಯಃ ಸುಕ್ಷಾತ್ತ್ಯ) 


ಕಪ ವಾಪರಣುಚಿವೃ ಪಾರೂಢಿಸದಾಯಃ॥ವಃ | ಲೇಭೇಕಕ್ಕಿಧರಂತುಮಾ 


'?ರಮನಘಂನಾಹಿತ್ಯುಯುಕ್ತ ಆಸತಾಂಧಿತ್ಯುಂಕಸಿಮುಖಾನ-ಗಂಹರಿಹರಂಕ್ರೀ 

8 ಲ್ಲಿನಾಘಂತಥಾ | ತಯೋಃ) ಮುಲ್ಲಿನಾಥಸ್ಫರಾಜ್ಹ್ಯಪ್ರಾಜ್ಞ್ಯಜನಾಗ್ರಣೀಃ | 

8 ನಾರಾಯಣಶಕುಮಾರೋಭೂವ್ನಾರಾಯಣಕುಮಾರವತ" | ತ್ತಿ ಭಾ 

0 ಪ್ರಹ್ಯೇಸಿಂಹಸಂಸ್ರಾಂತಿಸಂಗಿನಿ | ಮರುದ್ವ PP TOLE LEAR AND IP 

Upsirot | ಸೋರ್ಥಸಾರ್ಥೆನತೀರ್ಥೆಸ್ಟ್ರನ್ನರ್ಥಿಸಾರ್ಥಃಕೃತಾರ್ಥಯನ | ಆಗ್ರಹಾರಂದ್ಯಿ 
ಜಾಗೆ SCRA EARL KA) 603" ॥ Ror, EBERT o20F 

3 'ವರ್ಪಸಂವಲ್ಲಿಸ್ಟಸಿ ತ್ರೀ ಮನಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರ ಮೇಕ್ವರಪು 
ಹರಳು ತ1ಳ ಅಡವ ತಕ ಇಷ್ಟ 
*`ವ್ಲೀರಪ್ರತಾಪಹರಿಹರಮಹಾರಾಯರುತ್ಟ ಥ್ವೀರಾಜ್ಯೂ'ಗೈವುತ್ತಿ ಹಲ್ಲಿಈ 











er 





೫ easton ಮೊದಲನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಧಾಗೆದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಬಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟು ಆ ಒಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಆರಂಭಿಸಿಯಿಥೆ, 


೨ನೇಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


3ರದೇವಣ್ಣ ಆಗಳುಜಾಮದಗ ಸ? )(ರಾಮದೇವರಸಿ ಸಂಗಣ್ಣ on 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪ್ರೆರ ತಾಲೂಕು, : 


ಶ್ಚ: ಸಂಪತ್ಸರವಕ್ರಾವೇಕುದ್ದ % ಆದಿವಾರಸಿಂಹಸಂಕ್ರಾ)ತಿಪು 
ಔೇ್ಬಕಾಲದಲುದರ್ಶ್ಲೀವಾರಾಣಸಿಯಹಳಾವೇರೀಕನಲಾಸಂಗಮದ 


a cons ೈ ಟ್ರನಾಥಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿಕ್ರಿನುನಿಮಹಾಮಣಲೇ ROE, 


2923 ಯರಕುವತಾರನಾರಾಯಣನೇವೊಡೆಯರುನಂಮತಂದೆನ ಪ್ರತಾವಹರಿಹರವ:ಹಾ 


36ರಾಯರಿಗೆಆಯು:ರಾರೋಗ್ಯೇ ತಿಕ್ಕಾರ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ದ್ಹಿಯಹತಾಗಿಚನ್ನ ಪಟ್ಟಣದ 
3!ಬಳಿಲಲೊಳಗಣಕೊಲತೂರಗ್ರಾಮವನುನ ee. 
3`ಬಆಗ್ರಹಾರವಮಾಡಿಸರ್ವಮಾಸ್ಟಾವಾಗಿದಾನಲ್ಷಣಲಕ್ಷಿತವಾ 

3 ಸುವರ್ಣೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವಕಂಮಾಡಿಬಾ ಹ್ಮ ಣರಿಗೆ 
**ತೊಟ್ಟೆವಾಗಿ ಆಪ್ರತಿಗ ಸಹೀತೃಗಳವಿವರೆ ॥ ಯಕ್ಕಾಖೆಯವ 

3`ವಾಕಿಪ genre, cae ಳುನ್ಫ? ಒಂಹಭಟ್ಟ ರಾವಾಕಿ 

38 ಪೃಚಂದುದೀತ್ರಿತರಅಪ್ಪಣ್ಣಂಗಳ.ಸ.ಕ್ಯೂಸಸ್ಕ್ರೈ ಶಿಯನಾ 


37ಗದೇವಭಟ್ಟರಸಿಂಗಂಣ್ಣ್ಯಂಗಳುಕಾಶ್ಯಾಪಮಲ್ಲಿಭಟ್ಟ 


ಸಿ 


ಅ್ಯಜಾಮದಗ್ನ ಚಂದಂಣಂಗಳಸಿ ಓರುಪೂಣಂಗಳುನೈಕ್ವಾಮಿತ ತ) 7) 


ಗೋಪಣ್ಣ €ಗಳಸಂಗಣ್ಣಂಗಳುವೈಶ್ವಾಮಿತ್ರಲಖಣ್ಣ್ಸಂಗ 
Se et ೦ಗಳುಆ ತ್ರೇಯವಾಸುದೇವರರಾಮಣ್ಣ ೦ಗಳುವಿ 
ಸ್‌ a) 
42 "3 9 ೦ಗಳುಬಾರದ್ದಾ ಲ 
2D, ಪ್ಯದ್ಧ CORON se, ಆಗಳುಬಾರದ್ಯಾಜೆ PIE ONY) 
2 eoasadenidd ॥ ಯಜಇಕ್ಕಾಖೆಯವಂಗೆಕಾ?ಕಲ್ಮಣ 
4*ಭಟ್ಟರಅಣ್ಣ ರುದೀಶ್ರಿತರುಕಾಸಕಕ್ಕೀತವನವಾಸಿಗ 
45 ಅಬ್ಬಲೆಗಳುಕೌಾ/ಕಅಭಲಹೋಯ್ಯರಜಾತಪ್ಪುಂಗಳು 
46 ಕಾಶ್ಟಾಪವಿನಾಯಕಪಂಡಿತರತಂಬಿಗಳುಹರಿತಭಾನುಭ 
4 ae ಷು 6) =~, 3. = / 
ಟ್ವೈರಕ್ಕೀರಾಮಭಟ್ಛ್ರರುಪರಿತಸೋಮಾ ~ e390 ಅನಂತವಳ್ಳು 
48ರುಸರಿತವಿಟ್ಟಾವಜ್ಯರಅನಂತವ ಸ್ಯರುಸರಿತನಿಟ್ಟಾವ 


63 


ಬ್ಯ ಕೂಚಿಗಳುಹರಿತವಿಟ್ಟು ದಜ SOA ಇರುಗಳುಶಕೌಂಡಿ 
*ೌ್ಛಅಲ್ಲಾಳ ವಜ್ಯಾರಲಪ್ಪಣ್ಣ £8 ೦ಗಳುಕೌಂ ಡಿನ್ಯುಸೋಮಾವಜ್ಛ ಜ್ಯುರ 
3!ಮಲ್ಪನವಜ್ಯುರುಕಾ ೧ಡಿನ್ಯುವೊಲ್ಲುಗಳ ಪ್ರೆರುಸೋತ್ಮಮದೇವರು 


ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


೪ 


| ಪೆಯನಜ್ಯುರನಾಗಣ್ಣ ೧ ONFIFIAIIN, 
"'ಗಳುತಾಜಬ್ಬರಿಗೆಪ ರತ್ಯೇಕಮುಪ್ಪಾಗನೃತ್ತಿ ಅಂತುವೃತ್ತಿ 


ನ 


*ೆಗಳುಕಾಶ್ವಪಹರಿಗಳನಂಜಿನಾಥದೇವರುಯಜ-ಕ್ಕಾ 


61:3ಯನಸ;ಬಂಅಪ್ಪಣ ೦ಗಳನಾಗಣ್ಣ ONT ITED 


279,73 


ಅವಪ್ಗನಿಗಳ ಕೇಕವದೇವರುಿಗೌತಮವಲಭುಗಳಮಂಚಿಗ (se 
ere ಶಿ.ಯಜಕ್ಕಾ SIT IOAS 


SN eeeons ಸ್ವನ: ಥದೇವರಿಗೆಗ್ರುಮಗೊಳಗಡ 
67 ox. ಗಗದ್ದೆ || ಇಂಶೀವೂುವತ್ತಾ ರುವ್ಳ 3 Coe. 
BaF Resmaceas esos: CNTF wz {yaaa 


SBR BS ಸರಿಹರಪ್ರರವಹಳೊಳತೂರುಚತು್ಕೇ 

eee ಪೂರ್ವಸ್ಫಾಂದಿಕಿಮರಕೂರಹನೆಕುಲದಳೊ 
?1ಳತೂರಶ್ರಿಸಂಧಿಯ ಲು 2 ಅಲ್ಲಿಂದಮೂಡಣಹುಟ್ಟೊನ್ನೆಯಹುವೆ 
?`ರುಮೇಲಣಶಾ್‌ಲಿಅಲ್ಲಿಂದತೆಂಕನಡದುಆಊರಬಳಗೆರೆ 


ಗ ಬರೆ tae Vana ತಲ್ಲು ಅಲ್ಲಿಂ 


#20 'ದತೆಂಗಕೊಳತೂರವತ BBY ಉದ್ದಿ ಸಂಧಿಯಹು 
ನ್ಯ ಪೆದ್ದ ಗಳವಲ್ಲಂಭುಗಳುಭಾರದ್ವಾಜಳೊ ೦ವಾವಜ್ಞಾರ Me S DRMISE EOFER FLIVE TFS LOGIGRS 
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3'ಬಾರದ್ದಾಜಕೊಂಮಾವಜ್ಯಾರವ ಮಂಜಡಂಣುಗಳುಕ eS DIG ಛಿ 


ಹಿ ೦ಗಳುಭಾರ ರದ್ಯಾಜಅಲ್ಲಲವಜ್ಞುರದೇವಣ್ಣ ಗಳು 


ಖಿ 


?'ಮಾನನೊಳಗಮಾಡಿನಡಡುಬಣಿಯಬಡಗನಟ್ಟಕ 
7ಲ್ಯುಆತೆಂಕಮೂಡಗೋಡಿಯನಟ್ಟಬಿಳಿಯಕಲ್ಲುಕೊಳ 
*ಿರ್ಧವಣ್ಣೃಂಗಳುಕಬನೂಕನವಜ್ಜ್ಯರಅ್ಣ ಮದೇವರುಜಚಾಮದ '*ತೂರಳೊಂದುರನಹಳ್ಳಿ ಯದ್ದಿಸಂಧಿಯಗದ್ದೆ ಯಿಂನಮೂಡನ 


8ಗ್ನ ಬಿಲ್ಲುಗಳ ಕೇಕವದೀಶ್ಷಿತರು 1 ಸಾಮಗರುವುಸಿಷ್ಟ್ಯನಾ Maen ಆತೆಂಕನಟ್ಟ್ರಬಿಸಿಯಕಲು ಆತೆಂಕಬೆಲ್ಳುಗು 


೫ಗಪ್ಪುಂಗಳ ಚೌಡಪ್ಪ ೦ಗಳುಕಾಕ್ಯಪಉನನಾಪಶಿಗಳವಿ 


“8 


ಉಮಅತೆಂಳಬಣೆಯನಡುವಣಕಲ್ಳು. ಆತೆಂಕಕೊಳ' 


ತಿಕೆಪ್ಟುಗಳುಈಮೂವತ್ತೈೆ ರಡುಬು 10 Sy £ರಿಗೆ.ಯಮುಂಪ TAN ere 8ತೂರಆಗೆ ಟಾ ಸ್ಯಾಂದಿ* ಕೊಂದುರ: ಸ ತ ಸ್ಸಿಯಸಂಧಿಯ 
: ಧೊಂದುನೃತ್ತಿ ರುಕ್ಕಾಖೆಯಸಾಳ್ಸವದೇವಣಷ್ಟ್ಟ ೦ಗಳಗಂಗಣ್ಣ ೦ Ses, ont ಕಜ್ಜುಕೊ ತೂರದ GPA 2,003 





Ss 
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Bron ದ್ಲೈಯಕೊಮರನಹಳ್ಳಿಯಸಂಧಿಯನಟ್ಟ SF 

ಗಿ೧ ಳ್ಳ ೯ 3 
Men ಆಪಡುವಕೊಳ ತೂರ ಕೊಮುರನಹಳ್ಳಿ ಯಮಾವಿನ 

೧೧ 
ಕೌ ಹಲ್ಫಿಯತ್ರಿಸಂಧಿಯಹಳ್ಳದೊತ್ತಿ ನಹುಲಿಯಮೇಲೆಅಪಡುವ 
*ೂೊಳತೂರಮಾವಿನಹಳ್ಳಿಯಸಂಧಿಯಲೊಧಿಸರದೊತ್ತಿನ 
Tats Sur ಆಪಡುವಳೊಳತೂರಮಾವಿನಹಳ್ಳಿ ಯಹಾರುಅ 
88 
ಬ್ಹಾಗಿಲತ್ರಿಸಂಧಿಯಲೊಕ್ಕಿ ಯನ ಡುವನಟ್ಟೈಕರಿಯಕಲ್ಲು 

*್ರಲ್ನಂವಾಯವ್ಯುದಲ್ಲಿಕೊಳತೂರಅಬ್ಬುಗಿಲಸಂಧಿಯಕರ್ಲ 
9%ಹಬ್ಯಅಮುಂದೆತಂಮಡಿಗೆರೆಯಮೂಡಗೋಡಿಯನಟ್ಟ ಬಿಳಿಯ 
9ಕಲ್ಲುಆಮುಂದೆಕರ್ಲಹಳ್ಯದಮೂಡನಟ್ಟಕಲ್ಲುಅಮುಂದೆಉಪು 3 

ಮಣ್ಣಿ 

28 

93ನಧಷಆಪಡುವಹುತ್ತದಳಲ್ಲು ಆವಾಯವ್ಯುದಲ್ಲಿಹರಳುಭೂ 


98 > c= 2 2 
DIDO HF, WELVSLIAG Sawa BU 
DDT 


ಲೈಯದಡದಹುಲಿಯಳಲ್ಲುಆಪಡುವನೋಡಲಿಯಮೇಲೆಯಲ್ಲಿ 
35ನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ಅಮುಂದಣಕಕಲ್ಲಿಂದನಡದುಕೊಳತೂರಪಡುವ 
ane ಪತ ದ ಮುಂಭಾಗ, 
9ಬಿ ಅಚಿದಿರುವಲ್ಲಿಯತ್ರಿ ಸಂಧಿಯಹುಲಿಯಕಲಲ್ಲು ಬಡಗನ 
೫ ಇದುಕೊಳತೂರವಾಯವ್ಯುಚಿದಿರುವಳ್ಳಿ ಯಮೂಡಹನೆಕುಲವ 
ನೈರ್ಶ್ಯ 
5 ತ್ಯ್ಯದತ್ರಿಸಂಧಿಯಹೆಬ್ಬ ಬ್ಲಡಮೂಡಾಉದ್ದಿಯ ಕಜ್ಕುಆಮೂಡ 
ಹೊಳ 
8ರಬಡಗಹನೆಕಾಲದತ್ರಿಸಂಧಿಯಗಾಣದಳಲ್ಲು ಆಮುಂದೆಹು 
30ೃಕ್ಕ್ರೂಬ್ಬೈಯಗಾಣದಕಲುಅವಎಂದಣಣೆರಿಯಹಳ್ಳವಹುತ್ತದಮೇ 


101 ಲಣಹುಲಿಗೆಆಗ್ನೇಯವಾಗಿಹುತ್ತದಮೇಲಣಹುಲಿನಟ್ಟಿ 


Tirumakidlu-Narasipir Talua. 


MSc Ten ಆಕಲ್ಲಿಂಮೂಡಣನಟ್ಟ ಇಲ್ಲಿಂದಡದಮೇಲ? 
1ಉೈಬ್ರನಮೊಳೆಯಬಹಗಬಂದುಳೊಳ ತೂರತಕಾನ್ಯೇದ 
10ಳಗೆರೆಹನೆ ಕೊಲೆದಾಗ್ಸೇಯದಶೆಂಕನಟ್ಟ ಕಲ್ಲು ಆಈಕಾ - 
10ನ್ಸ್ರಒಳಗೆರೆ ಮುಹನೆಕೊಲದದ್ವೀಸಂಧಿಯಹುಲಿಯಬತ್ತಿ 
108 326 owen ಆಮೂಡಹನೆಕೊಲದಮರಊರ-ಣೊಳತೂ 
ರತಿ)ಸಂ ಸ i 
107ಬಯಹುತ್ತ ದರಮ್ಮೇಲಣಉದ್ಭಿ ಯಬಿ?ಯಸಲ್ಲು | ಇಂತೀಚತು. 
ಕ್ಶೀಮೆ 
10ಯೊಳಗುಳ್ಳವಿದನಿಹೇವಜಲಪಾಪಾಣಸಿದ್ದ ಸಾಧ್ಯೋಅ್ಟಿ 
109 ess Oreo 1 P AEE NYAS )D ಸ 
a8 ONY ಖತವಾದಪಿನುಸ್ಯಸರ್ವಮಾನ್ಯುವನುಆಮೂ 
111ವತ್ತಾರುವೈ ತ್ತಿಯವುಣಾಜನಂಗಳಿಗೆಸರ್ವಮಾನ್ಯಾವಾಗಿಆ 
11ಶ್ವಿತ್ರಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿಅನುಭವಿಸುವರಾಗಿಆನಾರಣದೇವೊಡೆಯ 
113ರುಸ್ವರುಚಿಯಿಂದಬಡಂಬಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟದಾನಕಾಸನಇಂತಪ್ಪುದ 
ಸೆ ಆನಾರಣದೇವೊಡೆಯರಸ್ಟಹಸ್ತದೊಪ್ಪ 1 
11ಸ್ಟೃಪತ್ತಾಂಪರಡತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇಶವಸುಂಧರಾಂ 8 ಪಫ್ಟ್ರಿ 
ರ್ವರ್ಪ ಸಹಸ್ರಾಕಿ 
SDR, ಯಾಂಜಾಯತೇೆಕ್ರಿಮಿಃ ॥ 
117ಬಘ್ರ 2, ಡಕಮಹಾದಾನಕ್ರಿಯಾಸಮಭಹಾರವಾನಿ | ಸಮ 
118 ಮನ್ನಮತಾರ್ಧಂಸಸ್ರೀಮಾನಿಹರಿಸರೋನೃನಃ ್ಲ 
ane ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
11 ದುಪ್ರತಾಪಹರಿಹರಪುರವಾದ 


120.2 ಳತೂರಶಾಸನ ॥ 





Hes Moor, (ಕನ್ನಡಶ್ರರದಲ್ಲಿ) 
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ತಿರುಮಳೂಡಲ ಗ್ರಾಮದ 2 Cet, 


& eo WLS TH, ಯಿರುವಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಪ್ರಮಾಣ 5’ 3” x ಲಿ 8”, 


1* ಶುಭಮಸ್ತು. .ಗಹೇಕ 

4 ಕುಭಮಸ್ತುವು. , , , , , ., 
ನಮಸ್ಮುಂಗೆರಕ್ಟ್ವುಂಬಿಚಂದ್ರ ಚಾಮರೆಚಾರ 
ವೇತ್ರೆ ಕಿಲೋಕ್ಸಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ಥಂಭಾಯ 
ಕಿಕಂಭವೇಸ್ಯ್ಯಸ್ಮಿಕಿವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ 
ಕಿಕಾಲಿವಾಹನಕಖನರುಪಸೌಂಟಾರ್ಬಸಂ 
7ದವರ್ತಮಾನವಾದನಳನಾಮಜೇಪ 3 

“et ಕುಕೈವಾರಸಿಂಹೆಲಗ್ನ ದಲ್ಲಿಗಂಗದರೈನ 


*ಮಗಲಿಂಗಪ್ಪನನಶ್ನಿ ಗೌರಮ್ಮನಉ 
1ೌರರೋಪ್ಮ €ನನಂಜಹೆಬ್ಯು ರಿಗೆಸಂ 
1!ಗಮೇಶ್ಟ್ವರಸ್ಫ್ರಾಪನವಿಶ್ವನಾಥನಂಜ್‌ಂಡೇ 
1ಕ್ವರನೈದ್ಯಾಕೆಯರಗನಹಳ್ಳಿ ಹೆಬ್ಬಾ Ag 
13 ಆಗಣ 24೦ ಯಿಸಾಗೊಡನಹಳಿಯಲ್ಲಿ 
1ಕಿರುದುಸುರಯಲಯರಡರನಂಮಕಾಡ 


Oa 50 4.0 6 ಶಿ ೨ (¢ 4 pees 





( PR, 5 Kad NYS, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


ad 





* ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಶ್ಷರದಲ್ಲಿ, 


+ ನಾಗರಾಶ್ಷರದಲ್ಲಿ, 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ on, ನಾರಾಯಣ ಮನಕ ar ಅಕ್ಬತ್ಥದ ಕ್ಸೈ ಸಾಲೆಯ ನೆಲಕ್ಕೆ ಹಾಸಿರುವ ತುಂಡುಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 2’ 8" 2", 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಸದುಸ್ತಜನವಿಖ್ಯಾತೆದ 
3ಸನಲಬ್ಲಾನೇಶಗುಣಗಣಾಲಂಕಿ j me 
“OSA ARDS YSN 
*ಸಾಳನವಿಸುದ್ದಗುತ್ಡ ಧ್ವಜವಿರಾಜಿತ 
ರೀಲಾತವಶ್ರಸ್ತ ಳಭುವನನರಾಪ್ರ,, , 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದೇವರಕಟ್ಟೆಯ 


"ಮೂಳಭದ್ರಾಳುವ ಕ್ರೀ ಮತು 
'ಯಾರಯ್ಯುನಾಗೃಂನಾ, , , , , , 
‘onde, )ಸರಾಸರವಿಸ್ಕವು 
*ಸದೆದೆಜೆನಾಳವಮಹಾದೇವರವರು 
10 ಸ a 

rt. ,ಬಿಟ್ಟ. ,ವಿಶ್ರಮಭಟ್ಟ 


ಕ್ರಯ AO, WHS Ko) ಮೆಟ್ಟುಗಳಗೆ ಕಟ್ಟಿ 3 Coss FEDS. 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 9”, 


ಸ್ವಸ್ತಿ ್ರಮತುಜಯಾಭ್ಯೂಿದಯಕಾಲಿವಾ 
3ಸಕಖವರುಶಕಂ8೧೬ ಸಾದವರ್ತ 
3 ಮಾನಆನಂಪಸಂವತ್ಸರದಚೈತ ಬಾಕು 


ಸ್ಮ ಸಮಸ ಪ್ರಶಸಿ ಸಹಿತವಾದ , , ,, 
೨೦ A 


ಈ 9 ೨ 8 er ee eee 


ಕ ಬ ಯ ವಾದ್ಫೇರುಪ್ರಪಾ 


?ಡದಕಾವೇರೀಶಹಿಲಾಸಂಗಮದಲಿ 
Sadat ewes RDN, 





*ಮಂಡಳೇಶ್ವರಕಿ ಫೀವೀರನಂಜರಾಯ 


1'ಫ್ರೂಡಯರರಸಿನಪ್ರಧಾನದೇವರಾ 
11ಯನವರಮಸ್ವ yes. ತನವ 
12 

TE KENT, ಸ್ರಿನಾಥದೇವರಗರ್ಗೆಕ್ಟೈ 
18ರಡೇವರ , , , , ವರಾಹಗಯಿ 
11ಲಾಸವಾದಕ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾದೇವವೇ 
$e ಮುಕ್ರೀಮನೂಹಿರದೇವರನು 
16 ~2 ಇ 

© OR a3 RPAH OH ery? 
37ಲದಲ್ಲಿಅವರಅಮ್ರುತಪಡಿ 


ವ ( ಇನ್ನು 6 Hd NYS, ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 
68 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ena, ಕ್ರೀಶ್ಚರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ದಕ್ಷಿಣ ಗೋಡೇಮೇಲೆ. 


:ಪರಾಭವಸ ವತ್ಸರದಚಯಿತ್ರಕು೩ 'ವಾದತಿರುಮಕೂಷಲ್ರೀಅಗಸ್ತ್ಯಭನಾಥದೇವರಿ, , 
2 ಯಹಲಮದ , , , ... 4.,,.......ಚಂದಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿಬಿಟ್ಟುದು 


69 
Son Ye) ಗ್ರಾಮದ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿರುವ ಶಿಲಾಶಾಸನ. 
ಹಳಕನ್ನ ಡಕ್ಷರ,.-ಪ್ರಮಾಣ 1 4’, 


: ಸ 
ಕಕಾಶ್ಚರ್ಯ್ವ್ಯಮೆ॥ ಭೀಮಾಜ್ಞ ೯ನರಳವಂಪೋಲ್ಫ್ಯಾಮೇದಿನಿನೆಗೆ 


1533333 ಶ್ರೀಯಂತಳೆದೊಗೆದೆರೆಯೊಂಪರಮೋಹಕಾರಿಧರ್ಮ್ವಜ್ಞ ೦ 
2ಸುನ್ಮರತೇಜನೆನಿಸಿನೆಗಣ್ಬಂಧರೆಯೊಳೋವಿನ್ದ ಮಯ್ಯನೆಂ 
ಪೋರ್ವ್ವೀಕಂ॥ಮನುಚಾರಿತ್ರರಲಂಪ್ಪೊವಿಕ್‌ A acne FSF 
*6್ಶ್ಳ್ಯಗಳ್ಳತ್ಯಾಸದ್ದಿನುತರನೀತಿವಿದರ್ಪ್ಯತಾಸಿಗಳೆನಲ್ವೀಯ 





ಕನ್ಚದ್ದಿಮಾಬಲಯ್ಯನುಮೊಳ್ಳಂತಳೆದೀಸರಯ್ಯುನುಮಿವಗ್ಸೊ Fed 
ಕೆನ್ಚ್ಮಮಯ್ಯಂಗೆಸಯ್ಸೆನಿಸಲ್ಪುಟ್ಟದರೆನ್ನೊ ಡಿನ್ನವರುಮಾಭೂಲೋ 


ಅ್ಚತಮ್ಮತ್ತೀ 

ಜೆ ಹ 

SrA ೯ಮಹಾದೇವನೋಂಂಬಕಾುಲಾನ್ನ ದೇ ROOD ony 
ವರ್ಗೆಮಾರ 

''ಯಾಸ್ಟ್ರರರ ॥ ವಿನುತಪರಾಕ್ರ್ರಮಕ್ರಮದಿನೀನೆಲನಂನೆಜರೆಯಾಳ್ಚ 


1ರರವಾತನೆಮೊದಲೆಂದುಬಣ್ಣೈಿ ಪಜಯೋಜಯನೇಂಕಿಯಿಯಲ್ಲಿ 
71 


(282 Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


11 ಆ 

ಮಾಬಳ ಯ್ಯನೆವಿಳಲಂತ್ರಿವಚನೆ WR VV ess Be | 'ಕನಿಸಿಪುಟ್ಟಿ ದೊಂಚಾಪ್ರಣ್ಣಂ | ಆತನಿನಾಳುವಭುವನದೊಳೆ 
3ಮುಜಂಮನಮೊನೆದಯ್ಯನಯ್ಯುನೆನಲಯ್ಯುವೆಸರ್ಪ್ರೊ ove ಧಾ ಸಲೆ ; ಓರಯ್ನಾ ಫಿ 286 
38ತ್ರಿಯೊಳ ॥ ವಿನೆನೆಗಂ್ಚ ಮಾಬಳಯ್ಯ್ಯಂಗನೇಕಗುಣರತ್ನರಾಕಿಮ ಕೆ ಪಂಮಮನೇಕಮೋವುನ್ನಾ Sar 


34ನುಮುನಿಚರಿತಂವಿನಯವಿಭೂಪಣನೊಳ್ಳಿಂಗಿನೆಯಂಮೊದಲೆ | 
; 70 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ದೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ತಳಪಾದಿಗೆ ಕಟ್ಟರುವ ee wed TENS. 
ಪೂರ್ವದ ಹಳ ಕನ್ನ ಡತ್ಷರೆ, 


Stor aan re send ರದೆಣ್ಬಂಕೌರಿಕಾಸತ್ತ ರುಣ9ನಕರಂಬಲಗೆ 
KATO ವರತೇಜಹೋರಾಖಿ 


71 
ನಿಲಸೋಗೆ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಮಾಲಿಂಗೇಕ್ಸ್ಟರ emia: ನದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ ತುಂಡು FOTO 
ಗ್ರಂಥ ಮೆತ್ತು gis ರ್ರಮ್ಮಾಂ 8/x 4! 81, 


72 
ನರಸಹೀಸ್ರರ ಹೋಬ ಹಿರಿಯೂರು ಗ್ರಾಮದ ಉತ್ಕ ರಕ್ಕೆ ಜಲಂಧೇಕ್ಸರ ದೇವಸ್ಥೊ anc 
ಪಶಿ ಶಿಮಕ್ಕೆ ಇರುವ ಕಲ 


ಪ್ರಮಾಣ ಚೀ. 
ಸ ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಪೃತಾವಚಕ)ವತ್ತಿಕ್ರೀಹೊ | *ಯಿತರುಮಪ್ಪರಾಯಿಚನವರುತೊಜಕಿನಾ 
3 ಯಿಸಳವೀ([ರ]ಬಲ್ಲಾಳದೇವರಸರು Viste ಬ STEERS 
‘ | 
ದ ಗಾತಾ ee *ಗನೂರನಾಲಿಂಗಗಉಡನಮಗೆಹೊಂಗಉಡ 
ನ ೧ಂ.೦..ಂ| ಸಂದಸಉಂಮ್ಯೇೊಸಂವತ್ಸ 4 Bae 
ಗಉಡನಮುಗ , , , 





ರದ ದಜೇಷ್ಟ್ಯಬ -ಂ ಸೋ ಕ್ರೀಮನುವ ವಾಹಾರವರ್ಸಾ ಸಿಂಡಿ oS 


( ಇನ್ನು 5 HA Ny ಹೂಣಲ್ಹ ಬಟ್ಟಿರುವದರಿಂದ ವದಿಲ್ಲ, ) 


18 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಮಾದಾಪುರ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ನಾಚ ಗೌಡಬಸಪ 48 ಮನೆಯ ದಷ್ಷಿಣಕ್ಕಿ ರುವ FOTO. 
। ಪ್ರಮಾಣ 8' 3” x 2’ 6”, | 
'ಕುಭಮುಸ್ತು ! ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾಬ್ಯ್ಯದೆಯಕ ಕವರು | 'ಸ್ರ್ರೀಯೋನುಪಾಲನಂದಾನಾತ'ಸ್ಟರ್ಗ್ಗ ಮವಾಸ್ಸ್ನೋತಿಪಾಲನಾದ 


ಚ್ಛೇತಂಪದಂ 
ಸ ಸರತ ಗ ನಾ ae a ee 
)ಮನ್ಕ್ರಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಸರಮೇಕ್ಷೆರಕ್ರೀವೀರಪ್ರ ಲ ನ್‌ 
ತಾಪಕ್ರವೀರಕ್ರಪ್ಪೃರಾಯಮಹಾರಾಯರನಿರೂಪೆದಿಂ | *“ರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಪ್ರದತ್ತವಸುಂಧರಾ!ಸ್ವದತ್ತಾಂದ್ವಿಗುಣಂಪುಂಣ್ಯಂಪರ 
ಶ್ರ್ರೀಮೆಹಾಪ್ರಧಾನಸಾಳುವಗೋವಿಂದರಾಜಗಳೂಉ 1ದತ್ತ್ವಾನ:ಪಾಲನಂಪರದತ್ತ್ವಾಸಹಾರೇಣಸ್ವ್ಯದತ್ತಂಥಿಪ್ಟ ಲಂಭವೇತು! 
ಈ *ಮತೂರಸೀಮೆಯಮೂಗೂಸ್ತೆ ಳದಮಾಧವಪುರವನೂ ಗ ಂಪರದತ್ತಾ €ವಾಯೋಹರೇತವ ನು ಧರಾ an ರ್ವ್ವ 

'ಉಂಮುತೂರದೇವೆರಾಯಅರಸರಮಕ್ಪ, ಳುನಂಜಯಅ ee ರ್ಶೆಸಹಸಾ” ) 

'ಕರಸಂಗೆವಿರೂಪಾಘ ಹ್ರವಿಕಲದೇವರಸೆಸಿಧಿಯಲುಸಹಿ ಣಿವಿಪ್ಫ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ Il ಸಾನಾನ್ಯೋಯಂಥರ್ಮ್ಮನೇ 
Pate ee ಸ್‌ ಅಘ್ರೌರವಾಗಿದಾರೆಂದು.,.. ನೃ ಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನಿಯೋಭವದ್ಭಿಃಸರ್ವ್ಯನೇ 
ಆದ್ರಾಮಕೆಸಲುವಸ್ಪಮೈಸುಂತನೆಹರೆದುಬಿಸಿಸಿಕೊಟ್ಟು 1 -೨ರ್ತಾಭಾವಿನಃಪಾರ್ಶ್ವಿವೇನ್ಬಾ ;ಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇ 

31ಭಿ0ದಕಿಲಾಶಾಸನ ॥ ಇದಕ್ಕೆ ಗ್ರಥ 1 ದಾನನಾಲನಯೋರ್ಮ ರಾಮ | ಟ್‌ ಈ 





LL ನರಸೀಪುರ ` ತಾಲೂಕಾ, 268 


' 74 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ತುಂಡುಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹಳ*ನ್ಪಡಪ್ರರ,-.-ಪ್ರಮಾಣ ಸ ಲಿ ಜೇ: 
೬ ಜಾರು *ರನಾಸಿಯ, , 
ಸಖೆಯನಿಟ್ಟ. , ಕೂನ್ಹಾ ನ 
ತಿಬವೊಮಹಾ , , | 
75 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮೆರಡೀಪುರ ಗ್ರಾಮದ ವುಪ್ಪರಿಗೆ ಬಸವ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪಶ್ಚಿಮಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ 2’ 8’x 1’ 9”. 





3ಕ್ರೀಮಹದಿತ ಸ 4, , ಗನೆಲಕೊಟಿದಅಯಯು 
ಶ್ಲಾಪುರಲಿಂಗದಬೀರ ಕ್ಯ ಬಂದಲಿಂಗವಾರರು 
ಕಿಕ್ಚ್ರಿಸಲಪುರಕಕಾಳವದೇವರಿಗೆ 6ನಡಿಹೋಗು , ಲಸ 
716 
ea ಬಲ್ಲ 
ಪ್ರಮಾಣ 4x 1 10”, 
ಓ........ Oe ಧಾರಿನತ್ಸರದಚ್ಛೆ ಕಡಲ್ಲಿಸುಖವಲ್ಲಿರಾಜ್ಯುಂಗೈಯುತ್ತಿ ರಲುಆ 
3ತ್ರಬ, whee ene + ಕ್ರೀರ್ಮಮಹಾರಾ _ |. Scere mae... ಕ 
ಕೀಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಕ್ರೀಕ್ರಿಪ್ಸೃದೇವ 7ಹಿಡಂದಾ , ,೪೦ರಗೋವಿಂದರಾಜವೊಜೆ ವ 
*ರಾಯಮಹಾರಾಯರುವಿಜಯನಗರ ಕಯಕ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜನಪ್ರತಿಪ್ಠೆ 


(ಇನ್ನು 11 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣವದಿಲ್ಲ, ) 
vd 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮಾದಾಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಚಾವಡಿಬಳಯ ತುಂಡುಕಲ್ಟಿನಲ್ಲಿ- 


ಹಳ*ನ್ನ BHO —B) Heo O° 6 <3: 6; 


ಕೊಳ್ಳ ವನೊತ್ತಿನೊಲುಬ 7: . ಡಾತ್ತದಸುವಳ್ಳರಳೆಅಲೂ 

3ಕಾವರಜಾದೆಯೂರಲ್ಲೆ ಕಾದವೊನಾ ! ಜಂಟ ಚ ean irae ae 

ತಕಾಳ್ಫ ಕೇರಿಗೆಳೋಮರನಾ ie Cosme... weriecccoe ....,.., 
78 


ಮೂಗೊರು ಹೋಬಳಿ ಮೂಗೂರು ಗಾ ಮದ ಜೇಶೇಶ್ನರ Benne, ನದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ. ಗರುಡಸ್ತೆ ಭದ | 
ಬಳ ಇರುವ ತ್ಪಿನಲ್ಲಿ. - 
ಪ್ರಮಾಣ A’ 9” x 9’ 4”. 
1ಕ್ರೀನಿಜಯೋಂನತಬುನುಬಾಜಿಯಿಂದೇವರಮಿತ್ರನ | *ತ್ತಮಂಕಾವನುಜಿತ, , , ,ಇಬುಜಾಧಿಸಂ 1 Ah ae 
'ಯಾದವಾಂಬುಧಿಂಪಾವನನಾಯಹರಿಂನನೋ | *ನಮಸ್ತ ಭುವನಾಕ್ರಯಂಕ್ಶೀಬ್ರಫ್ಟೀವಲ್ಲಭಂ 


284 


'ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜದ್ದಾರಾವತೀಪುರವ 
*ರಾಧೀಕ್ವರಂಯಾದವಳ*ುಲಾಂಬರದ್ವಿಮಣಿಸಮ್ಯೊ 
7ಕ್ರಚೂಡಾಮಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲೆನರೊಳು 
ಕಗಂಡಗಂಡಭೇರುಂಡಕದನಪ್ರಚಂಡಆಸಹಾಯಸೂ 
ರಸನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಮಲ್ಲಭಲದಂಕರಾಮವೈ 


30ರೀಭಕಂಠೀರಚೋಳರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಟ್ರಾ ಚಾರ್ಯ್ಯ್ಯಮಗರರಾ 


3'ಜ್ಯಾನಿರ್ಮ್ಮೂಲಪಾಂಡ್ಯುಸಮುದ್ದರಣನಿ 
12 ಇವಿ + ಛ್‌ 
..33ಸೃಂಕಪ್ರತಾಪಚಕ)ವರ್ತ್ತಿಹೊಯಿಸ 
`ಭುಜಬಳಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರಸ 
34ರುಬ್ರಥ್ಲೀರಾಜ್ಯೂಂಗೆಯುತ್ತಿ ರಲು | yh, ಕ್ರೀ 
ಸರಟಯಾಭ್ಯುದಯಶ್ಚಕಕವರ್ಪ, oof FS 
38ಯಯಿಶ್ವರಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ್ಟೃಬಂಕ್ಳಿ To 
“Taine | ರಾಮಲಯಮುಣರ್ಗೆಸೋಯೆನಲಿ 
38ಯುಹೆಮೆಯದೇವರುನಾಡುಹದಿನಾಲ್ವ 


ಕ್ಸ್‌” 


(ಇನ್ನು 25 ಪಜ್ತಿಗಳು shir 


Tirumakidlu-Narasipir 81/10. 


19 
ರಂಹ್ಲೇಮನೆಲಗೆವಮೆಲ್ಲಉಚಾಮುಣ್ಣನು 
20ಗೃಾರಗುಣನಿಬಾನಕಾಜೆಲತು ॥ ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾ 


2`ಪಸಾಯಿತರುಮಪ್ಪಬಾಚನ್ನ ಮಲ್ಲ. £9, 8S 
ಹಿಂದುಗಡೆ. , 


ಹ ರೂಕೊಟ್ಟ 

ಹ 22೬ ಕ)'ದೇಹಿನಾಥ , , , , 
24,,,,ರುಕುಮಾರನನಾರಾದತೋ9ನಾ 
ಔಡನಾಳುವಲಿಕೀಹಿರಿಯನಾಡಮೊಗೂ 


36ರನಂಕನ್ನವೀರಯನ್ನ್ನನವರಅಧಿಕಾರದಲು | 
3'ತಹದಿನಾಲ್ವು ರುನಾಡಿಗೆಸ್ಬಿರವಿಹ 
33ವೂಗೂರಪ್ರಭುಗಳಅಮುದದಿಂಭರದಿಸಂ 

೫ ್ಶಭುನುರಜೆಸಲುವರನಾರಿಸಹೋದರಂಗ 
೪1 ಮೋಗೂರಮಹಾಪ್ರಭು 
8!ಗಳುಉಳಗಯನಾಷಡಾಳ ವನಾದೇವಭಾಗದಭೊ 





ಳ' ಹೆಸರುಗಳು ಮುಂತಾದ್ದು ಇವೆ,) 


79 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಕಲ್ಫಾಣೀಕೊಳದ BH roy, Toss ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,- ಪ್ರಮಾಣ 7’ 6” x 1’ 10”. 


80 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಅಂಗಳದಲ್ಲಿರುವ FOSS. 
| ಪ್ರಮಾಣ 41% 2’, 
3ಸ್ಮಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ | ರವ ಇಚ ೫ 
ಶ್ಯಾಫಿವಾಹನಕಕ, , . , .. ಕಿಚ್ಯುತರಾಯ, , , , , .,, 
3,,,,, ,ವ್ಯಯಸಂವತ್ಸರದ 14, , , ,ದೇವದೇವೋತ್ತ ಮತದೇಶೇಶ್ಟ 
he ಗಾ 1 ಕ್ರೀಮದ್ರಾ)ಜಾಧಿರಾಜರಾಜ 3ರರವರಅಂಗಭೋಗರಂಗಭೋಗ , . 

5ಪರಮೇಶ್ವರಕ'ವೀರಅಚ್ಛತರಾಯಮ 16, ,ವ್ರಿತ್ತಿ...,,..,ವಾಗಿಬಿಟ್ಟ 
ಕಹಾರಾಯರುಬ್ರಥ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ 27.,,,...,ವಪೊಳಗೆಖೆಯತಾಕಿನ 





(ಇನ್ನು 7 nd, ಗಳು ಸಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಕಲ್ಪಾಣೇಕೊಳ್‌ದ ದಪ್ಲಿಣಕ್ಕಿರುವ ಸಲಿನಲ್ಲಿ, 


ಕ 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಶ್ಪರ,--ಪ್ರಮಾಣ 6311 10”. 





tg .:: ತಿರುಮಕೂಡ್ಲ SORT, ತಾಲೂಕ್ಮು 268 


88 
‘ 102 bt ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ moos RENE. 
್ಥ ಹ ಪ್ರಸಾಣ: 42. 'ಆಗೂಯಾಂತಾ cities ce ’ oS: 
ಜೆ ಬಾಸ 3 niycecteey ಕಾರೇ ವಂಬ್ಳವಾಗರೀಕೆಯ ಜ್‌ 
3ಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ 6%ಂ೩ AO 7. 8. ಅಭಗಜದಭರಲ್ಣು 1 ಲಾ 
8ದುನಡವಮನ್ಶ್ರಥಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣಬ ತಲ್ಲು 9 ,.[[ಯವೇವನೂರು, ,” ೫ 
ತ್ರೀಮದ್ರಾಚಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವ ರ ಕ್ರೀವೀರೆಅಚ್ಛುತರಾ ಫ್‌ Be. TRIB MINS Dose )(ದೇಶನಾಥರಅಂಗ 
beberle ರುಪ್ರೆಶ್ಚ್ರೀರಾಜ್ಯೂಂಗೆತ್ತಿರ ರಲು. 31ಭೋಗರಂಗಭೋಗ, oe cress 


. HMA RceHn TIT , x 
: ; (ಇನ್ನು 8 ಪಬ್ಮಿಗಳು. ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


83 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವ.ಹಾದ್ದಾರದ ದೆಷ್ಲ್ಲಿಣಕ್ಕೆ Qos FETS, 


ಪ್ರಮಾಣ 2' 62, 





3ಸಷ್ತ್ರೋಸಕವರುಕ ೧.೫೪೪-ಸಂ |... *ಹೊಯಿಸಣಕ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವಸರು 
*ಬಧಾತುಸಂವತ್ಸರದಪುಶ್ಕಾಕುದ್ಧ 'ಧೋರಸೆವಮಿದ್ರದನೆಲೆವೀಡನಲ್ಲಿಬ್ರಥ್ಟೀ 
3, ಬು )ಮತುಸ್ರತಾಪಚಕ್ರ್‌ವತ್ತಿ 8 


8 ೫? ೨3 9 ೪9 9 


| 


84. 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ತಳ ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದುಗಡೆ ಉತ್ತರ ಮುಖವಾಗಿ, 


6 is 
ee oe : 


| 1 ತ್ರೀನಿಜಯೋಂನತಬುಾನುಬಾಜಿಯಂದಿಮೈ ತುನಿಯಾದವಾಂಭೋಜಂಪಾದನನಾಮಹರಿದಿನರಾತ 3) ಕಾಂಕಾವ 
3ದವಗುಳಾಂಬರದ್ಯ್ಯಮಣಿಸರ್ವಜ್ಞೃಚೊಡಾಮಣಿನುಲೆರಾಜರಾಜಮಲೆನವರದಂಡಗಂಡಭೇರುಂಡಕದನಪ್ರ ಚಂಡನಸೆಹಾಯ 
ಹ. ಭು ಎ ಯಯ ಗಟ ಹ ಯೂ ತು ಎಲು ಭಟ 2ಎ ಔರು ಾಆ ಟಕ ಬರಾ 
ರಾಜ್ಯನಿರ್ಮೂಳಚೋಳರಾಜ್ಯೂದ 2, ಚಾರ್ಯ್ಯಪಾಂಡ್ಯುರಾ  . .ತಾಪಚತ 82, FWA NNASIPIWe) 3 ) ROT 
ರಸಿಂಹದೇವರಸರುಬ್ರಥ್ಧೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯಂತ್ತಿ ರಲು1 ಸಕವರ್ಪಣಂ೧ ಸಂದುಪ )ಮಾಧಿಸಂವತ } PALES ಕು , Ho 

. .ಕರಣಾಗತವಜ್ರನಂಜರನಿಕಂಕಮಲ್ಲರಪ್ಪಸಂದಿವಿಗ್ರೃಹದಹರಿಹರಸೋನೆದಂನಾಯಕರತಮ್ಮಂದರು, , ಮ್ಹನಾದಂಣಾ . 
ಯ$ಕಯಿರಬಯದಂಣಾಯಣಕರೂಕುಮಾರನನಾಜಾದತಾಂನಾಡನುಆಳುವಅ , , , ದಯನಾಡಮಹಾಪ RNIN 
ಗೂರ ,, , ,ಯನಾಷಾಳುವಬಾಮುಜಗನ್ರಂಡನಮುಗದಾಸಗೆವ್ರೆಂಡನುಅಳಗೆಯವದ )ರಾಯಕಾಳಚಕೊಂಡಯಮಗಪಾದಿ 
ಗಪ್ರಂಡನುಆಳುವಾಂಡನಅಯನಮುಗೆ ಮಾರಗವುಂಡಕಾಳಿಯಕರಗುಡ್ಡ ನರತಮಾದಗವುಂಡನಮಗತಿಬಯಕಾಳಗವುಂಡನ 
ಮಗಮಾದ., , ಗೆವುಂಡನಮಗತಿಬಿಯ್ಯಾನೊಳಗಾದಸಮಸ್ತಪ್ರಜೆಗಳುತಂವೊಳುಬಡಂಬಟ್ಟುತಂಮಲಊರಕಿ ವಾಲ್ಗುದೇಶನಾಥೆ 


ದೇವರ 
೫. ೪ ಹಾ 3 ವಸುಂಧರಾಂಪಪ್ಪ್ರಿನರ್ಪ, ... ; ,.... 6 (ಫಲ a 
88 
ಅದೇ ಹತ್‌ BH ಭಿತ್ತೀ ಮೇಲೆ. 
3ಮೊಗೂರಭೂಮಿಯಂಲಳತೆ _. -. ನಲದ | 3ರಗಡಿಬಪ್ರಮ್ಮಾಣು* 





* ಇದರ ಳಗೆ: ಅಂಗಳದ ಆಳತೆ ಮೇರಿಗೆ ಯೆರಡು ರೇಖೆಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ, 
72 


286 Tirumakidlu-Narasipir Talugq. 
86 
ಮೂಗೂರು: ದೇಶೇಶ್ಚರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಯದುರು ಗರುಹಕಂಬದ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವದ್ದು 


ರತ್ತ್ವಾಫ್ರಿಸೆಂವೆತ್ಸರದಕಾರ್ತೀಕಕು ೨ಲುಮೂಗೂರುತಿಬ್ಬಂ॥?9 ಕಕನಾಗಿದೇವರಿಗೆಆತನತಮ್ಮಕಿವನಪ್ಪನೂದೇಸುಮಾಡಿ 


ಬ 
2ನವರಮಕಳುಹಂಸೆಯಂಣನವರಿಗೆಳದೇಸಿಯ "ಯಶಂಬನನಿಲಸಹನೆಂದ್ರುಪ್ರಾರ್ಥಿಕಿಕೊಂಡಂತೆಯಾ .. 
*ಮಾಡಿಯಾದಳೆಅವರಿಗೆಆವ್ಯಾಧಿಸಮಾಧಾನವಾಗಿಆತ.., 7ತನಿಂದಮಾಡಿದಂಬವುತಿಬಂಣವೊಜೆಯರಥ 
ಕೆನುಪರಿಣಕುವಾಗಿಸುಖಿದಲುಯಿರಜೇಸಕೆಂದುಉದೇ *ರ್ಷ 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಕುಭಮಸ್ಮು 
'ಸ್ಮೃಸಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ, ೧1೦ ಸಂದನಿಭ 
ೌ:ಸ। ರದಆಶ್ಟ್ರೀಯುಜಶ್ಚು orien Ges ಯನವರುಶೆದೆನಾಡುತ್ತಿ ರಮಲರಾ 
*ಿಜನಾಯಕರಳ್ಟುಯಲ್ಲಿಕೊಡಗೆಯಾಗಿತೆಗದಣವೆಗದ್ದೆ ಮಲ್ಲಿಗಹಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ 
*ಖತ್ತಿಗೆಸೆರೆಮಾಡಿಮಡಿಸಕೆಕೋಡಿಗದ್ದೆ , ,,..... ಲ್ಲಿಯರಡುಖಂಡಿಗಗದ್ದೆ ಹೋಗಲಾಗಿ 
ಅಯಿ 
ಕವ್ರುಳಿದಖಂಡಿಗಗದ್ದೆ ಯನ್ನು ಮೂಗೂರುಪಾಕನಾಥದೇವರಿಗೆಯೇಕಾಂತಅವಸರದ 
6 ೧ » > ಅ 
SSG ವಿನವಂಡಕ್ಕೆ ಅಕ್ಕಿ ವಗೈರೆವಂದುಬಳ್ಳ ನೇವೇದ್ಯ ಮಾಡು ವಮರಿಯಾದೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲ್ಲಿಗಹಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿಕೊಡಗಿಯಾಗಿನೆಟ್ಟುಕೊಟ್ಟಗದ್ದೆ ಐಂ ವಂದು ೧ ಖಂಡಿಗಗ 
*ಟ್ಚಿಯುಚಿಕ್ವ ವಜಡೆಯರಮುಕ್ಕ ಳುದೊಡ್ಡ್ಡೈಯ್ಯುನವರುಮಾಡಿದಕೇ 


88 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ತಿಬ್ಬಾದೇನಿಯಾ ತ್ರಿಪುರಸುಂದರೀ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಆಗ್ನೇಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿರುವ ತುಂಡುಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 3’ 8" x 8, 


1... .ಡ್ವ್ರಾವತಿ | 5ಸೂೊಯನರ 
2... ,,ಯಮನಾ "ಯನಿಯಿಂದಿ 

ತೆ *ಯಕಾಚಾರ್ಯ 7ಶ್ರಿಮು ಲಬ 
*ನುಸೇನಮುಗೆ 


( 11 BY, ಗಳು ಸಾಣಬವದಿಲ್ಲ, ) 


89 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ. 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6":/1' 10', 
Ah, ಶ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂ *ಮೊಗೂರಕ್ರತಿಬ್ಬನ್ನೆ 


*ಹದೇವರುಬ್ರಶ್ಮೀರಾಜ್ಯೂಂ ಕದೇವಿಗೆದುರ್ಮ್ವತಿಸಂ 
t ಶೌಗೆಯತ್ತನಿರಲು | ಕೆವಶ್ಸರದಭಾವ್ರಹದನು 





ತಿರುಮಳೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂ, 087 





ಸ ಆ.........ಆದಿಕಾರಿ '8ಮಾಡಿದನುಯಿದಂ 
a Mag, con Gio SS 
*ಸಂಕಂಣನು, , , ,, , ನಂ fe ಗಂಗೆಯತ 
10ಗಾವೀವಿಗೆಯಯೆಂಣೆಗೆವ 16ಔಯಲುಸವಿಲೆಯ 
3ರಿಪಂಪ್ರತಿಯಾಗಿಗ ೧ 1? ಕೊಂದವನುಸ್ಟದತ್ತ್ವಾಂ 
ee ಕ ಭಕ್ತಂ 18ರದತ್ತಾಂವಾ, , 


90 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ SHIR, ನಂಜಯ್ಯೇನ ಮನೆ ಬಾಗಿಲನಲ್ಲಿಬಿದ್ದಿ ರುವ ತುಂಡುಕಂಭದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 2318. | 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ, 


9] 
ಅದೇ ಹೋಬ? ದೊಡ್ಡ ಹುಂಡಿ ಗ್ರಾಮದ SAP BO ಬಿದ್ದ ರುವ ವೀರಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


೧೧ 
*ಏಆರಿದೊಡೆವೆಮ್ಮಾನಡಿಗಳಮನೆಮಗರ್ತ್ತಿಆಗ 
5 ತಿ ಇ 
ರಯ್ಯಂನೀತಿಮಾಗ್ಗ ೯ಜಿ ಮ್ಹನಡಿಗೆಕಿಲ್ಸು ಣೈಯಾವಂನೆಮ್ಯ 
0 ಇ 
ನಡಿಗಳಕುಪುತ್ರಸತ್ಸುವಾಲ್ಗ ಹ bs ಚ್ಚ 


ಸ್ವಸ್ತಿ ನೀತಿಮಾರ್ಗ್ಗ*ೊಂಗುಣಿವರ್ಮ್ವ್ವಧರ್ಮ್ವ ಮಹಾರಾ 
3ಹಾಧಿರಾಜಕೋವಳಾಲಪುರವರೇಸ್ವರನನ್ಹ |. 
37ರಿನಾಥ್ರೀಮತ'ನೆಮ್ಮನಡಿಗಳ ALN ೯ಮೇಉಖದ | 


(ಲ್ಲಿನ Sz 32.) 





TOR 039 : '8ಿಡೊವಾರಣಾ Me ತಂಗೇಹಿಕೆ 

8 | 14, 20. ; 

Fo, B | ಸಯವಂಾ | 3,80 coors 

"Say oe 350 ॥ | 21 ವಡಮು 
10. ¢ 16 22 

BBY ಕ BOE ಸಮ್ಮ £0), ಇದನ 
115ಂಹಾರ 1ಗಳನಗೆಯರ *SecozSva soak 
See : Begoao, eo Mans ॥ 

92 
ಸೋಸಲೆ :ರೋಬಳ ಅಕ್ಟ್ಯೂರು ಗ್ರಾಮದ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ PSF RTT ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದುಗಡೆ 

ಸ್ಟಸ್ತಿಕ್ರೀಮನು ಡಗಂಡಭುಜಬಳಉಚಂಗಿಗೊಂಡಗಂ 
*ಮಹಾಮಣ್ಣ we ಡವೀರಗಂಗಹೊಯಸಣದೇವರಸ 
ರಬನವಾಸೆಹಾ ರುವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರುಸುಖದಿಂರಾಜ್ಯೂಂಗೆಯು 
*ನುಂಗಳುಗೊಂಡೆಗಂಡ .. 9ತ್ತಮಿರವಿಳಂಬಿಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಸು, ,ಸೋ, , 
ಕ್ವೊಂಗುಸಂಗಲಿತಳಕಾಡುಗೊಂ ಾಚಿಯನಾಯಕಹೆಗಡೆದೇವಯ್ಯಎಮ 





( ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲೂ ಬರದಿದೆ. ) 


kd Tirumaktdlu-Narsipiw Palag. 
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ಅದೇ ಜಟ ದೊಡ್ಡಾಬಾಗಿಲು ಗ್ರಾ — ಅರ್ಕೆಶ್ಟರ ದೇವಸ್ಥ್ಯಾ ನದಿಂದ ತಂದ ನೂಸೀಟಾನಸಿಯ 
ಕೈೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿರುವ ತುಂಡು FIO, ,  caaraeel 


ಪೂರ್ವದ ಹೆಳೆಗನ್ನ AZT ಪ್ರಮಾಣ 8/22" 6’, arene ಐ ಉ 

ಹ ಸಜ ಫುವೀರಾಜ್ಯ 7ನೆಮ್ಸೊ ರಾವೊಆಂಿದೊಮುವೆತ್ತೆರಡು. 
sie | 
2 es. | 8 
Se ನೊಅಮ್ಚಾ 5 SHIR, | ಸರ್ಬ್ವ ಪರಹಾರ ॥ Seve 38 
3, ,ಸಜೆಸಂದಾತಸಿನ್ಹಾಳಿ ಕುಡಿಲೂರೊಳ | 'ಓದೂಟ್ಟ Pare , , , ,ದೊಳಿಜಿತಿ ದೊಜೆ 
| ಎ ಡಇ೦ =o ral 

SPAN EROS ee es ಎ. ನ `ಸಾಸಿರತವಿಲೆಸುಸಿರ ,., , , , . ಮಸಾಸಿರಕೇಜಿ 
`ುಮಸಲ್ಪಾಡುಗೊಟ್ಟು . , , ,ವರಮಶ್ಚಳ್ಳೆ ಜತ ಸದು ಗ ನಲೋಕಸ್ಥೈನ, , , , 


ಜೀ , ಕ್ರಮಾದಿತ್ಯುನುದಿಯಾದಿತ್ಯಾನು 
94 
ಅದೇ. ಹೋಬ ಕೆೊಲತೂರು ಗ್ರಾಮದ Seto INS ತಾಲ್ಲೂಕು ಖಜಾನೆಯಲ್ಲಿರುವದು, 
೫ ಪತ್ರಗಳು. ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಘ್ಷರ.... ಪ್ರಮಾಣ 4ಕ್ಕೆ « 12”, 
| 95 | 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಚಿದರ್ವಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಶ್ವರದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ, ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ Teg, 


ಪ್ರಮಾಣ 2 BF: 3¢:2\. 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಪ್ರತಾಪರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರ | | EOS ಇ. ೬2.1 ತಳ ಕಾಡನಾಡನಾ 
3ಮೇಕ್ವರಕ್ರ;ವೀರದೇವರಾಯವೊಡೆಯ | "ಜನಾಲತಂಮುಪುರ*ೆವುಕ್ಷವಾದಮಲ್ಲಿನಾಥ 
ರುಬ್ರಥಿ ತಸರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಮಿದ್ದೆ ಸಖವ._. | 7ಪ್ರೆರದಗದ್ದೆ ಯನ್ನ ಚಂಣಸಿಂದೆಯನ್ನ್ನು 

ರುಪ ೧೨೪೧ನೆಯವರ್ಪದವಿಕಾರಿಸಂ 8ಪ್ರರದಮಾದಯಸೋಮುಯ್ಭ್ಯುರಾವಿಗೋವ 


( ಇನ್ನು 9 ಪಜ್ಕಿ ಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


96 
ನ ರಾ yee ಉಕಲ್ಗೆರೆ ಗ್ರಾ ಮದ ಮತಾರೀಚಾವಡಿಯ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಜಿದ್ದಿ ದಿರುವ TERS. 


ಪ್ರಮಾಣ ಕ x ಲ 
3ಕುಭಮಸ್ತುಸ್ವಜ! ಕ್ರೀವಿಜಮಾಭ್ಯದಯಶಾವಿ, ‘ —— ಕರದೇವರಾಜವಡೆಯರ ಪುತ್ರರಾದಕಂಠೀರವಅ 
*ವಾಹನಕಕವರ್ಪ ory es ಸಂದವರ್ತ. ... 7ರಸನವರು || ಕೋಮನಾಥಪುರದಲ್ಲಿಪಟಾಭಿರಾಮ 
3ಮಾಸವಾದನಳಸಂವತ್ಸರಆಪಾಡಬಹುಳ ಎ... . *ೆಸ್ಪಾಮಿಯವರಪ್ರತಿಪ್ಟೈಯನಡನಲಾನಿ..,... 
ಕ್ರೋ ಮನ್ಮೃಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಸರಮೇಶ್ಛ ao) 9 Fe ಉತ್ಕೃಗೆರ್ಗೆಯಗ್ರಾಮವಧಾರೆ, 





ಕಿರಧಆತ್ರೇಯಂಗೋತ್ರ ಆಪಸ್ತಂಭಸೂತ್ರ | 39ದುಕೊಚ್ಚರೂ I 


ಗ ಓಡ ೪ ಟ್‌! ಸಾ || 





Dee ತಿರುವುಕೂಷ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, ಕ 269 
, ee oe aL 
“Avene ಹೋಬಳ ಸೋಮನಾಥಪುರದ ಕೇತವದೇವಸ್ಥಾನದ ಶಾಸನ. 


3ಕ್ರೀಮಶ್ಸಿಂಧುತರಂಗತಾಡನವಕಾದೈನ್ಯಾಮವಸ್ಥನ್ಮಹೀಂಪಾ ಸಾರಾ 1 Ge 
ಪ್ರಾ res ೨ನಿಯಸ್ಛುಭೂರುವವ 

3ಹತ್‌ಶಾಲೂರಕಲ್ವ 3 ಯಂಯಸ್ಸಾಸೀಪವಿಕಾಲನಲ್ಪಲನಿರ್ಭಕಲ್ಲೋಲಿನೀವಲ್ಲಭಃ 1. ನಿತ್ಫೋತ"ಭಾಸಿಮ್ರಿ ಹಾಳಕೋಮುಳನಿಜ 
ಪ್ರೋತ್ತು ೦ಗದಂಪ್ಧೊ x 

ತ Teas aap pam aia car ಸಾನಂದಂವಿಕನತ್‌ಸರೋರುಪಧಿಯಾಸದ್ಯುಸ್ಸರೋಜಾ 
ಲಯಾಮಾರೂ ಢಾಮವಲೋ 


*ಚ್ಲಚಾತಹಸಿತಃಪೋಶಿ 3 ROS IT IV: ॥ ಆವಿಬು ೯ವಯತಿಸ್ವನಾಭಿನಳಿನಾನ್ಸಾರಾಯಣೋರಾಜಸಂಧಾತಾರಂಸಚತುಮರ್ಮ್ಟ 
ಖಕ್ವ BIO dons ಸಂಧಿಯಾಸಲ್ಪ ಯತ್‌ ॥ ತ 


ನಾರತ್ರಿರಭೂವಕ್ರುತ್ತ, ಮತಪಾಸ್ಮ ಲ್ಲೊ (ಚನಾವೈಂದವಂಜ್ಯೋತಿಜ್ಚಾ ೯ತುಜನಿಂಜಗಾಮವವತೇನಂಶಸ್ತ ಶೋಭೂಭುಜಾಂ॥8 
ತಸ್ವಿನ್ನಿಸ್ಟ್ರಯನೀಯಚಾರುಚರಿತೇಶಾತೋಯದುಸ್ತ್ನ ನ್ವುಖಾಃ 

ಕೆಪ್ರಖ್ಯಾತಾಶ್ವ್ವ ಪರಕ್ಕತಂಭುಜಭೃತಃಕೇಚಿತ್‌ಸ್ರರಾಜಜ್ಜಿ ರೇ॥ ತದ್ದಂಕೇಕಳಇತ್ತುದಗ್ರಮಹಿಮಾಸರ್ವಾಮ್ಮ್ಮ ಹೀಂಬಾಹುನಾಭುಂ 
ಜಾನೋನ ೈಪತಿರ್ನ್ನಿಜಾಂಕಕಪುರೀಮಧ್ಯಾಸ್ಮ ಕಾಸೆ ನ ಣಃ! ವಾಸಂತೀಂಕುಲದೇವತಾನ್ಪರಪತಿರ್ನ್ನಣಕುಂಕರಾಟಿತ'ಗತನ್ನ್ನ 

'ತ"ಪಾಕೆ ೇನಿವಸಂತಮಾಕ್ರಯದಸ್‌ೌಸಿದ್ಧಂಚತತ್ರಾಂತರೇ | ಕಾರ್ದ್ಟೂಲೋಬಲವಾದ್ವಿ ಫೈ ಕ್ಷುರಗಮತ್ತಂಬ್ಛಾಜಘಾನಾಪಭಿಸ್ಸಿ 
ವ್ಯೇನಾಸಿತಹೊಯ್ಲ್ಸಳೇತಿಕಥಿತಾಸರ್ನ್ಟಾಟವಾಚಾನ್ಯು ವಃ ॥ ತತ್ತಾ ಲಾತ್‌ಪ್ರಭ್ಛಕಿಪ್ರತೀತಿಮಭಜನ್ಯದ್ವ ೦ಕಜಾಭೂಭುಜಸ್ಮ 

ನ್ನಾನ್ನೆ ತ ಕ್ರಿವಯದೀಯದಾನಕಥನೈಃಕರ್ಣೋಹಿನಾಸರ್ನ್ಯುತೇತಸ್ಫೋಾಸೀದೆಐಯಂಗಭೂಪರಿ ಬೃಢಃಪುತ )ಸ್ಮ ಶೋಜಾಯತಕ್ರೀನರಾ 
AR, ರಕೇಪಧರ್ಮ್ಮ್ಮವಿಹಿತಾಃನೇದಾಃಪರನ್ನೂ ತನಃ i ತತ"ಪ್ರತ್ರೋನರಸಿಂಹಭೂಮಿದಯಿತನ್ಸ 


*ಸ್ಟ್ರಾಂಮ್ಸ್ನು ಹೀವಲ್ಲಭೋಬಲ್ಲಾ  ಳೋಜನಿದಾನಮಾತನುತಯಃಪ್ರತ್ವು 9 ್ಸ್ಯಿನಾಮರ್ಶ್ಯಿನಾಂ | a geal ನಜೊ ARBORS, 
25.8 a ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಪರಃ | ಪಾಂಣಾ ನ SRI IA, ಮ್ಳ ಲಮತಶಿಸಿ (ಕೇನಕೌರ್ಯೋಪ್ಯಣಾ! ತೇ Daly, Bowery 
ಚನೆ ಕ 


10-55 _ದ್ಧಿಪಾಂಸೋಮಸ್ಪೋನಮುಇನೋದಪಾದಿಸಕಲಾಯಸ್ವಿ ನಿವ PRET SIE 1 ಆಸಾಮಾಸ ಚನಿಷ್ಯ ನ್ವಲೇತಿಮಹಿಲು) orien GY 


Ty COBY, €ಗಸ್ರೀರುದಿಯಾಯಸಲ್ಪಕಇವಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹಸ್ಮ ಯೋಃ Il ಯಸ್ಭು 


11ಕ್ರೂರಕಿ )ಸಾಣಕೋಣಕಪಣತು)ಟ್ಯದ್ದಿಪತ್‌ಸ್‌ನ್ಫ ರಾಸೀಲಕ್ಟೊ (SBI has de oan a acdsee |! ಯಸ 


ನಾ ), SO BISOAI DSO, FA) Sosiear Suter, ರತ ಮಚ್ಚಿನ ನ್ನ ಮೇವಸುರಭಿಸ್ಸುಲ 


`ಸ ್ಯಮಭ್ಸ್ಯಸ್ಥಾತು! ಪ್ರೆರೇವಸನ್ನೊ 9 (ADHD IID ಸೋಯಂನ್ಳೈ ನಿಂಹೇಶ್ಷಿತಿಪಾಲಂಹಃ | TORSION sg LX Sopp ಧ್ಲಾಶಿಪ 


ತ ತ್ರತ್ರೋತಿತೋರಾನಮ ಸುಃಪ್ರಸಂಗಃ | Sead ETA, ದಯ 


8 ವೇವೀಮತಿಮತಾಮ್ಚಹೀಯಾನ್ವ್ರೂದ್ಧ Fan Pos ನಸಾಮನ್ನಸದನಃ | ನೃಸಿಯಕ್ಷು 
RKTT, ಆತಾಭಿಸ್ಸ ಭೋ ಟಾಟ ದಡ 
Mes ॥ ಯುಲ್ಲಿದೇಔಷೃತನಾಸತಿಸ್ವಯಂಯತ್‌ಸ್ವಸುಃಪ್ರಥಮಿವನನ್ವನಃ | ವಾರಿತಾರಿನ್ಫ ನಳೌರ್ಯ್ಸಪಾವಕ£ಪಾಣಿಧೂತತರ 


ವಾರಿಧಾರಯಾ ॥ ಚಿಕ್ಕ ೇತಯಃನಮೂಧುರನ್ಸ ರೋಯಸ್ಥೇ 


6 


ದ ) ಪತಿಃ ಸ್ರತ್ಯಭಾ 28 ು ನಂಭುವಃ। ಪಣದ seo 

*ಬಾಹುಧುರಮನ್ಯುದುರ್ದ್ವರಾಂ | ಆಬಿಭರ್ಶ್ಮಿನರಸಿಂಹಭೂ 3ಪ್ರತ್ರಭಾಣ್ಮನ ಮಣ್ಣ ನಂಭುವಃ। ರ್ರ 238%, ಸ್ರ ವೇ 
ಕ್ಷ ಛ್ರಿಸೋಮಂಸಭಾಗಿನೇಯಂಯದುವಂಕಚನ್ಪ 8 | ವಿಜ್ಞಾಯತ 

ey ಯರ್ಯ್ಯುಮಕೇಷಮಾಠುಪಾ )ದಾತ್‌ಸೃಯಂತಸ್ಥುಸವಿತಾಹಿತಾದಿ ಪುನಕ್ಚ ತೇನೈವೃತೇಗ JOB OA, SDT 2, ರಭಿತ್ತ 
ನೂನಾಂ | WIRE, FIM, ತತ್ರಿಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯುಂಕರಸ್ಥಮಾಶ್ಮೀಯಮ 

eps DSO ॥ ಸೋದಿಸೋಮಯದಜ್ಟೇಕೋಯಥಾರ್ಹಂತಮಸಲ್ಪಯತ್‌ | ಪ್ರಕಟಕ್ರಿಯತೇಸೋಯನುರ್ತ್ಯಃಕರ್ಣ್ಣದ 
ಭಾಪಯಾ |] Aer, ಸಮಸ ನ್ಮಭುವನಾಕ್ರಯಂ॥ Ness ತ್ಟೀವಲ್ಲಭಂದು 

'ಕಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಕರದ್ಯಾರಾವತೀಪುರವರಾಧೀಕ್ಕರಯಾದವೆಕುಲಾಂಬರದೈಮಣಿಸರ್ಮ್ಯ ಜ್ಞ ಚೊಡಾಮುಕಿಮಲೆ 
ರಾಜರಾಜಮಲಪರೊಳುಗಣ್ಣಗಣ್ಕ ಭೇರುಂಡಕದನ ಪ್ರ 


RG RAV ES 


yk 


290 


: “add pb, ಸಹಿತದಣ್ನ್ನಾಯಸರುಕೊಟ್ಟಯಿಪ್ಪ SA, OBS, ತ್ತಿ ಯೊಳಗೆಸವ, ಭೆ ಶಾಸ ಸ್ಪೃದುಪಾಧ್ಯಾಯ. ರಿಗೆಶೀ 


Tirumakédlu-N arastpir--Talug. 


10.309 a Sear Cece ner an ey ೯ಮುಲ್ಲಭಲದಂಕರಾಮವೈರೀಭಕಂಠೀರವಅಪೂವ ಸ ಕೂಬಕಂದರ್ವ್ಟ 
on: ಸ್ರ? ಸ್ಥಿಚಾರ್ಯ್ಯ ಪ ಸತ್‌ ಸಾಚ್ಜ ಕಣವು 


೫ರರಾಜ್ಯನಿಮೂ ್ರಾಲನಸೇತುವಿನ್ಸ ಕ್ರಸ್ಥಾನಿತಜಯಸ್ತ ರಭಧನಧರಾಜಾನಕೊರ 529, Pree ೯ಹೊಳ 
ಳಭುಜುಳಕ್ರೀವೀಶೆನಾರಸಿಂಹದೇವರಸೆರುದೋರಸಮುದ್ರಸೆಲೆವೀಡಿಸೂ : 


2 ಉುಸುಖಸಂಕಥಾವಿನೋದದಿಂಪ ಪೃಥ್ಟೀರಾಜ್ಯಾಂಗೇ V3.3 3 F ಲ್ಲಿತಮ್ಮ ಬ್ರಿಯಪುತ ವಾಹ ಗ ಬಜ 
, ಉಮಾಡಿದಮಹಾಲಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿಸುತಿಪ್ಪೈ ಯಮಾಡಿಸಿದವೈ A. BA es 

*ಟೋಳವದೇವರುಮುಖ್ಯಮಾದದೇವರುಗಳಅಂಗಳೋಗರಂಗಳೋಗಿತ್ಕೋತ್ಸ ವನೈಮಿತ್ತಿ Sars ಸಬು — 
ದ್ಭಾರಸ್ಕೆ ಯುಂಆಬಾಹತ ತ್ತರನಿಯೋಗಿಗಳಜೀವಿತವಗ್ಗ ೯ಕ್ಕೆ ಯುಂ 


ಚಿಲವಾಗಿಆನಾರಸಿಂಹದೇವರಸರುಕಕವರ್ಪ ಸಿರರನೊಜತೊಂಭತ್ತೆ ರಡನೆಯಕುಕ ia ae ಧ 


ವಾರದಂದಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ಮೈಕವಾಗಿಕೊಟ್ಟುಸ್ತ 


3"0ಂಗಳಆಯಂಗಳನೂಕಿ )ಒಮನುಮಹಾಪ ಧಾನಂಗಾ ಯಿಗೋಪಾಳಗಣ್ಣನೆ Seo 9 Daves DY ಕಬಇಬಾವುದ್ದ ಬ” ಮಣ್ಣ ಬಕರಗಣ್ಣಿ 3 
82 © TBARS OT CAT OAg ಯಂಭುಖಳ 7 RRS 


Berstsreinteewe )ಢರೇಖಾರೇವನ್ನಪರಬಳ ಸೃ ತಾಸ್ತ ಟ್‌ 


ಹೆಮ್ಮೈೆಯದಣ್ಣ ನಾಥಪೂವ್ಮ್ಯಾ ೯ಚಲಮಾತ ರ್ತ್ವಂಡರೇವಾ 


Bae ವೆಲ್ಲೀಪೆಪ್ಪೋತ್‌ಗಮನಾದಸೋಮಯದಣ್ನ್ನಾಯಕರುಅಮೆರಿಯಾದೆಯಲುಧಾರಾಪೂವ ರ ಕಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಸ್ಮ ಲಂಗಳಆ 


ಯಂಗಳ ನೂಆದೇಳ್ಟುಯಕರಅಳಿಯಂದಿರುವುಲ್ಲಿದೇವದೆ 


RB, COE CLUBS ಕ FEO: BE OE ರೂವಿಭಾಗಿಸಿಆದೇವರುಗಳಅಮ್ರಿತಪಡಿವುಪಬ್ರ CRORE ಯೂಆನಿಯೋಗಿಗಳಜೇವಿ 
Son re 'ಯೂವಿನ ವರಿಸಿವಿನಿಯೋಗಿಸಿದಕ್ರ್‌ಮಸ್ಕಸ್ಮಿ ಶ್ರೀ 


4) 8 at 
ತ Berri ರದಆಸ್ಟೀಜಕುದ್ಧ 'ದಿಗೆಆದಿವಾರೆದಂದ ಶ್ರೀ ಮತುಸವ್ನ] ೯ನಮಸ್ಫುಡಮಹಾಗ್ರ ಹಾರಂವಿದ್ಯಾನಿಧಿಪ್ರಸನ್ನ ಸೋಮ 
ನಾಥಪ್ರರದಗಾಮಮದ್ಸೇದಪೃಸನ್ನ್ನ ಇೇಕವದೇವರುಗೆ 


ಆ. ಕ್ರ 


a) Berm _ರೆಗೋಪಾಳದೇವರೆ ುಪರಣೆಜನಾರ್ಡ್ಬನದೇವರುಆಪ್ರಾಕಾರದಬ್ರಹಾ ವಿದೇವರುಆಉುೇಕವಾದಿದೇವರುಹನ್ನೆ ರಡು 
ಭಾಸ ದಿದೇವರುಹನ್ನ್ನೆರಡುಮತ್ಸಾ ಸದಿದೇವರುಹತ್ತು 


ತಿ06ಸ್ಥತರ್ಪಣಾದಿದೇವರುಹನ್ನೆ ಿರಡುಕ್ರಿನ್ಣ್ಯಾ ತತವ ಟೆ ಬ (ಕಾವೇರೀತೀರದಲಪ್ಷಿ goon ಓಂಕವೇವರುಆಯೋಗನಾ 
ರಾಯಣದೇವರುಮಳವಳ್ಳಿ ಯಸಾರಂಗಪಾ 


8!:ಕಿದೇವರುಯಿನ್ನಿ ನಿಬರುದೇವರುಗಳದೇವದಾನದಸ್ಮ ಲಂಗಳಸು -ವರ್ಹ್ಸಾಯಆಸೋಮನಾಥಪುರದಣಸನಸ್ಥವಹಸಿ ದ್ಧುಯಗದ್ಯಾ 
PNA ಅಹತು ಸ್ನ ಪೂರಬಂಡೂರತತ್ರಿ ತ್ತಿನಸರ್ವ್ಮ್ಯ 


ರ್ತ್ಯ್ಯವೃತ್ತಿಗೆತೋಟಸಾ 
ಲುಕೂಚಿಗಳಿಂಮೂಡಲುಗದ್ದೆ. BG, CAT OAa, hes ಆ 

Pen nod  ಬಣಸಮುಪ್ರಪಟಸಿವೂರಕಾಲುವೆಯಕೆಳೆಗೆಯಧಾಪ್ತಾ ಪ ಸ್ನವಹಅರ್ಥ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನುಳಿಯೆಇಪ್ಟತ್ತೂ ೨ REG Fun 

DoF BON, ಟ್‌ ೯ನೆಯಮಾಡಿದಮ್ಮೂ ಗೆಯಕಾವಂ 
34 on ನಿನಮಾಗನೂರತತ್ರಿ ತ್ತಿನಅರ್ದ್ವವೃತಿ ತ್ರಿಗೊಡಿವೃತ್ತಿ 3 ಯಿಪ್ಪ ತೊ OBB AYAS, ವಸಾ ಬನದ 
ena, IF Ha), ಕೊಕೊ ಬ oetort03, 
35ನಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯನಿದ್ದಾಯೆಸೇಸೆಮಳಬ್ರ)ಯವೆನುತೆತ್ತುವೃತ್ತಿವೊಂದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯಾಣಂನಾಲ್ಪತ್ರ್ಟೈದಅಲೆಕ್ಟ ದೆಗದ್ಳಾಣಂಆಣುನೂ 
ಅಮೂವತು ಸ್ಮಆದೇವದಾನ ಕೊಡಗಿಯತೋಂಟಂ 


88ಗಳುದುಗೆ ್ಲನಹಳ್ಳಿ ಕದಜೆ ಯಶಳ್ಳಿ ಮಿಕ್ಕ Ness AB} HY, ಅನ್ನಾಸ್ಯಲಂಗಳತೋಂಟಿನಾಲ್ವ coy} ೈಸಿಬ್ಯಾವಸಾಯವಳಳದುಗದ್ದಾ 
ಇಂವಿಂಭತ್ತು ಪಡುವಣಕಾಲುವೆಯುಕೆಳ 


ವೃತ್ತಿ ಯೇಳನುಳಿಯೆವ್ಳ ತಿಹದಿನಾಲ್ವ 
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89೦ಇನ್ನೂ ಅಾಂಯಿಡರೊಬ್‌ 


ತಿನಾಷಹಾದರಿವ: ನಿಲಿದಹಗದ್ದಾಣಂನೂಟ ನತ್ತು. ಬಡಗರೆನಾಡಕಿನಕೆಯಣೆಕಗೆಯಾದಮಾಜ mY ಹಿಯಿಂಗದ್ಭ್ಯಾಣಂಸಾಸಿರದ 
ವೊಂಭೈನೂಂತೊಂಭತ್ಮ ಎಳೂಮೂಂಣುಹಣ 


> je 


..ತಿರುನುಕೂಸ್ಸು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 291 


ಬ ಡಮಾರದೇವಳೊಟ್ಟಶೊಂಗೆಯಹಳ್ಳಿ ಮಾರೆಯಹಳ್ಳಿ ಕಯಿಂಗದ್ಟಾಣಂನೂಟಯಿಪ್ಪತ್ತು ಅನು ಗಡ್ವಾಕರಮೂಜುಸಜರ 
` ದಮೂನೂಜವಿಂಭತ್ತ ಏಳಂಮೂಲುಹಣಇದನ್ಕೆ ಬಜೆಯ - '` 

"ಈ ಜೇವರುಗಳ ಆಮ್ಭತಪಡಿದಿನವೊಂದಳ್ಕೆ ನಿತ್ಯಪಡಿಅಕ್ಕಿ etary ora ೦ಐಜೆರಷಣ 
os 5, ದೆಮಿದಿಕೂಲಿಸಹಿತಸಲಗೆಹದಿನಾಲ್ವು ಡೊ 

“erate ಶ್ಸಿಂದುಬಳ್ಳಮೂಜಲಲೆಕ್ಟ SAR Siccs ನೆಲ್ಲುಸಲಗೆಐದುಸಾಸಿರವಇನ್ನೂ ಅ ಐವತ್ತೊ ಂದುಳೊಳಗಡತ್ತು ಚೈತ್ರ) 
ದಿನಮೂಜುಪವಿತ್ರದಿನಮೂಜುಸಂಕ್ರಮಣವೆರಡುವ್ರ ಥಮ | 

“ಉತ್ಳ್ಯಾನದ್ಭಾದಕಿಯೆರಡು್ರಜಯನ್ರಿ ವೊಂಡುಗ್ರಹ೯ಇವೊಂದುದೀಪಾಳಿಗೆದಿನಮೂತಿ ಅನ್ನುದಿನಹದಿನೈಥ'್ವಂಅಧಿಕಪಡಿಗೆನೆಲ್ಲುನ 
ಲಗೆಇನ್ನೂ ಸಿ ಅಹದಿನೆಂಟಮುಕೊಳಗಹದಿನಾಣುಬಳ್ಳವೊಂದುಚ್ಛೈತ್ರ) 

“ಪವಿತ್ರ STAY HAAR TESA, Cary ನೆಲ್ಲುಸಲಗೆನಾಲ್ಮತ್ತೆರಡುಆಸಂಕ )ಮಣದಳಳಕಸ್ಸಾ ಪನೆಗೆನೆಲ್ಲುಸಲಗಐರುಕೊ 
ಳಗಣದುಟೈತ ಪವಿತ್ರ ಗಳನಸೋಮದೇವರವ್ಪಪಾರಸ್ಥೆ ಸ್ಥಾನಹ 

rey ಅರ್ದ್ವಸ್ಥಂಕೊಳಗಹದಿಮೂಜುಮಾನವೆರಣಲಲೆಸ್ಟ ಬೆವಿನಹದಿನಾಲ್ಟ ಸ ೦ ಅಕ್ಕಿ ಸಲಗೆವೊಂಭತ್ತು ಕೊಳಗ ಮೂಣುಬಳ್ಳ 
ಮೂಯುಲಆಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನೆವಿಂಟಿಸ್ವ ಉಸ್ಥಾನಹತೂ 6 Bare, 2 

“et, ಸಲಗೆವೊಂದುಕೊಳಗವಾಣುಬಳ್ಳವೊ ees 9, Sara, ರಕಳಕಸೆ 

- ವಳಿಗೆಯಹಿಟ್ಟಿನಲಕ್ಕಿ ಕೊಳಗಹದಿನಾಲ್ವು ನನಗ್ರ 

**ಹಹೋಮದಚರುವಿಂಗೆಅಕ್ಕಿ ಸಲಗೆಸ್ರೊಂದುಜಯನ್ನಿಯಹುಗ್ಸಿ ಹಚ್ಚೆ ಆಬಲೆಗೆಅಕ್ಕಿ ಸಲಗೆಪೊಂದುಅನ್ನು ಅಕಿ 'ಸಲಗೆಹದಿನೈದುಕೊ 
Whey Spruit end, ಎಂಟೂಕೊಳಗವೈಡುಅ 

4ನ್ನು ನೆಲ್ಲುಸಲಗೆಐದುಸಾಸಿರದಐನೂಜಣವತ್ತೆ ಕ್ರಮುಕೊಳಗಹದಿನಾಲ್ವು ಬಳ್ಳವೊಂದಸ್ವ ೦ಗದ್ಗು ॥ಾ೦ಪೊಂದಸ್ತಿ ಆ 
ಗದ್ಭಾಣಂಸಾಸಿರದನೂಅಹನ್ನೊ OT WHOIS BO (SEB | 

*5ನಿತ್ಯ್ಯಪಡಿದಿನವೊಂದ ಕ್ಕೆ ತೊಳಗನಾಲ್ವ ಅಲೆಕ್ಸ ಶ್ಚ ದೆವರ್ಪವೊಂದ್ಕ ಂಸಲಗೆಇಪ್ಪತ್ತ ಎರಡುಆಅಧಿಸಪಡಿದಿನಕದಿನೆ or, ೦ಸಲಗೆ 
ಮೂ :ಉುಆಮಜ್ಜ್ಞ ನಕಸಿವಾರಬಿಧವಾರವಾರವೊಂದಕ್ಳೆ, ಸೊ 

**ಛಗವೆರಡುಬಳ್ಳವೆರಡಲಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆವರ್ಪನೊ: ದತ್ತಿ ROTO WET ಆಸಲಗೆಹಂನೆರಡು ಕೊಳ ಗಹದಿನೈದುಚ್ಛೈತ್ರಸವಿತ್ರಂಗಳದವ 
ನನೂಲುಮೆಣವಣಸ್ಯೈದೀವಿಗೆಎಣ್ಣೆ ಸಲಗೆವೊಂದುಆಸೋ 

*ಮದವರದೀವಿಗಿಗೆಎಣ್ಣೆ ಸೊಳಗವೊಂದುಬ ಳ್ಯಪೊಂದುವಾನವೊಂದಲಲೆಕ್ಟ ದೆದಿನಹದಿನಾಲ್ವ, ಸ್ಟಂಕೊಳಗಹದಿನೆಂಯುಬಳ್ಳವೆರಡು 
ಥಳವಳಿಗೆಯಪಳ್ಳ್ಯಾನ್ನ ಪಡಿಗಿಗೆಳೊಳಗಹತ್ತು ಬಳ್ಳ ವೆರಡುದೀಪಾ 


% BANA ಅಕ್ಕಿ ಸಲಗೆವಿರಡುಕೊಳಗ SO ANGST 


ಶ1ಭಗೆಯದೀಪವು RENN SABO, ce i ಂದಿನವೊಂದಸ್ಥೆ ಆಸೆಲಗೆವೊಂದುಕೊಳಗಹನ್ನೆ ರಡುಬಳ್ಳವೆರಡಣ OF ದೆದಿನಮೂಣ 
ಸ್ಹ್‌ಂಸಲಗೆನಾಲ್ಕು ನ ಸೊಳಗಹದಿನಾಲ್ವ್ಯು ಬಳ್ಳವೆರಡುಅನ್ತು ವ 

ಸತ್ತವು ನಾಲು ae aad ಶ್ವಂಎಳ್ಳುಸಲಗೆಮೂನೂಖ ಎಪ್ಪತ್ತೊಂಭತ್ತುಕೊಳಗಹದಿನಾಲ್ವು 

Bao sar pce ಸಲಗೆವೊಂದು ovate Rows, ಲಿಗೆಳೊಳಗಹನ್ನೊಂದುಅನ್ನು ವಿಚ್ಯುಸಲಗೆಮೂನೂಣತ್ತೊ oes 
Sa, OMTAINROYOT ೦ಗದ್ಭಾಣಂವೊಂದಸ್ಟ್ಕೆ ಸಲಗೆಎರಡು 

**.ಕೂಳಗಹತ್ತರಲೆಕ್ಟ ದೆಗದ್ಯಾಇ0ಂನೂಂಐವತ್ತಾಯುಹವೇಳುಆತುಪ್ಪನಿತ್ಯುಪಡಿದಿನವೊಂದ ಕ್ವ ಕೊಳಗವೊಂದುಬಳ್ಳ sown 
ನವೊಂದುಸೊಳಲ್ಲಗೆವಿರಡಲಲೆಸ್ಟ್‌ ದೆವರ್ಪವೊ om ಸಲಗೆಇಪ್ಪತ್ತನಾ 

Sen ಕೊಳಗಮೂಜುಬತ್ತ ಮೂಟು ಧಿತರಿಸಹಬಿಸೈದಳ್ಳಿ ೦ಸಲಗೆವ್ರೆ ಕೊಂಡುಮಾನವೆರಡುಸೊಲಗೆಟೈತ್ರಸವಿತ್ರವನೋಮದೇವರನ 
ಡಿಗೆದಿನಹದಿನಾಲ್ವ T ಂತುಪ್ಪಕೊಳಗನಾಲ್ವು Wyss 

8ೇರಥುಮಾನವೆರಡುಆನವಗ್ರಹಹೋಮಸ್ವೆ ತುಪ್ಪಸೊಳಗವೈದು ಅನ್ನು ತುಪ್ಪಸಲಗೆಇಪ್ಪತ್ತೆ ತ್ರದುಕೊಳಗಹದಿನೈ ದುಬಳ್ಳ ಮೂಣು 
ಮಾನವೆರಡಕ್ವಂಗದ್ಫಣವೊಂದಸ್ಕೆ ಕೊಳಗವೆರಡಲಲೆಕ್ಟ ದೆಗದ್ಳ್ಬಾಣಂನೂ 

೫ಓಮೂಯುಹಣವೆರಡುಮೊಸರುದಿತ್ಯುಪಡಿದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಕೊಳಗವೈ ದುಬಳ್ಳ ವೊಂದುಮಾನವೊಂದಣಲೆಕ್ಟದೆ Dar Hoos ನ 
ಲಗೆತೊಂಭತ್ತ್ವೈದುಕೊಳಗಹನ್ನೆ ರಡುಬಳ್ಳ ವೆರಡುಅಧಿಕಪಡಿದಿನಹದಿನೈದಕ್ವಂ 

Parise, ಅನ್ನುಮೊಸರುಸಲಗೆ ತೊಂಭತ್ಕೊಂಭತ್ತು ಸ್ಮಗೊಳಗಹನ್ನೆ Cay Say ಯಾ ಸಲಗೆನಾಲ್ಚ ಅಲೆ 
ಣ್‌ ದೆನೆದ್ಯಾನಾಂಇಪ್ಪತ್ತ ತ ween ನ ಹಣವೊಂಭತ್ತು ಸ್ನ್ಸುಹೆಸಂುದಿನವೊಂದ 


೨92 


ee 


Tiru ಬ ಟ್‌ ಗಳ. 


ಕೀ ಕಿ ಕೊಳಗೆನಾಲ್ಪ. ಅಲೆಕ್ತ g ದೇಅಧಿಕದಿಸಚಿಲುವಾನಜೆಯಗೂಡಿವರ್ಪವೊಂದಕ್ಕೆ, ಸಲಗೆಎಸ್ಪ 3 oF, Moyet, ಜಿಸ 
ಜಡ eee ಕ್ವ ದೆಗದ್ಳಾಇಂಮೂವತ್ತ ಎಂಟು | ವುಪ್ಪು 


'0ನವೊಂದಸ್ತೆ ಕ ಬಳ್ಳವೆರಡಅಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆಅಧಿಕಚಿಲುವಾನಜೆಯಗೂಡಿಸಲಗೆವೊಂಭತ್ತು ಳೊಳಗಹತ್ತ ಸ್ಥ o ಗದ್ಭ್ಯಾಇಂವೊಂದಣ್ಳೆ ಸಲಗೆ 
ಪೊಂದುಕೊಳಗಹತ್ತಅಲೆಸ್ಟ್‌ 5 ದೆವರ್ಪವೊಂದ ಕ್ಲೆ ಕ್ಕೆ ಗದ್ಭಾಣಂಅಅಲರಿಹಣ ಮೂ ಕ 


*`ಉಹಾಗಂಬೇಳೆಮೆಣಸುನಿತ್ಯುಪಡಿದಿನವೊಂದ ಕ್ಕೆ ಮಾನವೆರಡುಸಲಗೆವಿರಡಣಲೆಕ ನಕ A. geek os! 
ಲಗೆಎರಡುಕೊಳಗಹದಿನೆಂಟುಬಳ್ಳವೆರಡುವಾನವೆರಡಕ್ವ on 


ಉದ್ಯಾಣಂವೊಂದ ಸ್ಕೈ TATRA TOSS ದೆಗದ್ಳಾಂಂಹನ್ನೊಂದುಹಣವೇಳೂವಷ್ಟ ಮಾಮುರಕಾಯಿನಿತ್ತಪ ಪಡಿವಿಸವೊಂದ್ಳೆ ಹಾಗ 


ವೆರಡಲಲೆಕ್ಕದೆಅಧಿಕದಿನಗೂಡಿವರ್ಪವೊಂದಸ್ತೆ ಕೈ ಗದ್ಭಾಣಂಹದಿನೆಂದು 

ಸುವ ತ್ಸೆಗೋಧುವೆವಿಲ್ಲಾ ಪರ್ವ್ವಂಗಳಿಗೆಗದ್ಯಾಣಂನಾಲ್ಕು ಜೈಲ್ಲಕ್ಕೆ ಗದ್ಯಾಣಂಮೂಂಭಳವೆಳಿಗೆಯನ್ಪಿದ್ದು ತೊಗಳಿಗೆಗ 
. ಪ್ರಾಣಂಪೊಂಡು 2 RID ¢ ಯಕಡಲೆದಕ್ಷಿಣೆಗೂಡಿಗದ್ದಾ 

*ಇಂವೊಂದುಮಜ್ಜ ನದಸೀಗೆಯಕಾಯಿವಾರವೊಂದಸ್ಥೆ ಸೊಳಗವೆರಡಅಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆವಾರನೂಣ ಎರಡಕ್ಟ್‌ಂಸಲಗೆ ಹತ್ತು ಸೊಳಗನಾಲ್ವ 
ಸ್ತ್ರಂಗದ್ಭಾಣಂವೊಂದಸ್ಥೆ ಸಲಗೆವಿರಡುಕೊಳಗಹತ್ತ ಅಲೆಕ್ವ್‌ ; 

6 a) ೧೪) ೦೨ a ಇಲ್ಲಿಗ 

"Saar Sods, ಗದ್ಭಾಣಂನಾಲ್ವು ಹಾವೊಂದು | ಬಾಣಸದಅಡುಗಬ್ಬಿಂಗೆಅಧಿಕ್‌ದಿನಗೂಡಿವೆರ್ಪವೊಂದ ಸ್ಟೆ ಗದ್ಯಾಣಂಬನ್ಪುತ್ತ 
ಐದುಧೂಪಶಿಂಗಳೊಂದಸ್ಕೆ ಹಣವೆರಡಲಲೆಕ್ವ ದೆಅಧಿಕ್‌ದಿನಗೂ 

9ೆಓವರ್ಪನೊಂದಣೆ ಕ್ರ ಗದ್ಭಾಣಂವಿರಡುಹಣವೈಥದು | ಕ್ರೇಗಂಫನಿತ್ಯಪಡಿವಿಸವೊಂದಳ್ಳೆ. ಕಾಣವೊಂದಖಲೆಕ್‌ Silat fac Be 
ವೊಂದಣೆ ಕ್ಕೆ ಗದ್ಯ್ಯಾಣಂಮೂವತ್ತ ಏಳೂಹಣವೈದುಆರತಿಯಸಕ 

"?ರ್ಪ್ಪೂರನಿತ್ಯುಪಡಿದಿನವೊಂದಸ್ತೆ ಕ ತೂಕಗದ್ಯಾಣಂನೂಬಲಲೆಕ್ಟ್ರ ಪಾಭಕೂಸವ ಈ ತೂಕಪಲಅಖುವತ್ತೆರಡೂಆ 
a, rs 5 _ONBaeOe HYD 1 ವೋಕುಳಯಅರಸಿನಸ್ತೆ ಕೈ ಗದ್ಯ್ಯಾಣಂವೊಂ 


"ಡು | ಆಸಾದಿಂಗೆಗದ್ಯ್ಯಾಣಂಸೊಂದು | ತುಡಿನೀರಐಿಲ* ಬಗೆಹಣವಾಯದೇವರುಗಳ' ವಸ ಸ್ಪ್ರಹಿರಿಯದೇವರು does a oll 
ಅಲೆಕ 5 ದೆದೇವರುಐನಗ್ನ ರ್ಗಯೇರ BUS) ಆಪೈಸಾರದದೇವ 

9ಗಅಖುವತು ನಿ ನಾಲ್ಕರ್ಗ್ಗ-ಂಸೀರೆನೊಂಇಪ್ಪತ್ತವಿಂಟು | ಯೋಗನಾರಾಯಣದೇವರಗೆಸೀರೆವಿರಡುಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಬುದೇವರಿಗೆಸೀರೆ॥ 
WY ಅನ್ನು ವಸ ಸ್ತ್ಪ)ನೂಲಐನತ್ತ ey A ವಸ ಸ್ಪೈವೊಂದಸ್ಕೆ Roose CF pmeraiany 


?'ಇಂಎಪ್ಪತ್ತ ಏಳು | HB cons ರಿಸುವೇವರುಐವಗ್ಗ ರ್ಗಂಪಟ್ಟೆ ಇಪ್ಪತು ಸ್ಮಪ್ರಾಸಾರದದೇವರುಅಜುವತ 2, WUT F ots, 
ಅಣುವತ್ತ. ನಾ ಇಲ್ವ ಯೊ ೋಗನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆವಟ್ಟಿ ವ್ರ ವೊಂದುಬಿಜ 


?'ಯಂಗೆಯ್ದ ದೇವರಿಗೆನಟ್ಟೈನಾಲ್ಡು ಅನ್ನುಪಟ್ಟೈವಿಂಭತ್ತ ವೊಂಭತ್ತ ಬ ಂಪಟ್ಟ್ಬವೊಂದಕ್ಕೆ ಹಣಮೂಲಲಲೆಸ್ಟ್‌ ಬೆಗದ್ದಾಣಂಇಪ್ಪತ್ತ ಆ 
ಉುಹಣನೇಳು | ಸತ್ರಿಗೆಯಹಂಜರಮುಣ್ಟೊ ee 

?'ರುಹಣನೆಂಬೂವಡ್ಡ್ಡ | ಸತ್ತಿಗೆಯಸೀರೆಹದಿಮೂಣಕ್‌ ಂಗದ್ಭಾಣವೆರಡುಹಣವಾಉಆಪಟ್ಟೈಹದಿನಾಅ ಕ್ವ ಂಗದ್ಭಾಣಂನಾಲ್ಕು ಹ 
ಐವೆಂಟುಅಂಗದಟ್ಟ ಸ್ಭುಥೆಗೆಸೀರೆಗೆಗೆದ್ಯಾಣಂನಾಲ್ವು | ಚೈತ್ರ ಸವಿತ್ರ 

''ಗಳಸೋಮದೇವರವಸ್ತ Jers, ರಡಕ್ತ್ರಂಗದ್ಯಾಂಂಹತ್ತು ಭು ಸೀಗುರಿಚಾಮರಆಲವಟ್ಟುತ್ಕೆ ಗದ್ಭ್ಯಾಣಂವೊಂದು' 


ಸವಿತ್ರಾರೆ ೀಸಣದಪಬ್ಭನೂಲಕಕ್ಕೆ ಗೆಗದ್ಳಾಣಂವೈದುಹಣ 


749 ದುಸರ್ವ್ವ ಅವ್ರೆಪಧಿಕಸ್ತುರಕುಂಸುಮಗೋರೋಚನಸ್ತೆ ಗದ್ಭಾಣವೆರಡುಸಶ್ವ್ಯಾ ಮೃೃತಕ್ಕೆ NAY Como) | ಚೈತ್ರಪವಿ 
ತ )ಗಳಗಡುಗೆಯಬ್ರಾಹ್ವರದಕ್ಷಿಣೆಗೆಗದ್ಳ್ಬಾಣ ೨ವಾಣುಹಣವಾಣು 

?ಆಚಾರ್ಯ್ಯರದಹ್ತಿಣೆಗೆಗದ್ಳಾಣವೆರಡುಹಣವೊಂದು! ಏಖೆಮುಂಥಣಿಗೆಹೇಂವಾರಿನವಗ್ರಹಹೋಮದದನ್ಸಿಣೆಗೆಹಾವೇಳೂವಡ್ಡ 
ಓೀವಿಗೆಯಬತ್ತಿಯಹತ್ತಿ ಗೆಗದ್ಬಾಣಿಂನಾಲ್ಕು ಜಾಗಚಿಜ್ಜೆ ಲುಹೆಡೆಗೆಣೆರ 

7*ಓಗೆಗದ್ಳಾ:9೦ಎರಡುಅಡ ಕೆನಿತ್ಯುಪಡಿದಿನವೊಂದ ಕ್ಕೆ ಎಂಟುನೂಖಐವತ್ತ ಅಲೆಕ್ಟ್‌ ಜೆಅಧಿಕದಿನಗೂಡಿ DAF Posy ಆಡಕೆಮೂ 
ಅುಲಪ್ರಮೂವತ್ತುಸಾವಿರಕ್ಕ ಆಲಕ್ಷಪೊಂದಕ್ಕೆ ಗದ್ಭಾಣಂಹತ್ತ woz Gri 

?'ದ್ಯಾಇಂಸೂವತ್ತ ಮೂಯಿವಿಲೆಗೆಗಗ್ಳಾಇಂಮೂವತ್ತ NIGHT, ಅವ್ಳು ಶತವಡಿಗೆಗರ್ದ್ಯಾಣಂ ಸಾಸಿರದೆವಿಂಟುನೂಅಇಪ್ಪತ್ತಜಿ 
ಳುಹಾನೊಂದು | ಆಜೇವಿತವಗ ರ್ಗ್ಗವೈಪ್ಯ್ಯ OI PODS. ಕ ಗಪ್ಯಾಂಂಶದಿಸ್ಯೈ 


ಇಳೆದಬಟಿಕ ಕ್ಕ ಜೆವೈಪ್ಶೃವರುಯಿಪ್ಪತ್ತ S,% oraagcoomona eee) I ಆಚಾರ್ಯ್ಯರಿಗೆಗದ್ವಾಣಂದಿಪ್ಪತ್ತು ತ್ತು | Borg wham 
wet ಹ್ರಿಯೂಗದ್ಯಾಣಂಕದಿನಾಉನಂಬಿಯರುವೊಂದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯ್ಯಾಣಂ 


:ಶಿರುಮುಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕಾ, 298 

Mes, ರಡಅಲೆಕ್ಟ ದೆನಂಬಿಯರುಹತ್ತೂ a Bary ೦ಗದ್ಯಾಣಂನೂಅ ಇಪ್ಪತ್ತ SEE tag a 
ges a abode Sorbo oe ೦ 

೨ದ್ಯಾಣಂಮೂವತ್ತು ಪರಿಚಾರ*ವೊಂದ ಕ್ಕೆ ಗದ್ಮಾಣಂನಾಲ್ಮ oss ಜೆಪರಿಚಾರತರುಹತೊ ಎವರ್ದ್ವಕ್ಕಂ ಗದ್ಯಾಣಂನಾಲ್ಪತ್ತವಿರ 
ಜುಅಪ್ಪಣೆಯವರುಹತ Bare ೦ಗೆದ್ಯಾಇಂನಾಲ್ಮ್ಮ ತ್ತ sods | ಹಡಪ 

8'ದೋಲಗತ್ತೆ. ಗೆದ್ಯಾಣವಾಅು | ಕುಡಿನೀರವೋಲಗ್ಕೆ ಗೆದ್ಯಾಣಂಆಯುಕ್ರೀಗೆಂಥದೋಲಗ್ಕೆ ಗೆದ್ಯಾಂ೦ಆಯಿಸೀಗುರಿಚಾಮುರದೋ 

one, ಗದ್ಭಾಣಂಆಜುಸೇನದೋಣೆವೊಂದ ಕ್ವಂಗದ್ದಾಣಂಹನ್ನೆರಡು 
82 ಖಾದಿ pe 
ಮುದ್ರೆಯವೋಲಗಸ್ಕೆ ಗೆದ್ಯ್ಯಾಣಂಹನ್ನೆ ರಡುಭಂಡಾರೆದೋಲಗಸ್ತ ಗದ್ಭಾಣಂಹನ್ನೆರಡುಭಟ್ಟಿಗುತ್ತರುಎರೆಡೆಕ್ವಂಗದ್ದಾಣಂಇಪ್ಪು 

ತ್ತು ಕಪ್ಪೂ -ರದಾರತಿಯವರುವಿರಡಸ್ವ್‌ ಆಗದ್ಭಾಣಂಹದಿನಾಜು 

ಅರುಗವಾಲೆಹಿಟ್ಟನಾರತಿಗೆವೋಲಗನಾಲ್ವ ಕ್ವ ಂಗದ್ಯಾಣಂಹದಿನಾಉಬಾಣಸಿಗರುಹತ್ತೂ ಅರ್ಥೈಸಕ್ಥ ಂಗದ್ಯಾಣಂವಾಲ್ಯತ್ತೆರಡು | ಬಾ 
ಇಸದಅಪ್ಸಣೆಐದಕ್ವ €ಗದ್ಭಾಣಂಇಪ್ಪತ್ತು ಬಾಹಿಯ 

8*ವರುಐದಕ್ಟ್‌ 0ಗೆದ್ಯಾಣಂಇಸ್ಪತ್ತು ಮಾಲೆಗಾಅರುಹತ್ತೂ ಎ ಕ ೦ಗದ್ಭಾಣಂನಾಲ್ಪುತ್ತ IO | ಆಳುಮಾಲೆಯವರುಐದಕ್ಕಂ 
ಗದ್ಯಾಣಂಜಪ್ಪ 3, ದವಸಿಗರುಆಳುಹತ್ತ = 0ಗದ್ದ್ಯಾ | 

ಹ್ಯಂನಾಲ್ಕತ್ತು | a3 ಸ ಯಂದೇಗೆಗದ್ದಾಣಂವೊಂದುಹಣನೆರೆಡುನಾಗವಾಸಸ್ಥೆ ಗೆದ್ಫಾಇಂಮೂನೂಣಯು | words Dawe 
Ane ಸ್ಯಾಣಂಹತ್ತು ಆಳುನೊಂದಕ್ತೆ ಕೈ ಗೆದ್ದಾಇಂನಾಲ್ವ 

Bede ದೆಆಳುಹದಿನೇಳ ಶ್ವಂಗದ್ಯಾಣಂಅಖುವತ್ತ ಎಂದು | ಲಕ್ಷ್ಮಿ ,ಸರಸಿಂಹದೇವರಲಂಗರಕ್ಟ ಶ್ವನಾಯಕಂಗೆಗದ್ಯಾಇಾಂಆಲು |. ಆ 
gosta ಆಗದ್ಯಾಣಂಸಂಸೆ sical ಯಕಾರ 

ಉಪಾಣಿದೇವರಲಂಗರ್ಟ | ರುಆಳುವಿರಡಣ್ತೆ ದ್ಯಾವ ಸೇಕವದೇವರತಿರುನಾಳಹಬ್ಬ ಕ್ಥೆ ಗದ್ಯಾಣಂವಿಪ್ಪತ್ತು | 
ತ್‌ ಕಿ ಗದ್ಯಾಣಂ೨ಂಸೊಟುಲಕ್ವ ಸಾಲೆಗೆಗದ್ದ್ಬಾಣಂನಾಲ್ವು | ಕುಂಬಾಖರುವಮೂ 


ಸ್ರ 
88ವಂಗೆಗ ಟ್ಯಇಂಹನ್ನರೆಡು | ಅಸಗಂಗೆಗದ್ಯಾಣಂನಾಲ್ವು ನಾವಿದಂಗೆಗದ್ದುಣಂನಾಲ್ಕು ಅನ್ನು ಗೆದ್ಯ್ಯಾಇಂಮೂಣುಸೌಸಿರದನಾ 
ನೂಲ ುರಡೂಹಣಮೂಖ ROSEN SEID 0 
೫ಗ್ಗಛಆಯುಸ್ವೆ ಜೆಯಸರಿ! ಇಧರ್ಮ್ಮವಮಾಡಿದಸೋಮಯದಣ್ಣ್ನುಯಸರಸೋದರಳಿಯರುಮಾರೂರಚಿಕ್ಕ BESOIN, ಯತಿ 
SUB RRA, ದವೊಪ್ಪ 18 ಕ್ರೀಗುರು | ಮಂಗಳ ಮಹಾ? ಕ್ರೀ 
ಉಲ ಸಾಮಾನ್ಯೋಯಂಥವಮ್ಮ ee ನ್ನು | ಸರ್ವ್ಟಾನೆ: ror ವಿನಃಖಾ ರ್ತ್ಟಿವೇಂ 
ದ್ರಾನಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾ ಾ ಮಚಂದ 8 ॥| AVS, ೦ 
91 ಹ 
ಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಕರೇಶಿವಸುಂಧರಾಪಸ್ಟ್ಮಿವ, gr ir ale )ಣಿವಿನ್ಠಾ ಯಾಂಚಾಯತೇಶಿಮಿಃ ॥ ದಾನಂವಾಪಾಲನಂವಾಥದಾ 
ನಾತ'ಕ್ರೇಯಂನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ್‌ಸ್ನರ್ಗ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿ 


98 
ಅದೇ ಶಾಸನಕಲ್ಲಿನ ಪಶ್ಚಿಮುಕಜೆ ಯಿರುವ ಶಾಸನ, 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕೀವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರಸರು 

"FAR TS WASBLA ॥ ಶಾರ್ವ್ವರಿಸಂವತ್ಸರ 

*gedcdes oq SAD Adorivemaddod> 

*ಸ್ಹಸ್ತಿ್ರೀಮತ್ಪ )ತಾಸಚ ಕ್ರವತ್ತಿ ೯ಹೊಯಿಸಣಕ್ರೀ 
ಕವರಬಲ್ಲಾಳವೇವರಸರುಕ್ರೀಮತುಸರ್ವ್ವನಮಸ್ಸೆದಮಹಾಗ್ರಹಾ 
ೆರಂಿದ್ಯಾನಿಧಿಸಸನ್ನ ಸೋಮನಾಭಪುರದಳೆಯಿಐನ್ನೂ ನ 
?ವಯಿಷ್ಟೃ್ಯವಸ್ತಾನದದೇವದಾನದನುಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಕೊಟ್ಟ 

"xe pA ಕ್ರಮನೆಂತೆಂದಣೆಆಸೋಮನಾಥಪು 


1ರದನೋಂಯಿಸ್ಸತ್ತಾ coe ee RAGA, 





19ವನ್ತಾ ವ್ರಿತ್ತಿನದಪೆಂಚಲಿಂಗದೇವರುಹೊಳೆಯತಡಿ 
1'ನಾರಸಿಂಹೇಕ್ಬರದೇವರುವೊಳಗಾದದೇವರಿಗೆಊರವ್ರಿತ್ತಿ ೪ 
12 ಗಾ ಫಮಮಧ್ಭ್ಯದಪ್ರಸನ್ನ ಸೇಕವದೇವರು ಹೊಳೆಯತಡಿ 
''ಯಲಕ್ರ್ವೀನರಸಿಂಹದೇವರುಮಳವಳ್ಳಿ ಯಕಾರಂಗಪಾಣಿದೇ 
14ವರುವೊಳಗಾದವೈಪ್ಚೃವಸ್ತೊ ನಕ್ಕೆ ವುಕ್ಳವ್ರಿತ್ತಿಹದಿನಾಸುಅಂತು 
Mesos. ವ್ರಕ್ಕವಿ )ತ್ತಿಯಿಪ್ಸತ್ತ ಒಂದಕ್ಚೆ ಆಸೋಮನಾಥ 
1ಫ್ರರದಮಹಾಜನಂಗಳುತತ್ತುವಿಭಾಗನಲ್ಲೈಹಿಂಗಿಸಿ 
1? ಕೊಟ್ಟಬಂಡೂರತತ್ತಿನವೃ ತ್ತಿಯಿಪ್ಪತ್ತೊಂದೊಳಗೆಆಕಯಿ 
1*ವಸ್ತಾನಗವ್ಳಿತ್ತಿ ವಿಳಅವುತ್ತತಿ ಯವೊಳಗೆಆವ್ರಿತ್ತಿ 

74 


294 

| 14/ಗೆನಿಯತಕರವಹಸಿದ್ಧಾ ಯವನುಆವಯಿಷ್ಟ್ಯವ 
0ಸ್ಪ್ರಾನದವರಿಗೆಯಿಕ್ಕಿ ಉಳಿಯಿತ್ತು ಆದೇವರಅಮೃತ 
2!ಪಡಿಗೆಸಲುವೆದುಆವಯಿವೆ a ನದವ್ರಿತ್ತಿ ಹದಿನಾಲ್ವುಣಿ 
ತ್ಛೃತ್ತಿನಿಯತಕರವಹಸಿದ್ಧು ಯಗೂಡಿಆದೇವರುಗಳ 
ಮೃ ತಪಡಿಉಪಬ್ರಯಪೊಳಗಾಯಿತತ್ಕೆ ಸಲುವುದುಅಂ 
೫ಡುವ್ರಿತ್ತಿಯಿಪ್ಪತ್ತೊಂದಅಬಾಗೆಯದಿಯತಕರವಹಸಿದ್ಧಾ 
ಜಶೃಷ್ಟಿವನುಆಸೋಮನಾಥಪುರದವಮಹಾಜನಂಗಳುಅವಯಿ 
ag BAe, ss. CIE) ವಸಿದ್ಧಾಯದಹೊಂದಿನಬಳಗೆಇಗಿಹಿಕೊ 
೫'ಟ್ಟ್ರಉಳಿದಹೊಂನನುಅಮಹಾಜನಂಗಳಕಯಿ 
38 ುಆವಯಿಪ್ಟೃ್ಯವಮಹಾಜನಂಗಳುಕೊಂಡುಆ 
ಔದ್ವೀವರುಗಳ ಅಮೃತವಡಿಉಪಬೃಯಸ್ವೆ ಮಾಡಿಕೊಂ 
80ಬರುಆಸೋಮುನಾಥಪುರದವಮುಹಾಜಿನಂಗೆ 
೫ತಲೆಕಾಡಕೀರ್ತ್ಶಿನಾರಾಯಣದೇವರಿಗೆಕೊಡುವ 

| ಖಯ ದಿಯಹೊಂಸುಆನೆಲ್ಲಿಗುಂಆಸೋಮನಾಥೆ 
a aera ಯಚಂಡಿಗೆಹತ್ಮುಆ 

*'ಪಕ್ಷಯದಹೊನಿ ್ಪಿಂಗೆಂಆದೇವದಾನದವ್ರಿತ್ತಿ 

Poss. ಒಂದಕ್ಕೆ ಬಹಬಾಗೆಯಹೊಂನನುಆ 





Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


5/9. ಗಳಉತ್ಪತ್ತಿ? ಗಳಬಳಗೆಆದೇವದಾನದ 
3?ಮಹಾಜನಂಗಳುತೆಯುತ್ತ ಬಹರುನಾಡು 

ಚು ರ್ಯ್ಟಾದೆಯಲುಅರಮಸೆಮುಟ್ಟ ಆಪೂರ್ವ್ಟ- 
ಕಠಿಯವೇನುಬಂದಡಂಆಸೋಮದಾಥಪ್ರರದಮಹಾ 
4ರಜನಂಗಳಿಗೆಕುಂದಿಸಿಅದೇವದಾನವವ್ರಿ ತ್ತಿ ಯಿ 

413 5,3, worse ಹದಿಕಿಯಂಸುಪೇಜಕಿ ಬರಂವ್ರದುಆಸೋ 
ಚಾಸಕ್ಕೆ ಉರುತ್ಯ್ಯವಾಗಿಬಂದಹದಿಕಹೊರಣೆಹೊ- 
ಇಿದಿಕಮಳ ಬ್ರಯವೊಳಗಾಯಿತ್ತುಯೇನುಬಂದಡಂ 
"ಆದೇವದಾನದಮಹಾಜನಂಗಳಲವ್ಳಿತ್ತಿ ಯಸ್ಜಳಂ 
Ony ಅಾರಣವಿಲ್ಲದೆಆಸೋಮನಾಥಪ್ರರದಮಹಾಜನ 
*ಉಗಳುತಾವೇತೇಂವರುಆಸೋಮನಾಥಪುರಕ್ತೆ ಅರಮ 
47ನೆಯಿಂದಲೂಅಪೂನ ಸರಯವರುಂ ನತಾಗಿವಿನುಬಂ 
“ಔದಡಾಆದೇನದಾನದ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆತಾವೇತೆಜುವರು 
ಉೃಾಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯಲುಆದೇವದಾನಂಗಳುಆಚಂದ್ರಾ 


ಶಂ ಸಾ ಯಿಯಾಗಿಸಲುವಃತಾ?ಆಬಲುಳದೇವರಸರುಿ 
> ಟಬ ್ಲ (೨ ಔ 


5 ಲ್ರದ್ಧೇವದುನದಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಕಾರುಂಣ್ಯಾಂಮಾಡಿಕೊ 
*ಟ್ಟಪತ್ರಶಾಸನಮ:ಗಳಮಹಾ ip ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 


99. 
ಅದೇ ಶಾಸನಕಲ್ಲಿನ ಪೊರ್ವಕಡೆ ಇರುವ ಶಾಸನ. 


eo ನಸಂವತ್ಸರಪಾಲ್ಗುನಬ ೧೦ ಬ್ರುಹವಾರದಂದು 
"Reh, ಸಮಸ್ಮವ jon RBs I REIS, RyF BAA 
'ಮಹಾಗ್ರಣಾರಂವಿದ್ಭಾನಿಧಿಪ್ರಸಂನಸೋಮನಾಥಪುರ 
*ದಆಖುತತ್ತ್ವಿನಮಹಾಜನಂಗಳಿಗೆಆಗ್ರಾಮಮಧ್ಭ್ಛ 

5. | 

ದಹದಿನಾಲ್ಡು ನ್ರಿತ್ತಿ ಯವೈ ಪ್ಥೃ್ಯವಮಹಾಜನಂಗಳು 

* Sats DS Bo ನನದಕ್ರಮನೆಂತೆಂದಡೆಕೀಳುಬಾಗು 
7ಆಖುತತ್ತಿನಮಹ:ಜನಂಗಳುಆಕೇಶವದೇವರೊಳಗಾ 
ಕಡದೇವರಿಗೆಅವು ಕ್ರತಪಡಿಯಾಗಿಕಾಸನಸ್ಥ ವಾಗಿಇ. 


ಳು 
"ಕ್ಯು ವಹಾಗದಕರಿಕೆಸಿದ್ದಾ ಯಗದ್ಭ್ಯಾಣಂಇಂನೂ 


ಛಿ 

10 ಲ 

“RS. ಸೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿಹೊಸಹಳ್ಳಿ ಯಸಕೋಲು 
11 ಜಿ ಸ | 

, ,ನೆಯದಾನಗೆಮ್ಸಕೆಂಚಯತ್ರಿತೀಯದಗಷ್ಟೆಯೊ 
'/ಗಆದೇವರತಶ್ತಿ ಸಚಿ, ,ದಹಾಳಿನಗದೆಸಲಬದುಅ 
13 

ದರಮೂಡಲುಐದುತತ್ತಿನವಳಗೆಗೆದ್ದೆ ಸಲಗೆಇಸ್ಪತ್ತೈ 


'*ಧುಅಂತುಸಲಗೆಮೂವತ್ತು ಆಉುತತ್ತಿನವು 





15ಹಾಜನಂಗಳುಕೇಶವದೇವರಿಗೆತೆಜುವಹಾಗದಹಣ 
88 ಗದ್ಯಾಇಂಇಂನೂಲಕತ್ತ ತ್ತೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ, , ,, 
17ವಳಗೆಮೂವತ್ತ ನೂಮಹುಜನಂಗಳಕಯ್ಭಲಿನಿಂಡೆ 
ರ ಭೂ ಲ 11 ಮಹಾಜನಂಗಳನುಆಮೈಪ್ಚೃ್ಯವಮು 
19ಸೃಾಜನಂಗಳುಯೆಂದೆಂದುಹಾಗವಹದಿಳೆಗೆ 
(ದ್ಯಾ) ಇಂನೂಖಹತ್ತ ನೂಜಬೆಳಸಲಇಜಸಸಲಗೆಮೂ 
| ss kone, ಸೆಆಉುತತ್ತಿನಮಹಾಜನಂಗೆಳಿ i 
೫ ಹದಿನೈದುತತ್ತಿ ಯವೈಪ್ಚ್ಯ ವಮಹಾಜನಂಗಳುವೆರುಷೂ 
ಚಿವ್ರತಿಗದ್ಯಾಣಂಆಮೂಣುಕಟ್ಟೂಳಗೆಯಾಗಿ 3 
21 ಬಿಕಾಲುವೆಯ, , , ,ಬಾ)ಹ್ಮ್ವರುಯಿಾಗದೆಫಲ 
ಜಗ್ಗೆಮೂವತ್ತಅರಾಜಾಯವನೂದೇವರಅಮ್ಚತನ 
3ಓಸಲಗೆಮತಾ, , ಬ್ರಯವನೂ, , ಯಾಧರ್ಮ್ಮವನೂ 


27 ಸ ; 
ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯಸ್ಫ್ಯಾಯಿಯಾಗಿ ಇ ಕಿ ಕ ಕೆ OS 668. 9.9 


( ಮುಂದಸ್ವೆ 5 ಪಜ್ಜಿಗಳಿವೆ, ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 


ತಿರುಮೂಡ್ಸು ನರಸೀಪ್ರೆರ Mew, 


100 
ಅದೇ DAS FEN ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ wT. 


Reh? ೀವೀರನಾರಸಿಂಕ್ಟದೇವರಸರು 
3 ಕೊಟ್ಟಿ ರತ್ರಶಾಸನಪಡಿನಿಪುಸಂವ 
ಕಿತ್ರರದ ಪ್ರವ ್ರಬಹುಳ'ಬಿದಿಗೆಆದಿತ್ಛುವಾರ 
*ದಂದುಸ್ಳೀಮತ್‌ಸ )ತಾಪಚೆಕ್ರವರ್ತ್ತಿಹೊಂಸಣ3) 
ವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರಸರುಸ್ನಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತಪ್ರಶಸ್ತಿ 
3 "ಸಹಿತಂ )ಸಮತೈೆರ್ನ್ವನಮಸ್ಸುಮಹಾಅಗ್ರಾರಂವಿ 
ದ್ಯಾನಿಧಿಪ್ರಸಂನಸೋಮನಾಥಪುರದಗ್ರಾಮಮ ಧ್ಲೇಪ್ರೋಪ್ರಸಂ 
ಕನಕೇಕವದೇವರೊಳಗಾದವೇವರುಗಳಆಚಾರ್ಯ್ಯರುವೈ 
; ಸಯಿಪ್ಪೃವರುನಂಬಿಯರುಗಳುಬಳಗಾದವರುಗೆಗಿಗೆ 
'ರೂಟ್ವನತ್ರಶಾಸನದಳ್ರಮನೆಂತೆಂದಜೆಆದೇವರುಗಳದೇ 
| `1ವದಾನದಸ್ಯಳಂಗಳೊಳಗೆಆಸೋಮನಾಥಪುರದಆಜುತ 
33ಶ್ರಿನಬಳಗಣಬಂಡೂರತತ್ತಿ ನಬಳಗೆಆವೈಪ್ಣೃವಬುಗೆಯ 
38ವ್ರಿತ್ತಿ ಹದಿನಾಲ್ಹ ಅಪ್ರಾನ್ತಿಗಳನೊಹಳ್ಳಿ ಗಳ ಕೊಡಗಿಯತೋಂಟ 
34ಗಳನೂವಿಡವೊಹಕೆ ನಾಡೊಳಗಣಪ್ರಸಿದ್ಧನೀಮಾ 
33ಸಮನ್ನಿತವಹಹಾದರವಾಗಿಲನೂಹೊಳೆಯಾತಡಿಯ 
ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ ಆದೇವರಕೊಡಗೆಯಗದ್ದೆ ಸಲಗೆಇನ್ನೂ ಅನೂ 
'ಇಂಶೀಸ್ಫಳಂಗಳಅಪ ಟ್ರಹೋಗತೇಹಸ್ವಮ್ಯುಸಹಿ 
38ನಲ್ಪ yer ಟ್ರಗೂಡಿಅಅಚಾರ್ನರುವೈಯಿಷ್ಕವರುನಂಬಿ 
1 ಯರುಗಳುತಾವೇಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಆಸ್ಕಳಂಗಳಿಗೆ 
ಸ್ರಸೋಮನಾಥಪುರದಆಣುತತ್ತಿನಮರಿಯಾದೆಯಲಿತಂವಮುಹ 
೫'ದಿನುಲ್ವು ವ್ರಿತ್ತಿಗೆಬಂದಸಿದ್ದು ಯಗೆಗೆನಿನುಬಂದದನುತಾವೇತೆತ್ತು 


2 
a 
as 








ಶಭಂಗಳಗೆತಂಮಠಾಸನಮರಿಯಾದೆಯಸಿದ್ಧಾಯಗದ್ದ್ಯಣಂಸಾ 
೫'ಬರದಅಖುನತ್ತಸ್ವ ಉಯಾದೇವರುಗಳಆವೃುತನಡಿಗೆಅಳವನೆಲ್ಲುಆ 
3*ಕಾಸೆನಮರಿಯಾದೆಯಲ್ಲೂತೆತ್ತು ಆದೇನರವಪಡಿಯಸೊಳಗೆ 

- BAMA CITB, ಯಕರಲಆದ್ದಿ ಕಮುಂತಾಗಿಆದೇವರಕೊಠಾ 
OE. ಹೊಡೆಸೆಯ್ಯಾಂಗಳಬೆಳೆಯಕಾಲಂಗಳಲಿಅಳವನೆಲ್ಲುಅ 
3'ಇದುಸಾಸಿರದಮುನ್ನೂ ಜುಸೆಲಗೆಯನುವರ್ಪಂಪ್ರೆ 3 
3'ಯಾಮರಿಯಾದೆಯಲಪ್ಟ್ಹಾಂಕದಹೆಬ್ಬುದೊಂದುಇಲ್ಲದೆ 

3 ಪ್ರಸ್ಥಾನದವರುಅಳವುತ್ತಾಬಹರುಯಾಮರಿಯಾದೆಯನ್ನೆಲ್ಲನೂ 
3'ಕುದಿನಡಸುತ್ತಂಯಿರಲುತಂಮಬುಹತರನಿಯೋಗಿಗಳಿ 
3'ಗೆಪೂರ್ವ್ಯಮರಿಯಾದೆಯಶಾಸನದಲುಳ್ಳ ಜೀವಿತವನುಮುನ್ನಿ 


3ನಮರಿಯಾದೆಯಲ್ಲಿಮಾರೆ ಯಹಳಿ ಕಯ ಅನೆಲೆಜೀನಿತವಾಗಿಕೊಳು 
ತಾ 

'ಬಹರುಯಿಾಸ್ಥ ಳಂಗಳಿಗೆಆಧಿಕಾರಅಡ್ದಿ ಕಕೋಲುಕಾಂರು 

8*ಮುಂತಾಗಿಆರೂಹೊಗಸ್ಸ್ನಆಹಾದರವಾಗಿಲಂಗೆನಾ 

35ಡುಮರಿಯಾದೆಯಲ್ಲಿಪೂರ್ಬ್ಟಾಯವೇನುಬಂದಡೆಆಸ್ಟ್ರಾ ನದವ 

3ರುತೆಉುವರುಆದೇವರುಗಳಿಗೆಯಿನ್ನ್ನುಭಮೇಲುವಡಿಯ 

3'ನುಉಪಬ್ರಯವನುನಡಸುವಮಾನಿಸರನಡ 

3ಕ್ಸೂನಡಸುವಂತಾಗಿಆನಾರಸಿಂಹದೇವರಸರುಆಆಚಾರ್ಯ್ಯ 

೫ರುವೈಯಿಷ್ಟ್ಯವರುನಂಬಿ ಹುರುಪೊಳಗಾಡವರುಗಳಿ 

*"ಗಕಾರುಂಣ್ಯಾಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಪತ್ರಶಾಸನಯಿಂತಪು ಸ 

“ದಕ್ಕಿ ದೇವರ್ರೋಹಸ್ಮಮೊಪ್ಪಂಮಲೆನರೊ 

2 row N 


' 101 
EB ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಈಕಾನ್ಫೇದಲ್ಲಿರುವ ಪಂಚಲಿಂಗ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ pi Nasa SARs) ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8B’ X 8' 9”, 


'ನಮಸ್ತು ೦ಗಕಿರಕ್ಕು ಉಿಚಂದ್ರಚಾಮರೆಚಾರವೇ 1s ) ಕಳೋಸ್ಫಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ ೦ಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ ನಿತ್ಫೋದಾ ನಿಮ್ರುಹಾಳ 


PMS 


3ನಿಜಸ್ರೋತ್ತು ೦ಗದಂಪ್ಭೊ )ತ್ಯಿತಂಥೋಣೀಚ ಕ್ರಮಭಿಪ್ರಸಾರಿತಪಯಃಪೂರಾಭಿರಾಮಂಮಹತ" ಸೌ ನಂದಂವಿಕಸತ್ಸರೋರತಿಹಧಿಯಾ 
ಕ 3ಸದ್ಯೇಗರೋಜಾಲಯಾಮಾರೂಥಾಮವಲೋಕ್ಳಜಾತಹಸಿತಃಪೋತ್ರೀಹರಿಃಪಾತುವಃ fl ಆಸೀಚ್ಛೇಪಭಣಾಸಹಸ್ರವಿಳಸನ್ವ್ರಾಣಿಕ್ಯಜಾಲ 


re 
ಭೀಸರೋಜಾತ್ಪುರಾ | ದೇವಸ್ಥ್ರಾವರಜಂಗಮಸ್ಕುಜಗತಃಸ್ರಷ್ಟೊ 


ಪ YOM SD ಂಡಳಸಂತತೇರ್ಮ್ಟುರಭಿದೊ ನಾ 


ಉಜ್ಸಲನ್ಯಾನ್ಯು ಖಾಂಭೋಜಾರಾಮನಿನಾಸಿಹಂಸವನಿತೇವಾಜಾತಿವಸಗ್ಟೈ 


ವತಾ $ ಪುಪ್ಪುಚಾನನಿಕಿ 


3296 Tirumaktdlu-Narasipir Taluq. 


'ಖ್ಯೆರನಾಸುಳೋಕಿಂಸರೋಪಿಸುರವ್ಳ ರ೦ದವಂದಿತಃ | ಮಾನಸೆ. ಸೋಜನಿಮುನಿರ್ವ್ವಿಧೇಸ್ಸು sh ai ಪಧ್ಮಜಃ॥ತ ತರಶ್ಶ್ಮ ಕ 


ಓಿಂಧೂನಾ 

*ಮಯಮಜನಿಮಿತ್ರಯ್ರಯಸಬ್ಛಕ್ಚ. ತೋರಾಣಾಂಚೊಡಾಮಣೆರಯಹರಸಬ್ಬಿಂಗೆೊಳ | ಸುಧಾರೋಚಿರ್ಯ್ಯಸ್ಥಿ ಸ್ರಂನುದಯತಿಕರೈಃಪಂ 
ಚಭಿರಲಯಿಫತ್ತೆ «ಸು 

"eB exioan 7 7ಳಮಖಿಲೋಕಂಪ್ರತಿಮುಹುಃ ॥ ಯದುಸ್ಸುಧಾಕರಸ ಸ್ಯಾಯೀತ್‌ಕುಲೇಬಲವದಗ್ರಣೀ | ಪ್ರಸಾರಿತಯಕಸ್ತೊ (ಮವಿಕವೀ 
ಸ ಕೃೃತದಿಜ್ಯುಖಃ 1 ಸಳಾಖ್ಯು 

83 ಸ್ವದ್ವೈಂಕೇವಿಕವೆಯಕಸೂಕ್ಷಾಳಿತಹರಿತ್ಬರೀಪಾಕೋಸೃಣಾಮಿವಸುಕೃತರಾಕಿಸ್ಸಮಜನಿ | Maa ರ ಫ್ರೋಣೀಸಗರಮುಖರೋರ್ವ್ಮಿಚವಿರ 
ಹಟಾ 


ಥಾಂಯಸ್ಕ್ರಿನಜಾತೇಶಕಪುರನಿವಾಸ್ಟೈ BONG |) ವಾಸಂತೀಂಕುಲದೇವತಾಂನರಪಶಿರ್ನ್ಟಂತುಂತದಾಚಿದ್ದ ತಸ್ತ್ವತ್ಪಾರ್ಕ್ರನಿವಸಂತವಾಕ್ರ) 
corte ರಾತತತ್ರಾಂತರೇ | ಶಾರ್ದೂ 

10 ನೀ 23 BO ಹಃ 5 @ ನಾ 
ಲೋಬಲವಾಡ್ಹಿಫ್ಳೆ yD ೨ರಗಮತ್ತ ಶ್ರ ರಬ್ಯ್ಯಾ ಜ್ಯ ಘಾವಾಪಭೀಃ | ಸಿದ್ಧೇನಾ 2ವಿಚಹೆ ಯ್ಸಳೇತಿ ಥಿತಃಕಣ 53,78 ವಾಚಾನ್ಭನ ಪಃ ಕತ `ಓ? 
ತ 


1 ದ್ವಂಕಚಾಭುಭುಜಸ್ತ ODOM, WOOK ITI SEGA ITAA, FONT Arse | oe 1 2), Be eB) 


ತ್ತ 
is ತೋಜಾಯತ SH RBBA TI os ಕೇಪಧರ್ಮ್ಮವಿಹಿತೌವೇಧಾಜಾರಂನೂತನಃ ॥ ತತ್ಪುತ್ರೋನ ಚನಾ ಬು ಹೀವ 
ಲಭೋ 
ಬಿಲ್ಲಾ ಳೋಜನಿದಾಸಮಾತನುತಯಃಪ್ರತ್ಛಾರ್ತಿನಾನುರ್ತ್ವಿನಾಂ | ತಸ್ಯ್ಬಾಳೂತ್ತನಯೋ ನೃಸಂಹನ್ಯಪತಿಕ್ಟೋಳಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಪಠಃಮುಂಡ್ಯಾ 
ನಾಮ 
'ವತಿಸ್ಥ್ರಮಂಡಲನುಶಿಸ್ಥ್ರೀತೇನಕೌರ್ಯ್ಯೋಪ್ಟ್ವಣಾ | Sealy, We works years ಇನೇತಾನಿಯಂತ:ದ್ವಿಪಾಂಸೋಮಸ್ಸೋಮ. 
RG 
3ಪಾದಿಸಕಲಾಯಿಸ್ಟನ್ಸ evens | ಆಸಾಮಾಸಚಬಿಜ ನ ಳೇತಿವುಹಿಗಳುಗಂಗೇನದುಗ್ಬಾಂಬುಧೇಸ್ಮು ೦ಗ್ರ್ರೇರುದಿಯಾಯಕ್‌ 
೩6 wee. si ಯೋಃ ॥ ಯನ್ಯಕ್ರೂರಳೃ ಪಾಣಕೋಣಕಪೂತೃಟ್ಟಿದ್ದ UE -ಧರಾಕೀಲಕೆ 'ಬ್ಭೀತದಮಡಲೋಹಿತವಯಃ 
ಪೂರೈರ್ವ್ಟಿಕು 
Me oosost | ಯಸ್ಮ್ರಿರಾತಂಕಾತರಃಸುರತರುಶರ್ನ್ನ್ಸ ಕಿಂವಣ ಕರ್ಸ್ಟ್ಯಿತೇಚಿಂತಾರತ್ಸ್ನ ಮಚಿಂತ ವ್ರಿಮ್ಮವಸುರಭಿಃಸಾಲಭ್ಗಮಣ್ಣುಸ್ಟಾ 
ಕಟ ಪುರೇವಸಂದೋರಸಮುದ್ರನಾಮ್ನಿಸೋಯಂನೈಸಿಂಹಃಕ್ರಿಶಿವಾಲನಿಂಹಃ | ಕದಾಚಿದಾಸ್ಥಾನಮಧಾಧ್ಭುತಿಪ್ಪ 
39ತ್ತ್ವತೊ ಫ್ರೀತ್ಥಿತೋದಾನಮಯಃಪ್ರಸೆಂಗಳ॥ SHB CNS ಮನಿಹೃ್ರದಯನೇದೀಮತಿಮತಾಮ್ಮಹೀಯಾನ್ವ್ಯೂರ್ಥೃನ್ಯುಸ್ಸೃಕಳನೃ ಪಸಾಮಂ 
; ; : ತಸದಸಃ | 
ನ್ಫ್ರಸಿಂಹಕ್ಷ್ಯಾಪಾಲಪ್ರಣಯರಸಿಶಃಸೋಮಂಸಚಿವಳ್ಳ್ಟವೀಡಾಚ್ಛೇತೋಭಿಸ್ಸ್‌ ಹಿತವಕಿತಾನಾನುದಂತಲಾ್‌ I ಮುಲ್ಚಿದೇವವೃತ 
3ನಾಪತಿಸ್ವೈಯಂಯತ್ಸ್ಪ್ಯಸುಃಪ್ರಥಮಖಿವನಂದನಃ | ವಾರಿಶಾರಿನೃ ಪಳಾರ್ಯ್ಯ್ಯಪಾವಸಪಾಣಿಧೂತತರವಾರಿಧಾರಯಾ ॥ ಚಿಕ್ಕ ಕೇತ 
3 ಯತಮೂಧುರಂಧರೋಯಸ್ಕುಭಾಷುಧುರಮನ್ಯೇದುರ್ಶ್ಯರಾಂ | ಆಬಿಭರ್ಶ್ಮಿನರಸಿಂಹಭೂಪತೇಃಸುತಭಾಂಡೆಮನಿಮಡನಂಭು 
ಚಿವಪ್ರಣಮ್ಯುತಿಪ್ಶಂತಮವೇಶ್ಚ್ವಸೋಮಂಸಭಾಗಿನೇಯಂಯದುವಂಕಚಂದ್ರಃ[ವಿಜ್ಞಾಯತತ್ವಾ ರ್ಯ್ಯಮಕೇಪಮಾಕುಪ್ರಾದಾತ್ಸ್ಮಯಂ 
2 ಸ ಇ ಷ್ಠ ಪೂಜಾತ 
*ತಸ್ಯುಸಮಾಹಿತಾನಿ I ಪುನಶ್ಚ ತೇನಯ್ದ್ವುಸೃತೇಗ್ರಹಾರೇಸೃತಿಮ್ಮಿತಾನಾಂಸ್ರರಭಿತ್ತ ನೂನಾಂ | Tie FSI, ಕತ್ರಿಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೇಂ 
್ಯ BSCR RR, eID, ನಿತ್ಯುಂ ॥ ಸೋಹಿಸೋಮೆಯದಂಡೇಕೋಯಥಾರ್ಹಂತೆ ಮಲ್ಪಂ ಯತ: [ಪ್ರಸಹೀಶ್ರಯತೇಸೋಯಮರ್ತ್ಯಃ 
; | Bares dy F Beprzoan I Aa, ಸಮಸೆ ನೆ.ಭುವನಾಕ )ಯಂ ಶ್ರೀಪ್ರುಥ್ಯೀವಲ್ಲಭಂವುಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪರಮೇಶ್ಶ ರದ್ದಾರಾವತೀಸು 
೫ವಭವೀಕ್ವರಯಾದನ ಶುಲಾಂಬನದ್ಯಮಣಸಬ್ಟು ತಂ ಸಟ ಕ್‌ ಾಜಕಾಬೆಚರೆತಿಳ್ಳುಗ್ಗೇಡ ಗಂಡಜೇರುಂತಳ ಚಳ ಕ್ರತೆ 


ಆ ಪಾತಕ ಢೀಳಿಕ ಎ ಇಷ್ಟ ಕ್‌ ವೈರೀಭಕಊರವಅಪೂರ್ವ್ಮರೂಪಕಂದರ್ಪ್ಸಣೆ ಇ” 
; é 2 ' 3ಕ್ಕಿತಾರ್ಯ್ಯ ಪಾಂಡ್ಯೇರಾಜ್ಯಸಮ:ದ್ಧರಣಮಗರರಾಜ್ಯನಿರ್ಮೂಲನಸೇಶುವಿಂಧ್ಯಸ್ಳಾ ಬತಜಯಸೆ ಸ್ತ ಂಭಧನಧರಾದಾನಕೂರಕ್ರೀವಿಪ್ಯ ಪ್ಪ a 


“Weta wae se 3, ಸಾಕ ಗ ಸ 1113331111  -t ubaaeaig 





ತಿರುಮುಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 297 


''ಶಥಾವಿನೋದದಿಂಪ್ರು ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ವುತ್ತಿ 111 1853 rene) 


5ರದಲ್ಲಿಪ್ರತಿಪ್ನೈ ಯಮಾಡಿಸಿದಕ್ಕಿ ವಸ್ಯಳದನೋಮನಾಥದೇವರು ಮುಖ್ಯಾವಾದವಿಲ್ಲಾ ದೇವರುಗಳಅಂಗಭೋಗರಂಗೆಭೋಗನಿತ್ಟೋತ್ಸವೆ 
ನೈಮಿತ್ತಿ 
ತಿಶ್ರೋತ್ಸವಖಂಡಸ್ಥ್ಫು ಟತಜೀರ್ಣ್ಟೊದ್ಧಾರಣ್ಕೆ ಯೂಂಆಬಾಹತ್ತರನಿಯೋಗಿಗಳ ಜೀವಿತವರ್ಗ್ಗಕ್ಕೆ ಯೂಂಸೆಲವಾಗಿಆನಾರಸಿಂಹದೇವರ.. 
33ಸರುಕಕವರ್ಪಸಾಹಿರದನೂಜತೊಂಭತೆ ರಡನೆಯಕುಕ ಸಂವತ/ರದಆಪಾಡಕುದ್ದ ಡಾ. ಸಹ ೯ಸವಾಗಿಕೊ 
=o ay ಣ ಏಜ ್ಧು ಷಃ 
| ಇ 
3433 ಸಳಂಗಳಆಯಂಗಳನೂಚ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂಗಾಯಿಗೋವಾಳಗಣ್ಣನೆ ಬೆಣ್ಣಾರಮಂಡಳಿಕಜಾಬಉದ್ದ 69 ಮಣ್ಣ೪ಕರಗಣ್ಣ 
'ಿದ್ರಡನಾಥದೇವೇಂದ್ರಅಸಿವರಸ ಯಂಭುಖಡ್ಗ ತ್ರಿನೇತ್ರಅತಿನಿಷ್ಮಮಹಯಾರೂಢಮ್ರಢರೇಖಾರೇವಂತಪರಬಳಕ್ಸ he gtB0r 
36ರೋದಯಅಂನದಾನವಿನೋದಸುವರ್ಣ್ಸ್ಬ್ವದಾನಕೂರಣೆಂಮೆಯದಂಡನಾಥಪು PRB FURS, ೯ಂಡರೇವಲಾಕಲ ಎನಲ್ಲೀಪುಷ್ಟೋಫ್ಗ ವು 
ನಾಡಸೋಮುಯ 
3?ದಣ್ಮ್ನು ಯಕರುಆಮುರಿಯಾದೆಯಲುಧಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬ ಕ ಮಾಡಿಕೊಟ “i Ay¥ oNPECDONY A acCOM, ಯ*ರಅಳಯಂದಿರುಮುಲ್ಲಿದೇ 
Rader, TVs FS ಯದಣ್ಟ್ಮಾಯಕರೂಂವಿಭಾಗಿಸಿಆದೇವರುಗಳಮೃತವಡಿಉಪಬ್ರಯುಸ್ಥೆ ಯೂಂತಆನಿಯೋಗಿಗಳಜೀವಿತವ 
pis FE ವೂಂವಿವರಸಿವಿನಿಯೋಗಿಸಿದಕ್ರಮಸ್ಟಸ್ನಿ ಕ್ರೀಧಾತ್ರುಸಂವತ್ಸರದಲಕ್ಟ್ರಯುಜಕುದ್ಧೆ ತದಿಗೆಆದಿವಾರದಂದುಶ್ರೀಮತ್ಸಬ್ಬ ೯ನಮಸ್ಕದ 
*ಗಮುಹಾಆಗ್ರ ಹಾರಂವಿದ್ಯಾನಿಧಿವ್ರಸನ್ನ ಸೋಮನಾಥಪುರದ ಈಶಾನ್ಯೇದಬಿಜ್ಜ ಳೇಕ್ವರದೇವರುಹೆಂಮೇಕ್ವರದೇವರುರೇವಲೇಕ್ಷ 
*ರದೇವರುಸೋಮನಾಥದೇವರುಶೈರಲೇಶ್ವಾರದೇವರುಆಕ್ರೀಕಾವೇರೀತೀರದನಾರಸಿಂಹೇಶ್ವರದೇವರುಪಂಚಲಿಂಗದೇವರಹತ್ತಿರೆಯಸೋವ 
ಸ Sey 
3ರದೇವರುಇಂತಿನಿಬರುದೇವರುಗಳದೇವದಾನದಸ್ಯಳಂಗಳಸುವರ್ಣ್ಬ್ಬುಯಅವೂರಬಣ್ಣೂ ರತತ್ತಿನಸಬ್ಬ ್ಸ್ಟ್ಮಪ್ರಾ್ಮಿಸಹಿತದೇವರುಗಳಿಗೆದ 
2 WE 
435 92 b3 $88, ತೊ ಸಂದುವ್ರುತ್ತಿ ಯೊಳಗೆಸಬ್ಬ FDA ನ್ನೈದುಪಾಧ್ಭೇರಿಗೆಆದ್ದ LF s,s, ಗೆತೋಐಸಾಯಿಸೂಚಿಗಳಿಂಮೂಡಲುಗದ್ದೆದೆ Eton ede 
ಜುಗ ooh ್ಟ್ಟಪ್ರ್ರಜ್ತ =) 
44, 5 ಗಿಲಲ್ಲಿರ್ಬಬ ಸಮುದ್ರಖಾಗೆವೂರುಕಾಲುವೆಯಕೆಳಗುಯಥಾಪ್ರಾಪ್ತ ವಹಸಜಧ್ಯವು ) )ತಿ,ಯನುಸಯೆನ್ರಿತ್ತಿ ಇಪ ಹು ಹಟ 
Drew, )ದವರುಪರಿ 
33 | ೯ನೆಯಮಾಡಿದಮಂಡಗೆಯಕಾವಣ್ಟ್ಣನಮಾಗನೂರತತ್ತಿ ನಅರ್ಥ್ಸ್ಯವ್ರುತ್ತಿ ಗೂಡಿವ್ರುತ್ತಿ, ಆಸ ತ್ತೊಂದಜೊಳಗೆವೈಪ್ಟೈ Tay BaD) 
ತ್ತಿ ಹದಿನಾಲ್ವ ನಯಕ ನಸ್ಟ್ರೂ 
46ನದವ್ಯ ತ್ತಿ are ೦ಉಳ್ಳತೋಓಗದ್ದೆ ಕ್‌ ದ್ವಲುಹಳ್ಳಿ ಹಿ೦ವೂರುಸಮಸನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತ ವನೂ ಆಗುವಾರಾಡಿಕೊಂಡುಒಡನೆಯ ಬಿಡುತತ್ತಿ ನಮರಿಯಾ 
Bova 
ಸೇಸಸಿದ್ಧಾ ಯಅಪೂಬ್ಬಾ ೯ಯವುಜನುಬಂದಜಿವೂಂತೆತ್ತುವುತ್ತಿಬಂದಳ್ಹ ಂಗದ್ಯ್ಯಾಂನಾಲ್ಮತ್ರ್ಮೈಪಣಲೆಕ್ವ dev' ವಗದ್ಯಾಣಮೂನೂಂಹದಿ 
ನೈದುನಿಷುಗಬ್ಬ್ರಚೋಳೆಯನಹಳ್ಳಿ DOA NAO 
ght ae ಜಐವತು ಸ್ತಿಕೀಉಹೊಂಗೂರಸಿದ್ದಾಯಗದ್ದಾಣಸ' BATHWOD Ss NAWELOBS, ಮೂಂ್ಸಿಂಹಾಗ ವೆರಡುಅಂತುಗ 
*'ದ್ಯಾಣಎರಡುಸಾಹಿರದಣನೂಐಐವತ್ತೆ ೦ಟೂಹಾಗವೆರಡು ॥ ಆಚಿಯೂರೊಸ್ಹ್‌ ಅಮ್ರುತನಡಿನಿತ್ಯುಪಡಿದಿನಬಂದಕ್ಥ oe ಮೂಣುಸಲ 
ವೂಂಹತ್ತೊಂಭತ್ಮು ಕ್ಕೊ 
ಹಗದಮೂಜಖುಬಜ್ಯದಲೆಕ್ಟ ದೇವರ್ಪಬಒಂದಸ್ಥಂಅಕ್ಕಿ ಸಲಗೆಸಾ ಇಹಿರದನಾನೋಂಇ. ಅಸ್ಪತ್ತ ಆಖುಿಂಹತ್ತು ಸೊಳಗಅಧಿಕಪಡಿಚ್ಛತ್ರಪವಿತ್ರಬಳ : 
ಗಾವದಿನಹದಿನೈದಕ್ವ ಆಸಲಗೆಣ ಎ 
as ಬಂಭತೂಂವಿಂಯಕೊಳಗದಮೂಂುಬಳ್ಳ GAARA SONY, BH 60S ೦ದಿನಹದಿನಾಲ್ವ oA ಸಲಗೆಐದುಕೊ BIN DISH ಸ್ಥಾ 
: ಹನಾಚನಕ್ಕೆ ಕೊಳ 
೫ಗಹದಿನೈದುವುಂಡಲೋದ್ಧಾರಕಲಕಸ್ಫಾಪನಸ್ಥೆ ಸಲಗೆಬಂದುಕೊಳಗವ್‌ oD nese FATNECROWBHON 1 RR a Does 
TING Faris 
esac, ಸಲಗೆಸಾಸಿರದನಾನೂಂತೊಂಭತ್ತನಾಲ್ಲು ನ್ವಿಬಳ್ಳಮೂಂಕ್ತ ಎನೆಲ್ಲುನ ರಚಿತ, ದೆನೆಲ್ಲು ಸಲಗೆಮೂಣುಸಾಸಿರದಳಸೂ ಆ 
ಮೂವ 
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Sis ತ್ತೆ _ದೂಂಕೊಳಗನೆರಡುಚೈ ತ್ರಪವಿತ್ರಂಗಳಶಲಸಸ್ಥಾಪನಸ್ಕೆ ನೆಲ್ಲುಸಲಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಸಂಕ್ರವಾಣದಕಲಸ್ಯಾಪನತ್ಕೆ Spree 
ಜಟಂತುನುಸಲ 
೫'ಗಿಮೂಲುಸಾಸಿರದವಿಳುನೂಖ ಐವತ್ತೈದೊಂಕೊಳಗವೆರಡಸ್ಟ್‌ ಂಗದ್ಭ್ಯಾಇವೊಂದಕ್ಟ ಅನೆಲ್ಲುಸಲಗೆಣದಜಲೆಕ್ಟ ದೆಗದ್ದಾವಿಳನೂಐಐವತ್ತ 
ಮೂಯುಂಕಾ 
ಕಗೃಪೊಂದುಆವಿಣ್ನೈದಿನಬಂದ್ವೆ ಸೊಳಗಬಂದುಬಳ್ಳ ಮೂಜುಮಾನವೊಂದಲಲೆಕ್ಟ ದೆವರುಪನೊಂದಶ್ಚಂದೀವಿಗೆಗೆವಣ್ಟೆ ಸಲಗೆಮೂವತ್ತೆರ 
ಡೂಂಕೊ 
“erie, ರಡೂಂಬಕ್ಯವೆರಡು! ಆಮಜ್ಞನಕ್ಕೆ ಕನಿನಾರಬುಧವಾರಂಗಳುದಿನನೂಜಎರಡಕ್ವ್ರಂಎಂಣ್ಸೆ ಸಲಗೆಐದುಕೊಳಗವರಡು!ಅಧಿಕಪಡಿದಿ 
*ನಹದಿಸೈದಸ್ವ ಂಎಣ್ಣೆಸಲಗೆಬಂದುಕೊಳಗಬಳುಮಾನಮೂಜು | ಚೈತ್ರಪವಿತ್ರಂಗಳಸೋಮನೇವರುಗಳಿಗೆದಿನಹದಿನಾಲ್ವ ಸ್ವ ಂಎಣ್ಣೆಹ 
ತ್ತು ಸೊಳಗದಣಇಬ್ಬಳ 
PSPS INDI, ಇಕೊಳಗಹತ್ತು ವಿಲ್ಲಾ 28) ೯ಂಗಳಸೈದೀವಿಗೆಗೆಸಲಗೆಬಂದುದೀಪಾವಳಿಗೆಯದೀಪಮಾಲೆಗೆಸಲಗೆಮೂಣಜು 1 ಅಂ 
ತುಣ್ನೆ ಸಲಗೆ 
mes, ನಾಲ್ಮೂಂಕೊಳಗವೆರಡೊಂಮಾನಮೂಣಸ್ವ ೦ವಿಜ್ಯುಸಲಗೆನೂಣ ವಿಸ್ಪತ್ತಾ ಅೂಂಕೊಳಗಹನೊಂದೂಸಂಸಕ್ರ್‌ಮಾಣದಪೂರಣೆವ 
ಯುನಿಳ್ಯುಸಲ 
9ಗೆಆಜು | ಹೋಮವಳವಳಿಗೆಗೆಸಲಗೆಬಂದುಕೊಳಗಹತ್ತು | ಅಂತುಎಜ್ಳುಸಲಗೆನೂಬಎಂಭತ್ತನಾಲ್ಕೂ ಉಕೊಳಗವೊಂದಕ್ವಂಗದ್ವಾಣ 
WOODS yong) 
ಔಸ್ಪಗೆವಿರಡುಕೊಳಗಹತ್ತ ST ದೆಗದ್ಳ್ಬಣಎನ್ಪತ್ತ ಮೂಂುಂಹಣವಾಣುಹಾಗನೊಂದು ॥ ಆತುಪ್ಪದಿನವೊಳದಸ್ಕೆ ಬಳ್ಳವೆರಡಅಲೆಕ್ಟ ss 
| ರು 
ಔಿಪವೊಂದಕ್ವ ೦ಸಲಗೆವೊಂಭತ್ತು ಆಧಿಕಪಡಿದಿನಹದಿನೈದಕ್ವ ಉುಳುಕೊಳಗದಇಬ್ಬಳ | ಚೈತ್ರಪವಿತ್ರಂಗಳುಗ್ಗ )ಹಣಸಂಕ್ರ್‌ಮಾಣದಹೋ 
aE. ವೂಂಹನ್ನೆರಡುಕೊಳಗೆ | ಆಸೋಮದೇವರಉಪಹಾರಸ್ತೆ ಕೊಳಗವೆರಡುಬಳ್ಳವೆರಡುಮಾನವೆರಡು | ಅಂತುತುಪ್ಪಸಲಗೆಹತ್ತು 
ಕೊಳಗವೆರಡುವಾನವೆ 
“cae ಗದ್ಭಾಇಪೊಂದಕ್ವಂತುಪ್ಪಕೊಳಗವೈದಣಲೆಕ್ಟ್‌ ದೆಗದ್ಳಾಉನಾಲ್ಮತ್ತೂಂಹಣನಾಲ್ಕೂ ಹಾಗಮೆರಡು | ಆಮೊಸರುದಿನವೊಂದಸ್ತೈೆ 
; ಇೊಳಗವೊಂದು 
9ಬ್ಯವೆರಡುಮಾನವೆರಡಲಲೆಕ್ಟ್ರದೆವರುಪವೊಂದಕಂಅಧಿಕಪಡಿಸಹಿತಸಲಗೆಮೂವತೂಂಕೊಳವೊಂಭತೂಂಬಳ್ಳವೊಂದುಮಾನವೆ | 
ರಜಕ ಕ್ಕಂಗದ್ಯಾಣವೊಂದಕ್ಕೆ ಮೊಸರುಸಲಗೆನಾಲ್ವ ಅಲೆಕ್‌ ಶ್ವದೆಗದ್ಳಾಣನೇಳೂಂಹಣವಾಖೂಂಹಾಗವೊಂದು ॥| ಆಹೆಸ್ಗಜುದಿನವೊಂದಸ್ಕೆ, ತೊ 
ಳ್ಳ ಗವೊಂದುಬಳ್ಳವೆರಡಲಲೆಸ್ಥ ಡೆ 
5ೇವರುಪವೊಂದಸ್ತೆ ಸಲಗೆಇಪ್ಪ ತ್ತೇಳುಅಧಿಪಡಿಸಹತಇಪ್ಪತ್ತೆಂಬುಸಲಗೆವೂಂಹದಿನೈದುಕೊಳಗ | ಗದ್ಯಾಣಬಂದಸ್ಥೆ ಸಲಗೆಎರಹಣಲೆಸ್ತ ದೆಗೆ 
ರು ನ ವಾರ ॥ ಆಉಪ್ಪ್ಪು | ದಿನವೊಂದ ಕೆಬಳವೊಂದುವಾನವೆರಡಅಲೆಕ್ಟ ದೆವರ್ಪ್ರ್ಯವೊಂದ*ಕಂಅಧಿ 
(ಇ)ಪಡಿ 
ಗ ಸಹತಸಲಗೆವಳುಕೊಳಗವೆರಡಕ್ಕ, ೦ಗದ್ಯಾಣವೊಂದಸ್ವೆ ಉಪ್ಪ್ಪುಸಲಗೆ ವೊಂದುಕೊಳಗಹತ್ತಅಲೆಕ್ಸ್‌ rar somes ಂಹಣವೇಳುಹಾ 
ಗೆವೊಂಡು ॥ 
?'ಟ್ರಮೆಣಸುದಿನವೊಂದ ಕ್ಕೆ ಮಾನನೊಂದುಸೊಲಗೆವಿರಡಲಲೆಕ್ಟ ದೆವರುಪವೊಂದಕ್ವ ೦ಅಧಿಸಪಡಿಸಹಿತಸಲಗೆವೊಂದುಕೊಳಗಹದಿನೈದು. 
3 ್ರಳ್ಯವೆರೆಡುಮಾನವೆರಡಕ್ವಂಗದ್ಯಾಣವೊಂದಳ್ಕೈ ಮೇಂಸುಕೊಳಗಣದಲಲೆಕ್ಟ ದೆಗದ್ಯಾಣನೇಳು ॥ ಮಾಡುರಕಾಯಿ | ದಿನವೊಂದಕ್ತೆ ಹಾ 
ಗವೊಂದೆ 
3ಓಲಿಕ್ವದೆಅಧಿಕಸಹತಗದ್ವಾಣವೊಂಭತ್ತೂ ಂಹಣಮೂಯಉುಹಾಗಮೂಯಿ ॥ ಪಕ್ಚ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಗೋಡುವೆ | we | *ಉದ್ದುತೊಗರಿಗೆವೂಂ 
ಲ THe 
749ನಾಲ್ಕ್ರೂಂಹಣವೆರಡು ॥ ಆಬಾಣಸದಅಡುಗಬ್ಬುದಿನವೊಂದಕ್ಕೆ ಹಣವಡ್ಡ ಆಧಿಕಗೊಡಿವರ್ಪವೊಂದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯಾಣಐವತ್ತಾ 
?`ಓೂಂಇಬ್ಬಣವಡ್ಡ ॥ ಆಧೂಪವರುಪವೊಂದಕ್ಕೆ ಗದ್ಯಾಂಮೂಣಿ I ಗಂಧದಿನವೊಂಪಸ್ಥೆ ಹಣವೊಂದಲಲೆಕ್ವ ದೆಗದ್ಳಾಂಮೂವತ್ತೇಳೂಹ 


'ಇನೈದು ॥ ಆರತಿಯಸರ್ಪುರಕ್ಕೆ ಗೆ ೧ ಪ ೫ ಸೀಗೆಯಕಾಯಿಗೆಗ ೧ ಪ ೫ ಹಾ ೧ ಓಕುಳಿಯಅರಸಿನಕ್ಕೆ ಗೆ ೧ Ho Adoring 
PADRE, AD ೬ಕ್ಕಿಂ 
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?'ಗಾರದವಸ್ತ) -೨ ಸ್ವಂ ಗೆ 8 ಪಲೆಯನಟ್ಟೆ'ಇ8 ಕ್ಹಂಗಃ ಪ ಎ ಸತ್ತಿಗೆ ೧.೨ ಕ್ವಂದುಲಿಸಹಿತಗ ೫ ಪ ೩ ಹಾ 2 ತೆರೆಸೀರೆಅಂಗದ 


ಕು 
ಟ್ಟಾಸೀಗುರಿಚಾಮರಆಲವಟ್ಟಷ್ಳೆ ವೂಂ 


ER 9 ಪ ೫ ಚೈತ್ರಸನಿತ್ರಂಗಳಕಳಕಂಗಳಿಗೆವಸ್ತ) W Tork ೩ ಪ He Newsy vi ಕ್ವಂಗ ೧ ಸರ್ಬ್ವನ್ರಪಧಣ್ಥೆಗೆ crows 
BY, SE ವೂಂಜಾಗಬಿಬ್ಬಲಿಂಗೆವೂಂ 

1 ಗಡುಗೆಯಬುಹ್ಯ್ರಇರಿಗೆವೂಂಆಚಾರಿ ಸುರಿಗೆವೂಂಯಿಖಿಮಂಥಣಿಗೆಹೋಮದವರದಕ್ಷಿಣೆಗೆವೂಂಗ ೬ ಪ ಹ. ದೀವಿಗೆಯಬತ್ತಿ 
SAR ಎ Nevo ದಿನ oF SF goo ವಿಲೆ ೬೦೦ SE ದೆಅಧಿಕಗೂಡಿವರುಪ, oF 7 rf ಅಂತುಅಮೃತಪಡಿವರುಪ oF ಗದ್ಯಾಣ 
ಸಾಕಿರದತೊಂಭತ್ತ 


೫!ಫೊಂಭತ್ತೂ ೦ಹಣವಾಣು || ಜೇವಿತವಗ್ಗ Fil ಸ್ಥಾನಿಕರುಆಅ ಕಂಗದ್ಯಾಣಯೆ ಬತ್ತ ರಡು | ಆಚಾರಿಯರಿಗೆಗ ೬ ನಂಬಿಯರು ೬೫ಂಗೆ 
2.0 FB 
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| : ಆಯಾ 
8ನೆಯೋಜಂಗೆ ಗೆ ೧೨ ಬಣಗಿಗೆ ಗ ೨ UT ಸಾಲೆಗೆ ಗ ೨ ಶುಂಬಾಂರುಆಳು g Bon ೧.೨ ನಾಯಿದಂಗೆ ಗ: 8 ಅಸಗಂಗೆ ಗ 8 
ಕ ಅಂತುವರ್ಪವೊಂಡ 
ಕ್ಟ ಜೀವಿತಗದ್ಯಾಣನೊಂಭೈ ನೂಲಅಮೂವತ್ತಾ ಉು II ಸತ್ರಸ್ಕ್ಕೆ ಗ ೨೦೦ ಆಪಂಚಲಿಂಗದೇವರತೆಂಕದೆಸೆಯಸೋವಲೇಕ್ಟರದೇವರಿಗೆವೊಂ 


ದುಸ್ಸಾನವು 
ar 


102 
ರಂಗಸಮುದ್ರ) ಹೋಬಳ ಮುತ್ತ ತ್ತಿ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಚಾವಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ತುಂಡು FINO. 


ಹಳೆಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,.-ಪ್ರಮಾಣ 3’ 6” x 2’ 6”, 


8, ,ಕಂಡುಗವುಭಳ್ಯಣಳಗಡಿವಂ, , , , ,, 
9 rs 
f , ಶುಜೂದೆಖವಾದ್ದೆ ರಪ್ಪ 


೩ ,ನಿಬಪ್ಪಂಡಿತನಾದಕಮಳ , , ,,,, 
mest ,ಕಿಕುಳವಳಭೀಪುರವರೇಸ್ಟರಬಾ, , 


8, , ಆತನಂಚನೇತ್ರಧ್ವಜಾಧಿರಾಜಮಾ, , , , ,, ಹಂಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
4, , ಅರಿರೂಪಸಿಂಗನನ್ಸಿಯಸೇಶರಕ್ರೀ, ,, ... 10, ,ವಿಭುವೆಲ್ಲಕ್ಕೆಸ್ತಿತೆಯಭ, , , , ,, 

5, ,ತ್ತತ್ತಿಯಂನಾಗಳುಮಾರಯ್ಯುಂಗೆಸೊಟ್ಟಿ , , ,, ,, 31, ,ದೆನೆಯರಸಿಯನೆರಜಯತತ್ರಿ, , ,,,, 

6, _ಬೆನ್ಬೊಜೆಸಿದ್ದಾಯಮಾಯಗಣ್ಣ. .,,.. 13, ,ಲಮುತ್ತತ್ತಿವೆಲ್ಲಕ್ಕೆ ಸಲ್ಪೋ, , ,,,, 





7, ,ಗದ್ಯುಇಪುಟ್ಟಿಗೋಜನಸಿಮೂಣು, , , ,,, 


300 Tirumaktidlu-Narasiptr 8110. 


103 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಕೇರಿದ ಹೋಡೀ ಬಸವನಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾಬಲೇಕ್ನರ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಲು 
ಬಳಯಂಲ್ಬಿ ನೆಟ್ಟಿ 3 bod vas ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವೆಶ್ಷರ,. -ಪ್ರಮಾಣ ಜ್ರ a x. 2. ೪. 
104 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರ ಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಕಡೆ ತಳಪಾದಿಯ ದಿಂಡು ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ, 
105 
ಅದೇ ಬಸವನಪುರ ಗ್ರಾಮದ ಹುಂಡಿಕಿದ್ದನ ಚಿಕ್ಕನ ಹೊಲದ ತೆವರಿನಲ್ಲಿರುವ FESS. 


ಹಳಕನ್ನಡಕ್ಷರ.-ಪ್ರಮಾಣ 81091೩3] 3”. 





೧ನೇ *ಡೆಯಲ್ಲಿ, 3ದ್ಯವಿವಸಂಬ್ರಹ್ಮರಾಜ್ಷಸವಂದ್ಭಾಂಿ ನ್ರರ್ಮ್ಮಹೇಕ್ಚರ 
‘ada, ಯಪೂತಿಮಲಲೇನಮಲಂ ೫*ಮುನೀಕ್ವರಃ ॥ ಆಕಾನ್ಕವರ್ಶ್ವಿನಿಕೀತ್ತಿ ೯8ತಪಃಕ್ರುತ, ; 
"SF FIRGMTSS, )ಜಗತಿಪ್ರ ತುಚ್ಚ hema. agi ae ತ್ಯ್ರಾಕಾನ್ತ್ರಿದೇವಮು 
3ಶ್ರಿವೂಜಿತೋಯಃ | ಕ್ರೀವರ್ಶೃಮಾನಇತಿಸ MRE Cs ॥ ತಸ್ಪಾಸಳಂಕದೇವಸ್ಯ್ಯಮಹಿಮಾಕೇನವರ್ಣ್ಯ 
*ಕ್ವಿಮತೀರ್ತ್ಯನಾಥೋಭವ್ಯಾತ್ರನಾಂದಿಕತುಸಂ SBIR TS ಘಾತೇನಹತೋಬುದ್ಧೋವಿಬು, ,,, 
ಕಿತ್ರತಮಿಪ 32,30 | ಫ್ರವದ್ಯ ೯ಮಾನಜಿನನಕ್ತ್ರಸ ERs ॥ Beco MBSA HoT IT, e , 
*ಮುತ್ಕಮರ್ತ್ಯ್ಯಸಾರ್ತ್ಯಂಸಮಸ್ತ ಮಖಸೂತ್ರಗತಂಚ ಿನ್ಸಯಸ್ಯಸಮಭೂತ್ಸಭವಾನ್ಸಧರ್ಮ್ಯ್ಯಾಕಿ ಫೇವಿಭ್ರಮ 
'ಕಾರಯಸ್ಸರ್ವ್ವಭವ್ಯಾಜನಕಣ್ಮವಿಭೂಪಹಾರ್ತ್ನಂ ಸ್ಯಾಭವನಂನನುಪದ್ಧಮೇವಪು೫ಶ್ಬೇಷುಮಿತ್ರ,, 
ಕ್ರ್ರೀಗೌತಮೋಗಣಥರೋಸ್ಮುಸನಃಪ್ರ'ದ್ಥ್ಯಃ I 'ಹಯಸ್ಯಸಹಸ್ರಭಾಮಾ ॥ ಕೀರ್ತ್ತಿವ್ವವ॥ 4.1] 
*ಗುರುಣಾಂಸೀರ್ತ್ಮಿಮನ್ವ್ಯೂರ್ತ್ತಿರ್ವ್ಯಾನ್ನಿ WGN , , ತಿತದ್ರಾಂಕುವಿಕದಾಬಭಾಯದ್ದಾ ಸ್ಯಾಲಾಲಿತೋಲ್ಲಾ 
ಕಕ್ಷ ,ತೇತದ್ವಿಪ್ರಯೋಗೇಕೋಶಾರ್ತ್ತ್ವಭಕ್ತಚಿತ್ತಪ್ರ., , *ಮತ್ರಕೋಳೋಯವಿಸಾದೃಕಃ ॥ ಪತ್ರಂಕತ್ರುಭ 
11, ,ಯೇ॥ ಕ್ರೀಮದ್ರಾಮಿಸಂಘೇಸ್ವಿನ್ಸೃಂದಿಸಂಘೇಸ್ತ್ನ ಕರುಂ ಶ*ಯುಂಕರೋರುಭವನದ್ದಾರೇಸದಾಸಂಚರನ್ನಾನಾರಾ, , 
ಟ್ರ ಜ್ಯ ಳ1ಅನ್ಟೈಯೋಭಾತಿನಿಕ್ಕೇಪಃಕಾಸ್ತ )ವಾರಾಔಿಪಾ' 8'ರೀಂದ್ರಬೃಂದತುರಗಬ್ರಾತಾಕುಳೇಸ್ಫಾಏಿತಂಕೈವಾನ್ಪಾ 
SSA ॥ ಸಮನ್ತಭದ್ರಸ್ಸಂಸ್ಕುತ್ಯಾಕಸ್ಯೂನಸ್ಸಾ 36ಿುಪತಾನಸ್ಮಥಾಗತಸುತಾನ್ಯಾ ಪಾಳಿಸಾನ್ವಾ ಏಳು [ದಣಾರಾ 
14ನ್ವುನೀಶ್ಚರಃ | ವಾರಾಣಸೀಕ್ಷರಸ್ಸಗ್ರೇನಿರ್ಜ್ಚೆ ತಾಯೇಸವಿ 3ನುದ್ಬಿ ಕ್ಟೋದ್ಳ ತಚೇತಸಾನ್ವಿಮಳತಂದ್ರಾಕಾಂಬರೇಣಾದ 
as ॥ ಉಸೇತ್ಯುಸಂಮ್ಭ್ಯುಗದಿಕಿದಶ್ಷಣಸ್ಟ್ರಾಂಕುಮಾ — “ig ತ್‌॥ಇಂದ್ರಣಂದಿಮುನೀಂದ್ರೋಯಂವಂದ್ಟೋಯೇನಪ್ರ) 
36ರಸ್ನೇನೋಮುದಿರಸ್ತಮಾಪತತ್ರೈವಚಿತ್ರಂಜಗೆ MEO SW BHP OV WNT TOT, 3 , , 
3?ದೇಶಭಾನೋಸ್ತಿ ಪೃತ್ಯಸಾತಸ್ಯುತಥಾಪ್ರಶಾಶಃ ॥ 4ಉಬರವಾದಿವುಲದೇವೊದೇವೋಯದ್ದಾಗ್ಯವೀ , . ... 
18ಕಶ್ವಾಚಿನ್ತಾ ಮಣಿಂಕಾಮ್ಯಾಂಅಭೀಪ್ಟಾರ್ತ್ಯಸಮರ್ತ್ಯ, . "`ಪ್ರವೃತ್ತ್ವಾಕೃಪ್ಪೃರಾಜಾಗ್ರೇಸ್ಟನಾಮಾದೇಕದೇಕ , , , , 
«© 3ಚಿನ್ನಾಮಣಿರಭೂನ್ನಾವ್ನಾಭವ್ಯೇಚಿನ್ಮಾಮಣಿರ್ಗ್ಸ, , 427} ಹೀತನಕ್ಷಾದಿತರಃಪರಸ್ಯಾತ್ತದ್ವಾದಿನಾ, , ,, ,, 
ಉವಿದ್ಯಚ್ಟ್ವಡಾಮಣಿಕ್ಟೂಡಾಮಣಿಕಾಮ್ಯಸೃತೆ a "ರವಾದಿನಃಸ್ಟುಃತೇಪಾಸಹಿಮಲ್ಲಲ್ಪರವಾದಿ | cs 
ಸತೂಡಾಮಣಿಸಮಾಖ್ಯೋಭೂಲ್ಲಹ್ಮಲಹ್ನ, oe | He ಸ್ಮನ್ನಾ ನುಮನ್ನಾಮವದಂತಿಸಂತಃ ॥ 
2ಶ್ಷಣ॥ 1 ಯಸ್ಸಸ್ಮತಿರ್ಮ್ಮ ಹಾವಾದವಿಜಯಿಾವಂ 








ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 301 


ನೇ PHD, 


ತಿನೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ, 


45 
ಸನ್ಮೃತಿಃ ॥ ಸತ್ಛುನಾಮಾ, ,..,,... he 
DEED oo. ogy ಖ್‌ 
47g ApesoS OUR OF... ....... 
ಜಸ ಬಸೂ ಟು ಭೀ 
( 49ರಿಂದ 69ರವರಿಗೆ ಹೋಗಿವೆ, ) 
i ee a Scopes age 
( 71ರಿಂದ78ರವರಿಗೆ ಹೋಗಿವೆ, ) 
78 
ಕ್ರೀಮಲಧಾರಿ, vee ಎಸ 
೫ OTR es ees 
PR ಗು 
Sas , ಕುವಳಯಮ, ,,,,,.... 
ಜಿಸವ್ವಾರ್ಗ್ಗವರ್ತ್ರಿನಾಂ,,..,,... 
oO ಹಾದಿ 
ರಡ a es ತತ್‌ವಿಭೇತೇನಾ 
ಆ ಬಚನ ಜಬ ನ. , CHAS je 
86 x é 
2 ಗು ಚಾ ಟೀ 
ಹ ತ ಜು ಇವಧರತ್ಸದಾ 
ನ ಬ... ಸಗಿರಿಗಿ , , ಪ್ರಸದ್ಭ 
ಇತ ಜ್‌ ಮೈಆಪಸತ್ತ್ವೀರ್ತೃಂತೀರ್ತ್ಯ 
90 ಓ ಶಿವಕಾ 
oie ಬಾತ ಜಡ verse eG ಕಾತ್ತೀರ್ತ್ಯಾಂಯ 
ph ee, eerseee ,ದಃಕುರ್ವ್ವನ್ಸರ್ವ್ವ SAT) 
92 
ಬಾ ಚ ..ಪತಿದೃತಿಸ್ರ , ಪೃದೃಷ್ಟ್ರಿಪ್ರದ 
se ಬಟ್ಟೆ , .ತ್ಯೋಜಿತಸೇನಪಂಡಿತನ 
OE ್ಷ ವೋದಿವೌಕಸ್ತುತ8॥ ತರ್ಕ್ಯವ್ಯಾಕರಣ 
ವೂ ನೇಮಾವಿವಿದಿತಸ್ತೆ)ವಿದ್ಯನಿದ್ಯಾಪತಿಃ 


96 4 ಮೂಲಪ್ರತಿಪಾಲಕೋಗುಣಗುರುರ್ದಿ 

9, , ಗುರುರ್ಯ್ಯಸ್ಫಸಟ್ರ್ರೀಚಂದ್ರಪ್ರಭನಾ 
98ಮುತೋಮನಿನಿಸತೇಖಸಿದ್ಧಾನ್ನಪಾರಂಗತೋ 

9, ಚಂದ್ರೋಜಿತಸೇನದೇವಮುನಿಪೋನ, , 

100 ಸಂ . ಮ್ಯುತಾಪ್ರಾಸ್ಮವಾನಿ || ಕ್ರೀಮತ್ತೆ ) ತಿವಿದ್ಯುವಿದ್ಯಾ 
1017ತ್ರಿಪದಕಮಳಾರಾಧನಾಲ_ ಬುದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಾ 


fa) 
ಸ ,ನಿಧಾನಃವಿಸರದಮೃತಸ್ವಾದು, , 


!ಉಪ್ಪೃಪ್ರವೆ ೋದಃದೀಶ್ಷಾರಶಕ್ಷಾಸುವಕ್ಷಾ 

10, ,ಮಸ್ಯತಿನಿಪುಣಃಸನ್ನತಂಭವ್ಯೇಸೇ 

05 

10 ಸೆ ARIS, £2975208, ಜ್ಜ ೯ಗತಿವಿ 
108 ಯತೇವಾಸುಪೂಜ್ಯುವುತೀಂದ್ರಃ ॥ ನಮಃ 

















107 2 
ತಿಮಿರಮಿತ್ರಸ್ಪದ್ದು ರುಸ್ಸಚ್ಚ 


೨ 59 ೫ ೨ 8 


108938 ere oe NWGHSANES 002, 999M0, 


109» Hy 
ಪೋರ್ಟ್ಸಗಾತ್ರಃಜಿನನಿಗದಿತಸೂತ್ರಜ್ಪಾ 
110 ೨ 
ೆ .ಸಾಸತ್ಪವಿತ್ರಸ್ಸಹಯತಿಗುಣ 


ಒಟ ಶಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭೋತ್ರಃ ॥ ಯ 
ಜಿ SIT VOB A DS LM SITs 
cine ತ ಸಕಳಭೂಪಃನಿರ್ಜ್ವಿತಃಪುಲ್ಬುಚಾ 
ರ. ಇಳು GSA TY ಕೋಪಜಸ್ಸನ್ಮುನಿಸ್ಸೃತ್‌ 
115 , ,ಪಸ್ಸಜಯತಿಗುಣರೂತ॥ನೊ 


116ರತ್ಟದ yews ॥ ನಮೋಸ್ತು 


8ನೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ. 


111 ಸಪರಮತವಿಕಾಕಚ್ಛ(ಸುತೇಕಂಠ 
18 ಬಾಕಃನಮಿತಮುನಿಗಣೇಕಃಭವ್ಯಜಬೋ 
11975 pended ಚ್ರುತಪರಮಧಿವೇಶಃಕುದ್ಧ ವ 29%, sort 
120ನಕಃಹಯತಿವರಮುನೀಕಃಸೂರಿಚಂದ್ರಪ)ಭೇಕಃ ॥ 
121ಸಮಯದಿವಾಸರದೇವೋತತ"ಕಿಷ್ಟೋಪರಮತಾ 
122 ೧ 
ಬೆ ೯ಳಾಂಬುಜಮಿತ್ರೋಚಂದ್ರಪ್ರಭಮುನಿನಾಥೋಕ್ಚ 
got t ಸಲ್ಲೇಖನಂಕುಭತನುತ್ಯಾಗಂ ॥ ಶಾಕೇಸಾಯಿಕಖೇ. 
14ನ್ನು ಭೂಮಿಗಣಿತೇಸಂವತ್ಸರೇಕೋಭಕೃನ್ನಾಮ್ಮಾ 
ಬೆ ಟೇಕಹವಾರಕುದ್ಧ ದಕಮಾಪ್ರಾಪ್ತೊ ತ್ತ್ವ ರಾ 
''ಪಾಢಕೇಮಾಸೇಭಾವ್ರವದೇಪ್ರಭಾತಸವಮು 
1೫ಯೇಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಖ್ಯೋಮುನಿಸ್ಸನ್ನ್ಹಾ ಕ್ರಿಸೇನಸಮಾ' 
128ವಿನಾಸುಮರಣಂಸೇ ಸ ಗಣೀದ್ರಾಗ ಭೂತ" ॥ 
129 ಬ ; 
CDAD IF AgMIOIA Sdorwear Ow, Jd 
1ವಿಧ್ಯವಿದ್ಯಾನಿಧಿಃಬ್ಯಾತೋಸುಸಮಯೇದಿವಾಈ 
131 : 
ರಣತಿಸ್ಕಾ ದ್ದೀಷ್ಟಯಾಗಿಷ SB Gre case 
Me... -BBySrveed. 6... 
೫ರಷ್ಟು ತ್ಯುಸಮಾಧಿ , , , , ಪಶಿಶ್ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಖ್ಛೋ 


ಖ್ಯಾಂಕ್ರ್ರಮಾದಾ- 


ಆ ಚಾರು ಬೂ: ಪಪೋಡಕವಿದೋಢ 
ಬರರ್ಸ್ಸುಕ್ಷಮಾದಿ, ,, ... Sorensen 
18ತಿಃ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರ! ಭ್ರಾ;ಜಂತೇಸಭವಾ 
13'ಸ್ಪಮಾಧಿವಿಧಿನಾ, , , , ಚಾರ್ಫೋದಿವೆಂಯಾ 
138 SaHIWUHAyss...., , ರಾಗದ್ದೇಷಮೋಹಾ 
189 

ಸ್ಥಿರಃ ॥ ಯಸ್ತತ್ಟೋ., ,... ಇಲ್ದ . ವರ್ದ್ಯನವಿಧು 


140ಕಾಮೇಭಕಂಠೀರ, , , , ,,ರದ್ದಾವಿಳಸಂಘಚೂ 

14!ಡಾಮಣಿಃಸತ ಜ್ಞ್ಯಾನಚಿಂತಾಮಣಿಃಧೃತ್ವಾಚಾರು 

142 | 
ತಪಶ್ಚರಿತ್ರಮಮಳಂಸ್ಕೃತ್ವ್ಯಾಜಿನಾಂ್ರದ್ದು ಡು 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


1"'ಯಂಕೃತ್ವ್ವಾಸನ್ಯಸನಂಜಿನಾಲಯಗತೋಚಂ ನ್ನ ತಪಾದಪಂಪ್ರಿತಿತಳ್ಳೇದುಃಕರ್ಮ್ಮಣಾವಾ 
14ಪ್ರಪ್ರಭಃಸನ್ಮುನೀ ' SARA wavs 131ಶ್ರಿತಂವಾಗ್ಟೇವೀಪೃಥುನಘ್ಷಮಂಡನಮ 

143 ಕುಲೇಲೋಭಾತುರೇನಿಷ್ಯುರೇಸಾಲಂಕಾರಪರೇ '3ಡೋಸಂಚ್ಛಿದ್ದಾನಿನ್ನಾ' ೯ಕಿತಂಸರ್ವ್ಮೃಜ್ಞಾ ಜಾಗಮಸಾ 
34ಕೆವುನೋಹರತರೇಸಾಹಿತ್ಛಾಲೀಲಾಧರೇ | 158ರ ಭೂಢರಮಿದಂದೆ ಸೇಪೇಣನಿರ್ಲ್ಯೋಠಿ 

347 ಭದ್ರೇದೇವಿಸರಸ್ವತೀರ್ಗದಿಧಿಃಕಾಲೇಕಲೌ | 154ತಂ[ಘಚೆಂದ್ರಪ್ರಭದೇವದೈವಮರಣೇ, .., 
18ಸಾಂಪ್ರತಂಕಂಯಾಸ್ಯಾಸ್ಯಭಿವಾನರತ್ನನಿ 


Pyar PAF Soma, dso ॥ ನಮೋಸ್ತು 


3ಯಂಚಂದ್ರಪ್ರಭಾರ್ಯ್ಯಂದಿನು Il ಸಾಹಿತ್ಯೋ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ತುಂಬಲ ಗ್ರಾಮದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಬಸವನ ಗುಡಿಗೆ 33. ಮ ಬೋರೇ ಗೌಡನ 
ಗದ್ದೆಯಲ್ಲಿರುವ 1ನೇ ಶಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. 
*ಪ್ರಮಾಣ ' AX 3". 
18) RESIN, MUDD | ಬಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ) ತಳೋ್ಯಾನಗರಾರಂಭ 
3ಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಸಳನೆಂಬಂಜಿನಮುನಿಹೊಯೆಸೆಳೆಯಂ 
3ರಂಪುಲಿಯನೆಂದೊಡೆಗೊಂಡುಮಹೀತಳವಾವೈನೆಗಂಪೊ: ಪೊಯ್ಸು 
*ಛಸರಂತಳದುದಿತ್ತಯಾದವವಂಕಂ Il ಆಯದುಕುಳದೊಳುಸಕಳವು 
*ಹೀಯುವತೀಕಾಂತನೆನಿಸವಿನಯಾದಿತ್ಯಾಂಕ್ರೀಯಂಪಾಳಿಪನಾದನುಪಾಯ 
ಜ್ಞ ೦ತತ್ತ್ವನೂಜನೆಹೆಯಂಗನೈಪಂ ॥ ತದಸತ್ಯಜ್ಚೌಲ್ಲಾಳಂವಿದಿತಗುಣಂಿಷ್ಣ್ಣು 
7ಭೂಪನುದಯಾದಿತ್ಯಾಂಮದನಾರಿಮಹಿಮರವರೊಳುಶ್ರಿದಯ 
Pes ಬ್ರಯನಖಿಳಧರೆಗೆವಿಪ್ಣುನೈಪಾಳಂ ॥ ಆತನಮಹಿಮೆಯಂಪೇಳ್ವುಡೆ ॥ ಜಯತಿಧ 
*ರಃಕಿಲೋಕೋತ್ಕಯಿತಾತಿ ತಶ್ವ್ರೀಯಪಾದಕ್ವೃತುರವಿಬುಧಗೋಪ್ಠ್ರೀಪ್ರಾಥವಾಣೀವಿನೋ 
19ದಃಸಕಳಭಭರತವಿದ್ಯಾಹೃ ದ್ಯಾಗೆಂಭೀರಭಾವೋವಿಪುಳವಿಜಯಲಷ್ಟ್ಮೀವಲ್ಲಭೋ 
Noes Gwe | ತತ್ತ್ವನೆಯಂ-ಯಾದವವಂಕೋತ್ತ ಮನವದಾತಕೀರ್ತ್ಶಿಸಾಹಸಧನನು 
9 3.5 3% DO AOS, ಪಾಳಕವಮತ ತ್ತದ್ವಿಪಸಿಂಸನೆನಿಸಿದಂನರಸಿಂಹಂ | ಆತನತನ 
'3ಯನತಿದ್ರಖ್ಯಾತನುದಾರಂಸಮಸ್ತ ಲೋಶಾಧಾರಂನೀ ಶಿವಿದನೆ.ದೊಡುವಮಾ 
14ಶ್ರೀತಂಬಲ್ಲಾ ಳಭೂಪಸಮರಾಟೋನ 1 ಸ್ವಸ್ತಿಸಮಧಿಗತನಂಚಮಹಾಕಬ್ಬಮಹಾ 
'*ಮಂಡಳೇಶ್ವರಂದ್ಕಾರವಶೀಪುರವರಾಧೀಕ್ವರಂವಾಸಂತಿಕಾದೇವಿಲಬ್ಬ ವರಪ್ರಸಾದ 
16535 ಸ್ವಿಗಮುದಾನೋದೆ್ರೀಮನ್ವಹುಮಂಡಳೇಶ್ವಾರಂತಳ ಕಾಡುಗಂಗವಾಡಿನೊ 
17ಭಬವಾಡಿಬನವಸೆಹಾನಂಗಲು ು ಗೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗಸ 
Sammon, ಗರಿದುಗ್ಗ ೯ಮಲ್ಲಃತಲದಂಕರಾಮನಸಹಾಯಸೂರನಿಕ್ಕಂಕ್‌ 
11ಪ್ರತಾಪಹೊಯ್ಭಳವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವರ ಶ್ರೀ ಮದ್ರಾಜಧಾನಿದೋರಸಮುದ್ರ 
29್ಭನೆಲೆವೀಡಿನೊಳುಸುಖಸಂ*ಕಥಾನಿನೋದದಿಂಬ್ರಥ್ಮೀರಾಜ್ಛಾಂಗೆಯ್ಯತ್ತ 
leyoz39 2 F BRIT HBB RIA, ಬ್ರೇಶ್ವರದೇವರದಿಬ್ಬಾಂಗಭೋಗನಿನೇವ್ಳ್ಯಾ f 
PSL F NSIS WINS WLS TIDY, 
*ಸಬ್ರಮಾಣಿಯಹಳ್ಳಿ ಸಟ್ಟ್ರಗವುಡನಹಳ್ಳಿ ಬಾಚಗವುಡನಹಳ್ಳಿ ಇ. 
ಹ ನ್ತೀಹಳ್ಳಿಗಳೊಳಗಾದಚತುಸ್ಸೀಮೆಯಛೂಮಿ ಯಂಸಕವರುವಸಾಸಿ 
ಸತ ಬ್ರ. 719 we 10 7” {one ) 








ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಸ್ರರ ತಾಲೂಕು, 308 


| ಹೌಹವಾರದುತ್ತರಾಯಣಸಂಕ್ರಮಣದೆಲುಆಸ್ಥಾನದಸ್ಯುನೀಕನಿಚ್ಚ 

: 3'ಡೀಯರಮಗಅಘತಿಜೇಯಗ್ಗೆ PART ARIAS, ಯಾಗಿಕ್ರೀನೀರಬಲ್ಲಾಳ 
*ಕಣ್ಮೇವರುಧಾರಾವೂರ್ವ್ವ ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟ ರುಈಧರ್ಮ್ವ್ವಮಂಪ್ರತಿಪಾಲಿಸಿದ 
"ವರುವಾರಣಾಸಿಮುಖ್ಯನಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಾತೀತ್ಛ FON? LARA ಸ್ರವೇದ 
*ಾರಗರಪ್ಪ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಂರ್ಗ್ಗೆನಿತುಕಬಲೆಗಳಂಸಾಳಂಕಾರಂವಾಡಿ 

3! ಕೂಟ್ಚಮಹಾಪ್ರಣ್ಯವನ್ನ Do ಈಧರ್ಮ್ಮ ರ್ಟ್ರಾಮನಳಿದವರುಆಪುಣ್ಣುತೀತ್ಯ FOL 
ಆಕ ತುತ್ತು ಇಾರುಮನನಿತುಶಕಸಿಳೆಗಳುಮನಳಿದಮಹಾಪಾತಣರ ॥ 

“Sawa oF ಪರದತ್ತಾಂವಾಯೋಕ್‌ರೇತವಸುಂಧರಾಂ | BY ಬರ್ನ್ಟರ್ಪಸೆಹಕ್ರಾ 
*"ಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೆಕಿಿಮಿಃ ॥ ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಥರ್ಮ್ಮಸೇತುನ್ಫ 
EGTRRA ORD ASE INTE ROTTS ವಿನಃಪಾರ್ಶ್ಟಿವೇಂ 
3'ದ್ರಾನುಧೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ A ಹೆಗ್ಗ ಡೆಬಮ್ಮು 
3?ಡೇವನಅಳಿಯನಾಗದೇವನಬರಹಮಂಗಳಮಹಾ ಶ್ರೀಕ್ರೀಕ್ರೀ 
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ಅದೇ ಗಡ್ಡೆ ಯಪ್ರಿರುವ -ಂ॥& ನೇ ತಲ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ ee GO xa 

'ಕುಭಮಸ್ತ್ಸು ಸ್ವಸ್ತಿ )ಪಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಳವರುಪಸ ೧88: ಸಂದವರ್ತಮಾಾನವಾದ , , 
3ಸಂವತೃರವಕಾರ್ಶೀಶಬ ಪ್ಹಂತಂದ್ರವಾರಸೂರ್ಯ್ಯೋಪರಾಗಸುಂಣ್ಯಾಕಾಲದಲುಕ್ರೀಮನಮಹಾದೇವದೇವೋತ್ತಮತಿರುವೊ : 
3ಇಂಅಗಸ್ತೆ ಕ್ಚರದೇವರಿಗುಅಖಿಲಾಂಡಕೋಟಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡನಾಯಸಕ್ರೀಆದಿಗುಂಜೆಯನಾರಸಿಸ್ಟ್ರದೇವರುಗ , 
*ನಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜವರಮೇಕ ರಶ(ವೀರನ)ತಾಸಶ್ರೀಸದಾ;ವರಾಯನುಹಾರುಯರುಪ್ರುತ್ತಿರಾಜ್ಯೂಂಗೆಯ್ಯತ್ತಿ ರಲು, 
"PRES ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಲೇಕ್ಜರ ಕೊಮಾರಕೊಂಡರಾಜಯ್ಯಾದೇವಮುಹಾಅರಸುಗಳತಾರ್ಯ್ಯ್ಯಕೆಸರ್ತರಾದಹರಿತಸಗೋತ್ರದ 
ಆಪಸ್ತಂ ಬಸೂತ್ರಪಯಜಕಾಖಾಧ್ಯಾಯರಾದತ್ತಿಂಮರಾಜಯ್ಯನವರಕೊಮಾರರಾಯಸದವೆಂಕಟುದ್ರಿಸಮರ್ಬ್ಬಸಿದಗ್ಳಾಮ 
'ಡಧ ಧರ್ಮ್ಟ್ವಕಾಸನದಕ್ರಮವೆಂತ್ತೈಂದರೆಕ್ರೀರಂಗಗಟ್ಟ್ಬಂಕ್ಕೆ ಸಲುವತುಂಬಲದಗ್ರಾಮದಳಾಲುವಳಸಹವಾಗಿಸವು 
3ರ್ಸ್ರಸಿವಾಗಿಸ€ಆದಿಗುಂಜನಾರಸಿಂಸದೇವರತಿರುವಳಿಅಕ್ಕಿ ಕ್ಕಿ ಅಂಗರಂ(ಗೆ )ಭೋಗದೀಪನೈವೇದ್ಯಾಕ್ಕೆ ಯಿತುಂಬಲದಗ್ರಾಮನ 
*ಮಿಆಳಾಲುವಳಿಯಲ್ಪಯಆದಭೋಗಯಿಗಾ ತ್ರಾಮಗಳಆದಾಯಯಿಗ್ರಾ ಜುಗಳುಸಲುಗ್ರಾನುಆಗಸ್ತ್ವೇಶ್ಚರ 
19ದೇವರಅಂಗಭೋಗ:ಥೋತ್ಸಹ , ನುಂವು . ೇಕ್ಟೈರದೇವರನೈವೇಷ್ಟ್ಯಕೆಕೆಲವಾಗಿಆತುಂಬುಲದಗ್ರಾಮಕಾಲುವಳಿವೊ 
11 ಭಗೆಆರ್ಧಸಲುವುದುಯಿಗಾ ಎೃ್ರಮಗಳಚತುಸ್ನೀಮೆನೊಳಗುಳನಿಧಿನಿಕ್ರೆ (ಪಜಲಪಾಸಾಣಆಶ್ಲಿಣಿಆಗಾಮಿಸಿ 
ಚ ಸಾಘ್ಯಗಳೆಂಬಅಪ ನ ಹೊಳಗೆ TON ಗಳುಕ್ರೀಆದಿಗುಂಜಿಯ ವಾರಸಿಂಹದೇವರಿಗುಳಗಸ್ತೆ ಬ್ರೀಸ್ಟರದೇನರಿಗುಸರಿಯಾ 
Bas ಇ ಕಟ ಬ ೫೬ cress ೦ಮುರಾಯಗಳಿಗೆಪುಣ್ಳುಲೋಕ್‌ನಾ 
14ಗಬೇಕೆಂದುಸಹಿರಂಣ್ಯಾಉದಶದಾನಧಾರಾವೂರ್ವಣವಾಗಿಧಾರೆ ಯನೆಇದುಸಮರ್ಸ್ಟಸಿದಗಾ ಗ್ರಾಮುದಧರ್ಮ್ಮಕಾಸೆನ i 
3ಗಾನ ನಪಾಲನಯೋರ್ಮ ಫ್ಯೋದಾನಾಫ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂದುನಾತ್ಸ್ಮರ್ಗ್ಸ ಮನಾಸ್ನೋಶಿಪಾಲನಾದಶತಂಪದಂ 1 
“Ades, ವ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಳ್ಳಾಂಪರದತ್ತಾನುಖಾಲನಂ | :ಪರದತ್ತ್ವಾಪಹಾರೇಣಸ್ಮವತ್ತಂನಿಷ್ಟ್ದ ಲಂಭವೇಸ"ಯಿಗ್ರ) 
''ಮುಳೆಯಿಕಾಸನಕ)ಮಾಣಿಗೆಅಳದಜಿಸತ್ತ ನಾಯತಿ:ದವನು ॥ ಶೀನೇಂಕಬೇಕ | 


304 Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ Bess ಪಣಬಿನಬಳ ಬಸವನಗುಡಿಗೆ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ ಇರುವ TIVE, 
BING, BHO. HT 94” x 8’, 
ಮುಂಭಾಗ | "Be, 





: ಯಸಭಕಲ್ಟ ಉದಪ್ಪನ್ಮೈೆವರಂಕೆವಾಲಯ 
ಸಟ ಟ್‌ ಚೈ PAOD, ''ಮನತ್ಯ್ಯುತ್ಸಾಹದಿಂ , , ಗುತ್ತಿಉದಿಪ್ಪನ್ನಿ ರೆಮಾಡಿಡವ 
ಜಸು ವೇಗುಲವಂಮಾಡಿ 'ನಪಡಾಂಭೋಜಕ್ಕೆ ಸೆಧ್ಭ(ಕ್ರ)ಯಿಂದೆಂಗುತ್ತಿರ್ಪ್ಪನಿ 
ಆ... ,ವೇವರಂಪ್ರತಿಪ್ಟೈಗೆಯ್ದು ಕಳ ಯಾ ತಾರಾ ae Layo ತ್ರಿಯೊಳಿ 
ಹ se ಣಾ ವಂವನಾಡಿಪೂಜೆಯಂನಿಉಸಿ ಹಿಂಭಾಗ, 

5, , ,ಗೆಯ್ದಂಉದ್ತಿನಿತುವಂತಮ್ವ ಭುಜಬಲ . MOR ಯಗ. ಚಾ 
*ರಲಂಭಿಶ್ಸಾವೃತ್ತಿಯಲಂಮಾಡಿಸಿ ಪಂಕಾವಗಾವ್ರಣ್ಣರಮು Ais.  ಹೆಯತು ee 
“rosie 8 ಭಟ್ಛರರಕ್ತಿಸಿಕೊಣ್ಣಿರಲೆನಿತುವಾ 15, BOA RAY, sO 
Sodan F208 ಯಿಸಟ್ಟಸಿತೊಣ್ಣ ಮಂಸಮೆದುನಾನಾ ಹಾರಾಟ ಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ I 
( ಮೇಲಿನಭಾಗ ಹೋಗೆ.) 
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ಬೇವಿನಹಳ್ಳು ಹೋಬಳ ಅತಿ ಶ್ರಿಹಳ್ಳ ಗ್ರಾ ಗಾ ಮಕ್ಕೆ ಪಶಿ ಶ್ವಿಮ ಚಾವಮುನಹೊಲದ ತೆವರಿನಲ್ಲಿರುವ FOO. 
ಹಳಗನ್ನ ಣರ... ್ರಮಾಣ 2’ x 6’. 





'ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀನುದುಕಶವರುಪ, ೧ | 5 ಹಳ್ಳಿಯಸೆಮಸ್ತ ಪ್ರಜಗಉಡ 
2.೧.-ನೆಯಪರಾಭವಸಂ | 9ಗಳೆಲ್ಲಕೂಡಿಅತ್ತಿಹಳ್ಳಿಯ, , |, 
*ವತ್ಸರದಫಾಲ್ಲುನಬ ೫೮ 10 , ಜೈ, ,ಗ ಆವೊಡ್ಲಿ ಶಲ್ಲುರಂಗನಾ 
*ಸ್ರ್ರೀಮದನಾದಿಅಗ್ರಹಾರಂ ಃ ಡಿ 
ಕ್ರರಾಮಪ್ರರವಾದಬಂಸ Ao ಬೂ ಚು 
ಕ್ರ್ರೂಮದಕೇಪಮಹಾಜನಂಗಳು ತಸ ಇಳ ಜೆದ್ದಲುಕ್‌ಂ. ೧ವನು 
'ತೊಸ್ವಗಉಡನೂಬಾ, , , , ,, ಚಿಕೊಡಿಗೆಯ ಕೊಟ್ಟು, ಬಾ 


( ಇನ್ನು 8 ಪಜ್ನಿಗಳಿವೈ ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ VBONVI ಸಿಡಿದುಹೋಗಿವೆ, ) 


111 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಬೆಟ್ಟಿಹಳ್ಳು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಳೇು SO ಯೇರೀಕೆಳಗೆ ಸೋಮೇಕ್ಷರ ದೇವಾಲಯಡ 
ದಷ್ತಿಣ ಬಾಗಲಿನ ಸವಿರಾಪದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿ ರುವೆ ತಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಸ 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,.-ಪ್ರಮಾಣ 3’ x 2’ 6”. 


112 
ಬನ್ನೂರು HRW ಬನ್ನೂರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಕೈಲಾಸೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಬಳ ಮಂಟಪದ 
ಮುಂದುಕಡೆಯ ಕಂಭದ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವದು. 
ಪ್ರಮಾಣ 1’ 4” x 1’ 6”, 
BZ MFA, See 1 S )ZS.MUse ನಗರಾರಂ 
'ನಮಸ್ತುಂಗಃರಕ್ಕ್ವಂಸಿ ಗ .. *ಭಮೂಲಸ್ಮಂಜಾಯಕಂಭವೇ 
ಒಪ್ರಚಾಮರಂತಾರೆ E ಕಬುಭಮಸ್ತು ಸ್ಥಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯ 





ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನ 


"ಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ| ಇ2೩೬ನೆಯವರ್ತ್ತ | 
ಮಾಾನವಾದಪ್ರಮಾಧೀಚಸಂವತ್ಪರತಾತ್ತಿ ಬ ರ೫ಯೂಸ್ಧಿ | 
ಶರವಾಸರದಲುಕ್ರೀಮನಮಹಾದೇವದೇವೋತ್ತ ಮಕ್ರೀ 
pe JERE Sto, GUE ಪ್ರತಿನಾಮ 
1 secdossaae ಬಿಂಸುರಭಾರದ್ದಾಜಗೋತ್ರದರುಕ್ವ ಕಾಖಾ 
31ಧ್ಯಾಯಿಗಳಾವಚಿಕ್ವ ಲಿಂಗರಸರಮಕ್ವ ಳುಣಹಬನಿ 
33 ಯೂತಮ್ಮಕುಲಕೋಹಿಎಲ್ಲಉಪಾವನವಾ 


ಸ್ರ 
“aa, ತಿಯನೈದಜೇಶೆಂದುನನಗೆಸರ್ವೃಮಾ 











113 


WAS ತಾಲೂಕು, 


305 


ಪೂರ್ವ*ಡೆಯಲ್ಲಿ. 


'ನ್ಯುವಾಗಿನಡದುಬಹಗುಂಡಸಮುವ್ರದತಟಾಕವನು 

508 ರ್ತ್ತೀಹನಾರ್ಸ್ನಮಿಯೂಪ್ರ್ಯಕ್ಯಾಕಾಲದಲೂಸ 
11ಓರಣ್ಟೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿದಾ 

ee ಯನೆಜರಿದುಕೊಟ್ಟೆನು ॥ ಸ್ವದತ್ತಾಂದ್ವಿಗುಣಂಪು. 
'ಕೈಲ್ಟಂಪರದತ್ತಾ sateen! CBSI, NWO Keo 


ಹ್ಯ ಬ ೨ನಿಪ ಲಂಭವೇ $ | ದಾನಪಾಲನ 
2058 eas) a Fagemane Zi SS DoRDETOMTOAT F 
*`ಮವಾಪ್ನ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಛಾತಂಪದಂ | 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ರಾಮಸ್ಸ್ಯಾಮಿ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಕರುವು FWWY ಯಿರುವ FOV. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಶ್ರರ,.-ಪ ರಮ್ಯಾ ೩1.02.64 


oe ae co Agere MOF) 
3 |, DR Ge RDS, ,ರಿಮುರಸಾಹಿರದಅರಯೂ , | 
ಹ ae 


*ತ್ತೈರಡುಮಧ್ಯೇವದುಗೂರ , ,ರಕ್ವರಪ್ಪತೆಣ , , , . 


114 


ಆಕ್ಟ್‌ ಉಸ್ರು ಪ ಅಕ್‌, me 

8 Dees, By ಕೊಡಗೆಗಾಗಿ ಅಂಿಂದೊನ್ನಾರಣಾಸಿಯೊಸಾ 
To ಇ 

ee Bre IF DICH ANOTHSAGNDIIA FHS 
DMV T ITY ಇದಾನ್ಮರೆದೊನ್ನು DFID os 


dans )ರಮದಿಮುತ್ತ ರಸ, 


ಅದೇ ಕರುವುಕಲು ಬಳ ನೆಟ್ಟಿರುವ ws CVE FIV. 


ಹಳಗನ್ನಡಪ್ರರ,.-ಪ್ರವಾ ೫ oS we. 


TAN ಕ್ರೀಬನ್ನಿಯೂರಸಾಯಿರಚಿಳುಂಬರುಂ 

ಇದಿ 

'ಮೀಟ್ಣವೂ, , , , ಗ್ರಾಮದಂನ್ವಭಟ್ಟ ವೃತ್ತಿ ಅ 
ಹ್‌ , NEI THYME, 


| 
| 
[ 
| 
| 


"oid? : 


*ಬಟ್ಟವುತಿ ಚವಯ್ಯೇ. , , ,ಇದನಂನೆ 
ಗು ನ 
'ನೆನ್ಹವವಾರೇಸಿಯುವಳವಿಲೆಯು 
*ವನಾಚಿಂದೊ 


115 
ಅದೇ SOTO ಬಳ ನೆಟ್ಟ 3 Dos ದಷ್ಷಿಣಕಡೆ TOBY. 
ಹಳಗೆನ್ನ BRU —H SRE? 2’ 6” x 2" 8". 

ಹ ದಹಿಮೊ EOS Fok (ಸುಧ. ಬತ್ತಾ 
ಆಟ್ಟಕಾಗಿಜ? ಕೋಲುಂವೆಳರೊಲುಂಮುದುವ 
8ನಂಮೂಯುಿಂಮಣ್ಣ್ನುಉಥಿತ್ತುಂವಿಕೆಯನ್ಪ , ,, , ಮುತ್ತರ 
*ಸರ್ಮ್ಮ್ಮನೆಯಿಂಪಡುವೊಯ್ವ ನೆಯುಂಮುತ್ತರಸರಊರುಂಇಟ್ಟು 
ee ,ತಿನೊಡಿಕ್ವ Fab} Fans ಡಿಸಿದೋನುಂದೆ 
ತೂ A, OPS, DoF ಳೌ ಪುಟ್ಟೈಗುವಾರಣಾ 
?ನಿಯಸಾಸಿರ್ವ್ವೈೆರಪಾರ್ವ್ವರಳೊನ್ಹ ಕೊಲೆ 


*ಯ್ದಿ : , ಪಚ್ಯಾ ಮಹಾಪಾತಕನಕ್ಕು 
( > BAZ, ) 


7] 


306 : Tirumakidlu-Narasiptr Taluq. 


ಅದೇ ಚ್ಯಾ ದೇವಾಲಯದ ವೊಳಬಾಗರಿಗೆ ಪೂರ್ವಕಡೆ ಗೋಡೆ ಸವಿರಾಪದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಸಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ ಪ್ರಮಾಣ 1" ಕ್ರ 


3ಕುಭಮಸ್ತು | ನಮಸ್ತು ಆಗಕಿರಕ್ಟು ಂಬಿಷಂದ 3) 


ಶ`ನಿವುರಚಾರವೇ 1s >) ತಲೋಸ್ಳಾನಗರಾರಂಭಮೂಲ 


*ಸ್ತಂಭಾಯಕಂಭವೇ | ಸ್ನಸ್ತಿಕೀನಿಜಯಾ 
403 ಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕ ಕವರುಪ ೧೨ನೆಯ 
ವರ್ತಮಾನವಾಡರಾಹ್ನಸಸಂನತ್ಸರದಟ್ಟೆ 
$ತ್ರಶು ೧೫1 ಗುರುವಾ ವಾರದಲುಶ್ರೀಮುನುಮಾಹಾರಾ 
'ಹಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ಶರಕ್ರೀವೀರಪ್ರ 
ತ್ಯಾಪಚತುಸ ನ್ಸೈಮುದ್ರಾಧಿಪತಿಕಫೀವೇಂಕ್‌ನ 
*ನತಿದೇವ ವಮಹಾರಾಯರುಪ್ರುಥ್ಳಿ ್ವೀರಾಜ್ಞಾಂಗ್ಟ್‌ 
ಉತ್ತಿ ರಲುನಂಜು ಪ್ಪ ಲ್ಸ ಪುರದಕ್ರೀರಾವುತ 50 
a 'ದ್ರದೇವರಪಾದಪಡ್ಚಂಗಳ್‌ಮೈಸ ಇರಚಾಮರ 
'3ಸವೊಜೆಯರವರಮಸ್ವ ಳೂರಾಜವಡೇರುರ 
3ಘುಪತಿಸ್ಥಾಮಿಯಅರ್ಚನಾವ್ರಿತ್ತಿ ಅಂಗರಂ 
34ಗವ್ಳೈಭೋಗಪಡಿತರಸ್ಟೆ ಕಲವಾಗಿನಮಗೆವೇಂ 
ಸಕಬಪಶಿದೇವಮಹಾರಾಯರಿಂದಪ್ಪುತ್ರಪವು 


163 ಪಾ ಾವಾಗಿಆ 
ತ್ರಪಾರಂಪರೆಯಾಃ ಗಿ ಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಥಾಯಿ 








1'ಯಾಗಿವೊಂಬಳಿಯಾಗಿಬಂದಬಿಂನೂರಸ್ಯಳ 
18 ಗ 2 ವನಿ 
ie ಸಲುವವೇವಿನಹಳ್ಳಿ ಯಗ್ರಾಮದಚತುನ್ಸೀ 
`*'`ಮುಯೊಳಗುಳ್ಳದಿಧಿನಿಕ್ಷೇವೆಜಲಪಾಪಾಣ 
eed a ca ಸಾಧ್ಯ್ಯುಂಗಳೆ owes 


ಚಿ ಟ್ರಭೋಗತೇಜಸಾಮ್ಯುಸಹಾಜೆ RNY CP 
Mire IATA OH NHS 


*'ದ್ಹೃಂಗಳಿಗೆಸಮರ್ಟ್ಬಸಿವೆನೂ ॥ AGSH, gra 


*'ಇಂಪೋಳ್ಳಾಂಪರದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂ | ಪರ 


ಚಿಂತನ ಪಹಾರೇಣಸ್ನಡತ್ತ €ನೀಫಲಂಭವೇತ್‌ | 
MAB? HUIS, ೦ವಾಯೋಕ್‌ರೇತಿವ 
*'ಸುಂಧರಾಂ | ಪನಿ gi PP RAAT ITD 
'ಸಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | ದಾನಪಾಲನಯೋ 
ರ್ಮ ಭ್ಯೋೀದಾನಾಫ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂದಾನಾ 
30 

ತ್ರ ಟ್‌ 
lq | ಮುಂಗಳಮಹಾ 8¢ 3) Be 


117 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗಮಂಟಿನದ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯು ಪಶ್ಚಿ ಮಡೆ ತಳಪಾದಿಯ ದಿಂಡುಕಲ್ತಿನಲ್ಲಿ. 
1 ve .ನವರುಗಳಡುಗಳುಗ್ರಾಮದಸೇನದೋವ je | , ಸಮಸ್ತ ರಮುಂದೆಬಂನೂರನಾವಿದರತೆಖಗೆಯನೂಬಿಡಿಸಿವರು 
2, ,ಯಿವಳೆಆಳುಹಿದರುನಾವಿದರಮಸ್ವ್‌ ಳಾಗುವರುನಾಯಮಾಾಂಸತಿಂಬರು | 
(ಈ 9 xed rie ಆದಿಭಾಗನು ಪಡಸಾಲೆ ಜಗಲಿಯ Ty Wg ಸೇರಿಯಿಧೆ. ) 


; 118 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗೆಮಂಟಿನೆದ ಹೊರೆಭಿತ್ತಿಯ ಈಕಾನ್ಸೊದ ಕಡೆ ಯಿರುವ ತಳ ಪಾದಿಯ ದಿಂಡುಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ. 
‘righ, 2 RBH) ತಾಪಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಹೊಸಳಕಿ 1೪೪೫ ಬೇವರಸರುವ್ರೆಶ್ತೀಹಿಮಿಲ ಯ ಸ ee ee ees i 
ವಮುಹುಜನಂಗಳುಯಿದಿನದಲುತಂಮೊಳಗೆತೋಹವನೂಳಳೆ, eee OPTS ಇ Pe he ‘a 


%eogcmetuaS arenes ,, ,ರವೊಸ'ಲಿಂದೆಊಹಸಿಗೆಯ ೫ರ! ಸೆ ಜಟ ಲಾ 2೩ 8 ದ 
*ಲಾಳದೇವರಸರಾಣೆಮಾಡಿಗೆ, , Shor HT ೪೪ ಸಂ ಉಪ eee. ಬ 


(ಈ 4 ಪಬ್ರೈಗಳ ಕೊನೇಭಾಗವು ಪಡಸಾಲೆ ಜಗಲಿಯ ಸಟ್ಟವಲ್ಲಿ ಸೇಂಯಿಧೆ) 
: ಅದೇ ದೇವಾಲಯಡ ಗರ್ಭಗೃಹದ ಹೊರಭಿತ್ತೀ! ಯ ne aie ಪೂರ್ವಕೆಡೆ ತಳಪಾ 
ದಿಯ ದಿಂಡುಸ'್ಲಿನವ್ವ.... 
ao ಮತ್ತು 'ಅರನಕ್ಷರ. . 





 ಶಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕಾ, 


807 


180 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ. ಹೆನುಮಂತೇಕ್ಷರ ದೇವಾಲಯದ ಪ 


13 SISO ಗಿರಿಜಾಕಲ್ಲಣ ಮುಂಟಿ 


DOO 58) ರುವ ತಾ. 


ಪ್ರಮಾಣ 3’ 
ತಕುಭಮಸ್ತು ನಮಸ್ತುಂಗಕಿರಣತ್ವು ೨ಬಿ.ತಂದ್ರಚಾಮರಚಾ 
2ರವೇತೆ ) ೨ ಲೋಕ್ಸೇಸಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ ೦ಭಾಯುಶಕಂಭವೇ ॥ಸು 
ರಾಸುರೇಂದ್ರಸನ್ಮ © | ORD, F UVSC HI ೦ಬುಜಚಂ!ಗಂಗಾಧರಃ 
*ಸದಾಪಾತುಕಲಾನಿಧಿಕಲಾಥರ ॥ ಸ್ನಸ್ತಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯ 
ದಯಶಾಲಿನಾಹನಕ ಕವರುಪ| ೧೩೬೨ ನೆಯಶಾರ್ವ್ವ್ಯರಿಸಂವ 





ತ್ಸ 


"ರದಮಾಘಬ ಇಿಲೂಪ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನ 

` ead ORTH) ತಾಪಅಚ್ಸುತರುಯಮಹಾರಾಯ 
*6ತತ್ಸಾಂಬ್ರಾಜ್ಯಾಧುರಂಥರಮಹಾಕೆರನ ವ್ರಧಾನನಾಗಿಯಿದ್ದೆ ೦ 

*ಥಾವಾರಣಾಸಿವರದಪಂಣಗಳ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸರ್ತ್ರರಾದಕಂನಪ 
10'ಆರಗಬ oF ಸಂಭೂತತಂಮನಾಯಕ ರು ಸತು 
3'ದೇಪೋತ್ರ ಮನಿ 2 ಸ್ರರಾಧೀಕ್ಟಾರಕ್ರೀಹನುಮಂತೇಶ್ವರದೇವಂಗೆಹೊ 
xt, ಗಿದಿನ್ಯರಥವನುಕಟ್ಟಸಿಉವಾಾಸ್ತ್ರ ಛಥೇಕ್ವರವಿಫ್ಸ್ನೇಕ್ವರದೇವರು 
18ಗಳುಮುಂತಾದಸಾಮ್ಯ್ಯವಿಗ ಸಹಗಳನೂಹೊಸ್ಸಾಗಿಬಿಜಮಾಡಿಬ 
3*ಯಾರಥೊ CS eves ond ಸ್ಟಾ ಯಿಯಾಗಿನಡೆಯಸೇ 
'*'ಕೆಂದುಬಿಟ್ಟ Sopa 4 ಕಗಳುಕಾವೇರಿಯಕಾಲುವೆಯಳಿಳಗೆ 





Ox 2! 
ot A) ೬ ಅಕ್ಷಾರದಲುಆಣುಖಂಡುಗಗದ್ದೆ ಕಲ್ಲಮಡವೆಯ 
ಗಂಜ toes oc F 00 eddie: ಅಡಣೆಯಮರವೊಂಬ್ಸೈ 
''ನೂಜುತುಂಮನುಯಕರಮದವಳತಿಬ್ಹಂನ್ಯು ನೂಕ್ರೀಹನುಮಿಂ 
ಕರದೇವರಿಗೆಪ್ರಾತಃಶಾಲದಲಿನಿತ್ಯವಾಗಿಪನ್ಯೋದನದಲನ ವಸರ 
MSAANSSE ಬಿಟ್ಟಗದ್ದೆ ಕಾಲುವೆಯುತೆಳಗೆಖಂ ೧ಅಂತುಗಡ್ಜೆ 
2'ಯೇಳು2 ಖಂಡುಗವೊಂಭೈನೂಲುಅಷಳಮರವನೂಬಂನೂರಣೆ' 
ಬ್ಧಾ ರ್ರ) : 
Presence variate shit ನೇನಬೋನರನೂ 
ಸ! . ಮತವಮಾಡಿಕೊಂಡು?ವರಾಶ್ರಿ ಪ್ರಣ್ಞಾಕಾಲದಲೂತಂಮ 
ನಾಯಕ 
3ರೂಯೆಡೆಸಳ್ಳಿ ಯನಡುವಣಕೇೇಟ ಯನೊಆಣೆಜಕೆಯನೆಳ 
= . ಲುಗದೆತೋಟವನ:ಕೂಡಿಸಬರಣ್ಕೋದಕದಾನಧಾರಾವೂ 
Se ಯನೆಇದುಕೊಟ್ಟ ನು 
*'ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ನ್ಯುಧ್ಯೇ ದಾನ 
ನಾತ್ರ ಗ್ಗೆ ೯ಮಾನವಾಪೊ a6 


ಜಿಪಾಟಧಾದ ಚ್ಛಾತಂಸವಃ | 


26 


ees ದಾ 
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ಆದೇ SRG: ಪೂರ್ವಕಡೆಯ ಬಾಗಲುಬಾ 38. Sezee 


BOWS ಕಂಭದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 211" 8”. 


'ಕುಭಮಸ್ತುನಳಸಂವತ್ಸರ 
?ದಮಾಘಕು೩ಲು ಶ್ರೀರ್ಮಮಹಾ 
RASS ಮಹನುಮಂತೇಕ್ಟ 
*ರದೇವರ। ROE ಅಚರ 
ಸರುಮಾಡಿದಸೆ ಸೇವೆಸ್ಟಮಿಯದನ್ನು 





122 
vee ದೇವಾಲಯದ ಸುಕನಾ ನಾಸ ಮಂಟಪದ ಹೊರಭಿ 


6. si 
ನದಅವಸರಸ್ಥೆ 
'ಡವಿಹಳಖ ಇವನ್ನ oF )ಯ 


ಇಾಲುವೆಗದ್ದೆ AO 


ಬಾಡ ಸ್ಯಾಮಿಯಕ್ರೀಪಾ 


' "GE RROD FA, ನು 


ಿತ್ರಿ ಯ ದಪ್ಷಿಣಕಡೆ SY Tap Rowe OU 2. 


ಹಳಗನ್ನ ಜಶ್ರರ, 


ಜ್‌ 


11 ಗಜ ಕ್ಯಾ ಬ ಟೋ ಹೆ ಕಾ ಶಂಕ ತ್ರಾ ಕತೆ ಟಾ ಒರ ನಾ ಧನ 


೫ , ವೆಪೊಲ್ಬವೆರುನೆಲ್ಲ ಚಲ್ಮಿಯುಂತನಕ್ಟ್ರೂಲ , 
EL Dee ಜೀ ON ಕ 
ಕೊಡಗನುಲೆನಡುಂಕೊಲ್ಲಮುಂಕಲಿಗಮುಂತಣ್ಪ ಮಣ್ಣ oes. 


ರ್ಸಿವೆ:ಪೂಣ್ಬ ಮೆಮಾನ* 


ಕಳೆ ಸನ್ಹಲೂರಚೂಲೆಕಂಅನ ಕ 


, Pang kN, , 


46.69 9 ೨ 9 9 $ $ 


308 


| Sesassaderadicte | 18) svaregirin 


Tirumakidlu-Narasipir 081/0. 


೬೬.೬೬೬ ೬೬ ಎ ದಿಶ್ವಖಣ್ಣುಗಂದಣ್ಣುಂದೇಗುಲದಬಡಗಣ್ಣ Mees Sreriew, Now wewes, S27, B | 
ಡಿನೆಲ್ದಾಳಹಾಗ ಅ 9 ೨ 9 ಆ ೬ರ ಯತು se ಅ ಇ 9 eee ಇ ೨ ಇ ೨ ಈ ಠ 2 ಈ 
( ಈ 2 ಪಬ್ರಿಗಳ ಸೊನೇಭಾಗೆವು ಹೊಸದಾಗಿಸಟ್ಟಿಯಿರುವ FWY ಸೇರಿಯಿರುತ್ತೆ, 


193 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯ ಉತ್ತ USS ಕೆಳಭಾಗದ ಲೋವೆ ದಿಂಡುಕಲ್ಜುಗಳಲ್ಲಿ. 


TNS, BES, 


, ೬... ,ಮದನಮಂಗಲವಮೂಡೆಯಾನಾತತ್ತ ನಾರವಣಯನುಂಕೊಟುನಾಡಾನಲ್ಪತ್ತೂ ನಾಳ! ೀಗೋಯಿಲಿತಿರುಮುತ್ತ ತ್ತಿಯ 
. ರಂಪ 


' ಫೇಸ ಯಬಡಗಣೇರಿಯಂಮಹಾಜನಂಬಿಟಬರಮಂಗಳಂ ALA SATE OD ೧೦೫-॥ ಯನೆಚಿತ್ರಭಾನುಸಂವಚ್ಛರದಲು್ರೀಹ 
ನುಮೇಶ್ವರದೇವಗ್ಗೆ ೯ಸಜೆನದೇರಿಂಗೆಹಾಗಡಿಊರವಾಸುದೇವಭಟ್ಟಕೊಟ್ಟವಣ ೫ದಖ ವ್ರಿದ್ಧಿ ಆಲುಚಂದ್ರಆರ್ಕ್ವತಾರಂಬರಂ 
SBA, ಗಿಕೊಟ್ಟಂಮದಪತಿ ಕ , ಸಾಯಾಬೀಯನುಮಾಚಜೇಯನುನಡೆಸುವರುಕವಿಲೆಯನಳಿದರುಆವ್ಮರುನಡ 


to 


ಬಾ ON Se ಸ ಬಗ್ಗೆವಿಗಡುಪಂಥೆ BEY ಕೂನಲ್ಯೂ ಊರಕ್ಕ ೯೪ಂಬನ ಎಣ್ಣೆ ಅಕ್ಕಿ ರ್ಯ ತುಪ್ಪಂವಿಳ್ಯುಂಪೊನ್ನದೊಡೆಲ್ಲಂ 


BACHE ರಂದೇವ, , , ,,,೪ ASH ONT | ee BEL 9 ries ತ್ತಂಕೊಡುವೆಂಮುದಿಲಿರಕ್ಷಿಸುವೆಂ ಇ 


ಥವು ್ರಾಕಾಹಿತಂಗೆಯಿಯ್ದರಿಗ್ರಮಕಣ್ಟೊ್ಳ ನಕು ೦ ಗ ಸ್ವದತ್ತ ಈಶ ತ್ರಂನಾಯೋಹರೇಶಿವಸುನ್ಫರ rete) {iPOD 
ಸಾ 3/8527, ಯಾಂಜಾಯತತೇಕ್ರಮಿಇಳನಗಳನ್ನ ROSNER, ia 


( = 2 TONY ಆದಿಭಾಗವು FLOSS ಸೇರಿಯಿರುತ್ತೆ. ) 


194 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಪ್ರಾಸಾರದ ದಶ್ರಿಣಕಡೆ ಮಹಾದ್ವಾರದ ಬಳ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಸಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ ಲ್ವ Q” x ಔಟ 6”. 


'ಕುಭಮಸ್ತುಪ ಡೆ ವಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತ್ಟೀಕಸು7ು ಸೋ . | 
ಜ್ಯ ನಿಲಾರದರುಮಂತೇಸ್ವರದೇವರುಂಯ | 
ಸವ್ರೂಡೆಯರುದೇವರಸಬಜಡೆಯರನಿರೂಪದಿಂ | 
*ದಮಾದರಸರುಸಾವಿರಮರದಅಷಣೆಯಸುಂಕ | 
ವನುರಾಯರಿಗೆದಂಣಯ್ಯ ಒಡೆಯರಿಗೆಲೆಸ | 
6ಹಂತಾ ಸಗಿಮಾಂಸ್ಯಾವಾಗಸಸನದತನಿ | 
"ಇಬ ದೇವಾಗಿಆವನೊಬ್ಬನುಯಿಧರ್ಮ | 
*ಕತಬ್ಬುದನಾದಜೆವಾರಣಾಸಿಯತ್ತೀರ 
"ದಲುಸೋಮಸೂರ್ಯಗ್ರಹೇಣದಲಿ 
ಕ ಸೀವಿಕ್ಚನಾಥನಸಂನಿಧಿಯಲಿತಂನ 

Nas grows? )(ಗುರುಶಬಲೆಬ್ರಾಹ್ಮ 
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ಅದೇ TEs ಬಳ ಮತ್ತೊ. 
/ ae: 


ಪ್ರಮಾಣ 5x] 
ಕಭಮಸು ಸ್ಮನಮಸು ಸ್ತಿಂಗಃರಳ್ವುಂಬಿಚಂದ್ರ 


`ರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಕೆಂಭವೇ 1 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮನುಮಹಾನುಂಡಳೇಶ್ಟು 


ಕ್ರಾಸ ಫಾ ನ್ನು pip 


'`ರನುವಧಿಸಿದದೋಶದಲುಹೋಹರು I 

13 ಬುತಿಗನಹಳ್ಳಿ ಕೈಯ ಬರನಮಗಣೇತನಮಗದಾ 

34ದನ ಮಗಮರಿಗನಣಳ್ಳಿ ಕೈಯ ಕಡನಮಗಳೊ 

3ಮಾರಗಾಣಿಕೆಮೊದೆಸುಂಕಯಿಪ aye. .ನಂ 

1"ದಾದೀವಿಗೆಸ್ಟ ದತ್ತದ್ವಿಗುಣ 

ಬ್‌ ತಷ್ಟು Rose 

So | ಪರದತ್ತ್ವಾಪಹಾರೇಣಸ್ಟದ 

0ನ ಲಂಭವೇತ" | ಸ್ವದತ್ತಾಂಪರದ 
೫ತ್ರಾ ಇ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾ 1 ಪಸ =f 

ais oF Ar ABAD )ಣಿವಿಪ್ಟ್ಬುಯಾಂಜಾ 

ಇಯತೇಕ್ರಿಮೀಃ॥ 


೦ದು FONG. 


ಸಿರಂಶ್ರಿಭುವನಮ್ಲತಳಕಾಡುಗಂ 
"ಗವಾಡಿನೊಣಂಬವಾಡಿಕೊಂಗು 
?ನಂಗಳಿಬನವಸೆಹಾನುಂಗಲ್ಲುಚಂಗಿ 
*ಗೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗನಸಹಾ 








ಕ 


ಶಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು. 309 


ಸಯಶೂರಸನಿವಾರಸಿದ್ದಿ ಗಿರಿದುಗ್ಗೆ ಕ | ete OW AGN, § KRIS, WIT HS 
3ಗಮಲ್ಬತಲದಂಕರಾಮವಿಸ್ಸಂಕಪ) ಜಾ, 36ಸರ್ವ್ಮಾಧಿಕಾರಿಮುಹಾಪಸಾಯ್ಮಮವು 
"31ತಾಪಹೊಯ್ಸಿ ಣಸ್ರೀನೀರಬಲ್ಲಾಳದೇವ , , , , | ll ಹಾದಂಡಪಶಿನಾಯಶಹರಿಯದ 
13ದ್ಯೋರಸಮುದ್ರದನೆಲವೀಡಿನೊಳುಸು | ge 2 | ಯಿರೆತತು 

Se RoPPIBAGOD PTA Laer ಮೋಸ Saou 





34ಯ್ಯತ್ತ ಮಿರೆತತುಪಾದನದುಮೋಷ - 
( ಮುಂದಸ್ಕೆ ಅಶ್ಲರಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾುವದಿಲ್ಲ, ) 


126 
ಅದೇ ಪ್ರಾಸಾರದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಾಲಯದಡ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯ ದಫ್ಲಿಣಪಾರ್ಶ್ವದ ತಳ`ಪಾದಿಯ ದಿಂಡು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ, 


127 


ಆದೇ ಹನುಮಂತೇಶ್ನರ ದೇವಾಲಯದ ದಪ್ಷಿಣಕಡೆ ತಳ ಪಾಡಿಯ ದಿಂಡು ಶಕ್ಜಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು GONE, 


128 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ Os ಣಕಡೆ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯಲ್ಲ್ಬಿ. 


ಗ್ರಂಢ ಮತ್ತು ಅರವ ಕ್ಷರ, 


129 


ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಸಾಡಯ್ಯೇನ ಕೊಳದಬಳ ಜನಾರ್ದನ ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿ ಯು ವ್ರತ್ನರಕಡೆ 
ತಳನಾದಿಯ ದಿಂಡು ಶಲ್ಪಿನಲ್ಲಿ- 


| ಚಟು ass 


'ಸ್ನಷ್ಟಿಕ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾಮಂಡಳೇಸ್ನರತ್ರಿಭುವನನ್ನೂತಳೆಕ ತಾಡುಗೊಂಡಭುದಬಿಳ ಬೀರಗಂಗನಿಷ್ಟ್ಯು ವರ್ಷ ಸನ ಪೊಯ್ಸ ಳದೇನರು ಯ್ರಶ್ನಿ | 
ರಾಜ SOR, ರೆಬದ್ನಿಯೂರಾದಜನನ ನಾಥಚದುರ್ವೇದಿನುಂಗಲವಮಹಾ ಜನಸಾಯಿರ Sea, ಬರುಕೂಡಿರಲು “FU 
ಬಾದಾವಿಯಹುವಿಯರನಾರಸಿಂಹದೇವನಾಡಿದಧವ ಸ್ರಾಕಸಕವಂಪಸಾ 3 teddies Sede age Rodd devs v5 
ಯಣಸಂಸ )ನುಣದಲುವಿಷ್ಣ್ಳು ದೇನರಿಂಗೆ | 

By Ein ದ rar ac, , ವರಿಂಗೆನಂದಾದೀವಿಗೆ AA NO ಸಮೂಜುಮಹಾಜನಸಂಜವಮು ಇಗ By MAG 
ಗದ್ಯಾನನೂಜುಮಹಾ ಇಜನಣೆಉಭಯಪ aor Oniy ಗೆಸುಪಣ್ಣ ದತಂ ಬುಲಕೆಕೊಟ್ಟು aren ನ ಎರಡುಅನ 
ಹನ್ನೊಂದುನುತ್ತ ವುಹಾಜ ನಮಟದಆಗ್ಗೆಪೆ| areas gloat ಇತುಗದ್ಯಾನಹನ್ನೆ ರಡುಇಹೊ ಇಗ ಸ 
ಜಾಸ್‌ ತಿಹಾಸರರ್‌ಯಲಇರನ್ನು 3 


ಈ homes ಮೇಲ್ಗಡೆ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಆ ಪಾಂ ದ) ಭಗಳು ನಹಯಿಸದಡತಮ್ಮಮಾಡಿದಥರ್ಮ್ಮಂತಾಗೆ | Agnes, €ಸರವತ್ತಂವಾಯೋಹರೇಶಿವನುಂದ 
DIR, 33 ರ್ನ್ಯಂಪಸಹಸು)ಹಾಂವಿಪ್ಟಾ ಯಾಂಚಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ ॥ 


Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


130 
wae ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಮತ್ತು ದಕಹ್ಷಿಣಕಡೆ ತಳಪಾದಿ TENS. 


310 


ಗ್ರಂಥ ಮುತ್ತು ಅರವತ್ತರ, 
131 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ BH ese ಗೋಡೆಮೇಲೆ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು GIFS, 
132 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಗಡ್ಡೆ DISSES ದೇವಾಲಯದ ಹೊರಗಡೆ ತಳಪಾದಿ FOI. 


i, €ನಮುಸ್ತುಂಗಃರನ್ತು ೦ಉಬಚಾದ್ರಚಾವುರಚಾರವೇತ್ರೆಳೋಳ್ಯಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತೃಂಭಾಯಸಂಭನೇ ॥ Aya, ಕ್ರೀಮತುಸಕ್‌ 
ಕ್ರೀರಾಮನಾಥದೇವರಗೆ, , 


WOW ೧ಣ೯ರ೯೬ನೆಯ, ,, 


ಗ ಸಾಸ ಭ್ಯ” ೧.ಸೋ ॥1ಕ್ರೀಮತುಚಾ, ,, , ,,.. 
ಡ್‌ fod ener. .......ಇ ories, .. . ,ಯಿಅಂಣ್ಣ , , , , ,. ಪ್ರತಿದಿನ : 
ತೆ sig ಅಲಾ ಸಚತುನ್ಟಗ್ಗ OES USO eae rer aoe 
ಜಟ ಗ ಬಃ ಸ ee Sey ae 0: 
: wesc, , , ,ಗಿಯಧಿಕಾರಿಗಳಾದಿಯಾಗಿಬಂದು, ok eee es ರಾಮನಾಥ , , , 


( ಮುಂದೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


133 
BRAS ಹೋಬ ಚಿದರವಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 3 ಮು werk ರಾವಳನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಗುಂಡಿನಮೇಲೆ. 


ಹಳಗನ್ನ ಷಕ್ಷರ. | 
'ಅಯಮಹಿತಳೋ್ಸ TIT, Be ?ಗಡಿಸದೆನಾಗಿಯಬ್ಜೆ ೯ಸ್ತ್ರಿಯರಾಗಮತೋಖಿ 
*ಯಸಂಭವದೆಕಿಕಾಖ್ಯಗಣದೊಳ್ಳು ಣಿಗೆ ಕ್ಟ ತಯಪತಿಗ್ರಹಮಂನೆನೋನ್ಸಾರಾಧನಾತೀತೆ, , 


3a at lad 
ಬ್ರಯದರ್ಮ್ಮರ್ನ್ನೈಗಟಣ್ಬರುಪಾತ್ತ ಯಕ... 
*ನನ್ಬಿ ದೇವರೀವಸುಮತಿಯೊಳೆ ॥ ಆಗುಣಿಗೆ 
41 ಪ್ಲದ್ತ್ರಿಯರಾಗಮದಿಪ್ಟೃದೊಳೆನೆಗಣ್ಟುತ 
"ಪದೊಳ್ಸಲೆಕಾಲಾಗವುಮನಖಖಿದಾತ್ತ ತಿಸನ್ಬೋ 


Met og ಮಹತ್ಭಾಕ್ರೀಕಾರಿಯಮನಾತ್ವ್ರಾನ್ಸಿತೆಗೆ 
:`ಪ್ರತ್ಯುಶೌನರೋಹವಿನಯಮಮಾನ್ಯಚರಿತ, , 





134 
ತಲಕಾಡು ಹೋಬಳ ಹೆನ್ಚಿಗೆ ಗ್ರಾಮದ ತಾಮ್ರ) ಶಾಸನ. 
a ಪತ್ರಗಳು. ನಾಗರಾಘ್ಷರ, 


*ಗಾಢಮಾಲಿಂಗಿಶಾಯೇನಮೇದಿನೀಮೋದತೇಸದಾ | ಅ 
7ಬ್ರಹಾಸ್ತು ಭಕಲ್ಪದ್ರುಕಾಮಧೇನುಸಹೋದರಃ | ರಮಾನು 


೧ನೇಪ ಶ್ರಡ ಹಿಂಭಾಗ, 
33ಗಣಾಧಿನತಯೇನವಂ॥ | ನಮಸ್ಮುಂಗಕಿರಕ್ಕ್ವುಂಬಿತಂ 


ಮನದೊಳ್ಳುವಂಗಳನಉಿದೊಪ್ಪುತಂಮುಯ್ದ ಮಸವೊಾನಗ , , 


ಸಗ್ರಚಾಮರಃತಾರವೇ। ತ್ರ್ಯಲೋ(ಕ್ಯಾ)ನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾ 
ಯಕಂಭವೇ | ಅನ್ಯ್ಯಾದವ್ಯಾಹತ್ಯೈಕ್ಬುರ್ಯಕಾರಣೋವಾರಣಾ 
4338 1 ನರರಸ್ಮೀವ್ರತಿಮಿರಮಿಹಿರೋಹರನಂದ 





"aa 1 ಕ್ರೀಮಾನಾದಿನರಾಜೋಯತ್ರಯಂದಿಕತುಭೂಧರೀ | 


"ಜಸ; ಧಾಂಕುಕ್ವಶ್ರೀರಸಂಗರಸಂಭವಃ | ಉದಭೂವನ್ಹಯೇ 


9 ಸ 
i ತಸ್ಯ್ರುಮದುರ್ನಾಮಮಹೀಪತಿಃ | ಪಾಲಿತಂಯತ್ಯು ಲೀಯೇಸವಾ 


1'ಸುದೇವೇನಭೂತಳಂ | ಅಭೂತ್ತ ಸ್ಟುಕುಲೇಕ್ರೀಮಾನಭಂಗುರ 
''ಗುಣೋಡಯಃ | ಅಪಾಸ್ತದುರಿತಾಸಂಗಸಂಗಮೋನಾಮಭೂ 


ಜು 5 ಲ್‌ ‘ 
1ರ ಲ ಲ ಫೂಟ ae ee eS ek en ಶ್‌ ಭಲ ಟ್‌ cr 


ರ ್ಚ್ಯೂೂ್ತ್ತೂೂೂಾಕ 


ತಿರುಮುಳೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ ತಾಲೂಕು, 


3,338 | ಆಸಂ(ಸ)ಹರಿಹರಃಕಂಪರಾಯೋಬುತ್ವ ಮಹೀಪತಿಃ |. 

ಮಾರಪೋನುದಪಕ್ಟ್ಷೇತಿಕುವಾಾರಾಸ್ತ ಸ್ವಭೂಪತೇಃ | 

'* ಪಂಚಾನನಾತ್ಮನಾಂತೇಪಾಂಪ)ಖ್ಯಾತೋಬುಕ್ಕ ಭೂಪತಿಃ 1 ಪ್ರ 
'ಕತಂಡವಿಕ್ರ ಮೋಮಧ್ಯೇಪಾಂಡವಾನಾಮಿವಾರ್ಜನಃ | 
Mow ರೀಂದ್ರಧುರೋದ್ಧಾರದಕ್ಷಿಣಸ್ಥ ೦ಧಬಂಧ 
ee | ಬುಶ್ಚರಾಯಸ್ತತಚ್ರ್ರೀಮಾನಾಸೀದಾಹವಕ 
Bards | ಹುದ್ಯೋಫೇಜ ರಂಗೇಭಿದಪ 
39ಶ್ರಪರಿತಸ್ತ್ವಾಂಡವಂಮಂದಭಾಗ್ಯ್ಯಾಬುಕ್ವೇಕುಪ್ಟ್ವಾ 
30ಸ್ನರು ಪ್ಹ್ವಾಭವಭಯಭರಿತಃಕೊಂಕೇಇ8ಕಂ 
31೬ ನಾರ್ಯಃ | ಆಂಧ್ರಾರನ್ಭಾ )ಣಿಧಾವನ್ನ §3) 
22ಶ್ರಿಮಧಭಿಗಿರೇಗುರ್ಜರಾರುರ್ರ್ಸುರಾಂಗಾಃಕಾಂ 
MPSA) BART EONS GSE HI) 
4x; BormessVeriee | ರಾಜಾಧಿರಾಜಸ್ತೇಜಸ್ಸೀ ; 
3ಕೋರಾಜಪರಮೇಕ್ಷರಃ | ಮೂರುರಾಯರಗಂಡಾಖ್ಯಃಸರ 
26ರ ಜಭಯಂಕರಃ | ಹಿಂದೂರಾಯಸುರತ್ರಾಣದುಪ್ಪ 
87ವಾರಣಮರ್ದನಃ | ಭಾಪಾಶಿಲಂಭ 

ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 
'3ಕನೂಫಾಲಭುಜಂಗಮುವಿಹಂಗರಾಔ | ತಸ್ಯೆಗೌರಾಂಬಿ 
23 ಸ್ಯಾನಾಮಮಜಹಿಸೀಸಮಜಾಯತ | ಮಾನನೀಯಗುಣಾ 
3ರಿಮಾಯಾವ್ನ್ಲಭಸ್ಥಾಯಥಾರಮಾ | ಕವರ್ದಿನೋಯಥಾಗಾ 
31ರೀಕಚೇವನವಂಚಿದ್ದಪಃ | ಬತಾಮಹಸ್ಫೇಸಾ 
38ವಿತ್ರೀಭಾಯಾದಿನಮಣೇರಿನ | ವಿಲಾಸವಿಭ) 
ಿವೋಲ್ಲಾ ಸತಿರಸ್ವೃತತಿಲೋತ್ತಮಾ | ಅನಸೂಯಾ 
3*'"ಿಸಾಸೂಯಾಯತ್ಪಾತಿವ್ರತ್ಯುಸಂಪದಾ | ಅಹೀನಭೋ 
3ಕಗೆಸಂಕಕ್ತಿರಸಾರಾಜಕಿಖಾಮಣಿಃ | ತಸ್ವ್ರಾ(ತ್‌)ಹ೦ಹ 
3ರುಗೌರ್ಯಾಃಕುವರಾರಮುದಪಾದಯನ | ಸಿಪ್ಪ್ರಾನಸಂರ 
3ಶ್ಷತಾಯಸ್ವ್ರಾದ್ಪು ಪ್ಫ್ರಾನಾಮಹಿನಿಗ್ರಹಃ | C292 FF OF 
*'ಡುಪಾಂಸಾರ್ಥ್ರೆರಾಜ್ಞೊ «ಹರಿಹರಾತ್ವನಃ | ಯಸ್ವಿನಿಪೋ 
8ಔ॥ದಾನಿಪ ಯಶಸಾಪರಿಕೋಭತೇ | ದಾನಾಂಬುಧಾರ 
*ಓಯಾತಸ್ಯುವರ್ಧಂತೇಧರ್ಮಪಾದಪಾಃ | Bw KAD . 
41॥ದಾ ಾಗ್ಡಿ ನಿಧುನಾಯು(ತ)ವತ್ಸರೇ | ಯಿಶ್ಚರೇಶಾರ್ತಿಸೇ 
*: ಮಾಸಿದ್ಯಾದಶ್ಛಾಮುತ್ಯಿತೇಹರೌ A ತುಂಗಭದಾ )ನದೀತೀ 
9508 RNID LMIGAA, GP | ಆತ್ರೇಯಗೋತ್ರಜಾ 
4*ಶ್ರಾಯತಥಾಪನ್ನ ಅಬಸೂತ್ರಿಣೇ | ಯಾಜ ಪಾಣಾಂವರೇ 
“ಸಬ್ಯಾಯಪರಿಪಾವನಮೂರ್ತಯೇ | ಪದವಾಕ್ಯುಪ್ರಮಾ 
'ಹೇಪುಪರಾಂಬ್ರಾಢಿಮು್ನೇಯುವೇ | ಪರೋಪಕಾರದಕ್ಷಾ 





41'ಯಪರತತ್ವ್ವಾವಜೋಧಿನೇ | ಪ್ರರೇಸ್ಟಿತಾಯಸರ್ವಜ್ಞ 
4ಕರಿಮಾಧವನಾಮಳೇ! 'ಆಲಾಳವೀಕ್ಷಿತೇಂದ್ರ) 

8 ಸ್ಟಸೂನವೇಸೂನೃತೋಶ್ತಯೇ | ತಸ್ಕೈನರದಭಟ್ಟಾ 
ಹೈಧ್ಥಮತಾಮಗ್ರ ಪಾಯಿನೇ | ಕ್ರೀಮಧೊಯ್ಸಳರಾ 
ಶ್ಯೀ ಪುಶೆರೆವೂರಾಖ್ಯಿಸೀಮಸು | ತಾಪೂರಾಖ್ಯಸ್ಥ 


ಎನೇ ಪತ್ರವ ಹಿಂಭಾಗ, 


ಕೌ ತತ್ರಕಾವೇರೀಸರಿತಸ್ತೆಟೇ | ಪುರಂಪ್ಚ್‌ 
*ಮವಾಹಿನ್ಯಾಃಪಂಚಕ್ರೋಶಾಂತರೇಸ್ಛಿ ತಂ | Sess 
*್‌ಡುಗಜಾರಣ್ಯಹೇತ್ರ ಸಾಂಪ್ಯ್ಯಸುಕೋಭಿತಂ | ಹೆನ್ನ್ನು 
ಗ್ಸತಿಕ್ರುತಂಗ್ರಾಮಂಪಲ್ಲೀಭಿಃಪರಿಸಂಯುತಂ | 
56 
| ಕ್ರೀಮದ್ದ (ರ)ಹರರಾಜೇಂದ್ರಪುರಕನೂತನಸಂಭ್ಯ ಯಾ I 
2'ಸರ್ವವತಾನ್ಯಾಂಚತುಸೀಮಾಸಂಯುತಂಚಸಮಂತತಃ | 
'ಕವಿದ್ಲಿನಿಷ್ನೇಪಪಾಪಾಣಾದ್ಯಪ್ಪ್ಯಭೋಗೈರಥೇತ 
Sys | ವಿವಿಧೈಕ್ವ ಫಲ್ಯೆರ್ಮುಕ್ತಂಸತಟಾಕಂಸಭೂ 
So ಆಚಂದ್ರತಾರಕ«ಭೋತ್ನಾಂದಾತುಂಚಾಪಿನಿ 
61 f 

ಜೇಚ್ಛ್ರಯಾ | Qs shS) 38 TSS) yw BGs 
62 

ಉತ್ತ ರೈಃ | ಕ್ರೀಮದ್ಭರಿಹರರಾಜೇಂದ್ರಮಹಾರಾ 
“ತ್ಯೋಮಹಾಮನಾಃ | ದಶ್ಷಿಣಾಸಹಿತಂಧಾರಾವೂ 
64 

ರ್ವಕಂದತ್ತ ಪಾನ್ವುದಾ | Ah WSs ss 
ಪ್ರಶಸ್ತ ಮೂರುರಾಯರಗಂಡಪರರಾಯ 
ಊಟಿ ಯುಇರದುಪ ಬಶಾರ್ದೂಲಮರ್ದನರಾಜಾ 
5'ಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ವರಕೀವೀರ 
8ಪ್ರತಾಪಕ್ರೀವೀರಹರಿಹರರಾಯಮ 
69 

ಹಾರಾಯರುಆತ್ರೇಯಗೊ ತ )ದಆಪಸ್ತ ಅಬಸೂತ್ರ) 
7ಉದರಯಜ'ಕ್ಕಾಖೆಯಹಿರಿಯಮಾಧವಪುರದಅ 
71 

ಲಾಳದೀಶಿತರಮಕ್ಸ ಳುವ(ರ)ವಭಟ್ಟರಿಗೆ 
ನ್ನು ಗೇಗ್ರಾಮಕಾಲವಳಿಸಹಿತವಾಗಿ 
”ಕಿತ್ರಧಾತಿಥಿಪ್ರಣ್ವಾಕಾಲದಲಿಸಹಿರಣ್ಣೋದ 
7*ಈದಾನವಾಗೆಧಾರೆನೆರದುಕೊಟ್ಟಿವಾಗಿನೀವುನಿವ್ವು 
?5ಫ್ರುತ್ರಪಾತ್ರಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿದಾನಾಧಿಕ್ರಯಯೋಗ್ಯ 
?ವಾಗಿಸುಖದಿಂಅನುಭವಿಸುದುಯೆಂದುಕೊಟ್ಟಕಾಸನ ॥ 


ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


ಗ ದಮಖಿಳರಾಜಕೇಖರಮಧುಕರರುಂ 
'ಕಾರಗೀತಮಾಹಾತ್ವ go | ಕ್ರೀಹರಿಹರೇಂದ್ರನೃನ 
ತ್ರೇಃಶಾಸನಮಚಲೈ ಕಪಾರಿಜಾತಸ್ಥೇ | ಪ್ರಖ್ಯ್ಯಾ 
ಕರತ್ರಕಾಸನಂಸ್ವ್ಯಾಮಿಶಾಸನೇನವಿನಿನಿರತಂ 


3H 


312 Tirumakidlu-Narasipur Taluq. 





೫! ನಸನಾಚಾರ್ಯವರ್ಯೆಣನಾಗಿದೇವೇನಕ 8'ಲೋತಕೇಸರ್ವೇಪಷಾಮೇವಭೂಭೂಜಾಂ [ ನಭೋಗ್ಭಾನ 
Os | ee . Sacra magna cee, ವಸುಂಧರ | ಸಾಮಾ 
eg, )ಓಒಯೋನುಪಾಲನಂ | ದಾನ ತ್ಸ್ಪ” TF DITA, ೇತಿಪಾ ಕೌಸೋಯಂಭರ್ಮಕೇತುರ್ನ್ವಪಾಣಾಂಳಾಲ ೇಕಾಲೇಪಾ 
8*ನಾದಚ್ಛತಂಪದಂ | ne ದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರೂಳ್ಳಾಂ *ೃಫ್ನೀಯೋಭವದ್ಬಿಃ | ಸರ್ವಾನೇಶಾನಿಭಾವಿನಃ 
೫`ರಡತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂ ॥ ಪರದತ್ತಾಸಹಾರೇಣಸ್ಕ 9 ಫಾರ್ಥಿವೇ:ದ್ರಾನಭೂಯೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಖೆ 
ae, ನಿಷ್ಠ ಲಂಭವೇತ್‌ | ಏಕ್ಛೈ ವಭಗಿನೀ ಕ್ರೀವಿರೂಪಾಹ್‌ 
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ಮೂಗೂರು ಹೋಬ ಕೆಂಪನಪುರದ ಬಾರ. ನೇಕ್ಚರ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನ್ನಡಪ್ರರ,-.-ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 2’ 6”, 
"igh, ಕ್ರೀವಿಮುಳಯಕಪ್ರಸ್ತುತನನುಮಹಿತಗುಣ(ಗ) 
`ಹಾವಾಹಿಸದಾವಿಸ್ತಾರಿತನಖಿಳಮಹೀಪಸು ಸತನೆನೆಗಲ್ಚಿ ಬಾಳನಾ 
"ರಾಯನನವಿಜಯರಾಜ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿ ಸುಖಿಸಂಕಥಾವಿನೋದ 


ಹೊಗರು ROG ಸಕನೃಪಕಾಳಾತೀತಸಂವತ್ಸರ Frome nose 
*ವತ್ಸರಪ್ರವರ್ತ್ತಿಸುತ್ತಿ, ವರ್ಪಾಭ್ಯಾಂತರದಪಾಪ್ಟ್ಯವಾಸ 


ee ee ಆ. ಆಆ ಎ 


see 9 9 Oe ಇ 2 ಇ ೫೨ He ಇ 


ಲಂ ಅಂ ಕ್ರೀಸೋಮರಾಸಿಭಟ್ಟಾರ ಸಗ್ಗ ೯ಸೆಲ್ಲೂರವಾಣ , , , 
'ಯ್ಯಾಕೇಖೆಹೇರೂರಲಿಗಣ್ಣ ಗದ. ವೆರರಾಳತೋಟಮು, ಪ 


— ಳಾ Paes . 

een, BeseOg, ೪೫ ಪ್ರನಾದಕಲ್ಲಕಬ್ವಾ DATOS , 
ಟಮುಗಳ, 1೫ ಜರಾ; ವನ್ಬುಕೊಟ್ಟ, , , , .. ಗ್ರಾಮಧರ್ಮ್ಮ್ಮಮ್ಮೆಬ್ಲಬ್ಪಿ 
Mears DARD. Hout. 2079 RUSE F 


'*ಮಾಗಿನೆಗಂ್ಬನಿದುವೈರಾಗ್ಯಸ್ಫಾನವಿದನಬಂದವಾರಣಾಸಿಯು 
1*ಅವಿಲೆಯುವಮುನಂಂಪಂ ॥ ಸ್ವದತ್ತಾಂಪರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋ, , , , , , , ... 
33ಸುಂಧರಾಂಪಸಿ, ಬ್ರರ್ವ್ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ ॥ 


136 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 3’ 6, 

'ಸ್ಥೃಹ್ತಿಸಮಸ್ತಪ)ಕಸ್ತಿ ಸಹತಂಕ್ರೀಮನ್ಮ್ರಹಾಮಣ್ಣಳೇಶ್ವರಂತ್ರಿಭವ 
ನಮ್ಮತಳಕಾಡುನಂಗಲಿಸೊಯೂತೂರುಬನಿವಸೆಹುನುಂ 
3ಈಲುಕೊಂಡಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರುವ್ರತಿವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯುತ್ತಿ ರೆಕಕವರಿರ 
4೧೦೯.೨ನೆಯ ವಿಕ್ರುತಿಸಂವತ್ಸ ರಚ್ಛೈತ್ರಕುದ್ಛ ಪಂಚಮಿಬೃಹವಾರದಲುಪುಪ್ಪ್ಯನಕ್ರ ತ್ರದ 
*ುಹದಿನಾಡಕಲೂರವಾದ್ಧೂ a ಲಗೋತ್ರಪನಾರಣದೇವೆನಮಗಂಚಂದ 3) 

csc occa nth atc: 
?ಬಡೆಯಗಾಂಡಂಗುಂಆದಿಗೌಂಡಂಗುಂಳೊತ ತ್ತಗಳಂಡಂಗುಂಹರದಗೌ 


"ಡಂಗುಂಅನ್ನ ದನ್ನು. €ಪದ್ಮ್ಯನಾಭಾ, , , , , ,ಸವತಗಿಿನ್ನ ಬಾಗದಲುಸರ್ವ್ವ 


ತಿರುಮಕೂಡ್ಲು ನರಸೀಪುರ Sows, 512. . 


'ಬಾಗಂಮೂವ್ವಾಡಿಡಮರನುಂ , ಳ್ಯ್ರೋದಿದಬಾವಿಯುಂಬಲಸಾಗಿಹೊನ್ನಪ್ಪಗೊಂಡು 
10ೂಮಿಯಂಸೊಟ್ಟಂನ್ನ ಪ್ಪುದಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಕೇಕರನಬಪ್ಪಂಇದಕ್ಕೆ ಸಾಫ್ತಿಪದ್ವನಾ 

೩1 ನಂತಾಯೂರಪೇವಮಾರಾಯಂಆಪ್ಸಮಾರಾಯಂಡಡ್ಡಿ ಕಾಣಿ 

123 ್ರಮಂಸೇನಜೋವಲರಿರಾಯವ , , ತಮ್ಮಡಿಮಾದೇವಂಸಂಡಿತಪೆರಿಯಾಂಡೆಂ 
'8ವರುಮಾಳ್ತ್ಮಂಬಿ ಬಾರಿಕಹರದಂಜೋಳಾಚಾರಿಶೊಟ್ಟ್ಬಾಚಾರಿಕೊದವಳವಕರುವ 


***ಕಿಶಂಡಲ್ಲಿಗ ವಿಳುಟ್ಟಂಅಣುಗೆಹಲೆಯಟ್ಟಂಕುಂಬಾಅಸೊತ್ತಂಸಬೆಮೆ 


ಸ ಮಾಡ ಗಗ ree ಸಾಚಾ! 
16ಬಯಬಲುದೇವಂಹೊಮ್ಮುದತೆನ, , , , ಕರಣೆತ್ತಗಂಡಂ 
1ಗಮಂಗಲದಣೇತಾಂಡಿಮಾರಾಯರುಿಆಲೂರಬಂಕಗಗಾ 
38ೃಇಂಮಂಗಲದಆಳಗೆಯಂಕೌತ್ತಗೌಂಡಂವಿಷಯೂರ, ,,, 


19, ,, , ,ಶೇತಗೌಂಡಂಎಲವ ಕೂರಬೋಳಗೌಂಡಂಇದ್ರೀಸಾಸ್ತಿ 


ಆಮೆದೆಯಮಾರಾ 


ieee Ee ಭ್‌ ಶ್ಲತಸೃಮಿದಂಹನಿಜೋಜಬರಣ , , 
137 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ We. 
WNW. 

1 - 12 ಎ ತ 

ear, ೮ಗಃರಕ್ಟು ೦ಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರ [ವೇ | ಹಾಸಪುರ:ಣಾಗಮತಾಃ ಸ್ರರ್ಯ್ಯಪ್ರತಿಫಾದಿತತ್ರಿ) 

೨ವೇ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಬಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾಯಸಂಭ 1ವಿಪದೀಸಾವಿಪಾಕವದ ಶ್ಷಜಜಖಇರಕ್ರೀಮದ್ಳೈ 
*ರಾಕಾತದ್ನಿಕಿಜೃಂಭಮಾಣಶಕಜ Dad Sc ೯ 1*ಕಾಂತಬಸವೇಶ್ವರದೇವರು ಮೂಲಸ್ಥ್ಯಾನದೇವರಿಗೆಕ 
*ರ್ಶಿರ್ಫನಾನೇಕಾಂತಾದಿವಿರ ಪಪಾಗಿಘಟನಪ್ರಾಥಪ್ರಬಾ Vasey av tes ಯೆಳಗೆಗದ್ದೆ ಪ್ರೂಕಲ್ಲದೆಗದ್ದೆ ಆರಪ್ರಾ) 

1 

ವೋಜ್ಠಲಃ | ನಾಕಾಂತಃಪುರಸಾಮಿನೀಪರಿವೃತಸ್ಫಾ ರಃಪ) "ಕ್ಲಾದೆತೋಟಕಂಭ Qo0 ಶ್ವಾ, , ದಂಮುಖುವಾಡಿನಸೀ 
ಕದ್ದೋಮಹಾನೇಶಾಂತಕ್ಕಿತಿನಾವಿಭಾತಿವೃಪಭಬ್ರೀ 17ಮೆಯಲಿಹೊಲಕಂಭ ಎ೦0 ಸೆಲ್ಲೂರಪುರವಂಮುಣು 
7ಹಾತಿಯೋದೇಕಿ*॥ ॥ ಸ್ಪಸ್ತಿಕಫೀಮದಖಿಳದೇವ ಕುಲವ 18 ವಾಡಿಈಮೂಯುಗಾ )ಮದಲ್ಲಿದೇವರಸೀಮಲ್ಲಿಸಟ್ಟ್ಟದ 
*ುಟಸಂಕಲಿತಾಗಣಿತಮಣಿಗಣಕಿರಣಾವರಣಣ (ಪಾ 83, ದಹಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಯಅಪಸಯವನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಕೊಂ 

9್ಯ = 5 , > 20 6 | 

೨್ರೀಚರಣಸರೋರುಹಕ್ರೀಮದ್ವೀರಸೋಮೇಶ್ವರುವನ್ಬರನ ಡದಂಡಇಪ gourd Ae ನುಅಲುಬದನಆಮರ 
19ನ್ವಯೋದ್ಭೂತಸಕಲಸಾಸ್ತ್ತ ;ಸಾರಾವಾರಪಾರಂಗ ೫'ಳವಹತ್ಯಾದಿಮಹಾಪಾತಕ, , , ,ಪಸ, ಡಿ, ,ವನ 





Menor ವನನತಸ್ಥಾಪನ:ಚಾರ್ಯ್ಯಕು BAL, BB 
138 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಊರುಗುವ್ಪೆ ಯೆಂಬ ASS. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ ಪ್ರಮಾಣ 3°3” x 467, 
139 
ಅದೇ ಹೋಬಳಿ ಕಂಣೇಗಾಲ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಆಗ್ನೇಯದಲ್ಲಿ ಆಂಬಳೆ ಸಾಲ್ಮೇಗೆ ದಕ್ಷಿಣ ದೇವರಗದ್ದೆ ಸಮಿಪದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 81 81, 
'ವಿಶ್ಟಾವಸುಸಂವತ್ಸರದಸಾರ್ತೀಕಸು ೧ಲು,,,,..,.......... 
: ತಳ ಕಾಡನಇವ್ಯನಾಥದೇವರಿಗೆಕಂಣವೆಗಾಲದಮಳಲಿ 


3123: Tirumakidlu-Narasipir Taluq. 


3ನಾಥದೀಶ್ಟಿತರಮಕ್ಚ ಳುವಾಇದೀಪ್ಷಿತರುಕೊಟ್ಟಕಲ್ಲುಕಾಸನದ 
*-ಕೃಮವೆಂತೆಂದರೆನಮಗೆದೇನಂಣವೊಡೇರುದಾನವಾಗಿಸೊಟ್ಟಕೊ , ,ವ್ರಿ 
3ಿತ್ತಿಯಸರ್ವಸ್ಪಾಮ್ಯವನುನೂಅಅಇವತ್ತುಹೊಂದಿಗೆಕ್ರುಯವಾಗಿಸೊಟು 

ಕ ಆವ್ರಿತ್ತಿ ಪ್ರಾಜ್ಟ ಗೆಯೇನುಂಟಾದಸರ್ವ್ವಸ್ಪಾಮ್ಛವನುಆಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ಯಸ್ಯಾಯಿಯಾ 
77ಅನುಭಇಸಿವಿರಿ 1 ಕಂಣಗಾಲದ ಅಕೀಪಮಹಾಜನಂಗಳು 

*ೂಟ್ಚದಮ್ಮ ಸಾಧನಮಾಇದೀಕ್ಷಿತರುಕೊವೊಂದರೆವ್ರಿತ್ತಿಗೆಗ್ರಾಮವೆತಯೇ 
*ನುಂಟಾದನೊಧಾರೆನೆಐದುಕೊಟ್ಟಿ ವಾಗಿತದಾತಿಥಿಆರಭ ಕ್ರಿವಾಗಿಗ್ರಾಮ 
''ವೇತಇಲ್ಲವಾದಕಾರಣಆಚಂದ್ರಾಕ್ಟ ೯ಸ್ಯ್ಯಾಇಆಗಿಅನುಭಇಸು 

11ವಿ೦ವಿಂದುಕೊಟ್ಟ ಕಲ್ಪಶಾಸನಈಮರಿಯಾದೆಗೆಮಾಇದೀ 
13ಶ್ರತರವೊಪ್ಪವಿಕ್ವನಾಥಅಕೇಪಮಹಾಜನಂಗಳವೊಪ್ಪ 


ನಾಗರಾಘ್ಟರದಲ್ಲಿ-ಕ್ರೀಪ)ತಾಪಹರಿಹರ, 
140 
ಅದೇ ಕಾಲುವೆಯ ಮೊಡವಾಯಿನ ಬಳ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಫೋಶ್ವರದೇವಾಲಯದ ಉತ್ತರ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ 


ಹಳಗನ್ನ ಡಥ್ಷರ,--.ಪ್ರಮಾಣ 4’x 2' 9”. 


ot 
dl 
3 
a 
3@ 


548 ಳಾಳಪ್ರೆರವರೇಕ್ಶರಂನನ್ಹಗಿರಿನಾತಂ, , , , , , ಅಂಕಕಾಣ 
9 

3 ISIAH ೯ಪೆರ್ಮ್ಮ್ಮನಡಿಗಳೆಪೃತಿ, 
ತಿಸ್ಟೃದತ್ತಂಪರದತ್ತಂ, ,'. ..... 


(ಮಧೆ ಛ್ರಿಯಲ್ಲಾ BAK, ) 








i in ಬ as) 8 a Ta al 


Saas BIST IMAI BINIAITA 


NANJANGUD TALUQ. 
| ನಂಜನಗೂಡು ಶಾಲೂಕು. 





ತ್ತ 
ನಂಜನಗೊಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಸಂಡೇ ದೇವಾಲಯದ ಮಹಾದ್ವಾರದ ತೋರಣದ ತೊಲೆಯಲ್ಲಿ, 


3)ೋನಂಜಂಜೇಕ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರಣಸಂಥಿಧಿಗೆ | Aya ಕ್ರೀವಿಜಯಾಯ್ಯದಯಕಾಶಿವಾಹನಕಳವವ ರ್ಪಂಗಳು ೧೩ , , ,, Rover 
ಘಾನವಾರ ಬ ಬ ಜಪ ಆತ್ರೇಯಸಗೋತ್ರಆಶ್ಚಲಾ 


ಸಯನಸೂತ್ರಖಯಕ್ಕಾ ಖಾನುನರ್ಶಿಗಳಾದವಂದುಡಿಶೃ A Tress ಡಯರವಪರಪಾತ್ರರಾದ ಯಿಂಮಡಿಸೃ ಪ್ಲೃರಾಜನಡಯರವರಪು 
ತ್ರರಾವಕ್ರೀಮತ್ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂಡಲಮಂಡನಾಯಮಾನನಿಖಿಲದೇಶಾವತಂಸಕರ್ನಾಟಳಜ 


3ನಪದಸಂಪದಧಿಷ್ಠ್ಯಾ ನಭೂತ್ರ್ರೀಮನ್ಮಹೀಕೂರಮಹಾಸಂಸ್ಯಾನಮಧ ದೇವೀಶ್ಛುಮಾನಾವಿಕಲಕಲಾನಿಧಿಕುಲಸಮಾಗತರಾಜಕ್ಷಿ 
Oni ಲಪ್ರಮುಖನಿಖಿಲನಿಜರಾಜಾಧಿರಾಜಮುಹಾರಾಜಚ ಕ್ರವರ್ತಿಮ ೦ಡಲಾನುಭೂತದಿವ್ಳುರ 
*ತ್ನಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢ್ರೋಮದ್ರಾ)ಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ವರಪ್ರಾಢಪ್ರತಾಪಾ ಪ್ರಶಿಮವೀರನರಪಶಿಬಿರುವೆಂತೆಂಬರಗಂಡಲೋಸ್ಟು 
ಶನೀರಯದುಕುಲಪಯಃಪಾರಾವಾರಸಲಾನಿದಿಕಂಖಚಕ್ರಾ)ಕುಕಕುತಾರಮಳರಮತ್ಸ gee 
*ಸಾಳ್ಯಗಂಡಛೇರುಂತಧರೇೀವರಾಹಹನುಮತ್ತ COLT RIG AT ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದಕ್ರೀಚಾನುರಾಜವಡಯರವರಧರ್ಮಪತ್ಚಿ 
ಚಕ ುವರುಸ್ಥ್ರರಂಜೀವಿಸಹಸ ಪ್ರಿಯನ 3 ಕೀಮತ್ಸ ಮಸ್ತಭೂಮಂಜಲ 
*ಮಂಡನಾಯವನಾನೇತ್ಯಾದಿಸಕಲಬಿರುವಾಂಕಿತಮೆಹಿ' ZLOB ಪ್ರರವರಾಧೀಕರಾದನಂಮಐಯಾಜೀಮುಂಮಡಿಶ್ಟ ಪ್ಲರಾಜವಡೆಯರೆ 
ವರುರತ 3, ಸಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಪ್ಳ ಥಿ ಟ್ರೀಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಮುಂಗೈ ಯ್ಯುತ್ತಿ ರಲುಅವರಅನುಮಾುಶಿ 

T ಯಿಂದಕ್ರೀಸಂನಿಧಿಗೆಪೆರೋಭಾ ಾಗದಲ್ಲಿನೂತನವಾಗಿಯೇಳಂತಸ್ಟ್ರಿನಗೋಪುರವಂಸಟ್ಟಿಕಿಸ್ಟರ್ನ ಕಲಕ ಯುಕ್ತ ಕ್ಕವಾಗಿಗೋಪುರಪ್ರತಿಪ್ಠೆ 

_ ಉಂಂದಾಡಿಃ sb ಕಿದಗೋಪುರದಸೇವೆಧರ್ಮಾಆ.ತಂದಾ 08 ihr ಯಿಸಾಗಿಯಿರುವಸೇವಾರ್ಥ ॥ 


ಎದು pow ನಳ ಸ tact ಲೆ 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ನವೊಳಗಡೆ ಧೃಜಸ್ಮಂಭಕ್ಕೆ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ FOSS. 
ಸಕಾರಿವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು ೧೩೬೧ನೇ ಸಂದ | *ಹಾಸ್ನುಮಿಂಮುವರಘರ್ಮನ 3, Ge ಸಾಡಸಮು 
ವರ್ತಮಾನವಾದನಾಮ್ಯನಾಮಸಂವತ್ಸಳದ | *ಖರಸೊಟ್ಟಿ ಮುದ್ದು ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಜೆಯಂದುಂಕಿಯವ 
3 ೧ ಲ 2ರ : | 6— Yee 
ವೈಕಾಖಕುದ್ಧ ಕ್ಕಿ ಬುಧವುರದಲ್ಲುಆಳಿದೆವು | ರುವ ) Bx} ಮಾಡಿ$ ರಮುದ್ದು % Fs va ಕರದೇವರು 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ದೇವಾಯೆದ ಮುಂದೆ, 
| 
'ಕಾಲಿವಾಹನಕಕ ವಪ, ೯ಂಗಳು ೧೩೩೧ನೇ ಸೆಂದವರ್ತ | ಹ ವಕಳ;ದಗೊತ್ತು ಗಾತಿಪರ್ವತ ತಂಸುನನರುಪ್ರಶಿಷ್ಟಮಾಡಿ 


3ವಾನವಾದ ದಸಾಮ್ಛಸಂನತ್ಸ ರದವೈ ಜಾಖಕುದ್ದ & a “ABIDE GSH 


ita ತತ 


314 ; Naiijangtd Taluq. 


4 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದೆ ನವರಂಗೆಮುಟನೆದ BHO IBS ೧ನೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ. 





'ತಾಲಿವಾಹನಕಶವರ್ಪಂಗಳು ರ್ಸಂ೩೩೨ನೆಯ ಸಂದ ಜವಡೆಯರವರಧರ್ಮಪತ್ಚಿ ಚಂದ್ರವಿಳಾಸದ ಸಂನಿಧಾನದ. 
*ವರ್ತಮಾನವಾದಸಾಧಾರಣಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗುಣ [ಬಿ "ಹುಮಾರ್ತಿಯರಾದದೊಡ್ಡ ಪುಟ್ಟ್ರಂಮಂಣಿಯನರಹೆಸರಿ 
*ಬಹುಳ ಎ ಬುಧವಾರವಲುಕ್ರೀಮದ್ರಾಚಾಧಿರಾಜನಮಸ್ತ 'ಂಪಪ್ರತಿಪ್ಠೆಯಾದಬಾಲಕೆಂಪನಂಜೇಕ್ಟರಾ : 

ಸ *ರುದಾಂಕಿತರಾದಮಹಿಕೂರವರಪುರಾಧೀಕ್ರೀಕೃಷ್ಟರಾ | 

ತ್‌ 5 | ಲ 


_೮ನೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಡೆ, 


1ಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು ೧೩೫೬ನೇ ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಜ ಸುನಾಮಸಂ | Tre 
"339 ಶ್ಲ ಬಿದಿಗೆಸೋಮವಾರದಲ್ಲುಕ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜಾದಿಸಮುಸ್ತ ಬಿರುದಾಂಕಿತಮಹಿಕೂ 

3.2 or? ಗ ರ ಲ ರ್ಮುಪತಿ ಚೆಂ/ 3 
ರಪುರವರಾಧೀಕ್ರೀಶೃ ಪೃರ:ಹವಡೆಯರವರಧ ೨೯ಪತ್ನ್ನಿಚಂ(ದ್ರ)ವಿಳಾಸದತೊಟ್ಟಿ 
*ಕೇನಿನಬಸಂಮುಯ್ಸನವರಿಂದಪ್ರತಿಪ್ಕಿ ತರಾದಬಸವೇಶ್ವರಸಸ್ಪಾಮಿಯವರು 


6 
೨ನೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ. 


3ಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು ೧೩೫೬ನೇ ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಜಯನಾಮಸಂ | ಕ್ರಾ) 
2ವಣಬಹುಳ ೧೦ ಕುಕ್ರವಾರದಲ್ಲುತ್ರೀಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜಾದಿಸಮಸ್ತಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದಮಹಿಕೂ 
3 ವ ಕೆ ಇ 
ರಪುರವರಾಧೀಶಕ್ರೀಶೃ ಪೃೃರಾಜವಡಯರವರಧರ್ಮಪತ್ನಿಮನೋವಿಳಾಸತೊಟ್ಬಿಮರಿದೇ 
*ವಂಮಯ್ಯುನವರಿಂದಪ್ರತಿಸ್ಥಿ ತರಾದದೇವೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರು 


7 
WS CUS 1ನೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ. 


'ಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಪ ೧೩೬೯ನೇ ಪ್ಲವಂಗಸಂವತ್ಸರಮಾರ್ಗ$ರಕು ೧ ಬುಧ 
ವಾರದಲ್ಲು);ಮದಾ)ಚಾಧಿರಾಜಸಮಸ್ತ ಬಿರುದಾಂ*ಿತರಾದಮಹೀಶೂರವರಪುರಾಧೀಶ 
ಶ್ರ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜವಡೆಯರವರಧರ್ಮವತ್ನಿ ಕೃ ಪ್ಪೃವಿಳಾಸದಸಂನಿಧಾನದಲಿಂಗಾಜೆಯಂನುಣಿಯವಂಂ 
*ಪ್ರತಿನ್ಠ್ರಿ ತರಾದಮಹಾಲಿಂಗೇಕ್ಟರಸ್ವಾಮಿಯನರು 
8 
Qe ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ, 


'ಕಾಲಿವಾಹನಕಕಾಬ್ಜಿ ೧೩೩೫ನೇ ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದಪ್ರ 
ಸ*ಮಾವೀಚನಾಮುಸಂದೆತ್ಸರದಜೇಶ್ಮ ಬಹುಳ ಇಂ ಗುರುವಾರದಲ್ಲು 
*್ರಳಮದ್ರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜರಾಜಸಮನಸ್ತ್ವ ಬಿರುದಾಂಕಿತರಾದ 
- *ಮಹಿಕೂರಪುರವರಾಧೀಕಕ್ರೀಕೃ ಪ್ಲೈರಾಜನಡೆಯರವೆ 
ಕರಭರ್ಮಪಶ್ನಿ ಚಂದ್ರವಿಳಾಸಸಂಧಿಧಾನದಚಿಕ್ವ ಕೊ 
"ಮುರ್ಶಿಯರಾವಪುಟ್ಟತಾಯಂದುಣೀಯವರಿಂದಪ್ರಶಿಪೆ 4 
'ಯಾವಬಾಲಕೆಂಸದೇವಾಜೇಶ್ಚಾರ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು. 818. 


9 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ Ws CSS ಇರುವ ದೊಡ್ಡಬಸವನೆ ಮುಂಭಾಗದ ews FIVO 


i. ಬಾ $233 
ಶುಭಮಸ್ತು ಸೃಸ್ಟಿಕೀವಿಜಯಾಧ್ಯು ವತ್ಸರದಮಾಗಸುದ ೧-೦ oepaae 
3ಡಯಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ್ಪ ೧೫೬೫ ಸಂ 8ನಾರಚಾಮರಾಜನಡೆಯರವರ*ುಮಾರದ 
3ಧವರ್ತಮಾನವಾದಸ್ವಭಾನುಸಂ ಸಕ್ಕ *ಛವಾಯಿವಿಕ್ರಮರಾಯನಸೇನೆ ॥ 

10 . 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣ ಸ್ಪ್ವಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ, ದಫ್ಷಿಣಕಡೆ BY HS SPV, 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6” x 8’, 

'ಕುಭಮಸ್ತುಸ್ಟಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ 

3ಜನಕಳವರುವ over ಸಂದುವರ್ತಮಾನ 

'ಯಾಶ್ಸರಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ಶಿಕಕು ೧೦೮ು ಕ್ರೀಮನ್ವೃಹಾದೇನ 

*ದೇವೋತ್ಕ ಮಕ್ರೀನಂಜ:ಂಡದೇವರಿಗೆರಂಗಪಟ್ಟ್ಟಇದಕ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾಸೇ 
*ನಾಸಮುಪ್ರಸಾಳುವಗಜಸಿಂಹಚಿಕ್ಟೋಜಿಯರಕೊಮಾರ 
*ವೀರಖಥೆಯರೂಸ್ವಾಮಿಯಮೂಣನೆಯಜಾವದಲಭಿಪೇಶನೈವೇದ್ಯಾ ಕ್ವ ನ 
'ಭದಪ್ಮೃಗ್ರಾಮನೀಮೆಯಬಳಗುಳದಸಂಮತುವಿಿಶ್ಮಿಯಸೀಮೆಯೊಳಗೆಚಂದ 
“MYT ಸಲುವಪುರಯಾಯೆರಡುಗ್ರಾಮವನೂಸ್ಟಾಮಿಯವರಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿಆಗ್ರಾ 
ಮಸ್ತ ಸಲುವಸುವರ್ನಾದಾಯಸುಂಕಸಹವಾಗಿಧಾರೆಯನೇಂದುಅವಹ್ಯೆ ಕ 
1'ಲಾಸ್ಟ್ರಾಪನವನೂಮಾಡಿಸ್ಟಾಮಿಗೆಅಭಿಪ್ಲೇಕಗಂಧಪ್ರವ, ಎನೂಸಪದೀಪನೈ ALG SIO 
''ಟೂಲವನೂಮಾಡಿಬಹಹಾಗೆವಿಸಗಳವಿರೂಪು ಶ್ರ ಭಟ್ಟ್ರರುನಂಜಿನಾಥದೇವರಗಳಲಷ್ಷ್ಟ್ವಿಮ 
1ಗಳುದದಿಗೆಲಿಯರೇಮಣಗಳಮಸ್ಕಳುನಂಜಂಡದೇವರುಗಳುಗುರುಮೂರ್ತಿವೊ 
8ಡಯರಮಸ್ವ ಳುದೇವರಾಯಗಳುಬೊಹುಲಾಪುರದಮೆಗಣದವುಶ್ಚಳುಅ 
*ಿಪೇಕನಯಿವೇದ್ಯುವನುದಿನಚರಿಯ್ಯೇಲುಮಾಡಿಆಪ್ರಸಾದವನೂತಾ 

15 ೇಕೊಂಡುಹೋಹರುಆಗಾ ಪ್ರಮಗಳನುಅಗ್ರಹಾರವಾಗಿಪು್ರತ್ರವಾ 

16ತ್ರ ಪಾರಂಪರಿ ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕಸ್ಟಾಯಿಯಾಗಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು 

1? ಬಹರುಯಿಪಾರುಪತ್ಯುವನುಬಳಗುಳದಅಂಣಮುಗಸಹೆಬಾ 
38ರುವರುವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡುಬಹರುವಿಂದುಬರಸಿದಕ 
8ಲಾಕಾಸನಯಿದಸ್ವೆ ಆರೊಬ್ಬರುಅಳುನಿದವರುವಾರಣಾಸಿಯ 
)ಿತಂಮತಂದೆತಾಯನೂಗೋವನುವಧಿಸಿದರ ye 


11 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ವೊಳ ಪ್ರಾಸಾರದಲ್ಲಿ ದಷ್ಲಿಣಕಡೆ AWA, Corea o ದೇವರ ಗುಡಿ ಬಾಗಲಿನ Bye 
| ಕಡೆ ಭಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ, 
1ಕಾಲಿವಾಹನಕಖವರ್ಪಂಗಳ oeer den Sor *ಹೊಸೊರುಸುಬ್ಬಂಮನಿಂದಪ್ರತಿಸ್ನಿತರಾದ 


"Rois STITH 0.0 ಶುಕೃವಾರದಲ್ಲುಆ 5ಬ್ರಹ್ಮೃಚ್ಯೇಕ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರೂ ॥ 
ತಿಲಿಡಮಹಾಸ್ಟ್ರ್ಯಾಮಿಯವರಪಾದಕೇವಕಳಾದ 


316 


Naijangtd Taluaq. 
i2 
PS FIFO ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಲಮೇಲೆ. 
"CORO BY IPS By OS YRS 
“ಪೆ ನಡಡಿಕೆದಭವ್ರ ಕಾಳೇಕ್ವುರವೇವರು 


ಲಿವಾಹನಕಕವರುಪಂಗಳು ೧೩೩೨ನೇ 


| 
i 
ವಿರೋಧಿಕೃತುಸಂವತ್ಸರದಜೇಷ್ಠೃಶು ೬ ಗು | 


13 
ನಂಜಂಡೇಶ್ವರ ದೇವರ ಗೌತಮರಥದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ತಾಮ್ರ ತಗಡಿನಲ್ಲಿ, 


"Be, ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಷಂಗಳು ೧೩೪೧ನೇಸಂ 
3ದವರ್ತಮಾನವಾದಪ್ರನತಾದಿಸಂವತ್ಸರದಚ್ಛೈತ್ರಕುಧ ೧೧ ಅಂಗಾರಕ 
3ವಾರದಲ್ಲು್ರೀಮದಾ )ಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ವರಸ್ರಾಥವ ತಾಪೌಪ 252 
*ವೀರನರಪತಿಏರುದೆಂತೆಂಬರಗಂಡಲೋಕೈಕವೀರಯದುಕುಆಪಯಃ 
*ಪಾರುವಾರ*ಳಾನಿಧಿಕಂಖಚಕ್ರಾಂಕುಕಕುತಾರಮಳರಮತ್ಸ ಸೌರಭ 
*ಸಾಳ್ಯಗಂಡಭೇರುಂಡಧರಣೇವರಾಹಹನುಮದಗರುಡಕಂರವಾದ್ಯು 
7ನೇಶಬಿರುದಾಂ 3ತಕ್ರೀಮಹಿಕೂರುಸಂಸ್ಥಾ ನದೆಚಾಮರಾಜಮಹೀಸಾಲಕ 
ರಧರ್ಮವನ್ನಿ ಕೆಂಪನಂಜಮಾಂಬಾಗರ್ಭಸುಧಾಂಬುಭಿರಾಕಾಸುಧಾಸ' 
8ರಾಯವಾಾನಕಿತಾಮುಂಡಾಂಬಿಕಾವರನ ್ರಸಾದೋದ್ಛ Sow? (ಕೃಷ ರಾಜನ 
'ಗಡಯರವರು )(ಗರಳ ಪ್ರರಾಧೀಕಕಂತೇಕ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೆಗಉತ 


1 ಮರುಮಾಡಿಕಿದರಥವುೌಥಿಲವ,ದ್ದುಯಾದಿನಸಜೇರ್ಣೋಧಾರಾಮಾಡಿಕಿದಂಥಾಸೇವೇಫೇ ~, 


14 
ಆದೇ ದೇವಾಲಯದ ಪಾರ್ವ್ಮತೀದೇವಿಯರ ರಥದ ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರದ ತಗಡಿನಲ್ಲಿ. 


ಸ್ವಷ್ಟ ಶ್ರೀವಿಷಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರ್ಪಂಗಳು ೧್ಕ೪೧ನೇಸಂದವರ್ತಮಾನ 

೯ 230% )ಮಾದೀತನಾಮಸಂನತೃರವಚೈತ್ರಕುಥ ೧೧ ಅಂಗಾರ*ವಾರದ್ಲು॥ ಮದಾ )ಜಾಧಿರಾ 
8ಿಜರಾಜನರಮೇಕ್ಷ್ಯರಪ್ಳಾಢಸ)ತಾನಾವುತಿಮವೀರನರಪಶಿಬಿರುದೆಂಬರಗಂಡಲೋಕ್ತೈ 
4ವೀರಯದುಶುಲಪಯಃಪಾರಾವಾರಳಳಾನಿಧಿಕಂಖಿಚಕ್ಳಾಂಶುಕಕುತಾರಮಕರಮತ್ಸ್ಪ 
ಕಕ್ತರಭಸಾಳ್ವುಗಂಡಭೇರುಂಡೆಧರಣೇವರಾಹಹನುಮದ್ಗ ರುಡಕಂ೪:ರವಾದ್ಯಾನೇಶಬಿರು 
*ದಾತಶಿತಪ್ರೀಮಹಿಕೂರಸಂಪ್ಯ್ಯಾನಗ್ರೀಚಾಮುರಾಜಮಹೀಪಾಲಕರಧರ್ಮವಪ್ಚಿ ಕೆಂಪನಂ 
"ಜಂಮಾಂಬಾಗರ್ಭಸುಧಾಂಬುಧಿರಾಕಾಸುಧಾಸರಾಯಮಾನಕಿಸತಾಮುಂಡಾಂಬಿ 
8. ೆ 4 ‘ - 
ಕಾವೆರಪ್ರಸಾದೋದ್ಛ ed ್ರಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜನಡೆಯರವರುಶ್ರೀಗರಳ ಪುರಾಧೀಕತ್ರೀಕಂಶೇಕ್ವರಸ್ಸಾ 
*ಮಿಯವಂಗೆಗಳುತಮರುವರಾಡಿಕಿದರಥೆವು1ಥಿಲವಾದ್ದು ಯಾದಿವ ಸಜೇರ್ಣೋಧಾರಮಾಡಿಸಿದಂಥಾಸೇವೆ 

a5 3 
ನಂಜ'ಂಡೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯದ ಆಗಮಿಕರಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನ, 
'ಕುಭಮಸ್ತು' ಹರೇರ್ಲೀಲಾನರಹಾಸ್ಯುದಂಪ್ಪ್ಯಾ)ದಂಡಸ್ಸೆಪಾತುವಹ | ಹೇಮಾದ್ರಿಕ 
2)ಕಾಯತ್ರಧಾತ್ರೀಭತ)ಕ್ರೀಯಂದಧಾ I ನಮಸ್ಮುಂಗಃರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾ 
*ಮರಚಾರವೇಶೆ) )ಲೋಕ್ಯನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ವಂಭಾಯಕಂಭನೇ I ಸ್ವ. 
ಸಕಾ ಬಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪಂಗಳು ೧೬೪೧೨. 


ಬ್‌ 


; ತ ಸಂದವರ್ತಮಾನವಾದವಿಪುಸಂವತ SPORT ಬ ೧ಂಲ್ಲುಕ್ರೀಮ 
ಕದಾ )ಹಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಶ್ರ ಸರಾಪ್ರ ತಿಮವ್ರಾಢಪ ೈತಾಪವೀರನರ 
Pitas ಗ. i 
HIDIRBVI ಶೃ ಷ್ಣೃರಾಜವಡೆಯರೈ Hy SaIT oT 
ರರಸಿಕೊಟ್ಟ ಸ್ರ್‌ಯಭೂದಾನತಾಮ್ರಶಕಾಸನದಶ್ರಮವೇಂತೆಂ 
ದರೆ | ಪಟ್ಟ್ರಣದಹೋಬಳಿವಿಚಾರದಚಾವಡಿವಳಿತರಚನ್ನ ಪ 
3 207, ಳದಮೈಲನಾಯ*ನಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ ೧ ಉಪಗಾ ಮಹ 
ಗ (ಜೀ ಬಮ ೧ಹೊಸಹಳ್ಳಿಗ್ರಾಮ ಇಬಲ್ಲುವಟ್ಟ್ಯಇದದೊ 
ve 6 Tb, ೨ vie ೧ ಸಹಾವಿಚಾರದಚಾವಡಿಸರಣೀಕವೆಂಕಟಳ್ಳ 
ತ ತಬ ಅಕವಗಮಟ್ಟ ಸಕ್ಕತ ಯನಿಕು 
ve ರ್ರತಾರಪ್ರಮಾಥಿಸಂವತ್ಸರಸ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಸುವರ್ಣುದಾಯದ 
1:7ಸಾದಾಯಸಣಾಗು 210೦೯11011 ವಿಂಗಡಮ್ಮಣಿಹಸುಂಕದವಮೊ 
1ಕೃಷುಗು ೨೧6೦ ಉಭಯಂ ೫೩೦1೨ ಐನೂರಮೂ 
ii ಮ್ಮ ವರಹವ್ರಐದುಹಣವಡ್ಡ ದಸುಟ್ಸುವಳಿಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು 
1" ಕ್ರಯಭೂದಾನವಾಗಿಅಪ್ಪ ೆಳೊಡಿಸ : ಸೆಂದುನೀನು ಹೇಳ 
1*ತೂಂಡುಯಿದಸ್ವೆ RSA Sword 314010 ಐದುಸೂಾವಿ 
3"ರಡಮುನ್ನೂ ರಐದುವರಹಉಬಐದುಹಣವನನ್ನಿ ವೀರಕೆಟ್ಟ 
*'ಮುಖಾಂತ್ರಜೊಳ್ಳ AG ವಬ್ಬುಸ್ತಿ ಯಾದ ಕಾರಣಕಗ್ರಾಮಗ 
*ಿಭನ್ನುತ್ತ ಯಭೂದಾನವಾಗಿನಿನಿಗೆಕೊಡಿಸಿಯಿರುವವರಿಂದ 
- ಆಮೇರೆಗೆಈನೈಲನಾಯಸನಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮವುವಗ್ರಾಮಗ 
**ುಸಹಾಧಿನ್ನ ಹವಾಲುಮಾಡಿಕೊಂಡುಯಲ್ಲೆ ಚತುಕ್ಕೀಮೆ 
eS penre 2 ABN, eBvacriSeesrh VIVO 
೫ಸಲ್ಲೋದು | ಇಲ್ಲಿಂದಮುಂದೆನೀನುಮಾಡುವಆಧಿಕ್ರುಯದಾ 
?ಗನಪರಿವರ್ತನೆಗುಸಲ್ಲೋದಾದಕಾರಣಪುತ)ಪಾತ್ರಪಾರಂಸರ್ಯ 
3ವಾಗವಿರುಪಾಧಿಕಸರ್ವಮಾನ್ಯುವಾಗಿಶಾಕ್ಟ್ರತವಾಗಿ ಅನುಭ 
2 ವಿಬಕೊಂಡುಬರುವದು | He ವಭಗಿನೀಲೋಸೇಸರ್ಲೇಪಾಮೇ 
೫ವಭೂಭುಜಾಂನಭೋಜ್ಛಾನತರಗ್ರಾಹ್ಯಾವಿಸ)ದತ್ತ್ವಾ ಪಸು: 
31ಥರಾ | ಸ್ವದತ್ತ್ವಾಂಸರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುಂಧರಾಂ | 
32.3, 
ಪಸ ವರುಷ ACAD CODA, ಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | 
3 RHA aren 
16 
Bord ಗೂಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಶಾನುಭಾಗ ಸುಬ್ಛರಾಯರಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಮ್ರಕಾಸನ, 
a ಪತ್ರಗಳು, | ಹ 


* 


೧ನೇ ಸತ್ರಡ ಹಿಂಭಾಗ, 
1ಶ್ರೀಗಣಾಧಿನತಯೇನವಃ | ನಮಸ್ತುಂಗಃರಕ್ಟುಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರ 
2 | ತ್ರೈಲೋಕ್ಸಾನಗರಾರಂಭಮೂಲಸ್ತ್ವಂಭಾಯಕಂಭವೇ ॥ 'ಲ್ಪಾಣಾಯಾಸ್ತ್ತುತೆ 
ಸ (ಪ ರೃತ್ಯೂಹತಿವಿರಾಪಹಂ 1 ಯದ್ಗ ಹೇಷ್ಟರಹೋಧೂತಂಪಾರಿಕಾನುಹವೂ 


et ॥ en ಸ್ನಿಷ್ಟೀರವುಯಾಜ್ಯೆ ಸ್ಲೇವೈರ್ಮಥ್ಯ್ಯಮಾನಾನ್ನ ಸ್ರಹಾಂಬುಧೇಸವನೀತಮಿವೋದ್ಭೂತನು 
80 


$18 


Naiijangid Taluq. 


*SYeBSssI wis ITs ॥ ತಸ್ಯ್ಯುಸೀತ್ರ ನಯಃತಪೊಭಿರತುಲೈರನ್ನುರ್ಥನಾನತಾಬುಧಃ 1 
ೆಪ್ರಚ್ಛೈರಸ್ಸುಪ್ರರೂರವಾಭುಜಬಲೈರಾಯುರ್ದ್ವೀಪಾನ್ನಿ BBs | ತಸಸ್ಯ್ರಾಯುರ್ನ ಹುಪೋಸ್ಫಾತ | 
'ಸ್ಯೈಪರುಪೋಯುದ್ಧೇಯಯಾತೀಃಕ್ಷಿತಾಖ್ಯ್ಯಾತಸ್ತ ಸ್ನತುತುರ್ವಸುರ್ವಸುನಿಭಃ್ರೀದೇವಯಾ 
*ನಪತೇ ॥ ತಪ್ಪಂಕೇಜಾನಕೀಜಾನಿರ್ದಿದೀಪೆತಿಂವುಭೂಪಶಿಃಯಕಸ್ಟೀತುಲುವೇಂದ್ರೇಪು | 
*ಯದೋೃಷ್ಣಅವಾನ್ವಯೇ ॥ ತತೋಭೂದ್ಹು್ವ ಮಾಜಾನಿರೀಕ್ಷರಪ್ಪಿತಿಪಾಲಕ$ | ಅತ್ರಾಸ 


ತ ಎ9 
DIOP BON TVS, oF ಹಿ:ಭುಜಾಂ | ಸರಸಾದುದಭೂತ್ಮಸ್ವಾನ್ನರಸಾವನಿಪಾ 


ತೆ 


`ಈ | ದೇವಕೀನಂದನಾತ್ಮಾ ಮೋದೇವಕ್ಕೀನಂದನಾದಿವ | ಸಾವೇರೀಮಾಕುಬಧ್ಯಾಬ 
'ಹುಳೆಜಲಭರಾಂಯೋದಿಲುಫ್ಯ ತ್ರವಕತ್ರೂಂಜೇವಗ್ರಾಹಂಗ್ಳ್ಟಹೀತ್ವಾಸಮಿತಿಭುಜಬಲಾತ್ಮ ಊರಾ 
'ತಜ್ಯಾಂತದೀಯಂ | Fy ತ್ತಾಕ್ರೀರಂಗವೂ yoSBNA WARES 200 | ಯೋಬಭಾಸೇಶೀರ್ತಿಸ್ಮ ose 
149590323 ತ್ರಭುವನಭವನಸ್ತೂ ಹುಮಾನಾಪದ:ನಃ | ಚೇರಂಚೋಳಂಚಪಾಂಡ್ಯಾಂತಮಚಮಧು 
3ರಾವಲ್ಲಭಂ | ಮಾನಭೂಪೂವೀರ್ಫ್ಯೋದಗ್ರಂತುರುಪ್ಶ ಂಗಜವಪತಿನೈ ತಿಯ. HYSTA 
16ಆಗಂಗಾತೀರಲಂಕಾಪ್ರಥಮಚರಮಭೂಭ್ಯತ್ತ ಟಾಂತಂನಿತಾಂತಂಖ್ಯಾತಃಶೋ 
37ಕೀಪತೀನಾಂಸ YT TA owen ಕಂಯೋಪ್ಯತಾನೀತ್‌ | ವಿವಿಧಸುಕೃತೋದ್ದಾಮೇ : 
18 oa ಜು 

ರಾಮೇಶ್ವರ ರೃಮುಖೇಮುಹುಮ್ಮು ದಿತಹೃ ದಯಸ್ಸಾನೇಸ್ಥ್ಯಾನೇವ್ಯುಧತ್ತ ಯಥಾ 
me ಬುಧಪರಿವೃತೋನಾನಾದಾನ:ನಿಯೋಭುವಿಫೋಡಕತ್ರಿಭುವನಜನೋದ್ಗೀ 
3ತ್ಯ್ಪ್ರೀತಂಯಕಃಪುನರುಕ್ತ ಯನ | ತಿನಬ್ಬಜಿನಾಗಲಾದೇನ್ಟ್ರೋಕಾಸಲ್ಪಾ ಸು 
೫ಮಿತ್ರಯೋಃ | ದೇನ್ರಜಾರ್ಜಿತನೃ ಸಿಂಹೇಂದಾ ತ್ಮಸ್ವ್ರಾತ್ಸಂಖ್ಕೆ ರಥಾದಿವ | ವೀರೌವಿನಯಿನೌ ಸಃ 
3ರಾಮುಲಪ್ಷ್ಯಣಾವಿವನಂದನೌಜಾತಗಿನೀರನೃಹಿಂಜೇಂದ್ರಸ್ಛ ಪ್ರೃರಾಯಮಹೀಪಶೀ | ಭಾತಿ 
ಚ್ರ್ರೀನಾರಸಿಂಹಸವಿಜಯನಗರೆ «ರತ್ನಸಿಂಹಾಸ a *ೀರ್ತ್ಯಾನೀತ್ಕಾ ನಿರ Ay, on 
೫'ನಲನಹುಪಾನಪ್ಯೂಧಾನ್ಯಾನ್ಯದಾನ್ಯಾನಆಸೇತೋರಾಸುಮೇರೆ ಈರವಧಿಸುರನುತಸ್ಸೆ 8 3° 
ಮಾ ಚೋದಯಾದ್ರೇರಾಪಾಶ್ಚಾತ್ಯಾಚಲಾಂತಾದಖಿಲಹೃದಯಮಾನರ್ಜ್ಯರಾಜ್ಯಾಂಕಕಾಸ ॥ ನಾನಾದಾ 
3ನಾನ್ಯಸಾರ್ಪಿತ್ವ ನಕಸದಸಿಯಪ್ರೀವಿರೂಪಾಹ್ರವೇವಸ್ಥಾನೇಕ್ರೀಕಾಳಹಸ್ನೀಶಿತು 
31ರನಗರೇವೇಂಕಟಾದ್ರೌಚಕಾಂಚ್ಯಾಯ್ರೇಕ್ಟೆಲೇಕೋಣಕೈೈಲೇವುಹತಿಸಪರಿಹರೇಹೋಬ 
3ಕ್ರಸಂಗಮೇಚಶ್ರೀರಂಗೇಕುಂಭಕೋಣೇಹತತಮಸಿಮಹಾನಂದಿಶೀರ್ಥೆನಿವೃತ್ಯೇ ತಗೋಕರ್ಣೇ 
38ರ ಮಸತಜಗತಿತದಿತರೇಪ ಎಸ್ಟ್ರಕೇರೇಪುಪು್ಳುಸ್ಥಾನೇಪ್ಪಾರಬ್ಛ ನಾನಾನಿಧಬ ae 


. ಛ 
*ಹುಲಮಹಾದಾನವಾರಿಸ್ರವಾಹೈಃಯಸ್ಫೋದಂಚತ್ತು ರಂಗಪ್ರಸರಖುರರಜಕ್ಕು ಪ್ಯೂವಂಭೋ 


ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


3'ಧಿಮಗ್ನ ಜ್ರ್ಯಾಭೃತ್ಟಶ ದೋದ್ಯೋತ್ತರಕುಲಿಕಧರೋತ್ತ ಂ6ತಾಸುಂತಿತಾಭೂತ" 
3: ಬ್ರಂಹಾಂಡಂವಿಕ್ಚಚಕ್ರಂಘಟಮ:ದಿತಮಹಾಭೂತಕಂರತ್ನಧೇನುಂಸಪ್ಹಾ ಉಭೋಧೀಂಚ 
ಕಕ್ಪ್ರಿತಿರುಹಲತಿಕೇಕಾಂಚನೀಂಕಾನುಧೇನುಂ | ಸ್ವರ್ಣಸ್ನ್ನಾ ಯೋಹರಣಾ 
ಕ್ವರಥಮಬತುಲಾಪೂರುಪಂಗೋಸ ಸಸ್ರಂಹೇಮಾಕ್ಟಂಹೇಮಗರ್ಭಂಕನಕಕರರ 





*ಜ್ಞಪಂಚೆಲಾಂಗಳ್ಯಾತಾನೀತ" | Hoja BIA, ೦ರಾಜ್ಯಾಂದ್ಯಾಮಿನ 
ಶಕಾಸಿತುಂತಸ್ಕ್ರನ್ನು BSD GSH HOS )(ದಿನಂಗತೇ \ SS.AKH HS 
*ರ್ಯವೀಕ್ಯ್ರಕೃಷ್ಣರಾಯವಪಶಿಃ ೫ ಊಂ ; 
88ವುಹೀಂಭುಜೇ ॥ ಕೀರ್ತ್ಯಾಯಸ್ಯುಸಮಂತತಃಪ್ರಸುತಯಾನಿಕ್ಟಂರುಚೈಸ್ಯೂಂವ್ರಜೇದಿ 
39 rate 

" oe ರ ಹಳ wt ತ ; 
4ಸಡುರ್ಧುಜೋಜನಿಚತುರ್ವಕ್ತ್ಳೋಭವತ್ಸವ್ಕಭೂಳಾಗೀಖಡ್ಲ SING) ART 


೫ 








ನಂಜನಗೂಡು BvD, 319 


4'ಂವೀಣಾಂಚವಾಣೀಕರೇ | os, )ತಾಪಶ್ರತೋಭಾನುಃಪತತ್ಯೊಂಬುನಿಧೌಧ =e 
*'ರುಸ್ಪಹಂಮಹಸಸ್ನುಪಂಸುತರಾಂಸೋಡುಮಪ್ಷಮಃ | ಕತ್ರೂಹಾಂವಾಸಮೇತೇದದ 
432ಶ್ರಿರುಪಾ*ಂನುಸಪಾ ಸ್ರಂಬುರಾಸೀನ್ಸಾ ನಾಸೇನಾತುರಂಗತೃತವಸುಮತೀ 
1*ಧೂಳಿಕಾಪಾಲಿಕಾಭಿಃಸಂಕೋಪ, ಕಗ್ರೈಿರಮೇತತ್ಪು)ತಿನಿಧಿಜಲಭಿಕ್ರೇಣಿ 
"ಸ ಯೋದಿಧತ್ತೇಬ )2ಹಾಂಡಸ್ಮರ್ಣಮೇರುಪ್ರಮುಖನಿಜಮಹಾದಾನತೋಯೈರಮೇಯ್ಯಃ 
**ಮದ್ಚ ತಾ Ree ತ್ತ ಕಂ )ಯಮಿಹಸುಚಿರಂಭುಂಜತಾಮಿತ್ಯುವೇತ್ಛುಖ ಪಾ ) ODED ತ್ಳೂಹಹೇ 
ಉತ್ಸವ ಸ್ಮಪನರಥೆಗತೇರಾಲಯಂದೇವತ:ನುಂ | ತತ್ತದ್ದಿಗ್ಗೆ 8 33 ABs, ಮಿತಬಿರುವ 
#xddot won 3 )ತತ್ರಸ್ತಂರ್ಭಾಜಾತಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ್ಸ ದ ತಭುವಿಯೋಳೂ 
ep cies )ಂಕಪಾಗಾ ಭ೯ಾಂಚೀಕಿ ಬಕೈಲಕೋಣಾಚಲಕನಸಭಾವೇಂಕಟಾದಿ ಪ ) 
ಉಮುಖ್ಛೇಪ್ವಾವೃ Bd FAS AIRE ಸ್ರತನುತವಿಧಿವದ್ದೂ raed Sembee at 
3ನೇಪುತೀರ್ಥೇಪ ಮಿತನಕತುಲುಪೂರುವಾದೀಿನಾನುದಾನಾಸ್ಟೇೋ 

ಪದ; ಸೈರಬಸಮವ. ಖಿಳ್ಳೆರಾಗನೋಕ್ತಾ ನಿತಾನಿ | ರೋಪಕೃತಪ) 
'ಶ್ರಿಫಾರ್ಥಿವದಂಡಃಕೇಪಭಅಕ್ಷಿತಿರಫ್ಷೂಣಳಾಂಡಣಬಪೆಗೆತಪ್ಪು 
'“ವರುಯರಗಂಡಸ್ತೋಪ್ಫ್ರತರ್ಥಿಪುಯೋರಣಚಂಡ[ರಾಜಾಧಿರಾಜಣ 
`ಿತ್ಯ್ಯುಕ್ತೊ ೇಯೋರಾಜಪರಮಕ್ವರಃಮೂರುರಾಯರಗಂಡಾಖ್ಯಾಃಪರರುಯಭಯಂ 
Becs | ಹಿಂದುರಾಯಸುರತಾ 5D AKG, Waerendar as | ಗಜಾಫೆಗಂಡ 
3?'ನೀರುಂಡಣತ್ತ್ಯಾದಿಬಿರುದುನ್ನಿ ತಃ | ಆಲೋಇಯಮುಹಾರಾಯಜಯಬಜೀವೇತಿ 
ಶವುದಿಭಿಃ | ಅಂಗವಂಗ9ಂಗಾದ್ಯ್ಯರಾಜಭೀಸೇವ್ಯಾತೇಚೆಯಃ | ಸ್ತು LS ym 
ನೇ ಪತ್ರದ ಹಂಭಾಗ, 


59 ೮ 7 ಇದ್ಯ. = ಇವು ಇ ಇಲ > ~ 
Sse ಸುೀಭಿಸವಿಜಯನಗರೇರತ್ತ ಸಿಂಹಾಸನಸ್ಥಃ Fay ಮಾಸಾಲಾನ್ವ Jaga 


6 ಕತಿನತಿರಧರೀಕ್ದ್‌ ೃತ್ಯುನೀತ್ಸಾಂಸ್ಛ್ರ ಗಾರ್ದೀಆಸೂರ್ನದ್ರೇರಥಾಸ್ತತ್ಟಿತಿ 
. Noses ಕಾದಾಚಹ್ಮೇಮಾಚಲಾಂತಾದಾಸೇತೋರುರ್ವಿಸಾರ್ಧ ೯ಕ್ರ)ಯವಿ:ಹಬಹುಲೀ 
Oe 5 SSe ee, SFA. ಧೇ! ಕಾಲಿವಾಹನನಿರ್ಕೀತೇಕಕಾಜ್ಬೇಸಚತುಕ್ಕತ್ತೆ ತೈಃ | ಸಂಚತ್ರಿಂ 


ಔತ್ರ್ರಮಾಯುತ್ತ್ಸೈತಸಂಖ್ಯಾತೇದಕಭಿಕ್ಕತ್ಯೇವತ್ಸರೇಕ್ರೀಮುಖಾಭಿಖ್ಯೇವಾನಿ 


ಕಉತಾಪಾಢನಾಮನಿ | ಕುಕ್ಲ ಪಶ್ಚೇತಪುಣ್ಪಿಯಾಂಪ್ರಥಮೈ್ರಕಾದಕೀತಿಥಾ | ತಗೆ 
Pesan, wr ಶೀರೇಶಿ ಕ್ರೀವಿರೂಸಾಹ್ಷಸಂನಿಧೌ | ನಾನಾಕಾಖಾಭಿಧಾಗೋತ್ರಸೂತ್ರೆಜ್ಛುತ 
oe ವಿಶ್ಮಯಾ | Do; ತೆ:ಭ್ಯೋದ್ವಿ ಚಾತಿಭ್ಭೋವೇದವಿದ್ದೊ £ವಿಕೇಷತಃ | DSA 
'ರ್ಯಾಖ್ಗ Noses ಳಹೋಸಊರ್ವಾಡ ಕೇಣ್ಳ ತೆಂ |ಗಾ > Bae ಮಾದನನಲ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಪಾ jee 4 
oe | DELON C08 9/79. ವಾಸಾಂಗೊಟ್ಟ್ಟಗನಾಪುರಾತ" | ಗಾ) 
8330 ಂಗಸಮುದಾ ಖ್ಯಾತ್ಸಕ್ಕಿವಾಯಾಂದಿಸತಂ | ಚೇಕಟಕರಗ್ರುಮಾ 
ಗಿ ಲಾಯ ಛ ಡೆ 


ದ್ದು ತ ತ್ನರಾಂದಿಕವನಕ್ರಿ ತಂ | ವತರೆ BRED ಲಯುಕಾ ನೃ ಖ್ಯೋಮಾರ್ಗ ರ್ಪಕವಮಾಓ 


ತ್ಯ | ಸೂರ್ಫೋಸರಾಗಸಮಯಪುಣ್ಫೇವರ್ಕಸಮನ್ನಿತೇ | ಪಾರೇನಯೋಧಿಸುಣ್ಯೋ 
Megs )ೀರಾಮೇಶ್ವರ ಸನ್ನಿಧೌ ತಾನ ಜು ಭೂಪೇನೂದಾನ ನತ್ನೇಸಕಲ್ಲಿ 


Cao! ನರಸಿಂಹಪುರೂಚೇಶಿಸೃತಿನಾ BADR) Zo | TM WR 25222) Zo 
'*ಹಿರ್ಯಾಬಿಡಲೂರು ಬ್ಯಾಮುತ್ತ ಮಂ | ಸರ ಹಮಾನ್ಯಾಂಚತ ಕ್ಷೀಮಾಸಂಯುತಂಚಸ 
Soaps | DOME eA Diese ಸಾಧ್ಯಾ ನ್ನಿತಂ lege 


"ಹಸ್ಯಾಗಾಮಿನಂಯುಕ್ತ ೦ಗಣಭೋಗ್ಯಸಭೂರುಹಂ | ವಾನೀಕೂಸತಟೂಸ್ಸೆಕ್ಳ 
ಇ 





Nafijangid Taluq: : 


"SE RADA To | ಪ್ರತ್ರವಾತ್ರಾವಿಭಿರ್ಭೋಗ್ಯಂಕೃಮಾದಾಚಂದ್ರತಾರ 

ate | ದಾನಸಸ್ಯಾಥಮನಸ್ಫಾಏವಿಸ್ರ್‌ಯಸ್ಯಾನಿಚೋಚಿತಂ 1|ಪರಿತಃಪೃಯತೈ 
19 ಲ ಇಡ ಬ್ರ 

ಸ್ಸ ah JROMKSRORENS 8 | DNGKLNF CeL G9 ೨ತನಥಿಸೈರಥಿಕೈೈರ್ಗಿ 
8030 | ಸೃಷ್ಣೃದೇವಮಹಾರಾಯೋಮಾನನೀಯೋಮನಸ್ವಿನಾಂ | ಸಹಿರಣ್ಯುವಯೋಧಾರಾ . 
OFS, ರ್ವಾಮುದಾ | ಸರ್ಯದಾಸಸ್ಯಯುಕ್ತೆ eye J SORTA SBS, B Se | ವೃತ್ತಿ ಮುಂ 
*ಸತ್ಯೋವಿಲಿಖ್ಯಾಂತೇವೇದವೇದಾಂಗಪಾರಗಾಃ | ಗೌತಮಾನ್ವ್ವಯಜಹೋವಿರ್ದಾಬಣ್ಮ್ರಚೋ 
೫ಮಾಧವಾಧ್ಯರೀ | ಆತ್ರೈಕವೃತ್ತಿ ಮಾಂನೂಟನಾರ:ಯಸುಧೀಸುತಃ | ನಾಗಾಭಟೃಕ್ಷ್ವ 
8ತಾಸರ್ಫ್ಯತಿಪ್ಪೂ ಭಟ ನ್ಚಸ್ಫಾಸಂದನಃ 3 | ಅತ್ರೆ ಪ್ರಳಾಮಕ್ನು Sen, ತ್ತಿ ಆಯಾಜಪೂಕಾಕ್ಯಾಪಾ 
"ಯಃ | ಅವಧಾನಿನೃಸಿಂಹಸ್ಯಸೂನುಕ್ಕಾಂಡಿಲ್ಯಾಗೋತ್ರಜಃ | ಲಖಾವಧಾನೀ 
ok toe ಯಾಜ ಪೋತ್ರೈತೆವೃತ್ತಿರ್ವಾ | ಅನಂತಭಟ್ಟೈಕ್ಕಾಂಡಿಲ್ಯಗೋತ್ರಾಪಸ್ತೆಂ 
Cates aor | CNPAA NAN LILS) 3TH,S Sr | ವಲ್ಲಂಭಟ್ಟ 


ಎನೇ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


*ಕಸ್ಯ್ಯಸೂನುಚಿ )ತೌಕಿಕಾನ್ಯ್ಯಯಸಂಭವಃ | ಗೋವಿಂದಭಟ್ಟನಾಮಾಚಬಹೃ aS) yw, 

83 SE | ಸೂನುಕ್ಕಿಂಗರಿಭಟ್ಟಸ್ಫತಿಂವಾಭಟ್ಟ್ರೋಮಹಾಮತಿಃ | ವೃತ್ತಿ ಮಾಮಿ 

Marae, (SOE wee ಸಿಸಾನ್ಯಯಃ | ಶ್ರೀ(ನಾ)ಗದೇವಭಟ್ಟಸ್ನ್ನಸೂನುಃಕ್‌ಕಿಕಗೋತ್ರ 

“ese | ಧೀರ್ಮಾಮಾಧವಭಟ್ಟ್ಯಾಖ್ಯೋಬಹೃಚೋತ್ಪ್ಸೈಕವೃತ್ತಿರ್ಮಾ | ಕಾಮಾಭಟ್ಟಸ್ಯಸೂನುಃ 
*ಉ್ಯ್ರೀಮುಲ್ಲಿಭಟ್ಟೋಮಹಾಮತಿಃ | ಗೌತಮಾನ್ವ್ವಯಹೋತ್ರಕಾಂಬಹೃ್ರ ಜೋವೃತ್ತಿಮಕ್ನುತೇ | 

9 ಸ್ವಂಭಟ್ಟಸ್ಥಸೂನುಃಕ್ರ ಕ್ರೌತಕಾನ್ಮಯಸಂಭವಃ | ಏಕಾಂಲ್ಷ ಶಾಣಭಟ್ಟೋತ್ರವೈ 

3 ತಿಮಾಬ್ಪ್ನೋತಿಯಾಜ ಪೂ | ವನಿಷ್ಠ್ರಗೋತ್ರಜಃಸೂನುಶ್ಶಾ ಘಡಿಭಟ್ಟಸ್ಯಬಹೃಚಃ 1 ॥ ನಾ 
9'ಡವಭಟಾ ಟ್ಟ ಖ್ಯೋವೃತ್ತಿ ಮೇಕಾಮಿಹಾಕ್ಟುತೇ | ತಿಂಮಾವಳೃಲುಸೂನುಚ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರಸ 

632573 ade | Ryo ಬ್ರೀಧವತ್ಯೇಶವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಮಾನತೃಯಾಜುಪಃ | ಸೂನುರ್ಲಕ್ಷ ಕ್ರಿಣಿಭಟ್ಟಿ 3 Ages 
1ರದ್ವಾಜಾನ್ನ AG, ವಃ | ವಿರ್ದ್ವಾಕೇಕವಭಟ್ಟಾ ಖ್ಯೋಬಹೃಚೋತ್ರೈೇತವೃತ್ತಿರ್ವಾ । ತೈಸ್ಸ್ಪೈಸ್ಸಮ 
ಕ್ರ 3 3 sore par ORT RS | ಸೀಮಾನೋಸ್ಯಾಗ್ರಕಾರಸ್ಯೆಲಿಖ್ಯಾಂತೇವೇಕಭಾಷಯಾ | ಹರಿ 
ಯವಿದರೂರಿಗೆಪ್ರತಿನಾಮಶೃಪ್ಚರಾಯಪುರವೆಂಬಸರ್ಯ್ವಮಾನ್ಯುದಆಗ್ರಹಾರದಚತುಸ್ಪೀಮಾವಿನರ 

100.2 ೋಷಲುಕೆರೆಯ ಕೋಡಿಮೂಡಣಮೇರೆ ॥ UA KE ತರಸಲಿಗೆಗಲ್ಲು ಮೇರೆ ॥ ತೆಂಕಲುಸಟ್ಟಿಗಾಲುವೆ 
10ಆಚೇದಡಮೇರೆ ॥ ನೈರುತ್ಯ್ಯಹಿರಿಯ ಕಲ್ಲುದಕ್ಷಿಣದಹುಟ್ಟಿ Reps ॥ ಪಡುನಲುಸೀಗೆಆಚೆನೊಸೆಹಲಆ 
10ಔಟೀದಡಮೇರೆ ॥ ವಾಯವ್ಯಕೆಕೆರೆಯಕಾಲುವೆಮೇರೆ Nl eG CE ಗದ್ದೆ Serena 

0ಬ ಮೇರೆ ॥ ಈಶಾನ್ಯಸುದ್ದ ಗಟ್ಟನಹುಟ್ಟು ಟಿ 03ರುತತು! ಸ್ಸೀಮ ॥ ಕ್ರೀ 
101ದದಮವನೀವನೀಪಕವಿನುತಧರಾಯಸ್ಥಕ್ಕ Ws | ಶಾಸನಮಠಿವಲರಾ 
ORSSOISOMAAIAHAAS | ಸೃಪ್ಣೃದೇವಮಹ.ರಾಯಕಾಸನೇನಸಭಾಪತಿಃ | ಅಭಾ 

191 ಮ್ಭದುಸಂದರ್ಭಂತದಿದಂತಾಮ್ರಶಾಸನಂ ॥ ಮಲ್ಲಣ;ಚಾರ್ಯುವರ ವೀರಣಾಚಾರ್ಯನಂದನಃ | 
111ಆಕಲ್ಪಮಸ್ನು ತೇತ್ರ್ಯೈಕಾಂವೃತ್ತಿಂಕಾಸನಲೇಖಕ॥ | ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ನುಧ್ಯೇದಾನಾ 

108 )(ಯೋನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ್ರ ್ಲರ್ಗಮವಾಪ್ನ್ನೋತಿಾಲವಾದಚ್ಚುತ: ಪದಂ il AOS, oe grineoo 
109 ಪ್ರಕ್ಯಾಂಸರದತ್ತಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾಪಹಾರೇಣಸ್ವೃದತ್ತಂನಿಪ್ಮೃಲಂಭವೇತ" 1 
119ಸೂಮಾನ್ಯೋಯಂಥರ್ಮಸೇತುರ್ನ್ವಪಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಪಾಲನೀಯೋಭವಲ್ಪಃ iz 


ಕಾಡ ವೇಂದ್ರ್ರಾಭೂಯೋಭೂಯೋ ರಾಚತೇರಾಮತಂದ್ರಃ ॥ 
ged ಕ್ರಿ ವಿರೂಪ ತು 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕ್ಕು 
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ನಂಜನಗೊಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ ಪರಕುರಾಮ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಜೀವರ ಮೇಲೆ ಬರೆದಿರುವದು. 


ಪ್ರಮಾಣ ಊಹ ಟೆ 





aes BR Mere 
ಬ ್‌ಾ ವಕ್ಕಂ ರುವೀರಭದ್ರವೇ 
3ವಕ್ಷರದಮಾಗ್ಗ ey "ವರಸಟ್ಟಸುವಲ್ಲಿ 
ತ 'ಭಡಿಸಅದೇವರಯಭ 
*ಯದೇವರಾಯನವ ಕ್ಷೊಾಡುಕಂಡುಗ ೧ 
18 


ನಂಜನಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣರಾಯರ ಅಗಿ ಗ್ರೃಹಾರದ ನಾರಾಯಣರಾ ಸುರ ಮನೆಖಬಾಗರಿಗೆ ದರ್ಷಿಣ 


SS ಗೋಡೆಯ ಮೇಶಿನ FEDS. 


"BROAD, il ಸ್ಟಸ್ತಿಕ)(ತಾಲಿವಾಹನಕಕ್‌ ೧೩೬7 ನೇರುಧಿ 

*ರೋದ್ಲಾ oxo I ಮಾರ್ಗಃರಕ್ಕು ೧೦ ಸ್ಕ್ರಿರವಾರರೇವತೀನಥ್ರತ್ರದಲ್ಲು 
'ಬಾಚಾಧಿರಾಜಮಹಾರಾಜಕ್ರೀಕೃಪ್ಣ್ಯ ರಾಜನಜೆಯರವರುಮಹೀಕೂರಸಂಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿನನರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಸ್ಳ ಥ್ರ್ರೀಸಾಮಾ)ಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿರಲು 
*ಈಬಲಾನದೀತೀರಗರಳಪುರೀಶೇತ್ರಕಕಂತೇಶ್ವರಸಾಮಿಸೊವಿಧಿಯಲ್ಲಿಗಾ 
*ರ್ಗ್ಯಭಾರದ್ವಾಜಸಗೋತ್ರಆಪಸ್ತಂಬಸೂತ್ರಯಜ'ಕ್ಕಾ ಖಧ್ಯಾಯಿಗಳುವಲ 

7 ತ್ರೀಸರಸೈೈಯನವರಪಾತ)ರಾವನಾರಣಪ್ಪನವರ ಪುತ್ರರಾದಮಹೀಸೂರು 
*ಸಂಸ್ಥಾ ಸ್ಥಿನದರಡೆಂಟಕಚೇರಿಹೆಡರಸ್ತಾರತವುಡಸ್ಪನವರಧರ್ಮ 

ರತ್ನ ಸಾವಿತ್ರಂಮನವರಿಂಕಬಿಕಪ್ರ್ಯೂಹಸಂಖ್ಯಾಕನಸ0ಸುವಿ ತ್ರಂಬಾಗ್ರ) 
10ಹಾರವುನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ೫ ಮನೆಸೋಪ ಪಸ್ಥರವಾಗಿಬಾ ac More ೧ ಮಂಟನ 
ದೇವರಿಗೊಲಕ್ಷ್ಮೀನೃಸಿಂಹಚಾಡೇಶ್ವರನಿ SAS Hy Nr ORI SAL 
'`ಹ್ಫೋದಇಧಾರೆಯೆರದುವೃತ್ತಿ ಕ್ತ v6 oll ವರಹದಮೇರೆವೃ See silo 
'ನರಹಾವೆಂದುಕೊಡಲ್ಪ 63,32 II 


19 


521 


ನಂಜನಗೂಡಿಗೆ ಬ ರದಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಫಟ್ಟಿ 3 Qos ಮಂಟಪದ ಮೇಲೆ ಮುಚ್ಚ ಳದ Qe ಅಂಕಣದ FOS 9. 


ಪ್ರಮಾಣ Y’ x 2’. 





ಹ್ಮ 
'ಶುಭಮಸ್ತುನಮಸ್ಮುಂಗಕಿರ 'ತೆಂಕಣಜೆಯೆಲೆರಾಉನು , , , , , , . ,.... 
*ಕ್ಞ್ಯಂಬಿತೆಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ 1"ದೆದಸಂಗಮೇಶ್ಚರದೇವರಲಿವಾಸ ಆ eewes 
"S) ಲೋಕ್ಯಾ ನಗರಾರಂಭಮೂಳಸ್ತಂಭಾಯಕಂ ''ರಿಗೆಆತಂಮಕಡೆಸವ , , ,,,., ee 
= 1 ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ ''ಯರುಗ; ಗೂನೈ ವೇದ್ಯಾಮೇಲು core. ಸ 
*ಹನಕಕ್‌ವರುವ, ೧೫ನೇ, ,,.... ಮಾನ ಕ 1ಮೂಡೂಂಕೋಟೆಯಸೀವೆಂಯಲ್ಲಿರನ . , , , 
"ಭಾವಸಂವೆತ್ಸರದಕೃಾವಣ ಯಾಃ 14ಸಮುದ್ರಕಿಲಾಕಾಸನಪೂರ್ವ್ವಕ, , , , ,, ,. 
ಲೂಸೆಬಾರಸಿಂಜಸೆದವ , ,, , . ,.,.... . ಔಜೊಪ್ಪನಹಳ್ಳಿಯಗ್ರಾಮಅದರ, , ,, ,... 
ಡಾರಿಬಸವನಬಡೇರೂಕಬಲ, , , , ...... ''ಸಹಹೊಳಲವಾಡಿಯಲಿಂಗ 


81 


322 Natyangtd Taluq. 





317ನಿನಡದಬಾಹಗದೆಖಂಗೊಳ , ೫3 | 351 ಗಿರಿಬಡೆಯರುದೇವರಿಗೆಭಂ ಬಗ ಇಂ 
18ಲಗಿಗದೆಖ DSwBOvOHoN:, -. ee. ಎ | 36 ತರುಡಿರೂಸವರರ್ಬಸಿದರುಯಿದಷೆ. -.. 2.8. ಗಂ 
39ಗಿನಡದಬಾಹಭೂಮಿಂ೦ಸಂ, , . ... ...  ಜೆಗೆಯತಡಿಯಲಿಕನಿಲೆನೂಬ್ರಾಹ್ಮಣ, , , , , ... | 
20ಗಛಾಗಿತಾಉಬಿತಿಜೆಳದತೆಂ. . ಸಹೋಹರುಸ್ವದತ್ತ ತಾವರದತ್ತ್ವಾಂವಾಯೋಹರೇತವ 
31ವಲುಸಂಗಮೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆ id. 29 ಥರಾ |-ಪಫಿ ಟ್ರನರುಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಟ್ಯಾಯಾಂಜಾ 
327ನತೋಹರಯತಗದಜಳರಹೊದ , |, ೯ *ಯತೇಕ್ರಿಮಿ | ಸ್ವದತ್ತಾದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಣಳ್ಛಾೂಂಪರಡತ್ತಾನು 
31ಹಳಿಯಗ್ರಾಮದಲಿಸಂಗಮೇ soe 3'`ಾಲನಂ 1 ಪರವತ್ತ್ವಾಪಹಾರೇಣಸ್ವದತ್ತ ಂನಿಷ್ಪಲಂ 
24ಬರ್ಭಭಾಗಿಸಳದುಉಳಿದಅರ್ದ , , . ..... 32ಬವೇತ್‌" ॥ 
90 
ನಂಜನಗೂಡಿಗೆ QBS oS ತೀರ್ಥಫೆಟ್ಟೈದ ಮಂಟಪದ ನೇ ಅಂಕಣದ ಮೇಲೆ ಮುಚ ೪ದ FORO 
'ಕುಭಮಸ್ಸುು ನಮಸ್ಮುಂಗರಕ್ಚುಂ ಬಿ.ತಂದ್ರ) | ನ ಯ ae ಡುಸಂಗಮೇಕ್ವರ 
3ಟಾಮರಟಾರನೇತ್ರ, 'ಶಲೋಕ್ಸಾನಗರಾರಂಥ | ee oe ಯುವನಾತತ as 
*ಮೂಲಸ್ತೆಂಭಾಯಕಂಭವೇ Bea ಚಚ ಜಟ 8 ಭಂಗಹುಟ್ಟಿದಲ್ಲಿ 
ಟಾ ವ Es Renee | ಜಬ ಭಂಜ SR ಆಚಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿಮಾ 
ಜಬ ಬ ಜ್‌ ಕಃ ದೇವರಬದಲಾಗಿಯದ... ಕ... ಸಂಗಮೇಶ್ವರದೇವರದೆತಲ 
ei ois ee ee ಡಲಾಗಿಯಾಧರ್ಮಕ್ಟ. Mead ತಬ್ಬಪವರುಗಂಗೆಯತಡಿಯಲನ್ಲಿಸವಿ 
ಸ genes | ರಸಗ್ಯಇರನುಳೊಂವ್ಕೆ eau 
oe ಷ್‌ ' ಅಧರುಯಾಗಾ) | AOS, exdas a emnctaedeuiaboxios 
Pee iat eee ನಂಜನಗೂಡನಂ | ert 3 ABAD DSN, ಉಹಾಯತೇಕಿ) 
ಚ ಬಟ್ಟ ಗಜ ಜಟೆ ಆಗಸ | ನಾಥನಮಾರ 84 ॥ 


ತ : 
ನಂಜನಗೂಡಿಗೆ ಸೇರಿದ AOAC ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಶ್ಷರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ. ಯಿರುವ Red SIV. 


ಪ್ರಮಾಣ 6’ x ಗ್ರ 6”. 





TAN ASA ae NS * "7h Dea Coaens 
ಶ್ಚ್ರರಸಂವತ್ಸರದಪಾಲ್ಲ್ಗು *ನ್ನ್ನತಳಮಾರೋ 
ಕ್ಯಿಮಾಸದಲದಿರಾಲಪೊಲು '  - ತ ಸ *ಯಿಜಕೆಂದುಬದ್ರೆ 
*ಗನ್ಯುಪಾದರಿಯೂರಬ 39ಗನಂಮುಳ್ಳಿಪೇಲೊ, 1 
'ಗೆಗನ್ಯಾಕಾಳಲ್ಪೊಲೆಗಂಗಾ pony ; `'ದುಸತ್ತು ಸಾರಗೂ , , 
*ತನ್ನಪರಿಚ್ಛದಸ್ಕೆ ಮಾ, = | 13 ಗಾವ್ರೇಕ್ಚಿನಯ್ಯುಳಂ 
22 


ste 333 “ge ಆ [3 ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತ ರ ಮ ನಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಫೆ | * | ಪ್ರಮಾಣ 5 ಗ್ನ! x ae 6”. 


1 epson one ಕ್ರೀಜಯಾಯ್ಯುದೆಯಕಾಲಿವಾಹ 


Sareea ೧೩೪೯ನೆಯುಗಂದುವರ್ತಮಾ 
eA 3 ae Sans oF ಜೆತುಸಂವತ್ರರದಕಾರ್ಶೀಶಸು ( ೧ ಸೋಮು 








ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 328 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಸಮಸ್ತ ಭುವನಸೇನಾಧಿನತಿಯನಗರಾತಿಯ 


ಶವಿಸನಿವಾಸ Ll... ೫ ೪೫ es 
6 
"ಣೆಂದರತಾವಭವ,, ...'.' ಈವರ್ಮ್ಟ್ವಾರಣ್ಣುದೆಹನದಾವಾನಳಲ,, , 


8ಠ್ರಿಮಿರದಿವಾಸರಸಮ ಯು ಭುಕಿ ಮು ಫಲಪೃದ 
Pee, one ಜನು 
ದಶ್ಷ್ಮೀವಾರಣಾಸಿಪರಕುರಾಮಪಾಪಶ್ಷಯಕೃತಯುಗರಾಮನವ 
`1ರ8);ನಂಜಂಡೇಕ್ವರದೇವರದಿವ್ಯಕ್ರಚರಣಾರವಿಂದೆ ಕ್ಯ : 
'ಸ್ರಸ್ರಿಮತ್ತೂ ರಸೋಮ ಯ್ಯುದೇವಗಳುಸೋಪಾಲುರಪ್ರಹಾಮಪೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿಸಮರ್ಬ್ಬಸಿಕೊಟ್ಟಗ್ರಾಮ 
ಚಃ ಯಿಸಣರಾಸ್ಟ್ರಷ್ಛೇಸಲುಪ, ee 21ರ... Es ನ್ನ ಕತ್ತ ಕ್ರೀನಂಜ:ಂ 
'*ಡೇಕ್ಷರದೇವರಅಮೃತನಡಿ, , , ,ಅಂಗಭೋಗರಂಗಭೋಗಸ್ವೆ ಸಮರ್ಬ್ಟನಿಕೊಟ್ಟಿವಾಗಿಆಮು 
''್ಯೊರಿಗೆಸಲುವಗಡ್ದೆ ಬೆದ್ದಲುತೋಟತುಡಿಗೆಕರಮನಿಸುಂಸಸುವರ್ಣಾಡಾಯಮುಗ್ಗೆ ದೆಖಿದಿಳವಾಜು 
. ಹಹೊಅವಾಲುಮೊಟ್ಟೆ 33789 ಂಶಬಿಸಲುಗಾಣತಳವಾಜಕುಳಅಫ್ಲೀಣಿಆಗಾಮಾದನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಸೊ 
Taped, ಸಾಧ್ಯವೆಂಬಅಪ್ಮ ಛೊ (ಗತೆಲುಸ್ಕಾಮ್ಯುವನುಆನುಭವಿಸಿಕೊಂಡು ))(ನೆಂಜುಂಡೇಶ್ಚರದೇ 
“ಪರಸೇಜನೆಯಮಾಡಿಕೊಂಡುಜಾಊಾ *, 2ಬಿ.  ಭ್ಪ್ಪ್ಯ್ಪ ದರೆಗಂಗೆಯತಡಿಯ 


'*ಕವಿಲೆಗೋವಧದವಾಪಸ್ಥೆ ಹೋಹನು Il 


'ಫನೆಂಜನಗೂಡಿಗೆ ಸೇರಿದ ಹೊಳಲವಾಡಿ ಗ್ರಾಮದಕ್ಷಿ ಪಡ್ಲೆ ಬಾವಿಯ ಸುತ್ತು ಗೋಡೆಗೆ ಸೇರಿದ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಸಾದಿ 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನಡಶ್ತರ,--ಪ್ರಮಾಣ ರ" 3” 6". 


'ಸಸ್ತಿತ್ರೀಕೊಂಗುಣಿಮಹಾರು(ಜಾ)ಧಿರಾಜನರಮೇ | ok ಟಟ! 
2ಕ್ಚರಕ್ಶೀಪ್ರರುಪಪೃಥವೀರಾಜ್ಯಸೆಯೆಲದಿರಿಲ್ಲಂದಿಗಳ್ಳೆ..' "ARF SF... ಮಹಾಪಾತಕನಸ್ವಂ 
ಆಯ್ದ ea ಡಸ | 'ಸುಂಸಂವಿಟ್ಟೃರ, ಎರಾ ORT OYE ೦ 
POM ek ಬ್ದ ವೆವಿ 


24, 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬಸವೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಕ್ಟಿಮದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿರುವ ge. 


aN 


ಪ್ರಮಾಣ 5/3” x 5 


OOS ಕಶ. ee a ಈ. ಕಕ 1೫.೫ he ie RN ಕು. Oe ೪.9.5 


ಬ ಸೂ ಸಷ ಜಿ ಉದ ಜಗ ಬ ಉಉಯ 

ಇಬ ಯ ಯು ಬ ದ. .ಟ್ಚಹೊಳಲವಡಿ, eee 

(ಭೂ ಖೆ! ತಲ್ಲಳಲವಾಡಿಗ್ರಾಮ, ,,,.......... 

ಲ ಪ ಪ oe Oe ಶಿವಸುಂಧರಾಂ | HY WOMANS, , , , ,..,,. 

Pee oe, ಸ್ನದತ್ತ್ವಾಂದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಣ್ಳಾಂಸರದತ್ತಾನುನಾಲನಂ | ಪರದತ್ತ್ವಾನಹಾ 
ಕಾದಿ ದಿ ಎದಿ 


11ರಣಸ್ನದತ್ತ ರಓಪ್ಪಲಂಭವೇತ" ॥ ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇದಾನಾವ್ರೇಯೋನು. 
3' ಪಾಲನಂ | ಮುನಾತ್ಸ್ಟ್ಯರ್ಗಮವಾಸ್ಪೋತಿಸುಲನಾದಚ್ಛ್ಯಾತಂನದಂ ॥ 


( ಈ FOS ಮೇಲುಭಾಗವೂ ಪಾರ್ಕೃಗಳು ಸಹಾ ಬಡದುಹೊಳಿವೆ. ) 


324. Naijangid Taluq. 
25 
ಅದೇ Teeny ಕಲ್ಲಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮದ ಉಪ್ಪರಿಗೆ ಬಸವನಗುಡಿ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ 3 ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 9’ 8171 3" 


ಮೇಲ್ಭಾಗವು ಪೊಜೆಡುಹೋಗಿ ಯಿಧೆ, | ನಂಜಂಜೇಸ್ಟರದೇವರಅಮಿತಪಡಿಗೆನರಸಿ, 
'ಹದಿನಾಲ್ತು ನಾಡುಕೂಡಿಕಾರಿ, , ,, | ಕಛ್ಯಗೆಬಾಲಾಗೆಜಯುವಾಹಂತಾಗಿಆದೆ , , . . 
ಔನಗಉಂಡಂ, ,ಯನರಾಳ , , , ,.. | *ಆಕಾರೆನಾಡಕರೆವಾದಾಯಧಾರಾಪೂರ್ಬ್ಬಕವಿ, 
ತೆಡಗಉಂಡಂಯರಲವರವುರಎ , , , | 1'ಡುಕೊಟ್ಟಕೊಟ್ಟ ಸ್ವಸಿಲಾಸಾಸನಇಧರ್ಮ್ಮ್ಮವಅಳದಂವಗ 
*ಲಊರಹೆಗಡೆಕೂವಲೂರಕೊಲಗಟ 11೨ ಕವಿಲೆಯಕೊಂದಪಾಪಸ್ವೆ ಹೋಹರುತಂನಾ, , 


12ಓಡಿದರು೨3ಧರ್ಮ್ಮವಲಅಳಿದಂವ 


'ಮಾರಚಹರದೆಹುಣಿಸೆನೆಳಲಕಡಗಂ ್ರ್ರವಅಳಿದಂವ , , , , , , 


"ನ್ಯೋನಜಿಚಿಕಂನೋನಜೆವೊಳಗಾದಸಮಸ್ಮಗ , , 
98 


ಆದೇ ಹೋಜಬಳ ದೇಬೂರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ SIDI ರಾಮಶಿಂಗೇಶ್ಟ್‌ರ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ನೆಟ್ಟರುವ 
೧ನೇ *ಫ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ರರ,--ಪ್ರಮಾಣ 3’ x 3, 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀತಿವವತಾರಪೃಥುವೀರಾಜ್ಯಾಂಕೆಯೆ | 'ಮಣಪೋದಾರಿ"ಅದಾನೇಂಖತ್ತೊನ್ನ ಇ್ವಾಮಹಾಪಾತ 
ಪನ್ನ ಡಜುಸಾಸಿರಸ್ಕೆ Nees | > SSaannesrenesd, SHB SHOW SHS, 
% | 7 ಕ 
ತ್ಯ ಸೊಲ್ಲಗೆಬಿಟ್ಟು ಕ BAA FA, ಜಯ | ಕು ಕ 
*ಮುಂಯಾದೆಕೊಟ್ಟರ"ಇವ , , ಇತ್ತಿ ಪಟ್ಟಿಲೊಜೆದಿರು.. “we ಉಳ್ಳೂತ್ತಿಮುಸ್ಕಳ್ಳುಟ್ಟದೆಕೆಡುಗ 
27 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂಭಾಗದ ಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪೂರ್ವದ ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ರರ...-ಪ್ರಮಾಣ 428 0. 


ಸನಿ, , ಜಸು ಗಪಟ್ಟು ಟೂ ಬಾಡೀ ಬ ಬ ಟ್‌ ಟಟ ಟ್‌ ಚಚ ಲಲ್ಲೌೀಯಯಉ ಒ್ಯ್ಲ ಷು eee iy 
2 i cs ಬಹುಭಿರ್ವ್ವಸುಧಾದತ್ತಾ 
eae Oe ae ee oe : ಟೆ ಗಾ ಅ 319 Me i ೫ ; ಸೆ ತ 
ಶಿ ಯು ಕ್ರೀಮತ"ರಾಜಮುಲ್ಲಬೆವರ್ಸ್ವ್ವನಡಿಗಳಿ ರಾಜಬಿಸ್ಪಗರಾದಿಭೀಯಸ್ಟುಯಸ್ಸೇಯದಾಭೂಮಿ BAS 
ASMP 


4s ರಾ ಯು ಇ ರಾ ತ 
ಬ್ರಥ್ಮೀರಾಜ್ಯ 11ಸ್ವದತ್ತ್ವಾಂಪರದತ್ತಾ ೨ವಾಯೋಹರೇಶಿವಸುಂಧರಾಂ 


12559) aig? BREAD HOT, ಯಾಂ 
ಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | 





28—29 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ವುತ್ತರಕಡೆ ನೆಟ್ಟ Sone O. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,-- ಪ್ರಮಾಣ 3’ x 4’, 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 325 
| 30 | | 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೂರಚಾಗರಿನಬ೪ Qe Ves ಇರುವ. Teas, 


ಪ್ರಮಾಣ 8’ 6 x 8’ 8". 


ಸಸ್ಟೃಸ್ತಿಕ್ರೀಮನ್ಮ ಹಾಸ್ಟ್ಯಾಮಿಕಿಷ್ಟೃರಾಜವಣೆಯರು 3... ,ಬಹುಧಾನ್ಯಸಂವತ್ಸರದಆಸ್ಟ್ರೀಜಕು ೧೫, , ,, 
ca ae a 1 ಕಾಕ್ಯಪಗೋತ್ರದಆಶ್ಚಲಾಯನಸೂತ್ರದ ಗ ಗತ್‌ 2 
Peers cs ಭೀಮರಾಯರಪಾತ್ರರಾದಬಾ ಸ ದಿ ಯಿನಾಮಾಗಿಕೊಟ್ಟ*ೊಡಿಗೆದೇಬೂರುಗ್ರಾ) 
*ಳಾಜಿರಾಯರಪುತ್ರರಾದಸವಾರಕಚೇರಿಬತ್ತಿಭೀಮರಾ ಕಮ ॥ 


31 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ದೇಖಬೂರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೂ ಬ್ಹಾಳಾಶ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೂ ಮಧ್ಯ ಯೆಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ Ss TINY. 
ಪ್ರಮಾಣ | 3” x ಸ್ವ 4”. ; 











'ಆಳಿದಮಹಾಸ್ಟಾಮಿಕೃಷ್ಟ್ಯ 7 8ಕ್ಷಿಫೀಮರಾಯರಿಗೆದಯ 
3ರಾಜವಡೆಯರವರುಬಹು 6ನಾಲಿಸ ಯಿನಾಮುಣೊಡಿ 
J ಎ 
3ಧಾಂನ್ಯುಸಂವತ್ಸರದಆಕ್ಟೀಜ 'ಗೆಪ್ರತ್ರಪಉತ್ರಸಿ IRS | 
"ಕು ೧೫ಲುಸ್ಪಾರಕಚೇರಿಬ 
39 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಬ್ಹಾಳಾಶ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಗುಡಿಗೆ ಪೂರ್ವೆದಶ್ಲಿರುವ ಕಾಸನ. 
ಸ್ವಸ್ತಿ ್ರ(ಕಕವರುಪ, ೧[೬:7]ಂಸಂದಪ್ರ) ತ್ವ ್ರ್ರೀಚಾಮರಾಜ, , ,,.... 
3ಮಾಧಿಸಂವತ್ಸರದ , , , ,ಸು ೧ಲ್ಲು ಕವೀರವ್ರತಾಪಹ, , .,,...೬. 
ಸಸಿ ಸಮಸ್ತಭುವನಾಧಿಪತಿಯಪ್ಪ "ತಾಲ ನಾ... 
48್ರೀಕೈಲಾಸನಿವಾಸ್ರ್ರೀಕನಿಲಾಕಾಂ | ಸೇ ಚಡ ye os are 
"Been ಂಗಮದನಂಜಂಡೇಕ್ಷುರದೇ ಬ 0 ಇ ಆ bec bares 
*ವರಅಂಗರಂಗಭೋಗವಿನಿಯೋಗ ODDS... 
33 
ಅದೇ. ಹೋಬಿ೪ಳ WERK, ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾಲಿಂಗೇಶ್ಶರ ದೇವಾಲಯದ ws. ರಬಾಗಲಿನಬಳ 
ಬಿದ್ದಿರುವ Sumer OSS. 
ಗ್ರಂಥ ಮುತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ,....ಪ್ರಮಾಣ eax 2 ಕ್ಷ 
34 


ಅದೇ ಹೋಬ Waal re ve, ಆಗ್ಲೇಯದಲ್ಲಿ ನಂಜೇಗೌಡನಮಗ ನಂಜೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ 
ರುವ 1ನೇ ಶಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. | 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ 3”x 4! 61, 
3ಕುಭಮಸ್ತು BAAD, ೦ಗಃರಕ್ಳ್ವಾಂಬಿಚಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇತ್ರೆ ತ್ರಲೋಕ್ಸಾನಗಂಾರಂಭಮೂಲಸ್ತಂಭಾ 
3 ಯಕಂಚವೇ ॥ ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ ೧8೬ನೆಯಸಲುವಸರಾಭವಸೆಂವೆತ್ಸರದ 


- 


82 


826 Naijangtd Talug. 


ಕ್ರಾವಣಕು ೧.ಂಸೋಮವಾರಪುಣ್ಯಾಕಾಲದಲು ॥ ಕ್ರೀಮಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜವರಮೇಕ್ವರ 
*ತಾಪ$)ೀನೀರಸದಾಕಿವರಾಯಮಹಾರಾಯರೂಬ್ರಶ್ಟೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯೂಾತ್ತಿರಲು್ರ್ರೀಮಂಮಹಾ, , , , ,. 


ಕಛಭ್ರಾಹ್ಮ್ಯಣಪ್ರತಿಪಾಲಕರಾದನಂದ್ಯಾಲವಅವ್ರಭಳಕ್ಟಾರದೇವಮಹಾರಾ, ,,, ,,...ಎಎಎ ee ees 
(ಮುಂದಕ್ಕೆ 10 #23, ಆರುವಂತೆತೋರುತ್ತೆ : ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 
35 


ಅದೇ WDHB OHS -ಂನೇ SOO. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6" x8), 

'ಕುಭಮಸ್ತುಸ್ಮಸ್ನಿ ಕೀಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕ ವರ್ಷ cByowod 
3ಯರಡನೆಯವರ್ತಮಾನವಿರೋಧಿಸಂವತ್ಸರದಮಾಘಬ ೧ಸೋಮವಾರಪ್ಪಣ್ಳು 
ಸಶಾಲದಲೂಕೀಮನ್ವ್ರಹಾಮಂಡಲೇಸ್ವೈ(ರ) ಕಟಾಂಿತ್ರಿನೇತ್ರಪಸಾಳಿಹನುಮಅರ 
*ಸಂಕಸೂನೆಗಾಅವೇಂಕದ ಕಸರಜನಾಜಕೋಳಾಹಲ(ಕರ)ವೆಂಟೆಗಾಣ)ವೀರವು 
ಿಲ್ಲರಾಜವಡೆಯರುಕ್ರೀಮಹಾದೇವದೇವೋತ್ತ ಮಕೀಸಂಜ'ಂಡೇಕ್ವರದೇವರಅಮೃತ 
ೆಪಡಿಗೆಬಾನಾಡವಂಟಯುಸೆಸಲುವತಗಡೂರಸ್ಥಳದಕಲ್ಲುಕುಡಗ್ರಾಮವನುಮಲ್ಲರಾಜ 
'ವಡೇರುಕ ನಂಟ: ಜೇಶ್ವರದೇವರಅಮೃತಪಡಿನೈವೇದ್ಭಾಕ್ಕೆ ಸಹಸಹಿರಣ್ಣೋದಕದಾನಧ:ರಾ 
8ವೂರ್ವಕವಾಗಿಸಮರ್ಬ್ಬಸಿಕೊಟ್ಟಕಲುಕೂಡಗ್ರಾಮಆಪುರಸಹವಾಗಿಸಲ್ಪಹಾ*ದ 
*ತತುಬ್ಬೀಮೆವಿವರಪಡುವಲುಎಡತಲೆಸೀಮೆಯಲ್ಲೆ ಯಿಂಮೂಡಲುಬಡಗಲುಬದಣಹಾಳುಹೀ 
ಮಯಯಿಲ್ಲೆ ಯಿಂದಂತೆಂಕಲುಮೂಡಲುದೇವನ , , , 


5.9 99 ೨ ೨೨ ೨ € ೪ 





36 
| ಅದೇ ಹೋಬ? ಬದನಾಳುಗ್ರಾಮದ ಮುಹಾಶಿಂಗೇಶ್ಕರ ದೇವಾಲಯದವ:ಂಂದೆ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ 
ನೆಟ್ಕೈ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ ಜತ ಇ. ಟೆ 
'ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಶ್ರಯಬ) 14ಕ್ರತ್ರದಂದುವಿಜೆನ: ಡುಕ್ರೀಗಂಗಾವುರವಾದಬ 
3ಶ್ಚ್ರೀವಲ್ಲಭಂಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜನರಮೇಶ್ವ.. ಹಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
3ಪರಮಭಟ್ಟ್ಯಾರಕದ್ವಾರಾವಶೀಪುರವರಾಧೀಕ್ಜರಯಾ ಕೂವಾಳಕ್ರೀಮೂಲಸ್ತಾನದೇವರಿಂಗೆಉಆದೊ. 
1ದವಕುಲಾಂಬರದ್ಭ್ಯಮಣಿಸರ್ಬ್ಬಜ್ಞ ಚೂ 1ಕೈಜೇಕ್ವ್ಯರದೇವರಿಂಗೆಉಳಹೊಂಗುಅರಸತಿಗಳಂ 
ಡಾಮಣಿಮಲೆರಾಜರಾಜಮಲೆಪರೊಳು 1?ಡನವಾರ್ಗ್ಗದಳ್ರುತ್ತಿಗಉಂಡಅಂಕಗಉಂಡಮಾ 
ಕೆಗಂಡಭೇರುಂಡಕದನಪ್ರಚತಂಡನೇಕಾಂಗವೀರನಸಹು 180ರಗಳಂಡಬಟ್ಟಿಗಉಂಡನಮಗಬಯಿರೆ 
'ಯಕೂರಸನಿವಾರಸಿದ್ದಿಗಿಂದುರ್ಗ್ಗ ಮಲ್ಲಃದಂಕರಾಮಮ 1ಗಉಂಡಕೊತ್ತಗಉಂಡನಮಗಮಾರಗಳಂಡ 
ಗರರಾಜ್ಯನಿರ್ಮ್ಯೂಲ(ನೃಚೋಳರಾಜ್ಯಸ್ರತಿಪ್ಠಾಚಾ 20ಕ್ರಬರಗಉಂಡನವಮುಗಚಟಾಮಗಉಂಡಇಂತಿವರೊಳ 
9 ಪಾಂಡ್ಯರಾಜ್ಯನಿದ್ಯೂ ಮದ Dy ಉಕಪ್ರ ತಾಪಚ 3!ಗಾದಸಮಸ್ತ ಪ್ರಭುಗಉಂಡಗಳುಂಆಸ್ತಾ ನಿಕರುನಿ 
1ಪ್ರವರ್ತ್ರಿಪೊಯ್ಯ 1D ೋಮೇಕ್ವರವೇವರಸರುಣೆ ೫ ಬದಿಯಾಗಿತೆಜುವಗ ೬೫ೊಳಗೆಗೆ ೨ಪು[ಮುನಿ 
ಳರಾಜ್ಯು ಚಿತ್ಯ್ಯನೈವೇದ್ಯಾಹತ್ತು ಮಾನಸ್ಥೆ ಯನುಆಸ್ತಾನಿಕರುಸಲಿ 
| ಸಳಸೂರಲಂತು ಗ ok oe '3ಸ್ನಂತಾಗಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕಂಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮ ql 


: ತ 5 ‘ 
cdo SI ಸೆಕವೆರಿಸ ೧೧೧/1 ಅನೆಯಸಾಲ್ಟದಾರಿಸಂ  ತಧರ್ಮ್ಮವನುಕೆಡಿಸಿದವನುಗಂಗೆಯತಡಿ 
18ವತ್ಸರದೆಚೈತ,ಸುದ್ದ ಸಪ್ಪತಮಿವಡ್ಡನಾರಪುನಪುಪ್ಪ(ನ |... *ಯನುಂಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಂಕೊಂದವರು. 


pS, ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು 827 
| 37 
ರಾಂಪ್ರರದ Breny ಹೆಬ್ಬ ದ ಪ್ರಾಸ aes ರಾಮೇಶ್ಶರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದಹಿ LVS ಶ್‌ಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮು ಾ 9’ 6” x 9’ ಧಿ 


'ಶಾಳಪ್ಪನಾಯಕರು 8ಿಷುತೊರಣಹಳ್ಳಿ ಯಸ್ಮಾನಿಕ 
ಳ್ಳ ೨ 


3ದವರಕ್ರೀಕಾರಿಯದ ಗಸ ಭು | *ವಕಖಿಗೆಅ aco ಇದರ್ಮ 
( ಮುಂದಸ್ವೆ Web Nw ಇರುತ್ತವೆ, ಚನ್ನಾಗಿ ಸಾಣುನದಿಲ್ಲ ) 


38 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಮಣಲೂರು ಗ್ರಾಮದ ಕಂಭುಲಿಂಗೇಶ್ಟರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ BDV ಶಿನೆಟ್ಟ ರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ- 


ಪ್ರಮಾಣ 28' 6" X 3’, 





ಸ್ತ್ರ ಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಗದೇವರುಬ್ರಥ್ಟೀರಾ *ಸತಳಾಚಾರಿಯಮಗಟಉಂಡಾಚಾರಿಹರದಾ 
ಒತ್ತ ಮಿರೆಕರಸಂವತ್ಸರದವೈಸಾಕಬಹು . ್‌ಚಾರಿಯಮಗಳೇತಾಚಾರಚಿಕ್ಕಾ ಚಾರಿಯವು 
SR ae RAGS lin gE | ಹು  ಜೆಆಚಾರಿಸಮಗಸಕಳಾಚಾ 
"ಬ್ಬ ೦ಬಾಡಿಯುಬಿಡಿಗೊಡಿ, , ದೂರದ ಕೆಂಬಲಚಿಕ್ವ್‌ಬೆಲ 30 J ainenbacamevean 
ಶ್ಫತೂಜತಿಜೆಳೆಆರಿದಇಂತೀವಿಳೂರೂಂಗೆಭೂಮಿಕಾ 18. ವನುಕೊಟ ತ್ವಿತ್ರೀತೇತಮ್ಮುಂಗೆದೇವಾಲ್ಛೂ 
*ಎಮೆಯಚಉಂಡಾಚಾರಿಯಮಗಚಿಕ್ವಾ ಚಾರಿ 'ವನೆತ್ತಿ ಸಿದರುಅವರಿಂಗೆಕಾದಗೆಮಂ 
ುಮಗಮಣಲಾಚಾರಿಯಮಗಸಣಳಳಾ ಶ್ಚ ಭೂಮಿವಾಜ*ೆಸಟ್ಟುಸು ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ae 
*ತಾರಿಹರೆದಾಚಾರಿಬಾವಾಚಾರಿಚಿಕ್ವಾ ಚಾರಿ 
39 
ಅದೇ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿದ್ದ Sw) FOV. 
BRDEMHROTS |S 8 ಆದಿವಾರದಲುಮಣ 
1ದಆಶಾಷಸುದ್ಧ ಇಂ *ಲೂರತಾಳತರೆಲ್ಲಾದೇ , 
40 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದಮುಂದೆ ದಕ್ರೀಣಕಡೆ ನೆಟ್ಟ ಗಾಣದಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು OHH, 


41 
ಅದೇ TLC WY ಏಚಿಗನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಪೂರ್ವಕಡೆ ಮಾರೀಚಾವಡಿ ಬಳಯ ನಲ್ಲಿ, 





ಪ್ರಮಾಣ ಡು a 
ನ ಕ್ರೀನಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾ ಂಗೆಮ್ಮೆ ಸೂರಹೋಬಳೆಯಯೇಚಿ 
ಸಹನ ಕವರ್ಪ | ೧೬೦೬ ಸಂದವರ್ತ '?ಗಹಳ್ಳಿಯೆಂಬಗ್ರಾಮವನುಧಾರಾದ 
ಮ ಶ್ರಿಸಂವತ್ಸರದಪುಸ್ಪಬ ತ ವಾಗಿಕೊಟ್ಟುಆಗ್ರಾಮದಚತುಖೀಮೇಲಿ 
*ಹುಳ Qo ಯಜು ಕ್ರೀಮನ್ವ್ರಹಾರಾಜಾ ಲಾಸ ಪೃತಿಪ್ಠೈ ಮೂ 
ದಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ ರವ್ರಾಢ ನ್ಯ )ಪಾತ್ರಪಾರಂಪರ್ಯ್ಯ್ಯವಾಗಿಅನು 
ee sees ; 14 ಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬರುವಪೃಶಾರ ಕ್ವ ಬರೆ 
Ts ಕ್ವದೇವಮಹಾರಾಜವಡೆಯರಯ ಹೂಟ 03," ಲಾಕ ಸನಮಂಗಳನಮಹಾ॥। 
ಕನಿಧರುಯಳವಂದೂರದೊಡ್ಡ ಪಡಿ - 





೨28 Naiijangid Taluq. 


42 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನೇವಿಸಾಶ್ಟುರ wa ri ಈಕಾನ್ಸೇ ಬೈಕಿನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ರುಪ FESO 
ಪ್ರಮಾಣ 2" 6" x 2" 6", 


3ವಿಕಾರಿಸಂವತೃರದಆಪಾಢಕುಥ | "By ವ oe OC 
3ನಪ್ತಮಿಯಲೂಬಿಚಿಗನಹಳ್ಳಿ | Po ರಾಜರ 
ಿಯನೇಮಿನಾಥಸ್ಪಾಮಿಯನೈನೇಶ್ಯಾಕ್ಕೆ ಬಿ | ಯು ಬ hs ae 


43 
:`ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ dg ng, ನದೀಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿರುವ ನೇಮಿನಾಥ ಬಸ್ತಿಯ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ, ಇರುವ FEAQ. 
ಪ್ರಮಾಣ 2೬3" 61, 
'ಕ್ರೀಮತ್ಬರಮಗಂಭೀರಸ್ಕೋದ್ಹಾದಾಮೋಘಲಾಂಛ 
3ನಂಜೀಯಾತ್ರ್ವ) ಲೋತ್ಸನಾಥಸ್ಟಶಾಸನಂಜಿನಕಾ 
3ಸನಂ 1 ಧೀರರಪಾರಸದ್ಗು ಇಮಣಿಬ್ರಜವಾರಿಧಿ 
*ಗಳಪಾಯಸಂಹಾರಿಗಳಾದಭಾವಪಠರಿದೃಜಿ 
ಕನಕ್ವರಥರ್ಮ್ಮರಾಜಿಗಳ್ಳೂರೆಚಂತ್ರಬಾಹುಬಲಿ 
ೆದೇವರಭಿಪ್ಪ್ರುತಪಾರ್ಶ್ವದೇವರುಂಸೂರಿವಿನೂ 
- ?ತವದ್ದಿಪದಕಕ್ತಿಯನಾಂತೆಸೆದರ್ನ್ನಿರಂತರ 
85 I ಜೈನಮತಾಂಬುರಾಕಿಪರಿವದ್ದ ೯ನಚಂದ್ರ) 
*ನನಸ್ಮತಂದ್ರನಂವನಾಧಿತಸಾರಸರ್ವ್ವ ಗುಣ 
1'ರುಂದ್ರನನುನ್ನತಕೀರ್ತ್ತಿಸಾಂದ್ರನಂ | ನೀನ 
11ವಿಮೋಹಮಾರಣಮ್ಮ Reed RAGS ಪಾನದೀಂದ್ರನಂಭೂನುತಮೇಘಚಂದ್ರನ 
13ನಕ್ಷೀಪಜನೆಂನೆಲವಿಂದೆಬಕ್ಷಿ ಸುಂ 1 ಅಹರಿಯ(ದ)ವಿದ್ಧೆಯಿಲ್ಲವಿಡದೋದದಕೇಳದಕಾಸ್ತ್ರ)ವಿ 
3ಕಕೂರ್ತ್ತೀ , , , , ಭೂಪರಿಲ್ಲಸಲೆಸೋಲದವಾದಿಗಳಿಲ್ಲಸಂತತಂಸೇಖಿಯೆಸಮಸ್ತರುಂಪೊ 
41ಳವಿರ್ದ್ವ ಕವೀಶ್ವರುಮಿಲ್ಲಲೋಕದೊ ಜ್ಞೀಬೆಪಾರ್ಸ್ಯದೇವಸ್ತುತಬಾಹುಬಬಲಿಬ್ರತಿಕಕ್ತ್ಮಿಯದ್ದು 
Vso ॥ ಸಳವರ್ಪ ೧.೧೯ಎನೆಯಸಂದವಿರೋಧಿಕೃತುಸಂವತ್ಸರದಸಾರ್ಗ್ಗಸಿರಸು 
on ಆ | ವಾರದದಿವದಲ್ಲಿನೇಘೆತಂದ ದ್ರದೇನರುಮುತ್ತಿಗೆಸಂದರುಮಂಗಳಮಹಾಕ್ರೀ 
3? ವಂಗೆನಿಕಿದಿಉವಾಡಿಸಿದವರಳೋಹಿಯ ॥ ಮೇಘೆಚಂದ್ರದೇವರ)ಪರುಮಾಣಿಕದೇವರು | ನ 


ರ ಟ್ರ ಸ ಟ್‌ ದೇವರು 
44 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ STR ROH! ಗೆ SPrSRIMI Qos ನಾಲೆಯ ಕಲ್ಬುಗಳಗಾಗಿ ಕೆಡವಿದ ಸೋಮೇ 
Bo ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ, 


ಪ್ರಮಾಣ 3/ 6” x 6’. 


'ಸ್ವಸ್ತ॥ ತ್ರ ಕುಲೋತ್ತು ಂಗಚೋಳದೇವರುಬ್ರತುವೀರಾಜ್ಯುಂಗೆಯ್ಯುಸಕವರಿಪಂ ೧೦೨೫ 
Sener ಮಾಸದ ಅಪರಪಥ್ರಂಪಾಡಿವೆಆದಿತ್ಯುವಾರಂ. 
'ಹಸ್ತನಶ್ರತ್ರಂಎಜೆದೊಜ್‌ೆನಾಡಕಾರವುರದಸ್ತಾನಸತಿಗಳುವರಾರಜೇಯರುಂನಾಗಜೇಯ 





Pe eee ee ್ಪ ್ಪ ್ಹ್‌್‌್ಪ್ಹ್ಪ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, | 329 
| *ರುಂಸಾಮ್ಯಭಾಗಿಗಳಾಗಿಸಚ್ಚ್ಸಣ್ಜು ಬರುತಂನಾಗಜೇಯಂತನ್ನ ಭಾಗದಭೂಮಿಯಂಮಾರ 
`ಚೀಯಂಗೆವೊನ್ನ್ನುಖಳೊಣ್ಣು ಮಣ್ಣ ಅಕೊಟ್ಟಂಕಾರವುರದಮಡಿಮರಮಾಚಗಾಣ್ಣ 

ಕೆನಮಗಚೋಳಗೌಾಣ್ಣನುಂಮದೆಯರನಾಡಾಳ್ಮನಮಗೆಂ ಮಾಚಗೌಣ್ಣ ನುಂವಿಡೆದೊಜರಿ 
this 

ನಾಡುಸಾಯಿರದತಳ'ಕ್ವ ತಿಪಶಿಕಾರವುರದನೇಮಿಸೆಟ್ಟ್ರಿಯುಂಪನ್ನೈರಡುಪಳ್ಳಿಯೆಪಳ್ಳಿ ಕಾ 
*ರುಂಐಮೇಕಿಗರುಂತಂಡೆಯದನೇಮಗೌಣ್ಣ ನುಂಕಾನಿಯದಳಾ, , ಗೌಣ್ಮನುಂಇನಿಬರುಂ 
3ಸಾಫ್ರಿಯಾಗೆಕೊಟ್ಟಿ ನಾಗಜೇಯಂತನ್ನ್ನ ವಂಸದಆರಾನುಂತೊಪ್ಪದೆ, ಇ ಪ್ರೋಹಿಅನ್ಹಾಳ್ಳ 


1002 ಸಿಂಗೆದಂಡುಪಾಲಕರುಇದನಳಿದಂಬಾಣರಾಸಿಯುಮುಂಸವಿಲೆಯುಮಂಲಿಂಗಮಾಕಿತ್ತು 
1'ಬ್ರಹ್ಮತಿಗೆಸನ್ಹಂ ಶಾರವರದನಕರಾಚಾರಿಯಮಗಂಚೋಳಾಚಾರಿಸಾಫ್ಟಿ 


: 45 


ಅದೇ ಹೋಖಳ ತಾಂಡ್ಸೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಆಗೆ ಯದಲ್ಲಿ 255 ದೂರದಲ್ಲಿ 883 ಸ್ಚನಮೇಲೆ ಯಿರುವೆ 
ಪಂಚರಿಂಗೇಶ್ಸುರ ದೇವಾಲಯದ ಬಾಗಲಮೇಶಿನ sO ನಲ್ಲಿ : 





3ಶ್ಕ ಸ್ರ ಕ್ರೀವಿಜೆಯಬಿಕಾಲಿವಾಹ 4033 )ರೆಂಗಪಟ್ಟೃಣದಸೆಟ್ಟ್ಟಗಾರ 
ep ಸಳದ ೧೬೫೪ ನೆಪರಾಭವ `ಬಾಲಂಣಸೆಟ್ಟಮಾಡಿದಸ್ವಾಮಿಸೇವೆಕ್ರೀ 
2 ಶಿವ್ರಾಮುಸಂಪಚರದಳಾರ್ಶೀತಶಸು ort | 
46 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ರಾಂಪುರ ಗಾ ೨್ರಮಕ್ಕೆ ಪೂ Ig ರಾಮೇಶ್ಚರ ದೇವಾಲಯದನ್ಷಿರುವ FOS. 
ಹಳಗನ್ನಡಕ್ರರ,--ಪ್ರಮಾಣ 5" 1! 4, 

ene 'ಪ್ರಯ್ಯುನಾ ನಾಡ 

ಭಾಸ ಜಾ `1ಪೃಸೆಟ್ಟಿತೊವಳಯುಪು 

2 33 2 

pein ತ ಷ್ಟ eras Rares 

83338 aria? 

ನವೆಟ್ಟೃಪುಜ 3ಕದಲೆಯಿನುಎಂಟು 

*ಯುಕಿಚ್ಚುಮಾಯ್ದುನ ಸ 

ಯ 14ಸಾಯಿರವಸಳೆಯ 

ಅವನಮಗಯಾದಡೆ . . ಸಿ 

ಕತ ಯಗೆಪಾಲೆಕೆರಿ ತಕ ಹತಾ 

16 ಗ » 
7... .ಇನ್ಸೂಹರಿಸ್ರಳೆ ಬಿಚ್ಚಯ್ಯುನಾದದವ್ಟು 
17 
8 | one MFoBaPunn ಕ 
80, 209,71 ಲ ನಿಲ್ಲಿ 4 s Q 
*ದದಮ್ಮ , .,... ರ 2 ಇ ಓರ ಓ ಸ 
ಕ್ವಿ 
57> 3 2 Bas \ ಹ 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ Boos ಬಳಯಿರುವ FOV. 
ಪ್ರವಾ 8" 8”x 9! BY, 
TAN, ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯದಯಕಾಲಿವಾ ಹನಕಶಕವರು 503: :ಗೋವಂಣಒಡೆಯರುತಂದುಸ್ಕ ಲಸ; Bg RIBAS oS 
2 ೧8 0೬ಸಂದಯಿಪ್ಪತ್ತ್ವೇಳನೆಯರಕ್ತಾಫ್ಲಿಸಂವ 6ಜಗೋಪಾಲಕ್ರಿಪ್ಟೃನಜೀರ್ಣೊಧಾರತೆಲಸವಾಗಿಸರ್ವೆೇ 
*ತ್ರೃರದಭಾ ಪ್ರಪದಕು »[ಲುಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರ ಶ್ಯರನಸೇ 
*ಮೂವರರಾಯರಗಂಡೆ ನೀಲಗಿರಿಉಧಾರಂಮೂಡಣಕೋ 'ವೆಆಚಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿನಡೆಯಜೇಕಾಗಿಆಮೂಷಲಕೋಜೆ 
48 ಗೆಸಲು 





ono 


Nafijangid Taluq. 
*ವಗ್ರಾಮಆಕೋಟೆಗೆಯಾಕಾನ್ಯದಿಕ್ಕಿ ಸಲ್ಲಿಆತೆಂಕಲುಕೋ 1 ಗಾದಅರ್ಶ್ಲೀಂಆಗಾಮಿನಿಭಿನಿಶೇಪಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಜಲ: 


'ಟಿಬ 'ವಾಪಾಣಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದ. ಲುತೋಟತುಡಿಕೆಸರ್ವ 
ಗಲುಆನೆಲೆಮೂಡಲುಚಿಕ್ವ ಜಿಳಲೆಆಮುಧ್ಯೇದಲಿದಂ ಕ ನೂ ನಮ್ಯ್ರವನುಆಗುವಾಡಿಕೊಂಹುಆಸ್ಸ ಳದ 


30ಹಜೆಲ್ಯಹಳ್ಳಿ ಕೈಯನುನಂಮಗೋತ್ರಗಳುಸಹವಾಗಿನಂವು 1್ರಗೋಪಾಲದೇವರಅಂಗರಂಗಭೋಗವನುನ 
1 ಸಗೋತ್ರಿಗಳುಸಹವಾಗಿಆಸ್ತ ಳದಪ್ರಜೆಗಳ sada '*ಡಿಸುವಹಾಗೆಕೊಟ್ಟಗ್ರಾನು | ಈಗ್ರಾಮವನು. 
13.ನುಮಸ್ವರುಬಿಯಿಂವೂಡಂಬಟ್ಟು ಅ ವೆಜ್ಛಹಳ್ಳಿಯನು '*ನಡಿಸದೆಅಳಿಖದವ 


ಸಸಹಲ್ಞಕಾಕಿಕೊಟ್ಟಿವಾಗಿಆಗ್ರಾಮದಚತುಸ್ಸೀಮೆಯೊಳ | 





48 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ 73 ಮ a ಚಕ್ರಸಾಳನ ಹೊಲದಶ್ಬಿರುವ ಸನ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 1’ 6’ x 1’ 6”. 
'ನಳಸಂವತ್ಸರ 3 | *ಮರ್ಸರ. , .,.... 
3ದಆಕ್ಟ್ರಜಕು ow | Wart aorictzes 
ಿಸ್ಳೋಪಾಲವಡೆ ಯರು | 


49 


ಅದೇ ಹೋಜಬಳ Powe ಗ್ರಾಮದ ಪಶ್ಚಿಮ ಚಿಕ್ಕ ಬೆಚ್ಳುಮಾರೀ ಗುಡಿಬಳ BSE 2 ರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಈಳಲೇ Dewy ಒಂಧುವಳ್ಳಿ ಗಾವುದ ಶಂಕರೇಶ್ವರ ದೇವಾಲಯುಕ್ಟೆ 


3ಸ್ಪಬ್ಪಕ್ರೀಮತ್‌ಕೊಬ್ಲು ಣಿಅರ 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಫ್ರೀಯಾವಸಂವತ್ಸರದ ರ್ರೀ | 8 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ x a7 ಲ 


ಸ್ವಸ್ತಿ ॥)ಪರಿದಾವಿಸಂ | ದೇವರಿಗೆ ರಾ a sighs 
*ವತ್ಸರದಭಾದ್ರಹ 'ಯವರುಚಿಕ್ವ ಬೆಳಲೆಂಯ 

ಡಬ ೫ ಸೋಲೂ ಬ *ಯೆನೆರದುಕಲ್ಲು 
ಕ್ಯ )ನಂಜ*ಂಜೇಕ್ಟರ | ನಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟದ್ದು 


50 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ಚ್ರಿ BGO 1ಮೈಶಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಾನುಭೋಗನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಈ ಲ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನು ಡಕ್ಷರ,..-ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 2' 6”, 
| 3ಸರ;ವಮಾರಪೃ ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಾಗೆಯೆಎಳೆ 

( 9ನಜ್ತಿಗಳು ಯಿರ:ವಹಾಗೆ ಸಾಣುತ್ತವೆ, ಸಲ್ಲುಸಮೆದುಹೋಗಿ ಸುತರಾಂ ಇಾಣಿಸುವಬಲ್ಲ, ) 

51 
2 YS CSS ಯಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು UTZ, RDO a6’ x 3° 8”. 


58 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೂರುಬಾಗಲುಬಳ ads FOV. 
ಹಳಗನ್ನ ABO. - ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6” x 2’ 6”, 


oo ae ಬಿಜಾಳದೇವರು 
Ea Si ಪ ಶ್ರಹಾನಜಶ್ರವರ್ತ್ತಿ ಸ 


( ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಮೆದುಹೋಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ. ) 


ae 
ತ 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕಾ, 333 


53 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ WTS ಕಟ್ಟ್ರೇಮೇಲೆ ಯಿರುವ Tose. 
ಪ್ರವಣ 3’ x 2", 


3ದುಮರ್ಮ್ಟುಕಿಸಂವತ್ಸರದಚಯಿ *ದೇವರಾಯನನರಿಗೆಕೊಟ್ಟ ಕೊಡಿ 
3ತ್ರಬ »ಲುನಂಜರಾಯವೊಡೆ 'ಯಗದ್ದೆ ಖಗೆ 
'ಯರುಅಲ್ಲಸ್ಪಸೆಟ್ಟಿಯರಮಕ್ವಳು : ; 
54 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ, ದಷ್ಷಿಣದಲ್ಲಿ ಕಾಳಂಮನಗುಡಿ ಬಳಯಿರುವ ಶಫ್ತಿನಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ x ಜಟ 


ನ. | ಇ. ಜಡ *ಸಂವತ್ಸರದವಾಲ್ಲುು 
9 6 
ಸ tae ವೀರ ಓ Bys Ser os ಹಾರ 
4 
se 4 ಇ ಪಾರ್ತಿವ 





( ಮುಂದಸ್ಥೆ G28 NYS, ಫಲಸ್ಮು BRS) ಯಿರುತ್ಮದೆ, ) 


55 
ಅದೇ THEW ಉಪ್ಪಿನಹಳ್ಳು ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ 1ನ್ನೇ FLAY. 


ಹಳಗನ್ನ ಷಡಕ್ಷರ... ಪ್ರಮಾಣ 7’ x 4’, 


1 9 ee, Aas 
Beer, ಸಮಸ್ತ ಭುವನಾಕ್ರಯಂಕ್ಳೀ 
3 ಫ್ವೀವಲ್ಲಭಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಂನ 

'ರಮೇಶ್ವರಂಪರಮಭಟ್ಟುರಕಂದ್ಹಾರಾನಶೀಪುರವರಾ 


4m oe ರಜ ಅಉುಳಾಂಬರದ x ಯೂಡಾನ 
ಧೀಶ್ಮರಯಾದವಸ ುಳಾಂಬರಮ್ಯಾಮಣಿಸರ್ವೃಜ್ಞ CABINS | 


ec ae: os SEP RSs re ian aes ದನಲ್ಲ 
"ಗೋಡ, ಸಾ. Cao Ges ಸನಿವಾರಸಿಧಗಿರಿದುರ್ಗ್ಸಮು 
7ಲ್ಲಚಲದಂಕಠಾಮ es evi. ve. ಸಂಠೀರವಮಲರಾಜ್ಯಾನಿರ್ಮ್ಮೂ ಆತೋ 
*ಳರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಪ್ಟ್ರಾ ಚಾರ್ಯ, .,..... ಶ್ರೀಮನ್ಮೈಹಾಮಣ್ಣ VTS, ಪ್ರತಾಪ 
'ತಕ್ರವರ್ತ್ತಿಹೊಇಸಳಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇ ನರಸರುವಿ)ಶ್ಲೀರಾಜ್ಛಾಂಗೆ 
0ಯುತ್ತಿಕೆಸಕ್‌ ue ts wi , ಬಹುಧಾಸ್ಯಾಸಂವಸ್ಮರದ 
''ಚೈತ್ರಸುದ್ದ ೧ ಆದಿವಾರ , , ,,, ,, ಕ್ರೀಮನ್ವೆಹಾಪ್ರಧಾನಂಸರ , ,,,, .,... 
OTROS ., . 2 ಟಾ ಇಂ , .ಚನಾಡನಾಳಯಧಿಕಾರ್ರೀಮ 
'ಕತುಹರಿಯಣ್ಣ ಕ, ,,.... Lene ೬೬೬ ೬ ಹಳ್ಳಿಯಬಾಚಿಗಾಹುಂ 


1*ಡನಮಗಳಅಪ್ಪ ಡಾ , ಗಾಕುಂಡನಮುಗಹೊನ್ನೇಗಾಹುಂಡ ಬೂ 
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ಅದೇ ಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ 9ನೇ FOR. 


ಪ್ರಮಾಕಾ: 673) 87 


3ಕುಭಮಸ್ಮು! ಸ್ವಸ್ತಿ ಪ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನ | 6ಅನುಮತದಿಂದದೇವಾಂಬಾಮನವರುಮಾಡು 

1 ಅವರುಪ| ೧೪ ಸಂದಕುಭಕ್ರುತುಸಂವತ್ಸರ | 7ವಧರ್ಮಸಾದನದ ಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಜೆನಂಮಅರ]ನವೆ 
8 ತ 8 ಕ 2, 
ದಚ್ಛತ್ರಕು 3[ಲುಕ್ರೀಮುಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರಕ | ರುನಾಗಸ ._._..[_ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿಪುರವನುಕಟ್ಟ ಹಿ 
4ರಂಗಪಟ್ಟ್ಬವಾಳುವದೇವರಾಜನಡೆಯನಯ್ಯೇ | ಕ 2 ಜ.2 | ಅವರಿಗೆಕೊಟ್ಟು 


ನವರಅಪ್ಸಣೆಮಂಡನಜನಾಥೈಯನವರ 
57 
ಅದೇ ಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಶನೇ FOSS. 


ಹಳಗನ್ನ ಜಕರ... ರೈವರಾಣ 5° 6” x 9° 9", 





1 
ಓ ರದಿ ನಾಮಸಂವತ,ರದಕಾರ್ತ್ಮೀಣ್‌ ಠಿ ರವ 
ALD, ಇ) a A) ದಾರಿ | oa ಲ್ಲಿಕಾರ್ಯ್ಯನದೇವ * 99 ೪9 seer 
ed g ಬುಕ್ರೀಮತುಕಾರೆನಾ 5, ,, ,ದೇವಿಯಾಮೂಯುಸ್ತಾನಹೊಸ, ,.,', 
೫, ,,,ಮೆಹಾಪ್ರಭುಕಾಮಂಣನವರು 1... . :ಉಮೊದಲಾದ, , ,,..... ಸ 
*. .. ,ಹಳಿಯಸ್ತಾನಿಕರಿಗೆಕೊಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮಸಾ DSP ag os one 
58 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಪೊರ್ವ _ಮ್ಮೆಶಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಕೈ ವೆಲ್ಯಾದೇನಿ ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಉತ್ತ oe, KNW? 
ನೆಟ್ಟ TESS. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ರರೆ..-ಪ್ರಮಾಣ 8’ x 2" 6", 
1 Ah, ಸಮಸ್ತ ಭುವನವಿಖ್ಯಾತಪಂಚಸತವೀರಸಾಸನಲಬ್ಭುನೇಕಗುಣಗಣಾದ್ಯೊಂ te ne a 
"ayphaenentondends Wahawancades ತವರಬಣಂಜಿದರ್ವ್ವ,, , , , ., 
: ; .ವಿಸುವಗುಡ್ಡ ಧ್ವಜವಿರಾಜಿತಮಾನಸಾಹಸನಮ. , ,,, ,,,,, ae ಸಿ 
1. ,ತವಾಸುಪೇವಖಣ್ಣಳಮೂಲಭದ್ರೋದ್ಭವದ್ಧಾತ್ರಿಂಸದ್ದು, ,,....... 
ನ , ಯಾಸಬರಮೂವಣಅಂವತ್ತ ನಾಲ್ಪುಮಡಿಕಸ್ಫಾನಮುಂನಾಲ್ಪು ಆ ere 
ಗವಜಜಿಗಳುಂಗಾತ್ರಿಗರುಮಂಕಕಾಅರುಂಬೀರರುಂ ಗು 
7, , ..ವರುಂಸಮಸ್ತಭಲೂಕದಂ, ,ಹಸ್ತ ಸಯ್ಯಪೂರಕು 
8, ,.,ಸಿಮೆಕಡಲುಸಾಸಿಕವರಪ , , . .ಚೋಲ . ಟ್ಮಣ 


೪ 
9... ,ಳೆಶಾಷಾದರಾಜರಾಜಪುರದವಿಕ್ರಮ, , ಇಡ — ಇಟಿ 
ತ ಗುಗ ಸಮಯಮುಡಿಕೊ್ಬ ಚೋಳಮಣ್ಣ ಆ ಸಸಯ ಬಟ್‌, 
1] ಟಾ 
ie, ded Far St et | . ಮುದ್ದ ಯ್ಛಾನಾಡಕಾರ “ಜೆ ಬಜ Yer ea ಜಾತ Soe ee aft 6.68 © « 9 


ಕಾ 
ತ 
. 
ತ 
ಈ 
ಈ 
. 
. 
ತ 
ಕ 
ಈ 
ತ 
ಈ 
ಈ 





SPS pose ಹರತಲೆ ಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ 


ಹಳಗನ್ನ್ನಡಪ್ತರ, 
ತಾ ನ | 9 Q3 COIS? 
ALN, ಕ್ರೀಭ | ae HERA ತ್ತಾ 
2ದ್ರಮಸ್ತು ಜಿನ | 3ೌರನಾಡಎರ್ಪ್ರತ್ತ 
ಕಾಸನಾಯ | NesscwaYago 
*ಸಮಸ್ಮಗುಣ | 13ಬ೦ಯನೆರ್ವ್ವ್ಯಾಡಿ 
ಸ | 

"newb joivo | 1ಗಾವ್ರುಣ್ಣ ನಮಗ 
ee ಡೆ ಕರಾಡ Be) 
"Syne o 15ಗಸಮಾಧಿಕೂಡಿ 
*.ವೊಲಖರಿಗಿನ . xn ಇಸ್ಕನಾದರವ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು 


59 


888 


ತ್ರಿಮದಲ್ಲಿ ತಿರುಕೇಗೌಡನಹೊಲದ ಬದುವಿನಲ್ಲಿರುವ SISO. 


60 


--ಪ್ರಮಾಣ 7' x10", 


17ರತಾ CHI TIGA, 
Ene cene>, ತಮ 
18ಿಮುಗಗಂಮೊದ 
20ತರಾನಪ್ಪು ಪೂಜ್ಯಾಂ 
*1ಮಾಡಿನಿಸಿದಿಗೆ 


ಚಿದರ್ಮ್ಮಬಳಮ 
ಅಆ nn 





ಊಹಾ) e 


ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ವರಾರೀಜಾವಡಿಗೆ Gyro ಜಗತೀಕಟ್ಟೈಯ ಬಳ ಇದ್ದ *ಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


೪ 


BING, ಡಕ್ಷರ, .-ಪ್ರತಾಣ 3’ 6” X 10’. 


| 
| 
| 


*ಡಿಗವ್ಣ ಗೆ 
a sang 
29, Beso 


61 


© 


4. 69 9 ಅ eve ೫ ee 59 ೨ ಏಜ. 


ಅದೇ ಹೋಬ ಕಣನೂರು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಜಬೋಳೇಗೌಡನ ಮನೆಯಮಯಂದೆ ಇರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ್ನಡಕ್ಷರ...- ಪ್ರಮಾಣ ಸಚ ಕಸಿ 
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"ಔದಂಪ 3, ಸೆಮಕ ಕ್ಕಳುವುಂಅವ ವರೆಳೆದರುಡ 
ಸಾಲ್‌ ಯುಮಾಯುವಮುಮುಂನುಗು 
*ನಾಷಂರಘುಥಮಂಗಲದೆಜ್ಚುದಿನುಕೊಟೆನವೊಕ್ವ. 
*ಛುರನಾಡನಾಯ್ಸು ವ್ರಣ್ಣ ಮಾರಸಿಂಘಗಾವ್ರಣ್ಣ ನುಂವು 
1ದುರಾನ್ನಕಗಾವ್ರಣ್ಮ ನುಂಬಿ?ಸಿದದೆಮೆಚ್ಚಿ 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ಚಿ TB OOS ಕಾಳೆಮ್ಹುನ ಗುಡಿ ಹಿಂದೆ ಯಿರವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಶ್ಷರ,... ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6” x 2’ 3”, 


Tom a ಧೀಶಪರಾದಂಸಾಗೆರೆಗ್ರಾಮ 
2ರ ಈಪ್ಯಾಣಿಚದುರಂಇದನಳು, , , 


3ಳ್ಳೊತ್ತಿಮಕ್ಕಳಗ್ಪುಟ್ಟದೆಕೆಟ್ಟುಪಜ್ಚಾಮಹಾಪಾತಕನಪ್ಪ5 


*ಸ್ನದತ್ತ ೦ಪರದತ ತ್ನ ವಪ್ಟ್ರಾಯೋಹರೇತಿವಸುನ್ಸರಾಪಪ್ಟ್ರಿದ 
ವರಿಷಸ 

5 ‘ 

ಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಕ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ ಆ 
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ಆದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ. ಪೂರ್ವ ಹಾನೆಂಜೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ *ಕಲ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 
BIND. 3, SEO .—__ BH HVE ಹ ಸ ಬ್ದ ತ್ನ 


13 * RAM, AAS  SPIBBW )WI23 
Pg ಶ್‌ ರಾಯಪ. ೃಥ್ಟೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರಲುಕ 
ಜು ೧೫೩೧ನೆಯ ಪ್ರಮಾಥಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಯಿಜಕು 


4 : 
ಜನ ದ್ವೈರಾತಿಪುರವರಾಧೀಸ್ಕರ, ,,........... avs o 
*ಯಸೋವಂಣನೊಡೆಯರುತಂದುಸ್ಥಳಸ್ವೆ ಸಲುವವೊಯುಗಿ 

"ಹಳ್ಳ ಯನುಸಿಜುಹಜಯದೇವಪಗೌಡನಮಗ ಬುಟ್ಟ ಗೌಡ 


`ಕಾಸನದಕೃಮುವೆಂತೆಂದಡೆವೊಕರಿಗಿಹಳಿಯ 
® ಘಿ "೨ 


*ತುಸ್ಟೀಮೆಯೊಳಗುಳ್ಳಗದ್ದೆ = ದ್ಹೆಲುತೋಟತುಡಿಕಿಯನುಂದುದರುಆಗುವಾಡಿ 
*೨ನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬಜುವಆದಾಯಗದ್ವ್ಯಾಣಗೆ or ಪೊಂನುಮ 


, ದಾಯಮಾರ್ಗ್ಗದಲ್ಲಿತೆತ್ತುಬಹೆನೆಂದುಕೊಟ್ಟೈವಾಗಿಅಳಿಯಆನ, 
( ಮುಂದಕ್ಕೆ 6 RA NT) ಇವೆ, ಫಲಸ್ತುತಿಯಾಗಿ a 4) 


64 
ಆದೇ ಹೋಬಳಿ WIM ಗ್ರಾಮದ ವರದಶಠಾಜಸ್ತಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ. ಮಹಾದ್ಯ್ಮಾರಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರದಲ್ಲಿರುವ TEs. , 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ, 
ಕ್ರೀ ) one, nt a FRA, Cesare ನೇಂದ್ರಸ್ಥೇ | ಶಾಸನಂ, ..,.,. ಲಾಂಛನಂಸತತಂ॥ 
, .ವೆರುಮಾಳದೇವರನರು, ,,,,.. .ಚಕ್ರುವರ್ತ್ರಿದೇವರು ಸ Siew es a ೬.೬೬ ಎಾದೇವರು 
ene. ಸ... ಬಚ್ಚು, ತಃ | ನಿರುಪಮವಿಭವಕ್ರೀಮೈಭನೈರ್ವ್ವನ್ಠೆ 3 F ಮಾನೋದಿಕತುಚರೆಮತೀ 
'ರ್ವ್ಯಾಧೀಕ್ವರಂಯದುವಃ | i ಯಸ್ಯ J ಟ್‌ ಜಿನೇಂದ ದ)ಸ್ಯುದಿವ್ಯೇವಾಕ್ತ್‌ ತ್ಕ re | ee Br ses 3g 3 ow, ಹಗ್ಗ are 
ಶತಮಾದಿಗಣಥ . 8? {Fs ॥ Sez BUMS ee ನಮಿಹಜ ಮ ದೃತಂಭರತೇಸ್ವ್ವ 81 Series, SA, ದುಡಿ : 
"sehen oS, ಡನುಗಕ ಕ್ವಸಕಲಃಸಂಘಃ ॥ ತತ 3) ಶ್ರೀಜಿನಕಾಸನೋನ್ಹ್ನ ತಿಕರೇ)):ಮೂಲಸಂಘೋದಿಶೇಕ್ರೀದೇಕೀಯಗಣೇಸುಸಂಯಮಭ 
7 
ps 8B RF ROBTIOIA CHR | ಸುಕಾ 2 age ತ್ರ)ಯಇಂಗುಳೇ ಭಾಸ ನಷ್ಟು WIA YF ARF ವಳೌಕ್ರಮತ್ಪುಸ್ತು ಗಚ್ಛ ಭಾಕ್ಛ) )ತಡರಾಃ 
Rory. de. . TER ॥ ತದನ್ನ wae: 33, Fee... ಸವ,.,..,ಪಹರಃಶಕಲಾನಿಧಿಃವಿಷ SECO ee 
9 : ry ° 
Be. . ,ಪೋಪುದ್ಧಾನ್ನ, OD, Ws ea ಸ್ವಮಹಮಾಕ್ಷ್ಮಾಭೃನ್ನ Hye)... ರೃರ್ಮ್ಮವ) 
ನ ಓ 
ಯ POO ಸಃ ಪ್ರೋದ್ಭಾ ಡಾ i ಯಸಯಯಯಸಉಸ್ಪ್ಥಬಾ್ಧ್ಬ ಬಟ ಸಸಯ nice a 
mo ಹೊರಡ ARIS BF ಕ್ರೀ. . . .ಖನಿಃ 1 ಕ್ರೀಯಃನದವನಿಕಸ, , , ,ಗಾರಮಣೆಃ 
12 
ಸದ್ವಾದರಕ್ಷಾಮತದ್ದು ದ್ವ ORNS ASS ae ಚೂಡಾಮಹಿ ಹಣ್ಣು, ೫.., ಶಾಸನ 
33ರಮಾಸೀಮಂತಮುಕ್ತಾ ಮಣಿಃ, ,,,....,, ..ಮುನಿಷ್ಣದೇಶ್ಚೃಚಿಂತಾಮಿ, , , ,ಶ್ರುತಮು 
MBCA... , ಜು ರ ಗಜ ol ca Ce ಆ ಚ ಯ ಸೂಜ್ಯಾಂ 
gee ಸೆಂಸಾರಯೋಜ್ಯಾಂಕರಿಲಕುಜನ, , , ,.. .. .... ,ಮುನಿಯತಿನಾದಂನಗಿನಿ, , ನು 
**ತ್ರಗುಣಗರುಂದ್ರಬತೈನಮಾರ್ಣ್ಸಲ್ಛಿ, 7 ಕಳಗ... 12854003 ನಸ) 


ee eee ess ee... ಮು 
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18D ತ್ರಾದಯಾಂಭೋಧಿನಾ Il I ow Ayer... ಆ 183 ಎಬ ಬುಜ ಜನ Ss oe ಕಾಸ್ತೃ) 
38 ವಿತಾಕೂಪಾರಪಾರಂಗಮಃ | ಸಧರ್ಮ್ಮ, ,,,,,.... ಹು ಸ ಬ ಇಯ ಯ ಭರ 
2098) eB OTS BEO, FH) MOS ¢ 


We Oter ee. 5೪ ಆ 


31ಪ್ರವಿದಳನನವಿಃಸರ್ವೃಶಾಸ್ತ್ರಸ್ರಮಾಣಿಕೇ | ಯಚ್ಚ ಶ್ವೆರಿತ್ರಂಪವಿತ್ರಂ, , , . ,..... Ay 
8 BoB PS, ರ್ಟ ಚ ಆ ರ GCE, SES Fe ॥ ಪಾದೌರಾಜಸಮಾಜಪೂಜೆತವ ದೌಹನ್ನಾ REDE ons ಘಿ 
ಔಿವ್ರಾತಾನಂದನಕಾರಿದಾನವಿಭವೇನಾಸ್ಯಾಂಗಿರೋಲಾಸ್ಟ್ರಾದಂಶುರಃ | ಸುಂಠಿತನೀಲಕಂಠಲಲನಾ , a ಯಸ್ಯಸ್ಛವನೌಸೋಯಂ BOAR 
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834 ಬ್ಯಾಯಾ ತ 2 0೬. ಎ, ೫೫: ಸೆರುವಸಳುವುಹೀಕಃಕುಶಾಗ್ರುದ್ಧಿ 
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ಯಮುಸ್ಮು ೦. § AY Da TROND, ಪ್ರವಾದಿ 
ಮತಭೇದಿನೆ 
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: he te ತ ಈ Gee, ee et ೪% 8 6೬/6: 6 ae ea 9.೪18 Ayn ADA HID 
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nb . ಛೇರುಂಡಸನಿವಾರಸಿದ್ಧಿ ಗಿರಿದುಗ್ಗ ೯ಮುಲ್ಲಕದನಪ್ರಚಂಡಯೇಶಾಂಗ 

10ವೀರನಸಹಾಯಕೂರಚರಣಾಗತವೆಜ್ರಪಂಜರ, , ,,,........ Lath 
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ಇ ಚಟ ರಜ ಹೊಯ್ಭಳಭುಜಬಳನಿಸ್ಸೆಂಕಪ್ರತಾಪಚಕ್ರವ 


14ರ್ತ್ರ್ರವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವರಸರು, , , . ಬ್ರಿಥ್ನೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯತ್ತವಿರೆ ॥ Saaz 

hay eS vee ೬೬೬ ಸೆಂಕರದಂಡಾಧಿವ 

16, ,,,....ಕ್ರೀಮನ್ನಾದೇವತನಂ, , , , ಪ್ರಚಂಡದೋರ್ದ್ಹಂಡ | ಸ್ವಸ್ತಿ (ವಿಡಕಾಲೆ 
ಕ ig .. WO, , , ,ಯಿಂಮಡಿರಾವುತರವ 


wee eee ಡಬಿಯಗಿರಿಸಾಧಕಗಿರಿದುರ್ಗಮ್ಮಜಲದುರ್ಗ್ಸ,, ,,,,... 
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Pipa tee .ದೆಗರ್ಬ್ಬಸಬ್ಬಿ ha eae eae ಕೀರ್ತ್ಯಂಗೆನಾವಲ್ಲಭದಡುಪ್ಯ {eae 
೫ಅಲ್ಲಾಳನಾಥಪಾವಪದ್ವಾರಾಧಕಪರಬಳಸಾಧ್‌ | ಪರಾಕರಪರಮಬಟ್ಟರ 
24 Ne  ಜ್ಲ CORTON NGOS ಒ್ರೀಭುಜಂಗೆಸಾಲಮೆಂ 
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೫ಡಂಣಾಯಸರುಪದಿನಾಲ್ವು ನಾಡುಮಂಪ್ರತಿಫಾಲಿಸುತ್ತ | ತೆರಕಣಾಂಬಿಯನೆಲವೀಡಿನೊಳುಸು 

3 ದಿ.ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತ ಮಿರೆಧರ್ಮ್ಮ್ಮಚಿತ್ತ ರಾಗಿ | ಶಕವರ್ಪ ೧ನೆಯ ಆಂಗಿರಿಸಂವತ್ಸರ 
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8!ಗಭೋಗಕಂಸಮಸ್ತ, ,........ ಆಬಲ್ಲಾಳದೇವರಸರು | ಆಕೇತೆಯದಂಣಾಯಕರಿಂ 
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“S ಖೆ BS 
ತಗೆಸರ್ವ್ವೃಮಾನ್ಯಾವಾಗಿಸಬ್ಬ ಇ;ಾಧಾಪರಿಹಾರವಾಗಿಪೂಬ್ಬ ೯ಪ್ರಸಿಧ್ಧಚತುಖ್ನೀಮಾಸಮನ್ನಿತವಾಗಿ 


( ಮುಂದಸ್ಥೆ 8 BV, ಫಲಸ್ತು 3 ಮುಂತಾದ್ದು ATS, >} 
66 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮುಲ್ಲ Ne ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8111 2", 








TR, ಕ್ರೀವಿಜಯಾ 'ದವೈಕಾಖಕು, ,ಲ್ಲು 9ಓಯರಸೇವೆಯಿ 
3್ಯವಯಕಾಲಿವಾಹ "ಮುಲ್ಲಿಕಾಸ್ಟಾಮಿ, uae oe. ಆಳುಬದರೆ 
ಿನಕ॥ಕವರ್ಪ ೧೫೪೧ ಸಂ ಟ್ಟ ss 11ರಂಚಮಹಾ 
*ದಃ$ಧಾರ್ಶಿಸಂವತ್ಸರ 8....,ಬಸವರಾಜವ Lasse 

67 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಜೆಳಲೆ naps, Sarg ಕೆಂಬಲ್ಲಿಗೆ Baers moa gos Evy. 


3ಸ್ಪಬ್ನ ೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾ 
3ಹನಕಕವರುರ್ಪ ೧೫01ನೇ ಆಂಗೀರಸಸಂ 
3ವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣಬ ೪ ಸ್ಥಿರವಾರವಲ್ಲು 


ಪ್ರಮಾಣ 9 9" x1 9 


4 


ie ke .ಕ್ರೀಬಸವೇಶ್ನರದೇವರಹೊಲ So 


ES) 


85 


$88 


Nafijangid Taluq. 
68 


ಅದೇ ಹೋಬಳ FH) ಟ್ರಸೋಗೆಗಾ ಮೆದೆ ಬಿಸ ಸವೇಶ್ಷರ ದೇವಾಲಯದ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ FORO. 
ಹಳಗನ್ನಡಪ್ರರು--ಪ್ರಮಾಣ 6’ x 3’ 4”, 





'ಸ್ವಷ್ಟಿ ಸತ್ಯುವಾಖ್ಯುಕೊಬುಕಿವರ್ಮ್ವ್ಯಧ ` `ಕೂಲೇಯೋದೆಹುಮಾ, .ಗೆಕೊಟ್ಟ ಮು, ears 
ಸರ್ಮ್ಮಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಕೊವಳಾಲಪುರವ "ುದರೂರಎಲ್ಲ್ಪದಿವು ನ್ಬರುಸಲಿಸುವೋಕ 
“Sen Ong ಗಿರಿನಾತಕ್ರೀಮಾಂಪೆಮ್ಮ್ವಾ ನಡಿಗಳಿ 31 
40) ತುವೀರಾಜ್ಯಗೆಯೆಕುಪ್ಪುಸೋಗೆಯನೊಬ್ಲುಣಿ ಯುತಿ ವುರಮೆಯುವಮನೇ9ದೊ 
69 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಪರಿವಾರದ ಬಸವನ ಹೊಲದ ತೆವರಿನಲ್ಲಿರುವ TORO. 
ಪ್ರಮಾಣ 8" 6” x 3’ 6”. 


ಸಸ್ಟಸ್ತಿಕ್ರೀ, . ... ಮ insite "ಮುಲ್ಲರಸರಕಾರ್ಯಕರ್ತರುದಸಗಸಹಳ್ಳಿಯ, , 
೨. ೬ BEBO 000೧ ಸಂದವರ್ತಮಾನ | 'ಈೊಟ್ಟು ನ್ಟಿಯಾಗೋಪಂಣವಡೇರದಮ್ಮ್ಯ ಗಳಿ ae 
3ಪ್ರಮಾಥಿಸಂವತ್ಸ ರದಶಾರ್ಶೀಶಕುಧ ater ಶ್ರೀಮ | ಹು ಬಾ 2ಜಿ (| 
ಹ RTE ND ನಾ | 9, ಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಗೋವಳೊಂದ 
ಶಿತ್ರಾಪ| TORE ZA gO ATIOTIT: ರಾಜ್ಯಂಗೆ, , | aes, ಹೋಹರು 
70 > 


ಅದೇ ಗ್ರಾ ಮದ ಬಸವನಟಾವಡಿ ಮುಂಜೂಗದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟ ಘಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


೧೧ 


ಪ್ರಮಾಣ 1’ 81೬31" 8”, 


of 
tes ದಮಹಾಸ್ವ್ರಾಮಿಕೃಷ್ಣ್ಯರಾ ಕಿಗಿದಯವಾಡಿಸ ಯಿನಾಂ 
ಕೆಜವಣೆಯರುಬಹುಧುನ್ಯ sy "SARAGS Ferd zo 
ಕೆಸಂವತ್ಸರದಆಶ್ಟ್ರೀಜನು ayer T3080F ae 
ಸ್ಫ್ಯಾಶಕಚೇರಿಬಪ್ರಿಭೀವುರಾಯ 
| 11 
ಅದೇ ಹೋಬ ಮೊತ್ತ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀ ಚಾವಡಿ ಬಳ ಯಿರುವ ವೀರಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನಡಶ್ರರ, 


ಸ್ವಸ್ತಿ 1114441 3.1 11350ತಳ ಕಾಡುಗೊಂಡಬುಜ 
'ಬ೬ವೀರಗಂಗವಿಪ್ಟುವರ್ಶ್ಯನಕ್ರೀವೀರಬಿಲ್ಲಾ ಳದೇವನುಖೃತುವೀರಾ 
“erotics ಮಿರಲುಪಂಧಾವಿಸಂವತ್ಸರಥನುರ್ಮ್ವ್ವಾಸದಲು 
*ಸ್ವಸ್ಮಿಫ್ರಮನ್ಮಹಾಗಂಗೋದಾರ (UBT cg ಇಧೆ.) 


ಸ ನೀಲಗಿರಿ ಪುರವರಾದಿತ್ಯಬಿರೆದರೆ , , , , ಚಯಕರಕಾಶೂರಾಜಹರುನಾಡಮಂಡ 


ಕೇಮಾಚೆ : ,,, Gre , , ಸಾಉಮನಾಯಶಸರುಧಾಳಿಯಿಟ್ಟು 
?ಮುತ್ತಿಕೋಟೆಯ ಕೊಂಡುಲನೇಶ್‌ , , , ,ನಿಖದುಕಾರೆಹೋರನ ಕೇತನಮಗ 
ಮಾಳಯ[್ಳ್ರವಾರದಲುತಾಗಿಬಿದ್ದ ಲ್ಲಿಸತ್ತೋದನಾಡ ಕೂಡಲೂರಲ್ಲಿನೆಲ 


4 9 
: ೫೪ 1 ೪ ( 0.೬ 


ನಂಜನಗೂಡು soz, 339 


72 ° 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಶ್ಷರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ದಕ್ಷಿಣ ಹಳೇ ಅಕ್ಷತ ಪಟ್ಟ ಯಿರುವ NHTFOT Ss 


ಹಳಗನ್ನ BES. 
` ಸಸಿಕ್ರೀಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲ *ಪುರವರಾಧೀಕ್ಷರಳಾಲಾಧಿರಾಜ, ese ee 
ಶ್ರ್ರೀವೀರಬಲ್ಲಾ PEAS CARN... ರುನಾಯಕರುಕೂಡಿಕೋಣೂರ]ಕೋಣೂರಳೋಧಿಗೆ 


8, , ಧಾವಿಸುವತ್ಸರದಮಿಥುನಮಾಸದಲ್ಲುಸ್ಸಸ್ನಿ ಕ, . ರ ಬ eae 


13 3 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ BESO ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೆಪ್ಟಿತಾಳಪುರದ COG CHI QUIN NOTH. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಘ್ರರ. 
3 ಸ್ವಸ್ತಿನೀಲಗಿರಿಸದಾರಣೊದೆಯ | ಕಿಕರೆಪ ಚಿಕ್ಕ ಕೇತಯ . ಕಣಗಾಳನಾಲ 
ಜೂ ಮುಖುುನಾಡಮಂಜಳ | ee ee 


( ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸಮೆದು ಹೋಗಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
74 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಯಾಳೇಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ವುತ್ತರ ಹ್ಲೂಹಳ್ಳಾಗೆ ಹೋಗುವ ವೋಣಿಯಲ್ಲಿರುವ FEHg, 


ಪ್ರಮಾಣ 1 3”, 


ಸಶೊೋನೂರುಬಸವೈನವು | Sean ಮುಣಆಲಗತ 
'ಗವೀರೈಯ , , , t=, | ಸಂಗೆಯುಸೆಲು 
*ಓಿದ್ಧಬಸರದದೇವಂಗೆಕೆ _ ?ಮಾಬಯರಣಸಲಿ 
*ಜ8ಯಯೆರಳಹೊಲನು | "ANGORA, FATA, 


75 
ಅದೇ Deny ಹುಸುಕೂರು ಗ್ರಾಮದ ಮುಲ್ರಿಕಾರ್ಜನ ದೇವಸ ನ ದಲ್ಲಿರುವ FORO. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ಷರ. ಪ್ರಮಾಣ 2' 6” x 8" 6". 
WITT sem, Fes, ಕಡುಜೆ .. 
3ತ್ಯ್ಯವಾಸ್ಯಕೊಬ್ಲ ೯ಿವರ್ಮ್ಮಧವರ್ಮ್ವಮಹಾರಾಜಾಧಿ ‘ 
*ಓಕೊವಳಾಲಪುರವರೆ ಕ್ಷುರನನ್ಹಗಿರಿನಾಘ್ರೀಮೂ, , 
*ರಾಜಮಲ್ಲದೆರ್ಮ್ಟ್ಯಾನಡಿಗಳ್ಳೃ ಧುವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯೆಬೂ 
ಕಿತರಸಯುವರಾಜಪಥದಳಿನಿನ್ಬು ಕೊಲ್ಲ ಳ್ನಾಡುಪೂನಾಡ 
*ಮನಾಳುತಿಟ್ಟುನೆರ್ಮ್ಟ್ವಾಡಿಯಜಿಸದುಳಿ ಬೂತರಸರ್ವ್ವ್ವ, 
: G 
elk ಳುದಿರುರಳೊೆಯುಳ್ಳಾದಿದನ್ನುವ , , , , 
`` ಕತಿ ಸೃ; ಜ 
ಬ ಬ್‌ Noo Ne ere 

೨, ,, ,ಕಾವಿನಲರಂ 


9 9೨೪69 986 59 99 * 9 


340 Nafjangid Taluq. 
76 
ಅದೇ Seat ac ಆಂಗಳದಲ್ಲಿರುವ see. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ರರ,--ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6" x 2 6”. 





lees, FAI, ಕ೦ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾ 
ಇಬ್ಸಗರಾವಿಭೀಯಸ್ಯಯ. ”ಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ | ಈಕಲ್ಫ್ಯಾಡಿನವರಿ 
ಕಿಸ್ಟ್ರುಮದಾಭೂಮೀಿಃತಸ್ಯತಸ್ಥಾ 8ಹಾರಮನಃಂದೋಂಸಾಸಿರತವಿಲೆ 
*ತದಾಫಲಂಸ್ಕೃದತ್ತ್ವಾ ೦ಪರದತ್ಮಾಂವಾ *ಯುಸಾಸಿರ್ವ್ವಪಾರ್ವ್ವರುವುನಆಂದಪಾತಕ 
ಕೌಯ್ಲೋಹರೇಶಿವಸುನ್ಹ ರಾಪಸ್ಥ್ಯಿವ | awe ಅವಿಕ್ರ)ಯಶ್ಚಾನುಂತ್ರಿಭುವನಯಿತನುಂ 


1? 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕೂಗಲೂರು ಗ್ರಾಮದ SAE WIS ದಹ್ಷಿಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ಪರ,..-ಪ್ರಮಾಣ 6’ ೬«9'. 


TAN ASI TN Ato | Rc ಜಟ ಹೆಡತನುಸಡಂಬ 
.ರಮಹಾಮಡಳೇಸ್ವರ | ಚ ಗ ಪಟ್ಟಾದಿನಟಸ್ಮಯ 
3ತ್ರಿಭುವನಮ್ಮ್ಲತಳಕಾಡುಕೊ | ಸ ತ ನುಸಕಳ 
*ಇ.ಗಣ್ಣವೀರಗಂಗವಿಷ್ಣುವರ್ದ್ವನ | ee ತ್ತಿದುಬೆಕದವನ್ನು, , , ,,, 
eee ಬಪೊಸ್ಯೊಳದೇವರುಬ) | ಟಟ, ನಾತನುಮುಲ 
"ೆಥುವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿ Gennes | 6 `ಪರಮರ*ಕಲ ದ ಯೈ 
ee aw ಶಷದಿ ಆ ಬ ಯ (|) ತಂದುದಿಕೊಟ್ಟ 
ಕನ, ,,,....ಮರಸರಸುಪುತ್ರ pe ಟ್‌ ಮುಪ್ರಪಹವು 
ಹ , .ಪುತಸಮಸ್ತಸ eRe ಜಯ.ಸಿಂದ 
10 


೨೨99 ೬೩ 9 .ರೆಯಕೊಟ್ಟದಾಯಸುದ್ಲು 


78 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹಳೇ ಕೋಟೇೀಬಾಗಲ ಬಳ ಯಿರುವ FHT9. 


BINS, ಡಶ್ರರ,... ರೈಮಾಣ ಜತಗ x 9’ 4”. 


ಹ ಲ್ನ. ಸದ್ರಬ್ಬದೆ, , , , ,, , :, .ರಾಗಳಮೆಸೆ 
so naa eee ಗೂ San Remedy Aras... , ದಖಿನ್ಹಮರನ 
ಹಾ... . ತ AONB ... 'ರದುಣ್ಣಿ ಗೆವೆರಸಿಟ್ಟ ಪೊನ್ನ ಕೆಯ್ದೆ ಜೆಯಪ್ಪಂ 
ಚ Ce ise ಪೃಥುವಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆ ; | 1ಗೊಬ್ಬಸಿಮೆನ್ಹುತನ್ಪುಭಗನನ್ಮರಕಯ್ಸಳಾನ 
Slee ae Ce 6% Sees Tose KS : Week, ಮತ SSPE ಕದ ಸಂರಿ 
ಹ ಬ್‌ ಯ , ೬ MOOS ಸೇಸಿ al ಸುತ್ತುನಿನ್ಬೊಪ್ಪಭ 
ಆತ ಇಡ ಸಾಸ ಬು ಟೂ . on Be ಗಸ್ತಿ ರಿದಸುಂಗೊಳೆ ಫಿ ಸ 
್ಹೆ.... ತಾ ಬು ಷ್ಣ `ನ ನಾಬ್ಪಾಗಳನ್ನೆ ಗಜಕ್ತಿಗುನರೂಗಬಸಂಭು 
TS ಎ... .ಈಂತಿ. || 18ವನನ್ನರಾಳದೊಳೆ 





, ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು. 341 
79 
ಅದೇ BweWeewarnend ಬಳ ಯಿರುವ ಮತ್ತೊ ond SOTO, 


ಹಳಗನ್ನಡ ಕ್ಷರ, ಪ್ರಮಾಣ 9’ Ax aS BY" 





1ಪರವಸದೊಳೆನಗೆಜರದು ~ *wireouedsad ays 
23.00 FRED BBE ಮಿದನೆಕಿ 7ಯುಮಾಯಧನಂಕಿಡೆಪೋಬ್ಬ 
ಓಪುದುಪೇಗೆಯಿಂಪರಿವನ್ದು ಎ ತ, ,ಲ್ಮುಮತ್ತಖುದೆರೆಲ್ಲರು 
ದಿಲ್ಲಿಮಾಣ್ಟೊ ಡೆಪರಿಭವ 3, ,,,ಆದೊರಯಮನಾಹವ 
5 ~ 19 2 
ಪತಮೆನ್ಹುಬಗೆದುಪೂಣ್ಣಿನ್ನ ತ್ರ ಜಟ SN oes ie ಟು ದ್ದೆ ಪ್ರಂಗಣದಸೊತ್ವನ್ನ್ನ 
80 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ನವಿಲೂರು ಗ್ರಾಮದ ವೀರಭದ) ಗುಡಿಮುಂದೆ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 6’ x 1 3”. 





ಸ್ವಸ್ತಿ ಸಮಸ್ತ 3 829 Ato "ತುಯಿತ್ತಿ ಭಿಕ್ಷಾವಶಿತೆ 

| 2 ತಂಕ್ರೀಮತುನಂದಿನಾ | 7ರಳಣಜೆಯಸಣುಬುದೆ 
ಥವ್ರಿಂಗಿನಾಥವೀರಭ | *ಚೆಂನೈಯರಮ್ಮುಯಿನ 
*ದ್ರವೇವರುಮುಸ್ಸುವಾ | "Saved, eee 
ಕರದೇವಾಪ್ರಥಿನೆಂಹೊಸ 


( ಮುಂದಸ್ಥೆ 12 Hed rivo ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
81 
ಅದೇ ಹೋಬುಳ Toews, ಗ್ರಾಮದ ಬಸವನ ಗುಡಿ ಬಳ 83,0085 SISO. 


ಪ್ರಮಾಣ BY G” x bh 9”. 





'ಕುಭಮಸ್ತು ಸ್ವಸ್ನಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯಾದಯಶಾಲಿವಾ 18ಿಂಗಮುದ್ರೆಯಸಲ್ಪನುಸ್ತಾನತವ 
*ಹನಸಖವರುಪ; ೧1೦ ಸಂದುಸುಭಕೃತು 1*ಮಾಡಿದಸಂಮಂದಆಗ್ರಾಮಗಳ 
ತಿಸಂವತ್ಸರದಚತ್ರಕು »[ಉುಕ್ರೀಮಂನ್ಕೃಹಾಮ 'ಫ್ರಿಹುಟ್ಟಿದಸರ್ವಾದಾಯವನಆ 
*೦ಡಳೇಸ್ಟರಕ್ರೀರಂಗನಟ್ಟ್ಟಣವಾಳುವದೇವರಾ 18ನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುನಮಗೆಧರ್ಮ್ಮವನು 
ಕ.ವಡಯರೈಯನವರಲಪ್ಪಣೆಯಿಂದ 17ನಡಸುವಿರಿಯಂದುಕೊಟಸಾದನಯಿಾಧರ್ಮ್ಮ' 
ಕನಂಜನಾಥೈಯನವರಆನುಮತದಿಂದದೇ - at Be = en's ಯಾಗಿನಡಸಿದಾಆವಾ 
?ವಾಜಂಮನವರುಮಾಡುವಧರ್ಮ್ಮಸಾಸ ರರ .ಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಿನ, , , ,,, 
ಕನಡ ಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಡೆನಂಮಅರಸಿನವರು ಜು ರಲಿಯಾದರ್ಮ್ವ್ವವನುಆ 
*ಸ್ಪರ್ಗ್ಗಸ್ತರಾಗಲಾಗಿಸಳೆಲೆಯಲ್ಲಿಮತವನು 2!ವರವಾದರುವಿಘಾತವಾಮಾಡಿದಂ 

10 ಟ್ಟ್ರಬಿಮಹಾಮಹಳಿಗೆನೇಮುಶವ ಔಥ್ಞಾವರುಕಾಸಿಯಲ್ಲಿಗೋಬ್ರಾಹ್ಮರ 
1ನುಮಾಡಿಅವರಿಗೆಕೊಟ್ಟ ಸ್ವಸ್ತಿ 220788) ಜಕೊಂದುವಿಕ್ಟೇಕ್ವರನಹರಿವಾಣಕ್ಕೆ , , 
13ಸಂಬುಪ್ಪರಸಹಃವಾರ್ಬ್ಬತವಾಗಿ MBSR ದಪಾತಕಕ್ಕ್ವೆ ಹೋಗುವರು 


ಆ ಇಹ 


_ Naiijangtid 811. 
82 
ಅದೇ ಹೋಬ TINA OD, ಮದ ಕೂಡಾ > BOG ಕ್ಥ Py nee >, 
| ಹಳಗನ್ನು ಡಶ್ರರ,.. ಪ್ರಮಾಣ 4’ x 21 9", 
*ವ್ರಡುಗಳುಕ್ರೀಸಂಕರದೇವರಾನಂದಾ 


*ರೀವಿಗೆಗೆಬಿಟ್ಟಿವುಂಣುಕಂ Woo ಈ 
ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ತಬ್ಬ ಬದವರುಕವಿಲೆಯಳೊಂದ 


ಸ್ಯ ಕ್ವಿ ಹೋಹರುತಂಮಕಿಆರಿಯತಂ 


ನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ೧ನೇ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಸ್ವ ಕ್ರೀಸಮಸ್ತಪ್ರಸಸ್ತಿ ಸಹಿತ 
fer ons Be | 





ಕು ವರುಕ್ರೀಮತು 
ಕಕಾರೆನಾಡಮಹಾಪ್ರಭ ಕಣಿಲೆ 23 ಯಕೆದ್ದು ಮಾಡಿದಪಾಪಣೆ ಕಹೋಹರು 
6ಯಮಾದಂಣನವರುವೊಳಗುದ | 'ಸಬಾದರ್ನ್ಬಾಮಾಸಿದರರುಂಚಯ್ಯ 
ಮೂವತ್ತು ಮೂಜುಗ್ರಾಮಗ್ರಾಮದಗ ತ. ಉಳಂನಂರಾಜ? :ರಿಯಲಿಪ್ಸ ರು 
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ಅದೇ FOS ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 
*ನರಾಯಅ ಅರಮುನೆಯಸಿರಬ್ಬ ರ 





19 — we 
Aiea, ಕ್ರೀಸಮಸ್ತೆ ಪ Jian ಸಹಿ | 
೨ತಕ್ರೀಮನಮಹಾಮಂಡಲೇ | Sosa, , , ,ತಂಗಾಬಡೆಯರು 
3ಕ್ಚರಕ್ರೀವೀರನೆಂಜರಾಯಕಂ | eS )ಥಿನೀರಾಜ್ಯಾಂ ಚಚ, 
84. ' 
ಅದೇ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ode SONY. 
ಹಳಗನ್ನ BES. 
ತಾರಣಸಂವೆತ್ಸರದವೈಸಾ, ಭ್ಯ 13೦೦ ಆಸಂದೆಸೊಡರಿಂಗೆ, , 
ಸಮಾಡಿಸಿದಕಿವಾಲ್ಯ್ವೆ , , ಕ a | ''ಬಾಗಿಲಹಣವನಚಂದ್ರಾಕ್ಟ ೯ರುಳಂ 
ಸ ಟಂ ತ್ರೆ ೬ ''ನಕಂಆವನಾಭೂಮಿಯಾಳುವಡಂ 
| (ಮುಂದಸ್ತೆ 8 ಪಜ್ತಿಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 1ಸಲಿಸುವರುಯಾಧರ್ಮ್ಮ್ವ ವನುಅಳಬದ 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, 16ವನುಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಕವಿಲೆಯಳೊಂದನ 
`್ರ್ರೀಕಾರ್ಯ್ಯಕ್ವೆ ಬಿಟ್ಟಮೂಣುಗುಳ NOPE ಹೋಹರುಹಿರಿಯಮಗನಕಹೊಲದ , , , 
| 85 
ಅದೇ ಹೋಬ? ಇಚ್ಚಾ ಲದ ಚಾವಡಿ ಗೋಡೆಬಳ 83,0083 ಈಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
| | ಪ್ರಮಾಣ 8' x 2’, 
ತ್ರ... eee *ಪಸಾವಿರ coy CIT, 
ಸಯರಗಂಡನಿಲಯ, ,.., ,,ಪೇವ. ಕಕ್ಷಿಸಂವತ್ಸರಭಾದ್ರಪತ 
8ರಾಯಜಣೆಯರುಸಕವರು: ಸ 7 OO cee cyaun,s 


| (sven, 4 ಪಜ್ರಿಗಳು wenn) i 


ee a ee ee eee ee ಜ್‌ ಚ er 1೯45 


ನಂಜನಗೂಡು Swe, 
1೫; ಟೆ 86 
ಹರದ ಹೋಬ? ಹೆಗ್ಗಡೆಹಳ್ಳು ವೀರವಸಂತರಾಯನ ಗುಡಿ ಬಳ ಗೋಡೆಗೆ ಹಾಕಿರುವ ಶ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
3ವೀರ[ವ]ಸ6ತರಾಯನಗುಡ | | 2ಬಷಗಲು 
87 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹುರದ ಕಾನುಭಾಗ ಶ್ರೀಕಂಠಯ್ಯೇನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಈಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 3’ x 2" 6", 

'ಕುಭಮುಸ್ತು ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀ 


ಶ್ಯಳವರುಪಂಗಳುಕೀಲಕಸಂವತ್ಸರದ 
3 


gee ಹುರದಕೋಟೆವೊಡೆಯರಮಕ್ಚ ಳುಮಾದ 


5 


8 ಇೌ೩ 9೮ ೫9 9 9 9 ೨ 9 9 9 9 8 9 9 9 ಅ 9 9 ೨ ree ಇ 9 ೪9 ese ೨ 9 ಅ9 9 9 9 ೨9 ಇ 


6 


Calter ಬಿಡಾರದಬಳಸಿದಹೊಲ(ವ)ಂನನಮಗೆಮೊ, ,ಯಾಗಿನಜೆದುಬ 
5, ,ಮೆಂಡಳ ಕ್ಲೈ ವಳಿತಚಿಕ್ವ ನಂದಿಗ್ರಾಮದಿಉಭಯುಂಗ್ರಾಮ, ಕ್ವ ಸಲುವಚತುಸೀಮೆ 
*ವೊಳಗಾವಸರ್ವ್ವಸ್ಟಾಮ್ಭ್ಯುವನುಅತಿತಿಮಹತ್ತುಗಳ ಪ್ಪರದಭಿಕ್ಷತ್ಕೆ ಸರ್ವೃ್ಯಮಾ 

ಉೃನ್ಯ್ರವಾಗಿಕೊಟ್ಟನುಯೇನುಉ-ಟಾದಸ್ವಾಮ್ಯವನುಆಗುಮಾಡಿಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಇ, 
11೭ಡಾರಉಅತಿತಿಮುಹತ್ತುಗಳಿಗೆಸಲೂದುಇಬಿಡಾರವನುಆವೆವೊಡೆಯರುಗಳಾದರು 

3 ತಮಗೆತನುಗೆಯೆಂದುಹಿಡಿದಾಡಲ್ಲ್ಲೀಆವವೊಡೆಯರಾದರುಕಿಡಿದಾಡಿದರೆನೀಭೂಶಿರುದಾ >) 

18 ಕ್ರಗೆವೊಡೆ ಸರುಭಕ್ತರಿಗೆದೇವಲೋಕಮರ್ತ್ರ್ಯ ಲೋಕಕೆ ಹೋಂಗುಇಬಿಡಾರಉಅತಿತಿಮಹ ' 
34ತ್ರು. ಗಳ ಕಪ್ಪರವಭಿಶ್ಷಕ್ಕೆ ಸಲೂಮದಾನಮಾನ್ಯುಪೂರ್ವ್ವೈಮರ್ಯಾವಿಯಲಿ 
ಕನ್ನಡ ನಿಬಹರೂಯೆಂದು ಕೊಟ್ಟ ಸಿಲ:ಕಾಸನಇಪ್ಪಕ್ತೆ ನಂಮವಸದಲಿಆರೊಬ್ಬ 
ಸ8ಉತಬ್ಬದರುವೀಜೂತಿಗೆರುದ್ರಾಹ್ಷಿಗೆವೊಜೆಯರುಭಕ್ತ ರಿಗೆದೇವಲೋಕಮರ್ತ್ಯುಲೋಕಸ್ಕೆ ಹೊ 
Wears ॥ AGS, ಇಉದ್ದಿಗುಣಂಪೂಣಲ್ಬಂಪರದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂಪರದತ್ತಾಪಹಾರೇ 
Banos, ಉಿಪ್ಪುಲಂಭವೇತ" ॥ ವಾದ್ಗ ತ್ತಂಮನೋದತ್ತ್ವಂಧಾರಾದತ್ತ್ವಂದಿನೇ 
19ರಿನೇಪಫಿ ಟರ್ನ್ಟರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಷ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ ॥ 

ಕ್ರೀಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನ ॥| 


88 
ಅದೇ ಹಣೋಬಳ ಅರಿಯೂರು CHAO ದೇವರಗುಡಿ ಹಿತ್ಮಲಲ್ಲಿರುವ TEVO. . 


ಪ್ರಮಾಣ 7’ x 2" 9", 





3 ಸ್ವಸ್ತಿ ತ್ರೀಪಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕ. "ಜು. ಕೊಂಡ, , ಕೊಡದರಾಯರಗಂಡರಾ 
"BIR ೧808ನೆಯ ಮಂಡುಭಿಸಂವತ್ಸರ ಕ ''ಹಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ವರಕಷಣಾ , Oe 
"BK se) MOM ಸ್ವಸ್ತಿ. ,.. '. *ೆಳುವನರ | ,ಇನಾಯಕರಮನೆಯನಿರಪ್ರ 
*ಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರಭಾಪೆಗೆತಪ್ಪುವರುಯರ ಧಾನಶಿಂಮರಸಯ್ಯಾತಿಪ್ಪರಸಯ್ಯನಸಿರಪ) 
₹ಗಂ[ಡ]ಅರಿರಾ[ಯ]ವಿಭಾಷಕಂಡನಾಡಕಂ 1 ಛಾನಉಜಡುನಾಯಕರುಅಳಿಯೂ 


344 


ಚ ತಿರುಮಲೆನಾಥದೇವರಿಗೆಸರ್ವ್ವೃಮಾನ್ಯೇವಾ 


33 ಕೊಟ್ಟೆವಾಗಿಯಾಗಾ ್ರ್ರಮವಆಳು 


ಈ 9 9 ಅ 9 ೪ ೨ ೨ ಆ 59 ಈ 96 9 ಅ ೫ ಈತ ಅಆ 9 9 eee 


€ಆ 9 9 ಈ 8 9೪9 9 eee 5. ೪9 ೪9 ೪9 9 2 s° 


Fae eck wee ೬೬ ಸಂವತ್ಸರದ 


2 
6 9 ೪9 ಅಆ 


Naiijangid Taluq. 


| 
| 
| 
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ee , ,ದೇವದೇವೋತ್ತಮತಿರುಮ ಲೆನಾಥ್ಠದೇ 
:8ವಂಗ್ರೋಕಾರ್ಯ್ಯಾಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಕೂರಲಿಚೆಂನಜಯ್ಯುನೂಅ 
3(ಯೂರಗ್ರಾಮವನುಸರ್ವಮಾನ್ಯವಾಗಿಸೊಟ್ಟೆ ವ್ರ 
ಉಯಾಧರ್ಮವನುಆವನಾನೊಬ್ಬನುಆಳಸಿದಡೆ 
3`ಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿಗೋಉಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣರ 
2ೂಂದಪಾಪಸ್ವೆ ಹೋಹರು 


ಅದೇ ಹೋಜಳ ಈಗ್ಗೆ ಲೂರು ಊರ ವೊಟ್ಟು ಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವಕಡೆ one TONY. 


3;ದ್ದಾರ್ತಿಸಂವತ್ಸರದವೈಕಾಖಸು, , 
9 4 

ಸ ಭಟ್ಟ. ಲೂರಮಂಡಪ್ಪಮೆು, ಆ 
ಲ 

ಯ್ಯುದೇವರಿಗೆಹುಲ್ಲಹಳ್ಳಿ 
*ಯಸುದಚಿನ್ಸಗಳುಕೊಟ್ಟ 
ಮಾಂನ್ಯುದವೋಲೆಯಕ್ರ್‌ಮವೆಂತೆಂ 
S38 ಕಗ್ಗ ಲೂರಪುರದಚತುಸೀಮೆ 
?ಯಪ್ಪುರವಗ್ಗ. ೯ದವೊಳಗೆಉಳ್ಳಮೊ 
ಗ್ಗ ವೊಸ್ಸ ಕ೪ವಾಜುಮದಊ 

ಗಾ ಗ 0 

9 ಜುಬಾಖಚಉರಿಗೆಗಾಣ 
10ಕಾವಲಅಸಗಮದೆಗತೋ 


ಪ್ರಮಾಣ 3) ಜತಿ 0 


| 


[ 
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3!ಟಳಬಿನಆಲೆಯನ್ನುಂ 
12 ಮಿದನುಪುರದವೊಲ 
13ಗೂಬಣಜಮತಯಿ 
ity ಟನುಆಸೋಮಯ | 
Uses SHA 
36ನದಾದೀವಿಗೆಗೆಆಚಂ 


ಚ? ಕೆ ಬಜೆ ನ 
Boyer a, ರವಾಗಿಬಿಟ್ಟ 


'`ವದುಕೊಟ್ಟ್ಟಮಾನ್ಯು 
1% ,ನವೀರನಬರಹ : 


ಅದೇ abe Sins -ಂನೇ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾ 21 x9" 3”. 


"AOR, SF Rows Hower eS 
28 ಲು 3 ್ರಮತುಚಿಂನಪ್ಪನವರು 
*ಹೂಂನಪ್ಪನವರುತಂಮುಳಿಯಸಾಮನ 


* | ,ನೆಯಲಿಂಗಪ್ಪಯ್ಯುದಾದಬ, , , , 





ಕಿ, ಸೊಂಗಯ್ಯುಹೊಸಮದಸಯ್ಯು, , 


Towns 


ಅದೇ DMa2wy ಹಗಿನವಾಳುು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮಾದೇಗೌಡನ ಗದ್ದೆ ಗೆ ದಷ್ಷಿಣಕಡೆ ಬಿದ್ದಿ ರುವ FERS. 


'ಹೇವಳಂಬಿಸಂವತ್ಸರದ ಚಃ 
28) ಲು ಹೊಂನಪ್ಪನವರು, , , 


3 : 
ದೆಸಂಕಾಡೆಯುಸೊಟ್ಟುಗದ್ದೆ GG 


*ಹೊಲನಕಂಬ tox Su 


91 
ಪ್ರಮಾಣ 8' 6” x 2’, 
ಕೂಟ್ಚರಿಯಾಗಿಎಂವ್ಯುದೇವದಾನದ , 
6ಮಿಕಳಲಹೊಲವರೆಹೊಲಉ . 
7ಶರಬೂಮಿಯಾಗಿಅರಮುನೆಗೆನಡ 
8ರುಬಹದು 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, ಕ 248 
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ಹೆಡತಲೆ ಹೋಬಳ ಹೆಡತಲೆ ಗ್ರಾಮದ ಲ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ದೇವಾಲಯದ ಗರ್ಭ ಗೃಹದ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯ 
nom) PERS. 


೫] ಒರಸ್ರತುವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತ ಮಿರೆಸಕವರಿಸ ೧.೨೧೫ ಸಂದನಂದನಸಂವತ್ಸರದಜೇಪ ಎರಕ ಆವಿಷತಲೆಯಕ್ರೀಮನುಮಹಾ 
ಡಿ | ಹ್‌ ಇಲಿ. ನ್‌ 
ಪ್ರಧಾನರಾಉತ್ತ ರಾಯಭೀಮಯದಂಣ್ನ್ನಾಯ್ತ ರು ILE DET, OD ರುವೆರುಮಾಳದೇವದಣ್ಟ್ಟಾಯ್ಕ AT USM, OH) Cae 
ಗಾದವರುವಿಂಮವಎಔಡತಲೆಯಕ್ರೀಲಹುವೂನಾರಾಯಣದೇವರುಆನರಸಿಂಹದೇವರುಆಗೋಪಾಲದೇವರದೇವಾಲ್ಟುದಕ್ರೀವೈನ್ಮ್ಯ 
DE Sra. ಭಾಗೆಯೊಳಗೆವಂಗಿಪ್ರರದಆಕೊಂಡಸಿಳೆಯರಮಗವಾಮಂಣಂಗೆಆಚಂದ್ರಾಸ್ಥ ೯ಸ್ಮಾಯಿಆಗಿಸಲುವಂತಾಗಿಧಾ 
ರಾಪೂಬ್ಬ ೯ಕವಾಗಿಸೊಟಿ ಟಜಾಸಾಸನದಕ್ರಮಖೂದೇವರುಗಳಿಗೆ ಎಡತಲೆಯಉಳ್ಳಂತಹಗದ್ದೆ BS ಲುತೋಂಟಮನೆಅವ 
ಭೋಗತೇಜಸ್ವಾವ್ಥ್ರಾಯೊಳಗಾಡ , ಜಾಯಾ ನಿಡೋ ಲಾರಾ ರೋ ಅರಾ Weed +s 
*ಯಿಶೆಯಾದೇವರುಗಳಿಗೆಬಿಟ್ಟಂರು ಜ್‌. ವಯಿಪ್ಕೃವಿಕ್ರೆಯನಾಲ್ವು ಭಾಗಿಯೊಳಗೆಆವಾಮಣ್ಣ ಂಗೆಯಾವಎಿರಡುಭಾಗವನೂ 


ಆಜಚಂದಾ mye ral ನ್ಮಾಯಿಆಗಿಸಲುವಂತಾಗಿಧಾರಾಪೂವ, ಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿವ್ಪ 53%) ಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀತ್ರೀಸ್ಟದತ್ತಾ ೦ (ಇತ್ಯಾದಿ) 


(ಆದಿಭಾಗದಲ್ಲಿ 2 Kew rv ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 


93 
ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಚೆನ್ನಿಗರಾಯ ದೇವಾಲಯದ ರಂಗಮಂಟಸದ Toys, 


1 eres , O-DRESKIDITGAOVS |G | 4ಬ್ರಥಿವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿ ರೆಕ್ರೀಮನುಮಣಾ 
*ದಚ್ಛೈತ್ರಕು ೧ಲುಕ್ರೀಮತುಹೊ ಪ್ರಧಾನಂಸೆರುಮಾಳುದೇವದಂಣ್ಟ್ಯಾ 
ತಿಯಿಸಳಭುಜಬಳವೀರಬಲ್ಲಾ ಳದೇವಂ "ಯಕರಮಗಮಾಧವದಂಣ್ಟಾಯ 

( ನಂದ 20 ಪಬ್ಬಿ ಗಳು ಚನ್ನುಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ | 


94 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬಂಗಿ ವಐತಾರೀಗುಡಿಯ wands ಬಳ ನೆಟ್ಟಿ TER O. 


ಪ್ರಮಾಣ 3’ 9” x is ಡ್ಡ 











"BOBBIN Aer, ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯುದ 1'ಆನುಯಾಯಡತಲೆತಾಣ್ಯುವವರುಮುಂತಾ 
'ಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ। ೧೬೪-೩ಸಂ 1'ದಸಕ(ರು]ಆರೂಹಲಗನಬಸವನವನಂಗಸೇರೂ 
ಕಿಡವರ್ತಮಾನವಾದಪಾರ್ಥಿವನಾಮಸಂವ 1ಗುರನಂಜಂಡನುಹತ್ತು ಮುಂದಿಸೇವಾರ್ಥವಾ 
*ತ್ರರದಮಾಘಕು oN ಸ್ಮಿರವಾರಪುಪ್ಪನಶ್ರತ್ರವಲು 'ಗಿಯಾಬಂಗಿಮಾರಂಮನಗುಡಿಮುಂದಣಸ 
`ಮಹಾರಾಜಸ್ರೀಚಿಕೈ ಅರಸಿನವರಉಂಬ' "ಅಂಕಣ ೧ ಮುಂದಣಪುತಾಳಂಕಣ ತಸ 
ಕೆಗ್ರಾಮದಯಡತಲೆಗ್ರಾಮದಲುಮಹಾರಾಜ 'ಕಕ್ತ್ಯಯಾಮಾರಂಮನವರಿಗೆಉತ್ಸ ಹವಿಗ್ರಹ 
'್ರ್ರೀಚಿಕ್ಳೈಯಅರಸಿನವರಕಾರ್ಯತ್ಕೆ ಕರ್ತ್ರರಾವನಿ 'ಕೆಯಾತಾಣ್ಯವವರುಮುಂತಾಗಿಹಲಗನಬಸವ 
° OF ಚಿಳ್ಳೆಯ ನವರಅಪ್ಸಣೆಯಿಂದಲುಯೂಗ್ರಾ 1?ನಂಜಂಡನಸೇವೆಅಂಮನವರ DE, ಅರ್ಬ್ಬ 
*ಮದೇವತೆಬಂಗಿಮಾರಮ್ಮನವರಗುಡಿಯ 183 
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ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ WARY ದೇವರಗುಡಿ ಮುಂದೆ ಹಾಹಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ‘ 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಸರ, 


846 Naiijangid Taluq. 

ಟೆ 
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ಅದೇ ಹೋಜಬಳ ಹಳೇಸುರಕ್ಕೆ ವಾಯವ್ಳಾದಲ್ಲಿ ಹೆಡತಲೆ WASH ಹೊಲದಲ್ಲಿ. 
ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವ್ಷರ,... ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 4", | 
97 
ede ಹೋಬಳ ಗಟ್ಟವಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಲೆಯ ಮಲ್ಬನಮನೆಗೆ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿರುವ ಶಶ್ಲಿ ನಕ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ...- ಪ್ರಮಾಣ 3° 9” x 3’ 9”, 





ಸ್ವಸ್ನಿಸತ್ಯುವಾಳ್ಯ್‌ಕೊಬ್ಸುಣಿವರ್ಮ್ವಧವರ್ವ್ವವು 5ರವಿರಿಯಹೋಳದತೆಯ್ಯ್ದಪಂಿಕಮ್ಟುಳದೆಡಳೆಯ್ಯೀ 
*ಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಕೋಳಾಲಪುರವರೇಸ್ಕರನನ್ಹಗಿ(ರಿ) 7ನಿಮಾರಗನ್ಪೆಣ್ಠಸಸ್ರ್ವಿಗೆವುಣ್ಣ ಗಂಪಿಅ್ಪಿದಿಜೊಗ್ಗಹ 
*ನಾತ್ರ್ರೀಮತನೆರ್ಮ್ಮ್ಯನಡಿಗಳ್ದಟ್ಟಂಗಟ್ಟದಅಯ್ದ ಏಳ್ಚ್ರಮರಿಗಳುವ್ಟು ಣ್ಣ Mode soe ಳ್ಳ ಮೆಚ್ಚಿಬುಗೆ 
*ನೆಯವರಿಪಗೆಟ್ಟೈವಡಿಯ ಅಣ್ಣ ಮ್ಹನಾಳುತು *ವೆಗೆಯುತಾಹನೆಯಬಿಟ್ಟಇ, ,,,,, 1 
`ಮಿರೆ ತಾಯೂರಪಂಿ FAINT HSS, ಪ 10ನಬಕವಿಲೆಕೊನ್ದ..,.. LT 
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ಅದೇ ಲ್ಲಿನ ಡಾ 
"Fgh, ।'ನೀತಿಮಾರ್ಗ್ಗವೆರ್ವಾನಡಿಗಳನಟ್ಟಂಗಟ್ಟಿದಅ ವಯ್ಯುಕವ್ಚುಳದೊಳೆಮೆಚ್ಚಿ Fabs OBS. , , 
oo, ನೆ ಸ್ಸ eA a (on 

ವಲಪಂಗಟ್ಟವಡಿಗೆನಗೆವೆಗೆಯವಟ್ಟದಿದ್ದುಗ್ಗೆ ಕ "ಈ ಪ್ರಥನಿಗಗಾಮುಣ್ಣ ಮಾರಗಾಮುಣ್ಣ . , , , 
*ಎಳಚಾಗಪಳ್ಳ ಯಮಾರಯ್ಯುತಪಣಜಿ ಕೇಬಿ ಬಸ | 'ಮ್ಹಯ್ಯಬರೆದಬಿರಿಯ್ಯಮು are as 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಗಟ್ಟ ವಾಡಿ ಗಾ DVB ಮರಿಠಿಂಗೇಗೌಡ ಗುರುವೇಗೌಡರ ಹೊಲಗಳ ಮಧ ಲದ 
 ವಿಚಿಕಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ SEDO: 


ಹಳಗನ್ನ ಷಶ್ರರ,-ಪ್ರಮಾಣ 7x1! 9”, 








ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ | ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
ತ ಕ್ರೀವಿರೋ | | A} cori ೯ರಾದವ 
ಛಸಂಪತ್ಸ ರಡ ''ರಜಾಯ್ಸಿದಲಿ 
ಸಿಮಾಭಿಮಾಸದನ 33 ಬಭೂಮಿ 
*4ರ್ನ್ಥ ಮೆಸೋಮವಾ 11ಯಂಮಣಲೇ 
5 15.53 oe 
ಹೋ ಕಸ ಸ್ಯ ಸರ ದೇವಗ್ಗೆ ೯ಬಿ 
= | & ಭೂಮಿ | 200 
7ಯಠಹೊಯ್ಸಳ : gga, rea 
8ಗಾವುಣ ಇ ತಮ್ಮಯ್ಯ exes 3) 
2 | 3 nd 
ಬಮ್ಮುಗಾವ್ರಣ್ಸಾನು eases fi 
ತಮ್ಮವ ರ 
100 


wre ಹೋಬಳ ನೇರಳೇ ಗ್ರಾಮದ ವ ಗೆ ದಕ್ಷ್ವಿಣಕಡೆಯಿರುವ one FESS. 


(ಗ್ದ 6’ x 4’ 8”. 
'ಶುಭಮುಸ್ತು ಸ್ವನ ಕ್ರ'ದಿಜಯಾಭ್ಯದಯಶಾಲಿನುಹನಸಳವರುಪ ಇ85೬ಸಂದಆನಂದಸಂಸತ್ತ ರದಘಾಲ್ಗು ಸು 
“out ಕ್ರೀನತಿನ್ವಹಾಮಂಡಳೇಸ್ಟರ ಜವಾದಿಕೋಳಾಹಳಶೆಸುಳಿಹನುಮಅರಸಂಕಮೊನೆಗಾಣಗೇಣಂಕ್‌ 


ee 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕ್ಮು 347. 


4 SS 

ತಿವಿದಾನದೇವರಾಯನವರಮ-್ತ ಉಪರ್ವ್ಯತೆಯ್ಸೇಸವರುನೇರಿಲಿಯವೀರಯ್ದದೇವರಂ , ಹಲಯಿವರುಪೊಜೆಯರುಗೆ 

ದ ಓಂ ಧದ ಜಾ 
*ಆಆರೋಗಣೆಯಸೆಯಿಧಾನಸ್ವೆ ಸಮರ್ಬ್ಟನಿಕೊಟ್ಟಂಥಭೂಮಿಸಿಲಾಸಾಸನದವಿವರನೇರಿಲಿಯತಿಬಂಡಿದೇ 
'ವರಕಾವೆಗೆಸಲಿಸುವ, , , ,,,......... 3[೨೦ನೇರಿಲಿಯಬಡಗವೊಳಗೆಿೆಯಗಂದೆ . -ಂಗುಜಯ 
*ಹಳಆಗದ್ದೆಖ ೨ ಬುಭೆಯಗದ್ದೆಖ vi ಸಲಗೆಭೂವಿಯೆಂಟುನೂಖುಬೂಮಿನುವರ್ಮ್ಯ್ಯಾರ್ತವಾಗಿಕೊಟ್ಟಳೊಡ 
TR I ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮ್ವ್ಯಧ್ಯದಾನಾತ್‌ಕ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂದಾನಾತ್ಸ್ಮ್ಪರ್ಗಮವಾಪ್ನ್ನೋತಿಪಾಲನಾದ 
ಸತ್ಯುತಂಪದಂಸ್ಕದತ್ತಾದ್ವಿಗುಣಂಪ್ರಂ(ಇತ್ಯಾದಿ) 
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ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಎನೇ ಶಶ್ಲಿನಕ್ಸಿ. 


ಸುಭಮಸ್ತು ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ. ೧80೬ಸಂ 


8ದಆನಂದಸಂವತ್ಸರದ , , LL. ಬ peed ನೇರಿಲಿಯತಿರಿಯದೇವರಿ 
*ಗೆಕೊಟ್ಟಸಿಲಾಸಾಸನದವಿವರನಂಜರಾಯವೊಜೆಯ 


( ಮುಂದಸ್ಕೆ 8 ಪಂಜ್ತಿಗಳು ಫಾಬವದಿಲ್ಲ ) 
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ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಗುರಿಕಾರ ವೀರಪ್ಪನಕೊಳದ ಹೊಲದಕ್ತಿರುವ FH HO. 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 9” x 3’, 


fou 4 
'ಕುಭಮಸ್ತು A, 5 RPBBHB | ಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಟರಕ್ಕೀನೀರನಂಜರಾಯವೊ 
 3ದಯಶುಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ oder ಡಡ Fs ಚತ ie 2 ae 


SHorixOMAR AS CATS A Med | 
( BIST 14 ಪಬ್ಮಿಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) 
| 103 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಹೆಂವಮುರಗಾಲದ ಗೋಪಾಲ ದೇವಾಲಯೆದ ಪ್ರಾಸಾರದ ಬಾಗಲ ಬಳ ನೆಚ್ಚರುವ SIH 
ಪ್ರಮಾಣ 3! x 3! 8”, ; 
'ಸೃಷ್ಟಿಫೀಸಕವರುವ, o.cog ಖರಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗುಣ 
ೌಸು ಇಮಂಯ್ರೇಮತ್ಪ್ರತಾವಚಕ್ರವತ್ತಿ ೯ಹೊಯ್ಸಳವೀರಬಲ್ಲಾಳದೇ 
3. ರರುಖ್ರ ಥ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯಸ್ಸತ ಪ್ರುವಿರಲುವಿಡತಳೆಯಮಾದ 
ಶ್ಯ COTS ಕ್ರೀಮನುಮಹಾಪ್ರಧಾನಂಗೊಹಿಯದಣ್ಣ್ದ OY 
a , ಮುಗಭೀಮೆಯದಂಣ್ಟಾಯ್ಕರುಂಅಲ್ಲಾ PS 7೦ಘ್ಭ್ಮಾಯ 
5. ,ರಮಗಮಂಚೆಯದಣ್ಟ್ನು x2 ರುಕೈೀಮನುಮಹಾನ ಧಾನ 
7, ,ವೆಯದಂಣ್ಟ್ಮಾಯ್ಕರಮಗಪೆರುಮಾಳುದೇವವಂಣ್ಸಾಯ್ಕ ರುಂಭೀ 
*ಮೆಯದಂಸ್ಟಾಯ್ತ ರಮಗಸಕಳೆಯದಂಣ್ನಾ ಯ್ವ ರಂಂಈನಾಲ್ಪು 
'ಕೊಳಗುದಸಮಸ್ನ Bory, 2 ರುತಾಮೊಳೊ.ಹೆಂಬಟ್ಟುತಂದು 
10ಟ್ಚ್ರಇವಾದಹೆಂಮೆರಗುಲಜಿವಹಾರಿಗೆಗರ ನಾಧವನೆಟ್ಟಿಮನು 
3 ಗಮಸಣಾಜೆಸೆಟ್ರಿಗೆಬೀಮಸವೆುದ್ರದ ಮೂಡಣ ಕೋಡಿಸಯಲ್ಲಿಕಾ 
Ie )ವೆಯಳಿರಿಯಿಂಪಡುನಲುಕೊವಬರಳಿಯಿಂಬಡೆಗಲುಹಿರಿ 


348 Naijangad Talug. | 


138ುರಣಯಿಂಮೂಡಲು , ,೦ಯರತನಅರಳಿಯಿಂತೆಂಕಲೊಳಗಾದ 

15, ,ಲಮೊಅಡಿಯ, , , ಗೆಳೆಯ, , ಶ್ರಿತತೆಐದಿನಂಮೊದಲಾಗಿವರಿಪ 

ಸ್‌ EAL PARAS, , ಮೆಲೆಮಾಡಿಸಲವಾದನು, , , , ದೇಹಯ್ಯುನವೆ , ,ಚಾರ 
16ದಡುಕಕೊಟ್ಟಿವಾಗಿ, , , TS, , ಸನಲ್ಯಯಹಂಬು, ,ನೀತೆಡೆದುಂವರಿಪ, 

vg ಗಣ ಉಬಡಗೆನಿದ್ದಾಯಗ ೧ ನೆತೆಜುವರುಈಮರ್ಯ್ಯಾದಿಯಲುಆಮಸಣ 


TERE cE “Cee eS ಆಚಂಪ್ರಾರ್ಸ್ವ್ವತಾರಂಬರಂಸಿಲುವಂತಾಗಿಕೊ 
ಟ್ಟ ಹಿಲಾಸಾಸನಮಂಗಳವಾಹಾ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀ ಈಸಾಸನಮರ್ಯ್ಯ್ಯಾದಿಯನುಆವನೊ 
3೦ಬ್ರನಳಬದ ವಾ್‌ ತಂಮತಂಗಿಯೆಸಯ್ಯಹಿಡಿದರು 8 ಗಂಗೆಯತಡಿಯಲುಕ 
a ಸ ದಾ ತ್ಯ 1 
104 
ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾ Rass} ಬಿದ್ದಿರುವ TOS ತುಂಡಿನಲ್ಲಿ. 
ಯ ಚಲದಂ*ಕರಾಮ, , ,... | 5 ಗೆಯರ್ಸಾತ್ತಿರೆಸಕವರಿಷ ಇ೧೯, , ,,. 
2 ; a 
. . . .ಜ್ಯುನಿರ್ಮ್ಮೂಲಚೋಳರಾಜ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಟಾ,, . | *, ,ವತ್ಸರದಜೇಷ್ಠಸು 9೦, ,,....... 
- 8 || ಹರಣನಿಸ್ಸಂಕಪ್ರತಾನಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿ, , ee ಹತಾ ಸ್ಪ ae 


4. ಓಂಗದೇವರಸರುಸುಖಸಂಕಥಾ 8. ಯರು 


ಆ. ೨ ೨ ಅ ೨ ೨ 9 9 { ee 8 599 ೨99 ೨999 ೨ ೪9 ೨ 9 9 ೨99 99 9 ಈ 


( ಇವರ ಮೇಲ್ಭಾಗ ಕೆಳಭಾಗ ಸಹ ವೊಡೆದುಹೋಗಿದೆ. ) 





AMS 
ಕ ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ರಾಮಕೃಪ್ಟ್ಯಗೋಪಾಲಾಚಾರಿಯ ಮನೆಯಬಳ wid ನೆಟ್ಟಿ 3 33, ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
: 3 ಪ್ರಮಾಣ 2x 1' 6", 
ಸ್ರ್ರೋಮುಖಸಂನತ್ಸರವ, , ,, | 'ಮಮನೆಗೆಹಾಕಿದಕೊಡ , , , ,, ಹಜಜ 
೩...._.ಬೀಮರನಯ. ,.. 8 ರ್ಯ್ಯವನುಆ1ಹಿದವರುಗಂಗೆ 
ಶೀಂಮರೆಗಾಲ, ... | 9 _ತಡಿಯಲಿಗೋವಕೊಂದಪಾಪಣೆ 
4. __ಗುಡುಗಳುವರವಾಠರನ > ; 10. _ಹರುಯಿಾದಂಮಉಸಾಕಂತ, , 
'ರುಹೆಂಮರೆಗಾಲ , . ... ; 11. , ಮರಾಜಕೊಡೆಯ; , ,, 
"ಯಿಪತುಹಣ, , ,... 
ಸಃ 106 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಬೀರೇದೇವರಗುಡಿಯ ನವರಂಗಮಂಟಪದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 3 6” x 9. 
'ಕುಭಮಸ್ತು ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀವಿಜಯಾಧಸ್ಛ್ರವಯಸಾಲಿವಾಹನಕಕ 
*ವರುಕ ೧೫೩೪ ಸಂದನಂದನಸಂವಕ್ಸರದನಾಲ್ಲು ೫ಕು ೧ಲು 
3ಕ್ರೀಮಂಮಹಾವೇವದೇವೋತ್ತ ಮಹೆಂಮರಗುಲವಬೀತೇ 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 349 


% 


*ದೇವರಗುಡಿಯಜೆನಉದರಮಾಡಿದವಿವಾರಕ್ರೀಮತು 
ಗ್ಯ aa ರ 
Ben | ಸಖಿ ಸಿಹೆಂಮುರಗಾಲದಸ್ಯೃಳದದೇವರಸಡರಆಜೇಗಳಡನ 
''ಪೊವ್ರತ್ರರಾದಕೊವರೇಗಳಡನಪುತ್ರರಾದಬೀರೇಗಳಡವರಾಡಿದಸೇನೆ 
ಮಾಡಲಾಗಿ | ಮುಂದೆದಾಯಾದಿಗಳು | ಭೋಳಬೀರೇಗಉಡನಪಾಲು ೧ ಪರಿಸಿಗ 
ಶಡನಪೊಾಲು ೧ ಉಭಯಂಪಾಲು 28 ಸೆಲುವೆಹೇಂಕೆಕೊಡೆಲಾಜದೆಕೂ 
10, ಭನಾಗಿಹೋದೆವುಯೆಂನಲಾಗಿಹಾಗೆಬೇಡವೆಂದುದೊಡೆಬೀರೇ 
''ಗಉಡನು*ಕುಡಿಕೊಂಡು | ಮುಂದೆದೇವಸ್ತಾನದದೂಪದೀಪ | ಯೆಹಮಾನ 
33ನಾಗಿಮೂಯುಪಾಲಿನಲ್ಲಿಆರುನಡೆಉತ್ತ ಯಾದರು | ಅವರಪೊಳಗಾಗಿ 
- 38ನಡವ | ನಡೆಯದೆಯಿದರೆ | ಗುಡತನಕಕರುಣವಿಲಕುಖಬನಾಗಿಯಿ 
14ಹಾನುಣಯಿದಣೆಸಾಫ್ತಿಗಳುಸಾಮಿಸರುಗಉಡಗಳುಉಲಿಗರು 
15ತಿರಳಣಬಿಹಲರುಕಳಲೆಹಲರುಕ್‌ಂಪಪ್ಪರದಹಲರು | ದೇಸಭಾಗದವರು 
8ಯಿಸಾದನವ | ನಗರೈಯಬರದು, ,, , , ,ನಗುಡಿತೆರಕಬಿಚೆಂಸ್ಟೈ 
1? ಮುಶಟದ | ಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ 


107 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಅಂಕದಬಾಗಲುಬಳಯ FORO. 
ಪ್ರಮಾಣ 2’ 9” x 4", 
:ಕುಭಮನಸ್ಮುನಮಸ್ಕ್ಮುಂಗರಕುಂಬಿತೆಂದ ಚಾಮರಚಾರನೇ | ತೆ ತ್ರಲೋಕ್ಸಾನಗರಾ 
?ರಂಭಮೂಲಸ್ತಂ ಜಸು ಸ್ವಚ! ಕ್ರೀಹಯಾಭ್ಯಾದೆ NV: DON TTT 
ಪರುವ ovesao ವರ್ತ 
( ಮುಂದಕ್ಕೆ Q BY NTI ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
| 108 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ದೊಡ್ಡೌಲಂದೆ ಗ್ರಾಮದ ಮಸೀತಿಮನೆಯ ಹಿಂಭಾಗದ FISD 


ಪ್ರಮಾಣ 5’x 4’, 
ie ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಕ್ರೀಸೆಕವರುವಸೆಂ ?ತಪ್ಪುವರಾಯರಗುಡಬೈೇವೀರಕಂಪಣ್ಣವೊಡೆಯರಕುವಾ 
ರ ೧೨೯ ೯೬ನೆಯಯಆನಂದಸಂಪಶ್ಸರದನೈಸಾಕನು *ರನಂಜಂಣಸೊಡೆಯರುಕೊಟ್ಟಅಗ್ರಹಾರಂದಿತ್ತಿಸರ್ವ್ವ 


ತ್ಚಿಗು ಸೋಮುಗೆ REGIA ಕ್ರೀಯಮನಿಯಮಾ 
ಮಗ | ಮನಹಾಪಾಸ್ಪತ 
rs ತಾಚಾರ್ಯರಪ್ಪ ಆಕಾಕನಾಸಿಸೊಂಖ್ಯಾಂಗು 
ಕೆ ಗ ಹಿಕ 
ರು.ಯ್ಯನವರವನೆಯುಬ್ರರಿಗೆಆಂಯಾಯವಿಸನಾಡಸ್ಯಗೆ ಪದಶ್ಸಹನು 


109 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಚಾವಡಿ ಮುಂದೆ ಯಿದ್ದ ತೂಬಿನಕಲ್ಪ ಮೇಲ್ಭಾಗದಲ್ಲಿ. 


9 ಕ ವಂ 
ಮಾನ್ಟಾಆಚಂದ್ರಾಸ್ತ ೯ಈಧರ್ಮ್ಮ ಆಸಹಿದವರು bys ties 
30ಗುರುದೊ ೨)ಹಿಸಂತಮಹಾಪಾತಕ ಕುಂಭೀಪಾ 





ALM, ಕ ಓಮನುಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಪ್ರಠಾಸದೇನರಾಯರುಪು )ಥಿನೀರಾಜ್ಯುಂಗೆಯುತ್ತಿ. ರಲುಹಿರಿಯಕವಿಲಂದೆಯಆಕಾಕವಾನಿ 
ಹ ಕಡತ a er ನಗೆಯ ee ನಶನಮಗ , ,,, 
ತವಮುಲ್ಣಯನೂಕಕವರ್ಪಂ ೧೯೨೫೪೯ನೇ, 


‘ee 9 9 $ 1 99% $69999 9 9 9 6 6 9) 9 9 8999 61 9 9 8 
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350 Nafijaigid Taluq. 


: = 
ALM, ಕ್ರೀಮತ್ತೊ ಂಗಣಿವವರ್ಸ್ಟ್ವಧವರ್ಮ್ವ 2 
ಸಹಾಧಿರಾಜಪ್ರಥಮಗಬ್ಲ ಸ್ಫುದತ್ತಂಸಕ 
ಕಿಇರಪಂಗತೇಪುಪಂಚವಿಂಕತಿ ೫ನೆಯ ಸು 
*ಕ್ರಿತುಸೆಂವತ್ಸರ ರಸುಫಾಲು ರು Hote 


ಶಿರಾಸನಿರೊ ೋರಕೀಕಾಶ್ಯಾಪಗೋತ್ರ)ವದೇವಕಿ gS, 


"ನಭಟ್ಟೃಸಸ್ಯಪುತ್ರಗೋವಿನ್ದ ಭಟ್ಭ್ರಕುಡಿಯಾಲಂ 
“savers DF ಕಂಪ ಪಡದಂಅವಂಸಪಲರಾಲಟ್ಬು ಕಳ್ಳ 


Oven ಸ್ವ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ವರತ್ರಿಭುವನ 
Ne bead > omIV orien Day. ವ 
'ರ್ಗ್ಸನಕ್ರೀನಾ 3 ಸಂಗತೆರ್ಮಾಳದೇವರುಬ )ಿನೀರಾಜ್ಞಾರ್‌ 


ಗು ಮಿರೆಸಕವರಿನ ೧೦೩೦ ವಿಭವಸಂವ 
`ಶರದಭಾಪ್ರಪತಸುದ್ಧಪಂಚವಿಸನಿಸ್ಟೂತಿಯ 


110 
ಡ್ಲಾ ಪುರದ ರಾಮೇದೇವರ Bordo ದಷ್ಷಿಣಕತೆಯ TIVO. 
ಹಳಗನ್ನ agd,— 


| 


| 
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DDI G’ x4’, 


''ನ್ಹುಸ್ವಸ್ತಿಸಮಸ್ತಭುವನವಿಖ್ಯಾತಸರ್ವ್ವಜನದ 
34 ಯಾವರಂಸಮಸ ಸ್ಹಗುಣಸಂಪನ್ನ ನಪ್ಪ ನಿಚಮಾರೊ 
``ಡಯಂತಸ್ಸಪುತ್ರರೆಸೆವವೂರೊಡೆಯಂಸರಸನುರಾಮದೇವೆ 
17್ಗ್ಗನಿವೇದ್ಯಕಂಬನ್ನುನನ್ನಾ ದೀವಿಗೆಗೆಂಬಿಟ್ಟಭೂಮಿದೇವೆ 
ಡುವಿ 
1ನ ಮೂಡೆಲುಬನ್ತು ಬೇಲಿ ಫ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರದರೇವ್ನ ರೆ 
ಮುಗೆಂ 
4 ಹೆಮಾಣ್ಣೆ ಹೊನ್ನ್ನಆಕೊಟ್ಟುಮ್ಮಣ್ಳ ಸ ಬಿಟ್ಟ ಭೂಮಿಐನೂ 
ಅುಕಮ 
'*ಆನನ್ಹಾ ದೀವಿಗೆಎರಡುಇದನಳಿದೆಂಪಂಚಮಹಾಪಾತಕಂ 
0 Deosedacony Ico ಇ ಳಪಂಡಿತರಬರಹತೊಣ್ಣ ವಾ 


ಡಿ ಬ್‌ 


“eee ee 


ಅದೇ 4 ಳದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ರಕಡೆಯ *ಕ್ನಿನಲ್ಲಿ, 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ 2» 8", 





ಹ 0 ಬ "ಮಹಾದೇವರ್ಗ್ಗೆನನ್ಬಾದೀವಿಗೆಗೆಮೊದಲ 

2508... asec es ,ತಸಂವತ್ಸರ *ಿ0ಓದಲಿಸೆಯಿಂನಡಸುನ್ರುದೆಂದು 
9 
Steer sx. 88, ES RN ತೊಟ್ಟಿ ಗೆದ್ಯಾಣರವೊತ್ತಂಬಹುಜನ 
*ದಸಿಬ್ರಹಸ್ಪತಿವಾರದಂದು 30೧ ೧ ಮಾನಂ ೬ಸೆಸರೀಮಾರೊಜೆ 
ಕಕ್ರೂಪವಾಡಿಯ ಮಾರಾಯುಗುಣವಾಂಡೆ 3! ಯನುಂಇಲ್ಲಿಯರೋಹೇಕ್ಟರಮಂದಿವ 
"ರಮಗಂಹಿಂವಾಂಡಂಕುಡಿಯಾಲ ಎಂ ಹೆ 
112 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯೇನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ಟಿ39, 

18) Sadan, 
70d yA 7ಬನ್ಬಾತಂಕವಿಲೆಯಂವಾರಣಾಕಿಯುವನ 
ಕಿ೪ಮನಸಿ ಸ್ನ 'ದಪಾತಕಂಳೆಮರನಾರಾಯಣಬೃಂ 
Sevcsrico ಕ 9*ಹಮಾರಾಯರೂರೊಡೆಯರ 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 
718 
ಅದೇ Bacay ಬಂಗಾರಿಪುರದ ಮಾರೀಚಾವಡಿಯ ಯಿರುವ FOTOS. 


-. , 1/ ಕೆ 1/ 
ಪ್ರಮಾಣ 8 ತ್ತಾ 5’. 





eS Oe ee. 1 ಮಾಡಿ 
2 
Fide. ಕಿಸ «0 4:0) a: a ಮೋಗು ಕೂಡ ಯ ಜಾ og ಗ್‌ ಗುರ ತ್‌ 
3 
She ಗ ಜಗ ಬಸ ಘಟ್‌ 3 ವಾಂಡರ , , ಟೂ 
: eeeee#eertkterteetrte*eeweeee ಈ ೨ ಅ 92 ೨ ಅ 9 14 
Sse 2 /PIVON YN DOHPIO ATG ಸಿರಾ 8 
ೆ Cnt Bie ಬ ಳುವಿಡತಲೆಯ ಭೀ ಸಜಜ ETE ge 
7ಮಯಪೆರುಮಾಳದೇವರಣ್ಣನಿಯೆರಾಮ , ,, ಬ ಜಟ ಆಗಿಯ ವೊಜೆಯ 
8ೆಯನೊಳಗಾದವಿಂಟು, . . , , , ade iit ee ae ರಜಯ. 
*ಯಕೆಲವನಾಡು , , , ,,, ಗು Se Sela ಸ 0.000 
ಹಸ್ರಬ್ರಾಹ್ಮಣ, , , ,,, 
114 
ಅದೇ ಹೋಬ ಹೆಡತಲೆಯಲ್ಲಿ ನಗರೇಕ್ಕ ರದೇವಾಲಯದ ದ್ವಾರದಮೇಲೆ, 
*ಬಸವೈಯ ಮಾಡಿಸಿದ | *ಲಸಕ್ರೀ 
115 


ದೇವನೂರು ಹೋಬಳ ಚುಂಚನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಕ್ಷಿಮ ಬೈಲಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ 3 89 DOO Pee: 
'ಕುಭಮಸುಕಿ ವೈರಿ ಯಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪ, ೧8೧೯ನೆಯ ನಳೆಸಂವತ್ಸರದ 
'ಫ್ರವ sre ೪೮ $ಮದನ ನಾದಿಯಾವಮಹಾನಾಡುತಗಡೂರಕ್ರೀಮುಲ್ಲಿನಾಥದೇವರಬಂಡಾರಕೆನಂಜ 
ಸ 'ನಗೂಡಬಸವಂಣವೊಡೆಯರಮಸ್ವ ಳುನಂಜಯ್ಯುಸೋಮಯ್ಯ್ಹುವಿ:ರಯ್ಯಬ  -ರಯ್ಯಯಿನಾಲ್ಕರುಕೊ್ಟು 
*ಗ್ರಾಮದಕ್ರ್‌ಯಸಾದನದ ಕ್ರಮವೆಂತೆಂದಜೆತಗಡೊರಲೂಯಿಸಲರಾಧ್ಯರುಕಿವಲಿಂಗದೇವ , , , ,.. 
"dona ag. ಳಕಿವಲಿಂಗವೊಸೆಯರಿಗೆದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರುಧಾರಾವೂ ರ್ವೃಕವಾಗಿರಿಂಗರಸದೇ ಆ 
= ಕಲ್ಲವಳ್ಳುರಿ, ,,, ಕಡಕೊಳಗುುಮವನುನಾಉಅವರ*ಯಿಂದಕ್ರ)ಯಕ್ಕೆ ತೆಗದುಕೊಂಡುಅನು 
ಭವಿಸಿಬರುತಿರ್ಬ್ಟು ನಂದು ಮಲನುತ್ಯಮುತ್ತ ದೇವರಬಂಡಾರತ್ಯೆ ಕ್ರಯಕ್ತೆ ಕೊಟ್ಟೆ ತ್ತ 
ಕಯವಿಪರಜಂಬನಹಳ್ಳಿ ಯಯೆಲ್ಲೆ ಯಿ: ಜೀ ೨),ಮದಯೆಲ್ಲೆ ಯಿಂವೂೂಡಲು, ; 
ರ್ಳ ಸವಿಲಂದೆನಂಜಾಹ ಸೃಿಯಯೆಲ್ಲೆಯಿಂಮೂಡಲುತಗಡೂರುಗೋರಹಳ್ಳಿಯಯೆಲ್ಲೆಯಿಂ, , ,,. ೬ 
''ಅಂತೀಚತುಸೀಮೆಯೊಳುಗುಳಗದ್ದೆ ಬಿದ್ದ ಲುತೋನತುಡಿಕಿಅ, ,ಮನೆಕಳಕೋರಾಂಕ್ಸ್ಮ sess 
''ಭಿನುದೆಕೆಸುಂಕನಿಧಿಸಿಕ್ಷೇನಜಲತರುಪಾನ; ಅಅಶ್ಲೀಣಿಆಗುರುಿಸಿದ್ದ ಸಸಾಧ್ಯ್ಯವೆಂಬಅ(ಪ್ಮೃ) ಛೋ 
MR Sees | ..*ಸರ್ವಸಾ 9 BARU OTD JF ೯ ಸ್ನಾಯಿಯಾಗಿನಂಮ A, OSS HIS HOO ೦ಪರ್ಯುವಾಗಿ ಅ 
ಮುಮತಪುರನ್ನ ACMA MA RIT ಧಾರಾಪೂರ್ವಳವಾಗಿ,,,,, ean eee eee 
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359 71318104 78100. 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ಚಿಕ್ಕ ಕೌಲಂದಿಗ್ರಾಮದ ಕಾನುಭೋಗ ಮಲರಸಯ್ಯೇುನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ FOS. 
ಪ್ರಮಾಣ 4x8 ಫ್‌ 





'ಸ್ವಸ್ಟಕ್ರೀಕೆಕವರುಪ ೧.ಎಂಕ ವರ್ಷ ಹ -5೦೦ ಅನುಭವಿಕುವಚೆಂದ್ರಾ 
2ಸಂದನಂದನಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣ | "= FeWorToneonosndes aa 
ನು om abs RRISUVY ಶವಿಲಂದಿಯ 11 ಉುಗವಾರಸಿ ಓಂಗದೇವರುತಂಮತಂದೆಯ 
*ಫಾಕ್ಯುಪಗೋತ್ರಪಭಟ್ಛರಮೆಗಮಾದೆಯ 1! ಮಾಡಿದರುವುಂಗಳಮಹಾಯಿದಾನ 
ಕಸಿಮಾಗರಪಾ , , , ,ಗಉಡನಮುಗಣನೆ 13 ದಲ್ಲಿಭಾಗಗಾಜಿಂಗೆಯಿಲ ॥ ಸ್ಮದತ್ತ್ವಾಂಪ 
ಕೆಯಗಉಡದಾರಾಗಿಕೊಟ್ಟಮೆಂಣು 38ರದತ್ತಾಂವಾಯೋಹರೇ(ತ)ವಸುಂಧರಾಂಪಸ್ಸ್ಮಿ 
'ನಲಹೊಲದಲ್ಲಿಸಂಕಮಲ್ಲಕರೆಯಹ 14*ವರುಸಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟ್ರಾಯಾಂಜಾಯತೆಕ್ರಿಮಿ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ತಗಡೊರ ಮೂಲಸ್ಸಾನ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ FES. 
ಪ್ರಮಾಣ 5’ x 2’ 6”, 











ಮುಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, 1! ದೇವರನಂದಾದೀವಿಗೆಪರಿಚಾರಕ ದೂವಡಿಗನಜೇವಿ 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮನ್ವಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಕರಂ ಅರಿರಾಯವಿಭಾಷಭಾ 13 ಅ ಆತಂಮಡಿಗಳುತೆಜುವದೇವದಾನದರಳ 
ಗೆತಪು)ವರಾಯರಗಂಡಕಿ )ೇವೀರಬುಕ್ವ ಹೊಡೆಯ ಹ ಗರ anita ಿನವೇವರಿಂಗೆಧಾರೆಯ 
3ರಕುವಾರಚಿಕ್ವ ತಂಪಂಣೊಡೆಯರ.ಬ್ರ ಥ್ರೀರಾಜ್ಞೂಂ 31ನುಎಜಕೆ ದುಶೊಟ್ಟಖ ಲ ೧೨೦ ಹೊಂಧಿಂಗೆಪ)ತಿಯಾ 
*ಗೆಯ್ದುತ್ತಿದ್ದ ಲ್ಲಿಸ್ವಸ್ನಿ $)ೀಕಕವರುಷ ೧೦೯೦ನೆಯ 8ಗಿಆಗಂನೂಅರಮನೆಗೆಆತಗಜೂರುಆನಾಡು 
ಕ್ರೀಲಕಸಂವತ್ಸರದಜೇಷ್ಠ ಕು 00 ರಲುಕ್ರೀಮತು ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
ಕಲಿ:ರುನಾಡತಗಡೊರಕ್ರೀಮೂಲಸ್ಥಾನದೇವ 1"ಘೂಡಿವರುಪೂ-ಪ್ರಶಿತಪ್ಪದೆತೆಉುತಬಣೆನೆಂದು 
”ರುದಿಬ್ಯಾಲಿಂಗೆವಾದಸೆಂಮಂಧಶ್ರೀಮತುಆತಗಡೂ 1ೂಡಂಬಟ್ಟು ತ್ಭಿಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವ ಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಸಿಲಾಶಾಸ 
₹ರಅಧಿಕಾರಿಗಳುವಾ ಾಇಮುರಸಂಮುಂದಿಟ್ಟುಆತಗೆಡೂ 38ನಮಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ ಕೀ ಕ್ರೀ BIS 
ಸರಮಹಾಪ್ರಭುಗಳುಕೊವರುಕೊಂಮೆಯರುಮುಖ್ಯ 1ೌ3ನೂಆವನಾನೊ€ ಬ್ಬನೂಆ9ಬದಾತಂಗೆ | ಸ್ವ 
10 20 

ig tesa hake pale Se carious ದತ್ತಂ(ಇತ್ಯ್ಯಾದಿ 4 
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ಇದೇ FED ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವದು. 


Tih, ಸಮನ ಸ್ಮಪ್ರಶಸ್ತಿ Os Seimei 
೩ಜಪರಮೇಶ್ವಾರಗಜಪೇಂಟೆಕಾಣನೆಸಾಳಿಹನುಮಅರಸಂಸಸು 
ತಸ ಜೆ 3ನೆಗುಜಗೋಹಾಂಕಚತಕೆಶ್ವರಜವದಿಕೋಳಾಹಳ ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಚರಂ 
4)ವೀರಯಿಂಮುಡಿರಾಯೊಡೇರ ಕುಮಾರನಂಜರಾಯವೊಡೆ 
'ಯರುಬ್ರ ಥ್ರೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತ ನಿರೆಕಕವರುಪ ೧೫೨ನೆಯ ಸಾ 
*ಧಾರಣಸಂವತ್ಸ ರದವಯಿಕಾಖಕು o ಗುಲುವಿಮದನಾಡಿಯಾದಹದಿನಾ 
192 ನಾಡಿ: ಚೆಅದಿ ಕವಾದಹಿರಿಯಮಹಾನಾಡತಗಡೂರಕ್ರೀಮೂಲಸ್ಫ್ಯಾನದೇನ 
eR: ಮಾಕಾಂತದೇವರಕ್ರೀಸಾರ್ಯತೆಸಲುವಉಭಯವಾಾಗ್ಗ a aga ಮನೆ 
*ಗಾಣಕಾವಲಿಮುದುವೆವೊದುವ ವಲುಮೊಟ್ಟೆ ಸುಂಕಬಳವಾಜುಹೊಜವಾಖ:ಬನಉಭಯನ್ಸ 


* 








’ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 


Sarre ತ್ತಿಯಸುಂಕಆಕರಾಗುಣಮೊದಲಾಗಿಸಲುವಸುಂಕದಹೊನ್ಬಿನೊಳಗೆಪ್ರತಿಹೊನ್ನೊಂ 
31ದಕ್ಚೆ ಬಂದುಹಣವಿನಲೆಕ್ವ ಪಲೂಅನಾ ಎದಿಮೊದಲಾಗಿಸಲುವದೇವರಸುಂಸದಹೊ 
1ಶೃನಸೊವಿಚಾರಿಸದೆಕುಳದ್ಲಿ ದಸಂಮಂಧತಗಡೂರನಾಡಮಾಗಣಿಯಮಾ 
18ಡುಶಿರನಾಗರಸರುದೇವದ: 398) )್ರಹ್ಮೃದಾಯವನೂವಿಚಾರಿಸುವಲ್ಲಿಕೋವೆಯ 
(Betas ಯರುಸೆವಿಸರುಮೊದಲಾದಪ್ರಭುಗಳಮುಂದಿಟ್ಟುಪೂವ್ಪು ೯ಮುರಿಯಾದಿ 
eo QAP’ ಗೊಂದುಹಣವಿನಲೆಸ್ವ ದೆಲೂಸಲುವಹೊನ್ಬಿ ನೊಳಗೆಸೋಮಯ್ಯುದೇವರ 
'ಗೈಗೋಗನಾಥದೇವರಅಮ್ರುತಪಥಿಗೆಮಧೆ ಸತವಲೂಪನ್ನೆರಕುಹೊನ್ನು ಳಿದು 
Ne 7ಹೂನ ಪನೊಮೂಲಸ್ಥಾನದೇವ ರಲಘುಮಾಕಾಂತದೇವರ ಕ್ರೀಕಾರ್ಯ್ಯ್ಯಸಮವಾಗಿ 
3 ಈೂಟ್ಟುನಡುಬಂದರಾಗಿ ಯಾಧರ್ಮ್ಮವನೂಆವನಾನೊಬ್ಬ ಅಳಬದವನು 
1 ಗಗೆಯತಡಿಯಲಿತವಿಚೆವಧಿಸಿದವಾಪತ್ಳೆ, ಹೋಕನು ॥ Sod ಸಾಫ್ರಿ 
3'ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ., , .... 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕೊಂಮುಗೆರೆ ಏರೀಮೇಲೆ ಕೊಂಮುಮ್ಚುನ Bea SF WE, BQO ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ;' 6" x 4’, 


120 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಈಕಾನ ದಲ್ಲಿ SOT TPL, Zed ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಯಿದ್ದೆ ONO. 

ಸಕವರುಪ ೧೧ | "sons Oded) aS. 

2 ಪಯಗಳ | *ತ್ರಸು ೫, ,ತಗ ಲ 
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ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ದಶ್ಷಿಣಕಡೆ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯ ಕಳಗಿನ ದಿಂಡುಕಕ್ಷಿನಲ್ಲಿ. 
೬, ..... ಯಾಕ್ಮರಸಂವತ್ಸರದವೈಕಾಖ ೧೮ೂ COTS ಸ್ಸೈದೇವರಸನವರುಹಳಯ ಅಂತನಾಥದೇವರಿಗೆಮಲ್ಲನ )ಭುವಯ ,, 
iden dined cr ಬ ನಾಯ ಬ್ಯ ಜ್‌, 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಮೇಗಲಹಟ್ಟ್ಟ ಸಿದ್ದಪ್ಪನ ವಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ತಾಮ್ರಶಾಸನ, 


ಹಳಗನ್ನ ಡಶ್ಷರ---8 ಹರಿಗೆ. -ಆನೆಮುದ್ರೆ, 


೧ನೇ ಹಲಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗ, 


'ಸ್ವಸ್ನಿಜೆತಂಭಗವತಾಗತಗನಗಗನನಾಭೇನನದ್ವ್ರನಾ ಛೇಸಕ್ರೀಮದ್ದಾನ್ವ 
ನವೀಯಕುಲುಮಲವೊ ಸ್ಟೀಮಾವಭಾಸನಭುಸ್ತ ಸ್ತ or FB ್ಸೈತ್‌ಪ್ರಹಾರಬ್ಣೆ ತ 
*ಮಹಾಕಿಲಾಸ 5 cepur) ಬಲಪರಾಣ್‌ ್ರಮರಾರುಣಾರಿಗನಿವಿದವ 
ರಣೋಪಲಬ್ಬ ದ್ನ ದ್ರೀಣವಿಭೂ ಪೂವಿಭೂಪಿತಕಾಣ್ಟಾಯನಸ 
'ಗೋತ್ರಶ್ರೀಮತ್ಕೊ ಬ್ಗು SDI, FBR, 7ಮಹಾಧಿರಾಜಾತತ್ಪುತ)ಃ 
ಗಿತುರನ್ವಾಗತಗುಣಯುತ್ತೊ cate ವ್ರತ್ತಿ AHIWT) 2) 
?ಪ್ರಜಾಪಾಲನಮಾತ್ರಾಧಿಗತರಾಜ್ಯಪ್ರಯೋಜನೋವಿದ್ದತ್ತ ವಿಕಾಂ 
ನೇ BORA ಮುಂಭಾಗ, 
ಸ ಸ್ಹ ನನಿಸಪೆ ಪೋಹಪಲಭೂತೋನೀಶಿಶಾನ A ARs, or )ORE, ಕುಸಲೋದತ ತ್ಮತಸೂತ್ರವಿ) 
ಶ್ರಪ್ರಣೇತಾಕ್ರೀಮಾನ್ಹ್ಯಾ [ಧ [ವಮಹಾಧಿರಾಜತತ್ಪು ತ್ರಟುತು ಸೈಷಾಮುಹಗುಂಯುತ್ತೊ ೯ 
ss ಸೇತಟಾತುದ್ದ ನ್ರೈಯು[ದ್ಧಾ]ವಾಪ ನ್ರಚತುರುದಧಿಸಲಿಲಾಸ್ಟಾದಿತಯಸ!ಿ RIG, OR ADF 
1! ಮಹಾಧಿರಚಾಧಿರಾಜತಳ ವನಪುರಮಧ್ಯೇಸಕವರಿಸ್ಲೇಪುಗತೇಷುಆಟ್ಟ ಸೀತಿಸತೇವಿ 


32ವವಸಂವ ನತ್ಸರೇಪಾಲ್ಗು ಣವಾಸೆಸುದ್ದ ತೆಸಮಿಗು ಯವಾರೇಟ್ರಿನರ್ನಿಸನಪ್ತತ ತ್ರೇಕೊ 
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354 Nafijangid Taluq. 


ಕ 


ನ ಟಕೊತ ತ್ತಗಾವ್ರೆಣ್ಣ 5ತತು ಬ್ಬತ್ರಕೋರಾತ್ಮ್ಯಗಾವ್ರಣ್ಬ CHIE. ಸ್ಮವಾಹಕಮ*ಲಿವೊಕ್ಕೆ ಕಾ 


ಮತಬಣ್ಣನೆಭಾವಚಕುಬುವದೆಟ್ಟ ಸ್ವ ಅಸಮರವಲ್ವೂರಾರಿಮುರನಾಗಿ 


18ಗುಡುರೆಯಪಾಯಿಖ SIS ಯನಿಖಿದುರಾಣಿವಾಸ ACES ರಮುಂಪೆಚಿದು 
ಎಂನೇ ಹಲಿಗೆ ಹಿಂಭಾಗ. : 


18ತೋರಪಳಯಿ:ಗೆಭಾಗಿತ್ತಿ Saws ಬಡಗರೆನಾಡುವಿಪಯಲನ್ತೆ ನ್ಪೊಗಾಲ್ಬ್ಪಾಮಗ್ರಾಮ 
1'ಸರ್ವ್ವ್ರಬಾದುವರಿಹಾರಮೊಲ್ಬ 09 RAW OSA RIDA SS ಸೂರ್ವ್ವನೋಡಿಕೊಲತೂರದ್ವಿಸನ್ಸಿ ತೊ 
'*ಲದಗುಣ್ಣಿ ಯೇತೆಂಕ್‌ನೋಡಿಕಿಅರತಿಂಣಿನೆಣ್ಣಿ ಗಗಾಲನಿಎರೆ ಕಟ್ಟೈಸತ್ತಾರಿಭೂಮಿ 
ನವೆ ರೊ ಇಬ್ಬೆ ಯತುಟ್ಟಿಲೆ ವಿರೆಪಡಿಯೆಗೊ ನಕುಭೂಮಿಲ್ಬುಿಸೆಯೆಬಬ್ಬಾಗಿಲಹು 
''ಸಗೂರದ್ವಿಸನ್ಧಿನಡಿಯೆಪಡುವನೋಡಿಮಣಲದಿಂಣೆಕಾರಳ್ಪುಣಿಸಯ್ಯೇಬಬ್ಬಾ 
*'ಗಿಲಕೋಂನಲ್ಲೂರದ್ದಿಸನ್ಬಿ arenes, ಮನ್ಹಾಣ್ಣಿ ಎಿರೆಪಡಿಯೆಗೊನವ್ರಿಯೊಶ್ಚೆನಟ್ಟ 
PSUR, ರಿಯೆಬರತಿಯಸೆಳಗೆಕೊಣಲೆವಿಡಿದುನೇರೊನ್ಮೈಬಡಗನೋಡಿ 
ಚಿರಟ ಸ್ಚ್ರಪ್ರಣಿಸಯ್ಯೇೆಂಬರೆವತ್ತುಮನ್ಹಾಣ್ಮಿ ನರನೊಳ್ಳೆ ಯಂತೆಂಕೆಕಕೆಯ 
೨ನೇ ಹಲಿಗೆ ಮುಂಭಾಗ, 
3ೆಂಯೆಪುಂಗಿಯೆಶೆ (ರೊಜ್ಬೆಯೆಮುರಿದು* ಡಿವಗುಣ್ಣಿ ಯಿಬಬ್ಬಾಗಿಲ Bx, ಯೆಪುಣಜನರಳ 
ms ಯನಾಡನೋಡಿಕೆಂಕೆರೆಯಕೊಳದುಬ್ಬ ಆೆದಲ್ಲ ಇ ಇಡಣದಿಕೊಲದಗುಣ್ಣೆಯೆ 
ends ಸೀಮಾನ್ತ ರಸ್ಯಸಾಫ್ರಿಣಾಂಕೋತ್ತಮಬ್ಲ ಲದನಂದಿಯರುಹಡದ, , , , 
2'ವ್ರಡೆಯರುಗಣಿಗನೂರಅನದ , ,ಶರುತಲಕಾಡಹನ್ನು , ,ವರುಮದ್ದೂರಗಣೆ 
''ಯರುಂಸ್ಕೃತತ್ತ ಂಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇತಿವಸುನ್ನರುಪನ್ಚರ್ವ್ಯರ್ಪಸ 
3ಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಟ್ಯಾಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ fl 
123 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕತ್ತರಟ್ಟಿ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಚಾವಡಿಗೆ ಪೂರ್ವ-ಡೆ ನೆಟ್ಟರುವ COV. 
ಪ್ರಮಾಣ 2’ 8” x 2! 8”, 
ಸ್ವಸ್ತಿ ್ರೀಕ್ರೋಧಿಸಂವತ್ಸರ Ae... , ,ಸರ್ವಮಾನ್ಯು 
ecw caw eas oss ; ಡಮ 
ಹಾ, ಬದಗಳ 
124 
ಅದೇ ಹೋಬ? ದೇವನೂರು ಗ್ರಾಮದ BOBO ದೇವಾಲಯದ ಸಮಿಸಾಪದಲ್ಲಿರುವ FINO. 
ಪ್ರಮಾಣ 4" 6" x 4’, 


S 5 ಚ ಟಟ ರಟ 
೫7 ಕ ಸಾರಕ ಜತಾಗ ಚ್‌ ಟಟ ಬಲ ee ಲಲ್‌ 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಬ್ಧಿಶಾಲಿವಾಹ | ಓ್ರೀಮನುಮಹಾಸಾಳುವ, , , , ಲಿಂಗ 
*ನಕವರುಪಸಾ olgesadodn | | ರಾಜರುಸುತ್ತೂರಸಿಂಹಾಸ[ನ]ದಲು, , , , 
3ಸ್ವರಸಂವತ್ಸರದವಯಿಕಾಖಸು ow) 


125 
ಹದಿನಾರು ಹೋಬಳಿ ಮೂಡಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ ಮಹಾದೇವಿ ಗುಡಿ ಮುಂದೆ ಹಾಸಿದ್ದ ಶಲ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 
| ಸಾ ಪ್ರಮಾಣ 89" 61, 
ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಮೆನ್ಶಹಾಮಂಡಳೇಕರತಿಿಭುವನ 1 3ವೀರಗಂಗವಿಸ್ಸ್ಸು Sars ae ae 
2ಮಲ್ಲತಳಕಾಡುಗೊಂಡ, , , , , , . , , 1ದೇವರುನ್ರಥ್ವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯಸಳವರುಸ 





a! 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು ಕ 355 


'ತೊನ್ನೊತ್ತೊ ಸ್ಪನೆಯನಿಕ್ರುಮಸಂವತ್ಸರದವೈಕಾಖ 
ಕೆರಮಾಸದಸುವತ್ರಯೋದಸೀಬೃ ಹವಾರಪಂದುಮ್ಮೊ 
7ಸುನಾಡಷಜೆಲೂಕುಂದನಾಡ , ,ಮೆಯ, .ತಬ್ಭ,. 
8..ಮಗಚಾಮಗೆಉಂಡನ 


“ee ೫ © ೪9 ೨ 9 


BARE cies ತೂಡೆಯಾಕೊಟ್ಟಭೂ 
ion ee ae ಸಂಸೆಟ್ಟ್ರಿಹೊನಣಕೋಟೆ 
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oe eee 6 9 9 9 9 ೨ ಈ et 9 9 8 ೨ ೪9 9 ಈ 9 9 


1ತ್ರಮಡಿಅಯ್ಯನಿಗೆಳೇರಿಗನೊಂಕ , , , , = 
1ಮ್ಹ್ಯಾಜೆಬೆಂಗತೆಲ್ಲ, , , , ., 
1 5 o> ವ 

ಲ್ಲೆ ಬಿಟ್ಟಂಇನಿಬರಬಪ್ಪು IRS ನ್ನ ತೊಡ*ಕಖದಸಾಕ್ಷಿ 
16ಡಪನದತಂಜಿಯಲಿವುಳೆಯನ, , , .. 


i se : 
ಸೆಯಣ್ಟ್ಪಯನೊಯೂರದ್ದಿಜರುಹೆ 
18ವಳ್ಳೆಯಕಿಉಗುಂಡುದಸವಿಸದ 


ಅದೇ ಡಸ್‌ ನದ ಯೆದುರಿಗಿರುವ ತುಂಡು *್ಪಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,---ಪ್ರಮಾಣ 1/9” x 1’ 8". 


ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಕೊಬ್ಲ ಣಿಅರಸ , 
3ಬ್ರಥುನೀರಾಜ್ಯಾಕೆಯೆವಿಡೆತೆ 
ಗದುಸಾಸಿರತೆನೆಲಕ್ತಿಸೊಂ.. 


ಎ | 


೩81 


*ನೆದಿಜು | ಸ್ವರ್ಗ್ಗಸ್ತಣಿಸಂ,, 
ಿವಿಟ್ಟನಹಳೆಯ 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ BARNES ದೇವಸ್ಥಾನದ ಈಕಾನ್ಫೇ ಾತೇದೇವರ RNIB 3 089 SEDO. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,..- ಪ್ರಮಾಣ DG? eo: 


1 

ಸ್ವಸ್ರ್ರೀಕೊಬ್ಲುಣಿಅರಸರ 
ವಮಾರರಪೃಥುವೀರಾಜ್ಯಾಕೆಯೆ 
*ವಳತೊಜೆನಾಡ , , , ,ಮಿಶ್ವನಿಲ್ಲ | 


128 





ERE ಜಂಟ aes ಮ 
ಹ ಅಜ ಜಾಬ್‌ : ಳಾಶಿಗೆ 
7 ಇದನ 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯದ ಪಶ್ಥ್ವಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ TOSS. 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 811" 6", 


Moot ೧೧೯೫ನೆಯಆ 
330ಗೀರಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವಣ 
1335 9 ಬ್ರಕ್ರ್ರೀಮನುಮಹಾ 
34ಪ್ರಧಾನಮಳಯದೂ 





ಷ್ಯಾಯಕರಎಡ , ರದ 
169) 73-053 Bo BRIS 
170ಗಾಡನವುಗಸಂಬು 
Barre. , 


(ಮುಂದಸ್ಥೆ ಅಕ್ಷರಗಳು ಸುತರಾಂ ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ.) 


356 Nafijangid Taluq. 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಟ್ಟ! ಮಠದ ಇನಾಮತಿ ಹೊಲದ ಹುಟ್ಟು FORO. 


'ವ್ಯೇಯಸಂವತ್ಸರದಆಪಾಸಸು ಹಾ ಯೆ 
2 


ಡಂ ಸುಅದಿನಾಅಮಹಾಪ್ರಥುಗೆ 


, ,ಬನಾಥಬರಸಿಗೊಟ್ಟದಾನಉಬಾಗೆಯ, , ,, 


8 Eee ,ಶಲಿಯನಾಗದೇವತ್ತಂ 


3, ಕ್ರೀಗಟ್ಟಮಾಯಂಣಮಾರದೇವ 
130 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಕೇತೇದೇವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ ವೀರ FHS ತುಂಡಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,---ಪ್ರಮಾಣ 3x 4’. 





"ree, ರದೇವನಮಗ ವ - ?ಹಾದೇವಿಯುಂವಿಅಯವನು 
2ನಜಕೆಯಂಗನುಂಪಲ್ಲ, , ,. ಕಯ್ಸಾಮನ್ನ ರುಮೀಟ್ಟುಅ 
ಕಿತೋಚತನುಂಜೋಳಿಗಮು , , , *ದಿರಾಖಪನ್ನೆ CST, 
*ತಿರನಮಸ್ವ VS FOR... as Send, Cael ayn , 
ಕ್ರಾಮುತ್ತರಸಮನಿತ್ಯಿ ಬ 11, ,, ,ನ್ಹುಚೋಅನಪ್ಪದಮ, , 
*ನ್ಹುಸತ್ತೊಡೆರೆರ್ಮ್ಮಾಡಿಯುಂದು 12ರೊನಾಮೇಂಿಯಿ , , ,. 
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ಅದೇ AVG Se ವೀರ FOS ತುಂಡಿನಲ್ಲಿ. 
BINS, ZFC — & Hed 66" ಇ 3". 








RNIB... Co ಯ ಬಃ 
12 ‘ 
diated is | ೯೯ಯಬಂಗಳನ, .,. 
pee: me ಸಕ್‌. ತ್ತರ 
eB ಜಾ 14ದಲ ಕವಂ 
ತ್ತಿಗೆಸೋಮವಾರಂ `ಿಗಾವ್ರೆಣ್ಣ ನಮ 
ಕಪುನರ್ವ್ವಸ ನಶ Rosa, 
‘ ತ್ರವನ್ನು ಆರಾ 17ಳನುಆಸಗರ 
é 186393209099. 
ಉಪನ ರಡ ಸಾ 
: = 19x85 cones To 
ಉಅಕೋವಂದಾಮಾ *6ರುಂಆಯ್ಯ್ಯಣಿ 
9 ನಾಡವನೇದಗಾ ; 3!ಮಾಡಿಸಲ್ಲುವುಂ, , , , 
30ವ್ರ್ಣನಮಗಂ | ಔಯಬಾಣರಾಸಿ, , ,, 
NEw char Te ಚಹಾನಾತಕನ, ಲಕ 
132 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮಂದೆ ವೀಠೇಜೀವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿರುವ Sw) TIDY. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ 2' 4”x 1’ 8”. 


'ಆದೆರಾಆಾೂನಮೂಲಯ್ಗೆ 4 ‘wore PITH [ ಸ್ಕರ ee 
3ರೋನಿದು 'ಎಜರಿ ಚ ಆಜಾ 


ಿವಲತೆದೊರಸ್ಸ "ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 


~ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕ್ಮು 


| 133 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಚನ್ನಕೇಶವ ದೇವಾಲಯದ ಉತ್ತರಕಡೆ ಹೊರಭಿತ್ತಿಯ *ಂಬದನ್ಲಿ. 


387 








ಪ್ರಮಾಣ 4’x 1’, 

( 4 seb rv> ಹೋಗಿವೆ. ) 31್ರ್ರೀಮದ್ದವಿಳಸಂ ಮತ್ತೊಂದುಇಡೆಯಲ್ಲಿ 
ನತಿಪೂಜಿತ "bes of . 
ಸ | ee ಅ e ಅ ee 
oband rans 153 at a le. tes ಬನ್ನ] 
7ಆಪಕ್ಚಿ ಮತೀ 3*ನೃಯೋಭಾತಿ ಇ ಅಜಿತ 
8ರ್ತನಾಥಭವ್ಯಾ POA, ) 3'ಸೇನದೇವೆಮುನಿ 
9. 16 

ea 2 toroid PTR RTE . 
ತತಮಿದ್ದ ಪುಟ್ಟ ಸಃ ॥ 3ತಾಂಪ್ರಾಪ್ತವಾಸ 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ನಂದಿಗುಂದ ಗ್ರಾಮದ ಮಲ್ಲೇದೇವರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ WH ws TOI. 


avnis, AB0,—_a ine 3’ 8” x 97 8 


3..ಸಕವರ೦ಪಂ ೯೫ನೆಯ ರೌದ್ರಿಸಂ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
| 
2 | 
ವತ್ಸರದಪಾಲ್ಗುಂಮಾಸದಸುಕ್ಲ ಪ 'ತಿರುಮನ್ನಿ ವಳರಇರುಮೊಲೆಮದೆನ್ಟಿ 


3ಿಶ್ಪಂಬುಧವಾರಂಪುಣ್ನ ಮೆಉತ್ತ ರೆನಶ್ರತ್ರಂಸೋ 
*ಮಗ್ರಹಣದನ್ನು ಎಡೆದೊಖಕಿನಾಡುಳ್ಳದಿನಿ 
ಶ್ರಿ Woody a, BAH Tes ಎನಗರಕುಂಬನ 
6 ೧ 

ಯ್ಭನಮಗಂಮಲ್ಲ ಗಾವೆಣ್ಣ ನುಂವಿಜೆ ಮ್ಹುನು 
?'ಕುಂಬಯ್ಯುನುಮಾಡಿಸಿದಮಜ್ಲೆ ಸ್ವರಕ್ಕೆ ಮ 
Seo ಗಾವ್ರಇಂಬಿಟದೆವದುದೇಗುಲದಬಡ 

೧೧ ಇ I] 
*9ಗಣದೆಸೆಯೊನ್ಪು ಪಾಳಿಮತ್ತಮೆದಣಸೆಳಗೆ 
30ಮೂಡಬಡಗಲಖಕಿಉಯಚೋಳಿಯಂಮೆ್ಲೂ ಗಾ 
11 

ವ್ರ ಬಿಚ್ಚದೇವದಿತ್ತಿ ದೇವಲಕ್ಕ ALR) DISS 
Vegeiods DORAHDUST_ ಮೊನ್ನು ಪೊ 
ಸಶ್ಕೈಧಿವೇದ್ಛಮುಂಕರಗಾಣದೆಷ್ಟ್ನೆಯುಮಿ 
14ಬ್ರಧಿಸುವಬಿಟ್ಟಿ ವಾವನುಮಳಿಯನುಂಮಾಡಿ 

§ 

TIRED ಬಿಟ್ಟಿನಿತಿ 


15 
Sas , WATE 
ಹ ಹೊಳ್ಳಿ Hos, SAT 


ಅದೇ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ Dz cod 





cape 


3G 


1?ಯುಂಪೊಚ್ಚೆ ಕ್ಲೆಯಪ್ಪವಯುಂಚಿತ್ತಾ ನಿಚೆಲ್ಟಿಯುಂತ 
38ರೆರುಂದೇಚಯರಾ” NS Bow ಆ 
18ಮತಿದೋಟೊನಾಡುಂತುಳವ್‌ DoF DSO | , ORF ೯ನ 
30ವಾಕಯುಂಕೂಳಿ ಸೈಕೋಶ್ಚಿದಿಲಾಕೊಳ್ಳಿವಾಸೆಯುಂ 
3ನ್ನ್ನಸ್ಟ ಕ್ಕ ರುಮೊದಲಾಮುಣ್ಣ ಶ್ವದಕ್ವ ಮುಂಪೊರುಗೆ 
ooo 60 ಯು ಚಳ 
ಜಸರದಿಗೊಟುಲಾಮೂಡಿಯುುನ್ನ Tony 
aot dasa ಸುನ್ಚ ರಸ ಸುಳಿಯು ಉನ್ನಿ Canta 
3 83 ರಠಳಂಮಣಂ ಲುಮುಖನಮಂಖಿಪಟ್ಟಿ 
2 ಫೆವೋಜಿವೊಯಕುಯಿಂಕುಲವನವಮಾಗಿಯ 
27s ರ್ಸ್ರಿಗಳ್ಳ್ಯೂಡಿಯುಂಚಂಗದಿರವೇಲಿಯುಂ 
ಜೈಕಿಂಗದಿರಮಾಲೆಯುಂತೊಲ್ಬ ರುಂಗಾವಲಿ೮ಪ 
ಉಒಂದಿಚಿಕೆರುವಿಚಿನವಿಇರುಸತ್ತೊ dare 
3ರಸುಗಳಿಕಟ್ಟಪರಕುರಾಮಂಮೆಲ್ಪರುಂಹ 
81೪ಮುತ್ತಿ ವರುಂಕರುದಿಇರುತ್ತಿಯಚೊಪೆತ್ತಿರು 
ಶ2ತ್ರ ಗಮುಡಿಯುಂಭಯಂಗೊಡುಪಅಮಿಗವುು 
83ಕಂಭಿಯಿಲೂಳುಗಿಹಾಗತಸಿಯಸಿಂಗೆನಾಈ 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು GONZO, 





77 & ಇವನ್ನು 4ನೇ Kd ch) ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ wad, 


90 


358 ಸ Nafijangtid Talug. 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮರಿಗೌಡನ ಭಾವಿಯ ಮೇಲ್ಗಡೆ ಕಟ್ಟರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನಡಕ್ಷರ, ಪ್ರಮಾಣ 2’ 6” x2" 6”, 


`ರದಆಸ್ಟ್ರೀಜ ಐ ೫ ಬ್ರರೋಹಿಣೀನಶ್ಷತ್ರ *ಸಮಸಣಗಂವೋ €ವರಿಡಿಸಿದವುಳ್ಳೇಕ್ವರಸಿ 


3ದಂದುವೆಸ್ಟ್ರಿಸುನಾಡನನ್ಸಿ ಗುಂದರಾಎ ₹ವಾಲಯನೆತ್ತಿಸಿಬಿಟ್ಟದತ್ತಿ ಎಲವದಿಂಡ 
3ಗರಮಾಸಟ್ಟಗವುಂಡಿನಮಗಂವೀರದ | "ಬಿಷಗಲುಬಾಯಮುತ್ತ CG. .ಯ್ಭುಲ್ಲ 
( ಇನ್ನು ಗ್ರ BB. ಗಳು ಕಾ£ಣಬವದಿಲ್ಲ. ) 
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ತಾಯೂರು ಹೋಜಬಳ ಹಳಗೆಂಚಿ ಗ್ರಾಮದ BROT ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ 83 Doss FORO. 
ಪ್ರಮಾಣ ಡೀ 0 X33. 

ಸಕುಭಮಸ್ತು 

"Ah, ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುಡಯಕಾಲಿವಾ 

8ಿಹನಕಕವರು(ಪ) ಇಪಿಕ್ಳಿಕಿಅನೆಯಸಂದುನಡೆವಖರ 

*ಸಂವತ್ಸರದವಯಿಶಾಖ New ಕ್ರೀಮಂನುಮಹಾದೇವದೇವೋತ್ತ 995 ¢ 

ಕ್ರ ಗೆಂಜೆಯಮಹಾಲಿಂಗೇಶ್ವರದೇವರಿಗೆಪ್ರಭುದೇವರುಮಾಡಿದಂ 

*ಾಸೇನೆ PAF OA dN, ಯನುಸ್ತಾನಿಕಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುದಿನ oF 

7ಅಕಿಳಂ ॥ ಪರಪುತಾಳೆಗಸಹವಾಗಿನೈವೇದ್ಯೋವನುನಂಬಿತನದಮುಖ 

*ಡಿನಡಸಿಕೊಪದಊಳಿಗದವರುಕಾಯಿದುಕೊಂಡುಅಘಣಿಪುಪ್ಟುವನು 

*ತಂದುಕೊಟ್ಟುಸೇವೆಯನುಮಾಡುವರುಅವರಿಗೆತೆಆರಿಗೆಸರ್ವ್ವಮಾನ್ಯು 
3ಕೊಸ್ತಾಗಿನಂವುತಂದೆಮಲ್ಲರಾಜವೊಡೆಯರುಮಾಡಿದಸೇವೆಮೊಸ 

11ರವೋಗರದನ್ಯವೇದ್ಯಾಕ್ಟೆಗ 2 ವರಹನಂದಾದೀವಿಗೆಗುವರಹನಾಉಮಾಾಡಿದ 

12280373 ೧೪ ಅಂತುಗ Blo ಭೂಮಿವೆಚನಂಬಿತನಕೆ , , , , .. ಸೈವೇದ್ಛಕೆಸಹ 

1825 ಹೊಲ ೬೦೦ ಪೋಣೀಹೊಲ ಎ೦೦ ಮೂಡಹೊಲ oF ೧೧೦೦ಕ್ಕೆ, ,, , ಅಂತು ಎ೦೦ 

14ಗ ೧ಂ ವಕೂಡಿವದಲಂಗೆತಲಕಾಲುಕಲ್ಫಿ, ೩ ಸೂ ಜಯಾಯ ಯ 


138 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಇಗ್ಗಶಿಗಾ BIE, ಪೂರ್ವ ತಾಯೂರಿಗೆ ಹೋಗುವ ಓಣಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,---ಪ್ರಮಾಣ 7108 





ಸ್ವಸ್ತಿ ಅಸಗಣ 7 ಇಗ್ಗೆ ಲಿಯಹರಾಗ 
ಹಾ ಆ on 
*ಮುನಮಗಬ *ವತ್ತ್ಕೊ ಯತೀರಿಸಿದ 
eo ಲಗಣ್ಗಾಭಿಟ್ಟೃನ್ನತಿ 9ರದರೆಉರಿದೆದುವೇಂಯ 
*ಮಂಕಕಾವೂ ನೂ 10'ಮುದಿಯರಕದಿ?ರಾ 
ಕಮುರಮಗವುಣ್ಣ Sots (141 ರದದಾಯ 


ಚ ಯಗವೊಸ್ನಿನುಮುವರುಗ 


ನಂಜನಗೂಡು Tew, 359 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮುಕ್ಣೆ ಪೂರ್ವದಿಕ್ವಿ ನಲ್ಲಿ ಶಿಥಿಲವಾದ ಸೊ PRET Beene 8c ಇಲ್ರಿ ನಲ್ಲಿ 
ಹಳಗನ್ನ CHO. ಪ್ರಮಾಣ 4. 4’ 6” x ಗ್ರೆ 6”. 


1 toh So ಡಾ ) ; 
ಸ್ವಸ್ತಿ RS TIT SLO. ಣಿವರ್ಮ್ಮಧಮ್ಮುಃ ಮಹಾರಾಜಾ(ಧಿ) ರಾಜಕೊವಳಾಲಪುರವರಾಧೀ 
59, FRANTHE orbs BAB, ತೆ ತೆ.ರಡನೆವರಿಪಉತ್ತ ರಿಳ್ಳೃ ಗರ 


ಸ್ಚರನನ್ಹಗಿರಿನಾತಕ್ರೀಮತ" ನಮ್ಮ 
8ತೋಟೆಯೊಳೆನೋಂಮ್ಮ ಮೊಳ ಕ್ರ ಇದಿರಾಚೆಯಗಲ್ಲ ಸತ್ತೊಡೆಪೆ DIF AWNIES ಯನ್ನಸುಟ್ಬ್ಗ Oxo 
*ಗೆಗೆಯುಮುಸಲ್ಪ್ಹಾ ಡ:ವಡೆವಸ್ಮಿತಿಯಾವುದೆನ್ದೊ ಔತೆಗೆನೆ!?ವೊಲಲ್ಬದಾ ಗ oPSemoeh 
"riko, ರುಮುಸ್ವಳುಂಮದ್ಭುಸಾ, , FT, Roweooed, wd a BEAU ಕಾವ 
$ಗಾದನುಂಬೀವಗದನುಂವಾರಬದಿಗದಾಲನುಂತೆಳ್ಳ ನುಂತಾಈಲಿಯನುಂ 

?ವೇಬಿಲನುಂಕಾಟೆಐನುಂದತ್ತಿ ಸ ವೊನವಿಟ್ಟಗಳಆನುಂಇಲ್ಲಿಯಪು 

ರದಬಸ್ವ ಲಿವರ.ಇಲ್ಲಿಯದೆಸಮಶ್ವ ಳಾರೆನ್ಹೊಡೆಕಾಂಗೊಡೆಯನುಂ 
*್ವಸನಗಗಾವನುಂಬಿಳಿಯಾಟಾನಿಯುಕುಬಾಚಾರಿಯುತೊರೆಯರಾಳನಡಿ 
'(ಯನುಂಮುಡಿಯನುಂವಿರೆಯನುಂಸನವ೩ಯನುಂಪರಿಯಟ್ಟುರಾಳ ಕೊತ್ತ 

Ne E ಯೂರಪೂರ್ವ್ವದಜಿಸಮತ್ವ ಳಾವರುಂಇಗ್ಗು ಲಿಯಪಾಲಬರೆಯಮೇ 

11ರ ಬನ್ನು ತಾಯೂರಪಡುವಣದೆಸೆ:ನುಕೊರಕೊರೆಯನಳ್ಳ US VS? 

ಗ HAI MBOTIG SOAS 000s wey IF 

4es8 ಗಾಲಮೂಡಣಜಾಗದಮತ್ತಾ 89ಯಿಂಅನ್ರೆ ಬನ್ದು 

18ನಿಯಾಲಕಾಲಬಡೆ (ಗೆ) ಣಜೇಶಿಯಿಂಅನ್ಕೆಬನ್ನು ಪಾಲಕೇೇಜಿಗನೆ 

'6ಬಂಪ್ರಣಿಸೆಯಿಂಅನ್ಕೆ ಬನ್ಬುನಗರೆವಳ್ಳ ಓದಿವರೂಡಾಬೇಲಿಯಿಂ 

7 ಅನ್ರೆ ಬನ್ನು BY ಕೆಗೆಯನಡುವಣಕಡೆಯಿಂಅನ್ಕೆ ಬನ್ದು 


'ಕಪರಾಲಿಯಮೂಡಣಜೇಲಿಯಿಂಅನ್ನೆ ಬನ್ನು ತಾಯೂರ 


ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ, 
Wan ಗ್ಗ ಲಿಯಆರಿಪುರಮೂಲೂರಸ್ದಿನಲ್ಲಿತಣ್ಸುವಿಗಾಲಮೂಡಣಸೇರೊಂಬ್ಸೆಯಿಂ 


ಉನ, ಬನ್ದು ಸುಣ್ಣ ಕೊಲೆಮೂಡಣಬೇಲಿಯಿಂಅನ್ತೆಬನ್ಬು ವಾಡಿವಿರೆಯತೆಂಕ ಣಜೇಲಿಯಿಂಅ 
೫ನೆ dady, Dead ಗಾಡಿಗಾಲತೆಂರ್ಜ್ಯಇಪೇಶಿಯಿಂಬಗದತಿಪುಣಿಯಿಂಅನ್ತೆ ಬನ್ದು ತೊಟ್ಟ ಗಾಲತೆಬ್ವ್ರ 
ವರೋ ಯಿಂಅನೆ ಬನ್ನು ಬಾಣಗಗೆ೫3 ಯಖಿರಿಂನಮೇಗಣಿಂಅನೆ ಬನ್ನು ಜೆಳ ಲಿಯ 
a) — a 2 82 0 

*`ಗ್ಗಲಿಯಕಲ್ಪನ್ದಿ ನಮೂಲೂರಪೊಲಸನ್ಸಿನಕಖಕೊಡಿಯನಣೆ ಯಿ ಅನೆ ಬನ್ನು Seow 
*ಡಿಯಪಡವಣನೇರೋಬ್ಬೆಯಿಂಅನ್ರೆಬನ್ನು ತ್ತೆ evento ಇ6ಖೈಯಿಂ 
25 4 ಬೆ ಭವ್ಯ 

OS NS. NY, ರಲಿಯಪಡುವಣನೇರೋಖ್ಛೆಯಿಂಅನ್ಸೈೆ ಬನ್ದು ಅಣಿಲೆಗಾಲವಡು 
*6ವಣಪೇರೋಕ್ಚೆಯಿಂಅನೆ ಬನ್ಗು ಶಿಜುನೆಲದಪಡುವಣಬಂಬ್ಬೆಯಿಂಅನ್ನೆ ಬನ್ಬು ಮುಣ್ಮಗಳಾ 
“"ಲಪಡುವಣಬಂಪೈೆಯಿಂಅನೆಬನ್ನುಅತ್ತಿನನ್ಚಿ,,,,..... ೨... ತ್ರ 
28 e920 SRLS Ab ny reeds aA =f . 
2 ಪೂಲದೆಸೀಮೆಯೆಲ್ಲಮಂಬಲೆಯೊಳ್ಳರೆನ್ನು , , , ನ್ಹುಕಲ್ಲುಸಾಸನಮಾಗೆ 
36ರ ದುಕೊಣ್ಣೆ ಮುಇದಂನಂದೊಂಬಾರಣಾಸಿಯನಆದೊಂ. `-' 
3'ಅಲ್ಲಿಮಿಕ್ಕೊಡೆಕೆಬೆಯುಂದಾರವೆಯುವುಂನಊಂದಪಾವ 


32 
ಮಸ್ತೆ 3 R20, ಳಮುಹ ಕ್ರೀ 


360 Naiijangid Taluq. 
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ಅದೇ ಹೋಬಳ ತಾಯೂರು ಗ್ರಾಮದ ಹೊಳೇ ಬಾಗರಿಗೆ ಪಶ್ಚಿಮ ನೆಟ್ಟಿರುವ NOT ORO, * 


"2S. ಸಂವತ್ಸರದಚಯಿತ್ರಸು »1ಲು 'ಯ್ಯಲಲ್ಲಿಬಿದಯಾಕಲ್ಲುಗಂಗೆಯದಂಣಾಯತರುಮೊಚ್ಚಿ 
ತೆರಿಗೆನಾಯಕನವಮಗನಂಡಕೂಪ್ಪಗಲ್ಲಹೂ *ವೂಯಿಸಿದ ಕಲ್ಲು 
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ಅದೀ ಗ್ಯಾವಾದ ಕೋಟೆಯಲ್ಲಿ SMBS ದೇವಾಲಯದ ಡಷ್ತಿಣಕಡೆ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಲ್ಲಿ: ao. 
ಪ್ರಮಾಣ 4x 276". 
‘ ಕುಭಮಸ್ತು Fgh ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯ್ಯೂದಯಕಾಲಿವಾ 
ಸಿಹನಕಕವರುಕ ೧೫೦೧ ಸಂದುವರ್ತಮಾನಣೆಸಲುವವ್ಳು 
'ಯಸೆಂವತ್ಸರದವಯಿಕಾಖಕು ಇ೦ ಸೋಮುವಾರದಲುಕ್ರೀಮದ್ರಾ/ಜಾ 
*ಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ವರಕ್ರೀವೀರಪ್ರತಾವ))ವೀರಕ್ರೀವೇಂಕಓಪತಿರಾ 
*ಯದೇವಮಹಾರಾಯರವರುಶ್ಫ ಶ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗಯಿಉತ್ತಿ ರಲುತ್ಛೀಮಂ 
5ನಮಹಾಮಂಡಳೇಕ್ವರರಾಮರಾಜುತಿರುಮಲರಾಜಯದೇವಮಹಾಅರಸು 
?ಗಳವರುಹೆದಿನಾಡರಾಮರಾಯನಾಯಕಗೆಕೊಟ್ಟ ಕೊಡಗಿಯಕಿಲಾಶಾಸ 
Sane ಸೈಮುವೆಂತೆಂದರೆನೀನೂನಿನ್ನ ಮಗೆಂನೂನಂಮಹೆಸರನೂಕರಿಯಲಾ 
97ನಾವೆನಂಮುಹೆಸರನೂಕೊಟ್ಟುನಂಮಹೆಸರತಿರುಮಲರಾಜನಾಯಕಗೆಪಲ ತ 
1032 (ಡಿಗೆಯಾಗಿಕೊ ಟ್ವೈಿದುಮೂಗೂರುಸೀಮೆ ಯತಾಯೂ ರಸ್ಮಳದತಾಯೂರಗ್ರಾ (ಮು) 
Net ಯಿಕ್ಚರಗೊಂಡನಹಳ್ಳಿ ೧ ಷಣಾಯಕಪುರ ೧ ವೋಟುಹಾಳು ೧ ಆಪುರ ೧ 
33ಗ,ತಿಗನೂರು ೧ ಆಪುರ ೧ ಆಲುಪೂರು ೧ ಗೆಜೆಗನಹಳ್ಳಿ ೧ ದೊಡೆಪುರ ೧ ಹನೆಹ 
ಪ ೧ ಅಂಗಾ ತಮ ೧೧ ಮೋದಲಉಂಬಳಿಬಂನಿಹಳಿ 2, 0 ನವಿಲೂರು ೧ ದೆಳುಗುಂ 
NZ g ohana? ಕ ೧ ಅಂಗ್ರಾ) 8 ಉಭಯಗ್ರಾಮ ಇ೧೫[ನು ತಾಯೂರಸ್ಯಳದ ಸ್ಥಾವರ 
ಸಕಸಭಯಮಾರ್ಗದಸುಂಕಯಿಉಯೆಲವನೂನಿನ್ನ ಮುಗತಿರುಮುಲರಾಜನಾ 
3(ಉಕಗೆಪಲಕಿಯಉಂಬಳಿಗೆಗೊಡಗೆಯಾಗಿಕೊಟೆವಾಗಿಯಾಗ್ರಾಮಾನುಗ್ರಾ) 
37ಮಗಳಚತುಸೀಮೆವೊಳಗಣನಿಧಿನಿಕ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣಆಹ್ಲ್ಮೀಣಿಆಗಾ 
38ವಿಸಿಧಸಾಧ್ಯಗಳೆಂಬಆಪ್ಭೃಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಛುವನೂಸುಂಕವನೂನಿಂನಪು 
39ತ್ರ್ರಪಉತ್ರಪಾರಂಪರೆಯಾಗಿಆಚಂದ್ರಾ ೨)ರ್ಶ್ವಸ್ವ್ಯಾಯಿಯಾಗಿಕೊಣೆಗೆಯಾಗಿ 
ಉಸುಕದಲುಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡುಬಹೆದೇವಾದಾಯಬ್ರಹ್ಮದಾಯಸರ್ವಮಾ 
Plante ನಮಾನ್ಯುವನೂಪೂರ್ವಮರಿಯಾದೆಯಲಿನಡಸಿಬರುವೆಯೆಂದುಕೊಟ 
ಬ್ಯ್ಯಡಿಗೆಯಕಿಲಾಶಾಸನಸ್ವದತ್ತಾದ್ವಿಗುಣಂಪೂಳ್ಯಾಂನರ 
೫ದ್ರತ್ತ್ವಾನುಪಾಲನಂಪರದತ್ತಾಪಹಾರೇಣಸ್ಕದತ್ತ ona, wowpases! 


142° 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವರದರಾಜಸ್ನಾಮಿ ದೇವಾಲಯದ evs CFS ನಿಂತುಯಿದ್ದ FESO. 
ಪ್ರಮಾಣ 3° x 3’, | 
cat ಕ್ರೀಸಕವರ್ಪೆ ೧.೨೦೩ ಪಾತ್ರಿ ೯ವಸಂವತ್ಸರದಮಾಗ್ಗ re ಗ, ಇಬೂಕ್ಕಿ 


7938 3 RIB, )ತಾನಚಕ್ರವತ್ತಿ ಇಕ್ರೀಹೊಯ್ಸಣವೀರ ಚ ಗಾಂ ERED 


ನಂಜನಗೂಹು ಶಾಲೂಕಾು, 


| es Babs ಥ್ರ್ವೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯೆ , . . ತತ್ಪಾದನದ್ವೋಹಜೇವಿತೆಖೆ , , , ,ಉಿಯ 
*ಪಲ್ಲಬೆರುಮಾಳದಂಣಾಯ, , , , ,, ಸೌಿತಸ eA co tse ಯಕ 
ಬುಜ ಜಗಾ ಬ, Pee ಇರಿತ, , , ,, es ಸಾಮಿ 
Ke ಲ್ಪ ಚಃ... ಜಾ ONE. ಮುಂ 
'ತ್ರಿಕೇತಿಸೆಟ್ಟ,...... ಬಾಯಿ ತ ಬಾ. ಬಜ ೀ ಮಗ 
ಟಾ ಗುಡ ಸಮ ಟು ಭಾ eee ಸ & 
9,,,, , ,೦ದಜೆಕ:ಲನಿಲುಗುಂದದಪಟಣಸಾಮಿಚಉಂಡಿಸೆಟ್ಟಿ 
10,,,,,,ಕಾಂರಸಮೆಯಮಂತ್ರಿಆಲಪ್ಪ ಕಡಾಚಂಮಡಅ, , ,,.,.. 


( Sods 4 38) ಗಳು ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ 19 Hx, ಗಳು ಸಹ ಶಾುವದಿಲ್ಲ ) 
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BINS, ಡಕ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ ಓಟ 206". 





'ದ್ಯಾವು, ,ಬ, , . ಚಿಗ, , ನ ಇಷ್ಟರ. 

ಶರ್ನ್ವರೊಳಾರಿಖ್ದೊಡಮನೆವ ಓತ ಸರ್ಬ್ವರುನಾರಾಯಣಭ 

3 ms 8 ೦ ಕ 

ಯಿಸಭಜ್ಗಲ್ಪೊಳೊಳದಕ್ಕಿ ಯೆನ್ದು SA . .ಗೆಬಿಟ್ಟರಾಪಳ್ಳಿಸೇಖ್‌ ತೆಲೆಲ್ಲಿ 

*ಗಾಗೆಅಕ್ಕಿ ಆವುವಳೊಳಮು *ಯೃುದೇವದುವೇ॥ ಜೆಳವಕಾಲೆಪಡುವಣಸಿನ್ದು 
ಜು ಉದನೇಂಖದೊಳುಡುಗುವ್ಬು ಜ್ಹಾಮತ್ತ 16ಸಲಂಎಿಷಕೊಳಗೆರಿಯದುಗ್ಗ ಯ್ಯಂನಾರಾಯಣ 
ತಆಂಖನೋನ 1'ಸ್ಪಾಮಿಗೆಬಿಟ್ಟಂ 
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ಅದೇ ಸ್‌ ವಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ತೊಂದು Svomos OVO. 


BINT, ZF.—H Seo 1’ x 1’ 8”, 


TAB R 8999 9 9 ೨ 9 9 9 9 9 9 9 ೪ 9 


`ಕಯ್ಯುನಮಗಂತರಿಗ 
ಕಿಕ್ಚಿತರಗನ ಕಲ್ಲಬಿಯ 
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*ಜವಳಮಕ ಳಮರಳ 
=> Re 


ಶ್ರಗಾಲವು 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಗುಡಿಯ ಪೂರ್ವ*ಡೆ ಯಿರುವ FOO. 


ಗ್ರಂಥ ಮತ್ತು ಅರವಕ್ಷರ. ಪ್ರಮಾಣ ತ ಟೀ. 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಅಂಕದಬಾಗಲಿನ ಬಳ ವಷ್ತಿಣಕಡೆ ನೆಟ್ಟರುವ FESO. 


ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6” x 3! 6”, 


'ಕುಭಮಿಸ್ಮುಸ್ಟಸ್ನಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಕಾಲಿವಾಹನಕಕನರುಷ ೧೫೫೯ನೇ. ವರುಪಸಲು 
ಸವಸರ್ವ್ಯೃಜಿತುಸಂವತ್ಸರದನೆಯಿಕಾಖಕು ೧.೦ BEM SOUT OB RIN, ಹಾರಾಜಾ 


91 


361 


ಅದೇ ಹೋಬಳ THB. ಗ್ರಾಮದ Nyens 6ಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆ BLAIS ಕಟ್ಟಿರುವ ತುಂಡುಕಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


362 Najijangid Taluq. 


*ಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಶ್ವರ ಕ್ರೀನೀರಪ್ರತಾಪಕ್ರೀವೀರಳ್ಳ ಪೃದೇವಮಹಾರಾಯರುಪ್ರುಥಿ ನೀರಾ 
*ಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುಕ್ರೀಮನ್ಮ್ರ ಹಾದೇವದೇವೋತ್ತಮತ್ರೀನಂಜುಂಡೇಕ್ವರದೇವರಅಂಗರಂ 
*'ಗಭೋಗೆ. .... , ಡಿಗೆಮಹಾನೈವೇಷ್ಯ(ೆ)ಕ್ರೀವೀರಕೃಷ್ಣೃ ದೇವಮಹಾ, , ,,,, , ಗೆ 

1... ,,ತಗಡೂರಿಗೆಸಲುವ , , 


( ಇದರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೇನು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ, ) » - 
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OBE, ಉತ್ತರ ಮತ್ತೊಂದು ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣ ax 3’. 


} : 
ಕುಭಮಸ್ತು ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀವಿಜಯಾಭನ್ಛುವಯಶಾಲಿವಾಹನ 

*`ಕಕವರುಪ, ೧೬೩೨ನೆಯ ವಿಶ್ವಾವಸುಸಂವತ್ಛ (ರದ) ಆಕ್ಚೀಜಕು 

ಕೊ . ಪುಂಣ್ಯಾಳಾಲದಲುಕಿ)ಮನ್ಮ್ವಹಾ " 

4 


ರು 
state BRO ಹ ಜವ ಕಾಯಾ, 
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ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಶಕ್ನರ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ws | ರ ನೆಟ್ಟಿರುವ ಘಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


BENG ಡಶ್ರರ,..- ಪ್ರಮಾಣ 4’x 2’, 





TAN OAD Se. *ನುರಾಸಿಸಡೆದಸಾಸನಂ 
*ಮೂಧಗೆರೆಯನಾಗವು 9ನಾಗಮಯ್ಯ್ಯನಮಕ್ಚಳುಬಿಳಿ 
3 ಯ್ಯನೆಮಾಡಿಸಿದದೇಗುಲಂ | 1ವಾರಯ್ಯುನುಂವರಬ್ದೆ ಯ್ಯುನುಂಬಿ 
4 ಕ 112 

ನ್ನಬಿಟ್ಟಿ ಭೂಮಿಮುಲ್ಣ್ಬ ಟ್ರ ತ್ವರಇದನೂವಂಕಬನ್ಹ ವರ್ಭ್ಸ 
ಮಖೆ ಕಾಲಪವನಪಾ 12ನರಾಹಿಯಳುಕನಿಲೆಯನ 
69ಬೀಮೆಯಬಂಂವಿಡಿ —— ೈದ್ಟನಂದಲಅಂಸಲಿಸಿ 
7ದುಬ್ರಹ್ಮರಾಸಿಯಮಗಂಸೋ 14ದಜ್ಲೆಮೇಳಂ 

149 
ಅದೇ SEX ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿರುವದು. . 

11 ಮುಂಸಕವರಿಪಬಂಭ | oe ?ದಜೇವಕದಂಮಮ್ಮೆ್ಲವರ್ಗ್ಗಂನಾ 
3ಯ್ನೂಅಮೂವತ್ತೊಂಭತ್ತನೆ..' ತ್ತ ; 8ೆರಾಯಣಸ್ವ್ಯಾಮಿಗಂನನ್ಹಾದೀವಿಗೆಗೆ 
3ಯಖಬಂಗಳಸಂವತ್ಪರದ : ಿಟ್ಟರಇನ್ರಿ ದನಉಂದುಲ್ಟನಿಗ 

; '*ಆಸ್ಚಿಯುಜಮಾಸದನ್ನು 100ಾಯನರಮೆಯಂದರನಲ 

ಶ್ಟ್ರನ್ಹದಮಹಾಜನಂಗಳುಬಿಟ್ಟ 11ಯಂಕವಿಲೆಯಂನಂಂದಪಣ್ವಾ 





ಮ್ಮಂತಮಸಮ್ಮದ್ಧಿ ಯಜನ '33ಮುಹಾಪಾತಳನ ಕುಂ 


re 


-% 


A 
G 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕಾ, 
| 150 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ಗಣಗನೂರು ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಪಶ್ಚಿಮ ಗಾಣಗೆತಾಳ'ದ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಗಾಣದ ಮೇಲೆ. 


363 


TA, ಸಮಸ ಸ್ನಪ್ರಕಸ್ತಿ ಸಹಿತ ಕ್ರೀಮನ್ವೃಹಾಮಣ್ಣ FRAT ಕಿಡಲುತೊಹಿಮಾಸದಲುಅಪರ 
ae ವನಮಲ್ಲತಳಕಾಡುಗೊೊ್ನ ಭುಜಬಲಪ್ರತಾನ 

ಹೊಯ್ಸ ೪) ಬ್ರವಿಷ್ಣ್ಯುವ ದ ್ಸ್ಸನಶ್ರೀನಾರಸಿಂಹಡ್‌ 

S007 ್ರಥುವೀರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತವಿರಲುಸುಭಾನುಸಮ್ಮತ್ಸರಃ 


ರಪಶ್ರದಲುಅಕ್ಷನಿನಥ್ಸ 'ತ್ರಪಲು 
ಸೋಮುವಾರಂಗಣಿಗೆನೂರತೆನ ಪ್ರರಚಂಡಗಾವ್ರಂಡನ 
'ಮಗಂಆಸಕ 4 ಗಾಪುಂಡಂಮಾಡಿಸಿದ ಲ್ಬನಾಣಂ 

*ಟತಪು pe DONT HIM ಕ ಕೀ ಹಿ 





151 | 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಮಾರೀ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ HB so TS ನೆಟ್ಟರುವ SAT. 
BING SHO,—H Seo FT a ae 


1ಎ 2 ಣೆ ಬ { il 

ಚ್ಟ ಪ್ರೇಮನ ನವಿಹ್ಯಾತವ ಜ್ಞಾಸತವೀರ ees ಜರ ನಿತ್ಯುಸೇವೆಯು , , ,,, 
ee ಮಾಚಯ್ಯುಗಾನ್ರೆಣ್ಣ ಜಾ ಬ ್ಫ್ಪ cence: 

ಹಿ ಬಾ ಕ್ರೀ, ... ..ಪುರಪರಮೇಕ್ಷರಿಗೆ ಫ್‌ ಯಾ ಇಹ ಇ ಸು ಸುರು 

ಸಾ ಪಾತಾಲ್ಲಿಮಲೆಯಬಸ sg ರಾ conta: Seriado 

10 


PB | ಪದಮತಗೆಳಳೆ, , ,, 


( SHOOT ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ) 
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ಆದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ws. ರ ಕರೀಮಾದನ ತೊಂ eS OTN SEDO. 
ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,.ಪ ರ್ರಮಾಣ 8" 6” x 2’ 6", 
13 ಸಿಕ ಅಶ್ಚಯಸಂಪತ್ಸರಪುಪ್ಪ್ಯ 


"ಕೊೂವೆಗೆಜೆ ಯಳೆಳಗಣಲಡಿಕೆ 
i ಓಮ ನ್ವಹಾಮಂ 7ಷತೋಟವನೂಮೂದಂಣಬಡೆ 
3ಡಳೇಶ್ವರಯ ) RTE OWI ಸಯರುಆಗ್ರಾಮದಗದ್ದೆ LoS Seg hoe 
*ಪ್ಪಬಡೆಯರದೇವಾರಕೊ *ದುರೆಯನೆಖದುತ.. , 
ಶಮಾರಜೋಗನಾಥದೇವರಿಗೆ 





( ಮುಂದಸ್ಥೆ A ಪಜ್ತಿ ಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


188 


ಅದೇ ಹೋ ಬಿಲ್ಚಿಗೆರೆ epee ಯಿರುವ ಚಿಕ್ಕ 25d, 7 ಮಾದೇಶಕ್ಕರ ದೇವಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ TOIT OSS, 
ಮತು >, ಚೌಡೇಶ್ವರಮ್ಚನ ದೇನೆಸ್ಟಾ ನದ ಮುಂದುಗಡೆ oxo. 


sect satin & XQ" 10%, 


rich, a, ae ವಿಲಸಿತವಿನುತರಾಜಲ 7 hy n SS ye, ಸೊಸ್ಸ ಜಗೆಯನಿಟ್ಟ ah, ಸೊ 
23 ಕ್ರೀಸಮಾಕ್ರಿತನಿಸಾಳವಪ್ಪಸ್ತ ಳಾಭಿರಾಮಅತುಳಗುಣಂ ‘ ep Ach v aaneariostih 33 ಕ್ರಮ. 


3ಿಗಣಾಧಾರಮನುಜತ್ರಿಣೇತ) ಮರ್ತ್ಯುಕನ್ಸರ್ಪ್ರಚನವ "Nevers, €ಂನವನೆಪ್ಪೊದಂಕೆಜಗೆ ಯನಾರ 


4ಿವಾಭೂಮಣ್ಣ ನಭಾಜಗಂರಣಸುದ್ಧ ಮಾರ್ಗ್ಗಅ 1'ವೈಯಂಬವ್ವರಂಕವಿಲೆಯವಾರಣುಸಿಯನ 


ಶ್ಲ ನಲ್ತತಂಅಶಿಸಯಗಂಗಂದಿನಯಾದಿತ್ಯುಕ್ರೀವು ''ಆಂದುಣ್ಣೊ ಇದನೇಂಉದುಣ್ಣೋಮಳೆಂಗನ 


*ತ್ಸಂಗರಭೀಮಂಕೂಡಲೂರಮಹಾಜನಸೆ ಕೊಟ್ಟು... |. - *'ದೊಲೆಪುಟುಮುನುಣ್ನೋಂ 





ಭಿ 


364 Naiijangid Taluq. 
154 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಊರಬಾಗಲಿನ ಪೂರ್ವಕ್ಕೆ Ads FON. 
ಪ್ರಮಾಣ 23, 

3ಕ್ರೀಮತಸಿವರಾಯ Bato ಚಾ ಕ | ವಧ ಧ್ಯ ಡಂನೆಕೊಡಗಿಬಳಗೆ 
7 ಶೇ ಹ್‌ ೨ 8 Seen ಕ ಕ ಕ ite eb a ಗಾಲು bs .ಸಂಮಣ Rey 
aaa i ಟರ ಟ್‌ 
ಟಂ ಎ 23 ಬಂಡ Ae | 
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ಅದೇ Baeny ನಗರ್ಲೆ ಗ್ರಾಮದ BANS ದೇವಸ್ಥಾನದ ಬಾಗಲಿನ BH MRIS ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ 
1 
ಇದುವಿದ್ಯಾದಾನೂವೇವಾರಂಗೆಯ್ಯಬ ್ರತಿಗಳುಣ್ಣುನ | 
2a ಸತ್ಯುವಾಸ್ಛ್ರಕೊಂಗುಣಿವರ್ಮ್ವಧರ್ಮ್ಮಮ | 


oe 

3ಹಾರಾಜಾದಿರಾಜಕೊಳಾಲಪುರವರೇಕೃರನನ್ಹಗಿರಿನಾಥಂ 
ಕ್ರೋಮತ್ಪೈರ್ಮ್ವ್ಮನಂಗಳ್ಳಿ ವಿದ್ಯಾಧರಯ್ಯೋಂಬಿನ್ನ ಪಂಗೆಯ್ದುನ. 
ಗರಲನನ್ನ ಯ್ಯಾನದೇಗುಲಕ್ಕೆ ಮುತ್ತೆರೆಯಂಪ ೦ಪಡೆದುಕೊಟ್ಟಂ 
(ಆಮಣು 2, BS, ಯ್ಭುನಧರ್ಮ್ಮ್ವಮಂವಿದ್ಯಾಧರಯ್ಯುನಸನ್ನ ತ್ರಿ 
7 ಡ್‌ ಹ 
Sey FROST ಸಕಿ ಳೆಬೆಳ್ಗು RA, ರುಂಕಿ ಜುವಳ್ಗು 
DA, ರುಂ 
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ಡಕ್ಷರ,.-ಪ್ರಮ್ಮಾಣ A’ x2. 


ತ್ರ ಯೂರುಂಸಿಂಗೂರುನಗರಲಪನ್ನಿ ರ್ವ್ವರುಮಹಾಪ 
*ರಹೆಯುವಡೆನಾಡಮುವರ್ನ್ಟಾಜ್ಲ ಮುಣು ಗಳುಂಸಕಿ ಇ 
ಗಿ a, ay 
ಸ06ಗನದೊರ್ನಾರಣಾಸಿಯುಂಸಾಯಿರಂತವಿಲೆಯುವುನ 
$938 
11 : ; 
ದೊಂಇದಂಕಾದೊಂಗೋಸಹಸ್ರಂಗೊಟ್ಟ ಫಲಮನೆಯ್ದಾ 
ಕತ ಗ haw ae . where, [ape 
15ಗವಜಶೆಬಿಳೆಯ್ತಗನಟ್ಟ ಜೆಲ್ಲಪಾತ್ರಪಮರಂಗೆ , 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಕ್ಕರೀ SHEN, ನದ wands ಉತ್ತ ರಕ್ತ ಯಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,-.-ಪ್ರಮಾಣ 8 x 2". 


cate an aap 


ಸರ್ವ್ವಗ್ಗ Fase nv , ವಿರ, 
ಸಂಗ, ದದ್ದು Bre 


\ 


ಆ ಸಟ ಸಬ ಜ ಐ 2S 


: 157 


5 1: ೨ 9 ೫9 ೨ ಅ ೨ 9 


es 


ಆದೇ ಗ್ರಾಮದ ಮಾರೀಂತಾವಡಿಯ ಪಶ್ಚಿ ಮ ಗೋಡೆಗೆ ಕಟ್ಟ ರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಹಳಗನ್ನ ಡಕ್ಷರ,_ 
3)ಆರಾಸರಾನ್ಪ Spawn... 
?ಶಿರುವಾರಾಧ ?ವಂಪಪ್ರ3ಕು 
3, ,ಗೆಯ್ದಭ `ಡುವರಾಗಿಕೊಳ 
"ಟಾರರ್ಗ್ಗೆಮಣ್ಣ ಗವಣೆಗದ್ದೆ 
5 ಯು ಲೆನತ್ತು ಉಟ್ಟ ಗುತ್ತ ನಾ 





ಪ್ರಮಾಣ 4" 01%1, 


''ಇಡಗಾ ಎವುಣ್ಣನು 


1993, Favs. 
ec ದನದ, . 


, BID, , 
154353 ಮನದ 


ಜ್ರ 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 
| oe 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ನಾರಾಯಣಸ್ಟಾಮಿ Senne wa ಯೆಡುರಿಗಿಕುವ ಸ್ಮಂಭದ ತಳಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, 
ಹಳಗನ್ನ ಷಡಕ್ಷರ, ಪ TES 1] 6’ x 5 te fog 





3ಸ್ವಸಕ್ರ್ರೀನೆರ್ಮ್ಮಾಡಿಯಮನೆವಗ ‘aig ನೆಲಮಪೊಳುಲಾದಲಸತ್ವ 
. 3ತಿನೀಲಪ್ಪೆಯಮಗೆಂರಾಚ 7ರಾರರಿಜದನಂ೫ದೊಂನಾರಣಾಸಿ 
3ಮ್ಮನಧರ್ಮ್ಮ್ಮಯುಂದಳವೆಸರಯ್ಯಾ *ಯಂಕವಿಲೆಯುವುನೇಖದಂ ॥ ಇದಂ 
*ರ್ನ್ವನೆಂಬುದೂಮಬ್ಲಳಂಸಕಕಾ *ದಂನಪೆಳೆಗೆದನಂಗೆಕುರುಪ್ತೇತ್ರವಫ 
ಛಂ ೯೨ನೆಯ ವರಿಪದನ್ನುಪ್ರತಿಪೈೆ “eazy 0 
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ಅದೇ ಹೋಬ ಸುತ್ತೂರು ನಾರಾಯಣಸ್ಮಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಹಿಂದೆ BH MOVE A RANG « 
| ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು GAZ, 
160 
ಅದೇ ಗಾ Jeo ವೀರಭದ್ರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ದಷ್ಷಿಣಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
: ಹಳಗನ್ನ ಡಪ್ಪರ, ಪ್ರಮಾಣ 6’ x 4’ 6”. 
*Rosda08 8268 ze 


ಸ್ಟ 
Cate bate es be , , HNONNT ST FeesHorycse 
+ ಗುಡಿ ews ಡಾ ಗಾಚಾರಿಇವನ್ನಸರಂಕಾಮ 


( ಚಕ್ಹೆ ಎದ್ದು ಹೊೋಗಿರುವದಂಂದ ಅಕ್ಷರಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


2 ನು 161 
ಅದೇ ಜೀವಸ್ಸನಡೆ ಸೋಮೇಶ್ವರ ದೇವಸ್ಥಾ ನದ ಉತ್ತ ರಪಾರ್ಶ್ವದ ಲ್ಲಿನ ಕಾಸನಕ್ಕೆ ವಿದುರಾಗಿರುವದು. 


ಹಳಗನ್ನಡಶ್ರರ,.-ಪ್ರಮಾಣ 62641 6%, 
ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ. ; 
a ,.ಚೋಅವಳನಾಟ್ಟುಇ. 
'ೊ)ದೆಯೂರ್ರರಾಜೇನ್ಸ ಚೋಳ 
*ದವಲಾನುಂವೆಪ್ಸದಿಆರಿಯಂ 
63 ; 
ಸಳುತ್ತು FONG ಡುತ್ತು ಜ್‌ ಇರ್ವ್ಟಾಸ್ಸರ್ಮ್ಮದೇವ 
13 ಊಕುಂದೀಕಿಯನ್ಟಾ By ಮೆ 
82 ಸಾಲುಕುಕಿಲಟ ಕುತಖರಿದೀಸಿಯಗಣ ತು 
ಕ್‌ ಡಿ -ಂ 
*ಟ್ಚನಿಲಂರಣ್ಣು 
14*ದವಲಾನುಆರಿಯುಂಚಿಮನುಕುಂಮಾರಯಂವೀರಯನುಂತೆವಯಂಸೋ 
''ಮಯನುನಾರಾಯಂಣಂನರಸಿಂಗನುಜ್ರ್ರೀಯೂರಚಾವೂೊಣ್ಚಿ ಯತುಂಉಳ್ಳಿದ್ದ 
16 
ಸಜೆಯುಂಇನ್ನಿಲತ್ತು ಇ ಇಸ ಟ್ಟಿಯವಿವ್ಯಾಉುಂಉಳ್ಳುದ್ದ ಇಖಯಾತಾ ಚ್ದ 


366 Najfijangid 181೧. 
162 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ NEDA BANOS ಮಠದಬಾಗಲ PEEP: 
ಪ್ರಮಾಣ 4" 3” x 1’ 9”. 





"y ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀಜಯಾಭ್ಯುದ | ಕನ್ನಜನಗೂಡ Ro ಹೊಂನಗದಃವಪೂ 
3ಯಕರಿಯುಗಕಾಲಿವಾಹನ *ಿತಿಯದೇವರಕಿಷ್ಟರುಉ , . , .. 
3323028 8೬೯ಂ೦ನೆಯವ 30ವದ್ದೇವರಭಕ್ತವ।ಡಿದವಿವರದಣೆ 
*ರ್ತ್ರನಕೆಸಲುವವಿರೋಧಿಸ Tr aq ಮಾಲ್ಯುಗ 00 ಗೆ ೧೦ಕ್ಕೆ a 
"oss Uciekex 9322. ೧೦ 12 ಯುವರುಕ ಇಕ್ಕೆ ಜ್ತ 
ಕೆನಾಮ್ಛೇವಾಕರದಲುಸುತ್ತೂರಸಿ ತ i Pe ್ಪ 
7:ಹಾಕನದಮಹತ್ತಿನಕೇಂಜಿಗೆ 
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ಅದೇ ಮಠದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 614. 5”, 
*ಯ್ಯುನವರಮುಕ್ಚಳು, ಜು aa ನ್ನು 
ಕಹಾರಾಯರಿಗೆಥರ್ಮ್ಮವಾಗಬೇಕೆಂದುಸಹಿರಣ್ಟೋದ ಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ ವಾಗಿಸ 
"ಮರ್ಬ್ಬಸಿದೆವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾಸ್ಟ ರ್ಶ್ಯಸ್ಥ್ಯಾಯಿಯಾಗಿಆಸೋಮೇಕ್ವರದೇವರಮುಡನ ಪಂಗೆ 
7ಭಂಡಾರಕೆಸಲುವುದುಯೆಂದುವಕಿಪ ಟ್ರಗೋ ತ್ರದಲಕ್ಲಾ ಯನಸೂತ್ರದ॥$ರಮತು ing 
. 3ರನರಸಪ. SWART ಳರಾಮಪ್ಪಗಳುಕೊಟ್ಟಕ್ರಮಭೂದಾನಧಂರ್ಮ್ಮದ 
8ಔಲಾಕಾಸನ ॥ ದಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮಧೆ SERB, )ಯೋನುಪಾಲನಂದಾ 
30ನಾತ್ಸೃ ಕ್ರರ್ಗಮವಾಪ್ನೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಯ್ಛುತಂಪದಂ ॥ ಸ್ವದತ್ತಾದ್ವೀರ್ಗುಣಂ 
11 ಪ್ರಣ್ಯಾಂಪರದತ್ತ್ವಾನುಫಾಲನಂ | ಪರದತ್ತ್ವಾಪಹಾರೇಣಸ್ವುದತ್ತಂನಿಷ್ಕ ಅಂಭವೇತ"॥ ಸ್ವದತ್ತ್ವಾಂ 
33/ರವತಾ ಸಾಂವಾಯೋಹರೇತವಸುನ್ಫ ರಾಂ ॥ ಪನ್ಟ್ರಿವರುಪಸಹಸ್ರಾಣಿ 
OBR, ಉಯಹಾಂಜಾಯತೇ ಕ್ರಿಮಿ ॥ ಸಹಗ ರಾಸಿ ಕುಹು ಲು 
14ಟಕನಿಲೆಯಂಕೊಂಡೆಪುಪ ನ ಜ್ಯ ಟಟ ಟಟ ಸ ಓಿ 
ಬ ರ sae . ಈಧರ್ಮವಅಳುವಿದವ, ಸ 


( ಮೇಲುಭಾಗ ಮೂರು BO, ಗಳು ಹೋಗಿವೆ. ) 
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ಅದೇ ಗ್ರ್ರಾವುದ ಸೋಮೇಶ್ಟ್‌ರ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಉತ್ತ ರ ವೀರಭವ ) ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ BB, £08 ಲಿರುವ ಶಾಸನಕ್ಕೆ 
ಎದುರಾಗಿರುವ FOTO, 


ಹಟ ತ್‌್‌ ಕರ 

ಸ ಪೂರ್ವ್ವದೇಕವನಿಂಗಗೆಯುಕೊಣ್ಣ ವಿಸ್ಟುರವಸರಪರ್ಮ್ಮರಾನಉದೆಯೂರ 
'ರಾಜೇನ್ಹ )ಚೋಜದೆತನ್ನಯಾಣ್ಚು Qo ಆವದುಸ್ಟಸ್ನಿ 

ಕ್ರೀಸಕವರ್ಪ were. ನೆಯಆಂಗಿರಸಂವತ್ಸರದ 


oe ; Rosaries ತಾಲೂಕಾ, i 367 


*ಶಾರ್ತೀಕಮಾಸ 


ಮಿತಲೆದೆವಸವಾಾಗೆಬಿದಿ 


₹ಗಿಸೋಮವಾರರೋಹಿಣೀನ್ರತ್ರಪಲಾಉದೆಯೂರಕ್ರೀರಾಜೇಂದ್ರಚೋ 
ಕ್ವಿದೇವಗುರಕ್ವು ಳಾಆರುದಿಬ್ಬಯ್ಯುದದಾವತುಕಹೆಬಿತ್ತುವ 
7ಟಮುದೇವರ್ಗೆದಿ ವಮುವಿನ್ದ ಬಿಟ್ರ ತ್ಯಾಭೂಮಿಯುಮಂಕ ಬದ್ದಿ ಇಡುನ್ರದದಾತಿರು 


cs) inch 


*ವಾಯಿಮೋಖಪುದಿ)ಯಿನಾಲಾಉದಯು, , 
*ಮಹಾದಾನಮಮಂ | ಸ್ವಹ್ತಿಕ್ರೀಮತ-ಪ್ರಸಸ್ತಿ ಸಹಿತಂಸಮಮುಮಿಣ್ಣ ಬಿಟ್ಟಧರ್ಮ್ಮ, , ತ 


10 ್ರಮಮೆನ್ನೆ ನೆ ನಡೆಶಕಾನಈಕ್ಯರಮುಡೆ, at 


, ,ಧಾರಾವ , Sey ವನುಂಕೊ RB )ಯಗ್ರಾಮದ 


e ee 
ಗೆ ಚ _ ,ರೆದದೂವಿನಸೆಬ ಕ್ರ್ರಯಮುವರದುದೇ 


3!ವರಈಕಾನಈಕ್ಷರ ಮುಡೆಯ , , ಮೂಲಸ್ಸಾನಮುಡೆಯಗೆ ರ್ಗ್ಸೆಆರುವಮುಡೆಗೆಸೊಟ್ಬದ್ದ 


@ 


13್ಯ(ಯೂರಚಾವೋ್ಟ ಯ್ಯುನಭೂಮಿಯಲುಪತ್ತು ಕೊಳಗಜೆದೆಗದ್ದೆ ಯುಂ 
38ಗಾಣಕ್ಚೊನ್ನು ನನ್ನು ಸದೀವಿಗೆಯಾಗಲಾಈಕಾನಈಶ್ವರಮುಡೆಯ್ಗೆ FPS Deseo 


35ರ ರ್ಮ್ಮಧಾರಾವಪ ರ್ಪಕಈವಂಈಕಾನಈಕ್ಯರಮುಜೆಯಲ್ಗೆ ೯*ೊಟ್ಟತಿವರಿ ಇ ದಟ್ಟ 


ಖಿ 
ಜು 


; ತ್ತ Q ಪಲಂ ೬ ಜಯಗಂಣ್ಛೆ 0D Q To’ Q ಪಲ೧॥ ಆಗಲೀಪಜ್ಞಾಮಹಾ 
80) ವಂತ್ರಿಸಾಳಬಾಜಿಸುವುದಸ್ವೆ ಶ್ರಿಕಾಳದೇವತಾರ್ಚನಂಗೆಯ್ವುದಕ್ಳೆ ದೇವ 
wR FRA Aan Ree GE ಮಹಾದೇವರದೇವರುವಿನಲಾಪತ್ತಅಲೊನ್ದು ಕೊರುರಿ 
150ರಲೊಳ್ಳ. ಲಲೊನ್ಹು ಪೋಖೆಯುಪೇತ್ತ ಅದಗಭತ್ತಮುಂದಿನ್ದು TS crowded, 
1ೌಗೆಮೂಗುವಮುಶಪ್ಪ ದಕ್ತೆ ಪೋ್ತ್ರಯುಬ್ರಸ್ಮ್ರರಿಂಗಭಟರಗೆಕೊಟ್ಟುದುಕ್ರೋತ್ರಿ) 
ences ಯಪೆಣ್ಣ ತಿಗುಣ್ಣ ಜೆ 3 ಮೂಲಸ್ಥಾ ನದೇವಗ್ಗೆ *ದೇಗುಲವಮಾ 


@ 


21೩ಬದೇವಗೆ ್ಯದೇವದುವಿನಮೂದನಿಮೆಯ್ಯತಾಜಿಸಟ್ಟಶುಳಿಯುಫೂನ್ನ ಅಳೊಟವು 


HT AORN 
3 


ಖಿ THE, ಬಿಡಿಹದಳಾಕೊ ಶ್ರೋತ್ರಿಯೂರಮಾರಯ್ಯಸಟ್ಟಿ ಸ್ಛಿಯಮಗಂದೊರಯ್ಯಸೆಟ್ಟ ಮೂ 


ಸಸ್ಪಾನವೇವರ್ಗ್ಗಗಹರಿಕೆಗುರಸತ್ತು dried, ಯಮೂಡಣದೆಸೆಯಲಾಪತ್ತ್ಮು SLI 


24_. ದುಷ ಈ £ ಟಿ] = 
NBArees ಯಪೊನ್ನರಕೊ 8533359802 ರಕೊಣ್ಣು ಬಿಡಿಸಿದನೊ)ತ್ರಿಯೂರದಬ್ಪಿಗೆದೇವಗ್ಗಿ ಇ 


ಕಿ ಧೊಳಗಣಆದುದಿನ್ದ ಗಳರಿಕೆಗಾಲಬಡಗದೆಸೆಯಕಕ್ವ್ವಾ Bracke ಅನ್ಜನಡುವ 


26 ಜೆ ererPan8 nis ವ 
SASL) £00, NE BRTIT 202, ong? ಶೆೇೆಗೆಜೆತ್ತ ವಟ್ಟಮುಪಾ ಕ್ವಿ ಕೊಟ್ಟಿ 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ವಡಪಾರ್ಶ್ನದಲ್ಲಿ OAD ಕಲ್ಲಿನ ಹಿಂಬಾಗದಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 6’ x 5’ 3”, 


1 ಹ eT es 
ತುಶೃಚ್ಚ ಶರ್ಮ್ಮ್ಮಸ್ಕೆ ಆಸ್ಪಮೂಹನ್ಥೆ Sh 8 200 
ನಯುಂತವು SMA ಗಳಾ&। 
3ಿಯೂರತೇಜೆಗೆಳೊಟ್ಟರಸ್ನಬ್ನ ಸಮಸ್ತೆಪ್ರಸ 
4ಸಹಿತಂಕ್ರೀಮತ"ನಾನಾದೇಸಗರವು 

°g 83,25 ಬೀವೆಯಮುವಮೀಂ2 ಶ್ಬಿಕ್ರೋ ತ್ರಿಯೂರಲಿಕೂಡಿದ 

ಪ್ಪದ್ದ ಭೆನವಯಿಂಪಸೆವುಟ್ಟಗೆಯುಂಅಜರೆ ವೆಗೆಟ್ಟೈಯು 
abs no, ,ಗಣಸ್ಣ್‌ ನಿಚ್ಚಂಬರ್ಮ್ಯಾನ 
os? | , . . ನನ್ಪಾದೀವಿಗೆಯಾಗಲಾಎಿ 





'ನಿತುಗಾಣಂನಟ್ಟು ಸ ಫಿ 
16ಶ್ರಿಯೂರಸಭೆಯೂರಈರಿನಕಕ್ಚರಮುಡೆಯ್ಗೆ ಳೊ 

"eh Sagar nas ITAA FEAT RUTIANAND 
1ಸದೆಕೆಡಿಸಿದಾತವಾರಣಾಸಿಯುಂಕವಿಲೆಯುವು 
'ನ8ದಂಸ್ಟುದತ್ತ ೦ಪರದತ್ತಂವಾಯೋಹರೇತವಸುನ್ಸರಾಂಸಸ್ಟ್ಟಿ - 
1ವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಣಾ ಸಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿ 
'₹ನವಿಪಂವಿಪಮಿತ್ಯಾಹುರ್ಜೇವ somone Se | ವಿಷ 
16ಮೇಶಾಕಿನಂಹಸ್ತಿ ದೇವಸ್ಟ್ರಂಪುತ್ರಪಾತ್ರಕಂ ॥| 


ಶಿನನ್ಸಾದೀವಿಗೆಯುಂಕ್ರೋ 


= eh ಚಕ್ಕೆ ಎದ್ದು ಹೋಗಿರುವದರಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಈಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 


Najijangid Taluq. 
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ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ೨ನೇ ಮುಖಮಂಟಪದ ಕಂಬದಲ್ಲಿ. 
ತುತು ೬ 5 —2 
Ayn, ಕ್ರೀಕಾಕ್ಯೂಪಗೋತ್ರದಹ ಯಜಗದೇವಮಾರಾ | 
2ರಯೂರೂರೊಡೆಯ *ಯರಮಗಬಿಟ್ಟ ಮಾರಾ 
ತಿಗ್ಗಗಗಾಂಡಮಾರಾಯ 7ನಿಲಿನಿದಮೊದಲಾಕಾ 
4*ರಮಗಜಗದೇವಮಾರಾ ರಂಭ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀ 
೩67 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸೋಮೇಕ್ಕರ ದೇವಸ್ಸಾನದ ಮೊದಲನೇ ಮಂಟಿಸನದ ಕಂಬಗಳಲ್ಲಿ. 
೧ನೇ ಕಂಬ. ನೋ | ಕ್ರೀಸೋಮನಾ 
'ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀರಕ್ತಾಶಿ ಬ ಸ ಸಭ್‌” 
230 | ಆಪಾಢಸು .0 
(ಇನ್ನು 4 ಪಜ್ರಿಗಳು ಹೋಗಿವೆ, ) 
168 
ಎನೇ ಕಂಬ, "ಕ್ಷಿಸಂ | ಆಪಾಢಸು ಎ. 
ri, ಕ್ರೀಜಯಾ Tae | ಸೋಮುನಾಥದೇವರಮ 
ಸಭ್ಯೂದಯಕ್ಕಾಸ ಕೌಟವಕಟ್ಟಿತ, , ,,.... 
ಶ್ವೀವರ್ಪಸಾಸಿ 'ಯುಮಗಚ, , , ;, ಚಾರಿ 
*ರದನೂಅಯೆಂ Mawes ಬ 2 ಮಾರಿ 
ಕಿತ್ತು ಅಜನೆಯರೆಕ್ತಾ ನಾಥ ॥ 
169 
Qe Ford, Hats pee 
Tah Beene ಧದೇವರನೃತ್ಯ 
3ದಕ್ಯಾಸಕವಂಪಸಾವಿರ “adobe ದಾಸಾಚಾ 
*ದನೂಐವಂಭತ್ತಾಅಿ "ರಿಹುಮಗನಾ 
*ನೆಯರಕ್ತ್ವಾಶ್ಸಿಸಂವತ್ಸ 19ರಣಾಚಾರಿನಾಡ್ಸಿದ 
ಶಿರದಆಪಾಢಸು ೧ ಕಂಭ ಕ 
170 
ಇನ್ನ = ಗ್ರಾ ಸೋಮನಾಥದೇವರ. 
ಸ್ವಸ್ತಿಕ್ರೀಜಯಾ "ನ್ಫತ್ಯಮಂಟವವದರಾ 
2 
he ವಾ ತ ಕೆಟಾಚಾಂವುಗಳುಳವ 
OV ENKI SD, ಕ ೋಮಕಾಳಾಚಾರಿ 
4 
ಕ್ರಿಸಂವತ್ಸರದಆಪಾಢ ಮಾಡ್ಸಿ ದಕಂಭ॥ 


ತಿಲ _ ಸೋಮವಾರದಂಡು 























೫ನೇ Fo, 
Tai ಕ್ರೀಯಿಾಸ್ಟರಸಂವ 
2 
ತ್ಸರದಭಾ ದ್ರಪದಸು 
3 038 ಕ್ರೀಸೋಮನಾಥ 
*ದೇವರಕ್ರೀಮಂಟನ 


೬ನೇ Tow, 
"Ah, ಶ್ರೀಜಯಾ 
*ಭ್ಯುದಕ್ಯೂಸಕವರಿಪ 


Score dose se 
ಎಂಡಿ 


೩ನೇ Tow. 
12 9, 
ASA, ಕ್ರೀರಕ್ತಾ ಶಿಸಂವ 
*ತ್ಸರದಆಕ್ಟಅಜಸು 2 ಸೋ 
3) ಸೋಮನಾಥದೇವರಕ್ರೀ 
*ಮುಂಡಪಸೆಕವುಸಕ 


೧೦ನೇ ಕಂಬ, 
3ಸ್ವಬ್ಪತ್ರೀರಕ್ತಾ 
2ಕ್ಷಿಸಂವತ್ಸರದಆಪಾ 
ಶಿಸು ೨ ಸೋ ಶ್ರೀಸೋ 
*ಮುನಾಥದೇವರಮಂ : 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 369 


ivi 
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173 


174 
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*Saarien, ನಅಳಿಯ 
"ರಾಘವದೇವಮಾಡಿ 
?ಿಳೊಟ್ಟಕಂಭಮುಂಗೆ 
*ಳಮಹಾ ಕ್ರೀ ಕೀ ಕ್ರೀ 


4ಶ್ಷಿಸಂವತ್ಸರದಆಪಾ 

Sax) ಇಸೋ ಕ್ರೀಸೋಮನಾ 
ಕೈನೈಡೀವರಮಂಟಪಣೆ 

7 


ಈ 9 ೪೨ ಅ ೨ 9 9 8 9 ಅ 9೨ ಈ 


*ಗೋತ್ರವಬಸವಯನ 
6ಮಗಂಅಡವೆಯಬ 
'ವೈಯನುನರನಾಡಿಸಿ 


8ರ ಅಂಬವಂಗ 
*ಟ೭ ಮಹಾ ಕ್ರೀ HR FE 


ung ಕಾಥಪ್ಪುನವು 
"reset Sess 

7 

ಕಿಸೆಟ್ಟಿಮಾಡ್ಸಿದ 
Soes II 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ WITIG "INAH her de ಹಿಂಭಾಗ Dy seas FC ಗೋಡೇ 
ಮೇಲಿರುವ FOE. 


ಪ್ರಮಾಣ 1 61 x ಶಿ" 9", 


ಕ (ಮತ್ತೆ ) [ಳೋತ್ಯಾಪೂಜ್ಯಾಯಸ ಸವ ರ್ರ ಕವ] ೯ಸುಸಾಫ್ರಿಣೇಪುಳದಾಯನನೊಗಿತ್ಯಾಂಕೇಕವಾಯ 


%ಿ 


"ಕಿವಾಯಚ Il sok cha egal ae a ನಾಃ | ಜಾತಾಕ್ಕಕಪ್ಪರೇ 
ಿತ್ರೇಶುಂವಿನಯಾದಿತ್ಯಾಭೂಪತಿಃ ॥ ಆವಿನಯಾದಿತ್ಯಾಂಗಂಪಾವನಚಾರಿತ್ರೆಸೆ 
*ಛೇಯಬರಸಿಗಮಖಿಳೋರ್ವ್ವೀವರನುದೆಯಂಗೆಯ್ದ ಉ್ರೇವರಪದನಡದ್ವೈಭ್ಛಂಗನಾ 


'ಯಿಜತೆಯಂಗ[ಂ ॥ ಉ][ಭಯಕುಲಕುದ್ಧೆ ಯೆನಿಪಾ 3ಕುಭಲಕ್ಷ್ಮಣೆಬಿಚಬರಸಿಯೆಂಗ : 
. . .ಗಳ್ಳ್ಯೂವರ್ಪ್ಸುಟ್ಟ್ರದರಭಿನುತಬಲ್ಲಾ ಳವಿಪ್ಟುವ್ಪೆದೆ ಸಾದಿತ್ಯಾರು 1 ಅನ್ತಾ . (2 
ಸ್ಯ ,ನುಂಸೂರ್ಯ್ಯ್ಯಧನಂಜಯನುವೆನಿಸಿದವಿಪ್ಟ್ಯುವರ್ದ್ವ 


6 
ನೈಪಂ, ,ಪ್ರ, 
"ಮೂವರೊಳದೆ 


0g 


370 


Naiijangtd Taluq. 


egg 1 ಮುದ್ರಿಸಲಾದಿರಾಜಚರಿತಂಗಳನಾತ್ವ್ರಚರಿತ್ರಮಾ 

9 5 x 
ವೆಗಂಮುದ್ರಿಸಲಾಜ್ಞೆ ಭೂತಳದೊಳುದ್ಧ ತರಪ್ಪರಗಂಡಗರ್ವ್ವವಂಮುದ್ರಿಸೆತೊಳಬಾ 

36 ಬಳಮುಜ್ಜಳಕೀರ್ತ್ತೀಜಗೆಂಗಳೆಲ್ಲಮಂಮುದ್ರಿಸೆನೆಂಪುಮುದ್ರೆತನಗಾಗಿರೆವಿಷ್ಟುಸಮು 


11 ದ್ರಮೊಪ್ಪೈವಂ | ಜಳನಿಧಿಯುಂೆಸರ್ಮ್ಮ್ಮಸಗೆಕೂಡೆಕಲಂಕುವಬಾಡವಾಗ್ದಿಯಂತಳದೊ 


Rend roti... ವಕೇಪನಕೇಠೆನಾಳಸಂವಳನದೆನಿಂನನಂಜನುಮುಳೆಂದುಮುಳ 

MS, Se HBSdsrearroNwcHng rAVITFOIA?, Sars ॥ ಜೋಳನಜಾ 
Mossy... ... V2, , ,ಚೇರನನಟ್ಟ್ಟತಿಂಬಮಾಸಾಳಿವರಾಳನಂತುಳಿವಗಂಧಗೆಜಂಖಚೆನ 

4g 320 pe ee ಳನಜೆಂನಚಂಮಟಗೆಯಿಂನಡೆತಂದನೆವೀರವಿಷ್ಣುಭೂಪಾಳ ಕನೆಂಬಸಂಭ್ರಮ 
ಜ್‌ ಭಕ ಜಬ ಳರಮಂಡಳಂಗಳೊಳು | ಆತನತನಯನನೇರ್ಮ್ಮೈಯಿಂತೆಂದಡೆ | ಕುಲಜನೆಯಾ 


37ದವಾನ್ಹಯಸಿರೋಮುಣಿಬೇಳ್ಪವರ್ಗೀವಕಾವಸಚ್ಚರಿತೆಯೆನಿಪ್ಪಲಪ್ತಿ (ಿಯಮಗಂತಡುಚೆಲ್ಪನೆಲೋ 
35/ಕವೆಲ್ಸಮಂಸಲೆನಿಲೆಕಾವವಿಷ್ಟುವಿನಪುತ್ರ/ಕನೆಂದಡೆಬಣ್ಣಿಸಲ್ಫೆ ಭೂವಳಯದೊಳಾ 

ಗ ಓಂಹನ್ಭ ಪಾಳನಂನಿರಂತರಂ ॥ ತರಳವಿಳೋಶಚಚನಾಂಚರಳ (=) ಈೌಂಬನಿಸುಂ 
me ಶ್ವ, ;ಗಳಂತರಿನರಪಾಳಸಂಕು, ,, , ಪನ್ಚೆ Talo ತುರಂಗರಾಜಿಮಂದುರಣೆಗಜಾಳಿಕಾಲೆ 
ಹತಾ ಸ ವಿಗೃೃಹಾಂತರಕ್ಕೆ ತ, , , , ಕಡಿತಕ್ಕೆ ಉಂಡಿಗೆಗನೋಲೆಗವಾನಂಸಿಂಗಭೂಪನ ॥. : 
ಔ್ರ್ರರಿಭೂಪರ್ಬ್ಬಂದುಮೆಯ್ಹೋಅಂದೊಡವಯನದಿಂತೋಣನೇಶ್ವಾರದೈ Ses CHS FB NO, ರಣ 
ಚಿನಖನಿಕ, ,ಚ್ಹ, , .,ಜೋರ್ದ್ವರ್ಪ್ಸಮಂ, , , dea AER, Fada ersten Faxon. 
ON ಟಟ 11 2 ತಾ, ,.., ಘನರವಮು(ಮನಾ)ನಾರಸಿಂಹಕ್ಷಿಶೀಕಂ ॥ ಸ್ವಸ್ಟಿಕ್ರೀ 
3'ಮನ್ಶ್ವಹಾಮಣ್ಣ ಳೇಶ್ವರತೃ್ರಭುವನಮ್ಸತಳ ಕಾಡುಗಂಗವಾಡಿನೋ9ಂಬನಾಡಿಬನವಸೆ 


ಔಣೃನ್ಮುಗಲ್ಲು, , ,, ಲ್ಲೊಂಡಭುಜಬಳವೀರಗಂಗಪ್ರತಾಪಹೊಯ್ಸಳನಾರಸಿಂಹದೇವನತತ್ಪಾದ 
“Taha CBee ಶ್ರೀಮನ್ವಹಾ ಪ್ರಧಾನಂಸರ್ವ್ವ್ವಾಧಿಕಾರಿಸೇನಾಧಿಪತಿದೆಂಡ ನಾಯಸಲಸ್ಟ್ರ್‌ಯನುಂದಂಡನಾ 
ಸಯ“ ,).,... ಇ ಇತ್ತ ತಿಷ 1 ಯೆಂತೆಂದಜೆ ॥ ಧುರದೊಳೆನಿಂನನಾಮಕಹಳಾರವ 
3ಮುಗ್ರ Pome. Gb... ದಮಂದಿವಿಜಚಾಪಮನಾದಿವಿಜೇಂದ್ರನೀಲಮಂವೀರಬಿಪುವು 
Sos... ೨... ಬಜ! ವೇಳ್ಳರೆಯೊಳೆ ಚಿತ್ರದಿಂಯೆಸೆವನಿಂನಪರಾಶ್ರಮನೆಂತುನೋ 
RON) URNA ಜಬ ್ಮ್ಪ ನಿಂನಭುಜಾಸಿವೇಕ್ಯೆಸಂಗರದೊಳರಾತಿನಾಯಕರನಾದರೆದಿಂ 
ಜತ rae ಸ ಯುಕೊರಲೆಂಬಿವನೋವದೆಸೀಳ್ಬುನಲ್ವೈಯಿಂನೆರೆದುಮಹಾ 
ಗೂ ಬು ಭಾ ಇ ede ee  ದಿಂಸಮರದೊಳಾಡುವಾಗರದಪಂದೆಯೆನಿಂ 
ಜೇ ಜ್‌ eee ee ಯದತಿಲಾಬನೆನೀಂತೊಲಗಂಸ್ಟವಾರಿಗತ್ರಮದೊಳೆ 
ಗ ಯ 2 , . ೬. ...ಮಬಗ್ಗಿಪಂತಮರನನಾಮಕಾಹಳರವನೆ 
Rigen ಬಯ ಗು ಜ್‌ ರುಂಮಹಾಮಾತ್ಯಪದವಿಯೊಳುಜೀವಿಸುತ್ತವಿ 
Ss) ng UD ರ್ಯ epee, 85 ನೊಳುಕ್ರೀನಾರಸಿಂಹದೇವರುರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯತ್ತ ನಿರೆದಂ 
Samos, , ಜಳ ಸನ್ನ ಸಗ 1.» .ನದೀಶೀರದಸೊತ್ತಿಯೂರರಾಜಧಾದಿಯಲುಸಕವರ್ಪ 
೫್ಚಿ ೫% ೩ ಸತ್ತೆ ಅಸು aa amare , . AD OQ ಸೋಮವಾರದಲುಕೃನಾಗಕೇಶವದೇವರಂಸು 
“ರ ಟೇ ಜಟೆ , ಖಂಡಸ್ಥು ಓತಜೇರ್ಣೋದ್ವಾರಕಂಬೆಳ್ಗ ಲಿಯಂಕ್ರೀನಾರಸಿಂ 


ಹಂಚಿನ... Cc BOE , ಯನಾಡಸಮಸ್ತ ಪ್ರಭುಗುವೊಬ್ಬಗಳ ಕ 
POR ,.............,.,ಡುಮತ್ತಂಸೊತ್ತಿಯೂರಮೂಲಿಗಮಹಾಜನಂಗ 
OE ace... ಕಟಿ ಇ” ಡಿ , ಬಿನಮೊದಲಲೆರಡಾಸಲಗೆಗದ್ದೆ ಯುವೊಂದುಜೇಲಿಜಿದ್ದಲೆ 





ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು. 


64 9 ಅ 9 


ಅ.೪9 ef ee ee ೨ ೪9 ಅ ೨ ಅ ಅ 9 ೪9 ಅ 9 


ಪಮನೆಯುಗುವೆದೆಂತೆನೆ ॥ ಗ್ಮದತ್ತಾ ೦೫7ರದತಾ 5 CAIN .AR 


se . ಬಿಚ್ಬರುಯಾಧರ್ಮ್ಮಮಂಪ್ರತಿಪಾಳಿಸುವಮಹಾಪು 
ಯಿರಕವಿಲೆಯೆಂಕೋಡುಂಕೊಳಗುಮಂಸುವಣ್ಣ ೯ದೊ 
.ರ್ಗ್ಲೆಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವೈಕಂಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಮಹಾಫಲವಸ್ತ್ವು ಯಿ 


ತಕಂಗಾಪ್ರಜ್ಯಶ್ನೇತ್ರವಲಾಬ್ರಾಹ್ಮಣರುವುಂ 


SEOs BALE Ose | ಪಪ್ಮ್ರಿವರ್ಪಸಹಸ್ರಾಣಿವಿಪ್ಯಾ ಸಯಾಂಜಾಯತೇಕ್ರಿಮಿಃ ॥ ನವಿಪಂವಿಪಮಿತ್ಯಾಹುಃ 
Hse ODA ಪಮುಚ್ಛೇತೇ | ವಿಷಮೇಶಾಕಿನಂಹನಿ ನ್ನಿದೇವಸ್ಥಂಪುತ್ರಪಾತ್ರಸಂ ॥ ಸಾಮಾನ್ಫೋಯಂಥರ್ಮ್ಮ್ಮ 
ಕ1ಸೇತುನ್ಫ :ಪೌಾಣಾಂಕಾಲೇಕಾಲೇಸೌಾಲನೀಯೋಜಧವದಿ8 | ಸರ್ವ್ಟ್ಟಾನೇತಾನ್ಸಾ ವಿನಃಖಾತ್ರಿ AF SRN, )ನಭೂ 


32ಕೋಭೂಯೋಯಾಚತೇರಾಮಚಂದ್ರಃ॥ ಸ್ಟ 


176 


ಲ 


ಇದಂಮಾ, ,೦ನಳಸುವ, , 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ದೇಪಯ್ಯೇನ ಮುಂಟಪದಲ್ಲಿ ಪ್ಚಿ ಮದ ೯ನೇ ಕಂಬದಲ್ಲಿ. 


3 ಸ್ವಷ್ನಿಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಕಲಿಯುಗ 
Px BREW 8,9 0 oooF ಸಂದೆಕಲಿವರು 
3X 2೩೦ ಶಾಲಿವಾಹನಕಕವರು 

*ಪ ೧೫೪೯ ಸಂದಾವಿರೋಧಿವಿಕೃತು 
ಕಸಂವತ್ಸರದಕ್ರಾವೇಕು oo BF, 
Seach ಸ್ವಾಮೇಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯವರ 
ನಿರೂಪದಿಂದಲುಸ್ಫಾನಿಕನಿಜಲಿಂಗ 
8ವಡೆಯರಮಗಗಂಗೊಡೆರುಗಂಗೊ 


ಪ್ರಮಾಣ ಸ ಕುಡೆ 
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*ಡೆಯರಮಗಚಂವಯ್ಯನತಮ್ವದೇಶೈ 
30 ನುಮಾಡಿಸಿದಮುಂಟಪದಸೇವೆಗೆಮ 
3'ಉಲ್ಯೂತಂಗ ೧೦ SHAR ೧೯೦ಗೆ | ವಸವಂ 


12 38053 ದೇವಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಕೋಟಮಲಉಲ್ಟಾತೆ 


18 
ಕುಭಮಸ್ತು I AS, ದ್ರಿ ಗು 


ಇಂಪಶ್ಟಾಂಪರದತ್ತ್ವಾನುಪಾ ಲಂ! ಪರದ 


1 
ಿತ್ರ್ವಾ HRI (AGS ONS Vowsses'|l 


ದಾಸನೂರು ಹೋಖಿಳ ದಾಸನೂರು ಗ್ರಾಮದ BSF THT Be 3 Redd 
ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6” x 3’, 


3ಬಭಾಚರಸರಲಿಂಗರಸರ(ಸ)ರ್ವ್ವೈವನಾನ್ಯುದ 
್ರಗ್ರಹಾರಕ್ರಭುಜಂಗಲಿಂಗೆ 
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Seno 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ವರಾರೀ ಚಾವಡಿ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ ಇಗತೀಶಟ್ಟಿ Fa ಹಾಕಿದ್ದ owe ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


3ಸ್ಟಬ ಸ್ರ 
2ಡೇವರಾಯಮಹಾರಾಯ 

oH, ಥ್ಲೀರಾಜ್ಞಾಂಗೆಯು 

43 Senn TSA oggond 
ಶನಮಥಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ಶೀಕಸು ೧ 





ಪ್ರಮಾಣ 3 01 x 2’ 4”, 


"ಆರಭ್ಪಉಂದುತ್ತೂರಠಾಣೆಯರಸು 
Se ದೇವಪ್ಪನುಆಶಾಣೆಯೆಗೆಸಲ್ಲ 
8,,,,,.ಸೂರಚಿಂನ,, 

9 


sive ೬ಹರೊಳಗಣ, , , 


371 


Nafijangid Taluq. 


ಅದೇ ಸ್ಥಳದ 08 F QRS. 


ಪ್ರಮಾಣ 8 41 x 9. 


372 
A. cs ee ee 66 4 6.8 
3ಛಿರಾಜರಾಜವರಮೇಸ್ಟೃ, , ,.... Cea: 
ಶಿರುಮಹಾರಾಯರುಪು ಜ್‌ ಟು ಯ 
ರಾಜ ಜ್‌ os onde st 
ಕ, ,ರಿಗೆರ್ಮ್ವಾರ್ತೃವಾಗಬೇ, ,... ee. 


ಗು 


5, , ಸೂತ್ರದಗಾರ್ಗ್ಯಗೋತ್ರದ , , ,,.... 
ಮಕ್ಕ ಳುಲಿಂಗಂಣಗಳಿಗ್ರೋತುಂಗಭದ್ರುತೀರದಲ್ಲಿ. ,, , 
ಶಿಸ್ಪರಿಂಗನಸಂದಿಧಿಲಿದ್ದಾದೀಪುಂಣ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿವು 

*್ರಮತೂರಸ್ತಳಕೆಸಲುವದಾಸನೂರುಆಗ್ರಾಮಣೆಸಲುವ 


10ವಟಂಹಳಿಯಪುರಪರ್ವ್ವತನಪುರಸಹವಾಗಿಸಹಿರಂ 





8ಟ್ರ್ರವಾಗಿಯಾಗ್ರಾಮಸ್ಥೆ ಸಲುವಚತುಸೀಮೆಯವಾಮನಮು 
1"ದ್ರೈಯಕಲುಗಳವೊಳಗಾದಪೂರ್ವ್ವಮಾನ್ಯುದಾನಮಾನ್ಯೇ 
ಹಾಬಿತಿಯಾಗಿನಾಉನಿಮಗೆಕೊಟ್ಟಸೀಮೆಗಳಬಳಗಣ 
1ನಿಧಿನಿಶ್ಷೇಪಜಲನಾಪಾಣಅಶ್ಲೀಣಿಆಗಾಮಿಸಿಧಸಾಧ್ಲ್ಯ 
17ಗಳೆಂಬಅಪ್ಪೃಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಛಾಯೇನುಂಟಾದರೂಯಾಗ್ರಾ) 
38ಮತೆಸಲುವಚತುಸೀಮೆಯೊಳಗಾದಣೆಖಿಗದ್ದೆ BS wd 
1?ತೋಟತುಡಿಕಿಅಡುಮುಗ್ಗ ಮನೆನಣಸುಂಕಸುವರ್ಣಾದಾಯ 
ಸಮಸ್ತ ಬಳೆಸಹಕೊಟ್ಟೃಸರ್ವೋತ್ಪತ್ತಿ ಯನುನೀವುನಿಂವು 

8! ಪ್ರುತ್ರಪಾತ್ರಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸ್ವಸ್ತಾಯಿಯಾಗಿ 
SAIGON. ee ee ees 


11 ಹ್ಯೋದಕದಾನಧಾರಾಪೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿನರಸಪ್ಪಯ್ಯನವರು. Mama eee 
Merosiogve, Conesocenv oe ಳಲಿಂಗಂಣಗಳಿಗೆಕೊ 
180 
ಅದೇ ಗಾ ಮಕ್ಕೆ BR ee ವೋಣಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ ರ್ರಮಾಣ 4’x ಗ 
'ಸ್ವಸ್ತ್ರ್ರ್ರೀವೀರಹೊಯ್ಸಳಕ್ರೀವೀರ 11ಬಿಗಉಂಡನ , . . ..... ನಾಚಾರಿನೆ 
3ನುರಸಿಂಹದೇವರುವ್ರತಿವೀರು 1ಔವಳತಂಬಿಬನದಿಕೊಟಚಳ 
13 
ಿಯ್ಯಂಗೆಯ್ಯತ್ತಿರೆಸಕವರಿಪ, ೧.೨೦೧ ಂಡಮೊವನಕೇತಹೊಲೆಯರಸ , , 
4ನೆಯಬಹುಧ್ಧಾನೆಯಸಂವತ್ಸರ 14 *ವನಬಂಕಕಾವಇಂಶೀಸಮಸ್ತೆಪ) 
ರಸಾ ವಸು ೧೦ ಆದಿತ್ಯುವಾರದ ತಯುಜಡಂಬಟ್ಟುಕ್ರೀವಿಸ್ಟನಾ 
ಕೈಡುಸಂಧಿವಿಗ್ರಹಿತಾರೆಯಣದಂ 36'ದೇವಶಠಿಗೆಬಂದುದೀವಿಗೆಬಂ 
7ಣಾಯರೆಲ್ಪನಕಾಲದಲುದಾಸೆನೂ 1?ರುಉಪಾರಣೆಬಿದ್ಬಭೂಮಿವಎರೆ 
8ಕಕಾಂಹುದರರಾಮುಗಳಂಡನಮ 18ತಜ್ಜೈಗದ್ದೆ ಆಉದೂಸಬ್ಬ a RAS 
ಗ ಹೆಗ್ಗೆ ಡೆಕಾರೆಗೌಂಡನಮಂಜೆಗಳೌಂ 19 ಧಾರೆ ಯಹಡದಸ್ತಾನಿಕರ 
203(ಯಾಂಡಿಹರುಪೋಡಿ, , 


10S) ರ್ವ್ವಗೌಂಡಮಲುಹದೆವ 
ಟ್ರ 








18% 
ಅದೇ ಹೋಬ? ಅವತಾಳ ಸುರ ಗ್ರಾಮದ ಚಕ್ರ 


ಮಾಡನ ಹೊಲದಕ್ಷಿರುವ FIA. 


ಪ್ರವಾಣ “eo 2 


ಸಕುಭಮಸ್ತು 


ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೀನಿಜ ಸಾಭ್ಯುದೆ ಸುಕಾಲಿವಾಹನೆ 


*ಿಸಕವರುಪ, ಎಪ್ಪಿತ್ಪಿಂ'ನೆಯ ಅಶ್ಲಯಸಂವತ್ಸರಪಾಲ್ಲುನಸು 
4.೦ರಲುಕ್ರೀಮೆದಾ ಜಾಧಿರಾಜರಾಜಸರವೆ ನಸ್ಕರಕ್ರೀ 








ನಂಜನಗೊಡು ತಾಲೂಕು 373 


ವೀರಪ್ರತಾಸಕ್ರೀವೇಂಕಟಪತಿರಾಯರುಮಣಿವುಯಸಿಂ 
*ಹಾಸನಾರೂಢರಾಗಿಬ್ರಧ್ಮೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯನ್ಸೂತ್ತಿ,ರಲುಆತ್ರೇ 


ಯಗೋತ್ರದ 
'ಯಜಕ್ಕಾಖಾಧ್ಯಾಯಿಗಳಾದ ಯ ಇದ್ದ. ಅರುವಿಹಿತಿ 
ಕರುವಲದೇವಮಸ್ವ ಳು, , , ,ಪಉತ್ರರಾದರಾಮಸ್ವಾಮಿ 
*ಆಯನವರಪುತ್ರರಾದ, , ee ತಿರು 
ಯ ಅಡ ಕ ಟಬ (| 


11 


'ಜಿನಚಂದ್ರವಂಡಿತಂಗೆಕೊಟ್ಟಗಾ)ಮಸಾಧನದಕ್ರಮವೆಂ 


ತೆಂದ| _ 

388ನಮಗೆವೇಂಕಬಐಪತಿದೇವಮಹಾರಾಯರುಪೌಾಲಿಸಿದ , ,, 
ಹಳಿಗೆಸಲು 

1*ವದೊಡ್ಡ ಹೊಂಮುದಗ್ರುಮದೊಳಗಾದಮಲ್ಲಯನಪುರಸ್ಕೆ 
ಣಿ  ಪ್ರತಿನಾಮವಾದ 
'ಕ್ರ)ತಲತಾಳ ಪುರದಗ್ರಾಮವನು , RA, do 
ಗನಾಥ 
16 ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿನಂಮುತಂದೆರಾಮರಾಜಯ್ಸನವರುನಂಮು 
ತಾಯಿತಿರುವುಲಂ 


1?ಮನವರಿಗೆಪುಂಣ್ಯುವಾಗಬೇಕೆಂದುಅಉತಳದತಾಳ ಪುರ 


RSMAS FARR pier ನಿವಿಗೆಸಬರಣ್ಟೋದ ಕದಾ 
ನಧಾ 
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18ರಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿಸರ್ವ್ವಪರಿಹಾರವಾಗಿತ್ರಿವಾಚಕದಲುತ್ರಿ 
ಕ ಕರಣ 
ದ್ಧ ವಾಗಿದಾನಾದಿಕ್ರಯಆದಿಯಭೋಗ Senna 
ನಿಮ 
ABBR SEI IFAS TAG GANTT 
ಮೆಯೊ 
'*4ಗಾದನಿಧಿನಿಶ್ಷೇಪಜಲಪಾಪಾಣಅಶ್ಲೀಣಿಆಗಾಮಿಸಿದ್ದ ಸಾ 
| ದ್ಯೈಂಗಳೆಂ 

ಬಿ ಅಪ್ಪ್ರಭೋಗತೇಜಸ್ವಾಮ್ಛುಗಳನುನಿಂಮಪುತ್ರವಾತ್ರ) 
ಪೌಾರಂಪರೆಯಾ 

247ಆಚಂದ್ರಾರ್ಕ್ವ್ಯಸ್ತಾ ಯಿಗಳಾಗಿಸುಖದಿಂಅನುಭವಿನಿ 

ಈೊಂಡುಬಹರಿ 
33ಕಂದುಬರೆಸಿಕೊಟ್ಟಭೂದಾನಕಾಸನ | ಕ್ಲೊಕ | ag 
SI 
3ಗುೂಂಂಪೊಳ್ಳಾಂಪರದತ್ತಾ ನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾಪಹಾರೇ 
£9ಸ್ಮದತ ೦ 


ಎ 
TO ಲಂಭವೇಶ"ದಾನವಾಲನಯೋರ್ಮುಧೆ SMUG; 
i ಯೋನುಪೌಾಲನಂ | ದಾ 
*'ನಾತ್ಸರ್ಗಮವಾಪ್ಪೋತಿಪಾಲನಾದಚ್ಚು ತಂಪದಂ 1 


ಅದೇ ಹೋಬ ದೊಡ್ಡ ಹೊಮ್ಮ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ನೈಂಯುತ್ಥೇದಲ್ಲಿ ತಿಂಮಯ್ಯುನ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ TOBY. 


ತೆ 
12003 oe ae® 
3ಯದೊಡ್ಡ ಹೊಂ 


ತಮದಲ್ಲಿಸಹಿರಣ್ಣೋ 
*ದದಾನಧಾರಾಪೂ 
ಶರ್ವ್ಯಕವಾಗಿಪಾಲಿಸಿ 
ದೆಜ್ಟೆಮುಹೊಲಸ್‌ಂಬ 
1% co ಯಿರೆಹೊಲಕಂ 


8ಬ ceoo ಉಜೆಯಂಕಂ 





ಪ್ರಮಾಣ 8194", 


9ಬ ೪800 ಯಿಡುಮಹಾ 
0%ರಾಯರುಮುಖರಿದಂಮತೆ : 


1'ಗಮಅಂಂದವರುವರಣಬ 
ಹಯುಲಿಬ್ರಾಹ್ಮಣ(ರ )ಕೊಂದ 
''ಪಾತಕಷ್ಯೆ ಹೋಹರುಗಂಗೆಯತಡಿ 
4ಯಲಿಕವಿಲೆಯಕೊಂದಪಾಪಸ್ಥೆ 


1ರ್ಯೋಹರು , , 


en ಈ 


( sor 38 ವೊಡೆದುಹೋಗಿಥೆ, ) 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಉತ್ತ Oe. ಕೊಳದ ಬಳ QOS FOdO. 


BINT, SHO.— HA neo ಜಲ ಜತಿ ಶೀ 


'ಸ್ವಷ್ಟಿಕಕ್‌ನೈ ಪಕಾಲಾತೀತಸಂವತ್ಸರಂಕತಂಗಳೇಳ್ಟ್ರನೂಂತೊ 
ಸಭತ್ತೊಂಭತ್ತನೆಯಈಕ್ವರಸಂವತ್ಸರಂಪ್ರವರ್ತ್ತಿಸುತ್ತಿರೆಸ್ವಸ್ನಿ ಸತ್ಯು 


94 


ch - Najijangtid Taluq. 


ವಾಕ್ಯುಕೊಂಗುಣಿವರ್ಮ್ಮಪರ್ಮ್ಮಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜಕುವಳಾಳಪುರವರೇಕ್ಟು 
4ರನನ್ಸಗಿರಿನಾಫೆಜಸದುತ್ತರಂಗಸಮರೈ AGI PRIS Ts, SANTA PN 

ಿರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿ. ರೆಎಜೆನಾಡನಿರಿಯಹೋಶ್ಚ್ರಿ HA, ರ್ಬ್ಬಳಂಬಲಭರಕಿವಮಾರಗಾವ್ರಣ್ಣರಮಗಂ 
"ಅಯ್ಯುಪಗಾವ್ರಣ್ಣ ನುವಿಟ್ಟು ಬಾಳಕಕ್ಕಿ ಭಟರಕಿ ಪ್ರ ಕೂಬಿಭಟರಗ್ಗೆ ನಟಳ ಮಹಾಬಿ 
?ವಂಭಗವತಿಯನ್ನಿನ್ನಾ ದಖಐವರ್ಸ್ಸಹಿತಂಮಾದನಾಮ್ಯವೆಂಪಂಆಪಾಢಮಾಸದಪ್ಪು್ಪಾಮಿಯುಂ 
*ಅಂಗೆರವಾರದನ್ನು ಸೋಮಗ್ರಹಣದೊಳೆ ಕಾಲಂಕರ್ಟ್ವಿಧಾರೆಯೆಜೆದುಕೊಟ್ಟರಕಕ್ಕಿ ವರಿಮೆಯಸ್ಟಾನಂನ 


9 ones ಕ ದೇತಾ ಭೋಗಸೆಸಲ್ಪಮಣ ಪ್ಸಿನೂಆಸ ಸ್ವ್ಯಾನಮುಮಂಭಟರಿಯುರಂಸಿಳ ನಳ ಸಮಾ ಯತ್‌, 


10g WOT ಜನಾಬ್‌ ಯಕೀಂಖೇರಿಯಪೆ(ರ ೨ಂಗಾಲುಂಬುತ್ವ ಲೊಳೊನ್ನು ಪೇಂೆಯುಂಕಯಂಖಂ 
11`ವಿರ್ಕ್ವೊಳಂಭತ್ತಮುಂಮೆಸಲುಂಬಳವತ್ತಮುಂಸಲ್ಪದುತಸ್ಥಾನ, , , ,.... 

1'ಮಂತಿಅಖಸಾಲರಿ, , , , . os ee ee ee ಡೂ 

ಬಜ  ಜ ಸಟ ಟು 

ಕೂ ಕ್ರಾ Nee 311. ಗ ಚೂ ಯ] 


1536382 SS ed pte ಸಂ 2 ROD, nach ಸ್ರ್ರಡಿಯಾಚಾರಿಬಹುಲವೆಲ್ಳಂಗನಕಫ್ರ)ಿಖ್ಸಿ ತಂ॥ 
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ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಉತ್ತ. ರ ಸೋಮೇಶ್ನ್ಗರ ದೇವಾಲಯದ ಮುಂದೆ ಯಿರುವ ಗಾಣದ ಶಲ್ಲಿನಲ್ವಿ. 


"ಹೊವು OTe 208 | , ಅರುಹಾರು 





'ಸ್ಪಸ್ನಿಕ್ರೀವೀರನಾರಸಿಂಹದೇವರ , 
'ನರುಬ್ರ ಥಿನೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯನ್ಬಾತ್ಮಿರಲು "ತರಮಿಗ್ಗ ನಮಗಗಾವುಂಡ sam ate 
3ಸಶವರುಪ, ovo8 ಸಂದಚಿತ್ರಭಾ , , ಸೊಯಿಸಿದಗಾಣವುಂ 
*ನುಸಂವತ್ಸರದಭಾದ್ರಪದ , , ,,,... *'ಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ ಶ್ರೀ ಕ್ರೀ 
*ಪಕ್ಷದಂದುಮಾಜಗಾರಹಿರಿಯ 


| 185 
ಅದೇ ಗಾ ಗ್ರಾಮದ ಸಮಭಾಗ ಸ ಸುಬ್ಬ ರಾಯರ ಹೊಲದಕ್ನಿರುವ Foss. 


ಪ್ರಮಾಣ 3’ 3’ x 2’. 





'ಸ್ವಸ್ತಿತ್ರೀಹೊಯಸ | ‘2 | ಮಾಲೆಗಾಜಹಿರಿಯಹೊಮ್ಮ್ಯ 
ಸ ವೀರಬಲಾಳದೇವರ ಕಡಳಾರನಹಾರುವಗಉಂಡಮುಗೆ 
ಸರುಬ್ರಶ್ಮೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯ್ದು = *ಸೋಮಂಣನುತಂಮ ವೈಕೇತಗಉಂಡ 

*ತಂಮಿರ್ದ್ದಲ್ಲಿಸಕವರಪ “4 '9ವಗಿಶ್ತಿಯಕಾಗಿದಮ್ಟ ಕ್ಕೆ ಆಗ 
ಕಿಟ ROBIN F ಯ el ese , ಇಸ ದತೋಪು 
*ೆಸಂನತ್ಸರದಆಪಾಢ, , , , .. .. *3ಮುಂಗಳಮಹಾ ಕ್ರೀ ಕ್ರೀ 
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ಆದೇ ಹೋಬಳ ಅಂಕುಸೆರಾಯೆನಸಪು್ರರ ಗ್ರಾಮದ ಉಊಪ್ಪಲಿಗ ಅರಸಕೆ್ಟ್ರಯ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


ಗ್ರೆಂಥ ಮತ್ತು ಆರವಕ್ಷರ,.-ಸೃವರಾಣ 4’x 2, 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 78. 


181 
ಅದೇ ಗಾ)ಮದ ಮೇಖ ನ) ಹೊನ್ನನೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿರುವ FIGS. 
ಪ್ರಮಾಣ 4’ 6” x 3’. 
'ಕುಭಮಸ್ತು ಸ್ವಸ್ತಿ ಕ್ರೀವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯಶಾಲಿವಾಹನಕ ವರುಷ, ೧೪೪೪. ಸಂದ 


3ವರ್ತಮಾನವಾದವ್ಯೊಯಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ಶಿೀಕಕು ತ್ತ Ber ಕ್ರೀಮಂ 
ನ್ವ್ರಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜನರಮೇಕ್ಕರ*ಠಾರಿಸಾಳುವುಂನೆಯ್ರೀಪ ತಾಪಕೃಷ್ಯ್ಯ 
*"ದೇವರಾಯಮಹಾರಾಯರುಸುಖನಲ್ಲಪ್ರುಥಿನೀರಾಜ್ಯಾಂಗೆಯುತ್ತಿರಲುಗೌರವನರ 
ಸನ್ಬಯ್ಯಾನವರುಉಮ್ಮುತ್ತೂ ರನಾಳುವಸೆಮಯದಲ್ಲಿಆಕ್ರುಪಷ್ಟೃರಾ ಮರನಿರೂಪದಿಂ 


"ರಉಂಮತ್ತೂರಕಿ ರಂಗನಾಥದೇವರಿಗೆಆಉಂಮತ್ತೂರಸ್ಥೃಳಕೆಸಲುವ ಚಿಸ್ವಹೊಂ 


ES ei ಅನ ಸ ಬನ ean : , .ಪುರವೆಂಬಪ್ರತಿನಾಮಥೇಯ 
ವನುಕಲ್ಲಿ ಿಸಿಕನೀತಾವೇರೀಸಂಗಮಕ್ರೀಅಗಸ್ತ ಟ್ರಿಲಿಂಗನಾರಸಿಂಹದೇವರಸಂನಿಧಿಯ 
ಟಾಟ ಜುಂ ಜಂಜಾಟ ಸರ್ವವಸಾನ್ಯವಾಗಿಆಕ್ರೀರಂಗನಾಥದೇವರಅರ್ಚ 
(ಮುಂದಕ್ಕೆ 1 Eso ಗಳು ಕಾಣುವದಿಲ್ಲ ) 
188 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕೋಣನೂರು ಗ್ರಾಮದ STARS ವೀರಯ್ಯನ ಮುನೆ ಹಿತ್ತ ಲ್ಲಿರುವ *ಕ್ಲಿನಲ್ಪಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 8" 61೬2" 6", 





2 
3ಪಂಧಾವಿಸಂವ 9 ,,,ರೊಳಗಾದಗಉಡು 
ಸಿತ್ರರದಜೇಷ್ಕ > ಗಜ ಸಾಳದ 
ಕ ಮ್ರಕ್ರೀಮತುಕಾರೆನಾಡ '! ಅಂಣಪ್ಪವೊಡೆಯರು 
*ಮಹಾಪ್ರಭುನಂಜನಾತಬಡೆ [ ns 
'ರುಕೋಟಾನೋ(ರ)ದೇವಪ್ಪ '8%ಯಯಿಉಿದವರುಸಎಡೆಯ 
Css 14 ಠೇತಣಯಿವರೊಳಗಾದಗೌಡು 
?ಸೋಮಣಚಿಕ್ವವಮು 1 ಯ ಹಡದರ ಯು ಂಳಡಾಯ್ಯ[ 
Semcon Rotor RPARD , ,, ., 


189 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ -ಂನೇ ಕಕಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣಂ oes ಲ 
‘a aan, ; | | 3ಕೂಡಿಗೆಕೊಟ್ಟ 
ಔನುಹತ್ತುಗುಂ 
190 
ಅದೇ ಹೋಬಳ ರಾಮಕೆಟ್ಟಿ ಪುರವೆಂಬ ಜೇತಚಿರಾ 5 ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅಂಕದ ಬಾಗಲಲ್ಲಿರುವ ಶ*ಲ್ಲಿಸಲ್ತಿ, 
ಪ್ರಮಾಣ 5" 714 2”. 
ಸ್ಪಸ್ತಿಕ್ರೀಮನ್ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜರಾಜಪರಮೇಕ್ಕರೆಂ್ರಮಂನ್ಕೃಹಾಮು 
3.್ಥಳೇಶ್ವರಂಗಂತ್ರಸಶಾರಿಸಾಳುವಕ್ರೀಮದ್ದ Seow, , , , , ,ನಾರ 
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Naiijangtid Taluq. 


nomaar RNHUWS YS paVIT SATA | , 


*ಸಂದೋಹಶಾರ್ಯವೀರ್ಯಪರಾಶ )ಮೋದಾರಸ*ಲದೇಶಾಧೀಕ್ವರಮ್ಮಣಿಮಕು 
ಬಡಗನ i. ಪ್ಲೃವರರ್ಮ್ವ್ವಮಹಾಧಿರಾಜಂಸಮಸ್ತ ಸೃ ಶ್ಟೀರು 
*ಜ್ಯಾಂಗೆಯಿಉತ್ತಿರ್ದು ವನ್ನಿಯವಾಸ್ಥೆಸಿ ಶವದಕ್ಷಿಣವಾರಣಾಸಿಉತ್ಕ್ತ ರತಡಿಯ 


ಬಾ ee 


ಳ ಕಾಹತಿರಮ, ,, 


SEA, 


_ ,ಶಾರಿವಾಹನಸ*ಕವರುಪಂಗತೇಷು 


Sots ಸಂದುವರ್ತಮಾನಆಂಗೀರಸಂವತ್ಸರದಪ್ರಪ್ಪಕು ೧ ಗುರುವಾರದಲು, , , ,ವ 


ಕ 69 9 ೪9 ೪9 ಅಆ 9 € 


೨ 89 ೪9 ೪89 ಅ ೪ ೫ 9 ಅ 9 ಅ eee ee 9 we ಅ 9 ಇ 


ವೊಡೆಯರುಸಿಂದುಹರಕೀ 


10ಓವಾರ್ಡ್ಪನದೇವರಅಂಗರಂಗಭೋಗಣೆ 2 ಆಪೂಜ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿಮಾಡಿದಧರ್ಮದಾಸನೂರಸ್ಯಳ 
11 or. ತ ಸ ಹಿ 
ತ್ತ್ವ ಸಲುವರಾಮಸಟ್ಟಿಯಪ್ರರದಗ್ರಾನ ಸಣ್ಣನೆ ಲ್ಲುವಪ್ರಾ) ಪ ಪ್ರವಾಣಿಸುವಣಾ ~) gf ar 0s We er 


Re ಸಲುವಸ , ರ್ಮಮಾ, , 


. ಸಲುವಸರ್ವಸ್ಟಾಮ್ಯಾಸಹತವಾಗಿಆಚಂದ್ರಾರ್ಸವಾಗಿಧಾ 


18ರೆಯನೆಅಮುಕೊಟ್ಟಗ್ರಾಮದಧರ್ಮಶಕಾಸನ | ಯಾಧರ್ಮಕಾಸನವನಾವನೊಬ್ಬ 
11ನುಮುಂದೆಆರೊಬ್ಬರುನಡಸದೆಅಳುಬದವರಗೆಗಂಗೆಯತಡಿ 
ಯಿತಂಗೆಳುಬ್ರಾಹ್ವಣರನೂಳವಿರೆಂ ಯನೂವವಧಿಸಿದಪಾಪಸ್ತೆ ಹೋಹರು 
1ಸ್ಟದತ್ತಾ ದ್ವಿಗುಣಂಪುಣ್ಳಾಂಪರದತ್ತ್ವಾನುಪಾಲನಂಪರದತ್ತ್ವಾಪಹುರೇಣಸ್ಟ್ಬ(ದ) B08 


17 ಸ 4 ಸ 
ಪ | VOSS I ದಾನಪಾಲಯೊ/ರ್ಮುಧ್ಯೇದಾನಾಫ್ರೇಯೋನುಪಾಲನಂ | ದಾನಾತ್ಸ 8 hes 


15 ಮವಾಪ್ನೋತಿಸಾಲನಾದಚಸತಂಪದಂ || ಸ್ನದತ್ತಾ ಆಹರದತ್ತಾ ೦ವಾಯೋಹರೇ 


39ಶ್ರಿವಸುಂಧರಾಂ I Ws, BHF AAD GOD, ಯಠಾಂಜಾಯತೇಕಿಿಮಿಃ fi 


ಅದೇ ಹೋಖ೪ ದಾಸನೂರು ಪೆಡಲುಮರಹಳ್ಳ ಗ್ರಾ 


']ವಾಯಗುರುವೇನಮಃ ಕುಭಮಂಗಳ 
ಟೇ nee ಬಹಷ 
(ತ ಸ ಗರಸತ 
Sores ಸಂದುವರ್ತಮಾನವಾದಪರಿ 
*ಧಾವಿಸಂವತ್ಸರದಕಾರ್ತ್ರೀಕಬ ೧.೨ ಗುರ 
30ವಾರದಲುಕ್ರೀನುನ್ಮೃಹಾಮಂಡಲೇಕ್ವರರಾಜಾ 
11ಧಿರಾಜರಾಜವರಮೇಕ್ವರಕ್ರೀನಿವದ , , 
ಜಾ 1೪... 
38ರಾಜಚಂಡಕಾರಹಯನದನಚಂ, , 
16 ಕ್ರರರಾಜವಜೆಯರಳೊಮಾರರುದೇವರಾಜವ 


ಅದೇ ಹೋಬಳ ಕಾರ್ಯ 


ಸ್ಮಬ್ತ ಕ್ರೀಸಕವರ್ಪಮೇಣ್ಛುನೂಂತೊಂಭ 
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ಗ್ರಾಮದ ಮಂಟಿಪಸ್ಹಾಮಿ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಸ 


ಪ್ರಮಾಣ exes 6. 
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ತನೆಯಸ್ರಭವಸಂವತ್ಸರಪ್ರವತ್ತಿ ೯[ಸುತ್ತ]ಸು 


ತ 


1? ಡಯರವರು | ತಂಮತಂದೆಗಳಿಗೆಸ್ಟರ್ಗವದ 
1 ಫಲಪ್ರಾಸ್ತಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದುಕ್ರಮಹಾವಿಭು 

, ಮಿತದೇವರ್ಗ್ಗೆಉಂಮತ್ತೂರಲಿನಡಸುವ 
ಜ್‌ ಬ ವಂಸೊಸರಾಯಸ್ತಳ*ೆಸಲುವ 
3'ಮರಿಹಳ್ಳಿ ಗ್ರಾಮವನುಸಹಿರಣ್ಳೋದಕಡಾನ 
22ಧ್ಯಾರಾಪೂರ್ವ*ವಾಗಿಸೊಡಸಿದ , , , , .. 
ಔಧ್ಧಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮಭ್ಯೇದಾನಾಛ್ರೇಯೋನು 
3 `;ಲನಂದಾನಾತ್ಸೃ ಸರ್ಗ್ಗಮವಾಹ್ಸ್ನೋತಿಫಾಲನಾದ 
೫ತ್ಯುತಂಪದಂ 


ಗ್ರಾಮದ ಅಂಕದಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಮುಖವಾಗಿ ಆರುವ ಶಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಹಳಗನ್ನ್ನಡಶ್ಷರ,--ಪ್ರಮಾಣ 3% 9" 6". 


ತಿತ್ತಿರೆಸ್ವಸ್ನಿಸತ್ಯುವಾಸ್ಭುನೆರ್ಮ್ಮನಡಿಗಳನ 
4 
eign “se ‘comet baal 





ತ 


ನಂಜನಗೂಡು ತಾಲೂಕು, 





'ಮಾಸನೆಖಕಿತಲೆದಿನಸಮಾಗೆಕಾರೆಯ | '0ರಬಾಣರಾಸಿಯುಂಕವಿಲೆಯುಂಕೇಖೆಯುವಾರಾಮೆ 
*ವೆನಾಳ್ವಜಯಸೇನಭಟರರುಂಪನ್ನ್ನಿರ್ವ್ವರುಂ 1!ಯುಂಬ್ರಾಹ್ಮಣರುವನಅಂದರು 
ag? ದಣ್ಣನಾಯಶಚಿಕೆಯ್ಯಾನೂವಿಇ್ಬುನಾ _ 13ನಾಲ್ಸಬ್ಹಗಳೊಡಗಿಆಚನ್ಚತಾರಂಬರೆಂ 
Aas PAs ಸಿದದೇವಿಗೆಜಿಿಗಂಪಿರಿಯ 8ನ 
*ಜೆಗಂಬಿತ್ತುವಟ್ಟವಂಕೊಟ್ಟರುಇವಸ್ತೆ ವಕ್ರಬನ್ಹವ 
193 


ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಜೀರಿಗದ್ದೆ ತೋಟಕ್ಕೆ 03 HTS ಬೇಶಿಹತ್ರ/ ಯಿರುವ ೧ನೇ ಘಲ್ಲು. 
` ॥ ಪ್ರಮಾಣ 5’ 8" 4’ 6". 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಮಧಿಗತನಂಚಮಹಾಕಬ್ದಮಹಾಮಂಡಳೇಶ್ಚರದ್ದುರಾವ 
ಶ್ರೀಪುರವರಾಧೀಕ್ಚರೆಯಾದವ ಕುಳಾಂಬರದ್ಭುಮಣಿಸಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ .ಚೊಡಾಮಃಿ 
'ಮಲಪರೊಳ್ಗ £9 ಅನೇಶನಾಮಾವಳೀಕರಪ್ಪಶ್ರೀಮನ್ಮೃಹಾಮಂಡಳೇಕ್ಷರಂ 
*ತ್ರಿಭುವನಮಲ್ಲತಳ ಕಾಡುಗಂಗವಾಡಿಣೊಂಂಬವಾಡಿಕೊಂಗುನಂಗಲಿ 


*ಬನವಾಸೆಯುತ್ಸಂಗಿಹಾನುಂಗಲ್ಲೊ ಕಳ ಭುಜಬಳವೀರಗಂಗಜಗದೇಕ 
6 ಸ 
ಮಲ್ಲಹೊಯ್ಸಳದೇವಬ್ರಥುವೀರಾಜ್ಞಾಂಗೆಯ ತ್ತಿ ರೆ ಕೊೋ)ಧಿಸಂನತ್ಸ 


'?ರದವಿಸಾನಮಾಸದಅಪರಪಘ್ರವಬ್ರಹವಾರ, , , , , .,. ಹಾರೆ 

ಕೆಯದಬಾರಂದರವಿಐವಗಾಉಂಡನಮಗಂ. ,, , . .ಪೆರ್ಗ್ಲೆಣೆಗಾ 

*`ಂಡಂಗೆಹೊಯ್ಸಳದೇವ , ಇ ees a, ಗಳನಂಕಾ 

'ಕರುಣ್ಳಾಂಗೆಯ್ದು , ,, ,,,,.ರಿ....ಹಿರ, , ,,ತ್ವಗಚುಂಮು 

ಬ ಟಟ ಔಟ ಬ (್ಲ 

33ರಮರಮಾ , ಹ ತ ಸಧ್ಫಿ | ಸ 

ಯಾ ಇತ್‌ eR ಬ ಬಾ 

Pee ಸ್ಮ ಬ್‌ os 

18ದಮೆರನ್ಹರಯರ್ಮ್ಟಾ, , , ,ತ.,,,ರದ, ,ಡುರ, ,,,.,,,, .. 

1"ಯರನಿರ್ಮ್ಯ್ಯೂಳಸವುದೆಂದುಬೆಸವಿಲು, ಜಮೆ ಭು 

2ೆಳೊಂಡು, , , , ,. ನಮೊಳಂ, . , ,ಹಿಕೊಣ್ಣ ,,,.,, . .ಯನಿಕ್ತಿ 

| 'ಕ್ಲೆಕೋಟೆಯಸುಟ್ಟುಅಲ್ಲಿನನಾಯಕನ, ,,,.......... 
'*'ಬಳಮಂವೈರಸಂಹಾರಂಮಾಡಿ [ಮಾಡಿ]ಸ್ವರ್ಗ್ಗಸ್ನನಾದಂ ॥ 
194 
ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿರುವ ಂನೇ ಕಲ್ಲು. 

'ಮನ್ಬರಥೈರ್ಯನರ್ತ್ತಿಜನಕಟ್ಟಕುಟಂ ಕನ್ಹಳದುಯ್ದುರಚ್ಚೆರಸೆಯರ್ಸ್ಟುರರಾ 
2ಗೆಸಮಾನದಾಧಿಬಾರೆಂದ ಕುಳ ‘wee ರಾಗದಿಂ ॥ ಬಾರಂ 
ಕಿಪ್ರದೀಪವಿಭುಹೆರ್ಮ್ಮಡಿಗೆಉಂಡ Samy nome 
*ನುಧಾರವೀರೆನಾಟಿಂದೆದಿರಾಂತರಂತವಿ 'ಯದಹೆರ್ಮ್ಟ್ಮಡಿಕಾಶ್ಚತಂ ge We 
*ನಿಮಗ್ಗ ೯ದೊಳಾಶಾು, , ee VE ALW Say owe 





378 
195 
ಅದೇ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ರಂಗೂಪುರವೆಂಬ ಜೇಚೆರಾ ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿರುವ ಕಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 
ಪ್ರಮಾಣ 8178". 

ಪೂರ್ವದಿಕ್ತು, 19ರ ಕದಾನಧಾರಾವೂರ್ವ್ವಕವಾಗಿವಾಡಿದ 
TAN, ೀಮನ್ವಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ 3ಧ್ರರ್ಮ್ಮಕಾರೆಯವಸ್ಥಳಕೆಸಲ್ಲುವ 
3ರಾಜಪರಮೇಶ್ವರ RES, ಹಾಮೇದಿನೀವಿಸಾಸೆಯರ 3ರಂಗಿಯಂಪ್ಸನಪುರದಗಾ oz, ಸಲುವ 
3ಗಂಡಕತಾರಿಸಾಳುವಕ್ರೀಮದಕ್ಷೀಿಣಸಮುದ್ರಾಧಿಪತಿ Mato) ಸುಪ್ರ 2 ೋಣಿನಗದ್ದೆ ಬೆದ್ದಲುಸುಂಕಸುವ 
*ನಾರಸಿಂಹವರ್ಮ್ಮ್ಮಮಹಾಧಿರಾಜತತ್ಪುತ್ರಸಿತುರನ್ವಾಗತ ಚಿರ್ಷಾದಾಯಮೊದಲಾದಸಲುವೆಸರ್ವಸ್ನ್ಯಾಮ್ಭಾವೆಲ್ಲ 
3ಸ.ಕಲ, , ಜನಾನಂದಸಂದೋಹಕೌರ್ಯಪರಾಕ್ರಮೋ 2 ಕೂಟ್ಚ್ರಗ್ರಾಮದಧರ್ಮ್ವಕಾಸನಉಯಿಧರ್ಮ್ಮಕಾಸನ 
*ದಾರಸಕಲದೇಶಾಧೀಕ್ಚರಮಣಿಮಕುಬಚರಣಾರವಿಂದಳಿ ತ ಗ್ರಾ ಮವನುಮುಂದೆಆರೊಬ್ಬರುನಡಸದೆಅಳು 
?ಮತ್ತು _)ಸ್ಮವರ್ಮಮಹಾರಾಜಂಪ್ರು ಥ್ಲೀರಾಜ್ಯೂಂಗೆ ದ ವರಿಗೆಗಂಗೆಯತಡಿಯಲ್ಲಿತಂಗೆಳುಬ್ರಾಂ 
ಕೆಯಿಉತ್ತಿರಲುಕ್ರೀಮತುದಕ್ಷಿಣವಾರಣುಸಿಯಾ 2'ವೂರನೂ [ಬಲೆ] ಕಬಲೆಯನುವಧಿಸಿದೆ 
*ದತ್ರಿಮಕೂಟದಲ್ಲಿಅಗಸ್ತ್ಯ ಬನಾಥದೇವರಸನ್ನಿ ಧಿಯಲು aoe. ಹೋಹರೂ ॥ ಸ್ವದತ್ತ್ವಾಂದ್ವಿಗುಣಂಪು 
30ಕಾಲಿವಾಹನಕಕವರುಪಂಗತೇಷು ೧8421 ಸಂದುವ `ಕ್ಯಪರದತ್ತಾನುವಾಲನಂ | ಪರದತ್ತ್ವಾಪ 
3ರ್ತಮಾನ್ರೋಮುಖಸಂವತ್ಸರದಆಕ್ಟ್ರಯುಜಕು ೧೦ ಆ | ಉತ್ತರದಿಕ್ವು..'' 
33ದಿವಾರದಲು್ರೀಕೃಷ್ಠೃದೇವಮಹಾರಾಯರನಿರೂಪ 30ಸಾಕ್ಮೇಣ 
38ದಿಂದಮಹಾಪ್ರಧಾನಸಾಳುವತಿಂಮರಸವೊಡೆ 3!ಸ್ವದತ್ತಂನಿಪ್ಪ 
14 ಮುರತಂಮುಂದಿರಾದಸಾಳುವಗೋವಿಂದರಾಜವೊ 332ಕೃಭವೇತ" ॥ 
15g 3535 38 ಧಾನಪಾಲನಯೋರ್ಮ್ಮ್ವ್ಮ 

BB SOT. 3*ದೇದಾನಾಛ್ರೇಯೋ, . . , 
3ಕ್ಳಮತೂರತಿರುಮಲೆ 8ಕನಬಾವನಿದಪಗಳಿಗೆಳೊಟರು 
17ದೇವರಅಂಗರಂಗಭೋಗಕ್ವೆ ಆ 8ಕಬಗಳಂಭೂಮಿ ಕ್ರೀಕ್ರೀ 
35ಫ್ರ್ಯೂಕಾಲದಲ್ಲಿಸಹಿರಣ್ಣೋ ತ 


Natjangtd Taluq. 
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ಅದೇ ಗ್ರಾಮದ ಸಿದ್ಧೇಶ್ವರ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ ದೇವ ಸಶ್ಥನದಲ್ಲಿರುವ ಕಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ. 


ಪ್ರಮಾಣ 2 3” x 1’ 6", 


TAN, ಲನಾಗತೀತಪಗೆಯಳಿಮಕ್ರೀ 
2ಭಸಘಕೆಳೊದುಂದುಸುಜಕರ್ತ್ತಾ 
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3ರವಂದುದೇವರಿಗೆಲ್ಯದಕ 
*ಆವಾಸವಆಪೂವಿನಸವನಂ 


ಅದೇ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಮುಂದೆ ಜಗಲಿ Ses DONT. ಶಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ. 


3ಸ್ವಸ್ತಿಕೀತಾರಣಸೆಂವೆತ್ಸರೆ 
3ದಮಾರ್ಗ್ಗಕಿರಮಾಸ 
oa ವಾ: 
. ದಲುವ 


ಅ ಟೆ. 


5360 an 





6ರನೆರಡುವಾ,. 
7ತನಸುವಮಾಡಿವು 
8 waco fl ಬುವರ, , 


"ಇಗಳೆಲ್ಲರುಂಕೂಡಿ, , ,, 
10 


ನಂಜನಗೊಡು ತಾಲೂಕ್ಕು 


| ಸ 198 
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ಗಜ್ಜೆಗನಹಳ್ಳ ಗ್ರಾಮದ RW ಭಟ್ಟರ ವಕದಲ್ಲಿರುವ ತಾಮ್ರ, ಕಾಸನ. 


4 ಪತ್ರಗಳು---ವರಾಹಮದ್ರೆ. 


9ನೇಪ ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ್ನ 
13 ಗಣಾಧಿನತಯೇನಮಃ॥ಕುಭಮಸ್ತು i ನಮಸ್ಸು ಂಗಕಿರಕ್ಕ್ರಂಬಿ 
ಶಿತಿಂದ್ರಚಾಮರಚಾರವೇ॥ ತೆ ಶು ಶೌಚ ೦ 
ಗಾ ತ ಭರ ಗು ಎ್ರರದಾನ 
\. «ತಾರಾಯತ್ಪುಪ್ಶರಜಕೀಕರಾಃ II ನಮಸ್ತ 
“Ay J VT OSS Tg ಮುದ್ಧರತೇಮಹೀಂ ॥ ಭೂದಾ 
ರೋಯುತ By ರೂಪೇಪುನ 
*ರ್ಭೂದಾರತಾಂಯಯಾ ॥ ಅನಿ ಸ್ವಿಶ್ಲೀರಾಬ್ಧಿ ಸಂಭೂತಂಕಂಭುವ 
7ವಿಭೂಪ[90॥ wes [ಪತರ್ವಾಮಂಚಂದ್ರಾಡತ್ಯತಿರ 
8ರ್ಮಾ ॥ ತತ ಸ್ಟಾ ಸ್ಯ Ome, 
as Il 
ese 8ನಮುದ್ರಪರಿಘಾಂಬಹವಃನರ್ಯಪಾಲರ್ಯ ॥ ತತ್ತಾ 
1s ೈಕೇತಂದ್ರವಂಕೇತತಸ್ತೃತ್ಸಪೃಕಪ್ರಥಃ || ನರಸಿಂಹಮಹೀ 
ಜಗಾ 1 ತತಃಸಾಕ್ಷಾದಭೂತ್ವಪ್ಲೋ 
3ವಸುದೇವಾದಿವಾಚ್ಛುತಃ I ಭುವಂಯದ್ಬಾಹುರುದ್ದಿಭ್ರದ್ದ ದೌಶೇ 
'8ಪಸ್ಯುವಿಕ್ರಮಂ ॥ ತತಃಸಮುದ್ರವಸನಾಂಸೃತ್ಸ್ಟ್ಮಂಕು ಪ್ಲ್ಯಾಡ 
34ವಾಪ್ಯಸಃ ll ಜಾಮಾತಾತಸ್ಯರಾಮಾಖ್ಯೋಪರನಾಥೋವನೀಮಿ 
P30 Il ಶಶಾಸಕೌರ್ಯಜಲಧಿರ್ದ್ವಾಮಿವತ್ರಿದಕೇಶ್ವಾರಃ 1 ತಸ್ಪೋ 
39ನುಹೋಮಹಾತೇಜಾಸ್ತಿಂಮರಾಯೋಮಹೀಪತಿಃ ॥ ರಾಜ್ಯಾಭಿ 
Ne. $ 
ವ್ರ ೈಥಿನೀಂಘನಾದಾ ್ರಪ್ರಕಶಾಸಸಃ 1 ತನ್ಮ್ರಹಿ ಪ್ಟಾಂಮಹಾಬಾ 
laden )ರಂಗಭೂಪತಿಃ ॥ ಜಜ್ಞ್ಯೇಸವೆಂಗಳಾಂಬಾಯಾಂ 
8ಮಂಡಲಾಧಿಸತಿರ್ಭುವಃ Il ಪರಿಪಾಲ್ಯುಮಹೀಂವೀರಸ್ತೆನೂಜೇ 
3 ನ್ನಸ್ಯ್ರಾಭೂಧುರಂ ॥ ವೇಂಸಟಶ್ಷೋಣಿಸಾಲೇತಂವುಹೀವಾಸವ 
ಮಾ 
21ತನೋತ" ॥ ರಾಮದೇವಮಹಾರಾ ಯಸ್ತತ್ಪೌತ್ರೋಭೂರಿವಿಕ) 
ಮಃ ॥ 
೫ ತತಃಕಕಾಸಧರಣೀಂತೇಜಸಾತರಣೆಪ್ರಭಃ 1 ತಸ್ಯಾಗ್ರ) 
ಔಸ್ತೃವನವದ್ರಿಪ್ರಭೂಪಭೂರಿಸೇನಾತಮಸ್ತತಿಮುದಸ್ಥನಿಜ 
೫ ಪ್ರತಾಶ್ಯಃ ॥| ಉಲ್ಲಾ ಸರ್ಯಸುಮನಸಾಂನಿವಹಂಮಹೀಂದ್ರ 
ಚ! )(ವೀರವೇಂಕಟನೃಪಃಶ್ಛ PNT Bar, ॥ ರಾಜಾ 
೫ಬಿರಾಜನರರಾಜಮಹೇಕ್ವರೇರ್ಥ್ವ್ರಕಿ ಕ್ರೀನೀರವೇಂಕ 
೫'ಬವುಹಪತಿದೇವರುಯೇ ॥ ಪೃಥ್ವೀಂಪ್ರಶಾಸತಿಪೃಥಾಸು 
'ಔತವಿಕ್ರ್ರಮೇಸದ್ಭ ರ್ಮಾಭಿವರ್ಥನನರೆ GPRS C82 


| 











2. ॥ ಪೂರ್ವಂಗೋದಾವರೀತೀರಭೂಪೌಾಲಾಭೂ 
೧ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 
3ತ್ತೇಜಸ॥॥ ಏತತ್ಪೂರ್ವೈರ್ಮಂಡಲೇಂದ್ರೈ8ಸಾದರಂಪರಿತಾಶ 
31ಪ್ರನಃ॥ ಪಾತುಂಕರ್ನಾಟಭೂಭಾಗಂಪ್ರಾಪ್ತಾಃಸ್ರಥಿತತೇಹಸಃ ॥ 
32 ಕ 
SS KOBE Aor a ತಾಆಶ್ಚುಲಾಯನಸೂತ್ರಿಣಃ | ಮುಗ್ಗ 
೫ದಿನೋಮಹಾಭಾಗಾಮಹಿಪಾಪೂರ್ನಿವಾಸಿನಃ ॥ ಚಾಮರಾಜನತಿ 
3"ಹೀಪಾಲಸ್ತೇಪುಪ್ರಥಿತವಿಕ್ರ್ರಮಃ ॥ ಪಾತಿಮಾತೇವಯಂದೇ 
3ಕವೀಮಹಿಪಾಸುರಮರ್ದನೀ ॥ ಆಸೀದಾತ್ರೇಯಗೋತ್ರೋದಧಿ 
3ವಿಮಲಸುಧಾದೀಧಿತೇರ್ಭೂರಿಧಾಮ್ಥೊ Ay EES 59 ಮಾಭಿಧಾ . 
8ನೋನ್ಗಪ ಕೈಪಕುಲತಿಲಕಕ್ಕ್ವಾ ಮರಾಜಾನ್ಮಹೀಂದಾ ತ್‌ | ಶೌ 
3ರೆರ್ಸ್ಯೀಯಃಸಮ್ಯಾಸಾಚೀಧೃತಿಪುಹಿಮಗಿರಿರ್ಧರ್ಮಸೂನುಕ್ವ 
ೌಧ್ಫರ್ಮ್ಯೇಪ್ಯಾದಾರ್ಯೇಕರ್ನಕಲ್ಪದ್ರು ಮಸುರಸುರಭಿಸ್ಸರ್ಮಣೀ 
"ಓನ್ಸಾಭಿಗುಂಘಃ 1 ಪ್ರಹ್ಲಾದೆಭಾವಮಭಿತಃಪ್ರಕಟಂವಿಧಾತುಂ 
"[ತಸ್ಫೋದಭೂದ್ವಿಬುಧಮಾನ್ಯುವುಹಾಜಯಂತ್ಯಾಂ 1 ಆತ್ಮೋ 
ate 
*`ನರಹರಿರ್ನರಸಸ್ರಿತೀಂದ್ರಕಸಾಫಾವ್ಯೇವಿಸ ಯವನಾ 
PASSO ॥ ಸಯಸ್ಯಸರವಾಳಿಕಾವಿಪಥರೀಕ್ರಿಯಾ 
4ಕೈಸಜಾತುರೀನವಾಜಯತಿಭೂತಲೇನರಸಭೂವಲಾರೇಃಖಲು॥1ನಿರೋ 
Pas ಪಮಂಡಲೀವಿಕದಕೀರ್ತಿಕೀತಮ್ಯಾತಿಂದಿಗೀರ್ಯಪುನ 
48329 ರತ್ತನುಪಮಂಪ್ರತಾಪಾರುಣಂ | ದಾನಂಪ)ಕಂಸತಿವ 
ao ಪ 
47ರಂನರಸಪ್ತಿತೀಂದೋಃಪಾಣೌಲಸಂನಸಿರೆಯಂಭ್ಯಕಮು 
ತ್ವಾ ಘೋಶಃ | ಪ್ರತ್ಯ್ಯರ್ಥಿನಾಮಬಚವಿಗ್ರಹಪ್ರಣ್ಳೂಕಾಲೇಸ್ಪಾ 
49 x ರಃ ॥ ಸತ 
ಸ್ಥ ಛ್ರಿಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿಯವಿಷಮನೋಜ್ಞ್ಯಧಾ Ryo 
ರನಿಹಸಾಂಮ್ರಾಂಜ್ಯಾಂನರಸಹ್ರೋಣಿಪಾಲಕ ॥ ಶಾಲಿನಾ | 
₹1ಹನನಿರ್ಥೀತಕಕವರ್ಪಕ್ರಮಾಗತೇ I | 
PB SRG. gS Seersessscvos ಸಹಸೃಸೇ॥ CF, 
SSIS SHAT SHG CTS, det Bh 
eb ASHE AF BHD IGS, de q ಕ್ರೀಮುತ್ಸ 
a ಮರಂಗಾಖ್ಯಶೇತ್ರೇರಂಗೇಕಸನ್ನಿಢಾ 1 ನರಸಘ್ರ್ಯಾ 
56393 ೀರ್ಮಾಧರ್ಮಕೀರ್ತಿಸಮುಜ್ಚಲಃ 1 ಭಾರದ್ದ್ನ 
ಚಾಯವಿದುಪೇನ್ಯ? ಬಂಹಾರ್ಯಾತೃ್ರಜನ್ವನೇ ॥ 


one ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ, 


3ೆಯಾಜ ಪಾಯನೃಸಿಂಹಾಯಸದಾವ ಪಸೆ ಸ್ಪೆಂಬಸೂತ್ರಿಣೇ | 
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MVR TIUN SH AESOP Arsawres ॥ ಆಪ 
90ಸಂಬಾಯಯಜರಧ್ಯಾಯಿನೇಸದುಪಾಯಿನೇ ॥ ನಾಗೆಯಾ 
*'ರ್ಯಾಯವಿಡುಪೇನಾಗಾಭಟ್ಟಾಯಧೀಮತೇೇ ॥ ಅನಂತಾಖ್ಯ್ಯಾ 
ಉಷುಸುಧಿಯೇನಾರಾಯಣಬುಧಾಯಚ ॥ Pasa chess 
ಉಯಗೋವಿಂದಬುಧಸೂನವೇ ॥ ಆಪಸ್ತಂಬಾಯಯಜರಧ್ಯಾ 
64ನೇ ಚಸುಧೀಮತೇ ॥ ಚೆಂದಿಭಟ್ಟುಯಸುಧಿಯೇಸದಾಚಾ 
ಉರಯುತಾಯಚ 1 ಕಾಂಡಿನ್ಯಾಯಯಜರ್ವೇದಾಧ್ಯಾಯಿನೇಸು 
96ಗುಣಾಯಚ ॥ ಕ್ರೀರಾಮಬುಧಪುತ್ರುಯರಂಗಯಾರ್ಯಾಯ 
ರಛೀಮತೇ I ಭಾರದ್ವಾಜಾಯವಿದುಪೇಆಕ್ಟಲಾಯಸಸೂತ್ರಿ) 
ತ 4 ಖುಗೇದಿನೇಚೆಂನಿಭಟ್ಟಸುತಾಯಕಿವಧೀಮತೇ ॥ ಚೆಂ 
ಈಿಭಟ್ಟಸ್ಯಪುತ್ರಾ'ಯಚಾಕ್ವಲಾಯನಸೂತ್ರಿಣೇ ॥ AoA, [ಯ 
ರರದ್ವಾಜಗೋತ್ರಾ)ಯನಂಜ'೦ಡಾಯಚಧೀಮತೇ ॥ ಭಾರದ್ವಾಜಾ 
7'ಯುಕ್ಕಾಖಾಧ್ಭಾಯಿನೇಗುಣಕಾಲಿನೇ 1 ಗಿರಿಭಟ್ಟಸ್ಯಪುತ್ರಾಯ 
7'ವೇಂಕಟುದ್ರಿ ಬುಧಾಯಚೆ ॥ ಕೇೌಣ್ವಗೋತಾಯಯುಕ್ಕಾಖಾ 
ಧ್ಯಾಯಿನೇಧರ್ಮಚೇತಸೇ ll ಸದ್ಮೇಂಕಟಾದಿ )ಪೆತ್ರಾಯಕಾಕಿ 
*ಭಟ್ಟ್ರಾಯಧೀಮತೇ 1 ತೀರಸ್ಕೃಂಕನಿಲಾನದ್ಯಾಗಾಮಂಸ 
Mar Bux Zo 1 ನಾಮಾ ಗೆಜ್ಜಗಹಳ್ಳೀತಿಖ್ಯಾತಂಸ 
ಕಸ್ಯಸಮೃದ್ಧಿದಂ 1 ಪ್ರಾಪ್ತ ಪುನರ್ನರಸರಾಟ್ಬುರಸಂ 
?'ಸ್ಞಾಮನುತ್ತಮಾಂ ॥ ಶುಲ್ಕ ಮುಖ್ಯಸುವರ್ಣಾಯಸ್ಟ್ರಾಮ್ಯಯು 
Weg SSS S20 ॥ ಸಾರ್ಧಂನೈಸಿಂಹವೃತ್ತಿ ಭ್ಯಾಂವಸುತ್ರಿ 
ೌಗುಣವೃತ್ತಿ vo Il ಸ್ಮವೇದಸೀಮಾಂತರ್ವರ್ತಿನಿಧಿನಿಶ್ಷೇನ 
80ಸ.ಡುತಂ ॥ ಜಲೋಪಲಾಷ್ಟೀಣ್ಯಾಗಾಮಿಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಾದಿ 
*'ಭೀಕುಭ್ಸಃ ॥ ಅ್ಪೃಭೋಗೈಿಸ್ತಥಾಪ್ಪಾಭಿಸ್ಸ್ಯಾಮೈ JEN 
| 8sSoxdo ॥ ತದ್ಗ್ಯಾಮಮುತ್ತ ಮಂತೇಭ್ಛು್ಟ್ರೀಮಾನ್ನ 
8ರ: ಭೂಪತಿಃ ॥ HBAs Bd ee FA KO 
sc eo 1 ವಯ ದಾತ” 
2 a 


೨ನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


*`ದಾತುಂಭೋಶ್ತಾ pias ae Si ॥ ಕ್ರೀಮನ್ಮೃಹಾಮಂಡಲೇಕೋ 
*ಕೆನರಸಕ್ತಿತಿಚಂದ್ರಮಾಃ ॥ ವಿಜ್ಞಾಪ್ಯಸ್ವಾಮಿನೇವೀರವೇಂ 
87 ಶಟಿಕ್ಷ್ರಾಭುಜೇತತಃ 1 ದಾಪಯಾಮಾಸತದ್ಗಾ )ಮಠಾಸ 
*ಕನಂತಮಹಾಯಶಾಃ ॥ ಸ್ವಸ್ತ್ವಯಕಂಸುದಸ್ತೇಹಿತಮುನಿಜನ | 
*ಶಾಸಂಸ್ಕುತಾಗಸ್ತ್ಯನಿತ್ಯಾರ್ಯ್ಯರ್ಚಾರುಚ್ಛಾವಿಮುಚ್ಛ್ರಾಸಮ 
ಸ) ತಗಯಯಾತಾಂಪ್ರ ಹಾಗುಂಚಕಾಶೀಂ I ಭೂಮ್ಹಾ ತುಸೊಂ 
4 ಜಿ ತ್ರ 
9] ಬಾಣಾಮಬಮಶುಟತೆಯಾದಕ್ರಿಣುಕಾವಿಭೂಪಾಂಕಾ 
*3)ಲೇತುಮುಮೇಶಸ್ತಿ )ಮುಕುಟಮಿತಿನಿಖ್ಯಾಬತಾಖ್ಯಾ 


Nafijangid Taluq. 


*ಮುಪಾಸ್ತ್ವೇ ॥ ತಚ್ಚದಪ್ಲಿಣಕಾಶ್ಯಾಖ್ಯಾಂಶೇತ್ರಮಾಕಬ್ರ 
94ಂಮಹತ" 1 ಕಾವೇರೀಜಾನ್ಹ ವೀಯತ್ರಸಬಲಾತವನಾ 
95 ಲ 9 
ತ್ವ್ವಜಾ ॥ SACS Wows wesy2000 ತ್ಯಾಂದಿಕಿಸಂಸ್ಕಿ 
"So I ಧುತ್ತೂರಪುರದೇಶಸ್ಥ ೦ಮಾನಪೂಸ್ಯೈಲಸಂಯುತಂ I 


ಛಿ 
97 9 
ಆಲದೂರುವರಗ್ರಾಮಾತ್ಸ ಓಡಿ ಮಾಂದಿಕಮಾಸ್ಟ್ರಿತಂ ॥|ಕೀ 
5ರ್ರ್ರಿನಾರಾಯಣಗ್ರಾವಾದುತ್ತ ರಾಂದಿಕಮಾಸ್ಥಿತಂ ॥ ಪ್ರಾ 


*ಪ್ರಂಬಿಲಿಗಿಲೀಗ್ರಾಮಾಳ್ಪಾಚೀಂದಿಕಮನುತ್ತಮಂ ॥ ವೆರಾ 
100. . 9 
ನ್ವಾತೃಪುರಗಾ ತ್ರಮುದ್ಧ ಶ್ರಿಣುಂದಿಕ ಮಾಸ್ಟ್ರಿತಂ ॥ ತದ್ಬಾ 
16 ನಯೋಗ್ಯಂವಿಪ್ರಾಹಾಂತಾದೃಕಥ್ಟೇತ್ರವಾಸಿನಾಂ ॥ ಧುರಿ 
198 ಪ್ರಾದಾಪಯಶ್ಫೀರರ್ಮಾನರ RR Woes ॥ Sao p30 
103 63.939 ರಧ್ಯ್ಯಾಯಿಸಾನರಸಿಂಹಾರ್ಯನಂದನಃ ॥ ಭಾರದ್ವಾಹೋ 
304ನೃಸಿಂಹಾರ್ಯಖಾರ್ಥ್ಯೈಕಾಂವ್ಳತ್ತಿ 3283, Se ॥ Bo 
19ಡಿನ್ಫೋಯಾಜ ಪೋಧೀರ್ಮಾಹರಿಭಟ್ಟಸ್ಯನಂದನಃ | 
166ನಾಗಾಭಟ್ಟಸುಧೀರತ್ರಸಾರ್ಧ್ಯೈಕಾಂವೃತ್ತಿ S89, Se I 
19 ಯಾಜ Th OOPS AGS $F POBA DAS ॥ ಅ 
108ನ)ತಾರ್ಯಬುಧೋಪ್ಯತ್ರಸಾರ್ಥ್ರೈಕಾಂವೃತ್ತಿ ಮಕ್ಚ್ನುತೇ॥ 
Qe ಪತ್ರದ ಮುಂಭಾಗ 
19 ಕ್ಯಾಡಿನ್ಯೋಹರಿಭಟ್ಟೃಸ್ಯ್ರಪುತ್ರೋಯಾಜಪನಿವ 
11992 ॥ ವಾರಾಯಣಸುಧೀರತ ಸಾರ್ಧ್ಯೈಕಾಂವ್ಳತ್ತಿ Tow, 
NBs Il ಶೌನಕೋಯಜ'ರಧ್ಯಾಯಿಾಗೋವಿಂದಬುಧನಂದನಃ ॥ ಚೆಂ 
112 re ಡ್ರಾ 
ನಿಭಟ್ಟಕ್ಚ Sa )ಮೇವೃತ್ತಿ ದ್ವಯಮಿಹಾಕ್ನುತೇ | ಈ ೨ಡಿನ್ಫೋ 
113 ಜ-ರಧ್ಯಾಯಾಭುಧಕ್ಕೀರಾಮನಂದನಃ I ರಂಗಯಾರ್ಯಕ್ಚ 
31*ತದ್ಗ್ಬುಮೇಸಾರ್ವ್ವೈಕಾಂವೃ ತ್ತಿಮಕ್ನು Sel ಭಾರದ್ದುಜೋಯುಗ 
11ಯಾಚೆಂನಿಭಟ್ಟುತ್ವ ಜಸುಧೀಚಿಕಿವಛಟ್ಟಬುಧಸ್ತ ತ್ರಸಾ [735 
116ರ್ದ್ರೈಕಾಂವ್ಳ 2) 3282, Stl ಭಾರದ್ವಾಹೋಯುಗಧ್ಯಾಯಾಚೆಂಸಿ 
11? ಭಟ್ಟತನೂಪ್ಪವಃ | ನಂಜ೦ಡಭಟ್ಟ್ಟಸ್ತ ತ್ರೈ ಕವಸಾರ್ಥ್ವೈಕಾಂವೃ 
ಸತ್ರ 3282, Sell ಭಾರದ್ಯಾಹೋಯುಗಧ್ಯಾಯಾಗಿರಿಭಟ್ಟೃಸುತಃಸ 
ಧೀಃ ॥ ವೇಂಕಟುದ್ರಿಕ್ವ ತದ್ಗಾ |ಮೇಸಾರ್ಧ್ವೈಕಾಂವ್ಚೃತ್ತಿ ವು 
1798s, Se Hl 'ತಣ್ಯಾಗೋತ್ರೋಯುಗಧ್ಯ್ಯಾಯಾವೇಂಕಟಾದ್ರಿತನೂ 
121 
ದವ ॥ ಶಾಕಿಭಟ್ಟಕ್ಚತದ್ಗಾ )ಮೇವೃತ್ತಿ ತ್ರಯಮಿಹಾಕ್ಟ್ಟು 
1223, ॥ ಭಾರದ್ವಾಹೋಯುಗಧ್ಯಾಯಾನರಸಿಂಹಸುಧೀಸುತಃ Il 
133ನಾರಸಿಂಹಬುಧೋಪ್ಯತ್ರಸಾರ್ಧ್ವೈಕಾಂವೃತ್ತಿ 3380, 8 ॥ ಗುಂ 
124 ಜಾನೃಸಿಂಹಸ್ಸಾಪ್ಯುಸ್ಟಿನ್ನ ಸ್ತಿವೃ ತ್ತಿ ದ್ವಯಂಹರೇಃ ॥ 
121 ವೇದಾವಧ್ಯಾಪಯೇತಾಂಯಔಸದಾಯುಗ್ಬೇಜ'ಪ್ರೀಬುಧೌ ॥ 
IND, BRB, Fy ತ್ತಿಂಯಾವತ್ವಾ ಲಂಚತತ್ರತೌ॥ 
127 ಪದ್ಮಾನಾಮನವೆದ್ಯಾನಾಂಕಾಸನೇತ್ರವಿರಾ--ತಾಂ ॥ ಕರ್ತಾ 


128, )(ನರಸಿಂಹಾರ್ಯನಂದನೊ (ಸೃಹರೀಕವಿಃ | MUSA 





12%ರಿತನಯಃ*ುಶಲೀಕಿಲ್ಲ ಕರ್ಮಸು ॥ ಗುಣರ್ವಾ 
150 ಪಣಾಚಾರಿಃಕಾಸನಸ್ಯೋಸ್ಟಾಲೇಖಕಃ ॥ Sly 3 
131 

ತಸ್ಯಾಗ್ರಹಾರಸ್ಥುತತ್ತಚ್ಚಿತ್ರಸಮನ್ನಿತಂ ॥ ಸೀಮಾ 
182ವಿವರಣಂಸಮ್ಯ್ಯಗ್ಲಿ ಖ್ಯುತೇದೇಕಭಾಪಯಾ ॥ ಈಶಾ 
183ನ್ಸವಾರಭ್ಯಾಆಲಮೂರಯಲ್ಲೆ ಹರಿಕಲ್ಲಿಂದಂತೆಂಕ್‌ನಡದು 


18%"ನೈಜುಂಡವಾರಣಾಕಿಹೊಲದ 


ಎನೇ ಪತ್ರದ ಹಿಂಭಾಗ, 


ನಂಜನಗೂಷು ತಾಲೂಕ್ಕು 


151ನಡಡುಲವೂರತಟೆ 


147ದಿಂತೆಂಕತಿರುಗಿಬಸವನಕೊಡಗೆಯಡಕಿಕ್ಕಿ ಪಡುವನಡದು 
3*ಶಕಿತಾಗಿತೆಕನಡದುಕಾಹಳ್ಳಿ ರ ರ್ರೈಹೊಲನಯೆಡಕಿಕ್ಕಿ 


1 ಡುವನಡದುಚೀಮಾರಹಳ್ಳಿ ೇಯಲ್ಲೆ ತಾಗಿಬಡಗನಡದುಬಿಲಗಿ 
ಯಲ್ಲ ಅಡ 3 ಹಳ್ಳವತಾಗಿಹಾರೂಪುರದೆಲ್ಲೆ ಯೆಡಕಿಶ್ಚಿ ಮೂಡ 
ಕ್ವ್ರಯಿಂದಂಬಹಗಮುರಿದುವೂಡನಡದುವಿನಾ 


381 


oe 


ಯಕನ: 


153 ಟ್ಭೃನಡುವೆಹಾದುಇಗ್ಗಿ ಲೀಕಲ್ಲತಾಗಿಬಹಗನಡದು ಈಶಾನ್ಯದ 


135ಪಿದ್ಧೆವರತಾಗಿಪಹುವನಡದುಆಹೊಲದಪಡುವಣ 'ಔಲ್ಲನಟ್ಟಕಲ್ಪಕೂಡಿತು ॥ ಈಚತುಖಿ ಸೀಮೆಯೊಳಗುಳ್ಳನಿಧ್ಯಾಪ್ಯಾಪ್ಮಃ 


158ತ್ರವರಯಶಕಿಕ್ಕಿ ತೆಂಕನಡದುಆವೂರ*ಕಾರೆಅಡುವತಾಗಿ 
137ಪಡುವನಡದುಮುರಿದುಬಡಗನಡದುಆವೂರಯಲ್ಲೆ ಗಲ್ಲತಾಗಿಮು 
188ರಿಥುತೆಂಕನಡದುಆಲದೂರಕಾಹಳ್ಳೀಗೆಚ್ಚಗನಹಳ್ಳೀಮಧ್ಯದಅಗ 


1392) ವತಾಗಿತೆಂಕನಡದುಮುರಿದುಪುರದಬಸವನಿಗೆಕಾಹಳ್ಳಿ ್ಸ್ರೀವರುಬಿ 
14043 ಸೊಡಗೆಹೊಲನಬಲಕಿಕ್ಕಿ ಪ್ರರದಹೊಲನಯಡಕಿಸ ತೆಂಕ 
78, Jew, ಹೊಲನತಾಗಿಆಗ್ಸೇಯನಡಪುಮೂಡ 


142 
ಮುರಿದುನೀಲನಮಡುವತಾಗಿಆಗ್ನೇಯನಡದುಯಲ್ಲೆ ಗೆತಾಗಿನವಿ macy ir ahimnity Smsemawydoride ॥ ಸ್ವದತ್ತಾ 


33 
141ನಡದುಲಿಂ 


ಟೆ ಯೆಡಕಿಕ್ಕಿ ಪಡವನಡದುಕಾಹಳ್ಳಿ ೀಯಲ್ಲೆ ಯೆಡಕ್ಕಿ ಬಡಗನ 
14ೆಡಡುಪಡುವಮುರಿದುಬಡಗನಡದುಪಡುವಮುರಿದುಬಡಗನಡದು 


154 


155, 
ಸರಮ 


157 


ಲಊ 


162ಸ)ಧರಾ I 





199 


159 ಪ್ರಕ್ಟಾಂಪರದೆತ್ತಾನುಪಾಲನಂ | ಪರದತ್ತಾ ಪಹಾರೇಣಸ್ನ 


ಗಾಯಸಾ ಸಮ್ಯವನೂನೀವುನಿಂಮಪುತ್ರವಾತ್ರ ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ 
ಸುಖ. 


ದಿಂಅನುಭವಿಕಿತೊಂಡುಬಹಿರಿಯಂದು ಬಾ ಾ)ಹ್ವ್ರಾಉರಿಗೆವೇಂಕ್‌ 
de 


ಭೋ 


ಮಕಾ 


ಸನ ॥ ದಾಸಪಾಲನಯೋರ್ಮುಧೆ ಕ್ರೀದಾನಾಚ್ಛೆಯೋನುಪಾಲನಂ 


ದಾನಾ 


Qs 


ಗುಣಂ 


a 


ಕ್ರೀವೇಂಕಟೇಕಃ II 


ಹೆಡತಲೆ Brewy 783 Sa ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಕೋಡಿಪುರ ಕಾಳೇಗೌಡನ ಹೊಲದಲ್ಲಿ. 


ಮುಂಭಾಗ, 

ಸ್ಮಸ್ಮಿಕ್ರೀಸಕವರಿಪ 
ನೂಐಪನ್ನೊನ್ಹ ನೆಯ ೧೧೧ 
'ಅಂಗ್ಯೀರಸಂವತ್ಸರ 
*ದಎಜರಿಹವೆಮ್ಮುಡಿ 
'ಯಂರಾಜ್ಯದನ್ನು ಗೊ 

bys ನ್ಡ ಯಗೋವ್ರೋಬ್ಬ 
'ಗಳಂಸೆಲಾಂಭೆ ಯರು 
'ಆನೆಯರುಹಿಕೊಳು 
ನ್ನ ಆಗೆಯ್ದು DOS E FORTS 

Meare sexi csv entire 





ಹಳಗನ್ನ ಡಘ್ಪರ, 


315 ಹಂಬಾಳಿಂಆನೆಯರಳೊ 
2ಇಗ್ಯೈಂಕೊಡೆಕೆಎಡೆನಟ್ಟಕ್ಸ ಕೊ 
13 ಓದುಕೆಖೆತಗಡುರಕುರು 

14 ಈೊಗೂಣ್ಕೆ ಎಡತಲೆಯ 


15 ಹ 
PASAY Mado 


ಹಿಂಭಾಗ, 
Bors, ಲ್ಯೇಯಬದ್ರ) 
1'ಪ್ರಐಯನೂಂದಿಟ್ದ. ರೆ 
ಸೆಯಮೋರಿಅಚ್ಚಿಗ ಗಣ್ಣನುಂನ 
1969 3 ಕನರುಸಕ್ತೀಉರಣಿ 
ಉತಬಿಂಬರುಸಕ್ಷಿತ 


oe . ಹಾದ 4 





ಣಾಪಶ್ತಿಜೆಯಳಜೇಯ 
ಹೋರ te 
2 ಸಕ್ಷಿಕಮಂಸತಿ 
*ಗಂಬಡಗಿಮರಾಚಂಜ 
ಚನಾಗಿ ಈರಗಾ ಇಬಿಟಿಗನು 
3ಮಿಸಗರಬೀನುನುಂಹೊಲೆ 
27ಅಪವಂಇವರಸಕ್ಷಿ 
Bir . ಭರಾ, ,ತಪ್ಪೆ 
ದೇವರಭಿಂಹೆಯ” 
ಕ 9, OBS, 


96 


13S | OAH, ಲಂಭವೇಶ್‌ | DRA ವಭಗಿನೀಲೋಕೇಸರ್ವೆೇಪಾ 
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ADDENDA ET CORRIGENDA, 


10, % 15, For western hill country or Malabar, read Coorg hill country 
13 21, Add TN. 122, in Hala-Kannada characters, begins in the same way 
as the above, and records a grant to the temple at Muttatti. One 
point specially worthy of notice in it is that the Kuda-malai-nddum 
of the Tamil is here clearly written Kodaga-malenddum, and 
therefore refers to the Coorg hill country 
23, ಓ 20, Insert Gaja-béntikara before Praudha-Déva-Raya 
4, 1.8, 26, For Beluvallam end Belumalam, read Beluvolam 
ಪ್ಲ 28 .,,. ೩೩೪ read A su ti | 
7, last line, ,, . mmadimyu read karmmadiyu 
sf ಡಿ » 1808೬ »  Kadatttr 
೪ ಶು. 28 Re », kathari 
jy Se 6, ,, naho » haham 
i Sau » san 
17, ,, raiyaya » Pr ayiya 
೫ ay ಹಾಗ್‌ » 100[11]- 
19, ,, 28, Insert [damshtra] before dandas ತ ತೃ 
22, » 16, For ananté Jinam read Anantdjinam 
» 17, , Abbidha-vibhum ,, Abhidham ibham 
23,» 4, ,, Dhardji » Daddji 
7, 4, jasavatos » Jasavantos 
ou 3, ,, Rayasya ೫ Rayd ‘sya 
6, ,, Vijitayana » vigiti yéna 
7, 5 Hémambiki  ,, Démambika 
31, last line, », 1804 san » san 1804 
So, 1°. ಕ|: 5, Manu- » manum ) nd 
9, ,, varada ೨» dvyirada 
65, ಹ aS ss Tkere », i-kere i 
78, , 24, ,, Koévi-Raja » Kovy-irdja 
38, Read bhata-Mariya-morigan a 
40, For 834 704% 934 
41, ,, enta tutamba ,, ent dvudum 
94, last line, ,, Bukka ಇ. eks 
98, ಓ 35, ,, raja-karyake ,, rdjya-kéryake iz 
99, , 19, Insert 62b befvre Svasti 
107, ,, 39, For namy6é ‘vhavat read sadyé "1101181 
40, ,, kantakany » kantikany ; 
108, 1. 5, For nirvyakhyé read nirvyaichyd 
: Dévaraj‘py anindyah ,, Dévardjo‘panindah 
13; 4, kara » (801೩ 
113, ,, 19, Insert ? Chalaseraviyim Leteeen tenkal and nadanki 
127, ,, _ 19, For Madar rad Yamadtr 
130, , 14, ,, Gatidagalu stage ,, Gaiidagalolage 
137, » 28,43, ,, Taggilir » Nuggilir 


Roman Text, 0. 143, 1. 
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150, 
151, 


178: 


181, 
192, 
202, 


Translations, p. 11, 
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14, 
21, 
26, 
27, 
90, 


84, 
48, 
45, 
55, 
00, 
06, 
08, 
7], 


73, 
174, 


ಕ್ಸಿ 


82, 
84, 


91, 
98, 


99, 
೨ 

108, 

104, 


108, ಸ 


111, 
119, 
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34, For sva.taté-silagra read Srita-vatsalasya 
39, Insert amase before Bihaviva 
94, For 819 read : 1549 ; 
1, dele At Biskod 
10, For Velliyirana — read Vanniytrana - 


21, ,,  Jajajura »  Jatajaita 
1, 4 appane manda ,, appaneyinda 
21, .,,. Heiijara » Heiijera 


3, For in Panchavati read them in 
4, Insert come from Panchavati after Maratas 
27, For eldest read chief 
28, Hémambika ,, Déemambiké 
15, 1715 , 1793 
15, forest ., fiercest 
24, Insert Vijaya-Raya after Déva-Raya 
15, For 1225 read 1310 
23, Begin While (with usual titles) Vijaya-Raya-maharaya was ruling the 
kingdom :— 
20, Insert ? and before Ereyapparasa 
13, For Bukka read... «es. 


21, ,, royal business of Narasinga read business of Narasinga’s kingdonr 
1, Read by ? Chalageravi 


15, For 1550 read ? 1670 
33, ,, the king’s son ,, Raya’s son 
ಕಿ ಸ 1990 ISIS ; 
16, ,, 1087 2 YOR 
24, ,, 1265 ort Le 


15, Insert S‘rigailapirna or before Tatacharya 

4, For 1070 .. read 1050 
15, ,, 1074 1026 | 
ಕಕ ಸ 1000: (1018 
19, ,, 1074 » 1026 
28, ,, 1526 » 1533 

11; 998 egg 

17, ., 1079 » 1031 : 
15, , 900 » 980 ah 
11, ,, the lord of ,, Eyreya made to 
12, dele made 

5, For 1229 read 1240 ; 

11, For 1891 read 1291 : 

ಕ್ಲ. 900° 926 | 

4, ,, ruling ,, Saluva 

ಹ ಟು 816 
ಇ ಕಟ್ಟ ಕತಿ 

28, ,, 1092 ,, 1085 

6, 4, 1002 ... . 1047 
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ALPHABETICAL LIST OF TOWNS AND VILLAGES 


where the inscriptions were found. 























Name. Talug. \Inscription No. Name. 2. \Inscription No. 
Abalvadi Ma. | 50 Bettadahalli TN. | 54 
Akkfir TN. 92 Bettahalli TM. 18.1] 

Al o d TN. 69-70 Bévukal-Hatna Md. 87-88 

| Alar . Mad. 07 ಅಯಾ Md. 81-82 
A ee My. 53-54 Bidurukéte Mad. 52 
೫ ಕ Billigere 3 Nj. | 153-154 
Anevala of ee Bommanaholli-Doddi ..| ML | 75 
Ankusardy papers y+ es Bf Boppasandra Ml, 42-45 
Antaravalli Ml. Megas Bujagaudanapura My. | 58 
Arakanakere Sr. 42 Byalar Nj. | 32 
Arakere Shane ace ByAlar and Débtr, 

Ariytir Nj. 88 boundary between—.. Nj. 31 
Aruvanahalli Ml. 12-23 Chamalapura Md, 77 
Atakir Md. 41-44 Chamundi-Hill : My. 16-24 
Attihalli A TN. 110 Chandahalli ತ Ml. 77 
Attikuppe Sr. | 35 Changavadi Ml. | 83-84 
Avatalapura Nj. | 181 Chaudahalli Ml | 72 
Badanahalli Nj. 33 Chidarvalli TN. 95 6183 
Badanalu Nj. 36 Chikk-Abbagilu ML 98.94 
Balmuri Sr. | 140-141 Chikk-Arasinakere Ml. 5-7 
Banahalli Sr. | 124 Chikkabali Md. 56 
Bandir Ml. 37 Chikka-Kaulandi Nj. | 116 
Bannahballi Ml. | 122 Chikka -Kirangtir Sr. | 126 
Bannitir TN. 112.132 Chikka- Mulagddu Ml. 114 
Basaralu Md. | 121-124 Chinnanadoddi Md. 40 
Basavanapura TN. | 103-105 Chuiichanahalli Ni. 13.0 
Basavatti Nj. 34-35 Danndyakanapura Md. 59 
Bastipura Sr. | 144-145 Dasautr Nj. | 177-180 
‘Belakavadi Ml. 79-82 Débar Nj. 26-80 
Belale Nj. 67 Débir and Byélar, 

‘Belatir Md, 16 boundary between—. . Nj. 31 
‘Belavatte ee My. 5-6 Dévalapura My. 95-28 
‘Rellar 4 Ma. 29-24 Dévanir Nj. | 124 
Bélar (Kottatti hobli)..| Md. | 101 Dhanagar Ml. | 60% 74 
೫811: (Md. hobli) Md. | 78 Dodd-Arasinakere Ml. 1-4 
Besagarahalli ss Md. 11 Dodd-Abagilu TN. 93 
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Name. Talug. (Inscription No. Name. Talug. \Inscription No. 
Dodda-Garudanahalli ..| Md. 79-80 Hebbalu - Md. 45 
Dodda-Homma Nj...| 182-185 Hebbani ೬ or ee 
Doddahundi TN. 91 Hedatale ifs Nj. | 92-95 & 114: 
Dodda-Kaulandi ೫. | 108-109 Heggadahalli Nj. | 86 4 
Dodda-Mulagédu Ml. | 115 Hemmanahalli Md. 36-38 
Doddankanahalli Md. 46 Hemmanahalli My. 8-9 
Dudda Md. 84 Hemmaragila Nj: | 108-107 1, 
Dugganahalli Ml. 32 Hemmige TN. | 49-53 & 184. — 

- Dundénahalli Md. 47-48 Hinikal My. 11-13 
Dyavaralli ML 9 1111178 TN. 72 
Echiganahalli Nj. | 41-44 Holalavadi Nj. | 23-24 cae 
Elékere Sr. | 137 Holalu Md. 90 & 92-94 - 
Gajantr : M1. 71 Hondalagere Md. 17 
Gajjiganahalli Nj. | 198 Honnalagere Ml. 49 
೧೩/೩೩81 Md, 89 Hosa-Bidantir Md. | 70 & 119-120 
Ganaganir Nj. | 150-152 11088011! (Arasikere ‘ 
Gattavadi Nj. 97-99 & 199 hobli) .. 11, ೧ಕ್ಕೆ 
Gaudagere Ml, | 50 Hosahalli (Pirigili 
Griimadévate- hobli) .. Ml. | 106 
Gilir i Md. 51 Hosahalli-Lakshmipura Sr. | 148 
Gurtr My. 32 Hosakere Md. 10 
Guttal | Md. {96-97 & 99-100) Hosakéte Sr. 49-53 

Hagalahalli Md. 18-20 Hulivana Md. 76 
Hagalahalli Ml. 47-48 Hollahalli Ml. 52-53 
Haginayalu ಬ Nj. |' 91 Hullegila Ml, 36 
Halagafichi Nj. | 137 Hulligerepura Md. |! 34-35 

Halasahalli MI. | 19 Hulluhalli Nj. | 64-66 
Halavadi : Md. | 105 HunusanAlu Nj. 82-84 
Halébidu Sr. 44-48 Hura Nj. 87 
Halé-Bégadi — ~ My. 14-15 Huragalavadi Md. 55 
Halé-Bidantir -| Md | 69 &116-118} Husukar Nj. 75-76 
Halépura Ni. 96 Ibjala Nj. 85 
Hallegere Md. | 113 Iggali Nj. | 138-139 
HampApura : Md. 85 Ingalaguppe Sr. 34 
Hafiche My. | 33 Jigundipatna Md,_| 74 
Haralakere Md. | 53 Kabbare Md. 25-26 
Haratale ಹ Nj. 59-60 Kachéneahalli Sr. | 127-130 
Haravu pe ee ee Kadakottanahalli Ml. 25 
Hebba i Nj. 37 Kadalagere Sr. | 104 
Hebbakavidi Md, | 112 Kadivalli .. Ml, 78 &92 
My. 10 Kadlavagilu Ml. 27-29 





























Name. | Talug. Torii No. Name. Zalug. \Inseription No. 

- Koggalir =e Nj. 89-90 Madénahalli Sr. | 105 
Kakkaratti | os Nj. | 128 Madhavamantri-katte .. TN. 48 
Kalale ei Nj. 58 Madihalli ML 35 
Kaliydr Ss TN. 41-44 . Madar M1. 68 
Kalkunda Nj. | 148-149 Maganir Ml. 33 
Kalkuni Ml. | 116-117 ~~ | Malaénahalli Sr. | 138 
Kallahalli Nj. 25 Malavalli Ml. 61-64 
Kananitr Nj. 61-63 Malinge TN. a7 
Kafichigahalli Ml. 85-86 Malligere Md, 75 
Kannégala TN. | 139-140 Manalir Nj. 38-40 
Kappusdge Nj. 68-70 Majichanahalli M1. 69 
Karéghatta Sr, | 150-151 Mandya Md, | 68-68 & 115 
Karépura Sr. [| 142 Mandyada-Koppalu Sr. | 121-123 
Karya Nj. | 192-194 ManikyApura My. 7 
Kaudle Md. | 114 Maradipura Md. 83 
Kayéripura TN. 30 Maradipura TN. | 75-76 
Kemballu Nj. 49-50 MAragénahalli Md. 60 
Kempanupura TN. | 135-137 Maralahalli Ml. | 103-104 
Kefichanahalli Sr. 33 118/1181] Ml. 65-67 
Keregodu Md. 57-58 Mélapura Sr. |-149 
Kestair Md. 49 Mélukéte Sr. | 77-103 & 157 
Kiragundir Md. 73 16/8೩/7೩ Sr. 39 
Kiratigtr : Sr. | 125 Motahelli — Md, | 109-110 
Kirugavalu Ml. | 118 Motta Nj. | 71-73 
Kodagahalli Ml. 105 Midahalli Nj. | 125-133 
Kolatir TN. 94 Muddanagere Md. 61 
Konanir Nj. | 188-189 Mudibetta Sr. 158 
Koppala TN. 46-47 11001 TN. 78-90 
Koregila Ml. 34 Mullar ಖು Nj. ತ್ತಿ 
Kottatti Md. | 106-108 Mutnahalli (Arasikere 

8013001೩ Nj. . 110-112 hobli) cote ae, 8 
Kuduregundi Md. | 88 Mutnahalli (00/1811 
Kigalar Nj. | 77-79 hobli) : Ml. | 95-98 
Kiligere MI. 30 Muttatti- TN. | 402 
Kumbarahalli My. 29-31 Muttegere Mad, 86 
Kundir Ml. 89-91 Mysore My. 1-4 
Kurihatti Ny 81 Nachanahalli My. | 56. 
Kyagatta Mii SO [ Nadagalpura - roe § Eek Mls #4 = Geer Wa 
Kyatanahalli Sr. | 146-147 Nagarle Nj. 155-158 
MAadapura TN. | 73-74&77 | NAlanakere Md. | 111 
Madavadi TN. 45 Nandigunda Nj. 134-136 
Maddir Md, | 1-9 Nafijangtd Nj. 1-20 
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Name, ' Taluq. | Name. Taluq. Lpeseiption No. 
\ | 

Nannigaballi My. | 00 | Sunka-Tondanir Sr. 74-75 
Narasipura TN. | 59-64 Suttar Nj. | 159-176 
Narihalli Sr. 40-41 Tadi-Malingi TN. 31-40 
Naviltr Nj. 80 Tagadir Nj. | 1297-128 
Nelamane - Sr, | 133-134 Taggere Md. 54 
Nérale Nj. | 100-102 Taggihalli Md, | 104 
Nilakanthanahalli Md. 21 Talagavadi Ml. 40-41 
7118906 TN. 71 Talakadu TN. 1-26 
Padalumarahalli Nj. 191 Tandya Nj. 45 
Palahalli Sr. 30 Tayalir Mad. 13-15 
Pattasémaballi Sr. | 131-132 Taytr Nj. | 840-148 
Pura Md. | 102-108 Tigadahalli Mi. | 109 
Pirigali Ml. 87-88 Tippir Ml. 31 
Ramasettipura Nj. | 190 Tirumakidalu TN. 65-68 
Rampura Md. 12 Tirumalasigara-chhatra Sr. 31 
Rampura Nj. 46-48 Tondantr or Tonnir .. Sr. | 54-73; 76, 6 
Rampura Sr. | 148 152-156 : 
Rangipura Nj. | 195-197 Tore-Bommanahalli Ml. | 46 
Rayaégettipura Md. 62 Tumbala TN. | 108-109 
Sahahalli ML 51 Ukkalagere TN, 96 
S’ambhunahalli Sr. 43 Ummadahalli Md. 71 
Saragir Mi. | 107-108 Uppinahalli Nj. | 55-57 
Saragir oe Nj. 21 Uruguppe oi TN. | 138 
೬87818007೩ Ml. 38-39 Uttanahalli My. 57 
Satanic . Md. 72 Vaddarahalli Ml. | 70 
Seringapatam Sr. 1-29 Vadrahalli ೫ | 7೮೮. | 3. 
9616188111 ve 111, 26 Vaidyanathapura Md. 28-82 
Sindhuvalli --| My. | 59 Vajimangala My. | 50-52 

| Sindhuvalli ne Nj, 51-54 Varakédu My. 46-49 
Singaripura o|  Nje [909 Varuna My. | 84-45 & 55 
Sitapura Sr. | 139 Vijayapura TN. | 28-29 &55-58 
S’/ivanasamudra Ml. | 110-112 17046811 Sr. | 136 
Sdémanahalli $s ML 99-102 Yalechikanahalli , Md. 95 
Sémanathapura otc? aoe 97-101 Yaléhalli Nj. 74 

` Sémasettipura ಸ 11, | 118 Yaraganahalli Md. 39 
Sujjalir ಆ Ml. | 119-121 Yeliyar yea ಗ್ರೆ 91 
Sundahalli 4% Md, 98 








0. 
Page Page 
Abjad .. ೨2 | Anga 23, 35 
acharya . 5m | Angadi 18 
Achyuta 25 | Angira 2, 12 


Achyuta-Raya 


Achyuta-Raya-maharaya .. 
Addayada Harihara 18, 35.| 
೩1851 ನ ‘3 7 
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Bhairava 15 
bhakti 24 
Bharata 31 
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Madura-Nayak 29 
Magadha 16 
Magadi 31 
118೩41 taluq . 21 
Magara king.. 18 
Mahabalésvara temple .. 15 
Maha-Bharata ee, 29 
Mahé-jayanti ಇಷ್ಟಾ 
mahamandalésvara 21, 24, 28 
Mahanadi 10 
maha-rajadhiraja 24 
Maharaja, H. 11, the 34 
maha-sati 22 
maha-sirah-pradhana 25 
maha-vadda-byavahari 15 
maha-vadda-grama . 16% 
Mahéndradhiraja 4,5 
Mahéndrantaka , 5 
MahéSvara 17 
Mahishdpir .. i ee 
Mahishasura-mardani 26 
11116110 ey; ') 
Mahiste 25, 31, 32 
Mahratta rulers 30 
Mahrattas .. 30 
Mahratti 20 
Mahratti characters ee 
Mailange «. 20 
major-domo .. ae 4,7 
Makara 35 








Page © 

Malabar ae ಸಗ? 
Malabar District .. 198 
31:12. .. 18 
Malange epee 
Malaparél-ganda 19 
Malavali 29, 84 
Malegas ಸ್ಯ ಸಜಾ 
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Miscellaneous inscriptions... 24 


1167100188 


Page 

Mysore grant ween 
‘3 kings 30, 34 

35 line.. yi eG 

ie palace ba ಬತ 

i Rajas 28, 29, 30, 32, 33 

» Royal family < Bb 

54 taluq 34, 35, 36 

ಈ territories 30 

ye troops aS 
Nachiydramma 23 
Nagala-Dévi .. 25, 27 
Nagamangala 23 





28 | Nagamangala plates < 3 

















-Mogul governor 36 Nagara 20. 
_Morasas ' 29, 30 | Naga race .. 12 1 
_Muddara 22, 97 | Nagarasa 24 | 
Mudgere talug Pac | Nagari characters Be" 
_Madikonda-Chéla-mandala 11, Nagas . 12 
17 | Nagéévara .. ve ae 
Mudumbai ee, Nallan a . 24 1 
20021722027 buildings .. 36 | Bama we »» 20 
-Muhammadans 20, 28, 29, 30 Nandagiri .. te 4 
-Muhammadan usurpation.. 32 | Nandagiri, lord of 11.1? ೪ 
Muhammad Tughlak. .. 20 | Nandi-sangha tee 
Mila-sangha. . ,. 96 | Nandi-varmma a 3 
 Mulbagal talug 16|Nangali  .. 15, 16 
~Mummadi-Chéla 4, g | Nafija 31, 33 
Mummadi-Chola-Ganga ., 11 | Nafijanatha .. 28 
Mamm-di-Krishna-Raja- Nafijangid .. 32, 36 
| -Vodeyar 39 Nafijanna 07 
munndi ks 12 | Nafijanna-Vodeyar 22 
Musangi .. 11 | Nafija-Raja .. 31, 33 | 
Mushkeara  .. a 7 | Nafija-Raja-Vodeyar 23, 27, 34 
 Mushtika .. 99) Nafija-RAja-Vodeyar-arasu 24 
-Muttaiasa  .. .. 8 Nafijnndésvara temple 36 
Muttigy és ol? .. 4} Nanniya-Gunga vs 5 
Muyal 11 Narapati 2 4n 
11178101 11 | Narasa 24, 25, 26, 27, 31 
Mysore 1, 10, 14, 15, 16, 21: | Narasa-Immadi-Raja 33 
24, 28, 36 Narasanna-Nayaka “24 
oP Architecture 35 | Narasa-Raja-Vodeyar 26 
ಟ್ಟ country 8,15 os »  (Kan- 
‘i family . 26, 28 thirava) .. 29 
a G vernment Mu- Narasimha 15,16, 19, 26, 82 
seum |. 4 Narasimha (1) rth Pete cae 
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Page 
Narasimha (II) 14, 35 
an 14, 35 
xs Brahma 15 
pe chaturvédi- 
mangala 15 
33 maharaya 24 
‘ varmma eee 
Pr »  rajadhi- 
raja 24 
Narasinga ig ee 
»  Chaturvédi-man- 
: ಕಜ. 248 
»» dynasty 23 
» Raya 24 
»  Vvarmma oe ಚೆ 
Narayana 22, 27, 29, 32 
Narayandmbika 23, 27 
Narayani-Dévi 23. 
Naréttama-éri ose 1 
Narsipfr taluq, T. Np ಬ್ಗ 
Nasik 26, 30 
Nava-Kama .. 2 
Nayak of Madura 29 
Nelamane .. oo 4 
Nelamangala talug 10 
Nelavidu .. 20 
nelebidam katti 20 
Népala 16, 28 
Nidiga! 2 
nijagraja 20 
Nikarili-Chéla-mandala .. 11 
Niladri Ae ef 
Nilagiri 20, 24 
Nilagiri city .. ಗ 20 
Nilagiris .. 15, 16 
Nila mountain 15 
Nilmala ಮ 4 
Nirupama .. 3 
Nitimargga .. 5 
” (.) 8 
ಬು 8 
Permmanadi .. 4 
Nizam’s Dominions 7 
Nolambadhiraja . 4 
Nolamba-kula - ಠಿ 


Page 
Nolamba-kulantaka  ... 6,7 
Nolambantakae-Permmanadi 7 
Nolambavadi. . 9,10, 15 
Nonamba .. >. 2 


Nonambavadi-gonda a ಇತಿ 
North Arcot District 19, 28 
North Kanara pee. i 
Nrisimha 25, 27 
Nulambadi .. << =0 
Numismata Orientalia 2,15, 32 
Obambiké .. ae 
oddu fe | 
Odeya or Vodeya .. 2n 
dle He SE 
Omalar ne ಜ್‌. 
ommadi - 321% 
Orangal  .. <7 Ao 
Padinalku-nad as. 220 
Palar ta 40 tA 
Pallava 2,4n, 14, 18, 20 
Pallavadhiraja 4 
Pallava king.. ಸಶಿ 
Pallava prince -» 4,5 
Pallavas .. Prides 
Pallava-tatakam ee 
Pallava-Yuvaraja 2 
Pafichila .. ೪. ಜಗ 
paficha-mahi-Sabda, ತಗ 
Pafichava-mahariya ಕರ ಡಿ 
Pafichava-maharaya-Rajéndra- 
Chéla.. ' ಸತಗ 


Pafichavati .. +» 30 


Pandit-Rajagopalachirya.. 31 
Pandya ಸ್ರ 9, 25, 28 
Pandya king... 19, 29 
Pandya kingdom ಆ. ಬೆ 
Pandya 005. ies 
Pindyas 10,111 
Parama-Gula.. ೫೧.೫೬ 
Parama-Kula ee. 
Paraéurima .. oo tl 
Paravidi-malla ae | 
Paridhavi .. “ os 
Piréya-Déva.. +» 21 
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Page 
Parvvatayya .. 1. 123 
PaSupatas .. ನ ಸ? 
pattavalis .. me S| 
' Pavugada talug 2, 15, 16 
Peddore ee oe 
| 86088, North Re 
'Penugonda .. 28, 24, 26, 28 
Penugonda kings ಎ ಜೇ 
Penukonda ೬. 16, 26 
Pérar “i ಡೆ 
Periplus 181 
Periya-Tirumalai-nambi .. 28 
Permmadi eke a 
Permmanadi.. ೫8? 
Permmi-Dévarasa . ++: 22 
Persian language 52 
Perumila .. eae 
Perumala-Déva ಸುಭ | 
Perumala-Dévarasa eo 
Perundurai .. ence 
Périr a mH 1 
pipal ve ೩ 0 
?ರಿಊ]೩ .. ಹ ಬ 
Polalu i a 
PolukéSi g ay 6 
Ponani 191 
Poysala oe se ee 
Poysala leaders ಜ.8 
Poysana ೬. ೪4... 
Pperuficheru. . ೩. a 
Prabhachandra, os OM 
Prabhita-varsha ಗ ಸ್ನ. 
praku-pramana oo, 24 
Pramadéti .. wes 
Prapannamrita * 29n 
prasaida .. ೪೪10 
Prasanna-Sémanathpir .. 19 
Pratépa .. soe ಶಿ 
Pratépa-Hariharapura .. 22 
Pratépa-Déva-Raya (I) .. 27 
i (3): ., : 27 
Pratapa-Déva-Raya «98 
Pratapa line .. owe 2B 
Pratépa-vamsa et? 2B 
Pratishtha-kalpa A hee | 








Page* 
Praudha-Déva-Raya 23, 27 
Praudha-Pratapa ೬. 2೪ 
Prithuvi-Kongani 25 3 
Prophet... << Cn 
Pura <a .. one 
Pirnaiya, Dewan oo MRE 


Pirvva-déga .. ee 
Parva-paschima-dakshina~ 
samudradhipati .. 21 


Pushpaséna .. ಸ 
Pustuka-gachchha pe 
Quilon LP : 10° 
Qutb-Shahi .. -- 80 
Rachamalla , 3, & 
Rajadhani 16, 18. 
Rajadhiraja .. 8,9, 12, 30, 33: 
Rajaditya 619 
Raja-késari-varmma ೬೬೫ (೫೪ 
Raja-k6-para-késari ** ತೆ 
Raja-mahipati 31, 38 
Raja-malla (I) . § 
Raja-malla (11) ve 8. 
Raja-malla-Permmanadi .. 3, 7 
Raja-Narayana -- 12 
Raja-nripati .. so ae 
Raja-paramésvara ante 
Rajaraja 8,9, 10, 11 
Rajaraja-Chéla -- 10 
Rajaraja-Déva : 9 
೫... ೫ pura 10, 16, 17, 20: 


ಹಾ Vidanga-Déva os: - 10: 


Rajavali-kathe - Sn 
Raja-Vodeyar 25, 26, 28, 30,. 

34 
Rajendra. 8, 9, 10 2 


Rajéndra-Chéla 9, 10, 11, 12,16 
valandd .. 17 


” 7 


i » ಆಜೂ" ,.!! 13] 

i » Karikadla- 
Chéla-chakravartti 11 
Rajéndra-Déva 12, 21 
Rajéndrapura ee 
Rima oe cove 1ಔ6- 
Ramachandrapura - 381 
Rama-Déva .. 26, 27 


Page 
‘Rama-Déva-maharaya 26 
Rima-loka | 2 28 
Ramanna or Ramanitha .. 14 


*Ramanujacharya 15, 20, 24, 28, 
29 


Ramanujaicharya inscription 21 


RamAanuja-yati 31 
Ramappa-Gauda 29 
Rama-Raja .. 25, 27, 28, 30 
Rama-Raja dynasty ಜಾ 
Rama-Rajaiya 25 
Rama-Raja-Nayaka 25 
Rama-Rijayya-mahd-arasu 25 
‘Rama-Rayarasu 26 
Ramayana 29%, 31, 35 
Ramayana-pariyanam .. 29 ೫ 
*Ramésvara temple 35 
Ramnad-zamindari 16 
Ranadhira-Kanthirava- 
Narasa-Raja-Vodeyar .. 34 
‘Rana-kambha . $2 
Rana-Pedda-Jagadéva- 
Rayal-Aiyangér .. 26 
‘Randulha-Khan pele 20 
Ranga ನ ಇ ಸಿದ್ದಿ 
‘Ranga (1) 27 
Ranna’s poem - LON 
Rashtrakita 6, 7, 10 
Rashtrakita king ee he 
‘Rashtraktitas ns 7 
Ratta king 3, 6,7, 18 
‘Rattapadi 10, 12 
Rattas ae ಚ 0 
727841 .. 9 
‘Rattiga -.. ಭುತಿ 
Ravi-kula-tilaka ಜ್‌ ಕ್ಷ 
Rayapuram .. 16 
‘Rayarayapura 15 
‘Rees, Mr. 36 
Rémati-Vénkata - 30 
Rig-Véda ENR 
Rodda mA ಬಗರಿ 
‘Sabhipati ಬ ಕ 
Sadas.va-Raya 25, 26, 27 
“‘Sahasa-Bhima-Vijaya » 16% 
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21, 22, 23, 27 


Page 
S‘aiva inscriptions = .. 15 
S’aivas ne 14 ಗ? 
Sakalachandra ge... 
511888 99 
Sakkarepattana oo 30 
Sala 14,18 
Salem 30 
Salem District ees 
Salem grants . oS 
S’alivahana saka, 23, 28 
sallékhana 17,18 
Saluva-Govinda-Raja ೩... 2D 
ಸ a Vodeyar.. 24 
Saluva-Nrisimha 27 
Saluva-Timmarasa-Vodeyar 24 
Samantabhadra 7 
| samasta-bhuvanasraya 25 
Samaya-divakara Tg 
S‘Amballi ae sen 80 
S‘ambhu... oe Oe 
S’ambhuji_.. 30 


5೩೫೫೩ .. 
S‘ahkaparya .. ont rae 
Sanskrit - 4,31 





Second Pathan Dynasty’ .. 


S’antara kings 15 
S’anti-Déva .. Bae 
S‘Antimat island 11 
Sarkare-Khudadad 8) 
Sarpa-yaga .. 2 
Sarvajit 8 
S’asakapura .. os 18 
Satarir ee 18 
sati eel UBS 
Saturday -- 16% 
Satyasraya 6, 10, 16 » 
Satyavakya .. ಕಿ 4, 5, 7 
Saumya-Jamatri ಖಡ] 
Saurdshtras .. 28 
Savandi 31 
Savandurga .. 31 
.| Second Vijayanagar or 

Narasinga dynasty 27 
Second Déva-Raya 23 
Second Dynasty «1 26n 


20 








Page 

Sdlayapura .. -. 30 

sénabéya .. we 

Seringapatam 28, 25,26, 28, 29, 

31, 32, 36 

S‘ériyas ಜ್ನ 10 

| S’étlur es ಬಿಕೆ 6 
5811885 ಲ ಗ 

Sévuna i 18,19 

Sewell, Mr. .. es | 

Shimoga... ತ 

Shimoga, District 4 Ea 

Shimsha 19 

sikharas ಬ ಶ್ರಿಕ್ಶಿ 
Simhala-Dévi 2527 

Simhanandi .. ; 1 

Siigamale 16 

Singaina-Vodeyar 23 

Sira iP a ae 

Sishta-priyah. . Roe 

S‘ivaji ee ೪.0 

S‘ivalinga .. ೬೬. 82 
೩11೩0೩ .. (ಟ್‌ 

S‘ivamara (I).. ee | 
S‘ivamara (11) 2,3, 7 
S‘ivamarasimha-Déva .. 3,15 
S ivappa-Nayak os, 2S 
S’ivasamudram as. ೨6 
S‘iva temple .. 18, 19 
smriti ಭಧ (3 
50178 19, 35 
Somanathpar. . 19, 20, 35 

Soémanathpir temple 35 

Sémasékhara- Nayak 30 

Somasiyandan . 24% 

508788187೩ ಕ 12,14, 15 

561785181೩8 kingdom 19 

Sorab talug .. 10 

5017101 16 

South Kanara ಡಿ 

‘Southern Mahratta Country 12 
Sévanna-Vodeyar 25 





S’ravana-Belgola 4, 5, 7, 14, 

17, 18, 21 
S’ravana-gutta 36 
| S’ripurusha .. 21೩/8 
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ಕಾರಾ grote Page Page 
S‘ripurusha Mattarasa.... 7/Talugs © 2.34.) , oe, 86 
Siri-rajya ೬. ae 8,4} Tamil ೩0, 28 
Sriranga, : ೩ 27, 28 | Tamil expressions . fagtathe 
S‘rirahgam .. 19 | Tamil influence ei 5hhS 
S’riraigandtha, temple 36 | Tamil inscriptions 18 
S’rirangapattana 25, 28, 30, 81 | Tamilname .. ತಿ 
Srirahgapuri 31 | Tamil people. . 14, 30 
S’ri-Ranga-Raja- ತಿಕ 25 Tamil style .. 10 
S’ri-Ranga-Raja-Vodeyar.. 26 Tanagundir .. - 16n 
S’ri-Ranga-Raya » 27 | taniyan 24 n, 29 n 
_ §'ri-Rahga-Raya-Déva- Tanjore 80 
maharaya .. , 26 Tarana 22 
Srigailapirna ೯ 28|T&ra-naid  .. 18 
Sri-vira-Sangamésvarada- Tata 28, 29 
raya-bahutu 21 | Taticharya .. 28, 29 
S’ri-Vaishnava Brahmins.. 20) Tathagata sectarians 17 
S’ri-Vaishnavas 29 ” | Tattvartha-mahasastra 17 
-S‘rivarddha-Déva 17 | Teluga 9 
Srrivikrama-kongani *> 7) Telugu people 30 
Sirotriydr 4s, +» 16) Terakanambi . 20 
S'rutakévalin -- 5%|Tereyir .. 15 
S’rutamuni .. +» 21) Tigula pee 
ನಿಟ -» 29) Tigulas 14, 30 
sthanapatis .' e- 16 Timma an 25, 27, 28 
Sultan is +. oe Timmanna-Dannayaka 93 
Sundara ... ಚ! Timmappa-Gauda a 
ts aT ೭ 10n ಬಟ್ಟ, ' 99, 81, 23 
* Soradhenapora ಬ? Timma-Raja-Vodeyar .. 24 
Suttir ಸಸ By Ti RA 26. 97 
Svami ಸ eee , 
Svastipura .. Ae ಗಿ goniui-gachcha | See} 
S’véta-dvipa .. ತ್‌ು Tintrinika-gachcha 15, 26 
Tadikaipidi .. ಗ plo ae ay a 
Tagadir .. ark} | es fs 15, a 
ಸ | Tipu . . 
: ಜಟ) pan ಸ Tipu-Sultin .. 28, 82 
ಸ yanga.. -- 100 ಎ 
ಜಟ ಬ್‌ ಷ್ಟ Tipn’s palaces bess Be 
ಟಿ tirtha mney 
Takkola .. a Gs 
TalaikkAdu - 17, 20 | Tirthankara .. Sahih 
Talakid 3, 10, 11, 14, 15, 16, | Tirumaktdal-Narsipir 82 
18, 20, 21, 22, 25 33 ೫  talug 35 
Talakid-Rajarajapura .. 21 | Tirumalicharya "ates 
Talakidu .. 15, 16 Tirumala-Déva-mahiraya's 8 
TalakAdu-gonda “Ah son.. 26 
Talavanapura 2/36 Tirumala-Dévi 1 ಚ [1 ೫... 
Talikéta .. 25, 26 |Tirumalimba ++ 26, 27 





Page> 
Tirumala-Raja 25, 26, 80 
Twumala-Rajaiya 1 ೧20 
Tirumala-Raja-Nayaka .. 265- 
Tirumala-Raya, 26, 28, 31 
Tirumala-Raya's son 25» 
Tirumaleydcharya vo ABR 
Tirupati 24, 28, 29 
tiru-ttamaiyandram: — 12: 
1012-8271. .. 22 
Tonntir or Tondanir 30 
Tore-nad ees | ae 
tri-bhuvana-chakravarti ... 13° 
Trichinopoly District 19 
Trimakita-Narasimhapura 82 
Trinydpura .. oo OE 
Tripura 29 
Tulava ae .! 
Tumbalir-achirya 17 
Tumkir 29. 
Tumkir District ೬. (ರಿ 
Tungabhadra. . 16, 22 
Tunga-Chéla-Pallavayar .. 13 
Turukas ev ಲ 
Turushka 18, 23, 25° 
Turushkas 22, 23) 
Turvasu 18% 
Uchchangi 15, 16. 
Uchchangi-durga Ali 
Udaiyar » 2 
Udaiyar-Chéla-Ganga-Déva 11. 
Udaiyar-Rajidhiraja-Déva 12 
Udaiyir-Rajaraja-Déva 10: 
Udaiyar-Rajéndra-Chéla .. 12) 
Udayaditya .. 14, 18: 
Udayaditya-Pallava-Raja.. . 13: 


Udaya-giri (Nellore District) 25, 
Ummattir oe 
upanayana 21. 
Uttama-Chola 12: 
Uttama-Chdéla-Ganga 1} 

Vadakarai-nad 17 
vadda 16: 
vadda-ravula . 161 
Vaddavira .. 161% 
Vadér . 28 % 





, Page 
Vaishnava .. ಬಟ 
Vaishnavas .. |; 15, 20 
Valabhi we - 6, 34 
Vallir ಟ್ರಾ 15 
Valliru ಆ 16 
- Vammadi-Krishna-Raja- 
Vodeyar .. 32 
~*Vandrasi  .. 17 
Vanayasi ಡಸ ತ್ತೆ 
Vanga 23, 25, 28 
Vangas 2 
Varadappanna, Varanaisi.. 25 
Varadaraja .. 2೬.೮4 
Varanasi... 17, 22 
Varddhamina, “ವಾ ತೆ್‌ 
Varuna, 6, 34, 35 
Vasantike "ಸ್ಟೆ 
Vasuptijya ೬. - 18, 23 
vayi or bayi .. «2728 
védanta : “ac eee 
Velanda aS ಡ್ಯ 2 
Vemmadi_ .. “3 1 
Vengai-nid .. 5 20 
Vengalamba .. 26, 27 
Vengi 9, 10, 15, 16 
Vénkata 26 
Vénkata (I) . 27 
Vénkata (IT).. 27 
Venkata-Déva-Raya, 26 
Véenkatadri ಸ 
Vénkatapati-Raya 26, 27, 28 
Vénkatapati-Raya-Déva- _ 
maharaya ಇ 4 
Vénkatésa 24, 28, 29 
Venkoji : eas 00 
Vibhava ra 1 2 
vibuddhi eee 
Victoria Jubilee Institute, 
Mysore 8೫ 
Vidyadhara .. ಜಟ 
Vijaya 23 
Vijayaditya .. ere ಸರ 
Vijayanagar - - 1, 23, 25, 28 | 
Vijayanagar Dynasty 21, 24 


Vijayanagar Dynasty, first.. 27 
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Page |: 


Vijayanagar Dynasty, second 23 
Vijayanagar kings 22, 26 
Vijayanagar sovereigns .. 28 
Vijayanagar sovereignty 18, 34 


Vijayanagar viceroy 30, 31 
Vijaya-Nrisimha eo) 18 
Vijaya-Raya . . 27 
Vijaya-Raya II 27 
Vijaya-Raya-maharaya 23 


Vijaya-Vidya-Déva-Raya .. 22 


Vikrama  .. «6,8 
Vikrama-Chélan-ula 12 
Vikrama-Raya 28 
Villavas 13 
Vimalachandra ಊಟ 
Vinayaditya .. 7, 14, 18 
Vindhya forests 31 
Vindhya mountains es 7 
Vidjimiru 24” 
Vira-Ballala II 17 
Vira-Ballala-Déva 18 
Vira-Ballala-Dévarasa 111.. 20 
Virabhadra-Durga 31 
Vira-Bukkanna-Raya 21 
Vira-Déva-Raya-Vodeyar.. 22 
viragal a ಡಿಕೆ 
Vira-Ganga .. 14, 15 
Vira-Harihara-maharaya.. 22 
Vira-Hariharégyvara. 22 
virakal ಗ್ಯ 
Vira-Kampanna-Vodeyar.. 22 
Virambudhi .. 24 
Vira-Narasimha, 18 
Vira-Narasimha-Déva ಗು. 18 
Vira-Narasimha-Déva (111) 19 
Vira-Nrisimha “೫ಡಿ 
Virapp-Odeyar 24 
Vira-Prataipa-Déva-Raya- 
_  Vodeyar 22 
Vira-Prataipa-Harihara- 
maharaya 22 


Vira-Raghava-Riya me ee 


Vira-Raja 31, 33 
Vira-Rama-Déva-maharaya 26 
Vira-Sdmésvara-Déva .. 19 





Page 
11181೩ ee 16 
Virata’s city .. ». 16 
Vira-Virfipiksha-Ballila .. 14 


Virddhi ೬. 8 


Viripaksha .. 22, 23, 27 
Viripaksha-maharaja 23 
Vishnu oF vee ZO 
Vishnu-Gopa.. ಸ ಡೆ 
Vishnu temple wae 


Vishnuvarddhana 2, 12, 14, 15, 
16, 18, 19, 20 


Vishu ae tee 
Vigishtadvaita-védanta- 

bhashya 28 
Visvakarmma ಸ ಯಾ 
Visvakarmmacharya ತ 2 
Visvéévara-linga 24 
Vodeyar 1. 268 
Vriddha ೪ ತಡಿ 
Vriddhi -» 16% 
Vriddhi-Pallavidhirija .. 2 
Vyaya ee 8 
Weapons 34 
Webbe, Josiah 32 
Wellesley, Col. Arthur 36 
Wellesley bridge 32, 36 


West, Sir Raymond ee 


Western Chalukya king 10, 11 
Western Chalukyas 6, 10, 25 
Wilks' History of Mysoor.. 88 
Yadava-giri . ioe 
‘Yadava line .. ee 
YAdavapura .. ಯುಸಿ. 
Yadu 18, 26, 29 
Yadu line 31 
Yadu race 22 
Yadu-Raja ie, BA 
Yavanas 26, 29 
Yayati 25 
Yedatore-nad . vets EO 
Yelburga 18 
Yéniir we 36 
yojana ee - 380 
Yudhishthira. . oo ಡಿಡಿ 
Yuva-raja .. 2, 3,18, 14, 15 





Works by the same. 


=i 


Mysore Inscriptions, translated fur H. M. Secretary of State for India, from photographs in the 
1001೬ Office and original sources. With Introduction and‘ Map. 1879. Price Rs. 0. 


Coorg Inscriptions, translated for Government. With illustrations, 1886. Price Rs. 24. 
Archeological Survey of Mysore. 


Inscriptions at S’ravana-Belgola, ೩ chief seat of the Jains. With Illustrations and Plans, 
Introduction 73 pp., Text and Translations 332 pp. 4to demy. 1889. Price Rs. 12. 


“Important volume.’’—Vienna Oriental Journal. ‘The editor has spared no pains in making the results of his long and 


arduous work of decipherment available to the student.”—Trtibner’s Record. “A very valuable book.’’——Presidential ad- 
dress (by Mr. Beveridge), Asiatic Society. ‘To all who wish to study Indian Architecture of a particular class we commend the 


volume as the best available professionally useful book on the subject.”—Indian Engineering. 


Find of Roman Coins near Bangalore, with facsimiles. 1891. 
dicts of As‘oka in Mysore, with illustrations, 1892. 


"" Cette découverte fera époque dans I’ archéologie indienne.’’—Presidential address (by M. Senart), Académie des Inscriptions, 


“The most important epigraphic discovery which was made in India during the year 1892. These inscriptions have created 


Paris. 
‘Very interesting re- 


no small stir in the learned world.”—Presidential address (by Sir Charles Elliott) Asiatic Society, 
port, not Bere sufficiently known.” —Dr. J. Burgess, in Academy. 


Epigraphia Carnataca. 
(In the Press) Inscriptions in the 


Hassan District. Mysore District, Part IL. 
Kadur District. Bangalore District. 
Shimoga District, Part I. - | Kolar District. 





Bibliotheca Carnataca. 


4 rn A A 
Karnataka-Bhasha-Bhushanam, by Nagavarmma, the oldest grammar extant of the language. 
With ೬1೪೬ 1884, Price Rs, 23. 


Karnataka-8' abdanus’ asanam, by Akalanka or Bhattakalanka-Déva, with its original comment- 
ary, the Bhdshd-Manjart, and commentary thereon, the Maijart-Makarandah ; an exhaustive 
1066100781 treatise on the language. With Introduction on the Literature of Kainataka. 


1890. Price Rs, 10. 


‘*'The author was evidently a ಸ್‌ grammarian.’’—Professor Kielhorn. 


- Pampa-Ramayana, the Ramachandra-Charita-Purdna of Abhinava-Pampa or Nagachandra ; an 
ancient Jain poem in the Kannada language. Revised edition. 1892. Price Rs. 44. 


Pampa-Bharata, the Vikramérjuna-Vijaya of Pampa ; an ancient Jain poem of 941 A.D. in the 
Kannada language. (Nearly ready.) 


Catalorue of Sanskrit Manuscripts in Mysore and Coorg. Compiled for Government 


1884. Price Rs. 33. 
*« Reichhaltiger Katalog, dessen Studium jedem Sanskritisten angelegentlich empfohlen werden kanu.’’—Professor Jolly in - 
Oesterreichische Monatsschrift ftir den Orient. : 


Report on the Mysore Census ಚೆ 1861, compiled for Government. With Statistical Tables 
and Map. 1884, Price Rs. 


"" Has done good service to Mysore by the information he has given to the world in this valuable Census Report.’’—Surgeon 
General Balfour in St. James’s Qazette. 


Mysore and Coorg, a Gazetteer compiled for the Government of India. In 3 Volumes. With 
Maps and Illustrations. 1877. Price Rs. 113. 


"" Models of administrative research.’’-—Sir W. W. Hunter in Preface to Imperial Gazetteer. §‘ Mr. Rice has done his work 
well. He combines a comprehensive grasp of his entire subject with the faculty of lucid exposition, and also a careful atten- 
tion to details,’”’—Academy, ‘ A mine of information about the country. Evidently written con amore, it shows great care and 
research, great knowledge of the language and literature of the country, and a thorough appreciation of the subject in hand-” 
Calcutta Review. ‘Reliable and readable work.’’—Madras Mail. 

In Preparation, Revised Edition of Mysore, brought up to date. dj 
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